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В воздухе со свистом проносилось лезвие лазерного меча. Сквозь плотную повязку на глазах Оби-Ван не видел его красноватого сияния. Полагаясь на Силу, он в точности знал, когда следует увертываться от удара.

    Меч противника промелькнул прямо над головой, дохнув обжигающим жаром и едва не опалив волосы. В воздухе запахло молнией.

    – Хорошо! – похвалил Магистр Йода, стоявший у стены тренировочного зала. – Действуйте. Ваши чувства пусть ведут вас.

    Приободренный похвалой, Оби-Ван ринулся в атаку. Он был высок и силен для своих двенадцати лет, и многие считали, что это дает ему преимущество в бою.

    Но рост и сила ничего не значили там, где требовались гибкость и проворство. Не имели они никакого значения и для Силы, которую он еще не успел освоить как следует.

    Оби-Ван напряженно прислушивался к свисту чужого лазерного меча, к дыханию противника, к топоту его башмаков по каменным плитам. Эти тихие звуки гулко отдавались в небольшом зале с высоким потолком.

    Еще одним тренировочным препятствием были разбросанные то тут, тот там груды кирпичей. Чтобы почувствовать их, приходилось также полагаться на Силу. На таком неровном полу легко было споткнуться и упасть.

    – Не ослабляй защиту, – предупредил Магистр Йода из-за спины Оби-Вана.

    Оби-Ван послушно поднял оружие и отскочил вправо; меч противника ударился об пол там, где он только что стоял. Он шагнул назад, стараясь не наступить на груду кирпичей. Оби-Ван услышал, как запел лазерный меч, – это противник, движимый усталостью и раздражением, нанес неточный, торопливый удар. Отлично.

    По лицу под повязкой стекал пот, разъедая глаза. Оби-Ван отключил это чувство, а вместе с ним – радость от того, что противник оказался столь неловок. Ему нетрудно было представить себя полноправным рьщарем-джедаем, который сражается с космическим пиратом… например, с тогорийцем, у которого клыки длиной с палец Оби-Вана. Мысленным взором Оби-Ван увидел, как закованное в броню существо пожирает его горящими зелеными глазами, узкими, словно щелки. Когтями эта тварь могла разорвать человека на клочки.

    Это видение придало Оби-Вану сил, помогло справиться со страхом. В считанные секунды каждый его мускул настроился на восприятие Силы. Сила текла сквозь него, придавая столь необходимые гибкость и быстроту.

    Оби-Ван взмахнул мечом и отразил следующий удар. Лазерный меч противника с жужжанием пролетел мимо. Оби-Ван подскочил высоко в воздух, сделал кувырок над головой неприятеля и вонзил меч туда, где у тогорийцев находится сердце.

    – А-а-у-у! – в изумленной ярости взвыл второй ученик, когда горячее лезвие Оби-Вана коснулось его шеи. Будь у Оби-Вана настоящий лазерный меч рьщаря-джедая, удар был бы смертельным. Но ученики в Храме Джедаев пользовались тренировочными мечами, настроенными на низкую мощность. Прикосновение такого лезвия причиняло лишь небольшой ожог, как раз такой, какой могли вылечить ученики-целители.

    – Тебе просто повезло! – возмущался раненый ученик.

    До этой минуты Оби-Ван не знал, с кем сражается. Его ввели в тренировочный зал уже с завязанными глазами. Теперь он узнал голос: его противником был Брук Чан. Так же, как Оби-Ван, Брук был одним из старших учеников в Храме Джедаев. Подобно Оби-Вану, Брук мечтал стать рыцарем.

    – Брук, – спокойно откликнулся Магистр Йода. – Не снимай повязку. Джедаю не нужны глаза, чтобы видеть.

    Но Оби-Ван услышал, как повязка его противника упала на пол. Брук задыхался от ярости.

    – Неуклюжий увалень!

    – Успокойся сейчас же! – приказал Йода резким тоном, к которому прибегал лишь изредка.

    У каждого ученика в Храме Джедаев была какая-нибудь, зачастую присущая только ему, слабость. Оби-Ван хорошо знал свою. Каждый день ему приходилось прилагать усилия, чтобы обуздать гнев и страх. Учеба в Храме была испытанием не только навыков, но и характера.

    Брук боролся с бурлящим в душе гневом, который легко мог перерасти в слепую ярость. Обычно ему хорошо удавалось совладать с собой, так что заметить вспышки его гнева могли только другие послушники.

    Кроме того, Брук имел зуб на Оби-Вана. Год назад Оби-Ван споткнулся в коридоре Храма и нечаянно толкнул Брука; тот не удержался и рухнул на пол. Это был просто несчастный случай; обоим мальчикам нелегко было справиться с непокорными руками и ногами, которые, как положено в их возрасте, росли слишком быстро. Однако Брук почему-то решил, что Оби-Ван повалил его нарочно. Брук очень высоко ценил свое достоинство, и смех приятелей глубоко уязвил его. С тех пор он и прозвал Оби-Вана увальнем – Ува-Ван.

    Прозвище приклеилось.

    Хуже всего то, что оно было верным. Оби-Ван нередко чувствовал, что его тело растет слишком быстро. Ему трудно было совладать с непомерно длинными ногами. Джедай должен хорошо владеть своим телом, но Оби-Вану оно казалось страшно неуклюжим. Он ощущал уверенность только тогда, когда чувствовал, что сквозь него течет Сила.

    – Ну, давай же, Увалень, – поддразнил его Брук. – Посмотрим, сможешь ли ты поразить меня еще раз! В последний раз перед тем, как тебя вышибут из Храма!

    – Хватит, Брук! – оборвал его Йода. – Джедай должен уметь не только побеждать, но и проигрывать. Иди к себе.

    Оби-Ван постарался не чувствовать, какой обидой обожгли его слова Брука. Через четыре недели ему исполнится тринадцать, и придется покинуть Храм. Чем ближе был день рождения, тем чаще вокруг звучали язвительные намеки, подобные тому, какой только что отпустил Брук. Если в ближайшие четыре недели он не станет падаваном, учеником рыцаря, все кончено. Оби-Ван внимательно прислушивался к разговорам и понял, что в оставшееся время ни один джедай не придет искать ученика. Мальчик боялся, что никогда не сможет стать рьщарем-джедаем, злился на собственный страх и из-за этого часто опускался до глупого хвастовства.

    – Не стоит отсылать его, Магистр Йода, – сказал он. – Я не боюсь сразиться с Бруком, даже если его глаза не будут завязаны.

    Кровь бросилась в лицо Бруку, голубые, как льдинки, глаза злобно сузились. Услышав слова Оби-Вана, Йода лишь кивнул. Однако истина заключалась в том, что Оби-Ван устал не меньше Брука. Он надеялся, что Магистр Йода не разрешит им драться еще раз, а отошлет обоих по своим комнатам.

    После долгой паузы Йода произнес:

    – Хорошо. Продолжайте. Вам еще нужно научиться многому. Надеть повязки.

    Оби-Ван поклонился Йоде, подчиняясь приказу. Он знал, что Йода прекрасно понимает, как он устал. И, хотя мальчик желал, чтобы учитель дал ему передышку, все же он всегда соглашался с мудростью решений Йоды как в серьезных делах, так и в мелочах.

    Оби-Ван крепче затянул повязку. Он сбросил усталость, заставил мускулы повиноваться. Он старался забыть о том, что сражается с Бруком, о том, что почти потерял возможность стать рьщарем-джедаем. Он усердно вызывал перед мысленным взором образ пирата-тогорийца, чья меховая шкура в оранжевую полоску скрыта под черным панцирем доспехов.

    Оби-Ван чувствовал, как вокруг него, сквозь него течет Сила. Он чувствовал живую Силу и в Бруке, ощущал черные крапинки его гнева. Первым побуждением было противопоставить этому гневу свой собственный. Но мальчик поборол это желание.

    Брук атаковал, Оби-Ван принял защитную стойку. Так же, как прежде, он позволил Силе направлять его. Он легко парировал следующий выпад. Потом высоко подскочил, чтобы избежать удара снизу, и приземлился возле колонны. Лазерные мечи скрестились, вспыхивая и разбрасывая искры, потом снова разъединились. Воздух, заряженный энергией битвы, словно сгустился.

    Долгих несколько минут казалось, что ученики не дерутся, а танцуют изящный танец. Оби-Ван отскакивал от каждого выпада и блокировал прямые удары, однако сам не пытался нападать на Брука.

    «Пусть видит, что я не неуклюж, – с горечью думал Оби-Ван. – Пусть видит, что я не глуп. Пусть видит это снова и снова».

    От пота одежда Оби-Вана промокла насквозь. Мускулы горели, словно в огне. Он задыхался, не хватало воздуха. Но с той минуты, как мальчик решил не атаковать в гневе, Сила в нем стала еще мощнее. Он старался не думать о схватке. Он растворился в танце и вскоре устал настолько, что вообще перестал думать.

    Брук нападал все медленнее и медленнее.

    Его атаки стали такими вялыми, что Оби-Вану даже не приходилось отскакивать в сторону, чтобы избежать удара. Он просто блокировал их, пока наконец Брук не сдался.

    – Хорошо, Оби-Ван, – похвалил Йода. – Многому ты научился.

    Оби-Ван выключил лазерный меч и сунул его за пояс. Повязкой вытер пот с лица. Брук, стоявший рядом, перегнулся пополам и хватал воздух ртом. На Оби-Вана он не смотрел.

    – Видишь, – сказал Йода. – Чтобы врага победить, не обязательно убивать его. Ярость, горящую в нем, одолей, и он тебе больше не враг. Ярость – вот настоящий враг.

    Оби-Ван понял, о чем говорит Йода. Но пылающий взгляд Брука дал ему знать, что он так и не победил гнев своего противника. И не завоевал его уважения.

    Мальчики повернулись к Магистру Йоде и почтительно раскланялись. Перед глазами Оби-Вана возникло лицо его подруги Бент. Победа над Бруком была приятна еще и тем, что он сможет рассказать ей об этом.

    – На сегодня хватит, – сказал Йода. – Рыцарь-джедай приедет в Храм завтра. Падавана ищет он. Встретить его будьте готовы.

    Оби-Ван постарался не выказать удивления. Обычно, когда в Храм прибывал рыцарь-джедай в поисках падавана, слухи об этом начинали ходить за много дней. Таким образом, если ученик хотел удостоиться чести стать падаваном рыцаря, он мог заранее подготовиться умственно и физически.

    Сердце Оби-Вана подскочило.

    – Кто приезжает? – с жаром спросил он. – Кто?

    – Видел его ты уже, – ответил Йода. – Мастер Куай-Гон Джинн.

    В душе Оби-Вана снова вспыхнул огонек надежды. Куай-Гон Джинн был могущественным рыцарем, одним из лучших. Он и прежде не раз бывал в Храме, искал учеников. Но каждый раз уходил без нового падавана.

    До Оби-Вана доходили слухи о том, что некогда Куай-Гон потерял своего падавана в страшной битве и с тех пор поклялся никогда больше не брать учеников. И являлся он в Храм каждый год только потому, что так велел Совет мастеров. Обычно он проводил час-другой на тренировочной площадке, наблюдая за послушниками, словно искал в них нечто, чего не замечают другие. Потом уходил – уходил в одиночку сражаться с темными силами.

    Надежды Оби-Вана снова померкли. Куай-Гон отверг уже немало учеников. Разве стать ему, Оби-Вану, тем единственным, кто понравится учителю?

    – Он не возьмет меня, – обреченно произнес Оби-Ван. – Он и прежде видел меня в сражении, но не выбрал в ученики. Не бывать мне Падаваном.

    Магистр Йода скосил на Оби-Вана полные мудрости глаза.

    – Хм! В вечном движении пребывает будущее. Нельзя питать уверенность, но чувствовал я… судьба к тебе будет благосклонна.

    Загадочные нотки в голосе Йоды насторожили Оби-Вана.

    – Он меня выберет? – с надеждой спросил

    Мальчик.

    – Это зависит от Куай-Гона – и от тебя, – ответил Йода. – Приходи завтра и сражайся перед ним, взяв Силу в союзники. Может быть, тебя изберет он. – Йода похлопал мальчика по руке, подбадривая. – Но значения это не имеет. Скоро покинуть Храм ты должен. Но, скажу тебе, терять такого чуткого ученика жаль будет.

    Оби-Ван испуганно взирал на Йоду. Магистр заговорщически подмигнул ему – глаза его тихо светились. Мальчик был польщен. Похвала в устах Йоды была столь же редка, как и укор. Потому-то его мнение и ценилось столь высоко. В этот миг Оби-Ван почувствовал, что, даже если ему не суждено стать рыцарем, он все равно завоевал уважение Йоды. Это удавалось далеко не каждому.

    Йода неторопливо вышел из тренировочного зала. Отзвук его шагов гулко разносился под высокими сводами. Через минуту он исчез в коридоре. Свет автоматически погас, сумрачный зал наполнился причудливыми тенями.

    За спиной Оби-Вана послышался смех Брука.

    – Не питай напрасных надежд, Увалень. Йода просто хочет тебя подбодрить. В Храме найдется немало кандидатов получше тебя.

    Оби-Ван гневно насупился. На языке вертелся язвительный ответ: дескать, Брук отнюдь не принадлежит к числу этих лучших кандидатов. Однако мальчик смирил гнев и направился к выходу.

    Но едва он сделал первый шаг, как на затылок Оби-Вана обрушился страшный удар, такой тяжелый, что эхо его отдалось в пустом зале. Это Брук метнул тренировочный бумеранг.

    Оби-Ван в ярости обернулся, но Брук встретил его с уже включенным лазерным мечом. Его красноватое сияние рассеяло сгустившийся мрак.

    – Готов провести еще один раунд? – с издевкой спросил Брук.

    Оби-Ван выглянул в пустой коридор. Йода уже ушел. Если дать Бруку трепку, которой он давно заслуживает, никто не увидит. Брук часто бывал жесток, но обычно не опускался до столь наглого бесстыдства. Он намеренно дразнил Оби-Вана, старался распалить его гнев, вывести из себя.

    Но почему? Этого Оби-Ван не понимал.

    Ага, вот оно что!

    – Ты с самого начала знал, что Куай-Гон Джинн придет искать падавана, верно? – медленно произнес Оби-Ван. Зародившееся подозрение быстро переросло в уверенность. Поскольку Оби-Ван был самым старшим учеником в Храме, мастера-джедаи приложат все силы, чтобы Куай-Гон взял в ученики его – иначе ему никогда не стать джедаем. Но Брук противился этому изо всех сил.

    – Уж я постарался, чтобы ты об этом не услышал, – расхохотался Брук. – Будь моя воля, ты бы ничего не узнал до самого его отъезда.

    Брук сам надеялся стать падаваном Куай-Гона! А добиться этого можно было только одним путем – сделать так, чтобы Оби-Ван проиграл. Сначала он пытался помешать Оби-Вану готовиться к встрече с рыцарем, теперь хотел разозлить его до безумия. Гнев и нетерпение частенько подводили Оби-Вана. Брук рассчитывал наполнить разум Оби-Вана яростью и отчаянием, закрыть для него дорогу к восприятию Силы.

    Оби-Ван с самого детства воспитывался в Храме Джедаев. Ему нечасто доводилось сталкиваться с алчностью, ненавистью или настоящим злом. Мастера заботливо опекали детей, чтобы в будущем уберечь их от соблазна перейти на темную сторону Силы.

    Однако сейчас перед Оби-Ваном раскрылась бездна, полная жестокости. Брук расчетливо намеревался перечеркнуть его мечты.

    Оби-Ван изо всех сил старался не показывать, насколько важен для него приезд Куай-Гона. Нельзя, чтобы Брук заметил, какой страх он вселил в сердце мальчика – страх никогда не стать падаваном.

    Оби-Ван надменно улыбнулся.

    – Брук, через три месяца тебе исполнится тринадцать. Надеюсь, из тебя выйдет превосходный крестьянин. – Это было самым страшным оскорблением – дескать, Сила в Бруке так ничтожна, что он пригоден только для Сельскохозяйственного корпуса.

    Брук с яростным рычанием ринулся на него. Высоко взметнулся красноватый меч. Коротко вскрикнув, Оби-Ван бросился ему навстречу. С ослепительной вспышкой скрестились пылающие лезвия, воздух наполнился жужжанием. Схватка началась.

    Однако смертельная усталость вскоре взяла свое. Мальчики сражались до тех пор, пока были в силах двигаться. Через несколько минут, покрытые ожогами и синяками, они чуть ли не ползком покинули тренировочный зал.

    Никто не победил. Проиграли оба.

    
***

    
Выйдя из зала, Оби-Ван направился прямо к себе в комнату, однако Брук сел в лифт и поднялся на верхние ярусы Храма, туда, где упражнялись в своем искусстве целители. Хромая и притворяясь жестоко израненным, вошел он в медицинский отсек. Одежда его была изорвала и прожжена тренировочным мечом, из носа струилась кровь.

    – Что случилось? – хором воскликнули медики, увидев его.

    – Оби-Ван Кеноби… – бессильно простонал Брук и сделал вид, что потерял сознание.

    Один из целителей внимательно оглядел его, потом покачал головой и коротко приказал роботу:

    – Иди доложи Магистру.
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В миг, когда его настигла страшная весть, Оби-Ван перевязывал ожоги у себя в комнате и обдумывал, каким образом ему завтра утром произвести наилучшее впечатление на Куай-Гона. Нужно сражаться так, чтобы Куай-Гон понял – за последний год боевое искусство мальчика намного улучшилось; нужно любым путем убедить знаменитого рыцаря, что он достоин чести стать его падаваном – учеником джедая! И в эту минуту на пороге появилась Досент Вант. Она принесла блокнот, в котором черным по белому значились приказы для Оби-Вана.

    В одно мгновение все планы и надежды мальчика рухнули.

    – Ну, ну, не горюй, не так уж это плохо, – попыталась утешить его Досент Вант. Она была высокая, с голубоватой кожей. Волосы были собраны в элегантный пышный хвост, гордо подрагивавший при каждом шаге.

    Оби-Ван с ужасом вчитался в приказ. Наставники велели ему собирать вещи и наутро, с первым же кораблем, покинуть Храм.

    Ему предписывалось отправиться на планету Бендомир, неведомую, далекую, расположенную на самом краю Галактического кольца. Он почти ничего не слышал о ней. И там он поступал в распоряжение Сельскохозяйственного корпуса.

    – Не понимаю, – озадаченно пробормотал мальчик. – У меня же еще четыре недели до дня рождения.

    – Знаю, – вздохнула Досент Вант. – Но твой корабль, «Монумент», отправляется завтра утром с тысячей шахтеров на борту. Он не может ждать до твоего дня рождения.

    Оби-Ван потрясенным взглядом обвел свою комнату. Под потолком с жужжанием парили три модели верпайнских боевых кораблей – он сам их сделал. Модели поддерживались на весу полями отталкивания. Вдоль их бортов перемигивались вереницы фиолетовых и зеленых огоньков, наполняя комнату разноцветным мерцанием. Крохотные, похожие на насекомых пилоты деловито вертели головами. На столе высокой грудой лежали книги и карты. На стене, на своем обычном месте, висел лазерный меч. Оби-Ван не мог представить себе, что завтра уже не войдет в свою комнату. Здесь был его дом. Однако он с радостью покинул бы его, чтобы начать новую, полную трудностей жизнь падавана. Но только не крестьянина!

    Теперь ему никогда не стать рыцарем. «Брук оказался прав, – с горечью подумал Оби-Ван. – Йода просто пытался его подбодрить».

    От ужаса и отчаяния у мальчика подкосились колени. Он посмотрел на Досент Вант глазами, полными горя.

    – Я мог бы стать рьщарем-джедаем.

    Голубокожая девушка ласково коснулась руки Оби-Вана и улыбнулась, показав остроконечные зубы.

    – Не каждому суждено стать воином. – Она покачала головой. – Республика нуждается и в целителях, и в крестьянах. Владея Силой, ты сумеешь излечивать больные растения. Твой талант поможет накормить множество миров.

    – Но… – Оби-Ван хотел сказать, что чувствует себя обманутым. У него в запасе было еще четыре недели! – Быть крестьянином – это работа для отверженных, для тех, кто слишком слаб, чтобы стать рыцарем. Кроме того, завтра в Храм приедет Куай-Гон Джинн. Он придет искать падавана. Магистр Йода сказал, что я должен сражаться и показать Куай-Гону свое мастерство!

    Досент Вант опять покачала головой.

    – Да, но после этого Йода узнал о том, какую взбучку ты задал послушнику Бруку. Неужели ты рассчитывал, что целители не расскажут Магистру о твоих подвигах?

    Оби-Ван похолодел от ужаса. Он понял, что произошло. Брук расставил ему западню, и он в нее попался. Он хотел возразить, сказать, что не виноват. Схватка была честной. А целители? Брук не нуждался ни в какой медицинской помощи – ему только было нужно, чтобы целители подтвердили его рассказ.

    – Не в первый раз ты позволяешь гневу овладеть собой, – напомнила Досент Вант. – Будем надеяться, что в последний. – Она бодро кивнула на прощание. – Не вешай нос. Сегодня вечером тебе нужно собрать вещи и попрощаться с друзьями. Галактика велика. Неизвестно, когда вам суждено встретиться снова. Они наверняка захотят увидеться с тобой до отъезда.

    Девушка вышла и бесшумно закрыла за собой дверь. Оби-Ван остался в одиночестве. Тишину нарушало лишь размеренное жужжание звездолетов над головой.

    Ничего другого не оставалось – придется собирать вещи. Оби-Ван чувствовал в душе опустошение и сгорал от стыда. Ему не хотелось прощаться с друзьями. Ни с Гареном Мульном, ни с Рифтом, ни даже с лучшей подругой Бент. Конечно, они обидятся и рассердятся, если он улетит, не попрощавшись, но у него не было сил взглянуть им в глаза. Друзья захотят узнать, куда он направляется. А если он признается, что получил назначение в Сельскохозяйственный корпус, об этом тотчас же узнает весь Храм. Его поднимут на смех. Имя его будет запятнано навеки. И он ничем не сможет снять с себя позора.

    Правда заключалась в том, что Брук расставил ему ловушку, а он сам, по своей охоте в нее попался. Пусть слепо, пусть бездумно. Но его вела собственная воля, она и только она. Винить некого. Что он за джедай, если поддается на уловки подлого задиры наподобие Брука?

    Оби-Ван бросился лицом вниз на кушетку. Он подвел Магистра Йоду. Своими руками уничтожил свой последний шанс, позволив гневу затуманить разум. Сбылись худшие из его страхов. После многолетних тренировок он оказался недостоин стать рьщарем-джедаем.

    Йода всегда указывал, что Оби-Ван слишком часто дает волю гневу и страху, учил обуздывать их, дабы они не повели юношу по неверному пути.

    – Подружиться с ними ты должен, – наставлял Йода. – В глаза им смотри, не мигая. Да будут твои недостатки твоими учителями. Тогда управлять тобой они не смогут. Править ими ты будешь.

    Мудрые слова Йоды навеки запечатлелись в сердце Оби-Вана. Почему же сегодня он отступил от них?

    За дверью застучали шаги. Послушники расходились по своим спальням, готовились ко сну. Из комнаты в комнату разносились пожелания спокойной ночи. Наконец свет погас, в коридоре стало тихо.

    Оби-Ван чувствовал, как его мягко обволакивает безмятежная энергия спящих учеников. Но она не могла исцелить его сердце. Его приятели мирно спят. Их не терзают горестные мысли. Оби-Ван ворочался и метался, не в силах выбросить из головы убийственное видение. Перед глазами вставало лицо Брука, искаженное злорадной ухмылкой, – то-то повеселится он, когда узнает, какая доля уготована Оби-Вану!

    В дверь тихо постучали. Оби-Ван нехотя встал и открыл дверь. На пороге стояла Бент. Она не произносила ни слова, только смотрела на него огромными глазами. Девочка с планеты Каламария была одета в зеленое платье, выгодно оттенявшее ее розовую кожу. От платья пахло влагой и солью, потому что она пришла прямо из своей комнаты, где царил влажный климат теплого морского побережья. Она была невелика для своих десяти лет. Под пристальным взглядом ее больших серебристых глаз Оби-Ван невольно поежился.

    Она мгновенно охватила взглядом его синяки и ожоги и с укоризной покачала головой, словно говоря: «Опять ты подрался». Потом заглянула в комнату и увидела на полу собранные чемоданы.

    – Разве ты не хотел попрощаться? – спросила она, украдкой стряхивая с ресниц огромные слезы. – Хотел просто взять и уехать, и все?

    – Меня направили в Сельскохозяйственный корпус, – пояснил Оби-Ван, надеясь, что она поймет, как унизительна для него такая доля. – Я хотел попрощаться, но…

    Девочка покачала головой.

    – Я слышала, тебя направляют на планету Бендомир.

    Значит, всем уже известно. Оби-Ван угрюмо кивнул. Бент стремительно шагнула к нему и неуклюже обняла.

    – Да, на Бендомир, – подтвердил он и тоже обнял подругу. «Итак, моя судьба предрешена, – в отчаянии подумал мальчик. – Я стану крестьянином». Он знал, что за этим первым прощанием последуют и другие. Ему никуда не деться от унижения.

    Бент нахмурилась и отступила на шаг.

    – Это опасная миссия. Неужели тебе не говорили, что тебя ждет?

    Оби-Ван презрительно покачал головой.

    – Это всего лишь сельскохозяйственная служба. Что в ней может быть опасного?

    – Нам не дано знать, – проронила Бент.

    – Нам дано действовать, – вполголоса подхватил Оби-Ван. Эти слова они много раз слышали от учителей, когда получали задание, смысл которого не могли понять.

    – Скучать по тебе буду я, – произнесла Бент, подражая причудливой манере говорить Магистра Йоды, и заморгала, пытаясь скрыть слезы.

    – Расставаться с тобой жалко мне, – в тон ей ответил Оби-Ван и попробовал улыбнуться, но не сумел. В ответ Бент порывисто обняла его и торопливо вышла, вытирая слезы.
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Благодаря технике исцеления, известной только джедаям, и созданным в Храме чудесным мазям, Оби-Ван к утру излечил все синяки и ожоги. Но боль в сердце не утихла. Он немного поспал и поднялся задолго до зари.

    Рано утром он зашел попрощаться к Гарену Мульну и Рифту – мальчикам, которые родились в разных концах Галактики, но за годы учебы в Храме стали неразлучными друзьями.

    Наступило время утренней трапезы. Рифт, мальчик-дресселианин с необычайно морщинистым лицом, то и дело спрашивал у каждого из соседей по столу: «Не хочу показаться жадным, но можно, я съем твое мясо?» Или так: «Не подумай, что я жадина, но…» – и смотрел голодными глазами на пирожное или сладкий напиток. Накануне вечером Оби-Ван не поужинал, но тем не менее делился с другом всем, что было подано на завтрак. Бент тоже протянула вечно голодному Рифту половинку пирожного. Если юный дресселианин не получал того, чего желал, он умел напускать на себя чрезвычайно жалобный вид: морщины на толстой сероватой коже залегали еще глубже, уголки глаз печально опускались.

    – Не горюй, не так уж все плохо, – сказал Оби-Вану Гарен Мульн. – По крайней мере, тебе предстоит интересное приключение. – Гарен Мульн был страшным непоседой. Йода нередко бывал вынужден задавать ему дополнительные упражнения на усидчивость.

    – А вокруг будет полно еды, – с завистью добавил Рифт.

    – Кто знает, куда занесет судьба каждого из нас? – промолвила Бент. – Каждому предстоит своя собственная миссия.

    – И к тому же неожиданная, – поддержал ее Гарен Мульн. – Так всегда говорит Йода. Не всем суждено стать учениками джедаев.

    Оби-Ван кивнул. Хорошо, что он отдал Рифту почти весь завтрак. Все равно ему кусок не лезет в горло. Он понимал, что друзья стараются утешить его, подбодрить. Но все-таки у них остается возможность стать джедаями. Все они стремились стать достойными, заслужить эту величайшую честь. Что бы они ни говорили ему в утешение, все прекрасно понимали, каким страшным ударом стало для него полученное назначение. У Оби-Вана отняли последнюю возможность осуществить свою мечту.

    За соседними столами велись оживленные разговоры. Ученики то и дело украдкой бросали взгляд на Оби-Вана, потом смущенно отводили глаза. Почти все взгляды были исполнены сочувствия, некоторые пытались подбодрить несчастного мальчика. Но преобладало в столовой, витало в воздухе совсем другое настроение: каждый радовался, что беда стряслась не с ним, а с Оби-Ваном.

    Самые громкие разговоры велись за столом Брука. Обрывки их долетели до ушей Оби-Вана:

    – Я всегда знал, что ничего из него не выйдет, – во весь голос заявил Аалто, приятель Брука. Брук тоненько хихикнул. Оби-Ван вспыхнул и обернулся. Брук сверлил его наглым взглядом, подзуживая на очередную драку.

    – Не обращай на него внимания, – предупредила Бент. – Он дурак.

    Оби-Ван отвернулся и снова принялся за еду, но в тот же миг на стол возле его подноса плюхнулся большой черный плод барабель. Брызги сладкого сока взметнулись в лицо Бент и Гарену Мульну. Оби-Ван метнул на Брука испепеляющий взгляд – чтобы швырнуть плод, тому пришлось встать с места и пройти половину столовой.

    – Посади его, Увалень, – ухмыльнулся Брук. – Говорят, они могут расти где угодно.

    Оби-Ван приподнялся со стула, но Бент схватила его за руку и потянула вниз, усаживая на место.

    Изо всех сил стараясь держать себя в руках, Оби-Ван медленно улыбнулся Бруку. «Он нарочно хочет меня разозлить, – понял Оби-Ван. – Надеется, что я поддамся на его выходку. Сколько раз в былые дни Брук со своими приятелями играл надо мной ту же шутку, стараясь лишить меня шанса стать падаваном?»

    Оби-Ван сумел сдержать гнев и лишь высокомерно улыбнулся Бруку. Однако в душе у него пламенела бешеная ярость.

    И тут вмешался Рифт. Он пробормотал:

    – Не хочу показаться жадным, но собираешься ли ты съесть этот барабель?

    Оби-Ван чуть не прыснул от хохота.

    – Спасибо, Брук, – с чувством проговорил он, соскребая со стола в чашку остатки раздавленного плода. – Народ Бендомира сочтет за честь разделить со мной твой скромный подарок – дар одного крестьянина другому.

    
***

    
В самой верхней комнате Храма Магистр Йода вел жаркий спор с членами Совета джедаев. Они предавались медитации в Зале Тысячи Фонтанов – огромной оранжерее, где по изумрудным лесам струились бесчисленные ручьи, низвергались водопады и били прозрачные родники.

    А за окном, окутывая поверхность Корусканта, клубились черные грозовые тучи.

    – Разрешить Оби-Вану Кеноби показать свое боевое мастерство перед Куай-Гоном Джинном сегодня должны мы, – сказал Йода, и в этот миг ослепительная молния пронзила толстый слой облаков далеко внизу. – Я это предвидел.

    – Зачем? – спросил глава Совета джедаев Мэйс Винду, могучий темнокожий великан с бритой головой. Глаза его, подобно выстрелам из бластера, пронизывали Йоду насквозь. – Какой смысл? Оби-Ван еще раз доказал, что неспособен смирить ни гнев свой, ни нетерпение. А Куай-Гон Джинн не готов принять еще одного нетерпеливого падавана.

    – Согласен, – подтвердил Йода. – Ни Куай-Гон, ни Оби-Ван не готовы еще. Но Сила может мастера и ученика вместе свести.

    – А что вы скажете о прошлой ночи, когда Оби-Ван избил Брука? – напомнил Мэйс Винду.

    Йода сделал знак, и из-за кустов выкатился робот-рефери.

    – Усовершенствованный обучающий робот номер шесть, вчера вечером схватку видел ты, – обратился к нему Йода.

    – Сердце Оби-Вана билось со скоростью шестьдесят восемь ударов в минуту, – деловито начал робот. – Его торс был повернут на двадцать семь градусов к северо-востоку, правая рука вытянута вниз и сжимала тренировочный меч. Температура тела…

    Мэйс Винду вздохнул. Обучающий робот, если его не остановить, будет битый час описывать каждый шаг Оби-Вана.

    – Скажи только одно: кто спровоцировал драку? – спросил его Мэйс Винду. – Какие слова говорил каждый из них и что произошло потом?

    Обучающий робот УОР-б оскорбленно загудел: он не любил, когда его перебивают. Но, встретив грозный взгляд Мэйса Винду, все же начал рассказывать, каким образом Брук подбил Оби-Вана на схватку.

    Когда он закончил рассказ, Мэйс Винду обреченно застонал.

    – Вот двое наших лучших учеников: один подлец, а другой глупец, – заключил он и вопросительно взглянул на мастера Йоду. – Что вы предлагаете?

    Йода хитро прищурился.

    – Дать им еще один шанс проиграть должны мы, – сказал он.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 4

    

    [image: after_title]

В воздухе с бешеным свистом мелькал красный лазерный меч Брука. Оби-Ван едва успевал отбивать бесчисленные удары. В четвертый раз за день мальчики сошлись, в жестокой схватке.

    Усталые мускулы Оби-Вана наливались тупой болью. Плотная туника промокла от пота. Но Брук не отступал ни на шаг. Оби-Ван дивился такому упорству противника. Мальчишка сражался отчаянно, словно от исхода схватки зависела его жизнь. «Он не меньше моего боится, что джедай не изберет его в ученики», – догадался Оби-Ван.

    Но на упорство Брука Оби-Ван отвечал тем же, а под конец еще усилил натиск. Это был его последний шанс исполнить заветную мечту.

    Лезвие Брука просвистело возле самого горла Оби-Вана. Еще немного – и он задел бы шею. Такое касание означало смертельный удар, и Оби-Ван считался бы побежденным.

    По толпе учеников, сгрудившихся под навесом вокруг боевой арены, прокатился крик. Посмотреть на схватку собрались все – и учителя, и ученики. Оби-Ван не видел их, только слышал подбадривающие крики. Над головой с шелестом кружил обучающий робот УОР-6 – в этой схватке он исполнял роль рефери.

    – Дурак, – прошипел Брук так тихо, что услышать его мог только Оби-Ван. – Зря ты согласился биться со мной. Тебе ни за что не победить.

    Белые, как мел, волосы Брука были собраны на затылке, по лицу крупными каплями стекал пот. Его грудь защищал толстый черный панцирь. В воздухе стоял тяжелый запах обожженной плоти и паленых волос. Оба противника уже успели зацепить друг друга раскаленными лезвиями мечей, но пока что никто из них не наносил ударов в полную силу.

    Младшие ученики, столпившиеся вокруг арены, подбадривали противников громкими криками. Одни из них болели за Брука, другие – за Оби-Вана. Все они уже слышали о схватке, случившейся накануне вечером. До ушей Оби-Вана донеслись возгласы Бент:

    – Смелее! Оби-Ван! Молодец!

    Гарен Мульн пронзительно свистнул сквозь зубы.

    – Это тебе ни за что не победить! – презрительно бросил Оби-Ван Бруку. С шипением крестились лазерные мечи. – Ты сегодня проиграешь, и все узнают, что ты не только трус, но и лжец!

    По решению мастеров битва проходила без повязок на глазах. Лица мальчиков почти соприкасались, и Оби-Ван видел, какой ненавистью горят глаза Брука. Момент противостояния затягивался. В глазах Брука Оби-Ван читал свое будущее – будущее, в котором он подчинялся только велениям гнева и питал ненависть ко всем, кто осмеливался спорить с ним.

    Оби-Ван призвал на помощь Силу. Он чувствовал, как струится она вокруг него, но никак не мог ухватить ее как следует. Перед ним находился противник, который встал между ним и его мечтой, издевался над ним, высмеивал. Оби-Ван еще сильнее налег на лазерный меч и с мрачным удовлетворением увидел, что в глазах противника мелькнуло удивление. Брук отступил на шаг.

    Воспользовавшись растерянностью врага, Оби-Ван взмахнул световым мечом, целясь прямо в лицо Бруку. Тот нырнул и подсек мальчика под ноги. Оби-Ван высоко подпрыгнул.

    Еще в детстве, сражаясь с учениками постарше, Оби-Ван усвоил простую заповедь: нужно избегать молниеносных атак – в них только понапрасну тратится энергия. Его научили в схватке держать оборону, едва заметными движениями блокировать удары или уклоняться от них.

    Отражая удары Брука, Оби-Ван чувствовал на себе внимательный взгляд Куай-Гона Джинна. Этот джедай слыл мятежником, одиноким волком. Оби-Вану хотелось, чтобы в нем видели точно такого же мятежника, ниспровергателя основ.

    Поэтому Оби-Ван не стал дожидаться, пока Брук разработает план нападения. С бешеной Яростью он внезапно атаковал противника. Тот попытался отразить натиск, но меч Оби-Вана, словно молния, скрестился с его мечом. Брук едва не выронил оружие.

    Оби-Ван стиснул меч обеими руками и яростно размахивал им, нанося смертоносные удары. Брук снова попытался защититься, но не устоял на ногах и упал на спину, раскинув руки. Его лазерный меч погас и закатился в выбоину бугристого пола.

    Оби-Ван изо всех сил рубанул мечом вниз. Этот решительный удар завершил бы битву, но Брук успел откатиться в сторону и схватить свой меч. И в тот самый миг, когда он включил меч, на него обрушился новый удар Оби-Вана.

    На этот раз о блокировке не могло быть и речи. Лазерный меч Брука был отбит прямо на хозяина. Удар пришелся Бруку в точности между глаз, опалив волосы. Зашипела обожженная кожа. Почувствовав жгучее прикосновение сразу двух клинков, Брук вскрикнул от боли.

    – Достаточно! – провозгласил Йода.

    Послушники, стоявшие вокруг арены, разразились радостными криками. Глаза Бент сияли, морщинистое лицо Рифта расплылось в довольной улыбке.

    Оби-Ван выпрямился, с трудом переводя дыхание. По лицу и рукам его струился пот, мускулы ныли от изнеможения. Кружилась голова.

    И все-таки еще никогда победа не казалась ему такой сладостной. Он обвел взглядом толпу зрителей под тенистым навесом и поймал на себе пристальный взгляд Куай-Гона. Мастер-джедай удостоил его коротким кивком и заговорил о чем-то с Йодой.

    «Я победил, – понял Оби-Ван, все еще не веря себе. Душу охватил счастливый трепет. – Я наголову разбил Брука. Куай-Гону понравилось мое мастерство».

    Он попытался обуздать свое ликование, поклонился Йоде и остальным мастерам. Потом, не удержавшись, под приветственные крики однокашников в победном салюте взметнул вверх лазерный меч. С гордостью заметил он, каким восторгом сияют лица друзей – Бент, Рифта, Гарена Мульна. В душе снова вспыхнула надежда – возможно, он выиграл нечто большее, чем просто важную схватку. Он сражался за право стать падаваном.

    Ликующие крики друзей еще долго звенели у него в ушах. Оби-Ван направился в раздевалку, принял душ, переоделся в свежую тунику и швырнул старую, испачканную, в контейнер для стирки. В этот миг в комнату вошел Куай-Гон Джинн. Он был велик ростом и чрезвычайно силен, но ступал бесшумно, как кошка.

    – Кто научил тебя так сражаться? – спросил он. Черты лица Куай-Гона были грубоваты, но в глазах светился чуткий, вдумчивый ум.

    – Как?

    – Ученики Храма редко бросаются в атаку очертя голову. Их учат держать оборону, изматывать друг друга. Они берегут силы. А ты дрался… как дерутся очень опасные люди. То и дело открывался нападению врага, рассчитывал, что противник примет оборонительную стойку.

    – Я хотел скорее закончить схватку, – пояснил Оби-Ван. – Сила позволяла это.

    Куай-Гон долго вглядывался в мальчика.

    – Не уверен. Нельзя полагаться только на то, что противник займет глухую оборону. Твой боевой стиль очень опасен, полон риска.

    – Вы могли бы научить меня сражаться лучше, – ровным голосом произнес Оби-Ван. Этими словами он предлагал Куай-Гону взять его в падаваны.

    Но в ответ Куай-Гон лишь в раздумье покачал головой.

    – Может, и сумел бы, – медленно ответил он. При этих словах в сердце Оби-Вана снова затеплилась надежда. Но мгновение спустя она опять угасла.

    – А может, и не сумел бы, – продолжал Куай-Гон. – Ты сердился на своего противника. Я ощущал в вас обоих страшный гнев.

    – Но я стремился к победе совсем не из-за гнева. – Оби-Ван твердо встретил пристальный взгляд Куай-Гона, давая понять, что в сражении его вела только одна мечта – понравиться великому джедаю, показать, какой хороший из него выйдет ученик.

    И снова Куай-Гон долго вглядывался в Оби-Вана, но взгляд его был направлен не на мальчика… а куда-то сквозь него. В душе Оби-Вана воскресла надежда. «Сейчас, вот сейчас, – звучала в нем ликующая песнь, – сейчас джедай предложит мне стать его падаваном».

    Но нет.

    – В будущих схватках смиряй свой гнев, – только и сказал Куай-Гон. – В битве с заведомо более сильным противником рыцарь-джедай никогда не станет истощать последние силы. И не рассчитывай, что враг упустит возможность поразить тебя исподтишка.

    Куай-Гон направился к двери.

    Оби-Ван в смятении застыл на месте. Куай-Гон не взял его в падаваны. Всего лишь дал совет из тех, какие мастера всегда дают ученикам.

    Оби-Ван не мог допустить, чтобы джедай ушел. Иначе его мечта умрет.

    – Погодите! – позвал мальчик. Когда Куай-Гон обернулся, он в знак покорности упал на одно колено. – Если я вел себя неразумно, то только оттого, что мне нужен хороший учитель. Вы возьмете меня с собой?

    Куай-Гон вгляделся в пылкое лицо мальчика и, насупив брови, надолго погрузился в размышления.

    – Нет, – произнес он наконец.

    – Куай-Гон Джинн, через месяц мне исполнится тринадцать, – взмолился Оби-Ван. Он решился выложить все начистоту. Попытка была отчаянная, но ничего другого не оставалось. – Вы – мой последний шанс стать рыцарем-джедаем.

    Куай-Гон грустно покачал головой.

    – Не стоит обучать мальчика, в душе у которого такая бездна гнева. Из него выйдет плохой рыцарь. В будущем он может перейти на сторону темных сил.

    С этими словами рослый джедай стремительно шагнул к двери. Взметнулся за спиной, точно крылья, широкий плащ.

    Оби-Ван упруго вскочил на ноги.

    – Не перейду, – тихо, но твердо заявил он.

    Но Куай-Гон не оглянулся, даже не замедлил шаг. Спустя мгновение он исчез – так же молчаливо и бесшумно, как появился.

    Долго, очень долго стоял Оби-Ван, потрясенно глядя ему вслед. Ужасная правда никак не доходила до его сознания. Все кончено. Угасла последняя надежда. Больше он ничего не мог сделать.

    Вещи упакованы, чемоданы стоят у дверей. Осталось только подхватить их и сесть в транспортный корабль, который отвезет его на планету Бендомир.

    Оби-Ван гордо вздернул подбородок. Раз уж ему не суждено стать рыцарем, он, по крайней мере, Покинет Храм, как подобает мужчине, с гордо поднятой головой. Не станет никого умолять. Оби-Ван взял чемоданы и зашагал по длинному коридору к посадочной платформе.

    Один за другим позади оставались гроты для медитаций, столовая, классные комнаты. Дорогие сердцу места, где он учился, боролся, побеждал.

    Здесь его дом. А теперь он должен его покинуть. Его ждет судьба, которой он не хотел, о которой не просил.

    В последний раз Оби-Ван вышел из дверей Храма, твердя себе, что должен исторгнуть из души глубокую печаль, снедавшую его, и смотреть в будущее так, как его учили, с гордо поднятой головой.

    Но не мог.
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А Куай-Гон не мог позабыть полные горя глаза Оби-Вана. Мальчик изо всех сил старался не выказать отчаяния, но оно было написано в каждой черточке его лица.

    Куай-Гон молча сидел в Звездном зале, потолок которого представлял собой огромную карту Галактики. Среди всех помещений Храма этот зал был его любимым местом. Над головой высился бархатисто-синий купол. Единственным источником света были отверстия в этом куполе, изображавшие звезды и планеты. Они искрились, переливались всеми цветами радуги. Чтобы узнать побольше о том или ином звездном мире, достаточно было коснуться его рукой, и посреди зала всплывало голографическое изображение планеты, подробно перечислялись ее физические свойства, спутники, форма правления.

    Здесь так легко было получить знания. Но сколько тайн еще оставалось неоткрытыми, когда дело касалось глубин человеческой души!

    Куай-Гон убеждал себя, что принял верное решение. Единственное. Мальчик сражался хорошо, но слишком яростно. В нем таилась опасность.

    – Я за этого мальчика не отвечаю, – вслух произнес Куай-Гон.

    – Уверены вы? – послышался из-за его спины голос Йоды.

    Куай-Гон резко обернулся.

    – Я не слышал, как вы подошли, – вежливо произнес он.

    Йода приблизился к звездной карте.

    – Десятки мальчиков показывали свое мастерство вам. Если сегодня вы не изберете падавана, мечты по крайней мере одного из них умрут навсегда.

    С тяжелым вздохом Куай-Гон всмотрелся в далекую красную звезду.

    – На следующий год мальчиков станет больше. Может быть, тогда я и выберу себе падавана. – Во время своих ежегодных визитов в Храм Куай-Гон больше всего ценил вот такие задушевные беседы с Магистром Йодой. Но сейчас ему хотелось, чтобы мастер поскорее ушел. Ему было неприятно обсуждать эту тему. Но он знал, что Йода не уйдет, пока не выскажет всего, что намеревался.

    – Может быть, – согласился Йода. – А может, по-прежнему не захотите вы взять ученика. Что скажете вы о юном Оби-Ване? Хорошо сражался он.

    – Он сражался… свирепо, – проговорил Куай-Гон.

    – Да, – подтвердил Йода. – Подобно одному мальчику, которого знал я много лет назад…

    – Не надо, – перебил его Куай-Гон. – Ксанатос ушел. Я не хочу, чтобы мне напоминали о нем.

    – Не о нем говорю я, – возразил Йода. – О вас говорю.

    Куай-Гон не ответил. Йода слишком хорошо знал старого друга. Возразить было нечего.

    – Хорошо владеет Силой он, – заметил Йода.

    – Но в придачу он зол и неугомонен, – угрюмо произнес Куай-Гон. В его голосе начало сквозить раздражение. – Он может перейти на сторону темных сил.

    – Не все сердитые юноши на сторону темных сил переходят, – спокойно возразил Йода. – Если хороший учитель у них – не перейдут.

    – Я не возьму его в ученики, Магистр Йода, – твердо заявил Куай-Гон. Он рассчитывал, что собеседник поймет, какая сильная воля кроется в его словах.

    – Как знаете, – сказал Йода. – Но жизнью нашей не только случай правит. Если вы сами не возьмете ученика, то, возможно, в свое время судьба вам его даст.

    – Может быть, – согласился Куай-Гон и, помолчав, неуверенно спросил:

    – Что станет с мальчиком?

    – В Сельскохозяйственном корпусе работать будет.

    Куай-Гон недовольно хмыкнул.

    – Станет крестьянином? – «Они загубят способности мальчика! – подумал он. – Опрометчивое решение». – Передайте ему… передайте, что я желаю ему счастья.

    – Поздно, – сказал Йода. – Он уже в пути на Бендомир.

    – На Бендомир? – удивленно переспросил Куай-Гон.

    – Знаете это место вы?

    – Знаю ли? Меня туда направил Сенат. Вылетаю прямо сейчас. Вам это было известно, правда? – Куай-Гон с подозрением вгляделся в лицо невысокого Магистра.

    – Гм-м… – протянул Йода. – Мне было неизвестно. Но это больше, чем простое совпадение. Неисповедимы пути Силы.

    – Но для чего было посылать мальчика на Бендомир? – в недоумении спросил Куай-Гон. – Этот мир смертельно опасен. Если его не убьет погода, то загрызут хищники. Ему потребуется все его мастерство, чтобы только остаться в живых. Какая уж тут сельскохозяйственная служба!

    – Да, так и Совет подумал, – подтвердил Йода. – Бендомир – плохое место для выращивания злаков. Но хорошее, чтобы вырастить юного джедая!

    – Если он прежде не погибнет, – проворчал Куай-Гон. – Вижу, вы верите в него больше, чем я.

    – Да, так считаю и я, – хихикнул Йода. – Слушать внимательнее должны вы.

    Испустив вздох отчаяния, Куай-Гон перевел взгляд на звездную карту.

    – Изучать звезды можете вы, Куай-Гон, – заметил на прощание Йода. – Они многому вас научат. Но какое знание нужно вам – это… или другое?
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«Монумент» оказался старым кореллианским звездолетом. Бесчисленные столкновения с метеоритными потоками не оставили на нем живого места. По форме он напоминал огромную корзину: впереди к нему прикреплялись несколько грузовых контейнеров, которые он должен был доставить на Бендомир. Оби-Ван представить себе не мог, что на свете существуют такие уродливые, грязные корабли.

    Но если снаружи этот звездолет был безобразен, то внутри – просто гнусен. В полутемных коридорах воняло угольной пылью и потными телами самых разнообразных существ. Ремонтные люки стояли открытыми, и из них, будто из открытых ран, выпирала корабельная начинка – всевозможные провода, трубы, шланги.

    По всему «Монументу» ползали громадные хатты, похожие на чудовищных слизняков. В коридорах, выставив длинные клыки, слонялись вифиды, покрытые заплесневелым мехом. То тут, то там небольшими группками бродили арконцы с причудливыми треугольными головами.

    Оби-Ван, сжимая в руке чемодан, брел по кораблю, словно в тумане. У входного люка никто не встретил его, не показал дорогу. Казалось, его вообще никто не замечает. В довершение всего он обнаружил, что не взял с собой блокнот, который передала ему Досент Вант. В нем был записан номер его каюты.

    Он попытался найти кого-нибудь из экипажа, но навстречу попадались только шахтеры, летящие на Бендомир. Борясь с нараставшим отчаянием, Оби-Ван угрюмо брел все дальше и дальше. На корабле было незнакомо и чуточку страшно. Тесные мрачные коридоры были так непохожи на тихие, полные света храмовые переходы, где повсюду, куда ни пойдешь, слышалось журчание фонтанов. В Храме ему был знаком каждый закоулок, он знал, каким путем быстрее всего добраться от арены, где они упражнялись в кувырках и равновесии, до плавательного бассейна. Хорошо бы сейчас нырнуть с самой высокой вышки…

    Шаги Оби-Вана становились все медленнее и медленнее. Что-то сейчас делает Бент? Где она – в классе, на индивидуальном уроке? Или плавает в бассейне с Рифтом и Гареном Мульном? Где его друзья, думают ли о нем? Им и в голову не придет, в какое гнусное место занесла его судьба…

    И вдруг дорогу ему загородил громадный хатт. Не успел Оби-Ван и слова сказать, как хатт схватил его за горло и швырнул о стену.

    – Куда ползешь, мокрица?

    – Э… что? – недоуменно пробормотал Оби-Ван, Что он такого сделал? Просто шел себе по коридору. Тут ему стало не по себе – за спиной у хатта, криво ухмыляясь, стояли два тощих вифида. – Н-на Бендомир, – заикаясь, пролепетал он.

    Хатт брезгливо оглядел Оби-Вана с головы до ног, словно прикидывая, годится ли он в пищу. Изо рта громадной твари высунулся толстый язык. Хатт облизнулся – серые губы заблестели от липкой слизи.

    – На тебе нет корабельного мундира, и в то же время ты не из «Дальних миров».

    Оби-Ван окинул взглядом свою одежду. На нем была просторная серая туника. Тут он заметил, что на плече у хатта красуется черная треугольная нашивка с изображением ярко-красной планеты, похожей на зловещий глаз. Вокруг планеты, обрисовывая зрачок, кружил серебристый космический корабль. Под картинкой виднелись слова: «Горнодобывающая компания „Дальние миры“. Такие же эмблемы были у вифидов.

    – Наверно, он из другого отряда, – предположил один вифид.

    – А вдруг шпион! – рявкнул второй. – Хотелось бы знать, что у него в чемодане? Может, бомбы?

    Хатт придвинул свое громадное уродливое лицо вплотную к Оби-Вану.

    – Любой шахтер, который не работает на «Дальние миры», враг, – проревел он, тряся мальчика, как грушу. – Понял, мокрица? Ты – враг. А мы не пускаем врагов к себе в «Дальние миры».

    Пальцы хатта напоминали толстые ломти гнилого мяса. Они крепко сжались на шее Оби-Вана. Задыхаясь, мальчик выронил чемоданы и вцепился в руки хатта. В легких словно вспыхнул огонь, коридор завертелся перед глазами.

    Напрягая все силы, Оби-Ван ухитрился на мгновение разжать пальцы хатта и набрать полную грудь воздуха. Призывая на помощь Силу, он впился взглядом в черные, полные ненависти глаза чудовища.

    – Пусти! – прохрипел Оби-Ван, пытаясь вздохнуть. Он надеялся, что Сила передаст хатту его приказ, подавит волю противника, заставит его передумать. Эта драка не походила на учебный бой с друзьями-послушниками. Здесь он ощущал волны жестокости, затмевающей сознание. Не было правил, не было Йоды, чтобы прекратить бой.

    – Пустить тебя? С какой стати?! – в безжалостном веселье прорычал хатт.

    «Хорошенькое начало новой жизни», – в отчаянии подумал Оби-Ван.

    Последним, что он увидел, был надвигавшийся на него чудовищный кулак хатта. Потом мальчик провалился в темноту.
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Оби-Ван очнулся на койке в теплой комнате, залитой ярким светом. Перед глазами стоял туман, голова кружилась. Над ним склонился медицинский робот. Он накладывал лечебный клей на глубокие раны, проверял, все ли кости целы.

    Посреди комнаты, внимательно вглядываясь в мальчика, стояла молодая женщина с темно-рыжими волосами и зелеными глазами.

    – Неужели тебе никто не говорил, что нельзя ввязываться в драку с хаттом? – спросила она.

    Оби-Ван хотел покачать головой, но даже от такого малейшего движения тело захлестнула волна острой боли. Он глубоко вздохнул и призвал на помощь свою выучку джедая – воспринимать боль просто как сигнал, посылаемый телом. Потом нужно обратиться к своему телу с просьбой начать излечение.

    Когда ему удалось сконцентрировать разум на поставленной цели, боль начала отступать. Он обернулся к женщине.

    – Мне больше ничего не оставалось.

    – Я понимаю. – Лицо незнакомки озарила мимолетная улыбка. – Что ж, по крайней мере, ты остался в живых. Это уже хорошо. – Она подошла поближе к его койке. – Тебе повезло, что я вовремя нашла тебя. Ты не из наших.

    – Наших? – недоуменно переспросил Оби-Ван и покосился на девушку. Она была одета в оранжевый рабочий комбинезон с зеленой треугольной нашивкой.

    – Мы из Горнорудной корпорации «Аркона», – ответила женщина. – Если ты не работаешь на нас, то почему рабочие из «Дальних миров» тебя избили?

    Оби-Ван хотел пожать плечами, но его опять пронзила острая боль. Иногда бывало нелегко относиться с уважением к сигналам, посылаемым телом.

    – Откуда я знаю? Я всего лишь искал свою каюту.

    – А ты парень крепкий, – одобрительно заметила женщина. – Не каждому удается остаться в живых после драки с хаттом. Ты пришел на корабль искать работу? Мы можем нанять тебя для «Арконы». Меня зовут Клат-Ха, я главный производственный управляющий компании. – На вид она казалась слишком молода для того, чтобы управлять горнорудным производством – ей было не больше двадцати пяти лет.

    – У меня уже есть работа, – проговорил Оби-Ван, едва ворочая языком. – Меня зовут Оби-Ван Кеноби. Направлен в Сельскохозяйственный корпус.

    Клат-Ха удивленно раскрыла рот.

    – Значит, ты и есть молодой джедай? Тебя ищут по всему кораблю.

    Оби-Ван попытался сесть, но Клат-Ха тотчас же уложила его обратно.

    – Лежи. Тебе еще рано вставать.

    Он откинулся на подушки. Девушка шагнула к двери.

    – Удачи тебе, Оби-Ван Кеноби, – сказала она. – Будь осторожен. Ты попал в самую гущу войны. Твое счастье, что ты остался в живых. В следующий раз тебе может не повезти. – Она хотела уйти, но Оби-Ван коснулся ее руки.

    – Погодите, – проговорил он. – Я ничего не понимаю. Какая война? Кто с кем сражается?

    – Эту войну затеяли «Дальние миры», – ответила Клат-Ха. – Ты, наверное, слышал о них.

    Оби-Ван покачал головой. Как объяснить, что он провел всю жизнь в Храме Джедаев? Он больше знал о путях Силы, чем о жизни во вселенной.

    – «Дальние миры» – это одна из старейших и самых богатых горнодобывающих компаний в Галактике, – пояснила Клат-Ха. – И они достигли этого только потому, что безжалостно расправлялись с конкурентами. Те, кто осмеливается встать у них на пути, неизменно погибают.

    – А кто их возглавляет? – спросил Оби-Ван.

    – Никто не знает, кому принадлежит компания «Дальние миры», – ответила Клат-Ха. – Вероятно, некоему клану, который владеет ею на протяжении столетий. И я даже не уверена, что этот таинственный владелец в ответе за все убийства. Но на корабле, летящем к Бендомиру, правит жестокий и безжалостный хатт по имени Джемба.

    Оби-Ван несколько раз повторил про себя незнакомое имя. Джемба. Может быть, его избил именно этот тип?

    – Безжалостный? Что он натворил?

    Клат-Ха украдкой бросила взгляд через плечо, словно боялась, что ее подслушают.

    – «Дальние миры» используют самую дешевую рабочую силу. В мирах Внешнего кольца, на планетах, подобных Бендомиру, половина работников Джембы – это рабы, вифиды. Но это еще не самое худшее, – произнесла Клат-Ха и неуверенно замолчала.

    – А что самое худшее? – в нетерпении спросил Оби-Ван.

    Темные глаза Клат-Ха гневно вспыхнули.

    – Лет пять назад Джемба был наместником «Дальних миров» на планете Варристад, где, кроме его компании, работала еще одна горнодобывающая фирма. Варристад – планета небольшая. Без атмосферы, поэтому рабочие жили в большом подземном куполе. И вот однажды в этом куполе возникла дыра. Воздух из-под купола мгновенно улетучился. Погибло больше четверти миллиона человек. Никто не сумел доказать, что это дело рук Джембы, но в результате аварии компания-конкурент лопнула, и «Дальние миры» перекупили права на добычу практически за бесценок. Корпорация получила громадную прибыль. Вот с какой компанией мы имеем дело на Бендомире.

    – Вы уверены, что авария была устроена злонамеренно? Может быть, это был просто несчастный случай?

    Клат-Ха с сомнением покачала головой.

    – Возможно, – ответила она. – Но почему-то несчастные случаи неизменно происходят там, где появляется Джемба – точно так же, как вместе с вифидами появляется гнусная вонь. Один из таких несчастных случаев произошел и с тобой. Поэтому будь осторожен.

    Оби-Ван понял, что девушка чего-то не договаривает. Он чувствовал борьбу, происходящую в ее душе. Там гнездилась давняя боль и страх, бурлила жажда мести.

    – На Варристаде у вас были друзья? – спросил он.

    Клат-Ха удивленно взглянула на него и с неохотой покачали головой.

    – Никого, – солгала она.

    Их взгляды встретились.

    – Клат-Ха, так больше продолжаться не может. «Монумент» не принадлежит «Дальним мирам»! Нельзя допустить, чтобы они и дальше уничтожали всех и каждого.

    Клат-Ха вздохнула.

    – Может, корабль и не их, но шахтеров из «Дальних миров» на борту в тридцать раз больше, чем членов экипажа. Капитан не в силах защитить тебя. Поэтому на твоем месте я бы держалась подальше от их территории. В любое время ты будешь желанным гостем на нашей половине корабля. – Она направилась к двери, но на пороге остановилась. Серьезное лицо озарилось улыбкой, и вместо суровой управляющей перед Оби-Ваном на миг возникла озорная девчонка. – Надеюсь, дорогу к нам найдешь.

    Оби-Ван улыбнулся в ответ. Но ему не нравилось, что Клат-Ха так легко мирится с несправедливостью. Он этого не понимал. Он вырос в мире, где все разногласия устранялись путем бескровных споров. В Храме Джедаев не было места несправедливости.

    – Клат-Ха, это не правильно, – в тяжелом раздумье произнес он. – Почему мы должны обходить стороной их половину корабля? Почему вы так легко с этим смирились?

    Девушка вспыхнула.

    – Потому что не хочу, чтобы они появлялись на моей половине! Послушай, Оби-Ван, – настойчиво проговорила она. – Там, где Джемба, всегда происходят несчастья. Взрываются буровые установки, рушатся туннели, гибнут люди. Я не хочу, чтобы шпионы и саботажники из «Дальних миров» проникали на мою половину корабля, а он не больше моего хочет, чтобы мои люди совали нос в его дела. Поэтому смирись с существующим положением дел. Так будет лучше для всех.

    Клат-Ха вышла из комнаты, плотно закрыв дверь. Оби-Вану показалось, что края двери как-то странно заколыхались. Он понял, что жар, охвативший его, был вызван не только гневом на несправедливость. Все тело горело, будто охваченное пламенем. Мальчик попытался примириться с болью и жаром, но его одолела тошнотворная слабость. Он бессильно откинулся на подушки. Голова шла кругом, перед глазами стоял туман. Он опять провалился в забытье.
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Оби-Вану снилось, что он снова очутился в Храме Джедаев, прогуливается среди звездных карт. Он протянул руку и коснулся звезды, вокруг которой вращалась планета Бендомир, – крупного тусклого светила, одного из пары красных гигантов. В воздухе вспыхнула голограмма, и голос давно умершего мастера провозгласил: «Бендомир – место, где ты погибнешь, если не будешь осторожен».

    Очнувшись, он обнаружил, что по-прежнему находится в лазарете, руки его обвиты множеством тонких трубок, лицо закрывает кислородная маска. На миг ему почудилось, что он все еще видит сон – над ним, склонившись, стоял Куай-Гон Джинн. Большая прохладная ладонь джедая легла мальчику на лоб, и Оби-Ван понял, что все-таки проснулся.

    – К-как? – еле слышно пролепетал Оби-Ван.

    Куай-Гон убрал ладонь и отступил на шаг.

    – Не разговаривай, – тихо предупредил он. – У тебя была сильная лихорадка, но я о тебе позаботился. Как выяснилось, твои раны куда серьезнее, чем под силу вылечить медикам.

    – Это и правда вы? – спросил Оби-Ван, силясь пробиться сквозь туман, застилавший разум.

    Куай-Гон улыбнулся. Оби-Ван впервые увидел у него на лице улыбку. Оказывается, великому джедаю свойственна не только суровость и холодность суждений.

    – Да, это и правда я, – ответил рыцарь.

    – Вы пришли, чтобы разыскать меня? – с надеждой спросил Оби-Ван. Будь он здоров, он ни за что бы не стал вот так, в лоб, спрашивать, что привело сюда знаменитого джедая, но он был слишком слаб, чтобы самому доискиваться ответа.

    Куай-Гон покачал головой.

    – Я тоже лечу на Бендомир. По поручению Галактического Сената. Наши миссии никак не связаны друг с другом.

    – И все-таки мы вместе, – произнес Оби-Ван. – Вы могли бы показать мне… Но Куай-Гон опять покачал головой.

    – Нет, Оби-Ван, я здесь не за тем, чтобы учить тебя. Наши пути расходятся. Пора тебе познакомиться с народом, которому ты будешь служить. Забудь обо мне. Ты должен служить, подобно всем джедаям, но не так, как служат рыцари. В этом тоже заключена великая честь.

    В голосе Куай-Гона не было суровости. Однако его слова поразили Оби-Вана, как жестокий удар. Стоило в его душе затеплиться хоть малейшей надежде, как ее тотчас же разбивали в прах.

    Оби-Ван понял: несмотря на то, что судьба по чистой случайности свела их на одном корабле, Куай-Гон не желает иметь с ним ничего общего. Если верить слухам, выходило, что Оби-Ван, так же как любой послушник его возраста, невольно растравлял бы старую рану Куай-Гона, лишний раз напоминал о его потерянном падаване. Оби-Вану было не под силу заставить Куай-Гона забыть прошлое.

    Он постарался не выказать разочарования и, несмотря на физическую слабость, выглядел храбрецом.

    – Понимаю, – молвил мальчик.

    Дверь лазарета чуть-чуть приоткрылась. В проеме показалась треугольная голова, блеснул любопытный зеленый глаз. Обнаружив, что Оби-Ван его заметил, незваный гость проворно захлопнул дверь.

    Оби-Ван снова обернулся к Куай-Гону.

    – Вы правы. В первую очередь я обязан выполнять свою миссию. Я буду… – Но тут дверь снова приоткрылась. Оби-Ван замолчал и попытался приподняться на локте. – Входите же! – крикнул он пришельцу.

    В лазарет бочком протиснулся арконец. Он был немного ниже ростом, чем его сородичи, и кожа его была скорее зеленоватая, чем серая.

    – Мы не хотели мешать… – начал он.

    – Ничего страшного, – подбодрил его Оби-Ван. -… но Клат-Ха назначила нам встречу. Сказала, ей нужно кое-что обсудить. Мы слышали, здесь лежит мальчик, который сошелся в страшном бою с хаттом и остался в живых, – тихо произнес арконец. – Мы хотели увидеть великого героя. Очень жаль, если мы помешали. Мы подождем снаружи. – Он попятился.

    Оби-Ван заглянул через плечо арконца, никого не увидел и только тогда вспомнил, что у арконцев принято называть самого себя «мы». Они жили сплоченными колониями и были лишены чувства индивидуальности.

    – Давайте я вам сразу кое-что разъясню, – сказал Оби-Ван. – Во-первых, никакой это был не страшный бой. Просто хатт схватил меня за горло и придушил. Я потерял сознание. Вот и все. Никакой я не герой.

    – Одно то, что ты остался в живых, делает тебе честь, – заметил Куай-Гон.

    – Вот именно, – поддакнул арконец и робко приблизился на несколько шагов. – Хатты вселяют в нас великий ужас. Вы проявили силу и мужество. Мы восхищаемся вами. Вы отважный герой.

    Оби-Ван беспомощно посмотрел на Куай-Гона, ища поддержки. Мальчик понял, что не в его силах переубедить чересчур восторженного арконца. Куай-Гон отвернулся, чтобы скрыть улыбку.

    – Хорошо, садитесь, и давайте познакомимся, – сдался Оби-Ван. – По-видимому, на этом корабле я буду крайне нуждаться в друзьях.

    – Нас зовут Сай-Тримба, – сообщил арконец, усаживаясь на стул. – Мы знаем, вас зовут Оби-Ван Кеноби. Мы сочтем за честь быть вашими друзьями.

    Дверь скользнула вбок. В лазарет, горя нетерпением, стремительно шагнула Клат-Ха.

    – Хорошо, что вы здесь, – сказала она Сай-Тримбе.

    Сай-Тримба неуклюже вскочил на ноги.

    – Мы… – начал он, но Клат-Ха перебила его, обратившись к Куай-Гону.

    – У нас возникли трудности, – решительно заявила она. – Кто-то испортил наше оборудование. Наш юный друг Сай-Тримба обнаружил это во время очередной проверки. У нас имеются три арконские горнопроходческие машины, и все три выведены из строя.

    – Каким образом? – спросил Куай-Гон. Сай-Тримба с поклоном вышел вперед.

    – Сэр, с них сняты термодатчики, которые измеряют температуру стенок проходческой машины. А блоки сцепления отрегулированы так, что их невозможно разъединить.

    – Что это значит? – спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон на минуту задумался.

    – Арконские горнопроходческие машины предназначены для рытья туннелей через скальные породы и почву. Из-за трения о камни корпус машины во время работы очень сильно нагревается. Без термодатчиков не будет работать охлаждающая система. А при испорченных блоках сцепления машинист не сможет выключить двигатель. Машина будет вгрызаться в скалы до тех пор, пока не расплавится от перегрева. Все, кто в ней находится, погибнут.

    – Вот именно, – мрачно подтвердила Клат-Ха. – Кажется, мы знаем, кто тут поработал.

    Из коридора донесся трубный раскатистый бас.

    – Си батха не бичи та Джемба? – пророкотал он по-хаттски. – Вы говорите обо мне, великом Джембе?

    В дверь просунулась голова гигантского хатта. Он был куда крупнее того, с которым дрался Оби-Ван. Хатты живут несколько сотен лет и всю жизнь непрерывно растут, а вместе с ними растет их хитрость. Джемба, например, был так велик, что свободно мог бы проглотить троих человек сразу. Его чудовищная морда занимала весь дверной проем.

    – Да, – ровным голосом подтвердил Куай-Гон. – Мы говорили о тебе, о великий Джемба. Входи, если сможешь.

    Джемба в показном отчаянии распластался по полу.

    – Много лет прошло с тех пор, как я мог проникнуть в такую маленькую норку, о джедай, – прогудел он. – Почему бы тебе самому не выйти? – Он хищно облизнул губы.

    Куай-Гон неторопливо подошел к двери и встал лицом к лицу с хаттом.

    – Тебя обвиняют в том, что ты испортил горнопроходческие машины арконцев, – заявил он.

    – У-у! – провыл Джемба, отползая на шаг, и приложил руку к верхнему сердцу – этот жест у хаттов символизировал невиновность. – Ничего подобного! Клянусь, джедай, я этого не делал. Неужели я похож на существо, способное украдкой рыскать по углам и портить чужое оборудование?

    Оби-Ван ни на грош не поверил Джембе, однако, представив, как чудовищный слизняк хатт украдкой рыщет по углам, чуть не покатился со смеху.

    – Конечно, я не считаю, что в этом повинен ты лично, о великий, – сказал Куай-Гон. – Но это мог сделать по твоему поручению кто угодно из твоей команды.

    – У-у! У-у! – Джемба подался назад, как гигантский червяк, и снова постучал кулаком по самому верхнему сердцу. – Твои обвинения ранят меня! Я непричастен! Загляни в мои сердца, джедай, и ты увидишь, что я не лгу! Ну почему все считают меня исчадием ада? Неужели только потому, что я хатт?! – обиженно возопил Джемба. – Я честный предприниматель.

    – Хватит, – с отвращением перебила его Клат-Ха и шагнула к Джембе. Руки ее упирались в бока, чуть выше того места, где на левой ноге был пристегнут бластер. – Не сомневаюсь, это сделал один из ваших людей!

    – Клянусь, я ни сном, ни духом непричастен к этому! – взревел Джемба.

    Клат-Ха потянулась к бластеру.

    Куай-Гон поднял руку, приказывая ей остановиться.

    – А что, если, – глаза Джембы хитро прищурились, – это сделали ваши люди? Специально для того, чтобы навлечь подозрение на меня? Всем известна ваша беспочвенная ненависть ко мне. Вы уже подавали в Гильдию шахтеров запрос о том, чтобы лишить «Дальние миры» прав вести разработки на Бендомире. А теперь хотите бросить тень на меня и мою бригаду, хотите, чтобы меня отдали под суд! Законным путем убрать конкурента!

    – Меня не интересует, законным путем вас уберут или нет! – в ярости выпалила Клат-Ха. – Я хочу, чтобы вы проваливали!

    – Вот видите! – обиженно возопил Джемба и с мольбой воззрился на Куай-Гона. – Видите, с чем мне приходится сталкиваться? Как беззащитному хатту бороться со столь беспричинной ненавистью?

    – Извини, Джемба, – с насмешливым смирением ответила Клат-Ха. – Но я не считаю беспричинной ненависть к лживому, коварному, трусливому убийце.

    Громадное тело хатта оскорбленно содрогнулось.

    – Мы еще не долетели до Бендомира, – заявил он, – а эта женщина-уже пыталась дискредитировать меня перед Гильдией шахтеров! А теперь она возводит на меня напраслину! Только послушайте, каким тоном она со мной разговаривает. Никакого уважения!

    – Уважать тебя, Джемба, не за что, – выпалила в ответ Клат-Ха, – но я не возвожу на тебя никакой напраслины. Твоя ложь еще более жалка, чем твое отпирательство!

    Джемба яростно взревел и бросился на Клат-Ха. Под напором чудовищного тела затрещала дверная рама, полетели щепки. Сай-Тримба зашипел от страха и прижался к стене. Оби-Ван, онемев от ужаса, смотрел, как громадный слизняк пытается протиснуться в узкую дверь. Да этот хатт способен разворотить весь лазарет!

    Клат-Ха вытащила бластер, но Куай-Гон встал перед ней и поднял руку. Его взгляд впился в побелевшие от ярости громадные глаза хатта. Оби-Ван почувствовал, как комнату наполняет Сила.

    – Хватит, – тихо произнес Куай-Гон.

    Джемба перестал протискиваться в лазарет. Громадный хатт понимал, что ему не добраться до Клат-Ха. Куай-Гон обернулся к девушке. Она медленно опустила бластер и убрала его в кобуру на ноге. Оби-Ван невольно восхитился мастерством Куай-Гона и почувствовал укол сожаления. Ему хотелось бы многому научиться у великого джедая!

    – А теперь, – рассудительно предложил Куай-Гон, – давайте обсудим ситуацию. Машины испорчены. Оба вы утверждаете, что это дело не ваших рук. К чему это приведет? Только к открытой войне. – Куай-Гон внимательно посмотрел в лицо обоим противникам. – А этого, я уверен, не хочется никому из вас.

    – Джедай, – пророкотал Джемба, – ты считаешь себя справедливым человеком. Но, когда дело доходит до спора между людьми и хаттами, даже самый справедливый человек выступает против моего народа. – В громовом голосе хатта кипела откровенная злоба. – Если она хочет войны, будет война. А если ты примешь ее сторону, то, клянусь, я раздавлю тебя, как прогнивший плод пта! И тебя не защитит звание джедая!

    В воздухе повисла угроза. Было ясно, что хатт не шутит. Он, не задумываясь, убьет каждого, кто встанет у него на пути. Никогда еще Оби-Ван не встречал в живом существе такой злобы.

    «Между тем найти выход было бы так легко», – подумал Оби-Ван. Толстый хатт, стиснутый в узком коридоре возле лазарета, представляет собой превосходную мишень. Куай-Гон мог бы выхватить лазерный меч и одним взмахом разрубить хатта надвое.

    Но Куай-Гон лишь галантно кивнул.

    – Спасибо, что предупредил, – произнес он.

    «Вот оно что, – понял Оби-Ван. – Предупреждение – это ценный дар».

    Джемба кивнул, словно удовлетворенный ответом джедая, потом выполз в коридор. Клат-Ха испустила долгий вздох облегчения.

    – Наконец-то ушел, – пробормотала она. – Я должна предупредить своих людей. Если война еще и не началась, то очень скоро начнется. – Девушка выскочила из лазарета.

    Куай-Гон печально покачал головой.

    – Между этими двумя вожаками пылает великая ненависть. Ни тот, ни другая не хотят ничего слушать.

    – Не понимаю, – в недоумении воскликнул Оби-Ван. – Почему вы позволили хатту уйти? Может, он и не виноват в этом конкретном преступлении. Но наверняка виноват во множестве других.

    – Да, виноват, – признал Куай-Гон. – Но Клат-Ха способна сама постоять за себя. А мы, джедаи, обязаны защищать только тех, у кого нет других средств защиты.

    – И все-таки один из приспешников Джембы испортил горнопроходческие машины. Почему Джемба не попытается выяснить, кто это сделал? – спросил Оби-Ван.

    – Потому что, – ответил Куай-Гон, – если это и вправду дело рук одного из его приспешников, Джемба окажется в неловком положении перед Гильдией шахтеров. Его могут даже навсегда изгнать с Бендомира. Он это понимает и не станет показывать пальцем сам на себя.

    – Ага, вот в чем дело! – воскликнул Сай-Тримба. – Точно так же рассуждает и Клат-Ха. Если кто-то узнает, что один из ее шахтеров намеренно испортил машины, чтобы подставить Джембу под удар. Гильдия шахтеров не погладит ее по головке.

    – Но мы легко можем выяснить, кто же именно испортил машины! – с жаром воскликнул Оби-Ван.

    Куай-Гон вопросительно изогнул бровь.

    – Это не твоя забота, – предостерег он. – Если ты пойдешь искать эти термодатчики, то только накличешь беду на свою голову. Не ввязывайся в это дело. И держись подальше от той половины корабля, которая принадлежит «Дальним мирам». Оби-Ван, ты еще не до конца выздоровел.

    С этими словами Куай-Гон вышел из лазарета. Оби-Ван выждал несколько секунд, потом осторожно встал с постели.

    – Но джедай сказал, вы еще не поправились! – озабоченно вскричал Сай-Тримба.

    – Сай-Тримба, – медленно произнес Оби-Ван, – какого размера эти термодатчики?

    – Небольшие. Примерно вот такие, – Сай-Тримба развел руки сантиметров на восемь. – Спрятать будет нетрудно.

    – Если мы найдем термодатчики, то узнаем, кто испортил машины, – настаивал Оби-Ван.

    – Верно, Оби-Ван, – согласился Сай-Тримба, потом замолчал и снова издал то же самое странное шипение. – Мы извиняемся. Но когда вы говорите «мы»…

    – Я говорю о тебе и обо мне, – подтвердил Оби-Ван.

    – Ага, – проговорил Сай-Тримба. Его зеленоватое лицо побледнело. – Нам придется пойти туда, где правят «Дальние миры».

    – Знаю, – тихо произнес Оби-Ван. Он понимал, что идет на риск. А Куай-Гон запретил ему это. Но он не ученик Куай-Гона. И не связан обязательством подчиняться ему.

    Без сомнения, Куай-Гон считает, что он неспособен решить столь сложную задачу. Однако все колебания Куай-Гона должны отступить перед принципами джедаев. Справедливость обязана восторжествовать.

    – Сай-Тримба, мужество Клат-Ха очень велико, – пояснил Оби-Ван, – но на стороне Джембы – сила. Он хитер, безжалостен и ни перед чем не остановится. Поэтому остановить его должны мы. Вот какая перед нами стоит задача, очень простая и при этом очень сложная. Если ты не захочешь мне помогать, я пойму и не обижусь. Честное слово. Мы останемся друзьями.

    Сай-Тримба замялся.

    – Мы пойдем с тобой, Оби-Ван, – произнес он.
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Поставив перед собой конкретную цель, Оби-Ван снова почувствовал себя сильным. Для начала они с Сай-Тримбой решили обыскать арконскую половину корабля. Такой путь казался самым разумным – в первую очередь решить более легкую задачу.

    Не вызывая никаких подозрений, Оби-Ван и Сай-Тримба обыскали кухни, кладовые, спортивные залы, комнаты отдыха. С помощью Сай-Тримбы Оби-Ван даже заглянул в мусоропроводы. Но нигде не было ни следа похищенных термодатчиков.

    – Придется обыскать каюты, Сай-Тримба, – со вздохом сказал Оби-Ван, вытаскивая из волос застрявший мусор. В этих каютах обитало более четырехсот арконцев. Он представить себе не мог, каким образом они обыщут все каюты.

    – Это будет нетрудно, Оби-Ван, – безмятежно откликнулся Сай-Тримба.

    Оби-Ван совсем забыл психологию арконцев. У них не было понятий «я» или «мое». Поэтому Сай-Тримба просто переходил из каюты в каюту, обшаривая каждую койку и шкафчик. Время от времени кто-нибудь из арконцев спрашивал:

    – Что мы делаем?

    На что Сай-Тримба лаконично отвечал:

    – Ищем потерянную вещь.

    Тогда арконец спрашивал:

    – Можем мы помочь искать?

    – Нам не нужна помощь, – отвечал Сай-Тримба, спокойно обыскивал с Оби-Ваном комнату и уходил.

    Но не все шахтеры, работавшие на горнорудную корпорацию «Аркона», были арконцами. Встречались там и невысокие меерийцы с серебристыми волосами, возвращавшиеся на Бендомир, попадались и люди. С ними Оби-Вану приходилось обращаться особенно осторожно. Не раз и не два он был вынужден пускать в ход Силу для того, чтобы какой-нибудь несговорчивый шахтер разрешил провести у него обыск.

    Работа была тяжелая, особенно для мальчика, который еще не до конца оправился от ран, но Оби-Ван не обращал внимания на боль и усталость. Джедай не должен поддаваться слабости.

    В конце долгого-предолгого дня Оби-Ван и Сай-Тримба отправились на кухню поужинать. Оби-Ван плотно закусил жареной птицей горак в лепестках маллы с планеты Альдераан. Сай-Тримба с аппетитом уплетал арконские грибы, сдобренные дактилом – желтыми кристаллами аммония. Пахла арконская пища… нет, грибы были не так уж плохи, но запах дактила напоминал яд.

    Оби-Ван наморщил нос.

    – И как ты можешь это есть?

    Сай-Тримба улыбнулся, блеснув фасетчатыми глазами.

    – Многие удивляются, как это люди могут пить воду, хотя вы находите в этом удовольствие. Дактил для нас так же необходим, как для вас – вода. – С этими словами он отправил в рот парочку желтых кристалликов и с аппетитом пососал, словно это был сладкий леденец.

    Оби-Ван потянулся за солью, и Сай-Тримба с опаской отодвинул тарелку.

    – Соль в сотни раз повышает нашу потребность в дактиле, – пояснил он. – Это самое опасное вещество для арконцев.

    Оби-Ван посолил птицу горак.

    – Наверно, у каждого из нас свои яды, – заключил он, с аппетитом надкусывая крылышко.

    Сай-Тримба улыбнулся и весело захрустел дактилом. Оби-Вану вдруг стало очень уютно, словно он опять ужинал в Храме бок о бок с Бент или Рифтом. Он очень скучал по друзьям, но Сай-Тримба нравился ему все больше и больше. Юный арконец обладал недюжинной храбростью и решительностью. А Оби-Ван знал, какое мужество требуется арконцу, чтобы отделиться от своей группы и помогать существу другой расы.

    – Знаешь, – признался Оби-Ван, – я только одного не понимаю. Джемба может сколько угодно напускать на себя бравый вид. Но я чувствую, что он боится Клат-Ха и арконцев.

    Сай-Тримба проглотил грибы с дактилом.

    – Мы думаем, ты прав, Оби-Ван. Он нас боится. Он знает, что мы его уничтожим, хотя это и не входит в наши намерения.

    – Как это? – не понял Оби-Ван.

    – В «Дальних мирах» предводители и надсмотрщики сколотили невиданное богатство, но простые рабочие не получают ничего. Многие из них – рабы. А у нас в «Арконе» нет ни наместников, ни надсмотрщиков. Каждый рабочий получает свою долю в прибыли. Это не тревожило «Дальние миры», пока главным управляющим не стала Клат-Ха. Она решила расширить производство и поэтому начала переманивать лучших рабочих из «Дальних миров». Тем, кто были рабами, она предлагала выкупить их и дать свободу, если они согласятся работать на нас. А для тех, кто подписал контракт, выкупала контракты.

    – Это похоже на честную игру, – заметил Оби-Ван.

    – Она и есть честная, – подтвердил Сай-Тримба. – Вот почему Джемба нас боится. Многие хорошие работники хотят перейти к нам. Очень скоро в «Дальних мирах» останутся только бездельники.

    – Понятно, – проговорил Оби-Ван. – Значит, через несколько лет вокруг Джембы останутся только вожди, а управлять будет некем. Разумеется, это ему не по вкусу.

    Сай-Тримба усмехнулся, потом опять заговорил серьезно.

    – Но Джемба решил действовать обманом. Он повысил цену трудовых контрактов и рабов. Наша корпорация больше не может позволить себе перекупать рабочих из «Дальних миров».

    Постепенно Оби-Ван понимал, что Галактика устроена гораздо сложнее, чем он полагал. В Храме его научили очень многому. Не подготовили только к одному – к жизни в реальном мире. Он знал, что в большинстве миров Галактики рабство запрещено, и полагал, что оно встречается очень редко. Но здесь, на одном корабле с ним, летели сотни рабочих, нанятых незаконным путем.

    Сама идея рабства претила Оби-Вану. Поскольку «Дальние миры» вложили кучу денег в покупку и обучение рабов, было ясно, что они не станут продавать их задешево и не отпустят без боя. Клат-Ха была права – он очутился в самом пекле ожесточенной войны. Эта война бушует в рабочих поселках и на шахтах сотен и сотен планет.

    Ему захотелось выхватить свой меч, ринуться на другую сторону корабля и немедленно восстановить справедливость. Но он понимал, что это не выход. Для начала нужно найти пропавшие термодатчики. Победить Джембу можно только одним путем – доказать его виновность.

    Он отодвинул тарелку.

    – Сай, мы обыскали все на этой половине корабля, – сказал он. – По-видимому, термодатчики находятся на территории «Дальних миров».

    Юный арконец глубоко вздохнул и медленно перевел дыхание.

    – Хорошо. Мы довольны.

    – Довольны? – удивился Оби-Ван. – Но это значит, что нам придется вторгнуться на территорию «Дальних миров». Чем же ты доволен? Мне казалось, вы боитесь хаттов.

    – Да, мы боимся, – признал Сай-Тримба. – И все-таки мы довольны. Раз датчиков здесь нет, это означает, что мы невиновны. Нас в самом деле пытался погубить какой-то негодяй из «Дальних миров».

    – Да, конечно, эта мысль очень хорошо успокаивает, – поддразнил его Оби-Ван, хотя прекрасно понимал, чему радуется Сай-Тримба. Это опять-таки объяснялось общественной психологией арконцев. Они вылуплялись из яиц и воспитывались в огромном гнезде бок о бок с сотнями братьев и сестер. С ранней юности их приучали считать себя единой семьей. Для арконца была непереносима сама мысль о том, что кто-то из его соплеменников совершил неблаговидный поступок, позорящий семью.

    – Итак, ты готов вести обыск на территории хаттов? – спросил Оби-Ван. – Нам придется придумать, как проникнуть туда незамеченными.

    Сай-Тримба отодвинул тарелку с грибами и дактилом.

    – Мы уже сказали, Оби-Ван, мы идем с тобой.

    Оби-Ван невесело усмехнулся.

    – Может быть, тебе еще придется пожалеть об этом.
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Оби-Ван и Сай-Тримба ползли по горизонтальному ответвлению вентиляционной шахты. Добравшись до темной каюты, они осторожно заглянули через решетку внутрь. На койке спал огромный вифид – меховой шар, пахнущий кислятиной. В каюте отвратительно воняло дешевым дресселианским пивом.

    Эта каюта, так же, как все, которые Оби-Ван видел сегодня, буквально тонула в грязи. Вифид был одет в засаленные, плохо обработанные шкуры зверей с его родной планеты Тулла. Во всех углах валялись груды ярко раскрашенных черепов различных животных – видимо, охотничьи трофеи. Но хуже всего было то, что в этой же каюте недавно пировали хатты: пол был усеян недоеденными кусками мелких мохнатых зверушек.

    Оби-Ван долго вглядывался в сумрачную обстановку каюты. Скорее всего, вифид пьян. А иначе он отправился бы к приятелям играть в сабакк или другие карточные игры.

    Но он чувствовал: здесь что-то неладно. Может быть, вифид только притворяется спящим. Возможно, это ловушка.

    Оби-Ван попытался разглядеть, что еще происходит в каюте. Казалось, в ней никого нет, кроме спящего вифида. Однако взгляд не проникал в самые дальние углы.

    Тревога мальчика усилилась. Он ощущал темные крапинки в Силе, но что это означает? Зло струилось в этой половине корабля, словно отравленный воздух. Оби-Ван уже успел обыскать несколько кают. Нашел незаконно хранимое оружие – парализующие ружья и электрошоковые гранаты. Обнаружил бочонок, полный кредитных карточек – очевидно, краденых. Но термодатчиков нигде не было.

    Он снова вгляделся в вифида. Тот неподвижно лежал на койке. Под головой у него Оби-Ван заметил плохо спрятанный пистолет. Среди подобных существ спать с оружием под головой считалось обычным делом.

    Оби-Ван прислушался к дыханию вифида. Он дышал часто и неглубоко, слишком неровно. Если и спит, то очень некрепко. Едва задремал.

    Оби-Ван хорошо помнил, что в прошлом нетерпение не раз вовлекало его в беду! На этот раз он решил довериться интуиции.

    Осторожно, стараясь не шуметь, Оби-Ван прополз мимо подозрительной каюты. Оглянувшись, посмотрел, что делается в пыльном, тесном вентиляционном канале у него за спиной. По пятам за ним полз Сай-Тримба. Треугольная голова несчастного арконца едва проходила через узкий воздуховод.

    И вдруг послышался грохот. Это Сай-Тримба ударился головой о металлическую обшивку вентиляционного ствола. Оби-Ван съежился от страха.

    Сай-Тримба принадлежал к племени, которое зародилось и развивалось в темных туннелях планеты Аркона, поэтому его удивительные фасетчатые глаза испускали слабый биолюминесцентный свет. Очевидно, арконцам никогда не приходилось добывать пропитание охотой на животных. Оставалось только надеяться, что вифид в каюте под ними не поднимет глаз и не заметит за вентиляционной решеткой неуклюжего арконца.

    Оби-Ван затаил дыхание и пополз по горизонтальному стволу к следующей каюте.

    Из каморки, оказавшейся под ним, несло отвратительной вонью – смесью протухшего жира и сальных волос. До Оби-Вана доносились раскатистые голоса хаттов, взрывы хохота, звериное рычание вифидов.

    Он разгреб многолетние залежи пыли и заглянул в каюту через вентиляционную решетку. Внутри было полно хаттов и вифидов – они сидели на полу и играли в кости.

    Да, мимо них Сай-Тримбе не проскользнуть. Придется пятиться обратно – этот маневр они уже выполняли не раз. Оби-Ван боялся, что они окончательно заблудятся.

    Оглянувшись, Оби-Ван заметил, что Сай-Тримба осторожно пятится назад, к вентиляционной шахте. Оби-Ван помахал рукой, стараясь привлечь внимание арконца, и вдруг его ослепила яркая вспышка света. По туннелю прокатился оглушительный гул.

    Кто-то выстрелил вдоль туннеля из бластера!

    В воздухе заклубился дым. Они попались!

    Оби-Ван лихорадочно подавал Сай-Тримбе знаки скорее ползти к нему. Но тут через решетку просунулась громадная мохнатая лапа и схватила Сай-Тримбу за горло.

    Мерцающие глаза арконца в ужасе распахнулись. Он придушенно всхлипнул – наверно, звал на помощь. Потом чудовищная рука дернула его вниз через решетку. Оби-Ван услышал, как грохнулось об пол неуклюжее тело друга.

    Из вентиляционного люка донесся злорадный хохот хатта.

    – А ты думал, в вентиляционных туннелях завелись крысы! Я же говорил, тут пахнет арконцем!

    Сердце Оби-Вана отчаянно колотилось. Он затаился, догадываясь, что в этот миг кто-нибудь с бластером в руке наверняка приник лицом к вентиляционной решетке и высматривает его, догадываясь, что Сай-Тримба был не один.

    Стараясь двигаться бесшумно, Оби-Ван проворно юркнул за угол метрах в двадцати от злосчастной решетки. По лицу катился пот. Издалека до него донесся пронзительный визг Сай-Тримбы. Злобно рычал вифид. Оби-Ван прикусил губу. Ему хотелось отключиться от жалобных криков арконца, но он понимал, что не имеет на это права. Ведь он сам заманил друга в эту переделку.

    По вентиляционному туннелю прокатился рык:

    – Никого тут больше нету.

    У Оби-Вана не хватило храбрости вернуться за Сай-Тримбой. Вместо этого он, ничего не видя перед собой, пополз дальше, следуя всем поворотам извилистого туннеля. Он должен привести подмогу!

    Наконец он остановился, тяжело переводя дыхание. На этой половине корабля помощи ему не найти.

    Куай-Гон предупреждал его, велел держаться подальше от территории «Дальних миров». Теперь Оби-Ван понял, что надо возвращаться и спасать друга. Хатты и вифиды наверняка подумают, что Сай-Тримба – шпион. Может быть, они станут его пытать, чтобы вырвать признание. А вдруг его убьют? И вряд ли станут с этим тянуть.

    Ну и глуп же он был! Следовало с самого начала понять, как трудно будет проникнуть на эту половину корабля. Он сам, своими руками втянул Сай-Тримбу в беду! Воспользовался дружеской привязанностью – и…

    Наверно, Куай-Гон был прав, когда сомневался в нем. Пожалуй, он недостоин стать джедаем.

    Подолом туники Оби-Ван вытер пот, заливавший глаза, и проверил, надежно ли пристегнут на поясе лазерный меч.

    Потом повернулся и пополз обратно – выручать друга.
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Куай-Гон опустил ноги с кушетки и сел. Сердце в груди отчаянно колотилось, каждый мускул настороженно напрягся. Но почему?

    Он только что лег отдохнуть, но вдруг почувствовал беспокойство. Ему казалось, что опасность близка, но Куай-Гон знал, что ему ничто не грозит… в чем же дело?

    И вдруг он понял, откуда нахлынула странная тревога. Ему уже доводилось испытывать такое чувство. Оно иногда возникает у джедаев, когда другой джедай, неподалеку, попадает в беду. Временами они даже видят смутную картину того, что происходит с их коллегой. Куай-Гон порылся в мозгу, но не смог разглядеть ничего определенного. Только туманная дымка.

    – Оби-Ван, – пробормотал он. Наверно, беда приключилась с мальчиком. Куай-Гон попытался побороть странное чувство. Это смешно, нелепо. Этот парнишка даже не его падаван. Откуда между ними могла возникнуть такая связь?

    И все-таки связь была. Йода остался бы доволен.

    Куай-Гон застонал. Ему-то это не доставляло никакой радости.

    Куда ни повернись, повсюду на его пути появляется этот мальчик. Он с удовольствием залечил раны Оби-Вана, но отказывался нести ответственность за его жизнь и благополучие. Если мальчишка впутался в какую-нибудь переделку, то пусть сам из нее выбирается.

    Куай-Гон опять вытянулся на кушетке. Однако сон не шел. Он успокоил свое тело, но никак не мог успокоить разум.

    
***

    
Время словно остановилось. Оби-Ван в отчаянии искал Сай-Тримбу. Он полз через вентиляционные туннели, проскальзывал незамеченным мимо кают, где спали шахтеры; затаив дыхание, заглядывал через решетки. Руки тонули в многолетних напластованиях пыли. Лицо его покрылось грязью, едкая металлическая окалина лезла в глаза, забивала рот.

    Наконец, четырьмя этажами ниже, в самом трюме корабля, он нашел Сай-Тримбу. Крохотная каюта была наскоро приспособлена под тюремную камеру. Видимо, на «Монументе» во время долгих перелетов частенько возникала нужда в изоляции преступников. «Неудивительно», – подумал Оби-Ван, припомнив, какая публика собралась на корабле во время этого рейса.

    Оби-Ван выглянул в вентиляционный люк. Сай-Тримба был за лодыжку прикован к стене. Он распростерся ничком на полу, вытянув руки. Чуть в стороне, так, чтобы он не мог дотянуться, лежало несколько желтых кристаллов дактила. В полудюжине шагов, за тяжелым металлическим столом, играли в карты хатт с двумя вифидами.

    Мальчик-арконец был с ног до головы покрыт синяками, но, по-видимому, страдал он не только из-за побоев. Цвет кожи из здорового зеленовато-серого стал грязно-бурым. ОбиВан чувствовал, что жизненная сила в арконце очень слаба и гаснет с каждой минутой. Но что случилось? Сай-Тримба подкрепился дактилом совсем недавно, перед тем, как они вышли на поиски. Почему он так быстро ослабел?

    Толстый хатт подполз к Сай-Тримбе и с ухмылкой всмотрелся в пленника. Оби-Ван узнал охранника. Это был тот самый задира, который избил его накануне.

    – Ну что, будешь говорить? – прорычал хатт. – Хочешь дактила? Могу угостить кристалликом-другим.

    Сай-Тримба молча поднял глаза на своего тюремщика. Даже сквозь решетку Оби-Ван заметил, что за презрительной усмешкой его друг не может скрыть страха.

    Хатт склонился ниже. Его огромная голова закачалась прямо перед лицом Сай-Тримбы.

    – Что ты делал в вентиляционном туннеле? Кто послал тебя шпионить?

    Обессилевший Сай-Тримба покачал головой.

    – Плоховато выглядишь, – фыркнул хатт. – Я вкатил тебе хорошую порцию соляного раствора. Он свяжет весь дактил, какой есть у тебя в организме. – Толстяк снова откинулся назад и весело закудахтал. – Так поведай же нам все, что знаешь. Право же, это лучше, чем умереть. С тобой кто-то был. Кто? Арконцы не ходят поодиночке.

    Сай-Тримба снова покачал головой, но силы изменили ему, и он рухнул щекой на холодный пол.

    Оби-Ван заскрипел зубами от бессильной злости. Надо что-то предпринять. Он ухватился за решетку, поднатужился и приподнял ее. Высунулся в открывшийся люки, перекувырнувшись, соскочил на пол. Через мгновение в его руке вспыхнул лазерный меч.

    – Что, хатт, ты дерешься только со слабыми и безоружными?! – крикнул мальчик.

    От неожиданности хатт оцепенел и с секунду только и мог, что хлопать глазами на Оби-Вана. Потом расхохотался.

    – Пристрели его, – небрежно бросил он стражнику-вифиду.

    Оби-Ван прекрасно знал, какая медленная реакция у вифидов, и рассчитывал на это. Оба стражника пялились на него, разинув рты, усаженные длинными клыками.

    Оби-Ван ринулся вперед и ударил мечом по тяжелому столу. Ослепительное лезвие легко перерубило толстые ножки. Стол с грохотом рухнул прямо на вифидов, пригвоздив их к полу. Хлипкие табуретки, на которых они сидели, рассыпались. Стражники взвыли от боли.

    – Извините, что прервал вашу игру, – бросил Оби-Ван и, не сводя глаз с удивленного хатта, схватил со стола ключи от кандалов Сай-Тримбы. Кандалы были старинные и представляли собой простое металлическое кольцо, запертое на примитивный замок. Оби-Ван швырнул ключи Сай-Тримбе.

    Хатт подполз ближе.

    – Значит, юный джедай, урок не пошел тебе на пользу? Как посмел ты бросить вызов мне, могучему Грельбу?

    – О да, кое-чему я научился, – ответил Оби-Ван, держа на изготовку лазерный меч. – Ты охотишься только на слабых. Теперь я готов сражаться с тобой, трус.

    Грельб презрительно покосился на лазерный меч.

    – Чем? Этим?

    Оби-Ван видел, что за спиной у хатта Сай-Тримба уже успел освободиться от кандалов и торопливо поглощал дактил. Цвет его кожи постепенно приходил в норму.

    Хатт сжал огромные кулаки и ринулся на Оби-Вана. Тот уклонился от удара и отскочил в сторону, выполнив классический оборонный маневр джедаев. На ходу он ударил хатта лазерным мечом в бок и услышал, как зашипела обожженная плоть.

    Грельб яростно взревел и попятился, но громадная неуклюжая туша не позволяла ему двигаться быстро, и он упал на сломанный стол, еще сильнее прижав ноги несчастных вифидов. Они взвыли от боли и замолотили кулаками по серой шкуре хатта.

    – Скорее, Сай, – поторопил друга Оби-Ван и, держась между Грельбом и Сай-Тримбой, подождал, пока арконец не добрался до двери. Потом поспешно выскочил вслед за другом. Грельб тем временем пытался подняться на ноги. Хатты – могучий народ, но легкими на подъем их не назовешь.

    – Тебе это даром не пройдет, джедай! – ревел Грельб. – Этот арконец – шпион! Мы объявляем войну!

    Не обращая внимания на его вопли, Оби-Ван потащил Сай-Тримбу по коридору. К счастью, на нижнем уровне почти никто не обитал. Они благополучно добрались до границы хаттских владений, никого не встретив.

    Войдя на арконскую половину корабля, Оби-Ван заметил, как два стражника-арконца поспешно удалились. Он догадался, что они спешат уведомить Клат-Ха о том, что беглецы вернулись – и вернулись с территории «Дальних миров».

    Значит, Куай-Гон непременно узнает, что Оби-Ван ослушался его приказа.

    Сай-Тримба остановился и обернулся к Оби-Вану. В его светящихся глазах блеснул теплый огонек.

    – Мы благодарим тебя, Оби-Ван. Тебе мы обязаны жизнью.

    – Но мне же ты обязан и своим пленением, – горестно ответил Оби-Ван. – Прости меня, Сай-Тримба.

    – Но твое мужество спасло нас, – изысканно поклонился Сай-Тримба.

    – Ты проявил куда больше мужества, – возразил Оби-Ван. – Вспомни, Сай-Тримба. Ты был близок к смерти, но все-таки не предал меня. Ты столкнулся с хаттом, но не испугался, а посрамил его!

    Лицо Сай-Тримбы медленно расплылось в довольной улыбке.

    – И верно, – произнес он. – И верно.

    – Не задавайся раньше времени, – вздохнул Оби-Ван. – Нам еще предстоит объясняться перед Клат-Ха и Куай-Гоном. Они не погладят нас по головке.

    
***

    
Как только Оби-Ван Кеноби и Сай-Тримба ушли, Грельб пополз к Джембе и все ему рассказал.

    Яростно пыхтя, громадный серый хатт навис всей своей тушей над несчастным Грельбом. Он был на сотни лет старше своего подручного и вырос в несколько раз крупнее.

    – Вот как! – прорычал Джемба, обводя пылающим взглядом свой тронный зал. – Так я и знал. Рьщарь-джедай и его юный ученик вступили в сговор с арконцами против меня!

    – С самого начала было ясно, что так будет, о великий, – заметил Грельб. – Они не любят нашего брата.

    – Это ты виноват! – взревел Джемба. – Я отрублю тебе хвост и съем на обед!

    Все сердца Грельба бешено заколотились от страха, он поспешно поджал хвост.

    – Если уж ты вознамерился испортить их горнопроходческие машины, – продолжал Джемба, – подождал бы хоть до Бендомира.

    Грельб попытался сделать вид, что подобное обвинение страшно оскорбило его, но Джемба не поддался на хитрость. Громадный хатт хлестнул Грельба хвостом по лицу с такой силой, что чуть не вышиб ему мозги.

    Кое-как поднявшись с пола, Грельб проворчал:

    – Раньше вы никогда не жаловались на мои методы! – Излюбленными методами Грельба были воровство, саботаж и убийства, но он умел повернуть дело так, чтобы его выходки всегда шли на пользу «Дальним мирам».

    – Но сейчас на пути у нас встали джедаи! – проревел Джемба.

    – Я же не знал, что мальчишка – джедай, когда в первый раз вздул его, – всхлипнул Грельб. – А если бы знал, убил бы на месте. Честное слово, в следующий раз…

    Джемба ткнул в лицо Грельбу толстым пальцем.

    – Мальчишка – не твоя забота. Следующего раза не будет. Я сам им займусь!

    – Как вам угодно, – пробормотал Грельб и выполз из комнаты. Как только дверь за ним с шелестом затворилась, он сжал кулаки, представляя, что стискивает горло Оби-Вана Кеноби.

    «Следующий раз обязательно наступит», – пообещал себе Грельб.
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Сначала Оби-Ван хотел проскользнуть незамеченным к себе в каюту, но передумал. Раз уж ему все равно предстоит объясняться с Куай-Гоном, лучше пусть это случится сразу. Он предложил Сай-Тримбе немного отдохнуть, но арконец отказался.

    – Мы вместе пойдем к ним, – заявил он, выпрямляясь во весь свой невеликий рост.

    Они нашли джедая и Клат-Ха в арконской комнате отдыха, где свет был притушен, создавая подобие ночи, и музыкальные роботы насвистывали на арконских флейтах протяжные мелодии. Даже в столь поздний час в комнате отдыха находилось несколько арконцев. Они стояли неподвижно, как статуи, закрыв глаза – так арконцы спят.

    Куай-Гон сидел возле стойки бара, потягивая какой-то синеватый сок. Рядом с ним, отодвинув нетронутый стакан сока, сидела Клат-Ха. С первого же взгляда Оби-Ван понял: они оба уже слышали о том, что произошло на дальней половине корабля.

    – Твое счастье, что на этот раз ты остался цел, – проворчал Куай-Гон, окидывая мальчика ледяным взглядом. – Ну как, нашел что-нибудь?

    – Нет, – признался Оби-Ван. – Сай-Тримба попал в плен, и мы не успели отыскать термодатчики.

    – Оби-Ван спас нас, – робко вставил Сай-Тримба. – Нас приковали к полу, а Оби-Ван в одиночку выступил против хатта Грельба…

    – Человек, который по собственной воле встал на тропу опасности, заслуживает того, чтобы столкнуться с ней лицом к лицу, – сурово оборвал его Куай-Гон.

    Видимо, храбрость Оби-Вана не произвела на него никакого впечатления. Сай-Тримба притих и виновато покосился на Оби-Вана. «Мы пытались», – говорил его взгляд.

    – Ты намеренно ослушался моего приказа, – ровным голосом произнес Куай-Гон.

    – При всем уважении к вам, я все-таки не нахожусь под вашим началом, Куай-Гон Джинн, – еле слышно ответил Оби-Ван. – Вы сами много раз напоминали мне об этом.

    Куай-Гон пристально посмотрел на мальчика. Оби-Ван так и не смог прочитать, что же кроется в этих проницательных голубых глазах. Наконец джедай заговорил.

    – Своим вмешательством ты только ухудшил дело.

    – Я ухудшил дело? – удивленно переспросил Оби-Ван. – Каким же образом?

    – Да, ухудшил, – подтвердил Куай-Гон. Лицо его по-прежнему ничего не выражало, тон оставался бесстрастным. Но Оби-Ван чувствовал, что джедай очень сердится на него. А он так надеялся завоевать уважение прославленного учителя! Но тот смотрел на мальчика как на мелкого проказника, который не заслуживает даже того, чтобы рассердиться на него как следует.

    – Ты тайком прокрался на территорию «Дальних миров», вторгся в их каюты, попался и был вынужден с боем прокладывать себе обратный путь. Они наверняка отплатят тем же.

    – Но дело стоило того, чтобы пойти на риск, – настаивал Оби-Ван. – Если бы мы нашли термодатчики…

    – Термодатчики уже нашли, – перебила его Клат-Ха. – Час назад. На дне бочки со смазочным маслом. Тот, кто бросил их туда, наверняка рассчитывал, что их никогда не обнаружат.

    Оби-Ван осекся на полуслове. Куай-Гон был прав. Он понапрасну поставил под угрозу хрупкий мир на корабле.

    – Неужели ты не понимаешь, что дело тут совсем не в термодатчиках? – продолжал Куай-Гон, с трудом сохраняя терпение. – Джедай должен видеть картину всего, что происходит, целиком. Я приказал тебе оставаться на месте потому, что желал, чтобы напряжение остыло. Хотел завоевать доверие. Разве будут рабочие из «Дальних миров» доверять джедаю после того, как ты тайком бродил по их территории? Разве…

    И вдруг стены комнаты содрогнулись. Послышался глухой удар. Недопитый стакан Куай-Гона свалился со стойки бара и с грохотом разбился. Сай-Тримба не удержался на ногах и рухнул навзничь. Тревожно завыли сирены.

    – Мы столкнулись? – выкрикнула Клат-Ха.

    Но Оби-Ван понимал: если бы они в гиперпространстве столкнулись с астероидом или с другим кораблем, «Монумент» тотчас же развалился бы на куски. Издалека донеслось гулкое уханье: это открыли огонь корабельные орудия.

    Куай-Гон шагнул к окну. Рука привычно потянулась к лазерному мечу.

    – Пираты, – объявил джедай.
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Куай-Гон выскочил в главный коридор и бросился бежать к капитанскому мостику. От него не отставали Оби-Ван, Сай-Тримба и Клат-Ха. По всему кораблю им навстречу попадались арконцы, которые от страха жалобно всхлипывали – издавали своеобразный тихий свист. Они разбегались по каютам и прятались за запертыми дверями.

    Из-под пола через решетки доносился надсадный скрежет генераторов, создающих защитное поле корабля. Уханье бортовых орудий звучало все чаще и громче. Пушки вели непрерывную стрельбу.

    Куай-Гон догадывался, что произошло. Иногда пираты расставляют мины на путях следования кораблей. Когда корабль натыкается на мину, гипердвигатель взрывается, и космолет поневоле выныривает из гиперпространства.

    После этого пираты открывают огонь, уничтожая орудия и двигатели корабля так быстро, что несчастные путешественники даже не успевают понять, что случилось, а уж тем более принять ответные меры.

    На борту транспортного корабля, перевозящего шахтеров, вряд ли можно было поживиться крупной добычей, но пираты не знали, с кем имеют дело, – и не узнают до тех пор, пока не разнесут «Монумент» в клочья и не обыщут рассеянные в космосе обломки.

    Прогремел еще один взрыв. Пол содрогнулся. Корабль швырнуло в сторону. В этот миг Куай-Гон завернул за угол коридора. Впереди виднелось смотровое окно, затянутое транспаристилом – прозрачной сталью. Куай-Гон выглянул. Вокруг «Монумента», подобно красноперым хищным птицам, кружились пять тогорийских боевых кораблей. Два из них промелькнули прямо возле иллюминатора. Из их орудий вырвались зеленые залпы бластеров, нацеленные прямо в борт «Монумента». Протестующе взвизгнула металлическая обшивка. Коридор наполнился клубами едкого дыма.

    Но пушки «Монумента» замолчали. Куай-Гон понял почему. Меткими выстрелами вражеских бластеров орудийные башни были вырваны с корнем. На их месте плавали, посверкивая, как звезды, клочья оплавленного шлака.

    «Монумент» беспомощно дрейфовал в пространстве. Надрывались пожарные сирены, но из капитанской рубки не доносилось никаких приказов. Прямо к кораблю несся на всех парах тогорийский крейсер.

    Куай-Гон смотрел, как приближается вражеский корабль, и не знал, что предпринять. Бывали времена, когда он жалел о том, что одинок, жалел о своем утраченном падаване – Ксанатосе.

    – Оби-Ван, – позвал Куай-Гон. Хотя он и не до конца доверял этому мальчику, другого выхода не оставалось. Нужно разработать хоть какой-нибудь план обороны; чтобы выжить, они должны действовать сообща. – Пираты готовы взять «Монумент» на абордаж, – коротко заявил он. – Я попробую их остановить. А ты иди в рубку и посмотри, жив ли кто-нибудь из экипажа. Если нет, возьми управление на себя. Отведи корабль подальше отсюда.

    Куай-Гон твердо взглянул в глаза мальчика. Он понимал, что требует очень многого. Он знал, что в годы учебы Оби-Вану доводилось управлять космическими кораблями на тренажерах; вероятно, он изредка летал на воздушных катерах вокруг Корусканта. Но пилотировать большой корабль, да еще в разгар битвы, – подобная задача слишком тяжела для мальчика.

    – Я мог бы сражаться рядом с вами, – попробовал возразить Оби-Ван.

    Куай-Гон крепко ухватил мальчика за локти.

    – Послушай. На этот раз ты должен мне повиноваться. Доверься мне. Я сумею сдержать пиратов, но, если корабль повиснет без движения, мы все погибнем. Не задумывайся о том, куда летишь. Просто веди корабль куда-нибудь – и все. Как только пираты высадятся на борт, их товарищи не станут стрелять в нас, чтобы не убить своих вожаков. Иди скорее. Лети!

    Оби-Ван кивнул. Но Куай-Гон заметил, что во взгляде мальчика сквозит неуверенность. К тому же Куай-Гон не знал, сумеет ли Оби-Ван управиться с кораблем.

    Но не был он уверен и в том, что сам сумеет сдержать пиратов.

    Наконец Оби-Ван кивнул.

    – Я не подведу, – пообещал он.

    Оби-Ван пустился бежать к рубке. За ним по пятам следовал Сай-Тримба. Куай-Гон печально смотрел мальчику вслед. Он еще совсем ребенок…

    На миг Куай-Гону захотелось пойти за ним и оставить пиратов на попечение вифидов и арконцев. Но шахтеры в бою не идут ни в какое сравнение с тогорийцами. Придется положиться на Оби-Вана.

    Издалека до Куай-Гона донесся грохот небольших ручных бластеров. Это могло означать только одно: пираты высадились на борт. Арконцы сочли за лучшее попрятаться по каютам, однако шахтеры «Дальних миров» храбро вступили в неравный бой.

    Разумеется, пираты вышлют не одну абордажную группу, а несколько. Куай-Гон решил, что «Дальние миры» способны постоять сами за себя. Он нырнул в боковой коридор и направился к стыковочному отсеку. За ним бежала Клат-Ха.

    Куай-Гон завернул за угол. Прямо у него на пути вырос громадный пират-тогориец. Сквозь темный мех на лице яростно сверкали злобные глаза, похожие на зеленоватые угли. Тогориец протянул когтистую лапу и попытался схватить Куай-Гона.

    Но Куай-Гон не зря был мастером-джедаем. Сила уже предупредила его о замысле противника. Предвосхитив маневр пирата, он поднырнул под протянутую руку и выхватил лазерный меч. Пылающее лезвие одним ударом рассекло ноги тогорийца на уровне колен. Пират взвыл от боли.

    Но за спиной упавшего пирата выросла целая толпа тогорийцев. Они выскочили из-за угла и бросились на Куай-Гона. Клат-Ха, обезумев от страха, выхватила бластер и открыла бешеный огонь. Один из тогорийцев завизжал от боли, чудовищные клыки окрасились кровью.

    И тут все нападавшие выхватили бластеры и открыли ответный огонь. Куай-Гон сумел увернуться от двух выстрелов, потом взмахнул лазерным мечом и отразил еще три.

    Клат-Ха упала на колени, визжа от бессильной ярости. Она была умелой воительницей, но пиратов было раз в двадцать больше. Куай-Гон поклялся сделать все, что в его силах, чтобы защитить девушку.

    
***

    
Дверь в рубке была крепко заперта и раскалилась докрасна. Пытаясь открыть ее, Оби-Ван едва не задохнулся от невыносимого жара. Видимо, внутри полыхал пожар. Не обращая внимания на боль, он всунул пальцы в щель возле дверного косяка и потянул изо всех сил.

    – Бесполезно, – остановил его Сай-Тримба. – Это противопожарная дверь. Она запирается автоматически, если в рубке вспыхнет огонь.

    Оби-Ван разочарованно отошел от двери. Вероятно, рубка разрушена прямым попаданием с тогорийского корабля. Но выстрел из протонной пушки или мощного бластера наделал бы куда больше бед, нежели простой пожар. Скорее всего, он пробил дыру в корпусе.

    Открывать дверь было бы слишком опасно. Может быть, там не только полыхает пожар. Что, если из рубки улетучился весь воздух?

    Оби-Вану вспомнился взгляд, с которым Куай-Гон просил его о помощи. Мастер-джедай надеялся на него. На этот раз он не подведет!

    Нужно успокоиться. Оби-Ван остановился, борясь с собственным нетерпением, призывая на помощь Силу. Он почувствовал, каким образом устроен блокирующий механизм двери. Отпереть его было бы нетрудно.

    Но что потом? Если он откроет дверь, его, может быть, вышвырнет в открытый космос. Или же коридор заполнится ядовитым дымом, и он задохнется. А может быть, в коридор ворвется огонь.

    Но другого выхода не было. Он сосредоточил внимание на замке, и дверь плавно скользнула в сторону.

    И в тот же миг ему в спину ударил могучий порыв ветра. У Оби-Вана перехватило дыхание. Корабельный воздух, всасываемый черным жерлом пробоины, бешеным вихрем улетучивался в космический вакуум. Оби-Ван ухватился за дверной косяк, чтобы его тоже не втянуло в дыру, не вышвырнуло в открытый космос. Больше держаться было не за что. За спиной у него Сай-Тримба вцепился в край контрольной панели на стене.

    Да, рубка, несомненно, пострадала от меткого выстрела. Воздух с воем вылетал в небольшую круглую пробоину над обзорным иллюминатором.

    – Нужно заткнуть дыру! – прокричал Оби-Ван Сай-Тримбе.

    Прежде чем Оби-Ван успел сдвинуться с места, Сай-Тримба выпустил контрольную панель и упал на пол. Перехватывая руками одну скобу в полу за другой, он пополз по рубке. Оби-Вану оставалось только беспомощно стоять, уцепившись за дверную раму, и смотреть, как арконец подбирается все ближе к пробоине. Он не мог остановить друга, не мог и прийти к нему на помощь.

    Сай-Тримба дотянулся до сферического компаса – устройства, которое служило запасным навигационным средством на случай, если главный компьютер будет поврежден или выйдет из строя. Компас был заключен в круглую металлическую коробочку. Борясь с ревущим воздушным потоком, Сай-Тримба схватил компас, поднес к дыре и выпустил из рук. Вакуум тотчас же всосал гладкую коробку, она плотно прилегла к пробоине. Бешеный ветер Стих.

    – Молодец! – воскликнул Оби-Ван и подбежал к панели управления. Капитан и второй пилот все еще сидели в креслах, пристегнутые ремнями. От недостатка воздуха они потеряли сознание. Еще минута – и они бы задохнулись. В рубке царила невыносимая жара. Выстрелы бластеров пробили навигационный терминал, и на полу поблескивали лужицы расплавленного металла. Но так как из рубки улетучился почти весь воздух, пожар быстро погас.

    Оби-Ван расстегнул ремни на кресле и уложил капитана на пол. Потом занялся пультом управления. На нем перемигивались сотни разноцветных огоньков, темнели бесчисленные кнопки и регуляторы. На миг мальчик в нерешительности замер, не зная, с чего начать.

    Потом поднял глаза на обзорный иллюминатор.

    Вокруг «Монумента» кишели тогорийские корабли. Тяжелый крейсер подбирался все ближе. Его защитные поля были выключены, чтобы не мешать кораблям сойтись вплотную.

    На пульте управления перед Оби-Ваном настойчиво мигала красная лампочка. И тут мальчика осенило: этот огонек означает, что носовые протонные пушки заряжены и готовы к бою. Они представляли собой стандартное вооружение транспортных кораблей, путешествующих в столь опасных районах. Нацеливающий компьютер был выключен, но и без него Оби-Ван сумел навести дула пушек прямо на капитанский мостик вражеского крейсера.

    Сердце Оби-Вана отчаянно колотилось. Ему было страшно. Он надеялся, что Куай-Гон рассчитал верно, что пираты не посмеют открыть ответный огонь, когда на борту «Монумента» находятся их собственные вожди. Ибо, если они все-таки выстрелят, то пустят в ход весь свой арсенал и разнесут «Монумент» в клочья.

    – Оби-Ван, что ты задумал? – спросил Сай-Тримба, приближаясь к пульту управления.

    – Хочу послать привет тогорийцам, – мрачно ответил Оби-Ван. – Дадим знать, что мы еще живы!

    Он решительно нажал на кнопку и выпустил протонные торпеды.

    
***

    
Узкий коридор возле стыковочного отсека заволокло дымом. Серую пелену разрывали ослепительными вспышками бесчисленные выстрелы бластеров. Куай-Гон то увертывался от энергетических залпов, то отражал их лазерным мечом.

    Позади него в коридоре громоздились тела мертвых тогорийцев. Впереди кишели живые. Их воинственный рев, многократно усиленный эхом, гулко прокатывался по металлическим стенам.

    На миг Куай-Гон оказался прижат к стене грудой мертвых тел. Эх, пришел бы хоть кто-нибудь на помощь! Но шахтеры из «Дальних миров» сражались на другом фронте.

    – Где ваши арконцы? – крикнул он Клат-Ха. – Нам нужна помощь.

    – Арконцы не сражаются! – крикнула в ответ Клат-Ха, пристрелив очередного тогорийца. – Наверно, заперлись у себя в каютах.

    – А что делают Джемба и его хатты? – спросил Куай-Гон. – Может быть, вы могли бы связаться с ними и позвать на выручку?

    – Они не придут, – мрачно ответила Клат-Ха. – Боюсь, нам с вами придется вести бой вдвоем.

    Из коридора, разорвав дымную пелену, прямо на них выскочил капитан тогорийских пиратов. Он был огромного роста – почти в два раза выше человека. В бесчисленных боях его черные доспехи покрылись царапинами и вмятинами. На груди тогорийца, словно украшение, болтался на цепи человеческий череп. Мех косметического пирата был черен, как ночь, зеленые глаза горели злобным огнем.

    В одной руке он сжимал вибротопор, в другой – энергетический щит. Остроконечные уши были прижаты к голове. Пират вызывал Куай-Гона на смертельный бой.

    – Готовься к смерти, джедай! – проревел тогориец. – Мне и прежде доводилось охотиться на твоих собратьев, а нынче ночью я обглодаю твои косточки!

    И вдруг Куай-Гон заметил, что пираты за спиной своего черного капитана отступают, пятятся к трюму. Но идти там было некуда – разве что в другой служебный туннель. Видимо, пираты решили окружить его.

    Стреляя из бластера, Клат-Ха ринулась вперед. Тогориец поднял щит и играючи отразил выстрелы. Потом взметнул смертоносный вибротопор. Это оружие одним легким касанием могло раскроить череп человеку. Куай-Гон взмахнул лазерным мечом и стремительно Шагнул к врагу.

    – Убивал – это я знаю, – тихо произнес Куай-Гон. – Но нынче вечером тебе не обглодать ничьих косточек.

    Он кинулся на тогорийца. Пират взревел и занес топор.

    
***

    
Черноту космоса разорвала ослепительная, ярче тысячи солнц, вспышка света. Это протонные торпеды врезались в тогорийский корабль.

    Оби-Ван прикрыл глаза от невыносимого света. Сай-Тримба вскрикнул.

    Половина вражеского крейсера разлетелась на куски. В космосе кружились тысячи обгоревших обломков. Вслед за первым прогремел второй залп – это взорвался могучий арсенал тогорийского крейсера.

    Вокруг «Монумента» хороводом закружились рваные металлические лохмотья. Огромная секция взорванного крейсера с налету врезалась во второй тогорийский корабль.

    Оби-Ван не стал дожидаться, откроют ли пираты ответный огонь. Пока они приходили в себя после потери двух кораблей, он нажал кнопку и зарядил протонную пушку еще несколькими торпедами.

    Навигационный пульт был разбит вдребезги, и управлять полетом корабля можно было только вручную. Оби-Ван ухватился за рукоятки, с силой потянул и включил ракетные двигатели. Раздался надсадный треск рвущегося металла. Неужели он просто-напросто сломал двигатели?

    Оби-Ван торопливо пробежал глазами многочисленные экраны и понял, где кроется источник страшного треска. Немного раньше к стыковочным узлам прицепились два тогорийских крейсера. Запустив двигатели на полную мощность, Оби-Ван в самом прямом смысле оторвался от этих кораблей – стыковочные шлюзы «Монумента» развалились пополам.

    Теперь весь воздух из стыковочных отсеков улетучится в космическое пространство.

    А ведь именно туда, к стыковочным отсекам, ушел Куай-Гон встречать абордажный отряд пиратов.

    Оби-Ван скрипнул зубами, надеясь, что все кончится благополучно и никто, кроме пиратов, не будет унесен воздушным потоком в открытый космос.

    А впереди его ждало новое препятствие: тогорийский военный корабль открыл ответный огонь.

    
***

    
Куай-Гон сошелся в смертельном бою с капитаном тогорийских пиратов. Пол закачался под ногами джедая. Громадный тогориец весил вчетверо больше человека.

    Даже при обычных обстоятельствах Куай-Гону было бы нелегко сдержать натиск пирата-великана. Блокируя чудовищный удар тогорийца, он с трудом удержался на ногах.

    Пират чуть не упал, но все-таки успел выпрямиться и взметнул вибротопор. Лезвие глубоко вонзилось в правое плечо Куай-Гона. Джедай рухнул на пол.

    От жгучей боли у Куай-Гона перехватило дыхание. Плечо горело, словно в огне. Он попробовал поднять руку – ничего не получилось.

    За спиной пирата послышался треск рвущегося металла. Герметичные крепления стыковочного узла разламывались надвое. По коридору с воем пронесся порыв бешеного ветра – это улетучивался наружу корабельный воздух. Куай-Гон заметил, как из его раны, будто дождь под ураганом, начали срываться алые капли крови.

    По полу с грохотом покатились бесчисленные куски металла – бластеры и шлемы убитых тогорийцев. Заслоняясь от них, громадный тогориец поднял энергетический щит и снова пошел в атаку на джедая.

    Ураганный порыв ветра подхватил Куай-Гона, потащил его по полу к дыре, за которой зиял космический вакуум, и швырнул прямо на пирата-тогорийца.

    «Если мне суждено погибнуть, я заберу это исчадие ада с собой», – успел подумать Куай-Гон.

    
***

    
Мощный залп вражеских бластеров прошил трюмы «Монумента». Тогорийский военный корабль взял прицел на рубку, но из-за того, что транспортник рванулся вперед, удар пришелся совсем не туда, куда намеревались пираты.

    Оби-Ван постарался выкинуть из головы мысли о том, что в результате этого залпа могли погибнуть его лучшие друзья, и переключил ракетные двигатели на обратный ход.

    Следующий залп с пиратского корабля прошел мимо транспортника и растворился в открытом космосе, не причинив никакого вреда. Оби-Ван торопливо нацелил протонные пушки и выпустил торпеды прямо в глотку вражескому звездолету.

    
***

    
Борясь со смертоносным притяжением космического вакуума, Куай-Гон обратился за помощью к Силе и призвал лазерный меч в левую руку. Удар был нацелен по ногам пиратского капитана. Но тогориец ухватился за скобу на стене и высоко подпрыгнул. Ослепительное лезвие просвистело мимо его подошв. Опускаясь, пират обрушил ногу в тяжелом ботинке прямо на левую руку Куай-Гона.

    Превозмогая боль, Куай-Гон попытался поднять меч, но громадный тогориец всей своей массой пригвоздил его к полу. Куай-Гон отчаянно извивался, но никак не мог высвободиться. Теперь Куай-Гон не мог сражаться с чудовищем – правая рука была тяжело ранена, а левая прижата к полу.

    Пиратский капитан издал победный рев, и ему вторил разъяренный вой ветра. Бешеный вихрь несся по коридору, словно ураган. У Куай-Гона перехватило дыхание.

    И вдруг невыносимая тяжесть на руке исчезла. Громадный тогориец, побежденный силой яростного ветра, рухнул навзничь и кубарем покатился к пробоине.

    Куай-Гон поднял глаза. Клат-Ха скорчилась на полу, одной рукой из последних сил цепляясь за ручку двери стенного шкафа, а в другой по-прежнему сжимала тяжелый бластер.

    В пылу схватки тогорийский пират совсем забыл о девушке.

    В конце коридора, возле стыковочного узла, находилась тяжелая герметичная дверь, разделявшая отсеки корабля. При падении давления в трюме она должна была закрываться автоматически. Но корабль так сильно пострадал от пиратских выстрелов, что автоматика не сработала.

    Куай-Гон истекал кровью и едва дышал. Из последних сил, напрягая остатки воли, он призвал на помощь Силу и передвинул один из металлических обломков, нажав на кнопку управления дверью. Тяжелая створка с грохотом захлопнулась. Вой ветра прекратился, наступила мертвая тишина.

    Куай-Гон слышал только, как колотится в изнеможении его собственное сердце да Клат-Ха отчаянно хватает ртом воздух.

    
***

    
Ослепительно вспыхнув, военный корабль тогорийцев взорвался.

    Сай-Тримба колдовал у пульта связи, выпуская маяки, несущие сигнал бедствия. Однако нельзя было предугадать, кто и когда в следующий раз полетит по этому заброшенному маршруту. Помощь республиканского звездолета могла прийти через несколько секунд, а могла и через несколько дней.

    И вдруг тогорийские корабли метнулись врассыпную от «Монумента». Следом за двумя погибшими звездолетами флагманский крейсер и второе абордажное судно оторвались от стыковочных узлов «Монумента», и по космосу, словно обломки кораблекрушения, плавали тела погибших пиратов.

    Последний из пиратских кораблей спасся бегством, нырнув в гиперпространство. Пираты так и не узнали, что всю их грозную армаду уничтожил двенадцатилетний мальчик.

    Оби-Ван вел «Монумент» неведомо куда среди мерцающих звезд. По всему кораблю завывали тревожные сирены. Датчики показывали, что корабль получил не меньше дюжины пробоин и воздух из него стремительно улетучивается.

    – Похоже, наш корабль скоро развалится, – сообщил Оби-Ван Сай-Тримбе.

    Арконец озабоченно кивнул треугольной головой.

    – Оби-Ван, надо приземляться.

    – Но куда? – спросил Оби-Ван. Впереди не было ничего, кроме космической пустоты.

    Сай-Тримба вгляделся в показания навигационного компьютера.

    – Не работает, – вздохнул он.

    – Знаю, – откликнулся Оби-Ван. – Потому и веду корабль вручную. Где экипаж? Почему никто не придет помочь нам?

    – Наверно, оказывают помощь раненым, а может быть, сами лежат израненные. – Сай-Тримба внимательно всмотрелся в обзорный экран. – Смотри-ка! Что там такое?

    Оби-Ван тоже вгляделся в экран. Прямо по курсу виднелась планета – крохотный голубой шарик цвета воды, испещренный крапинками белых облаков.

    – Откуда нам знать, пригоден ли ее воздух для дыхания? – с сомнением спросил Оби-Ван. Атмосфера могла оказаться ядовитой, сама планета – непригодной для жизни.

    – Все равно это лучше, чем дышать вакуумом, – резонно заметил Сай-Тримба.

    Фасетчатые глаза арконца встретились с глазами Оби-Вана. Огромный корабль содрогнулся, тревожно взвыл еще один датчик, сигнализируя о том, что давление угрожающе падает.

    – Больше нам ничего не остается, – тихо произнес Сай-Тримба.

    
***

    
Грельб со своими приспешниками торопливо полз по коридорам арконской половины корабля. Шахтеры хатта Джембы неплохо повоевали с пиратами на своей половине «Монумента», но в страшной битве погибло немало крепких хаттов и вифидов.

    Не исключено, что арконцы тоже погибли, все до одного. Грельб надеялся собрать с покойников хорошую поживу.

    Но, добравшись до дверей арконского трюма, Грельб обнаружил, что арконцы вообще не вступали в бой. Вместо этого они доверили собственную защиту своему любимчику джедаю.

    Грельб заглянул за угол и заметил, как ненавистная Клат-Ха помогает Куай-Гону подняться на ноги. На правом плече джедая зияла глубокая рана, левая рука чудовищно распухла.

    Хатт самодовольно улыбнулся и молниеносно спрятал голову. Никто его не заметил.

    – Идите к Джембе, – прошептал он вифидам, столпившимся за спиной. – Доложите: все арконцы – трусы, они даже не осмелились выйти из своих кают и вступить в бой. А их драгоценный джедай вот-вот испустит дух. Самое подходящее время нанести решительный удар!

    
***

    
Оби-Ван кружился на невысокой орбите вокруг покрытой водой планеты. Яркий дневной свет сменялся ночной мглой. На бархатисто-черном небе, словно бриллианты, сияли пять разноцветных лун. Внизу многотысячными стаями летали какие-то громадные существа с удлиненными, словно пули, туловищами и могучими крыльями. В лунном свете их тела отливали серебром. Они походили на гигантских летучих рыб, чьи летательные плавники выросли до чудовищных размеров. Существа парили на распростертых крыльях и, казалось, дремали, подхваченные потоками воздуха. Некоторые из них с любопытством поглядывали на корабль.

    Воздушные потоки швыряли «Монумент» из стороны в сторону. Корабль отчаянно содрогался. Вцепившись в рычаги ручного управления, Оби-Ван напряженно вглядывался вдаль, но вокруг, куда ни посмотри, простирался только океан. Наконец он заметил на горизонте крохотный скалистый островок. Голубоватые волны разбивались о каменистый берег.

    Оби-Ван направил корабль на островок и, застонав от напряжения, изо всех сил налег на рукоятки. Нужно во что бы то ни стало замедлить падение корабля.
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В битве с пиратами погибли или получили ранение десятки шахтеров. Поэтому лазарет был переполнен. Однако среди пострадавших было совсем мало арконцев. Как предсказывала Клат-Ха, все арконцы, кроме Сай-Тримбы, при первом же признаке опасности заперлись у себя в каютах. Больше всего досталось экипажу корабля и кое-кому из шахтеров Джембы.

    Раны Куай-Гона были бы слишком тяжелы для обычного человека, но джедай дождался, пока медицинские роботы оказали помощь всем остальным, и только потом позвал их к себе в каюту и попросил наложить повязки. Как он ни уговаривал Клат-Ха пойти отдохнуть, девушка осталась у постели джедая.

    – Не уйду, пока не увижу, что вам стало лучше, – твердо заявила она.

    Оби-Ван посадил корабль на пляж, в считанных метрах от каменистого берега. Ночь окутывала островок, словно туманная дымка. Установив, что воздух планеты пригоден для дыхания, члены экипажа – их осталось не больше дюжины – вышли наружу и принялись заделывать пробоины в корпусе. Остальные отправились обследовать негостеприимный островок. В ночном небе тысячами парили серебристые драйгоны – по-видимому, они спали прямо на лету. Множество драйгонов сидело на остроконечных утесах, разбросанных по всему островку. Оставаться снаружи было небезопасно, поэтому капитан категорически запретил вести работы в дневное время, когда чудовища проснутся. Судовой инженер доложил, что на ремонт корабля и подготовку к полету уйдет самое меньшее две ночи.

    Оби-Ван зашел в каюту Куай-Гона как раз в тот миг, когда медицинский робот закончил опрыскивать глубокую рану джедая дезинфицирующим раствором. Потом он нанес клей, чтобы соединить кровоточащие края. Вибротопор пиратского вожака разрубил плечо джедая до самых ребер. От одного взгляда на рану у Оби-Вана закружилась голова, но Куай-Гон сидел тихо, не мешая медицинскому роботу делать свою работу.

    – Ваше счастье, что вы остались живы, – сказал Куай-Гону медицинский робот. – Но раны заживут не скоро. Потребуется время. Не хотите ли чего-нибудь болеутоляющего?

    – Нет, спасибо, – ответил джедай. В его голосе не слышалось ни малейшего намека на тяжелейшие страдания. – Со мной все будет хорошо. Может быть, теперь вы пойдете отдохнуть? – обратился он к Клат-Ха.

    Девушка устало кивнула.

    – Я загляну к вам попозже, – ответила она и вышла вместе с медицинским роботом. Дверь за ними с шелестом закрылась.

    Куай-Гон опустился в кресло и утомленно прикрыл глаза. Оби-Ван терпеливо ждал, пока джедай заговорит или хотя бы даст понять, что замечает его присутствие.

    Наконец внимательный взгляд голубых глаз Куай-Гона остановился на мальчике.

    – Оби-Ван, когда ты включил двигатели корабля на полную мощность, какие мысли тобой руководили?

    – Мысли? – в раздумье переспросил Оби-Ван. – Мне кажется, я вообще ни о чем не думал. Боялся пиратов и знал, что нужно убираться как можно скорее. – Из-за чрезмерной усталости у мальчика не было сил раздумывать – правильный ли ответ он дает и как истолкует его слова джедай. Лучше всего высказать напрямик, что у него на душе. И неважно, одобрит Куай-Гон его действия или нет. Он слишком устал, чтобы стараться понравиться.

    – Значит, тебе и в голову не пришло, что ты оторвешь два вражеских корабля от стыковочных узлов и уничтожишь сотни пиратов? – без всякого выражения спросил Куай-Гон.

    – Мне некогда было задумываться о том, что я делаю, – ответил Оби-Ван. – Меня вела Сила.

    – Ты боялся? Злился? – продолжал допытываться рыцарь.

    – Я… просто стрелял в пиратов. Убивал, но делал это не в гневе. Я убивал ради спасения жизни всех, кто был на нашем корабле.

    Куай-Гон едва заметно кивнул.

    – Понятно.

    Именно такого ответа и ждал Куай-Гон от мальчика. Он показывал, что юноша продвигается все дальше по путям Силы.

    И все-таки Куай-Гон ощущал странную неудовлетворенность. Он заглянул к себе в сердце. Неужели в глубине души он хотел, чтобы паренек не выдержал испытания? Такие желания непростительны для джедая.

    И все-таки он ничего не мог с собой поделать. Да, Оби-Ван его не подвел. Он храбро взял на себя задачу управлять кораблем и справился с ней. В его руках была жизнь сотен людей, и он не заколебался. Это делало честь храмовой выучке мальчика.

    Но почему же Куай-Гон так и не может поверить в него до конца?

    «Потому что однажды я уже поверил. Я всей душой поверил в Ксанатоса, и все кончилось катастрофой».

    Боль утраты была так велика, что даже сейчас Куай-Гон страдал от кровоточащей раны в сердце. Лучше получить дюжину ударов вибротопором от предводителя пиратов, чем еще раз пережить подобную потерю.

    Оби-Ван в смущении стоял перед джедаем. Он так устал, что едва держался на ногах. Как он отвечал – хорошо или плохо? Он не знал. Мальчик чувствовал, что в душе Куай-Гона происходит борьба, но не понимал ее причины. Они вместе приложили все силы, чтобы спасти корабль. Между ними должна была возникнуть внутренняя связь. Однако Оби-Ван ощущал, что в этот миг они с джедаем разошлись даже дальше, чем прежде.

    Заговорить ли? Спросить джедая, о чем он думает? Может быть, Куай-Гон ответит?

    Но Оби-Ван так и не успел набраться храбрости, чтобы продолжить разговор. Его колебания прервал громкий стук в дверь. Оби-Ван поспешно отворил.

    В каюту, задыхаясь от быстрого бега, ворвался Сай-Тримба.

    – Что случилось? – спросил Куай-Гон, встал и осторожно повел плечом, проверяя, надежно ли схватился клей.

    – Скорее, умоляю вас! – воскликнул Сай-Тримба. – Хатт Джемба похитил весь наш дактил!
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– Тебе это даром не пройдет, – сурово предупредил Куай-Гон хатта Джембу. Голос джедая звучал спокойно. За спиной у него молча столпились десятки арконцев. Среди них, с надеждой глядя в спину джедаю, стоял и Оби-Ван. Раны Куай-Гона невыносимо болели; казалось, он вот-вот потеряет сознание.

    Джемба, похожий на гигантского серого червяка, с издевкой покачал головой.

    – Что можешь мне сделать ты, о жалкий джедай? весело пророкотал он. – Никто не остановит великого Джембу! Ваши арконцы так трусливы, что даже побоялись сразиться с пиратами. Они попрятались по углам, как крысы, а мои люди тем временем сражались и умирали. Скоро эти трусы станут моими рабами!

    Джемба со своими приспешниками занял комнату отдыха арконцев. За спиной у Джембы плотной стеной выстроились шахтеры из «Дальних миров» – хатты, вифиды, люди, роботы. Все они были готовы к бою. В лицо Оби-Вану, Куай-Гону и арконцам смотрели дула не меньше чем трех десятков бластеров. Кое-кто из самых отъявленных бандитов носил доспехи и прикрывался щитом. По-видимому, приспешники Джембы похитили у арконцев не только дактил. В руках негодяев оказалось все оружие, какое было на корабле.

    Оби-Ван вспыхнул от гнева. Рядом с ним пылала злобой Клат-Ха. Она опустила руки, готовая в любой миг выхватить бластер. Но противники силой оружия во много раз превосходили и ее, и всех арконцев.

    – Не справедливости ты ищешь, Джемба, – попытался урезонить его Куай-Гон. – Ты стремишься лишь удовлетворить свою алчность. Ты пошел по неверному пути. Он никуда тебя не приведет. Сложи оружие.

    Куай-Гон воззвал к Силе, пытаясь убедить хатта прекратить это безумие. Однако вот уже несколько часов он был сосредоточен на своих ранах, пытался ускорить их заживление. Он слишком ослабел, чтобы переубедить хатта.

    Джемба помахал в воздухе рукой, словно нащупывая некие невидимые течения.

    – Ах, что это витает вокруг меня? Неужели твоя хваленая Сила? Ну и ну! – воскликнул он. – Оставь свои жалкие джедайские штучки, они меня смешат. Великого Джембу голыми руками не возьмешь. Посмотри на себя, джедай. У тебя даже не хватило ума не вставать на пути у вибротопора. Каждому дураку ясно, что ты слишком слаб для серьезной битвы. Тебе не остановить меня.

    Жгучая, слепая ярость захлестнула Оби-Вана. Как смеет этот хатт издеваться над джедаем! Он ринулся вперед и встал рядом с Куай-Гоном, прямо перед лицом Джембы.

    – Тебя остановлю я! – выкрикнул он и взметнул лазерный меч. Выпученные глаза Джембы гневно сузились. Бандиты, окружавшие его, даже не двинулись с места. Они не испугались жалкого мальчишки.

    – Что, джедай? – презрительно обратился Джемба к Куай-Гону. – Выставляешь против меня ребенка? По-моему, это оскорбление! – Джемба оглянулся по сторонам и поднял громадный кулак. Как только он его опустит, догадался Оби-Ван, грянет залп. Это будет приказ его приспешникам открыть огонь. Оби-Ван успеет отразить первые несколько выстрелов, а потом – конец.

    Куай-Гон тронул Оби-Вана за локоть.

    – Опусти свой меч, – спокойно приказал он. – Таким путем Джембу не одолеть. Если он откроет огонь, множество людей погибнет без всякой нужды. Джедай должен знать, кто его настоящие враги.

    Оби-Вана колотила дрожь. Внезапно он устыдился своего опрометчивого порыва. Его лицо заливал пот.

    – Что вы хотите сказать? – спросил он. – Кто из них наш враг?

    – Наш самый главный враг – это гнев, – ответил Куай-Гон и метнул яростный взгляд на Джембу. – Другие наши враги – алчность и страх. Арконцы могут некоторое время прожить без дактила. Нет смысла вступать в бой прямо сейчас. Еще один враг – поспешность.

    Оби-Ван понял, что слова Куай-Гона исполнены здравого смысла. Он выключил меч, поклонился Джембе, словно признавая в нем достойного противника, и отступил на шаг.

    – Мудрый поступок, малыш, – похвалил его Джемба и разразился оглушительным хохотом. Нахохотавшись всласть, небрежно крикнул арконцам:

    – Мне нужны рабочие. Платить буду хорошо.

    За спиной Куай-Гона по рядам арконцев прошел ропот. Они начали озабоченно переговариваться.

    – «Дальние миры» никогда не платили своим рабочим хорошо! – крикнула Клат-Ха.

    Джемба стукнул себя кулаком в грудь.

    – Буду платить едой и дактилом! – объявил он. – За каждый день труда я дарую своим рабочим день жизни!

    – Вы предлагаете платить этим людям тем самым дактилом, который украли у них? – потрясенно спросил Оби-Ван. Он не верил своим ушам и едва сдерживался. Казалось, еще мгновение – и он ринется через всю комнату и искромсает Джембу на мелкие кусочки.

    Толстая физиономия Джембы расплылась в широчайшей улыбке.

    – Конечно. Те, кто работает на меня, останутся в живых. А те, кто откажется, умрут. Разве жизнь – не самая лучшая плата?

    Арконцы продолжали тихо переговариваться. К изумлению Оби-Вана, кое-кто из них прошел через комнату и встал перед Джембой. За ними последовали и другие, еще и еще. Сай-Тримба колебался дольше остальных, но все-таки присоединился к сородичам.

    – Погодите! – крикнула арконцам Клат-Ха. – Что вы делаете?

    Один-из арконцев остановился и печально оглянулся на девушку.

    – Мы шахтеры, – пояснил Сай-Тримба. – Нам все равно, на кого работать – на Джембу или на кого-нибудь еще.

    – Но, Сай-Тримба, как же твоя свобода? – воскликнул Оби-Ван. – Ты же не можешь пожертвовать ею!

    Сай-Тримба грустно посмотрел на него.

    – Оби-Ван, ты наш друг. Но ты нас не понимаешь. Вы, люди, цените свободу превыше жизни. Но мы – нет. – Все арконцы дружно направились к Джембе.

    Оби-Ван попытался понять загадочные слова друга. Арконцы вылуплялись из яиц и воспитывались в огромных гнездах, привыкая все, что у них имелось, делить с сородичами. На Арконе они добывали пропитание тем, что выкапывали из земли глубоко спрятанные корни, содержащие воду и пищу. Они полностью зависели друг от друга. А на Бендомире они будут трудиться в шахтах для Джембы. Свобода не имеет для них никакого значения – лишь бы сохранялось сообщество, лишь бы оставалось живым единое «мы».

    – Если вы пойдете за Джембой, – предостерегла их Клат-Ха, – он заберет у вас все, выжмет все соки, а взамен даст только то, что и так по праву принадлежит вам. Джемба вырастет еще толще, а арконцы ослабеют. Вы этого хотите?

    – Нет, – признал Сай-Тримба. – Но мы не хотим умирать.

    – Тогда вы должны сражаться с ним, – призвала арконцев Клат-Ха. – На Арконе, когда вам грозит опасность, вы возводите стены и прячетесь за ними. Так испокон веков поступает ваш народ. Но если стену разрушает хищный кинжалогуб, вы вступаете в бой. Джемба хуже кинжалогуба. Он хочет уничтожить вас. В наших силах справиться с ним.

    Клат-Ха вытащила бластер, и шахтеры «Дальних миров» тоже подняли оружие и щиты. Обе стороны были готовы к бою. Оби-Ван вгляделся в разъяренную женщину. От ее гнева комната словно наполнилась электричеством. Достаточно было малейшей искры, чтобы прогремел взрыв.

    Эту битву им не выиграть. Куай-Гон прав. Время для решающего боя еще не настало. Джембу нужно остановить. Сейчас они пока еще не могут этого сделать.

    – Сай-Тримба, – окликнул приятеля Оби-Ван. – Друг мой. Прошу тебя только об одном. Подожди.

    Куай-Гон с уважением посмотрел на мальчика. Но Оби-Вану сейчас было не до того. Все помыслы души он сосредоточил на Сай-Тримбе. Иногда сила дружбы помогает даже там, где отступает Сила.

    Сай-Тримба обернулся к другу. Было видно, какие душевные муки он испытывает, разрываясь между двумя противоположными чувствами. Оби-Ван знал: чтобы отделиться от своих собратьев, арконцу требуется великое мужество. Он молча ждал, понимая, что еще хоть одно сказанное слово нанесло бы обиду Сай-Тримбе.

    И вот наконец Сай-Тримба медленно кивнул, перешел через всю комнату обратно и встал рядом с Оби-Ваном и Клат-Ха.

    Просторная комната снова наполнилась тихим шелестом голосов. Один за другим арконцы переходили на сторону Сай-Тримбы.
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Собрание закончилось ничем. Ситуация сложилась патовая. Обеим сторонам больше ничего не оставалось, как разойтись. Оби-Ван вышел из комнаты отдыха вместе с Куай-Гоном. Во время стычки джедай крепко держался на ногах, не выказывая слабости, однако по лицу его ручьями катился пот, и Оби-Ван догадывался, какого напряжения сил стоило джедаю сохранять сознание.

    – Я провожу вас до каюты, – предложил Оби-Ван. Куай-Гон не стал возражать, и мальчик еще раз понял, что джедай еле держится на ногах от слабости.

    Когда Куай-Гон дошел до коридора, где находилась его каюта, ноги у него подкашивались, в глазах потемнело. Он был рад, что рядом с ним находится Оби-Ван. Миновав последний поворот, джедай покачнулся. Оби-Ван бережно подхватил его под руку и помог устоять на ногах.

    – Как вы себя чувствуете? – запинаясь от волнения, спросил мальчик.

    – Я поправлюсь, – еле слышным голосом пообещал Куай-Гон. – Просто… мне нужно… сосредоточиться.

    Оби-Ван помог ему дойти до каюты и заботливо усадил в кресло. Еще в разгар стычки в мозгу мальчика зародился план. На этот раз он не повторит предыдущей ошибки – обязательно поставит Куай-Гона в известность.

    – Мастер Джинн, – начал Оби-Ван. – У меня есть идея. Я опять проберусь по вентиляционным туннелям на территорию «Дальних миров». Теперь-то я хорошо знаю, где что расположено. Дождусь, пока Джемба останется один, подкараулю его и убью.

    Куай-Гон на миг прикрыл глаза, словно предложение Оби-Вана причинило ему куда более сильную боль, чем раны.

    – Нет, – твердо заявил он. – Ни в коем случае.

    Всего несколько минут назад он порадовался тому, как удачно разрешил Оби-Ван критическую ситуацию с арконцами и с каким достоинством он уклонился от схватки с Джембой. А теперь мальчишка снова строит безрассудные планы, позволяя горячему сердцу брать верх над здравыми суждениями.

    Разумеется, Куай-Гон не мог не признать, что планы эти не более безрассудны, чем кое-какие из тех, которые сам он вынашивал в далекой юности. И все-таки разочарование в мальчике укололо его с такой силой, что он сам удивился. Почему, когда дело касается этого паренька, непонятные чувства всегда застают его врасплох?

    Куай-Гон устало выпрямился в кресле. Раненое плечо вдруг вспыхнуло жгучей болью. Он долго пытался не обращать внимания на эту боль, но под конец она все-таки одолела его.

    – Послушайте, – взмолился Оби-Ван. – Вы ранены. Сейчас вы не можете сражаться. Но я-то могу! И буду сражаться вместо вас. Поверьте, я сумею обуздать гнев и сделаю все, что нужно… Если Джемба будет мертв…

    – Ничего не изменится, – закончил за него Куай-Гон. – Оби-Ван, как ты не понимаешь? Убить Джембу – это не выход. Джемба – всего лишь один из хаттов. Вместо него придут другие, такие же злобные и алчные. Если его убить, планы, которые он составил, все равно осуществятся. Место Джембы займет другой хатт, может быть, еще хуже него. Знаешь, что мы должны сделать? Научить этих людей тому, что…

    – Но он несет в себе зло, правда? – спросил Оби-Ван.

    – То, что задумал Джемба, очень плохо, – уклончиво ответил Куай-Гон.

    – Никогда не видел в одном существе столько зла! – взорвался Оби-Ван.

    Губы Куай-Гона тронула печальная улыбка.

    – А много ты в жизни повидал, Оби-Ван?

    Мальчик промолчал. Он еще многому должен научиться! Сердце его кричало, что Джемба несет в себе зло, что это зло распространяется и порабощает невинные жертвы. Злосчастный хатт пуще всех на свете заслужил мучительную смерть. Однако Оби-Ван не посмел ослушаться Куай-Гона.

    – Я встречал злодеев и похуже, – продолжал Куай-Гон. – Если в гневе к тебе приходят мысли об убийстве, знай: такие мысли исходят со стороны темных сил.

    – Тогда как же нам заставить его вернуть дактил? – спросил Оби-Ван.

    – Никак. Нельзя силой заставить человека быть честным и порядочным. Такие качества должны исходить изнутри – их нельзя навязать извне. В данном случае я предпочту подождать. Может быть, Джемба передумает. А возможно, его ждет страшная участь. Как бы то ни было, убийством ничего не решить.

    – Но… но вам и раньше приходилось убивать, – нерешительно произнес Оби-Ван.

    – Приходилось, – признал Куай-Гон. – Когда не было другого выхода. Но, совершив убийство, я всего лишь выигрывал схватку. Это победа маленькая, очень маленькая. А выигрывать надо куда более серьезные битвы – битвы за сердца. Иногда, проявив терпение и разум, показав добрый пример, я добивался гораздо большего, чем победа в бою, – я превращал противника в друга.

    Оби-Ван задумался над этими словами. Несмотря на боль и слабость, Куай-Гон все-таки нашел время высказать Оби-Вану свои мысли. Еще вчера джедай просто скорее всего отдал бы ему строгий приказ, а потом велел удалиться. Значит, в отношениях между ними что-то изменилось.

    – Вы испытываете меня, правда? – догадался Оби-Ван. – Вы передумали и хотите взять меня к себе в падаваны? – Мальчик с трудом скрывал бьющую через край радость.

    Но Куай-Гон покачал головой.

    – Нет, Оби-Ван, – твердо ответил он. – Я тебя не испытываю. Тебя испытывает жизнь. Каждый день она ставит перед тобой новые задачи. Ты можешь с блеском решить их, а можешь и провалиться. И даже выдержав все испытания, ты не станешь джедаем. Ты станешь человеком.

    Оби-Ван отшатнулся, словно Куай-Гон ударил его по щеке. Не в силах сдержать нахлынувших чувств, мальчик заглянул в собственное сердце. Оказывается, он обманывал сам себя. Уверял себя, что согласен с решением Куай-Гона, что хочет только одного – завоевать его уважение. Но глубоко, очень глубоко внутри он все-таки надеялся, что храбрость, проявленная перед лицом врага, заставит Куай-Гона изменить своемнение.

    Теперь ему открылась вся правда.

    Куай-Гон заметил, как в одночасье переменились глаза мальчика. Тот наконец понял, что решение джедая – окончательное. Наверное, даже испытал облегчение. Куай-Гон видел, что гнев покинул душу Оби-Вана. Но вместе с гневом ушло что-то еще. Оби-Ван растерял все надежды на будущее.

    Оби-Ван отвернулся и вытер лицо рукавом. Куай-Гону стало больно. Что с мальчиком? Он плачет? Неужели отказ так глубоко ранил его?

    Но тут Оби-Ван опять повернулся, и Куай-Гон заметил, что по лицу его струится только пот. На ресницах мальчика не блеснуло ни единой слезинки. В его потухшем взгляде Куай-Гон прочитал лишь одно – крушение самых потаенных надежд.

    Куай-Гону стало стыдно. Он только что вел благородные разговоры о том, как завоевывать сердца врагов – и вот, пожалуйста. Он собственной рукой разбил сердце мальчика, который мечтал стать его другом.
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Словно в тумане, вышел Оби-Ван из каюты Куай-Гона. Мальчику хотелось отдохнуть, но он нигде не мог найти покоя. Он попытался прилечь у себя в каюте, потом направился в комнату отдыха. Наконец принялся бесцельно бродить по коридорам. Путешествие его закончилось возле двигательного отсека. Он остановился у окна и стал смотреть на пустынный берег безымянной планеты.

    Над безмолвным океаном, поблескивая круглыми боками, висели, точно спелые плоды, пять лун самых разнообразных оттенков – от красного до голубого. Высоко в небе парила стая драйгонов – они спали прямо на лету. Высокий скалистый берег был усеян предательскими пещерами. Немного дальше, в глубине острова, высились темные вулканические пики, над их вершинами курился легкий дымок. Драйгоны там кишели тысячами.

    За спиной Оби-Вана зашелестела, открываясь, дверь. На пороге стоял Сай-Тримба.

    – Мы искали тебя, – сообщил он.

    – Мне нужно было подумать, – ответил Оби-Ван. Он обрадовался встрече с другом. Во время стычки с Джембой юный арконец выказал Оби-Вану величайшее доверие. После этого их дружба стала еще крепче, и оба мальчика это понимали.

    – Можем мы спросить, о чем ты думал? – нерешительно поинтересовался Сай-Тримба.

    – Мне часто казалось, что учеба в Храме – нелегкое занятие, – ответил Оби-Ван. – Все дни были заполнены учебой. Она отнимала много сил. От нас ожидали самых высоких достижений. Я глубоко уважал своих учителей. Мне казалось, я знаю все, что нужно не только для выживания, но и для того, чтобы преуспеть. – Оби-Ван глубоко вздохнул. – Теперь я вижу, что понятия не имел о том, с каким множеством разновидностей зла мне предстоит встретиться во вселенной. До сих пор я никогда не сталкивался с настоящей алчностью – с такой, какая владеет душами пиратов или Джембы. Мне очень больно.

    – Так и должно быть, – подтвердил Сай-Тримба. – Алчность – страшная вещь.

    – И еще. Мне хотелось бы знать… не ношу ли я в своей душе семена такой же алчности? – неуверенно произнес Оби-Ван.

    Сай-Тримба озадаченно посмотрел на друга и увидел на его лице величайшую муку.

    – Почему ты спрашиваешь, Оби-Ван?

    – Потому что всю свою жизнь я мечтал стать джедаем. Я жаждал этого всей душой. Я мечтал вступать в бой во имя чести и приходил в ярость, если кто-нибудь вставал у меня на пути.

    – Джедай отдает всего себя окружающим, – задумчиво ответил Сай-Тримба. – Он защищает слабых, ведет бой ради всеобщего блага. Мы не думаем, что твое желание делать добрые дела заключает в себе зло. Нет, это не алчность.

    Оби-Ван кивнул, не сводя глаз с темного океана за окном. Ему так хотелось снова очутиться дома, в Храме, где все ясно и понятно, все имеет свою цель и смысл. А здесь ему было очень одиноко.

    – Скоро наступит рассвет. Ты уже так много сделал для меня, Сай-Тримба. Прошу тебя, помоги мне в последний раз.

    – Конечно, поможем, – с готовностью ответил Сай-Тримба. – Что мы должны сделать?

    – Помоги мне преодолеть мой гнев, – ответил Оби-Ван и невольно стиснул кулаки. Потом опустил глаза, посмотрел на свои руки и, словно устыдившись, разжал пальцы. Постояв немного, ухватился за раму обзорного экрана. – Мою душу гложет страшная ярость на Джембу. Он хочет наживаться на несчастье других, а мне хочется убить его за это. Но мне самому такие чувства не нравятся. Куай-Гон прав. Все мои попытки остановить Джембу были продиктованы только одним стремлением – жаждой удовлетворить собственную ярость – На вид ты спокоен, – заметил Сай-Тримба.

    – Произошло кое-что еще, – тихо произнес Оби-Ван. – Я только что понял одну важную вещь. Куай-Гон сказал, что никогда не возьмет меня в падаваны. Он чувствует, что я недостоин этого, и, скорее всего, он прав. Наверное, из меня не вышло бы хорошего джедая.

    – И ты не сердишься? – с удивлением спросил Сай-Тримба.

    – Нет, – ответил Оби-Ван. – Понимаешь, Сай-Тримба, я испытываю странное чувство. Словно с моей души сняли тяжелое бремя. Возможно, из меня получится неплохой крестьянин. А стать хорошим… хорошим человеком – это гораздо важнее, чем стать джедаем.

    – А как же быть с Джембой? – напомнил Сай-Тримба.

    – Магистр Йода однажды сказал, что во вселенной живут миллиарды людей и всего несколько тысяч рыцарей-джедаев. Он говорил: не нужно пытаться исправить все зло, какое есть на свете. Все живые существа должны сами научиться защищать правое дело. Нельзя, чтобы они во всем полагались только на джедаев. Может быть, именно так и должны поступить арконцы. Я не знаю, что произойдет в будущем. Но сегодня я выбираю отказ от битвы.

    Оби-Ван внимательно посмотрел в глаза Сай-Тримбе.

    – Я попросил тебя покинуть твоих сородичей-арконцев, пообещав, что мы сумеем помочь вам. Я не отступлюсь от этого обещания. Я не допущу, чтобы ты снова страдал из-за нехватки дактила. Поверь, Сай-Тримба, я с тобой. Вместе мы найдем выход.
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Куай-Гон принялся залечивать раны с помощью специальной техники исцеления, известной только джедаям. Она требовала предельной концентрации. Вся энергия души должна быть направлена на соединение разорванных мускулов, на борьбу с инфекцией. Однако Куай-Гон то и дело ловил себя на том, что мысли сами собой возвращаются к Оби-Вану. Перед глазами снова и снова возникало разочарованное лицо мальчика. Почему мысли об этом пареньке преследуют его денно и нощно? За долгие годы Куай-Гон повидал немало похожих ребят. И каждый раз осторожно сообщал им, что не видит в них предначертания стать рыцарями-джедаями. Сообщал им это с величайшим сочувствием, не внушая несбыточных надежд, избавляя от ненужных душевных мук. Разве не так?

    Куай-Гон решительно улегся на кушетку и занялся своими ранами. Горькие сожаления мешают уснуть, а сейчас ему крайне необходим сон.

    На корабле воцарилась зловещая тишина. Битва с пиратами отняла последние силы у всех. Куай-Гон не слышал ничего, только плескались волны о берег да перебрасывались тихими ритмичными вскриками какие-то мелкие зверушки, снующие под кораблем. Джедай надеялся, что эти мирные звуки скоро навеют сон.

    Но спал он беспокойно и не понимал, что ему мешает – то ли боль, то ли сожаление из-за мальчика. Наполовину очнувшись от тревожного сна, Куай-Гон встал и потянулся за полотенцем – вытереть вспотевшее лицо. Выпил воды, подошел к иллюминатору и прижался лбом к холодному прозрачному щиту из транспаристила. Ему показалось, что скалистые утесы на горизонте покачиваются и содрогаются. Неужели у него началась лихорадка? Глаза застилала странная желтоватая дымка.

    Наверное, он поднялся слишком рано. Куай-Гон ощупью направился обратно к кушетке. На этот раз уснул он тотчас же и спал крепко, без сновидений.

    Проснувшись рано утром, он первым делом проверил рану на правом плече. Двигать рукой по-прежнему было тяжело, но боль уменьшилась. Корабельный робот почистил и починил его одежду. Приведя себя в порядок, Куай-Гон почувствовал, что проголодался. Хороший признак.

    Направляясь на кухню, он заметил, что на корабле царит суматоха. Навстречу ему, подхватив ящики с личными вещами, суетливо пробегали арконцы.

    Куай-Гон спросил одного из них, что случилось.

    – Надвигается прилив, – ответил арконец. – Он может затопить корабль. Двигатели выключены для ремонта, и мы не успеем взлететь вовремя. Всем приказано эвакуироваться.

    – Эвакуироваться? – удивленно переспросил Куай-Гон. Эта затея казалась ему очень опасной – ведь снаружи кишмя кишат драйгоны. – Куда?

    – В горы, в верхнюю часть острова. Экипаж корабля нашел пещеры. Мы должны добраться туда до восхода солнца, пока драйгоны не проснулись. – Подхватив тюки и коробки, арконец заторопился дальше.

    «Из огня да в полымя», – подумал Куай-Гон. Корабль искалечен пиратами и был вынужден совершить посадку на незнакомой планете, Джемба захватил все оружие. А теперь им придется покинуть корабль и искать убежища в пещерах, да еще при ограниченных запасах пропитания. Куай-Гон ощутил грозную опасность. Что-нибудь случится. Нагрянут пираты, чтобы окончательно разделаться с ними, или начнется голод, или все погибнут, сражаясь друг с другом. А может быть, прилив поднимется так высоко, что затопит весь остров.

    Арконцы, спешащие мимо, едва держались на ногах от изнеможения. Они не получили дактила вчера вечером, не получат и этим утром. Куай-Гон спросил себя, долго ли они могут протянуть без дактила.

    Он отправился в каюту Клат-Ха. Девушка торопливо собирала вещи. Дверь в каюту была открыта.

    Куай-Гон вошел в каюту. Девушка подняла глаза.

    – Скорее собирайте вещи, – сказала она. – Прилив поднимается очень быстро, скоро взойдет солнце. Надо покинуть корабль. – С грустной улыбкой она откинула со лба прядь рыжеватых волос. В зеленых глазах сверкнула озорная искорка. – Джемба рвет и мечет от злости. Наверно, боится, что не поместится в пещере.

    – Интересно, с чего это он так разозлился? – поинтересовался Куай-Гон.

    Клат-Ха пожала плечами.

    – Думаю, потому, что события вышли из-под его контроля. Услышав о приливе, он сначала решил, что экипаж его обманывает. Но в конце концов ему пришлось признать, что мы все утонем, если не покинем корабль. Видели бы вы его физиономию! Ради одного этого зрелища стоило бы устроить прилив!

    Куай-Гон нахмурился.

    – Сколько времени арконцы могут существовать без дактила?

    Веселье в глазах Клат-Ха тотчас же сменилось тревогой.

    – Кое-кто из них уже начал терять силы, – тихо произнесла она. – Если до вечера они не получат дактил, то заболеют и умрут.

    – Так быстро, – прошептал Куай-Гон. В голове шевельнулась какая-то мысль, мучило неотвязное ощущение, будто вчера ночью он что-то проглядел, чего-то не заметил…

    Ярость Джембы. Тихие шаги неведомых животных. Мелкая дрожь, сотрясающая могучий утес. Желтая дымка…

    Но на острове не обитало никаких животных, кроме драйгонов. Вскоре после приземления команда корабля обследовала все вокруг и не нашла никаких хищников. А желтая дымка была не перед глазами, а где-то вдалеке. Одна из самых верхних пещер в утесе испускала едва заметное желтоватое мерцание.

    И вдруг его осенило.

    – Скажите арконцам, чтобы не боялись, – твердо заявил он. – Кажется, я знаю, где спрятан дактил. Вернусь как можно скорее.

    – Я с вами, – не раздумывая, предложила Клат-Ха. – А если хотите, мы все вам поможем…

    Куай-Гон задумался. Несомненно, дактил хорошо охраняется. Но по утрам в небе охотятся голодные драйгоны. Большое скопление людей привлечет их. Не говоря уже о том, что Джемба будет начеку. Но один человек в темной одежде…

    – Простите, Клат-Ха, – ответил он. – Я знаю, моя просьба вам не понравится.

    – Я готова на все, что угодно, – с жаром откликнулась Клат-Ха. – Я все сделаю, чтобы найти дактил!

    – Нет, вы меня не поняли, – сказал Куай-Гон. – Я прошу вас подождать.

    
***

    
Хатт Грельб хорошо выполнял приказы, особенно когда знал, что за ослушание Джемба откусит ему хвост. Держа бластер на изготовку, он уселся на камень на полпути вверх по склону утеса. Отсюда ему был хорошо виден корабль. Джемба послал его сюда по двум причинам – во-первых, обеспечить безопасную эвакуацию шахтеров и арконцев, отгоняя от них драйгонов, а во-вторых, проследить, чтобы никто не вскарабкался по скале к самым верхним пещерам.

    Честно говоря, Джембе не было никакого дела до арконцев. Хоть бы их всех сожрали драйгоны. Но теперь они стали его собственностью. А собственность надо беречь.

    До сих пор драйгоны, парившие высоко в небе и сидевшие на остроконечных скалах, не подавали вида, что замечают хаттов, арконцев и вифидов. Их надежно укутывал от драйгоньих глаз утренний туман. И все-таки Грельб был начеку, готовый пристрелить каждого зверя, который ринется с небес – а заодно и каждого арконца, который посмеет сунуть нос куда не надо.

    Вчера ночью, под покровом темноты, приспешники Джембы перетащили в верхние пещеры мешки с дактилом. Самую тяжелую работу Джемба поручил вифидам. На подошвах ног у них были толстые мягкие подушечки; вифиды бесшумно упаковали дактил в крепкие тюки и украдкой вынесли их с корабля. Никто их не заметил, уж в этом-то Грельб убедился. Почти все шахтеры на корабле зализывали раны после схватки с пиратами, а трусливые арконцы боялись высунуть из кают свои приплюснутые носы.

    Конечно, здорово помешало то, что экипаж приказал всем пассажирам покинуть корабль и попрятаться в пещерах. Джемба боялся, как бы кто-нибудь случайно не наткнулся на запасы дактила. Его счастье, что он заставил вифидов с грузом вскарабкаться почти на самую вершину горы.

    Утренний туман начал рассеиваться, но с запада налетели тяжелые серые тучи. В воздухе запахло солью и далекими молниями. Грельб забеспокоился, как бы гроза не заставила драйгонов, парящих в воздухе, искать убежища на острове.

    Из огромного корабельного чрева один за другим выходили арконцы. Вдруг Грельб заметил в их веренице знакомый высокий силуэт. Это же джедай, Куай-Гон Джинн! На рыцаре был широкий плащ с капюшоном, но Грельб сразу же узнал его по рослой статной фигуре и грациозной походке. Куай-Гон торопливо зашагал, обгоняя арконцев, словно ему не терпелось поскорее попасть в пещеры. Однако это на него не похоже. Он не станет спешно искать укрытия от опасности.

    Грельб извлек из кармана макробинокль и нацелил его на джедая. Куай-Гон быстро, без устали карабкался вверх по скале. Однако, добравшись до первой из пещер, где укрылись арконцы, он не нырнул в нее, а полез выше. Он полз, держась края узкого уступа, пересекающего склон; видимо, хотел незамеченным завернуть за гребень и скрыться из виду.

    Грельб охотно пополз бы за джедаем и пристрелил его, но не осмеливался без разрешения Джембы покинуть свой пост. Вместо этого он достал переговорное устройство и нажал кнопку. Через секунду ему ответил Джемба.

    – Рыцарь-джедай направляется вверх по горе, – доложил Грельб.

    – Куда он идет?! – рявкнул Джемба. Казалось, он испугался, и не без причины.

    – Не знаю, – ответил Грельб. – Но мне это не нравится.

    Джемба колебался лишь одно мгновение.

    – Возьми кого-нибудь себе в помощь и сделай так, чтобы он не вернулся.

    
***

    
Сай-Тримба выглядел все хуже и хуже. Здоровый зеленоватый оттенок его кожи поблек до тускло-серого, мелкие чешуйки начали отшелушиваться. Куай-Гон ушел уже несколько часов назад и до сих пор не вернулся.

    Узнав от Клат-Ха, что джедай ушел искать дактил, Оби-Ван вспыхнул от обиды. Он уже смирился с мыслью, что ему не стать падаваном, но разве не мог Куай-Гон попросить его о помощи, хотя бы только на этот раз?

    И все-таки не попросил. Ушел один.

    Оби-Ван обеспокоенно вглядывался в лицо друга. В пещере было сыро, промозгло. Хатты и вифиды забрали к себе все фонари, какие были, и в пещеру арконцев пробивались только слабые отблески отраженного света.

    Арконцы нашли себе укрытие в глубине самой дальней пещеры. Эти подземные залы сплетались в весьма необычный лабиринт. Каждая из пещер в самом узком месте достигала четырех метров в ширину и десяти в высоту. Наружу вело не меньше дюжины ходов. То тут, то там туннели выходили в огромные подземные пустоты. Следы когтей на полу говорили о том, что их вырыло какое-то животное, однако в подстилке На полу арконцы не нашли никаких следов пребывания живых существ.

    Шахтеры из «Дальних миров» охраняли вход, чтобы ни один драйгон не влетел внутрь. Над головой, подобно огромным сверкающим кольям, нависали сталактиты, и присесть было не на что, если не считать обломков камней. В зловещем полумраке тускло поблескивали глаза арконцев.

    Сай-Тримба что-то тихо мурлыкал себе под нос по-арконски. Оби-Ван прислушался. Другие арконцы тоже издавали странные протяжные звуки.

    – Что вы делаете? – тихо спросил Оби-Ван.

    – Мы поем благодарственную песнь, – пояснил Сай-Тримба и перевел Оби-Вану ее слова:

    Солнце скрылось наконец, Мир окутан темнотой. Здесь, в пещере, у нас есть камни И наши братья за спиной.

    Пусть снаружи гром бушует, Здесь покой и тишина. Братья, мы неразделимы, Мы с землею плоть одна.

    Оби-Вану подумалось, что песнь эта очень грустная. Однако он не был арконцем и не привык считать пещеру своим домом. Может быть, для Сай-Тримбы эта песня звучала куда радостнее.

    Арконцы пели так, словно смирились с неизбежной смертью. Такая покорность была непонятна Оби-Вану. В его душе с каждой минутой все сильнее разгоралась жажда действия, стремление к борьбе. Он попытался преодолеть это чувство. Разве не предупреждали его снова и снова, какими опасностями грозит нетерпение? Жизнь снова проверяет его. Он должен жить согласно кодексу джедаев: ждать и ждать, даже если его друг потеряет сознание. Да, такое ожидание в бездействии – самое трудное испытание, какое выпадало на его долю. И все-таки он верил в Куай-Гона.

    – Пообещай мне, – тихо сказал Оби-Ван Сай-Тримбе, – что ты не умрешь здесь, в пещере, у меня на руках. Не допустишь этого.

    – Мы не умрем, – покорно пообещал Сай-Тримба.

    – Ты говоришь серьезно? Веришь в свои слова? Ты продержишься до возвращения Куай-Гона? настойчиво допытывался Оби-Ван.

    – Мы постараемся выжить, Оби-Ван, – снова пообещал Сай-Тримба. – Но нам очень нужен дактил. Как можно скорее.
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Напрягая все силы, Куай-Гон Джинн карабкался по скалистому уступу, где не смог бы пройти ни один человек. Лил дождь. С трудом удерживаясь, чтобы не поскользнуться, Куай-Гон цеплялся пальцами и ногами за мельчайшие трещинки, едва заметные выбоины на мокром камне.

    Он понимал, что надо спешить. Он и так потратил немало времени на то, чтобы обогнуть открытый склон горы, потому что на прямом пути он стал бы слишком хорошей мишенью и для хаттов, и для драйгонов. Но в конце концов рыцарь все-таки добрался до участка, где поневоле придется выставить себя напоказ. Отсюда путь его лежал вверх по открытому отвесному склону.

    В эту минуту его больше тревожили драйгоны, нежели хатты. Эти твари проснулись и зашевелились. Многие из них опустились на скалы, чтобы переждать грозу. Куай-Гон старался держаться в тени, проползать под прикрытием каменистых утесов, чтобы драйгоны его не заметили. Время от времени то одна, то другая крылатая тварь поворачивала голову, покрытую серебристой чешуей, и тогда Куай-Гону приходилось замирать в долгом ожидании, теряя драгоценные минуты.

    «Терпение, – повторял он себе снова и снова. – Надо быть терпеливым». Так велел неписаный кодекс джедаев. И все-таки как трудно сохранять терпение, когда от тебя зависит жизнь сотен существ.

    Израненные пальцы кровоточили. Где-то совсем рядом небо прорезала молния, оглушительно зарокотал гром. Черные тучи нависали прямо над головой. Ураганный ветер то налетал влажными порывами, то со свистом кружился между камней.

    Куай-Гон чувствовал себя весьма неуютно. Он был высок ростом и представлял собой отличную мишень для драйгонов. Вспышка молнии может осветить его, открыть его местоположение – и даже уничтожить прямым попаданием.

    Куай-Гон остановился перевести дыхание. Дождь струился по лицу, одежда намокла и тянула к земле. Он очень замерз и был слаб, раны, полученные в схватке с пиратом, все еще давали знать о себе. Джедай осторожно бросил взгляд через плечо. Совсем недалеко, над океаном, один из серебристых драйгонов сложил крылья и, подобно выстрелу из бластера, ринулся вниз, к воде, покрытой белыми барашками волн.

    Драйгон с налету исчез в бурлящих волнах, потом вынырнул и захлопал крыльями. Во рту у него билась огромная серебристая рыбина.

    К счастью, драйгон не заметил джедая. А если и заметил, то, скорее всего, счел его несъедобным. По-видимому, драйгоны никогда прежде не встречали на суше иных животных, и им в голову не приходило охотиться здесь.

    Куай-Гон не осмелился посмотреть вниз. Вверху, в нескольких сотнях метров над головой, из расщелины в скале поднималась, клубясь на ветру, тонкая струйка дыма. Ее мог заметить только самый острый глаз, который знает, чего ищет. Джедай отчетливо разглядел, что легкая дымка имеет явный желтоватый оттенок.

    Там спрятан дактил.

    Подъем был трудным. Никакого намека на тропинку. Ни разу за миллионы лет нога живого существа не ступала на острые скалы этой планеты. Самый обычный на вид камушек мог предательски скатиться вниз под шагами человека, а если и удерживался на месте, то оказывался твердым и острым, болезненно резал ступню. Каждый шаг отдавался болью в ослабевших ногах. Единственными растениями на острове были мелкие серые лишайники, покрывавшие землю сплошной сероватой коркой. Когда они были сухими, ходить по ним, наверное, было бы мягко, как по ковру. Но сейчас они намокли под дождем и превратились в липкую скользкую слизь.

    Куай-Гон чувствовал, что Сила ведет его к дактилу, и все-таки задача казалась почти невыполнимой.

    В воздухе просвистела молния. От раскатов грома содрогнулись камни под кончиками пальцев. В спину ударил ураганный порыв ветра. Куай-Гон плотнее прижался к гладкому скалистому обрыву. Плечо пронзила острая боль.

    «Осталось совсем немного», – сказал он себе.

    Прямо над головой промелькнула ослепительная вспышка. Острые каменные обломки ужалили щеку.

    На миг Куай-Гону подумалось, что молния ударила в камни совсем рядом с ним. И тут он понял, что для молнии эта вспышка чересчур мала.

    Бластер. Кто-то выстрелил в него!

    Куай-Гон вытянул шею и осторожно посмотрел вниз. Внизу, на скалах, он сразу же заметил врагов. Хатту нелегко спрятаться. Среди камней притаился Грельб, первый подручный Джембы. Он полз к скале, а рядом суетились несколько вифидов. Вот они подняли тяжелые бластеры и снова выстрелили. Хатт весело расхохотался.

    Вокруг Куай-Гона заплясали на камнях выстрелы бластеров.

    Лазерный меч ему не поможет. Здесь негде спрятаться, невозможно вступить в бой.

    Стиснув зубы от боли, Куай-Гон снова двинулся вверх.

    
***

    
Хатт Грельб восторженно захихикал. Его план удался как нельзя лучше. Он понимал, что Куай-Гон непременно появится на склоне горы – последний подъем к пещере с дактилом проходил по открытому участку. Оставалось только занять выгодную позицию и ждать.

    Поначалу он боялся драйгонов и притаился, надеясь, что хищные твари примут его за серую скалу. Но постепенно Грельб начал чувствовать себя гораздо увереннее. Эти драйгоны, скорее всего, питаются только рыбой и больше ничем.

    Он не боялся драйгоньих зубов – однако острые камни этой планеты давали себя знать даже через толстую хаттскую шкуру. Грельб с трудом подавлял желание тихонько уползти обратно на корабль.

    Но перед ним стояла очень важная задача: убить джедая.

    Работа предстоит из приятных.

    Вот он, джедай, приник к гладкому склону утеса высоко над головой хатта и, словно букашка, карабкается к уступу, за которым спрятан дактил. У Куай-Гона нет бластера, и он не может отстреливаться. Отличная мишень. Убить его будет нетрудно.

    Поэтому Грельб сказал своим спутникам:

    – Так и быть. Повеселитесь.

    Вифиды радостно захрюкали. Они обожали мучить беззащитных. Выхватив бластеры, они открыли ураганный огонь, однако старательно прицеливались, чтобы не попасть в джедая. Выстрелы ложились в считанных сантиметрах от его головы, выбивая искры из гладких серых камней. Вифиды старались не убить джедая, а только напугать его как следует.

    – Смотрите, ребята, как корчится! Ни дать ни взять тот червяк, которого я съел вчера на обед! – хохотал Грельб.

    Однако правда заключалась в том, что джедай и не думал корчиться. Он не дрогнул, не попытался спрятаться. Наоборот, он даже не подал вида, что замечает издевательский обстрел. Он медленно, методично продолжал карабкаться по склону утеса, хотя каменные осколки взметались из-под выстрелов на волосок от его лица.

    Вифиды разозлились.

    – Он что, ослеп? – капризным тоном проверещал один из них. – Всю потеху испортил!

    Грельб нахмурился. Ему совсем не хотелось, чтобы вйфиды остались недовольны. Нужно поддерживать в верных служаках боевой дух.

    – Хотите пари? – предложил он. – Кто первый прострелит ему ботинок?

    – Здорово придумано! – вскричал недовольный вифид. – Спорим, я с одного выстрела оторву ему каблук?

    – С одного выстрела? – недоверчиво хмыкнул его приятель. – Принимаю пари.

    Чтобы подкрепить сделку, Грельб поставил на первого вифида два против одного. Горящими глазами он смотрел, как джедай медленно ползет по утесу. Двое азартных вифидов подняли бластеры к плечу. Затаив дыхание, Грельб ждал выстрела первого вифида. Но тут вспыхнула молния, загрохотал гром.

    В спину Грельбу ударил порыв ветра. Джедай поставил правую ногу на крохотную выбоинку в скале и потянулся рукой к каменному уступу, ища опоры. Он едва удерживал равновесие. Один выстрел в ногу – и он сорвется.

    – Огонь! – вскричал Грельб.

    Но тут у него за спиной раздался странный звук. Словно кто-то утробно ухнул.

    Грельб оглянулся на снайпера-вифида – и вдруг увидел громадного драйгона. Тот приземлился совершенно бесшумно. Никто не услышал его приближения.

    Грельб впервые видел драйгона так близко. Чудовище с ног до головы было покрыто мелкой серебристой чешуей, огромные желтые глаза глядели тускло, словно у рыбы. Передних лап не было, лишь на крыльях торчало по одному громадному когтю. А рот был усеян тысячами причудливых зубов, изогнутых, как грозные иглы. Это чудовище отдаленно напомнило Грельбу саблезубую акулу с Итора.

    Из пасти гигантской рептилии свисали останки съеденного вифида.

    – А-а-а-а! – заорал Грельб, метнувшись в ближайшую расселину.

    Все вифиды обернулись и принялись палить в драйгона.

    
***

    
Куай-Гон из последних сил вскарабкался на оставшиеся три метра, перевалился через скалистый гребень и нырнул в небольшую пещеру. Там он остановился, переводя дыхание, и ощупал раненую правую руку. В нос ударил резкий запах серы и аммиака. Он вгляделся в темную глубину пещеры. На гладком полу были свалены в кучу мелкие кристаллы дактила. Они-то и давали тусклое желтоватое сияние, видимое издалека.

    Снизу все еще доносилась лихорадочная пальба из бластеров. Бум, бум, бум – рокотали выстрелы. Но теперь вифиды целились не в него. Они попрятались среди камней и отстреливались от драйгонов. Огонь бластеров привлек внимание голодных чудовищ. Они заслышали выстрелы и полчищами ринулись с небес, издавая пронзительные крики. На камнях вокруг вифидов уже валялось несколько мертвых драйгонов, но сверху в голодной ярости нападали все новые и новые.

    Куай-Гон осторожно выглянул из-за края утеса и всмотрелся в поле боя. Он карабкался по скалам все утро, и ни один драйгон не обратил на него внимания. А бестолковые вифиды подняли стрельбу и по собственной глупости навлекли на себя стаи голодных чудовищ.

    С оглушительными криками драйгоны пикировали из облаков, ловко маневрируя на распростертых кожистых крыльях. Они на бреющем полете проносились над камнями, вертели головой, разевали пасть. Вспышки молний грозно поблескивали на острых кривых зубах.

    Вифиды в страхе разбежались и попрятались под огромными нависшими камнями. Вдруг один вифид взвыл от ужаса – огромный драйгон ринулся с неба прямо на него и вытянул бедолагу из укромной расщелины.

    Куай-Гон воспользовался передышкой, чтобы упаковать дактил в специально принесенный матерчатый рюкзак. Снизу доносились испуганные крики гибнущих вифидов. Драйгоны десятками пикировали на них с небес, хватали и пожирали.

    Вдруг над входом в пещеру нависла огромная тень. Раздался крик драйгона, такой пронзительный, что в ответ ему содрогнулись камни вокруг Куай-Гона. Джедай вжался в боковую стену пещеры.

    Снаружи, на узком скалистом уступе, приземлился громадный драйгон. Острыми когтями на крыльях он вцепился в камни у входа в пещеру и испустил еще один пронзительный крик. Куай-Гон понял, что прятаться бесполезно.

    Его заметили.

    
***

    
Спасаясь от голодных драйгонов, Грельб тихонько пополз прочь.

    Среди камней, наугад паля из бластеров и испуская воинственные крики, метались обезумевшие вифиды. Эти рослые волосатые твари невольно отвлекли на себя внимание хищников. Драйгоны в ярости набрасывались на них, совсем забыв о толстом хатте.

    К счастью для Грельба, молодые хатты, подобно некоторым видам червей и слизняков, способны просачиваться в очень тесные отверстия и втискиваться в расщелины между камнями.

    Поэтому Грельб, проникая сквозь самые узкие щели, довольно быстро уполз подальше и оставил своих подданных – вифидов в одиночку сдерживать натиск драйгонов.

    На полпути вниз по склону он наконец осмелился поднять голову и окинул взглядом бескрайние просторы океана. Даже сейчас он на всякий случай держал тяжелый бластер наготове. Прилив заметно поднялся, волны уже захлестывали исцарапанный корпус «Монумента». Но, похоже, Джемба все-таки зря решился в такой спешке покинуть корабль. Сегодня его еще не затопит. В Грельбе вспыхнула надежда на то, что он все-таки сумеет живым убраться с этого каменного насеста.

    У него за спиной, на склоне горы, воинственные крики вифидов раздавались все тише. Пальба из бластеров тоже смолкла. Грельб содрогнулся от ужаса при мысли о том, что случилось с его подчиненными.

    
***

    
Голодный драйгон сунул длинную серебристую голову в пещеру, где укрылся Куай-Гон. Его крики привлекли внимание целой стаи сородичей. Они наперегонки ринулись с небес и, расталкивая друг друга, сгрудились у входа в пещеру. Ослепительная молния разорвала небо, осветив все вокруг. Прямо перед лицом Куай-Гона вспыхнули длинные зубы, острые, как кинжалы. Из раскрытой пасти драйгона тошнотворно пахнуло дохлой рыбой.

    И вдруг, превозмогая отчаяние, Куай-Гон ощутил нечто странное – Сила тревожно затрепетала, покрылась мелкой рябью. Он сосредоточился. Чувство беспокойства усилилось. Кто-то звал его на помощь – другой джедай.

    «Оби-Ван в беде», – догадался Куай-Гон.

    Джедай плотнее вжался в стену пещеры. Он не ожидал такого поворота событий. Нужно успокоиться, хорошенько вдуматься. Непонятно, почему у мальчика появилась способность звать его на помощь. Оби-Ван не его ученик. Между ними нет внутренней связи.

    Но сейчас не время задумываться над тем, откуда взялся этот зов. Ясно одно – мальчик в беде. Нужно спешить на помощь. Заслышав шорох, Куай-Гон торопливо обернулся к выходу из пещеры. Драйгон колотил крыльями по камням, перекрывая путь Куай-Гону. Потом вдруг не удержал равновесия и упал с узкого каменистого насеста.

    Много лет Куай-Гон следовал по пути, который указывала Сила. Теперь он чувствовал, что она зовет его. «Беги, – приказывала она. – Спеши к Оби-Вану».

    Сердце Куай-Гона отчаянно заколотилось. Он пробежал три шага и, с силой оттолкнувшись, длинным прыжком выскочил из устья пещеры, хотя знал, что в двухстах метрах внизу торчат острые, как копья, каменные утесы. И все-таки он полагался на Силу.

    Он начал падать, но пролетел не больше десяти метров. Прямо под ним парил огромный драйгон. Отчаянный прыжок привел джедая точно на спину летучего ящера!

    С глухим ударом он рухнул на шею животного. Чешуйчатая спина громадной твари была влажной и скользкой. Куай-Гон чуть не сорвался, но в последний миг успел вцепиться в шероховатую шкуру кончиками пальцев. Разорванные мышцы на плече снова вспыхнули острой болью. Неимоверным усилием Куай-Гон подтянулся и взобрался верхом на серебристую спину драйгона.

    Чудовище в испуге взревело. Оно как раз набирало высоту для стремительного броска, намереваясь сожрать джедая, и вдруг он очутился у него на спине. Драйгон затряс головой, пытаясь сбросить неожиданную ношу, потом, испуская пронзительные крики, в панике заметался и захлопал крыльями. И вдруг начал падать в море.

    Крепко прижимая к себе драгоценный мешок с дактилом, Куай-Гон склонился к шее чудовища, собрал последние силы и прошептал:

    – Друг, помоги. Отнеси меня в пещеры. Скорее!

    Драйгоны, охотившиеся за вифидами, услышали отчаянные крики своего собрата. Оглядевшись, они увидели, что на спине у него сидит человек. Разгневанные твари поднялись высоко в яебо, сбились в стаю и ринулись в погоню.

    Драйгон, на котором сидел джедай, захлопал крыльями и, набирая скорость, полетел к пещерам. Куай-Гон не знал, долго ли сумеет сохранять контроль над сознанием животного. Мозг примитивной твари был очень мал и преисполнен жестокости. Единственной движущей силой его был неутолимый голод.

    
***

    
Грельб недолго оплакивал гибель своих приспешников – вифидов. Подняв глаза, он заметил, что драйгоны кружат в небе громадными стаями. Теперь их было не меньше нескольких сотен.

    И вдруг толстый хатт удивленно выпучил глаза. Он увидел, как Куай-Гон Джинн прыгнул со скалистого порога пещеры прямо на спину парящему драйгону. Крылатая тварь описала круг и стремительно полетела вниз, к кораблю.

    От изумления у Грельба отвисла челюсть. Он проворно спрятался за камень и притаился, дрожа от страха. Оказывается, джедай жив. Мало того, он спускается с горы. Вывод из этого был только один.

    Ему, Грельбу, пришел конец. Джемба убьет его на месте одним ударом. А может быть, в назидание другим прикончит медленно и мучительно.

    Не для того он когтями и клыками проложил себе дорогу к власти, стал вторым человеком на корабле после Джембы, чтобы погибнуть по вине какого-то джедая. Он так усердно работал! Убивал, пытал невинных, принес компании уйму прибыли. И все напрасно?

    Нет, он сам, своими руками уничтожит джедая прежде, чем тот доберется до пещер и попадется на глаза Джембе.

    Со всей быстротой, на какую он был способен, Грельб пополз среди скал к пещерам.
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А в пещерах дела шли все хуже. Арконцы быстро теряли силы. Сияние их биолюминесцентных глаз становилось все тусклее. Они угасали, словно угольки, выброшенные из костра.

    Вокруг больных суетилась Клат-Ха и еще двое людей. Они, как могли, ухаживали за обессилевшими арконцами. Молодая энергичная женщина, всегда горящая рвением, побледнела и осунулась. Силы покидали ее. Она тяжко страдала, понимая, что ничем не может помочь своим умирающим друзьям, разве что немного облегчить их мучения.

    Уже несколько часов Сай-Тримба не шевелился. Он прошептал Оби-Вану, что хочет сберечь силы. И все-таки Оби-Ван догадался, что на самом деле его друг слишком слаб и просто не может двигаться.

    Оби-Ван готов был рыдать от бессилия. Ему претило сидеть сложа руки, видеть, как умирает его друг, и быть не в силах спасти его. Не раз ему в голову приходила мысль бежать на поиски Куай-Гона. Но мальчик поборол этот порыв. Он понимал, что должен оставаться рядом с другом и защищать его.

    В отчаянии Оби-Ван положил голову на колени и невидящим взглядом уставился в пол пещеры. Что проку от всех навыков, которым его научили в Храме Джедаев? Ни разу в жизни он не чувствовал себя таким беспомощным. За все годы обучения никто, даже Магистр Йода, ни разу не сказал ему, как поступать в такие минуты. Его душа дошла до крайнего предела. Исчерпалось все – вера, надежда, уверенность в себе. Он потерпел поражение. Навсегда запомнит он этот миг – самый черный миг своей жизни.

    Самый черный миг…

    И вдруг в душе Оби-Вана шевельнулось смутное воспоминание. Он припомнил, как однажды в сумерках беседовал с Магистром Йодой.

    – Где мой предел? Как мне узнать, когда я дойду до него? – спросил Оби-Ван. – И к кому обратиться за помощью?

    Вот тогда-то Йода и рассказал ему, что в минуты крайней опасности, когда джедай сделал все, на что способен, он может приложить Силу и позвать на помощь другого джедая.

    – Но близки вы должны быть, – предупредил Йода. – Связаны.

    Может быть, Куай-Гон и не считает, что между ними имеется связь. И все-таки Оби-Ван решил попытаться.

    Из глубины темной пещеры он воззвал к Силе. Ощутил ее пульсацию, вобрал ее энергию. Напрягая все чувства, попытался отыскать мастера-джедая. Но Оби-Ван был еще молод и не умел в полной мере управлять Силой. Поэтому он просто позвал в душе:

    «Куай-Гон! Возвращайтесь скорее! Арконцы умрут без дактила!»

    Из устья пещеры донесся громкий раскатистый хохот. Оби-Ван поднял глаза. Всеми силами души он призывал Куай-Гона, но вместо него разбудил хатта Джембу. Вот и все, на что хватило его способностей.

    Джемба приблизился к лежащим арконцам. Его громадная туша перекрывала вход в пещеру.

    – Как мы себя чувствуем? Надеюсь, хорошо, – с издевкой прогудел он. – А если вам неможется, что ж, у меня есть дактил! Могу продать. Цена – всего-навсего ваша жизнь. У меня есть немного дактила прямо здесь, и еще больше спрятано в надежном месте!

    По пещере пронесся жалобный стон. Это зарыдали несчастные арконцы. Кое-кто из последних сил попытался подползти к хатту, щедро предлагавшему дактил.

    В душе Оби-Вана вскипело отвращение. Он вскочил на ноги.

    – Прекратите! – крикнул он и, не помня себя, выхватил лазерный меч. В несколько прыжков, перескочив через тела доброго десятка арконцев, он преодолел пятьдесят метров, отделявших его от Джембы, предстал перед чудовищным хаттом и грозно взмахнул над головой мечом. Ослепительный блеск лезвия выхватил из темноты серую, будто у слизняка, влажную шкуру. На помощь предводителю уже спешила дюжина других хаттов и вифидов, но они боялись стрелять, потому что толстая туша Джембы полностью перекрывала проход.

    – Так, так! – взревел Джемба. – Рад видеть, что ты храбр, мой малыш, даже когда за спиной у тебя нет драгоценного мастера!

    – Прекрати, Джемба, – с трудом прохрипел Оби-Ван. Он задыхался от гнева, и, поскольку сейчас у него ломался голос, то, как бывает обычно, в минуту волнения вместо властного окрика из груди мальчика вырвался жалкий фальцет.

    За спиной у него с бластером наготове выросла Клат-Ха.

    – Мальчик прав. Тебе здесь нечего делать.

    – Отлично, – прогудел Джемба, – Раз вы хотите, я с радостью брошу ваших друзей на верную смерть.

    – Отдайте им дактил! – приказал Оби-Ван и крепче сжал в руке меч, чувствуя, как тепло тяжелой рукоятки согревает ладонь. Лезвие еле слышно зазвенело, и каждая клеточка тела заныла от желания ринуться вперед и изрубить врага на куски. По лицу мальчика струился пот. Он скрипнул зубами.

    – Глядите, какой храбрец! – пророкотал Джемба своим приспешникам. – Этот малыш даже не умеет пользоваться Силой. Я все о нем знаю, прочитал в корабельном журнале. Он всего лишь жалкий крестьянин, недоучка, с позором изгнанный из Храма Джедаев.

    Оби-Ван с трудом подавил ярость. Несколько долгих секунд он боролся с собой, искал в душе уголок, где таится мир и покой. Потом на память пришли слова Куай-Гона. Настоящий враг – не Джемба. Гнев – вот истинный враг.

    И наконец он обрел желанное спокойствие. Оби-Ван напряг все чувства, чтобы коснуться Силы. Теперь он ощущал ее, ощущал везде – вокруг себя, в Джембе, в камнях, в арконцах, умирающих у него за спиной. Он почувствовал Силу и отдался на ее волю.

    – Куай-Гон! – удивленно воскликнул Оби-Ван.

    Он был так поглощен, вызывая на помощь Куай-Гона, что теперь поразился, почувствовав нечто совершенно противоположное: джедай зовет на помощь его самого.

    – Джемба! Уйди с дороги! – нетерпеливо приказал Оби-Ван. – Куай-Гон в беде!

    – Ха! Ха! Ха! – прогрохотал громадный хатт и захлопал себя по толстым бокам, делая вид, что умирает со смеху. – И чему я должен удивляться? Да я же сам послал своих подручных убить его!

    Но опасность грозила не только Куай-Гону. Она надвигалась на всех. Куай-Гон не просто звал на помощь. Он хотел предупредить Оби-Вана.

    – Джемба, я не шучу, – воскликнул Оби-Ван. – Нам всем грозит беда!

    – И чего же ты хочешь от меня, щенок? – спросил Джемба. – Чтобы я принялся озираться, а ты тем временем зарубил меня? Хо, хо, хо! На такие шутки меня не поймаешь. У хаттов нет ног, они не умеют шарахаться!

    Мальчик лишь понапрасну терял время. Оби-Ван подскочил в воздух, перекувырнулся и приземлился прямо перед носом у Джембы, потом, с силой оттолкнувшись от земли, перелетел через голову хатта и опустился ему на спину. Джемба взревел от ярости.

    – Я тебя предупреждал! – крикнул Оби-Ван, крепче сжимая лазерный меч, бегом спустился по длинному хвосту Джембы и перепрыгнул через головы ошарашенных стражников-вифидов.

    Один из вифидов выхватил бластер и выстрелил вслед убегавшему мальчику, но Оби-Ван взмахнул мечом и ухитрился на бегу отразить залп. Он мчался по туннелям, оставляя за спиной перепуганных хаттов и вифидов. Его вело одно-единственное, всепобеждающее стремление: найти Куай-Гона. Мальчик был потрясен до глубины души, услышав предостерегающий зов рыцаря-джедая, ощутив связь между ним и собой.

    За спиной послышался воинственный клич вифидов, но их перекрыл яростный бас Джембы:

    – Нет! Оставьте его мне! Мальчишка – мой!
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– Сюда, мой друг, – ласково говорил Куай-Гон своему верховому драйгону, направляя его к пещерам. В центральную полость пещеры вело не меньше дюжины ходов; все они выводили на один и тот же горный склон, и с высоты казалось, что вся гора изъедена устьями пещер, словно червоточинами.

    Куай-Гон изо всех сил старался удерживать мозг драйгона под контролем, чтобы заставить его спокойно сесть на землю. Задача была нелегкая. Насколько хватало глаз, небо застилали стаи драйгонов, слетавшихся к пещерам. Чудовища пронзительно перекрикивались, и от их оглушительного гомона звенело в ушах.

    На планете Кубинда Куай-Гон видел гигантские деревья в Серебристом Лесу Мечтаний. Самые крупные из их листьев достигали двадцати метров в ширину и осенью, когда начинался листопад, кружились по небу, словно громадные ковры-самолеты. Вот так же парили и драйгоны. Они дождем падали со свинцово-серого неба, точно осенние листья в лесах Кубинды.

    Но, в отличие от листьев, эти твари несли с собой смерть; и они, так же, как Куай-Гон, направлялись к пещерам.

    Куай-Гон послал мысленный зов, предупреждая Оби-Вана Кеноби об опасности. Потом дождался, пока драйгон спланирует вниз, к узкому уступу возле пещер, и, выбрав удобный момент, ловко соскочил со спины животного. Чтобы удержаться на краю, ухватился рукой за наружную стену пещеры. Издав испуганный крик, драйгон поспешно упорхнул. Теперь его мозг был свободен.

    Пошатываясь, Куай-Гон сделал шаг по узкому уступу и тут увидел, как из устья пещеры, высоко взметнув лазерный меч, выскочил Оби-Ван.

    
***

    
С мечом в руке Оби-Ван выбежал из пещеры и, заметив, что творится снаружи, замер как вкопанный. Его полный ужаса взгляд был устремлен в небо.

    В первый миг мальчику показалось, что небо затянуто черными тучами. Но, приглядевшись, он понял, что солнце застилают бесчисленные стаи драйгонов. И все они неслись к пещерам.

    Никогда в жизни мальчик не испытывал такого ужаса. У него подкосились колени, в голове помутилось. Бедняга совсем растерялся.

    И тут он заметил Куай-Гона. Джедай шел навстречу ему. Мальчик вскрикнул от радости. Джедай казался очень усталым – видимо, ему пришлось нелегко; руки его кровоточили, он шел, неестественно ссутулив раненое плечо. И все-таки он был жив.

    – Вы достали дактил? – сразу же спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон кивнул.

    – Как там арконцы?

    – Еще живы, но держатся с трудом. Идите к ним, Куай-Гон. Я буду защищать вход в пещеру.

    Мальчик ожидал, что Куай-Гон станет возражать, пошлет к арконцам вместо себя его самого. Но джедай лишь на долю секунды пристально вгляделся ему в лицо. В глазах учителя Оби-Ван прочитал уважение и понимание.

    – Я скоро вернусь, – пообещал Куай-Гон

    И исчез в пещере.

    Через несколько секунд на Оби-Вана налетели полчища драйгонов. Мальчик взметнул лазерный меч. Пылающее лезвие со свистом металось в воздухе, разило направо и налево, рубило и обжигало злобных тварей. Драйгоны ревели от боли и один за другим падали к его ногам. Никогда в жизни Оби-Ван не сражался так хорошо, он даже не думал, что способен на такое мастерство.

    Но понимал, что у него не хватит сил долго сдерживать натиск тысяч драйгонов.

    
***

    
Прижимая к груди мешок с драгоценным дактилом, Куай-Гон мчался по лабиринтам пещер, мимо застывших в недоумении хаттов ивифидов.

    В глазах его горела такая решимость, что ни один из стражников Джембы не осмелился преградить ему дорогу. Наоборот, они в страхе прятались по углам. И вот наконец в середине одного из туннелей навстречу Куай-Гону вышел сам великий Джемба.

    – Стой! – скомандовал хатт. – Куда идешь?

    Куай-Гон пристально посмотрел в глаза Джембе.

    – Лучше отправь свою охрану оборонять входы в пещеру, – посоветовал он. – Нам грозит серьезная опасность.

    – Ха! – фыркнул Джемба. – Твой глупый ученик уже пытался поймать меня на эту шутку!

    И вдруг у входа в туннель послышался громовой рев драйгона. Стены пещеры содрогнулись. С потолка хлопьями посыпалась пыль.

    – Началось, – ровным голосом произнес Куай-Гон.

    Он бесцеремонно протиснулся мимо толстого хатта и помчался к арконцам, чтобы поскорее передать им дактил.

    
***

    
Грельб втиснул жирную тушу между двумя плоскими камнями и неподвижно застыл, сжимая в руке тяжелый бластер. В ожидании он не спускал глаз с устья пещеры. Один раз он уже упустил, случай разделаться с Куай-Гоном. И на этот раз джедай опять успел скрыться в пещере. Но его ученик с лазерным мечом остался охранять вход.

    Грельбу нужен был мастер-джедай, но на худой конец сойдет и ученик.

    С неба, прямо на мальчика, десятками пикировали драйгоны. Даже Грельб не мог не признать, что юный джедай – неплохой боец. Лазерный меч разил без промаха, а мальчик не выказывал ни малейших следов усталости. Жалко будет убивать такого храбреца.

    Небо рассекла ослепительная молния. По камням над головой Грельба молотил проливной дождь. В этих гнусных камнях есть хоть одна приятная черточка – под ними сухо.

    Грельб поднял бластер и тщательно прицелился в юного джедая. Лазерный меч грозно вспыхивал в самой гуще драйгоньей стаи.

    «Теперь надо ждать, – сказал себе Грельб. – Улучить удобный момент и сразить мальчишку одним выстрелом. Всего один выстрел…»
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Да, такие битвы даже не снились Оби-Вану. Страха он не испытывал. Он смирился с неизбежной смертью, понимая, что из такой схватки ему не выйти живым. И сражался он только для того, чтобы защитить арконцев. Не испытывал он и гнева. Ему не за что было ненавидеть голодных чудовищ, которые полчищами низвергались на него с почерневшего неба.

    И Сила была на его стороне.

    Он чувствовал, как проникает она в него, движет им, пронизывает драйгонов. Он подпрыгивал и кувыркался в воздухе, разворачивался и рубил мечом голодные пасти. Битва превратилась в странный танец, где цель танцора – остаться в живых.

    И вот в разгар этого танца Оби-Ван ощутил, что меняется. Он ощущал почти неуловимые побуждения, которых раньше не чувствовал. Предвидел выпады драйгонов прежде, чем они происходили. Замечал каждый взмах хвоста до того, как драйгон пошевелится. С невероятной отчетливостью он видел каждый мускул чудовищ, мог прочитать малейший трепет мышечных волокон и предугадать, в какую сторону повернется драйгон. Вокруг Оби-Вана выросла целая груда убитых драйгонов. Но мальчик ничего не замечал. Он целиком отдался волшебному танцу.

    Через несколько долгих минут Оби-Ван начал отступать к устью пещеры. У него появилась идея. Если убивать драйгонов возле самого входа в пещеру, то постепенно их тела завалят вход. Когда будут перекрыты все ходы, у осажденных появится надежда на спасение.

    Отчаянно сражаясь, Оби-Ван прокладывал себе путь назад, к пещере. Едва успев занять позицию поудобнее, он услышал за спиной знакомый раскатистый хохот.

    – Молодец, малыш! – покатывался со смеху Джемба. Из полутемной глубины пещеры показалась громадная туша хатта. В руках он сжимал огромный – себе под стать – бластер.

    Оби-Ван едва успел бросить взгляд на хатта, как ко входу в пещеру слетелось сразу три драйгона.

    – Помогите! – бросил Оби-Ван Джембе, ожесточенно вращая лазерным мечом. Хатту ничего не стоило бы пристрелить сразу всех троих чудовищ. Он бы помог осуществить план Оби-Вана – завалить вход в пещеру телами убитых драйгонов. Мальчик знал, что Джемба палец о палец не ударит, чтобы спасти его, Оби-Вана, но должен же он подумать хотя бы о собственном спасении!

    – О да, конечно, – хихикнул Джемба. – Я тебе помогу – поскорее умереть! – Он поднял бластер и прицелился.

    
***

    
Грельб скорчился в своем убежище под скалой. У ног Оби-Вана грудами лежали убитые драйгоны. Мальчик стоял возле самого устья пещеры. Ее широкий вход разверзся прямо у него за спиной.

    Хатт довольно хихикнул. Вот он, долгожданный случай. Он как следует прицелился и нажал на спусковой крючок.

    Из дула бластера вылетел сгусток энергии – но, к удивлению Грельба, юный Оби-Ван, видимо, почувствовал его приближение. Он ловко увернулся. Выстрел пролетел мимо.

    Грельб яростно взревел и приготовился выстрелить еще раз. На этот раз он не промахнется. И вдруг чудовищные зубы впились ему в хвост.

    Он слишком сосредоточился на убийстве Оби-Вана и совсем забыл о том, что надо следить за драйгонами. Одна из голодных тварей напала на него.

    Грельб едва успел вскрикнуть. Могучий зверь с легкостью выдернул его из-под камня.

    
***

    
Оби-Ван остановился, с трудом переводя дыхание. Он ощутил содрогание Силы и успел увернуться от выстрела из бластера. Сгусток энергии просвистел на волосок от его головы. Но больше всех был удивлен неожиданным выстрелом хатт Джемба.

    Сгусток энергии поразил огромного хатта прямо в грудь. На миг великан застыл на месте, ошеломленно глядя на глубокую рану.

    – Ого, ха! – в ужасе вскричал он.

    Его изумленные глаза впились в Оби-Вана. Сверкнула молния, загрохотал гром. Джемба покачнулся, бессильно рухнул на мокрую землю и умер.

    Громкий крик драйгона напомнил Оби-Вану, что нужно продолжать бой. Он едва успел поразить мечом огромную голову нападавшей твари, потом отскочил.

    – Ты подпустил его слишком близко, – раздался за спиной мальчишки голос Куай-Гона. Рядом с Оби-Ваном вспыхнул зеленоватым огнем лазерный меч джедая. – Думаю, помощь тебе не повредит.
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Теперь Оби-Ван Кеноби и Куай-Гон Джинн сражались бок о бок. Между ними пульсировала Сила. Каждый из них без слов предугадывал любое движение соратника, ощущал, в какое мгновение тот нанесет удар. Куай-Гон делал шаг вперед – Оби-Ван отступал назад и защищал его сбоку. Оби-Ван прыгал вправо – Куай-Гон прикрывал его слева.

    Вскоре к ним присоединилась и Клат-Ха. В обеих руках она сжимала по бластеру, третий, запасной, был пристегнут к ноге. Куай-Гон и Клат-Ха быстро раздали арконцам дактил, те сразу ожили и уже были способны стоять на ногах и вести сражение. Сай-Тримба с группой арконцев приканчивали драйгонов, которые сумели проникнуть в пещеру.

    План Оби-Вана удался. Тела драйгонов высокой грудой громоздились у входа в пещеру, перекрыв доступ остальным чудовищам. Оби-Ван, Куай-Гон и Клат-Ха оставили возле этого входа небольшой отряд арконцев и поспешили к другому устью. Там битва возобновилась с прежней силой.

    Незадолго до смерти Джемба приказал вифидам и хаттам из «Дальних миров» защищать пещеру, в которой они обосновались. Он велел им выйти из убежища на скалы и вести огонь по драйгонам, парящим в небе. Эта стратегия была неразумна. В страшной бойне шахтеры погибали сотнями. В конце концов Оби-Ван и Куай-Гон убедили их вести бой у входа в пещеру, пользуясь телами драйгонов как прикрытием.

    Шахтеры из «Дальних миров» бок о бок с джедаями защищали устья пещер, но драйгоны успевали прокладывать в скалах новые ходы. Поэтому время от времени они прорывались в главную полость пещеры и атаковали шахтеров сверху или снизу. Вот тут-то и пригодилось умение арконцев ориентироваться под землей. К вечеру каждому хатту и вифиду стало ясно, что арконцы – далеко не трусы. Они родились в пещерах и с детства привыкли к темноте. Когда дело доходило до сражения в их родной стихии, они показали себя умелыми и рьяными бойцами.

    Ни один драйгон, пробившийся через свод пещеры, не заставал арконцев врасплох. Они сражались так яростно, что даже вифиды с хаттами в конце концов отошли на другие позиции и предоставили арконцам самим заканчивать подземную битву.

    Ближе к ночи Оби-Ван и Куай-Гон все еще сражались возле последнего устья пещеры. Драйгоны с пронзительными криками вились в сумеречном небе. Изо рта чудовищ вылетали облачка дыма. Но теперь воинственные кличи голодных зверей сменились тревожными сигналами, предупреждающими сородичей об опасности. Вдруг вся стая, испустив последний отчаянный вопль, взмыла в воздух, описала в небе над островом пару кругов и улетела неведомо куда.

    Из толпы потрепанных в бою хаттов и вифидов вырвался нестройный приветственный крик. Оби-Ван подумал, что они просто радуются тому, что остались в живых. Но тут из пещеры вышел рослый вифид. Он грубовато похлопал Оби-Вана по плечу, и все хатты выстроились вокруг и дружно зааплодировали. Оби-Ван с удивлением понял, что они приветствуют его. Бывшие враги отдавали должное храбрости джедаев.

    И затем, когда Оби-Ван и Куай-Гон вошли в пещеру Джембы и забрали остатки дактила, чтобы вернуть его арконцам, никто их не остановил.

    Из-за необдуманных приказов Джембы в битве с драйгонами погибло более трехсот шахтеров из «Дальних миров». Кроме того, с жизнью расстались тридцать семь арконцев. Пещеры наполнились арконским траурным пением.

    Оби-Ван замешкался в пещере, глядя, как горюет его друг вместе с собратьями-арконцами. Для Сай-Тримбы настало время побыть со своим народом. Оби-Ван сочувственным жестом положил руку на плечо друга, потом молча вышел.

    Общая численность шахтеров сократилась почти вдвое. Пока арконцы оплакивали погибших, Клат-Ха принялась строить планы на будущее. Она подошла к одному из хаттских вождей, соратнику Джембы по имени Агаба, и сказала:

    – Агаба, я хочу взять на работу тебя и твоих людей.

    – Которых из них? – с подозрением спросил Агаба.

    – Всех вас, – ответила Клат-Ха. – Временно, пока мы не прилетим на Бендомир, ты стал их предводителем. Я хочу выкупить все ваши контракты.

    – И что потом? – спросил Агаба. В его глазах вспыхнул хитрый огонек. Видимо, он уже прикидывал, какую выгоду сможет извлечь из этого предложения.

    – Я предлагаю вам всем работать в нашей компании, – сказала Клат-Ха. – У нас принято выплачивать рабочим проценты от прибыли, поэтому ты можешь считать это повышением по службе. Подумай об этом. Когда прилетим на Бендомир, твои начальники опять понизят тебя в должности, поставят кого-нибудь командовать тобой. Тебе предоставляется удобный случай уйти из-под власти «Дальних миров» и получить хорошую работу, которая достойно оплачивается, причем надолго.

    Агаба облизнул губы и принялся озираться по сторонам, точно загнанный в угол зверек джайва.

    – Наши контракты стоят дорого, – предупредил он. – Скажем, две тысячи за каждого рабочего.

    – Любые деньги, какие я тебе заплачу за них, – возразила Клат-Ха, – перейдут в лапы твоих начальников. Поэтому я предлагаю тебе кое-что получше. Двадцать за каждого рабочего и особая премия в размере двадцати тысяч лично для тебя, если подпишешь контракт.

    Глаза Агабы вспыхнули жадным восторгом. Клат-Ха с трудом скрыла собственную радость. Агаба пошел на сделку только из алчности. Но благодаря ему остальные рабочие получат свободу.
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Куай-Гон умел признавать свои ошибки. Он недооценивал Оби-Вана.

    Ремонт космического корабля был почти закончен. Отлет назначили на утро. Куай-Гон вышел из корабля, чтобы бросить последний взгляд на необъятные морские просторы. Ему нужно было в одиночестве обдумать все, что произошло.

    Возле его ног разбивался о скалы неутомимый прибой. В предутреннем небе постепенно тускнели пять разноцветных лун. На память джедаю пришли слова, сказанные Магистром Йодой всего три дня назад: «Жизнью нашей не только случай правит. Если вы сами не возьмете ученика, то, возможно, в свое время судьба вам его даст».

    Куай-Гон все еще не был уверен, что сама судьба предназначила Оби-Вана ему в падаваны. Ему казалось, что слепой случай просто-напросто свел их вместе, дал пройти через одноединственное приключение. А то, что оба они летят на Бендомир, рыцарь считал чистым совпадением. В конце концов, мальчика на Бендомир послал Йода, а он, Куай-Гон, получил приказ Галактического Сената – от самого Верховного канцлера! Не мог же мастер Йода вступить в сговор с Верховным канцлером.

    И все-таки это случилось.

    Оба они летели на Бендомир, и поэтому Куай-Гон не мог подавить в душе смутную тревогу.

    Была и еще одна причина, не дававшая ему покоя. Даже опытному джедаю нелегко вступить в контакт с разумом другого джедая. Такая связь возможна между самыми близкими друзьями. Или между рыцарем и его падаваном.

    Впервые за много лет Куай-Гон не знал, как поступить.

    «Если путь неясен, подождать лучше», – много раз говорил ему Йода. Теперь он решил последовать совету мудрого Магистра, хотя догадывался, что Йода скорее был бы рад совсем другому решению. Рыцарь не станет просить Оби-Вана стать его учеником. Лучше подождать.

    И понаблюдать. Их ведут на Бендомир совершенно разные поручения, однако он будет держать мальчика в поле зрения. Одной успешно решенной задачи недостаточно, чтобы проверить паренька. Впереди его ждут новые испытания. И только после них Куай-Гон сможет с уверенностью сказать, подходит ли Оби-Ван для жизни джедая. Самым серьезным испытанием для мальчика станет Бендомир, и именно потому, что Оби-Ван недоволен порученной ему миссией.

    Куай-Гон улыбнулся. Да, надо признать, мальчик не создан для роли крестьянина. У него другое предназначение. Но Куай-Гон до сих пор не был уверен, пересекаются ли их пути.

    И пока он не обретет эту уверенность, все останется по-прежнему. У мальчика, который станет его падаваном, должно хватить сил, чтобы рассеять тень предыдущего ученика. А Ксанатос оставил в жизни рыцаря длинную, темную тень.

    Куай-Гон ушел с каменистого берега и направился обратно к кораблю. Да, он будет внимательно следить за юным Оби-Ваном.

    И, кроме того, он предчувствовал, что судьба больше не предоставит ему случая взять другого ученика.

    Куай-Гон медленно шагал по длинным коридорам корабля и наконец добрался до каюты Оби-Вана. Постучал в дверь.

    – Войдите, – донесся изнутри голос мальчика.

    Оби-Ван сидел на кровати, скрестив ноги, и глядел на далекие горные утесы.

    – Я рад, что покидаю эту планету, – сказал Оби-Ван вместо приветствия. – Здесь я повидал слишком много смертей.

    – Ты держался молодцом, – похвалил его Куай-Гон. – Я чувствовал в тебе Силу.

    – Это было… удивительное ощущение, – тихо признался Оби-Ван. – Кажется, я понял, в чем заключается ее мощь. Но я понимаю, что лишь краешком глаза взглянул на все ее возможности. Много лет я считал себя достойным обладать Силой. Но только после того, как я ощутил собственную никчемность, ее энергия начала наполнять меня. – Оби-Ван обернулся к Куай-Гону и внимательно всмотрелся в его лицо. – Вы меня понимаете?

    В ответ Куай-Гон улыбнулся.

    – Ты многому учишься. Да, я тебя прекрасно понимаю.

    Наступила тишина. Но это молчание не было тягостным. Прежде, когда они оставались наедине, Куай-Гон даже без слов слышал немую мольбу Оби-Вана. Но теперь он чувствовал, что мальчик с уважением относится к решению Куай-Гона и смирился со своей судьбой. И в этом заключается еще одна победа Оби-Вана. Куай-Гон все больше уважал его.

    – Завтра мы прибудем на место назначения, – сообщил джедай. – Боюсь, на Бендомире нам обоим придется туго.

    Оби-Ван уверенно встретил его пристальный взгляд. В темных глазах мальчика шевельнулась тревога. И все-таки сквозь нее Куай-Гон разглядел скрытую в его душе силу.

    – Знаю, – ответил Оби-Ван. – Я тоже это чувствую.
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Оби-Ван вырос в Храме Джедаев на Корусканте – самой густонаселенной планете в Галактике. Вся суша этой планеты до последнего клочка была застроена небоскребами.

    Поэтому сейчас, когда «Монумент» медленно опускался в атмосфере Бендомира, мальчик с удивлением разглядывал густые зеленые джунгли и травянистые равнины, жаркие просторы пустынь и бескрайние голубые моря. Он и представить себе не мог, что на одной планете может быть так много необжитого пространства.

    Космический порт на Бендомире был очень невелик – как раз под стать потрепанному грузовому кораблю. Приземистый ангар с трудом вмещал даже такой небольшой звездолет, как «Монумент». Оби-Ван, слегка поеживаясь, вслед за Куай-Гоном вышел из корабля.

    Возле трапа их ждал офицер планетарной полиции. Увидев Куай-Гона, он торопливо приблизился.

    – Добро пожаловать на Бендомир! – воскликнул он, щелкнув каблуками. – Мы все в вашем распоряжении.

    Куай-Гон кивнул.

    – Будьте добры, объясните, что все это значит. Верховный канцлер сказал, что вы запрашивали мою помощь – именно мою и ничью больше.

    – Может быть, это письмо вам что-нибудь объяснит, – ответил офицер.

    Он протянул Куай-Гону потрепанный конверт. Тот осторожно вскрыл его и вытащил свернутый листок. Прочитав письмо, Куай-Гон побледнел и судорожно вытер пот со лба.

    Оби-Ван заглянул через плечо джедая. На листке было нацарапано всего несколько слов:

    «Я давно ждал этого дня».

    Под запиской стояла подпись: «Ксанатос».
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К-7. Уровень 8. Уровень 7. Уровень 6. Уровень 5. Теснота. Давление. Ловушка. – Да, Куай-Гон. Я могу это сделать.

    И я это сделаю.

    Он понимает, что это неправильно. Он должен это остановить. Но не может сражаться с неведомой силой. Он видит разорванное кольцо. Это кольцо несет прошлое в будущее, но не может сомкнуться. Он должен соединить разомкнутые концы. Должен…

    
***

    
Куай-Гон Джинн проснулся, как от толчка. Как всегда, в миг пробуждения он в точности знал, где находится. Сны никогда не затуманивали его разум.

    Даже ночной кошмар лишь обострил его чувства. В комнате было темно, но он различил во тьме очертания окна. Близился рассвет. Он услышал, как рядом на кушетке тихо дышит Оби-Ван Кеноби.

    Их поселили в покоях для гостей в официальной резиденции губернатора Бендомира. Джедай прибыл на планету с обычной рутинной миссией, которая вдруг стала совсем необычной из-за единственной строчки, начертанной на листке бумаги.

    Именно эта записка и навеяла кошмарный сон. Тот самый, что донимал Куай-Гона уже три ночи подряд.

    Рука Куай-Гона легла на рукоятку светового меча. Меч всегда лежал рядом, чтобы в случае незваного вторжения быть под рукой.

    Но как сразиться со сновидением?

    К-7, уровень 5. Что означают эти слова и цифры? Может быть, К-7 – это планета, нанесенная на карты, но не заселенная, или же далекая звездная система. Но почему ему кажется, будто он попал в ловушку? Кому принадлежат слова “Я могу это сделать”? И почему эти слова вызывают у него такую ярость, почему он чувствует беспомощное отчаяние?

    Единственной знакомой вещью в этом сновидении было разорванное кольцо. И оно наполняло Куай-Гона ужасом.

    Он думал, все это осталось в прошлом. Все, что было. Но в миг прибытия на Бендомир ему вручили записку. Она гласила: “Добро пожаловать на планету”. И была подписана: “Ксанатос”.

    Джедаев учат относиться к снам с вниманием, но не доверять им. Сновидения могут озарить будущее, но могут и сбить с пути. Джедай обязан проверять сны точно так же, как он проверяет зыбкую почву под ногами. Он должен делать шаг только тогда, когда уверен в надежности пути. Сновидения могут быть случайным всплеском энергии, не более того. Одни джедаи видят в снах некий смысл, другие не видят.

    Куай-Гон обладал редким предвидением и предпочитал не доверять снам. При свете дня он сумел отринуть от себя воспоминания о ночном кошмаре. Но ночами было тяжелее. О, если бы удалось навсегда выбросить из головы эти сны, эти воспоминания! Тогда они не смогли бы опять преследовать его.

    Он побывал во всей Галактике, от Галактического ядра до миров Внешнего кольца. Многое из увиденного причиняло ему боль, и о многом он хотел бы забыть.

    Но самая мучительная боль, самые горькие сожаления все-таки настигли его.
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     ГЛАВА 2
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Куай-Гон сам обнаружил Ксанатоса, сам измерил концентрацию мидихлориан у него в крови и привел мальчика в Храм Джедаев.

    Он вспомнил, какое горе омрачило лицо Криона, отца Ксанатоса, когда его единственного сына увозили с родной планеты Телос. Крион был самым богатым человеком на Телосе, но он знал, что, несмотря на все богатства, не сможет дать мальчику того величия, какое даст ему Куай-Гон. Он не посмел обездолить своего сына. Куай-Гон видел, как разрывается сердце сильного мужчины, и заколебался. В последний раз спросил он, уверен ли Крион в своем решении. Тот медленно кивнул. Его решение было окончательным. Куай-Гон должен забрать мальчика и воспитать из него джедая.

    О, если бы Куай-Гон более внимательно прислушался к собственным колебаниям. Тогда он совсем иначе решил бы судьбу этого мальчика. И вся их жизнь пошла бы совсем по-другому…

    
* * *

    
Куай-Гон встал с кушетки, подошел к окну и раздвинул тяжелые занавески. В сероватом сумраке угадывались очертания башен над шахтами. Вдалеке чернело Великое Море Бендомира.

    Планету Бендомир делили пополам один обширный континент и одно огромное море. Они принадлежали горнодобывающим компаниям. На планете был один город – Бендор, где располагалась резиденция правителя. Но даже город был изрыт многочисленными шахтами. В воздухе неизменно висела пелена серой пыли, пронизаная мелкими черными песчинками.

    Этот мир был малолюден. Почти все шахты управлялись с других планет. Грандиозные богатства рекой утекали с Бендомира, и коренным меерианцам не перепадало ничего. Даже официальная резиденция правителя была бедна и лишена всякого блеска. Куай-Гон провел пальцами по краю занавески. Ткань совсем истлела.

    Оби-Ван пошевелился во сне. Куай-Гон вгляделся в мальчика, но тот продолжал спать. Куай-Гон не стал его будить. Сегодня каждый из них приступит к выполнению собственной миссии на Бендомире. Миссия Оби-Вана неопасна, но все же она послужит хорошим испытанием для мальчика. Все миссии, даже самые легкие на первый взгляд, были испытанием мастерства джедаев. Куай-Гон постиг это много лет назад.

    Они с мальчиком только что прибыли на планету из тяжелого, полного неожиданных опасностей межзвездного путешествия. Они сражались плечом к плечу и вместе смотрели смерти в лицо. И все-таки он не чувствовал близости к Оби-Вану. Какая-то частица его души все еще надеялась, что магистр Йода отзовет мальчика обратно в Храм и даст ему новое задание.

    Куай-Гон велел себе быть честным перед собой. Он не мог почувствовать близости к Оби-Вану только потому, что сам не позволял себе этого. Да, во время путешествия сюда мальчик произвел на него самое хорошее впечатление. Полет был тяжелым, полным невзгод. Оби-Ван научился молчать и сдерживать свой гнев в ситуациях, когда Куай-Гону казалось, что мальчик готов потерять самообладание.

    Но Куай-Гон знал также, что Оби-Вана до сих пор нередко ведут за собой слепой гнев и честолюбие. Эти два качества в свое время привели к измене Ксанатоса. Куай-Гон не хотел снова пережить тот кошмар. Он понимал, до чего опасно во всем полагаться на ученика.

    Поэтому он старался держаться на расстоянии от юного Кеноби. Вскоре Оби-Вана отошлют наблюдать за сельскохозяйственными работами на планете. Из-за тотальной добычи минералов Бендомир лишился многих природных ресурсов. Огромные шахты тянулись на многие километры. Когда земля окончательно истощалась, шахты закрывались. На их месте оставалась бесплодная земля, непригодная для земледелия. Продовольствие сюда доставлялось с других планет.

    Правительство планеты не одобряло такого ненадежного положения и стремилось его изменить. Оно разработало планы восстановления земель и моря. В этом начинании меерианцам помогал Сельскохозяйственный корпус. Его сотрудники засаживали растениями широкие пространства и создавали на Них то, что правительство называло “Зонами обогащения”.

    В одну из таких зон и был послан Оби-Ван.

    Миссия Куай-Гона была гораздо менее определенной. По просьбе местного правительства Совет Джедаев направил его на планету в качестве хранителя мира. Куай-Гон до сих пор как следует не разобрался в местных условиях. Почти все население Бендомира было привезено сюда для работы на шахтах. Они трудились, откладывая каждую монету для того, чтобы как можно скорее улететь с этой планеты. А судьба Бендомира никого не волновала.

    Но в последнее время положение стало меняться. Меерианцы начали сотрудничать с переселившимися на планету арконцами. Эти два народа организовали совместное горнодобывающее производство. Прибыли делились поровну.

    Многие шахтеры уже перешли в новую компанию с других крупных шахт, принадлежавших могущественной корпорации “Дальние миры”. У Куай-Гона создалось впечатление, что именно с этим и связано его приглашение на Бендомир. Корпорация никогда не мирилась с теми, кто осмеливался перейти ей дорогу.

    За окном стало светлее. Лучи темно-оранжевого солнца лизнули высокие башни над шахтами, как языки пламени. Все еще силясь вырваться из тисков кошмара, Куай-Гон наблюдал, как оживает Бендор. На узких улицах зажигались фонари. Рабочие спешили в шахты. Ночная смена медленно брела домой. Мысли Куай-Гона вернулись к неожиданной записке от Ксанатоса:

    “Я давно ждал этого дня”.

    Рядом с именем Ксанатоса было нарисовано разомкнутое кольцо. Концы его не могли соединиться. Так Ксанатос намекал Куай-Гону на прошлое. Такой же формы шрам был у него на щеке.

    Куай-Гон снова задумался над посланием, призывая на помощь все возможные объяснения. Может быть, он прямиком идет в расставленную ловушку. Или же Ксанатос затеял какую-то игру и сейчас на другом конце Галактики улыбается при мысли о том, что одним своим именем заставил бывшего учителя дрожать от страха.

    В любом случае он что-то затевает. Кое-чего он уже добился: сумел внести смятение в мысли Куай-Гона, завести его в тупик, добился того, что Куай-Гон не знает, как истолковать ситуацию, – только потому, что в ней замешан его бывший ученик. Ксанатос умен и пользуется этим, затевая жестокие игры.

    И вдруг Куай-Гону захотелось, чтобы записка оказалась всего лишь детской игрой, шуткой, чтобы его подразнить.

    Ему не хотелось опять встречаться с Ксанатосом лицом к лицу.
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     ГЛАВА З
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Оби-Ван Кеноби проснулся, но не пошевелился. Чуть-чуть приоткрыв глаза, он искоса бросил взгляд на Куай-Гона. Мастер-джедай стоял у окна, спиной к Оби-Вану, но по его напряженной позе мальчик понял, что учителя одолевают тягостные раздумья.

    Оби-Вану не терпелось спросить Куай-Гона, о чем он думает. С минуты приземления на Бендомире в его мозгу крутились бесчисленные вопросы. Почему безмятежность Куай-Гона сменилась волнением? Собирается ли учитель использовать его при выполнении своей миссии хранителя мира? Сумел ли Оби-Ван доказать, что он достоин стать учеником Куай-Гона?

    Покинув Храм всего несколько дней назад, Оби-Ван успел побывать под огнем бластеров и в плену у коварных хаттов. Он сражался с пиратами-тогорийцами, бился с огромными летающими драйгонами, пилотировал мощный транспортный корабль под жестоким огнем лазерных пушек. Но, очевидно, так и не сумел проложить путь к сердцу Куай-Гона.

    Как жаль, что он не смог сохранить безмятежность, которой его учили в Храме. Он понимал, что ученик джедая должен спокойно принимать все, что ему преподносит жизнь. Но разве тут сохранишь спокойствие! Он завершил обучение в Храме, но ни один рыцарь-джедай не взял его в ученики. Когда ему исполнится тринадцать, будет уже поздно. А до дня рождения осталось всего три недели!

    Вероятно, судьбой предназначено ему стать крестьянином, а не воином и не хранителем мира. Оби-Вану казалось, что он начинает покорно принимать свою участь, но как же это тяжело! Он не мог избавиться от чувства, что на самом деле ему уготован совсем другой путь.

    Но, очевидно, Куай-Гон так не считал. Хоть Оби-Ван и спас жизнь рыцаря-джедая, тот держался так, будто Оби-Ван оказал ему всего лишь мелкую дружескую услугу, например, помог починить сломанную пряжку. На преданность и самоотречение мальчика Куай-Гон отвечал лишь вежливым одобрением, не больше.

    Куай-Гон немного повернулся, и Оби-Ван всмотрелся в его профиль. Вместе с рассветными лучами комнату наполнили тревога и беспокойство рыцаря-джедая. Они появились в ту минуту, когда Куай-Гон получил странную записку. Куай-Гон сказал, что это всего лишь приветствие от старого знакомого. Но Оби-Ван ему не поверил.

    Все еще глядя в окно, Куай-Гон неожиданно заговорил:

    – Одевайся. Скоро встреча.

    Оби-Ван вздохнул и сбросил легкое одеяло. Он не шевельнул ни одним мускулом, и все-таки Куай-Гон понял, что он не спит. Ръщарь-джедай всегда опережал его на пару шагов.

    Почему Куай-Гон не объяснил ему, что произошло? В чем дело – в записке? Или Оби-Ван просто надоел Куай-Гону?

    Эти вопросы вертелись на языке у мальчика. Но одно из главных правил джедаев гласит, что ученик не должен расспрашивать учителя. Правда может нести в себе могучую силу. Поэтому учитель должен сам решать, открывать ее ученику или утаить. Только мастер может принять такое решение, основываясь на высшем благе.

    Впервые в жизни Оби-Ван порадовался закону, который ограничивает его права: Он боялся ответа на вопрос, который так хотел задать джедаю.

    Оби-Ван вслед за Куай-Гоном вошел в приемный зал правителя. Когда Куай-Гон пригласил его на эту встречу, он удивился и приободрился. Может быть, это означает, что джедай все-таки согласится взять его в ученики.

    Оби-Ван рассчитывал увидеть зал, полный роскоши, но на голом каменном полу всего лишь лежали в кружок подушки. Правители Бендомира не могли позволить себе принимать гостей с блеском.

    В комнату вошла Сон-Таг, правительница Бендомира. Ее серебристые волосы были по меерианской моде подстрижены короткими пучками. Как и все меериан-цы, она была невысока ростом. Оби-Ван возвышался над ней. Именно малый рост меерианцев делал их такими хорошими шахтерами.

    Она протянула руки ладонями вверх в принятом здесь жесте приветствия. Куай-Гон и Оби-Ван ответили так же.

    – Приветствуем вас, добро пожаловать, – произнесла Сон-Таг и церемонно указала на молодую женщину, стоявшую слева от нее. У той были коротко подстриженные светло-серебристые волосы, глаза тоже отливали серебром. Она стояла неподвижно, но энергия, исходящая от нее, казалось, заставляет вибрировать воздух в зале. – Это Веер-Та. Она глава горнодобывающей компании “Родная планета”.

    Джедаи приветствовали Веер-Та тем же самым жестом. Они уже успели кое-что узнать о ней. Она была горячей патриоткой и оказала немалую помощь в организации партии “Родная планета”. Эта партия ставила себе целью возродить некогда плодородные поля Бендомира, взять на себя управление его природными ресурсами. В качестве первого шага предполагалось положить конец финансовой зависимости Бендомира от инопланетных корпораций. Для этого Веер-Та в партнерстве с арконцами организовала совместную горнодобывающую компанию.

    Сон-Таг пригласила джедаев сесть на подушки и опустилась сама. Подушки, где сидели Сон-Таг и Веер-Та, медленно поднялись в воздух, так что глаза женщин оказались на одном уровне с глазами Куай-Гона и Оби-Вана.

    – Я попросила Веер-Та присутствовать на сегодняшней встрече, потому что ваше прибытие обескуражило нас обеих, – начала Сон-Таг. – Мы, конечно, рады приветствовать вас, но, должна признать, мы удивлены. Мы предполагаем, что к вам за помощью обратился Сельскохозяйственный корпус. Правительство о ней не просило.

    Куай-Гон удивленно приподнял брови.

    – Но в Храме получили официальный запрос от правительства Бендомира с просьбой прислать хранителя мира. У меня есть документы.

    – Я уверена, что они у вас есть, – твердо ответила Сон-Таг. – Но я их не посылала.

    – Это очень странно, – пробормотал Куай-Гон.

    – Тем не менее мы очень рады, что вы здесь, – звонким голосом добавила Веер-Та. – У нас есть сомнения относительно того, позволит ли нам корпорация “Дальние миры” действовать свободно. У них есть, скажем так, немалый опыт в устранении конкурентов.

    – Мне уже довелось столкнуться с их методами работы, – отозвался Куай-Гон. – Не могу не согласиться с вами.

    Голос Куай-Гона был бесстрастен, но Оби-Ван знал, как глубоко джедай ненавидит методы “Дальних миров”. В пути на Бендомир Куай-Гон был потрясен, увидев, что эта Корпорация держит рабочих в узде при помощи запугивания, угроз и открытого насилия. Хатт Джемба лишил группу арконцев драгоценного вещества, от которого зависела их жизнь. Он предложил им жестокий выбор: либо, смерть, либо работа на “Дальние миры”. А когда они ослабели и не могли ходить” смеялся им в лицо.

    – Значит, вы понимаете, почему на нашу первую встречу с представителями “Дальних миров” мы пригласили джедая, – сказала Веер-Та. – Ваше присутствие послужит гарантией того, что все будут играть честно.

    Куай-Гон поклонился:

    – Буду рад сделать все, что в моих силах.

    В душе Оби-Вана нарастало волнение. Несомненно, предстоящая встреча будет очень важна. На карту поставлено будущее планеты. Кроме того, поскольку “Родная планета” сотрудничает с арконцами, он, возможно, опять увидит Клат-Ха и Сай Тримбу. Он подружился с ними по пути на Бендомир. Очевидно, Куай-Гон хочет, чтобы Оби-Ван тоже присутствовал на встрече.

    – Мой спутник должен отправиться в Восточную зону обогащения, – пояснил Куай-Гон, указывая на Оби-Вана. – Вы не могли бы помочь ему добраться туда?

    Оби-Ван с трудом расслышал, как Сон-Таг согласилась предоставить ему транспорт. В его душе сквозь пелену раздражения снова начал нарастать гнев. Куай-Гон будет спасать планету, а он, Оби-Ван, будет тем временем следить, как зреют колоски! Значит, ему все-таки предстоит стать крестьянином.

    Он не переставал надеяться, что после приключений в пути на Бендомир Куай-Гон отменит, первоначальное задание Оби-Вана. Но, видно, джедай до сих пор не верит, что мальчик может стать рыцарем. Вместо того чтобы взять его к себе в падаваны, он отсылает его на ферму!

    Оби-Ван попытался побороть гнев. Магистр Йода учил, что нередко гнев направлен не против другого человека, а против себя самого. “Закрыть рот и раскрыть слух должен ты, – говорил Йода. – Тогда услышишь ты, чего воистину ищет твое сердце”.

    Что ж, в эту минуту его сердце воистину жаждет выплеснуть свою обиду.

    Куай-Гон протянул руки ладонями вверх, потом перевернул ладонями вниз. Таков был меерианский жест прощания. Сон-Таг и Веер-Та ответили тем же. Никто, казалось, даже не заметил, как настойчиво Оби-Ван игнорирует церемонию прощания.

    Такое пренебрежение светскими условностями считалось серьезным недостатком для ученика джедая. Но по пути из приемного зала к главному выходу Куай-Гон не сказал Оби-Вану ни слова.

    Холодный воздух остудил пылающие щеки Оби-Вана. Они с Куай-Гоном остановились на лестнице. Оби-Ван ждал, что учитель начнет упрекать его. Тогда он мог бы сказать, что всей душой жаждет остаться в Бендоре. Мог бы привести веские причины для этого, указать, что Куай-Гон нуждается в его поддержке.

    – Ты всегда делаешь вид, что не замечаешь, когда к тебе обращаются, – начал Куай-Гон, глядя куда-то вдаль. – Они предпочли не обратить на это внимания. А может быть, их одолевают куда более серьезные заботы. Не было никаких причин выказывать невежливость.

    – Но я…

    – Я вижу, что твоя невежливость проистекает от гнева, – продолжал Куай-Гон. Его голос был мягок и тих, как всегда. – Я тоже не стану обращать на него внимания.

    В голове у Оби-Вана вертелся сердитый вопрос: “Если предпочитаете не обращать внимания, то почему заговорили об этом?”

    Куай-Гон впервые посмотрел Оби-Вану прямо в глаза.

    – Ты не должен ни при каких обстоятельствах вмешиваться в мою миссию или предпринимать какие-либо действия, не согласовав их со мной.

    Оби-Ван кивнул. Взгляд Куай-Гона блуждал по башням над шахтами Вендора.

    – Мир часто бывает не таким, как кажется, – прошептал он.

    – Вот потому я и хотел бы… – начал Оби-Ван.

    – Иди, – сурово перебил его Куай-Гон. – Собирай вещи. Ты должен успеть на свой транспорт.

    И быстро зашагал прочь. Оби-Ван медленно побрел за ним. Он понимал, что последняя надежда стать рьщарем-джедаем развеялась, как дым, в холодном сером воздухе.
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Ксанатос не был легким учеником. Хотя, покидая Телос, он был еще совсем мал, но тем не менее помнил, что происходит из высокопоставленной семьи с могущественной планеты. Он пытался этим произвести впечатление на других учеников, ведь они почти все не имели столь привилегированного происхождения.

    Куай-Гон был терпелив к этому его недостатку, считал его глупым ребячеством, которое со временем исчезнет. Большинство учеников после прибытия в Храм скучают по семьям и родным планетам. Многие выдумывают сказки о своем высоком происхождении или пересказывают то, что успели запомнить о былой жизни. Ксанатос ничем не отличается от них, говорил себе Куай-Гон. Зато снобизм мальчика с лихвой окупался его желанием учиться и великолепным мастерством, с которым он усваивал навыки джедая. Когда пришло время, Куай-Гон взял Ксанатоса к себе в падаваны.

    
***

    
Проводив кипящего от гнева Оби-Вана на транспортный корабль, Куай-Гон решил прогуляться. Мысли снова и снова возвращались к утренней встрече. Кто сфабриковал запрос на вмешательство джедая в дела Бендомира? Если Ксанатос, то для чего? Может быть, он заманивает Куай-Гона в ловушку?

    Куай-Гон долго размышлял над этими вопросами, но ответа не находил. Если впереди его ждет ловушка, он ее не видит. Вряд ли он сознается Сон-Таг, что не может прийти им на помощь только потому, что над ним довлеет таинственная фигура из прошлого. Ему оставалось только одно – действовать дальше. Его настоящим была миссия на Бендомире. Сон-Таг и Веер-Та нуждались в его помощи.

    Сон-Таг известила Куай-Гона о том, что встреча с представителями “Дальних миров” состоится в помещении компании “Родная планета”. В назначенное время Куай-Гон вышел из своей квартиры и увидел, что по коридору навстречу ему спешит сама Сон-Таг.

    – Я рада, что успела застать вас, – сказала она. – Мы переменили место встречи. Для обеих партий будет удобнее встретиться на нейтральной территории. Если переговоры начнутся в официальном тоне, всем придется соблюдать вежливость. – Сон-Таг поморщилась. – Я по крайней мере, на это надеюсь.

    – Я тоже на это надеюсь, – поддержал ее Куай-Гон и замедлил свои размашистые шаги, чтобы не обгонять невысокую меерианку.

    
***

    
В зале для приемов их уже ждала Веер-Та. На ней был серо-голубой шахтерский комбинезон, взгляд горел нетерпением.

    – Эта встреча – только пустая трата времени, – сердито заявила она Куай-Гону. – “Дальние миры” наобещают нам с три короба, а потом нарушат слово.

    – Я для того и приглашен, чтобы этого не произошло, – ответил Куай-Гон. Ему нравилась неистовая Веер-Та. Ради нее и ради Бендомира он хотел, чтобы встреча прошла успешно.

    Дверь открылась, и на пороге появилась Клат-Ха, управляющая арконской горнодобывающей компанией. Куай-Гон приветствовал ее низким поклоном. Она поклонилась в ответ, в ярких зеленых глазах засветилась радость. Они были союзниками на корабле, летящем к Бендомиру; Куай-Гон надеялся, что они останутся союзниками и сейчас.

    Они подождали несколько минут, но представитель «Дальних миров» так и не появился. С тех пор как хатт Джемба был убит на пути к Бендомиру, никто не знал, кто же будет назначен новым представителем корпорации. Структура власти “Дальних миров” была окутана туманом. Никто даже не знал, кому принадлежит корпорация.

    Наконец раздраженная Сон-Таг жестом пригласила всех сесть на подушки.

    – Начнем встречу без них, – заявила она. – Если они пытаются запугать нас, им это не удастся.

    Все заняли свои места. Подушки повисли на разной высоте, так чтобы глаза всех присутствующих находились на одном уровне. Клат-Ха и Веер-Та начали докладывать Сон-Таг, как идут дела на шахте “Родная планета”. Куай-Гон вслушивался в их слова, но его внимание отвлекло нечто более важное. В Силе возникло возмущение. Он попытался настроиться на него, не понимая, что оно означает; Эта черная рябь предупреждает его, но о чем?

    И вдруг дверь распахнулась. На пороге стоял высокий юноша. Его блестящий черный плащ был отделан синей подкладкой, такой темной, что она казалась почти черной. На щеке белел шрам в форме разомкнутого кольца.

    Куай-Гон встретился взглядом с пришельцем. В воздухе возникло напряжение. Потом, к удивлению Куай-Гона, по лицу Ксанатоса расплылась восторженная улыбка.

    – Старый друг! Значит, ты здесь. Я и не смел надеяться. – Ксанатос, красивый и властный, шагнул вперед. Черные волосы рассыпались по плечам, темно-синие глаза были почти одного оттенка с подкладкой плаща. Он приветствовал Сон-Таг меерианским жестом, потом поклонился.

    – Правительница, я приношу извинения за опоздание. Мой транспортный корабль попал в ионный шторм. Для меня нет ничего важнее, чем попасть на нашу встречу вовремя. Я Ксанатос, представитель корпорации “Дальние миры”.

    Сон-Таг приветствовала его, подняв руки ладонями вверх.

    – Вижу, вы уже знакомы с Куай-Гоном.

    – Да, имею честь. Но не видел его уже много лет. – Ксанатос обернулся к Куай-Гону и поклонился.

    Куай-Гон заметил, что в его поклоне не было насмешки. Только уважение. И все-таки он не доверял Ксанатосу.

    – По прибытии сюда я получил твое послание, – ровным голосом заметил он.

    – Да, я слышал, что вы были посланы сюда с Корусканта, – ответил Ксанатос. – Поскольку я совсем недавно был назначен представителем корпорации «Дальние миры», то сразу понял, что мы обязательно встретимся. Я испытал чувство величайшего удовлетворения.

    Куай-Гон вгляделся в лицо молодого человека. В каждом его слове сквозила искренность! Что он замышляет?

    – Вижу, вы мне не доверяете, – сказал Ксанатос. Его синие, как полночь, глаза пристально смотрели на Куай-Гона. – Ваше чувство осторожности не изменилось. Но бывало, наверное, что и другие ученики покидали путь джедаев. Разве вы переставали из-за этого им доверять?

    – Каждый ученик волен в любой миг покинуть путь джедая. Ты это знаешь, – спокойно ответил Куай-Гон. – Если они уходят с честью, то ни о каком недоверии не может быть и речи.

    – Так ушел и я. Это было лучшим выходом и для меня, и для всех джедаев, – тихо произнес Ксанатос. – И я не сожалею об этом. Я не предназначен для жизни джедая. – Внезапно он одарил Сон-Таг, Клат-Ха и Веер-Та сияющей улыбкой. – Я высоко ценю мастерство, полученное в Храме Джедаев. Там меня научили многому, но не подготовили к тяготам возвращения в прежнюю жизнь. Должен признаться, я на некоторое время сбился с пути. Вот таким Куай-Гон меня и видел в последний раз.

    “Сбился с пути? – удивился про себя Куай-Гон. – Значит, вот как Ксанатос истолковывает свой поступок?”

    – Но я изменился. И в этом мне помогла корпорация “Дальние миры”.

    Ксанатос склонился вперед и заглянул в глаза Веер-Та.

    – Вот почему я так восхищаюсь вами, Веер-Та. “Дальние миры” прислали меня передать вам, что корпорация не станет вмешиваться в ваш проект. Нам всем будет лучше, если Бендомир станет богатой, защищенной планетой. – Ксанатос приложил руку к груди, – Я восхищаюсь вашей манерой руководить, потому что тоже люблю свою родную планету. Телос навсегда останется в моем сердце.

    Он обернулся к Сон-Таг.

    – Убедитесь ли вы в моей искренности, если я сообщу, что корпорация “Дальние миры” будет выделять десять процентов прибыли на работы по восстановлению Бендомира?

    Сон-Таг польщенно опустила глаза. Куай-Гон понял, что даже десять процентов прибыли “Дальних миров” были огромной суммой. Раньше корпорация никогда не выделяла ни гроша на благотворительные цели.

    Но это предложение могло быть ловушкой. Куай-Гон не доверял Ксанатосу. Однако он видел, что Ксанатос сумел переманить на свою сторону Сон-Таг и Веер-Та. И только Клат-Ха смотрела настороженно. У нее были веские причины не доверять “Дальним мирам”. Она уже имела дело с этой корпорацией.

    Казалось, Ксанатоса задело недоверие Клат-Ха. Он обратил на нее проникновенный взгляд синих глаз.

    – Когда я занял свое нынешнее положение в корпорации, то прекрасно понимал, что некоторые аспекты нашей политики нуждаются в изменениях. Нам нет никакой выгоды выжимать из планет все соки до последней капли и бросать их, получив все, чего мы желали. Наши действия на Бендомире станут демонстрацией новой политики корпорации.

    Сон-Таг кивнула.

    – Это мудрая политика. И Бендомир будет благодарен вам за помощь…

    И тут комнату сотряс оглушительный взрыв. Веер-Та упала на пол. Прежде чем кто-нибудь успел среагировать, Куай-Гон был на ногах со световым мечом в руке.

    Куай-Гон почувствовал, что взрыв произошел за пределами дворца. Он подбежал к окну. Веер-Та с трудом поднялась на ноги и поспешила за ним.

    В первые минуты после взрыва город был окутан плотным черным облаком. Потом ветер рассеял его, и открылась картина случившегося.

    Над соседней шахтой поднимался столб черного дыма. Куай-Гон увидел развалины высокого здания. Одна из башен над шахтой упала, другая опасно: накренилась. У них на глазах эта башня медленно качнулась и рухнула, похоронив под собой обшарпанный каменный дом – вероятно, общежитие для шахтеров. Куай-Гон видел, как бегут, спасаясь, крошечные фигурки рабочих. Внутри, наверное, погибло очень много народу.

    Пронзительно взвыли сирены тревоги. Веер-Та, стоявшая рядом с Куай-Гоном, пошатнулась и схватилась за подоконник, чтобы не упасть.

    – Это шахта “Родная планета”, – прошептала она.
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«Это не я начал», – всегда говорил Ксанатос, когда между ним и другим учеником вспыхивала драка. Его синие глаза блестели искренним сожалением.

    И Куай-Гон, как отец, всегда старался поверить ему.

    
***

    
Руки Веер-Та сжались в кулаки. Она сдавленно вскрикнула и бросилась на Ксанатоса.

    Незаметным движением Куай-Гон вдруг оказался между ними, сдерживая разгневанную Веер-Та. Нападение на Ксанатоса ни к чему хорошему не приведет. Куай-Гон лучше других знал, какой он яростный и увертливый боец.

    Веер-Та пыталась высвободиться из железной хватки Куай-Гона.

    – Это вы сделали! – выкрикнула она в лицо Ксанатосу. – Вы за это поплатитесь!

    Клат-Ха подошла и встала рядом с Веер-Та. На вид она казалась более спокойной, но глаза выдавали ту же пылающую ярость.

    – Конечно, они! – с презрением воскликнула она. – Это их стиль работы. Трусы!

    Ксанатос побледнел.

    – Уверяю вас, корпорация “Дальние миры” не имеет ко взрыву никакого отношения. Я уверен, факты подтвердят это…

    – Хватит с меня вашей лжи! – бушевала Веер-Та. Она снова попыталась броситься на Ксанатоса.

    – Давайте вести себя спокойно, – призвала всех Сон-Таг. – Веер-Та, мы должны срочно отправиться на шахту. Пострадавшим нужна помощь.

    – Да, шахтеры… – проговорила Веер-Та и поспешила к выходу.

    
***

    
Куай-Гон и раньше видел, к каким тяжким последствиям приводят взрывы, Это было ужасно. Погубленные жизни, израненные тела, сломленный дух. Кровь, смешанная с пеплом и слезами. Он не знал, почему эта трагедия показалась ему более ужасной, чем все предыдущие. Может быть, потому, что труд шахтеров был невероятно тяжел. Они вырубали ходы в скале, трудились, почти не получая денег, и не могли даже мечтать о спокойном, надежном будущем.

    Погибших сложили во дворе. Куай-Гон без устали трудился, вынося на поверхность тела несчастных жертв. Под землей оказались отрезанными от мира сорок шахтеров. Спасение их было делом кропотливым и опасным. Взрыв прогремел в одном из туннелей. Было полностью разрушено главное административное здание, а также окружающие жилые дома. Только к ночи Куай-Гон с остальными закончили переносить раненых в медицинские центры.

    Больше они ничего не могли сделать. Клат-Ха позвала Куай-Гона в один из непострадавших домов поесть и отдохнуть. Вместе с ним за стол сели Веер-Та и Клат-Ха, но от усталости и горя они не могли проглотить ни кусочка.

    – Погибли все наши мечты, – проговорила Веер-Та. Ее лицо почернело от грязи и копоти.

    – Нет, – тихо – возразила Клат-Ха. – Нельзя падать духом. Этого-то они и хотят. Мы восстановим шахту:

    Дверь открылась. На пороге появилась Сон-Таг. Она тоже помогала ликвидировать последствия взрыва. Ее красно-золотая туника запачкалась и заскорузла от крови.

    – Мы получили сведения о причине. взрыва, – тихо объявила она. – “Дальние миры” в самом деле ни при чем. Взорвалась смесь газов в одном из подземных туннелей.

    Веер-Та приподнялась со стула.

    – Не может быть! – вскричала она. – У нас есть датчики…

    – Датчик не сработал, – ответила Сон-Таг. – Чисто механическое повреждение. Инженеры в этом уверены.

    Клат-Ха и Веер-Та широко распахнули глаза, не веря своим ушам.

    – Значит, мы сами виноваты? – пробормотала Веер-Та.

    – Боюсь, получается именно так, – отозвалась Сон-Таг. – Мог ли кто-нибудь повредить датчики?

    Веер-Та покачала головой.

    – Шахта находится под круглосуточной охраной.

    Сон-Таг развела руками.

    – Механические повреждения – неизбежный риск работы в шахтах.

    Но Куай-Гон не был в этом уверен. Что-то здесь не сходилось.

    И тут в дверь постучали. Один из шахтеров вручил Сон-Таг письмо. Она прочитала его, потом смяла в руке.

    – Плохие новости? – спросила Клат-Ха.

    – Нет, просто очень удивительные, – медленно ответила Сон-Таг. – Ксанатос предлагает помощь “Дальних миров”, чтобы заново отстроить шахту. Деньги, роботы – все, что нам нужно. И в придачу предлагает поселить оставшихся без крова рабочих в общежитии “Дальних миров”.

    – Значит, он говорил искренне! – изумленно воскликнула Веер-Та.

    Эта новость вселила в Куай-Гона тревогу. Если это и ловушка, то ловушка изощренная, дорогостоящая. Неужели Ксанатос может позволить себе такие высокие ставки? Вряд ли он пойдет на такие расходы только для того, чтобы отомстить Куай-Гону.

    Место проведения встречи было изменено в последнюю минуту. Главное здание было полностью разрушено. Если бы Сон-Таг не перенесла встречу, они все погибли бы.

    Ксанатос затеял опасную игру. Куай-Гону хотелось бы знать, какова цель этой игры.

    Он был уверен только в одном: Ксанатос всегда ведет игру без правил.
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Оби-Вану было скучно. Если придется идти еще на один обход по изучению спороносных трав, он завоет от тоски.

    Он понимал, что Сельскохозяйственный корпус делает очень важную работу. Но он сам-то здесь зачем?

    Посреди коричневой выжженной пустыни Сельскохозяйственный корпус соорудил огромный купол. Вокруг корпуса располагались научные лаборатории и дома для рабочих. Выходы из лабораторий и из административного центра вели прямо под купол. Все работали на благо планеты. Никакие посторонние компании не контролировали процесс исследований, из сделанных открытий никто не извлекал никаких прибылей.

    Оби-Ван нашел бы этот исследовательский центр очень интересным, если бы не проводник, которого ему выделили, меерианец по имени Рон-Тха. Он был скучнейшим созданием во Вселенной. Рон-Тха приходил в восторг от таких вещей, как прививка к стеблю или проросшие семена. Он мог часами говорить о них своим нудным, монотонным голосом. И говорил.

    Единственным утешением было то, что Оби-Вану предстояло скоро встретиться со своим другом Сай Тримбой, арконцем, с которым он подружился по пути на Бендомир.

    Арконцы вылуплялись из яиц в гнездах и воспитывались в тесных сообществах. У них отсутствовало хорошо развитое чувство индивидуальности, и они нечасто сходились с чужаками. Но Сай Тримбу связывали с Оби-Ваном узы теснейшей дружбы. Они сражались плечом к плечу против хаттов и тогорийских пиратов. Решив принять сторону Оби-Вана в борьбе против хаттов – предводителей “Дальних миров”, Сай Тримба чуть не лишился жизни и при этом обнаружил в себе огромное личное мужество.

    Оби-Ван направился к административному центру, где должен был встретиться с Рон-Тха и Сай Тримбой. Он издалека увидел, как друг машет ему, и поспешил навстречу.

    – Как я рад видеть тебя снова, мой друг, – сказал он, пожимая обе руки Сай Тримбы. Тело у арконцев было сильное, гибкое, как у змеи, с тонкими руками и ногами.

    – Мы счастливы видеть тебя, Оби-Ван, – ответил Сай Тримба. Его большие глаза засветились удовольствием. Арконцы почти никогда не употребляли местоимение “я”.

    Клат-Ха направила Сай Тримбу наблюдать за исследованиями, касающимися дактила! Эти желтые кристаллы были жизненно необходимы арконцам, и Сельскохозяйственный корпус пытался найти способ ввести это вещество в пищевые продукты. Арконцы редко путешествовали в одиночку, но Сай Тримба давно привык вести себя не так, как Принято среди его народа. Клат-Ха знала, что на него можно положиться.

    Подошел Рон-Тха, на ходу заглядывая в блокнот.

    – Сегодня нам предписано осмотреть северный сектор большого купола, – сообщил он своим обычным монотонным голосом. – Там проводятся потрясающе интересные эксперименты с семенами. Держитесь все время рядом со мной и ничего не трогайте.

    Рон-Тха повели их в купол. Огромное замкнутое пространство было залито ярким светом искусственного солнца – точнее, множеств прожекторов, установленных, высоко под куполом. Снаружи вокруг купола тянулась безжизненная бурая пустыня, но внутри в изобилии колосились злаки и зеленела трава. Туда и сюда сновали садовники с ящиками рассады или тарелками проросших семян.

    Ослепленные ярким светом и жарой, Оби-Ван и Сай Тримба молча шли за Рон-Тха, а он подробно живописал, какие интересные эксперименты здесь проводятся.

    – Знаешь, за всеми этими разговорами о еде я здорово проголодался, – шепнул Сай Тримба Оби-Вану.

    – Еще бы, – поддержал его Оби-Ван и сглотнул слюну, взглянув на рощицу неподалеку. С ветвей деревьев свисали большие золотистые плоды. Они висели низко, протяни руку и сорви.

    Вдруг на поясе у Рон-Тха замерцал небольшой монитор. Он включил приемник.

    – Меня вызывают в административное здание, – сообщил меерианец. – Если хотите, можете погулять, вокруг, Только не сходите с тропинки. И ничего не трогайте! – И Рон-Тха ушел.

    Оби-Ван пригляделся к плодам

    – Как ты думаешь, когда он сказал ничего не трогать, это относилось к фруктам? – спросил он у Сай Тримбы.

    Арконец испуганно дернул треугольной головой.

    – Трудно сказать.

    – Будем считать, что нет. – Оби-Ван огляделся и торопливо сорвал большой желтый плод. Бросил его Сай Тримбе, потом сорвал еще один для себя.

    – Может, не стоит? – неуверенно спросил Сай Тримба, надкусывая плод.

    – М-мф, – отмахнулся Оби-Ван с набитым ртом.

    Плод оказался сладкие и сочным, с чуть кисловатым прив-кусом. Таких вкусных фруктов Оби-Ван никогда в жизни не пробовал.

    – Давай найдем укромное местечко и съедим их, – предложил он.

    И тут Оби-Ван с Сай Тримбой услышали шаги и испуганно переглянулись. Торопливым кивком Оби-Ван велел другу спрятаться за деревьями.

    На тропинке появилась группа садовников с корзинами. Они направлялись к саду.

    – Ой-ой-ой, – прошептал Оби-Ван. – Пора уходить. – Ему не хотелось, чтобы первая же миссия закончилась дисциплинарным нарушением. Хватит с него всех бед, которые выпали по пути сюда с Корусканта.

    – Эй! – закричал один из садовников. – Эй, вы!

    Сай Тримба поперхнулся и уронил плод. Он бросился бежать, но споткнулся и упал. Оби-Ван помог ему подняться, они помчались через сад и наконец выбежали на поле. Оби-Ван рывком заставил друга пригнуться и спрятаться в густых колосьях.

    – Надо будет срезать путь через поле и выбраться на главную тропу, – пропыхтел Оби-Ван.

    Они побежали вдоль грядок, пытаясь

    найти обратный путь. Поле оказалось намного больше, чем они думали. Вокруг, сколько хватало глаз, тянулась зеленая трава, над головами синело искусственное небо.

    Наконец они миновали последнюю грядку. Вдруг Оби-Ван поскользнулся на чем-то липком и влажном и взмахнул руками, пытаясь удержаться на ногах. За ним поскользнулся и Сай Тримба. На их лица и туники полетели брызги грязи. Все-таки они не удержались и свалились в огромную кучу какой-то мокрой пакости.

    – Что это за вонь? – проворчал Сай Тримба, снимая с глаз комья глины. – Воняет хуже, чем банта в жаркий день.

    – Наверно, мы вляпались в кучу удобрении, – простонал Оби-Ван, выбираясь из черной жижи. Они огляделись по сторонам. Позади тянулось поле, впереди темнела глухая стена.

    Стена была какая-то странная. Она не понравилась Оби-Вану. Высокая, без единого шва, она огибала кучу удобрений и терялась из глаз.

    Оби-Ван подошел поближе и прижал ладони к стене. Поверхность была холодная, как металл. Оби-Ван убрал руки и с удивлением увидел, что там, где он касался стены, она стала прозрачной. Это произошло в мгновение ока, и он не успел заглянуть внутрь.

    – Что ты делаешь? – нетерпеливо спросил Сай Тримба и раздраженно зашипел, как принято у арконцев. – Пошли. А то задохнемся от этой вони.

    Сай Тримба не видел, как стена стала прозрачной. Наверно, здесь действовала Сила.

    – Погоди минутку, – сказал Оби-Ван. – Я думаю, здесь есть еще один выход.

    Он осторожно принялся ощупывать стену, следя, как пальцы оставляют мерцающий прозрачный след. Он никогда не видел, чтобы металл вел себя так. Наконец он нашел то, что искал, – стык. Он провел по нему пальцем. Это была дверь.

    Прижав ладони к стене, Оби-Ван мысленно вобрал в себя энергию всего живого, что окружало его, – зерна и фруктов, людей, всего богатого органического острова под куполом. И вдруг вся стена стала прозрачной. Сай Тримба ахнул. Оказывается, она скрывала за собой небольшой ангар, прилегавший к стене купола. Внутри Оби-Ван разглядел мешки с удобрениями и ящики всевозможных размеров.

    – Всего лишь склад, – разочарованно протянул Сай Тримба.

    На вид этот склад не содержал ничего подозрительного. Тогда почему же его спрятали так тщательно? Оби-Ван изо всех сил налег на дверь. Тихо загудела электроника, и дверь распахнулась.

    Сай Тримба опять испуганно зашипел. Его светлые мерцающие глаза нервно заморгали.

    – Разве нам можно туда входить?

    – Оставайся снаружи, – велел Оби-Ван. – Следи по сторонам. Я скоро вернусь.

    Он вошел в ангар. И тотчас же стены опять стали непрозрачными. Он словно очутился внутри белого куба. Оби-Ван наклонился, чтобы осмотреть наклейки на ящиках с грузом. На всех ярлыках были нарисованы черные треугольники с голографическим изображением красной планеты, вокруг которой летает серебристый космический корабль.

    Оби-Ван тотчас же узнал этот значок – эмблему “Дальних миров”. Он стал читать надписи на боковых стенках ящиков. Переходя от коробки к коробке, он все больше удивлялся. Взрывчатые вещества. Турбодрели. Детонаторы. Буровые машины для туннелей. Биотические гранаты.

    Оборудование для горнодобывающих работ. Но почему оно. оказалось на охраняемой территории Сельскохозяйственного корпуса? Этому корпусу строго запрещалось участвовать в любых предприятиях, приносящих прибыль. Может быть, кто-то из здешних сотрудников вступил в тайный сговор с “Дальними мирами”?

    – Оби-Ван, скорее! – поторопил его Сай Тримба. – Мы воняем! Нам надо принять душ!

    В углу Оби-Ван разглядел небольшую коробку, которую сразу не заметил. На ней не было наклейки, только металлический значок, служивший одновременно защелкой. Разорванное кольцо.

    Теперь Оби-Ван увидел все, что хотел. Он скользнул мимо ящиков к двери.

    – Что там такое? – спросил Сай Тримба.

    – Секретный склад “Дальних миров”, – сообщил Оби-Ван. – Они что-то замышляют.

    Зеленоватая кожа Сай Тримбы побледнела, он стал тускло-серым.

    – Здесь? Но это запрещено!

    – А с каких пор запреты их останавливают? – мрачно возразил Оби-Ван. – Пошли обратно. Мне нужно связаться с Куай-Гоном.

    
***

    
– Вы хотите сказать, что я не должен ничего предпринимать? – не веря своим ушам, переспросил Оби-Ван. Перед ним мерцало небольшое голографическое изображение Куай-Тона.

    – А тут и предпринимать нечего, – ответил Куай-Гон. – Ты говоришь, стена делается прозрачной под воздействием Силы?

    – Я никогда не видел ничего подобного, – сказал Оби-Ван. – А вы?

    Куай-Гон пропустил его вопрос мимо ушей.

    – Твои сведения интересны, но не более того. Мы не имеем надежных доказательств того, что “Дальние миры” вмешиваются в исследования Сельскохозяйственного корпуса.

    Оби-Ван чуть не взвыл от нетерпения.

    – Их вообще не должно здесь быть! Мне нужно вернуться в Бендор. “Дальние миры” что-то затевают… что-то крупное. Мы должны расследовать это!

    – Нет никакой необходимости, – строго возразил ему Куай-Гон. – Твоя задача – представить отчет о работе Сельскохозяйственного корпуса.

    – А что вы скажете о разомкнутом кольце на ящике?

    – Оби-Ван, выполняй свой приказ, – сурово ответил Куай-Гон. – Если найдешь доказательства противозаконной деятельности, немедленно доложи мне. Не принимай никаких самостоятельных действий.

    – Куай-Гон…

    – Оби-Ван, ты меня слышал?

    – Да, – нехотя ответил тот.

    – А теперь мне пора идти. Держи меня в курсе событий.

    Голограмма затрепетала и исчезла. Оби-Ван долго вглядывался в пустоту, где только что парило изображение Куай-Гона. Учитель опять заткнул ему рот.
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Разорванное кольцо. Не ошибся ли Оби-Ван? Или Ксанатос в самом деле связан с Сельскохозяйственным корпусом?

    Куай-Гон не мог рассказать мальчику всего. Оби – Ван потребует ответов, которые ему совсем не хотелось давать. Пусть прошлое останется в прошлом.

    Кроме того, мальчик должен научиться терпению.

    Куай-Гон направился на шахту “Родная планета”. Удивительно, какая огромная работа была проведена на ней после взрыва. Шахта должна была вступить в действие всего через неделю. “Дальние миры” сдержали свое обещание, выделили деньги и роботов. Роботы уже расчистили туннели от обломков и заново устанавливали крепи.

    С дальнего конца двора ему помахала Клат-Ха. Она с рабочими шла к шахте. После взрыва она едва успевала поесть и поспать.

    Куай-Гон открыл дверь во временную контору – наспех возведенный металлический ангар. Веер-Та сидела у монитора, где отражался ход восстановительных работ. Она повернулась в кресле, и Куай-Гон увидел, что ее лицо светится от радости.

    – Хорошие новости. – Голос Веер-Та звенел от волнения. – Взрыв оказал нам большую услугу. Он вскрыл глубокие слои пород, и мы обнаружили большую жилу ионита.

    Куай-Гон понял, о чем идет речь. Ионит был одним из самых ценных минералов в Галактике.

    – Вы понимаете, что это значит? До сих пор никто не находил ибнита на Бендомире. Следы – бывало. Но основным источником нашего благосостояния был азурит. – Веер-Та склонилась к монитору, ее глаза сверкали. – Единственным добытчиком ионита станет шахта “Родная планета”. Прибыли будут грандиозны. Это спасет всю планету!

    – Хорошая новость, – осторожно согласился Куай-Гон. Одно дело – найти драгоценный минерал. Совсем другое – сохранить контроль над его добычей.

    – Вы сами понимаете, какие перед нами встанут трудности, – проницательно добавила Веер-Та. – Тем более мы должны хранить наше открытие в тайне. Я еще не говорила никому, даже членам совета. Знает только Клат-Ха. Если “Дальние миры” пронюхают, они в два счета оттеснят нас и заберут жилу себе. Взрыв разметал почти весь азурит, который мы успели добыть. С технической точки зрения мы разорены.

    – Что вы собираетесь предпринять? – спросил Куай-Гон.

    – Благодаря “Дальним мирам” у нас есть деньги, – ответила Веер-Та. – По правде говоря, они выделили их только для того, чтобы купить нашу лояльность. Но мы используем эти средства, чтобы организовать добычу ионита. Нам нужно всего несколько недель, и добыча будет налажена. И тогда “Дальние миры” нас уже не остановят.

    Лицо Веер-Та горело решимостью. Куай-Гон позволил себе прислушаться к ее энтузиазму. Но в то же время спрашивал себя, почему Веер-Та посвятила его в эту тайну. Он терпеливо ждал, зная, что у нее есть что сказать.

    – Давайте я покажу вам, что мы нашли, – сказала Веер-Та, поднимаясь.

    Он проследовал за ней в шахту. Она дала ему защитный шлем и провела в ствол южного лифта.

    – Зона К-7 совершенно безопасна, – заверила она Куай-Гона. – Мы уже установили крепи в уровне 6. Благодаря датчикам мы знаем; что новая жила расположена именно под ним. Этот уровень мы еще не раскапывали.

    “К- 7” . “Уровень б”. Вздрогнув от неожиданности, Куай-Гон посмотрел на приборную панель лифта. Они спускались все ниже и ниже, и на табло мигали индикаторные лампочки. Уровень 10. Уровень 9. Уровень 8. Уровень 7…

    В мозгу Куай-Гона во всей своей темной силе всплыл недавний ночной кошмар.

    – Существует ли уровень 5? – спросил он у Веер-Та.

    Она покачала головой.

    – Мы не располагаем оборудованием для работ на такой глубине. Это слишком близко к ядру планеты. “Дальние миры” разработали технологию глубокой добычи вблизи ядра, но если мы попробуем купить или арендовать их машины, то наведем их на след. Мы надеемся: добыть достаточно ионита на уровне 6. – На табло загорелись цифры “Уровень б”, и лифт остановился.

    Куай-Гон вышел из кабины и повернул налево.

    – Нет, – остановила его Веер-Та. – Там туннель полностью перекрыт.

    Она нажала выключатель у двери, и загорелись лампы, вделанные в стены шахты. Теперь Куай-Гон видел, что туннель был узок, с низким потолком; Посередине бежала гидравлическая транспортная дорожка. Туннель изгибался налево и терялся в угольно-черной тьме. В тусклом свете черно-синяя порода на стенах поблескивала бледными голубоватыми бликами. Они говорили о присутствии азурита.

    – Мы с Клат-Ха спускались сюда, чтобы оценить ущерб, – продолжала Веер-Та. – Поврежден ствол лифта в (Северном, туннеле, но его можно привести в действие за несколько дней. В первую очередь надо починить вот это.

    Она повернула направо и пошла, по туннелю. Путь им преграждала груда камней, в полу туннеля была пробита глубокая яма.

    – Наверно, взрыв был вызван газами, скопившимися ниже этого уровня, – пояснила Веер-Та. – А здесь взрыв направился вверх. – Она нагнулась, подобрала один из камней и поскребла его пальцем. Куай-Гон заметил тусклый серебристый отблеск. – Клат-Ха первой заметила это. Мы взяли образцы на изучение. У нее было предчувствие, что мы найдем нечто ценное, и она оказалась права. Ионит. Мы установили датчики и оценили приблизительные запасы.

    – Будьте осторожны, – предупредил ее Куай-Гон. – Если Ксанатос узнает…

    Веер-Та кивнула.

    – Вот почему нам и нужна ваша помощь. Мы хотим, чтобы вы вошли в совет директоров «Родной планеты». Если вы будете в совете, “Дальние миры” не посмеют строить козни против нас. Им придется иметь дело с джедаем.

    Куай-Гон покачал головой.

    – Джедаям запрещено участвовать в любых предприятиях, ставящих целью получение прибыли, – сказал он. – Мы не можем извлекать выгоду из помощи, которую оказываем. Это нерушимый закон.

    – Но подумайте только, какие богатства попадут к вам в руки! – настойчиво воззвала к нему Веер-Та. – Вы не обязаны оставлять их все себе. Можете направлять их на благородные цели.

    – Простите, Веер-Та, – твердо ответил Куай-Гон. – Я окажу вам любую помощь, какая в моих силах. Но этого я сделать не могу.

    Веер-Та разочарованно вздохнула. Очевидно, она не понимала основных принципов джедаев.

    – Что ж, придется довольствоваться и этим, – проговорила она. Потом обвела взглядом шахту, и глаза ее заблестели. – Вот оно, наше будущее. Надеюсь, мы добьемся успеха.

    – Сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь вам, – пообещал Куай-Гон. Но какое-то шестое чувство говорило ему, что задача будет не из легких.
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Оби-Ван передал Сай Тримбе слова Куай-Гона. Арконец кивнул, как будто ничего другого и не ожидал.

    – Клат-Ха сказала бы то же самое, – ответил он. – Нам нужны веские доказательства.

    – Так я и думал, – заявил Оби-Ван. Сай Тримба заурчал от негодования.

    – Когда в последний раз у тебя в глазах появился такой блеск, мы очутились в хаттской тюрьме, – проворчал он.

    – Успокойся, – возразил Оби-Ван. – Мы всего лишь заглянем на этот склад сегодня вечером. Пойдем прогуляться под куполом и как бы ненароком забредем туда. Что может случиться?

    – Все, что угодно, – простонал Сан Тримба.

    
***

    
Оби-Ван и Сай Тримба вытянулись в канаве между грядками на краю поля. Для маскировки, а также чтобы согреться, они натянули на головы зеленый брезент.

    – Можешь пока вздремнуть, – предложил Оби-Ван. – Первую вахту буду нести я.

    – Как хочешь, – пробормотал Сай Тримба и закрыл глаза. Через минуту до Оби-Вана донеслось тихое посапывание – так всегда дышат арконцы во сне.

    Но Оби-Вану было не до сна – ему не терпелось узнать, что же кроется на складе. Однако через полчаса он тоже начал клевать носом. Нет, спать нельзя! Может, прогуляться и посмотреть, что делается вокруг? Этим он развеет сон.

    Оби-Ван крадучись вышел с поля и выпрямился. Отбежав чуть подальше, направился к двери склада. Ему хотелось еще раз взглянуть на таинственную коробку с разомкнутым кольцом. Интуиция подсказывала ему, что Куай-Гон узнал этот знак. Может, удастся незаметно открыть ящик так, чтобы никто не догадался?

    Он снова прибегнул к Силе и открыл дверь. Внутри все было в точности так же, как в прошлый раз. Он подошел к таинственной коробке.

    Но едва он склонился над ней, как позади послышались шаги. Оби-Ван быстро обернулся и увидел, как к нему приближается высокая фигура в капюшоне. Сначала ему подумалось, что это Сай Тримба, завернувшийся в брезент. Но потом он понял, что незнакомец одет в блестящий черный плащ.

    – Кто вы такой? – спросил Оби-Ван.

    Он почувствовал в Силе тревожную черную рябь.

    – Друг, – ответил незнакомец в капюшоне. – Когда-то я был точно таким же, как ты. – Он откинул капюшон. Синие глаза блестели теплотой и дружелюбием. – Я тоже был его учеником.

    – Чьим? Куай-Гона? – с подозрением спросил Оби-Ван. – Я пока еще не его ученик. И я слышал, его прошлый ученик умер.

    – Вот, значит, как они теперь говорят? – процедил незнакомец, – Однако я жив. И что же еще обо мне. рассказывают?

    – Что ученик Куай-Гона покрыл позором звание джедая, – добавил Оби-Ван. – И предал Куай-Гона.

    Глаза незнакомца вспыхнули синим огнем.

    – Вот как заговорил Куай-Гон? – воскликнул он. Потом суровые морщины у него на лице разгладились. – Я был его падаваном. Поэтому я хорошо знаю, Какие унижения тебе приходится Терпеть изо дня в день, Оби-Ван Кеноби. Я знаю, чего ты ждешь. Его одобрения. Его доверия. Но он не дает тебе ни того ни другого. Он окружил себя ледяным панцирем. Чем больше ты стараешься угодить ему, тем дальше он отходит.

    Оби-Ван ничего не сказал. Ему казалось, что эти слова исходят из его собственного сердца. В минуты самого худшего настроения ему в голову приходили в точности такие же мысли.

    Ксанатос окинул мальчика сочувственным взглядом.

    – Йода восхваляет его. Галактический сенат на него полагается. Каждый мальчишка жаждет стать его учеником. Но он худший из учителей. Он отказывает тебе в доверии. Однако требует от тебя безропотной покорности.

    Оби-Ван слышал эти слова будто сквозь пелену забытья. “Верно, все верно”, – думал он. Пробудился гнев, давний гнев, который зрел где-то в глубинах его души. Он страшился этого гнева больше, чем самого лютого врага.

    – Я Ксанатос, – представился незнакомец. – Он когда-нибудь называл мое имя?

    Оби-Ван покачал головой.

    Ксанатос ответил печальной улыбкой.

    – Нет, – проговорил он. – Я так и думал. Я сам должен рассказать тебе о том, как он со мной поступил. Как возвысил меня, приблизил к себе, всегда кормил обещаниями, что я далеко пойду. А в конце нарушил все свои клятвы. И с тобой, Оби-Ван, произойдет то же самое.

    Неужели это правда? Неужели за холодным спокойствием Куай-Гона зреют семена предательства? Оби-Ван всегда страдал от прохладного отношения Куай-Гона, но полагал, что все переменится, как только учитель согласится взять его в ученики. Что таится за сдержанностью Куай-Гона – добро или зло?

    – Почему вы мне это рассказываете? – настороженно спросил Оби-Ван.

    – Чтобы предупредить тебя, – ответил Ксанатос. – Для того я и пришел. Ты… – Вдруг он замолчал и предупреждающе поднял руку. – Кто-то идет, – прошептал он.

    Из темноты выскочили Пять офицеров службы безопасности. Оби-Ван заметил у них на мундирах значки с изображением красной планеты. “Дальние миры”! Что делают их охранники под куполом?

    Один из офицеров заговорил в коммутатор.

    – Мы поймали воров, – сказал он.

    – Нет, мы не воры! – воскликнул Оби-Ван. – Мы только…

    Но Ксанатос выхватил световой меч и бросился в атаку. Оби-Ван с удивлением воззрился на него. Только джедаи могли носить такое оружие. Охранники выхватили бластеры, и Оби-Вану ничего другого не оставалось, как в мгновение ока включить свой световой меч и ринуться в бой.

    Чувствуя в руке знакомую, привычную тяжесть оружия, он взмахнул мечом и выбил бластер из рук охранника. Он понимал, что Куай-Гон не похвалит его за убийство охранника. Это еще больше осложнило бы и без того непростую ситуацию в Бендоре.

    Поэтому он всего лишь защищался. Но Ксанатос нападал всерьез. Лезвие его светового меча свистело в воздухе, нанося обжигающие удары. Однако он тоже, казалось, не стремится нанести смертельный удар.

    Должно быть, за многие годы Ксанатос растерял боевые навыки. Он допустил, чтобы его загнали в угол. Охранники, подняв бластеры, надвигались все ближе. Оби-Ван вскочил на груду ящиков и, раскинув руки и ноги, кинулся в самую гущу схватки. Два охранника, падая, успели выстрелить из бластеров, он почувствовал в плече жгучую боль: И все-таки сумел выбить бластер из рук третьего стражника.

    Но тут, откуда ни возьмись, в руках у офицера возник электроразрядник. Он замахнулся им на Ксанатоса. Оби-Ван ринулся на подмогу.

    Оби-Ван успел отразить удар световым мечом, но электроразрядник на лету скользнул по его ребрам. Жгучая боль пронзила все тело. Оби-Ван, теряя сознание, призвал на помощь Силу, но тут кто-то нанес ему чудовищный удар сзади. В глазах у него потемнело, он бессильно рухнул на колени.

    Он упал на пол – и больше не помнил ничего.
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Теперь Куай-Гон понял свою ошибку. Он закрывал глаза на слабости Ксанатоса. Он прощал мальчику любые провинности. Слепо полагался на него. Он потерпел поражение как учитель, потому что слишком доверял ученику. Отеческая нежность застлала ему взор, и он не разглядел того, что должен был заметить с самого начала.

    
***

    
После недолгих размышлений Куай-Гон решил спросить Сон-Таг и Веер-Та, не видели ли они коробки наподобие той, какую описал Оби-Ван. Обе женщины не раз посещали Зону обогащения, где работал Сельскохозяйственный корпус. Может быть, находка Оби-Вана получит самое простое объяснение.

    Куай-Гон описал коробку, и Веер-Та кивнула.

    – Я уже видела такие ящики.

    – Я тоже, – подтвердила, поразмыслив, Сон-Таг. – В Западной зоне обогащения. Я была там совсем недавно.

    – А я видела нечто подобное в Северной зоне, – добавила Веер-Та. – Они лежали среди другого оборудования. Наверное, в них хранятся какие-нибудь приборы Сельскохозяйственного корпуса.

    Куай-Гон ожидал именно таких ответов. В коробке скорее всего нет ничего особенного. В других зонах они валяются прямо на виду.

    Но что же его так тревожит?

    Может быть, то, что странную коробку поставили среди горнодобывающего оборудования “Дальних миров”. В этом Оби-Ван не мог ошибиться.

    Вернувшись к себе в квартиру, Куай-Гон заглянул в компьютерную базу данных, чтобы узнать побольше о “Дальних мирах”. Интересно, какое положение занимает в них Ксанатос? Бывший ученик обходил этот вопрос необычным для него молчанием. Если он – высокопоставленный чиновник, почему не хвастается новым званием?

    Куай-Гон проглядел официальную статистику “Дальних миров”. Имя Ксанатоса нигде не упоминалось. Что бы это значило? Либо Ксанатос лжет и никакой он не посланник, либо его истинное положение в компании окутано тайной. Но почему?

    Куай-Гон нажал еще несколько клавиш. Имя главы корпорации нигде не упоминалось, но совет директоров был перечислен в полном составе. Почти все имена были знакомы Куай-Гону – правители планет, практически полностью покоренных “Дальними мирами”. Подставные лица.

    Ответа не было… пока. Но Куай-Гон уже знал, где его найти.

    Пора было нанести визит в штаб-квартиру “Дальних миров”.

    
***

    
“Дальние миры” не стремились отделать покрасивее свое представительство на Бендомире. Черное кубическое здание без окон вполне соответствовало мрачным шахтам, окружавшим его.

    Куай-Гон вошел в центральный зал, где стены были отделаны азуритомю Единственным украшением здесь был сам минерал. За черным кубом, служившим столом, восседал дюжий охранник-хатт. Его разбухшее тело едва умещалось за конторкой. Увидев Куай-Гона, он выпучил плоские, мертвенные глаза.

    – Мне нужно повидать Ксанатоса, – сказал ему Куай-Гон.

    – Проваливай, чучело, – ответил скучающий хатт. – Иди со своими гнусными жалобами к своему начальнику. Здесь никого нет. Ксанатос отправился в ознакомительную поездку на шахтысеверного сектора. – Хатт потянулся к бластеру. Вот, значит, каково гостеприимство могущественной корпорации.

    Куай-Гон не шевельнул ни единым мускулом. Черпая энергию в Силе, он сосредоточил свои усилия на заплывшем жиром мозгу хатта.

    – Может быть, я подожду в его личном кабинете? – подсказал он.

    – Подождите в его личном кабинете, – монотонно повторил хатт. – Пройдите к служебному лифту и поднимитесь на тридцатый этаж.

    – Охранные сигнализаторы должны быть отключены, – продолжил Куай-Гон.

    – Охранные сигнализаторы будут отключены, – эхом отозвался хатт.

    Куай-Гон вошел в лифт, на котором висела табличка “Вход воспрещен”. Внутри горела всего одна индикаторная лампочка – “Тридцатый этаж”. Лифт мгновенно вознесся на нужный уровень. Куай-Гон вышел из него и попал в приемную. Стулья были высечены из камня. За кубическим столом никого не было. Куай-Гон не видел больше никаких Дверей в другие помещения. Только пустые, голые стены.

    Голые стены…

    Он приложил руку к стене. Убрав ладонь, заметил, что стена на краткий миг стала прозрачной.

    В памяти Куай-Гона всплыл рассказ Оби-Вана. Он читал о высочайших научных достижениях Телоса, родной планеты Ксанатоса. Недавно там научились наносить на транспаристил – прозрачную сталь – покрытие, делавшее ее светонепроницаемой. Под воздействием термоэлектрических импульсов стена возвращала свою обычную прозрачность.

    Он прижался к стене всем телом и она стала прозрачной. Он увидел внутри скрытый кабинет. Но где же двери?

    Куай-Гон призвал на помощь Силу и почувствовал, что стена под ним заколыхалась, как волны, и вся, целиком, стала прозрачной. Потом распахнулась потайная дверь. Как только он очутился внутри помещения, стена снова стала непроницаемой.

    “Хитрая система”, – подумал Куай-Гон, подходя к огромному каменному столу. Ксанатос мог регулировать прозрачность стены прямо из приемного зала. Мог заглянуть в кабинет, перед тем как войти. Если кому-нибудь и удалось бы проскользнуть мимо охранников, незваный гость не смог бы спрятаться в кабинете.

    Как это похоже на Ксанатоса. Прятаться и разоблачать. Куай-Гон совсем забыл, как ловко умел его ученик маскировать свои тайны. Он имел обыкновение приоткрывать малую толику правды, создавая у слушателя впечатление, что рассказал ему все до последней мелочи. Но тот кусочек, который он приоткрывал, был лишь ничтожно малой частью его замысла. Самые важные секреты он хранил нерушимо.

    Единственным предметом обстановки в потайном кабинете был каменный стол. Куай-Гон нажал кнопку, и из столешницы выплыла компьютерная консоль. Куай-Гон вошел в систему файлов. Как он и подозревал, она была голографической.

    Перед ним в воздухе возникла вереница файлов. Он пролистал каталог. Куай-Гон не знал в точности, что именно нужно искать. Увидел файл под названием “Родная планета”, вошел в него. Пользы от него оказалось мало – всего лишь перечень денежных сумм и роботов, предоставленных в помощь после взрыва. Он закрыл этот файл.

    Потом Куай-Гон увидел каталог без названия. Там, где должен быть ярлык, маячил странный значок. Два перекрещивающихся золотых кольца. Разомкнутых. Сердце Куай-Гона учащенно забилось. У него на глазах кольца затрепетали, изменили форму, превратились в буквы: “Д” и “М”.

    Корпорация “Дальние миры”.

    Куай-Гон попытался войти в этот каталог, но замигал предостерегающий красный огонек.

    – Введите пароль, – потребовал механический голос.

    Куай-Гон неуверенно остановился. Зная Ксанатоса, он понимал, что у него всего один шанс. Если он не угадает пароль, Ксанатос, несомненно, поймет, что кто-то пытался попасть в его тайные файлы.

    Он шел на риск, отступать было некуда.

    – Крион, – назвал он имя отца Ксанатоса.

    Каталог раскрылся. Куай-Гон проглядел список файлов. К его огорчению, все они были зашифрованы. Разгадывать шифр не было времени. А если он удалит хоть один файл, Ксанатос сразу догадается, что он здесь побывал.

    Но он все равно узнал то, за чем приходил. Куай-Гон закрыл систему файлов и задумался. Два разорванных кольца, которые складывались в начальные буквы названия корпорации. Может быть, кто-нибудь другой и счел бы это совпадением. Но он знал, что в поступках Ксанатоса нет места случайностям. Инстинкт подсказывал Куай-Гону, что он обнаружил таинственного человека, стоящего во главе “Дальних миров”. Может быть, Ксанатос даже основал эту корпорацию. Но почему он держит это в тайне? А потому, что это освобождает ему руки для маневров, догадался Куай-Гон. Ксанатос всегда предпочитал достигать цели украдкой, с помощью интриг и хитростей. Но вопрос оставался открытым: чего он добивается?

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 10

    

    [image: after_title]

Куай-Гон был уверен, что Ксанатос готов стать джедаем. Он провел рядом с мальчиком долгие годы, наблюдая за тем, как он превращается в мужчину. Он владел световым мечом лучше всех в своем классе. Умением сосредоточивать в себе Силу он превосходил даже учителя. Он прошел предварительные испытания с наивысшим результатом. Куай-Гон был готов поздравить его с получением звания рыцаря-джедая. Он гордился своим учеником,

    Но магистр Йода не был так уверен в юноше. Йода велел ему пройти еще одно, последнее испытание.

    
***

    
Перед Куай-Гоном замерцало голографическое изображение Йоды. Связь была налажена превосходно. Глаза магистра под тяжелыми веками медленно моргнули, придавая худенькому лицу усталый вид, но длинные уши настороженно подрагивали. Куай-Гон знал, что этот жест означает у магистра показное удивление.

    – Значит, Ксанатос задумал великое зло, говоришь ты, – медленно произнес Йода. – Хорошо, Куай-Гон, что ты это обнаружил. Однако время действовать не настало еще.

    – Но я подозреваю, что он собирается захватить власть на Бендомире, – возразил Куай-Гон. – У этой планеты нет средств вести войну. Нужно предотвратить схватку прежде, чем она начнется.

    – Твоя забота – сохранить мир на планете, не так разве? Это означает, что двигаться медленно должен ты. Доказательств существования плана нет у тебя, – указал Йода. – Прочитать файлы ты не можешь.

    – Я могу прочитать, что у Ксанатоса в

    душе.

    – Уверен ты? Ты всегда был в нем уверен.

    Куай-Гон замолчал. В своей мягкой манере магистр упрекнул его. Да, он всегда был уверен в Ксанатосе. Защищал его от всех предостережений Йоды.

    – Ты слишком долго отталкивал от себя свое прошлое, Куай-Гон, – сказал Йода, немного помолчав. – Убежать от него пытался ты. Можешь бежать еще немного, а потом повернись к нему и сражайся.

    – Как скажете, магистр. – Куай-Гон с трудом скрывал нетерпение. Он заставил себя прислушаться к мудрым словам Йоды. Его советом никогда не стоило пренебрегать.

    – Воспользуйся тактикой Ксанатоса

    против него же самого, – предложил Йода. – Он играет с тобой. Поиграй и ты с ним. Погоди, пока он совершит ошибку. Рано или поздно он поскользнется. Главное – дождаться этого.

    – Да, – ответил Куай-Гон. – Теперь я вижу свой путь. – Он хотел сделать знак прощания, но Йода поднял руку.

    – Мне еще нужно кое-что сказать тебе, – произнес он. – Вопрос задать. Почему ты оставляешь Оби-Вана во тьме, Куай-Гон? Я думаю, он ничего не знает о том, что было. Он на той же тропе, по какой идешь ты, но в другом месте.

    – Это верно, – признал Куай-Гон. – Но ему еще нет нужды все знать. Это поставит его жизнь под угрозу. А я хочу отвести от него опасность.

    – Ученик храбро идет навстречу опасности, когда мастер идет навстречу ученику, – отозвался Йода.

    – Вы забываете, – холодно ответил Куай-Гон. – Я не иду навстречу Оби-Вану. Он мне не ученик. Мы просто вместе прибыли на планету. В этом большая, разница.

    Йода медленно кивнул.

    – Разница в доверии. Думаешь ты, что легче изменить прошлое, чем будущее.

    Куай-Гон почувствовал укол раздражения.

    – Это нелогично, – возразил он. – Прошлое изменить нельзя.

    – Да, нелогично, – подтвердил Йода. – Тогда почему ты хочешь его изменить? – Кивнув на прощание, Йода отключил связь.

    Куай-Гон подошел к окну, выходившему на восток. Перед ним расстилался Бендор. Как всегда, Йода всколыхнул в нем множество вопросов к самому себе. Почему он упорно отвергает помощь Оби-Вана? И что, если, не рассказав мальчику о Ксанатосе, он навлекает на него гораздо большую опасность?

    Он был не прав и наконец понял это. Иногда он слишком долго шел к нужному выводу, но, придя, действовал молниеносно.

    Он включил передатчик и вызвал Оби-Вана на связь. Обычно мальчик отвечал сразу же. Но прошло десять минут, а ответа не было. Куай-Гон забеспокоился. Он попытался связаться с Сай Тримбой. Опять нет ответа. Он закрыл глаза, взывая к Силе, и почувствовал в ней зияющую черную пустоту. Оби-Ван в опасности.

    Вдруг в дверь постучали. Он открыл, заранее зная, что услышит дурные вести.

    В коридоре стояла Клат-Ха, Ее гладкие рыжие волосы были растрепаны, в зеленых глазах блестела тревога.

    – Со мной только что связался Сай Тримба, – сообщила она. – Плохие новости! Оби-Ван исчез.
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Лежа с закрытыми глазами, Оби-Ван слышал шум моря. Или это стучит кровь у него в висках?

    Оби-Ван осторожно приоткрыл глаза. Он находился в длинной, узкой комнате с низким потолком. Вокруг длинными рядами тянулись помосты для сна. В ногах каждого помоста лежало свернутое валиком постельное белье. Он был один. Световой меч исчез, передатчик тоже.

    Его груди и плечи были перебинтованы. Шею что-то сжимало. Оби-Ван ощупал странную удавку. Ошейник. На ощупь он был гладкий, без видимых застежек. Оби-Ван не знал, как его снять. Под пальцами ошейник тихо загудел. Может быть, какое-то устройство для лечения.

    Он поднял голову, но грудь пронзила такая острая боль, что он чуть не вскрикнул. Оби-Ван медленно вздохнул, успокаивая разум, как его учили. Он примирился с болью. Приветствовал ее, как друга, предупреждающего о том, что тело повреждено. Поблагодарил ее за предупреждение. И сосредоточил волю на исцелении.

    Через минуту-другую боль немного отпустила, и он сумел встать. Высоко над головой виднелось узкое окно. Он взобрался на спальный помост, встал на цыпочки и выглянул.

    Его охватило отчаяние. Вокруг, сколько хватало глаз, тянулось бескрайнее серое море. Нигде не было видно ни земли, ни кораблей. Только огромная платформа, на которой посреди моря высились гигантские башни.

    Оби-Ван тотчас же понял, где он находится. Великое море Бендомира, покрывавшее половину планеты. Наверное, его зашвырнули на одну из глубоководных шахт. О существовании таких шахт ходили лишь слухи, шепотом передаваемые из уст в уста. Это были опасные, гиблые места, откуда мало кто возвращался.

    – Ага, очнулся, значит.

    Оби-Ван испуганно обернулся. В дверях стояло высокое понурое существо. Его кожа была темной, но местами как будто шелушилась странными белесыми пятнами. Вокруг глаз белели большие светлые круги. Руки у него были на удивление длинные, гибкие, кисти болтались ниже колен.

    – Как ты себя чувствуешь? Я беспокоился! – сказал он и, не успел Оби-Ван ответить, громко хихикнул: – Я вру! Не так!

    – Кто ты? – спросил Оби-Ван. У него кружилась голова, и он усилием воли заставил разум проясниться. Потом осторожно спустился с помоста.

    – Меня зовут Гуэрра, но тебе-то зачем знать? Я финдианец. У нас тут команда разношерстная. Да, кстати, человеческий мальчишка. Пошевеливайся.

    Неожиданно Гуэрра выбросил вперед длинную руку. Она протянулась через два спальных помоста и ухватила Оби-Вана за запястье.

    – Тебя что, целый день ждать? Охранники обработают нас электроразрядниками, если я быстренько не выдам тебе снаряжение.

    – Снаряжение? Для чего?

    – Как – для чего? Для отпуска на одной из лун Синджии! – Гуэрра хохотнул. – Не так, я вру! Для работы в шахте, конечно же.

    – Но я не шахтер, – запротестовал Оби-Ван, но Гуэрра, не слушая, поволок его к выходу.

    – Прости, в таком случае тебе не придется работать. – Причудливое пятнистое лицо Гуэрры ухмылялось прямо над Оби-Ваном. – Вместо этого тебя сбросят с платформы. Ты чудесно искупаешься…

    – Не так? – догадался Оби-Ван.

    Гуэрра опять хихикнул и хлопнул Оби-Вана по спине так, что тот пролетел несколько шагов.

    – Молодец, человеческий мальчишка! Не так! Сбросят, чтобы утопить. Если не разобьешься при падении! Ну, пошли.

    Гуэрра вытолкнул его в коридор. В лицо Оби-Вану ударил порыв холодного ветра. Вокруг было грудами сложено оборудование для подземных работ. Роботы тащили к лифтам длинные сверла для бурильных машин. Повсюду стояли охранники, вооруженные электроразрядниками и бластерами.

    Взобравшись по лестнице на второй уровень, Оби-Ван увидел, что платформа гораздо больше, чем ему представлялось. Она была величиной с небольшой город. Между основной конструкцией и более мелкими плавучими платформами, окружавшими ее, сновали транспортные суденышки.

    Гуэрра втолкнул его в хранилище. Он протер глаза, чтобы лучше разглядеть, куда идет, и белые круги вокруг его глаз стали шире. Оби-Ван понял, что кожа у Гуэрры на самом деле светлая. Просто он почернел от грязи и копоти.

    Гуэрра перехватил его взгляд.

    – Душ раз в месяц, но какая разница? Ты, человеческий мальчишка, скоро станешь таким же.

    – Гуэрра, я не шахтер, – повторил Оби-Ван. – Меня похитили и забросили сюда. Я…

    Гуэрра покатился от хохота и принялся хлопать себя по коленям длинными руками.

    – Похитили? Какой ужас! Надо скорее предупредить службу безопасности! Нет, я опять вру! А как, по-твоему, я сюда попал? Добровольно, что ли? Мы тут все рабы, разве ты еще не понял? А через пять лет тебе заплатят столько, чтобы хватило на билет с этой треклятой планеты. Если доживешь. Мало кто доживает.

    – Пять лет? – переспросил Оби-Ван, не веря своим ушам.

    – Так сказано в контракте, который ты подписал, – ответил Гуэрра. – Тебе нужен термокостюм. И техношлем. Инструменты

    – Но я не подписывал никакого, контракта!

    Гуэрра захохотал еще громче, приложил к Оби-Вану один из термокостюмов и отбросил его, потому что он оказался маловат.

    – Хватит отвлекать меня от дела глупыми шутками, человеческий мальчишка! А я что, подписывал, что ли? Они подделывают подписи!

    – Меня зовут Оби-Ван Кеноби. Я ученик-джедай!

    – Джедай, кедай, ледай, медай, – легкомысленно пропел Гуэрра; – Какая разница, кто ты такой! Хоть наследный принц. с Корусканта! Никто тебя здесь не найдет. – Он швырнул Оби-Вану другой термокостюм. – Держи, этот подойдет. Теперь подыщем техношлем.

    Оби-Ван приложил к себе костюм. Он был сырой и покрыт какими-то пятнами. Было страшно даже подумать о том, чтобы надеть его на себя. Оби-Ван продрог до костей. В голове опять возникла пульсирующая боль. Он осторожно потрогал виски. На затылке он нащупал большой синяк. Волосы слиплись от крови. Ребра горели, как в огне.

    Тут он вспомнил об ошейнике и коснулся его кончиками пальцев.

    – Что это, Гуэрра? Лечебное устройство? Задыхаясь от хохота, Гуэрра повалился на груду термокостюмов.

    – Так! Ты опять насмешил меня, Обаван. Лечебное устройство! – Отсмеявшись, он прочистил горло. – Не так! Это электроошейник. Если попытаешься убежать с платформы, ба-бах! – Гуэрра взмахнул гибкими руками. – Взорвешься!

    Оби-Ван осторожно потрогал воротник.

    – Значит, охранники могут нас взорвать?

    – Нет, охранники не могут, – бодро пояснил Гуэрра. – Электроошейники приводятся в действие с Большой земли. На случай восстания. А иначе мы бы одолели охранников и сняли бы к чертям эти ошейники, понял? Поэтому охранники не могут нас взорвать. – Гуэрра приятельски улыбнулся Оби-Вану. – Они могут только бить нас, стрелять из бластеров, глушить разрядниками и сбрасывать за борт.

    – И на том спасибо, – пробормотал Оби-Ван.

    Гуэрра улыбнулся, сверкнув желтыми зубами.

    – Ты мне нравишься, Обаван. Поэтому я помогу тебе… Ха! Не так, я опять вру! Я никому не доверяю, и никто не доверяет мне. Теперь пошевеливайся, пока охранники нас не отлупили. – Гуэрра ткнул его в бок и громко зашипел, потом опять оглушительно расхохотался. – Не вешай нос, Обаван. Может быть, завтра ты будешь уже мертв!

    Оби-Ван через силу натянул термокостюм, схватил шлем и нацепил пояс с инструментами. Деваться было некуда. Выхода из этой ситуации пока что нет. Но он обязательно найдет путь к спасению. Гуэрра сказал: отсюда никому еще не удавалось убежать. Но здесь никогда прежде не было джедаев. Оби-Ван не терял надежды.

    Оби-Ван заставил свой разум проясниться. Отринул гнев и отчаяние. Сосредоточил мысли на воротнике, сжимавшем шею. Может быть, с помощью Силы он сумеет одолеть проклятое устройство?

    Он сосредоточился, воззвав к Силе, и попросил ее отключить ошейник. Он призвал на помощь все свое умение, всю самодисциплину.

    Но ошейник все так же монотонно гудел.

    Наверное, он пока еще слишком слаб. Надо подождать, выиграть время.

    Если он останется в живых…

    Вернувшись на палубу, он увидел, как охранник злобно огрел электроразрядником несчастного шахтера, которого угораздило споткнуться. Как можно пережить такое?

    “Наберись терпения”.

    Эти слова всплыли у него в памяти, будто наяву. Слова Йоды. Голос магистра-джедая отогнал отчаяние, придал Оби-Вану мужества.

    Оби-Ван гордо поднял голову. Он джедай. У него хватит терпения. Он выживет.
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Йода разрешил Куай-Гону сказать Ксанатосу всего несколько слов. “Мы должны выполнить еще одно, последнее задание. И тогда ты сможешь стать рыцарем-джедаем…”

    
***

    
Сай Тримба не знал, что произошло. Клат-Ха рассказала Куай-Гону, что Сай Тримба уснул, а когда проснулся, то увидел, что охранники из “Дальних миров” куда-то тащат Оби-Вана. Тот был без сознания. От такого известия у Куай-Гона сжалось сердце.

    Сай Тримба не видел поблизости никого, кто был бы похож на Ксанатоса. И все-таки Куай-Гон знал, что тут замешан его бывший ученик. Ведь его не было в Бендоре. Вряд ли это можно считать совпадением. Он слышал от Сон-Таг, что Ксанатос недавно вернулся.

    Йода велел ему не выступать против Ксанатоса в открытую. Но это было еще до того, как Куай-Гон узнал, что Оби-Ван похищен. С этой минуты правила игры изменились.

    Разумеется, ему следовало бы поставить в известность Йоду и ждать указаний от Совета. Но он не мог ждать. Ему надоело быть пешкой в чужой игре. Это уже не игра. Ксанатос насмехается над ним, вызывает на открытое противоборство, а теперь втянул в свои замыслы мальчика.

    Главным недостатком Ксанатоса в бытность его учеником была чрезмерная самоуверенность. Куай-Гон надеялся, что он не успел от нее избавиться.

    
***

    
Куай-Гон узнал, что Ксанатос отправился проследить за работой на главной шахте “Дальних миров” неподалеку от Бендора. Он решил подождать до темноты.

    Внимательно следя за Ксанатосом, он увидел, как тот вышел из небольшого, покосившегося административного здания, из которого велось управление шахтой и соседним плавильным заводом. Только что вышла на работу ночная смена, и шахтеров поблизости не было. Куай-Гон на это и надеялся.

    По всему двору высились отвалы пустой породы. “Дальние миры” не давали себе труда поддерживать порядок вокруг шахт. Темно-серое небо быстро затягивалось чернотой. Но свет во дворе все еще не включили – наверно, из экономии. Тому, кто опоздает к ночной смене, придется ощупью искать дорогу на шахту.

    Куай-Гон подождал, пока Ксанатос пройдет через двор. Потом вышел из-за груды шлака и встал на пути у бывшего ученика.

    Тот остановился. На его лице не было удивления. Он ни за что не позволит себе выказать его, даже в полумраке пустынного двора, когда из ниоткуда перед ним возник давний враг.

    Куай-Гон ничего другого и не ожидал.

    – Если ты строишь планы касательно Бендомира, то знай, что я прибыл сюда помешать тебе, – сказал он.

    Ксанатос откинул полу черного плаща и небрежно положил руку на рукоятку светового меча. Бывший падаван нарушил священное правило джедаев – вышел из их рядов и оставил у себя световой меч.

    Ксанатос похлопал по световому мечу.

    – Как видишь, он все еще у меня. Меня много лет учили им владеть. Так почему же я должен бросить его, как вор, когда, заслуживаю право его носить?

    – Потому что ты его больше не заслуживаешь, – ответил Куай-Гон. – Ты опозорил его.

    Лицо Ксанатоса вспыхнуло. Замечание Куай-Гона задело его за живое. Потом он спокойно улыбнулся.

    – Вижу, Куай-Гон, ты так же суров, как был. Когда-то меня это беспокоило.

    Теперь забавляет.

    Ксанатос попытался обойти его со спины.

    – Когда-то мы были больше чем просто учитель, и ученик. Мы были друзьями.

    – Да, – отозвался Куай-Гон, упреждая его движение. – Были.

    – Тем хуже то, что ты предал меня. Для тебя дружба ничего не значит. Ты наслаждался моими страданиями.

    – Это ты совершил предательство, а не я. И ты наслаждался страданиями. Страдания – вот что ты обнаружил на Телосе. Йода все предвидел. Поэтому он знал, что ты отступишь.

    – Йода! – презрительно выкрикнул Ксанатос. – Жалкий карлик ростом по мое колено! Он думает, что обладает силой. Да у него нет и десятой доли той силы, какой обладаю я!

    – Ты? – тихо переспросил Куай-Гон. – Откуда у тебя сила, Ксанатос? Ты жалкий руководитель среднего звена, посланный советом директоров для того, чтобы исполнять их прихоти.

    – Я не исполняю ничьих прихотей, кроме своих собственных.

    – Потому ты и прилетел на Бендомир? Испытываешь здесь свои способности?

    – Мне не нужны никакие испытания! – рявкнул Ксанатос. – Я сам устанавливаю правила. Бендомир принадлежит мне. Мне нужно только протянуть руку и взять его.

    Он подошел ближе. Его плащ развевался и хлестал Куай-Гона по ногам.

    – Эта планетка маленькая. По галактическим меркам – ничто. И все-таки из нее льется ко мне в руки невероятное богатство. Если ты отринешь нудные джедайские законы, она озолотит и тебя. Но нет, Куай-Гон слишком правилен. Он не поддается искушениям. Никогда не поддается.

    – Бендомир не твой и не мой. – Куай-Гон отодвинулся от Ксанатоса на расстояние вытянутой руки. – Ты всегда страдал излишней самоуверенностью. А на этот раз зашел слишком далеко.

    – Нет. – Темно-синие глаза Ксанатоса сверкнули. Он вытащил световой меч. – Еще не зашел. А вот сейчас я и вправду захожу слишком далеко.

    Полыхнуло яркое пламя. В руке у Куай-Гона тоже вспыхнул световой меч. Ксанатос подскочил, нанося первый удар, но Куай-Гон уже отражал его. С шипением скрестились мечи. Куай-Гон ощутил, как силен удар Ксанатоса. У него заныла рука.

    Ксанатос не растерял боевого мастерства. Он стал сильнее, двигался грациозно, экономя силы. Сверкал световой меч, он наносил и наносил удары, всякий раз меняя тактику, чтобы застать противника врасплох.

    Куай-Гон оборонялся. Он понимал, что не сумеет применить к Ксанатосу главный боевой метод джедая – измотать противника.

    Но Ксанатос обладал не только физическим мастерством. Куай-Гон чувствовал силу его разума: Ксанатос все еще обладал Силой. Но он черпал энергию не из

    света, а из тьмы.

    Куай-Гон отскочил вбок, увернувшись от еще одного удара. Ксанатос рассмеялся. Пора было переменить тактику. Хватит обороняться.

    Куай-Гон ринулся на Ксанатоса. Его световой меч гудел и сверкал. Джедай наносил удар за ударом, но Ксанатос их отражал. Воздух наполнился дымом и искрами. Ксанатос опять расхохотался.

    Серией рубящих ударов Куай-Гон заставил его отступить к стене здания. Но Ксанатос вскочил на гору шлака, взмыл в воздух и приземлился за спиной у Куай-Гона.

    – Ты уничтожил все, что я любил, – обвинил его Ксанатос. Удар его светового меча просвистел на волосок от плеча Куай-Гона, так близко, что ткань туники обуглилась. – В тот день ты уничтожил меня, Куай-Гон. Но я возродился. Стал сильнее, мудрее. Я тебя превзошел.

    С яростным шипением скрестились световые мечи. Куай-Гон почувствовал силу рук Ксанатоса, но не дрогнул. Тот лягнул его ногой. Но Куай-Гон ожидал этого и отскочил в сторону. Ксанатос потерял равновесие и чуть не упал, но все-таки в последний миг удержался.

    – Ты всегда был слабоват на ногу, – язвительно произнес Куай-Гон и нанес удар в плечо Ксанатосу. Тот увернулся, но Куай-Гон успел заметить, как скривилось от боли его лицо. – Тебе только кажется, будто ты меня превзошел.

    Может быть, чашу терпения Ксанатоса переполнила эта колкость. А может быть, дело было в том, что удар Куай-Гона причинил ему настоящую боль. Ксанатос откинул другую полу плаща. В его руке очутился второй световой меч.

    У Куай-Гона потемнело в глазах. На свете был только один человек, которому мог принадлежать этот световой меч.

    – А где же твой новый ученик? – фыркнул Ксанатос.

    Значит, он виновен в исчезновении Оби-Вана. Теперь Куай-Гон знал это наверняка.

    Ксанатос сделал обманный выпад влево, отскочил вправо, сделал еще один выпад. Куай-Гон помнил это движение еще со времен учебы в Храме. Он с легкостью парировал удар.

    Он сражался с прошлым. Со своим прошлым. Может быть, ему и удастся победить Ксанатоса, но битва не будет выиграна. Сейчас на карту было поставлено будущее. А будущее принадлежало Оби-Вану. Прошлое подождет.

    Куай-Гон остановился, зная, что Ксанатос готов усилить натиск. Готов, если получится, нанести смертельный удар.

    И вдруг Ксанатос развернулся, в три длинных прыжка взлетел на груду шлака, оттолкнулся и взмыл в воздух, нацелившись в Куай-Гона обоими световыми мечами. Каждый его мускул бьы готов нанести решающий удар.

    Но мечи вонзились в пустоту. Куай-Гон отскочил вбок и выхватил из руки Ксанатоса световой меч Оби-Вана.

    Потом, впервые в жизни, Куай-Гон бежал с поля битвы. Сейчас для него важнее всего было найти Оби-Вана. Он что есть мочи бежал по пустому двору шахты, и холодный ветер свистел у него в ушах.

    Из сумеречной дымки до него донесся голос Ксанатоса:

    – Беги, трус! Тебе от меня не убежать!

    – Кажется, удалось! – крикнул через плечо Куай-Гон.

    Ксанатос расхохотался леденящим душу смехом.

    – Только на этот раз, Куай-Гон. Только на этот раз.
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Два дня и две ночи Оби-Ван, призывая на помощь Силу, пытался избавиться от электроошейника. Раны заживали медленно. Тело было истощено тяжелой работой в шахте. Шахтеров постоянно держали полуголодными, но стоило кому-нибудь из них пошатнуться, как охранники нещадно избивали его. Охранниками работали имбаты – существа, прославившиеся на всю Галактику не умом, а размерами и жестокостью. Они были ростом с деревья, покрыты жесткой морщинистой кожей, могучие ноги заканчивались широкими хватательными лапами. Головы были слишком малы для массивных тел, самой заметной частью на них были огромные свисающие уши.

    Кабины лифтов опускали шахтеров ниже морского дна. В тесных туннелях им грозили бесчисленные опасности. С потолка капала вода, нередко то в один, то в другой туннель прорывалось море, и все, кто находился внутри, тонули. Но больше всего шахтеров страшило обратное попадание отработанного воздуха в туннель. В этом случае им грозила медленная смерть от удушья.

    – Я с нетерпением ждал сегодняшнего дня, – заметил Гуэрра, пока они стояли в очереди к лифту.

    Сердце Оби-Вана упало. Он успел заметить: когда Гуэрра чему-то радуется, значит, жди беды. Чтобы поддержать в себе бодрость духа, Гуэрра делал вид, будто все ужасы шахтерской жизни – это лишь большая шутка, которую кто-то сыграл над ними.

    – Почему? – осторожно спросил Оби-Ван.

    – Эй, вы, там! – заорал охранник. Оби-Ван испуганно застыл, но охранник подошел не к нему, а к тощему меерианцу, который только что закончил поправлять пояс с инструментами.

    – Хватит задерживать строй! – заорал охранник и взмахнул электроразрядником. Шахтер вскрикнул и рухнул на пол как подкошенный. Охранник пнул его в бок. – Останешься без пищи на три дня!

    Никто не рискнул прийти на помощь меерианцу. Все знали, что в случае протеста их ждет то же самое. Оби-Ван втиснулся в лифт следом за Гуэррой.

    – Сегодня мы идем на самый глубокий подуровень, – сообщил Гуэрра. – Там есть следы ионита.

    – А что такое ионит? – спросил Оби-Ван.

    – Даже следы этого минерала несут нейтральный заряд, – пояснил Гуэрра. – Ни положительный, ни отрицательный. Никакого. Пустота. Так! Приборы перестают работать. Если попадет отработанный воздух, датчики не предупредят нас. Не работа, а развлечение. Ха! Не так. – Его желтые глаза, обведенные белыми кругами, уныло уставились на Оби-Вана.

    – На прошлой неделе из-за высокой концентрации ионита отказал предупредительный таймер у Бьера, – добавил один из шахтеров. – Он был в аквакостюме, наносил на карту морское дно. Кислород кончился, и он не успел добраться до туннеля.

    По мере спуска Оби-Ван следил, как мигали цифры на индикаторном табло. Ему казалось, -что он сам превратился в пустоту. Исчез, и все. Находился глубоко под морским дном, там, куда Куай-Гону никогда не придет в голову заглянуть.

    А если Куай-Гон и отыщет его… придет ли на помощь? В мозгу Оби-Вана звучали насмешливые слова Ксанатоса. Неужели Куай-Гон предаст его так же, как, по словам Ксанатоса, предал своего первого ученика? Неужели бросит его на верную смерть?

    
***

    
В первые дни Оби-Вану казалось, что не может быть ничего хуже, чем тяжелая, изнуряющая работа целыми днями. Однако по ночам охранники ослабляли бдительность. Шахтерам нужна была какая-то отдушина. Любимым их развлечением были драки. Терять им было нечего, они делали ставки по какой-то сложной системе на то, кто получит самые тяжелые увечья. Прошлой ночью один из шахтеров лишился глаза. Оби-Ван научился держаться от них подальше.

    Он вышел из шахтерского общежития и нашел Гуэрру на палубе. Стоял пронизывающий холод, но Гуэрра, казалось, не замечал его. Он лежал, вытянувшись на металлической палубе, и смотрел на звезды.

    – Когда-нибудь я туда вернусь, – сообщил он Оби-Вану.

    Оби-Ван сел на палубу рядом с ним.

    – Вернешься, Гуэрра, я уверен.

    – Так! Я тоже уверен, – ответил Гуэрра. Потом тихо, вполголоса прошептал:-Не так.

    – Гуэрра, ты побывал во всех закоулках этой буровой установки. Не видал ли ты где-нибудь ящика с эмблемой в виде разорванного кольца? – спросил Оби-Ван.

    – Конечно, видал, – ответил Гуэрра, к удивлению Оби-Вана. – Я только что делал опись запасов. Они перемещают нас с одной работы на другую, чтобы никто не успел провороваться. Этот ящик стоит на складе, где хранится взрывчатка. Он не значился в перечне: Охранники велели мне заткнуться. Вот я и помалкиваю. Я не дурак!

    – Как ты думаешь, мог бы ты провести меня на склад со взрывчаткой?

    Гуэрра подскочил.

    – Надеюсь, Обаван, ты шутишь. За воровство тебя скинут с платформы!

    – Я не собираюсь ничего воровать, – пообещал Оби-Ван. – Только хочу посмотреть.

    Гуэрра улыбнулся.

    – Отличная мысль, Обаван! Пошли! – Он опять лег. – Не так. Я вру. Я ни для кого не подставлю шею под удар, запомни.

    – А что, если я найду способ снять с тебя электроошейник? Мы могли бы угнать лодку и вернуться на Большую землю.

    Гуэрра искоса поглядел на него.

    – Если это правда, то почему твой ошейник гудит, друг мой?

    – Я могу это сделать, – сказал Оби-Ван. – Только жду подходящего момента. – Он понимал, что, как только раны полностью заживут, он снова сумеет подчинить себе Силу. Обязательно сумеет. – Доверься мне.

    – Я никому не доверяю, – тихо произнес Гуэрра. – Потому и сумел продержаться здесь уже три года.

    – Что тебе терять? – настойчиво спросил Оби-Ван. – Просто отведи меня к охраннику, а потом покажи, где стоит коробка. Если нас поймают, я всю вину возьму на себя.

    Гуэрра покачал головой.

    – Охранник ни за что не даст нам ключи. Это против правил.

    – Положись на меня, – ответил Оби-Ван.

    
***

    
– Мне нужно проверить еще кое-что, – сказал Гуэрра охраннику. – Мне нужны ключи.

    Охранник поднял электроразрядник.

    – Проваливай, а то сброшу за борт! Оби-Ван призвал на помощь Силу. Он знал, что пока не может воздействовать на физические тела, но надеялся, что крошечный, ограниченный мозг имбата подчинится его воле.

    – Это, пожалуй, неплохая идея, – вкрадчиво произнес. Оби-Ван. – Мы проверим запасы еще раз.

    – Это, пожалуй, неплохая идея, – послушно отозвался охранник, швыряя Гуэрре электронные ключи. – Проверьте запасы еще раз.

    Гуэрра изумленно уставился на Оби-Вана.

    – Как ты это сделал, Обаван?

    – Ничего особенного, – отмахнулся тот. – Лучше поспешим.

    Гуэрра отвел его в помещение, где хранилась взрывчатка, открыл дверь, и Оби-Ван нырнул внутрь.

    – Где коробка? – спросил он. – Гуэрра! Только покажи, и можешь идти.

    Гуэрра замешкался в дверях. Его желтые глаза распахнулись от ужаса.

    – Я слышу шаги, – прошептал он. – Они бегут. Это стража! Наверно, на двери была сигнализация.

    – Войди сюда и закрой дверь! – шепнул Оби-Ван.

    Но вместо этого Гуэрра закричал:

    – Он здесь! Я его нашел! – Потом печально обернулся к Оби-Вану: – Даже в беде я никогда не предам друга. Так…

    – Не так, – закончил за него Оби-Ван, и тут ворвались охранники.

    Гуэрра указал на Оби-Вана, и охранник, ткнул мальчика электроразрядником. От боли Оби-Ван рухнул на колени. Охранники втащили его в чулан и швырнули на пол.

    – За воровство полагается сбрасывать за борт, – сказал один.

    – Моя смена кончилась, – зевнул второй. – Подождет до утра.
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Полет до Телоса, как предполагалось, должен был пройти спокойно. Йода нашел пилота, который согласился подвезти их. Он летел с грузом роботов для звездной системы Телоса. С самого начала между пилотом и Ксанатосом вспыхнула вражда. Стиг Ва был молод, дерзок и самоуверен. Он с детства был предоставлен самому себе и успел побывать в опаснейших приключениях. Он добродушно поддразнивал Ксанатоса, намекал, что тот вырос под крылышком Храма Джедаев и не знает настоящей жизни.

    Может быть, Йода предвидел личный конфликт между столь разными людьми. А может, это было еще одним испытанием. Куай-Гон предупреждал Ксанатоса, чтобы тот не давал воли гневу, не отвечал обидой на беззлобные колкости пилота. Ксанатос с улыбкой уверял Куай-Гона, что последует совету учителя.

    Единственным опасным участком на всем маршруте была звездная система Ландор, где кишели пираты. Стиг Ва был уверен, что они сумеют проскочить: он, дескать, проделывал это множество раз. Но когда три пиратских корабля окружили звездолет и потребовали, чтобы Стиг Ва сдался, капитан обнаружил, что вышла из строя самая важная индикаторная лампа. Система генерации защитного поля бездействовала.

    Стиг Ва, отказавшись капитулировать, упрямо вел вперед свой небольшой транспортный корабль. Уклоняясь от огня бластеров, он выказал невероятное мастерство пилота. Когда все пиратские корабли остались далеко позади, Стиг Ва заявил, что система генерации защитного поля была умышленно повреждена, и обвинил в саботаже Ксанатоса. Но юноша поклялся, что он здесь ни при чем. Куай-Гон, разумеется, поверил ученику. С какой стати он будет подвергать риску корабль, на котором летит сам?

    Стиг Ва вышел в открытый космос починить защитную систему, и тут пираты вернулись. Капитан был сражен выстрелом из бластера и попал в плен.

    Ксанатос отвел Куай-Гона в спасательный катер. Он заранее заложил в него координаты Телоса. Когда КуаЙ-Гон спросил, что заставило его принять такие меры предосторожности, Ксанатос усмехнулся.

    – Я всегда обеспечиваю себе запасной выход, – сказал он.

    
***

    
До рассвета оставался еще целый час. Куай-Гон вышел из транспортного корабля и направился к куполу Зоны обогащения. Оттуда уже спешил меерианец, присланный встретить его.

    – Меня зовут Рон-Тха. Рад приветствовать…

    – Где Сай Тримба? – резко перебил его Куай-Гон, шагая к главному зданию.

    – Он… он в куполе, ждет вас, – ответил Рон-Тха, пускаясь бегом, чтобы подстроиться под размашистые шаги Куай-Гона. – Нр нужно соблюдать протокол. Вы должны зарегистрироваться…

    – Проводи меня к нему, – велел Куай-Гон,

    – Но протокол…

    Куай-Гон пристально посмотрел на Рон-Тха. Ему даже не понадобилось прибегать к Силе. Под его грозным взглядом меерианец съежился и поник.

    – Сюда, – указал он, юрко забегая вперед.

    О присутствии Сай Тримбы возвестил шелест колосьев. Оказывается, он прятался в поле. Завидев Куай-Гона, он вскочил и выбежал навстречу.

    – Мы стояли здесь на страже с той минуты, как Оби-Ван был похищен, – заявил он. – Никто не входил и не выходил.

    Куай-Гон сочувственно взглянул на Сай Тримбу. Вид у молодого арконца был такой усталый, что казалось, он вот-вот упадет прямо на руки Куай-Гону и уснет.

    – Этой ночью нам нельзя было спать, – сообщил Сай Тримба. – Оби-Ван сказал, он будет дежурить первым. Мы должны были следить…

    – Не время вспоминать прошлое, – тихо перебил его Куай-Гон. – Надо думать о настоящем. Мы должны найти Оби-Вана. Расскажи, что ты видел.

    – Немногое, – признался Сай Тримба. – Его унесла группа людей в мундирах “Дальних миров”. Мы пошли за ними, но потеряли их из виду в темноте под куполом. – Сай Тримба виновато опустил голову.

    Куай-Гон постарался не выказать раздражения. Сай Тримбе и без того было плохо. Но как найти Оби-Вана на основе такой скудной информации?

    И вдруг Куай-Гон заметил, что Рон-Тха нервно переминается с ноги на ногу. Лицо меерианца покрылось испариной, казалось, он готов сорваться с места и убежать.

    Куай-Гон решил как следует расспросить его.

    – Рон-Тха, ты что-нибудь видел?

    – Я? Но нам запрещено находиться в куполе по ночам, – возразил Рон-Тха. – Это противоречит протоколу.

    – Ты не ответил на мой вопрос, – вежливо напомнил Куай-Гон.

    – Я стараюсь соблюдать правила, – защищался Рон-Тха.

    – И тебе всегда это удается? – добродушно спросил Куай-Гон, с трудом сдерживая нетерпение. – У каждого возникают соблазны нарушить запрет.

    – Но фрукты такие вкусные, – виновато прошептал Рон-Тха. – Всего только кусочек перед сном…

    – Рассказывай, – твердо приказал Куай-Гон…

    Рон-Тха сглотнул.

    – Я был в саду и вдруг увидел их. Группа людей что-то несла. Их кто-то вел. Человек в черном плаще…

    Куай-Гон кивнул, подбадривая меерианца.

    – Сначала я просто спрятался. Но потом разглядел, что они несут Оби-Вана. А я за него отвечаю! Поэтому я пошел и проследил, куда они его несут. К пристани на море.

    Куай-Гон нахмурился.

    – Они отплыли по морю?

    Рон-Тха кивнул.

    – Два человека и с ними Оби-Ван.

    Куай-Гон задумался. Куда же они его увезли? Море огромно, на нем нет ни островов, ни рифов.

    – Они что-нибудь сказали? – спросил он.

    – Ничего существенного, – ответил Рон-Тха. – Однако нечто любопытное я услышал. Один из них сказал Оби-Вану: “Увидимся через пять лет, если выживешь”. Оби-Ван, конечно, ничего не ответил. Он был без сознания.

    – Пять лет? – переспросил Куай-Гон.

    – Глубоководные шахты! – воскликнул Сай Тримба.

    “Ну конечно же, – подумал Куай-Гон. – Где можно надежнее спрятать Оби-Вана, чем на платформах глубоководных шахт?”

    – Найди мне катер Сельскохозяйственного корпуса, – приказал Куай-Гон.

    – Но это против прото… – Под ледяным взглядом Куай-Гона голос маленького меерианца задрожал и пресекся. – Да, сию секунду, – покорно отозвался он.

    
***

    
Куай-Гон включил мотор гидрокатера на полную мощность. Он мчался по серому морю, взлетев на несколько дюймов выше поверхности. Рон-Тха раздобыл для него подробные координаты глубоководной платформы, и он ввел их в бортовой компьютер. Кроме того, Рон-Тха заверил его, что платформа такая большая, что он ни за что ее не пропустит.

    Платформа появилась вдалеке, как темно-серая крапинка на тусклой серой линии горизонта. По мере приближения темное пятно приобрело очертания высоких башен и зданий – целого небольшого города посреди моря.

    Куай-Гон сфокусировал бинокль. Он метр за метром осматривал платформу в поисках Оби-Вана. И вдруг на самом краю появились странные фигуры. Несколько человек толкали кого-то к самому краю.

    Куай-Гон крепче сжал бинокль и увеличил резкость. Это Оби-Ван! Охранники молотили его тупыми концами электроразрядников, подталкивали все ближе к краю платформы. Они хотят сбросить его в море!

    Куай-Гон дернул рукоятку мотора. Но он и так был настроен на полную мощность. В отчаянии джедай понял, что находится слишком далеко от платформы. Он мог надеяться только на то, что Оби-Ван останется в живых после падения, и тогда его можно будет подобрать.

    Катер на всей скорости мчался по волнам. Платформа становилась все ближе и ближе. Оби-Ван был уже на самом краю. Сердце Куай-Гона сжалось от боли. Так глупо потерять мальчика! Он никогда себе этого не простит.

    Но тут он уловил какое-то движение на более низких уровнях. Кто-то соорудил из прочного углеродистого брезента некое подобие гамака и привязал его к балкам, поддерживавшим главную платформу. На глазах у Куай-Гона две длинные гибкие руки выдвинули гамак далеко вперед.

    Оби-Ван упал. Куай-Гон следил за его падением в бинокль. Лицо Оби-Вана было сурово, но сосредоточенно, без тени ужаса. Он был полон решимости сражаться до конца, но в то же время приготовился мужественно встретить смерть.

    Как и полагалось джедаю.

    Вдруг Оби-Ван заметил гамак. Куай-Гон издалека почувствовал рябь в Силе, вызванную борьбой Оби-Вана за жизнь. Куай-Гон сосредоточил собственную волю, помогая мальчику, собрал Силу в кулак, направляя тело мальчика прямо в гамак.

    Оби-Ван совершил невообразимый кувырок и на лету развернулся влево. Он упал точно в середину гамака. В следующий миг длинные руки схватили Оби-Вана и втянули его на платформу.

    Куай-Гон был уже почти рядом с платформой. До него донеслись яростные крики охранников – они тоже увидели, что произошло. Охранники бросились к лифту, чтобы спуститься на нижние уровни.

    Катер бешено мчался по волнам. Когда он подошел ближе, Куай-Гон быстро перекинул углеродистую веревку через одну из балок и крепко привязал лодку. Потом забросил еще одну веревку на тот уровень, где исчез Оби-Ван, дернул, проверяя на прочность, и торопливо вскарабкался по ней.

    Оби-Ван вместе со странным длинноруким существом мчался по коридору и вдруг остановился, точно Куай-Гон окликнул его по имени, хотя джедаи не произнес ни слова. Оби-Ван обернулся и увидел, что джедаи перелезает через перила ограждения.

    – Я надеялся, что вы придете, – сказал Оби-Ван.

    Куай-Гон кивнул.

    – Я чуть не опоздал. Торопись.

    – Это Гуэрра, – представил Оби-Ван своего спасителя.

    – Берем его с собой. Сюда идут охранники, – поторопил мальчика Куай-Гон. – Они видели, что произошло.

    Руки Гуэрры взметнулись к ошейнику.

    – Я не могу убежать. И ты не можешь, Обаван.

    Оби-Ван печально посмотрел на Куай-Гона.

    – Это электроошейник. Если я убегу, он взорвется.

    Куай-Гон понимающе кивнул и, сосредоточив Силу на Оби-Ване, послал на передатчик нейтрализующий импульс.

    Оби-Ван коснулся ошейника.

    – Он перестал гудеть.

    – Когда доберемся до Большой земли, найдем способ их снять, – сказал Куай-Гон.

    – Оттуда и исходит сигнал, – пояснил Гуэрра. – Передатчик находится у охранников в службе безопасности на погрузочном доке в Бендоре.

    Куай-Гон сосредоточил Силу на ошейнике Гуэрры, но вдруг резко обернулся. У него за спиной раскрылась кабина лифта. Над ухом просвистел выстрел из бластера.

    – Держи, пригодится. – Куай-Гон швырнул Оби-Вану световой меч.

    Дружно загудели оба световых меча. Джедаи вступили в бой с охранниками. Четверо имбатов остановились в неуверенности. Они никогда не видали такого оружия. Но, злясь на Оби-Вана за бегство, все же бросились в атаку.

    Куай-Гон вскочил на перила, перекувырнулся в воздухе и приземлился за спиной у охранников. Оби-Ван напал спереди. Два джедая действовали изящно, слаженно, то делали шаг вперед, то отступали, оттесняя имбатов обратно к кабине лифта и с легкостью отражая выстрелы из бластеров.

    – Обаван, там еще охранники! – вскричал Гуэрра.

    Из лестничной клетки на дальнем конце платформы выскочили, стреляя на бегу, еще пятнадцать имбатов.

    – Пора уходить, – сказал Оби-Вану Куай-Гон.

    Гуэрра, сраженный выстрелом, скорчился и громко вскрикнул. Потом выпрямился и посмотрел на Оби-Вана.

    – Всего лишь царапина, – простонал он. – Иди. Я их задержу.

    Оби-Ван сжал в руке световой меч.

    – Нет, уходи. Вверх по лестнице. Спрячься. Через час мы отключим твой ошейник навсегда. Доверься мне.

    Гуэрра слабо улыбнулся.

    – Я… никому… не доверяю, – еле слышно проговорил он. Но, пока Оби-Ван и Куай-Гон отражали бластерный огонь, кое-как добрался до лестницы. На нижней ступеньке Гуэрра обернулся. – Не так, Оби-ван! Я доверяю тебе.

    Оби-Ван перескочил через упавших стражников, перелез через перила, прыгнул и на лету ухватился за веревку. Соскользнув по ней, он очутился в гидрокатере.

    За ним последовал Куай-Гон. Он включил мотор и, не обращая внимания на выстрелы из бластеров, свистевшие над головой, направил катер в открытое море.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 15

    

    [image: after_title]

Едва катер оказался там, где их уже не мог достать огонь бластеров, Куай-Гон взял курс на Вендор. Оби-Ван сидел рядом с ним и смотрел вперед. Он не знал, с чего начать расспросы. Куай-Гон заговорил первым. – Ты сказал, что надеялся, что я приду, – тихо-произнес он. – Не “знал”, а “надеялся”. Почему?

    С минуту Оби-Ван ничего не отвечал.

    – Я хотел бы узнать о Ксанатосе, – молвил он наконец. – Он мне сказал, что вы его предали. Что он был вашим учеником и доверял вам.

    – Ты ему поверил? – спросил Куай-Гон.

    Оби-Ван помолчал. Встречный ветер трепал его волосы, сдувал их с лица.

    – Я не думаю, что вы способны предать своего падавана, – проговорил он наконец. – Но не понимаю, почему он вас так ненавидит. Куай-Гон, у него есть на это причины? Почему Ксанатос похитил меня и отправил на платформу – только для того, чтобы досадить вам?

    Мастер-джедай мрачно кивнул.

    – Да, думаю, что так. Пришло время рассказать тебе обо всем. Я должен был открыться тебе раньше.

    Над морем начал подниматься туман. Оби-Ван чувствовал на губах соленый вкус брызг. Вокруг него клубился сплошной серый цвет: серебристо-серый туман над головой, тускло-серое море внизу. Оби-Вану казалось, что слова Куай-Гона доходят до него из неведомого прошлого, такие же туманные, как все вокруг, и такие же далекие.

    – Каждый ученик-джедай приносит в Храм нечто особенное, присущее только ему, – начал Куай-Гон. – С самой ранней юности Ксанатос выделялся из общей массы. Он обладал могучим умом, пылким и гибким. Он был вожаком. Мне казалось, что он – самый многообещающий мальчик из всех, кто приходил в Храм за многие годы. Так же думал и Йода.

    Куай-Гон замолчал и скорректировал курс катера.

    – И все-таки у Йоды оставались сомнения. Но Ксанатос вырос, я взял его в ученики и пропустил мимо ушей предостережения Йоды. Мне казалось, Йода ставит под сомнение правильность моих суждений. Но он, конечно же, сомневался не во мне, а в мальчике. Он видел в нем нечто, чего не замечал я. Когда Йода предложил пройти ученику еще одно, последнее испытание, я обрадовался. Наконец-то, думал я. Теперь я докажу Йоде, кто из нас прав. Ксанатос покажет себя, продемонстрирует все сильные стороны, какие я давно заметил в нем.

    Куай-Гон обернулся к Оби-Вану.

    – Ты видишь, почему я потерпел неудачу. – Это был не вопрос.

    Оби-Ван кивнул.

    – Думаю, да. Вас больше волновало то, что вы сами можете доказать. То, чего хотите вы.

    – Следовательно, это было испытанием и для меня, – произнес Куай-Гон. – В то время я этого не знал. Позволил себялюбию и гордости взять верх над собой. Поддался своему стремлению всегда оказываться правым. Очень важно, Оби-Ван, чтобы ты понял это. Даже рьщарь-джедай все-таки остается живым человеком, со всеми человеческими слабостями.

    – Мы не святые, мы искатели, – повторил Оби-Ван известное изречение джедаев.

    – Йода послал нас на Телос, родную планету Ксанатоса. Ксанатос много лет не видел своего отца Криона. К этому времени власть Криона возросла. Телос знаменит своими научными исследованиями. Ученые этой планеты совершили много блестящих открытий. С помощью этих открытий Крион добился того, что благосостояние планеты намного возросло. Не только планеты, но и его собственное. Он сильно возвысился и стал правителем планеты. Но он не доверял советникам в Сенате. Он правил в одиночку. Ксанатос увидел, какого могущества достиг его отец. В какой роскоши он живет. Все богатства Галактики лежали у ног Криона. Ксанатос увидел это, и в душе у него вспыхнула алчность. И гнев. Он счел, что, забрав его в Храм, мы лишили его власти совсем иного рода. И этого лишил его не кто-нибудь, а я. И он возненавидел джедаев.

    Куай-Гон всмотрелся в туманную дымку.

    – Выбирая путь джедая, Оби-Ван, мы сознательно отказываемся от многих вещей. Мы обречены всю жизнь скитаться, не иметь ни дома, ни реальной власти. А перед Ксанатосом все это возникло – протяни руку и возьми. Криону казалось, что его сын стал слабее, чем прежде. Он начал сожалеть о своем решении отпустить Ксанатоса в джедаи. Он был стар и отдалил от себя всех друзей, всех союзников. Поэтому Крион призвал Ксанатоса поддержать его, встать рядом с ним, вместе осуществлять его грандиозные планы. Я понимал, что Йода предчувствовал это, потому и устроил еще одно, последнее испытание для Ксанатоса, самое трудное.

    Куай-Гон вздохнул.

    – Я не подвергал сомнению мудрость Йоды. Я делал то, что должен был делать. Я остался в стороне. Не попытался наставлять Ксанатоса. Он был готов сделать собственный выбор.

    – И сделал его неверно, – тихо произнес Оби-Ван.

    – В Крионе, как и во многих людях, облеченных властью, преобладала алчность. Он, вынашивал тайные планы развязать войну против соседней планеты. Ему было мало собственных научных достижений. Если бы Телос получил доступ к ресурсам той планеты – к минералам, заводам, – то стал бы еще могущественнее. Договор между двумя планетами автоматически продлевался каждые десять лет. Но в этом году Крион потребовал возобновить переговоры. Вскоре я понял, что это уловка, он прибег к ней для того, чтобы выиграть время и собрать армию. Я должен был следить за ходом переговоров. Выполняя указание отца, Ксанатос намеренно сорвал первую встречу. Понимаешь, они хотели разозлить население Телоса, возбудить в нем ненависть к жителям соседней планеты. Но я раскусил их планы и поведал о них подданным Криона. Они подняли восстание против правителя. Но Крион не сдался. Ксанатос призывал его к войне. Они собрали армию наемников, чтобы подавить восстание и вернуть себе власть. Разразилась гражданская война. Гибли люди. Я больше не владел ситуацией. И все потому, что вовремя не разглядел, на что способен Ксанатос.

    Куай-Гон крепче сжал рычаги управления катером.

    – Ксанатос возглавил армию. Последняя битва разгорелась во дворце правителя. Крион погиб.

    Куай-Гон помолчал и мрачно нахмурился.

    – Его убил я, – торжественно провозгласил он. – На глазах у его сына нанес смертельный удар. Мой световой меч рассек кольцо на пальце Криона. Когда Крион умирал, Ксанатос поднял кольцо из огня, куда оно упало, и прижал раскаленный металл к щеке. Я до сих пор слышу, как зашипела кожа от ожога. Шрам остался до сих пор.

    – Разомкнутое кольцо, – подтвердил Оби-Ван.

    Куай-Гон повернулся и посмотрел прямо в глаза Оби-Вану. От горьких воспоминаний его лицо покрылось морщинами.

    – Он сказал, что шрам всегда будет напоминать ему о том, чего я его лишил. Как я его предал. То, что из-за алчности его отца погибли тысячи ни в чем не повинных людей, ничего не значило для него. Но для меня груз этих смертей перевешивал все остальное.

    – Что произошло дальше? – спросил Оби-Ван.

    – Он поднял на меня световой меч, – ответил Куай-Гон. Его взгляд опять ушел в себя, переместился в прошлое. – Мы сражались до полного изнеможения. Наконец я выбил световой меч у него из рук и встал над ним. Но не сумел нанести смертельный удар. Ксанатос смеялся мне в лицо. Потом убежал. Я обыскал весь Телос, но он похитил государственную сокровищницу, угнал транспортный корабль и сбежал в дальний космос. Он исчез без следа… и сейчас появился снова.
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Куай-Гон сверился с приборами.

    – Приближаемся к гавани Бендора.

    – Мы должны добраться до передатчика, – напомнил Куай-Гону Оби-Ван. – Я обещал Гуэрре.

    Куай-Гон кивнул и направился к погрузочному доку “Дальних миров”. Они привязали гидрокатер и пошли прямо в главный офис службы безопасности.

    – У вас есть план? – спросил Оби-Ван.

    – Некогда составлять планы, – ответил Куай-Гон, пинком распахивая дверь. На него удивленно уставились три охранника-имбата. Не успели они выхватить бластеры, как в воздухе просвистел световой меч Куай-Гона. Все три бластера полетели на пол, имбаты схватились за запястья и дружно взвыли.

    – Передатчики сюда, – миролюбивым тоном потребовал Куай-Гон. Охранники неуверенно переглянулись, и Куай-Гон, будто невзначай, легонько коснулся световым мечом энергетического распределительного щита. Он зашипел, расплавился и осел бесформенной грудой.

    В глазах охранников вспыхнул ужас. Они побросали передатчики и, ринулись к двери.

    – Как хорошо иметь дело с послушными ребятами, – заметил Куай-Гон, наклонился и подобрал три передатчика. Потом вышел обратно в док и швырнул два из них в море. На третьем он нажал кнопку.

    – Туэрра свободен, – объявил он. – Теперь давай попробуем снять твой ошейник.

    Куай-Гон обхватил ошейник мальчика широкими ладонями, ощупал его, но не нашел ни стыка, ни шва. Сломать ошейник или перекрутить его тоже не удавалось. Куай-Гон настроил световой меч на самую малую мощность и попытался его перерезать – не получилось.

    – Нужно резать на большой мощности, но при этом я пораню тебя, – сказал он.

    – Или обезглавите, – бодро добавил Оби-Ван.

    Куай-Гон мимолетно улыбнулся.

    – Ничего, в Бендоре разберемся, как его снять. – Он бросил передатчик Оби-Вану. – Держи его у себя, пока все не кончится.

    Оби-Ван сунул передатчик во внутренний карман туники.

    – Что дальше?

    Голубые глаза Куай-Гона блеснули.

    – Ксанатос. – В его устах это имя прозвучало как страшное ругательство. – Надо вернуться в Бендор. Он там.

    Куай-Гон вскочил на водительское сиденье скоростного вездехода службы безопасности, включил мотор, и Оби-Ван сел рядом. Машина взревела и помчалась к далекому городу.

    Низко нависало сумрачное серое небо. Далекие башни над шахтами темнели на фоне облаков, как паучьи лапки, вырастая все выше и выше по мере приближения к городу. Когда вездеход подъезжал к окраинам, Оби-Ван заметил на горизонте черную точку.

    – Сюда кто-то едет, – сказал он. Куай-Гон кивнул. Он тоже увидел встречного. Оби-Ван ощутил темную рябь в Силе. Он взглянул на Куай-Гона.

    – Я тоже чувствую, – пробормотал тот.

    Через пару минут с ними поравнялся скоростной мотоцикл. Даже не видя черного плаща, они знали, кто сидит за рулем.

    – Держись от него подальше, – посоветовал Куай-Гон. – Не думаю, что Ксанатос в настроении вести светские беседы.

    – У него лазерные пушки! – крикнул Оби-Ван.

    Лазерные лучи из пушек скользнули в считанных сантиметрах от них и ударили в землю, взметнув фонтан пыли и гравия.

    – Вижу, – откликнулся Куай-Гон.

    Он резко повернул вездеход направо, и тут мимо них просвистел второй лазерный луч.

    Световые мечи тут не помогут. Бластеров у них не было. Оставалось полагаться только на мастерство Куай-Гона. Даже за рулем он сумел сконцентрировать вокруг себя Силу и, полагаясь на нее, увертывался от лучей.

    Пыль и грязь летели им в лицо. Куай-Гон вилял в стороны, нырял вниз, давал задний ход, застывал в неподвижности, чтобы избежать смертоносных лучей лазерных пушек. Ксанатос на скоростном мотоцикле был гораздо маневренное и пользовался этим, чтобы неожиданно заходить с разных сторон. Следующий выстрел был сделан слева, Куай-Гон увернулся так резко, что Оби-Ван чуть не вылетел из вездехода.

    – Держись! – вскричал Куай-Гон и рванулся вперед, прижимаясь как можно ниже к земле. На ходу он ударил ногой по куче Пыли на дороге, и позади вездехода взметнулось густое непроницаемое облако. Ксанатос потерял их из виду.

    Этот маневр подарил им несколько драгоценных секунд, не больше. Куай-Гон узнал башни, высившиеся впереди. Это была шахта “Родная планета”. Там они найдут друзей, оружие. Клат-Ха – отчаянный боец. Однажды она уже спасла ему жизнь.

    Куай-Гон влетел во двор шахты, но там никого не было. Все ушли вниз, трудились над восстановлением шахты. Не было времени звать Веер-Та или Клат-Ха. За спиной уже рычал скоростной мотоцикл Ксанатоса.

    Куай-Гон выскочил из вездехода и увлек за собой Оби-Вана.

    Ксанатос на полной скорости помчался прямо на джедаев. В тот же миг Куай-Гон выхватил световой меч и нанес Ксанатосу скользящий удар. Но отдача отшвырнула самого Куай-Гона назад, и он ощутил, что плечо обожгла боль. Нет, пока Ксанатос сидит на мотоцикле, сражаться с ним бесполезно.

    Ксанатос развернулся и опять ринулся на них. Выбора не было – джедаи помчались к входу в шахту. На ходу Куай-Гона осенила леденящая душу догадка.

    Они делают именно то, что и задумал Ксанатос. Играют по его правилам.

    Куай-Гон потащил Оби-Вана в темный туннель. Он расходился в нескольких направлениях, и Куай-Гон попытался вспомнить, каким путем вела его Веер-Та к кабине лифта. Он отдался на волю Силы, позволил ей вести себя. Сила направила его в левое ответвление. Туда он и побежал, Оби-Ван – за ним. В самом конце туннеля виднелся лифт. Они вскочили в него, и Куай-Гон нажал кнопку самого нижнего уровня – шестого.

    Когда они вышли в коридор, на стенах с гудением засветились лампы. Куай-Гон повернул налево.

    – Куда мы идем? – шепотом спросил Оби-Ван.

    – Там есть еще один лифт, – пояснил Куай-Гон. – Его, наверно, уже починили. Ксанатос этого не знает. Мы сумеем обойти его, вернуться с другой стороны и напасть на него врасплох, а может быть, вообще уйдем из шахты. Здесь лучше не сражаться.

    Оби-Ван кивнул. Бой лучше вести в таком месте, где противник не может загнать тебя в угол.

    Но это была не единственная причина, по которой Куай-Гон хотел уйти из шахты. Ксанатос намеренно загнал их сюда. Они должны были расстроить его план. Неизвестная угроза нависла над Куай-Гоном. Подсознательный страх говорил ему, что здесь таится нечто такое, с чем лучше не сталкиваться.

    Они прошли дальше по туннелю. Куай-Гон, хмурясь, вглядывался вдаль.

    – Веер-Та говорила, что этот туннель полностью перекрыт. Почему же…

    И вдруг от стены отделилась черная тень. Перед ними стоял Ксанатос.

    – Ты совершил много ошибок, Куай-Гон, – насмешливо произнес он. – Удивительно, что ты еще жив. Во-первых, ты взял передатчик, и поэтому я в точности знал, где ты находишься. Потом вошел в шахту – то есть сделал именно то, чего я от тебя добивался. А потом решил, что я не знаю о северном лифте.

    У себя за спиной Куай-Гон услышал, как загудел световой меч Оби-Вана.

    – Кого из вас убить первым? – вкрадчиво произнес Ксанатос. – Тебя или твоего неуклюжего мальчишку?

    Оби-Ван в ярости ринулся на врага. Он вскочил на тележку и поехал на Ксанатоса. В последний миг Оби-Ван подпрыгнул и взлетел над головой Ксанатоса, на лету нанеся ему удар световым мечом.

    Куай-Гон услышал, как зашипела от ожога кожа на руке Ксанатоса. Тот взвыл от боли и чуть не выронил световой меч, но успел подхватить его другой рукой.

    Оби-Ван приземлился на ноги за спиной у врага.

    – Не смей называть меня неуклюжим, – сказал он.

    Ксанатос развернулся так стремительно, что Куай-Гон едва успел заметить его маневр, и бросился на Оби-Вана. Мальчик отскочил, взмахнув световым мечом. Удар Ксанатоса пришелся на волосок от него. Куай-Гон кинулся на выручку ученику, и Ксанатос повернулся, чтобы отразить атаку. Шипя и разбрасывая искры, скрестились световые мечи. Дым заволок туннель.

    Ксанатос отступил, промчался мимо Оби-Вана, и два джедая бросились по туннелю за ним вдогонку. Вдруг пол у них под ногами начал круто уходить вниз. Куай-Гон догадался, что они спускаются на более низкий уровень.

    Свернув за угол, они успели увидеть, как Ксанатос юркнул в небольшой коридор, отходивший от главного ствола. Они поспешили за ним. Поперечный туннель оказался узким и темным. Лампы здесь были включены на меньшую мощность. Вдруг туннель закончился крутым обрывом. Ксанатос исчез.

    – Погодите, Куай-Гон, – проговорил Оби-Ван, задыхаясь. – Вы уверены, что мы должны и дальше гнаться за ним?

    – А как же? – нетерпеливо отозвался Куай-Гон. В руке у него пульсировал раскаленный световой меч. – Почему бы и нет?

    – Потому что именно этого он и хочет, – коротко ответил Оби-Ван.

    – Поздно отступать, – сказал Куай-Гон. – Да, поле битвы выбрал он. Но мы все равно можем победить.

    Куай-Гон побежал по туннелю, ища Ксанатоса. Оби-Ван поспешил за ним. Он будет сражаться плечом к плечу с Куай-Гоном до самого последнего вздоха.

    Они погрузились глубоко в недра коры планеты, приблизились к ее ядру. Стало очень жарко. Куай-Гон увидел впереди тускло светящийся знак. “Уровень 5” .

    Веер-Та солгала ему. А может быть, не знала, что этот туннель существует.

    Вскоре узкий коридор вывел их в другой туннель, пошире. Здесь лампы горели ярче. Как только они вышли из узкого туннеля, за спиной у них опустилась, перекрыв путь назад, потайная панель.

    Они попали в ловушку.

    Куай-Гон и Оби-Ван медленно огляделись по сторонам, держа наготове световые мечи. Но Ксанатоса нигде не было видно.

    И вдруг свет погас.

    Из темноты донесся насмешливый голос:

    – Теперь у вас есть время вспомнить давние традиции Храма.

    Во мраке замерцало красноватое лезвие светового меча.

    Куай-Гон не стал ждать, пока Ксанатос нанесет удар. Он ринулся сквозь тьму туда, где сверкал меч. Он ничего не видел, позволял Силе вести себя. Но чувствовал соперника, чувствовал черную дрожь его ненависти. Куай-Гон нанес удар.

    – Промахнулся, – поддразнил его Ксанатос. – Я всегда был лучшим в тренировках с завязанными глазами. Помнишь?

    Оби-Ван отступил вправо, так чтобы противник оказался между ними, надеясь вместе с Куай-Гоном захватить Ксанатоса в классические “клещи”. Но вдруг увидел прямо перед собой разящее лезвие светового меча. Оби-Ван успел отскочить назад. В воздухе запахло озоном. Он едва-едва избежал гибели.

    Сражаться, полагаясь только на инстинкт и Силу, было нелегко. Ксанатос был хитрым, могучим противником. Он то нападал, то отступал в яростном ритме. Оби-Ван никогда не видел таких проворных бойцов. Но Куай-Гон с невыразимым изяществом и мощью снова и снова отражал выпады Ксанатоса световым мечом, защищая от ударов и себя, и Оби-Вана.

    Оби-Ван нырнул на пол, рассчитывая подсечь Ксанатоса, чтобы тот упал. Но Ксанатос шагнул вбок и перекувырнулся в воздухе над головой Оби-Вана. Взмах черного плаща обдал мальчика ветром.

    Оби-Ван попытался отринуть гнев и призвать на помощь белое пламя Силы. Его разум слишком затуманен гневом. Нужно прояснить мысли. В этом была их единственная надежда. Он позволил живой Силе вести его.

    Вдруг он увидел, что Куай-Гон сделал шаг назад. Его световой меч на мгновение дрогнул. Может быть, учитель почувствовал перемену в настроении Оби-Вана?

    Оби-Ван вдруг ощутил, как в него вливается Сила, посланная Куай-Гоном, как она белым жаром плавится и пульсирует в нем. Световой меч Куай-Гона снова вспыхнул зеленым огнем, таким ярким, что туннель озарился светом. Плечом к плечу учитель и ученик наносили бешеные удары, то нападая, то делая обманные шаги в сторону, не останавливаясь ни на миг. Ксанатос отступал все дальше и дальше и наконец оказался прижат к стене туннеля. И вдруг стена стала прозрачной. Открылась потайная дверь. Ксанатос прыгнул и исчез.

    – Это лифт! – вскричал Куай-Гон и ринулся вперед. Но прозрачная дверь закрылась. Куай-Гон ударил по ней световым мечом, но в ответ лишь брызнули искры.

    Издалека, из какого-то усилительного устройства, донесся голос Ксанатоса:

    – Теперь делайте что хотите. Шахта вот-вот взорвется. Я создал те же условия для взрыва, что и в прошлый раз. Даже лучше. Газовая смесь уже готова и скоро вспыхнет. Я успею подняться на поверхность. А вы – нет.

    Они услышали, как лифт пошел наверх.

    В темноте эхом перекатывался голос Ксанатоса:

    – Прощай, мой дорогой учитель. Да будет твоя смерть такой же мучительной, как смерть моего отца.
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– Поперечный туннель, – произнес Оби-Ван.

    Два джедая побежали к входу в туннель. Но, как они и думали, он оказался заперт. Куай-Гон прижал руки к панели. Она была сделала из транспаристила с покрытием и в полумраке ничем не отличалась от обыкновенной стены. Точно так же был замаскирован выход из лифтового ствола в туннель.

    – Закрыто, – проговорил Куай-Гон. – И я не могу открыть. Сила не помогает.

    – Давайте попробуем вместе, – предложил Оби-Ван. Они сосредоточились, направляя Силу на дверь. Она не открылась и даже не сделалась прозрачной.

    – Наверно, на ней более надежный замок, – предположил Куай-Гон. – Ксанатос хотел быть уверен, что мы не сумеем ее открыть. Он не любит рисковать.

    – Должен же быть какой-то выход! – в отчаянии вскричал Оби-Ван. Он ударил по двери световым мечом, но почувствовал лишь, как боль пронзила его руку.

    – Здесь какая-то дверца, – заметил Куай-Гон и раскрыл ее. За ней замерцал ряд кнопок. Куай-Гон принялся наугад нажимать на них, но ничего не произошло. – Что-то вроде запирающего устройства, – пробормотал Куай-Гон.

    – Он сказал, у нас мало времени, – напомнил Оби-Ван и огляделся. – Куай-Гон, он сказал, взрыв будет более мощный…

    – Да, – ответил Куай-Гон. – И я уверен, он не лгал.

    Они переглянулись. Оба подумали о шахтерах, оставшихся наверху, о Клат-Ха и Веер-Та. Погибнут тысячи людей. Погибнет мечта о шахте “Родная планета”. Погибнет весь Бендомир.

    – Остается только одно, – сказал Оби-Ван. – Я могу вывести нас. Только я, и больше никто.

    Куай-Гон ощутил беспокойство в душе.

    – Каким образом?

    Оби-Ван коснулся электроошейника.

    – Передатчик у меня, – сказал он. – Я могу вновь задействовать его. Если я прижмусь к двери, взрыв разнесет ее. У вас будет время эвакуировать шахтеров.

    – Но при взрыве ты погибнешь! – вскричал потрясенный Куай-Гон.

    Оби-Ван достал передатчик из кармана туники.

    – Отойдите как можно дальше, – велел он Куай-Гону.

    – Нет, падаван. Должен быть другой выход.

    – Другого выхода нет, и вы это знаете, – сурово ответил Оби-Ван. – Отойдите подальше.

    – Нет! – закричал Куай-Гон. – Не отойду! И приказываю тебе не делать этого!

    – Куай-Гон, подумайте о тысячах несчастных, которые погибнут в этой шахте, – настойчиво призвал его Оби-Ван. – Подумайте о том, что Ксанатос победит. О Бендомире. Наша миссия состояла в том, чтобы защитить эту планету. Если я этого не сделаю, мы провалим миссию.

    – Это не выход, – мрачно возразил Куай-Гон.

    Лицо Оби-Вана побелело и застыло в неподвижности. В каждой черточке светилась решимость.

    – Да, Куай-Гон. Я могу это сделать. И я это сделаю.
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На Куай-Гона опять навалился давний ночной кошмар. Тот же ужас, то же отчаяние. То же ощущение, что он должен предотвратить самое страшное, хотя и восхищался мужеством мальчика, готового пожертвовать собой.

    – Я этого не допущу, – сказал он Оби-Вану. – С помощью Силы я нейтрализую твой ошейник.

    Оби-Ван покачал головой, его губы тронула едва заметная грустная улыбка.

    – Не сможете. Я знаю, что могу сразиться с вами и победить. Может быть, только в этот, единственный раз. Но на этот раз прав я, а вы нет.

    Такой ответ застиг Куай-Гона врасплох. Он чувствовал, как от Оби-Вана волнами исходит Сила. Ее мощь изумляла его. Он пристально заглянул в глаза Оби-Вану. В темном туннеле скрестились их взгляды, воля одного боролась с волей другого.

    Оби-Ван прижался всем телом к шву в стене и поднял передатчик.

    – Позвольте мне, Куай-Гон, – попросил он. – Настал мой час.

    Куай-Гон в отчаянии смотрел на панель, закрывающую выход. Ему хотелось разнести ее вдребезги световым мечом. Хотелось всем телом броситься на дверь. Он не даст этому произойти!

    Кошмар не должен победить.

    Кошмар…

    Перед ним замерцали разомкнутые кольца. Почему он раньше не заметил их? На панели светилась эмблема “Дальних миров”.

    Это кольцо несет прошлое в будущее, но не может сомкнуться. Он должен соединить разомкнутые концы. Должен вернуть прошлое. Должен…

    – Погоди. – Куай-Гон утихомирил разум, позволил Силе наполнить его. В то же время он ослабил действие воли Оби-Вана на него, сосредоточился на разорванном кольце. Он увидел, как кольцо зашевелилось, концы его сблизились, слились воедино. Прошлое соединится с будущим и создаст настоящее. Это самое главное. Ксанатос остался в прошлом. Настоящим был Оби-Ван.

    Два конца медленно соединились. Кольцо замкнулось.

    Дверь медленно раскрылась.

    – Я же говорил, что найдется более легкий способ, – сказал он Оби-Вану.

    Оби-Ван усмехнулся с усталым облегчением. От жары и внутреннего напряжения по его лицу струился пот.

    – Надо спешить.

    Они побежали по туннелю обратно к главному стволу, минуя все сложные повороты. Куай-Гон вспомнил, что возле южного лифта видел аварийную сирену. На бегу он включил ее, и тишину подземного туннеля разорвал пульсирующий вой.

    – Эвакуируйтесь, – произнес механический голос. – Эвакуируйтесь…

    – К нам это тоже относится, – сказал Оби-Ван, нажимая кнопку вызова лифта.

    Но Куай-Гон не спешил. Он внимательно оглядел туннель. Совсем недавно спасатели работали здесь, расчищая завалы. Возле стен были сложены ящики со взрывчаткой. А наверху стояла необычная коробка…

    – Оби-Ван, – сказал Куай-Гон. – Посмотри-ка. Ты видел вот такую коробку?

    Оби-Ван повернулся.

    – Да, – ответил он. – Но сейчас некогда разузнавать, что в ней хранится. – С тихим шелестом подъехал лифт. – Пошли, Куай-Гон!

    Но джедай не ответил. Он подошел к коробке, достал световой меч и с величайшей осторожностью срезал замок.

    – У Ксанатоса всегда в запасе не один фокус, а несколько, – пробормотал он, – И он всегда оставляет себе запасной выход, – Куай-Гон осторожно приподнял крышку. Так он и думал. В коробке лежала ионная бомба – самое мощное взрывное устройство в Галактике,

    Оби-Ван встал рядом и заглянул через его плечо.

    – Он говорил, что взорвется газовая смесь.

    – Солгал, – ответил Куай-Гон. – Эта бомба поставлена на часовой механизм. И я подозреваю, что все такие же коробки в разных уголках Бендомира взорвутся одновременно. – Он обернулся к Оби-Вану. – Возникнет грандиозная цепная реакция. Взорвется вся планета.

    Оби-Ван побледнел.

    – Вы знаете, как отключить часовой механизм?

    – Сила здесь не поможет, – ответил Куай-Гон, приседая на корточки. – Пусковое устройство такое чувствительное, что может сработать даже под воздействием самой Силы. Я могу отключить его, но для этого нужно время. Гораздо больше времени, чем у нас есть. – Куай-Гон склонился ниже. – Кажется, здесь находится главный детонатор. Наверное, Ксанатос установил его, уходя. Это хорошая новость. Если мы сумеем разминировать эту бомбу, остальные не взорвутся.

    Оби-Ван сглотнул.

    – Если это хорошая новость, то какова же плохая?

    – Она должна взорваться через три минуты, – ответил Куай-Гон. – А мне нужно пятнадцать.

    Пока эта новость доходила до сознания Оби-Вана, он всем существом чувствовал, как утекают секунды, драгоценные секунды. После всего, что с ними приключилось, Ксанатос все-таки победит! Нет, этого Оби-Ван не допустит.

    – Вот до чего дошла его ненависть – разнести на куски целую планету только ради того, чтобы уничтожить меня, – вслух размышлял Куай-Гон. – Не говоря уже о потере баснословных доходов. Веер-Та говорила, что одна только здешняя жила ионита может принести неисчислимое богатство.

    – Ионита? – переспросил Оби-Ван. – Мне казалось, в этой шахте добывают только азурит.

    – После взрыва здесь нашли жилу ионита, – пояснил Куай-Гон. – Взрывная волна выкорчевала наверх породу из ядра.

    – Говорите, в этой бомбе есть часовой механизм? – неожиданно спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон кивнул.

    – Ионные часы. Точность до секунды. А что?

    Оби-Ван не ответил. Он метнулся в туннель, к груде каменных обломков, подобрал камень покрупнее и поскреб его пальцем. На срезе заблестел ионит. Оби-Ван набрал побольше камней и сложил их в подол туники.

    – Осталась одна минута, – поторопил его Куай-Гон.

    – Нам еще рано умирать, – отозвался Оби-Ван и, подбежав, осторожно разложил камни вокруг бомбы.

    – Что ты делаешь… – хотел было спросить Куай-Гон, но вопрос застыл у него на устах. Цифры на часовом механизме перестали меняться. – Что…

    – Ионит, – ответил Оби-Ван. – У него нейтральный заряд. Почти все приборы в его присутствии перестают работать. Особенно часовые механизмы. Шахтеры боятся ионита, но сейчас он спасет всю планету. – Оби-Ван победно улыбнулся. – Теперь, Куай-Гон, у вас есть пятнадцать минут.

    Куай-Гон облегченно вздохнул.

    – Приступаю, – сказал он.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 19

    

    [image: after_title]

Почерневшие от грязи, в заскорузлых от пота туниках, усталые джедаи вошли во дворец правителя. Там они застали Сон-Таг – она совещалась с Веер-Та и Клат-Ха.

    – На шахте объявлена экстренная эвакуация, – сообщила Сон-Таг, обеспокоенно наморщив лоб. – Однако наши датчики не обнаружили никаких отклонений.

    – Мы только что заменили их и вчера дважды проверили, – вставила Клат-Ха.

    – И еще мы получили сообщение, что у “Дальних миров” возникло чрезвычайное происшествие на одной из глубоководных шахт, – добавила Веер-Та. – Электроошейники у рабочих вышли из строя. Шахтеры подняли восстание и покинули платформу. Их предводитель – финдианец по имени Гуэрра – просил передать вам, что у них все хорошо.

    Оби-Ван вспыхнул от радости. Значит, Гуэрра свободен.

    – Мы нисколько не сочувствуем “Дальним мирам”, – пояснила Клат-Ха. – Мы рады за рабочих. Их там содержали как рабов. Но почему у нас у всех выходят из строя приборы?

    – Отказы оборудования – это еще не главная беда, – сказал Куай-Гон. – Я должен сообщить о гораздо более серьезных неполадках.

    Куай-Гон вкратце рассказал обо всем, что произошло в шахте.

    – Значит, за первым взрывом тоже стоял Ксанатос, – в раздумье произнесла Сон-Таг. Ее лицо исказилось от горя. – Напрасно мы ему доверяли!

    – Я так и знала! – громко заявила Веер-Та, и ее глаза вспыхнули.

    Клат-Ха только смотрела на Куай-Гона и ничего не говорила.

    – Почему вы сказали, что должны сообщить о более серьезных неполадках? – спросила она наконец.

    “Пусть Клат-Ха сама додумается до следующего шага”, – подумал Куай-Гон, восхищаясь рыжеволосой женщиной.

    – В вашем окружении есть предатель, – объявил он. – Кто-то вошел в сговор с Ксанатосом. Этот человек предал Бендомир ради личной выгоды и сообщил ему об ионите.

    Веер-Та побледнела.

    – Но кто мог пойти на такое?

    Внимательный взгляд Куай-Гона остановился на ее лице. Медленно, очень медленно бледность сменилась пунцовой краской.

    Клат-Ха стремительно обернулась к ней.

    – Веер-Та?

    – Я сделала это ради блага Бендомира! – вскричала она. – Он мне сам так сказал. Говорил: если за “Родной планетой” будут стоять “Дальние миры”, наша компания станет более прибыльной.

    – И ты в самом деле верила, будто он допустит, чтобы шахтой владели мы? – в ярости накинулась на нее Клат-Ха.

    – Это еще не все, – остановил ее Куай-Гон. – У Ксанатоса был и другой план. Он собирался взорвать весь Бендомир. Помните черные коробки, которые он расставлял рядом со взрывчаткой в Зонах обогащения и на платформах глубоководных шахт? Кто-то помогал ему проносить эти коробки в купола.

    – Он говорил, что это горнодобывающее оборудование для будущего расширения работы, – прошептала Веер-Та.

    – Бендомир был на грани уничтожения, – произнесла Сон-Таг. Ее голос был холодным и острым, как лезвие виброножа. – Если бы не джедаи…

    – Откуда мне было это знать? – вскричала Веер-Та. – Для чего Ксанатосу уничтожать Бендомир? Планета приносит ему колоссальную прибыль!

    Куай-Гон ничего не ответил. Он знал, что на свете есть только одно чувство, которое сильнее алчности. Это жажда мщения. Ксанатос плел свои сети в расчете именно на этот самый день. Он воспользовался в своих целях несчастной Веер-Та. Он знал, что Куай-Гон погибнет с мыслью о том, что не сумел спасти множество жизней. Это была бы самая мучительная смерть, какую Ксанатос мог придумать для своего бывшего учителя.

    Куай-Гон еще раз недооценил Ксанатоса. Он не понимал, что его бывший ученик – в такой же степени раб прошлого, как и он сам.

    “Нет”, – поправил себя Куай-Гон. Его собственное прошлое больше не довлеет над ним. Он оставил его на Бендомире.

    Клат-Ха встала и на негнущихся ногах направилась к дверям, как будто ей было противно дышать одним воздухом с Веер-Та.

    – Где сейчас Ксанатос? – спросила она Куай-Гона.

    – Сбежал, – сообщил джедай. – Он осуществил свой план и ушел в уверенности, что оставляет за спиной разрушенную планету.

    – Может быть, он уже на базе “Дальних миров”, – предположила Веер-Та.

    Клат-Ха метнула на нее взгляд, полный отвращения.

    – Никто не знает, где находится эта база. Имей в виду, Веер-Та, ты поплатишься за свое преступление. А вот твой дружок ушел от расплаты.

    – Нет, – тихо возразил Куай-Гон. – Не уйдет.

    
***

    
Куай-Гон и Оби-Ван вернулись к себе в квартиру собирать вещи. Через несколько часов их ждал транспортный корабль.

    – У Йоды есть для нас еще одно задание, – пояснил Оби-Вану Куай-Гон.

    “Для нас”. При этих словах сердце Оби-Вана радостно затрепетало.

    Вдруг Куай-Гон неподвижно застыл, глядя на свою кушетку. На подушке лежал листок бумаги. Оби-Ван подошел к Куай-Гону и, глядя через его широкое плечо, прочитал:

    “Если ты читаешь эти слова, значит, я тебя недооценил. В следующий раз не ошибусь. Я в восторге от наших совместных похождений, о мой учитель. Уверен, доставлю вам удовольствие увидеть меня еще раз”.

    По лицу Куай-Гона Оби-Ван не мог догадаться, о чем думает учитель. Он сверился с Силой, ожидая обнаружить волны гнева Куай-Гона. Но не ощутил ничего. Может быть, Куай-Гон сдерживает гнев, опять, как и раньше, скрывает от Оби-Вана свои чувства?

    – Я не сержусь, Оби-Ван, – произнес Куай-Гон. – Ксанатос для меня ушел. Он просто стал одним из врагов. Ненависть осталась только в его душе. А я предпочитаю сражаться со злом, которое он творит. Может быть, он когда-нибудь убьет меня, но уже никогда не ранит душу. Куай-Гон обернулся к мальчику.

    – Этот путь указал мне ты. В шахте, когда воззвал к Силе и показал мне, что свет всегда побеждает тьму. Мой гнев навсегда покинул меня. А под конец ты помог мне узнать кое-что новое обо мне самом. А когда падаван, в свою очередь, чему-то учит своего наставника, значит, они предназначены друг для друга.

    – В шахте вы назвали меня падаваном, – с надеждой молвил Оби-Ван.

    – Ты готов был умереть за меня, – ответил Куай-Гон. – Твое мужество необычайно, даже для джедая. Я сочту за честь взять тебя в падаваны, Оби-Ван Кеноби.

    Оби-Ван ощутил, что его душу наполняет радостное тепло. Ему казалось, что при этих словах он должен вспыхнуть от гордости, но гордость почему-то не приходила. Вместо этого он почувствовал, как вокруг него движется Сила, она вливается в него, и на сердце становится легко и спокойно. Он сглотнул подступивший к горлу комок.

    – Я сочту за честь, учитель Куай-Гон Джинн.

    – Разумеется, – добавил Куай-Гон, – ты бы не осуществил свой план. Я бы помешал тебе умереть за меня.

    – Вы бы не смогли, учитель, – безмятежно отозвался Оби-Ван.

    Они переглянулись – в их взглядах вызов смешивался с весельем. Между ними пульсировала Сила. Впереди их ждали долгие годы жизни бок о бок, множество совместных заданий. Они знали, что будут из года в год спорить об этом, даже когда память о планете под названием Бендомир потускнеет. Этот спор навеки останется их безобидной дружеской размолвкой, свяжет их узами памяти и доверия.

    
***

    
Оба понимающе улыбнулись. Разделенная мысль считалась первым звеном в связующих узах между наставником и падаваном. Она давала понять, что они вступили на совместный путь: Им еще долго идти по нему в будущее, которое неотделимо от общего прошлого.

    Куай-Гон положил руку на плечо Оби-Вана и долго стоял не шевелясь.

    – Пора собирать вещи, – тихо сказал он. – У нас впереди долгий путь.
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Рыночная площадь в городе Бендоре кипела и бурлила. Оби-Ван Кеноби с трудом проталкивался сквозь толпу. Он бы с удовольствием остановился купить ломтик плода муйя, но Куай-Гон Джинн ни на миг не замедлял шаг. Учитель двигался легко, его походка была плавной, как струи воды в реке. Без всяких видимых усилий он прокладывал себе дорогу, и толпа расступалась перед ним. Оби-Ван чувствовал себя неуклюжим гусеничным трактором, догоняющим изящный звездолет.

    Он старался не отставать. Еще бы! Ему предстояло лететь на первое официальное задание с Куай-Гоном. Рыцарь-джедай долго не хотел брать ОбиВана в ученики. Они плечом к плечу прошли через множество битв и приключений, и все-таки Куай-Гон испытывал сомнения. Но только совсем недавно, когда они вместе смотрели смерти в лицо в глубокой шахте Бендомира, Куай-Гон принял решение взять мальчика в падаваны.

    Оби-Ван до сих пор не мог понять, какие чувства испытывает к нему учитель.

    Куай-Гон был молчалив, не раскрывал без нужды своих мыслей. Оби-Ван мало что знал о предстоящей миссии. Он должен набраться терпения и ждать, пока Куай-Гон сам расскажет ему обо всем. А до тех пор на языке у него вертелся жгучий вопрос: знает ли Куай-Гон, что сегодня у него день рождения? Но он не осмеливался спросить учителя.

    Сегодня ему исполнилось тринадцать. Этот день был очень важен для каждого ученика джедая. Сегодня он официально становится падаваном. По традиции этот день не отмечался пышным праздником, а проводился в тишине, в раздумьях и медитации. Оби-Ван знал, что по той же традиции он должен получить от учителя подарок, исполненный глубокого смысла.

    Но утром Куай-Гон даже не заикнулся о дне рождения. Не вспомнил о нем ни за завтраком, ни во время сборов, ни по пути к посадочной платформе. За весь день Куай-Гон едва обронил пару слов. Неужели забыл? И знал ли вообще? ОбиВану не терпелось напомнить учителю о своем дне рождения, но отношения между ними еще не были доверительными. Мальчик не хотел, чтобы Куай-Гон считал его жадиной или самовлюбленным эгоистом, а то и еще хуже – нытиком.

    Магистр Йода наверняка сказал Куай-Гону о дне рождения его ученика. Оби-Ван знал, что два мастера-джедаи постоянно общаются между собой. А может быть, предстоящая миссия так важна, что Йода тоже забыл.

    Они миновали последнего торговца и свернули в переулок. Впереди показалась посадочная платформа. Правительство Бендомира в благодарность за работу предоставило им транспортный корабль. Это было небольшое торговое судно, капитан которого охотно согласился отвезти их на планету Галла. Оби-Ван знал, что с той минуты, как они сядут на корабль, все разговоры будут касаться только предстоящей миссии. Не напомнить ли Куай-Гону о дне рождения прямо сейчас?

    Они приблизились к платформе. Высокий жилистый пилот грузил ящики на борт транспортного корабля. Оби-Ван сразу узнал длинные гибкие руки уроженца планеты Финдар. Оби-Ван ускорил шаг, но Куай-Гон положил руку ему на плечо.

    – Закрой глаза, Оби-Ван, – велел он.

    Оби-Ван чуть не застонал. «Только не сейчас!» – неслышно взмолился он. КуайГон намеревался задать ему классическое упражнение джедая: внимание ведет к знанию. В Храме Оби-Ван всегда хорошо справлялся с этим заданием. Но сегодня с самого утра он был рассеян, не думал ни о чем, кроме дня рождения.

    – Что ты видишь? – спросил Куай-Гон.

    Зажмурив глаза, Оби-Ван собрался с мыслями, которые разлетались, точно перья под ураганным ветром. Глаза его не запомнили многое из увиденного, но мозг привычно зафиксировал все вокруг до мельчайших подробностей.

    – Небольшой транспортный корабль с одной глубокой царапиной на правом борту, несколько выбоин ниже кабины пилота. Капитан – финдианец, в летном шлеме и темных очках, под ногтями грязь. Двенадцать ящиков готовы к погрузке, один летный чемодан, одна судовая аптечка…

    – Ангар, – тихо напомнил Куай-Гон.

    – Старый, каменный, с нависающей крышей и тремя грузовыми причалами. На камнях вертикальные трещины, с левой стороны зеленая лоза не дорастает на три метра до крыши, на ней один фиолетовый цветок в четырех метрах от верхушки…

    – В шести метрах, – строго поправил Куай-Гон. – Открой глаза, Оби-Ван.

    Мальчик послушался. Под проницательным взглядом голубых глаз Куай-Гона он, как всегда, чувствовал себя так, будто его световой меч волочится по земле или туника заляпана грязными пятнами.

    – Оби-Ван, что отвлекает твои мысли? – спросил Куай-Гон.

    – Моя первая официальная миссия, учитель, – ответил Оби-Ван. – Я хочу хорошо с ней справиться.

    – Что сумеешь, то и сделаешь, – без выражения отозвался Куай-Гон и подождал, не сводя глаз с лица Оби-Вана. Ученику было строго запрещено лгать учителю, утаивать правду, даже скрывать ее часть.

    Оби-Ван усилием воли заставил себя не переминаться с ноги на ногу и постарался смотреть прямо в лицо Куай-Гону.

    – Учитель, меня отвлекают более личные мысли.

    В глазах Куай-Гона неожиданно блеснула веселая искорка.

    – Понятно. Наверно, день рождения?

    Оби-Ван кивнул, не сдержав улыбки.

    – Значит, ты ждешь от меня подарка, – нахмурился Куай-Гон. Неужели он всетаки забыл? Но нет: чуть помедлив, он сунул руку в карман туники. В широкой, сильной ладони было что-то зажато.

    Оби-Ван выжидательно смотрел на учителя. Мастера-джедаи обычно обдумывают подарок не одну неделю и даже месяц, часто путешествуют на далекие планеты, чтобы привезти ученику нечто замечательное: например, целительный кристалл или чудесный плащ с планеты Пасмин, где ткачи делают удивительную ткань – очень теплую и в то же время почти невесомую.

    Куай-Гон вложил в руку Оби-Вана камень – гладкий, круглый камень.

    – Я нашел его много лет назад, – пояснил Куай-Гон. – Когда мне было столько же лет, сколько сейчас тебе.

    Оби-Ван с вежливой улыбкой разглядывал подарок. Может быть, в нем кроется какая-то таинственная сила?

    – Я нашел его в Реке Света на моей родной планете, – продолжал Куай-Гон.

    «И что?» – поинтересовался про себя Оби-Ван. Но Куай-Гон молчал. Мальчик понял, что подарок учителя был именно тем, чем он и казался: просто камнем, ни больше ни меньше.

    Но Оби-Ван знал, что Куай-Гон – не такой, как остальные учителя. Поэтому он еще раз вгляделся в подарок. Пальцы сжали камень. На ощупь он был гладким, будто полированным. Приятным. А когда на камень упал солнечный луч, в его черной глубине заиграли темно-красные прожилки. Камень был очень красив.

    Оби-Ван встретился глазами с Куай-Гоном.

    – Спасибо, учитель. Я сохраню этот камень как величайшую ценность.

    – Ты уже закончил праздничный ритуал падавана? – спросил Куай-Гон. – Только вспоминая прошлое, мы можем понять настоящее.

    Каждый падаван в свой тринадцатый день рождения был обязан уделить время размышлениям в тишине. Сосредоточиться и вызвать к жизни все воспоминания – и хорошие, и плохие.

    – Учитель, у меня не было времени, – признался Оби-Ван. Его миссия на Бендомире была полна опасностей – его похитили, спрятали на платформе морской шахты, и это не считая множества других приключений. Куай-Гон знал, что у ученика не было ни одной свободной минуты. Зачем же он спрашивал?

    – Да, время быстротечно, – сказал Куай-Гон, не двигаясь с места. – Но его ход не должен ускользать от тебя. Пойдем, пилот ждет.

    Оби-Ван побрел за джедаем, стараясь побороть охватившее его чувство уныния.

    Сумеет ли он когда-нибудь угодить учителю? Совсем недавно Куай-Гон вернул ему веру в себя, и вот он опять очутился в пустоте. Оби-Ван с горечью подумал, что единственным подарком, какой ему сделал Куай-Гон, был обыкновенный камень.
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– У вас две минуты, – крикнул им пилот, когда они подошли ближе. – Я уже заканчиваю погрузку.

    – Я Куай-Гон Джинн, а это Оби-Ван Кеноби, – представился джедай.

    – О, вот это сюрприз! Джедаев видно издалека! – проговорил пилот, подхватывая коробку.

    – А вы… – Куай-Гон выжидательно замолчал.

    – Пилот. Так меня и зовите. Моя сущность – мое ремесло. – У него были красные в желтую крапинку глаза, такие же, как у всех финдианцев, а длинные руки болтались возле лодыжек.

    – Вы финдианец, – подметил Оби-Ван. – У меня есть друг… точнее, знакомый финдианец. Его зовут Гуэрра. – Оби-Ван познакомился с Гуэррой на платформе посреди бендомирского моря, куда враги спрятали пленного мальчика. Он был рабом в шахте и чуть не расстался с жизнью, спасая Оби-Вана.

    – Ну и что? – проворчал пилот. – Я что, должен знать всех финдианцев в галактике?

    – Нет, конечно, – смутился Оби-Ван.

    Грубость пилота удивила его. Можно подумать, Оби-Ван его чем-то обидел.

    – Тогда дайте мне закончить погрузку и поднимайтесь на борт, – отрезал пилот.

    – Пошли, Оби-Ван, – приказал Куай-Гон.

    Оби-Ван поплелся вслед за джедаем в командную рубку, и они заняли свои места.

    – Для нашей первой совместной миссии Йода избрал задание, которое, как он считает, будет вполне заурядным, – сказал Куай-Гон. – И еще, конечно же, добавил: «Если на простое задание рассчитываете вы, обмануты ваши надежды будут».

    Оби-Ван усмехнулся.

    – Лучше ничего не ожидать, и пусть каждый миг удивляет тебя, – сказал он.

    Этому его научили в Храме.

    Куай-Гон кивнул.

    – Планетой Галла много лет правит династия Беджу-Талла. Им удалось объединить мир, раздираемый жестокой межплеменной враждой. На планете обитает три племени – городские жители, горцы и морской народ. Но за долгие годы правители династии Талла погрязли в роскоши. Они выкачали из планеты все богатство, и народ близок к восстанию. Престарелая королева знает это.

    Она решила не передавать трон своему сыну, принцу Беджу, а согласилась провести выборы. Народ выберет одного из трех кандидатов на престол. Принц – один из них. Большую часть своей жизни он провел в уединении. Королева боится за него. Но все-таки она обучила его всему, что должен знать правитель, и он жаждет получить трон.

    – Выборы – разумное решение для планеты, – заметил Оби-Ван.

    – Да, к переменам нужно приспосабливаться, – подтвердил Куай-Гон. – И всетаки кое-кто продолжает сопротивляться. Например, принц Беджу. Мне говорили, что он не желает отдавать свое право на престол на усмотрение голосующего народа. Считает, что право владеть планетой принадлежит ему от рождения. Мы летим на планету Галла в качестве хранителей мира и должны обеспечить, чтобы выборы прошли спокойно.

    – Существуют ли признаки того, что принц замышляет переворот? – спросил ОбиВан.

    – По словам Йоды, нет, – ответил Куай-Гон. – Но еще он добавил, что на это полагаться нельзя. – Куай-Гон вздохнул. – Йода всегда так говорит. Значит, мы должны быть готовы к чему угодно.

    В эту минуту в кабину поднялся пилот. Он сел в кресло и начал прокладывать курс на навигационном компьютере.

    – Я высажу вас на Галле и полечу дальше, – сообщил он. – Сидите смирно и поменьше болтайте.

    Куай-Гон и Оби-Ван в изумлении переглянулись. Им что, попался самый грубый пилот в галактике?

    Корабль взлетел, и через несколько секунд Бендомир превратился в сероватое пятнышко, затерянное в глубинах космоса. Оби-Ван смотрел на него через экран внешнего обзора. Там остались друзья. Он улетает, а они и дальше будут жить своей жизнью.

    – Интересно, чем занят сейчас Сай Тримба, – тихо произнес Оби-Ван.

    – Скорее всего, как обычно, сует нос не в свои дела, – отозвался Куай-Гон.

    Но Оби-Ван знал, что джедай относится к Сай Тримбе не хуже, чем он сам. Его друг-арконец показал себя храбрым и надежным товарищем.

    – У него с Клат-Ха будет на Бендомире хлопот полон рот, – сказал Куай-Гон, вспоминая еще одну верную подругу. – Потребуется очень много работы, чтобы восстановить природные ресурсы планеты.

    – А еще я буду скучать по Гуэрре, – вздохнул Оби-Ван. – Он был верным другом.

    – Верным? – Куай-Гон нахмурился. – Он предал тебя стражникам. Из-за Гуэрры ты чуть не погиб.

    – Но потом он же и спас меня, – напомнил Оби-Ван. – Да, стражники сбросили меня с высокой башни. Но Гуэрра поймал меня на носилки из брезента.

    – Тебе повезло, Оби-Ван, – заметил Куай-Гон. – Сила помогла тебе приземлиться в целости и сохранности. Нет, никак не могу согласиться с тобой в том, что Гуэрра – верный друг. Если человек сам заявляет, что ему доверять нельзя, к его словам стоит прислушаться. Я не хочу сказать, что Гуэрра – негодяй, просто с такими людьми нужно быть поосторожнее.

    Вдруг корабль накренился набок и резко дернулся.

    – Ох, простите, налетели на какой-то странный космический барьер, – заявил пилот. – Слишком много болтовни у меня за спиной. Это отвлекает. Пора делать пространственный скачок.

    Звездолет нырнул в гиперпространство. В вихре звезд исчез Бендомир. От волнения Оби-Вана пробрала дрожь. Он летел на свое первое официальное задание.

    Когда они были на полпути к планете Галла, на приборной панели тревожно замигала лампочка, зазвенел предупредительный сигнал.

    – Не волнуйтесь, – сказал пилот. – Всего лишь небольшая утечка горючего.

    – Утечка горючего? – переспросил Куай-Гон. Звонок сменился надсадной сиреной.

    – Ох, простите, – воскликнул пилот и выключил индикатор. – Я должен выйти из гиперпространства и сделать посадку на ближайшей планете. – Он торопливо ввел информацию в навигационный компьютер. – Ничего серьезного, – продолжал он, насвистывая сквозь зубы.

    При выходе из гиперпространства корабль содрогнулся. И тотчас же ожило переговорное устройство.

    – Назовите себя! – потребовал громкий голос.

    – Ой, – пробормотал пилот. – Этот мир негостеприимен:

    – Что это за планета? – спросил Куай-Гон.

    – Она закрыта для посторонних кораблей, – пояснил пилот.

    – Назовите себя или мы вас уничтожим! – прогремел голос.

    – Так поищите другую планету! – сердито предложил пилоту Куай-Гон, теряя терпение.

    – У нас авария. – Пилот склонился к переговорному устройству. – На борту авария. И на борту джедаи. Джедаи и авария! Просим разрешения на посадку…

    – В разрешении отказано! Повторяю: в разрешении отказано!

    Куай-Гон вгляделся в экран внешнего обзора.

    – Пилот, где мы находимся? Галла должна быть совсем недалеко. Эта система наверняка густо населена. Давайте поищем другую планету для посадки!

    – Не так! – вскричал пилот, резко развернув корабль вправо.

    «Не так»? Оби-Ван вздрогнул от неожиданности. Это выражение было ему знакомо. Так нередко говорил его друг Гуэрра!

    – Почему? – потребовал ответа Куай-Гон.

    Вдруг на экране появились два боевых звездолета. Они попытались обойти их транспортник с обеих сторон. Вспыхнули выстрелы лазерных пушек.

    – Потому что на нас напали! – закричал пилот.
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Боевые звездолеты с обеих сторон ринулись на крошечный транспортник. Пилот резко положил корабль набок, пытаясь уйти от огня. Оби-Вана швырнуло прямо на панель управления.

    – Я от них оторвусь! – крикнул пилот, уводя корабль от лазерных пушек.

    – Стой! – взревел Куай-Гон, ринулся к пилоту и вырвал у него из рук рычаги управления. – Ты что, сдурел! Этому транспортнику не уйти от двух истребителей!

    – Я хороший пилот! – огрызнулся тот. – А вы что, не можете призвать на помощь эту вашу Силу?

    Куай-Гон сердито взглянул на него и покачал головой.

    – Мы не можем творить чудеса, – твердо ответил он. – Истребители ведут нас на посадку. Если не последуете за ними, они развеют наш кораблик в пыль.

    Пилот, что-то ворча себе под нос, опять взялся за рычаги. Боевые звездолеты развернулись, выстроились по обе стороны от транспортника и повели его к планете. Когда впереди показалась посадочная платформа, они дождались, пока транспортный корабль приземлится, и только потом взмыли в воздух и улетели.

    Пилот медленно посадил корабль. Куай-Гон подошел к экранам внешнего обзора и вгляделся в посадочную платформу.

    – Корабль окружили роботы-истребители, – сообщил он.

    – Плохая новость, – встревоженно откликнулся пилот. – У меня всего-то пара бластеров да протонная граната…

    – Нет, – перебил его Куай-Гон. – Мы не будем вступать в бой. Они прибыли сюда охранять нас до чьего-то появления. Они на нас не нападут.

    – Я бы не питал такой уверенности, – заметил пилот, внимательно разглядывая джедаев.

    – Учитель, я готов, – сказал Оби-Ван.

    – Тогда пойдем. – Куай-Гон нажал на рычаг посадочного трапа и вышел. За ним следовал Оби-Ван. Пилот нырнул в боковую дверь.

    Роботы-истребители дружно повернулись к ним, но их встроенные бластеры не стреляли.

    – Видишь, они прибыли встречать нас, – тихо произнес Куай-Гон. – Это почетный эскорт. Не делай резких движений.

    Оби-Ван спустился по трапу, не сводя глаз с шеренги роботов. Это были машины, предназначенные для убийства, их специально сконструировали и запрограммировали для безжалостных боев. Что это за мир, куда их занесло?

    Сойдя с нижней ступеньки, Куай-Гон медленно поднял руки.

    – Мы джедаи… – начал он, но его слова оборвал огонь из бластеров. Роботыистребители напали на них!

    Оби-Ван услышал, как хлопнули в воздухе полы плаща учителя. Куай- Гон подскочил в воздухе и, развернувшись, приземлился на груду старых металлических ящиков. Оби-Ван тоже начал действовать, не успев даже подумать. Он перескочил через головы первой шеренги роботов, выхватил световой меч и включил его. Тот вспыхнул уверенным голубоватым огнем.

    Защелкали, захрустели шарнирные суставы боевых роботов. Они развернулись, чтобы получше прицелиться. Но джедаи намного превосходили их в быстроте и маневренности. Оби-Ван обнаружил, что, полагаясь на Силу и собственное восприятие, может предугадать, куда двинется каждый из роботов.

    Куай-Гон соскочил с ящиков и одним ударом рассек трех роботов. Их металлические головы с лязгом покатились по полу, а туловища задергались и тоже рухнули на пол.

    Оби-Ван разрубил первого робота справа, потом, развернувшись, бросился под ноги второму. Робот покачнулся, пытаясь прицелиться, но Оби-Ван рассек световым мечом его тонкие паучьи ноги. Робот упал, и Оби-Ван испепелил ударом меча панель управления на его груди. Робот с грохотом покатился по земле.

    Но Оби-Ван не медлил. Он уничтожил следующего робота, потом еще одного. Он чувствовал, как позади него сражается Куай-Гон, и знал, что джедаи оттесняет роботов к полуобрушенной стене, огораживавшей посадочную платформу. Оби-Ван отчаянно сражался, наносил удары, находился в непрестанном движении, вот он уже добрался до внешнего фланга роботов, помогая Куай-Гону теснить их к стене.

    Вскоре перед ними осталось всего четыре робота. Джедаи прижали их к стене и, помогая друг другу, ловко уклонялись от огня бластеров.

    Неожиданным маневром Куай-Гон ринулся на роботов и одним движением рассек их суставчатые ноги. Все четверо свалились одной бесформенной грудой, и Куай-Гон ударил мечом еще раз, чтобы покончить с ними наверняка.

    Куай-Гон обернулся и бросил взгляд на Оби-Вана. Блеснули голубые глаза.

    – Никакой это был не эскорт, – сказал он. – Я ошибся. Бывает.

    Оби-Ван рукавом вытер пот со лба и вложил световой меч в ножны за поясом.

    – Учтем, – улыбнулся он.

    Куай-Гон осмотрел ангар и нахмурился.

    – Где этот проклятый пилот?

    Финдианец исчез.

    Куай-Гон поднялся по трапу обратно в корабль. Панель управления бездействовала, уничтоженная бластерным огнем.

    – Наверно, пока мы сражались, они приказали одному из роботов вывести панель из строя, – угрюмо предположил Куай-Гон. – Теперь мы не можем улететь.

    Куай-Гон достал из-за пояса переговорное устройство, набрал координаты Йоды, но отклика не было.

    – Похоже, на этой планете глушат связь, – проворчал он. – Естественно. Они же не хотят, чтобы им мешали.

    – Учитель, что нам делать? – спросил Оби-Ван.

    – Прежде всего – поговорить с пилотом, – ответил Куай-Гон.

    – Но где его найти?

    Куай-Гон плотно стиснул губы.

    – Не волнуйся. Он сам нас найдет.
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Они спустились с посадочной платформы и по узким, извилистым улочкам направились в центр города. Куай-Гон велел Оби-Вану поднять капюшон и прикрыть лицо.

    – Мы, должно быть, на Финдаре, – предположил Куай-Гон. – Все, кого мы встречаем, финдианцы. Значит, мы недалеко от Галлы. А это, наверно, Ларесса, столица планеты. Вряд ли в этом мире много чужаков. Мы должны постараться не привлекать внимания. Держи руки под плащом.

    Оби-Ван повиновался.

    – Но, учитель, почему вы сказали, что пилот сам нас найдет? Откуда вы знаете?

    – Наше приземление здесь – не простая случайность, Оби-Ван.

    На взгляд Оби-Вана, все это было чистой случайностью, но он предпочел промолчать и вместо этого приглядеться к окружающему миру. Сейчас его уже ничто не отвлекало. Он забыл, что сегодня его день рождения, забыл обо всем, кроме одного – он должен идти по улицам вслед за учителем. Чем больше они приближались к центру города, тем гуще становилась толпа на улицах.

    Куай-Гон менялся на глазах. Обычно джедай одним своим телосложением привлекал всеобщее внимание. Он был высок, могуч, но двигался с легкостью и изяществом.

    Но на этой планете Куай-Гон стал совсем иным. Он утратил всю грациозность, которая делала его неповторимым, и, ссутулившись, проталкивался сквозь толпу. Оби-Ван смотрел на него и учился. Он тоже старался идти той же походкой, что и обитатели планеты. Смотрел туда же, куда смотрят они, отводил глаза, приноравливался к ритму движения толпы. Он видел, что точно так же поступает и Куай-Гон. Из глаз джедая исчезло пристальное внимание, но Оби-Ван понимал, что учитель не упускает ни одной мелочи.

    Странный мир был этот Финдар. Люди одевались очень небогато, и Оби-Ван заметил, что их платья чинены-перечинены. Вывески на магазинах тоже были какие-то странные. Округлыми витиеватыми буквами они сообщали: «Сегодня ничего нет» или «Закрыто до завоза». Финдианцы поглядывали на вывески, вздыхали и с пустыми корзинками шли дальше. Возле запертых дверей магазинов выстраивались очереди, как будто жители испытывали удачу – а вдру откроется?

    Повсюду, щелкая шарнирами и вращая головами, сновали роботы-истребители. По грязным немощеным улицам проносились, полностью пренебрегая правилами движения, сверкающие серебристые спиролеты. Пешеходы едва увертывались от них.

    По толпе пробегали какие-то токи, и Оби-Ван призвал Силу, чтобы услышать и понять их. Что за чувство обуревает этих людей?

    – Страх, – еле слышно ответил Куай-Гон. – Он здесь повсюду.

    Внезапно у них на пути выросли трое финдианцев, одетых в длинные, до пят, серебристые плащи. Они шли размашистым шагом, плечом к плечу, темные визоры поглощали солнечный свет. Прочие финдианцы поспешно расступались перед ними, спрыгивали с тротуаров прямо на глинистые мостовые. Оби-Ван в изумлении замедлил шаг. Люди вокруг него двигались машинально, без размышлений, как будто ходить по грязи было для них самым обыденным делом.

    Великаны в серебристых плащах строевым шагом маршировали по тротуару, словно привыкли, что им уступают дорогу, и имели на это полное право.

    Куай-Гон поплотнее натянул капюшон на лицо Оби-Вана, и оба торопливо шагнули с мощеного тротуара в жидкую грязь на мостовой. Серебристые плащи прошагали мимо.

    Как только они скрылись за углом, простые финдианцы молча поднялись обратно на мощеный тротуар. И снова принялись бродить вдоль витрин, с тоской заглядывая в них, а когда видели, что там ничего не продается, молча отворачивались и брели дальше.

    – Ты не замечаешь кое в ком из них ничего странного? – прошептал Куай-Гон.

    – Взгляни на лица.

    Оби-Ван стал вглядываться в лица прохожих. На них были написаны покорность, отчаяние. Но постепенно он подметил, что некоторые лица не выражали… ничего! Только странная пустота была в глазах.

    – Что-то здесь не так, – тихо заметил Куай-Гон. – Это не просто страх, это нечто большее.

    И вдруг из-за утла вынырнул большой золотистый спиролет. Прохожие бросились врассыпную, многие прижались спиной к стенам домов.

    Оби-Ван почувствовал, что из золотистого спиролета исходит темная Сила.

    Чуть коснувшись плеча Оби-Вана, Куай-Гон велел ему отступить. Тот послушался быстро, молча. Они нырнули в переулок. Спиролет промчался мимо.

    За рулем сидел водитель в серебристом плаще. Позади него виднелись две фигуры, закутанные в плащи золотистого цвета. У стройной финдианки были красивые оранжевые глаза, испещренные крапинками такого же золотистого оттенка, как и ее плащ. Мужчина рядом с ней был крупнее многих финдианцев, с длинными, могучими руками. На нем не было визора с зеркальными стеклами, небольшие бронзовые глаза высокомерно щурились.

    Оби-Ван и без храмовых уроков весь обратился во внимание. Все его чувства были настороже. Куай-Гон прав. Что-то здесь не так. Об этом говорила каждая мелочь. В этом мире властвовало зло.

    Золотистый спиролет свернул за угол, чуть не сбив ребенка. Мать едва успела оттащить его. Оби-Ван, не веря своим глазам, смотрел машине вслед.

    – Пойдем, Оби-Ван. – поторопил его Куай-Гон. – Заглянем на здешний рынок.

    Они перешли через улицу и очутились на обширной площади. Это был рынок под открытым небом – Оби-Ван видел такие на Бендомире и Корусканте. Однако он сильно отличался от них – повсюду тянулись прилавки, но торговать было нечем. Какие-то металлические обрезки, никуда не годные, да немного гнилых овощей. Вот и все.

    И все-таки на рынке бьыо полно народу. Жители бесцельно бродили туда и сюда. Оби-Ван никак не мог взять в толк, что же они покупают. В витрине на другой стороне площади рабочий приколачивал вывеску. Ярко-красными буквами на ней значилось: «Хлеб». Внезапно народ начал торопливо проталкиваться к этому магазину. В считанные секунды вдоль площади выстроилась громадная очередь.

    В суматохе Куай-Гон и Оби-Ван чуть не потеряли друг друга. Вдруг возле КуайГона выросла какая-то фигура.

    – Очень рад снова встретить джедаев, – вежливым тоном проговорила она, как будто беседовала о погоде. – Следуйте за мной.

    Это был их старый знакомый – пилот.
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Куай-Гон шагал за пилотом. Оби-Ван следовал за учителем. Он до сих пор не догадывался, откуда Куай-Гон узнал, что пилот непременно найдет их, почему джедай поверил этому человеку и пошел за ним.

    Пилот долго петлял по узким переулкам и боковым улочкам. Он шагал быстро, настороженно поглядывая то по сторонам, то на крыши домов, как будто боялся, что за ними следят. Оби-Ван не сомневался, что в долгом пути они несколько раз повернули обратно и шли по собственным следам. Наконец пилот остановился возле небольшой харчевни с такой грязной витриной, что Оби-Ван не смог разглядеть, что творится внутри.

    Пилот открыл дверь и торопливо вошел. Глаза Оби-Вана не сразу привыкли к темноте. На стене висели маленькие галогеновые лампы, но их было недостаточно, чтобы развеять мрак. В тесном зале стояло с полдюжины пустых столиков. В дверном проеме висели выцветшие зеленые занавески.

    Пилот отдернул занавеску и повел джедаев по коридору, мимо крошечной неряшливой кухни. Вскоре они оказались в другом зале, поменьше, в задней части здания. Там не было никого, кроме одного-единственного посетителя. Он сидел спиной к стене в уютном алькове, самом дальнем от двери.

    При виде вошедших посетитель встал и радушно простер длинные руки.

    – Обаван! – вскричал он.

    Это был Гуэрра, друг Оби-Вана!

    Оранжевые глаза Гуэрры светились радостью.

    – Наконец-то ты прилетел, дорогой друг! Как я рад тебя видеть! Я не вру!

    – Я тоже рад видеть тебя, Гуэрра, – ответил Оби-Ван. – И удивлен.

    – А это сюрприз для вас, ха! – хихикнул Гуэрра. – Но я тут ни при чем. Не так, я вру! По-моему, вы уже знакомы – это мой брат, Пакси Дерида.

    Пилот весело улыбнулся.

    – Для меня было делом чести доставить вас сюда. Хорошая была поездка, правда?

    Куай-Гон приподнял бровь и вопросительно посмотрел на Оби-Вана. Эти весельчаки братья Дерида вели себя так, будто джедаи приняли приглашение на дружеский визит. Хотя на самом деле их похитили, подставили под огонь, а потом бросили.

    Куай-Гон неторопливо вошел в комнату.

    – Выходит, пилот намеренно слил все горючее?

    – Называй меня Пакси, Джедай-Гон, – дружелюбно сказал пилот. – Конечно же, я сам слил горючее. Мы же не рассчитывали, что вы согласитесь по пути завернуть на Финдар.

    – Ты об этом знал? – спросил Оби-Ван у Гуэрры.

    – Нет, понятия не имел, – с честным видом отозвался Гуэрра.

    – Не так, брат, ты врешь! – расхохотался Пакси, ткнув брата под ребра.

    – Да, истина, я вру! – согласился Гуэрра. – Я был на корабле, в грузовом трюме. Когда я убежал с шахтной платформы, нашлись такие, кто хотел вернуть меня на работу под землю. Но я так мечтал попасть на Финдар! Вот я и дома!

    – Но почему ты прятался? – спросил Оби-Ван. – И раз вы коренные финдианцы, почему не могли просто приземлиться?

    – Хороший вопрос, Обаван, очень умный, – искренне сказал Гуэрра. – Вопервых, планета находится в блокаде. Во-вторых, преступников нигде не встречают радушно, даже на родной планете.

    – Разве ты преступник? – Оби-Ван не верил своим ушам.

    – О, да, только совсем маленький, – ухмыльнулся Гуэрра.

    – Не так, брат! За твою голову назначена награда! – хихикнул Пакси. – И за мою тоже! Роботам-истребителям приказано стрелять, как только они нас увидят!

    – Так, истина, брат! – подтвердил Гуэрра. – Ты опять прав, впервые в жизни!

    – Кто назначил награду за ваши головы? – спросил Куай-Гон. Оби-Ван видел, что братья Дерида одновременно и злят его, и забавляют. – И почему?

    – Синдикат, – ответил Гуэрра. Его приветливое лицо помрачнело. – Могучая преступная организация, которая захватила власть на Финдаре. Знайте, джедаи, дела здесь идут очень плохо. Я уверен, вы заметили это, хотя прилетели сюда совсем недавно. Они устроили блокаду вокруг планеты. Никто не может улететь, никто не может приземлиться. Но мы решили, что даже Синдикат будет не в силах противостоять двум джедаям, попавшим в беду. Они обязаны дать вам приземлиться, заправиться горючим и вновь улететь. А мы с братом сумеем ускользнуть и останемся на Финдаре. Замечательный план! – поздравил себя Гуэрра. – Очень умный! Не так, – поправился он, взглянув на Куай-Гона. – Все вышло совсем иначе…

    – Верно, совсем иначе, – подтвердил Оби-Ван. – Сначала на нас напали роботыистребители. А теперь мы застряли на Финдаре и не можем улететь отсюда.

    – Да, об этом я и подумал! – воскликнул Гуэрра. – Истина, вы, кажется, застряли. Но даже при том, что за главным космопортом строго следит Синдикат, мы можем найти способ вывезти вас с планеты. Если у вас есть деньги.

    – Но мы джедаи, – нетерпеливо возразил Куай-Гон. – Откуда у нас деньги?

    Скорее вы должны за нас заплатить, раз уж мы очутились здесь по вашей вине.

    – Истина, Обаван! – воскликнул Гуэрра. – Мы должны заплатить! Слышал, Пакси? – восторженно вскричал он. Они с Пакси обхватили друг друга за плечи и весело расхохотались прямо в лицо друг другу.

    Когда они, насмеявшись, утерли слезы, Гуэрра сказал:

    – Хорошая шутка, Обаван. Очень смешная. У нас нет денег. Но не волнуйтесь.

    Мы знаем способ достать деньги. Много денег. Без всякого труда. Гм, не так – нам потребуется небольшая помощь джедаев.

    – Ага, – весело воскликнул Куай-Гон и вгляделся в Гуэрру проницательным взглядом голубых глаз. – Вот мы и добрались до правды. Что же вы сразу не рассказали, почему привезли нас сюда и почему хотите, чтобы мы остались?
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Гуэрра с улыбкой посмотрел на Куай-Гона.

    – Погоди, мой друг. Ты хочешь сказать, что мы вас обманули? Да чтобы я обманул моего друга Обавана! Как можно так думать!

    Куай-Гон терпеливо ждал.

    – Ну, может, я так и поступил, – признал Гуэрра. – Но на это были веские причины!

    – Какие же причины, Гуэрра? – спросил Оби-Ван. – И на сей раз выкладывай чистую правду,

    – Я всегда говорю Обавану чистую правду, – заверил Гуэрра. – Гм, не так. Но теперь скажу. Только ради вас, джедаи, вы люди чести. Но с чего начать?

    – Начни с того, почему вам вынесли смертный приговор, – предложил Куай-Гон.

    – Неплохая тема для начала.

    – Истина, это так! Ну, наверно. Синдикат считает меня вором, – сообщил Гуэрра. – И других моих друзей тоже.

    – Ты не вор, брат! – перебил его Пакси. – Ты борец за свободу, который ворует!

    – Истина. Спасибо, брат, – поклонился ему Гуэрра. – Вот кто я такой. И мой брат тоже. Понимаете, Синдикат контролирует все. Продовольствие, материалы, лекарства, тепло – все, что нужно финдианцам для жизни. Естественно, в такой ситуации люди ищут способ покупать и продавать то, что неподвластно Синдикату.

    – Черный рынок, – подсказал Куай-Гон.

    – Да, так, черный рынок, ты верно сказал, – кивнул Гуэрра. – Мы украдем немного здесь, продадим немного там. Но все для блага людей!

    – И для собственной выгоды, – добавил Куай-Гон.

    – Ну, и это тоже. Почему мы должны еще больше страдать? – сказал Пакси. – Но Синдикату это не нравится. Они считают: раз уж мы воруем, то должны воровать для них. А мы отказываемся.

    – Почему мы должны ставить наш талант на службу воровской шайке? – вопросил Гуэрра, стукнув кулаком по столу. – Да, мы, конечно, сами воры. Но мы честные воры!

    – Так, мой брат! – подтвердил Пакси. – Мы не убийцы и не диктаторы.

    – Так, мой брат! – кивнул Гуэрра. – Вот почему мы должны освободить нашу планету от этих извергов. Во главе Синдиката стоит Бафту. Это бандит без чести и совести. Он радуется, глядя, как люди страдают! – Оранжевые глаза Гуэрры подернулись скорбью. – И его помощница Терра не лучше, как это ни печально. При всей ее красоте сердце ее черно и холодно.

    – Наверно, это те финдианцы в золотистом спиролете, которых мы встретили, – сказал Оби-Ван.

    – Они были в золотистых плащах? – спросил Пакси. – Тогда это они.

    Гуэрра и Пакси обменялись печальными взглядами и покачали головой. Вся их веселость мигом улетучилась.

    – А что это за люди, которые попадались нам на улицах? – спросил Куай-Гон.

    – С пустыми лицами.

    Пакси и Гуэрра опять горестно переглянулись. Гуэрра вздохнул.

    – Это обновленные, – ответил он. – Так грустно.

    – Так, – подтвердил Пакси.

    – Это крайний метод подчинения, – пояснил Гуэрра. – Вы слышали о стирании памяти?

    Оби-Ван кивнул.

    – Он используется для перепрограммирования роботов. У них стирают всю память и переучивают заново.

    Гуэрра кивнул.

    – А Синдикат разработал устройство дли стирания памяти у финдианцев, которых они считают врагами или подстрекателями. Они стирают у человека память, потом высаживают его на другой планете, часто на самой ужасной.

    Человек не помнит, кто он такой и что: умеет делать. А для Синдиката это азартная игра. Они делают ставки, долго ли проживет такой человек. За ним по пятам следует робот-разведчик и передает голографические картины всего происходящего. Редко кто остается в живых.

    Лицо Куай-Гона застыло в неподвижности. Оби-Ван уже видел у учителя этот взгляд – он означал, что Куай-Гон глубоко возмущен несправедливостью и крайней жестокостью властителей Финдара.

    – А некоторых не посылают на другие планеты, – тихо продолжил Пакси. – Это, пожалуй, самая печальная участь. На Финдаре полным-полно людей без памяти, которые не помнят своих семей, забыли своих любимых. Разучились делать все, что умели. Они беспомощны. Проходят на улицах мимо своих отцов, жен, детей и не узнают их. Таких людей теперь много на Финдаре.

    – Вот видите, – подхватил Гуэрра. – Синдикат ни перед чем не останавливается. Это и приводит нас к мысли о том, что вы можете нам помочь.

    – Если мудрые джедаи будут так любезны, – добавил Пакеи.

    – Вы видели вывески в магазинах, на рынке, – продолжал Гуэрра. – Нехватка самого необходимого нарочно вызвана Синдикатом. Это метод управления народом – такое же их изобретение, как стирание памяти. Весь дефицит – искусственный. Если люди целыми днями стоят в очередях, чтобы накормить семьи, у них нет времени поднимать восстания. Хватает ли людям того, что дают? Не так. Поставки тщательно распределяют, чтобы назавтра людям пришлось снова стоять в очереди.

    – У Синдиката есть запасы всего, что нужно, – подхватил Пакси. – И еды, и медикаментов, и стройматериалов – всего. И все хранится на складах. Мы это знаем.

    – А самое ценное они держат в гигантских хранилищах прямо под своим дворцом, здесь, в Ларессе, – продолжил Гуэрра. – Понимаете наш план? Если мы отберем у них товары, то сможем доказать народу, что Синдикат умышленно лишает их еды и медикаментов. Они поднимут восстание! Нам нужна только ваша помощь. На шахтной платформе я видел, как джедаи умеют управлять своим разумом. Обаван убедил стражников впустить его в хранилище. Значит, он может проделать это и здесь!

    – Стоп, – спокойно прервал его Куай-Гон. – Во-первых, рьщари-джедаи не воры. Во-вторых, у нас есть собственное задание. Мы прилетели не для того, чтобы вмешиваться в жизнь другой планеты. И чисто теоретический вопрос: как вы вдвоем собираетесь вынести все эти товары со складов без боя? И почему решили, что простое воровство сломает хребет столь мощной организации? В распоряжении Синдиката наверняка имеются огромные суммы. Если вы взломаете один склад, неужели этим вы что-нибудь измените?

    – Ата! Молодец, Джедай-Гон. Ты такой умный, прямо как Обаван! – воскликнул Гуэрра, дружески хлопнув Куаи-Гона по плечу. – Давай обсудим. Для начала должен сказать, что у хранилища наверняка есть другой вход. Иначе как они тайком ввозят и вывозят товары? Значит, нам нужно только проникнуть внутрь, найти другой вход, и дальше легче легкого! Мы все вывезем!

    – Не так-то это легко, – заметил Куай-Гон.

    – Но, по-моему, дело стоит риска, – настаивал Гуэрра. – Надо сказать еще вот что. Мы с Пакси знаем не только о продовольствии, медикаментах и оружии. Мы к тому же знаем, что под дворцом есть склеп. И в нем хранятся все сокровища Синдиката!

    – Склеп, – повторил Куай-Гон. – Это значит, что он прекрасно охраняется.

    – Да, так, – радостно подтвердил Гуэрра. – Но у нас с Пакси есть ключ!

    – Где вы взяли ключ? – поинтересовался Оби-Ван.

    – Ха! Он спрашивает, откуда у нас ключ! – расхохотался Гуэрра, взглянув на Пакси.

    – Ха! – поддержал его брат. – Долгая история!

    – К тому же мы знаем способ проникнуть во дворец, – добавил Гуэрра. – Понятно? Очень легко. Так? Пойдете с нами?

    – Я вас не очень хорошо понял, – перебил его Куай-Гон, не веря своим ушам.

    – Вы хотите, чтобы два джедая помогли паре обыкновенных воришек ограбить сокровищницу в замке бандитской шайки?

    Оби-Ван хранил молчание. Он был согласен с Куай-Гоном. Такая миссия недостойна джедаев. Йода этого не одобрит. Оби-Вану очень нравился Гуэрра, но он был рад, что Куай-Гон возражал.

    – Да, именно так! – радостно воскликнул Гуэрра. Его не смутил даже рассерженный взгляд Куай- Гона.

    – Погоди, брат, мы должны объяснить, что будет дальше, – остановил его Пакси. – Мы должны заверить джедаев, что куда больше заинтересованы в освобождении своего народа, чем в ограблении сокровищницы.

    – Так, конечно, так! – подтвердил Гуэрра. – Но и немножко сокровищ тоже не повредит…

    Но тут Гуэрру прервал шум, доносившийся из харчевни. Пакси торопливо выскочил из комнаты – посмотреть, что происходит. Через мгновение он вернулся.

    – Очень жаль, – объявил он. – К сожалению, нам пора идти. За нами пришли роботы-истребители. Я боюсь!
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Куай-Гон вскочил на ноги. Ему совсем не хотелось еще раз встречаться с этими машинами-убийцами.

    – Здесь есть задняя дверь?

    – Здесь есть кое-что получше, Джедай-Гон, – отозвался Гуэрра. – Иди за мной.

    Гуэрра метнулся к камину и нажал на какую-то невидимую Куай-Гону кнопку.

    Стена отъехала в сторону, открылся проход. Из харчевни донесся грохот.

    – Думаю, надо спешить, – беззаботно заметил Гуэрра. – Пакси, иди первым.

    Показывай дорогу Обавану.

    Пакси скользнул в проем, Оби-Ван и Куай-Гон – за ним. Последним шел Гуэрра, он закрыл за собой проход. За стеной скрывалась лестница. Ступеньки были каменные, с выбоинами посередине – за сотни лет по ним прошло немало ног.

    Пакси шел быстро, Оби-Ван не отставал. На вершине лестницы они исчезли за вделанной в стену решетчатой дверью.

    Куай-Гон выбрался наружу и увидел, что потайной ход, как он и предполагал, ведет на крышу. Вход на скрытую в стене лестницу был замаскирован под вентиляционный люк. Гуэрра вылез вслед за ними и поставил решетку на место.

    Куай-Гон подошел к самому краю крыши и опустился на колени. Лег, выждал немного и осторожно выглянул.

    Внизу по улицам расхаживали роботы-истребители. Движения у них были резкие, механические. Ими командовали стражники Синдиката в серебристых плащах. Они размахивали бластерами, указывая роботам, куда идти. Толпы механических существ шли по улице, врывались в один магазин за другим, выбрасывали на улицу стулья, столы, полки, личные вещи обитателей. Они походили на колонну бродячих муравьев, опустошающих все на своем пути. Горожане, которым выпало несчастье оказаться у них на дороге, торопились убраться подальше, а роботы и стражники Синдиката разгоняли их ударами прикладов и уколами электрических пик.

    – Непохоже, будто они ищут именно вас, – вполголоса заметил Куай-Гон, обращаясь к Гуэрре, который распростерся на краю крыши рядом с ним. – Я бы сказал, что это больше похоже на террор против населения.

    – Да, так, Джедай-Гон! – с горечью подтвердил Гуэрра. – Это – террор.

    Куай-Гон замер.

    – Шаги, – шепнул он Гуэрре. – Кто-то поднимается по наружной лестнице.

    – Пора уходить, – проговорил Гуэрра и скрылся за дымовой трубой.

    Они знаком велели Оби-Вану и Пакси хранить молчание. Раскачавшись на длинных могучих руках, братья перемахнули на соседнюю крышу. Куай-Гон и ОбиВан переглянулись. Провал между крышами был слишком широк. Если Оби-Ван не сумеет перепрыгнуть через него сам, Куай-Гону придется нести его на спине.

    Джедай взглядом спросил ученика: сможешь? Оби-Ван тотчас же кивнул. В который раз Куай-Гон подивился обостренным инстинктам своего падавана. ОбиВан, казалось, заранее знал, чего ждет от него учитель.

    Мальчик колебался всего долю секунды. Куай-Гон увидел, что он призывает на помощь Силу. Потом он стремительно разбежался и прыгнул. Оби-Ван был хорошо тренирован, и к тому же ему помогла Сила. Он благополучно приземлился на другой стороне переулка.

    Следом за ним прыгнул Куай-Гон. Ему нравилось не только обостренное чутье мальчика, но и его мужество.

    Братья Дерида были уже на полпути к соседней крыше. Чтобы бежать быстрее, они отталкивались от земли длинными руками. Гуэрра оглянулся посмотреть, поспевают ли за ними джедаи.

    Куай-Гон и Оби-Ван поравнялись с братьями, и все четверо перескочили на следующую крышу. На ней стояло небольшое строение – энергетическая подстанция. Они метнулись и спрятались за ней. С минуту все четверо стояли и прислушивались – отстал ли от них грозный преследователь?

    Но тут они услышали шум. Кто-то прыгнул вслед за ними на крышу.

    Преследователь не был им виден, но неумолимо приближался. Пакси еле слышно застонал. Все четверо бесшумно метнулись в конец крыши. Гуэрра добежал первым. Он обхватил край крыши длинными руками и приготовился к прыжку.

    Но тут из-за ската высунулась чья-то рука и схватила его за шею. Гуэрра сдавленно вскрикнул. Куай-Гон развернулся, выхватил световой меч и вдру увидел, что Гуэрру держит молодая женщина-финдианка.

    – Гуэрра, это я! Каади! – прошептала она.

    – К…Ка…а… – прохрипел Гуэрра.

    – Ох! Прости. – Она разжала пальцы на горле Гуэрры. – Хотела тебя остановить. Ты так быстро бежал.

    – Значит, надо было еще быстрее! – весело воскликнул Пакси. – Нам повезло!

    Каади, как нам тебя не хватало!

    Гуэрра, Пакси и Каади сплели длинные руки в финдианском объятии и трижды стиснули друг друга, выражая глубокую привязанность. Они приблизили лица друг к другу и обменялись сияющими улыбками.

    Потирая шею, Гуэрра обернулся к джедаям.

    – Мои дорогие друзья Джедай-Гон и Обаван, познакомьтесь, это Каади, моя дорогая подруга.

    – Куай-Гон и Оби-Ван, – поправил его джедай.

    – Вот я и говорю, – подтвердил Гуэрра. – Отец Каади – владелец харчевни, где нас чуть не поймали. Это заведение давно стало местом встречи мятежников. Она тоже сражается против Синдиката.

    Каади улыбнулась. Она была небольшого роста, с черными, как смоль, волосами и желтыми с прозеленью глазами.

    – Я помогаю перевозить товары. Вам нужны запчасти к спиролету? Или энергетическая батарея?

    – Нет, спасибо, – вежливо отказался Куай-Гон. На этой планете его окружали одни воры.

    – Как поживает твой почтенный отец Нуута? – сочувственно спросил Пакси, склонив голову, чтобы удобнее было смотреть на невысокую финдианку.

    Улыбка исчезла с губ Каади, она печально покачала головой.

    – Когда его не станет, нам дадут знать. Плохие новости распространяются быстро.

    Гуэрра и Пакси немного помолчали, обвив длинными руками хрупкую фигурку Каади.

    – Ее отца обновили, – пояснил Гуэрра Куай-Гону и Оби-Вану. – А потом послали на планету Альба.

    Куай-Гон сочувственно кивнул. Планету Альба раздирали жестокие, кровавые гражданские войны.

    Девушка устремила на него прозрачные желто-зеленые глаза.

    – Да, там очень тяжело. Но мы, финдианцы, никогда не теряем надежды.

    – Правильно, – тихо ответил Куай-Гон. – Нельзя терять надежду.

    – Давайте лучше поговорим о вас, – сказала Каади. – Знаете, для чего я за вами гналась? Сказать братьям Дерида, что их выследили. Синдикат узнал, что вы вернулись. Вас ищут с удвоенными усилиями.

    – Мы не боимся, – ответил Гуэрра. – Не так, я вру!

    – Вы хотите сказать, что весь этот переполох внизу затеян для поимки Гуэрры и Пакси? – спросил Куай-Гон.

    Каади покачала головой.

    – Не только из-за них. Они к тому же ищут джедаев. И заодно ловят всех, кого считают мятежниками. Терра и Бафту приступили к массовым арестам.

    Скоро прибывает высокий гость, они хотят избавить себя от ненужных хлопот.

    Объявили, что любые проявления саботажа или непокорности будут караться смертью или обновлением. Даже если вас всего лишь подозревают в неповиновении.

    – А кто прибывает? – с интересом спросил Куай-Гон.

    – Принц Беджу с планеты Галла, – ответила Каади.

    Куай-Гон и Оби-Ван переглянулись.

    – Наши разведчики сообщили, что правители задумали заключить союз, – задумчиво сообщила Каади.. – Синдикат выделит деньги для того, чтобы принц поднял восстание и захватил власть на планете Галла. А принц уже создал на своей планете искусственный дефицит бакты.

    – Какая низость! – возмутился Оби-Ван.

    Куай-Гон не мог не согласиться с ним. Бакта представляла собой медицинское чудо, залечивала даже самые страшные раны.

    – Люди на планете Галла будут терпеть вынужденные страдания, – заметил он.

    – Да, у принца нет ни чести, ни совести, точь-в-точь как у Бафту и Терры, – подтвердила Каади и стиснула руку Гуэрры. – Мне очень жаль, но это.так.

    Когда принц вернется на Галлу, он привезет с собой бакту с нашего Финдара.

    На своей планете его встретят как героя. Потом за дело возьмется Синдикат.

    Они станут управлять Галлой, как правят Финдаром. Вот каков их план.

    – А потом, планета за планетой, они захватят власть во всей звездной системе, – тихо добавил Гуэрра. – Создавая искусственный дефицит самого необходимого. Стирая память у людей. Недовольных уничтожат роботыистребители, а остальных просто обновят. – Он перевел взгляд на Куай-Гона.

    – Мы уже видели, как безотказно срабатывает этот метод.

    Эти зловещие планы леденили кровь в жилах. Куай-Гон понимал, что Гуэрра прав, утверждая, что Галла станет только первым шагом на пути к власти Синдиката во всей системе.

    До сих пор он старался держаться на расстоянии от хитроумных планов Пакси и Гуэрры. Но теперь видел, что на карту поставлено гораздо больше, чем личное обогащение шайки воришек. Если они сумеют вырвать Финдар из лап Синдиката, их миссия на Галле пройдет гораздо легче. Ему с Оби-Ваном предстояло обеспечить проведение на планете Галла свободных выборов.

    Но и это еще не все. В груди у Куай-Гона возник праведный гнев. Его глубоко тронула храбрость Каади. После всего, что случилось с ее отцом, она не пала духом. Даже Гуэрра и Пакси начали ему нравиться. За их якобы клоунскими выходками крылось глубокое страдание. Он его чувствовал. В братьях пульсировала живая Сила, чистая и могучая. Он не знал, можно ли им до конца доверять, но понимал, что они заслуживают помощи.

    «Иногда, – напомнил себе Куай-Гон, – судьба сама находит тебя».

    – Мы вам поможем, – сказал он Пакси и Гуэрре. Братья хотели заговорить, но он жестом остановил их. – Но вы должны мне кое-что обещать.

    – Все, что угодно, Джедай-Гон, – поклялся Гуэрра.

    – Вы всегда будете говорить мне только правду, – сурово потребовал КуайГон. – Не станете скрывать никаких сведений, искажать их или о чем-то умалчивать. Вы должны подчиняться закону джедаев – говорить только чистую правду.

    – Да, так, Джедай-Гон! – поспешно заверил его Гуэрра, и Пакси подтвердил слова брата энергичным кивком. – Даже за сотню лун я не солгу вам еще раз!

    – Не надо о сотне лун, – охладил его пыл Куай-Гон. – Просто делай, как я сказал, и все.

    Оби-Ван бросил на учителя вопросительный взгляд. Куай-Гон видел, что мальчик не понимает причин его решения. Он слишком строго придерживается законов. Но все равно беспрекословно последует за учителем.

    – Нужно действовать быстро, – сказал Гуэрра. – Сегодня вечером мы проникнем во дворец Синдиката.

    Каади побледнела.

    – Проникнете во дворец, когда за ваши головы назначена награда? Кому из вас пришел в голову такой бред?

    – Мне, – хором ответили Гуэрра и Пакси.

    – Может, вы храбрецы, – задумчиво сказала Каади. – А может, просто идиоты.

    – Скоро увидим, храбрецы мы или идиоты, – беспечно отозвался Гуэрра. – Что может случиться, когда с нами джедаи?

    Куай-Гон поглядел на братьев Дерида и с горьким укором покачал головой.

    – Случиться может все, что угодно, – ответил он.
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Синдикат обосновался в некогда величественном, но ныне обшарпанном дворце, окруженном бесчисленной охраной. Внутрь можно было попасть только через тяжелые ворота, а каждую дверь и окно пронизывал стерегущий лазерный луч.

    – От вас требуется только одно: провести нас мимо двух стражников, – шепнул Гуэрра Куай-Гону. – А дальше мы сами справимся.

    Куай-Гон опасался полагаться на честность Гуэрры, но он зашел уже слишком далеко и отступать было поздно. Джедай кивнул.

    Пакси и Гуэрра провели джедаев вокруг дворца, к задним воротам. Там стоял стражник в неизменном серебристом плаще и темном визоре. На боку в кобуре висел бластер.

    Делать было нечего – пришлось подойти прямо к нему.

    – Добрый вечер, – сказал ему Куай-Гон. – Нам назначена встреча.

    Охранник чуть склонил голову, окинул взглядом джедаев и финдианцев. Глаза его были скрыты за темными стеклами визора. Он схватился за бластер.

    – Проваливай, червяк.

    Куай-Гон призвал на помощь Силу и окутал разум стражника своей собственной волей.

    – Конечно, мы можем войти, – произнес он.

    Охранник опустил бластер.

    – Конечно, вы можете войти, – послушно повторил он.

    – Видишь, мой брат Пакси! – восторженно вскричал Гуэрра. – Джедаи всемогущи. Я не вру!

    – Вижу, брат Гуэрра, – ответил Пакси. – Это так!

    Они торопливо вошли в тесный двор, забитый спиролетами и скоростными мотобайками, в стороне стояло даже несколько гравипланов. У входа на широкую каменную лестницу, ведущую к задней двери во дворец, стоял еще один охранник.

    Он поднял бластер и сделал шаг вперед.

    – Кто вы такие и что здесь делаете? – требовательно спросил он.

    Куай-Гон опять воззвал к Силе. С такими охранниками справиться было нетрудно – их крошечный мозг легко подчинялся внушению. Они привыкли исполнять приказы и редко мыслили, самостоятельно.

    – Мы можем войти и осмотреться, – произнес Куай-Гон.

    – Можете войти и осмотреться, – покорно повторил стражник и опустил бластер.

    Они прошли мимо него и поднялись по лестнице. Дверной проем перегораживали сторожевые лучи лазеров.

    – Твоя очередь, – обернулся Куай-Гон к Гуэрре.

    – Ох, чего же я жду? – спохватился Гуэрра. – Вот, смотрите.

    Через мгновение лазерные лучи погасли. Дверь приоткрылась. На пороге стояла пожилая финдианка с темными волосами, в которых блестели серебристые пряди.

    На ней был длинный серебристый плащ – такой же, как на охранниках Синдиката. Куай-Гон насторожился, но она взмахом руки пригласила их войти.

    – Скорее, – произнесла женщина.

    Они вошли и очутились в величественной комнате со стенами из блестящего зеленого камня, украшенного позолотой. Ноги мягко утопали в роскошном толстом ковре. Окна были завешены переливчатыми парчовыми шторами.

    – Все это награблено у нашего народа, – процедил сквозь зубы Гуэрра.

    Женщина повела их по коридору. Наверно, этот путь был предназначен для роботов или слуг – он был узок, пол выложен тусклым серым камнем. У стены, в длинном стеллаже с бесчисленными крючками и полками, хранилось самое разнообразное оружие – бластеры, электрические копья, вибротопоры.

    – Чтобы стражникам было удобно их брать, когда выходят патрулировать улицы, – объяснил Пакси. – Они всегда расхаживают вооруженными до зубов.

    – Да, так, и больше всего у них оружия, из которого расстреливают нас! – подтвердил Гуэрра.

    Пожилая женщина провела их в узкую дверь.

    – Сюда. Сейчас на нижнем этаже не осталось охраны, но все равно поторапливайтесь. А теперь мне пора идти, – сказала она. Никто не успел ее поблагодарить – она быстро удалилась по коридору.

    – Ей нравится ее работа, – сказал Гуэрра, глядя ей вслед. – Она спешит вернуться к ней. Не так, я вру, – тихо признал он. – В ткань ее серебристого плаща вделаны следящие устройства. За ней беспрерывно наблюдают. Если Дуэнна слишком долго замешкается там, где не надо, роботыистребители выследят ее и вежливо попросят вернуться на свой пост. Не так, я вру! Они убьют ее на месте.

    Пакси открыл дверь. Вниз вела узкая каменная лестница. Пакси пошел впереди, остальные – за ним.

    Лестница привела их в просторный пустой зал.

    – Первое хранилище, – сказал Пакси. – Пусто, мой брат. Странно, не так ли?

    – Так, – подтвердил Гуэрра и прошел в следующий зал. Там тоже было пусто.

    Гуэрра и Пакси торопливо шли по залам, из хранилища в хранилище, но все они были пусты.

    – Все исчезло, – произнес Пакси.

    – Да, так, – печально отозвался Гуэрра.

    – И ради этого вы рисковали жизнью? – с негодованием спросил Оби-Ван, не веря своим глазам.

    Куай-Гон был разозлен не меньше Оби-Вана, но старался сохранять спокойствие.

    – Вы что, не проверили свою информацию? Или лазутчик вас предал?

    – Не так, Джедай-Гон! – обиженно вскричал Гуэрра. – Дуэнна на нашей стороне!

    – Откуда вы знаете? – спросил Куай-Гон. – Ладно, хватит об этом. Надо выбираться отсюда.

    И вдруг снаружи послышался тихий рокот. Куай-Гон прислушался. Он понял, откуда исходит этот звук. Но что-то в нем было не так. Он никак не ожидал услышать шум мотора в помещении.

    – Спиролеты, – догадался Оби-Ван. Из-за угла на бешеной скорости вывернулся небольшой катер. За рулем сидел охранник в серебристом плаще. За ним неслось еще три катера. Их вели стражники, за спиной у каждого сидел роботистребитель. Первый охранник развернул машину так, чтобы в упор прицелиться в Пакси.

    – Беги! – крикнул Куай-Гон, призвал на помощь Силу и отшвырнул Пакси назад.

    Тот ударился о стену и упал. Выстрел из бластера просвистел на волосок от него.

    В мгновение ока Оби-Ван выхватил световой меч. Он сверкнул в его руке пульсирующим огненным лучом. Оби-Ван замахнулся на охранника, но сумел лишь отрубить руку боевому роботу, сидевшему в спиролете позади него. Куай-Гон кинулся на подмогу, но спиролет рванулся вперед и чуть не сбил его с ног.

    Куай-Гон успел лишь вскользь зацепить стражника световым мечом.

    И вдруг из стены прямо в Гуэрру вьыетел тонкий красный луч. Гуэрра заметил его и отшатнулся. Куай-Гон тоже увидел этот луч и призвал на помощь Силу.

    Гуэрра успел отскочить.

    – Разрушительные лучи! – крикнул Куай-Гон Оби-Вану. Это оружие было запрещено почти во всех частях галактики. Видимый глазом энергетический луч мог разрезать человека надвое.

    Оби-Ван ринулся к катеру, летевшему прямо на него, и световым мечом рубанул водителя по шее. Тот вскричал, выпустил рычаги управления. Катер врезался в стену, и водитель без сознания рухнул на пол. Вдруг из стены вылетел разрушительный луч. Он со страшной силой ударил в попавшегося на пути робота. Правая рука робота безжизненно повисла, из обугленных шарниров пошел дым. Робот упал, но попытался ползти, опираясь на левую руку.

    Следующим на пути луча оказался Оби-Ван. Он высоко подскочил, перевернулся на лету и целым и невредимым приземлился рядом с Куай-Гоном.

    – Лучи приводятся в действие движущимися объектами, – сказал Куай-Гон. – Но некоторые из них включены постоянно. Избегай их любой ценой. Положись на Силу, падаван. – Куай-Гон обернулся и рассек надвое робота-истребителя из поверженного катера. Потом кинулся вперед, к следующему катеру, и, когда тот пролетал мимо, нанес водителю скользящий удар, успев увернуться от выскочившего из стены разрушительного луча.

    Избегать лучей, включенных постоянно, было легко. Надо было только не допускать, чтобы враг оттеснил тебя к ним. Сложнее было с лучами, реагировавшими на движение. Куай-Гон призвал Силу, окутал себя ею и, полагаясь на нее, черпал из нее энергию. Он послал импульс своих чувств навстречу чувствам Оби-Вана, они соединились, и Сила умножилась, наполнила комнату неощутимым облаком.

    Еще один катер ринулся на Пакси. Тот отскочил, оттолкнувшись от пола руками. Куай-Гон знал, что у братьев нет оружия. Он прыгнул на катер, на лету увернувшись от разрушительного луча. Оби-Ван бросился влево, и они зажали катер в клещи, напав на него с обеих сторон. Взметнулись световые мечи. Под их ударами пилот упал на спину и вывалился из катера, прихватив с собой робота-истребителя. Справа от Куай-Гона раздался выстрел из бластера, но он успел от него увернуться и ударом светового меча сбил еще одного стражника.

    Но солдаты на двух оставшихся катерах оказались более проворными. Они погнали Куай-Гона и Оби-Вана перед собой в следующий зал. Потолки там были высокими, поэтому воители с легкостью увертывались от разрушительных лучей, взмывая повыше, а потом пикировали вниз на Куай-Гона и Оби-Вана.

    Пилоты катеров гнали джедаев все дальше и дальше. Для них это превратилось в веселую игру. Они целились в джедаев и, смеясь, смотрели, как те отскакивают с дороги.

    Куай-Гон и Оби-Ван выработали стратегию, вызванную отчаянием: бежать, повернуться, нанести удар, отскочить и опять бежать. Вокруг них с шипением прожигали воздух разрушительные лучи. Один из них ударил прямо в световой меч Куай-Гона, и боль от удара пронзила ему руку.

    Безликие охранники, скрытые за темными стеклами визоров, были настроены решительно, роботы-истребители вели шквальный огонь из бластеров. До сих пор бронированные доспехи надежно защищали стражников Синдиката. Куай-Гон перешел к другой тактике: начал отражать выстрелы из бластеров в незащищенные части тела стражников – в шею, запястья, ноги в сапогах. ОбиВан последовал его примеру.

    Куай-Гон видел, что Оби-Ван начал уставать. У него и самого от постоянного бега и прыжков заныли ноги. Приходилось проявлять чудеса ловкости, чтобы увернуться от смертоносных лучей и бластерного огня. Стало ясно: долго они не продержатся. Охранники гнали их из зала в зал. Куай-Гон заметил, что комнаты образуют нечто вроде запутанного лабиринта. Он постарался сосредоточиться и вспомнить расположение залов, но не смог. Хуже того: он не знал, как добраться до выхода. К тому же они потеряли Пакси и Гуэрру.

    Оставалось надеяться только на то, что братья сумели найти себе укрытие.

    В конце концов они попали в зал, где разрушительные лучи мелькали чаще, чем в других местах. Они исполосовали комнату частой паутиной. Даже джедаям не суметь увернуться от них.

    Сзади зашумели моторы двух оставшихся катеров. Вот-вот они ворвутся в зал.

    Куай-Гон торопливо отошел на несколько шагов от порога смертоносной комнаты, встал почти в углу и знаком велел Оби-Вану занять противоположный угол. Оби-Ван мрачно кивнул Куай-Гону, давая понять, что разгадал отчаянный план учителя.

    Им придется просчитать точную скорость и высоту движения катеров за секунду до того, как они появятся. Потом они бросятся вперед и с разбегу, полагаясь на Силу, подскочат в воздух. На лету они столкнутся с первым катером.

    Надежда была только на то, что они сумеют выбить из кабины и пилота, и его робота. А потом благополучно приземлятся.

    Раздумывать было некогда. Куай-Гон надеялся, что Оби-Ван сумеет последовать за ним.

    Рокот моторов приближался. Куай-Гон приготовился к прыжку. Они с Оби-Ваном бросились бежать в один и тот же миг. Комната была большая, они сумели взять хороший разбег и, набрав скорость, взмыли в воздух в тот самый миг, когда в зал ворвался первый катер.

    Куай-Гон успел на лету разглядеть удивленное лицо стражника и со всего размаху ударил его в грудь. Охранник свалился с сиденья, а пока он падал, Куай-Гон успел еще и ударить его световым мечом по шее. Робот-убийца выпустил короткий залп из бластера, но тут в него врезался Оби-Ван, выши его из кабины обеими ногами, и робот кувырком полетел на землю.

    Скорость прыжка джедаев была так велика, что они даже после столкновения с катером еще оставались в воздухе. Оби-Ван перекувырнулся и встал на ноги.

    В комнату ворвался второй катер и в тот же миг столкнулся с первым. От удара второй охранник и его робот вылетели из кабины. Оба пустых катера продолжали лететь дальше и, ворвавшись в следующий зал, тотчас же попали под разрушительные лучи. Разбитые машины, потеряв управление, с грохотом врезались в стену. От удара весь зал содрогнулся.

    И вдруг большая секция толстой каменной стены со скрипом отъехала в сторону. За ней открылся широкий проем. Разрушительные лучи зловеще зашипели и погасли.

    Охранники Синдиката были удивлены не меньше джедаев. Посреди безмолвия продолжали двигаться только роботы-истребители, побитые, но не уничтоженные. Один из них потерял руку, другой – часть контрольной панели.

    Но бластеры у них все еще действовали. Выстрелы пролетали на волосок от джедаев, шелестели над ухом, как тихий шепот.

    Сила велела Оби-Вану и Куай-Гону подпрыгнуть, и они повиновались ей, перелетели через головы стражников и напали на роботов-истребителей. КуайГон разрубил первого из роботов, и тот безжизненной грудой металла рухнул на пол. Оби-Ван прицелился в контрольную панель другого и ударом светового меча превратил ее в горстку оплавленного металла.

    Охранники, вышибленные из катеров, наконец пришли в себя после первого испуга. Не обращая внимания на только что найденную комнату, они подняли электрические пики и ринулись на джедаев.

    Куай-Гон и Оби-Ван твердо стояли на ногах, опустив световые мечи остриями в пол. Куай-Гон в уме отсчитывал секунды. Он надеялся, что падаван сохранит тот же боевой ритм. Разум их должен сохраняться ясным, удары – рассчитанными. Нельзя позволять усталости брать над ними верх. Куай-Гон воззвал к Силе. Она окружала его плотной пеленой, нужно было лишь опереться на нее.

    До охранников оставалось всего несколько шагов, и тут Оби-Ван ринулся вперед. «Слишком рано!» – мысленно вскричал Куай-Гон, но тоже бросился вперед и повернул направо, чтобы прикрыть Оби-Вана сбоку. Оби-Ван в ярости нападал, световой меч превратился в расплывчатый голубоватый круг, развеявший тьму. Куай-Гону приходилось приноравливаться к скорости мальчика, иначе он не сможет его защитить. Он попытался заставить падавана замедлить ритм, но Оби-Ван поддался усталости и ослабил самоконтроль до недопустимого уровня. Куай-Гон понял: нельзя всегда полагаться на то, что Оби-Ван будет следовать за его шагами. Надо над этим поработать потом, когда будет время. Если оно будет.

    Джедаи сражались бок о бок, удары сыпались один за другим – то сверху, то снизу, то сбоку. Наконец им удалось победить противников. Стражники замертво рухнули на пол.

    Куай-Гон перешагнул через их тела и убрал в ножны световой меч. Потом подошел к открывшемуся проему и заглянул внутрь.

    – По-моему, мы нашли то, что искали – склеп, – сказал он Оби-Вану.
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За спиной у них раздался голос.

    – Молодцы, джедаи! – произнес Гуэрра, почтительно понизив голос.

    – Мы знали, что вы победите, даже если противник превосходит вас числом, – заверил их Пакси.

    Куай-Гон вопросительно изогнул бровь.

    – Не так?

    – Так! – хором отозвались братья. Оби-Ван запыхался и с трудом переводил дыхание. Последняя схватка со стражниками окончательно лишила его сил. Он понимал, что в битве едва не потерял самообладание. Куай-Гон же сохранял спокойствие, действовал размеренно, прикрывал взмахом светового меча каждый промах Оби-Вана. Хоть им и удалось победить стражников, Оби-Ван был недоволен собой. Он понимал, что поддался нетерпению и чуть не потерял контроль над своими чувствами. Да, битва была тяжелая.

    – Спасибо за помощь, – сердито бросил братьям Оби-Ван, выключая световой меч.

    – О, мы вам помогали тем, что прятались, Обаван, – заверил его Гуэрра. – Братья Дерида – никуда не годные бойцы. Вот мы и решили не путаться у вас под ногами.

    – Да, в сражений вы куда сильнее нас! – добавил, сияя, Пакси.

    Оби-Ван рукавом вытер пот со лба. Он не был доволен собой. Хотелось бы ему восторгаться собственным искусством точно так же, как восторгались им братья Дерида.

    Он обернулся и увидел, что Куай-Гон внимательно вглядывается в его лицо.

    – Ты хорошо сражался, падаван, – тихо произнес учитель. – В следующий раз будешь драться еще лучше. А сейчас надо сосредоточить мысли на настоящем.

    Мы достигли цели.

    – Да, вы нашли склеп! Превосходно! – воскликнул Гуэрра. Но, заметив поверженных охранников и роботов-истребителей, нахмурился. – Это нехорошо.

    Надо уйти так, чтобы Синдикат не догадался, что мы здесь побывали. Так будет лучше.

    – Я найду, куда их спрятать, – пообещал Пакси.

    – У Пакси это ловко получается, – добавил Гуэрра.

    – Не станем спрашивать, где он этому выучился, – вздохнул Куай-Гои.

    – Не надо, так будет лучше, – согласился Гуэрра. – Но сначала давайте снимем с них бронированные плащи. Они нам еще пригодятся. Где ни появляются джедаи, открывается огонь из бластеров.

    – Ты же сам привел нас сюда! – обиженно вскричал Оби-Ван. Он злился на Гуэрру и ничего не мог с собой поделать. Он начал понимать, что его дру выворачивает факты наизнанку, чтобы добиться собственных целей.

    – Истина, Оби-Ван! – бодро поддакнул Гуэрра. – В самую точку!

    Тем временем Пакси нашел поблизости заброшенный склад оборудования.

    Небольшая комната была завалена запчастями к спиролетам и разными непонятными деталями. И на технике, и на полу лежал толстый слой пыли.

    – Хорошо, – одобрил Куай-Гон. – Значит, этой комнатой больше не пользуются.

    Охранников не скоро найдут.

    Погрузив тела охранников и разбитых дроидов на катера, они оттащили их в склад. По дороге приходилось тщательно избегать разрушительных лучей.

    Друзья взяли с собой четыре бронированных плаща с визорами и закрыли за собой панельную дверь.

    – Я видел под лестницей удобный закуток, давайте поставим туда катера, они нам еще пригодятся, – Предложил Гуэрра. – А сейчас надо осмотреть склеп.

    – Мы пойдем первыми, – сказал Куай-Гон. – Мы с Оби-Ван предупредим вас, если на пути появятся разрушительные лучи.

    Но не успели они и шагу ступить, как в кармане одного из плащей ожило переговорное устройство.

    – Проверка охраны, – произнес металлический голос. – Проверка охраны.

    Почему включились разрушительные лучи?

    Оранжевые глаза Гуэрры широко распахнулись от страха. Пакси прижал ладони к губам. Куай-Гон нахмурился.

    Он нашел переговорное устройство, включил его и с помощью Силы ответил так, чтобы не привлекать внимания противника.

    – Текущая проверка. Повторяю, текущая проверка. Внизу все спокойно.

    Предлагаю отключить разрушающие охранные лучи на нижнем уровне для дальнейшей проверки.

    – Готово.

    С тихим гулом разрушительные лучи погасли.

    – Лучи отключены, – произнес в микрофон Куай-Гон.

    – Конец смены, – отозвался голос. – Покинуть места. Изоляция помещений через десять минут.

    – Сообщение принято, – ответил Куай-Гон, выключил переговорное устройство и взглянул на остальных. – У нас мало времени.

    – Тогда поспешим, – сказал Пакси.

    Через проем в стене они торопливо вошли в склеп. Оби-Ван ахнул. Первый зал наверху показался ему верхом роскоши. Но этот… он был битком набит сокровищами. На полу, один поверх другого, во много слоев лежали дорогие ковры. Роскошные кровати были задрапированы тончайшими мягкими покрывалами.

    Возле кроватей грудами лежали большие подушки с золотой и серебряной вышивкой.

    Куай-Гон прошелся по комнате, заглядывая в бесчисленные ящики и коробки, сложенные штабелями у стены.

    – Здесь хватит еды и медикаментов на целый город, – заметил он.

    – Музыка! Видовые голограммы! – воскликнул Пакси, указав в другой угол.

    – Спасательное снаряжение и оружие, – добавил Оби-Ван, приоткрыв ближайшую коробку.

    – Это святая святых Синдиката, – предположил Куай-Гон. – В случае необходимости они могут прожить здесь много месяцев.

    – Идите сюда! – позвал их Гуэрра. Они поспешили к нему. В углу еле виднелась дверь с панелью управления.

    – Там, должно быть, сокровищница, – сказал Гуэрра. – В ней хранится государственная казна.

    – Хоть в этом ты оказался прав, – бросил ему Куай-Гон.

    – Давайте лучше войдем, – прервал их Оби-Ван. – У нас мало времени.

    Вскрывайте дверь.

    Гуэрра бросил неуверенный взгляд на Пакси. Пакси – на Гуэрру.

    – Конечно, Обаван, нет проблем, – согласился Пакси. – Ой, я вру, не так!

    Одна проблема есть.

    Куай-Гон закрыл глаза и глубоко вздохнул, призывая все свое терпение.

    – Какая?

    Оба брата смущенно потупились.

    – Такая, – произнес Гуэрра. – Мы рассказали вам чистую правду, да. Но не всю чистую правду. Да, мы можем забраться в сокровищницу. Это так легко! Но сначала нам кое-что нужно. Понимаете, Синдикат ограбил нас. Они вломились в наше потайное хранилище и все унесли! Все, что было собрано ценой неимоверных усилий! Такого труда стоило все это накопить…

    – Наворовать, – поправил его Оби-Ван.

    – Да, так, Обаван, мы это наворовали, но только для того, чтобы опять продать людям, – с искренней горячностью сказал Гуэрра. – У нас были запчасти к спиролетам, энергоцепи, двигатели – все, что раньше в изобилии было на Финдаре, но теперь исчезло. Мы собирались продавать это людям гораздо дешевле, чем Синдикат! Так что, видите, мы приносим огромную пользу обществу…

    – Гуэрра, придерживайся фактов, – нетерпеливо перебил его Оби-Ван. Приятель явно решил испытать на прочность их дружбу. Почему Гуэрра не рассказал всего этого раньше?

    – Конечно, Обаван, это хороший совет, – согласился Пакси. – Словом, они нас обокрали. Но они не знали одного – что среди этих вещей есть нечто очень ценное.

    – Изобретение моего дорогого брата Пакси, – подхватил Гуэрра. – Антирегистратор. Он может отменить любое действие торгового регистратора.

    Братья дружно закивали и улыбнулись джедаям. Торговой регистрацией назывался метод, с помощью которого совершались все сделки в галактике.

    Электрооптическое устройство записывало личные знаки продавцов и покупателей.

    – Устройство, изобретенное Пакси, позволяло воспроизвести любой личный знак в гарантийной или регистрационной системе, – сообщил Гуэрра.

    Оби-Ван тотчас же все понял. Антирегистратор Пакси действительно был бесценным изобретением. Он позволял владельцу похищать товары в любом конце галактики и стирать всякие сведения о них в регистрационных системах, основанных на записи личных знаков.

    – Этот прибор очень опасен, – тихо произнес Куай-Гон.

    – Опасен? – переспросил Гуэрра. – Не так, Джедай-Гон! Он нам поможет!

    – Но если Синдикат узнает о нем, если кто угодно узнает, вам грозит серьезная опасность.

    Пакси взмахнул рукой.

    – Мы не боимся. Не так! Я вру, конечно, мы боимся. Но мы действуем осторожно. Мы сможем обокрасть сокровищницу, покинуть планету, если нужно, и даже продать наше устройство на черном рынке…

    – Представляете, сколько оно стоит! – подхватил Гуэрра. – Целое состояние и еще в десять раз больше!

    Куай-Гон смерил его суровым взглядом.

    – Но дело не в этом, – поспешно добавил Гуэрра. – Сначала мы уничтожим Синдикат, да?

    – И это возвращает нас к существу проблемы, мой брат, – печально произнес Пакси. – Наши награбленные товары хранились у нас. Теперь их нет и нет антирегистратора. Поэтому, – обратился он к Куай-Гону, – мы не можем проникнуть в сокровищницу.

    – Но все-таки, – добавил Гуэрра, – мы проникнем. Так.

    – Как только найдем наше устройство, – подсказал Пакси.

    – Пора возвращаться, – сказал Гуэрра. – Скоро запрут все двери. Дуэнна уже ждет.

    Раздраженно вздохнув, Куай-Гон вышел вслед за ними из зала. Они обнаружили, где находится устройство, запирающее проход, и тяжелая стена бесшумно скользнула на место. Потом ониотогнали катера обратно в укромный закуток под лестницей и торопливо поднялись на главный уровень.

    – Припозднились вы, – обеспокоенно шепнула Дуэнна, встретив их в дверях. Ее ярко-оранжевые глаза с беспокойством вглядывались в дальний конец коридора.

    Но, когда она посмотрела на Пакси и Гуэрру, тревожные морщины на лице разгладились. – Но я все равно рада вас видеть. Охране приказано провести текущий выборочный обыск на нижних этажах. Я не могла вас предупредить.

    – Об охране мы уже позаботились, – успокоил ее Пакси. – Но внизу пусто.

    Все, что там хранилось, исчезло.

    – Жаль, что я не успела вам вовремя сказать, – вздохнула Дуэнна, торопливо ведя их по коридору. – Я сама узнала об этом только после того, как оставила вас внизу. Все припасы перевезены в склад возле космопорта.

    Большая часть будет погружена на транспортный корабль принца Беджу. Он увезет это к себе на планету Галла. – У дверей Дуэнна остановилась. – А теперь идите. Скорее! Терра и Бафту уже вернулись. Через минуту запрут все двери.

    – Дуэнна! – послышался резкий повелительный голос. В правом крыле коридора зацокали громкие шаги. – Дуэнна!

    Пожилая женщина побледнела.

    – Это Терра! – прошептала она.
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Коридор был пуст и широк. Спрятаться было негде. Дуэнна прижала палец к губам и торопливо свернула за угол в соседний коридор.

    Суровым взглядом голубых глаз Куай-Гон приказал всем хранить молчание, а сам глубоко задумался. Они попали в западню. Терра находилась в нескольких метрах от них. Рука Оби-Вана легла на рукоятку светового меча. Мальчик был готов ко всему.

    – Не вздумай обманывать меня, старуха. – Голос Терры был резок, как удар кнута. – Где ты была?

    – В кухне, – еле слышно отозвалась Дуэнна.

    – В кухне? Опять объедалась? Или от меня пряталась? Смотри на меня.

    Наступило молчание. Гуэрра и Пакси неожиданно вытянули руки и стиснули плечи друг друга.

    Голос Терры стал тихим, вкрадчивым.

    – Дуэнна, что ты скрываешь от меня? Ты виделась с Пакси и Гуэррой?

    Братья крепче сжали руки друг друга.

    – Не так, не виделась, – ответила Дуэнна. Голос ее оставался ровным.

    – И все-таки ты не удивилась, услыхав, что они на Финдаре, – подловила ее Терра.

    – Удивилась, – ответила Дуэнна. – Но предпочла не выказывать этого.

    – Какая наглость! – В голосе Терры звенел гнев. – Последний раз предупреждаю тебя, старуха. Если хоть раз увидишься с Пакси и Гуэррой, если хотя бы заговоришь с этими предателями, я лично прикажу тебя обновить!

    Пакси и Гуэрра потрясенно переглянулись.

    – Но прежде ты увидишь, как братья умрут прямо у тебя на глазах, – прошипела Терра.

    – Нет! – вскричала Дуэнна. – Умоляю вас…

    – Умоляй, если хочешь, – презрительно бросила Терра. – Нет предела, ниже которого ты не могла бы пасть.. Ты бегаешь у меня на посылках, чистишь мне платье, убираешь за мной мусор, так почему бы тебе не умолять меня?

    – Умоляю вас, только выслушайте меня, – дрожащим голосом пролепетала Дуэнна. – Хотя бы раз выслушайте, кем вы были, кем вы могли бы стать опять…

    – Чушь! Хватит, Дуэнна. Замечу тебя с ними – они умрут. А твоя память, старуха, исчезнет навеки. И не волнуйся – я отыщу для тебя самую ужасную планету. А теперь пошли со мной. Наполнишь мне ванну.

    Четкие шаги Терры прозвучали в конце коридора. Вслед за ними стихло и старческое шарканье Дуэнны.

    – Пошли, – шепнул Гуэрра. – Пора. Они накинули серебристые бронированные плащи и надели визоры. Теперь, выходя из дворца, они легко затеряются среди охранников Синдиката.

    Вскоре они вышли на темные городские улицы, Гуэрра повел их в узкий переулок. Там они сняли плащи и визоры, Гуэрра убрал их в большой вещевой мешок.

    – Почему Терра подозревает Дуэнну в том, что она встречается с вами? – спросил Оби-Ван братьев Дерида. – Откуда она знает, что Дуэнна симпатизирует мятежникам? И не опасно ли полагаться на ее помощь?

    – Не так, – тихо произнес Гуэрра. – Терра ничего не знает наверняка. Она боится, что Дуэнна будет встречаться с нами, потому что ей известно: Дуэнна – наша мать.

    Оби-Ван бросил удивленный взгляд на Куай-Гона.

    – Но почему она работает на Синдикат?

    Куай-Гону хотелось услышать, как объяснят это братья Дерида.

    Гуэрра и Пакси обменялись горестными взглядами. Пакси кивнул Гуэрре.

    – Джедаи должны знать, – молвил он.

    – Да, так, – печально подтвердил Гуэрра. – Дуэнна работает на Терру потому, что Терра – ее дочь.

    – Значит, Терра…

    – Наша сестра, – закончил Пакси.

    – Она не та сестра, которая была у нас когда-то, – объяснил Гуэрра. – Не та, кого мы знали и любили. Когда ей было одиннадцать, ее обновили. Ее воспитал Синдикат. Она не помнит, кем была когда-то. Выросла здесь, во дворце, воспитана в жестокости и власти.

    – И без любви, – тихо добавил Пакси.

    – Вот почему наша мать принесла свою жизнь в жертву ей, – продолжил Гуэрра.

    – Она решила, что будет дарить Терре свою любовь, даже находясь рядом с ней в качестве служанки. Она надеялась, что в душе Терры оживет хотя бы частичка той девочки, которой она была когда-то. – Гуэрра пожал плечами. – Но этого не произошло. Терра не изменилась. И все-таки Дуэнда остается рядом с ней. И всегда будет рядом, будет ухаживать за дочерью – кем бы она ни была. В какое бы чудовище ни превратилась.
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В тот вечер Куай-Гон и Оби-Ван заночевали у Гуэрры и Пакси. Братья занимали небольшую обшарпанную комнатушку в крошечном домике, где жила Каади со своей семьей. Разыскав наконец братьев, она не захотела с ними расставаться и пригласила к себе, а вместе с ними тепло приветствовала джедаев.

    Все четверо улеглись на полу, расстелив одеяла. Пакси мгновенно уснул, а Куай-Гон погрузился в состояние, которое джедаи называют «восстанавливающим силы сном в опасности». Глаза его были закрыты, но уголок мозга не спал, оставался настороже.

    Оби-Ван никак не мог уснуть. Он все думал и думал о том, каково это – лишиться памяти. Он не мог представить себе ничего страшнее. Долгие годы, проведенные в Храме, верные друзья, все, чему он научился от мастера Йоды и учителей-джедаев, неужели все это можно отнять у него?

    – Обаван, ты не спишь? – шепнул ему Гуэрра из-под соседнего одеяла.

    – Не сплю, – тихо отозвался Оби-Ван.

    – Да, я так и думал, – проговорил Гуэрра. – Я слышал, как ты думаешь. Ты все еще сердишься на меня?

    – Нет, Гуэрра, не сержусь, – ответил Оби-Ван. – Пожалуй, я не проявлял к тебе терпения. Ты никогда не говоришь всю правду до конца.

    – Не так, – прошептал Гуэрра. – Ой, я вру. Ты прав, Обаван, прав, как всегда. Я чувствую, что ты не согласен с решением Джедай-Гона помогать нам.

    – Не так, – откликнулся Оби-Ван. – А может быть, и так… Наверно, я вру.

    – Ты меня дразнишь, – печально произнес Гуэрра. – Я знаю, что это заслужил.

    – Почему ты не рассказал мне о сестре? – спросил Оби-Ван.

    – Терра, – пробормотал финдианец и глубоко вздохнул. – Она мой враг. И твой тоже. Разве не так? Но она не всегда была врагом. Поверь. Если бы ты знал, какой милой девочкой она была в детстве! Веселая, бойкая, живая! Мы с братом звали ее «хвостиком» – она повсюду ходила за нами по пятам. Но Бафту забрал все, что было в ней хорошего, уничтожил это, а потом заполнил опустевший разум ненавистью. Понимаешь, Обаван, почему мы должны уничтожить их? Вот почему Дуэнна идет на такой риск. Она с Пакси считает, что, когда Синдиката не станет, она снова сможет вернуть прежнюю Терру.

    – А ты тоже так считаешь? – спросил Оби-Ван.

    Гуэрра опять вздохнул.

    – Нет, друг, – ответил он. – Я так не. считаю. Но надеюсь. И вся моя семья надеется. Иногда некоторым людям с очень сильным разумом удается противостоять стиранию памяти. Они могут сохранить обрывки воспоминаний.

    Отдельные мелочи – лицо, запах. Чувство. Боюсь, с Террой этого не произошло. Она так давно живет без памяти. Во мне нет той веры, которая поддерживает моего брата. В сердце у меня осталась лишь крошечная надежда.

    – Но и на нее можно опереться, – сказал Оби-Ван.

    – Да, так, – тихо ответил Гуэрра. – Поэтому прости меня, дорогой друг, за то, что обманул тебя, не рассказал вам все с самого начала. Обаван, пойми меня, прости и не лишай своей поддержки.

    Наступило долгое молчание. Раздражение Оби-Вана схлынуло, как волна. Он понял, с какой горечью и болью в душе живет Гуэрра. На шахтной платформе посреди моря Гуэрра скрывал страх перед неминуемой смертью за смехом и шутками; точно так же он вел себя и на Финдаре.

    Куа-й-Гон правильно сделал, что согласился помочь братьям. Теперь Оби-Ван это понял.

    – Я тебе обязательно помогу, – шепнул он, но Гуэрра уже уснул.

    
***

    
На следующий вечер Оби-Ван, Куай-Гон, Гуэрра и Пакси набросили поверх одежды серебристые бронированные плащи, надели визоры и пошли в космопорт.

    Спрятавшись под нависавшим краем крыши одного из складов, они внимательно следили за тем, что происходит в порту. Вокруг складов развернулась оживленная работа.

    Меры безопасности там были не слишком строгие. Работники Синдиката входили и выходили из здании, не предъявляя никаких пропусков. Для маскировки достаточно было притвориться, будто они несут какой-то важный груз. На это друзья и надеялись.

    Пакси и Гуэрра целый день трудились над тем, чтобы раздобыть ящики, ничем не отличимые от настоящих. Контейнеры у них в руках были помечены словами «Бакта» и «Медикаменты», однако на самом деле в них лежали всего лишь старые запчасти. Зато с этими ящиками они сумеют проникнуть внутрь склада.

    – Как только окажемся на складе, разделимся на две группы, – инструктировал всех Куай-Гон. – Гуэрра, ты пойдешь с Оби-Ваном. Пакси – со мной. Начнем с противоположных концов и, если сумеем, встретимся посередине. Как только обнаружите свои товары и найдете антирегистратор, уходим. А если не найдем, все покидаем здание через двадцать минут. Ни в коем случае не рисковать.

    – А что делать, если мы его не найдем? – спросил Пакси.

    – Попытаемся в другой раз, – ответил Куай-Гон. – Нельзя долго оставаться здесь, иначе нас могут обнаружить. Чем скорее мы уйдем отсюда, тем лучше. – Он обернулся к Оби-Вану. – Не забывай держать руки в карманах, чтобы не было заметно, какой они длины. Мы должны походить на финдианцев.

    Оби-Ван кивнул. Четверо друзей торопливо зашагали через двор. У дверей склада Куай-Гон повелительно крикнул стражнику:

    – Несем бакту. – Стражник впустил их в здание.

    Они очутились в огромном помещении с высокими потолками. Из конца в конец склада тянулись длинные ряды прозрачных стеллажей. На полках были грудами сложены ящики и коробки. Работники Синдиката в серебристых бронированных плащах грузили запасы в катера и переправляли их к большому погрузочному доку в задней части здания.

    Пакси и Гуэрра испуганно замерли. Их лица исказились от потрясения. Оби-Ван понимал, почему. Полки на складе ломились от самых необходимых товаров, за которыми простые финдианцы целыми днями простаивали в очередях. Еда.

    Медикаменты. Запчасти, без которых не двигались спиролеты, бездействовали роботы и машины. Все это было украдено у них Синдикатом. Братья знали о этом, но своими глазами увидеть такое количество припасов – это было для них немалым испытанием.

    – Поторапливайтесь, – произнес Куай-Гон вежливым тоном, в котором сквозило нетерпение.

    Сунув руки в карманы, Оби-Ван с Гуэррой направились в дальний конец склада.

    Вдоль их пути ряд за рядом тянулись стеллажи. Изредка навстречу им попадались работники Синдиката. Оби-Ван и Гуэрра на ходу кивали им и, не сбавляя шагу, торопливо шли дальше.

    – Это совсем легко, Обаван! – шепнул Гуэрра. – Хорошо, что мы украли эти плащи!

    И вдруг в кармане плаща Гуэрры ожило переговорное устройство.

    – Охранник К23М9, доложите о себе, – проговорил механический голос. – Сообщите свое местонахождение.

    – Наверное, обычная текущая проверка, – прошептал Оби-Ван.

    Гуэрра включил передатчик.

    – Осуществляем погрузку на складе, – сказал он.

    После минутного молчания передатчик затрещал опять.

    – Не входит в расписание. Объясните.

    Гуэрра в ужасе взглянул на Оби-Вана.

    – Скажи ему, что он ошибся, – прошептал мальчик.

    – Не так! – поспешно выкрикнул Гуэрра в коммутатор. – Приказ имеется. – И отключил передатчик.

    – Надо поторапливаться, – пробормотал Оби-Ван.

    Они повернули к следующему ряду стеллажей. Пока Гуэрра осматривал полки, Оби-Ван стоял на страже.

    – Нашел, Обаван! – тихо воскликнул Гуэрра. – Вон он, на верхней полке! Это моя коробка из-под энергетических батарей. Я узнал ее. Наш прибор там. – Гуэрра вскарабкался на нижнюю полку, протянул длинные руки, схватил коробку и спустил ее вниз. Заглянув внутрь, он растянул губы в довольной улыбке.

    – Он там, на самом дне.

    Оби-Ван сунул на место этого ящика коробку с надписью «Бакта».

    – Хорошо, пошли.

    Они быстро зашагали по проходу, стараясь не выдавать спешки. И вдруг прямо у них над головами загрохотал громкоговоритель.

    – Охранник К23М9, ответьте службе безопасности. Охранник К23М9, ответьте службе безопасности.

    – Это же я! Что нам делать, Обаван? – всполошился Гуэрра.

    Оби-Ван глубоко задумался. Непременно нужно вынести антирегистратор из здания. Это самое главное.

    – Дай мне твой плащ, – велел он Гуэрре.

    Тот заколебался, но не решался послушаться.

    – Но, Обаван, этим я навлеку опасность на тебя. Я уже- поступил так один раз на Бендомире. И не хочу больше делать этого.

    – Меня защитит Сила, – сказал ему Оби-Ван, хотя сам в этом сомневался. – Ты должен найти Куай-Гона и вынести отсюда свой прибор.

    – Сила поможет тебе убежать? – осведомился Гуэрра.

    – Да. Торопись.

    Оби-Ван скинул свой плащ. Гуэрра с неохотой последовал его примеру. Они обменялись снаряжением. Гуэрра накинул плащ Оби-Вана и сунул под мышку коробку с антирегистратором.

    – Теперь иди, – велел Гуэрре Оби-Ван. Из-за угла грозной стаей вьыетели на катерах охранники Синдиката.

    Гуэрра развернулся и зашагал прочь, мимо охранников. Не обратив на него никакого внимания, они ринулись на Оби-Вана. Мальчик обернулся и увидел, что с другой стороны на него несутся еще четверо стражников. Сопротивляться было бесполезно. Даже если ему удастся уйти от этой своры, служба безопасности заблокирует выход из здания, и Гуэрра не сможет выбраться.

    Оставалось только одно – сдаться.

    Гуэрра исчез за углом. Охранники целой толпой ринулись на Оби-Вана, целясь из бластеров ему в шею – единственное незащищенное место.

    – Охранник К23М9, вы покинули свой сектор, – заявил один из нападавших. – Вам известно, какое наказание ждет вас за эту провинность. Мы проводим вас в штаб-квартиру. В случае сопротивления вы будете убиты.

    Оби-Ван кивнул и вскарабкался на борт ближайшего катера. Охранники, сидевшие сзади, приставили бластеры к его шее. Катер взлетел и направился ко дворцу Синдиката.
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Оби-Ван внимательно смотрел по сторонам, выжидая удобного случая, чтобы убежать, но случай никак не подворачивался. В Храме его долго обучали терпению, однако этот предмет всегда давался ему хуже других.

    Вокруг дворца кишмя кишели охранники. Первым делом с Оби-Вана сорвали бронированный плащ и визор.

    – Он не финдианец! – удивленно воскликнул один из охранников. Оби-Ван ничего не сказал.

    Другой охранник выхватил у него световой меч, попытался включить, но не сумел.

    – Что это такое? Примитивное оружие? – спросил он.

    Оби-Ван опять ничего не ответил.

    Двое охранников встревоженно переглянулись.

    – Давай лучше отведем его к Вьютте. Выяснилось, что Вьюттой звали начальника службы безопасности. Охранники просканировали специальным прибором радужные оболочки глаз Оби-Вана, чтобы сравнить их с глазами настоящего К23М9. Оби-Ван увидел на экране слова: «Не совпадает». И больше ничего.

    – На тебя, мятежник, нет никаких данных, – заявил глава службы безопасности, грозно надвигаясь на Оби-Вана. – С кем ты поддерживаешь связь? Для чего прилетел на Финдар? Что случилось с охранником К23М9?

    Оби-Ван опять промолчал. Вьютта слегка уколол его энергетическим копьем.

    Даже от такого легкого касания Оби-Ван не удержался на ногах и упал на колени. Голова закружилась, бок обожгло огнем от электрического удара.

    – Я отведу его к Бафту, – сказал Вьютта. – У нас введен усиленный режим безопасности. Принц желает лично видеть каждого мятежника.

    Грубо толкая Оби-Вана в спину, Вьютта повел его по длинному коридору.

    Мальчику казалось, что путь растянулся на много миль. Наконец они добрались до массивной резной двери. Охранник в дверях кивком разрешил им войти. Они очутились в огромной, совершенно пустой комнате. На окнах висели тяжелые парчовые шторы. В дальнем конце виднелась еще одна пара таких же массивных дверей.

    Вьютта подошел к ним и остановился. Толчком швырнул Оби-Вана на колени, прижал лицо мальчика к полу.

    – Жди здесь, слизняк, – прорычал он. – И не вздумай подглядывать.

    Не поднимая головы, Оби-Ван одними глазами следил за Вьюттой. Пухлый коротконогий финдианец поправил визор, одернул бронированный плащ и прочистил горло. Видимо, даже глава службы безопасности побаивался верховного принца. Потом он нажал кнопку на стене.

    Через мгновение дверь распахнулась. На пороге кабинета вырос раздраженный Бафту.

    – Как ты посмел меня побеспокоить? – рявкнул он.

    – Я… я привел мятежника… – торопливо пролепетал Вьютта.

    – Как ты смеешь досаждать мне такими пустяками? – взревел Бафту.

    – По-потому что вы сами приказали, – заикаясь проскулил Вьютта.

    – Ты мне противен. Оставь мятежника и убирайся.

    – Но…

    – Извините меня, господин верховный слизняк, – издевательски промурлыкал Бафту. – Вы все еще не покинули моего поля зрения? Или мне придется до смерти излупить тебя электроразрядником?

    – Нет, – шепнул Вьютта и стремглав выскочил в коридор, чуть не споткнувшись о коленопреклоненного Оби-Вана. Домчавшись до выхода, он выскользнул за дверь и исчез.

    – Бафту! – Рядом с принцем появилась Терра. Оби-Вану ее не было видно. – Я еще не закончила!

    Бафту отвернулся, даже не взглянув на Оби-Вана, и отошел в глубину комнаты.

    Дверь осталась чуточку приоткрытой. Оби-Ван осторожно подполз ближе и напряг слух. Он призвал Силу обострить его чувства, чтобы услышать, о чем говорят эти двое. Бафту и Терра беседовали яростным шепотом.

    – Я с самого начала была против этого союза с принцем Беджу, – говорила Терра. – Что мы о нем знаем? Мы с ним даже ни разу не встречались. Все переговоры велись через его посредников. Я не доверяю человеку, с которым не знакома лично.

    – Не волнуйся, Терра, завтра он прилетит сюда, – сказал Бафту. – Тогда ты его и увидишь. Насмотришься. И хватит об этом.

    – И почему тебе именно сейчас вздумалось захватить Галлу? – продолжала Терра, будто не слышала его. – Мы должны сплотить наши силы здесь, на Финдаре. Мятежники действуют все активнее, их ряды расширяются. Люди голодают. Медицинские центры задыхаются без лекарств. Ты слишком переусердствовал с дефицитом, Бафту! Народ на грани восстания.

    Бафту рассмеялся.

    – А если и восстанут, что с того? Они слабы, больны и голодны. Если они и найдут оружие, у них не хватит сил удержать его в руках!

    – Бафту, я не шучу! – яростно вскричала Терра.

    – Что-то ты стала мягкотелой, прелестная Терра, – проворковал Бафту. – Но если тебя так волнует положение дел на Финдаре, почему бы тебе самой им не заняться? Можешь на этой неделе пожаловать народу дополнительный паек.

    Неплохая мысль – отпраздновать раздачей пропитания прилет принца Беджу.

    Только не давай им ни грамма бакты – я почти всю ее обещал Беджу.

    – Я не доверяю этому принцу…

    – Ты это уже говорила, – перебил ее Бафту. – Хватит повторять одно и то же.

    Встречу с принцем организую я. А ты займись Финдаром. Мне пора, у меня много дел.

    – А как быть с мятежниками? – спросила Терра.

    – Ими тоже займешься ты. Финдар – твое поле деятельности, не забыла?

    До Оби-Вана донесся перестук каблуков по полу, потом в соседней комнате открылась и закрылась дверь. Мальчик торопливо рухнул опять на колени и закрыл лицо руками.

    Мгновение спустя чья-то нога грубо ткнула его в плечо. Он даже не услышал, как Терра приблизилась к нему по мягкому ковру.

    – Подними голову, мятежник. Он послушно посмотрел вверх. Странно было видеть знакомые глаза, такие же, как у Пакси и Гуэрры, на холодном жестоком лице.

    – Ты не финдианец. Кто ты такой? – нетерпеливо спросила Терра.

    – Я ваш друг, – ответил Оби-Ван.

    Терра фыркнула.

    – Мне ты не друг. Ты переоделся охранником. Ты знаешь, какое наказание ждет тебя за этот проступок. Впрочем, может быть, и не знаешь. Вряд ли твои финдианские друзья рассказали тебе об этом. Тебя обновят и транспортируют за пределы планеты.

    На лице Оби-Вана не дрогнул ни один мускул, но в душе он разрыдался.

    Обновят! Он не мог даже представить себе этого. Он приготовился вынести самые жестокие пытки. Но лишиться памяти! Об этом даже подумать было страшно.

    Терра вздохнула. Вид у нее был усталый, и Оби-Ван внезапно на миг увидел девочку, которой она когда-то была. Она глядела куда-то вдаль.

    – Не волнуйся, мятежник. Это не так страшно, как говорят в народе.

    Оби-Ван отважился задать Терре вопрос. Может быть, ему придали смелости подмеченные в ней черточки сходства с Гуэррой и Пакси.

    – Вы скучаете по семье?

    Терра стиснула зубы. Оби-Ван ждал, что она ударит его. Но вместо этого Терра окинула его печальным взглядом, в котором сквозила пустота.

    – Как можно скучать по тем, кого не помнишь? – проговорила она.
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Голос Куай-Гона был резок и остр, как лезвие вибротопора.

    – Ты его бросил в беде!

    – Не так, Джедай-Гон! Он сам настоял! – вскричал Гуэрра. – И все произошло так быстро. Я не знал, что делать!

    – Ты должен был остаться с ним! – рявкнул Куай-Гон.

    – Но Обаван велел мне забрать антирегистратор. Он сказал, что это важнее всего, – в отчаянии рыдал Гуэрра.

    Куай-Гон сердито вздохнул. Оби-Ван прав. Они затеяли все это ради того, чтобы найти антирегистратор. Это важнее всего.

    Джедай отвернулся от Гуэрры и попытался сосредоточиться. Они стояли во дворе возле огромного складского здания, скрытые в тени. Куай-Гону хотелось броситься на выручку Оби-Вану, ринуться на первого попавшегося охранника Синдиката, помчаться во дворец. Его душу наполнил гнев – слепой, неразборчивый. Джедай сам удивился силе этого гнева. Гуэрра однажды уже предал Оби-Вана – на шахтной платформе. Неужели он предал его еще раз?

    – Я не знал, что делать, Джедай-Гон, – беспомощно лопотал у него за спиной Гуэрра. – Обаван уговорил меня бежать. Он сказал – дай мне свой плащ.

    Сказал, что ему поможет Сила. Теперь я вижу, что он просто хотел, чтобы я послушался. Если бы я знал, что его похитят, я бы с радостью оказался на его месте.

    Куай-Гон обернулся и заглянул в полные горечи глаза Гуэрры. Шестое чувство подсказало ему, что финдианец говорит правду. И все, что он говорил об ОбиВане, звучало как правда. Падаван пожертвовал собой, чтобы Гуэрра сумел вынести антирегистратор со склада. Куай-Гон на его месте поступил бы точно так же.

    Тут еле слышно заговорил Пакси.

    – У нас есть условный сигнал, который мы в случае опасности можем подать Дуэнне. Можно послать его прямо сейчас. Тогда завтра утром она встретится с нами на рыночной площади и расскажет, что случилось с Обаваном и какую участь ему готовит Синдикат. И мы сумеем его спасти.

    – Завтра будет поздно, – сказал Куай-Гон. – Действовать нужно сегодня.

    Сейчас. Я не оставлю Оби-Вана в беде.

    Пакси и Гуэрра печально переглянулись.

    – Очень жаль, Джедай-Гон, но это не так, – произнес Гуэрра. – Дворец на ночь запирается. Никто не может войти в него или выйти. Даже Терра и Бафту.

    – Но у нас ведь есть антирегистратор, – заметил Куай-Гон. – Вы говорили, что с ним можно попасть куда угодно.

    – Да, так, – подтвердил Гуэрра. – Куда угодно. Только не во дворец после того, как запрут двери. Дуэнна позаботится об Обаване, – тихо произнес Гуэрра. – Она защитит его, как сможет.

    Куай-Гон отошел в сторону. Его душу опять наполнила бессильная ярость. Но на этот раз она была направлена не на Гуэрру. Он злился на себя самого. Ему нужно было идти с Оби-Ваном и оставить братьев Дерида вдвоем – пусть выпутываются, как умеют. Но он боялся, что они не смогут вынести антирегистратор из здания склада.

    «Принял решение – прими и другое, – часто говорил Йода. – Прошлого не вернешь».

    Да, идти он мог только вперед. И Куай-Гону пришлось скрепя сердце смириться с тем, что сегодня вечером он не сумеет спасти Оби-Вана. Нельзя было ставить на карту успех всего предприятия ради отчаянной попытки, обреченной на провал.

    
***

    
Оби-Вана швырнули в тесную каморку, где ему едва хватало места. Он скорчился, подтянув колени к подбородку. Он замерз. Холодный воздух студил тело, а пронизывающий страх леденил мальчику душу.

    "Что угодно, только не это, – думал он. – Я все выдержу, только не это.

    Потерять память? Немыслимо!" Он растеряет все свои знания, все навыки джедая, все, чему его научили в Храме. И мудрость, которой он набирался с таким трудом. Растеряет ли он умение пользоваться Силой? Он забудет, как взывать к ней.

    А что он растеряет еще? Дружбу. Всех друзей, каких нашел в Храме. Он вспомнил их всех. Ласковая Бент с серебристыми глазами. Гарен, с которым он частенько дрался, а потом весело хохотал. Гарен умел сражаться на световых мечах не хуже, чем он сам. Рифт, вечно голодный Рифт, который никогда не наедался досыта, а закончив трапезу, смотрел в пустую тарелку такими горестными глазами, что Оби-Ван непременно отдавал ему часть своего обеда.

    Они крепко подружились, и Оби-Ван скучал по ним. Если он потеряет память о них, они для него все равно что умрут.

    Оби-Вану вспомнился его тринадцатый день рождения. Казалось, это было так давно. Он так и не сделал положенных упражнений на сосредоточение. И теперь вспомнил, как наставлял его Куай-Гон. «Да, время быстротечно. Но его ход не должен ускользать от тебя».

    А Оби-Ван не проследил за ходом времени. Позволил ему ускользнуть. Теперь у него будет сколько угодно времени – и не о чем вспомнить.

    Он прижался лбом к коленям. Душу заполнил неодолимый страх. Он окутал разум тьмой. Впервые в жизни Оби-Ван узнал, что это такое – потерять последнюю надежду.

    И вдруг в этой бездне холода и страха он почувствовал на груди тепло. Сунул руку во внутренний карман туники. Пальцы сомкнулись на речном камне, который подарил ему Куай-Гон. Камень был теплым!

    Оби-Ван достал камень. Черный, как уголь, он мерцал в темноте, разгоняя мрак прозрачным хрустальным сиянием. Оби-Ван снова сжал пальцы, ощупал камень. Наверное, этот кристалл чувствителен к Силе, подумал он.

    И тут тьму в его душе разогнал, словно яркий луч, свет внезапного озарения.

    «Ничто не потеряно там, где живет Сила, – вспомнил он истину, которой его учили в Храме. – А Сила живет везде».

    Оби-Ван воскресил в памяти слова Гуэрры, которые тот произнес, когда рассказывал ему об обновлении сестры. Гуэрра говорил, что некоторые люди с особенно сильным разумом способны противостоять стиранию памяти. Может быть, это означает, что Сила придет ему на помощь. Ибо что же такое Сила, если не знание и свет?

    Оби-Ван крепко стиснул камень, собрал Силу вокруг себя и окружил свой разум, как броней. Он представил себе, как Сила защищает каждую клеточку мозга, будто неприступная крепость. Она спасет его от тьмы, он сохранит свои воспоминания!

    Когда дверь камеры открылась и вошли стражники, Оби-Ван даже не поднял глаз.
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На следующее утро рыночная площадь была полна народу, хотя товаров для продажи на ней было даже меньше, чем накануне. На лице Куай-Гона было написано то же отчаяние, какое искажало лица финдианцев. Он нетерпеливо расхаживал из конца в конец площади, поджидая Дуэнну.

    Наконец он потерял терпение.

    – Я сам пойду во дворец, – заявил он Гуэрре и Пакси. – Я найду дорогу.

    – Погоди, Джедай-Гон, – взмолился Гуэрра. – Дуэнне нелегко ускользнуть из дворца, но она всегда приходит на наш зов.

    – А вот и она! – воскликнул Пакси. Сквозь толпу к ним проталкивалась Дуэнна. На ней не было форменного бронированного плаща, только обычная накидка с капюшоном. В руках она несла большую корзину.

    – У вас есть новости об Оби-Ване? – спросил ее Куай-Гон, как только женщина подошла.

    Старушка прижала руку к сердцу, с трудом переводя дыхание.

    – Во дворце объявлена готовность номер один. Завтра прибывает принц Беджу…

    – Что с Оби-Ваном? – резко перебил ее Куай-Гон.

    – Вот я и хочу вам рассказать, – продолжала Дуэнна. – Я никогда не видала, чтобы они действовали так поспешно. Он… его бросили в тюремную камеру.

    – Куда? – тотчас же спросил Куай-Гон.

    – Его там больше нет. – Дуэнна положила мягкую ладонь на руку джедая. КуайГон заметил, что ее глаза полны жалости. У него упало сердце.

    – Что с ним случилось? – хрипло спросил он.

    – Его обновили, – еле слышно проговерила Дуэнна. – Прошлой ночью. А утром, на заре, транспортировали на другую планету.

    
***

    
Пакси и Гуэрра заглянули из-за угла в комнату, где на полу сидел, скрестив ноги и глядя в пустоту, Куай-Гон. Дуэнне пора было возвращаться во дворец, поэтому они направились прямиком в дом Каади. Разгуливать по улицам днем было слишком опасно.

    Как только они вошли в дом, Куай-Гон тотчас же удалился в свободную комнату, где они ночевали, и уселся прямо на пол, ничего не говоря. Он просидел так целый час. Братья оставили его одного, но Куай-Гон то и дело чувствовал на себе их встревоженные взгляды.

    Не открывая глаз, он произнес:

    – Я не сдаюсь. Я продумываю план.

    – Конечно, Джедай-Гон, – воскликнул Гуэрра, не скрывая облегчения. – Мы так и знали.

    – Да, так – подтвердил Пакси. – Мы знаем, что джедаи не сдаются. Хотя, надо сказать, мы немножко волновались. Такие грустные новости о нашем друге Обаване.

    Куай-Гон открыл глаза и увидел в глазах братьев Дерида то же неотвязное отчаяние, какое наполняло его сердце. Ему пришлось долго бороться, чтобы преодолеть гнев в себе. Он не сразу сумел успокоить разум. Он без конца пытался придумать хоть какой-нибудь план действий, но стоило ему вспомнить о несчастном мальчике, и рассудок черной пеленой заволакивала боль. ОбиВан, лишенный памяти, забывший обо всем, чему его учили, – думать об этом было невыносимо.

    Он потерял своего падавана. Нужно было предвидеть, что Синдикат станет действовать немедля. Нужно было спасти мальчика еще вчера вечером. Теперь Оби-Ван обречен на жизнь пустую и безрадостную, такую страшную, что при мысли о ней Куай-Гона пробирала дрожь.

    Что станется с навыками джедая, которым учили Оби-Вана? Все они потеряны.

    Кем станет мальчик? Он остался чувствительным к Силе, эта восприимчивость не зависит от памяти. Но как Оби-Ван сумеет применять Силу, если забыл уроки, полученные в Храме? Если он обнаружит свою власть над Силой, то начнет применять ее бесконтрольно. Кем он станет? Забывшим честь и совесть, бездумным воином-наемником? Или воспользуется Силой для темных дел, как бывший ученик Куай-Гона, Ксанатос?

    Куай-Гон не мог в это поверить. Не хотел верить. Пусть Оби-Ван потерял память, его светлая душа осталась в неприкосновенности.

    Да, Куай-Гона снедала тревога. И он совсем пал духом. Мальчика, которого он знал, больше не существует. Такого умного, любознательного, стремящегося к знаниям. Он схватывал все на лету. И очень хотел учиться.

    Куай-Гон отказывался верить, что этот мальчик ушел навсегда. Он этого не допустит. Наверняка хотя бы часть памяти может быть восстановлена. Надо только найти Оби-Вана.

    – О чем ты думаешь, Джедай-Гон? – робко спросил Гуэрра.

    – Действовать будем завтра, – объявил Куай-Гон. – Ворвемся во дворец.

    Завтра они постараются пустить пыль в глаза принцу Беджу. Это лучшее время для боевых действий. Во-первых, их внимание будет отвлечено торжественной встречей. Во-вторых, мы разрушим их союз с принцем еще до того, как он будет заключен.

    – Истина, так, – восторженно прошептал Пакси.

    – Как только принц прилетит, мы откроем двери складов, – тихо произнес КуайГон. У него в голове уже сложился план, и он очень надеялся, что они сумеют его осуществить. – Как вы думаете, Каади сможет поднять народ?

    – Да, так, – кивнул Гуэрра.

    – Это и будет наш сюрприз Синдикату, – продолжил Куай-Гон. – Народ ворвется в склады. Правителей охватит паника. На улицах начнется неразбериха. А мы отправимся прямиком во дворец с вашим антирегистратором. И захватим сокровищницу.

    – При свете дня? – с недоверием спросил Пакси. – Но это опасно. И Дуэнна не сможет нам помочь.

    Куай-Гон сурово посмотрел на братьев. Его голубые глаза горели ледяным пламенем.

    – Вы идете со мной? – спросил он.

    Братья испуганно переглянулись.

    – Да, так, – хором воскликнули они.
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В голове у Оби-Вана острой болью перкатывался рокот моторов. Его швырнули на пол транспортного корабля, заперли в грузовом трюме. Он не открывал глаз. Чтобы остаться в сознании, приходилось напрягать всю волю. Он совсем обессилел. Умирал. Изнемогал.

    Но помнил.

    Они его не сломили. Не одолели. Вошли стражники, и он не поднял глаз, даже когда они стали насмехаться над ним. Оби-Ван торопливо сунул речной камень в карман туники, чтобы его не заметили и не отобрали. Камень согревал его сердце ровным, уверенным теплом. Оби-Ван черпал из него мужество. Самим своим присутствием камень доказывал, что Сила на его стороне.

    Пока охранники налаживали робот, стирающий память, Оби-Ван воздвиг внутри себя стены из Силы. Он заключил в прочную скорлупу все свои воспоминания, даже самые туманные. Объединил и горькие воспоминания, и радостные.

    Первый день в Храме. Он так мал, так напуган. Вот он впервые увидел магистра Йоду – тот подошел поприветствовать нового ученика. Его глаза под тяжелыми веками казались сонными. «Издалека приехал, далеко пойдешь, – сказал магистр. – И тепло, и холодно. Ищи, чего жаждет твое сердце. Здесь ты найдешь это. Слушай».

    Журчание фонтанов. Позади Храма бежит река. Колокольчики, которыми повар увешал деревья в кухонном саду. Тогда он впервые заметил все это, и в его душе что-то шевельнулось. И мальчику в первый раз подумалось, что здесь он будет чувствовать себя как дома.

    Хорошее воспоминание.

    В виски ввинтились два металлических штыря. Электропульсаторы.

    Камень у сердца согрел грудь теплотой.

    Поездка домой. Мама. Нежность, свет. Отец. Его смех, сочный и раскатистый, мать смеется вместе с ним, так же весело. Его брат разламывает плод и отдает половину ему. Полный рот сладкого сока. Мягкая трава под босыми ногами.

    Под присмотром стражников робот включил стиратель памяти. Странное ощущение зародилось в висках и двинулось в глубину мозга. Не боль, но…

    Оуэн. Его брата звали Оуэн.

    Рифт никак не мог наесться досыта.

    Глаза Бент отливали серебром.

    Вот он впервые обнажил световой меч. Включил его – меч засиял мерцающим светом. Почти все ученики Храма были неуклюжи. Он – нет. С этим оружием в руках он всегда был ловок. Световой меч приятной тяжестью лежал в ладони.

    Теперь – боль. Добела раскаленные гвозди.

    Ярко светится Сила. Он представил ее себе – золотистую, могучую, мерцающую.

    Она окутывает его воспоминания непроницаемой пеленой.

    «Они мои. Не ваши. Я вам их не отдам».

    Охранники Синдиката с удивлением увидели, что он улыбается.

    – Рад, поди, что воспоминания исчезают, – ухмыльнулся один из них.

    «Нет, не выйдет. Они со мной. Я их сохраню…» Суровое полотно щекочет ладони. Он обнял мать. Поездка домой закончилась.

    Пора возвращаться в Храм. Он возвращался с радостью. Учеба в Храме была великой честью. Родители знали, что им его не удержать. Он очень этого хотел. И все-таки прощаться с ними так тяжело, так больно. К его щеке прижалась мягкая щека матери.

    «Я навсегда это сберегу».

    На Храм опускаются сумерки. Опускаются медленно – их рассеивают белоснежные дома Корусканта и огни на улицах. Свет тихо меркнет, но никогда не гаснет.

    В сумерках он ходит с Бент к реке. Бент любит реку. Она выросла на сырой планете. В ее комнату постоянно подается пар. Она плавает в реке, как рыба.

    Сумерки сгущаются, вода становится такой же серебристой, как глаза Бент.

    Боль. Кружится голова. Сознание ускользает. Если он упадет в обморок, то потеряет все.

    Йода. Нельзя потерять Йоду. «Сила есть в тебе, Оби-Ван. Терпение тоже есть, но найти его должен ты. Оно внутри тебя. Ищи его, найди и храни. Научиться использовать его должен ты. Узнаешь его – оно спасет тебя».

    Нельзя потерять уроки Йоды. Он окружил их барьером из Силы. Опять взметнулась боль, затуманила разум. Он больше не выдержит…

    – Как тебя зовут? – хрипло спросил охранник.

    Оби-Ван выпучил на стражника полные боли, пустые глаза.

    – Твое имя, – повторил тот. Оби-Ван сделал вид, что пытается вспомнить, изобразил ужас.

    Охранник расхохотался.

    – Готов, – сказал он. – Поджарился.

    Робот удалил электропульсаторы. Оби-Ван тяжело рухнул на пол.

    – Теперь будет спать, – бросил охранник.

    – И без сновидений, – фыркнул второй.

    Но сны Оби-Вану снились.

    
***

    
Оби-Вана рывком подняли на ноги. В лицо ему нагло ухмылялся охранник Синдиката.

    – Ну что, готов к новой жизни? Оби-Ван старательно хранил пустое, бессмысленное выражение лица.

    – Я на тебя поставил, – сообщил охранник. – На то, что ты не продержишься на Галле и трех дней.

    Галла! Оби-Ван постарался не выказать охватившей его радости. Вот это удача! На этой планете он найдет способ помочь Куай-Гону.

    Он знал планы принца Беджу. Надо постараться найти на Галле кого-нибудь из соперников принца, его конкурентов на выборах. Тогда есть надежда на помощь.

    Скользнул вниз посадочный трап. Взгляду Оби-Вана открылся серый каменный космопорт, усеянный рядами потрепанных боевых звездолетов. Контрольнопропускные пункты со всех концов летного поля не давали никому из посторонних приблизиться к кораблям. Оби-Ван вспомнил слова Куай-Гона.

    Правящий королевский дом полностью разграбил планету. За власть борются враждующие партии. Народ близок к восстанию.

    – Счастливо повеселиться! – фыркнул охранник и столкнул Оби-Вана с трапа.

    Оби-Ван осторожно пробирался через ангар космопорта. За ним по пятам с жужжанием летел разведывательный робот, специально посланный, чтобы следить за ним. Когда Оби-Ван достиг контрольно-пропускного пункта, дежурный охранник взмахом руки разрешил ему пройти. Наверняка он состоял в сговоре с Синдикатом. Как только Оби-Ван выйдет на улицы Галлы, для охранников начнется веселье. Они станут делать ставки – долго ли он продержится в живых.

    Оби-Ван выбрался на бурлящие народом улицы Галлу, главного города планеты Галла. Робот-разведчик неотвязно следовал за ним. Оби-Ван понимал, что камера ни на миг не упускает его из виду. Что же делать? Он должен вести себя на улицах незнакомого города, как будто не помнит ничего. Но как это сделать?

    В былые времена город Галлу был красив и величествен. Но роскошные каменные здания давно обветшали. Там, где с фасадов осыпались лепные украшения, виднелись дыры и выбоины. От раскидистых деревьев, некогда обрамлявших многолюдные улицы, остались жалкие пеньки.

    Население планеты, галласийцы, были гуманоидами. Их бледная кожа отливала голубоватым оттенком. На планете было мало солнечного света, поэтому из-за бледной прозрачной кожи жителей планеты прозвали «лунными людьми». Повсюду в глаза Оби-Вану бросались проявления бедности. На Финдаре атмосфера была пропитана страхом, но здесь, на Галле, в воздухе витал гнев.

    Оби-Ван старательно сохранял на лице выражение замешательства. Он разглядывал витрины магазинов, притворяясь, будто никогда не видел выставленных там товаров. Старался не смотреть в глаза встречным людям, бесцельно на первый взгляд слонялся по улицам. Однако в этих блужданиях он мало-помалу приближался к сверкающему зданию на холме, которое заметил издалека и догадался, что это и есть великолепный Дворец Галлы. Высокие башни Дворца были выложены голубыми и зелеными драгоценными камнями. Они блестели в тусклых солнечных лучах, и весь дворец, казалось, искрится прозрачной зеленоватой голубизной.

    И вдруг дорогу ему преградил высоченный галласиец.

    – Ты, – прорычал он, хлопнув Оби-Вана по плечу мясистой ручищей. – Знаешь, что я пообещал себе, когда проснулся нынче утром?

    Над головой у Оби-Вана с жужжанием крутился робот. Мальчик не поддался искушению встретить врага как джедай: посмотреть ему в глаза с ясным чистым мужеством, ответить твердо, но с уважением, чтобы попытаться разрядить ситуацию. Нельзя.

    Надо выказать смятение и страх.

    И надеяться, что его не убьют.

    На лице Оби-Вана изобразилось недоумение.

    – Что? – наивно спросил он.

    Великан больно стиснул ему плечо.

    – Что я перережу глотку первому же встречному горцу.

    – Я… я не горец, – пролепетал Оби-Ван. Потом понял свою оплошность. Если у него нет памяти, откуда он знает, горец он или нет? Он сделал вид, что впал в крайнее замешательство.

    – Да ты вылитый горец, – проворчал галласиец и выхватил из-за пояса вибронож. Оби-Ван услышал, как тот с тихим скрежетом выскользнул из ножен.

    Судя по звуку, клинок был очень длинным.

    Рука Оби-Вана инстинктивно потянулась к рукоятке светового меча. Но его, конечно же, не оказалось – охранники отобрали. А если бы и был, он не мо бы им воспользоваться – робот тотчас же доложил бы обо всем хозяевам.

    – Говорят, похож, – торопливо ответил мальчик. – Все говорят. Я не понимаю.

    Громила нахмурился.

    – Не понимаешь?

    – Может, я и не красавец, но ведь не такой же урод, как эти торцы, – отозвался Оби-Ван. Он понятия не имел, как выглядят горцы. На кого они похожи. Но знал, что единственный выход для него – подружиться со своим врагом.

    Здоровяк тупо уставился на него. Потом откинул голову и зычно расхохотался.

    Его рука выпустила плечо Оби-Вана.

    Оби-Ван отступил на шаг, улыбнувшись хохочущему великану, и начал потихоньку пятиться в сторону. Не переставая хохотать, галласиец сунул вибронож обратно за пояс и пошел своей дорогой.

    Зная, что за ним следит робот, Оби-Ван старался глядеть по сторонам со страхом и смятением. Нужно оторваться от этого разведчика, решил он. Если бы он в самом деле был лишен памяти, то не продержался бы на этой планете и до заката.

    При этой мысли Оби-Ван улыбнулся, но тотчас же спрятал улыбку, закашлявшись и прикрыв рот ладонью. Он нырнул в боковую улочку и побрел дальше, применяя известный джедаям способ – незаметно смотреть по сторонам. Он собирал информацию и выжидал удобного случая.

    Впереди возникла повозка, доверху груженная овощами. Она стояла у задних дверей небольшой столовой. Повар вышел на улицу и о чем-то спорил с возницей. Тут из-за угла вывернул мотолет. Вот он, долгожданный шанс.

    Оби-Ван ускорил шаги. Приблизившись к телеге, он споткнулся, тщательно храня на лице растерянное выражение, и упал прямо под колеса мотолета.

    Водитель выругался, торопливо повернул мотолет, чтобы не наехать на ОбиВана, и на ходу зацепил телегу. Та опрокинулась. Возница принялся орать на водителя, тот рассерженно включил мотор и ринулся вперед.

    Возница погнался за ним, на ходу подбирая овощи и швыряя их в мотолет.

    Крупная картофелина попала прямо в робота-разведчика, тот тревожно пискнул и перекувырнулся в воздухе. Оби-Ван торопливо юркнул за телегу и, пригнувшись, вбежал в кухню столовой. Проскользнув мимо повара, помешивавшего суп, он выскочил в обеденный зал и через парадные двери выбежал на улицу, а там тотчас же метнулся в соседний магазин.

    В следующий миг он увидел, что из дверей столовой вылетел робот-разведчик и, медленно вращаясь, поплыл по улице. Камера внимательно оглядывала прохожих. Оби-Ван осторожно выглянул из магазина. Робот плыл все дальше, выискивая мальчика среди толпы. Оби-Ван торопливо нырнул обратно в магазин и мимо оторопевшего владельца выскочил через заднюю дверь в узкий переулок До Дворца оставалось совсем недалеко. Возле вычурных ворот, усеянных драгоценными камнями, Оби-Ван замешкался, не зная, что делать. Просто войти и назвать себя? Нельзя. Надо подождать. Скоро во Дворец на совещание перед выборами наверняка начнут собираться министры и кандидаты в правители.

    Может быть, лучше дождаться первого же высокопоставленного гостя и рассказать ему, для чего он прилетел сюда?

    Оби-Ван пожалел, что с ним нет Куай-Гона. Рыцарь-джедай знал бы, что делать. В мозгу у Оби-Вана кишело столько догадок и вопросов, что он совсем растерялся. На улицах перед Дворцом он чувствовал себя открытым и беззащитным, как букашка на тарелке. И боялся, что вот-вот вернется роботразведчик.

    Все еще спрашивая себя, что делать, Оби-Ван отошел в тень под нависшей крышей одного из зданий. По небу скользнул, заходя на посадку, небольшой пассажирский космокатер. Оби-Вану показалось, что он снижается прямо на него. Приглядевшись, он заметил, что стоит возле небольшого космоангара.

    Не выходя из укрытия, он подошел поближе и проследил за посадкой. Опустился трап, из космокатера на землю спустился пилот. Навстречу ему вышел юноша в длинном плаще и большом тюрбане.

    – Я жду уже три минуты, – рявкнул он на пилота.

    – Приношу извинения, мой принц. Проверка оборудования затянулась дольше, чем обычно. Но мы уже готовы к отлету.

    Оби-Ван навострил уши. Это, наверно, принц Беджу!

    – Не утомляй меня ненужными подробностями, – рявкнул принц. – Мои вещи погружены?

    – Да, мой принц. Готова ли к посадке ваша королевская гвардия?

    – Не надоедай мне вопросами! Твое дело – повиноваться! – заорал принц Беджу. – Назначаю вылет через две минуты. В полете я буду отдыхать, так что не беспокойте меня!

    Принц Беджу перекинул через плечо полу плаща и отошел. Оби-Вану было ясно, что принц направляется на Финдар на встречу с правителями Синдиката. Как помешать принцу улететь?

    Нет, решил Оби-Ван. Надо действовать не так. Если он вмешается в ход событий, то опять окажется в тюрьме, на этот раз на Галле. Нужно проникнуть на борт космокатера и вернуться на Финдар.

    Оби-Ван следил за принцем Беджу. Тот поднялся по трапу и исчез внутри катера. Оби-Ван был удивлен тем, что принц Беджу оказался почти того же возраста, что и он. Того же роста, что и Оби-Ван, такого же коренастого телосложения…

    Тут в мозгу у Оби-Вана, подобно лезвию светового меча, вспыхнула идея.

    Правда, очень рискованная. Но попытаться стоило.

    На осуществление решения оставались считанные минуты. Оби-Ван осторожно прокрался в корабль. Принца Беджу нигде не было видно. Транспортный корабль представлял собой небольшой линейный космокатер, приспособленный для королевских нужд. Обстановка сверкала роскошью. Наверно, принц Беджу удалился в свои покои, скрытые за позолоченной дверью справа от Оби-Вана.

    Оби-Ван быстро прошел в главную кабину и присел в кресло, знакомясь с рычагами управления. Ему не раз доводилось пилотировать воздушные катера и облаколеты, а однажды – большой транспортный корабль. Справиться с этим катером будет нетрудно.

    Оби-Ван пошел обратно к королевским покоям и раздвинул дверцы стенных шкафов. В первом из них оказался багаж принца, зато во втором он нашел то, что искал – длинный ряд огромных тюрбанов, таких же, как тот, что украшал голову принца. Оби-Ван торопливо надел один из тюрбанов и накинул на плечи темно-фиолетовый плащ из роскошной парчи.

    Он вернулся в кабину и сел в кресло пилота. Выглянув в окно, увидел, что к кораблю в сопровождении трех королевских гвардейцев направляется сам пилот.

    Оби-Ван торопливо поднял посадочный трап и включил ионные двигатели.

    Пилот в испуге поднял голову. На его лице было написано удивление. Падаван рассчитывал на то, что фиолетовый плащ и тюрбан на голове введут гвардейцев и пилота в заблуждение. Они решат, что принцу Беджу вздумалось самому вести корабль. Их замешательство продлится недолго – но за это время, если повезет, Оби-Ван успеет взлететь.

    Вдруг на пульте управления ожило переговорное устройство. Послышался разъяренный голос принца Беджу.

    – Две минуты уже прошли! Почему мы еще не взлетели?

    – Сию секунду, мой принц, – торопливо отозвался Оби-Ван и начал готовиться к взлету. Взревели ионные двигатели. Пилот со стражниками подбежали ближе.

    Рука одного из гвардейцев потянулась к бластеру.

    – Поехали, – воскликнул Оби-Ван, и корабль вылетел из ангара.

    Координаты Финдара были уже введены в навигационный компьютер. Оби-Ван благополучно вывел корабль из атмосферы Галлы. Когда они вышли в дальний космос, он скинул тюрбан и плащ.

    В стену кабины был встроен оружейный шкаф. Оби-Ван выбрал бластер и направился в королевские покои, к принцу.

    Когда он вошел, принц расслабленно лежал на кушетке.

    – Я же просил не беспокоить меня! – рявкнул он, не поднимая глаз.

    Оби-Ван подошел ближе и приставил бластер к подбородку принца.

    – Простите, ваше высочество.

    Принц поднял голову и в испуге уставился на Оби-Вана.

    – Стража! – завопил он.

    – Они предпочли остаться на Галле, – ответил Оби-Ван.

    – Прочь с моего корабля! – завизжал принц Беджу. – Я тебя уничтожу! Кто ты такой? Как посмел?

    – Не утомляй меня вопросами, – сказал Оби-Ван, поднимая принца на ноги. – Твое дело – повиноваться.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 16

    

    [image: after_title]

Куай-Гон, Пакси и Гуэрра спрятались за грудой неисправного оборудования в ангаре Синдиката. От Дуэнны они узнали точное время, когда должен прилететь принц. Возле посадочной платформы ждал Бафту в сопровождении отряда роботовистребителей и стражников.

    Братья Дерида и Куай-Гон облачились в похищенные у стражников Синдиката бронированные плащи. Хоть они и помогали им остаться неузнанными, все же лучше было держаться подальше от вражеских глаз.

    Каади охотно присоединилась к их замыслу. Она согласилась с тем, что визит принца будет самым лучшим временем для народного восстания. Девушка связалась со своими товарищами-мятежниками. Они ждали только сигнала – она даст его, когда ворота складов будут открыты. Каади распределила обязанности – кто из повстанцев должен найти оружие и раздать его людям, кто будет искать еду, кто займется медикаментами. А когда бакта будет погружена на корабль принца, она позаботится о том, чтобы все финдианцы видели это.

    Куай-Гону страшно было представить, какая ярость охватит народ, много лет лишенный самого необходимого. Восстание охватит столицу, как взрыв.

    Откроется масса возможностей проникнуть в сокровищницу и вернуть награбленное. Когда Синдикат будет уничтожен, на Финдаре снова воцарится мир.

    Тогда почему же у него так тяжело на душе? Куай-Гон не знал. Может быть, потому, что план казался таким простым, но слишком во многом строился только на их догадках. Что, если принц в первую очередь отправится во дворец? Что, если Бафту вздумает перехитрить его и оставит бакту себе? Что, если антирегистратор Пакси не сработает? Куай-Гон проверял его на замке в доме Каади, но что, если на складах стоят совсем другие замки? Проверять действие устройства заранее было слишком опасно. Но все-таки, может быть, стоит попробовать?

    К трезвым расчетам Куай-Гона примешивалась тревога за Оби-Вана. Он стремился ускорить падение Синдиката потому, что надеялся найти своего падавана. Но не слишком ли он спешит?

    – Ты волнуешься, Джедай-Гон, – прошептал Гуэрра. – Не надо. Все будет хорошо. Нам с Пакси всегда везет.

    До сих пор Куай-Гон что-то не замечал этого везения. Но Гуэрра старается ему помочь, поэтому джедай с благодарностью кивнул.

    – Да, так, это мы гарантируем, – шепотом добавил Пакси. – Синдикат ослабеет, может быть, даже рухнет, а принц Беджу не получит ни капли бакты и улетит, не заключив союза. Точно так!

    – Смотрите, вон корабль! – шепнул Гуэрра.

    В небе появился изящный, белый звездолет принца. Сделав красивый вираж, он плавно зашел на посадку. Медленно опустился трап. Куай-Гон насторожился.

    Сейчас начнется.

    По трапу неторопливо спустился принц. Один. Куай-Гон сначала удивился. Он ожидал, что принц явится в сопровождении королевской гвардии.

    Потом он ощутил странное чувство – этот принц был ему чем-то знаком. Но почему? И только через несколько долгих секунд Куай-Гон понял, что перед ним – переодетый Оби-Ван.

    Сердце джедая наполнилось радостью. Его падаван жив!

    Но радость тотчас же сменилась смятением. Неужели Оби-Ван потерял память и оказался каким-то образом втянут в дела планеты Галла? Такое совпадение казалось невероятным. Каким образом он повстречался с принцем Беджу?

    – Только поглядите на него, – с неприязнью проворчал Пакси. – С первого взгляда ясно, что этот мальчишка – негодяй.

    – Вглядись получше. Это переодетый Оби-Ван, – прошептал ему Куай-Гон.

    Пакси ахнул.

    – Да, так, мне сразу подумалось, что на вид он красив и храбр, – торопливо добавил он. – И какая царственная осанка!

    – Обаван! Я сам не свой от радости! – шепотом воскликнул Гуэрра. И вдру его лицо вытянулось. – Но что нам делать, мудрый рыцарь Джедай-Гон? Теперь мы не можем осуществить наш план. Если мы предупредим народ, что принц хочет увезти с собой бакту, они растерзают Обавана.

    – Как ты думаешь, Обавану стерли память? – шепотом спросил Пакси. – А вдру Синдикат поставил его к себе на службу?

    – Не знаю, что и думать, – тихо ответил Куай-Гон, не сводя глаз с ОбиВана. Мальчик торжественно приветствовал Бафту.

    Оставалось только одно. Куай-Гон сосредоточился и призвал на помощь Силу.

    Собрав ее в кулак, направил жаркой волной прямо на Оби-Вана.

    И стал ждать. Каждый мускул, каждая клеточка его тела дрожали от напряжения. Сердце кричало падавану: услышь меня!

    Он почувствовал, как Оби-Ван поймал волну Силы и послал ее обратно к КуайГону. Она окатила джедая, как радостный водопад.

    Куай-Гон с облегчением закрыл глаза.

    – Все в порядке, – сказал он Пакси и Гуэрре. – Он сумел противостоять стиранию памяти.

    Пакси и Гуэрра ошеломленно переглянулись.

    – Никому еще не удавалось полностью сохранить память, – пробормотал Пакси.

    – Я знал, что он выдержит, – подтвердил Гуэрра. – Не так, я вру! Я боялся за моего лучшего друга Обавана. А теперь я сгораю от радости!

    – Я тоже, мой дорогой брат, – сказал Пакси. Братья обвили друг друга длинными руками и обнялись, радостно улыбаясь.

    Но Куай-Гон продолжал беспокоиться. Гуэрра прав. Их план ставит Оби-Вана в опасное положение. Но, может быть, у Оби-Вана есть свой план? Как бы мальчик не навлек на себя более серьезную угрозу!

    Куай-Гон вздохнул. Надо ждать. Не предпринимать ничего, пока он не узнает, что задумал Оби-Ван.

    Одним из главных уроков джедая, который снова и снова внушал мальчику КуайГон, был такой: необходимо научиться ждать. Ожидание – тоже действие. Любое действие может навлечь на тебя опасность, говорил он ученику. Ждать и наблюдать – самая трудная задача, и необходимо освоить ее в совершенстве.

    Если бы он сам как следует усвоил этот урок!

    
***

    
Оби-Ван почувствовал, как внутри у него волной поднимается Сила. Он понял, что Куай-Гон близко, и это придало ему мужества.

    Он боялся, что Терра изменит свои планы и лично выйдет на посадочную платформу встречать принца Беджу. Тогда она наверняка сразу же узнает его.

    К тому же, хоть он и запер принца в грузовом трюме, но все-таки беспокоился: вдруг тот будет так громко шуметь, что его услышат охранники, стоящие вокруг корабля? Надо как можно быстрее отвести Бафту подальше от катера.

    – Добро пожаловать, принц Беджу, – встретил его с распростертыми объятиями Бафту. – Вы прилетели в одиночку? Я удивлен. Неужели вы сами пилотировали корабль?

    – Я решил, что будет лучше, если я прилечу один, – громко ответил Оби-Ван, надеясь, что Куай-Гон услышит его. – Должен признаться, что я сомневаюсь в верности моей гвардии.

    Улыбка на лице Бафту померкла.

    – Но мы пришли к соглашению по всем пунктам.

    – Да, но я рискую больше, чем вы, – возразил Оби-Ван. – Вы дали мне множество грандиозных обещаний, и я надеюсь, что вы сумеете их выполнить.

    Вы говорили о товарах, а я их что-то не вижу. – Оби-Ван обвел рукой площадь. – Вы говорили о поставках бакты, о великом сокровище, которое поможет мне вернуть власть на моей родной планете. Но я ничего не вижу.

    Улыбка Бафту стала натянутой.

    – Вот увидите, вы все получите. Приглашаю вас во дворец. Там мы отдохнем, поговорим и…

    – Нет. Сначала бакта, – сурово перебил Оби-Ван.

    – Но я приготовил для вас пир, – возразил Бафту. – За праздничным столом подробно обсудим все детали. Разве не вы сами говорили, что после полета вам необходимо будет подкрепиться?

    – Не утомляйте меня вопросами! – рявкнул Оби-Ван. – Ваше дело – повиноваться. Сначала бакта. Потом сокровища. А иначе я сяду в корабль и улечу домой.

    Бафту занервничал.

    – Но ведь мы с вами пришли к соглашению о том, что грузить бакту на корабль лучше всего под покровом темноты. Если мой народ увидит, как много у нас бакты, это будет опасно для нас обоих.

    Оби-Ван перекинул через плечо полу плаща.

    – Разве вы не можете совладать с собственным народом, Бафту? Неужели вы их боитесь? Это внушает мне тягостные мысли.

    На миг Оби-Вану показалось, что Бафту готов ударить его. Но руководителю Синдиката был очень нужен надежный союзник. Маленькие хитрые глазки Бафту прищурились, он натянуто улыбнулся.

    – Как будет угодно вашему высочеству. Приступим к погрузке бакты.

    
***

    
– Отлично, – вполголоса сказал Куай-Гон Гуэрре и Пакси. – Оби-Ван старается выиграть время. Мы должны изменить план. Сначала сокровищница, потом склады. Предупредите Каади, что принц будет грузить бакту. А потом идите за мной.
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Пакси и Гуэрра попытались выйти на связь с Дуэнной при помощи условленного сигнала, но, безуспешно подождав несколько минут, Куай-Гон решил, что придется проникнуть во дворец Синдиката самостоятельно.

    – Но как это сделать, Джедай-Гон? – спросил Гуэрра. – Взорвать дверь?

    Ворваться силой?

    – Будем надеяться на удобный случай. Раз принц здесь, наверняка возникнут беспорядки. Охрана ослабит бдительность. Мы воспользуемся суматохой и войдем, – сказал Куай-Гон, надвигая темный визор пониже на глаза.

    Они быстрым шагом прошли мимо охранника, чуть кивнув ему на ходу. Миновать второго оказалось сложнее. Он потребовал назвать свои номера.

    – Принц Беджу переменил свои планы. Он хочет в первую очередь погрузить бакту, – сообщил ему Куай-Гон. – Нас послал сюда Бафту.

    – Не сообщив вам условных номеров? – недоверчиво осведомился стражник.

    – Да, мы пройдем внутрь, – произнес Куай-Гон, призвав на помощь Силу.

    Разум финдианца покорился.

    – Да, проходите, – послушно повторил он, пропуская друзей во дворец.

    Сторожевые лучи у заднего входа были выключены – скорее всего, потому, что сегодня здесь входило и выходило очень много стражников. Пока Куай-Гон с братьями Дерида шли по коридорам к лестнице на нижний этаж, никто не остановил их, не спросил, кто они такие.

    Куай-Гон провел их в потайную комнату и открыл раздвижную стену. Все трое торопливо направились к заблокированной двери.

    – Твоя очередь, – сказал джедай, обращаясь к Пакси. Он горячо надеялся, что антирегистратор сработает.

    Пакси подключил свой прибор к панели управления. Раздались электронные гудки. Потом он прижал к регистрационному устройству большой палец.

    Послышался тихий гудок. Загорелся зеленый свет, и дверь открылась.

    – Сработало, дорогой брат! – вскричал Гуэрра. Куай-Гон предпочел бы, чтобы его удивление было не таким бурным Комната была битком набита сокровищами. Драгоценные камни, пряности, деньги, редкие металлы.

    – Нам понадобится транспортный катер, – сказал Куай-Гон. – Мы не сможем вынести все это из дворца, придется где-то спрятать.

    Пакси и Гуэрра поспешили к известному только им закутку под лестницей и пригнали оттуда спрятанные катера. Они загрузили их сокровищами и отвезли к потайной комнате. Сокровища едва уместились внутри, но, поднатужившись, они сумели закрыть дверь.

    – Теперь надо пробираться на склады, – сказал Куай-Гон.

    Пакси закрыл бронированную дверь и установил регистратор в исходное положение. Они торопливо покинули тайную комнату и задвинули за собой стену, потом поднялись по лестнице к заднему выходу.

    Они вышли во двор, обогнули великолепный дворец и направились к главным воротам. Вдруг Куай-Гон поднял руку.

    – Стойте, – велел он братьям.

    Во двор влетел позолоченный спиролет правителей. Из него вышли Бафту и ОбиВан в сопровождении отряда роботов-истребителей.

    – Пусть мои стражники загрузят ваш корабль, – говорил Бафту мальчику, которого он принимал за принца. – Уверяю вас, они сделают это быстро и без помех. А мы пока осмотрим сокровищницу.

    – Я удовлетворен, – ответил Оби-Ван.

    – Видишь, Джедай-Гон? – прошептал Пакси. – Наш план срабатывает.

    – Мы братья везучие, – подтвердил Гуэрра.

    В тот же миг на пороге дворца появилась Терра. Она окинула прибывших внимательным взглядом. Оби-Ван торопливо прикрыл лицо полой плаща, но было уже поздно.

    Терра гневно указывала на него.

    – Ты не принц Беджу! – вскричала она.
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Ум Оби-Вана работал молниеносно. Терра его узнала. Но ничем не могла этого доказать: всего лишь ее слово против его слова. Придется блефовать до конца.

    Он обернулся к Бафту.

    – Кто это такая? Как она смеет обвинять меня?

    – Это моя соправительница, Терра, – ответил Бафту. – Как ты смеешь говорить такое? – яростно накинулся он на Терру. – Ты же никогда не видела принца!

    – Этот человек – мятежник, – утверждала Терра, целясь в Оби-Вана из бластера. – Я лично приказала стереть ему память.

    Рука Куай-Гона потянулась к световому мечу. Пакси и Гуэрра вытащили бластеры и приготовились к бою. Все трое ждали, как поступит Оби-Ван.

    – Если я похож на какого-то жалкого мятежника с вашей планеты, это не мое дело, – высокомерно бросил Оби-Ван и, прищурившись, окинул Бафту презрительным взглядом. – Это что – наглая уловка с целью помещать мне осмотреть сокровищницу? Я и так уже сомневаюсь в возможности нашего союза…

    – Нет, нет, – успокоил его Бафту. – Не слушайте мою коллегу. Пройдем в сокровищницу.

    Оби-Ван сухо кивнул.

    – Я тоже пойду с вами, – мрачно добавила Терра.

    – Что будем делать, Джедай-Гон? – прошептал Гуэрра. – Опасность все еще грозит Обавану.

    Куай-Гон уже принял решение.

    – Пакси, иди со своим устройством на склады и открой их. Будем и дальше осуществлять план. Свяжись с Каади и начинай раздавать еду и оружие. – КуайГон положил руку на плечо Пакси. – Я знаю, ты хочешь остаться и помочь ОбиВану. Но народное восстание поможет ему гораздо больше.

    Пакси кивнул и исчез.

    – Гуэрра, идем со мной, – велел Куай-Гон.

    Они присоединились к хвосту колонны стражников, которую возглавляли Бафту и Оби-Ван.

    – Терра очень впечатлительна, – говорил Бафту Оби-Вану. – Не слушайте ее.

    – Значит, вы делите власть с очень неуравновешенной соправительницей, которую не нужно слушать, – заметил Оби-Ван. – Странное у вас правительство.

    Терра подошла ближе. Когда Бафту отвернулся отдать роботу какой-то приказ, она шепнула на ухо Оби-Вану:

    – Что бы там ни говорил Бафту, мне известно, что ты не тот, за кого себя выдаешь. Не знаю, как ты сумел противостоять стиранию памяти, но непременно выясню. А когда выясню – убью.

    – Вниз пойдут только роботы, – коротко приказал Бафту, когда они приблизились к лестнице, ведущей в хранилище. – Стражникам ждать здесь.

    Куай-Гон и Гуэрра дождались, пока вся группа спустится по лестнице. Потом они, оставаясь незамеченными, крадучись двинулись за ними.

    Бафту включил раздвижную стену. Они вошли в сокровищницу. Куай-Гон и Гуэрра выжидали снаружи. Заглянув сквозь трещину в стене, они увидели, как Бафту приложил большой палец к регистрационному устройству. Открылась потайная дверь.

    И тут до них донесся разочарованный вскрик Бафту. Терра бросилась в сокровищницу.

    – Что здесь произошло? – воскликнула она. – Где государственная казна?

    С искаженным от ярости лицом Бафту обернулся к ней.

    – Теперь я вижу, почему ты пыталась помешать нашей встрече. И почему обвинила принца в том, что он не тот, за кого себя выдает. Это ты похитила мои сокровища!

    – Какие еще твои сокровища! Они такие же мои, как и твои! – сердито вскричала Терра.

    – Значит, ты признаешь, что украла их, – зашипел Бафту. Его голос стал низким, угрожающим.

    – Еще чего! Ничего я не воровала! – крикнула Терра, задыхаясь от злости. – Бафту, пойми, кто-то здесь побывал. Принц – не настоящий. Кто-то пытается поссорить нас с тобой! Послушай меня!

    Бафту отвернулся и подал знак роботам-истребителям.

    Не успела Терра и глазом моргнуть, как роботы всадили в нее полный заряд из бластеров. Мгновение она стояла, глядя перед собой незрячими глазами, не в силах поверить в то, что произошло.

    – Дурак, – сказала она Бафту и упала. Бафту перешагнул через ее тело, как через кучу мусора на тротуаре, и взял Оби-Вана под руку.

    – Пойдемте, принц Беджу. Я устранил предательницу. Теперь обнаружить, где она спрятала сокровища, всего лишь вопрос времени. Ничего страшного не произошло. Это мелкое недоразумение не помешает нашим планам.

    Куай-Гон схватил ошеломленного Гуэрру за плечо и вытащил его в соседнюю комнату. Там они дождались, когда Бафту с Оби-Ваном и роботамиистребителями уйдут из сокровищницы. По дороге Бафту продолжал успокаивать Оби-Вана.

    Как только они скрылись из виду, Куай-Гон и Гуэрра поспешили в сокровищницу. В дверях на полу лежала Терра.

    Гуэрра опустился на колени возле сестры. Осторожно подсунул под ее тело длинную руку, приподнял ее и положил к себе на колени.

    Терра взглянула на него. Свет в оранжевых глазах быстро угасал.

    – Ты меня не помнишь, – слабым голосом проговорил Гуэрра.

    Глаза Терры прояснились. К ней на миг вернулась память.

    – Не так, брат, – тихо сказала она, приподняла дрожащую руку и коснулась его щеки. – Не так.

    Ее веки затрепетали и сомкнулись. Она обвила рукой шею Гуэрры, положила голову к нему на грудь и умерла.
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Позади них раздался горестный вскрик. Куай-Гон обернулся. На пороге, прижимая руки к сердцу, стояла Дуэнна.

    – Моя дорогая матушка! – воскликнул Гуэрра, и его оранжевые глаза заволоклись слезами. – Наша Терра ушла от нас.

    Дуэнна опустилась на колени возле дочери. Гуэрра положил Терру в ее объятия.

    Куай-Гон коснулся плеча Гуэрры.

    – Пора идти, мой добрый друг, – сказал он. – Если начнется битва, Оби-Вану будет грозить страшная опасность. Твой народ до сих пор думает, что он хочет увезти всю бакту.

    Дуэнна, обняв Терру, подняла глаза на сына. Взгляд ее был ясен.

    – Да, так, мой сын. Ты должен идти. Пусть смерть твоей сестры не будет напрасной.

    
***

    
Куай-Гон задержался лишь на мгновение, чтобы взять световой меч Оби-Вана из оружейной пирамиды возле двери. Они торопливо пошли по городским улицам в сторону складов.

    Не доходя нескольких кварталов до городской площади, они услышали грохот битвы. Непрерывный яростный гул толпы то и дело перемежали выстрелы из бластеров и громкие крики. Куай-Гон и Гуэрра побежали к складам.

    Чем ближе они подходили к складам, тем чаще им навстречу попадались финдианцы с полными охапками припасов. Они торопливо разносили их по домам.

    Куай-Гон понял, что план Каади сработал. Она направила самых быстроногих повстанцев, чтобы те отнесли больным горожанам лекарства и продовольствие, снабдили больницы медикаментами.

    Наконец позади остался последний поворот. Окинув быстрым взглядом складскую площадь, Куай-Гон понял, что Пакси и Каади хорошо поработали. Они раздали восставшим оружие, организовали линию сопротивления стражникам Синдиката.

    Позади этой линии финдианцы по цепочке передавали товары из рук в руки, отдавали их гонцам, а те разносили их по домам.

    Пакси швырнул протонную гранату в самую гущу стражников. Каади бросилась вперед с электрической пикой наперевес и пронзила ею стражника, который целился из бластера в гонца, несущего целую охапку лекарств и медикаментов.

    Куай-Гон торопливо подошел к Пакси.

    – Ты видел Оби-Вана?

    Пакси покачал головой.

    – Может быть, он на корабле. Но тут Куай-Гон увидел Оби-Вана. Он стоял посреди колонны стражников Синдиката. Неподалеку от него наблюдал за сражением Бафту. На глазах у Куай-Гона Оби-Ван выхватил из кобуры у ближайшего охранника бластер. Тот даже ничего не заметил. Куай-Гон послал своему падавану импульс Силы, Оби-Ван обернулся и над головами толпы кивнул учителю.

    Куай-Гон включил оба световых меча. В сероватом воздухе взметнулись два языка пламени – зеленый и голубой. Оби-Ван перескочил через головы охранников, Куай-Гон швырнул своему падавану световой меч. Оби-Ван, медленно вращаясь, описал в воздухе изящную дугу, протянул руку и на лету поймал световой меч за рукоятку. Коснувшись земли, он тотчас же врубился в плотные ряды охранников Синдиката. Бафту, разинув рот, уставился на ОбиВана, не понимая, почему мальчик, которого он считал принцем Беджу, вдру напал на его охрану.

    – Убить его! – закричал он стражникам, когда опомнился.

    Но Куай-Гон уже спешил на помощь падавану. Два джедая принялись сражаться плечом к плечу. Теперь они знали, где находятся уязвимые места у облаченных в броню охранников и, не теряя времени, наносили разящие удары. Они не пытались прорубить их бронированные плащи, а целились в незащищенные лодыжки и шеи. Иногда им даже удавалось сбрасывать с охранников визоры и поражать их прямыми ударами в голову.

    Сила кипела вокруг них, направляла их удары. Оби-Ван ощущал ее мощь – она подавляла темную энергию жестоких охранников. За спиной он чувствовал добрую энергию тысяч финдианцев, и она помогала ему, вела его, поддерживала. Удары приходились в точности туда, куда он их нацеливал, а полагаясь на Силу, джедай избегал огня бластеров. Сила подсказывала ему, в какой миг увернуться, сделать шаг, отскочить, парировать удар.

    Боевые успехи джедаев воодушевили финдианцев. С воинственными криками они ринулись на охранников. Линия обороны Синдиката дрогнула и распалась. КуайГон увидел, как Бафту внезапно побледнел от ужаса. Первым вперед бросился Гуэрра с бластером в одной руке и арбалетом в другой. Он поднял арбалет, и из него прямо в Бафту ударил лазерный луч.

    Бафту вскрикнул и схватился за ближайшего охранника. Он успел увернуться от выстрела, подставив под смертельный луч охранника. Тот упал. Бафту бросился бежать, Гуэрра погнался за ним.

    Оби-Ван перескочил через целую груду поверженных стражников и побежал за Бафту и Гуэррой. Куай-Гон с легкостью уклонился от удара электрической пики и обернулся, ища глазами Пакси.

    Пакси и Каади сражались справа от него. Их окружила целая стая охранников с электроразрядниками, Куай-Гон отшвырнул стражника, бросившегося на него, и одним прыжком перелетел через всех, кто стоял у него на пути. Коснувшись ногами земли, он подпрыгнул еще раз и вскочил на полуразрушенную стену.

    Но было поздно. Один из охранников ткнул Пакси электроразрядником. Тот вскрикнул, онемевшая рука безжизненно повисла, и он выронил бластер. Каади поспешила на помощь Пакси, и в этот миг другой стражник выстрелил.

    Бластерный огонь поразил Каади, она упала. Здоровой рукой Пакси швырнул в охранника свой антирегистратор. Следующий выстрел из бластера отразился от прибора и рикошетом вернулся к охраннику. Куай-Гон ринулся в самую гущу схватки. Просвистел в воздухе световой меч. Джедай нанес смертельный удар одному из стражников, обернулся к следующему. Вместе с Пакси они вскоре покончили с остальными противниками.

    Пакси опустился на колени возле Каади.

    – Не печалься, – слабым голосом произнесла девушка. – Я еще жива.

    Куай-Гон торопливо бросил Пакси два бластера.

    – Побудь с ней, – велел он финдианцу. А сам бросился бежать за помощью. Он нашел девушку-медика, распределявшую запасы лекарств, и направил ее к Пакси и Каади. Потом отправился в космопорт.

    Добравшись туда, Куай-Гон увидел Бафту. Тот стоял в окружении роботовистребителей и охранников Синдиката. Корабль принца Беджу был уже наполовину загружен бактой. Пока охранники защищали Бафту от натиска толпы, финдианцы под огнем торопливо выгружали бакту из трюмов. К кораблю прибывало все больше и больше вооруженных повстанцев. Они выстраивались в линию, прикрывая тех, кто разгружал бакту. В самой гуще схватки Куай-Гон заметил Оби-Вана и Гуэрру. Издалека было видно голубоватое сияние светового меча Оби-Вана – мальчик яростно сражался, уклоняясь от шквального бластерного огня.

    Куай-Гон поспешил на помощь Оби-Вану. Но он не успел нанести ни одного удара – Бафту внезапно повернулся и бросился к посадочному трапу корабля.

    – Он хочет убежать! – закричал Гуэрра и обернулся к стражникам. – Видите, как заботится о вас ваш вождь? Спасает собственную шкуру!

    Добежав до трапа, Бафту споткнулся. Все охранники повернулись к нему.

    Ближайший из них схватил Бафту и повалил его на землю. Оба покатились к подножию трапа.

    Гуэрра кинулся к ним и приставил бластер к голове Бафту.

    – Именем финдианского народа ты арестован! – вскричал он.

    – Убить мятежника! – завизжал Бафту.

    Но охранники лишь переглянулись, опустив бластеры.

    – Уничтожить его! – снова закричал Бафту, на сей раз обращаясь к роботамистребителям.

    Но в этот миг на роботов с двух сторон накинулись Куай-Гон и Оби-Ван.

    Засверкали световые мечи, шеренга роботов рассыпалась, как горстка сухих прутиков.

    И вдруг взревели ионные двигатели. Корабль пришел в движение.

    – Это принц Беджу, – воскликнул Оби-Ван. – Наверно, выбрался из грузового трюма.

    Корабль медленно, рывками, поднялся в воздух.

    – Пусть улетает, – молвил Куай-Гон. – Здесь ему не место.
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Неделю спустя Оби-Ван, Куай-Гон, Пакси и Гуэрра стояли посреди городского рынка. Вокруг них тянулись те же прилавки, которые так долго пустовали. Но теперь они изобиловали товарами. Продукты, медикаменты, свежие фрукты, микросхемы для компьютеров, постельное белье, одеяла. Вокруг них сновали финдианцы, сжимая в длинных руках корзины, полные свежей еды и цветов.

    Магистр Йода попросил джедаев остаться на Финдаре до тех пор, пока не будет избрано временное правительство. Переходный период занял несколько дней.

    Тем временем делами планеты заправлял совет, куда входили члены бывшего правительства и губернаторы Финдара, находившиеся у власти до появления Синдиката. На следующий месяц были назначены выборы официального правителя.

    Бафту с его высшими офицерами держали в тюрьме под строжайшей охраной.

    Вскоре они предстанут перед судом. Заправилы Синдиката, нанимая на работу охранников, имели обыкновение стирать им память, и теперь многие из бывших солдат вернулись в свои семьи в надежде на то, что любовь и забота восстановят в них сохранившиеся фрагменты памяти.

    Оби-Ван и Куай-Гон встретили братьев Дерида на рыночной площади. Там полным ходом шло возведение памятника. Идея принадлежала Пакси. Он вдребезги разбил робота, стиравшего память, и установил обломки на пьедестале – на обозрение всем финдианцам. При виде зловещего робота горожане содрогались от ужаса и радовались, что страшная машина уничтожена навсегда.

    – Блестящая идея, мой дорогой брат, – сказал Гуэрра. – Чтобы победить зло, нужно смотреть ему в лицо.

    – Да, так, мой дорогой брат, – согласился Пакси.

    – Как чувствует себя Каади? – поинтересовался Куай-Гон. – Надеюсь, ей лучше?

    Пакси усмехнулся.

    – Уже раздает приказы, посылает своих медсестер с поручениями. К концу недели будет дома.

    Гуэрра обвел взглядом рыночную площадь, и по его лицу разлилась печаль.

    – Я доволен, – сказал он. – Не так, я вру. Да, на нашей планете было много зла, и мы его победили. Но в этот день мне хотелось бы, чтобы с нами была Терра – такая, как прежде.

    – Прежняя Терра умерла, дорогой брат, – произнес Пакси. Его лицо было зеркальным отражением лица Гуэрры – таким же печальным. Он положил длинную руку на плечо брата. Гуэрра повторил его жест. Они заглянули друг другу в лицо и вздохнули.

    – Мы печальны, но и не так, – произнес Гуэрра.

    – Да, так, – подтвердил Пакси. – Наш мир свободен, и благодарить мы должны мудрого Джедай-Гона и храброго Обавана..

    – Осталась только одна проблема, – усмехнулся Оби-Ван. – Теперь на Финдаре всего вдосталь, черного рынка больше нет. Чем займетесь вы?

    – Замечательный вопрос, Обаван, – воскликнул Гуэрра. – Я и сам задавал его себе. Особенно после того, как мой брат уничтожил антирегистратор.

    – Этот прибор спас жизнь Каади, – напомнил Куай-Гон.

    – Точно так, – признал Гуэрра. – И все-таки, продав это устройство, мы стали бы очень богаты.

    – Но рано или поздно оно погубило бы вас, – сказал Оби-Ван. – Этот прибор окружен злом. Вы сумели использовать свое изобретение во благо людям. Но многие другие не смогли бы.

    – Ты мудр, как всегда, Обаван, – со вздохом признал Гуэрра. – И все-таки жалко терять такое богатство.

    – И мы так до сих пор и не знаем, чем нам заняться, – сказал Пакси. – Мы так долго были мятежниками, а еще дольше – ворами. Теперь на нашей любимой планете нам не найдется места.

    Куай-Гон весело прищурился.

    – Я бы этого не сказал. Вы не забыли о том, что впереди выборы? Финдару нужен новый правитель. Вы оба сейчас герои. Почему бы одному из вас не занять этот пост?

    Гуэрра расхохотался.

    – Меня – в правители? Ха, я смеюсь над шуткой Джедай-Гона! Из меня выйдет никудышный политик. Погодите-ка, я вру! Я стану великолепным правителем!

    – Ты будешь лучшим правителем, чем я, мой дорогой брат, – подтвердил Пакси.

    – Погодите-ка, я тоже вру! У меня это выйдет лучше! Я выдвину свою кандидатуру на выборах!

    – Подумайте и решите между собой, – посоветовал Куай-Гон. – А нам пора улетать. Оби-Вана и меня ждут на планете Галла.

    – Я вас отвезу! – вскричал Пакси. – Сочту за честь!

    – Спасибо, за нами прислали транспортный корабль, – ответил Куай-Гон. – На этот раз мне бы хотелось добраться до пункта назначения.

    Гуэрра пожал руку Оби-Вану.

    – Оби-Ван, ты мой самый лучший друг. Если тебе когда-нибудь понадобится помощь нового правителя Финдара, только попроси!

    – Да, попроси меня! – бодро подтвердил Пакси.

    – Не так, мой дорогой брат, – возразил Гуэрра. – Меня.

    – Прощайте, – сказал им Куай-Гон. – Я уверен, мы еще увидимся.

    Братья распрощались с джедаями, обняв своими длинными руками обоих одновременно и трижды стиснув в объятиях. Куай-Гон и Оби-Ван зашагали к своему звездолету, а братья Дерида все еще продолжали спорить о том, кому из них быть правителем.

    На пути к космопорту улыбка долго не сходила с губ Куай-Гона.

    – Боюсь, наша следующая миссия будет далеко не такой легкой, – сказал он. – Но стабильность на Галле важна для спокойствия всей звездной системы. Мы нужны там больше, чем где бы то ни было.

    – Не могу сказать, что мне не терпится снова встретиться с принцем Беджу, – вздохнул Оби-Ван. – Надеюсь, он проиграет выборы.

    – Мы будем там только в качестве наблюдателей, – напомнил Куай-Гон.

    – Да, мы всегда готовимся быть только наблюдателями, – признал Оби-Ван, – а в конце концов оказываемся в самой гуще событий.

    Они вошли в космопорт. Там их уже ждал транспортный корабль.

    – Знаешь, чему я больше всего рад, падаван? – спросил Куай-Гон. – Тому, что ты сохранил свои воспоминания.

    – Мне помог ваш речной камень, – сказал Оби-Ван, сунув руку во внутренний карман. – Я не знал, что этот камень чувствителен к Силе. Как же я мо сразу не догадаться, что ваш подарок имеет величайшую ценность.

    – Чувствителен к Силе? – удивленно переспросил Куай-Гон. – Да что ты?

    Ничего подобного. Обыкновенный красивый камешек.

    Оби-Ван изумленно взглянул на учителя. Лицо Куай-Гона было бесстрастно, он размашистым шагом направлялся к кораблю. Оби-Ван никак не мог понять – шутит учитель или говорит серьезно?

    Они подошли к посадочному трапу. На губах Оби-Вана невольно появилась улыбка. Впереди их ждет очередное задание. Может быть, новые приключения помогут ему лучше понять Куай-Гона. Но он в этом сомневался. Какое-то шестое чувство подсказывало ему: на то, чтобы как следует узнать учителя, понадобится вся жизнь.
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Оби-Ван Кеноби и Куай-Гон Джинн сошли с трапа транспортного звездолета и ступили на планету Гала. Тотчас же к их ногам с урчанием подкатил облаколет.

    Дверь бесшумно открылась. Выскользнул трап. Из машины вышел водитель в темно-синей тунике и замер у дверей в почтительном ожидании. Оби-Ван украдкой заглянул внутрь и поразился роскошному убранству.

    – Королева Веда прислала за джедаями свой личный транспорт, – объявил водитель.

    – Большое спасибо королеве за гостеприимство, – поклонился Куай-Гон. – Но сегодня чудесная погода. Мы предпочли бы прогуляться до дворца пешком.

    Шофер озадаченно заморгал.

    – Но королева приказала мне…

    – Благодарю вас, – твердо ответил Куай-Гон и зашагал по космодрому, оставив водителя позади.

    Оби-Ван поспешил за учителем. Он знал, что решение Куай-Гона добираться пешком связано отнюдь не с погодой. Миссия джедая начинается с той минуты, как он ступит ногой на землю планеты. И все его чувства и мысли должны быть сосредоточены на окружающем. Он должен настроиться на пейзаж, запахи, звуки, прикосновения неведомого мира. Это помогает поддерживать контакт с Силой. Говорят, самые опытные из мастеров-джедаев могут увидеть всю миссию от начала до конца, сделав только первые несколько шагов по земле новой планеты.

    Тринадцатилетний Оби-Ван еще не был ни мастером, ни рьщарем-джедаем. Он был учеником, и впереди его ждал долгий путь. Но даже неопытным глазом ученика он видел, что под внешним спокойствием Галу, главного города планеты Гала, скрывается смутная темная рябь. Оби-Ван не мог предвидеть, чем закончится их миссия, но чувствовал, что задача предстоит трудная и успех достанется нелегкой ценой.

    Они покинули космопорт и вышли на широкие бульвары города. Галу был выстроен на трех холмах. На вершине самого высокого холма стоял сверкающий белый дворец. Он был виден с любой из городских улиц.

    Некогда планета Гала процветала, была одной из главных в своей звездной системе. Здесь до сих пор жило немало состоятельных горожан, но разрыв между богатыми и бедными все увеличивался. По улицам пролетали облаколеты, почти такие же роскошные, как у королевы, но в то же время сотни попрошаек вдоль обочин улиц клянчили деньги и еду.

    Во время прошлой миссии Оби-Ван уже побывал в Галу. Он видел, что за пышными фасадами домов скрывается упадок. Каменные стены потрескались от дождя и побелели от ветра, и починить их было нкому. Вдоль бульваров некогда зеленели раскидистые деревья линдеморы, но сейчас они засохли, их скрученные ветви уродливо торчали из земли, как хищные когтистые пальцы.

    – Королева приняла правильное решение, – заметил Куай-Гон. – Выборы пойдут на пользу планете. На Гале давно пришло время установить демократию.

    – Давно пора, – поддержал его Оби-Ван. – Как вы думаете, почему королева Веда решила провести выборы именно сейчас?

    – Планета стоит перед лицом гражданской войны, – пояснил Куай-Гон. – Династия Талла находится у власти уже тысячу лет. Некогда их правление было сильным и справедливым. Но любая власть рано или поздно приходит в упадок.

    После смерти короля Кана королева поняла, что монархия теряет силы. Она пошла навстречу желаниям народа и объявила выборы правителя.

    – Вот почему ее сын, принц Беджу, затаил злобу, – задумчиво произнес ОбиВан. – Интересно, как отнесется принц к тому, что снова увидит нас?

    Всего несколько дней назад джедаи разоблачили заговор принца, который тот затеял, чтобы выказать себя героем галасийского народа. Принц Беджу искусственно вызвал нехватку бакты на планете Гала. Бакта – это вещество, способное заживлять раны и восстанавливать поврежденное тело. Ее необычайные свойства спасли жизнь тысячам людей. Принц Беджу, создав ложный дефицит бакты, вступил в сговор с Синдикатом – противозаконной политической группировкой, захватившей власть на соседней планете Финдар. Он должен был слетать на Финдар, привезти с собой на Галу немного бакты и тем самым прослыть спасителем планеты. Но Оби-Ван разрушил его планы. Он переоделся принцем и помог народу Финдара сбросить ненавистных правителей.

    – Вряд ли Беджу примет меня с распростертыми объятиями, – заметил Оби-Ван.

    – В конце концов я его все-таки похитил.

    – Но если он выступит против тебя, то многое потеряет, – сказал Куай-Гон. – В заговоре с бактой ему наверняка кто-то помогал, и, я думаю, это была не королева Веда. Если мы будем молчать о том, что произошло на Финдаре, принц, я уверен, тоже рта не раскроет.

    – Хорошо, – сказал Оби-Ван.

    – Но все равно он будет смотреть на нас, как на врагов, – добавил Куай-Гон.

    Оби-Ван с трудом подавил вздох. Куай-Гон, как всегда, сообщал ему хорошую новость, чтобы следующей же фразой опровергнуть ее. Таким способом он давал Оби-Вану понять, что положение дел очень изменчиво, ненадежно.

    – Ни на что не рассчитывай. Меняйся вместе с обстоятельствами, – не раз говорил мальчику Куай-Гон. И всегда оказывался прав.

    Вдруг Оби-Ван почувствовал возмущение в Силе. Оно накатило, как черная волна.

    – Да. Я тоже почувствовал, – прошептал Куай-Гон.

    Они на миг остановились. Улица, куда они свернули, была пуста. И вдруг издалека донеслись громкие крики.

    Джедаи дружно повернулись и, не говоря ни слова, пошли туда, откуда доносился шум. Они не прикоснулись к своим световым мечам, но каждая их клеточка была настороже.

    Вдруг из-за угла навстречу им выплеснулась толпа. В руках галасийцев были транспаранты, на которых пульсировали лазерные буквы. Эти буквы складывались в слово «Дека».

    Оби-Ван вздохнул с облегчением. Это была мирная политическая демонстрация.

    Дека Брун – так звали одного из кандидатов на пост правителя Галы.

    – Демократия уже действует, – заметил юноша. Люди радостно кричали, лазерные буквы переливались из золотого цвета в синий.

    Но Куай-Гон оставался начеку.

    – Тут что-то еще, – шепнул он и обернулся.

    Из узкой поперечной улицы у них за спиной на бульвар выплеснулась еще одна демонстрация. На транспарантах ее участников было выведено «Уайла Прамми».

    – Уайла Прамми – это третий кандидат, – заметил Оби-Ван. Йода, отправляя их с миссией, дал краткую характеристику двум кандидатам, противостоящим принцу Беджу.

    Толпа сторонников Деки Бруна ринулась вперед, сторонники Уайлы Прамми побежали им навстречу. Оби-Ван и Куай-Гон оказались точно посередине. И вдруг транспаранты превратились в дубинки, демонстранты начали колотить друг друга кулаками и ногами.

    Оби-Ван и Куай-Гон переглянулись. Вытаскивать световые мечи было рано. Ни одна из группировок не стреляла из бластеров. Но тем не менее джедаям грозила опасность. Они очутились в самой гуще разъяренной толпы.

    Вдруг на Оби-Вана, высоко подняв лазерный транспарант, ринулся огромный рослый галасиец. Выставив левое плечо, Оби-Ван перекатился по земле и вскочил на ноги в паре метров от нападавшего. Лазерный транспарант обрушился на чью-то чужую спину.

    Двое сторонников Деки Бруна схватили Куай-Гона за руки, третий замахнулся кулаком. Куай-Гон применил классическую, известную джедаям технику бегства.

    Он согнулся пополам и ударил головой снизу вверх. Нападавшие отшатнулись, вскрикнув от резкой боли в руках. Они начали озираться по сторонам, но КуайГона уже и след простыл. Он нашел Оби-Вана, и они вместе выбрались из толпы.

    – Мы ничего не можем сделать, – сказал джедай юноше. – Пошли дальше.

    Они едва увернулись от рьяной сторонницы Уайлы Прамми. Та схватила противника из партии Деки и ударила его по голове.

    – Путь к демократии бывает нелегким, – заметил Куай-Гон, глядя на столпотворение. – Но здесь, на Гале, он, видимо, труден, как нигде.
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Вскоре перед джедаями вырос Великий дворец Галы – огромное, величественное белое здание с двумя высокими башнями. Стены и шпили его были покрыты узорчатой мозаикой из голубого лазурита и сверкающих драгоценных камней.

    Блестела на солнце позолоченная крыша.

    Золотая крыша и переливчатая мозаика слепили глаза, дворец казался нереальным, сказочным.

    Гвардейцы провели джедаев по широким коридорам в приемный зал, где их ждала королева Веда. Она была одета в платье из сверкающего шелка, которое при каждом ее шаге переливалось всеми цветами радуги. В разрезах сбоку то появлялись, то исчезали широкие полотнища, расшитые всеми оттенками зеленого и голубого. Королева вышла навстречу джедаям, и платье затрепетало, играя бесчисленными красками. Золотая корона королевы была выложена голубыми бриллиантами и зелеными изумрудами.

    Но Куай-Гон не обратил внимания на элегантное платье. Он был потрясен ощущением живой Силы королевы. Или, точнее, ее отсутствием. Сила угасала, была еле различима. Королева едва достигла средних лет, однако ее терзала какая-то тяжелая болезнь. Она умирала.

    Куай-Гон и Оби-Ван почтительно поклонились.

    – Приветствую вас, джедаи, на планете Гала, – произнесла королева. В ее голосе все еще звенела твердая властность. Куай-Гону подумалось, что королева, желая произвести впечатление, собралась с последними силами специально для встречи с ними. Отличительной чертой галасийцев была чрезвычайно бледная кожа – этот голубоватый оттенок они называли «лунный свет». Но кожа королевы не мерцала бледным сиянием, наоборот – в глаза бросался нездоровый желтоватый оттенок, напоминавший тусклую кость.

    – Мы привезли в дар королевству полный трюм бакты, – сообщил. Куай-Гон. – Он остался в грузовом доке космопорта.

    – Наша планета испытывает крайнюю нужду в бакте, – ответила королева. – Благодарю вас. Я прикажу распределить ее по медицинским центрам.

    Куай-Гон внимательно вглядывался в ее лицо. В бледно-голубых глазах, напоминавших, тени на льду, он прочел лишь радость и благодарность. Ничто в лице королевы не говорило о том, что она знает о коварных планах принца Беджу.

    Думая о здоровье королевы, Куай-Гон исподтишка разглядывал ее по методу, известному только джедаям, – незаметно, искоса, избегая смотреть прямо в глаза. Но королева удивила джедая. Она смело встретила его взгляд, в ее проницательных глазах сквозило понимание.

    – Да, – тихо молвила она. – Вы правы. Я умираю.

    Куай-Гон почувствовал, что Оби-Ван невольно вздрогнул от удивления. Он понимал, что мальчик не догадался о болезни королевы. Оби-Ван обладал великолепными инстинктами, но ему часто недоставало связи с живой Силой.

    – Моя болезнь упрощает встречи, подобные нашей, – продолжала королева, взмахнув рукой, усеянной драгоценными камнями. – Я могу говорить напрямик и ожидаю того же самого от вас.

    – Мы всегда говорим напрямик, – отозвался Куай-Гон.

    Королева Веда кивнула, опустилась в позолоченное кресло и жестом пригласила джедаев сесть.

    – Я много размышляла о том, что должна оставить своей планете после себя, – начала она. – Гала должна стать демократической республикой. Люди давно просят об этом, и я дарую им демократию – это мой последний королевский поступок. Я оставлю после себя демократическую страну. Мой супруг, король Кана, пробыл на троне тридцать лет. Его намерения были добрыми, но Совет министров и правители окружающих провинций погрязли во взятках и беззаконии.

    Все высокие посты держала в руках горстка могущественных семей. Мой супруг был не в силах помешать им. Теперь я боюсь гражданской войны. Единственным средством, которое сможет ее предотвратить, станут свободные выборы.

    Поэтому я и попросила, чтобы вы, джедаи, проследили за их проведением.

    Куай-Гон кивнул.

    – С какими же проблемами, на ваш взгляд, мы можем столкнуться? – осторожно спросил он. Ему не хотелось напрямую упоминать принца Беджу. Он хотел, чтобы королева сама заговорила о нем. Тогда он сумеет определить, на чьей стороне находятся ее симпатии.

    – Главная проблема – мой сын Беджу, – напрямик заявила королева. – Он последний прямой потомок великой династии Талла, и об этом он не забывает ни на минуту. Он всю жизнь мечтал о том времени, когда станет правителем Галы. Мальчик так и не простил меня за то, что я назначила выборы. Боюсь, он причинит вам немало неприятностей. Если он выиграет выборы, монархия на планете сохранится. – Королева пожала плечами. – У него есть определенная поддержка. Но если ему не будет хватать искренних сторонников, он добьется своей цели подкупом или мошенничеством. Он на это способен.

    Куай-Гон кивнул, стараясь не показать, как он удивлен, что мать говорит о сыне с такой неприязнью.

    – Я не стану противоборствовать своему сыну, – продолжала королева Веда. – Я и без того отказала ему в троне, принадлежащем Беджу по праву рождения.

    Поэтому я должна, по крайней мере внешне, оставаться на его стороне. Я не стану публично поддерживать ни одного из других кандидатов. Но в душе мне хотелось бы, чтобы мой сын проиграл. Это будет лучше не только для Галы, но и для самого Беджу. Я бы хотела, чтобы он стал простым гражданином, избавился от всего этого. – Она взмахом руки обвела просторный роскошный зал. – Я видела, что сделала безграничная власть с моим мужем. Она убила его душу, а ведь он был хорошим человеком. Я не хочу, чтобы та же судьба постигла моего сына. Ему всего шестнадцать лет. Со временем он поймет, почему я так поступила. Он – это тоже мое наследие, – тихо закончила королева Веда. – Я бы хотела обеспечить своему сыну достойную жизнь.

    – Как вы думаете, у него есть шансы выиграть? – спросил Куай-Гон.

    Королева сдвинула брови.

    – Ядро сторонников королевской власти достаточно сильно. Большую часть жизни принц провел в затворничестве, потому что мы боялись за его безопасность. Даже школу он посещал за пределами планеты. О нем известно немногое, и это идет ему на пользу. Он может победить, хоть и с очень небольшим перевесом. Вот этого я и боюсь.

    Королева Веда с улыбкой взглянула на Куай-Гона.

    – Вас удивляет моя искренность. Но, когда дни человека сочтены, он не станет терять время на то, чтобы обманывать самого себя.

    – А что вы можете сказать о других кандидатах – Деке Бруне и Уайле Прамми? – поинтересовался Куай-Гон. – Кто из них пользуется большей популярностью?

    – У Деки Бруна гораздо больше сторонников, – ответила королева Веда. – Галасийский народ считает его героем. Он обещает ему реформы и процветание.

    Это будет нелегко, но в его устах все идет как по маслу.

    – А Уайла Прамми? – спросил Куай-Гон.

    – У нее больше опыта, – ответила королева. – Она была заместителем министра во дворце. Ее идеи разумны и имеют под собой реальную надежную основу. К несчастью, многие ставят ей в вину работу при дворе, кое-кому не нравится ее прямота. У нее есть партия сторонников, но, скорее всего, она проиграет выборы.

    – Вы предвидели вспышки насилия? – спросил Куай-Гон. – На улицах мы видели стычки между предвыборными демонстрациями. Страсти накаляются.

    – Да, стычки случаются, – признала королева. – Но я уверена, людям больше по душе мирный переход власти. Если они увидят, что выборы проходят честно, я надеюсь, они не поднимут восстания.

    С минуту королева Веда сидела молча. Куай-Гон испугался, не потеряла ли она сознание. Потом он понял, что королева собирается с силами, чтобы сказать что-то очень важное. Видимо, сейчас он услышит истинную причину, ради которой она назначила эту встречу. Он бросил взгляд на Оби-Вана, чтобы посмотреть, внимательно ли слушает мальчик. Оби-Ван кивнул.

    – Но существует еще один, неучтенный фактор, – произнесла наконец королева.

    – Он очень важен, и вы должны его понять. Элана.

    – Элана? – переспросил Куай-Гон. Он впервые услышал это имя.

    – Среди галасийцев есть племя, которое называют горцами, – пояснила королева Веда. Она погладила каменную мозаику на столе перед собой, и в ладони у нее очутился кусочек голубого азурита. Королева покатала камушек на ладони. В лучах солнца, падавших из окна у нее за спиной, ярко блеснули бриллиантовые кольца. – Элана – их предводительница. Горцы – свободолюбивый народ, они не признают королевской власти и живут в суровых горах, далеко от столицы и ее законов. Они не подчиняются ни королю, ни королеве.

    Говорят, это злобные и недружелюбные люди. Они никогда не живут подолгу на одном месте. Они сами выращивают себе пропитание и имеют собственных целителей. Наш народ редко встречается с ними. Но тем не менее горцев ненавидят и очень боятся. Сама Элана – живая легенда. Я ни разу не встречала человека, который видел бы ее своими глазами.

    – Они будут голосовать на выборах? – спросил Куай-Гон.

    Королева Веда покачала головой.

    – Нет. Они отказались. И Дека Брун, и Уайла Прамми обхаживали Элану, но она отказалась встречаться с ними обоими. Она сказала, что не признает нового правителя, как никогда не признавала короля Кану и меня.

    – Но в таком случае почему вы называете Элану важным фактором на выборах? – поинтересовался Куай-Гон.

    – Последний кусочек мозаики встал на место, – сказала королева и положила камушек азурита обратно в мозаичный узор. – Теперь картина завершена.

    Оби-Ван бросил на Куай-Гона нетерпеливый взгляд. Королева Веда, погрузившись в свои мысли, пристально вглядывалась в мозаику. Куай-Гон понял: она унеслась мыслями далеко в прошлое.

    Наступило долгое молчание. Наконец королева подняла голову.

    – Я восхищаюсь вашим терпением, Куай-Гон, – тихо произнесла она. – Хотела бы я иметь такой дар.

    – Это не дар, а уроки, которые приходится заучивать каждый день, – с улыбкой ответил Куай-Гон.

    Королева тоже улыбнулась ему и слабо кивнула.

    – Да, я ему тоже учусь. И это возвращает меня к давней истории. Когда мой муж, король Кана, был молод, он влюбился всей душой. Понимаете, наш брак состоялся по договоренности между моими родителями и правительством, в государственных интересах. Мы жили в разных городах и ни разу не виделись друг с другом. Но король Кана нарушил обещание, данное мне, и женился на другой женщине. Она была из горского народа. Естественно, Совет министров пришел в бешенство. Они столько сил приложили, чтобы устроить нашу свадьбу.

    И для них была неприемлема женитьба короля на девушке-горянке. Влияние Совета министров было велико. Они вынудили короля оставить ту женщину.

    Когда он сказал жене, что намерен бросить ее, она покинула город и вернулась к своему народу. Он не знал, что она носит под сердцем его дитя.

    Королева дрожащей рукой разгладила мозаику.

    – Король Кана узнал о дочери гораздо позже. И все-таки он не стал ее искать. Я ничего не знаю о том, что происходило в то время. Я прибыла на свадьбу и была благополучно выдана замуж. Если на сердце у моего мужа и лежал камень, я никогда об этом не догадывалась. Я узнала обо всем лишь в последний год его жизни. Он рассказал мне правду. Сказал, что всю жизнь сожалеет о содеянном. Потеряв свою любовь, он так никогда и не оправился от потрясения, не простил себя за трусость, за то, что не нашел свое дитя.

    – Может быть, он и поступил нехорошо, – заметил Куай-Гон, – но в конце жизни все же нашел в себе силы признать ошибку. Но я должен спросить: какое отношение имеет эта история к сегодняшним событиям? – Задавая вопрос, он уже знал ответ.

    – Его дочь – Элана, – еле слышно ответила королева Веда. – Прошлое живет в настоящем.

    – И почему вы нам это рассказали? – продолжал Куай-Гон.

    – Потому что я умираю, – ответила королева. – Элана – это моя последняя тайна. Перед смертью я хочу восстановить справедливость по отношению к этой девушке. Она должна знать, кем является по праву рождения. Истинная наследница трона – она, а не Беджу. Она наверняка носит на себе Знак Короны, – тихо закончила королева. Ее глаза снова устремились в пространство, мысли погрузились в прошлое.

    – Что такое Знак Короны? – спросил Куай-Гон.

    – Символ наследования, – пояснила королева Веда. – Это не физический знак на теле. Его может обнаружить только Совет министров.

    – А у принца Беджу его нет? – спросил Куай-Гон.

    – Если рассказ моего мужа – правда, у него не может быть Знака Короны, – ответила королева. – Однако Совет министров не станет его проверять, это не в их интересах. Как вы догадываетесь, они совсем не рады выборам. Кто бы ни стал новым правителем, он будет иметь право переизбрать Совет.

    Куай-Гон кивнул. Естественно, Совет, чтобы сохранить власть, поддержит на выборах принца Беджу.

    – Чего вы хотите от нас? – поинтересовался он.

    – Я не могу связаться с Эланой, – сказала королева. – Она, естественно, не захочет встречаться со мной. Но если бы вы смогли послать ей сообщение и назначить встречу… Мало кто может отказать в просьбе джедаю. Горцы не любят вступать в контакт с внешним миром. Я могла бы послать человека с вашим письмом. Путешествие по горам полно тягот и опасностей. – Королева опустила глаза на сцепленные руки. – И я должна сказать вам кое-что еще.

    Совет министров не хотел, чтобы вы приезжали. Мне пришлось вступить с ними в переговоры. Согласно условиям нашего соглашения, вам не дозволено покидать город Галу.

    – Наша задача становится гораздо труднее, – безучастным тоном заметил КуайГон.

    – Да, но я уверена, вы с ней справитесь, – с надеждой произнесла королева Веда. – Я надеюсь, вы сможете…

    Вдруг узорчатые металлические двери зала распахнулись с такой силой, что створки громко стукнулись о стены. На пороге стоял принц Беджу, у него за спиной – высокий лысый человек в серебристом халате.

    Принц размашистым шагом вошел в зал и указал пальцем на Оби-Вана и КуайГона.

    – Вы должны немедленно покинуть планету Гала! – воскликнул он.
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Королева величественно поднялась.

    – Беджу, изволь объясниться, – приказала она голосом, дрожащим от гнева.

    Беджу медленно обошел вокруг джедаев. В его взгляде светилось презрение. Он был крепко сложен, приблизительно того же роста и веса, что и Оби-Ван, но длинные, до плеч волосы были очень светлыми, почти белыми. Глаза его были того же самого ледяного голубого оттенка, что и у его матери.

    За это краткое мгновение Оби-Ван успел почувствовать, каким высокомерием пропитана душа юного принца. Мальчик-джедай смотрел внимательно, но не выказывал никаких чувств. Куай-Гон прав. Им не стоит больше вступать в противоборство с принцем.

    – Они называют себя джедаями, но на самом деле они всего лишь возмутители спокойствия, – злобно выкрикнул принц Беджу. – Разве вы не слышали, что они натворили на Финдаре? Совали нос не в свои дела и Повсюду сеяли раздор. Их вмешательство привело к жестокой битве. В ней погибли многие. Матушка, неужели вы хотите, чтобы то же самое произошло на Гале?

    – Они сломали хребет преступной организации, которая захватила власть на планете, – спокойно возразила королева Вела. – Теперь финдианцы свободны. И еще они привезли бакту, чтобы помочь.нашей планете.

    Принц залился краской.

    – Тоже мне, щедрый дар, – презрительно проворчал он. – Это я летал на Финдар и вел переговоры о поставках бакты. А усилиями джедаев бакта была сгружена с моего корабля и отдана финдианским бунтовщикам! Я не сомневаюсь, что приказ об этом отдали джедаи. И теперь они привозят мою же бакту нам в дар? Это глупая шутка!

    Оби-Ван насторожился. Почему Куай-Гон ничего не говорит? Принц рассказывает сочиненную им версию событий, которые происходили на Финдаре. Это полная ложь. Принц Беджу знал, что у джедаев нет никаких доказательств того, что он, принц, замышлял зло против собственной планеты. Хитрый ход, подумал ОбиВан. Но почему Куай-Гон не расскажет королеве Веде, как все было на самом деле?

    К джедаям обратился высокий, лысый человек, стоявший рядом с принцем Беджу.

    – У вас есть что сказать?

    – Это Лоннаг Джиба, – представила его королева Веда. – Он глава Совета министров и дал любезное разрешение на ваш визит.

    – Это было до того, как я услышал обвинения со стороны принца Беджу, – сурово ответил Джиба. – Еще раз спрашиваю вас, джедаи. У вас есть что сказать?

    – Мы с принцем расходимся во взглядах на то, что произошло на Финдаре, – дипломатично ответил Куай-Гон. В его голосе не слышалось ни раздражения, ни гнева на беспочвенные обвинения принца. – Но спор не имеет смысла. Мы были приглашены сюда. Почему мы должны оправдываться? Если вы хотите, чтобы мы покинули вашу планету, мы не задержимся ни на минуту.

    – Нет! – воскликнула королева Веда.

    – Да, матушка, – сурово произнес принц Беджу и, взмахнув полами плаща, обернулся к ней. – Пусть улетают. Они всего лишь злопыхатели, маскирующиеся под стражей мира, жалкие неудачники, изображающие из себя рыцарей.

    Королева Веда вздохнула.

    – Хватит, Беджу, – произнесла она. – Ты высказал свое мнение. Но Куай-Гон Джинн прав. Джедаи были приглашены сюда в качестве стражей мира. Мы хотим, чтобы выборы прошли спокойно, разве не так?

    – Нам они вообще не нужны, – угрюмо проворчал принц. – Я законный король планеты Гала. Отец хотел, чтобы наследником стал я, и ты это прекрасно знаешь. Будь я правителем Галы, я бы первым же транспортом отправил этих возмутителей спокойствия в их священный Храм.

    – Но пока что на планете правлю я, – тихо возразила королева. – И я говорю: они остаются.

    – Разумеется, – с горечью воскликнул принц. – Ты лишаешь меня моей короны.

    Почему бы не лишить меня всего остального?

    – Может быть, мы могли бы найти компромиссное решение, – вкрадчиво вставил Джиба. – Сделаем так: джедаи останутся на Гале. Но им не разрешается выходить из дворца без сопровождения. Мы будем посылать с ними кого-нибудь из наших людей. Того, кто хорошо знает город. – Он опять обернулся к джедаям. – Это делается ради вашей защиты. Город в эти дни – опасное место.

    Там неспокойно. Вам нужен сопровождающий.

    Джиба говорил как истинный дипломат, но Оби-Ван не верил ни единому его слову. Старик понимал, что джедаи не нуждаются ни в какой защите. Он просто вынуждал их терпеть возле себя присутствие шпиона, который будет докладывать о каждом их шаге.

    Оби-Ван ожидал, что Куай-Гон станет возражать.. Но джедаи опять ничего не сказал. Как он мог соглашаться на такие унизительные условия?

    Взгляд королевы Веды ненадолго остановился на лице сына. Королева казалась усталой, очень усталой.

    – Как хочешь, Беджу, – молвила она. – Это справедливо. Я не могу лишать тебя всех прав. – Она взяла в ладони мерцающий жезл, который висел на стене. Он сменил цвет, стал мягко-голубым. – Джедаев будет сопровождать Джоно Данн.

    Мгновение спустя металлическая дверь распахнулась. На пороге стоял юноша примерно одних лет с Оби-Ваном, одетый в темно-синюю тунику. Он почтительно поклонился.

    – Входи, Джоно Данн, – велела королева. – Это джедаи, они прилетели на Галу, чтобы наблюдать за выборами. Их зовут Куай-Гон Джинн и Оби-Ван Кеноби. Ты будешь сопровождать их во время пребывания на нашей планете.

    – Им не разрешено покидать дворец без тебя, – поспешно добавил принц Беджу.

    – Куай-Гон, такие условия приемлемы для вас? – спросила королева. Ее глаза были полны мольбой.

    Куай-Гон кивнул.

    – Благодарим вас за помощь, королева Веда, – тихо произнес он.

    Оби-Ван не верил своим ушам. Куай-Гон не только согласился терпеть возле себя шпиона, он благодарил королеву за это!

    Проницательный взгляд голубых глаз Куай-Гона остановился на Джибе.

    – Благодарю и вас, Джиба. Уверен, этот юноша будет нам надежной защитой на полных опасностей улицах города.

    Куай-Гон положил ладонь на плечо Джоно Данна и поставил мальчика между собой и Оби-Ваном. Высокий и могучий Куай-Гон возвышался над худощавым юношей. Тот был ровесником Оби-Вану, но ростом и силой ученик-джедай тоже намного превосходил мальчика. Небрежно брошенными словами Куай-Гон дал понять, что дипломатические усилия Джибы затрачены впустую. Джоно не мог быть защитником джедаев. Он был всего лишь пешкой в игре.

    На губах королевы появилась едва заметная улыбка. Узкое лицо Джибы вспыхнуло от гнева. Он плотно сжал тонкие губы.

    – Надеюсь, вам понравится у нас на планете, – процедил он сквозь стиснутые зубы.

    – Не сомневаюсь, – ответствовал Куай-Гон.

    Джедай поклонился и вышел из приемного зала. Спустя всего лишь мгновение Оби-Ван последовал за ним. Но, когда он достиг вестибюля, Куай-Гона уже не было видно.
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Наследие.

    Это слово затронуло потаенную струнку в душе Куай-Гона. Ему нужно было время, чтобы обдумать, понять, что же кроется в глубинах собственной души.

    Он вышел на наружную лестницу и спустился в сад. Оби-Ван, без сомнения, сразу же пойдет обратно к ним в квартиру.

    За стенами дворца ветви деревьев гнулись от спелых плодов или утопали в пышном цвету. Некоторые из фруктов были знакомы Куай-Гону – муджа и танго.

    На клумбах пестрели ковры из белых, красных, пурпурных, желтых цветов.

    Дворец славился своими бескрайними садами. Куай-Гон знал, что здесь представлены каждое дерево, цветок, каждая былинка, произрастающая на Гале.

    Он не торопясь прогуливался по садам. Деревья муджа стояли в полном цвету, и при каждом дуновении ветерка на траву дождем сыпались нежные розовые лепестки.

    Королева заговорила о своем наследии. Умирая, она размышляла о том, что оставит после себя потомкам. И первая же мысль ее была о сыне. Она даже чувствовала духовную связь с дочерью короля от первого брака, своей падчерицей, которую никогда не знала.

    Для галасийцев родственные связи были очень важны. И профессия, и земли часто передавались от отцов к сыновьям. Браки подбирались очень тщательно, их целью было укрепление семьи.

    Куай-Гон отказался от возможности иметь семью и детей ради жизни джедая. Он сам сделал свой выбор. Ни один джедай не был обязан посвящать всю жизнь избранному делу. Он имел право в любой момент отказаться от звания рыцаря, бросить странствия, осесть и завести семью. Но Куай-Гон знал, что никогда на это не пойдет.

    Он поднял с травы горстку розовых лепестков и долго смотрел, как они скользят у него между пальцами и уносятся ветром. Вот так пройдет и его жизнь, думал он. В вечных странствиях по галактике. Ежеминутно рискуя жизнью ради незнакомых людей, что оставит он после себя?

    Бесцельно бродя по саду, Куай-Гон в конце концов вышел на огород. Он был тщательно возделан. Повсюду джедай видел признаки кропотливого труда – возле грядок лежали лопаты, грабли, из земли ровными рядами пробивались зеленые ростки. Куай-Гон всмотрелся в землю и чуть ли не с удивлением увидел отпечатки собственных ног. Пройдет день-другой, и ветер с дождем смоют их без следа.

    Элана предпочла удалиться от придворной суеты. Она жила там, где не было места правителям и подданным, ее окружал народ такой же независимый, как она.

    Она похожа на него самого, понял Куай-Гон. Он никогда не встречал Элану, но ему казалось, будто он знает ее давным-давно.

    Вдруг его раздумья нарушил голос Оби-Вана.

    – Куай-Гон!

    Джедай обернулся. Мальчик неуверенно стоял поодаль, не желая мешать учителю.

    – Вы куда-то исчезли, – пояснил юноша. – Я не знал, где вас искать.

    Куай-Гон не мог поделиться с ним своими мыслями. Оби-Ван слишком молод, его путь джедая только начинается. Ему будут непонятны размышления о наследии, о том, что оставляет человек после себя. Ему еще рано думать об этом.

    – Почему вы согласились с тем, что нам запретили покидать дворец без сопровождения? – Этот вопрос сам собой сорвался с губ Оби-Вана. Мальчик, несомненно, полагал, что Куай-Гон должен сопротивляться унизительному предложению Джибы.

    – Пусть они думают, что могут держать нас под контролем, – ответил КуайГон. – Для нас это будет лучше.

    – Думаете, королева говорит правду? – спросил Оби-Ван. – Она в самом деле не хочет, чтобы ее сын выиграл выборы? И для чего ей нужна Элана?

    – Может быть, все обстоит именно так, как она говорит, – медленно произнес Куай-Гон. – А может быть, она хочет заманить Элану в столицу и убить ее. О том, что Беджу – не настоящий наследник, известно каждому пожилому члену Совета министров, кто заседает там с тех пор, как король был молод.

    Например, полагаю, об этом знает Джиба. Потому он и боится нас. Пока мы здесь, существует опасность, что тайна будет раскрыта. Разумеется, если королева лжет и скрывает свои истинные намерения, я не исключаю, что она в сговоре с Джибой и спектакль об их разногласиях разыгран специально для нас. Если им удастся избавиться от Эланы, королева Веда сможет отменить выборы и назначит Беджу королем. – Куай-Гон помолчал. – А может быть, она лжет об Элане с какой-то другой целью. И эту цель мы еще не раскрыли.

    – И что же вы думаете? – спросил Оби-Ван, стараясь не выдать голосом, какое смущение и нетерпение одолевают его.

    – Мне кажется, здесь кроются более глубокие тайны, – задумчиво ответил КуайГон. – Но все-таки я считаю, мы должны действовать так, как будто королева говорит правду. Я отправляюсь в страну горцев искать Элану.

    – Но наша миссия заключается в том, чтобы наблюдать за выборами! – запротестовал Оби-Ван. – Вы не сможете выполнить ее, если уедете в страну горцев.

    Куай-Гон едва заметно улыбнулся уголком рта.

    – Оби-Ван, иногда ты слишком строго следуешь правилам. Положение дел меняется на ходу. Миссия – задача сложная. Иногда к решению ведет не самый прямой путь.

    – Но в наших руках безопасность Галы, – возражал Оби-Ван. – Мы были присланы сюда охранять мир, а не искать пропавших дочерей.

    – Оби-Ван, ты можешь со мной не соглашаться, – тихо произнес Куай-Гон. – Ты имеешь на это право. Но я все-таки поеду.

    – Нам не разрешали покидать город и даже дворец без сопровождения, – напомнил Оби-Ван. – И вы сами согласились на это! Джиба и принц Беджу лопнут от злости. Пусть лучше королева пошлет к Элане гонца!

    – Элана не станет слушать гонца, – ответил Куай-Гон. – Ее придется долго убеждать. Она увидит в моих глазах правду, а иначе она не придет.

    – Вы говорите так, как будто знаете ее! – воскликнул Оби-Ван.

    – Я ее и вправду хорошо знаю, – тихо ответил Куай-Гон.

    Он подошел к Оби-Вану и положил ладонь на плечо мальчика.

    – Не волнуйся, падаван. Ты справишься с нашей миссией здесь до моего возвращения. Будь внимателен, во дворце полно интриг. – Куай-Гон обвел взглядом величественное здание дворца. – Никому не доверяй. Я чувствую возмущение в Силе. Еще не знаю, в чем его причина.

    Оби-Ван обиженно посмотрел на учителя.

    – Но что я им скажу, когда они спросят, где вы?

    Вместо ответа Куай-Гон зашагал через возделанные грядки к фруктовым деревьям. На ходу он сорвал с ветки спелый плод и, не оборачиваясь, бросил его через плечо. Ему не было нужды смотреть. Он знал, что падаван его поймает.

    – Очень просто, – сказал он, не оглядываясь. – Говори, что я где-то здесь.
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– Уважение – краеугольный камень взаимоотношений между учителем и падаваном, – процедил сквозь стиснутые зубы Оби-Ван. Его голос эхом отразился от стен комнаты и гулко зазвенел в ушах. Ему до сих пор нередко приходилось напоминать себе об этом. Оставшись в одиночестве во дворце, он каждый день сомневался в правильности решения Куай-Гона.

    Утреннее солнце играло на изысканной резьбе деревянной кровати, в которой спал Оби-Ван. На стене висел гобелен, роскошно затканный металлическими нитями цвета золота, серебра и зелени. От ночного холода юношу защищали парчовые одеяла, искристые, как драгоценные камни. Ему никогда не доводилось ночевать в такой роскоши. Но жизнь во дворце в последние два дня никак нельзя было назвать радостной.

    Куай-Гон поставил перед ним непосильную задачу. Каждое утро, до зари, ОбиВан пробирался в соседнюю комнату и раскидывал одеяла на постели Куай-Гона, ложился на подушки, чтобы на них осталась вмятина от головы. По утрам Джоно Данн стучал в дверь и приносил чай с фруктами. Оби-Ван говорил Джоно, что Куай-Гон медитирует в саду. Он дожидался, пока Джоно уйдет, а потом съедал и свои фрукты, и завтрак Куай-Гона. Эта часть задачи была самой легкой. ОбиВан никогда не страдал плохим аппетитом.

    Обмануть принца Беджу и Джибу было труднее. Ему постоянно приходилось придумывать предлоги, объяснять, куда делся Куай-Гон. Джедай отдыхает, или медитирует, или гуляет по саду, говорил он. Он вернется через минуту. Если им будет угодно подождать… им никогда не было угодно. Джедай просил подать ужин ему в комнату… Он уже лег спать…

    Может быть, Они что-то подозревали. Оби-Ван не знал. Ему казалось, они только рады, что джедай больше не вмешивается в подготовку выборов. Оби-Ван сказал Джоно, что Куай-Гон во многом доверил наблюдение за выборами ему.

    В дверь Оби-Вана тихо постучали. Через мгновение на пороге появился Джоно.

    – Я оставил Куай-Гону его поднос, как всегда, – сообщил юноша. Он поставил поднос Оби-Вана на небольшой столик у окна. Обычно он кланялся и сразу уходил, но сегодня замешкался.

    – Я не нашел Куай-Гона в саду, – сказал Джоно. – В мои обязанности входит каждое утро и вечер собирать цветы для королевы. Но я ни разу не видел там джедая.

    Оби-Ван взял с подноса ломтик плода блум.

    – Сады очень велики. Куай-Гон, скорее всего, избегает тебя. Он не любит, когда его беспокоят во время утренней медитации.

    Джоно стоял молча. Это был красивый юноша с золотистыми волосами. Кожа у него, как и у всех галасийцев, была очень бледной и мерцала. Он несколько раз сопровождал Оби-Вана на избирательные участки, но говорил мало.

    – Ты думаешь, я шпион, – неожиданно выпалил он. – Подозреваешь, что я работаю на принца.

    – А разве это не так? – спокойно спросил Оби-Ван.

    – Я не отчитываюсь перед принцем, – с презрением воскликнул Джоно. – Я служу королеве. Семья Данн служила правителям Галы с тех пор, как была основана династия Талла.

    – Значит, ты происходишь из династии королевских слуг? – с любопытством спросил Оби-Ван и придвинул к Джоно тарелку с едой.

    Джоно не обратил на тарелку внимания и гордо вскинул подбородок.

    – Семья Данн – могущественные землевладельцы. Наши поместья находятся далеко к западу от Галу. Я был избран в возрасте пяти лет для службы во дворце. Это великая честь. За всеми детьми семьи Данн наблюдают с самого раннего детства. Только самых умных и проворных отбирают для королевской службы.

    Оби-Ван протянул Джоно ломтик плода.

    – Меня тоже избрали в самом раннем детстве, – сообщил он. – Я оставил семью и рос в Храме Джедаев. Это великая честь. Но я очень скучал по семье, хотя и плохо помню их.

    Джоно робко протянул руку и взял у Оби-Вана плод.

    – Тяжелее всего было в самом начале, – признался он и положил ломтик в рот.

    – В Храме Джедаев очень спокойно и красиво. Он был моим домом, но все-таки это не дом, такой, какой есть у каждого.

    – Я чувствую то же самое! – согласился с ним Джоно и присел на край кровати рядом с Оби-Ваном. – Поначалу мне казалось, что во дворце слишком величественно. И мне не хватало запаха моря. Но теперь я чувствую себя здесь, как дома. Я знаю свои обязанности и горжусь ими. Служить моей королеве – великая честь. – Он спокойно встретил внимательный взгляд ОбиВана. – Но я не шпион.

    
***

    
С этой минуты Оби-Ван и Джоно стали друзьями. Джоно по-прежнему сопровождал юношу на всех прогулках по Галу, но не шел молча в двух шагах позади, а держался рядом с Оби-Ваном, рассказывал ему о городе и о Деке Бруне – своем кумире.

    – Королева правильно поступила, что созывает выборы, – говорил Джоно. – Дека Брун поможет Гале подняться на ноги. Он выступает за благо всего народа, а не только богачей.

    Джоно никогда не спрашивал о Куай-Гоне. Оби-Ван видел: Джоно догадывается, что джедая нет во дворце. Но ему нравилось, что его неотлучный спутник молчит. У него не было нужды лгать Джоно, потому что тот не задавал никаких вопросов.

    Джоно часто рассказывал о семье. Он редко видел своих родных, но все же чувствовал с ними сильную связь. Оби-Ван даже начал завидовать безграничной привязанности Джоно к семье. Вступив на путь джедая, он навеки порвал с мыслью иметь семью. Его единственным жизненным руководством стал Кодекс Джедаев. Правильным ли был его выбор? Внезапно Кодекс Джедаев показался ему сухим абстрактным документом, гораздо более холодным и далеким, чем кровные узы.

    Наследство. Наследие. Он жалел, что не может откровенно рассказать КуайГону о своих чувствах. Но учитель не поймет. Он всей душой предан Кодексу Джедаев. Он не оглядывается на то, что осталось в прошлом, не скучает о том, чего лишился.

    И, кроме того, он в погоне за призраком покинул Оби-Вана.

    
***

    
Вечера на Гале были долгими. Солнце садилось рано, и на темно-синее небо медленно выплывали три луны. В этот час Оби-Ван любил гулять по саду.

    Бледное сияние лун окрашивало плоды на деревьях мерцающим серебром.

    Однажды вечером он, к своему удивлению, встретил в саду королеву Веду. Она сидела на траве, прислонившись к толстому, будто сплетенному из нескольких стеблей, стволу дерева муджа. На ней не было короны, бледно-золотистые волосы пышными волнами рассыпались по спине. Издалека она показалась ОбиВану молодой девушкой, но, подойдя ближе, он разглядел на ее лице смертельную бледность болезни.

    – Садись, юный Оби-Ван. – Королева жестом пригласила его сесть на траву рядом с ней. – Я тоже люблю вечерами гулять по саду.

    Оби-Ван сел рядом с королевой, скрестив ноги и выпрямившись по манере джедаев. Он не видел королеву со дня приезда на Галу. Королева выглядела намного хуже. Юноша ужаснулся, видя, насколько измучила ее болезнь.

    – Мне нравится запах травы, – прошептала королева Веда, перебирая пальцами тонкие стебельки. – До того, как заболеть, я любила смотреть на нее из окна. Я на все смотрела из окна. Но теперь я чувствую, что должна касаться ее, вдыхать запах, сливаться с природой. – Она положила травинку на ладонь Оби-Вану и сжала его пальцы. – Крепче держись за жизнь, Оби-Ван. Это единственное, что я могу тебе посоветовать.

    Оби-Ван заметил на лице королевы следы слез. Он пожалел, что с ним нет КуайГона. Спокойное сопереживание учителя излечивало даже самые израненные сердца. Что сказал бы на его месте Куай-Гон?

    Он бы начал разговор на какую-нибудь нейтральную тему, но говорил бы сочувственно. Он дал бы королеве выговориться, понимая, что она нуждается в чутком слушателе.

    – Вижу, вам не стало лучше, – осторожно начал Оби-Ван.

    – Нет, мне стало гораздо хуже, – произнесла королева и прислонила голову к стволу. – По ночам меня мучает сильная боль. Я не могу спать. К середине дня становится немного лучше, но ночью все начинается снова. Вот почему я выхожу сюда вечерами, пока боль еще не слишком разыгралась. Мне хочется вспоминать дни, когда я была здорова. Дни, проведенные за городом… – Королева вздохнула.

    – За городом? – переспросил Оби-Ван.

    – Династия Талла владеет поместьем к западу от города, – сообщила королева.

    – Сразу после того, как началась болезнь, я поехала туда поправить здоровье. Может быть, мне помог свежий воздух. А может быть, – печально сказала она, – все дело в том, что я смогла немного отдохнуть. Там не было Совета министров, и никто не вызывал меня на собрания. Не было слуг, и никто не суетился вокруг меня. Только моя сиделка и я. Но, как выяснилось, без меня правительство не справлялось с работой. Они прислали за мной.

    Через несколько дней мне стало хуже. Так плохо мне еще никогда не было. И это было тяжелее всего, – пожаловалась королева. – Почувствовать, что мне становится лучше, а потом заболеть опять.

    – Но почему вы не вернетесь туда? – спросил Оби-Ван.

    – Поначалу все мое время поглощала организация выборов, – ответила королева. – А теперь я слишком слаба и не перенесу путешествия. Так мне говорят доктора. А они у меня – лучшие в Галу. Каждый день для меня проходит одинаково. Начинается с надежды на выздоровление. Потом – снова отчаяние. А теперь надежда ушла. Я просто жду конца.

    Оби-Ван сочувственно посмотрел на королеву. Луны поднялись выше, заливая ее лицо жидким серебром. Юноше снова подумалось, что когда-то королева была очень красива.

    – Не смотри так печально, – подбодрила она. – Я смирилась со своей участью.

    А теперь помоги мне подняться, пожалуйста. Мне пора пить чай.

    Оби-Ван встал и протянул королеве руку. Ее пальцы были очень слабы. Он взял ее под локоть и помог встать.

    – Доброй ночи, королева Веда, – сказал он ей вслед. Королева ушла, ее платье шелестело по траве. – Простите, – тихо шепнул он, зная, что она не услышит.

    Слова королевы глубоко тронули его. Он не знал, правду или нет она говорит о том, что хочет открыть Элане тайну ее рождения. Но он знал одно: королева совершенно искренне рассказала ему о болезни и о своих страхах. До чего это, должно быть, ужасно – чувствовать, как жизнь медленно уходит из тебя.

    Страдать, потом выздороветь, потом каждый вечер, с восходом лун, прощаться с последней надеждой… Каждый вечер…

    Оби-Ван настороженно выпрямился. Сила велела ему сосредоточиться. В болезни королевы просматривался какой-то странный ритм. И она сказала, что в загородном поместье ей стало лучше…

    Пока не приехали члены Совета…

    При мысли об этом у Оби-Вана засосало под ложечкой.

    Неужели королеву отравляют?
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    [image: after_title]

Оби-Ван не колебался ни минуты. Если его подозрения правильны, времени терять нельзя. Он вскочил на ноги и торопливо выбежал из сада. Вдалеке он заметил старика в серебристом халате члена Совета. Он бродил между деревьями, время от времени опираясь рукой на снежно-белую кору. Его молочно-голубые глаза были подняты к луне. Оби-Ван успел свернуть, пока его не заметили. Ему не хотелось привлекать внимания.

    Он бесшумно прошел по дворцовым коридорам в покои королевы и тихо постучался в дверь.

    – Это Оби-Ван, – сказал он.

    Дверь открыл Джоно.

    – Королева ужинает, – сообщил он.

    – Кто принес ей ужин? – спросил Оби-Ван и в ответ на озадаченный взгляд Джоно торопливо добавил: – Мне тоже хотелось бы на ночь выпить чаю и немного перекусить.

    – Я прикажу слугам на кухне, они будут приносить тебе еду по вечерам, – ответил Джоно и с усмешкой добавил: – Самые лучшие сладости, какие готовит наш повар.

    – Могу я видеть королеву? – спросил Оби-Ван. – Мне нужно сказать ей два слова.

    Джоно кивнул и удалился во внутренние покои. Через минуту дверь отворилась, он знаком велел Оби-Вану войти.

    Королева полулежала на кушетке, рядом с ней на небольшом столике стоял поднос с чашкой чая и тарелкой фруктов и сладостей. Рядом в вазе благоухал букетик цветов.

    – Я хотел убедиться, что с вами все в порядке, – с поклоном сказал Оби-Ван, подходя ближе. – В саду мне показалось, что вы очень устали.

    – Ты очень добр. – Королева оделила его печальной улыбкой. – Да, я в самом деле устала сильнее обычного. Но не беспокойся обо мне, Оби-Ван Кеноби. У тебя есть более важные дела.

    – Нет, – тихо ответил юноша. – Самое важное для меня – это ваше благополучие, королева Веда.

    Он протянул руку и взял чайную чашку. В ней осталось совсем немного чая.

    – Ваш чай остыл. Принести вам еще?

    Королева опустила трепещущие веки.

    – Я не голодна, – еле слышно молвила она. – Скажи Джоно, чтобы унес поднос.

    – Отдохните, – ласково сказал ей Оби-Ван, взял поднос и направился к двери.

    Он тихо выскользнул наружу – внешние покои были пусты. Хорошо. Ему не хотелось посвящать в свои планы Джоно.

    Не мешкая, Оби-Ван отнес поднос к себе в комнату. Там он осторожно перелил остатки чая в пустой флакон из аптечки первой помощи. Потом положил флакон и остатки сладостей в плотный пакет, затянул его шнурком и положил в карман туники. Закончив, он отнес поднос обратно на кухню.

    Завтра нужно будет найти химический анализатор. И сделать это, не привлекая внимания Джоно.

    
***

    
– Я тревожусь за королеву, – сказал Джоно Оби-Вану на следующий день, гуляя по улицам Галу. – Она слабеет на глазах, день ото дня. И доктора ничего не могут сделать. Я тоже не могу ничего поделать.

    – Ты очень близок к ней, – заметил Оби-Ван. Он видел, что королева разговаривает с Джоно с большой теплотой. Она, несомненно, относится к нему гораздо заботливее, чем Куай-Гон – к нему самому, Оби-Вану. Но, с другой стороны, Джоно служит ей уже восемь лет.

    Джоно прикусил губу и кивнул.

    – Это так тяжело. Принц Беджу даже не приходит проведать ее. Он на нее злится. И говорит, что ее болезненный вид сильно огорчает его. Он-де должен сосредоточить все силы на выборах. Как может сын быть так жесток к своей матери? Думает только о собственных чувствах!

    Они остановились возле избирательного участка – тот был устроен в зале районной управы. Оби-Ван посетил в Галу уже много избирательных участков.

    Говорил с работниками комиссий, которые будут проводить избирателей к закрытым терминалам для голосования. Тщательно проверял точность каждого терминала. Но не мог отделаться от ощущения, что от его посещений нет никакого толку. Он ничего не понимал в процессе голосования.

    Во время первого выхода он связался по коммутатору с Куай-Гоном и рассказал, что чувствует себя совершенно беспомощным. Куай-Гон не проявил никакого сочувствия.

    – Достаточно твоего присутствия, – коротко ответил он. – Пусть видят, что процесс выборов контролируется извне. Это вселит в людей доверие к системе.

    Оби-Ван повернулся к своему спутнику.

    – Джоно, будь добр, подожди снаружи. Так будет лучше. Люди знают, что ты служишь во дворце. А я должен быть нейтральным, иначе мне не будут доверять.

    – Верно, – с колебанием проговорил Джоно. – Но мне ведено не покидать тебя ни на шаг… – Он неуверенно замолчал, но потом улыбнулся. – Конечно, ОбиВан, ты прав. Нельзя ставить под сомнение правомочность выборов. Я подожду тебя на площади.

    Оби-Ван поблагодарил его и вошел в городскую управу. Ему было неловко оттого, что пришлось обмануть Джоно. Но он не мог раскрыть другу свои планы. Если королеву в самом деле отравляют, никто во дворце не должен знать о том, что он докопался до истины. Нужно поймать отравителя. Если позже ему понадобится помощь Джоно, он привлечет его. Но прежде всего надо связаться с Куай-Гоном.

    Оби-Ван прошел через районную управу и вышел через боковую дверь.

    Оказавшись в переулке, торопливо свернул на соседнюю улицу. Потом повернул в противоположном направлении.

    На пути к центру Оби-Ван высматривал информационную будку. Они стояли в Галу на каждом углу, горожане пользовались ими, чтобы получать информацию об услугах столичных предприятий. Вскоре, за несколько кварталов от центра, Оби-Ван нашел такую будку.

    Над дверью зазывно мигал яркий зеленый огонек, сообщая, что будка не занята. Оби-Ван быстро вошел внутрь и напечатал на терминале «Химическая лаборатория». Через несколько секунд на экране вспыхнуло несколько названий. Оби-Ван вызвал карту города, где было указано расположение каждой лаборатории. Ближе всех была одна из них, владельца звали Мали Эррат. ОбиВан коснулся экрана, и яркая зеленая дорожка указала ему кратчайший путь к лаборатории.

    Оби-Ван торопливо пробирался по запруженным толпой улицам. Вскоре Джоно забеспокоится, где он так долго пропадает. Юноша хорошо знает улицы Галу и наверняка отправится на поиски.

    Наконец он добрался до нужного адреса. На доме не было никакой таблички, в ответ на стук никто не отозвался. Оби-Ван осторожно толкнул дверь и очутился в тесной, невероятно захламленной комнате. Посередине, от стены до стены, тянулся длинный стол из дюрастали. Стол был завален самым разнообразным оборудованием: колбами, пробирками, терминалами, электрическими схемами, измерительными приборами, голографическими файлами.

    На полу громоздились металлические ящики. Они были сложены штабелями высотой чуть ли не до потолка. Повсюду валялись листы пластиковой бумаги, испещренные цифрами.

    Что это – аналитическая лаборатория или склад алхимика?

    – Здравствуйте, – неуверенно произнес Оби-Ван.

    – Кто там? – Из-за высокой груды книг выглянула взлохмаченная голова. Это был старик галасиец. С его головы свисали пряди седых волос цвета платины, бледно-зеленые глаза, щурясь, пристально смотрели на Оби-Вана.

    – Кто это? Входи, входи, – нетерпеливо поторопил он, прищелкнув пальцами. – Рассказывай, что у тебя за дело.

    Оби-Ван подошел поближе и заглянул за ящики. Человек, отвечавший ему, сидел прямо на полу. Вокруг кольцами свернулись длинные ленты с цифровыми распечатками.

    – Мне нужен Мали Эррат… – сказал Оби-Ван.

    – Говори громче, мальчик, не шепчи!

    – Мали Эррат, – погромче повторил Оби-Ван.

    – Не кричи! Я и есть Мали. Видимо, ты удивлен, мальчик, найдя меня в моей лаборатории. Чего же ты хотел?

    – Мне нужно проанализировать одно вещество… – начал Оби-Ван.

    Мали опять перебил его.

    – Еще одна неожиданность. Ты пришел в химическую аналитическую лабораторию.

    Следовательно, я могу предположить, что тебе нужно проанализировать какоето вещество. Очевидно, я более сообразителен, чем ты предполагал. – Старик хихикнул.

    Оби-Ван окинул взглядом захламленную лабораторию, шевельнул ногой длинные распечатки, которые кольцами вились по полу, как змеи.

    – Может быть, вы слишком заняты…

    – Да, мальчик, в некотором роде я очень занят, – рявкнул старик. – Не отнимай у меня время. Показывай свой образец.

    Оби-Вану ничего другого не оставалось. У него не было времени искать более современного химика. Или, если на то пошло, более вежливого. Оби-Ван вытащил из кармана туники мешочек и протянул его Мали.

    Старик вытащил из пакетика флакон с чаем и мелкие круглые пирожные.

    – Хочешь, чтобы я проанализировал твой завтрак?

    Оби-Ван протянул руку, чтобы забрать пакет.

    – Я мог пойти в любое другое место.

    – Вспыльчивый ты юноша, – пробормотал старик. – Когда тебе нужны результаты?

    – Немедленно, – ответил Оби-Ван.

    – Это будет дорого стоить, – предупредил Мали.

    – У меня есть кредиты. – Оби-Ван показал ему пачку денег.

    Мали взял из пачки несколько кредиток.

    – Этого хватит. Я сейчас. – Он встал из-за стола. Старик невысок, но двигается проворно, заметил Оби-Ван, глядя, как Мали ловко перескочил через ящик и подвинул к дюрастальному столу табуретку.

    Насвистывая сквозь зубы, Мали сначала достал из пакета крошки от пирожного и положил их на решетку сканирующего анализатора.

    – Пирожное, – провозгласил он через минуту, просматривая результаты. – Подсластитель, муджа, мука, коагулят…

    – И больше ничего? – спросил Оби-Ван.

    Мали слизнул с пальцев крошки от пирожного.

    – Очень вкусно. – Он сунул в рот остаток пирожного.

    Оби-Ван вздохнул.

    – Проверьте жидкость.

    Мали капнул в анализатор немного чая из флакона. Через пару секунд на бумажной ленте запестрели цифры и символы.

    – Ага, – пробормотал Мали; выпрямляясь. – Великолепные результаты.

    – Что это? – Оби-Ван в нетерпении подался вперед.

    – Чай, – ответил Мали.

    – И еще? – поторопил его Оби-Ван.

    – И вода, – добавил старик.

    – И все? – спросил падаван.

    Мали прищурился.

    – Вы нетерпеливы, молодой человек. Сначала скажите мне, что вы рассчитываете найти. Здесь есть несколько растительных экстрактов, кислоты, танины. Но ничего из ряда вон выходящего. Скажите, какое необычное вещество вы предполагаете обнаружить.

    – Яд, – с неохотой ответил Оби-Ван.

    – Ах, вот оно что! Всегда лучше заранее сказать, что вы рассчитываете получить на выходе. А иначе мы будем попусту терять время. В пирожном никакого яда нет. Очень вкусная штука. Я сам его съел! – Бормоча себе под нос, Мали еще раз всмотрелся в распечатку. Потом нажал несколько клавиш на анализаторе. Появилась еще одна распечатка, полная непонятных цифр и символов.

    – Ну, и? – нетерпеливо спросил Оби-Ван.

    – Очень интересно, – произнес Мали. – Здесь есть одно вещество, природу которого я не могу сразу определить.

    – Оно необычно? – поинтересовался Оби-Ван.

    Старик пожал плечами.

    – И да, и нет. Мне нужно просмотреть каталог химических соединений с похожей структурой. Но на это понадобится время.

    – Времени у меня нет, – мрачно отозвался падаван.

    Мали всмотрелся в пробирку и присвистнул сквозь зубы.

    – Ага. Мне понятна ваша цель, нетерпеливый юноша. И все-таки мне придется поискать. Но если вы заплатите еще один кредит, я поищу быстрее.

    Оби-Ван протянул ему купюру. Направился к двери, но на пороге обернулся.

    – А вы можете сказать, яд это или нет? – спросил он. – На ваш просвещенный взгляд.

    – Возможно, – признал Мали. – Могу сказать только одно, молодой человек.

    Что бы это ни было, в чае его быть не должно.

    
***

    
Прежде чем отправиться искать Джоно, Оби-Ван нашел скрытый от посторонних глаз пустынный переулок и попробовал по коммутатору связаться с Куай-Гоном.

    Ему не хотелось идти на риск и пользоваться переговорным устройством на глазах у людей. К тому же безопаснее будет общаться с джедаем за пределами дворцовых стен.

    Он выждал несколько долгих минут.

    Но Куай-Гон не отвечал. Он находился за пределами дальности переговорного устройства.

    Оби-Ван был предоставлен самому себе. С тяжелым сердцем он побрел к районной управе. Джоно сидел на стене, окружавшей площадь, и, закрыв глаза, подставил лицо живительным лучам солнца. День на Гале был таким коротким, что галасийцы всегда пользовались случаем хоть немного позагорать.

    – Извини, что задержался, – сказал Оби-Ван Джоно. – Появились непредвиденные затруднения. Не волнуйся, ничего серьезного.

    Джоно спрыгнул с ограды.

    – Я знал, что ты вернешься. Ничего, не беспокойся. Я привык ждать. Я так давно ждал настоящего друга, Оби-Ван.
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Королева не преувеличивала: путь в земли горного народа был в самом деле очень трудным. Поначалу дороги были четко обозначены. Куай-Гон нашел скоростной транспорт, который подбросил его до конца города. Потом добрый крестьянин подвез его довольно далеко на турбомобиле, а после этого мальчикподросток посадил его на скоростной велосипед. Но дальше от города дороги становились все хуже и хуже, дома попадались все реже, и больше некому было его подвезти.

    На третий день перед Куай-Гоном выросли горы. Их склоны были крутыми, заросшая тропа, петляя, вела через густой лес. Время от времени Куай-Гон выходил на поляну, и там ему открывался сверхъестественный, причудливый вид – в загадочном порядке на прогалинах вертикально стояли стройные ряды камней. Чем выше он поднимался, тем сильнее очаровывала его суровая красота этой страны. Короткие дни заканчивались закатами, заливавшими небо яркими красками пламени. Потом на небо выходили три луны. Они озаряли бледно-серые скалы и причудливо изогнутые деревья призрачным серебристым сиянием.

    Переговорное устройство больше не работало. Куай-Гон надеялся, что Оби-Ван во дворце не попадет ни в какую беду. Ему не терпелось поскорее найти Элану, вернуться обратно в Галу.

    Наконец он достиг вершин первого горного хребта. На высоких скалистых пиках лежал снег. Единственный путь вел через вереницу крутых перевалов.

    Пробираясь по узкому ущелью, Куай-Гон чувствовал себя беззащитным перед невидимыми врагами. Они легко могли разглядеть его и напасть, а он даже не успел бы их заметить.

    С высотой небо становилось все темнее и темнее. Стало очень холодно, КуайГону пришлось достать из рюкзака защитный термокостюм. В воздухе запахло снегом. Надвигалась буря. Вскоре придется искать укрытие.

    Может быть, это произошло потому, что взгляд Куай-Гона непрестанно перемещался по горам, выискивая убежище. А может быть, его зрение обострила призрачная тишина, темное небо, нависшее, как занавес. Не будь все чувства Куай-Гона насторожены до предела, вряд ли он ощутил бы этот неуловимый трепет. То ли слева по камням пробежала легкая тень, то ли задрожал потревоженный лист. Но это едва заметное движение привлекло его взгляд, и он увидел нападавших за считанные секунды до того, как они бросились на него.

    Бандиты ринулись на него со склонов гор. Они летели на спиролетах, оснащенных ионными пушками. Куай-Гон швырнул рюкзак на траву и включил световой меч. В тот же миг на него напал первый спиролет. В последний миг джедай увернулся, и спиролет со всего разгона врезался в дерево. Куай-Гон тотчас же развернулся влево и ударил мечом пилота второго спиролета. Удар достиг цели, машина вильнула влево, пилот вцепился в рычаги управления и едва успел свернуть, не разбившись о стену каньона. В последний миг он выровнял спиролет и заложил крутой вираж, намереваясь зайти в атаку справа.

    Куай-Гон нырнул на землю, ища укрытие. Ему на руку работало то, что он находился в узком ущелье. Бандитам придется нападать на него по одному.

    Пока спиролеты маневрировали, выстраиваясь для очередной атаки, Куай-Гон нашел валун, стоявший неподалеку от группы вертикальных камней. Каньон был за спиной, камни – слева. Бандиты могли заходить только с правой стороны.

    Спиролетов было десять… нет, двенадцать – с неба ринулись еще два. Один из них спикировал прямо на Куай-Гона, паля из ионных пушек. Под выстрелами от валунов отлетали мелкие острые осколки. Куай-Гон упал на землю, перекатился и вскочил на ноги. Спиролет просвистел у него за спиной.

    Воспользовавшись инерцией переката, джедай ударил пилота сзади. Тот вывалился из машины. Спиролет, потерявший управление, врезался в скалу и разбился. Пилот остался лежать на земле без движения.

    На Куай-Гона уже пикировал второй спиролет, за ним по пятам, ведя огонь из всех пушек, снижался третий. Этот пилот был опытнее других. Он лавировал зигзагами из стороны в сторону, и пушечные выстрелы едва не задевали голову Куай-Гона. Ему пришлось в поисках укрытия перебегать от одного вертикального камня к другому. Он воззвал за помощью к Силе. Сейчас он в ней очень нуждался.

    Сила пульсировала вокруг него, становилась все мощнее. Он впитывал ее всем телом.

    Куай-Гон быстро перекатился в сторону и распластался на земле, захватив пилота врасплох. Выстрелы прозвучали над его головой и обожгли каменную стену каньона. Куай-Гон отсчитывал секунды. Водитель сделал резкий поворот, чтобы снова ринуться на него. В этот миг Куай-Гон покинул каменное укрытие и выпрямился, высоко подняв световой меч. На этот раз он целился в панель управления спиролета. От мощного удара боль пронзила всю руку до плеча.

    Куай-Гон вздрогнул от боли. Удар дорого обошелся ему, зато спиролет был выведен из строя. Мотор задымился, машина бешено кренилась из стороны в сторону. Потеряв управление, она врезалась в другой спиролет, направлявшийся к Куай-Гону. Обе машины с грохотом покатились на дно каньона.

    Тут Куай-Гон заметил еще один спиролет, слева. Его пилот был либо бесшабашным лихачом, либо опытным асом – дальше будет видно. Он на полной скорости летел прямо на вертикальные камни. Просвет между ними был очень узок, точь-в-точь такой, чтобы в него мог пройти спиролет. Камни стояли через неравномерные промежутки друг от друга, лавировать среди них было почти невозможно.

    Почти – вот самое важное слово в этот миг. Куай-Гон понял это слишком поздно.

    Отважный пилот круто повернул налево. Спиролет накренился и проскользнул через узкую щель. Пилот дал задний ход, машина на миг зависла в воздухе и резко повернула вправо. Спиролет проник через вторую щель, едва не задев камни. Еще мгновение – и он в упор выстрелит в Куай-Гона.

    Движения джедая направляла Сила. Полагаясь на нее, он вскочил на вершину валуна, за которым сначала прятался. На него уже пикировал еще один спиролет. Неожиданный маневр джедая захватил пилота врасплох; чтобы избежать столкновения, он развернул машину, не переставая палить из пушек.

    В тот же миг пилот, маневрировавший через щели между камнями, тоже выстрелил. Два залпа столкнулись в воздухе; последовал разрушительный взрыв, рикошетом отразившийся от большого валуна. От удара валун взорвался, как бомба, разлетевшись на тучу мелкой шрапнели. Куай-Гону показалось, что острые обломки летят к нему на удивление медленно.

    Град осколков ударил Куай-Гона в грудь. Плохо. Толчок отбросил его назад, световой меч выпал из рук и отлетел на несколько метров в сторону. КуайГон, оглушенный, упал на спину. Над ним разворачивались для атаки еще два спиролета. В ушах стоял оглушительный рев их моторов.

    Ум джедая работал с лихорадочной быстротой. Рука его безуспешно нашаривала световой меч. Он знал только одно: он лежит на открытом пространстве, и с обеих сторон по нему ведут огонь два спиролета. Он воззвал к Силе и призвал в руку световой меч.

    С неба послышался пронзительный свист еще одного мотора. Световой меч сам собой лег в пальцы джедая. Куай-Гон видел, что в узкий просвет между вертикальными камнями втискивается еще одна машина. Куай-Гон знал ее – это был скутер, скоростной мотоцикл с мощным мотором. Рычаги управления были расположены на рукоятках и на сиденье. Совладать с такой машиной могли только самые лихие пилоты. Даже самое легкое касание рычагов могло послать машину в неуправляемый вираж.

    Раньше Куай-Гону казалось, что самым отважным был первый бандит, тот, кто рискнул проникнуть на спиролете в щель между камнями. Но пилот скутера был по сравнению с ним настоящим сорвиголовой. В его маневрах сквозила уверенность. Машина летела так быстро, что ее очертания расплывались в воздухе. Пилот бросал скутер то вправо, то влево, зависал на лету и давал задний ход, взмывал вверх и пикировал вниз, лихо маневрируя между более крупными спиролетами.

    Куай-Гон заставил себя встать на ноги. В глазах потемнело от боли, и он понял, что осколки валуна ранили его еще и в ногу. Он воззвал к Силе, чтобы та помогла ему овладеть собственным телом, прояснила разум. На него ринулся еще один спиролет. Куай-Гон отскочил, уклонился от выстрела и, перекувырнувшись в воздухе, перескочил через низко летящую машину. На ходу он ударил световым мечом по панели управления. Мотор чихнул и заглох, спиролет рухнул на дно ущелья.

    Джедай коснулся ногами земли и уклонился от выстрела второго спиролета. Его пилот спешил на помощь товарищу. Он пытался тоже проникнуть между вертикальными камнями, но ему явно недоставало опыта, и он зацепился за камни. Спиролет, потеряв управление, закачался и чуть не упал. Пилот отчаянно пытался выпрямить машину.

    Улучив мгновение, Куай-Гон хорошенько разглядел пилота скутера. Черный головной убор полностью скрывал его лицо, лишь глаза были открыты. Руки в перчатках крепко сжимали рычаги управления. Пилот умело лавировал между камнями, неумолимо прижимая машину к земле. Но при этом Куай-Гон заметил, что у пилота хватает осторожности оставить спиролету достаточно пространства для маневра, чтобы тот не разбился о камни.

    Куай-Гон задумался: что произойдет, если пилоту скутера все же удастся посадить машину? Этот пилот, несомненно, тоже бандит. Вероятно, Куай-Гону придется иметь дело с еще одним противником.

    Оставшиеся спиролеты парили высоко в воздухе, не торопясь прийти на помощь товарищу, зажатому в лабиринте вертикальных камней. Казалось, они на время забыли о Куай-Гоне. Джедай стоял, сжимая световой меч, и был готов встретить противника.

    Спиролету пришлось маневрировать между вертикальными камнями. Скутер спустился так низко, что едва не зацепил выхлопную трубу на хвосте машины.

    Вдруг скутер развернулся и зашел сбоку спиролета, вынуждая его направиться к Куай-Гону.

    Этот маневр удивил джедая, но не захватил врасплох. Он отскочил в сторону, уклонившись от огня ионной пушки. Рана на ноге мешала двигаться. Куай-Гон споткнулся, потом развернулся, не выпуская спиролет из виду.

    Одной рукой пилот скутера сжимал рычаги управления, другой поднял арбалет.

    Без всяких усилий сохраняя нужный курс сбоку от спиролета, он прицелился и выстрелил в пилота. Лазерный луч прошил пилоту запястье. Рот несчастного раскрылся в пронзительном крике.

    Секундная пауза – именно это и было нужно сейчас Куай-Гону. Он призвал на помощь Силу. Еще один, последний бросок. Опираясь на Силу, он высоким прыжком взлетел на верхушку одного из вертикальных камней и в тот миг, когда спиролет пролетал мимо, обрушил на ничего не подозревающего пилота сокрушительный удар. Спиролет качнулся и врезался в дно каньона.

    Куай-Гон спрыгнул на землю. На вершине камня он был открыт всем вражеским выстрелам. С оглушительным свистом подлетели еще несколько скутеров. Они кружились на фоне серого неба, как стая черных насекомых, и метили прямо в Куай-Гона. Их было штук двадцать, не меньше, и со стороны перевала приближались все новые и новые машины.

    С таким количеством противников ему не совладать. Бандиты на спиролетах пустились в бегство. Несколько скутеров погнались за ними. Куда он попал? В гущу войны между бандитами?

    К Куай-Гону направился ведущий скутер. Реактивно-подъемные двигатели поддерживали его в воздухе, на высоте нескольких дюймов над землей. Пилот соскочил на землю, целясь из арбалета в грудь Куай-Гону.

    Сражаться было бесполезно. Джедай выключил световой меч и терпеливо ждал.

    – Кто вы такой? – раздался хриплый голос. Куай-Гон удивился – голос явно принадлежал совсем молодому мальчишке.

    – Я Куай-Гон Джинн. Рыцарь-джедай. Послан для встречи с одним человеком.

    Острие арбалета нацелилось прямо ему в сердце.

    – С кем? – сурово спросил бандит.

    Куай-Гон решил, что не будет вреда, если он раскроет бандитам свою миссию.

    Может быть, удастся с ними сторговаться.

    – С предводительницей горского народа, – ответил он. – С Эланой.

    Бандит медленно сбросил тяжелый головной убор. По узким плечам рассыпалась волна длинных серебристых волос. Перед Куай-Гоном стояла молодая женщина.

    Ее глаза были необычны для галасийцев – темные, цвета вечернего неба.

    Нетерпеливый взгляд ощупывал Куай-Гона, не упуская ни одной мелочи. Было ясно, что внешность джедая не произвела на нее никакого впечатления.

    – Хоть в чем-то вы не ошиблись, – процедила она. – Вы меня нашли.
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Элана швырнула головной убор и арбалет в боковой багажник скутера и вытерла руки о колени.

    – Вертикальные камни – святилище горского народа, – сообщила она. – Вы чуть не разрушили их.

    – Я не хотел этого.

    – Поле битвы избрали вы, – холодно напомнила Элана.

    – Я нуждался в укрытии, – возразил Куай-Гон.

    С неба начали падать снежные хлопья. Элана насмешливо изогнула бровь.

    – А вы слыхали, что на свете существуют валуны и деревья?

    Куай-Гон подавил в душе намерение вступить в спор. Эта женщина намеренно вынуждала его занять оборонительную позицию.

    – Вы знакомы с нападавшими? – спросил он вместо этого.

    Элана пожала плечами.

    – Это бандиты с городских окраин. Время от времени совершают набеги на наши земли. В Галу не утихают слухи о том, что у горцев полным-полно золота. И жадные олухи им верят. Как бы я хотела, чтобы нас оставили в покое! Мы ведь никому не причиняем зла. – Она окинула Куай-Гона суровым взглядом. – Кто послал вас найти меня и зачем?

    – Меня послала королева Веда, – ответил Куай-Гон.

    Девушка презрительно махнула рукой.

    – Тогда возвращайтесь в Галу. Я не признаю ее власть.

    – Разве вы не хотите узнать, для чего я прибыл?

    Элана подошла к скутеру и перекинула ногу через седло.

    – Наверняка что-нибудь о выборах. Это меня не касается. – Она указала в ту сторону, откуда Куай-Гон пришел. – Обратный путь лежит туда. Не задерживайтесь в горах. Останетесь надолго – пожалеете.

    Куай-Гон не понял, угрожает ему Элана или предупреждает о том, что на него могут напасть другие бандиты. К ним подлетел еще один скутер и застыл, паря в воздухе. Оттуда вышел высокий юноша с голубоватой кожей. Он окинул КуайГона мимолетным взглядом и обратился к Элане:

    – Надвигается сильная буря.

    – Знаю, Дано. – Элана бросила обеспокоенный взгляд на небо. – В сезон бурь всегда дуют жестокие ветра.

    Будто в подтверждение ее слов, внезапно начался снегопад. Хлопья, жесткие, как ледяные кристаллы, больно царапали кожу. Куай-Гон наклонился, чтобы поднять брошенный рюкзак, но все тело тут же пронзила невыносимая боль. Он невольно вскрикнул.

    – Он ранен, – сказал Дано.

    Элан нахмурилась.

    – К сожалению, я не могу отправить вас назад. С такой раной, в бурю, вам не выжить. А ночь в горах наступает очень быстро.

    Куай-Гон терпеливо ждал. Раны были болезненными. Но они заживут. Похоже, эти раны оказали ему добрую услугу. Сострадание не позволяло Элане отправить его вниз в одиночку.

    – Оставайтесь с нами, – разрешила она. – Но только на одну ночь. А теперь садитесь у меня за спиной. И постарайтесь не упасть. Мне совсем не хочется спасать вас еще раз.

    
***

    
Горцы были народом не слишком дружелюбным, но добрым. Их поселение представляло собой россыпь белых куполов разного размера, сделанных из какого-то гибкого материала, натянутого на прочные шесты. Куай-Гону отвели небольшой купол, внутри которого он нашел все необходимые удобства – толстые ковры и одеяла, натопленный обогреватель, небольшую кухню и ванную, даже персональный компьютер.

    Дано сказал, что вызовет лекаря, чтобы тот перевязал раны Куай-Гона. Джедай и сам делал все, что было в его силах, но никак не мог дотянуться до раны на спине, которую он получил, когда упал на камни. Он скинул тунику и стал ждать лекаря. За стенами завывала буря, но внутри купола было тепло и уютно.

    Вскоре послышался стук в дверь.

    – Войдите, – сказал Куай-Гон.

    На пороге стояла Элана. Она быстро проскользнула в дверь и плотно закрыла ее, чтобы не впускать внутрь снег и ветер. В руке у нее был небольшой чемоданчик.

    – Вы готовы? Хорошо, – сказала она.

    – Лекарь – это вы? – изумленно спросил Куай-Гон.

    Элана кивнула и достала из чемоданчика баночки с мазями и рулоны бинтов.

    Разложив их на столе, она в упор взглянула на Куай-Гона.

    – Удивлены? Я не похожа на лекаря, правда?

    – Дело не в этом, – ответил Куай-Гон. – Просто я никогда не встречал лекаря, который в придачу так искусно пилотирует скутер.

    Элана нехотя разжала губы в улыбке.

    – Ладно, перейдем к делу. Показывайте свои раны. – Она осмотрела Куай-Гона, смазала раны мазью и перевязала. – Вы неплохо поработали.

    – Джедаев обучают целительству, – пояснил Куай-Гон. – Но я не могу дотянуться до раны на спине.

    – Повернитесь.

    Куай-Гон ощутил на спине прохладу целительной мази. Жгучая боль успокоилась.

    – Спасибо за удобное жилище, – поблагодарил он.

    – Мы не варвары, что бы о нас ни говорили в городе, – ответила Элана и размотала бинт.

    – Я никогда и не считал вас варварами, – сказал Куай-Гон. – Я побывал на многих планетах и не раз видел, что незнание порождает страх. Трусы всегда сочиняют небылицы о том, чего боятся.

    – Да, – холодно подтвердила Элана. – Горожане невежественны и трусливы. Я согласна с вами. Так почему же я должна жить среди них?

    Куай-Гон скрипнул зубами от раздражения. Разговаривать с Эланой – все равно что ловить руками хлопья падающего снега. О чем бы он ни говорил, она всегда сумеет повернуть так, что его слова теряют всякий смысл.

    – Значит, именно поэтому вы не хотите принимать участия в выборах? – спросил Куай-Гон. – Поддержка горцев помогла бы выбрать нужного народу кандидата.

    – А какой кандидат нужен народу? – насмешливо спросила Элана. Она все еще возилась с повязкой у него на спине, поэтому Куай-Гон не мог видеть ее лица. Он лишь чувствовал быстрые движения ловких, умелых пальцев, да изредка его спину щекотало прикосновение ее длинных волос. – Дека Брун, который сыплет лозунгами и раздает направо и налево бесчисленные обещания?

    Уайла Прамми, которая всю жизнь была рабыней королевской власти, а теперь вдруг заговорила о демократии? Или глупый молокосос, принц Беджу? Нет, джедай, спасибо. Я не верю в выборы, не доверяю королеве, не верю ни одному из кандидатов. Я счастлива здесь, среди горского народа. – Она поправила повязку и встала. – Готово.

    Куай-Гон повернулся к ней лицом.

    – Благодарю вас. Значит, вы не чувствуете никакой ответственности перед планетой Гала?

    Она быстро уложила в чемоданчик флаконы с мазями и бинты.

    – Я чувствую ответственность только перед собственным народом. Ему я могу доверять.

    – А что вы думаете о своей планете? – настаивал Куай-Гон, надевая тунику. – Гала стоит на пороге великих перемен. Благоприятных перемен. Разве горцы не хотят принимать в них участия?

    Элана подняла чемоданчик и нетерпеливо обернулась к Куай-Гону.

    – Значит, вот за чем послала вас королева? Чтобы заручиться моей поддержкой своему сыну?

    – Нет, – тихо возразил Куай-Гон и внимательно всмотрелся в ее лицо. – Она послала меня сказать, что принц Беджу не является истинным наследником короля Каны.

    – И для чего она говорит это мне? – презрительно пожала плечами Элана. – Какое мне дело?

    – Потому что истинная наследница – это вы, – произнес Куай-Гон. – Вы дочь короля Каны.

    Элана невольно моргнула. Куай-Гон видел, что ее лицо исказилось от внезапного ужаса, и видел, что она изо всех сил старается совладать с собой.

    – Что это еще за ложь? – воскликнула она, отступая на шаг. – Для чего вы сюда прибыли?

    – Только вы одна можете установить, правда это или ложь, – сказал Куай-Гон.

    – Я всего лишь передаю то, что было рассказано мне, и я склонен этому верить. Королева Веда недавно узнала, что у короля Каны, задолго до того, как он женился на ней, был ребенок. Это дитя – вы. Королева просила передать: она хочет, чтобы вы знали о своих наследных правах.

    – Это ложь, – решительно заявила Элана. – Ложь, выдуманная для того, чтобы заманить меня в город. Она хочет посадить меня в тюрьму, уничтожить горский народ…

    – Нет, – твердо перебил ее Куай-Гон. – Я верю: королева всего лишь хочет, чтобы вы знали о своих правах. Это все.

    Элана резко развернулась. Пушистым облаком взметнулись светлые серебристые волосы. Она решительно шагнула к двери.

    – Не хочу ничего слушать.

    – Что вы знаете о своих родителях? – спросил Куай-Гон, чуть повысив голос, чтобы перекрыть рев бешеного ветра. – О своей матери?

    Элана снова обернулась к нему.

    – Это не ваше дело, джедай. Но я расскажу, чтобы вы опять не вздумали сбивать меня с толку лживыми сказками. Моя мать всю жизнь прожила в горах.

    Она никогда не бывала в Галу. Мой отец был великим целителем. Горский народ уважал его. Вы заблуждаетесь.

    – Я уверен, те, кто воспитал вас – очень достойные люди, – ответил КуайГон. – Но в ваших жилах, Элана, течет кровь короля Каны.

    Она смерила его ледяным взглядом.

    – Может быть, вы и в самом деле поверили в лживые выдумки королевы. Но уверяю вас, Куай-Гон, за ее словами кроется коварный план. И вы способны его раскрыть.

    – Королева умирает, – тихо произнес Куай-Гон. – Она размышляет о своем наследии, о том, что останется после нее. Это известие – дар, который она преподносит вам.

    – Я ей не верю и не нуждаюсь в ее дарах, – твердо ответила Элана. – Вот мое наследие. – Она обвела рукой купол, поселок, горы – все, что тянулось кругом. – Вот мой народ. Все мы – изгнанники. Вы видели Галу, видели, как ею правят несколько могущественных семейств. Сотни лет назад все, кто хоть немного отличался от других – у кого были слишком темные глаза, слишком темная кожа, кто не имел семьи, – уходили в горы и находили прибежище здесь. Так образовался горский народ. У нас сложилось свое общество, и главный закон в нем – свобода. Вот какое наследство оставили мне родители.

    И я им горжусь. Мне не нужна никакая корона.

    – Вы за очень краткий срок приняли очень важное решение, – заметил КуайГон.

    Ее темные глаза всмотрелись в его лицо.

    – А какое вам до этого дело, Куай-Гон Джинн? – тихо спросила она. – Вы прошли долгий путь, чуть не расстались с жизнью, и только ради того, чтобы рассказать мне это. Но Гала – не ваша планета. Наш народ чужд вам. У меня есть корни, есть родственные узы. А у вас? Почему я должна выслушивать рассуждения о наследии от человека без роду, без племени?

    Куай-Гон молчал. Элана старалась ранить его. Но ее слова странным образом перекликались с его собственными мыслями.

    – Мое переговорное устройство давно перестало работать, – сказал Куай-Гон.

    – У вас есть способ связаться с моим учеником в Галу?

    – Мы в горах ради собственной защиты глушим любую связь, – сообщила Элана.

    – Но, как только буря пойдет на убыль, мы позволим вам связаться с ним.

    Поговорите с Дано.

    Она открыла дверь. В купол ворвался порыв яростного ветра, он взметнул ее волосы и одежду, повеял ледяным холодом в лицо Куай-Гону. Но Элана даже не поморщилась.

    – Скажите своему ученику, что, как только погода наладится, вы отправитесь в путь, – добавила она и вышла в снежный буран.

    Дверь захлопнулась. Куай-Гон проделал долгий путь – и впустую. Его миссия окончилась неудачей.
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На следующее утро в кармане у Оби-Вана ожило переговорное устройство. КуайГон наконец-то вышел на связь. Оби-Ван опасался разговаривать у себя в комнате – он до сих пор подозревал, что за ним следят. Поэтому он вышел в сад и спрятался в самом дальнем уголке, среди тропических деревьев. Под прикрытием широких листьев на развесистых ветвях он включил коммутатор.

    – Здравствуй, Оби-Ван. – В голосе Куай-Гона звучала боль. Оби-Ван почувствовал это.

    – Учитель, вы ранены, – обеспокоенно произнес он.

    – Я выздоравливаю. На меня напали бандиты, – пояснил Куай-Гон. – Но я нашел горцев.

    – И Элану?

    – Я нашел и ее, – подтвердил Куай-Гон. – Мой спаситель в маске оказался именно тем человеком, кого я искал. Но я не добился успеха. Она считает, что королева лжет ей ради собственной выгоды.

    – Может быть, это так и есть, -заметил Оби-Ван.

    – Как дела у тебя? – спросил Куай-Гон. – Узнал что-нибудь?

    – Мне кажется, королеву отравляют, – сказал Оби-Ван и вкратце рассказал о своих подозрениях и о визите в химическую лабораторию.

    Лицо Куай-Гона помрачнело.

    – Очень плохая новость, – произнес он.

    – Кто бы это мог быть? – задумчиво спросил Оби-Ван.

    – Подумай, кому была бы выгодна смерть королевы, – посоветовал Куай-Гон. – Если она умрет, ее наследник может отменить выборы.

    – Беджу! – воскликнул Оби-Ван. – Неужели он способен отравить собственную мать?

    – Может быть, – ответил Куай-Гон. – Но я не думаю. Мне кажется, под его злостью кроется искренняя привязанность к ней.

    – Не уверен, – пробормотал Оби-Ван. Он был не слишком высокого мнения о принце.

    – А может быть, это человек, который хочет, чтобы королевская династия не прерывалась, – продолжал Куай-Гон. – Например, Джиба. Или человек, чьи мотивы не настолько очевидны. Будь начеку, падаван. Надо раздобыть доказательства. Когда в химической лаборатории тебе выдадут результаты анализа, ты, может быть, сумеешь вычислить злоумышленника. Если не ошибаюсь, ты говорил, что ужин ей приносит Джоно?

    – Это не он, – уверенно ответил Оби-Ван. – Он всего лишь забирает поднос с кухни и относит его королеве.

    – Слишком уж ты доверяешь своему новому другу, – безучастно заметил КуайГон. – Но иногда ответ лежит там, где не ожидаешь.

    – Я в нем уверен, – возразил Оби-Ван. Подозрения Куай-Гона задели его.

    Учитель оставил Оби-Вана во дворце наблюдать за событиями. Почему же он не доверяет его суждению?

    – В первую очередь нужно предупредить королеву, – продолжал Куай-Гон. – Другого выхода нет. Она должна принимать пищу только от людей, которым доверяет. А еще лучше – пусть готовит ее сама.

    – Вы скоро вернетесь? – Оби-Ван надеялся, что учитель ответит «да».

    – Через несколько дней. Раны мешают мне отправиться в путь.

    – Но вы же сказали, что выздоравливаете! – запротестовал Оби-Ван.

    – Но горцы-то этого не знают. Элана не будет довольна, когда узнает, что ее целительство протекает слишком медленно. Она гордится своим искусством.

    – Элана – целительница? – переспросил Оби-Ван. Ему в голову пришла неожиданная мысль. – Но это значит, что она неплохо разбирается в ядах.

    Голос Куай-Гона стал суровым.

    – Странный логический скачок, падаван. Ты хочешь сказать, что в болезни королевы повинна Элана? Но она ни разу не была в Галу.

    – Откуда нам знать? – возразил Оби-Ван. – Вы сказали, что, когда встретились с ней, она была переодета. Что, если она знает о том, что является наследницей престола? Вы же сами спрашивали меня, кто выиграет от смерти королевы. Кто же еще, если не Элана?

    – До моего прихода она не знала, что является наследницей, – коротко ответил Куай-Гон.

    – Может быть, она притворяется, – упрямо возражал Оби-Ван. Если Куай-Гон может обвинять Джоно, почему в паутину подозрений не может попасть и Элана?

    – Сосредоточься на дворце, – посоветовал Куай-Гон. Оби-Ван уловил в его голосе неодобрение. – А Эланой займусь я.

    Связь прервалась. Оби-Ван сунул переговорное устройство обратно в карман.

    Этот разговор разочаровал его. Временами ему казалось, что они с Куай-Гоном никогда не достигнут духовного единства, которое венчает самые крепкие взаимоотношения между мастером и учеником.

    Очевидно, Куай-Гон не сумел убедить Элану в том, что она – наследница короны. Тогда почему он теряет время среди горского народа?

    Оби-Ван побрел по тропе обратно к огороду. Завернув за угол, он нос к носу столкнулся с Джоно.

    – Оби-Ван! Вот ты где! – воскликнул Джоно. – Я оставил для тебя поднос в твоей комнате. Сегодня утром у нас свежие ягоды джуна. Очень сладкие.

    Оби-Ван кивнул и направился к дворцу. Джоно был совсем недалеко от тропического уголка. Слышал ли он разговор Оби-Вана с учителем? Может быть, Джоно все-таки шпионит за ним для Джибы и Беджу?
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Оби-Ван догадывался, что королеве каждый день подсыпают яд в вечернюю трапезу, но не знал этого наверняка. Ему неоткуда было узнать, сколько времени действует отрава. А рисковать жизнью королевы он не имел права.

    Он поспешил в королевские покои. Королева в утреннем халате сидела в будуаре. Под глазами у нее темнели синие круги, длинные волосы рассыпались по плечам тусклыми прядями. На столе стоял завтрак – чай, фрукты и белковое пирожное. Королева дрожащей рукой поднесла к губам чашку…

    – Нет! – вскричал Оби-Ван, ринулся к королеве и выбил чашку у нее из рук.

    Она выпала и разбилась о каменный пол.

    Королева медленно обернулась к нему.

    – Эта чашка входила в сервиз, который был подарен мне к свадьбе, – тихо произнесла она.

    – Королева Веда, мне кажется, что ваш чай отравлен, – выпалил Оби-Ван.

    Королеве, казалось, было нелегко повернуть голову. Она устремила на юношу полные боли глаза.

    – Что ты сказал?

    – Я не знаю, кто это делает, – в отчаянии заявил Оби-Ван. – У меня пока что нет доказательств – но будут. И если моя догадка верна, вы не должны ни есть, ни пить ничего, что приготовлено для вас.

    – Этого не может быть, – прошептала королева.

    – Верно, этого никак не может быть, – подтвердил принц Беджу. Он размашистым шагом вошел в королевские покои, за ним по пятам спешил Джиба.

    – Джедай лжет!

    – Но зачем ему лгать, сын мой? – слабым голосом спросила Веда.

    – Чтобы опозорить наш королевский род, – заявил принц Беджу. – Или по другой причине, не известной нам. Матушка, я им не доверяю! Ни тому, ни другому!

    – А где другой джедай? – вкрадчиво поинтересовался Джиба. – Я снова и снова хочу увидеть его, но каждый раз слышу, что он или отдыхает, или ушел гулять. Я этому не верю! Вот вам пример того, как лжет этот мальчишка. Так почему бы ему не солгать еще раз?

    – Вы сразу же кидаетесь обвинять меня. Странно, почему вам не приходит в голову проверить – вдруг я говорю правду? – указал Оби-Ван. – Почему вы не хотите хотя бы на секунду допустить, что я прав? Смотрите сами – королева слабеет день ото дня. Разве вас не тревожит ее здоровье?

    Принц обернулся к матери. Его рассерженный взгляд на мгновение затрепетал, он робко шагнул к ней. Но потом взял себя в руки и опять набросился на ОбиВана.

    – Болезнь моей матери – не твоя забота. И ей не станет легче, если ты будешь распространять лживые выдумки. Это только огорчает ее! Может быть, в этом отравлении, о котором ты твердишь, замешан Куай-Гон Джинн. Джиба прав.

    Странно, что мы его не видим. Он согласился принять наши правила, а потом нарушил свое обещание. Он способен на все!

    – Куай-Гон уехал в горы, чтобы попытаться убедить Элану и ее горцев принять участие в выборах, – сказал Оби-Ван. Это было правдой только наполовину, но, по крайней мере, хоть и с натяжкой, объясняло, куда исчез Куай-Гон.

    Мальчик не мог выдать тайну королевы.

    – Какая чушь! – презрительно фыркнул принц Беджу. – Разве голоса горцев могут повлиять на исход выборов? Кому какая разница, что думают эти отщепенцы? Ты опять лжешь.

    Но тут королева с трудом встала на ноги. Этот простой жест потребовал от нее неимоверных усилий.

    – Беджу, он не лжет, – сказала она. – Я это знаю. Я сама попросила КуайГона отыскать Элану. Ради меня.

    – Но почему? – в недоумении спросил Беджу, оборачиваясь к матери.

    – Потому что она твоя сводная сестра, – спокойно ответила королева Веда. – Пора тебе узнать. Твой отец был женат задолго до меня. У него был ребенок.

    Он развелся с первой женой и бросил дочь. Этот поступок терзал его всю жизнь…

    – Не верю! – завопил принц Беджу и замотал головой. – Теперь лжешь ты. Отец не мог поступить так бесчестно. Семья – краеугольный камень на нашей планете. Ты всегда повторяла мне это. Отец не мог обесчестить династию Талла, женившись на горянке. И не стал бы бросать ребенка! Ты это знаешь!

    – Мне очень жаль, что приходится говорить тебе об этом, Беджу, – произнесла королева. – Но это правда. Твой отец всегда сожалел об этом. Он хотел бы исправить положение.

    – Ты бесчестишь память отца, – в ужасе прошептал принц Беджу. – Неужели ты способна на все, чтобы опозорить меня?

    Королева обернулась к Джибе.

    – Подтверди ему, – взмолилась она. – Ты был здесь. Ты знаешь, что это правда.

    Но Джиба покачал головой.

    – Простите, королева. Я готов сделать все ради вашего величества. Но не могу лгать.

    Королева отшатнулась. Оби-Ван подхватил ее, чтобы она не упала.

    – Теперь мне все ясно, – в ярости вскричал принц Беджу. – Ты сговорилась с джедаями. Вы устроили заговор против меня. Готовы на все, лишь бы я не получил корону.

    – Нет, Беджу, сын мой, – еле слышно проговорила королева Веда. – Нет…

    – Я вызову стражу, – твердо заявил принц Беджу и направился к переговорной трубке, вделанной в стену.

    Оби-Ван все еще поддерживал королеву под руку. Она дрожала всем телом и была близка к обмороку. Но вдруг, повинуясь внезапному приливу сил, она вырвалась из рук Оби-Вана и бросила на него взгляд, говоривший: «Беги!» Потом она пошатнулась и, потеряв сознание, упала на руки сына.

    Принц Беджу подхватил мать, чтобы она не упала, но сам не удержался на ногах. Джиба шагнул вперед, чтобы поддержать его.

    Оби-Ван воспользовался смятением и помчался к двери.
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Оби-Ван бежал. Он выскочил через двери в сад и заметил, что вдалеке мелькнул серебристый халат. Пожилой министр с молочно-голубыми глазами поспешил укрыться среди деревьев. Оби-Ван свернул в противоположную сторону и крадучись пошел через сад.

    Надо было как можно скорее покинуть дворцовую территорию, причем не через парадные ворота. Теперь он был уверен, что за отравлением королевы стоит Джиба. Оставался только один вопрос: знает ли об этом принц Беджу?

    Казалось, принц искренне огорчен болезнью матери.

    За спиной послышался топот бегущих ног. Оби-Ван ускорил шаг. Он уже почти добрался до высокой каменной стены, окружавшей сад.

    – Оби-Ван! Погоди, друг!

    Это был Джоно. Оби-Ван неуверенно остановился. Можно ли ему доверять?

    Хотелось бы. Джоно ему нравился. Но можно ли считать случайным совпадением то, что Джиба и принц Беджу ворвались в королевские покои как раз в ту минуту, когда он говорил с королевой? Что, если Джоно проследил, куда он вышел из сада, а потом сбегал и привел Джибу с принцем? На сердце Оби-Вана тяжелым камнем лежало предостережение Куай-Гона.

    – Погоди! – взмолился Джоно. Через мгновение он покажется из-за поворота тропинки. Но вдруг он привел стражников? У Оби-Вана еще есть время убежать.

    «Я знал, что ты вернешься… Я так давно ждал настоящего друга, Оби-Ван».

    Ему вспомнились глаза Джоно в тот день – тоскливые, искренние. Джоно доверял ему. Теперь Оби-Ван должен был ответить ему тем же. Мальчик-джедай остановился.

    На дорожке показался Джоно. Его светлые волосы развевались за спиной. С разбегу он чуть не налетел на Оби-Вана, но споткнулся и упал.

    – Ай! – вскрикнул он, потирая коленку, откинул волосы с глаз и рассмеялся.

    – В следующий раз буду знать, как ловить джедаев.

    Оби-Ван помог ему подняться на ноги.

    – Ты быстро бегаешь.

    – Вот почему я тебе нужен, – сказал Джоно. – Я хочу помочь тебе. Я шел прислуживать королеве и случайно услышал весь разговор. Ты в самом деле думаешь, что королеву отравляют? – шепотом закончил он.

    – Да, – подтвердил Оби-Ван.

    – Беджу позвал стражников. Оби-Ван, здесь опасно. Они уже ищут тебя.

    – Я собирался бежать, – сказал ему Оби-Ван.

    – Но куда ты пойдешь? – нахмурился Джоно.

    – Спрячусь в городе, – ответил Оби-Ван. – Подожду возвращения Куай-Гона.

    – Тебя поймают, – возразил Джоно. – У них повсюду шпионы. Я пойду с тобой.

    Я знаю, куда тебя отвести.

    – Куда? – спросил Оби-Ван.

    – К Деке Бруну, – твердо ответил Джоно. – Он нам поможет.

    
***

    
Штаб-квартира Деки Бруна располагалась в людном, оживленном квартале Галу, среди магазинов и жилых зданий. Чуть ли не из каждого окна свешивались алые транспаранты с его именем. На стенах были расклеены плакаты с большими портретами улыбающегося Деки. А внизу его размашистым почерком было приписано: «Я – это вы! Мы едины!» – Дека первым сказал нам, что мы все – жители одной планеты, – сообщил ОбиВану Джоно, направляясь к зданию. – Прежде самым главным для галасийцев были семейные узы. Особыми милостями при дворе пользовались высокопоставленные семьи – Талла, Джиба, Прамми и другие. Именно Дека первым указал, что каждый из нас обязан служить всему народу, всем галасийцам.

    Лицо мальчика сияло гордостью..

    – Он помог мне понять, что за стенами дворца лежит целый мир. – Джоно толкнул дверь. Внутри было полным-полно народу. Все они работали на избирательную кампанию – одни стучали на клавишах компьютеров, другие, собравшись группами, о чем-то с жаром переговаривались.

    Первым на Джоно обратил внимание высокий костлявый галасиец. Он усмехнулся и помахал мальчику рукой.

    – А, Джоно! Что, помогать пришел?

    Джоно направился к нему.

    – Сайлас, это мой друг Оби-Ван. Нам нужно как можно скорее повидаться с Декой.

    Сайлас улыбнулся.

    – Нам всем нужно с ним повидаться, – ответил он. – Его нелегко застать. Он успевает повсюду. Произносит речи, встречается с новыми сторонниками…

    – Но у нас важное дело, – настаивал Джоно.

    Улыбка на лице Сайласа поблекла.

    – Вижу, – отозвался он. – Может быть, он у себя в квартире. – Он помолчал, потом неуверенно добавил: – Пойдемте со мной.

    Оби-Ван кивком предложил Джоно идти за другом, а сам сел в кресло у стены.

    Вдруг в парадную дверь заглянула молодая женщина.

    – Стычка на улице Траш, – воскликнула она. – Идемте все! Нужна помощь.

    Работники избирательного штаба вскочили на ноги, схватили знамена и лазерные транспаранты.

    – Защищай крепость, – крикнул один из них Оби-Вану. Мальчик кивнул.

    Через несколько секунд комната опустела. Кто-то оставил на столе открытый голографический файл. Оби-Ван склонился и заглянул в него.

    Ему на глаза попалось знакомое название. «Дальние миры». По спине Оби-Вана пробежал холодок. Они с Куай-Гоном не так давно имели дело с этой организацией. Горнодобывающая корпорация «Дальние миры» действовала безжалостно: для работы в своих бесчисленных шахтах они превращали жителей планет в рабов. Они захватывали планеты, истощали их природные ресурсы, а потом бросали на произвол судьбы.

    А главой «Дальних миров» был давний враг Куай-Гона, его бывший ученик Ксанатос.

    Оби-Ван коснулся листающего устройства. Насколько он понял, «Дальние миры» ссудили Деке Бруну для избирательной кампании крупную сумму. Деньги были перечислены на счета нескольких галасийских корпораций.

    Оби-Ван закрыл файл и пролистал заголовки других файлов, но ни в одном из них не упоминались «Дальние миры». Потом ему на глаза попался файл под названием «Галасийская горнодобывающая корпорация».

    Он раскрыл этот файл. В нем содержался план, согласно которому половина территории крошечной планеты Гала отводилась под горные разработки. Шахты должны были покрыть все Галасийское море – самый большой источник пресной воды на планете, где,, кроме того, обитали немногочисленные оставшиеся морские народы. Оби-Ван быстро читал дальше. Планы предусматривали ввоз рабочих из других миров, строительство космопорта для тяжелых транспортных кораблей и «наем» на работу коренных галасийцев.

    За спиной этой корпорации стояли «Дальние миры».

    Оби-Ван понял: Дека Брун согласился на этот план в обмен на финансовую поддержку. Дека заявлял, что его денежная база складывается из мелких пожертвований, которые делают простые галасийцы. Это якобы доказывало, что он пользуется широкой популярностью в народе. Однако на самом деле его кампания проводилась на деньги «Дальних миров».

    Оби-Ван торопливо закрыл голографический файл и направился к двери, через которую вышел Джоно. Надо найти мальчика, выбраться отсюда и предупредить Куай-Гона…

    Но в грудь ему нацелились сразу четыре бластера. В коридоре дежурили охранники. За ними виднелась еще одна дверь. Оби-Ван услышал, как у него за спиной щелкнул замок.

    – Отдай оружие, шпион, – потребовал один из стражников.

    – Я не шпион… – начал Оби-Ван. Ответом ему был выстрел из бластера. Он просвистел над ухом Оби-Вана и ударился в стену позади него. Полетели в стороны осколки камня. Один из них оцарапал ему щеку.

    – Отдай оружие, шпион, – повторил охранник.

    Подошел еще один охранник. Он отобрал у Оби-Вана световой меч и коммутатор.

    – Знаешь ли ты, – тоном светской беседы произнес он, – сколько еды потребляет организация Деки?

    Этот вопрос удивил Оби-Вана. Он покачал головой.

    – Мы тебе покажем, – предложил охранник и грубо подтолкнул его дулом бластера.

    Стражники вывели Оби-Вана в просторную кухню, открыли тяжелую дверь из дюрастали и втолкнули его внутрь. На полках длинными рядами тянулись ящики с продовольствием, на дальней стене с крюков свисало мясо. Было очень холодно.

    Стражники швырнули Оби-Вана на пол и захлопнули тяжелую дверь. Заскрежетал засов. Мальчик был заперт в огромном холодильнике.
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Проснувшись, Куай-Гон понял, что буря кончилась. Ветер стих, над поселком нависла сверхъестественная, непроницаемая тишина. Куай-Гон приоткрыл дверь купола и увидел, что землю укутало белое снежное покрывало, а над головой синеет высокое ясное небо.

    Сегодня Элана отправит его обратно. Куай-Гон собрал вещи, пытаясь заодно собраться и с мыслями. Может быть, он не испробовал еще какой-нибудь убедительный довод? Сдаваться не хотелось. Он чувствовал, что участие Эланы в выборах может коренным образом изменить судьбу планеты.

    Он скромно позавтракал и побрел по снегу к куполу Эланы. Горцы уже поднялись. В снегу играли дети. Высокий старик собирал с кустов поздние ягоды. С другого конца поляны ему помахал Дано – он помогал старушке нести дрова.

    Куай-Гон постучал в дверь купола Эланы, и она пригласила его войти.

    Она сидела за столом перед маленьким, уютным костерком и смешивала в банках снадобья и эликсиры. Куай-Гону вспомнились предостережения Оби-Вана. Во время разговора он сразу же, не задумываясь, отринул их. Неужели он ошибся?

    Но все-таки в Элане он чувствовал чистоту, внутреннюю цельность. Куай-Гон не мог представить себе, чтобы она обрекла человека на медленную смерть от яда. Джедай придвинул стул поближе к ней.

    – Не устраивайтесь слишком удобно, – предостерегла она. – Сегодня утром вы уходите.

    – Снег очень глубок, – заметил Куай-Гон.

    – Мы дадим вам скутер, – ответила Элана и принялась перетирать травы в зеленую пасту.

    – Раны меня еще беспокоят, – возразил Куай-Гон.

    – Я как раз готовлю для вас лекарство, – не моргнув глазом, отозвалась Элана. – Очень хорошее, не хуже бакты. – Она наконец подняла глаза на КуайГона и еле заметно улыбнулась. – Куай-Гон, вы считаете, я передумала? Если так, вы меня плохо знаете.

    – Правда? – ответил Куай-Гон. – Но мне кажется, я успел узнать вас очень хорошо.

    Вдруг в тихом воздухе пророкотал оглушительный раскат грома. Купол содрогнулся.

    – Опять буря, – заметил Куай-Гон.

    Элана усмехнулась.

    – Это вы накликали.

    Гром зарокотал опять. Куай-Гон насторожился. Он перевел взгляд на Элану и увидел, что улыбка медленно сошла с ее губ.

    – Это не гром, – проговорила девушка.

    – Танки, – ответил Куай-Гон.

    Они выбежали из купола. К ним подскочил перепуганный Дано.

    – Танки, – сообщил он, с трудом переводя дыхание. – Королевская гвардия! Я видел опознавательные знаки.

    От грохота приближающихся танков содрогалась земля. Куай-Гон увидел их – они приближались по широкой равнине. Путь танкам преграждали высокие сугробы, но Куай-Гон не сомневался – они их преодолеют. У горцев было совсем мало времени.

    – Надо направить их прочь от лагеря, – закричала Элана.

    На снег упала черная тень. Куай-Гон поднял глаза. Над лагерем кружил тяжелый транспортный корабль королевской гвардии. Он приземлился на заснеженном лугу возле движущихся танков. С боков выскользнули трапы. На землю съехало еще с десяток танков.

    – Протонные танки, – заметил Куай-Гон. – Внутри сидят солдаты. Они не станут без крайней нужды высовываться и подставлять голову под выстрелы.

    – Они сровняют лагерь с землей, – в ужасе воскликнул Дано.

    Элана в раздумье прикусила губу.

    – В бурю ветер дул с северо-востока, верно. Дано?

    – Да, но…

    – Сажай всех на скутеры, – решительно приказала Элана. – Пусть Нуни возьмет всех детей и стариков и отведет в укрытие. И отправь Виву за моими лекарствами. Они… они нам могут понадобиться. Скорее!

    Дано кивнул и торопливо ушел. Элана обернулась к Куай-Гону. Его восхитило ее хладнокровие перед лицом такой грозной опасности.

    – Куай-Гон, – сказала она. – В битве нам понадобятся все скутеры до единого. Я не могу одолжить вам транспорт. Но вы можете уйти по дальней тропинке через горы. – Она указала на узкую тропу, петлявшую мимо куполов.

    – Я возьму обещанный мне скутер, – твердо ответил Куай-Гон.

    – Но я не могу…

    Он включил световой меч и вытянул вперед мерцающее зеленое лезвие.

    – Я не оставлю ваш народ без защиты, – произнес он.

    
***

    
Горцы приготовились к бою. Все, от десятилетних мальчишек до восьмидесятилетних стариков, сидели на скутерах.

    Элана перекинула ногу через сиденье скутера. Куай-Гон последовал ее примеру.

    – Будем действовать так, – сказала она остальным. – Сначала налетим на танки. Разозлим их как следует. Старайтесь не попадать под пушечные выстрелы. Помните игру в кружащийся мяч?

    Все кивнули. Элана усмехнулась, стараясь встретиться взглядом с каждым из своих подданных.

    – Пусть танки будут шестами ворот. Летайте так, будто вам противостоит лучший в галактике игрок в кружащийся мяч. Мы должны увести их подальше от лагеря. Когда они взбесятся, направим их к Перевалу Лунного Света.

    – К Перевалу Лунного Света? – переспросил Дано. – Но ведь…

    – Вот именно, – усмехнулась Элана.

    У Куай-Гона не было времени спрашивать, что означает этот разговор. Элана включила мотор и взмыла в воздух. Через мгновение она превратилась в еле различимую точку на горизонте. За ней последовали и остальные.

    Куай-Тону доводилось пилотировать машины самой разной конструкции и всевозможные летательные аппараты. Но на скутере он сидел впервые. Кнопки управления моторами и рулевые рычаги были вделаны в рукоятки. Он, по примеру Эланы, включил мотор на полную мощность, мгновенно набрал скорость, чуть подкорректировал курс, повернув правую рукоятку. Машина тотчас же вильнула вправо и устремилась прямо к дереву.

    – Наклоняйся в противоположную сторону от крена! – прокричал кто-то слева.

    Куай-Гон послушался и склонился влево, из всех сил цепляясь за рукоятки.

    Почувствовав, что машина выровнялась, он попытался действовать осторожнее.

    На этот раз ему удалось не отстать от остальных, или по крайней мере не выпустить их из виду.

    Вскоре Куай-Гон начал чувствовать новую машину. Она очень легко отзывалась на любое движение, и справиться с ней с непривычки было трудно. Но при этом она была очень маневренна. Не приближаясь к танкам, чтобы в него не долетели выстрелы из ионной пушки, Куай-Гон потренировался в подъемах, спусках, крутых поворотах, научился зависать в воздухе и потом разворачиваться. Потом он набрал скорость и догнал остальных. Они уже почти приблизились к танкам.

    Куай-Гон поравнялся с Эланой. Она обернулась к нему.

    – Вы успели вовремя, – усмехнулась она. Улыбка у нее была дружелюбной, как будто они не шли в бой, а просто поехали покататься по горам. – Сумеете справиться с машиной?

    – Постараюсь, – ответил Куай-Гон, и тут же в дерево около него угодил пушечный выстрел.

    – Вам это пригодится, – сказала Элана и резко развернула свой скутер вправо, увернувшись от еще одного пушечного залпа.

    Скутеры рассыпались по горной долине. Они то ныряли, но снова взмывали вверх, пикировали на танки, потом опять отступали. Вскоре Куай-Гон уловил ритм общего движения. Он понял, почему Элана уподобила их атаку игре. По сравнению с маленькими, юркими скутерами танки казались неповоротливыми махинами. Горцы могли взлетать высоко в небо, пикировать оттуда прямо на жерла пушек, потом разворачиваться и исчезать прежде, чем королевские гвардейцы успеют открыть огонь.

    Элана и Дано раздразнили водителя одного из танков. Тот погнался за ними и затерялся в густом подлеске. До Куай-Гона донесся оглушительный грохот, и горцы разразились победными криками. Танк потерял управление и кувырком рухнул с обрыва в пропасть.

    – Перевал Лунного Света! – крикнула своим людям Элана. Она дала задний ход и на миг зависла в воздухе. Пушечный залп пролетел на волосок от нее. Потом она ринулась вниз и направилась к горам, но по пути виляла зигзагами то вправо, то влево, поднималась вверх, опускалась к земле. Куай-Гон, как мог, следовал за ней.

    Такая игра была не под силу танкам. Очевидно, они полагали, что битва с горцами будет не труднее увеселительной прогулки, решил Куай-Гон. В их глазах все должно было произойти так: они направят на поселок тяжелые орудия, разметут его в пыль и возьмут в плен уцелевших жителей. Они не ожидали, что горцы завлекут их в погоню по крутым склонам. Будь гвардейцы поумнее, они отказались бы от этой игры. Но королевская гвардия давнымдавно не нюхала пороху. Уже много поколений им не доводилось вести настоящих битв. Обычная их работа сводилась к тому, чтобы усмирять мелкие мятежи в городах. Сила была на их стороне, но им недоставало тактического мастерства.

    Но Куай-Гон был далек от того, чтобы недооценивать тяжелые танки. Если им удастся загнать Элану и ее народ в угол, они огнем пушек рано или поздно уничтожат их. Разве могут арбалеты и бластеры – даже если им помогает один световой меч – противостоять тяжелой артиллерии?

    Куай-Гон держался в хвосте стаи скутеров, стараясь отвлекать на себя огонь быстро движущихся танков. Он понятия не имел, куда направляется Элана. Горы с двух сторон ущелья начали сближаться. Куай-Гон забеспокоился. Вскоре скутеры лишатся свободы маневра, а она была их единственным тактическим преимуществом.

    Вдруг впереди на заснеженных склонах ярко сверкнуло солнце. Его отблеск ослепил Куай-Гона. Летящие впереди скутеры замедлили ход. Куай-Гон тоже притормозил, и настигавший его танк придвинулся угрожающе близко. Вокруг Куай-Гона, предупреждая об опасности, вихрем взметнулась Сила, и он быстро свернул влево. Пушечный выстрел пролетел на волосок от его головы. Жаркое дыхание лазерного луча обожгло затылок.

    Куай-Гон прибавил скорость и нагнал остальные скутеры. Солнечные блики на снегу слепили его, он ничего не видел и поэтому полагался на Силу. Он шел туда, куда его вела она. Куай-Гон заметил, что тропа, над которой он летит, сузилась еще больше, каньон впереди опускался, образуя нечто вроде глубокой чаши. «Здесь мы наверняка попадем в ловушку», – подумал Куай-Гон. Неужели Элана заблудилась? Или у нее есть план? Куай-Гон надеялся, что она знает, что делает.

    Он поравнялся с остальными скутерами – теперь они парили высоко над перевалом, ведущим в каньон. Куай-Гон поднялся вслед за ними. Когда танки нагонят их, огонь разметет беззащитные машины в клочья.

    Джедай был готов в любую минуту встретить смерть. Но Элана, казалось, сама накликала себе погибель. Зачем?

    Танки с ревом ринулись вперед, набирая скорость. Королевские гвардейцы поняли, что вот-вот загонят горцев в западню. Беспорядочно громыхали ионные пушки – они скорее давали победный салют, чем вели планомерный огонь. Танки въехали в каньон. Первый из них развернулся, чтобы дать залп по парящим скутерам…

    И вдруг провалился в огромный сугроб. Тонкая ледяная корка на громадной массе снега не выдержала тяжести. Следом провалился второй танк. Снежная трясина поглотила и его.

    Остальные танки уже не могли отступить. Один за другим они карабкались на вершину обледенелого сугроба и исчезали в его недрах. В считанные минуты от танковой армии не осталось и следа.

    К Куай-Гону подлетела Элана. От холодного ветра ее щеки порозовели. Темносиние глаза сверкали.

    – Можете убрать световой меч, джедай, – сказала девушка. – Он вам больше не понадобится.
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Элана знала, что северо-восточный ветер надует в ущелье гигантские сугробы в сотни метров глубиной. А утром, пока солнце еще не взошло, снег покроется ледяной коркой. Она рассчитала правильно – танки бросятся в погоню за горцами и угодят в ловушку.

    Ее расчет оправдался. Горцы выиграли сражение без единой жертвы. Они могли бы оставить королевских гвардейцев заживо погребенными под снегом, и в этом случае Куай-Гон при всем желании не сумел бы им воспрепятствовать. Ему в одиночку было бы не под силу выкопать танки. Но, к его удивлению, Элана организовала спасательную операцию.

    С помощью снеголетов, паривших всего в нескольких дюймах над поверхностью, горцы выкопали в снегу глубокие туннели, ведущие к люкам танков. Оттуда вышли потрясенные и благодарные королевские гвардейцы. Их усадили на скутеры и отвезли в поселок.

    Там их разместили в самом большом куполе и принесли одеяла. Возле двери купола поставили охрану, но никто из гвардейцев и не помышлял о побеге. Они были рады оказаться в теплом убежище. Тем, кто пострадал, выдали бинты для повязок и мазь. Но солдаты из провалившихся в снег танков отделались лишь легкими синяками. Только один солдат растянул запястье, да женщина-воин из танка, соскользнувшего в пропасть, заработала шишку на виске. К этому и сводились все потери сражения.

    Куай-Гон пытался вызвать Оби-Вана по переговорному устройству. Ему нужно было узнать, что делается во дворце. Кто отдал приказ о танковой атаке?

    Принц Беджу? Куай-Гон знал только одно: нападавшими двигало отчаяние и ничто иное. Значит, ситуация в столице выходит из-под контроля.

    Оби-Ван не отвечал. Куай-Гон решил на время отбросить тревоги и направился к куполу Эланы.

    – Теперь у меня хлопот полон рот, – проворчала Элана, когда он вошел. Она была занята – лечила пожилого мужчину, который оцарапался, летая на скутере. – Что мне с ними со всеми делать? Я же не могу отправить их домой через горы. Может быть, вы отведете их обратно?

    Она смазала ссадины на лбу старика мазью и осторожно забинтовала.

    – Доми, тебе надо было уйти со всеми остальными стариками, – упрекнула она.

    – Я еще не старик, – угрюмо отозвался Доми.

    Элана вздохнула и вымыла руки.

    – Теперь нам придется их всех кормить. Через неделю у нас кончатся припасы.

    Не переставая ворчать, Элана направилась к выходу. Доми посмотрел на КуайГона и усмехнулся.

    – У нашей Эланы доброе сердце, – заметил Доми.

    – И крепкая хватка, – добавил Куай-Гон.

    Доми рассмеялся.

    – Это верно. – Он осторожно коснулся повязки. – У нее исцеляющие руки, как у ее отца.

    – Вы знали ее отца? – с любопытством спросил Куай-Гон.

    – Память о Рови бережно хранится в нашем народе, – ответил Доми. – Он знал каждую травинку в горах. Тайну своих снадобий он передал Элане. А ее мать Тема славилась силой духа. Она была одной из немногих, кто покинул наш народ. Ей не сиделось на месте, она хотела повидать мир. Но вернулась.

    Горцы всегда возвращаются в родные места. – Доми привстал с табуретки.

    – Куда уезжала Тема? – спросил Куай-Гон.

    – В Галу – они все туда едут, – ответил Доми. – И все возвращаются. Тема была ремесленницей, она услышала, что во дворце нужны рабочие. Ей хотелось посмотреть, какова жизнь за пределами наших гор. Она никогда не рассказывала о том, что видела там. У меня-то самого никогда не возникало желания уехать. Я бы скучал по горам.

    Улыбаясь, Доми направился к дверям. Куай-Гон нахмурил брови. Значит, Элана ему солгала. Ее мать все-таки была в Галу. И работала во дворце.

    И тут он понял: Элана просто боится. Он разрушил главные устои ее мира, поколебал веру в то, что она – дочь горского народа. Она не захотела слушать джедая. Но никогда не сможет забыть его слов.

    
***

    
Элана недавно была в кухонном куполе, но к приходу Куай-Гона уже ушла. В котлах полным ходом готовилась пища. Куай-Гон направился в купол, где содержались пленники, надеясь, что найдет девушку там.

    Он кивнул стражнику у дверей и вошел. Солдаты сбились в небольшие кучки и переговаривались. Эланы нигде не было. Куай-Гон заметил в стороне, у обогревателя, одиноко сидевшего офицера. Туника его была покрыта пятнами, рука перевязана. Он угрюмо смотрел на мерцающие раскаленные стержни обогревателя.

    Куай-Гон сел рядом с ним.

    – Вы не ранены? – спросил он. – Может быть, нужен врач?

    – Он говорил, они варвары, – угрюмо пробормотал офицер. – Говорил, они убивают ради развлечения и скоро нападут на город. А они вместо этого спасли нас. Без них мы бы задохнулись и погибли от голода. Он говорил, их надо уничтожить, чтобы спасти Галу. Говорил, они безжалостны. А они дали нам одеяла.

    – Кто это говорил? – спросил Куай-Гон. – Принц Беджу?

    – Выполнять приказы этого щенка? – Офицер презрительно покачал головой. – Нет, нам приказы отдает Джиба. И он обманул нас.

    
***

    
Куай-Гону надо было срочно поговорить с Оби-Ваном. Необходимо было остановить Джибу. Если он намеревается уничтожить горский народ и убить Элану, значит, он наверняка замыслил государственный переворот.

    Но Оби-Ван опять не отвечал. Теперь Куай-Гон забеспокоился не на шутку. Чтото случилось. Его падаван знал, как важно поддерживать связь.

    Вдруг Куай-Гон почувствовал возмущение в Силе, тревожную черную рябь. Она могла исходить только от Оби-Вана. Нужно немедленно возвращаться в Галу.

    Он пошел искать Элану и наконец заметил ее – она выходила из детского купола. Куай-Гон рассказал ей, что атаку на горцев организовал Джиба.

    – И какое мне до этого дело? – спросила она, стараясь не встречаться с КуайГоном глазами.

    – Эта атака устроена для того, чтобы уничтожить вас, – ответил Куай-Гон. – Если ему придется для этого стереть с лица земли ваш народ, он пойдет и на это. Разве вы не понимаете, что он загнан в угол? Вам не будет покоя, пока на Гале не изберут нового правителя. И этот правитель наверняка будет во всем слушаться Джибу; значит, и при нем вам тоже не будет покоя. Джиба пойдет на все, чтобы добиться того, чего хочет. Нам кажется, он отравляет королеву Веду.

    Элана побледнела. В душе Куай-Гона снова ожила надежда. Он верил в эту девушку.

    – Я уже сказала, мне нет никакого дела до королевы, – проговорила она, еле шевеля дрожащими губами.

    – Мне известно, что вы солгали мне о своей матери, – тихо произнес КуайГон. – Она работала во дворце. Разве вы не можете допустить хоть на минуту, что королева говорит правду? Боюсь, в эту минуту она страдает за то, что поделилась правдой.со мной и с вами.

    Элана отвернулась, чтобы он не видел ее лица, и принялась разглядывать деревья.

    – Без вас Гала пропадет, – сказал Куай-Гон. – Мне нужно возвращаться.

    Пойдемте со мной. Ваше место – в столице.

    Наконец Элана обернулась к нему. В ее глазах бушевала буря.

    – Я не стану принцессой, – предупредила она.

    – И не нужно, – успокоил ее Куай-Гон. – Будьте самой собой, и этого достаточно.
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Оби-Ван не чувствовал ног. Он скинул ботинки и стал растирать ступни, чтобы восстановить кровообращение. Он просидел внутри холодильника уже несколько часов. Чтобы не замерзнуть, он все время расхаживал из угла в угол. Юный джедай призывал на помощь Силу, представляя ее в виде тепла и света.

    Он снова надел ботинки, сунул руку во внутренний карман туники и нащупал речной камень – подарок Куай-Гона к тринадцатилетию, когда мальчик официально стал его падаваном. Камень был на ощупь теплым. Оби-Ван потер его ладонями.

    Он уставал все больше и больше. Оби-Ван понимал, что его силы на исходе. Он не мог расхаживать по холодильнику до бесконечности. Мальчик закрыл глаза, воззвал к Силе и с ее помощью послал Куай-Гону весточку: «Учитель, мне плохо. Возвращайтесь».

    Что задумал Дека Брун? Понимал ли он, что вступает в союз с преступной организацией, которая разграбит и уничтожит его планету? Знал ли он, насколько опасен Ксанатос?

    Больше всего Оби-Ван опасался, что Дека свяжется с Ксанатосом и сообщит, что у него в холодильнике заперт джедай. Услышав имя Оби-Вана, Ксанатос сразу же поймет, что где-то поблизости находится и Куай-Гон.

    А если поймет, то попытается добраться до Куай-Гона. Он давно дал клятву уничтожить своего бывшего учителя.

    Оби-Ван знал: надо бежать. Надо предупредить Куай-Гона, что в деле замешан Ксанатос.

    За дверью холодильника послышались тихие шаги. Может быть, кто-то пришел освободить его! Оби-Ван вскочил на ноги и прижался ухом к двери, не обращая внимания на то, что она холодная.

    Снаружи донеслись еле слышные голоса. С помощью Силы он отсек все посторонние звуки: непрерывный гул холодильника, собственное дыхание. Он сосредоточился лишь на том, что слышалось снаружи.

    – Мне все равно, – говорил кто-то. Голос был мальчишеский. – У меня тоже есть своя работа. Я делаю то, что велено. Я вам привез полный турбомобиль мяса. За него уже заплачено. Если не положите его в холодильник, останетесь на неделю без еды. Отвечать перед Декой Бруном будете вы, а не я.

    – Никто не войдет внутрь и не выйдет наружу, – прорычал стражник.

    Оби-Ван сфокусировал Силу, как лазерный луч. «Была не была, без еды не проживешь».

    – Была не была, без еды не проживешь, – послушно повторил стражник. – Стой там и не двигайся! Я сам положу мясо в холодильник.

    Оби-Ван услышал, как щелкнул замок, и отступил на шаг от двери. Она распахнулась, и прямо на него, занимая весь дверной проем, покатила тяжело груженная тележка.

    Оби-Ван ринулся вперед. Снова призвав на помощь Силу, он что было мочи навалился на тележку и толкнул ее. Тяжелая махина с угрожающей быстротой покатила прямо на стражника.

    Когда тележка проезжала мимо мальчишки-посыльного, он еще и подтолкнул ее, чтобы катилась быстрее. Тележка врезалась в стену, пригвоздив стражника. Он сердито закричал и попытался оттолкнуть повозку. Она не двинулась с места.

    Мальчишка-посыльный снял с головы высокий колпак. Это был Джоно.

    – Вместе веселее, – усмехнулся он Оби-Вану.

    – Спасибо, – с благодарностью отозвался тот.

    Они выбежали из коридора и ворвались в кабинет. Там никого не было. В окно проникали тусклые лучи восходящего солнца. Оби-Ван неуверенно остановился на пороге.

    – Мой световой меч, – проговорил он. – И переговорное устройство…

    – Некогда искать, – перебил его Джоно. – Они могут вернуться с минуты на минуту. – Он потянул Оби-Вана за локоть. – Принц Беджу запер королеву под замок. Она отказывается от еды. Оби-Ван, я беспокоюсь за нее. Боюсь, что она умирает. Пошли!

    На улицах города стояла обычная утренняя суета. Серые предрассветные сумерки окрасились в розовый цвет. Галасийцы просыпались. Вдоль главного бульвара, по которому спешили Оби-Ван и Джоно, открывались кафе.

    – Я поговорил с другими членами Совета, – сообщил Джоно Оби-Вану. – Это было рискованно, но мне пришлось пойти на риск. Они хотят, чтобы ты встретился с ними и обсудил, что делать с Джибой. Они объединились против него. Джиба и принц Беджу зашли слишком далеко. Им никогда не простят того, что они посадили королеву в тюрьму.

    – Сначала мне нужно повидаться с одним человеком, – сказал Оби-Ван.

    Джоно бросил на него недоверчивый взгляд.

    – Но у нас нет времени, Оби-Ван. Сегодня день выборов.

    – Джоно, это очень важно, – твердо ответил Оби-Ван. – Мне нужно зайти в химическую лабораторию. Если ее владелец сумел определить, что это за вещество, то у нас будет надежное доказательство того, что королеву отравляют. Без доказательства нам не обойтись.

    Джоно покачал головой.

    – Некогда, Оби-Ван. Совет министров ждет. Я обещал, что сразу же приведу тебя.

    – Если мы узнаем, чем отравляют королеву, то сумеем найти противоядие, – возразил Оби-Ван.

    Джоно прикусил губу.

    – Но…

    – Нам сюда. – Оби-Ван указал на боковую улочку, свернул за угол, зная, что Джоно пойдет за ним.

    Через пару минут они были в лаборатории Мали Эррата. Внутри было темно, окна затворены ставнями, но Оби-Ван решительно постучал в дверь. Из окна на втором этаже выглянул Мали. Нечесаные седые волосы обрамляли голову пышным белым облаком.

    – Кто там? – прорычал он. – Кого принесла нелегкая в такую рань?

    – Мали, это я! – крикнул Оби-Ван и вышел на середину улицы, чтобы ученый мог разглядеть его.

    – А, это вы, нетерпеливый молодой человек! Где вы пропадали? – воскликнул Мали и ударил кулаком по подоконнику. – Я получил результаты. Сейчас спущусь.

    Через несколько секунд дверь отворилась. На пороге стоял Мали, одетый в комбинезон. В руке у него трепетал листок, испещренный цифрами.

    – Я гений! – воскликнул он.

    – Что вы установили? – спросил Оби-Ван.

    – Я просмотрел все каталоги химических веществ в галактике, – объявил Мали.

    – Все соединения, созданные человеком, все тайные яды, все химикаты… И знаете, почему я не смог там найти вашего вещества?

    Оби-Ван нетерпеливо мотнул головой.

    – Потому что это природное соединение! – торжествующе вскричал Мали. – Полная неожиданность! Ну кто в наши дни пользуется природными веществами?

    Никто! Это димилатис. Трава! Она растет на приморских равнинах Галы.

    Щепотка-другая этой травы не принесет вреда. Но местные жители знают, что если ее высушить и применять каждый день в определенных концентрациях, человек будет страдать от долгой изнурительной болезни. И в конце концов умрет.

    – Если она растет на приморских равнинах Галы, наверняка она есть и в дворцовом саду, – вслух размышлял Оби-Ван.

    – Пойдем, Оби-Ван, нам пора, – поторопил его Джоно. – Надо рассказать обо всем Совету.

    – От нее существует противоядие? – спросил Оби-Ван.

    Мали протянул ему небольшой флакон.

    – Я сумел его составить. Это обойдется вам в…

    Оби-Ван сунул в ладонь старика целую пачку кредитов, выхватил у него флакон и, потянув за собой Джоно, побежал к дворцу.

    
***

    
Джоно провел Оби-Вана в ту часть дворца, где он никогда не бывал, – в высокую башню, выходящую окнами в сад.

    – Мне нужно поговорить с королевой, – в нетерпении заявил Оби-Ван.

    – Мне велели привести тебя сюда, – нервно возразил Джоно. – Тебя повсюду ищут охранники Деки Бруна. Без нашей помощи ты ни за что бы не убежал.

    Потерпи, мои друзья отведут тебя к королеве.

    Оби-Ван подошел к окну. Под густыми ветвями раскидистого дерева линдемора виднелись ровные ряды огородных грядок.

    – Джоно, ты хорошо знаешь садовников? – в раздумье спросил Оби-Ван. – Есть ли среди них человек, способный злоумышлять против королевы?

    – Понятия не имею, – пожал плечами Джоно.

    – Этот человек должен очень хорошо разбираться в травах, – размышлял ОбиВан. – А что это за старик из Совета с бело-голубыми глазами? Он часто бывает в саду.

    – Это Визо, самый верный сторонник королевы, – ответил Джоно.

    – Член Совета наверняка имеет доступ в покои королевы, – задумчиво проговорил Оби-Ван. – Но все-таки вряд ли он приносит ей еду.

    Главная задача – найти того, кто приносил яд, понимал Оби-Ван. Это должен быть человек вне всяких подозрений…

    И тут его, будто вспышка лазера, озарила догадка. От яркой зелени садов потемнело в глазах. Джоно. Его друг был единственным человеком, кто имеет доступ и в сад, и к королеве. Куай-Гон был прав. Иногда ответ лежит на поверхности, и его не замечаешь.

    Джоно говорил, что скучает по морю. А ядовитая трава растет на приморских равнинах. В его обязанности входит ежедневно собирать цветы для букета королеве. При этом нетрудно прихватить немножко димилатиса. И только Джоно приносит королеве вечерний чай. На это тоже указал Куай-Гон.

    Оби-Ван резко обернулся. Джоно отступил на шаг.

    – Оби-Ван, что с тобой? – встревоженно спросил он. Его лицо выражало простую озабоченность, но под этой маской Оби-Ван почувствовал страх.

    – Джоно, это ты. Правда? – тихо спросил Оби-Ван. – Ты подсыпал яд королеве.

    – Подсыпал яд королеве? – вскричал Джоно. – Ни за что! Я на такое не способен! Ты же знаешь, это мог сделать кто угодно.

    – Мог сделать кто угодно, – подтвердил Оби-Ван. – Но это делал ты.

    Куай-Гон часто указывал Оби-Вану на то, что он теряет контакт с живой Силой. Но на этот раз он отчетливо ощущал вину своего друга. В глазах Джоно загорелись отчаяние и страх. И кое-что еще: гнев.

    Оби-Ван ничего не сказал, просто стоял, не сводя глаз с Джоно.

    С лица юного пажа медленно спала маска притворной невиновности.

    – А почему бы и не я? – тихо спросил Джоно. – Из-за вас, джедаев, меня чуть не изгнали из дворца!

    – Но убивать королеву… – медленно начал Оби-Ван.

    – Разве ты не понимаешь? – вскричал Джоно. – Это все, что у меня есть!

    Семья Данн много поколений была в родстве с королевской династией. Для этого меня вырастили, воспитали. На меня возложена честь семьи. – Джоно умоляюще вскинул руки.

    – На тебя возложена забота о королеве, – возразил Оби-Ван. – Ты был обязан оберегать ее!

    Вдруг лицо Джоно вспыхнуло гневом.

    – Она бы вышвырнула меня на улицу, – прошипел он. – Как только Дека Брун будет избран правителем, он назначит слугами своих людей. И куда пойду я?

    Что буду делать? Стану таким, как все? Да, я слуга. Но я живу во дворце! – Он гордо вскинул голову.

    – Джоно, – печально произнес Оби-Ван. – Я тебе доверял.

    С лица пажа исчез гнев.

    – Значит, ты ошибся, – тихо промолвил он. – Ты мой друг, Оби-Ван. Ты мне нравишься. Но жизнь во дворце я ценю гораздо выше.

    В коридоре послышались шаги. Падаван обернулся. Это идет Джиба. Сейчас ОбиВана схватят, посадят в тюрьму, может быть, убьют.

    – Прости, Оби-Ван, – сказал Джоно. – Честное слово, мне очень жаль.

    – Оставь свои извинения, – оборвал его ученик джедая, шагнул к окну и, вскочив на подоконник, оценил на глаз расстояние до земли. Слишком высоко.

    Но он положился на Силу. Она будет его вести. – Они мне не нужны. – И он шагнул в воздух.
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Навстречу Оби-Вану взметнулась темная зелень листвы линдемора. Падаван собрал Силу всего живого, что окружало его, сжал ее в комок внутри себя. Он пролетел несколько метров до дерева и на лету ухватился за толстую ветку.

    Пальцы крепко сжались, он перекувырнулся и схватил следующий сук. Потом еще один, и еще, и так очень скоро соскочил на землю.

    Он не стал оглядываться. Джиба, скорее всего, сзывает королевских гвардейцев. Нужно успеть незамеченным проскочить в палаты Совета министров.

    Оби-Ван проскользнул в кухонную дверь, промчался мимо перепуганных поваров, ворвался в кладовую, миновал обеденные залы и очутился в коридоре, ведущем в боковое крыло, где располагались палаты Совета министров.

    В коридорах никого не было. Оби-Ван мчался по каменному полу, жалея, что при нем нет светового меча. Сзади послышался топот бегущих ног. Он приближался. Оби-Ван свернул на бегу и юркнул в первую попавшуюся комнату.

    Он закрыл за собой дверь и прижался к ней спиной, переводя дыхание. Шаги промчались мимо.

    Оби-Ван облегченно вздохнул. Спасся. На первый раз.

    Он очутился в одном из королевских приемных залов. На возвышении в дальнем конце стояла длинная скамья, украшенная позолоченной резьбой. Перед ней выстроились длинные ряды кресел. На стенах сверкали яркими красками роскошные гобелены. Позади скамьи было выставлено старинное оружие.

    В дальнем конце зала виднелась еще одна дверь. Оби-Ван направился к ней, повернул ручку и осторожно потянул, приоткрывая. Но в тот же миг кто-то с силой толкнул дверь с другой стороны. От удвоенного усилия дверь распахнулась, в комнату, чуть не упав, ввалился принц Беджу.

    С трудом удержавшись на ногах, он выпрямился и обернулся к Оби-Вану. Глаза принца гневно сверкали.

    – Прячешься, как трус? Бесполезно. Гвардейцы ищут тебя повсюду. Через мгновение они будут здесь. – Принц Беджу размашистым шагом подошел к переговорным трубкам в стене, с помощью которых вызывали стражников и слуг, и протянул руку к красной трубке.

    – Кто бы говорил о трусах, только не ты, – презрительно воскликнул Оби-Ван, стараясь не показать овладевшего им отчаяния. Если принц Беджу коснется этой трубки, ему конец. И королеве тоже. – Увидел меня – и сразу зовешь стражников.

    Рука принца Беджу неуверенно остановилась.

    – Ты называешь меня трусом, джедай?

    Оби-Ван пожал плечами.

    – Всего лишь прихожу к такому выводу. С той минуты, как я прилетел сюда, ты все время называешь меня трусом. Но возле тебя всегда стоят стражники – только позови. Какой смысл в словах, если действия им противоречат? Я всегда стою перед тобой один, но ты разговариваешь со мной только тогда, когда за тебя может сразиться кто-то другой. Кто же из нас трус?

    Принц Беджу залился краской гнева. Его рука, тянувшаяся к трубке, невольно опустилась. Он подошел к витрине, в которой стояло старинное оружие, откинул крышку и вытащил клинок.

    – Оби-Ван Кеноби, ты знаешь, что это такое? – спросил он, делая взмах.

    – Это шпага, – ответил Оби-Ван. Он никогда не встречал такого оружия, но видел его на рисунках в Храме. Она была похожа на световой меч, только сделана из металла.

    Принц Беджу высоко поднял шпагу, потом хлестнул ею по роскошному гобелену.

    Плотная вышитая ткань распалась надвое.

    – Их лезвия всегда заточены, – сказал принц. – Я изучал фехтование, оно обязательно для всех особ королевской крови. Отец настоял, чтобы я научился обращаться со шпагой. – Он взмахнул мечом. Удар прошел на волосок от ОбиВана, но тот не шелохнулся.

    – Как ты думаешь, сумеешь совладать с такой игрушкой? – поддразнил его принц Беджу. – Или джедаи сражаются только собственным оружием? В таком случае преимущество всегда на их стороне. – Его зубы сверкнули в издевательской усмешке.

    – Может быть, мы это выясним? – спокойно спросил Оби-Ван. Он не может позволить себе дать волю гневу. Все его помыслы должны сосредоточиться на предстоящей битве. Нельзя допускать, чтобы насмешливые шпильки принца ранили его.

    Беджу достал из витрины еще одну шпагу и бросил ее Оби-Вану. Не успели его пальцы сомкнуться на рукоятке, как принц Беджу нанес удар сверху вниз. ОбиВан успел увернуться, но острое лезвие все же рассекло тунику. По руке потекла кровь.

    – Ну что, хватит? – насмешливо спросил Беджу.

    В ответ Оби-Ван сделал выпад вперед. Лязгнул металл – это Беджу отразил его удар и сам ринулся в атаку. Оби-Ван с удивлением подметил, как силен этот увалень. Принц Беджу был куда более грозным противником, чем казалось по его виду.

    Беджу наступал, нанося удар за ударом, но Оби-Ван их ловко отражал.

    Помогало умение обращаться со световым мечом, однако он не привык к тому, что при каждом ударе, когда шпаги скрещивались, руку пронзала боль. Шпага была тяжелее, чем световой меч, из-за этого его чувство ритма и техника шагов иногда давали сбои. Беджу умело использовал свое преимущество, наносил удар за ударом. Его лезвие непрестанно сверкало в воздухе. Оби-Ван впервые засомневался, что сумеет одолеть принца в предложенной им игре.

    «В битве сомнений не должно быть».

    Как всегда в трудные минуты, на память ему пришли слова мастера Йоды:

    «Должна быть только вера. Вера в Силу. Положись на нее».

    Да, в этом у него было огромное преимущество перед Беджу. Оби-Ван воззвал к Силе. Почувствовал, как она нарастает внутри него. Сомнения покинули его.

    Их место заняла вера. Он победит, потому что иначе не может быть.

    Вдруг шпага легла в ладонь привычной, знакомой тяжестью, она уже не оттягивала руку, как чуждое оружие. Оби-Ван вскочил на королевскую скамью и ринулся на Беджу сверху вниз. Шпага то взметалась в воздух, то опускалась.

    Оби-Ван рубил, колол, удивляя принца своей быстротой и ловкостью. Беджу неуверенно отступил, выставив шпагу, и тщетно пытался сдержать яростную атаку Оби-Вана.

    Разум Оби-Вана был ясен. Его не затуманивали ни горечь, ни ненависть. Он знал только одно: надо остановить Беджу. Он снова нанес удар, стараясь выбить шпагу у принца из рук.

    Но Беджу собрался с силами. Им двигал гнев, а он в сочетании с мастерством может превратиться в страшную силу. Беджу яростно атаковал Оби-Вана. Он колол его снова и снова, а Оби-Ван отражал все выпады, чувствуя, как сила ударов Беджу пронизывает его руку. Заныло плечо.

    По лицу Оби-Вана катился пот. Беджу споткнулся и чуть не упал. Битва уже длилась довольно долго. Лицо принца раскраснелось от изнеможения. Оби-Ван чувствовал, что противник еле стоит на ногах, и надеялся, что усталость заставит его сделать ошибку.

    Он снова ринулся в атаку на принца и загнал его в угол. Теперь Беджу было некуда отступать. Резким ударом Оби-Ван выбил оружие из руки принца. Тот наклонился поднять шпагу, его пальцы сомкнулись на рукоятке. Оби-Ван вскочил на стул, чтобы помешать ему.

    Вдруг тишину нарушил громкий голос у них за спиной.

    – Хватит!

    Из дверей появился человек в плаще с капюшоном. На нем были серебристые одежды члена Совета министров. Оби-Ван узнал того самого старика, который таинственным образом то появлялся в саду, то исчезал.

    – Вы проиграли, мой принц. Это ясно с первого взгляда.

    – Я не проиграл! – взвыл принц, но тут нога Оби-Вана наступила на его запястье, и рукоятка шпаги выпала из его пальцев.

    – С чего ты взял, что я проиграл, Визо? – прорычал принц. – Ты же слеп! Не видишь дальше своего носа!

    Оби-Ван внимательно рассмотрел старика. Впервые он понял, что молочноголубые глаза не видят ничего. Старик был незряч. Оби-Ван молниеносным движением схватил с пола шпагу Беджу.

    – Я уже давно видел, что вы проигрываете, – тихо ответил Визо. – Дело не в этой схватке. Вы слишком долго закрывали глаза на правду. А когда человек не хочет видеть правды, он проигрывает.

    – Хватит говорить загадками, старик, – оборвал его принц Беджу, поднимаясь на дрожащие ноги. – Твои сказки всегда утомляли меня.

    – Королева Веда не солгала вам, мой принц, – ответил Визо, не теряя безмятежности перед грубостью принца. – Солгал ваш отец. И Джиба. Лгали все, перед кем вы преклонялись. Но мать, которая выносила вас, не лжет.

    – Убирайся отсюда! – закричал принц. – А не то я велю гвардейцам заковать тебя в цепи и бросить в тюрьму за клевету!

    – Тогда вам придется сначала доказать, что я лгу. Не хотите ли узнать мои доказательства? Хватит ли у вас храбрости выслушать их? – тем же спокойным тоном продолжал Визо.

    Оби-Ван посмотрел на Беджу. Отступать принцу было некуда. Визо словами загнал его в угол столь же уверенно, как Оби-Ван сделал это в бою.

    – Хорошо, старик, – проворчал принц. – Выкладывай свои доказательства.

    Тогда мне будет еще приятнее бросить тебя в подвал башни.

    Визо поклонился и жестом пригласил принца следовать за ним. Они вышли из комнаты, прошли через еще один величественный приемный зал. Затем старик ввел их в небольшую палату.

    В ней было пусто. Стены и пол были выложены бледно-голубым камнем. На полу серебряной нитью был выгравирован сложный узор из пересекающихся квадратов.

    – Встаньте на небольшой квадрат в середине, мой принц, – велел Визо. Принц Беджу вдруг заволновался.

    – Квадрат в квадрате, – произнес он. – Об этом говорил мой отец. Но никогда не объяснял. Он говорил, что… когда у меня хватит сил, чтобы узнать, что это означает, значит, я готов.

    – Ну как, хватит ли у вас сил? – спросил Визо.

    Принц Беджу встал посреди центрального квадрата. Едва его ноги коснулись пола, стены замерцали. Оби-Ван изумленно раскрыл рот. Комната наполнилась сиянием бесчисленного множества тонких золотых лучей. Они окутали принца Беджу сложным переливчатым узором. Оби-Ван никак не мог понять, откуда исходят эти лучи. Казалось, они зарождаются прямо в воздухе.

    Потом Оби-Ван обратил внимание на то, что, хотя сверкающие лучи покрыли пол и стены причудливой сеткой теней, на самом принце Беджу они не оставляли ни единого следа. Они обтекали его, будто принца здесь и не было.

    – Видите, – тихо произнес Визо. – На вас, мой принц, нет Знака Короны. Это значит, что вы не являетесь наследником престола. Этот знак носит на себе кто-то другой.

    Принц вышел из квадрата. В тот же миг лучи погасли.

    Оби-Ван ожидал, что принц взорвется гневом, заявит, что это испытание ничего не значит. Ожидал, что принц накинется на Визо, начнет обзывать старика дураком и лжецом. Но Беджу слово оцепенел.

    Принц медленно рухнул на колени и уронил голову на руки. Его плечи затряслись.

    Визо подошел к Оби-Вану и положил руку ему на плечо.

    – Он лишился всего, во что верил, – тихо прошептал он. – Оби-Ван, ты должен помочь ему.

    Визо неслышно ушел. Падаван остался наедине с плачущим принцем.
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Помочь принцу Беджу? Оби-Ван не испытывал к нему никакого сочувствия. Всего несколько минут назад принц с радостью пронзил бы ему сердце. Но Визо был прав. В считанные мгновения принц потерял всех, кому доверял и поклонялся, все, что составляло его мир. Его кумиром всегда был отец. Потом его место занял Джиба. Теперь принцу было не во что верить.

    Оби-Ван присел на корточки в двух шагах от Беджу.

    – В конце жизни ваш отец поступил честно, принц Беджу, – тихо сказал он. – Он раскрыл свой обман. Ваша мать простила его, потому что он искренне раскаивался в содеянном. Иногда сожаление – это все, что мы можем дать тем, кого ранили.

    Беджу обхватил колени руками и еще ниже опустил голову.

    – Учение джедаев гласит, что принять удар – это первый шаг к тому, чтобы оправиться от него, – мягко продолжал Оби-Ван. – Теперь вы сами должны решить, что делать. Чего вы хотите? Остаться принцем и править планетой Гала?

    Он не ожидал от принца никакого ответа. Но Беджу поднял голову и остановил взгляд покрасневших глаз на Оби-Ване. На его щеках виднелись следы слез.

    – Я больше не знаю, чего хочу, – прошептал он. – Я ничего не знаю.

    – Вы все равно остаетесь принцем, – напомнил ему Оби-Ван. – Элана не хочет садиться на престол. До выборов вы считаетесь законным наследником королевы. У вас есть возможность выйти из положения с достоинством.

    Поступите как принц – спасите свою мать и арестуйте Джибу. Если народ проголосует против вас, оставьте после себя сильное правительство, способное управлять планетой.

    – Джиба говорил, что народ все равно будет голосовать за меня, – еле шевеля губами, произнес принц. – Он говорил, что в народе меня любят. Но когда я ходил по городу, то видел в глазах людей правду. И у меня не хватило духа смириться с ней. Что мне делать? Сегодня день выборов.

    – Вы еще можете его остановить, – твердо заявил Оби-Ван. – Джиба хочет только одного – остаться у власти. Он пойдет ради этого на все. Если народ узнает, что результаты выборов были подтасованы, начнется гражданская война. Вы должны сделать так, чтобы выборы состоялись и были свободными.

    Принц Беджу нахмурился.

    – Джиба слишком хитер. Он не станет делать ставку только на меня.

    – Что вы хотите сказать? – спросил Оби-Ван.

    Принц пожал плечами.

    – У него наверняка есть в запасе еще один план. Может быть, он уже проложил себе другой путь к победе…

    Оби-Ван был готов пасть духом. До чего сложны эти придворные интриги! Ему в них не разобраться. Был бы здесь Куай-Гон!

    Но тут на площади возле дворца раздались крики. Оби-Ван вскочил на ноги и пошел в палаты Совета. Принц Беджу поспешил за ним.

    Они подошли к окну. На холмах вокруг Галу собрались сотни, тысячи людей.

    Многие из них сидели на скутерах. Между ними бодро маршировал батальон королевских гвардейцев.

    Во главе колонны ехала на скутере молодая женщина. У нее за спиной развевались длинные серебристые волосы. Рядом ехал Куай-Гон. Все галасийцы высыпали на улицы поглазеть на невиданное зрелище.

    – Если Джиба и строил другие планы, они не сбылись, – сказал принцу ОбиВан. – Горцы пришли голосовать.
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Оби-Ван ждал учителя у дворцовых ворот. Там его и нашел Куай-Гон. При виде падавана его сердце наполнилось радостью.

    – Я пытался связаться с тобой по коммутатору, – сказал джедай.

    – Я был отрезан от внешнего мира. Меня заперли в холодильнике, – усмехнулся Оби-Ван. – Вижу, вам все-таки удалось убедить Элану.

    Куай-Гон кивнул.

    – После нападения королевских гвардейцев она поняла, что очень нужна здесь.

    Где Джиба?

    Оби-Ван повел Куай-Гона во дворец.

    – Принц Беджу выписал ордер на его арест. Ему не удастся долго скрываться от королевских гвардейцев.

    – Принц Беджу? – озадаченно спросил Куай-Гон. Он не ожидал, что принц выступит против своего бывшего союзника.

    – Он понял, что Джибе нельзя доверять, – пояснил Оби-Ван и озабоченно сдвинул брови. – Надеюсь только, что он не опоздал и королева еще жива. Я послал к ней врача с противоядием, но она очень слаба.

    – Да, падаван, у тебя было много дел, – одобрительно кивнул Куай-Гон. Ему давно хотелось узнать, как его ученик справляется с вихрем неожиданных событий во дворце. В те дни, когда переговорное устройство молчало, он часто упрекал себя за то, что оставил ученика в ситуации, которая может оказаться ему не под силу. Но, по-видимому, Оби-Ван сумел преодолеть все выпавшие на его долу трудности и препятствия.

    – Вы не ошибались, подозревая Джоно, – сообщил Оби-Ван.

    Куай-Гон положил руку ему на плечо.

    – Очень жаль слышать это.

    Они вошли в приемные покои королевы. Там их уже ждал принц Беджу.

    – Где Элана? С вами? – спросил он Куай-Гона.

    Джедай покачал головой.

    – Она ушла побеседовать с Уайлой Прамми. Если хотите, я договорюсь с ней о встрече с вами.

    Принц нахмурил брови.

    – Я еще не знаю, – неуверенно признался он. – Во-первых, мне нужно многое уладить здесь. Как раз в эту минуту стражники арестовывают Джибу.

    – Ничего подобного! – послышалось с порога. В комнату ворвался Джиба и презрительно помахал ордером на собственный арест. – Это подписал принц Беджу. Ордер недействителен. Принц, вы не являетесь правителем Галы. – Джиба окинул его леденящей душу улыбкой. – И никогда им не станете. Когда королева умрет, ее место займет другой. Не вы.

    – Я еще неумерла. – В дверях стояла королева. Чтобы не упасть, ей пришлось ухватиться за косяк, но она стояла прямо, высоко подняв голову. – Стража! – слабым голосом приказала она двум гвардейцам, почтительно вытянувшимся возле нее. – Арестуйте его.

    Джиба выхватил из-под халата световой меч Оби-Вана. Куай-Гон удивленно раскрыл глаза, но в ту же секунду включил собственный меч.

    – Я не думаю, что вы поступаете благоразумно, обнажив против джедая это оружие, – вежливо заявил он Джибе.

    – Меня не интересует ваше мнение, – ответил тот и бросился в атаку.

    В воздухе промелькнул световой меч Куай-Гона. Опытной рукой он отразил неуклюжий удар Джибы, развернулся и ударил противника по запястью. Световой меч выпал из руки министра. В мгновение ока он был разоружен и повержен.

    Куай-Гон вручил Оби-Вану его световой меч. Стражники приблизились к Джибе, чтобы арестовать.

    – Погодите, – в отчаянии вскричал он, цепляясь за последнюю соломинку. – Вы не обязаны подчиняться приказам королевы. Многие годы вы приходили за приказами ко мне. Королевский дом потерял управление страной. Разве вы не видите, что творится на Гале? Элана привела в город целую армию! Будет гражданская война. Осталась последняя надежда. Мы должны всеми силами поддержать Деку Бруна. Поздно устраивать выборы. Отпустите меня, и я приведу его сюда.

    – А почему Дека должен слушаться вас, Джиба? – спросил принц Беджу.

    – Потому что я мудрый и уважаемый государственный министр, преданный моей дорогой планете Гала, – огрызнулся Джиба.

    – Джиба, где вы взяли этот световой меч? – вкрадчиво спросил Оби-Ван.

    – Нашел во дворце, где же еще, – отмахнулся Джиба. – Ты уронил его, когда спасался бегством от королевских гвардейцев.

    – Ничего подобного, – возразил Оби-Ван. – Джедай никогда не теряет световой меч. Его отобрали у меня охранники Деки Бруна.

    – Откуда мне было это знать! – прорычал Джиба. – И я не понимаю, в чем меня обвиняют.

    – Я обвиняю вас в сговоре с Декой Бруном, – твердо ответил Оби-Ван. КуайГон с удивлением посмотрел на него. Что задумал его ученик? Блефует, или у него есть доказательства?

    Никто не заметил, что в комнату проскользнул Джоно.

    – Это правда, – тихим голосом заговорил он. – Джиба боялся, что принц проиграет выборы. Он предложил Деке Бруну сделку. Джиба обещал обеспечить ему материальную поддержку из внешних источников.

    – "Дальние миры", – произнес Оби-Ван. – Я сам видел записи об этом в штабквартире Деки.

    Куай-Гон опять посмотрел на ученика, удивляясь еще больше.

    – Да, ты и вправду неплохо поработал, – пробормотал он.

    – В обмен Дека пообещал найти Джибе место в новом правительстве, – закончил Джоно. – Джиба не мог допустить, что потеряет власть.

    – Арестуйте его, – слабым голосом повторила королева.

    Стражники надели на Джибу электрические наручники и увели его.

    – Наконец-то все закончилось, – проговорила королева.

    Беджу подошел к матери и обвил руками ее плечи, не давая упасть.

    – Кроме выборов, – добавил он. – Пусть решает народ.
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Подавляющим большинством голосов правительницей Галы была избрана Уайла Прамми. Принц Беджу отказался от предвыборной гонки и призвал своих сторонников голосовать за нее. Он раскрыл народу всю правду о Деке Бруне, разоблачил его сговор с Джибой и «Дальними мирами». Побеседовав с кандидаткой, Элана тоже поддержала ее. Это принесло Уайле многочисленные голоса горцев.

    Празднество в честь избрания Уайлы выплеснулось на улицы. И горожане, и горцы радостно пели и плясали. Еще вчера их планета стояла на грани гражданской войны, но все же им удалось достичь передачи власти мирным путем.

    Миссия джедаев на Гале была успешно завершена. Куай-Гона сильнее всего встревожило известие о том, что в дела планеты замешан Ксанатос. Его бывший ученик, наверное, успел узнать, что на планету в качестве хранителей мира были присланы именно Куай-Гон и Оби-Ван. Значит, давний враг снова вышел на тропу войны. Куай-Гон не хотел подвергать опасности хрупкое перемирие на планете Гала. Будет лучше, если джедаи исчезнут среди просторов галактики.

    Куай-Гон пошел в королевские покои на последнюю аудиенцию. Королева стояла у окна и в раздумье смотрела на свою столицу. На ней было темно-синее платье из переливчатого шелка. Никаких драгоценных камней, волосы убраны очень просто. Ее красоту все еще омрачали следы болезни, но Куай-Гон заметил в ней первые признаки здоровья: щеки королевы слегка зарумянились, глаза были ясны.

    – Я получила неожиданный подарок, Куай-Гон, самый драгоценный, – произнесла королева. – Я осталась в живых и могу увидеть, как приносит плоды мое наследие. Жизнь Беджу сложится гораздо лучше. – Королева печально улыбнулась. – Он сам еще этого не понимает, но у меня нет сомнений. На Гале воцарятся свобода и мир.

    – Я поговорил с Эланой, – сообщил Куай-Гон. – Она возвращается в горы, но будет поддерживать связь с Уайлой. Думаю, она больше не будет стремиться к полной изоляции.

    – Я тоже поговорила с Эланой, – сказала королева. – Удивительная женщина.

    Она не согласилась принять имя Талла, но обещала подумать. Она, конечно же, присоединит его к своей фамилии. Упрямая, как всегда.

    – А Джоно? – спросил Куай-Гон. – Оби-Ван просил выяснить, что будет с ним.

    – Даже после того, как Джоно предал его, он волнуется за этого мальчика, – заметила королева. – Хорошо, что мы все друг друга простили. Джоно будет наказан – во всяком случае, мальчик воспримет это как наказание. Его отправят домой, в семью, там он будет изучать сельское хозяйство. Станет таким же, как все.

    – Возможно, он поймет, что такое свобода, и научится ею пользоваться, – заметил Куай-Гон.

    – Надеюсь, – согласилась королева. – Нам всем придется это понять. – С минуту она вглядывалась в лицо Куай-Гона. – Все закончилось хорошо. Вы выполнили свою миссию. Но все же вас что-то печалит.

    – Я и в самом деле печален, – признался Куай-Гон. – И давно пытаюсь понять, почему. Иногда самые большие тайны скрываются в наших сердцах.

    Королева кивнула.

    – Спросите об этом Беджу, – сказала она. – Мой сын только начинает понимать себя.

    – Я думаю о том, что останется после меня, когда я умру, – сказал Куай-Гон.

    – Я путешествую с планеты на планету. Мои связи с каждым из миров очень кратки и быстротечны. Каково мое наследие?

    Королева улыбнулась и обвела рукой раскинувшийся перед ней город Галу. Люди спешили по улицам на работу, собирались на площадях, сворачивали в переулки. Мирная, будничная картина.

    – Вот это, – тихо произнесла королева.

    И больше ничего не сказала. Но Куай-Гон понял ее, понял без слов. Впервые с минуты прибытия на Галу в нем зародилась уверенность, сильная и решительная, в том, что он, джедай, оставляет после себя справедливость и честь. И не важно, что ветер развеет следы его шагов, что через несколько лет никто на Гале не вспомнит о двух джедаях, которые помогли сохранить мир на их планете. Люди будут помнить, что живут в мире, и это самое главное.

    И еще у него есть Оби-Ван. С каждой миссией Куай-Гон все больше убеждался, что его ученик станет необыкновенной личностью, выдающейся даже по меркам джедаев.

    Все его знания, весь его опыт останутся жить в ученике. И это тоже его наследие.

    И, разумеется, впереди у него будет еще много таких же наследии.

    
***

    
Куай-Гон еще довольно долго пробыл у королевы. А тем временем Оби-Ван сидел в палатах Совета с Эланой и Беджу. Два наследника не разговаривали друг с другом. Визо приказал им ждать его в палатах. Он, несомненно, что-то задумал, но Оби-Ван не мог понять, что же именно.

    Вскоре в комнату вошел Визо. Он откинул капюшон и устремил на них свои молочно-голубые глаза – глаза, которые ничего не видели, но тем не менее знали, куда смотреть.

    – Спасибо вам, что пришли, – произнес он. – Я хочу вам кое-что показать. И тебе тоже, Оби-Ван.

    Они снова прошли в небольшую палату с голубыми стенами. Визо велел Элане встать посреди центрального квадрата.

    Едва ее ноги коснулись заданной точки, включились скрытые в стенах источники энергии. Комнату пронзили лучи света. Серебристые волосы Эланы вспыхнули, обрамляя ее внимательное лицо голубоватым огненным ореолом.

    Золотистые лучи окружили ее, будто кокон, завертелись все быстрее и быстрее. Потом изогнулись, окутали ее облаком пляшущего света.

    Казалось, она мерцает собственным сиянием. И тут Оби-Ван увидел тайный знак. Над сердцем Эланы вспыхнули очертания короны.

    – Видишь, Элана Талла? – спросил Визо. – Ты принцесса.

    Девушка опустила глаза на огненный силуэт возле своей груди. Коснулась его, потом протянула руку и залюбовалась на то, как золотистые лучи пляшут на коже. Наконец она вышла из квадрата. В тот же миг лучи погасли. Стены снова потемнели. Комната стала сумрачной, волшебство исчезло.

    – Последняя принцесса, – промолвила Элана.

    Визо обернулся к Беджу.

    – Разрешите проводить вас в ваши покои, принц, – произнес он.

    Беджу судорожно сглотнул и покачал головой.

    – Меня зовут Беджу, – сказал он.

    Элана с улыбкой протянула руку.

    – Пойдем, брат. Пойдем вместе. Оби-Ван смотрел вслед Элане и Беджу. Они рука об руку вышли из комнаты, за ними шел Визо.

    Обоим – и Элане, и Беджу – пришлось полностью переменить свое отношение к тому, что оставили им родители. Оба вступили на новый путь, приняли наследие, причитающееся им по духу, а не только по положению.

    Это, решил Оби-Ван, и есть истинный знак величия.

    Он тоже вступил на путь, которого не мог предугадать. Кодекс джедаев был столь же важен для него, как наследие династии Талла – для Эланы и Беджу.

    Его духовные связи были не менее прочными.

    Оби-Ван понял, что в этой миссии приобрел нечто совершенно неожиданное. Он по-новому взглянул на цель своей жизни.

    Обернувшись, он увидел, что в дверях его ждет Куай-Гон. Ему захотелось рассказать учителю о том, что он понял свой предназначение, поведать о вопросах, которые терзали его, пока Куай-Гон был далеко, – вопросы о наследии, о смысла жизни.

    Но его учитель был так суров. Оби-Ван знал, что Куай-Гон стремится поскорее улететь. Впереди их ждала новая миссия. Куай-Гон наверняка скажет Оби-Вану, что он должен сосредоточить мысли на следующем задании. Впереди ждали новые проблемы, новые открытия. «Вопросов всегда больше, чем ответов», – говорил Йода.

    Слова Куай-Гона вывели Оби-Вана из раздумья.

    – Пора идти, – сказал учитель.

    Оби-Ван кивнул.

    – Я готов.
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Боевой звездолет устремился к планете Мелида-Даан. Внизу тянулись неровные, изрезанные оврагами каменистые пустоши. То тут, то там виднелись огромные строения из угольно-черного камня. Они имели форму идеальных кубов без окон и дверей.

    Оби-Ван Кеноби, сидевший за рулем звездолета, вгляделся в обзорный экран.

    – Как вы думаете, что это такое? – спросил он Куай-Гон Джинна. – Никогда не видел ничего подобного.

    – Не знаю, – отозвался Куай-Гон, разглядывая местность зоркими голубыми глазами. – Может, склады, может, военные объекты.

    – А может быть, в них скрыты наблюдательные устройства, – заметил Оби-Ван.

    – Пока что я не заметил ничего похожего на радары. Но на всякий случай давай спустимся ниже.

    Не замедляя хода, Оби-Ван повел звездолет еще ближе к поверхности. За обзорным экраном мелькали камни, деревья, кусты. Двигатели работали на полную мощность. Оби-Ван крепко держал рукоятки управления. Малейшая ошибка могла погубить звездолет.

    – Если спустимся еще чуть пониже, я смогу сделать молекулярный анализ верхнего слоя почвы, – произнес Куай-Гон, сидевший в кресле второго пилота.

    – Падаван, ты летишь слишком низко для такой скорости. Если наткнемся на случайный валун, разобьемся вдребезги.

    В голосе рыцаря не слышалось укоризны, но Оби-Ван знал, что Куай-Гон не терпит возражений. Оби-Ван был учеником мастера-джедая, а одно из главных правил джедаев гласит: ученик не должен подвергать сомнению приказы учителя.

    Оби-Ван неохотно отпустил один из рычагов. Звездолет приподнялся на несколько метров. Куай-Гон внимательно смотрел вперед, выискивая место для посадки. Они приближались к окрестностям Зеавы – главного города планеты Мелида-Даан. Нужно было приземлиться так, чтобы их никто не заметил.

    На планете Мелида-Даан уже тридцать лет бушевала кровавая гражданская война. Конфликт между двумя народами разгорелся много столетий назад.

    Враждующие государства даже не могли договориться о названии родной планеты. Мелидийцы называли ее Мелида, а дааны – Даан. Чтобы никого не обидеть. Галактический Сенат использовал оба имени сразу, разделив их дефисом.

    За каждый город, за каждый поселок на планете шли жестокие бои. В бесконечных битвах каждый клочок земли много раз переходил из рук в руки.

    Столица планеты, Зеава, почти постоянно находилась в осаде. Границы между даанами и мелидийцами беспрерывно менялись.

    Оби-Ван знал, что магистр джедаев. Йода, возлагал на них большие надежды.

    Его с учителем избрали среди многих джедаев. Эта миссия была очень важна.

    Несколько недель назад на планету Мелида-Даан в качестве хранительницы мира была направлена одна из лучших выпускниц Храма Джедаев, Талла.

    Среди рыцарей-джедаев Талла славилась дипломатическим искусством.

    Враждующие стороны уже близились к мирному соглашению, как вдруг война разгорелась с новой силой. Талла была тяжело ранена и попала в плен к мелидийцам.

    Несколько дней назад Йода сумел получить весточку от нее через своего давнего агента – мелидийца по имени Вехутти. Тот согласился тайком провести Куай-Гона и Оби-Вана в город и помочь освободить Таллу.

    Оби-Ван знал: предстоящая миссия труднее и опаснее всех остальных. Обычно джедаев приглашали разрешить спор. На сей раз никто их не приглашал. Никто не ждал. Предыдущего посланца джедаев похитили, а может быть, и убили.

    Оби-Ван покосился на учителя. Спокойный, сосредоточенный взгляд Куай-Гона внимательно обшаривал окрестности. Ни словом, ни жестом мастер-джедай не выказывал волнения.

    Больше всего Оби-Вана восхищало в учителе его непоколебимое спокойствие. Он всегда хотел стать падаваном Куай-Гона, потому что этот джедай пленил его своей храбростью, мастерством, умением владеть Силой. Хотя иногда между учителем и учеником возникали разногласия, Оби-Ван глубоко уважал мастераджедая.

    – Видишь это ущелье? – спросил Куай-Гон, склонился к экрану и указал вперед. – Если сумеешь приземлиться между его стенами, спрячем звездолет среди камней. Но место узкое.

    – Я смогу, – пообещал Оби-Ван и, не сбавляя скорости, нырнул еще ниже.

    – Притормози, – предупредил Куай-Гон.

    – Я справлюсь, – ответил Оби-Ван и скрипнул зубами. В Храме Джедаев он считался одним из лучших пилотов. Почему Куай-Гон всегда его поправляет?

    Он скользнул в узкую расщелину, где на маневр оставались считанные сантиметры. Но в последний миг – слишком поздно – заметил, что на одном из утесов торчит еле заметный выступ. Раздался громкий скрежет, борт кабины царапнулся об острый камень.

    Оби-Ван посадил корабль и выключил двигатели. Ему было стыдно смотреть на Куай-Гона. Но он знал, что джедай должен нести ответственность за ошибки.

    Поэтому мальчик храбро встретил пристальный взгляд учителя.

    Но, к его облегчению, глаза Куай-Гона смеялись.

    – Хорошо, что мы не пообещали вернуть звездолет без единой царапины, – улыбнулся джедай.

    Оби-Ван усмехнулся. Этот транспортный корабль одолжила им королева Веда с планеты Гала, где успешно прошла их предыдущая миссия.

    Они спустились из звездолета на каменистую поверхность планеты Мелида-Даан.

    Куай-Гон тревожно замолчал.

    – Я чувствую большое возмущение в Силе этого мира, – прошептал он. – Этой планетой правит ненависть.

    – Да, я тоже это чувствую, – подтвердил Оби-Ван.

    – Падаван, здесь надо быть очень осторожными. Когда в одном месте сосредоточено столько разных эмоций, трудно сохранять дистанцию. Помни, что ты джедай. Ты прилетел сюда для того, чтобы наблюдать и помогать, если можешь. Наша миссия ясна: вернуть Таллу в Храм Джедаев.

    – Да, учитель.

    Подлесок был густым, с широкими листьями, поэтому им легко удалось наломать веток и укрыть звездолет от постороннего глаза. Теперь его нельзя будет заметить с воздуха.

    Закинув за плечи рюкзаки со всем необходимым, джедай направились к предместьям Зеавы. Им было велено приблизиться к городу с запада: там, у ворот, находившихся в руках мелидийцев, их должен был ждать Вехутти.

    Поход через холмы и ущелья был нелегок. Наконец впереди показались высокие здания и башни на крепостных стенах города. Джедаи держались подальше от главных дорог, шли через необжитые пустоши. Наконец они взобрались на невысокий утес, и перед ними раскинулась столица.

    Прижимаясь к земле, Оби-Ван внимательно разглядывал покинутые городские предместья. На улицах никого не было. В город можно было попасть только одним путем: через главные ворота на широкой дороге. Сторожевую башенку над воротами обрамляли две высокие стройные башни. За стеной по крутому склону холма ютились бесчисленные жилые домики. Ближе к стене темнело длинное, приземистое черное здание без окон и дверей.

    – Как те строения, которые мы видели с воздуха, только поменьше, – подметил Оби-Ван.

    Куай-Гон кивнул:

    – Может быть, это военные сооружения. А эти угловые башенки говорят о том, что ворота окутаны защитным полем. Если попытаемся проникнуть без разрешения, нас уничтожат огнем из лазерных пушек.

    – Что же нам делать? – спросил Оби-Ван. – Нельзя приближаться, пока мы не узнаем наверняка, встречает ли нас там Вехутти.

    Куай-Гон достал из рюкзака электробинокль и навел его на сторожевую башню.

    – Плохи дела, – проговорил он. – Вижу даанский флаг. Либо весь город в руках даанов, либо они захватили эти ворота.

    – А Вехутти – мелидиец, – простонал Оби-Ван. – Значит, нам никак не войти.

    Куай-Гон отстранился назад, за край утеса, чтобы его не заметили, и спрятал электробинокль обратно в рюкзак.

    – Не бойся, падаван, выход всегда найдется. Вехутти велел нам приближаться с запада. Пойдем вдоль периметра – может быть, найдем неохраняемый участок.

    А может, Вехутти стоит на страже. Как только удалимся от сторожевой башни, сможем подойти поближе к стене.

    Прячась в тени утесов, Оби-Ван и Куай-Гон осторожно направились вокру город ских стен. Отойдя подальше, так, чтобы их не было видно из сторожевой башни, они приблизились к стене. Острый взгляд Куай-Гона изучал каждый сантиметр каменной кладки, выискивая брешь. Оби-Ван знал, что учитель прокладывает дорогу с помощью Силы, шестым чувством нащупывает слабину в защитном поле. Оби-Ван попытался проделать то же самое, но ощущал лишь сполохи сопротивления.

    – Стой, – вдруг произнес Куай-Гон и поднял руку. – Вот. Трещина в защитном поле.

    – А рядом стоит еще один черный дом, – указал Оби-Ван. Длинное приземистое здание притулилось к городской стене с внутренней стороны.

    – Хоть я до сих пор не знаю, что это такое, но полагаю: от них надо держаться подальше, – заметил Куай-Гон. – Давай перелезем через стену около вон тех деревьев.

    – Нам понадобится Сила, – сказал Оби-Ван, измеряя взглядом высокую стену.

    – Да, но и углеродная веревка не помешает, – улыбнулся Куай-Гон. Он сбросил рюкзак на землю, склонился и покопался в нем. – И твоя тоже, палаван.

    Оби-Ван сделал шаг поближе к Куай-Гону и тоже сбросил рюкзак на землю.

    Вдруг его ботинки с лязгом ударились обо что-то твердое. Он опустил глаза и увидел, что каблуком нечаянно сковырнул слой земли и под ним обнажилась металлическая пластина.

    – Смотрите, учитель, – удивленно воскликнул он. – Что это такое?

    Закончить он не успел. Вдруг из земли, поймав их в ловушку, выросли энергетические колонны. Металлическая пластина скользнула в сторону, и оба джедая рухнули в неведомую пропасть.
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Оби-Ван летел вниз по длинной металлической трубе. Чтобы замедлить падение, он попытался зацепиться за стенки пятками, но каблуки беспомощно лязгали по шершавому металлу. Он летел все быстрее и быстрее; наконец перекувырнулся, ударился головой о край металлической трубы и свалился на земляной пол.

    С минуту он лежал, оглушенный падением. Куай-Гон же мгновенно вскочил на ноги, выхватил световой меч и встал над Оби-Ваном, чтобы при необходимости защитить мальчика.

    – Ничего, я цел, – сказал Оби-Ван, когда у него прояснилось в голове.

    Пошатываясь, мальчик встал на ноги и тоже схватился за световой меч. – Где мы?

    – В чем-то вроде тюремной камеры, – предположил Куай-Гон. Со всех сторон их окружали гладкие стены из дюрастали. Нигде не было ни трещины, ни отверстия.

    – Попались, – обреченно произнес Оби-Ван. Его голос гулко перекатывался, отражаясь от гладких стен.

    – Нет, падаван, – тихо возразил Куай-Гон. – Из этой камеры должен быть выход.

    – Откуда вы знаете?

    – Потому что мы не первые, кто упал сюда. – Освещая себе путь световым мечом, Куай-Гон осмотрел тесную каморку. – Труба, по которой мы летели, стара и проржавела, а на глине видны отпечатки множества ног. Тех, кто сюда попадал, каким-то образом вынимали, а через ту трубу, сквозь которую мы упали, сделать это невозможно. Эта ловушка предназначена для того, чтобы хватать людей, а не убивать. Кроме того, – добавил он, – на полу нет костей или других останков. Значит, тот, кто установил эту западню, доставал из нее тех, кто сюда попадался.

    – Рано или поздно, – пробормотал Оби-Ван. В животе у него было пусто, и он жалел, что не подкрепился перед тем, как покинуть звездолет. – Я потерял рюкзак, – сообщил он Куай-Гону. – Он остался на поверхности.

    – Мой тоже, – отозвался учитель. – Вся надежда на световые мечи.

    Оби-Вана больше волновала еда, чем освещение, однако он последовал примеру Куай-Гона и включил световой меч. Поднеся его к стене, принялся внимательно осматривать ровную металлическую поверхность. За этой работой он почувствовал, как между ним и учителем, заполняя пространство, запульсировала Сила.

    Оби-Ван ясно видел каждую неровность на гладких плоскостях стены. Он искал потайной шов и не сомневался, что тот найдется. Надо только довериться Силе.

    В те годы, когда Оби-Ван был учеником в Храме, он часто задавался вопросом – что же такое живая Сила? Он знал, что чувствителен к Силе – не зря его отобрали для обучения среди множества других детей. За годы обучения он часто пытался обращаться к Силе – и обнаруживал, что она неизменно ускользает. Иногда у него получалось слиться с ней, но далеко не каждый раз. Но, даже слившись, он не мог управлять Силой.

    Став учеником Куай-Гона, Оби-Ван понял: его задача не управлять Силой, а сливаться с ней. Он научился полагаться на нее, и она вела его, направляла, давала энергию и открывала новые горизонты. Он начал понимать, как глубоко она пульсирует, неизменно присутствуя везде и во всем. Джедаи всегда могли обратиться к ней за помощью. Это величайший дар.

    – Вот, – тихо шепнул Куай-Гон.

    Сначала Оби-Ван ничего не видел. Потом заметил на гладкой стене тоненькую, не толще волоса, трещинку.

    Куай-Гон провел рукой по стыку.

    – Естественно, запирающее устройство находится с другой стороны, – вслух размышлял он. – И, полагаю, устойчиво к выстрелам. Но к тому же я считаю, что раньше здесь не оказывался заперт ни один джедай.

    Оби-Ван вместе с Куай-Гоном провели лучами световых мечей по стене, обрисовав очертания двери. Лезвия прорезали металл, тот завился и почернел, как зеленый лист в пламени. Открылся небольшой дверной проем.

    Куай-Гон протиснулся в него, за ним и Оби-Ван. Они очутились в коротком узком туннеле, он вел куда-то в большой зал. Внутри стояла непроглядная темнота, такая черная, что в ней не было места теням, но они ощутили, что зал очень велик. В этом мраке бесследно растворялось даже сияние световых мечей.

    Они остановились и прислушались. Но из глубин зала не доносилось ни звука.

    Оби-Ван не слышал своего дыхания, не слышал и дыхания Куай-Гона. Джедаев с детства учат дышать бесшумно даже в минуты сильнейшего волнения.

    – Кажется, мы здесь одни, – тихо промолвил Куай-Гон. Его голос отразился гулким эхом, подтвердив догадку Оби-Вана о том, что этот зал очень, очень велик.

    Они осторожно двинулись вперед, выставив для защиты световые мечи. У ОбиВана по спине прокатилась струйка пота. Что-то здесь не так. Он чувствовал неладное.

    – Сила здесь темная, – прошептал Куай-Гон. – Злая. И я не чувствую в этом месте живой Силы.

    Оби-Ван кивнул. Он не сумел выразить словами свои ощущения, но Куай-Гон описал их за него. Где-то поблизости глубоко коренилось зло, он не чувствовал вокруг себя живой пульсации.

    Падаван споткнулся о незаметный порожек. Чтобы не упасть, он ухватился за каменную колонну. И в этот миг справа от него что-то промелькнуло.

    Оби-Ван развернулся и высоко вскинул световой меч. Перед ним появился воин.

    Он вынырнул из непроглядной тени и торопливым шагом направлялся к джедаям.

    Его бластер был нацелен прямо в сердце Оби-Вану.
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Мальчик отскочил в сторону и взмахнул световым мечом. Но огненное лезвие не наткнулось на тело, а прошло сквозь странную фигуру, будто это был воздух.

    Удивленный Оби-Ван отскочил влево и хотел нанести еще один удар, но КуайГон остановил его.

    – Падаван, такого врага тебе не победить, – заметил он.

    Оби-Ван всмотрелся внимательнее. Оказывается, грозный воин был всегонавсего голограммой.

    Вдруг послышался громкий, раскатистый голос.

    – Меня зовут Кинтама. Я капитан Сил Освобождения Мелиды. – Голографический воин опустил бластер. – Завтра начнется Двадцать первая битва за Зеаву. В этой битве наши враги дааны будут разгромлены навеки, мы одержим славную победу. Вернем себе город, который наши предки основали тысячу лет назад.

    Мелида заживет в мире.

    – Двадцать первая битва за Зеаву? – удивленно шепнул Оби-Ван Куай-Гону. – Сколько же их было всего?

    – За долгие годы город много раз переходил из рук в руки, – ответил тот. – Посмотри на его бластер. Старая модель. Лет пятьдесят, не меньше.

    – Я с нетерпением жду нашей блистательной полной победы, – продолжала призрачная фигура. – Но не исключено, что ради этой победы мне суждено умереть. Я с готовностью приму смерть, как и моя жена Пинани. Она будет сражаться бок о бок со мной. Но мои дети… – Гулкий голос воина на ми дрогнул. – Моим детям, Ренеи и Вунане, я завещаю память о моих далеких предках, долгую память бесконечных сражений с даанами. У меня на глазах убили моего отца, и я отомщу за его смерть. У меня на глазах умирала от голода моя деревня, и я отомщу за соседей. Запомните меня, дети мои. И помните обо всем, что я выстрадал от рук даанов. Если я погибну, поднимите мое оружие и отомстите за меня, как я отомстил за свою семью. – Голограмма мгновенно погасла.

    – Сдается мне, он погиб в той битве, – сказал Оби-Ван и наклонился осмотреть выступ на каменной стене.

    Куай-Гон подошел к следующему выступу. В соседнюю колонну был вделан большой золотистый шар. Куай-Гон положил на него руку. В тот же миг, как привидение, перед ним выросла еще одна голограмма.

    – Наверно, я запустил первую, когда споткнулся, – предположил Оби-Ван.

    Вторая голограмма изображала женщину. Ее туника была порвана и испачкана, волосы коротко подстрижены. В руках у нее была энергетическая пика, к бедру пристегнут один бластер, к ноге – другой.

    – Меня зовут Пинани, я вдова Кинтамы, дочь великих героев Бичи и Тираки.

    Сегодня мы идем в наступление на город Бин. Это будет наша месть за поражение в битве за Зеаву. Наши запасы на исходе. Оружия у нас мало. Почти все погибли в славной битве, когда мы пытались отбить нашу любимую столицу Зеаву у безжалостных даанов. Наша сегодняшняя битва обречена на поражение, но мы все равно будем сражаться за справедливость. Отомстим даанам за те муки, какие мы от них претерпели! Мой муж погиб у меня на глазах. Отец и мать погибли от рук даанов: те ворвались в нашу деревню и перебили всех жителей. Прошу вас, дети мои, Ренеи и Вунана, не забывайте нас. Продолжайте сражаться. Отомстите даанам за все их зверства. Я умру без страха. Умру за вас.

    Голограмма погасла. Оби-Ван подошел к следующему выступу.

    – Ренеи и Вунана погибли всего через три года после смерти родителей, в Двадцать второй битве за Зеаву, – прочитал он. – Они были ненамного старше меня.

    
Он обернулся и заглянул Куай-Гону в глаза.

    – Что это за место? Куда мы попали? – спросил мальчик.

    – Мавзолей, – ответил Куай-Гон. – Место упокоения мертвых. Но на этой планете воспоминания надолго остаются живыми. Смотри. – Он указал на подношения, сложенные высокими грудами перед каждой колонной – свежие цветы, блюда с семенами, чаши со свежей водой.

    Они шли вдоль проходов, мимо могил, ряд за рядом уходивших вдаль, включали голограммы. Пустая, гулкая усыпальница наполнилась голосами давно умерших людей. Поколение за поколением воины рассказывали им свои истории – истории войн, крови и мести. Куай-Гон и Оби-Ван узнавали о деревнях, вымерших от голода, о страшных бойнях, о том, как детей отрывали от материнской груди, о массовых казнях, о тяжелых марш-бросках, заканчивавшихся всегда одинаково – страданиями и смертью.

    – Похоже, эти дааны – кровожадный народ, – заметил Оби-Ван. Рассказ о бесчисленных страданиях глубоко тронул его душу, наполнил ее жгучей болью.

    – Мы находимся в мавзолее мелидийцев, – ответил Куай-Гон. – Хотелось бы послушать, что расскажут дааны.

    – Здесь так много мертвых, – сказал Оби-Ван. – Но я так и не понял, из-за чего они воюют. За что сражаются? Битва идет за битвой, и каждый раз они стремятся отомстить за былые поражения. В чем же корни их вражды?

    – Может, они и сами забыли, – отозвался Куай-Гон. – Ненависть впиталась в их кровь и плоть. То они сражаются за клочки земли, то – в отместку за несправедливость, учиненную над их предками сотни лет назад.

    Оби-Ван поежился. Холод сырого воздуха пробрал его до костей. Он почувствовал себя отрезанным от всей остальной галактики. Его мир провалился в глубокую воронку, в черную яму, полную крови, мести, смерти.

    – Наша миссия на этой планете еще не началась, а я уже насмотрелся на столько страданий, что хватило бы на всю жизнь.

    Взгляд Куай-Гона был печален:

    – Существуют планеты, где столетиями царит мир. Но на других планетах гремели жестокие войны, оставившие шрамы на памяти многих поколений. Так было всегда.

    – Я больше не могу смотреть на ужасы и страдания, – сказал Оби-Ван. – Давайте поищем выход отсюда.

    Они зашагали быстрее, проходя мимо магических выступов на стенах. Они искали выход. Наконец впереди забрезжил свет. Путь преграждала дверь, сделанная из какого-то полупрозрачного материала. Она-то и испускала тусклое белое сияние.

    Куай-Гон нажал на светящуюся табличку с указателем выхода, и они с радостью вышли на теплый солнечный свет. Но сначала они остановились в тени дверного проема, разглядывая окрестности.

    Мавзолей был воздвигнут на скалистом уступе холма. Впереди поднимался крутой склон, увенчанный нависающим утесом. Направо через сады вилась узкая тропинка, слева путь преграждала стена.

    – Думаю, надо идти сюда, – сказал Оби-Ван, указывая на тропинку.

    – Согласен, – ответил Куай-Гон. Но все-таки он стоял, не двигаясь с места, его острый взгляд обшаривал крутые склоны холма. – Но я…

    И вдруг земля под ногами Оби-Вана взорвалась фонтанчиками глины.

    – Снайперы! – вскричал Куай-Гон. – Прячься!
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С вершины утеса, нависавшего над лощиной, обрушился шквал бластерного огня.

    Оби-Ван и Куай-Гон вскочили на стену, тянувшуюся справа. Выстрелы из бластеров отбивали от каменной кладки целые вихри мелких осколков, и те впивались в ноги, как жалящие стрелы. За долю секунды Куай-Гон успел охватить взглядом долину и, понять, что происходит внизу. Он соскочил на землю, следом за ним – и Оби-Ван.

    Они приземлились на небольшую площадку, полную странных гудящих машин. С трех сторон ее окружали стены, с четвертой замыкал черный мавзолей. Отсюда им нелегко будет убежать, но зато здесь их не достанут бластерные выстрелы.

    Куай-Гон мимоходом подумал: может быть, рано или поздно снайперы устанут и уйдут, оставив их в покое.

    Но он на долгом опыте знал: снайперы, к несчастью, никогда не устают и не оставляют свои жертвы в покое.

    Куай-Гон осмотрел стоявшие вокруг машины.

    – Наверно, отопительные и охлаждающие установки для здания, – заметил он. У них над головой еще с большей яростью свистели беспрерывные выстрелы.

    – Хорошо, что мы убрались с линии огня, – откликнулся Оби-Ван.

    – Нам грозит опасность пострашнее. – Куай-Гон склонился и осмотрел большой металлический бак. – Он полон протонного горючего. Если в него попадет выстрел из бластера, мы взлетим на воздух.

    Он обеспокоенно переглянулся с Оби-Ваном. Придется уходить, а это значит – подставить себя под выстрелы. Оставаться здесь и притягивать на себя огонь слишком опасно.

    – Посмотрим, что за этой стеной, – предложил Куай-Гон, указывая на другую стену – напротив той, через которую они перескочили.

    Оби-Ван и Куай-Гон призвали на помощь Силу. Ощутив, как ее пульсация нарастает вокруг него, Куай-Гон прыгнул. Вместе с ним прыгнул и Оби-Ван. На лету они успели мельком разглядеть, что ждет их по другую сторону стены.

    Бластерные выстрелы засвистели вокруг них с удвоенной силой. Куай-Гон едва успевал отражать их световым мечом.

    Они опустились на землю за стеной.

    – Впереди овраг, но спуск в него очень крутой, – доложил учителю Оби-Ван. – Как вы думаете, спрыгнем?

    – Земля на вид мягкая, – ответил Куай-Гон, оценив обстановку. – Это смягчит приземление, но, если там болото, можем утонуть. Помни: местность на МелидеДаан изобилует нежданными препятствиями.

    – Зато мы захватим врасплох наших снайперов, – сказал Оби-Ван. – Они не ожидают, что мы рискнем спуститься.

    Куай-Гон кивнул:

    – А чтобы удивить их еще больше, обогнем утес и поднимемся на него с другой стороны. Нас прикроет кустарник. Они не знают, куда мы пошли, и не ждут, что мы на них нападем.

    – Учитель, есть еще один путь. Можем вернуться обратно через стену.

    Доберемся до той тропинки – попробуем укрыться в садах.

    Куай-Гон помолчал, обдумывая следующий шаг. Взвешивая все «за» и «против», он невольно задумался над своими отношениями с Оби-Ваном. Сейчас они научились действовать как одно целое, но пришли они к этому единству нелегким путем. Иногда между ними возникали размолвки, но в минуту опасности их мысли входили в слаженный ритм. Куай-Гон восхищался способностью своего падавана – действовать на всех уровнях одновременно.

    Даже в самые трудные минуты Оби-Ван умел рассчитывать стратегические шаги, оценивать шансы на победу и при этом умудрялся еще и шутить.

    – Если попытаемся пройти через сады, потеряем элемент внезапности, – произнес наконец Куай-Гон. – Запомни, падаван: если противник превосходит тебя численно, лучший способ добиться победы – действовать неожиданно.

    Пойдем через овраг.

    В металлическую стенку топливного бака с шипением впивались бластерные выстрелы. Куай-Гон окинул раскаленный бак оценивающим взглядом.

    – Пора уходить. Не забудь, по самому дну оврага на другой стороне тянется полоса густого кустарника. Старайся прыгнуть как можно дальше.

    Куай-Гон воззвал к Силе. Она всегда плескалась вокруг и была готова принять его в свои волны. Она была его верным спутником, таким же, как Оби-Ван. Он мысленно представил себе весь прыжок – от начала до конца. Если рядом Сила, нет ничего невозможного. Его тело сделает все, что требуется.

    Они отошли подальше назад и взяли хороший разбег. Разогнавшись в три длинных прыжка, оттолкнулись и взмыли в воздух. Джедаи легко перемахнули через стену: скорость разбега, умноженная Силой, подняла их высоко над землей и перенесла над крутым склоном в глубину оврага.

    Приземлившись, Куай-Гон ощутил под ногами болотистую трясину. Мягкая почва подалась, но не засосала его. В двух шагах от него упруго спрыгнул Оби-Ван.

    – Скорее, падаван, – поторопил его Куай-Гон.

    Напрягая все силы, они брели по дну оврага, огибая отвесный склон утеса.

    Под ногами у них чавкала мокрая грязь, идти было трудно. До их ушей доносился дробный звук бластерного огня, потом с грохотом взорвалась протонная граната. Куай-Гон обернулся. Граната взорвалась совсем рядом с огороженным стенами двором, откуда они только что ушли. Но если одна из гранат попадет в бак с протонным горючим, это сыграет на руку нападавшим.

    Взрыв может стать хорошим прикрытием для успешной атаки.

    Наконец они добрались до противоположного склона утеса. Дальше путь лежал наверх по отвесному склону. Карабкаться будет нелегко, но зато под ногами – твердая земля, а не предательская трясина.

    Рядом с Куай-Гоном быстро и бесшумно двигался Оби-Ван. Физическую силу в падаване дополняла могучая воля. «А грациозности движений мальчик научится с возрастом», – решил Куай-Гон.

    Приближаясь к вершине холма, они замедлили подъем. Элемент неожиданности не просто поможет им, он их спасет. Джедаи понятия не имели, какому числу противников придется противостоять.

    Когда до вершины осталось совсем немного, Куай-Гон сделал ученику знак, и они опустились на землю. Полежали немного, выжидая, не услышал ли их враг, потом проползли остаток пути по-пластунски. Куай-Гон и Оби-Ван укрылись за грудой валунов возле самого края обрыва.

    На вершине утеса было четверо снайперов. Они лежали, нацелив бластеры на мавзолей. «Не так уж много, – решил Куай-Гон, – Джедаю ничего не стоит справиться с четырьмя вооруженными противниками».

    Куай-Гон молча вынул световой меч. Оби-Ван последовал его примеру. По сигналу рыцаря-джедая оба вскочили на ноги и в один и тот же миг включили световые мечи. Все это происходило быстро и бесшумно.

    Куай-Гон выбрал в противники самого рослого и сильного на вид снайпера. ОбиВан прыгнул на другого, который как раз собрался выстрелить из бластерной винтовки. Одним взмахом светового меча Оби-Ван рассек винтовку надвое.

    Куай-Гон первым же ударом выбил из рук рослого снайпера бластер. Тот отскочил, уклоняясь от следующего удара, и при этом лягнул Куай-Гона ногой.

    Удар достиг цели, грудь Куай-Гона пронзила острая боль. Джедай с удивлением заметил, что у противника всего одна рука.

    На Куай-Гона, подняв виброкинжал, бросился третий снайпер. Джедай с легкостью уклонился от смертоносного лезвия и ударом светового меча разоружил нападавшего. Оби-Ван схватился с четвертым снайпером, выбил у него из рук бластерную винтовку и пинком ноги сбросил ее с обрыва.

    Однорукий снайпер успел выхватить из кобуры на бедре еще один бластер и выстрелил в Куай-Гона. Тот отскочил назад и перекувырнулся в воздухе.

    Выстрел едва не задел его голову. Второй снайпер, лишившись виброкинжала, швырнул в Куай-Гона протонную гранату. Рьщарь-джедай успел отскочить, и граната улетела вниз, в овраг, не причинив ему вреда.

    Куай-Гон обернулся, чтобы разоружить однорукого противника, но вдруг землю сотряс оглушительный взрыв. Граната попала в бак с протонным топливом. Кожу Куай-Гона обжег огненный вихрь. Только тренированные рефлексы джедая помогли ему удержаться на ногах. Оби-Ван тоже был готов к взрыву. Но четвертый снайпер потерял равновесие и с криком свалился с обрыва в пропасть. На лету он успел ухватиться за выступающий из земли корень дерева и, корчась, попытался вскарабкаться наверх. Оби-Ван возвышался над ним со световым мечом в руке, готовый при необходимости защищаться.

    Но однорукий противник Куай-Гона крепко держал бластер. На вид он был немного старше джедая. Под пластоидным бронежилетом скрывалось худощавое сильное тело. Одну щеку покрывала синтетическая плоть. Видимо, ее наложили совсем недавно, потому что она еще не успела срастись с настоящими мышцами.

    
Взгляд однорукого упал на оружие в руке Куай-Гона, и он рассмеялся.

    – Это и есть знаменитый световой меч, о котором я столько наслышан?

    Удивившись, что человек, так рьяно пытавшийся его убить, заговорил с ним, Куай-Гон кивнул.

    Противник усмехнулся.

    – Джедай! А мы-то думали, вы дааны.

    Куай-Гон не опустил светового меча.

    Человек отшвырнул бластер.

    – Успокойся, джедай. Клянусь силой наших матерей и подвигами отцов, я не стану вас убивать. Я ваш связной, Вехутти. Прилетели наконец!
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– Нам сказали, что вы встретите нас в предместьях Зеавы, – напомнил ему Куай-Гон, выключая световой меч.

    – Прошу прощения за то, что не сумел встретить вас, – заговорил Вехутти, шагнув навстречу джедаям. – Послание, которое я отправил в Храм, было перехвачено и подтасовано. Презренные подлые дааны нередко мешают нашим связям. Я сообщил, что встречусь с представителями джедаев, рассчитывая получить дальнейшие указания. В настоящую минуту мы находимся в секторе, отнятом у нас презренными даанами в ходе Двадцать второй битвы. Пока мы не отомстим им, они будут удерживать в своих руках все предместья города. В надежде встретить вас я прячусь здесь уже три дня. – Он протянул руку ладонью вверх в местном жесте приветствия. – Вы, должно быть, Куай-Гон Джинн.

    – А это мой ученик Оби-Ван Кеноби, – представил мальчишку Куай-Гон.

    Оби-Ван поклонился Вехутти. Он был рад, что им наконец удалось выйти на контакт с посланцем планеты. Джедаи пробыли на планете Мелида-Даан едва ли час, но уже успели понять, какое это опасное и коварное место.

    Вехутти представил своих товарищей – их звали Моади, Кеджас и Хейрут.

    Последний все еще сжимал раненое запястье и метал грозные взгляды на ОбиВана, но тот старался держаться дружелюбно.

    – Похоже, нам повезло, что мы встретили вас, – заметил Куай-Гон. – Удивляюсь, как вы отважились уйти так далеко от города, если все окрестности в руках даанов.

    Приветливое лицо Вехутти стало каменным.

    – В память о храбром духе наших достославных предков мы обязаны охранять наш Зал Памяти.

    – Зал Памяти? – переспросил Оби-Ван.

    Вехутти взмахом руки указал на черное монолитное здание у подножия холма, вокруг которого только что бродили Куай-Гон и Оби-Ван.

    – В этом Зале мы храним память о славных деяниях наших предков. Все они были воинами и героями. Если дать волю подлым даанам, они разрушат наши священные места. Поэтому мы не подпускаем их даже близко.

    – Значит, мелидийцы и дааны все еще воюют, – задумчиво произнес Куай-Гон.

    – Нет, сейчас действует прекращение огня, – пояснил Вехутти и мыском ноги описал на земле круг, а вокруг него – еще один, побольше. – Кровожадные дааны выгнали мелидийцев из родных домов и собрали их сюда, во Внутреннее Кольцо. – Он указал в середину круга. – Но победа непременно придет. Мы отвоюем Зеаву. Квартал за кварталом пробьемся наружу.

    Куай-Гон указал на валявшийся под ногами бластер.

    – У вас прекращение огня, а вы все равно стреляете.

    – Я сложу оружие только в тот день, когда Мелида станет свободной, – тихо, но твердо произнес Вехутти.

    – Что вы можете сказать о рыцаре-джедае Талле? – поинтересовался Куай-Гон.

    – У вас есть новости о ней?

    Вехутти кивнул.

    – Я беседовал с руководителями Мелиды и сумел убедить их в том, что, удерживая джедая, они ничем не помогут нашему делу. Они это поняли. Может быть, понадобится провести дополнительные переговоры, но я уверен, что она будет освобождена и передана на ваше попечение.

    – Спасибо за хорошую новость, – ответил Куай-Гон.

    Вехутти кивнул.

    – А теперь нам пора идти. Здесь небезопасно. Подобно нашим предкам, павшим мученической смертью, мы ежеминутно рискуем подвергнуться нападению. – Он повернулся к своим спутникам. – Подберите оружие. Попробуйте отыскать упавшую вниз винтовку. Увидимся во Внутреннем Кольце.

    Моади, Кеджас и Хейрут поспешили собрать выпавшие из рук виброкинжал и поврежденный бластер. Вехутти поднял свой бластер и сунул его в кобуру.

    – У нас очень мало оружия, – пояснил он джедаям. – Даже поломанное оружие идет в ход. Мы подбираем и чиним его. Оно послужит нам, когда придет день возмездия.

    – Медикаментов у вас тоже не хватает? – осведомился Куай-Гон.

    Вехутти утвердительно кивнул и указал на отсутствующую руку.

    – Пластоидные конечности давно кончились. Кое-кому повезло, они успели обзавестись ими, но многие так и остались калеками. У нас кончились все припасы, какие остались после недавней битвы за Зеаву, и у правительства нет денег на новые закупки. Но ничего, я и так управляюсь. Ради своего народа я готов на любые жертвы.

    Куай-Гон коснулся места, куда пришелся удар Вехутти.

    – Да, вы управляетесь просто замечательно, – сказал он своему недавнему противнику.

    Вехутти повел их обратно по каменистому склону и свернул на тропинку, которая вилась по задворкам домов на краю парка. Среди поломанных деревьев валялись побитые ржавые звездолеты, и планеры, и спиролеты.

    – Кажется, у даанов тоже со средствами неважно, – заметил Куай-Гон.

    – Последняя война поставила на грань разорения обе стороны, – радостно пояснил Вехутти. – Хоть в этом мы с ними квиты. – Он протянул джедаям два желтых диска. – Это поддельные даанские удостоверения личности, на случай, если нас остановят. Но будем надеяться, что мы доберемся без приключений.

    Вехутти вел их по извилистым переулкам, через сады, среди которых стояли большие красивые дома. Они пробирались по узким улочкам, иногда поднимались на крыши домов. Завидев впереди людей, они ныряли в тень ближайшего здания или просто сворачивали в сторону. Сеялся мелкий дождик, и на улицах почти никого не было.

    – Вы хорошо знаете город, – заметил Куай-Гон.

    Губы Вехутти скривились.

    – В этих местах прошла моя юность, – сообщил он. – А теперь мне запрещено здесь появляться.

    Немного погодя они вышли в район, покинутый жителями. Дома здесь были разрушены бомбами, в окнах не хватало стекол.

    – В этом квартале испокон веков жили мелидийцы, – пояснил Вехутти. – Теперь он захвачен даанами, но никто из них здесь не селится. Слишком близко к территории мелидийцев.

    Они торопливо шагали дальше. Впереди дорогу преграждал высокий забор с двумя сторожевыми башнями. Вдоль улицы нацелились жерла пушек.

    – Не волнуйтесь, – успокоил спутников Вехутти. – Часовые меня знают.

    Они прошли через контрольно-пропускной пункт; Вехутти лишь мимоходом махнул стражникам рукой. Они приветствовали его уважительным салютом. Оби-Ван заметил, что часовые далеко не молоды, лет по шестьдесят. Староваты для солдатской службы.

    Оказавшись на территории мелидийцев, Оби-Ван попытался расслабиться, но расшатанные нервы были все равно натянуты до предела. Ему было так же неспокойно, как на территории даанов. Может быть, дело в том, что он ощущал серьезные возмущения в Силе. Куай-Гон с непроницаемым лицом шагал рядом, но Оби-Ван знал: учитель начеку, внимательно смотрит по сторонам, его ничто не захватит врасплох.

    Повсюду высились баррикады, чуть ли не на каждом углу были расставлены сторожевые посты. Оби-Ван видел следы жестоких битв: стены домов были испещрены выбоинами от бластерных выстрелов и взрывов гранат, многие здания лежали в руинах. Все, кого они встречали на улицах, носили оружие на виду.

    Примерно то же самое, знал Оби-Ван, происходит на самых отдаленных планетах галактики, где не действуют никакие законы.

    – Пролетая над Мелидой-Даан, мы заметили много других Залов Памяти, – сказал Куай-Гон.

    – Мы называем нашу планету Мелидой, – беззлобно поправил его Вехутти. – Мы не желаем объединять наши великие традиции с замыслами гнусных даанов.

    Верно, даже у даанов есть Залы Памяти. Памяти об их лжи и злодеяниях – так мы считаем. Мы, мелидийцы, навещаем наших великих предков каждую неделю, чтобы выслушать их рассказы о славном прошлом нашего народа. Мы приводим туда своих детей, чтобы в них жила память о несправедливостях и притеснениях, какие нам довелось вынести от рук гнусных даанов. Никто никогда ничего не забудет.

    От этих мрачных слов по спине Оби-Вана пробежал холодок. Даже если дааны в самом деле так плохи, как утверждал Вехутти, разве можно продолжать вести битву за битвой, если этим они разрушают свой собственный мир? Мальчик видел, что некогда Зеава была очень красивым городом. Теперь она лежала в развалинах. Чего они достигают, сооружая чудовищные Залы Памяти? Хотят сохранить историю прошлого – но тем самым уничтожают свою цивилизацию!

    Оби-Ван видел: здесь неладно что-то еще. В глубине его разума витала какаято тревожная мысль, но он никак не мог поймать ее.

    Взгляд падавана рассеянно скользил по улице. Он заметил возле кафе группу мелидийцев. Окна в ресторане были выбиты, огонь уничтожил все внутреннее убранство, но хозяин выставил столики со стульями прямо на мостовую. Рядом с разрушенным бомбами зданием, тщетно пытаясь создать праздничное настроение, он высадил в нескольких кадках алые яркие цветы.

    И вдруг Оби-Ван понял, что же его так беспокоит. На улицах он не заметил ни одного человека моложе пятидесяти лет и старше двадцати лет. Повсюду разгуливали либо старики, либо молодежь примерно одного с ним возраста.

    Нигде не было ни одного ровесника Куай-Гона, если не считать Вехутти. «Даже трое остальных снайперов были стариками», – понял Оби-Ван. Куда же подевались все люди среднего возраста? Может быть, они работают или ушли на какое-нибудь собрание?

    – Вехутти, где же ваши люди среднего возраста? – с любопытством поинтересовался Оби-Ван.

    – Мертвы, – коротко ответил мелидиец.

    Даже Куай-Гон испугался:

    – Войны стерли с лица вашей планеты целое поколение?

    – Это дааны стерли с лица планеты целое поколение, – мрачно поправил его Вехутти.

    Оби-Ван по дороге заметил, что в даанском секторе тоже нет людей среднего возраста, но не стал ничего говорить Вехутти. Ненависть к даанам так глубоко въелась в душу мелидийца, что он был не способен взглянуть на проблему со стороны.

    Проходя мимо взорванного кафе, Оби-Ван заметил на полуразрушенной стене размашистые надписи. Яркой кроваво-красной краской были выведены слова:

    «Молодые, поднимайтесь! Мы едины!» Они свернули за угол и пошли по кварталу, который некогда процветал.

    Пробираясь через баррикады по площадям, сохранившим следы былой красоты, Оби-Ван опять заметил настенные надписи. Все они повторяли слова, увиденные им на руинах уличного кафе.

    – Кто такие Молодые? – спросил он у Вехутти, указывая на надпись. – Какаято организованная группа?

    Вехутти хмуро сдвинул брови.

    – Просто ребятня, валяют дурака, и все. Мало того, что нам приходится жить в домах, разрушенных даанами. Так наши же собственные дети уродуют несчастный город своими идиотскими надписями! Ну, вот мы и пришли.

    Он остановился у особняка, блиставшего былым великолепием. Вокруг него была возведена прочная стена из дюрастали. Поверх нее витками тянулась колючая проволока. Окна были заколочены, и Оби-Ван не сомневался: каждого, кто попытается проникнуть внутрь, встретит мощный электрический разряд. Дом был превращен в крепость.

    Вехутти остановился у ворот и заглянул в «глазок» устройства, считывающего рисунок радужной оболочки. Раздался щелчок, ворота открылись, и Вехутти жестом пригласил спутников войти.

    Они очутились во дворе, огороженном высокой стеной. Перед домом высилась пирамида с оружием.

    – Прошу прощения, но вы должны оставить световые мечи здесь, – с сожалением развел руками Вехутти и достал из кобуры свои бластеры. – Это шта командования Мелиды. Сюда не разрешается входить с оружием.

    Куай-Гон замешкался. Оби-Ван решил подождать и посмотреть, как поступит учитель. Джедай никогда не расстается со световым мечом.

    – Простите, но если вы нарушите это правило, то переговоры могут обернуться неблагоприятно для вас, – примирительным тоном добавил Вехутти. – Если вы просите наших военачальников оказать вам доверие, то сначала сами должны показать свою готовность доверять им. Однако решение остается за вами.

    Куай-Гон медленно отстегнул световой меч и кивком велел Оби-Вану сделать то же самое. Джедай поставил свой световой меч в пирамиду, пристроил рядом с ним меч Оби-Вана.

    Вехутти улыбнулся.

    – Теперь, уверен, переговоры закончатся успешно. Пройдемте за мной.

    Куай-Гон сделал знак Оби-Вану, пропуская его вперед, а сам плотнее запахнул полы плаща. Вехутти шел следом за ними.

    В коридоре было темно, каменный пол зиял бесчисленными выбоинами. Вехутти провел их в просторный зал. Окна в нем были занавешены темной тканью, чтобы наружу не выбивался ни один лучик света. В углу тускло горела однаединственная лампа. Она была бессильна разогнать тени, в зале стоял зловещий полумрак.

    У дальней стены Оби-Ван различил очертания группы мужчин и женщин. Они сидели за длинным столом и, казалось, ждали прибытия гостей.

    – Это Совет Мелиды, – почтительным шепотом пояснил Вехутти. – Они правят мелидийским народом. – С громким лязгом он захлопнул за собой тяжелую дверь. Щелкнула пружина замка. Оби-Вана кольнуло дурное предчувствие. Он бросил взгляд на Куай-Гона, но не смог прочитать на его лице никакой тревоги.

    – Я вернулся, друзья мои, – объявил Вехутти и простер руки, указывая на ОбиВана и Куай-Гона. – И привел в заложники еще двух джедаев. Они послужат нашему делу!
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Едва Вехутти закончил говорить, как Куай-Гон ринулся в бой. На лице мелидийца еще играла сияющая улыбка, а в руке джедая уже ослепительно сверкнул световой меч. Куай-Гон развернулся, ударил Вехутти в плечо и в тот же миг швырнул второй световой меч Оби-Вану. Он был уверен, что мальчик успеет поймать его.

    Предательство Вехутти не было неожиданностью для Куай-Гона. Ему даже не пришлось полагаться на Силу, чтобы понять: мелидиец ведет его в западню.

    Инстинкты подсказали ему это еще за воротами Внутреннего Кольца. Когда Вехутти попросил сдать оружие, Куай-Гон только для вида изобразил колебания. Он предвидел такую просьбу и заранее рассчитал, как ее обойти.

    Ему не составило труда запахнуть полы плаща и спрятать под ними взятые обратно световые мечи. Даже умный человек видит только то, что хочет видеть. Вехутти уже поздравлял себя с удачной операцией и радовался, как ловко он заманил джедаев в ловушку.

    Вехутти упал, вскрикнув от ярости и боли. Оби-Ван включил свой световой меч.

    – Дверь, – коротко сказал ему Куай-Гон и приготовился обороняться от военачальников, сидевших за столом. Кое-кто из них поднялся на ноги, но большинство осталось сидеть. Они были так потрясены, что не успели прийти в себя.

    Куай-Гон услышал, что Оби-Ван расплавляет световым мечом замок на двери.

    Двое воинов – мужчина и женщина – опомнились быстрее остальных. С бластерами наперевес они ринулись на Куай-Гона.

    Вдруг вспыхнул яркий свет. Наверное, взламывая дверь, Оби-Ван привел в действие выключатели. Это было лучше, чем сражаться в темноте, хотя каждый джедай умеет вести бои вслепую.

    Когда при ярком освещении мелидийские военачальники предстали во всей красе, Куай-Гон с трудом сдержал удивленный возглас. Все они были жестоко изранены. Слои синтетической плоти покрывали лица, почти у всех были пластоидные конечности. Двое дышали через дыхательные маски.

    Мелидийцы и дааны воистину уничтожали друг друга, истребляли медленно и беспощадно.

    Но эта мимолетная мысль исчезла, едва вспыхнув. Куай-Гон знал, что должен сосредоточить все силы на обороне. Отражая световым мечом выстрелы из бластеров, он подбежал к Оби-Вану. Тот с легкостью расплавил замок, и дверь была уже открыта. Оби-Ван и Куай-Гон выскочили из зала и бросились бежать по коридору.

    Но тут впереди зазвучали громкие торопливые шаги. Джедай остановились. На стене настойчиво мигала красная лампочка. Входную дверь вдруг с грохотом перегородили тяжелые засовы.

    – Кто-то включил сигнал тревоги, – сказал Куай-Гон.

    – Через эту дверь нам не выбраться, – предупредил Оби-Ван.

    Они повернули обратно, рассчитывая найти запасной выход. Времени у них было совсем мало: того и гляди их найдут, и тогда на них накинется все мелидийское войско.

    Но через каждые несколько шагов в коридоре звучал электронный звонок.

    – Чувствительные датчики, – с досадой бросил Куай-Гон. – Они следят за нашим продвижением. И в точности знают, где мы находимся.

    В конце коридора путь им Преградила массивная укрепленная дверь. Куай-Гон повернул налево и зашел в первую попавшуюся боковую комнату.

    – Попробуем выбраться в окно, – сказал он.

    В комнате, где они очутились, были высокие потолки. Вся она была завалена электронным оборудованием: микросхемы, навигационные компьютеры, детали для датчиков, разобранные роботы.

    Куай-Гон торопливо подошел к окну. Створку перегораживали электрические засовы. Защитное устройство не позволит проникнуть через окно ни одному живому существу и сможет противостоять даже некоторым видам оружия. Но никакая оборона не устоит против светового меча в руках джедая. Куай-Гон одним ударом разрубил решетку, проделав широкую щель. Потом точно так же освободил вторую створку.

    – Пойдем, падаван, – велел он Оби-Вану. Мальчик с легкостью выпрыгнул из окна. Куай-Гон последовал за ним. Они очутились во дворе, со всех сторон окруженном мощными укрепленными стенами. «Через эту стену легко перелезть, – прикинул Куай-Гон. – Слишком легко».

    – Скорее, Куай-Гон, – поторопил Оби-Ван.

    – Погоди. – Куай-Гон подошел поближе к стене, присел на корточки и внимательно осмотрел ее. – Заминирована, – сообщил он Оби-Вану. – Термические детонаторы. Если попытаемся вскарабкаться на стену или ее перескочить, сработают инфракрасные датчики, и мы взлетим на воздух.

    – Попались, значит.

    – Боюсь, что так, – ответил Куай-Гон. Его ум перебирал многочисленные возможности спасения, отсеивая одну за другой. Придется вернуться в крепость мелидийцев и с боем прокладывать себе путь к выходу. Времени у них было очень мало. Солдаты в считанные секунды вычислят, где они находятся.

    Услышав металлический скрежет, Куай-Гон развернулся и взмахнул световым мечом. Но поблизости не оказалось ни одного мелидийского солдата. Звук доносился откуда-то снизу. Куай-Гон опустил глаза. Чьи-то руки отодвигали решетку водосточного люка.

    Из отверстия высунулась маленькая грязная рука и поманила их.

    Оби-Ван озадаченно взглянул на Куай-Гона.

    – Что будем делать? – шепнул он.

    Из-под решетки донесся звонкий насмешливый голос:

    – Болтайте, болтайте, сороки неугомонные. Хоть до вечера. Я подожду.

    Торопиться некуда.

    Из крепости послышались крики и топот бегущих ног. Вот-вот из окна появятся солдаты.

    – Пошли, – сказал Куай-Гон Оби-Вану.

    Дождавшись, пока падаван спустится в отверстие, Куай-Гон ощупью последовал за ним. Ноги нащупали ступени шаткой железной лестницы. Надеясь, что поступает правильно, Куай-Гон пошел вслед за неведомым спасителем.
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Оби-Ван ощупью пробирался по шаткой металлической стремянке. Спустившись с последней перекладины, он очутился по щиколотку в холодной воде. Куай-Гон шел за ним, двигаясь со своей обычной грациозностью, удивительной в таком рослом и сильном мужчине.

    В кромешной темноте Оби-Ван не мог разглядеть, кто их спаситель – юноша или девушка. Худенькая фигурка была облачена в тунику с капюшоном. Незнакомец прижал грязный палец к губам, потом указал наверх. Смысл жеста был понятен.

    Надо сидеть совершенно тихо, иначе услышат часовые наверху.

    Шаги над головой звучали гулко, голоса были злыми и настойчивыми. Неведомый спаситель повернулся и очень медленно, осторожно зашагал по воде, высоко поднимая ноги, чтобы не издать ни всплеска. Оби-Ван последовал за ним.

    Медленно, бесшумно они двинулись по туннелю.

    Стены туннеля поддерживались расщепленными балками. Оби-Ван с тревогой разглядывал их. Этот туннель казался ему очень ненадежным местом. Но лучше уж очутиться здесь, чем прокладывать себе путь через битком набитую солдатами, неприступную крепость.

    Отойдя подальше от входа в туннель, они зашагали быстрее. Туннель тянулся, как показалось Оби-Вану, на целые мили, под ногами хлюпала грязь. Временами вода поднималась до колен. Неведомый спаситель вел их через старые сточные туннели, вонь стояла ужасающая. Оби-Ван с трудом сдерживал тошноту. Но спаситель, казалось, не замечал мерзкого запаха; он шел все дальше и дальше тем же решительным, целеустремленным шагом.

    Наконец они добрались до высокого сводчатого зала, освещенного несколькими светящимися трубками, вделанными в стены. Земля здесь была сухая, воздух стал значительно свежее. Вдоль зала тянулись длинные ряды прямоугольных каменных блоков, заросших мхом. Со стен тоже свисали длинные плети мха.

    – Могилы, – шепнул Куай-Гон. – Мы на старом кладбище.

    С одной из могил мох был счищен, каменная поверхность мерцала в темноте тусклым белым светом. Вокруг нее стояли табуретки. За импровизированным столом сидели и ели из чашек мальчики и девочки: кое-кто казался ровесником Оби-Вану, были дети и помоложе.

    При их появлении из-за стола поднялся высокий, коротко стриженный, темноволосый мальчик.

    – Я их нашла, – объявила спасительница, – оказывается, это была девочка.

    Мальчик кивнул.

    – Добро пожаловать, джедаи, – торжественно приветствовал он гостей. – Мы – Молодые.

    Казалось, стены вокруг них ожили и зашевелились. Сумрачные силуэты приняли облики мальчиков и девочек, они появлялись из теней, поднимались из-за могил, собирались вокруг Оби-Вана и Куай-Гона.

    Испуганный Оби-Ван обвел лица детей изумленным взглядом. Почти все они были страшно худы, одеты в лохмотья. У всех имелось самодельное оружие – оно было привязано на поясе или спрятано в кобуру на плече. Ребята с любопытством разглядывали гостей, даже не пытаясь изобразить вежливость.

    Высокий мальчик сделал шаг вперед. На груди у него висела передняя половинка пластоидного бронежилета.

    – Меня зовут Нильд. Я предводитель Молодых. А это Сериза.

    Их спасительница откинула капюшон, и Оби-Ван увидел перед собой девочку примерно одних с ним лет. Ее медно-рыжие волосы были коротко острижены и растрепаны. У нее было узкое лицо с заостренным подбородком, зеленые глаза были холодны, как ледяные кристаллы, и сверкали даже в полумраке темного склепа.

    – Благодарим за то, что спасли нас, – ответил Куай-Гон. – А теперь, прошу вас, расскажите, почему вы это сделали.

    – Вам суждено было стать пешками в жестокой военной игре, – пожал плечами Нильд. – А мы хотим, чтобы эта игра прекратилась.

    – Я видел на стенах надписи Молодых, – сказал Оби-Ван. – Вы мелидийцы или дааны?

    Сериза покачала головой.

    – Мы и те и другие. Мы едины. – Она гордо вздернула голову.

    – Значит, вы хотите остановить войну? – переспросил Куай-Гон.

    – Но сейчас действует прекращение огня, – напомнил Оби-Ван.

    Нильд махнул рукой:

    – Война начнется снова. Может, сегодня, может, через неделю, но начнется обязательно. Так всегда бывало. Даже самые старые из стариков давно забыли, из-за чего разгорелся первый конфликт. Никто не знает, почему началась война. Все помнят только одно – битвы, битвы, битвы. Строят грандиозные мемориалы и ходят туда каждую неделю, чтобы напоминать друг другу о пролитой крови. И нас заставляли ходить.

    – Залы Памяти, – понимающе кивнул Оби-Ван.

    – Да, вбухивают все деньги в эти Залы, а города лежат в развалинах, – с горечью продолжал Нильд. – А тем временем дети голодают, больные умирают без лекарств. Войска и мелидийцев, и даанов вытоптали все плодородные земли, негде стало пахать и сеять, земля превратилась в выжженную пустыню.

    А они воюют и готовятся к новым войнам.

    – Все сражаются и сражаются, – подтвердила Сериза. – Ненависти нет конца.

    – И кого же защищают наши славные военачальники? – спросил Нильд. – Только мертвецов! – Он обвел рукой длинные ряды могил. – Мертвецы заполонили всю Мелиду-Даан. Их стало уже негде хоронить. Это старинное кладбище, наверху много других. А Молодые хотят нормальной жизни для живых. Мы должны отобрать у них планету. Все среднее поколение перебито, наши родители мертвы. Те, кто остался жив, встали на сторону стариков и продолжают сражаться. Сейчас им доступна только одна тактика – снайперские перестрелки и саботаж, потому что в последней великой битве истрачено почти все оружие и боеприпасы.

    – Даже звездолетов почти не осталось, – добавила Сериза. – И мелидийцы, и дааны тратят последние деньги на строительство оружейных заводов. Они хотят делать все больше и больше оружия. На этих заводах заставляют работать детей. Тех, кому исполнилось четырнадцать, насильно отправляют в армию. Вот почему мы ушли под землю. Нам ничего не остается – или жить здесь, или умереть там.

    Оби-Ван окинул взглядом склеп, всмотрелся в лица мальчиков и девочек. Он совсем недавно прилетел на эту планету, но успел увидеть достаточно много.

    Он понимал, что Нилъд и Сериза правы. Старики уничтожают планету.

    Проверенные временем моральные законы, которые велят улучшать свой мир, чтобы оставить его в наследство будущим поколениям, здесь не действовали.

    Даже дети приносились в жертву ненависти. Оби-Ван восхищался решимостью ребят, отважившихся сражаться за свое будущее.

    – Вот почему мы и спасли вас от Вехутти, – пояснил Нильд. – Военный совет намеревался взять вас в заложники и использовать как козырную карту в переговорах с Советом Джедаев, чтобы тот поддержал правительство мелидийцев. Они надеялись силой вынудить вас выступить в их защиту перед Галактическим Сенатом на Корусканте.

    – Он плохо знает джедаев, – заметил Куай-Гон.

    – А он вообще ничего не знает, – фыркнул невысокий худенький мальчик. – Он же мелидиец.

    Нильд одним прыжком подскочил к мальчику, схватил его за горло и приподнял над землей. Ноги мальчика судорожно забились в воздухе, он задыхался. Глаза несчастного выкатились, он молил о пощаде. Из его горла исторгся хриплый, сдавленный стон, он отчаянно хватал воздух ртом, но не мог вздохнуть. Нильд крепче стиснул пальцы.

    Куай-Гон сделал шаг вперед, но в этот миг Нильд ослабил хватку. Мальчик, тяжело дыша, рухнул на пол.

    – Чтобы я не слышал таких разговоров, – спокойно сказал Нильд. – Никогда.

    Мы едины. А ты, Тован, за эти слова будешь три дня спать во Втором Колодце.

    Мальчик покорно кивнул, прикрывая руками горло. Он никак не мог отдышаться.

    Никто на него даже не взглянул. Он юркнул в задние ряды и скрылся среди теней.

    – Мы поможем вам найти Таллу, – сказал Нильд, как ни в чем не бывало возвращаясь к прерванному разговору с джедаями. – Но вы тоже должны помочь нам.

    Оби-Ван едва удержался, чтобы не закричать: «Конечно, мы вам поможем!» Ответ должен был дать учитель. Никогда, ни в одной миссии не сталкивался он с делом, которое казалось бы столь справедливым. Их прислали сюда, чтобы спасти Таллу, но, естественно, если им предоставляется возможность расширить рамки миссии и выступить в качестве хранителей мира, они обязаны сделать это. Если им удастся установить мир на этой планете, вся галактика вздохнет спокойнее. Нильд не только поможет им выполнить первоначальное задание, но и откроет путь к прекращению войны. Оби-Ван ждал, когда же КуайГон заговорит. Все лица в склепе обернулись к высокому, суровому рыцарюджедаю.

    – Мы поговорили с мелидийцами, – осторожно начал Куай-Гон. – Поговорили с вами. Но у нас еще не сложилась полная картина того, что происходит на этой планете. Не могу обещать вам своей помощи, пока не выслушаю точку зрения даанов.

    С минуту Молодые обдумывали слова Куай-Гона. Потом лицо Нильда вспыхнуло от гнева.

    – Вы хотите встретиться с кем-нибудь из даанов? – с вызовом спросил он. – Милости прошу. Я даан. Пойдемте со мной. Я докажу вам, что дааны ничем не лучше мелидийцев. И не хуже.
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Сериза снова повела джедаев по лабиринту туннелей, но не туда, откуда они пришли, а в противоположную сторону – прямо на территорию даанов.

    – Сериза знает в этих туннелях каждый ход, – пояснил Нильд, шагая вслед за ней. Его былой гнев угас так же быстро, как и вспыхнул. – Она первой перебралась сюда жить.

    – Почему вы ушли с земли и живете здесь? – спросил Куай-Гон.

    – Она видела, как устроена жизнь. Я тоже видел, – ответил Нильд. – Наверху нам места нет. Пусть здесь, внизу, грязно и воняет, зато у нас есть надежда. – Он улыбнулся, сверкнув в темноте зубами. – Может быть, вам это покажется странным, но здесь мы счастливы.

    – Совсем не кажется странным, – успокоил его Оби-Ван.

    – Кто выкопал эти туннели? Молодые? – спросил Куай-Гон. – Они построены не так уж давно.

    Нильд кивнул, потом протиснулся через тесный проем, подождал спутников, и они свернули в другой коридор.

    – Мы их оборудовали и обжили. Шаг за шагом, метр за метром. Туннели были построены перед Восемнадцатой битвой за Зеаву. Дааны расширили сточные и канализационные туннели, соединили их с залами подземных захоронений времен Десятой войны. Они работали тайком, по ночам, поставив себе целью проникнуть в сектор мелидийцев. В тот раз они выиграли битву. Город был разделен на северную и южную половины.

    – А потом, всего через шесть месяцев, разгорелась Девятнадцатая битва за Зеаву, – вступила в разговор Сериза. – Эти битвы никогда не прекращались. И не прекратятся, если за дело не возьмемся мы.

    Сериза помолчала. Через расщелину в камнях над головой сочился слабый свет.

    – Сюда.

    Куай-Гон окинул взглядом изогнутые своды туннеля.

    – Куда?

    Сериза отстегнула с пояса свернутый кольцами прочный шнур, опытной рукой швырнула его конец вверх и ловким движением запястья зацепила его за крюк, вделанный в штукатурку над головой. Она проверила, крепко ли зацепился конец, потом бросила взгляд на Оби-Вана и слегка усмехнулась:

    – Не волнуйся, выдержит даже тебя.

    Она ловко вскарабкалась по шнуру. Добравшись почти до вершины, протянула руку, уцепилась пальцами за трещину в камнях и выглянула через расселину.

    – Путь свободен, – тихо доложила она, оттолкнулась от каменного карниза и принялась сильно раскачиваться, с каждым взмахом все больше и больше откидываясь назад. Набрав скорость, она с размаху ударила камень ногами.

    Тот сдвинулся с места. На следующем взмахе она пнула его чуть потише и убрала с дороги. Камень с глухим стуком выскочил на мостовую у них над головой. При очередном взмахе Сериза легко зацепилась ногами за края отверстия, изогнулась всем телом и выскользнула наружу.

    Вся процедура заняла секунд тридцать, не больше. Куай-Гон восхищался гибкостью и легкостью девочки.

    Сериза заглянула обратно в отверстие:

    – Теперь вы.

    Один за другим Нильд, Куай-Гон и Оби-Ван вскарабкались по шнуру и, раскачавшись, выскользнули в отверстие. Полет у них получился не таким быстрым и грациозным, как у Серизы, но вскоре все трое были на улице.

    Куай-Гон осмотрелся. Они очутились на складе, расположенном в промышленном здании на задворках покинутого поместья. Место было выбрано с умом – здесь проще всего спрятать замаскированный вход в туннели.

    Теперь их повел Нильд – он был хорошо знаком с даанским сектором.

    – Не волнуйтесь, – сказал он джедаям. – Я даан, меня здесь многие знают. На даанской территории вам будет безопаснее. Дааны хотя бы не возьмут вас в заложники.

    На этот раз Куай-Гон не так торопился и успел получше разглядеть даанский сектор. Он почти ничем не отличался от Внутреннего Кольца мелидийцев.

    Покинутые, разбомбленные здания. Баррикады на улицах. Нехватка еды в магазинах. И повсюду люди занимаются повседневными делами, не выпуская из рук оружия. Оно, старое и ржавое, висит в кобурах на груди, на боках, на бедрах. И тоже нигде не видно людей моложе шестидесяти лет и старше двадцати.

    – Когда-то наш город был очень красив, – с болью в голосе заговорил Нильд.

    – Я видел рисунки и голографические изображения. Столицу полностью перестраивали семь раз. Помню, когда я был совсем маленький, здесь росли деревья, цвели цветы, был даже один музей, и в нем хранилось все, что угодно, кроме мертвецов.

    – Целых пять лет на улицах не было баррикад, – тихо продолжила рассказ Сериза. – Дааны и мелидийцы мирно жили бок о бок в обоих секторах. Потом началась Двадцать пятая битва за Зеаву.

    – А что случилось с твоими родителями, Сериза? – спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон не сумел разгадать выражения на лице девушки. У нее в душе шла внутренняя борьба. Похоже, ей было нелегко рассказать посторонним хотя бы частичку своей истории.

    – Как и многих других, их убила ненависть. Мама погибла, выполняя снайперский налет. Брата послали в деревню работать на военном заводе. С тех пор я не получала от него никаких вестей.

    – А отец?

    Лицо Серизы замкнулось.

    – Он мертв, – без всякого выражения ответила она.

    «Здесь кроется какая-то тайна, – решил Куай-Гон. – Все Молодые похожи дру на друга, – заметил он. – Всех их гложут горестные мысли, воспоминания о печалях и трагедиях, о погибших родителях, о разбитых семьях. И эта боль объединяет их в одно целое».

    Впереди блеснула голубая вода. Они шли по широкому бульвару, перепрыгивая через глубокие воронки от протонных торпед.

    – Это озеро Вейр, – сказал Нильд. – В детстве я любил здесь купаться. А теперь посмотрите, что с ним сделали дааны.

    Они подошли ближе. Оказалось, что озеро, краешек которого Куай-Гон заметил между деревьями, довольно велико. Оно было бы необычайно красивым, если бы не высоко над водой, поддерживаемое силой отталкивания от опорных колонн, не парило массивное угольно-черное здание.

    – Еще один Зал Памяти, – с отвращением бросил Нильд. – Это был последний бассейн открытой воды на многие тысячи километров вокруг. А теперь он отдан мертвецам.

    Налетевший ветер взъерошил темные волосы Нильда. Отвращение на его лице сменилось печалью, и Куай-Гону подумалось, что мальчик вспоминает о том, как хорошо было купаться в этом озере. И вдруг его полоснула по сердцу горестная мысль: ведь Нильд еще совсем молод! Под землей он вел себя как хозяин, и эти повелительные манеры помогали ему казаться старше, но ведь на самом деле он примерно одних лет с Оби-Ваном!

    Куай-Гон бросил быстрый взгляд на Серизу. Ее красивое худое лицо было бледным, почти изможденным, но джедай все равно сумел разглядеть в ней маленькую девочку, какой она когда-то была. «Они еще так молоды, – с грустью подумал Куай-Гон. – Слишком молоды для тяжелой задачи, которую они на себя возложили, – остановить кровопролитие, затянувшееся на века, спасти мир, изнемогающий от ненависти и боли».

    – Пойдемте, – сказал Нильд. – Послушаем, как говорят мудрые мертвецы.

    Он размашисто зашагал вперед, остальные последовали за ним, Нильд распахнул каменные двери и быстро пошел по проходу, оставляя позади памятник за памятником. Он включал голограммы, но не останавливался послушать их рассказы. Огромный зал наполнился голосами, они гулко отдавались эхом, снова и снова повторяя призывы к ненависти и отмщению. Нильд побежал, нажимая на стенах выступ за выступом, вызывая к жизни призраки войны.

    Наконец он остановился перед последней из включенных голограмм. Она изображала рослого воина с волосами до плеч, в бронированных доспехах.

    – Меня зовут Микао, я сын Теранди из Гарта, из Северной страны, – сказал голографический воин. – Я был еще мальчишкой, когда мелидийцы напали на Гарт и согнали мой народ в лагеря. Многие умерли там, и в том числе…

    – А почему мелидийцы пошли на вас войной, дубина ты стоеросовая? – насмешливо спросил Нильд у воина, монотонно перечислявшего список убитых. – Не потому ли, что даанскиесолдаты в Северной стране без предупреждения напали на поселки мелидийцев и вырезали сотни людей?

    Воин продолжал свой рассказ. -…А моя мать погибла в тот день, не успев даже воссоединиться с моим отцом. Отец погиб в великой Битве за Равнины, отомстив за страшное оскорбление, нанесенное нам мелидийцами в битве на Севере…

    – Которая произошла лет сто назад! – насмешливо фыркнул Нильд. -…И сегодня я иду в бой бок о бок с моими тремя старшими сыновьями. Мой младший сын еще слишком мал и не может воевать вместе с нами. Сегодня я сражаюсь за то, чтобы он рос, не зная войн…

    – Жди-пожди! – выкрикнул Нильд.

    – Мы хотим не мести, но справедливости. Вот почему мы непременно одержим победу. – Воин взметнул кулак, потом раскрыл его в миролюбивом жесте.

    – Дураки и лжецы! – в сердцах заорал Нильд и отвернулся от голограммы. – Пошли отсюда. Не могу больше слушать их тупые призывы.

    Они вышли на воздух. В небе громоздились свинцово-серые тучи, вода почернела. Огромный черный куб, паривший над озером, отбрасывал длинные сумрачные тени. Трудно было различить, где кончается здание и где начинается вода.

    – Видите? – спросил Нильд у Куай-Гона. – Они никогда не остановятся. Вся надежда этого мира – на Молодых. Я знаю: джедаи – мудрые люди. Вы должны понять, что наше дело – правое. Разве мы не заслуживаем помощи?

    Золотистые глаза Нильда пылали благородным рвением. Куай-Гон бросил взгляд на Оби-Вана. Он видел, что слова Нильда тронули душу мальчика, глубоко взволновали его.

    От этого Куай-Гону стало не по себе. Джедай – такой же человек, волнение может коснуться его сердца, однако он обязан всегда хранить спокойствие и беспристрастность. А на этой планете ситуация сложная и неустойчивая. Чтобы управлять ею, нужна ясная голова. Инстинкт подсказывал Куай-Гону не становиться ни на чью сторону.

    Но оставалась еще одна нерешенная проблема: Талла. Прежде всего джедаи должны были спасти ее. Нильд обещал помочь. Выполнит ли он свое обещание?

    – Я знаю, где держат Таллу, – сказал Нильд, будто прочитав мысли Куай-Гона.

    – Она жива.

    – Ты можешь отвести нас туда? – спросил Куай-Гон.

    – Сериза может, – ответил Нильд. – Это место хорошо охраняется. Но у меня есть план. Я смогу его осуществить. Пока вы спасаете Таллу, Молодые устроят неожиданную атаку.

    – Не уверен, что атака получится в самом деле неожиданной. Ведь мелидийцы знают, что джедаи находятся на свободе, – возразил Куай-Гон. – Они будут ждать нападения.

    – Но они не будут ждать нападения даанов.

    – Разве дааны планируют нападение?

    – Нет, – ответил Нильд. – Но мелидийцы-то этого не знают. Наш план таков: мы устроим диверсионные нападения одновременно в мелидийском и даанском секторах. Мелидийцы решат, что на них напали дааны, и пошлют на улицы оборонительные войска. То же самое сделают дааны. Воцарится смятение и суматоха. Тогда-то вы и освободите Таллу.

    – Но у вас нет оружия, – сказал Оби-Ван. – С чем вы будете нападать?

    – У нас есть план, – таинственно ответил Нильд. – От вас мы просим только одного: оставаться в склепе и не вступать в контакты с мелидийцами. Сейчас они ищут вас повсюду. Пусть их силы будут отвлечены на эту выдуманную атаку, тогда мы сможем сделать все, что задумали.

    – Видите, как легко мы согласились помочь вам? – сказала Сериза. – От вас мы просим только одного: не делайте ничего. Не мешайте.

    – Мы сами займемся диверсиями, – продолжал Нильд. – А вы займетесь Таллой.

    Мне известно, что раны ее тяжелы. Ей нужна медицинская помощь.

    Рассерженный Куай-Гон, чтобы выиграть время, долго вглядывался в воду. Он понимал, что Нильд его шантажирует, вынуждая подчиниться своей воле и в ответ на это обещая помочь Куай-Гону выполнить его миссию. Ребенок сумел перехитрить его, старого джедая!

    А Оби-Вану, видел он, это нравится. По спине Куай-Гона опять пробежал холодок дурных предчувствий.

    Он обернулся к Нильду и Серизе.

    – Хорошо, – сказал он. – Мы с Оби-Ваном будем ждать, когда вы приведете нас к Талле. Наша главная задача – спасти ее. После этого можете делать все, что хотите, на свой страх и риск. Договорились?

    Нильд усмехнулся.

    – Именно этого мы и хотим.
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А в туннелях полным ходом шли приготовления. Нильд и Сериза сбились в кучку с остальными Молодыми, затеяли серьезный разговор. Оби-Ван тихо сидел за столом и смотрел на них. Их лица горели решимостью. Завтра на заре даанов и мелидийцев ждет неприятный сюрприз. Чем бы все ни кончилось, работа предстоит жаркая.

    Куай-Гон расхаживал взад и вперед по дальнему концу зала, выказывая редкое для него нетерпение.

    – Если вам нужна помощь в стратегии… – начал он.

    К нему обернулась Сериза.

    – Нет, – коротко ответила она. – Помощь нам не нужна.

    – Выслушав мнение другого человека, вы увеличите свои шансы на победу, – тихо сказал Куай-Гон.

    На этот раз Сериза даже не обернулась. Нильд не поднял глаз.

    – Джедай, нам не нужна ваша помощь, – отрезала Сериза куда резче, чем в первый раз.

    Оби-Ван взглянул на Куай-Гона, пытаясь уловить его реакцию. Он видел, что учитель с трудом преодолевает раздражение. Но хоть иногда Куай-Гон и действовал под влиянием порыва, он никогда не опускался до мелочных обид.

    Раздражение покинуло его, учитель снова был внешне спокоен.

    – Падаван, я пойду обследовать туннели, – тихо сказал он Оби-Вану. – Не хочется во всем полагаться на Молодых. Лучше знать дорогу самому. Ты оставайся здесь.

    Оби-Ван кивнул. Впервые в жизни ему не хотелось никуда идти с Куай-Гоном.

    Он хотел остаться и смотреть, как Молодые составляют план битвы.

    Сериза разделила молодежь на группы и распределила задачи. Действовать приходилось примитивным оружием, своими руками собранным из обломков. Самым грозным оружием была мощная праща, метающая лазерные шары. Ударившись о живое существо, такой лазерный шар мог разве что слегка обжечь, но, разбившись о твердую поверхность, взрывался с грохотом бластерного выстрела.

    Весь день Оби-Ван безуспешно пытался привыкнуть к неумолчному грохоту взрывов. Военные игрушки были излюбленным развлечением и даанских, и мелидийских детей. Молодые усовершенствовали эти игрушки, чтобы те грохотали еще громче. В комнатах, отходивших вбок от главного туннеля, кипела работа над ракетами. Ребята набивали металлические трубки камешками и наполняли краской.

    В уголке Сериза плела пращи. Она шлифовала толстые петли острым ножом и проверяла их точность на мягких кусочках флимсипласта. Легкие твердые шарики взмывали высоко в воздух и с убийственной меткостью поражали один и тот же выступающий камень. Сериза работала уже много часов, ни разу не прервавшись на отдых.

    – Я бы хотел вам помочь, – предложил ей Оби-Ван, подходя ближе. – Не в стратегии, – торопливо добавил он. – Я знаю, у вас все продумано. Но в твоей работе я мог бы помочь.

    Сериза откинула со лба прядь волос и едва заметно улыбнулась:

    – Боюсь, я обидела твоего начальника, а?

    – Он мне не начальник, – поправил ее Оби-Ван. – У джедаев нет такого понятия. Он скорее наставник.

    – Хорошо, как скажешь. Но, если хочешь знать, старики всегда считают, что они все знают лучше всех. И вечно путаются под ногами. – Она протянула ОбиВану нож. – Сможешь шлифовать их до такой же толщины, что и я? Тогда мы в два счета управимся.

    Оби-Ван сел и начал скрести ножом податливые кожаные петли.

    – Как ты думаешь, завтра у нас все получится?

    – Не сомневаюсь, – твердо ответила Сериза. – Наш расчет строится на ненависти, которая пропитала оба сектора. От нас требуется всего лишь одно – создать видимость битвы. Обе стороны откроют ответный огонь, не дав себе труда проверить сообщения о выстрелах из бластеров и о торпедных ракетах, Они каждую минуту ожидают войны.

    – Может, ваша битва – и видимость, но опасность вам грозит невыдуманная, – напомнил Оби-Ван. – У обеих сторон есть настоящее оружие.

    Сериза покачала головой.

    – Я не боюсь.

    – Если страх не захлестнет тебя с головой, он придаст тебе осторожности и тем самым спасет, – ответил Оби-Ван.

    Сериза фыркнула.

    – Это одно из изречений твоего начальника-джедая?

    Оби-Ван залился краской.

    – Да. И я считаю, что оно верное. Страх – это инстинкт, который учит нас быть осторожными. Тот, кто говорит, что идет в бой без страха, – самонадеянный глупец.

    – Можешь называть меня глупой, пада-джедай, – упрямо заявила Сериза. – Но я все равно не боюсь.

    – Ясно, – с беспечностью сказал Оби-Ван. – Ты идешь в славную битву без страха, с уверенностью, что мерзкий враг падет.

    Он повторял пустословное хвастовство мертвых, какое слышал в Залах Памяти, и Сериза это поняла. Она вспыхнула, как минутой раньше – Оби-Ван.

    – Еще одна мудрость джедаев. Удивляюсь, как ты дожил до своих лет, если без конца указываешь всем и каждому на их глупости, – ответила наконец Сериза с кривой улыбкой. – Ладно, не сердись, я тебя поняла. Я ничем не лучше наших предков, слепо иду в бой, который мне суждено проиграть.

    – Я не сказал, что ты проиграешь.

    Сериза помолчала, впервые взглянув на Оби-Вана в упор.

    – Ну, в день битвы мне, может быть, и станет страшно. Но сегодня – нет. Я чувствую, что я готова к бою. Это первый шаг к справедливости. И мне не терпится сделать его. Ты не знаешь какой-нибудь мудрой фразы на этот счет?

    – Нет, – признался Оби-Ван. Сериза была не похожа ни на кого из тех, кого он знал раньше. – Справедливость – это дело, за которое стоит сражаться.

    Если бы я не верил в это, то не стал бы джедаем.

    Сериза опустила пращу.

    – Быть джедаем – это очень важно для тебя. Точно так же, как для меня очень важно быть среди Молодых, – заметила она, рассматривая его своими хрустальными зелеными глазами. – Но разница в том, что у Молодых нет никаких наставников. Мы сами себе указываем путь.

    – Быть учеником – почетная обязанность, – ответил Оби-Ван. Но он боялся, что эти слова прозвучали слишком неубедительно. Он привык произносить их и верить в них всем сердцем. Быть джедаем – в этом всегда был смысл его жизни. Но, проведя всего несколько часов среди Молодых, он увидел такое самоотречение и преданность делу, каких никогда еще не встречал. И это не только взволновало его, но и внесло смятение в душу.

    Да, конечно, среди учеников в Храме Джедаев он тоже видел примеры самоотверженности. Но кое у кого к этому чувству примешивалась гордость. В конце концов, джедаи – это сливки общества, их отобрали для обучения среди миллионов других детей.

    Если магистр Йода замечал в ком-то из учеников гордость, он находил пути выявить ее и наставить ученика на правильный путь. Гордость часто основывалась на высокомерии, а этому чувству не было места среди джедаев.

    Одним из принципов обучения джедаев было уничтожение гордости. Ее место должны были занять уверенность в себе и смирение. Сила процветала только в том, кто чувствовал свою связь со всеми живыми существами во вселенной.

    Здесь, в туннелях, Оби-Ван встретил душевную чистоту, какую видел только в магистре Йоде во время кратких бесед да еще в Куай-Гоне. И этой чистотой были наделены люди его возраста. Им не приходилось прилагать усилий для ее достижения. Она давно укоренилась в их душах. Может быть, потому, что дело, за которое они боролись, было не просто истиной, вложенной им в головы. Оно впиталось им в плоть и кровь, родилось в страданиях.

    Оби-Ван почувствовал себя уязвленным, как будто Сериза подвергала сомнению его преданность делу джедаев.

    – Но у Молодых есть вожак – Нильд, – указал он. – Значит, у вас тоже есть начальник.

    – Нильд лучше всех нас разбирается в стратегии, – ответила Сериза. – И еще нам нужен человек, который организует нас, чтобы мы не распались.

    – И наказывает вас? – спросил Оби-Ван, вспомнив, как Нильд чуть не придушил мальчика.

    Сериза неуверенно замолчала. Ее голос стал тише:

    – Нильд может показаться грубоватым, но без этого не обойтись. Ненависти нас научили раньше, чем ходить. Чтобы перешагнуть через эту ненависть, приходится быть твердыми. Наше представление о новом мире воплотится в жизнь только тогда, когда мы разучимся ненавидеть. Мы должны забыть все, чему нас учили. Должны начать все сначала. Нильд понимает это лучше остальных. Может, потому, что ему в жизни досталось больше, чем другим. Он выстрадал это знание.

    – Что с ним случилось? – спросил Оби-Ван.

    Сериза вздохнула и отложила пращу.

    – Та последняя голограмма, которую он включал. Над которой смеялся. Это был его отец. Он ушел на войну вместе с тремя братьями Нильда. Все погибли.

    Нильду было всего пять лет. Через месяц его мать начала готовиться к следующей великой битве. Она оставила его с дальней родственницей, девочкой, которая была ему как сестра. Мать ушла на войну, и ее тоже убили.

    Потом мелидийцы напали на его деревню. Родственница спаслась бегством и забрала его с собой в Зеаву. Там он прожил несколько мирных лет, но потом дааны напали на мелидийский сектор, и родственнице пришлось сражаться. Ей было семнадцать лет – достаточно, чтобы ее призвали на войну. Она тоже погибла. Нильд остался один на всем белом свете и вынужден был уйти на улицы, чтобы прокормиться. Ему было восемь лет. Находились люди, которые хотели ему помочь. Он не хотел жить ни с кем, но принимал кров и пищу, когда нуждался в них. Он не хотел опять попасть в зависимость от кого-то.

    Ты можешь его за это упрекнуть?

    Оби-Ван представил себе всех людей, которые любили Нильда. И все они умерли, один за другим.

    – Нет, – тихо ответил он. – Мне не в чем его упрекнуть.

    Сериза вздохнула.

    – Дело в том, что меня с детства приучили считать даанов чудовищами, зверьми в человеческом облике. Нильд был первым дааном, с которым я познакомилась. Именно он объединил всех сирот – мелидийцев и даанов. Он ходил в детские приюты, собирал детей, обещал им свободу и мир. Потом освобождал их. Те, кто оставался в детских приютах, рано или поздно попадали под призыв.

    – Под призыв? Что это такое? – спросил Оби-Ван.

    – И у мелидийцев, и у даанов дети-сироты были обязаны работать на военных заводах. А тех, кто постарше, мобилизовали в армию, – грустно ответила Сериза. – Или работать, или сражаться. В столичных приютах всегда полнымполно детей. В городах – поменьше, а в деревнях дети просто-напросто убегают.

    – Куда же они идут?

    Сериза угрюмо сдвинула брови.

    – Бродят по окрестностям, подбирают объедки. За городскими стенами живут целые племена детей-бродяг. Нильд много сделал, чтобы организовать их тоже.

    Они поддерживают связь с помощью краденых коммутаторов. Они не хотят войны.

    – Сериза обернулась к Оби-Вану. – Ты спросил меня, каковы наши шансы на успех, и я тебе ответила. Но на самом деле мне не хочется взвешивать все «за» и «против». Мы победим, и все. По-другому быть не может. Оби-Ван, наш мир превращается в выжженную пустыню. И только мы можем это остановить.

    Оби-Ван кивнул. Он начал понимать Серизу. За ее внешней резкостью таились глубокие чувства.

    – Ваша помощь нам бы очень пригодилась, – продолжала Сериза. – У вас есть контакт с Советом Джедаев, есть связи на Корусканте. Вы могли бы показать всей галактике, что наша борьба справедлива. Поддержка джедаев очень много значит для нас.

    – Сериза, я не могу обещать тебе поддержку джедаев, – тихо произнес Оби-Ван и, удивившись своей храбрости, накрыл ее руку своей. – Могу обещать только одно: я сам буду вас поддерживать.

    Сериза пристально заглянула ему в глаза.

    – Может быть, пойдешь завтра со мной и Нильдом? Мы отправляемся в первый набег на территорию даанов.

    Оби-Ван задумался. Все-таки он оставался учеником джедая и поэтому не мо согласиться на такое, не спросив разрешения у Куай-Гона. Это было бы нарушением правил. Но, если спросить, Куай-Гон наверняка откажет.

    Он и так уже нарушил правила, пообещав свою поддержку Серизе и ее делу. Это обещание может помешать выполнению миссии джедаев.

    Но Оби-Ван ничего не мог с собой поделать. Дело Молодых вызывало в его сердце горячее сочувствие. Джедай лишен возможности сражаться за свою семью, за свой мир, за свой народ. Он должен вести борьбу там, где укажут магистр Йода и Совет Джедаев. И Куай-Гон.

    Сериза и Нильд сами нашли цель для своей борьбы. Оби-Вана кольнула глубокая зависть. Он много лет провел среди тех, кто старше его. Привык прислушиваться к их мудрым советам. А теперь его отчаянно тянуло нечто совершенно иное. Здесь он может стать частью общества, войти в большую дружную компанию; до сих пор он не сознавал, как ему не хватает общества таких же, как он, мальчишек и девчонок.

    Под его ладонью лежала теплая рука Серизы. Ее пальцы были тонки и нежны.

    Вдруг она перевернула ладонь, сплела свои пальцы с его и крепко сжала. Он ощутил силу ее руки.

    – Пойдешь? – спросила она.

    – Да, – ответил Оби-Ван. – Пойду.
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Той ночью Молодые развернули спальные мешки прямо на могилах. Куай-Гон нашел свободное место возле входа в один из боковых туннелей, где воздух был посвежее.

    Оби-Ван, неловко тушуясь, подошел к нему. – Нильд и Сериза пригласили меня заночевать с ними, – сказал он. – Они присматривают за самыми маленькими.

    Куай-Гон окинул ученика вопросительным взглядом, но все же кивнул:

    – Спокойного сна, падаван.

    Оби-Ван подхватил свой спальный мешок и вернулся к Нильду и Серизе. Они ночевали в небольшой клетушке, отгороженной от главного склепа. Когда ОбиВан вошел, Нильд прижал палец к губам.

    – Дети уже уснули, – прошептал он. – Нам тоже пора спать. Завтра нам понадобятся все силы. Нужно хорошо отдохнуть. – Он положил руку на плечо Оби-Вана. – Сериза сказала, что ты пойдешь с нами. Я тебе очень признателен.

    – Это я признателен вам за то, что разрешили мне помочь, – ответил Оби-Ван.

    Он устроился на полу рядом с Нильд ом и Серизой. Ему казалось, что после пережитых волнений он не сможет уснуть, но тихое посапывание малышей мгновенно убаюкало его.

    Проснувшись, он никак не мог понять, который час. Сериза встала с постели и встряхнула Нильда за плечо. Тот тут же проснулся и сразу встал.

    Оби-Ван тоже поднялся. Он был готов действовать. Действовать не как джедай, а как человек, как друг. Он взял световой меч и пращу, которую ему вчера дала Сериза. Из этой клетушки открывался проход прямо в туннели, ведущие на даанскую территорию. Куай-Гон не заметит, как он ушел.

    Оби-Ван понимал, что поступает неправильно, уходя без разрешения учителя, но надеялся, что Куай-Гон все же не очень рассердится. Как-никак джедай сам предлагал Молодым свою помощь в разработке стратегии боя.

    Выйдя на пустынные улицы принадлежащего даанам Внешнего Сектора, Оби-Ван еще раз подумал, что принял правильное решение. Утренний воздух был тих и прохладен. Все трое двигались слаженно, как единый организм. Шли они быстро и целеустремленно, ступали почти бесшумно. Нильд и Сериза уже определили первые мишени для своей диверсии.

    Они вскарабкались по водосточной трубе и поднялись на крышу жилого дома.

    Оттуда им было видно восходящее солнце – тусклый светящийся кружок, почти не дающий тепла.

    – Жалко будить народ, – усмехнулся Нильд.

    – Давно пора вставать, – ответила Сериза, поднимая игрушечную ракетницу. – Я готова.

    У Оби-Вана за поясом было припасено много различных реактивных снарядов. Он достал одну из шутих и вставил в ракетницу. В реактивную игрушку были вделаны миниатюрные усилители звука, поэтому, когда она натыкалась на препятствие и взрывалась, грохот получался не хуже, чем от настоящего протонного снаряда. Сериза и Нильд специально выбрали тихую улицу, где эхо от взрывов разнесется как можно дальше.

    – Начали, – велел Оби-Ван.

    Сериза прицелилась из игрушечной ракетницы в покинутое жителями здание напротив и выстрелила.

    Грохот от взрыва получился таким громким, что даже сами ребята удивились.

    – Вот это да! Сработало! – с восторгом воскликнул Нильд.

    Он вставил в пращу лазерный шар и швырнул его в стену на другой стороне улицы. Раздался отчетливый треск бластерных выстрелов. Оби-Ван торопливо вставил в ракетницу еще один снаряд, и Сериза выстрелила. Гулкий взрыв эхом прокатился по фасадам зданий.

    Нильд беспрерывно метал из пращи лазерные шары, и Оби-Ван последовал его примеру. Они выстреливали шар за шаром, мгновенно перезаряжали пращи и стреляли снова. По улице перекатывался оглушительный грохот бластерной канонады. Из дверей дома напротив выглянул какой-то человек, окинул все вокруг быстрым взглядом. Нильд и Оби-Ван обрушили град лазерных шаров на покинутое здание, туда, где никто не мог видеть, как они разбиваются.

    Трах-трах-трах! Лазерные шары с треском ударялись в твердую стену.

    Любопытный даан поспешно нырнул обратно в дом.

    – Он поднимет тревогу, – сказал Нильд. – Здесь наше дело сделано. Пошли дальше.

    Перепрыгивая с крыши на крышу, они перебрались на соседнюю улицу, тоже тихую. Обстреляв ее лазерными шарами и ракетами и подняв страшный шум, двинулись дальше. Теперь ребята стали действовать иначе: на бегу швыряли куда попало лазерные шары, а Сериза выстреливала реактивными снарядами в пустынные переулки: туда, где грохот от них получался самым громким.

    Переходя от квартала к кварталу, они, где могли, на ходу обстреливали баррикады, возведенные жителями для того, чтобы помешать передвижению вражеской военной техники. На контрольно-пропускных пунктах они обрушивали шквал игрушечных снарядов на головы часовых. Те становились в оборонительные стоики, осматривали пустынные улицы в электробинокли, но так и не могли заметить невидимых неприятелей.

    Взошло солнце, по всему городу завыли сирены тревоги. Нильд обернулся к друзьям. Восходящее солнце играло на его темных волосах красноватыми бликами.

    – Теперь пошли к военному штабу.

    В крови у Оби-Вана играло радостное волнение. Эта сумятица, затеянная Нильдом и Серизой, походила на веселую игру. Но теперь игра принимала серьезный оборот. Обстреливать военный объект, пусть даже игрушечными снарядами, – дело опасное.

    Нильд повел их по крышам к даанскому военному штабу. С крыши здания на другой стороне улицы Оби-Ван видел, как бегут к спиролетам солдаты, на ходу перезаряжая бластеры и торпедные пушки. Их, несомненно, подняли на ноги бесчисленные сигналы тревоги из разных концов города.

    – Пока что все идет успешно, – прошептала Сериза. – В здании штаба почти не останется солдат.

    Эта часть операции будет посложнее. Ребята не могли стрелять по домам, полным спящих горожан, потому что солдаты без промедления ответят шквальным огнем. Но Нильд рассчитал, что нужно убедить военных, будто мелидийцы напали на них всерьез, иначе план не сработает. Если военные увидят, что они тоже попали под обстрел, то поверят, что на улицах действуют не единичные снайперы, а полномасштабные отряды противника.

    На помощь Нильду, Серизе и Оби-Вану пришли и другие группы ребят. Они должны начать наступление на бесчисленные военные объекты на территории как мелидийцев, так и даанов. Их атаки начнутся одновременно с нападением на военный штаб.

    Ребята дождались, пока все солдаты рассядутся по спиролетам. У ворот здания осталось только двое часовых, они спрятались за прозрачными бронированными щитами. Сериза зарядила ракетницу, Оби-Ван и Нильд положили в пращи лазерные шары. Сериза шепотом досчитала до трех, и все дружно выстрелили.

    Лазерные шары ударились о стену дома и взорвались с грохотом бластерных выстрелов. Громыхнул реактивный снаряд. Трое ребят снова зарядили свое оружие и выстрелили, потом на четвереньках проворно отбежали за карниз и, подобравшись к краю крыши, перепрыгнули на соседнее здание. Оттуда они опять выстрелили.

    Из здания, размахивая бластерами, выскакивали солдаты в пластоидных доспехах. Они лихорадочно осматривали в электробинокли улицу и соседние дома. Горожане поспешно закрывали окна и двери бронированными ставнями.

    Настырно ревела сирена. Солдаты разбежались по улице, в воздух взмыли наблюдательные планеры. Из подземных гаражей одна за другой выкатывали бронированные транспортные машины.

    – Пора уходить, – шепнула Сериза.

    Заткнув игрушечные пистолеты и пращи за пояс, ребята проворно спустились с крыши по водосточной трубе. Очутившись на улице, они замедлили шаг, стараясь походить на обычных даанских подростков, вышедших прогуляться поутру.

    – Эй, вы! Стоять!

    Ребята замерли. Голос доносился из-за спины. Нильд заранее раздал спутникам даанские удостоверения личности, чтобы их не задержали на улице. Сериза достала из кармана туники небольшой сверток. Оби-Ван озадаченно взглянул на нее. Неужели она взяла с собой оружие? У него, конечно же, был при себе лазерный меч, но в одиночку ему ни за что не справиться с толпами солдат, наводнивших улицы. Он только навлечет опасность на Нильда и Серизу.

    Ребята обернулись. К ним направлялись трое солдат, нацелив бластеры прямо им в сердце.

    – Удостоверения личности, – хрипло потребовал один из солдат. Все трое ребят торопливо протянули золотистые диски. Нильд дал Оби-Вану удостоверение даанского мальчика примерно одних с ним лет. Солдаты вставили диски в считывающие устройства. Оби-Ван ожидал, что стражники без промедления отдадут им диски, но солдаты встревоженно переглянулись.

    Видимо, у них все еще оставались подозрения. Один из них окинул Нильда, Серизу и Оби-Вана пристальным взглядом.

    – Что-нибудь не так? – встревоженно спросил Нильд.

    – Что несете? – Первый солдат ткнул бластером в сверток Серизы.

    – Бу-булочки с повидлом, – заикаясь, пробормотала она и протянула солдату сверток. – На завтрак. Мы всегда ходим за ними по утрам.

    – Покажи-ка. – Солдат раскрыл сверток.

    Внутри Оби-Ван увидел несколько булочек, упакованных в салфетки.

    – Что у вас на поясах? – спросил другой. – Не великоваты ли вы для игрушек?

    – Тренируемся перед поступлением в армию, – бодро ответил Нильд и вздернул голову. – Нам не терпится поскорее вступить в бой с гнусными мелидийцами.

    – А это что такое? – Солдат указал на световой меч в руке Оби-Вана.

    Оби-Ван поднял световой меч и включил его.

    – Самая новая игрушка с планеты Гала. Мой дедушка держит магазин игрушек на улице Победы.

    Солдаты с интересом оглядели световой меч.

    – Жаль, у нас в детстве не было таких игрушек, – с тоской произнес один.

    – В следующей битве за Зеаву дааны непременно победят! – заявил Оби-Ван, взмахнув световым мечом.

    – Может, эта битва как раз сейчас и начинается, так что идите-ка отсюда поскорее да спрячьтесь, – грубовато напутствовал их третий солдат. Он протянул Нильду удостоверение личности и сделал знак остальным двоим. – Пройдет совсем немного времени, и вы будете сражаться с настоящим оружием!

    Трое солдат удалились. Из их переговорных устройств доносились сообщения о бесчисленных стычках на улицах города.

    – На волосок от гибели, – прошептала Сериза. – Хорошо, что я захватила с собой эти булочки. Отличный предлог, чтобы объяснить, почему мы гуляем по улицам в такую рань.

    – А я думал, ты принесла их для меня, на случай, если я проголодаюсь, – неуклюже пошутил Оби-Ван. Его сердце, отчаянно колотившееся, начало постепенно замедлять ритм. А если бы он попал в плен к даанам? Что сделал бы с ним Куай-Гон? Об этом не хотелось и думать.

    – Ловко ты придумал – включить световой меч и сказать, что это игрушка, – похвалил его Нильд. – На твое счастье, эти солдаты такие тупые, что им и в голову не пришло, что ты – настоящий джедай.

    Сериза осторожно покосилась на Оби-Вана.

    – Сдается мне, у тебя чесались руки пустить эту игрушку в ход.

    Нильд ответил широкой улыбкой.

    – Сдается мне, Оби-Ван мог бы спасти нас всех.

    Все трое весело расхохотались, радуясь, что так ловко обманули солдат. ОбиВану показалось, что между ним и его спутниками проскочила какая-то искра.

    Сейчас, хоть им по-прежнему грозила опасность, он чувствовал себя свободным, как никогда.
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Куай-Гон сидел в тени, глядя, как Молодые с лихорадочной поспешностью готовятся к операции. Они забегали в склеп, брали что-нибудь из припасов и спешили на улицы.

    Что-то разбудило джедая еще до зари, какой-то тихий шелест. Он успел заметить, как Оби-Ван с Серизой и Нильдом ушли на улицу. Куай-Гон не стал останавливать своего падавана. Пусть идет.

    Как легко было бы сделать шаг вперед и окликнуть Оби-Вана. В Куай-Гоне волной поднялся гнев, ему хотелось сурово одернуть мальчика. Падаван не имеет права уходить без разрешения. Он злоупотребил доверием Куай-Гона.

    Нарушение было малозначительным, но все же обожгло душу болью.

    Куай-Гон и Оби-Ван еще не достигли того единства душ, какое должно существовать между учителем и его падаваном. Впереди их ждал долгий путь, и они сделали по нему только первые шаги. Иногда между ними возникали разногласия, непонимание. Но никогда прежде Оби-Ван ничего намеренно не утаивал от учителя.

    Очевидно, мальчик опасался, что Куай-Гон не отпустит его. Опасался не зря: джедай в самом деле запретил бы ему идти. Куай-Гон верил, что Молодые искренне хотят мира, но не был уверен, сохранят ли они свои благие намерения, если в их руках окажется хоть немного власти. В их душах было слишком много гнева. А Оби-Ван видел только страстную преданность делу.

    Наконец Нильд, Сериза и Оби-Ван вернулись. Куай-Гон облегченно вздохнул. Он уже начал беспокоиться.

    – Пора начинать вторую стадию операции, – заявил Нильд, едва войдя в склеп.

    – Идем на оружейные склады в обоих секторах.

    – А когда будем освобождать Таллу? – спросил Куай-Гон.

    – Сериза отведет вас к Талле, – ответил Нильд. – Дейла!

    На его зов подошла худенькая высокая девочка, укладывавшая реактивные снаряды в сумку на поясе.

    – Да?

    – Как дела в мелидийском секторе?

    Она усмехнулась.

    – Столпотворение. Ищут даанов повсюду, даже в чуланах.

    – Хорошо. – Нильд опять обернулся к Куай-Гону: – В этой суматохе вы легко проникнете в штаб. Сериза отведет вас, но спасать Таллу вы будете своими силами.

    – Ладно, – согласился Куай-Гон. Ему не хотелось навлекать опасность на девочку.

    Джедай пошли по узкому туннелю вслед за Серизой. Оби-Ван избегал встречаться глазами с учителем. Куай-Гон на время усмирил гнев. Он не станет ссориться с Оби-Ваном из-за того, что тот ушел без спросу. Время выяснять отношения еще не пришло. Надо направить все силы на решение предстоящей задачи. Сейчас самое главное – спасти Таллу.

    Через лабиринт туннелей Сериза подвела их к решетке. Снаружи сочился тусклый сероватый свет;

    – Мы находимся прямо под зданием, где держат Таллу, – прошептала Сериза. – Этот люк выходит на первый этаж военных казарм. Талла заперта в комнате через три двери направо. Там стоят часовые, но, думаю, их не так много, как обычно. Почти все солдаты ушли на улицы.

    – Сколько же часовых было там раньше? – тихим шепотом спросил Куай-Гон.

    – В том-то и дело, – печально ответила Сериза. – У дверей стоят всего двое часовых, но направо, за углом, расположены главные казармы солдат. Там они едят и спят. Поэтому по коридору всегда кто-нибудь прохаживается. Вот почему мы с Нильдом рассчитали, что вам придется их чем-то отвлечь, и решили устроить диверсию. – Она указала на решетку. – Этот люк ведет на склад, где хранятся запасы зерна, так что здесь вас никто не увидит.

    – Спасибо, Сериза, – тихо поблагодарил ее Куай-Гон. – Обратную дорогу мы найдем сами.

    Но, когда Оби-Ван и Куай-Гон пробрались в тесную складскую каморку, заваленную мешками с зерном, из люка вынырнула голова Серизы.

    – Я думал, ты пошла обратно, – прошептал Оби-Ван.

    Девочка усмехнулась:

    – Мне кажется, моя помощь вам пригодится. – Она взмахнула пращой. – Небольшая диверсия будет как раз кстати.

    Оби-Ван радостно улыбнулся ей в ответ, но Куай-Гон хмуро сдвинул брови.

    – Сериза, я не хочу, чтобы ты подвергала себя опасности. Нильд сказал…

    – Я сама за себя решаю, Куай-Гон, – перебила его Сериза. – И предлагаю помощь. Я знаю расположение комнат в штабе. Так вы принимаете мою помощь или нет? – Сериза с вызовом выдвинула подбородок и в упор взглянула на КуайГона своими хрустальными зелеными глазами.

    – Хорошо, – согласился он. – Но, если мы с Оби-Ваном попадем в беду, ты уходишь. Даешь слово?

    – Даю, – согласилась Сериза.

    Куай-Гон приоткрыл дверь и выглянул. По обе стороны длинного коридора тянулись ряды тяжелых металлических дверей. По коридору торопливо прошел и исчез за поворотом какой-то солдат. Еще двое стояли на карауле у одной из дверей. Значит, там и содержится Талла.

    Прямо к двери склада направился еще один солдат. Куай-Гон отшатнулся и торопливо закрыл дверь, однако приложил к щели ухо и внимательно слушал.

    – Что там происходит? – спросил один из часовых.

    – Кажется, вторжение. Этого только не хватало, – буркнул солдат. – Только что я узнал, что в двух кварталах отсюда на нас напали. Иду поднимать свой взвод.

    Часовые встревоженно переглянулись.

    – А мы тут должны торчать незнамо зачем, – проворчал один из них. – Нам бы на улицы, в бой. Все равно от нас тут никакого проку. Будь она хоть сто раз джедай, она так слаба, что и с места не сдвинется.

    – С ней, считай, покончено, – ответил другой. – Со дня на день отдаст концы.

    В душе Куай-Гона взметнулись боль и ярость. Неужели опоздал? Он обуздал свой гнев и призвал на помощь Силу. И понял, что Оби-Ван делает то же самое, ибо Сила вдруг наполнила комнату, заклубилась вокруг.

    – Куай-Гон, – прошептала Сериза. – У меня есть идея. Выслушаете?

    – А что мне остается? – пожал плечами Куай-Гон.

    Сериза склонилась к нему и зашептала на ухо.

    – Хорошо, – ответил джедай. – Но потом уходишь. Договорились?

    Сериза кивнула, осторожно приоткрыла дверь и выскользнула.

    Через мгновение часовые заметили девочку. Сурово стиснув зубы, она торопливо зашагала к ним навстречу.

    – Стой! – окликнул ее часовой.

    – Чего тебе? – рассеянно бросила Сериза и, не замедляя хода, пошла дальше.

    – Стой, стрелять буду! – заорал часовой.

    Сериза остановилась и уперлась руками в бока:

    – Я иду к отцу! Он здесь! Мне нужно с ним повидаться!

    – Кто твой отец?

    Сериза горделиво вскинула голову:

    – Вехутти, великий герой. Я должна ему сообщить, что моя тетушка Сони погибла. Подорвалась на протонной гранате гнусных даанцев. Пропустите меня!

    – Ты – дочь Вехутти?

    – Да. Смотрите, вот мое удостоверение личности. – Сериза показала часовым свою мелидийскую карточку.

    Часовой взял карточку и сунул ее в считывающее устройство. Потом, уважительно кивнув, вернул ее Серизе:

    – Я не видел Вехутти здесь. Скорее всего, он на улицах. Слышала, наверное, что на нас напали?

    – Думаете, я сама этого не знаю? – крикнула Сериза. – Дааны занимают Внутреннее Кольцо, квартал за кварталом. С минуты на минуту они будут здесь! Мне нужно поговорить с отцом! Он обещал, что будет здесь, если понадобится. Он обещал! – Голос Серизы задрожал. Худенькая, плачущая, она казалась гораздо моложе своих лет. Часовые переглянулись.

    – Хорошо. Иди, но возвращайся скорее и спрячься где-нибудь, – сказал второй.

    Сериза торопливо зашагала по коридору и повернула за угол. Прошла минута, другая. Куай-Гон терпеливо ждал. Он был уверен в девочке. Ей нужно время, чтобы обогнуть часовых и зайти с другой стороны.

    Вдруг из коридора, со стороны, противоположной той, куда ушла Сериза, донесся грохот бластерных выстрелов. Двое часовые озабоченно переглянулись.

    – Дааны! – в ужасе прошептал первый охранник. – Девчонка говорила правду!

    Они напали!

    Куай-Гон, обнажив световой меч, выскочил из дверей. Часовые не успели даже обернуться. Оби-Ван бежал рядом с учителем.

    Увидев джедаев, охранники открыли пальбу из бластеров. Но было поздно. ОбиВан и Куай-Гон, не замедляя шага, легко отражали выстрелы световыми мечами.

    Двигаясь в слаженном ритме, они преодолели последние метры до охранников, потом взметнулись в воздух и ударили солдат ногами в грудь. Удар был так силен, что охранники отлетели назад и упали, выронив бластеры.

    – Прикрой меня, – велел Куай-Гон Оби-Вану, направился к двери и начал световым мечом разрубать замок. Но в этот миг стражники пришли в себя и схватились за пристегнутые к поясам электроразрядники.

    Оби-Ван не стал ждать, пока они поднимутся на ноги. Он перескочил через них и встал так, что теперь для нападения им пришлось бы развернуться. Одним ударом ноги он выбил электроразрядник из рук первого охранника и ударил световым мечом второго. Тот взвыл от боли и выронил оружие.

    – Не двигаться, – предупредил их Оби-Ван, занеся над их головами световой меч.

    Наконец замок подался, Куай-Гон толчком распахнул дверь и замер на пороге.

    Израненный вид Таллы поразил его в самое сердце. Он хорошо знал ее, они вместе проходили обучение в Храме. Она всегда была величественна, эта красивая статная женщина с планеты Ноори. В ее глазах сверкали золотистые и зеленые искорки, кожа была теплого темно-медового цвета.

    Но теперь она страшно исхудала и осунулась. Нежную кожу лица уродовал белый шрам, тянувшийся от глаза до подбородка, другой глаз был заклеен пластырем.

    – Талла, – позвал ее Куай-Гон, стараясь не выдать дрожи в голосе. – Это я, Куай-Гон.

    – А, пришел наконец меня спасти? – тихо проговорила она с легкой насмешкой, которая всегда вызывала у него улыбку. – Ну, как я выгляжу, старый друг?

    Хуже некуда?

    И тут Куай-Гон понял, что она ничего не видит.

    – Ты красива, как всегда, – ответил он. – Может, подождем с комплиментами?

    А то у меня руки заняты.

    – Слабовата я для борьбы, – призналась она.

    – Я тебя понесу. – Куай-Гон подхватил Таллу на руки. Она была легка, как младенец. – Сможешь держаться за мою шею? – спросил он.

    Она кивнула и крепче сомкнула руки.

    – Прошу тебя, унеси меня отсюда, – попросила она. – В столовой у хаттов и то кормили лучше.

    Но тут Куай-Гон услышал то, чего больше всего боялся: торопливую канонаду бластеров. На помощь часовым прибыло подкрепление. Оби-Вану грозит опасность. Времени не оставалось.

    Он осторожно приблизился к двери и выглянул.

    Из казармы вышло шестеро солдат. Притаившись в конце коридора, они палили в Оби-Вана. Мальчик широко распахнул дверь и спрятался за нею. Солдаты вернули оружие своим товарищам, сбитым Куай-Гоном с ног, и теперь к бою были готовы все восемь мелидийцев.

    – Что там стряслось? – спросила Талла.

    – Их восемь, – ответил Куай-Гон. – Не исключено, придет еще больше.

    – Для тебя – раз плюнуть, – слабым голосом произнесла Талла.

    – Именно это я и хотел сказать.

    Выстрелы из бластеров разбивались о дверь, за которой укрылся Оби-Ван. Она была бронированная. Надо этим воспользоваться.

    Куай-Гон широко распахнул дверь камеры Таллы, вышел, скрываясь за ней, и торопливо оценил обстановку. Пока что Оби-Ван сдерживал врага, время от времени отражая залпы лазерным мечом так, что они летели обратно в нападавших. Но вскоре они поймут, что у него нет бластера.

    И тогда весь отряд ринется на него.

    Куай-Гон переглянулся с Оби-Ваном. Пора идти в наступление. Но он не хотел подвергать опасности Таллу, она была так слаба, что не могла даже ходить.

    Трудное положение. Он не может ее оставить. Ему даже не хотелось выпускать ее из рук. Стоит расстаться с ней, и он не знал, сумеет ли найти ее опять.

    – Куай-Гон, оставь меня, – прошептала Талла. – Хуже мне уже не будет. Я не хочу, чтобы ты тоже попал к ним в плен.

    – Может, поверишь в меня хоть капельку? – ласково парировал Куай-Гон.

    И в этот миг из противоположного конца коридора донеслись оглушительные бластерные выстрелы. Окружены!

    Но через мгновение Куай-Гон с удивлением понял, что эти выстрелы направлены на солдат.

    И вдруг его осенило: это не выстрелы, а просто грохот, похожий на них.

    Сериза, выручив их, не ушла, как обещала.

    Солдаты спрятались от огня за угол. Куай-Гон оглянулся и успел увидеть, как в другом конце коридора Сериза швырнула еще один лазерный шар. Он ударился о стену, и раздался треск, громкий, как выстрел.

    Теперь солдаты палили вслепую, не целясь. Они не хотели высовываться из укрытия и подставлять себя под залпы. Оби-Ван вышел из-за двери. Ему не составляло труда отражать лазерным мечом случайные шальные выстрелы. Одной рукой прижимая Таллу к груди, Куай-Гон поднял световой меч и стал отражать лазерные залпы, с которыми не успевал справиться Оби-Ван. Действуя сообща, они проложили себе путь через коридор обратно к зерновому складу.

    На ходу Оби-Ван распахивал одну дверь за другой. Широкие створки помогали укрываться от бластерного огня. Часовые стреляли, не переставая, но Сериза метала лазерные шары с такой скоростью, что солдаты были уверены: на них напали превосходящие силы противника.

    Наконец Куай-Гон и Оби-Ван благополучно добрались до зернового склада.

    Сериза подбежала к ним.

    – Скорее, – поторопила она. – У меня кончаются заряды.

    Пока Оби-Ван отодвигал тяжелую решетку люка, а Куай-Гон спускался, прижимая к груди Таллу, она не прекращала обстрел.

    – Пошли! – крикнул ей Оби-Ван. Сериза нырнула в люк следом за Куай-Гоном.

    Оби-Ван спустился последним и задвинул за собой металлическую решетку.

    – Спасибо, Сериза, – тихо произнес Куай-Гон. – Без твоей храбрости мы бы ни за что не справились.

    – Сегодня утром Оби-Ван помог нам, – беззаботно бросила Сериза, как будто рисковать жизнью было для нее самым обычным делом. – Я просто отплатила услугой за услугу.

    – Почему тебе пришло в голову сказать, что ты дочь Вехутти? – спросил КуайГон, шагая за ней по подземельям.

    – Потому что я и есть его дочь, – ответила девочка.

    – Но ты же сказала, что твой отец мертв, – удивленно воскликнул Оби-Ван.

    – Он и правда мертв – для меня, – отозвалась Сериза, презрительно пожав плечами. – Но иногда бывает полезен. Как и все старики.

    Она бросила через плечо взгляд на Оби-Вана и одарила его сияющей улыбкой.

    Оби-Ван сверкнул глазами в ответ.

    Наблюдая за ними, Куай-Гон заметил, что между подростками пролегла глубокая связь. Они стали близкими друзьями, понимали друг друга без слов. Утреннее опасное приключение объединило их.

    Былой гнев схлынул с души Куай-Гона. Он и раньше подозревал, что иногда ОбиВану бывает одиноко. Нелегко всегда находиться рядом со взрослым человеком.

    Мальчик скучал без компании ровесников, таких же ребят и девочек, как он.

    Хорошо, что здесь Оби-Ван нашел себе друзей.

    Но почему же на душе у Куай-Гона так тревожно?
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Куай-Гон уложил Таллу на груду лучших одеял, какие нашлись у Молодых, и немного постоял над ней. Она устала после короткой битвы и сразу же уснула.

    Куай-Гон чувствовал, как трепещет в ней живая Сила, но бьется она совсем слабо. У Таллы стерлась память о том, как она получила свои раны. Она только помнила, что ее схватили в разгар битвы. Но о том, как ее ранили и ослепили, – забыла.

    Куай-Гон сел, привалился к стене и погрузился в раздумья. Их миссия закончена. Осталось только ждать, пока утихнут бои. Сериза заверила его, что сумеет вывести джедаев из города, не поставив под угрозу жизнь Таллы.

    Он отвезет Таллу обратно на Корускант, и там, надеялся он, целительное искусство джедаев поможет ей восстановить былую силу.

    Куай-Гон понимал, что оставляет за спиной планету, погруженную в раздоры. И дети ведут бой за ее спасение. Старики погрязли в войнах, готовы принести в жертву своей борьбе все население планеты.

    И все-таки он должен улететь. Первейшая его обязанность – вернуть Таллу.

    Потом он попросит у Йоды разрешения вернуться. Скорее всего, магистр джедаев его не даст. Джедаи не вмешиваются во внутренние дела планет, пока их об этом не попросят. Они изменяют ход событий только в чрезвычайных случаях, когда планета угрожает миру и спокойствию на остальных планетах. А обитатели Мелиды-Даана уничтожают друг друга, не принося вреда никакой другой планете, кроме своей собственной.

    Оби-Ван попросил разрешения подняться на поверхность вместе с Серизой. КуайГон отпустил его. Он понимал, что, когда придет время улетать, мальчик захочет остаться. Но все-таки подчинится учителю. В этом заключалась его первейшая обязанность как падавана, а Оби-Ван всегда был джедаем до мозга костей.

    Их миссия близка к успеху. Но все-таки в груди Куай-Гона холодным камнем притаились дурные предчувствия. Инстинкт предостерегал его, но джедай никак не мог понять, что же именно его тревожит, откуда исходит угроза.

    Послышался топот бегущих ног, и в комнату ворвался Нильд вместе с Серизой и Оби-Ваном. Куай-Гона поразило, как двигаются эти трое – дружно, в слаженном ритме, точно в ногу, и это при высоком росте Оби-Вана и хрупком телосложении Серизы.

    – Все сюда! – громко позвал Нильд. – Радостные вести!

    Нильд вскочил на надгробие самой высокой могилы. Вокруг собрались толпы мальчиков и девочек. На юного руководителя устремились десятки выжидающих глаз.

    – Битва закончена! – провозгласил Нильд. – Мы одержали полную победу!

    Ребята радостно зааплодировали. Нильд поднял руку.

    – Наш налет на оружейные склады даанов прошел успешно. Мы похитили все оружие, какое дааны не растратили, сражаясь с мелидийцами и стреляя в воображаемых врагов. Оружие сложено в Северном туннеле. А мелидийцы, – Нильд помолчал, – сами взорвали собственные склады, чтобы оружие не досталось даанам!

    Молодые покатились от хохота и разразились радостными криками.

    – Мы отправили свои послания обеим сторонам. Поставили их в известность, что битву затеяли мы, Молодые, и что мы забрали у них все оружие. Без оружия старики больше не смогут воевать. Сегодня мы сделали огромный шаг к миру!

    Молодежь захлебывалась от восторга. Нильд склонился с помоста, взял Серизу за руку и поставил рядом с собой. Потом протянул руку Оби-Вану. Мальчикджедай с улыбкой вскочил на могилу и занял свое место рядом с двумя вожаками.

    Молодые вытягивали руки вверх. Каждый старался коснуться его туники. ОбиВан склонился и касался всех ладоней подряд, отвечая на приветствия. Потом он, Сериза и Нильд взялись за руки. И ни разу Оби-Ван даже не взглянул на Куай-Гона. Как будто рыцаря-джедая здесь и не было. Будто Оби-Ван не был джедаем.

    Он слился воедино с этими ребятами. Он словно стал одним из Молодых.
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Куай-Гон вышел из главного зала и нашел в соседнем туннеле тихий уголок.

    Оттуда он связался с Йодой. Магистр джедаев появился в виде небольшого голографического изображения. Куай-Гон в двух словах описал ему положение на планете и рассказал о спасении Таллы.

    Йода огорченно приложил ладонь ко лбу.

    – Рад слышать я твои вести, – сказал он. – Опечален тем, что Талла страдает. В помощи нуждается она.

    – Я прилечу, как только она немного окрепнет и сможет выдержать путешествие, – пообещал Куай-Гон. – Но оставляю Мелиду-Даан в очень неустойчивом положении.

    Йода горячо закивал:

    – Слышал я тебя, Куай-Гон. Но напомнить должен я, что ни мелидийцы, ни дааны нашей помощи не просили. Я и так чуть не потерял одного из джедаев. И больше терять я не желаю.

    – Мы привезем Таллу и затем вернемся обратно, – предложил Куай-Гон.

    Йода помолчал.

    – Перед Советом джедаев должен предстать ты, – сказал он наконец. – Это решение в одиночку не могу принять я. Позаботиться о Талле нужно прежде всего. Потом решим мы, оказывать ли помощь. А до тех пор ничью сторону принимать не должны джедаи. Это поставит под угрозу мир. Не должен ты гневить одну сторону против другой.

    Как всегда, Йода был прав. Мелидийцы и так уже разозлятся на джедаев за то, что те пробрались к ним в казармы. А если пройдет слух о том, что Оби-Ван ходил в диверсионный рейд на территорию даанов, то и дааны разозлятся тоже.

    Куай-Гон кивнул:

    – Надеюсь, что завтра Талла будет уже в добром здравии. Я скоро вернусь, магистр.

    – Ждать с нетерпением этого дня буду я, – тихо ответил Йода. Голограмма затрепетала и погасла.

    
– Возвращаться? Как это можно? – вскричал Оби-Ван. – Мы не можем бросить Молодых! Мы им нужны.

    – Мы не получали официального запроса о стабилизации положения на планете, – терпеливо напомнил Куай-Гон. – Может быть, когда мы вернемся на Корускант, Совет Джедаев разрешит…

    – Нельзя ждать, пока это дело рассмотрит Совет, – перебил его Оби-Ван. – Если мы протянем время, мелидийцы и дааны опять вооружатся. Действовать надо без промедления.

    – Оби-Ван, выслушай меня, – сурово сказал Куай-Гон. – Йода отдал приказ возвращаться. Талла нуждается в уходе.

    – Она нуждается в отдыхе и медицинской помощи, – возразил Оби-Ван. – И то и другое она может получить и здесь. Сериза расскажет мне, куда обратиться.

    Приведем сюда врача или найдем место, где она будет в безопасности…

    – Нет, – прервал его Куай-Гон и покачал головой. – Ее нужно доставить обратно в Храм. Падаван, здесь нам больше делать нечего. Улетаем завтра.

    – Но отчасти наша миссия заключается в том, чтобы по возможности стабилизировать положение на планете! – настаивал Оби-Ван. – А мы этого не сделали. Но сделаем, если останемся!

    – Нас не просили…

    – Просили! Молодые просили! – воскликнул Оби-Ван.

    – Это не официальный запрос, – устало ответил Куай-Гон. Он уже начинал терять терпение с этим мальчишкой.

    – Куай-Гон, вы и прежде нарушали правила, – напомнил Оби-Ван. – Помните, на Гале вы оставили меня при дворе, а сами отправились в страну горцев, хотя вам было предписано не покидать дворца. Когда вам удобно, вы нарушаете правила.

    Куай-Гон глубоко вздохнул, пытаясь овладеть собой. Негоже противопоставлять гневу Оби-Вана свой собственный гнев.

    – Я нарушаю правила не потому, что мне это удобно. Иногда во время миссии правила начинают вставать поперек дороги, – осторожно сказал он. – Но сейчас совсем другой случай. Я считаю, что Йода прав.

    – Но… – перебил его Оби-Ван. Куай-Гон поднял руку, призывая к молчанию.

    – Падаван, вылетаем завтра, – твердо заявил он.

    Вдруг в толпе Молодых, сгрудившихся в дальнем углу склепа, поднялся шум и гвалт. К джедаям, сияя, подбежала Сериза.

    – Официальное сообщение! – провозгласила она. – Поскольку старики не отвечают на наш призыв о мире, мы объявляем им войну. Если они немедленно не согласятся начать мирные переговоры между мелидийцами и даанами, мы нападем на них с их же собственным оружием. Теперь они не смогут проигнорировать наш призыв. – Она устремила горящий радостью взгляд на ОбиВана. – Это последний толчок, который изменит ход истории на Мелиде-Даане.

    Теперь ваша помощь нужна нам больше, чем прежде!
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Оби-Ван отвернулся, задыхаясь от гнева и бессилия. Он не знал, что ответить Серизе.

    За него ответил Куай-Гон. Он тихо сказал:

    – Прости, Сериза. Завтра нам надо лететь.

    Оби-Ван боялся посмотреть Серизе в глаза. Ему оставалось только одно: скрыть горечь в сердце и отойти в сторону. Он ее подвел.

    Спорить не было смысла. Ему не разубедить Куай-Гона. Оби-Ван молча помогал учителю ухаживать за Таллой. Они готовили ей бульон, варили чай. Сериза принесла Куай-Гону аптечку, и он перевязал раны Таллы. Она заметно окрепла.

    Оби-Ван понимал: к завтрашнему дню она будет готова лететь. Джедаи владели способностью удивительно быстро излечивать свои раны.

    Как только Талла, накормленная и ухоженная, спокойно уснула, Оби-Ван сел у стены и попытался успокоить яростно колотящееся сердце. С ним происходило что-то страшное, а что – он и сам не понимал. Ему казалось, что его душа разделилась надвое: с одной стороны, он – джедай, с другой – человек по имени Оби-Ван. Никогда раньше он не отделял в душе джедая от себя самого.

    Но с Нильдом и Серизой он не был джедаем. Он был одним из них. Ему не нужно было призывать Силу, чтобы ощутить связь с чем-то значительным, серьезным.

    А Куай-Гон требует, чтобы он покинул друзей в ту самую минуту, когда он нужен им больше всего. Он сам предложил помочь им, сражался с ними бок о бок, а теперь должен лететь – просто потому, что ему так приказал старший.

    Там, в Храме, верность делу казалась чем-то легким и обыденным. Оби-Ван думал, что станет лучшим падаваном на свете. Он будет душой и телом служить учителю, сольется с ним мыслями и духом.

    Но служить так, как сейчас, ему не хотелось. Оби-Ван прикрыл глаза. Внутри него снова вскипели гнев и раздражение. Он сжал руки между коленями, чтобы они не дрожали. Он сам боялся того, что с ним происходит. И он не может пойти за советом к Куай-Гону. Оби-Ван больше не верит в советы учителя. Но не может и ослушаться их.

    На другом конце зала, такой же взволнованный, неустанно расхаживал Нильд.

    Никто из Молодых не спал. Все ждали, что же ответят на их объявление войны правительства мелидийцев и даанов. Стемнело, затянувшийся вечер сгустился в ночь, а ответа все еще не было.

    – Они не принимают нас всерьез, – с горечью говорил Нильд. – Мы должны снова нанести удар, и такой сильный, чтобы они встрепенулись и заметили нас.

    Сериза положила руку ему на плечо:

    – Только не сегодня. Все устали и хотят спать. Нам нужно отдохнуть. Завтра составим план.

    Нильд кивнул. Сериза уменьшила накал светящихся стержней так, чтобы они казались лишь слабыми световыми пятнышками на темных стенах, мерцающими, как далекие звезды на черном небе.

    Куай-Гон завернулся в плащ и лег спать возле Таллы на случай, если ночью она позовет его. Оби-Ван смотрел, как вокруг него готовятся ко сну измученные мальчишки и девчонки. А в уголке, тихо переговариваясь, притулились Сериза и Нильд.

    «Мое место рядом с ними», – с горечью подумал Оби-Ван. Он должен быть там, где они, обсуждать стратегию, строить планы. А вместо этого он обязан тихонько сидеть и смотреть, как они с жаром делают великое дело. За весь долгий вечер Сериза не уделила ему ни одного взгляда. И Нильд тоже. Они, без сомнения, недовольны им, разочарованы и сердиты.

    Поколебавшись, Оби-Ван неуверенно поднялся. Пусть даже завтра он их покинет, они должны знать, что он поступает так не по своей воле, ему ничего другого не остается. Тихо ступая, он прошел между спящими ребятишками и приблизился к Нильду и Серизе.

    – Я хочу попрощаться сегодня, – сказал он. – Завтра мы улетаем. – Он помолчал. – Простите, что не могу остаться и помочь вам. Я бы очень хотел.

    – Мы понимаем, – сухо ответил Нильд. – Ты должен слушаться старших.

    – Дело не только в покорности, но и в уважении, – пояснил Оби-Ван, но понимал: его слова звучат неубедительно, даже для него самого.

    – Вот оно что, – кивнула Сериза. – Моя беда в том, что я никогда не понимала, что это за штука такая – уважение. Отец всегда рассказывал мне, что правильно, а что нет, и всегда ошибался. Какая разница, говорил он, пусть умрут тысячи и даже миллионы людей, ну и что? Небо все равно останется синим, планета будет вращаться. Дело – вот что самое важное. Вот и твой начальник джедай говорит тебе, что ты должен делать, а что нет, и ты его слушаешься. Хоть и понимаешь, что он не прав. И называешь это уважением. – Она посмотрела на Нильда. – Может быть, я слишком долго жила в темноте. Но я не вижу ничего, что достойно уважения.

    Оби-Ван стоял перед ними, неловко переминаясь с ноги на ногу. Он совсем запутался. Путь джедаев всегда был ясен для него, как родник с прозрачной водой. А Сериза замутила эту воду, затуманила ее сомнением.

    – Будь моя воля, я бы помог, – выдавил он наконец из себя. – Если бы я смо сделать что-нибудь такое, что будет полезно для вас…

    Нильд и Сериза переглянулись, потом подняли на него глаза.

    – Что? – спросил Оби-Ван.

    – Мы кое-что задумали, – сказала Сериза.

    Оби-Ван присел на корточки рядом с ними:

    – Расскажите.

    Нильд и Сериза склонились к нему, едва не соприкоснувшись с ним головами.

    – Ты знаешь, что по периметру города расставлены сторожевые башни, – шепотом начала Сериза. – Такие же башни огораживают принадлежащий мелидийцам центр Зеавы. Эти башни создают защитное поле. Оно не дает войти в город и отделяет мелидийцев от даанов.

    – Да, я их видел, – кивнул Оби-Ван.

    Нильд склонился еще ниже.

    – Мы давно наладили контакт с Молодыми, живущими за городом, – сказал он. – Я послал им письмо и рассказал, что нам удалось похитить оружие у мелидийцев и даанов. Вокруг столицы есть несколько разрушенных деревень.

    Там, или еще дальше за городом, живет много детей. Сотни, а если брать шире – то и тысячи. И все мы связаны единой сетью. Если уничтожить защитные поля, эти дети придут в Зеаву.

    – И у них тоже есть оружие, – тихо добавила Сериза. – Мы создадим целую армию. Превзойдем стариков не только численностью, но и оружием – им нечем будет сражаться с нами. Мы выиграем войну без единого убитого, – конечно, если будем действовать осмотрительно. И если у стариков хватит ума сдаться.

    – План неплохой, – сказал Оби-Ван. – Но как вы собираетесь разрушить сторожевые башни?

    – В том-то и загвоздка, – признался Нильд. – Их можно уничтожить только с воздуха. На каждой башне стоит оборонительная система. У планеров не хватит ни скорости, ни маневренности. Нам нужен звездолет.

    Сериза и Нильд пристально смотрели в глаза Оби-Вану.

    – Мы знаем, что вы прилетели на Мелиду-Даан на транспортном корабле. Ты хороший пилот. Ты не смог бы слетать с нами? – напрямик попросила Сериза.

    У Оби-Вана перехватило дыхание. Сериза и Нильд задали ему нелегкую задачу.

    Такой поступок выходит далеко за рамки ученической непокорности. Он бросает вызов самому магистру Йоде.

    Куай-Гон будет иметь полное право отослать его обратно в Храм. Возможно, ему придется предстать перед Советом Джедаев. И еще Куай-Гон будет иметь право прогнать его из своих падаванов.

    – Можем слетать на заре, – продолжал Нильд. – Дело займет от силы час, может, чуть больше. Потом успеешь отвезти Таллу на Корускант.

    – Если мы уничтожим защитные поля, вам будет легче тайком увезти Таллу из Зеавы, – указала Сериза.

    – Но если звездолет будет поврежден? В этом случае она вообще не сможет улететь, – возразил Оби-Ван. – Наша миссия закончится провалом. А если Талла умрет, я буду в ответе за ее смерть.

    Сериза прикусила губу.

    – Извини, что я насмехалась над тобой, – смущенно сказала она. Видно, ее губы не привыкли произносить извинения. – Я знаю, вся твоя жизнь подчинена кодексу джедаев. И мы просим от тебя слишком многого. Но мы ни за что не стали бы тебя просить, если бы не оказались на грани провала. Ты и так очень много сделал для нас.

    – Но и вы для нас сделали очень много, – ответил Оби-Ван. – Без вас мы бы не спасли Таллу.

    – Это наш последний шанс достичь мира на планете, – сказал Нильд. – Когда старики увидят, как нас много, они сдадутся – им больше ничего не останется.

    Оби-Ван бросил взгляд на спящего Куай-Гона. Он был многим обязан своему учителю. Куай-Гон сражался бок о бок с ним, даже спасал ему жизнь. Между учителем и учеником установилась прочная связь.

    Но такая же связь установилась между ним и Нильдом с Серизой. И не важно, что он провел с ними совсем немного времени. Между ними возникли импульсы, каких он никогда раньше не испытывал. И хотя Сериза извинилась перед ним за насмешки, не было ли в ее словах зерна истины? Должен ли он подчиняться, если сердце говорит ему, что это неправильно?

    Кристальный взгляд зеленых глаз Серизы, всегда такой жгучий, сочувственно смягчился. Девочка видела, какая борьба происходит в душе у Оби-Вана, – она была написана на его лице. Нильд встретил его взгляд с уверенной теплотой.

    Он тоже понимал, что просит Оби-Вана о великой жертве.

    Ему придется предать Куай-Гона, предать все дело джедаев, отказаться от него. Отказаться ради новых друзей. Ради их дела. Они просят его об этом, потому что уверены в своей правоте.

    Оби-Ван тоже знал, что они правы. И не мог их подвести. Оставаясь джедаем, он не смог бы принять такое решение. Но став другом – смог.

    Он глубоко вздохнул.

    – Я лечу.
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Они, крадучись, тронулись в путь еще до зари. Через лабиринт туннелей Сериза вывела их во Внешнее Кольцо. Оттуда они покинули Зеаву тем же путем, каким прибыли Оби-Ван и Куай-Гон, – мимо Зала Памяти, через ущелье среди холмов. На этот раз Нильд взял с собой тонкую и прочную углеродную веревку и швырнул ее вверх, на крышу здания. Сильный магнит прикрепился к металлической поверхности, и они легко вскарабкались наверх.

    Путь до спрятанного звездолета прошел без приключений. В тусклых лучах предрассветного солнца шагать было легко. У всех троих в рюкзаках лежали протонные гранаты. Они были увесистые, но ребята почти не ощущали тяжести.

    Им не терпелось поскорее добраться до корабля и начать боевую операцию.

    Дойдя до звездолета, Нильд и Сериза помогли Оби-Вану расчистить ветки, под которыми джедаи спрятали звездолет. Увидев стройные, изящные очертания космического корабля, Нильд просиял. Потом он заметил царапину на переднем борту кабины и обернулся к Оби-Вану:

    – Знаешь, у меня к тебе вопрос. Ты хороший пилот?

    Оби-Ван, ничего не понимая, уставился на друга. Потом Сериза не выдержала и прыснула. Нильд и Оби-Ван рассмеялись тоже, их веселый смех долго звенел в ущелье, отдаваясь эхом.

    – Полетаем – выясним, – бодро ответила Сериза.

    Они вошли в звездолет. Оби-Ван сел в пилотское кресло и на миг замешкался в нерешительности, глядя на приборы. Когда он в последний раз был здесь и вел корабль на посадку, рядом, на месте второго пилота, сидел Куай-Гон. Учитель пожурил его за то, что он оставил царапину на боку корабля. Оби-Ван ощутил укол совести. Правильно ли он поступает? Стоит ли ради новых друзей предавать Куай-Гона?

    Сериза ласково коснулась его руки:

    – Оби-Ван, мы понимаем, тебе это тяжело. Поэтому твоя жертва вдвойне ценна для нас.

    – И мы благодарны тебе всем сердцем, – тихо добавил Нильд.

    Оби-Ван обернулся и посмотрел им в глаза. Их взгляды обожгли его, как огнем, – ему показалось, он смотрит на самого себя. Во внимательных взглядах друзей светились те же самые чувства, которые переполняли его сердце, – то же самоотречение, тот же жар, та же отвага. В его душе окрепла уверенность. Он поступает правильно. Может быть, Куай-Гон это поймет.

    Он включил ионные двигатели:

    – Поехали.

    – Сначала уничтожим башни по периметру, потом – в центре города, – сказала Сериза. – Придется ориентироваться зрительно, на местности. У меня нет координат для навигационного компьютера.

    – Ничего страшного, – успокоил ее Оби-Ван. Он включил двигатели на малую мощность. Корабль взмыл, огибая нависающий утес. Потом он увеличил скорость до полной, и звездолет полетел над каньоном. И никто не указывал Оби-Вану замедлить ход.

    – Я буду лавировать, чтобы уклониться от оборонительного огня, так что стрельбу ведите вы, – сказал Оби-Ван. – Пульт управления лазерной пушкой находится прямо перед тобой, Сериза.

    Нильд отошел к другой лазерной установке.

    – Когда подлетим ближе, я открою аварийный пульт управления оружием, – продолжал Оби-Ван. – Не забывайте следить за вражескими спиролетами. Чтобы уничтожить сторожевые башни, придется спуститься пониже.

    Через несколько секунд на горизонте показались две сторожевые башни возле главных ворот.

    – Пошли, – велел Оби-Ван, скрипнув зубами.

    – Справа приближается спиролет, – предупредила Сериза. – Надо заранее включить сканеры.

    Оби-Ван круто повернул корабль влево, потом опять выровнял. Потрясенный видом звездолета, на полной скорости надвигающегося прямо на него, даанский пилот бросил спиролет вниз и в тот же миг открыл огонь. Оби-Ван чуть-чуть развернул корабль, и ракеты, не задев его, прошли левее. Одна из них врезалась в городскую стену и пробила в ней широкую брешь.

    – Они не будут стрелять слишком часто, – заметила Сериза. – Побоятся сровнять с землей все дома в городе.

    – А может быть, перейдут на пушки поменьше калибром, – предположил Нильд.

    – Желательно проделать нашу операцию, не сбивая их спиролеты, – обеспокоенно сказала Сериза. – Мы должны показать, что у нас мирные цели.

    – Положитесь на меня, – ответил Оби-Ван. – Башня в пределах досягаемости.

    Стреляйте.

    Слева к ним приблизился еще один корабль; откуда-то издалека, возможно, с даанской военной базы, взмыли сразу штук двадцать. Будто стая жужжащих насекомых, они ринулись наперерез звездолету. Оби-Ван прикинул их скорость – они двигались гораздо медленнее его. Он сможет держать корабль на ровном курсе достаточно долго, так, что Нильд и Сериза успеют прицелиться. Времени хватит…

    Он открыл для Нильда панель управления огнем. Крепко упираясь ногами в дно звездолета, Нильд прицелился из лазерной пушки. Сериза ждала, не выпуская из пальцев рукоятки управления.

    – Огонь! – крикнул Оби-Ван, проходя на бреющем полете прямо над сторожевой башней.

    Сериза и Нильд выстрелили. Как только реактивные снаряды вышли из жерл пушек, Оби-Ван включил моторы на полную мощность и взмыл над спиролетом, нацелившимся ему в левое крыло. Вслед звездолету вылетел залп из бластера.

    Выстрел зацепил крыло, но не смог повредить корабль.

    Ракеты и Нильда, и Серизы напрямую ударили в башню. Днище звездолета задрожало под отзвуками докатившейся взрывной волны. Спиролет, застигнутый взрывом, бешено закачался, пилот изо всех сил налег на рычаги, пытаясь удержать машину на курсе. Защитное поле затрепетало, вспыхнуло и распалось дождем голубоватых энергетических атомов.

    Оби-Ван, Сериза и Нильд радостно зааплодировали, и падаван заложил вираж, огибая следующую башню. Теперь военные планеры были совсем рядом.

    – Семь, – сказала Сериза, пересчитав корабли. Ее лоб пересекли тревожные морщины. – Справимся, Оби-Ван?

    – Справимся, если будем действовать быстро. Сумеешь целиться сверху вниз? – спросил Оби-Ван, поднимаясь на высоту, недоступную спиролетам.

    Сериза усмехнулась:

    – Конечно, смогу.

    Нильд развернул лазерную пушку.

    – Заходи на цель.

    Оби-Ван выжал из моторов полную мощность. Звездолет на максимальной скорости ринулся с небес вниз. Оби-Ван понимал, что, с технической точки зрения, он идет слишком низко для такой скорости, но знал, что сумеет справиться с управлением. И в кресле второго пилота не было старшего наставника, который напоминал бы ему о правилах звездной навигации, предупреждал об опасности. Мальчика захлестнул бешеный восторг. Впервые в жизни он ни перед кем не отвечал. На борту этого корабля не действовали правила джедаев, не царила высшая мудрость.

    На спуске он лавировал зигзагами, выжимал из корабля всю маневренность, на какую тот был способен. Спиролеты, паля из пушек, бросились врассыпную, чтобы не столкнуться с обезумевшим звездолетом. Полагаясь на Силу, позволяя ей вести его, Оби-Ван увертывался от самых опасных выстрелов.

    Но, когда он приблизился к башне, спиролеты осмелели. Один из них полетел прямо в лоб звездолету, целясь в упор.

    – Готовься! – заорал Оби-Ван и в последний миг направил звездолет вниз, поднырнул под вражеский корабль и развернулся так, что сторожевая башня оказалась прямо перед прицелами лазерных пушек.

    Нильд и Сериза выстрелили. Сторожевая башня взорвалась, брызнули во все стороны осколки стекла и металла. Оби-Ван направил звездолет вправо и на полной скорости взмыл вверх. Спиролеты в страхе метнулись прочь.

    – Все живы? – осведомился Оби-Ван.

    – Живы, только голова кружится, – ответила Сериза, вытирая пот со лба. – Вот это полет!

    – Иди вдоль стены, – велел Нильд. – Будем одну за другой разрушать башни вдоль периметра.

    Военные планеры бросились за ними в погоню, но им была недоступна высота, на которую поднялся, звездолет. Но дальше в погоню включилось еще больше кораблей. Возле каждой сторожевой башни Оби-Ван повторял тот же самый маневр с бегством на чрезмерной скорости, чтобы не столкнуться со спиролетами и уклониться от их огня. Главными преимуществами ребят были быстрота и маневренность звездолета, невероятная меткость Серизы и Нильда.

    Они разрушали сторожевые башни одну за другой, а планеры не могли даже нагнать их. Два спиролета попытались взять Оби-Вана в клещи, но тот легко увернулся от них.

    Когда на воздух взлетела последняя башня, трое друзей издали радостный крик. Сериза обняла Оби-Вана, Нильд похлопал его по спине.

    – Дружище, я знал, что на тебя можно положиться! – воскликнул он и проверил прицел лазерной пушки. – У нас осталось еще много зарядов. Как ты думаешь, что, если мы разнесем Зал Памяти на молекулы?

    Сериза нахмурилась.

    – Сейчас? Нет, Нильд, пора возвращаться. Пока и дааны, и мелидийцы слабы, мы должны подтолкнуть их к мирным переговорам.

    – И, кроме того, внутри могут оказаться люди, – напомнил Оби-Ван.

    Сериза подняла глаза на Нильда.

    – Мы решили, что добьемся мира без единой человеческой жертвы.

    Нильд прикусил губу и выглянул из иллюминатора. Из звездолета была видна почти вся Зеава.

    – Чем скорее мы уничтожим эти рассадники ненависти, тем скорее планета вздохнет свободно, – пробормотал он. – Терпеть не могу все их идеи.

    – Понимаю, – сказала Сериза. – Я с тобой согласна. Но давай двигаться постепенно, шаг за шагом.

    – Хорошо, – с неохотой согласился Нильд. – Но напоследок давайте сделаем вот что. Перед приземлением быстренько облетим земли за городом. Дейла ждет вестей, чтобы сообщить нашим друзьям о том, что сторожевые башни по периметру города уничтожены. Беспризорники за городом увидят нас и быстрее мобилизуются.

    Оби-Ван сделал несколько расширяющихся кругов над предместьями столицы.

    Повсюду из деревень, из лесов и крестьянских домов ручейками выбегали дети.

    Они без промедления направлялись в Зеаву. Кое-кто ехал на побитых спиролетах или переделанных турботракторах. А те, кто шел пешком, построились в колонны и маршировали в военном порядке. Увидев над головой звездолет, они радостно кричали и махали руками. Но трое друзей ничего не слышали. Оби-Ван качнул крыльями в приветственном салюте.

    На глазах у Серизы выступили слезы.

    – Я никогда не забуду этот день, – проговорила она. – И не забуду всего, что ты сделал для нас, Оби-Ван Кеноби.
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Куай-Гон проснулся спозаранку и сразу же посмотрел на Таллу. Она крепко спала. Вот и хорошо. Пока он не доставит ее на Корускант, сон для нее – лучшее лекарство.

    Он видел, что Оби-Ван куда-то исчез вместе с Нильдом и Серизой. Наверное, захотел прогуляться с друзьями напоследок. Куай-Гон решил промолчать. Он понимал, что мальчику тяжело расставаться с новыми знакомыми.

    И к тому же у него были свои планы. Он попросил тихую девочку по имени Роэнни присмотреть за Таллой. Потом, пока все Молодые спали, утомленные вчерашним празднованием победы, пошел через туннели сложным маршрутом, который нанес на карту накануне ночью.

    Когда он поднялся на поверхность в пустынном уголке двора близ границы мелидийского и даанского секторов, было еще темно. В темно-синем небе, чуть посеревшем у горизонта, мигали редкие звезды.

    Куай-Гон подождал в темном переулке, пока не убедился, что люди, приглашенные им на тайную встречу, собрались все до единого. Потом неторопливо направился к разбомбленному зданию в конце переулка.

    Накануне ночью он через одного из Молодых направил записку к Вехутти. КуайГон просил организовать встречу между военными советами мелидийцев и даанов и указал, что эта встреча пойдет на пользу обеим воюющим сторонам. У него, Куай-Гона, есть сведения о Молодых, которые будут интересны для всех.

    До последней минуты Куай-Гон не был уверен, явится ли хоть один из приглашенных. И он до сих пор не знал, не придет ли в голову одной из сторон захватить его в плен. Он шел на серьезный риск. Куай-Гон был готов к самому худшему. Но он понимал, что должен сделать последнюю попытку установить мир на Мелиде-Даан. Он видел отчаяние и горе на лице ученика. Он должен сделать этот шаг ради своего падавана.

    У разбитого окна он постоял, прислушиваясь.

    – И где же ваш джедай? – язвительно спрашивал чей-то голос. – Если это очередная гнусная проделка мелидийцев, то, клянусь священной памятью наших славных предков, мы отомстим.

    – Вы хотите сказать, гнусная даанская проделка. – Куай-Гон узнал голос Вехутти. – На такие шутки способны только трусы, достойные своих бесславных предков. Только они могут под фальшивым предлогом заманить противника на переговоры. Не пройдет и секунды, как здесь будут наши войска.

    – И что они сделают? Будут бросаться камнями? – насмешливо бросил еще один голос. – Ведь мелидийцы, испугавшись атакующих даанов, сами взорвали свои оружейные склады!

    – А дааны, как последние лопухи, позволили Молодым похитить все оружие у них из-под носа! – огрызнулся Вехутти.

    Куай-Гон понял, что пришло время войти. Он перелез через полуразрушенную стену. По одну сторону комнаты стояли члены военного совета мелидийцев в полном боевом облачении, в пластоидных бронежилетах. У противоположной стены выстроились дааны, одетые и экипированные точно так же. И на каждом человеке в обеих группах было множество шрамов от недавних ран. Кое у кого не хватало рук и ног, многие дышали через маски. Отличить враждующие стороны друг от друга было практически невозможно.

    – Никаких шуток и уверток, – сказал Куай-Гон, выходя на середину комнаты. – И если мелидийцы и дааны будут сговорчивы, я не отниму у вас много времени.

    На лицах даанов играли те же скептические улыбки, что и у мелидийцев. У злейших врагов была одна общая черта: недоверчивость.

    – Какие же сведения о Молодых принесли вы нам? – нетерпеливо спросил Вехутти.

    – И почему нас должно интересовать, чем занимается ребятня? – презрительно спросил старший даан.

    – Потому что вчера они выставили вас всех в самом дурацком виде, – спокойно ответил Куай-Гон. Со всех сторон его обожгли полные ненависти взгляды. КуайГон подождал, пока стихнут возмущенные охи и вздохи, и продолжил: – И давайте посмотрим на дело с практической точки зрения: они похитили все ваше оружие. Они много раз просили о разоружении, но вы не послушались их.

    Несомненно, эти ребята умеют добиваться того, чего хотят.

    – Да нам стоит только пойти к ним и отобрать обратно наше оружие, – презрительно воскликнул предводитель даанов, хрипя через дыхательную маску.

    – Все равно что отобрать леденец у малыша.

    – Предупреждаю вас, – сказал Куай-Гон, обводя взглядом всех собравшихся одного за другим. – Не стоит недооценивать Молодых. Они учились воевать у вас. У вас же научились решительности. Но у них есть собственные идеи.

    – Это и есть та самая новость, ради которой вы нас собрали? – проворчал старший даан. – Если так, я сыт по горло.

    – Впервые в жизни я согласен с Гуэни, – сказал Вехутти, кивком указывая на даана в дыхательной маске. – Этот разговор – пустая трата времени.

    – Настойчиво призываю вас передумать, – сказал Куай-Гон. – Если вы сформируете коалиционное правительство, то сможете взять в свои руки управление Зеавой, а следовательно, и всей планетой Мелида-Даан. В противном случае эту войну выиграют Молодые. И тогда они станут править вами, стариками. И, хотя цели их чисты, я боюсь, что добиваться этих целей они станут жестокой ценой.

    Вехутти вместе с другими мелидийскими лидерами сердито направился к выходу.

    – Объединиться с даанами? Ни за что!

    За ним поспешно последовал Гуэни, словно не хотел, чтобы мелидийцы первыми покинули зал переговоров. Следом потянулись и другие дааны.

    – Немыслимо!

    Вдруг раздался оглушительный взрыв. Задребезжали стекла в немногих сохранившихся окнах. Дааны и мелидийцы переглянулись.

    – Это надувательство! – заревел Вехутти. – Дааны напали на нас!

    – Нет, это на нас напали коварные мелидийцы! – одновременно с ним закричал Гуэни. – Подлецы!

    Куай-Гон подошел к окну и выглянул, но ничего не увидел. Пока он смотрел, тишину разорвал еще один взрыв. Он доносился со стороны даанского сектора.

    Но что же это такое?

    В следующий миг на поясе у Гуэни загудел коммуникатор. Старший даан торопливо отошел в сторону, чтобы принять сообщение без посторонних ушей.

    Пока Гуэни, повернувшись спиной к комнате, слушал, Куай-Гона одолевало беспокойство. Сегодня утром Оби-Ван куда-то исчез. Куай-Гон надеялся, что его падаван не замешан ни в каких беспорядках. Он призвал Силу и попытался установить связь со своим учеником, но не почувствовал ничего. Совсем ничего. Ни горя, ни смятения, ни уверенности. Ответом была… пустота.

    Гуэни вернулся к своим. На его лице был написан ужас.

    – Мне сообщили, что в даанском секторе взорваны две сторожевые башни.

    Один из даанских воинов схватился за оружие:

    – Я так и знал! Гнусные мелидийцы…

    – Нет! – хрипло перебил его Гуэни. – Это сделали Молодые.

    Руки даана медленно опустились. Мелидийцы тоже схватились было за оружие, но передумали. Все разом взволнованно заговорили.

    – Дети не могли додуматься до этого сами по себе! Им помогали вероломные мелидийцы! – закричал один из даанов.

    – Лживые дааны всегда готовы обвинить нас, не имея в руках никаких доказательств! – закричал в ответ мелидиец.

    Куай-Гон облокотился о подоконник и жцал, пока угаснет спор. Иногда полезнее всего бывает отойти в сторону, и пусть события разворачиваются сами собой.

    Загудели коммутаторы. И мелидийцы, и дааны с искаженными ужасом лицами слушали сообщения своей разведки. Донесения поступали с обеих сторон. Одна за другой взрывались сторожевые башни. Сначала по периметру, затем в центре. Взрывы звучали все ближе. Наконец пала последняя из башен.

    – Молодые со всех окрестностей целыми колоннами идут в Зеаву, – сообщил Гуэни. Его глаза округлились от изумления. – Город беззащитен. Открыт для любого вторжения извне. А они вооружены.

    Мелидийцы и дааны переглянулись. Они наконец поняли, что перед ними встала серьезная проблема.

    – Теперь вы понимаете, что должны объединиться? – тихо спросил Куай-Гон. – Молодые хотят только одного – мира. Вы можете дать им его. Разве вы не хотите восстановить свой город?

    – Они говорят, что хотят мира, а сами развязывают войну, – презрительно воскликнул Вехутти. – Что ж, если они хотят войны – они ее получат. Наши предки смогут гордиться нами. Пусть мы и потеряли оружие, все равно мы не беззащитны.

    – И у нас тоже осталось кое-что из оружия, – быстро подхватил даан. – Сегодня же должны прийти новые поставки с наших складов за городом.

    – Они падут при первых же признаках сопротивления! – вставила женщинамелидийка. – Мы пойдем с ними в бой и без труда победим.

    – Но мы не пойдем в бой вместе с вами, – добавил Вехутти. – Мелидийцы способны одолеть их и без помощи гнусных даанов!

    – Хоть раз в жизни не переоценивайте свои силы! – возмутился Куай-Гон. – У вас нет оружия. Нет воздушных сил. Ваша армия состоит из стариков, и те изранены. Подумайте о своих словах. Молодых тысячи и тысячи!

    Обе стороны замолчали. Вехутти и Гуэни переглянулись. Сквозь пелену взаимного недоверия проглядывала готовность к капитуляции.

    – Пожалуй, джедай прав, – с неохотой признал Гуэни. – Я вижу только один путь одолеть их. Мы должны объединить наши армии и оружие. Но повести нас в бой должен джедай.

    Вехутти, подумав, кивнул:

    – Только в этом случае мы можем быть уверены, что после окончания битвы дааны не повернут оружия против нас.

    – Для нас это тоже единственная гарантия, – заявил Гуэни. – Мы не доверяем ни одному слову мелидийцев.

    Куай-Гон покачал головой:

    – Я прибыл сюда не за тем, чтобы вести вас в бой. Я хочу помочь вам найти дорогу к миру.

    – О мире не может быть и речи! – крикнул Вехутти. – Молодые первыми развязывают войну!

    – Но они же ваши дети! – закричал Куай-Гон, потеряв терпение. Тупое, жестокое упрямство обеих сторон вывело его из себя. Овладев собой, он спокойным голосом продолжил: – Лично я не стану убивать детей. У вас поднимется рука? – Он обернулся к Вехутти. – Где ваша дочь Сериза? Вы пойдете войной против родной дочери?

    Вехутти побледнел. Его стиснутые кулаки разжались.

    – Мой внук Рика ушел под землю, – тихо проговорил Гуэни.

    – А я уже два года не видела мою Дейлу, – добавила женщина-мелидийка.

    Другие дааны и мелидийцы тоже неуверенно замялись. Наступило долгое молчание.

    – Хорошо, – сказал наконец Вехутти. – Если вы согласны выступить от нашего имени, мы пойдем на переговоры с Молодыми.

    Гуэни кивнул:

    – Дааны тоже согласны. Куай-Гон, вы правы. Мы не можем вести войну против собственных детей.
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– Мы не станем с ними встречаться, – в ярости заявил Куай-Гону Нильд. – Я знаю, чего стоят их обещания. Они согласились на встречу, чтобы спровоцировать нас. Скажут нам, чтобы мы разоружились. А потом опять начнут воевать. Слишком легко они сдались. Если мы уступим, они сочтут нас слабыми.

    – Они понимают, что вы загнали их в угол, – возразил Куай-Гон. – И хотят вступить в переговоры. Нильд, вы одержали победу. Сумейте же воспользоваться ею.

    Сериза скрестила руки на груди.

    – Куай-Гон, если бы мы вели себя как дураки, то не одержали бы никаких побед.

    Куай-Гон со вздохом отвернулся. С самого своего возвращения он вел спор с Серизой и Нильдом. Безрезультатно. Он никак не мог убедить их.

    Оби-Ван сидел за импровизированным столом и смотрел. Он не высказывал своего мнения, не старался разубедить Серизу или Нильда. Куай-Гон с удивлением заметил это. Оби-Ван горячо желал мира на этой планете. Почему же сейчас он отступил? Джедай еще раз попытался вступить с контакт с падаваном при помощи Силы. И опять ощутил пустоту.

    Подземный зал, где расположились Молодые, был переполнен – на помощь к ним собрались тысячи подростков из окрестностей. Еще больше осталось наверху, они бродили по паркам и площадям. Молодые мобилизовали силы, принесли с собой еду, какая у них была, и наладили снабжение продовольствием. На то, чтобы накормить всех, уйдет целый день, но ребята твердо вознамерились добиться успеха.

    – Как вы взорвали сторожевые башни? – с любопытством спросил Куай-Гон Нильда и Серизу. Этот вопрос волновал его с самого начала. – Их можно разбомбить только с воздуха. Но спиролетам такая задача не под силу. Для этого нужен…

    Куай-Гон замолчал и обернулся к Оби-Вану. Ученик медленно отодвинул стул.

    Ножки со скрежетом царапнули каменный пол. Оби-Ван встал. Не тушуясь, не отводя глаз, он твердо встретил суровый взгляд учителя.

    – Значит, это сделал ты, – произнес Куай-Гон. – Взял звездолет. Взял его, зная, что это единственное средство, на котором мы можем покинуть планету.

    Взял, зная, что для Таллы это последняя надежда.

    Оби-Ван кивнул.

    Сериза и Нильд потрясение переводили взгляд с одного джедая на другого.

    Сериза хотела что-то сказать, но передумала. Отношения между учителем и учеником касались только их двоих – и больше никого.

    – Оби-Ван, пойдем со мной, – коротко приказал Куай-Гон.

    Он провел Оби-Вана в соседний туннель, где они могли поговорить наедине, и помолчал немного, собираясь с мыслями. В этом разговоре не было места обиде. И все-таки она горячей волной вздымалась в душе у Куай-Гона. Мальчик обманул его доверие.

    Куай-Гон не знал, что сказать. Его захлестнул водоворот эмоций. Сделав над собой усилие, джедай призвал на помощь все навыки, усвоенные в Храме.

    Согласно правилам джедаев, он должен отругать ученика. И сначала описать все последствия его нарушения. Такова была обязанность учителя – изложить все происшедшее беспристрастно, не выдавая собственного суждения.

    Радуясь, что вспомнил подходящее правило, Куай-Гон глубоко вздохнул.

    – Тебе было сказано, что мы не можем вставать ни на чью сторону.

    – Да, – спокойно ответил Оби-Ван. Обязанностью падавана было без споров признавать свою вину.

    – Тебе было сказано, что мы должны быть готовы к отлету в любую минуту.

    – Да, – ответил Оби-Ван.

    – Тебе было сказано, что наша первейшая забота – благополучие Таллы. И всетаки ты поставил под угрозу ее здоровье и жизнь, забрав для опасного предприятия наше единственное средство транспорта.

    – Да, – признал Оби-Ван.

    Куай-Гон болезненно поморщился:

    – Своим поступком ты не только поставил под угрозу жизнь Таллы, но и помешал ходу мирного урегулирования на Мелиде-Даан.

    Оби-Ван впервые заколебался:

    – Я как раз старался помочь этому процессу…

    – Таково твое представление, – возразил Куай-Гон. – Но тебе было приказано не так. Твой учитель и магистр джедаев Йода решили, что вмешательство джедаев на нынешней стадии может настроить против нас и мелидийцев, и даанов и тем самым приостановить мирный процесс. И тебе это было сказано.

    Это верно, падаван?

    – Да, – признался Оби-Ван. – Это верно.

    Куай-Гон помолчал. Он готовился донести до ученика древнюю мудрость отношений между джедаем и его падаваном. Рассказать о правилах, выработанных тысячелетиями. О том, что обет покорности для падавана – не подчинение слабого сильному, а путь к мудрости и смиренной, верной службе.

    О том, что его цель – не наказать Оби-Вана и даже не научить его умуразуму, а помочь мальчику выйти на собственную дорогу, поддержать его на трудном пути до тех пор, пока он сам не созреет для участи рыцаря-джедая.

    – Мне все равно, – заявил Оби-Ван, прервав его размышления.

    – Что тебе все равно? – удивленно спросил Куай-Гон. Обычно падавану после признания своей вины полагалось хранить молчание и ждать, пока мастер не решит, каков же будет следующий шаг.

    – Пусть я нарушил законы, мне все равно, – повторил Оби-Ван. – Нарушить их было правильно.

    Куай-Гон глубоко вздохнул:

    – А обмануть мое доверие – это тоже было правильно?

    Оби-Ван кивнул:

    – Простите. Но я считаю – да, правильно.

    Слова Оби-Вана пронзили сердце Куай-Гона, как острый кинжал. Он внезапно понял, что с самого начала, с того дня, как Оби-Ван стал его учеником, он ждал этой минуты. Ждал, что падаван его предаст. Нанесет удар в спину.

    Ожесточал свое сердце, готовился встретить предательство.

    Но так и не подготовился.

    – Куай-Гон, вы должны понять, – тихо заговорил Оби-Ван. – Здесь я нашел нечто очень важное для меня. Всю жизнь мне говорили, что правильно, а что нет, как поступать, а как не надо. Мне указывали путь. Это великий дар, и я благодарен за все, чему меня научили. Но здесь, в этом мире, все абстрактные рассуждения, которым меня учили, вдруг воплотились во что-то реальное, конкретное. В такое, что можно увидеть. В настоящее дело. – ОбиВан указал рукой на штаб Молодых. – Мне кажется, эти люди – мой родной народ. Их дело – мое дело. Оно зовет меня. Я никогда не испытывал ничего подобного.

    Изумление Куай-Гона сменилось горем и злостью на себя. Оби-Ван уходит от него. Ему самому давно следовало сделать первый шаг навстречу. Не забывать, что Оби-Ван – всего-навсего мальчик.

    Он заговорил, осторожно подбирая слова:

    – Да, положение на планете сложилось такое, что сердце разрывается. Нелегко бросить все здесь, повернуться и уйти. Вот почему я и сделал попытку до отлета наладить отношения между стариками и Молодыми. Но сейчас, падаван, мы должны уйти.

    Лицо Оби-Вана стало каменным.

    – Оби-Ван, – мягко сказал Куай-Гон. – Все, что ты здесь нашел, у тебя уже есть. Ты джедай. Тебе нужно только одно – уйти подальше и поразмышлять.

    – Мне не над чем размышлять, – сквозь зубы ответил Оби-Ван.

    – Что ж, ты сделал свой выбор, – проговорил джедай. – Но все-таки ты должен сопровождать меня в Храм. Мне нужно забрать в городе кое-что для Таллы.

    Собирай вещи. Когда я вернусь, будь готов к отлету.

    Он зашагал обратно к главному туннелю. Оби-Ван не сдвинулся с места.

    – Пойдем, падаван, – сказал учитель.

    Оби-Ван неохотно поплелся вслед за ним.

    Душа Куай-Гона наполнилась беспокойством. В Оби-Ване появился какой-то закрытый уголок, куда не проникали никакие слова. Он никогда раньше не ощущал этого в своем ученике. Мальчику будет полезно вернуться в Храм, почерпнуть мудрости у магистра Йоды. Атмосфера спокойствия поможет Оби-Вану восстановить душевное равновесие.

    Вдруг из главного туннеля донеслись крики, грохот, топот бегущих ног. КуайГон ускорил шаг, бросился бежать. Оби-Ван не отставал.

    К ним подбежал Нильд.

    – Предложение о переговорах было обманом. Старики напали!
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В туннелях царила сумятица. Все коридоры были забиты детьми, в отчаянии спасавшимися от жестокой битвы, которая разгорелась наверху. Многие были ранены, другие торопились вооружиться и вернуться в бой. Сотни Молодых были застигнуты врасплох в открытых парках и на площадях. Они нуждались в подкреплении.

    – Нам нужны врачи. И надо наладить передачу оружия наверх, – сказала Сериза.

    – Мы должны ответить ударом на удар! – воскликнул Нильд.

    Оби-Ван поспешил к Серизе и Нильду. Лица всех троих были искажены болью.

    Хорошо, что падаван помогает им, пока он здесь.

    Но они должны немедленно увезти с этой планеты Таллу. Теперь эта задача становилась безотлагательной.

    Куай-Гон поспешил к женщине. Талла сидела и внимательно прислушивалась к тому, что происходит вокруг.

    Куай-Гон присел на корточки рядом с ней:

    – Я собирался вернуться в город, раздобыть для тебя побольше лекарств и нанять планер, но теперь, боюсь, это невозможно. Разгорелась война, и мы должны улететь немедленно.

    Она кивнула:

    – Не волнуйся, Куай-Гон. Я уже могу идти сама. Твое лекарство помогло. Я дойду, если ты меня поведешь.

    Куай-Гон наклонился собрать вещи. Они с Оби-Ваном потеряли свои рюкзаки, но за последние дни ему удалось отыскать кое-что из своих пожитков. Он сложил вещи в мешок, который дала ему Сериза.

    Он обернулся, чтобы позвать Оби-Вана, но мальчик уже исчез.

    Серизы и Нильда тоже не было. Куай-Гон выронил мешок и обыскал соседние туннели. Заглядывал все дальше и дальше, но безуспешно. Поиски были пустой потерей времени. Оби-Ван, наверное, поднялся на поверхность вместе с Нильдом и Серизой.

    Может быть, мальчик решил, что Куай-Гон, как и сказал, пойдет наверх добывать медикаменты. В таком случае Оби-Ван, скорее всего, будет ждать Куай-Гона около звездолета. Мальчик опять ослушался, но Куай-Гон не сомневался: падаван придет к звездолету.

    В любом случае время терять было нельзя. Куай-Гон подхватил мешок, помо Талле подняться и зашагал по туннелям к окраине Зеавы.

    
Оби-Ван, Сериза и Нильд поднялись на поверхность. Городские парки заволокло дымом, отовсюду слышались выстрелы и крики. Трое друзей присели на корточки за разрушенной стеной и огляделись. Над головой кружили звездолеты, они поливали огнем из пушек парк, где собрались Молодые. Ребята бегали сломя голову, ища укрытия, пытались подстрелить боевые корабли из тяжелых ручных минометов. Но звездолеты держались вне досягаемости выстрелов.

    – Они зря тратят боеприпасы! – закричал Нильд.

    – Наверно, солдаты прилетели на звездолетах с другой базы, – предположила Сериза. – А может, прятались где-нибудь, в месте, о котором мы не знали. Но нам с земли их не отогнать!

    Оби-Ван ухватился за стену. Над ними низко, на бреющем полете прошел звездолет. Из переднего ствола вылетели яркие частые вспышки. Траву прорезал огонь бластеров. Девочка, совсем маленькая, метнулась в укрытие.

    Но другому мальчику не повезло. Выстрел попал ему в ногу, он упал. Оби-Ван хотел прийти на помощь, но не успел: друг мальчика оттащил его в безопасное место. В душе Оби-Вана вскипела злость. Эти негодяи стреляют в беззащитных детей!

    Сериза крепко зажмурила глаза. Ей было невыносимо видеть это побоище.

    – Мы должны их остановить, – снова и снова повторяла она.

    – Звездолетов только три, – заметил Оби-Ван, окидывая взглядом небо.

    – На наш век хватит, – мрачно откликнулся Нильд. – Мы должны организоваться. Если ничего не предпринять, они прогонят половину наших из города!

    Нильд обернулся к Оби-Вану:

    – Друг, нам снова нужен твой звездолет. Мы должны сразиться с ними в воздухе. С твоим мастерством мы легко расстреляем их, как взорвали сторожевые башни.

    Пораженный Оби-Ван не мог произнести ни слова.

    – Но вы же сказали, что не будете еще раз просить меня пойти наперекор приказам Куай-Гона, – сказал он наконец.

    – Оби-Ван, все переменилось, – умоляюще произнесла Сериза. – Посмотри, что творится вокруг. Гибнут дети. Мы потеряем все, чего достигли, если не сразимся с ними в воздухе. – По щекам Серизы заструились слезы. – Пожалуйста.

    В ушах у Оби-Вана звенели крики перепуганных детей. Хотя за стеной его не мог достать огонь со звездолетов, ему казалось, что выстрелы прошивают его тело насквозь. Его душа разрывалась. Все, что он знал, все, что считал серьезным и важным, было поколеблено. Учение джедаев, разбитое на куски, валялось у его ног. Оно ничего не значило по сравнению с тем, что происходило вокруг.

    Совсем рядом взорвалась протонная торпеда. Оби-Ван стиснул зубы. В воздух взметнулись комья земли, на головы им посыпался песок.

    – Оби-Ван! – закричал Нильд. – Решайся скорее! Выбирай!

    По грязным щекам Серизы, оставляя белесые следы, текли крупные слезы. Она ничего не говорила. Только плечи вздрагивали, как у обиженного ребенка.

    Неподалеку закричал от боли какой-то малыш.

    Оби-Ван понял: он уже сделал свой выбор. Он не мог повернуться спиной к их страданиям. Не мог покинуть друзей в беде. Даже если ради них он потеряет все, что у него есть. Он отдаст и это, и еще гораздо больше.

    – Я вернусь, – пообещал Оби-Ван и убежал.
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Падаван бежал, не останавливаясь. Надо добраться до звездолета раньше КуайГона. Он не хотел идти на открытое столкновение с учителем. Что делать, если Куай-Гон попытается его остановить? Он отбросил эту мысль. Надо, непременно надо прийти туда первым. Талла замедлит продвижение Куай-Гона.

    Но он недооценил решительность и быстроту двух рыцарей-джедаев. Сбегая вниз по тропинке, ведущей через каньон, он издалека увидел, как Куай-Гон убирает последние из ветвей, которыми был накрыт звездолет. Талла, наверное, уже на борту.

    Куай-Гон заметил мальчика, и Оби-Ван замедлил шаг. На лице учителя мелькнуло радостное облегчение. Куай-Гон решил, что мальчик вернулся, чтобы лететь вместе с ним обратно в Храм. Рыцарь выжидающе стоял у трапа.

    Но Оби-Ван не дал Куай-Гону заговорить. Ему невыносимо было бы услышать слова приветствия.

    – Я здесь не для того, чтобы лететь обратно, – с ходу выпалил он. – Я пришел взять звездолет.

    Радостная улыбка на лице Куай-Гона поблекла. Черты лица застыли.

    – Талла уже на борту, – ответил учитель. – Я везу ее на Корускант.

    – Я верну корабль, – пообещал Оби-Ван. – Он нужен мне немедленно, но ненадолго. Подождите здесь…

    – Нет, – рассерженно ответил Куай-Гон. – Нет, падаван. Я не стану облегчать для тебя предательство. Если решишься на такой шаг, знай, что он труден.

    Ни один из них не сдвинулся с места. Но все-таки Оби-Ван понял, что КуайГон готов драться. Так же, как и он сам. Вокруг них клубилась Сила, но она была ни светлая, ни темная – просто растревоженная. Оби-Ван попытался призвать ее на помощь, но не смог. Он будто бы старался удержать в ладони горсть мелкого песка, но тот неумолимо утекал сквозь пальцы.

    Ничего другого не оставалось. Вокруг Оби-Вана шел к погибели целый мир. Он должен его спасти. Для этого нужно драться с Куай-Гоном.

    Оби-Ван достал световой меч. Куай-Гон помедлил долю секунды. Но двигался он быстрее, поэтому мечи вспыхнули в руках джедаев в один и тот же миг.

    В сероватом утреннем свете ярко заблестел зеленый луч в руках Куай-Гона.

    Оби-Ван чувствовал, как меч пульсирует в его руке. Куай-Гон не сводил глаз с Оби-Вана.

    Страшный миг настал. Теперь нужно сделать шаг вперед и бросить вызов учителю. Сделать хоть одно движение, которое будет истолковано как сигнал к атаке. И вспыхнет бой.

    Оби-Ван встретился глазами с Куай-Гоном и увидел в них ту же муку, какая терзала его самого. Внутри у мальчика что-то надломилось, прежняя решимость медленно покинула его. Он не может вступить в бой с учителем.

    Оба джедая одновременно опустили оружие. С тихим жужжанием световые мечи погасли.

    Наступила такая тишина, что Оби-Ван услышал, как завывает ветер в глубоком ущелье.

    – Выбирай, Оби-Ван, – тихо сказал Куай-Гон. – Можешь лететь со мной, можешь остаться. Но знай: если останешься, ты больше не джедай.

    Больше не джедай. Готов ли он к этому, самому тяжелому, шагу? Неужели он до этого дошел?

    Оби-Ван молчал. Ему казалось, что прошла вечность. Время остановилось.

    Неужели это происходит на самом деле? Он умолял Куай-Гона взять его к себе в падаваны, мечтал учиться у него, стремился защищать его и поддерживать, а теперь обнажил против него меч. Этого не может быть. Как он здесь очутился?

    Что делает?

    Но тут в своей смятенной душе он увидел горящие решимостью глаза Серизы, услышал полные жара слова Нильда. Ощутил запах дыма и битвы, услышал отчаянные крики раненых детей. Увидел баррикады на улицах, стариков, ослепленных ненавистью, не замечающих, что они уничтожают свою планету, убивают свое будущее. Убивают собственных детей.

    Он мог бы рассказать Куай-Гону о битве, которая идет в эти минуты на улицах города. Мог бы попробовать. Но он уже пытался. Куай-Гон прав. Надо выбирать.

    Оби-Ван ухватился за каменное ядро своей убежденности и почувствовал, что смятение в его душе отступает. Здесь, на Мелиде-Даан, он столкнулся с реальностью, которая оказалась сильнее, чем все науки Храма.

    – Здесь я нашел нечто более важное, чем кодекс джедаев, – медленно произнес Оби-Ван. – Дело, за которое стоит не только сражаться, но и умереть.

    Оби-Ван протянул Куай-Гону световой меч.

    – Можете лететь, Куай-Гон Джинн. Я остаюсь.

    Этими словами он будто наотмашь хлестнул Куай-Гона по лицу. Тот поморщился, словно от боли. Не произнося ни слова, посмотрел на световой меч Оби-Вана в своей руке. Могучее тело рыцаря-джедая сотрясалось в мучительной внутренней борьбе.

    Оби-Ван нанес учителю страшную рану. Мальчику до смерти захотелось взять свои слова обратно. Но поздно. Слово вылетело – не поймаешь. Он говорил искренне.

    Куай-Гон не поднял на него глаз. Не сказал ни слова. Повернулся и пошел к трапу, поднялся в звездолет.

    Оби-Ван отступил на шаг. Включились мощные ракетные двигатели. Звездолет плавно оторвался от дна ущелья и мгновенно взмыл в верхние слои атмосферы.

    Оби-Ван долго стоял и смотрел вслед, пока звездолет не исчез из виду. Потом повернулся и пошел. Он шел по тропе через ущелье, обратно в Зеаву, к друзьям, к новой жизни.

    Его ждали Сериза и Нильд.
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Оби-Ван Кеноби шагал по подземному туннелю под городом Зеава, а справа и слева тянулись ряды надгробных плит. Наверху бушевала битва. Приглушённый гул взрывов слышался и здесь, и всякий раз, когда до слуха Оби-Вана доносился слабый удар протонной торпеды, мальчик прилагал усилие, чтобы не вздрагивать. Он представлял, какие ужасные разрушения приносят эти взрывы. У противника были истребители, и сейчас они бомбили наземные силы Молодых.

    Везде вокруг него в мрачной темноте проступали очертания могил. Своды древнего мавзолея Молодые избрали, чтобы устроить свой главный штаб в этом подземном туннеле.

    – Сядь, Оби-Ван, – сказала Сериза. – У меня от твоей беготни уже голова кругом идёт.

    В минуты тревоги Сериза всегда вела себя без всякого притворства, даже безпечно. Темноглазый Нильд, высокий худощавый паренёк, был более серьёзным. Оби-Ван видел, как напряжены лица ребят. Он не мог вспомнить, когда они в последний раз ели или спали.

    Уже две недели они сражались там, наверху. А сейчас ждали новостей, и ожидание казалось невыносимо долгим.

    Эти трое повели Молодых на поиски мира для Мелида-Даан, но их борьба со Старшими стала ещё одной войной в кровавой истории планеты. На протяжении столетий её раздирало противостояние двух народов, мелидийцев и даанов, боровшихся за безраздельную власть. Именно Молодые решили наконец призвать воюющих к миру, но Старшие не слушали их, и теперь уже дети на Мелиде-Даан сражались за спасение своего дома.

    Оби-Ван ещё никогда не принимал так близко к сердцу чужое дело, как своё. Ради этого он отказался от Пути джедая. После стольких усилий, приложенных к тому, чтобы стать падаваном великого рыцаря-джедая Куай-Гона Джинна, он отвернулся от своего учителя и остался на этой странной планете, чтобы помочь ей обрести мир.

    Иногда он сам не мог поверить, что это он принял такое решение. Но когда Кеноби смотрел на своих друзей, то вспоминал, почему так поступил. Никогда раньше он не чувствовал себя таким родным и близким для кого-то, каким он стал для Серизы и Нильда.

    На лице Серизы, с полосами грязи и высохшего пота, поблёскивали прозрачные зелёные глаза. Она похлопала по надгробию, на которое уселась вместе с Нильдом, приглашая сесть и Оби-Вана.

    – Наверняка Мават очистит туннель в космопорт. Может, уже сейчас он пробился туда, – с уверенностью сказала девочка, глядя на Оби-Вана.

    – Да, он должен пробиться, – хмуро кивнул Оби-Ван и занял место между ребятами. – Мы должны ударить, когда истребители пойдут на дозаправку. Это наша единственная надежда.

    Кеноби сразу обратил внимание на то, что весь флот истребителей шёл в наступление как бы волнами, с разрывом во времени. Наиболее передовое вооружение на Мелиде-Даан требовало постоянного переоснащения и ремонта. Люди воевали так давно, что военная техника была уже порядком изношена, и потрёпанные истребители требовали больше времени на ремонт и заправку.

    Ошибка Старших состояла в том, что они заправляли весь флот одновременно. А значит, они становились уязвимы.

    План Оби-Вана заключался в том, что небольшая боевая группа должна захватить космопорт во время заправки. Пока один из бойцов группы выводит из строя энергетические преобразователи истребителей, другие должны отвлечь внимание охраны.

    Рискованная задача – но в случае успеха победа была обеспечена.

    Недавно и Среднее поколение высказалось в поддержку движения Молодых, но о союзе двух сил речь могла идти только в случае очевидной победы последних. Если бы Молодые получили поддержку Среднего поколения, пускай и малочисленного, Старшие оказались бы в меньшинстве.

    Мават, старший в группе Молодых, которая называла себя Мусорщиками, как раз сейчас уже должен был расширить небольшой боковой туннель, ведущий в энергетическую шахту космопорта. Оттуда они смогут проникнуть в порт через решетки в перекрытиях.

    – Всё, что нам нужно, так это согласованность действий и удача.

    Оби-Ван скривил губы.

    – Кому это «нам»? Удача нам не нужна.

    – Всем нужна удача, – ответил Нильд.

    – Нам не удача нужна, а победа.

    Они подняли руки ладонями друг к другу, и соединили их, оставляя небольшой зазор. Это был ритуальный жест, которым ребята неоднократно обменивались во время боёв прошедших недель.

    Вдруг под сводами появилась небольшая тоненькая девочка.

    – Мават говорит, дело сделано.

    – Спасибо, Роэнни, – сказал Оби-Ван, спрыгивая на пол. – Ты готова?

    – Готова, – кивнула она, поднимая плазменные резаки.

    Ему очень не хотелось бы брать Роэнни на это дело. Совсем уж она была маленькая – ну какой из неё боец… Но её отец работал аэромехаником, и девочка выросла среди всевозможных типов кораблей. Она знала, как пользоваться резаком, чтобы вывести из строя энергетический преобразователь.

    Кеноби подумал и о том, что такая маленькая и гибкая девчушка сможет легко проскользнуть в истребитель через нижний грузовой люк. В любом случае, ей гораздо проще остаться незамеченной.

    Оби-Ван, Нильд, Сериза и Роэнни поспешили вперёд. Когда они дошли до нового туннеля, только что проложенного прямо под космопортом, то начали продвигаться осторожнее. Сейчас они находились прямо под тем местом, где стояла охрана.

    К ним подошёл Мават. Всё его худое лицо и одежда были в земле и грязи.

    – Пришлось повозиться дольше, чтобы всё было тихо, – прошептал он. – Но зато теперь вы – бах! – вылезете прямо за топливными баками. Как раз возле них стоят вряд три истребителя. Два – у выхода. Ещё там два ремонтных дроида и шесть охранников. И они уж точно не ожидают, что вы появитесь снизу.

    Помни, падаван, когда противник превосходит тебя числом, неожиданность – твой лучший союзник.

    Тихий голос Куай-Гона зазвучал в душе у Оби-Вана, проявляясь в его сознании, как холодное течение. Он почувствовал острую боль. Нет, ему никогда не справиться с такой трудной задачей без помощи учителя…

    Оби-Ван потянулся к Силе. Могущество, которое она порождает, так необходимо ему в этой борьбе… Но Сила ускользнула от него. Будто он лишь на миг прикоснулся в воде к невидимой рыбине, и она тут же ушла. Он не смог дотянуться до Силы или призвать её. Он мог только представить её огромную мощь.

    Сила оставила его.

    Оставить вас не может Сила. Истина это. Если найти Её не можете вы, внутрь себя заглянуть, а не вовне смотреть должны вы.

    "Да, мастер Йода, – подумал Оби-Ван. – Я должен заглянуть внутрь себя. Но как это сделать, если я в самой гуще войны, а не в спокойной медитации?

    – Оби-Ван, – Сериза коснулась его плеча. – Пора!

    Кеноби осторожно отодвинул решетку. Он подсадил Роэнни, а затем подтянулся и протиснулся за девочкой. Сериза запрыгнула сама, со своей обычной ловкостью. Нильд был совсем не так проворен, но тоже вскарабкался вслед тихо, без шума.

    Они притаились за топливным баком. Дроиды-механики, занятые заправкой истребителей, не заметили ребят. Так же как и охранники, стоявшие на входе в космопорт, спиной к решётке, сняв которую, юные бойцы пролезли сюда.

    Оби-Ван кивнул на первый истребитель, и Роэнни метнулась к грузовому люку корабля.

    Было всего пять истребителей, три стояли вряд. При везении Роэнни могла бы вывести их из строя быстро и без шума. Гораздо сложнее было сделать что-нибудь с последними двумя, стоявшими ближе к входу. И ближе к охранникам.

    Сериза, Нильд и Оби-Ван находились в тревожном ожидании, с оружием наизготовку, пока Роэнни перебегала от одного истребителя к другому. Когда и с третьим было покончено, она высунула голову и жестом спросила: «А что дальше?»

    Оби-Ван наклонился к Серизе и Нильду и шепнул:

    – Я пойду с Роэнни.

    Он не хотел, чтобы девочка выходила на открытое пространство одна.

    – Будем надеяться, что охранники не обернутся. Прикроете нас, если что.

    Друзья ответили кивками. Кеноби тихо прокрался позади трёх истребителей, стараясь держаться вне поля зрения служебных дроидов. Так он добрался до Роэнни.

    Тёмные глаза девочки наполнились страхом, когда она посмотрела в сторону открытого пространства, которое они должны были пересечь. Оби-Ван положил руку на плечо Роэнни и легонько сжал его, чтобы подбодрить малышку. Роэнни доверчиво кивнула. Бесшумно и быстро они побежали через опасное место.

    И они смогли бы пересечь его, если бы один из дроидов не зацепил пустую ёмкость из-под топлива. Та с шумом покатилась по полу и остановилась в нескольких сантиметрах от ног мальчика и девочки. Один из охранников повернулся на шум, и Оби-Ван увидел на его лице удивление при виде двух внезапных пришельцев.

    – Эй!

    Охранник быстро сообразил, что это не просто дети, а диверсанты, представляющие угрозу, но в это мгновение Оби-Ван уже начал действовать. Он толкнул Роэнни к истребителям и побежал к высоким штабелям дюрастиловых ящиков, одним махом запрыгнул на них и, используя инерцию прыжка, со всей силой бросился вниз на охранника. Когда бластерные выстрелы вспыхнули над его головой, Кеноби больше всего на свете мечтал о своём световом мече. Но он отдал его Куай-Гону, чтобы тот вернул оружие в Храм. Только джедай мог носить световой меч…

    Оби-Ван увидел, как охранник опешил при виде сапог, несущихся прямо ему в лицо. Мальчик сбил взрослого с ног и перехватил его бластер.

    Второй охранник обернулся как раз в тот момент, когда первый упал. Оби-Ван уже мчался на него и заехал ему ногой прямо в челюсть. Охранник упал, разбив голову от удара о каменный пол, его бластерная винтовка отлетела в сторону. Оби-Ван отпрыгнул назад, к Нильду и Серизе, которые уже были рядом и открыли огонь.

    Четверо оставшихся охранников бросились в разные стороны. Они были облачены в пластоидную броню, однако поразить ребят из своих бластеров им не удалось. Оби-Ван прыгнул за упаковочные ящики, Нильд и Сериза через мгновение оказались рядом с другом.

    – Очень может быть, что по комлинку они вызвали подмогу, – мрачно проговорила Сериза, целясь в охранников, укрывающихся за кучей неисправного железа, и открыла беглый огонь, когда они начали пристреливаться.

    Тут Оби-Ван увидел, как Роэнни отчаянно машет ему из истребителя.

    – Нам нужно прикрыть Роэнни, – сказал он друзьям. – Продолжайте стрелять.

    Ребята вели из бластеров непрерывный огонь по своим противникам. Роэнни перебежала под днищем одного истребителя и забралась в следующий.

    – Остался последний, – проговорил Кеноби.

    Два охранника вдруг отделились от своих и быстро побежали, укрываясь за колоннами.

    – Они хотят нас обойти! – предупреждающе крикнул Оби-Ван Серизе и Нильду.

    Он поспешил к концу штабеля ящиков, держась под их прикрытием. Роэнни не видела маневра охранников. Она прыгнула вниз с последнего истребителя – и тут же попала под прицел охранника, спрятавшегося за колонной.

    Оби-Ван увидел, как тот человек, заметив девочку, развернулся и прицелился.

    В отчаянии он потянулся к Силе и на этот раз почувствовал, как она охватила его со всех сторон. Он протянул руку – и бластер вылетел из руки опешившего охранника. Огонь прошёл мимо цели и только прожёг пятно в стене.

    Роэнни замерла, парализованная страхом. Оби-Ван бросился к ней, а Сериза и Нильд открыли огонь, не давая охранникам высунуться.

    Кеноби увидел глаза Роэнни – в них полыхал ужас.

    – Я уже здесь, – сказал Оби-Ван, глядя в глаза девочки, чтобы прогнать её страх. – Ничего плохого с тобой не случится, я здесь.

    Карие глаза Роэнни просветлели. Доверие победило страх. Но и Серизе с Нильдом нужна была помощь, они ведь не могли сдерживать огонь охранников бесконечно и тоже подвергались большой опасности. Оби-Ван заметил пустую ёмкость из-под топлива, которую опрокинул дроид, и потянулся к Силе. Ничего.

    Идти за ней никуда не надо. Всегда с тобой и так она.

    Оби-Ван тяжело вздохнул.

    «Вы так считаете, мастер Йода? Но это точно не про меня!»

    Бластерный огонь вспорол фюзеляж истребителя над головой мальчика. Оби-Ван заставил Роэнни пригнуться, и так, прикрывая её своим телом сверху, двинулся вместе с ней к злополучной пустой бочке. Не слишком надёжное укрытие, но всё-таки хоть что-то.

    – Придётся ползти, – сказал он Роэнни. – Держись за этой бочкой, поняла?

    Роэнни двинулась ползком первой, и Оби-Ван вытолкнул бочку в сторону Нильда и Серизы. Огонь бластеров ударил в металл. Кеноби чувствовал, как Роэнни дрожит от страха. Когда они достигли штабеля ящиков, она проскользнула за них и облегчённо перевела дух.

    Оби-Ван покатил огромную бочку на тех охранников, которые показались перед ним, та ударила их по коленям. В этот момент мальчик привлёк внимание охранников позади себя, и те попали на линию огня своих товарищей.

    Теперь четверо друзей получили преимущество и бросились бежать, отстреливаясь на бегу. Так они добрались до цистерны с топливом. Сериза, самая проворная из них, сразу втолкнула Роэнни вниз и прыгнула за ней. Одним прыжком в люк ухнул и Нильд. Оби-Ван скользнул за ним и напоследок выбросил взрывное устройство с таймером.

    – Бежим! – крикнул он ребятам.

    Они уже отползли на безопасное расстояние, когда цистерна взорвался, и этот взрыв разнес большую часть ангара.

    – Вот уж будет им чем теперь заняться! – с усмешкой сказал Оби-Ван друзьям.

    Нильд вызвал Мавата по комлинку. «Дело сделано, – сообщил он. – У Старших больше нет истребителей. Вы можете связаться со Средним поколением».

    Голос Мавата прерывался треском комлинка, и звук был слабый, но ребята ясно расслышали ликование в его голосе:

    – Я думаю, что мы уже выиграли войну! – радостно воскликнул он.
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Световой меч ушёл вниз, пройдя от него в каких-нибудь миллиметрах. Куай-Гон отпрыгнул, удивляясь. Удар пришёл ниоткуда, он не успел заметить его. Он развернулся, поднимая свой меч в позицию защиты. Противник парировал, потом скользнул в сторону, чтобы достать его слева. Их световые мечи столкнулись с характерным гудением. Внезапно противник перешёл в низкую стойку и переместился вправо. Куай-Гон не ожидал такого поворота и промедлил с уходом от удара. Меч обжёг его, скользнув по запястью. Однако боль от плазменного лезвия была гораздо меньшей, чем досада на себя.

    – Третий круг сейчас, – объявил Йода с боковой линии поля. – С противоположных углов сходитесь.

    Куай-Гон отёр пот со лба рукавом. Когда он согласился принять участие в тренировке с лучшими учениками Храма, то не ожидал, что это будет такая горячая работа.

    Он услышал шёпот в рядах зрителей, наблюдавших за боем, когда Брук Чан поклонился и отошёл в свой угол. Никто не думал, что Брук выступит так блестяще, причём он держался отлично все шесть кругов с разными противниками.

    Сейчас должен состояться его заключительный бой.

    Куай-Гон запомнил Брука во время своего последнего приезда в Храм. Этот мальчик с белыми волосами сражался с Оби-Ваном в долгом изнурительном поединке. Чан и Кеноби были давними неприятелями, и в том яростном бою каждый из них страстно желал завоевать расположение джедая. Рыцарь отметил способности Оби-Вана, но был не в восторге от его раздражительности. Наблюдая за Кеноби во время соревнования, Куай-Гон решил, что не возьмёт мальчика в падаваны, даже при всех его способностях.

    Почему он не послушался тогда сам себя?

    Мастер Джинн вернулся к настоящему. Он должен сосредоточиться. Умения Брука выросли просто невероятно! Поединок сперва казался Куай-Гону ребячеством, но воспоминания постоянно отвлекали его внимание и мешали вести бой. А Брук снова и снова удивлял его. Мальчик сражался с большим упорством – и при этом, казалось, совсем не уставал. Он с успехом использовал все промахи, а главное – небрежность старшего.

    Брук кружил вокруг рыцаря, с мечом в позиции защиты. Тренировочные мечи устанавливались на небольшую мощность, и удар причинял только ожог, а не рану. На полу были разбросаны камни и кирпичи, чтобы поверхность была неровной и затрудняла задачу. С этой же целью освещение включалось только вполнакала. Удар по шее противника считался знаком победы.

    Куай-Гон настороженно ждал, когда Брук сделает следующее движение. Тот начал уклоняться влево. Рыцарь заметил, с каким напряжением руки мальчика держат рукоять меча. Нетерпение всегда было слабостью Брука, точно так же, как и Оби-Вана…

    Стало ли это нетерпение его бывшего падавана причиной того, что мальчишка увяз в кошмаре планеты Мелида-Даан?

    Вспышку светового клинка Куай-Гон увидел слишком поздно. Брук применил элементарный приём, манёвр, на который Куай-Гон даже в детстве никогда не попадался. Он изменил направление. Удар последовал, когда Брук перекувырнулся в прыжке, чтобы оказаться за спиной своего противника, и клинок пролетел буквально на волосок от шеи Куай-Гона.

    Рыцарь отклонился и принял удар на плечо. Когда он покачнулся, то услышал удивлённый вздох в рядах зрителей.

    Так, хватит. Он устал от своей собственной невнимательности. Пора с этим кончать.

    Куай-Гон расслабился, чтобы удачнее изобразить, будто оступился, и обмануть Брука. Мальчик наступал со слишком большой горячностью, так что потерял равновесие. Куай-Гон развернулся и атаковал. Брук споткнулся, не ожидая такого поворота, и отступил, сделал резкий широкий замах мечом – ещё одна ошибка. Следующий удар Куай-Гон нанёс сзади, используя преимущество своего веса. Брук едва не выронил световой меч.

    Куай-Гон продолжал использовать свои преимущества. Он наступал, и его меч при тусклом освещении сейчас был похож на размытую световую дугу. Нанося и отражая удары, заходя то с одной, то с другой стороны и изменяя угол атаки, рыцарь загнал мальчика в угол.

    Теперь в рядах зрителей шептались о большом искусстве мастера-джедая. Куай-Гон не обращал внимания на эти восторженные возгласы. Это было еще одним уроком ученикам: борьбу надо вести до окончательного поражения противника.

    Брук в последний раз попытался перейти в наступление, но он уже устал. Куай-Гону было нетрудно выбить оружие из его руки и коснуться своим мечом шеи мальчика.

    – Окончен поединок, – объявил Йода.

    Мальчик и мужчина обменялись ритуальными поклонами и, как было принято, посмотрели друг другу в глаза. После каждого поединка джедаи демонстрировали друг другу уважение и благодарность за полученный урок, неважно, привёл ли он к победе или к поражению. Сколько таких тренировочных боёв уже было в жизни мастера Джинна…

    Бывало, что юные ученики не могли сдержать эмоции – огорчение или гнев – во время этого традиционного поклона.

    Но в твёрдом взгляде Брука Куай-Гон видел только уважение. Намного лучше, чем в прошлый раз, мальчик многому научился. Но было ещё кое-что другое. Любопытство. Мечта.

    Всего через несколько дней Бруку исполнится тринадцать. А его ещё не выбрали в падаваны. Время работало против него… Но он бы очень удивился, если бы Куай-Гон выбрал его.

    И все бы удивились, Куай-Гон знал. Наставники, ученики, Совет. Зачем он вернулся в Храм? Чтобы взять другого ученика?

    Мастер Джинн отвернулся от Брука, в глазах которого читалась мысль – «а что если…». Нет, никогда больше он не должен брать падавана.

    Он повесил свой световой меч на пояс. Брук оставил свой в стойке, куда старшие ученики подготовительной группы складывали оружие после тренировок. Куай-Гон быстрым шагом направился в душевую и в раздевалку, где взял чистую одежду, а потом открыл дверь в Зал Тысячи фонтанов.

    
С облегчением почувствовал он прохладу воздуха. Здесь, в огромной оранжерее, всегда было свежо. Звук бегущей воды и тенистая зелень успокаивали тревогу на душе. Слышалось и журчание маленьких фонтанчиков, устроенных в папоротниках, и приглушённый рокот больших водопадов, струи которых с шумом стекали вниз. В этом саду всегда царил покой, и Куай-Гон надеялся, что здесь успокоит свое мятущееся сердце.

    Уединение высоко ценилось в Храме.

    Когда Куай-Гон приехал, никто не предъявил к нему никаких претензий. Но он знал, что любопытство так же бродило в мирных стенах Храма, как незаметные на первый взгляд фонтаны струились в саду. И дети, и взрослые задавались одним и тем же вопросом: что же произошло между мастером Джинном и его падаваном Оби-Ваном Кеноби? А если бы кто-нибудь спросил его об этом напрямик, что он бы мог ответить?

    Куай-Гон вздохнул. Положение казалось совсем запутанным. Перепутьем. Трудно было объяснить случившееся. Выходит, он составил об Оби-Ване неверное представление? Или был слишком строг со своим падаваном? А может, недостаточно строг?

    У него не было ответа. Все что он знал, так это то, что Оби-Ван сделал странный, сбивающий с толку выбор. Он оставил путь джедая, словно снял с себя поношенную одежду.

    – Обеспокоен ты, если в сад пришёл, – послышался голос Йоды за его спиной.

    Куай-Гон обернулся.

    – Не обеспокоен. Просто разгорячён тренировкой.

    Йода слегка кивнул головой. Он был не совсем уверен в том, что правильно чувствует желание джедая уклониться от беседы. А Куай-Гон очень хотел избежать этого разговора.

    – Избежать меня ты хотел, – заметил Йода. Он присел на каменную скамейку рядом с маленьким фонтаном, струйка которого стекала на округлые белые камушки. Журчание воды звучало, как музыка.

    – Я был у Таллы.

    Таллой звали рыцаря-джедая, спасти которую Куай-Гон и Оби-Ван и прилетели на Мелиду-Даан. В бою она потеряла зрение и попала в плен к воюющим.

    Йода снова слегка кивнул:

    – Гораздо лучшие, чем ты, целители в Храме есть у нас, – сказал магистр. – И постоянный уход не нужен Талле. Не нужно ходить к ней, думаю я.

    Куай-Гон не смог удержать усмешки. Что правда то правда – Талла и сама не терпела постоянной заботы. Ей не хотелось беспокоить кого-либо из-за себя.

    – Пора тебе открыть своё сердце, – мягко проговорил Йода. – О прошлом.

    Тяжело вздохнув, Куай-Гон сел рядом с Йодой. Ему совсем не хотелось изливать душу. Но магистр имел право знать, что произошло.

    – Он остался, – сказал Куай-Гон просто. – Сказал, что нашёл на Мелиде-Даан нечто более важное, чем путь джедая. В то утро, когда мы расстались, Старшие напали на Молодых. У них были истребители и оружие. Молодые были не готовы к войне. Им нужна была помощь.

    – А ты остаться не захотел.

    – У меня был приказ вернуться в Храм с Таллой.

    Йода в удивлении выпрямил спину и поднял голову:

    – Приказ был это? Совет был это. Советов моих всегда не слушаешь ты, если устраивает тебя это.

    Куай-Гон снова вспомнил о своём. На Мелиде-Даан Оби-Ван бросил ему в спину почти те же слова.

    – Вы считаете, что я должен был остаться? – раздражённо спросил мастер Джинн. – А если бы Талла умерла?

    Йода вздохнул.

    – Трудный выбор это был, Куай-Гон. Но в своём выборе обвинить падавана ты хочешь. Перед ним поставил ты выбор: путь джедая или этих детей гибель, друзей предательство. Думал я, понял сердце мальчика ты.

    Куай-Гон с застывшим лицом смотрел перед собой. Он не ожидал от Йоды такого упрёка.

    – Импульсивным учеником был ты сам, – продолжал Йода. – Шёл за своим сердцем много раз. И не прав много раз был также. Помню я это.

    – Я никогда не хотел оставить путь джедая, – нахмурившись, ответил младший.

    – Да, верно это, – утвердительно кивнул магистр. – Долг у тебя. Нерушим он. Значит это, что другие сомневаться не должны? Все такими, как ты, всегда должны быть?

    – Куай-Гон пошевелился на скамейке. Эта беседа с Йодой причиняла ему боль. Старый мастер-джедай своими словами разбередил глубокую рану.

    – Выходит, мне нужно было дать ему возможность принять это бессмысленное решение? – сказал Куай-Гон, пожимая плечами. – Дать ему возможность влезть в войну, которую он не сможет выиграть? Возможность остаться и наблюдать за происходящей бойней? Это ещё счастье, если ему удастся унести оттуда ноги…

    – Да-да, видел я, – желтые глаза Йоды блеснули. – Беспристрастно так предсказание твоё?

    Куай-Гон коротко кивнул:

    – Я вижу, что там беда. Молодые не смогут победить.

    – Интересно, – пробормотал Йода себе под нос. – Победили они, Куай-Гон.

    Мастер Джинн повернулся к магистру с выражением крайнего удивления на лице.

    – Сообщение получили мы, – спокойно сказал Йода. – Выиграли войну Молодые. Формируют правительство они. Понял теперь решение Оби-Вана ты? Не за безнадёжное дело боролся он. Правителем планеты стал он.

    Куай-Гон отвернулся, чтобы скрыть своё удивление.

    – Значит, он ещё глупее, чем я думал, – отозвался он холодно.
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Оби-Ван сидел между Нильдом и Серизой за большим круглым столом переговоров.

    Молодые избрали своим новым штабом здание Всеобщего Совета Мелиды-Даан, не так сильно пострадавшее от бомбёжек. В истории планеты был краткий период – всего лишь три года – когда мелидийцы и дааны пытались разделить власть. Но потом снова вспыхнула война.

    Молодые расположились здесь в знак доброй воли и стремления к единству. Хотя, конечно, можно было выбрать более удобное место. Дети попытались разобрать в здании самые большие завалы, но им пришлось оставить рухнувшие перекрытия и неподъёмные колонны. Все окна стояли с выбитыми стёклами, над большей частью постройки не было кровли.

    Оби-Ван продрог от холода и сырости, но его охватывало горячее волнение от мысли, что вот здесь и сейчас он формирует новое правительство. Все дни, с раннего утра до позднего вечера, проходили в напряжённой работе, но мальчик никогда не чувствовал усталости. Так много нужно было сделать, так о многом подумать!..

    Молодые выиграли войну. Но самое трудное ещё только начиналось.

    Вначале все они выступали единым движением. Они просто хотели мира. Но теперь Молодые вели ожесточённые дискуссии друг с другом. Слишком много проблем ждало незамедлительного решения, а мнений по поводу того, как действовать, было ещё больше.

    Город Зеава лежал в руинах. Люди остались без крова, не хватало продовольствия. В больницах не было самого необходимого. Не было топлива для транспорта и флота. Но самой большой проблемой представлялось огромное количество оружия и боеприпасов у населения, особенно у бывших военных. Ситуация оставалась очень напряжённой, и малейший конфликт мог перерасти в новое столкновение.

    Молодые на Мелиде-Даан оказались в большинстве, и их перевес стал особенно явным, когда Среднее поколение, понесшее в войне наибольшие потери, выступило в поддержку мира.

    Достаточно легко пришли к соглашению о том, что Нильд станет временным правителем. Кроме того, был сформирован консультативный Совет из десяти членов. Оби-Ван входил в его состав вместе с Маватом и другими лидерами движения Молодых. Возглавляла этот Совет Сериза.

    На посту правителя Нильд был обязан выполнять все решения, за которые проголосует большинство. Сам он тоже имел право одного голоса.

    Нильд и Совет сразу приступили к работе, сформировав рабочие группы, ответственные за решение конкретных проблем, стоявших перед Зеавой. Оби-Ван стал председателем Группы Безопасности. Это была самая опасная работа, включавшая обход и сбор оружия в городе. Впредь до дальнейших распоряжений только члены Группы безопасности имели право носить оружие, всем прочим было приказано сдать его в арсенал, до разрядки напряжённости. Оби-Ван не удивился тому, что многие люди не пожелали подчиниться этому требованию. Даже кое-кто из Молодых не хотел расстаться с оружием. Слишком долго все здесь жили в состоянии войны.

    Политические вопросы были рассмотрены на первом общем собрании. Там выплеснулось море эмоций, но Сериза сразу осадила спорщиков. Она стояла посреди разрушенного здания и, казалось, смотрела в глаза каждому, кто присутствовал в переполненном зале.

    – Мир для меня – не просто отвлечённая идея, – сказала девочка. – Это жизнь и дыхание. Я никогда больше не возьму в руки оружие. Я видела, что оно может натворить. Если в моих руках будет средство уничтожения, рано или поздно оно выстрелит. Я не хочу быть причиной ещё одной смерти на Мелиде-Даан.

    Поначалу повисло молчание, затем Молодые приветствовали её громкими возгласами одобрения. Серизу охватило чувство счастья и гордости, когда мальчики и девочки друг за другом подходили к столу Совета и сдавали своё оружие. Это был счастливый момент.

    – Первый вопрос на повестке дня, – снова решительно взяла слово Сериза, и её голос зазвучал в мыслях Оби-Вана. – Давайте выслушаем по порядку отчёты руководителей рабочих групп. Нильд, начнём с тебя.

    Нильд встал. Он возглавлял Группу Новой истории, в обязанности которой входило демонтировать символы ненависти и розни в Зеаве – военные монументы, статуи солдат и Залы Памяти, с их голограммами воинов, рассказывавших кровавые истории, взывая к ненависти и мести.

    – Как вы все знаете, – начал Нильд звонким голосом, – новое общество у нас может появиться только тогда, когда мы отправим на свалку истории древнюю вражду. Как можно сберечь хрупкий мир, если и у мелидийцев, и у даанов все еще есть эти склепы, которые подпитывают взаимную ненависть? Я считаю, что уничтожение Залов Памяти должно стать нашей первой задачей!

    Многие из присутствующих одобрительно загудели. Но Таун, руководитель Группы Коммунальных работ, ответственный за восстановление электро- и теплоснабжения в городе, поднял руку.

    – Люди голодают, в городе нет тепла, – сказал он. – Помочь им наладить жизнь – разве не это важнее?

    – В том, что они голодают и мёрзнут, они обвиняют друг друга, – ответил Нильд. – И тогда в Залы Памяти выстаиваются очереди. Наши взрослые скорее ненавистью согреются, чем одеялами.

    – А как насчёт медпунктов? – заговорил Дор, спокойный тихий мальчик. – Больные в очередях в Залы не вылечиваются, им нужны лекарства.

    – А как быть с сиротами? – послышался чей-то голос. – Приюты переполнены.

    – Я считаю, что восстановление домов должно быть нашей первой задачей, – громко сказала Нэна, руководитель Группы Жилья. – Очень многие во время войны оказались без крова.

    Вдруг Нильд хлопнул по столу рукой. Шум голосов примолк.

    – Все эти беды – из-за бесконечных войн! – крикнул он. – А бесконечные войны идут из-за бесконечной ненависти! Сначала мы должны уничтожить Залы! Это даст людям надежду! Хочу надеяться, что мы сможем похоронить прошлое так же, как закопаем символы наших раздоров!

    Повисла тишина, все смотрели на Нильда. Его слова звучали искренне.

    – Я знаю, что уничтожая могилы наших предков, мы жертвуем памятью, – продолжал мальчик. – И поэтому первым Залом, который я выбрал, чтобы разрушить, будет склеп моих родных. Я хочу помнить родителей как людей, а не воинов! Я хочу помнить их с любовью, а не с ненавистью! А сейчас пойдёмте со мной! – он повысил голос, подаваясь вперед, чтобы его услышали в каждом углу собрания. – Я покажу вам, каким будет символ нашего единства. Вы идёте со мной?

    – Мы с тобой! – отозвались Молодые.

    Нильд спрыгнул вниз и зашагал по центральному проходу.

    – Так пойдёмте! Пойдёмте!

    Мальчики и девочки спускались и шли за ним, возбуждёно шумя. Оби-Ван и Сериза следовали за всеми, на их лицах были улыбки.

    – Нильд всегда способен объединить нас, – с волнением сказала девочка.

    Толпа последовала за Нильдом в сектор даанов, где огромный Зал Памяти стоял у большого зеркально-голубого озера. Низкое чёрное строение висело на репульсорах, закрывая почти всю поверхность воды.

    Ребята из Группы Нильда уже вывезли каменные надгробия на небольших спидерах и сбросили их в большую кучу.

    Мават подозвал Нильда жестом, как только все собрались, и прошептал ему:

    – Они в целости и сохранности. – Я не в курсе, ты хочешь оставить их себе или нет?

    Оби-Ван посмотрел на каменные надгробия и увидел имя Микао, выбитое на одном из них, с датами рождения и смерти. Рядом была плита с именем Лейдры. Это были родители Нильда.

    Тот смотрел вниз, на надгробия.

    – Я рад, что ты сохранил их, – прошептал он Мавату.

    Оби-Ван и Сериза в замешательстве переглянулись. Сможет ли Нильд подтвердить своё решение сейчас, когда он видит последнее, что осталось от его родителей?

    Нильд погладил золотой шарик и включил изображение. Появилась голографическая фигура его отца, одетая в броню и потрясающая бластером.

    – Я – Микао, сын Теранди из Гарта в Северной стране, – заговорила голограмма.

    Нильд повернул включатель голограммы своей матери, Лейдры. Появилась высокая женщина с такими же тёмными, как у Нильда, глазами.

    – Я – Лейдра, жена Mикао, дочь Пеи из Квадри, – начала говорить она.

    Два голоса заглушали друг друга. До Оби-Вана долетали обрывки фраз о выигранных сражениях, о погибших предках и сожженных деревнях…

    
Нильд поднял лучевой бурав. Теперь толпа собралась вокруг него. Лицо мальчика озарилось решимостью, когда он повернулся к надгробию своего отца

    – Я был ещё ребенком, когда жестокие мелидийцы захватили Гарт и погнали наших людей в лагеря, – говорил Микао. – Было…

    Нильд надавил на камень своим резаком и разбил надгробие на куски. Голограмма распалась, мигнула бликами и исчезла.

    Оставался только голос матери.

    – А моему сыну Нильду, моему сокровищу, моей надежде, я оставляю свою любовь и мою негасимую ненависть к гнусным мелидийцам…

    Голос Лейдры пресёкся, когда Нильд разбил и её надгробие. Голограмма задрожала, потом исчезла. Жесткий звук бурава наполнил воздух. Каменное крошево и электронная начинка разлетались в разные стороны, попадали Нильду по рукам и царапали их до крови. Он, казалось, не чувствовал этого. Он работал своим инструментом до тех пор, пока надгробия родителей не превратились в мелкие куски щебня.

    – Теперь они ушли навсегда, – шепнула Сериза. Оби-Ван увидел слёзы на её глазах.

    Нильд повернулся к ним, вытирая рукавом пот со лба. Кровь из ран на руках, смешалась с грязью, покрывавшей его лицо. Мальчик наклонился, поднял осколок камня и повертел его в пальцах.

    – Остатки этих камней пойдут на новые дома. Чтобы мелидийцы и дааны жили вместе в мире! – крикнул он. – Сегодня начинается новая история!

    Толпа откликнулась волной возбужденных голосов. Многие ребята поспешили в Зал, чтобы помочь разобрать его. Другие подбирали куски камня и шумно радовались.

    Оби-Ван стоял около Нильда и Серизы. Он чувствовал, что сейчас вершится история. И он помог ей свершиться.

    Он не жалел о том, что оставил путь джедая. Он был дома, со своими.
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Куай-Гон был в своей комнате, когда получил сообщение о том, что должен немедленно предстать перед Советом. Вероятнее всего, его вызывали, чтобы он дал объяснения по поводу случившегося с Оби-Ваном.

    Он поднимался наверх с невесёлыми мыслями. Он вернулся в Храм, чтобы обрести покой, а вместо этого переживал свою беду снова и снова.

    Разумеется, на запрос Совета надо отвечать. Быть джедаем – это признавать, что твои возможности ограничены…

    В Совет входили самые мудрые и прославленные мастера. И если они хотели услышать от Куай-Гона подробности, он был обязан рассказать всё, как есть. Куай-Гон вошёл в Зал Совета. Это было высокое помещение на верху одной из башен Храма; занимало оно целый этаж. Из больших окон – от пола до потолка – открывался вид на крыши и шпили исполинских зданий Столицы. Облака за окном пламенели оранжевым светом в лучах восходящего солнца.

    Куай-Гон встал в центре зала, почтительно поклонился и замер в ожидании. С чего они начнут? Возможно, Мэйс Винду, чьи темные глаза могли прожечь насквозь, как горящие угли, потребует сообщить причину, по которой он бросил тринадцатилетнего мальчика в самой пекле войны? Или Саэсие Тийн проворчит, что все поступки Куай-Гона подчинены порывам импульсивного, но щедрого сердца? Его вызывали для отчёта гораздо чаще, чем других рыцарей, так что ему не составляло труда угадать, что может сказать каждый из членов Совета.

    Йода начал первым.

    – Сюда мы вызвали вас по причине весьма непростой и важной очень. В тайне сохранить нужно это. Кражи одну за другой обнаружили мы.

    Эта новость вывела Куай-Гона из замкнутого круга мыслей. Такого поворота он не ожидал.

    – Здесь, в Храме?

    Йода кивнул:

    – Огорчительно это, о таком деле сообщать. Украдены вещи малоценные, но серьёзное очень дело это. Несовместимо с Кодексом джедая такое.

    – Совет считает, что это дело рук кого-нибудь из учеников? – спросил Куай-Гон, нахмурившись. Подобные происшествия были в Храме делом неслыханным.

    – Не знаем этого мы, – ответил Йода.

    – Если дети тут ни при чём, тогда, значит, кто-то посторонний нашёл способ проникнуть в Храм. Так или иначе, но нельзя оставить вопрос без внимания, – добавил Мэйс Винду. – Надо проверить обе возможности.

    Он привычным жестом соединил длинные красивые пальцы рук.

    – Вот почему мы вызвали тебя, Куай-Гон. Нам нужно провести негласное расследование. Не хочется беспокоить малышей или спугнуть вора. Мы поручаем это дело тебе.

    – Работать с Таллой будете, – продолжил Йода. – Видеть не может она, это так. Но при ней остались её способности замечательные.

    Куай-Гон кивнул. Он был согласен с Йодой: интуиция и ум Таллы были хорошо известны.

    – Кражи могут казаться пустяковыми, – предупредил Мэйс Винду. – Но порой небольшая неприятность перерастает в куда более серьёзную. Так или иначе, угроза реальна. Будь осторожен.

    
– Да, я слышала, – сказала Талла, когда Куай-Гон навестил её. – Утром у меня был Йода, разбудил плохими новостями. Не лучшее начало дня.

    На губах Таллы появилась ироничная полуулыбка, которую Куай-Гон знал хорошо. Они вместе начинали учиться в Храме.

    Талла всегда привлекала внимание. Сильная и красивая, с кожей цвета тёмного мёда, прекрасным разрезом зеленовато-золотистых глаз, острая на язычок, она сбивала спесь с любого задиры, даже когда была шестилетней девочкой.

    А теперь, когда Куай-Гон смотрел на её незрячие глаза, на белый шрам от левой брови до подбородка, его сердце сжималось от боли. Талла по-прежнему оставалась всё такой же красивой, но было горько видеть, как тяжело она пострадала.

    – Я слышал, что вчера к тебе приходили целители, – сказал он.

    – Да, Йода и по этому поводу тоже приходил взглянуть на меня. Хотел убедиться, что я хорошо себя чувствую, – ответила женщина. В уголке её губ снова появилась полуулыбка. – Вчера мне сказали, что я никогда больше не буду видеть.

    От этого известия ноги у Куай-Гона подкосились, и он опустился на стул рядом с ней. Хорошо, что она не могла видеть боль на его лице.

    – Мне очень жаль…

    Он, как и Талла, надеялся, что целители на Корусканте помогут ей восстановить зрение.

    Она пожала плечами.

    – Йода приходил, чтобы я приняла участие в расследовании. Думаю, он поручил мне это дело, чтобы я отвлеклась.

    – Если тебе не хочется им заниматься, я могу найти другого напарника, – сказал Куай-Гон. – Совет не будет против.

    Она похлопала его по руке и взялась за чайник.

    – Нет, Куай. Йода прав, как всегда. И если в Храме происходит что-то неладное, я хочу помочь. Выпьешь чаю? – она потрогала чайник. – Ещё горячий.

    – Позволь, я сам, – быстро сказал он.

    – Нет уж, – отрезала джедай. – Я должна всё делать сама. Если мы будем работать вместе, ты должен это понимать.

    Куай-Гон кивнул, потом сообразил, что она не видит этого знака согласия. Нужно было привыкнуть к этой новой Талле. Пускай она не видит глазами, но другие возможности её восприятия сейчас обострены, как никогда.

    – Хорошо, – сказал он мягко. – Я с удовольствием выпью чаю.

    Талла достала чашки. – Знаешь, чем я занималась в последнее время? Тренировалась. Занималась с мастерами, чтобы развить слух, обоняние и осязание. Кое-что у меня уже неплохо получается. Я даже и не представляла, какой у меня, оказывается, острый слух!

    – Неужели такой же острый, как твой язык? – спросил Куай-Гон.

    Она рассмеялась, поставила чашку и, поддерживая её одной рукой, другой стала наливать воду.

    – А ещё Йода приготовил мне сюрприз. Неожиданный. Ты только ему не говори, что я тебе сказала. Он…

    – Левее на сантиметр! – вдруг раздался сзади механический голос, не лишенный мелодичности.

    Вздрогнув, Талла плеснула водой себе на руку.

    – Звезды и галактики! – с досадой вскричала она.

    Куай-Гон подал ей полотенце. Обернувшись, он увидел дроида, вкатившегося в комнату. Это был серебристый протокольный дроид, но, очевидно, наделённый и дополнительными функциями. На голове его были необычные сенсоры, и руки удлинены. Сейчас эти руки быстро протянулись вперёд и забрали чашку у Таллы.

    – Видите, господин Талла, вы пролили чай, – сказал дроид.

    – Да, пролила, потому что ты меня напугал, старая ты жестянка! – возмутилась она. – И перестань звать меня «господин Талла»!

    – Да, конечно, сэр, – ответил дроид.

    – Я не «сэр», я женщина! Кто здесь слепой, я или ты?

    Куай-Гон с трудом удержался от смеха.

    – Что это? – спросил он, кивнув на дроида.

    – Как раз тот самый сюрприз Йоды, – поморщилась Талла. – Ту-Джей-Ти-Джей, этот отзывается на Ту-Джей. Персональный проводник. Считается, что он будет помогать мне по хозяйству, пока я не освоюсь. Сообщает о препятствиях, и его можно запрограммировать, чтобы он вёл меня в любом направлении.

    – А что, неплохая идея, – Куай-Гон заметил, как Ту-Джей тщательно вытирает стол и вновь наполняет чаем их чашки.

    – Ну, на стены я пока что не налетаю, – проворчала Талла. – Очень мило, что Йода так обо мне беспокоится, но я не привыкла, чтобы при мне постоянно кто-то был. Я даже падавана никогда не брала.

    Куай Гон поднёс к губам чашку и сделал глоток. Он понимал, о чём она говорит.

    После того, как его первый падаван Ксанатос разрушил всё то святое, что связывало учителя и ученика, ему тоже хотелось всегда быть одному. Одиночество было ему в радость, а не в тягость. Он предпочитал отвечать только за себя.

    А потом в его жизнь вошёл Оби-Ван. И рос рядом с ним.

    – Прости, Куай, – тихо сказала Талла. – Случайно вырвалось. Я знаю, как тебе не хватает Оби-Вана.

    Куай-Гон осторожно поставил чашку.

    – Ты просила, чтоб я не помогал тебе готовить чай… Можно теперь мне попросить, чтоб ты не говорила мне, что я, по твоему мнению, должен чувствовать?

    – Ну, может быть, ты сам не знаешь, что скучаешь по нему, – сказала Талла. – Но ты скучаешь.

    В раздражении Куай-Гон встал.

    – Ты забыла, что он натворил? Угнал истребитель, чтобы уничтожить те дефлекторные башни. Если бы он выстрелил, ты бы погибла на Мелдиде-Даан!

    – О, у тебя появился новый талант? Теперь ты видишь, что было бы, если бы… Может пригодиться.

    Куай-Гон остановился перед ней.

    – Он бы снова угнал корабль, если бы я его не остановил. Он хотел бросить нас на той планете, и мы бы оттуда не выбрались!

    Талла ногой пододвинула стул в его сторону.

    – Да сядь ты. Я не вижу тебя, но ты начинаешь действовать мне на нервы. Если я не сержусь на Оби-Вана, почему ты всё время обвиняешь его? В конце концов, речь идёт о моей жизни.

    Куай-Гон не стал садиться, но и не ушёл. Талла наклонила голову, пытаясь ощутить его настроение.

    – Это было суровое испытание, – сказала она спокойно. – Ты делал по-своему, а Оби-Ван – по-своему. У меня такое впечатление, что только ты один и продолжаешь его обвинять. Он же ещё мальчик, Куай. Не забывай об этом.

    Куай-Гон молчал. Снова он сам завёл этот разговор об Оби-Ване… А он не хотел говорить о своём падаване ни с Таллой, ни тем более с Йодой. Никто не знал, сколько душевных сил он вложил в этого мальчика за это краткое время. Никто не знал, как горько переживал он уход Оби-Вана.

    – Может, лучше поговорим о нашем расследовании? – сказал он наконец. – Сейчас это самое важное, а мы попусту тратим время.

    – Верно, – Талла кивнула. – Думаю, Совет прав: нельзя относиться к этому как к пустяку. Опасность есть наверняка.

    – Итак, с чего мы начнём? – спросил он, усаживаясь на свой стул. – У тебя есть какие-нибудь идеи?

    – Одна из краж немного сужает поле нашего поиска, – заметила джедай. – Пропали некоторые записи об учениках. Надо посмотреть, кто обращался к каталогу Храма. Если не знаешь, с чего начать, то начнём с того, что выглядит наиболее очевидным.
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Оби-Ван закрепил бластер и проверил, на месте ли в ножнах вибронож. Он получил сведения о не подчинившихся новой власти в мелидийском секторе – они отказались сложить оружие.

    Вместе с Серизой и Нильдом он всё еще жил в подземном укрытии Молодых, пока не было возможности найти другое жильё. Они считали, что будет нечестным жить в настоящем доме, когда у стольких людей вокруг нет крыши над головой.

    Кеноби прошел в главную часть усыпальницы, где его ждала Группа Безопасности, и кивнул Дейле, своей заместительнице. Все были в сборе.

    Они поднялись по приставной лестнице к решетке и выбрались на улицу. Но не прошли они и нескольких шагов, как Кеноби услышал сзади топот бегущих ног. Оглянувшись, он увидел Серизу.

    – Я слышала о неподчинившихся, – сказала она, застёгивая на бегу тёплую куртку с капюшоном. – Пойду с вами.

    Мальчик покачал головой:

    – Сериза, это может быть опасным.

    Её зеленые глаза заблестели.

    – А что, тогда, когда мы сражались, опасно не было?

    – У тебя нет оружия, – сердито сказал Оби-Ван. – А могут стрелять.

    – Расслабься, Оби, – хмыкнула девочка, застёгивая пряжку широкого ремня на поясе. – У меня в запасе полно «военных хитростей».

    Несмотря на беспокойство, мальчик не смог сдержать улыбки. Сериза смастерила достаточно много «хлопушек» – петард, треск от которых был очень похож на бластерные очереди.

    – Хорошо, – согласился он. – Но только на этот раз. И всё делать по моему приказу. Идёт?

    – Есть, командир! – весело поддразнила Сериза.

    Стоял холодный день, и от их дыхания в воздухе клубился пар. Ребята прошли мимо сквера, где несколько человек из Группы Новой истории демонтировали военный памятник. Несколько взрослых мелидийцев наблюдали за этим с каменными лицами.

    – Я слышала, они думают, будто мы поставим сюда памятники самим себе, – сказала Сериза. – Представляю, как вытянутся их лица, когда они поймут, что на Мелиде-Даан больше не будет никаких военных мемориалов.

    – Ты так уверена? – спросил Оби-Ван с невинным видом. – А я прямо вижу тебя на пьедестале, с твоей хлопушкой в руках.

    Сериза толкнула его плечом.

    – Ага, видь-видь, дружище, – хмыкнула она, глядя на него. – А я не знала, что джедаям можно шутить.

    – Конечно, можно, – лицо Оби-Вана вспыхнуло. – Не сомневайся, можно.

    Он произнёс это беспечно, но Сериза перестала улыбаться, и тогда на его лицо легла тень.

    – Ты многое оставил ради нас, – сказала она с грустью.

    – Но посмотри, что я получил взамен! – отвечал Оби-Ван, обводя рукой вокруг.

    Сериза прыснула от смеха:

    – А, точно. Разрушенный город, дрянную еду, холод, житьё в туннеле, разоружение всяких фанатиков и…

    – Друзей, – закончил её речь Оби-Ван.

    Девочка улыбнулась:

    – Да, друзей. Большой трёхэтажный дом, где жило несколько мелидийцев, не желавших сдать оружие, казался мирным под ярко-голубым небом. С фасада здание казалось почти целым, но когда ребята осторожно обогнули его, стараясь держаться незамеченными, то увидели, что с обратной стороны оно практически полностью разрушено. Многочисленные дыры в стенах были кое-как заделаны досками и толстыми листами пластоида.

    Оби-Ван также заметил, что в доме не осталось чёрного хода. Он сказал об этом Серизе.

    – Угу, достаточно защищать только один выход, – прищурившись, она посмотрела на крышу. – Врасплох мы их не застанем.

    – Я не хочу заставать их врасплох, – отозвался Оби-Ван. – Надо дать им шанс, чтобы они мирно сложили оружие. Я не могу начинать перестрелку.

    Он посмотрел на дом, потом на свою руку, лежащую на поясе. Было всё ещё непривычно чувствовать рукоять виброклинка, а не светового меча.

    – Кому-то надо остаться на улице и наблюдать, – продолжал он. – Это будешь ты.

    Казалось, Сериза начнёт возражать, но она кивнула в знак согласия. Она подняла руку ладонью вперёд. Оби-Ван соединил свою ладонь с ладонью девочки, так, чтобы остался небольшой зазор.

    – Удачи!

    – Удача нам не нужна.

    – Всем нужна удача.

    – Нам нужна победа, а не удача.

    Оби-Ван пригнулся, огибая угол дома, за ним следовала его команда из шести мальчиков и девочек – лучших бойцов среди Молодых.

    Кеноби постучал в дверь и уловил за ней движение, но ничего не происходило. Тогда он приблизил губы к самой двери и крикнул:

    – Мы из Группы Безопасности Молодых! Именем действующего правителя Мелиды-Даан приказываю вам открыть дверь!

    – Когда у тебя будет голос мужчины, а не сопляка, тогда и поговорим, – ответили изнутри.

    Оби-Ван вздохнул. Он надеялся решить всё миром. Мальчик кивнул Дейле, их спецу-подрывнику. Она быстро установила заряды на замок прочной двери.

    – Отойдите от двери! – крикнула она тем, кто был внутри. Бойцы Группы Безопасности ещё раньше отступили под прикрытие.

    Многие взрослые мелидийцы и дааны не хотели им открывать или признавать их полномочия. Взорвать было наилучшей возможностью показать, в чьих руках власть. Чтобы пострадали не живые люди, а только двери.

    Дейла показала всем, что нужно ещё отступить, подожгла запал и отпрыгнула в сторону. Глухой взрыв разорвал тишину. Дверь зашаталась. Дейла вышла вперёд и ударила в неё ногой. Дверь с грохотом упала, и Группа Безопасности во главе с Оби-Ваном ворвалась внутрь.

    Сначала Кеноби ничего не мог разглядеть. Но он ведь учился на джедая и ничего не забыл. В этот опасный момент мальчик настроился на то, чтобы видеть в темноте и различать движение. Через секунду он смог различить силуэты людей.

    Силуэты людей с оружием…

    Старики мелидийцы стояли в конце длинного коридора, спиной к лестнице, ведущей наверх. Все они были в видавшей виды пластоидной броне и держали группу детей под прицелом.

    Оби-Ван сразу оценил обстановку. Надо было закончить это столкновение прямо сейчас, и как можно скорее. Взрослые воины могли подняться вверх по лестнице. Группа Безопасности потеряла бы многих, если б им пришлось преследовать Старших. Не исключены и мины-ловушки. Задача, мягко говоря, опасная – попытаться задержать всех шестерых взрослых наверху.

    – Мы не признаём вашей власти, – заговорил один из Старших.

    Оби-Ван узнал этот голос, он принадлежал Вехутти, отцу Серизы. Девочка уже давно его не видела. Кеноби был рад, что она осталась снаружи.

    – Неважно, что не признаёте, – отвечал Оби-Ван твёрдым голосом. – Власть в наших руках. Вы проиграли войну. Мы сформировали новое правительство.

    – Я не признаю ваше правительство! – рявкнул Вехутти. Его сильная рука схватилась за бластер. Вторую руку он потерял на прежней войне, но Оби-Ван прекрасно видел, что и с одной рукой мужчина мог сражаться лучше, чем многие с двумя.

    – Молодые идиоты! – продолжал отец Серизы грубым голосом. – Вы говорите о мире, а сами пришли с оружием! Чем же вы отличаетесь от нас? Вы воюете, чтобы получить то, что вам нужно! Вы угнетаете людей, чтобы удержать то, что получили! Вы лицемеры и дураки! И с какой это стати мы должны идти под вашу власть?

    Оби-Ван начал продвигаться вперёд, его команда следовала за ним.

    – Бросайте оружие – или мы вас арестуем. И позовём подкрепление.

    По крайней мере, он надеялся, что подкрепление придёт. Так они поступали всегда: предупреждение и одновременно сигнал дозорному, оставшемуся снаружи, вызвать подкрепление, если дело дойдёт до сопротивления. В случае чего, Сериза должна была связаться с Маватом по комлинку.

    – Если ты сделаешь ещё один шаг, джедай, я буду стрелять, – сказал Вехутти, поднимая бластер.

    Прежде чем Оби-Ван сделал этот «ещё один шаг», сверху, с лестницы, пошёл бластерный огонь. Кеноби прыгнул назад, чтобы укрыться от выстрелов, но не смог увидеть, откуда именно стреляют.

    Вехутти тоже отпрянул назад. Значит, и он не знал, что происходит.

    Это Сериза! Девочка каким-то образом поднялась на верхний этаж. Она была очень ловким и бесстрашным гимнастом. Её даже прозвали «спецом по крышам». Похоже, она прыгнула с крыши соседнего дома на эту, а потом пробралась в окно верхнего этажа.

    Оби-Ван получил преимущество перед растерявшимся Вехутти и бросился на его людей, а Группа Безопасности последовала его примеру. Кеноби высоко подпрыгнул и перекувырнулся в воздухе так, чтобы удар его виброножа пришёлся по запястью Вехутти. Даже такой сильный человек не смог устоять от этого удара. Мужчина вскрикнул от боли и выронил свой бластер.

    Кеноби подхватил оружие в быстром повороте и разоружил ещё одного взрослого. Сзади он увидел какое-то стремительное движение – это Сериза прыгнула с перил лестницы прямо в клубок дерущихся. Она впечатала первоклассный удар ногой в одного из взрослых мелидийцев, тот со стуком выронил вибротопор, и Дейла подобрала его оружие.

    Не прошло и полминуты, как вся группа взрослых была разоружена.

    – Благодарю вас за сотрудничество, – сказал Оби-Ван.

    Было решено, что если разоружение сопротивляющихся проходит без жертв, то их оставляют на свободе. «Если бы пришлось сажать всех непокорных Старших, – заметил Нильд, – у нас бы места не осталось, где их под замком держать».

    – Будьте вы прокляты, молодые идиоты! Из-за вас гибнет наша цивилизация! – выругался Вехутти. У него были такие же зелёные глаза, как у Серизы, но в них горела ненависть.

    Сериза стояла, застыв на месте, пригвожденная отцовской ненавистью. Вехутти не узнал стройную фигуру и лицо дочери в этой коричневой куртке с капюшоном.

    Оби-Ван потянул её за руку, и она вышла за ним на улицу. Холодный воздух остудил их пылающие щёки.

    – Дейла, сдашь оружие в арсенал, – устало проговорил Кеноби. – Предлагаю немного отдохнуть.

    Дейла возразила:

    – Ещё полно работы, командир.

    Но остальная часть группы потребовала передышки.

    Некоторое время Сериза молча шла рядом с Оби-Ваном. Было холодно, и они втянули руки в рукава курток, чтобы согреться.

    – Прости, что я не вызвала подкрепление, – сказала девочка. – Я думала, мы сами справимся.

    – Ты знала, что Вехутти здесь? – спросил он.

    – Нет, точно не знала. Но когда я слышу, что где-то собралась компания обозлённых мелидийцев, которые хотят, чтобы всё было по-старому, само собой, на ум приходит мой папочка.

    Сериза подняла лицо, чтобы поймать тёплые лучи солнца. Она казалась спокойной, но Оби-Ван чувствовал грусть и горечь в голосе девочки.

    – Он поступает неправильно, – сказал мальчик негромко. – Но он не знает другого пути…

    – А я-то сдуру надеялась, что уж в этой-то войне он станет другим, – Сериза наклонилась и подняла с дороги кусочек камня, потом бросила его в груду разбитых кирпичей на обочине снова засунула руку в рукав. – Я думала, если мы переживём последнюю войну на Мелиде-Даан, мы с ним найдём друг друга. Вот глупость!

    – Не глупость, – медленно выговорил Оби-Ван. – Может, это только пока не случилось.

    – Так странно, Оби, – задумчиво протянула она. – Во время войны у меня не было этой пустоты в душе. Я целиком жила идеей мира, дружбой с Молодыми. А сейчас, когда мы победили, у меня в сердце пустота… Я не думала, что когда-нибудь буду скучать по своей семье. Но теперь мне нужно привязаться к чему-то такому, что важнее родной крови.

    Оби-Ван не нашёл, что сказать. Сериза всё время удивляла его. Всякий раз, когда он думал, что знает её, в ней проявлялось что-то новое, и перед ним оказывался совсем другой человек. Он познакомился с упрямой суровой девочкой, умевшей стрелять и сражаться почти так же умело, как он, ученик джедая. А после войны проявилась её романтическая душа, от которой волнуется его ум и сердце. Сейчас он видел девочку, которой нужна семья.

    – А ты привяжись ко мне, Сериза, – сказал он. – С тобой я стал совсем другим. Мы будем поддерживать друг друга и защищать друг друга. Это и есть семья, правда?

    – Думаю, да.

    Он остановился и повернулся к ней лицом.

    – Мы будем семьёй друг для друга.

    Он поднял руку, и на этот раз она прижала свою ладонь к его руке.

    Подул ветер и, пробравшись к ним под одежду, заставил их дрожать от холода.

    Мальчик и девочка продолжали стоять, соединив руки. Оби-Ван чувствовал тепло кожи Серизы. Ему казалось, что он даже чувствует её пульс.

    – Ты же знаешь, – сказал он, – я тоже всё потерял.
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Ящик с инструментами для сервисных агрегатов. Голографические файлы и регистрационные записи об учениках с именами от «аурека» до «херфа» Учительское кимоно для медитации. Набор для спортивных занятий четырёхлетних подготовишек.

    Куай-Гон удивлённо просматривал список. Нелепый набор вещей. Никакой связи не вырисовывалось.

    Они с Таллой продолжали ломать голову над тем, что бы значили эти мелкие кражи. Ответ мог лежать и на поверхности – где-то в Храме находится ученик, который только делает вид, что принял обычаи джедаев, а на самом деле затаил гнев или обиду. И вот таким образом мальчик или девочка выплескивают свои злые чувства.

    Но долгий опыт научил Куай-Гона, что ответ, напрашивающийся само собой, часто ведёт к ещё более трудному вопросу.

    Голографические файлы учеников находились в ведении мастера Тана. Тан занимался этой работой уже много лет. Это был древний и очень начитанный старик, сухощавый и морщинистый. В Храме он занимался регистрационными записями последние пятьдесят лет. Каждый год ему помогали два ученика, добровольно вызвавшиеся на эту службу. И Талла, и Куай-Гон поговорили с ним по поводу пропажи, получив чёткие и ясные ответы. Только Тан и члены Совета имели доступ к личным файлам. Ученики никогда не работали в регистрационном центре одни, без мастера Тана.

    Типичный случай в их расследовании – каждая ниточка заводила в тупик…

    Раздался настойчивый стук в дверь.

    – Куай, – позвала Талла своим мягким голосом, – ты мне нужен.

    Он открыл дверь.

    – Наши дела ещё хуже, – сказала она, озабоченно нахмурившись. – Тренировочные залы для старших учеников разгромлены, украдены все световые мечи.

    В тревоге он не сразу нашёл, что ответить. Световой меч Оби-Вана находился в одном из этих тренировочных залов. Куай-Гон сам оставил его там. Какой-то частью своего сердца мастер Джинн надеялась, что Кеноби когда-нибудь снова возьмёт его.

    – Это уже не мелкая кража, – выговорил он наконец.

    – Йода опечатал зал, чтобы мы посмотрели, что там, – пояснила Талла. – Пойдём скорее, пока Ту-Джей за мной не увязался.

    Они быстро пошли к лифтам, сели в кабину и доехали до этажа, где располагались тренировочные залы.

    Куай-Гон шагнул в зал, изменившийся до неузнаваемости, и внезапно остановился. Талла налетела на него сзади.

    – Ну, что там? – спросила она. – Что ты видишь?

    Он не сразу смог ответить. С горьким чувством смотрел он на комнату. Тренировочные туники были разорваны в клочья, повсюду валялась обрывки ткани. Дверцы шкафчиков сорваны, вещи разбросаны по полу…

    – Я чувствую, – сказала Талла. – Гнев. Разрушение.

    Она пробиралась через обломки, наклонялась, чтобы поднять кусочки ткани.

    – Что ещё?

    – Надпись, – проговорил Куай-Гон. – Нацарапана на стене красным.

    Он прочёл вслух:

    
ПРИХОДИ

    
СЕЙЧАС ОСТОРОЖНЫМ ДОЛЖЕН БЫТЬ ТЫ

    
ВАШ ПОРЯДОК НАРУШАЮ Я

    
– Это насмешка над Йодой, – сказала она. – Я знаю, ученики иногда подражают его манере говорить. Я и сама так делаю, но это же любя… А тут ненависть, Куай…

    – Да.

    – Мы просто обязаны в этом разобраться. И дети должны знать, что происходит. Мы все должны быть начеку.

    – Да, – согласился он. – Такое нельзя больше скрывать.

    
Храм был приведён в состояние повышенной безопасности – такое решение вынужден был принять Совет. Это решение ставило учеников под надзор. Теперь выйти из Храма они могли только по увольнительным, ходить в сады и на озеро – по пропускам. Они должны были давать отчёт о каждой минуте проведённого дня. Это хотя и гарантировало безопасность, но разрушало сам дух Храма. Философия Ордена подразумевала, что дисциплина должна исходить изнутри, а не навязывается извне. Требования безопасности шли вразрез с этой идеей.

    Но Куай-Гон и Талла настояли на том, чтобы такие меры были приняты, и Йода их поддержал. Безопасность детей – вот о чём они беспокоились в первую очередь.

    В воздухе Храма теперь витал дух недоверия. Ученики смотрели друг на друга с подозрением. Когда Куай-Гон и Талла вызывали их для бесед, дети видели в поступках сверстников явные улики. Однако невозможно было поверить, что кто-нибудь из учеников оказался способен на подобную омерзительную выходку.

    Этим учеником был Брук.

    – Я знаю, что это точно не кто-нибудь из старших учеников, – спокойно сказал он Талле и Куай-Гону, когда они вызвали его. – Мы же были на тренировке все вместе. Я даже представить себе не могу, чтобы кто-то из нас хотел нанести вред Храму!

    – Трудно заглянуть в душу другого, – заметил Куай-Гон.

    – Я был последним, кто оставался в зале вчера вечером, – сказал Брук. – Вы, конечно, знаете, что несколько месяцев назад я был наказан из-за моей раздражительности. Но я занимался с магистром Йодой и многое исправил в себе. Хотя, думаю, я всё ещё под подозрением, – Брук спокойно выдержал пристальный взгляд Куай-Гона.

    – Мы пока что никого не подозреваем, – уверила мальчика Талла. – Ты видел вчера вечером что-нибудь странное? Подумай, как следует.

    Брук закрыл глаза и долгое время молчал.

    – Ничего, – сказал он наконец. – Я выключил свет и ушёл. Мы никогда не закрываем залы. Вызвал лифт, поехал в столовую. Весь вечер был с моими друзьями. Потом лёг спать.

    Куай-Гон кивнул, подтверждая, что верит словам Брука.

    Они с Таллой даже сами не знали, что именно ищут. Они просто собирали информацию, пытаясь узнать, видели ли дети что-нибудь необычное, даже если это не казалось сейчас таким уж важным.

    Они отпустили Брука, и Талла со вздохом обратилась к Куай-Гону:

    – Думаю, он прав. Не могу представить, чтобы кто-нибудь из старших учеников такое натворил. Они же джедаи…

    Куай-Гон устало потёр лоб.

    – И никто не слышал, чтобы какой-нибудь ученик недавно был в гневе или в депрессии. Всё как всегда – плохо сделанное упражнение или мелкая ссора… – в раздумье он забарабанил пальцами по столу. – Пока что только Брук однажды вышел из себя.

    – Йода говорит, что он стал намного лучше, – заметила Талла. – И сам Брук сказал, что раздражительность свойственна его характеру, и он работает над собой. Он признал то, что не в его пользу: он последним был в этом зале. Я не почувствовала в нём Тьмы. Такой честный мальчик просто не мог натворить ничего подобного…

    – Или он себе на уме, – заметил Куай-Гон.

    – Ты подозреваешь его?

    – Нет, – сказал Куай-Гон. – Я не подозреваю никого… и всех…

    – Мастер Талла! – вдруг в дверях комнаты собеседований появился Ту-Джей. – Я пришёл, чтобы проводить вас в столовую.

    Талла скрипнула зубами.

    – Я занята.

    – Пора принимать пищу, – пропел Ту-Джей.

    – Я сама могу дойти, – бросила Талла.

    – Это на пять уровней ниже…

    – Я знаю, где это!

    – Слева в трёх сантиметрах от вас лежит блокнот…

    – Я знаю! И сейчас он полетит тебе в голову!

    – Я вижу, что вы заняты. Я ухожу, – прогудел Ту-Джей дружеским тоном и выкатился.

    Талла опустила голову на руки.

    – Напомнишь, что мне нужна парочка вибросвёрл, хорошо, Куай? Надо будет, и в самом деле, раскурочить этого дроида.

    С тяжелым вздохом она подняла голову.

    – Это расследование всем в Храме нервы помотает. Я чувствую серьезное возмущение в Силе.

    – Я тоже чувствую.

    – Боюсь, что всё это вытворяет не ученик, а кто-то извне. Тот, кто ненавидит нас. Кто хотел бы видеть нас сломленными и отчаявшимися.

    – Тот, у кого есть далеко идущие планы, ты это хочешь сказать? Этого ты опасаешься? – Талла подняла на него встревоженные изумрудно-золотистые глаза. – Я боюсь этого больше всего.

    – Вот и я тоже, – тихо проговорил Куай-Гон.
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Оби-Ван устало брёл по городским улицам. Он пережил три тяжёлых дня работы в Группе Безопасности. Было трудно, но зато им удалось нейтрализовать основные направления города. Остались только изолированные участки. Большая часть оружия была собрана и складирована в хорошо охраняемом арсенале. Безопаснее было бы хранить оружие вообще за городом до того момента, пока Совет не примет решение уничтожить его. Кеноби решил, что внесёт такое предложение на следующем заседании совета.

    Со свинцового неба пошёл редкий снег. Вот-вот должна начаться зима. В ближайшее время людям понадобится топливо, а для решения этой проблемы ещё ничего не сделано. Вместо работ по снабжению Нильд требовал привлекать всё больше и больше народу для уничтожения всех Залов Памяти в городе.

    Проводя большую часть времени на улицах, Оби-Ван видел гнев людей. От мыслей о войне они обратились к мыслям о выживании. Но Молодые не помогали им восстанавливать дома или кормить семьи. Росли волнения. Среднее поколение помогло Молодым выиграть войну, но теперь дети теряли эту поддержку. Недостаток численности Средние компенсировали своим влиянием. Молодые не могли позволить себе лишиться поддержки такого союзника.

    «Надо что-то делать», – думал Оби-Ван.

    Он увидел группу Мусорщиков, которые быстрым шагом спускались по переулку с какой-то явной целью. Оби-Ван окликнул одного из них.

    – Джоли! Что случилось?

    Невысокий коренастый мальчик обернулся.

    – Мават позвал. Ещё один Зал Памяти сегодня надо снести. Тот, который на улице Славы, возле площади.

    И Джоли бросился догонять остальных.

    Оби-Ван почувствовал внезапную боль. В этом Зале находились голограммы и могилы предков Серизы. Он вспомнил, как она грустила о том, что у неё нет семьи. Может, надо сообщить ей о том, что Зал разрушат?

    Забыв об усталости, мальчик поспешил к туннелю. Он нырнул в люк возле мавзолея и быстро побежал под сводами.

    Сериза сидела у вычищенного надгробия, которое Молодые использовали как стол для собраний.

    – Я слышала, – сказала она Оби-Вану.

    Кеноби подошёл к девочке и скзал:

    – Мы можем попросить, чтобы Нильд остановился…

    Сериза откинула прядь коротких медных волос, упавшую ей на глаза.

    – Это будет нечестно, Оби.

    Оби-Ван сел на табуретку возле неё.

    – Когда ты в последний раз была в этом Зале?

    Сериза вздохнула.

    – Уже и не вспомню. Ещё до того, как пришла в эти туннели. Достаточно давно, так что уже не помню лица моей мамы. Его уже нет в моей памяти, – она повернулась к Оби-Вану. – Я верю, что Нильд прав. Я ненавижу Залы так же, как и он. По крайней мере, раньше точно ненавидела. Но свою семью-то я не ненавижу, Оби. Моя мама, тети, дяди, двоюродные братья и сёстры. Я совсем одна… а они все там. Их лица, их голоса… У меня нет другой возможности помнить их. И так не только у меня. На нашей планете многие могут помнить близких только благодаря этим Залам. Мы же всё разрушили – дома, библиотеки, учреждения регистрации… и теперь нет записей о рождении, о свадьбах, о смерти. Если мы уничтожим все голограммы, то навсегда потеряем нашу историю. Сможем ли мы потом восстановить то, что разрушаем?

    Проницательные глаза Серизы искали его взгляд, но Оби-Ван не знал, что сказать ей.

    – Даже не знаю, – медленно проговорил он. – Может, Нильд слишком спешит? Может, эти голограммы надо как-нибудь сохранить? Например, в каком-нибудь склепе, куда открыть доступ только по разрешению. Таким образом, не будет культа войны и насилия, а учёные смогут изучать документы, и мы сохраним историю Мелиды-Даан.

    – Это хорошая идея, Оби-Ван! – взволнованно сказала Сериза. – Это компромисс! И это то, что можно предложить нашим людям.

    – Почему бы тогда не убедить Нильда, чтобы он временно прекратил снос, пока мы всё не запишем?

    Оживление в глазах Серизы погасло.

    – Он не захочет, – проговорила она упавшим голосом.

    – Совет мог бы мог наложить запрет на работу команды Нильда до будущего изучения и обсуждения этого вопроса. У нас есть полномочия. Нильду придётся подчиниться.

    Сериза прикусила губу.

    – Не думаю, что я смогу это сделать. Я не могу официально выступать против него. Это же расколет движение Молодых… Нам нужно действовать вместе. Если Молодые разделятся на две группы, всё – конец миру на Мелиде-Даан… Я не могу так рисковать.

    – Сериза, в городе всё разваливается, – настаивал Оби-Ван. – Люди хотят жить. А значит, мир сохранится. Но если Нильд будет упорствовать в разрушении вместо того, чтобы строить, вот тогда народ и поднимается.

    Сериза обхватила голову руками.

    – Я не знаю, что делать!

    Вдруг в зал влетел Мават.

    – Эй, Оби-Ван! – воскликнул он. – Ты нам нужен!

    Кеноби вскочил на ноги.

    – Что случилось?

    – Вехутти собрал Старших и выступает против уничтожения Зала на улице Славы, – сказал Мават. – Собралась огромная толпа! Надо, чтобы ты сейчас распорядился выдать Молодым оружие. Мы должны отстоять наше право разрушать эти Залы!

    Оби-Ван покачал головой.

    – Никакого оружия я не разрешаю, Мават. Иначе этот митинг превратится в бойню.

    Вожак Мусорщиков в отчаянии запустил пальцы в свои лохматые, песочного цвета волосы.

    – Но по твоей милости мы безоружны!

    – По единогласному решению Совета! – подчеркнула Сериза. – Оби-Ван прав.

    С презрительным видом Мават отвернулся.

    – Что ж, спасибочки за такое решение!

    – Подожди, Мават! – окликнул его Оби-Ван. – Я сказал, что не хочу выдавать вам оружие, но это не значит, что я не хочу вам помочь.
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Слухи в Храме распространялись со скоростью лесного пожара. Злоумышленник оставил следы. Кто-то утверждал, что видел его в Храме. Юные ученики испытывали страх, и даже рыцари-джедаи были встревожены. Весь Храм находился в состоянии тревоги. Как могло случиться, что его стены осквернены? Неужели Храм так уязвим?

    – Система безопасности Храма очень надёжна, – заметил Куай-Гон, когда они с Таллой делали обход залов. Тут же был и Ту-Джей, он шёл впереди. – Но, может быть, мы слишком много внимания уделяем тому, чтобы закрыться от угрозы извне.

    – А ты думаешь?.. – спросила Талла

    – Я думаю, что никакие компьютерные системы не помогут, если среди нас есть тот, кто помогает злоумышленнику входить. Система принимает как факт, что ни один джедай не способствует угрозе извне.

    – Через два метра впереди пандус с углом наклона пятнадцать градусов, – чирикнул Ту-Джей.

    Талла поморщилась от досады, но тут же вернулась к мысли Куай-Гона.

    – Мы даже не знаем, существует ли вообще этот злоумышленник, – проговорила она с беспокойством. – Мы пытались выяснить, откуда берут начало слухи, но это невозможно. Тот говорит, что слышал от другого, который слышал от третьего, а тот не помнит, кто ему это сказал…

    – Это в порядке вещей – начало слуха выяснить невозможно, – подтвердил Куай-Гон.

    – Может быть, злоумышленник на это и рассчитывает. Хочет, чтобы мы думали, будто речь идёт именно об угрозе извне.

    Включилась система связи, и негромкий голос настойчиво повторил: «Код четырнадцать, код четырнадцать».

    – Это сигнал от Йоды, – сказала Талла. – Что-то случилось.

    Оба рыцаря-джедая повернули назад, и сейчас Талла взяла Куай-Гона за руку, чтобы идти быстрее.

    – Мастер Талла! Пожалуйста, помедленнее! – воскликнул Ту-Джей мелодичным голосом. – Я должен помочь вам!

    – Да пропади ты! – бросила Талла через плечо. – Я спешу!

    – Я не могу пропасть, сэр, – отвечал Ту-Джей, торопясь за ними. – Я дроид-проводник.

    Куай-Гон и Талла быстрым шагом вошли в небольшой зал для переговоров, где они обычно встречались с магистром Йодой, если требовалось обсудить новую информацию. Этот зал был самым безопасным помещением в Храме: он был оборудован системой сканирования и постоянно проверялся устройствами слежения.

    Когда они вошли в небольшую белую комнату, Йода уже ждал их.

    – Дверь закроется примерно через две секунды, – сообщил Талле проводник.

    – Ту-Джей! – нетерпеливо воскликнула Талла.

    – Я подожду в коридоре, сэр, – ответил дроид.

    Дверь с шорохом закрылась за ними.

    Йода выглядел очень встревоженным.

    – Плохие новости имею я, – сказал он. – О пропаже ещё одной должен сообщить. Кристаллы огненные целительные украдены на сей раз.

    – Кристаллы? – не веря себе, переспросил Куай-Гон. – Но они же охраняются строжайшим образом!

    Талла тяжело вздохнула.

    – Кто знает об этом?

    – Совет только, – сказал Йода. – Но боимся мы, что за пределы Совета выйдет это.

    Всякий раз, когда Куай-Гон думал, что хуже просто быть не может, это происходило. Каждая новая кража оказывалась серьёзнее предыдущей. Чем же это закончится?

    «Тут есть определённая система, – думал Куай-Гон. – Всё это явно спланировано, а не случайно». Сейчас вор нанёс удар в самое сердце Ордена. Целительные огненные кристаллы были сокровищем джедаев тысячи лет. Они хранились в зале для медитации, который был открыт для всех учеников. Эти кристаллы освещали и обогревали зал своей внутренней энергией. Вделанные в несущие стены, они были источником неугасающего огня. Когда ученики увидят, что кристаллы украдены, это, несомненно, поколеблет их веру в незыблемость Ордена. Возможно, оно заставит их усомниться в силе самой Силы…

    – Найти того, кто сделал это, должны вы, – сказал Йода. – Но ещё более важное кое-что найти вы должны.

    – Что же, учитель Йода? – спросила Талла.

    – Узнать, почему происходит так, необходимо, – быстро проговорил Йода. – Боюсь я, что в «почему» причина наших бед заключается.

    Йода удалился. С шорохом закрылась за ним дверь.

    – Какой наш первый шаг? – спросила Талла у Куай-Гона.

    – Моя комната, – ответил мастер Джинн. – Я оставил кое-какие записи у себя в блокноте. Отныне мы должны держать всю информацию по этому делу в голове. Если целительные кристаллы оказались в руках злоумышленника, то уж наши вещи…

    Куай-Гон и Талла вошли в его комнату. Куай-Гон беспокоился, не пропал ли его блокнот, но тот был там, куда он его положил, в тумбочке возле кушетки. В Храме не было ни замков, ни сейфов…

    – Всё в порядке, – сказал рыцарь. – Вернёмся к…

    Он не окончил фразы, взглянув на Таллу. Та совсем не слушала его. Она стояла посреди комнаты, в состоянии самой напряжённой концентрации. Куай-Гон стал ждать, не желая прерывать её поиск.

    – Ты чувствуешь этот запах? – спросила она. – Здесь кто-то был, Куай. Здесь твой запах и чей-то ещё… Злоумышленник.

    Куай-Гон обвёл взглядом комнату. Всё было как всегда. Он включил свой блокнот. Все его зашифрованные записи были на месте. Заметки по опросу учеников, меры безопасности… Мог ли кто-либо взломать код и прочесть их?

    Это было не так уж важно. Мастер Джинн не записывал никаких догадок или выводов, только факты. Но без сомнения, кто-то здесь рылся.

    И вдруг Куай-Гона осенило. Талла повернулась к нему, чувствуя перемену в его настроении. Все с большей и большей силой проявлялась в ней эта способность – ощущать, не видя.

    – Что?.. – спросила она.

    – Ты только что нашла способ, как можно поймать этого вора, – ответил Куай-Гон.
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Оби-Ван, Сериза и Мават вышли из туннеля всего за один квартал от Зала Памяти. Кеноби оповестил всех членов Группы Безопасности, чтобы они ждали его там. Он не хотел применять силу, однако демонстрация оружия могла оказаться полезной. Столкновения нужно было избежать любой ценой.

    Но они пришли слишком поздно. Молодые и Старшие уже вовсю выясняли отношения.

    Вехутти и его сторонники образовали живую цепь вокруг Зала. Они стояли плечом к плечу перед Нильдом и его товарищами.

    По всей видимости, Нильд уже пытался приступить к разрушению склепа – до того, как Старшие перехитрили и обошли его. Несколько надгробий уже было вытащено наружу и повреждено.

    Спидеры с отбойными молотками и другими инструментами стояли по другую сторону толпы взрослых. Очевидно, Вехутти и Старшие намеренно встали между Нильдом и его машинами.

    Сериза и Оби-Ван поспешили к Нильду.

    – Вы только гляньте на них, – с отвращением глядя на взрослых, буркнул он. – Готовы защищать свою ненависть собственной жизнью.

    – Слушай, Нильд, дело плохо, – сказал Оби-Ван.

    – Благодарю за информацию, – саркастически выговорил Нильд, а потом вздохнул. – Да вижу я, что всё плохо. Почему, спрашивается, я стою тут без дела? Если мы применим силу, чтобы прорваться сквозь них, они будут стрелять нам в спину. Но не можем же мы допустить, чтобы они одержали верх! Мы должны уничтожить Зал.

    – Зачем? – спросила Сериза.

    Нильд поднял голову.

    – То есть? Ты сама знаешь зачем.

    – Думала, что знаю, – сказала девочка. – Но тут надо очень хорошо подумать, Нильд. Разумно ли уничтожать единственное место, где ещё сохранилась наша история?

    – История смерти и уничтожения!

    – Это так, – признала она. – Но это наша история.

    Нильд непонимающе посмотрел на Серизу.

    – Не могу поверить, что это говоришь ты, – пробормотал он.

    – Нильд, мы должны считаться с требованиями жителей Зеавы, – вставил слово Оби-Ван. – Когда я сказал, что дела плохи, я имел в виду кое-что более важное, чем разрушение этого Зала. Если ты пойдёшь на применение силы, об этом сразу узнает весь город. Люди уже недовольны нашей властью. В домах нет тепла, а ведь пришла зима! Они хотят видеть, как что-то восстанавливается, а не разрушается дальше!

    Нильд перевел взгляд с Серизы на Оби-Вана, не веря своим ушам.

    – Да что с вами, о чём вы думаете? Неужели мы так быстро пойдём на компромисс?

    – Разве идти на компромисс – это так плохо? – спросила Сериза. – Благодаря компромиссам целые цивилизации живут в мире!

    Она положила свою ладонь на руку мальчика:

    – Позволь Вехутти на этот раз сохранить лицо.

    Он отрицательно качнул головой.

    – Нет. И с каких это пор ты переживаешь, как бы твой отец не потерпел поражения? Всю войну тебе до этого не было дела! Ты столько раз стреляла по Старшим! Ты ведь и его могла убить, если б захотела!

    Казалось, этими словами он дал Серизе пощёчину. Девочка отвернулась.

    – Послушай, Нильд, – обратился к нему Оби-Ван. – Речь сейчас не о Вехутти. Мы все хотим сделать как можно лучше для Зеавы. Вот о чём речь, вот что мы должны обговорить! Нужно вынести этот вопрос на голосование. Разве не для этого мы установили систему правительства? Тебе самому нужен совет, как быть. Вспомни, ты же сам не хотел единоличной власти…

    Взгляд тёмных глаз Нильда был хмурым.

    – Хорошо. Я не могу выступать против вас обоих.

    Сериза умоляюще посмотрела на него.

    – Мы не выступаем против тебя, Нильд. Мы остаёмся вместе с тобой.

    Она повернула к нему свою ладонь. Он сделал вид, что не заметил этого, повернулся и ушёл с гордо поднятой головой. Он дал распоряжения своей команде, и через минуту ребята пошли за ним с недоумением на лицах. Они ещё никогда не видели, чтобы Нильд кому-нибудь уступал.

    Старшие разразились ликующими криками. Зычный голос Вехутти ревел: «Мы победили!»

    На лице Серизы отразилось беспокойство, когда она взглянула на своего отца.

    – Думаю, что я допустила ошибку. Нельзя было спорить с Нильдом перед ними.

    – Вряд ли у нас был выбор, – сказал Оби-Ван, хотя и он с беспокойством следил за ликованием Старших. Зная Вехутти, можно было предположить, что отец Серизы уже представит этот инцидент как большую победу и использует в собственных интересах.

    Вехутти вдруг обернулся и, глядя поверх толпы, посмотрел на Серизу. Их глаза встретились. Оби-Ван увидел, как хвастливое выражение сошло с его лица, когда он увидел дочь, а во взгляде появилась нежность.

    «В конце концов, он же человек», – напомнил себе Оби-Ван. И впервые подумал, что у Серизы ещё есть надежда помириться с отцом, ведь она так мечтала об этом…

    Один из Старших потянул Вехутти за руку, и тот резко отвернулся. Сериза тихо вздохнула.

    – Нильд говорил, что его родители были для него больше, чем воинами, – сказала девочка. – Я тоже так чувствую. Я знаю, что мой отец полон ненависти. Но когда я вспоминаю его, я вспоминаю и его любовь ко мне.

    – Я думаю, он любит тебя, – отозвался Оби-Ван.

    – Для меня это незыблемое, – продолжала она. – Но значит, и записи в Залах – это тоже святое…

    Она повернулась к мальчику.

    – Ты понимаешь, что я имею в виду? Для тебя есть что-нибудь незыблемое?

    Помимо воли, в мыслях Оби-Вана промелькнули образы. Он видел Храм, возвышающийся на фоне голубого неба и белых небоскрёбов Корусканта, невероятно высокий, сияющий в золотом свете солнца. Он видел длинные тихие коридоры, уединенные комнаты, журчащие фонтаны, озеро, чья вода ещё зеленее, чем глаза Серизы. Он почувствовал внутренний покой во время медитации перед целительными огненными кристаллами, когда вглядываешься в их мерцающие глубины…

    Волнение охватило всё его существо. Ему так не хватало этого – быть джедаем.

    Ему не хватало этой надёжной крепкой связи с Силой. Он утратил её.

    Чувство было почти такое же, как будто он снова стал подготовишкой-первогодком, кто знает, что может ощутить Силу, но ещё не может управлять ею. Он утратил смысл своего существования, который он чувствовал в Храме, понимая, куда должен идти и зачем это нужно.

    Но больше всего ему не хватало Куай-Гона.

    Связь между ними оборвалась. Оби-Ван, конечно, мог бы вернуться в Храм. Йода принял бы его, он это знал. И Совет примет решение о том, сможет ли он снова быть джедаем. Другие же возвращались…

    Но Куай-Гон не захочет принять его, не встретит с радостью. Мастер-джедай свободен от своей клятвы перед ним. И Оби-Ван сознавал, что его бывший учитель имеет на это полное право. Однажды нарушенное, такое глубокое доверие невосстановимо.

    Сериза всё поняла по его глазам.

    – Тебе не хватает этого…

    – Да.

    Она кивнула, как будто нашла подтверждение своим мыслям.

    – Тут нечего стыдиться, Оби. Может, это твоя судьба – служить гораздо большим мирам, чем наш. И твоя жизнь должна быть совсем иной.

    – Но я люблю Мелиду-Даан, – сказал Кеноби.

    – Это ничего не меняет. Ты должен связаться с ним, ты же знаешь.

    Оби-Вану не нужно было спрашивать, кого она имеет в виду.

    – Ты поступил так, как должен был тогда поступить, – продолжала Сериза. – Ты сам говорил мне, что никто из джедаев не осудит тебя.

    Кеноби посмотрел на серое небо над площадью. Там, в вышине, уже начали мерцать первые звёзды. За этими звёздами лежали иные миры галактики, и среди них Корускант. Три дня пути на скоростном корабле. Но для Оби-Вана это расстояние непреодолимо.

    – Есть один джедай, который осудит меня, – ответил он. – И всегда будет осуждать.
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Талла и Куай-Гон просматривали списки. Имя каждого ученика, учителя, служащего Храма – всех, кто имел доступ к тем или иным украденным вещам и ещё не был учтен за это время, сравнивалось с основным списком. Они надеялись, что таким образом уменьшат количество лиц, с которыми надо проводить собеседование.

    Компьютер подсчитал имена. Список сократился до двухсот шестидесяти семи. Талла тяжело вздохнула, услышав это число:

    – На то, чтобы опросить столько народу, уйдёт несколько дней.

    – Значит, начнём прямо сейчас, чтобы быстрее закончить, – сказал Куай-Гон.

    Всё же кое-что их радовало: собеседование не должно было занять много времени. На каждого опрашиваемого они выделили только по пять минут. Для Таллы этого было достаточно, чтобы почувствовать запах, который она уловила в квартире мастера Джинна.

    Поскольку на опрос уходило немного времени, ученики имели возможность обсуждать происходящее друг с другом. Слухи об украденных кристаллах распространились по всему Храму. Вскоре уже почти все дети оказались в коридорах, обмениваясь самыми невероятными предположениями.

    – Вот когда нужен этот Ту-Джей, так его и нет! – утомлённо вздохнула Талла в конце долгого дня. – Мог бы приглашать их сюда.

    – Мы почти закончили, – сказал Куай-Гон. – Следующий – Бент Эирин!

    Послышался деликатный стук в дверь, и Куай-Гон нажал кнопку. Дверь с шорохом отодвинулась.

    Бент было всего одиннадцать лет, и для своего возраста она была совсем невысока. На её родной планете Мон-Каламари, изобилующей водой, царил влажный климат. Куай-Гон знал, что эта девочка была близким другом Оби-Вана. Подходя к столу, за которым они с Таллой сидели, ученица заметно нервничала – даже очень заметно.

    Таллу это как будто не удивило и не встревожило. Но под столом она протянула руку и похлопала Куай-Гона по колену.

    Бент пахла злоумышленником.

    Куай-Гон внимательно посмотрел на тоненькую девочку. Конечно же, она не могла быть вором! Под пристальным взглядом мастера Бент невольно отвела свои серебристые глаза. Но потом, словно вспомнив, что она тоже джедай, девочка сразу подняла глаза на Куай-Гона.

    – Сильно волнуешься? – спокойно начал разговор мастер Джинн. – Не бойся, не будет никаких допросов с пристрастием.

    Бент неловко кивнула.

    – Но ты же знаешь, из-за этих пропаж мы должны побеседовать со всеми учениками.

    Она снова кивнула.

    – Ты позволишь осмотреть твою комнату?

    – К-конечно, – ответила девочка.

    – Скажи, ты когда-нибудь нарушала требования безопасности?

    – Нет, – сказала Бент, но её голос чуть дрогнул.

    Талла наклонилась к Куай-Гону и шепнула ему: «Она боится тебя».

    Да, он и сам это чувствовал. Но с чего бы ей его бояться?

    – Почему ты так напугана? – спросил он прямо.

    Бент сглотнула.

    – П-потому что вы – Куай-Гон Джинн. Вы забрали с собой Оби-Вана. Больше всего на свете он хотел стать вашим падаваном. А как только стал, так сразу же и расхотел быть джедаем. Мне так странно, что…

    – Что? – переспросил Куай-Гон.

    – Ч-что вы с ним сделали? – прошептала она.

    
– Девочка ни в чём не виновата, – сказала Талла.

    – Я знаю, – тяжело вздохнул Куай-Гон.

    – Она сама не знает, что говорит. Уход Оби-Вана – не твоя вина.

    Куай-Гон ничего не ответил. Этот долгий день совсем его вымотал. Мастер-джедай мог сутками быть на ногах, сражаться с десятью вооруженными противниками – но сейчас, после этого допроса детей, он совсем обессилел.

    В молчании они направились к озеру. Ту-Джей не появился, чтобы проводить Таллу домой. Куай-Гон был рад, что не слышно дребезжащего голоса дроида, оповещающего о любом препятствии на пути. Когда Талла держалась за его руку, она могла идти так же быстро, как и он, даже по неровной поверхности.

    Они добрались до озера, и Талла отпустила его руку. Она не хотела прибегать к его помощи, если уже могла обойтись без неё.

    – Надо решить, что делать дальше, – сказал Куай-Гон, глядя на чистое зелёное озеро, гладь которого сейчас потемнела в вечерних сумерках.

    Озеро занимало пять уровней Храма, и вокруг него росли настоящие деревья и кусты. Узкая тропинка вела через заросли зелени, создавая полную иллюзию, будто бы находишься на поверхности планеты, а не высоко над землёй.

    – Пора уже выйти на этого вора. Мы могли бы…

    – Куай, я чувствую этот запах! – взволнованно перебила его Талла.

    Мастер Джинн осмотрелся по сторонам. Они были одни.

    – Но здесь никого нет.

    Она присела и провела рукой по воде.

    – Значит, запах, который я тогда чувствовала, был не от живого существа. А вот от этого.

    Она подняла руку, покрытую блестящими каплями.

    – Я чувствовала запах озера!

    Теперь всё становилось понятным, и все факты в голове Куай-Гона выстроились в логическую цепочку.

    – Мы должны обследовать дно озера, – сказал он.

    Талла сразу же поняла его мысль:

    – Вор прячет там украденные вещи?

    – Возможно.

    – Очевидно, мне придётся ждать на берегу, – уныло проговорила она. – А как у тебя с плаваньем?

    – Без проблем, – сказал Куай-Гон. – Но я знаю того, кто справится с этим делом ещё лучше.

    
Серебристые глаза Бент широко раскрылись, когда в дверях своей комнаты она увидела Куай-Гона и Таллу.

    – Я никогда не причиняла вреда Храму! – начала она, готовясь заплакать.

    – Бент, нам нужна твоя помощь, – мягко проговорил Куай-Гон. В двух словах он объяснил девочке, что именно нужно сделать. Он не хотел привлекать службу безопасности Ордена без крайней необходимости. Сейчас в Храме каждый находился под подозрением. Но в том, что Бент невиновна, ни он, ни Талла нисколько не сомневались.

    Девочка-каламарианка могла справиться с задачей как никто другой. Она плавала каждый день, недаром от её одежды исходил слабый запах воды и влаги. Тот самый запах, который Талла уловила в комнате Куай-Гона. Несомненно, Бент хорошо знала дно озера. Она могла бы провести поиски более успешно, чем Куай-Гон.

    Девочка поклонилась в знак того, что соглашается помочь им. Её слёзы уже высохли.

    – Конечно, я могу это сделать, – сказала она – Для каламарианцев это пустяки.

    Втроём они снова поспешили к озеру.

    – Нужно полностью осмотреть дно, – сказал мастер Джинн девочке, когда они пришли на берег. – Хотя, думаю, если что-то спрятано под водой, то оно достаточно близко к берегу, – он улыбнулся, глядя на Бент. – Не все же так хорошо плавают, как ты.

    Бент сняла одежду, оставшись в купальнике, который всегда носила.

    – Не беспокойтесь, если я буду долго под водой.

    Хорошо, что девочка предупредила мастера Джинна до того, как скрылась в глубине вод. Хотя он знал, что каламарианцы земноводные, долгое время её отсутствия показалось ему слишком тягостным. Он смотрел, а Талла слушала, улавливая даже лёгкий плеск, когда Бент показывалась из воды.

    Каждый раз та отрицательно качала головой, делала глубокий вдох и ныряла снова. Освещение уже перешло в сумеречный режим, когда Бент опять появилась. Куай-Гон уже собирался сказать ей, что на сегодня хватит, он не хотел, чтобы девочка доводила себя до полного изнеможения.

    Но в волнении она замахала им рукой.

    – Я что-то нашла!

    Куай-Гон снял сапоги и вошёл в холодную воду. Он поплыл к Бент, потом глубоко вздохнул и нырнул следом за ней.

    Озёрная вода была темной. Мастер Джинн едва различал мерцание бледной кожи Бант, когда они погружались всё глубже, к самому дну. Сейчас он подумал, что стоило бы снарядиться получше для такой экспедиции. Надо было взять с собой фонарик и дыхательный аппарат. Он слишком поспешил.

    Перед ним вдруг проступили очертания ящика, севшего в мелкий придонный песок. Куай-Гон проплыл вокруг него. На ящике не было растений или водорослей, значит, оказался он здесь недавно.

    Мастер Джинн дал знак Бент, чтобы она поднималась наверх, но девочка осталась под водой до тех пор, пока он не закрепил трос из углеродистой стали вокруг контейнера. Куай-Гон потянул трос за собой, и контейнер начал подниматься. Он был тяжелым. Бент принялась помогать ему, и вместе они подняли ящик на поверхность.

    Куай-Гон вынырнул, глубоко и тяжело дыша. Бент дышала легко. Пока он восстанавливал дыхание, она уже шла по мелководью. Затем они вытащили контейнер на берег. Куай-Гон поднял ящик и вынес его на сушу, рассказав Талле об их находке.

    – Я никогда такого раньше не видел, – сказал он.

    – Я видела, – отозвалась Бент. Она опустилась на колени и пробежала пальцами по краям ящика. – Такие используются на моей планете. Поскольку у нас почти всё покрыто водой, суши мало, и часто бывают наводнения, мы храним вещи в водонепроницаемых ящиках. Смотрите… – она нашла скрытый замок и открыла ящик. – Сюда кладут вещи, потом надо закрыть защёлку и включить вакуумный насос. Он удаляет воду и затягивает содержимое ящика в сухое внутреннее отделение. Таким образом, можно положить туда вещи, не вынимая контейнер из воды.

    – Разумно, – сказал Куай-Гон. – И ты можешь открыть внутреннее отделение?

    – Думаю, да.

    Бент нажала ещё одну кнопку. Петли повернулись, и крышка со щелчком открылась. Куай-Гон заглянул внутрь.

    – Световые мечи!

    Он просмотрел вещи, которые были в ящике.

    – Большая часть здесь, но, кажется, кое-чего не достаёт.

    – А кристаллы? – спросила Талла.

    – Кристаллов нет, – ответил Куай-Гон с тяжёлым вздохом разочарования. Но всё же они хоть что-то нашли.

    – И что же теперь? – спросила Талла растерянно.

    Куай-Гон повернулся к Бент.

    – Сегодня ты хорошо поработала. Только сохрани это в тайне, хорошо?

    Бент кивнула:

    – Конечно, я никому не скажу.

    Куай-Гон положил руки на контейнер.

    – Мне придется попросить тебя еще об одном. Помоги мне вернуть это туда, где мы нашли его.

    Он посмотрел на спокойную тёмную воду озера.

    – Ну, наконец-то мы можем устроить ловушку для нашего вора.
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– Призываю вас проголосовать за то, чтобы Группа Новой истории перестала разрушать Залы Памяти! – громко произнесла Сериза. Её голос эхом прозвенел в стенах разбитого здания.

    Впервые в зале Совета была тишина. Все Молодые были ошеломлены этим призывом – выступить против Нильда. Сериза, Оби-Ван и Нильд воспринимались почти как один человек в трёх лицах. Раздор между друзьями поверг всех в шок.

    В голубом небе над головами ребят кружили птицы. Одна из них вдруг влетела в зал без крыши и уселась наверху. Отрывистое карканье нарушило тишину.

    Поднялась Дейла.

    – Я поддерживаю предложение.

    Зал взорвался криками и требованиями. Оби-Ван уловил только некоторые из них.

    – Залы надо уничтожить! Нильд прав!

    – Он зашёл слишком далеко!

    – Сериза права! Нам нужны дома, а не развалины!

    Лицо Нильда оставалось бледным и спокойным, пока он пережидал шум. Сериза сжимала руки в кулаки. В качестве главы Совета она должна была вести собрание. Наконец она встала и постучала по столу камнем, чтобы призвать зал к порядку.

    – Тихо! – крикнула она. – Сядьте, не шумите!

    Мальчики и девочки нехотя сели на место. Все выжидающе смотрели на Серизу.

    Она откашлялась перед тем, как заговорить.

    – Совет будет голосовать. О решении прекратить разрушение Залов. «Да» за прекращение, «нет» – за продолжение сноса, – девочка повернулась к Мавату. – Можно начинать.

    – Не, я с Нильдом согласен, – сказал он. – Надо рушить дальше. Я говорю «нет», не надо прекращать.

    Сериза обратилась к следующему члену Совета, потом к следующему. Через некоторое время, когда нужно было голосовать ей самой, уже было четыре голоса «за» и четыре – «против».

    Девочка бросила на Кеноби быстрый встревоженный взгляд. Оставалось три голоса её, Оби-Вана и Нильда. Она проголосует за прекращение, Нильд – против.

    Решение всего Совета зависело от решения Кеноби.

    – Я голосую «за», – спокойно сказала Сериза.

    Все посмотрели на Нильда.

    – А я голосую «против» – за стабильный мир и безопасность Мелиды-Даан! – закричал он.

    Теперь все глаза в зале обратились к Оби-Вану. Он услышал насмешливое карканье птиц над головой и завывание ветра. С тяжёлым сердцем он произнёс:

    – Я голосую «за».

    – Решение вынесено, – объявила Сериза с комом в горле. – Группа Новой истории временно приостанавливает все работы по сносу Залов – до изучения этого вопроса в будущем.

    Несколько минут все сидели не шелохнувшись. И вдруг Нильд вскочил на ноги.

    – Я требую нового голосования! – воскликнул он. – И удаления Кеноби из Совета!

    Оби-Ван застыл на месте.

    – Что?! – вскричала Сериза.

    Нильд повернулся к собранию.

    – Как можно допускать его к голосованию, если он не мелидиец и не даан?

    – Оби-Ван – один из нас! – от возмущения у Серизы вступили слёзы.

    – Нильд прав, – сказал Мават, вставая, с блеском в глазах.

    – Будем голосовать снова! – крикнул один из сторонников Нильда.

    Оби-Ван сидел, словно парализованный. Он никогда и представить не мог, что Нильд так его оскорбит. Они же были как братья… Разве что-то должно измениться лишь потому, что у них разное мнение по этому вопросу? Во всяком случае, для Оби-Вана ничего не менялось…

    Сериза взяла слово.

    – Члены Совета были избраны на год. Нильд не может никого из нас выгнать только на том основании, что кто-то голосует против него. Оби-Ван – герой нашей войны и был избран подавляющим большинством, – она стукнула своим камнем по столу. – Решение о приостановке разрушения Залов принято. Собрание окончено.

    Она встала и кивнула другим членам Совета, чтобы те последовали её примеру.

    Но толпа была раздражена. Поднялся шум и гам. Задние ряды напирали на передние, началась потасовка.

    – Мы сами должны решить нашу судьбу! – кричал Нильд. – Мы сами, мелидийцы и дааны!

    Шум всё усиливался. Оби-Ван оставался на месте, всё ещё не в силах подняться. Он не знал, что делать. Он оказался здесь лишним.

    Кеноби мельком взглянул на Серизу. Она смотрела в толпу широко раскрытыми глазами, её лицо побледнело, она схватились за край стола. Девочка встретила взгляд Оби-Вана с отчаянием. Единство Молодых разваливалось у них на глазах.

    
В течение нескольких дней после этого собрания Оби-Ван и Сериза могли только беспомощно наблюдать, как движение Молодых раскалывается.

    Нильд не хотел с ними разговаривать. Он переселился наверх и спал теперь в парке, у Мавата и Мусорщиков.

    Отчаявшиеся Оби-Ван и Сериза пытались преодолеть раскол, вызванный их решением. «Мы не должны разрушать наше единство из-за разницы во взглядах!» – взывали они.

    Но раскол только ширился.

    Нальд хорошо поработал над тем, чтобы Мават убедил своих Мусорщиков поддержать его. Если у него будет достаточно голосов, он сможет распустить этот Совет и созвать новый. Оби-Вана он теперь постоянно называл «чужаком», который не имеет права принимать решения о судьбе их Мелиды-Даан.

    
– Если он добьётся своего, может снова начаться война, – тихо сказала Сериза. Наступила уже глубокая ночь, и они с Оби-Ваном сидели в своём подземном убежище. – Если Старшие увидят, что у нас несогласие, они используют его, чтобы расколоть нас совсем.

    – Я должен выйти из Совета, – заявил Оби-Ван. – Это единственная возможность остановить разброд.

    Сериза покачала головой.

    – Мы боролись, потому что верили, что вражду между нашими народами можно преодолеть. Вспомни лозунг – «Мы едины!» Если мы начнём не признавать тех, кто с другой планеты – чем это лучше деления по национальностям?

    – Ну, может быть, сейчас это ещё поможет, – возразил он.

    – Разве ты не видишь, что уже поздно? – безнадёжно вздохнула она.

    В беспокойстве Оби-Ван встал и закутался в плащ.

    Сериза беспокоилась о нём, но она не могла дать ему ответ на вопросы, которые мучили его. Он пожелал ей спокойной ночи и выбрался из подземелья на поверхность.

    Ночь была холодной. Мальчик поднялся на крышу ближайшего дома, чтобы почувствовать себя ближе к звёздам. Поискав в карманах туники, он вытащил гальку, которую Куай-Гон подарил ему на тринадцатилетие.

    Как всегда, камушек был теплым. Когда Оби-Ван подержал его в руках, подарок учителя согрел его. Мальчик закрыл глаза. Он почти чувствовал присутствие Силы. Она не оставила его. Она не могла его оставить. Ему нужно помнить об этом.

    Ему нужен мастер Джинн. Да, учитель был неразговорчив с ним, но прежде Оби-Ван даже не представлял себе, как много значил для него совет мастера и как сильно он доверял ему. Как бы он хотел получить такой совет сейчас…

    Раньше, когда Оби-Ван был падаваном Куай-Гона, ему достаточно было лишь сосредоточиться на образе учителя, чтобы позвать его. А теперь он звал – но никто не откликался.

    События на планете вышли из-под его контроля. Всё то, за что он сражался, сейчас оказалось под угрозой, и он совершенно не знал, как закрепить хоть что-нибудь. Ораторов на Мелиде-Даан хватало, но никто из них не обладал мудрым взглядом на вещи, ни на кого Оби-Ван не мог рассчитывать. Даже Сериза потерпела поражение.

    Но если встала угроза новой войны, может, ему стоит обратиться к Ордену с просьбой прислать джедая для поддержания мира? Но пришлют ли Куай-Гона? Мог ли Оби-Ван осмелиться просить об этом?

    А если он попросит, захочет ли мастер Джинн приехать?
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Из соображений безопасности освещение выключили. Тьма была полной.

    «Нам должно повезти», – думал Куай-Гон, укрывшийся вместе с Таллой в зарослях у берега озера. Он едва мог различить мерцание воды.

    – Наконец-то мы с тобой в равных условиях, – прошептала Талла, когда мастер Джинн сказал ей о темноте вокруг.

    По их расчётам, ещё одна кража должна была произойти сегодня вечером. Как заметили джедаи, кражи шли по нарастающей. Подошло время, когда вор должен был усилить впечатление от дерзкого похищения кристаллов новым преступлением. Сейчас ему нужно было спрятать украденное, так что он должен был прийти к озеру.

    Во всяком случае, они на это надеялись.

    Талла не захотела остаться в стороне. Куай-Гон убеждал её, что справится один, но так и не убедил. «Если ты узнаешь виновного, я немедленно передам информацию Йоде. Возможно, тебе придётся преследовать злоумышленника, – заметила она. – Не стоит пользоваться комлинком, информация слишком важная. Нужно всё делать как можно тише. Главное – не упустить вора».

    – Хорошо, – согласился он в конце концов. – Только оставь Ту-Джея в своей комнате.

    Они находились в ожидании уже пять часов, время от времени прибегая к особому упражнению на растяжку каждого мускула – у джедаев его называли «неподвижным движением». Оно помогало бодрствовать и не позволяло затекать мышцам.

    Прибрежную полосу окутывала такая тишина, что шорох листвы сразу предупредил Куай-Гона о присутствии кого-то ещё. Талла услышала этот слабый шум даже раньше и уже повернула голову в сторону звука.

    Куай-Гон прибегнул к помощи Силы. На нём была тёмная одежда, которая полностью сливалась с зарослями, к тому же держался он совершенно неподвижно.

    На берегу – слева от них, а не на тропинке, откуда они ждали злоумышленника – вдруг показалась какая-то фигура. Лицо скрывал капюшон, но Куай-Гон увидел, что это мальчик, судя по росту – кто-то из старших ребят. Походка и движения тоже показались Куай-Гону знакомыми, и ему даже не нужно было дожидаться, когда мальчик откинет капюшон и покажется белый хвостик волос, чтобы уже знать наверняка: это Брук.

    Мастер Джинн наклонился к Талле и шепнул ей в самое ухо имя злоумышленника, она кивнула.

    Брук сел на землю, снял сапоги и разделся. Затем он закрепил на шее водонепроницаемый пакет, засветил фонарик, вошёл в воду, сделал глубокий вдох и исчез.

    – Он под водой, – тихим голосом сказал Куай-Гон Талле. – Когда он выплывет, я пойду за ним. Жди меня здесь, только тихо. Он не должен заметить, что за ним следят.

    – Хорошо, – подтвердила Талла. – Но если ты не вернёшься через пятнадцать минут, я вызову помощь.

    Через несколько минут Брук показался над водой и быстро поплыл к берегу. Выйдя из озера, он оделся, обулся и закутался в плащ. Но вместо того чтобы вернуться к турболифту, мальчик пошёл по заросшей тропинке.

    Куай-Гон знал, куда она ведёт. Тропинка проходила через подлесок к служебным помещениям, где стояли воздушные и надводные корабли.

    Мастер Джинн последовал за Бруком. Мальчик мог идти туда, чтобы с кем-то встретиться. Или на то место, где спрятаны другие украденные вещи. В любом случае, сейчас джедаям предстояло узнать что-то очень важное. Брук держался настороже, но Куай-Гон был ещё осторожнее. В этом деле – передвигаться бесшумно – мальчик не мог сравниться с опытным мастером. Куай-Гону даже не нужно было видеть Брука, он шёл за ним, ориентируясь по слуху, а не по зрению. .По мере того, как тропинка всё дальше уходила от озера, заросли становились всё гуще и совсем закрывали её. Скоро они будут у ангаров. Ждёт ли кто-либо там встречи с Бруком?

    Куай-Гон немного ускорил шаг, чтобы видеть мальчика.

    – Корень дерева в двух сантиметрах впереди, – нарушил тишину хорошо знакомый голос. – Перистый лист в трёх сантиметрах прямо, на уровне глаз.

    Ту-Джей! Куай-Гон остановился, потом пошёл совершенно бесшумно. Брук обернулся, взмахнув своим хвостиком. Он не мог видеть мастера в темноте, но повернулся и побежал.

    Преследовать его было бесполезно. Скорее всего, он запутает следы и вернётся к турболифту. Он понял, что здесь кто-то есть.

    Раздосадованный, Куай-Гон повернул назад. Через несколько метров он увидел Таллу, которая ждала на тропинке. Ту-Джей стоял рядом с ней.

    – Приближается Куай-Гон Джинн, – учтиво сказал дроид.

    Взбешённая Талла подняла руку и отключила у Ту-Джея речевой механизм. Робот замахал руками, но говорить не мог.

    – Куай, прости, – быстро сказала она. – Я не сообразила, что Ту-Джей будет меня искать. Как только я пошла по тропинке, он увязался за мной.

    – А ты зачем за мной пошла? – с раздражением спросил Куай-Гон.

    – Потому что кто-то шёл за тобой, – пояснила Талла. – Он двигался так тихо, что ты мог и не услышать. Я беспокоилась.

    – Кто-нибудь из Храма? Можешь сказать наверняка?

    – Нет, не думаю, – протянула Талла. – Ученики и мастера, и даже обслуживающий персонал, носят обувь с мягкой подошвой. А у этого типа сапоги были тяжёлые. И одежда у него шуршала. От неё шёл совсем не такой звук, как от наших плащей или туник. Думаю, это мужчина. У него были тяжёлые шаги, и он задевал листья айкуса. Должно быть, он примерно твоего роста.

    – Значит, это злоумышленник, – сказал Куай-Гон. – Тот, с кем Брук должен был встретиться.

    – Да, – согласилась Талла. – Но есть кое-что ещё. Он не прятался в кустах, не пытался следить за тобой за деревьями. Он знал дорогу. Этот злоумышленник чувствовал себя здесь как дома. И он не боялся.

    Внезапный озноб пробежал по телу Куай-Гона. Это была самая опасная и неприятная новость.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     13.

    

    [image: after_title]

Когда Оби-Ван проснулся на следующее утро, он был один. Большинство Молодых уже ушли наверх. Сериза, наверное, не захотела будить его. Он был уверен, что она не спала, когда незадолго до рассвета снова заснул в своей спальной нише.

    На завтрак Сериза оставила ему тарелку с фруктами и булочку из муджи. Он поел, не зная, когда удастся перекусить снова. Каждый день было полно работы.

    Пусть он уже не был главой Группы Безопасности, всё равно он вместе с Серизой пытался убедить Молодых, что им нужно обсудить происходящее без гнева.

    В помещение вдруг влетела Роэнни. В последе время Кеноби редко видел эту тихую девочку. Она жила в своём доме.

    – Ты нужен им, Оби-Ван! – сказала она, переводя дыхание.

    – Кому это я нужен? – спросил он, вставая.

    – Всем.

    На глазах у неё появились слёзы.

    – Роэнни, давай с начала.

    – Нильд убедил Мавата, что они должны пойти против Совета и разрушить Зал Памяти на улице Славы, – сказала девочка. – Он собрал большинство своей группы и ещё нескольких Мусорщиков.

    Оби-Ван вздохнул. С этим надо было что-то делать.

    – У них есть оружие, – предупредила она.

    – Где они его взяли? – резко спросил Оби-Ван.

    – Не знаю. Но там Вехутти со Старшими, и у них тоже есть оружие.

    Оби-Ван встревожился. Именно этого они с Серизой и боялись, именно этого пытались избежать. Снова на улицы Зеавы выплескивался открытый конфликт.

    Он подумал о том, как найти Серизу. Можно вызвать ее по комлинку, но нет времени, к тому же, наверное, будет лучше, если она узнает о стычке, когда всё уже уладится. Он вспомнил, как в прошлый раз её душа разрывалась между спорящими Вехутти и Нильдом.

    Вместо того чтобы беспокоить Серизу, он послал сигнал тревоги своей группе и назначил место встречи. Он надеялся, что ребята придут без промедления, и он не будет один, когда столкнётся с Нильдом. При виде Оби-Вана тот вряд ли останется спокоен. Но всё-таки Кеноби должен попытаться.

    Захватив с собой вибронож, Оби-Ван поднялся наверх.

    
Когда он добрался до улицы Славы, то увидел, что его наихудшие опасения оправдались.

    В центре площади находился большой каменный фонтан, сухой, без воды. Нильд и его товарищи стояли в одном конце площади, держа в руках прозрачные щиты, бластеры и виброножи. Вехутти и Старшие находились на противоположной стороне – и все были в пластоидной броне и с оружием. Они заблокировали вход в Зал Памяти. Только фонтан стоял между ними. Вот-вот должно было начаться столкновение.

    Оби-Ван поспешил к этой толпе.

    – Именем правительства Мелиды-Даан приказываю вам сложить оружие! – крикнул Кеноби на бегу. Он видел, как участники его группы стягиваются к месту, с оружием наизготовку. Мальчик подал им знак, чтобы они остановились. Если бы они начали стрелять, Старшие и группа Нильда сразу же открыли бы огонь.

    – Ты не представляешь правительство Мелиды-Даан! – закричал Нильд.

    Группа Кеноби собралась вокруг своего командира. Они смотрели то на Нильда, то на Оби-Вана, и юный джедай видел смятение на их лицах. Очевидно, речи Нильда, когда он называл Оби-Вана чужаком, оказали влияние на некоторых ребят. Даже Дейла колебалась.

    Не обращая внимание на это смятение, Оби-Ван быстро отдал приказ половине своей группы окружить площадь по периметру. По крайней мере, это предотвратит расползание конфликта по городу. Он должен помешать сторонам получить подкрепление. Нельзя позволить этому столкновению перерасти в войну.

    Оби-Ван медленно пошел к двум толпам. Он чувствовал в воздухе напряжение, накал эмоций и знал, что все вот-вот начнут стрелять.

    – Отойди в сторону, Вехутти, – сказал Нильд. – Мы выиграли войну. Не мешай нам делать нашу работу.

    – Мы не допустим, чтобы банда ублюдков оскверняла могилы наших предков! – заорал Вехутти.

    – Мы не допустим, чтобы убийцам воздавались посмертные почести! – закричал Нильд в ответ и поднял свою бластерную винтовку. – А теперь прочь с дороги!

    Вдруг решетка водостока в сухом фонтане отодвинулась, оттуда наверх выбралась Сериза и бегом бросилась к враждующим группам.

    – Не надо! – закричала она на бегу. – Так нельзя!

    – Сериза!

    С этим криком Оби-Ван прыгнул вперёд. В тот же миг раздались выстрелы. В замешательстве Кеноби не увидел, откуда стреляли.

    Но выстрелы достигли цели. Глаза Серизы широко раскрылись, когда бластерный огонь ударил её в грудь. Девочка медленно опустилась на колени. Оби-Ван подхватил её, когда она уже начала падать назад.

    – Сериза! – закричал он.

    Свет в её зеленых глазах угасал.

    – Ты будешь жить! – крикнул он, как безумный. – Ты слышишь меня? Тебе не нужна удача, Сериза!

    Он поднял свою ладонь. она тоже попыталась, но её рука упала. Глаза девочки уже смотрели мимо него.

    – Нет!! – заорал Оби-Ван.

    Дрожащими пальцами он попытался найти её пульс. Толчков крови не было, не было даже самого слабого биения.

    Мальчик сам будто впал в агонию. Он смотрел на Нильда и Вехутти, но не мог произнести ни слова. Он словно потерял дар речи.

    Слёзы залили его лицо, когда боль разрослась и захватила каждую частичку его ума и души. Это казалось невыносимым. Его тело просто не могло вместить такую боль, оно был раздавлено и разорвано страданием. И при этом он знал, что это только начало.

    
Страшная весть о смерти девочки волнами разошлась по всему городу. Сериза была символом мира. Её смерть тоже стала символом.

    Но не символом примирения.

    Каждая сторона использовала её трагическую смерть в собственных целях. Для Старших случившееся стало символом безответственности и безрассудства Молодых. Для Молодых – символом упорства в ненависти Старших. В смерти девочки каждая группировка обвиняла другую.

    Нильд не был на похоронах Серизы. Её прах теперь находился в Зале Памяти, где покоились её родители.

    Молодые и Старшие сейчас были разделены враждой, как никогда. Хотя и Вехутти, и Нильд не показывались в городе, их сторонники патрулировали улицы и были теперь открыто вооружены. С каждым днём обе стороны набирали всё больше поддержки. По городу ходили слухи, что война неизбежна.

    Оби-Ван знал: Сериза пришла бы в ярость, если бы узнала, что её смерть стала поводом к войне. Но он не мог бороться с мнениями и символами. Он мог только горевать.

    Оби-Ван остался один, лишь тоска по Серизе была с ним всё время. Как только он открывал глаза, он сразу чувствовал это. Будто из его тела вынули душу, и осталось пустое зияющее пространство. Он бродил по улицам, удивляясь, как люди могут есть, ходить за покупками, просто жить, когда Серизы больше нет.

    Он переживал её смерть снова и снова. Постоянно спрашивал себя, почему не смог бежать быстрее, или не оказался с ней рядом раньше, или не смог предвидеть, что она будет там?.. Почему он не смог перехватить огонь бластера?

    А потом он видел боль в её прозрачных глазах, когда в неё ударили выстрелы, и ему хотелось кричать и колотить кулаками в стены. Ярость сжигала его с той же силой, что и горе.

    Утрата Серизы мучила его каждую минуту, каждую секунду. Знание того, что он уже никогда не сможет поговорить с ней, причиняло ему боль. Ему так не хватало Серизы, своего друга… Он всегда будет скучать по ней, в его памяти она всегда будет живой.

    Но они так много не успели сказать друг другу…

    И Оби-Ван продолжал свои бесцельные прогулки по городу. Он ходил до тех пор, пока мог оставаться на ногах, пока мог держать глаза открытыми. Потом он спал, сколько удавалось. А когда просыпался, снова выходил на улицу.

    Проходили дни. Он не знал, как выбраться из этого горя. Однажды он очутился на площади, которой заканчивалась улица Славы и где погибла Сериза. Кто-то вывесил транспарант, растянув его между деревьями.

    
ВОЕВАТЬ И ОТОМСТИТЬ ЗА СЕРИЗУ

    
В душе у Оби-Вана что-то оборвалось. Мальчик подбежал к транспаранту и подпрыгнул, чтобы сорвать его. Было трудно сладить с таким твёрдым материалом, но Кеноби схватил его и с болью в пальцах рвал и рвал, пока не остались мелкие клочья.

    Нельзя использовать память о Серизе подобным образом! Он должен этому помешать. Ему нужно взять своё горе и любовь к ней и бороться, чтобы остановить это.

    Он обязан поговорить с Нильдом. Больше никто не поможет ему.

    
Оби-Ван нашёл Нильда в туннелях, в камере, далеко от того склепа, где они встретились впервые. Эту каморку они иногда использовали в качестве склада. Нильд с опущенной головой сидел на скамье.

    – Нильд… – позвал Оби-Ван, в нерешительности входя в помещение. – Ты меня искал…

    Тот не поднял глаз. Но и не потребовал, чтобы Оби-Ван ушёл.

    – У тебя и у меня разбито сердце, – сказал Кеноби. – Я знаю, это я упустил её. Но если б она видела, что творится, она бы страшно возмутилась. Ты понимаешь, о чём я?

    Нильд не отвечал.

    – Они вооружаются и используют Серизу как повод для войны! – продолжал Оби-Ван. – Мы не можем этого допустить. Это предаёт всё, за что она боролась. Мы не смогли защитить Серизу, когда она была жива. Но мы можем защитить её память.

    Нильд всё так же сидел, опустив голову. Слышал ли он Оби-Вана в своём горе? Смог ли Кеноби до него достучаться?

    Но вот Нильд поднял глаза. Оби-Ван отступил на шаг. Лицо его бывшего товарища по оружию было искажено не горем, как ожидал Кеноби, а яростью.

    – Как ты посмел прийти сюда? – спросил Нильд срывающимся от бешенства голосом. – Как ты смеешь говорить, что не смог защитить её? Почему ты не смог?!

    Нильд встал. В тесной каморке он доставал головой почти до потолка. И гнев его тоже заполнял всё пространство.

    – Я пытался догнать её, – начал Оби-Ван. – Я…

    – Она вообще не должна была находиться там! – закричал Нильд. – Ты должен был присматривать за ней, охранять её, а не принимать поспешных решений, спасая других, как… как джедай!

    Выкрикнув последнее слово, Нильд с вызовом шагнул вперёд. Его тёмные глаза заблестели. Оби-Ван видел, что в них стоят слёзы – слезы горя и ярости.

    – Джедаи! Вечно они со своими мыслями о высоком! – с горечью продолжал Нильд. – Вечно они лучше тех, кого защищают, и никогда не способны понять обычных живых людей из плоти, крови и с сердцем…

    – Нет! – воскликнул Оби-Ван. – Это всё не про джедаев! Мы совсем наоборот!

    – "Мы"! – воскликнул Нильд. – Видишь? Ты – джедай! Ты не за нас! Ты чужак! Ты настраивал Серизу против меня…

    – Нет, Нильд, – поборов эмоции, сказал Оби-Ван спокойно и твёрдо. – Ты знаешь, что это неправда. Никто не настаивал Серизу и не говорил ей, что она должна делать. Она просто хотела мира. Вот почему я здесь.

    Руки Нильда сжались в кулаки

    – Мира? – прошипел он. – Что это теперь значит? Какой может быть мир при такой потере? Старшие убили Серизу и они за это поплатятся! Я не успокоюсь до тех пор, пока каждый из этих мерзавцев не будет мёртв! Я отомщу за неё или погибну!

    Оби-Ван отступил. Нильд говорил, как те голограммы в Залах, которые он так ненавидел.

    – Что ты здесь делаешь, Оби-Ван Кеноби? – спросил Нильд, и в его голосе прозвучало отвращение. – Ты никаким боком не касаешься Молодых. Ты никогда не был одним из нас. Ты не мелидиец. Ты не даан. Ты никто, ты нигде, и для меня ты ничто!

    Гнев ослабил голос Нильда, и от слабости он почти что упал на скамейку.

    – А теперь убирайся с моих глаз… и с моей планеты убирайтся.

    Оби-Ван выбрался из каморки. Он шёл по туннелям, пока не увидел квадрат серого света наверху. Мальчик выбрался из люка, которым раньше никогда не пользовался, и оказался на незнакомой улице.

    Он бродил, как потерянный, шагал то в одну сторону, то в другую. Голова у него шла кругом, он не мог собрать мысли. От слов Нильда его ум был словно в тумане.

    Куда идти? Все нити, которые связывали его с жизнью, оборвались. Он потерял всех, кого любил.

    Нильд прав. Без джедаев, без Молодых у него никого не было. Он был никто. А если ничего не осталось, то к кому обратиться?

    Серое небо, казалось, наваливалось на мальчика сверху, пытаясь растереть его по асфальту. Ему хотелось упасть и больше никогда не подниматься.

    Но когда он достиг дна отчаяния, в голове у него прозвучал голос.

    Всегда сюда можете вернуться вы, когда потеряно всё для вас…
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Куай-Гон предупредил службу безопасности, чтобы за Бруком установили наблюдение. Так можно было эффективнее провести поиск, чем он сделал бы это один. Затем он поднял контейнер из воды и вытащил его на берег. По крайней мере, теперь они могли вернуть украденные вещи.

    Он вынул световой меч Оби-Вана из сухого отделения, нажал кнопку активации, и клинок сразу ожил, просияв в темноте льдисто-синим светом. Оружие джедая не было повреждено, мастер Джинн с облегчением увидел это. Он выключил меч и повесил на пояс рядом со своим собственным.

    Талла увела безмолвного Ту-Джея назад, в свою комнату. Оттуда она должна была координировать поисковые работы. Куай-Гон пошёл прямиком в комнату Брука.

    Конечно, мальчика там не было. Служба безопасности уже искала его. Ясно, что Брук решил не рисковать – он ушёл навсегда.

    Куай-Гон осмотрел комнату Брука. Если здесь находилась разгадка того, почему перспективный ученик опустился до такой низости, то он не мог увидеть её. Одежда была аккуратно сложена, стол убран. Что же было у мальчика в сердце?

    Куай-Гон прикоснулся к мечу у себя на поясе. Что вообще происходит в сердце любого мальчишки? И почему Йода думает, что он, Куай-Гон, может туда заглянуть?

    Брук разочаровался в Ордене. В сердце мальчика был гнев. А Куай-Гон этого не увидел. Так же, как не видел гнева своего бывшего падавана Ксанатоса. Или волнения Оби-Вана.

    Мастер Джинн устало смотрел в окно. Вставало солнце. Пора было идти с докладом к Йоде. Предателем оказался не чужак, а свой.

    На его комлинке загорелся красный огонёк – вызывал Йода. Скорее всего, магистр был обеспокоен сообщением.

    Куай-Гон вошёл в турболифт и поехал в конференц-зал, где, как он знал, ждёт Йода. Магистр был в зале один, когда мастер Джинн туда вошёл.

    – Итак, вы знаете, – проговорил Куай-Гон.

    – Брук виновник наш, – сказал Йода. – Беспокойно и печально это, да. Но позвал тебя я для дела другого. Послание есть для тебя.

    В недоумении Куай-Гон посмотрел на Йоду, но Учитель не стал ничего объяснять, а включил голопроектор.

    В зале высветился голографический образ Оби-Вана.

    Куай-Гон в раздражении отвернулся и сделал шаг к выходу.

    – У меня нет времени, – голос Оби-Вана был тих. – Сериза погибла.

    Эти слова больно отозвались в сердце мастера Джинна. Он остановился и обернулся. Теперь он мог видеть печать горя на лице своего бывшего падавана.

    – Она попала под перекрёстный огонь Старших и Молодых.

    Печаль заполнила сердце Куай-Гона. За то короткое время, что он провёл на Мелиде-Даан, он успел почувствовать симпатию к девочке и понял, почему Оби-Ван потянулся к ней.

    Это была трагедия.

    – Теперь каждая из сторон обвиняет другую в её смерти, – продолжал Кеноби. – Даже Нильд готов воевать. Силы Вехутти вновь взялись за оружие. Моя команда распущена. У меня нет людей и нет возможности убедить других разоружаться.

    Куай-Гон невольно шагнул к голограмме. На лице Оби-Вана была тень не только горя, но и другого чувства, которое мастеру Джинну доводилось видеть на лицах тех, кто был подавлен страшной судьбой: непонимание.

    Его бывший падаван стоял перед ним в миниатюре с беспомощно опущенными руками.

    – Я не знаю, что делать, – признался мальчик. – Я же уже не джедай. Но я знаю, что может сделать джедай. И что только джедай может помочь. Мастер Джинн, я понимаю, что обидел вас. Но вы же поможете мне сейчас?

    Рука Куай-Гона потянулась к световому мечу Оби-Вана, всё ещё висевшему на поясе. Он сжал пальцы на рукояти. Казалось, меч был наготове, хоть и выключен. Или джедай почувствовал течение Силы, пульсирующей вокруг меча?

    Бледное лицо Оби-Вана мерцало перед мастером Джинном, затем исчезло. И в этот миг Куай-Гон ясно увидел то, что Йода и Талла пытались, каждый по-своему, ему объяснить. От него отвернулся не джедай, а мальчик. Мальчик, волю которого пересилили эмоции и обстоятельства. Мальчик, который заслуживает понимания. Нет, не нужен был какой-то тайный способ, чтобы заглянуть в сердце мальчика. Наверное, нужно было просто выслушать его…

    – Отправьте Оби-Вану сообщение, – сказал он Йоде. – Я уже еду.

    
Когда Йода сказал Оби-Вану по голосвязи, что Куай-Гон прибудет, Кеноби был переполнен радостными эмоциями. Он почувствовал облегчение и счастье – впервые с тех пор, как погибла Сериза.

    Но в тот же миг счастье сменилось тревогой. Куай-Гона обязали приехать. Может быть, работать с замкнутым недружелюбным мастером Джинном будет труднее, чем одному?

    «Судьба Мелиды-Даан – вот что важно, – решительно сказал себе Оби-Ван. – Для планеты, которую любила Сериза, я должен сделать, всё, что только смогу».

    
Куай-Гону понадобилось несколько дней, чтобы добраться до Мелиды-Даан. Оби-Ван должен был прожить это время в ожидании. А делать было совершенно нечего. Из-за ожесточения Нильда он был изгнан из рядов Молодых. Возможно, кто-то из ребят и был не согласен с тактикой своего лидера, но они не присоединились к Оби-Вану. Никто не хотел перечить правителю.

    Оби-Ван чувствовал себя так, как будто стал призраком. Ему не разрешили жить в туннелях, так что спал он, где придётся, где удавалось находить приют на ночь. Заброшенные постройки, городские скверы, парк, заваленный старыми спидерами. Вокруг него бурлила жизнь, но он не принимал в ней участия. Только вера в дело Серизы удерживало его на планете.

    Его единственным другом была Роэнни. Она часто разыскивала его и приносила ему еду, нашла для него пакет-самоспасатель с фонариком и аптечкой и легкое теплое одеяло, чтобы он не мёрз по ночам. Оби-Ван был благодарен ей за такую преданность, но беспокоился, что если кто-нибудь увидит их вместе, это сразу же станет известно Нильду.

    – Он рассердится, – говорил Оби-Ван девочке.

    Они сидели в маленьком парке, где в последнюю войну шли бои. Местами на выжженной земле пробивалась молодая трава. Уцелело только одно дерево, от остальных остались лишь пни, а стволы их были разбиты в труху.

    – Я не боюсь, – в тёплых карих глазах Роэнни вспыхнул гнев. – То, что он делает, – неправильно! Нильд – хороший парень… В конце концов, он поймёт, что ошибается. А до тех пор я буду защищать тебя. Так же, как ты защищал меня.

    – Я не знаю, придёт ли он когда-нибудь в себя, – сказал Кеноби, вспомнив ненависть в глазах Нильда.

    – Он сам не свой от горя, – тихо проговорила Роэнни. – Только ты можешь спасти мир, Оби-Ван.

    – Я ничего не могу сделать, – в отчаянии ответил мальчик. – Я не могу повлиять на Нильда. Он не хочет даже говорить со мной.

    – И поэтому ты вызвал своего джедая? – спросила Роэнни. – А он сможет помочь Мелиде-Даан?

    Оби-Ван кивнул и потрогал свою гальку.

    – Если кто-то и может помочь, то это Куай-Гон Джинн.

    Он беззаветно верил в своего учителя, даже если Куай-Гон не верил в него.
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День прибытия Куай-Гона наконец наступил. Оби-Ван получил сообщение и должен был встретить мастера прямо за городскими воротами.

    Мальчик ощутил прилив радости, когда увидел высокую сильную фигуру мастера Джинна, идущего ему навстречу. Улыбка облегчения появилась на лице Кеноби.

    Эта улыбка медленно сошла с губ Оби-Вана, когда он не увидел ответной радости. Конечно, на лице учителя не было улыбки. На лице его бывшего учителя. Разумеется, видеть перед собой бывшего падавана рыцарю-джедаю было горько.

    Выражение на лице Куай-Гона смягчилось и стало нейтральным. Он кивнул Оби-Вану.

    Ни привета, ни вопросов как дела. Ну, хорошо. Оби-Ван принял это как должное. Он же просил помощи, а не приятностей. Он кивнул в ответ.

    Они вместе вошли в город.

    Оби-Ван ждал Куай-Гона, чтобы поговорить с ним. Почему же он не говорит? Если б только он мог рассказать о том, что случилось, если бы Куай-Гон дал ему возможность объясниться…

    Теперь он кое-что понял. Он понял это в тот самый момент, как увидел Куай-Гона. Он снова хотел быть джедаем. И не просто джедаем, а падаваном мастера Джинна.

    Он хотел отбросить всё лишнее. Он хотел бы вернуть всё назад.

    На Мелиде-Даан он не был своим. Его увлекло дело. Справедливое дело, хорошее дело, да, это так. Но в галактике были и другие проблемы, требовавшие справедливого решения, и он хотел участвовать и там тоже. Оказалось, что Сериза была права – ему нужна более полная жизнь, чем та, которую он избрал себе на Мелиде-Даан.

    Он снова нашёл свой истинный путь.

    Это было замечательно, но вдруг сердце Оби-Вана наполнилось отчаянием. Всё, что ему оставалось – это смотреть на Куай-Гона и знать, что джедаи никогда не примут его обратно.

    
Куай-Гон ожидал, что ему будет неловко. Но не ждал, что будет больно.

    Вид юного Оби-Вана, надежда, просиявшая на его лице, заставили рыцаря снова почувствовать раздражение. Куай-Гон боролся с этим чувством. Он знал, что слишком суров к мальчишке.

    Мастеру Джинну было трудно говорить. Но он не хотел, чтобы Оби-Ван слышал раздражение в его голосе. Его первые слова должны быть спокойными.

    Поэтому он просто кивнул на приветствие Кеноби. И увидел, как его холодность ранила мальчика. А Оби-Ван и без того уже так много страдал…

    По мере того, как они шли всё дальше, раздражение Куай-Гона постепенно проходило, сменяясь состраданием.

    – Меня очень огорчило твоё сообщение о Серизе, – сказал мастер Джинн негромко. – Я искренне сочувствую тебе, Оби-Ван.

    – Спасибо, – выговорил Оби-Ван сдавленным голосом.

    – Нам о многом надо поговорить, – продолжал Куай-Гон. – Но, думаю, сейчас не время для этого. Любые разногласия между нами ничего не значат по сравнению с тем, что планета стоит на грани войны. Мы должны сосредоточиться именно на этих проблемах.

    – Согласен, – сказал Оби-Ван, откашлявшись.

    – Каковы последние новости о Нильде и Вехутти?

    – Нильд собирает силы. У него сейчас есть поддержка Мавата и Мусорщиков. И он пытается снова привлечь на свою сторону Среднее поколение. Ходят слухи, что бои начнутся очень скоро, с того места, где была убита Сериза. Я знаю, что сторонники Вехутти тоже вооружаются, а вот сам он в городе не показывается.

    Куай-Гон задумчиво кивнул.

    – Вехутти руководит своими сторонниками, или они действуют сами по себе?

    – Не думаю, что Вехутти даже общается с ними, – сказал Оби-Ван. – Он не хочет никого видеть.

    – С нами он увидится, – пообещал мастер Джинн.
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Дверь Вехутти была закрыта на ключ и на засов. Куай-Гон громко постучал. Ответа не было.

    – Разумеется, он не ждёт гостей, – сказал джедай и отстегнул свой световой меч. – Но, думаю, обойдёмся без приглашения.

    Куай-Гон включил меч и с его помощью взломал замки, потом толкнул дверь, и та легко открылась.

    Прихожая была пуста, как и обе комнаты с окнами на улицу.

    Они осторожно поднялись по ступенькам. Проверили одну комнату за другой. Пока не обнаружили Вехутти в маленькой спальне, окна которой выходили во двор.

    На полу валялись пустые пакеты и банки из-под консервов. Окна были занавешены толстыми одеялами, не пропускавшими свет. Хозяин дома сидел на стуле возле окна, хотя через одеяло он не мог ничего увидеть. Он не повернулся к вошедшим.

    Куай-Гон подошёл к Вехутти и присел перед ним на корточки.

    – Вехутти, нам надо поговорить.

    Тот медленно повернулся к джедаю.

    – Была полная неразбериха. Конечно, я готов был открыть огонь. Но не верю, что это сделал я.

    Куай-Гон быстро взглянул на Оби-Вана. Вехутти снова переживал день гибели Серизы.

    – Молодых было больше, чем мы рассчитывали, – продолжал лидер Старших. – Мы не думали, что придётся и в самом деле применить оружие. Не думали, что они вооружены. И я представить не мог, что моя дочь, моя Сериза, будет там. Она была без оружия, вы знаете?

    – Да, – сказал Куай-Гон.

    – Я видел ее незадолго до этого. Она хотела прийти ко мне. Вы этого не знали?

    – Нет, не знал, – негромко ответил Куай-Гон.

    – У нас был разговор. Она хотела, чтобы я перестал бороться с Молодыми, я с ней спорил… Ни до чего хорошего мы не договорились. Но потом… она заговорила о прошлом, а не о настоящем. О своём детстве. У нас было несколько спокойных лет перед тем, как снова началась война. И я вдруг всё это вспомнил. Я не думал об этом уже так долго…

    По щекам Вехутти потекли слёзы.

    – Я вспомнил мать Серизы, вспомнил своего сына… Сериза была у нас младшая. Она боялась темноты, и я, бывало, оставался в комнате, пока она не заснёт. Садился возле её дивана и держал свою руку так, чтобы она знала, что я здесь. Время от времени она трогала мою руку и тогда засыпала. Я должен был оберегать её сон, – прошептал Вехутти. – Она была такая красивая!

    Он вдруг согнулся, касаясь лбом колен. Рыдания сотрясли его тело

    – Была полная неразбериха, – сдавленно выговорил он. – Поначалу я не видел её. Я смотрел на Нильда. Моя жена похоронена в этом Зале, там покоится её прах. Я не мог допустить, чтобы он всё разрушил.

    – Вехутти, всё правильно, – сказал Куай-Гон. – Вы сделали то, что должны были сделать. Так поступила и Сериза.

    Вехутти поднял голову.

    – Это только слова. Все говорят, говорят – и только, – повторил он упавшим голосом.

    – Не только говорят. Сейчас ваши сторонники готовы развязать новую войну, – сказал Куай-Гон. – Только вы можете их остановить. Вы сделаете это ради Серизы?

    Вехутти повернулся к Куай-Гону. В его глазах не было жизни, и лицо казалось вылинявшим. Блестели только дорожки слёз.

    – Чем это поможет моей дочери? Мне теперь всё равно, будет война или нет. Я не могу остановить то, что происходит, неужели не ясно? У меня больше нет ненависти. У меня ничего нет.

    – Но Сериза хотела бы, чтобы вы помогли, – сказал Оби-Ван.

    Вехутти повернулся к окну, через которое ничего не было видно.

    – Была такая неразбериха, – сказал он онемевшими губами. – Я готов был стрелять. Может быть, это сделал я. Может, это я убил её. А может, не я. Я никогда не узнаю точно.

    
Когда они вышли из дома Вехутти, Оби-Ван чувствовал, как его заполняет ощущение безнадёжности. Если отец Серизы не захочет вмешаться, война неизбежна.

    Куай-Гон шёл рядом, погружённый в свои мысли. Оби-Ван не знал, о чём думает мастер. Это и неудивительно. Даже когда они были учителем и учеником, Куай-Гон часто замыкался наедине со своими мыслями.

    Они свернули за угол и почти наткнулись на Нильда. Поражённый такой встречей, тот быстро обошёл их и исчез. На Кеноби он даже не взглянул, словно тот был невидимкой.

    Оби-Ван будто споткнулся. Он так и не смог привыкнуть к тому, что Нильд ненавидит его.

    – Ты говорил, Нильд обвиняет тебя в том, что ты здесь чужой, – заметил Куай-Гон. – Это только потому, что ты был против его решения демонтировать Залы?

    – Началось с этого, – ответил мальчик. – Он и на Серизу тоже сердился. А сейчас стало ещё хуже.

    – Хуже – после её смерти?

    Оби-Ван кивнул:

    – Он… он сказал, что в её смерти виноват я. Что я должен был следить за ней, вместо того чтобы спасать Зал. Что это из-за меня она появилась на месте стычки в тот день.

    Куай-Гон задумчиво посмотрел на мальчика.

    – А ты что думаешь?

    – Я не знаю, – прошептал Оби-Ван.

    – Нильд обвиняет тебя в том, чего боится сам. Боится, что это сделал он, – сказал джедай. – Если он не упорствовал так, требуя разрушения Залов, Сериза была бы жива. Он боится, что убил её – так же, как Вехутти. Оба они боятся, что виноваты в роковом выстреле.

    Оби-Ван кивнул. Он не владел своим голосом, потому промолчал. Как только он вспоминал тот день, на него обрушивалось чувство вины и безвозвратной потери.

    Куай-Гон остановился.

    – Смерть Серизы – не твоя вина, Оби. Ты не можешь предотвратить то, о чём не знаешь, что оно случится. Ты можешь делать только то, что считаешь правильным, каждую минуту своей жизни. Мы можем предполагать, надеяться или опасаться будущего. А вот чего не можем, так это знать его.

    Ты можешь делать только то, что считаешь правильным, каждую минуту своей жизни.

    Может, мастер Джинн говорил и о решении Оби-Вана остаться на этой планете? В сердце мальчика затеплилась надежда. Может быть, учитель простил его?

    Куай-Гон продолжил свой путь.

    – Итак, у нас есть двое людей, которые мучаются от горя и в глубине души боятся, что убили ту, которую любили больше всего на свете. Возможно, что путь к миру так же прост, как ответ на вопрос, кто убил Серизу. Иногда войны начинаются из-за одной роковой потери.

    Куай-Гон говорил не о решении Оби-Вана. Его ум был занят решением текущих задач. Так и должно быть. Мастер Джинн относился к своему бывшему ученику с сочувствием, но это было сочувствие на расстоянии. Он не простил Оби-Вана.

    – Но как же мы можем определить, кто стрелял на самом деле? – спросил мальчик. – Вехутти прав. Была большая неразбериха. Оба они, и Нильд, и Вехутти, были готовы открыть огонь.

    Они остановились. Оби-Ван с удивлением увидел, что Куай-Гон привел его на площадь, где была убита Сериза.

    – А сейчас, Оби-Ван, расскажи мне, что ты видел в тот день, – потребовал мастер Джинн.

    – Нильд и его сторонники были здесь, – показал Кеноби. – Вехутти – там. Я стоял вот тут. Они были вооружены, готовы к бою, и обменивались угрозами. Сериза появилась из-под фонтанной решётки. Я увидел ее…

    У него перехватило горло. Он откашлялся и продолжал:

    – Я просто поверить не мог, что она здесь. Она побежала, и я тоже побежал, и услышал, как стреляют из бластера… Я не заметил, откуда вели огонь, а всё бежал и бежал. Я так испугался, но не мог двигаться быстрее, и она упала. В тот день было так холодно и пасмурно… Она дрожала…

    – Подожди, – прервал его Куай-Гон. – Не рассказывай, как друг, убитый горем. Я знаю, это трудно, Оби, – сказал он мягче. – Но я ничего не смогу узнать, если всё, о чём ты говоришь, будет окрашено эмоциями. Ты должен вспоминать без вины и печали. Рассказывай, как джедай. Чувства закрой в сердце. Расскажи мне, что видел твой ум. Давай. Закрой глаза.

    Кеноби закрыл глаза. Это дало ему несколько минут, чтобы собраться. Он нашёл чистое пространство, чтобы впустить туда свои воспоминания. Он успокоил свой ум и замедлил дыхание.

    – Прежде чем я увидел Серизу, я услышал скрежет решётки. Я как раз повернулся влево. Сериза сразу поняла, что происходит. Выскочила на поверхность. Как только ее ноги оказались на земле, она побежать. Перепрыгнула через ограду фонтана. Я опять повернулся, вправо, буквально на один миг. Нильд был удивлён. Краем глаза я увидел Вехутти. Он…

    Оби-Ван остановился, поражённый чёткости своей памяти.

    – Он опустил свой бластер, – сказал мальчик с удивлением в голосе. – Он не стрелял в Серизу.

    – Продолжай, – кивнул Куай-Гон.

    – Я побежал и упустил Нильда из виду. Сериза была передо мной, я пытался догнать её. Увидел солнечные блики на крыше здания, выходившего на площадь. Помнится, я подумал: хорошо бы, чтобы отблески не светили мне в глаза, мне же нужно всё видеть… Я услышал, как стреляли из бластера. Это было, когда она упала.

    – Открой глаза, Оби-Ван. У меня к тебе вопрос.

    Мальчик послушно открыл глаза.

    – Ты же говорил, что день был пасмурным? Сплошные тучи?

    Оби-Ван кивнул.

    – Тогда как на крыше могли оказаться солнечные блики?

    Куай-Гон положил ладони на плечи мальчика и повернул его лицом к зданию.

    – Посмотри наверх. Ты смог бы увидеть кого-нибудь на этой крыше? Может, тот блеск, что ты заметил, – это огонь выстрела из бластерной винтовки?

    – Точно! – взволнованно сказал Оби-Ван. – Так и было.

    – И ещё один вопрос, – продолжал Куай-Гон. – Ты говоришь, Старшие в тот день были с оружием. Но они не успели бы ввезти его в город извне. Откуда тогда они его получили? Если вы изъяли всё оружие и держали его в своём арсенале, то каким образом им удалось снова вооружиться?

    – Я не знаю, – ответил мальчик. – Я допустил, что они доставили его контрабандой откуда-нибудь из провинции.

    Куай-Гон холодно улыбнулся:

    – Ты допустил? Это не ответ джедая.

    Оби-Ван попытался не показывать, как упал он духом от этих слов. Куай-Гон был прав.

    Он, Кеноби, утонул в своём горе и утратил дисциплину ума, которая является целью каждого джедая.

    Мастер Джинн видел это. И теперь его бывший учитель будет верить в Оби-Вана ещё меньше, чем прежде…
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Чтобы выяснить, каким образом Старшие смогли вооружиться, Куай-Гон решил начать с очевидного – с арсенала, где Группа Безопасности складировала конфискованное оружие. Нильд должен был взять его именно там. А Старшие? Могли они тоже украсть оружие из арсенала?

    К оружейному складу они шли в безмолвии. Между ними теперь было слишком много молчания, Куай-Гон вдруг ощутил это. Совсем не такая спокойная тишина, какая бывает между теми, кто идёт по одному пути. Он ясно видел эмоции, с которыми Оби-Ван боролся, пытаясь их скрыть. Главной из них была надежда на то, что учитель его простит.

    Конечно же, мастер Джинн простил его. Он сам точно не знал, в какой именно момент это произошло – тогда, когда услышал голос Оби-Вана, сообщающий о смерти Серизы, или когда бывший падаван приветствовал его у ворот с такой надеждой в глазах. А может быть, прощение пришло постепенно, но оно уже было в сердце Куай-Гона, и он это знал.

    Мастер Джинн не считал себя чёрствым человеком. Оби-Ван сделал импульсивный выбор, в горячке напряжённого момента. И об этом своём выборе мальчик уже сожалел. Это был опыт взросления.

    Так что главным вопросом было не прощение. Куай-Гон уже обдумывал следующий шаг. Примет ли он Оби-Вана снова, если мальчик попросит? Дать утвердительный ответ он не мог.

    «Но это чувство может измениться», – сказал себе Куай-Гон, стараясь быть честным. Так бывало и раньше. Лучше всего подождать, ничего не говорить. Оби-Ван должен сам разобраться, осознать последствия своего решения. А нынешняя неопределенность была как раз одним из этих последствий…

    
Арсенал не охранялся, но был крепко заперт изнутри. Куай-Гон вырезал замок световым мечом и толкнул дверь.

    В пустом помещении сидели и разговаривали мальчик и девочка. Когда Куай-Гон вошёл, они в растерянности подняли на него глаза. Мастер Джинн вспомнил, что девочку зовут Дейла, и она одна из Молодых, а плотного круглолицего мальчика он прежде не видел.

    Дейла вскочила на ноги, когда увидела Оби-Вана, но потом смутилась. На её лице ясно читалась мысль: если Кеноби уже ей больше не начальник, надо ли выказывать ему уважение? Она быстро села в кресло охранника. Мальчик в нерешительности тоже попытался встать, но Дейла бросила на него быстрый взгляд, и он тут же снова уселся.

    Куай-Гон заметил, как вспыхнуло лицо Оби-Вана. Эти двое ребят раньше были его друзьями. Но Нильд объявил его врагом, и теперь они подчинялись только своему правителю. Джедая интересовал вопрос, как далеко зашла такая покорность. Почему эти ребята сидят в пустом арсенале за закрытой дверью? Им ведь следовало смотреть в окошко, наблюдать, кто идёт… Может быть, они прятались?

    – Здравствуй, Дейла, – приветливо обратился к девочке Куай-Гон. – Рад видеть тебя живой и здоровой.

    Дейла с прохладцей кивнула рыцарю:

    – Странно, что вы на Мелиде-Даан.

    – Отдельные группы на вашей планете обратились к джедаям за помощью, – ответил Куай-Гон. – И вот я здесь, чтобы эту помощь оказать.

    Дейла скользнула взглядом по Оби-Вану.

    – Догадываюсь, что это за группа, которая обратилась за помощью.

    – Есть немало людей, которые всё ещё хотят мира, – сказал Оби-Ван. – Когда-то и ты была среди них.

    Дейла вспыхнула:

    – Мир всегда остаётся нашей конечной целью. Что вам здесь нужно?

    – Просто ответы на кое-какие вопросы, – отозвался Куай-Гон.

    – Я не буду ничего отвечать!

    – А я пока ни о чём и не спрашиваю.

    – Мы пытаемся выяснить, как и когда Старшие и Молодые смогли вооружиться, – сказал Оби-Ван. – Кто брал оружие? Видно же, что из арсенала всё вынесли, – он повернулся к мальчику. – А ты не знаешь, в чём дело?

    – Ничего не говори, Джоли, – раздражённо бросила Дейла. – Мы не обязаны ничего говорить чужаку.

    Куай-Гон наклонился к девочке и пристально посмотрел на неё проницательными голубыми глазами. Он мог бы использовать Силу, но будет лучше, если она сама последует своим чувствам. Джедай ощущал принуждённость в её душе. Девочка испытывала уважение к Оби-Вану, Куай-Гон чувствовал и это.

    – Ты знаешь, что Оби-Ван сражался за будущее Мелиды-Даан не на жизнь, а на смерть, – сказал мастер Джинн. – Для вас он взорвал на Зеаве все дефлекторные башни и по-настоящему рисковал жизнью. Вместе с Нильдом и Серизой он разработал стратегию, которая позволила выиграть войну. Он сражался на этой войне вместе с вами, плечом к плечу. Когда настал мир, он снова рисковал жизнью, занимаясь разоружением. Даже если он чужой для вас, он всё-таки хорошо и много поработал, чтобы спасти вашу планету. И сейчас он опять рискует собой – в надежде, что сможет помочь вам. Как ты думаешь, неужели он не заслуживает хотя бы простого уважения?

    Под пристальным взглядом Куай-Гона грозная Дейла стала даже меньше ростом и превратилась в девочку, пробормотавшую под нос:

    – Не знаю…

    – Ну, если ты сама себя не знаешь, тогда за тебя берётся решать кто-то другой. Ты считаешь, что всё, что говорит Нильд, – это правда?

    Дейла взглянула на Джоли. Вероятно, мастер Джинн задал вопрос, который они уже обсуждали между собой. Мальчик кивнул ей.

    – Нет, – пробормотала девочка.

    – Тогда, может быть, ты ответишь на мои вопросы? Этим ты поможешь делу мира на Мелиде-Даан.

    Дейла взглянула на Оби-Вана и прикусила губу.

    – Конечно, я хочу помочь делу мира.

    Куай-Гон подал знак Кеноби.

    – Где оружие? – спросил тот.

    – Большую часть забрал Мават, – ответила Дейла. – Он сказал, что перенесёт его в надёжное место. А куда – я не знаю.

    – Он снова вооружил Нильда и Молодых? – продолжал Оби-Ван.

    Куай-Гон видел, как Дейла украдкой посмотрела на Джоли, прежде чем кивнуть.

    – Он слышал, что у Старших есть оружие, – сказал Джоли. – Нильд выдал ему разрешение. Что я мог сделать? Нильд – правитель.

    Значит, Мават получил именно то, что хотел. Он знал, что Оби-Ван откажется открыть арсенал. Но каким образом получили оружие Старшие?

    Круглое лицо Джоли покраснело. Он с беспокойством посмотрел на Дейлу.

    – Думаю, мы должны сказать им, – пробормотал он.

    – Джоли, молчи! – крикнула Дейла.

    – Я не хочу снова оказаться на войне! – воскликнул Доли. – Ты говорила, что тоже не хочешь! А то зачем бы мы здесь прятались, вспомни?

    – Так что ты хотел нам сказать, Джоли? – спросил Куай-Гон.

    – В тот день оружие Старшим дал Мават, – выпалил он.

    – Мават? – потрясённо спросил Оби-Ван. – Но зачем?

    – Потому что он хотел столкновения, – высказал свою мысль мастер Джинн. – Не так ли, Джоли?

    Тот кивнул:

    – Если бы начался бой, виноватым назвали бы Нильда. Мават хотел быть уверен наверняка, что там будут неприятности. Он… он даже снайперов поставил на крышу, чтобы начать бой. На случай если Нильд и Вехутти отступят. Он хочет войны.

    – Чтобы захватить власть, – озвучил свою версию Куай-Гон.

    – Он думает, Нильд слабак, – сказал Джоли, тяжело опустившись на стул и прислонившись к стене. – Сейчас он готовит новую стычку.

    – Сегодня? Так вот почему вы прячетесь! – догадался Оби-Ван.

    – Он хотел перетянуть нас на свою сторону, – объяснила Дейла, кусая губы. – А мы спрятались. Мы не хотим воевать. Особенно после того, как никто не может найти Нильда. Мават планирует большую заваруху, но мы не знаем, какую именно. Он действует только по своему усмотрению. Он хотел, чтобы я закладывала взрывчатку. Но у него нет решения Совета, чтобы начинать войну со Старшим!

    – Да оба они свихнулись, и Нильд, и Мават! – сказал Джоли. – У нас на планете был мир. Почему мы не можем его поддерживать?

    – Это очень хороший вопрос, Джоли, – проговорил Куай-Гон. – Хотелось бы мне, чтобы каждая планета в галактике могла на него ответить.

    
– Значит, Серизу убил один из снайперов, – сказал Оби-Ван, когда они вышли на улицу. Осознав это, он был просто потрясён. – Она погибла из-за Мавата. Но как же так… Он же тоже любил Серизу…

    – Главное, что Нильд не виновен в её смерти, – отозвался Куай-Гон. – Он должен это узнать, как и то, что Мават его предал. Ты знаешь, где может быть Нильд?

    – Да где угодно, – в раздумье проговорил Оби-Ван. – В туннелях… В парке…

    – Давай-ка поконкретнее, – хмурясь, сказал Куай-Гон. – У нас мало времени.

    Мастер Джинн откинул свой плащ, отстегнул световой меч Оби-Вана и подбросил его так, чтобы мальчик поймал.

    – Держи. Чувствую, он тебе понадобится.

    Рука Оби-Вана сжала рукоять меча. И когда мальчик ощутил его тяжесть, то почувствовал, как ток Силы охватил всё его существо.

    Закрепив своё оружие на поясе, Кеноби гордо поднял голову и посмотрел мастеру Джинну в глаза. Впервые с тех пор, как джедай прибыл сюда, мальчик не чувствовал стыда.

    Сейчас не имело значения, что думает его бывший учитель. Он, Кеноби, всё ещё джедай!
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Оби-Ван побывал на Озёрах, где прошло детство Нильда. В здании Всеобщего Совета. Во всех местах, которые только знал… И вдруг замер на месте, догадавшись, где Нильд мог быть наверняка.

    Он был с Серизой.

    Оби-Ван поспешил туда, через непривычно пустынные улицы. Может быть, до жителей Зеавы уже дошёл слух, что готовится столкновение? Но сейчас не было времени волноваться об этом.

    Кеноби вошёл в Зал Памяти. Вход был весь в дырах – от бластерного огня и отбойных молотков. Мальчик толкнул незапертую дверь и шагнул во тьму. Подождав, пока глаза привыкнут к темноте, он спустился вниз и вошёл в придел, где было надгробие Серизы.

    Нильд лежал на полу, обнимая рукой этот надгробный камень. Комок подкатил к горлу Оби-Вана. Весь гнев, который он чувствовал к этому человеку, исчез. Он вспоминал рассказы Серизы о детстве мальчика. Все, кто любил маленького Нильда, погибали один за другим – отец, мать, братья, двоюродная сестра, которая взяла его к себе… Мальчик стал бездомным сиротой, который боялся любить и верить людям. Потом он встретил Серизу. Если Оби-Ван испытывал такую боль от её потери, насколько же тяжелее было ему…

    Как только Нильд заметил Оби-Вана, он вскочил на ноги.

    – Да как ты посмел сюда явиться? – спросил он дрожащим голосом.

    – Я должен был найти тебя, – сказал Кеноби. – Я узнал то, что и тебе нужно знать.

    – Ты не можешь сказать ничего, что мне надо знать! – с презрением бросил Нильд.

    – Это не ты убил Серизу, – быстро выговорил Оби-Ван.

    – Конечно! Это сделал ты! – закричал тот.

    – Нильд, – мягко сказал Оби-Ван, – ты знаешь, что мне тоже очень плохо без неё. Мы же когда-то были друзьями. Что случилось? Почему ты так ненавидишь меня?

    – Потому что она умерла! – вскричал Нильд.

    Внезапно он накинулся на Оби-Вана и обрушился на него с кулаками. Нильд был крепким и сильным, но Оби-Ван был крупнее и сильнее, и лучше тренирован. Для Кеноби не составило труда обойти противника, схватить его за руки и завернуть их за спину. Нильд пытался вывернуться.

    – Не дёргайся и больно не будет, – сказал Оби-Ван, но Нильд продолжал попытки освободиться. – Да послушай меня наконец! Старших вооружил Мават!

    Нильд перестал вырываться.

    – Он хочет войны, – продолжал Кеноби. – Если она начнётся, и Молодые не победят, виноватым будут считать тебя. Подозреваю, что Мават сговорился со Старшими. Он хочет править Мелидой-Даан, так что заключит союз с кем угодно, лишь бы этого добиться.

    – Мават не предаст меня! – заявил Нильд.

    Оби-Ван оставил это возмущение без внимания.

    – Мават хотел, чтобы в тот день, когда погибла Сериза, началась стрельба. Он поставил на крыше снайперов. У них был приказ стрелять, если ты или Вехутти отступите. Они стреляли. Вот так и была убита Сериза. Её убил не ты и не Вехутти.

    Оби-Ван отпустил руки Нильда. Тот повернулся к нему.

    – Мават давил на меня, чтобы я готовился к войне, – неохотно признал он. – Сначала я шёл ему навстречу. А после смерти Серизы… Я уже не мог думать. Не мог дышать. А здесь, рядом с ней, со мной что-то произошло. Я увидел, как я был неправ. Как я мог желать новой войны? Теперь я понимаю, почему он подталкивал меня…

    Оби-Ван услышал какой-то шум снаружи. Они с Нильдом обменялись вопросительными взглядами. В Зале не было окон, так что они поспешили к входу. Отверстия, оставшиеся от работы отбойных молотков, позволяли выглянуть наружу.

    Возле здания находился Мават и его Мусорщики. Они что-то деловито прикрепляли к стенам Зала.

    – Они устанавливают взрывчатку, – догадался Оби-Ван. – Собираются взорвать, чтобы спровоцировать Старших. Мават обвинит тебя, Нильд, и все поверят в это. В конце концов, именно ты предлагал разрушить Залы.

    – Мы должны остановить их, – решил Нильд.

    Оби-Ван отметил, что Нильд, сам не осознавая этого, сказал «мы». Кеноби отстегнул свой световой меч и включил его. Когда появился лазерный клинок, и Оби-Ван увидел это бледно-голубое сияние, то почувствовал, как всё его существо наполняется отвагой.

    – Вместе мы сможем одолеть их, – сказал Оби-Ван.

    Нильд кивнул и взялся за виброклинок.

    – Удачи! – сказал Кеноби.

    На губах Нильда медленно проступила усмешка.

    – Удача нам не нужна.

    – Всем нужна удача.

    – Нам не удача нужна, а победа.

    Нильд положил руку на плечо Оби-Вана. Их дружба возродилась из пепла. Там, снаружи, поджидала опасность, но вместе они могли противостоять ей.

    С оружием наизготовку они вышли из Зала, чтобы встретиться с Маватом.
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Куай-Гон надеялся, что Оби-Вану повезёт больше, чем ему самому, и мальчик найдёт место, где скрывается Нильд. Туннели были пусты – большинство Молодых к этому времени уже нашли себе жильё наверху.

    Он задержался в склепе, где накануне войны находилась штаб-квартира Молодых. Возможно, он найдёт здесь ниточку, которая приведёт его к Нильду.

    Мастер Джинн находился в маленькой боковой камере, где у Серизы и у самых маленьких из Молодых было место для ночлега. Никто не убрал её вещи, а в спальной нише, рядом с её аккуратно сложенным одеялом и свёрнутым матрасом, оставляли цветы.

    Куай-Гон разгладил рукой одеяло. Горькое чувство охватило его. Сериза привела здесь всё в порядок – в последнее утро своей жизни.

    Он почувствовал под одеялом небольшой бугорок. Просунув руку в складки тёплой материи, джедай обнаружил диск для голографических записей.

    Куай-Гон установил этот диск в считывающее устройство. Может быть, Сериза оставила здесь своё последнее сообщение?
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Оби-Ван и Нильд вступили в бой. Противник превосходил их численностью, но их преимуществом была внезапность.

    Первой задачей было не допустить, чтобы команда Мавата продолжала закладку взрывчатки. Оби-Ван и Нильд стремительно атаковали. Световой меч стал словно продолжением руки Оби-Вана. Движения Кеноби были безупречны, он отлично держал равновесие, а за его клинком едва можно было уследить. Нильд орудовал своим виброножом так, что ящики со снаряжением превращались в груду лома. Мусорщики побросали оставшееся оборудование и разбежались.

    Они отбросили Мусорщиков от Зала, но те укрепились на площади. Мават уже собрал там остатки своих сил. Оби-Ван и Нильд укрылись за неработающим фонтаном. Изогнутый каменный бортик прикрывал их от бластерных выстрелов, но они не могли продержаться здесь долго.

    – Что мы будем делать? – спросил Нильд у Оби-Вана, пригибаясь, когда бластерный огонь чиркнул по камню, и осколки разлетелись в стороны. – У меня нет бластера, только вибронож.

    Оби-Ван быстро выглянул и тут же снова пригнулся.

    – Нас маловато, это точно. А Мават, наверное, вызвал подкрепление.

    – Хорошо, что хоть Зал они не могут взорвать, – с беспокойством сказал Нильд.

    – Мы что-нибудь придумаем, – заверил его Оби-Ван, хотя сам не был уверен в своих словах. Как бы ему хотелось, чтобы появился Куай-Гон… Вместе с мастером Джинном они могли бы успешно противостоять силам Мавата. А с одним только световым мечом нечего было и думать, чтобы одновременно защищать Нильда и сражаться самому.

    Вдруг бластерный огонь вспыхнул с их стороны. Оби-Ван и Нильд в недоумении обернулись. Дейла, Джоли и Роэнни двигались к ним, стреляя на ходу.

    – Мы подумали, что помощь вам не помешает, – сказала Дейла, спрыгнув к ним за бортик фонтана. – Роэнни организовала остальных. Они атакуют людей Мавата с другой стороны.

    Как только Дейла закончила фразу, они увидели, как на площади появилось множество Молодых, окружающих Мавата. Теперь силы противоборствующих сторон стали примерно равны.

    – Пошли! – крикнул Оби-Ван.

    Они перепрыгнули через бортик фонтана и побежали туда, где шёл бой.

    Бластерный огонь прошивал воздух вокруг них, но Оби-Ван отражал выстрелы своим световым мечом. С глубокой радостью он ощущал, что Сила с ним и ведёт его. Он двигался, не рассуждая, заранее чувствуя, где пройдут выстрелы.

    Мават свистнул, и группа Мусорщиков вдруг появилась из-за угла. Они тоже бросились в бой. Раздавая мечом удары направо и налево, Оби-Ван устремился к Мавату. Если бы Кеноби удалось захватить его в плен, возможно, бой закончится.

    Один из Мусорщиков нацелил свой бластер на Нильда, и Оби-Ван тут же взмахнул мечом, скользнув по запястью мальчика. Клинок обжёг тому кожу, и Мусорщик взвыл от боли. С побледневшим лицом он упал на колени.

    Нильд и Оби-Ван с горечью переглянулись. Худшего нельзя было и придумать – Молодые сражались друг с другом. И происходило это в том месте, где погибла Сериза.

    И вдруг – словно этими мыслями они вызвали её дух – в воздухе раздался её голос.

    – Я приняла решение, – говорила она своим звонким чистым голосом. – Когда война закончится, я больше не буду носить оружие. Я больше не хочу сражаться во имя мира. Но сегодня ради мира я готова умереть…

    Все оцепенели. Оби-Ван почувствовал, как бешено забилось сердце у него в груди. В полном замешательстве он огляделся по сторонам.

    Он увидел Куай-Гона, стоявшего на бортике фонтана. Джедай держал в руках усилитель звука. Молодые использовали такие устройства в прежних военных стычках, чтобы сбивать Старших с толку, заставляя их думать, будто у детей больше боеприпасов, чем это было на самом деле.

    Голографическая фигура Серизы мерцала в чаше сухого фонтана.

    Оби-Ван услышал вокруг печальные вздохи. Он посмотрел на лица Молодых и увидел потрясение и печаль.

    Сериза значила очень много для многих ребят. При жизни она коснулась многих сердец. Молодые сражались рядом с ней, плечом к плечу, вместе переживали поражения и радовались победе. Сериза вдохновляла их на борьбу. Теперь она одна могла заставить их остановиться и слушать.

    – Сделайте одолжение, друзья. Не ставьте мне памятников. И не разрушайте другие памятники. История не на нашей стороне, но это не значит, что мы должны уничтожить её. Не дайте погибнуть нашей мечте о мире. Трудитесь ради неё, но не убивайте ради неё. Мы уже вели войну за мир. Мы всегда говорили, что одной этой войны для нас достаточно.

    Сериза задорно усмехнулась – как хорошо Оби-Ван помнил эту её улыбку…

    – Не горюйте обо мне слишком долго. В конце концов, я хотела мира, – она пожала плечами. – Подумайте о том, что теперь я обрела его навсегда.

    Образ Серизы исчез. На площади больше не было её колеблющейся фигурки. Но осталось эхо её любви и мудрости.

    Нильд, стоявший рядом с Оби-Ваном, бросил оружие. Кеноби выключил световой меч. Оба они пристально посмотрели в глаза Мавату. Тот вызывающе встретил их взгляд.

    Один за другим дети на площади бросали оружие. И все повернулись к Мавату.

    На его лице проступило презрение, но и он бросил свой бластер.

    Последняя битва за Зеаву закончилась.
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Благодаря искусным переговорам Куай-Гона и поддержке Вехутти и Нильда, на Мелиде-Даан заключили надёжный мирный договор. Нильд согласился разделить власть со Старшими, мелидийцами и даанами. Город больше не разделялся ни по национальностям, ни по возрасту.

    Мават и несколько его товарищей ушли из Зеавы куда-то в провинцию. Видя, как Нильд теряет власть в городе, предводитель Мусорщиков считал себя спасителем Мелиды-Даан. Это была его ошибка, которую он открыто признал перед Нильдом и Молодыми.

    Слова Серизы нашли путь и к его душе тоже.

    – Может быть, уйдя из города, он сможет помириться со своей совестью, – сказал Нильд Оби-Вану.

    В день, когда Оби-Ван должен был уезжать, они стояли на площади перед фонтаном. Кеноби намеревался вернуться в Храм. Он хотел просить Совет позволить ему вернуться в ряды джедаев. Куай-Гон согласился сопровождать его.

    Нильд порывисто обнял Оби-Вана за плечи.

    – Я причинил тебе много неприятностей, друг. Так хорошо, что я смог найти прощение в твоём сердце!

    – Горе может одолеть даже самого лучшего из нас, – сказал Оби-Ван.

    Нильд задумчиво посмотрел на фонтан.

    – Теперь я понимаю, что чуть было снова не вверг Мелиду-Даан в кровавую бойню, которую сам так ненавидел… Я боялся, Оби-Ван, это правда.

    Кеноби повернулся и посмотрел на Нильда.

    – Ты? Боялся?

    – Я чувствовал себя одиноким, – сказал Нильд просто. – Дело, за которое я взялся, оказалось мне не под силу. Мне нужна была помощь кого-то старшего, а обратиться было не к кому. Мне казалось, никто из Старших или из Среднего поколения не понимает, как надо жить. Теперь я понял, что это не так. Раньше я слушал лишь тех, кто громко кричит. Теперь я узнал, что есть и другие, кто разделяет нашу мечту о мире на Мелиде-Даан.

    – Вы создали новый мир, – сказал Оби-Ван.

    – Мы создали, – поправил Нильд. – И сейчас я сожалею только об одном…

    – …что нет Серизы, которая могла бы увидеть этот мир, – тихо закончил за него Оби-Ван.

    
А потом было возвращение в космопорт и долгий путь рядом с Куай-Гоном. Как бы Оби-Ван хотел прервать это молчание между ними… Почему теперь ему стало так неловко заговорить с мастером? Как предполагал Кеноби, это молчание было связано с чувствами. С чувствами, которые не находили ответа.

    Но он должен был нарушить эту тишину, чтобы задать вопрос, который рвался из сердца. Мальчик боялся ответа на этот вопрос, но не знать было ещё хуже.

    – Вы возьмёте меня обратно, Куай-Гон?

    Слова повисли в холодном воздухе. Мастер ничего не ответил, но продолжал идти.

    – Я знаю, что хочу быть джедаем, – добавил Оби-Ван. – У меня больше никогда не будет в этом сомнений.

    – Я тоже знаю, что ты хочешь быть джедаем, – спокойно ответил Куай-Гон. – Но хочешь ли ты снова быть моим падаваном – это ещё вопрос.

    Сердце Оби-Вана упало. Он знал, что спорить с Куай-Гоном или пытаться убедить его бесполезно. Отчаяние наполнило душу мальчика. Ему было недостаточно быть джедаем. Он должен стать падаваном мастера Джинна! И не потому, что однажды упустил свой шанс, и гордость требовала второй попытки. Не гордость говорила в нём. В глубине души Оби-Ван чувствовал, что в этом правда.

    А Куай-Гон пока что не чувствовал. Для Кеноби достаточно снова стать джедаем, вероятно, думал он.

    Вдруг затренькал комлинк Куай-Гона.

    Мастер Джинн просмотрел сообщение. Его лицо побледнело, а шаг сбился.

    – Что случилось? – спросил Оби-Ван.

    – Сообщение из Храма, – тяжело вздохнул Куай-Гон. – Очень неприятные известия. Храм в осаде. Была попытка убить Йоду.
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Изменения, произошедшие в Храме Джедаев, поразили Оби-Вана Кеноби еще до того, как он вошел в Храм. Обычно он был местом медитации и обучения, и тишина часто прерывалась звуками тихого смеха из-за закрытых дверей, взволнованными голосами детей, слабым звуком брызгающих фонтанов.

    Но теперь, думал Оби-Ван, спокойствие ушло, тишина казалась зловещей. Словно это была не тишина каждодневных дел, а осторожное молчание убежища под осадой.

    Оби-Ван стоял со своим бывшим Учителем Куай-Гоном Джинном перед закрытой дверью комнаты Совета Джедаев, в любой момент их могут призвать внутрь. Они были срочно возвращены в Храм по ошеломляющей причине – атаке на жизнь Магистра Йоды.

    Оби-Ван взглянул на Куай-Гона. Со стороны казалось, что Куай-Гон владеет своим обычным самообладанием. Но Оби-Ван знал его лучше и чувствовал тщательно скрываемое острое страдание.

    Храм тщательно охранялся. Как всегда он был полностью закрыт для посторонних. Но теперь даже Рыцари Джедаи были обязаны оставаться вне Храма до дальнейших распоряжений. Все приезды и отъезды сопровождались наставлениями, и никому не было позволено покинуть Храм, исключая самые неотложные миссии. Даже, хотя большинство джедаев знали Куай-Гона в лицо, и он и Оби-Ван перед входом с уровня космопорта в Храм подверглись сканированию.

    Пальцы Куай-Гона легко постучали по рукоятке его светового меча, затем остановились. Его лицо разгладилось, Оби-Ван знал, что Куай-Гон воспользовался Силой, чтобы найти средоточие спокойствия. Оби-Ван старался контролировать свое собственное беспокойство. Его сжигали вопросы и предположения, но он не осмелился прервать молчание.

    Отношения между ним и его бывшим Учителем были натянутыми с тех пор, как Оби-Ван решил, что он не может дальше быть падаваном Куай-Гона. Он отрекся от учения джедаев, чтобы помочь Молодым – молодому поколению Мелида-Даан – принести мир на их планету. Оби-Ван уже понял, что сделал ошибку. Он был и оставался джедаем. И все, чего он хотел теперь – вернуться обратно в орден Джедай и быть снова падаваном Куай-Гона. Куай-Гон сказал Оби-Вану, что простил его за то, что он оставил орден Джедаев. Но если Куай-Гон на самом деле простил его в своем сердце, почему между ними теперь было это неловкое молчание?

    Куай-Гон был скрытным человеком, но Оби-Ван надеялся увидеть в глазах бывшего Учителя хотя бы немного уважения и теплоты, которые он видел раньше, и которые и раньше были так же редки как его улыбки.

    Оби-Ван знал, что однажды его вызовут в Комнату Совета и его собственная судьба решиться. Его сердце трепетало при мысли, что, возможно, Совет уже проголосовал за принятие его обратно. Он говорил Йоде, что он глубоко сожалеет о принятом решении, и надеялся, что Йода приведет в оправдание на Совете его положение.

    Оби-Ван провел рукой по лбу. От усиливающегося беспокойства он вспотел. Или было в Храме теплее, чем обычно?

    Он был готов задать Куай-Гону все беспокоящие его вопросы, когда дверь в комнату Совета открылась. Оби-Ван вошел в комнату позади Куай-Гона. Двенадцать членов Совета сидели в креслах, образуя полукруг. Серый свет заполнял комнату из больших окон, в которые обозревались белые башни и шпили Корусканта. Снаружи скопления облаков выглядели как тонкие металлические листы. Изредка мелькали серебристые обшивки кораблей, да крылья космических судов, отражающие солнечные лучи, кратковременно разделяли эти листы.

    Оби-Ван был в комнате Совета только несколько раз. Он всегда трепетал от глубины Силы здесь. Так много Магистров Джедаев в одном месте, что воздух казался заряженным.

    Его глаза увидели Йоду. Он с облегчением увидел Магистра Джедая сидящим на своем обычном месте, показывающим спокойствие и здоровье. Пристальный взгляд Йоды прошел сквозь него неопределенно, затем сфокусировался на КуайГоне. Оби-Ван почувствовал приступ тревоги. Он хотел, чтобы взгляд Йоды был более успокаивающим.

    Куай-Гон занял свое место в центре комнаты, Оби-Ван присоединился к нему. Старший член Совета – Мэйс Винду – не стал терять время на вступительные слова. – Мы благодарим вас за прибытие, – сказал он в своей величественной манере. Потом тревожно нахмурил брови. – Будем искренни, это происшествие шокировало нас. Магистр Йода, по привычке, поднялся медитировать в Зал Тысячи Фонтанов. До того, как он достиг подвесного моста, он почувствовал волнение темной стороны Силы. Он замешкался, прислушиваясь к Силе, и в это мгновение взорвалось установленное под мостом устройство. Намерение было убить Йоду. Но, к счастью, его не так легко обмануть.

    Мэйс Винду сделал паузу. Общее содрогание, казалось, прошло сквозь каждого, находившегося в комнате Совета. Так много зависело от мудрости Йоды.

    – Мэйс Винду, здесь по-прежнему с тобой я, – Йода сказал кротко. – Пребывать на имеющемся не должны мы. Сфокусироваться на решении нужно нам".

    Мэйс Винду кивнул головой. – Магистр Йода увидел мерцание, словно кто-то в мантии для медитации спешил прочь от места взрыва. Этот человек скрылся под водопадом и исчез во вспененной воде.

    – Сильным в темной стороне он был. – Сказал Йода, кивая головой.

    – Мы знаем, что Брук Чан покинул Храм с тех пор, как вы открыли, что он был виновен в кражах, – сказал Мэйс Винду Куай-Гону. – Мы не известно еще, с кем он был в союзе. Мы только знаем, что в Храме есть незваный гость.

    – Обнаружил ли он себя снова? – спросил Куай-Гон.

    – Нет, – ответил Мэйс Винду. Он дотянулся до листа данных на ручке своего кресла. – Только что этим утром один из учеников нашел вот это. Оно было оставлено снаружи комнаты медитации.

    Куай-Гон взял лист данных из протянутой руки Мэйс Винду. Он прочитал его, затем передал Оби-Вану.

    
ОБДУМАЙТЕ ЭТО, МАГИСТРЫ: В СЛЕДУЮЩИЙ РАЗ Я НЕ ПОТРЕПЛЮ НЕУДАЧИ.

    
Мэйс Винду положил свои руки на подлокотники. – Естественно, это стало центром обсуждения и дискуссии. Мы чувствуем, что за всем этим стоит темная сторона. Темная сторона и появление захватчика стояли во главе саботажа нашей центральной структуры управления. Вы можете заметить, что воздух стал теплее. Мы озадачены проблемой с воздухоохлаждающей установкой. Каждый раз, как Миро Дарун фиксирует неисправность в технических центрах, выявляются другие расстройства функций еще где-нибудь. Есть также различные проблемы с системами освещения и связи в некоторых флигелях Храма. Миро задавлен проблемами, и не в состоянии поддерживать функционирование систем в исправном состоянии.

    Оби-Ван был в недоумении. Мэйс Винду не взглянул на него ни разу в течение брифинга. Зачем он был здесь? Технически он не был джедаем, поскольку Совет не предложил взять его обратно. И он определенно не был больше падаваном Куай-Гона.

    В этот момент каждое лицо на Совете Джедаев повернулось к нему. Мэйс Винду очень внимательным взглядом изучил его лицо. Оби-Ван всячески старался вспомнить учение Джедаев о самообладании. Это было не легко делать стоя перед двенадцатью Магистрами Джедаями. И пронизывающий взгляд Мэйса Винду был наиболее суровым из всех. Его темные глаза заставляли тебя чувствовать, что он смотрит прямо в твое сердце, выискивая скрытые чувства, такие, какин ты даже не сознавал, что у тебя есть.

    – Оби-Ван, мы надеемся, что ты сможешь предугадывать интуицией, что Брук Чан может и будет делать. – сказал Мэйс Винду.

    – Я не был его другом, – сказал Оби-Ван удивленно.

    – Ты был его соперником, – сказал Мэйс Винду. – Это может быть даже более ценным для нас.

    Оби-Ван был в затруднении. – Но я не знаю Брука достаточно хорошо. Я знаю, как он может двигаться в дуэли на световых мечах. Но не то, что у него на уме или в сердце.

    Никто ничего не сказал. Оби-Ван старался не выдать своего опасения. Он еще раз разочаровывал Магистров Джедаев. Посмотрев вокруг, он не встретил ни одного дружеского взгляда.

    Даже Йода не дал ему взгляда одобрения. Оби-Ван хотел вытереть свои влажные ладони о свою тунику, но он не посмел.

    – Конечно я буду делать все, чем я могу помочь. – добавил он быстро. – Скажите, что вы хотите, чтобы я сделал. Я могу поговорить с его друзьями.

    – Не нужно, – прервал его Мэйс Винду. Он сплел свои длинные пальцы вместе. – Мы должны просить тебя не вмешиваться в дела Храма до тех пор, пока мы не попросим тебя действовать иначе, до другого решения Совета.

    Оби-Ван испытал острую боль. – Храм – мой дом! – воскликнул он.

    – Конечно, я охотно позволяю тебе остаться здесь до того, как твоя ситуация разрешиться, – сказал Мэйс Винду. Здесь еще много о чем стоит поразмыслить.

    – Но есть реальная угроза Храму, – доказывал Оби-Ван. – Вам нужна помощь. И меня не было в течение этих краж. Я один из тех учеников, кого можно рассматривать в качестве подозреваемых. Кто-то может помогать Бруку, и я могу это разузнать.

    Оби-Ван понял, что он опять совершил ошибку. Он должен был понять раньше, что решение Совета взять его обратно не базируется на факте, что он может быть использован ими в кризисе.

    Острый взгляд Мэйса Винду обрезал его как лед. – Я думаю, что Джедаи могут управиться с поиском выхода из создавшейся ситуации без твоей помощи.

    – Конечно, – сказал Оби-Ван. – Но я хочу сказать всем Магистрам Джедаям, что я чувствую огромное раскаяние за решение, сделанное мной на Мелида-Даан. Я чувствовал свою правоту в то время, но я смог понять, как неправ я был. Я не хочу ничего более, чем вернуть назад то, я прежде имел. Я хочу быть падаваном. Я хочу быть джедаем.

    – Иметь снова то, что ты имел, не можешь ты, – сказал Йода. Изменился ты. Изменился Куай-Гон. Каждый момент изменяет тебя. Каждое решение.

    Ки-Ади-Манди заговорил. – Оби-Ван, ты предал не только доверие Куай-Гона, но и доверие Совета. Ты, кажется, не признаешь это.

    – Я признаю! – воскликнул Оби-Ван. – Я несу ответственность за это и… я сожалею.

    – Тебе тринадцать лет, Оби-Ван. Ты не ребенок, – нахмурился Мэйс Винду. – Почему ты говоришь как ребенок? Сожаление не сделает так, что обида исчезнет. Ты вмешался во внутренние дела планеты без официального одобрения Совета Джедаев. Ты ослушался приказа своего Учителя. Учитель зависит от верности падавана, точно так же как Падаван зависит от верности Учителя. Если доверие разрушено, узы разбиваются.

    Колкость слов Мэйса Винду заставила Оби-Ван вздрогнуть. Он не ожидал, что Совет будет так суров к нему. Он не мог смотреть в глаза Куай-Гону. Он взглянул на Йоду.

    – Неясна твоя дорога, Оби-Ван, – сказал Йода с большой кротостью. Тяжело это – ждать. Но ждать должен ты, увидишь, твой путь откроется.

    – Ты можешь идти, Оби-Ван, – сказал Мэйс Винду. – Мы должны поговорить наедине с Куай-Гон. Ты можешь идти в свою прежнюю комнату.
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Это лучше, чем ничего, – подумал Оби-Ван. Он старался убедить себя в том, что сохранил свое достоинство, подчиняясь Совету. Но щеки его горели со стыда с тех пор, как он покинул комнату. Оби-Ван почувствовал облегчение, когда дверь скрипнула позади него. Он не мог смотреть в лицо Магистрам ни одной секунды больше. Никогда в своих ожиданиях он не думал, что его эта встреча пройдет так плохо.

    Он увидел тонкую фигуру в конце холла. – Бент! – радостно закричал он.

    – Я ждала тебя. – Бент пошла к нему на встречу, ее серебристые глаза засветились. Ее розовая чешуйчатая кожа ярко контрастировала с нежно голубой туникой.

    – Так хорошо видеть друга, – сказал Оби-Ван.

    Бент вгляделась в него. – Нет, в твоем случае, не хорошо.

    – Это в любом случае не может быть плохо.

    Она скользнула руками вокруг Оби-Ван и обняла его. Оби-Ван почувствовал запах соли и моря, единственный запах, который он всегда ассоциировал с Бент, из-за Бент даже соль пахла сладостью. Как Каламариан, она была амфибией, и нуждалась во влаге, чтобы жить. Ее комната была наполнена испарением, и она плавала в бассейне по несколько раз в день.

    – Пошли, – прошелестела Бент.

    Они не могли говорить здесь. Друзья опустились на лифте до уровня озера. Это было их специальное место. После долгих дней занятий и тренировок не было ничего, чтобы Бент любила больше, чем погрузиться в воду для долгого плавания. Оби-Ван часто присоединялся к ней, или иногда сидел на берегу, наблюдая за ее грациозными движениями под зеленой водой.

    Они вышли из лифта и пошли по уровню к озеру, и казалось, что на поверхности планеты прекрасный солнечный день. Но они оба знали, что золотое солнце в голубых небесах были, на самом деле, серией осветительных ламп, установленных высоко в куполе потолка. Земля под их ногами была засажена цветочными кустами и покрытыми листьями деревьями.

    Сегодня озеро была покинутым. Оби-Ван не увидел ни одного плавающего или гуляющего по многочисленным тропинкам вокруг озера.

    – Учеников попросили оставаться в их комнатах, столовой, или комнатах медитации, если они не находятся в своих классах, – сказала Бент. – Но это не приказ, только просьба. Атака на Йоду сделала нас всех осторожными.

    – Это было шокирующе, – сказал Оби-Ван.

    – Ну, а ты? – спросила Бент. – Что сказал Совет?

    Горечь поднялась в Оби-Ване. – Они не взяли меня обратно.

    Бент выглядела пораженной. – Они это сказали?

    Оби-Ван пристально посмотрел на озеро, его глаза горели. – Нет, не в этих словах. Но их позиция была очень суровой. Я должен ждать, говорят они. Бент, что мне теперь делать?

    Она взглянула на него, ее большие серебристые глаза были полны сострадания. – Жди.

    Он нетерпеливо отвернулся. – Ты говоришь как Йода.

    Бент положила руку на его плечо. – Но Оби-Ван, то, что ты сделал было серьезным проступком. Не настолько серьезным, чтобы выгнать тебя навсегда, – добавила она быстро, затем заглянула ему в глаза. – Но Совету необходимо увидеть доказательство твоей искренности. Им нужно встретиться с тобой несколько раз. Они сострадательны, Оби-Ван, но весь орден Джедаев нуждается сейчас в защите. Это хорошо, что Совет сделал все именно так. Путь Джедая может быть труден, и Совет должен быть уверен, что твое служение абсолютно. Служение в каждом из нас должно быть абсолютно.

    – Мое служение абсолютно, – сказал Оби-Ван свирепо.

    – Как может быть Совет уверен в этом, и как в этом может быть уверен Куай-Гон? – спрашивала Бент с большой мягкостью. – За тебя говорит то, что прежде ты уже был связан с ним.

    Гнев наполнил О-В, гнев и крушение надежд. Он знал, что Бент не хотела ранить его. Она смотрела на него теперь озабоченными, любящими глазами, боясь, что она обидела его.

    – Я вижу, – сказал он кратко, – ты упрекаешь меня тоже.

    – Нет, – сказала она спокойно. – Я говорю тебе, что это займет больше времени, чем ты желаешь, чтобы заняло, может быть намного больше времени, чем ты думаешь, что сумеешь вынести. Но Совет смягчится и увидит то, что вижу я.

    – И что ты видишь? – спросил Оби-Ван, хмурясь. – Рассерженного мальчишку? Дурака?

    – Джедая, – ответила она мягко, и это была лучшая вещь, которую она могла сказать.

    Внезапно О-В был поражен мыслью. Что если Совет принял его обратно, а Куай-Гон – нет? Совет позволил ему остаться учеником в Храме, но ему было уже тринадцать лет и прошел срок быть выбранным Рыцарем Джедаем как падаван. Кто возьмет его, если не Куай-Гон? Он не хотел другого Учителя, думал Оби-Ван в отчаянии. Он быть падаваном Куай-Гона.

    Оби-Ван не заметил, как они оказались на дальней стороне озера. Здесь была небольшая бухта, куда Бент любила переходить в брод. Она вошла в воду, улыбаясь прохладе, омывающей ее лодыжки.

    – Расскажи мне о Мелиде-Даан, – попросила она. – Никто не знает, что произошло там. Что это было, что сделал ты, подчиняясь своим причинам, зачем покинул нас?

    Оби-Ван застыл. Может быть, это был след улыбки на лице Бент, когда она задавала вопрос. Может быть – луч света, отражаемый водой, или ее серебристые глаза, смотревшие на него доверчиво. Может быть, жизнь в этот короткий момент, была так прекрасна, что ослепила его. Он не мог рассказать ей о Серазе. Так много жизни было вокруг него, как мог он говорить о смерти?

    Оби-Ван неожиданно растерял слова. Он никогда прежде не испытывал трудностей, разговаривая с Бент. Но что мог он сказать?

    На Мелида-Даан я увидел, как друг умер передо мной. Я видел, как жизнь в ее глазах трепетала и гасла. Я держал ее на моих руках. Потом другой любимый друг отвернулся от меня. Товарищи по армии предали меня. И я предал своего Учителя. Цепь предательств и смерть, что оставила отметину в моем сердце навсегда. Он не мог рассказать это никому. Рана лежала слишком глубоко в его сердце.

    Когда все это закончится, я расскажу ей. Когда придет время.

    – Давай лучше говорить о тебе, – сказал он, возвращаясь к предмету разговора. – Ты изменилась. Ты выросла, с тех пор как я тебя видел в последний раз?

    – Может быть немного, – сказала Бент с удовольствием. Ее маленький рост всегда беспокоил ее. – И мне теперь одиннадцать.

    – Скоро ты будешь падаваном, – подразнил ее Оби-Ван.

    Бент не поддержала его шутливый тон. Ее глаза были серьезны, когда она кивнула головой. – Да. Йода и Совет думают, что я готова.

    Оби-Ван был поражен. Так как она была небольшого роста и доверчивая, как ребенок, Бент всегда казалась моложе, чем была. Она всегда была младше его и его лучших друзей Рифта и Гарена Мулна. – Ты слишком маленькая, чтобы быть выбранной, – сказал он.

    – Не возраст, а способности определяют точку поворота, – ответила Бент.

    – Теперь ты снова говоришь как Йода.

    Бент хихикнула. – Я цитирую Йоду.

    – А что насчет Гарена? – спросил Оби-Ван.

    – Гарен проходит дополнительное обучение пилотажу, – ответила Бент. – Йода думает, что его рефлексы особенно остры. Джедаю нужны пилоты для выполнения миссий. Он занимается своими уроками на симуляторе прямо сейчас, или он пришел бы увидеть тебя.

    – А где Рифт? – спросил Оби-Ван с улыбкой. – В столовой?

    Бент засмеялась. Их друг дресселианин был известен алчностью к еде. – Он был выбран как Падаван Бина Ибеса. Он на своем первом задании.

    Оби-Вана пронзила острая боль. Итак, Рифт был теперь падаваном. Скоро им станет Бент. Гарен был избран для специальной миссии. Все его друзья двигались вперед, в то время как он топтался на месте. Нет, хуже, чем это. В то время, как он двигался назад. Он был первым, кто покинул Храм. Сейчас он словно стоял на посадочной платформе, махая рукой своим друзьям, когда они оправляются в свой путь.

    Он отвернулся так, чтобы Бент не могла видеть тоски на его лице.

    – А что Куай-Гон? – спросила Бент. – Знаешь ли ты, возьмет ли он тебя обратно, если Совет разрешит тебе вернуться?

    Бент всегда могла добиться правды в споре. Когда она говорила, что у нее на сердце, она ожидала того же и от других.

    – Я не знаю, – сказал Оби-Ван. Он нагнулся пополоскать руки в воде, стараясь спрятать свое лицо.

    – Ты знаешь, я думала сначала, что он отталкивающий, страшный, – заметила Бент. – Я немного боялась его. Но потом я увидела, какой он тактичный. Я уверена, все наладится между вами.

    – Я не знал, что ты так успела узнать Куай-Гона, – сказал Оби-Ван, удивляясь.

    – О, да, – ответила Бент. – Я помогала ему и Талле в их расследовании, когда ты был на Мелида-Даан.

    С любопытством Оби-Ван повернулся спросить ее, что она делала, но странный звук прервал его. Бент и Оби-Ван посмотрели на верх. Звук взрыва наполнил воздух.

    Они пристально смотрели вверх. Сначала они увидели только то, что они должны были увидеть: яркое солнце в голубых небесах. Затем все случилось, казалось, за мгновение. Свет потускнел и внезапно какой-то объект уничтожил небо, вместо которого теперь можно было видеть только осколки. Обнажились каркасные формы блоков освещения. Часть горизонтального туннеля качалась высоко в воздухе.

    – Это горизонтальный турболифт, – сказала Бент, ужасаясь. Он вот-вот упадет!

    Оби-Ван увидел все в мгновение, но с ясностью медленной съемки. Турболифт двигался по верху горизонтально, проходя над озером и окружающими его тропинками. Обычно он скрыт от взгляда ослепительным светом гигантских осветительных панелей. Но часть лифта провалилась, повреждая панели освещения.

    – Один из механизмов, должно быть, взорван, – предположил Оби-Ван. – Лифт весит на тросе.

    – Этот турболифт связывает детские комнаты и центры присмотра за малышами со столовыми, – сказала Бент. Ее глаза были направлены на лифт. – Он мог быть полон детьми. – Она отвела глаза прочь.

    – У меня нет моего комлинка, – сказал Оби-Ван быстро. – Он был поврежден на Мелида-Даан.

    – Я пойду приведу помошь, – решила Бент. – А ты останься на случай… на случай, если он упадет.

    Бент побежала. Оби-Ван знал, что она направляется к выходу с уровня озера. Он не отрывал глаз от турболифта. Ось слабо колебалась. В любой момент лифт мог погрузиться в озеро. Но он держался.

    Оби-Ван не мог стоять рядом и ничего не делать. Он изучил каждую область над головой. Он увидел путаницу переходов. Если дети смогут выбраться из лифта, они могут спастись по переходам на уровень технической службы…

    Мысль мелькнула в его голове, и он помчался к служебной двери, скрытой в листве. Он вскочил внутрь и нажал кнопку вертикального лифта. Ничего не произошло. Оби-Ван повернулся и увидел узкую лестницу наверх.

    Оби-Ван начал забираться вверх, перешагивая через ступеньки. Его мышцы устали, так долго он забирался, но он не мог споткнуться.

    Наконец, он пробрался на верхний уровень. Туннель вел к серии дверей, помеченных номерами: Б27, Б28, Б29 и так далее. Какая дверь ведет к переходу, ближайшему к поврежденному турболифту?

    Оби-Ван остановился. Его сердце билось в бешеном темпе. Он хотел двигаться вперед, но понимал, что потеряет драгоценное время, если он не обдумает все до конца. Он пытался сориентироваться, вспоминая где висел турболифт. Затем он быстро побежал по туннелю мимо дверей до тех пор, пока не почувствовал, что он близко к тому месту, где должен быть лифт. Он нажал кнопку, дающую доступ к двери Б37. Дверь открылась, и он вошел на маленькую площадку.

    Турболифт еще висел точно по середине громадного пространства. Если он последует по переходу, то он приведет его ближе к той части оси, которая была еще не повреждена.

    Он сможет вырезать дыру своим световым мечом и изучить перила перехода наверху. Затем он поднимется на ось и пройдет короткую дистанцию до турболифта.

    Если опора выдержит его вес…

    О-В знал, что он должен сделать выбор. Двигаясь по переходу, он увидел, что Бент еще не появилась с помощью. Если лифта вышел из строя, возможно, в нем работала связь.

    Он быстро двигался дальше по переходу. Массивные осветительные панели окружали со всех сторон. Поравнявшись с ними, он мог видеть отражение света в озере далеко внизу. Даже самые высокие деревья с этой высоты казались невероятно маленькими. Когда Оби-Ван достиг области оси, которая изогнулась ближе к переходу, он включил свой световой меч. Бережно и медленно он вырезал проход в оси. Затем он вернул световой меч на пояс.

    Он поднялся на перила. Теперь не было ничего между ним и озером в сотне метров в низу. Он не слышал никакого шума из турболифта, но он чувствовал зыбь страдания и страха. Он чувствовал, что дети были пойманы в ловушку внутри лифта.

    Оби-Ван шагнул на ось. Не двигаясь, он проверил свой вес. Ось не качалась и не издавала шума. Она держала его. Оби-Ван влез в шахту лифта, готовый спрыгнуть обратно, если она начнет раскачиваться, но она не двигалась.

    Он должен двигаться медленно. Если он побежит, вибрация может оттолкнуть ось, и она оторвется. Оби-Ван старался не думать о темном озере внизу, не представлять, как запертые в лифте дети падают вниз. И он начал идти. Шахта была темной, и он активировал свой световой меч для освещения пути. Впереди он мог видеть громоздкую форму турболифта.

    Приближаясь ближе, он услышал глубокий голос воспитателя Джедая и редкий ропот детей.

    Его продвижение было мучительно медленным, но, наконец, он достиг стены турболифта. Он постучал по ней.

    – Это Оби-Ван Кеноби, – назвался он. – Я в шахте турболифта.

    – Это Али-Алан, – сказал глубокий голос. – Я воспитатель детей.

    – Сколько людей внутри?

    – Десять детей и я.

    – Помощь уже в пути.

    В голосе Али-Алана не было ни следа нервозности. – Система удержания лифта расстраивается одна за одной. Только один трос держит нас. Связь не работает. Запасной выход не открывается. И я не ношу световой меч.

    Оби-Ван понял, что Али-Алан хотел сказать ему. Последний трос может порваться в любую секунду. Они были в ловушке.

    – Отведи детей подальше от этой стены, – приказал ему Оби-Ван.

    Снова двигаясь намного медленнее, чем хотелось, Оби-Ван вырезал дыру в стене турболифта. Оби-Ван держал световой меч как факел. Свет от меча осветил повернутые, серьезные лица детей и очевидное облегчение на лице Али-Алана.

    – Мы должны двигаться очень медленно, – говорил Оби-Ван Али-Алану, затем понизил голос так, чтобы дети не услышали. – Опора – ненадежна. Я не уверен, какой вес она может выдержать.

    Али-Алан кивнул. – Мы вынесем их одного за другим.

    Продвижение было болезненно медленным. Детям было не больше четырех лет. Они могли идти, конечно, но Оби-Ван подумал, что будет лучше их нести. АлиАлан подал ему первого ребенка, маленькую девочку человеческой расы, которая доверчиво обвила руками шею Оби-Вана.

    – Как тебя зовут? – спросил он.

    Ее рыжие волосы были заплетены вокруг ее головы, карие глаза были серьезны. – Хони. Мне почти три.

    – Хорошо, Хони-которой – почти-три, держись за меня.

    Она прижала свою голову к его груди. Оби-Ван возвращался назад по шахте. Когда он добрался до вырезанного отверстия, он держал Хони напротив себя одной рукой, а второй дотянулся и схватил перила перехода. Требовался идеальное равновесие, чтобы сделать движение к переходу.

    Он слышал звуки шагов. И в следующий момент перед ним на переходе стоял Куай-Гон. Он протянул свои руки. – Я могу взять ребенка.

    Оби-Ван закачался, когда Куай-Гон дотянулся и бережно перенес Хони к себе.

    – Там осталось девять детей и Али-Алан, – сказал Оби-Ван – Магистры внизу, – рассказал ему Куай-Гон. – Они используют Силу, чтобы удержать турболифт наверху.

    Теперь Оби-Ван мог почувствовать это: громадные волны Силы, сильные и глубокие. Он взглянул вниз. Члены Совета стояли в круг, центр которого сфокусирован на турболифт.

    – Передавай мне детей тем же способом, – сухо сказал Куай-Гон, возвратившись после того, как он отнес Хони в безопасное место.

    Оби-Ван вернулся назад к турболифту. Одного за другим он вынес детей, одного за другим передавал их Куай-Гону. Дети уже были тренированы в спокойствии и Силе. Никто не хныкал, не кричал, хотя некоторым было тяжело сдерживаться. Доверие было в их глазах, об этом говорили и расслабленные позы их тел, когда они позволяли переносить себя над пропастью на крохотный переход в сотне метров над озером.

    Когда в лифте осталось только два ребенка, Али-Алан понес в безопасность одного, в то время как Оби-Ван забрал последнего ребенка, маленького мальчика не старше двух лет. Оби-Ван ждал пока Али-Алан пройдет шахту. Он слышал, как опора скрипнула и почувствовал, как она качалась, когда Али-Алан медленно прокладывал свой путь с оси на переход. Джедай был высоким и крепким, похожим строением на Куай-Гона. Оби-Ван ощущал ослабление опоры, пока Али-Алан двигался. Наконец, он передал ребенка и перебрался на переход.

    Оби-Ван совершал свое путешествие в последний раз. С каждым шагом он чувствовал колебание опоры. Еще он знал, что если он побежит, она может оторваться окончательно. Он передал ребенка Куай-Гону и перескочил на переход. Опора колебалась, но не отрывалась. Он посмотрел вниз и увидел Магистров Джедаев, выстроившихся в кольцо, сконцентрированных на опоре турболифта высоко над их головами.

    Рыцари Джедаи уже унесли детей вниз по лестнице, передавая их по эстафете. Оби-Ван следовал за Али-Аланом и Куай-Гоном вниз по длинной винтовой лестнице на уровень озера. Сладостное облегчение прошло сквозь него. Дети были спасены.

    Он прошел мимо Куай-Гона к линии озера, где ожидали Магистры. Бент держала одного ребенка на руках, разговаривая с ним очень мягко, а Йода положил руку на голову одного из детей.

    Атмосферу сохраняли спокойной, так чтобы дети не были испуганы произошедшим.

    – Вы вели себя хорошо, дети, – сказал Мэйс Винду, улыбаясь им своей редкой улыбкой. – Сила была с вами.

    – И Али-Алан был там тоже, – проговорила Хони серьезно. – Он рассказывал нам истории.

    – Улыбаясь Мэйс Винду погладил ее по волосам. – Али-Алан возьмет тебя в столовую теперь. Но не на турболифте.

    Дети засмеялись. Они столпились вокруг Али-Алана, очевидно обожая своего большого, тактичного воспитателя.

    – Ты хорошо справился с этим, Али-Алан, – сказал ему Йода. Члены Совета закивали головами.

    – С нами была Сила, – повторил Али-Алан. И повел детей прочь.

    – И ты, юная Бент, – продолжил Мейс Винду поворачиваясь к ней, – хорошо себя зарекомендовала. Ты оставалась спокойной, когда обнаружила, что связь на уровне озера неисправна. Твоя быстрота в приведении помощи была превосходна.

    – Любой из нас поступил бы также, – ответила Бент.

    – Нет Бент, – тепло сказал Куай-Гон. – Это было мудро – придти прямо в комнату Совета. И твое спокойствие перед лицом великой опасности было правильным, следуя по пути Джедая.

    – Бент покраснела. – Спасибо вам. Моим желанием было спасти детей.

    – Что ты и сделала, – сказал Куай-Гон.

    Оби-Ван почувствовал укол ревности и тоски. Несомненно в голосе и взгляде Куай-Гона была теплота.

    Оби-Ван ждал, что Совет заметит и его. Он спасал детей не для того, чтобы заслужить похвалу. Он помогал не испытывая радости, что ему представился удобный случай помочь Храму. Но теперь, по крайней мере, Совет должен увидеть его с лучшей стороны.

    – Что до тебя, Оби-Ван, – сказал Мейс Винду, поворачиваясь к нему. – Мы благодарим тебя за спасение детей. Ты показал быстроту мышления.

    Оби-Ван уже открыл рот, чтобы ответить со смирением, как должен говорить Джедай. Но Мейс Винду продолжил говорить.

    – Однако, – продолжил он, – ты также показал, что импульсивность твой недостаток. Подобный недостаток заставляет нас колебаться в твоем соответствии пути Джедая. Ты действовал один. Ты не дождался помощи и указаний. Ты мог подвергнуть детей ненужной опасности, ведь ось могла не выдержать.

    – Но я проверил мой вес, и я двигался бережно. И… и помощь не появлялась, – сказал Оби-Ван, заикаясь. Он был ошеломлен, что Совет придирается к нему.

    Мейс Винду отвернулся. Собственный голос эхом звучал в ушах Оби-Вана, и он осознал, что тот звучал, запинаясь и оправдываясь.

    Бент смотрела на него с жалостью.

    – Пожалуйста, не вмешивайся в дела Храма снова, – сказал Мейс Винду. – Совет будет решать, что нужно сделать с турболифтом. И мы должны закрыть нижнее крыло.

    Куай-Гон положил свою руку на плечо Бент. И они вдвоем последовали за членами Совета от озера.

    Оби-Ван стоял, наблюдая как они уходят. Он не думал, что в этот день его положение может стать еще хуже. Теперь так и было. В глазах Совета он не мог сделать ничего правильно. И в глазах Куай-Гона тоже.
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Они были слишком суровы к нему, думал Куай-Гон после того, как он оставил Бент и отправился на встречу с Йодой. Оби-Ван, конечно, действовал импульсивно. Но Куай-Гон в этих обстоятельствах действовал бы также.

    Однако, он не вмешивался в увещевания Совета, он доверял мудрости Магистров в таких вещах. И не сомневался, что для Оби-Ван было бы лучше справиться со своей импульсивностью, так как это привело его к оставлению пути Джедая в первом же месте. Мейс Винду, Йода и Совет всегда имели причины для строгости. Таким образом, хотя он желал остаться с Оби-Ваном, он оставил его, чтобы мальчик мог подумать о том, что сказал Мейс Винду.

    Оби-Ван сделал свой выбор. Шаги Куай-Гона запнулись моментально, как он припомнил, что он почувствовал, когда появился на озере и представил, что ОбиВан был в шахте турболифта. Глубокое чувство страха пронзило его. Что, если опора оторвется прежде, чем появятся Магистры? Что, если Оби-Ван погибнет? Сердце Куай-Гона останавливалось от этих мыслей.

    Его торопливые шаги восстановились. Он много понял за последние недели о том, как сердце умеет удивлять. Он только что начал осознавать, какие сложные и глубокие узы связывают его и его бывшего падавана.

    Но он должен сконцентрироваться на других проблемах.

    Йода стоял в середине пустого белого пространства комнаты безопасности в центральной башне, куда никто не мог проникнуть.

    – Подтвердил все Миро Дарун, – сказал он Куай-Гон. – Саботаж это был. Часовое устройство в системе лифта и неисправность в центральном ядре, которая прекратила работу лифтов и связи в области этой. Найти ответственного за это должны мы, Куай-Гон. За детей теперь взялся он. Странным я нахожу то, что Брук мог быть замешан в вещи такие, – грустно размышлял Йода.

    – Последний трос удержался, – указал Куай-Гон. – Не думаю, что предполагалось, что турболифт упадет.

    Йода развернулся к нему. – Дразнит нас нежданный гость, так? Подвергает опасности жизни детей ради шутки?

    – Или здесь какой-то другой мотив, – сказал Куай-Гон. – Мне еще не понятно. Сначала я подумал, что мелкие кражи были задуманы разозлить и посмеяться над нами. Теперь я предполагаю другое. Украденные предметы появлялись, служа другим целям. Коробка с инструментом сервисного подразделения была наиболее вероятно использована для демонтажа лифтового оборудования. Учительская роба для медитации была использована, чтобы наш противник свободно передвигался по Храму, особенно ранним утром, когда большинство Рыцарей медитирует.

    – И игры с четрехлетними ребятишками? – спросил Йода.

    – Еще не знаю, – ответил Куай-Гон. – И затем ведь есть еще украденные списки учеников. Только студентов с именем на Ч. Фамилия Брука – Чан. Я уверен, записи были украдены, чтобы скрыть что-то о нем.

    Йода кивнул. – Время займет собрать информацию. Кое-чего ты не знаешь, Куай-Гон – чувствительное время это для Джедай. Секретную миссию для Сената мы должны предпринять. Держать в нашем Джедай казначействе – большую поставку вертекса.

    Куай-Гон не смог сдержать удивление. Вертекс был наиболее ценным минералом. После того, как необработанное вещество добывается, его ограняют в кристаллы различной ценности.

    Многие миры использовали кристаллы вертекса вместо кредитов.

    – Это беспрецедентно, принять такую поставку, – согласился Йода, заметив удивление Куай-Гона. – Еще Совет думал это лучше всего. Две звездные системы замкнулись в конфликте о поставке. Соглашения о мире не будет, пока партия не будет сохранена нейтральной стороной. Почти заключено соглашение о мире. Если узнают, что Храм уязвим, война будет здесь. – Голос Йоды стал озабоченным. – Большая война это будет, Куай-Гон. Много союзников эти звездные системы имеют.

    Куай-Гон переваривал эту информацию. Его часто поражало, что несмотря на то, что Храм был убежищем, он был соединен с галактикой столь сложными путями.

    – Нельзя терять время, – сказал он Йоде. – Я начну с Миро Даруна. Я должен обнаружить, каким образом Брук и этот неизвестный передвигаются по Храму, а их никто не видит. Мне нужно объединиться с Таллой.

    Йода посмотрел на него, прищурив глаза. – И с Оби-Ваном?

    – Совет приказал Оби-Вану оставаться в стороне от всего этого, – ответил Куай-Гон с удивлением.

    – Предсказываю я, что мальчик найдет способ предложить свою помощь снова, – сказал Йода.

    – И я должен отвергнуть ее?

    Йода сделал знак рукой. – Прямо мальчик задействован быть не должен. Но запирать его я не буду.

    Куай-Гон улыбался, когда выходил из комнаты безопасности. Это был противоречивый совет, типичный для Йоды. Советы Мастера обычно показывали его совершенное восприятие.

    Куай-Гон проследовал сквозь Зал Тысячи Фонтанов, чтобы дойти до лифта, который довезет его точно до технического центра. Он шел целеустремленно по извилистым тропинкам, едва замечая окружающее, сосредоточенный на проблеме поиска злоумышленника. Затем он увидел уничтоженный мост, где была произведена атака на Йоду.

    Куай-Гон остановился, взглянул на расщепленный мост, и неожиданно вспомнил. Несколько лет назад у него была миссия остановить тирана от захвата власти в Оутер Рим. Стратегия тирана была основана на простом уравнении: Разлад + Деморализация + Отвлечение внимания = Разрушение. Уравнение было взято за образец, осознал Куай-Гон.

    Кражи следовали формуле. Разлад: мелкие кражи разладили занятия классов и деятельность. Деморализация: воровство Лечащих Кристаллов Огня и атака на Йоду привели к тому, что многие студенты потеряли мужество. Отвлечение внимания: поломка охлаждающих систем, бреши в системе безопасности и разрушение одного из главных турболифтов означает, что Джедаи должны сфокусироваться на сохранении текущих функций жизнедеятельности Храма.

    Работала ли подобная дьявольская формула над разрушением Храма? Тот тиран умер, убит несколько лет назад, распространил ли он свою формулу дьявола?

    Внезапно Куай-Гон почувствовал глубокое волнение в Силе. Оно рассекало воздух перед ним. Темная сторона была здесь.

    Ощущения замедлились. Фонтаны продолжали течь, разбрызгивая мчащуюся воду, охлаждающую его щеки. Он осторожно рассматривал все вокруг, каждый лист, каждую тень. Но не увидел ничего необычного. Хотя знал, что-то было здесь не так.
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О-в решил, что ему нужен новый комлинк. Ведь, если что-нибудь случится снова прямо перед его глазами, и ему потребуется вызвать помощь? Или Куай-Гон и Совет изменят свое решение, и он будет им необходим?

    Это может быть только в моих мечтах, но мне все равно, думал Оби-Ван. Я должен думать как Джедай, даже если Совет этого не хочет.

    Вместо посиделок в своей комнате, Оби-Ван направился в техцентр. Он был уверен, что Миро Дарун разрешит ему взять новый комлинк.

    Впереди него он увидел знакомую фигуру, расхаживающую большими шагами по холлу, рассматривающая фрукт майя вовремя ходьбы. Это была ученица Сери. Он не знал ее очень хорошо, но помнил, что она была подругой Брука. Может быть, если он поспрашивает ее, она может подойти к разгадке поведения Брука. Он мог бы вернуться к Совету с информацией.

    Он позвал ее по имени, она остановилась и повернулась. Взгляд ее голубых глаз был как гребень волны. Сири всегда поражала всех своей красотой, но она ненавидела, когда кто-то комментировал ее внешний вид. Она держала свои светлые волосы в коротко остриженными, открывая лоб.

    Мальчишечий стиль был, вероятно, намерением затуманить ее красоту, но вместо этого только усиливал ее умные глаза и сияющую кожу.

    Когда она осознала, кто ее окликнул, выражение дружелюбия на ее лице остыло. Оби-Ван удивился почему. Они никогда не были друзьями, но и не были врагами. Сири была на два года моложе Оби-Вана, но ее способности позволяли ей ходить на занятия световыми мечами в класс Оби-Вана и Брука. Она была достойным соперником. Оби-Ван считал ее стиль атлетическим и высоко сконцентрированным.

    В отличие от других студентов она никогда не отвлекалась в течение дуэли на такие эмоции как гнев и страх, и никогда не втягивала себя в мелкое соперничество. Лично Оби-Ван всегда думал, что она излишне сконцентрирована. Она, казалось, никогда не отдыхала и не присоединялась к шуткам и смеху, от которых студенты получали удовольствие в свободное время.

    – Оби-Ван Кеноби, – сказала Сири скучно. – Я слушала, что ты вернулся. – Она откусила кусочек фрукта.

    – Сири, ты ведь была подругой Брука, – сказал Оби-Ван настойчиво. – Не замечала ли ты какие-либо знаки гнева или бунта в последние несколько месяцев? Или что-нибудь необычное?

    – Сири жевала, тараща на него глаза и не отвечая.

    Оби-Ван почувствовал себя неловко. Он слишком поздно понял, что в эти дни быть подругой Брука точно не приносило пользы в Храме. Он задавал свои вопросы без раздумий, стремясь как можно скорее получить ответы, и использовать их, не теряя времени. Наверное, он должен был формулировать вопросы более дипломатично.

    Пока он пытался думать, как лучше действовать, Сири проглотила откушенный кусок. Она крутила фрукт майя в своей руке, выбирая место для следующего укуса.

    – Зачем это тебе? – спросила она, делая акцент на слове «тебе».

    Ее прямота удивила его. – Я хочу помочь Куай-Гону найти Брука и того, кто за ним стоит. – начал он спокойно.

    – Подожди-ка секунду, – Сири прервала разговор. – Я думала Куай-Гон отказался от тебя. А ты отказался от учения Джедаев.

    Досада наполнила Оби-Вана. – Я не отказывался от учения Джедаев, – сказал он раздраженно. И что до Куай-Гона, мы… – Оби-Ван замолчал. Он не обязан давать Сири объяснений. Она стояла здесь, жевала свой фрукт и таращилась на него, словно он был лабораторным экспериментом. – Ты не должна слушать сплетни, – сказал он ей.

    – Тогда почему ты хочешь услышать от меня сплетни о Бруке? – выпалила Сири прохладно. Она откусила другой кусок майя.

    Оби-Ван вздохнул. Беседа не шла хорошо, в этом он был уверен. – Храм под осадой, – сказал он, стараясь сохранить свой голос ровным. – Я думаю, ты могла бы мне помочь.

    Щеки Сири вспыхнули. – Я не должна помогать тебе, Оби-Ван. Ты даже не Джедай. А что до твоей информации, я не была подругой Брука. Он только околачивался вокруг, пытаясь скопировать мои движения в борьбе на световых мечах. Он знал, что я была лучшим бойцом, чем он. Он не давал мне покоя даже во время отдыха от классных занятий. Я думала, он просто зануда. И он всегда старался произвести на меня впечатление. Так что насчет итогов нашей предполагаемой дружбы, все правильно?

    – Извини, – сказал Оби-Ван. – Но если ты о чем-нибудь думаешь -…

    – И другая вещь, – прервала его Сири, ее глаза стреляли искрами. – Я забочусь о Храме. А ты один из тех, кто покинул орден Джедай. Когда ты сделал это, ты бросил недоверие на обязательства всех Падаванов настоящих и будущих. Ты задал всем Рыцарям Джедаям вопрос, действительно ли мы такие, какие мы должны быть, действительно ли нам можно доверять! Ты почти такой же плохой как Брук!

    Слова Сири били его щеки как пощечины. Краска окрасила лицо Оби-Вана. Неужели это то, что чувствуют и другие студенты? Что он предал их? Оби-Ван не предполагал прежде, что его действия могут бросить сомнение на обязательства всех Падаванов. Встав лицом к схожей ситуации, предложил бы он помощь тому, кто сделал бы то, что сделал он?

    С каждой встречей в Храме, Оби-Ван получал более широкую картину последствий своего решения остаться на Мелида-Даан. Теперь он осознавал, что его действия оставили более широкий омут ряби, чем он думал.

    Решение принимаешь ты один. Но помнить ты должен, что делаешь это также и за других, кто стоит за твоим плечом. Как много раз он слышал, как Йода говорит это? Теперь значение было так ясно, что оно насмехалось над ним своей простотой. Он полностью понял, что Йода имел в виду. Он должен был понять это раньше.

    Сирии, казалась, сожалела о своих словах. Ее щеки пылали почти также как щеки Оби-Вана.

    – Если ты можешь чем-нибудь помочь, пожалуйста, встреться с Куай-Гоном, – с трудом сказал Оби-Ван.

    – Я сделаю, – пробормотала Сири. – Оби-Ван…

    Но он не мог вынести выслушивания извинений. Он знал, что Сири высказала то, что было у нее на сердце.

    – Я должен идти, – прервал ее Оби-Ван и поспешил прочь.
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Куай-Гон стоял в техническом центре за Миро Даруном. Вокруг их окружали голубые экраны, что шли вдоль стен в круглой комнате. Экраны мерцали схемами каждого туннеля, холлов сервиса, перехода и трубопровода в Храме. Сначала схематические изображения казались Куай-Гону путаницей. Но с помощью Миро он скоро понял логику схем. Однако логика не помогала найти неприятеля. Здесь была дюжина туннелей высотой достаточной для кого-то с ростом Брука, чтобы проходить по нему. Трубопроводы были удобно размещены на каждом этаже, давая выход в каждую область Храма, исключая зоны повышенных ограничений безопасности, таких как казначейство.

    Проблема была не столько в обнаружении путей прохода незваных гостей через Храм, сколько в их ограничении. Куай-Гон уже вызвал Рыцаря Джедая Таллу, его партнера по расследованию, выслал поисковые команды прочесать инфраструктуру. Но это займет время, а времени не было. Он еще надеялся на нахождение ключа к разгадке.

    Позади него скрипнула дверь. Куай-Гон увидел Оби-Вана в отражении на экране. Он видел, что мальчик поймал его взгляд и остановился.

    – Выявились ли еще какие-либо дополнительные проблемы? – быстро спросил Куай-Гон Миро. Он хотел, чтобы Оби-Ван остался, но не мог просить его об этом. Это противоречило бы желанию Совета. Он чувствовал, что если он и Миро будут обсуждать проблемы Храма и Куай-Гон не попросит Оби-Вана покинуть их, то он останется. Так вот о чем говорил Йода, подумал Куай-Гон.

    Миро подал знак. Он был высоким иноземцем с планеты Питон, тонкий как тростник с высоким лбом и бледными, почти белыми глазами. Жители Питона жили под землей на своей планете. У них была такая пигментация на коже, что они казались почти полупрозрачными. Они были безволосы, и Миро носил кепку, и слегка окрашенные поля его ушей защищали его глаза от яркого света.

    – Когда я пытался восстановить энергию в лифтовой службе в области озера, пропала циркуляция воздуха в северном крыле. Мы должны переместить всех студентов во временные комнаты в главном здании.

    В отражении экрана Куай-Гон видел, что Оби-Ван изучает схемы.

    – Таким образом, теперь два крыла Храма закрыты, – пробормотал Куай-Гон задумчиво. – Ты должно быть очень расстроен, Миро.

    Траурное лицо Миро стало еще более нахмуренным, чем оно уже было. – Расстроен – это не то слово, Куай-Гон. Я знаю эту систему вдоль и поперек. Но когда я фиксирую одну проблему появляются три новых. Их трудно сдерживать. Я никогда не видел столь сложного саботажа, даже в гипотетической модели. Мое последнее спасение – закрыть целую систему и запустить мою собственную программу. И это то, что я не хочу делать.

    Куай-Гон чувствовал беспокойство от этих новостей. Миро был блестящий интуитивный технический эксперт. Тот, кто смог привести его в смущение должен быть техническим гением. Определенно, Брук не обладал такими способностями. Оказалось, что тот, кого они ищут, не только обладает огромной ненавистью к Джедаям и умением скрываться, но теперь является еще и технологическим магом.

    Куай-Гон быстро думал, затаив дыхание. Знание было в его разуме уже некоторое время, холодное и коварное, подобно воде, просачивающейся в трещины валунов. Теперь оно застыло в уверенность, разрывая камень на осколки.

    – Ксанатос, – пробормотал он.

    Оби-Ван вздрогнул. Миро шокировано посмотрел на Куай-Гона. – Ты думаешь, наш противник – Ксанатос.

    – Это возможно, – сказал Куай-Гон.

    Ключ к разгадке ускользал от него до сего момента. Он чувствовал полный мести личный мотив в этой операции. Ксанатос питал непримиримую ненависть к Джедаям, ненависть сопоставимую только с его ненавистью к Куай-Гону. И тогда, то ощущение в Зале Тысячи Фонтанов… Мог ли Ксанатос быть поблизости?

    Разлад + Деморализация + Отвлечение внимания = Разрушение. Во время той миссии Ксанатос был его падаваном. Ему было шестнадцать. Он мог легко запомнить ту формулу.

    – Я помню его, – сказал спокойно Миро. – Он был учеником годом младше меня, который был лучше всех в конструировании моделей инфраструктуры.

    Куай-Гон кивнул. Юный ученик решил первым впечатлить Куай-Гона, первым убедить его, что он может быть хорошим падаваном.

    В этот момент Куай-Гон принял решение. Он не позволял Оби-Вану впутываться в расследование, но ситуация изменилась, поэтому он развернулся и признал Оби-Вана в первый раз.

    – Мне нужна твоя помощь, – сказал он.

    Оби-Ван стоял, застыв на месте, удивленный словами Куай-Гона.

    – Мне нужно увидеть Таллу и рассказать все это, – сказал Куай-Гон. Я бы хотел, что бы ты пошел со мной.

    – Но Совет…

    – Это мое расследование, – сказал Куай-Гон твердо. – Ты встречал Ксанатоса в лицо прежде. Ты можешь быть полезным. Пойдем.

    Оби-Ван последовал за Куай-Гоном в коридор. Он шел рядом с ним, чувствуя волну удовольствия, когда их шаги сравнялись в едином ритме. Он не только мог искупить свою вину помощью Храму, он снова работал вместе с Куай-Гоном. Раз ему доверили участие в расследовании, он сделает все, что сможет. Это был первый шаг в направлении восстановления доверия между ними.

    Талла выслушивала отчеты поисковых команд, когда они появились. Она посмотрела на них, ее прекрасное лицо было расстроенным. Оби-Ван последний раз видел ее на Мелида-Даан. Она была больна после освобождения, худа и ослеплена. Теперь ее необычные зеленые с золотом глаза были незрячими, но они слабо светились на ее коже цвета темного меда.

    – Еще ничего не обнаружили, – сказала она вместо приветствия. – Кто с тобой, Куай-Гон? – она сделала паузу. – Это Оби-Ван, не так ли?

    – Да, – сказал Оби-Ван запинаясь. Он был огорчен ее реакцией на его присутствие. После всего, что она перенесла в плену, чтобы взорвать сторожевые башни для Молодых, Оби-Ван украл транспорт, предназначенный, чтобы забрать ее с планеты. Будет ли она держать недовольство? Но облегчение наполнило его, когда он увидел, что она улыбается.

    – Хорошо. Я рада. – Ее лицо исказилось. – Вы умеете спасать меня. Это умение может скоро понадобиться. Я боюсь, что не будет удачи в поиске.

    – У меня есть новости, – сказал Куай-Гон и быстро высказал ей свои подозрения насчет Ксанатоса.

    Оби-Ван видел, что пока Куай-Гон говорил, Талла сомневалась насчет его предположения. Даже, когда Куай-Гон закончил, она медленно качала головой.

    – Ты основываешься на изворотах логики, мой друг, – сказала она.

    – Это факт, что Ксанатос известен своей технологической гениальностью, – аргументировал Куай-Гон.

    Она качнула рукой. – Как многие другие в галактике.

    – Никто не будет также хорош, как Джедай, – указал Куай-Гон. Только один, который был Джедаем. Мы должны попытаться проследить недавнее местонахождения Ксанатоса. Здесь может быть ключ к разгадке.

    – Я не говорю, что ты неправ, Куай-Гон. Но что, если ты неправ? Если мы сконцентрируемся на одном предположении, мы может потерять время.

    Световой индикатор над дверью Таллы заработал, сообщая о посетителе. В это время зазвонил молчавший колокольчик. Неторопливо Талла нажала на кнопку доступа к двери, которая была на клавиатуре на ее столе. Дверь открылась.

    – Да, кто это? – спросила она резко.

    Оби-Ван с удивлением увидел, что посетителем была Сири.

    – Я разговаривала с Миро Даруном, он мне сказал, что Куай-Гон Джинн может быть здесь, – сказала Сири. – Оби-Ван попросил меня встретиться с вами, если я вспомню что-нибудь странное о Бруке.

    – И? – спросил Куай-Гон мягко. – Что угодно может помочь.

    Сири вошла внутрь комнаты. – Может быть это и ничего… но несколько месяцев назад у меня был странный разговор с Бруком. Он рассказывал мне о своем отце.

    Оби-Ван и Куай-Гон обменялись взглядами. Те, кто был избран, как Джедай, отказывались от своих прав происхождения. Храм становился их домом. Таким образом, их верность не могла быть разделена или использована в других целях. Они доверяли себя в более большое, более глубокое родство – Силу.

    – Я не поняла, как он узнал о своем отце, или почему он был так заинтересован, – продолжала Сири. – Я спросила его, почему он чувствует это новое родство. Храм – наш дом, Джедаи наша семья. Эти узы возобновляются день за днем. И они самая важная вещь в наших жизнях. Но не только его упоминание об отце было странным, его позиция не была плохой. – Сири запнулась.

    – И? – мягко побуждала к дальнейшему Талла.

    – Мне казалось, что не то было странным, что он почувствовал необходимость в отце или хотел контактировать с ним любым способом. Он больше хотел похвастаться о нем. Брук раскрыл, и я не знаю как, потому что он не сказал, что его отец стал влиятельной фигурой на другой планете.

    – Какой планете? – спросила Талла. – Можешь вспомнить?

    – Телос, – ответила Сири.

    Талла застыла. Оби-Ван и Куай-Гон обменялись другим взглядом. Куай-Гон получил свое доказательство. Телос был домом Ксанатоса. Однако удовлетворение не отметилось на суровом лице Джедая, только беспокойство.

    – Спасибо тебе, Сири, – сказал Куай-Гон. – Ты помогла даже больше, чем ты думаешь.

    – Я рада слышать это, – Сири подарила Оби-Вану быстрый взгляд, но он не мог сказать, был ли это вызов или извинение. Она ушла, дверь скрипнула за ней.

    – Хорошо, я буду знать лучше теперь, что не надо сомневаться в тебе, – сказала Талла Куай-Гону. Она тяжело вздохнула. – Ксанатос.

    – Не удивительно, что ученические записи были украдены, – сказал задумчиво Куай-Гон. – Любые изменения в положении семей учеников записываются в этих файлах. Как-то Ксанатос добрался до Брука из-за его отца. Наиболее вероятно, что он заинтриговал мальчика, взращивая тоску по власти в его голове, используя гнев Брука и его агрессию до тех пор, пока он не поддался темной стороне. Подобное когда-то сделал с Ксанатосом его собственный отец.

    – И наиболее вероятно, что Ксанатос обучил его, как скрывать темную сторону так хорошо, – добавил Оби-Ван. Он помнил из своей собственной встречи с Ксанатосом, как влиятельный враг Куай-Гона мог манипулировать правдой. Его шелковые манеры скрывали его блуждающие намерения. Он легко смог поместить сомнения в Куай-Гоне в сознание Оби-Вана.

    – Верно, Оби-Ван, – кивнул Куай-Гон. – Брук должен был практиковаться в скрытности. Так как он был старшим учеником, ему было дано больше свободы. Это тоже помогало ему.

    – Итак, теперь мы знаем нашего противника, – сказала Талла.

    – Я полагаю, мы разделим наше расследование на две части, – констатировал Куай-Гон. – Оби-Ван и я должны обнаружить, где скрываются Ксанатос и Брук.

    Так он будет включен в операцию! Оби-Вана захлестнула волна радостного удовлетворения.

    – Талла, ты должна найти все, что сможешь о Ксанатасе и компании «Внешние миры». Это будет сложно – он очень скрытный. Но твои исследовательские силы – легенда для нас. Начинай работать с твоей галактической сетью.

    – Не нужно льстить мне, – сказала Тала сухо. – Я могу тоже ползать по туннелям с тобой и Оби-Ваном.

    Куай-Гон сделал паузу. Оби-Ван увидел, что забота отразилась в каждой его черте. Но он не был уверен почему. Куай-Гон часто говорил ему, что он недостаточно соединен с живой Силой. Было что-то в обмене между двумя друзьями, что причинило боль Талле, и Куай-Гон только что это осознал.

    Талла повернула свою голову, ее рука почти смахнула чашку около ее локтя. Отражения света помогло ей поймать ее прежде, чем она упадет. Ее лицо пылало.

    Тогда О-В разобрался, что Куай-Гон смог понять. Талла только недавно потеряла свое зрение. Она до этого была блестящим воином. Теперь она должна чувствовать, как ее оставляют в стороне.

    Но Куай-Гон был прав. Талла не может ползать сквозь трубопроводы и заниматься поиском физически.

    Он наблюдал как Куай-Гон движется ближе к столу Таллы. – Разгадка находится многими путями, Талла, – терпеливо сказал Куай-Гон. – Верная информация может сберечь миссию более определенно, чем битва.

    Талла кивнула. Оби-Ван мог видеть отражение внутренней борьбы на ее лице. Пальцы Куай-Гона сжали ее плечо в быстром, участливом прикосновении.

    – Это будет вызов, – сказал он. – Информация будет хорошо запрятана. «Внешние миры» построили пирамиду фальшивых компаний, подставных владельцев. Их активы заботливо спрятаны. Никто не знает, где их глава.

    Глаза Талы мерцали. – Никто не знал до этих пор, – сказала она.

    Оби-Ван отметил ее новое определение. Куай-Гон сделал это, он не задержался на ее неудовольствии. Он признал это с состраданием, затем бросил вызов, увлекая ее.

    Я должен так много узнать о нем, думал Оби-Ван. И не только о битвах, стратегии и Силе. Но и о его сердце.

    Дверь скрипнула открывшись.

    – Сэр Талла! Я вернулся из моего поручения. Здесь дополнительные листы данных, которые вы просили. – ТуДжей, навигационный дроид Таллы, торопливо вошел в комнату.

    Талла подняла свои брови, чтобы показать Куай-Гону и Оби-Вану, что придумала это поручение, лишь бы убрать ТуДжея подальше от нее. Дроид был изготовлен, чтобы помогать Талле, но зачастую он просто был источником большого раздражения для персоны, которая предпочитает все делать самостоятельно.

    – Я оставляю тебя с твоим заданием, – сказал Куай-Гон. – Оби-Вани я идем делать свою работу.
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Выходя из комнаты, они почти столкнулись с Бент, которая мчалась в открытую дверь.

    – Я думаю, что знаю, как Брук и тот, кто стоит за ним, проходят сквозь Храм! – закричала она. Серебристыми глазами Бент встретилась взглядом с каждым из них. – Я думала обо всех этих различных атаках, – сказала она энергично. – Они все имели место недалеко от воды. Подумайте сами – Йода был атакован в Залее Тысячи Фонтанов. Турболифт атакован у озера. И в технический центр можно попасть через водоочищающие цистерны.

    Куай-Гон кивнул. – Серия водных туннелей соединяет все системы. Я видел это на схемах Миро, но я не думал, что туннели проходимы.

    – Но это так, – заверила его Бент. Я использую их. Хотя это и против правил, я знаю, – добавила она робко. – Но, если я опаздывала в класс, то мне намного быстрее плыть, чем идти.

    – Дыхательные маски, – неожиданно пробормотал Оби-Ван. – В моем снаряжении должны быть несколько устройств для дыхания.

    – Хорошая работа, Бент, – сказала Талла одобрительно.

    – Превосходная дедукция. – Куай-Гон положил свою руку на хрупкое плечо Бент. Она сияла улыбкой.

    Ревность поднялась в Оби-Ване. Он боролся против нее как мог. Ревность была неподходящей эмоцией для Джедая. Бент всегда таскалась за ним. Она обожала его. Теперь, за такое короткое время все ушло, она выросла. Ее разум был живой и одаренный, и она не боялась оспаривать свои суждения.

    И Куай-Гон видел какой особенной она была. Оби-Ван чувствовал потрясение, когда представлял, что если Куай-Гон не возьмет его обратно, он скорее всего захочет другого падавана. Может, он думал о Бент?

    – Бент, ты можешь показать нам туннели? – спросил Куай-Гон. – Нам нужен проводник.

    Бент кивнула. – Конечно.

    – Если возникнут любые трудности, выплывай. Я хочу, чтобы ты вернулась, – предупреждал Куай-Гон. – Не увлекайся Ксанатосом. Он чрезвычайно опасен.

    Бент важно кивнула. – Я думаю, вы хотите идти сейчас.

    – Это было быстрое мышление, – сказал Куай-Гон одобрительно.

    Оби-Ван следовал после Куай-Гона и Бент. Теперь я из тех, кто тащится позади не, думал он, входя с ними в турболифт. Они добрались до закрытой области озера.

    – Я нашла вход в туннель, когда исследовала дно озера, – объясняла Бент когда они переходили вброд в холодной воде. – Вода приливает каждые двадцать минут в час, так я всегда отслеживала время. Довольно легко выйти вовремя, или здесь много мест, куда можно залезть, когда начинается прилив.

    Она нырнула под поверхность воды. Оби-Ван следовал по следам ее движений. Бент двигалась так грациозно, что скоро вырвалась далеко вперед. Когда она поняла это, она остановилась и подождала их.

    Они добрались до грота и больших подводных камней. Панель была ловко спрятана в поверхности большого валуна. Бент нажала на панель и поплыла в открывшийся туннель. Куай-Гон последовал за ней, затем Оби-Ван.

    Они оказались в большом туннеле, поверхность которого была из голубого кафеля с потолком, изогнутым над головами. Вода была прозрозрачной и чистой.

    – Он обслуживает фонтаны и бассейны в крыле, – объясняла Бент, и ее голос отражался эхом от покрытых кафелем стен. – Здесь есть посадочные платформы каждые тысячу метров или более. Некоторые из них достаточно большие, чтобы скрыть тех, кто хочет спрятаться. Я буду останавливаться, как мы подойдем к ним.

    Куай-Гон кивнул. Бент задержала дыхание и нырнула под воду. Они последовали за ней. Оби-Ван следовал за изгибающимися розово-оранжевыми ногами Бент сквозь кристально чистую воду. Бент вела их вниз по туннелю до того места, где туннель изгибался и закручивался по всему Храму. Они останавливались на каждой посадочной площадке и разыскивали следы пребывания Ксанатоса или Брука. Но ничего не находили.

    Последний раз Бент вынырнула в месте, где широкий главный туннель сужался и разделялся на три более маленьких.

    – Эти подпитывают водоочищающие цистерны, – сказала она. – Мы осмотрели все. Я полагаю, что я ошибалась, – Бент смотрела обескуражено. – Мы должны возвращаться назад.

    – Это было хорошее предположение, Бент, – Куай-Гон говорил с ней подоброму. – И мы его еще не опровергли. Мы не нашли ничего. Но это не значит, что Ксанатос не был здесь.

    Куай-Гон пошел по воде, осматривая пространство. – Что это? – внезапно спросил он, указывая на нишу в одной стороне.

    – Она слишком маленькая, чтобы быть посадочной площадкой, – сказала Бент. – Я думаю, это сервисная область для очищающих цистерн.

    Оби-Ван следовал за властной походкой Куай-Гона в направлении ниши. Джедай поднялся на узкий выступ, вода ручьями стекала с его туники. Оби-Ван и Бент присоединились к нему. Куай-Гон прошел вдоль выступа, он проходил вдоль стены туннеля некоторое время, затем заканчивался в отвесной стене. Отсюда они могли слышать жужжание машинного оборудования.

    – Мы близко к очищающим цистернам, – сказала Бент.

    – Но почему уступ просто закончился? – удивлялся Куай-Гон. Он направился исследовать изгиб, который его озадачивал. – Бент?

    Бент легко прошла мимо Оби-Вана. – Я вижу! – она воскликнула взволновано. Ее пальцы побежали вдоль края стены. Она что-то нажала и изогнутая панель выдвинулась.

    Куай-Гон прошел внутрь. Когда Оби-Ван вошел за ним, он увидел, что они были на некоторой сервисной платформе, которая была прикреплена над водой к стальной очистительной цистерне. Узкая, облицованная кафелем лестница вела к воде вниз.

    Куай-Гон шагнул в угол. Он направился изучить личный ранец и некоторые предметы, составленные у стены. – Они были здесь, – сказал он.

    Оби-Ван почувствовал что-то, что начиналось как шепот, словно некое мягкое дыхание по задней части его шеи. Волнение в Силе было сильным, и он не мог спокойно вместить его. Но Куай-Гон увидел замешательство Оби-Вана, его проницательные глаза проворно встретили взгляд Оби-Вана. Да, казалось, говорили его глаза, как они говорили много раз, когда он был его Учителем. Я чувствую это тоже, падаван.

    Затем приглушенное волнение превратилось в грохот. Ниже их над водой поднималась черная фигура. Это был Ксанатос.

    Ксанатос был совершенно неподвижен, до талии в глубокой воде, приподнимаемый Силой каких-либо движений руками. Его мокрые черные волосы спускались до плеч, его колкие голубые глаза были чисты и холодны, как кристаллы льда, мерцающие в тусклом свете. Вода мерцала на его черной тунике.

    Куай-Гон и Оби-Ван уже активировали свои световые мечи. Они стояли и ожидали.

    Но Ксанатос не спешил вовлекать их в бой. Он улыбался.

    – Это заняло даже больше времени, чем даже я мог предположить, чтобы ты понял, что за всем этим стою я, – насмешливо кричал он Куай-Гону. – Такая благородная голова, как твоя, оказалась такой глупой. Глупо, что я продолжаю оказывать тебе доверие, рассчитывая на некоторый интеллект.

    Куай-Гон стоял легко, его световой меч был активирован, но он держал его расслаблено на своей стороне. Он не занял боевую позицию, но Оби-Ван знал хорошо его боевой стиль. Если Ксанатос бросится в бой, Куай-Гон только поднимет меч, чтобы встретить атаку.

    Куай-Гон не отвечал Ксанатосу. Его лицо излучало спокойствие. Он, казалось, не слышал, что говорил Ксанатос.

    Оби-Ван знал, что они не могут атаковать, пока Ксанатос оставался в воде. Если они прыгнут к нему, их световые мечи закроются, если активированные лазеры вступят в контакт с водой. Ксанатос знал это тоже. Возможно, поэтому он говорил колкости Куай-Гону, подстрекая его атаковать.

    – Ты даже не ответишь мне? – кричал он. – Ты все еще сердишься? Какое жестокое сердце у тебя, Куай-Гон.

    – Я не знал, что мы беседуем, – ответил Куай-Гон. – Он сдвинулся вперед на шаг. – Это был всегда твой путь, Ксанатос, – обычно ты предпочитал звук собственного голоса.

    Оби-Ван увидел как моментально загорелись щеки Ксанатоса. Затем он засмеялся. – Какой скучный ты, Куай-Гон. Твои мелкие насмешки уже потеряли свою цель. Ты никогда не был слишком умным. И ты все еще полагаешься на детей в своей работе. Ты никогда не додумался бы обследовать водные туннели самостоятельно.

    Внезапно он пролетел через воздух в большом прыжке, двигаясь посредством Силы. По его черному плащу струилась вода, когда он включил свой световой меч. Оби-Ван был готов к бою, шагнув вперед даже раньше, чем Ксанатос достиг платформы.

    Он видел, как Бент спрыгнула с платформы. Она была не вооружена, и не было сомнений, что она поплыла за помощью. Она ждала только, когда Ксанатос двинется.

    Красный лазерный меч Ксанатоса скрестился с зеленым Куай-Гона. Сердитый гул прошел эхом по туннелю. Ксанатос приземлился слева от Куай-Гона, и Оби-Ван помчался закрывать бок Джедая.

    Ксанатос был умелым воином. Его сила была потрясающей. Когда меч Оби-Вана скрестился с его, потрясение почти заставило его отлететь назад. Все, что он мог делать – это сдержать свои шаги. Платформа скоро стала скользкой от их мокрых следов и воды с их одежды. Оби-Вану было трудно сдерживать свои шаги и не отступать.

    Ксанатос был таким же быстрым, как и сильным, вихрем уклоняясь от атак Оби-Вана, и ударяя Куай-Гона.

    Постепенно Оби-Ван стал осознавать, что Куай-Гон был успешнее во взаимодействии с Ксанатосом, заставляя его приблизиться к узким ступеням. Ксанатос делал шаг назад, затем другой, когда Куай-Гон сурово его атаковал. Оби-Ван видел причину такой стратегии. Если Ксанатос подойдет достаточно близко к цистерне, он должен будет качнуться назад, чтобы приобрести момент для своих ударов. Ксанатос столкнется с риском укорочения своего меча или слабостью своих атак.

    Он знал, что стратегия не должна стать очевидной. Они рассеивали внимание Ксанатоса ответными ударами, так что он не мог осознать, как близко он к воде.

    Оби-Ван присоединился к попытке, стараясь не дать удерживать Ксанатосу равновесие, пока они ведут его к воде. Шагать было скользко. Было трудно держаться на ногах и давать силу своим ударам. Он устал, но Куай-Гон оставался сконцентрированным, двигаясь изящно, заставляя Ксанатоса делать вниз один шаг за другим.

    Когда они дрались бок о бок с Куай-Гоном, Оби-Ван чувствовал знакомый пульсирующий ритм между ними. Сила была сильной, соединяющей их вместе в одно целое.

    Сквозь звуки битвы, шипение световых мечей и его собственное тяжелое дыхание Оби-Ван слышал шум. Он начинался как грохот на расстоянии. Через секунду это был уже рев. Это была вода, наполняющая систему. Гигантская волна вспененной воды неслась в его направлении из трубопровода цистерны.

    – Прыгай, Оби-Ван, – приказал Куай-Гон. Используя силу, они сделали одновременный прыжок на платформу.

    Немедленно Оби-Ван прокрутился к лицу Ксанатоса, который был несомненно позади него. Но Ксанатос прыгнул не так удачно. Ухмыляясь, он дезактивировал свой меч, затем спрыгнул тогда, когда поток хлынул. В мгновение ока он уплыл прочь.

    – Он утонет, – сказал Оби-Ван, пораженный выходкой Ксанатоса.

    – Нет сказал Куай-Гон с усмешкой, его глаза вглядывались в воду. – Мы встретимся с ним снова.
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Бой не утомил Куай-Гона. Оби-Ван знал, что он наполнен решимостью поймать Ксанатоса и уничтожить его.

    – Давай обыщем эту область, – сказал ему Куай-Гон. – У меня такое ощущение, что Ксанатос позволил мне вести себя вниз по лестнице. Все было слишком легко.

    – Он планировал свое бегство, – предположил Оби-Ван.

    – Да, – согласился Куай-Гон. – Но когда имеешь дело с Ксанатосом, здесь всегда есть двойной мотив. Он старался отвести нас от чего-то.

    Оби-Ван прошел до противоположного края платформы. – Здесь есть лестница, – позвал он.

    Тонкая металлическая лестница была вделана в стену. Она была скрыта краем платформы. Куай-Гон и Оби-Ван полезли вниз. Когда они почти были над поверхностью воды, они услышали звуки падающей воды впереди.

    – Прилив окончен, – сказал Куай-Гон Оби-Вану. Область впереди была скрыта широкой спиной Куай-Гона. – И здесь есть трубопровод, ведущий наружной поверхности. Я думаю…

    Внезапно Куай-Гон замолчал. Держась одной рукой за лестницу, Оби-Ван высунулся посмотреть. Там был привязанный к стене маленький спидер.

    – Мы нашли его спасательный путь, – с удовлетворением сказал Куай-Гон.

    – Куай-Гон? Оби-Ван? – беспокойство голоса Бент выплескивалось на них.

    – Здесь, – воскликнул Куай-Гон, и секундой позже ее лицо появилось над краем платформы.

    – Я привела Охранников Джедаев, – сказала она. – Вы в порядке? Где Ксанатос?

    – Он сбежал, – рассказал ей Оби-Ван. – Он спрыгнул в воду, когда туннель заполнился.

    – Давайте возвращаться, – сказал им Куай-Гон. – Охрана может забрать спидер. По-крайней мере Ксанатос будет в ловушке внутри Храма.

    Они вскарабкались по лестнице обратно на платформу, и двое из Охранников Джедаев спустились позаботиться о спидере.

    – Я так сожалею, – говорила им Бент. – Я не хотела оставлять вас, но у меня не было светового меча и…

    – Ты поступила правильно, Бент, – прервал ее Куай-Гон. – Когда инстинкты так хороши как твои, не задавай им вопросов.

    Все больше и больше Оби-Вану казалось, что Куай-Гон был заинтересован Бент, как следующим падаваном. Определенно казалось, что Джедай выбрал именно ее.

    Куай-Гон повернулся к нему. – Ты сражался хорошо, Оби-Ван.

    Обычно, Оби-Ван испытывал глубокое удовлетворение от таких слов КуайГона. Но теперь ему просто показалось, что Куай-Гон был просто добр с ним, подготавливая его к тому дню, когда он его оставит.

    Куай-Гон послал Бент рассказать Талле о том, что произошло. Оби-Ван бродил по краю платформы, где Ксанатос бросился в вспененный поток. Он вспоминал глубокое чувство тревоги, которое он почувствовал, когда Ксанатос поднялся из воды, черная фигура содержащая чудовищное зло.

    У него был водонепроницаемый ранец на спине, внезапно припомнил Оби-Ван. Почему?

    Что, если это было не случайность, что Ксанатос появился на платформе? Что, если он пришел оставить доказательство, чтобы показать, что он был здесь?

    Что, если он был информирован? Он определенно оставался на один шаг впереди Джедаев до сих пор.

    – Я думаю, здесь, в Храме, может быть шпион, – медленно сказал Оби-Ван, поворачиваясь назад к Куай-Гону. – Ксанатос знает здесь кого-то, кто предупреждает его о каждом нашем шаге. Почему еще он пришел бы сюда с ранцем на спине?

    – По многим причинам, я полагаю, – сказал Куай-Гон.

    – И вспомни, как он сказал, что ты полагаешься на детей в раскрытии того, что он использовал туннели? Как он мог знать, что Бент догадалась?

    Куай-Гон нахмурился. – Я не уверен насчет этого, Оби-Ван. Есть только двое, кто знал, что мы будем обыскивать водные туннели, это Бент и Талла. Они обе полностью выше подозрений. Бент никогда не делала ничего, чтобы подвергнуть риску безопасность Храма.

    Уязвленный тем, как быстро Куай-Гон встал на защиту Бент, Оби-Ван рассердился. – А как насчет Таллы? Ты полностью ей доверяешь?

    – Даже свою жизнь, – коротко ответил Куай-Гон.

    – Но ты не видел ее много лет, – указал Оби-Ван. – Что, если Ксанатос добрался до нее каким-либо образом?

    – Нет, Оби-Ван, – сказал Куай-Гон жестко. – Ты неправ. Меня уже предавали. Я точно знаю, на что это похоже. – Он наделил Оби-Вана тяжелым взглядом и отвернулся.

    Оби-Ван ощутил острый укол боли. Он знал, что Куай-Гон говорил о нем.

    В тот момент, когда слова Куай-Гона вылетели из его рта, он уже сожалел о них. Его жестокость была основана в большей степени на расстройстве бегством Ксанатоса, чем тем, что сказал Оби-Ван. Да, мальчик потерял его доверие, но нет необходимости мучить его постоянным напоминанием об этом. Это поведение, недостойное Джедая.

    Это мой собственный недостаток, – осознал Куай-Гон тяжело. Он не мог доверять Оби-Вану снова. Это не вина О-В. Это взаимосвязь прошлого Куай-Гона и его характера. Хотя он иногда чувствовал соединение с другими существами, он медлил доверять им. Однажды он оказал доверие другому человеку, прочное и незыблемое. Когда оно было разбито вдребезги, он был потерян также, как и теперь.

    Это проблема не Оби-Вана.

    Ему нужно сказать об этом мальчику. Узы между Учителем и его падаваном должны быть связаны одним общим доверием, и он не знал, способен ли он оказывать это доверие, даже если Оби-Ван был на это способен. Было бы несправедливо взять Оби-Вана обратно в падаваны при этих обстоятельствах. Может быть, лучше для Оби-Вана найти другого Учителя. Я обязательно поговорю с ним. Когда буду уверен, что именно я хочу сказать.

    Неожиданно лампы в туннеле засветились только в полсилы. Оби-Ван и КуайГон озабоченно посмотрели друг на друга. Моментом позже затрещал комлинк КуайГона. Он заговорил голосом Таллы. – Кое-что произошло.

    – Мы сейчас будем. – Куай-Гон повернулся к Оби-Вану. Он говорил с мальчиком мягко, пытаясь загладить свои суровые слова. – Я не думаю, что Талла объединилась с Ксанатосом, – сказал он. – Но ты можешь быть прав насчет шпиона. Давай держать это в уме.

    Оби-Ван кивнул, он молчал, пока они торопливо шли к комнате Таллы.
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Талла сидела за своим столом с кучей листов данных на коленях. – Я только что говорила с Миро, – сказала она им. – Он старался исправить систему воздушного циркулирования в крыле старших студентов. Когда он сделал все необходимые для этого мероприятия, все лампы в Храме заработали в полсилы. Плюс ко всему сломался холодильный блок в столовой.

    – Сила освещения снизилась на всех этажах? – спросил Куай-Гон.

    Талла кивнула. Легкий след улыбки промелькнул на ее лице. – Теперь мы почти равны, Куай-Гон. Мы оба должны работать в темноте.

    – Совсем не равны, – сказал Куай-Гон с улыбкой, – ты мудрее, чем я.

    Тала усмехнулась. – Сейчас мы говорим не о том событии, о котором я хотела рассказать. Я нашла кое-что о «Внешних мирах». Вот, я распечатала для тебя, – она подала листы Куай-Гону.

    Куай-Гон внимательно посмотрел на информацию на протянутых Таллой листах. Там были колонки цифр и названий компаний. – Ты должна объяснить мне. Ты же знаешь, что я не силен в галактических финансах.

    – "Внешние миры" не так платежеспособны, как они кажутся, – сказала Талла, ее пальцы постукивали по столу. – Тщетные горнодобывающие операции на одной непригодной для этого планете истощили ее ресурсы. Ксанатос отказался признать поражение и вливал больше и больше денег в эту операцию. Есть слух, что он тайно ограбил казначейство на своей родной планете Телосе.

    Куай-Гон вглядывался в цифры, которые ничего для него не означали. Вычисления не была важны. Здесь была другая находка Таллы. Если Ксанатос был близок к финансовому разорению, может быть его мотив для штурма Храма не только его месть.

    Всегда двойственный мотив…

    – Вертекс, – тихо сказал он.

    – Конечно, – выдохнула Талла.

    Оби-Ван посмотрел на них, озадаченно.

    Куай-Гон задумался на мгновение. Йода доверил ему секрет. Но если Оби-Ван помогал им, он должен знать, поэтому он вкратце рассказал Оби-Вану историю соглашения Джедаев охранять некоторое время вертекс.

    – Мы слишком сфокусировались на мести Ксанатоса как его мотиве, – сказал Куай-Гон. – Ксанатос более сложный. Зачем он втянул себя в такую опасную авантюру, если в результате он получит только личное удовлетворение? А вот уничтожить Храм и вернуть собственное финансовое благополучие – это уже в его масштабах.

    – Комната казначейства находится на уровень ниже Комнаты Совета, – сказала Талла. – Не странно ли то, как одно крыло закрывается за другим? Теперь все движется к центральному зданию. Это не может быть случайностью.

    – Ксанатос что-то планирует, – размышлял Куай-Гон. – Он надеется сделать так, чтобы было легче уничтожить нас. Но как?

    Дверь открылась и ТуДжей вошел, внося поднос. – Я принес ваш ленч, сэр Тала, – заявил он.

    – Я не голодна.

    – Здесь белковое пирожное, фрукты и… – Просто положи, – приказала Талла отстраненно, она все еще думала о Ксанатосе.

    Туджей поставил поднос и начал приводить в порядок стол Таллы.

    – Чтобы он не планировал, это скоро произойдет, – сказала Талла.

    ТуДжей передвинул стопку бумаг с одной стороны стола на другую.

    Куай-Гон застыл. – Талла, отправь ТуДжея сходить за Бент? Нам надо поговорить с ней.

    Талла повернулась в направлении Куай-Гона с выражением удивления на лице. – Бент?

    Куай-Гон говорил значащим тоном. – Я объясню, когда она придет сюда.

    – ТуДжей, приведи, пожалуйста, Бент из временного расположения старших учеников, – приказала Талла.

    – Я могу подождать твоего подноса? – спросил ТУДжей.

    – Нет, – сказала Талла настойчиво.

    – Я вернусь, – сказал ТуДжей, торопясь за дверь.

    Как только дверь закрылась за дроидом, Талла развернулась к Куай-Гону. – Что все это значит?

    – Как ты получила ТуДжея? – спросил ее Куай-Гон.

    – Я рассказывала тебе, Йода устроил это, – ответила Талла.

    – Йода привел дроида сам? – упорствовал Куай-Гон.

    Талла кивнула. – Почему?

    – Это было через несколько дней после того, как ты и я вернулись с Мелида-Даан, – Куай-Гон задумался. – Находился ли дроид когда-нибудь без твоего присмотра?

    Талла тихо застонала. – Ты шутишь? ТуДжей всегда болтался под ногами. – Затем она нахмурилась. – Исключая второй день. Мне нужен был ТуДжей, чтобы сопровождать меня в северное крыло. Но я не могла найти его несколько часов. Он говорил, что он обслуживал какое-то обучающее занятие. К чему ты ведешь, Куай-Гон?

    Талла выглядела озабоченно, а Оби-Ван уже догадался, о чем говорил КуайГон. – Дроид появился в тот же самый момент, когда начались кражи, – объяснил он ей.

    – Вы хотите сказать, что ТуДжей – вор? – спросила Талла. – Этот дроид слишком заметный.

    – Нет, ТуДжей не вор, – сказал Куай-Гон и взглянул на Оби-Ван. – Но я думаю, мы можем найти нашего шпиона.

    – Мы уверены, – сказал Оби-Ван – Что если мы сможем временно выключить ТуДжея – - Мы найдем передатчик, – закончил Куай-Гон. – Но мы не должны позволить Ксанатосу узнать, что мы подозреваем дроида.

    Мозг Таллы работал быстро, впитывая то, о чем додумались Куай-Гон и ОбиВан. – Как можем мы отключить ТуДжея без возникновения подозрений?

    Оби-Ван усмехнулся. – Это легко. Только действуй натурально.

    Талла развернула свою голову к нему. – Что значит натурально, Оби-Ван?

    – Очевидно, что дроид досаждает тебе, – ответил Оби-Ван. – Начни спор и отключи его, потому что он тебя достал.

    Талла медленно заулыбалась. – Я сделаю прямо сейчас.

    – Очень ловко, Оби-Ван, – одобрил Куай-Гон. – Давайте сделаем это, когда он вернется.

    Не прошло и минуты, как ТуДжей снова появился. – Я не смог привести Бент. Могу сказать, Сэр Талла? Я не думаю, что мое отсутствие желательно. Вы можете нуждаться в моей помощи. Например, листы данных находятся на полу в нескольких сантиметрах от вашей левой ноги…

    – Я знаю это, – огрызнулась Талла. – Куай-Гон, они для тебя. Почему ты не сидишь здесь? – Она встала, взмахнув рукой в направлении кресла. Поднос с едой, что ТуДжей принес ранее, свалился на пол. Оби-Ван вскочил помочь ей, но Куай-Гон вернул его назад.

    – Ваш ленч! – ТуДжей быстро побежал вперед. – Он был в десяти сантиметрах от вашей правой..

    – Замолкни, ты, бессмысленный дроид! – огрызнулась Талла. – Если ты не выключишь свой голосовой активатор, Я выключу его за тебя!

    – Но тогда ты не сможешь передвигаться! – запротестовал ТуДжей.

    – Зато я буду способна думать! – заорала Талла. Она дотянулась до дроида и полностью его деактивировала.

    Наступила тишина. Талла усмехнулась. – Это была достаточно натурально для тебя, Оби-Ван?

    Куай-Гон подошел и начал обследовать ТуДжея. – Вот, – сказал он через мгновение. – Точно в соединении сервомотора. Передатчик.

    – Он записывал и передавал одновременно? – спросила Талла.

    – Да, – ответил Куай-Гон. – Я предполагаю, что Ксанатос сделал некоторый пусковой механизм, который запускал запись, если беседа важная. Он мог запрограммировать несколько слов-включателей, таких как мое имя, Йоды, Брука – здесь может быть любое количество стартовых слов. Таким образом, он не должен был прослушивать все, что происходило с тобой – только то, что его интересовало. – Куай-Гон изучал передатчик. – Это устройство передает аудио и видео.

    – Значит именно так, Ксанатос узнавал, что мы планировали все это время, – сказала Талла, с внезапной слабостью садясь в свое кресло. – Он просматривал каждое наше движение. Это плохие новости.

    – Не совсем, – тихо сказал Куай-Гон. – Теперь мы можем не преследовать его. Он сам придет к нам.

    Куай-Гон обернулся к Оби-Ван. – Оби-Ван, мне нужно, чтобы ты пошел во временное общежитие. Выбери кого-нибудь из старших учеников твоего роста и сложения. Затем возвращайся сюда. И как можно быстрее.
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Не тратя времени на вопросы, Оби-Ван покинул комнату Таллы и направился к лифту. Он доехал до уровня, где были размещены временные спальни учеников и поспешно осматривал толпу. Он уже знал, кого он выберет. Гарен Мулн был не только его размеров, но и обладал способностями, которым хорошо доверял ОбиВан.

    – Оби-Ван! Ты не меня ищешь? – Бент побежала ему навстречу из группы учеников, которые были заняты расстиланием постельных принадлежностей.

    Оби-Ван продолжал сканировать море учеников. – Я ищу кое-кого, кто может помощь Куай-Гону и мне, – сказал он.

    – Я могу помочь! – серебристые глаза Бент сверкали усердием. – Я буду рада помочь Куай-Гону.

    Ревность, которую Оби-Ван всячески старался задушить, внезапно прорвалась наружу. Боль и отчаяние, которые он почувствовал, сделали ревность неконтролируемой. Открытая настойчивость в лице Бент привела к тому, что он стал еще более взбешенным, чем он уже был.

    – Да, я уверен, что ты можешь, – сказал он Бент жестоко. – Я уверен, что ты используешь любую возможность, чтобы показать Куай-Гону, насколько ты ценна как падаван. И как сильно он нуждается в тебе.

    Свет в глазах Бент потух. – Что ты имеешь в виду?

    – Я имею в виду, что ты хочешь быть падаваном Куай-Гона, – свирепо сказал Оби-Ван. – Это очевидно. Ты стараешься впечатлить его. Ты кружишь вокруг него все время.

    Бент потрясла головой. – Но я только хотела помочь. Я не старалась стать его падаваном. Ты его падаван, Оби-Ван.

    – Нет, не я. Ты сделала это понятным для меня. Я предал его. Так может быть он предпочтет тебя взамен.

    Глаза Бент затянулись дымкой. – Это не так, – прошептала она.

    Оби-Ван увидел Гарена. Он позвал его по имени и поманил его. – Нам нужна твоя помощь, – сказал он Гарену, когда его друг подошел.

    – Оби-Ван! – начала снова Бент.

    – У меня нет времени на разговоры, – резко сказал Оби-Ван.

    Бент кивнула, ее лицо переполняла боль, и быстро пошла прочь.

    – Что ты сказал ей? – спросил Гарен, делая шаг за Бент. – Ты обидел ее.

    Оби-Ван схватил его за руку. – У нас нет времени догонять ее. Ты нужен Куай-Гону.

    Оби-Ван чувствовал вину за свои жесткие слова. Просить помощи Гарена перед Бент было преднамеренной жестокостью.

    Неодобрительный взгляд Гарена раздражал его и подпитывал чувство вины. Его друг молчал, пока они поднимались на лифте к комнатам Таллы.

    Когда все это закончится, я извинюсь перед Бент, подумал Оби-Ван. Я позволил своей ревности зайти слишком далеко. Я был неправ, и все исправлю.
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Лампы в холе над комнатами Таллы все еще горели в полсилы. Оби-Ван увидел, что Куай-Гон стоит у двери Таллы, спиной к нему.

    – Куай-Гон, я привел Гарена Мулна, – позвал его он.

    Высокий человек развернулся, и Оби-Ван увидел, что это был Али-Алан.

    – Я извиняюсь, – сказал Оби-Ван. – Я думал, что вы Куай-Гон.

    Куай-Гон вышел из открытой двери Таллы. – Ты видел именно то, что ты полагал увидеть.

    Куай-Гон изучал Гарена. – У тебя хорошо получится, – говорил ему он.

    Куай-Гон, я счастлив помочь вам, но что я должен делать? – уважительно спросил Али-Алан.

    – Не много, – ответил Куай-Гон. – Ты должен быть на некоторое время мной, это все. А ты, Гарен, ты будешь выдавать себя за Оби-Вана.

    Гарен кивнул. Они оба и Гарен, и Али-Алан поняли, что Куай-Гон очень серьезен.

    – Оби-Ван и я запишем наши голоса для воспроизведения, – продолжил КуайГон. – Вы включите запись, когда будете уверены, что персональный навигационный дроид Таллы недалеко. Затем вы отправитесь на поиски наших незваных гостей. Но не найдете их.

    – Почему не найдем? – спросил Гарен.

    – Потому, что это сделаем мы, – сказал Куай-Гон, положив свою руку на плечо Оби-Вана. Его глаза гневно мерцали. – Мы положим конец всему этому.

    Твердые слова Куай-Гона и его рука на плече Оби-Вана заставили мальчика задрожать. Он был так несправедлив к Бент. Куай-Гон поощрял ее только от доброты. Это не означало, что он желал видеть Бент своим падаваном вместо ОбиВана. Это только означало, что он поощрял проявления силы везде, где он ее видел.

    Оби-Ван понял, что не Бент стояла между ним и Куай-Гоном. Между ними стояли только чувства Куай-Гона. И Оби-Ван давно знал это, только не хотел принять.

    – Мы должны поменяться туниками, – сказал Куай-Гон Оби-Вану. – Все, что они должны носить, должно быть нашим. Мы не можем недооценивать Ксанатоса. Представление должно быть настолько совершенно, на сколько это вообще возможно.

    Неожиданно Талла подошла к двери. Ее незрячие глаза были обращены точно на Куай-Гона. Ее способность знать местоположение людей по их голосам была исключительной.

    – Куай-Гон, у нас проблема, – сказала она. – Пропала Бент. Она знала, что не разрешено бродить по Храму без разрешения.

    Гарен и Оби-Ван посмотрели друг на друга. Они знали, почему Бент ушла без разрешения.

    В тот же миг ожил комлинк Куай-Гона. Он активировал его.

    – Какое удовольствие приветствовать тебя снова, Куай-Гон.

    Все застыли. Даже Али-Алан и Гарен поняли, что насмешливый глубокий голос, выходящий из динамика, принадлежал Ксанатосу.

    – Чего ты хочешь? – выразительно спросил Оби-Ван.

    – Мой транспорт, – вкрадчиво ответил Ксанатос. – Полный горючего в космопорте на посадочной площадке. И никого, кто стал бы преследовать меня.

    – И чего ради я должен дать тебе все это? – презрительно спросил КуайГон.

    – Хмм. Интересный вопрос. Может быть потому, что я столкнулся с одной твоей знакомой в водном туннеле. Я подумал, что это может быть неплохой идеей, если девчонка-рыба останется со мной ненадолго. Если ты не возражаешь… Через мгновение, не более, Оби-Ван понял, о ком говорил Ксанатос. Бент. Он похитил Бент.

    Куай-Гон стиснул комлинк так сильно, что Оби-Ван удивился как это тот не разлетелся на куски. Талла схватилась за дверной каркас. Гарен сделал шаг вперед, как если бы он мог пролезть сквозь комлинк и сразиться с Ксанатосом. Только Оби-Ван не двигался. Его кровь превратилась в лед, а мышцы – в камень.

    – Так как, сделка состоится? – спросил Ксанатос. – Мой транспорт и я отсылаю девчонку обратно к тебе. Я даю тебе пятнадцать минут. Это все.

    – Как я узнаю, что Бент на самом деле у тебя? – спросил Куай-Гон.

    Секундой позже голос Бент раздался из комлинка. – Куай-Гон, не делайте этого. Я в порядке. Я не хочу, чтобы..

    Голос Бент резко оборвался. Связь прервалась.

    Куай-Гон вошел внутрь комнаты Таллы посовещаться с ней. Али-Алан и Гарен последовали за ним.

    Оби-Ван все еще не мог сдвинуться с места. Было похоже, что его тело отказывалось слушаться его разума. Он приказывал своим ногам двигаться, но они не двигались. Никогда прежде такого не происходило, ни в течении битвы, не даже тогда, когда Сераза была убита на его глазах.

    Отчаяние стремительно захватило его разум. Мой провал. Моя ошибка. Бент умрет. Она умрет. Ксанатос беспощаден. Она умрет. И снова это будет моя ошибка.

    Бент и Сераза слились в его мозгу. Его горе выло внутри него. Оно разрывало его желудок, его горло, и он не мог позволить ему ослабнуть.

    Потеря Серазы так сильно ранила его сердце в момент, когда он увидел, как жизнь ослабевала в ее кристальных зеленых глазах. Она ушла от него навсегда. Он думал о ней, нуждался в ней, хотел встретить ее, что-нибудь ей сказать, но он никогда не увидит ее снова.

    Он любил Бент так, как он любил Серазу. Как он мог говорить так жестоко с ней? Как мог он предполагать, что самое любящее сердце, какое он знал, могло иметь заговор против него. Она никогда не хотела быть рядом с Куай-Гоном. Он знал это так уверенно, как он знал свое собственное имя. В нем говорила горечь, усталость, стыд, все, кроме правды.

    Бент всегда говорила правду. Каким ценным другом она была. И он потеряет ее. Он потеряет ее навсегда.

    Моя ошибка.

    Если Бент умрет, горе уничтожит его.

    Он согнулся и таращился на пол, его сердце билось так, словно он только что сражался в битве. Он заглатывал панику, но не мог заставить ее исчезнуть. Вместо этого она поднималась у него в горле снова и снова, и душила его.

    Он услышал шаги, они приближались к нему, затем остановились. Оби-Ван узнал поступь Куай-Гона.

    Нет, нельзя позволить ему видеть меня в таком состоянии. Оби-Ван боролся с собой, чтобы успокоиться. Но паника была слишком реальной. Страх сжимал его горло, вызывал судороги в его мышцах, и он не мог двигаться.

    Он видел, как ботинки Куай-Гона остановились перед ним. Затем, к его удивлению, бывший Учитель присел к нему. Его голос звучал совсем близко у уха Оби-Вана.

    – Все хорошо, Оби-Ван, – мягко сказал Куай-Гон. – Я понимаю.

    Оби-Ван потряс своей головой. Куай-Гон не мог понять.

    – Никогда не бойся своих чувств, Оби-Ван, – сказал Куай-Гон. – Они могут направлять тебя, если ты контролируешь их.

    – Я… Я не могу. – Оби-Ван силился выпустить слова. Как он ненавидел себя за то, что допустил слабость перед Куай-Гоном! Но он не мог лгать.

    – Да, ты можешь, – еще более мягко сказал Куай-Гон. – Я знаю, ты можешь. Ты – Джедай. Ты сконцентрируешься. Ты достигнешь спокойствия. Не старайся спрятать страх. Не дай ему зажать тебя в тиски. Если ты позволишь страху пройти сквозь тебя, он оставит тебя. Вдохни.

    Оби-Ван вдохнул воздух. Крошечная часть паники ослабила свою хватку. Он вздохнул снова, и почувствовал, что страх поднимается. Он не стал бороться с ним, просто воображал, как страх поднимается на его дыхании, покидая его тело. И мышцы немного расслабились.

    – Мы освободим Бент, – продолжал Куай-Гон. – Мы победим Ксанатоса, принесем ему поражение.

    Паника уменьшалась. Но не стыд.

    – Я.. обидел.. ее, – слова выходили рывками. – Я.. сделал так.., что она. . убежала.

    – А.., – Куай-Гон сделал паузу. – И это ты послал ее к Ксанатосу? Разговаривать с друзьями жестоко – неправильно, Оби-Ван. Обычно это приводит к извинениям, а не становится причиной, чтобы быть ответственным за то, что происходит впоследствии. Бент знала это. Ее похищение – не твоя вина, и она бы первая сказала бы тебе об этом. Она знала, что не должна была использовать водные туннели в одиночку.

    Оби-Ван не отрывал глаз от пола. Он цеплялся за спокойствие Куай-Гона как за плот. Он стремился найти спокойствие в себе. Он знал, что Куай-Гон готов броситься на поиски Бент, что он полон желания избавить Храм от Ксанатоса. Но Куай-Гон присоединился к нему, охотно готовый подождать, пока пройдет его паника.

    – Ты хотел вернуться в Джедаи, – продолжал Куай-Гон. – Теперь будь Джедаем. Это подходящий момент, это тот момент, когда ты должен вернуться. Самое наихудшее время – это время, когда ты должен следовать пути Джедая. Отбрось сомнения. Позволь Силе вести тебя.

    Оби-Ван поднял голову и встретил твердый взгляд Куай-Гона. Он почувствовал Силу, между ними, Сила текла из него и вокруг него. Теперь он знал, что вместе они смогут победить Ксанатоса. Он был способен отбросить сомнения и поверить.

    Куай-Гон увидел изменения в его лице. – Ты готов?

    Оби-Ван кивнул.

    – Тогда пошли, – Куай-Гон поднялся. Оби-Ван почувствовал, что его ноги двигаются легко. Странный паралич прошел.

    – Что мы собираемся делать? – спросил Оби-Ван.

    – Когда твой враг нападает на тебя неожиданно, ситуация меняется, – сказал Куай-Гон. – Но если твой план хорош, нет причин отказываться от него.
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Тала отослала ТуДжея с поручением, пока Куай-Гон и Оби-Ван менялись одеждой с Гареном и Али-Аланом.

    – Твои ботинки слишком велики, – сказал Гарен.

    – Нет, это твои слишком малы, – подсмеивался над ним Оби-Ван.

    Куай-Гон и Талла стояли в углу, переговариваясь с Миро Даруном по комлинку. Их голоса смешивались, прерывались, говоря быстро и импульсивно, пока они совещались о стратегии, решая, что Оби-Ван и Куай-Гон должны записать на диск.

    Затем Талла и Куай-Гон подали знак, Оби-Ван и Куай-Гон отрепетировали то, что они скажут. Им нужно поддерживать ритм настоящей беседы, в которой КуайГон наставлял Оби-Вана. Со стороны диалог должен казаться совершенно обычным с запинками и перерывами. Информация должна быть точной.

    Беседа была записана в холе. Шум уровня и другие звуки должны подражать той области, откуда ТуДжей мог бы услышать разговор. Али-Алан и Гарен стояли в противоположных концах холла, чтобы быть уверенными, что никто не сможет помещать. Они также выглядывали ТуДжея.

    Пока велись приготовления, Оби-Ван чувствовал постоянное напряжение внутри себя. Благодаря Куай-Гону он выпустил свой страх, и теперь его задачей было обрести спокойствие. Ему не терпелось заняться Бруком и Ксанатосом. Нетерпение не было союзником в битве, оно было врагом. Куай-Гон наставлял его в этом много раз. И Оби-Ван старался подражать самообладанию Куай-Гона. Рыцарь Джедай казался совершенно неторопливым, еще Оби-Ван знал, как легко и уверенно Куай-Гон двигается и говорит.

    Куай-Гон активировал голосовую запись. – Мы должны поговорить, Оби-Ван. Нам нужно двигаться быстрее. Нет сомнений, что Ксанатос увел Бент из водных туннелей. Начнем поиск с северного крыла Храма. Ты достал инфракрасные сенсоры?

    – Да, они здесь, – подал реплику Оби-Ван. – Где будут другие поисковые команды?

    – Они начнут с верхнего этажа северного крыла, пока мы обследуем более низкие уровни. Мы встретимся посередине, затем закроем крыло полностью и продолжим поиск в правом крыле. В конце концов, мы поймаем его в ловушку.

    – Я не знаю, почему мы должны оставить Ксанатосу транспорт на посадочной платформе, – запротестовал Оби-Ван. – Почему мы должны дать ему то, что он хочет?

    – Потому что он обязательно проверит, чтобы быть уверенным, что мы сделали все, как он хотел. Мы не можем подвергать опасности Бент. Терпение, Оби-Ван. Ксанатос никогда не доберется до транспорта – Я хочу помочь этому, – сказал Оби-Ван свирепо, поднимая голос. – Я хочу сражаться с ним!

    Куай-Гон просил Оби-Вана вести себя так во время записи, чтобы казаться нетерпеливым. Он хотел, чтобы Ксанатос думал, что мальчик почти не контролирует свои эмоции. Это могло дать им преимущество в предстоящей битве, если Ксанатос будет недооценивать Оби-Вана.

    – Ты должен себя контролировать, – строго говорил Куай-Гон. – Пока мы ищем Ксанатоса, помни, что Миро отключит энергосистему. Мы не можем подвергать риску другие системы. Пока мы занимаемся поисками, Миро выключит систему, чтобы запустить программу для нахождения всех неисправностей.

    – Мы потеряем энергию полностью? – спросил Оби-Ван.

    – Да. Миро должен будет отключить систему циркулирования воздуха, турболифты, связь, освещение, водоснабжение и напоследок, всю программу безопасности. Выключение будет продолжаться двенадцать минут. Затем Миро включит систему в обратной последовательности, начиная с системы безопасности. Это необходимый риск. Теперь пойдем. Давай направляться в северное крыло.

    Куай-Гон и Оби-Ван направились к лифту. Когда они свернули за угол, КуайГон деактивировал голосовую запись. Он передал ее Али-Алану и Гарену.

    Через несколько минут Талла вызвала ТуДжея. Али-Алан и Гарен исполнили роли Куай-Гона и Оби-Вана, и таким образом разыграв спектакль перед Ксанатосом. Это давало Оби-Вану и Куай-Гону время расположиться в засаде до прихода Ксанатоса.

    Куай-Гон рассчитывал на тот факт, что Ксанатос расположился где-то близко, для того, чтобы узнать, встречен ли его запрос. Благодаря переданной беседе, он будет думать, что с транспортом у него все в порядке.

    – Должны казаться, что вы следуете плану, – наставлял Куай-Гон Али-Алана и Гарена. – Начинайте поиск с северного крыла. Постарайтесь оставаться в слабоосвещенной области на случай, если Ксанатос и Брук захотят проверить ваше местонахождение.

    Али-Алан и Гарен закивали головами.

    – А что мне делать? – тихо спросила Талла.

    – Твоя работа выполнена, мой друг, – сказал Куай-Гон. – Теперь настало время для меня и Оби-Вана.

    – Да прибудет с вами Сила, – прошептала Талла.

    – Да прибудет Сила со всеми нами, – спокойно ответил Куай-Гон. Он сделал знак Оби-Вану, и они направились к лифту.

    – Куда мы направляемся? – спросил Оби-Ван.

    – В место конечной цели Ксанатоса, – ответил Куай-Гон. – Все, что он сделал, ведет к этому. Захват Бент был дополнительным преимуществом – он может теперь использовать ее как рычаг для возвращения своего транспорта назад. Он знал, что Миро, в конце концов, закроет все энергоядро, и выключит систему безопасности. В эти драгоценные минуты, когда безопасность падет, Ксанатос планирует напасть.

    – Конечно! Он придет за вертексом в комнату безопасности, – сказал ОбиВан.

    – А мы будем его поджидать, – с насмешкой ответил Куай-Гон.
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Комната безопасности была построена как сейфовое помещение. В нее не возможно попасть на турболифте, только короткая лестница ведет вниз из Комнаты Совета Джедаев. Доступ в нее ограничивался членами Совета Джедаев, кроме всего было введено дополнительное сканирование при входе. Подтверждение входа должно быть получено из центральной системы.

    Представление, разыгрываемое Али-Аланом и Гареном давало им время устроить западню. Йода устроил для Куай-Гона и Оби-Вана вход до того, как система безопасности будет отключена.

    Коридор пред комнатой был узок и темен, лампы светили в полсилы. а – Три минуты до отключения энергии, – тихо сказал Куай-Гон Оби-Вану. – Ксанатос и Брук пройдут через один из воздухопроводов. Не жди, пока они обнаружат тебя. Неожиданность наш союзник. Не активируй свой световой меч слишком рано и не подавай им знака тревоги, раньше времени давая понять, что кто-то здесь есть.

    Оби-Ван кивнул. Он сжал свой меч, стараясь держать глаза на воздухопроводе над головой. Минуты текли очень медленно. Невентилируемый воздух становился причиной того, что он потел. Его пальцы скользили по рукоятке светового меча. Быстро он вытер ладонь и свою тунику.

    Оби-Ван пытался призвать такой же покой, каким обладал Куай-Гон, но он ускользал от него. Оби-Ван знал, почему у него имелись такие трудности с самообладанием. Каждый нерв был в огне. Все о чем он был способен думать сейчас – это была Бент. Была ли он жива или уже мертва? Мысли о Бент приводили его снова к панике. Оби-Ван по крупицам боролся с ней. Они спасут Бент. Они победят Ксанатоса. Их враги не были непобедимыми, и он доверял силе и уму Куай-Гона.

    Внезапно погас свет. Даже хотя Оби-Ван знал, что это должно случиться, когда Миро отключит центральное энергоядро, он вздрогнул. И настроился на тишину.

    Еле различимый шум сверху привлек его внимание, словно кто-то пробирается по системе воздухопровода. Куай-Гон не отрываясь смотрел на решетку воздухопровода, ближайшую к двери казначейства.

    Несколько секунд позже решетка скользнула и открылась. Ксанатос и Брук кувыркнулись через нее, оба одетые в черное, почти полностью смешанные с темнотой. Только слабо отсвечивал хвост светлых волос Брука и бледная кожа Ксанатоса.

    Оби-Ван и Куай-Гон двигались как одно целое. Они одновременно выпрыгнули вперед, активируя световые мечи.

    Удивление на лице Ксанатоса стоило долгого ожидания. Он издал сдавленный крик ярости и отскочил назад, его руки потянулись к световому мечу.

    Брук не был таким быстрым. Он споткнулся назад, нащупывая руками меч. Он только дотянулся до рукояти светового меча, когда К-Г изящным движением, выбил меч из его рук без прикосновения к коже Брука. Он хотел не повредить мальчика, только захватить его.

    Оби-Ван прыгнул навстречу Ксанатосу, когда Куай-Гон подобрался к нему с другой стороны.

    Но Ксанатос удивил их. Вместо того чтобы попытаться уклониться от них, он выпрыгнул вперед и схватил Брука. Он держал свой мерцающий красный световой меч напротив шеи Брука.

    – Не подходите ближе, – сказал он, его глаза сверкали вызовом. – Ты знаешь, я сделаю это, Куай-Гон.

    – Ксанатос? – в глазах Брука отражался страх.

    – Будь спокоен, – огрызался Ксанатос – Теперь у меня два заложника, КуайГон, – продолжил он. – Ты хочешь принести в жертву две юные жизни?

    Куай-Гон сделал неуловимое движение в сторону Оби-Вана. Оби-Ван почувствовал волну Силы. Куай-Гон выходил на него, пытаясь сказать ему что-то. Но что?

    Если твой план хорош, нет причин отвергать его.

    Оби-Ван припомнил, что Куай-Гон хотел, чтобы Ксанатосу он казался беспокойным, близким к краю контроля над собой, чтобы Ксанатос не видел в нем угрозы.

    – Ты ведь не собираешься позволить ему удрать таким образом, не так ли? – заорал Оби-Ван, с безрассудством в голосе. – Меня не заботит Брук! Давай, атакуем его!

    – А мальчишка безжалостный, Куай-Гон, – промурлыкал Ксанатос. – Он научился этому от тебя?

    С криком, Оби-Ван рванул к Ксанатосу. В это же время, Куай-Гон прыгнул вперед. Ксанатос яростно оттолкнул Брука от себя, стараясь использовать мальчика для блокировки выпада Оби-Вана. В то же время он шагнул вперед, встретить первый удар Куай-Гона.

    Брук упал на пол и карабкался за своим световым мечом. Оби-Ван совершил прыжок, чтобы предупредить это, но Брук успел схватить меч, откатился в сторону и вскочил на ноги.

    – Сделай так, чтобы она была мертва! – прошипел Ксанатос Бруку. – Сейчас же!

    Брук бросился в конец коридора.

    – За ним! – проревел Куай-Гон Оби-Вану.

    Оби-Ван стремительно помчался ловить Брука, но Ксанатос отскочил в сторону и сделал в направлении Оби-Вана рубящий выпад. Оби-Ван парировал неистовый удар, но он откинул его назад. Мальчик атаковал Ксанатоса, но тот блокировал каждое его движение, пока крутился, обходя атаки Куай-Гона.

    Со всей яростью, на какую способен, Куай-Гон наступал, двигаясь за Ксанатосом снова и снова, так безжалостно, что Оби-Ван получил свободу маневров. Он не хотел оставлять Куай-Гона с Ксанатосом один на один. Но он должен остановить Брука. Это был очень сложный выбор, но он должен сделать его.

    Оставив Куай-Гона позади, Оби-Ван бросился спасать Бент.
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Куай-Гон чувствовал, как темные волны злобы Ксанатоса заряжают воздух. В его эмоциях не было зла.

    Было время, когда он ненавидел Ксанатоса, но он не мог существовать с этой ненавистью и продолжать быть Джедаем. Он не ненавидел своего врага. Он желал остановить его. Он знал, что Ксанатос хотел использовать его ненависть и гнев. Его бывший падаван больше всего хотел доказать, что Куай-Гон Джинн может предать Кодекс Джедаев. Это была бы его полной победой.

    Куай-Гон обращался к Силе за восстановлением самообладания, в то время как он прыгал, кувыркался, заходил на Ксанатоса то с одного бока, то с другого. Его воля сталкивалась с волей его бывшего ученика.

    Ксанатос отскочил назад, затем размял руки и пошел на Куай-Гона с другого угла. Это было новое умение. Теперь Ксанатос сражался двумя руками. Куай-Гон должен быть очень внимательным к внезапному изменению в атаке. Он парировал удар Ксанатоса взмахом из-за спины, затем закружился вихрем, совершая удары вверх в направлении подбородка. Ксанатос отступал назад, предчувствуя движения. Но движения Куай-Гона были всегда изменчивы. Его следующий удар чуть не попал Ксанатосу по волосам. Он видел недовольство в его глазах.

    Ксанатос развернулся и побежал. Куай-Гон бросился в погоню, быстро поднимаясь по лестнице и врываясь в комнату Совета Джедаев.

    Сила предупредила его нырнуть и он откатился влево. Направленный Силой позади него разбился вдребезги о стену небольшой стол. Куай-Гон откатился в сторону, как в поле его зрения пролетел, разбиваясь о стену за его головой еще один стол. Он прыгнул вперед, обрушиваясь на Ксанатоса с серией молниеносных выпадов.

    – Твой возраст замедляет тебя, Куай-Гон, – Ксанатос тяжело дышал. – Пять лет назад ты не выпустил бы меня из комнаты безопасности. Теперь я быстрее, чем ты.

    – Нет, – сказал Куай-Гон, их мечи скрестились. – Просто ты опять больше болтаешь.

    Он окружал Ксанатоса, ища, когда тот раскроется. Ксанатос сдерживал движения, сохраняя кресла Совета между ними. Используя Силу, Ксанатос отшвырнул один, он разбился о стену.

    Их битва возобновилась с новой свирепостью. Снова и снова их световые мечи скрещивались, и каждый старался выиграть преимущество.

    – Откажись от боя, Куай-Гон, – зарычал Ксанатос. – я переживу тебя. Я убью тебя здесь, затем украду вертекс. Твои драгоценные Джедаи должны будут жить без тебя.

    Куай-Гон блокировал стремительный удар. – Твои маленькие ошибки всегда вели тебя к падению.

    – Я… не… делаю… ошибок, – выхрюкивал Ксанатос слова, когда он делал непроизвольные шаги назад под свирепыми нападками Куай-Гона.

    – Работа твоих ног выдает тебя, – ответил Куай-Гон, выжимая свое преимущество рубящими ударами. – Ты не осознаешь, как ты позволяешь мне узнать твое следующее движение. Заметь, как твое тело слабо наклоняется. Ты помешаешь больше веса на свою левую ногу, значит ты собираешься двигаться влево.

    Ксанатос изменил равновесие и Куай-Гон, уже предчувствующий его реакцию, бросился вперед. Ксанатос почти выронил свой световой меч, когда хлопнулся о стену.

    Готовый воспользоваться своим преимуществом, Куай-Гон прыгнул за ним. Но Ксанатос переменил направление рук, парируя удар Куай-Гона, он перескочил вдоль комнаты, и приземлился на столе ближайшем к окну. Сжимая свой световой меч, он прорезал дыру в окне, выходившем на башни Коррусканта. Посыпались осколки.

    Смотря на Куай-Гона, Ксанатос улыбался.

    – Ты никогда не победишь меня, Куай-Гон Джинн. Это твое проклятие.

    Затем он выпрыгнул в окно.
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С тех пор, как турболифты перестали функционировать, Оби-Ван должен был гнаться за Бруком по коридорам и лестницам. Звук тяжелых шагов Брука указывал Оби-Вану верное направление. Брук никогда не был легок на ноги.

    Скоро Оби-Ван догадался, куда направляется Брук – в Зал Тысячи Фонтанов. Где можно лучше спрятать Бент, чем под водой?

    Он ворвалсяв в комнату. Незамедлительно, он обнаружил Брука, бегущего вдоль одной из тропинок, что петляли вдоль Зала. Оби-Ван бежал так бесшумно, как он только мог, надеясь напасть на Брука со спины.

    Но мгновением прежде, чем Оби-Ван достиг бы его, Брук сошел с тропинки и изменил направление. Он обучился хитрости от Ксанатоса.

    Сила подсказала Оби-Ван атаку против него за несколько секунд до ее совершения, иначе бы он просто набежал на конец светового меча Брука. Брук наступал на него с двуручным размахом.

    Реальность происходящего в голове Оби-Вана исказилась, как будто он был во сне. Его старый противник наступал, как прежде в его глазах был свет гнева и соперничества. Все было так знакомо – агрессивность Брука, его маленькие злые глаза, способ которым его пальцы сжимали рукоять светового меча.

    Но это была не тренировка. Это было реальностью. Он хочет меня убить.

    Оби-Ван отклонил удар и завертелся, наступая. Но Брук пока выигрывал в силе также как и в стратегии. Он блокировал удар Оби-Вана и перешел в наступление снова.

    – Я хорошо выучился, не так ли? – спросил он, его бледно-голубые глаза свирепо светились. – Ксанатос показал мне, что такое власть. Джедаи будут сожалеть, что они не взяли меня назад!

    – Они никогда не возьмут тебя обратно, – сказал Оби-Ван, парируя выпад Брука. Он оставался в обороне, ожидая возможности начать атаку. Если он будет поддерживать разговор с Бруком, возможно, он сможет обнаружить Бент. Пока он парировал и атаковал, его глаза метали взгляды вокруг, надеясь мельком увидеть ее под ровной поверхностью бассейнов, что окружали их.

    – Никто не выбрал меня падаваном! – кричал Брук, делая размашистый жестокий выпад в направлении ног Оби-Вана.

    Оби-Ван отступал назад. – Тогда ты не был готов.

    – Я был готов! – воскликнул Брук. Затем его выражение стало хитрым. – Более готов, чем ты, Оби-Ван, тот, кто опозорил весь орден.

    Оби-Ван знал, что Брук старается вынудить его потерять контроль над собой. Но слова делали свое дело, его следующий удар отражал его гнев. Он увидел, что Брук довольно улыбается.

    Да, Брук хорошо выучился у Ксанатоса.

    – Я всегда был лучше, чем ты, – насмехался над ним Брук. – Теперь я даже сильнее.

    Но Оби-Ван знал, что он тоже стал сильнее. Благодаря Куай-Гону он стал ловким бойцом с хорошей стратегией. И буду им, пока не дам выход своему гневу.

    Оби-Ван вспомнил, как Куай-Гон указывал, что в битве на платформе Ксанатос тонко уводил их от того, что он старался скрыть – эирспидер. Теперь Оби-Вану было интересно знать, если Брук ученик Ксанатоса, то сейчас не отталкивал ли он постепенно его назад, чтобы держать его подальше от места, где он увидит Бент?

    Большим прыжком Оби-Ван неожиданно пустился в атаку. Его свирепый удар толкнул Брука назад, и он, удерживая наступление, направил его назад на тропинку. Пот лился с его тела, так он размахивал световым мечом в непрерывном движении, атакуя Брука со всех сторон.

    Самый высокий водопад неясно вырисовывался впереди. Обычно вода каскадами текла в глубокий бассейн, но с тех пор как Миро выключил все системы, водопад был сух.

    Но бассейн не был. Оби-Ван почувствовал, как у него остановилось сердце, когда он мельком взглянул в толщу глубокой сапфировой воды. Туника Бент! Его страх угрожал задушить его снова, но он волей вернул спокойствие. Он направлял Брука своими безжалостными атаками до того, как они достигли края бассейна.

    Бент лежала на дне. Ее лодыжка была прикована к тяжелому якорю. Оби-Ван почувствовал облегчение, когда крохотные пузырьки поднялись на поверхность воды. Она была еще жива.

    Бент могла продержаться под водой довольно долгий период времени, но ей был необходим кислород для дыхания. Как долго она уже находилась под водой?

    – Она не выглядит слишком хорошо, да? – Брук заметил, что получил преимущество, пока внимание Оби-Вана было отвлечено на Бент, и воспользовался им, совершая двуручные удары в середину туловища противника.

    Оби-Ван поднял свой световой меч и отклонил удар. Когда он отшатнулся, он прокричал имя Бент, призывая Силу помочь ему достичь ее.

    Ее веки медленно открылись. Она моргнула. Но она, казалось, не ощутила его присутствия. Ее глаза закрылись вновь.

    Держись, Бент!

    Но Оби-Ван не чувствовал ответа. Ее жизненная сила угасала. Он мог чувствовать это, Бент умирала.

    – Все верно, Оби-Ван, – дразнил его Брук. – Бент умирает. И мне ничего не нужно для этого делать. И я заставлю тебя смотреть это. Мы освободили бы ее, если бы мы взяли казначейство. Но теперь другой человек умрет из-за тебя. Прямо на твоих глазах. Точно так, как твоя подруга Сераза. Я слышал, как другие Джедаи говорили о том, как ты потерял ее.

    Упоминание имени Серазы, что-то разрушило внутри Оби-Вана. Самообладание, которое он с таким трудом сохранял, теперь покинуло его. Он атаковал Брука в ярости, не заботясь ни о стратегии, ни об изяществе.

    Пораженный, Брук отошел на возвышение, которое формировало водопад. Это был каменный склон, с ненадежным основанием. Безжалостно Оби-Ван давил Брука, направляя его вверх, не давая ему сбалансировать свои движения. Их световые мечи спутывались. Мышцы рук Оби-Вана болели, когда он размахивал мечом, вкладывая всю свою мощь в каждый удар. Он чувствовал себя неуклюже в слишком маленьких ботинках Гарена.

    Брук достиг верха возвышения. Используя удобный случай, он установил свои ноги и рубанул вниз по Оби-Вану, нацеливаясь на его грудную клетку. Оби-Ван крутанулся, парируя удар. Его ноги заскользили на мокрых камнях, и он приземлился на одно колено. Боль прорезала его, а за ней пришел страх. Если он проиграет эту битву, Бент умрет.

    Стоя на одном колене, Оби-Ван отражал удары Брука. Но он позволил гневу наполнить свое сердце, а это смертельно опасно для такого интенсивного боя. Мышечная слабость, которую он испытал перед комнатой Таллы, вернулась. Он едва сдерживал движения меча, чтобы совершать контратаки ударов Брука. Он старался использовать Силу, но она оказывалась такой же скользкой, как мшистые камни.

    – Хорошо движешься, Увалень, – глумился Брук.

    Брук дал ему это прозвище, когда они были учениками в Храме, смеясь над его слишком быстро растущими ногами и его редкими спотыкания в течение тренировки.

    Вспоминая жестокость Брука, Оби-Ван внезапно страстно возжелал мести. Жестокость Брука была когда-то мелкой. Теперь она стала опасной. Ксанатос сделал из Брука убийцу.

    Закипающий гнев затемнил его зрение. Он ненавидел Брука, как не ненавидел ни одно живое существо. Гнев полностью вытеснил Силу, оставляя его в вакууме, который наполнен наполнялся его яростью. Ярость соединилась с его страхом и паникой и создала темное облако, которое угрожало захватить его полностью.

    Брук почувствовал это изменение. Его бледно-голубые глаза сверкали жестоким удовлетворением. Он установил обе руки на рукоять светового меча и высоко поднял его.

    В эту ужасную секунду, Оби-Ван увидел свое поражение.

    Этот момент. Самое наихудшее время – это время, когда ты должен следовать пути Джедая. Отбрось свои сомнения, падаван. Позволь Силе вести тебя.

    Оби-Ван поднял свой меч. Он позволил своему гневу и страху пройти сквозь него, выдыхая их при дыхании. Он погрузился в себя и нашел центр покоя.

    Световой меч Брука опустился, но был блокирован контратакой Оби-Вана. Он забрался на край холма, уклоняясь от следующего рубящего удара Брука.

    Оби-Ван парировал удар, но не удержал баланс контратаки. Это не важно. Он выиграл свое спокойствие. Он сможет выиграть твердый шаг. Он знал теперь, что он может победить Брука.

    Но Брук был уже уверен в победе. Падение Оби-Вана и его шаткая работа ногами убедили его, что битва уже за ним. Пороком Брука всегда была сверхуверенность, когда он думал, что он на краю победы…

    Оби-Ван кружил вокруг Брука, формируя новую стратегию. Он отскочил от камня и приземлился так, что оказался за Бруком. Лишь бы Брук не разгадал его стратегию.

    Он сверился с часами. Миро выключил систему на двенадцать минут, значит, у него оставалось около одиннадцати секунд, до того как Миро начнет подключать различные системы, одну за другой. Сначала систему безопасности, затем должна быть восстановлена система водоснабжения.

    Оби-Ван двигался вперед, толкая Брука к сухому бассейну. Он продолжал блокировать удары Брука и отплачивал тем же, но заметно ослаблял свои атаки. Он хотел, чтобы Брук чувствовал свою сверхуверенность.

    – Ты устал, Увалень? Не переживай. Пройдет немного времени, прежде чем я прикончу тебя.

    Краем глаза Оби-Ван увидел, как зажглись красные огоньки системы безопасности на сервисной консоли. Водоснабжение будет следующим.

    Хвост волос Брука мелькал вокруг, когда он кружился атакуя Оби-Ван слева. Вместо блокировки удара, Оби-Ван отступил в сторону так, чтобы Брук увидел его в сухом бассейне.

    Он услышал отдаленный гул. Если Брук и услышал его тоже, то не понял его значения. Его внимание было сфокусировано на его гневе и его победе.

    Вода хлынула из скрытых труб и вылилась в поток. Оби-Ван завершил свою контратаку, и Брук обнаружил себя окруженным водой. Он едва был способен держаться на ногах, но взмахнул своим мечом, нацеливая удар на Оби-Вана… И ударил лазером воду. С шипящим звуком меч закрылся.

    – Вот так, Брук, – сказал Оби-Ван. – Откажись от борьбы.

    – Никогда! – завопил Брук свирепо, в его глазах все еще была ненависть. Лицо Брука исказилось бешенством и яростью крушения надежд. Он наклонился вниз подобрать и бросить в О-В какой-нибудь из камней, что тянулись вдоль бассейна. Но вода потащила его, и он не удержался на мшистых камнях. Он потерял опору и упал к краю бассейна. Он вцепился за край на мгновение, его глаза расширились неверием и паникой.

    В одно мгновение Оби-Ван деактивировал свой световой меч и прыгнул вперед. Он вытянул руку, чтобы схватить Брука и вытащить его в безопасное место.

    Но было слишком поздно. Брук в панике замахал руками, продолжая терять силы. Оби-Ван почувствовал, как пальцы Брука на миг коснулись его, затем его оппонент свалился обратно в воду, а Оби-Ван схватил рукой только воздух.

    Оби-Ван нагнулся вперед, и увидел, как тело Брука несколько раз ударилось о камни и отскочило назад, затем оказалось на сухой траве рядом с водопадом. Его голова лежала под неудобным углом, и он был неподвижен.

    Оби-Ван собрал Силу и взлетел к верху водопада.

    Он приземлился на место, чистое от камней и окунулся в холодную воду. Он быстро поплыл к берегу, выскочил на траву. Брук был мертв. Оби-Ван понял, что он умер мгновенно, его шея была сломана.
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У Оби-Вана не было времени размышлять о том, что он чувствует теперь, после смерти Брука. Нужно было спасать Бент. Оби-Ван ощупал внутренний карман туники Брука, надеясь найти ключ от оков Бент.

    Скорее всего, Ксанатос дал их Бруку, чтобы или освободить ее или позволить ей умереть. Он нащупал маленький стальной прямоугольник с дыркой, просверленной в нем. Это должен быть ключ.

    Глубоко вздохнув, он нырнул в бассейн и поплыл к Бент. Он схватил оковы и вставил стальной прямоугольник в замок. Он открылся.

    Оби-Ван схватил Бент и прижал ее к своей груди. Она казалась такой же несущественной, как горсть снега.

    Он вынырнул из воды, заглатывая воздух, и поплыл к берегу, потом выбрался из воды и бережно положил Бент на траву.

    Ее глаза затрепетали.

    – Дыши, – подгонял он Она сделала неровный вздох, затем другой. Цвет начал возвращаться к ее щекам.

    Оби-Ван положил свою голову рядом с ее головой. Он обнял ее рукой, и его теплые слезы смешивались с холодной влагой ее кожи.

    – Мне так жаль, – говорил он ей. – Мне так жаль. Это моя вина.

    Бент закашляла. – Не.., – сказала она.

    Не что? Не держать ее?

    – Нет… нужды…, – силилась сказать она.

    Так много было не решено между ними. Так много ему нужно было ей сказать. Но он не мог более оставлять Куай-Гона бороться с Ксанатосом в одиночку.

    – Я должен помочь Куай-Гону, – сказал он. – С тобой все будет в порядке?

    Дыхание Бент стало легче, и ее кивок был вполне сильным. – Я в порядке. Нет нужды быть со мной. Иди. Ты его падаван. Он нуждается в тебе.
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Куай-Гон двигался быстро. Он выпрыгнул в разбитое окно следом за Ксанатосом. Он знал, что делает Ксанатос – снаружи под окном проходила узкая лестница.

    Он использовал Силу, чтобы продлить свой прыжок и направить его к лестнице. Ксанатос уже убегал от него. Куай-Гон разгадал, что он направляется на юг к посадочным платформам, на пятнадцать этажей ниже.

    Куай-Гон видел шпили и башни Коррусканта. Эирспидеры и воздушные транспорты гудели над ним и под ним. Пронеслось воздушное такси. Один из его пассажиров выглянул, затем дважды удивился, когда увидел двоих мужчин на лестнице в сотне километров над землей.

    Ветер был мощным. Его порывы были такими сильными, что Куай-Гон качался. Он вцепился в подоконник над головой до тех пор, пока порыв не прошел, затем поспешил.

    Ксанатос двигался быстро, но Куай-Гон знал, что может поймать его. Ксанатос обернулся и ухмыльнулся. Ветер развивал его черные волосы, его сверкающие голубые глаза смотрели расстроено. Куай-Гон почти бежал. Он догнал Ксанатоса до того, как они были на посадочной платформе. Он не мог позволить Ксанатосу двигаться далее в этом направлении. Куай-Гон активировал свой световой меч и атаковал. Это был момент, которого он давно ждал. Это было его противостояние. Он убьет Ксанатоса здесь. Не от гнева, от осознания того, что зло должно быть остановлено.

    Они сражались с сосредоточенной жестокостью, каждый удар мог привести к падению. Требовалась большая ловкость, чтобы поддерживать равновесие на узкой лестнице. Порывы ветра налетали с одной стороны. Удерживаться было трудно. Куай-Гон приспособил свой стиль борьбы к этим условиям. Он использовал короткие тычки, иногда припадая на одно колено в попытке подобраться к Ксанатосу снизу. Он чувствовал, как Сила клубилась вокруг него, сильная и уверенная, помогающая его инстинктам, говорящая ему, куда Ксанатос двинется дальше и как. Он блокировал каждый удар и атаковал все сильнее. Он чувствовал, что Ксанатос был на краю отчаяния, хотя бывший ученик не позволял ему это увидеть.

    – Ты ничего не забыл, Куай-Гон? – прокричал ему Ксанатос сквозь ревущий ветер. – Последняя часть уравнения – Разорение.

    – Ты, должно быть, устал, Ксанатос, – сказал Куай-Гон. – Так бывало всегда, когда ты начинал свои насмешки. – Он заскрежетал зубами, когда послал удар в направлении плеча Ксанатоса.

    Ксанатос блокировал его. – Твой драгоценный Храм обречен, – заорал он. – Когда этот идиот Миро подключит последнее соединение в системе, Храм взорвется. Неужели ты на самом деле думал, что я позволю Джедаям преследовать меня?

    Куай-Гон зашатался одновременно от удивления и неожиданного короткого выпада Ксанатоса влево. Сказал ли он правду? С отчаянием Куай-Гон осознал, у него только один способ это узнать. Он атаковал жестоко, нанося широкие удары слева. Два световых меча скрестились. На мгновение лица противников приблизились друг к другу. Глаза Ксанатоса горели странным светом. На щеке мерцал бледный шрам в виде разорванного кольца.

    – То, что ты почитаешь, уничтожит тебя, – его голос был тихим, но КуайГон уловил каждое слово. – Знаешь, что еще?

    Куай-Гон увидел, как мелькнул свет в комнате Совета. После света Миро восстановит связь, затем турболифты и так до полного подключения всей системы в целом. Система воздушного циркулирования будет последней. Куай-Гон сверил время, он подсчитал, что есть только три минуты до взрыва, может четыре, если Ксанатос сказал правду…

    – Ты не уверен, не так ли, Куай-Гон? – глумился Ксанатос. – Ты позволишь своему драгоценному падавану умереть только, чтобы убить меня? Он старался удрать от тебя однажды. У тебя есть хороший способ отделаешься от него навсегда?

    Куай-Гон заколебался, его световой меч все еще был в атакующей позиции. Он знал, что он мог победить Ксанатоса. Но как долго их бой будет длиться?

    Пока Куай-Гон раздумывал, Ксанатос взглянул вниз. Воздушное такси пролетало в двадцати метрах под ними. Ксанатос спрыгнул вниз и приземлился на воздушное такси.

    Куай-Гон видел во взгляде водителя такси удивление и ужас, когда Ксанатос вытащил его из кресла и сбросил вниз.

    У Куай-Гона было меньше секунды на решение. Он мог совершить прыжок, мог приземлиться на такси, мог схватить Ксанатоса и окончить это раз и навсегда.

    Секунда прошла. Ксанатос уносился прочь. Беспомощная ярость поднималась в Куай-Гоне, пока он дезактивировал свой световой меч и несся к открытому окну. Куай-Гон запрыгнул внутрь и побежал, доставая свой комлинк. Он попытался связаться с Миро, но система связи не полностью функционировала.

    Он был на полпути к турболифту, когда понял, что он еще не действует. Растерянность Куай-Гона сменилась паникой. Как мог он добраться до технического центра вовремя?
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Внезапно, в коридор ворвался с лестницы Оби-Ван.

    – Он начинил Храм взрывчаткой, – сказал ему Куай-Гон. – Мы должны добраться до техцентра.

    Оби-Ван тут же сорвался с места. – Следуй за мной.

    Когда они вынеслись в холл, Куай-Гон выразительно спросил. – Бент?

    – Она в порядке, – коротко сказал Оби-Ван, – Брук мертв.

    Бледность осела на лице Оби-Вана. Нужно будет поговорить с ним об этом позже, подумал Куай-Гон.

    – Я изучил схемы, – рассказывал ему Оби-Ван, изменяя тему разговора, когда они завернули за угол. – Я могу доставить нас быстрее через инфраструктуру здания.

    Оби-Ван подскочил и открыл отверстие в вентиляционной шахте наверху. Куай-Гон заметил, что он был босиком. – Ботинки Гарена замедляли меня, – объяснял Оби-Ван, залезая в шахту. Куай-Гон залез за ним. Они ползли по низкой шахте воздушного циркулирования и добрались до служебной панели. Оби-Ван активировал ее, она открылась, давая доступ к следующему помещению.

    Проход был достаточно тесным, но Куай-Гон пролез сквозь него. Здесь он мог стоять во весь рост, они были на переходе, окружающем машинное оборудование.

    Куай-Гон услышал медленно нарастающий шум. – Турболифты подключены, – сказал он.

    – Сюда, – Оби-Ван побежал по переходу. Он подошел к вертикальной лестнице и начал ползти вниз. За ним двигался Куай-Гон. Лестница привела их к служебной двери. Оби-Ван вытолкнул ее.

    Теперь они были на десять уровней ниже.

    – Здесь есть лестница к нужному месту, – сказал Оби-Ван, пока они бежали по коридору. – Она приведет нас к горизонтальной трубе, которая используется для транспортировки еды из столовой в медицинский блок.

    Они подбежали к трубе. Оби-Ван указал Куай-Гону протиснуться внутрь. Куай-Гон впихнул себя в маленькое пространство, Оби-Ван вжался следом за ним. Он торопливо нажал на рычаг. В считанные секунды они пронеслись вниз по трубе по движущемуся механизму. В конце трубы Куай-Гон ударом раскрыл дверь.

    Они вывалились в одной из комнат в лазарете. Куай-Гон знал, что он находится на том же уровне, что и техцентр. Но он также знал, что их отделяют два крыла.

    Куай-Гон сверился с часами. – У нас не более минуты, – сказал он ОбиВану.

    По лицу Оби-Вана струился пот. – Газовый трубопровод. – Он развернулся и побежал.

    Куай-Гон последовал за ним. Он увидел решетку очередного трубопровода. – Куда он выходит?

    – Точно туда, куда мы хотим попасть, – сказал Оби-Ван, цепляясь своими пальцами за решетку и срывая ее. Он отбросил ее в сторону и вскарабкался внутрь трубы. – Это система доставки газа для заморозки контейнеров, используемых для хранения медицинских запасов.

    Куай-Гон, втиснулся в отверстие. Трубопровод не позволял ему стоять. Он следовал за Оби-Ваном по пятам, пока они быстро ползли по туннелю.

    – Оби-Ван, что случится, если Миро протестирует систему доставки газа, когда он подключит систему воздушного циркулирования? – спросил Куай-Гон.

    Возникла пауза. – Я не знаю, – ответил Оби-Ван.

    Зато Куай-Гон знал, что по газовым трубам проходит расплавленный углерод, который очень токсичен, но решил держать эту информацию при себе. Не нужно говорить это Оби-Вану. Однако мальчик сделал кое-какие выводы и стал карабкаться по туннелю даже быстрее.

    Тридцать секунд. Куай-Гон старался двигаться быстрее. Он был большим человеком, и не особо быстро полз на руках и коленях в столь ограниченном пространстве. Он чувствовал Силу, пульсирующую в закрытом пространстве вокруг него и Оби-Вана, дающую им силу и ловкость.

    Куай-Гон увидел разорванное свечение ламп впереди, значит, они добрались до решетки.

    Когда они выбрались, Миро стоял за консолью, его пальцы летали по клавишам.

    – Остановись! – заорали Куай-Гон и Оби-Ван вместе.

    – Не активируй систему воздушного циркулирования, – предупредил Куай-Гон. – Это ловушка.

    Это казалось невозможным, но прозрачная кожа Миро стала еще бледнее. На мгновение он засветился как привидение. Потом резко оттолкнул свои руки от консоли.

    – Мы должны найти неисправность, – сказал Куай-Гон, шагая к консоли.

    Миро вбил код и голубые экраны, окружающие их заполнились цифрами и графиками. – Я запускал полную проверку наличия багов, пока система была отключена, – сказал он. – Ничего не выявилось. Ты уверен во всем этом, КуайГон?

    – Нет, – с нежеланием ответил Куай-Гон. – Ксанатос мог и лгать. Но как мы можем это проверить?

    – Я могу запустить проверку снова, – сказал Миро, стуча по клавишам. – Может, я пропустил что-то?

    Оби-Ван пристально вглядывался в голубые экраны, пытаясь прочитать схемы систем. Куай-Гон отвернулся. Он знал, что Миро был лучшим в вычислении технических систем. Но он не мог сделать то, что мог Куай-Гон, не мог проникнуть внутрь разума Ксанатоса. Куай-Гон закрыл глаза, вспоминая финальные сцены с Ксанатосом на лестнице.

    Смертельный прыжок его врага был нужен для хвастовства.

    Куай-Гон ненамеренно позволял ускользать чему-то, что тревожило его.

    Ксанатос гордится собой за свое изящество.

    Что бы он ни делал, все всегда имело двойственный мотив.

    Куай-Гон вспомнил дьявольский блеск в глазах Ксанатоса. Здесь было что-то личное в том, что он делал, некоторая последняя жалящая пощечина Джедаям и прежде всего Куай-Гону.

    То, что ты почитаешь, уничтожит тебя…

    Глаза Куай-Гона широко открылись. – Миро, где главный источник энергии системы? – воскликнул он.

    – В энергоядре, – ответил Миро. Он пересек комнату и открыл стальную дверь. – Здесь.

    Куай-Гон поспешно вошел в дверь. Он оказался в небольшой круглой комнате. Переход бежал вокруг центрального ядра. Вниз в него вела лестница.

    – Это реактор. Источники энергии выстраиваются в сетку, – объяснял Миро. – Он проходит вниз на десять этажей. Я запущу мою вторую проверку на энергоисточники прямо сейчас, но ничего не выявилось в первый раз.

    – Нет, – пробормотал Куай-Гон, – они не обнаружатся. Он вскочил на лестницу и начал спускаться вниз. – Что бы ты ни делал, не перезагружай систему, – крикнул он Миро.

    Добравшись до дна ядра, Куай-Гон медленно кружил вокруг него, пробегая руками вдоль различных отделений и деталей. Он увидел отделение, помеченное плавильной печью. Куай-Гон нажал рычаг. Дверь отворилась. Внутри были украденные Лечащие Кристаллы Огня.

    Он почтительно завернул горящие артефакты в свою тунику, и они в тот же миг согрели его кожу.

    Куай-Гон вскарабкался по лестнице наверх, где обеспокоено ждали его Миро и Оби-Ван. Он вытащил кристаллы из своей туники. – Они были в плавильной печи, – рассказал он Миро.

    – Это же огромный энергоисточник, – сказал Миро, его голос прерывался. Он откашлялся. – Они начали бы цепь реакций, которые взорвали бы энергоядро при перезагрузке. Если бы я ввел тот код…

    – То, что мы почитаем, уничтожило бы нас, – закончил К-Г.
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Храм возвращался к нормальной жизни быстрее, чем кто-нибудь мог бы предположить. Системы были восстановлены, студенты вернулись в свои комнаты, были произведены новые поставки продуктов, начались классные занятия.

    Лишь Оби-Ван чувствовал, что он вышел из времени, он не мог чувствовать себя нормально. Он все еще помнил прикосновение пальцев Брука. Снова и снова он вглядывался в свою руку, сжимал и разжимал свой кулак, вспоминая как он схватил воздух вместо Брука.

    Брук старался убить его. Оби-Ван был рад, что его остановил. Но он нес ответственность за смерть другого человека, пусть даже, такого как Брук, и не мог забыть это.

    Оби-Вану теперь нужно было только одно – поговорить с Бент.

    Ее здоровье проверили в лазарете и признали его совершенным. Теперь она нуждалась только в одном – в отдыхе, таким образом, ей дали отгул от занятий в классах.

    Оби-Ван искал ее везде. И, наконец, нашел в месте, где меньше всего ожидал найти – в том самом бассейне. Она сидела на камне, рассматривая бассейн, в котором чуть не умерла.

    Бент всегда садилась как можно ближе к бассейну, чтобы брызги увлажняли ее кожу.

    – Почему ты здесь? – спросил Оби-Ван мягко, садясь рядом с ней.

    – Это одно из моих любимых мест в Храме, – ответила Бент, ее серебристые глаза смотрели на падающую каскадами воду. – Я не хочу, чтобы то, что произошло здесь, испортило это. Я почти умерла здесь. Кое-кто еще потерял здесь свою жизнь. Этот опыт научил меня о том, что значит быть Джедаем, более, чем тысячи занятий в классе.

    Она повернулась к Оби-Вану. – Я надеюсь, ты не винишь себя в смерти Брука.

    – Я знаю, что я сделал все, чтобы спасти его, – сказал Оби-Ван. – Но на моем сердце еще неспокойно.

    – Вот как это происходит, – сказала Бент. – Жизнь потеряна. Когда он еще был жив, у него был шанс измениться. Теперь его нет.

    – Бент, я так сожалею за… – начал Оби-Ван.

    – Нет, – мягко прервала его Бент. – Нет необходимости извиняться, ты спас мою жизнь, ты знаешь.

    – Есть необходимость, – настойчиво сказал Оби-Ван. – Большая необходимость. – Он смотрел на свои руки. – Во мне говорил гнев и ревность.

    – Ты беспокоился за свое будущее, – сказала Бент. – Ты боялся потерять Куай-Гона.

    Оби-Ван вздохнул. Он смотрел на сапфировый бассейн. – Я думал, что я вернусь в Храм, и все будет, как было. Совет простит меня и пригласит обратно, Куай-Гон придет мне навстречу. Но на эту встречу я пришел один. И вижу теперь, что то, что я сделал, не может быть забыто так легко, и никогда не будет изменено. Я вижу, как я навредил себе, как я разорвал связь Учитель – ученик. Теперь я знаю, почему Джедаи так долго и так осторожно выбирают падаванов, и как много для этого нужно доверия. Я спрашиваю себя, что, если бы Куай-Гон отверг бы меня, оставил бы меня после того, как я связал свою жизнь с его, что бы чувствовал я? Да, я, конечно, простил бы его, но смог бы я доверять ему снова? – Он встретил глаза Бент, чувствуя опустошение внутри себя. – Я не знаю ответа, – закончил он. – Как могу я ожидать, что Куай-Гон знает ответ.

    – Я думаю, ты смог бы ему доверять снова, – медленно сказала Бент. – И я думаю, Куай-Гон сделал бы также. Что случилось, то случилось. У тебя не было времени сидеть и размышлять. Ты через столько прошел… И ты не рассказал мне, что случилось на Мелида-Даан. – Она деликатно замолчала. – Когда ты будешь готов, я с удовольствием послушаю об этом.

    Оби-Ван глубоко вздохнул. Он не мог произносить это имя вслух. Но какимто образом он знал, что должен. Он знал, что если этот момент пройдет, он никогда не сможет рассказать о ней ни одной живой душе, словно что-то в нем умрет.

    – Ее звали Сераза, – сказал он и почувствовал, как огромный прилив грусти поднимается в нем. Но он также чувствовал облегчение, когда говорил ее имя. – Сераза, – сказал он снова, потом поднял свое лицо и почувствовал охлаждающие брызги. Внезапно он почувствовал себя сильнее, словно колеблющийся дух Серазы стоял рядом с ним и касался его плеча. – У нас была связь, которую я не могу объяснить. Она не была результатом времени, проведенного вместе. Она не была результатом тайн или секретов. Это было что-то другое.

    – Ты любил ее, – подсказала Бент.

    Оби-Ван вздохнул. – Да. Она вдохновляла меня. Мы сражались вместе бок о бок. Мы доверяли друг другу. А когда она умерла, я упрекал в ее смерти себя. Когда я думал, что ты можешь умереть, я знал, что не переживу, если это случится.

    – Но все получилось, Оби-Ван, – тихо сказала Бент. – Мы все выжили. – Она соскочила и встала напротив него, ее глаза светились непролитыми слезами. – Ты спас мою жизнь. Мы пережили это вместе.
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Куай-Гон сидел в комнате Таллы. Они молчали уже продолжительное время. ТуДжей был отослан для перепрограммирования.

    – Ты скоро встретишься с Советом, – сказала, наконец, Талла. – Если ты решил взять Оби-Вана вновь своим падаваном, это поможет ему. Совет наиболее вероятно позволит ему вернуться.

    – Я знаю, – сказал Куай-Гон.

    – Особенно, если учесть все, что он сделал, – добавила Талла.

    – Я хорошо знаю все, что он сделал.

    Талла вздохнула. – Ты упрямый человек, Куай-Гон.

    – Нет, – запротестовал Куай-Гон. – Не упрямый, осторожный. Я должен быть уверен, Талла, что беря Оби-Ван назад, я честен с мальчиком и Джедаями. Если я не смогу доверять Оби-Ван, наша связь Учитель – ученик в конце концов прервется.

    – И ты чувствуешь, что не можешь восстановить былое доверие? – спросила Талла.

    Куай-Гон посмотрел на свои руки, лежащие на коленях. – Это мой порок, я знаю.

    Другое безмолвие затянулась между ними. Затем Талла подняла свою чашку и пробежала пальцами по ее гладкой поверхности. Она подняла ее к свету, которого она не могла видеть.

    – Это прекрасная чашка, – сказала она. – Я знаю это, даже хотя я не могу ее видеть. Я могу чувствовать ее.

    Куай-Гон видел, что чашка была прекрасной. Материал был таким тонким, что казался прозрачным, а голубой цвет был таким бледным, почти белым. Форма была простой без ручки или изогнутого края.

    – Я использую ее, даже хотя я могу сломать ее, – сказала Талла. Она опустила ее очень бережно. – Ты когда-нибудь слышал о планете Аурея?

    – Конечно, – сказал Куай-Гон. – Аурея известна своими прекрасными ремесленниками.

    – Там лучшие рабочие по стеклу в галактике, – продолжала Талла. – Многие удивляются почему этот мир так сильно продвинулся в искусстве. Может из-за золотых песков, температуры горения или длительных традиций? Как бы там ни было, они делают наиболее прекрасные сосуды в галактике, высоко ценимые, и просто бесценные. Но иногда кто-то по небрежности или из-за несчастного случая один из них ломает.

    Талла взяла свою чашку снова. – Точно как я могу сломать эту кружку. Но эти ремесленники обладают более большим искусством, чем простое моделирование сосудов. Они переделывают разбитые. И в этом переделывании они находят высочайшее искусство. Они берут куски чего-то, что было разбито и создают нечто, даже более прекрасное чем было. И так как оно было уже однажды сломано, оно становится более ценным, чем было прежде. А зачастую и более крепким.

    Талла поставила чашку перед Куай-Гоном. Джедай сидел в тишине, впитывая урок. Он с удивлением задавал себе вопрос, а вдруг процесс восстановления доверия Оби-Вану будет не болезненным, а приятным?

    Он поднял изящную чашку. Она почти исчезла в его большой руке. Его пальцы сомкнулись вокруг хрупкой формы, тем не менее, она не сломалась.

    Он не мог вернуть того, что имел. Но, что если новая вещь, которую он сделает, будет сильнее, чем прежде, потому что однажды она была уже сломана? И она может стать гораздо ценней.
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Куай-Гон стоял перед Советом Джедаев рядом с Оби-Ваном. Они закончили свой отчет по эпизоду с Ксанатосом. Оби-Ван заметил, что Куай-Гон хмурился в унынии. Он ощущал беспокойство в своем бывшем Учителе. Сам Оби-Ван имел причины чувствовать удовлетворение. Совет принял решение о нем.

    Оби-Ван не попросил взять его обратно, а со смирением попросил дать ему испытание. И оно было ему предоставлено. Он также имел возможность, остаться на территории Храма и беседовать с различными членами Совета. Он не получил того, чего он хотел, однако то, что он получил ему казалось правильным.

    А вот Куай-Гон не чувствовал, что то, что он получил, было правильным. Совет воспротивился его желанию преследовать Ксанатоса.

    – Я не понимаю вашего колебания, – сказал Куай-Гон. – Ксанатос серьезный враг Джедаев.

    – Враг твой, я думаю, он, – сказал Йода, его серо-голубые глаза пристально смотрели на Куай-Гон. – Бесплодным поиск может быть. Расточит энергию он. И слишком много злости чувствую в тебе я, Куай-Гон. Ксанатос появится снова. Встретить его ты должен. Но искать встречи с ним не должен ты.

    – Мы не запрещаем тебе, – сказал Мейс Винду. – Но знай, что если будешь разыскивать его, то будешь действовать без нашей поддержки.

    Куай-Гон не реагировал. Он натянуто поклонился, быстро развернулся на пятках и вышел из комнаты Совета. Оби-Ван вышел за ним.

    Они стояли в коридоре вместе. Оби-Ван видел, как Куай-Гон боролся со своими эмоциями. Он знал, Рыцарь Джедай был горько разочарован.

    – Ты говорил мне много раз, что Йода всегда прав, – начал Оби-Ван осторожно. – Даже когда это не кажется так.

    – Не в этот раз, – мрачно сказал Куай-Гон. – Я пойду искать его, Оби-Ван.

    Удивленный Оби-Ван замолчал. Он знал, как многого ожидал Куай-Гон от пожеланий Совета. Противоречить им – было болезненное решение. Затем он представил Куай-Гона одного, выслеживающего своего врага и понимание пронзило его. Картинка была неправильной. В ней отсутствовал один кусок. Даже если Куай-Гон не мог ее видеть, то это мог сделать Оби-Ван.

    Рука Оби-Вана легла на рукоять его светового меча. Он задержал дыхание. Ему не нужна была пауза, чтобы взвесить все, что он скажет. Он знал, что это было правильно.

    – Тогда я пойду с тобой, – сказал он.
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Грациозный космический лайнер «Левиафан» был битком набит пассажирами. Все каюты были заняты. Салоны полнились многоцветием одежд и шумом, создаваемым обитателями различных планет, которые общались, ели, спорили, смеялись и играли в азартные игры, чтобы скоротать время.

    Сидя в укромном уголке, Оби-Ван Кеноби пристально наблюдал за происходящим. Во время миссий на других планетах он иногда попадал в роскошную обстановку, но это было его первое путешествие на таком шикарном лайнере. Ему хотелось попробовать имевшиеся на борту развлечения – комнату игр, интерактивные голограммы, столовые с потрясающим выбором кушаний и сластей. В принципе, это не запрещалось. Его сопровождающий, к тому же, бывший учитель Куай-Гон Джинн сказал ему, что он может делать все что угодно. Но Оби-Ван не хотел отходить от учителя.

    Сидевший рядом с ним Куай-Гон, казалось, не замечал ничего вокруг. Рыцарь-джедай обосновался в самом дальнем углу просторного пассажирского салона, его кресло было развернуто так, чтобы он мог созерцать остальных пассажиров. Джедай часто выбирал такие места, поскольку они позволяли ему вести наблюдение не вмешиваясь, но Куай-Гон Джинн только бросил беглый взгляд на толпу, выискивая возможную опасность, прежде чем вернуться к лежавшему у него на коленях информационному чипу. Он изучал собранную на Корусканте джедаем Таллой информацию, касавшуюся предстоящей миссии. Миссия эта была неофициальной. Вопреки повелениям Совета они направлялись на родную планету Ксанатоса, пытавшегося уничтожить Храм джедаев.

    Оби-Ван знал, что Куай-Гон все еще размышлял о бегстве Ксанатоса. Злость не была присуща джедаям, но Оби-Ван чувствовал, что учитель расстроен. Он сражался с Ксанатосом и был вынужден дать ему уйти, чтобы спасти Храм. Оби-Ван догадывался, что это по-прежнему не дает рыцарю покоя. Он почти остановил Ксанатоса, он стремился к тому, чтобы восстановить справедливость. Куай-Гон чувствовал, что Ксанатос является смертельной угрозой для Галактики, пока он на свободе. Оби-Ван также знал, что Куай-Гон предпринял эту поездку самостоятельно, ни у кого не спрашивая разрешения. Когда-то Ксанатос был падаваном Куай-Гона, совсем как Оби-Ван. И мы оба предали его, подумалось ОбиВану. Однако, обида, нанесенная им, была ничем по сравнению с той, которую нанес ему Ксанатос. Его захватила Темная Сторона. Он жаждал власти и богатства. Каждое его действие все ближе подтягивало его к самому сердцу зла.

    Оби-Ван предал Куай-Гона, оставив его. Он решил уйти из Ордена, чтобы помочь восстановить мир на Мелида-Даане, и уже жалел о своем решении. Совет позволил ему вновь присоединиться к джедаям, но теперь ему дали испытательный срок. Оби-Ван снова мог получить все то, чем обладал раньше, но вот снова завоевать доверие Куай-Гона будет непросто. Между ними нарушилось что-то очень важное, и теперь каждый из них просто брел своим путем. В этой миссии Оби-Ван надеялся доказать Куай-Гону, что они могут восстановить уже начавшую формироваться связь.

    Совет не запрещал ему сопровождать Куай-Гона – они отпустили его, но все же его поступок джедаям не понравился. У них уже была проблема с его опрометчивым решением уйти из Ордена, а то, что он вернулся, так и не изменило их мнения о нем.

    Оби-Ван признал, что на время оказаться вне Храма и убраться из-под пристальных взглядов Совета было для него облегчением. В последнем бою один из падаванов погиб прямо у него на глазах. Оби-Ван не был виновен в этой смерти. Почему смерть продолжала преследовать его? Выйдя из Храма, он ощутил невероятную легкость на душе.

    Куай-Гон рассматривал множество способов проникнуть на планету незамеченными, но наконец решил, что самый простой способ был самым лучшим. Они прибудут на планету как туристы.

    Телос был богатой и красивой планетой. Туристический бизнес вовсю процветал, и очень многие миры с удовольствием вели с Телосом дела. Транспорт, отправлявшийся сюда, всегда был переполнен. Такое количество путешественников облегчало джедаям задачу оставаться незамеченными. Поверх туник они надели неприметные коричневые плащи, а лазерные мечи спрятали под одеждой. И хоть Куай-Гон был высоким крепким мужчиной с благородными чертами лица, ему какимто образом удавалось скрываться в толпе. Оби-Ван последовал его примеру. Никто не заподозрил в них джедаев и вообще не обращал на них внимания. Оби-Ван снова погрузился в мягкое плюшевое кресло и смотрел на проходившую мимо группу дуро, разговаривавших на общегалактическом.

    – Это мое третье путешествие, – сказал один из них. – Вам понравится Катарсис.

    – Они не допустят к финальному раунду чужаков, – сказал другой. – А там действительно можно набрать очки.

    Оби-Ван размышлял, что такое Катарсис. Возможно, какая-то игра? Он не расслышал ответа первого дуро, так как Куай-Гон наконец-то оторвался от своего инфочипа: – Думаю, слабым звеном является «ЮниФай». Начнем оттуда.

    Оби-Ван кивнул. «ЮниФай» была телосской компанией, которая, как считала джедай-мастер Талла, была всего лишь прикрытием для «ВнешМира», огромной корпорации по добыче полезных ископаемых, имевшей огромное влияние в Галактике. Эту корпорацию возглавлял Ксанатос. Никто не знал, где находится ее главный офис.

    Куай-Гон нахмурился, глядя на Оби-Вана. Падаван понятия не имел, о чем тот думал. Переживал ли он за исход миссии или жалел, что взял Оби-Вана с собой? Они утратили образовавшуюся между ними связь. С самого начала их отношений дела шли довольно шатко, однако, бывали времена, когда Оби-Ван точно знал, что Куай-Гон собирался сказать, прежде чем тот успевал открыть рот. А Куай-Гон часто знал, что именно чувствует Оби-Ван, и ученику вовсе не нужно было говорить об этом.

    А теперь Оби-Ван ощущал лишь пустоту.

    Он сможет снова почувствовать связь с Куай-Гоном, заверил он себя. Просто на это потребуется время. В Храме последнее слово, на прощание услышанное от его друга Банта, было: терпение.

    У магистра и его ученика не было времени, чтобы как-то решить проблему. У них не было времени на споры и раздумывания. Их занимала подготовка к отъезду. Надо было собрать информацию, уложить кое-какие вещи, попрощаться с друзьями.

    Лайнер медленно приблизился к башням Тани, столицы Телоса, пролетел над посадочной площадкой и мягко приземлился. Компьютерный голос объявил, что через мгновение им будет позволено покинуть корабль.

    Они встали, собрали свои скромные пожитки и присоединились к потоку пассажиров, направлявшихся к выходу. Куай-Гон наклонился к Оби-Вану и едва слышно произнес: – Найти его будет нелегко. Он знает, что я буду искать его. Придется его выследить.

    Все тот же компьютер объявил, что с выходом придется немного повременить, поскольку агенты безопасности Телоса будут проверять документы у каждого пассажира. Всем придется пройти контроль. Пассажиры стали ворчать. С чего это вдруг их будут подвергать проверкам? Это займет какое-то время. Всем хотелось поскорее добраться до пункта назначения.

    – Я слышал, они ищут каких-то сбежавших преступников, – сказал кто-то рядом с Оби-Ваном. – Нам всем не повезло.

    Сквозь толпу Оби-Ван видел, как полицейские выстраивают людей в шеренги. Куай-Гон снова нахмурился: – Я хотел пробраться сюда незамеченным. Если они узнают, что мы джедаи, Ксанатос снова скроется. Талла говорила, что он подкупил очень многих чиновников.

    Легким движением головы Куай-Гон подал знак Оби-Вану. Пришло время найти свой собственный выход из корабля.
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– Куда мы идем? – спросил Оби-Ван, пока они незаметно пробирались сквозь толпу.

    – Когда прибывает новый лайнер, на кухню всегда везут новые запасы продуктов, – как бы между прочим заметил Куай-Гон. – Если хочешь выбраться незамеченным, выбирай самое оживленное место.

    Оби-Ван последовал за учителем вниз, на уровень, где располагался обслуживающий персонал. Куай-Гон всегда осбледовал корабли после того, как поднимался на борт. Он знал, где находятся уровни технического и обслуживающего персонала, а так же все выходы из лайнера.

    – Помни, Оби-Ван, – говорил он, – если ты отправляешься на рискованное задание, опасность может настигнуть тебя прежде, чем ты подготовишься. Будь готов ко всему.

    Запах жареного мяса и свежеиспеченного хлеба проник в ноздри Оби-Вана, когда они проходили мимо кухни. В животе заурчало. Ну почему даже во время побега он так хотел есть? Он был рад удалиться подальше от соблазнительных запахов, когда они вошли на склад.

    Куай-Гон торопливо прошел мимо полок, заставленных едой, пока не нашел дверь, выходившую на посадочную площадку. Прежде чем приблизиться к двери, он выглянул в иллюминатор, чтобы удостовериться, что охраны вокруг не наблюдалось. Дверь с шипением раскрылась, и они вышли из корабля. Рабочие грузили продукты на маленькие грависанки. Рядом стоял огромный грузовик с настежь распахнутым грузовым отсеком.

    – Хватай контейнер, – велел Куай-Гон, поднимая коробку с сухофруктами. Оби-Ван взял контейнер с соли-зернами, с пыхтением взваливая его себе на плечо. И почему он не подобрал что-нибудь полегче, как Куай-Гон? Учитель быстро пошел к грузовику. Похоже, никто и не заметил, что они выносят припасы с лайнера, а не заносят. Один из многочисленных уроков, которые Куай-Гон преподал Оби-Вану, был таков: если в незнакомой обстановке ты выглядишь занятым, никто не обратит на тебя внимание.

    Они пробрались к грузовику, и никто даже не посмотрел в их сторону. ОбиВан с облегчением опустил на пол свой контейнер. Отсюда они могли видеть весь порт. Вокруг сновали искавшие себе транспорт пассажиры, у которых уже проверили документы. Куай-Гон и Оби-Ван направились к ним.

    – Эй, вы! Стойте! – раздался сзади сердитый окрик.

    – Не оборачивайся, – тихо сказал Куай-Гон. – Делай вид, что это тебя не касается.

    – Стойте! – за спиной раздался топот бегущих ног. Оби-Ван заметил секундную нерешительность на лице Куай-Гона. Они не сделали ничего плохого. Для чего убегать? Тем не менее, им придется давать объяснения, чего Куай-Гон делать не хотел.

    Куай-Гон, как всегда, принял решение внезапно.

    – Беги, – приказал он хрипло. Оби-Ван только и ждал этой команды. Он рванул вперед вслед за Куай-Гоном. Джедаи двигались с легкостью ветра, пробегая сквозь толпу и никого не задевая. Лишь легкое шевеление длинных одеяний показывало, что они только что пробежали мимо.

    Они достигли выхода из терминала и слились с потоком людей на улицах. Куай-Гон сразу замедлил шаг, чтобы лучше раствориться в толпе. Оби-Ван следовал за ним по пятам, тщательно следя за дыханием. Он восхищался умением Куай-Гона резко переходить с быстрого бега на размеренный шаг и при этом дышать в нормальном режиме. Любому наблюдателю Куай-Гон показался бы всего лишь еще одним прохожим. Улицы были переполнены еще больше, чем терминал.

    – Они наверняка отстанут, – сообщил Куай-Гон Оби-Вану, кивая и улыбаясь, словно говорил о погоде. – Неблагодарная работа – искать двух путешественников в такой толпе.

    Оби-Ван, наконец, привел в порядок сердцебиение и нервы и смог осмотреться по сторонам. Тани бурлил жизнью и движением. Над широким бульваром проносились лендспидеры. С каждой стороны улицы поднимались дома высотой в несколько сотен метров. Их фасады сверкали на солнце серебром и бронзой. Среди высотных зданий лепились низенькие домики. Повсюду мерцала реклама займов под невысокий процент или кредитов. Из этих зданий змеились неровные ниточки людей. Оби-Ван миновал огромный рекламный щит, на котором было написано: «Сделайте ставку, станьте несметно богатыми – Катарсис».

    – Катарсис, – повторил он. – Я слышал это слово на лайнере.

    – Впервые слышу. Тани сильно изменился с тех пор, как я был здесь в последний раз, – размышлял вслух Куай-Гон. – Разумеется, это было десять лет назад. Он стал более шумным, увеличился в размерах. И здесь еще что-то не так. ..

    Оби-Ван внезапно увидел краем глаза какое-то движение за спиной. Он посмотрел на сияющий фасад следующего здания. К ним быстро приближались два офицера в голубой форме агентов службы безопасности, практически не привлекая к себе внимания на улице. Оби-Ван не сомневался, что шли они как раз за ними.

    – Куай-Гон, – начал он, но учитель уже заметил их.

    – А они более целеустремлены, чем я думал, – сказал он, ускоряя шаг. – Иди влево.

    Оби-Ван свернул налево и побежал по узкой аллее. Теперь они двигались быстрее, используя Силу, чтобы перепрыгивать через брошенные груды ящиков, и вскоре свернули на следующую аллею.

    За спиной раздались выстрелы бластеров. До них донесся звук взорвавшихся ящиков.

    – Да они, похоже, имеют к нам дело, – сказал Куай-Гон. – Нам лучше поторопиться.

    Полицейские пока не показывались, но они явно завернут за угол через несколько секунд. Куай-Гон потянулся за пистолетом-подъемником, висевшим у него на поясе, и нажал кнопку. Тонкий кабель рванулся вверх и зацепился за скат крыши у них над головой. Оби-Ван включил свой подъемник. Они вознеслись на крышу, подпрыгнули и приземлились на ноги. Быстро смотали кабели. Куай-Гон увидел, как полиция пробежала по аллее. Они завернули за угол и исчезли.

    – Уже легче, – подал голос Оби-Ван.

    Но Куай-Гон не двигался. Через несколько секунд полицейские вернулись. Один из них достал электробинокль и стал осматривать крыши.

    – Боюсь, они от нас не отстанут, – мягко произнес Куай-Гон.

    Джедаи быстро отползли назад, пока не оказались вне пределов видимости полиции, потом спрыгнули на тротуар с противоположной стороны крыши. Они пробежались по аллее и снова выскочили на людную улицу.

    – Так мы от них не спрячемся, – сказал Куай-Гон.

    Оби-Ван вытянул шею и посмотрел через головы толпившихся на улице людей.

    – Все направляются вон к тому куполу, – сообщил он Куай-Гону. – Может быть, внутри нам удастся оторваться от них.

    Они присоединились к толпе, проталкиваясь вперед, чтобы быстро добраться до входа, над которым сияли стометровые буквы: КАТАРСИС.

    – Кажется, сейчас мы узнаем, что это такое, – с любопытством произнес Оби-Ван.

    Входов оказалось несколько, и Куай-Гон тут же выбрал тот, где было больше всего народу. Поток людей проходил сквозь двери таких размеров, что в них можно было свободно протолкнуть истребитель. Около ряда небольших будок у входа мерцали надписи: «Нужны кредитки? Задержитесь здесь». Дальше Оби-Ван заметил лотки с едой. На него нахлынули соблазнительные ароматы. В животе снова заурчало. Он едва не застонал. С Куай-Гоном никогда не знаешь, когда снова доведется поесть. Его бывший учитель, похоже, питался лишь воздухом и устремлением.

    – Наверное, какая-нибудь азартная игра, – сказал Куай-Гон. – Занятно.

    – И она очень популярна, – добавил Оби-Ван, которого немилосердно толкали со всех сторон.

    Войдя внутрь купола, они очутились высоко над центральной ареной, посреди которой виднелся круг поменьше. На разной высоте висели громадные экраны, расположенные так, чтобы их было видно с далекого расстояния. На них мелькали пейзажи Телоса, а из скрытых динамиков грохотала музыка.

    В центральном крыле парили воздушные ложи. Вокруг арены располагались жесткие сиденья, уходившие под самый потолок купола. Джедаи забрались наверх, ища свободные места поближе к выходу. Куай-Гон рассматривал толпу под ними, ища полицейских. Наконец он нашел два места в самом конце ряда. Они сели, и Оби-Ван повернулся к экранам, на которых мелькали имена и непонятные ему цифры. В подлокотник его кресла был вмонтирован похожий экранчик с клавиатурой. Пока Куай-Гон наблюдал за толпой, Оби-Ван склонился к высокому телосийцу, сидевшему рядом: – Я здесь впервые. Вы не могли бы объяснить, что здесь происходит?

    – Сейчас на экранах текущие ставки на каждую игру, – ответил его сосед, указывая на ближайший экран. – Вы можете сделать ставку на каждую игру прямо с места. В различных соревнованиях будут брать участие двадцать игроков.

    – На прошлой неделе Роло покалечили, – скорбно сообщил его товарищ. – Я поставил на него двадцать тысяч кредиток.

    Одежда телосийца была потертой. Он не был похож на богача. Оби-Ван был шокирован. Как он мог поставить столько денег?

    – Сегодня я ставлю на Тамора, – продолжал второй телосиец. – Можете поднять ставку в течение дня, но на последнем соревновании все выходят из игры, и играют лотерейщики.

    – Лотерейщики? – переспросил Оби-Ван.

    – Да. Каждую неделю все граждане принимают участие в лотерее. Выбирают троих. Это единственные люди, имеющие право сделать ставку на последней игре. Выигрыш огромен.

    – Будешь обеспечен на всю жизнь, если выиграешь, – добавил второй телосиец, его глаза блестели. – На прошлой неделе никто не выиграл, так что выигрыш больше, чем когда-либо.

    – Лотерея бесплатная, – пояснил первый. – Каждый коренной телосиец автоматически заносится в списки. Для Телоса это очень важно.

    Неужели? подумал Оби-Ван, озираясь по сторонам. Теперь он понял, что за странная энергия пульсировала в толпе, объединяя людей. Это была жадность.

    – Похоже, что здесь собрался весь город, – заметил он.

    – Да. Город собирается в этом куполе в день Катарсиса. Да люди со всей планеты слетаются.

    – Разумеется, в других регионах Телоса тоже есть купола Катарсиса, но этот самый большой, – гордо заявил телосиец.

    – Уже начинается! Я должен сделать ставку, – второй телосиец повернулся к центру купола, ища взглядом игроков.

    Толпа взревела, когда участники соревнований заняли свои места в круге на арене. Они выстроились с ряд и поклонились зрителям. Оби-Ван почувствовал, как напрягся Куай-Гон. Рыцарь смотрел на кого-то несколькими уровнями ниже. Те самые полицейские теперь бродили по рядам, шаря взглядом по толпе.

    – Надо отдать должное телосской полиции, – произнес Куай-Гон, поднимаясь на ноги. – Они весьма настойчивы.

    Оби-Ван последовал за ним. Они проталкивались к выходу, достигли прохода и ускорили шаг, пробираясь сквозь следующий сектор. Сзади них полицейские продолжали подниматься вверх, не отрывая взглядов от толпы.

    – Нам надо обойти арену и спуститься к выходу, – сказал Куай-Гон сквозь рев аплодисментов. Оби-Ван осмотрел лежавший перед ними сектор, ища выход. Он заметил один впереди и указал на него Куай-Гону. Но когда они добрались до него, то увидели, что он заблокирован. Если открыть дверь, включится сигнализация.

    Куай-Гон вернулся обратно, но полиция уже осматривала ряды по соседству с ними. Джедаев могли обнаружить в любой момент.

    – Не знаю, разыскивают ли они нас или тех сбежавших преступников, – нахмурившись, пробурчал Куай-Гон. – Наверное, сейчас мы это и узнаем. Сила пробьет нам дорогу.

    В этот момент один из офицеров поднял голову и заметил их. Он окликнул своего коллегу и направился к джедаям, двигаясь быстро и тихо, чтобы не привлекать внимания.

    Внезапно сзади послышался дружелюбный голос: – Эй, вы, двое, ищете, где бы присесть? У меня в ложе мест хватает.

    Они обернулись. В одной из роскошных летающих ложей сидел молодой человек. Ложа все еще была пришвартована к ограждению. Темные глаза парня подружески смотрели на них, светлые волосы взлохмачены, словно он все время проводил по ним рукой.

    – Хотите присоединиться ко мне? – спросил он.

    – Благодарю вас. Мы будем рады принять ваше приглашение, – ответил КуайГон, забираясь в ложу. Неторопливым жестом он велел Оби-Вану сделать то же самое. Оби-Ван запрыгнул в ложу. Их новый знакомый нажал кнопку, и ложа внезапно взмыла в центр купола.

    – Спасибо еще раз, – вежливо сказал Куай-Гон. – Было сложно найти свободное место.

    – Конечно. – Их спаситель бросил на них проницательный взгляд. – Особенно когда вас преследует полиция. Если вы думаете, что со мной вы в безопасности, вы, должно быть, сошли с ума.
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Парень расхохотался, прежде чем они смогли отреагировать.

    – Шутка! – воскликнул он. – Спросите меня, если хотите, нашей полиции больше нечем заняться. На Телосе нет особых проблем с преступностью, так что они бросаются следом за вами, даже если вы просто бросили на тротуар огрызок. Они останавливают даже таких невинных ребят, как я. Ну разве я похож на плохого парня? – он пожал плечами и улыбнулся.

    – Нет, – вежливо ответил Оби-Ван, хоть из своего небольшого жизненного опыта знал, что зло имеет множество форм. Их новый знакомый снова рассмеялся и повернулся к Куай-Гону: – Ваш приятель здорово лжет. Отличное качество.

    – Он не солгал, – возразил Куай-Гон. – Вы не похожи на плохого человека, это правда. Но и на хорошего тоже не очень. Наше знакомство не столь длительно, чтобы составить о вас мнение.

    Парень перевел взгляд с Куай-Гона на Оби-Вана, радостно ухмыляясь: – Ух ты, неужели я попал прямо в точку? Какие сообразительные ребята. А вы знаете, как делать ставки против всех правил?

    – Нет, – с улыбкой ответил Куай-Гон. – Мы слишком умны для этого.

    На этот раз парень прямо-таки взорвался хохотом: – Шутка! Ну что, разве я не умею выбирать друзей? Кстати, меня зовут Дэнетрус. Зовите меня Дэн.

    – Очень приятно. Мое имя Куай-Гон Джинн, а это Оби-Ван Кеноби.

    – Вы туристы?

    – Мы здесь по делу, – уклончиво ответил Куай-Гон.

    – Все прилетают на Телос по делу, – сказал Дэн. – Я техработник, и меня увольняли тыщу раз, – он одарил их радостной улыбкой.

    – А вы когда-нибудь работали на «ЮниФай»? – спросил Куай-Гон.

    Дэн кивнул: – Очень могущественная корпорация. – Он махнул рукой в сторону экранов, на которых мелькали прекрасные парки Телоса. – «ЮниФай» восстанавливает наши национальные парки. Большая часть сборов от Катарсиса используется для ухаживания за насаждениями и поддерживания естественного состава почвы. Правительство приняло такое решение, когда люди стали протестовать против новых налогов. А теперь мы почти не платим налоги. Катарсис спас нас от этого, не говоря уже о том, что он делает нас богатыми.

    – Но только в том случае, если выигрываешь, – подчеркнул Куай-Гон.

    – О, но здесь все планируют выиграть, – сказал Дэн, иронически изогнув бровь. – Взять, к примеру, меня. Я абсолютно уверен, что сегодня мне повезет.

    Они повернулись к центральному рингу, где поднималась платформа, создавая помост. На нем стоял высокий седовласый человек, приветствуя толпу.

    – Это главный казначей Телоса, Вокс Чун, – комментировал Дэн, пытаясь перекричать рев толпы.

    Оби-Вана охватила дрожь. Они с Куай-Гоном переглянулись. Вокс Чун был отцом ученика, который сражался с Оби-Ваном и погиб. Брук Чун был учеником джедая, попавшим под влияние Ксанатоса. Оби-Ван дрался с ним, спасая своего друга Банта. Брук потерял равновесие и упал с мостика. Оби-Ван попытался поймать его, но не успел. Брук рухнул вниз и сломал себе шею. Оби-Ван закрыл глаза, вспоминая то ужасное мгновение. Открыв глаза, он увидел, что во взгляде Куай-Гона светится сострадание.

    – Игры никогда не начинаются, пока не выйдет какая-нибудь большая шишка и не начнет трепаться о своих величайших достижениях, – продолжал Дэн. – Самое время подремать.

    Оби-Ван быстро переключился на настоящий момент. Он не собирался забывать прошлое, но и не мог позволить ему отвлекать себя.

    – Добро пожаловать, граждане и гости Телоса! – выкрикнул Вокс Чун. Толпа ответила ему довольным ревом. Улыбаясь, он подождал, пока все не утихнут, затем поднял руку. – Благодаря каждому из вас, естественная красота Телоса сохранится навеки!

    Толпа снова взревела, еще более оглушительно, чем прежде. Из усилителей гремела музыка, а на фоне захватывавшей дух картины ослепительно голубого пляжа замерцала надпись: Катарсис защищает наши святыни.

    – Если сегодня не будет победителя, приз следующего Катарсиса станет самым большим за всю историю Телоса! – продолжал Чун. Он поднял руку, требуя тишины. – В честь этого события приз будет вручать первый гражданин Телоса. Наш лучший друг, наш дорогой благодетель, самый надежный человек Телоса – Ксанатос!

    Куай-Гон вздрогнул, когда купол взорвался бурными аплодисментами и выкриками. Дэн смотрел на разыгрывавшееся перед ним действо с иронической усмешкой на губах, которая, похоже, постоянно присутствовала у него на лице. Прожектора чертили купол, затем сошлись, осветив переднюю летающую ложу. Там стоял высокий человек и махал рукой.

    Это был Ксанатос.

    Куай-Гон не мог поверить свои глазам, а толпа громко топала и скандировала «Ксанатос! Ксанатос!» снова и снова. Куай-Гон думал, что был готов к чему угодно, к любому неожиданному повороту событий, но этого он явно не предусмотрел. Ксанатос вовсе не прятался. Ему это и не нужно. И так было ясно, что народ Телоса обожает его. Но почему? Ксанатос был предателем. Менее десяти лет назад он вступил в сговор со своим отцом, чтобы опустошить сокровищницу Телоса. Он собирался развязать опустошительную войну между Телосом и близлежащей планетой. Должно быть, этим людям солгали, или манипулировали ими, а иначе как они могли пропустить то, что их хотели втянуть в войну?

    Он почувствовал, как рядом заерзал Оби-Ван. Мальчик был шокирован неменьше него. Он с одобрением наблюдал, как Оби-Ван спокойным и ровным голосом обратился к Дэну, сохраняя на лице безмятежное выражение: – Кто этот Ксанатос?

    – Наш дорогой благодетель, – подражая голосу Чуна, сказал Дэн, потом пожал плечами. – Он очень много сделал для Телоса.

    – Кажется, я слышал о его отце, Крионе, – невинно заметил Куай-Гон. – Разве не он был раньше губернатором Телоса?

    Дэн кивнул: – Он был замешан в одном скандале. Недоброжелатели говорили, что он пытался развязать войну с нашими соседями, чтобы нажиться на этом. Но Ксанатос провел расследование и доказал, что это была неправда. Большинство телосийцев считают их обоих героями.

    Дэн снова повернулся к рингу, пока Вокс Чун заходил в свою ложу. Началась первая игра. Соперники выстроились на арене. Все они сидели на свупах.

    – Первая игра называется «Препятствие», – объяснил Дэн. – На свупы надвигаются голографические препятствия. Их надо преодолеть и обогнать остальных. Здесь требуется отменный пилотаж. Хотите сделать ставку?

    Куай-Гон покачал головой: – Сегодня мы просто понаблюдаем.

    – Как я уже говорил, – пробормотал Дэн, делая ставку, – вы, ребята, слишком умные.

    
Куай-Гон был потрясен жестокостью состязания. Толпа больше свего радовалась, когда участники игры оказывались в наибольшей опасности. Когда столкнулись два свупа, в гигантском куполе вихрем завертелась темная энергия. Толпа вопила от восторга, когда одного из участников унесли на носилках. Это было отвратительно.

    Телос был мирной планетой, славившейся своей технологической промышленностью и заинтересованностью в культуре и искусстве. Куай-Гон не мог понять, что же произошло. Неужели это Катарсис так изменил их, или годы процветания притупили их чувства так, что теперь они жаждали кровавых развлечений, гонявших по венам адреналин?

    Дэна совершенно не трогало царившее вокруг бесчинство. Он держал маленький компьютерный терминал и вводил цифры, все время следя за ставками. Куай-Гон понял, что перед ним был серьезный игрок, однако ставки он делал незначительные.

    Наконец, объявили перерыв. Третий раунд состязаний включал дуэль на виброножах, которые вместо обычных режущих свойств обладали слабым электрическим зарядом. Бой велся без правил. Еще три участника вышли из игры, один из них был серьезно ранен. Оставшиеся выглядели уставшими, однако, после перерыва им снова придется сражаться.

    – Хотите перекусить? Мы можем полететь в буфет, – предложил Дэн, включая двигатель ложи, чтобы вернуться на платформу.

    – Спасибо, как-нибудь в другой раз, – вежливо ответил Куай-Гон. – У нас дела. Ты можешь рассказать, как найти «ЮниФай»?

    – Пойдете по главной улице, офис как раз слева. Его не пропустишь. Удачи вам.

    Они поклонились и присоединились к группе болельщиков, направлявшихся к пищевым лоткам в центральном проходе. Полиции не было видно. Куай-Гон надеялся, что они все же прекратили поиски. Увлекаемые толпой, Куай-Гон и ОбиВан направились к освещенному голубым светом выходу. Проходя мимо удерживавших купол подпорок, Куай-Гон внезапно почувствовал, как вздымается волна Темной Стороны Силы. Встревоженный, он остановился и отошел в тень толстой дюрастиловой подпорки. Оби-Ван тоже почувствовал возмущение в Силе и отступил вместе с ним. Куай-Гон окинул окрестности быстрым взглядом. Он знал, что надо искать. Из темного прохода вынырнула черная тень. Ксанатос шел через площадку, темно-синяя подкладка плаща мягко трепетала вокруг него, черные волосы волнами ниспадали на плечи. Он резко остановился. Бывший джедай, Ксанатос тоже был восприимчив к Силе. Он остановился так внезапно, что Куай-Гон не сомневался: он почувствовал присутствие двух джедаев. Но свяжет ли он свои ощущения с Куай-Гоном?

    Ксанатос стоял под резким освещением купола. Белый шрам в форме разорванного кольца на его щеке выделялся на бледной, почти прозрачной коже. Он взглянул на толпу, находившуюся всего в нескольких метрах от него, его взгляд перебегал с одного человека на другого. Потом он обернулся. Окинул взглядом пустую площадку, подпорки, уходившие во все стороны коридоры.

    Куай-Гон не шевелился. Он даже не дышал. Рядом с ним Оби-Ван отчаянно пытался не шуметь. Они не нарушат темноту ни единым движением. Ксанатос не видел их, но его губы медленно искривились в усмешке. Куай-Гон знал, что это означает. Ксанатос знал, что они здесь. Битва началась.
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Посмеиваясь, Ксанатос развернулся и ушел обратно в центральный купол.

    – Он знает, что мы здесь, – прошептал Оби-Ван.

    – Да, – согласился Куай-Гон. – Надо найти «ЮниФай». Мы должны действовать как можно быстрее.

    Они покинули купол и пошли по главной улице. Улицы опустели. Куай-Гон решил, что большинство населения находились в куполе Катарсиса. Интересно, а с работы их тоже отпускали в дни Катарсиса? Они с Оби-Ваном прошли мимо впечатляюще огромного здания, фасад которого был украшен колоннами с синими прожилками. На серебряной табличке было написано «Институт Исцеления им. Ксанатоса».

    – Он явно популярен здесь, – пробормотал Куай-Гон.

    – Посмотрите на библиотеку на той стороне улицы, – указал Оби-Ван, – он и ее финансировал.

    – Значит, найти его не будет проблемой, – сказал Куай-Гон. – Наша задача – показать его таким, каков он есть на самом деле. Люди любят его. Он об этом позаботился. Он прекрасно защитил себя, оставаясь на виду, а не прячась.

    Оби-Ван пробежал глазами табличку, на которой было написано, что Ксанатос спонсировал обновление городского парка.

    – Но должна же быть какая-то причина в том, что он делает.

    – У него всегда найдется причина, – согласился Куай-Гон. – Он хочет усилить свое влияние на Телосе. Но эта цель ему не по зубам. Нам надо узнать, каковы его истинные намерения.

    – Эй, гении!

    Они повернулись и увидели приближавшегося к ним Дэна.

    – Я подумал, может, вам нужна помощь, чтобы найти «ЮниФай», – сказал он. – Я вспомнил, что на их здании нет таблички.

    – А как же лотерея? – спросил Оби-Ван. – Разве сегодня вам не должно повезти?

    – Мне всегда везет, малыш, – ответил Дэн, поравнявшись с ними. – Но мне не часто выпадает возможность совершить доброе дело.

    – Мы заметили, что Ксанатос построил немало зданий в Тани, – заметил Куай-Гон. – Он и в самом деле облагодетельствовал город.

    Дэн махнул рукой: – За последние несколько лет он спонсировал строительство парков, библиотек, медицинских центров, большого института исцеления – он нажил целое состояние на корпорации по добыче полезных ископаемых, но он не афиширует это. Он просто раздает деньги направо и налево. Это больше, чем сделал бы любой победитель лотереи, могу вас заверить.

    Они миновали бледно-голубой информационный киоск. Куай-Гон взглянул на доску объявлений и, к величайшему своему удивлению, увидел там свое лицо.

    – Это главный парк Тани? – спросил он Дэна, указывая на противоположную сторону улицы, где виднелась извивавшаяся между деревьями тропинка. Дэн отвернулся, как и рассчитывал джедай: – Нет, это один из маленьких парков. Главный парк находится в восточной части города.

    Этот отвлекающий маневр дал Куай-Гону несколько секунд, чтобы изучить объявление на стене. Едва его фотография исчезла с экрана, появилось лицо ОбиВана. В розыске. Галактические преступники. Вознаграждение гарантировано. Он прочел текст в одно мгновение. Так вот почему полиция по-прежнему не отставала от них! Этому могло быть только одно объяснение: Ксанатос. Он все устроил. Теперь Куай-Гон понимал, почему тот улыбался. Он знал, что поимка Куай-Гона и Оби-Вана – всего лишь вопрос времени.

    Идя по улице и разговаривая с Дэном, Куай-Гон перебирал в уме возможные варианты выхода. На улице небезопасно. К счастью, большинство граждан были в куполе Катарсиса, иначе их давно бы опознали. Надо было найти какое-нибудь безопасное место и прибегнуть к маскировке.

    Куай-Гон поднял капюшон плаща. Это немного скроет его лицо.

    – Становится прохладно, – произнес он.

    – Почти пришли, – ответил Дэн.

    Он провел их еще несколько кварталов. Впереди стояла высокая серая башня, окруженная бронзовой решеткой.

    – Вот мы и на месте. У вас назначена встреча? Они не пропустят вас без документов, здесь самая лучшая охрана на планете.

    Куай-Гон пожирал взглядом фасад. Окна отсутствовали, а вход был всего один. Если они войдут туда, придется выходить тем же путем.

    – У нас назначено на завтра, – сказал он. – Я хотел посмотреть, где именно они находятся.

    – У вас есть где переночевать? – поинтересовался Дэн. – Я живу в одном месте, где можно снять комнату. Это недалеко.

    Куай-Гон заколебался. От него не ускользнуло то, что Дэн появлялся рядом всякий раз, как им нужна была помощь. От него не веяло опасностью, но все же он сомневался. Глубоко внутри его беспокоило нечто, не связанное с Дэном. ОбиВана разыскивают как преступника. Они не пробыли на Телосе и часа, а ситуация уже вышла из-под контроля. На Корусканте Куай-Гон был уверен, что если дела пойдут не так, как он хотел, он сможет отправить Оби-Вана обратно в Храм. А теперь мальчик попался в ловушку. Он не сможет пройти пассажирский контроль, чтобы улететь с планеты.

    Он подвергал мальчика опасности и делал это сознательно. Его охватило чувство вины. Теперь он должен защитить Оби-Вана, он не может допустить, чтобы его желание притянуть Ксанатоса к ответственности поставило Оби-Вана под удар.

    – Ну, хотя бы взгляните на эти комнаты, – дружелюбно настаивал Дэн. – Это всего в нескольких кварталах отсюда.

    Куай-Гон кивнул. Он видел, что Оби-Ван утомлен и вдруг вспомнил, что мальчик ничего не ел с самого утра. Оби-Вану нужны отдых и пища. По крайней мере это он может ему обеспечить.

    Он доверится своим инстинктам. Возможно, Дэн игрок, но он вроде бы казался не таким уж плохим.

    Дэн свернул с главной улицы и повел их по аллее, вившейся между высотными зданиями. Постепенно дома становились все более скромными. Дэн привел их к покосившемуся дому, разрисованному различными оттенками зеленого, голубого и красного.

    – Моя хозяйка платит мне, чтобы я красил его, но она никак не может выбрать цвет, – пояснил он с улыбкой.

    Он открыл дверь и провел их в небольшую гостиную.

    – Рива? – позвал он. – Я привел гостей. Они заплатят. – Он склонился к ним. – Это заставит ее бежать бегом.

    Словно в подтверждение этих слов Куай-Гон услышал звук бегущих ног. Дэн широко ухмыльнулся: – Видали?

    – Звук шел снаружи, – Куай-Гон подошел к окну и слегка отогнул уголок занавески, чтобы выглянуть на улицу. По тротуару едва слышно бежали полицейские. Офицер велел им окружить дом.

    Рука Куай-Гона упала на рукоять лазерного меча. Инстинкт подвел его. Дэн предал их. Он завел их в ловушку.
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Как только Оби-Ван увидел, что Куай-Гон тянется за мечом, то сразу же активировал свой. Клинки сияли бледно-голубым и ярко-зеленым в тускло освещенной комнате. Дэн отшатнулся: – Ух ты! Джедаи! Ну, я знал, что вы оба странные, но и не думал, что вы джедаи.

    – Ты предал нас ради вознаграждения, – проговорил Куай-Гон.

    – Кто, я? – воскликнул Дэн, хватаясь за сердце. – Вы шутите, да? Убейте меня, я смертельно ранен. Я бы ни за что не предал коллегу-преступника. Конечно, я заметил объявление. Но я никогда бы не сдал вас полиции.

    – Какого коллегу?! – переспросил Оби-Ван.

    Дэн выглянул из-за занавески: – Они вполне могли прийти не за вами, а за мной. Я думал, они меня искали в куполе Катарсиса. Не то чтобы я был преступником, ну, не совсем. Я скорее… э-э-э… ну, вобщем, жизнь себе облегчить пытаюсь.

    – А почему мы должны тебе верить? – спрсил Оби-Ван.

    – Давайте посмотрим. Может, потому что вы двое тоже преступили закон? – Дэн отошел от занавески. – Можете убрать эти ваши тесаки. Я знаю, как отсюда выбраться.

    Оби-Ван и Куай-Гон переглянулись. Рыцарь-джедай пожал плечами. А что еще они могли сделать? Уж лучше ненадолго довериться Дэну, чем разбираться с двадцатью полицейскими.

    Дэн провел их на кухню, подбежал к панели в стене и отодвинул ее.

    – Только после вас, – сказал он Оби-Вану.

    В нос Оби-Вану ударил ужасный запах: – Мусоропровод?

    – А у тебя есть идея получше? Ладно, если ты так настаиваешь, я пойду первым.

    Он протиснулся в узкое отверстие и исчез в мусоропроводе. До джедаев донесся грохот, потом негромкое «ох». Потом откуда-то снизу послышался голос Дэна: – Я, конечно, не собираюсь указывать джедаям, что делать, но, может быть, вы поторопитесь, а?

    Оби-Ван прыгнул в мусоропровод. Он пролетел мимо остатков сгнивших овощей. Рука зацепила что-то скользкое, а потом он вывалился в наполненный мусором контейнер. Несколько секунд спустя туда же выпал Куай-Гон.

    – Здорово, ничего не скажешь, – прокомментировал он, отряхиваясь. – Спасибо тебе большое.

    – Пожалуйста. Нам сюда, – поторопил их Дэн.

    Они вылезли из контейнера и последовали за Дэном по коридору, заставленному консервами с едой.

    – Пятьдесят лет назад на Телосе был голод, – пояснил Дэн. – Моей хозяйке тогда было всего десять, но она так и не смогла это забыть. Она еще более сумасшедшая, чем я.

    Вскоре коридор уперся в перекособочившуюся дверь.

    – Мы выйдем в сад, – прошептал Дэн. – Он вроде бы никому не принадлежит, так что ставлю десять к одному, что они не окружили его.

    – Десять к одному? – переспросил Куай-Гон.

    – Наверняка! – заверил его Дэн. – Вы что, до сих пор мне не верите? Ну так убейте меня. Прямо сейчас. Избавьте меня от страданий. Давайте, пронзите меня этими световыми штуковинами, если я неправ. Нет? Ладно, тогда пошли.

    Куай-Гон весело взглянул на Оби-Вана, тот нахмурился в ответ. Он не мог понять, почему Куай-Гон всегда доверял постоянно попадавшимся на их пути бродягам. А когда дело касалось Оби-Вана, Куай-Гон был строг и неумолим.

    Дэн открыл дверь. Они поднялись по ступенькам и выскользнули наружу. Их окружали ряды высоких зеленых насаждений. Дэн кивком головы указал, куда надо идти. Они слышали, как полиция пинками открывала двери в доме, пока они пробирались между растениями, стараясь не зацепить ни одного листка.

    Дойдя до конца поля, Дэн заколебался.

    – А теперь что будем делать? – спросил Оби-Ван.

    Внезапно справа от них просвистел выстрел.

    – Ой, дайте подумать… Бежать? – предположил Дэн.

    Они сорвались с места, зигзагом несясь по полю. Куай-Гон оглянулся и увидел, что за ними погоня.

    – У нас хороший проводник! – прокричал Дэн. – Мы можем их обогнать! Нам повезло, что они не на гравициклах.

    Едва он это сказал, за ними стартовали три гравицикла.

    – Ой-ей, – выдохнул Дэн.

    – Активируй меч! – крикнул Куай-Гон Оби-Вану. Не останавливаясь и не замедляя шаг, они бежали рядом с Дэном. Сила подсказала им, когда следует повернуться и отразить выстрелы сияющими клинками. Дэн полетел по лабиринтам аллей. Гравициклы догоняли.

    – Держитесь, мы почти прибежали, – крикнул Дэн.

    Они оказались на поле с дренажной трубой, поднимавшейся среди травы. Дэн заполз в нее. Оби-Ван и Куай-Гон быстро последовали его примеру. Над головой злобно гудели моторы гравициклов. По трубе застучали выстрелы, но ни один из них не пробил металл.

    – Эта труба ведет под землю в подвал здесь поблизости, – сказал Дэн. – Они никогда не найдут нас.

    – Это мы слышали и раньше, – проворчал Оби-Ван.

    – Я сказал, десять к одному, – поправил его Дэн. – На этот раз у нас больше шансов.

    Они поползли по ржавой воде, покрытой пленкой грязи.

    – Дэн, что именно текло по этой трубе? – пожелал узнать Куай-Гон. Вонь была еще хуже, чем в мусоропроводе.

    – Не спрашивай, – весело ответил тот.

    Наконец они увидели впереди слабый свет. Они вывалились из трубы на пол подвала, их одежда была покрыта ржавчиной, грязью и чем-то еще. Оби-Ван не хотел знать, чем именно. Дэн повел их вверх по лестнице, потом через боковую дверь и на улицу. Он осмотрелся, потом посмотрел наверх: – Видите? Мы спасены.

    – Ты дальше справишься один? – спросил Куай-Гон.

    – Ты снова шутишь, да? Вы не можете оставить меня сейчас! – запротестовал Дэн. Я все еще спасаю ваши головы. Да ладно вам, это ведь я накликал на вас беду. Позвольте мне избавить вас от нее. У меня есть безопасное место, где вы можете спрятаться.

    – Такое же безопасное, как и то, куда ты привел нас до этого? – огрызнулся Оби-Ван.

    – Это совсем другое, – заверил его Дэн. – Это убежище моего друга. Послушайте, полиция будет прочесывать улицы. Вам надо залечь на дно, хотя бы на несколько часов.

    – А почему мы должны тебе верить? – снова спросил Куай-Гон.

    – А у вас есть выбор? – вопросом на вопрос ответил Дэн.

    – Выбор есть всегда, – парировал Куай-Гон. – Но мы пойдем с тобой.
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Оби-Ван никак не мог в это поверить. Дэн точно был преступником. Ну почему Куай-Гон доверил ему их жизни? Когда Дэн ушел вперед, он задал учителю этот вопрос. Джедай только вздохнул: – Подумай сам, Оби-Ван. Мы тоже преступники, по крайней мере, в глазах местной полиции. А кто может спрятать нас лучше, чем тот, кто сам скрывается?

    Куай-Гон положил руку на плечо Оби-Вана: – Не беспокойся. В душе он неплохой человек.

    – Ну так убейте меня, потому что я этого не чувствую, – пробурчал ОбиВан. И все же ему было спокойней, когда рука Куай-Гона лежала у него на плече. Как будто они снова стали учителем и учеником.

    Дэн завел их в другую часть города, далеко от широких бульваров. Здесь все дома жались друг к другу, словно их согнал в кучу холодный ветер, и они искали тепла и защиты. Дэн привел их к дому как раз посреди квартала, но вместо того, чтобы войти, скользнул по очередной аллее. Сбоку свешивалась поломанная труба. Дэн подтянулся и уселся на нее верхом.

    – Это легче, чем кажется, – сказал он, улыбаясь при виде сердитой физиономии Оби-Вана. – Эй, малец, ты прыгал в мусоропровод и лез по дренажной трубе. Думаю, у тебя получится.

    Бросив раздраженный взгляд на Куай-Гона, Оби-Ван схватился за трубу. Со стороны казалось, что она вот-вот обвалится на головы прохожим, но оказалось, что она довольно крепко привинчена к стене дома. По бокам были вкручены едва заметные болты, за которые можно было ухватиться или поставить ногу. Дэн был прав – лезть оказалось легче, чем он думал.

    Оби-Ван подтянулся на руках и забрался на крышу. В углу стоял резервуар для воды, который обвивала винтовая лестница, вевшая на его верхушку.

    – Не говори мне, – недовольно протянул Оби-Ван, – теперь мы прыгнем в резервуар.

    – Шутка! – хихикнул Дэн. Он рысью подбежал к резервуару и постучал по нему. Ему ответили стуком изнутри.

    – Она дома, – сказал он. – Пошли.

    Оби-Ван поднялся вслед за Дэном по винтовой лестнице на самый верх резервуара. Достигнув верха, он увидел, что крыша уходила под уклон. Она была окрашена так, чтобы сверху походить на темную воду. Никто бы и не заподозрил, что этот резервуар отличается от остальных. Дэн открыл дверь и исчез внутри. Оби-Ван пошел за ним. К своему великому облегчению, он оказался в уютной квартирке. Круглые стены были сделаны из дюрастила. На полу лежал толстый ковер, и везде стояли удобные кресла. В центре стоял стол, заваленный аппаратурой.

    За столом сидела стройная молодая женщина. У нее были темно-каштановые волосы, заплетенные в косы и уложенные вокруг головы. Глаза у нее были светлокоричневые. Она с подозрением уставилась на Куай-Гона и Оби-Вана.

    – Кого ты привел на этот раз, Дэн? – спросила она.

    – Друзей, – ответил Дэн.

    – Они всегда приходят как друзья, – проговорила она устало, окидывая взглядом их испачканные туники. – И к тому же хорошо одеты.

    – У нас были кое-какие проблемы по дороге сюда. Но они могут нам помочь. – Он повернулся к джедаям. – Это Андра. Она возглавляет патрию СНПР – Сохраните Наши Природные Ресурсы. Андра, это Куай-Гон Джинн и Оби-Ван Кеноби, два джедая, которых, похоже, разыскивает полиция.

    Она прищурилась: – Они в розыске? За что?

    Дэн взял из вазочки какой-то фрукт и бросил его Оби-Вану: – Держи, парень, ты вроде голоден. Какая разница, за что их разыскивают, Андра? Они нужны нам. Они хотят знать все про «ЮниФай».

    Подозрение Андры переросло в интерес. Она с любопытством посмотрела на них.

    – Может, вы объясните, чем именно вы занимаетесь, – предложил Куай-Гон. – Что это за партия, СНПР?

    – Мы представляем партию, оппозиционную тем, которые сейчас находятся у власти, – ответила она. – К сожалению, сейчас мы вне закона. Правительство запретило нашу партию. Мы первые стали протестовать, когда правительство отдало наши священные земли «ЮниФай». Мы спросили, почему наша земля должна служить чьим-то личным интересам, почему мы должны верить, что эта корпорация сохранит эти места. Но нас мало кто слушал. Люди были довольны тем, что с них сняли почти все налоги. Но кое-кто услышал нас и присоединился к нам. Наша партия состоит из бывших представителей правительства, ученых, защитников окружающей среды и простых людей, которые слушали нас, когда нам еще позволялось говорить. А теперь мы ушли в подполье и проводим собрания, когда появляется возможность.

    – А у вас есть доказательства, что «ЮниФай» неправильно обращается с вашей священной землей? – спросил Куай-Гон.

    Она заколебалась: – Мы точно знаем, что в Священных Озерах что-то происходит. Трое наших людей поехали туда, чтобы собрать доказательства и сделать снимки. Они погибли в аварии, когда возвращались в Тани. Они сказали мне, что у них были какие-то доказательства, но не уточнили, что именно. Мне кажется, их гибель не была несчастным случаем. Все доказательства, которые им удалось собрать, были уничтожены. Мы планируем предпринять еще одну поездку. – Она нетерпеливо откинула прядь выбившихся из прически волос. – Это трудно. В парках усиленная охрана. Они заявляют, что не пустят туда людей, пока землю не потребуют обратно. Мне кажется, они исследуют ее, чтобы потом начать там разработки.

    – А почему телосийцы не интересуются тем, что там проиходит? – спросил Куай-Гон. – Эта планета знаменита тем, что на ней тщательно оберегают природу. Даже с экономической точки зрения в этом нет никакого смысла. Туризм здесь процветает.

    Андра сникла: – Катарсис. Люди просто одержимы ставками, надеясь, что выиграют в лотерее. И им плевать на туристов, сейчас многие приезжают сюда ради Катарсиса, а не парков. Жадность овладела людьми словно лихорадка. – она холодно посмотрела на Куай-Гона. – Так с чего вы взяли, что можете помочь?

    – Я этого не говорил, – ответил Куай-Гон. – Это была идея Дэна.

    – Вы, похоже, очень интересуетесь «ЮниФай», – встрял Дэн. – Я, возможно, неправ, но мне кажется, что никакой встречи вам никто не назначал на завтра.

    Куай-Гон промолчал. Оби-Ван восхитился его спокойствием. От него исходили терпение и желание выслушать, но при этом он ничего никому не был должен.

    – Значит, вы тоже защитник природы, как Андра? – спросил Дэна Оби-Ван. Прежде чем тот ответил, Андра рассмеялась: – Думаете, он привержен к чему-то больше, чем к себе? Только не Дэн. У нас чисто деловые отношения.

    – Эй, погоди-ка, – оскорбленно заявил Дэн, – у меня тоже есть такие же идеалы, как и у остальных.

    – Ага, если эти остальные принадлежат к контрабандистам или ворам, – отрезала Андра. Потом повернулась к Куай-Гону и Оби-Вану. – Когда мы впервые спустились под землю, нам понадобилось оборудование. Мне пришлось покупать компьютеры и комлинки на черном рынке. Там я и встретила Дэна. Он доставал нам те запчасти, которые были нам нужны. Нам удалось выпустить нелегальную газету, чтобы люди знали, что происходит. Но Дэн хранит верность только кредиткам, которые я ему даю.

    – Ох, простите меня, мисс Честность, что мне нужны деньги на жизнь, – обиженно отозвался Дэн. – Не все могут жить на голых идеалах. Особенно когда приходится платить за квартиру. Да если бы не я, ты бы беседовала с этими вот стенами, а не с людьми на улицах.

    – Как это на тебя похоже – присвоить все наши достижения себе, – холодно бросила Андра.

    – Видите, что получается, когда пытаешься помочь людям? – проворчал Дэн. – Сплошные оскорбления. Неудивительно, что я вор.

    Андра проигнорировала эту реплику и повернулась к джедаям: – Можете остаться здесь, если хотите. Враг «ЮниФай» – мой друг.

    – Я не говорил, что мы враги «ЮниФай», – с улыбкой молвил Куай-Гон. Некоторое время она изучала его: – Но ведь вы их враги, разве нет? Возможно, Дэн прав. Может, мы можем помочь друг другу. Но вы должны рассказать мне, зачем вы здесь, не говоря уже о том, почему вас ищет полиция.

    – Я не знаю, в чем именно нас обвиняют, но не сомневаюсь, что это серьезно, – признался Куай-Гон. – Но в чем бы нас ни обвиняли, это неправда. У нас на Телосе могущественный враг. Думаю, он использует «ЮниФай» как прикрытие для своей собственной компании.

    – Какой именно?

    – "ВнешМир".

    Андра испустила протяжный вздох: – «ВнешМир»… Это самая большая корпорация в Галактике. – Ее щеки порозовели. – Но это означает, что «ЮниФай» хочет провести на наших землях разработки для добычи руды! Если нам удастся доказать, что обе компании взаимосвязаны, тогда у нас были бы доказательства планов «ЮниФай»!

    – Андра наняла меня, чтобы я взломал файлы «ЮниФай», – сказал Дэн. – Я работал там несколько месяцев назад и забыл сдать свои документы. Мне, видите ли, пришлось уходить весьма поспешно.

    – Ты забыл? – спросил Куай-Гон.

    Дэн ухмыльнулся: – А потом я еще по ошибке прихватил с собой пару чужих документов. Так что я смогу провести вас туда. Удача пока на нашей стороне.

    Куай-Гон колебался. Он повернулся к Андре: – Похоже, вы ему не доверяете. Так почему мы должны ему верить?

    – Потому что я не подведу вас! – воскликнул Дэн.

    – Тебя я не спрашивал, – резко бросил Куай-Гон. Андра вздохнула: – Для чего тебе это, Дэн? Почему ты хочешь рисковать своей шкурой?

    – Потому что я не закончил то, за что ты мне заплатила, – ответил ей Дэн. – И меня мучает совесть. Я тоже могу быть честным, знаешь?

    – Ты вор! – сердито выкрикнула Андра.

    – Именно! – воскликнул Дэн. – Так почему бы мне не украсть еще чтонибудь?

    – И почему все это не вселяет мне уверенность? – поинтересовался Оби-Ван. Андра вздохнула: – Я знаю, что ты имеешь в виду.
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Кроме идентификационных карточек Дэн умудрился стащить пару комплектов серой униформы, какую обычно носили низшие по рангу техработники «ЮниФай». Влиться в толпу рабочих, входивших в здание, оказалось на удивление легко. Охрана проверила у них документы, и они просто прошли внутрь вместе с остальными.

    Ну да, мы прошли, подумалось Оби-Вану. А как они отсюда выйдут? Куай-Гон почему-то решил вверить их жизни этому Дэну. А Совет джедаев еще считал импульсивным его, Оби-Вана…

    Дэн выбрал турболифт, вевший на нижние уровни.

    – Основные файлы находятся в зоне повышенной охраны, – объяснил он. – Нам придется спуститься по лестнице. В двери стоит охранник. Вы можете помахать перед ним этими вашими мечами? Его можно запереть в подсобке, пока мы не закончим.

    – Предоставь это мне, – ответил Куай-Гон.

    Они скользнули вниз по служебной лестнице и вошли в длинный белый коридор, освещенный мягким светом неоновых трубок. В конце коридора за консолью сидел охранник.

    – Пропуск, – коротко бросил он.

    Куай-Гон протянул ему идентификационную карточку и сконцентрировался на его сознании: – Это подойдет. Мы можем пройти.

    – Это подойдет, – послушно повторил охранник. – Вы можете пройти.

    Дверь с шипением раскрылась, и они прошли в нее.

    – Что это было? – с любопытством спросил Дэн.

    – Внушение, – ответил Куай-Гон. – Сила очень легко влияет на слабоумных.

    – Я впечатлен, – потрясенно качая головой, сказал Дэн. – Вы представляете, что вы могли бы сделать с такими возможностями, если б только захотели? А как вы думаете, ваш Храм мог бы взять такого парня, как я?

    – Нет, – коротко ответил Куай-Гон, открывая дверь с надписью «Секретные файлы».

    Комната была битком набита компьютерами и голографическими записями. Дэн сразу же подбежал к главному терминалу.

    – Я взломаю систему, а вы двое поищите на других мониторах, – сказал он, пока его пальцы порхали по клавишам. – Они сменили пароль, но я написал программу, которая позволяет… Есть! Назовите меня гением, и я не стану с вами спорить.

    Куай-Гон сел за вторым терминалом и указал Оби-Вану на третий. Получится быстрее, если все трое будут искать по отдельности.

    По монитору поползли названия файлов и цифры. Многие были помечены ярлыком «Священные Озера».

    – Здесь по крайней мере три сотни файлов, – сказал Куай-Гон через некоторое время. – Давайте поделим их. Дэн, ты возьмешь первую сотню, Оби-Ван – следующую. Я просмотрю третью. Просматривайте их как можно быстрее. Ищите упоминания о «ВнешМире», добыче руды, разработках. – Он посмотрел на Дэна. – Не вздумай выкинуть фортель.

    Дэн невинно захлопал ресницами: – Что ты имеешь в виду?

    – Мне некогда разговаривать, – сухо оборвал его Куай-Гон. – Просто делай как я говорю.

    Оби-Ван вскрыл первый файл и быстро просмотрел его. Он содержал переписку между менеджером проекта «Священные Озера» и его начальником в «ЮниФай». Насколько он понял, речь шла о поставках топлива и пищи для рабочих. Ничего важного. Он открыл следующий файл. И следующий. И следующий… Оби-Ван просматривал файл за файлом. Он никогда не думал, что работать на такую большую корпорацию было настолько скучно. Информация повторялась. Он не видел ничего подозрительного.

    – Как бы мне хотелось, чтобы здесь была Талла, – пробормотал Куай-Гон. – Она смогла бы расшифровать эти записи. Здесь все так запутано…

    Внезапно Куай-Гон умолк. Оби-Ван заметил, что информация на его экране застыла. Посмотрев на свой экран, он увидел, что и тот завис.

    – Дэн, что происходит? – спросил он.

    – Не знаю, – взволнованно ответил тот. Он попытался выключить монитор, но выключатель не срабатывал. – Будем надеяться, что это временное явление.

    Он вскочил со своего места и подбежал к двери: – Не двигайтесь.

    – А ты куда? – поинтересовался Куай-Гон.

    – Пойду посмотрю, что к чему. Можете на меня положиться.

    Дэн выскользнул за дверь. Куай-Гон медленно поднялся: – Надо сейчас же уходить отсюда.

    Оби-Ван недоуменно воззарился на него: – Но мы не можем бросить Дэна.

    Куай-Гон был мрачен: – Он уже бросил нас.

    Оби-Ван услышал звук чьих-то шагов. Дверь открылась.

    – Не доставай меч, – коротко приказал Куай-Гон, прежде чем полиция ворвалась внутрь. Оби-Ван понял, почему. Куай-Гон надеялся, что его не опознают как преступника в розыске. Если им повезет, их задержат просто как нарушителей частных владений. Но эта надежда растаяла как дым, едва начальник охраны выступил вперед.

    – Вас разыскивают как нарушителей закона Телоса на основе Криминального Кодекса Галактики, – сказал он. – Вы арестованы.
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Оби-Вана и Куай-Гона доставили в центральное полицейское отделение, где их опознали как сбежавших галактических преступников и бросили в тюремную камеру. Куай-Гон попросил разрешения связаться с Храмом, но его просьба осталась незамеченной.

    – Телосские законы раньше были справедливыми, – сообщил он Оби-Вану, прохаживаясь по сырой подземной камере. – Они должны дать нам возможность оправдать себя.

    – Мы даже не знаем, в чем нас обвиняют, – возразил ему Оби-Ван. – Думаете, они поймут, что все обвинения сфабрикованы?

    – Надежда есть всегда. Они не имеют права задерживать нас надолго, пока не докажут, что мы преступили закон. По крайней мере они не обнаружили наши лазерные мечи.

    Применив Силу, Куай-Гону удалось избежать тщательного обыска.

    – Так почему бы нам просто не прорезать в двери дыру? – спросил Оби-Ван, прижимая ладони к укрепленной дюрастали.

    – Потому что за нами погонятся как минимум пятьдесят человек, прежде чем мы успеем далеко уйти. Надо тянуть время. Мы найдем способ сбежать.

    – Поверить не могу, что Дэн с такой легкостью предал нас, – с отвращением бросил Оби-Ван. – Он наверняка знал, что нас засекли, как только зависли все мониторы.

    – Да, думаю, он знал, – спокойно согласился Куай-Гон. – Но нам лучше подумать о том, что мы можем сделать сейчас.

    – И что же мы можем? – спросил Оби-Ван. – Мы под замком.

    – Надо спланировать следующий шаг. Винить Дэна – пустая трата времени. Что нам удалось узнать в «ЮниФай»?

    – Я не узнал ничего, кроме того, что люди, работающие в больших компаниях, слишком много переписываются, – разочарованно протянул Оби-Ван.

    – Да, переписки было много, – согласился джедай-мастер. – И большинство писем были банальны. Многие просто подтверждали сказанное ранее по комлинку. Ты заметил это? Меня это наводит на мысль, что такое количество файлов было создано лишь по одной причине: чтобы в случае проверки запутать того, кто попытается там что-нибудь найти. До правды нелегко докопаться, если она зарыта в таком количестве данных. Это ничего тебе не напоминает?

    Оби-Ван надолго задумался.

    – "ВнешМир", – сказал он, наконец. – Эта компания тщательно скрывает свои намерения и даже местонахождение главного офиса. Они используют неразбериху, чтобы скрыться.

    – Именно, – подтвердил Куай-Гон. – Я обнаружил еще кое-что. Когда экраны зависли, я увидел, что делал Дэн. Он не просматривал файлы на «ВнешМир» или «Священные Озера». Он искал файлы по Катарсису.

    – Но для чего?

    – Не знаю, но этот вопрос весьма меня интересует. Лотерейным фондом заведует «ЮниФай», так что у них есть файлы по Катарсису. Но почему они так интересуют Дэна? Подумай.

    Оби-Ван вспомнил слова Андры.

    – Наверное, он ищет для себя какую-то выгоду.

    – Правильно, – сказал Куай-Гон. – Думаю, именно поэтому он и согласился помочь нам. Когда мы выберемся отсюда, у нас добавится объектов для исследования.

    – А когда мы выберемся? – спросил Оби-Ван, поглядывая на дюрастиловую дверь.

    – Мы выберемся, – спокойно овтетил ему Куай-Гон. Оби-Ван хотел бы быть так же уверен на этот счет. У него было такое чувство, что теперь, когда Ксанатос держал их в надежном месте, он вряд ли будет настолько глупым, чтобы выпустить их отсюда.

    
Они провели холодную ночь в камере. Оби-Ван проснулся до рассвета. Он лежал на матраце, открыв глаза. В камере не было окон, и он не мог отличить, где стены, а где пол. Он был окружен непроглядной теменью, словно парил в пустоте. Возможно, подобное чувство дисориентации являлось частью наказания. Единственным признаком того, что наступило утро, был включившийся в камере свет. Им принесли завтрак – немного черствого хлеба и слабый чай.

    День тянулся медленно. Куай-Гон время от времени просил позволения связаться с властями, но все его просьбы были отклонены. Чтобы немного размяться, джедаи проделали ряд упражнений на растяжку связок и мышц. После они медитировали. Даже пребывая в плену, джедай должен сохранять чистоту разума, успокоить дух и поддерживать физическую силу.

    Куай-Гон сидел на холодном каменном полу, медитируя. Внезапно он вздохнул и поднял голову: – Прости меня, Оби-Ван.

    Оби-Ван удивился: – Простить вас??

    – Ты должен вернуться в Храм. Мне не следовало позволять тебе сопровождать меня. Это было ошибкой.

    – Решение было моим, – ответил Оби-Ван. – Я не сожалею о том, что нахожусь здесь.

    Улыбка Куай-Гона была такой же тусклой, как освещение в камере: – Несмотря на то, что тебе холодно и ты хочешь есть?

    – Я там, где должен быть, – сказал Оби-Ван. – Рядом с вами.

    Куай-Гон поднялся на ноги: – Я был строг с тобой после того, что случилось на Мелида-Даане.

    – Не больше, чем я того заслуживал, – Оби-Вана поразили чувства, написанные на лице Куай-Гона. Впервые бывший учитель вспомнил об их разрыве не с гневом, а с сожалением. Казалось, он с трудом подыскивает слова.

    – Нет, Оби-Ван, я был более суров, чем ты того заслуживал, – поправил его Куай-Гон. – Теперь я вижу, что моя реакция на твой поступок была вызвана моими же ошибками, а не твоими. У меня не было возможности сказать тебе об этом. Я.. .

    Внезапно Куай-Гон умолк.

    – Он здесь, – пробормотал он.

    Оби-Ван тоже почувствовал. Возмущение в Силе было подобно шороху ядовитого газа, просочившегося под дверью и наполнившего комнату. Он встал и повернулся к двери.

    Дюрастиловая дверь открылась. На пороге стоял Ксанатос. Его черный плащ был отброшен за плечи, ноги слегка расставлены, руки лежат на бедрах.

    – Наслаждаетесь отдыхом? – спросил он, изогнув бровь и улыбаясь. Куай-Гон молча смотрел на него.

    – А, молчим, значит, – вздохнув, продолжал Ксанатос. – А я-то надеялся, что мы поговорим. Времени у нас немного. Для вас уже определено наказание.

    – Нас не судили, – тихо произнес Куай-Гон.

    – Конечно, судили, – ответил Ксанатос. – Вас обоих сочли слишком опасными, чтобы вы смогли выступить в суде.

    – Мы имеем право выступить на собственном суде! Это нечестно! – воскликнул Оби-Ван. Ксанатос покачал головой: – О, я помню, как был так же молод. Тогда я тоже думал, что жизнь будет справедлива ко мне. До того, как встретил тебя, Куай-Гон Джинн.

    – Жизнь не обращается с тобой ни так, ни этак, – ответил Куай-Гон. – Она просто идет своим чередом. Лишь от нас самих зависит, будем ли мы справедливы или нет.

    – Да, никогда не поздно преподать мне немного джедайской мудрости, – презрительно бросил Ксанатос. – И всегда одно и то же – одни загадки. А теперь поразмысли над этим, джедай – поскольку вы не присутствовали на суде, я сам пришел к вам. Я был ключевым свидетелем со стороны обвинения. У меня были доказательства ваших преступлений, записи со многих планет, где вас также обвиняли в преступлениях, россказни о том, как вам постоянно удавалось избежать правосудия. И наконец правосудие застало вас на Телосе. Очень помогло присутствие убитого горем отца, оплакивавшего смерть своего сына от руки твоего ученика. – Ксанатос тяжело вздохнул. – Бедняга Брук. Я всегда считал, что его стоит лишь немного подтолкнуть, и он обретет успех. Ну откуда я мог знать, что Оби-Ван помешает ему?

    Ксанатос поднял руки и хлопнул в ладоши. Звук очень напоминал тот, с которым Брук сломал себе шею, упав на камни у водопада. Оби-Ван едва не сморщился. Он не доставит Ксанатосу это удовольствие. Но глубоко внутри он все еще ощущал шок. Чувство вины и беспомощности охватило его, когда он вспомнил безжизненный невидящий взгляд Брука, его выброшенную вперед руку, словно он молил о помощи.

    – Суд, возможно, и выслушал твою ложь, – быстро проговорил Куай-Гон, чувствуя огорчение Оби-Вана и пытаясь отвлечь Ксанатоса на себя. – Но когда в Храме узнают…

    Ксанатос расхохотался: – Когда в Храме узнают о вашей участи, вы уже будете мертвы. Это наказание для вас, джедаи. Вас приговорили к смертной казни.

    Внезапно Ксанатос наклонился вперед. Его синие глаза горели ярким пламенем, бледная кожа на лице натянулась. Его лицо напоминало голый череп с угольками вместо глаз.

    – И я буду там, чтобы посмотреть, как ты умрешь, – прошипел он Куай-Гону в лицо.
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У них даже не было времени сказать хоть слово или позвать на помощь. Ксанатос позаботился о том, чтобы их окружала целая рота охранников. Их провели по коридору и вывели в тюремный двор.

    Солнце клонилось к закату. Две сторожевые башни отбрасывали длинные зловещие тени. Во дворе было полно людей. Увидев пленников, толпа завыла и засвистела.

    – Они любят казни, – сказал один из охранников другому.

    Куай-Гон почувствовал энергию злости и ненависти, исходившую от толпы. Раньше казни на Телосе никогда не проводились публично. Такие инциденты были присущи менее развитым мирам. Что же случилось с миролюбивым Телосом? Хватило стараний всего лишь одного человека, чтобы испортить его, но этот человек был хитрым и могущественным – Ксанатос.

    Куай-Гон почувствовал под одеждой успокаивающую тяжесть лазерного меча. Однако, он не знал, сможет ли воспользоваться им.

    Над толпой поднялся на репульсорах эшафот. Два крепких охранника стояли подле двух дюрастиловых плит, висящих на шарнирах. От плит до самой платформы тянулся желоб. Прислоненные к плитам, стояли два вибротопора. Куай-Гон сразу понял, в чем заключалась казнь. Его и Оби-Вана уложат на плиты, отрубят головы вибротопорами, шарниры сложатся, и их головы покатятся по желобу толпе на обозрение.

    Жутко, но быстро.

    Куай-Гон увидел, как судорожно сглотнул Оби-Ван. Впервые в жизни он был очень обеспокоен. Он-то думал, что может подвернуться момент, когда они смогут сбежать. Но как они пробьются сквозь такую толпу? Даже если они сумеют справиться с Ксанатосом и охраной, толпа восстанет против них.

    Их поместили в энергетическую клетку, подвешенную над толпой, которая требовала, чтобы их убивали как можно медленнее и болезненнее. Ксанатос стоял на ступеньках, наблюдая за поднимавшейся клеткой.

    Принять смерть, когда она наступала, было обязанностью каждого джедая. И все же Куай-Гон не мог успокоиться. Время его смерти еще не наступило. И время смерти Оби-Вана тоже. Он заметил, как отчаянно мальчик борется со страхом.

    – Убейте их! Убейте! – орала толпа.

    В Куай-Гоне поднялся гнев. Это все сделал Ксанатос. Он завел толпу. Он наполнил их умы злобой и ложью. Если Куай-Гон умрет, это будет полная победа Ксанатоса. Он еще больше коррумпирует Телос. Он уничтожит планету.

    Куай-Гон не мог этого допустить. И все же не следует сражаться в гневе. Он будет сражаться честно.

    – Мы не должны сдаваться, – поспешно сказал он Оби-Вану, стараясь перекричать рев толпы. – Им придется отключить энергорешетку, чтобы уложить нас туда. Тогда мы и нападем. Еще не все потеряно. Будь спокойным и внимательным.

    Оби-Ван кивнул. Куай-Гон заметил в его глазах решительность. У них практически не было шансов на спасение, но Оби-Ван принял это. Мальчик никогда не поддавался обстоятельствам.

    Клетка медленно опустилась на эшафот. Охрана на свупах зависла поблизости на случай, если пленники попытаются сбежать. Крики толпы едва доносились до Куай-Гона. Все его внимание было сконцентрировано на охранниках, стоявших на эшафоте. Он был уверен, что вдвоем с Оби-Ваном справится с ними. Но что потом? Им придется спрыгнуть на землю, а сверху и снизу по ним наверняка откроют пальбу. Возможно, неожиданность их нападения поможет им сбежать. Возможно, толпа не так кровожадна, какой кажется. Но ему не хотелось полагаться на случайности. Даже Дэн не стал бы ставить на них, печально подумал Куай-Гон.

    Охранники с эшафота пошли вперед. Куай-Гон ждал, пока опустится энергорешетка клетки. Как только ток отключат, он прыгнет. Краем глаза он заметил беспорядочное движение одного из свупов. Он посмотрел туда, не поворачивая головы. Водитель свупа был в капюшоне, скрывавшем его лицо. Увидев его лишь на мгновение, Куай-Гон сразу узнал его. Он так удивился, что едва не забыл о главном. Андра.

    – Сзади, Оби-Ван, – произнес он едва слышно. – Приготовься.

    Решетка опустилась. Охрана бросилась вперед. Куай-Гон и Оби-Ван одновременно активировали свои мечи и прыгнули к охране. Вокруг засвистели выстрелы, но они успешно отражали заряды, двигаясь быстрее, чем за ними можно было уследить.

    К Андре присоединился еще один свуп. Оба ринулись к ним, визжа двигателями.

    – Прыгай! – крикнул он Оби-Вану и бросился с эшафота вниз. Свуп нырнул, чтобы подхватить его. Другой свуп проделал тот же маневр с Оби-Ваном. Куай-Гон мельком увидел Дэна, делового и решительного. Он приземлился точно на ноги, схватился за плечи водителя и сел на сиденье, пока свуп метался, нырял, разворачивался и взмывал вверх, уходя от погони.

    Куай-Гон все еще сжимал свой меч в руке. Он отразил выстрел на свуп одного из преследователей. Оби-Ван сделал то же самое. Было сложно сохранять равновесие на вертком свупе, но ему пока что это удавалось.

    Свупы рванули к сторожевым башням. Куай-Гон видел, как они приближаются, пока не смог разглядеть щели и трещины в стенах. В самый последний момент Андра резко свернула в сторону. Они пролетели так близко, что Куай-Гон оцарапал о стену башни руку. Два свупа разбились. Андра и Дэн умчались прочь.

    Куай-Гон позволил себе оглянуться. Последним, кого он увидел, был Ксанатос, выпрямившийся во весь рост, смотревший ему вслед. Он чувствовал, как его ненависть накатывает на него тяжелой волной. Он знал, что они снова встретятся. Уж Ксанатос об этом позаботится.
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Удостоверившись, что преследователи отстали, Андра сняла капюшон.

    – Спасибо, что не свалились, – окликнула она Куай-Гона.

    – Спасибо, что спасли нас, – отозвался Куай-Гон. – Я уж было начал беспокоиться.

    Она ухмыльнулась и добавила газу. Через несколько минут они приземлились неподалеку от ее дома. Дэн и Андра спрятали свупы за кучей старых ржавых запчастей.

    – Вау! – выпалил Дэн, снимая капюшон. – Ну, как мы побили все ставки? В следующий раз, когда я буду удирать от полиции, было бы неплохо иметь за спиной джедая.

    Оби-Ван не ответил на приветливую улыбку Дэна.

    – Тебе не пришлось бы спасать нас, если бы ты вовремя предупредил нас в «ЮниФай», – уточнил он.

    – Ну, я собирался, – запротестовал Дэн. – Да я просто не успел. Но я все же пришел за вами.

    – Ага, потому что я настояла, – встряла Андра. – Это я предложила прийти к вам на помощь.

    – Чтоб мне не сойти с этого места, если я не собирался! Вы мне просто не дали такого шанса! – оскорбленно заявил Дэн.

    – Лучше продолжить разговор внутри, – сказал Куай-Гон, обводя взглядом небо над головой. – Исходя из моего опыта, телосская полиция так легко не сдается.

    Они забрались вверх по трубе и вошли в убежище Андры. Андра засуетилась на кухне, подогревая какие-то напитки, и выставила на стол тарелку с хлебом и фруктами. Оби-Ван жадно потянулся к ней.

    – Даже не знаю, что теперь делать, – озабоченно сказала Андра. – Пробраться в «ЮниФай» снова мы не сумеем. Уверена, они прослеживают теперь все компьютеры. Нам никогда не достать доказательства того, что «ЮниФай» связана с «ВнешМиром», – Жаль, что у нас не было больше времени, – вставил Дэн.

    Куай-Гон сурово посмотрел на него: – Ты не очень-то искал связь с «ВнешМиром», разве не так?

    Дэн заерзал на своем месте: – Конечно, искал. Там было слишком много файлов. Ты сам так сказал.

    – Я видел твой монитор, Дэн, – отрезал Куай-Гон. – Ты не искал файлы по Священным Озерам. Ты смотрел файлы по Катарсису.

    – Катарсис? – Андра повернулась. – Для чего?

    – Эй, не смотрите на меня так, все вы, – запротестовал Дэн. – Я честный человек!

    Куай-Гон поднял бровь. Оби-Ван с трудом боролся с отвращением. Андра раздраженно вздохнула.

    – Ладно, – согласился Дэн, – я не на сто процентов честен. Но я верен делу! Да, я искал файлы по Катарсису. Когда я там работал, я случайно обнаружил – ну, не совсем случайно, конечно, я просто взломал пару файлов – что «ЮниФай» контролирует проведение Катарсиса.

    Андра развернулась с кастрюлей в руке: – Ты хочешь сказать, что игру проводит не правительство?

    Дэн кивнул: – Они хотят, чтобы все так думали. Если бы люди знали, что Катарсис контролирует корпорация, все бы поняли, что…

    – "ЮниФай" решает, как использовать полученные на Катарсисе деньги, – быстро сказала Андра. – А это означает, что они полностью контролируют наши земли.

    Дэн снова кивнул: – Это «ЮниФай» изначально придумала Катарсис. Они коекому дали в лапу, чтобы продвинуть проект. Короче говоря, правительство полностью у «ЮниФай» в кармане.

    Андра опустилась в кресло, потрясенная: – Думаете, «ЮниФай» специально придумала Катарсис, чтобы отвлечь людей от того, что они затевают на самом деле? Они собираются превратить все наши парки в шахты! И мы еще и платим за это!

    – Дьявольский план, – отозвался Дэн. – Придется признать это. Такой план мог придумать только какой-нибудь злой гений.

    Куай-Гон взглянул на ученика.

    – Ксанатос, – произнес он тихо. План, хоть и зловещий, носил оттенок простой элегантности, что было отличительной чертой Ксанатоса. Но Куай-Гон еще не закончил допрашивать Дэна.

    – Так почему ты смотрел файлы по Катарсису? Если ты уже знал это, там больше нечего было искать.

    Все повернулись к Дэну. Он встретил их взгляды, изобразив на лице чистейшую невинность. Значит, сейчас будет врать, подумал Куай-Гон.

    – Я только хотел помочь Андре и нашей партии, – начал он. Андра перебила его: – Не впутывай меня, Дэн. Не теперь. Это слишком важно.

    Он долго смотрел на нее. Куай-Гон заметил в его взгляде какую-то беспомощность. Она небезразлична ему, понял он.

    – Ладно, – проворчал он, – я хотел помочь тебе. Но еще я искал способ выиграть в лотерее.

    – Ты всегда ищешь выгоду для себя, не так ли? – горько молвила Андра.

    – Нет, – тихо ответил Дэн. – Я забочусь и о тебе тоже. Но ты этого не замечаешь.

    – Так ты нашел способ выиграть?

    – Не совсем, – уклончиво ответил Дэн.

    – Ты нашел что-то или нет? – нетерпеливо наседал Оби-Ван.

    – Да, кое-что я обнаружил, – признал Дэн. – Лотерею уже обвели вокруг пальца.
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– По-моему, события развиваются чересчур быстро, – устало произнесла Андра. – Давайте выпьем чаю.

    Они сидели за столом, сжимая в ладонях чашки с чаем. Чудовищность плана потрясла Андру до глубины души. Она ожидала коррупции и заговора, но не в таком ужасающем масштабе. Было ясно, что они наткнулись на план захватить все ресурсы планеты. Вопрос только в том, как сложить кусочки, чтобы получить целую картину, и в том, что они могут сделать по этому поводу.

    Куай-Гон залпом осушил чашку: – Предлагаю план действий. Сначала Дэн проникнет в лотерейную систему.

    – Эй, погоди, – заторопился Дэн. – Что значит я проникну в лотерейную систему? С чего ты взял, что я могу это сделать?

    – У меня предчувствие, что ты уже знаешь, как это делается, – холодно сказал Куай-Гон. – Для чего еще ты бы стал так рисковать, возвращаясь обратно в «ЮниФай»? И почему сработала система сигнализации? Ты смог проникнуть в систему.

    Дэн отпил глоток, закашлялся. Никто не пошевелился, чтобы постучать ему по спине.

    – Ладно, ладно, – прохрипел он. – Мне кажется, я могу обмануть систему. Вернее, смогу взломать систему, которая уже взломана.

    – И ты знаешь, как сделать так, чтобы ты выиграл приз, – подчеркнул КуайГон.

    Дэн неохотно кивнул: – Я могу обвести ее вокруг пальца и выиграть. Одного из победителей «ЮниФай» всегда выбирает заранее. Пока идут игры, некоторым участникам дают неисправное оружие – не то чтобы они смогли заметить неисправность, но что-то такое, что значительно снижает их шансы на победу. Один из участников избран заранее, ему дают взятку. Он соглашается передать половину выигрыша обратно в компанию – тайно, разумеется. Я просто поставлю свое имя на место следующего победителя.

    Андра покачала головой: – Я так и знала, что ты не просто так мне помогаешь. Ты собирался забрать выигрыш и сделать ноги.

    – Ты шутишь, да? Поверить не могу, как тебе такое вообще в голову пришло. Если бы я выиграл, я бы поделился. Ну, кое-чем я бы точно поделился.

    – Мне не нужны деньги, полученные от уничтожения наших священных земель, – жестко сказала Андра. – И тебе не советую брать их.

    – Я не виноват, что эти земли так используют! – воскликнул Дэн. – А деньги есть деньги.

    – Это уже твои проблемы, – ответила Андра. Ты действительно в это веришь.

    – Кто-нибудь хочет послушать вторую часть моего плана? – ненавязчиво перебил их Куай-Гон. – После этого мы будем придерживаться первичного плана Андры и посетим Священные Озера. Нам надо снова собрать доказательства.

    – Это будет нелегко, – заметила Андра. – Там очень много охраны.

    – Ну, так используйте эти ваши джедайские штучки с мозгами, – предложил Дэн.

    – Боюсь, нам потребуется нечто большее, – ответил Куай-Гон. – Андра, ты сможешь созвать всех, кто поддерживает вас? Думаю, будет лучше, если мы проникнем туда несколькими командами и в разных местах.

    Андра посмотрела в свою чашку. Вытерла рукой крышку стола.

    – Андра? – позвал Куай-Гон.

    Она подняла голову: – Этого я сделать не могу. Я сказала вам не всю правду. У меня нет единомышленников. Партия – это я.

    – Так партии на самом деле нет? – все еще не веря, переспросил Оби-Ван. Она пожала плечами и слегка улыбнулась: – Только я одна. У меня были единомышленники, но они все оставили меня, когда наша исследовательская группа была убита. Никто меня больше не послушает. Они все думают, что я сумасшедшая, потому что я вижу будущее, с которым никто не хочет сталкиваться, а тем более предотвратить.

    Внезапно Дэн разразился хохотом.

    – Так, значит, Мисс Честность все время лгала! – захлебывался он. – Да это самые лучшие новости, которые я слышал в этом году!

    – Прекрати, Дэн, – прорычала Андра. – Мне пришлось притворяться. Ты был нужен мне.

    – Конечно, – кивнул тот. – Разумеется. Тебе, значит, позволено обманывать, потому как ты спасаешь планету. Я понял. Пока твои намерения чисты, тебе можно делать все что заблагорассудится.

    – Я не это имела в виду, – сердито перебила Андра. – Если бы тебя заботило чот-то еще, кроме тебя самого, ты бы понял.

    – Я понимаю, что ты сделаешь все, лишь бы добиться своего. А мы, оказывается, похожи больше, чем тебе хотелось бы, Андра.

    Она уставилась на него: – Да пусть меня лучше сравнят с динко!

    – Ладно, – не отставал Дэн. – Динко – животное, обладающее клыками и сварливым характером. Проблема только в том, чем ты от него отличаешься? Дайка я взгляну на твои зубы.

    – Только подойди, ко мне, – предупредила она.

    – Ладно, хватит, – теряя терпение, оборвал их Куай-Гон. – У нас проблема. Кто поедет к Священным Озерам?

    – Я поеду, – сказала Андра, бросая разъяренный взгляд на Дэна.

    – Я пойду с вами, – добавил Оби-Ван. Куай-Гон покачал головой: – Нет.

    – Но так будет лучше, – заспорил Оби-Ван. – Женщина, путешествующая с мальчиком, не привлечет внимания. Мы будем походить на брата и сестру на экскурсии. Если нас поймают, мы можем сказать, что заблудились.

    – А вы должны остаться и присмотреть за Дэном, – сказала Андра Куай-Гону. – Если он взломает лотерейную систему, он может смыться, прихватив с собой выигрыш.

    – Спасибо тебе большое за поддержку, – с сарказмом бросил Дэн.

    – А ты что, разве дал мне повод доверять тебе? – переспросила Андра холодно.

    – Динко, – передразнил ее Дэн.

    – Вор, – бросила она в ответ.

    Куай-Гон решил пока не обращать на них внимания. Он был раздражен и обеспокоен. Ему не хотелось, чтобы Оби-Ван путешествовал без него. Ксанатос разгуливал на свободе, на родной планете, и он здорово разозлился после их побега. Но мальчик мыслил разумно и логично. Им придется рискнуть, чтобы победить Ксанатоса. Но был ли этот риск больше, чем хотел бы принять Куай-Гон? Оби-Ван смотрел на него. Мальчику хотелось знать, почему он не хочет отпускать его. Для Оби-Вана это вопрос доверия. Куай-Гону придется позволить ему действовать.

    – Ладно, – сказал он, наконец. – Оби-Ван и Андра соберут доказательства. Дэн и я останемся здесь. А теперь давайте подготовимся.
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Оби-Ван и Куай-Гон стояли около свупов, на которых падавану и Андре доведется поехать к Священным Озерам. Андра стояла неподалеку вместе с Дэном, проверяя снаряжение.

    Оби-Ван спал всего несколько часов, но чувствовал себя бодрым. В темном небе сияли россыпи звезд. До рассвета еще целый час. Андра считала, что лучше всего проникнуть в парк рано утром, собрать доказательства, сделать снимки и вернуться обратно. К полудню им надо вернуться в Тани, прежде чем закончится последний раунд Катарсиса.

    – Если начнутся проблемы, сразу уходите оттуда, – тихо инструктировал его Куай-Гон. – Если не будешь уверен, что сможешь избежать охраны, лучше вообще не суйся туда. Сначала обследуй окрестности.

    – Я изучил карты, – сказал Оби-Ван. – Андра знает, как проникнуть туда незамеченными. Она пользовалась этим проходом, когда была маленькой, и считает, что он все еще там.

    – Изучить карту не значит, что ты знаешь местность. Не полагайся только на карты. Удостоверься, что сможешь выйти тем же путем, каким войдешь.

    – Я все это знаю, – отмахнулся Оби-Ван. Он был огорчен и разочарован. Куай-Гон обращался с ним, словно с учеником на четвертом году обучения в Храме. Он знал, что если Куай-Гон согласится принять его обратно, им придется начать все сначала, но неужели для этого Оби-Вану придется снова стать ребенком?

    Куай-Гон кивнул: – Я знаю, что так оно и есть. Это мое беспокойство о тебе заставляет меня по нескольку раз повторять напутствие. Я доверяю тебе, Оби-Ван.

    Эти слова просочились в самую душу мальчика, наполнив его теплом.

    – Я не подведу, – сказал он твердо.

    – Просто вернись целым и невредимым, – ответил Куай-Гон.

    Андра надела капюшон, скрыв под ним свои темные косы, и подошла к ним: – Ты готов, Оби-Ван?

    Он перекинул ногу через сиденье свупа. Куай-Гон уже успел преподать ему урок езды на таких штуках. Он не привык к такому маневренному транспорту. Легкое прикосновение могло запросто перевернуть его в воздухе. Оби-Ван учился быстро, но ему пришлось попотеть, прежде чем Куай-Гон признал его умение водить свуп удовлетворительным.

    Андра завела двигатель и понеслась прочь. Оби-Ван последовал за ней.

    – Не рискуй головой! – крикнул Дэн им вслед.

    – Он кажется обеспокоенным, – сказал Оби-Ван Андре. Она скрипнула зубами: – Он просто пытается казаться хорошим. Для него это неестественно.

    Черное небо посерело, пока они летели над тихим городом. Дома стали попадаться все реже. Землю покрывали поля. После восхода солнца они вообще не видели зданий, лишь в глубоких долинах время от времени попадались крохотные деревушки. Оби-Ван любовался красотой местности. Покрытые лиловыми и голубыми цветами поля тихо колыхались на ветру. Через каждые несколько километров они натыкались на очередное синее озеро, мерцавшее в обрамлении золотистых холмов.

    – Какая красивая страна, – прокричал Оби-Ван Андре.

    – Я здесь родилась, – ответила она. – Есть предложение превратить все это в еще один парк, но теперь я думаю, почему. Неужели они и здесь хотят сделать шахты?

    Это напомнило Оби-Вану о цели его пребывания здесь. Он покрепче схватился за руль свупа, твердо решив помешать любому плану Ксанатоса относительно Телоса.

    Равнина пошла вгору, холмы становились выше и круче. Когда они ехали по вевшей вглубь гор дороге, высокие каменистые утесы нависали над их головами. На вершинах появился снег. Хоть Оби-Вану раньше и было жарко, теперь он был рад, что послушался совета Андры и надел термокостюм.

    – Мы почти у цели, – сказала ему Андра.

    Оби-Ван следовал за ней, когда она свернула с дороги, въехав в такой густой лес, что неба под ветвями деревьев видно не было. Она мастерски вела свуп сквозь лесную чащу. Оби-Ван сосредоточился, чтобы не отстать. Наконец, она остановилась и подождала, пока он не сделает то же самое.

    – Думаю, нам надо оставить свупы здесь. Эта местность граничит с парком. Я знаю, как проникнуть в Зеркальные Пещеры. Едва мы пройдем сквозь них, сразу окажемся в Парке Священных Озер.

    Они накрыли свупы ветками. Их шаги почти не были слышны на мягком ковре листьев, пока они торопливо пересекали поляну. Они подошли к скалистой стене, и Андра пошла вдоль стены к быстрому ручью. Она перепрыгивала с камня на камень, пока ручей не уперся в сплошную стену из серого камня.

    – Мне кажется, ты сможешь пролезть, – сказала Андра, оглядываясь на ОбиВана. – Правда, тебе придется немного поерзать.

    Оби-Ван увидел в стене узкую щель, почти невидимую невооруженным глазом. Она тянулась от ручья вверх, высотой почти в его рост. Андра сначала пропихнула в расселину свой рюкзак, потом пролезла сама. Она была худенькой и прошла очень легко, но у Оби-Вана возникли небольшие проблемы. Он втянул живот и выскочил наружу, едва не упав. Он выбросил вперед руку, чтобы ухватиться за что-нибудь, и наткнулся на гладкую отполированную поверхность. Андра включила фонарик. Оби-Ван увидел, что находится в пещере со сводчатым потолком. Камень был черным и так отполирован, что он мог видеть в нем свое отражение. Ручей здесь превратился в тоненькую струйку, змеившуюся по обсидиановому полу. Свет фонарика прыгал от стены к стене, отражавшей его. У Оби-Вана закружилась голова, словно он стоял под мириадами звезд.

    – Невероятно, – выдохнул он.

    – Да, – тихо молвила Андра. – Красиво, правда? Этот камень называется малаб. Он очень ценится в Галактике, потому как очень редок. Пошли, выход там. И смотри, куда ступаешь, здесь скользко.

    Она провела его по запутанному коридору, пока они не вошли в главную пещеру. На выходе она расширялась, а свет снаружи освещал ее стены. Андра едва слышно ахнула. Она подняла фонарик, чтобы осмотреть стену. Камень был выщерблен, на гладкой поверхности зияли глубокие щели. Отколотые куски лежали на полу рядом со сканирующими устройствами. Вокруг рваной дыры в полу валялись осколки камня.

    – Они собираются устроить здесь шахту, – прошептала она Оби-Вану. Ее глаза горели. – Это святое место для всех телосийцев. Только посмотри, что они натворили!

    Дрожащими руками она вынула из рюкзака записывающее устройство, направила камеру на груду камней и сканеры. Оби-Ван вытащил из своего рюкзака такую же камеру и тоже сделал несколько снимков. Теперь у них были дубликаты, так, на всякий случай. Он мог легко спрятать камеру в складках одежды.

    – Пойдем, – поторопил он.

    Они осторожно выбрались из пещеры. Утреннее солнце ярко светило, нагревая камень и бросая золотистые блики на песчаные берега глубоких озер. Перед ними возвышался черный холм, сиявший на солнце.

    – Этот холм сделан из малаба, – едва веря своим глазам, произнесла Андра. – Наверное, они взяли его из пещер.

    Оби-Ван внимательно осмотрел тяжелое оборудование и грависани, окружавшие озера. Он побывал в шахтах Бендомира и был знаком с оборудованием для добычи руды.

    – Это оборудование для шахт, – сказал он, указывая на машины. – Они могут копать шахты глубиной в несколько километров. Если эти машины здесь, значит, где-то должна быть база, где они разгружаются. Это ОНС.

    – ОНС? – переспросила Андра.

    – Обработанные нейтронные свечи, пояснил Оби-Ван. – Это огнеметы, которые могут пробить любой камень. Именно так создают шахты. Похоже, здесь вовсю идет работа.

    Андра сжалась в комок подле него: – Озера… Вода была кристально чистой.

    Оби-Ван подошел ближе, чтобы осмотреть озеро. Наклонившись, он уронил веревку с рюкзака в воду. Над поверхностью с шипением поднялся пар, и Оби-Ван быстро вытащил рюкзак из воды. Веревка растворилась. Он поднял взгляд на Андру: – Что это?

    – Не знаю, – ответила она. – Должно быть, озеро заражено. Давай проверим остальные.

    Они подобрали с земли несколько веток и пошли к остальным озерам. Стоило опустить ветку в воду, как с нее немедленно слезала кора. Если держать ее в воде достаточно долго, ветка растворялась полностью.

    – Думаю, подземный ручей, впадающий в озера, загрязнен химикатами, – глухо сказала Андра. – Когда я была маленькой, отец часто водил меня сюда. Мы бродили по парку и купались в озерах. После его смерти это осталось единственным местом, где я чувствовала себя спокойно.

    Она подняла на него медового цвета глаза, в которых блестели слезы. ОбиВан не знал, чем утешить ее. Что бы на его месте сделал Куай-Гон? Он вспомнил один инцидент в Храме. Рыцарь-джедай Талла недавно ослепла. Она была беспомощной и рассерженной. Он вспомнил, как Куай-Гон тихонько успокаивал ее, отвлекая ее внимание от происшедшего с ней несчастья.

    – Мне очень жаль, Андра, – сказал он. – Если нам удастся показать, что здесь происходит, мы сможем их остановить. Еще не слишком поздно.

    Она кивнула, кусая губы, чтобы не заплакать: – Мы сделаем это.

    Решительно поджав губы, Андра направила камеру на озера. Оби-Ван заснял оборудование и черный холм. Он искал какой-нибудь логотип, который указал бы на принадлежность оборудования «ВнешМиру», но тщетно. Оби-Ван обеспокоенно нахмурился: – Мы можем отвезти это обратно в Тани и показать людям, но нам надо как-то привязать это к Ксанатосу. Правительство может заявить, что они ничего об этом не знали. Они обвинят «ЮниФай», и она просто перестанет существовать, а те, кто действительно несет за это ответственность, скроются.

    – Мы не можем этого допустить, – сказала Андра.

    Вдруг они услышали какой-то шум. Кто-то направлялся в их сторону. Оби-Ван сделал знак Андре, и они оба спрятались за грависанками. На площадку вкатились два дроида-охранника со встроенными в манипуляторы бластерами. Их головы постоянно вращались, сверкая инфракрасными сенсорами.

    – Все чисто, – сообщил один из них в комлинк. – Начинайте. Повторяю, начинайте.

    Внезапно воздух сотряс оглушительный звук удара. Земля вздрогнула.

    – Что это было? – спросила Андра, зажимая уши руками.

    – Давайте посмотрим, – ответил Оби-Ван.

    Дроиды исчезли за холмом из малаба. Придерживаясь тени, Оби-Ван и Андра последовали за ними. Дроиды уже отключили режим обзора, их головы больше не вращались. Шум становился все сильнее. Когда они обошли холм, перед их взглядами предстал еще один ландшафт абсолютного разрушения. Перед ними высилась гора песка. В земле был выкопан огромный котлован. Источником шума оказалась машина, засасывавшая песок. За ее работой наблюдали одетые в комбинезоны рабочие. Дроиды направлялись к кольцу технокуполов, видневшихся на некотором расстоянии.

    – Этот песок содержит ценные минералы, – прокричала Андра сквозь шум механизмов. – Наверное, их-то они и добывают.

    Рабочие даже не повернулись в их сторону. Андра и Оби-Ван включили свои камеры. Из первого купола показалась еще одна команда дроидов и стала продвигаться через двор.

    – Скорее, – торопил Оби-Ван. – Они снова могут перейти на режим обзора.

    Он опустил камеру и спрятал ее в складках туники.

    – Я хочу получить более четкое изображение, – пробормотала Андра. Оби-Ван увидел, как включились инфракрасные сенсоры.

    – Хватит снимать! – прошипел он. – Они могут уловить нас сенсорами.

    – Еще секундочку, – Андра выслючила камеру как раз в тот момент, как сенсоры дроидов начали мигать.

    – Не двигайся, – процедил Оби-Ван сквозь зубы. Головы дроидов медленно поворачивались, сенсоры охватывали каждый квадрант площади.

    – Не нравится мне все это, – пробурчал Оби-Ван. – Их что-то насторожило. Нам лучше убраться отсюда.

    – Но мы еще не собрали все доказательства! – запротестовала Андра.

    – Придется довольствоваться тем, что есть, – скороговоркой проговорил Оби-Ван. – Если нас поймают, будет только хуже. Я пообещал Куай-Гону не рисковать понапрасну.

    Он дернул Андру за руку, оттаскивая ее назад. Дроиды медленно повернулись и направились к ним. Оби-Ван и Андра ускорили шаг.

    – Быстрее, – подгонял он.

    Они завернули за холм и, скрывшись из поля зрения дроидов, перешли на бег.

    – Нарушители! Нарушители!

    Землю у их ног взрыхлили выстрелы бластеров. Оби-Ван выхватил лазерный меч и развернулся, чтобы отразить их. Они почти достигли входа в пещеру. Выстрелы ударили в стену пещеры. Во все стороны полетели осколки камня, один порезал Андре щеку.

    – Иди внутрь! – крикнул ей Оби-Ван.

    Андра нырнула в пещеру. Отразив очередной выстрел, Оби-Ван поспешил следом. Внутри пещеры они не могли двигаться с той же скоростью. Пол был слишком скользким. Очутившись в бархатной тьме глубоко в пещере, Оби-Ван остановился.

    – Я ничего не слышу, – сказал он.

    – Может, они пошли за поддержкой, – предположила Андра. – Пошли, выход совсем рядом.

    Оби-Ван слышал слабое журчанье ручейка. Андра скользнула по проходу, остановилась подле стены. Оби-Ван увидел, как она прижалась к стене и проскользнула в расселину. Они выбрались из расселины и запрыгали по камням. Надо торопиться. Несомненно, по сигналу тревоги за ними вышлют погоню. Оби-Ван торопливо бежал за Андрой, скользившей между деревьев. Она обогнула каменистую стену, направляясь к месту, где они оставили свупы. Они отбросили ветки, которыми накрыли свой транспорт. Свупы исчезли.

    Они переглянулись, потрясенные. Сзади треснула ветка, и Оби-Ван резко повернулся.

    Их окружили дроиды-охранники с бластерами наизготовку.
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Едва повернувшись, Оби-Ван уже знал, что ему угрожает опасность. Он нарочно развернулся, сместив центр тяжести, чтобы удобнее было дотянуться до меча, и проделал это так быстро, что его движения остались незамеченными. Другой рукой он оттолкнул Андру. Выстрелы бластеров просвистели между ними, испещряя стену мелкими отверстиями.

    Андра отреагировала быстро. Она упала на землю, перекатилась на бок и отползла за огромное упавшее дерево. Оби-Ван чувствовал, что со всеми не справится, их были слишком много. Уроки Куай-Гона проносились в его памяти в точном порядке.

    Двигайся.

    Чаще поворачивайся – удиви их.

    Перекладывай меч в другую руку.

    Нападай снизу и сверху.

    Используй неровности почвы.

    А почва была неровной. Дроидам было сложно маневрировать по такой неровной поверхности. Оби-Ван использовал упавшие деревья и мягкое мшистое покрытие, чтобы подпрыгнуть как можно выше. Он отскочил назад и обезглавил одного из дроидов. Воспользовавшись моментом поворота, он подрубил другому ноги.

    Двое вне игры.

    Андра поднялась на ноги с виброножом в руке, когда Оби-Ван срезал еще одного дроида. Андра ловко уклонилась от выстрела и ударила дроида сзади.

    Трое вне игры.

    Четвертый дроид повернулся, чтобы напасть на Андру. Оби-Ван отразил пущенный в нее выстрел и от души пнул ногой приближавшегося справа дроида. Андра подпрыгнула и отсекла дроиду руку. Потерявший равновесие робот споткнулся, и Оби-Ван рассек его пополам. Дроид рухнул на землю.

    С дерева над головой свисала лиана, и Оби-Ван, ухватившись за нее, полетел вперед, сбивая с ног дроида, целившегося в Андру. Выстрел прозвучал на мгновение раньше, чем он успел разрезать дроида на две части.

    Андра вскрикнула и упала на землю.

    Теперь Оби-Ван двигался еще быстрее, снеся голову одному дроиду и поворачиваясь, чтобы сбить с ног другого. Он погрузил клинок лазерного меча в контрольную панель дроида и бросился к Андре. Склонившись над ней, он пощупал у нее пульс. Она подняла руку, слабо отталкивая его: – Не волнуйся, я жива. Просто дыхание перевожу.

    Оби-Ван сел на пятки, чувствуя облегчение: – Вы уверены?

    – Выстрел попал в мой рюкзак, как мне кажется.

    Андра сбросила рюкзак с плеча. Выстрелы превратили ткань в решето. Она полезла внутрь и вытащила камеру. Ее корпус был пропален насквозь и оплавлен.

    – О, нет! – выдохнула она и нажала на кнопку воспроизведения, но прибор только заискрил.

    – Не волнуйтесь, – успокоил ее Оби-Ван, похлопывая по карману, где лежала его камера. – Поэтому мы и сделали дубликат.

    Он уже обдумывал следующий шаг, ка учил его Куай-Гон. Не зацикливайся на неприятностях, если не можешь извлечь из них урока.

    – Теперь у нас новая проблема. Вы не знаете, где мы можем раздобыть транспорт?

    Андра побледнела: – Нет. А пешком придется идти много часов. У нас нет на это времени. Катарсис начнется через час. Мы ни за что не поспеем вовремя!

    – Давайте свяжемся с Куай-Гоном и узнаем, смог ли Дэн обмануть лотерейную систему, – предложил Оби-Ван, включая комлинк. Куай-Гон ответил сразу же.

    – Я рад тебя слышать, Оби-Ван, – сказал он с облегчением в голосе. – Вы раздобыли доказательства?

    – Не так много, как хотелось бы. Парк готовят под шахты, но мы так и не узнали, отвечает ли за это «ВнешМир».

    Куай-Гон вздохнул: – Придется довольствоваться этим. Я не хочу подвергать тебя и Андру опасности.

    – А Дэн сумел взломать лотерейную систему?

    – Да, – ответил Куай-Гон. – Он будет одним из трех граждан, которым позволено делать ставки в последнем раунде. Он проник в систему и знает, кто будет победителем. Вручать приз будет Ксанатос.

    Воцарилось недолгое молчание. Оби-Ван чувствовал, как его охватывает разочарование. Вот если бы им удалось привязать то, что они обнаружили, к «ВнешМиру»! Тогда они смогли бы показать тысячам телосийцев истинное лицо Ксанатоса, так долго обманывавшего их.

    Куай-Гон словно услышал его мысли: – Оби-Ван, ты сделал все, что смог. Пришло время возвращаться. По крайней мере, парки Телоса будут спасены. Возвращайся.

    Оби-Ван колебался. Если он скажет учителю, что у них нет транспорта, Куай-Гон вряд ли сможет помочь им чем-нибудь. У него не будет времени лететь за ними и потом вернуться на Катарсис. Он только станет волноваться, если рассказать ему о том, что произошло.

    – Скоро, – ответил он. – Тут еще есть кое-какие дела.

    – Ладно, – ответил Куай-Гон. – Увидимся в куполе. Будьте осторожны, вы оба.

    Андра поморщилась. Оби-Ван отключил комлинк.

    – О чем ты думал? – спросила она. – Как же мы вернемся в Тани?

    – Есть только один выход, – ответил он мрачно. – У нас есть несколько минут, прежде чем они хватятся своих дроидов. Надо вернуться обратно и украсть какой-нибудь транспорт.

    Андра заметно нервничала, но согласно кивнула: – Это наш единственный шанс. Пошли.

    Они снова вернулись в пещеру, задержались в тени, ожидая, пока мимо них пройдет дозор. Едва те ушли, они вышли из пещеры, направились к озерам и скрючились позади шахтерского оборудования подле кучи малаба.

    – Что теперь? – полюбопытствовала Андра.

    – У меня появилась идея. Когда я просматривал файлы в «ЮниФай», многие были связаны с техкуполом Д. Они там строят посадочную площадку, но я ее не вижу. Она должна быть внутри, чтобы никто не увидел ее с воздуха. Судя по размерам, могу точно сказать, что они собираются вводить в дело грузовозы.

    Андра кивнула: – Ты угадал.

    – А это означает «ВнешМир», – продолжал Оби-Ван. – У них будет целый флот грузовозов. И им еще понадобится небольшой транспорт для прочих работ. Если мы сумеем проникнуть в купол Д, мы сможем найти доказательства, указывающие на «ВнешМир», и заодно сбежать.

    – Значит, нам надо всего-то найти купол Д, потом проникнуть внутрь, сделать снимки, украсть транспорт и вернуться в Тани, прежде чем закончится Катарсис, – подвела черту Андра. – Как сказал бы Дэн – убейте меня, ктонибудь.

    Оби-Ван широко ухмыльнулся: – У нас получится.

    По-прежнему придерживаясь тени и прячась от дозорных команд, Оби-Ван и Андра пробирались к куполам. Оби-Ван наводил свой макробинокль на каждый купол, пока не обнаружил купол Д. Он внимательно рассматривал вход. Рабочие заходили и выходили, некоторые вели грависанки, другие таскали дюрастиловые канистры.

    Если хочешь проникнуть внутрь незамеченным, всегда выбирай самое людное место.

    – Вот здесь мы точно найдем транспорт, – сказал он Андре.

    – Но это место кишит рабочими. И охрана усилена, – пробормотала Андра. – Тут везде дроиды.

    – Они ищут нарушителей, а не рабочих.

    Оби-Ван указал на небольшую раздевалку, из которой выходил рабочий, застегивавший серый комбинезон.

    – Подождите здесь, – велел Оби-Ван. Он прижался к горе из малаба. До раздевалки было всего несколько метров. Придется рискнуть.

    Он быстро пересек площадку, открыл дверь и скользнул внутрь. На скамейке перед рядом шкафчиков сидел усталый рабочий. Он удивленно поднял глаза на ОбиВана. Тот пробурчал приветствие.

    – Я зашел переодеться. Я новенький. Опаздываю на свою смену, – добавил он, стараясь предотвратить разговор. Рабочий с подозрением уставился на него: – До смены еще десять минут. А ты выглядишь ужасно молодо.

    Оби-Ван призвал Силу, устремив взгляд на рабочего.

    – Вы же не будете возражать, если я возьму парочку комбинезонов, – сказал он.

    – Почему бы тебе не взять парочку комбинезонов? – повторил рабочий.

    Оби-Ван выбрал два комбинезона из кучи, на которую указал ему рабочий, и критически осмотрел их. Меньший подойдет Андре.

    – Еще увидимся, – сказал он рабочему.

    – До скорого, – ответил тот.

    Оби-Ван быстренько натянул на себя один из комбинезонов. Другой он зажал подмышкой и вернулся туда, где ждала его Андра. Он протянул ей комбинезон, и она тут же надела его.

    Они направились к куполу Д. По мере того, как они подходили ближе, ОбиВан увидел, что этот купол в три раза больше остальных куполов, простираясь на сотни метров. Они подошли к двустворчатым дверям и вошли. Они специально прошли по длинному коридору, заставленному канистрами.

    – Вот, бери вот это, – велел он Андре, указывая ей на дюрастиловую канистру.

    – А дальше что?

    – Делай занятый вид.

    Оби-Ван сканировал взглядом местность. Возле входа в космопорт были припаркованы несколько «прыгунов». Ангар вполне мог бы вместить грузовоз. Здесь явно была замешана корпорация «ВнешМир». Оби-Ван осмотрел канистры. Здесь наверняка хранятся взрывающие устройства. Он увидел ящик с термическими детонаторами.

    – Погодите минутку. – Оби-Ван наклонился, чтобы прочитать надпись на ящике. На дюрастиловой стенке ящика было выбито разорванное кольцо.

    – "ВнешМир", – сказал он. – Теперь они у нас в руках.

    Андра стояла на стреме, пока он записывал увиденное на камеру.

    Над головой послышался шум, и крыша стала отъезжать в сторону. На мгновение их ослепило солнце, тут же заслоненное огромным грузовозом. Корабль спустился сквозь открывшееся в крыше отверстие и медленно приземлился на посадочной площадке. Мгновение спустя опустился трап, и рабочие стали поспешно разгружать шахтокопалки.

    – Думаю, теперь у нас достаточно доказательств, – пробормотал Оби-Ван.

    – Почему?

    Он показал на корабль. На его боку было яркой краской написано слово «ВнешМир». Оби-Ван заснял надпись и расширил диапазон, чтобы захватить в кадр рабочих, разгружавших машины. Трап поднялся. Грузовоз даже не отключал двигателей. Теперь он поднялся на антиграве.

    – Эй, вы! Может, поможете немного?

    Двое рабочих торопливо грузили на грависанки какие-то ящики. Один из них помахал рукой Оби-Вану и Андре.

    – Пора забирать «прыгун», – пробормотал Оби-Ван. Он помахал рукой в ответ, словно не расслышал их слов из-за шума. Затем он и Андра направились в противоположную сторону.

    – Не торопитесь, – сказал он Андре, заметив, что она ускорила шаг. Они подошли к «прыгунам», но стоило им коснуться одного, как включилась сигнализация.

    – Нарушители, – монотонно произносил механический голос. – Нарушители.

    – А вот теперь лучше поторопиться, – произнес Оби-Ван.

    Он запрыгнул в кабину, Андра последовала его примеру. Он уселся за панелью управления. Крыша начала закрываться. Оби-Ван врубил двигатели. Машина поднялась в воздух. Двери над головой продолжали закрываться, отверстие все сужалось. Оби-Ван выжимал из двигателей все, что только мог.

    – Мы не успеем! – вскрикнула Андра.

    Оби-Ван так дернул штурвал, что «прыгун» ушел в сторону. Он устремился прямо к выходу и пролетел в него, лишь слегка зацепил боками сходившиеся створки.

    – Мы проскочили? – спросила Андра, не открывая глаз. На лбу у нее выступила испарина, руки судорожно вцепились в сиденье.

    – Проскочили, – ответил Оби-Ван, рукавом вытирая пот со лба. – Следующая остановка – Тани.
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Куай-Гон беспокойно мерил шагами пространство возле центрального ринга в куполе Катарсиса. Он ни разу не опустил капюшона, скрывавшего его лицо. Был перерыв между играми, и большинство людей направилось к лоткам с едой, но он не мог рисковать. Его фотографии висели на всех информационных киосках Тани.

    Оби-Ван и Андра должны были уже вернуться. А что если с Оби-Ваном что-то случилось? Мальчику угрожала смертельная опасность уже во второй раз. И снова Куай-Гон позволил этому случиться.

    – Угомонись, Куай-Гон, – сказал ему Дэн. – А то я тоже начинаю нервничать.

    Но Куай-Гон заметил, как неестественно натянуто было его лицо и продолжал осматривать проходы.

    – Ты тоже беспокоишься за Андру, – сказал он.

    – Кто, я? – Дэн отвернулся. – Я никогда ни за кого не беспокоюсь. Только за себя самого. Я тут собираюсь поставить на карту все свои сбережения.

    Стоило Дэну взломать лотерейную систему, чтобы выиграть, он собрал все свои личные сбережения, и ставка получалась немалой. Дэн прибавил к собственным деньгам все, что только смог занять на Телосе. Если он проиграет, ему придется очень долго расплачиваться с огромными долгами.

    – Ты уверен, что правильно понял игру? – спросил Куай-Гон. – Ты точно знаешь, кто именно победит?

    – Пусть мне переломают ноги, если я неправ. Это Кама Элиас. Расслабься.

    – Помни: как только выиграешь, я буду стоять здесь, – наставлял его КуайГон. – Даже не думай о том, чтобы смотаться с призом. Эти деньги пойдут обратно в казну Телоса.

    – Конечно, конечно, – отвечал Дэн. – Убейте меня прямо сейчас, если думаете, что я собираюсь надуть своих друзей.

    – Не искушай меня, – сухо парировал Куай-Гон.

    Помост на центральном ринге начал подниматься, подавая сигнал к началу следующего раунда. Куай-Гон и Дэн заняли свои места. Джедай-мастер продолжал искать глазами Оби-Вана. После того, как победители лотереи сделают ставки, Ксанатос вынесет приз. Затем на гигантских экранах вновь появятся картины того, что именно спонсирует Катарсис. Вместо прекрасных пейзажей публика увидит сцены ужасающего разрушения. Только бы Оби-Ван вернулся вовремя.

    Начался второй раунд игр. Потрепанные участники играли в мяч. Толпа яростно поддерживала наиболее грубую игру.

    Беспокойство Куай-Гона все возрастало. Где же Оби-Ван? Он вспомнил, при каких обстоятельствах они покидали Храм. Они стояли на взлетной платформе бок о бок, готовясь сесть в шаттл, который довезет их до космопорта. Они уже попрощались с друзьями, с Таллой, Бантом и Гареном. Они попрощались с неодобрительно глядевшим на них Йодой.

    – Еще не слишком поздно, Оби-Ван, – говорил тогда Куай-Гон мальчику. – Тебя никто не обвинит, если ты останешься. Это не помешает тому, что произойдет между нами в будущем. Это я тебе обещаю. Будет лучше, если ты останешься.

    Он помнил непоколебимую решительность в глазах Оби-Вана.

    – Не уверен, что я нужен вам, Куай-Гон. Я знаю, что вы справитесь и без меня, но я смогу вам помочь.

    А теперь Куай-Гон укорял себя. Тогда он думал, что не сможет остановить Оби-Вана. Он решил, что даже если прикажет мальчику остаться, Оби-Ван все равно не уйдет обратно в Храм. Но правда ли это? Была ли его тихая благодарность так важна в тот момент? И снова его захлестнули эмоции. Может, тогда ему следовало настоять на том, чтобы Оби-Ван не летел с ним? Неужели он был эгоистом?

    Куай-Гон едва не застонал. Оби-Ван уже не был его официальным падаваном, но он продолжал протестовать против всего того, что могло его подвести. Он с самого начала не желал нести ответственность за нового падавана. Затем он принял ее и даже стал получать от этого удовольствие. А теперь он снова становился в штыки, словно дрейфовал в море. Наедине со своими чувствами, стремясь поступить правильно, но не зная как. Осознавая свои ошибки, слишком хорошо понимая, где может ошибиться снова.

    А вот Оби-Ван был уверен. Мальчику еще много надо узнать об уверенности. О Доверии.

    Если бы он только появился.

    Куай-Гон заметил знакомую фигуру, быстро проталкивавшуюся сквозь толпу. Оби-Ван! Андра торопливо бежала следом, стараясь поспеть за широкими размашистыми шагами Оби-Вана. Бросив на бывшего ученика всего один взгляд, Куай-Гон уже знал, что миссия прошла успешно.

    Оби-Ван и Андра проскользнули мимо ряда протестующих наблюдателей и подошли к Дэну и Куай-Гону. Оби-Ван протянул джедаю камеру.

    – Мы засняли все, – просто сказал он.

    Куай-Гон немедленно поднялся и поспешил прочь. Еще раньше он нашел будку, откуда на экраны проецировалось изображение. За консолью сидел техник, поглощавший жирный мясной пирог. Вокруг него размещались маленькие экранчики с картинками того, что он показывал толпе. На каждого участника приходилось по камере, одна охватывала весь ринг, некоторые сномали происходящее частями, остальные были направлены на зрителей. Во время перерыва все камеры будут показывать только национальные пейзажи Телоса.

    Техник поднял голову: – А ты кто такой?

    Куай-Гон положил камеру на консоль: – Эту запись надо показать сразу после речи Ксанатоса. Приказ губернатора.

    Техник облизал пальцы: – Я про это ничего не слыхал.

    Куай-Гон в упор посмотрел на продолжавшего жевать человека: – Тебе надо показать эту пленку после речи.

    – Я покажу ее после речи, – отреагировал техник с набитым ртом.

    Куай-Гон подозрительно уставился на его жирные пальцы: – И сначала ты вымоешь руки.

    – И сначала я вымою руки, – сказал техник, словно это только что пришло ему в голову.

    Куай-Гон подождал, пока он не выбросил остатки еды и не вытер руки. Затем тот загрузил пленку. Удостоверившись, что техник последует заранее намеченному плану, Куай-Гон ушел.

    Последняя игра окончилась. Осталось лишь четверо игроков. Губернатор огласил имена победителей лотереи. Ои толпы послышались стоны и радостные возгласы. Когда он назвал имя Дэна, тот вскочил на ноги с одуревшим от счастья лицом. Повернувшись к ним, он взглянул на них блестящими глазами: – Готовы?

    Взгляд Андры был тверд.

    – Не подведи нас, Дэн.

    Он наклонился к ней: – Иногда тебе придется довериться кому-то, мисс Честность.

    – Знаю, – сказала Андра. – Но почему я должна довериться именно тебе?

    Она доверчиво улыбнулась ему и погладила его по щеке. Мальчишеское лицо Дэна озарила довольная улыбка. Все еще усмехаясь, он присоединился к остальным победителям лотереи, стоявшим на сцене. Андра сцепила руки.

    – Я верю ему, – сказал ей Куай-Гон.

    Оби-Ван бросил на него красноречивый взгляд: мол, как вы можете быть так уверены? Куай-Гон хотел сказать ему, что иногда ему было легче понять совершенно чужих людей, чем тех, кто находился рядом с ним. Когда не было замешано сердце, он инстинктивно чувствовал, кто может предать его, а кому можно довериться. Он надеялся, что после этой миссии у них с Оби-Ваном будет время, чтобы поговориить.

    Оби-Ван наклонился к нему: – Вы уверены в этом?

    Куай-Гон кивнул: – Да. Но у меня наготове стоят свупы, если он вздумает скрыться. После стольких лет я научился подстраховываться.

    Участники лотереи стояли за отдельными консолями. Они ставили на последнюю игру огромные суммы. Дэн устроил целый спектакль, разыгрывая агонию, словно не знал, на кого поставить. Андра вздохнула.

    – Он не может упустить шанс повыпендриваться, – сказала она, нервно заламывая руки.

    Начался последний раунд. Это была смесь игр, в которые уже играли на протяжение всего Катарсиса. Участники были покрыты потом, грязью и кровью. Каждый из победителей лотереи сидел на помосте, наблюдая за игрой, зная, что их судьба зависит от финала. Толпа непрерывно гудела. Матч оканчивала игра в мяч. Внезапно Кама Элиас проскочил мимо оппонента, который слишком резко повернулся и утратил равновесие. Кама забил гол. Прозвучал сигнал окончания игры.

    Дэн сорвался с помоста и проделал безумный танец посреди арены. Толпе это понравилось, и она с удовольствием скандировала его имя, светившееся на всех экранах. Затем платформа медленно поднялась с ринга, а на ней стоял Ксанатос, одетый в черное. Он поднял руки, и теперь люди скандировали его имя. Тысячи пар ног отчаянно топали по полу, отчего содрогался весь купол. КСА-НА-ТОС!!! КСА-НА-ТОС!!! КСА-НА-ТОС!!!

    Он снова поднял руку, требуя тишины. Выкрики прекратились. Затем его гипнотический голос раздался внутри купола словно гром.

    – Катарсис спас нас!!

    – ДА!! – ответили зрители.

    – Катарсис делает нас богатыми!

    – ДА!!!!

    – Катарсис защищает наши священные места!

    – ДАААА!!!!!!!

    Куай-Гон бросил взгляд на экраны. Сейчас, мысленно торопил он техника. Сцены обезумевшей толпы исчезли с экранов, их заменила картина Священных Озер. Но вместо мерцающей кристально прозрачной воды появилося черное водохранилище, над которым курился пар.

    Поначалу зрители даже не заметили этого. Затем картинка сменилась, и еще раз, и еще. Гора обломков малаба. Шахтерское оборудование. Сканер, валявшийся рядом с разбитым камнем в пещере. Громадные машины, засасывавшие золотистый песок. Грависани, припаркованные на фоне когда-то прекрасного пейзажа.

    Поднялось бормотание. Ксанатос не замечал этого. Он смотрел на толпу, а не на экраны.

    – Благодаря Катарсису наш любимый Телос теперь обеспечил надежную защиту для будущего поколения. Люди сделали свое заявление. Они сохранили свое наследие.

    Экран заполнил огромный логотип «ВнешМира». Он был выгравирован на ящике с термическими детонаторами. Бормотание нарастало, превращаясь в оживленные переговоры, наполнившие купол. Следующая картина показывала, как рабочие загружают грузовоз. И снова на весь экран появилась надпись: «ВнешМир».

    Шум превратился в рев недоверия и злобы.

    Наконец, Ксанатос поднял глаза на экран. Оби-Ван наблюдал за ним. Кто угодно мог удивиться. А Ксанатос оставался спокоен.

    Купол разорвался гневными выкриками. Многие вскочили со своих мест. Крики все нарастали, люди поднимали в воздух сжатые кулаки. Начался всеобщий гвалт, требовавший ответа.

    Ксанатос поднял руки, призывая к тишине. Прошло несколько минут, прежде чем толпа утихла.

    – Почему вы верите тому, что увидели? – спросил он тихо, но твердо. – Верьте тому, что говорю вам я. Кто-то пытается рассердить вас. Обмануть вас.

    Из толпы раздался одинокий голос: – Это ты?

    Люди подхватили вопрос: – Это ты? ЭТО ТЫ???

    – Мы требуем ответа! – завопил кто-то.

    – Я развею ваши сомнения! – прогремел Ксанатос. – Я говорю вам, что здесь замешан обман! И я приглашаю всех, кто желает, поехать со мной к Священным Озерам и посмотреть, что там происходит. Я верю нашему правительству. Я верю корпорации «ЮниФай». Губернатор, вы позволите открыть Священные Озера для публики?

    С первого ряда поднялся седовласый человек: – Разумеется.

    Ксанатос развел руки в стороны: – Видите? Никто никого не обманывает. Все честны друг с другом. Кем же мы станем, если будем поддаваться на всякие козни?

    Толпа стала затихать. Доверие вновь побеждало гнев.

    – А теперь позвольте мне предать тех, кто пытался обмануть вас, правосудию! – воскликнул Ксанатос, и толпа одобрительно загудела.

    На мгновение Ксанатос сошел с платформы. Куай-Гон увидел, как он что-то быстро говорит начальнику полиции, стоявшему рядом с рингом. Один из полицейских заговорил в комлинк.

    Куай-Гона охватил ужас.

    – Оби-Ван, надень капюшон.

    Через мгновение на экранах вспыхнули фотографии Куай-гона и Оби-Вана.

    – Вы видели этих людей? – гремел Ксанатос. Он указал на экран. – Это враги Телоса! Приговоренные к смертной казни, они сумели сбежать и теперь продолжают выполнять свою грязную работу! Они здесь, на этой арене. Это они поменяли пленки. Посмотрите на своих соседей. Вы видите их? Это они обманывают вас!

    – Ой-ей, – выдохнула Андра. Она наклонилась, закрывая собой Оби-Вана и Куай-Гона, притворяясь, что осматривает толпу по соседству. Но это было бесполезно. Стоявший перед ними телосиец обернулся и заглянул под капюшоны. От удивления он даже рот открыл. Затем вскочил на ноги и заорал: – Сюда!! Вот они!!!

    Бежать было некуда. Проходы между рядами заполнила полиция, и Оби-Ван с Куай-Гоном снова оказались в ловушке.
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Полицейские вытащили Оби-Вана и Куай-гона в проход, окружив их с бластерами наизготовку. Двое держали за руки Куай-Гона, еще двое – Оби-Вана.

    – Эй! – заорал со сцены Дэн. – Хватит!! Я победил! Где мой приз?

    Зрители радостно подхватили его вопль. Вот чего они все ждали – увидеть, как счастливцу достанутся куча кредиток и кристаллы вертекса. Даже полиция желала видеть это. Несмотря на то, что их бластеры были направлены на джедаев, взгляды их приковало к сцене.

    Ксанатос поспешно вышел вперед, держа в руках прозрачный ларец. Внутри сверкали кристаллы, а кредитки сыпались через края. Оби-Ван отметил про себя, что Ксанатос желал поскорее закончить церемонию.

    Ксанатос протянул ларец Дэну. Все повернулись к нему. Победитель должен сказать несколько слов.

    Дэн стоял, уставившись на ларец, и не говорил ни слова.

    Оби-Ван взглянул на джедай-мастера. Это испытание. Все изменилось. Их захватили в плен. Дэн это видел. Андра в одиночку не могла остановить его. Если Дэн не последует их изначальному плану, у него останется богатство. Лежавшая в ларце сумма могла совратить кого угодно, не говоря уже о воре.

    Вместо того, чтобы обратиться к народу, Дэн развернулся и заговорил с высоким седовласым человеком в первом ряду: – Губернатор?

    Губернатор Телоса поднялся.

    – Вы не прочитаете то, что я дал вам, прежде чем началась последняя игра?

    Губернатор полез в карман туники. Склонившись над микрофоном, он прочел: – Победит Кама Элиас, набрав двадцать очков. У Делеты возникнут проблемы с управлением. Кама проскочит мимо него и выиграет.

    Толпа пялилась в недоумении. Кама выиграл, набрав 20 очков. Но откуда победитель узнал, что у Делеты возникнут проблемы с управлением?

    – Граждане Телоса, я написал это, прежде чем начались игры, – объявил Дэн. – Я взломал компьютер Катарсиса. Все игры были подстроены! Снаряжение игроков слегка подправлялось перед каждой игрой, чтобы победил тот или иной игрок, которого выбрали в победители заранее. Даже победитель лотереи избран заранее. Он должен делиться выигрышем с «ЮниФай». Все это было подстроено специально, чтобы выманивать у вас деньги!

    Дэн засунул обе руки в ларец и вытащил полные пригоршни кредиток и кристаллов. Он швырнул все это в толпу. Кредитки посыпались дождем на головы ошеломленной публики, которая бросилась их подбирать. На экранах продолжали мелькать картины разрушения у Священных Озер.

    – Они обманули нас! – крикнул Дэн. – Посмотрите на экраны! Вот на что тратили ваши деньги! Посмотрите вокруг – посмотрите друг на друга. Вы по уши в долгах? Вы только и думаете, что о деньгах? Отлично – этого они и хотят! И пока мы строим планы и витаем в облаках мечтаний, наш мир разрушают. Посмотрите на логотип, выгравированный на ящиках со взрывчаткой, на бортах грузовозов. «ЮниФай» – это «ВнешМир»! Нашу планету продали со всеми потрохами богатейшей корпорации по добыче ископаемых, пока мы делали ставки. А кто управляет «ВнешМиром»? Всемогущий Ксанатос!!!

    На какое-то мгновение показалось, что публика своим молчанием высосала из купола весь воздух. Затем тишина прервалась взрывом ожесточенных воплей, похожим на рев разбушевавшегося моря. Полицейские, державшие Оби-Вана, были в таком же трансе, что и толпа. Люди поднялись, все как один, адресуя гневные выкрики Ксанатосу. Экран по-прежнему показывал сцену разрушенного парка.

    – Арестуйте его!!! – вопили люди. – Арестуйте Ксанатоса!!!

    Ксанатос снова вышел вперед. Он подождал, пока крики не стихнут. Медленно, люди начали успокаивать друг друга. Все ждали, что Ксанатос снова скажет им, что все это неправда, что Дэн солгал.

    Ксанатос обвел взглядом притихнувшую толпу, выжидая, пока не замолкнет витавший по углам шепоток. Затем он улыбнулся и покачал головой, словно учитель, укоряющий нерадивых учеников: – Вы жалкие глупцы.

    Двигаясь на удивление быстро, с развевающимся за спиной плащом, он вскочил на свуп победителя и поднялся в воздух, набирая максимальную скорость. Виляя во избежан ие столкновения с летающими ложами, он мастерски вывел свуп из купола.

    – Только не на этот раз, Ксанатос, – мрачно молвил Куай-Гон.

    Вырваться из рук остолбеневших полицейских оказалось достаточно легко. Оби-Ван нанес удар локтем и коленом. Не решаясь стрелять среди такого скопища народа, озлобленные на Ксанатоса полицейские почти не оказали им никакого противодействия. Куай-Гон спрятал их свупы за сваленными в кучу запасными скамейками. Они запрыгнули на них и ованули вслед за Ксанатосом.
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Когда они выбрались из купола, улица уже опустела. Куай-Гон закрыл глаза и сосредоточился. Открыв их снова, он уловил движение справа по улице. Возможно, это была всего лишь тень. Но Сила подсказала ему, что это был Ксанатос.

    Куай-Гон выжимал из двигателей предельную мощность. Он слышал свуп ОбиВана у себя за спиной. Мальчик не отстанет, он знал это. Решительность заставила все мускулы напрячься. На этот раз он не упустит Ксанатоса. Сомнений нет, он удирает туда, где будет в безопасности, или же старается успеть на покидающий планету транспорт. У Ксанатоса в запасе всегда была лазейка. Но они застали его врасплох. Возможно, остались неулаженными некоторые детали. Ксанатос не мог предусмотреть такого поворота событий.

    К огромному удивлению Куай-Гона, Ксанатос вылетел из города и направился вглубь страны.

    – Думаю, он летит к Священным Озерам, – прокричал Оби-Ван. – Мы тоже летели этим путем.

    – Нам придется оставаться позади него. Он знает, что мы преследуем его. Пока мы не можем его поймать, но можем следить за ним.

    Увеличить скорость свупов было уже невозможно. У Ксанатоса был более быстрый аппарат, поскольку для игр пользовались модифицированными моделями. Джедаям с трудом удавалось не выпустить его из виду, и бывали мгновения, когда они вообще не видели его.

    Во время погони Оби-Ван ни разу не потерял концентрации. Он крепко держал руль, уставившись на маленькую точку впереди – Ксанатоса. Лицо Куай-Гона выражало стремление покончить со всем раз и навсегда.

    Наконец, они достигли дороги, вевшей в парк. Они спустились на нее, направляясь ко входу. Ворота были сделаны из электрифицированных проводов. Наверху были укреплены сенсоры, чтобы можно было взорвать любой пролетавший мимо транспорт.

    На дороге лежал брошенный свуп. Ксанатоса видно не было.

    Куай-Гон остановился и осмотрел свуп. В нем кончилось топливо.

    – Должно быть, он в парке, – сказал он, пожирая взглядом ворота.

    – Здесь есть другой вход, – заверил его Оби-Ван.

    Он провел джедая сквозь лес. Оставив свуп, он запрыгал по камням в ручье к расселине в каменной стене и протиснулся в нее. Куай-Гон с трудом последовал за ним. Он был довольно крупного телосложения, а расселина была узкой. Какимто образом ему удалось пролезть. Они быстро прошли к выходу из пещеры и выскочили на воздух. Ксанатос пересекал двор, направляясь к куполу Д.

    – Там, внутри, есть посадочная площадка, – сказал Оби-Ван. – Не сомневаюсь, что там его ждет транспорт, чтобы увезти с планеты.

    Куай-Гон перешел на бег. Ксанатос не должен достичь купола. Он двигался совершенно бесшумно, но едва ему удалось нагнать Ксанатоса, как тот запрыгнул на грависани и понесся прочь. Куай-Гон ухватил другие грависани и полетел следом, зная, что Оби-Ван не отстанет от него. Он облетел груду оборудования, лежавшую посреди двора, и сумел отрезать Ксанатоса от купола. Зарычав от ярости, Ксанатос резко развернул сани вправо. Куай-Гон крепко сел ему на хвост.

    Впереди раскинулся изуродованный ландшафт. Садившееся солнце чертило его кроваво-красными лучами. Над клубящимися озерами кислоты висели тяжелые испарения. Везде валялись куски окаменевшей лавы. Воздух был настолько наполнен химикалиями, что, казалось, его можно резать ножом. Местами пар столбом вырывался из расселин в камнях.

    Ксанатос слетел с грависанок. Он приземлился точно на ноги, держа в руке лазерный меч, сгруппировавшись для атаки. Застигнутый врасплох Куай-Гон слишком резко развернул санки. Почувствовав, что сейчас опрокинется, он соскочил с саней. Прыжок оказался неловким, но он спас его. Меч Ксанатоса просвистел возле уха и ударил в камень.

    Куай-Гон приземлился на колено, едва не потеряв равновесие, но меч уже был у него в руках, готовый отразить следующий удар. Лучи света встретились и сплелись, зашипел ионизированный воздух.

    – Ты не убьешь меня, Куай-Гон, – сказал Ксанатос, стоя лицом к лицу с бывшим учителем. Его синие глаза пылали ненавистью.

    – Я пришел не для того, чтобы убить тебя, – ответил ему Куай-Гон. – Я хочу передать тебя в руки правосудия.

    Он кувыркнулся через голову и сменил направление удара, надеясь выбить меч их рук противника. Удар обрушился на Ксанатоса, но тот отразил его и ускользнул в сторону.

    – Скажи правду хотя бы раз в жизни, Куай-Гон, – прошипел он. – Ты так часто повторял эти обрывки джедайской мудрости, что уже утратил связь с собственной честностью, если она вообще у тебя была. Ты не будешь удовлетворен, пока не убьешь меня. Смотри, вот идет твоя новая игрушка.

    Куай-Гон увидел голубое сияние меча Оби-Вана, когда мальчик бросился к ним. Он почувствовал, что Оби-Ван зайдет справа. Если им удастся зажать Ксанатоса в «клещи», то, возможно, они сумеют обезоружить его.

    Они ринулись в атаку в одну секунду, даже не обменявшись взглядами. КуайГон знал, когда и куда Оби-Ван нанесет удар, направленный вниз, на рукоять меча. Куай-Гон упал на колено для восходящего удара. Ксанатосу будет нелегко отразить оба клинка.

    Но Ксанатос предвидел их маневр. Он уклонился от клинка Оби-Вана и отскочил назад, используя Силу для более дальнего прыжка. Куай-Гон ударил снизу, но только натолкнулся на клинок Ксанатоса. Рядом из расселины в почве вырвался столб пара. Ему пришлось отпрыгнуть в сторону, чтобы не свариться заживо.

    Пар отделил джедаев от улыбавшегося Ксанатоса.

    – Ну вот, опять то же самое, – сказал он. – Благородные джедаи пытаются доказать, что пришли восстановить справедливость, а на самом деле они жаждут крови. Помнишь, Оби-Ван? Ты пошел за тринадцатилетним мальчиком, а он оказался мертвым. Ты помнишь выражение глаз Брука, когда ты убил его? Или ты уговариваешь себя, что тебе очень жаль? Признай то, что ты чувствуешь в своем сердце. Признай свою радость! Признай жажду мести!

    Куай-Гон увидел огорчение на лице Оби-Вана. Сжимавшая меч рука мальчика задрожала.

    – Не слушай, – прошептал он. – Не слушай его, Оби-Ван.

    Пар ушел обратно в расщелину. В то же мгновение Ксанатос прыгнул вперед. Все еще дрожащий Оби-Ван был застигнут врасплох. Он едва сумел отразить удар Ксанатоса. Тот развернулся и ударил мальчика ногой, отбрасывая его назад.

    А затем Ксанатос ринулся вслед за упавшим Оби-Ваном.
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– Нет!! – вскрикнул Куай-Гон. Он потянулся к окружавшей его энергии жизни, к потоку, соединявшему его с живыми и неживыми существами, соединявшему его с Оби-Ваном.

    Он сбил Ксанатоса на лету. Их тела сплелись словно два спаянных монолита. Ксанатос не ослабил ни единого мускула, а Куай-Гон не желал поддаваться противнику. Схватка была титанической, Куай-Гон чувствовал, как ее мощь пробегает вдоль позвоночника словно электрошок. Ксанатос схватил джедая за руки, по-прежнему не выпуская его.

    – Это ты довел меня до такого, – сказал он, его глаза полыхали гневом.

    Они приземлились всего в нескольких сантиметрах друг от друга, лазерные мечи зажглись в одно мгновение. Застывшая лава под ногами была скользкой, к тому же, Куай-Гону приходилось следить, чтобы не попасть в расселины, откуда вырывался пар. Он увидел, что Оби-Ван пытается подняться на ноги.

    – Значит, ученик научился этому у своего учителя, – продолжал бубнить Ксанатос. – Лгать о своих чувствах, говоря о чести джедаев. Оставлять за спиной только убийства и разрушение.

    – Ты виновен в смерти Брука, – говорил ему Куай-Гон, пока они сражались. – Не Оби-Ван. Ты совратил этого мальчика, открыл его Темной Стороне. Он последовал за тобой вслепую.

    Оби-Ван, слегка прихрамывая, направился к ним. Он подвернул ногу при падении. Его лицо светилось юностью, все еще уязвленной тем, в чем обвинил его Ксанатос. Куай-Гон решил, что Оби-Вану, наконец, удалось понять то, с чем он столкнулся. Он оплакивал смерть Брука, потому что, хоть Брук и совершил много дурных поступков, все еще оставалась надежда, пока он был жив. Оби-Ван вряд ли обвинял себя в чем-то. И все-таки обвинял, где-то глубоко внутри. Оборвалась жизнь. Это была потеря, с которой не так легко смириться. Куай-Гон прекрасно это знал. И Ксанатос, увидев в мальчике сомнение, использовал бы его, чтобы перетянуть его на свою сторону. Он видел слабость там, где Куай-Гон чувствовал силу. Такова природа зла.

    Будь мужественным, Оби-Ван. Цепляйся за свои убеждения. Знай то, что знал до этого. Не позволяй ему приблизиться к тебе.

    – Вижу, мои слова задели тебя, Оби-Ван, – произнес Ксанатос бархатным вкрадчивым голосом, с помощью которого он с такой легкостью манипулировал людьми. – Неужто потому, что я прав?

    – Нет, Ксанатос, – ответил Оби-Ван. – Я оплакиваю загубленную тобой жизнь. И благодарю всех, кто причинил мне горе, так как оно не сделало меня слабее. Оно сделало меня сильнее.

    Внезапно вспыхнул лазерный меч Оби-Вана. Куай-Гон был поражен тем, насколько грациозно и быстро двигался мальчик, подпрыгивая, чтобы нанести Ксанатосу удар. Ксанатос, не ожидавший такого яростного натиска, отступил и споткнулся. Между ними вырвался столб пара, и он быстро уклонился в сторону, поскользнувшись и упав на левую руку.

    – Сильнее, чем ты, – добавил Оби-Ван жестко, устремляясь за ним.

    Куай-Гон пошел следом, удивляясь концентрации, с которой Оби-Ван вел бой. Теперь оба джедая сражались как один. Ксанатос ослабел, и они воспользовались этим, чтобы оттеснить его назад, к черному озеру. Если им удастся прижать его на берегу, они смогут разоружить его или убить. Это уже его выбор.

    Внезапно из-за озера показались два свупа. Андра и Дэн нашли их. Они приземлились и бросились на помощь, выхватив бластеры.

    – Ты заплатишь за все, Ксанатос! – крикнула Андра. – Мы отвезем тебя обратно в Тани и будем судить!

    Ксанатос стоял у самой кромки воды. Сбежать ему не удастся, да он и не надеялся на это. Он был окружен, и бежать было некуда. Он переводил взгляд с Дэна на Андру, потом на Оби-Вана, и наконец остановил его на Куай-Гоне. Глубина его ненависти сделала его глаза чернее ночи, чернее, чем поверхность зараженного им озера.

    – Я никогда не доставлю тебе удовольствия убить меня, Куай-Гон Джинн, – сказал он мягко. – И я не желаю подчиняться чьим-либо законам. Тебя вела ненависть, хоть ты и не признаешь этого. Ты уничтожил меня, потому что не смог спасти. Я – твоя величайшая ошибка. Живи с этим. И вот с этим.

    – Нет! – вскрикнул Куай-Гон, бросаясь вперед.

    Но было слишком поздно. С жестокой улыбкой, растягивавшей губы и напоминавшей оскал животного, Ксанатос сделал два шага назад и бросился в кипящее озеро. Андра вскрикнула, но он уже исчез под водой.

    – Он не выживет, – прошептала она. – Кислота сожжет его плоть до костей.

    Оби-Ван застонал. Он-то знал, что получается, если в озеро что-нибудь бросить. Ксанатос был злом в чистом виде, но он был живым существом, и его участь была ужасающей.

    Куай-Гон застыл, не отрывая взгляда от темной вонючей жижи, наполнявшей озеро. Что-то медленно всплыло на поверхность, слегка трепыхаясь. Это был черный плащ, растаявший у них на глазах.

    Ксанатос наконец-то был мертв.
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Дэн заложил руки за голову и улыбнулся: – Ну кто бы мог подумать, что вор и динко станут величайшими героями Телоса?

    Андра бросила в него подушкой: – Я рада, что слава не ударила тебе в голову.

    Оби-Ван и Куай-Гон улыбнулись. Они уже привыкли к пререканиям Андры и Дэна и видели, что между ними растет сильное чувство.

    Их приезд на Телос принес все, чего так долго хотела Андра. «ЮниФай» была раскрыта как ширма для «ВнешМира». Вся их предательская деятельность вышла наружу. Правительство принесло населению свои извинения и назначило немедленные выборы. Началось следствие по поводу взяток, которые получали высшие чины правительства. Губернатор подал в отставку, а казначей, Вокс Чун, сидел в тюрьме.

    И Катарсис тоже отменили. Граждане Телоса пришли в ужас о того, что ими так долго руководила жадность. Они говорили, что виной всему было массовое помешательство. Очень многие всязались с Андрой, желай вступить в ее партию. На Телосе расцвел патриотизм, основанный на приверженности своему народу и земле, которой они все так дорожили и которую едва не утратили навеки.

    – Как вы думаете, какой из меня выйдет губернатор? – спросил Дэн. – Люди любят меня.

    – Это потому, что они не знают тебя так, как мы, – с усмешкой ответила Андра. – Ты не политик, Дэн.

    – Эй, ты сама говорила, у меня здорово выходит обманывать, – запротестовал Дэн, прикидываясь оскорбленным до глубины души.

    – На Телосе правительство больше никогда не будет никого обманывать, – отчеканила Андра.

    – Я бы поспорил, да вот условия ставки мне не нравятся, – цинично заметил Дэн.

    Куай-Гон поднялся: – Я желаю вам обоим удачи. И Благодарю за то, что помогли снять с нам эти глупые обвинения.

    – Вы свободны и можете улетать, но неужели это необходимо? – спросила Андра. – Нам бы очень хотелось, чтобы вы задержались на несколько дней. Я покажу вам истинную красоту Телоса. Священные Озера очистят еще не скоро, но есть и другие места.

    – Как-нибудь в другой раз. Нам надо вернуться в Храм.

    Оби-Ван встал и поблагодарил Андру и Дэна. Ему не хотелось прощаться с ними. Ему понравилась такая приверженность Андры своему делу. Он еще не полностью доверял Дэну, но оценил его по достоинству. Он знал, что, хоть и действуя по-разному, они оба будут трудиться, чтобы снова сделать Телос мирной и процветающей планетой, которой он некогда был.

    – Я уверен, что мы оставляем Телос в надежных руках, – сказал им Оби-Ван. Он улыбнулся Дэну. – И мне кажется, что условия ставки весьма выгодны для тебя.

    
Оби-Ван шел рядом с Куай-Гоном к космическому лайнеру, который отвезет их обратно на Корускант.

    – Неужели Ксанатос правда был вашей величайшей ошибкой? – спросил он напряженно. – Его смерть будет преследовать вас, как он и надеялся?

    – А смерть Брука преследует тебя? – мягко спросил Куай-Гон.

    – Нет, – подумав, ответил Оби-Ван. – Но я ношу ее здесь, – он положил руку себе на грудь.

    – Вот и я тоже… как мне кажется. Это не будет преследовать меня – во всяком случае, не так, как хотел Ксанатос. Он выбрал смерть. Это его природа – всегда выбирать темную тропу. Но мне понадобится некоторое время, чтобы примириться с этим. Я все время думаю, что если бы был лучшим учителем, он бы не перешел на Темную Сторону. Йода говорил мне, что как учитель я не могу сделать своего падавана ошибкой или удачей. Я могу только направить его.

    А как же я? хотел спросить Оби-Ван. Чем вы видите меня, Куай-Гон – ошибкой или удачей?

    Некоторое время Куай-Гон молчал. Кажется, он наслаждался чудесным днем, словно стремился отогнать печаль.

    – Ты только начинаешь свой путь, Оби-Ван, – молвил он, наконец. – Не считай себя ни провалом, ни удачей. Если ты правильно поведешь себя, эти слова утратят смысл. Есть только то добро, которое ты несешь в этот мир.

    – Трудно не думать о себе как о неудаче, исходя из того, что я нахожусь на испытательном сроке.

    – Неудача здесь ни при чем, – ласково ответил Куай-Гон. – И ты не должен так думать. Путь джедая труден. Совет это знает. Если кто-то оступается, особенно в таком юном возрасте, они все понимают. Но они должны быть уверены, что ты вернешься на этот путь. Тебе придется привести некоторое время под их надзором, уверить их в своей преданности. Думаю, это пойдет на пользу нам обоим. Есть время для миссий. И есть время для медитаций и обучения.

    – Вы тоже будете в Храме? – с надеждой спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон кивнул: – Мне тоже надо многое осмыслить. И я помогу тебе убедить Совет в преданности. Они должны понять, почему ты тогда решил уйти. Я уже это понял.

    – Правда?

    – Признаю, я долго не мог осознать этого. Но я все-таки понял. – Куай-Гон сделал паузу. – Я знаю, что ты на испытательном сроке и официально не можешь быть моим учеником. Но ты мой падаван, Оби-Ван. Мне не нужен Совет, чтобы понять это.

    Оби-Ван глубоко вздохнул: – Значит, вы примете меня обратно?

    – Мы оба примем бруг друга, – ответил Куай-Гон.

    Оби-Ван надеялся, что так и будет. Он так долго старался усмирить свое нетерпение, ожидая этого момента. А теперь этот момент наступил, и он обнаружил, что у него просто нет слов. Он был слишком тронут, чтобы говорить.

    – Я противился нашей связи с самого начала, – продолжал Куай-Гон. – Но ты знал что-то, чего не знал я. Ты знал, что некоторые вещи просто не могут не случиться. И теперь я тоже это знаю. Из тебя получится прекрасныый рыцарьджедай. Я сочту за честь продолжить тот путь, который мы начали вместе.

    Оби-Ван поднял голову. Теперь он тоже заметил, какой чудесный стоял день. Небо было ослепительно чистым. Впервые за долгое время он осознал, что и будущее было так же безоблачно.

    – Я не говорю, что будет легко, – добавил Куай-Гон. – У нас разные характеры. Несомненно, будут стычки. Ты снова бросишь мне вызов.

    – Я постараюсь не делать этого, – искренне пообещал Оби-Ван.

    – Ты не понял меня, падаван, – сказал Куай-Гон, улыбаясь той самой улыбкой, которую Оби-Ван видел так редко – улыбкой, озарявшей его лицо и наполнявшей его голубые глаза внутренним теплом. – Я с нетерпением буду ждать этого.
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Абсолютная тьма. Ни малейшей проблеск света не мог пробиться под плотный шлем.

    Даже звуки были приглушенными. Оби-Ван Кеноби сохранял равновесие, удерживая световой меч в оборонительном положении, и сосредоточился. Не видя ничего, и не различая четких звуков, он должен был полностью положиться на Силу.

    Он двинулся налево и, крутанувшись, сделал резкий выпад световым мечом. Тот пронзил лишь воздух. Но он знал, что был близок.

    Справа послышался негромкий взрыв и грохот ударившегося об пол металла.

    – Одно очко, Сири, – тихо отметил наставник Оби-Вана, Куай-Гон Джинн.

    Оби-Ван почувствовал каплю пота, проскользившую по затылку вниз. Шлем был горячий от его теплого дыхания. Он крепче схватился за световой меч. Его партнером в этом тренировочном упражнении была Сири, тоже послушница джедай. Она уже уничтожила двух дроидов-искателей. Он – ни одного.

    – Помни о своей цели, Оби-Ван.

    Он слышал спокойный совет Куай-Гона. Хоть учитель и не видел лица своего падавана, он прекрасно понимал, что Оби-Ван потерял свой настрой. Оби-Ван знал, что цель этого упражнения – сотрудничество. И не важно, сколько дроидовискателей уничтожит он, или скольких собьет Сири. Их будут судить по тому, как они взаимодействовали. Они должны были понять намерения друг друга; через движения, инстинктивно и при помощи Силы. Они должны были действовать сообща, подстраиваясь друг к другу и согласуя свои действия.

    Но как он мог подстраиваться под того, кто сражался лишь для себя?

    Сири сконцентрировалась на противнике и игнорировала Оби-Вана. Она, умелый и ловкий боец, думала лишь о собственной цели. Каждая ее клетка была настроена на победу. Это делало ее одним из лучших бойцов в Храме. Несмотря на то, что ей было лишь одиннадцать – на два года меньше, чем Оби-Вану – она тренировалась в его классе.

    Он едва уловил легкую поступь Сири за своей спиной, услышал как скользнула ее нога, когда она напала. Еще один взрыв и грохот металла.

    – Хорошая работа ногами, Сири, – проговорила Ади Галлия.

    Оби-Ван стиснул зубы. Ади недавно выбрала Сири своим падаваном. Она взяла девочку из-за ее выдающегося потенциала. Теперь Сири доказывает свое достоинство, обставляя более опытного падавана – Оби-Вана.

    Огорчение и растерянность нарастали в нем, нарушая его связь с Силой. ОбиВан насторожено вслушивался в движение воздуха, сотрясаемого дроидом-искателем. Он услышал его, крутанулся налево и столкнулся с Сири.

    – Противоположные углы, – рявкнула Ади, – Сначала.

    Оби-Ван вернулся в свой угол. Он вытер ладонь о тунику. Руки потели, и рукоятка светового меча уже стала скользкой. Выронить меч, тренируясь рядом с Сири, было бы слишком унизительно.

    Если бы у него было терпение Куай-Гона. Но ему еще так многому надо было научиться. Как он ни старался, ему не удавалось пробить превосходство Сири в этом упражнении. Это была ее битва, ее противостояние. Для него здесь не было места.

    Они опять начали сначала. Оби-Ван двигался медленно, дотрагиваясь к Силе, говорящей ему, где летали дроиды-искатели. Он снова услышал знакомое дребезжание, когда дроид ударился об пол.

    – Доверяйтесь своему партнеру так же, как и Силе, – крикнула Ади, – Агрессии и соперничеству нет места в этом упражнении.

    Оби-Ван почувствовал, как Сири проскользила ближе.

    Но он все еще не улавливал никаких сигналов от нее. Очередной дроидискатель рухнул на пол, и растерянность ододела Оби-Вана, лишив его осторожности. Он потянулся, не обращая внимание на Сири.

    Бум, дззин! Дроид-искатель коснулся пола, когда мальчик упал на одно колено и ударил снизу. Он откатился налево и потом нанес удар вверх. Грохот! Второй дроид рухнул. Зачем ему ждать содействие от Сири, пока она сама уничтожает всех дроидов? Она выставляет его придурком.

    Оби-Ван повернулся, приготовился и снова напал. Он слышал дыхание Сири и тихий шепот ее шагов, когда она сделала то же самое. За несколько минут они уничтожили всех дроидов-искателей в помещении.

    Стаскивая шлем, Оби-Ван почувствовал тепло удовлетворения. Они разделались со своими противниками в рекордное время. Сири сняла шлем и зачесала свои золотые волосы за уши. Ее темно-синие глаза удовлетворенно горели. Они поклонились друг другу и повернулись к наставникам.

    – Вы оба провалили задание, – строго сказал Куай-Гон.

    Ади поднялась, разглаживая свои одежды. Ее высокий рост и аура властности, окружающая ее, превращали ее в весьма внушительную фигуру. Она отвела Сири в сторону и заговорила с ней приглушенным голосом. Куай-Гон кинул Оби-Вану полотенце, что бы тот мог вытереть влажный от пота лоб.

    – Я знаю, что ты умеешь сражаться, – начал Куай-Гон, – Ты доказал это не в одной битве. Но не это было целью упражнения, падаван.

    – Я знаю, – признал Оби-Ван, – Но она…

    Куай-Гон не позволил ему продолжить. – У Сири есть свои сильные и слабые стороны.

    Именно их ты и должен был узнать. Ты должен был увеличить ее силу и прикрыть ее слабость. Вместе вы двое стали бы сильнее.

    – Сири справилась не лучше меня, – возразил Оби-Ван. Он сознавал, что это звучало жалко, но не мог ничего с собой поделать. Это Сири изменила правила игры, а не он.

    – Сири не мой падаван, – строго ответил Куай-Гон, – Мы говорим о тебе. Запомни, Оби-Ван, страх показаться дураком никогда не должен быть причиной делать что-либо.

    Или не делать. Это страх, рожденный из слабости.

    Оби-Ван кивнул. Он знал, что перечить Куай-Гону бесполезно. К тому же, они итак скоро отбывают. Ему не придется повторять упражнение с Сири. Йода сообщил, что посылает их на задание.

    В эту самую минуту в тренировочный зал вошел Йода. Он засунул руки в рукава накидки, и ждал, пока на него обратят внимание.

    – Получили сообщение мы, – промолвил он, – Обратились к джедаям родители. Думают, что чувствителен к Силе может ребенок их быть. Кеган – планета эта называется. С миром этим знакомы вы?

    Этот вопрос он задал Куай-Гону и Ади. Оба мастера джедая покачали головами. Оби-Ван удивился, ведь эти двое путешествовали фактически по всем мирам.

    – Удаленная планета – Кеган, – пояснил Йода, – Вращается вокруг одного солнца в однопланетной системе. Лежит во Внешних территориях, отрезана от Галактики остальной она. Не торгуют ни с кем они. Не посещают другие миры они. Не жалуют пришельцев извне они. Не садился на этой планете за тридцать лет никто.

    – Это очень необычно, – высказался Куай-Гон.

    Йода моргнул. Он долго прожил и многое видел. Мало что могло его удивить.

    – Хорошим знаком может быть этот зов, – ответил он, – Думаем мы, что делая этот шаг хочет начать отношения с мирами Внутренних территорий Кеган. Приветствует Галактический Сенат это. Отношения меж мирами плодят мир. Таким образом состоит из двух частей миссия ваша. Начать отношение с Кеганом должны мы. Определить способности ребенка должны мы также. Наполнена подозрительностью и страхом планета может быть, изолирующая себя так. Дипломатичными должны быть вы.

    Вмешательство не можете позволить себе вы.

    Йода посмотрел на Ади и Куай-Гона. Оби-Ван растерялся. Он пошлет двух мастеров, вместо команды из мастера и падавана?

    – Решили послать две команды мы, – проговорил Йода.

    – То есть, всех нас? – вырвалось от неожиданности у Оби-Вана.

    Йода проигнорировал его тон. – Сотрудничать должны вы, чтобы завершить миссию.

    Сотрудничать с Сири? Оби-Вану захотелось выть. С помощью одной лишь Силы с этой задачей ему не справиться!
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Зачем две команды? – удивлялся Оби-Ван, когда Ади направляла их звездолет к поверхности Кегана. Задание по выявлению способности ребенка к Силе было вполне рутинным.

    Означало ли это, что Совет еще присматривается к нему?

    После того, как он на короткое время покинул Орден, Оби-Ван находился на испытательном сроке. Это время он использовал для углубленного изучения Пути джедая. Испытательный срок был снят, и он снова стал официальным послушникомпадаваном.

    Но почему Совет все еще не доверял ему?

    За эти месяцы процесс восстановления утерянной связи с учителем удовлетворял их обеих. Они много времени проводили в Храме, бороздили вместе галактику, спасая миры и помогая, где могли. Их связь стала крепче.

    Неужели Совет это не заметил? Зачем их присоединили к Ади и Сири?

    – Посадка через три минуты, – предупредила Ади, прерывая его мысли.

    Оби-Ван украдкой взглянул на Сири. Ее лицо было отрешенным, когда она смотрела на пейзаж внизу. Она выглядела совершенно спокойной, но, возможно, она просто хорошо прятала свое волнение. Оби-Ван помнил, каким нетерпеливым был он сам, когда отправлялся на свое первое задание. Покинуть Храм и быть выброшенным во, временами весьма суровый и безжалостный, космос было слишком новым переживанием.

    Оби-Ван подвинулся ближе.

    – Впервые прибыв на другую планету можно растеряться, – поделился он, – Тут так много необычного, что очень трудно сохранить ясность мысли. Но уже за первые несколько минут можно узнать многое. И о себе тоже.

    Она не обернулась, продолжая наблюдение за приближающейся посадочной платформой.

    – Я никогда не теряю ясность мысли, Оби-Ван. Не сомневаюсь в том, кто я.

    Эти слова были подобно удару. Побледнев, Оби-Ван отодвинулся. Сири была взбешена тем, что он отступил с пути джедая. Она обвиняла его в том, что его решение пошатнуло доверие во всех послушников. Она считала, что ее преданность была сильнее его.

    Это было не честно. Он только один единственный раз оступился. Его наставник и Совет простили его. Почему же она не могла?

    Звездолет медленно снижался над посадочной платформой. Оби-Ван увидел делегацию, ожидающую их. Все четверо – две женщины и два мужчины – носили туники, похожие на джедайские.

    Ади активировала рампу, и они вышли из корабля. В ту же секунду двое из ожидавших их людей выступили вперед, приветствуя их.

    – Добро пожаловать, гости джедаи, – приятным голосом промолвила женщина. Она была среднего возраста, широколицая, с волнистыми серыми волосами, туманной тучкой обрамляющие ее румяные щеки. – Мы – Проводники Гостеприимства. Наша задача: представить вам наш мир и удостовериться, что у вас есть все, в чем в нуждаетесь. Меня зовут О-Рина, а это В-Хаад.

    Ее компаньон улыбнулся и поклонился. Он был высоким, лысеющим человеком с теплыми темными глазами.

    Джедаи поклонились в ответ, и Куай-Гон представил их маленькую группу. – Мы были вызваны двумя вашими гражданами.

    Более молодая пара выступила вперед. – Я – В-Нен. Это моя жена О-Мели, – сказал мужчина, – Мы родители О-Ланы.

    Женщина изучающее оглядела их и опустила взгляд. Она и ее муж казались встревоженными. Несомненно, они переживали из-за предстоящей проверки дочери.

    – Младенец находится в доме родителей, – известил В-Хаад, – Мы отвезем вас туда.

    Пожалуйста, следуйте за нами.

    Джедаи последовали за Проводниками и родителями к потрепанному на вид лэндспидеру. Оби-Ван впервые увидел, чтобы кто-то использовал столь старую модель. Он гадал, сможет ли эта развалина завестись.

    Выхлопная труба извергла пламя, и машина, издав обеспокоивающий скрежет, двинулась с удивительной плавностью. Пока они не слишком стремительно скользили над землей, Оби-Ван с любопытством оглядывался. Они ехали по некой центральной, не асфальтированной дороге, вдоль невысокой стены. За стеной сгрудились какие-то постройки. Лэндспидеры, припаркованные у домов, были такими же древними и помятыми, как тот, в котором сидели они.

    – На всем Кегане только один город, и мы все его хранители, – поведала ОРина, стремясь перекрычать шум двигателя. – Остальная планета используется для выращивания еды и разведения животных. Там находятся огромные территории открытого пространства. Сейчас мы проезжаем Технический Округ. Кеган разделен на округа для каждого направления трудовой деятельности. Технический Округ граничит с Коммуникационным Округом, который переходит в Учебный Округ, который граничит с Сельскохозяйственным Округом, и так далее. Все они расходятся вокруг Округа Собрания, где проходят заседания и совещания. Сейчас мы приближаемся к Жилому Округу.

    Над ними пронеслась тень, и Оби-Ван поднял голову. Небольшой зонд пролетел над ними. Какая-то устаревшая модель, с которой он не был знаком.

    – Ты, наверное, удивляешься, что наш транспорт все еще на ходу, – с улыбкой обратился к нему В-Хаад, – Здесь на Кегане мы ничего не уничтожаем, мы перерабатываем. Наш Технический Округ специализируется на том, чтобы старая техника оставалась работоспособной. Нам не нужны новейшие модели.

    – У вас здесь в ходу деньги? – заинтересовано спросила Ади Галлия.

    В-Хаад покачал головой. – Наша экономика строится на обмене. Все принадлежит к Всеобщему Благу. Может, у нас нет особого богатства, но зато нет и преступности.

    Я лучше буду жить в мире и безопасности, чем с бременем забот о деньгах на моих плечах.

    – Это кажется хорошим мировоззрением, – согласился Куай-Гон, – У вас есть система управления?

    – У нас есть Проводники Благополучия, В-Тан и О-Виви, – сказала О-Рина, – Они были первыми, кто предложил новый способ существования на Кегане. Они живут в Управленческом Округе, но они скорее направляют, чем управляют. У нас всех имеется право голоса. Все совершается для Всеобщего Блага.

    Оби-Ван вынужден был признать, что на первый взгляд эта система функционировала.

    Вероятно, так как Кеган был крохотной планетой с небольшим населением, он смог избежать бед других миров. Когда они проезжали мимо, люди понимали головы от своих занятий, улыбаясь и махая им вслед. Все они выглядели занятыми и счастливыми.

    Однако он заметил нечто странное. – Я не вижу детей, – обратился от к Проводникам.

    – Дети для нас бесценны, – пояснила ему О-Рина, – Образование – очень важно. Все с раннего возраста отправлены в школу, чтобы учиться и практиковаться. А, вот и Жилой Округ!

    В-Хаад повел машину через проход в стене, к парковочной площадке, где уже стояло несколько лэндспидеров. Они вышли и направились к массиву зданий, волной опоясывающему площадь. Каждая постройка было соединена со следующей.

    В-Нен открыл дверь и пропустил их внутрь. Обстановка небольшого помещения была проста, но уютна. На низких скамьях лежали толстые покрывала.

    Куай-Гон повернулся к В-Хааду и О-Рине. – Благодарим, что доставили нас сюда. Мы бы хотели провести проверку ребенка наедине с родителями.

    – О, разумеется, мы понимаем ваши правила, – кивнул В-Хаад.

    – Но к сожалению, мы не сможем им следовать, – добавила О-Рина, – О-Мели и В-Нен попросили нас остаться. Они нервничают в обществе чужеземцев.

    Куай-Гон мягко посмотрел на родителей. – Не о чем беспокоиться. Мы просто сообщим вам, является ли ваша дочь восприимчива к Силе. И если так, то мы объясним вам, что из этого следует.

    В-Нен и О-Мели обменялись взглядами. О-Мели сглотнула. – Мы бы хотели, чтобы Проводники Гостеприимства остались.

    В-Хаад и О-Рина улыбнулись. – Видите? Не думайте, что мы чужие в этом доме, – поспешила уверить О-Рина, – Все мы на Кегане – одна семья. Не так ли, О-Мели?

    – Да, – выговорила О-Мели.

    Приветливые улыбки О-Рины и В-Хаада вдруг показались неискренними, они прилипли к их лицам, будто не соответствовали содержанию. Оби-Ваном овладело дурное предчувствие. А он научился доверять своим ощущениям.

    Здесь что-то было не так. Все не то, чем кажется. В-Хаад и О-Рина хоть и приветствовали их, но были не рады их прибытию. Совсем не рады.
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Куай-Гон не доверял этим двоим с самого начала. Несмотря на их широкие улыбки, от них исходила такая неловкость, которую он не мог объяснить лишь непривычкой к чужакам. И к тому же, зачем нужны Проводники Гостеприимства, если на планету не допускаются гости?

    Но он все же кивнул, отвечая на их вежливость так же. – Конечно, вы можете присутствовать, если В-Нен и О-Мели желают этого. – согласился он.

    – Есть исключения из всякого правила, – подтвердила Ади. Несомненно она тоже знала, что эту ситуацию не следовало усложнять препираниями.

    – Я принесу О-Лану, – быстро сказала О-Мели, – Соседка присматривает за ней.

    Она поспешила из комнаты. И спустя мгновение вернулась с небольшим свертком на руках. Ребенку был почти год. Она смотрела на Куай-Гона ясными, любопытными глазами. Джедай протянул малышке палец. Она схватила его и, сунув в рот, начала самозабвенно посасывать. – А, – высказался Куай-Гон, – Вижу.

    Он несколько минут изучал девочку, наблюдая за ее рефлексами и проявлениями эмоций. Наконец он коротко кивнул.

    – Вы так быстро сделали свое заключение? – спросила О-Рина. Ее улыбка слегка померкла.

    – Да, – ответил Куай-Гон, – Она определенно голодна.

    О-Мели и В-Нен облегченно улыбнулись.

    – О-Яни может покормить ее, – предложила О-Рина, – А мы пока можем поговорить.

    – О-Яни – няня этого жилого квартала, – пояснил джедаям В-Хаад. – Няня имеется в каждом жилом квартале, чтобы родители могли спокойно работать и имели время для себя. Нянями становятся лишь самые мудрые и лучшие среди нас.

    О-Мели взяла у Куай-Гона малышку и исчезла в другой комнате.

    Бросив быстрый взгляд на Ади, Куай-Гон понял, что его приятельница-джедай заметила то же, что и он: О-Лана восприимчива к Силе. Но как глубока в ней Сила могло показать лишь время.

    – Давайте присядем, – предложила Ади, – Пока девочку кормят, мы можем объяснить, что заставило нас проделать такой путь, чтобы посмотреть на нее.

    О-Мели и В-Нен сели на скамью напротив джедаев. В-Хаад сел слева от них, ОРина справа. Будто они их охраняют, подумалось Куай-Гону.

    – Если Сила в О-Лане сильна, ее способности станут более очевидными, когда она подрастет, – начал Куай-Гон. – Эти способности необходимо развивать и направлять.

    Если этого не происходит, ребенок может быть растерян и напуган.

    В-Нен и О-Мели пододвинулись ближе, не сводя с джедая глаз.

    – Никто на Кегане не напуган, – вежливо сказала О-Рина.

    – Всеобщее Благо крепко. Все мы будем поддерживать О-Лану, – добавил ВХаад.

    Ади вступила в разговор. – Храм на Курусканте – место, где чувствительный к Силе ребенок научиться не только контролировать свой дар, но и следовать ему, познавая свою связь со всем.

    Улыбаясь, В-Хаад кивнул. – Замечательно! Орден джедаев, бес сомнения, нечто очень прекрасное. Но у нас есть Проводники, которым можно следовать.

    Ади нетерпеливо вздохнула. Куай-Гон поспешно вмешался.

    – Если О-Лана является особенным ребенком…

    – О, здесь я вынуждена вас прервать, – возразила О-Рина. Ее улыбка, направленная Куай-Гону, светилась от самого дружеского чувства. – О-Лана особенная, да, но лишь в том смысле, в каком каждый кеганианец особенный. В-Тан и О-Виви учили нас, что Внутренний Проводник силен в каждом из нас. Никто не лучше другого.

    – Мы не говорим, что О-Лана лучше, – сказала Ади. Куай-Гон слышал еле сдерживаемое раздражение в ее голосе. – Мы только говорим, что Сила ее выделяет.

    Путь джедая сможет показать ей, как воссоединиться с Галактикой и с другими.

    В-Хаад просиял. – А, теперь я понимаю! Уверен, это мудрый и правильный путь. Но О-Лана не будет нуждаться в этом. Здесь на Кегане, каждый Внутренний Проводник соединяется и образует Всеобщее Благо. Было бы неправильно вырывать ОЛану из круга Всеобщего Блага. Круг был бы нарушен, а О-Лана воспитывалась бы в уверенности, что она особенная. Это противоречит принципам Проводников.

    В-Хаад и О-Рина кивали и улыбались.

    Очень медленно закивали и В-Нен и О-Мели.

    Куай-Гон понимал раздражение Ади. Родители, казалось, слушали очень внимательно, но у них не было даже возможности, что-то ответить. За них говорили и отвечали Проводники Гостеприимства. Вот почему джедаи предпочитали сначала переговорить наедине с родителями. Он знал, что несмотря на их высказывания, ВХаад и О-Рина на самом деле не слышали ни слова из того, что сказали джедаи. Они даже не спросили, что представляет из себя путь джедая и каковы возможности ОЛаны. Если бы все зависело от них, этому ребенку никогда бы не покинуть Кеган.

    Куай-Гон обратился к В-Нен и О-Мели. – Если Сила сильна в О-Лане, вы должны полностью осознавать последствия. Она сможет передвигать предметы силой мысли, или же предвидит события, который еще не произошли. Такие вещи могут напугать маленького ребенка.

    – Только не на Кегане, – заявила О-Рина, – Наших Проводников Благополучия, В-Тана и О-Виви, самих посещают видения. Мы научились доверять им. Их видения будущего направляют настоящее, создавая Всеобщее Благо.

    Куай-Гон и Ади быстро обменялись взглядом. Надо было отделить родителей от Проводников. Это было очевидно. Но им также надо было думать о наставлении Йоды.

    Им нельзя приносить смятение на эту планету. Они обязаны считаться с кеганскими традициями.

    Проводники Гостеприимства неожиданно поднялись. – Это была замечательная встреча, – заверил В-Хаад, – Я был очень рад услышать о прекрасном пути джедаев.

    – Уверены, дорога вас утомила, – добавила О-Рина, – Мы покажем вам ваше жилище.

    Потом будет еще достаточно времени на новые разговоры.

    – Если вам, конечно, не надо спешить, – сказал В-Хаад, – Мы знаем, как незаменимы джедаи.

    – Мы останемся так долго, как пожелают В-Нен и О-Мели, – вежливо ответила Ади.

    – У меня небольшая просьба, – улыбнулся Куай-Гон, – Мы бы хотели пойти пешком. У нас была долгая дорога, это верно. Так что, мы бы хотели поразмять ноги и получше рассмотреть вашу красивую планету.

    Оба Проводника Гостеприимства изумленно переглянулись. Это было неожиданное желание.

    – Конечно, – О-Рина быстро вернула себе прежнее выражение доброжелательности, – Если хотите…

    – Хотим, – вежливо подтвердил Куай-Гон, – И мы, конечно же, с радостью отправимся в компании В-Нена и О-Мели. Это даст нам возможность познакомиться поближе.

    Проводники не могли им в этом отказать. О-Мели и В-Нен пошли попросить соседку О-Яни и дальше присмотреть за О-Ланой.

    – Девочка сейчас спит, – тихо произнесла О-Мели, когда вернулась, – Нам очень приятно составить вам компанию.

    Проводники и родители направились на улицу. Делая вид, что поправляет свой плащ, Куай-Гон повернулся к Оби-Вану и Сири.

    – Оставьте нас, как только выдасться возможность, – произнес он тихо, – Старайтесь быть незамеченными. Проводники пойдут за вами. Ускользните от них.

    Можете использовать это время, чтобы узнать больше о Кегане. Ни во что не вмешивайтесь. Помните: наблюдение без вмешательства. Не выдавайте в себе джедаев.

    Оби-Ван и Сири кивнули, давая понять, что запомнили указания.

    Куай-Гон заметил обеспокоенный взгляд Ади. Он подумал, что понял, что именно ее беспокоит: Они непременно во что-нибудь вляпаются. Но это будет минимальным вмешательством, не стоящим, по его мнению, беспокойства. И все же Ади могла не согласиться с ним. Он не привык спрашивать другого мастера джедая, каким путем двигаться. Глядя на нее, он подождал, возразит ли она.

    Пока он ждал, Куай-Гон опять удивился, почему Йода послал две команды на эту планету. Было Ади велено осветить его привычку следовать собственным чувствам и нарушать правила? Или же надзирать над тем, хорошо ли он и Оби-Ван работают сообща?

    И как ему поступить, если она не одобрит его решение?

    Однако Ади кивнула. – Лучше бы это сработало, – пробормотала она, выходя на солнечный свет.
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– Скажите, В-Хаад и О-Рина, – спросил Куай-Гон, когда они шли по улицам Кегана, – Я вижу, вы решили многие проблемы, с которыми другие миры не справляются. Но почему кеганийцы не путешествуют на другие планеты, делясь своими знаниями?

    – Нам это не нужно, – сказал В-Хаад, – У нас есть все, что нужно для хорошей жизни здесь. А путешествия могут быть опасными. В галактике много насилия. Если бы мы посещали другие миры, другие наведывались бы и к нам. Это могло бы стать опасным для Кегана. Вы не можете отрицать, что галактика пропитана насилием.

    – Нет, не могу, – согласился Куай-Гон, – Но так же и торговыми путями и возможностью для обмена знаниями.

    О-Рина и В-Хаад понимающе улыбались, треся головами.

    – У нас есть все, что нам нужно, – повторил В-Хаад, – Импорт товаров или знаний не нужен и опасен для Всеобщего Блага.

    – Почему передовые знания должны быть опасны? – удивленно спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон отметил, как покраснел затылок В-Хаада, несмотря на то, что улыбка не покинула лица Проводника.

    – Кеган очень живописная планета, – сменила тему Ади.

    О-Рина, молниеносно переходя с одной темы на другую, начала рассказывать о красивых местах на Кегане, показывая разные кеганские растения, когда они проходили Сельскохозяйственный Округ с его цветущими клумбами и грядками.

    Куай-Гон был молчалив. Что-то здесь беспокоило его. Что-то, помимо вымученных улыбок Проводников Гостеприимства. Вдруг заметил, что не слышал смеха, ни разу с тех пор как он сели на планете. Он не обнаружил ни скульптур, ни фонтанов, или произведений искусства. Он не слышал музыки. На столь мирной планете это было необычно. Может, именно это отсутствие веселья – несмотря на все улыбки – его так тревожил.

    – Это наша рыночная площадь, – гордо сообщила О-Рина, указывая на круглую площадь, наводненную лодками. – Не нужны деньги, чтобы что-либо купить. Все обмениваются тем, что производят. Никто не голодает.

    Это был самый странный рынок, когда-либо виденный Куай-Гоном. Несмотря на то, что они только что проходили мимо фруктовых деревьев, плотно обвешанных зрелыми плодами, в Сельскохозяйственном Округе, на рынке свежих овощей и фруктов не было.

    Сухофрукты и сушенные овощи висели с лотков. В больших вазах было на продажу выставлено зерно. Продавались шнурки для ботинок, туники и шерсть. Покупатели проходили по своим делам, улыбаясь и кивая. Они не противились желанию остановиться и посмотреть что-нибудь, заинтересовавшее их. На рынке можно было много чего увидеть, но ничего, что хотелось бы приобрести.

    – Очень… полезно, – вежливо отметила Сири.

    Им навстречу выкалилась тележка, груженая рулонами необработанной ткани. Куай-Гон быстро отступил в сторону, как будто освобождая дорогу и столкнулся с лоточником, котороый располагал инструменты на прилавке. Прилавок обракинулся, и инструменты посыпались на дорогу.

    Куай-Гон спешно нагнулся, помогая лоточнику собрать товар. Когда он поднялся, Оби-Ван и Сири уже исчезли.

    О-Рина повернулась. – Знаете, хорошие новости приходят регулярно. Здесь на Кегане мы… – Ее голос смолк. Взгяд побежал по окружающему пространству. – Но куда же подевались ваши молодые джедаи?

    В-Хаад оглянулся, рассматривая толпу. – Они от нас отстали?

    – Не уверен, – признал Куай-Гон, делая вид, что ищет пропавших в толпе, – Может, увидели нечто, что привлекло их внимание.

    – Им еще не удалось рассмотреть вашу технику, – предположила Ади, – Может, их заинтересовали те старые транзисторы, мимо которых мы проходили.

    – Да, любознательность. Очень похвально, но мы должны их найти, – выговорила О-Рина, – Так легко потеряться на Кегане.

    – Это может плохо кончиться, – пожаловался В-Хаад, – В Округах можно запутаться, как в лабиринте.

    О-Рина и В-Хаад посмотрели на В-Нен и Мели.

    – Если вы останетесь здесь с джедаями… – сказала О-Рина.

    – И покажете им рынок… – продолжил В-Хаад.

    – Но не уходите далеко, – посоветовала О-Рина, – Иначе мы вас не найдем. Нас бы это очень расстроило.

    Она их предупреждает, подумал Куай-Гон.

    – Мы подождем здесь, – тихо ответил В-Нен. Куай-Гон увидел, как он взял ОМели за руку.

    Проводники Гостеприимства убежали. Куай-Гон повернулся к В-Нен и О-мели.

    Небольшой летающий зонд шумел над их головами, заглушая его слова. – Мы рады возможности поговорить с вами наедине.

    – Нам нечего вам больше сказать, – Голос О-Мели был подавленным, – Мы сделали ошибку, связавшись с вами. Вы должны уехать.

    Джедаи обменялись изумленными взглядами. Куай-Гон предполагал, что за молчанием О-Мели и В-Нена скрываются множества мучающих вопросов.

    В-Нен положил руку на плечо жены. Куай-Гон отметил, что она дрожит. Что происходило? Он чувствовал некоторое разочарование в себе. Как они с Ади могли пробиться к родителям? Они очевидно чего-то боялись.

    – Должно быть, О-Лана уже проснулась, – сказал он, – Почему бы не посмотреть на нее еще раз? Вы должны быть в известности о настоящих способностях дочери к Силе, даже если вы ничего пока не решили. У вас есть время все обдумать.

    – Давайте вернемся и обследуем ребенка, – мягко подтвердила Ади Галлия, – Мы скажем вам наши предположения, тогда и продолжим.

    В-Нен и О-Мели медлили, но Куай-Гон видел, что они хотели бы согласиться.

    – Мы сами все объясним Проводникам Гостеприимства, – добавил он.

    – Хорошо, – наконец ответил В-Нен.

    Он провел их через рыночную площадь. Они ушли не той дорогой, которой прибыли сюда. В-Нен вел их по задним дворам и быстро вывел к их с О-Мели жилищу.

    Джедаи последовали за родителям внутрь. Как только они вошли в комнату, появилась престарелая женщина. У нее были темные, тронутые сединой волосы и темные, похожие на птичьи, глаза, в которых читалась тревога.

    – Вы вернулись, – удивилась она.

    – Где О-Лана, О-Яни? – спросила О-Мели, – Она еще спит?

    – Ее здесь нет, – призналась женщина, – Они пришли. Они забрали ее.
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Оби-Ван и Сири не бежали, даже не старались спешить. Их учили передвигаться сквозь толпу, оставаясь незамеченными. Когда кто-то оборачивался к ним, они уже затерялись в потоке прохожих.

    Они оставили рыночную площадь позади, уверенные что О-Рино и В-Хаад обыщут ее основательно.

    – Давай в сторону Сельскохозяйственного Округа, – предложил Оби-Ван, – Там будет легче спрятаться.

    Сири кивнула. Они поспешили по дорожке, петляющей между раскидистыми деревьями.

    Увидев впереди какие-то заросли, они направились туда. Они продирались сквозь кустарники, пока не вышли на более или менее открытое пространство. Здесь они наконец остановились и перевели дыхание.

    Сири выудила застрявшую ветку из волос. – Не понимаю, почему нас вообще отослали, – проворчала она, – Как только началось что-то интересное, Куай-Гон тут же придумал, как от нас отделаться. Как я чему-либо научусь, если мне не удастся увидеть наставников джедаев в деле?

    – Задание ведет нас, – сказал Оби-Ван.

    Сири вытащили еще одну веточку из светлых волос. – Можешь не повторять мне джедайские мудрости, Оби-Ван. Я слушала те же лекции, что и ты.

    Неожиданно она вздохнула и села на мягкую траву. – Я просто расстроена. Я хотела посмотреть, как Куай-Гон и Ади решать все это. На этой планете происходит что-то очень странное. Эти Проводники Гостеприимства вызывают во мне озноб. Кто бы мог подумать, что улыбки могут быть такими пугающими?

    – Именно поэтому Куай-Гон и хотел поговорить с родителями наедине, – пояснил Оби-Ван.

    Сири покосилась на него с явной неприязнью. – Можешь не объяснять мне план. Я была там же.

    Он не успел ничего ответить, как она уже вскочила на ноги. Она все время так поступает, подумал Оби-Ван. Никогда не дает ему шанса извиниться или объясниться.

    Не то чтобы он так уж хотел этого.

    – Пошли, – скомандовала девочка, – Не стоит оставаться слишком долго на одном месте.

    – Я знаю, – сказал Оби-Ван, опережая ее движения.

    Сири подняла накидку, и они поспешили по дорожке. Никто не хотел пропускать другого вперед.

    Это смешно, подумал Оби-Ван. Неужели я ничему не научился за все те годы в Храме?

    Мне не следовало бы состязаться с Сири. Но он не мог заставить себя пропустить ее вперед, позволить ей задавать направление.

    – Может, стоит поискать Технический Округ, – предложил Оби-Ван, – Мы должны составить себе некую картину об истинном устройстве общества на Кегане. Хорошо будет начать оттуда.

    – Там нас прежде всего будут искать, – возразила Сири.

    Они вынырнули из кустарного пролеска и очутились на поле, покрытом длинной травой. Грязевая тропа вела вдоль края поля. Они пошли по ней.

    – У тебя есть предложение получше? – спросил Оби-Ван.

    – Думаю, нам лучше смешаться с людьми, – ответила Сири, – Население состоит из людей, так что мы не вызовем подозрений. И одежда на нас похожая. Мы сможем кое-что узнать, поговорив с местными жителями.

    Оби-Ван не успел ничего ответить – послышался шум двигателя. Из-за поворота появился лэндспидер. Было поздно нырять в заросли.

    – Притворяемся… – прошептал мальчик Сири.

    Лэндспидер поравнялся с ними и остановился. Крепкий мужчина средних лет, одетый в сероватую тунику, приветливо улыбнулся им.

    – Что вы двое здесь делайте?

    – Просто гуляем, – сказал Оби-Ван.

    – Сегодня разве не школьный день? – очень мягко спросил мужчина.

    Вот где была загвоздка. Оби-Ван не хотел признавать, что они чужаки. Это непременно навело бы на их след О-Рину и В-Хаада.

    – У нас есть разрешение находиться здесь, – ответила Сири, – Нашим родителям понадобилась помощь дома. Так что нам лучше не тратить время на разговоры, а поспешить дальше.

    – Что ж, спешите, – помахал им мужчина.

    Они пошли мимо него. Но что-то было не так. Сила встрепенулась, предупреждая Оби-Вана за мгновение до того, как электрошок разрядился сначала в его колено, потом в плечо. Обоих импульсов хватила, чтобы Оби-Ван рухнул на землю. Секунду спустя Сири повалилась рядом с ним. У нее перехватило дыхание – она никогда еще не чувствовала электрошок.

    Мужчина поднял их с земли и погрузил как поклажу на пыльный пол спидера. Они тронулись в путь.
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– О-Ланы нет? – лицо О-Мели стало мертвенно бледным. Прижав ладонь к губам, она попятилась, В-Нен поддержал ее. – Как ты могла ее отпустить?

    – Я должна была, – ответила О-Яни. Ее взгляд блуждал от О-Мели к В-Нен. – Они сказали, что ей пора проходить рутинный медицинский осмотр. Нет причин беспокоиться. Она скоро вернется. Она не исчезнет.

    В-Нен взглянул на О-Мели. Предупреждающе взглянул, добавил Куай-Гон. Он видел, как О-Мели сглотнула. Выражение ее лица изменилось. Лицевые мускулы расслабились.

    Губы сложились в привычной улыбке.

    – Конечно, – сказала она, – Понимаю.

    Они услышали звук приближающихся шагов; Проводники Гостеприимства спешили к ним.

    – А, мы нашли вас, – провозгласила О-Рина.

    Улыбка В-Хаада не дрогнула. – Мы думали, вы решили подождать нас на рынке.

    – Наверное, мы не поняли друг друга, – предположил Куай-Гон, – Мы попросили вернуться сюда. Простите, если заставили вас поволноваться.

    – О-Лану забрали, – сказала О-Мели, стараясь сохранить спокойное выражение на лице. – О-Яни сказала, что Проводники Медицинского Округа заходили за ней. Но она только что проходила рутинный мед осмотр. Вероятно, произошла ошибка.

    – Мы это проверим, – уверила ее О-Рина, – Не беспокойся. Ребенок не может быть слишком здоровым!

    В-Нен был таким же встревоженным, как и его жена, но на лице застыла та же маска приятного спокойствия. – Всегда извещают родителей, прежде чем проводить мед осмотр. Странно, что О-Лану забрали без нашего ведома.

    – Оплошности случаются, даже на Кегане, – примирительно заявил В-Хаад. – Но это непозволительно, – заключил он быстро.

    – Каждое мгновение тревоги за ребенка может показаться вечностью, – посочувствовала О-Рина, – В-Хаад и я будем счастливы разузнать все для вас. Мы обратимся прямо к В-Тану и О-Виви, если придется.

    – Мы благодарны, – проговорил сквозь стиснутые губы В-Нен.

    О-Рина обратилась к джедаям. – Конечно, это потребует времени. Мы знаем, что джедай слишком незаменимы в галактике, чтобы их задерживать. Так что мы прекрасно понимаем, если вы должны вернуться к своим важным заданиям.

    – К сожалению, мы не смогли найти ваших юных спутников, – со вздохом сказал В-Хаад, – Быть может, у вас есть средства связи, чтобы вызвать их.

    – Спасибо за сочувствие, – мягко ответил Куай-Гон, – Но боюсь, вы переоценивайте нашу важность в галактике. Мы, конечно, можем остаться пока ребенок не найдется.

    Что касается наших спутников, боюсь мы их потеряли.

    Ади поняла его намеренье. – Мы пытались связаться с ними по комлинкам, – сказала она, – Они не отвечают. Наверное, они потеряли их, или же наша техника не работает на вашей планете. Нам придется отправиться искать их.

    – Нам очень жаль, что доставляем вам сложности, – заверил Куай-Гон, – Мы просим ваше разрешение передвигаться среди вашего народа. Вы же знаете детей. Конечно, они на что-то загляделись и забыли о времени.

    Проводники Гостеприимства оказались в ловушке. В столь понятной просьбе они не могли отказать, но выглядели нерешительно.

    – Кеган – мирная планета, – выговорил В-Хаад, – Однако наш народ не привык к чужеземцам. Они могут испугаться и среагировать неадекватно. Мы бы не хотели, чтобы вы попали в неприятности…

    – Джедаи привыкли быть среди чужаков, – наклонила голову Ади, – Нас это не беспокоит.

    – Мы будем осторожны, – Куай-Гон слегка поклонился Проводникам.

    Те отвернулись посоветоваться. О-Мели застыла каменной статуей, но в ее глазах горела мольба к джедаям: Найдите ее!

    Когда Проводники вновь повернулись к ним, пустая улыбка вернулась на ее лицо.

    
***

    
– Мать боится, – заметила Ади.

    – Отец тоже, – ответил Куай-Гон, – Он скрывает это чуть лучше.

    Ади вздохнула. Они остановились в Сельскохозяйственном Округе. – Боюсь, что каждым нашим шагом мы нарушаем пожелания Совета. Мы вмешиваемся. У нас здесь могут возникнуть враги.

    – Ребенок пропал, – сказал Куай-Гон, – Не важно, что она чувствительна к Силе.

    Ее родители, совершенно очевидно, в панике. Ситуация изменилась. Изменилась из-за нашего присутствия. Не приехали бы мы, и девочка была бы в безопасности.

    Ади медленно кивнула. – Девочка может быть там, где говорят Проводники. Они хотят огородить ее от нас. Это не значит, что ей причинят вред. Нам нельзя совершать грубых действий, не зная угрожает ли ей опасность.

    Куай-Гон знал, что она ей угрожала – иначе почему быть родителям такими напуганными? Но он придержал свой язык. Им с Ади нужно быть заодно.

    Ади задумчиво продолжила: – В наше задание также входить, показать Кегану все преимущества вступления в галактический союз. Мы пропагандируем мир. Я всего лишь хочу сказать, что нам нужно действовать осмотрительно.

    – Мы говорим друг другу то, что и так уже знаем, – нетерпеливо ответил Куай-Гон, – Давай вызовем Оби-Вана и Сири по комлинкам.

    Он включил свой комлинк, но Оби-Ван не отозвался. Ади сделала то же самое по своему, но ответа не последовало и от Сири.

    – Вероятно, они сейчас не могут ответить, – предположила Ади, – Мы велели им смешаться с местным населением и не афишировать свою принадлежность к Ордену.

    – Верно, – согласился Куай-Гон, – Попробуем еще раз позже. А пока, поиск наших падаванов даст нам прекрасное прикрытие для того, чтобы поискать О-Лану.

    Двинемся к Медицинскому Округу.

    Они прочесали несколько больниц, заглядывая в детские отделения. Никто не остонавливал их. В своих простых туниках, со спрятанными световыми мечами, они походили на коренных кеганийцев.

    – Если бы мы могли заглянуть в их записи… – шепнул Куай-Гон Ади.

    – Это было бы вмешательством, нарушающим их безопасность, – покачала она головой, – Серьезное нарушение приказа.

    – Но это единственный путь, – возразил Куай-Гон, – Очевидно, ребенка прячут.

    – Просто продолжим поиски, – мягко настояла Ади.

    Куай-Гон с трудом подавил свое раздражение. Сотрудничество среди джедаев было обычным делом. Их воспитывали, чтобы они взаимодействовали. Но что, если они не могли прийти к одному мнению?

    – Еще немного, – сказал он.

    Она взглянула на него, приподняв одну бровь. Высокая и властная, с золотой кожей и синими отметками на лице, Ади Галлия была знаменита тем, что приводила развалившие группы юных послушников к порядку одним толко взглядом. С Куай-Гоном так легко не справиться.

    – Вот вы где! – услышали они веселый голос О-Рины за своими спинами. – Вы нашли своих юных спутников? Странно, что вы ищете их в Мед Округе.

    – Молодые джедаи интересуются всеми сторонами общественной жизни, – нашлась Ади.

    – А как продвигается поиск О-Ланы? – осведомился Куай-Гон, – Странно, что три человека исчезли в одно утро.

    – Мы задействовали другую команду, – быстро заверил В-Хаад, – О-Виви и ВТан решили, что так будет лучше.

    – Может, нам стоит поговорить с вашими Проводниками Благополучия, – сказал Куай-Гон, – Нам бы хотелось получить разрешение на просмотр записей на Кегане.

    В-Хаад уже качал головой. – Мы готовы на все ради джедаев. Но заявки на встречи с В-Таном и О-Виви должны быть поданы на несколько недель. Они очень заняты.

    – Но вы же сказали, что только что виделись с ними, – парировала Ади.

    – Это так, – сказала О-Рина, ее румяные щеки потемнели, – Видите, мы высокопоставленные Проводники.

    – Я думаю, они захотят нас принять, – вежливо заметил Куай-Гон, – Пойдемте все вместе, или вы пойдете вперед?

    Его тон давал понять, что он не примет отрицательный ответ. О-Рина и В-Хаад нерешительно кивнули. – Конечно, мы полностью в распоряжении джедаев…

    Куай-Гон ответил им той же пустой улыбкой. – Тогда ведите нас.
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– Я все еще не чувствую свои ноги, – прошептала Сири. Оби-Ван расслышал страх в ее голосе.

    – Это пройдет, – успокоил он ее, – Но лишь через пару часов.

    Они узе некоторое время были в пути. Город остался позади. Со своего места на полу спидера Оби-Ван не мог ничего разглядеть кроме кусочка неба. Он уже несколько километром не замечал вокруг других машин, только ветви деревьев, качаемые ветром. Температура падала; вероятно, они поднялись на какую-то гору.

    Наконец спидер стал медленнее и остановился. Дверь рядом с Оби-Ваном открылась, и его грубо вытащили. Ноги не держали его и его бросили на землю. Сири оказалась рядом с ним.

    – Я думал, детей уважают на Кегане, – пробормотал Оби-Ван, лежа щекой в грязи.

    Неожиданно на его голове оказался чей-то башмак. Его лицо еще глубже вдавили в грязь. – Не огрызайся. Ты знаешь, что подобное неуважение карается законом на Кегане. Ты достаточно взрослый, чтобы понести наказание.

    – Но мы не кеганианцы! – возразила Сири.

    – Я слышал все отговорки. Заткнись.

    – Мы с другой планеты. Мы гости, – яро продолжила Сири, – Уберите ногу с головы моего друга.

    Нога исчезла с головы Оби-Вана и приземлилась на плечо Сири. – Конечно, – сказал мужчина.

    Хватит, подумал Оби-Ван. Он пытался встать, но электрошок сделал свое дело слишком хорошо. Он понимал, что не сможет полноценно пользоваться руками и ногами несколько часов. Использовать свой световой меч до этого времени бесполезно. К тому же, им же велели не выдавать себя как джедаев. Оби-Ван старался подкатиться поближе к Сири, но не смог двинуться с места. Он беспомощно наблюдал, как ботинок все сильнее давит на плечо Сири, окуная ее лицо глубже в грязь.

    – Что я говорил о неуважении? – повторил мужчина.

    Сири стиснула зубы. Ее темно-синие глаза дико сверкали. Они выплюнула немного грязи, но все же промолчала.

    – В-Тарз! – послышался голос откуда-то сзади. В-Тарз сразу снял ногу с плеча Сири.

    Оби-Ван увидел, как к ним направился еще один мужчина в такой же синей тунике, как и В-Тарз.

    – Почему эти ученики на земле? – осведомился прибывший.

    – Оказывали сопротивление, – ответил В-Тарз.

    – Нет надобности в использовании физической силы, – сказал второй, – Мы это уже обсуждали. Обучение происходит с помощью любви, а не страха. Отведи их в класс.

    Оби-Вана подняли на ноги. Он прогнул колени, чтобы не упасть. Сири сделала то же самое.

    – Но мы не кеганийцы, – воззвал Оби-Ван ко второму надсмотрщику, казавшемуся более дружелюбным, – Мы гости.

    Второй обвел темным взглядом Оби-Вана и Сири. – На Кегане нет гостей. Три замечания за вранье. – Он отвернулся. – Отведи их в класс.

    В-Тарз подтолкнул их ручкой электрошока. – Вы слышали В-Броза. Пошевеливайтесь.

    – Давай смоемся, – шепнула Сири Оби-Вану, когда они ковыляли через двор. Их мускулы были мягкими как желе.

    – Ты шутишь? Мы не выдержим и пяти минут, – прошипел сквозь зубы Оби-Ван, – Нам надо дождаться, когда пройдет эффект электрошока. Тогда мы выясним, где мы, и свяжемся с Куай-Гоном и Ади Галлия.

    – Только дай мне поболтать с В-Тарзом, перед тем, как мы уйдем, – зло пробормотала Сири.

    – Это звучит не по-джедайски, – неодобрительно прошептал Оби-Ван, – В-Тарз не враг нам. Просто помеха на нашем пути.

    – Эта помеха только что вдавила лица двух беззащитных детей в грязь, – возразила Сири, – Что нужно сделать, чтобы считаться твоим врагом, Оби-Ван?

    Их разговор вдруг оборвался, когда В-Тарз придавил их к стене. Грубые руки обыскивали Оби-Вана. В-Тарз нащупал под плащом световой меч, вытащил его и разглядывал. – Что это?

    Оби-Ван насторожился. Он не мог отдать свой меч без боя, каким бы слабым он не был.

    – Просто грелка для рук, – сказала Сири.

    – В-Тарз повесил его обратно на пояс Оби-Вана. – Тогда она мне ни к чему. Что это..?

    Он нашел комлинк Оби-Вана. Он выудил его из кармана и схватил устройство Сири тоже.

    – Это вам больше не пригодится, – пояснил он, держа комлинки в руке. – Выглядят новыми, – заметил он, разглядывая свою добычу, – Ваши родители, должно быть, работают в Коммуникационном Округе, раз имеют доступ к таким комлинкам. – Душевно улыбаясь, он сунул устройства себе в карман. Оби-Ван опасался, что теперь он заберет и их электро-бинокли.

    – Последний раз, придурок, – выплюнула Сири, – мы не кеганийцы!

    В-Тарз поднял электрошок. Оби-Ван замер. Еще один разряд мог Сири на очень долго вывесть из игры.

    Каменный бюст серьезной дамы стоял на полке над ними. Оби-Ван воззвал к Силе.

    Бюст качнулся к краю полки и упал. Он чуть не угодил в В-Тарза и свалился на пол, разбившись в миллионы мраморных осколков. В-Тарз не верил своим глазам.

    Рядом с ними отворилась дверь Кеганийская женщина высунула голову. Ее волосы были строго зачесаны за уши, на ней была простая коричневая туника и черные брюки.

    – В-Тарз! Что здесь происходит? Я пытаюсь вести урок, – Она заметила разбитый бюст. – Ты разбил О-Виви!

    – Она упала, О-Бин, – сказал О-Тарз, – Это был несчастный случай. Но вот два ученика для тебя. Будь внимательна с ними – они создают неприятности.

    О-Бин холодно посмотрела на Сири и Оби-Вана. И улыбнулась. Оби-Ван почувствовал озноб. Эта улыбка была такой же странной, как улыбки В-Хаада и ОРины.

    – На Обучении никто не создает неприятностей, – проговорила О-Бин, – Идемте.

    Оби-Ван и Сири были рады покинуть В-Тарза. Они последовали за учительницей через стальную дверь в класс. Дверь за ними захлопнулась, автоматический замок закрылся.

    Ученики, одетые в серые туники, сидели на длинных скамьях, рядами заполнявших комнату. Небольшие экраны на уровне глаз высились из пола перед каждым из них.

    Ученики сидели прямо, руки по сторонам. Только их глаза следовали движениям Оби-Вана и Сири.

    – Боюсь, произошла ошибка, – сказала Сири О-Бине, – Мы не кеганийцы. Мы…

    Оби-Ван услышал тихий смех из класса. Тонкий мальчик с волосами песочного цвета, ниспадающими ему на плечи, взглянул сочувственно на него и сразу же вновь уткнулся в монитор. О-Бин выпрямилась и жестко улыбнулась ученикам. В комнате стало тихо.

    – Сядьте, – велела она Сири и Оби-Вану.

    – Но мы не… – начал Оби-Ван.

    – Сядьте, – Ее улыбка не изменилась. – Оденьте туники для Обучения. – Она протянула им две серые туники.

    Оби-Ван и Сири переглянулись. Стоит ли настаивать дальше или пока не сопротивляться? Помня о наставлении Куай-Гона, Оби-Ван надел тунику. Сири последовала его примеру.

    Тот же тонкий мальчик подвинулся, чтобы им было куда сесть. Оби-Ван и Сири опустились на скамью. Незамедлительно перед ними появились два экрана.

    Учительница посмотрела на них, держа руку над своим датападом. – Имена, пожалуйста.

    – Оби-Ван Кеноби, – сказал Оби-Ван, – С Корусканта.

    – Три замечания за вранье, – улыбнулась О-Бин, – Одно замечание за то, что не сказал свое полное имя.

    – Но это и есть мое полное имя! – возразил Оби-Ван.

    – Еще три замечания за вранье, – сказала О-Бин, – Вижу, у тебя уже есть три.

    Получается… десять замечаний. Класс?

    – Замечания отражают замешательство Внутреннего Проводника, – хором провозгласили ученики.

    – В-Оби в замешательстве, – кивнула О-Бин, – Его Внутренний Проводник затуманен.

    Всем вам надлежит помочь ему настроиться на Всеобщее Благо.

    Класс кивнул.

    – На какой сумасшедшей планете мы очутились? – шепнула Оби-Вану Сири.

    – Два замечания за разговоры, и как твое имя? – обратилась к ней учительница.

    – Сири…

    – Одно замечание за то, что не сказала свое полное имя, О-Сири, – сказала учительница, – У всех нас есть первая буква нашего имени, которую мы разделяем со всеми. Это показывает наше причастие ко Всеобщему Благу. Класс?

    – Мы все уникальны, однако никто не лучше другого. Таково Всеобщее Благо, – отчеканил класс.

    – Это всеобщее безумие, – пробормотала Сири.

    – Три замечания за разговоры, после получения предупреждения, – отметила ОБин, – Вернемся к занятиям.

    Монитор Оби-Вана включился. По экрану поползли буквы: ПУТЕШЕСТВИЯ К ВНУТРЕННИМ ТЕРРИТОРИЯМ ОПАСНЫ. ПЕРВАЯ ОПАСНОСТЬ – СИСТЕМА ДЕЛАРКРИКС.

    
Оби-Ван почувствовал озноб. Он знал Систему Деларкрикс. Они пролетали ее по пути к Кегану. Куай-Гон заметил, что это процветающая система планет, вращающихся вокруг трех солнц. Все миры гармонично торговали друг с другом. Они недавно присоединились к Галактическому Сенату.

    – Кто может сказать, почему опасно путешествовать в Системе Деларкрикс? – спросила учительница, – О-Ирис?

    – Система Деларкрикс опасна, так как контролируется пиратами, – пошептала маленькая рыжая девочка, – Ее третье солнце – пульсирующая нова, которая может расплавить двигатели пролетающих кораблей. Пираты вытесняют путешественников к самому солнцу, вынуждая их идти на посадку.

    Оби-Ван изумленно уставился на девочку. Все, что она сказала, было неверно.

    Наблюдение без вмешательства, – сказал Куай-Гон. Если он будет держать свой рот закрытым, он может кое-что узнать.

    Как только Оби-Ван решил молчать, что бы не случилось, подала голос Сири.

    – Но это не правда! – возразила она.

    – Я тебя не вызывала, О-Сири, – строго сказала О-Бин, – Если хочешь задать вопрос, дотронься да своего экрана.

    Сири тронула экран.

    О-Бин сжала губы, улыбнулась и повернулась к ней. – Да, О-Сири?

    – Система Делакрикс не захвачена пиратами, – заявила Сири.

    – Это не был вопрос, – сказала О-Бин. К ее щекам прилила кровь. – Два замечания.

    – И ее солнце не пульсирующая нова. Это мирная система с сбалансированной торговлей.

    – Три замечания, – Улыбка О-Бины застыла. – Вместе получается уже одиннадцать замечаний. Ты обогнала своего упрямого компаньона.

    – Ну же, Оби-Ван, – выдавила Сири, не шевеля губами. – Поддержи меня.

    Оби-Ван вздохнул. Он коснулся своего экрана.

    – Вопрос, В-Оби?

    – Делакрикс – безопасная, мирная система, – сказал Оби-Ван, – Путешествие не опасно. Осторожность необходима, но…

    – Четыре замечания за непослушание! – голос О-Бины зазвенел. Она прочистила горла и улыбнулась. – Вы не содействуете Всеобщему Благу. Теперь вернемся к следующей внешней системе. Обратите ваше внимание на экраны.

    На экран перед Оби-Ваном выехали слова: С ПЛАНЕТЫ СТИИГ ПОСТУПАЮТ НОВЫЕ ТРЕВОЖНЫЕ СООБЩЕНИЯ.

    – Кто-нибудь может сказать, почему? – О-Бин посмотрела на класс. – В-Дэйви?

    Заговорил тонкий мальчик с песочного цвета волосами. – На Стииге нет организованной системы управления. Племена повезли в постоянной междоусобице.

    Сири поднялась на дрожащих ногах – последствие электрошока. – Подождите.

    Стиигацы миролюбивы и жизнерадостны. И на Стииге есть прекрасно функционирующая система управления.

    Лицо О-Бины стало еще темнее. – Спасибо за твое дополнение, О-Сири, но это ложь.

    – Я не лгу!

    Оби-Вану хотелось потянуть Сири за тунику, чтобы она села. Однако он не мог предотвратить то, что она уже сказала. Пришлось ее поддержать.

    – Сири права. Стииг – мирен, – сказал Оби-Ван.

    Казалось, О-Бин сейчас взорвется. Она сложила руки. И, улыбнулась.

    – Ваши замечания не успеваешь сосчитать, – сказала она глухим голосом, отрезая каждое слово, как удар колокола. – Боюсь, вам необходимо более серьезное наказание. Вы оба будете после ужина мыть посуду для всей школы.

    Ученик с песочными волосами, В-Дэйви, сочувственно посмотрел на них.

    – Обдумайте это еще раз, – ответила Сири, – Я не обязана следовать Вашим правилам!

    – Если ты решишь воспротивиться наказанию и нарушить Всеобщее Благо, – продолжила О-Бин, – ни один ученик сегодня не будет ужинать.

    Пятьдесят пар яростных глаз уставились на Оби-Вана и Сири.

    – Ну, ты все еще отказываешься? – спросила О-Бин.

    Пряча руку под плащом, Оби-Ван толкнул Сири, призывая молчать. Он не возьмет на себя ответственность за то, что ученики остануться голодными. Когда они не возразили, О-Бин отвернулась. На ее лице заиграла легкая улыбка удовлетворения.

    – Великолепно, – прошипела Сири, – Мы не просто в ловушке, мы в ловушке с грудой грязной посуды.

    О-Бин не обернулась. – Четыре замечаний, О-Сири, – промурлыкала она.
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Куай-Гон и Ади стояли посреди Округа Собраний. Вокруг них высился открытый амфитеатр с каменными сиденьями.

    – Все кеганийцы принимают участие в правлении Кегана, – гордо сообщил ВХаад. – В-Тан и О-Виви доносят проблемы до народа. Они не предлагают решения, больше предложения. Каждый гражданин имеет право голоса.

    Рядом с амфитеатром стояло низкое, круглое здание. Как и некоторые другие постройки на Кегане, оно было окрашено в золотой цвет.

    – Это Центральное Жилище, где живут наши Проводники Благополучия, – пояснила О-Рина, – Мы попросим их принять вас.

    О-Рина и В-Хаад провели их в небольшое помещение, вдоль белых стен которого стояли небольшие диваны. – Они сейчас будут, – сказала О-Рина, – Мы подождем вас у входа.

    Через несколько минут дверь отворилась, и появились двое более старых кеганийцев в белых накидках. Серебренные волосы женщины были распущены и струились по ее спине. Мужчина тоже был седым. Их светлые улыбки казались более искренними, чем Проводников Гостеприимства.

    – Добро пожаловать, Куай-Гон Джинн и Ади Галлия, – промолвила женщина. – Мое имя – О-Виви, а это – В-Тан. Для нас большая честь приветствовать вас.

    Джедаи поклонились.

    – Мы надеялись, что вы сможете нам помочь, – сказал Куай-Гон. – Мы прибыли на вашу планету с нашими падаванами, Сири и Оби-Ван. Они куда-то отлучились, и мы не можем найти их.

    В-Тан развел руками. – Проводники Гостеприимства доложили нам об этом. Мы обеспокоены.

    – Мы решили организовать поиски, – продолжила О-Виви. – Мы проинформируем наших граждан о том, что дети пропали. Очень скоро мы должны добиться результатов.

    – Мы бы хотели принять участие в поисках, – сказал Куай-Гон.

    О-Виви понимающе кивнула. – Я сочувствую вашей потери, однако вы не знакомы с нашим миром. Мы проведем поиск быстрее и эффективнее. В-Тан и я будем вам очень благодарны, если вы примете на это короткое время наше гостеприимство. У нас в Центральном Жилище приготовлены покои для гостей. Уверена, вы нуждаетесь в пище и отдыхе. Мы приведем ваших падаванов к вам.

    Куай-Гон хотел возразить, но Ади быстро кивнула. – Благодарим вас, – произнесла она.

    В-Тан и О-Виви пробормотали, что это не доставляет им ни малейших проблем и они очень счастливы иметь возможность встретить блистательных и добродетельных джедаев. Проводники Гостеприимства будут ожидать уважаемых рыцарей в холле у входа, они покажут дорогу к их комнатам.

    Куай-Гон и Ади вышли в коридор. как только они отошли из зоны слышимости, Куай-Гон прошептал: – Мы не можем не участвовать в поисках.

    – Конечно, нет, – согласилась Ади, – Но если бы мы и дальше не соглашались с ними, ни к чему хорошему для нас это не привело. Они бы не уступили. Они боятся нас не так как О-Рина и В-Хаад.

    – Боятся нас? – удивился Куай-Гон. – Быть может, они нервничают. Но почему они должны нас бояться?

    – Этого я не знаю, – признала Ади, – пока что.

    Куай-Гон остановился. Холл располагался за следующем поворотом, и он не хотел, чтобы Проводники Гостеприимства заметили их.

    – Необходимо вернуться к истокам. Мы должны поговорить с В-Нен и О-Мели. Может, исчезновение Оби-Вана и Сири как-то связано с пропажей О-Ланы.

    Ади кивнула. – Как мы отделаемся от О-Рины и В-Хаада?

    – Сюда, – сказал Куай-Гон, поворачиваясь и направляясь обратно по коридору. Он свернул налево, потом направо.

    – Откуда Вы знаете, куда идти? – поинтересовалась Ади.

    Куай-Гон усмехнулся. – В Храме я брал уроки ориентирования у джедай-мастера Таал.

    После того, как она ослепла, она научилась развивать свои остальные чувства. Я следую запаху.

    Ади сосредоточилась. – Еда. Что-то готовиться.

    – А где еда, там мусор. Где мусор, там обычно есть и выход, – объяснил Куай-Гон.

    – А я всегда ищу окно, – улыбнулась Ади, поспевая за ним.

    Кухня оказалась пустой. Только повар делал из каких-то овощей пасту, стоя спиной к двери. Куай-Гон и Ади стремительно и бесшумно пробежали за его спиной и выскользнули в дверь. Они оказались на маленьком заднем дворе с мусорными баками.

    Джедаи быстро пересекли его и повернули в ту сторону, откуда они пришли.

    Было не далеко, и они скоро стояли у двери В-Нена и О-Мели. Куай-Гон легонько постучал.

    В-Нен открыл дверь. Выражение надежды исчезло с его лица, когда он увидел джедаев.

    – Я думал, это известия о Лане, – пробормотал он.

    – Вы должны доверять нам, – попросила его Ади, – Мы можем защитить Вашу дочь.

    О-Мели появилась рядом с мужем в дверном проеме.

    – Нам больше нечего сказать, – сказал В-Нен, – Я должен идти сейчас на работу в Коммуникационный Округ.

    – Мы опаздываем и должны идти, – сказала О-Мели. – Прошу, не следуете за нами.

    Слова О-Мели звучали безразлично, но ее взгляд не соответствовал им. Что она пыталась им сказать на самом деле?

    Однако джедаи не успели никак отреагировать – она захлопнула им перед носом дверь.

    Ади взглянула на Куай-Гона. Они поняли друг друга бес слов. Как только они заговорили, над их головами загудел зонд.

    – Полагаю, мы должны вернуться, – сказала Ади.

    – Да, – согласился Куай-Гон, – Здесь мы ни чем помочь не можем.

    Они повернулись и покинули Жилой Округ. Но в сердце Куай-Гона зрела надежда. По крайней мере, он начал кое-то понимать.
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Сири погрузила очередную партию грязной посуды в мойку. Мыльная вода плеснула на пол.

    – Какой недоумок решил, что посудомоющие машины вредят Всеобщему Благу? – вопрошала она, поднимая щетку.

    – Физический труд помогает более полно почувствовать свою причастность к Всеобщему Благу, – сказал Оби-Ван.

    Сири покосилась на него. – Ты уже звучишь как один из них.

    – Оно начинает оседать. – Оби-Ван вытер последнюю тарелку из огромной груды и положил ее на полку.

    Сири вглядывалась в узкое окно в стене напротив. Все окна в Учебном Округе были расположены высока, почти у самого потолка. Они впускали свет, но не позволяли бросить взгляд наружу. Сегодня им уже говорили, что смотреть на из окна – всего лишь лишняя трата времени, которое лучше использовать на Обучения.

    – Темнеет, – заметила Сири, – Я бы сказала, что нужно выбраться сегодня ночью. У нас все еще есть наши световые мечи.

    – Думаю, следует подождать, – возразил Оби-Ван.

    – Чего ждать? – спросила Сири, указывая на поднос. – Посуду после завтрака?

    – Несколько вещей, – спокойно проговорил Оби-Ван. – Первое, мы не знаем, как охраняется Учебный Округ. Нужно выяснить это, перед тем как пытаться. Вспомни, Куай-Гон и Ади велели нам не вмешиваться.

    – Но это было до того, как нас похитили, – бросила Сири.

    – Я знаю, – сказал Оби-Ван. – Не сомневаюсь, они уже тревожатся. Но все еще нет повода для рискованного побега. Если планировать его, мы должны избежать драк.

    Сири уставилась на него с недоверием. – Это все о чем ты печешься? Как избежать драки?

    Оби-Ван сдержал свое раздражение и продолжил спокойным тоном: – На заданиях с Куай-Гоном я понял, что всегда лучше избегать насилия, когда это возможно. В Храме тебе должны были это говорить.

    Сири покраснела. Она знала, что Оби-Ван прав. Джедай всегда должен избегать конфликтов. – Всегда много путей достичь цель есть, – не раз повторял Йода, – Испробовать их все должны вы.

    – Ты, наверное, забываешь, что мы джедаи, – сказала Сири, – Если мы скажем, кто мы, они нас отпустят. Тогда они признают, что мы не кеганийцы.

    – Но мы не можем с уверенностью сказать, что они нас отпустят. – возразил Оби-Ван.

    – Это возможность, но я все-таки считаю, что мы должны подождать. Куай-Гон не хотел, чтобы мы афишировали свою принадлежность к Ордену. К тому же, Йода предостерег нас избегать вмешательства любой ценой. Пока есть иная возможность, считаю, нас следует оставаться не узнанными. Что, если нас задержать, именно потому что мы джедаи? Или если мы доставим Куай-Гону и Ади неприятности, показывая, что мы джедаи? Мы не знаем, чем заняты наши учителя сейчас. – Оби-Ван покачал головой. – Слишком много неяностей. Пока мы не нашли способ уйти незаметно, лучше подождать. Подумай об этом так – здесь мы можем кое-что узнать о кеганском обществе. Это как познавательный лагерь.

    – Ты всегда был таким осмотрительным? – спросила его Сири.

    – Нет, я не всегда был таким, – ответил Оби-Ван. – Но теперь я такой.

    Он спокойно выдержал ее взгляд. Она знала, что он имел ввиду. Однажды он поступил импульсивно, и почти сбился с пути. Теперь он понимал: для каждого шага есть свое время. Часто разумнее повременить.

    Разочарованно, Сири швырнула щетку в мойку. Она упала в воду, выплеснув очередную порцию мыльной жижи на пол. Оби-Ван вздохнул. После мытья посуды, им придется еще вытереть весь пол на кухни.

    – Так нам придется остаться и слушать вранье, пока мы будем убираться за всей школой? – недовольно спросила Сири.

    – Нас бы не заставили мыть посуду, если бы ты перестала поправлять О-Бин, – мягко поправил Оби-Ван.

    – И позволять учительнице заполнять умы учеников этой чушью? – пораженно спросила Сири, – Как мы можем такое допустить, Оби-Ван? Ты же знаешь, что все, что они преподают, не правда.

    – Твои слова ничего не меняют, – заметил Оби-Ван. – Никто нам не верит. Нас просто заняли грязной посудой.

    – Так все моя вина, – негодовала Сири.

    – Не мое право кого-либо судить, – осторожно сказал Оби-Ван, – Но если ты настаиваешь – да!

    – Ты тот, кто не хотел бежать, когда мы могли! – взорвалась Сири, – Мы должны были бежать тогда.

    Оби-Ван открыл рот, чтобы возразить ей, но его опередил беспокойный голос за его спиной.

    – Это было бы не слишком хорошей идеей.

    Падаваны обернулись. В-Дэйви, тот худощавый мальчик из класса, стоял в дверном проходе. Его руки были засунуты в карманы туники.

    – Проводники Безопасности обладают большой властью здесь, – сказал он, – Им противостоять не умно. И к тому же, это противоречит Всеобщему Благу.

    – Спасибо за совет, – отозвался Оби-Ван.

    Сири взяла швабру и начала убирать пролитую ею же воду. – Почему ты здесь, В-Дэйви?

    – спросила она доброжелательным голосом. – У тебя ведь нет замечаний, не так ли?

    – Нет. Но завтра моя смена готовить завтрак. Я думал, будет лучше, если я начну уже сегодня вечером, – В-Дэйви направился к корзине с овощами. Он включил миксер и начал загружать в него овощи.

    – Ты хочешь сказать, здесь действительно готовят то, чем кормят? – удивилась Сири, – Я-то думала, они просто вытряхивают на тарелки мусорное ведро.

    Оби-Ван усмехнулся. Это верно: еда в Учебном Округе была ужасна. Все овощи и другие блюда были раздавлены в пюре, которое наполняло тарелки некой жижей, безвкусной и годной разве что для кормления скота, очень непривередливого скота.

    Он посмотрел на В-Дэйви, гадая как он отреагирует на это замечание.

    Лицо мальчика застыла от изумления, будто ему никогда раньше не довелось слышать шуток. Потом он рассмеялся. – Еда плохая, да. Но это не моя вина. Они говорят мне, как ее готовить.

    – Я не обвиняла тебя, В-Дэйви, – уверила его Сири, – Нужно быть гением, чтобы справиться с такой ужасной пищей.

    – По крайней мере, я могу помочь вам с посудой, – предложил В-Дэйви, – Мне не сложно.

    – Не беспокойся об этом, – сказала Сири, продолжая вытирать пол, – Я впутала нас в это. Но ты можешь рассказать нам по больше о себе, пока мы работаем.

    – Сколько тебе было, когда ты попал в Учебный Округ? – спросил Оби-Ван.

    – Это было семь лет назад. Мне было два. – ответил В-Дэйви, прогоняя очередную порцию овощей через миксер. – Мои родители умерли во время большой эпидемии Толи-Икса.

    Меня отправили сюда. Большинство детей не начинают Обучение до четырех лет.

    Сири и Оби-Ван обменялись взглядами. Толи-Икс был мутированным смертельным вирусом, переносимый астероидами от мира к миру, лет десять тому назад. Вакцина против него была найдена вскоре после его появления. На других планетах, если бы Кеган был в контакте с остальной Галактикой, никто бы не умер.

    Оба обменялись безмолвным посланием: Не говори ему. Бес крайней необходимости.

    – Тебе нравиться жить здесь? – спросила Сири, начиная протирать посуду.

    – Конечно, – ответил В-Дэйви. – Благодаря Обучению, я буду наиболее подготовленным эффективно служить Всеобщему Благу.

    Это звучало точь-в-точь как те заученные заповеди, который им пришлось выслушивать в классе.

    Оби-Ван помогал Сири вытерать чистую посуду. – Когда можно покинуть Учебный Округ?

    – Когда твое Обучение окончено, – сказал В-Дэйви. – Обычно около шестнадцати лет.

    Но вы все это знаете.

    – Мы не отсюда, В-Дэйви, – пояснила Сири, – О-Бин не поверила нам, но это правда.

    Куда ты собираешься, когда закончишь Обучение?

    – Туда, где буду наиболее полезен Всеобщему Благу, – немедленно отозвался В-Дэйви.

    Они выскреб овощное пюре в большой контейнер и поставил его в холодильник у стены. Тогда он начал переносить сухую посуду на место. – Когда тебе двенадцать, ты предстаешь перед комитетом, который определяет тебе твою область деятельности.

    После этого тебя специально обучают твоей будущей профессии.

    – Но что, если тебе определять куда-то, куда ты не хочешь? – поинтересовалась Сири.

    – Ты счастлив, потому что знаешь, что ты часть Всеобщего Блага, – В-Дэйви вытер немного разбрызганной Сири воды. Он прислонился к мойке и беспокойно засунул руку в карман. – В, вероятно, буду работать в пищевом секторе. Там нехватка рабочих.

    Сири внимательно поглядела на него. – Чем бы ты зотел заниматься, В-Дэйви?

    – Я хочу попасть в Животноводческий Округ, – признался В-Дэйви. – Но там слишком много народу. Так что, это бы не содействовала…

    – Всеобщему Благу, – закончила Сири, – Я поняла.

    Вдруг Оби-Ван услышал какое-то пиканье. Было ли это сигналом какого-то устройства безопасности? Он быстро огляделся, но не увидел никаких лампочек или индикаторов.

    В-Дэйви выглядел обеспокоенным. – Нам лучше пойти.

    Оби-Ван вновь расслышал пиканье и понял, что оно исходить из кармана ВДэйви.

    – Что это? – насторожено спросила Сири.

    В-Дэйви двинулся к выходу. – Ничего. Мне надо идти. Скоро отбой. – Он посмешил к двери, и тут что-то пролетело по воздуху к Оби-Вану. Он поймал это нечто.

    Оказалось, что это перышко.

    – В-Дэйви, – позвал он, – Стой.

    Мальчик остановился.

    – Что у тебя там?

    Сири подошла поближе, заглядывая в сложенные руки В-Дэйви. – Это птичка.

    Оби-Ван шагнул ближе. Должно быть, В-Дэйви прятал ее в кармане. Она сидела в его ладонях – крохотное существо с ярко желтыми и синими перьями.

    В-Дэйви переводил напуганный взгляд с Оби-Вана на Сири. – У нее было раненное крыло. Я нашел ее в саду. Я собирался его сдать. Клянусь, что собирался!

    Сири дотронулась палцем до птицы, погладила ее головку. – Она милая.

    – Я… я спас только эту одну, – затараторил В-Дэйви, – Я бы никогда не нарушил правила Обучения.

    Вдруг Оби-Ван увидел малюсенький черный носик, высовывающийся из другого кармана В-Дэйви.

    – А это что?

    Глаза В-Дэйви расширились от страха. – Детеныш фербиля, – прошептал он. – Прошу вас, не выдавайте меня.

    – Естественно, мы тебя не выдадим, – заверил Оби-Ван, поглаживая волосатую мордочку зверька.

    – Держать животных против правил? – спросила Сири.

    – Конечно. Никакие собственные животный не разрешены на Кегане, – ответил В-Дэйви, – Повышенное внимание на конкретные существа противоречить Всеобщему Благу.

    Животный предназначены только для пищи. – Его серые глаза вдруг обеспокоено разглядывали их. – Вы не здешние, не так ли?

    – Нет, – подтвердила Сири, – Но мы друзья.

    Улыбка облегчения заиграла на лице В-Дэйви. – Ученикам не дозволено заводить личностные отношения. Если ты с кем-нибудь подружишься, то скоро обнаружишь, что его или ее перевели в другое учебное отделения. Так что, нам надо быть осторожными. Но вы можете теперь называть меня Дэйви. Когда люди сближаются на Кегане, первую букву имени можно опустить.

    – Тогда и ты называй нас Оби-Ваном и Сири, – сказал падаван.

    Дэйви протянул руки и положил одну ладонь на плечо Оби-Вану, другую на плечо Сири. – Вы мои лучшие друзья. Может, это и не способствует Всеобщему Благу, но я счастлив. Вот. Раз вы мои друзья… На Кегане мы верим, что близким надо помогать в осуществлении их заветной мечты. – Он глубоко вдохнул, перед тем как продолжить. – Поэтому, Оби-Ван и Сири, я помогу вам сбежать. Сегодня ночью.
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Непрерывное гудение должно было бы насторожить его, но вместо этого оно стало фоновым шумом, и Куай-Гон даже перестал его замечать. Наверное, так оно и задумывалось, предположил он. Нечто, присутствующее постоянно, легче не заметить, чем то, что появляется случайно.

    Кеган был под абсолютным наблюдением. Должно быть, летающие зонды оснащены подслушивающими и подглядывающими устройствами. Это – единственное объяснение.

    В-Нен и О-Мели попросили помощи единственно возможным для них способом – взглядами и неясными намеками.

    Куай-Гон и Ади не смели заговорить, даже на открытом воздухе. Без единого слова, они направились в сторону Коммуникационного Округа.

    
***

    
Куай-Гон окинул круглые постройки Округа мимолетным взглядом. В одном здании слева он приметил открытое окно. Легким наклоном головы он указал на него Ади.

    Она кивнула.

    Джедаи вошли в дом и поспешили по коридорам к комнате с открытым окном. Они были уверены, что В-Нен и О-Мели ожидали их.

    Дверь была слегка приоткрыта. Куай-Гон задержался снаружи.

    – Прошу вас, заходите скорей, – прошептал В-Нен.

    – И, пожалуйста, закройте дверь, – добавила О-Мели.

    – Это безопасное помещение, – сказал В-Нен, как только они вошли и дверь за ним закрылась. – Мели и я установили здесь анти-прослушивающие устройства. Те зонды, который вы, вероятно, заметили в воздухе являются автоматическими следящими аппаратами. Они ведут постоянное видео и аудио наблюдение. Все, что мы говорим и делаем, записывается. В каждом доме также есть передатчики, связанные с зондами.

    Куай-Гон и Ади переглянулись. – Мы полагали, что дела обстоят именно так, – признал Куай-Гон, – Как могли граждане Кегана согласиться на это?

    – Все началось как мера против преступности, – объяснила О-Мели, – Общество было стабильным, но после перехода на безденежную экономику, воровство стало обычным делом. Тогда В-Тан и О-Виви предложили использовать зонды в качестве охранных устройств, и все мы были за. Вообще-то они должны были патрулировать лишь рынок.

    Со временем они стали кружить и в Жилом Округе. Никто не предполагал, что их будут использовать для записи наших разговоров и действий. Это случилось постепенно, а теперь мы под непрерывным присмотром.

    – Но если у всех кеганийцев есть права голоса, не можете ли вы проголосовать за их отмену? – спросила Ади.

    В-Нен покачал головой. – У каждого гражданина есть голос, но В-Тан и О-Виви решают, о чем мы голосуем.

    О-Мели грустно улыбнулась. – У нас есть иллюзия демократии. Реальной демократии у нас нет.

    – Скажите, как мы можем вам помочь, – вежливо поинтересовалась Ади. – Как вы демаете, что случилось с О-Ланой?

    О-Мели и В-Нен испуганно переглянулись. – Мы беспокоимся за ее безопасность, – быстро выговорил В-Нен. – Ходят слухи о детях, которые пропадают.

    Куай-Гон припоминал что-то, что тревожило его уже некоторое время. – Это имела ввиду О-Яни, говоря, что О-Лана не исчезнет?

    О-Мели кивнула. – Некоторых детей забирают в Учебный Округ и их больше никто не видит.

    – Учеьный Округ? – встрепенулся Куай-Гон. – Где это?

    – Это Округ за пределами города, – пояснил В-Нен. – Обучение – это курс, разработанный О-Виви и В-Таном. Эго ввели около пятнадцати лет тому назад. До этого не было централизованной системы, и детей обучали дома.

    – Мы не знаем где он находится. Лишь, что это где-то загородом, – продолжила О-Мели.

    – Считается, что для детей лучше, если они не контактируются с родителями. Детей забирают в Учебный Округ в возрасте четырех лет. Здесь нет исключений. К прогульщикам применяются жесткие меры.

    – Поэтому нет детей на улицах, – сказала Ади.

    – Оби-Ван и Сири! – воскликнул Куай-Гон. – Не могли их по ошибке забрать туда?

    – Это возможно, – отозвался В-Нен. – Мы слышали, что Проводники, отвечающие за прогульщиков, сначала действуют, а лишь затем задают вопросы. И они могли не поверить вашим падаванам, что они не с Кегана. Немного кеганийцев знают, что джедаи здесь. О-Виви и В-Тан решили, что ваше прибытие лучше держать в тайне.

    – Видете, мы связались с вами без разрешения В-Тана и О-Виви, – добавила ОМели.

    – Мы рассчитывали, что Проводники Благополучия не смогут отказать джедаям. Так оно и случилось. Они позволили вам прилететь. Но они допустят, что бы говорили с вами одни.

    – Они утверждают, что это для нашей же безопасности, – рассказал им В-Нен. – Они полагают, что джедаев окружает тьма.

    Куай-Гон был в растерянности. – Я вас не понял.

    – О-Виви посещают пророческие видения, – разъяснила О-Мели, – У В-Тана такие же сны. Многои из их предсказаний сбылись. Поэтому люди на Кегане доверяют им. О-Виви было видение о джедаях. Она утверждает, что злой рок ожидает каждого, кто близок к джедаям. Все кеганийцы боятся вас.

    Так Ади была права. Именно это она уловила в В-Хааде и О-Рине – страх.

    – Но мы сомневаемся в видениях О-Виви, – сказал В-Нен. – Мы хотим как лучше для нашей дочери. Мы контактировали вас. Мы знаем, что Лану забрали не для рутинного обследования. Иначе мы бы уже получили сведенья о ней.

    О-Мели тяжело вздохнула.

    В-Нен обхватил жену рукой, будто стараясь защитить ее. Он положил ладонь на ее волосы, нежно прижимая его голову к себе. Когда он заговорил, его щека касалась ее волос. – Мне жаль, что я вынужден говорить эти вещи вслух, Мели, но я знаю, ты думаешь то же самое. Мы должны быть сильными ради Ланы. Мы должны позволить джедаям помочь нам. Сами мы не справимся.

    О-Мели медленно подняла голову. В ее глазах блестели слезы. – Нен прав, – сказала она, дрожа. – Нам нужна ваша помощь.

    – И мы здесь, чтобы оказать ее, – заметил Куай-Гон.

    В-Нен положил руку на плечо Куай-Гона. О-Мели повторила это ж жесть с Ади.

    – Теперь мы Нен и Мели для вас. Наши судьбы связаны с вашими.

    – Мы найдем вашу дочь, – заверил их Куай-Гон.

    – Вы должны быть осторожными, – сказал им Нен. – Мы состоим в кеганийской фракции, противостоящей О-Виви и В-Тану. Мы считаем, что политика изоляции не верна. Торговля и наука хороши для Кегана. Наблюдение сделало наше антиизоляционное движение сложным. Не то, чтобы нас арестовывали или запрещали нам обсуждать эти темы – напротив, В-Тан и О-Виви утверждают, что на Кегане свободное общество.

    Однако каким-то образом те из нас, кто спрашивают, почему мы не должны покидать планету, наказываются. Их переводят на работу в области, которые им не по душе, заставляют неожиданно делиться жилплощадью, на их запросы не реагируют. ..

    Случаются вещи, осложняющие их жизнь на Кегане. Как вы можете себе представить, наше движение таким путем потеряло множество членов. Остальные научились быть осторожными.

    – Но теперь они зашли слишком далеко. Они забрали нашу дочь. – выговорила Мели.

    – Я больше не хочу осторожничать.

    – В-Тан и О-Виви говорят, что если хоть один кеганиец покинет планету, это приведет к нашей гибели. – продолжил Нен. – Они сделают все, что в их силах, чтобы удержать Лану здесь.

    – Мы должны найти ее, пока еще не поздно. – Голос Мели дрожал.

    – Однако каждое движение отслеживается. Каждое слово прослушивается. – с отчаяньем добавил Нен.

    – У меня есть идея. – сказал Куай-Гон. – Зонды управляются ЦКП – Центральным Командным Процессором, верно?

    – Да, – согласился Нен. – ЦКП находится в охраняемом здании здесь в Коммуникационном Округе.

    – Если Ади и я сможем вывести из строя ЦКП, они будут вынуждены отозвать все зонды на базу, пока не починят его. В это время люди смогут более свободно обмениваться информацией. Вы сможете созвать вашу группу, а у нас будет время поискать Лану.

    – Куай-Гон – строго выговорила Ади, – Я должна с Вами поговорить.

    Она отвела джедая в сторону.

    – Я не могу одобрить этот план, – начала она пониженным голосом, в котором вибрировали нотки беспокойства. – Он совершенно противоречит пожеланиям Совета.

    Мы

    напрямую пересечемся с кеганским правительством, если займемся саботажем ЦКП.

    – Но как же Вы иначе хотите выполнить наше задание? – возразил Куай-Гон. – До нашего прибытия мы не знали, что жители находятся под постоянным надзором. Мы не знали, что два властных правителя подавляют их. К тому же: наши ученики и невинный ребенок пропали!

    Ади сжала губы. Она опустила глаза в пол, обдумывая ситуацию.

    – Ади, мы должны их найти, – мягко сказал Куай-Гон. – Это единственный способ.

    Ади вскинула голову. Его темно-карие глаза все еще затуманивали сомненья, она молчала.

    – Я понимаю, если Вы не хотите мне помочь, – вежливо заговорил Куай-Гон. – Но я выведу из строя ЦКП. Вопрос в том, пойдете ли Вы со мной?
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Дэйви, Оби-Ван и Сири сидели в темном углу обеденного зала.

    – Чего мы ждем? – шепнула Сири Дэйви.

    – Отбоя, – ответил тот. – Свет три раза подряд потухнет. Проводники Безопасности сменятся. Сегодня очередь В-Тарза. Он будет сидеть на посту в администрационном центре. Если кто-то сделает хоть шаг за периметр – раздастся сигнал тревоги.

    – И как же нам от сюда выбраться? – спросила Сири.

    – В-Тарз выжидает минут пять после отбоя и отключает сигнализацию в секторе 7, чтобы наведаться на кухню. – усмехнулся Дэйви. – Я выяснил это в ночь, когда нашел Скурри. – Он посадил фербиля на ладонь и покормил его несколькими зернышками. – Скурри был в кухонной зоне. Наверное, он как-то попал туда и не мог найти выход. Я знал, если бы они его нашли, от него бы… избавились. Я как раз обдумывал, как его содержать, когда раздалось предупреждение об отбое. Я решил, провести ночь там, где был. Если тебя поймают после отбоя, тебе светят шесть замечаний. Потом зашел перекусить В-Тарз, и я спрятался.

    – Откуда ты знаешь, что он делает это каждую ночь? – поинтересовался ОбиВан.

    – Потому что можно увидеть, как потухает лампочка сигнализации около двери, – пояснил Дэйви. – Я выхожу сюда почти каждую ночь. Иногда я… мне страшно быть одному в темноте.

    – Но ведь ты спишь в одной комнате с двадцатью другими мальчиками, – резонно отметил Оби-Ван.

    – И все же я один, – Дэйви смутился и быстро перевел взгляд на фербиля.

    – Знаешь, я прекрасно понимаю, о чем ты, – искренне сказала Сири. – От этого места у кого угодно мурашки по коже пойдут.

    Дэйви смущенно улыбнулся ей. Оби-Ван заметил, что Сирина прямота снова поддержала мальчика. Он бы никогда не подумал, что Сири способна кого-либо успокоить.

    – Скурри мне помогает, – продолжил Дэйви. – И мои остальные животные. Я нахожу их в саду, во время отдыха. Большинство из них голодны, напуганы или ранены. Я проношу их в дом и держу у моей кровати. По ночам я пробираюсь на кухню, чтобы добыть для них еду. Иногда я вылезаю наружу, просто чтобы посмотреть на звезды.

    – Так как мы вылезем? – спросил Оби-Ван.

    – Через окно в банной Сектора 7, – ответил мальчик. – Можно подняться к окном по душевым. Снаружи легко спрыгнуть на землю. Потом вам придется украсть лэндспидер.

    Я могу дать вам координаты города.

    Свет потух и сразу зажегся вновь – и так три раза. Послышался тихий сигнал.

    – Пять минут на этаже будет работать сигнализация, – прошептал Дэйви. – Но потом В-Тарз ее снова отключит. Я покажу вам дорогу.

    – Почему бы тебе не отправиться с нами, Дэйви? – предложила Сири.

    Дэйви изумленно отпрянул. – Зачем мне так поступать?

    – Неужели ты не хочешь выяснить, что происходить в галактике на самом деле? – спросила Сири. – Разве ты не хочешь иметь возможность заниматься тем, чем тебе хочется?

    – Но галактика очень опасное место, – возразил Дэйви.

    – Некоторые ее участки опасны, – заметил Оби-Ван. – Не все.

    – На Курусканте, где мы живем, есть учреждения находящие для сирот новых родителей. – рассказала ему Сири. – У тебя могла бы быть семья. Ты мог бы держать домашних животных и работать с животными.

    – У меня есть семья. – нервно отозвался Дэйви. – Всеобщее Благо – это моя семья.

    – Но, Дэйви, Обучение кормит тебя ложью, – сказала Сири. – Ты нам не веришь?

    – Не то, чтобы я вам не верил, – озабочено проговорил Дэйви. – Но силы зла, контролирующие галактику, могли заставить вас поверить в нечто, что не является истиной… Людей дезинформируют, чтобы запутать их и держать в строю.

    – Но ведь это как раз то, что здесь происходит! – запротестовала Сири.

    – Если я уйду, появятся солдаты в масках и нападут на Кеган. – сказал Дэйви, тряся головой. – Это пророчество О-Виви и В-Тана. Никто не может покинуть планету. Всеобщее Благо будут страдать от этого, и придут захватчики.

    Сири и Оби-Ван огорченно посмотрели друг на друга. Дэйви слишком долго пробыл в Обучении. Он не мог принят то, что они ему рассказывали.

    Послышалась тяжелая поступь В-Тарза. Громоздкий кеганиец пересекал обеденный зал, направляясь в кухню. Оби-Ван застыл, не издавая ни звука. Уже через несколько минут они с Сири будут свободны.

    Если все пойдет по плану…

    Тишину неожиданно прервал чей-то голос: – В-Тарз!

    В дверном проеме появился второй Проводник Безопасности. – Что ты здесь делаешь?

    – Сигнал поступил, из кухни, – быстро ответил В-Тарз. – Наверное, просто сбой в системе. Может, связана с инфракрасной сигнализацией. Я просто собирался проверить.

    – Я пойду с тобой. По новым правилам ночью теперь будут дежурить двое. Надо побыстрее вновь подключить сектор 7. – Второй Проводник подошел к В-Тарзу.

    – Перекусить В-Тарзу не удастся, – пробормотала Сири.

    – Нам лучше вернутся в спальный сектор. – обеспокоено проговорил Дэйви. – Сегодня не удастся бежать. Мне очень жаль. Они еще никогда не выставляли двух охранников одновременно.

    Они подождали пока Проводники не скрылись за поворотом. Тогда Дэйви вывел их из обеденного зала.

    – Можно пройти в спальни через администрационный центр, – предложил Дэйви. – Поспешите, они скоро вернуться.

    Они помчались по залам и вбежали в администрационный центр – круглое помещение в сердце здания. Все сектора отходили из этого места.

    – Почти пришли, – заметил Дэйви, спеша к двери, ведущей в сектор 7, где их поселили.

    Тут они расслышали знакомые шаги в коридоре за ними. Они не успевали добежать до двери. Дэйви быстро нырнул под стол. Сири поспешила за ним. Оби-Ван туда уже не помещался. Он скользнул за стеллаж, нагруженный дата-файлами.

    Все троя услышали недовольное бормотание В-Тарза, когда он подошел к панели безопасности.

    – Проведи проверку инфракрасного, говорит, – пыхтел он. – Все в порядке с инфракрасным. Непорядок, что я голоден.

    – В-Тарз? Ты где? – послышался голос из комлинка на консоле.

    – Я здесь.

    – Проведи проверку.

    – Провожу, – ответил В-Траз. – Придурок.

    – Что?

    – Ничего. Провожу проверку. – Желудок В-Тарз громко забурлил. Проводник вздохнул.

    Оби-Ван прислонился к стеллажу, выглядывая. Смогут они прокрасться мимо ВТарза?

    Нет, если он не отвернется. Так как он стоял, он смотрел прямо на ту дверь, через которую им нужно было пройти.

    Отодвигаясь на прежнее место, Оби-Ван задел коробку с файлами. Один из них вывалился за край. Благодаря своим отменным рефлексам, падаван бесшумно поймал его.

    Запись на кого-то по имени О-Уни. Оби-Ван бегло просмотрел файл. У девочка отличные отзывы от учителей. Несколько посещений Мед Округа. Документ венчал штамп: ПЕРЕКЛАССИФИЦИРОВАН НА ПЕРЕОБУЧЕНИЕ.

    Оби-Ван осторожно положил запись на место. Переобучение? Что это еще такое?

    – Проверка окончена, – доложил в комлинк В-Тарз. – Все в порядке.

    – Понял. Еще раз проверю кухню и вернусь.

    – Я тебе помогу.

    – Не беспокойся. Я справлюсь.

    – Не понял. Я Проверю кухню. – В-Тарз отключил комлинк. – Может, удастся стащить пару сухофруктов, пока ты не видишь, зануда.

    Он ушел. Дэйви немедленно высунул голову.

    – Пойдемте! – крикнул он громким шепотом.

    Они побежали к двери, но тут Оби-Ван остановил на минуту Дэйви. – Что такое Переобучение?

    – Я не уверен, – ответил мальчик. – Но я знаю, что никто не хочет там оказаться.

    Тебя посылают туда, если у тебя определенное количество замечаний. Однако иногда туда посылают и детей, никогда не попадавших в неприятности. Никто не знает почему. – Его передернуло. – И никто оттуда не возвращается.
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Утренний звон разорвал предрассветную тишину. Ученики немедленно скинули одеяла и вскочили, выстраиваясь в очереди перед умывальниками, расположенными вдоль стены.

    Оби-Ван почувствовал легкий шок от прикосновения ледяной воды к коже. Его разум был уже ясным. Прозвучал следующий звон – сигнал в течении трех минут одеться и пройти в обеденный зал к завтраку. Прошлой ночью, перед тем как расстаться Дэйви успел объяснить, что от них требовалось.

    Оби-Ван подумал, насколько жизнь в Храме отличалось от всего этого. По утром там медленно зарождался нежный свет, становясь все ярче, имитируя восходящее солнце.

    У всех послушников были собственные комнаты, так как их личное пространство уважалось. Раннее утро было временем медитации и неспешных упражнений перед началом нового дня. Не было ни резких звуков ни спешки.

    Здесь же учеников, похоже, не заботило столь внезапное начало дня и тот строгий график, которому они вынуждены были следовать. Они, казалось, даже не замечали несоответствие улыбок Проводников и их резких приказов. И никого, конечно, не беспокоила отвратительная еда.

    На другой стороне комнаты сидела Сири с другими девочками. Она подняла ложку овощной жижи и состроила ему рожу. Оби-Ван тихо рассмеялся.

    – Два замечания, В-Оби, – сказал один из Проводников, занося эти данные в свой датапад. – Мы сосредотачиваемся на еде во время трапезы. Взаимодействовать с другими можно в свободное время.

    Оби-Ван жевал безвкусную пищу. Сири все-таки была права: надо было отсюда выбираться.

    
***

    
– Сегодня мы сыграем в «Время реакции» – провозгласила О-Бин. – Вы все знаете правила. Тема появляется на вашем экране. Кто первым нажмет на кнопку ответа, расскажет классу важнейшие факты по теме. Удачи!

    Оби-Ван посмотрел на свой экран. Высветилось: КОРУСКАНТ. Он не дотронулся до кнопки. Самое разумное, что он мог сегодня делать, это не привлекать к себе внимание Проводников Обучения.

    Рефлексы джедаев молниеносны. Лампочка над монитором Сири зажглась первой. Оби-Ван бросил на нее предупреждающий взгляд, который она проигнорировала.

    О-Бин была явно не довольно тем, что приходиться вызывать Сири. – О-Сири? – выдавила она сквозь стиснутые губы.

    – Корускант – это урбанизированный мир, состоящий из одного огромного города.

    Здесь заседает Галактический Сенат. На Корусканте проживают биллионы различных существ. Он известен своей системой управления, культуры, очень хорошо развитой инфраструктуры и безопасности…

    – Я вынуждена тебя прервать, О-Сири, – улыбнулась О-Бин. – Это все неверно. Кто может поправить О-Сири?

    Лампочки на мониторах зажглись по всему классу. О-Бин сверилась со своим экраном, чтобы выяснить, кто был первым. – В-Мина?

    – Корускант коррумпированный мир, – ответил В-Мина. – Там разрешено рабство.

    – Прекрасно. – похвалила О-Бин.

    Лицо Сири горело. Оби-Ван уставился на нее твердым взглядом. Они оба должны были сохранять молчание. Не стоило привлекать больше внимания.

    
На этот раз О-Бин просто сделала вид, что не заметила вспыхнувшую лампочку Сири.

    – В-Таун?

    – Орден джедаев окружен тьмой. Они…

    Сири вскочила на ноги. – Путь джедаев – это служение галактике!

    – Сядь, О-Сири! Пять замечаний! И ты понимаешь, что это значит…

    Оби-Ван громко простонал.

    – Мытье посуда после ужина, – процедила О-Бин. – И, В-Оби, из твоего стона я делаю вывод, что ты с радостью присоединишься к О-Сири. Это будет очень хорошо для Всеобщего Блага.

    
***

    
– Я МОГУ держать свой рот закрытым, – чуть позже сказала Сири Оби-Вану. – Я просто не хочу. Какая разница, моем ли мы посуду или нет? По крайней мере, мы не сидим в классе, слушая как О-Бин изливается о том, насколько коррумпированы Центральные территории.

    Оби-Ван держал несколько тарелок с присохшими остатками ужина. Вот уже второй раз их заставляли мыть грязную посуду, скопившуюся за день. – Думаю, я бы лучше посидел в классе.

    – У меня есть предложение, – Сири отшвырнула щетку в раковину. – Давай забудем о посуде и сбежим. Сегодня ночью. Если мы не перехитрим эту жадину ВТарза, то мы просто не достойны быть джедаями.

    – Ладно. – согласился падаван.

    – Оби-Ван, иногда ты просто должен ко мне прислушиваться. Ты не единственный, кто может… – Сири вдруг запнулась. – Подожди. Ты только что со мной согласился?

    Оби-Ван кивнул. – Ты права. Мы видели как работает их охрана. Давай сделаем это.

    Куай-Гон и Ади, должно быть, уже волнуются по-настоящему за нас.

    – Дежурить будут опять два охранника, – заметила Сири. – У В-Тарз может не быть возможности выйти перекусить. У тебя что-нибудь на уме?

    – Второй Проводник Безопасности считает, что система вчера дала сбой. Но они не знают в чем проблема, верно?

    Сири кивнула.

    – Так создадим настоящею проблему. – предложил Оби-Ван. – Они будут вынуждены выключить систему, чтобы ее проверить и починить. В это время мы улизнем через окно в ванной.

    – Каким образом мы будем саботировать систему? – поинтересовалась Сири. – Мы сейчас не можем прокрасться в админисрационный центр. Там полно Проводников.

    – Придется заняться саботажем на месте. – сказал Оби-Ван, оглядывая кухню. – Идеи есть?

    Они осмотрели устройства охраны в углах, под потолком.

    – Не говорил ли В-Тарз что-то о инфракрасном сенсоре? – спросила девочка.

    – Он признал, что он может быт неисправным, – ответил Оби-Ван.

    – Может сделаем что-нибудь, чтобы он отреагировал? – сказала Сири. Она провела рукой над большим прибором для разогрева пищи. – Что, если мы включим печи на небольшую мощность? Они нагреют комнату и, предположим, инфракрасный сенсор среагирует. Они отключат систему, чтобы выяснить в чем дело.

    – Просто, но гениально. – отозвался Оби-Ван. – Давай так и сделаем. Но сначала лучше закончить с посудой. Если Проводник придет проверить нашу работу, он может заметить, что печи включены.

    – Знала, что есть подвох, – проворчала Сири.

    Работая как можно быстрее, они вскоре закончили свое задание. Свет замигал, предупреждая об отбое, и падаваны побежали в свой сектор. Они остановились у админисрационного центра.

    – Мы не успеваем попрощаться с Дэйви, – с сожалением вспомнила Сири.

    – Он поймет, что случилось, когда заметит, что нас нет. Мы можем вернуться за ним вместе с Куай-Гоном и Ади. – сказал Оби-Ван. – Встретимся здесь как только погаснут огни сигнализации. Тогда отправимся к выходу из сектора 7.

    Сири согласно кивнула. Оби-Ван направился в свою спальню. Он успел залезть в кровать, как раз перед тем, как погас свет. Он лежал, слушая медленное дыхание вокруг себя, и ждал. Ученики так много и тяжело трудились днем, что все они глубоко спали, как только их головы коснулись подушки.

    Наконец огни устройства сигнализации потухли. Оби-Ван надел обувь и на цыпочках вышел. Он задержался возле кровати Дэйви. Лучше не будить его. Что угодно могло пойти не так, а он не хотел, чтобы Дэйви попал в неприятности.

    Когда он дошел до холла перед администрационным центром, Сири уже ждала его там.

    – Я только что видела, как В-Тарз и тот второй отправились проверять сенсор. – доложила она. – Все чисто.

    Они поспешили по длинному коридору, мимо других дверей. Ванная была в самом конце длинного, овального здания. Они уже почти дошли, когда услышали скрип открывающейся двери.

    Не сговариваясь, Оби-Ван и Сири вместе прыгнули за угол, где их не смогут увидеть. Как только они коснулись пола, оба бросились бежать. Если кто-нибудь заметил или услышал их, он мог уже позвать Проводников Безопасности. Каждый ученик был обязан доносить на других.

    Но сделали ли они это?

    Сигнализация зазвенела в тиши. Дверь в банную была уже близка. Они рванули к ней.

    Но они не успели – в проход высыпали охранники и окружили их.

    Они могли бы сразиться. Но тогда им, вероятно, пришлось бы достать световые мечи.

    Однако Оби-Ван все еще не хотел делать этот шаг, не зря же Йода предостерег их на это счет. Должен быть иной путь. Они заметил, как Сири потянулась к рукоятке меча, и покачал головой. Но послушает ли девочка его?

    В коридор выбирались ученики посмотреть, чем вызван этот переполох. О-Бин и несколько других Проводников Обучения подоспели, одетые в туники для сна.

    – Этих двоих я очень хорошо знаю, – провозгласила О-Бин. – Что вы делаете в коридоре после отбоя?

    Ей ответил дрожащий голоса за спинами джедаев. – Это все я.

    Все повернулись к говорящему. Дэйви стоял, глядя в пол и не смея посмотреть на О-Бин.

    – Я пошел на кухню, – сказал Дэйви. – Я… забыл кое-что.

    – Еще как забыл! – протиснулся вперед В-Тарз. – Он оставил включенными все печи!

    Вызвал сигнализацию!

    О-Бин надела свою наставительную улыбку. – Это было очень неосмотрительно, В-Дэйви.

    Нам придется посовещаться, чтобы решить сколько замечаний ты заслужил.

    – Я знаю, – пробормотал Дэйви. – Я сознаю, что подверг опасности Всеобщее Благо.

    Я глубоко раскаиваюсь.

    – Хорошо. Мы обсудим это завтра. – О-Бин хлопнула в ладоши. – Всем возвращаться в спальни.

    Оби-Ван и Сири протиснулись сквозь поток учеников к Дэйви.

    – Зачем ты это сделал? – прошептала Сири.

    – У меня меньше замечаний, чем у вас, – шепнул в ответ Дэйви.

    – Дэйви, почему ты в ботинках и в уличной одежде? – спросил Оби-Ван.

    – Я видел, как вы ушли, – пояснил мальчик. – Я знал, что вы собираетесь бежать.

    И я хотел идти с вами.

    – В-Дэйви! – Голос О-Бин звучал высоко и резко. – Если хочешь загладить свою вину, тебе не стоит общаться с теми, кто создает лишь неприятности.

    Бросив последний взгляд на друзей, Дэйви отошел. Но неожиданно что-то пулей выскочила из его кармана. Оби-Ван тут же понял, что это: Скурри, маленький фербил мальчика. Конечно, Дэйви не покинул бы Учебный Округ без своего зверька.

    – Что это? – бросила О-Бин. – Держите его!

    Дэйви опустился на колени. Он издал чирикающий звук и раскрыл руки наподобие пещеры. Фербил забежал в его ладони.

    – Это, – выдавила О-Бин, – животное.

    Дэйви ничего не ответил. Его лицо вспыхнуло.

    – Это просто маленький фербил, – сказала Сири.

    – Два замечания, О-Сири. Я не с тобой разговаривала. В-Тарз!

    В-Траз протолкнулся к ним.

    – Пожалуйста, обыщи спальное место В-Дэйви, – приказала О-Бин.

    Оби-Ван и Сири последовали за всеми в спальню мальчиков. Пока ученики толпились вокруг, В-Тарз быстро нашел двух переливающихся ящер, еще одного детеныша фербиля и мешок с зерном.

    О-Бин с силой сжала губы. – Что мы говорим, ученики?

    Все уставились на Дэйви.

    – Позор. Позор. Позор, – повторяли они снова и снова.

    – Унеси… эти… штуки, – велела О-Бин В-Тарзу, выдавливая сквозь зубы подобие улыбки. – И избавься от них.

    В-Траз запихнул ящер и фербилей в карман.

    – Нет! – заплакал Дэйви, – Пожалуйста…

    – Позор. Позор. Позор.

    Птенчики напугано пищали в кармане В-Траза.

    Слезы наполнили глаза Дэйви, и потекли по его щекам. – Пожалуйста, – шептал он.

    
***

    
Как только на следующее утро зажегся свет, Оби-Ван и Сири поспешили к кровати Дэйви, чтобы хоть немного поддержать его. Они найдут выход. Они заберут его с собой.

    Но Дэйви не было.
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Куай-Гон и Ади прятались за невысокой стеной. Их глаза не отрывно следили за хорошо охраняемым зданием, где находился ЦКП. Нен провел их через несколько пропускных пунктов, но у него не было разрешения на вход в это здание. Теперь они сами должны были пройти мимо охраны.

    – Мы не можем напасть на какого-либо кеганийца, – пробормотала Ади. – Надо использовать Силу, чтобы нас пропустили.

    – Там все лишь один дежурный, – заметил Куай-Гон. – Это должно быть просто. На Кегане не привыкли к противозаконным действам.

    Они поднялись из своего укрытия и зашагали к охраннику.

    – Приветствуем, – сказал джедай. – В-Тан и О-Виви прислала нас для проверки. Ты с радостью пропустишь нас. – Джедай незаметно провел рукой по воздуху.

    – Я с радостью пропускаю вас, – повторил охранник, поддавшись трюку с мыслями, и пуская их внутрь.

    Оказавшись в здании, Куай-Гон и Ади быстро нашли Центральный Командный Процессор.

    Пальцы Ади быстро пробежались по клавиатуре, задавая серии противоречивых инструкций.

    – Это должно отослать все зонды к разным посадочным точкам, – сказала она. – Я не хочу, чтобы они свалились где-нибудь в жилых районах. Эта программа должна сбить с толка технический персонал и предоставить нам достаточно времени.

    – Сколько? – спросил Куай-Гон.

    Глаза Ади все еще были прикованы к экрану. – Трудно сказать. Минимум два часа.

    Может, три. Они не слишком искушены в технологиях, так что это займет их на время.

    – Я не хочу, чтобы прошла еще одна ночь, прежде чем мы найдем наших падаванов, – хмуро отметил Куай-Гон.

    Ади тихо согласилась. – Мы найдем их. И Лану тоже.

    Когда Ади закончила, они направились к выходу, но Куай-Гон замешкался у двери с надписью: АРХИВ ЦЕНТРАЛЬНЫХ ИНСТРУКЦИЙ И ДАННЫХ.

    – Давайте заглянем на минутку, – предложил он. – Мы можем найти какуюнибудь зацепку.

    Помещение было заполнено рядами устройств, хранящих голографические записи. Они стояли в алфавитном порядке. Куай-Гон просмотрел одну папку. Ади другую.

    – Здесь записи на каждого жителя Кегана, – удивилась Ади. – Записи разговоров…

    – С кем они встречались, с кем они обедали… – заметил Куай-Гон, открывая другой файл.

    – Чем они пользуются, что едят…

    – Что они пишут своим детям в школу…

    Куай-Гон изучал данные на тринадцатилетнюю О-Нену. – Не упоминал Нен о Учебном Округе?

    Ади Галлия согласно пробормотала в ответ, погруженная в чтение документа. – Вы выяснили, где он находиться?

    – Нет, – отозвался Куай-Гон. – Но здесь есть сведенья о каком-то Округе Переобучения. Что это может быть?

    – Звучит как нечто, чем следует заняться.

    – Давайте поищем Лану, – предложил Куай-Гон, вводя знакомое имя. – Здесь ничего нет.

    – Я посмотрю Мели и Нен. – Ади пролистала данные, одно имя за другим высвечивалось на экране. – Вот. Я возьму Нен, Вы – Мели. – Она быстро прочла записи.

    Куай-Гон пробежал файл. – Множество записанных разговоров. Записи встреч с другими диссидентами. И записи всех наших бесед в их доме. Но ничего о Лане. Нет даже записи о ее рождении.

    – Они стерли всю информацию. – Джедаи переглянулись. – Мне это не нравится. Как будто были уничтожены все сведенья о ее существовании.

    – Кроме воспоминаний родителей.

    Они одновременно закрыли базы данных.

    – Нельзя терять времени, – сказала Ади.

    Они покинули здание и поспешили к жилищу Нен и Мели. Ади быстро объяснила, что зонды не будут патрулировать улицы примерно три часа.

    – Мы соберем столько диссидентов, сколько сможем, – пообещал Нен. – Мы постараемся найти кого-нибудь, кто видел ваших падаванов.

    – Нам надо знать, где находиться Учебный Округ, – заметил Куай-Гон. – Мне кажется, что разгадка кроется именно там. Вы когда-нибудь слышали об Округе Переобучения?

    – Я слышал, как его упоминали, – ответил Нен. – Никто толком не знает, что это такое. Какое-то учебного заведения.

    – Матери говорят о нем, – сказала Мели. – Они говорят, если твой ребенок был отправлен туда, тебе больше не позволяется с ним общаться. Вы думаете, Лана там?

    О-Яни, престарелая няня, стояла в дверях. – Нет, – прошептала она.

    Мели обернулась к ней. Ее взгляд вдруг стал резким. – О-Яни, твой внук, ВОнин, был отправлен на Переобучение шесть лет назад.

    – Я не виновата, что он был болен, – спешно ответила О-Яни.

    – Я знаю, – Голос Мели стал более ласковым. – Я видела, как ты о нем заботилась.

    Почему его забрали?

    – Для Всеобщего Блага, – сразу же отозвалась няня.

    – О-Яни, мы вывели из строя зонды, – обратился к ней Куай-Гон. – Вы слышите, что они больше не летают? Вы можете говорить свободно.

    Старая женщина помедлила. Она выглянула в окно, ожидая увидеть и услышать зонды.

    – Они дали мне эту работу. Мне нравится общаться с детьми. – сказала она грустно.

    – Ты не потеряешь свою работу, – заверил ее Нен. – Мы понимаем, что то, что случилось с Ланой, не твоя вина.

    – Но если ты знаешь, где она, прошу, скажи нам, – добавила Мели.

    – Медики не знали, как лечить В-Онина. Они сказали, что у них есть место для него… место, где проводят исследования. Что нам оставалось делать? – Лица О-Яни опустело. – Я не увидела его больше.

    – Ты знаешь, куда его отвезли? – настаивала Мели.

    – Однажды в мою дверь постучался торговец. – рассказала пожилая женщина. – Он видел за городом мальчика в сопровождении Проводников. У них были проблемы с спидером. Проводники чинили его. Мальчик остановил торговца. Он попросил его передать мне кое-что. Прощальный подарок.

    – Что это было? – спросил Нен.

    – Дикие цветы, – тихо ответила О-Яни. – Я высушила их. Подождите.

    Она вышла и минуту спустя вернулась с книгой в кожаном переплете. Она открыла ее и осторожно вынула тончайшей, сушенный цветок.

    – Можно посмотреть? – с уважением спросила Мели. О-Яни медленно кивнула, и она взяла из ее руки бутон, разглядывая его. – Я знаю этот цветок. Он с дерева калла.

    Они растут лишь на самой высокой возвышенности Кегана. На лэндспидере можно добраться за два часа.

    На быстром корабле джедаев можно долететь в двое быстрее, посчитал КуайГон. – Насколько велика сама эта возвышенность? – поинтересовался он.

    Ее можно прочесать за несколько минут, имея подходящий транспорт и устройства слежения, – ответила Мели. – Она не слишком большая.

    – Пойдемте, – сказал Куай-Гон Ади.

    Неожиданно дверь была распахнута. В комнату вбежали шесть Проводников Охраны.

    – Куай-Гон Джинн и Ади Галлия, мы здесь, чтобы проводить вас в Высокий Суд. Вас сочли виновными в воздействии на разум. Следуйте за нами без возражения, или мы будем вынуждены пристрелить вас.
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Сири использовала толкотню учеников перед обеденным залом, чтобы подобраться к Оби-Вану.

    – Дэйви забрали на Переобучение, – приглушенным голосом поведала она. – Я поняла это из разговора О-Бин с другим Проводником Обучения. Мы должны что-то предпринять.

    – Я думал, ты хотела бежать, – заметил Оби-Ван.

    Сири прикусила губу. – Сначала надо найти Дэйви.

    – Я тоже так считаю, – согласился Оби-Ван.

    – Я думаю, Округ Переобучения находится где-то здесь, на территории самого Учебного Округа, – рассказала Сири.

    – Сегодня у нас есть свободное время. Давай улизнем и изведаем местность, – предложил Оби-Ван. – Только не создавай нам проблем в классе. Не то нас опять заставят мыть посуду.

    Сири кивнула. Организованными рядами ученики вошли в класс. Утро тянулось и тянулось. Во время урока О-Бин часто поглядывала на Сири, ожидая ее возражения.

    Но Сири молчала, сохраняя на лице жизнерадостное выражение. Оби-Ван чувствовал, как удивлялись остальные ученики, гадая, выиграла ли О-Бин эту войну и сдалась ли Сири.

    Наконец уроки закончились, и ученики собрались на улице. Свободное время состояло в том, чтобы бежать по тропинке, опоясывающий почти весь Учебный Округ.

    Вдоль трассы были установлены разные упражнения на равновесие, координацию и силу. Ученики не соревновались друг с другом, а лишь со своим собственным предыдущим результатом. Каждый носил сенсор, измеряющий его успехи после каждого круга. Все приборы были соединены с большим экраном, на котором высвечивались результаты. Крос считался пройденным после пяти полных кругов. После этого они могли свободно передвигаться по этой части Округа, отведенной для упражнений на открытом воздухе.

    Несколько классов бежали одновременно. Проводники Обучения надзирали над ними.

    Однако их больше интересовало распитие напитков на солнце и разговоры между собой, чем контроль учеников.

    – Давай пройдем маршрут как можно быстрее, – предложил Оби-Ван. – Чем быстрее наши пять кругов засчитают, тем больше свободного времени у нас будет.

    Оби-Ван и Сири без напряжения бежали бок о бок. Секунды спустя они опередили остальных учеников. Они достигли первой станции – узкой перекладины, подвешенной несколько метров над землей. Перекладина была изогнута, чтобы проверить умение учащегося держать равновесие.

    Не сбавляя шаг, юные джедаи вскочили на перекладину, приземлились они, даже не дрогнув, и быстро пробежали все повороты и изгибы, неостонавливаясь. В конце Сири спрыгнула, сделав красивое сальто, и твердо приземлилась. Оби-Ван следовал ей по пятам.

    Следующей остановкой была стена из дюрастали, снабженная небольшими ухватами для рук и выемами для ног, облегчающих подъем. Стена сверкала на солнце.

    – Думаю, ее покрыли чем-то, чтобы сделать более скользкой, – отметил ОбиВан, бежавший рядом с ней. – Забраться может быть трудно.

    Девочка усмехнулась. – Зачем беспокоиться?

    С помощью Силы, Сири подпрыгнула и оказалась на верху стены. Она оттолкнулась и, подхваченная воздухом, оказалась на земле. Оби-Ван вновь последовал за ней. Он приземлился на вершине стены и с легкостью спрыгнул с другой стороны.

    Теперь они значительно опережали остальных учеников. Крос был простым упражнением для джедаев, которые начали тренировать равновесие и координацию в Храме с раннего возраста. Они закончили первый круг, их результаты были записаны.

    Вскоре они обогнали остальных, который еще проделывали свой первый круг.

    Сири и Оби-Ван делали круг за кругом. Маршрут был полон детей, более быстрые делали второй круг, те, кто помедленнее – все еще первый. Было легко затеряться в толпе.

    Когда они пробежали пятый круг, падаваны, сбавив скорость, добежали до участка трассы, скрытой за поворотом от того места, где Проводники Обучения наслаждались солнцем. Тут они просто отошли в сторону.

    Они наткнулись на сараи с инвентарем, другие учебные помещения, посты Проводников Безопасности, ночлеги для рабочих Округа, склады и посадочную платформу. Нигде не было и следа здания, похожего на Округ Переобучения.

    – Может, я ошиблась, – призналась Сири. – Но ведь О-Бин ясно сказала, что Дэйви собрал свои вещи, и В-Тарз отвел его туда. Они не брали спидер.

    – Мы обследовали большую часть периметра, – сказал Оби-Ван. – Остальное – просто сады и поля, где выращивают пищу.

    Сири оглядела поля. – Квинто-зерно очень ценно на Кегане? – спросила она.

    – Да не особо, – ответил Оби-Ван. – Это основная зерновая порода на этой планете.

    Из него делают те завтраки, обеды и ужины, которые ты так обожаешь.

    – Если оно не имеет особой ценности, то почему его охраняет десяток Проводников Безопасности? – поинтересовалась девочка.

    Оби-Ван вгляделся в даль. Острый взор Сири приметил охранников, патрулирующих поле.

    – Подойдем ближе, – предложил он.

    Прячась в высоком поле, юные джедаи подкрались к Проводникам. Когда они подошли достаточно близко, они достали электро-бинокли с поясов.

    Проводники стояли в шагах десяти от них. Вид у них был скучающий. Один зевал.

    Другой качал ногой.

    – Не вижу ничего необычного, – заметила Сири.

    – Посмотри на грязь у третьего охранника, того, что качал ногой, – посоветовал Оби-Ван.

    Сири настроила бинокль на клочок земли, на который указал мальчик. – Там что-то зарыто, – сказала она встревожено. – Я вижу металл.

    – Подожди, – отозвался Оби-Ван. Земля задрожала. Охранник поспешно отошел в сторону, когда панель в земле отодвинулась и показался спуск куда-то вниз.

    Кеганийка в белой больничной тунике вышла из-под земли. Замаскированная дверь за ней закрылась, а она поспешила в сторону мед пункта.

    – Это, должно быть, оно, – заявила Сири. – Как нам туда попасть? Надо найти способ активировать проход.

    – Я знаю, как мы туда попадем, – сказал Оби-Ван. – Все зависит от тебя. И это будет легко.

    – От меня? Как? – слабо спросила Сири.

    Оби-Ван озорно улыбнулся. – Просто будь сама собой.
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Куай-Гон и Ади стояли в центре Колизея. Напротив их находился круглый стол, за котором сидели кеганийцы в красных туниках. Это были Проводники Правосудия.

    – Вас сочли виновными в манипуляции разума О-Мели и В-Нена. – объявил пожилой кеганиец. – Ваше наказание – изгнание. Ваш корабль полностью заправлен и готов к отлету. Эскорт из кеганских истребителей проводит вас до выхода из атмосферы.

    Джедаи промолчали. За этим стояли В-Тан и О-Виви. Возражение было бы лишней тратой времени. Из этого, конечно, не следовало, что они подчинятся.

    Целая команда Проводников Безопасности отвела их на посадочную платформу.

    Один Проводник заговорил: – Мы взяли себе смелость, заблокировать все оружейные и оборонительные системы вашего звездолета. Желаем вам хорошего пути.

    Отворилась дверь, и появились В-Тан и О-Виви. Мило улыбаясь, они подошли к рыцарям.

    – Перед тем, как вы нас покинете, мы хотим вас заверить, что не желаем вам ничего плохого, – сказала О-Виви.

    – Где наши падаваны? – спросил Куай-Гон.

    – Мы полагаем, что их приняли за прогульщиков, – ответил В-Тан. – Мы найдем их в Учебном Округе и отошлем обратно на Корускант. Мы даем вам наше слово.

    – Сожалею, но этого не достаточно, – вежливо отозвался Куай-Гон.

    – Вы не доверяете нам. Но Вам следовало бы, – О-Виви подвинулась ближе к Куай-Гону и доверительно тронула его плечо. Неожиданно вся краска покинула ее лицо. Даже синие глаза, казалось, поблекли. Она нетвердо стояла на ногах.

    – Вы здоровы? – спросил Куай-Гон, беря ее за руку. Ее пальцы были ледяными.

    О-Виви резко отобрала у Куай-Гона руку. – Все нормально. Иногда я вижу вещи. Они приходят без предупреждения. Эта причина, почему мы поступаем так, как мы поступаем. Мы всего лишь стараемся защитить наш народ.

    – Мы согласились на ваше прибытие, испытывая лишь дружеские чувства. – сказал В-Тан.

    – Но чего мы не можем принять, так это вмешательства в наши дела. Это противодействует Всеобщему Благу. Вы преступили черту. Кеган не заинтересован в иных мирах. Мы желаем, чтобы нас оставили в покое.

    – Вы рассказали вашему народу, что если хоть один человек покинет Кеган, то планеты будут уничтожена, – вмешалась Ади. – Вы же не можете на самом деле верить в это.

    – Но мы верим, – мягко ответила О-Виви. – Я это видела.

    – Мы понимаем ваше беспокойство, – уверил Куай-Гон. – И мы осознаем ваше право выслать нас. Но вы должны отдать себе отчет в том, что если вы заставите нас улететь без наших падаванов, то мы вернемся со следовательской группой Галактического Сената. Кеган не сможет и дальше изолировать себя.

    О-Виви и В-Тан тревожно переглянулись.

    О-Виви засунула руки в просторные рукава туники. – Будьте терпеливы с нами, доблестный джедай, и выслушайте нас. С раннего детства у меня появляются видения будущего. У В-Тана есть сны, в которых он тоже предвидит грядущие события. Когда мы познакомились, то выяснили, что наши откровения совпадают. Это убедило нас в их истинности. Мы предсказывала то, что имело место. Сейчас же мы видим вторжение зла на Кеган. Мы придумали способ жизни, который, наверное, поможет избежать того, что мы видим.

    – Все наши действия служат лишь тому, чтобы защитить наших граждан от рока, который они не могут себе вообразить, – проговорил В-Тан. – Быть может, некоторые наши меры кажутся вам слишком жесткими, но они служат Всеобщему Благу.

    – Мы оба видели картины разрушительного события на Кегане, – пояснила им ОВиви.

    – Мы видим зло, обволакивающее нашу планету, как облако.

    – Как? – спросил Куай-Гон. – Когда?

    – У нас нет ответов на эти вопросы, – отозвалась О-Виви. – Это то мучение, в котором мы живем. Мы не уверены, как предотвратить это. У нас есть лишь кусочки истины. Джедаи… джедаи как-то связаны со всем этим.

    – Джедаи? – вопросила Ади. – Как?

    – Мы видим джедаев, окруженных тьмой, – сказал В-Тан. – Это все, что нам известно. Тьма происходить из них и распространяется, поглощая их.

    – Может, наше разрушение придет от какого-то взрывного устройства, созданного, чтобы без колебания превращать в пыль целые планеты.

    – Устройства, способного уничтожить целую планету, не существует, – заметил Куай-Гон.

    – Возможно, пока не существует, – мягко поправила О-Виви, и Куай-Гон почувствовал ледяную дрожь, пробежавший по позвоночнику.

    – Мы видим солдат в масках, – сказал В-Тан. – Мы не знаем, кто они и чего им надо. Только, что они несут зло. С ними придут страх и страдания.

    – Но ваши пророчества могут не осуществиться, – отметила Ади. – Иногда пророчества неверны. Джедаи тоже знакомы с ними. Но мы осознаем, что видим лишь то, что МОЖЕТ случиться.

    – Именно поэтому мы действуем так, как мы действуем. – О-Виви пристально посмотрела на Куай-Гона. – Если бы Вы могли выбрать свою смерть, Куай-Гон, не предпочли бы Вы умереть в мире и спокойствии, нежели в кровавой битве, среди ужаса и отчаянья?

    Куай-Гон холодно выдержал ее взгляд. – Нам не дано выбирать как мы умираем.

    – И не вам решать, что лучше всего для ваших людей, – вставила Ади. – Вы говорите, каждый гражданин имеет права голоса. Но вы же контролируете процесс голосования. Вы наблюдаете за их мыслями и разговорами. Все это из-за видения, которое может и не сбыться. Это справедливо? Справедливо ли отобрать ребенка у родителей, основываясь на сне о безымянном зле?

    О-Виви отвела глаза. Очевидно, этот вопрос задел ее.

    Куай-Гон воспользовался возможностью, углубиться в эту тему. – Ади Галлия и я видели ваш Тех Округ и ваш Мед Округ. Мы видели, что у вас есть, и то, что могло бы у вас быть. Существуют методы в науке, медицине и техники, способные избавить ваш народ от лишних страдания и трудностей. Неужели правильно, заставлять из безосновательно мучиться?

    – Мы не заставляем их мучиться, – возразил В-Тан, тряся головой. – Мы спасаем их.

    – Надо приносит некоторые жертвы для функционирования Всеобщего Блага, – подытожила О-Виви, поворачиваясь к ним. Ее голос вновь звучал вежливо и непреклонно. – Наша встреча пришла к концу. Мы пришлем ваших падаванов вслед за вами. У нас есть хороший корабль для них, в отличном состоянии, оснащенный гипер-драйвом.

    Мы желаем вам счастливого пути. – Ее синие глаза вдруг сделались холодными как сталь. – Но если вы попытаетесь остаться в атмосферу Кегана, знайте: ваш корабль подвергнется обстрелу.
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Оби-Ван и Сири незаметно влились вновь в толпу учеников, окружающих большой монитор, на котором высвечивались результаты трассы.

    О-Бин просматривала данные со своей обычной улыбкой на лице. Улыбка эта дрогнула.

    – О-Сири и В-Оби, шаг вперед.

    Оби-Ван и Сири выступили вперед.

    – Вы манипулировали ваши результаты, – выкрикнула она. – Десять замечаний каждому…

    – Простите, Проводник О-Бин, – сказала девочка с тихим голосом, О-Ирис. – В-Оби и О-Сири правда так быстро прошли маршрут. Я видела, как они взлетали на стену из дюростали.

    – А я видел, как они пробегали качающуюся балку за три секунда, – подтвердил другой мальчик. – Никто так быстро не справлялся.

    – Они уже делали второй круг, когда я прошел всего лишь треть первого, – добавил кто-то.

    Улыбка О-Бин испарилась. Она прочистила горло. – Ясно. Хорошо. Давайте посмотрим, смогут ли О-Сири и В-Оби показать столь высокие результаты и в классе.

    Она быстро зашагала прочь. Ученики, выстроившись в очередь, последовали за ней.

    Многие с любопытством смотрели на Оби-Вана и Сири. Юный джедай и не предполагал, что их стремительное преодоление кросса привлечет к ним столько внимания.

    Очевидно, никто еще не справлялся с трассой так быстро.

    В классе О-Бин продолжила урок.

    – Сегодня мы рассмотрим систему управления Кегана по сравнению с другими мирами.

    После изучения многих обществ в галактике, О-Виви и В-Тан нашли лучшую форму устройства общества. Ни один граждан Кегана не важнее другого…

    – Правда? – перебила ее Сири. – Тогда почему же В-Тан и О-Виви говорят вам что думать и делать?

    – Три замечания, О-Сири. У тебя уже внушительная коллекция, – сказала ОБин, скованно улыбаясь. – Предполагаю, тебе понравилась работа на кухне.

    – Уж точно лучше сидения в классе, – отозвалась Сири.

    На этот раз Оби-Ван расслышал, как несколько учеников сдержанно захихикали.

    – Еще два замечания, – выговорила О-Бин. – Возвращаемся к теме. На Кегане мы пользуемся уникальными свободами…

    Ее вновь прервала Сири. – Поэтому все дети заперты на обнесенной забором территории, которую они не могут покинуть, не вызвав сигнала тревоги?

    – О-Сири!

    – И поэтому граждане не имеют права покинуть планету? – вмешался Оби-Ван.

    – В-Оби! Четыре замечания каждому из вас!

    – Но Проводник О-Бин, они же в чем-то правы, – сказала О-Ирис. – Вы не могли бы ответить?

    Губы О-Бин сжались до тончайшей линии. – Нет, я не могла бы. Об этом нет нужды рассуждать.

    – А по-моему, нужда есть, – запинаясь сказал В-Идо.

    – И если мы свободны, то почему мы не можем сами выбирать себе профессию? – спросил другой ученик.

    – Мой отец хотел работать в Тех Округе, но его определили в Транспортный Контроль, – заметил кто-то, – Он ненавидит эту работу.

    – Они говорят, что они не из нашего мира, – заявила О-Ирис. – Вы зовете их лжецами. Но мы же видели, как они прошли кросс. Никто на Кегане не может так.

    – Хватит! – Лицо О-Бин стало темно-красным. Она обратилась к Сири и ОбиВану.

    Теперь ее ярость была видна, а не скрыта под фальшивой улыбкой. – Это все вы! – кричала она, срываясь на визг. – Не вам сомневаться в Обучении! Оно было разработано теми, кто намного мудрее вас. Оно преподается теми, кто знает больше вас.

    – Тогда вы должны быть способны ответить на вопрос. – сказала Сири.

    – Если мы такие свободные, то почему мы не можем свободно говорить? – спросила О-Ирис.

    – Хватит! – заорала О-Бин. Она нажала на красную кнопку у двери. Через несколько мгновений ворвались Проводники Безопасности.

    Учительница указала на Оби-Вана и Сири. – Уберите их! Они нарушили урок. Это враги Всеобщего Блага!

    Оби-Вана и Сири выволокли из класса и потащили в администрационный центр. Там строгий Проводник Надзора сказал им, что из-за их постоянных нарушений дисциплины, их переклассифицируют и переведут в Округ Переобучения.

    Оби-Ван и Сири довольно переглянулись. Все шло так, как они надеялись.

    Их провели через сад, в поле, оттуда по скрытому спуску в учреждение. Свежий воздух и дневной свет остались снаружи, когда рампа вновь поднялась за их спинами. Округ Переобучения производил впечатление безысходности и холода. Стены и полы были одного унылого серого цвета.

    Их сразу же разделили. Оби-Вана отвели в камеру и заперли на ключ. Царил полумрак. На полу лежала подстилка для сна. Больше ничего в помещении не было.

    Он не знал, чего он ожидал. Но точно не это.

    Через несколько минут дверь распахнули. Вошел Проводник в тунике и штанах из хромас-кожи, держа в руках сверток.

    – Я Проводник, который будет наставлять тебя на пути Переобучения, – сказал он.

    – Надень это. – Он протянул ему костюм, блокирующий все ощущения – зрение, слух, осязание…

    Оби-Ван понимал, что надо было продолжать, пока он не найдет Дэйви. Он влез в костюм, и Проводник быстро закрепил застежки. Теперь мальчик ничего не видел и не слышал. Мир вокруг него просто исчез. Единственный звук, который он еще воспринимал, было его собственное дыхание.

    Во встроенных наушниках, покрывающих его уши, началась лекция. Он не мог не слышать ее, как он ни извивался, стараясь высвободится из наушников. Это было похоже на те упражнения с затемняющим шлемом в Храме. Разница была только в том, что этот он не мог снять самостоятельно. Он был в ловушке. 

    КЕГАН – СОВЕРШЕННОЕ ОБЩЕСТВО, ПОСВЯЩЕННОЕ ВСЕОБЩЕМУ БЛАГУ. ПРОВОДНИКИ СУЩЕСТВУЮТ, ЧТОБЫ ПОМОГАТЬ ТЕБЕ. НЕ ДОВЕРЯЙ НИКОМУ, КРОМЕ ПРОВОДНИКОВ. ВНУТРЕННИЕ ТЕРРИТОРИИ ПОЛНЫ ОПАСНОСТЕЙ… ПУТЕЩЕСТВИЯ ТЯЖЕЛЫ И НЕНУЖНЫ… 

    – Не правда! – отчаянно закричал Оби-Ван. – Это все не правда!

    Но голос продолжал настаивать на своем. От него никуда не деться.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 17

    

    [image: after_title]

Куай-Гон и Ади сели в совй звездолет. Ади взялась за управление. Спокойным взглядом она окинула эскортирующих их истребителей и включила двигатели.

    – Это же просто металлолом, – отметила она. – У нас не будет сложностей оторваться от них.

    – Будем надеяться, что их лазеры такие же древние, как сами машины, – мягко добавил Куай-Гон.

    Они плавно поднялись над поверхностью планеты и направились во внешнюю атмосферу.

    Истребители держались близко к ним. Ади была одним из лучших пилотов Ордена, коих знал Куай-Гон. Ее рефлексы были удивительно быстрыми, у ее была инстинктивная способность чувствовать любой корабль, который ей доводилось пилотировать. Если кто-то и мог безо всякого риска оторваться от четырех истребителей, то это была Ади.

    И все потому, что они знали одно: они не покинут Кеган без их падаванов.

    Куай-Гон считал Ади отстраненной во время этого задания. Однако сейчас он видел насколько решительной она мола быть.

    – Готов прокатиться? – спросила она джедая.

    Он проверил хорошо ли закреплены ремни безопасности. – Готов.

    Единственным резким движением Ади перевернула звездолет вверх дном, почти коснувшись крыльев ближайшего истребителя. С сумасшедшей скоростью корабль Ордена нырнул вниз, несколько раз поворачивая неожиданно из стороны в сторону.

    Стараясь последовать за ними, один из истребителей закружился, не способный выровнять управление.

    – Эта модель не такая маневерная, как наша, – пробормотала Ади. – Жаль.

    Она повысила скорость до максимальной и резко повернула вправо, доводя корабль до границ его маневерности. Предупреждающий бластерный огонь летел прямо на них, но Ади уже увернулась, и он прошел мимо, не причинив вреда. Огонь попал в крыло другого истребителя. Топливные отсеки машины воспламенились.

    – Надеялась, что так случится, – промычала Ади. Второй истребитель улетел назад к планете для починки.

    Теперь Ади изменила тактику. Вместо того, чтобы избегать двух оставшихся истребителей, она направилась прямо на них. Думая, что она протаранит их, обе машины нырнули вниз, выстреливая одновременно.

    Джедай с легкостью уклонилась от огня. Истребители теперь были под ними, все еще снижаясь. Ади выжимала из двигателей все. Корабль стрелой ринулся вперед, потеряв эскортные истребители из виду.

    – Хороший полет, – похвалил Куай-Гон. – А я-то считал, что Йода послал Вас на эту миссию просто для того, чтобы следить за мной. Наверное, он знал, что нам понадобится Ваше искусства пилотажа.

    Ади бросила на него веселый взгляд своих темных, миндалевидных глаз. – Йода не посылал меня, чтобы следить за Вами. Не в том смысле, который Вы подразумеваете.

    Сири и я – новая команда. Он хотел, чтобы она увидела, как работает опытная команда из мастера и падавана.

    – Так Йода не приглядывается к нам?

    – Напротив. Вы и Оби-Ван доказали свою эффективность. Йода почувствовал, что Сири также необходимо научиться сотрудничать с другими падаванами.

    Куай-Гон обдумал эту информацию. – Думаю, я тоже кое-чему научился. – тихо сказал он.

    Ади одарила его одной из своих скупых улыбок. – Так же как и я.

    Куай-Гон задал координаты возвышенности Кегана, и они направились на короткий полет обратно на планету. Вскоре они оказались над целью. Ландшафт под ними застилал туман. Куай-Гон сверился сначала со своим экраном, а потом окинул острым взором пространство. Туман засеивался, и появлялась – огромный комплекс, обведенный высокой каменной стеной. Здесь находились длинные, низкие здания, поля и просто незастроенное пространство.

    – Туман – хорошее прикрытие, – заметила Ади. – Я посажу корабль снаружи, около тех скал.

    Они приземлились, спрятав звездолет за скалами. Джедаи вылезли из кабины, быстро пересекли поле и забрались на стену.

    Туман навис над самой землей. Такой густой, что трудно было увидеть чтолибо даже на близком расстоянии. Куай-Гон и Ади прочесывали комплекс, полагаясь на свои чуткие ощущения, которые предупредят их о близости Проводников. Подобно теням джедаи скользили сквозь туман.

    Они прошлись по крышам построек, заглядывая в чердачные люки, и обследовали все окна. Но ничего не обнаружили.

    – Их здесь нет, – подытожила Ади. – Может, они были здесь, но потом их увезли.

    Несомненно, О-Виви и В-Тан уже забили тревогу из-за нас. Они знают, что мы сюда направлялись. Думаю, нам надо отсюда удалиться и обдумать наш следующий шаг.

    Может, стоит вернуться в Кеган и посмотреть как справляются Мели и Нен.

    Куай-Гон помедлили с ответом. Он опустил голову, прикрыв глаза. Вокруг себя он ощущал течение Силы. Он потянулся к ней, в надежде узнать о местонахождении своего падавана. Если он близко, то рыцарь почувствует…

    Но он ничего не уловил.

    – Согласен, – неохотно сказал он. – Пойдем.
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Сначала он пытался не прислушиваться к голосу.

    
ДОВЕРЯЙ ПРОВОДНИКАМ. ОНИ ПОКАЖУТ ПУТЬ К ВСЕОБЩЕМУ БЛАГУ. ОНИ ВИДЯТ ЕГО. ОНИ

    
ЕГО ЗНАЮТ. ВЕРЬ ИМ. НЕ ВЕРЬ СВОЕМУ ДРУГУ ИЛИ СОСЕДУ.

    
Потом он сообразил, что сопротивляться не стоит. Это делало голос лишь настойчивее. Ему следовало поступать как джедаю и признать назойливый голос. Как только он это сделал, голос потек мимо него как вода. Ее не обязательно было пить.

    Как долго это могло продолжаться? Казалось, что прошли уже долгие часы. Но юный джедай нашел свой центр. Голос не мог его больше достать. Падаван знал, что Сири поступит так же. Они не сойдут с ума, слушая, как этот непрерывный, мелодичный голос рассказывает им ложь за ложью.

    Но что с Дэйви?

    Наконец приставленный к нему Проводник выпустил Оби-Вана из костюма-тюрьмы. В первые минуты он мог лишь тупо моргать. Тихие звуки людей и движения за дверью его камеры, дыхание Проводника – все казалось таким громким и навязчивым.

    Мальчик решил, что именно так должны были чувствовать себя новорожденные.

    – Как долго я уже здесь? – спросил Оби-Ван.

    – Это я тебе сказать не могу, – приветливо откликнулся Проводник. – Время для душевой. Я отведу тебя, если ты еще ничего не видеть. Это нормально.

    – Я вижу, – Глаза падавана уже начали приспосабливаться. Серые стены и такие же серый полы были как кусочки той темноты, в которую он был погружен так много часов.

    Он прошел рядом с Проводником по коридору, проходя мимо Медицинского Проводника.

    Этот отличался от того, которого о видел на поверхности несколько дней тому назад.

    Нет, не дней. Сегодня. Я видел того Мед Проводника сегодня. Только раньше.

    Ему необходимо было сохранять свое чувство времени. Надо будет найти способ фиксировать время в камере.

    Нет, я не пробуду здесь так долго. Мы пришли за Дэйви. Мы найдем его и выберемся отсюда.

    Они пришли, так как чувствовали, что обязаны Дэйви. Они пришли помочь другу. Они думали, что будет просто спасти и вытащить его. Они были не правы. Это будет не так просто.

    Это было импульсивное решение, сообразил Оби-Ван. А ведь он обещал себе в Храме, что больше не будет импульсивным. Что он будет аккуратным.

    Наверное, на него повлияла Сири. Она в любую секунду была готова сорваться с места и действовать. Не надо было ее слушать.

    
НЕ СЛУШАЙСЯ ДРУГИХ. СЛУШАЙСЯ ПРОВОДНИКОВ.

    
Оби-Ван потряс головой, прогоняя воспоминания о словах голоса.

    Проводник привел его в душевую. Он указал на теплую и холодную душевые кабины, полотенца и свежую тунику.

    – Я вернусь через три минуты, – сказал он.

    Оби-Ван ощущал струи теплой воды на спине. Неожиданно он почувствовал связь с землей над его головой, с живыми существами вокруг себя. Куай-Гон был близко. Он искал.

    Он знал. Оби-Ван чувствовал сильную, четкую связь.

    Я здесь, мастер. Я внизу. Не прекращайте поиск.

    У них была однажды эта связь, но она была повреждена. Сможет ли Куай-Гон его услышать? Ответит ли он?

    Он ничего не ощутил. Ни отклика, ни эха.

    Оби-Ван переместился под холодный душ, потом вытерся полотенцем и оделся.

    Он был один. Не на кого было положиться.

    
ТОЛЬКО НА ПРОВОДНИКОВ ТЫ МОЖЕШЬ ПОЛОЖИТЬСЯ. ОНИ НЕСУТ ИСТИНУ И…

    
Оби-Ван замер, затягивая пояс. Эти слова в его голове произносил не тот голос.

    Их произнес его собственный.

    Страх пронзил его. Они добрались до его разума за один сеанс.

    Оби-Ван глубоко вдохнул. Он вызвал в памяти свое обучение в Храме. Он сконцентрировался на внутреннем покое. Тот унес страх.

    Я не один, упорно говорил он себе. У меня есть Сири. И я ей доверяю.
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Обед проходил в большой продолговатой зале, наводненной учениками. Оби-Ван не мог различить их лица. Как и он сам, они все носили шлемы, закрывающие лица.

    Надлежало сохранять полное молчание. Проводники Безопасности дежурили в проходах между длинными столами, следя за тем, чтобы никто не начинал разговоров.

    В Учебном Округе были строгие правила. Дружба была не разрешена. Если какой-то ученик через чур сближался с другим, их вскоре переводили в разные сектора. Но во время еды можно было хотя бы перекинуться словом другим.

    Здесь же, все строилось на полном подавлении учеников. Изоляция была одним из орудий подавления.

    Оби-Ван попытался заглянуть под шлемы, чтобы выяснить здесь ли Сири, и ищет ли она его. Так же он оглядывался в поисках хоть маленького признака Дэйви. Но он не мог сказать, был ли хоть один из его друзей здесь.

    Зазвучал неприятный сверлящий звук, ему тот час последовал звук отодвигаемых стульев. Все вставали, не зависимо от того, окончили они свою трапезу или нет.

    Оби-Ван влился в очередь вместе с остальными. Как ему вступить в контакт с Сири?

    Надо было придумать что-нибудь. Можно притвориться больным. В этом здании, похоже, имелось множество мед пунктов…

    Тут его острый глаз уловил перед ним быстрое движение. Тоненький хвостик высунулся из кармана чье-то туники. Ученик незамедлительно засунул руку в карман.

    Дэйви!

    Колонной они зашагали по длинному серому коридору. Один за другим ученики отделялись от общей массы и скрывались в отдельных камерах. Оби-Ван держал голову опущенной, но его глаза не отрывались от Дэйви. Он запомнил ту камеру, в которой исчез мальчик. На дверях не было номеров, так что он отсчитал двери до своего помещения.

    Сегодня же ночью он свяжется с Дэйви. Нельзя было терять времени. Мальчик был чувствительным. Он ведь боялся одиночества. Что это место сделало с ним?

    Но как ему найти Сири? Оби-Ван задумался над этой задачей. Придется довериться Силе. Он не мог и дальше бездействовать. Он воспользуется световым мечом и вырезать проход в двери камеры, как только погаснет свет.

    Ночью он следил за периодическими проходами Проводников Безопасности, вычисляя расстояние до конца коридора. У него будет как раз достаточно времени, чтобы забрать Дэйви, дождаться в его камере следующего патруля, а потом отправиться на поиски Сири. Это будет рискованно. Надо будет полагаться на то, что Проводники не заметят поврежденные двери. Освещение было таким тусклым, что это и правда могла пройти.

    Мигание света предупредил о выключении света, и три секунду спустя камера погрузилась в темноту. Оби-Ван сидел, скрестив ноги, на полу. Он подождет немного, чтобы удостовериться, что большинство учеников заснуло.

    Он прождал всего несколько минут, когда его слух достиг неясный шепот.

    – Оби-Ван! Чем ты занимаешься? Отдыхаешь?

    – Сири?

    – А ты кого ожидал, В-Тарза? Отойди.

    Свечение тающего металла окрасила комнату в красноватый оттенок. Своим мечом Сири вырезала отверстие в двери. Оби-Ван подбежал, помогая ей. Вместе они быстро вырезали проход, достаточно большой, чтобы он мог в него протиснуться.

    Светлые глаза Сири обожгли его. – Чего ты медлил? Тебе здесь что, нравится?

    Оби-Ван уже привык к ее чувству юмора. – Пошли, – сказал он. – Я знаю, где Дэйви.

    Они поспешили вниз по коридору. – Думаю, Куай-Гон где-то в Учебном Округе, – рассказал он. – Я его чувствую.

    – Я ничего не чувствую, – признала Сири. – Но у меня пока еще нет такой связи с Ади. Может, однажды мы сработаемся так же хорошо, как и ты с Куай-Гоном.

    Это было почти комплиментом. Впервые она признала, что у Оби-Вана было больше опыта, чем у нее.

    Они добрались до двери Дэйви, быстро прорезали отверстие и залезли внутрь. Дэйви поднялся на локтях. Он явно был шокирован, увидев, как Оби-Ван и Сири влезли в его комнату.

    – Что вы здесь делайте? – прошептал он. – Вы всех нас погубите.

    – Разве может быт хуже? – спросила Сири, обводя световым мечом пустую камеру.

    Дэйви не улыбнулся. Он опять лег на спальную подстилку и свернулся калачиком. – Уверен, может быть намного хуже, – ответил он. – Уходите.

    – Дэйви, ты должен пойти с нами, – настойчиво проговорил Оби-Ван.

    – Потерь нам, – прибавила Сири.

    – Я верю только Проводникам, – отозвался Дэйви. – Они показывают мне путь к Всеобщему Благу. Они видят его. Они знают его. Я верю им.

    – Это всего лишь слова того голоса, – сказал Оби-Ван.

    – Я не верю своим друзьям или соседям, – прошептал Дэйви. – Я доверяю Проводникам. – Он посмотрел на них с мольбой. – Это все, что я знаю. Прошу вас, уйдите.

    Сири подошла поближе и опустилась на пол рядом с мальчиком. – В галактике есть много хороших вещей, Дэйви. Если бы Кеган допускал бы появление вещей извне, он был бы лучшим местом. Вероятно, некоторые болезни, убивающие вас тут, сейчас были бы уже излечимы. Как вирус Тули-Икс.

    Дэйви вновь приподнялся на локтях. – Н-но он не излечим. Мои родители умерли от негою – Вакцина была найдена вскоре после его распространения по галактике, – мягко пояснила Сири. – Если бы Кеган поддерживал связь с остальными планетами, многих удалось бы спасти. Мне жаль тебе это говорить.

    – Я тебе не верю, – Дэйви неистово закачал головой. – Проводники не лгут.

    Проводники не лгут.

    – Дэйви, почему в Округе Переобучения так много медицинских отделений? – спросил его Оби-Ван.

    – Потому что этих детей нельзя вылечить, – ответил мальчик. – Если они будут на виду у остальных граждан, это будет плохо для Всеобщего Блага.

    – Если животное заболеет, ты бы стал запирать его где-то, или постарался бы его вылечить? – спросил Оби-Ван. – Это место устроено не правильно, Дэйви. Ты ведь понимаешь это.

    Мальчик пораженно уставился на джедаев.

    – Мы твои друзья, – настойчиво выговорила Сири. – Мы не стали бы тебе врать. Ты знаешь, что мы прибыли из другого мира. Мы видели эти вещи. – Она встала. – Так ты пойдешь с нами?

    Дэйви помедлил. Снаружи, в коридоре послышались шаги охраны. Выдаст ли их Дэйви?

    Они услышали, как шаги приблизились, пройдя мимо двери, и исчезли в дали.

    Дэйви поднялся. – Я иду с вами.

    Оби-Ван и Сири положили руки на плечи мальчика, облегченно улыбнувшись друг другу.

    – Стоите. – Дэйви бросил на них нерешительный взгляд. – Мы можем взять Вали?

    Падаваны переглянулись. Спасение еще кого-то могло отнят у них драгоценное время и привести их в опасность. Но они не могли отказать в этом мальчику.

    Они кивнули.

    Дэйви подбежал к стене. Он осторожно вынул один камень из кладки и выудил из дыры маленький меховой комочек, который он спрятал в кармане.

    – Ладно. Я готов.

    Все троя тихо побежали по коридору. Вдруг тишину нарушил негромкий плач.

    – Дэйви, было бы лучше если Вали будет потише, – посоветовал Оби-Ван.

    – Это не Вали, – шепнул в ответ мальчик.

    Они опять услышали плач. Он был слегка приглушенным, и Оби-Ван понял, что он исходит из одной из комнат в конце коридора. Тут он почувствовал…

    – Это младенец, – выдохнула Сири.

    – Это О-Лана, – отметил Оби-Ван.
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Они уже почти добрались до стены, когда Куай-Гон почувствовал потрясение в Силе.

    Но все, что его глаза могли различить, было поле зеленого злака.

    – Они здесь, – сказал он Ади.

    Она кивнула. – Я тоже это чувствую. Но где именно?

    Куай-Гон опустился к земле. Его рука нащупала почву. Он закрыл глаза. – Тут.

    Он ощутил вибрацию. Быстро приближающиеся шаги.

    – Нас обнаружили, – заметила Ади.

    Они активировали световые мечи, когда Проводники Безопасности, вооруженные бластерами, бегом приблизились к ним.

    Охранники не привыкли иметь дело с опытными противниками. Куай-Гон и Ади использовали свои мечи лишь для отражения огня. Действуя, как слаженная команда, джедаи, выполняя хитрые маневры, оттесняли охранников, не давая им рассредоточиться.

    На краю поля находился сарай. Шаг за шагом Куай-Гон и Ади теснили Проводников к небольшой постройке. Охранники спотыкались, стараясь увернуться, падали.

    Когда они почти достигли сарая, Куай-Гон обошел противников и отворил дверь. Он перескочил через Проводников и вновь оказался перед ними. Вместе с Ади они загнали из в сарая, закрыли и заперли дверь.

    – Что теперь? – спросила Ади. – Несомненно, они уже вызывают подмогу.

    – Нам надо найти способ проникнуть под землю, – ответил Куай-Гон.

    
***

    
Оби-Ван и Сири вырезали себе проход.

    Оби оказались в каком-то подобии больничной палаты. Дети и молодые люди лежали на койках. Некоторые были подключены к мониторам. Другие соединялись трубками с какими-то аппаратами. Некоторые из них лежали с открытыми глазами. Но когда джедаи проходили мимо, в этих открытых глазах ничего не отражалась. ОбиВан гадал, какой наркотик им ввели.

    О-Лана лежала в детской кроватке с высокими краями. Тихонько плача, она привстала, когда увидела Оби-Вана и Сири.

    – Не плачь, О-Лана, – успокоил ее Оби-Ван.

    Девочка замолчала. Она вытянула ручонки и посмотрела прямо на Дэйви.

    Бросив взгляд на падаванов, чтобы удостовериться, что это в порядке, Дэйви взял ребенка и осторожно прижал ее к груди.

    – Я защищу ее пока мы будем идти, – обещал он.

    Они поспешно покинули палату и направились к выходу на поверхность планеты.

    Следующий пост охраны был не далеко.

    Но удача покинула их, и завернув за угол, они угодили прямо в несколько Проводников Безопасности, которые как раз сменялись.

    Охранники удивленно схватились за оружие. Оби-Ван и Сири активировали свои световые мечи. Они замерцали в тусклом коридоре. Проводники моментально остановились, еще более изумленные. Им не доводилось видеть световые мечи.

    – Дэйви, держись за нами, – приказал Оби-Ван.

    С Сири он продвинулся вперед. На этот раз ему было ясно, что девочка будет бороться не за себя. Она будет бороться вместе с ним, за всех них.

    Бластерный огонь засвистел вокруг них. Световые мечи отражали заряды, превращаясь в цветные пятна скорости и движения. Они страховали друг друга, подпрыгивали высоко в воздух, падали на одно колено, меняли направление, перебрасывали оружие в другую руку – и все это не замедляя темпа. Их единственной целью было защитить О-Лану и Дэйви.

    Завыла сирена. Один из проводников, должно быть, включил сигнализацию. Коридор гудел от нарастающего воя сирены. Оби-Ван услышал шаги за их спинами. Скоро их окружат.

    – Сюда, – крикнул он, аккуратно подталкивая Лэйви с О-Ланой в ближний проход.

    Проводники следовали им по пятам – нагромождение тел, закованных доспехи из кожи хромы, стреляя из бластеров. Заряды попадали в стены вокруг беглецов. Воздух наполнялся дымом.

    Оби-Ван и Сири ускорили шаг. Впереди они увидели выход. Но Оби-Ван не был уверен, что они смогут одновременно защищать Лэйви и О-Лану, отражать огонь Проводников и активировать рампу. Потребуется время, чтобы разобраться с устройством рампы.

    Для ее активации, очевидно, понадобиться какой-то ключ или код. И тут их могли припереть к стенки. Сири посмотрела на него, и падаван понял, что ее тревожат те же сложности.

    Вдруг появились новые Проводника, бегом ворвавшиеся в коридор. Оби-Ван почувствовал капельку пота, потекшую по его спине, когда он отразил неожиданный разряд бластера. Закончиться битва здесь? Придется им сдаться, чтобы спасти ОЛану и Дэйви?

    В это мгновение он услышал свист и звук какого-то механизма. Ворота открывались!

    Рампа подвигалась к поверхности. Помещение наполнил свежий воздух. Долу секунды спустя Куай-Гон и Ади с активированными мечами сбежали вниз по рампе и ринулись в самую гущу.

    Проводники Безопасности почувствовали себя уверенней, когда их стало больше, но четыре джедая было слишком много для них. Их бластерный огонь непромедлительно отлетал назад к ним. Они были вынуждены падать на под, или искать укрытие от своих же зарядов. Наконец они просто бросили оружие и побежали.

    Джедаи повернулись друг к другу. Битва закончилась. Оби-Ван взял О-Лану из рук Дэйви и передал ее Куай-Гону.

    – Полагаю, Вы искали вот это, – сказал он.

    Рыцарь посмотрел на него поверх головы ребенка. – Я разыскивал и тебя, падаван.

    Я счастлив, что нашел тебя.
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Как только граждане Кегана узнали, что происходило в Округе Переобучения, они восстали. Люди были в ужасе от того, что детей прятали и изолировали за то, что они не принимали авторитет учителей как данность, или же страдали хроническими заболеваниями. Это противоречило всему, что, согласно В-Тану и ОВиви, так ценилось на Кегане.

    Все граждане собрались в Округе Собраний, чтобы обсудить эту проблему. Куай-Гон, Оби-Ван, Ади и Сири стали свидетелями того, как О-Виви и В-Тана лишили постов Проводников Благополучия. Был избран новый совет. Вскоре начались дебаты о путешествиях кенанийцев на другие планеты. Наконец проголосовали за то, чтобы отправить посланника в Галактический Сенат. Пока что планировалось попросить Сенат прислать медицинских и научных специалистов, способных вывести Кеган из застоя.

    Скоро закрылся Учебный Округ.

    Ученики вернулись домой в свои семьи. У них появились небольшие каникулы, пока не будет разработана новая школьная система. Многие приняли сирот из Округа Переобучения. Больные дети вернулись к родителям.

    Джедаям пора было покинуть планету. Они стояли с Нен, Мели и Дэйви на посадочной платформе. Мели передала Лану Сири.

    – Нен и я решили, что для Ланы лучше всего отправится с вами, – сказала она, не в силах сдержать слезы. – Я видела, что такое джедаи, и на что они способны. Мы должны уважать ее дар.

    – О-Виви и В-Тан были правы во многом, – пролоджил Нен, прикасаясь к щеке своей дочери. – Как в том, что мы должны беречь Всеобщее Благо. Для Ланы лучше, для галактики будет лучше, если девочку обучат.

    – Мы будем заботится о ней и уважать ее, – заверила Ади Галлия. – Она приобретет мудрость в познании Силы. Ее жизнь будет посвящена служению.

    – Нет ничего лучшего, что бы я могла пожелать для своей дочери, – тихо отозвалась Мели.

    Нен обнял Дэйви. – В нашу жизнь пришел еще один ребенок. Дэйви согласился остаться с нами.

    – Если он сможет вырваться из Округа Животноводства, – улыбнулась Мели. – Наша знакомая, Виа, работает там. Она учить его заботиться о животных.

    – Я никогда не забуду вас, – смущенно обещал Дэйви Оби-Вану и Сири.

    Оби-Ван положил руку на плечо мальчика. – Мы всегда останемся друзьями.

    – Если мы тебе понадобимся, просто позови нас, – сказала ему Сири.

    – Приятного пути, – пожелал Нен. – Мы благодарны джедаям за восстановления справедливости в нашем мире.

    Нен, Мели и Дэйви ушли. Сири отнесла Лану на звездолет, чтобы приготовить ее для полета. Ади скрылась внутри, в последний раз что-то проверяя. Оби-Ван и Куай-Гон остались одни.

    Падаван окинул Кеган последним взглядом с платформы. – Этот мир загадка для меня, – заметил он. – Мне все еще не понять, как целая планета могла так слепо доверять видениям и снам.

    – Меня это не удивляет, – ответил мастер. – Все живые существа ищут поддержку в истине, которая делает их жизни выносимее. Здесь на Кегане люди не голодали, как на других планетах, который мы видели. Зачем людям сомневаться в системе, если она приносит им спокойную и безопасную жизнь?

    – Но их свобода была всего лишь иллюзией, – возразил Оби-Ван.

    – Мы не знаем, были ли видения В-Тана и О-Виви ошибочны, падаван, – задумчиво произнес Куай-Гон. – Видение будущего О-Виви туманно, но это не делает ее автоматически менее верным. Быть может, она просто не так интерпретировала то, что увидела.

    – Я не верю в это, – заявил Оби-Ван. – Не представляю, чтобы одно единственное зло контролировало всю галактику. Это было бы невозможно.

    – Надеюсь, нам не придется этого увидеть, Оби-Ван, – сказал Куай-Гон. – Однако нельзя утверждать, что это невозможно. Неужели ты не видел достаточно различных проявлений и вариаций зла в галактике, чтобы понять это?

    Падаван упрямо покачал головой. – Она сказала, что тьма происходит из самих джедаев. Это никогда не может случится.

    Солнце вдруг вышло из-за туч, ослепив Куай-Гона. На ярком свету черты его ученика стали размыты и неясны. На мгновение учитель не смог различить мальчика.

    Он увидел старика, одного на пустынной планете, его единственные спутники – его темные воспоминания.

    Куай-Гон почувствовал тот же озноб, что он ощущал в присутствии О-Виви. Было ли у него видение о нем самом, о своем будущем? Было это то темное видение, что для него предвидела О-Виви?

    Тут его неожиданно пронзила истина: Это не я. Это Оби-Ван.

    Или что это было?

    Солнце вновь скрылось за тучами. Мир опять прояснился. Куай-Гон посмотрел на Оби-Вана.

    Он видел знакомые мальчишеские черты, светящиеся глаза. Ему стала спокойней при виде его молодости. Будущее не предопределено, оно в движении, сказал он себе.

    Видения не обязаны сбываться.

    – Мастер, Вы в порядке? – спросил Оби-Ван.

    – Наверное, нам не стоит говорить о зле и тьме, когда мы только что успешно окончили миссию, – слабо предложил Куай-Гон. – Давай насладимся этим моментом.

    Справедливость вернулась на Кеган.

    – А если меня ожидает тьма, я одолею ее, – заключил ученик.

    Наставник положил руку на его плечо. – Мы одолеем ее вместе, падаван. – тихо поправил он. 
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Оби-Ван вглядывался в толстый слой облаков, надеясь, разглядеть поверхность планеты Рутан. Но все, что он видел, был толстый серый туман, обволакивающий звездолет. Маленькие капельки влаги скользили по стеклу иллюминатора.

    Мальчик нетерпеливо вытянул ноги. Он жаждал оказаться на планете и начать свою миссию. Путешествие от Корусканта было длинным – все мускулы сводило, отчаянно хотелось оказаться на свежем воздухе. Небольшой звездолет, который предоставил им Галактический Сенат, попал в ионный шторм. И они были вынуждены изменить курс, обходя шторм и теряя целый день пути.

    Куай-Гон, заметив его беспокойство, посмотрел на своего падавана.

    – Терпение, Оби-Ван, – сказал он, – Задание начинается еще до своего непосредственного начала, с подготовки к тому, что нас ожидает. Оби-Ван подавил вздох. Куай-Гон был джедай мастером, и о его мудрости ходили легенды. Советы учителя всегда казались Оби-Вану полезными; когда у него была возможность их немного обдумать. Но иногда было сложно следовать советам КуайГона. Особенно когда ты три дня просидел в звездолете и скоро должен был достигнуть места назначения.

    Куай-Гон коротко улыбнулся. Хорошим в мастере было то, что он понимал нетерпение Оби-Вана, хоть и критиковал его.

    – Давай еще раз обобщим что мы знаем о предстоящем задании, – предложил Куай-Гон,

    – Информация входит в подготовку. Что мы знаем из истории Рутана и Сенали?

    – Сенали – луна, вращающаяся вокруг Рутана, – начал Оби-Ван. Он вспоминал рассказанное Йодой в Храме. – Теперь Сенали – суверенный мир, со своим правлением, но раньше луна долгие годы была колонией Рутана. Планеты вели долгую и кровавую войну, стоявшую обоим народам множества жертв. Войну неожиданно выиграла Сенали.

    Оби-Ван замолчал. Его захлестнули совсем иные воспоминания. Несколько месяцев назад он попал в гражданскую войну на планете Мелида-Даан. В том конфликте тоже победила сторона с худшем вооружением, что было неожиданностью не только для их противников, но и для всей галактики. С тех пор он знал на собственном опыте, что решительностью и ловкостью можно победить превосходящих силой.

    – И что случилось потом? – прервал его размышления Куай-Гон.

    – Так как война была разрушительной для всех участников, был заключен неординарный мирный договор. По которому старшие дети правителей Рутана и Сенали обменяются в возрасте семи лет. Детей привозят на планету бывшего противника. Они имеют право принимать посетителей и на короткое время возвращаться на свою планету. Также они могут вступать в контакт с королевской семьей. Таким образом они не забудут свою семью и свой долг.

    – А что происходит, когда детям исполняется шестнадцать лет? – спросил Куай-Гон.

    – Им позволяется вернуться домой, чтобы подготовиться к правлению, – ответил тринадцатилетний падаван. – Другой член семьи занимает их места, до рождения следующего поколения.

    – Интересный способ поддержания мира между давними врагами, – протянул Куай-Гон.

    – Основная мысль заключается в том, что предводители обоих планет не нападут на мир, в котором живет один из собственных отпрысков. Но в этом плане есть изъян, не предвиденный правителями.

    – Какой? – спросил Оби-Ван.

    – Чувства, – отозвался Куай-Гон. – Привязанность возникает в сердце. Она не бывает врожденной. Чужие чувства нельзя контролировать. Оба правителя считали, что могут быть уверены в лояльности своих детей, если первые семь лет те проведут с ними. Но можно быть лояльным к своей родной планете, и все же желать иной жизни.

    – Как принц Леед, – отметил Оби-Ван. – Он прожил уже почти десять лет на Сенали. И теперь не хочет возвращаться на Рутан. Оби-Вану вновь вспомнились его переживания на Мелиде-Даане. Он тогда хотел стать частью тамошнего общества, жить там. Однако несмотря на этот выбор, он никогда не терял свою лояльность к Храму. Остальные ученики, конечно, считали иначе. Мальчику вдруг стало ясно, что ему будет просто понять чувства принца Лееда.

    – По крайней мере, он утверждает, что желает остаться на Сенали, – поправил Куай-Гон.

    – Мы здесь, чтобы это выяснить. Его отец полагает, что сеналийцы заставляют его остаться. Поэтому Сенат и опасается, что между этими мирами может вспыхнуть очередная война.

    Туман распался на отдельные облака. Под ними появился большой город.

    – Это, должно быть, Теста, столица, – сказал Куай-Гон, – Королевское поместье лежит дальше за городом.

    Вдруг вспыхнула лампочка на контрольной панели.

    – Вот этого я и опасался, – пробормотал Куай-Гон, – Из-за нашего окружного пути у нас кончается топливо.

    Он опустил корабль ниже к поверхности планеты.

    Город остался позади. Они скользили над полем желтоватой травы. Завыл сигнал предупреждения.

    – Топливо кончается очень быстро, – сказал Куай-Гон, – До королевской посадочной платформы мы не дотянем.

    Он проверил координаты. – Если сядем на этом поле, то окажемся не очень далеко от замка. Мы сможем дойти пешком.

    Оби-Ван задал команды для посадки. Куай-Гон опустил звездолет до уровня земли и уверенно посадил его.

    – Заберем с собой наши вещи, – предложил Куай-Гон, – Король Фране непременно велит заправить наш корабль, и позже мы сможем долететь до посадочной платформы. Оби-Ван последовал за Куай-Гоном по трапу. Они вышли в поле. Оби-Ван наслаждался долгожданным простором. Он чувствовал свежий запах травы и запрокинул голову назад, чтобы поймать хотя бы те скудные солнечные лучи, что смогли пробиться сквозь облака.

    Куай-Гон неожиданно остановился. – Ты это чувствуешь? – спросил он.

    Оби-Ван ничего особенного не почувствовал, но он выждал некоторое время, прежде чем ответить. Восприятие Куай-Гона обычно было острее его. Связь учителя с Силой, соединяющей все воедино, было глубже. Тут он тоже почувствовал – почва сотрясалась под ногами.

    – Что это, мастер?

    – Я не уверен, – протянул Куай-Гон. Он пригнулся, положив ладонь на землю. – Это не машины. Это звери.

    Оби-Ван старательно вглядывался в туман. В некотором расстоянии, как ему показалось, он увидел облако пыли, поднимающееся над полем. Сухая трава дрожала, хотя было безветренно. Потом он смог различить в дымке некие фигуры. На них галопом неслось стадо зверей.

    – Они убегают. В панике, – заметил Куай-Гон. Он спешно оглянулся вокруг. – У нас нет времени, искать прикрытие. К тому же, мы слишком далеко от деревьев. Беги вместе с ними, падаван. Смотри, не упади, не то они тебя затопчут.

    – С кем мне бежать? – До Оби-Вана доносился гром бесчисленного количества копыт.

    – Что это за животные?

    – Куданы, – коротко ответил Куай-Гон. Он поднял глаза к небу. Крохотные черные точки, которых Оби-Ван принимал за птиц, внезапно обрушились на обезумевших животных. Никогда еще Оби-Ван не видел, чтобы птицы так поступали. Одна из этих точек приблизилась к ним. Это был дроид-искатель. Оби-Ван видел мигающий огонек-индикатор.

    – Охота, – поправил себя Куай-Гон, доставая и активирую световой меч. – И, похоже, теперь мы – добыча.
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Куданы, громыхая копытами, вынырнули внезапно из тумана. Это были красивые животные, бронзовые с металлическим отливом шкуры которых стоили везде в галактике приличные деньги. Они в панике вращали большими глазами и испускали высокие звуки, похожие на выкрики. Оби-Ван фактически чуял их отчаяние. Но его больше беспокоили их острые копыта и сильные конечности.

    Дроид-искатель завис над ними, направив сенсорный луч на Куай-Гона. Безусловно, он передавал их координаты на базу.

    – Ты готов, Оби-Ван? – донесся сквозь шум голос Куай-Гона. – Выбери кудану и беги рядом с ней. Свяжись с ней при помощи Силы. Когда сможешь, оседлай ее.

    Оби-Ван побежал. Куай-Гон бежал перед ним, подстраиваясь под движения животных. Он потянулся к спине ближайшего зверя. Оби-Ван понял, что мастер пользуется Силой.

    Невообразимым прыжком Куай-Гон оказался на спине животного. Пока кудана извивалась, стараясь сбросить непрошенного наездника, джедай отбивался мечом от дроидов-искателей. Металл задребезжал, и горящий дроид упал в траву. КуайГон наклонился, обхватив шею куданы. Животное успокоилось, позволяя ему скакать на себе.

    Оби-Ван ничего этого не заметил. Он был слишком занят тем, чтобы не попасть под копыта взбесившегося стада. В своих панических попытках уйти от раздражающих лазерных лучей-искателей, звери шугались из стороны в сторону. Падавану вскоре стало ясно, что его затопчут, если не удастся отключить дроида-искателя.

    Он тоже воспользовался Силой и потянулся к ближайшему животному. Он чувствовал, как мышцы куданы напрягались и пульсировали. Мальчик подпрыгнул в воздух, и его ноги приземлились на спине зверя. Он быстро сел, приспосабливаясь к движениям куданы, чтобы не упасть. С помощью Силы Оби-Ван соединился с перепуганным сознанием животного, ощущая, куда и как оно направится.

    Куай-Гон, сохраняя равновесия, сделал выпад в сторону следующего дроида над своей головой. Световой меч расчленил искателя на две части.

    Оби-Ван на мгновение вцепился в шелковистую гриву куданы, стараясь не потерять равновесие, оттолкнулся от спины галопирующего зверя и перепрыгнул на другого. Еще в воздухе он вскинул меч и разрезал еще одного дроида.

    Над ними еще жужжал четвертый оставшийся дроид-искатель. Он быстро вырвался вперед, настраиваясь на позицию Оби-Вана. Куай-Гон скакал на кудане рядом со своим падаваном. Он поднялся на спине животного, в совершенстве следую его движениям.

    – Я позабочусь о нем, падаван! – крикнул он. Мастер потянулся наверх и разбил дроида быстрым движением справа налево. После чего он спрыгнул с куданы, приземлившись рядом с бегущим стадом. Джедай подал Оби-Вану знак, последовать его примеру.

    Ноги мальчика коснулись земли, и он побежал рядом с куданами. Теперь, когда красные лучи искателей потухли, животные медленно успокаивались. Они просто бежали, уже без былой паники, которая делала их таким сумасшедшими. Постепенно стадо скрылось в дали, и Оби-Ван остался наедине со своим наставником. Куай-Гон замедлил шаг, деактивирую световой меч.

    – Да, падаван, – отметил он. – Кажется, наша миссия началась. Оби-Ван старался выровнять дыхание. Тут он почувствовал, как земля вновь заходила ходуном. Они с Куай-Гоном одновременно повернулись. В некотором расстоянии поднимались облака пыли.

    – Еще куданы? – спросил Оби-Ван.

    – Нет, – ответил Куай-Гон. – Мы видели добычу. Теперь познакомимся с охотниками. Вскоре Оби-Ван смог различить приближающуюся группу худов. Это была рутанская порода – четвероногие твари с черно-красным, полосатым меховым покровом. Худов разводили за их силу и быстроту. Синекожые рутанийцы, одетые в разноцветные меха, скакали на этих животных. Злобные нек-псы бежали рядом с ними. Псы лаяли и пытались вцепиться в пятки худов, к чьим седлам они были привязаны. Несмотря на свой бешеный и непредсказуемый нрав, многие рутанийцы держали их в качестве домашних и охотничьих животных.

    Куай-Гон ждал, пока группа приблизиться к ним. Рутаниец, скачущий во главе, с яростным лицом спрыгнул со своего худа.

    Уроженцы Рутана были известны своим высоким ростом. Этот же, стоявщйи теперь перед ними, был выше среднего. Он возвышался над Куай-Гоном почти на метр и выглядел не слишком дружелюбным. На нем были кожи и меха различных животных, сшитые толстой серебряной нитью в некую разноцветную накидку. Длинные, блестящие волосы великана были искусно сплетены. На толстых, волосатых пальцах красовались бесчисленные кольца с драгоценными камнями.

    – Вы распугали мое стадо! – взревел он, надвигаясь в своих высоких сапогах на джедаев. – Чтоб галактика взорвалась ко всем черным дырам! Кто вы, придурки, такие?!

    – Мы джедаи, которых Вы вызвали с Корусканта, король Фране, – спокойно пояснил Куай-Гон.

    – Гундарк-мозги – вот вы что! – пролаял король. – Вы видели это стадо? Мы могли бы положить по крайней мере полсотни голов. Я преследую их уже три дня. За это вы заплатите!

    Оби-Ван покосился на Куай-Гона. Ему было интересно, как его мастер на это отреагирует. Падаван не мог поверить, что король Фране был так непочтителен к джедаям. Повернется ли учитель и уйдет?

    Куай-Гон минуту молчал. Он безо всякого выражения смотрел на короля Фране, ожидая, пока гнев того уляжется. Фране, столкнувшись с умом и спокойствием в глазах джедая, быстро почувствовал себя неловко. Но его смущение сразу же превратилась вновь в ярость.

    – Не применяйте ко мне Ваши фокусы с мыслями! – прогрохотал он. – Вы мне сегодня всю забаву испортили. Мне бы очень хотелось, отослать вас обратно в Храм и объявить войну Сенали! Ведь я знаю, что могу стереть их с лица их планеты, до того, как эти трусы разбегутся!

    – Особенно, если у Вас есть дроиды-искатели, которых можно послать им вдогонку, – заметил Куай-Гон. – Разве дроиды-искатели на Рутане не противозаконны? Я считал, что они запрещены, чтобы обеспечить всем рутанийцам равный шансы в охоте. Даже королю.

    Зеленые, цвета травы, глаза короля Фране выделялись на его темно-синей коже. Оби-Ван затруднялся сказать, что в них было написано. Взорвется ли король и станет дальше оскорблять их?

    Падаван знал, что охота была любимым времяпровождением на Рутане. Рутанские меха и кожи были известны во всей галактике. Животных здесь разводили специально ради особой мягкости и красоты их кожи. Потом их отпускали на волю, чтобы население могло на них охотиться. Король Фране гордился тем, что слил лучшим охотником. В конце каждого сезона публиковались списки наиболее успешных – король всегда был первым. Теперь же Куай-Гон показал, что Фране обманывал.

    Неожиданно король разразился громким смехом. Королевский отряд за его спиной тоже неуверенно засмеялся.

    – Обхитрен джедаем! – прохохотал он. – Да я сам мозг гундарка! Вижу, я вызвал себе умнейшие головы галактики. Это значит, что я такой же умный, или?. .. – Он положил руку на плечи Куай-Гона. – Пойдемте, мой друг, – сказал король. – Я рад, встретить Вас наконец. Вы и Ваш юный спутник приглашаетесь на наш пир. Там мы можем поговорить об этих вонючих и злобных сеналийцах.
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Джедаев привели в огромную каменную залу в центральной части обширного замка. В середине помещения горел громадный костер. Стены почернели от копыта. Нек-псы валялись на холодном каменном полу. Они были цепями привязаны к скульптурам, большинство из которых изображало разные охотничьи сцены. На стенах, в равномерном расстоянии, висели головы куданов и других зверей. Чучело большого кудана с диким оскалом застыло на задних ногах. Куай-Гон решил, что это однозначно самый безвкусный обеденный зал, в котором ему довелось побывать. Когда они следовали за королем Фране к столу у костра, в нос ему ударил запах жареного мяса. Дым обдал их лица. Оби-Ван закашлял и с плохо скрываемым отвращением уставился на кровавую тушу, вращающуюся над огнем. Учитель понял, что аппетит его вечно голодного падавана сегодня вечером особо не разыграется.

    – Садитесь, садитесь, – настаивал король Фране, усаживаясь во главе стола. – Нет, Тароон. Пусть джедаи сядут со мной.

    Высокий молодой рутаниец со светло-голубой кожей и спирально завернутыми вокруг головы косичками отступил на шаг и бросил на джедаев горящий взгляд.

    – Мой сын, принц Тароон, – пояснил король. Куай-Гон хотел было поприветствовать юношу, но король Фране пренебрежительным движением руки остановил его. Тароон сел напротив отца.

    – Давайте поговорим о Лееде. Ведь он причина, по которой вы здесь, не так ли? Как только Куай-Гон присел, слуга тут же поставил перед ним блюдо с горой мяса. Джедай кивнул в знак благодарности.

    – Принц Леед решил остаться на Сенали… – начал он.

    – Решил! – проорал король, перебивая его. – Так рассказывает мне этот лживый динко Меенон! Моего сына похитили!

    – Но Вы же сами видели голоком, – сказал Куай-Гон. – Я тоже видел. Казалось, что принц Леед говорил совершенно искренне.

    – Его заставили или ему угрожали, – прорычал король Фране. Подцепив вилкой огромный кусок мяса, он размахивал им перед джедаем. – Или же они напоили его своими отварами. Этот примитивный народ использует растения и травы, чтобы затуманивать мозги. Леед бы никогда не решил там остаться. Никогда!

    Неожиданно, все еще взбешенно впиваясь в лицо Куай-Гона, большие зеленые глаза короля наполнились слезами. Он подобрал салфетку и вытер глаза. – Мой старший. Мое сокровище. Почему он не желает со мной увидеться? – Он высморкался в салфетку и некоторое время молча глядел в никуда. Когда он вновь поднял взгляд на джедая, его лицо потемнело от ярости. – Эти грязные сеналийцы вынудили его на это! – рявкнул он. – Почему он не приедет и не взглянет мне в глаза!

    Наверное, он боится Вас, подумал Куай-Гон, но, конечно, не высказал свою догадку вслух. Перепады в настроении короля хоть и были непредсказуемы, не казались наигранными.

    – Что мне делать, джедай? – король Фране с злостью наколол мясо на вилку и, сунув его в рот, начал с удовольствием жевать. – Объявить войну?

    – Несомненно, мы против такого шага, – отметил Куай-Гон. – Поэтому мы здесь. Мы можем встретиться с Леедом и обговорить сложившуюся ситуацию.

    – Верните его домой, – сказал король. – И ешьте вашу трапезу. Это лучшее, что Рутан может предложить.

    Джедай из вежливости съел пару кусочков. – Меенон согласился с нашим прибытием.

    – Он свинья! Дикарь! – заорал король Фране. – Не верьте ни единому его слову. Он украл у меня сына. Что он знает о верности? Мой сын – бриллиант. Я всегда оставался в курсе его успехов на их грязной планете. У них есть ежегодное соревнование на скорость, выносливость и другие способности. Так, начиная с тринадцати лет, он выигрывал всякий раз! Он – бриллиант, говорю я вам! Прирожденный вождь! – Он ударил кулаком по столу. – Он рожден, чтобы быть моим приемником. Он единственный, кто способен принять мое наследие! Все, что у меня есть, все, что меня окружает, ничего не стоит, если мой первородный сын не унаследует это.

    Куай-Гон взглянул на Тароона. Младший сын делал вид, что не слушает, однако рев короля было невозможно не услышать. Почему отец обходился с ним, словно он невидим? Юноша был лишь на год младше Лееда – стройный, долговязый паренек с длинными руками и ногами. Неужели он ничего не значил для своего отца?

    – Я прочту правду в глазах Лееда, – продолжал король, нагребая очередную груду мяса на тарелку джедая. – Приведите его ко мне, и я пойму. Если они его не отпустят, то я пойду на их планету войной и уничтожу их. Можете передать это Меенону.

    – Джедаи не будут передавать угрозы, – твердо ответил Куай-Гон. – Мы постараемся, уговорить Вашего сына вернуться. Но заставлять мы не будем ни его ни сеналийцев. А если мы убедим его и он вернется, то Вы не имеете права удерживать его силой. Я бы хотел Ваше слово, что Вы не будете держать его насильственно.

    – Да, да, у Вас есть мое слово. Но Леед останется, это я Вам обещаю. Парень знает свои обязанности. Я пошлю с вами моего младшего сына Тароона, чтобы он передал мои слова. Он займет место Лееда на Сенали, когда мой мальчик вернется домой.

    – Я и Тароону не позволю, передать угрозу. – отметил Куай-Гон. – Если это Ваша цель, то Тароон должен остаться здесь. Его присутствие может поставить дипломатическую миссию в опасность. Меенон может решить, что член королевской семьи пытается оказать на него давление. К тому же, джедаи всегда ведут переговоры одни.

    Король Фране вгрызся своими острыми желтыми зубами в кусок мяса. Его глаза дико сверкали. – Я только что подписал приказ о заключении Яааны, дочери Меенона, живущей на Рутане. Я слышал, Меенон любит ее так же сильно, как я – Лееда. Пусть он почувствует боль горюющего отца! Что Вы об этом думайте, джедай?

    – Это ошибка, – спокойно сказал Куай-Гон. – Меенон воспримет это как открытую провокацию. Этот шаг приведет Вас ближе к войне. Я не думаю, что Вы этого хотите, что бы Вы ни говорили. Ваш народ не хочет войны.

    – Мой народ хочет то, что я ему велю хотеть! – проорал король Фране, кипя от ярости. – Разве не я – король?

    Куай-Гон даже не моргнул. – Мы позволим Тароону сопровождать нас, если Вы отмените приказ о заключении под стражу Яааны. Король перестал жевать и минуту смотрел на джедая пылающим взором. Потом он снова ударил рукой об стол. – Договорились! Джедай-то хитер! – Он с сияющим выражением на лице обратился к остальным, сидящим за столом. – Джедаи вернут Лееда домой!

    Присутствующие громко заликовали.

    Король Фране вновь повернулся к Куай-Гону. – Три дня, – сказал он. – Это все, что я Вам даю. Если Вы вернетесь без Лееда, Яаана окажется в самой грязной тюрьме на Рутане. – Тут он вдруг переменил тон и дружественно хлопнул джедая по спине. – А теперь развлекайтесь!

    Остальная королевская свита наслаждалась трапезой. Слева и справа от джедаев начались разговоры.

    Оби-Ван наклонился к своему мастеру. – Похоже, Тароон не слишком счастлив, что должен нас сопровождать. – тихо заметил он.

    – Я это тоже отметил, – откликнулся Куай-Гон. – Однако переговоры прошли успешно. Мне хотелось, чтобы Тароон поехал с нами. Я уже подозревал, что король Фране велит заключить Яаану под стражу. Так мы добились для нее несколько лишних дней на свободе.

    – Но как Вы могли это знать, мастер? – удивился Оби-Ван.

    – Выяви чувство и предскажи действо, – ответил учитель. – Это было логично, ибо это был единственный поступок, которым король Фране мог угрожать Меенону. Фране тот вождь, который применит всякое доступное ему средство. Но несмотря ни на что он боится войны, и поэтому позволяет уговорить себя повременить. Теперь нам нужно всего лишь вернут Лееда. Если мы считаем, что он на самом деле желает остаться на Сенали, то мы должны помочь ему оговорить это решение со своим отцом. Если на Сенали все пойдет гладко, и все участники будет открыты, честны и готовы на компромисс, то ситуация разрешиться сама собой.

    Куай-Гон посмотрел на Тароона. Юные рутаниец не участвовал в разговорах. Он сидел со сплетенными на груди руками. Его взгляд был настороженным, выражение лица – сумрачное.

    – Так Вы не видите никакой опасности? – спросил Оби-Ван. Куай-Гон слегка улыбнулся. – Я вижу запутанные узы верности и возможные недоразумения, падаван. А даже малейшие недоразумения могут таить в себе опасности, когда положение такое шаткое, как это. Слова не всегда передают то, что происходит в сердцах. И вещи редко такие, какими кажутся.
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Сверху планета Сенали выглядела как светящийся, синий изумруд. Бoльшая часть ее поверхности был покрыта водой, которая отражала свет и переливалась всеми оттенками синего. Когда их корабль летел над поверхностью в сторону посадочной платформе Меенона, Оби-Ван решил, что никогда еще не видел более красивой планеты.

    Моря, казалось, состояли из тысяч различных оттенков зеленого и синего цветов. Острова, покрытые сочными зелеными зарослями и цветущими рощами, раскинулись как драгоценные ожерелья из жемчуга в воде. Множество построек были возведены из веток и стволов здешних деревьев со светло-красной корой.

    Они приземлились на королевской площадке, где их приветствовали члены гвардии. Сеналийцы были той же рассы, что и рутанийцы, но их синяя кожа, из-за покрывающих ее крохотных чешуек, обладала серебряным сиянием. Они были отличными пловцами, способными на долго задерживать дыхание. В отличии от уроженцев Рутна, сеналийцы носили волосы коротко, и многие украшали головы и шеи кораллами и ракушками.

    Джедаи и Тароон последовали за охраной в резиденцию Меенона. Это было длинное, плоское здание, плавающее в темно-зеленой лагуне. Гвардейцы провели их во внутренний двор, который превратили в цветущий сад. Свисающие пальмовые ветки защищали от палящего солнца.

    Меенон был занять в саду, когда прибыли его гости. Он встал и склонился в коротком формальном поклоне. Правитель был бос, на нем была простая, грубая туника. Голову его украшало скромное ожерелье из белых ракушек.

    – Для меня большая честь, приветствовать джедаев на моей прекрасной планете, – сказал он.

    – Эта честь для нас быть здесь, – отозвался Куай-Гон. Он представил себя, Тароона и Оби-Вана. – Мы бы хотели как можно скорее увидеться с принцем Леедом.

    – А. – Меенон опустил взор на корзину с цветами в своих руках. – Тогда у нас небольшая проблема.

    Оби-Ван почувствовал, как Тароон рядом с ним напрягся.

    – Проблема? – спокойно переспросил Куай-Гон.

    Меенон поднял глаза. – Леед прячется.

    Куай-Гон не отреагировал, лишь внимательно посмотрел на предводителя.

    Тароон решительно выпятил грудь. – Какой сюрприз, услышать, что мой брат пропал! И Вам следует говорить о моем брате лишь с использованием его титул. Он принц Леед. Вы не высказываете должного уважения.

    Меенон вскипел. – Здесь на Сенали мы не жалуем титулы. Титулы отдаляют людей. Мы же едины на Сенали, не так как в Вашем варварском мире. Взор Тароона загорелся гневом. – В отличии от Вашего примитивного народа, мы уважаем наши кровные узы.

    Куай-Гон осторожно вмешался в разговор, пока тот не перерос в открытую ссору. – Вы говорите, Леед исчез. Он не оставил сообщение, куда он отправился?

    – Нет, – ответил Меенон, поворачиваясь к Тароону спиной. – Я не знаю, где он. Тароон вновь встал перед Мееноном. – Вы клянетесь в этом?

    Меенон взглянул на парня. – Мне не за чем клясться. Я не вру.

    Куай-Гон заговорил несколько быстрее, чем обычно. Оби-Ван знал, что он хотел сдержать Тароона. – Исчезновение Лееда достойно сожаления.

    Меенон пожал плечами. – Он знал о Вашем прибытии. Полагаю, что поэтому он и скрылся. Он не желает возвращаться на Рутан.

    – Мы здесь не для того, чтобы заставлять его, – уверил Куай-Гон. – Мы просто хотим с ним поговорить.

    – Я заверял его, что не допущу, чтобы его насильно увезли на Рутан, – пояснил Меенон. – Очевидно, несмотря на мой совет, он поступил по своему усмотрению.

    – С Вашего разрешения, мы бы хотели поискать его, – сказал Куай-Гон, видя, что Тароон с трудом себя сдерживает. – Мы можем задать пару вопросов семьи, воспитавшей его?

    – На Сенали мы живем кланами, – ответил Меенон. – Я доверил Лееда клану моей сестры, Баноош-Валоров. Они живут на километр южнее отсюда в Ясной Лагуне. Вы можете спросить их обо всем.

    Куай-Гон кивнул. – Мы свяжемся вновь с Вами.

    – Желаю вам спокойствия и мира, – с поклоном проговорил Меенон. Оби-Ван явно ощущал гнев Тароона, когда они покидали двор и резиденцию Меенона.

    – Он желает нам спокойствия и мира после таких новостей? – яростно вопросил Тароон. – Он над нами издевается!

    – Это традиционное прощание на Сенали, – мягко отметил Куай-Гон.

    – Мы не можем это принять! – продолжал Тароон. – Он считает нас идиотами!

    – Ваш отец тоже не очень хорошо воспримет эту новость, – сказал Куай-Гон. – Он разгневается, как и Вы.

    – Я не такой, как мой отец. – хмуро отозвался Тароон.

    – Интересно, знает ли Меенон больше, чем говорит, – вставил Оби-Ван.

    – Конечно, знает, – воскликнул Тароон. – Все сеналийцы коварны. Расчет просто на то, чтобы сбить нас с толку.

    – Будем надеяться, что узнаем больше от его сестры, – заключил Куай-Гон. – Но до тех пор сохраним спокойствие.

    Они вышли в яркий солнечный свет. Тароон неожиданно побежал и наступил на большой, цветущий куст, растущий недалеко от входа. Он бешено лупил по нему руками и ногами. Красные лепестки дождем сыпались на землю и скоро наводнили дорожку.

    – Вижу, Вы все-таки унаследовали темперамент Вашего отца, – заметил КуайГон.
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Красно-синее жилище клана Баноош-Варолов располагалось в части столицы Сенали, состоящей из плавающих доков и платформ. Разные островки были соединены легкими, серебряными мостами.

    Окрашенные в светлые тона здания простилались на обширную территорию. Главная часть резиденции составляла всего лишь раму со стенами из сплетенных пальмовых листьев, которые можно было закатить, впуская морской бриз. Одна стена была опущена, защищая жителей от солнца. С остальных трех сторон постройка была открыта. Им не надо было стучать. Члены клана сидели вместе посреди помещения. Рослая сеналийка с розовым украшением из коралл в коротких, темных волосах, попросила их войти.

    – Меенон сказал, что вы придете. Добро пожаловать, добро пожаловать! Давайте я вас представлю. Я Ганеед, сестра Меенона. Это мои сыновья Минен и Ярет, а это жена Ярета Месан и их дочь Тван. Это Дренна, моя младшая дочь, а это Век, мой племянник. Это Нонсе, это мой муж Гарт, а это мой отец Тонаи. О, а здесь моя мать Нин. А там – младенец, мы зовем ее Бу.

    Маленький мальчик дернул ее за тунику. – А я!

    Она положила руку ему на макушку. – Конечно, Тинта. Я не забыла тебя. Я просто приберегла тебя напоследок, потому-то ты так важен.

    Оби-Ван оглядел пестрое собрание. Он знал, что ни за что не запомнит все имена. Тренировать память в Храме он начал совсем недавно. Он мог воспроизвести технический чертеж, который видел лишь десять секунд, или повторить сложную формулу, услышанную лишь однажды, однако он никогда не отличался хорошей памятью на имена. Падаван надеялся, что эту часть возьмет на себя наставник.

    Один из сыновей Ганееды – то ли Ярет, то ли Минен – сидел у длинного стола и чистил с девочкой какой-то плод. Была ли эта Век или Месан? Старая сеналийка стояла у плиты и помешивала в кастрюле что-то хорошо пахнувшее. Молодой мужчина качал на руках младенца, а стройная молодая сеналийка с серебряными волосами сидела в углу, штопая рыболовную сеть. Казалось, все говорили одновременно, и он ничего не мог разобрать. Ганеед крикнула, чтобы все замолчали. Когда никто не отреагировал, она наконец взяла ложку и постучала ей по дну кастрюли. Члены клана примолкли.

    – Ну вот, – удовлетворенно сказала она.

    Тароон застыл возле Оби-Вана. Тот чувствовал себя так же не к месту. Он восхищался тем, как Куай-Гон перебросил ногу через табурет и начал разговор с маленьким Тинта, которые держал в руках какую-то игрушку. Оби-Ван не мог так свободно обходиться с чужыми.

    – Сразу хочу вам сказать, что у нас нет ни малейшего понятия, где находится Леед,

    – заверила Ганеед, не дожидаясь вопроса джедая. – Он оставил сообщение, в котором говорится, что для клана лучше, этого не знать.

    Куай-Гон кивнул. – Понимаю.

    Один из сыновей Ганееды взял слово. – Это похоже на Лееда. Он не хочет создавать проблем.

    Его жена закивала. – Он очень обходителен.

    Вмешался муж Ганееды Грат. – Даже когда он был маленьким, все его обожали за его доброту. Такая жалость, что он попал в такие неприятности.

    – Жалость в том, что его отец не желает разумно с ним разговаривать, – отметил Минен – или Ярет?

    Оби-Ван увидел, как руки Тароона сжались в кулаки. Принц боролся за самообладание. Куай-Гон попросил его, предоставить всякие разговоры джедаям.

    Старуха Нин подняла взгляд от плиты. – Наш Леед всегда поступал по своему. Век, пожалуйста, накрой на стол. Наши гости останутся?

    – К сожалению, нет, – вежливо ответил Куай-Гон. – Но спасибо за предложение. Век начал накрывать на стол. Он выглядел года на два моложе Лееда. Оби-Ван подумал, не были ли они близкими друзьями. Учителю, должно быть, пришло то же самое на ум.

    – Век, есть ли какое-нибудь особое место, куда любит ходить Леед? – спросил он мальчика.

    Век поставил миску на стол. – Он любит плавать, – отозвался он.

    – Если не ходит под парусом, – объяснил Ярет – или Минен.

    – Верно, Ярет, – подтвердил другой сын. Теперь Оби-Ван смог их по крайней мере отличить.

    – Я обожаю ходить под парусом! – крикнул Тинта. – Леед меня научил и…

    – Но так же он часто гулял по лесу, – перебила его Месан. – Не забудьте об этом.

    – Она повернулась к Ярету. – Поэтому я бы там посмо… – Она вдруг запнулась и взяла на руки младенца Бу, так как тот начал орать.

    – Он гулял там только по весне, – сказал Нонсе, перекрикивая плач ребенка. Он подошел к плите и начал помогать Нин нарезать хлеб. – Он…

    – Летом тоже! Все гуляют летом! – заявил Век. – Ты это просто не замечаешь, потому…

    – Кто гуляет летом? – прервал его Тван. – Слишком жарко. Леед любит прохладную воду и с удовольствием долго плавает. И…

    – Кушать, – провозгласил Минен, наклоняясь над стойкой и беря себе кусок хлеба.

    – Леед любит покушать. Он не долго будет прятаться… Ой! – Нонсе постучал его по пальцам деревянной ложкой.

    Младенец вновь заорал, и Ярет взял его из рук Месаны. Тинта начал спорить с другим мальчиком.

    – Ярет прав, – весело проговорил сквозь шум Тонаи. – Я бы поискал его в лесу, а не в море.

    – Я говорил в море, а не в лесу! – возразил Ярет. – Меня никто никогда не слушает!

    – Да что ты вообще знаешь? – пожал плечами Тонаи.

    – Ты-то знаешь многое, старик, – сказала Нин. – Только не знаешь, когда пора ложиться спать.

    – Я знаю, когда пора садиться есть, – ответил Тонаи и с довольным видом уселся за стол. Нин зачерпнула супа из миски.

    – Я думаю, он вернулся на Рутан, – заметил Гарт. – Это было бы на него похоже. Он не хочет, чтобы мы беспокоились.

    Его предположение вызвало громкие споры. Ярет и Минен начали кричать, а Тинта уронил корзинку с хлебом. Бу начала икать, и Ярет передал ее Ганееде. Ганеед улыбнулась джедаям поверх плеча Бу, постукивая ребенка по спине. – Видите? Мы понятия не имеем, где может быть Леед.

    – Даже Дренна не знает, – сказал Тинта.

    Куай-Гон внимательно посмотрел на мальчика. – Дренна хорошая подруга Лееда, Тинта?

    – Она ему ближе всех по возрасту, – пояснила Ганеед и отдала младенца Месан. Оби-Ван впервые посмотрел на Дренну. Ее коротко стриженные, отливающие серебром, волосы хорошо смотрелись со сиянием ее темно-синей кожи. Она подняла глаза на джедаев.

    – Как видите, здесь легко запутаться, – отметила она, делая кислую мину. – Может, Леед просто хотел немного покоя, чтобы ему не мешали думать. Я считаю, что он скоро вернется.

    – Дренна, помоги Веку накрыть на стол, – крикнула Нин. – Седь, мальчик, ты же совсем запыхался.

    – Давайте есть, – сказал Ярет. – Я голоден.

    – Тогда все к столу, – крикнула Нин. – Я не могу делать все сразу. Дренна вскочила и начала распределять еду по тарелкам.

    – Да, вероятно, Леед скоро вернется, – признал Куай-Гон. – Он, должно быть, соскучится по своему клану. И вы тоже будете по нему скучаете.

    Глаза Ганееды неожиданно наполнились слезами. – Мы уже скучаем, – тихо проговорила она.

    Впервые наступила тишина. Оби-Ван увидел горе на лицам членов клана. Как ему сейчас открылось, они и правда любили Лееда.

    Мгновение была слышна лишь тихая икота Бу, которая положила голову на плечо матери.

    – Это пустая трата времени, – вдруг высказался Тароон. – Они нам ничего не скажут.

    – Нам следует оставить вас спокойно пообедать, – заметил Куай-Гон и поклонился клану.

    – Желаем вам покоя и мира, – сказала Ганеед, улыбаясь сквозь слезы. – И если вы найдете Лееда, прошу вас, защитите его.

    – Мы защитим его, – обещал Куай-Гон.

    Они шли обратно по трапу, который соединял постройку с главным причалом, и побежали вновь в сторону резиденции Меенона.

    – Они нам ничем не помогли, – пожаловался Тароон. – Невообразимо, как Леед мог ужиться с таким количеством народа.

    – Кажется, им уютно в клане, – отметил Куай-Гон.

    – Особенно им приятно друг с другом общаться, – добавил Оби-Ван. Он сам хоть и чувствовал себя с кланом не слишком комфортно, но все же ощутил их явную привязанность друг к другу.

    – И все же об одном они не заговорили, – сказал Куай-Гон. – Ты это уловил, падаван?

    Ученик задумался. – Они противоречили себе в своих предположениях. Казалось, что они указывают нам на что-то, но на самом деле, они ничего не сказали.

    – Верно. А как только мы обратили внимание на Дренну, всем вдруг захотелось обедать. Давайте, сюда.

    Джедай пошел вдоль небольшого плавающего дока, ответвлявшего от основного трапа. Здесь для жителей этого поселения заложили маленький сад, раскачивающийся на волнах. Куай-Гон остановился за густым кустом, покрытым оранжевыми цветами.

    – Что мы здесь делаем? – раздраженно вопросил Тароон. – У нас нет времени любоваться цветами.

    Куай-Гон не ответил. Оби-Ван заметил, что отсюда у них прекрасный обзор жилища клана.

    Через несколько секунд из дома вышла Дренна с сумкой через плечо, которая, как видел Оби-Ван, была чем-то битком набита. Девушка постояла на доке, оглядываясь по сторонам. Потом она повернулась и быстро зашагала в противоположную сторону.

    – Идем, – скомандовал Куай-Гон.

    – Почему мы должны следовать за какой-то сеналийкой? – спросил Тароон, меря джедая мрачным взором.

    – Потому что она приведет нас к Лееду, – спокойно пояснил Куай-Гон.
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Поначалу было легко следовать за Дренной. Сеналийцы гуляли в этот погожий день по докам, покупали цветы или еду на различных рынках, которые встречались почти повсеместно. Джедаи и Тароон могли затеряться в толпе и держать в поле зрения Дренну.

    Джедаи уже привыкли к тому, что под ногами была не твердая почва, а плавно качающиеся на морских волнах трапы. Тароон же испытывал большие трудности. Временами он спотыкался, и лицо его наливалось синей и красной красками.

    – Что это за мир, где города строят на воде? – проворчал он, после того, как в очередной раз споткнувшись, чуть не полетел в воду. – Не понимаю, как мой брат может выдерживать это ужасное место.

    Куай-Гон посмотрел на Оби-Вана и поднял одну бровь. Падаван улыбнулся. Он знал, о чем его мастер подумал. На Сенали имелись сине-зеленые моря, цветущие сады и – на первый взгляд – мирное, довольное население. Тароон держался за предрассудки рутанийцев, которые в большинстве своем даже одной ногой не касались земли Сенали, с тех пор, как война раздвоила оба мира навечно. Они считали сеналийцев ленивым примитивным народом безо всякой культура, не способным развить экономику и живущим лишь в свое удовольствие.

    Плавучий город простилался на несколько километров. Дренна провела их по мостам и проходам через некоторые районы. Одни состояли из светлых, в несколько этаже, построек, другие из необычных зданий, качающихся на волнах. Они проходили мимо причалов, у которых стоял самый разнообразный водный транспорт. Наконец людские потоки стали редеть, и преследователи увеличили расстояние, пока Дренна почти не скрылась из виду.

    В конце концов девушка пересекла один из серебряных мостов, соединяющих плавающий город с сушей. Она сбежала по мосту и скрылась на дорожке, ведущей сквозь заросли деревьев. Они быстро последовали за ней. Деревья опоясывали тропу, бегущую вдоль побережья. Ветки, нагруженные тяжелой, зеленой листвой, свисали до самой земли. Листья покрывали почву как искусно сшитая ткань. Зеленые проблески морской воды изредка улавливались сквозь плотный завес листвы.

    Куай-Гон воспользовался Силой, чтобы и дальше преследовать Дренну. Он внимательно следил за малейшими волнениями воздуха и тишайшими звуками. Сенали была крохотной планетой, и большинство ее жителей передвигались по морю или пешком. Джедаи видели мало спидеров или других воздушных средств. Иногда мимо проплывали маленькие транспортеры с товарами и провизией.

    Дорога разделилась на две основные части и более узкую тропу, змеившуюся между деревьями.

    Дренна не была видна. Куай-Гон замешкался лишь на мгновение, пока он не осознал, что девушка выбрала узкую дорожку.

    Оби-Ван следовал ему по пятам. Путь становился все уже и уже, пока не превратился в протоптанную тропинку. После гравия дороги последовал песок, затрудняющий каждый шаг. У Тароона вновь возникли сложности поспевать за джедаями.

    – В сапогах больше песка, чем на земле, – проворчал он. – Почему эти люди не строят нормальных дорог?

    Куай-Гон поднял руку и остановился. Он закрыл глаза и прислушался.

    – Теперь она бежит, – удивился он. – Мы должны поспешить.

    Они ускорили шаг. Тароон ненадолго остановился, пожаловался, но потом сосредоточился на том, чтобы не отставать от них. Шум прибоя перекрывал шуршание песка под их ногами.

    Они повернули за угол и увидели, что тропа вела прямо к вертикальной скале, которую едва можно было обойти по крохотному куску песка. Волны плескались по их ногам, когда они протискивались мимо скалы, уклоняясь от острых коралл, выпирающих из стены и готовых вонзится в кожу.

    Они вышли в прекрасную бухту; белый полумесяц песчаного пляжа омывался морем. Вокруг них возвышались отвесные скалы.

    Пляж был пуст, не считая крохотной фигурки в дали.

    Куай-Гон оказался прав: Дренна бежала. Она неслась к другой стороне бухты.

    – Она теперь поняла, что ее преследуют? – спросил Оби-Ван, когда они побежали, держась в тени утеса, на случай, если девушка оглянется.

    Куай-Гон неожиданно замер. Он взглянул наверх, к краю стены, потом перевел взор на бушующее море.

    – Она это всегда знала, – проговорил он. – Надо вернуться.

    Тароон обернулся. – Смотрите, – сказал он. – Путь уже закрыт.

    Там, где только что была тропа, теперь грохотали волны, ударяясь об стену. Они оказались в ловушке Прибой был достаточно мощным, чтобы швырнуть их на острые камни.

    Вода пенилась вокруг их лодыжек.

    – Прилив, – отметил Оби-Ван.

    – Прилив на Сенали грозная вещь, – пояснил Куай-Гон, обыскивая каменную стену. – Из-за четырех лун он приходит быстро и яро.

    Дренна исчезла на другом конце пляжа за скалами. Оби-Ван высчитал расстояние и отступил на шаг, когда волна опасной силы обкатила его колени.

    Они не успеют, это ему было ясно.

    Тароон пришел к такому же выводу и посмотрел на джедаев.

    – Она заманила нас в западню! – проорал он.
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Куай-Гон уже обдумывал дальнейшие действия. – Мы можем добежать до конца бухты. Прилив нас догонит, так что придется плыть последний отрезок. По крайней мере там нет скал. Мы могли бы выбраться.

    – Но я не умею плавать! – воскликнул Тароон. – Ни один рутаниец не умеет плавать. Это привычка примитивного народа.

    – Здесь и сейчас нужно уметь плавать, чтобы выжить, – сухо заметил КуайГон. Мастер всматривался в море. Он видел пенящиеся волны и структуру прилива, которую очень трудно было предугадать. Оби-Ван и он могли справиться – они джедаи. Но жизнью Тароона нельзя было рисковать. Да и своего падавана он не хотел подвергать лишней опасности.

    Они спешно отступили назад, когда очередная волна окатила их по пояс. Ее мощь была изумительной. Тароон чуть не свалился с ног, и Куай-Гон подхватил его за руку.

    – Ненавижу море, – промычал Тароон, убирая мокрые волосы из глаз.

    – Как насчет лазанье? – поинтересовался Куай-Гон.

    Тароон осмотрел скалы. – Вы шутите!? – воскликнул он. – Невозможно взобраться на эти скалы.

    Джедай не ответил. Он знал, что им нельзя терять времени. Он снял с пояса свой электро-бинокль и с его помощью исследовал утес на предмет выступов, за которые можно было бы уцепиться. Их было мало. А скала была слишком высокой, чтобы крючки их катапультов могли долететь до края. К тому же, там было не за что зацепить веревку.

    Вода пенилась вокруг их ног, пытаясь выволочь их в море. Тароон ухватился за Оби-Вана.

    – Как Вы могли допустить это? – упрекнул он джедая. – Какая-то баба выставила нас полными идиотами!

    Куай-Гон настроил бинокль. Он увидел небольшую щель в камне, достаточно широкую, чтобы крюк катапульта мог удержаться в ней. Должно было сработать. Он повесил бинокль на место и взял катапульт, указывая своему падавану последовать его примеру.

    – Подожди, пока мой зацепится, тогда выстрели свой, – заметил он. КуайГон справился с первой попытки – к счастью, ибо волны омывали их уже до плеч. Оби-Вану понадобились две попытки, и когда следующая волна отошла, его крюк тоже зацепился. Джедаи дернули веревки – те держались крепко.

    – Давайте, – велел Куай-Гон, показывая Тароону ухватиться за веревку. Он полезет вслед за принцем, страхуя его.

    Мастер надеялся лишь на то, что катапульты смогут поднять их на достаточную высоту, чтобы уйти от прилива. Нарост на скалах говорил о том, что большая часть стены при приливе находилась под водой. И Куай-Гона не радовала мысль зависнуть где-то на пол пути, созерцая как поднимается вода.

    Он наблюдал за тем, как его падаван, поднимаемый механизмом катапульта, взлетел вверх. Теперь он висел над их головами.

    – Держитесь, – сказал Куай-Гон Тароону. Веревка сматывалась, поднимая их высоко над пляжем. Теперь и они висели в воздухе посреди скалы.

    – Вы считаете, вода до нас не доберется? – спросил Тароон, оборачиваясь.

    – Не смотрите вниз! – резко проговорил Куай-Гон, но его совет опоздал. Тароон увидел, на какой высоте они висели. Он стал дергаться и ударился коленкой об камень. Хрипло взревев, он закрыл глаза.

    – Я прямо под Вами, принц Тароон, – уверил джедай. – Все у нас получится, если не будете паниковать. Веревка выдержит наш вес. Просто не смотрите вниз. Тароон глубоко вдохнул. – Все в порядке, – сказал он. – Это я просто от неожиданности.

    Куай-Гон ценил его сдержанность. Он знал, что принц боялся.

    – Постарайтесь найти опору для ног, – посоветовал ему Куай-Гон. – Это снимет тяжесть с рук. Вы не упадете. Вы прикреплены к веревке.

    Джедай осмотрел скалу над их головами. Там не нашлось больше щелей. Они вынуждены были оставаться здесь и надеяться, что волны не достигнут и не утопят их. Понятно, что Оби-Ван и он могли часами так висеть, но насчет Тароона такой уверенности не было.

    – Прибой все еще поднимается, – тихо отметил Оби-Ван, висевший рядом. – Волны могут сомкнутся над нашими головами. Может, стоит надеть дыхательные аппараты. Учитель кивнул. Это была хорошая идея. – Подожди еще минуту. – Он не хотел пугать Тароона раньше времени.

    – Мы не можем забраться выше? – нервно поинтересовался принц. – Я чувствую брызги.

    – На данный момент все хорошо, – ответил Куай-Гон. Но ему было ясно, что бушующие волны могли поразить их в любой момент.

    Вдруг он увидел еще одну веревку, спущенную с выступа метров сто над ними. Она повисла между Оби-Ваном и его наставником.

    – Берите веревку! – крикнул им кто-то. – Она вас всех выдержит! Вода поднимается! Куай-Гон взялся за веревку, дернул за нее для пробы. Они с падаваном обменялись взглядами.

    Рискнем? – беззвучно спросил Оби-Ван.

    Другого выбора у нас нет, – так же без слов отозвался Куай-Гон.

    Оби-Ван кивнул и первым схватился за веревку. После этого так же поступил Тароон и наконец Куай-Гон. Теперь они все трое висели на одной веревке и могли только довериться незнакомцу, спустившую ее.

    Веревку медленно потянули наверх, волоча их по скале к выступу. Оби-Ван подтянулся над краем и помог взобраться Тароону. Куай-Гон последним перевалился через край и сразу же оказался на ногах.

    Перед ними стоял высокий сильный абориген. Его шею и запястья украшали ожерелья из розовых коралл. Абориген улыбнулся им.

    – Рад, что вы справились.

    Тароон с шумом втянул воздух. – Леед!
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Леед радостно подбежал к своему брату. Они крепко обнялись.

    – Брат мой! – воскликнул Леед.

    – Мой брат! – откликнулся Тароон.

    – Я так рад встретить тебя, – сказал Леед. – Ты стал почти такой же высокий, как я.

    – Выше, – улыбнулся Тароон.

    Они разошлись, и Леед повернулся к джедаям.

    – Вы, должно быть, джедаи, посланные вернуть меня на Рутан.

    – Мое имя – Куай-Гон Джинн, а это Оби-Ван Кеноби, – представился КуайГон. – Мы здесь, чтобы увериться в том, что Вас не удерживают на Сенали против Вашей воли.

    – Как вы видите, это не так, – заметил Леед.

    – На данный момент у нас не было времени что-либо увидеть, – дружелюбно отозвался Куай-Гон.

    Леед обернулся к своему брату. – Я вынужден извиниться за Дренну. Она не желала тебе смерти, просто пыталась защитить меня.

    – Может, и не желала, но она чуть не убила меня, – мрачно ответил Тароон. – Я мог утонуть!

    – Однако же ты не утонул, – отметил Леед. – Выходи, Дренна. Видишь, они тебе ничего не сделают.

    Зашуршала листва, и из сине-зеленых зарослей появилась Дренна. Она пряталась в тени деревьев. Тароон был удивлен, но Оби-Ван видел по лицу своего мастера, что тот чувствовал ее присутствие.

    Дренна остановилась недалеко от них и рассматривала их устало. Она, очевидно, не была уверена в том, что они не собираются похитить Лееда.

    Девушка обратилась к джедаям и Тароону. – Ну и? Теперь-то вы видите, что Леед по своему желанию тут. Теперь вы можете возвращаться на Рутан.

    Куай-Гон заговорил с Леедом. – Принц, если Вы на самом деле хотите остаться на Сенали, то Вам бы следовало оговорить это решение с Вашим отцом.

    Леед решительно покачал головой. – Ничто не заставит меня вернуться. Он не отпустит меня. Это может закончится даже моим пленением. И, прошу Вас, не зовите меня принцем. – Он улыбнулся Дренне. – На Сенали мы не придаем значения титулам.

    – Вы поедете, если мы дадим Вам слово, что не позволим Вашему отцу принуждать Вас? – спросил Куай-Гон.

    – Не то, чтобы я не верил в могущество великих джедаев, – медленно проговорил Леед. – Я никак не хочу вас обидеть. Но мой отец способен на подлости, которых вы не знаете. Есть вещи, от которых вы не сможете меня защитить.

    – Это не правда! – возразил Тароон.

    – Если Вы и правда так считаете, то у нас возникает некая сложность, – ответил Куай-Гон Лееду. Его голос звучал дружественно, но твердо. – Вы не хотите возвращаться на Рутан. А мы вряд ли покинем Сенали без Вас.

    Леед уверенно выдерживал взгляд джедая. Никто из них не шелохнулся. ОбиВан смотрел то на одного то на другого. В глазах обоих он видел непоколебимую решимость. Куай-Гон был столь сильной личностью, что, казалось, почти невозможным пойти против его воли.

    И все же он, Оби-Ван, сделал это однажды.

    На Медила-Даане они с учителем разошлись во мнениях. Их пути также разошлись. Оби-Ван всем сердцем верил, что был прав. Но потом он осознал, что его ослепило дело, которое не было его.

    Но как было с Леедом? Он большую часть своего детства провел на Сенали. Он здесь вырос. Оби-Ван хорошо понимал его желание. Было очевидно, что он любил своего брата. Но так же ясно было и то, что его связь со своей приемной сестрой не менее крепка.

    Тут, с неожиданностью, напоминающую Оби-Вану перепады в настроении отца Лееда, принц разрядил напряжение теплой улыбкой. Он пожал плечами. – Теперь вы мои гости, так что давайте я отведу вас в мой дом.

    Леед повел их по болотистому лабиринту заросших троп. Он легко передвигался по утопающим камням, не видимым для остальных. Они быстро добрались до твердой земли. Воздух был тяжелым. Везде жужжали разноцветные летающие твари.

    Наконец они выбрались по скале далеко над берегом. Эти скалы были похожи на те, что они только что покинули. Только море здесь казалось нежнее, а изогнутая линия берега сформировала естественную гавань. Вдалеке виднелась цепь островов. Они спустились на пляж, где Леед и Дренна убрали в сторону несколько гигантских пальмовых листьев, под которыми пряталась лодка.

    Не отдаляясь особо от берега, они поскользили на этой лодке по спокойной гладе моря до лагуны, окруженной крохотными островками. Недалеко от суши, на плавающей платформе, стояла хижина из трех деревьев и сплетенных трав. Леед прицепил лодку к платформе, и они вышли.

    – Клан Нали-Ерун живет на дальнем острове, – сказал Леед, показывая на густо заросший, зеленый остров в нескольких километрах. – Они присмотривают за мной.

    – Все сеналийцы присматривают друг за другом, – добавила Дренна.

    – Почему Вы скрываетесь в такой дали, Леед? – спросил Куай-Гон. – Вы боитесь, что могущество Вашего отца простирается так далеко?

    Леед кивнул, присаживаясь на корточки и вытягивая из воды рыболовную веревку. – Я часто говорил со своим отцом. Я периодически контактировал его и Тароона тоже. Однако после того, как я сказал ему о моем решении, он прекратил общение. Он не желал меня слушать. Говорил, что Меенон на меня влияет. Почему я должен с ним говорить, если его так ранит услышать глубочайшее желание моего сердца?

    Куай-Гон присел рядом с Леедом на причал, чтобы их глаза были на одном уровне. Мастер помог ему с веревкой.

    – Потому что он Ваш отец, – ответил он. – И он боится, что теряет своего сына. Леед замер. – Я все еще его сын, – твердым голосом проговорил он. – И если бы он не был таким твердолобым, мы бы общались. Я мог бы гостить на Рутане, а он мог бы приезжать сюда. Но со времен войны нет никаких сообщений между обеими планетами. Я бы хотел это изменить.

    Куай-Гон кивнул. – Это было бы важным изменением. Это одна из тех вещей, которую Вы как правитель Рутана можете сделать. В Вашей власте было бы многое изменить. Почему Вы не хотите помочь Вашему миру, Вашему народу?

    Леед невидящим взором смотрел на лагуну. – Потому что я чувствую, что Рутан не мой мир. Его народ не мой народ. Это трудно объяснить. Здесь же я нашел себя. Под этим небом я чувствую себя дома. А так как Рутан больше не мой дом, я не в праве править им. Сенали дышит в каждой моей клетки. В душе и теле. И я ничего не могу с этим поделать. Даже маленьким мальчиком я никогда не ощущал себя частью Рутана. Конечно, я боялся покинуть свою семью и ехать сюда – но как только я ступил на эту почву, я понял, что дома. – Он широко улыбнулся Дренне. – Я нашел себя здесь.

    Джедаи не должны принимать чью-либо сторону. Однако Оби-Ван почувствовал, как слова Лееда тронули его сердце. Теперь они не напоминали ему о том, что он ощущал на Мелида-Даан, а о его чувствах к Храму. Он не родился там. Джедай мастера не были его родителями. И все же это был его дом. Он чувствовал это каждой частью своего существа. Наверное, Леед ощущал то же самое.

    – Я понимаю Ваши слова, – заметил Куай-Гон. – И спрашиваю Вас: Решение, принятое Вами по зову Вашего сердца, стоит войны между двумя мирами? Вы так высоко цените Ваши личные дела?

    Леед раздраженно откинул рыболовную веревку. – Не я начинаю войну. Мой отец делает это.

    – Ради Вас, – отметил Куай-Гон.

    – Ради себя! – возразил Леед.

    Тароон, который до этого момента молчал, выступил вперед. – Я не понимаю тебя, брат, – сказал он. – Что так важно тебе тут? Планета полная чужаков? Как ты можешь рисковать миром своей родины ради собственных нужд?

    – Ты не понимаешь, – Леед покачал головой.

    – Нет, я и правда не понимаю! – гневно воскликнул Тароон. – Я не понимаю желания твоего сердца. Неужели тебе важнее жить с примитивным народом, чем принять то, что твое по рождению?

    – Примитивный народ?! – выдавила Дренна. – Как ты смеешь так называть нас? Тароон повернулся к ней. – Где ваши большие города? – поинтересовался он. – Куча хижин, качающихся на море. Где ваша культура, ваше искусство, ваша торговля, ваше богатство? На Рутане у нас есть учебные заведения. Мы разрабатываем новые медикаменты и технологии. Мы изучаем галактику…

    – Наша земля, наши моря и наш народ – вот наше богатство, – перебила его Дренна.

    – Наша культура и наше искусство – часть нашей повседневной жизни. Ты какие-то полдня провел на Сенали. Да как ты смеешь судить о нас?

    – Я знаю ваш мир, – откликнулся Тароон. – Все ваша культура – это то, что вам принесли рутанийцы.

    – Я знаю, что вы принесли нам свою кровожадную охоту и свое самодовольство, – прошипела в ответ девушка. – Мы избавились от всего этого, когда избавились от вас. Если мы убиваем животное, то только ради пищи. Мы не убиваем ради спортивного азарта или дорогих шкур. И вы называете нас примитивным народом!

    – Думаю, дискуссии о различиях между Сенали и Рутаном нам сейчас не очень помогут, когда… – начал Куай-Гон, но Дренна перебила его.

    – Только идиот дискутирует с невежей, – разъяренно проорала она. – Я не дискутирую! Я говорю правду!

    – Это говорит твое самолюбие, – сказал Тароон. – Ты знаешь Рутан не лучше, чем я

    – Сенали! Все, что тебе известно – это предрассудки и пренебрежительные отзывы.

    – Ты здесь для того, чтобы с пренебрежением взирать на нас, – с отвращением выговорила Дренна. – Я это уже видела. Почему ты думаешь, что твой брат прислушается к твоему мнению, если оно полно предрассудков?

    – Потому что я принадлежу к его семье! – крикнул Тароон.

    – Так же как и я! – парировала Дренна.

    – Ты не его семья, – возразил Тароон. – Вы были лишь его приемной семьей. Мы же одной крови!

    – Нет, Тароон, – вступился Леед. – Дренна так же моя сестра, как ты мой брат. И она права. Вот, что я оставляю на Рутане, – продолжил он, повышая свой голос как Тароон и Дренна. – Веру в то, что мы лучше сеналийцев. Ты не знаком с этой планетой. Ты и не хочешь ее знать. Неужели ты хочешь жить жизнью своего отца? Хочешь травить зверей, справлять пиры до изнеможения? Хочешь, чтобы целью твоей жизни было накопление новых багатств, бездумно, просто ради обладания?

    – Это то, что ты о нас думаешь? – спросил Тароон. – Теперь я уверен, что тебе промыли мозги! Рутан и наш отец представляют собой намного больше этого.

    – Я говорил поспешно, – признал Леед, стараясь овладеть своим голосом. – Хочу извиниться. Да, на Рутане есть и хорошее. Но это не то, что мне нужно. Тароон схватил брата за руку. – Леед, как ты можешь хотеть так жить? Леед раздраженно скинул его пальцы.

    К нему обратилась Дренна. – Видишь, Леед? Я ведь рассказывала тебе о том пренебрежении, с которым относятся к нам рутанийцы. Даже твой брат. Теперь тебе ясно, что ты не можешь вернуться?

    – Да, – ответил принц. – Я не могу вернуться.

    – Ты не хочешь встречи с собственным отцом, так как знаешь, что не прав, – заметил Тароон. – Ты его боишься.

    – Я его не боюсь, – гневно возразил Леед. – Я ему не верю. Это другое. Я не хочу оказаться под его влиянием. Я рад, что меня растили другие, что я рос в свете его ошибок. Ты знаешь, что после смерти нашей матери никто не приглядывал за ним. Он не плохой человек, Тароон. Просто плохой отец.

    Лицо Тароон застыла. – А я, выросший рядом с ним, перенял все его плохие черты, в то время как тебе достались все хорошие, не так ли?

    Леед глубоко вдохнул. – Я не это говорю. – Он с досадой провел рукой по волосам.

    – Я не вернусь, Тароон.

    – Ну и не надо, – отозвался его брат. Его ледяной гнев превращался теперь в горящую ярость. – Сейчас мне понятно, что попытка убедить тебя вернуться была ошибкой. Даже если бы ты взял свое решение обратно, я бы не хотел остаться здесь в твоем доме.

    Куай-Гон и Оби-Ван беспомощно переглянулись. Они прибыли на Сенали в надежде, что осторожность и сила убеждения смогут разрешить ситуацию.

    Куай-Гон полагал, что очевидная привязанность братьев сблизит их. Но вместо этого они удалялись все больше друг от друга. А оба их мира приближались к войне.
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Ночь на Сенали наступала быстро. Появлялись четыре луны и звезды. Леед молча расстелил для них несколько спальных циновок и сделал простой ужин. Никто не произнес ни слова. Куай-Гон решил, что лучше дать разгоряченным умам остыть. Из долгого опыта он узнал, что у всех культур самых разных миров есть одно общее свойство: Даже глубочайший кризис на следующее утро виделся в ином свете.

    Он лежал на своей циновке рядом с Оби-Ваном. – Как ты считаешь, падаван? – тихо поинтересовался он. – Леед прав или нет?

    – Не мне об этом судить, – ответил, немного помолчав, Оби-Ван. – Я должен оставаться нейтральным.

    – Но я лишь спрашиваю, что ты думаешь, – сказал Куай-Гон. – Ты же можешь иметь какое-то мнение. Оно может не влиять на твои поступки.

    Оби-Ван вновь замешкался. – Не думаю, что личный комфорт так важен, как долг. Мастер наморщил лоб. Ученик не ответил на его вопрос. Он не лгал, но и не сказал правду. Но Куай-Гон не стал его упрекать. Его падаван избегал ответа по веской для него причине. Почему-то Оби-Ван считал, что сказать наставнику всю правду будет неверно. Поэтому Куай-Гон оставил эту тему. Он не собирался давить на мальчика. Ведь учитель должен так же учиться быть мастером, как ученик – падаваном.

    «Учиться, не учить должен ты», – сказал ему Йода. – «Так же уверено как ведешь ты, и позволять себя вести должен ты».

    Они заснули под убаюкивающий шум волн о причал. Солнце всходило, когда их разбудила трель птиц и плеск прыгающей рыбы.

    – Боюсь, у меня нечего больше есть, – сказал джедаям Леед. Он был приветливее чем прошлой ночью. Куай-Гон решил, что это хороший знак. Похоже, было правильно подходить к этому делу не спеша. Сначала он подождет и посмотрит, найдут ли Леед и Тароон общий язык.

    Дренна проснулась уже некоторое время тому назад. Она орудовала рыболовной веревкой и уже подготовила для каждого маленькие рыболовные пики.

    – На Сенали мы с юных лет учимся довивать себе еду, – пояснила она. – Если хотите есть – надо рыбачить.

    – Я не голоден, – высокомерно ответил Тароон.

    Дренна посмотрела на него в упор. – Это не правда, – заметила она. – Ты голоден. И напуган.

    Тароон гневно застыл. И Куай-Гон уже приготовился к очередной ссоре. Он не допустит повторения вчерашней сцены. Им всем бы не помешал день спокойствия и гармонии.

    Но Тароон не успел ничего сказать, так как Дренна добавила чуть более мягким тоном:

    – Вполне естественно бояться воды, если не умеешь плавать. Я бы могла тебя научить. Сеналийцы и рутанийцы одного вида. Если мы отлично плаваем, то и вы это можете.

    Тароон замешкался.

    – Тогда, – Дренна пожала плечами, – у тебя будут трудности. У тебя нет дроида-искателя, которого можно послать за рыбой. А если ты захочешь застрелить ее из бластера – бум, и завтрак пропал.

    Она улыбнулась Тароону. Куай-Гон видел, что девушка бросила ему вызов.

    – Я сам могу научиться, – заметил Тароон.

    – Нет, не можешь. Но не переживай, – спокойно отозвалась Дренна. – Я не буду над тобой смеяться. Мне тоже когда-то пришлось этому учиться.

    Тароон напряженно поднялся и взял пику и веревку. – Ладно. Пошли.

    Головой вперед Леед прыгнул в теплую, чистую воду. Джедаи последовали его примеру. Дренна вывезла Тароона на лодке ближе к берегу, чтобы начать обучения. Куай-Гон и Оби-Ван только достали свои дыхательные аппараты, когда вынырнул Леед.

    – Главный источник пропитания на Сенали – рыба рокшор, – пояснил он, плавая рядом с ними. – У нее колючее тело и три больших когтя. Даже если оторвать один коготь, рыба выживет и у нее вырастит новый коготь. Рыбу прикалывают за хвост, где она ничего не чувствует. Потом берут коготь. Но осторожно, иначе можно потерять пальцы. Если хотите, можете для начала понаблюдать, как я забираю себе коготь.

    – Хорошо, мы сначала посмотрим, – согласился Куай-Гон.

    Они нырнули глубоко в лагуну, где вода была прохладной и еще более чистой. Джедаи следовали за Леедом, который пригвоздил сначала одну рыбу рокшор, потом еще одну. Он открутил каждой рыбе по когтю и положил их в сумку на бедре. Куай-Гон и Оби-Ван вскоре поймали несколько своих рокшоров, и их сумки быстро наполнились мясистыми когтями.

    Они почти засобирались обратно, когда недалеко заметили Тароона и Дренну. Дренна была хорошей учительницей. Длинные руки и ноги Тароона теперь изящно скользили по воде. Он не казался таким неуклюжим как на суше.

    Скоро он приколол рокшора, немого спустя – второго. Дренна держалась рядом с ним, выискивая рыбу, которую она ловила быстрыми, целенаправленными движениями. Когда они вынырнули, Тароон улыбался, поднимая полную сумку. В этот момент Куай-Гон понял, что до этого дня он не видел Тароона смеющимся.

    – Довольно хорошо для первого раза, – сказала Дренна. – Ты быстро учишься.

    – Ты мне помогла, – признал он.

    Они поплыли к берегу лагуны, где Дренна развела огонь. Они поджарили когти, раскололи их и полили мясо соком фруктов тарт, собранные Леедом и Дренной. Получилось очень вкусно. Все поели досыта и заметили, что осталось еще больше половины.

    – Можем остатки отнести клану Нали-Ерун, – предложил Леед.

    Они поплыли к близ лежащему острову. Клан построил свои жилища в сердце острова, в прохладной тени некоторых деревьев. Постройки отличались от городских. Здесь они состояли из листьев и бамбука. И выглядели не слишком устойчивыми. Некоторые здания, похоже, могли в любую минуту рухнуть. Когда Леед поднял рыбные когти, к нему подбежало несколько голодных детей.

    – Почему они голодны? – удивился Оби-Ван.

    – Они не могут рыбачить в лагуне, – приглушенным голосом пояснил Леед. – Море контролирует клан Хомд-Реза. Эти два клана недавно поссорились. Хомд-Реза напали на них и разрушили многие их дома. Нали-Ерун были вынуждены срочно все восстанавливать и еще не оправились после нападения. Они уже месяцами живут за счет фруктов и того, что можно на них обменять.

    Тароон поднял свои густые брови. – Значит, сеналийцы друг за другом присматривают?

    Лицо Дренны приобрело неуютное выражение. – Некоторые кланы, конечно, конфликтуют. Я не говорила, что Сенали идеальный мир.

    – Почему Меенон не вмешается? – спросил Оби-Ван.

    – Потому что кланы автономны, – объяснила Дренна. – Меенон больше символ для нас, чем реальный правитель.

    Члены клана Нали-Ерун разделили рыбу и предложили кое-что и гостям. Леед поблагодарил, но не взял угощение, однако он принял мешочек с пашие, сладких фруктов, обильно растущих на деревьях Нали-Ерун. Дренна передала предводителю клана мешок с ракушками, собранными на морском дне. Члены клана перебирали их и восхищались каждой отдельной ракушкой. Одна женщина выбрала самые красивые ракушки и сделала из них ожерелье. Готовое украшение она протянула Дренне.

    Девушка сначала с улыбкой приняла подарок, но потом остановилась.

    Тут ее улыбка стала озорной. Она повернулась к Тароону и надела ожерелье ему на шею. – Теперь ты настоящий сеналиец, – сказала она, склоняя голову, чтобы посмотреть на него.

    Тароон изумился. Он дотронулся до ракушек и взглянул на Лееда. – Я все еще рутаниец, – сказал он. – Но я учусь.

    На ужин они наловили маленьких серебристых рыбок. А Леед приготовил их них вкусный суп. Четыре луны взошли и бросали свои четыре серебряные полоски на темную воду.

    Они сидели под бескрайнем темным небом. Куай-Гон молчал. Он чувствовал, как что-то зрело в Тарооне. Новое чувство, о котором молодой человек еще не готов был говорить. Куай-Гон надеялся, что Тароон найдет в себе смелость выговорить это. Завтра будет третий день. Ему придется связаться с королем Фране.

    – Предлагаю, отправиться сейчас спать, – наконец сказал Леед. – Спасибо, мастер Джинн, что Вы дали нам этот день. И не торопили меня в путь.

    – Хороший был день, – неуверенно отметил Тароон. – И я принял решение. Я не буду больше противиться твоему желанию остаться здесь, брат мой. Теперь я вижу, что держит тебя тут. Сегодня утром я говорил поспешно.

    Он обратился к джедаям. – Это одна из моих ошибок. Также я хочу извиниться за мою грубость в отношении к вам. – Он саркастически улыбнулся. – Вы были правы, мастер Джинн. Я унаследовал темперамент моего отца.

    – Спасибо, брат, – спокойно откликнулся Леед. – Ты открыл свой разум и сердце. Я сделаю то же самое. Я вернусь на Рутан и встречусь с отцом.

    – А я займу твое место, пока ты не вернешься, – добавил Тароон.

    – Оби-Ван и я позаботимся о Вашей безопасности, – пообещал Лееду КуайГон. – Если Вы потом все еще захотите обратно сюда, мы обеспечим Ваше возвращение. Братья взялись за руки.

    – Мы не допустим, чтобы нас разлучили, – провозгласил Тароон.

    Именно на это Куай-Гон и рассчитывал. И все же в воздухе повисла некая печаль. Леед сделал шаг к разлуке со своей семьей. Тароон признал его права на это. Было очевидно, что сердца обеих братьев разрываются.

    Все пожелали друг другу спокойной ночи. Оби-Ван раскинул свою спальную подстилку рядом с Куай-Гоном. – Мастер, Вы знали, что это случится? – прошептал он. – Вы поэтому не говорили сегодня с Леедом?

    – Я надеялся, что сегодняшний день принесет мир, – ответил Куай-Гон. – То, что Дренна утром предложила Тароону, научить его плавать, было хорошим знаком. Я уверен, что Леед попросил ее быть милее с его братом.

    – Но Леед был так зол прошлой ночью. Как и Дренна. Почему они вдруг стали так добры к Тароону?

    – Потому что он брат Лееда. Несмотря на все недоразумения, они связаны. Дренна лояльна Лееду, поэтому она ему поможет, если он попросит.

    – Не понимаю, – признал Оби-Ван. – Все злились, а теперь все, похоже, разгладилось. Неужели все так просто?

    – Мы еще не вернулись на Рутан. Посмотрим, падаван.

    Учитель вытянулся на причале и поднял взор к небосклону. Задание еще не закончилось, это ему было ясно. Не было причины полагать, что ситуация разрешилась. И все же он был рад, что братья справились со своими бурными эмоциями.

    Однако это было слишком просто. Как сказал Оби-Ван.

    Над ним простилалось небо. Оно было засыпано звездами, серебряные луны светили ярко. Атмосфера здесь на Сенали придавала небу совершенно особенный цвет. Оттенок где-то между темно-синем и фиолетовым. Именно в такие моменты тихой красоты Куай-Гон Джинн четко ощущал потом Силы, от огненной энергии звезды до нежного плеска рыбы под пирсом.

    – Странно, как легко вещи временами сами собой разъясняются, – тихо сказал мастер Оби-Вану. – Будем надеяться, что это так. Быть джедаем означает, уважать и такие повороты вещей, падаван.

    Оби-Ван кивнул, зевая. Длинный выдался день. Он медленно закрыл глаза. Нежнее покачивание постройки убаюкивала его.

    Куай-Гон чувствовал, как его неспешно окутывал сон, так же как до этого делала теплая вода лагуны.

    Немного спустя он вскочил с места. Джедай моментально проснулся, вслушиваясь в окружающие звуки. Ничего не было слышно. Однако мастер поднялся, его рука нащупала рукоятку меча.

    Глаза Оби-Вана распахнулись. Он бесшумно оказался на ногах. Что-то было не так. Тишайший звук заставлял его прислушаться, малейшее колыхание воды. Куай-Гон перебрался на другую сторону плавучего дома.

    Группа сеналийцев на лодке быстро скрывалась в темноте. Их лица были покрыты белой краской. Связанный, извивающийся Леед сидел в носовой части лодки. Куай-Гон поискал лодку Лееда, которая по идеи должна была быть у причала. Его не удивило, что она исчезла. Ее, безусловно, отправили на дно.

    Похитители были уже слишком далеко, чтобы догнать их вплавь. Леед украли у них из-под носа, в то время как Куай-Гон видел сны о мирной галактике.
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– Это ты! – взвыл Тароон на Дренну. – Это ты подстроила! Я должен поверить, что его похитили, а на самом деле ты его прячешь!

    – Придурок, это был твой отец! – орала в ответ Дренна. – Ты только притворился, что принял решение Лееда!

    – Это совершенно лишено смысла! – презрительно бросил Тароон. – Леед хотел возвращаться на Рутан. Зачем моему отцу похищать его?

    – Потому что было слишком поздно, чтобы менять планы. Откуда я знаю?! Все, что я знаю, это, что Леед исчез. – Дренна вдруг обмякла. Она не плакала, но озабочено мяла свои руки. – Моего брата нет.

    Были ли чувства Дренна искренними? Оби-Ван молча поглядел на своего мастера. Во время этой миссии он все время оказывался перед новыми загадками. Он не был уверен, какие эмоции двигали остальными. Он не знал, говорят ли все правду. Но ему было жаль, что перемирие между Дренной и Тарооном закончилось. Теперь они ненавидели друг друга еще сильнее.

    Куай-Гон сел рядом с Дренной. – Его похитили сеналийцы, Дренна, – мягко сказал он. – С ним ничего не случится.

    – Как Вы можете быть так уверены в этом? – вопросила она шепотом. – Что, если рутанийцы вернули его на его планету? Что, если его бросили в тюрьму?

    – Я не уверен, – прознал Куай-Гон. – Но я чувствую, что на данный момент Леед в безопасности. Вопрос заключается в следующем: Зачем сеналийцам похищать его?

    – Понятия не имею, – Дренна покачала головой. – Решения Лееда раздвоило сеналийцев. Большинство считало, что он должен остаться, если он этого хочет. Но есть и те, кто не желают, чтобы рутаниец надолго поселялся на планете.

    – Мы должны немедленно связаться с отцом, – сказал Тароон. – Он должен знать, что Лееда похитили.

    – Да, он должен знать, – согласился с ним Куай-Гон. – Но было бы лучше, если бы мы немного повременили. Если мы проведем расследование, то сможем найти какие-нибудь зацепки. Тогда мы сможем вместе с известием преподнести ему также и некую надежду.

    Тароон уже мотал головой. – Он должен узнать об этом немедленно.

    – Но тогда может вспыхнуть война! – воскликнула Дренна.

    – На этот риск пошли сеналийцы, когда похитили Лееда, – парировал Тароон. – Я был так глуп, что доверял тебе. – Он бросил на нее горький взгляд.

    – А я была глупа, полагая, что у тебя есть сердце, – бросила она так же огорченно.

    Тароон зашагал прочь.

    Куай-Гон со вздохом повернулся к Оби-Вану.

    – У нас нет выбора, падаван, – тихо сказал он. – Мы должны сейчас же связаться с королем Фране. Если мы это не сделаем, то Тароон опередит нас. И мы потеряем доверие короля.

    Мастер активировал голоком и был сразу соединен с королем. Изображение рутанийца призрачно мерцало в ночи. Куай-Гон коротко передал ему все новости.

    – Кто похитил моего сына? – взревел король Фране.

    – Это нам еще не известно, – ответил Куай-Гон. – Но мы это выясним. Я уверяю Вас, что мы не закроем глаз, пока не найдем Вашего сына.

    – Думаю, вы уже достаточно проспали! – гремел король. – Пока вы идиоты спали, моего Лееда выкрали у вас из-под носа! Как вы могли такое допустить? Вы же джедаи!

    Оби-Ван опять восхитился той собранностью, с которой его мастер принял оскорбления.

    – Джедаи тоже не всесильны, король Фране, – нетронуто сказал учитель. – Мы – живые существа, не машины. Мы найдем Вашего сына.

    – Я бы вам это посоветовал, – отозвался Фране. – Где Тароон?

    Тароон вынырнул из темноты. – Здесь, отец.

    – Немедленно отправляйся на Рутан, – велел король. – Не хочу, что бы тебя взяли военнопленным.

    – Военнопленным? – переспросил Куай-Гон.

    Король Фране хмуро посмотрел на джедая. – Если вы не найдете моего сына в течении следующих двенадцати часов, моя армия вторгнется на Сенали. Тогда я найду его сам!
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Тароон спешно собрал свои вещи и запихал их в сумку.

    – Вам понадобится проводник, – заметил Куай-Гон. – Может, Дренна может отвести Вас обратно.

    – Мне не нужен проводник, – отгрызнулся Тароон. – К тому же, она лишь заведет меня куда-нибудь и оставит умирать.

    Дренна посмотрела на него своими холодными, серебристыми глазами.

    – Не будь идиотом. Если пойдешь один – заблудишься. Дождись рассвета, и Нали-Ерун проводят тебя до дороги.

    – Это дольше, чем я хотел бы пробыть на этой отвратительной планете, – сказал Тароон. – Каждая минута здесь мучительна.

    Дренна пожала плечами. – Тогда плыви к берегу и ищи дорогу через болото. Утони или заблудись. Мне все равно.

    Парень перевел взгляд на нее, но она его проигнорировала. Наконец он тяжелой поступью отошел в сторону, уселся на причал, глядя в ту сторону, где вскоре должно было взойти солнце.

    Куай-Гон подошел к Оби-Вану. – Мы должны связаться с Мееноном и передать ему, что король Фране угрожает вторжением.

    Оби-Ван кивнул. – Надеюсь, он не станет Вас так же оскорблять, как король Фране. Мастер посмотрел на него своими ясными, синими глазами. – Король Фране прячет за оскорблениями свой страх. Но то, что он сказал, верно, падаван. Я был не достаточно внимателен. Я не полагал, что необходимо бодрствовать или посменно дежурить. Я не ощутил ни малейшего признака волнения или опасности.

    – Я тоже нет, – признался Оби-Ван. – Мы оба заблуждались.

    – Тогда нам же и нести последствия, – заключил Куай-Гон. – Свяжемся с Мееноном. Джедай включил голоком. Он полагал, что Меенона придется разбудить, но предводитель сеналийцев появился немедленно.

    – Вы можете не докладывать мне Ваши новости, – проговорил он тяжелым голосом. – Король Фране уже угрожал мне вторжением. Вы ведь отдаете себе отчет в том, что для планеты Рутан это было бы катастрофой. Сеналийцы не допустят, чтобы рутанские власти вновь подавляли их. Все жители Сенали будут бороться, как они делали это в Большой Войне. И мы вновь одержим победу.

    Жесткие слова Меенона были наполнены яростью. Мелькающее изображение было достаточно точно, чтобы передать все детали его выражения лица.

    – В последней войне вы потеряли множество жизней, – отметил Куай-Гон. – Планета была в руинах. Понадобились несколько поколений, пока Сенали восстановилась.

    – Мы будем вновь бороться! – проорал Меенон. – Мы не будем бездейственно наблюдать за вторжением.

    – Думаю, сейчас необходима рассудительность. Как бы тяжело это не было. Ни сенлийцы, ни рутанийцы не хотят войны…

    Меенон поднял руку. – Стоп. Вы не понимаете. Король Фране заключил мою дочь Йаану. Мою любимую дочь, доверенную его опеке. Он бросил ее в грязную тюрьму к преступникам. За это он заплатит.

    Вот это были действительно дурные вести. Случилось то, чего опасался Куай-Гон. Каждый шаг, сделанный королем Фране, проводил его планету все ближе к началу войны. Казалось, что ему это безразлично.

    – Я не желаю войны, это так, – продолжил Меенон. – Но лишь слабый не был бы готов к войне. Мои люди мобилизуются. Мы противопоставим им свои силы. Мы не станем ждать вторжения. Мы опередим их нападением на Рутан!

    – Я уважаю как Ваш гнев, так и Вашу скорбь, – осторожно сказал Куай-Гон. – Но если бы был путь, освободить Вашу дочь и предотвратить войну, Вы ступили бы по этому пути? Как Вы можете быть уверены, что король Фране не даст приказ казнить Вашу дочь, если Вы нападете на Рутан?

    Меенон помедлил. – Я не такой кровожадный дикарь, как король Фране, – ответил он потом. – Конечно, я хочу избежать войны. Я не хочу наблюдать за тем, как сыновья и дочери Сенали и Рутана погибают.

    – Тогда позвольте нам найти Лееда и освободить Йаану, – предложил КуайГон. – Дайте нам двенадцать часов. И помогите нам. Скажите, есть ли на Сенали какая-либо группировка или клан, который мог бы совершить это. Мы видели их в лунном свете. Они покрыли свои лица белой краской и носили головные украшения из белых коралл…

    – Призрачные, – перебил его Меенон. – Не могу сказать с уверенностью, но это могли быть они. Они называют себя кланом, но они не кровные родственники. Мы не знаем, кто они. Они всегда вызывают ссоры между другими кланами. Они против обмена королевскими детьми и всякого контакта с Рутаном. Я не знаю, что они хотят этим добиться, однако они могли похитить Лееда.

    – Вы знаете, где они находятся? – спросил Куай-Гон.

    Меенон покачал головой. – Они живут как кочевники, без постоянного лагеря. Вам нужен хороший путеводитель. Некто, умеющий читать следы даже на воде.

    – Вы могли бы найти кого-нибудь и срочно прислать к нам?

    – Но с вами уже лучший из всех, – отозвался Меенон. – Дренна.

    С этим он прервал передачу. Куай-Гон обернулся, ища Дренну. Он увидел лишь Тароона, сидевшего как можно дальше от них. Остальной причал был пуст.

    – Куда она делась? – удивился Оби-Ван. Он не слышал ничего. Тароон, заметив, что джедаи обыскивают платформу, встал и подошел к ним.

    – Теперь-то вы мне верите? – спросил он. – Она скрылась, пока вы были заняты. Я ее не заметил. Она стоит за похищением Лееда. Она ушла, чтобы встретиться с ним! Куай-Гон внимательным взором исследовал темную лагуну. Фиолетовое небо медленно серело. Тоненькая полоска на горизонте говорила ему о том, что скоро взойдет солнце. Он чуял утро.

    Далеко от плавающей хижины он увидел небольшое волнение на поверхности воды. Это могла бы быть рыба, но джедай знал, что это нечто совсем иное. Там плыла Дренна. Она почти покинула лагуну и достигла открытое море.

    Тароон проследил взгляд Куай-Гона. – За ней!

    Стремительные движения Дренны замедлились. Она нырнула. Когда она снова оказалась на поверхности, то поплыла в слегка другую сторону.

    – Он следует за ним, верно, – заметил Куай-Гон. – Но не потому, что она принадлежит к Призрачным. Она их преследует. – Он обратился к Оби-Вану. – Надень дыхательное устройство. Мы должны ее догнать.

    – Я с вами, – сказал Тароон.

    – Нет. Вы не поспеете за нами, принц Тароон. К тому же Ваш отец желает Вашего возвращения на Рутан. – Куай-Гон положил ладонь на плечо Тароона. – Понимаю, Вы хотите найти Вашего брата. Но Вы должны доверять нам. Возвращайтесь на Рутан. Не гневите Вашего отца. Оби планеты находятся на гране войны. Мы доставим к Вам Лееда невредимым.

    Тароон неохотно кивнул. Она поглядел, как Оби-Ван и его мастер надели дыхательные устройства и прыгнули в лагуну.

    Вода было прохладной, но их мышцы нагрелись, пока они плыли. Куай-Гон всплывал как можно чаще и смотрел, где находилась Дренна. Она продвигалась поразительно быстро, плыла стремительно, то и дело ныряя глубже и меняя несколько раз направление. Она погружалась каждые пару метров ко дну.

    Через некоторое время они догнали Дренну. Она медленно плыла вдоль морского дна. Когда она увидела джедаев, она показала наверх и пулей поднялась к поверхности. Куай-Гон и Оби-Ван последовали за ней. Солнце теперь виднелось на горизонте, окуная лагуну в блеклый, розоватый свет.

    – Как Вы следуете за ними? – спросил Куай-Гон. – Мы можем Вам помочь?

    – Рыбы рокшор, – пояснила Дренна. – Когда по поверхности плывет лодка, она закрывает свет. Рокшоры очень трусливы и еще по крайней мере час после этого остаются зарыты в песке. Поэтому расшоров нельзя ловить с лодки. Я плыву по песочным холмикам на дне. Их почти не видно, если не знать, где искать. За мной. Они опять нырнули. Дренна плыла у самого дна, обследую песчаную поверхность. Время от времени она всплывала, чтобы набрать в легкие воздуха, и показывала другое направление. Оби-Ван понятия не имел, как она ориентировалась. У него были огромнейшие трудности различать эти песочные холмики. Неужели Дренна вела их по ложному следу, в то время как похитители скрывались?

    Во время этого задания было много мгновений, в которые он не знал, кому можно доверять, а кому нет. У Куай-Гона, похоже, был дар, по внешности человека определять его чувства и мотивы. Способность, которой Оби-Ван был лишен. Куай-Гон, казалось, никогда не ошибался. Только своему предыдущему падавану, Ксанатосу, он слишком доверял, что привело к несчастью. Ксанатоса теперь уже не было в живых. Оби-Ван полагал, что такой ошибки достаточно на всю жизнь. Если он будет внимательно следить за наставником и учиться у него, то сможет в будущем избежать подобные проколы. Переживания недавнего прошлого уже сделали его аккуратней, чем он был раньше. Он верил, что стал более хорошим падаваном. Дренна плыла между небольшой группой островов. Иногда они вынуждены были возвращаться и вновь искать следы, однако Оби-Ван заметил, что они быстро продвигались вперед. Он постепенно уставал, но знал, что у него еще были запасы силы, до которых он пока еще не дотрагивался.

    Наконец Дренна показала им, что пора всплывать вместе с ней. Недалеко от них виднелся маленький остров. Девушка указала на него.

    – Думаю, они на этом острове, – прошептала она. – Они занесли лодку на этот пляж и попытались скрыть следы. Вижу, они разгладили песок пальмовыми листьями. Предлагаю, оплыть вокруг острова и выйти на сушу.

    Куай-Гон окинул остров взглядом. – Вероятно, они находятся в центре острова. Там они могут спрятаться в деревьях.

    Дренна кивнула. – Если нам повезет, то они не выставили дозорных. Эти острова не населены. Тут в радиусе некоторых километрах нет ни одного клана.

    – Мы должны рискнуть и высадиться на землю, – согласился Куай-Гон. – Не выныривайте, пока мы не достигли берега. Мы последуем за Вами.

    Дренна еще раз глубоко вдохнула и бесшумно погрузилась в воду. Оби-Ван с новыми силами поплыл за ней. Теперь они уже были близки цели. Если им удастся освободить Лееда и вернуть его на Рутан, война могла быть предотвращена.

    Они тихо вынырнули и вышли на берег. Стремительно они пересекли открытое пространство пляжа, стремясь найти укрытие под листьями пальм.

    – Остров невелик, – тихо проговорил Куай-Гон. – Нам, очевидно, не придется долго искать их.

    В Храме джедаи уже с ранних лет обучались бесшумным движениям, однако сеналийцы в этом были так же искусны. Вся троица бежала безо всякого звука по острову. Они сливались с тенями деревьев, осматривая все в поисках следов.

    Вдруг Куай-Гон остановился. Он поднял руку.

    Оби-Ван ничего не увидел и не услышал. Перед ними находилась группа деревьев, листва которых была столь плотной, что лишь тончайшие солнечные лучи просвечивали сквозь нее подобно туманным пальцам.

    Мастер указал наверх и приложил палец к губам.

    Понадобилось мгновение, пока Оби-Ван заметил спящих в деревьях над их головами сеналийцев. Они устроились на плотных ветвях. Приготовления утреннего похищения, должно быть, заняло их на всю ночь. Лодка и другие их принадлежности висели в сетке высоко над землей.

    Спиной к стволу дерева был привязан Леед. Его глаза были закрыты, ноги и руки связаны проволокой. Рот ему заткнули куском кожи, а по щеке разлилось темно-красное пятно. Засохшая кровь покрыла его тунику.

    Дренна не высказала никакой реакции. Она сжала губы и бесшумно достала из-за пазухи лук-зарядометатель. Куай-Гон активировал световой меч. Его падаван сделал то же самое.

    Жестами джедай дал понять, что они освободят Лееда, не тревожа сон его похитителей. Оби-Ван и Дренна кивнули.

    Они двинулись, не издав ни звука, и все же один из похитителей проснулся. Они тотчас замерли, однако сеналиец, потягиваясь, случайно глянул вниз. С широко раскрытыми глазами, он прервал свой зевок.

    – Вторжение! К оружию! – заорал он.
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Сеналийцы использовали привычное на их планете оружие – трубки со стрелами. Куай-Гон полагал, что стрелы эти отравлены каким-либо веществом. Когда они спасут его, Леед, которого, вероятно, поразила одна такая стрела, будет еще не в себе. Стрелы градом сыпались на них сверху. Куай-Гон и Оби-Ван стояли спиной к спине, таким образом, у них был совместный кругозор. Световые мечи ткали вокруг них полотно из зеленого и синего света, когда джедаи отбивали стрелу за стрелой. Постепенно они подбирались ближе к Лееду.

    Покрытые листвой, ветви свисали до самой земли. Так что забраться на дерево, на котором содержался парень, не должно было доставить трудностей. Но смогут ли они одновременно отбиваться от стрел и снимать Лееда с ветки?

    Вот это будет испытанием, хмуро подумал Оби-Ван.

    – Надо согнать их на землю, – обратился к ему Куай-Гон. – Если мы их там задержим, то Дренна сможет освободить Лееда.

    – Я сманю их вниз, – сказала Дренна. Она подняла свой лук и подвергла деревья плотному обстрелу. Она действовала удивительно быстро, посылала по пять зарядов за раз, сразу же перезаряжала и стреляла вновь. Похитители, пытаясь увернутся от огня, один за другим падали на землю.

    – Прикройте меня, – крикнула она джедаям и побежала к Лееду.

    Теперь противники окружали их со всех сторон. Куай-Гон был в постоянном движении, отражая ядовитые стрелы сеналийцев и одновременно прикрывая Дренну, стремительно взбирающуюся на дерево. Она сняла с пояса маленький ножик и осторожно перерезала веревку вокруг ног и рук Лееда. Он безжизненно упал на нее, но когда девочка помогла ему встать, то он смог слезть по стволу дерева. Его ноги плохо держали его, однако он мог идти.

    Куай-Гон приблизился к Оби-Вану. – Тесни их к этому дереву, падаван, – сказал он, указывая на близстоящую пальму.

    Они резко повернулись, нападая на сеналийцев, постоянно уворачиваясь от стрел. Джедаям удалось загнать противников в круг, как хотел Куай-Гон.

    Мастер подпрыгнул в воздух, хватаясь за листву. В полете он рубанул мечом по сетки, в которой была подвешена лодка. Несколькими молниеносными движениями, он разрезал сеть. Лодка стала наклоняться, остальной инвентарь посыпался на землю. Резким ударом он порвал последнюю веревку и лодка грохнулась вниз.

    Похитители увидели, как она падает, и бросились на землю. Лодка перевернулась в воздухе и упала на них, наподобие клетки. На нее дождем сыпались вещи – провизия, кислородные баки, сумки с инструментами, пакеты первой помощи.

    – Оставайтесь там, или мы пристрелим вас, – громким голосом предупредила Дренна. Приподняв одну бровь, она посмотрела на Куай-Гона. Тот кивнул головой в сторону пляжа. И они побежали.

    Похитители, вероятней всего, напуганы и не последуют за ними – по крайней мере некоторое время.

    Куай-Гон и Оби-Ван поддерживали Лееда, когда они добрались до берега. Они прыгнули в теплое море. Дренна помогала Лееду плавать.

    Она показала на кусок земли вдалеке. – Вот, – пояснила она. – Суша. Оттуда можно выйти на главную дорогу.

    Поэтапно они пробирались к берегу. Чем ближе они были к земле, тем сильнее слабел Леед. В конечном итоге Оби-Вану и его мастеру пришлось вытащить его на сушу. На песке принц упал бес сил и с трудом дыша.

    – Спасибо, – проговорил он, когда смог вновь произнести хоть слово. – Один бы я не сбежал. – Он измождено улыбнулся им. – Как вы, конечно же, видите.

    – Вы знаете похитителей? – спросил Куай-Гон.

    Леед покачал головой. – Они не разговаривали между собой и не отвечали на мои вопросы. Я не знаю, почему они меня похитили, и каковы их планы.

    – Я рада, что ты в безопасности, – выговорила Дренна, бросая на него обеспокоенный взгляд. – Но ты очень ослаблен.

    – Это следствие отравленной стрелы, – ответил Леед. – Мне скоро станет лучше.

    – Мы должны выйти на какую-нибудь дорогу и добраться до нашего корабля, – решил Куай-Гон. Он обернулся к Лееду. – Ваш отец угрожает вторжением на Сенали. И боюсь, на этот раз он говорит вполне серьезно.

    – Тароон ужасно разозлился, – с горящими глазами рассказала Дренна. – Он считает, что ты и я инсценировали похищение. Именно это он, безусловно, и скажет своему отцу.

    Взгляд Лееда прояснился. – Я должен возвращаться, – отозвался он.

    – Мы находимся недалеко от дороги, по которой доставляют припасы в город, – объяснила джедаям Дренна. – Может, нас подбросит попутный транспорт.

    – Тогда в путь, – заключил Куай-Гон.

    Удача оказалась с ними. Они остановили транспорт, водитель которого согласился подвести их до плавучего города. Там они быстро направились к своему космическому кораблю. Оставив Меенону сообщение о том, что Леед в безопасности, они полетели обратно на Рутан. Тароон, которого до порта довел клан Нали-Ерун, уже был на Рутане.

    – Я рад, что ты со мной, – сказал Леед Дренне. – Уверен, это будет не самая приятная поездка.

    – Одного бы я тебя не отпустила, – мягко ответила девочка. – Тебе нужен уход.

    – Я сейчас же свяжусь с Вашим отцом, – сказал Куай-Гон. – Нам нельзя терять времени. – По комлинку он спешно соединился с королем Фране, и доложил ему, что они находятся на пути на Рутан.

    – В это я поверю лишь, когда увижу Лееда на его собственной, королевской земле, – рявкнул король Фране и прервал связь.

    – Благодарности уйма, – пробормотал Оби-Ван.

    – Он все еще беспокоится о своем сыне, падаван, – тихо пояснил Куай-Гон. – Он хорошо прячет свой страх.

    – Свои манеры он прячет еще лучше, – откликнулся Оби-Ван. Их корабль приземлился на территории дворца, и они вчетвером отправились навстречу королю. Тот тревожно вышагивал перед входом в большую залу. Когда он заметил Лееда, твердое выражение его лица смягчилось.

    – Ха! А я опасался, что что-нибудь пойдет не так! Мой сын, мой сын! – Король Фране подошел к Лееду и обнял его. Отпуская его, он промокал глаза кончиком своей туники. – Как же я скучал по тебе. Я благодарю звезды, что ты вернулся домой.

    – Я вернулся, чтобы поговорить с тобой, отец. Но не для того, чтобы остаться.

    Лицо короля Фране моментально залилось красной и синей красками. – Не для того, чтобы остаться? – воскликнул он. – Это невозможно! Ты здесь! И ты останешься!

    – Отец, пожалуйста, мы можем говорить, без крика? – спросил Леед.

    – Я не кричу! – прокричал король. Потом он понизил голос. – Просто, я вынужден говорить громче – иначе никто меня не слушает.

    – Я выслушал все, что сказали мне Тароон и ты, – ответил Леед нетронуто. – Я пытался найти возможность исполнить свой долг. Но, отец, я знаю, что мое сердце разорвется, если я буду вынужден вернуться. Я не могу править этим миром – я его даже не знаю. Я не люблю его так, как я люблю Сенали. Ты отправил меня туда и позаботился о моем благе. И этим ты сделал верное решение. Там я нашел новую семью. Там мое место. Но уверяю тебя, я не желаю быть чужим моей родной семье или Рутану. Сенали не далеко…

    – Не далеко, но кто желает туда лететь? – разгневался король Фране. – Очевидно, на тебя там как-то првлияли. Не сомневаюсь, проведя некоторое время на Рутане, ты позабудешь все эти бредовые мысли.

    – Не позабуду, – зло проговорил Леед. – Они часть меня.

    Король Фране прилагал видимые усилия, что успокоиться. Он опустил руки и глубоко вдохнул. – Леед, я должен говорить с тобой как отец и как король, – выговорил он особо спокойным тоном. – Я не желаю заставлять тебя выполнять твои обязанности. Это было бы мое право, как король. Но как отец я предпочитаю более разумный путь. Ты разобьешь мое сердце, если будешь противиться. Ты убьешь мою любовь к тебе.

    – Это ты называешь более разумным путем? – не поверил Леед.

    – Выслушай меня, – начал Фране, поднимая руку. – Наша семья правит веками. И всегда перворожденный ребенок перенимал место короля или королевы безо всяких скандалов. Тебе ясно, что ты совершаешь, если нарушишь эту цепь? Ты с такой легкостью берешь на себя ответственность перед своей семьей и своей планетой? Как ты можешь в твоем юном возрасте решать, что будет тебе важно до конца твоей жизни?

    Слова короля поразили Оби-Вана, как никакие прежде. Когда он покинул джедаев, ему было ясно, что он нарушил не только связь между ним и своим наставником, но и глубокую традицию, существующую между всему мастерами и падаванами. Ему тогда открылось, насколько важно его место в этой традиции.

    Имел ли Леед права уйти на Сенали и тем самым отвернуться от тех поколения, что предопределили его путь? Оби-Ван вдруг не был в этом уверен.

    – Ты ожидаешь, что через год я стану править, – отозвался Леед. – Тогда я должен буду решать за всех рутанийцев. Если ты мне в этом доверяешь, тогда ты можешь довериться мне и в сегодняшнем решении.

    Гнев короля Фране все нарастал, как бы он не старался его сдерживать. – Ты отворачиваешься от рутанийцев, о которых ты как легкомысленно отзываешься.

    – Нет, – твердо возразил Леед. – Я не смогу быть хорошим правителем. Ты это знаешь. Так что я отклоняю эту честь в пользу более подходящего кандидата.

    – Твоего брата? – в голосе короля слышалось неверие. – Тароон – слабак. Он не может принять правление. Кто бы его слушался? Я уже отправил его обратно в школу, где ему самое место.

    – Ты не даешь ему шанса, – сказал Леед.

    – Это мне и не нужно! – пролаял Фране, с каждым словом повышая голос. – Я король! Я решаю! И я выбираю своего старшего, как моя мать выбрала меня, а мой дед ее!

    Леед не ответил. Он хмуро стиснул губы.

    Король Фране несколько секунд молчал. Отец и сын глядели друг на друга. Никто не отступал.

    Оби-Ван посмотрел на Куай-Гона. Однако мысли джедая, как обычно, невозможно было угадать. Мастер больше ждал того, чтобы ситуация разрешилась сама собой. Он был таким спокойным! Оби-Ван ощущал то напряжение, что шевелилось в нем самом. Он искал покой и сдержанность джедаев, но не находил их. Он чувствовал лишь растерянность.

    Наконец молчание нарушил король Фране. – Эта дискуссия окончена, – сухо проговорил он. – Я не потерплю твое вероломство и твое предательство. Ты примешь свое наследство. Мой сын должен после меня править. Я поступаю так лишь для твоего блага.

    – Ты не можешь меня заставить, – решительно возразил Леед.

    Смех короля Фране звучал жестоко. Оби-Ван постарался прислушаться так же, как это делал Куай-Гон. При этом он выяснил, что этот смех выражал лишь потрясение и боль, и никакой жестокости. – Конечно, я это могу! Я король!

    – А что с Йааной? – поинтересовался Куай-Гон. – Мы привели к Вам Лееда. Теперь Вы должны выполнить Вашу часть сделки и отпустить ее.

    – Я не заключал сделок, – объявил король. Его глаза опасно заблестели.

    – На самом деле, заключали, – все так же продолжил джедай.

    – Может быть. Но тогда я сейчас разрываю эту сделку, – ответил король Фране, глядя на Куай-Гона. – Йаана останется в плену, пока Леед не согласиться начать королевское обучение.

    – Значит, вот как ты хочешь меня заставить! – воскликнул Леед. – Держа невинную девочку в качестве заложницы! Ты хуже всякого деспота!

    Настроение Фране молниеносно превратилось в ледяную ярость. – Да, я тебя заставлю, – зло прорычал он. – Ты что, не слушал, недоумок? Я король! Я могу делать все, что захочу. Я знаю, что лучше для Рутана!

    Король тяжелыми шагами покинул залу. За ним последовала его авара советников и охраны. Леед с неприязнью посмотрел ему вслед.

    – Видите, почему я не хотел возвращаться? – спросил он. – Он нашел способ удержать меня здесь против моей воли.

    – Похоже на то, – отозвался Куай-Гон.

    – Что Вы имеете в виду? – спросила Дренна.

    – Если мы вернем Йаану ее отцу, то королю Фране не чем будет торговаться. Он будет вынужден говорить с Леедом как отец с сыном, а не как король с подчиненным.

    – Но она в тюрьме, – заметила Дренна.

    – В этом и сложность, – согласился с ней Куай-Гон.

    – Не обязательно, – медленно проговорил Леед. – Думаю, я знаю, как мы можем ее вытащить.
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– Я объясню по пути, – сказал Леед. – Мне известно, где держат Йаану. Мы можем воспользоваться вашим транспортом?

    Куай-Гон кивнул. – Пойдемте.

    – Вы уверены, что мы должны так поступить? – тихо спросил Оби-Ван своего мастера, следуя за Леедом и Дренной. – Мы не в праве нарушать законы какойлибо планеты.

    – Мы действуем сообща с принцем, – улыбнулся Куай-Гон. – Официально он уже начал королевское обучение. А у нас есть его разрешение.

    – Но если мы помогаем Лееду, то мы принимаем его сторону.

    – Нет, мы освобождаем заложницу, – поправил его наставник. – У короля Фране не было полномочий задерживать Йаану. Ей всего десять лет.

    Оби-Ван промолчал. Уже и раньше были моменты, когда решения Куай-Гон Джинна казались ему не понятными. Его собственная осторожность всякий раз повела бы его по иному пути. Однако именно в такие моменты он учился, отпускать свои тревоги и доверять своему учителю. Он понимал, что держать в плену эту девочку было не честно.

    – Не переживай, падаван, – заверил Куай-Гон. – Постепенно мне становится ясно, как можно разрешить эту ситуацию. – Он улыбнулся. – Просто для начала нам нужно кое-кого освободить из тюрьмы.

    – Больше ничего? – полюбопытствовал Оби-Ван. Он усмехнулся Куай-Гону в ответ. Всякий раз, когда они расходились в понимании, теряли общую волну, его мастер с легкостью сводил их вновь вместе; будь то небольшой шуткой или мягкой нотацией. На корабле Оби-Ван уселся в сидение пилота.

    Следуя инструкциям Лееда, он задал координаты посадочной платформы на окраине города, недалеко от тюремной постройки.

    – Скажите, почему Вы считаете, что знаете быстрый способ спасти Йаану, – попросил Куай-Гон принца в пути.

    – Это было прошлым летом, – начал Леед. – Я уже тогда пытался объяснить моему отцу, что предпочитая Сенали Рутану. Он, конечно же, не хотел ничего слышать. В тот день состоялась большая охота, а я отказался в ней участвовать. Вот он и бросил меня в тюрьму.

    Куай-Гон удивленно посмотрел на него. Дренна шумно втянула воздух.

    Леед слабо улыбнулся. – Лишь на один день. Он говорил, что это часть моего королевского образования. Чтобы я знал, как Рутан обходится со своими пленными. И все было не так уж плохо. Конечно, все знали, кто я, так что я подучил лучшую камеру, и меня не пытали. Но пока я находился там, случилось кое-что интересное. Птица залетела в вентиляционную систему и летала по зданию. Сенсоры реагировали на нее, а охрана никак не могла его поймать или пристрелить. Сенсоры все время показывали, что состоится большой побег. Потребовалось много времени, чтобы выяснить, что реакцию сенсоров вызвала птица – сначала все думали, что она была вызвана заключенным. Каждый раз, когда они проверяли сенсор в какой-либо камере, все было нормально. Проблема же заключалась в том, что в случае сложностей в тюрьме, система автоматически информирует королевскую стражу. Так что моему отцу доложили, что состоится массовый побег, в то время как охрана утверждала, что ничего не происходило. Из-за этого была прервана охота, и он невообразимо разозлился. В конце концов он был вынужден признать, что система среагировала на птицу. Он приказал охране отключить систему и поймать птицу, угрожая их всех уволить.

    Дренна рассмеялась. – Мне нравится, что такой маленькой зверек вызвал всю эту путаницу.

    Принц усмехнулся ей в ответ. – Честно говоря, чувствовал то же самое. Так они отключили всю систему, пока не поймали птицу. Во время всего этого меня все позабыли – я сидел в офисе тюремного директора – меня как раз должны были выпустить. Там я кое-что заметил. При смене охранники всегда снимают оружейные пояса, прежде чем уйти, пока люди следующей смены надевают пояса. Это они делают в оружейном помещении, который всегда заперт. Когда система отключается, помещение автоматически запирается, в качестве предосторожности при настоящем побеге, чтобы не предоставить заключенным доступа к оружию.

    Куай-Гон уже понял, к чему вел Леед.

    – Если система выйдет из строя во время смены, то в коридорах останется лишь небольшое количество охранников без доступа к оружейному арсеналу.

    – Если быть точным, то три охранника в каждом блоке, – сказал Леед. – В этом слабость системы. После моего возвращения я хотел рассказать об этом отцу, но… ну, скажем так: он был не в настроении слушать.

    – Не понимаю, – отозвалась Дренна. – Как мы заставим птицу залететь в вентиляцию?

    Куай-Гон улыбнулся. – Нам не нужна птица. Кажется, у Лееда есть идея.

    – Когда меня тогда туда привели, – пояснил принц, – охрана действовала так, будто бы я был преступником – согласно желанию моего отца. Меня сначала доставили в приемный отдел, а потом в камеру. За все это время я проходил по крайней мере десять или пятнадцать сенсоров. – Леед перевел взгляд на Дренну. – Кто стреляет метче всех на Сенали?

    – Ты, – сразу же ответила она.

    Он с улыбкой покачал головой. – Кто в прошлом году на Больших Играх боролся со мной за первое место?

    – Я, – ответила девочка, тоже ухмыляясь. – И я почти тебя победила.

    – Ты будешь нашей птицей, – пояснил он. – Все, что тебе нужно, здесь. – Он протянул ей маленькую трубку. – Немного помощи джедаев, и я перехитрю охрану, и мы, безусловно, сможем пронести это. Ты сможешь нацеливать стрелы в сенсоры, пока мы будем идти по коридорам. – Он засунул руку в карман туники и вынул несколько стрел. Они были миниатюрными и сделаны из прозрачного материала. – Они застрянут в стене, но никто их не заметит.

    – Но как мы попадем внутрь? – удивилась Дренна.

    В глазах Куай-Гона загорелся озорной огонек. – Это самая простая часть. Нас арестуют.

    Как только они приземлились, Леед покинул их. Он направился в тюрьму, чтобы провести там неплановую инспекцию в рамках своего королевского обучения. Король Фране уже успел, сообщить всем рутанийцам, что его сын вернулся, чтобы принять свое наследие.

    Джедаи и Дренна проталкивались по оживленным улицам Тесты. Здания столицы представляли собой массивные каменные кубы мрачных тонов. Город был многолюдным, везде контролировалось движение, следилось за соблюдением порядка. Куай-Гон полагал, что быть арестованными будет легко. Он настаивал на том, что насилие и порча имущества не допустимы. Вместо этого им просто нужно было найти открытое место или парк.

    Дренна указал вперед. – Я вижу место.

    Прогуливаясь по зеленому парку, они удостоверились, что не вдалеке находились два полицейских. Куай-Гон и Оби-Ван преспокойно достали палатку и начали сооружать переносную печь. Дренна распаковывала еду.

    Через пару минут перед ними остановились два полицейских, мужчина и женщина.

    – Чем это вы тут занимаетесь?

    – Готовим, – дружелюбно ответила Дренна.

    – Бродяжничество противозаконно, – сказал один из стражей закона. – Готовка пищи под открытым небом тоже. Убирайтесь от сюда.

    – Но мы голодны, – пояснил Оби-Ван.

    – Мы останемся не надолго, – заверила Дренна.

    Очевидно на полицейских подействовала улыбка девушки и ее возраст. Высокий полицейский посмотрел на свою коллегу, которая была еще выше его. Оба пожали плечами.

    – Мое дежурство сейчас закончится, – пробормотал мужчина.

    – Я слишком устала, для этого, – сказала женщина. – Если мы их сейчас задержим, то я уже не успею вовремя к ужину.

    – Мы вас не видели, ясно? – сказал полицейский и отвернулся. – Просто соберитесь и убирайтесь.

    Джедаи и Дренна удивленно переглянулись. Они думали, что это будет легкая часть плана.

    – Мы остаемся, – настаивала Дренна.

    – И мы угостим всех в парке, – добавил Оби-Ван. – У нас достаточно еды с собой. Мы останемся до захода солнца.

    Стражи порядка медленно повернулись обратно к ним.

    Женщина вздохнула. – Вы хотите нам досадить? – спросила она.

    Куай-Гон сконцентрировался на ее мыслях. – Думаю, вы должна нас арестовать.

    – Думаю, мы должны вас арестовать, – сказала женщина. – Вставайте.

    – Ну наконец, – тихо проговорила Дренна, поднимаясь. – Никогда бы не подумала, что когда-то буду вздыхать с облегчением, услышав это слова.

    Под внимательными взорами полицейских они собрали свои вещи. Когда их обыскивали, Куай-Гон вновь применил джедайский фокус с мыслями, чтобы их световые мечи и трубка Дренны не были конфискованы. Полицейские, не осознавая этого, следовали его инструкциям. В конце концов джедаев и Дренну повели к полицейскому лэндспидеру, который довез их до тюремного здания.

    Когда они очутились внутри, Оби-Ван наблюдал за тем, как за ними затворились ворота из дюра-стали. Система замков, издавая несколько громких шелков, закрылась. Дренна сглотнула.

    – Вы уверены, что это была хорошая идея? – спросила она.

    – Теперь уже поздно, – пробубнил Оби-Ван.

    – Именно об этом я и говорю, – ответила девочка.
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Их привели к приемному пункту.

    – Преступление? – спросил мужчина за стойкой у полицейских.

    – Бродяжничество, – ответила высокая женщина. – Давай поскорее с этим покончим, Ниис. У нас сейчас закончится рабочий день.

    Охранник поглядел на свои часы. – Я тоже сейчас заканчиваю. Длинный был день. Имена?

    Куай-Гон, Оби-Ван и Дренна назвали свои имена. Их подвергли ретинасканированию. Полицейские ушли, им взамен вызвали двух охранников.

    – Проводите заключенных в камеру.

    Мужчина за стойкой активировал дверь безопасности, через которую их сразу же провели. Дверь закрылась за их спинами и автоматически заперлась. Охрана, окружив их, вела их по коридору. Они проходили несколько контрольных пунктов. Над открытыми проходами горели красные огоньки сенсоров. Каждые раз, когда охранники приближались к очередному сенсору, они своими электро-шокерами направляли лазерные лучи на сенсор. Они так хорошо согласовывали скорость своих шагов и направление лазерных лучей, что вся процессия быстро, без задержек миновала все многочисленные контрольные точки.

    Охранник слева поднял шокер и направил луч на сенсор. Когда тот загорелся зеленым, Дренна имитировала кашель, поднося трубочку к губам. Она попала точно в цель. Сенсор замигал, зазвучал сигнал тревоги.

    Охрана удивленно огляделась. Коридор был пуст. Комлинк одного из них загудел. – Номер семь, прием.

    Он заговорил в сомлинк. – Здесь ничего. Должно быть ошибка. Проверьте систему. Они пошли дальше. У следующего сенсора Дренна вызвала сигнализацию еще до того, как охранник успел поднять шокер. Вновь завыла сирена.

    – Номер семь, прием. – На этот раз в голосе слышалось раздражение.

    – Опять ничего. – Из комлинка последовало бормотание. – Только не снова проклятая птица.

    По пути к камере они миновали еще четыре сенсора. Дренна так ловко прятала трубку, что Куай-Гону даже не пришлось прибегнуть к Силе. Все сенсоры реагировали, включалась сигнализация.

    Охрана была явно раздражена, когда наконец закрывала узников в их камере. Она завела Дренну и джедаев внутрь и заперла дверь из дюра-стали.

    – Две минуты до смены, – тихо отметил Куай-Гон.

    Дренна осмотрела крохотное отверстие в двери, через которое как раз можно было просунуть трубочку. Она подошла поближе, направила оружие на сенсор на другой стороне прохода. Вновь взвыла сирена.

    – Почему они ее просто не отключат? – вопросил за дверью охранник, затыкая себе уши. – Последнее что нам нужно, так это королевская стража, обыскивающая здесь все.

    – Принц Леед здесь, – отозвался второй. – Так что король итак все узнает.

    – Тихо, – прошептал первый. – Сюда идет директор. Пошли поскорее, пока она не заставит нас работать сверхурочно.

    Пленники слышали удаляющиеся шаги охраны. Потом зазвучал голос Лееда.

    – Я не понимаю, – раздраженно говорил Леед. – Ваша система, должно быть, чересчур чувствительна. Это ведь уже случалось однажды. Мой отец будет вне себя.

    – Да, – нервно согласился директор. – Вероятно, сигнализацию активировала птица или какое-нибудь мелкое животное.

    – Вы должны сейчас же отключить систему! – разразился Леед. Он звучал как точная копия своего отца.

    – Но…

    – Сейчас же!

    Директор и принц быстро зашагали прочь. Куай-Гон смотрел на часы. Оби-Ван наблюдал за сенсором.

    – Сенсор только что погас, – отметил падаван. – Систему отключили. КуайГон активировал световой меч. Оби-Ван сделал то же самое. Вскоре они прорезали дыру в двери камеры, через которую они все вылезли.

    Коридор был пуст, но, безусловно, останется таким не надолго. Они побежали по проходу. Леед объяснил, где находилась строго охраняемый сектор, в котором, вероятнее всего, и держалась Йанна.

    Несмотря на отключение системы, перед камерой Йааны сидел вооруженный охранник. Он не выглядел особо обеспокоенным насчет своей подопечной. Очевидно, он не думал в серьез, что десятилетняя девочка попытается сбежать.

    Дренна стрельнула в него стрелу с парализующим ядом. Пораженный в затылок, охранник упал вперед, на его лице застыло изумленное выражение.

    Дренна нагнулась над ним. – Минут через двадцать ты сможешь вновь шевелиться, – дружелюбно сказала она ему. – Просто расслабься и отдыхай.

    В это время Оби-Ван и Куай-Гон быстро прорезали отверстие в двери. Металл сморщился от жара, и они пролезли внутрь. В углу сидела худенькая девочка – сеналийка с большими темными глазами. Увидев джедаев, она прижалась еще больше к стене.

    – Не бойся, Йаана, – обратился к ней Куай-Гон. – Мы здесь, чтобы отвезти тебя обратно к твоему отцу на Сенали.

    Страх исчез из ее взгляда. Приподняв подбородок, она кивнула. – Я готова.

    Они побежали по коридору. Перед одним из поворотов Куай-Гон подал знак остановиться. Он заглянул за угол. Леед, прекрасно имитируя собственного отца, орал на директора тюрьмы. Как только принц увидел джедая, он схватил директора за плечо и отодвинул его в сторону, чтобы он не увидел джедаев, Дренну и Йаану. За спиной мужчины, он незаметно указал на дверь рядом.

    Куай-Гон, Оби-Ван, Дренна и Йаана тихо крались вниз по коридору. Джедай мастер открыл дверь, которую показал им Леед. Она вела в другой, серый проход с множеством закрытых дверей. Очевидно, они находились в управленческой части тюремного здания.

    Прямо перед ними за столом дежурил охранник. Здесь был последний контрольный пункт перед выходом. Куай-Гон направился к нему.

    – Мы уполномоченные посетители. У нас имеется пропуск, подписанный директором, – проговорил он, концентрируясь на разуме дежурного. – Мы можем пройти.

    – Вы можете пройти, – повторил охранник, активируя ворота.

    Совершенно спокойно все четверо миновали контрольный пункт и вышли. Оказавшись во дворе, они ускорили шаг. Когда они наконец добрались до улиц Тесты, Дренна начала бежать, но Куай-Гон удержал ее.

    – Не привлекайте внимания, – сказал он.

    У самой посадочной платформы к ним примкнул Леед.

    – Пока все в порядке, – сообщил он. – Но боюсь, что директор контактировал моего отца сразу же, как только начались сбои, чтобы за них извиниться. Он может каждый момент быть здесь.

    – Теперь можете бежать, – сказал Куай-Гон Дренне.

    Последний отрезок до платформы они бежали. Корабль ожидал их там. Кроме него на посадочной площадке было пусто.

    Оби-Ван вдруг почувствовал опасность. Это была общественная площадка. Почему она была такой покинутой?

    Его мастер и он одновременно активировали свои световые мечи.

    Куай-Гон подтолкнул Йаану в сторону нагромождения коробок. – Спрячьтесь здесь, – быстро велел он ей.

    В ту же секунду из-за постройки с оборудованием началась стрельба, на джедайский корабль градом обрушились бластерные снаряды.

    С включенными мечами, они побежали. Несколько охранных дроидов обстреливали корабль. Неожиданно попали в топливный отсек, и транспорт джедаев взорвался. Куай-Гон, Оби-Ван и Дренна приблизились к дроидам.

    Исключительная меткость Дренны с луком-зарядометателем позволила ей за несколько секунд вывести из строя трех дроидов. Леед так же быстро орудовал своей рогаткой и попал в двух дроидов. Оби-Ван и Куай-Гон скакали вокруг и боролись как один человек. Молниеносными ударами световых мечей они разобрались с остальными роботами.

    – Хорошая работа, – похвалил чей-то голос.

    Они обернулись и увидели короля Фране, стоявшего в окружении своей гвардии. – Просто удовольствие наблюдать за Вами. – Он с уважением поглядел на Дренну. – Никогда не видел, чтобы кто-то так хорошо стрелял. Кто бы подумал, что сеналийка на такое способна?

    Один из бойцовых хек-псов короля вдруг выпрыгнул вперед. Он рычал, обнажая свои длинные смертоносные клыки.

    – Назад! – крикнул Фране взбесившейся собаке.

    Пока кто-либо смог ее удержать, Дренна сделала несколько шагов вперед. Она протянула руку, и пес притих. Он спокойно обнюхал ее руку. Куай-Гону еще ни разу не доводилось видеть дружелюбного нек-пса. Судя по его лицу, король Фране испытывал то же самое. Дренна погладила нека за ушами.

    – Ты не убийца. Они просто не знают, как правильно с тобой обращаться, – успокоила она зверя.

    – Скажи это куданам, – заметил Фране. – Так где же дочь Меенона? Куай-Гон заслонил собою Йаану, выходившую из-за коробок.

    – Мы не допустим, чтобы ее вновь бросили в тюрьму, – сообщил он королю. – Джедаи прибыли по Вашей просьбе. Они не потерпят нарушения законов дипломатии. Король Фране уставился на него холодным взглядом. – Глупая болтовня. Я делаю законы на Рутане.

    – Нет, отец, – вступился Леед. – Нет причин угрожать моим друзьям, джедаям. Я вижу, что у меня нет выбора. Я останусь на Рутане.

    – Так ты признаешь наконец свои обязанности, – довольно сказал Фране.

    – Вы уверены, Леед? – спросил Куай-Гон. – Мы обещали, что не позволим Вашему отцу силой держать Вас здесь.

    Леед покачал головой. – Меня не держат. Я просто теперь осознал, что мое наследие – то бремя, которое мне суждено нести. Если бы я этого не делал, то поступил бы эгоистично. Быть может, мой отец был прав в этом.

    – Быть может? – удивленно переспросил король. – Конечно же, я прав!

    – И Вы позволите нам вернуть Йаану на Сенали? – спросил его Куай-Гон. Король Фране потряс головой. – Тогда у меня не будет сеналийца. А мне нужно что-то, чтобы воздействовать на Меенона. Нет. Она остается тут.

    – Меенон выдвинул свои требования, исполняя которые можно избежать войны, – ответил Куай-Гон. – Одна из них – это возвращение его дочери. Не думаю, что он изменит свое мнение, потому что Леед остается здесь. Арестовав его дочь, Вы потеряли его доверие.

    – Пусть нападает! – гневно воскликнул Фране. – Что мне его доверие? Мы их уничтожим!

    Дренна выступила вперед. – Отправьте Йаану домой. Я останусь.

    Король Фране с любопытством разглядывал ее. – И кто же ты, меткий стрелок?

    – Я Дренна, племянница Меенона. Он и меня любит. Если я останусь, он не нападет на Рутан.

    – Я не страшусь нападения, – высокомерно откликнулся король, не сводя с нее глаз.

    – Но это решение. Ладно. Я принимаю твое предложение.

    – Вы ее арестуете? – спросил Куай-Гон. В его голосе явно слышались предупреждающие интонации.

    – Нет. Она поживет в королевском поместье, где я смогу за ней приглядывать, – самодовольно ответил король и вновь повернулся к Дренне. – Я поселю тебя в охотничьем домике. Там ты будешь под моим присмотром и не сможешь бежать. Может, ты научишь моих гвардейцев меткости. И позаботишься о нек-псах. Тароон всегда возился с дроидами-искателями. Но он всегда боялся неков и не мог сосредоточиться на работе. Уверен, ты справишься не хуже. Я верну Тароона из школы и отошлю его на Сенали. – Король Фране с силой топнул ногой. – Вот и прекрасный обмен у нас получился. Ну? Вы довольны, джедай?

    – Тароон летит на Сенали? – спросила Дренна. – Но он ненавидит эту планету! Король пожал плечами. – Хорошо. Тогда я могу не сомневаться, что он вернется. – Он неожиданно повернулся. – Это решено. Время охоты. Пошли, Леед.

    Принц подошел ближе к Куай-Гону и Оби-Вану. Положив руку каждому из них на плечо, он сказал: – Я никогда не забуду, что вы сделали для меня. – Его лицо было маской скорби, но он кивнул им

    – Вы можете позвать нас в любой момент, если нуждаетесь в нас, – заверил Куай-Гон.

    – Мне очень жаль, Леед, – сказал Оби-Ван.

    – Долг важнее чувств, – ответил Леед. – Я выучу этот урок. Желаю вам покоя и мира.

    Он последовал отцу. С грустным выражением лица поплелась за ним и Дренна. Куай-Гон и Оби-Ван остались стоять, смотря им вслед.

    – По крайней мере, будет Дренна еще некоторое время здесь, – отметил ОбиВан. – Это будет Лееду небольшим утешением. Миссия окончилась не совсем так, как я ожидал. Я полагал, что Леед сможет остаться на Сенали.

    – Ты надеялся на это, падаван? – спросил Куай-Гон. – На этот раз, скажи мне всю правду.

    Значит мастер знал, что на Сенали он ушел от ответа.

    – Сначала я не хотел признать, что симпатизировал Лееду, – ответил ОбиВан. – Я думал, это напомнит Вам о моем решении на Мелида-Даан. Я думал, что Вы будете сомневаться в моей связи с Вами.

    – Мы оставили это происшествие позади, падаван. Ты можешь не опасаться, если хочешь поделиться со мной своими переживаниями. Я никогда не стану тебя осуждать за них.

    – Мои чувства, казалось, менялись изо дня в день, – признал Оби-Ван. – Когда король Фране говорил с сыном, то его доводы тронули меня.

    – Это потому, что здесь нет определенного ответа, – пояснил наставник. – Как я уже говорил, тут замешаны чувства.

    – По крайней мере, не будет войны, – сказал Оби-Ван. – Мне жаль Лееда, но сохраниться мир между двумя планетами.

    – Ты заблуждаешься, падаван, – возразил Куай-Гон, провожая взглядом корабль короля, поднимающийся в воздух. – Задание не закончено. И боюсь, оба мира находятся ближе к войне, чем раньше.
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Оби-Ван с трудом поспевал за широкими шагами Куай-Гона. Высокий джедай решительно шагал по людным улицам Тесты.

    – Но я не совсем понимаю, – заметил Оби-Ван. – Почему должна вспыхнуть война? Оба предводителя вернули своих детей. Нет больше повода для борьбы.

    – Они не те, кто все еще хотят войны, – ответил Куай-Гон. – Рутанийцы похитили Лееда.

    – Откуда Вам это известно?

    – Постарайся вспомнить, падаван, – бросил мастер, уворачиваясь от лоточника, торгующего какой-то пищей. – Было ли в их лагере нечто, способное поведать их происхождение?

    Оби-Ван сосредоточился. Он вспомнил похитителей, спавших на деревьях. Он принял их автоматически за сеналийцев, увидев их серебряную кожу и украшения из корал.

    Однако у них была не серебряная кожа. Это ему лишь показалось.

    – Они окрасили лица в белый цвет, – ответил падаван. – Я думал, для того, чтобы выглядеть более злобно. Но краска предназначалась скорее для того, чтобы скрыть отсутствие чешуи.

    – Хорошо, – подтвердил наставник. – Что еще?

    Оби-Ван вспомнил борьбу. Похитители храбро сражались, но ничто не выдавало в них ни сеналийцев, ни рутанийцев. Все использовали в качество оружия луками-снарядометателями и трубочками с ядовитыми стрелами.

    Он подумал о лодке. Сделанное из одного ствола местного дерева, оно выглядело подобно многим другим на Сенали. Он подумал о всех тех вещах, что посыпались из нее…

    – Кислородные баки, – воскликнул он. – Сеналийцы такими не пользуются. И почему я раньше об этом не задумался?

    – У нас не было времени задуматься, – дружественно сказал Куай-Гон. – Я заметил это. Но тогда я уже задавался вопросом, почему они белили лица.

    – Но почему Вы ничего не сказали, если знали, что за этим стоял Рутан?

    – Потому что я не был уверен, кто стоит за похищением, падаван, – ответил Куай-Гон.

    – Тем временем я считал более разумным, притвориться, будто я думал то, что я должен был думать.

    – Так кто же стоит за этим? – нетерпеливо поинтересовался Оби-Ван. – И куда мы направляемся теперь?

    – Мы навестим Тароона.

    – Но ведь он уже в пути на Сенали, – заметил падаван.

    – Нет еще. Он нашел повод, чтобы отсрочить свой отъезд.

    Оби-Ван был все еще растерян. – Вы думаете, что Тароон спланировал похищение своего брата? Но зачем? Он отправился на Сенали, чтобы убедить его вернуться. Он был золи обижен, когда Леед отказался возвращаться.

    – По крайней мере, так это все казалось. Но, падаван, то, что кто-то говорит, и то, что он испытывает, не обязательно и не всегда одно и то же. Джедаи в этом отношении отличаются от других.

    – Вы опасаетесь, что Тароон может планировать еще одну провокацию? – спросил Оби-Ван. Мастер кивнул. – Среди снаряжения в лагере похитителей я заметил кое-что еще. Дроидов-искателей. На них была королевская метка Рутана. А король Фране рассказал нам, что Тароон отвечал за дроидов, помнишь? Только один человек имел доступ к этим дроидам. И обладал властью собрать людей для секретного вторжения на Сенали.

    – Но зачем Тароон воровать королевских дроидов-искателей? – спросил ОбиВан, становясь все неуверенней.

    – Хороший вопрос, Оби-Ван. Зачем, если их так легко достать на черном рынке? Это имеет лишь смысл, если Тароон как-нибудь перепрограммировал дроидов. И собирался отправить их обратно на Рутан.

    – И что тогда случится?

    – Это нам должен сказать Тароон, – отозвался Куай-Гон. Оби-Ван заметил, что они остановились у стен внушительной постройки. В арке над выходом виднелась выбитая в камне надпись: КОРОЛЕВСКАЯ ШКОЛА УПРАВЛЕНИЯ. Джедай прошел через ворота и отворил дверь в школу.

    Коридор был пуст. Лишь один единственный учитель спешно пробежал мимо них. Он нес кучу датападов и дюра-пленок.

    – Извините, пожалуйста, – вежливо обратился к нему Куай-Гон. – Мы ищем Тароона. Учитель поморщил лоб. – Вероятнее всего, что он находиться на пути на Сенали, – ответил он. – Его отец велел ему, немедленно отправляться. Очень жаль. Он был очень прилежным учеником. Нам будет его не хватать.

    – У нас есть причины полагать, что он еще не уехал, – пояснил мастер. – Есть ли какое-либо место, где он мог бы быть?

    – Это просто, – с улыбкой отозвался учитель. – Чаще всего Тароон со своими друзьями в тех-помещении, возиться с каким-нибудь устройством. Комната находится дальше по этому коридору, вторая дверь слева. Куай-Гон поблагодарил мужчину и вместе с Оби-Ваном направился в указанную сторону.

    – Почему Вы считаете, что, если Вы правы, то Тароон признается во всем? – поинтересовался падаван.

    – Потому что он не плохой, – ответил его наставник. – Только обижен. Он подобен своему отцу – превращает свою боль в ярость. Они дошли до техпомещения и открыли дверь. Тароон сидел на длинной скамье, спиной к стене. Он встревожено посмотрел на джедаев и вскочил на ноги.

    – Что-то случилось? – выпалил он.

    – Почему Вы спрашиваете? – откликнулся Куай-Гон.

    Тароон повел плечами, но его взгляд беспокойно скользил по джедаям. – Я просто удивлен, вас тут увидеть.

    – Ваш отец велел Вам, отправиться на Сенали немедленно, – отметил мастер. – Почему Вы еще не улетели?

    – Мне нужно было забрать некоторые вещи отсюда, – быстро объяснил принц. – Я упакую их и отправлюсь в путь.

    – Однако Вы ничего не упаковывали, когда мы вошли, – заметил Оби-Ван.

    Тароон надменно поглядел на него. – Кто имеет права сомневаться в словах принца?

    – Он джедай, – непоколебимо сказал Куай-Гон. – Ваш отец вызвал нас, чтобы помочь в решении этой ситуации. И она еще не решена. Или, Тароон?

    – Не понимаю, о чем Вы, – нервно ответил молодой человек.

    – Тароон, нет времени для долгих препираний, – пояснил Куай-Гон. – Мы знаем, что Вы стоите за похищением Вашего брата на Сенали.

    – Это смехотворно! – воскликнул Тароон. – Зачем мне такое? Я люблю своего брата. И я люблю свою Родину!

    – Все это верно, – спокойно отозвался джедай. – Вы любите брата, но в то же время Вы злитесь на него, за то, что он отвернулся от Вас. Вы любите свою Родину, но Вы также организуете нападение на Рутан, в надежде, что виновным сочтут Лееда. Но Леед здесь, Тароон. Сомневаюсь, что король Фране станет его винить. Он будет подозревать Меенона. Ваш отец нападет, и вспыхнет война. Но, быть может, Вам это безразлично. Может, Вы думаете, что Леед сломается во время войны. Может, Вы этого хотите.

    – Не знаю, о чем Вы говорите, но я уверен, что никакой войны не будет, – сказал Тароон. – Мой отец много чего говорит, но он не станет нападать на Сенали. Как бы то ни было, я тут все равно ни при чем.

    – Вы так уверены, что Ваш отец не нападет на Сенали? И Вы готовы рисковать за эту уверенность чужыми жизнями? – уточнил Куай-Гон, все больше повышая голос. Оби-Ван подумал, что не смог бы противостоять такому пронзительному взгляду. Тароон избегал глядеть джедаю в глаза. – Вы не имеете права так со мной разговаривать.

    Куай-Гон прошел дальше в комнату. – Дайте мне сказать, что я думаю, – начал он.

    – Вы собрали небольшую группу рутанийцев. Может, друзей из школы, людей, которые Вам близки и надеются на выгоду, если Вы станете королем вместо Лееда. В то время как сами Вы остались на Рутане, эти люди отправились на Сенали и поселились там в качестве призрачной группировки. Они действовали как раз достаточно заметно, чтобы привлечь внимание Меенона. Они мазали лица белой краской, чтобы никто не увидел, что их кожа лишена чешуи. Они воровали вещи, громили святые места, натравляя разные кланы друг на друга. Они нарушали порядок, чтобы их запомнили, и чтобы на Сенали было неспокойно. И все это спланировали Вы.

    Лоб Тароона покрылся капельками пота. – Вы ничего не можете доказать.

    – Вы похитили Лееда, чтобы во время его отсутствия совершить нападение на Рутан. Вы хотели, чтобы его обвинили в том, что он является предводителем призрачных. И несмотря на то, что он сбежал, Вы решили довести план до конца. Все говорило бы за то, что Леед возглавляет нападение. Это привело бы к его изгнанию с Рутана – и на Сенали он был бы тоже не очень популярен, ведь после неожиданного исчезновения призрачных, сеналийцы тоже обвинили бы его. У него не осталось бы родины. Не осталось бы последователей. А Вы стали бы королем. Не правда ли, Тароон? Вы продали своего брата с корысти.

    – Не из корысти! Из любви к моей планете! – выдавил Тароон. – Леед прав. Он не истинный прелводитель Рутана. Неужели он не заслужил то, что случится? Он так давно отвернулся от нас! Он мой брат. Он должен был думать о своей семьи. Он должен был думать обо мне. Я вырос без него. Я должен был выносить взрывы ярости нашего отца. Он рос в любви и нежности. Я знал лишь неприязнь.

    – У Вашего отца много различных качеств, но Вы не можете утверждать, что он не любит своих сыновей, – заметил Куай-Гон. – Может, он не видит, насколько Вы сильны.

    – Он меня вообще не видит, – пробормотал Тароон.

    – Должно быть очень трудно, когда отец принимает тебя за идиота, – сказал Куай-Гон.

    – Ваш гнев естественен. Но Вы подпитываете Ваш гнев, вместо того, чтобы победит его. Если бы Вы сказали Вашему отцу правду, ситуация могла бы измениться. Но вместо этого Вы размахиваете руками как дитя. Но Вы принц, и Ваш гнев может привезти к войне.

    – Не будет войны. Только одно нападение. Никто не лишится жизни, – мрачно ответил Тароон. – Я выбрал символическую цель.

    – Что Вы планируете? – настаивал Куай-Гон. – Дроиды-искатели? Тароон медленно кивнул. – Группа с Сенали вернется на Рутан. Они вышлют дроидов. Я уже удостоверился, что у дроидов, используемых моим отцом для охоты, есть ошибка. Новые дроиды займут их места, и никто ничего не заметит.

    – И что дроиды будут делать? – спросил мастер.

    – Вместо того, чтобы искать куданов, они программированы на то, чтобы напасть на зверинец с нек-псами. У зверинца нет крыши. Дроиды должны взрываться, как только достигнут свои жертвы. В таком узком помещении как зверинце, псов просто разорвет на части.

    Во время опроса джедаев Тароон беспокойно ерзал из стороны в сторону. – Что в этом плохого? Неки ужасные бестии. Они нападают на все, даже на собственных сородичей.

    – Да, – тихо согласился Куай-Гон. – Нападение на своих сородичей поступок поистине достойный лишь презрения.

    Синяя кожа Тароона покраснела. Он правильно понял замечание джедая: то, что он действовал против собственного брата, не вызывает ничего кроме презрения. Это нападение вызовет гнев Вашего отца, – отметил Куай-Гон. – И он будет подозревать Лееда. Если он это не будет, то кое-кто натолкнет его на эту мысль. По этой причине Вы и остаетесь тут, а не улетаете на Сенали. Но что с Дренной? Тароон яростно взглянул на него. – Что с ней? Она опять на Сенали. Куай-Гон отрицательно покачал головой. – Дренна осталась на Рутане. Ваш отец поселил его на охотничьем поместье.

    Тароон вскочил со скамьи. – Но это рядом со зверинцем!

    Куай-Гон кивнул. – И ее задача, заботиться о псах. В эту самую минуту она может находиться в зверинце.

    – Нет! – крикнул Тароон. – Слишком поздно, чтобы отозвать дроидовискателей! Мы должны их остановить!

    – Да, – согласился Куай-Гон. – Может быть, мы сможем остановить ту лавину, которую Вы вызвали.

    – Мы можем воспользоваться моим транспортом, – сказал принц. – Быстрее!
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Сидя за управлением, Тароон нагнулся вперед, будто бы это могло сделать транспортное средство быстрее. Куай-Гон сидел тихо и спокойно рядом. Как всегда Оби-Вана восхищала способность его мастера, сохранять свою уравновешенность даже в серьезных обстоятельствах.

    Оби-Ван наклонился к Куай-Гону. – Я вновь в растерянности, мастер, – тихо сказал он. – Я думал, Тароон ненавидит Дренну. Почему ему так важно, чтобы с ней ничего не случилось?

    Куай-Гон коротко улыбнулся. – Подумай о том, что я сказал тебе в начале миссии, падаван. Слова не всегда передают истинные чувства. Ты видел двух врагов. Я видел два существа, которые сопротивлялись против симпатии, которая, как они знали, была неуместна.

    Оби-Ван покачал головой. – Я не заметил этого.

    – Не думай слишком много об этом, – дружественно посоветовал мастер. – Может, ты бы увидел это, был бы ты чуточку постарше. Во всяком случае есть много вещей, которые ты видишь, и которых не замечаю я. Так и работает эффективная мастер и падаван команда.

    – Надеюсь, мы доберемся вовремя до Дренны, – сказал Оби-Ван.

    – Мы на месте, – облегченно возвестил Тароон. – Я ничего не вижу. Может, охоту отменили.

    – Приземляйтесь, – попросил Куай-Гон. Его синие глаза рассматривали окрестности. Оби-Ван, следуя его примеру, наблюдал за горизонтом, пока Тароон снижал корабль. Вдалеке он заметил что-то в небе.

    – Вот, – пробормотал он Куай-Гону.

    – Да, – еле слышно отозвался тот. – Приземляйтесь быстро, Тароон, – спокойно велел он принцу. Оби-Ван знал, что мастер не хотел тревожить молодого человека.

    – Вот Дренна! – воскликнул Тароон, отвлекаясь на секунду. – Она выходит из леса. Девушка с луком на плече вышла из леса. Оби-Ван коротко взглянул на приближающиеся точки слева от себя. Теперь он мог различить королевских дроидов-искателей – примерно дюжину. Он молча указал на них Куай-Гону. Он знал по опыту, как быстро эти дроиды могли найти свою цель.

    Дренна подняла голову и увидела транспорт. Она прикрыла глаза от солнца, но не смогла разглядеть, кто сидит внутри корабля. Опустив руку, она направилась ко зверинцу.

    – Нет! – отчаянно проорал Тароон. Корабль дрогнул, когда у него затряслись руки. Куай-Гон молниеносно нагнулся вперед и перенял у Тароона управление. Несколькими быстрыми, умелыми движениями он посадил транспорт на поляне рядом со зверинцем и выпустил трап.

    – Пошли, падаван, – позвал он.

    C включенными мечами они сбежали по трапу. Дренна уже почти дошла до зверинца. Дроиды-искатели начали мигать, как только обнаружили цель и направились к ней.

    – Дренна! – крикнул Куай-Гон. – Над Вами! Берегитесь!

    У девушке были исключительные рефлексы. Она повернулась, одновременно глядя на верх. Ей понадобилось меньше секунды, чтобы распознать опасность и достать лук, уже готовый для выстрела.

    Куай-Гон подпрыгнул высоко в воздух. Его световой меч сиял зеленым светом на фоне серого неба. Он замахнулся на дроида, летевшего ниже остальных. Меч прошел насквозь, с небольшим взрывом расчленяя машину. Осталось лишь облако пыли. Пока дроиды-искатели не коснулись земли, они не разорвутся со всей своей огненной мощью.

    Оби-Ван тоже прыгнул. Он не взлетел так высоко как его мастер, и его первый удар прошел только по воздуху. Дренна уже перезарядила лукзарядометатель и выпустила лазерную стрелу. Она попала в дроида, с шумом и шипением рухнувшего на землю. Куай-Гон приземлился на невысокой крыше над входом в зверинец. Здесь он мог двигаться беспрепятственно и сбивать дроидов, приближающихся к зверинцу. Он слышал рычание псов.

    Оби-Ван присоединился к наставнику на крыше. Дренна осталась на земле, стреляя их лука. Она так быстро перезаряжала стрелы, что ее движения слились в одно. Оби-Ван подпрыгнул и вертикальным выпадом срубил дроида. Потом он повернулся и разрезал другого пополам.

    Они услышали звук галопирующих худов. Оби-Ван увидел приближающихся короля и Лееда со своей свитой. Он не обращал на них внимания, вновь концентрируясь на дроидах над их головами. Это были запрограммированные машины, которые неустанно держали курс на свою цель.

    Джедаи и Дренна один за другим разделались с дроидами. Наконец остался лишь один, стремительно приближающийся к зверинцу. Вдруг послышалось тихое «плоп!» и дроид начал дымиться. Это Тароон сбил его бластером.

    Все четверо убрали оружие. Дренна рукавом туники вытерла пот со лба.

    – Не затруднитесь объяснить мне, что происходит? – спросила она Тароона. – Что ты здесь делаешь?

    – Это меня тоже интересует! – воскликнул король Фране, спрыгнув со своего худа и гневно шагая к ним. – Почему мои дроиды полетели сюда, а не по следам куданов? Почему вы их уничтожили? – Его яростный взгляд был направлен на джедаев. – Я простил вас однажды. Что заставило вас думать, что это повториться?

    – Думаю, сейчас самое время объясниться, Тароон, – заметил Куай-Гон, бросив значительный взгляд на принца.

    – Я был очень зол, – сказал Тароон отцу. – И думал… если Леед отказывается от того, чего я так желаю, так почему я не могу это получить? Почему его заставляют принять то, что хочу я?

    – Ты хочешь править? – переспросил король, совершенно сбитый с толку.

    – Да, отец. Я хочу править, – отозвался Тароон. – Даже если я младший из братьев. Даже если я никчемен и слаб в твоих глазах. Даже если я во всем намного хуже твоего старшего сына. Я знал, что единственной возможностью, получить то, что я жажду, было взять это самому. Когда Леед дал понять, что хочет остаться на Сенали, я понял, что случится. Я знал, что он хочет помериться с тобой силой. Также я знал, что он не сдастся, а ты недооценишь его упрямство. Так что я собрал группу своих последователей вокруг меня и послал их как мятежный клан на Сенали. По моему плану, рутанийцы и сеналийцы должны были решить, что предводитель клана – Леед. Я спланировал нападение королевских дроидов, чтобы вина и за него легла на Лееда. Война была бы близка, однако я не думал, что она на самом деле грозит. Леед просто остался бы на Сенали. Это было до прибытия джедаев. – Он слабо улыбнулся Куай-Гону. – Они уничтожили все мои замыслы.

    Король Фране недоверчиво уставился на своего сына. – Ты организовал нападение на свою собственную планету?

    – Никто бы не погиб, – утверждал Тароон. – Только пару нек-псов. А они ничего не значат.

    – Они живые существа! – гневно возразила Дренна.

    – Они пожирают себе подобных! Их разводят для убийства, – отозвался Тароон. – Несколькими меньше, несколькими меньше – какая разница?

    – Ты бы убил, чтобы получить то, чего хочешь? – вопросила Дренна. – И поэтому ты чуть не убил меня?

    – Мне очень жаль, – ответил Тароон и посмотрел ей в лицо. – Охотничий домик уже лет пятнадцать ни кем не использовался. Я понятия не имел, что ты тут.

    – От твоего извинения мне мало проку, будь я сейчас мертва, – прошипела девушка.

    – Прекратите немедленно! – проорал король. – Я здесь жертва! Это мой зверинец чуть не уничтожили! А ты, – он обратился к Тароону, – хочешь сказать, что напал на другую планету и планировал свержение собственного брата, чтобы стать правителем?

    Тароон кивнул.

    Король Фране несколько секунд оставался совершенно неподвижным. Потом он вдруг запрокинул голову назад и громогласно расхохотался. – Как вам это нравится? Вот это истинный предводитель! Какой план! Какая стратегия! Ты будешь отменным правителем! Разве я не мудрый, воспитав такого сына? – Он хлопнул Тароона по спине. – Все, что тебе еще нужно, так это королева, которая бы каждый день боролась с тобой, как твоя мать это делала со мной. Какой воительницей она была!

    – Он посмотрел на Дренну. – Что ж, может, тебе повезет, и ты найдешь такую королеву поблизости.

    Дренна отвернулась. Ее щеки залились фиолетовой краской. Тароон тоже смутился.

    Леед удивленно переводил взгляд от своего брата к Дренне, и наконец медленно улыбнулся.

    – Наверное, между сеналийцами и рутанийцами однажды все-таки наступит мир, – заметил он.

    – Я знаю, как наступит мир, – провозгласил король Фране. – Мне надоели эти вечные угрозы и распри с Мееноном. Это лишь мешает охоте и пирам. Я говорю, пусть Леед будет первым послом между двумя нашими мирами. Он будет развивать торговлю и понимание между планетами.

    – Это прекрасная идея, отец, – радостно сказал Леед. – И ты мне позволишь покинуть Рутан?

    Король махнул рукой. – Мне надоело твое постоянное нытье. Твое общество так угнетает. – Он широко улыбнулся обоем своим сыновьям. – Теперь я вижу, что у меня есть два сына, которые взрослеют и не бояться взять себе то, что они желают. Какой я молодец. – Он обратился к джедаям. – Я прощаю вам уничтожение моих дроидов. Да, прощаю! Разве я не великодушен? И я приглашаю вас на мой пир! Куай-Гон поклонился. – Это большая честь для нас.

    
***

    
На следующий день джедаи и Леед отправились на зведолете короля Фране на Сенали. Король настоял на том, чтобы возместить уничтоженный им же коробль. Сине-зеленый мир Сенали заблестел, когда они приближались к поверхности планеты. Они приземлились и отвели Лееда назад домой. Клан Баноош-Валоре с приветственными криками выбежал ему навстречу. Он сразу же утонул в объятиях бесчисленных рук.

    – Я считал, что уже узнал все о том, как собственное счастье может идти наперекор долгу, – заметил Оби-Ван, наблюдая за Леедом. – Сначала я решил, что Леед должен остаться здесь. Потом я был так уверен, что ему надо вернуться в свой мир. А теперь я наконец чувствую, что его место здесь. – Оби-Ван вздохнул.

    – Во время этого задания я то и дело путался.

    – Это хорошо, падаван, – ответил Куай-Гон. – Это означает, что ты учишься.

    – Если я сейчас думаю о том, как я покинул орден джедаев, то… мне очень больно, – медленно признал Оби-Ван. – Так трудно не потерять храбрость, зная, как многому мне еще предстоит учиться.

    – Это не должно быть причиной для потери храбрости, – утешил наставник. – Жизнь состоит из учебы – непрерывной учебы. Можно все время сталкиваться с одной и той же ситуацией, но каждый раз с иными познаниями. Учеба углубляется и сохраняет нас живыми. Знай, что жизнь будет тебя вновь и вновь удивлять. После событий на Мелида-Даан ты показал мне, что и мои представления должны расширяться и изменяться. Я тоже учу свои уроки.

    – Хорошо слышать, что и Вы не все знаете, мастер, – улыбнулся Оби-Ван своему учителю.

    – Я далек от этого, падаван, – отозвался Куай-Гон. – Очень далек, как я боюсь. Даже когда ты в чем-то уверен, нужно оставлять место для сомнения. Таков путь джедая.
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Оби-Ван Кеноби перекинул свой рюкзак с аварийно-спасательным комплектом через плечо и зевнул. Это было долгое путешествие.

    Вокруг него вздымались многочисленные уровни Корусканта, города покрывавшего планету. Он стоял на посадочной платформе одного из верхних уровней, среди небоскрёбов со шпилями и башенками. Атмосфера вокруг могла оказаться как туманом, так и облаками. Небеса были заполнены транспортом, большим и поменьше, ловко и дерзко перескакивающим с полосы на полосу.

    Оби-Ван взглянул на своего мастера, рыцаря джедая Куай-Гон Джинна, который благодарил пилота, доставившего их на Корускант. Он обратил внимание на то, с каким уважением Куай-Гон поклонился к неряшливому созданию. Его манеры были мягкими, но за каждым словом и движением ощущалась сила. Оби-Ван надеялся, что однажды у него появится та же грация, что и у его мастера и его уверенность в обращении с другими существами. Он сам часто чувствовал себя неловко с многочисленными персонажами, которых они встречали в путешествиях.

    Со временем научишься, говорил ему Куай-Гон. Тебе четырнадцать. Тебе предстоит многое увидеть и пережить. Не торопись узнать все сразу. Все придёт в своё время.

    – Извините, что не могу подвести вас до конца, – говорил пилот джедаю. – Но в этом районе курсирует множество воздушных такси.

    – Мы благодарны Вам за помощь. Желаю Вам в сохранности добраться домой. – Сказал Куай-Гон в своей мягкой манере.

    – Всегда рад помочь джедаям, – ответил пилот, энергично кивая. Куай-Гон перебросил свой рюкзак через плечо и окинул окрестности удовлетворённым взглядом.

    – Как приятно вернуться, – сказал он.

    Оби-Ван кивнул. На Корусканте находится Храм, а Храм – это дом. Уже почти настало время обеда, и Оби-Ван не переставал думать об этом на протяжении последних нескольких километров. Они с Куай-Гоном какое-то время путешествовали по галактике.

    – Смотрите, сюда летит воздушное такси, – Оби-Ван кинулся вперёд.

    – Подожди, падаван.

    Оби-Ван обернулся. Куай-Гон колебался и махнул ему, чтобы он вернулся. – У меня есть другая идея. Ты не будешь возражать, если мы сделаем остановку? Оби-Ван попытался скрыть своё разочарование.

    – Как пожелаете.

    Куай-Гон улыбнулся.

    – Это не займёт много времени. Здесь есть кое-кто с кем я хотел бы встретиться: друг. Это недалеко. Мы можем дойти пешком.

    Куай-Гон зашагал к краю посадочной платформы и активировал временный мост на следующий уровень. Здесь, в районе Сената, здания стояли очень близко друг к другу, и было проще передвигаться по аллеям, чем надеяться на воздушный транспорт.

    Оби-Ван подстроился к размашистому шагу Куай-Гона. Он ждал, зная, что если Куай-Гон захочет рассказать ему больше о своём друге, он это сделает.

    – Диди Оддо держит кафе неподалёку от здания Сената, – начал Куай-Гон. – Он своего рода информант. Многие джедаи ходят к нему за информацией. Мы ему не платим, но стараемся приглядывать за ним в обмен на помощь. Он знает все типажи на Корусканте: от помощника Сенатора до мошенников и различных существ, которые считают закон помехой для своих: начинаний. – Куай-Гон коротко улыбнулся. – Кафе Диди знают все. Я впервые с ним встретился, когда быть чуть старше, чем ты сейчас.

    Оби-Ван отметил нежность в тоне Куай-Гона. Его усталость исчезла. Познакомиться с другом Куай-Гона будет интересно. А кафе означает, что он сможет там поесть. Они шли по пешеходной аллее мимо магазинов и ресторанов, обслуживающих туристов и бизнесменов, приехавших на Корускант, либо ради экскурсии в Сенат, либо ради того, чтобы подать туда петицию. Время от времени им приходилось активировать пешеходные мосты, чтобы перейти с одного уровня на другой. На пешеходных аллеях можно было встретить существ со всей галактики. Речь вокруг них звучала на общегалактическом, равно как и на нескольких других, незнакомых Оби-Вану, языках. Куай-Гон остановился возле маленького кафе на углу. Оно выглядело обшарпанным, рядом с роскошным рестораном по соседству. Похоже, недавно была предпринята попытка украсить его, выкрасив подоконники и дверную раму в яркий голубой цвет, но свежий слой краски только заставлял неровные потрескавшиеся стены выглядеть ещё более обветшалыми, чем они были.

    Ещё Оби-Ван заметил, что ресторан за следующей дверью пустовал, а потрёпанное кафе было битком набито. Он мог разглядеть посетителей внутри, теснящихся за маленькими столиками, болтающих, жестикулирующих и поедающих чудовищные порции еды.

    – Ни с кем не связывайся, – велел ему Куай-Гон. – Здесь очень разношёрстный народ и драки в порядке вещей.

    Он двинулся было к входу, но вдруг замер и обернулся.

    – Ох, и ещё кое-что. Что бы ты ни делал, ничего не ешь.

    Подавляя вздох, Оби-Ван последовал за Куай-Гоном в шумное кафе. Столы стояли так близко друг к другу, что они еле протискивались между ними. Оби-Ван едва не опрокинул на пол тарелку одного из посетителей. Посетитель, тогорианец, подхватил её, прорычав:

    – Неуклюжий идиот!

    Оби-Ван продолжил путь, осторожно следуя за Куай-Гоном, который грациозно скользил через узкий проход. Наконец они достигли свободного пространства у стены. Длинная барная стойка тянулась вдоль стены и была вся заполнена посетителями.

    – Тебе сегодня хватит, Эндоран, – раздался чей-то жизнерадостный голос. – Допивай своё пиво и возьми тарелку чего-нибудь съестного. Тебе нужна еда, а не выпивка, дружище. Пилус, и ты называешь это чаевыми? Ты недавно разбогател на контрабанде специй в систему Квинтус. Мог бы быть и пощедрее за мою поддержку – мне дочь кормить надо. Нэддер, давай чайку подолью. Нет-нет, не вздумай платить, прибереги для своей жены. Забавно, как мы все становимся лучше, когда можем себе позволить платить врачу.

    Куай-Гон усмехнулся.

    – Это Диди.

    Оби-Ван все ещё никого не видел. Тогда маленький, круглый человечек с печальным лицом запрыгнул на табурет за стойкой. Он потянулся, чтобы схватить бутылку, затем обернулся и увидел их.

    – Звезды и планеты, да это Куай-Гон Джинн! С дороги, друзья, мне нужно поприветствовать его! – Меланхоличное лицо расплылось в улыбке. С удивительным проворством Диди запрыгнул на стойку, и спрыгнул на пол.

    Он обхватил своими короткими ручками высокого джедая. Оби-Ван смущённо отступил. Он никогда не видел, чтобы кто-нибудь обнимал Куай-Гона. Джедай был настолько закрытым человеком, что Оби-Ван ожидал, что тот постарается высвободиться из объятий. Вместо этого, он похлопал Диди по спине.

    – Рад тебя видеть, – сказал Куай-Гон.

    Диди отпустил его.

    – Ты, мерзавец, не заходил слишком давно. Но мои глаза радуются глядя на тебя. Куай-Гон обвёл жестом кафе.

    – Здесь многое изменилось. Ты тут все приукрасил. Новая краска, новый интерьер. Выглядит гораздо лучше. Он бросил взгляд на стоику с едой.

    – И чище.

    Чище? Подумал Оби-Ван. Вы имеете в виду, что раньше это выглядело ещё хуже, чем сейчас?

    – Моя дочь Астри постаралась, – Диди пожал своими круглыми плечами. – Она пытается привлечь лучшую клиентуру. Хочет, чтобы я избавился от стульев, освободил место. Купил новые тарелки: сделал ремонт. Она даже берет уроки кулинарии! Либо она меня разорит, либо мы разбогатеем. Пока не уверен. А кто этот очаровательный юноша рядом с тобой?

    – Это мой падаван Оби-Ван Кеноби, – представил его Куай-Гон.

    Оби-Ван кивнул Диди.

    – Счастлив с вами познакомиться.

    – Взаимно, – лицо Диди стало серьёзным. Он тронул Куай-Гона за руку. – Думаю, это судьба привела тебя к моей двери, дружище. Куай-Гон бросил на него острый взгляд.

    – Все в порядке?

    – Все: – Диди запнулся. – Мы не можем говорить здесь. Пойдём в кабинет. Оби-Ван шёл следом, когда панель скользнула в сторону и Диди провёл их в заваленное чем-то заднее помещение. Ящики с запасами громоздились до потолка и стол был завален счетами, свёрнутыми салфетками, был даже фартук со следами пищи. Как только дверь за ними защёлкнулась, оживление на лице Диди погасло. Он нервно потирал свои пухлые руки, не сводя с Куай-Гона унылого взгляда.

    – Дружище, я боюсь, – проговорил он. – Опасность ходит за мной по пятам. Мне нужна твоя помощь.
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– Рассказывай, – потребовал Куай-Гон. – Я помогу, если смогу, ты же знаешь. Диди глубоко вздохнул.

    – Всего два дня назад, меня едва не похитили. Я просто шёл по улице, когда женщина в пластоидных доспехах набросилась на меня из-за свупа. Что-то вроде кнута обвилось вокруг туловища, и она дёрнула меня к себе. К счастью Кэврилу оказался неподалёку. Ему не понравилось, что она смахнула его козырёк, когда проходила мимо. Он погнался за ней со здоровенным виброножом, и ей пришлось оставить свои попытки. Думаю, она оставила ему на память удара своего кнута.

    – Кто она? – спросил Куай-Гон.

    – Охотник за головами, – прошептал Диди. – Я навёл справки. Никто не может появиться в этом секторе, чтобы я об этом не узнал. Никто не знает с какой она планеты, но она гуманоид.

    Куай-Гон воспринял эти новости с беспокойством. Диди всегда ухитрялся не нарушать закона: открыто. Куай-Гон окинул своего друга пронизывающим взглядом.

    – Охотник за головами? Почему она охотится за тобой?

    – Это не за мной, клянусь! – пылко воскликнул Диди. – Я могу кормить некоторых, скажем, сомнительных субъектов, но я не преступник! Ты же знаешь, дружище. Ну, ладно, ладно, – сдался он прежде, чем Куай-Гон успел что-либо сказать. – Может быть я раз или два покупал провизию на чёрном рынке. Может я играл разок-другой. Это не значит, что я нарушаю законы.

    Куай-Гон вздохнул.

    – Не в твоих интересах затевать подобные игры на Корусканте, Диди.

    – Конечно не в моих! Я прекрасно это знаю! – Диди неистово закивал. – Но я уверен, что это не я ей нужен. Без сомнений правительство какой-то далёкой планеты спутало меня с кем-то другим. Такое случается, ты же знаешь. Куай-Гон заметил недоверчивое выражение на лице Оби-Вана. Он понял, что Оби-Вану не нравится Диди. Падаван не видит его щедрого сердца, того как тот заботится о множестве существ толкущихся его кафе, так, что они не знают об этом. Один из уроков, которые Оби-Вану необходимо усвоить – смотреть глубже наружности. Возможно это единственный путь.

    – Что ты хочешь, чтобы я сделал Диди? – спросил Куай-Гон.

    – Поговорил с ней и объяснил, что произошла ошибка. Убеди её, что я не виновен, – настойчиво попросил Диди.

    – Как мне найти её? – спросил Куай-Гон.

    Оби-Ван бросил на него скептический взгляд. Куай-Гон ответил ему взглядом, столь же выразительным, как слова. Подожди, падаван.

    – Я знаю, где она остановилась. Гостиница недалеко отсюда, – быстро сказал Диди.

    – Вы можете пойти прямо сейчас. Для джедая это небольшая услуга. Займёт пять минут вашего времени. Слишком просто для такого сильного и мудрого человека, как ты. Ты знаешь, что я люблю тебя, Куай-Гон. Я бы никогда не подверг тебя опасности. Твоя жизнь должна быть долгой, потому что я дорожу ей.

    Глаза Куай-Гона блеснули.

    – Ах, вижу. Я должен жить долго ради тебя, Диди.

    – Ха, а ты ещё и умный. Джедайская мудрость, она все время захватывает меня врасплох. Конечно я не имел в виду, что ты должен жить долго исключительно ради меня, – поспешно добавил он. – Очень многие зависят от тебя. Вот твой падаван, к примеру. Разве я не прав, Оби-Ван?

    Оби-Ван не выглядел довольным, тем, что Диди пытается втянуть его в свои уговоры.

    – Извините, Диди. Но если Вы ни в чём не виноваты, почему бы Вам ни повидаться с этим охотником за головами самому? Предложите ей просканировать сетчатку или проверить ваши документы. Все сразу прояснится.

    – Это был бы отличный план, не будь я таким трусливым парнем. – убеждённо возразил Диди. Он повернулся к Куай-Гону. – Видишь, как он тебя обожает. Так же как и я. Ты подвергаешь сомнению мою любовь к тебе и это меня ранит. – Диди промокнул сухие глаза салфеткой, извлечённой из груды на столе.

    – Ладно, Диди, – смутился Куай-Гон. – Можешь заканчивать драму. Я пойду к твоему охотнику.

    Диди просиял.

    – Она в «Мягкой Посадке». Третий Сенатский Квадрант в квартале Лунная улица.

    – Мы скоро вернёмся, – пообещал Куай-Гон. – Постарайся не вляпаться в ещё большие неприятности, пока нас не будет.

    – Я останусь здесь и буду себя вести хорошо, – уверил его Диди.

    Джедаи быстро проложили себе путь через переполненное кафе и вышли на улицу.

    – Не понимаю, – Оби-Вана прорвало, как только они оказались на открытом воздухе.

    – Почему вы ему доверяете? Что если Диди действительно совершил преступление и использует вас, чтобы сбить охотника со следа. Его история кажется мне полной ерундой. Охотники за головами могут быть беспринципными, но они редко совершают ошибки. Почему вы согласились?

    – Диди может казаться тебе недостойным уважения, но я не знаю случая, чтобы он солгал, – спокойно ответил Куай-Гон. – И он прав, он знает всех преступников на Корусканте, но он не один из них.

    – Мастер, я не собираюсь оспаривать ваше решение, – настаивал Оби-Ван. – Но мне кажется, что вы собираетесь втянуть нас во что-то несомненно опасное и не касающееся джедаев. Он – человек, который выискивает отбросы по всей галактике, для чтобы добыть информацию, которую затем продаёт тому кто больше даст. Если ты живёшь такой жизнью, то заслуживаешь всех несчастий, которые свалятся на твою голову.

    – Возможно, – проговорил Куай-Гон.

    – Я не понимаю, почему вы ему помогаете, – расстроено закончил Оби-Ван. Куай-Гон заколебался. Затем ответил.

    – Это потому, что он мой друг.
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– Это место не выглядит так, будто обещает мягкую посадку, – заметил Оби-Ван с подозрением косясь на гостиницу «Мягкая Посадка». – Больше похоже на полное крушение.

    – Я видел много подобных мест, – ответил Куай-Гон. – В нем останавливаются космические путешественники, чтобы проспать несколько часов и лететь дальше. Оно не предназначено для комфорта.

    Здание было построено из утильсырья: дюрастиловые плиты, трубы, что обвились вокруг здания, так словно пытались его задушить. Здание перекосилось на один бок и выглядело так, словно достаточно лёгкого толчка, чтобы свалить его. Вдоль лестницы ведущей к обшарпанной дюрастиловой двери были выстроены переполненные баки с мусором.

    – Что ж, – философски заметил Куай-Гон. – Постараемся, по крайней мере, побыстрее с этим покончить.

    Они поднялись по лестнице и нажали на кнопку, активирующую дверь. Голос исходил из динамика, вставленного в дверную раму.

    – На хти вэл?

    – Навестить одного вашего постояльца, – ответил Куай-Гон.

    Дверь скользнула в сторону. Из-за неё, шаркая ногами, показалась маленькая тагорианка.

    – Мы ищем женщину, – объяснил Куай-Гон. – Она гуманоид и носит пластоидые доспехи:

    – Третий уровень. Второй номер. – Тогорианка отвернулась, чтобы уйти.

    – Как её зовут?

    Тогорианка не обернулась.

    – Кому какое дело, если платят вперёд?

    Куай-Гон взглянул на Оби-Вана и многозначительно поднял бровь. Очевидно, что в гостинице «Мягкая Посадка» не были озабочены безопасностью.

    Они заторопились вверх по скрипучей лестнице, на третий уровень. Куай-Гон постучал в дверь с номером два. Никакого ответа.

    – Я Куай-Гон Джинн, рыцарь-джедай, – позвал Куай-Гон через дверь. – Мы не причиним вам вреда. Нам просто нужно задать вам несколько вопросов. Со всем уважением, прошу позволения войти.

    И снова, ответа не последовало. Но, секунду спустя, дверь медленно скользнула в сторону. Оби-Ван почувствовал, как что-то скользнуло по полу, но больше не уловил ни единого движения. Дверь, казалось, открылась сама собой. В комнате было темно, и, на вид, пусто. Кеноби почувствовал как опасность исходит оттуда, так словно трещины расползаются по транспаристилу.

    Куай-Гон должно быть также почувствовал предупреждение, не смотря на это, бесстрашно вошёл в комнату, не вытаскивая светового меча. Оби-Ван последовал за ним. Куай-Гон направился прямиком к окну. Он откинул штору, и бледно-жёлтый свет проник внутрь.

    Охотник за головами сидела на табурете лицом к ним и спиной к стене. Её бритая голова отражала фонарный свет и светилась как полная луна. Тёмные глаза изучали пришельцев без всякого интереса. Под пластоидным нагрудником и высокими до бёдер ботинками, её тело было крепким и сильным. Когда она встала, то оказалась ростом где-то с Куай-Гона.

    – Мы пришли от имени Диди Оддо, – вежливо начал Куай-Гон. – Вы пытались захватить его, хотя он не сделал ничего дурного. Он убедительно просит вас проверить вашу информацию или связаться с правительством или партией, которая послала вас. Он убеждён, что вы охотитесь на не того человека. Вы сделаете это?

    Охотник за головами ничего не ответила. Её глаза без выражения смотрели на Куай-Гона.

    – Диди Оддо держит кафе. Он не преступник, и он редко покидает Корускант. Молчание.

    – Если бы вы соблаговолили последовать за мной, чтобы проверить его удостоверение, мы могли бы прояснить это немедленно, продолжал Куай-Гон. – После чего, каждый пойдёт своей дорогой.

    Снова молчание. Оби-Ван заставлял себя сохранять неподвижность. Он знал что нельзя ничем выдавать тревогу. Это был поединок – одна воля против другой. Куай-Гон стоял свободно, с неизменно вежливым выражением на лице. Он бы не показывал охотнику за головами, что ей удалось запугать его своим молчанием. Никто не может запугать Куай-Гона.

    – Боюсь, я вынужден настаивать, – в его голосе появилась жёсткая нотка. – Если произошла ошибка, нужно выяснить это немедленно. Это в ваших интересах. Охотник за головами снова проигнорировала их. Она выглядела скучающей, или может быть спала с открытыми глазами.

    Движение пришло словно из ниоткуда, застав его врасплох, в тот момент как Оби-Ван вглядывался в её лицо, в надежде определить, что она будет делать дальше. Она едва шевельнулась, почти незаметное движение пальцев, и кнут уже изогнулся в воздухе, и покрытый шипами наконечник летит ему прямо в лицо.

    Оби-Ван отшатнулся, но кнут успел несколько раз обвиться вокруг его шеи и затянулся, когда он вцепился в него пальцами.

    Необыкновенные рефлексы Куай-Гона оказались быстрее, чем у его падавана. Световой меч был активирован одним движением. Рыцарь прыгнул вперёд, чтобы рассечь кнут, но проворные пальцы охотника за головами снова сделали едва заметное движение, – кнут снова изогнулся в воздухе, выпустив шею Оби-Вана, и, словно насмехаясь над ними, оказался вне досягаемости меча Куай-Гона. Охотник за головами вскочила на ноги. Кнут сверкнул снова и затянулся, на сей раз вокруг щиколоток Оби-Вана, когда тот бросился в атаку. Оби-Ван споткнулся и был вынужден ухватиться рукой, чтобы не упасть. В лицо пахнуло жаром. Он ненавидел свою неуклюжесть. Это был уже второй раз, когда охотник за головами застала его врасплох. Ярость на мгновение затуманила взор, и стало сложно сосредоточиться на чувстве покоя, необходимом для битвы.

    Кнут втянулся назад. Внезапно он засветился красным в тускло освещённой комнате. Его только что переключили в лазерный режим. Кнут схлестнулся со световым мечом Куай-Гона и обвился вокруг него. От двух гудящих лазеров поднимался дым. Даже сплетя свой кнут со световым мечом, охотник за головами заставила кончик кнута врезаться в запястье Куай-Гона. Тому поневоле пришлось отступить и зайти на противника с другой стороны.

    Оби-Ван прыгнул вперёд, чтобы помочь, заранее изогнувшись так, чтобы зайти с противоположной стороны. Она сделала три сальто назад, уклоняясь от него, а потом, внезапно бросилась на пол и откатилась к стене. Её движения были настолько текучими, что казалось будто у неё не нет костей. Оби-Ван никогда не видел подобного акробатического мастерства.

    Окно было приоткрыто снизу на несколько сантиметров. К изумлению Оби-Вана, охотник за головами сбросила доспехи и сжалась настолько, что просочилась сквозь крохотное отверстие, подобно воде, утащив за собой доспехи. В следующий момент её уже не было видно. Куай-Гон деактивировал световой меч. Он смотрел вслед охотнику за головами.

    – Страшный противник.

    – Как она это сделала? – Оби-Ван был ошарашен.

    – По крайней мере теперь мы знаем откуда она, – вздохнул Куай-Гон, убирая меч. – Планета Соррус. Скелет соррусианцов обладает способностью сжиматься, позволяя им протискиваться сквозь узкие отверстия. Она необыкновенно гибка. Не говоря уже о том, что весьма ловко обращается с кнутом.

    Оби-Ван пощупал шею.

    – Да, она безусловно знает что с ним делать.

    – Никогда прежде не видел подобного оружия, – Куай-Гон был задумчив. – У него два режима. Один из них – лазер. И она необычайно быстра, падаван. Не сомневайся в себе. Твои рефлексы станут быстрее, когда ты приобретёшь больший контроль над Силой.

    – Вы уже двигались, в то время, как я задыхался в этой удавке, – уныло буркнул Оби-Ван.

    – Я ожидал кнута, – ответил Куай-Гон. – Диди предупреждал нас о нем. Я следил за её запястьем. В следующий раз ты тоже будешь.

    Куай-Гон повернулся, чтобы рассмотреть своё плечо. Оби-Ван увидел, что туника его изорвана в клочья. И пропитана кровью.

    – Вы ранены!

    – Меня задело остриём. Немного бакты и я буду в порядке. Пошли, падаван. Нам лучше вернуться к Диди с плохими новостями.

    Куай-Гон поморщился, отгибая от раны края одежды. – Не сомневаюсь, что эта охотница за головами вернётся.
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– Она ранила тебя! – возопил Диди при виде Куай-Гона. – Не могу в такое поверить!

    – Он зажал рот руками. – Это значит, что она действительно опасна. Ох, я влип ещё сильнее, чем думал!

    – Сейчас не время думать о своих проблемах. Нам нужна вода, чтобы промыть рану, – сурово оборвал его Оби-Ван.

    – Конечно, конечно, давай помогу. У меня тут где-то была аптечка.

    Диди засуетился вокруг стола, сметая с него счета, квитанции, консервные банки и коробки.

    – Не беспокойся. Все в порядке, Оби-Ван, ты можешь меня оставить. Иди, принеси свою аптечку, – попросил Куай-Гон.

    Оби-Ван быстро отыскал свою аптечку. Диди принёс таз с водой.

    Оби-Ван сделал шаг вперёд, но Диди жестом отстранил его.

    Оби-Ван смотрел, как Диди разрезает тунику и тщательно промывает рану, следя, чтобы грязь или ткань не остались в растерзанной плоти. Его пухлые пальцы были на удивление искусны. Он работал быстро и уверенно, без малейших колебаний. Оби-Вану оставалось только стоять в стороне и восхищаться его мастерством. Он ожидал от нервного Диди стонов и головокружения при виде крови.

    Диди наложил бакту и с величайшей осторожностью забинтовал рану.

    – Спасибо, – сказал Куай-Гон. – Я не мог бы мечтать о лучшем уходе.

    – Вам нужна чистая туника, – сказал Оби-Ван.

    – Я сейчас принесу: – начал Диди.

    – Минутку, – Куай-Гон взглянул на Диди и нахмурился. – Эта охотник за головами не сдастся. Она либо очень упряма, либо у неё действительно есть ордер на твой арест.

    – Невозможно, – Диди отчаянно затряс головой.

    – Или нет никакого ордера, просто кто-то хочет причинить Диди вред, – вставил Оби-Ван. – Охотники за головами нередко берут частные заказы.

    Диди развернулся и уставился на Оби-Вана, открыв рот.

    – Ох, не говори такого Оби-Ван. Это ещё хуже. Это может означать, что кто-то назначил цену за мою голову.

    Оби-Ван был поражён тем, как побледнело лицо Диди.

    – Я не хотел пугать вас.

    – Я знаю что ты не хотел, дорогой мальчик, – ответил Диди, – и это очень мило с твоей стороны, но, тем не менее, напугал. Зачем это кому-то могло понадобиться. У меня нет врагов. Только друзья.

    – Это очень дельная мысль, Оби-Ван, – задумчиво проговорил Куай-Гон. – Мы должны были подумать об этом раньше. Это логично, принимая во внимание склад ума охотника за головами и то, как Диди зарабатывает себе на жизнь.

    – Подавая еду и напитки? – опешил Диди. – Я допускаю, что у кого-то могло прихватить живот после ужина, но я пока ещё никого не отравил. По крайней мере сознательно.

    – Я говорю не о твоих сомнительных кулинарных талантах, – перебил его Куай-Гон.

    – А о твоей побочной профессии. Твой товар – информация. Информация может принести пользу или вред преступникам, также как службе безопасности и членам Сената. Что, если ты знаешь что-то, и кто-то очень не хочет, чтобы оно вышло наружу?

    – Но что это может быть? – воскликнул Диди. – Я не знаю ничего такого.

    – Знаешь, – настаивал Куай-Гон. – Просто ещё не знаешь что это.

    – Как я могу знать что-то не зная об этом? – взорвался Диди. – Это что, заслуживает смертного приговора, я тебя спрашиваю? Я слышу кое-что и передаю это дальше за крошечную прибыль, и, на тебе, я – покойник! Это справедливо? Диди мог бы продолжать дальше, но Куай-Гон оборвал его нетерпеливым жестом.

    – Давай подумаем, что мы можем сделать. Если мы узнаем кто нанял охотника за головами, то сможем начать расследование. Я свяжусь с Таал.

    Диди рухнул в кресло. Оби-Ван подошёл поближе к Куай-Гону.

    – Вы собираетесь задействовать Храм? – тихо спросил он.

    – Таал – тоже друг Диди, – ответил Куай-Гон, активируя комлинк.

    Несколько мгновений спустя Оби-Ван услышал сквозь комлинк резкий голос Тал. После того как Куай-Гон объяснил ей ситуацию, она сказала:

    – У Диди проблемы? Конечно я хочу помочь.

    – Я знаю, что охотник за головами – соррусианка, – продолжил Куай-Гон. – Немногословна. Приблизительно моего роста и очень мускулистая. Носит пластоидные доспехи, голова бритая.

    – Я слышала о ней, – сказала Таал. – Я не знаю её имени. Никто не знает. Мы получили несколько тревожных сообщений, так что Йода попросил меня следить за её перемещениями. Это непросто, поскольку она имеет склонность растворяться в воздухе. Я не знала, что она на Корусканте. Она не работает на правительства, предпочитает частных лиц с огромным состоянием. Заработала свою репутацию серией заказных убийств. Некоторые из её жертв были высокопоставленными руководителями и финансистами.

    – Другими словами, – мрачно подвёл итог Куай-Гон. – Она способна обойти высокий уровень безопасности.

    – Именно. И, ручаюсь, она возьмёт любой заказ, если цена окажется подходящей. Она очень хороша, Куай-Гон. Очень опасна.

    Со стороны стола раздался стон.

    Из комлинка ему ответил тёплый смех Таал.

    – Я слышу тебя, Диди. Не трусь. С помощью Куай-Гона все закончится хорошо. Куай-Гон, я увижу вас с Оби-Ваном очень скоро, уверена. Йода ожидает вас в скором времени.

    Голос Таал потеплел, когда она говорила с Диди. Оби-Ван не мог этого понять. Каким бы обаянием не обладал Диди для остальных джедаев, на него оно явно не действовало.

    Куай-Гон разорвал связь.

    – Ситуация становится все более интригующей, – отметил он.

    – Я бы вряд употребил это слово, – угрюмо буркнул Диди. – Ужасающей, возможно. Жуткой. Несправедливой. Безнадёжной:

    – Вопрос в том, – рассуждал Куай-Гон, не обращая внимания на Диди. – Почему столь высокооплачиваемая убийца была нанята для того, чтобы разобраться с таким незначительным хапугой, как Диди.

    Диди выпрямился в кресле.

    – Незначительным? Погоди минутку, мне не нравится такая характеристика. Ты что, не заметил, что мы покрасили подоконники? А что до хапуги:

    – Диди, сосредоточься! – опять оборвал его Куай-Гон. – Думай!

    – Едва ли это мой величайший талант, – огрызнулся Диди. – Но я постараюсь. Информации в последнее время почти не было. Да и я был занят в кафе. Астри не нравится моя: побочная профессия, так что теперь приходится быть осторожным. Однако недавно мне попалась пара кусочков от постоянного информанта, Флига. Но ни один из них не кажется мне сколько-нибудь важным. Я даже не уверен, что кто-то это купит..

    – Что это? – нетерпеливо спросил Куай-Гон.

    Диди поднял вверх один из своих пухлых пальцев.

    – Во-первых. Сенатор Юта С`орн с планеты Беласко уходит в отставку, – он выдержал паузу. – И Тех Налётчики переносят свою штаб-квартиру на Вэндор-3.

    Оби-Ван перевёл взгляд на Куай-Гона.

    – Тех Налётчики?

    – Они торгуют на чёрном рынке космическими судами и оружием, – пояснил Куай-Гон.

    – Но что этой шайке за дело, до того, что я знаю их новое место жительства? – Изумился Диди. – Они знают, что я не продам этих сведений силам безопасности. Я и сам пользовался их услугами, чтобы найти запчасти для моего карманного крейсера. – Куай-Гон приподнял бровь и Диди быстро добавил. – Ну, так дешевле! Это не противозаконно… Формально.

    – Даже если запчасти краденые? – уточнил Куай-Гон.

    – Я не знаю краденые они или нет! – упорствовал Диди. – Зачем спрашивать? Я знаю, что я их не крал.

    – А что на счёт сенатора С`орн?

    Диди пожал плечами.

    – Она не входит ни в какой важный комитет, не планирует войну или ещё что-то в этом роде. Слухи, не более. Я думаю позвонить нескольким журналистам. Один из них возможно заплатит несколько кредитов. Придётся поторопиться, чтобы опередить Флига. Он известен тем, что продаёт информацию по несколько раз. Уверяю тебя, это все рутинные новости. Ничего из-за чего стоило бы кого-то убивать. Особенно меня.

    – Мы не знаем этого наверняка, – задумчиво проговорил Куай-Гон. – Нам придётся рассмотреть оба варианта.

    Почему «нам»? Подумал Оби-Ван. Одну услугу они Диди уже оказали. Куай-Гон намерен втягивать их и дальше?

    Дверь распахнулась и тоненькая женщина ворвалась в комнату. На ней был чепчик, сползший низко на лоб, из под которого торчали тёмные кудрявые волосы, вьющиеся вокруг ушей и шеи. Она носила фартук до пола снежно-белого цвета, на котором сверкало красное пятно, когда она шла на полу за ней оставались мучные следы. В руках была кастрюля с супом, который был явной причиной пятна на фартуке. Она ткнула ложкой в Оби-Вана.

    – Попробуй-ка.

    Оби-Ван покосился на Куай-Гона, помня о его наказе ничего не есть.

    – Не стесняйся. Ну! – Она сунула ему ложку.

    У Оби-Вана не было выбора. В порядке эксперимента, он зачерпнул супа и проглотил. Приятная, острая жидкость скользнула в его горло.

    – Неплохо, – сказал он удивлённо.

    – Правда? – хором спросили Диди и молодая женщина, явно удивлённые.

    – Правда, – уверил её Оби-Ван.

    Она повернулась и увидела Куай-Гона.

    – Куай-Гон! Диди говорил, что ты здесь. Как здорово тебя видеть.

    Она поставила кастрюлю на стол, расплескав немного супа, и вытерла его краем своего фартука, обрушив на пол ливень ведомостей.

    – Ой.

    Диди незаметно бросил на Куай-Гона предостерегающий взгляд.

    – Просто дружеский визит, – сказал Куай-Гон. – Ты права, Астри. Я слишком давно не навещал твоего отца.

    – Ты заметил нововведения? – спросила Астри. – Я все красила сама. Было нелегко убедить отца привести в порядок это место.

    – Я не хочу распугать постоянных клиентов, – возразил Диди.

    – Если бы мы только могли, – простонала Астри.

    – Не понимаю что не так с моей стряпнёй, – продолжал Диди. – Никто никогда не жаловался.

    – Ещё бы, – с готовностью подхватила Астри. – Они были слишком заняты мучаясь животом. Кроме того, я решила что мы должны приобрести новые салфетки и скатерти:

    – Кому нужны скатерти? Они только пачкаются!

    Астри обернулась к Куай-Гону и развела руками.

    – Видишь, какие у меня проблемы? Я пытаюсь сделать это место лучше, а все что он делает – это жалуется. Он принимает с распростёртыми объятиями все отбросы галактики, он обещал завязать с покупкой и продажей информации, но не может перестать кормить их. Как я могу привлечь лучших клиентов, если кафе забито гангстерами?

    – Всем нравится есть с гангстерами, – заметил Диди. – Это придаёт пище остроты.

    – Я сама добавлю остроты, благодарю, – твёрдо ответила Астри. – Я заполучила солидного клиента, отец. Это будет огромный прорыв. В Сенате проходит медицинская конференция, и учёные съехались со всей галактики. Угадай, кто снял кафе на маленький ужин?

    – Канцлер? – догадался Диди.

    – Пока нет, – усмехнулась Астри. – Дженна Зэн Арбо.

    Оби-Ван слышал о Дженне Зэн Арбо. Годы назад, будучи молодой учёной, она достигла известности благодаря изобретению вакцины против смертельного космического вируса. Она сосредоточила своё внимание на помощи планетам с низким уровнем технологий. Последним её проектом был утроить поставки продовольствия на поражённую голодом планету Меласэтон.

    – Кто? – переспросил Диди.

    – Дженна Зэн Арбо! – выкрикнула Астри. – Она забронировала все кафе для своей вечеринки.

    – Это ты так элегантно выражаешься? – поинтересовался Диди. – Звучит дорогостояще.

    – Просто: не: испорти все, – процедила Астри сквозь зубы. Затем подхватила кастрюлю с супом и покинула комнату, кудри подпрыгивают на плечах, фартук развевается, а суп выплёскивается во все стороны.

    – Разве она не изумительная? – вздохнул Диди. – Но она ведёт меня к банкротству.

    – Ты обещал ей больше не торговать информацией, – заметил Куай-Гон. – Ну, полагаю, что, да, обещал. Но что я могу поделать, если то один, то другой начинает что-то нашёптывать мне в обмен на несколько кредиток или еду?

    – Может, Диди стоит уехать на время, – предложил Оби-Ван. – На какую-нибудь другую планету, где охотник за головами не найдёт его.

    – Это идея! – радостно воскликнул Диди. – Удирать прочь – это как раз в моем стиле! – затем он нахмурился. – Но мне не хотелось бы оставлять Астри одну.

    – Конечно нет, – согласился Куай-Гон.

    – Она истратит все мои деньги, – печально добавил Диди.

    Куай-Гон вздохнул.

    – Я не думаю, что тебе следует бежать, Диди. Охотник за головами, без сомнения, мастер слежки. Будет лучше решить проблему здесь и сейчас. Оби-Ван и я проведём для тебя небольшое расследование.

    – Но мы обязаны вернуться в Храм! – запротестовал Оби-Ван. – Таал сказала, что Йода ждёт нас.

    – У нас есть в запасе несколько часов, – возразил Куай-Гон. – Я свяжусь с Йодой по пути и расскажу ему, почему мы задерживаемся. Он поймёт, он ведь:

    – Тоже друг Диди, – обречённо закончил Оби-Ван.

    Глаза Куай-Гона сверкнули.

    – Кроме того, это даст тебе возможность ознакомится с изнанкой Корусканта.

    – Всю жизнь мечтал об этом, – буркнул Оби-Ван.

    – И когда ты вернёшься, я угощу тебя восхитительным ужином! – заявил Диди.

    На лице Кеноби отразилось сомнение.

    – Только, если не вы будете его готовить, – сказал он.
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Вооружённые описанием информанта Флига, Куай-Гон и Оби-Ван направились к Сенату.

    – Просто поспрашивайте вокруг, – посоветовал им Диди. – Все знают Флига. Они вошли через парадный вход в Сенатской ротонде. По контрасту с окружающей здание тишиной, толпа существ внутри, создавала вокруг себя атмосферу контролируемого хаоса. Оби-Вана толкали и теснили снующие всюду помощники сенаторов и консорты различных рас. Над головами, направляясь во внутреннее помещение огромного амфитеатра, чтобы записать заседание, прожужжала камера. Мимо целеустремлённо прошествовали охранники в синих королевских мантиях. Вдоль стены располагалась череда маленьких кафе, народу в которых было немного больше, чем в остальных. Куай-Гон время от времени останавливался в одном из них, чтобы навести справки, после чего они переходили к следующему.

    – Диди прав, – сказал он Оби-Вану. – Все знают Флига. Но никто не знает где он.

    Наконец, они отыскали его в одном из маленьких кафе. Внутри было безлюдно. Время уже обеда миновало и в Сенате шли заседания. Флиг сидел за маленьким столиком и потягивал сок муджи. Он оказался длинным, тощим созданием с вытянутым лицом, торчащими ушами и искусственным зелёным глазом.

    Куай-Гон и Оби-Ван сели за столик.

    – Нас послал Диди, – сказал Куай-Гон вместо приветствия.

    Флиг, кажется, удивился и облизнул губы.

    – Не знал, что джедаи торгуют информацией. Покупаете, продаёте или меняете?

    – Мы здесь не для того, чтобы заключать сделки, – возразил Куай-Гон. – Нам нужно, чтобы ты рассказал, откуда получил информацию, которую продал Диди.

    Флиг обвил стакан своими длинными тонкими пальцами и лукаво взглянул на них.

    – Почему я должен вам говорить? Что мне с этого будет?

    – Этим ты поможешь Диди, – проговорил Куай-Гон. – Он в беде. И если ты предпочтёшь не помогать ему, мне это не понравится. – Куай-Гон наградил Флига жёстким взглядом.

    Флиг поперхнулся соком муджи, и нервно рассмеялся – Ты – друг Диди! Я – друг Диди! Мы все – друзья. Это ж другое дело! Конечно я хочу, чтобы ты был доволен, и расскажу тебе всё, что ты хочешь знать. Уверяю тебя, что я столь же полезен, сколь и благоразумен. И великодушен. Могу ли я предложить вам обоим сок муджа? К сожалению, в данный момент у меня нет ни кредитки, но я буду счастлив заказать его для вас.

    Куай-Гон покачал головой.

    – Просто расскажи то, что нам нужно, Флиг. Как ты узнал о Тех Налётчиках?

    Флиг пожал плечами.

    – Просто. Много чего можно услышать, если внимательно слушать. Вот и все.

    – Ты просто это услышал? – Куай-Гон приподнял бровь.

    – Вижу ты – сторонник подробностей, – фыркнул Флиг и откинулся на спинку.

    – Ладно, ладно. Я услышал это от их представителя на Корусканте. От Хэлба, который сбывает краденое оборудование. Встретил его в Славной Таверне, где он обмывал сделку. Вообще-то, он привык заключать сделки у Диди, но прекрасная Астри позаботилась об этом. Жаль: Диди всегда бесплатно поил меня соком.

    Флиг вздохнул о потерянных возможностях.

    – А информация о сенаторе С`орн? – спросил Куай-Гон.

    – Каждый должен беречь свои источники, ты же понимаешь, – попытался увильнуть Флиг.

    Куай-Гон опять сурово посмотрел на него. Этого оказалось достаточно. Трусоватый Флиг немедленно сдался.

    – Ладно, ладно. Я вижу, ты заставишь меня все рассказать. Ко мне попал конфиденциальный меморандум, написанный Ютой C`орн, в котором она объявляет о своей отставке. Его собирались обнародовать не раньше будущей недели. Конечно, никто не может позволить пропасть зря такой находке.

    – И где ты достал этот меморандум? – поинтересовался Куай-Гон.

    – Разве кто-то может подстроить случай? Случай просто случается. Лист выбрасывается в мусорную корзину, кто-то его оттуда вытаскивает, передаёт дальше:

    – Флиг пожал плечами. – Так кто-нибудь может заработать на жизнь. Немного здесь, немного там. – Он обернулся к Оби-Вану. – Тебе нравится мой глаз?

    Неожиданный вопрос застал Оби-Вана врасплох.

    – Который? – Спросил он вежливо.

    – Зелёный, конечно! – сказал Флиг тыча себе в глаз. – Я потерял свой собственный в небольшой потасовке с хаттами. Правда красиво?

    – Замечательно, – подтвердил Оби-Ван.

    – Очень мило, – согласился Куай-Гон, когда Флиг повернулся к нему.

    – Видишь? Другой разговор: сделка. Немного информации там, немного сям, и у меня есть глаз! Как ещё кто-то может выжить на Корусканте?

    – Кто-то может найти работу, – заметил Куай-Гон.

    – Кто-то мог бы, если бы был другим существом, – согласился Флиг. – Однако, он таковым не является. – Он снова пожал плечами. – Я делаю лучшее, на что способен. Я научился выкручиваться ещё в те времена, когда пешком ходил под стол. Диди – мой друг. Он много сделал для меня, и Астри тоже живёт в моем сердце. Мне очень жаль, что у Диди проблемы. Я попытаюсь помочь, джедай. Это я обещаю.

    – Я думаю будет лучше, если ты будешь держаться от всего этого подальше, – тон Куай-Гона смягчился, так искренне прозвучали слова Флига. – Мы ещё не знаем с чем имеем дело.

    – Тогда обращайтесь ко мне, когда понадоблюсь. Я сделаю все что смогу, хотя это, как вы, наверное, догадываетесь, не слишком много, – Флиг хмыкнул. – Это другое дело.

    Куай-Гон поднялся.

    – Возможно мы вернёмся, чтобы задать тебе ещё несколько вопросов.

    – Я всегда здесь, – сказал Флиг, кивнув на пустой зал кафе и стакан с соком муджа. – Где ещё кто-то может так весело проводить время?

    
* * *

    
С того момента, как они вошли в здание Сената, Куай-Гон решил, что их следующим пунктом назначения будет офис Юты С`орн.

    В приёмной было пусто, поэтому Куай-Гон постучал во внутреннюю дверь.

    – Тэлисса? – Дверь резко распахнулась. В проёме стояла беласканка, одна рука упирается в бок. На ней был традиционный беласканский головной убор из драгоценной ткани, на лице застыло привычно раздражённое выражение.

    – Ох, простите, я думала, это мой ассистент, – она окинула их сверкающим взглядом, и выражение её лица изменилось. – Ох, джедаи, простите мою неучтивость.

    – Могли бы мы поговорить несколько минут? – спросил Куай-Гон.

    – Я очень занята: ну хорошо. Входите. – Сенатор С`орн повернулась и шагнула назад в кабинет. Она кивнула им на два кресла перед письменным столом.

    Куай-Гон сел и приступил к делу.

    – Вы уходите в отставку на следующей неделе, сенатор С`орн?

    Она выглядела изумлённой.

    – Но откуда вы это знаете?

    – Эта информация стала известна, – сказал Куай-Гон. – Она продаётся. Я не знаю купил ли её уже кто-то, но, без сомнений, это случится. Мы не можем предотвратить это.

    Сенатор С`орн уронила голову на руки.

    – Мой датапад. Он был украден на одном из заседаний. В нем было моё объявление об отставке.

    Оби-Ван коротко взглянул на Куай-Гона. Похоже, что Флиг солгал им о том, как добыл информацию.

    Она подняла голову.

    – Это катастрофа. Я собиралась продвигать один закон через два дня. Если это станет известно раньше времени, я потеряю поддержку.

    – Вы не заметили поблизости кого-то, кто мог украсть его? – поинтересовался Куай-Гон. Она покачала головой.

    – Обычная сенатская толпа.

    Она сплела пальцы и на мгновение склонила голову, задумавшись. Затем снова подняла её, и, решительным жестом, сложила руки на столе.

    – Решено. Я объявлю о моей отставке немедленно. Тогда можно будет сплотить сторонников закона, попросив их помочь мне оставить наследие. Сыграю на их сочувствии.

    Она забарабанила пальцами по столу, обдумывая стратегию. Казалось, она была уже где-то далеко, когда рассеянно произнесла:

    – Спасибо, что рассказали мне.

    Куай-Гон поднялся.

    – Спасибо, что уделили нам время.

    Она не попрощалась с ними и, вообще, больше их не замечала. Её ум был снова занят решением проблемы. Оби-Ван вышел вслед за Куай-Гоном.

    – Почему вы не спросили её о Диди? – спросил он.

    – Это ничего бы не дало. Если это она назначила цену за голову Диди, то вряд-ли в этом признается, – отозвался Куай-Гон. – Но я не вижу, как она могла бы связать кражу датапада с Диди. А ты?

    – Только, если она лжёт, – помедлив ответил Оби-Ван. – Если она видела, как Флиг украл датапад, то было бы просто проследить его путь к Диди. Но зачем начинать охоту на Диди, а не на Флига?

    Оби-Ван задумался. Он чувствовал растерянность. Казалось, что Куай-Гон обладает, недоступной для него, способностью проникать в сердца и умы других существ.

    – Горе сенатора С`орн показалось мне искренним, – медленно заговорил он.

    – Она была не очень-то вежлива, и не слишком любезна, но не казалась злобной. Просто издёрганной.

    – Типичный сенатор, – с полуулыбкой ответил Куай-Гон.

    – Кажется, она удивилась утечке информации, – продолжал Оби-Ван.

    – Да, удивилась, – Куай-Гон был задумчив. – Или она – очень хорошая актриса. Но она и мне казалась искренне расстроенной.

    – Почему Флиг сказал нам, что ассистент вытащил её заявление из мусорной корзины? – спросил Оби-Ван. – Это же явная ложь.

    – На самом деле, он не говорил этого, падаван, – ответил Куай-Гон. – Он просто привёл один из путей, каким мог получить информацию. Флиг украл датапад, и, конечно, не захотел сообщать нам об этом.

    – Мне кажется, это тупик, – подвёл итог Оби-Ван. – Сенатор совсем С`орн не похожа на убийцу.

    Голубые глаза Куай-Гон стали пронзительными.

    – Скажи мне, падаван, а как выглядит убийца?
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В широко распахнутых дверях южного выхода Сената, толпились существа, стремящиеся попасть внутрь или выйти наружу. Все они были полны решимости немедленно попасть куда-то, некоторые разговаривали по комлинкам, другие торопились куда-то, с озабоченными выражениями на лицах.

    – Теперь нам нужно найти Славную Таверну, – констатировал Оби-Ван.

    – Я знаю где это, – отозвался Куай-Гон, сворачивая налево, вниз по маленькой аллее.

    Оби-Ван растягивал свои шаги, подстраиваясь к шагам учителя.

    – Откуда вы знаете? – с любопытством спросил он.

    – Потому что мне доводилось бывать там, – отозвался Куай-Гон. – Там заводят знакомства с торговцами чёрного рынка. Если кому-то понадобилось оружие или незаконно модифицированный спидер, или захотелось поиграть в азартные игры, то он идёт в Славную. Иногда, в миссиях, помощь худших представителей общества бывает нужна не меньше, чем помощь лучших.

    Куай-Гон уводил его все дальше, в сектор, в котором он никогда прежде не бывал, много уровней ниже, ближе к поверхности планеты. Если бы Оби-Вана попросили описать Корускант, он бы говорил о сверкающей планете, которая вся белизна и серебро, с широкими аллеями и воздушными трассами мерцающими от транспорта, с лёгким гулом летящего по своим делам. Он почти не знал другой Корускант, лежащий под уровнями Сената и роскошных резиденций. Этот Корускант состоял из узких переулков и шумных улочек, полных чёрных теней и таящихся в них существ, которые кидались прочь, завидев приближающихся джедаев. У домов и в открытых кафе процветали азартные игры. Оружие лежало рядом же, на столах, предостерегая жуликов.

    Куай-Гон остановился перед металлическим зданием с покосившейся крышей. Старый датчик качался на нём, время от времени со скрипом стукаясь о неровную стену. Половина букв стёрлись и прочитать можно было только: СЛ: АЯ. Окна были наглухо заперты и только тонкая полоска света пробивалась изнутри.

    – Ну вот мы и пришли, – сказал Куай-Гон.

    – Здесь? – Оби-Ван подозрительно оглядел здание. – С таким-то названием.. .

    – Не беспокойся, оно хуже, чем кажется.

    Куай-Гон толкнул дверь. Их встретил взрыв шума, из магнитофона в углу раздавалась музыка, в то время, как завсегдатаи пили, ели и резались в азартные игры. На барной стойке крутилась рулетка, и игроки столпились вокруг с пригоршнями кредиток в руках, делая ставки. Когда колесо остановилось, один из них издал победоносный клич, а двое остальных затеяли драку. Четвёртый отвернулся, на его лице было написано отчаянье. Куай-Гон проложил себе дорогу к бармену-имбату, чья голова почти подпирала потолок, а длинные уши спускались до плеч. Пока джедай присматривался к нему, тяжёлая рука бармена потянулась и ненароком смахнула клиента, который пытался привлечь его внимание, махая руками. Клиент слетел с табурета и, с удивлённым выражением лица, обрушился на пол. Кто-то перешагнул через него и сел на его место.

    Оби-Вана передёрнуло, когда он понял, что кафе Диди вовсе не было пристанищем худших отбросов галактики, как он подумал вначале. Он не знал кому принадлежала Славная, но кто-бы это ни был, ему явно не было никакого дела до своих клиентов. Куай-Гон занял позицию в конце бара. Он не подавал никаких знаков бармену, но имбат двинулся прямо к нему. Он склонил свою массивную голову и уныло выслушал Куай-Гона.

    Затем, одними глазами, указал на тёмный угол.

    Куай-Гон подал знак Оби-Вану, и они двинулись туда.

    Хэлб оказался неймодианцем. Вместо большой кружки эля, который посасывали другие завсегдатаи, в его больших, когтистых руках была маленькая чашечка чая. Хотя неймодианцы обычно предпочитают богатейшие одежды из тех, что могут себе позволить, Хэлб носил простой серый комбинезон с двумя бластерами на поясе. Он сидел спиной к стене и следил за толпой пронзительными оранжевыми глазами.

    Куай-Гон сел напротив. Оби-Ван – рядом с ним.

    Хэлб окинул их внимательным взглядом.

    – Удивительно встретить джедаев в таком месте.

    – Мы пришли только за информацией, – отозвался Куай-Гон.

    – Это возможно единственная вещь, которую я не продаю, – проговорил Хэлб.

    – Все в порядке, поскольку я не собираюсь покупать её, – ответил Куай-Гон, и умолк, выжидая. Оби-Ван в очередной раз восхитился тем, как выразительно умел молчать его учитель.

    Хэлб разразился шипящими звуками, которые у неймодианцев считались смехом.

    – Тебе повезло. У меня сегодня хорошее настроение. Я только что выиграл в саббак. Иначе, тебе бы пришлось беседовать со стеной.

    Куай-Гон не попался на удочку.

    – Некто назначил цену за голову Диди Оддо. Он интересуется, неужели Тех Налётчики им недовольны?

    Хэлб снова рассмеялся.

    – Я – единственный, кто недоволен Диди. Он обыграл меня в саббак на днях. Вот почему я так счастлив, выиграв сегодня.

    Куай-Гон кивнул. Хэлб глотнул чаю.

    – Что вовсе не означает, будто я хочу убить его, – продолжил Хэлб. – Если бы я и собирался назначить цену за чью-то голову, то это был бы его приятель.

    – Почему? – заинтересовался Куай-Гон.

    – Потому что он задолжал Тех Налётчикам интересную сумму денег, – отозвался Хэлб.

    – И он не просто выиграл в саббак, мы оказали ему пару услуг, которые он не оплатил. А зачем мне заказывать убийство Диди?

    – Затем, что если ты закажешь убийство Флига, то никогда не вернёшь свои деньги.

    Хэлб расхохотался.

    – Я в любом случае никогда их не верну!

    – Флиг знает, что ваша компания переместилась на Вэндор-3, – проговорил Куай-Гон.

    – Если вы убьёте его, эта информация не распространится.

    Хэлб потрясённо покачал головой.

    – Я сказал Флигу, потому что хотел, чтобы это стало известно. Я знал, что он не продаст эту информацию силам безопасности, а только тем, кому нужно оборудование, или краденные спидеры по дешёвке. А как ещё нам искать клиентов? Если Храму требуется оборудование, ты только намекни:

    – Нет, спасибо, – поблагодарил Куай-Гон, поднимаясь.

    – Не беспокойся о Диди, – прибавил Хэлб. – Он всегда казался мне парнем, крепко стоящем на земле. А если увидишь Флига, передай ему, что я его ищу. То-то перетрусит!

    Шипя от удовольствия, Хэлб снова занялся своим чаем.

    Куай-Гон направился к выходу. Оби-Ван заторопился следом, когда что-то привлекло его внимание. Это был высохший старик, укутанный в несколько грязных балахонов и плащей, переставляющий грязными пальцами фигурки на игральной доске. Его взгляд скользнул обратно на доску, как только Кеноби посмотрел на него. Старик показался знакомым, но он не мог понять, почему.

    Оби-Ван нагнал учителя в дверях, но что-то заставило его обернуться. Старик теперь направлялся в конец зала. Он, шаркая, пробирался сквозь толпу, но его шаги ускорились, стоили ему миновать толчею у бара. Было сложно не выпускать его из виду в такой толпе, но Оби-Ван сконцентрировался и следил за каждым его движением.

    Он увидел как накидка падает на пол, затем ещё одна. Никто ничего не заметил. Окна вдоль задней стены были заперты. Только одно чуть приоткрыто. Само окно треснуло, пропуская лёгкий сквозняк. Шаркающий старик исчез. Высокая женщина в чёрной тунике внезапно отделилась от толпы и двинулась к задней стене.

    – Это она, – прошептал Оби-Ван. Он быстро повернулся к Куай-Гону. – Она здесь. Куай-Гон обернулся. У них на глазах, женщина в чёрном остановилась и протиснулась сквозь узкую щель приоткрытого окна, её тело, казалось, сжалось, когда она проделывала это.

    Одним прыжком Куай-Гон выскочил на улицу. Оби-Ван следовал за ним по пятам. Они промчались по узкому переулку, заставленному контейнерами с мусором, так, что им приходилось запрыгивать на них и бежать по крышкам. Мусор скользил под ногами, задерживая их продвижение. Они приземлялись так легко, как только могли, прыгая по крышкам баков. В конце переулка они спрыгнули на землю.

    Охотник за головами уже исчезала за углом в дальнем конце аллеи. Куай-Гон прибавил скорости, и Оби-Ван бросился за ним. Учитель бегал быстрее и скрылся за углом раньше, чем Оби-Ван успел догнать его. Кеноби выжимал из себя все до последнего, несясь за Куай-Гоном. Вопрос был, если они поймают охотника за головами, что они будут с ней делать? Вопросы до сих пор не приводили к результатам.

    Завернув за угол, он увидел, что Куай-Гон сдался. Аллея расширилась, превратившись в маленький сквер, из центра которого расходились шесть радиальных дорог.

    – Ушла, – сказал Куай-Гон.

    – Если это действительно была она, – усомнился Оби-Ван. – Не могу до-конца поверить в это. Я видел старика, и вдруг он превратился в молодую женщину.

    – Глаза не обманули тебя, Оби-Ван, – Куай-Гон качнул головой. – Только соррусианец мог пролезть в такую щель. Вопрос в том, почему она вообще была там? Это совпадение, или она теперь следит за нами?
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– Вы что тут делаете? – воскликнула Астри, когда Куай-Гон и Оби-Ван появились в дверях кафе Диди. Она вытерла полотенцем свои испачканные мукой руки. – Ох, простите, я не это имела в виду. Мы тебе всегда рады, Куай-Гон. Только, сейчас не лучший момент.

    – Не беспокойся, Астри, мы пришли не на ужин, – улыбнулся Куай-Гон.

    – Дженна Зэн Арбо может явиться на свою вечеринку в любой момент, – смущённо объяснила Астри. – А один из официантов ещё не пришёл. И я ещё не закончила пироженные-банжа. Вода для макарон-паши не вскипела, и мой соус слишком острый!

    – Пахнет восхитительно, – любезно сказал Оби-Ван.

    – Спасибо. Если бы я только могла накормить их запахами! А как вам зал? Флиг обещал приехать подмести, но так и не показался, жулик! После всего, что Диди для него сделал!

    – Я никогда не видел, чтобы кафе выглядело лучше, – уверил её Куай-Гон. Астри постаралась украсить кафе изысканными свечами, которые стояли на двух сдвинутых вместе длинных столах. Каждый из них украшала широкая розовая скатерть, тарелки и бокалы выглядели чистыми и сверкающими. Но это не могло скрыть общую атмосферу ветхости. На стенах были многолетние следы дыма и грязи, а пол был покрыт вмятинами от тысяч пар ботинок и потасовок.

    – Не было времени покрасить изнутри, – сказала Астри, перехватив взгляд Оби-Вана.

    – И даже для того чтобы снести и построить заново. – Она скорчила забавную гримаску.

    – Я уверен, что все будет хорошо, – сказал Куай-Гон. – Мы пришли только, чтобы перекинуться парой слов Диди. Он здесь?

    – Он в заднем помещении. Я велела ему не путаться под ногами, – Астри сверкнула тёмными глазами. – Думаю, я его напугала. Он действительно послушал меня. – Внезапно, она вытянула шею, уставившись в окно. – Звезды и планеты! Это они! – неожиданно громко воскликнула Астри. – Рензи! Наши клиенты здесь! Рензи! Она все ещё кричала, когда дверь отварилась.

    Высокая женщина в платье из мерцающего серого шелка и роскошном пурпурном плаще нерешительно замерла на пороге. Её блестящие светлые волосы были переплетены шёлковыми лентами.

    – Это кафе Диди?

    Астри поспешно вытерла руки о покрытый пятнами фартук и протянула одну из них женщине для пожатия. На фартуке остались свежие ягодные пятна, а предложенная рука была синей. Женщина поглядела на неё и не взяла. Астри быстро спрятала руку за спину.

    – Да, да, проходите. Добро пожаловать. Я – владелец и шеф-повар, Астри Оддо. Куай-Гон и Оби-Ван растворились. Гости толпились за спиной женщины, оглядывая кафе с нескрываемым удивлением. Очевидно, они были настроены на то, что их трапеза пройдёт в роскошном ресторане. Они были из разных миров, но все имели весьма процветающий вид. Мужчины – в изящных блузах и смокингах, женщины – в мерцающих шёлковых платьях или жакетах. На одной из аристократично-выглядящих женщин был расшитый драгоценными камнями тюрбан. Её светло-голубые глаза испуганно расширились, когда она обвела взглядом кафе, и она поплотнее закуталась в свой жакет.

    – Тут должно быть какая-то ошибка, – растерянно проговорила Дженна Зэн Арбо. Как раз в этот момент официант Рензи вылетел из кухни и с трудом затормозил перед праздничной толпой, на ходу застёгивая рубашку.

    – Добро пожаловать, входите, прошу вас, сюда, – тараторил он.

    – Полагаю, лучше оставить Астри с её гостями, – шепнул Куай-Гон Оби-Вану.

    – Кажется, в ближайшее время она будет очень занята.

    Они двинулись назад к кабинету Диди. Они толкнули дверь. Диди сидел в кресле спиной к ним, но не обернулся, услышав как они вошли.

    – Диди, все в порядке? – тихо спросил Куай-Гон.

    Медленно, кресло повернулось, и Диди оказался лицом к ним. В его тёмных глазах блестели слезы.

    – Боюсь, это я виноват.

    – В чем, Диди? – мягко спросил Куай-Гон.

    – Флиг, – прошептал Диди. – Его убили.
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Оби-Ван сталкивался со смертью прежде. И никогда не мог привыкнуть к ней. К тому, как дух уходит в пустоту, жизнь угасает в глазах, а потом: ничего.

    – Что прозошло? – потребовал Куай-Гон.

    – Не знаю, – Диди вытер лицо платком. – Со мной связались силы безопасности Корусканта. Он знают, что Флиг – мой друг. Его нашли в одном из переулков возле Сената. Переулок Всех Миров, он лежал там как животное. – Лицо Диди покрылось испариной. – Думаешь это имеет отношение ко мне? – сдавленно прошептал он. Его лицо выдавало, насколько он боится услышать ответ.

    – Боюсь, что так, – мрачно ответил Куай-Гон. – Нам лучше поговорить с силами безопасности. Идём, Диди.

    – Я? – пискнул Диди. – Зачем мне туда идти?

    – Затем, что я считаю, что ты должен оставаться с нами постоянно. – отрезал Куай-Гон.

    – Тебе здесь небезопасно.

    – Да нет же! – запротестовал Диди. – Астри запрет входную дверь, – всё равно никто из клиентов больше не придёт. А эта причудливая вечеринка будет продолжаться ещё несколько часов. Никто не попытается напасть на меня, пока здесь такие высокопоставленные гости. И кроме того. – Добавил он понизив голос.

    – Мне слишком страшно и грустно, чтобы идти куда-то прямо сейчас. Я не в силах смотреть на мёртвое тело моего друга. Ты уж прости.

    Куай-Гон и Оби-Ван обменялись взглядами. Оби-Ван надеялся, что Куай-Гон не собирается предложить, чтобы он остался с Диди, а самому заняться расследованием смерти Флига. Он не хотел нянчиться с Диди, пока Куай-Гон занят делом.

    – Ну, ладно, – неохотно согласился Куай-Гон. – Это не должно занять много времени. Убедись, что все окна плотно закрыты. Эта охотник за головами может пролезть в любую щель.

    Диди энергично закивал.

    – Я уже это сделал, но проверю ещё раз.

    – Мы скоро вернёмся, – пообещал Куай-Гон. – И постучим с чёрного хода. Не хочу испортить важную вечеринку Астри.

    – До чего любезно с твоей стороны, – пылко поблагодарил Диди. – Никто из нас не желает нанести урон Астри. Я буду ждать здесь. Ты: ты мог бы проследить, чтобы о Флиге позаботились? – Глаза Диди снова наполнились слезами. – Скажи силам безопасности, что я оплачу похороны. И все остальное.

    Куай-Гон положил руку ему на плечо.

    – Это не твоя вина, дружище.

    – Я слышу твои слова, – прошептал Диди. – Но я пока не готов согласиться с ними. Куай-Гон проверил снаружи двери и окна, прежде чем они зашагали прочь. Он не доверил бы рассеянной Астри запереть дверь, но все было крепко заперто. Совсем стемнело, когда Куай-Гон и Оби-Ван вошли в переулок Всех Миров. Луны видно не было и только свет фонарей разгонял жутковатые тени.

    Силы безопасности Корусканта в темно-синей униформе толпились вокруг распростёртого тела Флига, накрытого брезентом.

    – Могу я взглянуть? – спросил Куай-Гон у офицера, несущего караул. Карточка на его груди гласила: «Капитан Йур Т`ог». Это был коренастый ботан с гладкой бородой и блестящими тёмными волосами, спускающимися до плеч.

    Капитан нахмурился, но всем офицерам сил безопасности было известно, что просьбы джедая следует уважать.

    – Хорошо, – согласился капитан Йур Т`ог. – Хотя это не самое приятное зрелище.

    – Оставайся здесь, падаван, – велел Куай-Гон Оби-Вану. Этому приказу Оби-Ван был рад повиноваться. Ему не хотелось смотреть на тело Флига. Ему хотелось запомнить его живым.

    Он смотрел, как Куай-Гон, спиной к нему, наклонился, чтобы приподнять край брезента. Хотя Куай-Гон не вздрогнул и не отшатнулся, Оби-Ван понял, что зрелище потрясло его. По тому, как его учитель не двигался несколько секунд, по тому как осторожно он опустил брезент на место.

    Оби-Ван с содроганием отвернулся. Вокруг расхаживали офицеры, собирали улики, прочёсывали землю фонарями, заносили данные в датапады, переговаривались. Кто угодно мог лежать на холодной каменной аллее. До Флига никому не было дела. Значение имел только способ, которым он расстался с жизнью.

    Оби-Ван поднял глаза к тёмному небу. Звезды сверкали так ярко, что, казалось, о них можно порезаться. Уже теперь, ему временами казалось, что он видел слишком много смертей и зверств. А как чувствует себя Куай-Гон, который видел их во много раз больше? Иметь дело с этими вещами было обязанностью джедаев. Чтобы помогать. Одно неотделимо от другого.

    Привыкну ли я когда-нибудь к смерти? Спрашивал себя Оби-Ван. Кеноби заметил, как что-то блеснуло в тени. Он подошёл поближе. Это был сверкающий не свету зелёный камень. Он нагнулся, чтобы рассмотреть его, и понял, что это искусственный глаз Флига. Он должно быть откатился от тела. Он указал на него Куай-Гону, тот кивнул.

    Рыцарь привлёк внимание капитана Йура Т`ога.

    – Это принадлежало жертве, – пояснил он.

    Капитан наклонился, изучая его.

    – Сержант! – позвал он. – Зафиксируйте.

    К ним стремглав бросился другой офицер, со специальным пакетом в руках, и аккуратно подцепил глаз пинцетом.

    – Что послужило причиной смерти? – тихо спросил Куай-Гон.

    – Мы полагаем, удушье, – кратко ответил капитан Йур Т`ог.

    – Я видел следы, – кивнул Куай-Гон. – Похоже на тонкий шнур или что-то в этом роде. Не руки.

    Капитан кивнул.

    – А эта необычайная: бледность? – спросил Куай-Гон.

    – Из тела выкачали всю кровь, – невозмутимо отозвался капитан. – Его убили где-то в другом месте, а потом бросили здесь.

    Оби-Ван обернулся на брезент и снова содрогнулся.

    Голос Куай-Гона был спокоен.

    – Подозреваемые?

    Капитан вздохнул, нетерпеливо забарабанив пальцем по комлинку.

    – Это требует расследования, сейчас я не могу ничего вам сообщить. Вы можете прочитать рапорт, когда он будет готов.

    Куай-Гон не выказал раздражения, но Оби-Ван его почувствовал.

    – У меня нет времени читать ваш рапорт, – голос джедая был холоден как лёд. Капитан Йур Т`ог заколебался, потом ответил.

    – Подозреваемых пока нет. Никто ничего не видел. Но мы знаем, кто этот тип. Это известный информант и мелкий жулик. У него могли быть сотни врагов. Не говоря о том, что он задолжал половине города. Я слышал, у него был крупный долг Тех Налётчикам.

    Куай-Гон с секунду разглядывал офицера.

    – Есть что-то ещё, – сказал он.

    – Это не первый найденный нами труп, из которого выкачали всю кровь, – после некоторого колебания продолжил капитан Йур Т`ог. – Бродяги. Нищие: существа, которых никто не хватится. За прошедший год наберётся с полдюжины таких. И это только те, которых мы нашли, возможно были и другие. Кто знает? Корускант – жестокий мир. Многие приезжают сюда только для того, чтобы выкрасть или выклянчить средства к существованию.

    – Если это – тот самый случай, то убийца, почти наверняка, не один из тех кому Флиг задолжал, – сказал Куай-Гон.

    Капитан Йур Т`ог пожал плечами.

    – Или убийца скопировал чужой почерк, чтобы сбить нас со следа. Наша работа – выяснить это.

    – Вы возможно захотите проверить охотника за головами, – сказал Куай-Гон.

    – Это сорруссианка, у которой, возможно, были причины избавиться от Флига. Она остановилась в гостинице «Мягкая посадка».

    – Конечно, – голос капитана Йура Т`ога, не выражал ни малейшего интереса.

    – Спасибо за совет.

    – Удачи вам, – попрощался Куай-Гон. – Вы должны знать, что Диди Оддо заплатит за похороны. У Флига были друзья. О нем будут тосковать.

    Куай-Гон подал знак Оби-Вану, и они не спеша прошли мимо офицеров назад, на главную аллею, огибающую здание Сената.

    – Все хорошо, падаван? – спросил его Куай-Гон.

    – Флиг не был моим другом, – тихо ответил Оби-Ван. – Я провёл рядом с ним всего несколько минут. В нем было что-то располагающее, но я не могу сказать, что он мне нравился. А сейчас, я чувствую себя почти таким же несчастным, как Диди.

    – Я тоже, – сказал Куай-Гон.

    В молчании они прошли несколько шагов.

    – Вы когда-нибудь чувствовали, что привыкли к смерти? – спросил наконец Оби-Ван.

    – Нет, – Куай-Гон качнул головой. – Так это и должно быть.

    – Как вы думаете, почему Флига убили? – спросил Оби-Ван. – Думаете, он знал что-то важное, но не осознавал это, как Диди?

    – Возможно, – задумчиво проговорил Куай-Гон. – И, помни, Флиг сказал, что попытается помочь Диди. Хотел бы я знать, попытался ли он. Без сомнения, для него не составляло проблемы узнать, где остановилась охотник за головами.

    – Вы думаете именно это и произошло? – изумился Оби-Ван.

    – Давай наведаемся в гостиницу по дороге в кафе, – предложил Куай-Гон. – Надо ещё разок переговорить с этой охотницей за головами.

    Они быстро шли по улицам, пока не достигли гостиницы «Мягкая посадка». На этот раз входная дверь была слегка приоткрыта, так что они смогли войти, не беспокоя хозяйку, и быстро поднялись на третий этаж. Куай-Гон постучал в дверь, и она распахнулась. Комната была пуста.

    – Она съехала, – тогорианка возникла у них за спиной с ведром и вибро-шваброй. – Освободила номер. Мне нужно убраться. Прочь с дороги.

    Они спустились вниз.

    – Не нравится мне это, – пробормотал Куай-Гон. – Давай вернёмся к Диди. Они ускорили шаг, затем перешли на бег. «У Диди» было недалеко.

    Сквозь окна не пробивалось ни полоски света, входная дверь плотно закрыта.

    – Мы опоздали, – прошептал Куай-Гон.
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Со световыми мечами в руках, они ворвались в кафе. С первого взгляда они поняли, что внутри пусто. Тарелки с остатками пищи сложены на столах. Куай-Гон метнулся мимо столов на кухню. Кастрюли были опрокинуты, все их содержимое разлито по полу. Мука и крупы высыпаны из мешков на стол. Дверца холодильника распахнута. Они побежали в кабинет Диди. Бумаги и папки разбросаны по полу. Дюрастиловые контейнеры опрокинуты, их содержимое разбросано по комнате. Все, что было на полках сброшено на пол.

    – Наверх, – рявкнул Куай-Гон.

    Он помчался вверх по лестнице, Оби-Ван – следом за ним. Они ворвались в квартиру Диди плечом к плечу.

    В моменты опасности чувство времени Куай-Гона замедлялось. Он оглядывал комнату на протяжении, как ему казалось, нескольких долгих секунд, хотя все произошло в мгновение ока. Астри – на полу, без сознания, или мертва. Диди стоит, обёрнутый кнутом охотника за головами, глаза расширены от ужаса, на лбу кровоподтёк. Охотник за головами оборачивается, мгновение медлит, когда видит их. В её невыразительном взгляде нет ни удивления, ни страха.

    Внезапно, все вернулось в режим нормального времени. Куай-Гон предугадал намерение охотника за головами достать бластер, пристёгнутый к поясу. Он бросился в атаку. Он не мог и вообразить, что она будет стрелять в Астри, а не в него. Рефлексы джедая помогли ему крутануться, развернуться, сделав более глубокий выпад. Он слегка потерял равновесие, но успел отразить выстрел. Астри шевельнулось. Он почувствовал волну облегчения. Она жива. Идеальная атака представляет собой сочетание хитрости, скорости и стратегии. Куай-Гон сделал ложный выпад слева, и вместо этого ринулся в лобовую атаку. Она не поддалась на хитрость, выстрелила в него, и, уклоняясь, прыгнула высоко и влево. Его световой меч просвистел в воздухе, на том месте, где она только что стояла.

    Она была даже лучше, чем он думал.

    Оби-Ван двинулся вперёд, прикрывая Астри, так чтобы Куай-Гон мог сосредоточиться на атаке. Охотник за головами активировала свой кнут и подтянула к себе. Он раскрутился вокруг Диди, посылая его в головокружительный полет в стену. Он столкнулся с ней с глухим звуком, рухнул на пол и остался лежать неподвижно. Кнут вернулся в лазерный режим. Стремительным движением, охотник за головами разбила вдребезги транспаристиловое окно. Куай-Гон прыгнул вперёд, все ещё держась между противником и Астри. Диди медленно пополз к своей дочери, путаясь у Куай-Гона под ногами. Рыцарь отскочил, сосредоточившись теперь на защите Диди. Охотник за головами выпрыгнула в окно. Снаружи было небольшое отгороженное пространство, занятое разными спидерами и свупами. Она прыгнула в один из них и взлетела.

    Куай-Гон стоял у окна, наблюдая, как огни свупа мигнули и стали удаляться. Его трясло от ярости и пришлось уделить минуту на то, чтобы принять её и отпустить. Его противник ускользнул от него. Иногда так случается. Он сделал лучшее на что был способен.

    Но она ускользнула от него уже в третий раз.

    – Астри, – судорожно прошептал Диди. – Астри:

    Куай-Гон опустился на колени рядом с молодой женщиной. Он осторожно ощупал её голову.

    – Что случилось? – спросил он Диди. – Она попала под бластерный огонь?

    – Нет, нет. Её ударили сзади, – пробормотал Диди. – Рукояткой кнута. Куай-Гон нащупал шишку, выступившую у неё на голове. Её веки затрепетали, и она открыла глаза. Зрачки не были расширены, и глаза сфокусировались на его лице.

    – Ооух, – сказала она.

    – Она в порядке, – сказал он Диди. – Пока лежи, Астри. Готовься к тому, что у тебя будет болеть голова.

    – Да уж, – прошипела она.

    – Надо позвать врача, – озабоченно проговорил Диди.

    – Я в порядке, – отозвалась Астри. Морщась, она приподнялась на локтях.

    – Что произошло? Последнее, что я помню, это как мои клиенты выходят за дверь.

    – Кто-нибудь вошёл, пока они выходили? – быстро спросил Куай-Гон.

    – Нет, – сказала Астри. – Я заперла за ними дверь и велела Рензи идти домой. Потом и за ним заперла дверь. Потом поднялась наверх. Вот все что я помню:

    – Я был здесь, наверху, – продолжил Диди. – Я услышал, как Астри поднимается, она открыла дверь и внезапно упала. За ней вошла охотник за головами. Она связала меня, пока обыскивала комнату, потом спустилась вниз, и я услышал, как она шарит по моему кабинету.

    – И на кухне, – добавил Куай-Гон.

    – Нет, не на кухне, – возразил Диди.

    – Но там хаос, кругом кастрюли разбросаны, – возразил было Оби-Ван.

    – Она всегда так выглядит, – вздохнула Астри. – Что ещё за охотник за головами? Я думала, мы говорим об обычном воре.

    – Почему гости ушли? – спросил Куай-Гон Астри.

    Астри обхватила голову руками.

    – Я сделала все что смогла, – пробурчала она. – Подозреваю, что я ещё не слишком элегантна. Рензи перепутал мои указания. Я не успела справиться со всеми блюдами. Кое-какие были холодными. Ну, с Дженной Зэн Арбо случился припадок, и они ушли. В следующий раз я найму кого-то в помощь. Это было большой ошибкой. Это потому что я истратила все дополнительные деньги на еду:

    – Так как же охотник за головами проникла внутрь? – прервал её Оби-Ван. Астри подняла голову.

    – Какой ещё охотник за головами? – снова спросила она.

    – Диди, расскажи ей, – велел Куай-Гон.

    – Нет, пока тебе плохо, Астри, – нервно отозвался, Диди. – Тебе нужно прилечь:

    – Какой охотник за головами? – процедила Астри сквозь стиснутые зубы.

    – У меня просто: ах: возникла крошечная проблемка, – пролепетал Диди. – Ничего серьёзного.

    – Конечно, – отозвалась Астри. – Это не серьёзно. Просто ещё один обычный вечер в кафе. Меня вырубили на постоянной основе.

    – Какое у моей дочки чувство юмора, – Диди нервно хихикнул. – Правда, она – прелесть?

    – У твоего отца есть информация очень ценная для кого-то, – нетерпеливо вмешался Куай-Гон. – И этот «кто-то» послал за ним охотника за головами. Мы полагаем, что они хотят вернуть эту информацию любой ценой. И ещё, охотник за головами не убила Диди, когда у неё была возможность.

    – Это хороший знак, – воодушевился Диди, затем снова испугался. – Так ведь?

    – Ты опять продаёшь информацию? – гневно выкрикнула Астри. Затем поморщилась, закрыла глаза и понизила голос до шёпота. – Ты гнусный, мерзкий, змеиный сын Ковакианской обезьяно-ящерицы, – прошипела она сквозь зубы. – Ты мне солгал. Опять.

    – Я не лгал, я просто не говорил тебе всего, – оправдывался Диди, похлопывая её по плечу. – Не могу сказать, что я так же преуспеваю в этом бизнесе, как раньше. Но Флиг все ещё ходит ко мне с кусочками на продажу. Как я могу его отвергнуть? Без меня, как он будет продавать свои лакомые кусочки? Это такое несчастье, что его убили.

    – Убили? Видишь куда его этот бизнес завёл, – она смерила отца жёстким взглядом.

    – Я – следующая, папа?

    Диди отвернулся, не в силах смотреть на дочь. Она шатаясь встала и покинула комнату.

    – Давай вернёмся к тому, что мы знаем, – сказал Куай-Гон Диди. – Охотник за головами не нашла то, что искала. Она разворотила тут все, из чего следует, что её интересовал реальный предмет, а не только информация в твоей голове. Что это, Диди? На этот раз ты должен рассказать все до конца. Теперь ты видишь, что подверг тех, кого любишь опасности.

    – Да, – устало ответил Диди. – Я это вижу. Но я не могу помочь тебе, дружище. У меня ничего нет. Флиг не давал мне ничего, кроме информации. Клянусь тебе в этом.

    – А датапад? – спросил Куай-Гон.

    Диди покачал головой.

    – Ничего.

    Куай-Гон вздохнул.

    – Тогда альтернативы нет. Ты должен закрыть кафе, забрать Астри и покинуть Корускант.

    Астри как раз появилась на пороге, когда Куай-Гон закончил говорить. Она так и замерла, приложив мокрую тяпку к голове.

    – Закрыть кафе?

    – Пока мы не узнаем, что ищет охотник за головами, – объяснил ей Куай-Гон. – Мы не сможем быть с вами днём и ночью, Астри. Я думаю, ты не в меньшей опасности, чем Диди. – Он помедлил, затем мягко добавил. – Я знаю, что ты злишься на своего отца, но, уверен, ты не захочешь увидеть его раненым или убитым.

    Астри закусила губу и кивнула.

    – Но куда мы пойдём?

    – Я знаю куда, – неожиданно заявил Диди. – У меня есть дом в горах Каскарди.

    – Ты купил дом? – воскликнула Астри. – Но ты говорил, что у тебя нет денег!

    – Это была сделка от которой невозможно отказаться, – сказал Диди. – Я даже ещё там не был ни разу. И никому о нем не говорил.

    – Где находятся эти горы Каскарди? – спросил Оби-Ван.

    – На планете Данидиин, – ответил Куай-Гон. – Не слишком далеко от Корусканта. Но горы – хороший выбор. Каскарди – отдалённый и труднодоступный район. Это хорошее укрытие на какое-то время. Мы с Оби-Ваном подождём, пока вы соберёте самое необходимое. Вы должны уехать быстро.

    Диди вскочил и потянул Астри прочь из комнаты. Они разошлись по своим спальням – собираться.

    – Вы думаете, они там будут в безопасности? – тихо спросил Кеноби.

    – В большей, чем здесь, на Корусканте, – вздохнул Куай-Гон. – Но охотник за головами несомненно специалист по выслеживанию. И хотя галактика велика, сложно исчезнуть бесследно. Нет, я боюсь, нам придётся разгадать эту тайну. Неважно где – Астри и Диди по-прежнему в большой опасности. Она найдёт их, и это случится скорее раньше, чем позже. В этом я уверен.
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Когда они вступили в прохладные коридоры Храма, Куай-Гон заметил на лице Оби-Вана тщетно скрываемое облегчение. Мальчик был вымотан до предела. Куай-Гон не ожидал, что короткая остановка, чтобы навестить Диди, приведёт к тому, что они увязнут в запутанной головоломке, которую придётся разгадывать.

    – Я не думал, что этим кончится, падаван, – сказал он. – Я просто хотел сказать «привет» старому другу.

    Кеноби кивнул.

    – Но друг оказался в опасности, и вы не могли отказать ему в помощи.

    – Ты не одобрял этого, – заметил Куай-Гон.

    На лице падавана отразилась нерешительность. Куай-Гон хорошо знал это выражение лица. Оби-Ван ненавидел разочаровывать его, но он никогда ему не лгал.

    – Нет, – подтвердил мальчик. – Тогда – нет, но теперь – одобряю. Вы говорили, что мне не хватает связи с живой Силой. Мне кажется, я все лучше понимаю, что вы имеете в виду. Моим первым порывом было отвернуться от Диди. – Оби-Ван встретил взгляд Куай-Гона. – Я чувствовал себя усталым и голодным, и Диди мне не понравился. Я думал о том, чего хочу я сам. Теперь же я вижу то, что видите вы. У Диди есть недостатки, но он – хороший человек. Просто, мне потребовалось больше времени, чтобы осознать это. Я сожалею, – с трудом закончил Оби-Ван, – что не смог понять это с самого начала.

    – Ты слишком суров к себе, падаван, – тихо возразил Куай-Гон. – Если ты не будешь осторожен, это может превратиться в недостаток. Гнев обращённый на самого себя – разрушителен. Всякое живое существо иногда бывает раздражительным, нетерпимым и желает избежать лишних проблем. Это естественно. Мы – существа, любящие покой и комфорт. Но, кроме того, мы – джедаи, и желание покоя и комфорта не должно руководить нашими поступками. Мы посвятили себя служению более высоким целям. Но всегда помни, что эти желания свойственны и нам тоже. Оби-Ван кивнул. Рука Куай-Гона ласково легла на его плечо.

    – Иди, съешь что-нибудь, падаван, – велел он. – Мне нужно переговорить с Йодой и Таал.

    Куай-Гон несколько секунд лицезрел борьбу голода с желанием остаться с учителем.

    – Вы уверены, что я вам не нужен?

    – Я найду тебя, как только ты мне понадобишься, – заверил его Куай-Гон. – Что тебе нужно, так это немного отдыха и еды. Потом – продолжим.

    Он оставил Оби-Вана неподалёку от входа в столовую и направился в Зал Тысячи Фонтанов, где должен был найти Йоду и Таал, с которыми условился о встрече по комлинку.

    Прохладный, влажный воздух восстанавливал его силы лучше, чем это способна была сделать пища. Его взгляд отдыхал на бесчисленных оттенках зелени травы и деревьев, среди которых вились тропинки. Он остановился на секунду, чтобы полнее ощутить и эту красоту. Он сделал глубокий вдох, затем ещё один, концентрируясь на оттенках зелени, журчании фонтанов, на запахе цветов и фруктов. Освежённый, он направился по извилистой тропинке к Йоде и Таал.

    Они сидели на любимой скамейке Йоды, рядом с мелодично журчащим родничком, бьющим из гладкой белой гальки. Таал должно быть услышала его шаги, потому что повернула голову в ту сторону, откуда он приближался.

    – Надеюсь, ты наконец позволил Оби-Вану нормально поесть? – насмешливо спросила она, прежде, чем он успел поздороваться. – Бедный мальчик вечно голоден. Куай-Гон усмехнулся. Таал никогда не говорила «привет». Она всегда бросалась в беседу с места в карьер.

    – Ты осознаешь, – спросил он, садясь на скамейку напротив них. – Что каждый раз вместо приветствия осыпаешь меня обвинениями?

    Таал улыбнулась.

    – Разумеется. А как ещё прикажешь держать тебя в форме?

    Куай-Гон позволил взгляду отдыхать на любимом лице Таал. В её незрячих зеленовато-золотых полосатых глазах, плясали насмешливые искорки. Было время, когда он не мог смотреть на неё без боли. Один вид белого шрама на её темно-медовой коже причинял нестерпимую муку. Но он видел, что Таал приняла свою судьбу и позволила ей сделать себя более глубоким существом. Её дружба была бесценна для него.

    – Я отправил его в столовую, – улыбнулся Куай-Гон. – Уверен, он уже доедает вторую порцию.

    – Нет новостей у тебя? – спросил Йода. – Обеспокоены судьбой Диди мы. Мерзавец, он возможно. Но также друг Храма он.

    – Мне очень грустно сообщать, что дела его скорее плохи, чем хороши, – ответил Куай-Гон. Он коротко рассказал им об убийстве Флига и нападении на Астри и Диди.

    – Из тела Флига выкачали кровь? – Таал нахмурилась. – Звучит знакомо.

    – Было ещё с полдюжины подобных случаев на Корусканте за последний год, – сказал Куай-Гон. – В основном бродяги: существа, которых никто не станет разыскивать.

    – Да, знаю, – отмахнулась Таал. – Но было что-то ещё. – Морщинка между её бровей стала глубже. – Что-то ещё… Я провела ещё одно маленькое расследование по твоей охотнице за головами. Похоже что она – мастер маскировки: использует парики, синтетическую плоть, протезы. Что позволяет ей сохранять свои перемещения в тайне.

    – Меня это не удивляет, – кивнул Куай-Гон. – Оби-Ван видел, как она перевоплотилась из дряхлого старика обратно в молодую женщину.

    – Говорил ты, что этот Флиг датапад у сенатора украл, – подал голос Йода.

    – У кого?

    – Я не слышал о ней раньше, – ответил Куай-Гон. – Это сенатор Юта С`орн с планеты Беласко.

    – Между прочим, я связалась со службой безопасности, – заметила Таал. – Сенатор С`орн никому не заявляла о краже. Может быть это и не существенно – в Сенате полно мелких воришек; я уверена, что о большинстве краж вообще не сообщается. Но все же имей в виду. И ещё: сегодня сенатор С`орн объявила об отставке. По личным причинам, как она выразилась.

    – Знаю сенатора С`орн я, – вдруг сказал Йода. – Несколько встреч у неё с джедаями было.

    Куай-Гон изумлённо взглянул на него.

    – По какому поводу?

    – Сын был у неё, – проговорил Йода. – Рен С`орн. Чувствителен к Силе он был. Принять его на обучение собирались мы. Расстаться с ним его мать не захотела. Использовать Силу осознанно не умел он. По всей галактике скитался он.

    Таал резко втянула воздух.

    – Ну, разумеется, – прошептала она. Йода кивнул.

    – Что? – Куай-Гон подался вперёд. Он чувствовал, что Йода и Таал знают нечто важное.

    – Рен стал бродягой, – пояснила Таал. – Он потерял контакт со своей матерью. В конце-концов, она обратилась к нам за помощью. Несколько команд джедаев были посланы, чтобы найти его и оказать помощь, но он отказался.

    – Надеялись мы, что выйдет он на связь однажды, – вздохнул Йода. – Боялись мы, что обратит он Силу во зло. Но только злили и сбивали с толку способности к Силе его. Иным чем другие был он. Иным быть он не хотел. Покоя не мог он обрести.

    – Какая трагедия, – тихо проговорила Таал. – Он не мог найти себя, не мог найти место, где почувствовал бы себя дома. Поэтому, как это часто бывает, он связался с плохой компанией. Мы получили известие, что его убили.

    – Не так давно произошло это, – добавил Йода. – Шесть месяцев назад, я думаю. На Симле-12.

    – Это печальные вести, – произнёс Куай-Гон. – Но почему это так важно?

    – Из-за способа убийства, – тихо ответила Таал. – Его задушили и выкачали кровь из тела.
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Одного взгляда на мрачное лицо Куай-Гона, Оби-Вану хватило, чтобы понять, что доесть пирожное ему не суждено. Он поспешно вскочил на ноги.

    – Прости, падаван, но нам пора идти.

    Кеноби схватил пирожное и принялся запихивать его в рот на ходу. Куай-Гон взял со стоянки спидер, и, спустя несколько секунд, они уже неслись обратно к зданию Сената.

    Был поздний вечер и линии воздушного транспорта были перегружены. Огни озаряли здания и улицы так, что было светло, как днём. Внизу прогуливались, толпились в ресторанах и на улицах различные существа.

    – Что сказали Йода и Таал? – спросил Оби-Ван, покончив с пирожным.

    – Мне пока не все ясно, – сказал Куай-Гон. – Но каким-то образом сенатор С`орн связана со смертью Флига. Её сын погиб так же. – Куай-Гон рассказал историю беспорядочной жизни Рена и его трагической смерти.

    – Но какое это имеет отношение к Диди? – спросил Оби-Ван.

    – Возможно, никакого, – задумчиво ответил Куай-Гон, ведя спидер сквозь заполненные транспортом кварталы вокруг Сената.

    – Но это не кажется как-то связанным, – с некоторым сомнением сказал Оби-Ван. – Её сын погиб на другой планете, и Диди никогда не встречался с сенатором С`орн.

    – Это кажется никак не связанным, действительно, – согласился Куай-Гон. – Но некая связь существует, и нам нужно лишь понять, в чём она заключается.

    Куай-Гон оставил спидер на посадочной площадке Сената и зашагал к зданию. Вечно переполненные коридоры были сейчас практически пусты. Их шаги гулко отдавались от мраморного пола.

    – Почему вы считаете, что она все ещё здесь в такой поздний час? – поинтересовался Оби-Ван.

    – Потому, что она объявила об отставке, – тихо ответил Куай-Гон. – Скорее всего, днём она была занята. И, она, кажется, из тех сенаторов, что работает допоздна. Большинство уходит, закончив свои дела. – Куай-Гон помолчал, затем добавил. – Сенат не тот, что был прежде, и улучшений не предвидится. Он теряет одного идеалиста за другим.

    Они добрались до офиса сенатора. В передней было темно, но Куай-Гон постучал во внутреннюю дверь.

    – Войдите.

    Они вошли. В кабинете был один-единственный источник света – сияющая корускантская ночь, на которую смотрела, сидя в кресле, Сенатор С`орн.

    – Да? – спросила она не оборачиваясь.

    Куай-Гон прикрыл за ними дверь.

    – Мы сожалеем, что приходится вас беспокоить.

    Она повернулась в кресле и вздохнула.

    – Этот день был полон беспокойств. Я не ожидала, что моё заявление наделает столько шуму. Подозреваю, что дальше будет только хуже.

    – Мне не хотелось бы говорить о том, что несомненно является болезненной темой для вас, – мягко начал Куай-Гон. – Но, скажите, причина вашего ухода – смерть вашего сына?

    Сенатор С`орн переменилась в лице. Её лицо окаменело, а рот сжался в тонкую линию.

    – Да, я знаю, зачем вы здесь. Я должна была отдать его в Храм на обучение. Я была эгоисткой.

    – Нет, – быстро возразил Куай-Гон. – Вовсе нет. Многие родители выбирают оставить при себе чувствительного к Силе ребёнка. В жизни есть множество путей. Вы сделали лучшее, что смогли для вашего ребёнка.

    – Итак, я решила оставить его при себе, и это решение уничтожило его, – с горечью сказала сенатор С`орн. – Я выбрала путь ведущий к смерти.

    – Нет, Рен выбирал свой путь сам, – твёрдо ответил Куай-Гон. – Сенатор С`орн, я не знаю вас, но я знал множество чувствительных к Силе детей. У чувствительного к силе ребёнка шансов вырасти счастливым ничуть не больше, чем у ребёнка, не имеющего таких способностей. Многие не выбирают путь джедая. Некоторые находят себя вне Храма, некоторые – нет. Мы здесь не для того, чтобы обсуждать ваше решение, или винить вас.

    – В этом нет нужды. Я сама виню себя, – отрезала сенатор С`орн. – С тех пор как я узнала о смерти Рена, я не могу сосредоточиться, не могу выполнять свою работу, как должно. Я способна сконцентрироваться только на короткий промежуток времени. Какое у меня есть право служить моему народу, если я не смогла спасти собственного ребёнка?

    – Я не могу ответить на такой вопрос, – сказал Куай-Гон. – Но возможно вы правы в том, что вам нужно время, чтобы разобраться в своей жизни. Это принесёт вам пользу, если вы сможете взглянуть на принятые решения со спокойствием и прощением.

    – Прощение и спокойствие кажутся весьма труднодостижимыми, когда ваш сын мёртв, – сдавленно проговорила сенатор С`орн. Она развернулась в кресле так, что оказалась к ним спиной. Когда она вновь повернулась к ним, её лицо было спокойно.

    – Но, если вы пришли не для того, чтобы обвинять меня, вы, очевидно, пришли и не для того, чтобы давать мне советы, Куай-Гон Джинн. Что, в таком случае, вы хотите?

    – Я сам не вполне уверен, – честно ответил Куай-Гон. – Расскажите мне кое-что. Когда ваш датапад был похищен, почему вы не заявили о краже? Она пожала плечами.

    – Шансы на то, что служба безопасности Сената найдёт его незначительны. У моей подруги тоже украли датапад. Дженна не считала, что заявление может принести результат. Мы обе были слишком заняты, что заниматься этим. Насторожённый взгляд Куай-Гона стал откровенно тревожным.

    – Дженна?

    – Дженна Зэн Арбо, – отозвалась сенатор С`орн. – Она – мой друг, бывает в Сенате на собраниях. Вы, наверное, о ней слышали. Она – самый выдающийся учёный-генетик в галактике и великий гуманист.

    – Конечно, – сказал Куай-Гон. – Вы были вместе, когда произошла кража?

    – Это было в одном из местных кафе, – кивнула сенатор С`орн. – Во время обеда.

    Оби-Ван напрягся – что-то должно было вот-вот открыться – он чувствовал. Флиг украл датапад, а Дженна Зэн Арбо сняла «У Диди» для важной вечеринки. Это и есть та самая связь, которая должна привести их к разгадке? Как сказал чуть ранее Куай-Гон, это кажется никак не связанным, но связь существует.

    – В кафе был кто-то ещё?

    Сенатор С`орн вздохнула.

    – Вы имеете в виду, был ли там вор? Полагаю, что да. Но вы же не думаете, что я внимательно разглядывала всех посетителей? В кафе было полно народу. Я не заметила никого подозрительного.

    – Как на счёт высокого худого мужчины-гуманоида с одним тёмным глазом и одним ярко-зелёным?

    Сенатор С`орн выглядела изумлённой.

    – Да. Но он не мог быть вором. Это был помощник сенатора. Или, по крайней мере, он так сказал. Мы обсуждали вечеринку, которую Дженна собиралась устроить для других учёных, приглашённых на конференцию. Он дал ей карточку ресторана неподалёку, который по его словам был очень хорош. Дженна взяла карточку – она сказала, что никогда не слышала о нем, но пойдёт взглянуть.

    Куай-Гон и Оби-Ван переглянулись.

    – Это и был вор? Я должна заявить на него? – спросила сенатор С`орн.

    Куай-Гон поднялся.

    – Бессмысленно, он – мёртв. Благодарю за то, что уделили нам время, сенатор.

    Оби-Ван вышел за Куай-Гоном.

    – Итак, у нас есть ниточка, – подвёл итог Куай-Гон. – Она ведёт от Флига и Диди к Дженне Зэн Арбо и сенатору С`орн.

    – Но я все ещё не понимаю, что всё это значит, – растерянно сказал Оби-Ван. – Все так запутано.

    – Спроси себя, падаван: кому какая польза от смерти Флига? Или Диди?

    – Никому, – ответил Оби-Ван. – Сейчас, по крайней мере. Или же в этом датападе есть что-то, о чём мы пока не знаем.

    – Именно, – подтвердил Куай-Гон. – В одном датападе или в другом: Помни, мы теперь знаем, что датапад Дженны Зэн Арбо тоже был украден. Оби-Ван кивнул.

    – У меня такое ощущение, что я знаю, каков наш следующий пункт назначения.

    – Да, – согласился Куай-Гон. – Мы летим повидать Дженну Зэн Арбо.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 12

    

    [image: after_title]

Оби-Ван неловко переминался с ноги на ногу, стоя в вестибюле роскошного отеля. Ему приходилось бывать и во дворцах и больших особняках. Он и раньше видел такую роскошную обстановку, толстые ковры, металлические поверхности, резную витиеватую мебель. Все это он отмечал, не чувствуя себя его частью, как и положено джедаю.

    Но здесь он чувствовал себя иначе. Стены были облицованы белым полированным камнем с прожилками розоватого золота. Пол – из отполированного до блеска чёрного камня. Он боялся сесть на роскошные диваны или кресла и внезапно заметил пятна от десерта на своей тунике. Богачи кружили вокруг, прогуливаясь туда-сюда мимо роскошных ресторанов, которыми был заполнен вестибюль, забирали почту и ключи. Их взгляды скользили мимо него, как будто он не стоил того, чтобы быть замеченным. Их негромкие, чуть не переходящие на шёпот, разговоры ничем не напоминая деловую болтовню на людных улицах.

    Куай-Гон был, как всегда, сама непринуждённость. Он подошёл к стойке и попросил клерка позвонить в номер Дженны Зэн Арбо.

    Клерк что-то сказал по комлинку и мгновение прислушивался.

    – Вы можете подняться, – сказал он и указал им на турболифт, который должен был доставить их на семьдесят седьмой этаж.

    Оби-Ван шагнул вслед за Куай-Гоном в просторную, отделанную розовым камнем кабину лифта, в которой казалось, что находишься в бутоне цветка. Двери кабины открылись и он шагнул на толстый мягкий ковёр.

    Дженна Зэн Арбо ждала их в дверях своего номера. На ней был темно-синий шёлковый халат до пола. Светлые волосы были столь же тщательно и замысловато уложены и переплетены разноцветными лентами.

    Куай-Гон поклонился.

    – Благодарю, что согласились встретиться с нами. Я – Куай-Гон Джинн, а это – Оби-Ван Кеноби.

    Она вернула поклон.

    – Дженна Зэн Арбо. Для меня честь встретиться с джедаями, – она ещё раз внимательно посмотрела на них. – Но вы были в том кафе.

    – Мы друзья Астри и Диди Оддо, – ответил Куай-Гон.

    Радушие Дженны Зэн Арбо слегка померкло.

    Она повернулась и пригласила их в просторную комнату с полом из того же полированного чёрного камня, что и в фойе. Два плюшевых белых дивана стояли в разных частях комнаты, одна – более интимная, вторая – официально-роскошная. Полупрозрачные белые шторы окаймляли огромное – от пола до потолка – окно. Огни пролетающего за окном транспорта были похожи на блуждающие в густом тумане звезды.

    Дженна Зэн Арбо усадила их в более интимной зоне. Оби-Ван немедленно утонул в подушках. Он попытался сесть прямо, но все время заваливался назад. Дженна Зэн Арбо жестом обвела комнату.

    – Мне здесь не слишком уютно, но это входит в затраты на проведение конференции. Я привыкла к более: практичной обстановке – провожу почти все время в своей лаборатории.

    Она перевела на них ясные серые глаза.

    – Чем я могу вам помочь?

    – Мы расследуем убийство, – объяснил Куай-Гон. – Вы говорили с этим существом в Сенате, его звали Флиг. Он представился вам как помощник сенатора и дал вам карточку ресторана Диди:

    – Конечно, я помню, – немедленно отозвалась Дженна Зэн Арбо. – У него был один зелёный глаз. Он расхваливал еду и атмосферу того кафе. Я не слишком хорошо знаю Корускант, поэтому последовала его совету.

    – Почему вы так внезапно покинули кафе ночью?

    Она тихо рассмеялась.

    – Потому что мои гости были совершенно несчастны. Я не была готова к такому. Знаю, это звучит снобистски, но я пыталась произвести хорошее впечатление. Организаторы конференции иногда дают субсидии научным проектам, а мне необходимо финансирование, – она пожала узкими плечами. – Так что мы вернулись сюда, и отель нас приютил. – Она помедлила. – Но какое отношение мой ужин имеет к чей-то смерти?

    Вместо ответа Куай-Гон задал новый вопрос.

    – Вы друзья с сенатором С`орн?

    – Да.

    – И вы, полагаю, знаете, что её сын умер, и то как он умер?

    Дженна Зэн Арбо кивнула, но в её глазах появилось ледяное выражение.

    – Конечно знаю. Но полагаю, это едва ли вас касается. Это была огромная трагедия для Юты.

    – Да, но не для вас, – без тени сомнения заявил Куай-Гон.

    Она остановила на нём тяжёлый взгляд.

    – Нет. Мне было очень жаль мою подругу, но это не была личная трагедия. На что вы намекаете?

    – Не на что, – просто ответил Куай-Гон. – Мы просто рассуждаем. Могу я получить список гостей на вашем ужине?

    – Зачем? – в её ровном голосе появились нотки раздражения.

    – Затем, что кто-то напал на владельца и его дочь, после того как вы ушли, – сказал Куай-Гон. – Я не думаю, что это необходимо, но позднее может понадобиться распросить их.

    – Я не думаю: – раздражённо начала Зэн Арбо, но оборвала себя на полуслове и пожала плечами. – Почему бы нет? Мне нечего прятать.

    Она подошла к столу, небрежно набросала несколько имён и отдала лист Оби-Вану.

    Он спрятал его в кармане туники.

    Она снова села.

    – Могу я поинтересоваться, какое отношение убийство Рена С`орна имеет к персоне Флига и нападению на кафе?

    – Возможно, никакого, – коротко ответил Куай-Гон.

    Она холодно взглянула на него.

    – Кажется, я начинаю понимать. Вам не нужна информация, вам кажется, что я могу быть в этом замешана.

    – Я ничего подобного не подразумевал, – возразил Куай-Гон.

    – Тем не менее вы здесь, – резко сказала она. – Я полагаю, вы знаете кто я.

    Куай-Гон кивнул.

    – Я не привыкла к тому, что кто-то заявляется ко мне домой и подозревает меня в причастности к убийству. Убийство – не самая близкая мне тема. Я живу в мире трансгенных исследований. Вы должны извинить меня, если я несколько огорчена и сбита с толку.

    – Разумеется, – кивнул Кауй-Гон. – Убийство – крайне огорчительная тема.

    Зэн Арбо слегка улыбнулась.

    – В особенности для жертвы. Давайте покончим с этим. Что ещё вы хотели бы узнать?

    – Почему вы не заявили о краже датапада? – поинтересовался Куай-Гон. – Вы должны были быть расстроены этим.

    – Я не была расстроена. У меня остались копии всех моих файлов на информационных картах.

    – Юта С`орн была расстроена, – заметил джедай.

    – У неё были на то причины, – раздражённо бросила Зэн Арбо. – У неё там находилась личная информация. Вследствие чего, ей пришлось подать в отставку прежде, чем она смогла провести важный закон.

    – Вы случаем не знаете, что он собой представлял? – внезапно спросил Оби-Ван. До этого момента ему было вполне достаточно следить за тем, как Куай-Гон ведёт беседу. Но этот закон упоминался и раньше, и его любопытство возросло.

    – Да, Юта мне о нем рассказывала. Мне было не слишком интересно, честно говоря, – у меня голова забита наукой. Но, кажется, она хотела создать коалицию по борьбе с какой-то разновидностью тех-банд чёрного рынка. У неё, вроде, было необходимое количество голосов, но её отставка все испортила. Без неё альянс распался, если я не ошибаюсь. Это все что вы хотели узнать?

    Оби-Ван не взглянул на учителя, но внутри него поднималась волна эйфории. Это была решающая улика. У ТехНалетчиков была причина дискредитировать сенатора С`орн. Она пыталась протолкнуть закон, который мог привести к их уничтожению. Хэлб знал и Флига, и Диди. В этом заключалась связь. Без сомнения, Хэлб нанял Флига украсть датапад сенатора. Флиг пошёл дальше и украл ещё и датапад учёной, скорее всего, ради личной выгоды. Все что требовалось теперь – это выяснить, как в это оказался втянут Диди.

    Таким образом сенатор С`орн и Дженна Зэн Арбо были именно теми, кем казались на первый взгляд: влиятельными женщинами, ставшими жертвами мелкой кражи. Ему не было нужды смотреть на Куай-Гона, чтобы знать, что тот пришёл к тем же выводам.

    – Это все, – кивнул Куай-Гон.

    К тому моменту, когда они покинули гостиничный номер и входили в турболифт, Оби-Ван готов был лопнуть от возбуждения.

    – Вот она, – восхитился он. – Та связь, которую мы искали. Мы близки к разгадке.

    – Возможно, – пробормотал Куай-Гон. – Нам нужно ещё раз поговорить с Хэлбом, это точно.

    – Завтра мы разгадаем эту головоломку, и Астри с Диди смогут вернуться домой, – быстро проговорил Оби-Ван. – Если мы выступим против ТехНалетчиков с такими доказательствами на руках, им придётся отозвать охотника за головами. Это ведь они, верно? Они хотели помешать провести тот закон. Каким-то образом Флиг и Диди оказались втянуты в это. Может они хотели продать датапад какой-то третьей стороне, и это разозлило Хэлба.

    Двери лифта скользнули в стороны и они вышли в огромное фойе. За огромным – во всю стену – окном была чернота ночи.

    – Сейчас уже поздно искать Хэлба, – сказал Куай-Гон. – Давай вернёмся в Храм. Нам обоим нужно поспать.

    За боковой дверью находилась огромная посадочная платформа, предназначенная для постояльцев отеля. Куай-Гон припарковал их спидер поближе к выходу, так чтобы они могли быстро уехать, но сейчас вереница других спидеров заблокировала его.

    Джедай подозвал служащего.

    – Вы могли бы отогнать их?

    – Секунду, сэр, – отозвался мальчишка и запрыгнул в один из спидеров.

    Рыцарь и падаван направились к своему транспорту. Куай-Гон легко скользнул на место водителя. У Оби-Вана возникло несколько больше трудностей с проникновением на пассажирское сиденье. Их спидер стоял вплотную к другому, и чтобы забраться в него требовалось перелезть через борт.

    Оби-Ван как раз был посередине этого манёвра, когда внезапный толчок отбросил его назад. Мальчик-служащий отгонявший спидер перед ними дал задний ход и врезался в их спидер. Оби-Ван заскользил назад по гладкому металлу бампера. За ним было ограждение. Дальше – пустое пространство.

    – Эй, ты: – Куай-Гон резко выпрыгнул из спидера, готовый отразить опасность.

    Слишком поздно. Служащий ещё раз врезался в них, и спидер джедаев дёрнуло назад. Оби-Ван почувствовал, как соскальзывает с бампера. Он перелетел через заграждение прямо в пустоту.
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Все произошло слишком быстро, но необычайные рефлексы Оби-Вана подарили ему секунду на то, чтобы как-то отреагировать. Секунды оказалось достаточно. Перелетая через заграждение, он успел вытащить пусковую установку и прицелился в край платформы. Трос зацепился, натянулся и он повис в пустоте. Ощущение было жутким. Неподалёку взмыл в воздух спидер, его водитель изумлённо взглянул на болтающегося посреди трассы мальчишку.

    Оби-Ван чувствовал, как струйки пота стекают по бокам. Он задействовал пусковую установку, и она втянула его обратно на платформу. Куай-Гон ждал его.

    – Быстро соображаешь, Оби-Ван, – в голосе облегчение пополам с тревогой.

    – Твои рефлексы тебя не подвели, а вот мне следовало быть начеку.

    – Где тот служащий? – выдохнул Оби-Ван.

    – Улетел на спидере, – Куай-Гон помрачнел.

    – Думаете, его подкупила охотник за головами?

    – Я думаю, что мальчишка и был охотником за головами, – угрюмо ответил Куай-Гон.

    – Мы не должны совершить подобной ошибки снова. – Тут Куай-Гону пришлось признать, что усталость берет своё, поскольку голова начала кружиться от облегчения. – Идём. Сегодня мы уже ничего не сможем сделать. Нам нужен отдых. По крайней мере, мы можем быть уверены, что охотник за головами до сих пор на Корусканте, а не преследует Астри и Диди.

    К тому времени, как они добрались до Храма, Оби-Ван едва волочил ноги. Пребывание на волоске от гибели вытянуло из него последние силы. Куай-Гон был счастлив отправить его в его квартиры.

    Вернувшись к себе, Куай-Гон выключил свет и лёг на кровать. Он смертельно устал, но даже джедай не в силах уснуть, если не может очистить разум.

    Она обманула его опять. Она едва не убила Оби-Вана. Она думала быстрее, чем он. Он был слишком озабочен загадками следствия, и, в результате, утратил бдительность. Его больше беспокоила судьба Диди, чем собственного падавана. Затем он мысленно вернулся к беседе с Дженной Зэн Арбо. Оби-Ван прав. Более чем вероятно, что Тех Налётчики хотели заполучить датапад сенатора С`орн. Похоже, что они наняли для этого Флига. А придержать часть добычи было вполне в характере последнего. И, вполне возможно, что Флиг припрятал датапад в кафе, тем самым втянув в это дело Диди. Возможно, он попытался забрать датапад, и поэтому его убили.

    Куай-Гон уставился в потолок. Логика подсказывала, что такой вариант развития событий более чем вероятен. Почему же он не может уснуть?

    Потому что убийство Флига было не похоже на работу криминальной шайки вроде Тех Налётчиков. Не в их правилах скрывать свои делишки и пытаться направить силы безопасности по ложному следу. Они слишком высокого мнения о собственной неуязвимости, чтобы беспокоиться о местном расследовании.

    Нет, убийство Флига по-прежнему не укладывалось в цепочку. Для Куай-Гона это было признаком того, что камень преткновения находится в эмоциях, а не в логике.

    Его мысли вернулись к сенатору С`орн. Он мельком ощутил её горечь и безысходность. Такие эмоции вполне могут завести на тёмную дорожку.

    Дженне Зэн Арбо, казалось, было нечего скрывать. Но его все ещё смутно тревожило её появление в кафе Диди. Она действительно не знала Корусканта, но её подруга знала. Она могла попросить совета у Юты С`орн. Почему она послушала незнакомца? Убийство крайне огорчительная тема.

    Особенно для жертвы.

    Было что-то в холодное в её улыбке, когда она мимоходом сделала это замечание.

    Её улыбка не давала Куай-Гону уснуть.

    И ещё зрелище Оби-Вана, летящего через заграждение в тёмную пропасть, пока он тщетно пытается добраться до него.

    И знание того, что охотник за головами скорее всего снова встанет на след Диди и Астри.

    Да, ему было о чём подумать.

    Джедай потянулся к ночи и завернулся в её темноту. Он задышал глубоко и ровно. Он ничего не может сделать сейчас. Тревога за Диди и Астри будем медленно закипать внутри него, чтобы заново вспыхнуть с наступлением утра. До тех пор он будет спать.

    
* * *

    
На следующее утро они не смогли найти Хэлба.

    – Это подозрительно, – заявил Оби-Ван. – Он наверняка знает, что мы его ищем.

    Куай-Гон решил пока не делиться с ним своими подозрениями, о том, что ТехНалетчики не ответственны за смерть Флига. Ему было не о чём рассказать падавану, кроме своих неясных подозрений и смутных ощущений; нужно подождать чего-то более определённого.

    Хэлб знал больше, чем рассказал. В этом можно было не сомневаться.

    – Остаётся только одно место, где он может быть, – сказал Куай-Гон. – Вэндор-3. Их база. Ответы должны найтись там.

    Вэндор-3 был спутником Корусканта. По счастью, сегодня Куай-Гон взял с посадочной площадки Храма крейсер, на тот случай, если им понадобится проделать часть пути над атмосферой Корусканта. Поэтому их путешествие до Вэндора-3 оказалось коротким.

    Некоторое время им пришлось повисеть снаружи, пока база не дала разрешение на посадку. Куай-Гон смотрел вниз на посадочную платформу, которая располагалась посреди того, что больше всего напоминало мастерскую по сборке утилсырья. Он посадил крейсер между ремонтным буксиром и морем свупов.

    Стоило им спустить трап и выйти, как они почти оглохли от грохота. Рабочие и дроиды были повсюду: они резали металл, ремонтировали контуры, тестировали грависани. Голоса в пылу спора то и дело перекрывали визг гидравлического станка, режущего металл, терофиксаторов и гидроспаннеров. Гигантские репульсионные двигатели нависали над их головами в системе креплений и блоков. Детали спидеров, печатные плиты, стартовые двигатели, конверторы и другие детали, которых Кеноби не опознал, были разложены отдельными грудами.

    – Вот это я понимаю эффективность, – прокомментировал Куай-Гон, когда они обходили один из звездолётов. За то время что им понадобилось, чтобы обойти вокруг корабля, его двигатель уже лежал неподалёку в разобранном состоянии.

    – Следи за тем компенсатором! – раздался вопль.

    Оби-Ван отскочил в сторону подальше от кучи арматуры, в то время как к ним на полной скорости нёсся Хэлб, сверкая своими оранжевыми глазами, в которых явно читалось раздражение.

    – Подозреваю, что вы пришли не для того, чтобы прикупить запчасти для спидеров, – завопил он перекрикивая шум.

    – Только за информацией, – проорал в ответ Куай-Гон.

    – Что ж, тогда вам сюда. За мной.

    В том углу двора, куда джедаи пришли, следуя за Хэлбом, было немного тише. Небольшой ангар был собран из утилсырья на дюрастиловом каркасе. Хэлб толкнул дверь, и они вошли.

    Грохот проникал внутрь лишь в качестве неясного гула.

    – Я бы предложил вам присесть, но вы уже уходите, – отрывисто заговорил Хэлб. – Мне казалось, что мы все прояснили, и я рассказал вам всё, что знал.

    – Не думаю, – возразил Куай-Гон. – Я полагаю, вы оставили кое-что про запас. Я думаю, что ваша шайка наняла Флига, для кражи датапада сенатора С`орн. Скорее всего, Флигу пришлось согласиться, потому что он был вам должен.

    Хэлб молча скрестил руки на груди.

    – Может Флиг так и не передал вам датапад. Возможно, он думал что сможет вытянуть из вас побольше, – догадался Куай-Гон, не сводя глаз с Хэлба. – Может быть поэтому вы заказали его убийство. Вы подозревали, что он отдал датапад Диди.

    – Послушай, я не претендую на то, чтобы казаться воплощением добродетели, джедай, – прервал его Хэлб. – Я бы брата продал за походящую цену. Но мы не заказывали Флига. Я теперь убирайтесь отсюда, пока я не вызвал дроидов-охранников. Куай-Гон не шелохнулся. Одна его рука легла на пояс поближе к световому мечу.

    Оби-Ван в точности повторил его движение.

    Хэлб слегка дёрнулся, явно чувствуя себя не уютно.

    – Слушай, мы вовсе не хотим переходить дорогу джедаям.

    – Тогда расскажи нам правду, и мы уйдём.

    – Ладно, ладно. Мы наняли Флига, чтобы украсть датапад. Но этот тупоголовый сын банты украл не тот! Он должен был украсть её рабочий датапад, а не с личной корреспонденцией. Но все вышло к лучшему – мы и не знали, что она собирается подать в отставку. Так или иначе, но мы получили, что хотели. Её законопроект мёртв. Зачем нам заказывать убийство Флига? Конечно, он был скользким типом, но он был полезным скользким типом. Клиентов к нам направлял:

    – Флиг украл два датапада в тот день, – перебил его Куай-Гон. – Вы знаете, что произошло со вторым?

    Хэлб пожал плечами.

    – Может продал, а может отдал ещё кому-то, кому задолжал.

    Оби-Ван и Куай-Гон быстро переглянулись.

    – Диди, – чуть слышно прошептал Оби-Ван.

    – Возможно, – услышал его Хэлб. – Уверен, Флиг и ему задолжал. Диди самый крутой игрок в саббак в округе. Мы вместе играли. Я тоже немало ему продул. Никто из нас не смог в тот день расплатиться, так что Диди дал нам отсрочку. Я расплатился с ним только несколько дней назад. Благо, мне было что предложить взамен.

    – И что же это было? – тихо спросил Куай-Гон.

    – Я отдал ему то убежище в горах Каскарди, – пожал плечами Хэлб. – В любом случае, я бы им вряд ли когда-нибудь воспользовался. Я выиграл его в рулетку у одного старого идиота, завёрнутого в кучу плащей, в Славной. Собственно говоря, в тот же день я встретил вас двоих:

    Хэлбу не выпало шанса договорить.

    Оба джедая уже исчезли в дверном проёме.
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С высоты, дом в горах Каскарди выглядел мирно и уединённо. Это было белое трехэтажное здание, стоящее на горном склоне и практически не заметное на фоне снегов. Они ясно видели только крейсер Диди на небольшой посадочной платформе, на крыше второго яруса. И ни каких признаков Диди и Астри.

    Куай-Гон посадил их крейсер рядом с крейсером Диди. Они выбрались наружу и осторожно направились к входной двери. Со световыми мечами в руках, готовые активировать их в любой момент. На сей раз их не должны застать врасплох. Куай-Гон сконцентрировался, прислушиваясь к малейшему движению, ко всему, что выходило за рамки обычного. Рядом стоял напряжённый Оби-Ван. Он доверял инстинктам мальчика.

    – Что ты думаешь? – тихо спросил он.

    – Все очень: неопределённо, – так же тихо ответил Оби-Ван. – К тому же что-то неправильно. Хотя Диди и Астри вне опасности, но опасность рядом.

    Рыцарь кивнул.

    – Я тоже это чувствую. Она заманила их сюда. Не удивительно, что она осталась на Корусканте, чтобы следить за нами. Ей не было нужды выслеживать Диди и Астри. Она знала где они. И чем скорее мы заберём их отсюда, тем лучше.

    Окно нам ними скользнуло в сторону, и оттуда показалось встревоженное лицо Диди, которое тут же сморщилось от облегчения.

    – Это вы, благодарение луне и звёздам. Сейчас, активирую дверь. Выразить не могу, до чего я рад вас видеть.

    Секунду спустя дверь скользнула в сторону. Куай-Гон с Оби-Ваном вступили внутрь и были встречены Диди, торопливо скатившимся по лестнице.

    – Все в порядке? – спросил Куай-Гон, пристёгивая рукоятку светового меча обратно на пояс.

    Диди кивнул.

    – Кажется, да. Поначалу нам здесь понравилось, мы чувствовали себя в безопасности. Местечко глухое и уединённое. Но это самое уединение уже начинает действовать нам на нервы. Мне уже кажется, что мы бы чувствовали себя в большей безопасности на Корусканте.

    – А где Астри? – спросил Оби-Ван.

    – Здесь, – Астри появилась из другой комнаты. – Я так счастлива видеть вас обоих. Время тянется здесь так медленно.

    – Никакого намёка на неприятности? – настойчиво спросил Куай-Гон. – Ничего необычного?

    – Ничего, – ответил Диди.

    – Мы ведём наблюдение, – похвасталась Астри, – Смотрим из окон на звездолёты. Мы видели как вы прилетели. Мы не были уверены в том, кто это. – Она похлопала по бластеру притороченному к бедру. – Я была готова.

    – Ты когда-нибудь раньше стреляла из бластера? – заботливо спросил Куай-Гон.

    – Да разве это сложно? – отмахнулась Астри. – Целься, да стреляй. Просто, как приготовить обед.

    Вспомнив своё посещение её кухни, Куай-Гон не был уверен, что доверяет способностям Астри к стрельбе.

    – Будет свободная минутка, я дам тебе урок, – пообещал он ей. – А как на счёт тебя, Диди? У тебя есть оружие?

    – Ты серьёзно? – Диди покачал головой. – Мне не нравится уже то, что у Астри оно есть. А как ты думаешь, я ухитрялся избегать неприятностей все эти годы?

    – Мы должны серьёзно поговорить с вами обоими, – сказал Куай-Гон. – Вы должны рассказать нам правду. От этого будет зависеть ваша безопасность.

    – Но ты говорил, что мы здесь в безопасности, – нервно отозвался Диди. Куай-Гон отрицательно покачал головой.

    – Не говорил. Это только помогло выиграть время. Я думаю, что это время истекло.

    – Что вам нужно знать? – спросила Астри.

    Куай-Гон повернулся к Диди.

    – Флиг украл два датапада. Мы думаем, что один из них – ключ к вашей проблеме. Он должен был оставить один из них тебе, Диди. Он оставлял тебе чемодан или ящик или ещё что-нибудь? Мог он спрятать что-то когда ты поворачивался к нему спиной?

    – Я никогда не поворачиваюсь спиной к Флигу, – с достоинством ответил Диди. – Ты уже задавал мне этот вопрос, дружище. Ответ все тот же. Флиг ничего мне не давал. Оби-Ван заметил, что Астри слегка порозовела.

    – А как на счёт тебя, Астри? – спросил он.

    Астри искоса взглянула на отца.

    – Ну. Иногда я использовала Флига не только для уборки.

    – Ты использовала Флига? – недоверчиво переспросил Диди. – После того как убеждала меня не иметь с ним никаких дел?

    Астри выглядела смущённой.

    – Дела шли неважно. Я столько потратила на кафе. Если бы мы разорились, ты никогда не позволил бы мне забыть об этом. Я знала, что Флиг все время крутится у Сената. Я платила ему за то, чтобы он выяснял, кто из сенаторов собирается устраивать вечеринки. Тогда у меня было бы преимущество и время на подготовку. Недавно Флиг принёс мне кое-какую информацию. Во-первых: скоро кто-нибудь будет устраивать прощальную вечеринку для сенатора С`орн. И второе: Дженна Зэн Арбо устраивает банкет. Я заплатила ему за обе подсказки.

    – Ты платила ему за информацию! Ха! – возопил Диди. – Я не единственный в этой семье, кто слегка не договаривает.

    – Сейчас не время отчитывать Астри, – строго оборвал его Куай-Гон.

    – Я не отчитываю! Я её поздравляю! – воскликнул Диди с нескрываемым восторгом. Щеки Астри стали ярко-розовыми.

    – Так или иначе, но Флиг оставил мне на хранение датапад. Он сказал, что только что выменял его, и просил сохранить его. Я как раз что-то готовила, так что спрятала его в одной из духовок: Духовка была сломана, – поспешно добавила она.

    – По правде говоря, я не вспоминала о нем вплоть до отъезда.

    – Где он сейчас? – быстро спросил Куай-Гон.

    – Здесь, – ответила Астри. – Я привезла его с собой. Мой датапад сломался, так что, я подумала, что могу использовать этот.

    Она достала его из ближайшего стола и протянула джедаю. – У меня не было времени взглянуть, что в нём.

    Куай-Гон быстро активировал файлы. По экрану вереницей побежал странный шифр.

    – Все файлы зашифрованы, – задумчиво проговорил он.

    – Они должно быть Дженны Зэн Арбо, – предположил Оби-Ван, смотрящий через его плечо. – Наверное какие-нибудь формулы.

    – Да. Нужно переслать их Таал. Она передаст их нашему шифровальщику. – Куай-Гон подключил датапад к своему комлинку и скопировал на него файлы, после чего связался с Таал.

    – Конечно, посылай, – сказала Таал. – Я займусь ими срочно и свяжусь с тобой, как только мы взломаем шифр.

    – Это очень важно, – повторил ей Куай-Гон и разорвал связь.

    – Я не думаю, что нам следует ждать. У меня есть несколько знакомых, у которых вы можете спрятаться, – сказал он Диди и Астри.

    – Я совсем не против покинуть это место, – Астри передёрнуло. – Есть что-то угрожающее в этой безлюдности. Только мы да навевающий тоску ветер. Смотрительница говорила нам, что в это время года здесь никого не бывает. Сперва мы подумали, что это и к лучшему.

    Оби-Ван и Куай-Гон застыли.

    – Смотрительница? – медленно переспросил Куай-Гон.

    – Она живёт неподалёку, – кивнул Диди. – Расслабься, Куай-Гон. Ей как минимум сто лет.

    – Где она сейчас? – оборвал его Куай-Гон. – Его рука метнулась к рукоятке светового меча.

    Астри выглядела озадаченной.

    – Она приносит провизию раз в день. Сейчас её здесь нет. Смутная тревога Куай-Гона сменилась страхом. Два джедая одновременно активировали световые мечи.

    – К крейсеру, – не терпящим возражений тоном потребовал Куай-Гон.

    – Но, наши вещи: – начала было Астри.

    – Оставьте их.

    Они двинулись к двери, но было уже поздно. В этот самый момент дюрастиловые ставни, с лязгном, опустились на окна. Они услышали скрежещущий звук защёлкивающихся по всему дому замков. Укромное прибежище превратилось в тюрьму. Они были в ловушке. И у Куай-Гона не было сомнений, что охотник за головами находится в доме вместе с ними.
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– И что теперь? – прошептал Диди.

    – Где световая консоль? – спросил в ответ Куай-Гон.

    – Там, – Диди указал на консоль, высившуюся на столе. Куай-Гон шагнул к ней и отключил питание. Тьма упала как занавес. Оби-Ван ничего не видел, но ждал, зная, что глаза скоро приспособятся.

    – Вспомни, как она сражалась в прошлый раз, падаван, – заговорил Куай-Гон чуть слышно. – Она нападает на тех, кого мы пытаемся защитить, чтобы мы были слишком заняты, чтобы пытаться атаковать. Готовься к тому, что она в первую очередь двинется на них. И следи за её плечами: они выдают её следующее движение.

    – Датапад у меня, Куай-Гон, – тихо проговорила Астри. – В моей тунике.

    – Береги его, – шепнул в ответ рыцарь. – Нам он больше не нужен, но он – наша подстраховка. Пока охотник за головами думает, что мы можем рассказать ей где он, она не станет нас убивать.

    – Ах, звучит обнадёживающе, – пробормотал Диди трясущимся от ужаса голосом.

    – Держитесь между нами, – велел Куай-Гон Астри и Диди. – Мы не сможем защищать вас, если вы разделитесь. Попробуем выбраться через те окна.

    Джедаи двинулись к окнам, Диди и Астри между ними. Глаза Оби-Вана наконец привыкли к темноте, и он неустанно осматривал помещение, ожидая, что каждая тень в любой момент материализуется в охотника за головами.

    Но всё равно, он не был готов к тому, как стремительно был нанесён удар. Лазерный кнут возник как из ниоткуда, изогнулся в воздухе и метнулся к Астри. Куай-Гон бросился наперерез, световой меч резко ушёл вниз и столкнулся с кнутом. Воздух наполнился резким жужжащим звуком.

    Кнут скрутился и ударил снова – на этот раз избрав своей жертвой Диди. Оби-Ван успел подготовиться и двигался, отклоняясь то влево, то вправо. Кнут закрутился вокруг его светового меча и задымился, прежде чем размотаться и метнуться назад. Световой меч не смог его разрезать.

    Теперь Кеноби мог её видеть. Или, по крайней мере, различать очертания её фигуры. Глаз её он не видел. Она была вся в чёрном и за её движениями трудно было уследить, только отблески на ботинках и доспехах давали ему представление о том, куда она движется. При этом двигалась она абсолютно беззвучно.

    Кнут снова размотался, пританцовывая над их головами, словно живое существо. Куай-Гон и Оби-Ван безостановочно вращали световыми мечами, отражая смертоносный натиск. Все это время Куай-Гон не забывал двигаться к окнам.

    Неожиданно Астри начала палить из бластера. Её выстрелы, попали в дюрастиловые ставни и отрекошетили прямо на них. Джедаям пришлось поднажать, чтобы отразить их, а тем временем, кнут снова взвился змеёй и выбил бластер из руки Астри. Потерянное оружие заскользило по полу.

    Куай-Гон и Оби-Ван продолжали неуклонно продвигаться к окнам. Охотник за головами, похоже, поняла, какова их цель, и прыгнула, перекувырнувшись в воздухе, с такой скоростью, так что контуры её тела сделались размытыми. Она приземлилась достаточно близко, чтобы ударить Астри под ребра: слабый треск был результатом столкновения ботинка с туникой Астри. Оби-Ван увидел на лице охотницы понимание. Теперь она знала, где находится датапад.

    Задвинув Астри за спину, Куай-Гон бросился в атаку. Кнут двигался с такой скоростью, что походил на расплывчатое пятно света. Внезапно охотник за головами ускользнула от джедая, сделав несколько сальто назад, но все ещё стояла между ними и окнами. Резко изменив стратегию, Куай-Гон подтолкнул Астри и Диди к лестнице.

    – Бегите, – бросил он.

    Охотник за головами продолжала отступать, делая одно сальто за другим, заботясь сейчас лишь о сохранении дистанции между собой и джедаями. Ей понадобится какое-то время, чтобы снова обрести землю под ногами и развернуться к ним.

    – Беги, падаван, – приказал Куай-Гон.

    Оби-Ван стремительно запрыгнул на лестницу. Он понял замысел учителя. Если они смогут добраться до окон сверху, то пробьются через дюрастил. А оттуда уже рукой подать до посадочной платформы. Он услышал, как Куай-Гон приземлился на лестницу позади него.

    Когда они достигли верхнего этажа острый слух подсказал им, что охотник за головами тоже скоро будет здесь. Куай-Гон распахнул стелаж идущий по всей стене к окнам.

    – Не выходить, пока я не скажу, – сказал он, запихивая Астри и Диди внутрь и закрывая за ними дверь.

    Затем он жестом велел Оби-Вану начать работу с дюрастиловыми ставнями, блокирующими окна, и устремился вперёд, чтобы встретить охотника за головами, взбирающуюся по изогнутой лестнице. Она появилась в поле зрения всего на секунду, но вместо того, чтобы встретиться лицом к лицу с Куай-Гоном, снова прыгнула. Она ухватилась за трубы проходящие под потолком и, воспользовавшись инерцией, пролетела над головой Куай-Гона прямо к Оби-Вану.

    Кеноби выбросил ногу вперёд, пытаясь развернуться, чтобы встретить её. У него была слишком неудобная позиция, он только начал прорубаться световым мечем сквозь дюрастил. Пока он разворачивался, шипы, усеивавшие наконечник кнута зацепили его ногу. Боль обожгла его, но он не прервал движения и поднял световой меч на встречу мелькающему кнуту.

    Без Астри и Диди, которых нужно было защищать, джедаи были свободны нападать. Они двинулись на встречу охотнику за головами, как единое целое: световые мечи вращаются, описывая сверкающие дуги, предугадывая её движения и движения вьющегося кнута.

    Оби-Ван помнил указание учителя следить за её плечами. Она быстро работала ногами, но у неё была склонность излишне отклоняться, выдавая тем самым своё следующее движение.

    Она начала отступать, хотя её кнут вращался так же быстро. В отблесках световых мечей и кнута, Кеноби ясно увидел выражение абсолютной ярости на её лице. Без сомнения, ей никогда прежде не приходилось так долго сражаться с джедаями. Когда она наконец наступила на край лестницы, Оби-Ван сделал дерзкий выпад. Скопировав её приём, он прыгнул, ухватился за трубы, и, затем, когда кнут взвился, готовый обернуться вокруг него, изо всех сил ударил её ногами. С изумлённым возгласом, она отлетела назад и сорвалась с лестницы. Она упала с глухим звуком и покатилась вниз по лестнице. Охотник за головами пыталась остановить падение, но гладкий камень отчаянно скользил. В конце-концов её нога подломилась, и она ударилась головой о камень с очередным отвратительным звуком. После чего осталась лежать неподвижно.

    – Скорее, падаван, – Куай-Гон шагнул к окнам. Вместе они расплавили дюрастил. Оплавленные края загнулись, оставив отверстие достаточное, чтобы протиснуться наружу.

    Куай-Гон толчком распахнул двери стелажа. Оби-Ван быстро помог Диди и Астри взобраться на карниз.

    – Ты понесёшь Астри, – сказал Куай-Гон. – Я – Диди.

    Не теряя не секунды на рассуждения, Оби-Ван подхватил тоненькую Астри на руки. Куай-Гон с такой же лёгкостью схватил весьма упитанного Диди. Они выпрыгнули из окна и мягко приземлились на землю внизу.

    Куай-Гон запрыгнул на место пилота в их крейсере и запустил двигатели. На панели вспыхнули красные предупреждающие огни. Двигатели безмолвствовали.

    – Она повредила их, – коротко бросил Куай-Гон.

    – Давай попробуем наш, – предложил Диди и тут же поспешил к своему собственному крейсеру.

    Джедаи не удивились, когда крейсер Диди так же отказался двигаться с места.

    – У неё должен был быть свой корабль неподалёку, если мы: – начал Куай-Гон, но его слова потонули в пронзительном зверином крике.

    На мгновение силуэт охотника за головами загородил свет, когда она бросилась из окна. Из сведённых губ вырывалось рычание.

    Она приземлилась на одну ногу – кнут вспыхнул у неё в руке, – и двинулась прямо на Оби-Вана.
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Куай-Гон метнулся вперёд, чтобы оказаться между Оби-Ваном и охотником за головами, в то время как Диди и Астри отскочили назад, чтобы не путаться у него под ногами. Оби-Ван воспользовался возможностью оглядеть горный склон. Важнее всего сейчас было найти корабль. Они должны отправить Диди и Астри подальше отсюда, даже если им с Куай-Гоном придётся сдерживать охотника за головами, пока они не унесут ноги.

    Сначала он ничего не мог разглядеть. Снег лежал толстым слоем и ярко сверкал на солнце, вызывая нестерпимую резь в глазах. На фоне этой слепящей белизны виднелись только пятнышки валунов и утёсов.

    Оби-Ван знал, что у него есть не больше нескольких секунд. Он собрал вокруг себя Силу, соединяющую его со всем, что он видел, от скалистых вершин и утёсов до чистого плотного снега.

    Что-то заставило его обернуться. Там, куда он смотрел, стоял маленький крейсер. Он был белым и сливался со снегом, но Кеноби различал его очертания.

    – Туда, – решительно указал он Диди и Астри, когда световой меч Куай-Гона сплёлся с кнутом охотника за головами. – Под скалой.

    – Вижу, – отозвалась Астри.

    – Идите, – поторопил её Оби-Ван, активируя световой меч и прикрывая Куай-Гона. – Не ждите нас!

    Диди и Астри начали спуск с посадочной платформы, мгновенно увязнув в снегу до колен. Они продвигались вперёд, с трудом прокладывая себе путь по склону. Заносы чередовались с глыбами льда, но они все же двигались.

    Охотник за головами удвоила усилия и резко перешла в наступление, оттеснив джедаев к краю посадочной платформы. Она подобрала бластер Астри и одной рукой выпустила в них струю огня, в то время, как другая ловко орудовала кнутом. Световые мечи превратились в облака света, когда джедаи отражали этот бешеный натиск. Она наступала, и они соскользнули с платформы в снег.

    Теперь опора под ногами была весьма ненадёжной. Оби-Ван ожидал продолжения атаки, но охотник за головами сменила тактику. Вместо того, чтобы теснить их дальше, она развернулась и бросилась к другому концу платформы.

    Она встала на краю и нажала на какое-то приспособление на поясе. Тонкая кожаная материя вылетела из приспособлений на её плечах и бёдрах и раскрылась вокруг неё, на подобии люльки. Она прыгнула и приземлилась на спину. Затем вонзила пятки в снег, и Оби-Ван видел, что из подошв её ботинок выступили шипы.

    – Она подготовилась, как всегда, – с досадой заметил Куай-Гон.

    Охотник за головами оттолкнулась и спланировала со склона на этих импровизированных санях, все больше ускоряясь.

    – Она хочет перехватить Диди и Астри внизу, – воскликнул Оби-Ван. – Оказаться между ними и кораблём.

    – Именно. И мы должны добраться до них первыми.

    Диди и Астри тем временем делали успехи. Хотя ноги предательски проваливались, отчаяние придало им сил. Охотника за головами они ещё не видели.

    Оби-Ван и Куай-Гон поспешили к ним, вниз по крутому склону, тщательно огибая льдины и заносы. Кеноби поглядывал вниз на охотника за головами не представляя себе, как она собирается останавливаться.

    Но тут она развернула свой кнут.

    С лёгким щелчком, кнут дугой взвился в небо и обмотался вокруг каменной глыбы. Как только кнут натянулся, охотница за головами вонзила пятки в снег и её головокружительное скольжение тут же прекратилось. Она перекатилась и вскочила, затем отсоединила свои сани и помчалась вверх по склону.

    Она бежала очень быстро.

    Куай-Гон окликнул Диди и Астри, предупреждая их, что их враг под ними. Они помедлили в нерешительности, не зная куда теперь идти. Держась друг за друга, они замерли в тени утёса. Если они продолжат спускаться, то попадут прямиком в лапы охотника за головами, а чтобы подниматься, утёс был слишком отвесный. Диди беспомощно искал взглядом Куай-Гона.

    – Стойте там! – заорал им Куай-Гон, пробираясь через занос. – Мы сейчас подойдём. Оби-Ван не чувствовал особого беспокойства – они были ближе к Диди и Астри, чем охотник за головами. Он не сомневался, что они доберутся до них раньше. Джедаи были почти у цели, когда охотник за головами щёлкнула кнутом и метнула его в Астри. Кнут вытянулся дальше, чем они когда-либо видели, и все вытягивался и вытягивался. Он был не в лазерном режиме, поэтому не порезал Астри, а обмотался вокруг её лодыжки. Диди отчаянно пытался удержать её, но Астри сбило с ног и поволокло по склону к охотнику за головами. В тот же момент охотница потянулась к кобуре, вытащила бластер и выстрелила в Диди. Тот осел в снег не издав ни звука.

    – Она знает, что датапад у Астри, – коротко сказал Куай-Гон. – Приглядывай за Диди. У меня есть идея.

    Рыцарь активировал световой меч. Держа его перед собой, он широкими взмахами принялся сметать сугробы со своего пути. Лёд таял в считанные мгновения и Куай-Гон быстро продвигался вниз по склону. Но все-же недостаточно быстро.

    Оби-Ван использовал тот же приём, чтобы добраться до Диди, горячо надеясь, что тот все ещё жив. Мальчик бросился рядом на колени и вытащил аварийную упаковку. На тунике Диди расплывалось кровавое пятно. Оби-Ван разорвал её и быстро залил рану бактой.

    Веки Диди задрожали. Его глубокие карие глаза были полны отчаяния.

    – Астри, – прошептал он.

    Оби-Ван обернулся. Куай-Гон ещё не догнал охотника за головами, а вот Астри – да. Она лежала в ногах их врага и одна нога охотника за головами упиралась ей в грудь. Охотница уже тянулась за датападом, выскользнувшем из под туники Астри, которая вцепилась в него мёртвой хваткой. Охотник за головами перевела кнут в лазерный режим, и тот загорелся красным.

    Куай-Гон был слишком далеко, чтобы остановить её.

    – Астри, – простонал Диди.

    Оби-Ван собрал Силу. Он ощущал её в мышцах, когда запрыгнул на утёс, прямо с места где стоял. Через несколько секунд он был на вершине, затем, согнув колени, собрал энергию для прыжка. Он прыгнул высоко, так высоко, что охотник за головами почувствовала его присутствие в небе и в растерянности посмотрела вверх. Но у неё хватило времени, только на то, чтобы вытянуть руки, прежде чем Оби-Ван, повторив тот же манёвр, который он проделал в доме, упал прямо на неё, ногами вперёд. Страшный удар пришёлся по плечам, отбросив её назад в снег. Оби-Ван приземлился рядом, ноги по бокам от её тела, и активировал световой меч.

    – Ну, хватит, – проговорил он.

    Она лежала неподвижно, но он уловил намёк на движение в её неподвижной руке. В следующий момент он увидел вспышку виброножа. Двигая одними пальцами, она бросила нож в Астри.

    Световой меч Оби-Вана опоздал лишь на долю секунды, задев пальцы охотника за головами. В тот же момент Кеноби отскочил назад, крутанулся, пытаясь перехватить нож другой рукой. Джедайские рефлексы помогли ему словно бы растянуть мгновение, успев заметить, где лучше схватить его. Рукоятка легла в его руку.

    На мгновение, охотник за головами засунула обожжённые пальцы в снег. Её зубы впились в нижнюю губу. Боль должно быть была ужасна.

    И тут она заговорила в первый раз, за время их знакомства.

    Глаза её пылали ненавистью.

    – Ты: запла: тишь.

    Неожиданно из её пояса вылетел трос, похоже, он был оснащён приводным маяком к её крейсеру, притягивающимся к нему, потому что её дёрнуло и потащило назад. Её тело подскакивало на льду. Должно быть это было мучительно больно.

    – Оставайся с ними, – приказал Куай-Гон и побежал за ней.

    Оби-Ван наблюдал, как рыцарь догнал охотника за головами, в тот момент, когда та уже забиралась в крейсер.

    Двигатели зажглись и трап начал подниматься, когда Куай-Гон совершил отчаянный прыжок и приземлился на него.

    Кеноби с ужасом увидел вспышку бластерного огня. Куай-Гон пошатнулся.

    – Учитель! – заорал Оби-Ван.

    Куай-Гон упал назад вглубь корабля. Трап втянулся, корабль поднялся в воздух и, спустя несколько мгновений, скрылся в верхних слоях атмосферы.

    Оби-Ван как будто впервые услышал, как ветер шепчет средь снежных просторов, как сбивчиво дышит Астри за его спиной. Эхо его собственного отчаянного крика отдавалось в горах, пока он наблюдал, как корабль исчезает из виду. Куай-Гон захватил в плен охотника за головами, или это она захватила его? Неизвестность причиняла такую невыносимую боль, что хотелось рухнуть на колени. Но рядом были раненые, о которых нужно было заботиться. Куай-Гон велел ему остаться.

    – Не сдавайтесь, Куай-Гон, – шептал он. – Я найду Вас. Держитесь. Он найдёт способ вернуть учителя.
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Он слышал нечто, но это было не более, чем шум. Его глаза были открыты, но он ничего не видел кроме тумана. Он был мокрый, хотя и не находился в воде. Так как он не мог положиться на своё зрение и слух, Куай-Гон Джинн решил сосредоточить своё внимание на боли. Он искал её центр, оценивал местоположение и размер раны. Боль ощущалась в груди слева, выше сердца, а потом распространялась вверх, до плеча. Это была не режущая боль, а скорее пульсирующая. Боль говорила ему, что он все ещё жив. Куай-Гон попытался пошевелить рукой, но это лёгкое движение потребовало невероятных усилий. Его пальцы коснулись чего-то гладкого. Он провёл ими сверху вниз по гладкой стене. Куай-Гон пошевелил другой рукой, и она также наткнулась на гладкую твёрдую стену. Она была всюду, окружая его. Он был в ловушке. Лёгкий приступ паники охватил его, когда он понял, что не знает почему он здесь находится. Куай-Гон прогнал его и заметил, что это ему удалось. Он был рыцарем Джедай. Возможно его световой меч исчез, как и пояс с оборудованием, но у него оставалась Сила. Он был не один. Равномерно дыша, он успокоил свои мысли, а также попытался вспомнить произошедшее. Однако не слишком настойчиво. Воспоминания ему пока были не нужны, ведь теперь он мог жить. Куай-Гон сконцентрировался, чтобы понять, где он сейчас находится. Постепенно ему становилось ясно, что он заключён в прозрачную камеру-палату. Он чувствовал себя необычно, потому что парил в воздухе, находясь практически вверх тормашками. Газ окружал его туманом. Он висел в воздухе в каком-то резервуаре. Туман не позволял разглядеть, что находится снаружи. Куай-гон попытался изменить положение, но тут же боль пронзила его плечо. Раны от бластеров коварны. Вы считаете, что тело уже зажило, но рана может очень скоро напомнить о себе, и делать это довольно долго. Рана от бластера. Память постепенно возвращалась к нему.

    Он был со своим падаваном Оби-Ван Кеноби в горах. Они защищали его друга Диди и его дочь Астри. Охотница за головами выстрелила в Диди и он упал. Диди! Оби-Ван прыгнул, преодолев большое расстояние, чтобы поразить охотницу за головами. Она в отчаянии использовала свой последний приём, метнув нож в Астри. Падаван перехватил его в воздухе. Куай-Гон вспомнил чувство гордости, какое он испытал, увидев как падаван, использовав Силу, рассчитав все, поймал нож в воздухе даже за рукоятку, а не лезвием. Охотница за головами поняла, что побеждена. Она активировала трос, позволившей ей быстро спуститься с горы к своему кораблю. Куай-Гон бросился в погоню. Он вскочил на платформу, которая въезжала в космический корабль и там его сразил выстрел. Рыцарь вспомнил, какой жуткий жар окатил его. Куай-Гон упал на пол платформы, и створки люка корабля закрылись за ней. Вдруг он почувствовал, как будто и сейчас слышит крик Оби-Вана. Он улетел, оставив падавана одного с раненым Диди.

    Пусть он будет только ранен, а не убит, – подумал Куай-Гон, – и с ним осталась молодая девушка.

    Куай-Гон вновь попытался пошевелиться. И вновь его рана вспыхнула огнём. Внезапно он услышал женский голос, который зазвучал в динамике его резервуара.

    – Вам, наверное, больно? Это все ваша рана в груди. Она уже обработана. Вы будете жить.

    – Кто вы? – спросил Куай-Гон.

    – Вы объект научного эксперимента, – продолжил голос, – вам не будет причинен вред. За вами лишь понаблюдают.

    – Что вы имеете в виду, говоря, что мне не будет причинен вред? Я заперт, – запротестовал Куай-Гон.

    – С вами будут хорошо обращаться.

    – Я здесь против моей воли. Кто вы? Где я нахожусь?

    Голос ничего не ответил. Вместо этого ожила какая-то аппаратура внутри резервуара. Куай-Гон увидел иглу, закреплённую на конце захвата. Он попробовал уклониться, но ему это не удалось. Игла воткнулась ему в шею. Он увидел, как его кровь побежала по прозрачному шлангу вниз. Наконец иглу отвели, и тело вновь начало вращаться. Куай-Гон оказался вниз головой в своём резервуаре. Головокружение опять охватило его, но он знал, что это пройдёт. Надо было подождать какое-то время. Как только он почувствовал себя достаточно сильным, то, стиснув зубы, чтобы не закричать от боли, он опёрся ногами и кулаками ударил по стеклу. Но видимо ему не хватило размаха. Они бил кулаком вновь и вновь, но прозрачный материал не поддавался ни на миллиметр.

    – Вы считаете это соответствующим поведением, – спросил голос, – вы же всё-таки не ребёнок.

    – Я рыцарь Джедай, – сказал Куай-Гон.

    – Правильно! И вся ваша жизнь посвящена службе. Разве не так?

    Голос не ждал ответа и продолжал.

    – Только теперь вы будете куда полезнее для галактики, чем если вы носились от одного мира к другому, размахивая вокруг себя световым мечом. Я даю вам своё покровительство. Вы сделаете то, что не делал ни один Джедай до вас. Так что расслабьтесь. Покажите нам свою известную медитацию Джедаев.

    Голос звенел от удовольствия и это было знакомо Куай-Гону. Конечно! Его воспоминания вернулись, также как и его подозрения. Его тюремщицей была Дженна Зан Арбор. Блестящий учёный, который спасала поселения от голода и чумы. Но всё-таки так или иначе, он предполагал, что она была частью заговора против Диди. Теперь он был доволен, что его подозрения были верными. К сожалению, он был теперь в заключении. И он не рассказал о своих подозрениях Оби-Вану. И мальчик не знал, где его искать теперь.

    – Дженна Зан Арбор вы не сможете скрыться от Джедаев, – сказал он с максимальной холодностью.

    – Ах! Вы знаете кто я. Я впечатлена. Какой экземпляр. Это ещё раз показывает, что мой выбор верен. Я исследую вас, Куай-Гон Джинн. Вы сильный и уважаемый Джедай, и Сила могущественно проявляется в вас. Вы как раз то, что мне нужно, идеально соответствуя моим целям.

    – И каковы ваши цели? – спросил Куай-Гон.

    В ответ он услышал смех.

    – Вы узнаете все в своё время, Куай-Гон. Только попрощайтесь с вашей прежней жизнью. Теперь вы принадлежите мне.
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Оби-Ван пристально смотрел на пол. Это было уже чем-то новым, поскольку последние несколько часов он также пристально смотрел на стену. Он находился в медицинском центре храма Джедаев. С первого взгляда он понял, что Диди понадобятся старания самых лучших целителей Галактики. Он привёз Диди вместе с Астри сюда. Во время путешествия они постоянно разговаривали с Диди, даже несмотря на то, что он давно потерял сознание. Целители Джедаи быстро забрали Диди внутрь храма. Они вышли лишь однажды, сообщить Оби-Вану и Астри, что Диди ещё жив и у них есть надежда. Это долгой длинной ночью рядом с Оби-Ваном были его верные друзья в храме – в начале Бент, затем и Гарен. Бент молчал и только время от времени касался своей рукой руки Оби-Вана. Так они и сидели всю ночь, ожидая каких-либо новостей. Вскоре он отправил друзей на завтрак. Сам же он есть не хотел. Не мог он и уснуть.

    Рядом, в соседней палате Диди боролся за жизнь. Но что было с Куай-Гоном? Жив ли его учитель или уже нет. Он жив, – отчаянно говорил себе Оби-Ван, – он жив, он должен быть жив. Он видел, как выстрел бластера поразил Куай-Гона в грудь, рядом с сердцем. Он видел, как тот запнулся и упал. Но у Куай-Гона всегда были невероятные запасы силы. Даже сейчас, когда он был пленником охотницы за головами, если он жив, то Оби-Ван найдёт его. Он не стал бы жертвой охотницы за головами.

    Оби-Ван говорил себе это снова и снова. Но когда он вспоминал бесчувственное лицо охотницы за головами, когда она сражалась, то отчаяние вновь одолевало его. А я все здесь, сижу и жду.

    Он уже рассказал Йоде обо всём. И Талле, рыцарю-джедай, которая координировала поиски Куай-Гона. Он рассказал всё, что знал. Но он не мог сказать им, откуда прилетела охотница за головами. Они не знали почему она охотилась на Диди. Они даже не знали, как её звать. Слишком много вопросов ещё оставались без ответа. А жизнь Куай-Гона висела на волоске.

    Йода послал несколько групп Джедаев расследовать и найти больше информации об исчезновении Куай-Гона. Талла пыталась расшифровать коды к деке Дженны Зан Арборс. Это позволило бы раскрыть её местопребывание. Были предпринято всё, что только возможно. Все ресурсы Джедаев использовались для поиска Куай-Гона. Только Оби-Ван не мог помочь им. Он мог только лишь сидеть и ждать.

    Ты уже заучил весь фрагмент этого пола? – голос Астрис прервал его мысли. Она слегка улыбнулась. Я уже это сделала, здесь до стены 27 каменных дисков.

    – Это не может так больше продолжаться, – сказал Оби-Ван.

    Она вздохнула, присела рядом и сложила руки. Астри была высокой и стройной. У неё были чёрные, как ночь, волосы, которые покрывали кудрями её полспины. Она была несколько старше чем Оби-Ван и вместе со своим отцом Диди держали кафе. Оби-Ван не знал Астри хорошо, но чётко понимал, что она не хочет показать свою слабость и расстроенные чувства. Картина, когда на её глазах был убит её отец повергала её в полное смятение. Хотя она пробовала это скрыть, но это ей не удавалось.

    – Я никогда не знала моих настоящих родителей, – сказал Астри, смотря в пол, – кто-то принёс и оставил меня в кафе у Диди. И Диди меня принял.

    – Я не знал об этом, – ответил Оби-Ван.

    – Я верю, что кто бы не оставил меня там, он должно быть заботился обо мне, ведь они выбрали моим отцом Диди. Они знали, что Диди не отдаст меня в приют. Они знали, что сердце Диди растает при виде ребёнка. И так и случилось. И я счастлива.

    – Да, это правда, – подумал Оби-Ван, – иногда дом, который ты находишь, словно предназначен для тебя.

    Так он думал о храме. И о Куай-Гоне. Она посмотрела на него. Её тёмные глаза были полны заботой.

    Я уверена, что Куай-Гон жив. Он так силён. Я достаточно долго знаю его, Оби-Ван. Я видела, каким сильным он является.

    Оби-Ван кивнул. Если бы Куай-Гон умер, он бы знал это. Он бы почувствовал это.

    – Я знаю, что ты хочешь искать его. Спасибо, что ты, несмотря на это, остался со мной здесь.

    – Я не знаю, где я должен начать свои поиски, – согласился Оби-Ван, – мы не знаем, кто оплачивает охотницу за головами.

    – Но мы знаем, что она хотела украсть деку, – сказала Астри, – нам также известно, что сведения на ней, имеют огромное значение для кого-то. И мы знаем, что дека принадлежит Дженне Зан Арбору. Флиг украл её у неё.

    – Но он также крал и у сенатора Сорна, – размышляя вслух ответил Оби-Ван, – эта связь может привести нас к охотнице за головами. Ваш друг Флиг мёртв и не сможет дать нам никаких ответов. И даже если мы узнаем, кто нанял охотницу за головами, это ещё не гарантирует, что путь приведёт нас к Куай-Гону.

    Астри кивнула. "Но ты найдёшь его, – сказала она, – Джедаи сделают для этого все.

    Она встала. У Астри было вывихнуто плечо и несколько ссадин, следы от ударов кнута охотницы за головами, там на горе.

    – Тебе хорошо? – спросил Оби-Ван, – целители тебе могут помочь, дать что-нибудь против боли.

    – Нет, я хотела бы, чтобы мои мысли оставались ясными. А с тобой что? – спросила она Оби-Вана, – как чувствует твоя нога?

    Оби-Ван тронул повязку на своём бедре. Шипы из кнута охотницы за головами врезались глубоко в ногу. Рана была обработана бактой и заживала. Боль уже ослабевала.

    А Куай-Гон? Позаботился ли кто-нибудь о его ранах?

    Астри бесцельно ходила по маленькому залу. Он был окрашен белыми и синими тонами, чтобы успокаивать ожидающих. Здесь же были расположены места, чтобы удобнее было ждать. Астри смотрела на Корускант.

    – Я так благодарна Джедаям. Целители так искусны, я хотела бы, чтобы они были более быстры.

    Дверь в процедурный зал раскрылась. К ним подошла целитель Джедай Винна Ди Юни. Она была одета в голубую тунику целителя Джедая. Оби-Ван был рад, что она приняла участие в лечении Диди. Она была старшим и любезным Джедаем, полной Силы. Достоверность её диагнозов была широко известна. Казалось, что она знала все болезни, которые были в Галактике. Сердце Оби-Вана забилось быстрее, увидев её выражение лица. Юноша почувствовал, что хорошие новости она не принесла. Он встал и вместе с Астри быстро подошли к Винне. Та посмотрела на них и любезным жестом пригласила сесть. Сама села напротив. « Мы сделали для твоего отца всё, что было возможным, – сказала она, – теперь все зависит от самого Диди. Его силы на исходе, но он должен сам найти силу, чтобы бороться».

    Оби-Ван увидел, как Астри сглотнула. «Его раны настолько серьёзны?» Винна кивнула. «Я боюсь, что они очень серьёзны. Но это не единственная проблема. Раны заражены инфекцией. А эту инфекцию мы не можем идентифицировать. Сейчас мы просматриваем все банки данных. Я не хотела тебе говорить, пока не узнаю, что это за зараза, но ты должна знать, что происходит».

    – Я не понимаю это, – сказала Астри, – вы являетесь самым лучшим целителем Галактики. Если вы не знаете, что происходит с Диди, кто сможет узнать?

    – Мы не знаем всего, – мягко ответила Винна, – Галактика огромна. То тут, то там появляются новые инфекции и болезни. Я не сомневаюсь, что мы найдём источники этой инфекции, но это требует времени.

    – У Диди нет никакого времени, – сказала Астри и сложила руки, – именно это вы хотите сказать?

    – Не ищи самого плохого, – сказала Винна, – верь всегда в лучшее. Мы найдём возбудителя этой инфекции.

    Астри сжала губы. «Мне можно к нему?» – Да, конечно. Хотя он без сознания, но он почувствует твоё присутствие. Пойдём за мной.

    Астра последовала за Винной. Она выглядела так, как будто бы шла во сне. Оби-Ван также был ошарашен. Диди не мог умереть. Он ожидал, что вот через секунду целители принесут хорошие вести.

    Раскрылись двери основного коридора. Вошла Талла, рядом с ней стоял Йода.

    – Как дела идут у Диди, – спросил Йода, – слышали мы, что новости есть.

    – Он заболел инфекцией, которую не могут идентифицировать, – ответил Оби-Ван, – Винна не хотела беспокоить Астри, но она очень волнуется.

    – Они делают лучшее, что возможно, – сказал Йода, нажав на кнопку и одна из подушек снизилась. Он сошёл и опёрся на свой посох. «А ты, Оби-Ван? Я предполагаю, что сна не было у тебя» – Я не могу уснуть, пока не узнаю, что Куай-Гон в безопасности, – ответил Оби-Ван, – есть ли какие-нибудь новости?

    Слепые, золотисто-зелёные глаза и тонкие губы Таллы выразили разочарование. Она покачала головой. "Я привела в действие все возможные рычаги, Оби-Ван, – сказала она, – Гиетт возвратился со своей долгой миссии и сейчас он у магистра Ки-Ади Мунди. С его способностями просеивать и обрабатывать огромное количество информации, нам не найти лучшего аналитика.

    Оби-Ван согласился. Ки-Ади Мунди и Гиетт могут многое проанализировать своими двумя головами.

    – Но у нас нет никаких сведений об охотнике за головами, – продолжила Талла, – она не имеет каких-либо известных нам друзей или проводников. Все, кто когда-либо принимал её на службу, отказываются говорить о ней, опасаясь возмездия. Но мы работаем над этим.

    – Что с декой Дженны Зан Арборс? – спросил Оби-Ван, – раз её очень хотят заполучить, то на ней что-то важное.

    – Мы не можем расшифровать код, – сказала Талла, – это может не быть связанным с охотницей за головами или исчезновением Куай-Гона. Многие учение кодируют свои записи. Но на всякий случай, мы не хотим привести её в негодность, коли мы пока ещё держим след. Мы должны проверить все варианты, пока не найдём способ раскрыть это. Я не буду отдыхать, пока не найдём его, Оби-Ван.

    – Я знаю, – сказал Оби-Ван. Талла была также близка Куай-Гону. Они вместе учились в храме.

    – Наши группы везде в системе Дунидин, Оби-Ван, – объяснил Йода, – мы ищем следы от корабля охотницы за головами.

    – Мы знаем, что её корабль был оснащён гиперприводом, – озабоченно сказала Талла, – к сожалению, очень даже возможно, что они уже далеко от системы Дунидин. Но следим за следами.

    – Новости я получаю от группы Джедаев, – заговорил Йода, – после Вентрукса они отправились на родную планету Зан Арбора. Также мы узнали, что там есть закрытая лаборатория. Сотрудники получили зарплату и были отпущены.

    В глазах Таллы блеснул огонёк.

    – Теперь это уже есть кое что. Это значит, что Дженна Зан Арбор всё-таки имеет отношение к этому делу. Мы должны расшифровать этот код.

    Йода кивнул.

    – Думайте над этим, а мы займёмся другой стороной действий.

    Он обратился к Оби-Вану.

    – Трудное время для спокойствия. И все же, ты должен спокойствие найти. Если новости прибудут, то должен иметь силы ты. В направлении ты нуждаешься. И направление мы найдём.

    Сердце Оби-Вана находилось далеко, чтобы быть спокойным. Но Йода был прав. Он должен быть решительным, а надежда возникает из спокойствия. Раскрылась дверь в процедурный зад. Появилась Винна. Они поспешили к ней навстречу.

    – Мы смогли идентифицировать инфекцию Диди. Его рана была обработана средством, вызывающим инфекцию.

    – Есть ли у вас лекарство? – спросил Оби-Ван.

    Винна кивнула.

    – Одно существует. Но у меня плохие новости. Лаборатория, которая продаёт его, ныне закрыта. А этого средства более нигде нет в запасе. Та лаборатория – единственная в Галактике.

    Оби-Ван взглянул на Таллу. По выражению её лица, он понял о чём она подумала. Йода медленно кивнул.

    – Как звучит имя владельца лаборатории? – спросил Оби-Ван.

    – Арбор Индустриес, – ответила Винна.

    Это был ответ, которого ожидал Оби-Ван.
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Он не стал сильнее, напротив, он слабел. Куай-Гон чувствовал, как терял контроль над своим телом. Сейчас он испытывал искушение потерять сознание и вновь погрузиться в сон. Даже в самой худшей болезни, он не чувствовал себя так плохо.

    Она делала что-то, что делало его слабым. Да, она постоянно брала у него кровь, но причина была не в этом. Изолированный от окружающего мира, от других существ, он знал, что Сила была рядом с ним. Рыцарь закрыл глаза и обратился к ней. Он попытался окружить себя ею, как щитом и почувствовал, что она пребывает с ним. Куай-Гон сконцентрировался сильнее. Сквозь завесу тумана он увидел, как зажёгся индикатор, а сенсор издал пронзительный звук. Потом раздались быстрые шаги. И наконец, он услышал в динамиках голос Зан Арбор: «Вы только что обратились к Силе. Хорошо. Не бойтесь делать этого» – Как вы узнали? – вопрос сорвался у Куай-Гона раньше, чем он подумал. Её заключение застало Куай-Гона врасплох.

    – Я контролирую все ваше тело. Когда вы обращаетесь к Силе, то температура вашего тела падает, а сердцебиение замедляется. Это странно. Я раньше думала, что все будет как раз наоборот. Но это загадка. И поэтому всегда интересно учиться.

    Итак, она изучала Силу. Куай-Гон обдумывал этот новый факт. Считалось, что Сила не может быть измерена или создана. Но если такой блестящий учёный как Дженна Зан Арбор изучала её, то возможно, что она наткнётся на такие сведения и знания, которые она не должна узнать. Он не должен недооценивать её интеллект. И это значило, что он не мог использовать Силу для своего исцеления.

    – Почему вы интересуетесь Силой, – спросил он.

    – Ах, полно на сегодня вопросов, – быстро ответила она.

    – Здесь не так альтернативы в занятиях, – указал Куай-Гон.

    – А как же ваша известная медитация Джедаев? Она должна помочь вам скоротать время.

    – Медитация тоже имеет свои границы, – сухо ответил Джедай.

    В ответ он услышал смех. Почему я не должна исследовать Силу? Или это только прерогатива Джедаев?

    Куай-Гон задумался над ответом. Он должен продолжить разговор, важно держать её постоянно в разговоре, чтобы больше узнать о её исследованиях.

    – Это хороший вопрос. Мы считаем, что Сила связывает всех нас вместе.

    – Именно так! – ответила Зан Арбор, – Джедаи должны приветствовать мой интерес.

    – Вы знаете почему они это не сделали? Вы не спросили нас.

    – Я не нуждаюсь в вашем разрешении.

    Куай-Гон терял нить разговора.

    – Я не имел это в виду, – сказал Джедай, – вы блестящий исследователь. Вы могли бы разделить плоды ваших поисков со всей галактикой.

    – Когда я буду готова к этому. Но только тогда, – зло ответила она.

    – Что же вы ищете?

    Какое-то время она молчала и Куай-Гон боялся, что на этом разговор закончен. Но она ответила.

    – Мои коллеги – глупцы.

    Куай-Гон ждал. Он не хотел показаться нетерпеливым. Что-то подсказывало в нём, что Зан Арбор хотела довериться ему.

    – Вы много путешествовали и знаете, что в Галактике полно глупцов.

    – Я видел много существ, которые не дружат со своими глазами, умами, сердцами, – ответил Куай-Гон.

    – Точно. Теперь вы видите с кем я должна иметь дело, – её голос стал твёрже.

    – Я только что прибыла с конференции в Сенате. Мои коллеги преследуют мечты и отвергают идеи. Новые способы заставить космические корабли передвигаться быстрее. Новые двигатели, новые виды топлива, новые гипердрайвы. Они пытаются найти путь к тому, что оружие стало более мощным, более эффективным. Они ищут новые источники силы. Быстрее, больше, лучше. Вот что они преследуют. Но при этом они игнорируют самую мощную энергию в галактике. Сила куда более важнее, чем любое их изобретение. С Силой вы можете управлять мыслями. Это намного важнее, чем корабли.

    – Я согласился бы с этим, – ответил Куай-Гон.

    – Как иронично. Только Джедай согласился со мной. Но только Джедаи могут стать объектами моих экспериментов. Другие, даже те, кого вы называете чувствительными к Силе, он и представления не имеют, чем они обладают. Они не могут управлять этим. Это стало бы недостатком моих экспериментов.

    Внезапно Куай-Гона посетила мысль, которая заставила его содрогнуться. Зан Арбор специально держала его в этом резервуаре и делала его слабым, чтобы он воспользовался Силой для лечения. А пока он здесь, то ничего не сможет сделать. Даже из лаборатории этой не выберется.

    Но вот достигнуть определённого соглашения наверняка удастся.

    – Я предлагаю вам сделку, – сказал Куай-Гон.

    – Я не думаю, что вы можете предложить что-то стоящее, – улыбаясь, ответила Зан Арбор.

    – У меня есть то, что нужно вам. Так что это несколько меняет положение дел.

    Возникла пауза.

    – Что вы хотите, Куай-Гон?

    – Я хочу, чтобы мне было позволено хотя бы два часа в день выходить из этой палаты, – предложил Куай-Гон, – если вы это сделаете, то я использую Силу, чтобы излечить себя и вы сможете за этим наблюдать. Если же нет, я не буду обращаться к Силе.

    – И вы умрёте, – предупредила Зан Арбор.

    – Да, – спокойно ответил Куай-Гон, – как Джедай, я давно готов к смерти. Это меня не пугает.

    – Я не торгуюсь, – закричала учёный, – здесь я руководитель и только я принимаю решения.

    Куай-Гон молчал. Он закрыл глаза, чтобы расслабиться. Джедай поставил на то, от чего не отказываются. Он чувствовал, как в ней растёт смятение, желание во что бы то ни стало продолжить эксперимент. Но если умрёт объект, то вся работа провалится. Она сдастся.

    – Хорошо, – резко вскрикнула она, – но не два часа. А только один! Это все. Мы договорились?

    – Договорились, – ответил Куай-Гон. Он ожидал, что она не согласится на два часа. Это не проблема. Ему хватит и одного.
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Йода, Талла и Оби-Ван мгновенно замолчали. Сообщение о том, что только у Дженны Зан Арбор было лекарство необходимое Диди обеспокоило всех. "Это очень странно, – продолжила Винна, – не только, что Арбор Индустриес закрылся, а то что больше нигде нельзя найти это лекарство. Здесь может крыться ошибка, о которой мы не догадываемся. Эта инфекция очень редка, но Арбор Индустриес должна была поделиться лекарством с другими лабораториями. Это невероятное нарушение этики. Они не оставили после себя никаких сообщений о том, когда и где откроются вновь.

    – Узнать об этом подробнее необходимо, – сказал Йода, – под подозрением Джедаев Зан Арбор теперь находится.

    – Она может быть причастной к исчезновению Куай-Гона, – добавила Талла.

    – И возможно к убийствам, – сказал Оби-Ван.

    Винна нахмурилась сильнее, на её лице отразился ужас догадки.

    – Вы считаете, что Зан Арбор умышленно лишила галактику лекарства?

    – Полагаю, что это вполне вероятно, – ответила Талла Лицо Винны помрачнело. «Мой пациент умрёт без этого противоядия» – Я не понимаю этого, – Астри так тихо подошла к ним сзади, что те не услышали её, – вы говорите, что у Зан Арбор есть лекарство, которое необходимо моему отцу, но вы не знаете где её искать.

    – Я боюсь, что это так, – ответила Винна.

    Оби-Ван подошёл к Астри. Он остановился рядом с нею, не зная, что сказать или сделать.

    – Ты не можешь отчаиваться, – сказал он.

    Она кивнула и сжала губы. Он смотрел как её плечи задрожали. Она пыталась, но не могла удержаться от того, чтобы не заплакать.

    – Оби-Ван прав, – сказала Винна, – где-нибудь в Галактике ещё есть противоядие. Мы найдём его, Астри.

    – Я знаю, что вы сделаете все возможное.

    – Нашим хорошим другом Диди является, Астри – сказал Йода, – о нем хорошую заботу мы проявим.

    – Вы очень любезны, – кивнула Астри и, отвернувшись, отошла к окну, смотря вдаль.

    – Она теряет надежду, – сказала Талла.

    – Плохие новости были это, – ответил Йода, – трудно принять их.

    – Я должна вернуться, – сказала Винна и ушла.

    – К Астри должен пойти ты, – кивнул Йода Оби-Вану, – другом её ты являешься. Утешить её должен ты. Нельзя допустить, чтобы надежда умерла тогда, когда Диди жив.

    Оби-Ван кивнул. Но Астри не была его другом. Он лишь недавно встретил её. И он не умел хорошо утешать. Если бы Куай-Гон был здесь.

    Йода и Талла ушли, а Оби-Ван подошёл к Астри, подыскивая слова, чтобы поддержать её.

    – Он умрёт, а останусь одна, – сказала Астри.

    – Мы не должны терять надежду. Джедаи способны на многое. Мы найдём противоядие или Дженну Зан Арбор.

    – Я уверена в том, что найдёте, – ответила Астри, – но будет ли Диди жив к этому времени? Он выглядит таким слабым, Оби-Ван. Раньше он всегда был силён, но сейчас он слаб.

    – Он не слаб, – возразил Оби-Ван, – он один из самых сильных духом из тех кого я знаю. И его сила ещё с ним.

    – Я вспомнила, что у нас однажды были неприятности с управлением, – сказал Астри, – управляющий бизнес не так лёгок. Но сейчас я испытываю настоящее отчаяние. Даже если Диди выживет, то мы потеряли все. Владелец закрыл наше кафе из-за долгов. А мы не можем заплатить все эти кредиты. Теперь я сижу у кровати Диди и надеюсь, что он переживёт все это. Но к чему он вернётся? Это все моя вина. Мы тратили все наши сбережения на улучшение кафе, а теперь у нас нет ничего.

    Оби-Ван не должен задаваться вопросом, чтобы сказал такой ситуации Куай-Гон. «вы дополняете друг друга», – говорили им.

    – Ты прав, Оби-Ван, я чувствую жалость к самой себе, – Астри вытерла лоб, – я очень устала.

    – Почему бы тебе не отдохнуть здесь, – предложил Оби-Ван, указывая на диван, стоящий в зале, – тебе не пришлось идти в спальные помещения. Я позабочусь о том, чтобы тебя никто не беспокоил, кроме того случая, когда… Диди проснётся.

    Астри прилегла на кровать, опустив голову на подушку. "Возможно, уже через час, – сказала девушка, закрывая глаза.

    Оби-Ван решил, что останется здесь, пока не удостовериться, что она уснула. Его нервы были взбудоражены. Он хотел быть с Таллой и другими Джедаями. Он хотел присутствовать тогда, когда будет взломан датапад. Он залез в тунику, чтобы достать речной камень, чувствительный к Силе, подаренный когда-то ему Куай-Гоном. Он часто находил комфорт и успокоение, когда ощущал его в своей руке. Это заставляло его чувствовать себя ближе к Куай-Гону.

    Шелестение в кармане напомнило ему, что там у него есть ещё что-то. Оби-Ван вынул это. Это оказалось записной плёнкой. На ней оказались имена гостей Дженны Зан Арбор, которых она пригласила в кафе Диди после конференции. Фамилии уже начали выцветать. Оби-Ван вспомнил об этом несколько дней назад. Куай-Гон попросил записать это все, когда они посещали её в отеле.

    Куай-Гон никогда не делал ничего без причины. Оби-Ван нахмурился. Они тогда пришли, чтобы выяснить, что Зан Арбор узнала о кафе Диди от друга Флига. У Флига был датапад, который он украл у сенатора Сорна и Зан Арбор. Позже он был найден мёртвым, а его тело было полностью обескровлено. Они ещё не знали тогда, что Зан Арбор была причастна к этому. Они лишь шли догадками. Другими словами, Зан Арбор тогда не была подозреваемой. Но почему Куай-Гон попросил его сделать этот список?

    Тогда они пришли к выводу, что охотника за головами наняла банда тех-разбойников. Но Куай-Гон тогда уже сомневался в этом. Подозревал ли он тогда, что есть связь между Зан Арбор и охотником за головами?

    Они так и не решили тогда загадку, как охотник за головами смог ворваться в кафе Диди после того, как гости Зан Арбор ушли. Ведь все знали, что кафе закрыто и окна также были блокированы.

    Если бы Куай-Гон спросил себя почему один из гостей задержался. Астри в суматохе проводов гостей не заметила этого. А охотник за головами была мастером маскировки.

    Оби-Ван смотрел на Астри. Она крепко спала, и он мог оставить её на некоторое время. Он подошёл к письменному столу, стоящему в углу комнаты, быстро переписал выцветающие фамилию на новую плёнку, а старую выбросил в мусорный контейнер. То, что он имел – это немного, но всё-таки теперь у него было направление, которому он мог следовать. Оби-Ван направился к двери.
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Ямеле Полидор

    Нонтал Куинку

    Алек В'а Ни Одус

    Добей Эранусайт

    Б'Зун Май

    Риса Он

    Фон Тауб Оби-Ван взял авиетку, чтобы добраться до офиса Официального комитета по связям Сената. Этот комитет заботился о транспорте и размещении делегаций прибывающих в Сенат. Поскольку Оби-Ван был Джедаем ему сразу назвали родные миры и контактные сведения каждого из тех, кто был в списке.

    Оби-Ван быстро просмотрел всю информацию. Только трое из гостей Зан Арбор ещё оставались на Корусканте. Остальные, очевидно, уже вернулись на свои планеты. Он начнёт свои поиски на Корусканте. И если здесь он ничего не найдёт, то отправится дальше. Если потребуется отправиться к Дальнему рубежу, чтобы найти искомое, то он сделает и это.

    У Ямеле Полидор и Фон Тауб ещё оставались дела в Сенате и они жили в гостинице неподалёку. Оби-Ван отправился туда. Он нашёл их вдвоём в гостиной, они разговаривали о заседании, в котором они принимали участие в этот день. Оби-Ван объяснил, что его миссия как Джедая состоит в том, чтобы расследовать нападение на кафе Диди после того, как все гости разъехались. Ямеле Полидор была небольшой риндианинкой с заострёнными ушами и двумя восьмипалыми руками. Она вежливо кивнула Оби-Вану: «Конечно же, я охотно помогу вам». Корвелианер Фон Тауб также кивнул: «Как и я».

    – Прибывал ли ещё кто-то в кафе пока вы были там? – спросил Оби-Ван.

    – Только приглашённые, члены нашего круга, – ответила нараспев низким голосом, в манере риндианинов, Ямеле Полидор.

    – А может быть вы заметили кого-то на улице?

    Фон Тауб покачал головой.

    – Когда мы ушли владелец кафе и молодая девушка заперла двери после нас. Зан Арбор была очень недовольна едой и сервисом в кафе. Я не думаю, что это было на самом деле так плохо, – он улыбнулся, – но возможно я меньше внимания уделяю порядку. Но Дженна учёный. Она и мысли не допускает о беспорядке.

    – Вы знаете кого-нибудь ещё из этого списка? – спросил Оби-Ван, протянув плёнку с именами.

    Ямеле Полидор быстро пробежала пальцем по списку. "Мне знакомы почти все эти учёные, за исключением Добей Эранусайт и Риса Он.

    – Я знаю Добей очень хорошо, – добавил Фон Тауб, – но Риса Он мне также незнакома.

    – Кто-нибудь знает её?

    – Дженна Зан Арбор, – ответила Ямеле.

    – Да, они вместе работали над каким-то исследовательским проектом. Дженна высоко отзывалась о её таланте учёного. А так никто из нас не знал её.

    Оби-Ван продолжал говорить с таким же спокойствием, но в душе у него было немалое волнение. «А могли бы вы рассказать, как она выглядела?» – Не точно. Высокая. Возможно. Она гуманоид. Это я запомнила точно.

    – Она была необычно одета. На ней был тюрбан и красивая шёлковая одежда.

    Оби-Ван вспомнил, что видел её сам. Ему запомнился тюрбан, украшенный драгоценный камнем. Правда, прошло уже время. Оби-Ван отбросил условности сроков и погрузился, как его учили, в память, чтобы вспомнить. Он и Куай-Гон говорили с Астри, когда приезжали гости. Он помнил тот испепеляющий взгляд, брошенный на лицо Дженну Зан Арбор. И высокую женщину, которая подбирала свою одежду, будто боясь испачкаться. И сильные руки.

    Это была она. Охотница за головами. Теперь это стало ясно ему. Он также узнал её имя.

    – И последний вопрос, – сказал Оби-Ван, – Вы не знаете, есть ли у Дженны Зан Арбор ещё лаборатории в Галактике? Кроме основной на Вентриксе.

    Оба учёных удивлённо переглянулись.

    – Зачем ей другая лаборатория? – спросил Фон Тауб.

    – Я никогда не слышала об этом, – ответила Ямеле Полидор.

    – Спасибо за вашу помощь, – сказал Оби-Ван и, поклонившись, вышел, вызывая по комлинку Таллу.

    – Я напал на след, – сказал он, – я думаю, что охотник за головами выдавал себя за учёного по имени Риса Он. Она замаскировалась так, чтобы выкрасть датапад у Диди и Астри. Если бы Куай-Гон и я не остановили её, то ей бы это удалось. Судя по данным, она ещё на Корусканте, но уже очень скоро вернётся к себе на планету. У меня есть её адрес.

    – Не ходи один, – предупредила Талла, – я пошлю подмогу.

    – У нас нет времени ждать. Судя по адресу она живёт недалеко отсюда. Позвольте мне, по крайней мере, проверить там она или нет.

    – Не ввязывайся в бой, даже не обнаруживай себя, – вновь предупредила Талла, – она может привести нас к Куай-Гону.

    – Я обещаю, что буду просто наблюдать, – ответил Оби-Ван.

    – Я посмотрю, что можно ещё узнать об этом, – сказала Талла. Её голос в комлинке прерывался помехами, – хорошая работа, Оби-Ван.

    Оби-Ван прервал связь и направился к причалу, на улицу Вертекс, где судя по данным должна была проживать Риса Он. Юноша накинул капюшон, чтобы не было видно лица и сильнее запахнулся в плащ. Он должен следовать совету Таллы. Оби-Ван знал, что Талла также сильно, как и он, хочет найти Куай-Гона, а потому если она советовала, то знала, что только осторожность может быстрее привести их к учителю.

    Гостиница, где остановилась Риса Он была похожа на ту, в которой Оби-Ван уже побывал. Вокруг Сената было построено множество маленьких пансионатов, гостиниц, чтобы угодить разным гостям Сената, во время их пребывания здесь. Все эти гостиницы были разные: от скромных, где они впервые встретились с охотницей за головами до роскошных. Но все эти гостиницы обладали неплохим уровнем безопасности. Постояльцам выдавались особые кодовые карты, а вот все их гости должны были докладывать о себе. Он остановился перед зданием и думал, что делать дальше. Войти просто так он не мог, проследить кто выходит тоже. Ведь он даже не знал, как она выглядит. Она могла переодеться стариком, богатым учёным, юношей, остановиться в другом отеле. Её искусство перевоплощаться было совершенным.

    Дверь открылась и кто-то вышел на порог. Спрятавшись за рядом глейтеров, Оби-Ван внимательно смотрел за происходящим. На пороге стоял родианец, смотревший на погоду. Даже мастер маскировки не сможет изменить свою расу до родианцев. Этот невысокий, зеленокожий постоялец не мог быть охотницей за головами.

    Оби-Ван быстро пересёк улицу и, кивнув родианцу, вошёл внутрь здания. Дверь за ним с шипением закрылась.

    В холле гостиницы все было автоматизировано. Он быстро оглядел терминалы на стенах. Здесь гости использовали свои кодовые карточки. Оби-Ван подошёл к клавиатуре и быстро напечатал «Риса Он».

    Комната 1289. Пожалуйста, вставьте кодовую карточку для получения доступа.

    Оби-Ван взял турболифт и поднялся на 12-й этаж. Он быстро прошёл по коридору, найдя комнату 1289. Юноша приложил ухо к двери и прислушался. С помощью навыков Джедая, он смог обострить свой слух. Единственное, что он смог услышать, это был шелест ткани. Оби-Ван знал, что это лишь занавес. Ни шагов, ни дыхания в комнате он не услышал.

    Что теперь? Оби-Ван знал, что этот вопрос он себе задаст ещё не раз. Без Куай-Гона он не был уверен ни в одном своём шаге.

    Оби-Ван так увлёкся слушанием того, что было за дверью, что не услышал звука турболифта. Он опоздал всего на секунду. Волна Силы предупредила его об опасности, а в следующее мгновение горячая волна бластерного выстрела накрыла его.
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Оби-Ван увернулся и, перекатившись, активировал клинок светового меча, готовясь отразить следующий выстрел, прыгнул на врага.

    – Оби-Ван, нет, – закричала Астри.

    Она упала назад, потеряв бластер. Астри увернулась от клинка светового меча. Оби-Ван быстро дезактивировал меч, но девушка упала на пол с криком, который должен был известить об их присутствии всех на этаже.

    – Что ты здесь делаешь? – прошептал он – Что ты здесь делаешь? – в ответ прокричала она.

    Оби-Ван жестом приказал ей замолчать, указав на дверь Рисы Он. Астри встала, поправляя тунику.

    – Её нет здесь, я уже проверила эту комнату.

    – Что?

    В конце коридора открылась дверь и на них уставились два оранжевых глаза. Оби-Ван заметил это и сказал Астри: «Пойдём, мы не можем говорить здесь». Юноша поднял бластер Астри и прикрепил на её поясе.

    Он молчал, пока они ехали в турболифте. Астри лишь украдкой бросала на него взгляды. Она один или два раза попыталась заговорить с ним, но потом всё-таки решила молчать.

    Он подождал пока они не покинут гостиницу и не отойдут от неё на какое-то расстояние. Оби-Ван беспокоился, чтобы не потерять самообладание. Он не хотел продемонстрировать своей досады. Конечно, спокойствие Куай-Гона отсутствовали у него.

    – Что ты делала здесь? – наконец выпалил он, – ты могла все испортить.

    – Я думала, что тебе потребуется помощь.

    – Ты повар, а не Джедай, – с раздражением сказал Оби-Ван, – как ты нашла меня? Ты следила за мной?

    – Я прочитала плёнку, которую ты выбросил в корзину. Там я узнала все имена. Это были гости того приёма, в кафе. И ты предполагаешь, что один из них была охотницей за головами?

    Оби-Ван посмотрел на неё с недоверием. – И как ты догадалась, что Риса Он и есть охотница за головами? Ты тоже была в офисе сената? Ведь это могло привести их сюда.

    Астри махнула рукой.

    – Я не нуждаюсь в официальных справках. Ты забыл, что я ведь дочь Диди. Каждый кто прибывает в сенат проходит регистрацию не только в официальных комитетах. Их проверяют ещё и преступники.

    – Ты думаешь, их проверяют те, на кого выданы ордера на их арест?

    Она ухмыльнулась и отстранилась от группы туристов.

    – Нет, их не проверяют уголовники. Нанно Ла и его люди контролируют счета просителей в Сенате. Ведь никогда не знаешь, что может быть ценное для того, чтобы украсть. Я поговорила с Нанно Ла, он бы помог Диди. Он дал мне информацию по всем именам в списке, а его люди нашли копии их документов. Единственная, чьё личность вызвала пробел в данных была Риса Он. У неё было несколько идентификационных карт, но не было абсолютно никаких данных об её финансовых сделках. Для того, кто владеет большим богатством это было очень странно. Я поняла, что Риса Он была вымышленной личностью. Нанно знал, где останавилась Риса Он. Так я попала сюда.

    – Как ты узнала, что в комнате никого нет? – спросил Оби-Ван, будучи немного раздражённым от того, что Астри вышла на след Рисы Он раньше него.

    – Эти гостиницы заказывают еду в ближайших ресторанах и кафе, – объяснила Астри, – я пошла в кафе «Грили Галактики» и спросила там своего друга Эндами. Я сказала ему, что должна доставить заказ в гостиницу. Он дал мне код от входной двери самой гостиницы, а уже здесь я нашла код доступа к самой комнате. Это было легко.

    – Легко?! Ты просто ворвалась в комнату? – спросил Оби-Ван ещё более раздражённо.

    – Я постучалась и сказала, что из службы доставки, но мне никто не ответил. Я тогда вошла внутрь – Но всё-таки дверь была открыта.

    Астри снова ухмыльнулась.

    – Я уже семь лет взламываю простые замки, Оби-Ван. Я поняла, что она больше сюда не вернётся. В её комнате были вещи, которые она брала с собой в путешествие. Именно те, которые заставили бы других поверить, в свою вымышленную личность.

    – Почему ты так решила? – проворчал Оби-Ван.

    – В её комнате были неиспользованные комплекты для умывания, постельными принадлежностями тоже не пользовались. Предполагаю, что охотница за головами вообще тут не проживала. Она просто заплатила за гостиницу, чтобы у неё был официальный адрес.

    Возможно Астри права, – подумал Оби-Ван. Но всё равно они не приблизились к разгадке истинной личности Рисы Он. Оби-Ван повернулся и пошёл прочь.

    – Куда ты направляешься? – спросила Астри.

    – Возвращаюсь в Храм, – тихо ответил Оби-Ван, – я попытаюсь найти Куай-Гона. Это дело Джедаев.

    – Очень хорошо. Но это и моё дело, – Астри остановилась перед Оби-Ваном, – Диди не просыпается, Оби-Ван, – сказала она. Её тёмные глаза смотрели необычно серьёзно.

    – У нас нет этого лекарства. Ты знаешь это также как и я. И Риса Он является нашим единственным следом к возможному месту пребывания Дженны Зан Арбор. Ты все также думаешь, что она держит Куай-Гона в плену или уже нет?

    Оби-Ван неохотно кивнул.

    – Так что у меня не меньше оснований искать Дженну Зан Арбор. А охотница за головами может привести нас к ней. Нанно рассказал мне, что после убийства Флига и исчезновения Куай-Гона силами безопасности Корусканта был выдан ордер на арест охотницы за головами. Ты понимаешь о чём я?

    Она неторопливо поправила локон волос. Это единственное, что я могу сделать для Диди. Я могу помочь вам найти противоядие и мы получим шанс на будущее. Нам нужно лишь найти Рису Он.

    Он покачал головой. Это слишком опасно.

    – Я могу помочь тебе, Оби-Ван.

    – Что же ты собираешься делать? Готовить пищу? – скептически спросил Оби-Ван.

    – Кое что есть, что я могу делать, – запротестовала Астри, – стоит ли подчеркнуть, что я нашла Рису Он раньше тебя. Ты должен согласиться с тем, что у меня тоже есть талант.

    – Не с бластером, – пробормотал Оби-Ван. Он задумался. Теперь он понимал, что без Астри поиски бы охотницы за головами шли куда медленнее. Да и ей будет безопаснее со мной.

    – Мы можем работать вместе. Но сначала несколько условий, – сказал он наконец, – первое. Ты не используешь бластер – Но я должна как-то защищать себя, – возразила Астри, – и лучше всегда быть готовым.

    Оби-Ван невольно вздрогнул. Ещё бы пять-шесть сантиметров и этой бы торговли сейчас не было.

    Мы должны дождаться, когда Талла что-то найдёт о Рисе Он. А сейчас мы вернёмся в Храм и там найдём тебе новое оружие. Как насчёт виброкинжала? Ты сможешь им защищаться.

    – А какое другое условие?

    – Если станет слишком опасным, то я попрошу тебя вернуться в Храм. Груда кредиток не поможет Диди, если ты умрёшь.

    Астри колебалась.

    – Я знаю, о чём ты думаешь. О том, что я не имею права говорить то, что делать. Это верно. Но я представляю Джедаев. И ты должна нам доверять. Нам, а не только мне.

    Астри кивнула. – Так что? Мы команда?

    Оби-Ван мрачно ответил: «Пока, да».

    Астри ужасно стреляла из бластера, но зато куда более умело управлялась виброкинжалом. Оби-Ван дал ей быстрый урок как защищаться оружием. Она была на удивление проворна.

    – Стой за мной или в стороне от меня, но не мешай действию светового меча, – сказал ей Оби-Ван.

    – Не волнуйся, – ответила Астри.

    Двери в тренировочный зал открылись и быстро зашла Талла. Она направилась к Астри.

    – Астри, ты тоже здесь.

    – Да.

    – У меня есть кое что для вас, – сказала Талла, – это немного, но всё-таки что-то. Мы не узнали ничего о настоящей личности Рисы Он. Но есть небольшое указание, которое я нашла, когда исследовала язык соррусанцев.

    Соррус – родная планета охотницы за головами, – сказал Оби-Ван Астри.

    – Я выяснила, что слово «риса он» есть только в очень редком соррусианском диалекте, которым пользуется племя, живущее в отдалённом районе Сорруса.

    – Что это означает?

    Талла посмотрела на них. – Ловите меня. Одна детская игра у этого племени называется «риса он».

    – Имя – это вызов нам? – сказал Оби-Ван, – поймайте меня, если сможете.

    – Точно, – согласилась Талла, – У меня есть координаты области, где живёт это племя. Но я сомневаюсь, что охотница за головами там. К тому же у нас мало ресурсов. Несколько групп Джедаев идут разными путями. Они разыскивают лабораторию Зан Арбор, проверяя старые поставки медикаментов. Это тоже небольшой след. Но все же…

    – Мы можем заняться этим, – сказал Оби-Ван.

    – А то у нас не остаётся ничего, чем бы мы могли заняться, – согласилась с ним Астри.

    Талла обернулась, словно отреагировав на Астрины слова.

    – Мы?

    – Я иду с Оби-Ваном, – сказала Астри.

    Талла покачала головой.

    – Ты не можешь принимать участие в миссии Джедаев, Астри.

    – Но это не миссия, – возразила Астри, – конечно же есть некоторая опасность, но всё-таки.

    – Где находится охотница за головами, там есть опасность. Не забывай об этом, – настойчиво сказала Талла.

    Астри упрямо подняла подбородок. Талла, не оборачиваясь, чувствовала упрямость девушки. Она поморщилась.

    – Я договорился с Астри, что она сможет сопровождать меня долгое время, – объяснил Оби-Ван Талле, – охотница за головами ранила её отца. Она тоже имеет право искать её. Кроме того, со мной она куда в меньшей опасности. Но если я узнаю, что охотница за головами находится на Соррусе, я тут же отправлю Астри в Храм.

    – Мне не нравится это, – сказала Талла, – я должна поговорить с Йодой. Тебе должны временно дать мастера Джедая или ты должен остаться в Храме.

    – Но я направляюсь не на миссию. Я лишь проведу разведку. Куай-Гон нуждается в моей помощи, – сказал Оби-Ван.

    Талла колебалась.

    – Я должен найти своего учителя, Талла, – решительно сказал Оби-Ван, – я чувствую его, я знаю, что он нуждается во мне. Позвольте мне идти.

    – Я уверена, что этим мы нарушим массу правил, – тихо ответила Талла.

    Оби-Ван улыбнулся.

    – Думаю, что Куай-Гону бы это понравилось.

    Талла улыбнулась ему.

    – Да, – слабо ответила она, – Здесь есть технический корабль, который может высадить вас в городе, наиболее близком к району, где обитает это племя.

    Оби-Ван посмотрел на Астри. – Пойдём!
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Куай-Гон ждал своего часа свободы. Он не знал, когда Зан Арбор предоставит его ему. Он так страстно желал его, что не мог думать ни о чём, кроме этого. Быть подвешенным в тумане, лишённый возможности видеть и слышать – это особый вид пытки. Все было лишено смысла. Куай-Гон был дезориентирован. Он пытался сконцентрироваться на том, что окружает его. По крайней мере, он ещё мог контролировать свои мышцы. Он шевелил одной ногой, потом другой. Но это становилось все более утомительным. Постоянные заборы крови забирали у него Силу.

    Он знал, что в Храме его отмечали за физическую силу, за способность воспринимать Силу и за его терпение. Теперь, будучи в этой палате, ни одна из трех вещей не была ему доступна. Он должен был найти что-то другое, к чему он был способен.

    Потеря терпения была самой наихудшей. Он не мог успокоить своё бушующее желание быть свободным. Он мечтал о свободе, как другой бы мечтал о еде.

    Теперь он видел, что ему ещё многому надо учиться. Сколько раз он слышал от Йоды, что для Джедая истинное мастерство только начало пути. Сколько раз он говорил то же самое Оби-Вану.

    Чем больше ты знаешь, Оби-Ван, тем меньше ты знаешь.

    Теперь он понимал, что терпению ему ещё предстоит учиться.

    Это только показалось или туман начал рассеиваться. Куай-Гон посмотрев вниз, увидел свои ноги. Да, туман медленно покидал его палату. Значило ли это, что Зан Арбор намерена освободить его. Он не сделал бы ничего в свой первый час свободы. Ему нужно было ещё раз поговорить с Зан Арбор. Так или иначе, он чувствовал, что получит ключ для дальнейшего диалога.

    Туман рассеялся. Его сердце билось более часто. Снаружи, за стеной он увидел какое-то движение.

    – Я смотрю, вы взволнованы, Куай-Гон, – голос Зан Арбор звонко звучал в его палате, – я не приготовила вам вечеринку, так что попытайтесь успокоиться.

    Стены палаты разъехались в сторону и исчезли в поле. У Куай-Гона подкосились колени, и он упал на пол. Когда его лицо коснулось пола, он почувствовал облегчение. Он так давно был лишён всяких ориентиров. Потом он увидел, как у лица замер сапог Зан Арбор.

    – Мужчины падали предо мной, но это было когда я была моложе, – отметила она, – приятно видеть, что я сохранила эту власть.

    Он не заговорит, пока не удостовериться, что его голос слушается его. Рыцарь обратился к внутренним запасам силы, которые он копил в течение долгих часов плена. Когда Куай-Гон понял, что его ноги слушаются его, он поднялся.

    Он всегда видел её богато одетой, её волосы были уложены в стильную причёску. Теперь же Дженна Зан Арбор была одета в простую белую тунику и брюки. Она была ниже, чем он её помнил. Её волосы были зачёсаны назад и закреплены серебристой заколкой.

    – Я думал, что вы относитесь к тому типу женщин, которые предпочитают разговаривать с глазу на глаз, – сказал Куай-Гон.

    Она улыбнулась. – Не так далеко. Многие считают меня пугающей.

    – Для некоторых это делает общение ещё более ценным.

    – Я не интересуюсь другими, – прохладно ответила Зан Арбор, – и не нуждаюсь нив соглашениях, ни конвенциях. Я не нуждаюсь ни в чьей дружбе. Только моя работа ведёт меня. Нил! – призыв Зан Арбор прозвучал нетерпеливо.

    В комнате появилось большое худое создание. Куай-Гон узнал в нём существо с планеты Квинта. У квинтианцев были покрыты плотным мехом, а на небольшой голове были трехугольные глаза. Кроме того, квинтианцы были необыкновенно быстры. Нил поправила на бёдрах кобуру с двумя бластерами. Он положил на них руки с острыми когтями и с вызовом посмотрела на Куай-Гона.

    – Присматривай за ним, – сказала Зан Арбор Нилу, – даже невооружённый, ослабленный Джедай остаётся опасным противником, которого ты не должен недооценивать.

    Она вернулась к Куай-Гону. – Вы знаете, что я вынуждена защищать себя и свою работу. Если вы попытаетесь бежать, то Нил вас застрелит.

    Куай-Гон не собирался никуда бежать, для этого он был слаб. Между тем, он проигнорировал её замечание, как и самого Нила, и вернулся к беседе.

    – Как ваша работа ведёт вас? – спросил Куай-Гон. В то время пока они говорили, Куай-Гон пытался запомнить все в лаборатории, не оглядываясь по сторонам. Это был навык Джедая. Зан Арбор взглянула ему в лицо.

    – Как моя работа ведёт меня? – озадаченно переспросила Дженна, – ведь все и так очевидно.

    Каменный этаж. Длинные металлические лабораторные столы. Аккуратно сложенные на столе отчёты. Датчики, компьютеры, лабораторное оборудование.

    – Ничуть, – ответил Куай-Гон, пытаясь немного пройтись, разминая мышцы, – учёными движут разные мотивы.

    Нил внимательно следил за Джедаем.

    – Одни работают только ради интереса. Другие ищут открытия ради того, чтобы их имена были увековечены. Третьи думают о живых существах. К какому типу относитесь вы?

    Только один выход, перекрытый дюрасталевой дверью. Панель управления на одной стороне. Ему понадобится код, чтобы выйти. А ещё световой меч. Если ему, конечно, позволит туда добраться Нил.

    – Почему вы не говорите мне?

    Её пристальный взгляд наблюдал за ним. Как бы вы описали себя?

    – Ни один из трех пунктов. Боюсь, что ваши амбиции ещё более обширны.

    – Вы боитесь? Что-то не так с моими амбициями?

    Куай-Гон остановился и почти что столкнулся с нею.

    – Вы ищете то, что невозможно постичь и стараетесь приручить то, что не может быть приручено. Это все обречено на провал.

    Только вздох из её носа подсказало Куай-Гону, что он расстроил её и разозлил.

    – Так вы думаете, что это невозможно. Я привыкла к тому, что меня недооценивают, – она махнула рукой, – но это не имеет значения. Вы даже понятия не имеете, на что я способна.

    – Напротив, – ответил Куай-Гон, – я хорошо представляю, как далеко вы можете зайти, чтобы получить то, чего вы хотите.

    – Превосходно сказано, – улыбнулась она, – а вы достойный противник, Куай-Гон Джинн.

    – Едва ли я противник, – сказал Куай-Гон, – скорее объект исследования.

    – Я чувствую, что вы ни для кого ни объект, – ответила она все с той же лёгкой улыбкой на лице.

    Нил посмотрел на неё и бросил ненавидящий взгляд на Куай-Гона.

    Он ревнив, – подумал Куай-Гон, – может быть я смогу это использовать.

    Зан Арбор отвернулась. Казалось, что она сожалеет о своём любезном тоне. Её голос вновь стал твёрдым.

    – Теперь к вашей части сделки.

    Она села напротив мониторов.

    – Я внедрила в ваше тело датчики, когда осматривала ваши раны. Теперь я жду. Используйте Силу.

    – Я должен более окрепнуть, чтобы использовать Силу – Прекратите уклоняться от меня.

    Она знала, что несмотря на слабость, Куай-Гон мог использовать Силу. Но Зан Арбор не должна была узнать, насколько сильно он мог делать это.

    Он увидел на столе клавиатуру. С помощью Силы он потянул её к краю стола и уронил на пол. Трюк, который может создать ученик уже к первому году обучения.

    – Хорошо.

    – Это лучшее, что я могу сделать, – ответил Куай-Гон.

    – Лжец! – она вскочила со стула, – как вы смеете обманывать меня? Или вы не поняли, что зависимы от моего милосердия?

    – Мы заключили сделку. Вы даёте мне час свободы, а я использую Силу. Я свою часть выполнил, у вас нет оснований злиться.

    Она приблизилась к нему. Я!! Даю!! Здесь!!! Указания!!! – зло сказала она, – не забывайте этого.

    Дженна щёлкнула пальцами. Нил, верни его обратно в резервуар!

    – Вы нарушаете своё слово, – сказал Куай-Гон, сопротивляясь Нилу.

    – Не играйте со мной, Куай-Гон Джинн, – яростно ответила она, – Я знаю точно, сколько есть у вас Силы. Вы думаете, что можете обмануть меня? Но я всегда на шаг впереди вас. Неужели вы ещё не поняли, что я многое знаю? Ради вашей свободы вы не хотите дать ничего. Тогда вы ничего и не получите.

    Нил был рад жёстко поступить с Джедаем, скрутив его и поместив обратно в резервуар. Прозрачные стены выдвинулись из пола.

    – Усилия, которые вы используете для работы с Силой будут адекватны времени вашей свободы, – сказала Зан Арбор, – подумайте над этим!

    Туман вновь окружил Куай-Гона, когда стены сомкнулись. Куай-Гон чувствовал, что вместе со стенами возрастало его отчаяние.

    Я нуждаюсь в тебе, Оби-Ван, найди меня быстрее.
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Оби-Ван и Астри летели на техническом корабле на Соррус. Это была большая планета с самыми разнообразными климатическими зонами. На её поверхности было все: высокие горные цепи, огромные пустыни, громадные города. Однако вот воды было недостаточно и сложная сеть каналов для орошения опутывала планету.

    Пилот транспортника посадил корабль в Джинн Ла Хи, одном из трех крупнейших городов планеты. Оби-Ван поблагодарил его за то, что он взял их с собой. Пилот пристально смотрел на город. «Надеюсь, что вы знаете, куда идёте», – сказал он им на прощание.

    – В пустынный регион называемый Арра, – ответил ему Оби-Ван собирая вещи, – действительно ли соррусианцы – дружественны?

    Пилот усмехнулся. «Уверен. Пока вы не будете задавать им вопросы».

    Оби-Ван понял слова пилота через малое время. Он спросил у трех разных прохожих о том, где можно найти транспортник к Арре. Все трое соррусианцев проигнорировали его.

    – Любезная планета, – ответила Астри, – теперь я вижу, где Риса Он набралась своих блестящих манер.

    Оби-Ван смотрел же вперёд, на транспортный центр. Здесь, его служащий направил их к платформе, где был транспорт, делающий остановку в Арре. Хотя в Галактике было общепринято, что Джедаи пользуются общественным транспортом бесплатно, здесь, на Соррусе, такая традиция никого не интересовала. Астри и Оби-Ван заплатили немного кредиток за проезд.

    Путь в пустыню занял несколько часов. Город исчез, а пейзаж изменился. Они летели над горной цепью, по одну сторону которой были зеленеющие поля, а уже по другую расстилалась пустыня. Дюны простирались настолько далеко, сколько мог видеть Оби-Ван. И среди них не было ни одного растения. А сейчас юноша видел ещё и камни.

    Наконец транспортник достиг чего-то отдалённо напоминающее посадочную платформу. Оби-Ван и Астри были единственными кто вышел на этой остановке. Корабль вновь поднялся в воздух и вскоре исчез с глаз.

    Они стояли на платформе и смотрели на это море песка. Ветер бил песчинками им в лицо, а потому они подняли капюшоны.

    – Что теперь? – спросила Астри.

    – У меня есть координаты последнего лагеря этого племени, – ответил Оби-Ван, – пойдём. Нам надо идти.

    – Я начинаю думать, что всё это путешествие – пустая трата времени, – сказала Астри, идя рядом, – мы можем вообще не найти этого племени.

    – Скоро мы это узнаем, об этом рано волноваться, – ответил юноша. Но его и самого одолевали некоторые сомнения по этому поводу. Вокруг не было никаких признаков жизни, даже растительности. Кто мог выжить на этой выжженной земле? Возможно племя ушло дальше.

    Они прошли пешком к защищённому каньону, расположенному в предгорьях. Координаты соответствовали тому, что дала им Талла, но здесь не было никаких признаков племени. Оби-Ван рассматривал песок, ища ключ к ответам.

    – Если бы они были здесь, то не теперь, – сказал Оби-Ван, с досады пнув по скале, – я не представляю, как тут вообще можно жить. Здесь нет продовольствия, нет воды.

    – Я не была бы настолько уверена, – Астри наклонилась и показала ему нижние камни скалы. Они были покрыты каким-то зеленоватым веществом. Девушка усмехнулась. Ты голоден?

    Оби-Ван улыбнулся и обернулся, чтобы осмотреть стены каньона.

    – Я думаю, что они могли бы быть в пещерах этого каньона.

    Астри кивнула.

    – Возможно, там они пережидают горячее время суток.

    – Их стоит осмотреть, – согласился Оби-Ван.

    Вдруг резкий звук разорвал тишину, царящую в воздухе. Оби-Ван не мог точно сказать был ли это ветер или его издавало какое-то странное существо.

    – Что это было? – тихо спросила Астри.

    Оби-Ван осматривался кругом. Его рука автоматически потянулась к рукоятке светового меча. Он чувствовал опасность, но не знал откуда она исходит.

    Сила окружала его, пульсируя вместе с кружащимся песком. Высоко вверху он увидел как что-то блеснуло, и полетело к нему со стены каньона. В воздухе появлялось все больше контуров. Нет, не предметов. Соррусианцев. На Оби-Вана и Астри напали.

    Оби-Ван отпрыгнул назад в то время, как один соррусианец приземлился на то место, где он только что был. Они были вооружены таким оружием, какого Оби-Ван не видел прежде. Вырезанное из кости и заострённое на обоих концах. Нападавшие двигали ими настолько быстро, что острые концы сливались в единый смертоносный круг. Их было 10, 11, 12. Из этого следует, что они значительно превосходили их в численности. Неискушённая в борьбе Астри подалась назад, а на её лице отразился страх, когда она увидела количество соррусианцев. Она отчаянно пыталась нащупать и достать свой виброкинжал.

    Оби-Ван должен был двигаться достаточно быстро, чтобы защитить и Астри. Он прыгал и кувыркался в воздухе, разрубая световым мечом надвое оружие противника.

    – Встань за мной, Астри! – приказал он. Она отошла на несколько шагов назад и уже сражалась своим виброкинжалов с одним из нападавших.

    Оби-Ван надвое чисто разрезал оружие ещё одного соррусианца и устремился, чтобы защитить Астри от трех противников, надвигавшихся на неё с разных сторон.

    Виброкинжал Астри столкнулся с оружие соррусианца и срезал его острый конец. Гудящий световой меч Оби-Вана разбил оружие ещё двух нападавших. Внезапно Оби-Ван изменил направление удара, присел на одно колено и уклонившись от замаха противника, разрезал оружие третьего.

    Остальные нападавшие поняли, на что способен световой меч и отступили. Оби-Ван посмотрел на это с облегчением. Он не хотел навредить кому-либо из племени. Тогда бы любой шанс для сотрудничества, который у них был, был бы потерян.

    Он из членов племени вдруг поднял руку и издал громкий каркающий звук. Вместе с этим остальные нападавшие опустили своё оружие.

    – Мы не принесём неприятностей вашему народу, – сказал Оби-Ван, поднимая руку, – мы пришли с просьбой о помощи.

    – Мы не помогаем незнакомцам!

    Когда Оби-Ван деактивировал свой световой меч по рядам соррусианцев пробежал шёпот.

    Лидер соррусианцев обошёл вокруг Оби-Вана и Астри, проговорив что-то на своём диалекте. Что именно, Оби-Ван не понял, но по его жестам он догадался, что тот искал что-то ценное чем можно было бы поживиться, но не обнаружив ничего, был явно разочарован.

    Оби-Ван потянулся к своему пайку, взятому с собой. У меня есть питательные капсулы.

    Он протянул их лидеру, который тут же забрал их и передал женщине. Та, в свою очередь, раздала их детям. Оби-Ван наблюдал с какой жадностью члены племени ели их. Жаль, что у него нет больше еды. Астри смогла бы сделать порции и распределить их. Оби-Ван сделал несколько шагов к вождю племени, который отказался от еды и наблюдал, как ест его племя.

    – Почему вы остаётесь здесь, если голодаете? – спросил Оби-Ван, – за горами находится плодородная долина.

    Вождь ничего не ответил. Оби-Ван боялся, что его каменное молчание не нарушится никогда. Но вождь чувствовал, что должен дать ответ Оби-Вану, который подарил его племени еду.

    – Вы думаете, что мы находимся здесь по собственной воле? – он покачал головой, – в этой пустыне когда-то тоже были зеленеющие оазисы. Мы выращивали еду, да, было трудно, но нас устраивала такая жизнь. Но десять лет назад была построена дамба и вода была отведена от этих мест. Климат изменился, суровые зимы следовали одна за одной. Все, что мы выращивали, гибло.

    – Тогда почему вы здесь остаётесь?

    – Мы пробовали двигаться в более плодородные земли, но нас останавливают другие племена. А мы слишком слабы, чтобы взять землю силой.

    – А почему правительство Сорруса вам не помогает? Ведь у них есть ирригационные системы.

    Вождь горько усмехнулся.

    – Правительство Сорруса построило эту дамбу. И что хуже всего, так это то, что наше племя голосовало за это. Нам сказали, что это принесёт пользу. А сейчас, чтобы получить доступ к ирригационным системам, нужно подкупить некоторых должностных лиц.

    Члены племени начали отходить к стене каньона.

    – Мы прибыли сюда в поисках одного существа, – сказала Астри вождю.

    Он не отвечал, продолжая рассматривать песчаное пространство.

    – Она использует псевдоним Риса Он, – сказал Оби-Ван, – она охотник за головами. Ростом и размером с мою напарницу, но у неё бритая голова. Вы должны знать её. Она происходит из вашего племени.

    Вождь промолчал и на этот раз.

    – Пожалуйста, помогите нам, – спокойно сказала Астри, – жизни тех, которыми мы дорожим, зависят от этого.

    Вождь удалился, не говоря ни слова.

    На лице Астри отразилось отчаяние. – Заставь его сказать нам, Оби-Ван. Мы не можем так все бросить.

    Нет, так все бросить они не могли. Но что они могли сделать?

    К ним подошёл мальчик соррусианец, который был намного моложе, чем Оби-Ван.

    – Я знаю кого вы ищете, – сказал он им, – я знаю её настоящее имя. И могу вам его сказать.

    Оби-Ван вопросительно посмотрел на него.

    – И что ты хочешь взамен этого?

    Мальчик указал на световой меч Оби-Вана. «Это!» Ни один Джедай не расстанется по своей воле со своим световым мечом. Оби-Ван обратился к Силе. Он направил её к желанию мальчика.

    – Тебе нравится световой меч, но ты не хочешь владеть им, – сказал Оби-Ван, – ты скажешь нам информацию добровольно.

    Мальчик выглядел озадаченным.

    – Нет, я не буду этого делать. Я только сказал вам это. Это торговля. Или сделка, или ничего.

    Это не могло не поразить Оби-Вана. Всегда, когда он начинал чувствовать себя уверенным относительно своих способностей Джедая, ему напоминали, что он всего лишь ученик. Он не мог также владеть Силой, как это делал Куай-Гон Джинн. Он не смог зацепить мальчика.

    – Так что. Что вы говорите? – горящие глаза мальчика смотрели на световой меч Оби-Вана, надёжно укреплённого на его поясе.

    Оби-Ван колебался. Он не мог отдать свой световой меч. Это было невозможным. Но действительно ли это единственный способ спасти своего Учителя?

    Он чувствовал себя пойманным в ловушку столетних традиций Джедаев и собственными воззрениями. Дилемма сжимала ему грудь. Он не мог говорить, он не мог выбирать. А тем времени его учитель возможно умирает.
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В следующий раз, когда Куай-Гон оказался на свободе, он не знал, насколько долго пробудет на ней. Он боялся, что Дженна Зан Арбор может передумать.

    Вновь он упал на каменный пол лаборатории, вновь не поднимался до тех пор, пока не удостоверится, что может нормально стоять. Вновь Зан Арбор, одетая в белую тунику и брюки, рассматривающая его блестящими глазами.

    – Я разочарована вами, – она улыбнулась, – это печалит меня. Вы не настолько быстро слабеете, как это было с остальными.

    – Я сожалею, что разочаровываю вас. Я должен попытаться умереть быстрее?

    Нил сделал несколько шагов вперёд и зло посмотрел на Куай-Гона. Он ткнул его рукояткой бластера. «Никаких шуток с мадам».

    – Если вы будете в этот раз со мной сотрудничать, то останетесь на свободе гораздо дольше, – остро сказала Зан Арбор.

    – Если вы хотите, чтобы я помог вам, мне нужно окрепнуть, – ответил Куай-Гон Джинн, – я должен использовать свои мышцы. Разрешите мне побыть вне лаборатории.

    – Это невозможно, – отрезала Дженна.

    – Почему вы ослабляете меня, если хотите, чтобы я воспользовался Силой. Когда я становлюсь слабее, то также ослабевает моя связь с Силой.

    – Я знаю это, – ответила Зан Арбор, обходя лабораторию, – Я открыла это сразу. Но мне необходимо анализировать вашу кровь. Полагаю, что способ использования Силы кроется именно в этом. Но я не могу понять как именно. И если я смогу понять свойства Силы, как это делается, то сделаю немало открытий.

    Куай-Гон не хотел сердить её. Ему нужно было отвлечь Зан Арбор, чтобы она не обратила внимание на время, которое он находится вне своего резервуара.

    – Что является другими вашими исследовательскими проектами? – спросил он, – Кроме исследования Силы. Ведь вы спасли множество жизней по всей Галактике. Вы знаменита.

    – Я утомлена славой, – нахмурившись как ребёнок, ответила Зан Арбор, – что я получила от этого?

    – Уважение, – ответил Куай-Гон, – и осознание добра, которое вы сделали жителям Галактики.

    – Когда я думала также, – сказала Зан Арбор, – Но это не так. Я должна была бесконечно добиваться в Сенате финансирования своих исследовательских работ, потом также бесконечно вести судебные разбирательства с безмозглыми руководителями за право ввести в производство это лекарство для них же. Если бы все это время я могла работать. Сейчас я понимаю, что не могу так напрасно тратить своё драгоценное время.

    – Я понимаю вас, – ответил Куай-Гон, – раньше я не понимал всего этого.

    Дженна Зан Арбор любила говорить о своей гениальности. Такие существа любят рассказывать о себе и если её не разозлить, то Куай-Гон сможет не только дольше оставаться вне своего резервуара, но и больше узнать о ней. Его единственная надежда на побег была в том, насколько хорошо он узнает свою похитительницу.

    – Никто не понимает моего положения, – говорила Зан Арбор, прохаживаясь туда-сюда, – когда Ренд-5 грозил голод я разработала новые пищевые продукты на биоконструктивной основе, чем я была вознаграждена? Или когда вирус Тендор поразил систему Калдони и мои вакцины спасли миллионы жизней что я получила за это? Нет. Я учла свой урок.

    – Чему же вы научились? – спросил Куай-Гон, заметил, что внимание Нила было отвлечено от него, который теперь смотрел на Зан Арбор.

    – То, что Галактика сама по себе никогда не признает моего величия, – ответила учёный, – они должны зависеть от меня, чтобы дать мне необходимые для исследований фонды. Голод здесь, болезнь там – какое это имеет значение? До тех пор, когда это не коснётся их. Но вот когда одни заболеют, а другие будут голодать, то они сами соберут средства, чтобы купить лекарство или продукты.

    – Я не понимаю, – сказал Куай-Гон.

    Зан Арбор не ответила сразу.

    – В Галактике много говорят о морали и этике, – продолжала Зан Арбор, – но я не находила их. Мне встречались лишь жадность, насилие и лень. Сейчас же я предлагаю путь, чтобы избавиться от этого с моей помощью. Слабые умрут, а сильные выживут, поняв, что произошло.

    Куай-Гон увидел правду, скрывавшуюся за её словами, и она шокировала его. Он попытался скрыть своё отвращение. Его голос был спокоен, даже тогда, когда он задал следующий вопрос.

    – Вы заражаете население вирусом таким образом, чтобы потом излечить его?

    Но Зан Арбор уловила изменения в его тоне. «Извините, я на мгновение забыла об этике Джедаев. Вы считаете это неверным» – Я пытаюсь понять причины, – ответил Куай-Гон, – вы блестящий учёный и мне сложно следить за ходом ваших рассуждений.

    Ответ, безусловно, понравился ей.

    – Я подошла к этой проблеме с научной точки зрения, создав несколько научных моделей. Я вычислила сколько смертей потребуется, чтобы население запаниковало. Затем я заражала вирусом и ждала пока он распространится. Когда некоторое количество людей умирало, то руководство планеты входило в контакт со мной. Я каждый раз утверждала, что работаю над вакциной, хотя, конечно же, она была у меня давно. И лишь когда мне открывались доступы в казнохранилища планет, когда я брала то, что мне нужно, то потом я давала им вакцину. Так что, никаких лишних смертей.

    Глаза Зан Арбор сияли гордостью за блестяще исполненный план. Куай-Гон видел за этой рациональностью её безумие. Это облегчало его задачу. Или напротив, усложняло?

    Нил восхитился: «Вы поистине великолепны!» Зан Арбор никак не отреагировала на похвалу.

    – Я просто должна делать это, – сказала она Куай-Гону, – Тайна Силы – это самый ценный объект моих исследований и я должна найти финансирование для их продолжения. Если я доберусь до центра Силы, то получу центр могущества. Доберусь до центра самого существования бытия.

    – И что вы будете делать затем?

    – У меня будет абсолютная власть, в которой я нуждаюсь. Тогда все мои друзья поймут, что те жертвы, которые были… Были принесены не напрасно…

    Куай-Гон заметил некоторое колебание.

    – Вы имеете в виду Ута С'орн?

    – Она моя подруга. Она была рядом со мной, поддерживала мои проекты в Сенате. Я, конечно же, ей очень благодарна.

    Зан Арбор впервые выглядела неуверенной в себе.

    – Но благодарность не имеет ничего общего с наукой.

    – Как вы узнали, что её сын чувствителен к Силе? – спросил Куай-Гон.

    – Он сам мне об этом сказал. И сразу согласился на эксперимент, – крикнула Зан Арбор, – он пошёл бы на все ради денег. Он понимал во что ввязывался, ведь сам становился объектом научного исследования.

    – Но он не рассчитывал, что умрёт, – ответил Куай-Гон.

    – Я тоже, – уже не так быстро сказала Зан Арбор, – но что у него была за жизнь. Жизнь полная отчаяния. Ута горевала о нем даже тогда, когда он ещё был жив. Теперь это не имеет значения.

    – Вы предполагаете, что она поймёт вас? – спросил Куай-Гон, ощущая за холодностью Зан Арбор её волнение.

    – Она должна будет это сделать. Это будет логично, – резко ответила женщина.

    – Я уверен, что это будет интересной беседой, – с сожалением сказал Куай-Гон.

    – Теперь настало время для вашего использования Силы, – резко сказала она, будто сожалея о своей откровенности, – и в этот раз я хочу увидеть нечто большее, чем просто передвигание предметов на несколько дюймов.

    Куай-Гон обратился к Силе. Он почувствовал своё единение с живыми организмами этого мира. Сила текла сквозь него. Он обратился к ней, собирая её и направляя на собственное исцеление. И вдруг он почувствовал призыв к ответу.

    Кто-то был рядом. Оби-Ван. Куай-Гон сконцентрировался, обращаясь к сложному рисунку Силы.

    Нет, не Оби-Ван. Кто-то другой. Дженна Зан Арбор держала здесь ещё кого-то чувствительного к Силе. И кто бы это не был – он или она была очень слаба.

    Он услышал писк датчика и открыл глаза. Дженна Зан Арбор сидела за пультом, смотря на монитор.

    – Превосходно! – тихо сказала она.

    Он позволил Силе исчезнуть у него. Она обернулась и нахмурилась.

    – Я устал, – сказал Куай-Гон.

    – Тогда вам следует вернуться в резервуар и отдохнуть там, – насмешливо ответила Зан Арбор.

    Да, это многое дало ему. Конечно, не столько, сколько было у него раньше. Кто-то ещё был здесь. И когда в следующий раз она освободит его, он будет готов к борьбе.
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Прежде чем Оби-Ван смог говорить или двинуться, Астри выступила вперёд.

    – Почему ты хочешь его световой меч? – спросила она мальчика.

    Он поднял подбородок.

    – Какое это имеет значение?

    – А что если ты хочешь использовать его против нас? – бросила вызов Астри, – почему мы должны тогда передать его тебе?

    – Я не хочу убить вас, – возразил мальчик.

    Астри пристально смотрела на него.

    – Но ты действительно хотел найти продовольствие для своей семьи и своего племени. И ты думаешь, что если у тебя будет это оружие, вы сможете нанести поражение племени, живущего по другую сторону гор.

    Мальчик жадно смотрел на световой меч.

    – Я видел, что он может делать.

    – У твоего плана есть две проблемы, – спокойно сказала Астри, – во-первых, тебе нужно много лет учиться тому, как использовать световой меч. Я права, Оби-Ван?

    Он кивнул. И даже после этого тебе придётся постоянно продолжать обучение.

    – Ты бы не добился ничего, – завершила Астри, – Скорее бы ты отрубил им собственную ногу. А вторая проблема твоего плана – это то, что его воплощение не решит ваших проблем. Возможно, что совсем невероятно, в схватке с тем племенем вы и победили. Вы получили бы достаточно продовольствия. Насколько вам его хватило бы? На неделю? На месяц? А потом, когда оно закончится, снова будет голод. Тогда вам придётся бороться вновь, только на сей раз другое племя будет готово встретить нападение.

    Мальчик упрямо посмотрел на неё.

    – Ну и что с того? У меня был бы световой меч. Я боролся бы против них.

    – Но мы не собираемся передавать вам такое мощное оружие. Мы хотим предложить вас сделку.

    Оби-Ван вопросительно посмотрел на неё. Мы? Я не говорил этого.

    Астри проигнорировала это.

    – Если ты скажешь нам то, что ты знаешь, я приготовлю тебе и твоей семье вкусную еду. Я покажу вам, где найти продовольствие и как его готовить. После этого вы не будете голодать.

    Юноша засмеялся.

    – Ты хочешь научить нас быть поварами?

    – Я хочу научить вас как кормить племя, – поправила его Астри, – не на неделю, не на месяц, а постоянно. И если я не сделаю этого, ты получишь световой меч моего друга.

    Оби-Ван бросил взгляд на Астри. Он не согласится на это. Но Астри поднесла палец к губам.

    Мальчик оглядел вокруг пустынный пейзаж. Здесь больше на другое было нечего смотреть. Он улыбнулся.

    – Я согласен.

    – Хорошо, – сказала Астри, – Пойдём, нам нужно кое что собрать и мы начнём.

    Мальчика звали Бху Кранна. Он последовал за Астри и Оби-Ваном, которые пошли по песку.

    – Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, – сказал Оби-Ван.

    – Ты используешь световой меч, я пищу.

    Астри прошла в тень от стены каньона. Там, где заканчивался песок и начинался камень, она начала копать. Вскоре она извлекла лиловый гриб.

    – Восхитительно, – буркнул Оби-Ван.

    Астри усмехнулась и передала гриб Бху: «Ты видишь?» В течение следующего часа Оби-Ван и Бху шли позади Астри, следуя её инструкциям, очищая почву от камней и копали, ища грибы. Астри отрезала полосы мякоти растений, перехватывала текущий сок. Они ползали на коленях по пещере, чтобы найти грибницы в трещинах скал.

    Оби-Ван сожалел об этой вынужденной задержке, но информация, которую они могут получить может быть полезной для поисков Рисы Он, которая приведёт их к Куай-Гону. Он надеялся, чтобы только план Астри сработал.

    – Когда я начала готовить пищу в кафе Диди, у меня была идея, – сказала Астри, разрезая на части собранные грибы, – Каждую неделю я предлагала какое-либо новое блюдо народов Галактики. К счастью, Соррус был одним из таких миров. Я выбрала его, потому что это большая планета и немало соррусианцев путешествует по Галактике.

    – Если это их собственное блюдо, то почему они не знают как его готовить, – спросил Оби-Ван, указывая на растения и грибы, которые они собрали.

    – Потому что мы всегда выращивали только зерновые культуры, – ответил Бху, – лишь недавно мы лишились воды.

    Астри кивнула.

    – На другой стороне Сорруса, в пустынях Тира почти нет водных источников, и там соррусианцы живут за счёт пустыни. Я предположила, что подобные растения произрастают и здесь. И оказалась права.

    Она держала в руке скрюченный корень.

    – Этот корень называется туру. Когда он сырой, то у него ужасный вкус. Но если его правильно сварить, получается вкусное блюдо.

    Оби-Ван с сомнением смотрел на растение. Я не могу поверить жизни Куай-Гона и Диди висят на этом корне. Ты действительно сможешь сделать его вкусным?

    – Просто наблюдайте за мной, – ответила Астри.

    Астри измельчила корни, а грибы поставила сушиться на солнце. Потом она ещё размельчала какие-то травы, смешивала и добавляла пряности, потом достала походное снаряжение и начала жарить, перемешивая все, добавляя ингредиенты в блюдо. Когда пища была готова она пригласила отведать её Бху, который, как выяснилось, оказался сыном вождя племени Гок Кранна. Он передал пищу отцу. В начале он попробовал пищу один, прожёвывая её без всякого выражения лица. Мальчик и его мать ждали, смотря с надеждой. Оби-Ван обнаружил, что у него замерло дыхание.

    – Это хорошо, – довольный отец обратился к Астри, – где вы нашли это?

    – Я могу показать вам, – ответил Бху.

    – И я могу рассказать вам об этом больше, – добавила Астри, – но теперь вы должны рассказать нам о Риса Он.

    Лидер стоял.

    – Её имя Она Нобис. Бху покажет нам, куда идти.

    Оби-Ван и Астри последовали за Бху и Гоком Кранном через дюны. Пока они шли, Астри тихо спросила Оби-Вана: «Что теперь ты скажешь о моей неспособности вызволять нас из неприятностей?» – Я ошибся, – тихо ответил Оби-Ван.

    – Мы не говорим об Она Нобия, – объяснил Гок. Он говорил коротко, также как и остальные члены племени.

    – Её имя под запретом. За деньги она предала нас. Это позор. Представитель правительства говорил нам о чудесах, которые произойдут с постройкой дамбы. Мы сомневались. Но всё-таки она убедила нас послушать чиновника. Она убедила нас. Позже мы обнаружили, что оказывается они сговорились заранее. Они знали, что дамба превратит наши земли в засушливое место. У представителя правительства была земля на другой стороне горной цепи. Он хотел сделать её плодородной. Так он получил воду, а мы получили песок.

    – Что случилось с Она Нобис? – спросил Оби-Ван.

    – Она исчезла прежде, чем мы поняли нашу ошибку. Мы знаем, за счёт чего она живёт сейчас. Это ещё один позор.

    – Куда вы нас ведёте? – спросила Астри.

    – Мой сын нашёл это место, – сказал Гок, – у неё есть здесь укрытие. Хорошо скрытое.

    Они пришли к ещё одному каньону, меньшему по размеру. Бху замедлился, когда они подошли к скале.

    – Когда мы повернём за угол, то ветер будет очень сильным, – предупредил он, поднимая свой капюшон и предупредил всех сделать то же самое.

    – Это способ, которым формируется наш ландшафт, – сказал Гок, – здесь создаётся сильный нисходящий поток. Это место, куда никто не ходит.

    Они повернули за угол. Порыв ветра едва не сбил Оби-Вана с ног. Астри споткнулась, и он протянул руку, чтобы удержать её. Он потянул её вперёд. Ветер здесь был ужасным. Песок набивался им в глаза. Они закрыли лица плащами.

    – Этот путь, – крикнул Гок, – мы почти пришли.

    Оби-Ван следовал по следам Гока. Чем ближе они добирались к дальней стене каньона, тем сильнее становилась песчаная буря. Он уже не видел Бху, который был всего лишь в нескольких метрах впереди.

    Когда он увидел, что Гок опустился на колени, Оби-Ван сделал то же самое. Он двинулся к Астри, чтобы убедиться, что с ней все в порядке.

    Оби-Ван подождал пока все заползут. Впереди он увидел, как Астри исчезла в небольшой пещере в скале. Он последовал туда же.

    Внезапно ветер стих. Оби-Ван вытер лицо и попытался вытрясти песок из своих волос и складок одежды. Бху зажёг факел.

    – Следуйте за мной, – прошептал он, – скоро мы сможем распрямиться.

    Оби-Ван полз за Астри. Она проследовала через другую пещеру, и Оби-Ван также направился туда. Стены расширились. Он почувствовал воздух и осторожно поднялся. Бху осветил стены своим факелом. Оби-Ван увидел гладкие стены, постельные принадлежности собранные в углу и кое-что закрытое непромокаемым брезентом. Он поднял свой факел, освещая коробки.

    – Запасы лекарств, пакеты с продовольствием.

    – Мы решили не трогать эти пакеты, – сказал им Гок, – мы не хотим, чтобы она узнала, что мы нашли её убежище.

    Гок улыбнулся. – Хотя мы едва не приняли это решение, но тут пришли вы. А теперь мы не нуждаемся в этом.

    – Так она не знает, что вы нашли её тайник? – спросил Оби-Ван.

    Бху покачал головой.

    – Мы были очень осторожны. Я думаю, что она была тут недавно. Исчез один из пакетов продовольствия.

    – Теперь мы оставим вас здесь, – сказал Гок, – мы подождём вас в следующем каньоне. Следуйте по стене каньона, и вы найдёте нас.

    Оби-Ван поблагодарил их, и Гока с Бху удалились.

    – Вот датапад, Оби-Ван, – взволнованно сказал Астри.

    – Оби-Ван поспешил к ней. Он быстро обратился к данным. К счастью, файлы не были закодированы.

    – Это рабочие файлы, – сказал Оби-Ван, просматривая их, – клиенты, заказы, которые она брала.

    – Есть ли хоть какой-то намёк, где она может быть теперь? – спросила Астри.

    – Подожди. Позволь мне найти доступ к последнему файлу, – Оби-Ван работал с клавиатурой, – и начал считывать информацию.

    – Это, это, – сказал он взволнованно.

    Астри присела рядом.

    – Что это?

    – Это то, над чем она работает ныне, – сказал Оби-Ван, – я думаю, что её работа для Дженны Зан Арбор закончена.

    Он показал на экран.

    – Она получила задачу убить губернатора Киннатара. И она уже находится в той системе. Это меньше чем день путешествия отсюда.

    – Губернатор должен быть её следующей целью, – согласилась Астри.

    – Я свяжусь с Храмом Джедаев, – Оби-Ван достал комлинк, но свет индикатора уже был активизирован. Талла смотрела на него.

    Мгновение спустя, ясный голос Таллы раздался в комлинке.

    – Мы, наконец, смогли взломать датапад Дженны Зан Арбор. Мы знаем, что она проводит эксперименты на Силе и Джедаи этим крайне обеспокоены. Мы боимся, что она выбрала объектом своих исследований Куай-Гона.

    Талла запнулась.

    – Её первый эксперимент был на объекте с инициалами РС.

    – Рен С'орн? – предположил Оби-Ван. Они знали, что сенатор С'орн очень обеспокоена исчезновением единственного сына, которая также знала о нападении на Диди. Они лишь не знали, насколько эти два события связаны между собой.

    – Поэтому мы продолжаем поиск, – ответила Талла, – есть указания лабораторий, где могли проводиться эксперименты, но ни одно из них не подтвердилось. Есть запись датированная несколькими днями до того, как Рен С'орн был найден мёртвым по Симпла-12.

    Оби-Ван сглотнул. Тело Рена С'орна было полностью обескровлено. Он был объектом экспериментов Дженны Зан Арбор. Но Куай-Гон был таким сильным, таким умным. Нет, его не могла постичь та же участь.

    – Вы знаете наши опасения, Оби-Ван, -тихо сказала Талла.

    – Да.

    – Я надеюсь, что вы нашли что-то по охотнику за головами? Мы обсуждаем как это может быть связано.

    – Я думаю, что нашли, – ответил Оби-Ван, – мы узнали настоящее имя охотника за головами. Её зовут Она Нобис. Мы полагаем, что её следующей жертвой станет губернатор Киннатана.

    – Мы предупредим его и пошлём помощь, чтобы встретить вас немедленно, – сказала Талла, – отошлите Астри назад сюда. Свяжитесь со мной, как только вы прибудете к Киннатар.

    Талла прервала связь. Оби-Ван уставился на датапад Оны Нобис.

    – Оби-Ван, пойдём, – убеждала Астри, – у нас нет времени. Я не вернусь в Храм. Я иду с вами.

    – Подожди, – сказал Оби-Ван.

    – Даже не спорьте со мной, – сказала Астри, сверкнув глазами, – пойдём. Быстрее. Мы не должны опоздать на последний транспорт в город.

    Он знал, что надо было спешить, чтобы успеть на транспорт. Но что-то было не так. Что-то внутри его говорило об этом.

    Всегда слушайте сомнение своё. Даже в самой быстрой спешке, найдите время, чтобы послушать. Доверие взрастит это.

    Слова Куай-Гона. Оби-Ван сомневался. Что-то говорило ему, что на Киннатаре они не найдут ответов.

    – Оби-Ван! – расстроено позвала Астри.

    – Скажи мне кое-что, Астри, – сказал он, – охотник за головами Она Нобис умна. Вновь и вновь она удивляла нас. Она смогла обмануть даже Куай-Гона.

    – Да, – нетерпеливо сказала Астри.

    – Почему она выбрала себе псевдоним, который мог привести нас к её родине?

    – Потому что она не знала, что вы проследите это, – сказала Астри, – Она недооценила способности ума.

    – Часть ума недооценивает ум вашего противника, – сказал Оби-Ван, качая головой, – она знает какими ресурсами располагает Храм. Почему она пошла на такой риск?

    Астри сделала несколько шагов к Оби-Вану.

    – Что ты говоришь? Ты думаешь, что она хотела, чтобы её нашли?

    – Нет. Она хотела, чтобы мы нашли это, – Оби-Ван показал пещеру, – и это, – указывая на датапад.

    – Но это было настолько трудно найти. Бху наткнулся на пещеру случайно…

    – Это был только вопрос времени для некоторых членов племени, – ответил Оби-Ван, – они блуждают по пустыне в поисках воды и продовольствия. Она знала это.

    Он коснулся датапада.

    – Что если она хотела направить нас на неверный след? Что, если она все ещё работает на Дженну Зан Арбор?

    – Ты можешь быть прав, Оби-Ван, – медленно сказала Астри, – но мы должны быть уверенным.

    Если он сделает неверный выбор, это могло стоить Куай-Гону жизни. Но все же выбор должен быть сделан.

    Оби-Ван закрыл глаза. Он оставил поспешность и беспокойство. Он вздохнул и позволил опасениям относительно неправильного выбора покинуть его. Он слушал свои чувства. Если идти в Киннатар не нужно, то куда идти?

    После некоторого времени, он открыл глаза.

    – Мы направимся на Симплу-12, где был найден Рен С'орн, – сказал он Астри.
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Когда Куай-Гон в следующий раз был освобождён из своего резервуара Дженны Зан Арбор не было в лаборатории. Нил выдернул его из него, но на этот раз Куай-Гон не упал. Он уже обрёл часть своей Силы, которая медленно возвращалась к нему. Он позволял Силе течь сквозь него.

    Знание, что здесь есть ещё кто-то, кто владеет Силой, помогало ему. Теперь он знал, что кто-то нуждается в его помощи, а этого давало цель жить дальше.

    – Где она? – спросил Куай-Гон Нил.

    – Это не ваше дело, – рыкнул Нил, – возможно, она не хочет с вами говорить.

    Куай-Гон пристально посмотрел на него.

    – Возможно, это вы не хотите, чтобы я говорил с нею.

    – Ты играешь с нею! – вновь зарычал Нил, – Вы не её друг. Вы никогда не поймёте её величия.

    – Хорошо, что вы работаете с нею, Нил. Не сомневаюсь, что вы видите вещи, которые я не делаю. Вы тот, кого она ценит, – сказал Куай-Гон.

    – Верно, – Нил ударил себя в грудь, – я тот, кто защищает Дженну. Не забывайте это. Если вы попытаетесь сделать что-либо, я пристрелю вас. Я не промахнусь, как Она Нобис!

    Она Нобис. Это должно быть охотница за головами.

    – Все же, если у неё есть только вы, чтобы говорить, то вы могли бы ей надоесть, – добавил Куай-Гон.

    – Я не надоедал ей до того, как вы прибыли, – зарычал Нил, – меня хватало для неё.

    Значит Нил был единственным стражем.

    Куай-Гон обратился к Силе, он плёл хитрый узор вокруг него. Датчик на пульте начал сигнализировать, что жизненные показатели замедлились, но Нил этого не замечал.

    – Она не нуждается в Оне. Она не нуждается в вас. У неё есть я, – пробормотал Нил, – все эти разговоры отвлекают её.

    Куай-Гон удвоил свои усилия. Он знал, что когда использование Силы станет сильным, датчик издаст пронзительный звук. Ему нужна была только доля секунды, не больше, чтобы отвлечь. Пронзительный звук датчика разрывает тишину. Нил поражённо обернулся.

    В это мгновение Куай-Гон двигался быстрее, чем мог заметить глаз. Он вобрал в себя Силу и кинулся на Нила. Рыцарь выкрутил его руку назад и вырвал один из бластеров, прежде чем Нил успел среагировать. Он потянулся к другому, но Нил извернулся и схватил Куай-Гона за руку. Раздался бластерный выстрел от которого заложило уши. Какого-то мгновения хватило Куай-Гону, чтобы нейтрализовать Нила. Страж упал на пол. Куай-Гон подтянул Нил к двери. Он помнил последовательность набора кода на панели безопасности. Он приложил большой палец Нила на панель. Дверь открылась. Но как только он оттолкнул Нил назад, вдруг зажглась красная лампочка и дверь начала закрываться. Должно быть там была ещё одна предосторожность о которой он не знал.

    Куай-Гон бросил Нила и рванулся вперёд. Он поставил свою руку, прежде, чем дверь закрылась. Все тело взорвалось болью, но он не убрал руку. Освободив вторую руку, он потянулся к столу лаборатории. Там лежал длинный стальной инструмент. Обратившись к Силе, Куай-Гон заставил его перелететь к себе в руку.

    Используя всю свою силу, он приоткрыл дверь. Затем ещё, сантиметр за сантиметром. Когда отверстие стало достаточно большим, он смог вставить инструмент как распорку. Теперь он смог расслабиться. Он устремился вниз, по коридору. Куай-Гон не хотел прибежать прямо к Зан Арбор. Три двери были в коридоре. Одна налево, другая справо, третья ещё впереди. Куай-Гон остановился. Он слушал Силу. Он обращался к ней и так часто, и теперь каждое усилие истощало его.

    Он почувствовал колебание Силы. Он повернул направо и оказался в другом коридор. Куай-Гон прошёл в первую дверь направо. К его разочарованию, он увидел, что попал просто на склад. Полки простирались от пола до потолка и были заполнены дюрасталевыми контейнерами и медицинскими баками. Он поглядел на ярлыки. Здесь было много противоядий и лекарств. Этим можно было исцелять многие миры.

    Он вновь почувствовал волнение в Силе. Куай-Гон хотел повернуться, но не успел. Боль пронзила его спину, а ноги вдруг отказались повиноваться. Он упал.

    – Этого достаточно, – сказала Дженна Зан Арбор.

    Куай-Гон увидел её рядом с Нилом, который нёс ремень. Он связал Куай-Гона, который был теперь парализован.

    – Тащи его назад, в лабораторию, – сказала Зан Арбор, – благодарю вас, Куай-Гон Джинн, это была великолепная демонстрация возможностей Силы. У меня теперь есть немало материала для исследования. Благодарите мои звезды, что я могу всегда рассчитывать на Нила, который вас перехитрил.

    Нил наклонился вниз. Его лицо исказилось яростью.

    – Мы должны убить его, – сказал он Зан Арбор.

    – Всему своё время, – холодно ответила она.
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В Галактике было много планет, пользующихся дурной славой. Симпла-12 была одной из наиболее печально известных из всех. Когда-то она была богата полезными ископаемыми и почти не населена. Когда ископаемые закончились, планету оставили. Тогда она и стала посадочной платформой для грузовых судов, а потом и вовсе приютом для пиратов. Здесь даже образовалась небольшая колония, которая имела доходы от азартных игр, продажи контрабандных товаров. Насилие было обычным делом здесь.

    На Симпле-12 была только одна колония, названная оптимистично Сим Первая. Но других Симов так никогда и не появилось. Вместе этого Сим Первая расширялась по планете, подобно язве из зданий, лабиринтами узких проходов, погруженных в грязь, заваленных различным ломом. Многие из зданий находились в разрушенном состоянии и их металлические и пластичные части пополняли хлам на улицах.

    Солнце Симплы-12 светило слабо. Сама планета была окутана тяжёлыми свинцовыми облаками, из которых постоянно лил дождь.

    – Ты берёшь меня в самые хорошие места, – пробормотала Астри, пробираясь через грязь.

    – Отличное место для кого-то, кто хочет скрыться, – сказал Оби-Ван.

    Почему чувства подсказали ему прибыть сюда? Была ли здесь секретная лаборатория Дженны Зан Арбор? Когда он связывался с Таллой, чтобы сообщить ей свои предположения, он сказал это таким тоном, что она подумала, что они на неверном следе. Она даже не попыталась их останавливать. Однако она говорила как-то отвлечённо, как будто бы была занята каким-то другим, более важным делом. Конечно, она ведь не сомневалась, что Оби-Ван и Астри ничего не обнаружат в ходе этой миссии. Это держало бы их подальше от настоящих неприятностей.

    Оби-Ван вынужден был согласиться, что он следовал за призрачными нитями. Он попробовал найти Куай-Гон, обратившись к Силе. И не почувствовал ничего. Он потрогал камень в своей тунике и почувствовал его тепло. Теперь он не сомневался, что каждый шаг на пути, по которому он идёт, приводит его ближе к учителю.

    Не потребовалось много времени, чтобы узнать имена партнёров Рена на Симпла-12. В мире наподобие этого, любую информацию можно купить за немного кредитов. Партнёров Рена звали Чолли, Виз и Туб. Их можно было найти в таверне Двенадцати.

    Они направились вниз, в ещё более узкий и грязный переулок. Тротуары были забиты металлом, мусором, грязью. Впереди они увидели вывеску, грубо окрашенную в красный цвет с номером 12, качавшуюся в пелене дождя.

    Они почти подошли к зданию, как вдруг из его дверей вылетело тело. Ударившись о землю, оно полетело лицом в грязь. Следом последовало ещё одно, приземлившее с криком и проклятием.

    Первое заговорило.

    – Виз! Это моя нога.

    Астри шагнула вперёд. Оби-Ван поймал её за руку.

    – Я думаю, мы должны подождать.

    Вскоре вылетело и третье тело, которое упало рядом с первыми двумя.

    – Не будьте настолько раздражительными, – вопил третий, крича назад в таверну.

    Из дверей вышел огромный деваронианец. Эти три существа быстро отползли на коленях. Оби-Ван не мог разглядеть их расы, но все они были гуманоидами.

    – И не возвращайтесь сюда вновь, – деваронианец развернулся и ушёл назад в таверну. Закрытая дверь захлопнулась за ним.

    – Это была твоей ошибкой, Туб, – сказал первый. Он был самым высоким из трех, с длинными волосами, которые ниспадали на спину.

    – Не я, – ответил Туб, вытирая грязь со своего лица, – Проклятье. Кто же знал, что у них нет никакого чувства юмора?

    Тот, кого звали Виз протёр от грязи глаза.

    – Большинству существ не понравится сравнение их матери с ковакианской ящерообезьяной.

    – Я думал, что его мать была ковакианской ящерообезьяной, – ответил Туб.

    Сначала, насколько понял Оби-Ван, Чолли попытался вытереть грязь со своего лица концом своей туники. Но добился лишь того, что ещё больше размазал её.

    – Что же нам теперь делать? Мы выброшены из каждой таверны на Симе Первой.

    Оби-Ван вышел вперёд.

    – Может быть, несколько кредитов помогут вам вернуться в одну из них?

    Туб по ребячески надул щёки и выдохнул.

    – Прекрасная идея, незнакомец. Спасибо за неё. Только есть маленькая проблема. У нас нет никаких кредитов.

    – Возможно есть способ, которым вы можете заработать их, – сказала Астри.

    – У вас есть работа? – спросил Виз. Он стоял рядом с Чолли и был несколько ниже его, – жаль, но у нас её нет.

    – А можно узнать, почему вас выбрасывают из этих мест, – спросила Астри.

    – Галактика, – сказал Чолли печально, – сговорилась против нас.

    Туб наклонился.

    – Мы просто жертвы тенденции, стремящейся к Силе.

    – Невинные должны страдать, – вздохнул Виз, – такова наша судьба.

    Эти трое существ стояли рядом друг с другом. Все в грязи, слякоти, они выглядели смешно. И это смешное трио было лучшим выбором в поисках Куай-Гона?

    Терпение, юный падаван. Останови суждение своё, потому что у каждого существа есть нечто, чему оно может научить тебя.

    Оби-Ван вздохнул.

    – Мы не предлагаем вам работу. Но хотим получить информацию и можем заплатить за это.

    Чолли пытался проницательно посмотреть.

    – Какая информация? Мы не доносим на друзей.

    – Если они не действуют нам на нервы, – быстро сказал Виз.

    – Этот друг мёртв, – ответил Оби-Ван.

    – В таком случае, давайте, покажите нам кредиты, – сказал Чолли. Виз и Туб посмотрели более весело, увидев несколько кредитов в руке Астри.

    – Это все? – с тревогой спросил Туб.

    – Пока ещё мы не слышали ничего ценного взамен, – указал Оби-Ван.

    – Что вы хотите узнать? – спросил Чолли. Он потянулся за кредитами, но Астри закрыла кулак прежде, чем Чолли смог взять деньги.

    – Речь идёт о Рене С'орне, – сказал Оби-Ван, – можете нам рассказать о его последних днях?

    – Это имя…

    Три друга обменялись грустными взглядами.

    – Рен, – Туб глубоко вздохнул, – Бедный Рен. Он сказал нам о предложении, которое получил. Оно сулило ему много кредитов. Мы всегда говорили о больших суммах. И всегда мечтали найти что-то подобное, крупную работу. Рен сказал, что он нашёл это.

    – Он сказал, что это было? – спросила Астри.

    – Он собирался стать частью какого-то большого эксперимента, – сказал Виз, – кто-то из учёных думал, что его мозг какой-то особенный или что-то в этом роде. Он хотел изучить его. Рен говорил, что сделает это через некоторое время, и получит даже больше, чем договаривались первоначально.

    – Да, Рен думал, что получит больше, – сказал Чолли.

    Три друга закивали головами.

    – Он сказал вам, где находится лаборатория? – спросил Оби-Ван.

    Все трое помотали головами.

    – Когда он вернулся, то он ничего не говорил.

    – Каким он был после того, как он вернулся, – спросила Астри.

    – Он вернулся другим, – ответил Туб.

    – Он был очень слаб, – сказал Виз, – он сомневался во всем.

    – Он очень боялся, – добавил Чолли.

    – А затем его убили, – подытожил Туб, – Вуш!!! Это очень грустно.

    Все трое опустили головы.

    – Чего он боялся? – спросила Астри, – не знаете? Он не говорил вам?

    – Может быть Тино знает, – сказал Виз.

    – Кто такой Тино? – осторожно спросил Оби-Ван. Прояснение этих вопросов напоминало как будто бы пытаешься вырвать мех у вуки.

    – Сосед по комнате Рена. Он принял его, когда тот вернулся с эксперимента, – сказал Чолли.

    – Рен говорил, что должен будет скрыться на некоторое время, – добавил Виз, – Тино он использовал, чтобы контактировать с нам. Но тот нашёл работу. Он работает в том большом складе, около платформ посадки.

    – Мы можем теперь взять кредиты? – спросил Чолли, протягивая руку.

    Астри отсчитала несколько кредитов.

    – Эй, этого мало, – пожаловался Виз.

    – Вы тоже многого не дали нам, – сказал Оби-Ван, которого не покидало чувство, что эта троица знала больше, чем говорила. Он хотел поговорить с Тино.

    Оби-Ван и Астри оставили троицу ссориться о том, как делить кредиты, а сами поспешили назад тем же путём, что прибыли сюда. Оби-Ван нашёл большой склад у посадочной платформы.

    – Возможно, у Тино есть больше ответов, чем у той троицы, – сказал он Астри.

    – Будем надеяться на это, – кивнула она.

    К тому времени, пока они достигли склада, то были такими же грязынми, как Чолии, Виз и Туб. Огромные двери были открыты и внутри можно было увидеть многоступенчатую структуру полок, подиумов, лестниц, конструкций, платформ.

    По коридору катился маленький компактный технический дроид, толкая серую повозку, наполненную дюрасталевыми коробками. Оби-Ван осматривал склад, проводя глазами, пока не увидел сотрудника склада, женщина лет сорока в специальных наушниках, которая отдавала приказы дроидам.

    Оби-Ван подошёл к ней.

    – Мы ищем Тино, – сказал Оби-Ван.

    Она не отвела глаз от дроидов.

    – Он разгружает в секторе два. Идите через ту дверь туда. Скажите ему, чтобы он поторопился. Я нуждаюсь в его технических дроидах.

    Оби-Ван и Астри последовали по указанию женщины и быстро прошли через дверь, выйдя из сектора Один в другую часть огромного склада.

    На первом этаже никого не было, на другом уровне они увидели рыжеволосого молодого человека в униформе. Дроиды на следующем уровне толкали коробки на бегущую ленту. Коробки скатывались вниз, и молодой человек поднимал их, загружая по одной на грависани.

    Оби-Ван посмотрел на лестницу, ведущую на этаж выше. Он сделал паузу, потому что почувствовал внезапное волнение в Силе. Быстро, он начал осматривать склад. Дроиды двигались, как и прежде, организованно и упорядочено. Корзины катились вниз. На этаже выше не было видно никакого движения.

    Тогда он взглянул ещё на этаж выше Тино. В начале там была только тень. Теперь она двигалась и тень приняла форму Оны Нобис. Одетая во все чёрное, она смотрела вниз на Тино. Молодой человек продолжал работать, не видя угрозы, сняв мусорный бак с ленты и поставив его на грависани.

    Она разворачивала свой кнут.

    – Смотри! Берегись! – крикнул Оби-Ван.
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Тино замер, поражённый криком Оби-Вана. Оби-Ван воспользовавшись Силой, высоко прыгнул и приземлился на верхнем этаже. На мгновение он пытался устоять, балансируя на краю.

    К счастью, Она Нобис была удивлена, а потому и замешкалась. Её лазерный кнут щёлкнул мимо. У Оби-Вана было время, чтобы увидеть, какая ярость отображена на лице Оны Нобис. Он ринулся к ней.

    Астри уже бежала вверх по лестнице, пытаясь добраться до Тино. Меч Оби-Вана разрубал предметы, которые Она Нобис бросила в него. Юноша был рад, что нашёл охотницу за головами, которая знала где сейчас Куай-Гон. Он поднялся на ещё один этаж. Кнут щёлкнул где-то выше его головы. Оби-Ван видел как тот угрожает ему вновь и схлестнул с ним световой меч. Раздался треск, когда кнут, обернулся вокруг лезвия его светового меча.

    Ниже Оби-Вана, Астри толкнула Тино за дюрасталевые коробки. Она Нобис дезактивировала свой кнут, освободив световой меч Оби-Вана. Охотница за головами переключила кнут в другой режим, потом развернула его и зацепилась им за другую сторону этажа. С его помощью Она Нобис переместилась туда. Оби-Ван услышал металлический лязг после того, как она приземлилась там. Теперь она могла беспрепятственно стрелять в Тино.

    – Астри! – закричал Оби-Ван.

    Астри обернулась и увидела Ону Нобис. Её лицо было бледным от страха, но она схватила Тино и подтолкнула его ещё дальше в контейнеры, стремясь защитить от выстрелов. Оби-Ван восхитился её храбрости, он вскочил на периллы этажа, сделал паузу, прежде чем прыгнуть в пустоту.

    Иногда Сила была для него неуловимой. Он только лишь учился. Но сейчас он мог чувствовать её вокруг себя, использовать её. Все было так, как будто Куай-Гон Джинн был рядом с ним, соединяя свою силу с силой Оби-Вана. Он прыгнул на другую сторону ангара.

    На другой стороне он смог схватиться за перилла и жёстко ударился о железо. У него не было времени, чтобы почувствовать насколько это больно. Он подтянулся и прыгнул к Оне Нобис. Охотница за головами уже переключила свой кнут в лазерный режим. Другой рукой она потянулась к своему бластеру. Оби-Ван световым мечом отбивал выстрелы и все ближе приближался к ней. Тем временем, Астри привела Тино на грависани. Пнув и скинув стоящие там коробки, она со всей силы толкнула грависани, чтобы отправиться подальше от Оны Нобис.

    Хорошая работа, Астри, – подумал Оби-Ван.

    Она Нобис вновь щёлкнула кнутом, обвив световой меч. Оби-Ван чуть опустил меч, надеясь запутать кнут на лезвии. Вместо этого, она стряхнула его и ударила вновь.

    Оби-Ван быстро вращал световым мечом, пытаясь отвести удары кнута. Но Она Нобис стремилась намотать кнут на меч, зная, что без меча Оби-Ван не сможет долго уклоняться от её бластерных выстрелов. Оби-Вану же нужно было ещё думать и о бластере, но он хотел лишить её самого мощного оружия. Он не хотел отпускать кнут.

    Используй стратегию противника в борьбе твоей и ты возьмёшь силу его.

    Он рискнул приблизиться. Она ожидала, что Оби-Ван отступит, а здесь он напротив приблизился. И это сбило её с толку.

    Заставь своих противников потерять свой баланс и они потеряют свою цель, падаван.

    Он продвинулся ещё ближе, выставив световой меч. Его противница споткнулась, но никак не хотела отпустить кнут. Выстрелы из бластеров попали в перилла. Её глаза горели с ненавистью.

    Теперь он видел, как два пальца на левой руке были искалечены и срослись вместе. Без сомнения это рана, которую он нанёс ей в сражении в горах Каскарди. Ненависть и гнев, которые она чувствовала, походили плотное ядовитое облако, которое окружало их.

    Он знал, что сможет двигаться быстрее, и знал, что сможет обезвредить кнут, прежде чем она ударит вновь. Он помнил, с какой циничностью она стреляла в Диди. И в Куай-Гона. Он вспомнил, как упал его учитель в её корабль. В нем поднимался гнев, его собственный гнев.

    Не встречай ярость яростью. Встреть её с целью.

    Но что должно быть целью? Он не хотел убивать её, ему надо только лишь арестовать её. Тогда они смогут заставить её вывести их на Дженну Зан Арбор и Куай-Гон Джинна. Она пойдёт на это.

    Вдруг он увидел Астри позади Оны Нобис. Одна, на грависанях, Астри на большой скорости летела к охотнице за головами. Теперь она была зажата с двух сторон.

    Она Нобис услышала шум позади себя. Последний раз разъярённо посмотрев на Оби-Вана, она бросила кнут и прыгнула вниз, на скат. Она перекатилась, её тело, прямое и гладкое исчезло этажами ниже.

    Оби-Ван прыгнул за ней. Он также скатился с ленты вниз, так быстро как мог, держа световой меч в воздухе.

    Но когда он добрался до низа, Она Нобис ушла. Он видел маленький люк, ведущий куда-то вне, который использовали дроиды. Пролезть в него он не мог, зато соррусианцы, у которых могли сжиматься кости, давно приспособились пробираться через тесные места. Он потерял её.

    Раздосадованный, Оби-Ван поднялся вверх, по скатам к Сектору Один. Астри ждала его на первом этаже, с трясущимся Тино.

    – Ей удалось бежать, – сказал Оби-Ван.

    По крайней мере она оставила это, – Астри держала кнут.

    – Кто это был, – спросил Тино, ошеломлённо качая головой, – и кто вы?

    Оби-Ван быстро объяснил почему они здесь.

    – Если есть что-то, что вы можете добавить о Рен, то мы будем очень благодарны вам, – сказал Оби-Ван.

    – Я обязан вам жизнью, – ответил Тино, – конечно, я расскажу вам всё, что знаю.

    Он вытер руки о свой комбинезон. Его глаза посветлели.

    – Рен был моим приятелем. Он присматривал за мной, а я за ним. Когда он сказал, что ему предложили участвовать в этом эксперименте, я пытался отговорить его от этого. Он не слушал меня. Никто не слушает никого. Особенно на Симпла-12. Те клоуны, Чолли, Виз и Туб думали, что это была прекрасная идея.

    Тино сел на дюрасталевую коробку.

    – Вернулся он действительно напуганным. Сказал, что не понимает, что с ним. Он говорил, что этот учёный разрешила ему идти, но он обещал, что вернётся. Но он говорил, что не хочет возвращаться.

    – Вы заметили какие-то изменения в нём? – спросил Оби-Ван.

    – Конечно. Он был очень слабым, – ответил Тино, – он едва мог раздавить жука. Поэтому он и скрылся у меня. Он говорил, что попросит помощи у Джедаев, как только окрепнет. Но в начале ему надо было вернуться в лабораторию.

    – Чего он боялся? – вмешалась в разговор Астри.

    – Её, – сказал Тино, – кто бы она не была, он сказал, что видит чистое зло в её лице.

    Оби-Ван почувствовал, как холод пробегается по его телу. И этот человек удерживал сейчас его учителя.

    – Тогда почему же он вернулся, – спросил Оби-Ван.

    Тино покачал головой.

    – Он не сказал мне. Возможно потому, что я не совсем поверил ему. Рен всегда так много болтал. Говорил, что у него большие связи. Сказал, что прибыл сюда от могущественной семьи.

    – Это верно, – подтвердил Оби-Ван.

    – Да. Я тоже про это слышал, уже после того, как он умер. Но тогда я не знал этого. И когда он сказал, что ему нужно побыть в безопасном месте, чтобы тот учёный не смогла убить его, я тоже этому не поверил.

    Взгляд Тино стал суровым.

    – А потом он погиб.

    – Я сожалею, – тихо сказала Астри.

    – Я тоже. Вы знаете, я все рассказал это полиции.

    – На Симпле-12 есть полиция? – удивлённо спросил Оби-Ван. Это был один из самых беззаконных миров.

    – Полиция Корусканта расследовала это, – ответил Тино, – какой-то большой ботан…

    – Капитан Юр Т'ог? – переспросил Оби-Ван.

    – Кажется да, он так назвался. Он отвечал за расследование убийства. Я пересказал ему всё, что Рен рассказал мне на случай, что если что-то случится с ним, то можно было бы найти эту учёную и её лабораторию. Я сказал ему, что надо поговорить с Чолли, Виз и Тубом. Рен говорил им также. Но он более никого не расспрашивал на Симпле-12. Он только отправил тело Рена назад, на Корускант, к его матери. Предполагаю, что он не так уж заботиться о раскрытии этого убийства.

    Оби-Ван поблагодарил Тино. Он и Астри медленно пошли от склада.

    – Что теперь? – спросила Астри.

    – Интересно, почему капитан Юр Т'ог не провёл никакого расследования, – сказал Оби-Ван.

    – Ты знаешь его?

    – Он расследовал убийство Флига, – ответил Оби-Ван, – тогда он тоже не казался заинтересованным в нахождении убийства.

    Астри кивнула.

    – Я чувствую, что мы возвращаемся назад, на Корускант.
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Куай-Гон парил в своей палате. Его члены тела были ещё тяжелы, но последствия действия парализатора уже проходило.

    Лицо Дженны Зан Арбор вырисовывалось сквозь туман вне палаты. Он мог разобрать лишь его черты.

    – Вы действительно думали, что могли бы убежать?

    – Стоило бы попытаться, – сказал Куай-Гон.

    – Я устала от ваших игр, – ответила Зан Арбор, – вы развлекли меня однажды.Я была добра к вам, когда разрешила покинуть вашу палату.

    – Позвольте вам напомнить, что именно вы первой заключили меня в эту тюрьму, – парировал Куай-Гон, – трудно за это чувствовать благодарность.

    Она медленно покачала головой.

    – Посмотрите на себя. Вы все ещё сохраняете своё достоинство, даже тогда, когда вы пользуетесь моей добротой.

    Куай-Гон встретил её пристальный взгляд.

    – Я – Джедай.

    Она махнула рукой, как будто это было что-то, не имеющее значения.

    – Вы знаете, – заметил Куай-Гон, – есть нечто, что я не понимаю в вашем отношении. Вы, кажется, очень уважаете Силу. Но все же вы не уважаете тех, кто более близок к ней.

    – Это не так. Я уважаю вас, Куай-Гон Джинн. Также, как я уважаю химические или физические свойства газа. Вы – лишь средство достижения цели.

    – Вы никогда не получите то, что вы ищите, – сказал ей Куай-Гон, – в вашем плане есть одно слабое место.

    Она улыбнулась.

    – Что вы говорите? И что же это?

    – Понимание Силы находится в мудрости.

    – Вы хотите сказать, что я не мудра? – спросила она.

    – У вас солидный интеллект. Возможно, гениальный. Но это ещё не мудрость.

    Она встревожилась, но быстро спрятала это, рассмеявшись.

    – Я слышала, что Джедаи используют некоторые уловки. Вы хотите заставить меня сомневаться в своих способностях. Это невозможно.

    – Вот пример того, что я подразумевал, – сказал Куай-Гон, – вы не знаете, что это правда или трюк. Именно поэтому вы не мудры, Дженна Зан Арбор. Мудрость – это кое-что, что вы не можете выделить, не сможете измерить вашими инструментами.

    Она изо всех сил пыталась удержать свою напряжённую улыбку.

    – Есть ещё что-нибудь, препятствующее мне понять Силу.

    – Самая важная из всех вещей, – сказал Куай-Гон, – открытое сердце.

    Она напряглась.

    – Это абстракция. Бессмыслица. Ну а теперь пришёл конец вашим маленьким играм. Достаточно для вас. Начинаются заключительные эксперименты. Спасибо за ваш вклад в развитие науки. Вы умрёте в этом изолированном резервуаре. Мне нужна ваша кровь.

    Туман сгустился. Лицо Дженны Зан Арбор исчезло. Появился шприц и игла вновь проткнула его плоть. Он увидел как его кровь течёт вниз по шлангу.

    Куай-Гон закрыл свои глаза. Теперь впереди было только два пути и две вещи. Две вещи, между которыми необходимо соблюдать баланс и которым надо посвятить равное внимание. При этом держать их как можно дальше друг от друга. Он должен был надеяться на спасение. И он должен был приготовиться к смерти.
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Капитан Юр Т'ог занят, – сказал сержант.

    – Он примет меня, – твёрдо сказал Оби-Ван, – это вопрос Джедаев.

    Сержант сделал паузу. Силы безопасности Корусканта всегда должны были сотрудничать с Джедаями, даже если они этого не хотели.

    – Я спрошу его…

    Оби-Ван обошёл сержанта и сам вошёл в дверь. Капитан Юр Т'ог сидел за длинным, полированным столом. Он был высоким, мускулистым ботаном, одетым в форму темно-синего цвета с хорошо отполированными ботинками. Он склонился перед зеркалом и подстригал свою бороду. Офицер застыл в удивлении, когда увидел вошедших Оби-Вана и Астри.

    – Я же просил, чтобы меня не тревожили, – крикнул он.

    – Почему вы прекратили расследование смерти Рена C'орна? – спросил Оби-Ван. У него не было времени на лишние любезности.

    – Как вы смеете спрашивать меня! – капитан Юр Т'ог поднялся на ноги и подошёл к Оби-Вану и Астри. Он нагнулся в нескольких сантиметрах от их лиц.

    – Немедленно выйдите! – взревел он.

    – Только когда я получу ответы, – сказал Оби-Ван, решительно встретив взгляд капитана. Он знал от Куай-Гона как встречать хулиганов силой спокойствия. Он не понимал свой голос. Однако, манеры капитана его смущали. Ведь он был только мальчиком. Послушает ли его капитан?

    – У меня нет никаких ответов, чтобы дать вам, – сказал капитан Юр Т'ог, – я расследовал убийство, но убийца не был найден. Файл расследования возвращён как нераскрытый. Дело закрыто. Вы знаете, насколько велика наша клиентура здесь?

    – Друг Рена сказал вам, что возможно тот был убит, потому что у него была информация, которую кто-то не хотел, чтобы её узнали, – сказал Оби-Ван, – вы не задавали больше вопросов. Почему?

    Оби-Ван сделал паузу.

    – Джедаи придали этому делу наивысший приоритет, капитан Юр Т'ог – Так что они присылают для этого мальчика?

    – Я представляю совет Джедаев. Вы должны знать, что будете держать ответ, если выступите против нас.

    Капитан Юр Т'ог сделал шаг назад.

    – Джедаи всегда суют нос в мои дела и я должен считаться с этим.

    – Мы работаем для одной и той же цели, – сказал Оби-Ван, – правосудие. Дженна Зан Арбор заплатила вам, чтобы приостановить расследование.

    Вспышка удивления мелькнула в сердитом пристальном взгляде капитана Юр Т'ога. Но было ли связано с тем, что Оби-Ван высказал правду или потому что он не знал, что Дженна Зан Арбор была вовлечена в дело.

    – Совет Джедаев хотел бы знать ответ, – сказал Оби-Ван, – мы можем сделать запрос по официальным каналам, но будет лучше, если вы скажете всю правда здесь и сейчас.

    Капитан Юр Т'ог перевёл дыхание, как будто бы принимая решение.

    – Это правда. Меня действительно попросили приостановить расследование. Эта просьба исходила от матери Рена C'орна. Ута C'орн – очень влиятельный сенатор. И это её сын умер. Естественно, что я принял её пожелание.

    – Почему сенатор C'орн не хотел, чтобы убийца её сына был найден? – расстроено спросила Астри.

    – Вы должны будете спросить её сами, – сказал капитан Юр Т'ог, – я этого не знаю.

    В прошлый раз Оби-Ван видел сенатора C'орна в большом офисе здании Сената. Она была одета в богатые церемониальные одежды. С этого времени, сенатор C'орн ушёл в отставку.

    Она жила в здании, недалеко от Сената, где в одном квартале жили и сенаторы от других миров. Когда она открыла дверь, то Оби-Ван увидел её, одетую в простую одежду. Она не носила сложный головной убор своего домашнего мира Беласко. Её тёмные волосы были зачёсаны назад.

    Она не была рада, увидев Оби-Вана.

    – Ещё вопросы, – сказала она, – а где ваш большой друг?

    – Я не знаю, – сказал Оби-Ван, – именно поэтому я здесь.

    Она пожала плечами, затем повернулась и пошла в свои апартаменты. Оби-Ван и Астри последовали за ней. Коробки, контейнеры были сложены рядом друг с другом, некоторые из них были запечатаны, другие полуоткрыты, третьи упакованы.

    – Вы уезжаете?

    – Я возвращаюсь на Беласко. Мне здесь больше нечего не делать, – она взглянула на Оби-Вана, – Пожалуйста, спрашивайте то, ради чего вы пришли. Я занята.

    Сенатор всегда была прямой. Он решил пойти с той же прямотой.

    – Почему вы сделали так, чтобы капитан Юр Т'ог приостановил расследование убийства вашего сына?

    – Что хорошего бы это принесло? – сказала Ута С'орн со вздохом, – он был убит каким-то подонком, преступником на Симпле-12. Он связал свою жизнь с ними, с ними играл на деньги, в азартные игры. Он вёл такую жизнь. Зачем исследовать это и вытаскивать каждую потаённую деталь на солнце? Кто знает, что мог найти капитан Юр Т'ог о Рене?

    Лицо Ута С'орна напряглось.

    – Я не хотела знать это. Разве вы не понимаете? Я хочу, чтобы все это осталось в прошлом, но вы поднимаете это вновь.

    – Но ваш сын, возможно, оставил ключ, чтобы помочь найти своего убийцу, – сказала Астри, – он сказал, что оставит такой ключ в том случае, если будет убит.

    – Разве вы не понимаете, что я не забочусь об этом? – нетерпеливо сказала она, собрав одеяло и начав сворачивать его.

    – Что если вы знаете его убийцу? – спросил Оби-Ван.

    – Неужели я знаю все отбросы Симплы-12, – усмехнулась она.

    – Мы полагаем, что Дженна Зан Арбор причастна к убийству вашего сына, – ответил Оби-Ван.

    Она обошла и случайно столкнулась с ним. – Это невозможно.

    – Это верно, – сказал Оби-Ван, – мы знаем, что Дженна Зан Арбор проводит эксперименты по изучению Силы. Мы знаем, что она вошла в контакт с вашим сыном.

    Ута С'орн недоверчиво усмехнулась.

    – Вы на неверном пути. Дженна – мой друг. Я помогала ей с финансированием, помогала с законодательством, в работе с комитетами, иногда лично рискуя своей карьерой. Она никогда не причинила бы вреда моему сыну. Тем более, что она даже не знала его.

    – Она говорила вам, что она вошла в контакт с ним на Симпла-12?

    Ута C'орн побледнела. Она знала, что Джедаи никогда не лгали.

    – Вы уверены в этом?

    Оби-Ван кивнул.

    – Скажите мне. Она знала или нет, что Рен был чувствителен к Силе?

    – Я как-то рассказала ей об этом по секрету.

    – Это было в начале её экспериментов, – сказал Оби-Ван, размышляя, – вероятно она не смогла найти ни одного Джедая. Она искала любого, кто был чувствителен к Силе и кого бы никто не хватился.

    Оби-Ван видел, как боль сжала Уту С'орна.

    – Я сожалею. Я знаю, как вы тоскуете без вашего сына. Вероятно, она думала, что такого не будет.

    – Я не была в контакте с Рен в то время, – сказала Ута С'орн с неохотой, – я говорила Дженне, что отреклась от него. Я пыталась быть сильной.

    – Она предложила ему деньги, если он станет предметом для экспериментов, – спокойно сказал Оби-Ван, – он пошёл на это. Когда он вернулся, его друзья говорили, что он изменился. Он боялся.

    Ута С'орн казалось, что ноги подкосятся под нею. Она села на стул. Руками она закрыла свой рот.

    – Она… травмировала его?

    – Мы не знаем, что там случилось, – сказал Оби-Ван, – и как он был убит. Вы знаете, где находится лаборатория Дженны Зан Арбор? Не официальная её лаборатория, а другая, секретная.

    Ута С'орн покачала головой.

    – Я не знала, что у неё есть ещё одна.

    – Мы думаем, что Рен оставил ключ, – сказал Оби-Ван, – у вас есть что-либо из его вещей?

    Она встала и подошла к груде вещей, которые были в углу. Сенатор взяла маленький дюрасталевый контейнер.

    – Это всё, что было при нем. Если здесь и есть какое-то сообщение, то я его не нашла.

    Она вручила его Оби-Вану.

    – Возьмите это. И если вы узнаете, что ваши подозрения подтверждаются, найдите её.

    – Мы найдём её, – пообещал Оби-Ван.

    Он и Астри быстро поспешили на улицу, где вовсю кипела жизнь. Туда-сюда сновали различные существа. Область, около Сената всегда была переполнена.

    – Мы должны посмотреть содержимое этого контейнера, но у нас нет времени, чтобы добраться до Храма, – сказал Оби-Ван, – а я не хочу делать это на виду у всех. Она Нобис может быть где-нибудь близко.

    – Здесь недалеко кафе Диди, оно закрыто, но у меня все ещё есть ключ, – ответила Астри, – следуй за мной.

    Она повела его вниз по улице, потом пересекли площадь. Теперь Оби-Ван узнал, где он находился. Они подошли бы к кафе Диди с чёрного хода. Астри свернула ещё по некоторым улочкам и они пришли.

    – Хорошо, что владелец не сдал это ещё внаём другому, – сказала она и вставила ключ в замок. Дверь с шипением открылась.

    В здании не было электричества и Астри открыла одну из ставен окон, чтобы впустить свет. Они сели за длинным столом на кухне. Оби-Ван тщательно переложил содержание контейнера Рена на стол. Пакет продовольствия, небольшой серводрайвер, несколько кредитов, виброчип, какие-то кристаллы. Колода карт для сабакка. Туника с пустыми карманами. Термоплащ, аккуратно свёрнутый.

    Все это обычным набором путешественника по Галактике. Ничего особенного. И если здесь было какое-то сообщение, то он не мог его найти. Оби-Ван не смог скрыть своего разочарования.

    Астри поникла. – Это тупик.

    Вдруг Оби-Ван почувствовал чьё-то присутствие. Краем глаза он уловил, как мелькнула чья-то тень. Кто-то был у окна. Он не повернулся, чтобы посмотреть. Вместо этого, взглядом он показал Астри что что-то не так.

    – Возможно, есть что-то скрытое в тунике, – сказал он обычным голосом, – я принесу что-нибудь чем бы можно было её разрезать.

    – Попробуй найти нож в офисе, – сказала Астри. Под столом она уже вытащила виброкинжал из ножен.

    Оби-Ван не торопясь, оставил кухню, но тут же побежал вверх по лестнице на этаж выше. Он старался двигаться как можно тише. Бесшумно открыл ставню наверху и посмотрел вниз. Кто-то в длинной, запылённой одежде глядел в окно кухни. Капюшон был поднят. Он не мог узнать в этом человеке Ону Нобис, но Оби-Ван знал, что для неё было несложно замаскироваться.

    Он вылез на выступ и задержался на мгновение, обращаясь к Силе. Ему понадобится её помощь, чтобы встретиться с этим противником вновь. Одним лёгким движением он активировал световой меч и прыгнул вниз на злоумышленника.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 16

    

    [image: after_title]

– Неееееет! – закричал злоумышленник.

    Ещё находясь в воздухе, Оби-Ван с удивлением узнал в нём Чолли. Краем глаза он смог увидеть Виз и Туба, которые прятались недалеко.

    Оби-Ван попытался извернуться, чтобы не упасть на Чолли. Но поскольку испуганный Чолли также попытался избежать падения, Оби-Ван приземлился в аккурат на него, смягчив падение руками.

    – Уф! Вы такой большой, – сказал Чолли.

    Оби-Ван скатился и вскочил на ноги. Он пристально смотрел на всю троицу, в это время Астри выпрыгнула через окно кухни с виброклинком в руках. Она разобралась в ситуации с первого взгляда.

    – Что происходит? – спросила она, – что вы здесь втроём делаете?

    Туб смотрел на Виз.

    – Ммм. Осматриваем достопримечательности?

    Оби-Ван деактивировал световой меч, но продолжал держать его в руке.

    – Вы вмешались в миссию Джедаев, – сказал он серьёзно, – этим вы подвергаете угрозе жизни. Теперь отвечайте!

    – Проклятие, какие все сегодня раздражительны, – сказал Туб. Он перевёл дыхание. – Ух!

    – Мы имеем столько же прав быть здесь, сколько и вы, – сказал Чолли.

    – Это свободная планета, – добавил Виз, нахмурившись, – не так ди?

    Астри угрожающе взмахнула виброкинжалом.

    – Это большая планета. А рядом никого нет, кто бы смотрел на нас. Разве вы не заметили?

    Чолли отошёл назад.

    – Остановитесь. Стоп, сильная леди. Хорошо, хорошо. Мы следили за вами из-за контейнера Рена.

    – Что вам известно о контейнере Рена, – спросил Оби-Ван.

    – Это его личные вещи, да? – переспросил Чолли, – мы попросили их у его матери после того, как он… оставил нас.

    – Мы сказали, что они нам дороги, потому что мы были его лучшими друзьями, – добавил Туб.

    – Она отказалась. Сказала, что не отдаст всё, что у неё осталось от сына его друзьям-проходимцам, – сказал Виз, – некоторые люди не имеют никакого великодушия и понимания.

    – Все правильно, мудрый друг, – печально согласился Чолли, – Вселенная так часто против нас.

    Астри посмотрела им в глаза.

    – Прекратите болтовню! Почему вам действительно понадобился контейнер?

    Чолли, Виз и Туб переглянулись.

    – Ах, если мы скажем вам, вы не выкинете нас из дела? – спросил Чолли.

    Оби-Ван и Астри обменялись взглядами. Юноша не доверял этим трём негодяям, но они могли дать им нить к поискам.

    – Мы исключим вам, – ответила Астри.

    Чолли, Виз и Туб опять переглянулись и потом кивнули одновременно.

    – Место, где был Рен, – сказал Чолли, – он сказал, что в этой лаборатории есть большой запас различных лекарств. Вакцины, противоядия, лекарства, вылечивающие от многих вирусов.

    Астри напряглась. И?

    – Хорошо. Мы думали, что если есть такой запас, то наверняка кто-нибудь где-нибудь мог бы его купить. А значит кто-то должен был бы продать все это.

    – Итак, почему этим кто-то не могли стать мы? – спросил Виз.

    – Но Рен запретил нам, – ответил Туб.

    – Он тоже хотел украсть лекарства, – сказал Чолли, – но он не хотел их продавать. Он намеревался передать их Сенату или Джедаям. Тем, кто мог бы честно распространить их. И доставить этой учёной неприятности.

    – По этому поводу мы разошлись во взглядах, – продолжил Виз, – мы помогли бы ему украсть их, но только если получили некоторую бы прибыль.

    – Так что случилось? – твёрдо спросила Астри, – он сказал вам, где находится лаборатория?

    – Это разногласие мы так и не преодолели, – ответил Чолли, – а потом Рен был убит. Но он сказал нам, что информация о местоположении лаборатории расположена в надёжном месте. И если что-то бы случилось с ним, то кто-то мог бы знать куда идти.

    – Тогда кое-то случилось с ним, – услужливо добавил Туб.

    – Но его мать не дала нам его вещи, – сказал Виз.

    – Так что мы опять не имели ничего, точно также как и прежде, – добавил Чолли, – пока не прибыли вы. Тогда мы думали, ну в общем, что вы уже идёте по следам того, кто убил Рена и возможно мы сможем найти так или иначе найти эти лекарства.

    – Поэтому мы последовали за вами, – сказал Виз, – Вы видите? Никакого вреда. Это все!

    – Если, конечно, вы тоже не хотите украсть лекарства, – добавил Чолли, – это выгодное дело для всех.

    Астри взяла за руку Оби-Вана.

    – Теперь мы знаем точно, что Зан Арбор не уничтожала вакцины и антидоты. Она продолжала разрабатывать их. Они есть у неё. Оби-Ван! Мы должны найти эту лабораторию!

    – Я знаю, – сказал Оби-Ван, – но они не знают, где лаборатория.

    – Я могу кое-что предложить? – вмешался Чолли, – возможно, если мы осмотрели на вещи Рена, то смогли увидеть там кое-что, чего не заметили вы. Поскольку мы знаем его лучше и поняли бы сообщение, которое вы не нашли.

    – Почему он должен был оставлять сообщение вам, если он не хотел красть лекарства, – сердито спросила Астри.

    – Потому что мы лучше, чем ничего, – ответил Туб.

    – Он знал, что по крайней мере, мы попытаемся найти лабораторию, – добавил Виз.

    – Мне это очень не нравится, но в этом есть смысл, – тихо сказал Оби-Ван Астри.

    – Мы тоже сможем увидеть это, – согласилась она.

    Они подозвали к себе трио. Оби-Ван и Астри провели их в кафе. Юноша показал разложенные на столе вещи.

    – Это то, что было в контейнере, -сказал он.

    Чолли перебирал вещи.

    – Не очень много.

    – Никакого дневника? – спросил Виз.

    Оби-Ван покачал головой.

    – Никаких признаков, подписей, которые говорят «смотри сюда»? – с надеждой спросил Туб.

    Виз собрал карты для игры в сабакк и перебрал их.

    – Мы сыграли с ним много игр.

    – Пока никто больше не стал играть с нами, – сказал Чолли.

    Виз вздохнул.

    – Они думали, что мы их обманываем. Галактика настолько несправедлива к существам, подобным нам.

    – Вы обманывали? – спросила Астри.

    – Ээ! Да! – признался Виз, – мы отметили карты. У нас был свой определённый код. Но мы никогда не играли по крупному. Так что мы уж и не очень-то обманывали.

    – Мы были справедливыми мошенниками, – добавил Туб.

    – Нас просто неверно понимали, – печально сказал Чолли.

    – Подождите минуту, – вдруг ответила Астри, – вы метили карты?

    – Это честный способ, – возразил Туб.

    Астри взяла из его рук карты и разложила их на столе.

    – Внимательно посмотрите на них. Есть ли что-то в них необычное?

    Вся троица внимательно рассматривала карты. Вдруг, Туб отодвинул отдельно одну из карт.

    – Посмотрите, – сказал он, указывая на неё, – видите отметку?

    – Конечно, – сказал Чолли, смотря на карты.

    Чолли переместил другую карту, а Виз нашёл третью. Одну за одной они брали карты. Чолли разложил их в ряд.

    – Они отмечены, – сказал он.

    – Но отметки не имеют отношения к сабаку, – сказал Туб.

    – Они соответствуют числам и буквам, – добавил Виз.

    – Я разложу их в правильной последовательности, – ответил Чолли.

    – Но что это значит? – быстро спросила Астри.

    – У вас есть плёнка для записи, – переспросил Чолли, – я могу написать это.

    Астри потянулась к ящику, где были плёнки, достала одну и передала Чолли. Тот, смотря на карты, выписал E 1 Q 2 B 3 S P 1 2 – Что это значит? – опечаленно спросила Астри. Чолли, Туб и Виз переглянулись.

    – Мы понятия не имеем, – сказал Чолли.

    – Это может быть адрес, – вмешался Оби-Ван. Он пристально смотрел на последовательность цифр и букв. Различные миры на картах астронавигации были закодированы различными сокращениями. Но таких сокращений было тысячи. Он должен был бы сверяться с компьютерами по базе данных астронавигации. А таких вариантов было бесконечно много. А значит потребовалось бы очень много времени.

    Вначале очевидное ищи. Используй то, что ты знаешь. Тогда иди дальше.

    Он слышал слова Куай-Гона так ясно, как будто бы его учитель говорил ему их на ухо.

    – Это может быть, – бормотал он.

    Астри только немного услышала его.

    – Что ты говоришь?

    – SP12, – ответил Оби-Ван, – это сокращённое название астронавигации для Симплы-12.

    – Это так, – согласился Чолли.

    – Мог ли Рен быть удерживаемым на Симпле-12? – спросил их Оби-Ван.

    – Он мог что-либо скрывать на Симпле-12, – сказал Виз, – но когда он улетал в лабораторию, то Рен сказал нам, что покидает планету.

    – Вы видели то, как он улетал, – быстро спросил Оби-Ван.

    – Нет, – ответил Туб, – он попрощался с нами в кафе.

    – Остальное может быть адресом, – сказал Оби-Ван, рассматривая плёнку, – как Сим Первая нанесена на карту?

    – Квадратами и блоками, – предположил Виз.

    – Все находится на первом уровне, – сказал Туб, – у вас есть планы относительно второго и третьего уровня? Но на Симпле-12 никто не может строить.

    Оби-Ван указал на последовательность цифр. Уровень 1, Квадрат 2, Блок 3, – сказал он.

    Астри уставилась на буквы и цифры.

    – Ты уверен? – с сомнением спросила она, – это может означать что-угодно.

    – Я ни в чём не уверен, – признался Оби-Ван, – но я говорю, что мы возвращаемся на Симплу-12.
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Оби-Ван остановил воздушное такси, чтобы отвезти всю группу к Храму. Как только они пролетели через переполненные воздушные линии, он обратился к Чолли, Визу и Тубу.

    – Я нуждаюсь в вашей помощи. Но мы не собираемся красть лекарства, чтобы продать их, – сказал он им, – это было бы неправильным.

    Чолли, Виз и Туб смотрели друг на друга, как будто бы плохо поняли, что им сказали.

    – Но мы помогли вам, – разочарованно сказал Чолли.

    – Почему мы должны продолжать помогать вам, если не получаем ничего? – печально спросил Виз.

    – У этой учёной работает охотник за головами, которую зовут Она Нобис, – сказал Оби-Ван, – есть награда за её поимку.

    – Эй, подожди секунду, – вмешалась Астри, – эта награда моя.

    Оби-Ван остановил её взглядом.

    – Ты можешь разделить её. Мы нуждаемся в их помощи. Именно теперь нуждаемся.

    Огорчённый взгляд Астри исчез. – Ты прав.

    Оби-Ван быстро набросал несколько пунктов на плёнку для записи и передал её Чолли, Визу и Тубу.

    – Как только мы доберёмся до Симплы-12, нам надо, чтобы вы нашли всё, что в этом списке, как можно быстрее. Потом вы найдёте нас по этому адресу.

    Чолли озадаченно смотрел на список.

    – Очевидно, вы сумасшедий, мой друг, – усмехнулся он, но спрятал плёнку в свою тунику, – но возможно, мы сможем с вами улучшить наше благосостояние. Так что мы с вами.

    Оби-Ван связался с Храмом, чтобы известить о прибытии Таллу. Он видел, как её высокая фигура была на посадочной платформе. Они пристыковались. Талла согласилась снабдить их транспортом обратно к Симпле-12.

    Астри выпрыгнула из воздушного такси, как только они приземлились.

    – Мой отец?

    – Без изменений, – ответила Талла, – Оби-Ван, кто это с вами?

    – Некоторые новые друзья, – объяснил Оби-Ван. Он отвёл Таллу в сторону, чтобы рассказать ей, что они обнаружили, – я не знаю наверняка, что лаборатория Зан Арбор находится на Симпла-12, но у нас есть шанс, что это может быть. И также есть шанс найти вакцину для Диди, которая вероятно хранится там же, где держат Куай-Гон Джинна.

    – Небольшой шанс не лучше, чем ни одного, – глубокомысленно сказала Талла, – если вы считаете, что должны последовать по этому следу, то сделайте это. Однако, если вы обнаружите, что правы, немедленно установите со мной контакт. Если Дженна Зан Арбор узнает, что её кто-то нашёл, то она убьёт Куай-Гона.

    – Я знаю, – спокойно сказал Оби-Ван, – но если я смогу пробраться внутрь и найти Куай-Гона, не потревожив её, то у нас бы была информация, в которой нуждаются Джедаи.

    – Но как ты сможешь сделать это? – спросила Талла, – и почему ты уверен, что выйдешь оттуда?

    Он не мог быть в этом уверен. Но это не имело значения. Он должен был спасти Куай-Гона и Диди. Это было более важно. Оби-Ван посмотрел на Астри.

    – У меня есть план.

    – Не предпринимайте никаких необдуманных действий, Оби-Ван, – предупредила Талла, – Симпла-12 недалеко. Я смогу быстро выслать вам подкрепление. Не обнаруживайте себя, чтобы не спугнуть Зан Арбор своим присутствием.

    – Я никогда не подвергнул бы опасности жизнь Куай-Гона, – твёрдо сказал Оби-Ван, – но я чувствую, что чем дольше он остаётся её пленником, тем в большей опасности его жизнь.

    – Я тоже это чувствую, – сказала Талла. Её комлинк запищал. Она нахмурилась.

    – Я должна идти. Некоторые группы докладывают о важных событиях. Да пребудет с тобой Сила, Оби-Ван.

    Талла быстро ушла. Оби-Ван поднялся в транспорт, где его уже ждала Астри и тройка друзей. Транспорт включил двигатели и он взмыл вверх. С каждой секундой, Оби-Ван чувствовал, что жизнь Куай-Гона висела на волоске. Всем своим сердцем он просил Куай-Гона держаться.

    Квадрат два был на окраине Сим Первой. Все попытки навести здесь порядок и чистоту были давно оставлены. Многие из зданий были покрыты защитным покрытием. Свет случайного транспорта иногда освещал улицы, но там не было никаких пешеходов.

    Астри смотрела сквозь дождь.

    – Я не думала, что Сим Первый может стать ещё хуже, – пробормотала она.

    Оби-Ван сверился с переносным компьютером. Блок 3 лежит в этом направлении.

    Они пошли дальше. Улицы становились все хуже. Облака нависали кругом, вокруг было темно. Оставаться незаметным в это время было легко. Света вокруг не было, большая часть уличного освещения уже давно не работало. Только где-то в ста метрах далее горела какая-то лампочка.

    Оби-Ван остановился. Недалеко возвышалось здание, построенное из чёрного металла. Это было блоком, который они искали. Он потянул Астри назад, в темноту.

    – Это то, что мы ищем.

    Он напомнил инструкцию Таллы Астри, которую оставил наблюдать за входом, а сам обошёл здание. Оби-Ван передвигался от тени к тени, ища системы наблюдения. Он поднялся на крышу соседнего здания, чтобы осмотреть предполагаемую лабораторию, но так и не увидел свидетельства охраны. Он использовал макробинокль, чтобы осмотреть здание со всех сторон.

    Оби-Ван вернулся к Астри.

    – Должно быть, охрана внутри. Есть визуальный монитор перед дверью. Нет никакого сканера отпечатков пальцев или сетчатки глаза.

    – Это хорошо. Я чувствую, Астри. Это должно быть лабораторией.

    Она посмотрела назад.

    – Ты уверен, что можешь доверять Чолли и его друзьям, чтобы проникнуть внутрь?

    – Не волнуйся. Они сделают что угодно ради кредитов, – сказал Оби-Ван.

    Они не заставили себя долго ждать. Вскоре они услышали приближающиеся шаги. Чолли, Туб и Виз спешили вниз по улице, оглядываясь по сторонам.

    – Вуш! Я доволен, что мы нашли вас, – сказал Туб, когда они приблизились. Его круглые глаза были полны беспокойством, – я не знал, что Сим Первый может быть таким страшным.

    – Вы нашли, что я просил? – спросил Оби-Ван.

    Чолли вытащил много вещей из пакета и передал все это Оби-Вану. – Надеюсь, это то, что нужно.

    – Это для Астри, – сказал Оби-Ван, давая ей чёрный визор. Астри надела его на голову, он ей подошёл. Это изменило её и придало ей угрожающий вид.

    – Великолепно, – сказала она.

    Она сняла его и встряхнула своими длинными, вьющимися волосами. Затем Оби-Ван передал ей пару высоких кожаных ботинок. Астри скинула тунику, затянула вокруг талии пояс и одела ботинки.

    – И ещё одна деталь, – сказал Оби-Ван, – я сожалею, Астри, но…

    Она процедила сквозь зубы. – Разрешаю.

    Чолли передал ему вибробритву. Оби-Ван первый срезал симпатичные завитушки Астри, а затем начал брить ей голову.

    – Такой стыд, – пробормотал Туб.

    Лицо Астри было сосредоточено. Это стоит того.

    Когда он закончил, Астри одела тёмный визор к своим глазам. Её бритый череп блестел. Оби-Ван вручил ей кнут Оны Нобис. Она скрутила его и закрепила себе на поясе. Ботинки делали её выше и она была похоже на охотницу за головами.

    – Я только надеюсь, что они не смотрят слишком пристально, – сказал Оби-Ван. Он обратился к Чолли, Визу и Тубу.

    – Вы останетесь здесь. Если появится настоящая Она Нобис, то держите её дальше от здания. Она очень быстра и очень умна.

    – Нас трое против одной, – сказал Чолли, – как мы можем потерпеть неудачу?

    – На вашей стороне фактор внезапности, – ответил Оби-Ван, – я даю вам код для связи с Таллой в Храме. Если мы будем отсутствовать больше 10 минут, то вызывайте Таллу, передайте ей, чтобы она посылала помощь.

    – Мы позаботимся обо всём, – уверил их Виз.

    Оби-Ван не был так уверен, но надеялся, что Она Нобис не обнаружит их. У них не было столько времени. Он и Астри перешли улицу и подошли к входу в здание.

    – Что ты имел в виду, говоря если я не выйду, – спросила Астри, – как насчёт тебя?

    – Если мы найдём Куай-Гона и не сможем его освободить, ты должна уйти без меня, – сказал он, – свяжись с Таллой и расскажи ей, что произошло.

    – Я не могу оставить тебя, Оби-Ван.

    – Ты должна, – твёрдо сказал он, – я твой заключённый. Передай меня, затем ищи лекарства. Потом уходи. Пообещай мне. Возможно, ты будешь последней надеждой для Куай-Гона.

    Он не мог видеть её глаза из-за шлема, но Астри прошептала губами: обещаю.

    Она нажала кнопку. Оби-Ван заметил, что её пальцы дрожали. Что если Она Нобис уже внутри? Оби-Ван вновь поразился храбрости Астри. Она знала об опасности и шла вперёд.

    – Ты столь хорош как Джедай, – мягко сказала она.

    Он не мог видеть выражение её лица под шлемом, но она протянула руку и он пожал её в благодарности.

    На дисплее появилось лицо охранника. Оби-Ван узнал перистый мех и треугольные глаза квинтианца.

    – Это я, – прямо сказала Астри, опустив голос.

    – Что ты здесь делаешь? – спросил охранник.

    – У меня пленный Джедай, – нетерпеливо сказала Астри, – впустите меня!

    По экрану пошла рябь. Оби-Ван чувствовал как медленно тянутся секунды. Позволят ли им войти?

    Дверь с шипением открылась. Оби-Ван услышал, как глубоко вздохнула Астри. Вместе они вошли в секретную лабораторию. Дверь позади них закрылась. Они стояли в узком коридоре. Перед ними была ещё одна двойная дверь с маленькими смотровыми окошками. Они подошли к ней.

    Дверь внезапно открылась и тот же квинтинианец, которого они видели на мониторе, поспешил к ним.

    – Мы здесь сильно заняты, ты знаешь это, – сказал он, – ты должна будешь сама провести пленного к месту его содержания. Самостоятельно.

    – Я не подчиняюсь тебе, – ответила Астри.

    – Почему заключённый не связан? – спросил квинтинианец, замедлив шаги, – ты всегда используешь на заключённых манжеты ограничения.

    Его рука потянулась к бластеру.

    В этот момент Астри могла быть разоблачена. Он надеялся, что это случится несколько позже. Но, по крайней мере, теперь они внутри. Быстрым движением Оби-Ван выхватил из рук Астри кнут и развернул его. Он обратился к квинтинианцу. Кнут обвился вокруг его лодыжки и Оби-Ван резко дёрнул его. Охранник с завыванием упал. Оби-Ван подскочил в нему и быстро обмотал кнут вокруг охранника, связывая его. Он вытянул его к прихожей. Астри побежала вперёд и обернулась к двери, которая с шипением открылась. Оби-Ван толкнул охранника внутрь.

    – Мы должны поторопиться, – сказал он, – не сомневаюсь, что он освободится. Но наверняка есть ещё охрана.

    Коридоры вели направо и налево, одна дверь была в конце коридора. Она была несколько сломана и оставалась немного приоткрытой. Её рама была согнута. Оби-Ван почувствовал волну Силы. Его учитель был за той дверью.

    Юноша обернулся к Астри. Прижавшись к стене, он пошёл тихо к двери. Крадучись, он заглянул в отверстие.

    Лаборатория была ярко белой и заполнена оборудованием. В начале он никого не заметил там. Тогда он вновь посмотрел на прозрачный резервуар, заполненный паром. Через облака газа, Оби-Ван смог ясно разглядеть Куай-Гона, заключённого в эту тюрьму. Его глаза были закрыты. Он мог уже и умереть.

    Оби-Ван захотел ворваться в лабораторию и разбить резервуар на тысячи частей. Но он помнил предупреждение Таллы быть осторожным. Он перевёл дыхание и позволил гневу уйти. Он должен сконцентрироваться, он должен быть спокоен. Оби-Ван сообщил Астри следовать за ним и они вошли в лабораторию.

    Он приблизился к прозрачному резервуару, коснувшись его гладкой стены. Куай-Гон парил, его глаза были закрыты. Оби-Ван чувствовал себя покинутым, видя учителя в таком виде. Он знал, что его учитель был жив. Но все же он чувствовал, что ещё немного, то увидит как тот умрёт.

    Он не знал, что его голос проникнет внутрь резервуара. Оби-Ван спокойно позвал учителя по имени: Куай-Гон Джинн.

    Куай-Гон Джинн открыл глаза. Он увидел Оби-Вана и улыбнулся. Он произнёс:

    – Я знал, что вы придёте…

    Оби-Ван положил руку на свой световой меч.

    – Оби-Ван! – тихо сказала Астри, – кто-то идёт.

    Он колебался.

    – Вы не сможете его освободить сейчас, – шепнула Астри, – если кто-нибудь узнает, что мы здесь, то выйти мы уже не сможем.

    Оби-Ван с отчаянием посмотрел на Куай-Гона. Он был здесь. Он так много принимал решений. Но что делать сейчас он не знал.

    Жди, – сказал Куай-Гон. Он сообщил взглядом, что Оби-Ван должен спрятаться. Оби-Ван услышал шаги. Он обернулся и схватил Астри за руку. Они спрятались за грудой оборудования тогда, когда в лабораторию вошла учёная.
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Дженна Зан Арбор говорила в комлинк, идя к столу в лаборатории.

    – Нил! – крикнула она, – Нил! Где ты?

    Она ударила комлинком по столу. Наверное опять выключил его, дурак.

    Наклонившись, она изучала данные, которые были на экране. Она повернулась к Куай-Гону и улыбнулась ему, а потом нажала кнопку на пульте. Это включало связь в резервуаре.

    – Ах, некоторое проявление Силы. Спасибо. Но это не спасёт вас, мой друг. Я готова работать с вами. Но до того, как позволю вам уйти, я возьму всю вашу кровь.

    Она отпустила кнопку и вновь взяла комлинк.

    Нил! Привести ко мне Ону Нобис немедленно! Нил! Обычно она торопиться, когда ей хотят заплатить.

    Она посмотрела на комлинк в отвращении, затем бросила его и вышла из лаборатории.

    Как только она ушла, Оби-Ван поспешил к Куай-Гону. Он знал, что если позволит ещё некоторое время пробыть ему в резервуаре, то учитель умрёт. Он активизировал свой световой меч и вырезал отверстие в резервуаре. Газ начал выходить, и Куай-Гон начал падать. Оби-Ван поддержал его. Куай-Гон упал на колени, а Оби-Ван тянул его к выходу.

    – Учитель, – отрывисто бормотал Оби-Ван. Было шокирующее видеть учителя таким слабым. Он всегда рассчитывал на силу своего мастера.

    – Ты… должен… помочь мне, падаван, – пробормотал Куай-Гон белыми едва движущимися губами. Он держал его руки, обхватив ладонями ладони Оби-Вана.

    Юноша чувствовал как Сила мастера трепетала и тянулась к нему. Сила была между ними. Оби-Ван сконцентрировался, он чувствовал Силу, позволил ей течь, направляя её от своих пальцев в Куай-Гона.

    Вскоре туман глазах Куай-Гона рассеялся.

    – Я могу теперь идти, – сказал он.

    Он поднялся на ноги. Оби-Ван встал рядом.

    Куай-Гон смотрел на оборудование Астри.

    – Я вижу, что вы освоили новую профессию.

    – Да, – сказала она, усмехнувшись, – спасать вас.

    – Мы должны спешить, – сказал Куай-Гон, – здесь есть по крайней мере один заключённый. Я чувствовал его присутствие. Он чувствителен к Силе.

    – Диди умирает, – сказала Астри, – Зан Арбор отказала в противоядии, которое могло бы спасти его.

    – Тогда это будет нашей первоочередной задачей, – сказал ей Куай-Гон, – пойдёмте. Я думаю, что знаю, где искать это.

    Куай-Гон двигался не так быстро и изящно как раньше. Но он собрал силу, и пошёл. Они быстро прошли через полуоткрывшуюся дверь и вышли в коридор. Куай-Гон вёл их к складу, где он был раньше. Он открыл дверь и вошли в нутрь.

    – Вы знаете название противоядия? – спросил Куай-Гон, указывая на полки.

    Астри подняла свой шлем, смотря ярлыки. Она осмотрела полку. Здесь! Девушка достала несколько пузырьков, заполнив ими карманы пояса. Также она взяла и многие другие лекарства, какие только смогла. Оби-Ван также брал горсти лекарств, наполняя свою тунику.

    – Что теперь? – спросил Куай-Гон, – вы знаете выход?

    Оби-Ван покачал головой.

    – Мы обезвредили одного охранника. Есть ли здесь другие?

    – Я так не думаю, – ответил Куай-Гон, – Она полагается на Нила и систему безопасности. Нам втроём это не должно составить труда. Зан Арбор не знает, что вы вторглись сюда. А потому наши шансы высоки.

    Селекторная связь начала потрескивать и они обернулись, чтобы посмотреть на экран. Появилась Она Нобис.

    – Я прибыла, – сказала она, – Нил, впустите меня. Нил!

    – Кажется, наши шансы несколько изменились, – сказал Куай-Гон.
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Куай-Гон посмотрел в испуганное лицо Астри. Он не мог себе представить, на что пошла эта молодая девушка, чтобы зайти так далеко. Она готовила и управляла в кафе, но теперь ей пришлось столкнуться со смертью в опасной миссией, чобы спасти своего отца.

    – Не волнуйтесь, – тихо сказал он.

    – Но теперь Зан Арбор поймёт, что это был трюк, – ответила Астри, – мы все теперь попали в ловушку. Что нам делать?

    – Бежать, – сказал Куай-Гон, открывая двери, – мы должны вернуться за другим заключённым. Зан Арбор обнаружит, что мы вторглись в её здание, но она не будет знать где мы.

    Они побежали вниз по коридору. Куай-Гон чувствовал слабость в своих ногах, когда бежал. Сила возвращалась к нему, но он знал, что у него будут неприятности, если он столкнётся с охотником за головами. Ему было жаль, что у него не было светового меча.

    Прежде чем повернуть за угол к двойным дверям, Куай-Гон остановился и огляделся. Дженна Зан Арбор оставила двери открытыми и стояла спиной к ним. Она Нобис зашла в здание.

    – Было нарушение безопасности, – сказала Дженна Зан Арбор, переводя дыхание, – я не могу найти Нила. Думаю, что здесь кто-то есть, кто пытается спасти Куай-Гона. Их двое, один из них Джедай. Возможно оба. Вы должны найти их.

    – Моя миссия завершена, – сказала Она Нобис равнодушным тоном, – я пришла за своей оплатой.

    – О чем вы говорите? – Зан Арбор повысила голос, – я говорю вам, что у нас неприятности!

    – А я говорю вам, что это не мои проблемы, – сказала Она Нобис таким же равнодушным тоном, – вы послали меня устранить того друга Рена С'орна на Симпла-12. Джедаи напали на меня там. Это было моей последней работой для вас. У меня есть другая работа. И у меня есть мои собственные планы относительно Оби-Вана Кеноби.

    – Послушайте меня, – резко сказала Дженна Зан Арбор, – они могут быть в лаборатории. Найдите и убейте их.

    Она Нобис молчала. Она протянула руку для оплаты.

    – Но Оби-Ван Кеноби может быть прямо здесь и сейчас!

    – Я встречу его в своё время, на своих условиях. Не здесь. И не сейчас.

    – Если вы думаете, что я собираюсь платить вам, вы ошибаетесь, – крикнула Зан Арбор.

    Она Нобис смотрела на Зан Арбор равнодушным, ничего не выражающим взглядом.

    – Если вы считаете, что можете мне угрожать, то вы ошибаетесь. Не забывайте о том, кто я. Что вы предпочитаете: заплатить всё, что вы мне должны или умереть.

    Дженна Зан Арбор казалось сжалась. Она никоим образом не могла бороться с Оной Нобис, и она знала об этом. Она вытащила из одежды конверт, который вложила в руку охотницы за головами.

    – Вы никогда не будете больше работать на меня, – зло сказала она.

    – Как это огорчает меня, – безразлично ответила Она Нобис. Она положила конверт в пояс.

    Дверь с шипением закрылась за ней. Куай-Гон быстро пошёл к складу. Если им повезёт, то Зан Арбор поспешит назад к лаборатории, чтобы отыскать Нила. Это была возможность убежать.

    Она ушла. Было видно, что Зан Арбор в ярости.

    – Наконец, – вздохнула Асри.

    Они вышли в зал и пошли к двойной двери. Они были в нескольких шагах от выхода, когда загудел зуммер. Вдруг в мониторе около входной двери появилось лицо Дженны Зан Арбор.

    – Поздравляю мои незванные гости, и вас, Куай-Гон Джинн, – сказала она, – полагаю, что сейчас вы находитесь на пути к входным дверям, чтобы убежать. Но думаю, что вы нужно остановиться и послушать это. Неужели вы считаете, что я столь глупа, чтобы положиться лишь на глупую охрану и одну охранную систему, чтобы защитить то, что моё?

    Куай-Гон остановился.

    – Я не просто забирала вашу кровь, Куай-Гон, – продолжила она, – я также ввела вам в кровеносную систему одно устройство. Оно не только измеряет ваши жизненные показатели, кстати, ваше сердце сейчас бьётся очень быстро, но в нём также есть передатчик. Как только вы пересечёте порог лаборатории, то он передаст сигнал другому передатчику, который введён в тело другого субъекта. Как только вы уйдёте, яд будет впрыснут в его кровь. Он умрёт где-то секунд через тридцать. Вы не знаете его, но он вам очень близок. В этом для вас загадка. И выбор, – она улыбнулась, – возможно вы воспользуетесь моим гостеприимством ещё некоторое время. Экран почернел. Оби-Ван подошёл к Куай-Гону.

    – Она может обманывать вас.

    Куай-Гон покачал головой. – Она не обманывает.

    – Но у вас нет никакого реального доказательства того, что здесь ещё кто-то есть, – сказал в отчаянии Оби-Ван.

    – Но я знаю что кто-то есть, – ответил Куай-Гон, смотря на Оби-Вана. Он видел отчаяние и страх в глазах своего падавана.

    – Ты знаешь то, что должен сделать, падаван.

    – Нет, – ответил Оби-Ван, яростно мотая головой, – я не уеду без вас.

    – Вы должны это сделать, – Куай-Гон сжал руку Оби-Вана, – вы добились успеха. Вы освободили меня из резервуара. Но я не могу оставить это здание и вы должны доставить эти лекарства. Жизнь Диди и жизни многих других существ зависят от вас.

    – Я могу идти, – сказала Астри, – я возьму лекарства.

    – Вы действовали смело, Астри, – сказал ей Куай-Гон, – но мы не можем переложить свою ответственность на вас. Эти вакцины и лекарства должны быть запущены в производство. Вы оба должны идти.

    – Я не могу оставить вас, – повторил Оби-Ван, дрожащим голосом.

    – Ты должен, падаван, – сказал Куай-Гон, – доставить эти лекарства в Храм – это миссия Джедая. И Джедай должен завершить её.

    – Джедаи на пути сюда, – сказал Оби-Ван, – но теперь она знает, что мы нашли её. Она укрепит это место. Она найдёт пути не пустить нас…

    – Она не сможет не пустить Джедаев, – твёрдо сказал Куай-Гон, – дайте мне ваш комлинк.

    Оби-Ван передал Куай-Гону свой комлинк. И здесь же он передал ему свой световой меч. Это был самый большой подарок, который один Джедай может подарить другому. Куай-Гон взял его.

    – Я сохраню его, пока вы не вернётесь за ним, – сказал он, – а теперь идите.

    Астри поспешила вперёд. Она нажала кнопку, открывая двери. Внутрь ворвался свежий воздух, принося запах дождя.

    Оби-Ван оглянулся на Куай-Гона. Куай-Гон видел мучение и горе на лице своего падавана. Я вернусь.

    Он кивнул. Я буду здесь.

    Оби-Ван и Астри ушли. Дверь с шипением закрылась позади них. Куай-Гон стоял в дверном проёме, держа в руке световой меч Оби-Вана. Застоявшийся воздух лаборатории вскоре вытеснил свежесть улицы. Он видел свободу в нескольких метрах от себя. Она была так близка и так бесконечна далека. Он повернулся, чтобы вернуться в лабораторию и своему новому врагу. Теперь начнётся борьба.
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Оби-Ван Кеноби услышал, как дверь закрылась за его спиной. Замок щёлкнул и прожужжал.

    Он остановился в приступе беспомощности.

    «Нет», – сказал он.

    Его напарница Астри Оддо обернулась:

    – Что такое?

    Оби-Ван в отчаянии уставился на дверь:

    – Я не могу оставить его.

    – Но он приказал тебе улетать.

    Оби-Ван опёрся обеими руками на дверь и покачал головой:

    – Я не могу.

    Астри ждала. Она не двигалась, но он чувствовал её нетерпение. Её недавно обритая голова блестела на тусклом свету. Опустился густой туман и превратился в капельки на их коже.

    «Оби-Ван, у нас нет времени, – сказала она. – Я должна вернуться в Храм».

    Оби-Ван кивнул, но все ещё не мог сдвинуться с места. Отец Астри, Диди Оддо, умирал в Храме Джедаев. У Астри было противоядие, которое могло спасти его. Астри была шеф-поваром в кафе своего отца, и она с храбростью присоединилась к Оби-Вану в безнадёжной попытке прорваться в секретную лабораторию Дженны Зан Арбор.

    Им удалось выполнить только часть своего плана. Они достали нужное противоядие, но Квай-Гон все ещё был там.

    Оби-Ван обернулся и бегло оглядел тёмную улицу:

    – И где же Чолли, Вииз и Тап? Они могли бы достать для тебя транспорт.

    – Их здесь нет, – сказала Астри со злостью в голосе, осматривая улицу. – Я знала, что им нельзя доверять.

    Оби-Ван выбросил из головы мысли о трех негодяях. Они согласились наблюдать за Оной Нобис, охотником за головами, которую изображала Астри, чтобы попасть внутрь. Планировалось, что они предупредят Оби-Вана, если по близости окажется Она Нобис, но они этого не сделали. В результате, Дженна Зан Арбор узнала, что внутрь лаборатории пробрались нарушители, и поймала Квай-Гона в ловушку. Очевидно, Чолли, Вииз и Тап сбежали.

    Но сейчас они не имели значения. Однако доставка Астри обратно в Храм была жизненно важной. Но так же было необходимо вернуться обратно в лабораторию и помочь своему учителю.

    – Давай свяжемся с Тал, – сказал Оби-Ван.

    Астри дала ему свой комлинк. Оби-Ван Кеноби отдал свой мастеру. Также как и световой меч.

    Жёсткий голос рыцаря ордена джедаев Тал раздался через мгновение.

    – На связи, – сказала она кратко.

    Оби-Ван быстро объяснил ей ситуацию:

    – Дженна Зан Арбор держит в плену ещё одного заключённого. Она уверяет, что Квай-Гон не знает его, но они близки. Как вы думаете, что это значит?

    – У меня есть идея, – сказала Тал, – продолжай.

    – Если бы Квай-Гон вышел из здания, в кровь пленника был бы впрыснут яд. Учитель приказал мне покинуть лабораторию и доставить Астри в Храм. Он сказал, что важнее всего доставить лекарство. Я чувствовал… что должен был идти, Тал.

    – Ну, конечно ты был должен, – твёрдо сказала Тал. – Квай-Гон был прав. Но я не хочу, чтобы ты улетал с Симплы-12 Оби-Вана окатила волна облегчения. Он был всего лишь падаваном. Ему было необходимо разрешение джедай Мастера, чтобы не подчиниться Квай-Гону. Даже если его мастер был в данный момент в плену.

    – Что с Диди? – спросила Астри настойчиво.

    – Не волнуйся, Астри. Мастер джедай Ади Галлия и её ученица, Сири прилетят на Симплу-12 с минуты на минуты. Через несколько секунд вы уже увидите их корабль. Пилот может вернуть тебя и противоядие в Храм. Оби-Ван, ты будешь работать вместе с Ади Галлией и Сири. Пока что, достаточно небольшой командой, но мы отправим больше джедаев на Симплу-12, если понадобится.

    Оби-Ван увидел серебряную вспышку на тёмном небе:

    – Я вижу их корабль. Я ещё свяжусь с вами.

    Он выключил комлинк и наблюдал, как маленький отполированный корабль садился на грязное поле не вдалеке. Он уже работал с Ади и Сири раньше. Ади была блестящим и находчивым джедаем с хорошей интуицией. Сири была сильным воином и всегда бесстрашно смотрела в лицо опасности. Может быть, отношения между двумя падаванами и были трудными, но не существовало лучшей команды для освобождения Квай-Гона.

    Он видел, как знакомый королевский силуэт Ади появился на трапе. Она сошла вниз широкими шагами. Силуэт поменьше и со светлыми волосами следовал за учителем. Пристальным взглядом Ади осмотрела округу, не упуская из вида мельчайших деталей. Затем она поспешила к Оби-Вану и Астри.

    Она кивнула Оби-Вану и посмотрела на Астри:

    – Транспорт готов к отправке. И да пребудет с тобой Сила.

    Даже в чрезвычайно тяжёлые моменты Астри думала о других. Она положила руку на плечо Оби-Вану:

    – Я уверена, что с Квай-Гоном все будет в порядке.

    – Я уверен, что с Диди тоже, – сказал ей Оби-Ван.

    Они через многое прошли вместе. Астри не проходила джедайских тренировок, она не была чувствительна к Силе и с трудом могла поразить цель из бластера. И все же Оби-Ван восхищался некоторыми её способностями. Хотя её страх был очевиден, она никогда не сидела в укрытии.

    Она сняла вибромеч с пояса:

    – Возьми. Тебе это может пригодиться.

    Он взял меч:

    – Спасибо. Увидимся в Храме.

    Кусая губу, Астри кивнула. Затем она побежала, немного покачиваясь в высоких сапогах, одетых чтобы изображать Ону Нобис.

    Рука Сири лежала на рукоятке её светового меча. Её яркие светлые волосы были зачёсаны назад и собраны за ушами. Её серьёзный вид соответствовал тому, как она решала проблемы. Она не теряла времени.

    – Тал связалась с нами только что, – сказала она Оби-Вану. – Зан Арбор заблокировала всю связь в лаборатории, но Квай-Гон успел отправить в Храм сообщение. Зан Арбор закрылась в комнате с другим пленником. Если Квай-Гон попробует пройти через дверь, она убьёт заложника. Он ищет другой путь в комнату.

    – Видел ли он другого пленника? – спросил Оби-Ван.

    Сири покачала головой.

    – Мы знаем, кто это, – сказала Ади Галлия. – Он мастер джедай.

    Оби-Ван вздрогнул:

    – Она была способна держать в заложниках двух мастеров джедаев? Как такое возможно?

    – Ноор Р'айя – старший джедай, – объяснила Ади. – Он не живёт в Храме. Он больше не летает на задания. Он решил провести остаток дней в уединении и медитации на своей родной планете. Он исчез несколько недель назад, и мы искали его.

    – Мы связываем его исчезновение с охотником за головами, Оной Нобис, – объяснила Сири. – Как только мы сообщили об этом Тал, она рассказала нам об участии в этом деле Дженны Зан Арбор. Ноор Р'айя должен быть тем другим существом, которого Квай-Гон почувствовал в лаборатории.

    – Нашей главной задачей является проникновение внутрь, – сказал Оби-Ван. – В здании нет окон и только одна дверь. Другие джедаи на подходе, но чем дольше мы ждём, тем больше мы рискуем жизнями Квай-Гона и Ноора Р'айя. А на Симпле-12 нет службы безопасности. Есть только мы.

    – Это не проблема, – отметила Ади Галлия безмятежно. – У нас есть лазейка внутрь.
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– Через наши контакты мы выяснили, что кто-то ждёт большую партию боевых дроидов здесь, на Симпле-12. Все это, конечно же, нелегально, – объяснила Ади. – Мы знаем, что это Дженна Зан Арбор. Мы выследили поставщиков дроидов. Теперь нам осталось только убедить их тайно провести нас внутрь вместе с поставкой.

    – Когда должна быть проведена передача? – спросил Оби-Ван с волнением.

    – Как можно раньше, – ответила Ади. – Продавцы дроидов убеждены, что Дженна Зан Арбор планирует улететь отсюда. Возможно, она лжёт, но я считаю, что её отлёт зависит только от этой доставки. Ей нужна защита, чтобы убраться отсюда. Также ей потребуется защита там, куда она собирается. К тому же, она знает, что джедаи вышли на её след.

    – Если она собирается улетать, мы не можем ждать подкрепления, – заметил Оби-Ван.

    Ади сурово кивнула:

    – Согласна. Давайте направимся в пакгауз, где хранятся дройды. Продавцы ждут нас.

    Пакгаузом была грязная металлическая конструкция, угрожающе накренившаяся на бок. Его основание глубоко погрузилось в грязь. Оби-Вану, Ади Галлии и Сири пришлось идти по щиколотку в грязи, чтобы добраться до входа.

    Когда Оби-Ван толкнул дверь, он услышал знакомые голоса.

    – Глиттерстим с ветчиной! Эти дройды слишком старые. Ты не мог достать модели поновее?

    – О, да, конечно. Позволь я только засуну руку в карман, полный кредиток, и заплачу за них!

    Оби-Ван жалобно застонал:

    – Только не говорите мне, что продавцы дроидов это Чолли, Вииз и Тап, – сказал он Ади.

    – Ты знаешь их?

    Только сейчас Чолли заметил Оби-Вана:

    – Мой друг, – воскликнул он дружеским тоном, который, однако, не скрывал нервозности.

    – Джедай Кеноби! – вторил ему Вииз, пока Тап прятался, – мы не ждали тебя!

    – Почему же это? – спросил Оби-Ван, шагая к ним. – может быть вы думали, что я пленник Дженны Зан Арбор? Потому что вы обещали не дать Оне Нобис приблизиться к зданию, а сами убежали?

    – Ну, нет, – ответил Вииз, нервно переступая с ноги на ногу. – Я бы не сказал, что по этому.

    Тап выглянул из укрытия:

    – Мы на твоей стороне, Оби-Ван.

    – Пока вам не приходится рисковать своей головой.

    – Да, конечно, – ответил Вииз, – но мы всегда ведём себя так.

    – Подожди-ка, дай мне подумать. Мы когда-нибудь вообще говорили, что мы храбрые? – отметил Чолли.

    – Она Нобис – страшное существо.

    – Вууш! – сказал Тап, выдыхая, – ты должен признать это. Но мы по крайней мере следили за ней!

    – Вы следили? – спросил Оби-Ван. – Ну и куда же она пошла?

    – К её личному транспорту, – ответил Чолли. – Она улетела с Симплы-12, это точно.

    По крайней мере, эта троица принесла хоть какую-то пользу. Она Нобис улетела навсегда. Она сказала Зан Арбор, что не будет больше на неё работать. У неё были более выгодные клиенты.

    – Теперь мы можем помириться, – сказал Оби-Ван, насупившись. – Вы уже однажды подвели джедаев. Не делайте так больше.

    – Никогда, никогда, никогда, – согласился Вииз, мотая головой.

    – По крайней мере, пока нам не будет грозить страшная опасность, – быстро добавил Тап.

    – Это не должно быть опасным для вас, – заверила их Ади, – всё, что мы хотим чтобы вы сделали, это позволить нам спрятаться вместе с вашими дройдами для Зан Арбор. Мы найдём способ выбраться наружу, после того, как вы уйдёте.

    – А, – сказал Чолли, – я надеюсь это произойдёт после того, как нам заплатят?

    – Да, – ответила Ади, теряя терпение, – всё, что нам нужно, это попасть внутрь.

    Чолли, Вииз и Тап переглянулись:

    – Простите что спрашиваю, – сказал Чолли, – но что с этого будет нам?

    – Другими словами, это рискованно, – объяснил Вииз с надеждой в голосе, – а плата за риск не предусмотрена.

    – Ну, мы не собираемся платить вам, – ответила Ади Галлия, она окинула всех троих тёмным, командирским взглядом, и они съёжились. – Если вы это имели в виду.

    – Конечно же нет, – решительно ответил Тап.

    – За исключением того, что вам очень важно попасть в эту лабораторию. Настолько важно, что вы даже можете заплатить несколько кредиток… – голос Чолли оборвался под пристальным взглядом Ади Галии. – Ну, я просто так подумал. – добавил он слабо.

    – А что если, – предложила Сири приятным голосом, – мы разрушим всех ваших дроидов, если вы не поможете нам?

    – Сири! – голос Ади был жесток, – джедаи не угрожают!

    Сири замолчала, но все ещё пристально смотрела на Чолли, Вииза и Тапа, держа руку на рукояти меча.

    – Я знаю две причины, по которым вам следовало бы помочь нам, – сказал Оби-Ван, пытаясь сохранить спокойствие. – Первая, потому что вы обязаны мне. А вторая, с джедаями лучше дружить, а не становиться их врагами. А вам троим друзья могут оказаться полезными.

    – Это правда. Потому что все презирают нас, – печально согласился Тап.

    – Хорошо, мы поможем вам, – решил Чолли, – но только убедитесь, что мы покинули здание, прежде чем хвататься за мечи.

    Сири ходила вокруг грависаней, на которые трое друзей грузили дройдов. На санях не было никакой кабины или даже крыши, только платформа и ветровое стекло.

    – Но как же мы спрячемся? – изумилась Сири, – нас сразу же заметят!

    – У вас нет никакого закрытого транспорта, скиффа например? – спросила Ади.

    – Мы с трудом смогли купить эти грависани, – сказал Чолли. – Но позвольте мне кое-что вам показать. Так, сначала нам надо разгрузить дроидов. Вииз, Тап!

    Чолли, Вииз и Тап снимали тех нескольких дроидов, которых уже успели загрузить. Затем, Чолли нажал на рычаг, и крышка откатилась, представляя всем потайное отделение. Оно было хорошо замаскировано, и казалось, что это всего лишь оболочка саней.

    – Иногда нам требовалась секретность в транспортировке некоторых объектов, объяснил Чолли.

    – Вы имеете в виду контрабанду, – сказала Сири.

    Ади всматривалась в отверстие:

    – Небольшая комнатка, но я думаю, мы все сюда поместимся.

    – Сначала залазите вы, а потом мы загружаем дройдов.

    – Это значит, что вам придётся разгрузить дройдов, чтобы мы смогли выбраться, – сказала Сири нахмурившись.

    Ади постучала пальцами по своей кобуре:

    – Не идеальная ситуация. Вам придётся предложить Зан Арбор разгрузить дройдов, как только вы окажетесь внутри.

    Чолли это не понравилось, но он кивнул.

    – Что насчёт программирования дройдов? – спросила Ади Галлия. – Зан Арбор уже дала вам какие-нибудь инструкции?

    Вииз отрицательно покачал головой:

    – Она собирается запрограммировать дройдов сама.

    – Предложите ей помочь. Придумайте что-нибудь. Затем как-нибудь выведите их из строя, – предложила Ади. – Лучше бы нам не драться с двадцатью боевыми дройдами.

    – Мы сделаем всё, что сможем, – сказал Чолли. – А теперь вам лучше залазить внутрь. Иначе мы опоздаем на встречу.

    Ади Галлия запихнула своё длинное изящное тело в маленькое отделение и легла там. Сири последовала за ней. Оби-Ван протиснулся внутрь.

    – Уф, – пробормотала Сири, – аккуратней с локтями.

    – Мне некуда их девать, – ответил падаван.

    – Тихо, вы двое, – сказала Ади, – мы здесь не надолго.

    Жизнерадостное лицо Тапа появилось над ними:

    – Не беспокойтесь, здесь отличная вентиляция.

    – Надеюсь, что так, – мягко сказал Оби-Ван и панель над ними закрылась. – Не хочется мне зависеть от этих трех.

    – Наверное это потому, что твои друзья кажутся немного ненадёжными, съязвила Сири.

    – Они мне не друзья, – пробормотал Оби-Ван. И почему Сири всегда надо было подколоть его?

    Долгие минуты они слушали, как Чолли, Вииз и Тап загружали дройдов, постоянно споря и шумя.

    – Чем больше мы загрузим, тем больше она купит, если нам повезёт, – воскликнул Чолли. – не клади их так, Тап, так они занимают слишком много места.

    – Вууш, лучше у меня не получается.

    Ади вздохнула:

    – Слишком долго, – она стукнула по верхней панели. – Побыстрей там!

    – Да, да, мы торопимся. Ещё только пару минут, – откликнулся Чолли.

    Оби-Ван закрыл глаза. Почему ему всегда напоминали о терпении, когда его сердце было готово выпрыгнуть из груди? Каждая секунда промедления могла быть решающей.

    Ади тихо сказала:

    – Зная Квай-Гона, я уверена, что мы не единственное средство его спасения, Оби-Ван. У него должен быть свой план.

    – Я тоже в этом уверен, – ответил Оби-Ван.

    – Единственная вещь, которая волнует меня, – пробормотала Ади Галлия, – это то, что его план может не совпадать с нашим.
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Целыми днями, пока он был закрыт в камере, наполненной газом, единственным желанием Квай-Гона было выйти и размять мышцы. Благодаря своему падавану он был свободен. Но теперь, уже будучи свободным человеком, он оказался в ещё более узком месте – вентиляционной шахте.

    Дженна Зан Арбор закрылась в комнате вместе с другим пленником. Это было мудро с её стороны. Она знала, что Квай-Гон не осмелится прорваться внутрь. Она знала, что он не станет рисковать чужой жизнью.

    Он не мог открыть дверь с помощью светового меча. Он не мог предпринимать каких-либо агрессивных действий. В его теле, а также в теле другого пленника, был датчик, который мог убить их обоих при попытке пробраться в комнату.

    Ему пришлось прибегнуть к хитрости. Он нашёл вентиляционную шахту, которая шла под потолком. Казалось, что он полз уже довольно долгое время. Он не должен был нарушать тишину, кроме того, ему приходилось внимательно выбирать направление. Разные шахты образовывали лабиринт, но если он будет внимателен, он сможет оказаться прямо над головой Зан Арбор.

    Ну и что же будет тогда? – хотел знать Квай-Гон. Он мог бы спрыгнуть в комнату позади неё. Но что если активатор датчика был спрятан где-то в её одежде? Даже если он был на консоли, смог бы он убедить учёную отключить датчик? И смог бы он поверить, если бы она сказала, что отключила его?

    Он не знал ответов на эти вопросы. Но он не может просто стоять и ждать за дверью, гадая, что происходит внутри.

    Он заметил впереди вентиляционное отверстие и осторожно пополз к нему. Он опустил лицо и заглянул внутрь.

    Наконец-то, он оказался над лабораторией. Он видел голову Зан Арбор. В центре комнаты стояла такая же камера, в какой держали его. Она была заполнена мутным газом, и он не мог видеть пленника.

    Дженна Зан Арбор шагала по комнате взад-вперёд маленькими быстрыми шажками. Квай-Гон заметил её раздражение. Что-то шло не так.

    "Не думай, что можешь одурачить меня, – яростно сказала Зан Арбор. – Я знаю, что ты готов умереть. Ты отказался использовать Силу. Я не допущу, чтобы это случилось! – она подошла к сложенному оборудованию. – Ты хочешь умереть? – сказала она резко, – я покажу тебе, как это больно, умирать!

    Она нажала на кнопку-индикатор. Квай-Гон не знал, что она делает. Он мог только догадываться. Зан Арбор хотела разложить естественные элементы Силы на нечто такое, что она могла измерять и контролировать. Квай-Гон знал на собственном опыте, какой безжалостной она была, если объект её исследования отказывался сотрудничать.

    Держись, бесшумно призвал он пленника.

    Она отключила циферблат: «Ну? Ты ещё хочешь умереть? Теперь покажи мне Силу!» Квай-Гон заметил, как Зан Арбор взглянула на хронометр, узнавая время. Она куда-то торопилась? Почему?

    «Ну, ладно. Хоть я и не могу использовать тебя, ты всё равно останешься моей страховкой. Ты всё равно умрёшь, но сначала, я выкачаю из тебя кровь, просто потому, что ты такой несговорчивый», – сказала она.

    Она снова посмотрела на циферблат. Время действовать. Одним быстрым и давно привычным движением Квай-Гон достал световой меч Оби-Вана и приподнялся, чтобы выбить вентиляционное отверстие.

    Но он остановился как раз в тот момент, когда замигал индикатор и Зан Арбор замешкалась. Она нажала на кнопку связи.

    Раздался голос:

    – Поставка дройдов.

    – Давно пора, – сердито заметила она Она повернулась и гордой походкой вышла из комнаты, не произнося больше ни слова. Квай-Гон присел, задумавшись. Он не мог освободить пленника, пока не был уверен, что Зан Арбор не сможет убить его. Но любая задержка может полностью запечатать эту комнату.

    На свободе у него было меньше выбора, чем когда он был пленником. Что он должен делать?
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Пока они были на улице, грависани двигались плавно, но Чолли, Вииз и Тап с трудом могли везти сани по узким коридорам лаборатории. Каждый раз, когда Вииз задевал санями стену, Оби-Ван, Сири и Ади Галлия кувыркались внутри контейнера, а дройды грохотали сверху.

    – Достаточно! – Оби-Ван узнал командный голос Зан Арбор. – Просто остановитесь! Можете разгружаться прямо здесь.

    Грависани наклонились, и репульсорный двигатель опустил их на пол.

    – Как вы видите, мы привезли вам наших лучших дройдов, – сказал Чолли.

    – И это вы называете лучшими? Не хотела бы я видеть остальных.

    – Если вы простите мне эти слова, мы на Симпле-12, мэм, – сказал Вииз почтительно, – здесь не такой уж большой выбор.

    – Я думаю, так и есть. Дайте мне ЦИП.

    Оби-Ван напрягся. Центральный процессор интеллекта запрограммирует всех дройдов одновременно. Ади посоветовала Чолли попытаться запрограммировать дройдов самому. Позволит ли ему это сделать Зан Арбор?

    – Что касается нашей платы… – сказал Чолли.

    – Сначала я должна убедиться, что эти дройды функциональны, – перебила его Дженна Зан Арбор.

    – Я могу запрограммировать их сам, мэм, – предложил Чолли. – Это часть нашей работы. Мы хотим угодить вам!

    – Я люблю программировать дройдов сама. Дайте мне ЦИП.

    Некоторое время Чолли колебался. Пока учёная не прокричала:

    – Сейчас же!

    Ади позволила себе выдохнуть. Оби-Ван знал, о чём она сейчас думала. Было бы намного легче, если бы им не пришлось разбираться с дройдами.

    Они услышали серию щелчков и звук активирующихся дройдов.

    – Выполняйте только мои голосовые команды, – проговорила Зан Арбор. – вы окружите и будете охранять меня. Через пять минут мы вылетим с посадочной площадки на подуровне один.

    Дройды утвердительно пикнули в ответ.

    – Теперь разгрузите их и я заплачу вам, – приказала она Чолли, Визу и Тапу. – Быстро!

    Оби-Ван слышал, как с дройдов снимали крепления и скатывали с грависаней.

    – Осторожно, Тап! – крикнул Чолли. – Ты только что…

    – Это не я! Вииз…

    – Да не тяни ты, а толкай!

    – Не так, сюда, вы идиоты! – прокричала Зан Арбор.

    – Я сделал это!

    – Нет, не сделал!

    – Сделал!

    – Не сделал!

    Со скрежетом и грохотом грависани затряслись.

    – Вууш, – тихо проговорил Тап, – похоже я всё-таки не сделал этого.

    – Делай как я, Тап, – прокричал Чолли.

    – Если бы ты так не кричал, я бы не запутался так сильно, с замешательством проговорил Тап, – только позволь мне…

    – Не трогай это! – одновременно прокричали Чолли и Вииз.

    Было уже слишком поздно. Тап нажал на замаскированный рычаг, и потайное отделение открылось. Ади, Оби-Ван и Сири вывалились на пол. Они откатились от репульсорного двигателя, так как грависани приподнялись над землёй на пару сантиметров.

    – Джедаи! – вскрикнула Зан Арбор.

    Большинство дройдов уже было разгружено, и джедаи оказались прямо в между ними. Грависани отделяли их от стены.

    – В атаку! – прокричала Зан Арбор. – Огонь на поражение!

    Тап побледнел и упал на пол. Чолли и Вииз спрыгнули с саней. Дройды катились, наводя на цель встроенные в руки бластеры.

    Ади, Оби-Ван и Сири достали свои мечи. Со всех направлений их поливали смертельным огнём. Они попали под перекрёстный огонь.
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Только Квай-Гон решил выбраться из вентиляционной шахты и спасти пленника, как услышал выстрелы бластеров. Это могло означать только одно. Прибыла команда джедаев.

    Одним ровным движением меча он вырезал в шахте отверстие и спрыгнул на пол. Затем он направился к двери и на звук побежал по коридору.

    Он завернул за угол и осмотрел поле битвы. Джедаи сражались с двадцатью боевыми дройдами. У Оби-Вана не было светового меча, только вибромеч. Дженна Зан Арбор наблюдала из противоположного угла. Ухмылка на её лице говорила о её уверенности в победе.

    Ещё несколько секунд Квай-Гон наблюдал, чтобы понять стратегию Ади Галии. Даже когда она наносила удары дройдам, она защищала Оби-Вана от наиболее сильного огня. Она использовала серию коротких и быстрых ударов, рассчитанных на то чтобы её продвижение к Зан Арбор и коридору, ведущему в другую часть лаборатории, оставалось незаметным.

    Оби-Ван эффективно использовал вибромеч, но мало что мог противопоставить стрельбе из бластеров. В прыжке Квай-Гон решил, что он должен защитить своего ученика, оставляя Ади Галии самой справиться с Зан Арбор.

    Облегчение пробежало по лицу Оби-Вана, когда он увидел своего учителя, направляющегося к нему. Секунда его невнимательности была восполнена молниеносным ударом Ади, разрубившим дройда, целившегося в Оби-Вана. Приземляясь, Квай-Гон опрокинул двух дройдов и перекатился, чтобы отразить выстрелы третьего. Несмотря на то, что он добился успеха, он был очень удивлён, обнаружив, что его рефлексы замедлились. Он не был уверен, что может двигаться быстро. Дни заключения сказались на нём сильнее, чем он думал.

    Квай-Гон обрадовался, когда выражение лица Зан Арбор стало испуганным вместо самоуверенного. Она знала, что теперь джедаи пойдут на неё. Стоя спиной к стене, она скомандовала, чтобы четыре дройда окружили её.

    Квай-Гон призвал силу, чтобы помочь преодолеть слабость своего тела. Он с ловкостью атаковал, разрубая железные тела дройдов, пока Сири кружилась и увёртывалась от выстрелов. Она идеально переставляла ноги. Вибромеч мешал Оби-Вану, но он постепенно продвигался вперёд, пот стекал с его лица.

    Оставалось всего пять дройдов, включая охрану Зан Арбор. Квай-Гону знал, что Ади одобрит его план, и начал оттеснять дройдов к ней. Джедаи смогли поймать их в клещи. Поняв их план, и Сири, и Оби-Ван стали прикрывать Квай-Гона.

    План сработал бы идеально, если бы Тап не выбрал именно этот момент, чтобы забраться в укрытие. Услышав кратковременное прекращение бластерных выстрелов, он вскарабкался из-под парящих в воздухе грависаней и рванул к коридору.

    К несчастью, он столкнулся с двумя дройдами и толкнул их прямо на Оби-Вана. Дройды откатились и нацелились на Тапа, готовые застрелить его.

    – Гл-гли-ттерстим с в-ве-тчиной! – прокричал Тап.

    Оби-Ван был ближе всех. Он призвал Силу и подпрыгнул, ударяя ногами обоих дройдов. Дройды качнулись, и бластерные выстрелы ушли мимо. Оби-Ван приземлился и замахнулся вибромечом на первого дройда. Тот направил свой бластер на Оби-Вана.

    Квай-Гон выбросил вперёд руку, чтобы с помощью Силы оттолкнуть дройда. Но ничего не произошло. Ади развернулась и аккуратно разрубила второго дройда пополам.

    – Зан Арбор, – кратко сказала Сири.

    Дженна Зан Арбор воспользовалась заминкой, проскользнула между двумя охранявшими её дройдами и побежала по коридору. Она уже уезжала в турболифте.

    – Там лестница, – сказал Квай-Гон Ади. – Вторая дверь налево.

    – Мы с Сири пойдём за ней, – ответила Ади, уже в пути.

    – Мы найдём заключённого, – сказал Квай-Гон, подавая знак Оби-Вану.

    Он побежал по коридору, рядом со своим учеником. Они ворвались в лабораторию. Квай-Гон направился к заполненной паром камере и вырезал там отверстие мечом Оби-Вана. Сквозь отверстие начал выходить газ.

    Камера была пуста.

    – Нас обманули, – тихо сказал Квай-Гон.

    – Наверное Ноор Р'айя был в другой лаборатории, предположил Оби-Ван.

    Квай-Гон вздрогнул:

    – Ноор Р'айя? Пленник был джедаем?

    – Ади думает, что да.

    – Зан Арбор сказала, что я не знаю его, но в тоже время он близок мне, – прошептал Квай-Гон. – Конечно это так. Всех джедаев связывают узы.

    – Мы должны найти посадочную площадку, – сказал Оби-Ван. – Зан Арбор сказала, что она на подуровне один.

    – В таком случае, я уверен, что это не так. Пойдём, падаван.

    Он не был уверен в своей правоте, но уже начал понимать, как мыслит Зан Арбор. Она бы с радостью устроила так, чтобы её искали совсем в противоположном месте.

    Итак, вместо того, чтобы направиться к подуровню один, Квай-Гон направился на крышу.

    Он не решился воспользоваться турболифтом. Без сомнения, Зан Арбор что-то сделала с ним. Что-то не очень хорошее. Квай-Гон побежал по лестнице. Оби-Ван не отставал.

    Джедаи выбежали на крышу как раз в тот момент, когда корабль Дженны Зан Арбор поднимался в воздух. Они видели, Ноора Р'айя, сидящего рядом с учёной. Он неестественно осел, и казалось, что он не может даже поднять голову. Зан Арбор улыбнулась и помахала джедаям за полсекунды до того, как подняться в верхние слои атмосферы.

    Она снова исчезла.
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Оби-Ван ждал, пока джедай-целитель Виина Ди Уни осматривала Квай-Гона. Она нашла датчик, имплантированный в его кровеносные сосуды, и аккуратно извлекла его. Пока он ждал, Оби-Ван обыскал лабораторию и нашёл световой меч Квай-Гона. Для него было истинным удовольствием вернуть его мастеру.

    – Как Диди? – спросил Оби-Ван Вину.

    Она улыбнулась:

    – Идёт на поправку. Он уже рассказывает, как можно улучшить его обеды.

    – Что бы вы ни делали, не слушайте его, – простонал Квай-Гон. Диди был никудышным поваром.

    Винна дотронулась до его плеча:

    – Ты был травмирован, Квай-Гон. Твоё тело ещё не до конца восстановилось. Хоть это и бесполезно, но советую тебе отдохнуть.

    Квай-Гон слез с медицинского стола:

    – Не раньше, чем мы найдём Ноора.

    Оби-Ван почувствовал признаки усталости, мало заметные, потому что его учитель был жив и здоров. Дженна Зан Арбор выкачивала кровь из тела Квай-Гона. Долгое время она держала его в плену. Его кожа побледнела, а лицо вытянулось. Пленение ослабило его.

    – Вы уверены, что не должны вернуться в храм? – тихо спросил Оби-Ван своего учителя.

    – Уверен, – решительно ответил Квай-Гон.

    В комнату вошли Ади Галлия и Сири.

    – Мы проверили все компьютерные файлы, – твёрдо сказала Ади. – там нет ни единого указания, куда она могла отправиться.

    – Был ещё убийца, Нил, – сказал Квай-Гон.

    – Уже нет, – ответила Сири, – мы нашли его в одной из камер хранения. Мы думаем, смертельная инъекция.

    – Он был помехой, – сказал Квай-Гон и вернулся. – она не остановится ни перед чем.

    – Да, именно поэтому мы должны поймать её, – согласилась Ади.

    Чолли, Вииз и Тап стояли в углу.

    – Если мы вам больше не понадобимся, то мы хотели бы вернуться к нашему бедному, но обычно безопасному, существованию, – предложил Чолли.

    – Кредитки были у нас в руках, – сказал Вииз. – Ах, если бы Тап не запустил двигатель…

    – Или не столкнулся с дройдами…

    – Вууш, как всегда я во всем виноват, – пожаловался Тап.

    – Именно ты, – одновременно сказали Чолли и Вииз.

    Сработал комлинк Квай-Гона:

    – Это Тал.

    Перед ними появилась миниатюрная голограмма Тал:

    – Я рада слышать, что все вы в порядке, а Диди поправляется, – сказала она. – Сила с нами. Винна, как Квай-Гон?

    – Нормально, – проговорил Квай-Гон.

    – Извини, разве я тебя спрашивала? – удивилась Тал. Она была одной из немногих джедаев, которые были достаточно храбрыми, чтобы спорить с Квай-Гоном. – Винна?

    – Он был серьёзно травмирован. Я бы посоветовала ему вернуться в храм, но он меня всё равно не послушает. Но его состояние не будет ухудшаться. Ему просто нужен отдых и еда.

    – Тогда, ты отпустишь его на миссию?

    – Отпустить меня? – раздражённо спросил Квай-Гон. – Разве я все ещё пленник?

    – Нет. Ты просто упрямый джедай, который не заботится о своём здоровье.

    – Я не вижу для него никакой опасности, – неохотно сказала Винна. – Я видела, как быстро Квай-Гон может восстанавливать силы. Если, конечно, он был со мной честен и не скрыл от меня никакой слабости.

    Квай-Гон уставился на неё.

    – Я уверена, он скрыл, – ответила Тал. – Однако, мы должны преследовать Дженну Зан Арбор. Совет желает, чтобы две группы джедаев объединились вместе, чтобы найти Ноора.

    Оби-Ван посмотрел на Сири. Итак, ему снова придётся работать с ней в одной команде. Он надеялся, что со времени последней миссии она стала немного сдержанней.

    – У меня есть новости для тебя, Оби-Ван, – сказала Тал. – И тебе они не понравятся.

    Впрочем, как и мне. Как только Астри убедилась, что Диди больше ничего не угрожает, она покинула Храм. Она надеется поймать Ону Нобис, чтобы получить награду.

    – Но Астри и в подмётки не годится Оне Нобис! – удивлённо воскликнул Оби-Ван.

    Тал вздохнула:

    – Я знаю. Но джедаи не могли для неё ничего сделать. Она больше не хочет, чтобы мы её защищали. Мы не могли заставить её.

    Разочарование и беспокойство переполняли Оби-Вана. Но он знал, что Тал была права. Джедаи не могли навязывать свою защиту. А он должен был найти Дженну Зан Арбор.

    – Ади и Квай-Гон, свяжитесь со мной, когда придумаете, что делать дальше, – закончила Тал. – Тем временем, я начну поиски её корабля.

    – Галактика велика, – сказал Квай-Гон.

    – Ну, тогда лучше быстре взяться за работу, – сказала Тал и отключилась.

    Все больше и больше Оби-Вану нравилось, что их связным с храмом была именно Тал. Когда они спасали ослеплённую Тал с планеты Мелида/Даан, он и не подозревал какой значимой она станет в его жизни и его заданиях.

    – Это было превосходное приключение, – сказал Чолли, – но мы должны идти.

    Ади повернулась к ним:

    – Мы благодарны вам за помощь. Сожалею, что вы попали в перестрелку.

    Вииз махнул рукой:

    – Да ничего.

    – Особенно если учесть, что все закончилось, – облегчённо вздыхая, сказал Тап.

    Тап ещё раз быстро взмахнул рукой, и вся троица поспешила убраться из лаборатории. Без сомнения, им не терпелось поскорей уйти подальше от джедаев, подумал Оби-Ван. Понятно, почему Чолли, Вииз и Тап такие неудачливые преступники. Их жадность не соответствовала смелости. При малейших признаках неприятностей они убегали.

    Квай-Гон повернулся к Ади:

    – Пока вы расследовали исчезновение Ноора, не нашли ли вы что-нибудь, что может помочь нам?

    – Я так не думаю, – задумчиво ответила Ади. – Но позволь мне кое-что о нем рассказать. У Ноора была глубокая связь с Силой, поэтому, когда он состарился, он выбрал путь медитации. Он покинул Храм и вернулся на свою родную планету, Сорл. Он планировал спокойно жить в уединении. Он построил себе небольшой дом у подножия гор Крах. Не всегда получается жить спокойно, даже когда этого хочешь.

    – Редко получается, – заметил Квай-Гон.

    Ади Галлия кивнула:

    – Вот, что мы обнаружили, попав на Сорл. Чтобы скоротать время, Ноор начал делать разные картины из камня, палочек и растительности. Он делал маленьких животный и другие фигурки и размещал их на своих картинах, изображавших места где он побывал за свою долгую жизнь. Он разместил их в саду около дома. Они были прекрасны. Красивы.

    – Да, – сказал Квай-Гон, – и они стали привлекать внимание.

    Ади улыбнулась:

    – Дети. Они стали приходить, чтобы посмотреть на работу Ноора. А он стал делать для них игрушки. Вскоре он был вовлечён в жизнь общества. Жизнь затворника стала жизнью деятеля.

    – Жизнь удивляет тебя. Прими подарок, – декламировал Квай-Гон джедайское выражение.

    – Таким образом, все что мы знаем о Нооре не может помочь нам сейчас, – подвела итог Ади. – Я думаю, мы должны сосредоточиться на Дженне Зан Арбор. Жаль, что большая часть её жизни остаётся тайной.

    Зазвенел комлинк Оби-Вана. Он отошёл на несколько шагов и принял вызов.

    – Меня зовут Но Муна, и я врач в Медицинском центре на Соррусе, – произнёс голос. – О вас мне рассказала Астри Оддо…

    – С Астри все в порядке?

    – Боюсь, что нет. Несчастный случай. К сожалению она без сознания. Она произнесла ваше имя до того как отключилась. Она просила вас прилететь. Йинн Ла Хи, столица Соруса, в системе…

    – Я знаю, где это, – перебил его Оби-Ван. – Спасибо. Если она очнётся, скажите ей, что я уже лечу.

    Он завершил сеанс связи. Остальные замолчали и слушали его. Он встретил взгляд Квай-Гона.

    – Я должен, – произнёс падаван.

    Квай-Гон нахмурился. Но Оби-Ван знал, что причина этого – концентрация, а не недовольство.

    – Да, – сказал он. – Мы не можем оставить Астри одну на Соррусе. Но шансы найти Зан Арбор и Ноора уменьшаются с каждой секундой промедления. Мы с Ади останемся здесь, чтобы продолжить поиски. Ты с Сири отправишься на Соррус, и вернёшь Астри обратно в Храм, если она способна лететь. Мы либо встретимся с вами в Храме, либо сообщим, куда лететь. – Квай-Гон вспомнил, что должен сотрудничать с Ади. – Ты согласна?

    Ади Галлия ответила не сразу:

    – Согласна. – Она повернулась к Сири. – Я посылаю тебя одну с Оби-Ваном. Это значит, что я верю, что ты не вступишь в схватку с охотником за головами Оной Нобис и не будешь проявлять инициативу, не связавшись со мной.

    – Тоже самое относится и к тебе, Оби-Ван, – сказал ему учитель. – Она Нобис захочет отомстить, если узнает, что вы на Соррусе. Придерживайся сдержанной позиции. Не вызывай никаких беспорядков. И свяжитесь с нами, как только встретитесь с Астри. Теперь, надо найти вам транспорт.
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Соррус – большая планета в загруженной системе, так что было легко найти транспорт, который шёл прямо туда. По прибытии в столицу Йинн Ла Хи, Оби-Ван и Сири поблагодарили пилота.

    – Так, теперь самое сложное, – сказал Оби-Ван Сири, выходя с загруженной посадочной площадки. – Никаких знаков в городах на Соррусе нет, а нам надо найти Медицинский центр.

    – Почему бы просто не спросить кого-нибудь? – удивилась Сири.

    – Нам это не поможет, соррусианцы не любят чужаков.

    – Зачем все усложнять, Оби-Ван, – усмехнулась Сири. – Просто надо быть вежливым.

    Она приблизилась к парочке соррусианцев, которые держали в руках продукты с рынка.

    – Извините, – вежливо сказала Сири, – вы не подскажете нам, где находится Медицинский Центр?

    Соррусианцы пристально на неё посмотрели. Затем развернулись и продолжили разговор на своём родном языке, как будто бы Сири вообще не существовала.

    – Как грубо, – сказала Сири. Она поприветствовала молодого соррусианца, который проходил мимо и держал руки в карманах своей туники.

    – Извините, мы с компаньоном чужестранцы. Мы ищем…

    Молодой человек повернулся и ушёл прочь.

    – Теперь ты мне веришь? – спросил Оби-Ван. – Ты уверена, что была достаточно вежлива?

    – Они определённо параноики, – проворчала Сири, проводя рукой по волосам. – Как же мы будем искать этот центр?

    – Он должен быть большим и находиться на главной улице, – проговорил Оби-Ван, осматриваясь. – А пилот сказал, что это недалеко от центра. Должно быть, мы где-то рядом.

    Спустя всего пару минут быстрой ходьбы, Оби-Ван и Сири нашли медицинский комплекс. Йинн Ла Хи – переполненный город, и Медицинский центр занимал большое пространство. Вскоре, он станет ещё больше, так как строится новое крыло.

    – Теперь, нам надо найти кого-нибудь, кто скажет нам, как найти Астри, – заметила Сири, проходя через двери в светящийся атриум, в котором столпились соррусиане.

    – Почему бы тебе не попытаться снова? – спросил Оби-Ван. – Раньше у тебя хорошо получалось.

    Сири раздражённо взглянула его. Оби-Ван подошёл к приёмной стойке:

    – Я получил сообщение от Но Муна, что Астри Оддо поступила сюда для лечения.

    Клерк-соррусианец, стоящий за стойкой ничего не сказал, просто продолжил печатать.

    Оби-Ван разочарованно согнулся над столом. Он сказал чётко и настойчиво:

    – Моя подруга ранена, и я должен увидеть её!

    Клерк осторожно взглянул на него:

    – Как вы говорите, вас зовут?

    – Оби-Ван Кеноби.

    Вспышка озарения осветила пустое лицо клерка:

    – Ах да, меня предупредили о вас. Пожалуйста, найдите врача Рай Унлу. Он ждёт вас вот там.

    Оби-Ван увидел низкого худого соррусианца, стоящего около колонны. Он был одет в медицинский халат и держал небольшой датапад. Оби-Ван и Сири поспеши подойти к нему, Оби-Ван представился.

    – О, да, Астри Оддо, тяжёлый случай. Мы не знаем, как она получила свои травмы, – серьёзно сказал доктор. – Позвольте мне проверить её статус. – Он нажал несколько кнопок. – О, она снова в сознании. Это хороший знак.

    – Я должен увидеть её, – сказал Оби-Ван.

    – Конечно, но сначала вы должны заполнить регистрационные бланки. Все чужестранцы должны сделать это на Соррусе. Вам придётся пройти в крыло А, уровень 27, комната 2245x. Астри находится в крыле М, в другой части комплекса. После того как вы заполните регистрационные бланки, спросите, как найти её палату в Регистратуре.

    – Удачи тебе, – пробормотала Сири – Но это займёт слишком много времени, – возразил Оби-Ван. – Я должен увидеть её прямо сейчас.

    – Что если я заполню все бланки, пока Оби-Ван встретится с Астри? – предложила Сири. – Можно ли сделать так?

    Рай Унлу выглядел неуверенно:

    – Это против правил…

    – Я прилетел издалека, чтобы увидеть её, – убеждая, сказал Оби-Ван. – А она была тяжело ранена.

    – Ну ладно, – согласился Рай Унлу, осматриваясь. – Только не говорите никому. Я отведу вас к Астри. А ваша напарница может следовать указателям до крыла А. Оттуда можно попасть в Регистратуру.

    Сири кивнула:

    – Удачи тебе, Оби-Ван. Я приду к палате Астри, как только закончу.

    Сири ушла, а Рай Унлу указал Оби-Вану:

    – Сюда, пожалуйста.

    Оби-Ван вышел из атриума вслед за проводником и прошёл несколько тусклых коридоров. Они встали на движущуюся дорожку и проезжали крыло за крылом.

    В конце концов Рай Унлу сошёл с дорожки у крыла L:

    – Теперь мы пойдём пешком.

    Они быстро пересекли крыло, проходя мимо закрытых палат. Они подошли к знаку «Проход запрещён».

    – Зарезервированные палаты для иностранцев, – объяснил Рай Унлу, быстро проходя внутрь.

    К удивлению Оби-Вана, за дверями оказался не до конца отремонтированный коридор. То тут, то там стояли маленькими грависани со строительными материалами, через открытую решётку потолка были видны провода и трубы.

    – Медицинский центр заполнен, и нам пришлось поместить её в совсем новое крыло, – объяснил врач.

    – Но оно же не закончено, – сказал Оби-Ван, обходя полное ведро заклёпок.

    – Но всё равно она получает отличный уход, – уверил его Рай Унлу. – На Соррусе лучшее медицинское обеспечение в галактике.

    Эту фразу молодой джедай слышал на многих других мирах. Неужели Астри поместили в это крыло, потому что она чужестранка? Конечно, соррусианцы не были самыми гостеприимными в галактике, но он ожидал более чистого оборудования и окружения.

    – Она прямо там, третья дверь налево, – сказал Рай Унлу. – Я должен вернуться, у меня срочный вызов.

    – Подождите.

    – Извините, я должен идти, меня вызывают. Срочный вызов.

    Он повернулся и практически выбежал из коридора. Нарастающая осмотрительность Оби-Вана превратилась в волнение. Он почувствовал возмущение в Силе, которое предупредило его. Он приготовился ко всему и положил руку на рукоять меча.

    Осторожно, он открыл третью дверь налево. Вместо частной комнаты он оказался в недостроенной больничной палате. Под потолком были разные перекладины, а до конца достроено было всего две стены.

    Он осматривал комнату, с помощью переносной лампы. Когда на него внезапно спрыгнула Она Нобис, он активировал световой меч и отступил.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 8.

    

    [image: after_title]

Оби-Ван завладел её лазерным хлыстом на Симпле-12 и не был рад увидеть такой же снова. Хлыст послушно прыгал к нему эластичной дугой смертельного света. Он отбил хлыст, до того как тот попал в него. Два лазера скрестились и задымились.

    Оби-Ван не мог двигаться быстрее охотника за головами. Это он хорошо понял. Он не мог победить её с помощью скорости. Она была поразительно быстрым бойцом с молниеносными движениями. Её ум был такой же быстрый. У неё всегда были припасены сюрпризы.

    Ум. Акробатика. Искусство. Гибкость. У неё было все, необходимое в битве. У неё не было Силы, но были другие преимущества.

    В этом немного замкнутом пространстве, Оби-Ван был слишком уязвим. Он должен был выбраться на открытое пространство. Он ответил ей яростным потоком движений, заставляя её сконцентрироваться на защите. Когда она несколько потеряла баланс, он запрыгнул на вершину недостроенной стены. Спустя мгновение, он спрыгнул на стройплощадку.

    Тут были разбросаны разные предметы – грависани, дрели, большие кучи железных жердей, блоки камня, дюрастиловая основа внешней стены крыла, глубокая грязная яма. Теперь он сможет хотя бы защищаться или атаковать с помощью обстановки. Сила поможет ему в этом.

    Хлыст взвился к вершине стены за Оби-Ваном, обвиваясь вокруг ветки. Спустя мгновение, Она Нобис взобралась наверх. Её голова в чёрном визоре, скрывающем глаза, повернулась к Оби-Вану. Затем она спрыгнула и легко приземлилась, уже скручивая хлыст для очередной атаки.

    Она криво улыбнулась: «Я ждала этого».

    Он был готов. Все его чувства были напряжены, каждая частица его существа сосредоточилась на предстоящей битве. Он должен был победить. Хитрость состояла в том, чтобы заставить её подойти. На расстоянии она могла использовать хлыст с сокрушительным эффектом. Если бы он был ближе, у неё не осталось бы места для манёвра.

    Идеальная атака начинается с внимания. Каждый камень мог оказаться помехой или шансом на удачу. Сфокусируйся. Добавь скорости, синхронности, стратегии. Удивляй. Не забывай, что Сила с тобой.

    Оби-Ван прыгнул влево от противника. Он использовал технику, которую Квай-Гон называл «ложной атакой». Он знал, что такой тактикой ему не победить, но ему и не нужно было. Он хотел приблизить её к себе.

    Его световой меч крутился и мерцал, отражая вьющийся хлыст с шипованным наконечником. Оби-Ван замети, как её рука потянулась к бластеру, закреплённому на бедре, и отразил её таким быстрым потоком ударов, что Оне Нобис пришлось сконцентрироваться.

    По грязной земле был предательски разбросан строительный мусор, но он использовал Силу, чтобы оступиться. Оби-Ван запрыгнул на пирамиду из каменных блоков и использовал момент, чтобы сделать сальто и оказался слева от охотника за головами. Вместо того, чтобы отступить, она пошла в атаку. Неожиданный ход, но не для Оны Нобис.

    Чудно. Оби-Ван ждал этого, планировал.

    Он повернулся в воздухе, добавляя импульс в прыжок. Он приземлился позади неё. Теперь она стояла спиной к сточному колодцу, заполненного тиной и водой. Ничто не указывало на его глубину: он мог быть и мелким, и очень глубоким.

    Он непреклонно оттеснял её назад. Он заметил, как её губы скривились от ярости, когда она щёлкнула кнутом, и тот просвистел в миллиметре от Оби-Вана. Джедай нанёс нисходящий удар, и два лазера скрестились с жужжанием.

    Вдруг в её руке оказался бластер. Он заметил только размытое движение, когда она доставала его. Но он был готов, его световой меч выписывал множественные дуги, чтобы отклонить огонь. Сила вела его, делая каждое его движение уверенным.

    Но он не мог сконцентрироваться на всем сразу. Он потерял свою связь с землёй. Скользкие обломки камня лежали на грязной поверхности. Его нога поскользнулась, и он потерял равновесие. Он восстановил равновесие до того, как упасть, но потеря концентрации дорого ему обошлась.

    Она Нобис отошла вправо и пошла в атаку, стреляя на ходу. Оби-Ван скользнул вправо по мокрым камням, пытаясь устоять на ногах и извиваясь всем телом, так как он отражал бешеную бластерную атаку. Он почувствовал стремительное движение в воздухе, и хлыст просвистел мимо него.

    Вот теперь он серьёзно забеспокоился. Его переиграли, и он сознавал это. Он не владел Силой так же мастерски, как Квай-Гон. И он не мог тягаться одновременно и с бластером и с хлыстом. Он не мог подобраться к ней ближе, чтобы разоружить, и сомневался, что ему во второй раз повезёт захватить её хлыст. На Симпле-12 у него получилось, потому что Астри пыталась наехать на Ону Нобис на грависанях.

    Сомнение – твой главный враг. Как часто он слышал это в классе? Однако сейчас он знал, что его сомнения обоснованы. Хлыст на пару с бластером могли заставить его отступать, а охотник за головами и не сдвинулась бы с места. Рано или поздно он устанет. Он понял, как сильно он зависел от Квай-Гона во время битвы. Он мог следовать плану Квай-Гона, но не мог составить его сам. Он бы показал охотнику за головами хороший бой, может даже ранил бы её, если бы ему повезло подойти поближе. Но она выиграет. Она знала эту местность, и она расставила эту ловушку. А он попал прямо в неё.

    Все эти мысли проносились в сознании Оби-Вана, когда он восстанавливал опору и совершал ложный выпад на Ону Нобис, заставляя её отступить на пару шагов. Он знал, что это временная победа.

    Квай-Гон сказал ему однажды, что самое трудное решение – отступить. Тогда он не понял смысла этой фразы. Но понял сейчас. Это шло наперерез всему, что он учил о битвах, всей его джедайской сущности.

    Или нет? Миссия была на первом месте.

    Она Нобис не была частью этой миссии. Известно, что теперь она не имела никакого отношения к Дженне Зан Арбор. Она действовала только из побуждений мести.

    Это значило, что не было необходимости драться. Позади Оны Нобис высокие балки поддерживали стену крыла. Все что ему нужно – пара секунд.

    Собирая всю свою волю, он вытянул руку в сторону термального резака, лежавшего на земле. Он почувствовал движение Силы и резак, немного проскользив по грязи, с внезапным импульсом полетел в Ону Нобис.

    Удивившись, она отбила его своим хлыстом. Почувствовав силу в ногах, Оби-Ван прыгнул, пролетая прямо над её головой к высокой балке.

    Далеко внизу хлыст понёсся за ним. Но он не мог попасть по Оби-Вану, так как он уже запрыгнул на другую балку, ещё выше. Оттуда он спрыгнул вниз с другой стороны стройплощадки и скрылся из вида Оны Нобис. Убегая, он услышал яростный вой.
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Сири ждала Оби-Вана в атриуме, её ярко-голубые глаза нетерпеливо осматривали помещение.

    – Это сумасшедшее место, – сказала она, прежде чем Оби-Ван успел открыть рот. – Здесь нет крыла М. А если и есть, то я его не нашла. Ты и сам знаешь, что от соррусиан не дождёшься помощи. Плюс ко всему, Астри тут даже не зарегистрирована. Я пошла в крыло А, но там никогда не слышали о ней. Потом я спросила про Райя Унлу. Чтобы ты подумал? О нем они тоже никогда не слышали. Или по крайней мере, так они сказали мне. Я не знаю, лгут они, или я просто попала в ночной кошмар, – тут Сири заметила грязное лицо и запачканную илом тунику Оби-Вана. – Ты что, свалился в болото?

    – Я дрался с Оной Нобис. Все это было подстроено. Я не думаю, что Астри вообще здесь. Она Нобис заманила нас сюда, чтобы отомстить мне.

    – Так что же случилось? – спросила Сири, мгновенно приготовившись к действию.

    Оби-Ван думал, что решение покинуть битву было тяжёлым. Он не думал тогда о том, что придётся рассказать все Сири. Это было тяжелее.

    – Мы сражались. Я отступил, – сказал он.

    Сири скептически спросила:

    – Ты убежал?

    Оби-Ван почувствовал рост раздражения. Почему Сири нужно было все так интерпретировать? Он напрягся, чтобы не показать свой гнев. Лучшим способом все рассказать было не пытаться оправдываться.

    – В этот раз меня обманули, – казалось, что слова были произнесены спокойно, но Оби-Ван чувствовал, как они разрывали его глотку.

    Сири открыла рот и с щёлканьем закрыла. Очевидно, она многое хотела сказать. Также очевидно, что Ади хорошо её учила. Впервые в жизни она воздержалась от комментария.

    Однако её выражение лица говорило лучше всяких слов. Сири не понимала, как можно покинуть поле битвы. Она не могла представить себе ситуацию, в которой сдалась бы. Она побывала в меньшем количестве битв, чем Оби-Ван. Она привыкла к тренировочным залам Храма, где она обычно побеждала. Если же она проигрывала, то грациозно склоняла голову перед победителем. Но в следующий раз она побеждала.

    Она ещё не понимала, что даже самый лучший джедай не может победить все битвы. Квай-Гон научил этому Оби-Вана. Квай-Гон был умудрённым опытом бойцом и знал, что во время битвы часто случаются сюрпризы. Можно подготовиться к ним, но не предсказать. Иногда приходиться отступать.

    Оби-Ван хотел сказать это Сири, но знал – она не станет слушать. Ей нравилось обнаруживать истину самой. И не очень то хотелось обращаться к ней за сочувствием.

    – Нам лучше связаться с Квай-Гоном и Ади, – сказал Оби-Ван поворачиваясь.

    Они нашли уединённое местечко в саду в центре Медицинского комплекса. Спокойный голос Квай-Гона раздался в комлинке, и Оби-Ван описал ситуацию.

    Некоторое время все сохраняли молчание.

    – Ты правильно сделал, Оби-Ван, – сказал учитель. Оби-Ван почувствовал, как часть напряжения отпустила его. Хотя бы Квай-Гон понял его решение. – Теперь Она Нобис просто помеха для нас. Но эта новость не обрадовала меня. Астри не связалась с Тал. Если Она Нобис использовала Астри как приманку, она могла знать, что Астри на Соррусе. Охотник за головами должна знать, где Астри.

    – Сири и я могли бы поискать её…

    – Нет, – перебил Квай-Гон. – Это тяжело, но я должен согласиться с Тал. Астри сделала свой выбор. Она не просила нашей помощи.

    – Но…

    – Оби-Ван, послушай меня. Ничего не делайте. Тал, Ади и я обдумаем это. А вы с Сири немедленно возвращайтесь в Храм.

    Это был самый суровый голос Квай-Гона. Оби-Ван прицепил комлинк на пояс. Неохотно он повернулся к Сири:

    – Мы сможем поймать попутку на главной посадочной площадке.

    Она кивнула. По пути на посадочную площадку она не произнесла ни слова. Оби-Ван тоже не знал, что сказать. Во время приключения на Кегане у него с Сири образовалась связь. Ему нравился её дух и чувство юмора, и он доверял её храбрости. Конечно же, чтобы стать настоящими друзьями, им надо было ещё многое пройти вместе. Внезапно он почувствовал острую боль за свою подругу Бэнт, которая никогда бы не думала о нем как о трусе, сбежавшим с битвы. Она бы доверяла его мнению. Сири же доверяла только себе.

    Попав на посадочную площадку, Оби-Ван стал искать краулер, напрямую летящий к Корусканту. Первый пилот, к которому он обратился, отказался, но указал на другого.

    – Донни Бак собирается лететь. Может быть, он подбросит вас. Он целый день чинил корабль и готов к отлёту.

    Оби-Ван увидел пилота, сидящего на корточках рядом со своим кораблём и пьющего сок муджа. Он подал знак Сири и направился к пилоту.

    – Конечно, у меня всегда найдётся место для джедаев, – сказал пилот. – Вы готовы лететь прямо сейчас?

    – Да.

    Вдруг Оби-Ван спросил:

    – Случайно никто больше не искал транспорт в последние несколько дней? Она высокая и у неё обритая голова.

    – Конечно, я помню её, – сказал пилот, допивая сок. Он был одет в потрёпанный кожаный шлем и носил короткую чёрную бороду. – Она вместе с друзьями искала транспорт в дальнюю часть пустыни.

    – С друзьями? – спросил озадаченный Оби-Ван.

    – Их было трое, – ответил пилот. – Они постоянно спорили, сколько они могут заплатить. Он даже не слушали, что говорила девчонка.

    Оби-Ван закрыл глаза:

    – Их случайно не звали Чолли, Вииз и Тап?

    – Это были они! – сдавленно просмеялся пилот. – Вот олухи!

    – Вы отвезли их в Арру? – спросил Оби-Ван. Они точно направлялись туда.

    Он отрицательно покачал головой:

    – Я не мог их подвезти их, ремонтировал корабль. Я посоветовал им поймать воздушное такси. Я видел, как они пошли в сторону специальной платформы, где можно его поймать.

    Оби-Ван поманил Сири:

    – Теперь мы уверены, что Астри здесь. Мы должны проверить это. Это не займёт много времени. Если этот пилот подвезёт нас сначала до пустыни Арра, мы сможем подобрать Астри и вернуться с ней в Храм.

    – Но Квай-Гон и Ади сказали, чтобы мы немедленно возвращались.

    – Это было до того, как мы подтвердили свои догадки о том, Астри здесь, – ответил Оби-Ван. – Мы знаем, что Она Нобис в столице, и нам ничего не угрожает в пустыне. Мы можем долететь до пустыни, подобрать Астри и улететь в Храм.

    Сири покачала головой:

    – Мы теряем время, Оби-Ван. Я не понимаю, почему в первую очередь мы должны спасти Астри. Почему Квай-Гон отклоняется от правил ради этой девчонки? Она не джедай. Она не может привезти нас к Дженне Зан Арбор. Все это только отвлекает нас.

    – Мы нужны ей, – сказал Оби-Ван. – Квай-Гон знает её с раннего детства. Если она в опасности, а мы можем помочь, то мы должны. Твой мастер, как и Квай-Гон, послала тебя сюда, на Соррус.

    Сири одарила его каменным взглядом:

    – Ади не хотела этого. Она согласилась с Квай-Гоном.

    – Тогда ты должна согласиться со мной.

    Долгое время Сири сохраняла молчание. Она всматривалась вдаль, как будто считала высокие здания в Йинн Ла Хи.

    – Ну, ладно, – в конце концов, сказала она. – Но мы не должны задерживаться более чем на несколько часов.

    Оби-Ван быстро договорился с пилотом.

    – Хорошо. Это почти по пути, – согласился пилот. – Я не хочу, чтобы ваша подруга попала в беду.

    Они сели в челнок и взлетели. Из-за нетерпения Оби-Вану казалось, что полет длится целую вечность. Когда пилот начал глушить двигатели и готовиться к посадке, на приборной панели внезапно замигала лампочка.

    – Упади на меня луна! Опять та же проблема, – сказал пилот со злостью ударяя по приборной панели. – Все-таки тот механик не устранил мои проблемы. Наверное, мне не стоило покупать запчасти на распродаже. Я высажу вас и полечу обратно в Йинн.

    – Но нам нужно на Корускант! – воскликнула Сири.

    – Ну, если хотите, можете лететь со мной, – добродушно сказал Донни Бак, ещё больше замедляя двигатели. – Не волнуйтесь, мы можем вернуться на посадочную площадку. Это займёт несколько часов.

    Сири разочарованно вздохнула:

    – Я просто не могу поверить! Мы уже могли быть на пол пути к Корусканту.

    – Извини, маленькая девочка, – бодро ответил Бак. – Гипердрайв накрылся. Хорошо что мы сделали крюк, и я могу вернуться к механику. Я думаю, вы можете найти другую попутку. Но никто не собирался даже близко подлетать к Корусканту.

    Сири разозлилась, когда её назвали «маленькой девочкой».

    – Мне не нравится ни одна альтернатива.

    – Это означает всего несколько часов задержки, – сказал Оби-Ван.

    – Может даже меньше, – сказал Бак, пожимая плечами.

    – А ещё мы можем высадиться здесь, – сказал Оби-Ван Сири. – Пока мы ждём, мы можем поискать Астри. Мы зашли достаточно далеко.

    Сири сжала губы, затем коротко и со злостью кивнула.

    – Ну ладно, высади нас здесь, – сказал молодой падаван Донни Баку. – Мы будем на месте высадки через два часа.

    – Давайте через полтора. Я чувствую, что мне сегодня повезёт.

    Во время посадки сильно трясло. Когда джедаи вышли из корабля, корабль шатаясь взлетел и направился обратно в Йинн Ла Хи.

    Горячий ветер ударил Сири и Оби-Вана. Падаван был благодарен Сири за согласие. Она могла быть пренебрежительной в Медицинском центре, сейчас она могла злиться, но всё равно она оставалась объективной.

    Они перешли через дюны. Оби-Ван не видел ни следа племени или Астри с её компаньонами. Но впереди он заметил блеск металла.

    – Сири, смотри.

    Она прикрыла глаза от солнца и сказала:

    – Это воздушное такси. Пойдём.

    Они побежали вперёд, а песок засыпал их следы.

    Воздушное такси было погребено под песком, но не казалось разбившимся. Оби-Ван увидел свёрток одежды на переднем сидении.

    Его сердце забилось сильней. Это был не свёрток одежды. Это был пилот. Он был задушен.
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Тяжело дыша, Оби-Ван подошёл ближе, чтобы внимательнее изучить корабль. Он приготовился увидеть безжизненное тело Астри. Но как можно приготовиться к чему-то вроде этого?

    Воздушное такси было пустым, если не считать тело пилота.

    – Что мы будем делать? – тихо спросила Сири. Она нетерпеливо осматривалась вокруг. – Ты думаешь, Она Нобис убила пилота?

    – Я в этом не сомневаюсь.

    – Как ты думаешь, что случилось с Астри? Ты думаешь…

    – Я не знаю, – с трудом выговорил Оби-Ван.

    – Может быть, она прячется. Ты знаешь, где она может быть?

    – Да, – сказал он. Он пытался проигнорировать плохое предчувствие, назревавшее внутри него. – Есть одно место. Когда мы с Сири были здесь, местное племя отвело нас в убежище охотника за головами.

    Он повёл Сири вдоль отвесной каменной стены, окружающей каньон. Подойдя к резкому повороту, он остановился.

    – Одень капюшон, – посоветовал он. – После того, как мы завернём за угол, ветер станет очень сильным. Что бы ни случилось, не теряй меня из виду.

    Сири кивнула, натягивая капюшон на лицо. Оби-Ван сделал то же.

    Они завернули за угол и услышали вой ветра. Песчинки ударяли по незащищённой коже. Оби-Ван держал одну руку на стене, чтобы не потеряться. Он видел всего на метр или два вперёд.

    Он упал на колени, и подал знак Сири последовать его примеру. Его пальцы ощупывали стену в поиске входа в убежище охотника за головами.

    С облегчением они попали в узкую пещеру. Оби-Ван не мог стоять, но было приятно чувствовать прохладный песок под собой. Он скинул плащ и прочистил волосы и лицо от песка.

    – Впереди пещера расширяется. Там мы сможем встать, – прошептал он Сири. Он был полностью уверен, что Оны Нобис здесь не было, но он был готов ошибиться и встретиться с ней. В этот раз Сири поможет ему.

    Он с трудом продвигался вперёд по прохладному и влажному песку. В темноте он мог лишь чувствовать дорогу. Впереди он увидел небольшую щель и пролез внутрь. В мгновение ока воздух стал другим, и Оби-Ван понял, что попал в большое открытое пространство. Стало чуть-чуть светлей. Он немного подождал и включил свою переносную лампу.

    Напротив одной из стен сидели Астри, Чолли, Вииз и Тап. Их запястья и лодыжки были связаны. Кроме того, они были связаны друг с другом. У них во рту были кляпы. Вдруг глаза Астри расширились.

    – Не волнуйтесь, это я, – сказал Оби-Ван, на тот случай, если они не могли видеть его.

    – Мммфф! – сказала Астри, но кляп помешал ей. Чолли ударил ногой по полу пещеры.

    – Все в порядке, я иду, – сказал Оби-Ван, подходя к ним. Он освободил Астри от кляпа, так как она хотела что-то сказать.

    – Ловушка! – выкрикнула Астри.

    – Чт…- вопрос Оби-Вана был оборван громким шумом позади него.

    Он обернулся и побежал мимо Сири в сторону выхода. Но было уже слишком поздно что-то делать. Песок и камни сыпались с потолка, образовывая кучу прямо напротив входа в пещеру. Большие камни раскалывались и плотно вклинивались между остальными. В считанные секунды вход в пещеру был замурован, и все они похоронены заживо.
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Оби-Ван пролез обратно в большую часть пещеры. Он вытер пыль с лица и достал комлинк.

    Он не работал.

    – Сири?

    Она отрицательно покачала головой:

    – Мой тоже не работает.

    Астри погладила себя по начинавшим расти волосам:

    – Прости меня, Оби-Ван. Она оставила нас здесь умирать, но надеялась, что ты найдёшь нас. Когда вы пролезли сюда, вы активировали рычаг замедленного действия, который обрушил все эти камни.

    Оби-Ван кивнул. Он чувствовал себя дураком, потому что в очередной раз попал в ловушку. Он не говорил Квай-Гону об убежище Оны Нобис. Не было времени. Он сказал об этом Тал, но не сообщил координаты. Все произошло слишком быстро. Никто не знал, где их искать.

    Сири освободила Чолли, Вииза и Тапа. Разминая ноги, Тап простонал:

    – Я так голоден.

    – Это не на долго, – сказал Вииз.

    Тап просветлел:

    – У нас есть еда?

    – Нет, идиот. Просто скоро мы все умрём, – проворчал Вииз.

    Тап побледнел:

    – Не будь таким пессимистом. Вууш. С нами джедаи. Они могут сделать все.

    Чолли пробрался к щели в стене и посмотрел на заваленный выход:

    – Они не могут сделать проход через этот завал.

    – Вы пока ещё не мертвы, – сказала Сири. – Пойдём, Оби-Ван, посмотрим, сможем ли мы вырезать проход в этих камнях нашими световыми мечами.

    Оби-Ван последовал за Сири обратно в узкую часть пещеры. Они проползти вперёд. Места было достаточно, чтобы продвигаться бок о бок. Они активировали световые мечи и разрезали камни.

    Камни раскрошились в песок, который заполнил промежутки между осколками и только укрепил завал.

    – Это не сработает, – сказал Оби-Ван. Он сел и деактивировал меч. Он вытер рукавом пыль с лица. – Теперь ты должна сказать – «ну я же тебе говорила».

    Сири села рядом с ним. Она отряхнула свою тунику от песка. Она прошептала:

    – Если ты ещё хоть раз скажешь так, я тебя ударю. Должен быть другой выход. Может быть в пещере есть какие-нибудь инструменты?

    – Я уверен, что нет. Она Нобис всегда все планирует.

    Сири развернулась, и стала выползать обратно в большую пещеру и предположила:

    – Может быть она не знала, что какой-нибудь предмет мы сможем использовать как инструмент.

    Заинтригованный, Оби-Ван полз позади неё. Они встали, как только попали в большую пещеру. Сири нашла ещё переносные лампы и зажгла их. Джедаи обошли пещеру, обыскивая корзины, в которых Она Нобис хранила аварийные наборы и протеиновые пайки.

    – Могу я помочь? – спросила Астри. – Что вы ищете?

    – Инструменты, – ответил Оби-Ван. – Что-нибудь, чем можно копать.

    Астри вздохнула:

    – Она Нобис вывезла целую корзину инструментов, перед тем как уйти. Она ничего не оставила. Нет ни еды, ни воды.

    Сири села на корточки:

    – Мы не можем копать руками. Мы никогда не выберемся отсюда.

    Лёгкое постанывание Тапа превратилось в вой, когда Чолли ударил его.

    Сири осматривала пещеру. Внезапно она подняла свою переносную лампу. Одним быстрым движением она встала на ноги и стала изучать стену пещеры.

    – Оби-Ван, смотри.

    Оби-Ван стоял позади Сири. Он видел, что стены пещеры были усилены тонкими металлическими жердями.

    – Ты думаешь пещера обрушится, если мы срежем несколько из них? – спросила Сири.

    Тап снова простонал. На этот раз Вииз присоединился к нему.

    Астри подошла поближе. Она оглядела пещеру, считая подпорки.

    – Я конечно не инженер, но могу поспорить, что несколько из них можно убрать.

    – Ты бы поспорила? – спросил тап. – Так ты не уверена?

    – Я не могу быть уверена, – сказала Астри. – Но если это наш единственный шанс, то разве не стоит рискнуть?

    – Нет, – тихо проговорил Тап.

    Астри повернулась к Сири.

    – Что ты думаешь сделать с ними?

    – Они блестящие, – ответила Сири. – И они кажутся гибкими. Я думаю, что если мы сможем пропихнуть их через камни и песок, мы сможем подать сигнал.

    Чолли выглядел ошарашенным:

    – А что там снаружи? Там ведь просто пустыня.

    – Неподалёку есть одно племя. Они бродяжничают в поисках пищи. Может быть, они увидят отблеск.

    – Или кто-нибудь может прийти искать нас, – предложил Оби-Ван.

    – Или вся пещера обрушится нам на головы, – возразил Тап. Он руками изобразил падающий потолок. – Вууш!

    – Я предлагаю проголосовать, – сказал Оби-Ван. Он посмотрел на Сири и Астри, и они немедленно кивнули. Чолли нервно кивнул. Вииз одобрительно пожал плечами. Затем он пихнул Тапа.

    – Наверное, это лучше, чем умирать от голода, – без энтузиазма сказало Тап.

    Сири стиснула зубы, активировала световой меч и начала аккуратно резать металлическую жердь. Она отскочила от стены, и Оби-Ван поднял её. Поток грязи обрушился на его голову. Тап упал на колени и закрыл голову руками.

    – Глиттерстим с ветчиной! Нам конец!

    Поток грязи остановился. Оби-Ван внимательно изучал потолок.

    – Все в порядке, – сказал Оби-Ван. – Я думаю, свод выдержит.

    – Он думает, – повторил Тап.

    – Заткнись, Тап! – выкрикнули Чолли и Вииз. Ещё один поток песка осыпался сверху.

    – Давай, Оби-Ван, – сказала Сири. – Посмотрим, сможем ли мы протолкнуть эту пластину.

    Извиваясь, они ползком продвигались к выходу. Методом проб и ошибок сначала Оби-Ван, а потом Сири пытались протолкнуть металлическую пластину через трещины. Сири с силой пыталась вытолкнуть пластину наружу. Она сломалась.

    – Попробуем другую, – предложила Сири.

    В этот раз, пока Оби-Ван отрезал вторую пластину, Тап весь сжался и закрыл глаза. Оби-Ван достал пластину, и отпрыгнул, так как песок, камни и грязь посыпались на него. Раздался грохот.

    – Не говори ни слова, Тап, – предупредила Астри.

    Сири и Оби-Ван пошли обратно ко входу в пещеру и попробовали снова. Он пытался пропихнуть пластину через мельчайшие трещины, он толкал, тянул, пропихивал, но не достиг результата. Пот стекал по его грязному лицу. Он остановил свой взгляд на Сири. Не говоря ни слова, она согласилась с ним. В этот раз Оби-Ван закрыл глаза и аккуратно сдвинул пластину. Оба джедая призвали Силу. Оби-Ван почувствовал мощь вокруг себя. Песок и камни были его частью. Они были связаны со всем вокруг него. Он чувствовал крохотные трещины между камнями.

    Оби-Ван осторожно проталкивал жердь. Вдруг он почувствовал, что пробился сквозь камни.

    – Я думаю, мы прошли.

    – Хорошо. Вытолкни её как можно дальше.

    Медленно Оби-Ван проталкивал пластину до тех пор, пока не держал в руке только самый конец. Он повернул его.

    – Может быть, если стихнет ветер, солнце будет отражаться от пластины, – предположила Сири.

    Оби-Ван не был уверен, стихает ли вообще ветер в каньоне, но не сказал об этом Сири.

    Последующие несколько часов они по очереди дежурили в узком проходе и поворачивали металлическую пластину, в надежде отразить солнечный луч.

    Они разделили пайки Сири о Оби-Вана, но этого оказалось недостаточно, чтобы утолить голод или жажду. Воздух становился тяжёлым и горячим. Они мало двигались и говорили, чтобы сохранить кислород.

    Когда снова подошла очередь Оби-Вана, он сменил уставшего Тапа. Он лежал и крутил пластину. Он устал от спасения Квай-Гона и битвы с Оной Нобис. Он не мог вспомнить, когда в последний раз спал. Он будет лежать здесь, и быть наготове так долго, сколько необходимо. Пока ещё будет надежда.

    – Привет там! Есть кто-нибудь?

    – Да! Мы в ловушке, – прокричал Оби-Ван.

    – Я Гок Кранна. А кто ты?

    – Гок Кранна, это Оби-Ван Кеноби. Я тот самый джедай, который просил помощи у вашего племени!

    – А, хорошо, что я остановился. Осторожно, молодой Кеноби, мы выкопаем вас.

    Оби-Ван выполз в пещеру. Истощённые Сири, Астри, Чолли, Вииз и Тап сидели у стены.

    – Гок Кранна нашёл нас! – воскликнул Оби-Ван. – Они выкапывают нас.

    – Спасибо Звёздам и Планетам! – пылко сказал Тап.

    Казалось, что Гоку понадобится много времени, чтобы откопать их. В конце концов свет проник внутрь пещеры и пленники увидели улыбающееся лицо сына Гока, Бу.

    Пленники выползли из пещеры в оранжевый свет заката.

    – Ветер утихает к вечеру, иначе мы ба не заметили блики солнца, – сказал Гок. – Хотя мы и без этого вас искали. Мы видели мёртвого пилота и поняли, что Она Нобис была здесь. Сначала мы спрятались, но потом встретили пилота, который должен был подобрать двух пассажиров, но не встретился с ними. Бу предположил, что прекрасная леди, спасшая наше племя от голода может быть в опасности. Поэтому я согласился на поиски. Бу спас вас.

    Бу застенчиво улыбнулся, когда Астри обняла его.

    – Спасибо тебе, Бу.

    В прошлый раз Астри выкупила информацию про Ону Нобис у племени. Она научила пустынное племя находить еду в суровых условиях окружающей среды. Очевидно, что теперь Бу преклонялся перед ней.

    Сири уложила волосы за ушами, вытряхивая песок:

    – Вы видели Ону Нобис?

    – Так близко, что могли дотронуться до неё, – ответил Гок. – Я был неподалёку, когда она вызывала кого-то по комлинку. Кто-то убеждал её сделать что-то и обещал солидное вознаграждение.

    – Вы не слышали, согласилась она или нет?

    – Я с трудом мог различить слова, – ответил Гок. Его выражение лица было безучастным. Оби-Ван узнал его. Именно так выглядели Соррусиане, не желавшие иметь дела с иноземцами. Оби-Ван посмотрел на Астри.

    – Я уверена, что вы заметили что-нибудь, указывающее на её выбор, – мягко сказала Астри, не снимая руки с плеча Бу.

    Глаза Гока потеплели, когда он смотрел на Астри и сына. Астри спасла его племя от вымирания. За это он преодолеет свои Соррусианские инстинкты.

    – Я знаю, куда она направляется, юная леди. Беласко.

    Оби-Ван стоял на посадочной площадке в пустыне Арра. На Соррусе закаты протекали долго, и небо все ещё пылало жёлтым и оранжевым цветами. Он только что завершил тяжёлый разговор с Квай-Гоном. Нелегко было рассказать своему мастеру, о том как он вопреки приказу остановился в пустыне, вместо того, чтобы лететь на Корускант.

    Теперь он молча ждал, что же скажет учитель.

    В конце концов джедай произнёс:

    – Тебе было сказано без промедлений возвращаться на Корускант.

    – Мы чувствовали, что остановка будет короткой. Кроме того у меня было сильное чувство, что Астри в опасности.

    – Остановка не была короткой, а ты подверг себя и Сири опасности.

    – Но теперь мы знаем, что Она Нобис направляется на Беласко. Это же родная планета сенатора Уты С'орн! Она единственный друг Дженны Зан Арбор. Это не может быть совпадением. Ута С'орн может быть в огромной опасности. Мы должны немедленно отправиться туда!

    После очередного длительного молчания джедай произнёс:

    – Ади и я разочарованы в вас обоих. Мы обсудим это позже. Встретимся на Беласко.
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     Глава 12.
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Квай-Гон смотрел сквозь кокпит консульского корабля, который вёз джедаев на Беласко. С высоты был виден светящийся город, столица планеты Сента. Он был построен многие века назад из местного розового камня. Это было впечатляющее зрелище: светящийся город, увенчивающий холмы, окружавшие синие искорки моря.

    Временами он разминал руки и ноги, проверяя своё состояние. Продолжающаяся слабость пугала его. Он знал, что не дал своему телу шанса на восстановление. Его вело желание заставить Дженну Зан Арбор ответить перед законом. Он был единственным, кто не понаслышке знал, как она мыслит. Он не может оставить это задание другим.

    – Чувствуешь ли ты возвращение сил? – вежливо спросила Ади. Он знал, она не стала бы задавать такой вопрос, если бы не волновалась.

    – Да, – коротко ответил он. Он уважал Ади и она нравилась ему. Но он не хотел рассказывать ей о своих беспокойствах. Он надеялся, что на этом вопрос будет исчерпан.

    Он должен был сразу понять. Ади не была любопытной. Но если ей нужен был честный ответ, она стояла на своём.

    – В лаборатории я заметила, что твоя связь с Силой немного ослабла, – сказала Ади. – Я не хочу, чтобы ты возвращался в Храм и не буду тебя об этом просить. Но… – Ади повернулась и посмотрела прямо на Квай-Гона. Квай-Гону пришлось встретить взгляд её тёмных, командирских глаз. Когда она хотела, она выглядела почти такой же устрашающей, как и Мэйс Винду.

    – Я не хочу, чтобы между нами были тайны, – продолжила она. – Вот, что я вижу. Ты притворяешься, что полностью поправился. На самом деле это не так. Ты компенсируешь свою слабость и демонстрируешь свою силу в стратегии и принятии решений. Прежде чем отправлять Сири и Оби-Вана на Соррус, ты должен был посоветоваться со мной, Квай-Гон. Я твой напарник, а не враг. Если у тебя есть слабости, то я должна знать об этом.

    Ади все высказала. Квай-Гон знал, что превысил свои права. Он должен был посоветоваться со своим напарником, мастером-джедаем, до принятия того решения.

    – Я виноват, – сказал он. Ему было не сложно извиняться, зная, что он не прав. Но это не означает, что ему это нравилось. – Ты права во всем. Моя связь с Силой ослабла как и моё тело.

    – Хорошо. Теперь я знаю. – Ади повернулась, чтобы посмотреть из переднего окна кокпита. – Посадочная платформа заполнена. Я не вижу наших падаванов.

    – Лучше бы им быть там, – сказал Квай-Гон. Он был все ещё раздражён, потому что Оби-Ван сделал остановку в пустыне Арра не посоветовавшись. – Если только они снова не отправились в свою собственную миссию.

    Ади подарила ему свою редкую улыбку:

    – Они хорошо справились, и ты знаешь это.

    Квай-Гон нахмурился:

    – Они не подчинились.

    – У них были на то причины.

    – Они не связались с нами.

    – Они учатся независимости.

    – Ценой непослушания?

    Ади откинулась на спинку кресла:

    – Ты знаешь, что джедаи по разному смотрят на мир. Квай-Гон. Мы не армия. Наша дисциплина приходит изнутри. У каждого джедая своя связь с Силой. Нас учат доверять чувствам и уважать инстинкты. У Оби-Вана было сильное чувство и он подчинился ему. Сири поддержала его. Ты поступил точно также на Кегане, а я поддержала твои инстинкты, хотя ты меня даже не спрашивал. Я рада, что Сири учится работать в команде. Может быть, Оби-Ван научил её этому даже лучше чем я.

    – Обычно Оби-Ван осторожен, – сказал Квай-Гон, когда корабль начал посадку. – Однако иногда он слишком сильно полагается на чувства. Я беспокоюсь об этом.

    – А Совет беспокоится о тебе, – весело сказала Ади. – Вы с Оби-Ваном кажетесь такими разными, но в своей сущности вы очень похожи.

    – Может быть, это не так уж и хорошо, – задумчиво произнёс Квай-Гон. Корабль снижался и он смог различить ждущего его Оби-Вана.

    Ади посмотрела на Сири, стоящую рядом с Оби-Ваном:

    – То же самое и со мной. Я сравниваю поведение Сири и её независимость с собой. Обучая её я учусь сама. Хорошо, что так происходит.

    Квай-Гон почувствовал, как её слова попали ему прямо в сердце. Теперь Оби-Ван смотрел вверх и казался обеспокоенным. Квай-Гону было трудно быть мастером. Его гордость за Оби-Вана соперничала с необходимостью быть строгим. Он видел огромный потенциал в Оби-Ване. Он хотел сделать из ученика лучшего джедая, чем он был сам. Он был таким же нетерпимым по отношению к себе, как и к Оби-Вану. Квай-Гон понял, что Ади права: если он строг с учеником, то иногда причиной этого являются его собственные ошибки.

    Консульский корабль протиснулся между большими суднами. Ади повернулась к пилоту:

    – Мы не знаем, как долго пробудем на Беласко, но возможно нам придётся вскоре улетать.

    – Я буду наготове, ждать вашего сигнала.

    Активировался трап и джедаи вышли к своим падаванам.

    Сири и Оби-Ван ожидающе на них смотрели. Они ждали, что скажут их мастера.

    Квай-Гон вышел вперёд:

    – В следующий раз сначала свяжись со мной, – сказал он Оби-Вану.

    Ади тихо говорила что-то Сири, так чтобы остальные джедаи не слышали. Когда было возможно, она предпочитала обучать падавана без присутствия посторонних. Потом она повернулась к Квай-Гону и Оби-Вану.

    – Я считаю, что сначала мы должны предупредить Уту С'орн о возможной опасности, – сказала она. – Я думаю, что все согласны с тем, что Если Она Нобис здесь, то её наверняка вызвала Дженна Зан Арбор. А то, что Зан Арбор выбрала родную планету старого друга, не может быть простым совпадением. Она должна связаться с Утой С'орн.

    – Мы ничего не можем предоставить сенатору С'орн, кроме подозрений, – сказал Квай-Гон. – Но это лучше, чем ничего.

    – Мы выяснили, что за многие годы службы ей жаловали дом во дворце на старых королевских землях, – сообщил Оби-Ван.

    Квай-Гон кивнул:

    – Тогда отведи нас туда. Но сначала скажи, где Астри?

    – Она нервничает по поводу встречи с вами. Она чувствует себя ответственной за то, что подвергла меня и Сири опасности.

    Квай-Гон осмотрелся. Среди толпы людей, стоящей на посадочной площадке он заметил Астри, стоящую рядом с контрольным пунктом отправки.

    Он подошёл ближе. Астри выглядела тоньше и более сильной, а обритая голова придавала её суровости. Она не была похожа на ту приятную красивую девушку, которую он знал. Но её глаза были такие же, чистые и честные. А сейчас в них читалась неловкость.

    – Я виновата, – сказала она. Я не думала, что Оби-Ван последует за мной. Я не могла просить большей помощи от джедаев. Вы уже очень многое для меня сделали…

    – Мы были рады помочь, – ответил Квай-Гон. – А решение Оби-Вана было его собственным. Но я обеспокоен, Астри. Диди быстро поправляется. Он найдёт новых инвесторов для нового дела. Ты сама знаешь это. Почему же ты до сих пор гоняешься за Оной Нобис? Я не думаю, что причина этому – награда.

    Её тёплый взгляд стал тяжёлым:

    – Она стреляла в Диди так, как будто-то бы он ничто, просто помеха на её пути!

    – Да, она бессердечна к живым существам. Но месть делает людей неосторожными, сказал Квай-Гон. – Оставь Ону Нобис нам.

    Астри упрямо покачала головой:

    – Я не могу.

    Раздражённый Квай-Гон замолчал. Он не мог контролировать поведение Астри. Она была помехой для миссии, но он не мог позволить ей быть одной. Он был слишком близок к её отцу и слишком сильно заботился о ней, чтобы позволить себе подвергнуть её опасности.

    Квай-Гон вздохнул:

    – Я не в праве указывать тебе, что делать.

    – В этом мы согласны, – бодро ответила Астри.

    – Но я в праве обратиться к тебе с просьбой, – добавил джедай.

    Астри осторожно посмотрела на него.

    – Останься с нами на некоторое время. Она Нобис здесь, на Беласко. Либо её найдём мы, либо она найдёт нас. Ты большего добьёшься с нами, чем самостоятельно.

    Немного помешкав, Астри кивнула:

    – Хорошо. Спасибо вам.

    – Если ты будешь действовать одна, я не смогу защитить тебя, – сказал Квай-Гон. – По крайней мере, теперь ты будешь рядом.

    Оби-Ван подошёл к учителю:

    – Ади чувствует возмущение в Силе.

    Квай-Гон скрыл свой испуг. Он ничего не почувствовал.

    – Хорошо, – коротко ответил он. – Пойдём, Астри.

    – А как насчёт моих друзей?

    Оби-Ван оглянулся. Он увидел Чолли, Вииза и Тапа, которые пытались не привлекать внимания.

    Квай-Гон нахмурился:

    – После стольких лет разочарования в друзьях своего отца, как ты ладишь с этими преступниками?

    Астри приподняла уголок рта:

    – Они не достаточно компетентны, чтобы быть преступниками. Они мне уже почти нравятся.

    Со вздохом Квай-Гон подозвал Чолли, Вииза и Тапа. Троица нерешительно подошла.

    – Кажется, мы с вами в одной команде, – сказал им Оби-Ван.

    Вся группа направилась в сторону Ади и Сири.

    – Что-то не так, Квай-Гон, – тихо сказа им Ади. – Я чувствую здесь отчаяние и страх. Посмотрите на пункт отправки.

    Квай-Гон осмотрел очередь Беласканцев. Теперь когда Ади предупредила его, он почувствовал то, что должен был заметить уже давно – пульсирующее возмущение в Силе. Но ему не нужна была Сила, чтобы заметить страх на лицах Беласканцев.

    – Ты права, – сказал он. – Эта посадочная платформа необычайно загруженная.

    – Кажется, что все улетают, и никто не прилетает.

    – Давайте пройдём пару кварталов по городу, – предложила Ади. – Может быть, мы узнаем, что случилось.

    Они зашли в турболифт, который спустил их с посадочной площадки на улицы города.

    – Нам не надо производить больших исследований на Беласко, – сказала Ади. – Вот что мы знаем. Это богатый мир с жёсткой классовой системой. Раньше планетой управляла королевская семья, но сейчас избирают Лидера, который в свою очередь выбирает свой Совет. Сенаторов здесь глубоко уважают.

    – А Ута С'орн – любимый сенатор последнего Лидера, Мина К'атела, – сказал Оби-Ван.

    – Посмотрите, – указал Квай-Гон. – Почти в каждом квартале есть клиники. Они выглядят временными. Может быть, внезапная болезнь поразила население. На улицах не так то много народу.

    Беласканец старшего возраста сидел на корточках рядом с ними. Его руки висели между коленями, а лицо выглядело потерянным. Он носил изысканный традиционный тюрбан Беласканцев, но два конца ткани свешивались на плечи, как будто бы ему надоело наматывать её на полпути. Ади подошла поближе.

    – Извините за беспокойство, – вежливо сказала она, – мы только что прилетели на вашу планету. Мы чувствуем, что что-то здесь не в порядке.

    – Сильно не в порядке, – статный мужчина обратил на них свой унылый взгляд. – Разве вы не слышали? Наша вода загрязнена.

    – Мы не знали этого. Вы ведь получаете воду из Великого Моря?

    Мужчина кивнул:

    – Она проходит через опреснители, вот как мы обеспечиваем себя питьевой водой. Каждые семь лет приходит природная бактерия. Мы готовимся к этому. Мы знаем, как сдерживать её, и мы запасаем воду на время, необходимое учёным, чтобы справиться с бактерией. В этом году они не смогли проконтролировать её. Она размножилась и распространилась. Но ещё до этого она забрала жизни многих взрослых и детей. Среди них было и моя внучка.

    – Мне очень жаль, – сказала Ади. Она немного наклонилась, чтобы слегка дотронуться до его руки. Под маской королевских манер Ади скрывалась способность к состраданию.

    – Я не одинок, продолжил Беласканец. – Он оглядел улицу безжизненным взглядом. – Многие больны на Беласко. Даже родная дочь Лидера. Большинство больных – это дети и старики. Лидер организовал медицинские палаты в королевских землях. Но с каждым днём проходит все больше и больше похорон. Даже несмотря на то, что все наши учёные работают над этой проблемой, нам не хватает воды. И не хватает времени.

    Ади попрощалась со стариком и вернулась к остальным.

    – Эти новости ужасны. Это не может быть совпадением.

    – Дженна Зан Арбор в ответе за это, – бескомпромиссно сказал Квай-Гон. – Она уже делала так раньше. Распространяла разные вирусы или бактерии среди населения, а потом в последний момент спасала выживших.

    – Нам лучше направиться в королевские земли, – сказала Ади.

    Не теряя времени, они отправились в сторону дворца, расположенного на главном холме города, по кривым улицам. Дворцовые ворота были открыты, чтобы каждые желающий мог придти полюбоваться роскошными садами. Когда джедаи вошли, они увидели большие временные шатры, раскинутые на широких газонах, окружавших разросшийся розовый дворец. Медики быстро переходили из шатра в шатёр, а дети сидели рядом на скамейках. На них были надеты белые туники, и они смотрели на солнце.

    Ади выглядела потрясённой:

    – Если Дженна Зан Арбор виновна, то это чудовищно жестоко.

    – Могла ли она осознанно заразить этих детей? – спросила Сири.

    – Я боюсь, это так, – ответил Квай-Гон.

    Тап сглотнул:

    – Если она сделало такое с детьми, можете себе представить, что бы она сделала с нами.

    Они спросили у медика, где можно найти Уту С'орн, и им указали на сад позади одного из медицинских шатров. Они нашли С'орн сидящей на скамейке и наблюдающей за детьми. Вместо обычного тюрбана, украшенного драгоценными камнями на ней был белый льняной. Маленькая девочка с чёрными кудрями сидела у неё на коленях.

    Ута С'орн с улыбкой на лице говорила что-то девочке. Однако улыбка испарилась, как только она увидела джедаев.

    – Вот так сюрприз, – сказала она Квай-Гону. Она презрительно посмотрела на Астри, Чолли, Вииза и Тапа. – Это ваша новая свита?

    Маленькая девочка робка сжалась на коленях Уты. Квай-Гон присел и мило ей улыбнулся.

    – А кто ты?

    – Джоли К'ател, – сказала она, и доверительно добавила, – Я болею.

    – Мне очень жаль слышать это. Но я уверен, ты скоро поправишься.

    Девочка кивнула:

    – Мой папа так же говорит.

    – Тогда так и будет, – серьёзно сказал Квай-Гон.

    Ута С'орн аккуратно ссадила девочку с колен и дружески похлопала её по плечу:

    – Иди, посиди с остальными, Джоли. Мне нужно поговорить с этими людьми. К сожалению.

    Девочка ушла, а за ней волочилась по траве лента туники. Лицо Уты С'орн излучало беспокойство, сенатор смотрела на девочку.

    – Я вызвалась работать санитаркой, – тихо сказала она. – Я думала, что смогу помочь. Не знала, что это разобьёт мне сердце.

    – Это дочь Лидера? – спросила Ади.

    – Да, но она не важнее других детей, – сказала Ута. – Они наше будущее. Мы должны спасти их, – она повернулась к джедаям. – Чего вы хотите? Вы же видите, что я занята. Почему вы здесь? Кажется, джедаи преследуют меня.

    – У нас есть причины полагать, что Дженна Зан Арбор… – начал говорить Квай-Гон.

    Сенатор разозлилась:

    – Только не снова! Вы уже сказали, в чём подозреваете моего бывшего друга. Я ничего не слышала о ней. И не хочу. Ей ничего от меня не надо.

    – Мы думаем, что это не так, – сказала Ади. – мы полагаем, что она здесь, на Беласко. Мы не уверены, почему. Может существовать некоторая связь, которую мы могли не заметить. Какая-то причина, по которой ей придётся снова связаться с вами.

    – Но она ещё не сделала этого, – нетерпеливо сказала Ута С'орн. – А если и попробует, то я не стану с ней встречаться. Довольны?

    – Она может настаивать, – сказал Квай-Гон. – И она будет настаивать. Она Нобис тоже здесь. Она уже похищала и убивала людей для Зан Арбор.

    – Если вы пытались запугать меня, то ничего не вышло, – с облегчением сказала сенатор. – У меня нет времени, чтобы бояться призрачных угроз. Мой мир умирает. Теперь я поняла, что не без причины вернулась сюда.

    – Мы просто пытаемся защитить вас…

    – Не нужно. Я в безопасности здесь. Хотя у нас и нет короля, королевские дройды прекрасно охраняют Лидера и всех в этих землях. Спасибо за вашу заботу, но Она Нобис не сможет достать меня тут. Теперь, если вы меня извините, мне нужно ухаживать за больными детьми.

    Ута С'орн ушла.

    – В её словах есть смысл, – сказала Сири, оглядывая неспокойные земли, заполненные врачами и блестящими дройдами-охранниками, патрулировавшими местность. – Оне Нобис будет трудно пробраться сюда незамеченной.

    Квай-Гон и Оби-Ван обменялись взглядами.

    – Я боюсь, Сири, но исходя из нашего опыта, – сказал Квай-Гон, – Она Нобис может пробраться куда угодно.
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– Почему вы не сказала Уте С'орн, что мы подозреваем Дженну Зан Арбор в разработке бактерии? – спросил Оби-Ван, когда они покинули королевские земли.

    – Потому что у нас нет никаких доказательств, одни подозрения, – сказал Квай-Гон. – Она бы не поверила нам. Она даже не верит в то, что Дженна Зан Арбор здесь.

    – Тем не менее, она позаботится о себе, – сказала Ади. – Несмотря на все свои слова, она боится Ону Нобис.

    – Мы должны найти доказательства, – сказал Квай-Гон.

    – Я запуталась, – призналась Сири. – Я не понимаю, почему Зан Арбор вообще должна сюда прилететь?

    – Мы так же как и Ута С'орн знаем, что Зан Арбор убила Рена С'орн. Но Зан Арбор не знает об этом, так как она убеждена в том, что Ута все ещё её друг, – объяснила Ади. – Может быть Зан Арбор прилетела сюда, потому что Ута С'орн могущественный союзник, и может оказаться полезной.

    – Возможно, – сказал Квай-Гон, кивая. – Кроме того, Зан Арбор чувствует, что ей все ещё необходима помощь Оны Нобис. Она знает, что мы будем преследовать её. Да, я считаю, что Зан Арбор свяжется с сенатором С'орн. Но мы должны убедить Уту в том, что Дженна Зан Арбор здесь. Возможно, если мы сможем доказать, что она приземлилась на Беласко, Ута С'орн послушает нас. Даже если Зан Арбор путешествует под вымышленным именем, мы сможем выследить её.

    – Чем я могу помочь? – спросила Астри.

    – Королевские земли открыты для всех желающих, – сказал Квай-Гон. – И кажется, что эти дройды выполняют лишь церемониальные функции. Кто-то должен остаться здесь и следить за Утой С'орн. Она Нобис может появиться в любое время.

    – Мы можем сделать это, – сказала Астри, взглянув на Чолли, Вииза и Тапа.

    – Не приближайтесь к ней, – предостерёг их Квай-Гон. – И помни – твой лучший шанс отомстить – это судить Ону Нобис. Мы можем сделать это для тебя. После ты сможешь забрать награду.

    – Отличный план! – воскликнул Тап.

    – Мне не нужна награда, – сказала Астри. – Я просто хочу её поймать.

    – Не делай таких скоропалительных выводов, – сказал Чолли.

    Астри, Чолли, Вииз и Тап развернулись и ушли обратно в королевские земли.

    – Мы очень сильно им доверяем, – заметила Ади.

    – На самом деле нет, – ответил Квай-Гон. – Я рассчитываю на то, что Чолли, Вииза и Тапа будет легко заметить. Возможно, Она Нобис будет некоторое время избегать Уту С'орн, если будет знать о слежке. Это даст нам время, чтобы доказать вину Дженны Зан Арбор в отравлении воды.

    Внезапно все чувства Оби-Вана обострились. Идя по улице, он присматривался к каждой тени. После последней встречи с оной Нобис он остерегался всего. Он почувствовал движение неподалёку и понял, что кто-то следует за Астри.

    Он быстро подал сигнал Квай-Гону и исчез из виду. Он выбежал на аллею и осмотрел её. Кто бы ни следовал за Астри, но он быстро передвигался от одной тени к другой.

    Используя своё пусковое устройство, Оби-Ван закрепил кабель на одной из плоских крыш и забрался туда. Он подбежал к углу и стал ждать, когда его мишень окажется прямо под ним. Затем он спрыгнул и очутился прямо перед преследуемым.

    К удивлению он обнаружил, что стоял лицом к лицу с Флайем. Это был вор с Корусканта, который украл датапад Зан Арбор и передал его Астри, тем самым невольно подвергая Астри и Диди опасности. Флай носил повязку на глазу, а выражение его лица было ошеломлённым.

    Оби-Ван был так же ошеломлён, как и Флай. Квай-Гон, Ади и Сири подбежали к ним.

    – Флай? – спросил Оби-Ван. – Я думал, ты мёртв. Я видел твоё тело на Корусканте.

    – Нет, ты не видел, падаван, – сказал Квай-Гон.

    – Но вы видели, – ответил сбитый с толку Оби-Ван.

    – Нет, – сказал Квай-Гон. – Я видел тело, похожее на Флая. Я сомневался.

    – Ах, – промолвил Флай. Его лицо было унылым, рот был опущен, а глаза печальны, и это не казалось обманом. – Я никогда не был достаточно умён, чтобы обмануть джедаев. И никогда не буду.

    – Что ты здесь делаешь? – спросил Квай-Гон.

    – Следую за Астри, конечно же, – ответил Флай. – Я думаю, я задолжал Диди. Хотя я почти потерял её, я делаю все, на что способен. Но этого недостаточно. И тут появляетесь вы.

    Сири наклонилась к Оби-Вану:

    – Что происходит? – прошептала она. – Кто это?

    – Флай – друг Диди с Корусканта, – быстро объяснил Оби-Ван. – Это он украл датапады Уты С'орн и Дженны Зан Арбор в здании сената. Затем он был убит. По крайней мере, я так думал.

    – По-моему он выглядит вполне здоровым, – заметила Сири.

    – Эй, я потерял свой глаз! – возмутился Флай.

    – Я вижу. Мне жаль, – ответила Сири.

    – Я имел в виду свой поддельный глаз, – объяснил Флай. – Он был прекрасен, не так ли? – спросил он Квай-Гона и Оби-Вана. – Но я решил оставить его на месте убийства. Это одна из тех вещей, которые убеждают людей в том, что ты на самом деле мёртв.

    – Как ты провернул все это? – с любопытством спросил Оби-Ван.

    – Один мой друг работает в морге на Корусканте, – объяснил Флай. – Я думаю, что моя работа способствует заведению различных знакомств.

    – Но у тебя нет работы, – сказал Оби-Ван.

    – Я вор и это моя работа, – дерзко возразил Флай. – Я встаю рано утром и иду на работу, так же как и все. Но в то конкретное утро я понял, что кто-то пытается меня убить. Когда вокруг твоей шеи обмотан хлыст, тебе приходит в голову именно это. Хорошо, что мой домовладелец умело обращается с вибромечом. Но я понял, что нужно исчезнуть на некоторое время. Итак, я договорился с другом, который работает в морге, чтобы он нашёл кого-нибудь похожего на меня. Я имею в виду, нашёл кого-нибудь мёртвого.

    – Мы предположили это, – сказал Квай-Гон.

    – Все остальное сделал мой друг. Он привёз тело на аллею и оставил его там. Увы, вместе с глазом. Я знал, что силы безопасности не будут утруждать себя идентификацией тела – всё-таки быть тем, до кого никому нет никакого дела, имеет свои преимущества. Всего лишь ещё один мёртвый преступник. Они просто поверили идентификационным документам и увезли тело обратно в морг. Никто не горевал обо мне.

    – Кроме Диди, – сурово произнёс Квай-Гон.

    Флай просветлел:

    – Неужели? Он такой хороший друг!

    – Но зачем Оне Нобис было пытаться тебя убить? – вслух поинтересовался Оби-Ван. – У тебя больше не было датапада Дженны Зан Арбор. Ты отдал его Астри.

    Флай пожал плечами:

    – Наверное, я был просто лишним свидетелем.

    – О, я думаю, ты больше чем просто свидетель, – сказал Квай-Гон, скрещивая руки на груди. – Ты утаиваешь что-то, Флай. Тело было обескровлено. Почему ты так сделал?

    – Потому что именно так Она Нобис убивала своих жертв, – ответил Флай. – Шестеро моих «коллег» были убиты именно этим способом.

    – Но тогда мы об этом ещё не знали. Тогда ещё никто не связал Зан Арбор ни с Реном С'орн ни с другими жертвами. Мы даже не знали, что Зан Арбор в ответе за атаку на Диди.

    – А-а-а, джедайская логика, очень впечатляет, – нервно произнёс Флай. – Вы уверены?

    Квай-Гон кивнул:

    – Вполне. Это означает, что ты знал о причастности Дженны Зан Арбор к нападениям. И ты знал, что она проводит эксперименты, связанные с вытягиванием крови из людей.

    – Хм, интересная точка зрения, – сказал Флай. – Я нахожу, что должен согласиться. Может быть, я и знал это. Может быть, я нашёл связь между несколькими убитыми негодяями и лабораторией Зан Арбор. Может быть, поэтому я и украл её датапад. Но я не знал, что это может помочь Диди. Тогда не знал. Конечно же, мне стало не по себе, когда Диди был ранен. Может быть в конце концов я должен был его предупредить. Может быть мне в принципе необходимо стать немножко лучше. Но, по крайней мере, я присматриваю за Астри, пока Диди находится под прекрасной опекой джедаев. Я защищу её, если что-нибудь случится. Обязательно, – быстро добавил он, незаметно отступая и неловко улыбаясь. – Я никудышный защитник и поэтому я рад, что джедаи на её стороне. Очевидно, я здесь не нужен, поэтому я наверно пойду…

    – Не так быстро, – сказал Квай-Гон и поймал Флая за локоть. – У меня есть ещё вопросы. Что ты можешь сказать по поводу датапада сенатора Уты С'орн?

    – Что конкретно? – уточнил Флай.

    – Что с ним случилось?

    Оби-Ван с любопытством смотрел на Флая. Он не думал над вопросом, но ему был интересен ответ. Когда они узнали, что Дженна Зан Арбор наняла Ону Нобис, они перестал интересоваться датападом сенатора С'орн. Это казалось незначительной деталью. Но Ута С'орн напрямую являлась частью миссии, хотела она этого или нет. Возможно, они кое-что упустили.

    – Он все ещё у меня, – ответил Флай. – У меня пока что не было возможности продать его, – он достал небольшой датапад из своей туники. – Видите?

    Квай-Гон взял датапад.

    – Пожалуйста, – сказал Флай и помахал рукой. – Я даже не попрошу у вас ни единой кредитки. Видите, каким щедрым я могу быть, когда дело касается краденого имуществом? Вам придётся стереть все данные, записанные на нём. Просто голозаписи речей в Сенате. Или оставьте их и сможете использовать как лекарство от бессонницы, – Флай громко всхрапнул. Избавьте меня от этого. Очень скучно. Итак, если я вам больше не нужен, то я пойду. Этот мир слишком угнетает. Даже меня. Я думаю, что направлюсь обратно на весёлый Корускант.

    Помахав на прощание, Флай ушёл. Квай-Гон переключил внимание на датапад. Он быстро получил доступ к файлам и просмотрел названия. Оби-Ван наблюдал из-за плеча. Голокамеры записывали все заседания Сената. Любой сенатор мог скопировать данные на свой датапад. У сенатора С'орн было несколько записей собственных речей.

    Квай-Гон выключил датапад и взглянул на Ади.

    – Что ты думаешь? – тихо спросил он.

    – Мне не нравится, что Ута С'орн снова оказалась вовлечённой в это дело, – сказала Ади. – Давай вернёмся на посадочную площадку.
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На пути к посадочной площадке Квай-Гон связался с Тал и попросил её собрать информацию о странной бактерии, поразившей Беласко.

    Он уже почти отключился, когда ему в голову пришла одна мысль:

    – Тал, ты не могла бы достать официальные голозаписи заседаний Сената от… Подожди, – он достал датапад и перечислил даты и время.

    – Конечно, – сухо ответила Тал. – Обожаю эти бюрократические процедуры, особенно если дело касается Сената. Нет ничего интереснее.

    – Я так и думал, – улыбнувшись сказал Квай-Гон и завершил сеанс.

    – Зачем вы попросили Тал сделать это? – спросила Сири.

    – Просто предчувствие. Мне хочется убедиться, что записи на датападе сенатора С'орн совпадают с официальными, – объяснил Квай-Гон. – Я слышал, что иногда сенаторы подкупают операторов, чтобы они изменили официальные записи для тех или иных целей. Должна существовать причина, по которой Ута С'орн сохранила эти записи. Может быть, мы найдём эту причину.

    Добравшись до посадочной площадки, джедаи направились к месту регистрации прилетающих кораблей. Количество транспортных кораблей, направляющихся на Беласко, сократились до ничтожно малого количества, так как слух о заражении воды уже распространился по галактике. Регистратору не составило труда проверить записи двухдневной давности.

    – В-винг – необычный корабль, – сказал клерк. – Не много их в частной собственности. Я думаю, что смогу его найти… Да, вот он. Зарегистрирован на уроженку Беласко, которая возвращалася домой. Сир Л'ани и один пассажир.

    – У вас есть запись на пассажира? – спросила Ади. – Вы можете дать нам его описание?

    – Вы думаете, я помню каждый корабль, прилетающий сюда? – спросил клерк, отрицательно качая головой. – Только пилоты кораблей проходят регистрацию. Больше мы ничего не требуем. Мне жаль.

    Они поблагодарили клерка и вышли на оживлённую платформу.

    – Это могли быть они, – сказала Ади. – Но нам нужны доказательства.

    – Давайте поспрашиваем рабочих, – предложил Квай-Гон, озираясь по сторонам. – Почему бы нам всем не спросить кого-нибудь? Посмотрим, что мы сможем выяснить.

    Группа разделилась. Оби-Ван остался на месте. Он заметил нескольких рабочих. Одни проверяли документы, другие направляли транспорт, а третьи заправляли корабли. Он не знал, кого выбрать.

    Но потом он заметил молодую женщину в комбинезоне механика, которая работала в заправочном комплексе. Женщина была занята работой, но когда на посадку заходили новые корабли, она смотрела на них. Её бдительность привлекла внимание Оби-Вана. Было видно, что она любила космические корабли. Она должна была помнить В-винг.

    Оби-Ван подошёл к ней и кивнул вместо приветствия.

    – Если вам нужно заправиться, то обратитесь к оператору, – сказала женщина. – Возьмите номер и ждите своей очереди. Вы можете подать сигнал с корабля, или подойти вот туда, – она указала на будку невдалеке.

    – Мне не нужна заправка, – сказал Оби-Ван. – Я ищу кое-кого. Она пилотировала В-винг. Чёрный, с серебристой нижней частью…

    – Я помню этот корабль, – с внезапным блеском в глазах ответила молодая женщина. – Он прекрасен. Хотела бы я его поводить.

    – Вы помните пилота и пассажира?

    Она вытерла руки о комбинезон и задумалась:

    – Я помню, что была удивлена. Я думала, что из кокпита вальяжно выйдет какой-нибудь лихой пилот. А это оказалась маленькая человеческая женщина и больной старик. Она сказала, что это её отец. Я заправила их.

    – Почему вы думаете, что старик был болен?

    – Потому что его везли на каталке. Я не думаю, что он был в сознании. Их встречал врач. Высокий Беласканец.

    Это могла быть Она Нобис, изменившая облик.

    – Вы не знаете, куда они направились? – спросил Оби-Ван.

    Женщина перешла на другое место. Пока Оби-Ван задавал вопросы, она постоянно двигалась. Казалось, что она нервничает.

    – Нет, но они должны были оставить план полёта во время регистрации. Женщина взглянула на Оби-Вана и у неё дёрнулась нога.

    Оби-Ван заметил движение и посмотрел вниз. Маленькая ручка обхватывала женщину за колено.

    – Это мой сын, Нед, – шёпотом произнесла она. – Пожалуйста, не докладывайте об этом. Мне пришлось привезти его на работу на этой неделе. Моя мама больна, а она единственная, кто присматривает за ним.

    Оби-Ван улыбнулся мальчику, смотрящему прямо на него. Маленькая игрушка была зажата в его грязном кулачке.

    – Я вас не выдам. Спасибо за помощь.

    Он поспешил найти Квай-Гона и рассказать ему все.

    – Это выглядит как очень хороший след, – сказал Квай-Гон. – Однако я уверен, что план полёта не соответствует действительности.

    Но Ади была ещё более скептичной:

    – Мне бы хотелось других доказательств, – сказала она. – На Беласко много больных людей. Я не уверена, что это убедит Уту С'орн.

    – Мне претит та мысль, что Ноор может быть бес сознания, – с беспокойством произнесла Сири.

    – Скорее всего, она накачала его лекарствами, – предположил Квай-Гон.

    – Если это вообще был Ноор, – возразила Ади.

    Оби-Ван заметил раздражение учителя. Ади была известна своими инстинктами, но ей всё равно нужны были точные факты. Им нужно было доказательство. Внезапно Оби-Ван вспомнил кое-что.

    – Подождите, – сказал он остальным и поспешил вернуться к женщине в заправочном комплексе.

    Она с волнением смотрела на джедая:

    – Если вы скажете моему начальнику о Неде, я потеряю работу.

    – Не волнуйтесь, – успокоил её Оби-Ван. Он присел на корточки и заговорил с мальчиком. – Красивая игрушка. Можно я посмотрю?

    Дружелюбный мальчик кивнул и протянул игрушку Оби-Вану.

    Это была модель крохотного В-Винга. Она была сделана из тонкий нитей, обмотанных вокруг кусочков металла.

    Оби-Ван потрогал нити. Джедайские робы были сшиты из таких же точно. Ноор Р'айа только притворялся бессознательным. Он оставил им след.
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Теперь, когда джедаи были полностью уверены в том, что Ноор здесь, им нужно было выяснить, зачем Зан Арбор прилетела сюда. На борту консульского корабля Ади и Квай-Гон положили рядом два датапада. На одном они включили записи заседаний Сената, сделанные Утой С'орн, а на другом официальную версию. Оби-Ван и Сири сели, внимательно наблюдая.

    – Ищите малейшие различия, – посоветовал им Квай-Гон. – Будет много разговоров, поэтому слушайте внимательно.

    Голокамеры записали заседание, связанное с регулированием ситуации в системе Миндемир. Сенаторы вставали и бесконечно говорили о запутанных правилах. Они перебивали друг друга, осыпали похвалами одних и выказывали пренебрежение другим. Они говори много времени, но не сказали ничего.

    Сири взглянула на Оби-Вана и изобразила зевоту. Ади заметила этот жест.

    – Каждое задание требует максимального внимания, – строго сказала она Сири. Затем она повернулась к Квай-Гону и прошептала, – Однако у меня у самой проблемы с этим.

    Оби-Ван был озабочен. Он сосредоточился на датападах, но было трудно понять, что же они ищут.

    В конце концов, утвердили список законов. Голокамера парила в воздухе, так как сенаторы встали перед своими коробочками для голосования. Большинством голосов законы были приняты. Затем экран почернел.

    – Посмотрим снова? – спросила Ади.

    – А мы точно должны это делать? – пробормотала Сири.

    – Минутку, – сказал Квай-Гон и отмотал записи к началу голосования. – Я думаю, что знаю, в чём отличия, – он указал на правый монитор, на котором были официальные записи.

    – Посмотрите на делегата от Хино-111, – сказал джедай и увеличил масштаб изображения. – Он не нажимает кнопку «да». Он голосует против принятия законов, хотя мы слышали, что он голосует за, – Квай-Гон увеличил изображение на втором экране. – А здесь он голосует против. Это версия Уты С'орн.

    Ади наклонилась поближе:

    – Она изменила официальные записи Сената?

    – Я уверен, что если мы изучим это, то найдём и другие изменённые голоса. Эти законы никогда не приняли. Сенаторы голосуют по тысячам законов. Миндемир – небольшая система. Это рискованный шаг. Записи были сделаны восемь месяцев назад, очевидно, что никто ничего не заметил.

    – Но какое её дело до законов Миндемира? – спросил Оби-Ван.

    – Я уверен, что она делала это не для себя. Ей заплатили, чтобы она сделала это, – сказал Квай-Гон. – Заплатили или надавили. Вопрос только в том, кто заплатил ей?

    – Дженна Зан Арбор? – предположила Сири.

    – Мы должны это узнать, – Квай-Гон уже достал свой комлинк. – Это работа для Тал, – он отошёл на несколько шагов, чтобы поговорить в тишине.

    – Зачем ей хранить настоящие записи? – спросила Сири. – С их помощью её легко можно обвинить в преступлении.

    – Для шантажа, – ответила Ади. – Она могла угрожать человеку, который сделал все это. Она могла анонимно послать это в Сенат. Возможно, она так хорошо замела следы, что при этом её не раскроют.

    Квай-Гон вернулся и сказал, что Тал свяжется с ними сразу, как что-нибудь разузнает. Джедаи просмотрели остальные записи. Теперь, когда они знали, что искать, было намного легче. Во всех случаях результаты голосования были фальсифицированы.

    К тому времени, как они закончили, Тал связалась с Квай-Гоном.

    – Вы правы, – сказала она. – Дженна Зан Арбор провела серию экспериментов над водой Миндемира. Очевидно, ей нужна была большая планетная система, чтобы подтвердить свою теорию. Конечно же, подвергание целой планеты опасности не могло быть одобрено Сенатом. Но сенатор С'орн внесла законопроект, который бы разрешил это, при условии, что эксперимент будет одобрен местным законодательным органом. Законопроект был принят в Галактическом Сенате, а через несколько недель и на Миндемире.

    – Чтобы провести законопроект проще подкупить политика с небольшой планеты, – сказала Ади. – Но ей нужен был кто-то имеющий власть в Галактическом Сенате.

    – Итак, мы в конце концов связали между собой Дженну Зан Арбор и Уту С'орн, – тихо сказал Квай-Гон. – Зан Арбор говорила, что Ута С'орн была ей полезна. Я не думал, что С'орн действовала незаконно.

    – В это трудно поверить, – сказала Ади. – У неё была репутация честного политика.

    – Восемь месяцев назад Рен С'орн был все ещё жив, – сказал Оби-Ван. – Дженна Зан Арбор уже тогда проводила эксперименты на Силе. Что если сенатор С'орн знала это? Что если Зан Арбор шантажировала её?

    – То есть Ута знала, что Зан Арбор держит её сына и выполняла то, что ей прикажут? – нахмурившись произнёс Квай-Гон. – Это возможно.

    – Тем больше у нас причин помочь Уте С'орн сейчас, – сказала Ади. – Хочет она этого, или нет.
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Узнав, что у джедаев есть доказательства, Ута С'орн решила сознаться.

    – Да, – сказала она. – Это я фальсифицировала запись.

    Она села на скамейку, свесив руки между колен. В королевских землях было тихо, так как почти все больные уже разошлись по шатрам.

    – Мне пришлось это сделать, – сказала Ута С'орн. – У неё был мой сын.

    – То есть вы изменили официальные записи, чтобы спасти его? – вежливо подтолкнула её Ади.

    С'орн кивнула:

    – Затем она отпустила его. Но что-то пошло не так. Он был найден мёртвым. Она сказала мне, что он пытался пробраться обратно в лабораторию, и Она Нобис его убила. Я не знаю, верить ли ей, но что ещё я могу сделать? Я нарушила законы Сената! Мой сын мёртв! Все, что мне осталось – посветить себя людям Беласко. Я не могу себе представить, зачем Дженне снова связываться со мной. Должно быть, она здесь с другой целью. После всего, что она со мной сделала, она наверняка оставит меня в покое.

    Обычно Ута С'орн вела себя грубо и нетерпеливо. Сейчас Оби-Ван увидел, как глубоко её горе. Её голос дрожал, а глаза были полны слез.

    К ним подошёл богато одетый высокий мужчина. За ним следовали королевские охранные дройды.

    – Ута, с тобой все в порядке? Может мне следует выпроводить отсюда этих людей?

    Она поспешно вытерла глаза:

    – Нет, не надо. Это наш Лидер, Мин К'ател, – сказала она остальным.

    Квай-Гон и Ади поклонились:

    – Мы рыцари джедаи Квай-Гон Джинн и Ади Галлия. А это наши падаваны, Оби-Ван Кеноби и Сири.

    Лидер коротко кивнул:

    – Мне не важно, что вы джедаи. Вы не должны беспокоить Уту С'орн.

    – Они говорят о вещах, которые я хотела бы забыть, – сказала Ута. – Я не хочу винить их, но…

    – Достаточно твоих страданий, – сказал Мин К'ател и повернулся к джедаям. – Я настаиваю, чтобы вы покинули королевские земли. Вы расстроили нашего лучшего сенатора.

    – Мы уже уходим, – вежливо сказал Квай-Гон.

    Джедаи поклонились и поспешили уйти с поляны. Когда они пересекли лужайку, Оби-Ван сказал:

    – Я никогда раньше не видел Уту С'орн такой задетой.

    – Да, она казалась именно такой, – сказал Квай-Гон. – Заметил ли ты, что она манипулировала Лидером, чтобы он выпроводил нас?

    – Она лжёт, – сказала Ади.

    Квай-Гон взглянул на Ади:

    – Ты уверена?

    Ади кивнула:

    – Я не знаю, почему. Что-то в её словах неправда, – она замедлила шаги, а затем остановилась. – Я чувствую, что это здесь. Где-то рядом.

    – Ноор в королевских землях? – спросил Квай-Гон. – Давайте вернёмся к Мину К'ателу и потребуем, чтобы он организовал поиски.

    Ади отрицательно покачала головой:

    – Это всего лишь чувство.

    – Но это всё, что у нас есть! Зачем тебе инстинкты, Ади, если ты им не доверяешь?

    Ади стойко выдержала его взгляд:

    – Я им доверяю. Но я не думаю, что они повлияют на остальных. Без доказательств мы не можем вовлекать правительство в это дело. Ты знаешь это, точно также как и я.

    Квай-Гон пытался побороть нетерпение. Его ум устал, а тело было на пределе. Он не был связан с Силой так же сильно, как Ади. Из-за расшатанных нервов он не могли дождаться конца этого задания.

    Ади говорила ему о сотрудничестве и верности. Ему пришлось подчиниться её желаниям. У неё было столько же прав в выборе возможного решения, как и у него.

    – Что тогда? – спросил он. – Что ты предлагаешь?

    – Давай последуем за нашими подозрениями к следующему логическому выводу, – сказала Ади. – Нам нужно разрешение, чтобы обыскать королевские земли. Мин К'ател навряд ли нам его даст. Нам придётся его убедить. Есть только одно место, где мы можем достать доказательства.

    Квай-Гон кивнул:

    – Очистные сооружения. Но нам никогда не дадут разрешения пройти туда.

    – Тогда мы просто никого не станем спрашивать, – сурово сказала Ади. – Да, иногда я прислушаюсь к своим инстинктам, Квай-Гон. Там мы найдём ответ.
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Ворота на территорию очистных сооружений хорошо охранялись. Без сомнений, охрану усилили после нашествия бактерии. Джедаи в нерешимости остановились в роще во внешней границе ограждённой зоны. Квай-Гон осмотрел окрестности с помощью макробинокля.

    – Чтобы пройти внутрь мимо охраны, мы не можем воспользоваться ни одним из обычных путей, – заметил он. – Каждый входящий должен пройти сканирование сетчатки. Дройды охраняют каждый вход. Даже если мы сперва позаботимся об охране, нам придётся прорываться дальше, используя наши световые мечи. А это наверняка вызовет полномасштабную тревогу.

    – Мы хотим войти и выйти, оставаясь незамеченными, – сказала Ади.

    – Не говоря уже о том, что мы не хотим человеческих жертв, – добавил Квай-Гон. Задумавшись, он посмотрел на здания. Затем внезапно нашёл лазейку. – Конечно же! Мы не можем пройти внутрь. Но мы можем заплыть.

    Вниз по течению от очистных сооружений бурная река втекала в Великое Море. Вокруг больших камней вода пенилась, а по центру реки образовались небольшие водопады.

    – Поток достаточно бурный, – сказала Ади и посмотрела на Квай-Гона. На её лице он заметил беспокойство. – Может быть, будет лучше, если только одна команда пойдёт внутрь?

    – У нас будет больше шансов, если мы все сделаем это, – Квай-Гон достал дыхательную трубку и первым вошёл в шокирующе холодную воду.

    – Когда мы доберёмся до впускных труб, то скорее всего обнаружим, что они закрыты фильтрами, – сказала Квай-Гон. – Под водой мы не можем пользоваться световыми мечами, поэтому придётся использовать вибро-резаки. Не отставайте, падаваны. Не бойтесь просить помощи, если устанете.

    «А ты, Квай-Гон? Ты попросишь помощи, если это будет необходимо?» этот вопрос читался в глазах Ади Галлии, но Квай-Гон проигнорировал его.

    Джедаи плавно скрылись под водой. Квай-Гон почувствовал, как поток потянул его за собой. Течение воды было попутным, но приходилось опасаться булыжников и маленьких водоворотов. На это потребовались все его силы.

    Поток быстро домчал их до труб. Чем ближе они были к цели, тем сильнее их засасывало. Теперь опасность заключалась в возможности быть раздавленными о фильтры.

    Когда они достаточно приблизились к трубам, Ади подала всем сигнал, чтобы они начали сопротивляться потоку. Размахивая руками, чтобы снизить скорость, джедаи умудрились не удариться об огромный фильтр. Квай-Гон уже достал свой вибро-резак. Ади и он приступили к работе, а их падаваны висели на решётке.

    Они быстро вырезали отверстие в фильтре и просигналили падаванам проходить вперёд. Как только джедаи пролезли в отверстие, они оказались во власти воды, плещущейся в разные стороны с такой силой, что Квай-Гон не знал, где был верх. Его рана на плече горела от боли из-за постоянных ударов воды. К тому времени, как он оказался в огромном резервуаре, его одолело головокружение.

    Он почувствовал, как Оби-Ван дотронулся до его плеча. Падаван заметил недомогание мастера. Квай-Гон кивнул ученику, чтобы дать понять, что с ним все в порядке, хотя сам в это время боролся с тошнотой.

    Джедаи быстро подплыли к краю резервуара и вылезли из него. Они оказались в большом виадуке, вырубленном в камне. Разное оборудование было сложено в кучу вокруг резервуара. Здесь машины брали разные пробы на качество воды, а очищалась она в другом месте.

    Ади указала на техническую консоль неподалёку. Пока Ади, Сири и Оби-Ван дежурили, Квай-Гон нажимал разные кнопки и рычаги. В конце концов длинная панель в стене отъехала в сторону. Это оказалось хранилище бутылочек с образцами воды, помеченных датой.

    – Нам не выбраться отсюда тем же способом, – сказал Квай-Гон Ади, складывая пузырьки себе в тунику, – Нам придётся найти униформу и притвориться рабочими.

    Она кивнула:

    – Здесь должен быть чулан с припасами.

    Внезапно на консоли замигала красная лампочка. Через несколько секунд они услышали звук приближающихся дройдов.

    – Я думаю, пора убираться отсюда, – сказал Квай-Гон, доставая световой меч. – Давайте сделаем это быстро, до того как появятся Беласканские силы безопасности.

    Охранные дройды выкатились из-за угла, держа бластеры наготове. Джедаи все как один пошли в атаку, постоянно вращая и описывая круги световыми мечами. Одним ударом Квай-Гон уничтожил двух дройдов. Ади подпрыгнула и оказалась позади дройдов. Сири опустилась на одно колено и встала, нанося такой мощный удар, что одного дройда откинуло, а другого разрубило пополам. Оби-Ван выбрал себе мишенью дройдов с левой стороны Квай-Гона: одному он отрубил голову, а другому всадил меч прямо в контрольную панель.

    Через пару секунд все было закончено.

    – Беласканские силы безопасности скоро будут здесь, – сказал Квай-Гон, тяжело дыша. – Забудьте о том, что выбраться отсюда незаметно. Давайте просто уйдём отсюда.

    Вместе с Ади он вырезал световым мечом дыру в дюрастиловой двери с табличкой выход. Взвыла сирена. Не обращая внимания на ужасный шум, джедаи пролезли через отверстие и побежали к высокому забору.

    Квай-Гон призвал Силу. Он должен был перепрыгнуть через забор, и очень сильно нуждался в Силе для этого. Он услышал выстрелы из бластера совсем недалеко от себя. Оби-Ван и Сири перемахнули стену с запасом в несколько сантиметров. Ади замедлила шаг, чтобы убедиться, что Квай-Гон в силах сам преодолеть препятствие.

    С огромным усилием Квай-Гон заставил свои уставшие мышцы повиноваться. Сила накатила на него волной, помогая выполнить прыжок. Однако он всё-таки не смог перепрыгнуть забор и ударился о его верх. Подтягиваясь на руках, он краем глаза заметил, что Ади с лёгкостью перелетела через препятствие.

    Квай-Гон тяжело приземлился, немного потеряв равновесие. Он побежал в сторону деревьев, не обращая внимания на непрерывный огонь из бластеров позади него. Он рассчитывал, что Ади сама отклонит слишком близкие выстрелы.

    Он подбежал к безопасному месту под деревьями и оглянулся назад:

    – Они не преследуют нас. Да им и незачем. Они знают, кто мы.

    Ади прицепила световой меч на пояс:

    – Мин К'ателу не потребуется много времени, чтобы попросить нас убраться с планеты. Я думаю, наше приглашение только что потеряло свою силу.
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Квай-Гон прислонился к стволу дерева, закрыв глаза, а Ади прогоняла образцы воды через анализатор и высылала результаты Тал.

    Оби-Ван подошёл к учителю и осторожно сел рядом с ним. Он знал, что Квай-Гон не хотел ничего говорить, но Оби-Ван был обеспокоен.

    – Вы не успели восстановить ваши силы, учитель, – тихо сказал он. – Вы уверены, что… – он остановился. Квай-Гон открыл один глаз. Этого оказалось достаточно, чтобы слова застряли у Оби-Вана в горле.

    – Вина Ди Уни сказала, что мне потребуется время, – сказал Квай-Гон. – Так и есть, – он закрыл глаза. – Не волнуйся, Оби-Ван, скоро все закончится. Тогда я отдохну.

    Оби-Ван кивнул, хотя Квай-Гон его всё равно не видел. Он уже видел своего учителя уставшим и раненым, но никогда ещё Квай-Гон не был таким ослабленным. Это было странное чувство. Если Квай-Гон ослабел, то значит все джедаи уязвимы.

    Зазвенел комлинк Ади и она быстро нажала на кнопку голо-передачи. Появилась Тал.

    – Бактерия была искусственно создана с помощью биоинженерии, – сказала она без какого-либо вступления. – И это сделано очень умным человеком. Меры по сдерживанию бактерии наоборот усиляли её развитие.

    Квай-Гон сел и насторожился:

    – Ты можешь сказать учёным, как её контролировать?

    – Они уже знают, – сказала Тал. – Исследовательская лаборатория Беласко объявила об открытии всего несколько часов назад. Они знают, как обезвредить бактерию. Кроме того, они узнали, как вылечить уже заболевших. Они заработают целое состояние.

    – Состояние, – тихо повторил Оби-Ван. – И часть этого состояния обещалась Оне Нобис, если она вернётся.

    Ади наклонилась к Тал:

    – Ты можешь связать эту компанию с…

    – Зан Арбор Индастриз? Я уже сделала это, – сказала Тал.

    Сири хлопнула рукой по колену:

    – Попалась!

    – Теперь нам всего лишь надо её найти, – сказала Ади.

    – Я буду на связи, – сказала Тал, и её изображение растворилось.

    Квай-Гон встал:

    – Давайте пойдём обратно в королевские земли. Я уверен, что ответ там.

    Когда джедаи приближались к дворцовым воротам, солнце уже садилось.

    Толпы Беласканцев тоже направлялись туда. Новости о чудесном открытии быстро разлетелись по всему городу. Люди собирались праздновать. О лучшем прикрытии джедаи могли только мечтать.

    Впрочем, как и Она Нобис.

    Джедаи пересекали толпы людей, двигаясь в сторону королевских лугов. Нужно было найти Астри.

    – Я её нигде не вижу, – сказал Квай-Гон. – Она должна следить за Утой С'орн.

    – Вот она, – сказал Оби-Ван, показывая направление. – На ней надет медицинский халат.

    Одетая в белое Астри подошла к маленькому мальчику в саду и наклонилась, чтобы укрыть его одеялом.

    – Хорошее прикрытие, – заметил Квай-Гон. – Но где же Чолли, Вииз и Тап?

    Тап выбежал из одной из медицинских палаток, жонглируя тремя яркими лазерными шариками. За ним бежала группа детей и Вииз.

    – По крайней мере, они стараются не влипнуть в неприятности, – сказал Квай-Гон.

    Астри заметила джедаев и побежала к ним. Её лицо светилось.

    – Вы слышали новости? Лекарство найдено!

    – Мы слышали, – сказала Ади. – Но у нас все ещё есть одна проблема – Я следила за Утой С'орн и не заметила ничего подозрительного, – сказала Астри. Она все время проводит в саду. Все своё время она отдаёт детям. Она не возражает против любой работы, она даже помогает разносить пищу.

    Квай-Гон напрягся:

    – У тебя есть доступ в королевские кухни? – спросил он Астри.

    Астри кивнула:

    – Для доставки пищи не хватает персонала. Каждый может придти и помочь.

    – Как ты думаешь, получится ли проследить за продуктами, которые уносят с кухни? Ты сможешь сосчитать подносы с едой?

    – Да, – сказала Астри. – Чолли помогает собирать эти подносы.

    – Как доставляются обеды? – спросила Ади.

    – В основном через туннели, – ответила Астри. – Они были построены около ста лет назад во время войны с одной из соседних планет. Это самый быстрый способ, чтобы добраться от кухни к палатам. Именно для этого шатры и были возведены над старыми входами в туннели в саду.

    – Когда следующий обед? – спросил Квай-Гон.

    Астри посмотрела на часы:

    – Чолли должен готовить подносы прямо сейчас.

    – Хорошо, – сказал Квай-Гон. – Оби-Ван, Сири, я хочу, чтобы вы пошли вместе с Астри на кухню. Сравните количество подносов и больных детей. Если подносов больше чем детей, следуйте за Утой С'орн. Убедитесь, что она вас не видела! Запомните, куда она принесёт подносы. Она Нобис и Зан Арбор тоже должны есть.

    Квай-Гон посмотрел на падаванов одним из самых серьёзных своих взглядов:

    – Если вы увидите или даже почувствуете, что Она Нобис рядом, не пытайтесь сами её поймать. Вернитесь за мной и Ади.

    Оби-Ван и Сири согласились и отправились за Астри на кухню. Это была огромная комната, с множеством продуктовых складов и хранилищ. Когда Астри зашла внутрь, Оби-Ван и Сири остались стоять в полумраке коридора.

    Чолли распределял миски с тушёным мясом, хлеб и фруктовые пироги по подносам. Другие работники теснились неподалёку, раскладывая тушёное мясо и расставляя подносы в линию, чтобы потом загрузить на тележки.

    Астри быстро обвела взглядом ряды подносов, считая. Затем она выбежала обратно в коридор.

    – Там шестьдесят два подноса, – сказала она. – Два лишних. Квай-Гон был прав. Теперь нам остаётся только ждать Уту С'орн.

    Через несколько минут другие рабочие стали приходить на кухню. Каждый брал тележку и складывал подносы в тепловой шкаф, чтобы еда не остыла во время пути. Пришла Ута С'орн и быстро начала складывать подносы внутрь.

    – Я возьму шатёр номер пять, как обычно, – сказала она.

    Она выкатила тележку в коридор и направилась к туннелю. Оби-Ван и Сири прислонились к стене. Они бесшумно двигались позади Уты С'орн, держась достаточно близко, чтобы не потеряться в запутанном лабиринте.

    Сначала Ута привезла обед в шатёр номер пять. Джедаи видели, как она поднималась туда по рампе. Когда она вернулась, у неё все ещё было два подноса в тележке. Внезапно она развернулась и пошла прямо в сторону падаванов.

    Оби-Ван и Сири отскочили в боковой тоннель. Они прижались к стене и старались не дышать. Если Ута пойдёт сюда, их обнаружат.

    Им повезло. Ута свернула в противоположное ответвление тоннеля. Через мгновение они осторожно вернулись к слежке. Тоннель сужался и резко поворачивался налево. Оби-Ван запоминал, где они поворачивали. Он знал, что они отклонились от главного крыла дворца и направлялись в сторону личных покоев Уты С'орн.

    Внезапно они услышали, что тележка остановилась. Оби-Ван немного подошёл вперёд. Он выглянул из-за угла и увидел, что Ута С'орн оставила два подноса на полу. Затем она развернулась к Оби-Вану.

    Оби-Ван скрылся из виду ничего не подозревающей Уты С'орн и подал Сири сигнал. Они бесшумно побежали по тоннелю, а Ута шла сзади. Она не могла идти также быстро из-за тележки. Джедаи добежали до главного туннеля, и Оби-Ван повернул налево, надеясь, что Ута вернётся обратно на кухню.

    Через несколько минут появилась Ута и пошла на кухню, как и предсказывал Оби-Ван. Оби-Ван и Сири вернулись в тоннель и остановились на повороте.

    – Что если Она Нобис появится сзади? – прошептала Сири.

    – Мы убежим, – в ответ прошептал ей Оби-Ван.

    К удивлению Оби-Вана, небольшое вентиляционное отверстие открылось рядом с подносами с едой. Она Нобис выползла оттуда. Особенности строения соррусиан позволяли им пролезать через крохотные пространства.

    Сири положила руку на свой световой меч. Она начала отстёгивать его. Быстрым движением Оби-Ван положил свою руку на её запястье, чтобы остановить её. Она посмотрела на него, но он не отпустил.

    Она Нобис взяла кусок фруктового пирога с одного подноса и съела. Затем она жадно съела второй кусок и вытерла руки о свою тунику.

    – Воришка, – прошептала Сири на ухо Оби-Вану.

    Она Нобис протолкнула подносы с едой через вентиляционное отверстие. Затем пролезла сама.

    – Мы должны были напасть, – яростно прошептала Сири, как только Она Нобис исчезла.

    – Сири, Квай-Гон предупреждал, чтобы мы не делали этого, – раздражённо сказал Оби-Ван.

    – Но мы были так близко! И с ней не было её хлыста, – заспорила Сири. В темноте тоннеля в её голубых глазах горел вызов. Она посмотрела на Оби-Вана: – А может, ты просто испугался встретиться с ней снова?
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Ади и Квай-Гон выслушали рассказ падаванов. Ади с удовлетворением кивнула.

    – Они здесь. Это значит, что Ноор тоже, – Ади посмотрела на Квай-Гона. – У нас есть достаточно доказательств, чтобы поговорить с Лидером. Мы должны рискнуть.

    – Согласен, – сказал Квай-Гон. – Если нам повезёт, мы сможем избежать битвы. Заставили ли Уту С'орн прятать Зан Арбор или она делает это по своей воле, Лидер должен об этом знать.

    Между тем, люди готовились к празднику. Лидер решил устроить огромную вечеринку для всех жителей Сенты. Все больше и больше людей шло в королевские земли. Сады были освещены свечами и фонариками. Музыканты расположились около цветочного сада. Прислуга и простые горожане ходили туда-сюда, наслаждаясь благоуханием вечерней росы.

    Сияющий Мин К'ател сидел рядом со своей женой. Их дочь сидела между ними, укрытая тёплым лоскутным одеялом. Ута С'орн сидела справа от неё. Когда к ним приблизились джедаи улыбка Мина К'атела растворилась и он встретил их суровым взглядом.

    – Мне доложили, что диверсанты пробрались в центр очистки воды, бес сомнений с целью внедрить новую, ещё более опасную бактерию, – сказал он. – Мой начальник охраны утверждает, что этими диверсантами были джедаи. Либо вы всего лишь изображаете из себя джедаев, либо всё, что я знал о вашем Ордене ложь. В чем же истина?

    Лидер подал сигнал, и появились блестящие охранные дройды, быстро окружившие джедаев.

    – Мы ни диверсанты, ни самозванцы, – командным голосом сказала Ади. – Мы рыцари джедаи, прилетели сюда, чтобы найти одного из нас и расследовать ваши проблемы.

    – Нам не нужна ваша помощь, – высокомерно произнёс Мин К'ател.

    – Но вы должны узнать, что мы обнаружили, – сказал Квай-Гон. – Ваша вода была намеренно заражена бактерией.

    – Вы не местные, – холодно ответил Лидер, – Вы не знаете, что на Беласко эта бактерия появляется каждые семь лет.

    – Мы знаем это, – возразил Квай-Гон. – Точно также как и человек, разработавший последнюю бактерию. Она знала, что вы не будете подозревать о том, что это не природная бактерия, так как это нечто, с чем вы уже сталкивались раньше. Но эта бактерия необычна. Она распространялась в ответ на все попытки остановить её.

    Мин К'ател посмотрел джедаям прямо в лицо:

    – И кто же мог сделать это и почему?

    – Кто-то, кому было бы выгодно устранить её, – ответила Ади. – Гениальная учёная по имени Дженна Зан Арбор. Она стоит во главе научной группы, которая вылечит болезнь. Она получит столько денег, что с лёгкостью уйдёт от правосудия и сбежит.

    – Она не Беласканка, – заметил Мин К'ател. – Как она смогла все это провернуть в одиночку?

    – У неё была помощь видного Беласканца, у которого есть доступ наивысшей степени, – ответила Ади и остановила свой взгляд на Уте С'орн.

    С'орн ни потеряла рассудок, ни стала ничего отрицать. Она подняла бровь и презрительно посмотрела на джедаев.

    Мин К'ател посмотрел на С'орн:

    – Это абсурд, – сказал он. – Вы пытаетесь скрыть своё собственное вмешательство, возлагая всю вину на одного из лучших жителей нашей планеты. Я свяжусь с Советом Джедаев. Я не потерплю этого обвинения.

    – Ута С'орн прячет Дженну Зан Арбор и её заложника, мастера джедая, – сказал Квай-Гон. – Если вы прикажете обыскать её покои, мы найдём их.

    – Я не отдам такого приказа!

    Полсекунды спустя Ади и Квай-Гон активировали свои световые мечи. Оби-Ван и Сири быстро последовали их примеру.

    – Я боюсь, что должен настоять, – сказал Квай-Гон. – Джедая держат в плену на ваших землях. Это возлагает на вас определённую ответственность. Если нам придётся сражаться, чтобы освободить его, знайте, мы так и поступим.

    Мин К'ател выглядел неуверенно:

    – Здесь нет других джедаев. В медицинских шатрах только больные старики и дети.

    – Я видела больного старика, – внезапно сказала дочь Лидера, Джоли. Она покачала куклу в подоле своего платья и «пошевелила» её руки и ноги. – Он сделал это.

    – А как он тебе это передал? – вежливо и спокойно спросила Ади.

    – Он сбросил её в кусты, – сказала Джоли. – Он бросал детям и другие игрушки. Но моя самая лучшая, – девочка посмотрела на куклу и улыбнулась. – Моя самая красивая.

    – Это моя самая красивая! – сказала другая девочка, подбегая к взрослым и размахивая куклой.

    – Нет, моя! – мальчик подбросил свою игрушку в воздух. Квай-Гон подошёл вперёд и аккуратно взял игрушку у девочки. Он держал её рядом со своей робой. Цвет и текстура ткани идеально совпадали.

    – Вы все ещё считаете, что здесь больше нет джедаев? – спросил он Лидера.

    Мин К'ател поднял взгляд на верхние этажи здания, на окна, которые указала Джоли. Это были покои Уты С'орн.

    Он не смотрел на сенатора:

    – Обыскать комнаты! – сказала он начальнику охраны.

    Когда королевская стража ушла, Ута С'орн пожала плечами:

    – Они ничего не найдут.

    – Если так и произойдёт, мы покорно извинимся, – сказал Мин К'ател. Он повернулся к охранным дройдам. – Окружить сенатора С'орн.

    Дройды построились в боевой порядок. Но вместо того, чтобы окружить Уту, они повернулись к джедаям.
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– Их перепрограммировали, – только и произнёс Квай-Гон.

    Не успели его слова сорваться с губ, как дройды открыли огонь. Бластерные выстрелы замелькали вокруг джедаев.

    Только люди, находившиеся ближе всех, поняли, что случилось. Участники вечеринки, сидевшие на траве, подумали что вспышки – часть празднования. Они аплодировали, когда джедаи стали вращать световыми мечами, отражая выстрелы. Рядом играли музыканты, и люди слушали музыку.

    Оби-Ван подумал о множестве детей, окружавших их. Его первоочередной целью было закончить битву так, чтобы никого не задело случайным выстрелом бластера. Он знал, что остальные тоже об этом подумали.

    Дройды оставались в боевом порядке, наступая и меняя позиции. Ута С'орн соскочила со своего почётного места и растворилась в толпе.

    Джедаям не нужно было совещаться по поводу стратегии. Вместе с тем, чтобы защитить невинных горожан, им нужно было добраться до комнат сенатора С'орн. Джедаи встали в плотное кольцо, чтобы отражать огонь и атаковать дройдов. Отражая выстрелы, джедаи медленно подходили вперёд, пытаясь разорвать жёсткое построение дройдов.

    – Прикройте меня! – сказал Квай-Гон и побежал в сторону здания.

    Ади, Сири и Оби-Ван пошли в атаку. Атакуя вместе, прикрывая друг друга, обрушиваясь на дройдов в яростных атаках, они слились в одно размытое пятно движения и света мечей.

    Оби-Ван подтянулся к Ади и Сири, подстраиваясь под их ритм битвы. Ади полагалась на быструю работу ног Сири и её акробатические прыжки. Сири зависела от ослепляющее быстрых движений меча Ади. Вместе они действовали на удивление слаженно.

    Но несмотря на то, что они разбросали по земле уже многих дройдов, ещё большее количество их прибывало нескончаемым потоком. Они выезжали из охранной комнаты во дворце и сразу же наставляли свои бластеры на джедаев.

    В сражении с боевыми дройдами есть свои особенности. Их слабость одновременно является их силой: они не умеют думать. Они действуют в ответ на ситуацию. Они видят в людях только цели, которые нужно уничтожить. Их сложная проводка может быть критически повреждена одним хорошим ударом. Однако они были безупречно точны.

    Несмотря на то, что он сражался, Оби-Ван не забывал, что Квай-Гон ушёл во дворец один. Он встретится там с Оной Нобис. Он с тревогой вспомнил, как чуть раньше Квай-Гон не смог справиться с забором. Квай-Гону нужна помощь.

    Оби-Ван знал, что Ади думала именно об этом. Не говоря ни слова и даже не переглянувшись, они ускорили свои движения и обрушили на врага неистовую серию ударов. Они напирали до тех пор, пока не оказались перед входом во дворец.

    Оби-Ван быстро изменил направление движения, взмахнул мечом, затем подпрыгнул, кувыркнулся в воздухе и приземлился позади дройдов. Он атаковал сзади, разрубив четырех дройдов двумя ударами. Тем временем, Ади и Сири проскользнули внутрь дворца. Оби-Ван ещё раз прыгнул, в этот раз приземляясь прямо на пороге. Он забежал внутрь, а по дороге отправил одного дройда пинком в полет.

    После ярких праздничных огней улицы он попал в полумрак здания. Оби-Ван скорее чувствовал дорогу, чем видел. Ади и Сири поднимались по огромной лестнице.

    – Сюда, – позвала его Ади.

    Оби-Ван побежал по лестнице. Внезапно рядом с ним раздался выстрел бластера. Куски камня отпали от ступеньки, на которой он только что стоял. Он повернулся, чтобы атаковать, но немного потерял равновесие. Он знал, что его ответный ход будет неуклюжим.

    Он увидел вспышку около своего плеча. Сири прыгнула с самого верха лестницы, кувыркнулась в воздухе, высоко держа меч. Приземлившись, она срезала королевскому охранному дройду голову.

    – Спасибо, – сказал Оби-Ван.

    – Обращайся.

    Оби-Ван побежал по огромной лестнице. Теперь Сири была позади него. Он призвал Силу, чтобы узнать направление с помощью движения воздуха и тепла, которое оставила Ади пробегая. Он бежал по длинным коридорам. Впереди он услышал крики.

    Он забежал в комнату с высоким потолком. Дженна Зан Арбор стояла посредине комнаты, выставив руки перед собой. Ноор был связан. Кроме того, на его запястьях и лодыжках были одеты кандалы.

    – Я держу в руках формулу, с помощью которой можно уничтожить бактерию, – сказала Дженна Зан Арбор. В её руках был датапад размером с ладонь. – В версии учёных выпущена ключевая формула. Только я могу вылечить этот мир. Если вы меня убьёте, многие погибнут.

    Меч Квай-Гона был у него в руке. Ади стояла рядом с ним. Оби-Ван остановился неподалёку. Он ждал, пока мастера определятся со стратегией.

    – Мы не хотим убивать вас, – сказал Квай-Гон.

    – Тюрьма для меня всё равно, что смерть, – сказала Зан Арбор. – Свобода, или ничего.

    Ади и Квай-Гон не смотрели друг на друга. Но Оби-Ван понял, что они общаются. Глаза Ноора были закрыты, но Оби-Ван почувствовал, исходящую от него Силу. Но в этот раз у Зан Арбор не было приборов, чтобы измерить её.

    Падаван скорее почувствовал, чем увидел, что Квай-Гон набирает силу. Оби-Ван чувствовал его мощь.

    Волна ликования пронеслась через него. Квай-Гон снова прежний.

    Внезапно датапад вылетел из руки учёной и оказался в неожиданно вытянутой руке Квай-Гона. В этот же момент он прыгнул вперёд, рассекая мечом воздух. Дженна Зан Арбор дёрнулась, но джедай всего лишь ударил по драпировке, висящей на стене. Огромный гобелен обрушился ей на голову. В это же время Ади подбежала к Ноору, чтобы освободить его.

    Квай-Гон спокойно запихнул датапад в отделение на поясе. Он наклонился, чтобы схватить Зан Арбор, выбравшуюся из-под гобелена и кашляющую от пыли.

    – После всех ваших экспериментов над Силой, вы всё-таки не смогли понять её могущества, – сказал Квай-Гон.

    Яростный взгляд пронзил Квай-Гона:

    – Мне следовало убить тебя, когда у меня была такая возможность!

    – Это, – ответил Квай-Гон, – ваша вторая ошибка.

    Оби-Ван оглянулся в поисках Сири. Она должна была стоять прямо за ним. Но её там не было. Оби-Ван встревожился. Сири легко найти, если рядом есть драка.

    А где же Она Нобис?

    Оби-Ван развернулся и побежал по длинному коридору. Он призвал Силу, чтобы узнать, где Сири. Он чувствовал её. При опасности их связь усиливалась.

    Она была над ним.

    Оби-Ван побежал к лестнице. Она кружилась и извивалась, а из-за слабого освещения он не видел верха. Он со всех ног побежал вверх. Он останавливался на каждом этаже, но ничего не слышал и не чувствовал. В конце концов он добрался до последнего этажа. Перед ним был длинный коридор, покрытый толстыми коврами. Оби-Ван в замешательстве остановился. Сири не было на этом этаже.

    Он заметил небольшую дверь справа. Оби-Ван резким движением открыл её. Он увидел узкую лестницу, ведущую на крышу. В эту секунду он понял, что Сири там и нуждается в нём.

    Он побежал по лестнице, на бегу активируя свой световой меч. Он выбежал на крышу.

    На мгновение он был ослеплён. Праздничные огни горели далеко внизу. Газоны были черны как уголь. Эта часть крыши была плоской, но джедая окружали турели и фронтоны.

    Он увидел бледное фиолетовое свечение светового меча Сири. Она стояла спиной к краю. Она Нобис оттеснила её в угол. Лазерный хлыст обвился вокруг её меча, почти что вырывая его из крепкой хватки. Сири взялась за рукоятку второй рукой, но оступилась. Она Нобис вытащила из набедренной кобуры бластер.

    Оби-Ван побежал вперёд и вытянул вперёд руку, чтобы направить Силу. Он не мог полагаться на свою способность передвигать предметы. Но в этот раз получилось, и волна Силы выбила бластер из руки Оны Нобис, тем самым сильно её удивив.

    Оби-Ван не остановился, а подпрыгнул и кувыркнулся в воздухе, с целью напасть на Ону Нобис с другой стороны. Тогда Сири сможет сменить позицию.

    Хлыст свернулся и с шипением ударился о световой меч. Поднялся дым. Оби-Ван пытался освободить меч, а Она Нобис достала второй бластер.

    В этот момент Сири сжала световой меч и пошла в атаку. Её волосы и туника были пропитаны потом. Она решительно замахнулась на охотника за головами, но та увернулась от удара.

    – Ну, давайте, детки, – сказала Она Нобис, обнажая зубы. – Вы можете лучше.

    Оби-Ван перешёл в активное наступление. Теперь, когда он работал в тандеме с Сири, они могли вместе нападать на охотника за головами. В этот раз, когда она свернула свой хлыст, Оби-Ван подпрыгнул, постоянно вращая световой меч по спирали. Хлыст моментально запутался. Он знал, что Сири воспользуется возможностью атаковать.

    Разряд бластера пролетел рядом с ним. Слишком близко. Он завис в воздухе, держась за хлыст. Все его мышцы были напряжены.

    Она Нобис пыталась освободить хлыст из крепкой хватки. Она была потрясающе сильна. Оби-Ван почувствовал, как вывихнул запястье, и начал падать. Хлыст раскрутился, вновь обретая свободу. Оби-Ван использовал падение, ещё раз кувыркнулся и удивил противника ударом наотмашь. Второй бластер вылетел из её руки, и она взревела от ярости.

    Сири подбежала вперёд, чтобы присоединиться к Оби-Вану. Теперь они загнали в угол врага. Она вернула хлыст в обычный режим и обмотала его об одну из водосточных труб неподалёку.

    Оби-Ван понял, что Она Нобис хочет сбежать. Она никогда не сражалась до конца, если чувствовала, что проигрывает. Она оттолкнулась вверх и пролетела высоко над головами Сири и Оби-Вана, используя хлыст для ускорения. На мгновение она зависла в тёмном вечернем воздухе.

    Она держалась за хлыст одной рукой. Что же она делала второй?

    – Сири, берегись! – вскрикнул Оби-Ван, и Она Нобис достала третий бластер.

    В этот момент на крышу выбежала Ади. Она высоко подпрыгнула, ударяя мечом по кнуту. Последний был аккуратно разрезан пополам.

    Удивление пронзило суровое лицо Оны Нобис. Одно мгновение она провисела в воздухе. Затем, лишившись поддержки кнута, она потеряла равновесие и упала далеко-далеко вниз.
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Квай-Гон, Оби-Ван, Сири и Ади Галлия стояли на одной из улиц Корусканта рядом с маленьким зданием неподалёку от Сената.

    – Готовы? – спросила Астри.

    – Готовы, – ответил Квай-Гон.

    Астри щёлкнула переключателем. Засветились буквы:

    
     НОВОЕ КАФ У ДИ И

    

    
Астри вздохнула:

    – Кажется над этим надо ещё поработать. Вот что получится, если взять в электрики Флая.

    – По крайней мере, еда вкусная, – сказал Чолли. В руках у него был кусок пряной арисы. – В жизни ничего не ел вкуснее.

    – Мммм, – утвердительно произнёс Тап, жуя. Вииз подал ему салфетку.

    Астри провела джедаев внутрь и усадила за центральный столик. Затем она разлила всем чай.

    – Мне не нравится, что Флай мой партнёр, но он обещал встать на честный путь, – сказала Астри. – Он уже нашёл для нас новых инвесторов.

    Квай-Гон не донёс кружку до рта:

    – Законных инвесторов?

    – Конечно же! – сказал Диди, выходя из-за стойки. Во время болезни он немного потерял в весе, но его румянец и весёлый темперамент уже вернулись. – Флай и я запомнили этот урок.

    – Надеюсь, что так, – пробормотала Астри. – Единственное, что могу сказать, так это то, что я буду вести все финансовые записи.

    – Я уверена, ты с лёгкостью справишься, – сказала Ади.

    Астри села за стол:

    – Для Зан Арбор и С'орн уже определили наказание?

    Квай-Гон кивнул:

    – Их сослали на планету-тюрьму на всю оставшуюся жизнь.

    – Не могу поверить, что Ута С'орн причастна ко всему этому, – сказала Астри, мотая головой. – Её лучшая подруга убила её сына, а она всё равно продолжала с ней общаться и работать.

    – Никогда не недооценивай силу жадности, – рассудительно произнесла Ади. – Ута С'орн хотела получить состояние. Дженна Зан Арбор предоставила ей такую возможность. Она нелегально поддерживала исследовательскую группу учёных на Беласко.

    – Их планы пошли наперекосяк, когда Зан Арбор стала проявлять интерес к Силе, – добавил Квай-Гон. – То, что у Уты был сын, восприимчивый к Силе, оказалось слишком заманчивым. А когда Ута узнала, что случилось, жадность превзошла злость и горе.

    – Они подходят друг другу, – сказала Сири, гримасничая.

    Астри встала, чтобы принести обещанный джедаям ланч. Сири наклонилась к Оби-Вану и отошла с ним в угол.

    – Я просто хотела сказать, что обрадовалась, когда ты появился на крыше, чтобы помочь мне с Оной Нобис, – сказала Сири. – Мне казалось, что ты из-за трусости сбежал с битвы на Соррусе. Я не понимала, как она опасна. Она бы убила меня, Оби-Ван.

    – Не могу себе этого представить, – сказал Оби-Ван. Смущение на лице Сири заставило его попытаться сгладить ситуацию. – В битве ты лучшая из всех падаванов, с которыми я только знаком.

    – Кроме тебя, – ответила Сири. – На тренировках в Храме я много раз сражалась с тобой, Оби-Ван. Я не должна была ставить под сомнение твоё мужество или способности.

    – Я сам был не прав, – весело сказал Оби-Ван. – Ты и сама знаешь.

    – Ади говорит, я выучила важный урок, – продолжала Сири и перекосила лицо. – А я ненавижу эти важные уроки. Я слишком сильно полагалась на свои способности. Несмотря на то, что я джедай, я не непобедима. Многие в галактике могут меня победить. Теперь я поняла, почему нам постоянно говорили, что причина должна быть стопроцентной, а концентрация полной. Я недооценивала тёмную сторону Силы. Я никогда больше так не ошибусь. И теперь я знаю, что не всегда буду сильной. Я не побоюсь признать свою слабость.

    – Важный урок для наших падаванов, – сказала Ади, услышав разговор.

    Оби-Ван посмотрел на учителя.

    – И для упрямых Джедай-Мастеров.

    Квай-Гон спокойно сделал маленький глоток чая:

    – Понятия не имею, о ком ты говоришь, – сказал он, моргая глазами.
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Атмосфера планеты состояла из разреженного и очень холодного воздуха. Оби-Вану потребовался целый день, чтобы привыкнуть нему. Зато теперь он наслаждался, вдыхая чистый, свежий воздух.

    Он и его учитель Куай-Гон Джинн были высоко в горах Рагоона-6, одной из планет, которая была известна своей захватывающей красотой. Миссия двух Джедаев состояла в том, чтобы просто выжить здесь. Они не взяли с собой ничего больше, кроме сухпайков. Другие Джедаи оставили для них тропу, идя по которой можно было бы придти к транспортнику. Но тропа вела их по снегу, к высоким утёсам и отвесным скалам, по которым было не так уж легко идти.

    Куай-Гон выбрал это испытание после их последней миссии. После своего возвращения в Храм, он казался отвлечённым, почти капризным, что никогда не было похоже на него. Как-то рано утром он появился в дверном проёме комнаты Оби-Вана.

    – Есть время для того, чтобы немного развеяться, – сказал он.

    – Развеяться? – Оби-Ван никогда не слышал, что его учитель использовал это слово. Он лишь сонно кивнул, смотря на него. Он спросил себя, мечтал ли он об этом.

    Час спустя он оказался в транспорте, который направлялся к Рагоону-6. Пилот-Джедай по имени Рана высадил их на высокой равнине, продуваемой ветрами. Куай-Гон Джинн объяснил ему, что они не только потренируют своё искусство выживания, усовершенствуют свои навыки, но и увидят часть самого красивого пейзажа в галактике. Оби-Ван с сомнением подумал об этом, чувствуя себя голодным и замёрзшим в это раннее утро. Но за прошедшие десять дней, он изменил своё мнение и наслаждался происходящим.

    Оби-Ван сидел на плоской скале и смотрел вниз в долину. Было позднее утро и солнце уже нагрело камень под ним. Он коснулся его своей рукой. Внизу он видел луговое море из ярко-жёлтых цветов. Небо здесь было очень синими. Ночью оно превращалось в фиолетовое. Однажды, во время бури, оно было жёлтым и зелёным. Оби-Ван никогда раньше не видел таких ярких, насыщенных цветов в атмосфере. На Рагооне-6 не было городов, промышленности или транспорта, чтобы загрязнять воздух.

    Оби-Ван и его учитель почти не разговаривали друг с другом. Куай-Гон, кажется, погрузился в задумчивое состояние. Было время, что казалось, что он расслаблен, – думал Оби-Ван, размышляя над положением дел. Оби-Ван знал, что что-то было на душе у Куай-Гона, однако он чувствовал, что мастер ещё не готов поделиться с ним этим.

    Оби-Вану было теперь 16 лет и его отношения с учителем немного изменились. Они больше не были только учителем и учеником, они были напарниками. Оби-Ван знал, что ему ещё многому надо учиться у Куай-Гона, но он наслаждался этим новым чувством зрелости. Впервые он мог видеть день, когда он будет стоять рядом со своим учителем, как полноправный рыцарь Джедай.

    Он услышал хруст снега под ногами его учителя. Куай-Гон Джинн присел на корточки рядом с ним, смотря вниз.

    – Талла и я прибыли сюда для такой же миссии, когда обучались. Это было давно, – сказал он, – мы всегда говорили об этом, говорили о том, что вернёмся сюда вместе, в один день. Но никогда этого не сделали.

    Талла была рыцарем Джедай, которая вместе с Куай-Гоном завершила своё обучение в Храме. Она теперь была известным рыцарем и их дружба была крепкой и долгой. Она ослепла несколько лет назад, и Оби-Ван всегда отмечал нежность и теплоту, с которой Куай-Гон говорил о ней.

    Куай-Гон смотрел на горы и долину.

    – Мы сейчас здесь, а уже через мгновение можем исчезнуть, – тихо сказал он, – ты, непременно должен знать, чего ты хочешь и во что ты веришь, Оби-Ван. Иногда наш путь запутан и неясен, но найди время учиться понимать себя. Исследуй каждый день своей жизни.

    Оби-Ван кивнул, но слова Куай-Гона казались ему непонятными. Обычно наставления учителя были ясны и понятны. А сейчас даже его пристальный взгляд был устремлён куда-то вдаль.

    Затем, в типичной для него манере Куай-Гон встал. Он был уже максимально сосредоточен.

    – Кое-кто следит за нами, – тихо сказал он.

    – Кое-кто?

    – Животные. Они следят за нами, надеясь заполучить нас в добычу. Следы говорят о том, что это малиа.

    – Малиа?

    – Жестокие животные, которые живут в горах. Они не большие, передвигаются на четвереньках, размером доходят до колен, но они очень опасны. Говорят, что если вы достаточно близко, чтобы услышать крик малиа, то вы уже мертвец.

    Несмотря на яркое солнце, Оби-Ван вздрагивал от холода.

    – И они отслеживают нас?

    – Здесь была суровая зима. Нам лучше избежать встречи с ними. Давай, пойдём.

    Куай-Гон взял на плечо свои вещи и пошёл, Оби-Ван поспешил собрать свои и последовал за ним. В течение следующего часа они шли по плато, направляясь к лесу. След, оставленный Джедаем Раном был едва виден, но зрением, обострённым Силой, они были способны увидеть его на земле, листьях, снеге. Они двигались быстро. Оби-Ван надеялся, что их и малиа разделяет несколько километров. Внезапно Куай-Гон остановился. Оби-Ван увидел, что дорога теперь разделяется на две тропы. Два Джедая изучили всё, что было рядом, прошлись немного по каждой дорожке, ища указатели. Они не нуждались в совещании, потому что делали это много раз до того. Обычно или Куай-Гон или Оби-Ван находили подсказку по какой дороге идти. Но в этот раз, они возвратились к развилке без каких-либо ясных идей по этому поводу. Здесь бы пригодился поисковый дроид, но это задание было разработано с целью, чтобы Оби-Ван мог научиться как выживать без них.

    – Рана сделал нам вызов, – сказал Куай-Гон, – мы должны выбрать дорогу, а затем вернуться назад, если она неверна.

    Оби-Ван кивнул.

    – Если мы должны будем возвращаться, то потеряем время, которое у нас есть, – продолжил Куай-Гон, – мы можем столкнуться со сворой малиа. Почему ты не выбираешь дорогу?

    Оби-Ван уставился на две дорожки. Его чувства ни о чём не говорили. Он выбрал правую, которая взбиралась на крутой скалистый холм. Возможно Рана хотел, чтобы их работа была немного тяжелее.

    Они шли в течение часа, не находя никаких дальнейших подсказок. Наконец, Куай-Гон остановился.

    – Я думаю, что мы должны вернуться назад, падаван. Мы должны были бы увидеть некоторые признаки того, что эта дорога верной, – Куай-Гон посмотрел на небо, – скоро стемнеет.

    Двигаться в наступающем сумраке было трудно. Температура снижалась, заставляя образовываться на пути ледяные заносы. Они отправились на скоростной спуск, используя всю свою концентрацию, чтобы не поскользнуться. Когда они вернулись к отправной точке, Оби-Ван услышал протяжный крик. Он резко остановился.

    – Это не человеческий, – сказал он, – по крайней мере, я так думаю.

    – Это крик малиа, – сказал Куай-Гон, – и прозвучал он близко.

    Оби-Ван не услышал опасения в голосе учителя. Он никогда этого не делал. Но голос Куай-Гона не звучал и как обычно.

    – Вы боитесь их? – спросил Оби-Ван.

    – Нет, – ответил Куай-Гон, – я их уважаю. Если мы наткнёмся на них, падаван, помни, что они очень быстры. И очень хитры. Когда они охотятся, то прибегают к осмысленной стратегии.

    Они продолжили спуск вниз, идя настолько тихо, насколько это возможно. Оби-Ван не тревожил даже листья под ногами.

    – Как только мы найдём что-то подходящее, то должны будем остановиться на ночь, – тихо сказал Куай-Гон, – задержка не повредит нам. А огонь сможет защитить.

    Оби-Ван не видел и не слышал никакого движение вокруг себя. Деревья здесь подходили близко к тропе. Но все же у него было чувство, что их преследовали. Несмотря на холод, он чувствовал, как струйка пота сбегает вниз по шее.

    Ветвей стало больше, заслоняя дорожку впереди. Он мог только взглянуть на развилку, где они остановились. Там была опушка, где они бы могли устроить лагерь. Вдруг справа он увидел вспышку чего зелёного. Оно не вписывалось в обычные оттенки леса. Он было собрался сказать об этом Куай-Гону, как вдруг его учитель внезапно потянулся к своему световому мечу.

    – Малиа! – предупредил Куай-Гон.

    Спустя долю секунды Оби-Ван увидел пятно сине-серого меха животного, метнувшегося к ним из-за деревьев. Теперь он знал о происхождении этой нечёткой зелёной вспышки. Это были глаза малиа, мерцающего желанием убить. Малиа возможно достигала колен Куай-Гона, был стройный и жестокий. Оби-Ван удивился его уродству, с его с уженной мордой. Он оскалил смертоносные жёлтые зубы.

    Световой меч Оби-Вана был в его руке и он бросился назад, чтобы защитить Куай-Гона. В это же время, другое существо бросилось от деревьев к противоположной стороне. Затем третья, четвёртая, пятая. Они двигались быстро и были настолько быстры, что казалось изменяли форму. Они кружились, щёлкая зубами у световых мечей, стремясь достать Джедаев, которые всё-таки оставались вне пределов их досягаемости. Их движения должны были утомить добычу. Они держали Джедаев под угрозой.

    – Они играют с нами, – сказал Куай-Гон, повернувшись, чтобы защитить себя от нападения сзади двух малиа.

    Оби-Ван оскалил зубы.

    – Я не могу ждать, пока они станут серьёзными.

    – Осторожнее, падаван, не позволяй им быть рядом. Если малиа вонзит зубы тебе в запястье, то они вырвут всю руку.

    – Это успокаивает, – пробормотал Оби-Ван.

    – Если мы будем держать их в страхе, то они могут бросить нас и начать искать себе более лёгкую добычу, – сказал Куай-Гон. Он быстро кружился, прогоняя трех малиа, которые присоединились, чтобы напасть.

    Оби-Ван увидел краем глаза другое пятно и повернулся, чтобы встретить угрозу. Малиа попытался напасть на Куай-Гона. Оби-Ван прыгнул вперёд, свет синего клинка осветил темноту. Он видел, что малиа разочарованно обнажил свои жёлтые зубы. Ещё в прыжке он смог увернуться и приземлился вдалеке от Куай-Гона.

    Другой малиа влез на дерево. Теперь они были атакованы как снизу, так и сверху. Нога Оби-Вана поскользнулась на льду. Куай-Гон прыгнул вперёд, чтобы защитить его, но прежде чем он сделал это, малиа увидел слабость противника. Оби-Ван видел, что ещё немного и острые зубы малиа достанут его протянутой руки. Он быстро повернулся к животному и рискуя, использовав Силу, дал ему сильный пинок. Удивлённое животное полетело обратно через дорогу, рыча и разбрасывая пену изо рта. Оби-Ван быстро встал на ноги. Его дыхание было сбивчивым. Он никогда раньше не сталкивался с таким быстрым животным. А малиа казалось не уставали. Их крики были чудовищны. Один из малиа внезапно прыгнул на Куай-Гона прямо с дерева, тогда как двое других напали на него сзади. Куай-Гон повернулся, его световой меч блеснул. Через мгновение прыгавший с дерева малиа мёртвым упал на лесную землю, а два других быстро изменили свой курс. Куай-Гон повернулся, потому что нападение возобновилось вновь. Когда один из ни атаковал, то вскоре упал кучкой меха на землю.

    Ещё один малиа остался в нескольких метрах вдалеке, рыча на Куай-Гона. Оби-Ван видел как его мышцы готовились к прыжку. Вдруг его глаза закатились и он упал мёртвым.

    Оби-Ван посмотрел на Куай-Гона. Он видел, что учитель не меньше удивлён, чем он сам. Оставшиеся малиа словно по сигналу, внезапно умчались в лес.

    – Что произошло? – спросил Оби-Ван, оглядываясь, чтобы удостовериться, что малиа действительно ушли.

    – Скоро узнаем.

    Вдруг из чащи вышла группа существ. Они были невысокого роста, со смуглой кожей и мощной грудью. Их лица были покрыты волосами, а уши были длинные и заострялись к концу. Они держали в руках оружие, которого Оби-Ван не видел прежде. Длинные трубки, сделанные как будто из полированного камня. Он предположил, что оружие обрабатывалось огнём.

    – Не двигайся, – сказал Оби-Вану Куай-Гон. Одно из существ выступило вперёд и заговорило с ними на общегалактическом.

    – Ваша смерть сейчас будет более приятной, чем от малиа, – сказал он, – наш яд действует быстро.

    Он подал сигнал другим. Племя подняло трубки к своим губам.

    – Вы можете забрать малиа, – сказал Куай-Гон. В его словах не было никакого намёка на спешку или боязнь.

    – Мы всего лишь гости в вашем мире и держим путь к своему транспортнику. Мы благодарим вас за то, что спасли наши жизни.

    Вождь поднял руку. Трубки хоть и не опустились, но племя с осторожностью наблюдало за Джедаями.

    – Вам не нужно мясо малиа? – спросил вождь.

    – У нас есть собственные запасы, продовольствие нашего мира, – сказал Куай-Гон, – мы не охотимся здесь.

    Вождь какое-то время изучал их.

    – Тогда уходите.

    Оби-Ван был рад поступить именно так. Но он не хотел повернуться спиной к племени, однако в то же время, он заметил с какой лёгкостью это сделал Куай-Гон. Он последовал за своим учителем. Вместе они прошли мимо трех мёртвых малиа, лежащих на дороге.

    – Это была удача, – сказал тихо Оби-Ван, когда они были вне пределов слышимости членов племени.

    – Это прекрасный мир, но и суровый, – сказал Куай-Гон, – я знаю, что племена используют малиа для еды, а также работают с их шкурами. Малиа трудно убить, потому они очень ценные. Это главное занятие этих племён. Большинство существ в галактике не убивает без цели. И если ты узнаешь цель, то сможешь предупредить сражение.

    – А как быть с теми, кто убивает без причины?

    – О них и необходимо беспокоиться. Теперь, падаван, мы должны…

    Внезапно Куай-Гон резко остановился. Он закрыл глаза. Оби-Ван ждал. Что-то встревожило его учителя. Он мог видеть и чувствовать это. Куай-Гон, казалось, прислушивался к чему-то далёкому, к тому что было внутри его.

    Когда он открыл глаза, Оби-Ван не мог заметить, как обеспокоился его учитель, но он чувствовал, что что-то не так.

    – Что вы видели? – спросил он.

    Губы Куай-Гона были сжаты.

    – Опасно трактовать видения, – кратко сказал он, – мы должны немедленно вернуться на Корускант.
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Темп, с которым они шли, не удовлетворил Куай-Гона. Все казалось очень долгим. Потребовалось три дня, прежде чем, они смогли добраться до транспортника. Вновь и вновь Куай-Гон размышлял о терпении, но не мог найти его. Он знал, что подгонял Оби-Вана, но он не должен был испытывать выносливость своего падавана. Это было связано с его собственным чувством беспокойства.

    Видение пришло без предупреждение. Он шёл вниз, как вдруг в следующее мгновение перед ним явилась Талла. Она была в большой беде.

    В этой поездке Талла была часто в его мыслях. Было ли это причиной? Талла нуждалась в нём? Или его собственные мысли вызвали это видение?

    Пилот вёл транспортник на самой быстрой его скорости. Это было другое семичасовое путешествие к Корусканту. Каждая минута, казалась, длиною в вечность. Оби-Ван молчал во время всей поездки. Они хорошо узнали друг друга за эти годы, и Оби-Ван знал, что сейчас Куай-Гон очень нуждался в тишине.

    Куай-Гон не знал, почему явилось тревожное видение о Талле. Он только знал, что должен вернуться к Храму и удостовериться, что она в безопасности.

    Наконец они достигли Корусканта и пошли на снижение. Уже стали видны высокие шпили многоуровнего города. Куай-Гон влился в самый быстрый транспортный поток, при этом подрезал путь транспортнику, большему по размерам. Оби-Ван удивлённо посмотрел на него, но Куай-Гон лишь увеличил скорость.

    Он посадил корабль и выдвинул трап. Он встал, но впервые за последние четыре дня, он медлил.

    – Я сожалею о своей спешке, Оби-Ван. Я объясню все однажды.

    Если я все это сам пойму, – подумал он про себя.

    Он не дал падавану шанса ответить, а поспешил спуститься по трапу. Куай-Гон оставил Оби-Вану пройти необходимые процедуры прибытия. Он прошёл дальше и остановился на контрольно-пропускном пункте, где был рыцарь Джедай Кал-И-Вон.

    – Мне необходимо найти рыцаря Джедая Таллу, – сказал Куай-Гон.

    Кал-И-Вон быстро коснулся экрана, стоящего перед ним.

    – Её нет в своих комнатах. Одну минуту.

    Он коснулся другой точки экрана.

    – Её комлинк не отвечает.

    – Спасибо, – даже простая любезность стоила Куай-Гону усилий, – она здесь? В Храме?

    – Да, у меня нет данных о её отъезде.

    Пальцы Куай-Гона выбивали на столе барабанную дробь. У него не хватит терпения обыскивать весь Храм. Было только несколько мест, где могла быть Талла и где она выключала свой комлинк. Она или медитировала, или плавала в озере, или…

    Или в зале Совета Джедаев.

    Куай-Гон поспешил к турболифту и направил его на верхние этажи, там где заседал Совет. Двери были закрыты. Совет заседал. Куай-Гон нарушил одно из главных правил Храма и открыл двери, не запрашивая разрешения на вход. Он вошёл внутрь.

    Талла стояла на середине круга. Она обернулась на звук открывающейся двери. Даже не видя, она знала, кто пришёл. Куай-Гон был настолько рад видеть её, что не возражал против её хмурого взгляда.

    Йода, прищурившись, спокойно смотрел на него, Мэйс Винду нахмурился.

    – Чему мы обязаны этому… вторжению, Куай-Гон? – спросил Мэйс Винду.

    – Прошу прощения у всех магистров Джедаев, – сказал Куай-Гон, поклонившись, – я знал, что Талла здесь и почувствовал, что я тоже должен присутствовать.

    К его удивлению, Мэйс Винду кивнул, как если бы причина Куай-Гона была логичной.

    – Мы позволяем вас остаться, видя, что у вас есть связь к этой миссии, – сказал он, – если бы знали о вашем возвращении, то также бы пригласили вас.

    Куай-Гон скрыл своё удивление. Талла сжимала свои руки. Он видел, как её длинные пальцы сжимают её длинную одежду. Было ясно, что она не была рада его вмешательству.

    Тем не менее, её голос был спокоен, когда она говорила.

    – Я продолжу, – сказала она, повернувшись так, чтобы Куай-Гон был теперь немного позади неё. Это эффективно показывало магистрам её желание остаться центром встречи.

    – Сегодня утром я получила сигнал бедствия от сестёр близнецов Алани и Эриты с планеты Новый Апсолон.

    Теперь Куай-Гон понял реакцию Мэйса Винду на его присутствие. Несколько лет назад, Талла и Куай-Гон были посланы на миссию на Апсолон. Они были посланы как Джедаи-наблюдатели, чтобы гарантировать мирный переход к новому правительству.

    – Позвольте мне вспомнить мою последнюю миссию там, – сказала Талла, – У Апсолона было тоталитарное правительство, котором привело к расколу их народа. Преуспевающее меньшинство называлось Цивилизованными, а большинство было Рабочими. Рабочие жили в отдельном секторе города, в бедном жильё и должны были по дороге на работу проходить контрольно-пропускные пункты между энергобарьерами. Цивилизованные строили свою власть на ненавидимой Рабочими тайной полиции, названной Абсолютом. Как знают члены Совета, Апсолон – это центр высокотехнической промышленности. Рабочие попытались достигнуть того, что они назвали «бескровной революцией», посредством индустриального саботажа. Гражданская война повлекла насилие, но ничего подобного что мы видели на других мирах. Главным образом насилие происходило от Абсолюта, потому что они пытались остановить саботаж и демонстрации. Но Рабочих это не остановило. Экономическое давление вынудило правительство организовать свободные выборы и дать каждому из рабочих голос. В результате был избран лидер Рабочих, Эвон, которого считают народным героем. Апсолон был переименован в Новый Апсолон, чтобы символизировать своё новое направление.

    Куай-Гон хорошо помнил Эвона, также как и двух его дочерей. Эвон был заключён в тюрьму много лет назад. Мать девочек умерла, когда они были ещё маленькими, так что их воспитали сторонники Эвона. Они были симпатичными, тихими девчонками, которые смотрели на Таллу со страхом, но они пробудили в Талле нежность, которую он редко наблюдал.

    Эвон управлял планетой в течение пят лет, как Верховный Губернатор и был переизбран на этот пост, – продолжала Талла, – но вскоре после этого, он был убит.

    Куай-Гон закрыл глаза, вспоминая все. Высокий, аристократичный Эвон был ослаблен годами заключения, но его внутренняя сила лишь усиливала его ауру благородства. С точки зрения управления он был идеальным лидером. Он был справедлив, но не мстил своим бывшим врагам. Как жаль, что ему не дали шанса выполнить, то, что он собирался.

    Его преемником стал его близкий соратник, Роан, один из немногих Цивилизованных, который ратовал за социальное изменение. Роаном восхищались многие, но теперь многие среди Рабочих верят, что Роан покрывал убийцу Эвона, чтобы встать у власти. Планета вновь погрузилась в нестабильность. Дочери Эвона, Алани и Эрита, которым теперь по 16 лет, опасаются за свои жизни и скрываются. Они обратились за помощью ко мне. Они хотят беспрепятственно добраться до Корусканта. Я должна отправиться на Новый Апсолон и сопроводить их.

    – Достойная миссия, – сказал Мэйс Винду, – конечно, девочки должны быть спасены.

    – Грустно это, что планета вновь в хаос погрузилась, – сказал Йода, – однако правительство не просило нас о помощи, поэтому ваша миссия неофициальной будет.

    – Я должна доказать девушкам мою преданность, – сказала Талла, – я должна идти.

    Куай-Гон не был удивлён намерением Таллы. У неё сформировалась привязанность к этим молодым близнецам. Они стали причиной серьёзных разногласий между двумя Джедаями. Как только выборы были проведены и Эвон был выбран, Куай-Гон был готов оставить планету. Талла же была заинтересована в том, чтобы обеспечить безопасность Эвона и его семьи. Она чувствовала, что новое правительство хрупко и не знало, кому доверять. Ещё оставались мощные фракции среди богатого меньшинства, которое хотело, чтобы оно потерпело неудачу. Она подозревала, что Абсолют не был расформирован, как было обещано, а все ещё работал в подполье. Куай-Гон согласился, что часть этих подозрений могла быть верной, но это не было работой Джедаев, чтобы заниматься этим.

    Они обсудили тогда, оставаться или нет. Куай-Гон чувствовал, что привязанность Таллы к Эрите и Алани влияла на её чувства. Лишённые матери, девочки теперь привязались к ней. Куай-Гон убедил тогда, и они с Таллой покинули планету.

    Не являлось ли теперь это причиной холодности Таллы к нему? Он мог чувствовать это также реально, как и присутствие в комнате. Помнила ли она их ссору? Чувствует ли она теперь правой? Девочки были в опасности. Возможно, если бы Джедаи остались и ликвидировали последние пристанища Абсолюта, Эвона бы не убили.

    Возможно. Но не было никакого способа узнать это наверняка. И в последнее время между Таллой и Куай-Гоном была некоторая напряжённость, которая не имела отношения к миссиям. Это была напряжённость, которую он полностью не понимал. Талла взяла на обучение Бент как падавана, но полностью не приняла её как партнёра, часто оставляя её, отправляясь на миссии в одиночку. Она знала, что Куай-Гон осуждает её за это. Куай-Гон же поражался насколько она была способной и удивлялся тому, как она компенсирует свою слепоту. Тем не менее он опасался, что в некоторых ситуациях, которые могли возникнуть, она бы переоценивала себя и свои способности. Её желание идти на миссии в одиночку, беспокоили его.

    Независимо от того, как он упрекал себя, он не мог заставить себя прекратить защищать Таллу. Это было не из-за её слепоты. Это было из-за её потребности доказывать, что слепота не имеет значения.

    – Мы дадим указание пилоту транспортника подготовить корабль, – сказал Талле Мэйс Винду, – мы просим, чтобы вы связывались с нами почаще, поскольку вы отправляетесь одна.

    – Я желаю пойти вместе с Таллой, – быстро сказал Куай-Гон, – я тоже хорошо знаю ситуацию и могу помочь.

    – У меня нет никакой потребности в том, чтобы Куай-Гон сопровождал меня, – ответила Талла, – у меня есть посредник на Новом Апсолоне, он войдёт в контакт с девочками, я смогу забрать их и вернуться в течение нескольких дней.

    Куай-Гон кивнул в направлении Таллы.

    – С уважением, но я должен напомнить, что у Джедаев на Новом Апсолоне есть и враги. Есть некоторые с обоих сторон, кто не был рад нашему визиту. Цивилизованные обвиняли нас в поддержке Рабочих, Рабочие обвиняли нас в поддержке справедливых судов по отношению к военных преступникам с обоих сторон. Талле может угрожать опасность.

    – Я не думаю, что этому помешает присутствие другого Джедая, – начала Талла, но её прервал Йода.

    – Хорошее возражение Куай-Гон привёл, – сказал он, – Правильное. И все же ваше желание не брать с собой напарника в эту поездку, которая недолгой будет. Предлагаю вам скрыть свою настоящую личность, когда вы прибудете туда.

    Талла выглядела победившей.

    – Я смогу сделать это.

    Куай-Гон открыл рот, чтобы что-то сказать, но Йода остановил его взглядом.

    – Тогда улажено это, – сказал он.

    Куай-Гон больше ничего не мог сделать, кроме как последовать за Таллой в её комнату. Он не мог рассказать о тревожащем его видении Совету. Он не рассказал бы его Талле. Джедаи не поступают так, что видение управляет поведением. Их было легко неправильно понять, а иногда они основывались на внутренних опасениях, что каждый полностью не понимал. Это было бы бесполезным для Куай-Гона, чтобы объяснить его беспокойство.

    Как только они вышли из Совета, Талла обратилась к нему – Я не знаю, почему ты настаивал на вмешательстве в это, Куай-Гон, – сказала она, – но мне это не нравится.

    – Я был в первой миссии, – ответил Куай-Гон, – и думал, что смогу помочь.

    Она повернулась к нему. Её взгляд необычных зелено-золотых глаз, казалось, проникает также как это было раньше. Она подняла бровь.

    – Скажи мне. Знал ли ты, что Новый Апсолон был предметом заседания Совета, когда ты прибыл?

    Куай-Гон не мог обманывать Таллу.

    – Нет, я этого не знал.

    Её лицо нахмурилось.

    – Так я и думала. Ты не хочешь признать во мне полноценного Рыцаря Джедая. Поскольку я слепая, ты думаешь, что я нуждаюсь в опекуне.

    – Нет В редкой демонстрации гнева она водила ногой по полу. Её кожа порозовела.

    – Тогда что? Почему ты продолжаешь настаивать на вмешательстве?

    – Из-за дружбы.

    Она улыбнулась.

    – Тогда во имя дружбы, дорогой Куай-Гон, оставь меня Она резко повернулась и пошла к турболифту. Он почувствовал как затрепетала её одежда около его руки. А затем она ушла.
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Вопросы, которые рассматривались в Совете Джедаев, были тайные, но узнать о том, что там произошло для Оби-Вана труда не составило. Талла рассказала обо всём Бент, своему падавану, а та, в нарушении правил, рассказала Оби-Вану. Он слышал, как Куай-Гон ввалился туда без приглашения и попросил сопровождать Таллу в её миссии. Он знал, что Совет и Талла отказались.

    Бент была огорчена тем, что Талла вновь оставит её. Конечно, миссия будет недолгой, но Бент изо всех сил пыталась убедить себя в том, что это неправда, что Талла полностью не доверяет ей.

    – Я должна принимать то, что она лучше меня знает все, – сказала Бент Оби-Вану, когда они шли вокруг озерца рано утром, спустя две недели после Совета. Лампы освещения сверху моделировали мягкий рассвет.

    – Но это настолько трудно. Я думала, что мы наконец станем полноправными партнёрами. Казалось, что она стала больше доверять мне. Она меньше уже отправлялась на миссии в одиночку. Я думаю, что Йода поговорил с ней насчёт меня. Но теперь я вновь пришла к тому, что она уходит обронив мне лишь несколько слов.

    Если бы Куай-Гон сделал то же самое, Оби-Ван понимал, что был бы расстроен также как и Бент. Возможно, даже больше. Он был с Куай-Гоном дольше, чем Бент была с Таллой. Их отношения выдерживали многое. Бент была в более трудной ситуации. Талла была доброй и остроумной, но всегда держалась несколько в стороне.

    – Требуется годы, чтобы развилась такая связь, как у меня и Куай-Гона, – заверил её Оби-Ван, – единственная вещь, которую я могу посоветовать – это терпение. Также, как и ты мне когда-то советовала это.

    – У меня нет шанса сблизиться с Таллой, – сказала Бент, – я почти всегда в Храме одна.

    Оби-Ван немного понимал её. Впервые за долгое время, он не знал то, о чём думал его Учитель.

    Со дня, когда Талла улетела, встревоженность Куай-Гона лишь углубилась. Оби-Ван видел это. Его учитель продолжал заниматься физическими упражнениями в Храме, без перерыва. Он занимался с Мастерами Джедаев, совершенствуя своё боевое искусство, тренируя свою силу и выносливость. Оби-Вану даже приходилось напоминать ему об ужине. Куай-Гон был утомлён и измотан.

    – В наших отношениях с Куай-Гоном тоже появилась некоторая дистанция, – сказал Оби-Ван, – я не понимаю этого, но знаю, что все наладится. Куай-Гон сказал мне, что каждый из нас ещё и индивидуальность. У нас могут быть заботы и беспокойства, которые уникальны только для нас. Мы не можем ожидать того, что каждый всегда поймёт другого. Связь тоже зависит от этого.

    – Но что важно для укрепления связи с Таллой, – спросила Бент. Её серебристые глаза взглянули на него.

    – Доверие, – ответил Оби-Ван, – она – Джедай.

    – Предполагалось, что миссия будет короткой. Два, самое большее три дня, – встревожено сказала Бент, – а прошло уже почти две недели.

    Оби-Ван положил руку на плечо Бент. Он не мог помочь ей словами и лишь наделся, что его присутствие что-то значило.

    Куай-Гон старался забыться в тренировках. Когда он утомлял своё тело в занятиях, то этим на короткий срок он отодвигал своё беспокойство. Но прошла ещё неделя и тяготящее его чувство, что Талла действительно нуждалась в нём, лишь укреплялось. Она выходила на связь с Советом. Это не было необычным. События могли развернуться таким образом, что связь бы стала невозможной. Йода сказал ему об этом с не обычной строгостью, что Совет не волнуется.

    Он был единственным, кто волновался. Но значило ли это, что он был неправ?

    Все, что он мог видеть, были её глаза. Обычно они сверкали подобно зелёным кристаллам, в котором есть золотые вкрапления. Теперь же они были чёрные погасшие, в которых было страдание.

    Когда она увидела его, то глаза вспыхнули к жизни. «Уже слишком поздно для меня, дорогой друг», – сказала она.

    Куай-Гон проснулся в холодном поту. Он положил руку на сердце. Видение наполнило его болью. Однако боль была лишь временной. Он сконцентрировался, чтобы успокоить сердцебиение.

    Только боль была временной. И она уже исчезала. Но видение – видение было реальным. Он свесил ноги с кровати. Достаточно, сказал он себе. Достаточно попыток убеждать себя, что видение пришло из-за его беспокойства о Талле, оно более чем реальное. Достаточно уважения, чтобы выполнить её просьбу оставить её. Достаточно!

    
* * *

    
Он ждал пока члены Совета соберутся вместе для короткой встречи. Тогда он сам пошёл к залу Совета. Он столкнулся с Оби-Ваном, когда тот шёл на завтрак. Его падаван знал, что Куай-Гон принял решение. Оби-Ван смотрел на него озадаченно.

    – Я направляюсь в зал Совета, – сказал Куай-Гон.

    – Талла?

    Он кивнул.

    – Я пойду с вами Он собирался спорить, но увидев решительный взгляд Оби-Вана, согласился. Они пошли вместе.

    В этот раз, Куай-Гон спросил разрешения войти в зал Совета, подождал. Ему было нужно, чтобы Совет был на его стороне. Разрешение было получено.

    Он вошёл в зал, Оби-Ван отошёл чуть в сторону.

    – Я хочу сообщить Совету, что я следую за Таллой к Новому Апсолону, – сказал он без каких-либо предисловий.

    – Что является причиной для таких действий? – спросил Мэйс Винду. Он приложил друг ко другу свои длинные пальцы и нахмурившись смотрел на Куай-Гона.

    – Талла обещала связываться с Советом. Она этого не сделала. Прошло уже более трех недель с тех пор, как она улетела. Она сказала, что вернётся меньше чем за неделю.

    – Рыцари Джедай не обязаны следовать графику, – ответил Мэйс Винду, – и каждая из миссий определяет свою временную продолжительность. Члены Совета не обеспокоены.

    – Но я…, – твёрдо заявил Куай-Гон.

    – Закончить миссию в одиночку просила Талла, – ответил Йода, – лучше всего для неё это, мы думаем.

    – Я старался выполнить её пожелания, – сказал Куай-Гон, – но я чувствую, что ей угрожает опасность. Я видел это.

    – Видение? – спросил Йода, – знаете ли вы, что видения могут увести нас очень далеко и управлять нами.

    – Они должны вести меня, – сказал Куай-Гон.

    – Вы знаете, что можете разрушить тайну миссии Таллы, – сказал Мэйс Винду, – возможно она уже на пути сюда. С нею могут быть и близнецы. Мы будем ждать её выхода на связь.

    – Я не буду, – сказал Куай-Гон.

    Йода переглянулся с Мэйсом Винду. Было ясно, что они были удивлены и рассержены.

    – Отмечаем мы, что ваше беспокойство за Таллу за эти годы, с тех пор как она ослепла, – сказал Йода, – естественное оно. Но не хорошо для неё оно. Найти свой собственный путь она должна.

    – Я последую за Таллой на Новый Апсолон, – настаивал Куай-Гон.

    – Куай-Гон, – предупредил Мэйс Винду, – вы не слышите нашего решения. Ясно, что вы приняли решение и не колеблетесь в нём. Это не наш способ. Вы не слушаете мнение других, это не похоже на Джедаев.

    Куай-Гон не сказал ничего. Он не стал бы спорить с Мэйсом Винду. Но и не оставил бы свой план.

    – Вы должны прислушаться к мнению других. Мы находимся в Совете, потому что наше видение более широкое, чем у любого Джедая.

    Куай-Гон нетерпеливо переминался с ноги на ногу.

    – Я трачу впустую время, – сказал он.

    Оби-Ван поражённо смотрел на него. Куай-Гон знал, что он был груб, но он был твёрд в решении оставить Храм. Вне зависимости от того, что сказал бы Совет.

    Мэйс Винду выглядел.

    – Совет с нами тратит ваше время впустую? – он указал пальцем на Куай-Гона, – знайте, Куай-Гон Джинн. Если вы отправитесь на поиски Таллы, то вы сделаете это вопреки нашим рекомендациям и решениям.

    Это было самым сильным осуждения Мэйса, за исключением того, что Винду мог запретить делать это. Куай-Гон кивнул. Он повернулся и оставил зал, Оби-Ван пошёл за ним по пятам.

    Куай-Гон не остановился и немедленно отправился в турболифт. Оби-Ван едва догнал его, чтобы сопровождать его.

    – Я никогда не видел, что вы действовали столь вызывающе. Оби-Ван провёл рукой по волосам, – вы бросили вызов Мэйсу Винду.

    Турболифт открылся. Куай-Гон пошёл дальше.

    – Куай-Гон, подождите. Разве вы не можете поговорить со мной?

    Он остановился и повернулся. Лицо его падавана было обеспокоено. Он мог видеть, как глубоко обеспокоило его учителя видение. Оби-Ван не понимал, как видение могло повлиять так глубоко, что реальный мир как будто перестал существовать. Куай-Гон должен был найти Таллу. Он должен был увидеть её, коснуться её рук. Он должен был знать, что она жива.

    – Вы отправитесь на Новый Апсолон сегодня? – спросил Оби-Ван.

    – Как только я найду транспорт.

    – Тогда я пойду, соберу наши вещи, пакеты питания и встречу вас на посадочной платформе.

    Куай-Гон вздохнул, чтобы собраться.

    – Нет, падаван, – сказал он настолько мягко, как мог, – ты должен остаться здесь. Я не могу просить тебя, чтобы ты бросил вызов Совету, защищая меня.

    – Вы не просите меня, – сказал Оби-Ван, – - У тебя есть причины остаться.

    – Я не буду отсутствовать долго.

    – Именно также сказала Талла.

    Куай-Гон опять вздохнул.

    – В отличии от Таллы, я буду держать связь с тобой. Я позову тебя, если буду нуждаться в тебе, – он выдержал пристальный взгляд Оби-Вана, – ты знаете, что я буду.

    Оби-Ван не изменил свой пристальный взгляд. Куай-Гон видел, что его падаван не понимает. Но все же он бы не отступил.

    – Моё место с вами, – сказал Оби-Ван.

    Куай-Гон глубоко вздохнул.

    – Тогда позволь нам отправиться.
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Перед посадкой на Новый Апсолон, Куай-Гон и Оби-Ван сменили свои одеяния Джедаев на обычную одежду путешественников. Закрытая лёгкая одежда, тёмные брюки, заправленные в ботинки. Куай-Гон стремился к тому, чтобы носить капюшон. Он не думал, что кто-то на планете помнит его в лицо, но рисковать он не хотел.

    Они отметились в регистрационном реестре прибывающих в пригород столицы, также называющийся Новый Апсолон. Город был большим, простирающимся на многие километры. Другая часть планеты была отведена для промышленных разработок серого камня, который использовался для строительства большинства зданий. Было также несколько маленьких городов и деревень, но большинство населения предпочитало жить в изобилующей столице.

    Они заплатили владельцу ангара за стоянку транспортника, затем взяли турболифт, чтобы отправиться на улицу. Джедаи прибыли в сектор города Рабочих. Здания здесь были высотой не более чем в шесть этажей, многие из них были построены из более дешёвого дюрастила. Другие были выстроены из серого камня, у них были маленькие окна и закруглённые крыши. Куай-Гон знал, что этот архитектурный стиль был выбран, чтобы сохранять тепло зимой. Вдали они могли видеть высокие изящные здания Сектора Цивилизованных. Хотя Сектор Рабочих был более чистым и стал лучше, чем когда Куай-Гон видел его последний раз, Рыцарь отметил, что бедность его всё равно бросается в глаза по сравнению с Сектором Цивилизованных.

    На Новом Апсолоне не было видно последствий гражданской войны, которая вспыхнула здесь 6 лет назад. Куай-Гон посещал миры, где многолетние конфликты опустошали целые города. Он видел руины зданий, превращённые теперь в груды щебня, а некогда цветущие кварталы обращённые в грязь. На Новом Апсолоне не было таких разрушений. Сектор Цивилизованных все также блистал. Город всегда был техническим центром, и здания были высоки и внушительны. Любое свидетельство, напоминавшие о сражениях было давно удалено с улиц.

    Но вот была одна вещь, которую Куай-Гон не помнил со своего последнего посещения. Это были высокие стеклянные колонны, высотой с человеческий рост, освещающиеся изнутри. Колонны появились на углах улиц, на площадях. Иногда они были стояли по несколько штук, иногда в одиночке. Некоторые пылали белым светом, некоторые ледяно-синим.

    – Как вы думаете, что это? – спросил Оби-Ван, – кажется у них нет определённых функций.

    Куай-Гон узнал перекрёсток, где они были. «Это то место, где был энергетический барьер между Рабочим и Цивилизованным сектором», – сказал рыцарь. Здесь же было больше всего пылающих колонн.

    – Давай поближе посмотрим на эти колонны.

    Колонны разделяли только несколько сантиметров. Вместе они образовывали большой, светящийся квадрат. На одной из сторон Куай-Гон увидел полированную чёрную плиту с выгравированными словами на гладкой поверхности.

    Здесь мы вспоминаем наших товарищей, граждан, 40 Рабочих, которые были убиты силами Абсолюта при попытке пройти Энергетический барьер.

    Оби-Ван посчитал колонны. «Их 40. По каждой на одного из погибших. Это памятники», – сказал юноша.

    – Ими отмечено каждое место, где погиб Рабочий, – предположил Куай-Гон.

    Два Джедая пристально смотрели на светящиеся колонны. Казалось, теперь они видели живых существ. Куай-Гон мог представить, как эти сорок Рабочих шли к Энергетической стене. Возможно, они держались за руки.

    – Я вспоминаю нашу миссию на Мелиде-Даан, как я был потрясён, когда видел опустошение в городе, – сказал Оби-Ван, – каждое разрушение приносило такую печаль. Можно увидеть прерванные жизни. Это заставляет помнить об ужасе. Город не был разрушен, но все же жизни были прерваны. Но сейчас жизнь продолжается, – Оби-Ван коснулся стекла, – и это хорошо, чтобы все помнили о том, что потеряли.

    – Да, я чувствую это тоже, – сказал Куай-Гон, также замерший перед колоннами.

    Они прошли мимо участка, где располагался старый Энергетический барьер. Контрольно-пропускной пункт все ещё стоял, закрытый броней. Поперёк стены кто-то написал «Роан – убийца!» Поскольку они прошли в Сектор Цивилизованных, они видели все больше подобных надписей на стенах. Роан должен уйти! Эван жив, Роан должен умереть!

    Рабочие в комбинезонах были заняты, пытаясь убрать эти надписи, полируя камень.

    – Здесь есть разлад, который лежит глубоко под тем, что мы видим, – сказал Куай-Гон.

    – Я чувствую это, – согласился Оби-Ван, – люди не свободны от этого.

    Улицы стали более многолюдными. Различие между Цивилизованными и Рабочими сразу бросалось в глаза. Цивилизованные имели все атрибуты богатства – великолепную одежду и блистающие аэрокары. Посольку был полдень, богатые были на улицах, разговаривали или отправлялись в кафе, которые были на улице. Рабочие были одеты в простую одежду, брюки и казалось, что спешили выполнить свои поручения, вместо того, чтобы прогуливаться и наслаждаться днём.

    – Мы должны отметиться в службе безопасности, – сказал Куай-Гон, – это требование для всех посетителей. Только формальность, но возможно мы кое-что сможем узнать.

    Правительственные здания были сгруппированы рядом друг с другом. Между ними были разбиты клумбы цветов. В отличии от блистающих высотных структур вокруг них, эти зданий не были высокими, но украшались немалым количеством украшений, колоннами и выступами, лестницами, ведущими к дверям.

    Оби-Ван и Куай-Гон поприветствовали сидящего за столом администратора. Он был низкого роста, но широкоплечий, лысоватый мужчина. Он встал и кивнул им.

    – Я Балог, официальный администратор. Добро пожаловать на Новй Апсолон. Мы благодарны вам за то, что вы пришли так быстро, чтобы пройти процедуру регистрации. Можно узнать о цели вашего визита?

    – Мы слышали о достопримечательностях Нового Апсолона, – сказал Куай-Гон, – мы прибыли сюда как туристы.

    Балог кивнул.

    – Туризм пока не запрещён. Но все же… Я должен предупредить вас, что правительство близко к изданию официального предупреждения всем, кто планирует путешествие сюда. Новый Апсолон – теперь опасное место для любого пришельца. Резиденция нашего правителя в осаде. Да и здесь наблюдаются волнения. Страсти кипят. Общество изменилось. Я не могу гарантировать вашу безопасность.

    – Нам не нужны гарантии, -сказал Куай-Гон, – мы не планируем долго задерживаться здесь и будем осторожны.

    Балог кивнул. – Тогда наслаждайтесь своим пребыванием.

    Куай-Гон пошёл к двери, потом как будто засомневался.

    – Вы сказали, что резиденция правителя находится в осаде. Мы слышали, что прежний лидер был убит. Вы считаете, что Роану тоже угрожает опасность?

    – Есть некоторые, кто считает, что за смертью Эвана стоит именно Роан, – сказал Балог, – это, конечно, неправда, но есть те, кто всё равно хочет отомстить. Мы держим все под контролем. Эван был большим человеком, но Роан тоже. Он Цивилизованный, с большим богатством, но всё равно перед бескровной революцией он бросил вызов таким же как он и примкнул к Рабочим. Я тому свидетель. Роан был тем, кто поднял меня до этого положения. Он сделал тоже самое для других. У Роана есть поддержка среди рабочих, те, кто подозревают его в убийстве, их меньшинство. Но меньшинство агрессивное.

    – Дочери Эвона скрываются или нет?

    Балог выглядел удивлённым.

    – Вовсе нет. Роан принял их после смерти их отца и заботится о них. Они живут в двух кварталах от резиденции правителя.
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Оби-Ван посмотрел на своего учителя после того как они оставили здание службы безопасности. Он видел, что Куай-Гон волновался. Если близнецы были в безопасности, то почему они обратились к Талле?

    – Может быть близнецы не хотели, чтобы кто-либо на Новом Апсолоне узнал о том, что они опасаются за свою жизнь?

    – Это наиболее вероятно, – сказал Куай-Гон, – однако непонятно, почему они обманули, сказав, что скрываются. Я думаю, что самое время навестить их.

    Они спросили у прохожего как им добраться до резиденции правителя. Каждый знал, где живёт Роан. Это было великолепное здание, построенное из того же серого камня, и было оно совсем недалеко. Куай-Гон откинул капюшон, когда они вошли. Он знал, чтобы увидеть близнецов, его должны были узнать.

    На контрольно-пропускном пункте службы безопасности, монитор вспыхнул синим и голос спросил их имена. Куай-Гон представился, объяснив, что является другом Эриты и Алани.

    Заработал сканер сетчатки глаза. Куай-Гон и Оби-Ван прошли проверку. Рыцарь не возражал против этого. Наоборот, он был доволен, что служба безопасности проявляет подобную щепетильность.

    Наконец двери открылись, и они вдвоём были сопровождены в светлые и тёплые жилые комнаты. Там их встретили две девушки. Они были похожи как две капли воды, обе с длинными заплетёнными белокурыми волосами, худыми лицами и тёмными глазами. Они заулыбались, когда увидели Куай-Гона.

    – Куай-Гон! – вместе закричали они и подбежали к нему.

    Куай-Гон поклонился.

    – Я не был уверен, что вы помните меня.

    – Конечно, помним.

    Куай-Гон не был так уверен, как говорил. Шесть лет назад Алани была чуть выше Эриты, но теперь они сравнялись ростом. Как будто видя затруднение Куай-Гон, другая девушка улыбнулась.

    – Я – Эрита, а это моя сестра – Алани.

    – Я боюсь, что не могу различить вас, – сказал Куай-Гон.

    – Это трудно, но со временем люди могут научиться, – ответила Эрита.

    – Некоторые люди, – поправила Алани, – почему вы здесь на Новом Апсолоне? Это миссия Джедаев.

    – Нет. Позвольте мне представить вам своего падавана. Оби-Ван Кеноби.

    – Любой ваш друг – это один из наших друзей, – сказала Алани, – мы никогда не забудем вашу доброту к нам шесть лет назад.

    – Как Талла? – нетерпеливо спросила Эрита, – мы надеялись, что она с вами.

    – Талла находится сейчас на Новом Апсолоне, но боюсь, что я не могу с ней связаться, – сказал Куай-Гон, – вы посылали за нею?

    Близнецы удивлённо переглянулись.

    – Нет, – ответила Алани, – зачем надо делать это?

    – Вы не чувствуете себя в опасности? – спросил Куай-Гон, – после убийства вашего отца, вы можете считать, что Новый Апсолон не безопасен для вас.

    – Мы в безопасности здесь, с Роаном, – сказала Эрита, – он был лучшим другом нашего отца. Он защищает нас, у нас есть все, в чём мы нуждаемся и нам не нужно выходить за пределы резиденции. Здесь есть даже частный сады, где можно гулять. О нашей безопасности заботится полковник Балог.

    – Я вижу, что вы обеспокоены, Куай-Гон, – сказала Алани, – Конечно, Эрита и я знаем, что на Новом Апсолоне есть силы, которые утверждают, что Роан убил нашего отца. Мы не верим этому.

    – Роан заменил нам отца, – сказала Эрита, – мы видели его печаль, после смерти папы.

    – Это правда. Он не позволил бы нам жить здесь. Он сказал, что будет теперь нашим отцом.

    – Мы семья, – твёрдо сказала Алани.

    Куай-Гон кивнул. Он не усомнился бы в словах девушек. Но и не принял бы как безоговорочную правду. Он знал, что девочки, когда им было 10 лет видели большой конфликт и хотели бы, чтобы у них был отец, когда тот был заключён в тюрьму. Их защищали последователи Эвона, которые доказали свою преданность лидеру, защищая его дочерей. Конечно, они ещё не были способны справиться со всеми сложностями мира, где занимались саботаж и предательство.

    Уютные комнаты и усиленная служба безопасности говорили ему, что их все ещё защищают.

    – Так вы не слышали, что Талла находится на Новом Апсолоне? – спросил Куай-Гон.

    Девушки покачали головами.

    – Если она здесь, то нам хочется, чтобы она пришла навестить нас, – добавила Алани.

    Куай-Гон кивнул. В нем шевельнулось чувство страха. Если девочки не вызывали Таллу, то кто это сделал? И где она была сейчас?
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Так как у них не было теперь ни одной зацепки, Куай-Гон решил, что лучшей стратегией дальнейших действий станет наблюдение. Они шли мимо правительственных зданий, отмечая высокую степень из безопасности. Казалось, что в каждом, кто идёт мимо горит тревога.

    Оби-Ван прочитал надпись на здании, в котором почти не было окон. В отличии от своих изящных соседей, это здание было длинным и приземистым.

    – Это прежний штаб Абсолюта, – сказал он Куай-Гону, – теперь это музей.

    – Давай зайдём, – предложил Куай-Гон, -определённо, Абсолют все ещё имеет здесь своё влияние. Группы такого типа трудно расформировать. Возможно, мы сможем больше узнать о них.

    Они заплатили малую сумму за вход и оказались в удивительно маленьком зале с низким потолком. Вырезанный в камне проход вёл выше к остальной части здания, где можно было прочитать «Абсолютная справедливость обеспечивает Абсолютную верность» Миниатюрная, худощавая женщина подошла к ним. Она была одета в голубую одежду и брюки. Её чёрные как уголь волосы были коротко пострижены, а Оби-Ван отметил, что её правая рука была искалечена, о чём свидетельствовали суставы пальцев.

    – Приветствую. Я – Ирини, ваш гид. Все гиды нашего музея являются прежними заключения Абсолюта. Давайте начнём экскурсию.

    Они проследовали за ней по проходу, вниз по коридору, прошли мимо толстой дюрасталевой двери. Они прошли в тюремный корпус. Они прошли мимо пустого стола службы безопасности, через ряд камер.

    – Здесь заключённых подвергали «переклассификации». Так Абсолют называл пытки, – объясняла Ирини. Её голос был спокоен и беспристрастен, – часто заключённых содержали без еды и воды в течение долгого времени, чтобы сломить их волю. Им не позволяли встречаться с родными. Если вы не из нашего мира, то, возможно, заметили много памятников, особенно в Секторе Рабочих. Белые колонны стоят там, где погибли люди, синие напоминают о тех местах, где Абсолют арестовывал. На Телиги есть колонна, говорящая и о мне.

    Ирини остановилась перед последней ячейкой.

    – Меня продержали здесь три дня, а потом перевели в область переклассификации. В общей сложности, я провела в заключении шесть месяцев.

    – Почему вас арестовали? – спросил Оби-Ван. Поскольку Ирини была их гидом, то он посчитал, что неплохо бы задать такой вопрос.

    – Помимо моей работы в техническом секторе, я руководила газетой Рабочих, – сказала Ирини, – мы написали о реформе через мирный протест. Наше предприятие не было не законным, но Абсолют обвинил нас в разжигании насилия. Обвинения были ложны. Они просто боялись нашего влияния на других Рабочих. Формально Рабочим разрешали свободу выражения, но в действительности Абсолют пытался управлять тем, что мы могли сказать или сделать.

    – Вы могли голосовать? – спросил Оби-Ван.

    – Вновь. Формально да. Но Цивилизованный Совет, так назывался наш законодательный орган на выборах обычно устанавливал в секторе Рабочих самые старые системы голосования. Они часто ломались и Рабочие не могли зарегистрироваться. Их голоса не учитывались. А требования по пересчёту отвергались. Очень скоро мы поняли, чтобы осуществить реформы, то должны использовать более эффективные средства.

    – Саботаж, – сказал Куай-Гон.

    Она кивнула.

    – Да, это было нашей основной стратегией. Когда я была освобождена из этого места, то присоединилась к этому движению. Мы производили высокотехнологичные товары для галактики. Если товары оказывались бракованными, то прибыль падала. Цивилизованные же больше всего волновались о прибыли. В конечном счёте, они поняли, что у нет иного выбора, кроме как провести переговоры с нами. Это была долгая и трудная борьба. Позвольте мне показать вам как было трудно. Пойдёмте, я покажу вам места пыток.

    Ирини провела их в другие помещения, где каждое из них было предназначено для различного вида пыток. В некоторых комнатах не было ничего, но толстые и пустые стены говорили красноречивее, чем любое оборудование. В одной из комнат было устройство, похожее на гроб, сделанный из дюрастила и пластоида и лишь наверху был разрез.

    – Это сенсорное устройство сдерживания, – сказала спокойно Ирини, – все оборудование мы уничтожили, а сам корпус оставили как напоминание. Людей держали здесь в этом устройстве настолько долго, что некоторые сходили с ума, другим давали парализующие наркотики и они в умирали в нём.

    Она провела их в другую комнату с экранами по одной стене. Они могли видеть то, что происходило в другой комнате.

    – Это то, чего мы боялись больше всего. Здесь мы вынуждены были наблюдать за пытками других. Иногда это были люди, которых мы знали, друзья, родные. Абсолют использовал шпионских дроидов, чтобы наблюдать за рабочими. Они держали все необходимые данные для того, чтобы легко найти любого из нас.

    Ирини посмотрела на чистые экраны.

    – Они узнали, чем я занималась, что я была обручена и забрали моего жениха.

    Оби-Ван глубоко вздохнул. Он не мог представить, какую злобу надо иметь, чтобы изобрести такую пытку. В этот раз, он чувствовал, что не может спросить Ирини, что произошло дальше.

    Ирини посмотрела на него.

    – И тем не менее, Абсолют не понимал очевидного. Они считали, что наблюдение за пытками, причинит двойную боль: и пытаемому, и зрителю. Но жертвы пыток черпали силу из того, что они знали, что за ними наблюдают те, кто их любит, а значит они должны быть сильными. Ради любви они могли вынести все.

    Использование шпионских дроидов теперь на Новом Апсолоне теперь вне закона. Никто не хочет вернуться в те дни вновь.

    Она вновь обернулась к экранам.

    – Было много раз, когда я уже прощалась с жизнью. Но все же я выжила.

    – Должно быть, трудно сюда возвращаться, – сказал Куай-Гон, – и все же вы здесь, проводя экскурсии других.

    – Важно помнить все это, – сказала Ирини. В тусклом свете была видна её искалеченная рука.

    – Я считаю, что мне повезло. У меня только одна покалеченная рука. Они сломали мне руку, чтобы я не могла работать больше в техническом секторе. Однако, они не знали важную деталь. То, что я была левшой. Поэтому я смогла найти быстро другую работу.

    Она улыбнулась. – У меня были мотивы продолжить работу.

    – Все ли силы Абсолюта арестованы? – спросил Куай-Гон.

    Ирини наклонила голову, потому что они прошли вниз, по коридору и вошли в помещение, где были камеры с такими низкими потолками, что взрослый человек не мог стоять прямо.

    Когда они наклонились, её одежда немного распахнулась и Оби-Ван увидел на её шее маленькую цепочку с серебряным кулоном. Эта драгоценность показалось ему не сочетающейся со строгой одеждой и её манерами.

    – Нет, этого не случилось. Многие из прежнего Абсолюта ушли в подполье. Некоторые были защищены сильными союзниками из числа Цивилизованных. Недавно была обнаружена тайная база данных Абсолюта. Правительство засекретило их. Это то, за что Рабочие продолжают бороться. Мы хотим, чтобы все эти отчёты и записи были обнародованы. Мы хотим знать, кто был нашими врагами" – Почему они были засекречены? – спросил Оби-Ван. Ирини провела их из крошечного помещения, назад. Оби-Ван облегчённо вздохнул, поскольку даже малое время, что он провёл в тёмном, замкнутом пространстве, оставило у него тягостное впечатление.

    – Правительство говорит, что публикация этих отчётов приведёт к росту напряжённости. В Абсолюте были простые чиновники, помощники, техники, которые не занимались пытками. Какое они заслуживают наказание? Правительство опасается, что, если они опубликуют отчёты, то это станет поводом для мести толпы. Они говорят, что дело каждого человека из этого списка должно быть исследовано прежде чем его имя обнародуют. Среди рабочих есть некоторые, кто не верят этому. Они полагают, что это ещё один повод, чтобы укрыть преступников от наказания. Роан пообещал, что обнародует записи после того, как будет избран, однако он этого не сделал.

    – Ещё не, – сказал Куай-Гон, – - Ещё не, – ответила Ирини, – и возможно никогда. Он же Цивилизованный, в конце концов.

    Она открыла дверь, ведущую в главное помещение здания. Ветер всколыхнул плащ Куай-Гона. Ирини стояла около открытой двери. Её глаза скользнули по поясу Куай-Гона. Её тёмные глаза вспыхнули удивлением.

    – Вы Джедай!

    – Что заставляет вас так думать? – спросил Куай-Гон.

    – Я могу узнать световой меч, когда вижу его, – пристальный взгляд Ирини остановился на нём.

    – Я должна была догадаться, что вы не только туристы. Почему вы здесь? Роан пригласил вас? Значит есть вещи, угрожающие его положению на Новом Апсолоне, что он посчитал что должен обратиться к Джедаям за защитой.

    – Я чувствую, что вы не доверяете Роану, – сказал Куай-Гон.

    Глаза Ирини осмотрели все вокруг и она вновь холодно посмотрела на Куай-Гона.

    – Абсолют, несмотря на всю свою глупость, преподал мне одну вещь, – сказала она, – не доверяй никому.
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Когда они вышли из музея, Оби-Ван был полон вопросов относительно того, что увидел. Он не мог понять, почему Ирини продолжает находиться в том здании, где её держали в заточении и мучили. Тут же он вспомнил Бент. Она едва не погибла в озере у водопада в Храме, но это место продолжало оставаться одним из любимых её мест. Она говорила, что лучше помнить, чем забыть. Но сколько можно помнить? И как сделать так, чтобы отстраниться от воспоминаний?

    Он посмотрел на Куай-Гон, собираясь задать вопрос, но учитель не казался не настроенным на философскую беседу. Его лицо было мрачно, он сосредоточенно смотрел вдаль по улице, хотя не видел ничего конкретного.

    – Что-то не так, – сказал Куай-Гон, – я чувствую её. Она здесь. Она рядом. Но что-то не так.

    Выражение Куай-Гона не изменилось, как не изменился темп его шагов, но Оби-Ван почувствовал изменение.

    – Не оборачивайся, Оби-Ван, – сказал Куай-Гон, – когда мы дойдём до конца улицы, сворачивай направо. Там должен быть проулок. Как только повернём, ищи укрытие.

    – Неприятности? – спросил Оби-Ван таким же спокойным тоном.

    – Шпионский дроид – Я думал, что они запрещены.

    – Очевидно, что это не смущает кого-то кто использует его. Это может быть просто наблюдение. Я не думаю, что он следит за нами, хотя и это вероятно. Так что, давай выясним это.

    Они достигли поворота, и Оби-Ван с Куай-Гоном быстро скрылись за ним. Здесь была служебная зона. Грависани стояли во дворе, здесь же были какие-то ящики и погрузчики, ведущие к некоторым дверям.

    Быстро Куай-Гон и Оби-Ван укрылись за одним из погрузчиков. Исследовательский дроид повернул в переулок, осматривая пространство датчиками. Очевидно, что в поиске их. Куай-Гон не двигался. Оби-Ван знал, что его учитель может ждать, чтобы увидеть, что будет дальше. Был ли исследовательский дроид запрограммирован на дальнейший поиск. Кто же вёл это наблюдение?

    Исследовательский дроид осмотрел переулок и остановился, продолжая сканирование. Джедаи умели оставаться незамеченными. Они не шевелились, замедлили своё дыхание и жизненные процессы так, что даже чувствительные датчики дроида не могли их обнаружить. Между тем, дроид не оставлял переулок. Он двигался то вверх, то вниз, медленно вращаясь.

    – Он не уходит. Хорошо, – сказал Куай-Гон, – давай спровоцируем его.

    Он внезапно поднялся и встал в середину двора. Исселдовательский дроид сразу заметил движение и двинулся к нему. Куай-Гон сделал казалось бы случайный жест, вдруг прыгнул, активировал в воздухе световой меч и разрубил дроида одним ударом.

    – Теперь давай посмотрим, – сказал было он, но тут по нему кто-то открыл бластерный огонь.

    Огонь бластеров был так близок к его учителю, что у Оби-Вана замерло сердце. Но это не помешало ему быстро собраться, активировать свой световой меч и кинуться вперёд, чтобы защитить своего учителя. Если бы реакция Куай-Гона была чуть медленней, то огонь бы сразил его. А так он только зацепил край одежды рыцаря.

    – Оставайся в укрытии, – крикнул он Оби-Вану. Возможно, Оби-Ван слишком рисковал, когда бросился на защиту своего учителя, но это его не волновало. В них продолжали стрелять сверху, а они отбивали его своими световыми мечами. Однако в замкнутом дворе, они оставались лёгкими мишенями.

    – Мы должны укрыться, – сказал Куай-Гон, – активизируй кабельную пусковую установку, если сможешь. С её помощью мы заберёмся на крышу.

    У Оби-Вана было время между выстрелами и он сдвинулся к пульту управления. Куай-Гон прикрывал его отход. Оби-Ван смог запустить лифт, в то время как вокруг летели смертоносные лучи, и прыгнул на крышу. Он понял, что бластерный огонь прекратился мгновениями раньше. Куай-Гон также забрался на крышу.

    – Там, – сказал Куай-Гон.

    Они подбежали к краю крыши, откуда вёлся огонь, где смогли заметить некоторые вещи. В начале они обыскали все, смотря вокруг, чтобы увидеть, если вдруг нападавший вернётся к переулку. Потом они осмотрели крыши вокруг, не обнаружит ли себя нападавший. Но не было ничего. Похоже, что нападавший продумал все варианты для того, чтобы скрыться быстро.

    Они вернулись к обнаруженным вещам.

    – Это для исследовательского дроида. А вот и боеприпасы, – сказал Куай-Гон Оби-Вану, – кажется, что здесь был только один человек. Но у него или у неё были, по крайней мере, два бластера. Это позволило вести огонь непрерывным потоком.

    Оби-Ван вертел пакет в руках. Сделан из кожи. С одной стороны на нём был какой-то знак отличия. Он показал его Куай-Гону.

    – Я узнаю это. Ирини носила ожерелье с такой же самой эмблемой.

    – Наконец, – сказал Куай-Гон, – должны же мы были откуда-нибудь начинать.
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Спустились сумерки и стало прохладно. Куай-Гон и Оби-Ван ждали около музея Абсолюта. Они накинули капюшоны и оставались за памятником, непосредственно напротив здания. Вскоре их ожидания были вознаграждены, различные люди начали выходить из здания. Они узнали Ирини. Она также подняла капюшон и поспешила вниз по улице широким шагом. Джедаи растворились в потоке людей, держа в поле зрения Ирини. Она села на аэробус, и они поспешили следом, вскочив на заднюю платформу. К счастью аэробус был переполнен. Рабочие возвращались домой. Аэробус не делал никаких остановок, они пересекли улицы сектора Цивилизованных и вскоре уже были в секторе Рабочих. Здесь уже начались остановки, на которых Рабочие выходили. Ирини стояла у окна, в середине аэробуса, смотря на тёмные улицы.

    Куай-Гон наклонился и тихо сказал Оби-Вану.

    – Мы должны скоро будем выйти, даже если Ирини это не сделает. Мы не можем позволить ей обнаружить себя. Лучше мы последуем за аэробусом пешком.

    – Потребуется трудная пробежка по переполненным улицам, – кивнул Оби-Ван.

    Но лучше так, чем если бы Ирини заподозрила слежку. Лучше потерять её сейчас. Они знали, где она работала и могли всегда вновь найти её.

    И тогда Ирини начала двигаться к выходу. Аэробус остановился. Куай-Гон удостоверился, что Ирини вышла и дал сигнал Оби-Вану спрыгнуть с задней платформы. Ирини быстро двигалась по улице, иногда улыбаясь и приветствуя кого-либо. Некоторые были заняты ужином, проводя время в кафе. Родители следили за своими детьми, тут и там в окнах домов зажигался свет. Они могли видеть семьи, занятые обычными вечерними делами. Дети, склонившиеся над датападами, взрослые, готовящие пищу или просто смотрящие в окна за Новом Апсолоне.

    Улицы стали сужаться, вокруг стало меньше Рабочих. Куай-Гон и Оби-Ван замедлились, давая Ирини уйти дальше. Она чаще стала оглядываться, используя отражения в тёмных окнах, чтобы осмотреться.

    – Проверяет нет ли слежки, – сказал Куай-Гон.

    Ирини перешла улицу. Куай-Гон толкнул локоть Оби-Вана и они подались назад, скрывшись в тени. Ирини повернулись и осмотрела улицу. Удовлетворённая тем, что вокруг никого не было, она поспешила в пустующее здание. Это был только строящийся каркас, как и тот, что был рядом. Рядом была надпись: Здесь строится лучшее будущее для всех Рабочих. Здесь будет новое жильё.

    Куай-Гон сам осторожно осмотрел улицу, Оби-Ван шёл следом. Он уже было подался к двери за которой скрылась Ирини, но Куай-Гон остановил его. Он показал на здание по соседству.

    – Давай вначале попробуем то, – сказал он.

    Дверь была заперта на сильный дюрасталевый замок, но Оби-Ван легко срезал его световым мечом. Они толкнули дверь, открыли её и оказались в тёмном вестибюле.

    – Я не хочу рисковать, зажигая свет, – сказал Куай-Гон, – подожди, пока глаза наши не приспособятся к темноте.

    Оби-Ван не понимал, как свет будет заметён в здании по соседству, но послушался совета Куай-Гона. Уже скоро его глаза привыкли к темноте. Он видел, что они находились в маленьком холле. Здесь когда-то была передающая станция, вероятно была и почта. Теперь это все было разрушено, остатки оборудования были разбросана вокруг. Был и турболифт, но не было сомнений в том, что и он больше не работал. Лестница, заваленная хламом, вела выше. Куай-Гон начал подниматься по ней.

    – Я видел, что выше этажи этих двух зданий соединяются коридорами, а потому мы сможем проникнуть в соседнее здание, – тихо сказал он Оби-Вану, – мы сможем быть достаточно близко к Ирини, чтобы услышать все.

    Куай-Гон остановился на первом пролёте и внимательно прислушался. Оби-Ван сделал тоже самое, но ничего не услышал. Они пошли дальше вверх, останавливаясь на каждом этаже. Так они оказались на пятом этаже. И здесь они услышали нечто. Это был лишь тихий шёпот, ничего больше. Они пошли на звук. Он был настолько слабым, что они несколько раз теряли его. Тогда они останавливались и вслушивались в тишину. Вскоре они вновь слышали шёпот и шли дальше.

    Они проходили через оставленные комнаты, находили свидетельства жизни. Кровати для сна, порванные, разбитая кастрюля на полу, один ботинок. Датапад размером с ладонь. Коридоры и комнаты складывались в замысловатый лабиринт. Оби-Ван теперь понимал, как много людей жило в одной маленькой комнате.

    Куай-Гон остановился.

    – Мы находимся теперь в другом здании, – прошептал он Оби-Вану, – и теперь мы близко к ним.

    Оби-Ван мог чувствовать присутствие других, также как и слышать их. Но отчётливость оставляла желать лучшего. Он сделал паузу, чтобы сконцентрироваться. Когда они двигались, то делали это синхронно, вскоре они обнаружили источник звука. Это было позади чулана. Куай-Гон видел открытую дверь, он видел свет, который горел там. Они подошли ближе.

    Комната по соседству была освещена только набором осветителей малой мощности. Все же они могли легко узнать Ирини, которая сидела в полукруге, состоящем из других женщин и мужчин. Они были одеты в тёмные рабочие комбинезоны или плащи.

    Теперь слова Ирини звучали отчётливо.

    – Я видела их сама, и я говорю вам, что они были приглашены Роаном, – сказала она.

    – Они признались в этом? – спросила одна из группы.

    – Почему они должны это делать? Они – его инструмент. Джедаи посланы сюда, чтобы гарантировать стабильность правительства. Если же это правительство устоит, то ни один из активистов Абсолюта не будет отдан под суд. Поэтому они наши враги.

    – Я с уважением отношусь к моей коллеге Ирини, но я не согласна с ней. Шесть лет назад Джедаи были нейтральны, – тихо сказала женщина, – они поддерживали волю народа, вне зависимости от принадлежности.

    – Тогда их роль была только в поддержании мира, – вмешался мужчина, – почему же теперь они стали нашими врагами?

    – Потому что мир – это не то, что мы ищем, – отчаянно сказала Ирини, – мы ищем правосудие. Мы должны свергнуть убийцу Эвана.

    Заговорила другая женщина.

    – Мы согласились, что прежде, чем мы будем составлять заговор по свержению Роана, мы должны иметь исчерпывающее доказательство его вины. У нас этого нет.

    – Но оно будет, – сказал кто-то ещё, – я думаю, что Ирини права. Абсолют преобразован. Мы знаем это. Каждый день они укрепляют свою власть. И Роан стоит за всем этим. И если он послал за Джедаями, то они должны знать об этом.

    – Что вы думаете, Ленц? – спросила женщина с тихим голосом.

    Мужчина, к которому она обратилась, не ответил, но Оби-Ван заметил его. Он наблюдал за всем происходящим задумчивым взглядом. В нем слово была заключена какая-то сила, даже при том, что человек выглядел слабым. Его лицо было ещё худее, чем у Ирини. Оби-Ван не знал, что это, но чувствовал, что Ленц также прошёл пытки в руках Абсолюта.

    – У меня есть новая информация, – сказала Ленц, – в Абсолюте появилась новая группа лидеров. Никто не знает их личности. Они старательно скрывают это. Все, что мы знаем, это то, что эти лидеры очень умны. Преследование нашего движения начинается вновь. Некоторые сообщают, что усиливается слежка. Мы должны быть осторожны.

    – Какое отношение это имеет к Джедаям? – спросил кто-то.

    – Возможно никакого. Но все же оба это указывает на отчаяние Роана. Сначала он руководит назначение новых лидеров в Абсолюте, чтобы держать оппозицию под контролем. А чтобы показать свои честные намерения галактике, он обратился за помощью к Джедаям. Его интерес в том, чтобы укрепить эти позиции и усилить свою власть.

    Даже Ирини слушала Ленца с уважением.

    – И что мы должны делать?

    – В начале мы должны изменить место нашей встречи. Каждую неделю на новом месте. Винати, вы отвечаете за подготовку такого места. Мон, вы отвечаете за уведомление других.

    Вдруг Ленц замолчал и обратился к комлинку. Должно быть сигнал вызова пришёл через виброзвонок. Он слушал мгновение, а потом отключил связь.

    – Абсолют. Это нападение.

    Голос Ленца не содержал никакой спешки, но группа немедленно поднялась и растворилась в темноте, подобно теням. Никто не реагировал, никто не спешил или действовал в замешательстве. Очевидно, что они обучались этому.

    Винати быстро перешла к тайной двери в стене, за которой виднелась лестница. Она вела наверх. Винати подождала пока другие исчезли за ней, затем прошла сама. И дверь закрылась.

    – Вероятно, лестница ведёт на крышу, – прошептал Куай-Гон, – давай подождём, увидим, кто напал на них.

    Мгновение спустя, взрывом выбило другую дверь. Группа одетых в чёрное мужчин стояла в дверном проёме, держа в руках бластеры. Лидер группы вышел вперёд.

    – Слишком поздно, – сказал он в устройство связи.

    – Неприятность, – сказал Куай-Гон, – это инфракрасный сканер и дезинтегратор.

    Лидер направил его на стену, за которой скрывались джедаи. Стена начала рушиться. Оби-Ван подался назад, но теснота помещения мешала быстроте движения. Мгновением позже в стене появилось отверстие. Стена раскололась. Лидер ступил в комнату.

    Оби-Ван положил руку на световой меч, но посмотрел на своего учителя.

    – Подчинимся, – спокойно сказал Куай-Гон и в это мгновение они были окружены.
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Куай-Гон позволил провести себя вниз по лестнице. Их противники не сказали ничего, и он не видел никакой потребности задавать вопросы. Он не был уверен, знали ли они, что они с Оби-Ваном были Джедаями. Или они думали, что они были Рабочими.

    В тесном коридоре им на глаза одели плотные повязки, чтобы они не могли ничего увидеть. Их заключили в энергетические наручники. Тогда из вывели за двери. Куай-Гон чувствовал, что их ведут в ландспидер. Оби-Вана толкали рядом.

    Он сконцентрировался, пробуя измерить расстояние, скорость и время. Он знал, что Оби-Ван делал тоже самое. Поездка была недолгой и вскоре их провели из ландспидера по коридору. Слушая эхо шагов, Куай-Гон оценивал размеры помещения. Судя по звукам, здание было весьма большим.

    Он слышал, что открылась дверь и их ввели в меньшее помещение. Также он понял, что и Оби-Ван рядом с ним.

    – Значит вы теперь принадлежите им, Джедаи, – сказал голос.

    Итак, они знали, что их заключённые были Джедаями.

    – Где мы и почему мы задержаны? Кто вы? – спросил Куай-Гон.

    – Не ваше дело. Это ответ на ваш первый вопрос. Вы враги государства – это второй ответ. Что касается до того, кто мы, мы – спасители Апсолона.

    – Вы не ответили, – сухо заметил Куай-Гон, – скажите, почему мы ваши враги?

    – Мы помним то, что Джедаи сделали шесть лет назад. Это из-за вашего вмешательства, наше истинное правительство было потеряно. И теперь мы вновь идём к тому, чтобы возвратить утерянное.

    – Новый Апсолон сделал выборы открытыми…

    – Мы не признаем Новый Апсолон. Есть только Апсолон. И не каждый житель заслуживает права голосовать.

    – Вы имеете право на ваше мнение, – сказал Куай-Гон, – все же правительство было избрано в соответствии с законами вашего мира, так что…

    – Вы думаете, что у меня есть время, чтобы спорить с вами? – сердито спросил голос.

    Дверь закрылась.

    – Великолепно. Это была интересная беседа, – сказал Куай-Гон, – мы можем ещё раз убедиться в том, что Абсолют – это такие, как о них говорят. Они фанатики.

    – Не очень хорошие новости для нас, – сказал Оби-Ван.

    – Я уверен, что у нас будет ещё занимательный диалог.

    – Вы думаете, что они будут пытать нас? – спросил Оби-Ван. Он не хотел, чтобы Куай-Гон подумал, что он боится. Но когда он вспомнил, что видел в музее, какие способы были у Абсолюта, он не чувствовал себя уютно.

    – Я не знаю, что они задумали, – сказал Куай-Гон.

    Они больше не разговаривали. Было очевидно, что за ними наблюдали. Куай-Гон подвинулся ближе к Оби-Вану и мягко коснулся пальцами светового меча. Это должно было дать понять падавану, что если впереди их ждёт пытка, то они будут сражаться. Оби-Ван кивнул. Они не должны были долго ждать.

    Прошло меньше часа, прежде чем они услышали звук открывающейся двери. Их вывели наружу, а затем провели вперёд. Была открыта другая дверь. Куай-Гона толкнули вперёд. Он не знал, что ждёт их дальше, но у него был его световой меч. Его руки все ещё были связаны, но он найдёт способ сопротивляться.

    Его посадили на стул и направили в лицо яркий свет. Он знал, что его падаван был рядом.

    – Это Джедаи.

    – Мы видим это, брат.

    Голос был низким, но интонации выдавали иронию.

    – Вы можете оставить нас.

    Да, его руки были связаны. Да, он ничего не видел. Он был заключённым, не зная где сейчас находится. Но сердце Куай-Гона пело. Он нашёл Таллу.
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Он ощущал присутствие в комнате ещё кого-то. По крайней мере троих.

    – Почему вы на Апсолоне? – спросил мужской голос.

    – Остановка в пути, – ответил Куай-Гон, – мы путешествуем, шесть лет назад мы были здесь. Мне стало интересно как ныне поживает этот мир.

    – Кто посылал за вами, – спросил другой голос.

    – Никто.

    – Почему вы были на тайной встрече Рабочих, – вопрошал третий.

    – Мы не были на этой встрече. Мы наблюдали за ней. Ваши собственные люди могут сказать вам об этом.

    – Отвечайте только на вопросы. С кем из Рабочих вы контактировали?

    – Ни с кем.

    – Вас заметили с Ирини. Как она связалась с вами в начале?

    – Она не связывалась с нами. Мы посетили музей и были на экскурсии.

    Вновь и вновь задавались вопросы. Куай-Гон кратко отвечал на них. Талла не говорила ни слова. Конечно, то, что она сказала в начале было сделано для того, чтобы дать ему знать, что она в зале. Так или иначе она проникла в правящие круги Абсолюта. Она сделала это за короткое время и сделала это отлично. Куай-Гон всегда восхищался её способностями. Он буквально чувствовал, что с его плеч слетела гора, когда он нашёл её. Растущее отчаяние часто набегало на него и он старательно пытался отогнать мысли о своём видении.

    Когда он освободил её, то она не могла стоять. Она бессильно упала. Он прикоснулся к ней, чувствовал её волосы, кожу. Он чувствовал как она покидала его. Слезы текли из его глаз, а одна рука обвилась вокруг её шеи. Таково было видение.

    Он вернулся к тому, что происходило здесь. Куай-Гон понял, что трое мужчин спорили.

    – Их убийство станет сообщением, – сказал он.

    – Двумя сообщениями. Одно будет адресовано Рабочим, другое Роану. Это покажет, что мы ещё обладаем властью. Но мы рискуем, что это не будет так как должно.

    – Возможно, если мы сначала выскажем угрозу убить их, а затем убьём это будет лучше.

    Трое продолжали спорить. Куай-Гон не волновался. Молчание Таллы говорило ему кое-что важное: она сделала больше чем просто проникла в правящие круги Абсолюта, она получила власть. И вновь Куай-Гон поразился её бесстрашию. Но все это только усилило его опасения за её безопасность. Его доверия собственному видению усилилась. Теперь он видел, как то, что он видел в видении, может осуществиться, если она останется на этом опасном пути.

    – Т., вы ничего не сказали, – наконец сказал один из мужчин.

    – Мы позволим им уйти, – ответила Талла. Тут же раздались протестующие крики.

    – Почему?

    – Им нельзя дать уйти.

    – Это не имеет смысла!

    Но эти трое тут же успокоились, Куай-Гон чувствовал, что Талла остановила их жестом. Все это показывало ту силу и власть, которая у неё была.

    – Вы вновь не учли детали, которые могут привести к поражаению в нашей борьбе, – сказала Талла, – наша популярность. Без неё мы не сможем придти к власти. Я знаю, что вам не нравится это слышать. Но люди Апсолона принимают участие в формировании правительства. Мы можем дать им определённую иллюзию. Это не трудно. Но мы все ещё нуждаемся в их поддержке.

    – Какое это имеет отношение к Джедаям?

    – Джедаи все ещё уважаемы на Апсолоне. Люди помнят, что именно они помогли удержать мир в переходный период. Они считают их нейтральными.

    – Они поддержали наш роспуск. Они были против нас.

    – Я говорю о мнении и иллюзиях, – перебила Талла, – всегда помните, что иллюзия намного более важна для людей чем действительность.Если мы убьём джедаев и возьмём за это ответственность, то наша надежда на получение поддержки уйдёт. У нас ещё будет достаточно времени, чтобы убить наших врагов.

    – Хорошо, а почему бы нам не убить их, но не брать за это ответственность. Кто узнает, что мы сделали это?

    На миг в комнате повисла тишина. Куай-Гон чувствовал и напряжённость, которая также появилась в комнате. Он мог лишь представить тот взгляд презрения, которым Талла наградила говорившего.

    Когда она ответила, её голос был размерен и не тороплив, как будто бы она объясняла ребёнку, как работает механизм.

    – Прежде всего убийство Джедаев не пройдёт незамеченным. Хотите вы этого или нет, но последствия будут. Как и расследование. И вероятно даже от Сената. Так что, убий найдут. И это не пойдёт нам на пользу. На сей раз, когда мы придём к власти, то хотим иметь поддержку Сената. Мы уже обсуждали это, не так ли? На этот раз мы будем умны. Люди будут тешить себя иллюзией о том, что имеют некоторый контроль. Во-вторых, если вы действительно решили устранить мощного врага, то делайте это так, чтобы извлечь из этого какую-то пользу. Если мы дискредитируем Джедаев и лишь тогда убьём их, то это пойдёт на пользу. А мы не сможем дискредитировать их, если не позволим им уйти.

    – Но ведь они слышали все, о чём мы говорили. Мы делали это, потому что думали, что они будут убиты.

    – Это не имеет значения, – сказала Талла, – мы управляем ситуацией и мы более сильны в нашем собственном мире, чем Джедаи. Прекратите быть такими трусами. Теперь оставьте меня с ними наедине. Я пошлю за Р., чтобы их отпустили.

    Куай-Гон слышал, как трое мужчин прошли мимо них.

    – Спасибо, – спокойно сказал Оби-Ван.

    Теперь Талла подошла к ним. Но вместо того, чтобы снять с них ослепляющую повязку, она присела рядом.

    – Так, Куай-Гон, – сказала она, – наконец-то теперь мы равны.

    – Едва ли. Ты всегда была лучше меня.

    – Лесть не красит тебя.

    – Я могу не видеть тебя. Мне достаточно знать, что ты в безопасности.

    Талла вздохнула. Он чувствовал, как её тёплое дыхание коснулось его щеки. Мгновением позже он почувствовал прохладу её пальцев, она сняла с его глаз повязку. Как и с глаз Оби-Вана.

    Он долго смотрел на неё. Она была переодета. Её запоминающиеся зелёные глаза были теперь темны. Её волосы были коротко подстрижены и окрашены в бледный цвет, контрастирующей с её кожей. Она смотрела ему в лицо, как будто читая его мысли. Он же рассматривал её глаза и удивился, как за этой маскировкой исчезла прежняя Талла. Но он видел её и был от этого счастлив.

    Она знала это. Внезапно она коснулась пальцами его лица. Он чувствовал их у своих губ.

    – Ты улыбаешься – Да – Не делай этого.

    Она не отвела руку, так и держала рядом с губами. Он видел, что у неё не получилось удержаться от собственной улыбки.

    – Кажется я никогда не избавлюсь от вас, – сказала она.

    – Нет, – ответил Куай-Гон, – ты не сможешь.

    Оби-Ван наблюдал за этими двумя друзьями. Он чувствовал себя забытым в этой комнате. Казалось, что они забыли и про свою миссию. Он не знал всех нюансов этой крепкой дружбы. Талла сердилась на Куай-Гона. Тот некоторое время держался в стороне. Это он знал. Но он не знал, почему это все произошло. Он только знал, что это имело некоторое отношение к сердитости Таллы на Куай-Гона, потому что тот не упускал её после того, как та ослепла.

    В этой миссии он был рядом с Куай-Гоном. За те годы, которые они были знакомы, Оби-Ван видел, как в ходе миссии его учитель разрабатывает и следует определённой стратегии. Но сейчас Куай-Гон как будто бы следовал какой-то своей внутренней логики, которая оставалась недоступной для Оби-Вана. Мысли Куай-Гона также были непонятны его падавану. Между ними словно возникла завеса. Все же, смотря на Таллу, он видел, что она не чувствовала разделения и досады. Он пытался не ревновать ко всему происходящему.

    Талла встала.

    – Мы не можем говорить здесь. Следуйте за мной. Здесь есть выход.

    Она решительно направилась к двери. Очевидно, она хорошо знала это место. За дверью был коридор. Оби-Ван не мог определить в каком здании они находились. Это было что-то промышленное, но тут все было пусто. Возможно, это когда-то был склад.

    Талла поднялась по лестнице на следующий этаж. Здесь тоже не было никого. Она шла к высоким воротам, через которые загружали товары. Рядом была дверь для рабочих. Она открыла её и они оказались на улице. Ночная прохлада окутала их.

    – Это заброшенный склад, – сказала она, – Его купил Абсолют. У них большие финансовые ресурсы. В конце двора вы выйдете на улицу. Я немного провожу вас, но потом я должна буду вернуться.

    Они прошли через двор и вышли на узкую улочку.

    – Где мы? – спросил Куай-Гон.

    – На краю сектора Цивилизованных, – объяснила Талла, – если вы пойдёте по этой дороге, то вскоре окажитесь на Государственном Бульваре, где расположены правительственные офисы.
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– Расскажи нам свой план, – спросил Куай-Гон, – очевидно, что ситуация изменилась гораздо больше, чем мы о том думали. И мы должны помочь здесь.

    – Должна признать, что помощь нам нужна, – сказала Талла, – для меня не составило труда увидеть, что близнецы в опасности. Но все же я так и не узнала от кого. Я подозревала Абсолют, поэтому и внедрилась в их ряды. Но здесь я не нашла ничего. Роан мог быть их секретным лидером, но доказательств этому у меня нет.

    – Близнецы сказали нам, что они не видели вас, – сказал Оби-Ван.

    – Они пытались защитить меня, – сказала Талла, – мы договорились, что я должна уйти в подполье. Они дали мне подложные документы, доказывающие, что я была однажды членом Абсолюта. В своё время это была большая организация. И многие не знал даже своих руководителей.

    – Значит, близнецы действительно посылали просьбу о твоём прибытии, – спросил Куай-Гон.

    Талла кивнула.

    – Когда я прибыла, то была очень удивлена тому, что они вовсе не скрываются. Они подтвердили свою просьбу о защите и о том, чтобы я прилетела сюда. Они подозревали, что Роан фактически был ответственен за убийство их отца. В действительности, они заключённые в своём доме. Я готова была увезти их с планеты, но когда мы вместе обсуждали план, то я была впечатлена их зрелостью и храбростью, а также обеспокоенностью состоянием государства на Новом Апсолоне. Близнецы являются символом борьбы. И если они уедут, то многие последуют за ними. Близнецы передумали и настаивали на том, чтобы остаться здесь. Я решила, что они должны знать насколько мощную силу собрал новый Абсолют и предложила им внедриться в их систему. Девушки сначала были против, но потом согласились и помогли мне.

    – Насколько силён Абсолют?

    – Не настолько силён, как они думают, – сказала Талла, – их силы не велики, а вся организация в хаосе. Ни какой реальной цели, никакой сплочённости в команде. Это помогло мне легко возвыситься в их структуре. Абсолют – эта теперь организация низкого уровня, которая собирает информацию, шпионит, периодически преследует Рабочих. Но вот что мне не нравится – это их богатое казначейство. Они копят оружие.

    – Значит у них есть какая-то сильная поддержка от кого-то, – ответил Куай-Гон – Да, но я не знаю от кого. Несмотря на все мои усилия. Это то, где вы можете помочь мне.

    Оби-Ван взглянул на своего учителя. Он видел борьбу на лице Куай-Гона. И знал её причину. Куай-Гон не хотел выступить против Таллы, но и не согласиться с Таллой было сложно.

    – Талла, у Джедаев нет официального запроса помочь какой-либо из сторон правительства, – ответил Куай-Гон, – неясно причастен ли Роан к убийству последнего лидера. Сомнительно, что Абсолют извлёк из этого какую-то пользу, накопил силу, чтобы стать реальной угрозой. Планете угрожает новая сторона. Но является ли это достаточной причиной для вмешательства Джедаев?

    – Но мы ведь получали запрос, – заспорила Талла, – от близнецов. Они являются дочерьми последнего правителя. Конечно, они имеют официальный голос. И они в опасности.

    – Если это так, то мы должны вернуться к первоначальному плану и вывезти их с планеты, – сказал Куай-Гон, – нет никакой причины вмешиваться во внутренние дела Апсолона.

    Талла остановилась.

    – Что насчёт доверия к нам со стороны девочек?

    – Это не вопрос доверия.

    – Наоборот. Они просили о моей помощи и я намереваюсь защитить их. Они хотят больше чем безопасности. Они хотят остаться у себя дома, на своей планете. И планете, на которой будет мир.

    – Джедаи не могут обещать им это, – ответил Куай-Гон.

    – Ты как всегда логичен, – сказала Талла, качая головой, – ты действуешь также как это было шесть лет назад. Также беспристрастно. Ты не можешь позаботиться чуть лучше, чем это предписано.

    Оби-Ван видел, что слова Таллы были очень болезненными для Куай-Гона.

    – Я – Джедай, – сказал он, – также как и ты. Способы, которыми мы действуем прошли тысячелетия, как и правила, по которым мы живём.

    – Тогда мы будем первыми, кто нарушит эти правила.

    – Когда миссия позвала меня, я пошёл. Эта миссия не случайна. И пожалуйста…", – голос Куай-Гона стал жёстким, – не обвиняй меня в безразличии. Это несправедливо.

    Какое-то время они стояли в тишине. Оби-Ван хотел бы найти мудрые слова, чтобы устранить раздор между этими двумя друзьями, но он не знал как это сделать. Талла обидела Куай-Гона, Куай-Гон обидел Таллу. Он мог чувствовать это, как и свою беспомощность, что-либо изменить здесь. Эти два друга, теперь, казалось, ненавидели друг друга. Он мог чувствовать их гнев и разочарование, эхом отдающееся от шагов по тротуару. Наконец Талла заговорила.

    – Позволь сойтись на компромиссе. Я нуждаюсь в вашей помощи. Дай мне только одну неделю. Я останусь на Абсолюте под прикрытием. А ты и Оби-Ван расследуешь убийство Эвана. Я начала бы с брата Роана, Манекса. Манекс очень богат, он использовал свои политические контакты, чтобы сделать своё состояние и до, и после бескровной революции. Есть многие, кто подозревают его в коррупции. Возможно, он причастен к заговору убийства Эвана, чтобы привести брата к власти. Роан, возможно, вовлечён в заговор тоже. Если мы найдём доказательства их виновности, то сможем принести мир Новому Апсолону.

    – Неделя – не так много времени, – сказал Куай-Гон.

    – Не больше чем обычно, – ответила Талла, – для вас этого будет достаточно. Если мы потерпим неудачу и не найдём никаких доказательств, то предложим близнецам эвакуацию. Если они откажутся, то вернёмся на Корускант и вернёмся сюда только в том случае, если получим официальный запрос от Правительства Нового Апсолона.

    Куай-Гон задумался на мгновение.

    – Я не считаю, что есть вообще какой-либо шанс убедить тебя оставить штаб Абсолюта прямо сейчас.

    – Ни одного вообще, – ответила Талла.

    – Тогда я принимаю это предложение. И да пребудет с нами Сила.

    Слова учителя показались Оби-Вану сердечными и искренними, не содержащими обычного формализма прощания. Но его опасения выдавали его. Оби-Ван чувствовал, что Талла раздражена этим. Без лишних слов, она повернулась в сторону штаба Абсолюта. Куай-Гон смотрел ей вслед, пока темнота ночи не поглотила её.
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Куай-Гон нашёл гостиницу, где бы они смогли переночевать. Его падаван уже крепко спал, но он сам не мог уснуть, так и лежал с открытыми глазами. Он не мог понять что творилось у него в сердце. Он не знал, почему он так сердился на Таллу. У него было спокойное суждение, которое казалось он потерял, он действовал верно. Никогда прежде он не чувствовал себя более Джедаем, чем сейчас. Да, видение потревожило его. Он думал, что когда он нашёл Таллу, его тревога улеглась бы. Он предложил ей помощь, но и это не помогло. Что же он пропустил?

    Он накинул одеяло на свои плечи и подошёл к окну. Через него он видеть одну из трех лун Нового Апсолона. Полная луна имела розовый оттенок, заливая таким же светом окрестности. Было красиво. Куай-Гон пытался переключить своё размышление на эту красоту, чтобы уйти от тревожных мыслей о завтрашнем дне. Он пробовал не думать о Талле, которая была сейчас в окружении фанатиков.

    Он вновь повернулся.

    – Куай-Гон? Все хорошо?

    Сонный голос Оби-Вана раздался от кровати, стоящей в противоположном углу. Он всё-таки разбудил своего падавана. А они ведь оба нуждались в отдыхе.

    – Ничего. Иди спать дальше.

    Куай-Гон лёг сам и попытался уснуть. Но тревога, таящаяся в сердце, никак не давала ему желанный покой. Вместо этого, он вновь уставился на луну.

    Оби-Ван на следующее утро заметил его измученный взгляд, но ничего не сказал. Его падаван заказал завтра, исчез, вернувшись с чаем, хлебом и какими-то плодами.

    Куай-Гон был очень благодарен Оби-Вану за то, что тот не задавал никаких вопросов. Они оделись, взяв вещи и направились по адресу, который дала им Талла.

    Манекс, брат Роана, жил около резиденций членов Правительства. Его дом, значительно больший в размерах, был построен не из серого камня, как остальные, а из чёрных и белых камней. Его дом скорее походил на дворец, гордо возвышаясь над своими соседями.

    – Он, конечно, не против демонстрировать своё богатство, – заметил Куай-Гон, активизируя переговорное устройство, чтобы объявить о своём приходе.

    Протокольный дроид с отполированным до блеска черным телом открыл дверь. Куай-Гон представился, а также упомянул то, что они являются Джедаями. Теперь он не видел смысла в том, чтобы скрываться далее. И Абсолют, и Рабочие теперь знали, что Джедаи прибыли на Новый Апсолон. Талла чувствовала себя уверенно в том, что её личность не будет раскрыта. Если они будут действовать быстро, то не подвергнут опасности её положение.

    Манекс принял их в небольшом зале, выложенной черным камнем. Толстые зелёные ковры были расстелены на полу, а в самой комнате стояла мебель также зелёного цвета. На полу лежали подушки цвета новой травы. Большие изумрудные занавески закрывали окна.

    Большой неуклюжий мужчина лежал на кровати, облокотившись на одну из таких подушек. Он быстро встал, когда они вошли в зал. Его чёрные вьющиеся волосы были коротко подстрижены и по виду их легко можно было принять на голове за кепку. Его глаза были голубые и излучали дружелюбие.

    – Приветствую, Джедаи. Как хорошо, что вы посетили меня. Я очень рад видеть вас.

    Куай-Гон поклонился. Он был несколько удивлён интерьером зала и таким экспансивным приветствием. Он явно не ожидал такого. Рыцарь предполагал увидеть Манекса холодным, безжалостным бизнесменом.

    – Я совершал свою утреннюю медитацию. Понимаю, ведь вы делаете то же самое, – глаза Манекса излучали веселье, – я размышляю о красивых вещах, которые есть у меня. Конечно же, мой процесс отличается от вашего.

    – Да, – ответил Куай-Гон.

    Манекс заметил, что Оби-Вану очень понравился зал.

    – Зелёный – мой любимый цвет. Я могу позволить себе потворствовать всем моим желаниям. Разве я не счастлив? Присаживайтесь.

    Куай-Гон сел на кровать, напротив своего собеседника. Он словно погрузился в шикарную мягкость кровати. Оби-Ван сел рядом с ним, пробуя держать спину прямо. Это было трудно в такой роскоши.

    Манекс указал на золотой поднос с конфетами и печеньем, стоящий на столе.

    – У меня лучший кондитер на Новом Апсолоне. Попробуйте.

    Он быстро отправил одно из печений себе в рот.

    Куай-Гон видел, что Оби-Ван смотрит на конфеты с желанием попробовать, но падаван не брал их.

    Чем я могу быть полезным для вас? – спросил Манекс, отряхивая крошки со своей одежды.

    Куай-Гон думал о том, как лучше всего перейти к делу. Он не был уверен, что сможет просто так поговорить с Манексом. В конце концов, тот едва ли признается, что коррумпирован. Но все же часто существа открывали свою истинную суть, даже не зная об этом. В конце концов, Куай-Гон решил, что лучшим путём будет игра в открытую.

    – Я был одним из Джедаев, посланных сюда шесть лет назад, чтобы наблюдать за выборами, – сказал Куай-Гон, – ныне я не выступаю как должностное лицо при исполнении, но мне стало интересно увидеть, как живёт Новый Апсолон. Признаюсь честно, то, что я увидел сейчас внушает мне беспокойство.

    Манекс выпрямился на своей кровати.

    – Убийство Эвана стало трагедией. До этого Новый Апсолон процветал и не было поводов для волнений. Мы вместе подняли экономику. Рабочие и Цивилизованные трудились вместе, чтобы улучшить свою жизнь. Галактика утратила доверие к нам и нашим товарам, но сейчас оно восстанавливается. Мы потеряли своё процветание из-за тех противоречий. И нам стыдно, что вновь рискуем потерять это все.

    – Богатство важно для вас, – спросил Куай-Гон с нейтральной интонацией.

    – Да, – ответил Манекс, пристально смотря на рыцаря, – я люблю владеть всем этим. Есть те, кто говорят, что я накопил своё богатство через коррупцию, через свои личные контакты. Я понимаю, поэтому вы ко мне обратились.

    Куай-Гон был впечатлен. Теперь он смог ещё лучше увидеть бизнесмена. Манекс говорил прямо.

    – Контакты? Да. А почему у меня не должно быть их? Мой брат высокопоставлен в правительстве. Я использовал в своих интересах тех, кто хотел быть с ним. Но это отличается от коррупции. Я видел способ улучшить бизнес здесь. Цивилизованным, как и мне разрешали торговать вне планеты, Рабочим нет. Закон был несправедлив, но я был бы дураком если бы не получил с этого прибыль. Я смог открыть обширные торговые рынки в галактике для товаров с Нового Апсолона. У меня есть сеть контактов по технической информации и технологиям. Так что я был счастлив видеть избранного Правителя из Рабочих, и стабильное правительство.

    – Вы не присоединились к вашему брату, когда он призывал к единству в своё время, – заметил Оби-Ван.

    – Мой брат – герой. Я же бизнесмен.

    Куай-Гон взял конфету. Он не хотел есть, но взял потому что ему предложил Манекс, а ему не хотелось обижать хозяина. Куай-Гон этим демонстрировал своё уважением к Манексу и желал поддержать эту беседу. Он попробовал конфету. У неё был удивительный вкус.

    Манекс улыбнулся, поскольку Куай-Гон не смог сдержать своего удивления.

    – Я не преувеличивал. Лучший кондитер.

    – Да.

    – Я желаю иметь только самое лучшее. И стараюсь не делать гулпостей. Возьмите моего брата, – Манекс опять облокотился на мягкие подушки, – он благороден. Смел, всего себя посвятил хорошему делу. То, чего нет у меня. По распространённому мнению, я должен был бы ненавидеть и завидовать своему брату, поскольку братья часто делают это, когда один значительно превосходит другого. Но я не презираю Роана, не завидую ему. Я доволен тем, что есть. Я просто хорошо живу в мире.

    – Поскольку ваш брат теперь Правитель, вы можете получать прибыль ещё большую, – заметил Куай-Гон, – вы бы ничего не получили, если бы ненавидели своего брата.

    – Я мог бы ненавидеть и всё равно продолжать использовать его, – парировал Манекс, – конечно, вы видел многое в Галактике, чтобы знать это, Джедай.

    – Да, – согласился Куай-Гон.

    – Вы считаете, что я причастен к убийству Эвана, – прямо сказал Манекс, – я знаю, что многие верят этому. Но зачем мне рисковать моим благосостоянием такие способом?

    Манекс покачал головой.

    – Я слишком люблю этот комфорт, чтобы рисковать им.

    – Кроме того, это было бы неверным, – отметил Оби-Ван.

    – И это тоже.

    – Как вы думаете, имеет ли ваш брат какое-либо отношение к убийству Эвана? – спросил Куай-Гон, – есть те, кто верит этому тоже.

    – Роан?

    Манекс покачал головой.

    – Он любил Эвана подобно Роану. Посмотрите на девочек.

    – Он мог это сделать, чтобы привлечь симпатии на свою сторону, – сказал Оби-Ван.

    Казалось, что Манекс не встревожился этим предложением. Он наклонился вперёд.

    – Вы должны кое что понять. Он чувствует себя обязанным Эвану. Он ответственен за Алани и Эриту.

    – Есть те, кто говорят, что близнецы в опасности, живя в доме того, кто подозреваем в убийстве их отца, – сказал Оби-Ван.

    – Есть те на Новом Апсолоне, который скажет что угодно, что вы хотите, – равномерно сказал Манекс, – эти девочки могут идти куда захотят, но всё-таки они остаются. Они знают Роана лучше, чем знали собственного отца. Все эта печаль, которую они демонстрируют, что она? Они никогда не знали своего отца. Эван был в тюрьме, когда они были детьми. Это потом он стал правителем и был также занят. А в действительности он не знал собственных дочерей.

    – Не думаю, что печаль детей по их отцу наиграна, независимо от того, насколько они далеко в отношениях, – сказал Куай-Гон.

    – Конечно же, нет. Я уверен, что близнецы искренни, – Манекс пододвинул к ним поднос с конфетами и печеньем, – такой мрачный разговор в такое красивое утро. Пожалуйста, ешьте. Я велю приготовить чай.

    Куай-Гон встал.

    – Мы должны идти. Спасибо за ваше гостеприимство.

    – Я очень рад был принимать Джедаев, вы можете придти ко мне в любое время, – Манекс встал также.

    Тот же самый протокольный дроид проводил из до двери. Выйдя Куай-Гон и Оби-Ван, остановились. Куай-Гон глубоко вздохнул. Он был рад почувствовать утреннюю прохладу, но он не чувствовал, что приблизился, чтобы помочь Талле.

    – Что ты думаешь? – спросил он Оби-Вана.

    – Он мне не понравился, – сказал Оби-Ван, – он может быть причастен к перевороту и ниспровержению правительства. Но он действует так, как будто у него нет сил. Он должен хотя бы встать с кровати для этого.

    – Ты позволяешь своей неприязни влиять на восприятие, падаван, – недобрительно отметил Куай-Гон, – помни, для того, чтобы накопить богатство требуются силы и время. Манексу, возможно, удалось это сделать легко, но он действительно построил внушительную финансовую империю.

    – Которую он использует для собственного удовольствия, – сказал Оби-Ван с отвращением.

    – Я видел мужчин и женщин, обладателей большого богатства, которые не наслаждались собственным комфортом, – заметил Куай-Гон, – по крайней мере, Манекс наслаждается тем, что он сделал. Его выбор – не наш выбор. Не позволяй его стремлению к удовольствиям, ослеплять тебя и не позволить увидеть его достоинства.

    – Вы видите там достоинства? – недоверчиво спросил Оби-Ван, – я вижу там коррупционера.

    – Я вижу человека, который живёт так, как ему хочется жить и не желает ничего менять. Вопрос важный, насколько он желает, чтобы такая жизнь продолжилась и далее, – спросил Куай-Гон, – если Манекс кажется слабым, то я так не думаю. Несмотря на его опровержения, он мог втайне ненавидеть своего брата. И мы не должны сбрасывать это со счётов, падаван.

    Куай-Гон полез в карманы своей одежды.

    – И он напомнил мне о кое-чем важном.

    – Ключ?

    Он протянул Оби-Вану конфеты и печенье, которые взял с подноса Манекса на выходе.

    – Даже в середине миссии, не забудь попробовать на вкус печенье.
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– Идёмте к Роану, – предложил Куай-Гон затем, – Самое время навестить Верховного правителя.

    Резиденция располагалась неподалёку. Куай-Гон обдумывал недавнюю беседу с Манексом. Ему было жаль, что он не узнал больше. Он надеялся получить больше информации для Талы. Вместо этого, он имел только смутные предчувствия.

    – Куай-Гон, – тихо сказал Оби-Ван, – посмотрите вперёд. В десяти метрах справа, возле того памятника.

    Куай-Гон всмотрелся. Острые глаза его падавана заметили маленького дроида-разведчика. Тот парил в травянистом сквере напротив резиденции Верховного правителя. А он сам не заметил его. Куай-Гон приказал себе сконцентрироваться на настоящем моменте. Он не мог позволить беспокойству отвлекать его от реальности.

    – Вы думаете, он ищет нас? – спросил Оби-Ван.

    – Нет. Он наблюдает за резиденцией. Это не дроид-шпион. Возможно, он используется для обеспечения безопасности. – Куай-Гон тщательно осматривал окрестность, сектор за сектором, метр за метром, – Там. Впереди, у деревьев. Другой.

    – Роан усилил наблюдение.

    – Или кто-то усилил наблюдение за Роаном. Мне не нравится то, что мы видим. Я чувствую волнение в Силе. Идём, падаван.

    Куай-Гон двинулся к резиденции. Когда они подошли к дверям и нажали кнопку звонка, охрана не включила обзорного экрана. Пустой экран светился синим цветом.

    Нехорошее предчувствие, одолевавшее Куай-Гона, сменилось тревогой. Он толкнул дверь, но она не открылась.

    – Можно попробовать через сады, – предложил Оби-Ван.

    Высокая стена отделяла фасад резиденции от садов позади здания. По верху стены шло электрическое заграждение. Для джедаев оно не представляло проблемы. Призвав Силу, они оба высоко подпрыгнули, легко перемахнув через стену, и мягко приземлились на траву.

    Они пробежали вдоль стены особняка в глубину территории, туда, где располагались сады. На бегу Куай-Гон высматривал хоть какой-нибудь возможный путь в дом, но на этой стороне не было никаких окон или дверей. Возможно, в резиденции специально было сделано всего лишь два выхода: парадный – с фасада, и задний ход, выводящий в сады. Это облегчало охрану и защиту здания.

    Они помчались через сад. Сначала Куай-Гон мог видеть только буйство цвета множества цветущих кустов, окружавших их. Дорожки бежали между кустами, узкие и извилистые. Было невозможно увидеть что-либо ещё.

    – Если сможешь, осмотри заднюю стену, – приказал Куай-Гон Оби-Вану, – Нужно найти вход. Возможно, он потайной.

    Куай-Гон изучал задний фасад здания. Все выглядело тихим и безмятежным. Не шевелились занавеси на окнах. На первый взгляд, не было никакого признака беды или опасности. И тут Куай-Гон заметил, что дверь была слегка приоткрыта.

    – Куай-Гон!

    Куай-Гон развернулся и бросился назад. Он нагнал Оби-Вана, когда падаван бежал через сад по извивающимся дорожкам.

    – Я видел что-то впереди – какое-то движение. И я думаю…

    Они обогнули угол. Впереди они смогли увидеть группу людей, явно тайком пробравшихся в сад. Те поднимали на стену какой-то предмет. Он был размером с человека, чёрный и блестящий, со щелью на вершине. Куай-Гон узнал сенсорную капсулу для арестованных, такую же, какую он видел в музее Абсолюта. Но почему эти люди тащили её на стену?

    И тут он увидел проблеск взметнувшихся золотых волос в щели наверху капсулы.

    – У них близнецы, – сказал он.

    Они активизировали световые мечи, переключив их в боевой режим.

    Вторгшиеся были в масках и тёмной одежде. Они увидели приближающихся джедаев. Один из них достал передатчик.

    – Сверху, Оби-Ван! – крикнул Куай-Гон.

    Дроид-шпион, внезапно появившийся над их головами, обрушил на них лавину бластерного огня. Отклоняя выстрелы движением клинков световых мечей, Куай-Гон и Оби-Ван помчались к стене.

    Другой дроид приблизился, держась достаточно высоко, чтобы избежать ответного удара и вовсю поливал джедаев бластерным огнём.

    У вторгшихся было преимущество во времени. Они спустились со стены и исчезли.

    Перепрыгнуть стену, отражая при этом огонь дроидов, было непростой задачей, Куай-Гон прекрасно знал это. Но выбора не было. Он обратился к Силе и прыгнул, заметив, что Оби-Ван последовал его примеру. Они перелетели стену, много выше её верха. На короткий миг два дроида оказались в пределах досягаемости его светового меча, за что и поплатились. А Оби-Ван аккуратно располовинил ещё одного. Три дроида с шипением рухнули на землю.

    Джедаи приземлились по другую сторону стены. Перед ними было большое заросшее травой поле. С припаркованными на нём гравилетами.

    Вторгшиеся уже погрузили те две капсулы. И взлетели раньше, чем джедаи бросились к ним.

    Открылась потайная дверь в стене, выскочила охрана. Куай-Гон узнал Балога, главу службы безопасности.

    – Что происходит? – рявкнул тот сердито, – Что вы здесь делаете?

    – Я думаю, близнецов увезли на тех гравилетах, – сказал Куай-Гон, указывая на то, что теперь уже казалось просто точками в небе.

    Балог быстро заговорил по комлинку, передавая свои координаты и просьбу о перехвате в воздухе.

    – Вы видели их? – спросил он.

    – Мы видели две сенсорные капсулы, того же типа, что есть в музее. И я видел волосы одной из девочек. Это – все.

    Балог развернулся к охранникам.

    – Проверьте дом ещё раз. И проверьте следы на земле! – потом он повернулся обратно к Куай-Гону и Оби-Вану, – Я думал, вы просто путешественники. Что вы здесь делали?

    – Мы – джедаи, – ответил Куай-Гон, – Мы здесь не с официальной миссией. Я видел девочек шесть лет назад. Мы прибыли, чтобы увидеть их.

    Балог смотрел на них тяжёлым взглядом офицера службы безопасности, привыкшего слышать ложь. Но что-то, должно быть, убедило его. Он вздохнул:

    – Это случилось в моё дежурство. Я думал, что система безопасности безупречна. Так или иначе, они миновали систему безопасности и обездвижили охрану. Сигнал тревоги сработал, но нам потребовалось слишком много времени, чтобы добраться сюда.

    – Вы подозреваете кого-нибудь? – спросил Оби-Ван.

    – Очевидно, это могли быть абсолютисты, – сказал Балог, – Такие устройства, как предполагалось, были уничтожены, но, конечно же, сколько-то из них наверняка были вывезены и припрятаны. Любой мог купить их на чёрном рынке. Иначе говоря – нет, я не знаю, кто похитил близнецов. – он пристально посмотрел на небо, – Я только надеюсь, что, кто бы это ни был, он планирует получить за них выкуп. Я надеюсь, что это похищение, а не…

    Он не закончил фразу.

    – В пользу этого говорит использование капсулы – сказал Куай-Гон, – Если вторгшиеся собирались убить близнецов, они убили бы их здесь.

    Балог потёр лоб.

    – Я должен лично сообщить об этом Роану. Он будет потрясён этой новостью.

    И ушёл, слишком занятый своими мыслями, чтобы попрощаться.

    Куай-Гон посмотрел ему вслед.

    – Если Роан уже не знает, – сказал он.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 14

    

    [image: after_title]

Они встретили Талу в заранее немеченом месте в глубине Рабочего Сектора. Это был маленький парк, который был посвящён памяти первых борцов против режима Абсолютистов на Эпсолоне.

    Одна белая стеклянная колонна стояла между меньшими зелёными. В своих капюшонах, скрывающих лица, они кружили и кружили по парку. Когда Тала услышала новость о похищении близнецов, ей потребовалось три круга, прежде чем она смогла говорить.

    – Я не думаю, что это были Абсолютисты, – сказала она наконец, – Я уверена, я знала бы об этом. Раньше были экстремистские фракции и группы, но сейчас они находятся под контролем центрального комитета. По крайней мере я так думаю. Это, конечно, возможно, но я скорее склонна думать, что близнецов похитили Ирини и Рабочие. Они уверены, что Роан убил Эвана. Возможно, они могли организовать похищение даже для того, чтобы уберечь близнецов от опасности.

    – Ты должна присоединиться к поиску похитителей, – сказал Куай-Гон, – Если ты полагаешь, что Абсолютисты к этому не причастны, то оставаться там – это трата времени для тебя.

    – Я сказала, я думаю, что они непричастны, – поправила его Тала, – Всегда есть возможность, что это сделали одиночки, относящие себя к Абсолютистам. Я должна остаться там и всё выяснить. Это было бы естественно для Абсолюта – попытаться найти того, кто сделал это. Я могу использовать их ресурсы наблюдения.

    Оби-Ван отметил, что его учитель, казалось, сдерживал своё неодобрение.

    Он не понимал, почему. Тала была права. Она должна была остаться там, по крайней мере до тех пор, пока они не узнают, кто похитил близнецов.

    – Ты думаешь, что Роан мог быть причастен к этому? – спросил он Талу.

    – Я не знаю, – ответила она, – Конечно, мы должны учитывать и такую возможность.

    – Мы как раз шли поговорить с ним, когда произошло похищение, – сказал Куай-Гон.

    – Возможно, мы должны пробовать поговорить с ним теперь, – предложил Оби-Ван.

    – Это может быть сложно, – заметила Тала, – Он будет очень встревожен. У него не будет времени для нас.

    В этот момент раздался сигнал комлинка Куай-Гона. Это оказался Балог. Несколько секунд Куай-Гон внимательно слушал, потом отключил связь.

    – Это будет легче, чем мы думали, – сказал Куай-Гон, – Роан просил о встрече с нами.

    Роан встретил джедаев в своём офисе в массивном здании Института Правительственных служб. Несмотря на великолепие самого здания, офис был обставлен скудно – стулья вдоль стены, длинный письменный стол, который служил и обыкновенным столом, серый каменный пол. Из окна открывался вид вниз на улицу.

    Куай-Гон и Оби-Ван своими глазами видели признаки начала уличных волнений. Как только распространилась весть о судьбе близнецов, люди вышли на улицы.

    Рабочие организовались быстро. Они выстроились плотным квадратом поперёк улицы на площади. Люди продолжали прибывать. Передняя линия демонстрантов несла лозунг «АРЕСТОВАТЬ РОАНА!» Роан развернулся от окна, когда они вошли. Он был средних лет, внушительного вида, с серебряной полосой в тёмных волосах. Он поклонился, приветствуя вошедших.

    – Добро пожаловать. Если бы я знал, что вы здесь, я бы пригласил вас на встречу раньше.

    – Мы здесь неофициально, так что не хотели беспокоить вас, – ответил Куай-Гон.

    – Считайте, что уже официально, – сказал Роан мрачно. Его тёмные глаза неотрывно смотрели на них, – Нам нужна помощь, чтобы найти девочек. Я знаю, что вы тоже хотите их найти. И знаю, что есть те, кто полагает, что я стоял за убийством их отца, а теперь и за их похищением. Я позвал вас сюда, чтобы сообщить вам, что это – не так.

    – Почему, как вы думаете, появились такие слухи? спросил Куай-Гон.

    – Потому что, начиная с убийства Эвана структура правительства находится в критическом состоянии. Есть те, кто призывают к новым выборам. Мои враги поддерживают слух, что я убил Эвана. – Роан шагнул к окну. Окно было сделано так, чтобы он мог видеть улицу, отметил Куай-Гон, а люди, собравшиеся на улице, не могли бы видеть его.

    Роан повернулся и посмотрел в лицо джедаю. Развёл руками.

    – Я не знаю что делать. Моя планета боролась за справедливость, мы добились свободы для всех людей. А теперь все это находится в опасности, стабильность под угрозой. Я вижу картину этого крушения всякий раз, как закрываю глаза. Все же я знаю, что могу предотвратить это крушение. Я только не знаю, как. События разворачиваются передо мной, а я бессилен изменить их.

    Куай-Гон почувствовал вспышку сочувствия к Роану. Этого человека действительно одолевали мысленные картины краха. Куай-Гон и сам знал, каково это, когда мучают подобные видения. Он знал, как это чувствовалось. Как будто череду всех этих стремительно развивающихся событий он однажды уже видел в своих снах или видениях, но только теперь вспомнил это.

    – Что бы вы хотели, чтобы мы предприняли? – Куай-Гон спросил.

    В этот момент раздался сигнал устройства внутренней связи. С нетерпеливым жестом Роан подошёл к аппарату.

    – Я распорядился, чтобы мне не мешали – - Да, Правитель. Но на связи люди… Они хотят говорить только с вами. Они говорят, что они – похитители.

    Роан взглянул на джедаев.

    – Я хотел бы, чтобы Вы слышали это… Пожалуйста, соедините, – сказал он в переговорное устройство.

    Зазвучавший голос, был, очевидно, изменён с помощью электроники. Жуткое, отдающееся эхом полумеханическое звучание.

    – Добрый день. Сегодня дети Эвана были похищены. Они у нас. Мы отпустим их, если вы пойдёте нам навстречу и выполните некоторые наши условия.

    – Они в порядке? – спросил Роан. – Дайте мне поговорить с ними.

    – Они в безопасности и не ранены. Молчите и слушайте.

    – Я заплачу выкуп…

    – Замолчите! Нам не нужны деньги. Мы хотим, чтобы вы оставили пост Верховного правителя. Вы скажете, что подчиняетесь воле народа. Вы призовёте к новым выборам. Вы никогда не откроете, что ушли в отставку ради освобождения близнецов.

    Роан встретился глазами с Куай-Гоном. Куай-Гон видел, что правитель согласится. У него не было выбора.

    – Да, и ещё… Если вы скажете, что выполните наши условия, а потом откажетесь от этого, то и вы, и близнецы будете убиты. Не делайте ошибок, мы способны добраться до вас где угодно, несмотря даже на защиту джедаев.

    – Хорошо, – сказал Роан, наклоняясь к переговорному устройству, – Я согласен на ваши условия. Но я должен видеть близнецов и сопровождать их при освобождении. Я не хочу, чтобы их напугали ещё раз.

    – Это приемлемо. Мы войдём в контакт с Вами по поводу деталей.

    – Когда? – быстро спросил Роан, но связь отключилась.

    Роан тяжело опустился на стул.

    – По крайней мере, они живы. Если, конечно, этим людям можно верить.

    – Вы не должны идти на встречу с ними один, – сказал Куай-Гон, – Когда они снова войдут в контакт с вами, вы должны просить о том, чтобы вас сопровождали джедаи. Это будет гарантией, что и вы, и близнецы вернётесь живыми с этой встречи.

    Роан кивнул:

    – Я так и сделаю. Я знаю, что вы защитите их. Кроме меня, у них никого нет. Я должен сделать так, как требуют похитители. Но я буду благодарен за вашу помощь. Наша главная забота сейчас – жизнь девочек.
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Куай-Гон и Оби-Ван оставили Роана, пообещавшего, что свяжется с джедаями, как только похитители снова выйдут на связь. Они прошли только несколько шагов от здания правительства, когда раздался сигнал комлинка Куай-Гона.

    – Куай-Гон, вы нужны мне.

    Это была Тала. Куай-Гон почувствовал, как всё его беспокойство собирается в один пылающий ком в груди. Она говорила чуть слышно, почти не дыша, словно боясь выдать своё присутствие. Не говоря уже, что она просила его о помощи.

    – Скажи мне…

    – Я не знаю, как, но они узнали, что я – джедай. Они боятся, что я очень много знаю. Я убежала из штаба, но они отправили на поиски дроидов-разведчиков. Куай-Гон, я… у меня не получается видеть дроидов…

    – Ты знаешь, где ты?

    – Я двигаюсь к Рабочему Сектору. Я прошла четыре блока на юг, три на восток. Я прячусь в мемориале, ты знаешь, где те колонны – Да, – Куай-Гон уже быстро шёл в сторону Рабочего Сектора.

    – Я скрываюсь между стеклянными колонами, но дроиду-шпиону не потребуется много времени, чтобы найти меня. Толпы народа на улицах на какое-то время собьют его со следа, но…

    – Мы идём к тебе.

    Куай-Гон быстро объяснил ситуацию Оби-Вану, и они побежали к Сектору. Тала не могла чувствовать дроидов через Силу, и это ставило её в затруднительное положение, тем более опасное. Он точно помнил, где расположен штаб Абсолютистов.

    Было ли это то, что было в его видении? Вдруг он найдёт Талу лежащей между колонн? Вдруг дроиды-разведчики уже настигнут её?

    Её глаза были чёрными и тусклыми, но они вспыхнули, оживая, когда она увидела его…

    Он видел глаза Талы в видении, они были тёмными. Это был цвет линз, которыми она воспользовалась, чтобы скрыть очень приметный зелёный с золотым цвет глаз. Это воспоминание было подобно удару. Значит ли это, что сбудется и остальная часть видения?

    – Куай-Гон, мы на месте, – сказал Оби-Ван, тяжело дыша от долгого бега, – Мы должны быть осторожны. Дроиды-шпионы могут искать и нас тоже.

    Это была верная мысль. Он должен был и сам подумать об этом. Куай-Гон перешёл на шаг, чтобы не быть слишком заметными среди прохожих. Потом они опять пошли быстрее, смешавшись с толпой. Из-за уличных волнений по поводу похищения близнецов улицы были переполнены.

    Куай-Гон отсчитывал блоки, изо всех сил удерживаясь, чтобы снова не перейти на бег. Он огляделся, но не заметил никаких признаков дроидов-разведчиков. Впрочем, он не знал, было ли это хорошим знаком или же, наоборот, поводом для беспокойства.

    Наконец они достигли монумента погибшим Рабочим. Куай-Гон и Оби-Ван поспешили к сияющим колоннам. Они обыскали ряд за рядом, и наконец обнаружили Талу в дальних рядах.

    Там было место, где она могла довольно надёжно спрятаться, и в то же время оттуда можно было при необходимости незаметно скрыться.

    Она подняла лицо при звуке их шагов. Её глаза были тёмные, но не тусклые, и в них не было боли. Она была прекрасна. Её усмешка отозвалась в его сердце.

    – Спасибо что пришли.

    Куай-Гон присел и знаком указал Оби-Вану сделать также.

    – Там, на улицах, очень много людей. Дроидам будет сложно выследить тебя. Я думаю, что самое безопасное место для нас теперь – у Роана. Даже если он и стоит за похищением, он должен будет поддержать иллюзию, что непричастен к этому. С тех пор, как ваша тайна раскрыта, уже не имеет значения, кто знает, что ты – джедай.

    – Верно, – сказала Тала, – Идёмте.

    Оби-Ван внимательно осматривал небо.

    – Наблюдение будет самым серьёзным здесь. Как только мы войдём в Сектор «Цивилизованных», дроиды могут отстать.

    – Держись между нами, и как можно ближе, – сказал Куай-Гон Тале.

    Они осторожно вышли из-за сияющих колонн и влились в людской поток. Постепенно стало ясно, что прохожие шли не просто так.

    – Они куда-то направляются, – пробормотал Куай-Гон.

    – Вероятно, на демонстрацию, – предположила Тала.

    Демонстрация, как оказалось, была всего в нескольких кварталах от них. Вся толпа направилась к небольшому парку, где собирались Рабочие. Куай-Гон, Оби-Ван и Тала остались одни.

    – Мы могли бы укрыться в толпе, – понизив голос, сказал Куай-Гон.

    – Но мы всё равно должны были выбраться из неё, рано или поздно, – отозвался Оби-Ван.

    – Возможно, дроид-разведчик откажется от преследования.

    – Нет, – ответила Тала, – Абсолютисты никогда не останавливаются.

    – Идёмте, – сказал Куай-Гон, – Отсюда недалеко до Сектора «Цивилизованных» и до Роана. Похитители могли выйти на контакт с ним в любое время. Он согласился на присутствие джедаев.

    – Я согласна, – сказала Тала. Оби-Ван тоже кивнул.

    Они быстро свернули в сторону от демонстрации и направились в сектор «Цивилизованных». Они прошли совсем немного, когда Куай-Гон почувствовал присутствие.

    – И я чувствую, – сказала Тала.

    – Что-то совсем близко, – согласился Оби-Ван.

    Дроид-разведчик появился в пределах видимости, снижаясь и нацеливаясь на них троих. Куай-Гон прыгнул без предупреждения, ударив уже включённым лайтсабером. Дроид, дымясь, рухнул на землю.

    – Сейчас налетят, – пробормотала Тала.

    Они пошли быстрей. Скоро появились ещё три дроида. Воздух вокруг затрещал от огня бластеров. Куай-Гон и Оби-Ван держались рядом с Талой, продвигаясь вперёд и в то же время отражая бластерные заряды.

    Куай-Гон забеспокоился. Если дроидов будет слишком много, он и Оби-Ван могут не суметь отразить такую огневую мощь.

    Они вынуждены были двигаться медленно, чтобы защитить Талу и обеспечить её безопасность.

    – Я могу забраться на тот карниз, и достать их оттуда, – предложил Оби-Ван, – Вы сможете один прикрыть Талу, пока я буду там?

    – Да, – сказал Куай-Гон. Это была их единственная надежда. Он был доволен тем, что его падаван издалека углядел такую возможность.

    Оби-Ван выстрелил трос с помощью пусковой установки и за секунды оказался высоко на карнизе. Ещё летя на тросе, он ударил по одному из дроидов, который целился в Талу. Тот раскололся на две части и с шипением, по спирали, упал вниз.

    Один из двух оставшихся дроидов помчался прямо к Оби-Вану, в то время как второй продолжал стрелять в Талу. Оби-Ван повис на тросе и оттолкнулся ногами от стены здания. Он качнулся в сторону дроида и атаковал, промахнувшись всего лишь на сантиметры. Снова оттолкнулся, стремясь на этот раз пролететь выше и дальше. Не рассчитанный на столь необычные действия преследуемого дроид закружился и запищал.

    Оби-Ван нанёс удар, на этот раз зацепив дроида. Действия того стали беспорядочными, он начал кружиться и нырять. И оттолкнувшись от стены в следующий раз, Оби-Ван разрезал дроида на части.

    Куай-Гон видел, как Оби-Ван уничтожил дроидов, пока он сам прикрывал Талу от бластерного огня.

    – Там, впереди, несколько контейнеров, – сказал он Тале, – Ты укроешься за ними, а я займусь дроидом.

    Несколько шагов – и он подтолкнул Талу вниз за контейнеры, а сам запрыгнул на самый верх. Оби-Ван, увидев, что он делает, и все ещё держа трос, помчался в его сторону по выступу. Когда Куай-Гон прыгнул вверх, Оби-Ван использовал трос, чтобы лететь вниз. Дроид оказался между ними. Два удара – и дроид вспыхнул, закувыркался и рухнул вниз на тротуар.

    Оби-Ван легко спрыгнул на землю, в то время как Куай-Гон тоже приземлился и оказался рядом с Талой. Все трое побежали, не уставая и не останавливаясь, пока не достигли Сектора «Цивилизованных», где улицы были переполнены людьми. Здесь, среди них, они были в безопасности.

    – Я могу честно сказать, что не справилась бы без вас, – задыхаясь, сказала Тала.

    Они направились к Институту Правительственных служб. Войдя внутрь, они поспешили к офису Роана. Ворвались внутрь, но там было пусто. Его помощник вбежал за ними следом.

    – Вы не можете… о, пожалуйста, извините меня. Я не понял, что вы джедаи.

    – Где Роан? – спросил Куай-Гон.

    – Он ушёл на встречу.

    – На какую встречу?

    Помощник колебался.

    – Мы доверенные лица Роана, как вы знаете, – сказал Куай-Гон, – Он ушёл, чтобы встретиться с похитителями?

    Помощник кивнул.

    Куай-Гон шагнул к окну, гася вспыхнувшее раздражение. Это было плохо. Он не доверял похитителям. Их реальной целью вполне мог быть сам Роан.

    Тала устроила форменный допрос помощнику, но было ясно, что он не знал ни того, куда именно пошёл Роан ни каких-либо деталей встречи.

    – Что мы можем сделать? – спросил Оби-Ван.

    Тала и Куай-Гон ответили в один голос:

    – Ждать.

    Несколько часов они ждали в офисе Роана. Наконец пришёл Балог.

    – Я выделил для вас комнату в резиденции Правителя, – сказал он им, – Вам будет удобнее там, и кроме того, Роан придёт именно туда, когда вернётся с близнецами. Он колебался, – Мне жаль, что он не доверяет и мне тоже. Я подожду с вами.

    Куай-Гон кивнул. «Спасибо».

    Балог проводил их до находящейся рядом резиденции. Уже стемнело, и толпы, митингующие на площади, почти разошлись.

    – Очевидно, желание поужинать для многих оказалось сильнее преданности идее, – хмыкнул Балог.

    Когда они приблизились к резиденции, Куай-Гон заметил большой мешок на дорожке, ведущей к зданию. Он находился вне зоны безопасности резиденции.

    – Балог, там что-то – - Я вижу. – Балог побежал вместе с Куай-Гоном и Оби-Ваном; на бегу он быстро говорил по переговорному устройству, вызывая охрану. У Куай-Гона было какое-то нехорошее ощущение, которое только возрастало, пока он бежал. Когда он подбежал ближе, его опасение приобрело реальную форму.

    Это не был мешок. Это был Роан, замотанный в тёмную ткань, обвязанную проводом.

    Куай-Гон опустился на колени рядом с ним. Глаза Роана незряче смотрели в наступающую ночь. Верховный правитель был мёртв.
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Куай-Гон протянул руку и осторожно закрыл ему глаза. Подбежали Балог и Оби-Ван. Балог опустился на колени.

    – Теперь вы сможете отдохнуть, мой друг, – пробормотал он отрывисто.

    Балог, Куай-Гон и Оби-Ван осторожно подняли тело. Они несли Роана в его дом – в последний раз. По щекам Балога текли слезы, но его лицо было сдержанным, и он не сказал ни слова.

    – Я должен отдать распоряжения, – сказал он, когда они положили тело Роана в кабинете, – Мы должны попытаться скрывать это так долго, как только сможем. Сначала мы должны найти близнецов. Я думаю, будет лучше всего, если мы не сообщим ничего.

    – Это будет трудно скрыть, – сказал Куай-Гон, – Кто бы ни убил Роана, он захочет, чтобы это стало известно.

    Куай-Гон оказался прав. Уже через короткое время темнота улиц сменилась светом множества осветительных стержней и свечей. Оби-Ван думал, что очень много людей было на улицах днём и вечером. Теперь же казалось, что всё население Нового Эпсолона вышло на улицы выразить печаль и гнев.

    Балог смотрел в окно на демонстрацию.

    – Я должен сообщить Манексу. Он не должен узнать об этом от случайных людей.

    Джедаи сидели во внутренней комнате. Оби-Ван старался представить себе их следующий шаг. Он знал, что они не уедут, пока не будут найдены близнецы. Возможно, они увезут их с планеты, ведь ситуация столь опасно изменчива. Он наблюдал за Куай-Гоном и Талой, которые молча сидели напротив друг друга. Вскоре они услышали какое-то движение в холле. Оби-Ван вслед за Куай-Гоном и Талой вышел из комнаты.

    Это был Манекс. Он говорил громко, в голосе звучала боль.

    – Я принимал гостей, когда мне принесли эту новость, – Он выглядел несколько нелепо в богатой зелёной бархатной одежде и красном берете с кисточкой, так несоответствующих обстоятельствам, подумалось Оби-Вану.

    Балог сказал ему, понизив голос:

    – Мы полагаем, что причиной смерти было парализующее вещество, поразившее его сердце и лёгкие. Мы не знаем, была ли это попытка убить или просто обездвижить, но было уже слишком поздно что-либо делать.

    Манекс печально кивнул и посмотрел на джедаев:

    – Я предвидел такой конец для моего брата, – сказал он, – Я думаю, что и он тоже. Все же он шёл вперёд.

    – Он всегда шёл вперёд, – ответил Балог.

    Манекс положил руку на плечо Балога, – Спасибо за всё, что вы сделали. Я побуду с моим братом до утра.

    – Желаете что-нибудь? – спросил Балог.

    – Ничего не надо. – Манекс тихо прошёл к двери комнаты, где лежал Роан, открыл её и вошёл внутрь.

    Джедаи вернулись в комнату.

    – Как вы думаете, он был искренен? – спросил Оби-Ван Куай-Гона, – Он странновато смотрелся в роли огорчённого брата.

    – Да, – ответил Куай-Гон, – Но есть и другая возможность. Вы могли заметить, что он не задержался даже для того, чтобы переодеться, а помчался сюда, как только услышал это известие. Его одежда может быть подтверждением его горя.

    – Вы так думаете? – спросил Оби-Ван.

    – Я не знаю. Но я должен учитывать обе возможности, чтобы яснее видеть происходящее.

    Оби-Ван кивнул. Они снова сидели и ждали. Прошло несколько часов. Освещение было приглушённым. Оби-Ван чувствовал, что его начинает клонить в сон, но ему не хотелось прежде Куай-Гона предлагать отдохнуть. Хотя это было необычно для Куай-Гона – не заметить его усталости.

    Внезапно Куай-Гон встал, рука на рукоятке светового меча.

    – Там кто-то есть, – сказал тихо. Оби-Ван вскочил, готовый к действию, всю его сонливость как рукой сняло.

    – Подожди здесь, – сказал Куай-Гон Тале, – Мы с Оби-Ваном посмотрим.

    Но Тала последовала за ними в прихожую.

    Входная дверь открылась. Офицеры охраны бежали в холл – сработал сигнал тревоги. Но вместо ожидаемых нарушителей, на пороге появились Эрита и Элани. Бледные, в мятой и испачканной одежде, но живые и здоровые.

    – Где Роан? – закричала Элани, – Отведите нас к нему!

    Эрита шагнула к Тале:

    – Вы здесь. Я так рада видеть Вас. Что случилось? Мы слышали на улицах, что Роан мёртв. Это ведь неправда? Ведь так?

    Балог подошёл к ним.

    – Боюсь, что это правда. Он в комнате.

    Элани обернулась к Эрите и обняла сестру:

    – Мы должны пойти к нему.

    – Он не убивал нашего отца, – сказала Эрита, – Он рисковал ради нас. Алани, мы виноваты в его смерти!

    – Он не погиб бы, если он не пробовал спасти нас, – воскликнула Элани.

    – Нет, – Тала подошла к ним, – Вы не виноваты ни в чём. Роан сделал свой собственный выбор.

    – Вы убежали, или они отпустили вас? – спросил их Балог.

    – Они отпустили нас. Мы ни разу не видели их лица, – Элани вытирала слезы, бегущие по лицу.

    – Мы полагаем, что будет лучше всего, если утром вы отправитесь с нами на Корускант, – мягко сказала Тала. Элани посмотрела на сестру.

    – Да, я думаю, это будет лучше всего.

    – Я хочу уехать отсюда, – прошептала Эрита, – Никогда не думала, что я так скажу, но это правда.

    – А сейчас мы должны увидеть Роана, – сказала Элани.

    Эрита и Элани, обнявшись, прошли в комнату, где лежал Роан. Дверь за ними закрылась.

    Балог обратился к джедаям.

    – Я ведь пришёл, чтобы встретиться с вами. Всю ночь мы работали над организацией переговоров. Мы не знаем, кто стоял за всем этим, но мы не можем ждать, пока это выяснится, в то время как народные волнения выплёскиваются на улицы. Рабочие и «Цивилизованные» согласились встретиться. Дал своё согласие и представитель Абсолютистов, если мы гарантируем ему безопасность и возможность беспрепятственно покинуть встречу, если дадим обещание не арестовывать его. Мы согласились на это условие, потому что мы вынуждены были согласиться. Я тоже буду на этой встрече. Как Рабочий, являющийся в то же время представителем действующего правительства. Моё присутствие необходимо для того, чтобы были равномерно представлены все силы. Ирини будет представлять Рабочих.

    – Это хорошие новости, – сказал Куай-Гон, – Только начав договариваться, вы сможете разрешить эту ситуацию. Правительство должно быть стабилизировано.

    – Есть только одно условие, – сказал Балог – Должен присутствовать один представитель от джедаев. Каждая из сторон просила об этом – за исключением Абсолютистов. Однако и их представитель согласился, хоть и неохотно. Встреча состоится на рассвете, – Балог посмотрел на хронометр, – Через час.

    – Пойду я, – сказал Куай-Гон.

    – Нет, – ответила Тала, – Пойду я, – она повернулась к Куай-Гону, – Это должна быть я, Куай-Гон. Я проникла в их организацию. Я знаю вещи, которых не знают другие. Если представитель Абсолюта будет лгать, говоря об их организации, я – единственная, кто это распознает.

    – Это так, – сказал Балог, – Рабочие и «Цивилизованные» доверяют Абсолютистам даже меньше, чем друг друг.

    – Утром увозите близнецов на Корускант, – сказала Тала, – Я присоединюсь к вам там после встречи.

    Оби-Ван взглянул на учителя. Куай-Гон был бледен. Было ясно, что подобный поворот событий совсем его не обрадовал. Да, он хотел сам идти на ту встречу. Но было и что-то значительно большее, куда более сильные эмоции, которых Оби-Ван не мог понять. Казалось, какая-то колоссальная борьба продолжалась в душе его учителя. Тала тоже уловила это. Она нахмурилась и, казалось, собралась что-то сказать.

    Тогда, к удивлению Оби-Вана, он увидел какое-то необычное выражение, промелькнувшее в глазах Куай-Гона. Что-то очень личное. Но это ушло настолько быстро, что Оби-Ван был уверен, что ошибся.

    Куай-Гон покачал головой, словно отгоняя что-то. Он казался растерянным и решительным в одно и то же время.

    – Вы извините нас? обратился он к Балогу, – Я должен поговорить с Талой.

    – Конечно, – Балог поклонился и отступил.

    Оби-Ван поднялся, но Куай-Гон обернулся к нему:

    – Пожалуйста, подожди здесь, падаван, – сказал он мягко.

    Удивлённый, Оби-Ван смог только кивнуть. Он смотрел, как его учитель прошёл следом за Талой в комнату и плотно закрыл дверь.
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– Дорогой друг, – сказала Тала, – Между нами было уже слишком много споров. Не начинай ещё один.

    – Я просил о разговоре наедине не для того, чтобы спорить с тобой, – ответил Куай-Гон.

    Он знал, там, за дверью, продолжалась жизнь. Одни люди горевали, другие готовили свержение правительства. Планета неслась по своей орбите. Плыли по небу её луны.

    Но все это ничего не значило для него, по крайней мере, не сейчас. Наконец-то он увидел истину. Прикоснулся к этому пониманию и поразился, и даже смешно показалось, как это он мог не видеть этого раньше. И всё это открылось ему вдруг в одно мгновение.

    – Я хочу сказать тебе кое-что, – сказал он, – Итак, две вещи. Первое – я согласен, что именно ты должна идти на встречу. Но мы не улетим, пока ты не вернёшься. Я не могу улететь с Нового Эпсолона без тебя. Я чувствую, что, если я так сделаю, то уже не увижу тебя снова.

    Она собралась было возразить, но остановилась.

    – Ты действительно так чувствуешь?

    – Да. У меня были предчувствия ещё в Храме. Я помчался сюда, чтобы увидеть тебя. Здесь, когда ты была рядом, как бы ни поворачивались события, я не так тревожился. Потому что знал, что ты в безопасности, пока мы вместе.

    Она медленно кивнула:

    – Но, Куай-Гон, я не твой падаван. Ты не можешь всегда быть рядом со мной.

    – Да, – сказал Куай-Гон, – И это подводит меня ко второй вещи, о которой я хочу сказать.

    Все же теперь, когда настал решительный момент, он остановился. Тала ждала. Она не торопила его. Она давала ему время. Это было не очень-то на неё похоже. Для неё обычнее было подталкивать его, задавая вдруг именно те вопросы, которые он не хотел задать сам. И все же она знала его настолько хорошо, что всегда чувствовала, когда нужно дать ему время.

    Его сердце переполнилось, и она, казалось, поняла это. Её лицо смягчилось, но она все так же не произнесла ни слова.

    – Я понял кое-что, – сказал он наконец, – Я не могу позволить тебе уйти, не сказав этого. Я прилетел на Новый Эпсолон не только потому, что ты мой друг. Я не остался на Корусканте не потому, что ты джедай и тебе может понадобиться помощь. Тала, я прилетел, потому что ты не только мой друг, и не просто джедай, мой товарищ. Ты нужна мне, всей моей жизни. Ты нужна мне. Ты – моё сердце.

    Он видел как поднялась и опустилась её грудь. Как вспыхнуло вдруг её лицо.

    – Ты говоришь не о дружбе, – сказала она.

    – Я говорю о том, что глубже. Я говорю обо всём, что один человек может дать другому. Это – то, что я приношу тебе.

    Это было тяжело – говорить прямо. Это были трудные для него слова, но они должны были быть сказаны.

    Она молчала, застыв в неподвижности. Он ждал, считая удары сердца. Решающий шаг был сделан. Это могло стать серьёзным испытанием для их дружбы.

    Но он был готов рисковать. Наконец он понял себя и свои чувства. Но он не был уверен относительно неё. В тот момент-откровение он понял причину всей напряжённости между ними в течение прошлых месяцев, всех недоразумений и ссор. Все они имели один корень. Где-то внутри себя он знал, что его чувства к Тале вышли далеко за пределы дружбы, и все же он отказывался видеть это.

    Тогда, в холле, вспыхнувшее вдруг понимание принесло облегчение. Но теперь его уверенность испарилась. Тала казалась взволнованной, но для этого волнения могло быть множество причин.

    – Если ты не чувствуешь так же, я отойду, и снова буду просто твоим другом, – сказал Куай-Гон. Её молчание… Меньше всего на свете он хотел бы причинить страдания Тале.

    – Нет, – сказала Тала с внезапной теплотой в голосе, – Не отходи. Я чувствую так же, Куай-Гон.

    Он шагнул, и она шагнула ему навстречу. Её рука легла в его ладонь.

    – Я не знала… до этого момента, – сказала она, – Или знала. Наверно знала – в последнее время.

    Он чувствовал её руку в своей руке, её пальцы, тёплые и сильные.

    – Я всегда буду с тобой, Тала.

    – Я всегда буду с тобой, Куай-Гон.

    Мгновение они стояли, не двигаясь, вспомнив о том, что ждало их за дверью.

    – Я должна идти на встречу, – сказала Тала.

    – Да, – согласился Куай-Гон.

    – Мы – джедаи. Наша жизнь будет полна расставаниями.

    – И все же мы будем вместе.

    – Да.

    – Когда ты вернёшься, мы отвезём близнецов на Корускант, – сказал Куай-Гон.

    – Если правительство не просит нашей помощи, – поправила его Тала.

    – Да, если нас официально не попросят остаться, – согласился Куай-Гон.

    – Но независимо от их решения, мы будем вместе, – сказала Тала.

    – Да, – ответил Куай-Гон, – Наконец-то это ясно.
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Оби-Ван ждал снаружи. Он не мог даже вообразить, ради чего Куай-Гон устроил такую секретность. Что такого он мог говорить Тале, чего его падаван не должен был слышать? Оби-Ван постарался не обижаться. Каким бы не было решение его учителя, оно наверняка было правильным. И все же он чувствовал себя лишним, словно ребёнок сидя на лестнице под закрытой дверью.

    Наконец дверь открылась. Куай-Гон увидел его на лестнице и подошёл к нему, Тала рядом с ним.

    – Тала пойдёт на переговоры, – сказал он Оби-Вану, – Мы будем ждать её здесь с близнецами. Когда она вернётся, и если правительство Нового Эпсолона официально не попросит нашей помощи, мы увезём близнецов с планеты, как они хотят. Мы будем контролировать ситуацию из Храма, и вернёмся, если нас попросят.

    Оби-Ван кивнул. Он знал это уже прежде, чем они вошли в комнату. Так почему Куай-Гон кажется каким-то другим? С его лица ушло выражение напряжённого поиска ответа на какой-то мучивший его вопрос. Что-то глубоко изменилось за время их разговора в той комнате.

    – Мы оставляем планету в состоянии далёком от стабильности, но, по крайней мере, мы можем доставить близнецов в безопасное место, – сказал Куай-Гон, – Какова и была изначальная цель миссии.

    – И мы уедем с результатами переговоров, я надеюсь, – добавила Тала.

    Пришёл Балог. «Пора».

    Тала кивнула. «Я готова».

    Она не стала прощаться с Куай-Гоном и Оби-Ваном, а просто вышла с Балогом. Куай-Гон смотрел на закрывшуюся за ними дверь.

    С рассветом началась бурная деятельность. Тело Роана было увезено, Манекс сопровождал его. Организовывались прощание и похороны Верховного правителя. Близнецы ушли отдохнуть перед предстоящим перелётом на Корускант.

    Куай-Гон вспомнил-таки о завтраке, за что Оби-Ван был очень ему благодарен. Ночь выдалась длинная и хлопотная, так что есть уже хотелось очень и очень. Он быстро расправился со всем, что было на его подносе, и наблюдал за Куай-Гоном, потягивавшим чай и едва надкусившим кусок хлеба.

    – Вы волнуетесь о переговорах? – спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон смотрел в чашку:

    – Не то что бы… Но есть кое-что… Что-то всё же беспокоит меня.

    И тут они услышали громкий голос за дверью и звуки борьбы.

    – Уберите от меня руки, вы, скользкая космическая ящерица!!! Дайте мне увидеть их! Скажите им моё имя! Они захотят увидеть меня!

    Куай-Гон шагнул к двери и открыл её. Там оказалась Ирини, охранник удерживал в захвате её руку.

    – Прикажите ему пропустить меня! – воскликнула она яростно, – Я прибыла для разговора, а не для конфликтов.

    Куай-Гон кивнул охраннику. Ирини одарила того напоследок враждебным взглядом и прошествовала в комнату.

    – Какое право они имеют так обращаться со мной? – возмущалась она, поправляя тунику, – Я не преступница. Я – гражданин этой планеты. И почему вы нуждаетесь в такой серьёзной охране? Вы – джедаи. Нейтральная сторона, – разве не так?!

    – Возможно, мы и нуждаемся в мерах безопасности, если по нашу душу посылают дроидов-шпионов или устраивают по нам стрельбу, – заметил Куай-Гон.

    Ирини выглядела озадаченно.

    – Вы хотите сказать, что это сделала я?

    – Мы нашли вашу эмблему на сумке с боеприпасами, – сказал Оби-Ван. Он указал на кулон, висящий у неё на шее.

    – Это – эмблема Рабочих, а отнюдь не только моя, – сказала Ирини, – Я не стреляла в вас, джедаи. Я признаю, что не слишком рада вашему здесь присутствию, но насилие – не мой путь. И не путь Рабочих. Я не думаю, что кто-либо из наших пытался причинить вам вред. Возможно, это был как раз кто-то, кто хотел, чтобы вы так подумали.

    – Возможно, сказал Оби-Ван. Он не знал, чему верить.

    Куай-Гон жестом указал ей на стул – Что вы хотите сообщить, Ирини?

    – Я обеспокоена волнениями в Новом Эпсолоне, – сказала Ирини, – Мы хотим добиться изменений, но не таким обазом. Не с помощью убийств или похищения детей. У меня есть информация, которая может быть полезной для вас – если вы действительно здесь для того, чтобы сохранить мир. Так как мы не знаем, кому можно доверять в правительстве, мы проголосовали и решили, что можем доверять джедаям, – она хмуро взглянула на них, – Я надеюсь, что вы докажете, что достойны нашего доверия.

    – Если Вы не доверяете нам, вас не убедят и наши заверения, – заметил Куай-Гон, – Этот выбор предстоит сделать вам.

    Её взгляд был тяжёлым.

    – Этот выбор уже сделан комитетом. Я – эмиссар. Я должна сообщить вам, что фракция «Цивилизованных» считает Рабочих причастными и к убийству Роана, и к похищению близнецов. Я здесь, чтобы сообщить вам, что Рабочие не имеют к этому отношения.

    – Вы можете говорить за Рабочих в целом? – спросил Куай-Гон.

    – Да, – сказала она, – Мы хорошо организованы и говорим как один блок. Если бы были другие сильные фракции, мы бы знали об этом.

    – И вы признали бы это? – спросил Оби-Ван.

    Ирини вздохнула.

    – При существующих обстоятельствах… Мы знаем, что снова находимся на грани гражданской войны. Никто этого не хочет. Так что да, мы были бы откровенны, если бы предполагали, что среди Рабочих был кто-то, хотевший ради своих целей похитить девочек и убить Правителя. Но мы не верим в это.

    – Вы сказали, что у вас есть информация, – сказал Куай-Гон.

    Она подалась вперёд.

    – Мы знаем, что кто-то из самых близких сподвижников Роана стоял и за похищением, и за его смертью. Кто-то, обладающий большой значимостью. Кто-то, кто хочет ещё больше власти.

    – Кто? – спросил Оби-Ван.

    – Этого мы не знаем.

    – Почему вы так уверены в этой информации? – спросил Куай-Гон.

    Ирини заколебалась.

    – Потому что у нас есть свой человек здесь, в резиденции. Чтобы приглядывать за близнецами и охранять их.

    – Он плохо сработал, – сказал Оби-Ван.

    – Да, – признала Ирини, – Это потому, что система безопасности была нарушена на самом высоком уровне. Вы же знаете, здесь, в резиденции, система безопасности организована на высшем уровне. Передать эту информацию похитителям мог только тот, кто очень хорошо знал эту систему, кто имел ключ к системе сигналов и кодов. Некто, кто точно знал, как одолеть охрану и сколько времени потребуется дополнительным силам, чтобы прибыть на место.

    – Кто ваш шпион? – спросил Куай-Гон.

    – Один из охранников. Именно поэтому мы знаем так много о службе безопасности Роана.

    – Если Рабочие знают систему безопасности, они могли похитить близнецов, – заметил Оби-Ван.

    – Нет. Мы знаем, как организована охрана, но не знаем системы кодов и сигналов, применяемой ими, – объяснила Ирини, – Только горстка людей имеет доступ к этой информации.

    – Кто?

    Она расстроено покачала головой.

    – Мы не знаем этого наверняка. Мы только знаем, что они из самого близкого к Роану круга.

    Оби-Ван повернулся к Куай-Гону.

    – Тогда, в первый день, когда мы увидели близнецов…

    Куай-Гон внезапно побледнел.

    – Наша безопасность находится в руках высшего офицера охраны, непосредственно Балога…

    – Это может быть Балог? – спросил Оби-Ван, – Если так, посылать его на переговоры было очень неразумно. В этом случае у него есть своя, тайная повестка дня. Не за Роана, а против него.

    – Итак, шанс восстановить мир может быть упущен, – сказал Куай-Гон мрачно. Он повернулся к Ирини, – Вы должны отдавать себе отчёт, что Балог может вести нечестную игру на мирных переговорах. Мы не знаем этого наверняка, но мы должны иметь ввиду такую возможность. Эта встреча слишком важна, чтобы рисковать.

    – Между прочим, разве вы там не должны быть? – спросил Оби-Ван, – Встреча начинается на рассвете.

    Ирини выглядела озадаченной.

    – Какая встреча? – спросила она.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 19

    

    [image: after_title]

Взгляд на лицо Ирини заставил его действовать быстрее, чем он действовал когда-либо в жизни. Куай-Гон вылетел из здания, не чуя ног. Зная, что Оби-Ван мчится следом.

    Он отпустил Талу с Балогом. Не было никакой встречи. Балогу зачем-то нужно было отделить её от них. Он не знал, зачем ему это было нужно, но боялся худшего.

    Он подвёл её. Будучи так уверен в своём видении, он всё же не смог довериться этому знанию в достаточной степени. Он позволил ей идти.

    Балог сказал им, что встреча должна была состояться в тайной комнате для переговоров в здании Института Правительственных служб. Куай-Гон и Оби-Ван мчались туда. Улицы были пусты. Поднимающиеся над горизонтом солнца окрашивали тротуары красным. Мир только начинал просыпаться.

    – Мы могли ошибиться, – сказал Оби-Ван на бегу, – За похищением могли стоять и другие люди. Ирини думает, что несколько человек знают это коды.

    – Да, мы могли ошибиться, – ответил Куай-Гон. Впрочем, сам он так не думал.

    Он знал, эта комната для переговоров была недалеко от кабинета Роана. Они влетели в здание. Помощник Роана ещё только открывал офис. Он ошалело смотрел на ворвавшихся джедаев.

    – Что вы здесь делаете?

    – Потайная комната для переговоров, – сказал Куай-Гон, – Ведите нас туда.

    – Я… я не знаю, – запинаясь, пробормотал помощник. Куай-Гон шагнул к нему. Он сказал только одно слово:

    – Немедленно!

    Помощник нервно кивнул. Он открыл потайную дверь в деревянной обшивке и повёл их вниз коротким коридором. В конце коридора была вторая, уже дюрастиловая дверь.

    Шаги Куай-Гона замедлились, когда он увидел то, что было перед этой дверью.

    НЕТ!

    Световой меч Талы, лежащий в небольшом контейнере. И несколько бластеров там же.

    Она никогда не рассталась бы со своим мечом, если бы не была убеждена, что без этого не состоится встреча.

    – Откройте дверь, – приказал Куай-Гон помощнику.

    Дверь заскользила, открываясь. Пустой стол. Пустые стулья. Никаких признаков Балога или Талы.

    В расстройстве и ярости Куай-Гон ударил по столу рукоятью лайтсабера. По столешнице побежала длинная зубчатая трещина. Оби-Ван с удивлением смотрел на него. Он никогда ещё не видел, чтобы Куай-Гон терял контроль над собой.

    Куай-Гон закрыл глаза, погрузившись в бушевавшие внутри него чувства. Он снова видел её тусклые глаза, чувствовал её слабое прикосновение, слышал её голос.

    «Слишком поздно для меня, дорогой друг».

    – Мы найдём их, Куай-Гон. – сказал рядом с ним Оби-Ван.

    Он заставил боль и вину уйти вглубь, туда, где они не соприкасались бы с его разумом, его суждениями, его намерениями.

    Он открыл его глаза и встретил решительный взгляд падавана. Он хотел бы сказать Оби-Вану, что если они не успеют, не найдут её вовремя, если его видение сбудется, то он знает одно: он станет другим. Что он навсегда останется лишь половиной того, что он есть. Того, каким он мог бы быть.

    – Мы должны, – сказал он.

    
КОНЕЦ 14-Й КНИГИ 

    
[image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Джуд Уотсон

    Ученик Джедая-15: Гибель надежды

   

   [image: after_title]



    
[image: before_title]

     ГЛАВА 1

    

    [image: after_title]

Оби-Ван Кеноби не сводил глаз со своего учителя Куай-Гон Джина. Ему не хотелось нарушать концентрацию Куай-Гона, но так не терпелось узнать, о чём думал учитель.

    Они сидели в маленькой, красиво обставленной комнате ожидания в резиденции Верховного правителя планеты в Новом Эпсолоне. Световой меч лежал на маленьком столе рядом с Куай-Гоном. Куай-Гон не сводил с него глаз. Каждые несколько минут он брал рукоять и держал её в руке. Активировал меч на короткое время и словно забывался, глядя на его синее сияние. Потом деактивировал меч, всё ещё сжимая его, и принимался мерить шагами комнату. Внезапно поворачивался, со стуком клал лайтсабер обратно на стол, и опять садился.

    И всё это повторялось снова и снова.

    Оби-Ван был уверен, что его учитель обдумывал план. Рыцарь-джедай Тала была похищена. Они знали, кто это сделал – Балог, Руководитель Службы Безопасности Нового Эпсолона. Они только не знали, почему она была похищена, и где Балог держит её. Тала не смогла оставить им никаких знаков.

    Оби-Ван и сам обдумывал, как поступить наилучшим образом; впрочем, далеко он в этом не продвинулся.

    Они оба сомневались, что Балог действовал в-одиночку, но не знали, кто был с ним в сговоре. Оби-Ван спокойно ждал, когда Куай-Гон закончит обдумывать стратегию предстоящей им миссии. Он уже видел это раньше. Учитель повернётся и посмотрит на него. Его взгляд будет острым и сосредоточенным. И он решительно определит лучший способ действий.

    Куай-Гон наконец развернулся к нему:

    – Я должен был идти с ней на эту встречу, – сказал он печально.

    Поражённый, Оби-Ван мог только помотать головой. Куай-Гон никогда не тратил впустую время, предназначенное для действий.

    – Но Балог сказал нам, что прийти может только один джедай.

    – Я должен был сделать так, чтобы она покинула планету, когда стало ясно, что её раскрыли.

    Тала сумела внедриться в подполье Абсолютистов, прикинувшись одной из них. В прежние времена Абсолют был тайной полицией Нового Эпсолона, сейчас же они были вне закона. Тем не менее, они сумели сохранить свою структуру, продолжая существовать тайно, все эти годы собираясь с силами для реванша.

    – Она не уехала бы, – Оби-Ван говорил терпеливо. Разумеется, учитель знал это не хуже его, – Надо связаться с Храмом. Они пришлют помощь.

    – Не сейчас, – голос Куай-Гона был решительным, – Мы знаем, что многие здесь обижены и ненавидят джедаев. Если прибудут и другие джедаи, это только осложнит ситуацию. Будет труднее наладить контакты, особенно среди Рабочих.

    – Пропал Рыцарь-джедай, – сказал Оби-Ван, – И связаться с Советом – наша обязанность.

    – Мы и свяжемся, – ответил ему Куай-Гон, – Но сначала нам нужно 24 часа. Мы найдём её, Оби-Ван. Я могу чувствовать её. Я знаю, что она жива. И я знаю, что она найдёт способ помочь нам в наших поисках, как только мы нападём на её след. – и Куай-Гон снова принялся мерить шагами комнату, – Мы должны поговорить с помощником Балога ещё раз.

    – Мы уже дважды говорили с ним, – сказал Оби-Ван спокойно, – И мы оба чувствовали, что ему больше нечего сообщить нам.

    Это было странно и неловко – говорить о необходимости сосредоточиться собственному учителю, точно так же, как Куай-Гон много раз говорил ему самому. И всё же Оби-Ван чувствовал, что Куай-Гону необходимо остановиться. Мысли его учителя крутились по замкнутому кругу, и это не вело никуда. Оби-Ван мог ясно видеть это, ведь Куай-Гон сам учил его умению думать спокойно, ни в какой ситуации не поддаваясь панике, и находить путь.

    Куай-Гон всегда умел это. Почему же у него не получалось использовать это умение сейчас?

    Оби-Ван видел муку и отчаяние на лице Куай-Гона, а так же то, что было особенно невероятно признать – нерешительность. Потрясённый, он понял, что Куай-Гон не знал, что делать дальше. Куай-Гон, который всегда знал, что делать дальше…

    И Оби-Ван решил использовать метод учителя для того, чтобы сосредоточиться. Если вы не знаете, какой путь выбрать, рассмотрите то, что Вы знаете.

    – Вот то, что мы знаем, – начал Оби-Ван, несмотря на то, что Куай-Гон слушал его вполуха. Оби-Ван чувствовал, как тревога за учителя начинала отвлекать его собственное внимание от той задачи, что стояла сейчас перед ним. Он сосредоточился.

    – Существуют две фракции, борющиеся за власть в Новом Эпсолоне – Рабочие и Цивилизованные. Правительство дезорганизовано. Перед нашим прибытием в Новый Эпсолон Верховный Правитель, Эван, был убит. Он принадлежал к фракции Рабочих, много лет провёл в заключении при Абсолютистах. После его смерти Верховным правителем был избран Роан, его близкий союзник. Хотя Роан и относился к фракции Цивилизованных, он боролся за то, чтобы Рабочие стали полноправными гражданами Нового Эпсолона. Он поддерживал дочерей-близнецов Эвана, Элани и Эриту. Но Элани и Эрита всё равно боялись за свою жизнь. Они обратились к джедаям с просьбой помочь им покинуть планету.

    Куай-Гон нетерпеливо пошевелился:

    – Мы знаем всё это, Оби-Ван.

    Оби-Ван раньше не раз проявлял нетерпение, когда Куай-Гон таким же образом приводил ему факты. Но Куай-Гон всегда игнорировал это и продолжал. Теперь настала очередь Оби-Вана толкать ситуацию вперёд, сдвигая её с мёртвой точки.

    – Тала прибыла на планету одна, и проникла в среду расформированных и ушедших в подполье Абсолютистов. После нашего прибытия Эрита и Элани были похищены. Роан исчез, когда отправился отдать за них выкуп, и был убит. Вскоре после этого близнецы были освобождены, что навело нас на предположение, что истинной целью всего этого был Роан. Абсолютисты узнали и то, что Тала – джедай, но ей удалось скрыться. Она пошла на встречу-переговоры Рабочих и Цивилизованных, организованную Балогом. Только, как мы выяснили, никакой встречи не было. Балог лгал, чтобы похитить Талу. Вопрос – почему? Балог принадлежит к фракции Рабочих. Кажется маловероятным, чтобы он решил похитить джедая.

    – На этой планете вероятно всё что угодно, – мрачно проговорил Куай-Гон, закрепляя меч Талы на своём поясе.

    – Другой вопрос – связано ли похищение Талы с близнецами, – продолжил Оби-Ван, – Действительно ли Балог был ответствен также и за это? Если так, то наиболее вероятно, что именно он ответственен и за убийство Роана. Ирини передала нам информацию от Рабочих. Они предположили, что человек, который тайно руководил похищением близнецов, относится к верхушке их фракции. Но почему Балог?

    Пристальный взгляд Куай-Гона был теперь ясен.

    – Мы не знаем ответа ни на один из этих вопросов, – сказал он, – Но кажется очевидным, что всё это связано: убийство Эвана, убийство Роана, похищение близнецов. А так же ясно то, что за всем этим стоит кто-то, или же некая организация. Стремящаяся заполучить власть.

    – И похищение Талы для них – путь к получению этой власти? Каким образом?

    – Поиск ответов займёт не один день. У нас нет столько времени. Сначала мы должны найти Талу, – Куай-Гон опять развернулся к Оби-Вану, – Каким основным методом Абсолют держал в подчинении Рабочих?

    – С помощью дроидов-разведчиков, – после короткого раздумья ответил Оби-Ван, – Дроиды в Новом Эпсолоне технологически весьма сложные. Они могут вести слежку за кем-либо, могут и нападать, стремясь оглушить или убить. Биологические данные всех Рабочих сохранялась в секретных файлах, и с помощью этих данных дроид-шпион мог быть запрограммирован на поиск определённого человека, – Оби-Ван медленно поднялся, – Ну конечно! Балог – Рабочий. Если мы сможем раздобыть его биологические данные… -… и дроида-шпиона. – закончил Куай-Гон.

    – Но сейчас это всё под запретом, – раздался сзади них мягкий голос.

    Это была Элани. В дверном проёме стояла невысокая шестнадцатилетняя девушка, одетая в простую тунику, её золотые волосы были заплетены и уложены вокруг головы. Тёмные круги под глазами… Близнецы скорбели по смерти Роана, и новости об исчезновении Талы стали едва ли не последней каплей – Талу и близнецов связывала дружба.

    Она шагнула в комнату.

    – Я не хотела подслушивать. Я пришла, чтобы узнать, могу ли я помочь вам. Возможно, вам нужен отдых…

    – Гораздо больше нам нужен дроид-разведчик, – ответил Куай-Гон.

    – Я могла бы помочь Вам и с этим тоже, – сказала Элани, – По крайней мере, я знаю кое-кого, кто может такое найти. Ленз.

    – Ленз, – повторил Оби-Ван имя. Ленз был среди Рабочих на тайной встрече. Они с Куай-Гоном случайно услышали об этом.

    – Он – лидер Рабочих, – продолжала Элани, – Он будет вам говорить, что не знает, как раздобыть дроида, но это неправда. Скажите ему, что это я направила вас к нему.

    – Вы хорошо его знаете? – спросил Куай-Гон.

    – Ленз принял нас, когда наш отец был брошен в тюрьму, – ответила Элани, – Так что – да, я знаю его хорошо. Сейчас мы почти не видимся, но он поможет вам, если я его попрошу. Правда, он сейчас в опасности, и поэтому вынужден часто перемещаться с места на место.

    – Мы не можем терять время, – расстроено сказал Оби-Ван. Ну что же им теперь, и Ленза с дроидом искать?!

    Элани нахмурилась, размышляя.

    – Ирини знает, как найти его. Сейчас она должна быть на работе – в музее Эпохи Абсолюта.

    Джедай уже был знаком с Ирини. И было совсем не очевидно, что она захочет помочь им. Она была видным лидером в движении Рабочих, и она дала понять совершенно ясно, что никак не рассматривает джедая в качестве своего союзника. Они даже подозревали её в попытке убить их, когда они впервые прибыли в Новый Эпсолон. Но сейчас вряд ли кто-то ещё смог бы им помочь.
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     ГЛАВА 2
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Это было трудное время для Куай-Гона. Это было похоже на высокую температуру, как будто лихорадка была в его крови. Он был беспокоен и раздражителен. Медитация давалась с трудом. Устав дожидаться очередной миссии, которая, как он надеялся, могла бы отвлечь его от этого тяжёлого для него состояния, он вместе с Оби-Ваном отправился в достаточно экстремальное путешествие на Рагуун-6, надеясь, что трудности пути позволят вернуть привычное спокойствие.

    Не получилось.

    Первое видение посетило его там, на Рагуун-6. Он видел Тал в беде. В его видении он подхватил и держал её, чувствуя, насколько слабо её тело. И он сам был полон беспомощностью и страхом.

    Когда он возвратился в Храм, стремясь поскорее найти её, то обнаружил, что Тала вот-вот вылетит с миссией в Новый Эпсолон. Куай-Гон не мог помешать этому. Но после того, как она улетела, его ещё раз посетило всё то же самое тревожащее видение. Он знал, что она в серьёзной опасности. Он знал, что ей потребуется его помощь. А ещё он знал, что она, как всегда, будет сопротивляться его помощи.

    Не надо было и советов Йоды, он и сам знал, что видение не должно служить руководством к действию. Но он не слушал Совет, когда они предостерегали его. Он улетел в Новый Эпсолон, влекомый силой, которую он сам не понимал. Он должен был следовать за нею.

    Но самая важная вещь так и не становилась понятна. Почему приходит к нему это видение Талы в беде, приходит неоднократно, управляет им? Почему один только вид её вдруг раздражает и в то же самое время наполняет его душу теплом?

    Тогда, в один слепящий момент, он получил наконец ответ на его вопрос. Это было как шок – столь глубоким казалось это ощущение, что он не мог содержать его. Он понял наконец – он был не только джедай, но и человек. И лихорадка в его крови была Тала.

    Храбрость – это было то, о чём он обычно не думал. Это было просто желание поступать правильно. Словно потребность движения вперёд. Куай-Гону никогда не требовалось усилий для этого; храбрость всегда была в нём, была как нечто естественное. Но она напрочь покинула его, когда он просил Талу о разговоре наедине.

    Он высказал всё, что было на сердце, как мог спокойно. Совсем немного слов… Время, которое потребовалось ей, чтобы ответить, показалось ему бесконечным. Потом она шагнула к нему, взяла его за руку, и пообещала, что они будут вместе. Они будут вместе, всегда – сказала она.

    Какой удивительный урок, думал Куай-Гон, понять, что радость – такая простая вещь. Эта радость брала начало от единственного сияющего источника. Она сказала да.

    Она сказала Да.

    
* * *

    
За то недолгое время, пока они шли до музея, Куай-Гон задействовал все навыки джедая, чтобы привести себя в порядок. Он видел, что падаван был обеспокоен его поведением. Действительно, едва ли не впервые с тех самых времён, когда он был ещё учеником, для него вдруг стало такой проблемой собраться с волей и мыслями.

    Посреди каждого сражения, каждой проблемы, Куай-Гон всегда умел находить свой внутренний центр спокойствия. Но когда он достиг его теперь, то вместо него оказалось ядро бурного, гневного хаоса, подпитанного его виной и страхом.

    Это было время, которое он должен был использовать максимально эффективно. Время, требовавшее максимального сосредоточения.

    Холодный страх, обосновавшийся глубоко в его душе, касался не только Талы. Он боялся и своего собственного сомнения.

    Он никогда ещё не был в таком замешательстве, потому что никогда прежде не чувствовал ничего подобного. Казалось, лишь несколько часов назад он и Тала обещали друг другу быть вместе. И чувства, и эта потребность быть рядом удивили их обоих. И когда они сумели принять это неожиданное для них со стояние, оно вдруг показалось им самой естественной вещью в мире. Куай-Гон с удивлением обнаружил, что нашёл человека, который значил для него больше, чем что-либо ещё в Галактике.

    И теперь он терял её.

    – Куай-Гон?

    Голос Оби-Вана вытолкнул его из этой путаницы мыслей. Он увидел, что стоит перед широкими двойными дверями музея.

    – Музей закрыт, – сказал Оби-Ван, – Ещё слишком рано.

    – Он открывается через пятнадцать минут. Без сомнения, работники уже здесь.

    Музей был построен вскоре после того, как правительство Эпсолона было реорганизовано и был провозглашён Новый Эпсолон. И именно как показ честных намерений, правительство открыло двери ненавистного штаба Абсолютистов. Люди свободно приходили и подтверждали ужасы, которые творились там. Лидеры Нового Эпсолона чувствовали, что это было способом предотвратить повторение этих ужасов. Бывшие жертвы репрессий Абсолюта вызвались – и получили рабочие места в качестве гидов в этом комплексе.

    Так джедай встретил Ирини.

    Куай-Гон нажал кнопку звонка, не дожидаясь времени открытия. Он слышал, как отозвался звонок внутри здания.

    Никто не вышел.

    Куай-Гон принялся колотить в дверь. Он не мог ждать пятнадцать минут. Он не мог ждать ни одной секундой больше, чем уже ждал.

    Дверь скользнула, открываясь. На пороге в форме гида стояла Ирини. И с негодованием смотрела на джедая.

    – Музей ещё закрыт.

    – Мы заметили, – сказал Куай-Гон, шагнув внутрь мимо неё.

    – Это возмутительно, – сказала Ирини, – Я пришла к вам с информацией об убийстве Роана. Я доверяла вам. Следующая вещь, которую я узнаю – вы скрылись. И служба безопасности выкинула меня из дома Правительства.

    – Балог похитил Талу, – ответил ей Куай-Гон; ему пришлось приложить усилие, чтобы голос остался ровным.

    У Ирини перехватило дыхание. Потом, после видимой борьбы, её лицо снова превратилось в маску спокойствия, а голос опять стал твёрдым.

    – Понятно, – сказала она после паузы, – Итак, Балог – предатель нашего дела. Он – тот, кто стоял за похищением близнецов и убийством Роана.

    Несмотря на умение Ирини держать себя в руках, Куай-Гон ощутил, насколько глубоко эти новости расстроили её.

    – Это будет серьёзнейший враг, – пробормотала она.

    – Единственная вещь, которую мы знаем наверняка – это то, что Балог похитил Тал, – сказал Оби-Ван, – Мы не знаем, почему.

    – Нам нужен дроид-шпион, – добавил Куай-Гон, – Это – самый быстрый способ выследить Балога. Элани сказала нам, что Ленз мог бы помочь найти такого дроида.

    – Ленз не информирует меня о своих переездах, – отрезала Ирини, – Я не его телохранитель.

    Нетерпение Куай-Гона возрастало. Каждая минута удаляла от него Талу, делала всё более неразборчивым её след. А Ирини стояла у него на пути.

    Одно короткое мгновение он внимательно смотрел на неё. Морская туника Ирини была застёгнута под самое горло, чёрные волосы строго зачёсаны назад. Не было ни проблеска теплоты в её глазах. Она посвятила себя делу фракции Рабочих и считала, что джедаи излишне дружественны к Цивилизованным. Куай-Гон знал из опыта, сколь жёсткой и упрямой могла быть Ирини. Но и он не ушёл бы, не получив того, что им было нужно.

    Она прочитала это в его остром взгляде и быстро отвернулась.

    – Я должна работать, – сказала она.

    – Нет, – голос Куай-Гона был мягок, но именно это остановило её движение. Он решил для себя действовать мягко. Ирини не среагировала бы на угрозы и запугивание. Этим её было не пронять.

    – Несколько часов назад вы пришли к нам с информацией, – сказал он, – Вы доверяли нам. Мы доверяли вашей информации.

    – Ваш джедай был похищен, – сказала Ирини, всё ещё глядя в сторону. Её голос звучал приглушённо, – Я сожалею о этом, но это не моя вина. Это дело джедаев. Одну вещь я знаю точно – Абсолютисты очень не любят тех, кто их обманывает.

    – Как вы узнали, что Тал проникла в Абсолют? – спросил Куай-Гон быстро. Он шагнул в её сторону, чтобы лучше видеть её лицо, – И почему вы думаете, что они имели какое-то отношение к её похищению?

    Она вызывающе подняла подбородок.

    – Какое это имеет значение? Мы не на одной стороне, джедай.

    – На одной, – возразил Оби-Ван, – Абсолютисты – ваши враги. Если именно они похитили Талу, она может знать вещи, которые и вы хотите знать.

    В словах Оби-Вана была логика, но Куай-Гон не думал, что Ирини это заинтересует. И всё же что-то в словах Оби-Вана заставило её остановиться и пристально посмотреть на него.

    – Я могла бы найти Ленза, – сказала она неохотно.

    – Тогда идёмте, – твёрдо сказал Куай-Гон. Было необходимо продвинуться вперёд. Только действие могло вытащить его сейчас из пучины самых худших опасений.

    
* * *

    
До этого они лишь один раз и мельком видели Ленза, но Куай-Гон хорошо его запомнил. Такое лицо было трудно забыть. Оно было отмечено знаками лишений и болезней, но в нём были благородство и сила. И хоть его тело было слабо, его дух не утратил своей мощи. В толпе этот человек, наверное, и мог бы затеряться, но Куай-Гону с первого взгляда было ясно, что перед ним лидер.

    Ленз встал, когда Ирини привела джедаев в маленькую комнату в Рабочей секции города. Она заранее сообщила ему по комлинку, что они идут, и зачем.

    Ленз вопросительно смотрел на Ирини:

    – Теперь ты доверяешь джедаям? Что произошло?

    – Их цели близки нашим, – ответила Ирини, – И у них больше возможностей найти Талу. Если Балог предавал нас, работая на Абсолютистов, мы должны знать.

    Ленз долго и внимательно смотрел на Ирини. Помедлив, он кивнул.

    – Возможно.

    Он был встревожен. Куай-Гон ощущал что-то происходящее между Ирини и Лензом. Это был бессловесный обмен информацией. Они знали друг друга очень хорошо, это было понятно. И достаточно хорошо умели говорить без слов, почти так же как он сам и его падаван.

    – Ирини говорит, что Вы хотите получить дроида-шпиона, – сказал Ленз.

    Оби-Ван кивнул:

    – Элани просила, что бы вы помогли нам.

    Ленз чуть заметно улыбнулся.

    – Когда Ирини и Элани просят что-либо сделать, у меня не остаётся иного выбора, кроме как повиноваться, – он махнул рукой, сидя за сломанным металлическим столом, – Я должен предупредить вас, мы подвергаемся определённой опасности быть арестованными. После убийства Роана правительство расправилось с теми, кто управляет чёрным рынком. Власть ускользает у них из рук, и они надеются, что подобные демонстрации силы спасут их. Объединённый Законодательный орган погряз в баталиях по поводу назначения преемника Роана.

    – Многие из Рабочих думают, что сейчас самое время нанести удар, – сказала Ирини, – Есть и те, кто хотят, чтобы мы провели ещё одну кампанию промышленного саботажа, чтобы получить то, чего мы добиваемся. Конечно, мы хотим, чтобы представитель Рабочих был назначен Верховным правителем, но мы с Лензом убеждены в необходимости быть осторожными. Мы потеряем поддержку среди Цивилизованных, если организуем подобное. Пусть это и сработало однажды, но мы чувствуем, что сейчас это не сработает. Мы не хотим народных волнений.

    – Но мы очень близки к ним, – добавил Ленз.

    – Вы думаете, что Балог работает на Абсолют? – спросил Оби-Ван.

    Ленз и Ирини переглянулись.

    – По рождению он Рабочий, – сказала Ирини неуверенно, – И он был близок к Эвану, великому лидеру Рабочих…

    – Всё так, но мы думаем, что его преданность теперь принадлежит другим, – сказал Ленз мрачно, – Как только Вы сказали нам, что он похитил Тал, всё встало на свои места. Весьма вероятно, что он работал на Абсолютистов хотя бы в течение некоторого времени. Именно поэтому он похитил Элани и Эриту. Но ему нужны были не они – его истинной целью был Роан.

    – Таким образом он вынудил Роана прийти к нему – чтобы заплатить выкуп, – сказал Оби-Ван, – И тогда он убил его.

    Куай-Гон помнил какую скорбь изображал Балог, когда они нашли тело Роана. Балог был хорошим актёром. Но он и должен был им быть, если он с самого начала работал на секретную организацию Абсолютистов.

    – Мне не понятно только одно, – сказал Куай-Гон, – Балог может быть хоть главой службы безопасности, но в любом случае он никак не противник для Талы. Даже без её светового меча. Как он смог одолеть её?

    – Абсолютисты часто использовали один парализующий препарат, – сказала Ирини, – Вы остаётесь в сознании, но обездвижены. Это легко сделать. Если она повернулась к нему спиной хотя бы а мгновение…

    – Этот препарат опасен? – задал вопрос Куай-Гон, заранее боясь ответа.

    – Не от однократного применения, – ответил Ленз, – Или даже двукратного. Неприятность в том, что действие препарата постепенно проходит, а при многократном его использовании – особенно в течение короткого периода времени – он может приводить к неизлечимым повреждениям. Один из побочных эффектов – деградация мускулатуры, – Ленз перевёл взгляд на свои ноги, – Как Вы можете видеть.

    – Лензу ещё повезло, – добавила Ирини спокойно, – Может быть и необратимое повреждение внутренних органов. Они полностью отказывают в течение короткого периода времени. Были многие, кто… – она замолчала, её лицо вспыхнуло.

    Она хочет сказать этим, что Тала могла умереть. Куай-Гон сцепил руки под столом. От мысли о Тале – беспомощной, способной мыслить и чувствовать, но медленно умирающей – захотелось разнести всё в клочки.

    Видение, которое позвало его в Новый Эпсолон, снова возвратилось к нему. Тала совсем слаба, ноги не держат её. Она прислонилась к нему, её рука обвила его шею. Слишком поздно… Слишком поздно для меня, дорогой друг…

    – Вы что-то скрываете от нас, – сказал Куай-Гон, пристально посмотрев на Ирини, затем переведя взгляд на Ленза, – Что именно?

    – Ничего, – ответила Ирини, – Мы согласны помочь Вам найти дроида-шпиона – И всё же есть что-то, касающееся похищения, о чём вы знаете, а мы – нет, – сказал Куай-Гон с возрастающим гневом в голосе, – Вы признаёте, что у нас больше шансов обнаружить Талу. Дайте нам всю информацию, в которой мы нуждаемся, и шансов станет ещё больше. Гораздо больше, – он наклонился вперёд. Пришло время для небольшого запугивания. Он не любил использовать этот приём, но сейчас его подталкивало нетерпение. Он должен был действовать, и эти люди не должны были стоять на его пути – Идея помешать джедаю не бывает удачной.

    Оби-Ван тоже понимал всю необходимость безотлагательных действий, – Мы потеряли одного из нас, – сказал он, – Это очень серьёзно для нас.

    Двойная угроза от двоих джедаев, казалось, поколебала решимость Ленза. Он сглотнул.

    – Это – не то, что мы знаем. Это – то, о чём мы подозреваем.

    – Ленз…

    – Нет, Ирини. Они правы. Они должны знать, – Ленз взглядом попросил её молчать, затем опять повернулся к джедаям, – Мы знаем, что Абсолютисты использовали тайных информаторов, когда те были ещё у власти. И существует список этих информаторов. Этот список был защищён так, чтобы его нельзя было скопировать. Совсем немногие в правительстве знали о нём, ещё меньше тех, кто видел его. И мы думаем, что большинство из них – если не все – мертвы. Одним из них был Роан. У Роана был список, но он был украден у него прежде, чем он умер. Вот то, что мы знаем.

    – Сначала мы думали, что Балог мог получить его от Роана, – продолжила Ирини, – Теперь мы так не думаем. Был кто-то ещё.

    – Мы думаем, что Балог ищет список, – сказал Ленз, – В конце концов, ведь в нём есть его имя. Если это обнаружится, он потеряет всё доверие Рабочих. Нашего слова против Балога будет недостаточно, чтобы повернуть против него людей. Нам нужны доказательства. И он должен уничтожить это доказательство. Мы думаем, что его амбиции простираются куда выше, чем офис Главы Службы Безопасности. У кого бы ни был список, этот человек имеет большую власть. Это будет его или её выбор – раскрыть имена информаторов или держать их в тайне, покупать этим их молчание или нужные выступления… Карьеры и репутации будут разрушены. Список наверняка содержит известные имена.

    – Какое отношение к этому имеет Тала? – спросил Оби-Ван.

    – Список был в руках Абсолюта в течение короткого времени, затем исчез, – объяснила Ирини, – Мы знаем это наверняка. Что, если Балог думает, что список у Талы? Это – единственное объяснение того, почему Балог мог захватить её и почему он оставил её в живых.

    Куай-Гон покачал головой.

    – Если бы список был у Талы, мы знали бы об этом.

    – Так вы не думаете, что он у неё? – спросил Ленз.

    – Возможно, она просто не знает, что имеет, – предположила Ирини, – Возможно, она знает, где он может быть найден. Она только не знает значения этого списка.

    Это было очень тревожной новостью. Это значило, что Балог мог оставить её в живых только до тех пор, пока он не узнает правду. У Талы нет этого списка. Но когда список будет найден, Балог убьёт её.

    По побледневшему лицу Оби-Вана Куай-Гон увидел, что его падаван пришёл к точно такому же заключению. Он встал, – Если ваша теория правильна, у Балога ненадолго хватит терпения. У меня тоже. Давайте-ка раздобудем дроида.
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     ГЛАВА 3
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Ленз и Ирини вели их в глубину Рабочего сектора, расположенного вблизи предместий города. Это место было оставлено Рабочими, когда после избрания Эвана стало возможно их переселение в более удобные части города.

    Препятствие за препятствием. Оставленное поселение носило следы заброшенности и разрухи.

    Полуразрушенные здания стояли рядом с неповреждёнными, давно погасшие окна были разбиты. Проходы завалены обломками, мусором, кусками дюрастилового защитного покрытия.

    – Правительство планирует расчистить всё это, – сказал Ленз, указывая на опустевшие здания, – Но законодатели никак не могут договориться о том, что потом здесь строить, так что проект остался незаконченным. Зато теперь сектор стал хорошим местом, где могут скрываться те, кто не хочет быть найденными. Впрочем, Служба Безопасности часто проводит здесь зачистки, так что мы все должны быть настороже.

    – Как мы сумеем запрограммировать дроида на поиск Балога? – спросил Куай-Гон, – У нас нет полной информации о нем. Мы знаем, что биологические данные всех Рабочих где-то хранятся. Кто имеет к ним доступ?

    – Вы сможете купить здесь всё, что вам нужно, – сказал Ленз.

    Он остановился перед полуразрушенным зданием и достал из кармана туники лазерное сигнальное устройство. Включил и мигнул им несколько раз, направляя луч в какую-то точку на каменном фасаде здания. Скрытый датчик в стене поймал сигнал и, мгновение спустя, два раза мигнул в ответ.

    – Можно заходить, – сказал Ленз.

    Оби-Ван взглянул на учителя. И с облегчением заметил, что Куай-Гон кажется, справился с собой. Вероятнее всего потому, что они наконец-то начали действовать. Он чувствовал, насколько расстроен Куай-Гон – и что-то ещё, какое-то отчаяние, которого Оби-Ван не мог понять. Но, по крайней мере, Куай-Гон опять был самим собой. Он нашёл то спокойствие, в котором нуждался, чтобы действовать эффективно. Потом, когда Тала будет в безопасности, Оби-Ван спросит учителя, почему у него возникли такие проблемы. Оби-Ван знал – Куай-Гон не возражал бы против такого вопроса. Он понимает, что этот вопрос – не из пустого любопытства.

    Ленз толкнул открывшуюся дверь. Оби-Ван отметил про себя, что, хотя здание и казалось разрушенным, дверь была бронированной. Защитные устройства, видимо, должны были реагировать на сигналы сенсора.

    Вверх вела лестница, но Ленз повернулся в сторону, туда, где в стене виднелся дверной проем. Вниз вёл пологий пандус.

    Ленз и Ирини пошли первыми, джедаи – за ними следом. Пандус был освещён лишь одним тускло светящимся световым стержнем, прикреплённым к стене. Оби-Ван шёл по уходящему вниз пандусу, готовый к чему угодно.

    Неясная фигура человека выступила вдруг из полумрака.

    – Ленз. Мы так давно не видели тебя здесь.

    – Приветствую, Мота. Ты знаешь, что я запретил Рабочим использовать незаконные средства, – сказал Ленз, – Но мои друзья нуждаются в твоей помощи.

    Человек подошёл ближе. Он был одет в рабочий комбинезон, такой же, какие Оби-Ван видел на многих Рабочих. Его седые волосы были подвязаны сзади, и выглядел он очень сильным. А на рабочем поясе висели два бластера.

    – Вы, должно быть, джедаи, – сказал он, хотя Оби-Ван и Куай-Гон были одеты в обычную одежду, что была в ходу у космических путешественников, – Вот уж не ожидал, что джедаям потребуется моя помощь.

    – Мы будем благодарны вам за любую помощь, – ответил Куай-Гон.

    – Не поймите меня неправильно, но это будет стоить вам денег. Это мой бизнес. Причина того, что я делаю только одна – кредитки. Я сильно рискую.

    – Мы готовы заплатить, – нетерпеливо ответил Куай-Гон, – Быстрота сделки нам более важна, чем цена.

    – Тогда перейдём к делу.

    Мота двинулся вниз по длинному коридору в большое открытое помещение, в котором из конца в конец тянулись длинные металлические столы. Часть товаров была размещена на этих столах. Здесь были устройства связи, разнообразное оружие, детали и части технического оборудования.

    – Как вы можете видеть, наши запасы невелики, – сказал Мота.

    Ленз остро взглянул на него.

    – И всё же я спрошу. Кто покупает ваше оружие?

    Ответный взгляд Мота был само безразличие.

    – Каждый, у кого есть кредитки. Я не задаю вопросов.

    – Нам нужен дроид-шпион, – сказал Куай-Гон.

    – У меня есть только один. Дроида-шпиона трудно раздобыть, – Мота шагнул к столу и взял в руки дроида, – Он в хорошем состоянии. Вполне готов к программированию.

    – И им нужны биологические данные на одного человека, – сказала Ирини, – Балога.

    – Шефа Службы Безопасности?! – наконец-то на лице Мота отразилась эмоция – удивление.

    Впрочем, это быстро прошло. Почти сразу же его лицо снова стало безразличным.

    – У меня есть его данные. Я смогу запрограммировать дроида. Но это будет вам стоить немалых кредиток…

    – Ещё им нужно что-нибудь вроде свупов или лендспидеров, – сказал Ленз.

    – Пусть спустятся ниже.

    – Сначала запрограммируем дроида, – сказал Куай-Гон.

    – Естественно. Только мне хотелось бы сначала увидеть кредитки, – Мота назвал сумму, и Куай-Гон отсчитал деньги.

    Мота убрал кредитки, не считая, и обратился к данным на экране. Он начал с файлов доступа.

    – Биологические данные каждого гражданина были введены в главные файлы Абсолютистов ещё в прежние времена, – объясняла им Ирини, понизив голос, – Доступ к тем файлам закрыт, но это не остановит Мота. Точная информация о Балоге очень поможет в выслеживании.

    Мота загрузил информацию в память дроида, запрограммировав его. Дроид-шпион пискнул и завертелся.

    – Когда вы хотите его запустить? – спросил он.

    – Немедленно, – коротко ответил Куай-Гон.

    Мота открыл защитный ставень на окне, и дроид-шпион вылетел. Мота вручил Куай-Гону передатчик.

    – Держите это всегда при себе, и дроид-шпион найдёт Вас. Если дроид будет повреждён или уничтожен, он так же сообщит вам об этом. Я запрограммировал его на предварительный поиск. Если он не сможет найти Балога в городе, он может точно определить место его отъезда.

    Куай-Гон кивнул и убрал передатчик в свой пояс.

    – А теперь давайте займёмся спидерами.

    Они спустились по другому пандусу уровнем ниже. Там оказалось такое же помещение, только это было заполнено всевозможными транспортными средствами – свупами, лендспидерами, гравилётами.

    – Наш ассортимент достаточно широк, так что вам здесь есть из чего выбирать, – сказал Мота.

    Куай-Гон, не задумываясь, выбрал лендспидер и свуп.

    – Нам потребуется скоростное средство – по крайней мере, для одного из нас, – сказал он Оби-Вану, – С другой стороны, нужно, чтобы было дополнительное место для Талы, – он повернулся к Моте, – Они надёжны?

    – Им несколько лет, но они вас не подведут, – заверил тот, – Мой товар – самый лучший.

    – Рад это слышать, – кивнул Куай-Гон, – Но всё же сначала мы их проверим.

    Мота указал в сторону двойных дюрастиловых дверей в конце помещения.

    – Через те двери на задний двор. Там вы сможете их проверить. Только будьте осторожны – не попадитесь на глаза патрулям Службы безопасности там, наверху.

    Оби-Ван вскочил на свуп и отрегулировал сидение так, чтобы панель управления удобно располагалась под руками. Он включил репульсионный двигатель, как только Куай-Гон завёл свой лендспидер и последовал за Куай-Гоном. Миновав короткий туннель, они вылетели наружу. И оказались на открытой площадке, окружённой высоким защитным ограждением.

    Оби-Вану уже приходилось ездить на свупе, и он умел пользоваться его сверхманевренностью. Он уверенно повёл машину, делая резкие повороты и внезапные ускорения. Он с удовольствием отметил, что его транспорт сделан на совесть. Куай-Гон тоже казался довольным. Они оба приземлились и заглушили двигатели как раз тогда, когда во дворе появились Ирини и Ленз.

    – Если, когда вы найдёте Талу, список окажется у неё – что вы с ним сделаете? – с тревогой спросила их Ирини.

    – Список – не главное, что нас волнует, – ответил Куай-Гон.

    – Вы должны понять, сколько власти даст тот список тому, у кого он окажется, – сказал Ленз, – Он не должен попасть в плохие руки.

    – Вы можете обещать, что мы будем первыми, к кому вы придёте, если список окажется у вас? – спросила Ирини.

    – Я не могу дать такое обещание, – ответил Куай-Гон, – Но я могу обещать другое – список будет в безопасности. Джедаи будут нейтральной стороной в этом деле. Мы сохраним список в неприкосновенности, пока правительство не назначит преемника Роана.

    Ирини неохотно кивнула.

    Оби-Ван заметил неясное пятнышко в небе.

    – Похоже, дроид-шпион уже возвращается.

    Куай-Гон всматривался с выражением напряжённого ожидания. Дроид-шпион опустился на землю перед ним. Куай-Гон быстро нагнулся, просматривая результаты наблюдения.

    – Балог оставил город, – сказал Куай-Гон, – Он направился через Пустые земли.

    – Странно, – заметил Ленз, – Почему он уехал отсюда, где ему обеспечена поддержка стольких сторонников?

    – Возможно он знает, что джедаи идут по его следу, – предположила Ирини.

    Куай-Гон запрограммировал дроида, на продолжение слежки и отослал его снова. Потом он ввёл координаты последней остановки Балога в бортовой компьютер своего лендспидера и передал координаты Оби-Вану, чтобы он так же завёл их в навигатор своего свупа.

    Из двери, скрытой в стене здания, появился Мота.

    – Как вам ваш транспорт? – спросил он.

    – Прекрасно. Мы берём их, – ответил Куай-Гон, отсчитывая дополнительные кредитки.

    Мота сунул кредитки в карман комбинезона. Внезапно вспыхнули датчики на стене. Мота насторожился – они подавали звуковой сигнал определённым кодом.

    – Поблизости патрули, – сообщил он, – Вам надо уезжать.

    И, не сказав ни слова больше, он стремительно шагнул к скрытой двери и исчез.

    – Не волнуйся, Мота, мы будем в порядке, – хмыкнул Ленз, – Ирини, будет лучше пойти в эту сторону. – Он кивнул джедаям, – Вам надо улетать. Если патруль Службы безопасности увидит вас с транспортом с чёрного рынка, вы будете задержаны, а возможно, даже арестованы.

    – Спасибо за помощь, – торопливо сказал Оби-Ван, вскакивая на свуп.

    – С вами все будет в порядке? – спросил Куай-Гон.

    – Мы хорошо знаем эти места, – уверил их Ленз, – В том ограждении есть проход, через него мы благополучно доберёмся домой. А на вашем месте я бы придерживается переулков.

    Вдалеке послышался звук двигателей спидера.

    – Мы будем поддерживать контакт с вами, – сказал Куай-Гон.

    Два машины поднялись в воздух. Куай-Гон следовал первым.

    Узкий переулок змеёй вился от заднего двора здания Моты, петлял и поворачивал задворками полуразрушенных зданий. Они могли слышать звук двигателей лендспидеров службы безопасности где-то поблизости, но не видели их.

    Наконец они выбрались на пустынную улицу. Куай-Гон направился на восток, к предместьям города. Он переключил двигатель на максимальные обороты, Оби-Ван ринулся следом. Оставив патрули службы безопасности далеко позади, они достигли края города и повернули в Пустые земли. Оби-Ван почувствовал, как повышается его настроение, когда в лицо ударил встречный ветер. Пусть в чём-то он не мог помочь Куай-Гону, зато он чувствовал, что Тала находится в пределах их досягаемости.
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Через некоторое время они достигли места, координаты которого им передал дроид-шпион. Дроида там не оказалось – он ещё не вернулся с координатами следующего местонахождения Балога.

    Куай-Гон приостановил свой спидер, паривший невысоко над землёй. Оби-Ван подлетел и пристроился рядом с ним. Они были далеко за городом в безлюдном месте. Местность была плоской и сухой, её разнообразили разве что несколько деревьев, росших тут и там. Далеко впереди были видны холмы.

    – Мы можем подождать дроида здесь, – сказал Куай-Гон Оби-Вану, – Или можем сами поискать его. Но если мы ошибёмся, придётся возвращаться назад. Будет упущено время.

    Оби-Ван кивнул.

    – Значит, мы не имеем права ошибаться.

    Взглянув на лицо учителя, он понял, что это было именно тот ответ, который тому нужно было услышать.

    Выключив двигатели, два джедая соскочили на землю и принялись исследовать грунт. Оби-Ван изучал технику выслеживания в Храме, кроме того, недавно ему пришлось поупражняться в этом искусстве вместе с Куай-Гоном на Рагуун-6. Он был рад, что ему представилась возможность попрактиковаться дополнительно.

    – Дроид-шпион сообщил нам, что Балог отправился в бронированном ховере, – сказал Куай-Гон, – Мы знаем, что в последний раз он двигался приблизительно на восток. Если нам удастся пройти по следам повреждений грунта от работы двигателя, мы сможем его выследить. Транспортное средство такого веса требует двигателя большой мощности. Его скорость и предельная дальность полёта вполне предсказуемы.

    Оби-Ван исследовал грунт так, как его учили, разделяя участок на секции и обращая внимание на каждую гальку, на каждое нарушение песчаной поверхности. Внимательно исследовал скалу.

    – Здесь, – сказал он. Переместился на шаг в сторону, – И здесь.

    Куай-Гон наклонился посмотреть.

    – Да. Смотри, какие чёткие отметины на камнях. Здесь он и взлетал. Поехали.

    Они опять вскочили на свои машины и тронулись в путь, то и дело останавливаясь, чтобы исследовать следы на грунте. Изучая образцы, они находили явные следы разрушения камней и структуры грунта, вызванное воздействием мощных двигателей ховера.

    Они знали, что идут по следу Балога.

    Два солнца уже начали свой путь вниз по небу. Оби-Ван вглядывался в горизонт. Он увидел какую-то чёрную точку далеко впереди них, там, куда они направлялись. Он только смотрел, ничего пока не говоря. Он надеялся, что это и был их дроид, но не был в этом уверен.

    Зрение Куай-Гона было острее.

    – Он летит, – с облегчением в голосе воскликнул он, снижаясь на спидере и заглушая мотор. Оби-Ван опустился рядом с ним. Ещё несколько минут – и дроид подлетел к ним.

    Куай-Гон изучил данные.

    – Он остановился. Хорошо. Мы могли бы настичь его к рассвету.

    Куай-Гон снова выпустил дроида, и тот полетел к следующей точке. Оби-Ван и Куай-Гон последовали за ним. Балог был уже в пределах досягаемости. Они ехали всю ночь. Для Оби-Вана это была уже вторая ночь без сна.

    Три луны высоко поднялись в фиолетовом небе, издалека чуть слышно доносились голоса каких-то ночных существ. Когда усталость совсем одолела его, он обратился к Силе, чтобы суметь поддерживать особое медитативное состояние. Хоть он и сосредоточился на ведении свупа, и все же смог позволить телу даже немного отдохнуть, пока они летели над ровной каменистой местностью. Он взглянул на учителя. Куай-Гон не казался хоть сколь-либо утомлённым.

    Рассвет в этом мире наступал быстро. Горизонт стал красно-оранжевым, и это алое сияние разливалось по темно-фиолетовому небу, по мере того как два здешних солнца поднимались из-за горизонта. Однообразный плоский пейзаж сменился предгорьями, становившимися тем выше и круче, чем дальше они продвигались. Деревья здесь росли гуще, и джедаям приходилось лететь осторожнее.

    – Мы уже близко, падаван. Снижаемся. Балог мог остановиться где-то здесь, – Куай-Гон стал снижаться, и Оби-Ван последовал за ним.

    – Отсюда придётся идти пешком. Он должен быть за тем холмом.

    Оби-Ван с радостью спрыгнул со свупа. Ноги словно одеревенели. Воздух был холодным, и он принялся двигаться, разогревая мышцы.

    Они беззвучно поднялись на холм. Идти приходилось очень осторожно, тщательно выбирая опору. Ведь любой, даже небольшой скатившийся у них из-под ног камень мог выдать Балогу их присутствие.

    Когда они приблизились к вершине холма, Куай-Гон, опустился на землю и пополз. Оби-Ван сделал то же самое. Он добрался до вершины и выглянул.

    Все, что он увидел, была пустая равнина. Даже и близко не было никаких признаков присутствия Балога. Он, должно быть, давно покинул это место.

    Куай-Гон уронил голову на руки. Молча. Оби-Ван был сбит с толку. Но он видел, что его учитель погрузился в отчаяние.

    Оби-Ван устал, проголодался и замёрз. Ничего на свете не желал бы он сейчас больше, чем просто согреться, хоть чего-нибудь съесть и проспать хотя бы несколько часов. Вместо этого он коснулся рукой плеча Куай-Гона, и мягко сказал:

    – Надо идти дальше.

    – Да, – ответил Куай-Гон, и на его лице появилось жёсткое выражение, – Идём.
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Дроид ещё до рассвета возвратился с новыми координатами. Балог путешествовал быстро, делая лишь короткие остановки. Оби-Ван видел, что отчаяние Куай-Гона переросло в холодную решимость. Он не остановится и не подумает об отдыхе, пока они не настигнут Балога. Хоть даже и доведёт себя до предела.

    Температура повышалась, и мощь обоих сверкающих солнц обрушивалась на путешественников. Оби-Ван выпил глоток воды из фляги. Голова кружилась от жары и недостатка сна.

    – Вы думаете, Балог не останавливается, потому что знает, что мы преследуем его? – спросил он Куай-Гона.

    – Или он стремиться достигнуть какого-то места, в котором, он полагает, он будет в безопасности, – ответил Куай-Гон, – И было бы лучше перехватить его раньше, чем он туда доберётся.

    У Оби-Вана было к Куай-Гону куда больше вопросов, но он сдержал своё любопытство. Он чувствовал, что разговор лишь помешает концентрации его учителя.

    Хоть они и использовали дроида-шпиона, но всё равно то и дело проверяли, попадаются ли следы от ховера на поверхности почвы. Время от времени они спускались и шли пешком. Оби-Ван только теперь почувствовал, насколько реальное выслеживание отличалось от учебных упражнений. Сейчас он не имел права ошибиться, он должен был быть абсолютно уверен, что не пропустил ни одной детали. И выводы, которые он делал, глядя на следы на земле, должны были быть абсолютно верны. Потому что сейчас от этого зависела жизнь Талы.

    Когда первое солнце уже начинало опускаться к горизонту, возвратился дроид-шпион. Куай-Гон изучил данные и повернулся к Оби-Вану. Его лицо и туника были в пыли и грязи. Оби-Ван знал, что и сам он сейчас выглядит не лучше.

    – Мы снова должны ехать всю ночь, падаван. Ты сможешь?

    Оби-Ван был уже в том состоянии, когда его тело не чувствовало усталости. Он знал, что она была там, глубоко в его мускулах и костях, и что она даст о себе знать, как только преследование будет закончено. Но до тех пор он не позволит ей проявиться.

    – Я смогу, – сказал он.

    Куай-Гон кивнул, и они продолжили преследование. Они снова ехали через ночную тьму. Холодный ночной воздух принёс облегчение и отдых. Оби-Ван глубоко дышал, восстанавливая силы. Ночь струилась мимо неясными пятнами пейзажа, движением лун по фиолетовому небу.

    
* * *

    
Небо только начинало светлеть, когда возвратился дроид-шпион.

    В этот раз на разведку ему потребовалось меньшее количество времени. Это был хороший знак. Оби-Ван не сводил глаз с Куай-Гона, пока тот изучал данные. И когда Куай-Гон развернулся к нему, его глаза сияли от радости.

    – Он остановился. Дроид только что улетел оттуда, так что он будет там какое-то время. Мы догнали его, – он спрыгнул со спидера, – Мы должны действовать наверняка, падаван. Там впереди небольшое ущелье. Балог – там.

    Они как можно тише направились к скальному выступу. Куай-Гон махнул рукой, указывая, что Балога может быть где-то там, уже за ближними камнями.

    Они передвигались тихо и быстро. Темнота начинала отступать, но ещё оставались глубокие тени, отбрасываемые камнями и утёсами вокруг них. Они пробирались в тени утёса. Тень давала возможность передвигаться скрытно.

    Они поднялись ещё немного и вступили в каньон. Там, впереди, горел небольшой костёр. Ховера Балога нигде не было видно, но возле огня лежала какая-то фигура, завёрнутая в термоодеяло. Возможно, ховер был припаркованным поблизости, глубоко в тени. Оби-Ван вглядывался в фигуру у огня. Был ли это Балог? Или Тала?

    Шаг Куай-Гона замедлился. Он глядел вперёд через полумрак на фигуру на земле. Протянул руку, останавливая Оби-Вана.

    – Что-то не так, – пробормотал он, – Ты чувствуешь?

    Прежде чем Оби-Ван смог ответить, два тёмных пятнышка в небе ринулись прямиком к ним. Дроиды-шпионы.

    Затем Оби-Ван увидел и их собственного дроида, кружащего по ущелью слева от них. Он указал на него Куай-Гону. Тот взглянул озадаченно, стараясь понять, что происходит. И в этот момент бластерный огонь ударил в камни позади них.

    – Это ловушка! – крикнул Куай-Гон.
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Балог одурачил их. Он скрылся, но оставил в засаде двух боевых дроидов.

    Один из этих дроидов, раскрыв сферическую оболочку, полетел за их дроидом-шпионом. Другой направился к джедаям.

    Их дроид, обнаружив угрозу, тоже трансформировался для атаки. Над головами зашипели бластерные заряды – два дроида обнаружили друг друга и теперь сражались.

    – Мы не можем потерять нашего дроида, – поспешно сказал Куай-Гон. Он активировал световой меч и отскочил за валун, используя камень как прикрытие.

    – Оби-Ван, возвращайся за свупом. Один из нас должен заняться дроидами с воздуха.

    Оби-Ван терпеть не мог оставлять одного своего учителя, но разумность стратегии Куай-Гона была для него очевидна. Он бросился к свупу. Он слышал стрельбу из бластеров позади себя, и должен был задействовать всю свою дисциплину, чтобы не оборачиваться посмотреть, как там Куай-Гон. Он должен доверять учителю. Тот удержит ситуацию до его возвращения.

    Ветер свистел в ушах, когда он мчался по недавно пройденной ими местности. Он вскочил на свуп, врубив двигатель на максимальные обороты. И помчался назад к каньону.

    Куай-Гон, то прыгая, то перебираясь от опоры до опоры, поднялся на узкий выступ высоко над дном каньона.

    Дроид кружился и нырял, поливая Куай-Гона бластерным огнём, и джедай использовал свой световой меч для отражения зарядов.

    Оби-Ван знал – он поджидал, когда дроид подойдёт на расстояние достаточно близкое, чтобы достать его лайтсабером.

    Это была игра на ожидание.

    – Займись другим дроидом! – прокричал Куай-Гон.

    Оби-Ван предпочёл бы быть рядом с Куай-Гоном, прикрывая его. Но учитель был прав. Потеря дроида-шпиона решительно понизила бы шансы быстро обнаружить Талу.

    Он взмыл туда, где сцепились два дроида и активизировал свой световой меч. Но даже с близкого расстояния было трудно разобраться, который из дроидов был их.

    Куай-Гон заметил колебания Оби-Вана.

    – Тот, что слева, падаван! – крикнул он.

    Оби-Ван сосредоточенно изучал обоих дроидов, отмечая любые зарубки и царапины, которые помогли бы отличить того, которого требовалось уничтожить. У дроида Балога была глубокая царапина на одной стороне. Теперь уверенный, Оби-Ван подлетел поближе, чтобы нанести первый удар.

    Но дроид Балога внезапно повернулся и нырнул вниз, открыв огонь по дроиду джедаев. Тот уклонился, пропустив огонь бластера в сантиметрах от себя. Оби-Ван рванул рычаги, ускоряясь, и отклонился вправо, чтобы так, под углом, подвести свуп как можно ближе.

    Теперь требовалось тщательно удерживать равновесие, иначе свуп начнёт без конца кувыркаться в воздухе. Он предпринял внезапный бросок сверху на дроида Балога, ударяя по нему лайтсабером. Но дроид уже успел изменить курс, и он промахнулся.

    Оби-Ван выровнял свуп и помчался к дроиду-шпиону.

    Он не мог позволить ему уйти. И в то же время он был должен держаться вне зоны огня их собственного дроида.

    Дроид Балога снова свернул в сторону. Оби-Ван следовал за ним. Дроид мог быть запрограммирован на множество стратегий. Оби-Ван нырнул вниз, предвидя его следующий ход. В то же самое время, дроид джедаев выстрелил по дроиду Балога.

    – Влево, падаван! – крикнул Куай-Гон.

    Оби-Ван без раздумий рванулся влево, едва успев увернуться от огня собственного дроида. Вместо того чтобы выровнять свуп, он использовал движение по кругу, а затем ринулся вверх, к дроиду Балога над головой. Он видел, что мигнул красный огонёк датчика – дроид вычислил его расположение. Счёт пошёл на секунды.

    Он выжал из воющих двигателей все что мог, отклонился назад, насколько это вообще было возможно, и высоко вскинул световой меч. А потом меч опустился, аккуратно разрезав дроида надвое. Шипя и дымясь, тот упал на землю и разбился.

    Оби-Ван развернул свуп обратно, направляясь теперь ко второму дроиду Балога. Теперь он должен был лететь ниже, иначе им с учителем было бы сложно координировать свои действия. Оби-Ван держался слева от дроида, оставляя Куай-Гону место для манёвра.

    Он коротко взглянул на Куай-Гона. Тот кивнул. Обсуждения не требовалось. Им обоим в голову пришёл один и тот же план. Оби-Ван направил свуп вниз в то же самое время, как Куай-Гон прыгнул. Два джедая взлетели к дроиду, вспыхнули световые мечи. Удары были одновременны и согласованы – взмах вверх меча Куай-Гона и нисходящий удар Оби-Вана.

    У дроида не осталось пути для отступления. Он попал под оба удара и распался ливнем искр расплавленного металла.

    Но что Оби-Ванн не принял во внимание, так это их собственного дроида-шпиона. Тот уже успел повторно запрограммироваться для нападения на второго дроида, и открыл огонь как раз в то же самое время.

    Оби-Ван почувствовал предупреждающую об опасности волну в Силе, и ринулся в сторону. Он был достаточно быстр, чтобы избежать поражения, но все же не успел полностью вывести из-под огня свуп. Он услышал, как огонь бластера облил корпус свупа. Немедленно что-то зашипело и задымилось. Оби-Ван со всей осторожностью опустил машину на землю.

    Куай-Гон спрыгнул, приземлившись на ноги. Оби-Ван подошёл и остановился рядом с ним.

    Лицо Куай-Гона было в пыли; он без эмоций смотрел на свуп.

    – Мне жаль, учитель, – с досадой сказал Оби-Ван, спрыгивая с повреждённого свупа, – Похоже, я слишком засмотрелся на дроида Балога…

    – Всё в порядке, – сказал Куай-Гон очень тихо. Но Оби-Ван знал – эта задержка расстроила его, – Ты действовал правильно. И у нас остался наш дроид-шпион.

    Куай-Гон наклонился, обследуя свуп. Часть пульта управления была сильно оплавлена. Через минуту он поднял голову.

    – Хуже, чем я думал. Восстановление займёт некоторое время. Или мы могли бы оставить свуп здесь, но тогда не будет места, чтобы везти Талу…

    – Если мы не захватим Балога и его транспорт.

    – На это мы не можем рассчитывать. Вывезти Талу в безопасное место – наша главная задача. Мы не можем больше ошибаться.

    Куай-Гон говорил всё так же тихо, но Оби-Ван видел по его глазам, насколько учитель расстроен. И сожалел, что не может переиграть этот бой. И сожалел, что упустил из виду их собственного дроида.

    – Продолжайте погоню без меня, учитель, – сказал он, – Я останусь и починю свуп. И догоню вас.

    – Нет, – ответил Куай-Гон, – Я не оставлю тебя одного здесь. Ленз говорил мне, что здесь опасно. Здесь часты стычки между сторонниками обоих враждующих партий. Кроме того, положение Талы слишком уязвимо. Она в ловушке. И чем больше времени она будет в плену, тем больше вероятность, что Балогу потребуется ввести ей ещё одну дозу наркотика. А это может убить её. Мы должны лететь вместе.

    – Мне жаль, – сказал Оби-Ван снова.

    Куай-Гон положил руку ему на плечо.

    – Достаточно. Это – задержка. Ничто больше. Возьми ремонтный комплект из спидера. Мы тратим время впустую.

    Оби-Ван побежал к лендспидеру, чувствуя, как колотится сердце. Все, что говорил ему Куай-Гон, стараясь поддержать, было правильно, но легче от этого не становилось.

    Восстановление свупа могло занять несколько часов. Если эта задержка приведёт к тому, что Тала опять будет увезена за пределы их досягаемости, он не сможет не чувствовать свою за это ответственность.

    Когда он возвратился, он увидел, что Куай-Гон склонился над дымящимся свёртком, который они приняли было за лежащего человека. Это было всего лишь связка одежды, завёрнутая в термоодеяло.

    Куай-Гон извлёк датчик.

    – Это то, что дезориентировало дроида, – сказал он, – Это инфракрасный датчик. Дроид считал, что Балог был все ещё здесь. Я чувствовал, что мы можем найти нечто подобное, Можно было ожидать подобных сюрпризов…

    Куай-Гон искоса посмотрел на пустынную местность.

    – Он знает, что мы преследуем его. Когда его дроиды не вернутся, он будет знать, что мы выиграли это сражение. И сделает что-нибудь ещё, чтобы задержать нас. Мы должны быть начеку.
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     ГЛАВА 7
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Куай-Гон сидел в зале Звёздной Карты в Храме. Его окружал мягкий синий свет. Голографические изображения планет вращались вокруг него – фантастическое множество красок Галактики… Это было его любимое место в Храме, и все же в последнее время его не тянуло сюда. Это было слишком тихое место, а Куай-Гон охотнее искал исцеления от своего беспокойства в деятельности, чем в тишине.

    Дверь открылась и вошла Тала. Вошла – и резко остановилась. Хоть она и не могла видеть его, она уже знала, что он был там. Однажды он спросил её – как ей удаётся моментально почувствовать его присутствие – выдавали ли его звук дыхания, запах, шорох движений? Она только улыбнулась. " Просто это ты, " сказала она.

    Но сегодня никакой улыбки не было. Они с Талой спорили или избегали друг друга последние месяцы. Каждый раз, возвращаясь после миссии, он заходил повидаться с ней, как всегда. Но их разговоры не ладились. В последнее время все их споры крутились вокруг отношения Талы к Бэнт, ставшей её падаваном. Тала была добрым учителем, и с уважением относилась к уникальным способностям Бэнт, но она часто оставляла её, отправляясь на короткие миссии одна.

    – Мне жаль, – сказала она, остановившись, – Ты пришёл сюда чтобы побыть один.

    О себе она, впрочем, могла бы сказать то же самое.

    – Останься пожалуйста, – сказал он.

    Она села рядом с ним, подтянув колени к подбородку, в позе, какой он не видел с тех времён, когда она была ещё совсем девчонкой.

    – Я нарушаю твоё спокойствие. Но, по-моему, иногда тебе это нужно, Куай-Гон.

    – Без сомнения.

    – Ты знаешь, твоё спокойствие может приводить в бешенство, – сказала Тала, – Но эта переменчивость ещё хуже. Я стараюсь не принимать это близко к сердцу, но ты либо избегаешь меня, либо просто душишь беспокойством из-за моей слепоты, либо нападаешь на меня из-за моего падавана. Если твоя цель – проверить на прочность нашу дружбу, то ты очень стараешься.

    Она говорила вроде бы как шутя, но он знал, что она действительно так чувствует.

    Что он мог сказать? Она всегда стремилась показать окружающим, что у неё всё прекрасно, что она легко справится с любой ситуацией. Экстраординарные способности, которые она смогла развить, скомпенсировав ими свою слепоту, убеждали кого угодно, что даже это оказалось ей по силам. Но он-то понимал, в чём было дело. Он знал Талу с самого детства. И представлял, сколь независимый дух заключён в ней. И сейчас, когда она ослепла, ей труднее, чем когда-либо стало принимать чью-то помощь или руководство. Но всё равно бывали моменты, когда она нуждалась в этом.

    – Я всего лишь пытался позаботиться о тебе, – сказал он, тщательно подбирая слова, – Но ты отталкиваешь меня.

    – Почему я не должна отталкивать тебя, если ты подавляешь меня? Почему бы тебе не воспринимать меня такой какая я есть? Ты знаешь, что я должна найти свой путь. Как и каждый из нас. У тебя больше опыта как у учителя, это так. Но ты же знаешь, что каждый учитель выстраивает собственные отношения со своим падаваном.

    – Я знаю это.

    – Тогда, почему ты не можешь позволить мне найти мой собственный путь?

    Вопрос повис в воздухе. Куай-Гон понял, что не знает ответа. Он не был любителем вмешивается в чужую жизнь. Замкнутый человек, он уважал чужое уединение. Но с Талой всё было по другому. Он остро чувствовал, что она нуждалась в поддержке, и он почувствовал облегчение, когда она выбрала Бэнт в качестве падавана. Но Тала не желала зависеть и от помощи Бэнт тоже.

    Тем не менее, её дружба была для него важнее всего. Он был вынужден отступить.

    – Ты права, – сказал он, – А я был неправ.

    – Звезды и галактики! – пробормотала она, – Вот уж не ожидала извинений. Я думала, будут новые аргументы.

    – Хм, хорошо, кое-что я могу сказать…

    Она хлопнула его по колену.

    – Это я знаю. Как насчёт посидеть спокойно, хоть однажды? Нельзя же все время ссориться.

    Они сидели рядом, наблюдая круговорот планет голограммы. Первый раз за эти недели он чувствовал спокойствие. Странно, но её молчаливое присутствие могло успокаивать его так же легко, как и сердить.

    Это был их последний мирный разговор. Уже следующим утром он выяснил, что она летит с короткой миссией на малоосвоенную планету-спутник Вэндор-3. Опять без Бэнт. И за завтраком они сцепились снова…

    
* * *

    
Задержка, вызванная повреждением свупа, заставила их выкладываться изо всех сил. Новые координаты, доставленные возвратившимся дроидом-шпионом, тоже подгоняли. К следующему утру они достигли обширных каменоломен Нового Эпсолона, где добывался серый камень, использовавшийся для постройки большинства зданий в столице.

    Это была неровная местность, с большими валунами, утёсами и глубокими ямами, некоторые из которых были заполнены водой. Хорошее место, чтобы скрыться, подумалось Куай-Гону. Возможно они приближались именно к тому месту, куда пробирался Балог.

    Оби-Ван все эти часы ехал молча, лицо осунулось. Куай-Гон знал, что его падаван все ещё мучается из-за их задержки. Но что он мог ему сказать ещё? Оби-Ван был бы должен уметь ждать, и смотреть вперёд. Он джедай.

    Падаван видел, как Куай-Гон рвался найти Талу, но, скорее всего, полагал, что это объяснялось их долгой дружбой. Он не знал, как много для него значила безопасность Талы. Он не мог знать, как переполнено было сердце Куай-Гона, и как это было трудно для него – говорить об этом.

    Все будут хорошо, сказал себе Куай-Гон, – Когда я найду её. Когда я увижу её. Когда я узнаю, что она в безопасности…

    Куай-Гон заставил себя перестать думать о будущем. Его беспокоило, как часто его мысли обращались к тому моменту, когда он найдёт Талу. Это происходило из потребности видеть её в безопасности. Все же это было опасно для него, быть мыслями в будущем, он знал. Балог все ещё опережал их. И это было единственное, что он должен был сейчас знать. Его внимание должно было быть сконцентрировано на настоящем моменте. Хватит и того, что его концентрация уже была нарушена, и он мог упустить что-либо, пока они двигались. Он думал и действовал не как джедай. Как он мог учить падавана, когда сам позволил своей беде добраться до его центра спокойствия?

    Куай-Гон сконцентрировался на пространстве вокруг него. Его руки уверенно вели лендспидер. Он чувствовал, как постепенно возвращается привычное спокойствие и уверенность. Потом он переключил своё внимание с пилотирования на восприятие местности вокруг него, на движение Силы, такое же явственное, каким оно было всегда, и так же как всегда раньше, указывавшее ему путь.

    И тогда он почувствовал. Вспышка чего-то… возможно, опасность. Он мог бы заметить это прежде. Это ощущение могло остаться незамеченным им из-за его постоянного беспокойства о Тале, которое перекрывало все другие чувства. Это новое ощущение было беспокойством другого рода, не связанное с его волнением за Талу. Теперь он исследовал его полностью, изучая со всех сторон. Едва заметная рябь в Силе, предупреждение. Некая другая энергия была позади них.

    Кто-то был позади них.

    Он ничего не стал пока говорить Оби-Вану. Он сконцентрировался на том, кто ехал за ними, стараясь не пропустить ни единого знака. Они продолжали преследование.

    Ещё до ночи все прояснится. Сейчас они уверенно отыгрывали у Балога время. Последнее сообщение дроида показало, что их способность передвигаться долгое время, обходясь без сна, помогла им. А вот Балог был вынужден делать остановки. Расстояние между ними уменьшалось. На сей раз, Куай-Гон не сомневался в этом, потому что он уже мог сам чувствовать это.

    И все же факт, что кто-то был позади них, мог помешать их продвижению. Куай-Гон ощущал, что преследователь догонял их. Он или она были сейчас очень близко. Если их настигнут и атакуют, опять будет потеряно драгоценное время.

    Пришло время сообщить новость Оби-Вану.

    – Позади нас кто-то есть, и он нас преследует, – сказал Куай-Гон, когда они через некоторое время остановились, чтобы проверить своё месторасположение, – Я думаю, было бы лучше сделать круг назад и удивить их прежде, чем они удивят нас. Я не люблю задержек, но в конечном счёте, будет лучше иметь с ними дело сейчас.

    – Я ничего не почувствовал, – сказал Оби-Ван с несчастным видом.

    – Это было предположение, не больше. Очень слабое, но оно укреплялось. Не застревай на своей ошибке, Оби-Ван. Надо смотреть вперёд. Это – хороший урок. Даже в преследовании, внимание должно охватывать широкий круг, фиксируя все вокруг тебя.

    Оби-Ван кивнул.

    – У вас есть какие-нибудь идеи о том, кто бы это мог быть?

    Куай-Гон покачал головой.

    – Не могу даже предположить.

    – Это может быть Ирини, – предположил Оби-Ван, – Она очень беспокоилась о том списке.

    – Это может быть и кто-либо из приятелей Балога, – ответил Куай-Гон, – Если Балог знает, что мы добираемся до него, он мог вызвать помощь. Я не хочу использовать дроида для поиска нашего преследователя. Нам придётся сделать это самим.

    – Я готов, – кивнул Оби-Ван.

    Они повернули обратно, сделав широкий круг, чтобы не быть замеченными. Куай-Гон направился вперёд на группу холмов, образованных скальными выходами. Он жестом показал, что они должны обойти их. Он помнил, что они пролетали посередине этой группы холмов, там, где через скальную породу был прорублен грубый проход. Он чувствовал, что их преследователь был внутри этого узкого прохода. Удачное место для них, чтобы устроить засаду – на кого бы то ни было.

    Они облетели вокруг холмов и на большой скорости направились в это искусственное ущелье.

    Внизу впереди них Куай-Гон увидел мчащийся лендспидер. Он двинулся к Оби-Вану, а Оби-Ван повёл свой восстановленный свуп высоко вверху. Куай-Гон ускорился, тогда как Оби-Ван поднялся ещё выше. За секунды они оказались над преследовавшим их лендспидером.

    Их преследователь удивлённо оглянулся. Золотой шнур, подхваченный ветром, хлестнул его по щеке.

    Это была одна из сестёр-близнецов – на этой скорости Куай-Гон не мог сказать, которая из них.

    Девушка остановила свой лендспидер и спрыгнула с него. Куай-Гон притормозил, Оби-Ван посадил свой свуп. Теперь, когда она шагала к ним, он видел – это была Эрита. Он был удивлён. Элани была более деятельной из близнецов. Эрита же имела тенденцию оставаться на заднем плане. Почему она поступила так, что толкнуло её на эту небезопасную поездку?

    – Я так рада, что нашла вас! – воскликнула она, – Я ехала несколько дней. Я не знала, как найти вас. Я выяснила, кто поддерживает Балога. Я знаю, кто ваш враг.

    – Кто? – спросил Куай-Гон.

    Эрита колебалась несколько мгновений. Её губы были сжаты в тонкую линию, так, как будто ей очень не хотелось говорить то, что она собиралась сказать.

    – Моя сестра, – сказала она наконец.
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– Элани в сговоре с Балогом, – продолжила Эрита. Теперь, когда она сумела выговорить эту фразу, слова так и сыпались из неё, – Я слышал её разговор с ним по комлинку. Я не могу сказать, где он находился и куда направлялся. Тал жива, но он держит её в ужасном состоянии.

    Тала жива… Оби-Ван увидел, какое облегчение отразилось на лице Куай-Гона. Затем он опять со всем вниманием продолжил слушать Эриту.

    – Вы понимаете, что это значит? – кричала та. Она сцепила пальцы рук, – Это значит, что Элани лгала мне во всем! Она убедила меня, что это Роан стоял за убийством нашего отца. И я уверена, что именно она спланировала и наше собственное похищение!

    Она продолжала сердито:

    – Неудивительно, что она так хорошо держалась во время этого кошмара! И потом, после того, как мы были освобождены, я боялась, что они выслеживают нас, чтобы убить. А она продолжала говорить мне – «не волнуйся, не бойся»… – голос Эриты был полон отвращения, – Я думала, какая она храбрая. И Роан – могла ли она организовать убийство Роана? Я не могу поверить в это! Он был так добр к нам. Он был лучшим другом нашего отца!

    – Но какова её цель? – спросил Оби-Ван.

    – Власть. Она хочет править Новым Эпсолоном, – Эрита покачала головой, – Но, думаю, это как раз то, что они меньше всего планируют. Балог хочет вернуть все обратно, ко временам власти Абсолютистов. Я сама не могу поверить в то, что говорю. Я не могу поверить, что никогда не знала свою сестру. Мне так стыдно…

    – Но ведь вы сами не сделали ничего плохого, – сказал ей Оби-Ван.

    – Разве вы не понимаете? Она – часть меня. Я должна была знать, – взгляд Эриты был жёстким.

    – Вы уверены, что в их разговоре не было никаких ключей к тому, где находится Балог? – быстро спросил Куай-Гон.

    Эрита горько вздохнула:

    – Мне жаль. Я подслушала весь их разговор, но они ни разу не упомянули, где он находится.

    – Спасибо что пришли и рассказали нам об этом, – сказал Куай-Гон, – Вы сильно рисковали. А теперь Вы должны вернуться.

    – Я не вернусь, – Эрита упрямо сжала губы; мягкость, отличавшая её от более подвижной и живой сестры, исчезла с её лица.

    – Мне жаль, – твёрдо сказал Куай-Гон, – Но Вы должны вернуться. Оби-Ван и я должны продолжать поиски. Это будет опасно.

    – Мне всё равно. Моя сестра опозорила мою планету. Я должна восстановить честь моей семьи. Она – из Рабочих, но предала Рабочих, вступив в сговор с Абсолютистами. Вы понимаете, что это значит? Она думает, что из-за того, кто её отец, Рабочие примут её без вопросов. Даже, можно сказать, она действует так, чтобы Объединённый Законодательный Совет назначил её Верховным правителем. Я знаю, как она делает это, и я знаю её. Она не будет просить, она не будет намекать. Она будет сладка и скромна. И в результате шишки в Законодательном Совете будут думать, что идея относительно неё – их собственная. Точно так же, как она когда-то убедила меня, что Роан был замешан в смерти Эвана. Конечно, Рабочие поддержат её, она же героиня. Хотя бы ради продолжения дела нашего отца… …А после своего назначения она вернёт Абсолютистов и постепенно восстановит правительство таким, каким оно было. Рабочие будут растоптаны. Нет! – Эрита скрестила руки на груди, – Я не вернусь. За мной – мой погибший отец. Он пожертвовал слишком многим. Я иду с вами.

    – Эрита, мы думаем, что Балог не один, вероятно с ним его сторонники. А вы не умеете сражаться, – сказал Оби-Ван.

    – О, но зато у меня кое-что есть, – Эрита откинула полу плаща, показывая бластеры и взрывпакеты, закреплённые на поясе, – А ещё у меня превосходная цель.

    – Я восхищаюсь вашей решимостью, – начал Куай-Гон, – Однако…

    – Тал была мне прекрасным другом, когда мне это было необходимо, – проговорила Эрита, и её взгляд на мгновение остановил Куай-Гона, собравшегося было отказать ей со всей решительностью, – Я не могу бросить её сейчас. И вы забываете, что я сама прошла через это. Меня заманили в такую же ловушку. И я знаю, каково вам. Я должна сделать это, Куай-Гон.

    Джедай собрался что-то сказать в ответ, но внезапно взрыв разметал камни рядом с ними. Полетели осколки. Оби-Ван и Куай-Гон бросились вперёд, защищая Эриту. Куай-Гон загородил её собой, пока они не укрылись за спидером.

    – Пригните голову, – приказал Куай-Гон, – Похоже, наша битва сама нашла нас…
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Но их атаковал не Балог. Когда осела пыль, Куай-Гон и Оби-Ван мельком увидели группу существ, сливавшихся по цвету с камнями и грязью. Они носили серую одинаковую одежду, и их кожа была того же самого пепельного цвета. Они передвигались от валуна к валуну, явно стремясь окружить джедаев.

    Оби-Ван увидел тонкий луч пульсирующего света, устремившийся над их головами к стене ущелья.

    – Назад! – крикнул он Куай-Гону и Эрите.

    Они отскочили назад за секунду до оползня из камней и сланца, сошедшего там, где они только что стояли.

    – Они используют лучевой отбойник, чтобы вызвать разрушение скалы, – сказал Оби-Ван.

    Куай-Гон взглянул назад:

    – И скорее всего они ведут нас в засаду.

    – Что нам делать? – спросила Эрита. Её лицо было напряжено, глаза расширились от страха.

    Ударил следующий луч, и все трое вовремя успели отпрыгнуть назад, подальше от содрогнувшейся от взрыва скалы. В них полетели осколки, и головы удалось поднять, только когда осела пыль.

    – Мы должны подняться выше зоны действия отбойника, – сказал Куай-Гон, осматривая стены каньона, – Если мы сможем подняться до верха скалы, они не смогут добраться до нас.

    – Наши пусковики не добросят тросы так высоко, – сказал Оби-Ван, – Или нам придётся запускать тросы дважды.

    – А они тем временем будут продолжать использовать этот самый отбойник, – пробормотала Эрита.

    – Я думаю, это наш единственный шанс, – решил Куай-Гон, – Будь рядом, – предупредил он Эриту. Она дрожала, – Не бойся!

    – Куай-Гон! Летит наш дроид! – крикнул Оби-Ван.

    – Нам нужно укрытие получше! – в панике закричала Эрита. Она внезапно бросилась вперёд, как раз в тот момент, когда луч отбойника ударил в скалу прямо над их головами. Камни дождём посыпались вниз, и Куай-Гон прыгнул к Эрите, чтобы защитить её. Оби-Ван рванулся следом, активизируя свой лайтсабер. Нужно было защитить от камней и дроида тоже.

    Куай-Гон подхватил Эриту и благополучно оказался позади груды развалин. Оби-Ван был не столь удачлив. Ему не хватило секунд, чтобы спасти дроида. Большой камень попал прямо по дроиду, смяв его в лепёшку. Оби-Ван успел только увидеть это – прежде, чем на него самого обрушился ливень камней. Он развернулся в прыжке, уворачиваясь, но большая глыба все же задела его по ноге. Он упал, потеряв опору.

    – Оставайся здесь! – рявкнул Куай-Гон Эрите, пригибая вниз её голову. Рванулся вперёд, подхватил Оби-Вана на руки и огромным прыжком приземлился в безопасном месте, за новой грудой камней, которую создало последнее нападение.

    – Учитель… дроид… Мне жаль… – Оби-Ван задыхался. Нога болела страшно.

    Куай-Гон осторожно прощупал его ногу:

    – Перелома нет. Как только восстановишь дыхание, может быть, даже сможешь наступать на ногу. Если нет, я тебя понесу.

    Оби-Ван кивнул. Он собрался, чтобы принять боль, открыться непосредственно Силе – так, чтобы могло начаться исцеление.

    Они были почти в самом конце узкого каньона. Оби-Ван понимал, что они не смогут использовать его пусковик для забрасывания тросов, чтобы добраться выше зоны действия луча. Судя по мрачному взгляду Куай-Гона, учитель уже тоже понял это и обдумывал другой план.

    Внезапно два взрыва раздались ниже по ущелью, у самого выхода из узкого прохода. Начавшееся обрушение скал было ещё большим, чем раньше. Куай-Гону и Оби-Вану опять пришлось закрыть лица.

    Когда они наконец смогли хоть что-то рассмотреть через мешающую дышать пыль, выход из каньона был завален высокой грудой скалы и щебня.

    – Мы в ловушке, – констатировал Оби-Ван.

    Куай-Гон активизировал световой меч:

    – Им нужно ещё суметь добраться до нас. А у нас есть прикрытие из завалов, которые они тут нагородили.

    Вдруг они услышали грохот раздвигаемых и дробящихся камней, и в противоположном конце каньона появился «крот» – буровая машина, использовавшаяся для проходки шахт. Неуклюжий агрегат медленно двигался к ним.

    – «Кроты» могут проходить даже сквозь скалу, – сказал Оби-Ван, – Наше укрытие перестаёт быть укрытием.

    Тут к ним подбежала Эрита, выбравшаяся из-за завала, за которым пряталась.

    – Что это? – спросила она Куай-Гона.

    – «Крот», – объяснил Куай-Гон, – Это машина, использующаяся шахтёрами.

    – Так те, что на нас напали – шахтёры? – спросила Эрита.

    – Я бы сказал, что да, – ответил Куай-Гон, – Пока они использовали только горное оборудование для нападения на нас. Возможно потому, что обычного оружия у них просто нет.

    – Это может быть хорошей новостью, – пробормотала Эрита.

    И внезапно она принялась карабкаться вверх на груду скальных обломков.

    – Эрита! – завопил Куай-Гон, кидаясь за ней.

    Она спрыгнула с вершины завала вниз на землю. Сбросила капюшон плаща и вскинула руки.

    – Оставайся здесь, падаван, – и Куай-Гон запрыгнул на вершину каменного завала одним плавным движением. Встал, активировав световой меч, готовый защищать Эриту.

    – Уберите ваше оружие, Куай-Гон, – сквозь зубы сказала Эрита, – И доверьтесь мне.

    «Крот» продвинулся ещё на несколько метров и остановился.

    Куай-Гон медленно деактивировал лайтсабер. Оби-Ван смотрел внимательно. Он знал, его учитель даже в этот момент мог атаковать быстрее, чем это можно бы было увидеть.

    Наверху агрегата медленно открылся люк. Выдвинулся трап. Выбравшиеся из люка мужчина и женщина спустились вниз. Они подошли вплотную к Куай-Гону и Эрите и поклонились.

    – Дочь Эвана, мы – в вашем распоряжении, – сказал мужчина. Только теперь Оби-Ван разглядел, что их кожа казалась серой из-за каменной пыли, что была здесь повсюду.

    Эрита поклонилась в ответ:

    – Я – Эрита.

    Высокая женщина заговорила:

    – Мы думали, что вы – отряд Абсолютистов. Нам очень жаль. Они нападают на наше поселение, крадут припасы.

    – Кто вы? – спросил Куай-Гон.

    – Мы – Горняки. Мы союзники Технических Рабочих в городе. И мы рады видеть, что вы не пострадали.

    – Не совсем так, – ответил Куай-Гон. – Мой падаван ранен. И уничтожен наш дроид. А он выслеживал одного из Абсолютистов.

    – Нам очень жаль, – обеспокоено отозвался мужчина, – Но если Вы пойдёте с нами в наш посёлок, то у нас есть отличный медцентр. Мы будем рады оказать вам любую помощь.
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Воздух на Рагуун-6 был настолько свежим и прозрачным, что казалось, вы могли бы заглянуть в будущее, или назад в прошлое. Во время одной из их редких встреч в Храме Тала предложила Куай-Гону тренировочную поездку. Не найди они время сейчас, когда они ещё смогут? – сказала она, вздёргивая подбородок, как всегда делала, когда хотела настоять на своём. Скоро их обоих отправят на очередные миссии.

    Он знал, что она предложила ему эту поездку из-за того, что случилось с Ксанатосом. Его падаван перешёл на тёмную сторону, и недели размышлений и разговоров с Йодой не смогли заставить Куай-Гона смириться с этим.

    Он чувствовал, насколько обеспокоен его состоянием Йода, И всё же никак не мог вырваться из круга своих мыслей, снова и снова раздумывая над всем тем, что он делал, и всем тем, что должен был – или мог бы сделать…

    К его облегчению, Тала ни разу не касалась этой темы на Рагуун-6.

    Вместо этого они сосредоточились на тренировке. От пейзажей планеты захватывало дух, но ландшафт был тот ещё. Им пришлось выкладываться до предела, взбираясь на скалы и поднимаясь каменистыми тропами.

    Они остановились отдохнуть на плоской вершине скалы, глядя сверху вниз на глубокую долину под ними.

    – Видишь ириду?, – сказала ему Тала, – Летает вон там, вдалеке. Присмотрись – у неё крылья жёлтые снизу.

    Куай-Гон посмотрел туда, куда она указывала. У Талы глаза всегда были острей, чем у него. Он приглядывался, пока наконец не разглядел птицу, похожую на яркое цветное пятнышко в синем небе.

    – Красивая.

    – Да. Но это ужасные птицы. Они нападают на их собственных сородичей. Странно, правда? Они так заботливо растят своих птенцов, учат их летать, охотиться, вить гнезда. А когда молодняк вырастает, то так же запросто может сожрать своих родителей, как и друг друга.

    Куай-Гон смотрел вниз на долину:

    – Ты полагаешь, от притч мне будет легче? Я знаю, ты говоришь о Ксанатосе. Я растил и воспитывал его, а он предал меня. И в этом не моя ошибка, а его природа. Ты именно это хотела сказать?

    – Я говорила об иридах, – сказала Тала примирительно, – Но теперь, когда ты сказал…

    – Извини, но я не…

    – Я хочу тебе сказать только одно. Ты не можешь контролировать все, с чем имеешь дело, Куай-Гон. Так же как и понять смысл всего, с чем сталкиваешься, сколько не анализируй или не медитируй. И не только ты.

    – Это не обо мне, – сказал он.

    Она бросила на него острый взгляд. В изумрудных глазах блеснули золотые искорки.

    – Правда?!

    
* * *

    
Опять задержка! Куай-Гону хотелось рычать от ярости. Вместо этого он помог падавану дойти до лендспидера Эриты и забраться на сидение. Лицо Оби-Вана было искажено болью.

    Чего он хотел сейчас меньше всего на свете – так это прерывать их преследование, но падаван нуждался в помощи.

    Эрита привела свой лендспидер, один из Рабочих взял свуп Оби-Вана. Куай-Гон последовал за ними, и они помчались через каньоны к поселению Горняков.

    Хорошо хоть посёлок был недалеко. Поселение располагалось в небольшой долине, окружённой выработками. Дорожки, вымощенные сланцем, вели к жилищам, складам, школе, и маленькому медцентру.

    Навстречу им вышла молодая женщина, поспешившая поскорее осмотреть рану Оби-Вана.

    – Я – медик, – сказала она, – Меня зовут Янси. Такие раны – не редкость здесь, на карьерах. Бывает и хуже. Ваш друг быстро поправится.

    Куай-Гон кивнул, благодаря. Вдвоём с Янси они помогли Оби-Вану добраться до медцентра.

    – Я займусь его раной, – сказала Янси Куай-Гону, доставая шину и подготавливая бакту, – Отсек для отдыха – напротив. Почему бы вам пока не отдохнуть, а я чуть позже приду и расскажу вам о результатах?

    Оби-Ван вымученно улыбнулся Куай-Гону, улыбка получилась похожей на гримасу:

    – Со мной все будет в порядке.

    Куай-Гон ласково коснулся его плеча, желая поддержать, и вышел из медцентра. Он подумал, что было бы полезно поговорить с Горняками об Абсолютистах. Он был удивлён, услышав, что те совершают набеги на посёлок. Это означало, что их численность была больше, чем он думал. А это было не самой лучшей новостью и могло существенно осложнить его задачу. Он чувствовал, как опять поднимается раздражение, он просто задыхался от него. Куай-Гон сделал глубокий вздох, чтобы успокоиться. Стало легче, но он знал, что оно все ещё кипело глубоко в душе, готовое прорваться снова. Больше всего на свете он хотел продолжать преследование, но не мог уехать, оставив Оби-Вана, не зная, насколько серьёзно тот ранен.

    Куай-Гон направился к отсеку для отдыха. Там он обнаружил тех двух Горняков, которые были внутри «крота». Они принесли чай и еду для Эриты. Куай-Гон покачал головой, отказываясь от предложенного – есть не хотелось – и устроился напротив них.

    Высокая женщина указала на своего спутника:

    – Я – Бини, а это Кевта, – сказала она, – Мы ещё раз хотим вам сказать, как нам жаль, что мы ошибочно приняли вас за Абсолютистов. В этом районе не бывает случайных путников, и мы слишком поспешно приняли решение. Как ваш молодой друг?

    – Это была понятная ошибка, – сказал Куай-Гон, – Ваш медик считает, что с Оби-Ваном все будет в порядке. Она скоро сообщит мне о результатах.

    – У Янси большой опыт. Хорошо, что вы привезли его сюда.

    – Скажите мне, – сказал Куай-Гон, – Вы сказали, что Абсолютисты нападали на ваше поселение. Сколько их было?

    Кевта размешивал в чае мёд:

    – Мы были атакованы отрядом человек в тридцать. Они несли потери, но на месте убитых в следующий раз появлялись новые. У нас нет возможности узнать точно. А нас здесь сорок человек, но это считая стариков и детей. К тому же Абсолютисты хорошо вооружены. И при первом же нападении они захватили наше оружие – бластеры и флеч-ракеты.

    – Вы не знаете, где их штаб? – спросил Куай-Гон.

    Бини держала в руках кружку с чаем. Куай-Гон отметил, что у неё были крупные ладони, выглядевшие очень сильными. Один палец был черно-синим от ушиба, на суставах – старые шрамы. Её руки лучше всяких слов свидетельствовали, как тяжела была работа в карьерах.

    – Мы не знаем, – сказала она спокойно, – Мы искали. Если у них есть база, то она хорошо скрыта.

    Куай-Гон почувствовал нарастающий гнев. Информации было так мало. Он не мог отделаться от чувства, что он впустую тратит время.

    – А возможно ли, что их отряды прибывают из города?

    Кевта покачал головой:

    – Нет. Мы знаем, что их база находится где-то в карьерах. Их рейды происходят слишком часто. Особенно в последнее время. В прошлом месяце было пять нападений.

    – У вас осталось оружие? – спросил Куай-Гон.

    – У нас есть бластеры – всего несколько, – сказал Кевта, – В-основном у нас есть только наши инструменты и взрывчатые вещества, которые мы используем в карьерах. Они дороги, и мы стараемся поменьше использовать их. Но мы уже почти доведены до отчаяния. Именно поэтому мы напали на вас сегодня. С нас уже было достаточно. Мы знаем, что это практически последние наши взрывчатые вещества. Если мы потеряем их, мы обречены. Это горное оборудование – общая собственность. Это кооператив. Мы все принимаем участие в работе и прибыли. И если мы потеряем наши инструменты и взрывчатку – мы уже не сможем их больше купить.

    – Вам нужна помощь, – сказала Эрита, – Вы информировали Объединённую Законодательную Палату? Они могли бы прислать силы безопасности, чтобы защитить Вас.

    – Мы информировали их недели назад, но не получили никакого ответа, – сказала Бини, -Столице хватает своих проблем.

    Куай-Гон обдумал то, что сказали ему Бини и Кевта. Он вспомнил Моту, продавца чёрного рынка, и практически пустые столы в зале, где ранее было предназначенное для продажи вооружение. Абсолютисты в большом количестве скупали оружие. Они были готовы сделать свой ход. И все это совпало с похищением Талы. Совпало – или было связано?

    Куай-Гон беспокойно барабанил пальцами по столу, потом просто положил руки на стол. Эрита незаметно наблюдала за ним поверх своей кружки.

    Дверь открылась, и вошла Янси. Она увидела Куай-Гона и подошла к нему.

    – Оби-Ван – хороший пациент, – сказала она, – Только очень упрямый. Он уже хочет уходить. Но я прошу вас поговорить с ним. Его рана заживёт, но для действия бакты, для того чтобы все хорошо восстановилось, нужно время.

    – Как долго? – спросил Куай-Гон.

    – День. Возможно больше. Он рискует получить постоянную проблему, если ногу сейчас не долечить.

    Куай-Гон кивнул. Смириться с таким диагнозом было непросто. Каждая его частичка жаждала бросить всё и мчаться спасать Талу. А он должен ждать по крайней мере до утра, прежде чем принять решение! Ему хотелось уехать сегодня вечером. Прямо сейчас.

    Янси, казалось, понимала его состояние:

    – Луны уменьшаются. Было бы трудно преследовать кого-либо сегодня вечером. Карьеры – ненадёжное место.

    – У вас есть дроид-шпион? Он бы очень помог нам.

    Бини покачала головой:

    – Использование таких дроидов запрещено. Абсолютисты, конечно, все ещё используют их. Мы – нет.

    Куай-Гон видел, что выбора у него нет. Он неохотно поднялся.

    – Могу я устроиться на ночь в медцентре? Я не хочу, чтобы Оби-Ван оставался один.

    – Я это организую, – пообещала Янси.

    – Эрита может спать в моем отсеке, – подхватила Бини.

    – Всего только один день, – успокоительно сказала Янси Куай-Гону.

    Но ещё один день мог означать все. Но он не мог рисковать и здоровьем Оби-Вана. Куай-Гон с усилием отложил своё решение до утра. Если Оби-Вану не станет лучше, он продолжит погоню один, оставив Эриту с Оби-Ваном в посёлке. Хотя ему меньше всего хотелось бы этого.

    Кроме того, когда погоня начнётся снова, у него уже не будет дроида. Придётся отыскивать следы Балога самому. А это потребует куда большего времени. Шансы уменьшались. Он может не успеть.

    Ему показалось, что Тала сейчас дальше от него, чем когда-либо.

    Будь сильной, Тала. Ты обещала, что мы будем вместе. Я отдал тебе своё сердце.

    Я найду тебя.
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Теперь, когда Куай-Гон только что стал рыцарем-джедаем, Йода убеждал его, что настало время взять ученика. Куай-Гон решил подумать об этом во время предстоящей ему миссии. Он никогда не делал ничто опрометчиво. Вот и сейчас – он держал этот вопрос в голове, и чувствовал, что обдумать это будет легче, находясь вдалеке от Храма.

    По пути он остановился на Зекулии – пришлось ждать корабль. Это был скудный мир, выделявшийся разве что почвой, которая была темна и от души усыпана синими кристаллами. Она была пылеватой и настолько мелкой, что в течение всего дня была повсюду – в волосах, на зубах, в ботинках. И Куай-Гон вскоре обнаружил, что самые его заветные мысли о будущем как-то вот начинают сводится к ожиданию момента, когда можно будет очередной раз залезть под душ…

    Он зашёл в кэф – местную забегаловку, глотнуть чего-нибудь прохладительного. Потягивал напиток, разглядывая местных жителей. На Зекулии было не особенно опасно, но здесь всё равно нужно было быть осторожным.

    Правительство весьма философски относилось к правилам и законам. А споры чаще всего улаживались с помощью кулаков или бластеров.

    Внезапно один такой спор вспыхнул позади него. Он разгорелся между двумя существами, игравшими в сабакк. Один из них был уроженец Зекулии, второго было не разглядеть из-за колонны.

    Зекулиец стоял, вороша карты.

    – Странно, что вы так расстроились, ведь обманута была я, – холодно сказал голос.

    Куай-Гон узнал этот голос, хоть тот и изменился. Он не слышал его несколько лет.

    Голос был глубже, чем он помнил, и чуть-чуть хрипловатый.

    Тала поднялась из-за стола. Он ждал, наблюдая за ней, как и все в кэфе.

    Всеобщее внимание было обращено на неё. Он не знал, с какой миссией она здесь. Вполне возможно, что для неё было бы небезопасно, если заметят, что она разговаривает с джедаем. На ней был плащ, какой носили космические путешественники, светового меча не было видно.

    Рука зекулийца двинулась было к поясу, но Тала не дала ему возможности вытащить оружие. Никто не успел и глазом моргнуть, как она протянула руку и разоружила своего противника. Другой рукой она в то же самое время нажала на его плечо, так, что он вынужден был сесть обратно на свой стул. Продолжая держать его, она собрала со стола часть кредиток.

    – Вот теперь по-честному, – сказала она, – Плюс я куплю вам выпивку. Как насчёт дожить до заката?

    Он кивнул, его лицо было искажено болью. Она подозвала бармена.

    – Что-нибудь особенное для моего друга.

    Она убрала кредитки куда-то в тунику, отпустила зекулийца, и отошла от стола. Никто в кэфе не шевельнулся. Никто ничего не сказал. Все молча смотрели вслед соединяющей в себе элегантность и опасность женщине, которая небрежно проходила между ними.

    Куай-Гон тоже наблюдал за ней, восхищаясь её силой и грацией. Он был удивлён, какой красивой она стала. Её необычные глаза и сила, сквозящая в чертах лица производили сильное впечатление. Его поразило ощущение зрелости, полной силы, появившееся теперь в ней.

    А потом она увидела его, и её лицо вмиг утратило жёсткое выражение. Она подошла к его столику и села напротив.

    Разговоры вокруг возобновились. Инцидент был исчерпан.

    – Итак, это ты, – сказала она, – Как долго мы не виделись!

    – Слишком долго.

    – У меня всего минута, – сказала она, – Я на миссии.

    Только минута, когда они не виделись годы!

    – Тогда рассказывай мне обо всём, с такой скоростью, с какой только сможешь! – смеясь, сказала она, – Здорово смотришься. Я слышала, ты уже рыцарь.

    – Как и ты, – ответил Куай-Гон, – Я думаю взять ученика. Йода убеждает меня подумать об этом.

    – И есть кандидат?

    – Ксанатос.

    Она медленно кивнула:

    – Он одарён. Однако, я бы подумала… Я не уверена, что это был бы правильный выбор для тебя.

    – Мы не виделись несколько лет, и ты даёшь мне такие советы? – поддразнил он.

    – Кто же ещё в галактике понимает тебя так хорошо? -" улыбаясь, ответила она.

    – Никто, – согласился он, – Ты ошиблась тогда. Помнишь, что ты сказала, когда мы прощались?

    Её улыбка стала мягкой:

    – Я рада, что ошиблась, – ответила она, – И рада, что именно я все ещё знаю тебя лучше всех. И, кстати, мы никогда не прощались. Помнишь?

    Несколько мгновений они сидели в тишине, вспоминая Храм, дни, когда они с таким нетерпением ожидали, когда станут Рыцарями-джедаями. Они не знали тогда, как труден окажется этот путь. И какое глубокое удовлетворение он будет приносить в то же самое время. Да, его жизнь, его служение были ему более чем по душе. И Тале, как он видел. А ещё для него было очень важно почувствовать прежнюю связь между ними, столь же сильную, несмотря на прошедшие годы.

    – Я должна идти, – сказала она мягко, – Скоро увидимся. Миссии бывают и короткими, ты знаешь.

    Он улыбнулся, вспомнив ту нетерпеливую, совсем молодую Талу, так уверенно сказавшую это годы назад…

    Она встала. Она не стала прощаться. Он знал, что она не станет.

    Улыбнувшись последний раз, она не оглядываясь вышла из кэфа.

    
* * *

    
Стемнело быстро. Куай-Гон заглянул к Оби-Вану и обнаружил его погруженным в глубокую медитацию. Он тихо вышел, довольный увиденным. Оби-Ван сосредоточил все свои мысли на заживлении раны. И вполне возможно, что его падаван к утру будет в состоянии продолжить путь. Он нисколько не сомневался в диагностических способностях Янси, но она никогда раньше не имела дела с джедаями.

    Куай-Гон прошёлся по поселению Горняков, глубоко вдыхая прохладный ночной воздух. Сам посёлок и то, как была организована жизнь в нём, заинтересовали его. Он видел, что, пусть работа в карьерах была трудна, рабочие сами сумели создать себе хорошую жизнь. Они заботились друг о друге и о детях. При других обстоятельствах, он был бы рад короткой остановке. Но сейчас он хотел только одного – быстрее отправиться в путь.

    Он обнаружил Янси, Бини, и Кевта, сидящих у небольшой жилой постройки. Они помахали ему.

    – Мы любовались звёздами, – сказал Кевта, – Здесь, конечно, трудная жизнь, но мне приходилось работать и в городе. Нет уж…

    – Я рад, что встретил вас, – сказал Куай-Гон, пристраиваясь возле них, – Вы не будете возражать, если я задам вам ещё несколько вопросов о нападениях на вас? Это может помочь нам выследить Абсолютистов.

    – Мы расскажем вам все что сможем, – кивнул Кевта.

    – Пойду удостоверюсь, что Эрита хорошо устроилась, – сказала Янси, поднимаясь, – Стратеги у нас Бини и Кевта.

    Куай-Гон заметил, что её рука на миг задержалась на плече Кевта. Тот ответил ей ласковой улыбкой.

    Янси ушла, и Куай-Гон вплотную взялся за двух оставшихся. Слушая и сопоставляя детали нападений, он рассчитывал найти в них некую систему, исходя из направлений атак и того небольшого количества разведывательных вылазок, которые предпринимали Горняки.

    Потом он оставил их и медленно отправился обратно к медцентру.

    Сами того не ведая, Бини и Кевта сообщили ему хорошие новости. Теперь джедаям не нужно было возвращаться к последним полученным от дроида координатам. Они могли продолжить выслеживание Балога от точки, находящейся в нескольких километрах от посёлка Горняков. Если Балог направлялся к лагерю Абсолютистов, то выследить его будет куда проще. Через каньоны было всего лишь несколько возможных маршрутов.

    Конечно, все теперь зависело от того, действительно ли Балог направлялся в тайное убежище Абсолютистов. Но это было шанс, который они не могли упустить.

    Куай-Гон заглянул к Оби-Вану. Тот спал сном праведника. Отлично. Куай-Гону тоже было необходимо выспаться. С того времени, когда он спал последний раз, прошло несколько дней. Он успокоил мысли, заставляя себя заснуть. Он понимал, что ему ещё придётся поработать на пределе, и что для этого он нуждался в отдыхе.

    Он спал, но его сны были яркими и тревожными. Он снова был в кэфе на Зекулии. Его сердце рванулось на звук голоса Талы, Он бросился вперёд, чтобы поприветствовать её. Но её взгляд был безжизненным, глаза – тусклого чёрного цвета. Он понял, что она не могла ни двигаться, ни говорить…

    Он вскочил, сердце бешено колотилось. Было ещё темно, но рассвет уже был недалеко. Он немедленно спустил ноги с кушетки и пошёл взглянуть на Оби-Вана.

    Оби-Ван, казалось, почувствовал его пристальный взгляд. Его глаза медленно открылись, а потом он сразу проснулся.

    Потрогал ногу под одеялом.

    – Лучше, – сказал уверенно.

    Он спустил ноги с кровати, собираясь встать.

    – Полегче, – сказал Куай-Гон, – Янси считает, что тебе нужен ещё один день.

    Оби-Ван выбрался из кровати, придержался за стену, чтобы сохранить равновесие. Потом осторожно прошёлся по комнате.

    – Намного лучше, – сказал он, – Я могу ехать.

    Куай-Гон внимательно посмотрел на своего падавана, желая удостовериться, что тот говорит правду. Он знал, что желание Оби-Вана как можно скорее броситься в погоню куда как превосходило его заботу о собственном здоровье. Но выглядел мальчишка вполне здоровым, и на лице не было заметно никаких признаков боли. Походка была хоть и чуть затруднена, но вполне устойчива.

    – Посмотрим, что скажет Янси, – сказал он.

    Когда пришла Янси, принеся Оби-Вану и Куай-Гону завтрак, она была поражена столь быстрым заживлением раны.

    – Всё куда лучше, чем я даже предполагала, – сказала она бодро, – Или я такой хороший доктор? Я не вижу никакой причины, из-за которой вы не могли бы ехать дальше, Оби-Ван. Только старайтесь почаще давать отдых ноге, и ещё раз наложите бакту вечером.

    Куай-Гон оставил Оби-Вана дорасправляться с завтраком, и подошёл к Янси, дополнявшей его медпак препаратами, которые могли бы им понадобиться.

    Солнца уже напоминали о себе оранжевым цветом, разливавшимся вдоль горизонта, когда Куай-Гон поспешил к их спидерам. Их нужно было дозаправить, прежде чем отправляться в путь. Каждая минута на счёту. И ещё он должен разбудить Эриту. По правде говоря, ему очень не хотелось её будить. Лучше бы она спала, чтобы они могли уехать, оставив её тут.

    Он знал, что она обязательно настоит на том, чтобы ехать с ними, и волновался за её безопасность. Его первой и главной заботой была Тала. Необходимость же думать ещё и о безопасности Эриты была явной помехой, и это совершенно не вызывало у него энтузиазма. Но если он не разбудит её, она несомненно решит сама найти и догнать их. Что отнюдь не убавит неприятностей…

    Но, к своему удивлению, он обнаружил Эриту в отсеке, где находились их спидеры.

    – А вы рано, – сказал он.

    Она аж подпрыгнула.

    – Вы напугали меня!

    – Оби-Вану лучше.

    Она кивнула.

    – Я предполагала, что так и будет. И пришла, чтобы начать дозаправку. Не хотелось, чтобы вы уехали без меня.

    – Я подумывал об этом, – кивнул Куай-Гон, – И о том, насколько вы упрямы.

    – Это семейное, – Эрита мгновение колебалась, – Тала очень важна для меня, Куай-Гон. Я хотела бы хоть что-нибудь сделать для неё. Я обещаю, что не буду замедлять вас.

    – Я об этом позабочусь, – усмехнулся он.

    Вскоре к ним присоединился Оби-Ван. Звезды исчезли, но небо все ещё было тёмным, когда они попрощались с Бини, Кевтой и Янси.

    Куай-Гон благодарил их за помощь, а его мысли уже были далеко впереди. Выследить Балога будет непросто…

    – Мы желаем вам удачи в поисках, – сказала Бини.

    – Не перетруждай ногу, – напоминала Янси Оби-Вану.

    Оби-Ван поблагодарил её и немного неловко забрался на сидение свупа. Эрита включила двигатели, Куай-Гон возглавил маленький отряд.

    В последний раз махнув Янси и Бини на прощание, они вылетели из посёлка.

    Куай-Гон направился прямиком туда, где Горняки потеряли след отряда Абсолютистов, который преследовали во время последнего нападения на посёлок.

    – Мы должны найти свидетельства того, что Балог тоже направился туда, – сказал он Оби-Вану, – Горняки думают, что Абсолютисты ушли западной дорогой через каньоны. И Балог тоже мог повернуть здесь на запад.

    – Я не понимаю, – сказала Эрита, – Вокруг – голые скалы. И вы рассчитываете здесь что-то увидеть?

    Ну нет, земля не была сплошными голыми скалами, по крайней мере, не для джедаев. Оби-Ван слез со свупа, и вместе с Куай-Гоном начал поиск. Они двигались расширяющимися кругами. Куай-Гон видел, что нога все ещё беспокоит его падавана, но он сосредоточился на непростой задаче.

    Оби-Ван нашёл первый след. Сначала это показалось им простым выцветом на скале, но дальнейший осмотр показал, что это был именно след – след, оставленным на камне двигателем машины Балога. Теперь это было несомненно.

    Куай-Гон присел, разглядывая отметины на камнях.

    – Хорошая работа, падаван. Балог направляется на запад. Посмотри, как разрушены камни. Да, именно этот путь, – Куай-Гон указал на скалы вдалеке.

    Он найдёт её по ту сторону скал. Он чувствовал это. Он вдруг почувствовал её присутствие – словно волнение, словно учащённое биение сердца…

    Эрита заинтригованно наблюдала за ними. Их действия явно впечатлили её.

    – Напомните мне никогда не скрываться от вас обоих, – пробормотала она.

    Они двинулись дальше. Без помощи дроида-разведчика их продвижение поневоле было медленным. Раз за разом они были вынуждены останавливаться, проверяя, не сбились ли они со следа.

    К полудню они нашли следы лагеря, где Балог остановился на ночь – Он уехал этим утром, – сказал Куай-Гон спокойно, изучая ровную скалу, на которую Балог поместил переносной очаг. Он видел подпалину на скале и несколько следов от ботинок, отпечатавшихся в грязи вокруг, – Мы уже близко.

    Его взгляд был острым и жёстким, когда он поднял голову. Он взглянул на Оби-Вана, оглядел неровную скалистую местность, – Очень близко.

    И в этот момент они услышали шум двигателей. Они оба обернулись, ища источник звука.

    – Что это? – спросила Эрита.

    Пятнышко вдалеке быстро увеличивалось и наконец превратилось в Янси, её темно-рыжие волосы трепал ветер – она летела за ними, гоня свуп на максимальной скорости.

    – Что-то не так, – сказал Оби-Ван.

    Янси летела так быстро, как только мог лететь свуп. Догнав их, она затормозила и теперь парила рядом.

    – Вы нужны нам, – она задыхалась, запыхавшись, – Нападение… массированное нападение… Ничего подобного мы ещё не видели…

    Она наклонилась к рулевой панели, стараясь восстановить дыхание.

    – В этот раз они намерены уничтожить лагерь целиком, – проговорила она, чуть отдышавшись, – Они убивают всех, кого могут. Используют гранаты и бластеры. Мы собрались – все кто могли – и удерживаем последнюю позицию внутри лагеря. У нас есть кое-какое оружие, но его так мало…

    Эрита схватилась за голову:

    – Это ужасно. Мы должны что-то делать.

    – Конечно же. Мы летим, – ответил Оби-Ван.

    – Падаван, – сказал Куай-Гон, – Могу я поговорить с тобой? – он повернулся к Янси, – Всего лишь один момент, не больше.

    Оби-Ван спустился со свупа и отошёл вместе с Куай-Гоном немного в сторону, где их не могли бы услышать.

    – Вы должны возвратиться с Янси, – сказал ему Куай-Гон, – А я продолжу преследование. Мы слишком близко к Тале, чтобы повернуть обратно.

    Оби-Ван удивлённо уставился на него. Куай-Гон мог понять, что сейчас чувствует его падаван. Горняки отчаянно нуждались в помощи. Просили о помощи джедаев. Падаван не мог и предположить, что Куай-Гон может отвернуться от них, так как сейчас. Но как он мог вернуться, когда он чувствовал присутствие Талы, когда он знал, что она была всего в нескольких часах езды отсюда?

    – Я понимаю, трудно остановиться, когда Тала так близко, – сказал Оби-Ван, – Но Горнякам нужна наша помощь, Куай-Гон.

    – Они нуждаются в помощи джедаев, это так, – сказал Куай-Гон. Он положил руку на плечо Оби-Вану, – Ты сможешь помочь им. Но наша главная миссия состоит в том, чтобы спасти Талу.

    – Наша первая миссия всегда состоит в том, чтобы спасти жизни и восстанавливать справедливость, – удивлённо и недоверчиво возразил Оби-Ван, – Горняки нуждаются в нас обоих, Куай-Гон.

    – Я продолжу преследование, – ответил Куай-Гон. Его взгляд был жёстким, как камни, окружающие их, – Я не могу сейчас повернуть обратно.

    Тала была близко. Он чувствовал её. И ещё он ясно чувствовал, как она удаляется от него.

    – А что делать с Эритой? – ещё понизив голос, спросил Оби-Ван, – Если она вернётся со мной, она будет в опасности. И если она поедет с вами, достаточная защита ей тоже не гарантирована.

    Оби-Ван был прав. Куай-Гон на мгновение задумался над этой дилеммой.

    – Она полетит с вами, – сказал он, – Но прежде, чем вы доберётесь до посёлка, ты должен оставить её в безопасном месте. Ты должен сделать так, Оби-Ван. Ей нечего делать в том сражении. Я вернусь, как только смогу.

    – Учитель, – сказал Оби-Ван, глядя на Куай-Гона, – Это неправильно. Вы сами это знаете. И Тала сказала бы то же самое. Как вы можете повернуться спиной к этим людям?

    – Наша миссия слишком важна, – сказал Куай-Гон, – И Тала… – он замолчал, положив руку на плечо Оби-Вана.

    Какое-то мгновение они стояли, не говоря ни слова. Куай-Гон чувствовал неодолимую пропасть непонимания, возникшую вдруг между ними. Его падаван был в сомнениях и замешательстве. Но он не мог все ему объяснить, не здесь, не теперь. Он должен бы был тогда рассказать ему о видении, посетившем его на Корусканте, и о том многом, что подтверждало его опасения после прибытия в Новый Эпсолон. И он был бы должен рассказать Оби-Вану о своих чувствах к Тале… Но это же был разговор для совсем другого времени…

    Его Падаван выглядел настолько смущённым, что он смягчился.

    – Оби-Ван, я не могу бросить её, – сказал он, понизив голос. Его пристальный взгляд просил Оби-Вана понять его.

    Но он не получил понимания. Оби-Ван покачал головой:

    – Вы неправы.

    Эта прямота слов ученика застигла его врасплох. Прошли годы с тех пор когда Оби-Ван так впрямую противоречил ему. Куай-Гон вспыхнул, почувствовав, насколько он и сам не уверен в своём решении.

    И тогда он просто отвернулся, и, не говоря больше ни слова, направился к лендспидеру.
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С удивительной для такого крупного человека лёгкостью Куай-Гон запрыгнул на сиденье, включил реверс, поворачивая лендспидер и рванул с места.

    Эрита подбежала к Оби-Вану:

    – Разве Куай-Гон не поедет с нами?

    – Он продолжит нашу миссию, – ответил Оби-Ван, – А мы вернёмся вместе с Янси. Но Вы не полетите в лагерь, и не будете участвовать в сражении, вы останетесь в укрытии вне посёлка.

    Он говорил автоматически, не сводя глаз со стремительно уменьшающегося в отдалении лендспидера Куай-Гона. Он снова и снова задавал себе вопрос, есть ли у Куай-Гона план, который позволил бы им догнать и схватить Балога. Он надеялся, что есть. И все же Куай-Гон казался столь одержимым поиском Балога, что не похоже было, что он нашёл время обдумать стратегию.

    Оби-Вану очень хотелось спросить его об этом, но он боялся оскорбить учителя таким вопросом. Обычно Куай-Гон всегда находил время поделиться своими планами с падаваном.

    Но сейчас Куай-Гон не нашёл на это времени. Оби-Ван чувствовал себя столь же растерянным, как это было в самом начале их миссии. И кроме того, теперь Куай-Гон нарушал принципы джедаев, игнорирую просьбу о помощи.

    Да, он говорил прямо с учителем, и не сожалел о своих словах. Он был прав. Это была обязанность Куай-Гона как джедая – ставить помощь тем, кто так остро в ней нуждается выше своих собственных планов и желаний.

    Оби-Ван уже чувствовал подобное однажды, давно, на планете Мелида-Даан. Там он просил Куай-Гона остаться и помочь Молодым. Тогда шла война – война на истребление между сторонниками Молодых, лидерами планеты и старшим поколением. В тот день Куай-Гон точно так же отказался помочь. И причиной тогда тоже была Тала. Что-то в лице Оби-Вана остановило уже собравшуюся заспорить Эриту. Вместо этого она помолчала – и кивнула:

    – Я сделаю так, как вы скажете.

    Ну, хоть это сражение он выиграл! Оби-Ван повернулся к Янси.

    – Куай-Гон должен продолжать нашу миссию, но я иду с Вами, – сказал он ей, – И ещё. Мы должны найти место недалеко от лагеря, чтобы спрятать Эриту.

    – Я знаю такое место, – сказала Янси, кивнув. Она вскочила на сиденье своего свупа, подождала пока Оби-Ван и Эрита запустят двигатели и полетела впереди них к лагерю.

    Оби-Ван чувствовал, как начинает ныть и пульсировать больная нога. Он был должен успеть обрести – и сохранить! – то спокойствие, которое будет необходимо ему в предстоящем сражении. Он и Куай-Гон обычно не спорили. Начиная с тяжёлого времени, когда он ушёл из Ордена, желая помочь друзьям на планете Мелида-Даан, они учились уважать устремления друг друга. Даже тогда, когда они не соглашались друг с другом, им удавалось находить гармонию. Просто один из них отстранялся, позволяя другому принять решение. Обычно Оби-Ван принимал лидерство Куай-Гона, как и положено падавану. Но теперь, когда он стал старше, учитель часто позволял и Оби-Вану делать свой выбор, так, как это было на Рагуун-6, когда они упражнялись там в навыках чтения следов. И они никогда не расходились в гневе, когда случались разногласия.

    И сейчас Оби-Ван был почти испуган своим разочарованием и злостью, которые он всё ещё испытывал из-за решения Куай-Гона. Ветер охлаждал его пылающие щеки, но не его беспокойство.

    Могло ли это разногласие разрушить их отношения? Он не знал этого. Он чувствовал некую дистанцию между ними, с тех пор как они прибыли в Новый Эпсолон. И чувствовал, что это разногласие могло увеличить её.

    У него не получалось не волноваться из-за этого. Да, он сказал правду. Но то возникшее отдаление, которое он чувствовал, расстраивало его. …Оби-Ван заставил себя отвлечься от мыслей об их разногласиях и использовать имеющееся время, чтобы сосредоточиться. Ему как никогда была необходима уверенная и прочная связь с Силой. Его рана уменьшала его подвижность, и не было рядом Куай-Гона, чтобы прикрыть и подстраховать его. Значит, он должен будет положиться на стратегию больше чем на скорость.

    Они приближались к посёлку Горняков, когда Янси махнула им, привлекая внимание. Она развернула свуп и повела их к трещине в сплошной стене. Лендспидер Эриты как раз в ней уместился.

    – Они не найдут её здесь, – сказала Янси, – Я сомневаюсь, что они вообще будут смотреть по сторонам. Мы думаем, что их цель состоит в том, чтобы украсть наши наиболее сильные взрывчатые вещества.

    – Я свяжусь с вами, когда минует опасность, – сказал Оби-Ван Эрите.

    Она взглянула на него с несогласием во взгляде, но все же кивнула.

    Внезапно, он чувствовал возмущение в Силе. Он быстро повернул голову, но ничего не увидел.

    Янси выбралась из трещины в стене каньона, и он последовал за ней. Он ещё раз быстро оглядел горизонт – и увидел быстро приближающийся лендспидер Куай-Гона.

    Оби-Ван крикнул об этом Янси, и направился навстречу учителю. Подлетел к лендспидеру и завис на свупе с той стороны, где сидел Куай-Гон.

    Куай-Гон пристально посмотрел на него. На лице учителя явственно обозначились признаки немалой внутренней борьбы.

    – Я был неправ, падаван. Спасибо, что указал мне на это. Мой долг здесь… Несмотря на то, – продолжил он с трудом, – Чего это может стоить…

    Оби-Ван кивнул.

    – Я рад, что вы вернулись.

    Включив двигатели, они догнали Янси.

    – Мы полетим кружным путём, – сказала она им, – Когда я улетала за вами, мы удерживали позиции вокруг склада, в котором мы держим запасы и взрывчатые вещества.

    Предостережения, впрочем, и не требовались. Они выбрали окольный путь, вдоль края посёлка. Янси сбросила скорость – они были уже близко, дорога ныряла в узкий каньон.

    Оби-Ван прислушивался, стараясь уловить звуки боя, но не было слышно ничего, кроме ветра. Тишина была жуткой. Он взглянул на учителя и увидел, что тот хмурится.

    Что-то лежало впереди на дороге. Оби-Вану не нужно было приближаться вплотную, чтобы понять – глубокое волнение в Силе сказало ему все.

    Янси снизилась, почти остановив свуп.

    – Он мёртв, – сказала она упавшим голосом.

    Внезапно она врубила двигатель и рванулась вперёд. Оби-Ван и Куай-Гон рванулись следом, догоняя её.

    Янси спрыгнула со свупа прежде, чем он остановился. Машина продолжала двигаться сама, пока не упала с грохотом на землю, но она не заметила этого. Она бежала к распростёртому на дороге телу. Её крик был ужасен.

    – Кевта! – она склонилась над телом. По её лицу текли слезы. Она проверила пульс, положив руки на его грудь, – Кевта!

    Её крик сорвался в стон, и она рухнула рядом с ним на колени, укачивая его голову.

    Куай-Гон побледнел. Оби-Ван видел, что учитель не мог оторвать взгляда от этой картины.

    – Учитель, – сказал он, – Надо лететь дальше. Мы должны выяснить, что случилось.

    Куай-Гон кивнул.

    – Подожди минуту, – его голос был хриплым.

    Он вышел из лендспидера и подошёл к Янси. Присел возле неё, положив руку ей на плечо. Он не сказал ни слова. Он позволил своему присутствию стать словно бы противовесом её горю, пока она не смогла наконец поднять голову.

    – Я оставила его, – сказала она упавшим голосом, – Он заставил меня идти. Он сказал, что я лучше всех управляюсь со свупом. И что я знаю карьеры лучше всех. Что только я смогу догнать джедаев… Я оставила его!

    – Вы уехали, чтобы спасти ваших людей, – мягко возразил Куай-Гон.

    – И я подвела их. Если Кевта мёртв, я не хочу видеть остальной лагерь… – Янси опустила голову на грудь Кевта, – Я останусь здесь. Я не могу опять оставить его.

    Куай-Гон сжал её плечо. Потом встал. Молча кивнул Оби-Вану. Два джедая знали, что они обнаружат в лагере. Там, впереди них, была смерть.

    Но они пошли дальше в лагерь. Некоторые из жилых помещений ещё дымились, подожжённые Абсолютистами. Тела убитых были брошены у дороги.

    Горняки все ещё сжимали инструменты, которые они использовали как оружие.

    Оби-Ван увидел лежащую на земле Бини. Её глаза незряче смотрели в небо. Он опустился на колени возле неё и мягко закрыл ей глаза. " Спи спокойно, " проговорил чуть слышно.

    Куай-Гон вошёл в здание школы. Прошло несколько долгих мгновений, прежде чем он вышел.

    – Не заходи, – сказал он Оби-Вану, – Горняки надеялись спрятать детей там. Абсолютисты никого не оставили в живых.

    Оби-Ван отвернулся. Куай-Гон был прав.

    Звук летящего спидера разорвал жуткую тишину. Эрита медленно подъехала к ним, как во сне оглядывая опустошённый лагерь. Она остановила спидер и спустилась на землю. Ноги плохо держали её.

    – Так вот на что они способны, – сказала она; лицо её было пепельного цвета, – Я не знала. Элани не может быть частью этого. Она не могла знать о том, что они собираются вытворить…

    Они продолжили этот страшный обход, ища оставшихся в живых. Но живых не было. Убиты были все.

    Когда они повернули обратно, то увидели идущую к ним Янси. Её ноги двигались словно сами по себе, без её участия. Она шла как робот, судорожными резкими движениями.

    – Погибли все, – сказала она, – Это была резня. Нет никого, кому можно было бы помочь. Я не могу найти Бини.

    – Мне жаль, – мягко сказал Оби-Ван, – Я нашёл её.

    Янси склонила голову,

    – Я ревновала Бини. Они были дружны с Кевтой. Это было глупо с моей стороны. Но я уже никогда не смогу сказать ей этого… – она побрела дальше, потом опустилась на землю, обхватив руками голову.

    – Янси, – окликнул её Куай-Гон, – Вы можете сказать, что Абсолютисты забрали на этот раз?

    Она подняла голову:

    – Всё, – сказала сквозь оцепенение, – Все наше оборудование для взрывных работ уничтожено или унесено.

    Куай-Гон кивнул. Это было именно то, чего он ожидал.

    – Давай искать следы, – понизив голос, сказал он Оби-Вану.

    Они начали с главной цели Абсолютистов – навесов, где хранилось взрывотехническое оборудование. Здесь бой был самым ожесточённым.

    Оби-Ван подошёл, чувствуя как сжимается горло при виде погибших. По их позам становилось ясно, что они сражались до последнего.

    Он заставил себя сконцентрироваться на задаче, тщательно изучая грунт, потом переместился под навес.

    Куай-Гон, наклонившись, просеивал что-то сквозь пальцы. Когда он показал руку Оби-Вану, его пальцы была измазаны красным.

    – Эта почва не отсюда, – сказал он, – Абсолютисты принесли её на обуви. Посмотри на отпечатки ботинка. Они совсем не такие, как у Горняков.

    Оби-Ван нагнулся и поднял маленький образец земли. Убрал его в специальный контейнер на поясе.

    – Давайте спросим Янси. Она говорила, что знает карьеры лучше всех.

    Они возвратились к Янси, и Оби-Ван показал ей почву. Она потёрла её между пальцами.

    – Красная, – пробормотала она, – Я видела эту почву…

    Она закрыла глаза. А когда открыла, в её взгляде сквозила абсолютная уверенность.

    – Я точно знаю, где их укрытие.

    Главы 13 Уже через несколько минут Куай-Гон, Оби-Ван и Эрита вскочили на свои спидеры и направились к месту, координаты которого Янси завела в навигационные системы их машин.

    Куай-Гон повернулся к Эрите.

    – Я не могу приказать вам остаться здесь. Но все же я очень рекомендую вам остаться.

    Она покачала головой.

    – Вам не удалось избавиться от меня до сих пор. Как же я могу остаться после того, как видела всё это?!

    Куай-Гон отвернулся, рассерженный. Было бы намного проще, если бы ему не приходилось волноваться ещё и о её безопасности. Несмотря на её смелые слова, он знал, что она была совсем не подготовлена к тому, с чем они могли столкнуться.

    – Это участок на западе, в карьерах, оставленных много лет назад. Когда вы подберётесь ближе, каньоны станут узкими, – объясняла им Янси, – Вам придётся отказаться от ваших машин, даже от свупа. Вам придётся идти пешком. Там, конечно, есть и дорога, но я уверена, что она будет под наблюдением. Так что по тропе через каньоны удобнее всего будет пробраться туда незамеченными.

    – Что будете делать вы? – обеспокоено спросил Оби-Ван, поймав взгляд Янси. Страшная беда изменила её, он чувствовал – она уже никогда не станет прежней.

    – Я буду хоронить своих мёртвых, – ответила Янси.

    – Я связалась с Рабочими города, – сказала ей Эрита, – Они пришлют вам помощь. Они будут здесь уже завтра к рассвету. С вами все будет в порядке?

    – Я – с теми, кого я люблю, – сказала Янси, – Я желаю вам успеха в вашей миссии.

    Куай-Гон отвернулся. На душе было тяжело. Первое время после того, как он стал Рыцарем-джедаем, он не мог оставаться спокойным, сталкиваясь с чьей-то бедой.

    Но горе было частью жизни, и джедаи видели это больше чем кто-либо. Куай-Гон знал, что реакция могла принимать формы гнева или мести, или же оборачиваться мёртвой бесчувственностью.

    Были времена, когда горя становилось так много, что оно становилось единственным, что он видел. Но частью его обучения было умение увидеть радость в Галактике, Радость, существовавшую рядом с печалью. Он помнил как вскоре после того, как он стал Рыцарем-Джедаем, он возвратился в Храм; помнил их долгие разговоры с Йодой. Йода тогда помог ему увидеть равновесие в Галактике, так же, как раньше он учил его видеть баланс в Силе.

    Но теперь он смотрел на Янси, и видел себя на её месте. Пустые глаза. Разбитое сердце.

    Куай-Гон включил двигатели на всю мощь. Ветер дул в лицо, выжимая слёзы из глаз. Он знал, что пытается убежать от своего страха, и знал, что это совсем не то, что должен был делать джедай. Но в тот момент ветер и скорость успокаивали его, как не могла никакая джедайская мудрость…

    Теперь, когда направление движения было ясно, они мчались через карьеры, стремительно навёрстывая упущенное время. Неровный ландшафт с неожиданно возникающими утёсами и ущельями. Благодаря Янси, они были готовы к этой сумасшедшей гонке по пересечённой местности.

    И вот наконец они достигли области, где каньоны сужались, превращаясь в узкие щели в стенах утёсов. Здесь они оставили свои машины, как и говорила им Янси, и гуськом, друг за другом пошли узким проходом.

    Куай-Гон возглавлял их отряд. И вот наконец впереди он увидел линию неба и земли и понял, что ущелье заканчивается. Он замедлил движение и осторожно выглянул наружу.

    Утёсы перед ним расходились в стороны, охватывая небольшое ущелье. Справа была глубокая яма, заполненная водой. Почва вокруг ямы была грязно-красной, усеянной валунами. Солнечный свет искрился на гладкой поверхности воды. Слева недалеко виднелся вход в пещеру. Но он не видел никакого движения, никакого признака живых существ.

    Оби-Ван и Эрита стояли позади него, внимательно оглядывая местность.

    – Здесь никого нет, – разочарованно сказала Эрита, – Янси ошиблась.

    – Как вы думаете, учитель, – спокойно проговорил Оби-Ван, – Мы ошиблись с местом?

    Куай-Гон потянулся в Силе. Он проверил воздух, ища признаки движения. А потом позвал Талу. «Я здесь», послал он ей знак.

    И услышал ответ. Подобный тихому прикосновению к щеке. Или чуть заметному вздоху.

    – Нет, – сказал он, – Это здесь.

    Внезапно они увидели рябь на воде озере. Потом рябь превратилась в волны. Джедаи насторожились.

    – Мы впустую тратим время. Нужно возвращаться, – говорила Эрита.

    Но джедаи продолжали наблюдать за странным волнением на озере.

    – А ведь ветра нет, – заметил Оби-Ван – Точно, – кивнув, пробормотал Куай-Гон.

    Какое-то устройство поднималось к поверхности. Вода струилась с его изогнутого верха. Медленно открылся входной люк, выдвигалась рампа. Она продвинулась по воде до самого берега, до сухой земли. Несколькими секундами позже два технических транспорта покатились по скату вниз, ударились о берег и направились в пещеру. И исчезли внутри. Джедаев никто не заметил.

    – Все надёжно спрятано, – кивнул Куай-Гон, – Лагерь нельзя увидеть с воздуха. Умно.

    – Как мы проникнем туда? – спросил Оби-Ван.

    – Надо начать с пещеры. Я не видел, чтобы эти два транспорта проходили какой-то контрольный пункт, – ответил Куай-Гон, внимательно разглядывая вход в пещеру, – И я не думаю, что есть какие-то датчики вне пещеры.

    Он повернулся к Эрите.

    – Оставайтесь здесь, пока мы не позовём вас.

    – Нет. Если вы уйдёте без меня, я пойду за вами, – упрямо выставила подбородок Эрита.

    Куай-Гон нахмурился.

    – Тогда держитесь позади нас. Поймите, вы можете подвергнуть опасности миссию, если будете действовать торопливо. Вы будете следовать все моим распоряжениям. Согласны?

    – Согласна, – Эрита слабо улыбнулась, – Я упрямая, но не глупая.

    – Хорошо, – пробормотал Куай-Гон, – Идёмте.
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Они двинулись, держась у самых скал, прячась за валунами. Потом бегом преодолели открытый участок пути до входы в пещеру. Куай-Гон и Оби-Ван осматривались в поисках сканеров, но на всем пути до пещеры не увидели ни одного. Оби-Ван предположил, что Абсолютисты считали своё укрытие настолько хорошо спрятанным, что просто не удосужились оснастить подходы сканерами.

    Наконец-то они скользнули в темноту пещеры.

    Сразу справа был небольшой ангар, где находились гравилеты и небольшие спидеры. Здесь же стоял контейнер с куртками и комбинезонами – рабочей униформой техов. Куай-Гон указал на них остальным, и все трое быстро взяли по комплекту. Эрита спрятала волосы под кепкой, а саму кепку надвинула на лицо так, чтобы не быть узнанной. Чувствуя себя уже куда менее заметными, они двинулись дальше в пещеру.

    Светящиеся стержни, закреплённые высоко на стенах, еле-еле освещали коридор. Но уже было видно, что пещера лишь казалась небольшой. По мере того, как они продвигались глубже, пещера расширялась и простиралась всё дальше вглубь.

    – Эта часть пещеры явно находится уже под водой, – сказал Куай-Гон, понизив голос, – Она куда больше, чем можно предположить при взгляде снаружи.

    Впереди показались несколько Абсолютистов в такой же униформе, они шли в их сторону. Куай-Гон на ходу кивнул им, приветствуя, они кивнули в ответ и прошли дальше.

    – Фу-ух! – перевела дыхание Эрита.

    – Кажется, здесь достаточно много рабочих, и далеко не все они знают друг друга, – пробормотал Куай-Гон, – Это хорошо. Оби-Ван, ищи признаки каких-либо охранных систем в тоннелях. Они могут указывать на место, где держат Талу.

    Оби-Ван чувствовал, как напряжён его учитель. Они были уже так близко. Он обратился к Силе, чтобы обострить восприятие. Теперь у них уже не было права на ошибку. Если они будут захвачены, это будет означать задержку, которая может стоить Тале жизни.

    Они остановились перед тоннелем, который был оснащён компьютерным оборудованием.

    – Это, должно быть, область технического контроля, – предположил Куай-Гон. Он двинулся было в ту сторону, но тут один из техов вышел из дюрастиловой двери и принялся проверять оборудование.

    Они пошли дальше, пропуская других существ – людей и не только. Некоторые из них кивали, приветствуя, другие быстро проходили мимо, сосредоточенные на своей работе. Эрита отворачивала лицо в сторону, несмотря на её маскировку боясь быть узнанной. Оби-Ван заметил коробку сенсора безопасности около одного из ответвлений тоннеля. Он указал на него Куай-Гону.

    – Посмотрим-ка, – проговорил Куай-Гон.

    Оби-Ван внимательно изучил вход в ответвление туннеля.

    – Есть сканеры справа. Но если мы проскочим над ними, они нас не зафиксируют.

    Куай-Гон тоже тщательно изучил датчики и сканеры.

    – Да, они установили их слишком низко, – сказал он, – Я думаю, если мы используем пусковики тросов, мы легко сможем пробраться над ними. Видимо, у них не было времени для совершенствования охранной системы. Посмотрите на следы от инструмента вокруг датчиков. Всё это было установлено совсем недавно.

    – Тогда, когда Балог привёз сюда Талу? – спросил Оби-Ван.

    – Возможно. – Куай-Гон повернулся к Эрите, – Вы должны остаться здесь. Вызывайте нас с помощью кнопки бесшумного сигнала на вашем комлинке, если возникнут проблемы. Мы возвратимся, как только сможем. Если появится патруль – идите обратно, как если бы вы шли куда-то по делу. Если услышите сигнал тревоги – уходите. Это не обязательно может означать, что Оби-Ван и я захвачены. Не выключайте комлинк и мы найдём Вас.

    Эрита кивнула.

    – Со мной все будет в порядке.

    Оби-Ван видел, насколько Куай-Гону не хочется оставлять её здесь, но выбора просто не было. Он наблюдал как учитель, тщательно прицелившись, направил трос с помощью пусковика высоко вверх, метя в потолок ответвляющегося тоннеля. Затем он активизировал пусковую установку, и она подкинула его высоко вверх. Его голова почти коснулась потолка пещеры, но он благополучно миновал датчики и приземлился по другую сторону от них.

    Оби-Ван надеялся, что и у него этот трюк выйдет так же удачно. Он, сдерживая дыхание, проследовал за Куай-Гоном, запустил свой трос. Потом активизировал запуск. Его быстро рвануло вверх, он так же удачно разминулся с неровным каменным потолком тоннеля. Он пролетел над рядами датчиков, и был втянут в туннель, где и приземлился рядом с Куай-Гоном.

    Они поспешили вглубь по тоннелю. В конце его были дюрастиловые двери в стене пещеры. Никаких систем безопасности там видно не было.

    – Что теперь? Если Тала там, то там вполне может оказаться и её охрана.

    Куай-Гон закрыл глаза.

    – Я не чувствую её, – сказал он тихо, – Но мы должны выяснить, почему этот тоннель так тщательно охраняется, тогда как другие совершенно свободны для прохода. Мы должны войти и посмотреть.

    Он активировал световой меч и принялся резать дюрастил, проделывая дыру достаточную, чтобы они могли пройти через неё. Затем Куай-Гон протиснулся внутрь комнаты, Оби-Ван – следом.

    Они оказались в складском помещении, заполненном контейнерами и ящиками. Не было ни признаков присутствия Талы, ни характерных тюремных устройств слежения. Вместо этого, склад был заполнен взрывчатыми веществами. Ящики и контейнеры были помечены специальными знаками, означающими, что внутри них находятся чрезвычайно мощные взрывотехнические устройства.

    – Это должно быть как раз то, что они вывезли из лагеря Горняков, – предположил Оби-Ван.

    – А так же купленное на чёрном рынке, – добавил Куай-Гон, – Посмотри. Это – знак Моты. Здесь у них достаточно взрывчатки, чтобы сровнять с землёй целый город.

    Оби-Ван с беспокойством взглянул на учителя.

    – И что это значит?

    – То, что они готовы взять власть силой, если понадобится, – ответил Куай-Гон, – Но почему их планы так изменились? Насколько мы знали, Абсолютисты делали ставку на проникновение своих сторонников во власть и на обман.

    Куай-Гон в последний раз быстро оглядел склад.

    – Пойдём, падаван. Здесь нет ничего, что могло бы привести нас к Тале. И мне не по душе, что мы оставили Эриту там одну.

    Это не говоря уже о том, что они оставили немаленькую такую дырку в дверях секретного склада, подумалось Оби-Вану. Как только это обнаружат, весь комплекс будет стоять на ушах.

    Они отбежали обратно по тоннелю к главной пещере. Вдруг Оби-Ван почувствовал волнение в Силе. Его шаги, замедлились также, как и шаги Куай-Гона.

    Им не нужно было обсуждать это. Они оба знали, что они чувствовали.

    Что-то пошло не так.

    Они отпрянули назад к стене тоннеля, затем осторожно прокрались вперёд. Отсюда уже было видно пещеру. Они увидели Эриту, окружённую патрульными. Было очевидно, что она пробовала обмануть их, но не слишком успешно. Она бросила отчаянный взгляд в сторону тоннеля.

    Куай-Гон положил руку на руку Оби-Вана, останавливая готового бросится на выручку падавана.

    – Мы не можем, – сказал он тихо, – Как только они увидят нас, они поднимут тревогу. Кто бы ни охранял Талу, они будут знать, что пещера была захвачена. Мы не можем так рисковать. Давай-ка посмотрим, что сделает Эрита.

    Эрита говорила громко, и её голос эхом отозвался от стен пещера.

    – Дураки, разве вы не знаете, кто я? Я – Эрита, дочь Эвана. Сию же минуту свяжитесь с Элани. Мы помогаем Абсолютистам, идиоты!

    – Вы – из Рабочих, – начал было один из офицеров охраны.

    – Я – патриот! – закричала Эрита, – Дайте мне пройти!

    – Сначала мы должны это проверить, – сказал офицер, – Вы пойдёте с нами.

    – Я этого не забуду! – говорила Эрита, пока они окружали её, чтобы увести, – Я узнаю имена каждого из вас, и вам это так не сойдёт!

    – Она сумела совсем не показать страха, – восхищённо сказал Оби-Ван.

    – Да, сработано было хорошо, – согласился Куай-Гон, выходя из-под прикрытия стены тоннеля, – Но, к сожалению, теперь нам придётся спасать уже двоих.
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Куай-Гон и Оби-Ван немного подождали, затем выскользнули из тоннеля.

    Оби-Ван мог видеть, что его Учитель был встревожен таким поворотом событий. Они держались на безопасном расстоянии от Эриты и патруля, но старались идти так, чтобы не упускать их из поля зрения. Охрана не повела её дальше вглубь пещеры. Они направились к другому тоннелю, вход в который тоже был оборудован охранной системой. Один из охранников набрал код, а затем повернулся так, чтобы его глаз был ровно напротив сенсора. Когда сенсор опознал его и дверь открылась, они потащили Эриту куда-то вглубь тоннеля.

    – Они могут держать там и Талу, – сказал Оби-Ван, – Без сомнения, это место, где они держат заключённых.

    – Скорее всего, – согласился Куай-Гон. Он изучал вход в тоннель, – И на этот раз нам не настолько повезло. Датчики размещены правильно, и нам не удастся войти, не привлекая внимания. Если датчики сработают, мы подвергнем опасности жизни Эриты и Талы. Абсолютисты не глупы, они наверняка подозревают, что Эрита не в-одиночку проникла в пещеру.

    – Есть какие-то другие идеи?

    – Я думаю, что есть только одна вещь, которую нужно сделать, – ответил Куай-Гон, – Нужна диверсия.

    Они направились обратно к складу оружия и взрывчатки. Использовав все тот же метод, они благополучно миновали сенсоры, и опять оказались в тоннеле и побежали к помещению, где хранилась взрывчатка.

    Куай-Гон быстро читал ярлыки на контейнерах.

    – Мы должны быть осторожны, – предупредил он, – Если взрыв будет слишком сильным, мы рискуем разрушить пещеру. С другой стороны, взрывчатки должно быть достаточно, чтобы вызвать замешательство и хаос.

    Оби-Ван не особо разбирался во взрывотехнике, поэтому он предоставил Куай-Гону самому выбирать необходимое. Куай-Гон протянул ему несколько упаковок небольших взрывпакетов.

    – Надо будет установить их подальше отсюда, – сказал он, – Если установить слишком близко, взрывы могут вызвать детонацию всего запаса.

    Он рассовывал взрывчатку по карманам и за пазуху, прихватив также и несколько таймеров.

    – Это должно сработать. Это не причинит вреда, но вызовет замешательство. А это всё, что нам надо. Как только мы освободим Талу и Эриту, мы двинемся к выходу из пещеры.

    – Что, если мы обнаружены? – спросил Оби-Ван, – Тогда нас будут ждать именно там.

    – Нам нужна униформа для Талы. Единственное, на что мы можем рассчитывать – это дым и хаос.

    Оби-Ван помнил, что Ленз и Ирини говорили о наркотике, который использовался для обездвиживания заключённых. Он был готов к тому, что Тала будет неспособна идти, или даже вообще двигаться. Куай-Гон же, казалось, не хотел принимать во внимание эту возможность.

    – Скорее, Оби-Ван. Нужно добраться до Эриты прежде, чем они успеют что-либо с ней сделать.

    Оби-Ван побежал следом за Куай-Гоном назад в пещеру. Они установили несколько зарядов глубже в пещере, потом – ближе ко входу и у входа в тоннель технического контроля. А затем поспешили назад к ангару.

    – Мы заставим их задержаться, – сказал Куай-Гон, – Это будет небольшой взрыв, но он должен уничтожить большинство их машин, на случай если им придёт в голову нас преследовать.

    Попутно он прихватил униформу для Талы.

    – А теперь можно возвращаться туда, куда они потащили Эриту.

    Оби-Ван видел, что его учитель сосредоточен, как прежде. Его взгляд был внимателен, движения точны. Да, Оби-Ван чувствовал его беспокойство, но оно никак не проявлялось в словах или действиях Куай-Гона. Он казался совершенно спокойным. Куда только делось давешнее отчаяние? Оби-Ван восхищался тем, как его учитель сумел справиться со своими эмоциями, дисциплинировав и направив их на результат. Это было высшим примером того, как должен действовать джедай.

    Они были в шаге от первого тоннельного ответвления, когда произошёл первый взрыв. Пещера, казалось, вздрогнула, стены задрожали. Взвыла сирена, в пещерном зале появились Абсолютисты, бежавшие изо всех тоннелей.

    – Сюда, к выходу! – крикнул Куай-Гон. Он двинулся в этом направлении, чтобы не вызывать подозрений, и они с Оби-Ваном сделали несколько шагов к выходу. Когда бегущие нагнали их и побежали дальше, джедаи повернули обратно, туда, куда и направлялись.

    Дым повалил в их сторону. Оби-Ван заметил появившуюся вдруг фигуру, тут же исчезнувшую в дыму.

    – Я думаю, это Балог, – сказал он Куай-Гону, – Он направляется к складу взрывчатки.

    Они затаились у стены пещеры и наблюдали как Балог, миновав сканеры, поспешил назад к туннелю.

    – Идём за ним? – спросил Оби-Ван.

    – Подождём здесь. Мы знаем, что Талы там нет. Когда он вернётся, пойдём за ним, – ответил Куай-Гон.

    Другой взрыв расколол воздух. Показались клубы дыма.

    – Похоже, технический центр, – сказал Куай-Гон.

    Внезапно из тоннеля показался Балог. Оби-Ван сразу узнал его приземистую мускулистую фигуру и мощный широкий шаг. Не обращая внимание на людей, мчащихся к выходу из пещеры, он кинулся в противоположном направлении.

    Куай-Гон мрачно кивнул:

    – Когда дом горит, каждый хватает самое для него ценное.

    – Он направляется к Тале, – согласился Оби-Ван.

    Два джедая последовали за ним. Оби-Ван ожидал, что Балог свернёт в тоннель, в который увели Эриту, но тот продолжал идти дальше. Ещё один взрыв потряс пещеру. На этот раз звук был несколько иным.

    – Топливные баки спидеров, – отметил Куай-Гон.

    Они прошли мимо тоннеля, над которым значилось: ВХОД В UW БАЗУ. Оби-Ван приметил это. Это должен был быть вход в подводную часть секретного комплекса.

    Балог неожиданно свернул в небольшой тоннель без датчиков безопасности. Они зашли в тоннель следом за ним. Осветительные стержни здесь не работали, и темнота была почти полной. Смутно видны были только дюрастиловые двери впереди.

    Балог остановился перед дверью, вводя код доступа. Оби-Ван заколебался, не зная, что лучше предпринять. Но Куай-Гон уже бросился вперёд, одним стремительным броском поравнявшись с Балогом, уже шагнувшим внутрь.

    Дюрастиловая дверь скользнула, закрывшись за ними обоими.
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Куай-Гон приземлился на ноги, уже в полёте активировав световой меч. Услышал, как позади него захлопнулась дверь.

    Балог стоял в центре комнаты, между Куай-Гоном и Талой. Тюремная капсула находилась у стены пещеры, и Тала была в ней. Через небольшой экран наблюдения он мог видеть только её глаза. Он знал, что она была жива. Её веки трепетали. Она все ещё могла чувствовать его присутствие, как могла всегда раньше. Небольшое волнение в Силе сказало ему, что она старалась что-то сообщить ему.

    Оби-Ван с помощью меча пробивался через дюрастил дверей. Куай-Гон чувствовал характерный запах плавящегося металла. Он пристально смотрел на чуть заметно усмехающегося Балога.

    И тут Балог расхохотался.

    – Вы думаете, что можете угрожать мне? Вы думаете, что вы и ваш приятель можете напугать меня? Но вы не знаете, какая власть в моих руках. Он подкинул в руке маленький передатчик, – Я могу забрать её жизнь.

    Оби-Ван ворвался через отверстие в двери и резко остановился, лайтсабер гудел в его руках.

    – Не двигайся, Оби-Ван, – жёстко сказал Куай-Гон.

    – Вы видите это? – спросил Балог, поднимая передатчик выше, – Я могу дать ей последнюю, смертельную дозу. Она очень слаба. Я хотел оставить её в живых ещё на какое-то время, но больше нет такой необходимости.

    – Что вы хотите? – спросил Куай-Гон.

    – От вас – ничего, – высокомерно ответил Балог, – Вы уже и так достаточно сделали. Нашли это место, например. Но не надейтесь, ваши союзники Рабочие ничего не найдут здесь, когда прибудут. Никаких отчётов. Ничего чтобы шпионить, ничего чтобы украсть.

    – Вы взорвёте склад оружия? – предположил Куай-Гон.

    – Я уйду прежде, чем это случится. У нас немало сторонников в городе. Мы вполне обойдёмся без тех, что здесь.

    – Вас не волнуют их жизни?

    – Я забочусь об Эпсолоне. Моём Эпсолоне! – неистово воскликнул Балог, – Не о том Эпсолоне, какой хотят Рабочие. Вы, джедаи, стоите у меня на пути!

    Он отстранился и повернулся к двери позади него. Там находилось небольшое странное транспортное средство, с вершиной, напоминающей по форме пузырь. Другая дверь была расположена на дальней стене. Без сомнения, она служила выходом в озеро. А вместе с наружной дверью все это образовывало настоящий шлюз.

    – А теперь я вас покидаю. Вы можете попытаться уйти до того, как взорвётся склад взрывчатки, но я сомневаюсь, что вам это удастся – особенно учитывая необходимость тащить на себе её, – Балог кивком указал на Талу, – Поверьте мне, она не в той форме, чтобы идти самой. Я удостоверился в этом.

    Куай-Гон вспыхнул, но заставил себя успокоиться. Ему потребовалось немалое усилие, чтобы обуздать свой гнев и продолжать слушать Балога.

    – Я оставляю вас вашей судьбе, – говорил Балог, отходя к своему странному транспорту. Его маленькие тёмные глаза вспыхивали, – Не двигайтесь, ни один из вас. Вы видите мой палец на этой кнопке? Если вы пробуете остановить меня и сделаете хоть малейшее движение, то, даже если у меня будет только доля секунды, я успею нажать кнопку. Если вы просто двинетесь, я могу вздрогнуть и опять же нажать эту кнопку. Короче говоря, если хоть одна из тысячи вещей, которые могут идти не так как надо, пойдёт не так как надо, Тала умрёт.

    Куай-Гон прыгнул. Никогда ещё он не двигался так быстро и точно. Он знал, что Балог не видел его, только что стоявшего в нескольких метрах от него, а в следующий момент уже оказавшегося в воздухе рядом с ним. С хирургической точностью Куай-Гон ударил световым мечом сверху вниз, срезав палец Балога. Передатчик упал на пол.

    – По-моему, вы не вздрогнули, – сказал Куай-Гон. Взвыв от боли и гнева, Балог кинулся к транспорту, здоровой рукой пытаясь достать бластер. Оби-Ван прыгнул вперёд, Куай-Гон бросился к Тале. Очередной взрыв покачнул стены пещеры, на этот раз сильнее, чем прежде. Сила взрыва едва не сбила Оби-Вана с ног. Капсула заскользила, падая. Куай-Гон бросился вперёд, подхватил её и осторожно опустил на землю.

    Вместо того, чтобы напасть на Оби-Вана, Балог принялся палить по капсуле, в которой находилась Тала. Куай-Гон не обращал внимания на вспышки бластерного огня рядом с его головой – он знал, что его падаван сумеет отклонить заряды. Серия взрывов. С потолка пещеры дождём посыпалась глина и каменное крошево. Оби-Ван прыгнул в крошечный отсек вслед за отступавшим Балогом. Тот уже забирался в свой транспорт.

    – Оставь его, Оби-Ван! – крикнул Куай-Гон. Он переключил свой меч в рабочий режим, вскрывая капсулу.

    Балог активировал открывающее устройство выходного люка. Вода потоком хлынула в отсек, едва не сбив Оби-Вана с ног. Лайтсабер закоротило.

    Куай-Гону было уже не до Балога – ещё немного, и помещение будет затоплено.

    – Оби-Ван!

    Транспорт Балога нырнул в воду, и завертелся, преодолевая встречный поток льющейся в комнату воды.

    – Пусть уходит! – рявкнул Куай-Гон, – Тала может утонуть!

    Капсула уже была на плаву. Куай-Гон держал меч высоко вверху – если он коснётся воды, то тоже выйдет из строя. Куай-Гон мог чувствовать мерцание жизненной силы Талы. Они были должны поскорее достать её из капсулы.

    Оби-Ван кинулся к нему. Вода доставала уже до колен. Он почувствовал, как заныла раненая нога, когда он поспешил к учителю, уже открывающему шов на боку капсулы.

    – Судя по звуку – главный склад оружия, – коротко сказал Куай-Гон, – Пещера может рухнуть. Давай-ка поскорее освободим Талу.

    Вода доходила уже до пояса. Куай-Гон деактивировал лайтсабер и быстро привесил его на пояс. Торопясь, он вытащил Талу из капсулы. Она ничего не сказала, её голова упала ему на грудь – она уже не могла держать её. Видеть её такой слабой было невыносимо больно. Они пробивались через подступающую воду к дыре, проделанной Оби-Ваном в двери.

    Как только они выбрались через дыру в двери, они наконец-то были способны стоять. Вода выливалась через отверстие, дверь начинала дрожать, задвижки вот-вот были готовы сорваться, но воды в тоннеле было пока только по щиколотку. Они побежали по воде, и вскоре достигли той части пещеры, где ещё было сухо. Густой едкий дым обжигал лёгкие. Пещера была пуста.

    Куай-Гон перехватил Талу так, чтобы она могла пусть даже и с его поддержкой опереться на ноги. Но её ноги подогнулись. Он снова подхватил её на руки. Он был должен справиться с его гневом, вспыхнувшем при воспоминании о скрывшемся Балоге – справиться ради Талы. То, что ей сейчас требовалось – так это его спокойствие.

    – Тала, – сказал он тихо, – Мы собираемся вытащить тебя отсюда.

    Её рука обвилась вокруг его шеи. Он почувствовал это движение, холод и слабость её руки, и ему показалось, что кровь застыла в его жилах. Это был тот самый жест из его видения, жест, сказавший ему, как она близко к смерти…

    Она сумела улыбнуться ему.

    – Слишком поздно для меня, дорогой друг, – сказала мягко…
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     ГЛАВА 17
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Они знали, что мастера-джедаи наблюдали за их состязанием. Им обоим было только по десять лет, слишком мало, чтобы их могли выбрать в падаваны. Но они знали, что этот выбор состоится скоро. Некоторые ученики становились падаванами будучи лишь чуть постарше, уже в одиннадцать.

    Это был особенный – и очень важный день. Они выполняли упражнения, тогда как мастера-джедаи наблюдали. Упражнения на владение Силой, равновесие, выносливость, подъем по вертикали, прыжки, плавание. Иногда они разделялись на команды по двое или четверо. Это была игра, но в то же время это был очень важный день.

    Последним упражнением были поединки на световых мечах. В том числе, с завязанными глазами, или же один против двоих… Куай-Гон вышел победителем во всех выпавших ему поединках. В результате до финала добрались лишь он, Клии Рхара и Тала. Потом Тала победила Клии.

    – Похоже, остались только мы, – шепнула она ему во время ритуального поклона перед началом их состязания, – Не волнуйся, я не буду уж очень наседать на тебя.

    Они боролись уже много раз прежде. Он знал, насколько она была быстрой. А она знала, насколько он был сильным. Знание сил друг друга делало состязание более интересным. Куай-Гон чувствовал, что поединок с Талой, хоть и был трудным, в то же время словно прибавлял сил. Не говоря уже, что позволял проявиться его лучшим навыкам.

    Они кружили по площадке, используя каждый дюйм стен и пола. Все ученики восхищались гимнастическими способностями Талы. Она могла взбежать по стене, развернуться и атаковать уже в развороте стремительным ударом слева, приведя противника в полное ошеломление.

    Тала боролась всерьёз. Куай-Гон не мог не восхититься тем, как она смогла найти в себе новые силы тогда, когда он уже решил, что усталость начинала одолевать её. Ему было далеко до её проворства и ловкости, но он мог удивить её стратегией. Он видел удивление, вспыхнувшее в её глазах, впрочем, её решительности это не убавило. Скрипнув зубами, она парировала его удары и перешла в наступление с целой серией неожиданных разворотов и резких изменений направления движения.

    Состязание не ограничивалось по времени. Оно заканчивалось лишь победой одного из участников. Усталость уже начинала замедлять их шаги, но они не останавливались и пока ещё не делали ошибок. Он слышал шёпот среди зрителей, удивлявшихся, как долго вели поединок эти два ученика. Он ощутил, что подошли ещё несколько мастеров-джедаев.

    Лицо Талы было словно маска. Она ушла глубоко в себя, глубже своей усталости, туда, где было одно только устремление к победе. Куай-Гон никогда ещё не чувствовал себя настолько уставшим. Руки дрожали, ноги были словно ватные. И все же он не останавливался и не делал ошибок.

    А потом нога Талы чуть скользнула. Совсем немного, но этого оказалось достаточно, чтобы на короткое мгновение она оказалась уязвимой. Он ринулся вперёд, перенося вес на ногу и обходя выставленный ею блок. И в то же самое время сымитировав удар. Он постарался не дотронуться до неё лайтсабером, не желая причинять ей боль даже от переключённого в учебный режим светового меча.

    – Куай-Гон, – объявил один из мастеров-джедаев.

    Куай-Гон и Тала поклонился друг другу. Потом, стараясь побыстрее отдышаться, рухнули на стоящую рядом скамью.

    – Хороший поединок, – сказал он, задыхаясь.

    – Он был бы ещё лучше, если бы победила я.

    Он покачал головой:

    – Ты когда-нибудь можешь уступить?

    Она вытерла пот со лба:

    – Никогда.

    
* * *

    
Куай-Гон чувствовал какую-то нереальность происходящего, как бывает во сне. Как будто он оказался в том видении. Он почувствовал прилив самого большого своего страха – страха, что действительность может оказаться даже хуже того видения…

    Глаза Талы закрылись, и она без сил поникла у него на руках. Он чувствовал, какой слабой была она сейчас, она словно таяла. Он никогда бы не смог представить, что Тала может быть такой слабой. Он всегда помнил её только сильной. В отчаянии он держал её на руках.

    – Вы должны оставить меня, – прошептала она, – Мне недолго осталось…

    Он наклонился к ней и тихо сказал на ухо:

    – Нет. Ещё не поздно. Ты же никогда не сдаёшься. С тобой Сила. И с тобой я. Ты не можешь оставить меня. Не можешь.

    – Я постараюсь… для тебя… – выдохнула она.

    – Куай-Гон, нужно идти, – едва ли не с отчаянием крикнул Оби-Ван.

    Он кивнул и позволил падавану идти впереди. Тала была совсем лёгкой, он чувствовал её словно свет в его руках.

    В потолке открывались все новые трещины, струилась вода. Пещера медленно разрушалась. Вода лилась из туннеля, с той стороны, откуда скрылся Балог.

    – Вы думаете, что мы сможем добраться до входа? – с сомнением спросил Оби-Ван.

    Куай-Гон посмотрел на все сильнее льющуюся с потолка воду и на густой дым впереди.

    – Сомнительно. Но мы можем постараться найти другой выход.

    – Есть другой… выход, – проговорила Тала. Куай-Гону пришлось наклониться к ней, чтобы расслышать, что она говорит, – Через подводную базу…

    – Я видел вход туда, – сказал Оби-Ван, – Давайте попробуем. Но что с Эритой?

    Куай-Гон колебался.

    – Сначала доберёмся до входа в подводную базу.

    Меньше всего ему хотелось оказаться перед необходимостью выбора между жизнью Талы и жизнью Эриты. Но он знал, что не сможет уехать, бросив здесь девчонку.

    – Эрита здесь? – спросила Тала, – Мы не можем оставить её, мы должны…, – каждое слово, казалось, стоило ей немыслимых усилий.

    Куай-Гон успокаивающе провёл рукой по её волосам:

    – Мы и не оставим.

    В пещере было пусто – работники уже эвакуированы. Ещё один взрыв заставил вздрогнуть стены. Поток, льющийся с потолка, усилился.

    Они достигли той части тоннеля, который вёл к подводной базе. Оби-Ван с тревогой смотрел на Куай-Гона. Ледяная вода поднималась все выше, доставая уже до колен.

    – Тоннель, в который повели Эриту – как раз впереди, – сказал Куай-Гон, – Посмотри сначала там. Я останусь здесь с Талой. Если Эриты там нет, возвращайся.

    Если будет необходимо, он вынесет Талу и вернётся за Эритой. Он чувствовал, как слабеет связь Талы с Силой. Это испугало его.

    Оби-Ван уже повернулся идти, когда в дымном полумраке пещеры внезапно показалась фигурка, пробирающаяся к ним через воду.

    Эрита.

    Её обычно заплетённые волосы были растрёпанными и мокрыми.

    – Они бросили меня! Они забыли обо мне! – закричала она, почти падая на руки Оби-Вану, – Они использовали взрывчатку. Пещера разрушается!

    – Всё в порядке, – успокоительно сказал Оби-Ван, – Мы вытащим вас отсюда.

    Он поддержал её, подталкивая туда, где стоял Куай-Гон, ко входу на подводную базу. Они проскользнули в дверь как могли быстро, чтобы вода, заливающая коридоры снаружи, не прорвалась и сюда тоже.

    Здесь было относительно сухо, что давало надежду. Дым сюда тоже почти не проникал, и дышать было куда легче.

    Абсолютисты решили не взрывать подводную базу. Пока.

    Тоннель, соединяющий базу с основной пещерой, был изготовлен из белого дюрапласта, с прозрачными смотровыми окошками, позволявшими водянистому свету просачиваться сверху в коридор. Они быстро прошли через него и вошли в главную часть базы.

    Теперь стало понятно, где размещалось большинство технических центров. Пещера же использовалась для хранения. Они проходили комнату за комнатой, голографические архивы, компьютерные центры. Офисы были пусты. Без сомнения, эта часть комплекса тоже была эвакуирована.

    – Вы думаете, Балог планирует взорвать и базу тоже? – спросил Оби-Ван Куай-Гона.

    – Возможно, планировал. Но у него могло просто не хватить времени на это. Мы должны найти рампу, которая может доставить нас до берега.

    Куай-Гон знал, что берег озера был справа от них. Как только они найдут главный коридор, он должен будет привести их к рампе выхода.

    Оби-Ван побежал вперёд вместе с Эритой. Когда они добрались до главного коридора, Куай-Гон увидел, что его падаван действительно повернул направо. Он немного расслабился, позволяя Оби-Вану вести их, переключив внимание на Талу.

    Он мог видеть слабую пульсацию синеватой вены на её виске. Это немного прибавило ему уверенности. Жизненно-важные системы её организма ещё работали, её тело все ещё функционировало. Та слабость, которую он чувствовал в ней, могла быть преодолена. Её организм был сильно повреждён за эти нескольких дней. Для восстановления требовалось время. Это было все, в чём она нуждалась – время. Он перехватил её понадёжнее, и понёс дальше.

    Впереди он увидел Оби-Вана, остановившегося возле контрольного устройства рампы. Он изучал что-то на панели управления.

    – Здесь электроскоп, – сказал он, отодвигаясь, когда подошёл Куай-Гон, – Я не думаю, что нам удастся сейчас воспользоваться рампой. Нас легко обнаружат.

    Куай-Гон наклонился к электроскопу. Были видны берег и вход в пещеру. Из пещеры продолжал валить дым. Абсолютисты собрались на берегу. Явно осуществлялся организованный отход с сохранением оставшегося в рабочем состоянии транспорта. Если бы они сейчас активизировали рампу, то оказались бы прямо посреди отступавших. Оби-Ван был прав. Куай-Гон прекрасно понимал, что даже если не будут узнаны они с Оби-Ваном, то уж Эриту и Талу заметят и узнают обязательно. Эрита потеряла куртку от спецовки, а для Талы подобная прогулка просто была не по силам.

    – Придётся плыть, – решил Куай-Гон, – Если мы выплывем достаточно далеко, мы сможем пройти незамеченными вдоль тех валунов и добраться ущельем до наших машин, – он с сомнением взглянул на Оби-Вана, – Ты сможешь? Твоя нога…

    – Я смогу, – без сомнений ответил Оби-Ван, – Я дам мою дыхательную маску Эрите.

    Куай-Гон осторожно опустил Талу на пол. Ноги не держали её, и он мягко опустил её, помогая лечь. Достал из пояса свою дыхательную маску.

    – Тала?

    Она чуть повернула голову. Сердце Куай-Гона сжалось при виде того, каким слабым был её отклик.

    – Нам придётся плыть. Ты сможешь использовать маску?

    Уголки её губ вздрогнули. Почти улыбка:

    – Примерно так, как когда мне было три года.

    Он улыбнулся, мягко помогая ей приспособить дыхательную маску.

    – Когда мы выберемся на сушу, идти останется совсем немного. Я понесу тебя. Наши спидеры недалеко.

    Она слегка кивнула. Он знал, что она бережёт силы.

    Куай-Гон подошёл к запирающему устройству запасного выхода. На Эрите была дыхательная маска Оби-Вана. Куай-Гон понимал, что это слишком длинный заплыв для Оби-Вана. Хотя падаван и был хорошим пловцом, но его раненая нога не могла не волновать Куай-Гона.

    Дверь открылась в небольшой отсек с раздвижной панелью на потолке.

    Панель начала отодвигаться в сторону, отсек медленно заполнялся водой. Вода была холодной, и Куай-Гон чувствовал, что Тала начинает дрожать. Держась на плаву, они поднимались к потолку. Куай-Гон кивнул Оби-Вану, и оба джедая сделали глубокий вдох, набирая в лёгкие как можно больше воздуха. Панель заскользила, открывшись полностью, и они выплыли в озеро.

    Куай-Гон не чувствовал холода воды. Не чувствовал усталости. Тала на удивление хорошо держалась в воде, и его надежды ожили. Он плыл рядом с падаваном, оба они не выпускали из виду и Эриту, плывшую позади них, чтобы помочь ей, если она отставала.

    Его лёгкие начали болеть. Дым ослабил их. Куай-Гон вглядывался, но никак не мог увидеть в воде вертикальную кручу берега: эта огромная яма ранее была горной выработкой, поэтому берег не повышался постепенно, как было бы в обычном озере, а представлял собой практически стену.

    Он плыл медленнее, чем обычно – ведь он мог использовать сейчас только одну руку, но его движения были мощными и довольно быстро продвигали его вперёд.

    Наконец ноги Оби-Вана коснулись скалы. Он вынырнул и, быстро оглядевшись, подал знак, что все в порядке. Куай-Гон вынырнул рядом, наконец-то набрав полные лёгкие воздуха.

    Не останавливаясь даже для того, чтобы восстановить дыхание, они поспешно двинулись к берегу. Абсолютисты готовились к предстоящему переходу. Никто из них и не заметил, как все четверо преодолели небольшое расстояние до валунов. Оттуда уже было просто добраться до узкого ущелья между высокими утёсами. По заваленной обломками тропе было трудно идти. Руки Куай-Гона уже начинали болеть – хоть Тала и была лёгкой, но все же не настолько. Оби-Ван прихрамывал, но пока ещё был способен идти быстро.

    – Мы почти на месте, – сказал Куай-Гон Тале. Он не мог понять, была ли она в сознании.

    Они нашли свои машины там, где они их оставили. Хвала Силе… Одно из опасений Куай-Гона состояло как раз в том, что Абсолютисты смогут найти их спидеры.

    – Берите мой лендспидер, Куай-Гон, – предложила Эрита, – Он быстрее ваших.

    – Спасибо, – Куай-Гон осторожно усадил Талу в пассажирское кресло.

    Он запрыгнул на сидение пилота и посмотрел на неё. Как всегда, она смогла почувствовать, что он смотрит на неё. И как всегда, смогла ощутить его настроение.

    – Перестань так волноваться, – сказала спокойно, – Я постараюсь. Твоя сила поддерживает меня. Я все время чувствую это.

    Он взял её за руку. Призвал Силу от воздуха вокруг них. Он чувствовал, что она делает тот же самое, хотя её связь с Силой сейчас была слаба. Все в порядке. Он мог бы дать ей ту дополнительную силу, в которой она нуждалась. Он чувствовал их объединённую силу.

    Эрита подошла и остановилась возле спидера.

    – Езжайте сразу в резиденцию Верховного правителя, – сказала она, – Я свяжусь с ними заранее, и вас уже будут ждать в медцентре.

    Куай-Гон кивнул, благодаря. Запустил двигатели.

    – Увидимся в Новом Эпсолоне, – сказал он. Потом достал лайтсабер Талы и протянул его Оби-Вану:

    – Пока твой перезаряжается.

    – Я сберегу его пусть даже ценой своей жизни, – проговорил Оби-Ван. В глазах плескалось беспокойство о Тале. Он мягко коснулся её плеча. "Спокойной поездки.

    – Спасибо что нашли меня, Оби-Ван, – слабым голосом ответила Тала.

    – Да пребудет с вами Сила, – сказал Оби-Ван.

    – Она с нами, – уверенно ответил Куай-Гон и лендспидер рванул к городу.
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Им ещё предстоял долгий путь до Нового Эпсолона. Куай-Гон не хотел останавливаться. Он собирался ехать всю оставшуюся часть дня и ночь. С учётом возможностей лендспидера Эриты, он должен был прибыть в Новый Эпсолон к рассвету.

    Тала погрузилась в глубокий сон. Это должно было отчасти восстановить её силы. Куай-Гон достал термо-накидку и укрыл её. Стало холоднее – солнца опускались к горизонту, небо на закате окрасилось в золотые и красные тона. Камни и утёсы вокруг стали розовыми. Впервые за долгое время Куай-Гон заметил красоту вокруг. Просто Тала снова была рядом с ним, и он хотел, чтобы она была частью этого. Он не стал будить её, только тихо сказал ей – Не оставляй меня. Мы столько прошли, чтобы быть вместе.

    Взошли три луны, три тонких светящихся полумесяца. Звезды казались ещё ярче рядом с уменьшающимися лунами. Куай-Гон активизировал защитный купол спидера и включил обогрев. Каждый раз, когда он протягивал руку, чтобы проверить пульс Талы, холод её кожи заставлял его сердце сжиматься от страха за неё.

    Он не чувствовал голода, но всё же съел питательную капсулу и выпил воды. Предстояла ещё целая ночь пути.

    Несколькими часами позже Тала проснулась. Она уже держалась чуть более прямо. А в её взгляде появилось больше жизни, заметил с облегчением Куай-Гон.

    – Как холодно, – сказала она.

    Куай-Гону было скорее жарко, но он установил обогревательный элемент на максимум.

    – Потому что сейчас середина ночи.

    – Спасибо за всё, что вы сделали, – проговорила Тала, – Терпеть не могу, когда кому-то приходится меня спасать. Я была в ярости, когда снова оказалась в такой ситуации!

    – Не волнуйся, – ответил Куай-Гон, – Ты же спасала меня раньше. Уверен, не в последний раз.

    – Балог кое-что хотел узнать от меня. Именно поэтому он оставил меня в живых.

    – Не надо говорить. Береги силы. Ещё будет время в Новом Эпсолоне, – сказал Куай-Гон.

    – Нет, я должна рассказать тебе. Существует список информаторов среди Рабочих…

    – Я знаю это.

    – Балог думал, что этот список у меня. Естественно, я притворилась, что знаю, где он. Поэтому он и не убивал меня. Но у меня было достаточно времени, чтобы думать. Почему он считал, что список у меня?

    – Потому что ты проникла в их организацию и могла получить к нему доступ? – предположил Куай-Гон.

    – И это может быть поводом меня похищать? – Тала покачала головой, – Я так не думаю. К тому же до самого последнего дня моя миссия оставалась тайной. И я до сих пор не знаю, как они выяснили, что я джедай.

    – Возможно, с помощью Элани, – сказал Куай-Гон, – Эрита утверждает, что Элани в сговоре с Балогом. Она хочет занять место Верховного правителя.

    – Элани? – удивлённо спросила Тала, – Но ведь именно она нашла способ внедрить меня в их организацию.

    – Возможно, ей было нужно, чтобы ты была там, – ответил Куай-Гон, – А когда ты перестала быть ей полезной, она выдала тебя.

    – И, вероятно, она надеялась, что я найду список, – проговорила Тала медленно. Каждое слово требовало усилия, – Естественно, я сообщила бы девочкам, что я нашла его. Я доверяла им.

    – Ты помнишь что – нибудь существенное о последнем дне там?

    Термонакидка соскользнула с её плеч, и Тала потянула её обратно, укрываясь.

    – Так холодно… – пробормотала она, – Мне помогли в тот день. У меня были буквально секунды, чтобы уйти из укрытия прежде, чем они пришли за мной. Я столкнулась с их связным по имени Элег. Он относился к низшему уровню их структуры. Вместо того чтобы попытаться задержать меня и привести обратно, он помог мне. Он показал мне дверь, которую использовали связные. Когда я спросила его, почему он помог мне, он сказал, что тоже вынужден бежать. Его собирались допрашивать лидеры Абсолютистов. Он не знал, почему, но решил исчезнуть раньше, чем это выясниться.

    – Смотри, – сказал Куай-Гон, – Впереди огни города.

    Было ещё темно. Городские огни на горизонте, казалось, сливались со звёздами.

    – Мы почти на месте, – сказал Куай-Гон, – Отдыхай. Мы поговорим позже.

    Голос Талы стал более тихим. Она закрыла глаза и словно соскользнула в сон.

    Занимался рассвет, становилось всё светлее. Город приближался. Топливные баки были полупустые, но бортовой компьютер показывал, что до города они дотянут.

    Тала всё ещё спала, когда лучи солнц вырвались на свободу из-за горизонта. Оранжевые лучи осветили её лицо, сразу придав её коже в обычный сияющий здоровый оттенок. Куай-Гон знал, что это всего лишь иллюзия, но она давала хоть какое-то утешение.

    Куай-Гон быстро вёл лендспидер переполненными утренними улицами. Он притормозил на Государственном Бульваре около резиденции Верховного правителя. Когда он снизился, какой-то человек поспешно двинулся к ним. Это был брат Роана, Манекс.

    – Эрита сообщила мне, что вы прибываете, – сказал он, – Я договорился об устройстве Талы с самым лучшим медцентром в городе. Это недалеко отсюда. Если вы согласитесь поехать со мной… – Манекс указал на свой лендспидер.

    Куай-Гон колебался. Было странно, что Манекс встретил их здесь, словно ждал. Эрита обещала предоставить им её собственный медцентр, находящийся в их резиденции.

    Манекс заметил его колебания.

    – Вы должны поверить мне, – настойчиво сказал он, – Разве я не говорил вам, что у меня самый лучший медцентр? Он просто исключительный. К тому же персонал уже работал с жертвами Абсолютистов. И они добились самых больших успехов. Врач знает состояние Талы. Он может помочь.

    Манекс взглянул на Талу. Её голова была откинута назад, глаза закрыты.

    Взгляд Манекса, в котором промелькнули сострадание и волнение, сказал Куай-Гону больше, чем все его слова. Его инстинкты говорили ему, что Манекс был искренен. А Тале действительно нужна была самая квалифицированная помощь.

    – Хорошо, – сказал Манекс в ответ на согласный кивок Куай-Гона. Он помчался к своему лендспидеру, перемещаясь неожиданно быстро для человека его комплекции. Запрыгнул в лендспидер и тронулся с места.

    Куай-Гон полетел рядом. Манекс остановился перед дверями здания из серого камня, что располагалось в нескольких кварталах от Резиденции. Двери тут же открылись, выбежала мёд-бригада.

    Доктор склонился над Талой. Её веки вздрогнули, и она открыла глаза. Он приложил диагностический сканер сбоку к её шее, и, нахмурившись, изучал появившиеся данные.

    – С ней всё будет хорошо?

    – Мы сделаем всё, что сможем.

    Мёд-бригада переложила Талу на каталку. Её увезли раньше, чем он сумел коснуться её руки или сказать ей, что он ждёт её. Куай-Гон сидел в оцепенении в кресле пилота, судорожно сжимая в кулаках рычаги управления лендспидера. Желая, чтобы хоть как-то продержался его собственный контроль…
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Куай-Гон сидел на берегу озера, уставившись на утёс. Скалистая поверхность казалась абсолютно отвесной. Утёс выглядел невозможно большим. Впрочем, большинство вещей пока ещё выглядели для него слишком большими. Ему было восемь лет.

    На занятиях они уже поднимались на утёс с помощью тросов, выстреливаемых специальными пусковиками. Они учились использовать вес тела, оттачивали равновесие и координацию. Они повторяли этот подъем много раз. На следующей неделе они должны были подниматься уже без тросов, под наблюдением учителя. Это было одним из упражнений на использование Силы.

    Он знал, что не должен думать о таком восхождении сейчас, до занятия. Думалось.

    Это было словно вызов. Ждать целую неделю казалось просто невозможным. На самом деле, не очень-то и высоко. Всего лишь большая скала. Наверняка найдётся за что уцепиться и на что опереться, даже если отсюда скала и кажется абсолютно гладкой. А если он упадёт – то в озеро.

    Но вот если его поймают – тогда действительно будут неприятности. С другой стороны, его ведь и не поймают. Был рассвет, вокруг озера – ни души.

    Он услышал шорох позади себя и обернулся. Это была одна из учениц, Тала. Она была в его классе, но он не очень хорошо знал её. Невысокая, меньше всех остальных. Она похожа на маленького мальчика, подумалось ему. Себя самого он маленьким не считал, ясное дело…

    Она кивнула на утёс.

    – Думаешь забраться?

    В первый момент он собрался сказать «нет». Но джедай не должен лгать, даже по мелочам. «Иначе вы привыкнете ко лжи, – предупреждал их Йода, – Становится легко лгать в большом, если вы привыкли лгать в малом.» Так что он просто ничего не ответил.

    К его удивлению, она усмехнулась.

    – Пошли!

    А когда он заколебался было, добавила:

    – Спорим, я буду первой?

    Она побежала и начала подниматься, найдя первую опору Он колебался лишь секунду, удивившись тому, как она буквально атаковала скалу. Она подождала, пока Куай-Гон подбежит и присоединится к ней.

    Подъем был тяжелее, чем он думал. Опоры, казавшиеся такими надёжными, когда на поясе был трос, теперь были невозможно маленькими. Скала становилась его врагом. Для того чтобы удержать равновесие, требовалась немалая сноровка. По лицу тёк пот, мышцы дрожали от усилия. Он забыл о вызове, брошенном ему Талой и сконцентрировался на том, чтобы не упасть.

    Он преодолел уже где-то три четверти пути к вершине, когда просмотрел на неё. Они шли вровень. Её лицо было перемазанным и мокрым. Она усмехнулась.

    Её усмешка подхлестнула его. Он нашёл следующую опору, потом ещё одну. Теперь она была позади него, и он был почти на вершине. Прижавшись лицом к скале, он искал следующий выступ.

    Внезапно она оказалась около него, поднимаясь неожиданно легко. Потом оказалась перед ним, её рука дотянулась до вершины. Она рванулась вверх, и через мгновение уже сидела, стараясь отдышаться.

    Куай-Гон поднялся следом, чувствуя ярость и стыд. Она победила его. Когда он повернулся к Тале, он ожидал увидеть триумф в её глазах. Вместо этого, он увидел волнение.

    – Я почувствовала, Куай-Гон! Я чувствовала Силу! – она хлопнула рукой по скале, её зелёные с золотыми искрами глаза блестели, – Скала была частью меня. Я была частью… частью всего. Даже воздуха! Был только путь, Йода сказал, что так будет.

    Теперь его одолела ещё и зависть.

    – Я могу сказать, что ты делал неправильно, – продолжала она, толкая его плечом, – Ты ненавидел скалу. Ты боролся с ней. Я тоже, в начале. А ты должен любить скалу.

    Любить скалу? Звучало глупо. Куай-Гон хотел так ей и сказать, но раздумал. Он знал, что она подразумевала. И к тому же он вдруг почувствовал, что ему не хочется обидеть её.

    Тала поднялась.

    – А теперь в качестве награды… Прыгаем! – она побежала вперёд и прыгнула с края скалы в мерцающую зелёную воду.

    Куай-Гон бросился следом. Это было длинное падение, но вода словно обновила его. Тала ждала под водой. Она улыбнулась, и Куай-Гон улыбнулся в ответ.

    Прохладная вода была настолько хороша. И он сумел подняться на скалу… Следующий раз у него получится ещё лучше. В следующий раз у него получиться полюбить скалу…

    Они вырвались на поверхность. Мокрые тёмные волосы Талы были гладкими от воды и струились назад ото лба. Сейчас она напоминала водное существо, блестящее и гибкое.

    Внезапно она нахмурилась.

    – Кто-то идёт, – прошептала тихо, – Ты видишь? Внизу на дорожке.

    Куай-Гон не ответил. Но долей секунды позже он заметил движение листьев на свисающих вниз ветвях далеко внизу у дорожки.

    – Предполагается, что мы медитируем, – шепнула она.

    – Сюда, – сказал он. Он кивнул в сторону края озера, где можно было укрыться за скалой.

    Они ждали в тени, вздрагивая от прохлады воды. Они слышали узнаваемый шаркающий звук шагов Йоды. Вот уж для кого не проблема поймать их!

    Глаза Куай-Гона были сужены от беспокойства, но Тала выглядела так, как будто вот-вот расхохочется. Куай-Гон протянул руку и ладонью зажал ей рот. Усмехнувшись, она так же ладонью закрыла рот ему.

    Йода остановился на дорожке прямо над их головами. Они не дышали. Он постоял мгновение, и двинулся дальше.

    После того, как Йода прошёл, Тала опустила руку, Куай-Гон тоже.

    – Знаешь, мы ведь почти одновременно добрались до вершины, – сказала она. Мы могли бы быть соперниками… Но мне кажется, лучше бы мы были друзьями.

    – Давай будем друзьями, – согласился Куай-Гон. Он говорил всерьёз. Он всегда относился к дружбе серьёзно. И уже знал, что хочет дружить с этой девчонкой.

    Как будто она не могла сдержать себя дольше, Тала нырнула и поплыла от него к берегу. Поднялась, стряхивая воду. Солнце уже сияло, капли воды сверкали в его лучах.

    – Друзья навсегда! – крикнула она ему, идя по мелководью, – Идёт?

    – Идёт, – сказал он.

    Навсегда.

    
* * *

    
Куай-Гон все ещё ждал, когда, несколькими часами позже, в маленькую комнату ожидания в медцентре ворвался Оби-Ван.

    – Есть новости?

    Куай-Гон покачал головой:

    – Они всё ещё у неё.

    – Вы видели её?

    – Нет, с тех пор, как мы добрались сюда. Они говорят, что скоро.

    Вбежала Эрита:

    – Как Тала?

    – Она держится, – сказал Куай-Гон, – Больше я ничего не знаю.

    Эрита остановилась перед ним.

    – Я не понимаю, почему Манекс привёз вас сюда. Вернее, конечно же, понимаю. Он всегда думает, что то, что он имеет – самое лучшее. Где он?

    – Он ждал со мной какое-то время, – ответил Куай-Гон, – Потом уехал по своим делам. Он сказал, что вернётся.

    Она села, сцепив пальцы.

    – Ненавижу ждать. Я знаю, джедаям это непонятно…

    – Мы тоже ненавидим ждать, – ответил Оби-Ван, – Просто мы лучше умеем с этим справляться.

    Если бы, подумал Куай-Гон. Прошлые два часа были, пожалуй, самые тяжёлые в его жизни.

    Эрита подождала несколько минут, потом беспокойно встала.

    – Пойду подышу. Сообщите мне, как только что-нибудь проясниться?

    – Обязательно, – уверил её Оби-Ван. Сам он остался с Куай-Гоном, молча сидел рядом. Куай-Гон чувствовал сочувствие и беспокойство своего падавана. Он был благодарен ему за то, что он был рядом. Было легче ждать вместе. Он знал что он тоже очень беспокоится о Тале.

    – Тала рассказала что-нибудь о похищении? – спросил его Оби-Ван.

    – Балог искал список информаторов, как и предполагали Ирини и Ленз, – ответил Куай-Гон. Он кратко пересказал Оби-Вану рассказ Талы. Ему не хотелось сейчас сосредотачиваться на похищении Талы. Для этого ещё будет время. После того, как он взглянет в её лицо и увидит, что она опять такая же, как прежде.

    – Ключом к этой загадке может быть тот связной, – предположил Оби-Ван, – Мы знаем, что список был украден и мог быть в руках Абсолютистов. Что, если его взял Элег? Если они узнали, что Тала скрылась вместе с ним, они, конечно же, могли заподозрить, что список у неё. Тала сказала, что лидеры Абсолютистов хотели допросить Элега. Не найдя его, они переключились бы на Талу.

    – Это – только теория, падаван. Увидим.

    Двери заскользили, открываясь, Куай-Гон и Оби-Ван встали. Доктор подошёл к Куай-Гону.

    – Её жизненные показатели понижаются. Мы сделали всё, что могли. Повреждение, нанесённое её внутренним органам, было слишком серьёзно. Она хочет видеть Вас.

    Куай-Гон вглядывался в лицо доктора.

    – Она поправится?

    – Повреждения очень серьёзны, – повторил врач. Его усталые глаза были полны печали, когда он смотрел на Куай-Гона.

    – Она поправится, – повторил Куай-Гон. На сей раз в его голосе звучала уверенность.

    Он шагнул мимо доктора и поспешил в палату к Тале. Она лежала в диагностической кровати. Он даже не взглянул на медицинские сканеры и датчики. Он взял её за руку, и она медленно повернула к нему голову. Он увидел, что защитные линзы были сняты с её глаз. Он почти увидел прежние прекрасные зелёные с золотистым глаза Талы. Теперь её лицо было таким, каким он всегда знал его. Он знал каждую линию и изгиб, каждую чёрточку.

    Он взял её за руку, но не почувствовал никакого движения в ответ.. Куай-Гон коснулся кисти её руки, остававшейся открытой, чтобы почувствовать её кожу. Она была холодной. Очень холодной…

    Её губы вздрогнули. Ему пришлось наклониться к самому её лицу, чтобы услышать её.

    – Куда бы я не направилась, я буду ждать тебя, Куай-Гон. Я всегда была путешественником-одиночкой…

    – Уже нет, – возразил он, – Помнишь? Мы будем вместе. Ты обещала, – поддразнивал он, – Теперь ты не можешь отступить. Я никогда не позволю тебе забыть об этом.

    Её улыбка и слабое пожатие его руки, казалось, потребовали от неё невероятного усилия. Страх окатил его, словно холодная волна.

    Он приблизил своё лицо к её лицу, коснувшись лбом её лба. Её кожа была настолько холодной против его. Ему хотелось перелить его собственное тепло и энергию в её тело. Какой смысл был во всей его Силе, какой толк, если он не мог помочь ей, исцелить её?! Куай-Гон обратился к всему, что он знал, все, во что верил – свою связь с Силой, свою любовь к Тале. Наполните её, дайте ей силы…

    Он чувствовал щекой её слабое дыхание. Её пальцы опять слабо сжали его руку. Он знал, что она чувствовала то, что он пробовал передать ей, и это немного поддержало её. Он никогда ранее не чувствовал такого единства с ней. Если бы он мог передать ей своё дыхание, он бы так и сделал.

    – Пусть мой последний миг будет таким, – сказала она. Он почувствовал её вдох, потом выдох, чуть коснувшийся его щеки.

    Последний.
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Оби-Ван сидел, сжав руками голову. Вдруг он выпрямился, почувствовав волнение в Силе. Словно что-то было вытянуто из воздуха. Будто схлопнулось какое-то мощное энергетическое образование, уйдя в пустоту.

    Когда он услышал крик, то не сразу понял откуда, и что произошло.

    И только мгновения спустя -

    «Учитель».

    Он услышал топот ног бегущей по коридору медбригады.

    Выскочил из дверей и вслед за ними ворвался в палату к Тале.

    Двое медиков изучали показания приборов. А врач просто стоял.

    Ничего не предпринимая.

    И именно тогда Оби-Ван окончательно понял, что Тала умерла.

    Медбригада топталась у оборудования. Никто не решался потревожить человека, склонившегося над телом в кровати. Его горе была слишком огромным. Слишком личным. Глаза Талы были закрыты. Её рука лежала в руке Куай-Гона. Чуть заметная улыбка все ещё была на её лице. Его лоб касался её лба. Он не двигался. И не отпускал её руку.

    Оби-Ван был поражён болью, которую он чувствовал в комнате. Поза, в которой застыл Куай-Гон, говорила ему о беде настолько огромной, что он просто не мог охватить её. То, как он держал её руку, его лоб, касающийся её лба… всё это внезапно сказало Оби-Вану, что он и близко не понимал всю глубину чувств Куай-Гона.

    И когда он понял это, его сердце рванулось болью за учителя.

    Он шагнул ближе. Как он мог помочь Куай-Гону? Что он мог сделать?

    Куай-Гон повернулся. Оби-Ван увидел, как изменилось его лицо. Что-то ушло, или же появилось нечто новое… он не мог бы сказать. Но это лицо больше не было тем, что он так хорошо знал. Горе навсегда изменило его, Оби-Ван чувствовал это всем своим существом. Он ведь тоже горевал о Тале. Но это было совсем не то горе.

    Он медленно приблизился. Не находя слов. Ничего из того, чему его учили в Храме, ничего из того, что он постиг после, не подготовило его к подобному.

    Он коснулся плеча Куай-Гона.

    – Как мне помочь Вам, учитель…

    В глазах Куай-Гона застыла смерть.

    – Для меня уже нет никакой помощи…

    Он смотрел на безжизненное тело Талы. Его рука все ещё сжимала её руку.

    – Есть только месть.
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Освещение во всем огромном доме было включено вполсилы, свет был синеватым. В полутёмных коридорах – тишина. За двойными дверями стояла стеклянная колонна в человеческий рост высотой. Она светилась мягким ровным светом.

    Синий цвет был цветом траура на планете Новый Эпсолон. Стеклянные колоны устанавливались в память об убитых, о погибших из-за несправедливости. Эта тонкая, похожая на луч чистого света колонна была для рыцаря-джедая Талы.

    Манекс, брат Роана, погибшего правителя Нового Эпсолона, предложил джедаям свой собственный дом, чтобы оплакивать Талу. Ранее, желая спасти Талу, Манекс предоставил им лучший медцентр в Новом Эпсолоне для её лечения. А когда она умерла, принял на себя все хлопоты. Он сам отправился и за светящейся колонной – в память о Тале.

    Оби-Ван Кеноби изо всех сил старался почувствовать благодарность к этому человеку. Но он не доверял Манексу. Большое богатство этого человека, его характер… Манекса ведь не интересовало благосостояние всех людей, думалось ему, а только лишь его собственное. Почему же он вдруг был столь добр к джедаям?

    Как бы ему хотелось поговорить об этом с учителем… Но Куай-Гон Джинн сейчас был совершенно недоступен. Он как вошёл в комнату, где лежала Тала, так и оставался там с тех самых пор.

    Оби-Ван сидел снаружи, за дверями комнаты. Сначала он стоял, но усталость наконец вынудила его сесть. Он устал, но не хотел ложиться, он намеревался бодрствовать сколько сможет. Это была единственная вещь, которую, как он чувствовал, он мог сделать для своего учителя.

    Шок постепенно проходил, но Оби-Вану все ещё трудно было осознать, что Тала умерла. Представить будущее, где не было её задора, её юмора, её острого ума. Сколько раз помогали ему её доброе слово или улыбка. Тала лучше чем кто-либо ещё знала его учителя. Она помогала Оби-Вану понять Куай-Гона. Оби-Ван подозревал, что именно она сыграла немалую роль в том, что он и Куай-Гон сумели-таки наладить отношения после ухода Оби-Вана из Ордена и возвращения обратно. Да, это было словно глубокая трещина между ними, и примирение было трудным. Но он чувствовал – Тала хотела, чтобы Куай-Гон взял его обратно, и это очень поддерживало его. Она лучше других понимала, почему он сделал то, что сделал. Она знала, каким серьёзным уроком стало это для него и настаивала, чтобы Куай-Гон дал ему ещё один шанс.

    Он узнал много всего за время учёбы в Храме. Как превратить страх в намерение, дисциплину в волю. Но как он мог превратить горе в принятие? Он не представлял, как вообще можно было это принять. И все же он должен был найти решение.

    Сначала он был заполнен такой болью, что едва мог думать. Тала была похищена Балогом, руководителем Службы безопасности планеты. Он ввёл ей обездвиживающий препарат и держал в капсуле, используемой раньше Абсолютистами для истязания политических заключённых. Она была слаба, когда они освободили её. Но Оби-Ван ясно чувствовал, что жизненная сила Талы в сочетании с её мощью джедая должна была спасти её. Никогда, ни на секунду он не предполагал, что она может умереть. И не он один; его учитель тоже не допускал такой мысли.

    Когда он вбежал в палату Талы в медцентре, он увидел Куай-Гона, склонённого над неподвижным телом Талы. Увидел прямые линии на экранах мониторов, означающие, что её жизнь угасла. Куай-Гон не двигался. Он держал руку Талы, наклонившись так, что касался лбом её лба. Оби-Ван увидел вдруг не только его горе, он почувствовал ещё нечто, словно тень, сгустившееся в комнате. И в тот момент он понял, что чувство Куай-Гона к Тале было глубже чем дружба. Они были словно как один человек.

    Куай-Гон любил её.

    И Оби-Ван ничего не мог сделать, чтобы помочь учителю. Куай-Гон не отвечал на его слова, не замечал его присутствия. Оби-Вану отчаянно хотелось быть старше своих 16 лет. Возможно, будь он взрослей, он бы знал, как помочь тому, чей мир разрушен.

    Ему было мучительно видеть страдание Куай-Гона. Его учитель покинул комнату Талы лишь однажды, для того лишь, чтобы умчаться куда-то, никому не сказав, зачем. Вернувшись, он коротко сообщил Оби-Вану, что сумел найти ещё двух дроидов-разведчиков, и отправил их выслеживать Балога.

    И шагнул, собираясь вернуться в комнату.

    – Могу ли я что-нибудь сделать, учитель? – спросил Оби-Ван.

    – Ничего, – ответил Куай-Гон и закрыл за собой дверь.

    Оби-Ван привык к немногословию между ними. К взаимодействию без слов. Их молчание само было формой взаимодействия. Он давно понял, что его учитель – очень немногословный человек. Но сейчас молчание было другим. Оно было пустым. И раз за разом вспыхивали в его памяти слова Куай-Гона, сказанные им над смертным ложем Талы: Для меня нет теперь никакой помощи. Есть только месть.

    Месть. Оби-Ван никогда не слышал, чтобы Куай-Гон использовал это слово. Само понятие «Джедай» отвергало это. Не месть, только правосудие. Это кредо было в сердце каждого джедая. Месть вела к тёмной стороне. Она мешала ясно мыслить и помнить о своём долге, ведя к поглощенности собственным эго – и тьмой.

    Куай-Гон боролся против тёмной стороны внутри себя? Балог отнял у него самое дорогое. И сделал это наиболее жестоким способом из всех вообразимых. Минута за минутой медленно истощая силы Талы, отнимая её жизнь.

    Что, если Куай-Гон отправил дроида-разведчика, запрограммировав его найти и убить Балога?

    Оби-Ван отогнал от себя эту мысль. Он должен доверять учителю. Куай-Гон найдёт в себе тот центр устойчивости и спокойствия, в котором он так нуждается. Они должны поймать Балога – но ради свершения правосудия, а не мести.

    Если джедай погибал во время миссии, Совет Джедаев должен был информироваться немедленно. Оби-Ван, едва выйдя из первого шока после смерти Талы, заставил себя заговорить об этом с Куай-Гоном. Куай-Гон не ответил. Оби-Ван мог видеть, как мало значили сейчас для Куай-Гона инструкции. Поэтому он сам связался с Советом и сообщил о случившемся.

    Йода был потрясён и глубоко огорчён, он любил Талу и беспокоился за неё. Команда джедаев была отправлена немедленно. Весь день Оби-Ван задавался вопросом, кто же это будет. Если они вылетели сразу же и взяли быстроходный корабль, им не потребуется много времени, чтобы достигнуть Нового Эпсолона. Впрочем, предстоящее появление джедаев вызывало у него двойственные чувства. Конечно, эта поддержка была сейчас необходима… но могут ли они не заметить того, что происходит с Куай-Гоном?

    В холле появился Манекс, и Оби-Ван с усилием поднялся на ноги.

    – Он выходил? – спросил Манекс, его пухлое лицо сочувственно морщилось.

    – Нет, уже несколько часов, – ответил Оби-Ван.

    – Пожалуйста, сообщите мне, если я смогу быть чем-то полезен. Я должен идти в Законодательный Совет. Они вызвали меня. В правительстве так много дел, требующих немедленного решения. Я вернусь как только смогу. Я дал Инструкции службе безопасности проводить к вам команду джедаев, как только они прибудут.

    – Спасибо, – сказал Оби-Ван.

    Куай-Гон вышел из комнаты через секунды после ухода Манекса.

    – Я слышал голоса, – сказал он тяжело.

    – Манекс пошёл в Законодательный Совет, – ответил Оби-Ван, – Могу я что-то сделать для вас, учитель?

    – Нет. Дроид не вернулся?

    Оби-Ван покачал головой.

    – Я сообщу вам, как только он появится. Но я думаю, что есть и другие вещи, которые мы можем сделать, чтобы захватить Балога, учитель. Мы не должны только лишь ждать дроида, – он заговорил быстро, пока Куай-Гон не отвернулся и не ушёл опять в комнату.

    В течение долгого ожидания он думал об их следующем шаге. Это была единственная вещь, способная потеснить боль.

    – Эрита все ещё остаётся с Элани в резиденции Верховного правителя, – продолжал он, – Она скрывает, что знает о том, что её сестра – в союзе с Абсолютистами, надеясь получить новую информацию. Она обещала быть нашим информатором. Элани может знать, где Балог.

    – Что ж, в любом случае мы должны ждать, – сказал Куай-Гон.

    – Но мы могли выяснить, что связывает их, – заметил Оби-Ван, – Почему возник такой союз? Что Элани ожидает от Балога? Что он рассчитывает делать по возвращении? Где укрываются Абсолютисты теперь, когда их база в каменоломнях разрушена? И что со списком информаторов Абсолюта? У Балога его нет, иначе он бы не искал его. Мы знаем, что список мог быть у Элега, перед тем как тот исчез.

    Острое внимание исчезло из взгляда Куай-Гона. Всё это было не ново, многое рассказала им Тала. Оби-Ван заспешил:

    – Если мы первыми сможем найти список, мы сможем устроить ловушку Балогу. И как насчёт Манекса? Почему он вдруг столь добр к нам? Есть многое, что нужно выяснить. Я уверен, что должны быть какие-то слухи в Законодательном совете. Некоторые из них могут дать направление…

    – Мы здесь, чтобы найти убийцу Талы, а не вовлекаться в политику, – серьёзно сказал Куай-Гон, – Наша главная цель – поиск Балога. Как только мы получим информацию на нём, я смогу отправиться…

    – Вы подразумеваете, мы сможем отправиться, – поправил Оби-Ван, внимательно глядя на учителя.

    Ни один из них не слышал приближающихся шагов.

    – Мы прибыли, как только смогли, – сказал глубокий знакомый голос.

    Оби-Ван обернулся. Прибыла команда джедаев. К своему облегчению, он увидел Бэнт, своего друга. Но его радость мгновенно превратилась в беспокойство, когда он увидел мастера-джедая рядом с ней. Это был Мэйс Винду.
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Мэйс Винду отправлялся только на самые важные и сложные миссии, слишком много забот и обязанностей было у него в Совете. Оби-Ван только теперь понял, сколь серьёзна для джедаев была потеря Талы. Он думал, что это потеря главным образом для него и Куай-Гона. Оказалось, нет.

    Мэйс посмотрел на Куай-Гона и Оби-Вана долгим изучающим взглядом. Казалось, он уловил и их усталость, и горе. А так же и напряжённость между ними.

    Оби-Ван задался вопросом, как много из их разговора услышал Мэйс. Под этим всевидящим взглядом становилось неуютно.

    Оби-Ван поспешно повернулся к Бэнт, невольно ища поддержки. Она была его другом, они вместе обучались в Храме. И именно от неё он больше, чем от кого-либо, мог ожидать поддержки и понимания. Но в её ответном взгляде был непривычный холод. Да, конечно, она была расстроена. Ведь она была падаваном Талы.

    – Нам жаль, что мы здесь при таких трагических обстоятельствах, – сказала Бэнт Куай-Гону.

    И Оби-Ван почувствовал тот же холодок в её приветствии, обращённом к Куай-Гону.

    Это было большой неожиданностью. Бэнт всегда с уважением относилась к Куай-Гону, и Куай-Гон выделял её среди друзей Оби-Вана. Но Куай-Гон, казалось, не заметил этого. Он был слишком погружён в своё горе, Оби-Ван знал это. Он кивнул Бэнт.

    – Тала там, " сказал он.

    – Мы зайдём на минуту увидеть её, – сказал Мэйс, – А потом я хотел бы коротко обсудить положение дел.

    Куай-Гон хмуро кивнул. Мэйс и Бэнт зашли в комнату. Они вышли через несколько минут. Бэнт выглядела потрясённой. Мэйс спокойно закрыл за собой двойную дверь и прошёл в холл.

    – Ответственность за это на главе Службы безопасности, – сказал Мэйс, – Мы знаем это наверняка, но не знаем, где он. Верно?

    Куай-Гон не ответил, поэтому пришлось сказать Оби-Вану:

    – Да.

    – Расскажите, как все случилось, – сказал Мэйс, глядя на Оби-Вана. Казалось, он понял, что Куай-Гон не хотел говорить.

    Куай-Гон смотрел на дверь комнаты, где была Тала, и лишь остатки уважения к Мэйсу заставляли его оставаться в зале.

    – Как только мы узнали, что Балог захватил Талу, мы отправили дроида-разведчика, чтобы выследить его, – объяснил Оби-Ван.

    Мэйс нахмурился:

    – Разве использование этих дроидов не запрещено сейчас на планете?

    – Да, – сглотнув, ответил Оби-Ван. Он хорошо знал, что джедаи не имеют права нарушать законы других миров, – Но они продаются на чёрном рынке. Это был наш единственный шанс найти Талу. Мы имели серьёзные основания предполагать, что её держат в капсуле, так что мы знали – чем дольше мы будем искать её, тем большей опасности подвергается её жизнь. Дроид определил, что Балог покинул обжитые районы планеты и отправился в сторону каменоломен. Эрита, одна из дочерей погибшего правителя Эвана, отправилась следом за нами. Она обнаружила, что её сестра-близнец, Элани, была в сговоре с Абсолютистами. Это казалось просто невероятным, потому что и Эрита, и Алании – Рабочие. Когда Цивилизованные были у власти, они использовали Абсолют для слежки, пыток и расправ с Рабочими – и в том числе отца Элани и Эриты.

    – Я знаю, что Абсолют был тайной полицией Нового Эпсолона, – нерешительно сказала Бэнт. – Я воспользовалась возможностью вкратце ознакомиться с материалами по этой планете. Но разве они не были вне закона после избрания Эвана?

    – Да. Но Рабочие подозревают что тайная полиция так и не была окончательно уничтожена, – сказал Оби-Ван, – Как выяснилось, они были правы в своих опасениях. Но мы никогда не подозревали Балога в сговоре с ними. Он – Рабочий, он был доверенным лицом Эвана. Теперь же мы знаем от Эриты, что Элани сама устроила их похищение, чтобы сбить нас со следа, а заодно и получить сочувствие народа. А так же мы предполагаем, что это было уловка, чтобы заманить Роана в руки Абсолютистов. Роан был избран после того, как Эван был убит.

    – Но Роан относился к фракции Цивилизованных, а не Рабочих, – заметила Бэнт.

    – Да. Но он сочувствовал Рабочим и поэтому работал вместе с Эваном. Он хотел справедливости для всех людей Нового Эпсолона. А когда Эван был убит, он даже предоставил убежище близнецам.

    – И Элани предала его, – медленно проговорила Бэнт, – Для такого надо быть на редкость продажной.

    – Мы наткнулись на послеление горняков, когда преследовали Балога, – продолжил Оби-Ван, – Всё поселение было разрушено при набеге Абсолютистов, убиты все кроме Янси, одной из жительниц посёлка. Именно она и помогла нам найти секретную базу Абсолютистов. Так мы нашли Талу. Но было слишком поздно. Куай-Гон привёз её сюда, но повреждения внутренних органов, вызванные парализующим препаратом, оказались слишком серьёзны.

    – Балог медленно убивал её, – сказал Куай-Гон. Его голос звучал хрипло и с усилием, словно заржавевший.

    – Он скрылся на аква-глиссере, – продолжал Оби-Ван, – Преследовать его мы не могли, надо было как можно быстрее доставить Талу в медцентр.

    – И теперь? – спросил Мэйс, – Мы видим волнения на улицах. Если Элани планирует переворот, то это случится очень скоро. Разумнее всего будет немедленно заняться поисками Балога.

    – Именно так мы и думаем, – сказал Куай-Гон.

    – Все же внимание к происходящему также принесёт результаты, – продолжил Мэйс, – Если Балог теперь в бегах, мы можем отследить его, зная его цели и амбиции. Они подскажут нам направление поиска.

    – Со мной связались Рабочие, – сказал Оби-Ван, – Они изучили всю компьютерную базу данных в штабе Абсолютистов. Но вся информация была стёрта. У нас мало что есть для продолжения поисков.

    – У нас есть наша интуиция, – ответил Мэйс. Он развернулся к Куай-Гону, – Можем ли мы где-то поговорить с глазу на глаз, Куай-гон?

    Куай-Гон неохотно кивнул. Повернулся и пошёл вперёд по коридору.

    Как только они остались одни, Оби-Ван повернулся к Бэнт:

    – Мне так жаль, – сказал он порывисто, – Я знаю, что ты сейчас чувствуешь – - Я так не думаю. – тон Бэнт был холодным. Она смотрела на него своими большими серебряными глазами. У Мон Каламари были необычно ясные глаза, и для Оби-Вана всегда были открытой книгой все чувства Бэнт. И сейчас он пришёл в замешательство от гнева, который он увидел.

    – Твоё сочувствие запоздало, – продолжила Бэнт, – Как ты мог скрывать от меня то, что Тала была похищена, Оби-Ван? Ты же знаешь, что ты и Куай-Гон немедленно должны были связаться с Храмом.

    – Я знаю, – сказал Оби-Ван, – Но случилось так много, и за такое короткое время… Куай-Гон полагал, что прибытие других джедаев может подвергнуть жизнь Талы ещё большей опасности. Мы решили, что свяжемся с Храмом, если не сможем спасти её за двадцать четыре часа.

    Конечно, фактически это было решение Куай-Гона – повременить с сообщением о происшедшем Совету. Но Оби-Ван не мог не понимать, что ответственность за это лежит и на нём тоже. Он ведь мог бы постараться убедить Куай-Гона. Но он не стал спорить.

    – Вы не имели права принимать такое решение, – прервала его Бэнт.. Её обычно нежный голос звенел гневом, – Как бы ты себя чувствовал, если бы другая команда джедаев поступила бы так же по отношению к тебе, Оби-Ван? Что, если бы Куай-Гон был похищен?

    Оби-Ван почувствовал вспышку стыда. Действительно, Куай-Гон однажды был похищен, женщиной-учёным Дженной Зан Эрбор. Если бы он тогда не принимал участия в спасении учителя, он просто сошёл бы с ума.

    – Мы не подумали об этом, – признал он.

    – Я спрошу так – сказала Бэнт с горечью. Она никогда ещё не говорила с ним так резко, – Ты думал обо мне вообще, Оби-Ван?

    – Конечно, – ответил он, – Я думал, что я спасу тебя от целого дня беспокойства. Если бы мы увидели, что не сможем спасти Талу, мы вызвали бы помощь.

    – Но вы не спасли Талу, – сказала Бэнт бесстрастным голосом, – По крайней мере, не вовремя. Разве нет?

    Это было как удар. Да, Бэнт не сказала ничего кроме страшной правды, но это было так непохоже на неё – стараться причинить другому боль.

    Она, казалось, поняла, как сильно её слова ранили его.

    – Она была моим учителем, Оби-Ван, – сказала она чуть более мягким тоном, – Она нуждалась в моей помощи. А меня не было с вами. Ты вообразить себе не можешь, каково это чувствовать.

    – Не могу, – сказал он тихо, – И никогда не хотел бы… Мне действительно очень жаль, Бэнт. Ты права. Мы должны были связаться с вами.

    Бэнт натянуто кивнула. Оби-Ван чувствовал, что его действия создали трещину в их дружбе. Он не знал, насколько глубока она, и как долго продолжиться это отчуждение.

    Тала мертва. Куай-Гон словно чужой. И теперь ещё и лучший друг отворачивается от него.

    Он никогда ещё не чувствовал себя настолько одиноко.
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Уж чего Куай-Гону хотелось меньше всего, так это подобного разговора с Винду Мэйсом. Его душа была наполнена такой тяжестью, что даже на элементарную учтивость по отношению к мастеру-джедаю уходили все силы. Боль внутри него была подобна непредсказуемому потоку. Иногда она вздымалась настолько неистово, что рвала его душу словно зверь.

    Из всех джедаев, почему именно Мэйс взялся за эту миссию? Несмотря на немалое уважение, бывшее между ними, их отношения никогда не были особенно близкими и дружескими.

    Дверь заскользила, закрываясь. позади них. Даже здесь, в личных покоях Манекса освещение было траурного светло-синего цвета. Оно бросало жутковатые отблески на блестящую полированную поверхность чёрного камня, которым были облицованы стены помещений, и придавало болезненный оттенок яркой зелени многочисленных подушек и обшивки мебели.

    – Хотите ли вы сопровождать тело Талы в Храм? – спросил Мэйс, – Бэнт, Оби-Ван и я можем остаться здесь и сами завершить миссию.

    Куай-Гон видел, что Мэйс старался проявить участие. В его спокойном пристальном взгляде было глубокое сочувствие. Куай-Гон почувствовал облегчение от того, что Мэйс не вдавался в подробности его чувств, в то, было ли что-то глубже дружбы между Талой и Куай-Гоном. Впрочем, Куай-Гон подозревал, что Мэйс уже понял это и без слов.

    Куай-Гон и не думал оставлять поиск убийцы Талы. Но он чувствовал, что должен быть осторожен. Мэйс не должен был понять, насколько желание найти Балога горело в его душе.

    Голос или лицо могли бы выдать бушевавший в нём гнев. Мэйс мог решить, что Куай-Гон не может контролировать свой гнев. Он не понял бы, что несмотря на терзавшее его горе, его контроль был полным.

    И именно поэтому… Это – единственный путь, который для меня возможен.

    – Спасибо за предложение, – ответил он, – Но я должен продолжить миссию – ради памяти Талы.

    К его облегчению, Мэйс кивнул. Он не собирался спорить с ним. Тала бы спорила. Она всегда знала, когда он пытался не замечать своих собственных чувств. Новый всплеск боли заставил его сжать кулаки. Если Мэйс и заметил это, то ничего не сказал.

    Мелькнул свет, скользнул по открывающейся двери. В дверях, сверкая отполированным покрытием из чёрного пластоида, завис протокольный дроид Манекса,.

    – Манекс возвратился и хотел бы переговорить с джедаями, – оповестил он.

    Куай-Гон повернулся к нему, радуясь вынужденному перерыву в их разговоре.

    – Пожалуйста, пригласите его войти.

    Секундой позже дверь открылась шире, и вошёл Манекс в сопровождении Оби-Вана и Бэнт.

    – Извините, что прерываю вас, – сказал Манекс, взъерошив свои короткие вьющиеся волосы. Впервые Куай-Гон заметил, что в его волосах появилась седина, как у его брата, – Я только что прибыл из Законодательного собрания. Есть некоторые новости, которые, как я думаю, вы должны услышать. Я рад видеть, что команда джедаев уже прибыла, – поклонился он Мэйсу.

    – Я – Мэйс Винду, а это Бэнт, – представил Мэйс.

    Манекс поклонился в ответ.

    – Для меня честь принимать джедаев в моем доме. Но я боюсь, что у меня плохие новости. Сенаторам подбросили информацию, что Тала сотрудничала с Абсолютистами. Есть холотайп-запись встречи под её председательством, где она обсуждает взятие власти.

    – Тала внедрилась в Абсолют для расследования его деятельности, – объяснил Оби-Ван.

    – Сенаторы не знают, чему верить, – ответил Манекс.

    – Откуда появилась это информация? – спросил Мэйс.

    – Балог, – в один голос сказали Оби-Ван и Куай-Гон.

    – Очевидно, что эта информация была запущена им, – продолжил Оби-Ван, – Дискредитация джедаев нужна ему, чтобы вернуться к власти.

    – Не важно, – сказал Куай-Гон, – Имя Талы будет очищено, когда мы найдём Балога.

    – Если Вы сможете найти его быстро, – серьёзно сказал Манекс, – Я опасаюсь того, что он придёт к власти, и тогда мы уже не сможем обвинить его в чём-бы то ни было. Вы не знаете, кто его может поддерживать? Кто бы это ни был, он или она – этот человек должен обладать большой политической мощью.

    – Мы пока ни в чём не можем быть уверены, – сказал Мэйс. Джедай пока ещё не был готов доверять Манексу. Манекс ведь ничего не знал о предательстве Элани. И он мог быть даже её союзником.

    – Есть и другие новости, – продолжил Манекс, – Я был назначен исполняющим обязанности Верховного правителя до проведения выборов.

    Я не добивался этого поста, да я и не хочу такой власти. Я бизнесмен, а не политик. Но сенаторы сыграли на моей любви к моей планете и на моём желании восстановить мир. Они чувствуют, что именно у меня, как у брата Роана, самые большие шансы объединить правительство. Конечно же, предвыборный период продлится недолго. Я привёл в состояние повышенной готовности службу безопасности и закрыл Музей Абсолюта. Наша главная задача – избежать народных волнений. И ещё. Как действующий Верховный правитель, я официально прошу помощи джедаев. Я хотел бы, чтобы Вы наблюдали за подготовкой к предстоящим выборам. Мы проведём их через три дня. Мы не можем позволить себе ждать, это единственный способ удержать мир.

    – Но ведь не все доверяют джедаям, – сказал Оби-Ван, – Я уверен, что холотайп с записью выступления Талы отнюдь не улучшил их отношения.

    – Есть достаточно тех, кто доверяет, – отозвался Манекс, – И как только Вы найдёте Балога, то, как вы и сказали, имя Талы будет очищено. А до тех пор, вы будете иметь мою полную поддержку. Я проинструктировал службы безопасности о всяческом содействии вам.

    Мэйс кивнул:

    – Что ж, в таком случае мы согласны.

    Куай-Гон ощетинился. Мэйс даже не взглянул на него, не поинтересовался его мнением. А он был очень даже против.

    – Тогда я оставлю вас, – откланялся Манекс. Он направился к выходу и полы его золотистой одежды заплескались вокруг его мягких изысканных туфель.

    Куай-Гон понимал, что лучше бы говорить дипломатично, но времени на реверансы у него просто не было.

    – Это ошибка, – прямо сказал он Мэйсу, – Наблюдение за выборами отвлечёт нас от расследования смерти Талы. Мы должны сконцентрироваться на поисках Балога.

    Мэйс с ходу отмахнулся от его возмущения и возражений.

    – Я не согласен, – заявил он, – Политическая ситуация – это важная часть и преследования, и правосудия для убийцы Талы. Всё это взаимосвязано. Подобное положение – самое благоприятное для получения полной информации. Не говоря уже, что изначальная миссия состояла в восстановлении стабильности на Новом Эпсолоне. Если Верховный Правитель просит нашей помощи в действиях, не противоречащих законам, джедаи должны дать согласие.

    Куай-Гон сжал зубы. Он знал, конечно же, что лучше бы было привести и другие аргументы, продолжить спор. Но он был разъярён решением Мэйса. Ему захотелось выскочить из этой комнаты, из дома, подальше отсюда… Выжать полную скорость из спидера, даже просто, безо всякого направления. Эта невозможность действовать горела в его душе. Он чувствовал, как с каждой уходящей секундой Балог становиться все более недосягаемым..
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– Я предлагаю разойтись по комнатам и отдохнуть, – сказал Мэйс, поворачиваясь к Бэнт, – Поездка была долгой, и неизвестно, когда снова удастся найти время на отдых. А потом мы направимся в Законодательный Совет. Начнём с этого.

    Оби-Ван почувствовал, насколько Куай-Гон недоволен решением Мэйса. Было видно, что он абсолютно не согласен с Мэйсом. Оби-Ван понимал, что Куай-Гону подобный план представляеся пустой тратой времени. Но ведь и у его учителя тоже пока не было какого-либо другого плана.

    Мэйс, подняв бровь, взглянул на Куай-Гона.

    – Если бы у вас была какая-либо идея относительно того, где может быть Балог или относительно способа найти его, мы последовали бы за вами. Но до тех пор, единственный путь, который возможен – это сбор информации.

    Оби-Ван посмотрел на Куай-Гона. Его учитель ничего не сказал Мэйсу о дроиде-разведчике, которого он отправил на поиск Балога. Одно дело – нарушать законы планеты, когда под угрозой находится жизнь Талы, и совсем другое – использовать дроида для поиска гражданина планеты, на которой они сами находятся не слишком официально. Конечно же Куай-Гон не рассказал ничего Мэйсу потому, что не был уверен в его реакции. Ведь положение джедаев на этой планете и так было весьма шатким.

    Мэйс и Бэнт ушли, но напряжённость не спадала. Куай-Гон в задумчивости мерил шагами комнату. Разговаривать ему явно не хотелось.

    В дверном проёме снова появился манексов протокольный дроид.

    – Прошу прощения за вторжение. Ещё один посетитель. Она говорит, что вы её знаете, поэтому я взял на себя смелость… Её имя – Янси.

    – Янси? Пригласите её войти, пожалуйста, – с удивлением в голосе проговорил Оби-Ван. Янси была врачом в посёлке Горняков, она лечила его ногу после того, как он был ранен упавшим камнем. После их отъезда из посёлка она догнала их, прося помочь отбить нападение Абсолютистов на посёлок. Оби-Ван и Куай-Гон вернулись в поселение вместе с ней, но было уже слишком поздно. Все до одного горняки были убиты – мужчины, женщины, дети. Горе Янси было ещё слишком живо в памяти Оби-Вана.

    Янси вошла в комнату. Оби-Ван сразу увидел, как она изменилась за эти два дня. Резня в посёлке, смерть друзей и любимого человека – всё это оставило неизгладимый след в её облике. Её глаза стали другими. Он видел в них боль потери.

    Впервые со смерти Талы, Куай-Гон вышел из состояния погруженности в свою беду и сумел, казалось, сосредоточиться на другом человеке. Так, как будто эти двое мгновенно признали друг в друге товарищей по несчастью. Он шагнул и взял её за руку.

    – Я так рад видеть Вас, – сказал он тихо.

    Она посмотрела ему в глаза:

    – Я слышала о Рыцаре-джедае Тале. Мне очень жаль.

    Он сжал её руку, потом отпустил. Оби-Ван видел, что они с Янси не нуждаются в словах.

    Она повернулась к Оби-Вану.

    – Как ваша нога?

    – Полностью в порядке – благодаря вам.

    – И вам. Способность джедаев так быстро выздоравливать вызывает у меня огромное уважение. Мне жаль, что я здесь в такое время. Я сейчас живу в городе, в Рабочем квартале.

    Голос Янси понизился:

    – Я слышала кое-что, что, как я думаю, могло бы помочь вам. Речь о Рабочем по имени Элег Оби-Ван навострил уши. Элег был тем самым Рабочим, у которого, как они полагали, был список информаторов Абсолюта. Его видели с Талой в день её бегства, и именно поэтому Балог решил, что Элег мог передать ей список. Но вместо этого он бесследно исчез.

    – Я слышала, что Балог ищет Элега, – продолжала Янси, – Я не знаю почему, и не хочу знать. Просто я вспомнила это имя. Несколько недель назад на связь с нами вышли Рабочие города. Они спрашивали, могут ли они переправить к нам одного из Рабочих, которому требовалось убежище. Это и был Элег. Он сумел проникнуть в Абсолют и нуждался в месте, где он мог бы укрыться после того, как его задача будет выполнена. Правда, они не знали точно, когда его ждать. Мы, конечно же, согласились. Позже мы получили известие, что он был раскрыт, сумел бежать и должен прибыть к нам в самое ближайшее время. Но он так и не появился. Мы были обеспокоены, обыскали все карьеры, но я не думаю, что он покинул город. А потом мы сами были атакованы. Как вы знаете.

    – Спасибо что пришли к нам, – сказал Куай-Гон.

    Оби-Ван услышал скрытое разочарование в его голосе. Он и сам чувствовал так же. Информация была интересна, но не очень-то полезна. Она никак не приближала их к Балогу.

    – Но это – не все ради чего я пришла, – продолжила Янси, – Была одна причина, по которой Рабочие отправляли его именно к нам. Они знали, что у меня есть опыт в лечении той болезни, которой страдает Элег. Причиной этой болезни было его пребывание в застенках Абсолютистов – несколько лет назад. Эта болезнь не все время даёт о себе знать, но она имеет свойство регулярно возвращаться. Поэтому требуется специальное лечение. Получилось так, что я могла обеспечить ему такое лечение, ведь несколько наших Горняков имели тот же самый синдром. А вот в городе есть только несколько медцентров, в которые он может обратиться с этим. Так что я подумала…, я подумала, что это могло бы быть способом обнаружить Элега, если вам понадобиться его найти. Это могло бы привести вас и к Балогу тоже.

    Янси достала инфочип и протянула его Куай-Гону.

    – Вот список клиник.

    Оби-Ван почувствовал нарастающее воодушевление. Если бы они смогли выследить Элега, то, без сомнения, они нашли бы и Балога. Куай-Гон застыл, впившись взглядом в список в его руке.

    – Как вы думаете, это может быть полезно вам? – спросила Янси.

    – Да, – ответил Куай-Гон, – Очень.

    Куай-Гон всё ещё сжимал в руке список, глядя на него с таким выражением, что Янси обеспокоено взглянула на Оби-Вана. Оби-Ван шагнул к ней, благодаря.

    – Это поможет нам, – сказал он, – Спасибо вам, что пришли. Я буду рад снова увидеть вас..

    Он проводил её до самых дверей и поспешил обратно в комнату к Куай-Гону, как можно быстрее обсудить их следующий шаг.

    Но когда он открыл дверь в комнату, он увидел, что его учитель исчез.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 5

    

    [image: after_title]

Куай-Гон понимал, что не должен был уходить, не сказав Оби-Вану или Мэйсу, куда он направляется, но не сожалел о этом. Дальнейшие разговоры означали лишь дальнейшие задержки. А взяв с собой Оби-Вана, он подставил бы под удар и его тоже. Но если Куай-Гон и собирался действовать вопреки решениям Мэйса, то уж совсем не хотел вовлекать в этот конфликт своего падавана.

    По правде говоря, его интуиция подсказывала, что в-одиночку действовать будет куда проще. Четыре джедая равнялись четырём мнениям и большому количеству разговоров и споров. На это у него времени не было. Если он собирался найти Балога, он должен был поторопиться.

    Заверещал комлинк. Уже в третий раз за этот час. Он знал, что это Оби-Ван. Он прекрасно чувствовал, насколько падавану нужно поговорить с ним. Но… Куай-Гон поколебался и выключил комлинк. Он связался бы с Оби-Ваном, если бы имел хоть какую-нибудь определённую информацию. Оставалось надеяться, что падаван поймёт его.

    Информация, полученная от Янси, могла быть и бесполезна. На проверку четырех клиник не потребуется много времени. А Мэйс тем временем может идти в Законодательный совет и разговаривать там сколько влезет.

    
* * *

    
Пока он проверил три клиники. Ни в одной из них Элега не было в списках пациентов. Разумеется, Элег мог использовать и вымышленное имя, но это было бы трудно сделать. Медицинская помощь было общедоступна на Новом Эпсолоне, и в клиниках хранились истории болезней всех граждан, нуждавшихся в лечении. К этим данным обращались при повторных осмотрах. И если Элегу потребуется помощь, клинике будет нужна его медицинская карта, чтобы определиться с дальнейшим лечением. Без сомнения, если он обратится в клинику, он назовётся своим собственным именем.

    Куай-Гон приблизился к последней клинике из его списка, расположенной в предместье Сектора Цивилизованных. До сих пор у него не возникало проблем с получением информации. С помощью выдуманной истории и собственного обаяния Куай-Гон без труда узнавал у персонала всё, что ему требовалось. В клиниках не было какой-либо особой системы безопасности. Он ожидал, что и в последней все пройдёт так же легко, и скоро, если удача будет на его стороне, Балог окажется в пределах досягаемости. Его надежда возрастала, пока он шёл к дверям.

    Перед дверями стояла женщина, Куай-Гон почувствовал её странную нерешительность. Он двинулся было открыть перед ней дверь, когда понял, что она была слепой. Он остановился, глядя, как она ищет панель, управляющую дверями.

    Сколько раз Тала рявкала на него, когда он кидался помогать ей. Как он учился позволять ей самой наливать чай, искать файлы данных, находить тропинку к озеру…

    «Я не переношу, когда ты нависаешь, – сказала бы она. Да, я слепая, но у меня всё равно есть чувство направления!» …Даже самые маленькие воспоминания о Тале приносили невероятную боль. Возможно эти мелкие, воспоминания были самыми тяжёлыми. Тысячи таких, казалось бы, незначительных моментов, составлявших их долгую дружбу. Всю оставшуюся жизнь они будут вдруг нечаянно всплывать на поверхность сознания. Будут вспоминаться те мелочи, которые он, казалось бы, уже давно забыл – снова и снова причиняя невыносимую боль.

    – Слева от вас, – мягко сказал Куай-Гон.

    – Спасибо, – тихо ответила женщина.

    Она нашла панель и нажала кнопку. Дверь заскользила и открылась. Женщина перешагнула порог и направилась к столу, расположенному напротив дверей. Теперь Куай-Гон заметил, что она использовала лазерный сенсорный датчик, помогавший ей определять нужное направление движения…А Тала, будучи джедаем, решила развивать остальные свои чувства, не желая зависеть ни от какой техники…

    Женщина коротко переговорила со служащим регистратуры, и тот громким чётким голосом велел ей сесть и ждать. Глядя на узколицего, с надменным выражением лица клерка, Куай-Гон почувствовал, что с этой клиникой у него будут проблемы. Он взлянул на карточку с именем служащего и шагнул вперёд.

    – Добрый день, Веро, – сказал он, – Я надеюсь, вы сможете мне помочь. Я ищу своего племянника Элега. Я думаю, что он находится в вашей клинике. Мне бы очень помогло, если бы…

    Но тот тут же прервал его.

    – Мы не предоставляем никакой медицинской информации без специального разрешения!

    – Я ценю ваше уважение к правилам, – ответил Куай-Гон, – Но…- Никаких исключений! – Веро демонстративно отвернулся от него и резким голосом выкрикнул имя следующего пациента, не обращая больше внимания на Куай-Гона.

    Это было совсем не похоже на предыдущие клиники. В трех предыдущих он сталкивался с доброжелательностью работавших там людей. Они выслушивали его историю, старались помочь. Конечно, Куай-Гон мог использовать для влияния на Веро Силу, но он понимал, что их разговор слышали все присутствующие. Если грубиян Веро вдруг превратится в саму любезность, окружающим это покажется более чем странным. Однако и уходить, ничего не выяснив, он тоже не собирался. Эта информация была слишком нужна ему.

    Внезапно за его спиной раздался грохот. Слепая женщина опрокинула стул, стоявший рядом с ней. Она попыталась поднять его и столкнулась с другим пациентом. Началась ссора.

    – Остановитесь, остановитесь! Это – клиника! Что вы делаете? Не толкните это! Не двигайтесь! – Веро в волнении выскочил из-за стола и поспешил к ним.

    Присмотревшись, Куай-Гон увидел, что женщина специально опрокидывает цветочный горшок.

    – Только не мой джинкас! – завопил Веро, кидаясь ловить цветок.

    Она сделала это для него, Куай-Гон знал. Она дала ему немного времени.

    Он потянулся через стол и развернул к себе экран компьютера Веро. К его облегчению, данные были. Он быстро щёлкнул на имени Элег. Был и адрес. Элег жил недалеко от клиники. Его следующее посещение было назначено через две недели.

    Куай-Гон быстро развернул экран в прежнее положение. Он пошёл к Веро, поднимавшему цветы и ругавшего женщину за то, что опрокинула их. Куай-Гон поднял и поставил на место стул и протянул ей руку, помогая сесть. Нагнулся к её уху:

    – Спасибо за вашу помощь.

    – Вы знаете, когда нужно помочь, а когда – нет, – сказала она, – Это редкость.

    – У меня был хороший учитель.

    Куай-Гон быстро вышел. Дверь заскользила, закрываясь за ним. Он запомнил адрес и помнил, где эта улица – он проходил по ней по пути в клинику.

    Куай-Гон быстрым шагом направился туда.

    По указанному адресу находилась небольшая гостиница. Куай-Гон спросил Элега и узнал, что тот уже съехал, но можно попробовать поискать его в кэфе за углом. Немного удивлённый такой неосторожностью, Куай-Гон отправился в кэф.

    Владелец вытирал столы у входа.. Куай-Гон спросил об Элеге и был направлен к столу в дальнем углу зала.

    За столом, обхватив ладонями бокал с соком, сидел невысокий светловолосый человек. Куай-Гон подошёл и сел напротив него.

    – Вы задержались, – нервно проговорил Элег, – Я каждую минуту подвергаюсь опасности.

    – Я прибыл так быстро, как только смог, – ответил Куай-Гон. Очевидно, Элег ждал кого-то, кого он не знал в лицо. Это объяснило и то, почему он не позаботился использовать вымышленное имя. А ещё Куай-Гону было совершенно очевидно, что этот молодой человек не привык иметь дело с опасностью. Он постоянно крутил головой, озираясь в поисках возможной угрозы. Любой ищущий его заметил бы его немедленно.

    – У меня есть один файл, – сказал Элег, – Он не при мне, но недалеко отсюда. Но я предупреждаю вас, если вы попытаетесь что-либо… я буду стрелять. И ещё – я повышаю цену.

    – Почему? – спросил Куай-Гон, подыгрывая ему. Он-то конечно же принимал, что Элег говорил о списке. И он не хотел покупать у него этот список. Если Элег всё ещё ищет покупателя, значит Балог пока не выходил на него.

    – Я хочу улететь с этой планеты, – ответил Элег, вытирая салфеткой взмокший лоб, – Вы думаете, это легко? Слишком много людей сейчас меня ищут.

    – Мне нужно подумать, – сказал Куай-Гон.

    – Решайте сейчас, – сердито отрезал Элег, – Я не могу впустую тратить время.

    Зазвонил его комлинк, несколько мгновений он слушал. Потом, на сводя глаз с Куай-Гона, ответил:

    – Да, правильно. Он всё ещё у меня. Вас устроит моя цена? Хорошо. Тогда я встречусь с вами там. Вы не сможете раньше? Хорошо, – он выключил комлинк, – Как видите, есть другие, готовые заплатить, – сказал он, – Я договорился о встрече, но вы можете купить это раньше. Решайте. Теперь или никогда.

    – Никогда, – сказал Куай-Гон, – Цена действительно слишком высокая. Мне жаль.

    Он встал.

    Элег выглядел теперь ещё более нервозно.

    – Слушайте, я не хочу продавать это тому парню. Он мне не нравится. Он Абсолютист, я ненавижу их. Из-за них я болен. Я предпочёл бы, чтобы список оказался у кого-то из Рабочих, поверьте мне. То, что я делаю, выглядит как предательство, но на я всего лишь забочусь о своей безопасности. Возможно, мы смогли бы договориться.

    – Мне жаль, – снова сказал Куай-Гон, развернулся и вышел из кэфа. Он устроился неподалёку, так, чтобы Элег не мог его видеть, тогда как сам он видел его отражение в окне кэфа. Был ли этот позвонивший по комлинку возможный покупатель Балогом?

    Он чувствовал, что да. Элега от того звонка бросило в пот. И он сказал, что не хотел бы, чтобы список оказался в руках Абсолютистов.

    Куай-Гон чувствовал, насколько он близок к цели. Всё его внимание было сосредоточено на этом невысоком нервозном человеке в кэфе. Гнев и печаль, сжатые словно в пылающий шар внутри него, угрожали вспыхнуть, и потребовалось усилие, чтобы преодолеть это.

    Терпение, упрекнул он себя. Балог очень скоро будет в его руках.
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Куай-Гон не думал, что можно ухитриться так надолго растянуть один стакан сока, как это удалось Элегу. Он, казалось, не замечал ни неприветливых взглядов владельца кэфа, ни толкотни посетителей, ищущих место в уже переполненном кэфе.

    Куай-Гон почувствовал, что будет обращать на себя внимание, оставаясь на прежнем месте, и переместился чуть дальше по переулку, ближе к другому окну, а потом и дальше, за здание, откуда он мог видеть происходящее внутри через маленькое грязное окно. Там он и обосновался, делая вид, что просто слоняется без дела, до тех пор пока люди не начали возвращаться по домам после работы. В переулке одно за другим зажигались окна в домах. Тогда Куай-Гон направился обратно в сторону входа в кэф, и перешёл на другую сторону улицы. Там он устроился в небольшом баре, откуда был хорошо виден кэф. Стемнело. Его терпение истощалось. Могла ли та беседа быть простым блефом? Возможно, Элег просто хотел вынудить его принять свою цену?

    Куай-Гон уже подумывал, не подойти ли к Элегу снова, когда увидел, что тот выходит из кэфа, нервно оглядываясь через плечо. Куай-Гон влился в поток людей на улице и последовал за ним.

    Поначалу держать Элега в поле зрения было легко. Люди на улицах были хорошим прикрытием. Но вскоре Элег достиг Сектора Рабочих, и народу на улицах стало больше. Невысокому Элегу было несложно затеряться в толпе, и было трудно держать его в поле зрения, не оказавшись так близко, чтобы столкнуться с ним.

    Через некоторое время Куай-Гон понял, что он не единственный, кто выслеживает Элега. Он не поворачивал головы и не менял размашистого шага, он просто рассредоточил своё внимание вокруг себя, словно сеть.

    Кто – то преследовал Элега все время, пока тот шёл по улице.

    Это был Балог. Куай-Гон видел его отражение в блестящей поверхности приближавшегося лендспидера. Он узнал его приметную коренастую фигуру. Мощь, с которой ноги Балога несли его вперёд, напоминала скорее машину, чем человека.

    Куай-Гон не знал, заметил ли его Балог. Возможно, он был всецело сосредоточен на Элеге. Если повезёт, то так оно и будет. Но он не мог полагаться на удачу.

    Его сердце заколотилось, и потребовалось немалое усилие, чтобы удержать концентрацию и спокойствие. Захотелось развернуться и броситься на Балога. Он рассчитается с ним за каждый момент.

    Тала боролась за каждый вздох, секунда за секундой жизнь медленно угасала в ней… Как он превратил бы в вечность каждое мгновение страдания Балога! …Откуда взялось такое? Свирепость этого чувства потрясла его. Поднявшаяся из самых глубин жажда мести. Он не предполагал, что такое могло существовать в его душе. Это новое знание встревожило его.

    Я могу управлять этим. Оно не окажется сильнее меня. Я могу захватить Балога и не позволить моему гневу оказаться сильнее меня.

    Он сказал это себе так, как сказал бы Оби-Вану. Он был джедаем. Все, чему он учился, удержит его на правильном пути. Обязано удержать.

    Его руки задрожали, и он на мгновение стиснул кулаки.

    Помоги мне, Тала, – сказал он с жаром. Он никогда не сказал бы ей такого раньше, когда она была жива, хотя только теперь он понял, сколько раз она действительно помогала ему. Она знала, насколько трудным для него было просить о помощи. И её поддразнивания никогда не касались этой темы. Вместо этого, она просто давала ему то, в чём он нуждался: информацию, поддержку, сострадание.

    Балог прибавил шагу. Куай-Гон чуть приотстал. Он должен был держать в поле зрения и Балога, и Элега.

    Элег вошёл в помещение склада, а Балог поспешил дальше по переулку, вдоль стены здания. Куай-Гон не колебался относительно того, кого преследовать. Он направился вслед за Балогом.

    Обогнув здание, он оказался на небольшой огороженной со всех сторон площадке. Там было пусто. Все окна склада были тёмными. Куай-Гон толкнул дверь – заперто..

    Какой-то промельк, уловленный краем глаза, насторожил его. Ничего больше, но и этого было достаточно. И к моменту, когда первый дроид-шпион бросился в атаку, он уже развернулся к нему с активированным лайтсейбером. Выстрел бластера прошёл у самого его уха. Второй обжёг плечо. Куай-Гон потянулся и зацепил дроида ударом, но тот ушёл в сторону.

    Выстрел слева, затем справа. Позади себя Куай-Гон насчитал семь дроидов, готовых к атаке. Их датчики пылали красным, что означало, что они уже точно определили координаты цели. Плотный огонь бластеров был вокруг него, словно клетка, было почти невозможно избегать и отражать его.

    Куай-Гон бросился к ограждению. Призвал Силу, чтобы суметь перемещаться без помощи рук. Его равновесие был совершенным, когда он достиг самой верхней точки. Он тут же прыгнул обратно, поразив сразу двух дроидов одним единственным нисходящим ударом.

    Прежде, чем коснуться земли, он крутанулся в воздухе, стремясь оказаться дальше, чем могли рассчитывать дроиды. Манёвр удался, и дроиды дружно обстреляли то место, где он по их расчётам должен был приземлиться. Он снова бросился к стене склада, затем отпрыгнул назад, нанеся скользящий удар по третьему дроиду.

    Тот загудел, огонь его бластеров превратился в серию вспышек. Потом задымился и, крутясь, рухнул на землю Куай-Гон яростно сражался. Он был уверен, что Балог находится внутри склада. Дроиды были помехой, их настойчивое гудение вызывало острую досаду.

    Он напал на них с новой свирепостью. Он оттолкнулся от забора, в прыжке ударом ноги отправляя одного дроида прямо в центр другого. Противный пронзительный скрежет – и дроиды на полной скорости врезались в землю и вспыхнули.

    Куай-Гон приземлился на ноги, готовый к следующему нападению. Но, к его удивлению, оставшиеся два дроида внезапно развернулись и скрылись в темноте.

    Он не колебался ни мгновения. Мечом прорезал отверстие в запертой двери и бросился внутрь. Он мчался по коридору, осматривая отсек за отсеком.

    Все они были завалены инструментами, оборудованием, дюрастилловыми контейнерами. Он не нашёл ничего, пока не заглянул в небольшое помещение у турболифта.

    Там был Элег. Он лежал на полу, раскинув руки. На лице застыло удивлённое выражение. И было ясно, что больше ему уже никогда не придётся удивляться.
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Мэйс не выказал ни малейших эмоций, когда Оби-Ван сообщил ему об исчезновении Куай-Гона. Он просто кивнул: «Мы получим известие от него, я уверен», – сказал он.

    Но когда они обнаружили, что Куай-Гон выключил свой комлинк, неодобрение Мэйса стало явным.

    – Мы должны начать действовать, не дожидаясь Куай-Гона, – сказал он, – Я думаю, что мы должны разделиться. Я отправлюсь в Законодательное Собрание и соберу нужную нам информацию. Оби-Ван, ты сможешь найти этого врача, Янси? Нам нужна копия того списка.

    – Думаю, смогу, – ответил Оби-Ван, – Она сказала, что остановилась в Секторе Рабочих, я смогу найти её с помощью Ирини и Ленца.

    – Хорошо. Тогда вы с Бэнт должны найти её и присоединиться к Куай-Гону в поисках Элега. Без сомнения, вы можете столкнуться с Куай-Гоном в одной из этих клиник. Как только найдёте Элега или Куай-Гона, сразу же свяжитесь со мной.

    Оби-Ван кивнул. Мэйс оставил их, вышел из резиденции Манекса и зашагал по улице. Прохожие провожали его взглядами, видя его одежду джедая. Без сомнения, до них уже дошли распространившиеся слухи о предательстве джедая Талы. Оби-Ван видел – Мэйс заметил это, но ни малейшей неуверенности не появилось ни в его шаге, ни в выражении лица.

    – Куда мы направимся? – спросила Бэнт. Какая-то новая незнакомая интонация появилась в её голосе.

    – В Рабочий сектор, – ответил Оби-Ван, – Мы можем добраться туда здешним транспортом.

    Всю дорогу Оби-Вана не отпускала мысль, он не вынесет, если они не смогут снова быть друзьями. Он так нуждался в открытости и лёгкости в отношениях с Бэнт. С исчезновением Куай-Гона всё и так запуталось дальше некуда. Но больше всего его волновало то, что Куай-Гон ушёл один, без него. Или же он собрался мстить? Было ли именно это причиной того, что он не захотел взять его с собой?

    Оби-Вану очень не хватало его учителя. И очень не хватало Бэнт. Особенно сейчас, когда она шла рядом с ним. Они качались на борту почти пустого аэробуса. Оби-Ван вглядывался в улицы, надеясь уловить присутствие учителя.

    – Он где-то там, – сказал он. Он не знал, захочет ли Бэнт говорить с ним, но по привычке слова выскочили прежде, чем он успел остановить их, – И я не знаю, что он задумал. Он мог оказаться в опасности. Он мог нуждаться в моей помощи. Если что-то случится…

    Бант взглянула на него. В серебристых глазах был холод.

    – Если что-нибудь случается с твоим учителем, ты всего лишь будешь чувствовать то, что чувствую я, – И она снова отвернулась.

    Сказала, словно ударила. Да, конечно, она была права. И что? Что ещё он должен был сказать? Он уже извинился. Он действительно чувствовал себя виноватым в том, что не подумал о чувствах Бэнт. Ладно. Единственное, что он мог сделать – это согласиться.

    – Да, – сказал он., – Тогда я точно знал бы, что ты чувствуешь.

    Это было редко, чтобы на миссии всё шло по задуманному. И все же на этот раз удача была с ними. Оби-Ван хорошо помнил, где они в прошлый раз встречались с Ленцем. Всего лишь несколько дней назад, а казалось, что невероятно давно. К счастью, Ленц все ещё жил там же. Обычно он постоянно менял место, чтобы сбить со следа охотящихся за ним Абсолютистов.

    Ленц охотно дал адрес, где остановилась Янси. Это оказалось совсем недалеко. Янси распечатала им копию списка. Они вышли на улицу и направились по первому адресу.

    С первыми тремя клиниками не возникло никаких проблем. Им сразу же сказали, что Элега не было среди их пациентов. А вот в четвёртой клинике они столкнулись все с тем же Веро.

    Надутый от осознания собственной важности, он отказался дать хоть какую-либо информацию.

    – Я не знаю, что за порядки в клиниках в Рабочем Секторе, – сказал он надменно, – Но здесь – Сектор Цивилизованных, и мы ответственно относимся к нашей работе.

    Он с презрением взглянул на Бэнт:

    – Очевидно, вам всё здесь в новинку. На вашей планете порядки, без сомнения, более примитивны. Естественно, вы не могли знать наших правил.

    Бэнт вспыхнула:

    – Слушайте, Вы – - Спасибо, – быстро сказал Оби-Ван, оттесняя Бэнт от стола.

    – Конфликт здесь не поможет, – прошептал он ей, – Надо найти другой путь.

    Бэнт взглянула на Веро:

    – Как насчёт светового меча? Он не слишком примитивен для него?

    Оби-Ван усмехнулся. Бэнт была самым спокойным и мягким существом из всех, кого он знал. Но и у неё был свой предел.

    – Он вероятно никогда раньше не сталкивался с Мон-Каламари, – сказал он, – В Новом Эпсолоне мало приезжих и туристов. Среди Цивилизованных есть немало хороших людей, но и подобных этому хватает.

    – Что если использовать Силу, чтобы повлиять на него? – хмурясь, спросила Бэнт, – Хотя, я не знаю, справлюсь ли я с этим. Веро глуп, но он кажется упрямым.

    Оби-Ван тоже сомневался в успехе.

    – К тому же приёмная такая маленькая. Все, кто здесь есть, заметят, – прошептал он.

    Серебристый пристальный взгляд Бэнт переходил с одного человека на другого в небольшом холле клиники.

    – Они все на нас глазеют.

    – Они вероятно тоже никогда не видели Мон-Каламари, – заметил Оби-Ван.

    Какая-то мысль вспыхнула в глазах Бэнт:

    – Это подсказывает одну идею.

    Внезапно, она согнулась и начала задыхаться.

    – Я на пределе, – проговорила она, – Помогите мне. Мне нужна вода.

    Оби-Ван поддержал её, когда она начала падать.

    – Воды! – закричала она.

    Веро уставился на них, в его глазах тревога мешалась с раздражением.

    – Что это ещё? Врачи заняты.

    – Она – Мон-Каламари, – с отчаянием в голосе крикнул Оби-Ван, – Она не может оставаться без воды в течение больше чем четырех часов. Её нужно погрузить в воду, немедленно!

    – Я не могу разрешить этого, – сказал Веро, покачав головой, – Она должна подождать…

    – Она умрёт! – закричал Оби-Ван. Бэнт подыграла, окончательно повиснув у него на руках.

    – Я слышал кое-что о Монт-Каламари, – поддержал его кто-то из ожидавших, – То, что он говорит – правда.

    – И это будет в вашем послужном списке! – продолжил наступление Оби-Ван. Он чуть было не сказал «на вашей совести» но так и не решил, есть ли она у Веро, – Вы хотите этого?

    При упоминании о его послужном списке взгляд Веро стал встревоженным.

    – Хорошо, хорошо, – сказал он, – Есть специальная ёмкость. Я отнесу её.

    Оби-Ван передал Бэнт Веро, тот с отвращением коснулся её и чуть не волоком потащил вглубь клиники.

    Оби-Ван попусту время не терял. Он втихомолку оказался по другую сторону стола и занялся холофайлами.

    Да! Элег был здесь, только несколькими днями раньше. И в списке был его адрес. Оби-Ван быстро запомнил его и поспешил на прежнее место. Как раз вовремя – Веро шёл обратно.

    – Ваш друг плавает, – сказал он хмуро.

    Бэнт появилась несколько минут спустя, все ещё выглядя слабой. Оби-Ван кивнул ей, давая знать, что нашёл нужное. Они поспешно вышли из клиники и направились к ближайшей схеме сектора.

    Нашли нужный адрес. Это было всего в нескольких кварталах отсюда. Указанный дом оказался маленькой гостиницей, но здесь их поиск и закончился – они обнаружили, что Элег уже съехал оттуда.

    – Слишком много вопросов об одном человеке, – хмуро сказал владелец гостиницы, – И мне нечего вам ответить.

    Разочарованный, Оби-Ван остановился у входа. Он подозревал, что Куай-Гон так легко не сдался.

    – Можно, конечно, проследить за гостиницей, – с сомнением в голосе проговорила Бэнт, – Или за клиникой.

    – Его следующее посещение назначено через две недели, – возразил Оби-Ван.

    – Хорошо, давай связываться с Мэйсом. Сообщим, что это тупик, – предложила Бэнт.

    Когда Мэйс ответил, Оби-Ван коротко рассказал, что они предприняли, о результатах, и где они сейчас находятся.

    Голос Мэйса был странным.

    – Ещё раз повтори, где вы сейчас, – когда Оби-Ван повторил адрес, последовала длинная пауза, – Я только что получил известие о найденном поблизости теле. Встретимся там. Я выезжаю, – Мэйс продиктовал Оби-Вану адрес и отключил комлинк.

    Оби-Ван взглянул на Бэнт. Он знал, что они оба боялись одного и того же. Он мог и не говорить о своём опасении вслух, но этот страх заполонил душу, отнимая силы.

    Это мог быть Куай-Гон.

    Не сказав ни слова, они развернулись и побежали. Место, адрес которого продиктовал им Мэйс, было всего в нескольких кварталах.

    Они остановились перед складом. Перед входом были припаркованы спидеры Службы безопасности, рядом ходили полицейские. Оби-Ван шагнул вперёд, так, как будто он и должен был там присутствовать. Он не мог ждать ни секунды.

    – Мы – джедаи. Манекс предоставил нам полномочия для расследования, – сказал он твёрдо.

    К его удивлению, офицер кивнул им, приглашая пройти. Манекс действительно распорядился о полном доступе джедаев к расследованию.

    Накрытое грубой тканью тело лежало близ входа. От облегчения у Оби-Вана чуть не подкосились ноги – он с уже первого взгляда точно знал, что убитый никак не мог быть Куай-Гоном. Этот человек был гораздо меньше ростом.

    Он наклонился и отвернул угол брезента. Синие глаза в застывшем удивлении смотрели мимо него. И хотя он не раз видел смерть, он так и не мог к этому привыкнуть. Он размышлял, кто был этот молодой человек.

    – Его личность уже установлена? – спросил он у стоящего рядом офицера.

    – Его звали Элег, – ответил тот, занося что-то в датапад.

    – При нем было что-либо? – спросила Бэнт, – Только бластер. Но он явно не успел им воспользоваться, вы согласны? Дроид опередил его.

    Пока ждали Мэйса, Оби-Ван и Бэнт исследовали склад. Они не нашли ничего, что указывало бы на борьбу, и ни малейших зацепок, подсказывавших направление дальнейших поисков.

    Тогда они прошли к чёрному ходу. Отверстие в двери, достаточное, чтобы пройти человеку.

    – Световой меч, никаких сомнений. – раздался голос Мэйса позади них.

    – Это мог быть лазерный резак, – предположил Оби-Ван. Внезапно он понял, насколько ему не хочется, чтобы Мэйс думал, что здесь побывал Куай-Гон.

    Мэйс не ответил. Его глаза сузились, он шагнул и снял что-то с острого конца прута перерезанной арматуры. Он протянул это Оби-Вану и Бэнт. Это был обрывок материи от одежды джедая.

    Он повернулся и выбрался через прорезанную в двери дыру. Полицейские службы безопасности вынесли яркие осветительные стержни, чтобы осветить огороженный задний двор склада.

    – Здесь было сражение с дроидами, – сказал Мэйс, – Видите след бластерного огня на мостовой? Их было четыре или пять, может быть даже больше. " Он повернулся к Оби-Вану:

    – Куай-Гон использует дроидов чтобы найти Балога?

    Оби-Ван сглотнул. Он не мог солгать Мэйсу.

    – Да, – сказал он.

    Мэйс стоял, держа в руке обрывок ткани. Его мысли никак не отражались на его лице, но Оби-Ван вполне мог предположить, о чём именно он сейчас думает.

    Был ли Куай-Гон причастен к смерти Элега? Могли ли его горе и гнев увести его на тёмную сторону? Мог ли он так запросто смести того, кто стоял на его пути сейчас, если он действительно жаждал отомстить за смерть Талы?

    Оби-Вана ужасало, что эти вопросы волнуют сейчас Мэйса. И ещё больше – то, что они не дают покоя и ему самому.
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Куай-Гон стремительно шёл тёмными улицами. Вещь, найденная на месте убийства Элега, дала ему новое направление поиска. Рядом с Элегом он нашёл кулон на тонкой цепочке. Цепочка была разорвана. Он сразу же узнал этот кулон. На складе побывала Ирини.

    Он остановился на мгновение перед домом, где жил Ленц, раздумывая, как начать разговор. Ирини вряд ли захочется рассказать ему все начистоту. Но нетерпение подгоняло его, тратить время на уговоры и убеждение казалось просто невозможным.

    Вдруг он увидел Ирини, направляющуюся в его сторону, неся в обоих руках пакеты. Когда она заметила Куай-Гона, её шаги на мгновение замедлились. Но тут же она пошла как прежде, стремясь скрыть этот свой испуг. Куай-Гон решил, что лучшего момента просто не представится.

    – Итак, мы встретились второй раз за сегодняшний вечер, – сказал он.

    Она с некоторой опаской взглянула на него:

    – Второй раз?

    – Вы были на складе сегодня вечером – вместе с Элегом. Как и я.

    Она сглотнула, её глаза сузились.

    – Что вы хотите?

    – Вы получили список?

    Она перевела дыхание.

    – Нет. У него не было с собой списка. Я изобразила покупателя, надеясь получить список. И ещё я хотела помочь Элегу.

    – Но он предавал Рабочих, – сказал Куай-Гон.

    – Да, он думал, что это хороший способ решить свои материальные проблемы, – устало сказала Ирини, – Многие Рабочие решаются на такой путь. Несмотря на наши надежды, от богатств Цивилизованных нам ничего не перепадает. Но Элег – все ещё Рабочий, и мы знаем, что за ним охотились. Моё дело было найти и привести его к нам.

    – Вы видели то, что там случилось? – спросил Куай-Гон.

    – Его атаковали два дроида, сразу, как только я вышла, – ответила она, – Я уверена, что их направил Балог.

    – Балог тоже был там, – сказал Куай-Гон – Я видел его.

    Ирини выпустила из рук пакеты. Фрукты и упаковки протеина посыпались на тротуар.

    – Балог был там? Он получил список?

    – Вы сказали, что у Элега не было списка, – заметил Куай-Гон.

    Она обеспокоено покачала головой.

    – Я не видела списка. Но возможно. я что-то упустила…

    – Я не думаю, что Элег имел при себе список, – покачал головой Куай-Гон, – Он очень волновался о своей безопасности. А ещё я думаю, не исключено, что он уже продал его.

    – Тогда почему он искал покупателя? – спросила Ирини.

    – Как Вы говорите, он хотел денег., – ответил Куай-Гон, – Он мог продавать список несколько раз, этого бы вполне хватило, чтобы провести в роскоши остаток жизни.

    Ирини закрыла глаза рукой.

    – Так что список может быть сразу у нескольких человек. Я не подумала об этом.

    – Вопрос: у кого? – кивнул Куай-Гон, – И если список всё же у Балога, то каков будет его следующий ход?

    – У меня нет ответов на эти вопросы. Я в таких же потёмках, как и вы.

    Ирини наклонилась и принялась собирать рассыпанное. Куай-Гон нагнулся, помогая ей.

    – Наши интересы совпадают, Ирини, – сказал он, кладя упаковку чая в её пакет, – Было бы очень хорошо, если бы вы помогли мне.

    Внезапная печаль отразилась на обычно бесстрастном лице Ирини.

    – Я помогла бы, но не могу, – сказала она, – Я должна отнести их Ленцу, – Она подхватила пакеты и ушла.

    Куай-Гон обдумал свой следующий ход. Сохранять ясность мыслей было трудно. Он чувствовал себя так, словно он, спотыкаясь, шёл в темноте. Так многое в его поисках было основано на догадках.

    Но это было всё, что он имел.

    Список всё равно ещё оставался зацепкой. Даже если бы он уже был у Балога, его следующим ходом было бы укрепление своего положения, объединение под своей властью всех возможных сил. А если Элег всё-таки уже продал список кому-то ещё, то кто мог его купить?

    Ответ был прост. Приближались выборы. И именно политики были теми, кто мог извлечь наибольшую выгоду из списка, или же теми, для кого список представлял наибольшую угрозу. Тот, в чьих руках окажется список, получит огромную власть.

    Признавать это было крайне неприятно, но Мэйс был прав. Нужно было идти в Законодательное собрание. Была ночь; вряд ли ему повезло бы застать там кого-то из сенаторов. Но все же было кое-что, что он мог сделать. Куай-Гон развернулся и направился обратно в Сектор Цивилизованных.
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Оби-Ван и Бэнт стояли недалеко от роскошного кэфа, расположенного вблизи здания Законодательного совета. Внутри, под большими куполом, они могли видеть элиту Цивилизованных. Те смеялись, ели, разговаривали сидя за изящными столиками. Склонившись друг к другу, обменивались слухами и сплетнями.

    Стулья уже были отодвинуты от ломящихся столов, затрудняя проход по залу. Впрочем, кажется, там это ни у кого не вызывало возражений.

    Мэйс был где-то там внутри, надеясь разузнать последние сенатские новости. Он предложил им с Бэнт подождать его в доме Манекса, где они могли бы отдохнуть, но ни Оби-Вану, ни Бэнт не хотелось уходить. У обоих было ощущение, что каждая минута на счёту, что в любой момент может случится что-то важное.

    Бэнт стояла, скрестив руки на груди, не отрывая глаз от сияющего огнями кэфа.

    Оби-Ван не знал, как начать разговор. Это было непривычно и тяжко: за годы их дружбы он привык просто говорить Бэнт то, что он думает; А сейчас он был вынужден мучительно подбирать слова.

    Бэнт держалась очень прямо, её взгляд был таким же жёстким, как у Мэйса. И из-за этой её непривычной неподвижности и собранности нарушить гнетущую тишину становилось ещё сложней.

    И вдруг он увидел, что всё обстояло совсем не так, как ему казалось. Её руки были сцеплены слишком сильно, почти судорожно. И в тот же момент он вдруг понял, что дело совсем не в концентрации. Просто Бэнт изо всех сил старалась сохранить самообладание.

    Он пригляделся и увидел, что её глаза были полны слез. И она отчаянно старалась сдержать их.

    – Бэнт, – сказал он мягко, не найдя, что ещё можно сказать.

    – Она как будто здесь, – сказала Бэнт упавшим голосом, – Это невозможно, что её здесь нет. Я не могу поверить, что она не выйдет прямо сейчас из-за угла. Я просто слышу, как она устроит всем нагоняй за то, что развели такую суету и вообще за то, что помчались её спасать… – слезы катились по её лицу, – Это просто убивает меня, Оби-Ван. Я не могу смириться с её смертью. Я знаю, что надо принять это. Но я не могу.

    Этот отчаянный поток слов, впервые со времени её прилёта сюда…

    Бэнт сказала все то, что чувствовал он сам. То, что Тала была мертва, казалось совершенно невероятным, невозможным. Он просто не мог принять этого.

    Он знал, что и сам он так сконцентрировался на своих волнениях о Куай-Гоне, в том числе из-за стремления уйти от этого тяжёлого ощущения нереальности произошедшего.

    – Я понимаю, о чём ты, – сказал он, – Когда мы нашли её, она была очень слаба, но я никогда, ни на секунду не мог предположить, что она может умереть. Тала была очень сильной. Такой же сильной, как Куай-Гон.

    – Она сказала что-нибудь? – робко спросила Бэнт, – Что-нибудь, прежде чем…

    – Она была слишком слаба, чтобы говорить, когда я видел её, – сказал Оби-Ван, – Куай-Гон был с ней, когда она умерла.

    – Хорошо, что её лучший друг был с ней, – сказала Бэнт.

    Оби-Ван колебался. Он не знал, должен ли он сказать Бэнт. Но секреты уже и без того дорого обошлись им.

    – Я думаю, Куай-Гон и Тала были больше чем друзья, – сказал он ей, – Думаю, уже здесь, на Новом Эпсолоне, их отношения изменились. Именно поэтому Куай-Гон…

    Бэнт в удивлении повернулась к нему.

    – Ты хочешь сказать, что они любили друг друга?

    Оби-Ван кивнул.

    Бант посмотрела на свои сцепленные пальцы.

    – Тогда все это ещё более грустно, правда?

    – Да, – сказал Оби-Ван, – Это – самое тяжёлое из того, что я когда-либо видел. Именно поэтому я так волнуюсь за Куай-Гона.

    Бэнт потянулась и сжала его руку. Оби-Ван был просто счастлив почувствовать этот её такой привычно-непосредственный жест.

    – Мы поможем ему, Оби-Ван, – пообещала она. И впервые за это время он почувствовал, что, возможно, им это действительно удастся.

    В этот момент из кэфа вышел Мэйс. Он пересёк дорогу и подошёл к ним.

    – Я узнал немного, – признал он, – Но уже уходя, я услышал интересную новость. Как раз сегодня сенатор Плени объявила, что будет баллотироваться на должность Верховного правителя. До сих пор её рейтинг был невысок, так что подобная претензия вызвала удивление. А уже ближе к полудню она сумела склонить на свою сторону нескольких влиятельных сенаторов. Они согласились поддержать её кандидатуру.

    Мэйс заметил замешательство на лицах Бэнт и Оби-Вана.

    – Её внезапное заявление и столь быстрая поддержка, которую она получила, может означать то, что она купила у Элега список, – сказал он им, – Во всяком случае, эту версию стоит проверить. Если список у неё, она может быть в опасности. Каждый, кто владеет им, рискует разделить участь Элега. Идёмте. Её дом недалеко отсюда.

    И он зашагал так размашисто, что Оби-Вану и Бэнт пришлось едва ли не бежать, чтобы не отстать от него.

    Сенатор Плени жила одна в маленьком, изящном доме из серого камня, из которого были построены многие дома на Новом Эпсолоне. Во всех окнах горел свет. Мэйс нажал светящуюся панель, извещавшую хозяйку о посетителях. Они ждали ответа, чтобы представиться и сообщить о цели визита, но ответа не было.

    – Она могла уйти, не выключив свет, – сказал Мэйс, – Но всё же давайте проверим.

    Его взгляд был тревожным. Связь Мэйса с Силой была очень глубокой. Оби-Ван пока ничего не чувствовал, но все же ещё раз сосредоточился на течении Силы вокруг. Нет, ничего.

    Они двинулись вдоль стены дома. Беспокойство Мэйса, казалось, усиливалось с каждым их шагом. А когда они оказались за домом, Оби-Ван тоже почувствовал – волнение в Силе. Он взглянул на Мэйса. Тот обнаружил следы проникновения в верхнее окно поискового дроида.

    Дверь была снабжена охранной системой, но Мэйс не колебался. Он прорезал в ней отверстие с помощью светового меча и шагнул внутрь. Оби-Ван и Бэнт последовали за ним.

    Каменные полы мерцали, отражая свет. Ни одна вещь не казалась сдвинутой со своего места. В жуткой тишине они шли пустыми комнатами. Потом поднялись по лестнице.

    То, что они увидели наверху, свидетельствовало о происходившей там борьбе. Мебель была опрокинута, большие хрустальные вазы разбиты.

    Мэйс взглянул на потолок и указал на несколько характерных подпалин.

    – Поисковый дроид.

    Оби-Ван почувствовал, как волнение в Силе из небольшой ряби превращается в настоящую волну. Он двинулся вперёд, рука на рукояти светового меча. Свернул за угол к спальне сенатора. В коридоре всё было вроде бы на своих местах… кроме приоткрытой двери, прожжённой огнём бластеров. Оби-Ван медленно двинулся туда, боясь, что уже знает, что именно он найдёт за той дверью. Толкнул дверь носком сапога.

    Сенатор Плени, скорчившись, лежала в углу, её руки все ещё сжимали бластер. Дроид лежал рядом, у её ног. Она была мертва.

    Мэйс бесшумно подошёл сзади. Оби-Ван услышал его тяжёлый вздох.

    – Мы постоянно отстаём на один шаг, " сказал Мэйс. Оби-Ван понял по его голосу, что, кажется, больше такого не случится.

    Они услышали шум и звук шагов внизу на лестнице. Минутой позже ворвалась полиция.

    – Она здесь, – сказал Мэйс.

    Он отправил Оби-Вана и Бэнт вниз, избавляя от необходимости все время видеть перед собой свидетельства ужасной смерти сенатора Плени. Они ответили на вопросы полицейских, и после этого им было позволено покинуть дом. Однако Мэйс не спешил уходить.

    Когда полицейские наконец спустились вниз, закончив осмотр дома, Мэйс остановил возглавлявшего их офицера.

    – Есть какие-либо версии?

    – Да, – ответил тот, попытавшись проскочить мимо. Но Мэйс продолжал стоять перед ним, и пройти мимо было невозможно.

    – Вы знаете, что Манекс приказал службам безопасности сотрудничать с джедаями.

    Мгновение офицер колебался. Потом его глаза нехорошо блеснули.

    – Прекрасно. В таком случае позвольте мне сообщить вам, что мы обнаружили. Сенатор Плени была убита дроидом-шпионом. Мы смогли выяснить имя владельца этого дроида.

    – Вы знаете его имя? – переспросил Мэйс Винду.

    – Конечно, – офицер безопасности сверкнул зубами в усмешке, – Ваш друг джедай, Куай-Гон Джинн.
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Куай-Гон начал осуществлять свой план рано утром на следующий день. Большую часть ночи он провёл, переходя из кэфа в кэф, стараясь собрать как можно больше информации. Чем позже становилось, тем больше развязывались языки его собеседников, но он так и не обнаружил ничего, что навело бы его на след Балога. Ходили слухи о намерении Элани баллотироваться на пост Верховного правителя, о растущем рейтинге Манекса. Все это ничего не давало ему.

    Остаток ночи он провёл на скамейке в сквере, с нетерпением ожидая рассвета. Он мог чувствовать, что Балог где-то недалеко – маневрирует, плетёт интриги, продумывает свой следующий ход.

    Он мог чувствовать отсутствие Талы. Словно боль – столь сильную, что у него не хватало сил встретить её лицом к лицу. Когда он думал о её последних днях, о том, через что ей пришлось пройти по вине Балога, он не мог усидеть на месте. Он ходил и ходил по парку, доводя себя до истощения, чтобы только не думать о чёрной жажде мести, что горела в его душе. Он должен был одолеть это чувство. Победить его… так или иначе.

    Или хотя бы добиться нечувствительности. Это была единственная возможность продолжать это дело. Вскоре он уже знал каждую дорожку в большом городском парке. Знал так, что мог бы нарисовать карту с завязанными глазами…

    Из-за горизонта показались оба здешних солнца, на улицах появились первые прохожие. Ну, наконец-то. Он зашёл в кэф, распложенный напротив Законодательного совета – позавтракать, пронаблюдать и подождать начала рабочего дня, когда народ разойдётся по своим офисам.

    На нем всё ещё был плащ, какой обычно носили путешественники, скрывавший его тунику. Он надеялся, что в этом наряде в нём не признают джедая. Он решил, что будет изображать из себя бизнесмена, ищущего на Новом Эпсолоне новые возможности.

    Уже собираясь уходить, он вдруг услышал разговор за столиком позади себя. Два секретаря из Законодательного Совета завтракали и заодно обменивались новостями. Он услышал имя «Сенатор Плени» А потом – «Куай-Гон Джинн».

    Куай-Гон склонился над столом, делая вид, что пьёт чай и прислушался, без труда выделяя разговор из общего шума кэфа. Услышанное было более чем неприятным открытием – он разыскивался в связи с убийством сенатора. …Что делало его планы относительно сбора информации в Совете куда более трудновыполнимыми, чем он рассчитывал. Куай-Гон не сомневался в профессионализме сотрудников службы безопасности на Новом Эпсолоне. Он был уверен, что у каждого из них уже было подробнейшее описание его внешности и примет. И что офисы сенаторов уже усиленно охранялись.

    Куай-Гон стиснул ладонями чашку. Ему вдруг так захотелось с размаху треснуть ею об пол, что пришлось даже зажать руки коленями. Каждый раз, как только он собирался сделать шаг вперёд, его отбрасывало на шаг назад!

    Он выдохнул через нос, сделал несколько спокойных и ровных вдохов и выдохов. Он должен думать как джедай – а он опять словно забыл об этом. Эмоции должны быть под контролем. Решение есть всегда.

    Улицы все ещё были заполнены народом, но он не мог сидеть на месте. А кроме того, ему теперь нужна была маскировка получше, чем просто плащ путешественника. Конечно, он не мог скрыть своего высокого роста, но вот изменить внешность было вполне реально. Куай-Гон вышел из кэфа и направился в ближайший магазин.

    Через пол часа он превратился в темноглазого торговца в одежде из ткани веда. Его длинные волосы были скрыты под обёрнутой вокруг головы полосой ткани. Такой головной убор было принят у знати с планеты Роргэм. Он нашёл все это в магазинчике, торгующем подержанными вещами. По его расчётам, это должно было быть хорошей маскировкой – изобразить из себя жителя Роргэма, мира, населённого эмигрантами со множества планет.

    Куай-Гон направился в здание Законодательного совета. Так как Новый Эпсолон был промышленным центром этой части галактики, здесь заключалось множество сделок. По мере того, как на планете возрастала неустойчивость, в воздухе словно было разлито какое-то помешательство.

    На первом контрольном пункте стоял офицер службы безопасности. Но у Куай-Гона просто не было другого выхода, кроме как идти через пост охраны. Пробравшись как-нибудь по-другому, он не смог бы свободно перемещаться по зданию, а значит, не смог бы осуществить ничего из задуманного.

    Но, к его облегчению, он свободно прошёл мимо офицера. Тот просто взглянул на него и перевёл внимательный взгляд на следующего посетителя. Было большим везением то, что Манекс не установил более серьёзной проверки.

    Было несколько вещей, которые ему нужно было узнать. Почему его подозревали в смерти Плени? Он ведь даже ни разу не слышал о ней до сегодняшнего утра. Была ли её смерть как-то связана со смертью Элега? Возможно, она тоже купила или собиралась купить список? Куай-Гон решил, что единственным путём что-то узнать будет изобразить из себя ещё одного возможного покупателя списка. Если пройдёт слушок, что преуспевающий бизнесмен с Роргэма готов потратить на это деньги, то рано или поздно объявится и продавец.

    Куай-Гон смешался с толпой.

    Он беседовал с помощником одного из влиятельных сенаторов, когда заметил Эриту и Элани, появившихся в зале. Элани беседовала с группой своих приверженцев, толкущихся вокруг неё. К его облегчению, они направились к выходу. Идя последней, Эрита заметила Куай-Гона. На её лице появилось удивлённое, потом радостное выражение. Но Куай-Гон сделал вид, что не заметил её.

    Эрита мгновение колебалась, потом поняла, что он не хотел, чтобы она показала, что узнала его, и её лицо опять стало невозмутимым. На всё это ей потребовалось всего несколько мгновений. Куай-Гон ещё раз восхитился её сообразительностью. Девочка быстро схватывала происходящее.

    Эрита незаметно кивнула ему и пошла к другому выходу из зала. Куай-Гон закончил свою беседу с советником и словно случайно подался следом.

    В коридоре было пусто, и она удостоверилась, что он следовал за ней, прежде чем открыла дверь. Следом за ней он вошёл в небольшой конференцзал.

    К его удивлению, Эрита бросилась и обняла его.

    – Я так рада видеть вас, – сказала она, – Я так волновалась, – Он погладил её по плечу. Она отстранилась, – Вы не должны находиться здесь. Вы знаете, что вас разыскивают за убийство?

    Куай-Гон кивнул.

    – Вы не знаете, почему? Я никогда даже не видел сенатора Плени. Это дело рук Балога?

    – Я не знаю, – сказала Эрита, – Возможно, да. Я знаю, что Элани все ещё поддерживает с ним связь. Я здесь стараюсь разузнать всё это. Думаю, они не подозревают ни о чём. Но я должна быть осторожна, я не хочу, чтобы Элани заподозрила притворство в том, что я полностью поддерживаю её кандидатуру. И ещё – есть один слух, прошедший в Законодательном совете, о котором вы должны знать. У Манекса есть список информаторов Абсолюта.

    – У Манекса?

    Эрита кивнула.

    – Мне кажется, брат Роана куда более честолюбив, чем делает вид. Он хочет остаться у власти.

    – Я должен иметь возможность связаться с вами, – сказал ей Куай-Гон, – Я периодически буду здесь появляться.

    Эрита прикусила губу.

    – Вы можете подождать здесь всего несколько минут? Я вот-вот выясню, где скрывается Балог. Этот зал заседаний не используется уже давно. Я вернусь не позже чем через десять минут.

    – Если Вы задержитесь – - Я не задержусь, – уверенно сказала Эрита, и поспешно вышла.

    Куай-Гон вздохнул. В Эрите говорило нетерпение и оптимизм молодости. Если она не вернётся, у него не будет никакой возможности связаться с ней. Придётся пробираться в резиденцию Верховного правителя.

    Ему оставалось только ждать. Он мог позволить себе подождать эти десять или пятнадцать минут. Куай-Гон уселся на стул и прокрутил в голове все произошедшее за это утро. Он осторожными намёками дал понять завсегдатаям Совета, что был бы не против купить нечто, дающее влияние, и готов хорошо заплатить… Он даже намекнул на существование списка. Время от времени он улавливал искру интереса, мелькавшую в глазах некоторых сенаторов и помощников, но не мог бы сказать с уверенностью, было ли это знанием – или просто чистейшей жадностью.

    Прошло пять минут. Куай-Гон беспокойно встал и подошёл к окну. Он смотрел вниз на заполненные людьми улицы за стенами Законодательного совета. Интересно, позволял ли себе Балог свободно перемещаться по городу, или же скрывался, предоставляя своим союзникам вроде Элани готовить его возвращение во власть?

    Дверь зашипела, открываясь. Но вместо Эриты в дверях появился смущённо выглядевший секретарь.

    – Простите… это не здесь должно быть заседание подкомиссии по развитию горной промышленности?

    – Боюсь, что нет, – сказал Куай-Гон.

    – О, ещё раз извините, – молодой человек кивнул и вышел, дверь с шипением закрылась позади него.

    Случайность? – подумал Куай-Гон. Возможно, что нет. Он ещё раз прокрутил в памяти то, как выглядел этот молодой человек. На нем была туника секретаря, но… …Его ботинки. Такие ботинки носили офицеры охраны. Он проверял комнаты – и вполне мог узнать Куай-Гона.

    Куай-Гон одним быстрым движением схватил лайтсейбер. Что ж, ему придётся связаться с Эритой позже. Он вырезал в стекле окна аккуратную дыру, шагнул на карниз и с помощью троса спустился на землю позади стены.

    – Он здесь! – брызнула каменная крошка – это в стену возле него ударил огонь бластеров. Куай-Гон глянул вверх. Сверху в него целились два офицера охраны.

    – Не двигаться! – рявкнул один из них.

    Куай-Гон побежал – зигзагом по короткому проходу между оградой и стеной здания, на бегу отражая огонь бластеров. Потом одним прыжком перелетел через стену.

    Прохожие на улице шарахнулись в стороны, когда он приземлился. Не обращая внимания на их ошалелые взгляды, он спокойно пошёл по улице, сдерживая свой размашистый шаг. И ускорил шаги только тогда, когда свидетели его прыжка потеряли к нему всякий интерес и свернули в какой-то переулок. Он покрутился по улочкам окружающих Законодательный совет кварталов, нашёл безлюдный переулок, в котором можно было, не привлекая внимания выбросить уже ненужные плащ и головной убор. Несомненно, обновлённое описание его облика уже было на датападе каждого полицейского, и прежний плащ путешественника подходил теперь куда больше.

    Куай-Гон вскочил в аэробус и проехал до самого конца маршрута. Он решил вернуться и найти Эриту позже, под прикрытием темноты.

    Балог всё время был на шаг впереди него. Но в этот раз, решил он, впереди будет он.
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Холотайп с выступлением Талы на собрании Абсолютистов сильно усложнил положение джедаев. Обвинение Куай-Гона в убийстве сенатора сделали его ещё хуже. Мэйс сталкивался с препятствиями каждый раз, когда ему требовалось получить информацию. Поддержки Манекса уже было недостаточно.

    Оби-Ван видел по выражению лица Мэйса, насколько тот расстроен. Он знал, что Мэйс был очень обеспокоен тем, что Куай-Гон не спешит появиться и объяснить, что происходит, очистив себя от подозрений.

    Он и сам задавался вопросом, о чём думал его учитель. В редкие моменты отдыха он старался дотянуться с помощью Силы до учителя, отчаянно стремясь связаться с ним.

    Время от времени он думал, что он мог почувствовать Куай-Гона, но это ощущение не было ни сильным, ни ясным, скорее, мутным и серым. Он знал, что его усилие дотянуться до учителя посредством Силы вряд ли даст результат. Они не смогут установить связь. Он чувствовал слишком много непреодоленных эмоций вокруг Куай-Гона. слишком сильное желание скрыться ото всех.

    – Вам нужно отдохнуть, – сказал Мэйс в конце длинного бесплодного дня, – Вам обоим.

    Но ни Бэнт ни Оби-Вану не хотелось расходиться по комнатам. Они сидели в гостиной Манекса. Любимым цветом Манекса был зелёный, и он не отказал себе в удовольствии – все в комнате вплоть до последней подушки сверкало разными оттенками этого цвета. Полы же были выложены блестящим полированным черным камнем. У Оби-Вана голова шла кругом, когда он находился посреди всей яркости. Но Манекс настоял на том, чтобы джедаям была предоставлена его любимая комната, и они чувствовали, что не могли отказаться.

    Манекс возвратился из Законодательного совета всего лишь через несколько минут после джедаев. Он влетел в комнату, завитки его кудрявых волос подпрыгивали, взгляд был взволнованным.

    – Куай-Гон был в Законодательном собрании. Там была стрельба из бластеров.

    Нет, только не… рванулось в душе безмолвным криком. Он не сможет перенести, если с Куай-Гоном что-то случилось. Оби-Ван почувствовал, что холодеет. Бэнт придвинулась, коснувшись его плечом.

    Мэйс поднялся.

    – И?

    – Конечно же, он убежал.

    Оби-Ван перевёл дух. Куай-Гон был в безопасности. Он почувствовал, что Бэнт тоже расслабилась, в её взгляде мелькнуло явное облегчение.

    Манекс вытер лоб золотистым носовым платком.

    – Что за день! Я должен сообщить вам, что есть определённые сдвиги в принятии моей кандидатуры на выборы. Это не то, чего я искал… Но я думаю об этом. Возможно, пришло время и мне включиться в эту деятельность. Я всегда полагал, что это мой брат был герой, служащий народу. Я же обычно говорил, что моё дело – делать деньги, – Манекс засунул носовой платок в карман, – Возможно, я выбрал тогда такой путь именно потому, что мой брат был столь благородным… Но сейчас я больше не уверен, что моя роль такова. Возможно, пришло время отказаться от моего принципа заботы только о себе.

    – А как насчёт Элани? – спросил Оби-Ван, – Не окажется ли для вас трудным выступить в качестве её противника на выборах?

    Манекс не знал о связи Элани с Абсолютистами. Он всегда выражал свою привязанность к близнецам. Манекс мгновение колебался.

    – Я должен думать о том, что будет лучше для Нового Эпсолона, – сказал он, – И я понял одну вещь. Мы не сможем сформировать устойчивое правительство, с кем бы то ни было во главе, если мы не разоблачим Балога и Абсолютистов. У меня есть план.

    Оби-Ван не смог скрыть сомнений. Он не мог и вообразить, что за план изобрёл Манекс.

    – Я буду приманкой, – объявил тот, – Я распущу слух, что список информаторов в моих руках.

    Мэйс покачал головой.

    – Нет, это слишком опасно. Вы отдаёте себе отчёт, что произошло с теми двумя, что так же заявили об этом?

    – Они мертвы. Да, я очень хорошо понимаю это, – Манекс сцепил руки, – Я стараюсь не думать об этом. И, фактически, Вы не можете сказать нет, потому что я уже распространил этот слух.

    Оби-Ван видел, как Бэнт смотрела на лица этих двух человек. Она и обычно-то почти ничего не говорила на подобных обсуждениях, но сейчас она была поглощена слушанием больше, чем он когда-либо видел. Он мог бы учиться у неё концентрации, подумалось ему внезапно.

    – Это неразумно, – хмурясь, сказал Мэйс..

    – И это вы мне говорите, – фыркнул Манекс, – Вряд ли меня можно назвать храбрецом. Но я надеюсь, что при защите джедаев все будет в порядке. Если мы сможем заставить Балога проявиться, то мы сможем поймать его. Вы же хотите снять подозрения с Куай-Гона?

    – Конечно. Но я не уверен, что это подходящий способ, – ответил Мэйс.

    – Это – единственный путь, – настойчиво сказал Манекс, – Вы сами знаете, что это так.

    Оби-Ван перевёл взгляд с Манекса на Мэйса. Конечно, он знал, что Мэйс был должен согласиться защищать Манекса. Это был дурацкий ход со стороны Манекса, впрочем, мнение Оби-Вана никого не интересовало. Теперь они были должны нянчиться с Манексом, в надежде, что Балог обнаружит себя. Чего добивался Манекс? Может быть, он рассчитывает отвлечь джедаев, пока он сам не соберёт в своих руках всю власть? Не исключено, что он был в союзе с Балогом.

    Оби-Вану вдруг вспомнилось, что Куай-Гон доверял Манексу. Он сказал как-то, что человек не является плохим только потому, что богат и любит удовольствия.

    Куай-Гон видел нечто располагающее в Манексе, без затей живущем в своё удовольствие.

    – Хорошо, мы будем защищать вас, – сказал Мэйс, – Но план выработаем мы.

    Траурные огни в доме все ещё были включены. Манекс сидел за столом в саду, нервно поигрывая кубком «самого прекрасного сока на Новом Эпсолоне».

    – Могу я что-либо предложить джедаям?

    Джедаи очередной раз отказались, а сам Манекс едва ли был сейчас способен есть или пить.

    – Кажитесь более расслабленным, – тихо сказал ему Мэйс.

    – Я стараюсь, – стиснув зубы, прошептал Манекс.

    Мэйс стоял, скрытый ветвями кустарника. В нескольких ярдах от него был Оби-Ван. Бэнт был на противоположной стороне небольшого расчищенного участка сада, там, где Манекс положил камень, обозначающий внешнюю границу их размещения.

    Для засады Мэйсу требовалось достаточно места. Он решил, что Манекс будет ужинать в саду, а затем задержится там после заката. Манекс без энтузиазма поковырялся в тарелках и теперь пытался с безмятежным видом потягивать сок. Результаты и здесь были не лучше – сок немедленно оказался на тунике.

    Солнца сели, стемнело. Только маленький светильник на столе освещал округу.

    Оби-Ван сосредоточился на том, чтобы уловить звук приближающегося поискового дроида. Он был настроен решительно – в этот раз Балог не должен был ускользнуть. Когда они поймают его, свершится правосудие – за смерть Талы. И тогда вернётся Куай-Гон. Оби-Ван никогда не признался бы в этом никому, но ему было бы спокойнее, если бы Балога поймали они, а не сам Куай-Гон.

    Мэйс увязал систему сигнализации дома со своим комлинком. Комлинк должен был передать им сигнал тревоги от общей системы. И тут комлинк затрясся, подавая им этот беззвучный сигнал.

    – Проникновение на восточной стене, – сказал Мэйс, повернувшись к Оби-Вану.

    – Что? – переспросил Манекс.

    – Придвиньтесь поближе к нам, сделайте вид, будто смотрите на звезды, – спокойно скомандовал Мэйс.

    Манекс отодвинул стул. Он поднялся, все ещё сжимая свой кубок, и принялся делать вид, будто любуется небом. Оби-Ван знал, что Мэйсу нужно, чтобы Манекс был как можно ближе к укрытию, если вдруг что-нибудь случится. Рядом была невысокая каменная стена, за которую в случае опасности они могли моментально оттолкнуть Манекса.

    Оби-Ван почувствовал движение в Силе и увидел тень, мелькнувшую поперёк лужайки. Это могла быть ночная птица или тень от облака поперёк луны. Но это не было ни птицей, ни облаком.

    Они с Мэйсом одновременно прыгнули вперёд. Бэнт двинулась с другой стороны, заходя сбоку. Оби-Ван толкнул Манекса под защиту стены и бросился вперёд. Вспыхнули три световых меча.

    – Я тоже рад вас видеть, – сказал Куай-Гон, выходя в полосу света..

    – Учитель! – воскликнул Оби-Ван.

    Он перевёл взгляд на Манекса, осторожно выглядывающего из-за стены, – Итак, я вижу, что это ловушка. И похоже, что в неё угодил я, а не Балог.

    – Куай-Гон, – серьёзно сказал Мэйс, – Что вы…

    Он остановился на полуслове. Они с Куай-Гоном посмотрели в сторону входа в дом. Кто-то ещё, возможно, даже двое, колотили в дверь дома. Оби-Ван тоже уже слышал это. Резкий стук во входную дверь. Несколькими секундами позже Оби-Ван увидел полицейских из службы безопасности, врывающихся в дом, и протокольного дроида, возмущённо машущего манипуляторами.

    Мэйс поспешил вперёд, через плечо сказав Куай-Гону:

    – Советую вам найти другой выход.

    В своих развевающихся одеждах Мэйс быстро вошёл в дом. Они услышали сердитый голос офицера.

    – Я знаю, что он здесь. У нас есть доказательства! Он купил поискового дроида, того, что убил сенатора Плени!

    Куай-Гон был скрыт от них густыми кустарниками. Он раздумывал, слушая слова офицера.

    – Куай-Гон, вы должны уходить, – убеждённо сказал Оби-Ван, – Я пойду с вами.

    Куай-Гон колебался, встретив пристальный взгляд Оби-Вана.

    – Нет. Мне жаль, что я причинил тебе столько волнений, падаван, – сказал он, – Но это мой путь.

    – Но – начал было Оби-Ван. Прежде, чем он смог закончить фразу, он понял, что его аргументы пропали впустую. Раньше, чем он успел их сформулировать.

    Куай-Гон снова превратился в тень, мелькнувшую по мягкой зелёной траве. И исчез.
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Куай-Гон бежал в темноте, радуясь, что наставшее новолуние сделало ночь такой тёмной. Он бесшумно передвигался из тени в тень. И лишь когда между ним и домом Манекса было уже немалое расстояние, он позволил себе перейти на шаг.

    Он устал, но ему хотелось продолжать бежать. Движение хотя бы временно избавляло от тяжёлых раздумий. Встреча с Мэйсом была нелёгкой. С Оби-Ваном – ещё тяжелей. Он знал, что всё равно оставался джедаем. Но, казалось, не мог заставить себя отказаться от действий в-одиночку. Его эмоции были ещё слишком сильны и слишком болезненны. А кроме того, находясь рядом с джедаями, он подвергался и другому риску: Мэйс мог увидеть, как трудно ему сейчас поддерживать душевное равновесие.

    Он мог даже приказать Куай-Гону вернуться в Храм. А вот этого Куай-Гон никак не мог допустить.

    Правда была и в том, что он боялся момента, когда он вернётся в Храм, зная, что шаги Талы уже никогда больше не отзовутся эхом в его залах. Что Храм никогда уже не встретит его звуком её шагов…

    И чувство потери станет такой же неотделимой частью этого места, какой раньше было чувство защищённости.

    Его лихорадочное стремление захватить Балога боролось с его страхом перед будущим, перед тем моментом, когда эта миссия будет завершена. Когда он лицом к лицу столкнётся с тем, как вынести своё горе, как смотреть вперёд, в череду бессмысленных лет… Что будет с ним тогда?

    Ночной холод вызывал дрожь. Холодный ветер осушал пот. Он увидел впереди патруль и быстро свернул на ближайшую улицу. Сегодня ему опять не придётся спать. Он должен быть настороже. Каждый полицейский в городе теперь искал Куай-Гон Джинна.

    Но и он кое-что узнал. Они подозревали его в убийстве из-за того, что он был хозяином тех дроидов. Он не мог понять, почему дроиды нападали на кого-то вместо того, чтобы выслеживать Балога, как были запрограммированы? Он задался вопросом, а не были ли те два дроида, которые развернулись и улетели прочь во время того нападения на складе, его собственными дроидами? Было странно, как внезапно они улетели. Следовало ли из этого, что это его же дроиды напали и на Элега?, Кто-то перепрограммировал их.

    Ему были нужны ответы, и на этот раз он знал, где найти их. Он нанесёт визит держателю чёрного рынка, торговцу по имени Мота, тому, кто продал ему этих дроидов.

    Если они были перепрограммированы, Мота несомненно был связан с тем, кто это сделал. И если этим человеком был Балог, то появится возможность выйти на него.

    Куай-Гон, сделав круг, вернулся назад и посмотрел вдоль улицы. Офицеры из Службы безопасности уже ушли. Он свернул с дороги в парк. Здесь было достаточно мест, чтобы скрыться, если он вдруг будет вычислен. А пройдя парк насквозь, он оказался бы вблизи сектора Рабочих.

    Куай-Гон внезапно почувствовал чьё-то присутствие позади себя. Кто-то подлаживался под его шаги, стараясь не отстать. Куай-Гон нырнул в тень деревьев. Он обошёл преследователя по дуге, оказавшись сзади него. И увидел блеснувшие в темноте золотые волосы. Это была Эрита.

    Он шагнул вперёд и схватил её за руку. Она аж задохнулась от испуга, потом увидела, что это был он.

    Она тяжело дышала, словно после долгого бега.

    – Я последовала за вами, когда вы убежали из дома Манекса, – сказала она, – Вернее, я попыталась. Я потеряла Вас и продолжала кружиться вокруг. Наконец мне показалось, что я увидела, как вы входите в парк.

    – Почему Вы последовали за мной?

    Она наклонилась, пытаясь восстановить дыхание. Её косы растрепались, лицо горело.

    – Список у Манекса?

    – Нет. Вы поэтому догоняли меня?

    Эрита покачала головой.

    – Потому что я не могла ждать пока вы снова свяжетесь со мной. Я предположила, что вы отправитесь к Манексу сегодня вечером. У меня есть нужная вам информация. Я подслушала разговор Элани. Я знаю, где Балог. Я могу отвести вас туда.
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Джедаи продолжили наблюдение за домом Манекса, уже ушедшего в свою комнату отдыхать после всего пережитого. Мэйс следил за главным входом, Бэнт осталась в саду у дальнего выхода из дома, а Оби-Вану достался наблюдательный пост за поворотом лесницы. Это была удобная точка для наблюдения за дверью и подходами к комнате Манекса. Он чувствовал, что ночь намечается длинная. …Используй своё время. Однажды ты обнаружишь, что у тебя его слишком мало.

    Ему снова вспомнились слова Куай-Гона. Оби-Ван все снова и снова возвращался мыслями к тому, что он должен был сделать тогда, в саду, когда он увидел своего учителя. Непонятная муть в Силе вокруг Куай-Гона более чем обеспокоила его. Он ощущал спутанность и словно бы помехи, сбившие его с толку, не давшие найти верное решение. Возможно именно это помешало ему действовать более быстро. Должен ли он был последовать за Куай-Гоном, независимо от того, что тот сказал?

    Используй своё время…

    Оби-Ван не был уверен, что он сможет. Его мысли были слишком спутаны.

    То время, когда ты больше всего нуждаешься в дисциплине. Именно в это время твоё обучение становится настоящим.

    Что ж, хорошо. Он постарался удержать в голове голос учителя. Он будет следовать этому.

    И несмотря на усталость, на то, что он уже столько раз прокручивал в голове события прошлых дней, что и не сосчитать, Оби-Ван собрался с мыслями для ещё одной попытки. Пройти каждое происшествие, каждую случайность – с того момента, как они с Куай-Гоном прибыли на эту планету. Рассмотреть их со всех сторон в поисках незамеченных нестыковок. Каждый оставшийся без ответа вопрос и каждый возможный ответ.

    Ирини клялась, что не она стреляла в них в первый день их пребывания на планете. Они так и не узнали наверняка, кто это был. Балог? Но они ведь не были угрозой для него, разве нет?

    Было ли всего лишь совпадением, что патруль прибыл к как раз в то время, когда они покупали поискового дроида? Теперь уже казалось вероятным, что Элани сказала им о Мот'е, чтобы заманить в ловушку. Именно она могла вызвать службу безопасности как раз тогда, когда джедаи покупали запрещённый товар.

    Дроиды, должно быть, были перепрограммированы на то, чтобы напасть на Плени.

    Оби-Ван пока отложил эти вопросы. Он не думал, что они приблизят его к Балогу.

    Если бы только ответы были ясны. Если бы только они могли дать ему верное направление. Если бы только Эрита сумела что-то узнать о Балоге. Она ведь была рядом со своей сестрой более двух дней. И наверняка уже могла что-то выяснить.

    И не окажется ли для Эриты слишком трудным по сути, предать свою сестру?

    Но она уже предприняла такие шаги, что обратного пути не было, Оби-Ван понимал это.

    Когда выяснилось, что её сестра стояла за похищением Талы, она отправилась на поиски Куай-Гона и Оби-Вана. Она очень рисковала, поступая таким образом. Она могла запросто погибнуть в пещере. Оби-Ван помнил, как была напугана Эрита, когда один за другим раздавались взрывы, и разрушалась пещера. Он восхищался тем, как она могла так хорошо держаться, несмотря на страх. И он все ещё помнил её крик. Они забыли меня! Они ушли без меня!

    Оби-Ван на мгновение замер. Было что-то такое тогда в её интонации, что обеспокоило его. Но что именно? Он понял – то, что прозвучало в тот момент в её голосе, действительно было несколько иным, чем он ожидал. …Удивление. Она была удивлена. И чувствовала себя преданной.

    « Они забыли меня!» Как будто они обязаны были заботиться о ней. Как будто она была всё равно в привилегированном положении, даже будучи пленницей. …Если она была пленницей…

    И почему она направилась вглубь пещеры?

    Да, дым у выхода из пещеры был очень плотным. Но разве она не пробовала бы прорваться?

    Но она направилась к другому выходу, в дальней части пещеры, понял Оби-Ван. Но как она узнала о нем? Они ведь не нашли его, пока Эрита была в плену. Она никак не могла сама узнать о нем…

    Не спеши, сказал сам себе Оби-Ван. Могут быть и другие объяснения. Эрита была в панике. Она действовала не размышляя.

    Но так как подозрение уже прочно обосновалось в его голове, Оби-Ван вернулся к тому, как вела себя Эрита всё то время, пока они были все вместе. Он сконцентрировался, прокручивая в памяти в обратном порядке момент за моментом, вспоминая все так ясно, будто это случилось сегодня утром.

    Эрита казалась искренней, когда она догнала их. Вскоре после этого они были атакованы Горняками. Эрита была действительно удивлена нападением, в этом Оби-Ван был уверен, и в самом деле напугана. Когда Куай-Гон приказал ей держаться позади них, она с готовностью согласилась.

    Так почему же тогда она внезапно выскакивает из укрытия и кидается вперёд, как раз в тот момент, когда их дроид появился в поле зрения? Она вынудила их защищать её. В результате Оби-Ван был ранен, а их дроид – уничтожен. Могло ли это быть отчаянной попыткой уничтожить то, что было их единственным шансом найти Балога?

    И что с нападением на посёлок Горняков? Куай-Гон сказал ему, что в тот день на рассвете он столкнулся с Эритой в ангаре. Она собиралась заправлять горючим спидеры. По крайней мере, она так сказала.

    Но что если на самом деле она просто собиралась уехать? Если они с Элани действительно замышляли что-то против джедаев, то их работа уже была сделана. Куай-Гон и Оби-Ван остались без поискового дроида. У них больше не было никакого способа выследить Балога – по крайней мере, на её взгляд. Эрита не могла предположить, что Оби-Вану будет настолько лучше, что он сможет снова отправиться в путь. Поэтому она скорее всего думала, что Куай-Гон останется в посёлке.

    Возможно она спешила уехать именно потому, что знала о нападении.

    Могло ли подобное быть возможным? задавался вопросом Оби-Ван.

    Могла ли Эрита обманывать их, заставляя думать, что она осталась верной идеалам своего отца, тогда как на самом деле обе сестры желали захватить власть, которой они пока были лишены?

    И была ещё одна вещь. Когда Оби-Ван и Эрита прибыли обратно в Новый Эпсолон, Эрита была просто разъярена, что Манекс вмешался и предложил его собственную медбригаду для лечения Талы. Оби-Ван ясно видел это в её глазах. Он думал, что это потому, что она точно так же как и он не доверяла Манексу и беспокоилась о выздоровлении Талы.

    Но что если всё было ровно наоборот? Что если она не хотела, чтобы Тала выжила?

    Что, если он подозревал не того человека? Если не Манекс, а именно Эрита была их противником? Никогда ещё Куай-Гон не был ему настолько необходим, как сейчас.

    Когда Манекс сказал им о своём решении баллотироваться, Оби-Ван спросил его об Элани. Почему Манекс колебался? Что была за причина, по которой он выступал против дочери Эвана?

    Оби-Ван потёр глаза. Сказывался недостаток сна и отдыха, мысли путались. Он не был уверен, не выстраивал ли он это обвинение против Эриты на пустом месте, или все же стоило продолжать своё расследование в этом направлении? Почему близнецы обратились за помощью именно к Тале, если они с самого начала планировали захват власти? Это ведь не имело смысла.

    Оби-Ван знал, что не сможет успокоиться, пока не найдёт ответов. Он подошёл к двери комнаты Манекса и нажал светящийся индикатор, извещавший Манекса о посетителе.

    Дверь зашипела и открылась через несколько секунд.

    – Балог? – шёпотом спросил из темноты Манекс.

    – Нет. Мне нужно спросить у вас кое-что, – сказал Оби-Ван, шагнув в комнату.

    Манекс включил светильник над кроватью, сел и потёр глаза – Я в вашем распоряжении.

    – Почему вы настаивали, на вашей собственной медбригаде для Талы? – напрямик спросил Оби-Ван, – Ведь медперсонал Верховного правителя ничем не хуже.

    – Но мой лучше, – сказал Манекс, – Вы же помните, что у меня все самое лучшее? – попытался он перевести всё в шутку, но прозвучало неубедительно.

    – " Есть ли какая-то причина, по которой вы не доверяете Элани и Эрите? – спросил Оби-Ван, – Если так, вы должны сказать правду. Если у вас есть подозрения, вы должны сказать об этом.

    Манекс некоторое время смотрел прямо перед собой, размышляя.

    – У меня нет никаких реальных доказательств, – проговорил он медленно, – Я не думал, что есть смысл говорить, пока у меня не будет каких-нибудь улик. Девочкам и так досталось. Сначала смерть их отца, потом Роана – их защитника и покровителя. Сначала мне казалось, что я сумасшедший, что подозреваю их.

    – Подозреваете их – в чём? – требовательно спросил Оби-Ван.

    – В сотрудничестве с Абсолютистами, – ответил ему Манекс, – Ужасное обвинение для дочерей героя Рабочих. Но именно поэтому я выставил свою кандидатуру на пост Верховного правителя. Я не могу наблюдать, как правительство снова оказывается в продажных руках.

    – Что заставляет вас подозревать их? И вы уверены, что в этом участвуют они обе?

    – Элани не делает ни шагу без Эриты, – ответил Манекс, – А Эрита не делает ни шагу без Элани. Как я уже сказал, у меня нет доказательств. Всего лишь несколько подслушанных слов. Моменты, когда они были неосторожны. То, как они общаются друг с другом. Я чувствовал фальшь в их плаче над Роаном. И сегодня, когда я услышал, что Куай-Гон был в Законодательном собрании, я тоже обнаружил кое-что – он был с Эритой непосредственно перед тем, как за ним была направлена команда службы безопасности.

    – Вы думаете, это она сообщила им?

    – Я не знаю, – сказал Манекс. Он развёл руками, – Мне жаль. Я не так давно заподозрил это. Вы понимаете, почему я не хотел что-либо говорить. Я не знаю ничего наверняка. Это всего лишь догадки и интуиция.

    – Я верю в интуицию, – ответил Оби-Ван, направляясь к дверям.

    Он вышел через чёрный ход. Сталкиваться с Мэйсом ему не хотелось. Бэнт появилась откуда-то из тени, когда он поспешно шёл через лужайку.

    – Оби-Ван, ты куда?

    – Скажи Мэйсу, что я должен поговорить с Эритой, – сказал Оби-Ван.

    – Это не может подождать? – нахмурясь, спросила Бэнт.

    – Нет. Ничего не может ждать. Я объясню позже. Скажи Мэйсу, что я ушёл.

    Оби-Ван не думал, что Балог нападёт сегодня вечером, но он знал, Мэйс и Бэнт смогут справиться и сами, если это случится. За Куай-Гона он волновался куда больше, ведь Куай-Гон все ещё доверял Эрите.

    Резиденция Верховного правителя была совсем рядом. Оби-Ван обошёл дом, направляясь к задней стене. Если он правильно помнил расположение комнат, то комната Эриты была именно с той стороны. У неё не было причин думать, что Оби-Ван подозревает её. Она вышла бы к нему, и он мог бы осторожно поговорить с ней. И если у него будет хоть малейшее ощущение, что его подозрения верны, он потребует, чтобы Мэйс позволил ему разыскать Куай-Гона.

    Когда он обошёл дом, он увидел, что кто-то шёл по тёмной лужайке. Сначала он не понял, кого из близнецов он видит, Но когда девушка подошла поближе, он уже точно знал, что это Элани. Эти две девочки были очень похожи. Возможно, они легко могли дурачить окружающих. Но не его.

    – Добрый вечер, Элани, – сказал он.

    – Я вижу, вам тоже не спится, – отозвалась Элани, – Завтра большой день. Моё имя будет в списке кандидатов. Я продолжу дело моего отца.

    Оби-Ван решил действовать напрямую. Он не добьётся ничего, продолжая поддерживать игры Элани.

    – Дело вашего отца? – спросил он, – Но Эван никогда не сотрудничал с Абсолютом. Как раз наоборот. Они бросили его в тюрьму, мучали его. Я думаю, вы изменили его делу.

    Элани лишь краткий миг выглядела потрясённой. Потом усмехнулась натянуто:

    – Вы шутите.

    – Нет. Я расставляю все точки, – Оби-Ван сделал ещё один шаг в её сторону, – Я полагаю, что вы совсем не похожи на вашего отца.

    Элани невольно отступила назад. Но потом собрала всю свою храбрость и вскинула подбородок.

    – Не имеет значения, что вы думаете. Эрита сказала мне, что мы уже можем не опасаться джедаев. Ваш друг гоняется за миражом. Вы вот-вот будете слишком заняты попытками вызволить его из тюрьмы. А я буду управлять Новым Эпсолоном.

    – Вы настолько уверены в этом? – спросил Оби-Ван, – Настолько уверены, что никто не сможет разоблачить ваши действия?

    – Это уже невозможно, – сказала Элани, – У джедаев нет доказательств. Люди Нового Эпсолона любят меня. Эрита была права.

    – Так Эрита – ваш союзник.

    – Она – моя сестра и мой защитник. Она – часть меня, – ответила Элани, – Она сказала мне, что обыграет джедаев, и оказалась права. Она сказала, что я могу не волноваться. Я смогу управлять Новым Эпсолоном – с ней вместе. Эрита не любит быть в центре внимания, но она хочет власти. А я люблю, когда вокруг меня много людей, и все хотят говорить со мной. Так что я буду править, а она направлять мои действия. Она всегда знает, как поступить. Она сказала мне, что займётся Куай-Гоном, и она сделала это. Это было так просто, справился бы даже ребёнок. А мы уже давно не дети. У нас никогда не было детства. Наша мать умерла. Наш отец был брошен в тюрьму. Потом он стал правителем, и мы опять не видели его. Так что мы можем воспользоваться тем единственным, что он оставил нам – его именем, и делать с помощью этого то, что нам нужно. Так говорит Эрита.

    Он был должен сделать так, чтобы она продолжала говорить ещё и ещё. Элани, как он видел, не была столь же умна, как Эрита.

    – А как же Тала? – спросил он, игнорируя волну гнева, поднявшуюся в его душе, когда он упомянул это имя. И гнев словно протёк сквозь него и исчез, растворившись.

    – Она была добра к вам, а вы предали её.

    – Она была полезна, – сказала Элани, на мгновение вспыхнув, – Я не думала, что она умрёт. Но Эрита говорит, что она будет полезна даже сейчас, когда она мертва. Из-за Талы Куай-Гон доверяет Эрите без размышлений. Он пойдёт с нею куда угодно, куда только она захочет, даже к штабу Службы – пойдёт сам. Вот насколько ловка моя сестра! Она прицепила отслеживающее устройство на одежду Куай-Гона – сегодня, в Законодательном совете. Мы знали, где он – знали всё время. Она приведёт его прямо к штабу Службы безопасности, и он пойдёт за ней! Если он убежит, это тоже не будет проблемой. Они найдут его – так или иначе. Разве это не умный план?

    Это было все, в чём он нуждался. Не говоря больше ни слова, Оби-Ван развернулся и побежал.

    – Вы опоздали, Оби-Ван! – закричала Элани вслед ему, – Точно так же как вы опоздали спасти Талу!
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Оби-Ван мчался по широкому бульвару, направляясь к кварталу правительственных зданий. Горячо надеясь, что ещё действительно не было слишком поздно.

    Штаб Службы Безопасности планеты уже вырисовывался впереди – приземистое серое здание. Он видел две фигуры, спешащие туда. Рядом со зданием располагалась большая парковка, где стояли всевозможные спидеры, ховеры и свупы. С другой стороны и вокруг была высокая каменная стена, отделявшая парковые насаждения от дороги.

    – Куай-Гон! – закричал он.

    Куай-Гон обернулся и увидел его. Эрита коснулась его руки, очевидно, убеждая не терять времени и идти дальше. Оби-Ван обратился к Силе, рванулся вперёд и прыгнул.

    Ещё в полёте, он увидел, что двери штаба распахнулись. Полицейские и боевые дроиды хлынули вниз по лестнице.

    Сила, должно быть, предупредила Куай-Гона, поскольку его световой меч был уже в руке, и уже включён ещё до того как Оби-Ван приземлился рядом с ним. Свободной рукой Куай-Гон вытолкнул Эриту из опасной зоны и прыгнул вперёд, чтобы прикрыть её. Теперь уже Оби-Ван был достаточно близко, чтобы говорить с Куай-Гоном.

    – Они не причинят ей вреда. Она предала вас, – проговорил он, вставая рядом с Куай-Гоном.

    Куай-Гон не ответил. Он смотрел на полицейских и на дроидов, выстроившихся в боевой порядок впереди них.

    – Мы должны вывести из строя дроидов, – сказал ему Куай-Гон, – Не причиняй вреда полицейским. Они всего лишь делают свою работу. Как только последний дроид будет уничтожен, мы уходим. Ну так что, переходим в контрнаступление?

    Куай-Гон и Оби-Ван прыгнули вместе, одновременно, в одном общем движении. Дроиды принялись поливать их огнём бластеров. Полицейские пока оставались за дюрапластовыми щитами, ожидая, когда дроиды сделают их работу.

    Световые мечи джедаев двигались согласованно, отражая заряды обратно в направлении шеренги дроидов. Полицейские поспешно нырнули за свои щиты, прячась от столь удивительным образом возвратившегося огня.

    Дроиды перестроились, перейдя к атаке с флангов. Оби-Ван и Куай-Гон развернулись каждый в свою сторону. Оби-Ван занялся левым флангом нападавших, Куай-Гон – правым. Удар за ударом, они прорубали себе путь через линию нападавших дроидов.

    Если поначалу полицейские скрывались за щитами, то теперь, по мере того, как сражение с дроидами приближалось к концу, и плотность огня уменьшалась, они осмелели. Некоторые уже подняли бластеры и тоже открыли огонь.

    – Пора, падаван! – крикнул Куай-Гон, отклоняя огонь выстрелов.

    Оба джедая перемахнули через линию припаркованных у здания спидеров Службы безопасности. Огонь бластеров, направленный им вдогонку секунду спустя, пришёлся уже по бортам машин. Следующим большим прыжком Оби-Ван и Куай-Гон, перелетев через стену, оказались в парке. Оби-Ван успел увидеть полный ярости взгляд Эриты, когда они оказались в недосягаемости. Это сказало ему всё, что ему было нужно для полной уверенности.

    Они скрылись в темноте парка. Оби-Ван слышал отдалённый звук летящих ховеров.

    – Учитель, Эрита прицепила маячок вам на одежду, – сказал Оби-Ван, – Сегодня, в Законодательном совете.

    – Когда она обняла меня, – кивнул Куай-Гон. На бегу он тщательно обследовал свою одежду и кожу и обнаружил маленькое устройство, прицепленное сзади на его пояс. Он забросил его далеко в темноту, затем повернул в противоположную сторону.

    Яркие огни ховеров залили парк светом, но все они направлялись к выброшенному маячку. Джедаи могли слышать, как полицейские ломятся через заросли. На какое-то время это собьёт их со следа.

    Они прошли рощей гигантских деревьев, дававших им дополнительную защиту: эти деревья росли настолько близко друг к другу что не то что на ховерах, а даже на свупах было бы непросто пробраться среди них.

    Куай-Гон уверенно направился через парк по петляющей дорожке, отступая в заросли, когда наверху появлялись огни, а затем продолжая путь. Кажется, он очень хорошо знал парк, отметил Оби-Ван. Вскоре они вышли к другому концу парка. Перепрыгнули через стену и побежали тёмными улицами.

    Пройдя несколько кварталов, Оби-Ван понял, где они оказались. Куай-Гон вывел их в сектор Рабочих.

    Они остановились перевести дыхание в темноте переулка между двумя высокими зданиями.

    – Спасибо, падаван, – сказал Куай-Гон, – Я не предполагал, что нуждался в помощи. Оказалось, даже очень. Как ты узнал, что Эрита предала меня?

    – Интуиция, – сказал Оби-Ван, – Элани подтвердила это. Они уже не боятся ничего, не только джедаев. Элани сказала, что они уже могут не опасаться разоблачения.

    – Это должно означать, что список у них, – размышлял Куай-Гон, – Так что мы можем прекращать его поиски.

    – Слова Элани создали у меня впечатление, что это не Балог убил Элега и Плени, – сказал Оби-Ван, – Она сказала, что вы гоняетесь за миражом.

    – Но я видел его непосредственно перед тем, как был убит Элег, – возразил Куай-Гон.

    – Может быть он не преследовал Элега. Возможно он следил за вами, – заметил Оби-Ван.

    – Это возможно, – проговорил Куай-Гон медленно.

    – Куда дальше? – спросил Оби-Ван. Он надеялся, что учитель позволит ему остаться с ним. Хотя для себя он уже решил, что даже если Куай-Гон скажет, что он должен вернуться к Мэйсу, он не уйдёт.

    – Мота, – сказал Куай-Гон, – Все разгадки у него.

    Куай-Гон активизировал индикатор, сообщавший Мотэ о пришедших посетителях. Показалось, что прошло довольно много времени, прежде чем дверь открылась. В дверях стоял Мота.

    – Закрыто, – сказал он, – Даже мне нужен отдых. Приходите завтра.

    Вытянув руку, Куай-Гон воспользовался Силой, чтобы удержать закрывающуюся дверь. Мота уставился на дверь, затем на Куай-Гона. Пожал плечами.

    – С другой стороны, почему я должен отказываться от сделки? – спросил он. Повернулся и исчез в глубине склада.

    Джедаи последовали за ним. Им уже был знаком этот путь – на один уровень вниз по пандусу, туда, где Мота выставлял свой товар.

    Мота ждал. Вместо рабочего комбинезона, в котором он вёл дела на складе, сейчас на нём была пижама и изношенная пара шлёпанцев.

    – Что вам угодно на сей раз, джедаи? Ещё одного дроида? Вы потеряли и тех? Такого везения я ещё не встречал.

    – Нам нужна информация, – сказал Куай-Гон.

    Мота взглянул на него:

    – Информация тоже имеет свою цену.

    Оби-Ван увидел, что терпение его учителя закончилось. Он никогда прежде не видел Куай-Гона таким рассерженным.

    – Ценой будет то, что я не разнесу в хлам всё, что есть на этом складе, – сказал Куай-Гон, шагнув к Мотэ.

    И Мота внезапно показался хилым и мелким в своей нелепой пижаме рядом с Куай-Гоном – Н-нет, успокойтесь, мы все здесь ваши друзья, – зазаикался он.

    – Я не ваш друг, и я здесь не для того, чтобы успокаиваться! – прогрохотал Куай-Гон, – Я здесь, чтобы выяснить, почему мои дроиды были перепрограммированы. И вы знаете ответ.

    Мота пятился до тех пор, пока между ним и Куай-Гоном не оказался стол.

    – Я не совсем понимаю, что вы имеете ввиду, – пролепетал он.

    Оби-Ван поспешно заговорил, желая дать Куай-Гону момент, чтобы справиться со своим гневом. Если он сможет с ним управиться. Беспокойство Оби-Вана возрастало. Таким он никогда ещё не видел Куай-Гона. Куай-Гон всегда умел контролировать своё нетерпение. И если был гнев, то он походил на вспышку молнии, оставлявшую после себя ясность.

    – Мы знаем, что поисковые дроиды были повторно запрограммированы, Мота, – сказал Оби-Ван более спокойным тоном, – Вместо того, чтобы разыскивать Балога, они атаковали двух других людей. Спрашивается, это сделали вы?

    Мота сглотнул.

    – Это не я, – сказал он быстро, – Я не знаю, кто это был. Кто-то взломал мои файлы. Но я установил специальную систему отслеживания подобных проникновений, так что в следующий раз я доберусь до них.

    – Когда это было? – спросил Куай-Гон.

    – Буквально через несколько часов после того, как вы ушли, – ответил Мота, – Я не знаю как. Или кто. Сейчас никому нельзя доверять.

    – Откуда Служба безопасности узнала, что именно Куай-Гон купил тех дроидов? – спросил Оби-Ван.

    – Они потребовали ответа, – сказал Мота чуть слышным голосом, – На всех моих дроидах есть специальные коды. Они поняли, откуда эти дроиды. Я сказал им, что это джедай Куай-Гон купил их. Я был должен сказать правду. Вы же не хотели бы, чтобы я оказался в тюрьме, не так ли? -попробовал улыбнуться Мота.

    Куай-Гон взглянул на него так, что Мота отступил ещё дальше.

    – Ах, я конечно, должен бы был сообщить полицейским о предположении, что дроиды были перепрограммированы… Но когда разговариваешь со службой безопасности, лучше не отвечать на вопросы, которые не были заданы. Они могли бы перерыть все мои файлы. Я не смог бы защитить конфиденциальность моих клиентов. Я потерял бы свой бизнес. Кому бы это было нужно? Возможно, вам нужен ещё один дроид, например…

    – Нам нужен доступ к вашим файлам, – резко сказал Оби-Ван, – И прямо сейчас.

    – Конечно, помогите себе сами, – Мота поспешно указал на компьютер, – Только не сотрите какую-нибудь прибыль, хе-хе.

    Куай-Гон немедленно принялся просматривать файлы данных.

    – Вы пытались отследить взломщиков?

    – Нет, – покачал головой Мота, – Я не настолько продвинутый. Я умею отслеживать только товар и деньги.

    Куай-Гон продолжил просматривать файлы с невероятной скоростью. Оби-Ван знал, что даже на такой скорости он не упустит ничего. Он видел уровень концентрации на лице своего учителя.

    Куай-Гон ударил по нескольким клавишам, активизируя ещё какой-то, Оби-Ван не понял, какой, способ поиска. И уже через несколько секунд он получил ответ.

    – Вы узнаете этот код? – спросил он, указывая на экран.

    Мота наклонился ближе.

    – Этот код из базы данных Рабочих, – сказал он, – И он уже в моих файлах.

    – Кто использует это? – спросил Куай-Гон.

    Лицо Моты было синеватым от света экрана.

    – Ирини и Ленц, – сказал он.
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Оби-Ван ринулся следом за Куай-Гоном. Его учитель двигался так быстро, что он не успевал собраться с мыслями или понять, что тот задумал. Он ожидал, что они направятся по пандусу вверх, на улицу, но вместо этого Куай-Гон помчался по вниз, уровнем ниже. Ему был нужен спидер.

    – Откройте двери! – на бегу крикнул Куай-Гон Мотэ.

    Чувство неправильности происходящего нарастало с каждым ударом сердца, пока Оби-Ван мчался следом за Куай-Гоном. Он никогда не видел своего учителя таким, как сейчас. Куай-Гон, казалось, едва замечал окружающих или присутствие Оби-Вана. Вся его воля была направлена на его цель.

    Но какова была эта цель? – именно это волновало Оби-Вана. Было ли это правосудие? Или же месть?

    К тому времени, как они достигли нижележащего уровня, дверь в конце длинного складского помещения уже была открыта. Куай-Гон запрыгнул в спидер. Оби-Ван еле успел вскочить на пассажирское сидение, когда Куай-Гон запустил двигатели и бросил машину к выходу из тоннеляю.

    Двигатели работали в полную мощь, спидер летел слишком быстро. Оби-Ван мог видеть, что двери в конце туннеля не могли успеть полностью открыться. А Куай-Гон и не думал сбрасывать скорость.

    Оби-Ван развернулся, чтобы увидеть лицо учителя. Куай-Гон не просто испытывал свою удачу. Это было чистейшее безрассудство. " Учитель! " Но лицо Куай-Гона казалось вырезанным из серого камня Нового Эпсолона. Губы сжаты в линию, руки уверенно лежали на пульте. Он, похоже, даже не услышал Оби-Вана.

    Щель, словно серая трещина, появилась впереди них. Она расширялась. Двери открывались, но открывались слишком медленно для того, чтобы Оби-Вану мог не беспокоиться.

    – Держись! – крикнул Куай-Гон.

    Оби-Ван успел только ухватиться за поручни, когда Куай-Гон завалил спидер на бок. Не снижая скорости, они проскочили в эту щель, вписавшись буквально сантиметр в сантиметр. И теперь летели в темноту ночи.

    Оби-Ван плюхнулся обратно на своё место, стараясь справиться со сбившимся дыханием. Куай-Гон, казался балансирующим на самом краю потери контроля.

    Оби-Ван чувствовал, что никакие его слова или действия ничего не смогут исправить, никак не подействуют на Куай-Гона. Оби-Ван старался подавить внезапный приступ паники. Он должен доверять учителю.

    Но впервые за годы их партнёрства он не думал, что сможет доверять. И от этого пришедшего вдруг понимания от страха перехватило горло.

    Куай-Гон уверенно вёл спидер по пустынным улицам. Он снизился перед дверями тайного убежища Ленца, выпрыгнул из спидера и взлетел вверх по лестнице.

    Заколотил в дверь. Там, за дверью, послышался скрип половиц.

    – Даже не пытайтесь сбежать через запасной выход, – предупредил Куай-Гон, -Мы всё равно найдём вас.

    Дверь открылась. Выглянувший Ленз смотрел на них с опаской. Бледный и какой-то помятый, он выглядел сейчас более слабым и больным, чем обычно.

    – Ночь на дворе…

    Куай-Гон толкнул дверь и шагнул внутрь.

    – Мне нужно говорить с вами и Ирини. Если её здесь нет, свяжитесь с ней.

    – Она здесь. Но вы не можете видеть её, – сказал Ленц спокойно, – Она больна-Куай-Гон, не слушая, рванул закрытую дверь. И резко остановился. Оби-Ван шагнул следом. Ирини лежала на кровати, плотно закутавшись в одеяло. Её лихорадило, лицо блестело от пота.

    – Что с ней? Что произошло? – спросил Оби-Ван. Ленц шагнул мимо него и опустился на колени возле Ирини.

    – Было нападение. Её ранили из бластера. Она не хочет обращаться за помощью.

    Оби-Ван поспешно шагнул вперёд:

    – Ей нужна бакта.

    – Я знаю, – ответил Ленз.

    – Кто это сделал? – требовательно спросил Куай-Гон.

    – Балог, – сказала Ирини сквозь зубы, "- И теперь у него есть список..

    – То есть список был у вас все это время? – спросил её Куай-Гон.

    – Нет. Я взяла его у сенатора Плени.

    Оби-Ван взглянул на Куай-Гона. Значило ли это, что именно Ирини перепрограммировала дроидов на нападение на сенатора? Что именно она была убийцей?

    Она увидела, как они переглянулись.

    – Я… была должна получить… этот список, – с видимой болью сказала она, – Я не хотела ничьей смерти. Но я и не могла позволить кому бы то ни было стоять на моем пути.

    – И вы хотели, чтобы в этом убийстве обвинили меня? – спросил Куай-Гон.

    Она покачала головой.

    – Это было неожиданностью для меня. Но как бы я смогла свидетельствовать о вашей невиновности?

    Куай-Гон наклонился и осмотрел раны Ирини. Его гнев, казалось, угас при виде её бедственного состояния. Она действительно нуждалась в помощи.

    – Ваши раны не смертельны – но лишь в том случае, если их как следует лечить. Но я уже вижу признаки заражения.

    – Я ей сказал то же самое, – кивнул Ленз. Он отвёл влажные волосы со лба Ирини, – Но она всё равно отказывается.

    – И вы же отправили дроида за Элегом? – спросил Оби-Ван.

    Ирини кивнула.

    – Я выслеживала его. Я сказала Куай-Гону, что хотела защитить Элега, но это было ложью. Он предал нас. Нам был нужен список. Если бы он просто отдал его… и Плени… если бы Плени… ничего этого не случилось бы..

    – Почему? – спросил Оби-Ван, – Вы же говорили, что отказались от насилия.

    Ирини сжала губы и ничего не ответила.

    – Она делала это ради меня, – ответил за неё Ленз.

    – Ленз, – предостерегающе начала было Ирини.

    – Это зашло слишком далеко, Ирини, – В голосе Ленза звучало страдание, – Ты и так защищала меня слишком долго. Ты думаешь, что я буду спокойно смотреть и на то, как ты умираешь ради меня?, " Он повернулся к джедаям, – В этом списке есть и моё имя.

    – Вы были информатором? – спросил Куай-Гон.

    – Они пытали его, – сказала Ирини. У неё перехватило дыхание от боли и она закрыла глаза, – Что они делали… такого никто не смог бы вынести.

    – Это не оправдание, – твёрдо сказал Ленз, – Я признался Ирини, и она простила мне это. Другие бы не простили. Я рассказал Абсолютистам…

    Ирини рванулась сесть, но боль от ран тотчас уложила её обратно.

    – Не говори им, Ленз, – воскликнула она, – Это наша тайна. И это может остаться нашей тайной. Твоя карьера слишком важна. Ты – лидер – - Нет, – сказал Ленц печально, – Больше нет. Даже если и был когда-либо. Рабочие продолжат наше дело без меня.

    Он опять повернулся к джедаям.

    – Это было пять лет назад. Абсолютисты совершили налёт на то место встречи, которое я выдал им. Двое Рабочих были убиты, остальные брошены в тюрьму. А мне они позволили уйти, – он печально смотрел на Ирини, – А теперь на нашей совести ещё две смерти, Ирини.

    Он встал:

    – Я вызову медбригаду, – Ирини запротестовала, но Ленз был непреклонен, – Список у Балога. Он победил. Он удалит оттуда своё собственное имя, а все остальные перестанут быть тайной. Он дискредитирует своих врагов, в том числе и меня, – Ленз с болью и нежностью взглянул на Ирини, – Что до моей Ирини, я предпочёл бы видеть её живой, пусть и в заключении, чем мёртвой." Ирини отвернула лицо к стене. Оби-Ван увидел, что её плечи вздрагивали от рыданий.

    Ленз повернулся к джедаям.

    – Я не знал о том, что сделала Ирини, и мне очень жаль, что в этих преступлениях были обвинены вы. Теперь мы обязаны вам помочь больше, чем когда-либо. Вы знаете, что Элани баллотируется на пост Верховного правителя. Недавно мы поняли, что, хоть она и ищет поддержки от Рабочих, на самом деле она не нуждается в ней. Кто-то ещё поддерживает её – в том числе финансированием, и таким, какое нам просто недоступно. Это вызвало наше подозрение. Сегодня вечером я получил новости от нашего человека в резиденции Правителя. Он обнаружил, что существует тайный тоннель между резиденцией и зданием, где теперь музей. В прежние дни он использовался для быстрого сообщения между резиденцией и штабом Абсолюта, в здании которого и расположен теперь музей. Музей сейчас закрыт. Это только предположение, но не самое ли это идеальное место для Балога и Абсолютистов, чтобы скрыться? И близнецы легко могли пробираться тайком туда и оттуда, пока Элани ещё не избрана.

    А в этом был смысл, подумалось Оби-Вану. Это было бы очень похоже на Балога – скрываться в месте настолько очевидном, где они никогда бы не подумали его искать. Это место, повествующее о страшных преступлениях Абсолюта, было весьма посещаемым на Новом Эпсолоне.

    Взглянув на лицо своего учителя, Оби-Ван мог точно сказать, что и Куай-Гон пришёл к точно такому же выводу.

    – Мы должны пойти туда сейчас, – сказал Куай-Гон, – Завтра будет слишком поздно.
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Они летели тёмными пустыми улицами обратно к сектору Цивилизованных. Оби-Ван знал – Куай-Гон чувствовал, что Балог был сейчас практически у них в руках. И его учитель был очень сейчас похож на человека, ведомого жаждой мести.

    Он почти боялся сказать что-либо. Взгляд Куай-Гона был словно запрещение.. Годы испытаний, дружбы, соратничества – все это, казалось, исчезало, растворяясь в ночной тьме. Куай-Гон был словно чужой.

    День назад он думал, что, если бы только он мог бы быть рядом с учителем, он был бы способен помочь ему справиться с поглощавшими его чувствами печали и гнева. Он промучился несколько дней, полагая, что ему необходимо быть рядом с Куай-Гоном. Теперь же он видел, что его присутствие не имело никакого значения для Куай-Гона. Его учитель был полностью погружён в себя. И если он был поглощён жаждой отомстить, Оби-Ван не смог бы этому помешать. Воля Куай-Гона, объединённая с его огромным мастерством, казалось, не оставляла возможности остановить его. Оби-Вана охватило чувство безысходности. Но всё равно, он должен приложить все усилия.

    Этой ночью он мог потерять своего учителя – потерять из-за тёмной стороны… Невозможное могло стать возможным. Он мог чувствовать это в тёмной энергии в Силе, прорвавшейся и циркулирующей сейчас вокруг Куай-Гона. И никогда ещё он не чувствовал себя настолько беспомощным.

    Оби-Ван сконцентрировался на собственной связи к Силой. Это не было вопросом для него – он будет с учителем. Он не имел права терять надежду.

    Он защитит учителя от него самого, если он должен. Он не потеряет его в этой тьме.

    Куай-Гон снизился перед резиденцией Верховного правителя..

    – Учитель, мы должны связаться с Мэйсом, – сказал Оби-Ван. Куай-Гон не ответив, выпрыгнул из спидера, – Хотите вы этого или нет.

    Оби-Ван включил комлинк и уже на бегу торопливо передал Мэйсу всё, что они узнали.

    – Ждите нас, – приказал Мэйс, – Мы близко.

    – Поздно, – сказал Оби-Ван, тогда как Куай-Гон уже прорезал лайтсейбером отверстие в двери.

    Он отключил комлинк и последовал за Куай-Гоном через прорезанную дыру внутрь здания.

    Прозвучал сигнал тревоги с какого-то скрытого датчика, и в коридор шагнул офицер охраны. Он увидел джедаев, но и не подумал хвататься за бластер.

    – Ленз уже связался со мной, – сказал он, – Я выключу сигнализацию. Я уже отключил связь со штабом Безопасности.

    Куай-Гон кивнул. Оби-Ван был рад этому кусочку удачи. На этом посту охраны оказался как раз человек Рабочих.

    Конечно, близнецы могли услышать прозвучавший сигнал, но хотя бы не будет вызвано подкрепление, и придётся иметь дело только лишь с охраной самой резиденции. По крайней мере, в первое время.

    Ленз дал им подробное описание того, как найти тоннель. Куай-Гон побежал вглубь дома, Оби-Ван постарался не отстать. Они знали, что вход в тоннель находился в кухонном складе.

    Они ворвались туда. Посреди комнаты, наведя на них два бластера, небрежно стояла Эрита.

    – Вам придётся убить меня, чтобы пройти через ту дверь, – сказала она. Она выглядела сейчас старше своих лет. Её лицо было бледно, глаза блестели. Золотые волосы были распущены.

    – Я вполне готов это сделать, – сказал Куай-Гон. Оби-Ван не взглянул на своего учителя. Он надеялся, что Куай-Гон всего лишь хочет напугать её. Он не знал, насколько близко к краю был сейчас Куай-Гон. Сейчас он совсем не чувствовал своего учителя. В Силе между ними была лишь непроглядная серая муть.

    – Вы думаете, что я ничего вам не сделаю, считая вас ребёнком?, – продолжал Куай-Гон, – Но за все то, что вы творили, пробиваясь к власти, вы несёте ответственность как взрослый человек. Вы ответствены за смерть Талы.

    – Я – не ответственна! – пронзительным голосом выкрикнула Эрита, – Другие выжили после капсулы. Почему не смогла она? Она же была джедаем!

    – Она была в капсуле в течении нескольких дней, – сказал Куай-Гон, – Гораздо дольше, чем любой пленник Абсолютистов.

    Он говорил ровным бесстрастным тоном. Его горе ушло глубоко внутрь, настолько, что уже не звучало в интонациях его слов. И это обеспокоило Оби-Вана больше, чем все его недавние проявления гнева. Значило ли это спокойствие, что Куай-Гон позволил быть своему чувству мести, и желал – и был готов – действовать, повинуясь ему?

    – Я ничего не имела против Талы, – заявила Эрита, – Она – случайная жертва войны. Мы вызвали её сюда, потому что мы знали, что она обязательно прилетит.

    Все было чётко запланировано. Мы нуждались в присутствии джедая вначале, для прикрытия. Имея поддержку джедаев, осуществить все остальное было бы легко. Балог похитил бы нас и Роан ушёл бы в отставку. А Элани баллотировалась бы на его пост. Потом мы узнали о списке. В нем было и имя Балога. Мы знали, что список у Роана, и знали, что он не спешил с разоблачением Балога. Он думал, что Балог был его другом. Да, он не хотел изобличать его, но ведь он мог бы. И все узнали бы, что Балог работал на Абсолютистов. Это помешало бы нашим планам. Мы были должны получить тот список. Вы думали, что будучи главой Службы безопасности, Балог был столь полезен? Он был бесполезен! Он позволил этой информации попасть к Абсолютистам, и кто-то украл список. Только этот кто-то не принёс список Балогу. Он приберёг его для себя, так как список можно было очень выгодно продать. Мы не знали, кто это был.

    – Элег, – сказал Оби-Ван. Он хотел поддержать разговор Эриты. Ему было тревожно от того, как нетерпение Куай-Гона сменилось вдруг смертельным спокойствием. Он мог чувствовать в Силе, что в этом спокойствии не было никакой ясности. Куай-Гон стоял и смотрел на Эриту так, словно она была досадным препятствием, а не человеком.

    – Да. Но только наша удача – то, что список опять был в руках Абсолютистов – отвернулась от нас из-за шпиона Рабочих, – продолжала Эрита, – Но всё, что мы знали тогда, это то, что список был у кого-то. Мы нуждались в помощи – в большей помощи, чем та, на которую мы могли рассчитывать от Балога. Мы нуждались в ком-то умном и смелом. Прибытие Талы было большой удачей.

    Я не сомневалась, что мы могли заставить её помогать нам без того, чтобы она знала всё это. Она была щедра на помощь. Она сделала бы то, о чём мы спросили. Она все ещё думала о нас как беспомощных девочках без матери и без отца.

    Куай-Гон закрыл глаза.

    – Мы позволили ей думать, что это была её идея – проникнуть в Абсолют. Мы знали, что она выяснит все о списке и постарается заполучить его для нас.

    – Она доверяла Вам, – сказал Оби-Ван.

    Эрита пожала плечами:

    – Все доверяют нам. В этом наше преимущество. Мы – дочери великого героя Эвана. Великого героя, который дня не провёл со своими дочерьми, постепенно превратившись в совершенно чужого человека. Великого героя, думавшего только о своей планете, но не о нас, не о собственной плоти и крови, – губы Эриты кривились, – Почему же мы не должны использовать это доверие? Тала делала все. что мы просили и даже больше. Когда она была замечена скрывшейся вместе с Элегом, мы думали, что список у неё. Но она не принесла его нам, так что мы должны были взять его сами. Все было совершенно логично. Если бы Тала только сказала нам правду – что у неё нет списка – она не была бы сейчас мертва.

    – Балог убил бы её в любом случае, – сказал Оби-Ван.

    – Вы не знаете этого, – хитро сказала Эрита, – Он мог бы и отпустить её.

    – Вы лжёте, – отрезал Куай-Гон.

    – Возможно, – Оби-Ван был потрясён жестокостью в глазах Эриты, это было так, словно хищник играл со своей добычей прежде чем сожрать, – И вы никогда не будете знать этого наверняка. Возможно, это из-за вашей ошибки она мертва, Куай-Гон.

    Оби-Ван видел, как краска сошла с лица Куай-Гона. Как его рука двинулась к световому мечу. Оби-Ван не мог больше ждать. Он бросился к Эрите, с издевательской усмешкой смотрящей на Куай-Гона.

    Ударом ноги он выбил у неё из рук один из бластеров. Она вскрикнула, но он уже оказался позади неё, ухватив её за запястье и выворачивая второй бластер из её руки. Затем прицепил оба бластера к своему поясу.

    – Вы повредили мне руку! – закричала она, хватаясь за запястье.

    – Куай-Гон, спешите, – крикнул Оби-Ван. Одно мгновение учитель стоял неподвижно, но при его словах, словно проснувшись, помчался вперёд к тоннелю.

    – Вы убили её, Куай-Гон! – кричала вслед им Эрита, пока они бежали ко входу в тоннель, – Живите с этим, если сможете!
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Куай-Гон не сомневался, что в ближайшие же минуты Эрита отправит вслед за ними дроидов. И знал, что впереди их встретят хорошо вооружённые Абсолютисты. Но он отмахнулся от мыслей о возможных препятствиях, как от назойливых насекомых. Никаких стратегий. Он пойдёт вперёд, и он победит.

    Это было всё, что он знал.

    Куай-Гон заметил быстрый взглд Оби-Вана в его сторону. Он сказал себе, что не позволит себе больше таких вспышек гнева, как тогда у Моты. Его падаван волновался из-за того, как быстро вспыхнул тогда его гнев. Куай-Гон и сам был удивлён тем, что его ярость продолжала расти. Он понимал, что он сам поддерживает это, вместо того, чтобы просто дать гневу уйти. Это давало ему скорость и концентрацию.

    Он знал, что такой подход опасно близко подводил его к тёмной стороне. Он знал, что тишина и спокойствие позволили бы ему чётко видеть эту опасную грань, но он не имел такой роскоши, как тишина и спокойствие…

    Он мог рассчитывать только на то, что сможет управлять своим гневом, когда придёт решающий момент.

    Туннель уходил вниз под резиденцию. Он не использовался уже много лет, был тёмным и душным. Куай-Гон бежал, освещая путь световым мечом. Он знал, что Оби-Ван бежит следом. Его падаван готов поддержать его, но он знал, что ему самому не хотелось этой помощи. Это касалось лишь его и Балога.

    Слова Эриты ошеломили его, но он просто отложил их в голове – до долгих бессонных ночей, что ещё предстояли ему. Его целью был Балог.

    Туннель закончился дюрастилловыми дверями. Куай-Гон расправился с ними с помощью светового меча и вошёл внутрь. Он оказался на самом нижнем уровне музея.

    – Сзади дроиды, Куай-Гон, – спокойно сказал ему Оби-Ван, -Прибыли из резиденции.

    Неприятность. Придётся сначала разбираться с ними.

    Куай-Гон развернулся. Первый дроид уже кувыркнулся вниз через дыру, попутно стреляя из бластеров. Им повезло, дроиды не были запрограммированы на сложные стратегии. Они просто выбирали самый лёгкий маршрут к своей добыче, и теперь валом валили через дыру в двери, где их поджидали Куай-Гон и Оби-Ван.

    Оби-Ван успевал и отклонять огонь, и крошить дроидов. Куай-Гон в нетерпении махал мечом словно дубинкой: времени на изыски просто не было. Требовалось вывести из строя так много дроидов, как только возможно – за самое короткое время.

    Движения меча Оби-Вана сливались в одно сияющее пятно рядом с ним. Куай-Гон порадовался скорости своего падавана. За минуты этаж был усыпан дымящимися дроидами.

    Наконец остались только два дроида, левее их. " Сбей их ", сказал Куай-Гон Оби-Вану и помчался по коридору дальше.

    Было большой удачей, что они с Оби-Ваном посетили этот музей, когда прилетели на Новый Эпсолон. Сейчас он помнил каждый уровень и каждый зал.

    Но этот уровень использовался как хранилище, так что сюда они тогда не заходили. Пол и стены здесь были голыми и мокрыми. Этажом выше были камеры и пыточные; на том же уровне находились и офисы. Без сомнения, абсолютисты сейчас расположились именно там.

    Включая и Балога.

    Куай-Гон на турбрлифте поднялся уровнем выше. Шагнул в зал и увидел какую-то фигуру впереди. Это был человек, одетый в морскую тунику. Абсолютист. Он резко остановился, увидев Куай-Гона, потом развернулся и бросился бежать обратно по коридору.

    Куай-Гон помчался за ним. Без сомнения, сбежавший Абсолютист немедленно поднимет тревогу. Даже и не ожидая вторжения, они, несомненно, окажут сопротивление.

    Он ворвался в зал как раз в тот момент, когда Абсолютист активизировал шеренгу дроидов, хранившихся на стенде. К удивлению Куай-Гона дроиды быстро выстроились в линию для атаки. Они оказались вполне действующими. Абсолютисты использовали как оружие музейные экспонаты.

    Это было уже куда более серьёзное вооружение, чем дроиды Эриты. Огонь бластеров был беспорядочен и вёлся откуда только можно – от корпусов дроидов, от их «голов» и манипуляторов. Они могли заходить с флагнов, маневрировать, вращаться, самостоятельно занимая выгодные позиции.

    Их было слишком много, но Куай-Гон отказывался принять это. Огонь бластеров был словно огневая завеса. Он был более чем уязвим в этот момент. Его меч должен был перемещаться с невероятной скоростью, отклоняя летящую лавину огня. И понимание, что, возможно, придётся отступить, было подобно удару.

    Он разрубил двух дроидов, но другие без устали продолжали атаковать. Несколько из них помчались прямо к нему, стреляя из бластеров, другие начали обходить с флангов, стремясь зайти сзади. Куай-Гон чувствовал, как щипало глаза от катящегося по лицу пота. Он использовал Силу, чтобы пробиться через эту стреляющую стену, но дроиды перегруппировались и ринулись за ним следом. Пришлось снова сражаться с ними.

    Никогда в жизни он ещё не был столь счастлив видеть Оби-Вана, как сейчас. Подоспевший падаван сходу бросился в бой. С помощью Оби-Вана Куай-Гон смог наконец разнести вдребезги двух дроидов слева от него. Два джедая, разделившись, занялись линией дроидов каждый со своей стороны. Каждый из них уничтожил по два дроида, затем они снова прыгнули к центру линии, уже на лету разнеся ещё двоих.

    От густого дыма становилось трудно дышать. Оби-Ван разобрался с последним дроидом, и джедаи выскочили из зала.

    Оби-Ван остановился вздохнуть чистого воздуха.

    – Как вы думаете, где Балог?

    Вопрос, казалось, эхом отзвался в мозгу Куай-Гона. Он понял, что даже не подумал о том, где может находится Балог. Он просто шёл вперёд. Это не было похоже на него.

    Я не думаю ясно, сказал он себе. Я просто реагирую, вместо того, чтобы самому направлять ситуацию.

    Он понял – это означало, что он был на грани потеря контроля. И, признав это, он осознал и другое, столь же опасное: он совершенно забыл об осторожности.

    И тут он понял, где мог бы быть Балог. Вспомнив посещение музея, он вспомнил и о тех-центре, располагавшемся здесь же, на этом же уровне. А так как в руках у Балога только что оказался список Ирини, то было очень вероятно, что как раз сейчас он и изучал его – с помощью компьютера. Разумеется, он не стал бы терять впустую время, вместо того чтобы стереть своё имя и узнать все другие.

    Прежде, чем он успел ответить Оби-Вану, очередная армада дроидов выкатилась из-за угла позади них. Джедаи почувствовали горячую волну в Силе – за мгновение до очередного шквала бластерного огня. И вновь Куай-Гону и Оби-Вану пришлось использовать всю свою концентрацию, чтобы суметь нанести поражение проворным дроидам. Огонь бластеров, казалось, лился отовсюду.

    Дроиды были препятствием на их пути к инфоцентру. Ярость, вызванная очередной задержкой, заполнила Куай-Гона. Каждая секунда – он понимал это – давала Балогу шанс снова скрыться.

    Он бросился на дроидов, не замечая проходившие совсем рядом с ним выстрелы. Меч описывал непрерывную сияющую дугу. Он яростно атаковал дроидов, уничтожая одного за другим.

    Оби-Ван старался прикрыть его от ответного огня как только мог, но даже он не мог угнаться за неистовой атакой Куай-Гона.

    Куай-Гон прорвался через линию дроидов, пнув одного из них в сторону и разрубив его надвое. Он всегда думал, что действия во гневе сделают его неэффективным. Вместо этого, он чувствовал точность. Он чувствовал мощь. Его гнев вёл его.

    Вокруг дымились изрубленные дроиды. Он помчался дальше.

    – Куай-Гон, подождите!

    Но он не ответил и не остановился. Он не мог ждать.

    С этой новой чёткостью мыслей, он помнил точное местоположение инфоцентра. Он не колебался, просто распахнул дверь. Шаги Оби-Вана позади него вызвали вдруг неожиданную досаду.

    Ему хотелось бы, чтобы Оби-Ван оставался здесь.

    Он хотел встретиться с Балогом один на один.

    Приземистый мощный человек сидел за пультом. Он вскочил со стула, на лице отразилось удивление. Итак, Эрита не сумела предупредить его.

    Куай-Гон смотрел на маленькие тёмные глазки, маленький сжатый рот, круглую голову. Он сосредоточил всю свою ненависть на этом человеке. Этот человек видел, как день ото дня слабеет, умирая, Тала, и не чувствовал ничего. Этот, не пожелавший понять, сколь выдающегося человека он медленно убивает…

    Этот маленький злобный человек.

    Балог был жив, а Тала была мертва. Несправедливость этого поразила Куай-Гона. И стёрла вдруг все эмоции, бушевавшие внутри него.

    Балог вскочил, пинком отбрасывая мешавший стул, и сорвал с пояса бластер.

    Куай-Гон улыбнулся.

    Оби-Ван стоял рядом с ним, меч в положении защиты, ожидая хода Балога.

    Балог протянул руку, чтобы включить передатчик на техническом пульте.

    – Мне нужна помощь, я в информцентре. Отправьте боевых дроидов…

    Куай-Гон небрежным жестом прожёг пульт лайтсейбером. Взлетели искры, пульт задымился. Балог выстрелил. Оби-Ван прыгнул вперёд, отклоняя огонь.

    Огонь бластеров ничего не значил для Куай-Гона. Просто незначительное временное препятствие между ним и Балогом. Балог был его добычей. Собранием кожи, мускулов и костей, которые должны быть превращены в бесформенную кучу.

    Его меч был подобен вспышке света, он двигался настолько быстро, что движения сливались в одно. Было так легко отклонить отчаянный огонь противника. Паника мелькнула в глазах Балога. Страх сделал его неуклюжим. Он отшвырнул бластер и кинулся было бежать, но споткнулся об отброшенный им же стул и с грохотом рухнул на пол.

    Вот, наконец его враг лежит у его ног, точно так, как он и представлял себе все эти дни. Он стоял над Балогом, высоко занеся меч для удара. Удара-возмездия, который принесёт ему так много удовлетворения.

    – Нет, Куай-Гон. " Голос, казалось, звучал издалека, и в то же время как будто совсем рядом. Это смутило его.

    Он повернулся и встретился взглядом с Оби-Ваном. Ему показалось, будто он смотрит на него откуда-то издалека. Его охватило замешательство.

    И тут словно бы разошлись облака, пропуская ясность света. Он увидел так много в одно мгновение. В твёрдом взгляде его падавана он увидел вдруг и опасение и сострадание.

    Он больше не был где-то далеко. Расстояние словно сжалось, и он был опять в той же самой комнате. И рядом был Оби-Ван.

    И только сейчас, словно вернувшись, Куай-Гон увидел, как далеко он ушёл. Тёмная сторона только что бушевала в его крови. Он знал это, он поощрял это. Мгновение поколебавшись, он деактивировал свой меч и повесил обратно на пояс.

    Он был совсем близок к убийству ради мести. Только он сам знал, насколько близок. Он никогда не забудет это. Он никогда не позволит себе забыть.

    Балог в облегчении закрыл глаза. Оби-Ван стоял над ним, доставая комлинк, когда в комнату вбежали Мэйс и Бэнт.
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Четыре джедая стояли на приземляющейся платформе высоко над столицей Нового Эпсолона. Куай-Гон смотрел вниз на величественные серые здания, изгибы улиц и широкие бульвары. Отсюда, с этой высоты, было легко различить, где начинался большой сектор Цивилизованных, и где заканчивался, переходя в предместья, где жили Рабочие.

    Манекс предоставил им самый лучший консульский корабль на Новом Эпсолоне, и откомандировал к ним своего личного пилота. Тело Талы было помещено на борту в небольшом отсеке, благоухающем от множества здешних цветов. Джедаи сопровождали её на её последнем пути в Храм.

    Они оставляли здесь правительство, все ещё раздираемое противоречиями. Элани, Эрита и Балог были арестованы. Арест близнецов вызвал немалый протест. И Рабочие, и многие из Цивилизованных не могли поверить в их продажность. Только не дочери Эвана… Ирини находилась в медцентре, и против неё были выдвинуты обвинения. Движение Рабочих разом потеряло и Ирини, и Ленца. Теперь им предстояла нелёгкая задача – найти новых лидеров.

    Открылись двери турболифта, и вошёл Манекс. Он был одет в роскошные одежды своего любимого зелёного цвета. Он шагнул вперёд и поклонился джедаям.

    – Люди Нового Эпсолона многим обязаны вам, – сказал он.

    – На Новом Эпсолоне всё ещё неспокойно, – сказал Мэйс, – Но правительство будет придерживаться политики честности.

    Манекс кивнул:

    – Выборы состоятся на следующей неделе. В них примут участие и другие сенаторы. Я знаю, что движение Абсолютистов подорвано, но не исчезло окончательно. У нас все ещё хватает врагов. Без сомнения, это будет нелёгким временем – пока Комитет Правосудия будет работать со списком информаторов Абсолюта. Но я принял на себя обязательства перед моим миром. Если меня изберут, я продолжу дело, начатое Эваном и Роаном.

    – Если мы снова понадобимся вам, мы прибудем, – сказал ему Мэйс.

    Куай-Гон отвернулся. «Только не я», – подумал он. Он никогда не возвратился бы снова на Новый Эпсолон.

    – Мы благодарим вас за этот корабль, – сказал Манексу Мэйс, – И за всё, что вы сделали.

    Карие глаза Манекса были полны печали.

    – Никто не сможет восполнить то, что вы потеряли здесь. Я могу только обещать вам своё полное содействие – всю мою оставшуюся жизнь, в любой момент, когда вы будете нуждаться в этом.

    Манекс отдал приказ пилоту спустить трап и, поклонившись, удалился.

    Куай-Гон стоял невдалеке от остальных. Он увидел, как к Оби-Вану подошла Бэнт.

    – Куай-Гон в порядке? – тихо спросила она обеспокоенным тоном – Я не знаю, – ответил его падаван, – Но он будет в порядке.

    Буду ли я? – неожиданно словно о ком-то постороннем подумал Куай-Гон.

    Оби-Ван взглянул на Бэнт:

    – А мы все?

    Куай-Гон почувствовал, что, если что и могло затронуть сейчас его сердце, так это тепло в глазах Бэнт, взглянувшей на Оби-Вана. Он вдруг вспомнил себя и Талу – тогда, неимоверно давно.

    – Конечно, – ответила Бэнт Оби-Вану.

    Он тоже должен был сказать кое-что Оби-Вану. Он отозвал его в сторону.

    – Я должен поблагодарить тебя, – сказал он ему, – Когда я стоял над Балогом с ненавистью в сердце, ты спас меня от беды. Звук моего имени вернул меня к самому себе.

    Оби-Ван взглянул с удивлением:

    – Но я ничего не говорил.

    Сердце Куай-Гона едва не выскочило из груди. Это была Тала… Конечно же, это была Тала. Голос был так близко, и в то же время словно из невероятной дали. Это был её голос, мягкий и тёплый, каким он редко его слышал. Каким она обращалась только к нему.

    Теперь он понял. Она все ещё была с ним. Это знание должно было помочь ему, но вместо этого лишь вызвало новый взрыв боли. Ему было недостаточно её голоса. Он нуждался в её присутствии. В её тепле и дыхании, в возможности прикоснуться или просто обменяться только им понятными улыбками.

    Оби-Ван, должно быть, понял что-то по его лицу. Желая поддержать, дотронулся до его руки. Но Куай-Гон не почувствовал. Он не хотел ничего чувствовать.

    Он был благодарен Оби-Вану за его сочувствие. Благодарен Мэйсу и Бэнт за их молчаливое понимание.

    И все же ему тяжело было быть с ними.

    Куай-Гон развернулся и пошёл к трапу. Весь путь до Корусканта он будет рядом с Талой.

    Он знал одно: Эту печаль нужно перенести. И знал, что это была не та тяжесть, что уменьшается со временем. Что боль будет возвращаться вновь и вновь. Она будет сжиматься, терять силу, но, когда он уже подумает, что она проходит, вернётся снова. И никаких навыков Джедая не хватит, чтобы справиться с ней…

    И что это значит – быть джедаем и быть неспособным к принятию? подумалось Куай-Гону. Но это был вопрос для совсем другого времени.

    Он, не оглянувшись, поднялся на борт. Он летел на Новый Эпсолон, думая о том, что возможна и другая жизнь. Жизнь, смотрящая в будущее с такой радостью, о существовании которой в галактике он даже не подозревал. А вернётся он к той же жизни, которую хорошо знал. К жизни – уединённому служению. Он не знал, куда ещё.

    Он надеялся снова найти себя в своём деле, в своём долге. Но день, когда это опять станет реальностью, казался невозможно далёким. А сейчас он направлялся к маленькому отсеку, где лежала Тала – для последнего, долгого прощания.
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Джедай Куай-Гон Джинн вздохнув, продолжил свой путь по коридору. Совет знал, что он слишком долго был в бездействии, и Куай-Гон был того же мнения. Они были терпеливы, потому что знали, какую боль ему причинила смерть его дорогого друга Таллы. И теперь они ждали его, чтобы решить, готов ли он вновь возобновить свою активную жизнь Джедая.

    Но он считал, что не готов. И не был уверен в том, что будет вообще когда-либо готов.

    Куай-Гон завернул за угол, достигнув зала Совета. Совет вызвал его, но не объяснил почему. Может быть они просто устали ждать, а может собрались так или иначе послать его на миссию.

    Может быть это и к лучшему, думал Куай-Гон, пробуя сам поверить в это. В последнее время он пытался поверить в многие вещи, и не часто преуспевал в этом. По крайней мере это будет хорошо для Оби-Вана.

    Падаван Куай-Гона бесшумно шёл рядом, на его лице была маска совершенного спокойствия. Но Куай-Гон знал, что скрывалось под ней. Он чувствовал напряжённость, которая росла между ним и его учеником. Он ощущал, что Оби-Ван хотел поговорить с ним, но все же он был тих, что на него совершенно не похоже.

    Хотя Куай-Гон и Оби-Ван за последние несколько месяцев не были далеки друг от друга, но Куай-Гон разными способами покидал своего ученика. Он желал сказать ему многое, заверить Оби-Вана. Успокаивающие речи приносили успех. Но мудрость Джедая говорила о том, что сейчас уже нужно нечто большее, чем просто слова.

    Они остановились около входа в зал Совета. Оби-Ван посмотрел на своего учителя. Куай-Гон видел, что тот собирается что-то сказать, но не успел. Двери зала Совета с шипением открылись, и они вошли внутрь.

    В зале было заполнено лишь три из двенадцати мест Совета. Куай-Гон не удивился, увидев так немного магистров. Он поприветствовал своих старых друзей и встал перед ними в знакомом круге.

    Йода, Мэйс Винду и Пло Куон поблагодарили Джедаев за прибытие. Они мельком взглянули на Оби-Вана, а затем пристально посмотрели на Куай-Гона. Было видно, что они обеспокоены.

    Куай-Гон чувствовал, что члены Совета все ещё раздумывали, было ли решение послать его на миссию правильным. Он удивился настолько, что даже не смог выдержать их пристальный взгляд. А их сочувствие не облегчало его бремя горя, напротив порой лишний раз напоминало ему о том, кого он потерял.

    Куай-Гон посмотрел мимо Магистров на горизонт Корусканта и попытался успокоить свои чувства. Он вновь задавался вопросом почему ему не удавалось сделать это. Его учили контролировать свои эмоции и чувства, учили некоторые из тех, перед кем он сейчас стоял. Раньше это срабатывало. А сейчас нет.

    Оби-Ван переминался с ноги на ногу и Куай-Гон заметил, что тишина, повисшая в зале, продолжилась слишком долго.

    – Мы получили запрос от Сенатора Кроут с системы Фрего, – наконец начал Мэйс Винду, – он просил Джедаев помочь ему в сопровождении свидетеля на Корускант для свидетельства перед Сенатом.

    Куай-Гон кивнул. Защита важных свидетелей была обычным делом для Джедая. Он и подозревал, что первая миссия будет лёгкой. Отвлечённость. Поэтому здесь было только трое из всего Совета.

    – Простой задачей это не является, – сказал Йода, как будто прочитав мысли Куай-Гона, – большая опасность таится на Фрего.

    Мэйс Винду продолжал пристально смотреть в лицо Куай-Гона.

    – Мы бы не послали вас, если бы считали, что вы не готовы. Вы чувствуете себя готовым, Куай-Гон?

    Ответа Куай-Гон не знал. У него не было никакого желания оставлять Храм, даже выходить из собственной комнаты. Но заточить себя в уединении – это будет несправедливо по отношению к Оби-Вану.

    – Я готов, – ответил Куай-Гон. Более твёрдо, чем сам в это верил.

    Он почувствовал, как облегчённо вздохнул Оби-Ван. Этот вздох словно пронёсся по залу Совета, и трое его членов, казалось, тоже облегчённо вздохнули. Они прекратили исследовать его мысли. Совет услышал ответ, который хотел, а Куай-Гон надеялся, что принял правильное решение.

    – Йода считает, что ситуация сложна, – сказал Пло Куон, – и поэтому обратитесь к Йокасте Ну, чтобы она дала вам всю необходимую информацию, прежде чем вы отбудете.

    Он указал на архив Храма.

    – Теперь вы должны идти, – твёрдо добавил Йода.

    – Мы считаем, что опасность для свидетеля возрастает очень быстро. И чем скорее вы доберётесь до Фрего, тем будет лучше, – сказал Мэйс Винду, легко махнув им рукой.

    – Да пребудет с вами Сила.

    Куай-Гон кивнул и медленно вышел из зала Совета. Вслед за ним последовал Оби-Ван. Даже после предостережений магистров, Куай-Гон всё равно чувствовал, что эта миссия будет простой. Пока его предчувствия его не подводили.

    Йокаста Ну была худым, очень стройныс Джедаем с длинными серыми волосами, заплетёнными в косу. Она поднялась из-за стола, когда Джедаи вошли. Для демонстрации эффективности, она взяла несколько документов и жестом пригласила Куай-Гона и Оби-Вана сесть за другой стол.

    – Мне сказали, что ваше время ограничено, – сказала Йокаста. Она не делала долгих вступлений. Ничего такого, чтобы не относилось к делу. Куай-Гон раньше имел дело с архивариусом Храма, Оби-Ван тоже знал, кем она была. Йокаста информировала многих Джедаев, отправляющихся на важные миссии.

    В прошлом Куай-Гон предпочитал использовать другие источники, чтобы получить необходимую информацию. Он привык работать с Таллой и не встречался с Йокастой с тех пор, как взял в ученики Оби-Вана четыре года назад.

    – Свидетель – Лина Кобрал, – Йокаста показала им её изображение на голопроекторе. Невысокая молодая женщина с тёмными волосами, завитыми в сложную причёску.

    – Она вдова Рутина Кобрала.

    Изображение женщины исчезло и вместо неё появился мужчина. Он был также молод, довольно высок ростом, с короткими волосами каштанового цвета и доброй улыбкой.

    – Рутин был недавно убит и его убийца все ещё на свободе.

    – Разве это необычно? – спросил Куай-Гон, – я думал, что Фрего управляется преступниками.

    Йокаста выглядела немного раздражённой, когда её прервали, но продолжила.

    – Семейство Кобрал – это самый могущественный клан на Фрего. Они ответственны за преступное сообщество, которое успешно стоит за правительством двадцать последних лет. Отец Рутина умер несколько лет назад, по естественным причинам. Все считали Рутина наследником, несмотря на то, что у него есть два старших брата: Солан – самый старший брат и новый лидер семейства Кобрал.

    На экране появилась более низкая и коренастая версия Ратина. Кроме роста Солана от брата отличала его голова и улыбка. Он был совсем лысый и угрюмый. Такой, что даже, когда он улыбался выглядело это натянуто.

    – Солан известен на своей планете. Его боятся и уважают. Он получает то, что ему нужно посредством влияния, угроз, а то и насилия.

    Теперь, закончив рассказ Йокаста была готова отвечать на вопросы Куай-Гона.

    – Убийства на Фрего дело обычное. Необычно то, что убит был член семьи Кобрал, убит без всяких мотивов для мести.

    Хоть выражение лица Куай-Гона не изменилось, он почувствовал как его накрывает новая волна печали. Он очень хотел услышать сейчас Таллу, её порой циничное высказывание о быстроте его сообразительности, её привычку распределять информацию так, чтобы Куай-Гон быстро нашёл нужное направление.

    Куай-Гон напомнил себе, что эти отношения развивались много лет. И та связь, которая у него была с Таллой, никогда не образуется с архивариусом Храма. И наверное, вообще с кем-либо ещё.

    – Лина вышла замуж за Рутина три года назад, – продолжила Йокаста, – ходили слухи, что Рутин больше не хотел быть вовлечённым в дела своего семейства. Хотя он не мог легко оправдаться от преступных дел, но сенатор Кроут сказал нам, что Рутин был готов свидетельствовать перед Сенатом против своей семьи. Он хотел положить конец цепи преступлений в целом. Спустя некоторое время после того, как Рутин согласился выступить свидетелем, он был убит, – Йокаста вздохнула, но через мгновение продолжила, – вчера вечером мы получили секретное сообщение от Лины. Сенатор Кроут также получил его. Она решила продолжить дело мужа и непосредственно, лично свидетельствовать против семьи Кобрал.

    Йокаста подвинула к ним несколько дек и документов.

    – Здесь все, в чём вы нуждаетесь.

    Куай-Гон встал и взял деку.

    – Спасибо, – кратко поблагодарил он, – мы можем связаться с вами, если нам понадобится помощь?

    – Конечно, – Йокаста кивнула, – да пребудет с вами Сила.

    Куай-Гон безучастно кивнул в ответ. Как он мог считать, что Сила была с ним? Где она была, когда он больше всего в ней нуждался? Он и Талла заверяли друг друга в любви. Но никто и ничто – ни любовь, ни Джедай, ни Сила не смогли спасти её.

    Для Куай-Гона и Оби-Вана не потребовалось много времени, чтобы собраться в эту краткую поездку. Вскоре они ступили на борт транспортника, который отправлялся на Фрего.

    Куай-Гон сразу же захотел исчезнуть в своей каюте, как только они взошли на борт. Но его остановил Оби-Ван.

    – Учитель, я знаю, что последние несколько месяцев были для вас очень сложными, – Оби-Ван потянулся к плечу Куай-Гона и коснулся руки учителя, – и я… хорошо… я помню, что вы мне сказали тогда, когда Бент была похищена из Храма. Вы сказали, что в самое тяжёлое время наиболее важно следовать кодексу Джедаев. Позвольте сделать это и самому себе, своим чувствам.

    – Спасибо, Оби-Ван, – прервал его Куай-Гон, – ты хорошо усвоил, что я преподал тебе. Однажды ты станешь великолепный Джедаем, Учителем.

    Он повернулся и быстро пошёл к каюте, оставив позади изумлённого юношу.

    Куай-Гон знал, что его ученик хочет облегчить его состояние. Но он не мог заставить себя слушать ту мудрость, которая подвела его. Он просто должен был побыть один.
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Оби-Ван тихо стоял, наблюдая, как Фрего заполняет весь экран транспортника. На протяжении всего пути, Куай-Гон так и не появился из своей каюты. Оби-Ван не был уверен, стоит ли тревожить его сейчас, когда их путь почти завершён. Он отчаянно хотел также успокоить своего учителя, как Куай-Гон делал для него много раз. Но чем больше он пытался, тем дальше отступал Куай-Гон. Разрыв между ними продолжал расти, и Оби-Ван был растерян. Как он один сможет ликвидировать это расстояние?

    – Это должно быть Фрего.

    Голос Куай-Гон удивил Оби-Вана и позволил ему вздохнуть несколько свободнее. В конце концов ему не придётся нарушать одиночество учителя.

    – А то светящее пятно должно быть столица, город Риан, – добавил Куай-Гон.

    Оби-Ван заметил, что Куай-Гон все ещё грустен и отвлечён. Он был похож на призрака. Но, по крайней мере, он разговаривал. И предпринимал усилия.

    Когда они покинули транспортник, Оби-Ван ясно понял, что руководить этой миссией придётся ему. Он не мог полагаться на учителя, который был эмоционально подавлен.

    Оби-Ван не думал, что семья Кобрал знает о нашем прибытии, но планета, управляемая преступниками всегда остаётся опасным местом. Он ожидал, что уже в ангаре встретит подозрительных личностей, совершающих нелегальные сделки. Но в ангаре была лишь одна женщина, которая безучастно смотрела на прибывших Джедаев. Оби-Ван немного расслабился, к нему подошёл капитан транспортника.

    – Чем быстрее мы улетим отсюда, тем будет лучше, – сказал он нервно, – я не хочу проводить здесь времени больше, чем нужно. Кобрал обложил налогами все, в том числе и воздушные трассы.

    Оби-Ван кивнул. Хотя он не знал точно, было ли пилоту действительно здесь неприятно или у него были какие-то неприятности с законом. Юноша поблагодарил капитана за безопасное путешествие и посмотрел, как тот вернулся на корабль.

    Как только трап корабля был убран, женщина, стоящая одиноко в ангаре подошла к Джедаям.

    – Полагаю, что у вас было приятное путешествие от…- она сделала паузу.

    – Корусканта, – закончил за неё Оби-Ван, – Вы Лиина?

    – Нет, – ответила женщина, откинув капюшон. У неё была короткая стрижка и совсем юное лицо.

    – Меня зовут Мика и я немедленно провожу вас к Лине, – сказала Мика, ещё раз оглядевшись в ангаре.

    – Она нервничает, – подумал Оби-Ван. Он потянулся к Силе, но не заметил никакой опасности. Только страх Мики.

    – Следуйте за мной, но не приближайтесь близко. Если ко мне кто-либо подойдёт, я буду делать вид, что не знаю вас, – она смотрела на них большими тёмными глазами, подождав пока и Куай-Гон, и Оби-Ван не кивнут в знак согласия.

    – Мы сделаем так, как вы хотите, – заверил её Оби-Ван.

    Накинув капюшон, Мика быстро покинула ангар.

    Оби-Ван любил пройтись по новой планете в начале миссии пешком. Куай-Гон учил его, что медленная ходьба позволяет сделать наблюдения много лучше. А на Фрего было что посмотреть, особенно в Риане. Но он не увидел здесь ничего из того, что ожидал.

    Улицы были чистыми, по тротуарам неторопливо шло множество жителей Фрего, у многих были пёстрые сумки. Недалеко от космопорта были построены торговые лавки. Там продавали свежие фрукты, овощи, мясо, хлеб. Продавцы выкрикивали цены, зазывая клиентов. Немного дальше продавалась домашняя утварь, ремесленные поделки. Люди везде казались счастливыми и весёлыми.

    В центре рынка толпа была настолько плотной, что Оби-Ван едва не потерял Мику из вида. Но всякий раз, когда он смотрел, то видел, что глаза Куай-Гона неотрывно следили за серым капюшоном Микки. Казалось он не замечал, что происходит вокруг, как это было всегда. Без сомнения, мыслями он был в совершенно другом месте.

    Оби-Ван любил обсуждать свои наблюдения со своим учителем. Было необычным, что на планете управляемой преступниками будет такое счастливое население? Но он был уверен, что Куай-Гон не думал о Фрего, поэтому и не спрашивал его.

    Наконец рыночные ряды закончились, и толпа поредела. Мика провела Джедаев по тёмным, но чистым переулкам и остановилась перед зданием, помахав Оби-Вану и Куай-Гону, чтобы они подошли ближе. Женщина что-то ввела на контрольной деке. Большая дверь склада раскрылась, показывая огромное помещение полное старых запчастей и оборудования.

    – Мы на месте, – сказала Мика, ещё раз оглядев переулок перед тем, как двери закрылись, – я единственная, кто знает, где скрывается Лина. Помимо вас. Важно, чтобы вы никогда более не приходили сюда.

    – Конечно, – кивнул Оби-Ван.

    Наверх вели несколько пролётов дюрастиловой лестницы, из зала, где стояли огромные машины, дорога вела в уютное жилое помещение. Там на удобном диване, спиной ко входу сидела женщина, которую Оби-Ван видел на голопроекторе Йокасты Ну. Лина Кобрал. Мика прокашлялась и объявила о своём приходе. Лина повернулась.

    – Вы сделали это, – сказала она, протягивая для приветствия руку Куай-Гону и Оби-Вану. Потом обняла Мику, – я очень рада. Ваша поездка была сложной?

    – Все прошло быстро, – сказал Куай-Гон, представляя себя и Оби-Вана.

    Оби-Ван был доволен, что Куай-Гон нарушил тишину. Юноша не был уверен в том, что у него получится также легко и непринуждённо управлять беседой.

    Лина Кобрал выглядела привлекательно на голопроекторе, но в реальности она оказалась ещё более красивым человеком. Её длинные тёмные волосы ниспадали по плечам, выразительное лицо, с такими же тёмными, как у Мики глазами. Лина Кобрал выглядела лишь на несколько лет старше Оби-Вана, что и поражало его. Подобно фреганцам на улице, её поведение тоже было спокойным. Она поприветствовала Джедаев так, как будто они были старыми друзьями или гостями, но не телохранителями.

    – Пожалуйста, садитесь, – сказала Лина, подвигая Джедаям стулья, – вам нужно отдохнуть. Может быть немного Копи чая?

    Прежде чем Джедаи смогли возразить, Лина уже наливала тёплую тёмную жидкость в бокалы. Она была оранжевого цвета и потрясающе вкусной.

    – Моя кузина, Мика доставляет мне все необходимое, теперь, когда я вынуждена скрываться, – сказала Лина, улыбнувшись Мике, – она принесла мне этот чай вчера. А сегодня проводила вас сюда.

    Лина так восхитительно улыбалась, что Оби-Ван нашёл, что невозможно не улыбнуться в ответ.

    – Она так хорошо относится ко мне, – голос Лина не выдавал то, что ей что-то угрожает, – она настаивала, чтобы быть рядом со мной, несмотря на опасность для себя. Я знаю, что не должна была позволить это.

    – Ты не представляешь для меня опасности, – мягко ответила Мика.

    Лина выразительно посмотрела на кузину, что та, поняв все, оставила комнату. Оби-Ван мельком заметил напряжённость на её лице. Он посмотрел на Куай-Гона, чтобы узнать заметил ли тот это тоже, но учитель пристально смотрел в бокал с чаем.

    – Я сожалею, – Лина извинилась, проведя рукой по брови, – я впустую трачу ваше время и я не совсем была честной с вами.

    Оби-Ван сидел, а Куай-Гон поставил бокал на стол. Они молчали, ожидая, что Лина продолжит.

    – Это правда, что я нуждаюсь в сопровождении к Корусканту. Как правда и то, что я хочу свидетельствовать против Кобрал. Я должна завершить то, что начал Рутин. Он погиб из-за этого, – голос Лины пресёкся, она стояла, смотря в окно.

    – Это была моей ошибкой. Я не должна была влюбляться в него. Но я не знала, что он был Кобралом. А любовь не выбирает, не так ли?

    Оби-Ван заметил, как Куай-Гон слегка кивнул головой.

    – До того, как мы поженились, Рутин пообещал, что оставит преступный путь, но это лишило бы его семьи. Он был любимчиком своих родителей, и сам любил их. Он надеялся, что сможет убедить их также оставить мир криминала. Он не хотел просто уйти, он хотел остановить все происходящее, – Лина говорила все быстрее, как будто бы не могла удержать поток слов.

    – Когда его брат Солан узнал, что Рутин хочет изменить положение дел, но разъярённый пошёл к отцу. Рутин не мог прервать кольцо преступлений изнутри, тогда он решил сделать это извне. Это было самым трудным решением, которое он когда-либо принимал. Я хотела, чтобы он просто отступился от этого, чтобы не рисковал своей жизнью. Но он настаивал. Он сказал, что делает это ради меня. Он сделал это ради меня, – Лина вновь сделала паузу и повернулась к Джедаям. Её тёмные глаза были полны слез.

    Оби-Ван чувствовал, что она смотрела только на него, и её глаза смотрели прямо в его сердце. Казалось, что она искала только его, проверяя, хватит ли у него силы и храбрости помочь ей. Если ему можно будет доверять.

    Оби-Ван чувствовал, что ей доверять можно. Было нечто в том, как она держалась, в манере говорить. Она не могла лгать им. Юноша чувствовал её страх, но также и её честность. А ещё он чувствовал её силу. Лина Кобрал не была трусом.

    – Поэтому я должна воплотить его план, – сказала Лина, выпрямившись, – Я не могу позволить смерти Рутина быть напрасной. Я буду свидетельствовать и остановлю преступления. Но…

    Оби-Ван наклонился вперёд. Пока он слышал историю, которую ожидал услышать. Но что?

    – У меня нет никакого исчерпывающего свидетельства для Сената, – вздохнула Лина, – Рутин работал очень напряжённо, чтобы защитить меня. Хотя я слышала многие вещи, также как и многие другие фреганцы, но у меня есть только моё слово против их.

    Куай-Гон встал. Оби-Ван заметил, что лицо учителя не выглядело счастливым от того, что он был обманут. Их послали, чтобы сопроводить свидетеля, находящегося в опасности, а теперь выясняется, что у их свидетеля нет никаких доказательств.

    – Прошу вас, пожалуйста, – сказала Лина, беря за руку Куай-Гона, – я очень прошу вас побудьте со мной до тех пор, пока я не сумею найти исчерпывающие свидетельства. Я знаю, что они существуют – списки, даты, счета, отчёты о преступлениях семьи Кобрал. С вашей помощью…

    – Нас послали только для того, чтобы защитить вас. Если вы не можете свидетельствовать, то мы должны будем вернуться на Корускант одни, – категорично сказал Куай-Гон.

    Оби-Ван вспыхнул, не веря тому, что он услышал. Как мог Куай-Гон отказать в помощи этой женщине?
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– Учитель! – Оби-Ван сказал это более резко, чем обычно, – Я…

    Он остановился, понимая, что будет не хорошо обсуждать их разномыслие перед Лииной, – Я хотел бы поговорить с вами, – закончил он.

    Оби-Ван кивнул Лине и быстро пошёл по лестнице вниз на один этаж. Он слышал шаги Куай-Гона за собой. Когда он достиг площадки, то повернулся.

    – Учитель. Вы не можете оставить эту женщину здесь. Очевидно, что она напугана и ей угрожает опасность, – выпалил он.

    – Она лгала нам о наличии свидетельства, Оби-Ван. Кто поручится за то, что она не лжёт нам о наличии опасности? – спокойно сказал Куай-Гон.

    – Её опасения реальны, – ответил Оби-Ван, – вы же можете чувствовать это. Мы не можем оставить её.

    Оби-Ван чувствовал, как его лицо горело. Он раньше не говорил со своим учителем в таком тоне, да после смерти Таллы они вообще редко разговаривали. Казалось, что с тех пор Куай-Гон не чувствовал ничего вокруг себя.

    Куай-Гон пристально смотрел на своего падавана. Оби-Ван выдерживал его взгляд. Он не мог позволить своему учителю уходить от темы разговора.

    – Мы останемся здесь на два дня. Если к этому времени у неё не будет доказательств к свидетельству, то мы вернёмся на Корускант без неё, – решительно сказал Куай-Гон, – но я не думаю, что это хорошая идея. Ты позволяешь своим эмоциям вести тебя.

    – И не буду раскаиваться в этом, – твёрдо ответил Оби-Ван.

    – Надеюсь…, – парировал учитель.

    Гнев и обида наполнили Оби-Вана. Он поднялся наверх по лестнице один. Разве Куай-Гон не позволял себе в прошлом, чтобы эмоции вели его? Если бы только его учитель позволил себе почувствовать всё, что происходило вокруг, то все понял бы. Они приняли правильное решение. Лина и Фрегов нуждались в них.

    Перед тем, как войти в жилое помещение, Оби-Ван остановился, чтобы умерить внутреннюю борьбу. Лина услышала, как Джедаи поднимаются по лестнице и направилась к ним. Её лицо было полно надежды.

    – Мы останемся здесь на два дня, – улыбаясь, сказал Оби-Ван.

    – Мы будем защищать вас, пока мы здесь, но это все. Мы не будем собирать доказательства против Кобрал, – добавил Куай-Гон.

    – Этого вполне достаточно, – Лина обняла Оби-Вана за шею.

    – Спасибо, – сказала она ему на ухо, – спасибо. Это большее, что я могла просить.

    Оби-Ван чувствовал как вновь загорается его лицо, потому что он несколько неловко обнял Лиину в ответ. Уголком глаза он заметил Куай-Гона, а позади него Мику. Ни один из них не улыбался.

    – Два дня являются более чем достаточно, но мы не можем позволить себе терять время, – сказала Лина. Она помчалась в комнату и быстро вернулась уже в одежде, похожей на одежду Мики. Лина быстро заплела волосы в узелок на голове и спрятала их под капюшоном.

    – Я пойду с вами, – сказала Мика.

    Лина покачала головой.

    – Не нужно тоже подвергать себя опасности.

    Оби-Ван заметил, как раздражение на миг мелькнуло на лице Мики, но она оставалась такой же спокойной, как и Джедаи. Лина вышла из здания.

    Лина вела себя достаточно хладнокровно, выражение её лица было полно решимости, когда она вела Джедаев по переулкам. Оби-Ван заметил как она скрыла свои глаза за тёмными визорами прежде, чем любопытные взгляды начали рассматривать её.

    Лина двигалась по улицам быстрее, чем её кузина. Она вела Джедаев от тёмных, высоких складов к соседним сверкающим высотным зданиям. Прозрачные кабины турболифта, как пузыри скользили вверх и вниз по стенам. Лина вдруг остановилась в дюжине метров от особенно высокого и великолепно выглядящего здания. Трое внушительных размеров мужчин стояли перед кабиной турболифта, охраняя её.

    – Нам придётся воспользоваться черным ходом, – сказала Лина, повернувшись к Джедаям. Она печально вздохнула, – я хочу побывать в своей квартире.

    – Вашей квартире? – перебил её Куай-Гон.

    Оби-Ван предположил, что его учитель не полностью понял их нынешнее предназначение, но то, что он не хотел идти внутрь было хорошей идеей. Оби-Ван думал также. Но он очень хотел помочь Лине.

    – Вы действительно уверены в том, что это мудро? – спросил Куай-Гон.

    – У нас нет выбора, – объяснила Лина, – внутри есть очень важная информация. Я нуждаюсь в ней, чтобы свидетельствовать.

    Куай-Гон ничего не ответил. Лина повернулась и пошла по переулку к чёрному ходу, Джедаи последовали за ней. К счастью, этот путь не охранялся. Лина набрала код на контрольной панели и дверь открылась. На этой стороне здания не было никакого турболифта. На тридцать седьмой этаж им придётся взбираться пешком.

    Когда они дошли до нужного этажа, то изрядно запыхались. Но Лина не сделала паузы, чтобы отдохнуть. Вместо этого, она повела их за угол, к дюракритовой стене. Только когда Оби-Ван подошёл вплотную к Лине, то увидел, что это фактически скрытая дверь. Лина нажала маленькую скрытую кнопку и дверь мягко открылась.

    Прежде чем Оби-Ван смог заглянуть внутрь комнаты, Лина застонала и быстро закрыла рукой рот. Они вошли туда, что раньше было красивой комнатой. Но в квартире все было разбросано и порушено. Богатая ткань, покрывающая мебель была порвана и клочками валялась по полу. Столы были сломаны, ящики опрокинуты, полки разбиты. Их содержимое валялось по полу. Квартира была когда-то щедро украшена, но теперь все это напоминало свалку мусора. Кто бы не учинил этот погром, сделал он его на совесть. Даже ковры были разодраны на части.

    Лина в отчаянии оперлась на руку Оби-Вана.

    – Я должна была догадаться, что они будут искать, – подавленно сказала она. Женщина наклонилась вперёд и собрала части разбитой маленькой каменной статуэтки. Она взяла их в руки, и из её глаз хлынули слезы. Оби-Ван хотел успокоить её, но не знал, что сказать. Он лишь мягко сжал её руку.

    – Полагаю, что вы должны быть рады, что вас не было дома, – сухо заметил Куай-Гон. Он очевидно не заметил выражение лица Лины, а Оби-Ван почувствовал вспышку собственного раздражения. Как его учитель может быть настолько бесчувственным?

    Лина глубоко вздохнула и отошла от Оби-Вана, пройдя в квартиру. Куай-Гон остался около двери. Оби-Ван пошёл за Линой на случай, если ей вновь понадобится его поддержка. Квартира выглядела так, как будто её не обыскивали, а умышленно крушили.

    Лина осматривала нанесённый ущерб. Она остановилась лишь один раз, чтобы поднять безделушку, которая не была разрушена, и положить её на уцелевшую полку. Оби-Ван спрашивал себя, как долго она останется здесь, пока не обрушится и это.

    – Как странно, – сказала Лина, входя в спальню, пройдя длинный зал. В этой комнате ничего не было тронуто. Обстановка оставалась такой же, кровать не разворошена. Даже ровно висел портрет на стене.

    Оби-Ван подошёл ближе к портрету. Это была картина Лины и Рутина. Они стояли вместе перед водопадом и смотрели друг на друга. Что-то в картине было не так, но прежде чем Оби-Ван выяснил это, портрет и стенка за ним отъехали в сторону, открывая маленькое помещение.

    – Здесь Рутин работал по вечерам, – объяснила Лина, проходя через секретную дверь, – все файлы его семьи сохранены здесь. Я только надеюсь, что тот, кто искал все здесь, не нашёл это.

    Лина замолчала и включила монитор.

    Синий свет монитора осветил ужас, застывший на лице Лины, когда она прочитала сообщение на экране.

    ТЫ НЕ МОЖЕШЬ ОСТАНОВИТЬ НАС. ТОЛЬКО ПОПРОБУЙ ЭТО И УМРЁШЬ.
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Куай-Гон вошёл в комнату как раз тогда, когда монитор компьютера показывал последнее сообщение. После этого компьютер выключился.

    Лина без сил опустилась на стул.

    – Они стёрли все свидетельства, – сказала женщина, – они стёрли все.

    На мгновение Лину охватило отчаяние. Куай-Гон был удивлён, почувствовав, что подобное отчаяние испытывает и Оби-Ван. Он пристально посмотрел на него. Такое поведение было необычным для его падавана.

    Куай-Гон направил его внимание, задав вопрос.

    – Был ли компьютер связан с какой-либо сетью? – спросил он.

    – Я так не думаю, – ответила Лина. Затем подумала мгновение, покачала головой и решительно подтвердила: «Нет! Рутин не держал бы здесь информацию, если бы это было».

    – И больше никто не имел доступа к информации? – усомнился Куай-Гон.

    – Нет. Информация не составляла тайну в пределах семьи. Они все знают, что делается, и они осторожны, чтобы не оставлять следов. Солан очень уверен в отношении этого.

    Лина встала и прошла назад в спальню,больше разговаривая сама с собой, чем с Джедаями. -… но Рутин смог собрать доказательства. Любой из них смог бы, но Солан…

    Куай-Гон видел, что Лина уже пришла в себя после шока и строила ныне новый план. Он не мог не восхититься её решимостью. И все же, если она любила мужа, как говорила, то была бы более опечалена. Он думал, что возможно, она обманывает их.

    – Они знают все, – вновь сказала Лина, на этот раз громче, – и только одна может помочь.

    Она повернулась и пошла назад к лифту.

    – Пойдёмте, – позвала она Джедаев, – возможно, теперь мне нужна будет ваша защита. И даже больше, чем раньше. Мы идём в имение Кобрал.

    – Действительно? – спросил Куай-Гон, – вы считаете, что это лучший план?

    – Там живёт моя свекровь. Она не занимается семейным бизнесом. Все это рискованно, но она может нам помочь.

    У входа в здание Лина и Джедаи сели в большой ландспидер и уже скоро они летели по городу, к дому свекрови Лины – Заниты Кобрал.

    – К нам всегда хорошо относились, – рассказывала Лина, пока они летели над планетой, – Рутин был её любимым сыном. Он был самым младшим. Его потеря – большой удар для всех.

    Куай-Гон сидел на заднем сидении и думал о том, что кроется за словами Лины. Он буквально заставлял себя поверить в то, что участие в этой миссии было хорошей идеей. Здесь требовалось осторожное суждение и проницательность, а не был уверен, что способен на такое. Он двигался как будто сквозь туман чувств.

    – Занита может быть единственный человек на планете, которая не находится под давлением угроз Солана, – сказала Лина Оби-Вану, – она единственная кто может помочь. Я только надеюсь, что она захочет сделать это.

    Имение Кобрала было на предгорьях, возвышающихся над Рианом. Когда большой дом показался на виду, Лина закрыла транспаристиловую крышу, которая скрыла путешественников. После того она нажала другую клавишу и направила ландспидер в тени.

    – Когда мы достигнем ворот, вы должны беспрекословно подчиняться, – сказала Лина, – Кобралы не любят незнакомцев.

    Куай-Гон задался вопросом, а насколько Кобралы захотят видеть саму Лиину. Даже, несмотря на то, что она сказала о своих хороших отношениях со свекровью. Могли быть вещи и обстоятельства, которые мешали бы этому. По крайней мере, у них был бы кто-то, кто напоминал им о Рутине. Но что бы сделал Куай-Гон если бы кто-то напоминал ему о Талле? Никто не знал её лучше, чем он. Каждый день он вспоминал что-то новое. Но не было никого, с кем бы он мог разделить их.

    Сидевший сзади, укрытый собственный плащом, Куай-Гон чувствовал напряжение Лины. Он мог уверенно сказать, что это не только от предстоящей встречи с Занитой. Что-то случилось ещё.

    – Это – скоростное авто Солана, – прошептала она Джедаям, – и его брат Бард. Вся семья здесь.

    Куай-Гон поднял голову, чтобы увидеть множество роскошных транспортных средств, припаркованных рядом с особняком. Без сомнений, Кобралы любили богатство.

    – Может быть, мы вернёмся позже, – предложил Оби-Ван.

    – Нет, у меня нет времени, – сказала Лина с уже знакомой решительной интонацией, – мы проберёмся внутрь и я найду способ поговорить с Занитой наедине. Или я найду нечто такое, что позволит мне не обращаться к ней за помощью. Мы можем добыть дополнительную информацию, которая станет для нас хорошим подарком – Или смертельным подарком… – добавил про себя Куай-Гон.

    Лина припарковала ландспидер в дальнем конце ряда, рядом с металлической статуей.

    – Мы сможем войти через кухню, – сказала она, кивнув головой в сторону маленького входа.

    Куай-Гон видел как Лина и Оби-Ван подошли к тому месту, где в кухню приходили поставщики продуктов и спрятались. Спустя мгновение изнутри появился служащий. Он не заметил, как Лина слегка ногой придержала дверь, чтобы она не закрылась. Когда служащий завернул за угол здания, Куай-Гон проскользнул в кухню после Лины и Оби-Вана. Вход был слишком лёгок.

    Кухня была большой, были ряды шкафов, холодильников, где хранились продукты. Повара суетились, деловито готовя еду.

    Лина подождала, пока большинство поваров не повернутся спиной к дверям, тогда она накинула капюшон и решительно направилась вперёд, через кухню. Она шла с такой решимостью, что никто не осмелился спросить её кто она и куда направляется. Следом направились Куай-Гон и Оби-Ван.

    Войдя в длинный коридор, устеленному ковром, она завернула в мелнькую комнату и завела туда Джедаев. В комнате было несколько экранов.

    – Раньше это было постом охраны, – объяснила Лина, – когда умер её муж, Занита посчитала, что больше не нуждается в такой защите. Так что всё это теперь не используется.

    Куай-Гон почувствовал некоторое облегчение. По крайней мере было объяснение столь лёгкому проникновению в дом. Лина включила один из экранов, который показывал большой зал, заполненный людьми.

    – Сегодня день рождения Барда, – объяснила Лина, – большие поздравительные открытки Фрего лежат на столе. Я должна была помнить об этом.

    Люди, собравшиеся в зале, улыбались, держа в руках бокалы с красной жидкостью. На первый взгляд, это напоминал обычный приём, но Куай-Гон рассматривал обстановку.

    – Вот Занита, – сказала Лина, указывая на высокую пожилую женщину, одетую в чёрное платье, украшенную небольшими драгоценными камнями. Её шарф был накинут на голову. Несмотря на её возраст, она легко находила общий язык с гостями, ухаживала за ними, подобно радушной хозяйке, улыбалась и смеялась. Затем ещё нечто бросилось Куай-Гону в глаза.

    – Это Солан? – спросил он спокойно, указывая на хмурого человека, стоящего в углу.

    – Да, как вы узнали? – спросила Лина.

    Куай-Гон лишь взглянул на её, но ничего не сказал. Он остановил свой взгляд на Солане. Подобно Заните, хмурый человек был окружён большой группой людей. Но ни один из людей, стоящих рядом с Соланом, отнюдь не радовался такой компании. Они просто нервничали, будучи рядом.

    Вдруг Солан встал. Женщина, стоящая рядом с ним поспешила убрать его пустой бокал и салфетку. Кто-то ещё спросил, чем они могут помочь ему, но он отмахнулся от них рукой. Солан приблизился к почётному гостю, мужчине ниже ростом чем он, но тому, кто имел с ним поразительное сходство. Это был его средний брат, Бард.

    Он небрежно положил руку на плечо Барда, и прервал беседу. Солан начал что-то спокойно говорить.

    – Они все боятся его, – заметил Оби-Ван.

    Куай-Гон был доволен, что его ученик заметил напрягшиеся плечи среднего брата.

    – Точно, – ответил учитель, – даже члены его семьи напуганы.

    Лина подняла руку, прервав Джедаев.

    – Занита осталась одна, – шепнула Лина, – это мой шанс.

    Ни говоря не слова, Лина скользнула из дверей, оставив Джедаев наблюдать за ней через экраны. Она прошла вниз, к библиотеке. Это была большая комната, с высокими полками, заполненными книгами. Везде была полированная мебель. Занита была внутри, очевидно, что она зашла сюда, чтобы немного отдохнуть.

    Куай-Гон почувствовал странную неловкость. Несмотря на приятные манеры Заниты он не думал, что встреча состоится.

    Оби-Ван наклонился к экрану. Лина зашла в невидимую для других гостей библиотеку.

    Взгляд, отразившийся на лице Заните, увидевшей невестку, выражал явное удивление. Старшая женщина стояла и обняла Лину, долго держа её в объятиях. Оби-Ван экспериментировал с контрольной панелей до тех пор, пока они не услышали голоса Лины и Заниты в библиотеке.

    – Но, моя дорогая, почему вы скрылись от нашей семьи? – беспокойным голосом спросила Занита.

    – Я боялась, – объяснила Лина, – без Рутина… Я не знала, что вы думаете обо мне.

    – Ты всегда будешь Кобралом, – торжественно сказала Занита, смотря на невестку, – почему ты боишься?

    Лина колебалась, затем заговорила тише:

    – Я боюсь, так как думаю, что Рутина убил Солан.

    Занита села удобнее на большом диване. Она побледнела и коснулась дрожащей рукой Лины.

    – Это было моим самым большим опасением, – прошептала Занита, потому что к её горлу подступили слезы, – я не хотела бы, чтобы оно оказалось верным. Но все же, когда я слушаю своё сердце, я знаю, что ты не лжёшь.

    Она вынула платок и вытерла глаза, чтобы продолжить.

    – Я пыталась остановить Солана, образумить его, но было поздно, – она снова разрыдалась, – а теперь Рутин ушёл.

    Встав на колени, около неё, Лина успокаивала Заниту. Она также рассказала ей, что все знала о плане Рутина положить конец преступлениям.

    – Я знаю, что это для вас будет слышать нелегко, но теперь я планирую свидетельствовать против семьи. Самое дорогое желание Рутина стало также и моим. Я хочу остановить насилие, – говорила Лина, смотря в глаза свекрови, – и мне нужна ваша помощь.

    В комнате охраны, Куай-Гон почувствовал, как дрожит голос Лины. Он не мог винить за это Лину. Она просила, чтобы Занита присоединилась к ней в восстании против собственной семьи, собственных детей.

    Занита опустила глаза и отпустила руку Лины. Она неподвижно сидела на диване. Затем она взглянула на картину, висящий на стене библиотеки. На ней были изображены трое мужчин, трое братьев Кобрал. Рутин гордо стоял в центре.

    – Да, – вздохнула она, – это должно быть остановлено.
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Занита сидела спокойно ещё некоторое время. Когда она подняла голову, то у неё на глазах были слезы.

    – Есть набор документов, – медленно сказала она, – я думаю, что смогу получить их для тебя. Но ты должна пообещать мне, что не выдашь, откуда ты получила эти доказательства.

    – Конечно, Занита, – заверила её Лина, положа руку на плечо свекрови, – я знаю, что вы никак не связаны с насилием и коррупцией.

    Занита вновь погрузилась на некоторое время в размышление. Это напомнило Куай-Гону Лину.

    – Потребуется некоторое время, чтобы получить документы. Возможно завтра ночью, – сказала она, – я должна быть очень, очень осторожной. Чтобы Солан ничего не заподозрил.

    Вдруг за дверьми библиотеки раздался громкий голос. Куай-Гон обеспокоился. Это был голос мужчины, и звучал он очень сердито.

    Лина быстро отпустила руку свекрови и поднесла палец к губам. Затем быстро встала и спряталась за занавесом, закрывающим транспартистиловую дверь библиотеки.

    Мгновение спустя дверь распахнулась и Солан вошёл в комнату.

    – Мать! – сказал он серьёзно, смотря на неё, как на провинившегося ребёнка, который заслужил выговор, – что ты тут делаешь?

    Занита равнодушно посмотрела на сына. Она не была ребёнком и общалась с Соланом на равных.

    – Мне нужно было побыть одной, – ответила она просто. Её лицо не показало никакого признака страха или опасения.

    Солан нетерпеливо переминался с ноги на ногу.

    – Ты хозяйка праздника дня рождения своего сына, – заявил он, – это будет не хорошо, что если ты убежала, предоставив гостей самим себе. Необходимо быть там до окончания вечера.

    – Прекрати указывать мне, что мне делать, Солан. Это мой дом, и я делаю то, что считаю нужным, – она смотрела прямо в глаза сыну.

    Солан мигнул и отступил назад.

    – Юно нуждается в тебе на кухне, – сказал он более спокойно, – он не знает, какой сервис можно будет использовать для ужина.

    – Хорошо. Я пойду и обсужу это с ним, – ответила Занита.

    – Великолепно. Потом возвращайся на вечеринку.

    Занита не признавала тот факт, что её сын только что дал ей приказ. Вместо этого она проследовала за ним из библиотеки. Она не обернулась, выходя за дверь, лишь спокойно закрыла её после себя.

    Спустя некоторое время, Лина также покинула библиотеку и несколькими минутами позже встретилась с Джедаями в комнате охраны.

    – Полагаю, что вы все слышали, – сказала она, – он приводит меня в бешенство, когда разговаривает со своей матерью в подобном тоне. Иногда мне жаль, что она не поставила его на место. Её голос успокоился, – но я предполагаю, что он может убить её.

    Лина сделала паузу, в то время, как её мысли шли к следующему пункту. Вдруг её глаза зажглись волнением. Куай-Гон не был уверен было ли это острое ощущение от своего спасения или результат встречи со свекровью.

    – Разве этого не достаточно? – спросила она, возможно излишне эмоционально, – Занита поможет нам. Я знала, что она сможет. Женщина сразу понимает, что пути криминального мира ведут лишь к разрушению и ненависти.

    Куай-Гон не мог не вспомнить о Дженне Зан Арбор, безумной женщине-учёном, которая проводила ужасные эксперименты на людях, в том числе и нем самом. Он знал много женщин, которые шли по пути преступления и насилия. Но вслух ничего не сказал.

    – Так или иначе, мне стало легче. Встреча не могла пройти лучше.

    – Действительно, все выглядит так, что ваша свекровь намерена помочь вам получить доказательства, – согласился Куай-Гон, – давайте только надеяться, что она сдержит слово.

    Лина кивнула и отвернулась к экранам безопасности.

    – Мы все ещё здесь и нам надо выйти так, чтобы не быть обнаруженными, – сказала она, смотря на каждый экран по очереди, отмечая местонахождение каждого гостя в доме. Куай-Гон знал, что она пытается найти лучшее время, чтобы улететь отсюда.

    – Следуйте за мной, – сказала Лина немного подождав. Она открыла дверь из комнаты охраны и осмотрела коридор. Затем дала знак Джедаям и те вышли из комнаты. Занита была на кухне с Юной, и они вышли через другой, редко используемый выход в стороне от особняка.

    Когда они вышли наружу, Куай-Гон посмотрел на дом семьи Кобрал. Снаружи он казался похожим на дома многих других семей – тёплым и гостеприимным, без напряжённости. Но внутри здесь были тёмные связи. Был страх, боязнь, ненависть.

    Конечно, это не удивило Куай-Гона. Семья, которая управляла целой планетой посредством насилия и коррупции, неизбежно сталкивалась и со страхом, и с ненавистью, и интригами, которые плелись внутри неё.

    Поглощённый собственными мыслями, Куай-Гон не заметил чувство близкой опасности. Оби-Ван что-то крикнул.

    – Берегитесь, – крикнул он, отталкивая Куай-Гона и Лину от их ландспидера. Все трое упали на землю, у основания металлической статуи, загремевшей вниз, как раз на то место, где они только что были. Она упала на ландспидер, разрушив его. Случись это на несколько мгновений раньше, все они были бы убиты.
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Джедаи и Лина все ещё лежали на земле, когда Занита и Юно прибежали из кухни. Куай-Гон чувствовал, как напряглась Лина, увидев служащего, который пристально рассматривал её. Но потом выражение насторожённости на его лице сменилось беспокойством.

    – С вами все в порядке? – спросил он, протягивая руку, чтобы помочь ей встать.

    Лина поднялась самостоятельно и отряхнулась.

    – Все в порядке, – ответила она, осматриваясь вокруг, чтобы посмотреть не вышел ли кто ещё. Это было хорошо, что они припарковали свой ландспидер далеко от основного места стоянки. Куай-Гон был впечатлен самообладанием Лины. Не нужно было смотреть на падавана, чтобы убедиться в том, что Оби-Ван чувствует то же.

    Шарф Заниты сбился с головы, и пожилая женщина стремилась восстановить дыхание. Но она нисколько не удивилась тому, что Лина прибыла в её дом с двумя людьми, которых она раньше не встречала.

    – Нам действительно надо было усилить фундамент этой статуи, – сказал Юно, осматривая гигантскую металлическую скульптуру, лежащую на земле, – это весьма опасно.

    – Весьма, – сухо согласился Куай-Гон.

    – Заните, вы помните Оби-Вана Кеноби и Куай-Гон Джина? – спросила Лина, поднимая взгляд на свекровь, – они мои друзья.

    Куай-Гон чувствовал, что Лина пытается увести Заниту от мысли высказать вслух слова о том, что они раньше никогда не встречались. Он предположил, что всё это из-за присутствия Юны.

    – Конечно, – непринуждённо ответила Занита, – я рада видеть вас снова.

    Куай-Гон учтиво улыбнулся, хотя при этом не испытывал ничего подобного.

    – И я вас тоже, – сказал он, пожимая её руку согласно фреганской традиции.

    Юно казался раздражённым от того, что не был представлен Джедаям. Он прокашлялся и сказал группе.

    – Вы должны пройти внутрь и отдохнуть. У нас есть медицинский дроид, который обследует вас, нет ли каких повреждений.

    Куай-Гон продолжал смотреть невозмутимо, понимая, что такое семейство как Кобрал наверняка нуждается в собственном медицинском дроиде. Но было нечто странное в предложении Юны. Куай-Гон был более чем уверен в том, что несмотря на все беспокойство, в действительности мотивы слуги были совсем иные, чем забота об их благополучии. Наверняка у него были другие причины желать, чтобы группа вернулась в дом.

    – Я уверена, что в этом нет необходимости, Юна, – многозначительно сказала Занита, – Лина и её друзья уезжают.

    Она украдцой осмотрелась вокруг. После встречи со своим сыном в библиотеке, Куай-Гон предположил, что она опасается того, что их кто-либо увидит.

    – Лина, ты можешь взять мой ландспидер, – добавила она, – это самое малое, что я могу для вас сделать.

    Лина улыбнулась своей свекрови.

    – Это будет ценнее всего, – ответила она, – спасибо, Занита.

    Юна хмуро посмотрел на Лиину, затем показал на здание ангара, где хранились транспортные средства.

    – Лина знает, где размещаются ландспидеры, Юна, – сказала Занита, – и она может взять любой мой. Вы не должны сопровождать её.

    Хмурый взгляд Юны лишь усилился, но он ничего не сказал.

    – Нам лучше всего будет вернуться, -сказала Занита твёрдо, видя, что Юна не двигается, – у нас есть гости, к которым мы должны проявить внимание.

    Взглянув последний раз на трех посетителей, Юна повернулся и последовал за Занитой на кухню.

    – Один покрывает другого, – шепнула Лина, слегка дрожа, – Рутин никогда не любил Юну. И мне говорил, чтобы я опасалась его Она смотрела, как Юна и Занита исчезли за дверью кухни, и лишь после этого отправилась к ангару.

    – Давайте уйдём отсюда раньше, прежде чем ещё что-нибудь случится.

    Несколько минут спустя, Лина и Джедаи уже были на пути обратно в город.

    – Хорошо, что Занита предложила нам свой скоростной ландспидер, – отметил Оби-Ван, сидя впереди.

    – Очень хорошо, – согласилась Лина. Но более она не говорила ничего. Казалось, что ей внезапно сложно сконцентрироваться на дороге, управляя скоростным транспортным средством.

    Куай-Гон вновь сидел сзади и анализировал события, произошедшие за последние часы. Хотя он и не хотел этого признавать, он чувствовал, что не владеет полной картиной происходящего. Он не мог понять честны с ним и Оби-Ваном Занита и Лина, честны ли они друг с другом.

    Куай-Гон вздохнул. И вновь, в миллионный раз ему было жаль, что Таллы нет в живых. Несмотря на острую боль, он знал, что её острое восприятие и интуиция помогли бы докопаться до правды. Она бы не обратила внимание на отвлекающие манёвры этих женщин. Она бы отбросила это все и добралась до их реальных намерений, их мотивов.

    Куай-Гон наклонил голову и попробовал позволить печали покинуть его. Не так, как его учил Йода, а то, что не один раз говорил ему его падаван.

    – Позволь пережить свои эмоции, а затем позволь им уйти.

    Куай-Гон сосредоточился на словах. Он позволил сильной печали наполнить его, и он не был уверен, что это не разрушит его, не сломает. Теперь, будто общаясь с каждой клеткой тела, он пытался освободиться от печали.

    Не получилось.

    Куай-Гон открыл глаза. Он чувствовал, насколько сильно у него болит голова. Это было тоже самое. Он ощущал невероятную боль, а затем бесконечную пустоту. Боль не исчезала. Он пытался прогнать её, но она не оставляла его одного.
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Оби-Ван был тих, пока глейтер летел в город. Он мог чувствовать только лишь печаль своего учителя, а Лина была сосредоточена только на дороге. Она умело вела ландспидер по городу и Оби-Ван вновь отметил про себя её самообладание. Менее получаса назад их едва не убили. Но все же, казалось, что она стирает из памяти плохое также, как вытирают крошки со стола.

    Оби-Ван предполагал, что они вернутся к складу, где было укрытие Лины. Вместо этого они направились к её квартире, которая была разгромлена. Оби-Ван хотел было спросить её об этом, но передумал. Он посчитал, что у Лины были на то достаточные причины.

    Лина оставила ландспидер в нескольких сотнях метров от здания. Они осторожно подошли к турболифту, где теперь оставался только один охранник. Да и тот спал на посту. Они быстро прошли мимо него, зашли в турболифт и поднялись на верхний этаж. Когда они пришли в квартиру, Лина быстро прошла через комнаты. Джедаи следовали за ней.

    Куай-Гон ничего не говорил, но следовал за ней. Оби-Ван чувствовал огорчение, когда понял, что его учитель не испытывал замешательство. Даже в его угнетённом состоянии, казалось, он знал, что делать дальше.

    Оби-Вану не требовалось много усилий, чтобы не отстать от Лины и Куай-Гона. Лина провела их в секретный выход, который они уже использовали раньше и быстро спускались по лестнице. Они не замедлили темп, пока не достигли переулка. Потом спеша, они прошли несколько кварталов и завернули в ещё один переулок. Вскоре она остановила воздушное такси и все они забрались внутрь.

    Оби-Ван облегчённо сел на сиденье, он был рад, что не придётся сейчас ещё бежать следом.

    – За нами следили? – спросил он. Это было логическим объяснением действий Лины.

    – Не то, чтобы я была уверена в этом, – сказала она странным тоном. Она говорила так легко, как будто бы идея забавляла её, – Занита – действительно замечательная женщина. Я счастлива знать её.

    Оби-Ван подумал, что Лина говорит очень странно, как будто бы они были знакомыми, а не семьёй. Но он вновь сохранил молчание. Что он знал об этой семье?

    Лина сказала водителю такси остановить в нескольких кварталах от склада. Как только они вышли, она немного расслабилась. Мгновением позже, она протянулась и коснулась руки Оби-Вана.

    – Мне очень жаль, – сказала она, смотря ему в глаза. Оби-Ван попытался подавить чувство, которое одолевало его, когда она так пристально смотрела на него.

    – Я не могла говорить в такси из-за водителей, – объяснила она, – они сторонники Кобрал. И что касается транспортного средства Заниты, оно хорошее, но в нём могут быть столько следящей аппаратуры, о которой Занита может даже и не знать.

    Оби-Ван кивнул и Лина продолжила идти. Она говорила спокойно, но достаточно громко, что Оби-Ван и Куай-Гон могли её слышать.

    – То, что падение статуи не было несчастным случаем – это очевидно. Я уверена, что её основа полностью безопасна, независимо от того, что говорит Юна. На земельном участке Кобрал есть немало ловушек, которые могут сработать.

    – Кто вы думаете сделал это? – спросил Куай-Гон, заговорив в первый раз после того, как они оставили особняк Кобрал.

    – Я не знаю, – ответила Лина, – Кобралы имеют много союзников: наёмников и добровольцев. Хотя Юна служащий Заниты, он прежде всего работает на Солана. Я уверена, что он получил бы большую награду, если бы преуспел в нашем убийстве.

    Трое людей продолжили путь по дороге на склад. В жилом помещении их встретила Мика. На столике лежала коробка средних размеров.

    – Это доставили, в то время, пока вы отсутствовали, – сказала Мика. Она взяла коробку и передала её в руки кузины. Она казалась немного взволнованной.

    Лина взяла коробку и перевернула её. Он был обернут в тонкий серый материал. На ней не было ничего написано, кроме имени адресата, напечатанном большими буквами: ЛИНЕ КОБРАЛ.
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– Рутин! – сказала Лина, пристально глядя на коробку. Она провела пальцами по своему имени, – это почерк Рутина, – объяснила она, обращаясь к Джедаям, – я узнаю его где угодно.

    Куай-Гон также смотрел на коробку, чувствуя себя совершенно уверенным в том, что это была ловушка. Рутин был мёртв. Или нет?

    – Я хотел бы взглянуть на него, – сказал он, сделав шаг вперёд, – я хочу проверить не опасно ли это, прежде, чем вы откроете.

    Лина нахмурилась.

    – Рутин никогда не подверг бы меня опасности, – твёрдо сказала она.

    Куай-Гон посмотрел на неё. После всего того, что он знал, именно Рутин подверг их большой опасности. Но не видел никакого смысла, чтобы напоминать сейчас Лине об этом.

    – Это может быть ловушкой, – непреклонно сказал Куай-Гон. Лина все ещё хмурилась на него. Возможно, думал Куай-Гон, она чувствовала, что тот хочет украсить её последний подарок от Рутина, но потом всё-таки дала Куай-Гону коробку.

    Он закрыл глаза, погружаясь в Силу. Куай-Гон некоторое время держал пакет в руках, затем открыл глаза и вернул его Лине.

    – Я не чувствую никакой непосредственной опасности, – сказал он. Но он не был убеждён в том, что пакет был от Рутина или в том, что это поможет извлечь пользу для свидетельства против Кобрал. Он не был сейчас уверен ни в чём.

    Лина положила пакет на стол и разрезала маленьким карманным ножом обёртку. Затем открыв коробку, выложила его содержимое на стол: пара чёрных сапог, фонарик, какая-то прозрачная трубочка наполненная землёй.

    На лице Лины отразилось отчаяние, когда она увидела содержимое посылки.

    – Это не имеет никакого смысла, – пробормотала она.

    – Я пойду, приготовлю нам всем что-нибудь поесть, – сказала Мика, уходя.

    – Хорошая идея, Мика, – ответила Лина, – я очень голодна.

    Куай-Гон сел рядом с Лииной, как только Мика оставила комнату. Он не знал об отношениях этих двух женщин, но чувствовал, что сможет получить нужные ответы, если обратится к ней один на один.

    – Вы принимали кого-нибудь на этом складу? – спросил он, не тратя времени.

    Лина отвлеклась от коробки и покачала головой.

    – Нет, а почему вы спрашиваете?

    Вместо ответа, Куай-Гон задал другой вопрос.

    – Получали ли вы раньше таинственные посылки? Или сегодня?

    Лина вновь покачала головой.

    – Нет, конечно нет. Я сказала бы вам о них.

    – Я рад это слышать, – сказал Куай-Гон, не полностью уверенный в том, что верит ей.

    Следующий вопрос был возможно самым важным.

    – Является ли Мика единственным человеком, кто знает об этом месте? – спокойно спросил он.

    Лина быстро встала. Она нахмурилась – Я думаю, что тоже пойду, посмотрю, не нужна ли Мике моя помощь в приготовлении пищи, – резко сказал Оби-Ван.

    Куай-Гон слегка кивнул головой падавану, указывая, что это была хорошая идея. Но не отвёл взгляда от лица Лины.

    Все ещё хмурясь, Лина отвернулась.

    – Да, Мика единственная, кроме вас и Оби-Вана, кто знает об этой квартире, – категорически сказала она. Она повернулась к Куай-Гону, оперев руки в бока, – я ничуть не сомневаюсь в верности моей кузины. Мика и я росли вместе. Мы как сестры. И она не в союзе с Кобрал.

    Лина прошлась по комнате, затем вздохнув, вернулась обратно, чтобы присесть на диване перед Куай-Гоном.

    – Я не люблю говорить о Кобрал перед Микой, – медленно сказала она, – она была совсем молодой девочкой, когда на её глазах убили собственную мать. И эти воспоминания очень мучительны и болезненны.

    – Кобрал несут ответственность за смерть её матери? – спросил Куай-Гон, будучи немного удивлённым.

    Лина печально кивнула.

    – Они хладнокровно убили её. Мика было тогда семь и она все это видела. Это была огромная потеря и самая большая травма для неё. Она никогда об этом не говорит.

    Куай-Гон молчал, обдумывая услышанное.

    – Здесь на Фрего, все очень сложно, – сказала Лина, тяжело вздохнув, – но я попытаюсь объяснить. Как я говорила раньше, Кобрал имеют много союзников на Фрего. В течение многих лет правительство Фрего плохо относилось к своим гражданам – налоги были высокие, а условия невыносимы. Фреганцы лишь трудились, что как-то выжить. Семейство Кобрал изменило все это. В то время, когда они улучшили благосостояние народа, они же торговали наркотиками, оружием, имели плохую репутацию, но они использовали всю сво власть, чтобы вынудить правительство пойти навстречу людям. Они даже смогли снизить налоги и поднять заработную плату людям.

    – И сделали жизнь людей лучше, – сказала Куай-Гон. Он уже был на планетах, где происходили подобные истории. Коррумпированная власть смещала несправедливое правительство, делало ряд положительных изменений. Но средства, которыми делались эти изменения, были злы и жестоки.

    – Сегодня правительство признает, что прошлый путь был ошибочен, – продолжила Лина, – и многие политические деятели больше не хотят работать под нажимом Кобралов. Они хотят работать для людей. Или по крайней мере, делают вид. Другие кажутся благородными, но продажны до мозга костей.

    Я вижу, что Кобрал усложнил многие вещи, – прокомментировал Куай-Гон, – и сделал это для каждого.

    – Нет никакой честности, никакой безопасности, – заявила Лина, – мы живём по прихотям, а не по законам. Именно поэтому насилие должно быть остановлено. Я знаю, что есть лучший путь и хочу, чтобы у Фрего был шанс начать все сначала, как того хотел Рутин. Новый шанс, которого не будет у нас с Рутинном.

    Слезы хлынули из глаз Лины, и впервые Куай-Гон смягчился к ней. Он понял, что она чувствовала. Он и Талла также не будут иметь нового шанса. Лина вытерла щеку.

    – Есть некоторые политические деятели, которые хотят подделать новый путь. Есть люди, которые поддержат новое правительство. Но множество других чувствуют себя обязанными Кобралам улучшением жизни.

    Лина внимательно смотрела на коробку и сапоги на столе.

    – Как будто бы никто не хочет освободиться.

    – Вы полностью доверяете своей кузине? – спросил Куай-Гон, возвращаясь к первоначальной теме разговора.

    Лина посмотрела Куай-Гону в глаза.

    – Абсолютно. Я говорила вам уже, что она мне как сестра. Мика настроена, чтобы отомстить за свою мать и хочет избавиться от коррупции. Возможно, больше, чем кто либо.

    Куай-Гон не напомнил, что Рутин и Солан были братьями. Вместо этого, он вздохнул и встал.

    – Боюсь, что Мика, возможно, указала ваше местонахождение, – заявил он, – или другая сторона обнаружила вас самостоятельно.
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Оби-Ван зашёл на кухню и не был удивлён, увидев что она пуста. Он прошёл назад в коридор и направился к турболифту. Мгновением позже он услышал, как лифт заработал. Мика хотела убежать.

    Оби-Ван прыгнул в шахту турболифту, и мягко приземлился на его крыше. Кабина лифта остановилась. Активировав световой меч, он прорезал отверстие в металле и спрыгнул уже во второй раз. Но лифт был уже пуст. Он слышал это удаляющихся шагов, потому что она бежала к двери.

    Оби-Ван знал, что он должен продолжить преследование, она могла дать информацию, важную для миссии, жизненно важную для Лины. Что если действия Мики подвергнут Лину ещё большей опасности? Он не мог рисковать этим. Он должен был поговорить с Микой. Теперь. Немедленно!

    Оби-Вану не потребовалось много времени, чтобы догнать девушку. Он схватил её за руку, и был удивлён тому гневу, который чувствовал в себе. Юноша был зол, когда понял, что Мика подвергла опасности Лину.

    Оби-Ван успокаивал себя, заставляя гнев уйти, прежде чем начать разговор. Но как только он увидел лицо Мики, его гнев ушёл сам собой. Девушка была растерянной.

    – Куда вы направляетесь? – спросил Оби-Ван, стремясь, чтобы его голос не был слишком строг.

    Мика был встревожена.

    – Я… Я была… – она смотрела, а на её глазах были слезы, – я должна уйти куда-нибудь, – закончила она шёпотом.

    – Прежде вы мне объясните, что происходит, – сказал Оби-Ван. Он увидел в углу несколько больших ящиков и повёл её к ним. Усадив её на один из них, он нашёл для себя другой.

    – Сейчас время, чтобы сказать правду. Если вы действительно заботитесь о Лине, сделайте это, – сказал он.

    Мика смотрела вниз, себе под ноги. Помолчав несколько минут, она начала свой рассказ.

    – Кобрал ужасен. Они делают страшные, мерзкие, злые вещи. Но я не думаю, что Лина или кто-то ещё сможет их остановить. Рутин попытался и он мёртв. Его убило его же собственная семья. Моя мать также была убита Кобралами.

    Мика подавила слезы в голосе и вытерла глаза – Конечно, я хочу отомстить за её смерть. И я знаю, что она не единственная, кого убили Кобрал. Я не единственная, кто потерял родных. Я жду, когда смогу увидеть, как убийцы заплатят за свои преступления. Но если я пойду против них, то вероятно буду убита также. И Лина тоже. Они не считают жизнь ценной. Жизнь ничего для них не значит. Ничего даже в рамках собственной семьи.

    Оби-Ван кивнул.

    – Я не могу сказать вам, что вы не правы, – сказал он, – но Кобрал держат Фрего в ловушке зла, насилия и преступления. У Лины есть шанс уничтожить этот порочный круг навсегда. Она хочет попытаться.

    Мика кивнула.

    – Я знаю. Лина – герой. Она не думает о собственной жизни. Только о Фрего и её людях. А я трус, виновная в срыве её плана.

    Оби-Ван кивнул снова, и удивился сам себе, что гнев не наполнил его повторно. Он знал, что Мика обманула Лину, но он чувствовал смягчающее обстоятельство, что Мика понимала свою вину в своих действиях.

    – Как? – спросил он просто.

    – Я хотела остановить суд, – объяснила Мика, – это было слишком опасно. Я убедила Мику подождать, пока вы не прибудете. Таков был мой план. Тогда я пробралась в её квартиру и уничтожила файлы. Я считала, что когда Лина увидит, что доказательства уничтожены, она откажется от своего замысла. И если бы она отказалась от него, то и Кобрал бы оставили её в покое. Тогда бы она была в безопасности. Конечно, я не ожидала обнаружить в квартире нанятых головорезов.

    – Головорезов? – повторил Оби-Ван.

    Мика кивнула.

    – Они были хорошо вооружены и рылись в квартире. Тогда я подумала, что это лишь воры, которым нужны драгоценности и золото. У Лины и Рутина было много красивых и дорогих вещей.

    Она сделала паузу, прежде чем продолжить.

    – Но потом я поняла, что она искали что-то определённое.

    – Вы видели, как они выглядели? – спросил Оби-Ван.

    – Нет, – ответила Мика, – они сбежали, как только услышали, что я пришла. Они ушли через спальню. Я увидела их лишь мельком, сзади, когда они выбирались на балкон. Да и я особо не хотела их рассматривать, потому что не желала, чтобы они увидели меня. Я только знаю, что их было двое: оба мужчины. Один был высокий, долговязый, другой низкого роста и лысый.

    – Не так много, чтобы разыскать их, – констатировал Оби-Ван.

    – Я уверена, что они были наняты Кобрал, – сказала Мика.

    Оби-Ван теперь был лучшего мнения о Мике, когда она доверилась ему. Но был ещё один вопрос, который беспокоил его.

    – Я понимаю, почему вы пошли на то, чтобы стереть компьютерные файлы. Но почему вы оставили то угрожающее сообщение на экране?

    Мика посмотрела на него удивлённо.

    – Какое сообщение? – спросила она, – я не посылала никаких сообщений.

    Она на мгновение сделала паузу. Как будто читая мысли Оби-Вана, она добавила: «Как и то, что я никому не говорила, где скрывается Лина».
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Лина смотрела на Куай-Гона с недоверием. Куай-Гон чувствовал, что Лина не верила в то, что Мика предала её местонахождение, но посылка на столе что-то означала. Её странное содержание не представляло опасности, но всё-таки она была доставлена для Лины. Значит, кто-то знал ещё о её местонахождении.

    – Я должен поговорить с Оби-Ваном, – сказал Куай-Гон.

    Медленно идя к кухне, Куай-Гон чувствовал себя истощённым. Это обычная миссия, оказалась куда труднее, чем представлялась по началу. Он чувствовал обман, но что-то продолжало укрываться от него. Он не мог сказать, кто кого обманывал. И он не мог понять, почему Лина так отчаянно защищает кузину. Очевидно, она на себе познала, каково это не быть защищённой семьёй, обманутой. Или даже убитой.

    Кухня была пуста. Последовав чувствам, Куай-Гон пошёл к лестнице. На полпути вниз, он встретил поднимающегося Оби-Вана и мрачную Мику.

    – Доказательства уничтожены, – сказал Оби-Ван, – Мика стёрла их.

    – Стёрла или украла? – спросил Куай-Гон, пристально смотря на Мику.

    – Стёрла, – вызывающе ответила девушка, – я не получаю прибыль от неудач других. Особенно Лины.

    Её голос смягчился, когда она заговорила о кузине.

    – Я только хотела защитить её. Чтобы все это скорее закончилось.

    Мика низко наклонила голову и пошла вперёд. Джедаи отправились за ней. Она очевидно знала, что пришло время сказать Лине о том, что было сделано.

    Девушка стыдилась своих действий, и Куай-Гон чувствовал, что её совесть чиста. Она не обманывала их. Он чувствовал облегчение от того, что кто-то сказал ему правду.

    – Оби-Ван, – Куай-Гон остановил падавана, позволяя Мике идти дальше вперёд, – мы должны быть очень осторожными. Все не так, как кажется с нашим свидетелем. На этой планете ложь распространена куда больше правды и стоит куда дешевле.

    Оби-Ван поднял глаза, чтобы посмотреть на своего учителя. Куай-Гон увидел как в них вспыхнул крошечный огонёк гнева. Затем он померк.

    – Лина – благородная женщина, – размеренно сказал Оби-Ван, – она борется за то, что считает справедливым. Ваши сомнения не помогут ей.

    Куай-Гон не мог не улыбнуться слегка. Для Оби-Вана была оскорбительной мысль Куай-Гона о подозрении Лины, и он был готов защищать её. Это подтверждало то, о чём начал подозревать Куай-Гон, что Оби-Ван увлечён Линой. Он должен был предупредить юношу. Прежде чем он успеет причинить себе вред.

    – Ты увлечён, Оби-Ван, – сказал Куай-Гон, – будь осторожен. Не позволяй привлекательности управлять твоей волей.

    – Я, – Оби-Ван вскинул голову и изо всех сил пытался сохранить голос под контролем, – это не безумное увлечение. Мотивы Лины благородны.

    – Мотивы, которые она сказала нам – хорошие, но ведь могут быть и другие. Подумай, чего она лишится. Она никогда не сможет жить так как привыкла. Она потеряла опору в лице Кобрал, когда был убит Рутин, и она в опасности, что будет изгоем. Не только от семейства, но от всего Фрего. Ты не допускаешь возможности, что она ищет доказательства, чтобы с их помощью получить возможность, что-нибудь выторговать для себя?

    Оби-Ван не сделал никакого движения, чтобы показать, что он согласился с доводами Куай-Гона.

    – Посмотрим и увидим, – мягко сказал он, обернувшись и продолжив подниматься вверх по лестнице.

    Куай-Гон вступил в жилое помещение Лины позади его ученика. Мика стояла у стола, уставившись на пустую коробку. Содержание посылки исчезло.

    – Я сказала ей, что я стёрла доказательства, – плача, сказала Мика, – но я не думаю, что она даже слышала меня.

    – Где Лина теперь? – спросил Куай-Гон. Оби-Ван уже готов был рвануться к лестнице.

    – Я не знаю, – Мика рыдала, опустившись на кровать, – она ничего не сказала мне. Только взяла то, что было в посылке, и ушла.
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– Оби-Ван, подожди! – скомандовал его учитель. Оби-Ван не хотел ничего слушать. Не теперь. Не в то время, когда Лина была одна и в опасности. Но он всё-таки остановился около лестницы.

    – У нас будет больше шансов обнаружить её, если мы подумаем, где её искать, – сказал Куай-Гон. Он сел рядом с Микой.

    – Как вы думаете, куда она могла пойти, – тихо спросил он.

    Оби-Ван оставался наверху лестницы. Он знал, что не должен быть настолько нетерпелив, чтобы отыскать Лину. Но он не имел терпения видя, неторопливость учителя. И это путало его. Обычно он знал, что чувствует Куай-Гон и часто разделял его мнение. Они оба знали, как другой будет реагировать на ту или иную ситуацию, как будет думать и действовать. Сейчас этого больше не было.

    Теперь, когда Оби-Ван думал, что Куай-Гон не заботится об исходе миссии, то взял всю ответственность на себя. Если Куай-Гон не остановил бы Оби-Ван, то сейчас возможно он был бы рядом с Линой и был уверен, что она в безопасности. Присевши на ступеньку, Оби-Ван сердито вздохнул. Не было никакого смысла слушать оправдания Мики.

    – Тогда пойдём – сказал Куай-Гон. Он встал и пошёл к лестнице. Мика, с красными от слез глазами, поспешила за ним.

    Оби-Ван сопровождал их. Он был слишком глубоко погружён в свои собственные мысли, чтобы слышать, о чём шла речь. Он глубоко вдохнул, чтобы освободиться от гнева, который кипел в нём. Куай-Гон не имел никакого права сомневаться относительно Лины. Он был слишком отвлечён до сих пор, чтобы заметить, кем она была, её настоящий характер и стремления. Но если Куай-Гон в течение какого-то момента сконцентрировался на миссии, то Оби-Ван мог также делать это.

    Мика в этот раз не особо следила за тем, чтобы оставаться не замеченной. Она вела Джедаев по улицам Риана. Они оставили склады, прошли переулками и спешили в центр города. Над головами Куай-Гона и Оби-Вана мерцали разноцветные огни высоких зданий.

    На одном из зданий Оби-Ван видел зелёные листья, различные двигающиеся формы. Внутри здания можно было увидеть, как течёт вода, а само здание выглядела как одна огромная, многоэтажная теплица. Хотя Оби-Ван не мог видеть, где оно начиналось и где заканчивалась, здание возвышалось в пейзаже города на многие километры.

    – Там, – запыхавшись, сказала Мика, показывая на двери здания, – я думаю, что она может быть в парке.

    – Я надеялся на нечто меньшее по размерам, – сказал Куай-Гон. Оби-Ван ничего не ответил, поскольку сам был удивлён или действительно расстроен.

    Оби-Ван подошёл к Мике, когда они приблизились к входу.

    – Почему она пошла бы сюда? – спросил он.

    – Этот парк многое значит для Лины. Она часто была здесь с Рутином, и всегда приходила сюда, чтобы размышлять, – отметила Мика.

    Гигантские овальные двери раскрылись и все трое зашли внутрь. Когда двери закрылись за ними, Оби-Ван почувствовал, как будто сошёл с корабля на другую планету. Воздух здесь был влажным. Шум города исчез, будучи заменённым эхом водопада и детских голосов.

    Оби-Ван мог лишь едва разглядеть крышу за вершинами высоких деревьев. Дорожки здесь пересекались между собой, вели к ярко цветущим растениям, блуждали около ручьёв и водопадов. Люди прогуливались по мостикам, сворачивали в небольшие туннели, которые образовывали вьющиеся растения. Здесь наверху летали и маленькие птички, а небольшие амфибии, плескались в водоёмах.

    Оби-Ван понимал, почему Лина пришла бы сюда. Это место напоминало ему место тысячи фонтанов в храме Джедаев. То было тоже идеальным местом отдыха и размышлений.

    – Вы знаете её любимое место здесь? – спросил Куай-Гон.

    Мика печально покачала головой.

    – Я никогда не была здесь вместе с ней. Она приходила сюда одна, или с Рутином. Она может быть где угодно.

    – Тогда я предлагаю, чтобы мы разделились, – сказал Куай-Гон Оби-Вану, – Мика может побыть со мной.

    Оби-Ван кивнул и пошёл налево. Для него это было облегчением, не быть некоторое время вместе с Куай-Гоном. Он мог использовать его, чтобы подумать в одиночестве.

    Как только он ушёл от своего учителя, мысли Оби-Вана вернулись к Лине. Вокруг него были небольшие группы людей. Они ели, играли, наклонялись к траве, чтобы посмотреть на листья. Оби-Вана они не интересовали. Среди них не было Лины.

    Могло ли это действительно быть безумным увлечением? Оби-Ван задавался этим вопросом. После нескольких глубоких вздохов, здравого размышления без гнева и эмоций, Оби-Ван не мог отрицать этого. Как обычно, Куай-Гон оказался прав. Оби-Ван верил Лине. Но это было не только из-за её красоты. Это было нечто большее.

    Это была её сила, сила, которая исходила от неё. Сила очарования. Лина была очаровательной молодой вдовой. Муж, которого она любила, был недавно потерян. Но вместо того, чтобы замкнуться в своём горе, она избрала новую цель. Она не опустила руки, не отказывалась от жизни – не то, что Куай-Гон.

    Мысли Оби-Вана вернулись назад, к своему учителю. Он встряхнул головой и поднялся по крутому мосту, к водопаду. Может быть связь, которая была между ними не настолько нарушилась, как предполагал Оби-Ван. Независимо от того, что он чувствовал, Оби-Ван не мог отрицать, что Куай-Гон правильно распознал его чувства к Лине. Ещё до того, как они стали ясными ему самому.

    Как может он настольно ясно чувствовать эмоции других, если сам не может разобраться в своих собственных, – задавался Оби-Ван вопросом.

    – Со временем, – сказал бы мастер Йода, – со временем все излечивается.

    Оби-Ван чувствовал, как новая энергия наполняет его, потому что он разобрался и отпустил то, что беспокоило его. Он рискнул позволить себе быть ослеплёнными собственными чувствами. Теперь он чувствовал себя более уверенно.

    Но Оби-Ван не считал, что его учитель прав во всем. Он осматривал парк, разыскивая Лину, и сейчас он чувствовал, что решение помочь ей стало ещё сильнее, чем когда-либо. Несмотря на то, что его суждение было затуманено привязанностью, он знал, что Лина была на стороне справедливости.

    Впервые за несколько часов, Оби-Ван имел куда более ясное мышление и видение происходящего. И сейчас он был более чем когда-либо ранее уверен, что Лина делает правильную вещь. Она боролась за мир и правосудие, и не только для себя. Для всей её планеты. И их обязанность как Джедаев, помочь ей в этом. В то время, как эти мысли сформировались в его мнение, там появилось нечто новое, подобное тёмному облаку. У них заканчивалось время.
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Куай-Гон достал свой комлинк с пояса. Он уже собрался вызвать Оби-Вана, когда его падаван появился, идя по одной из дорожек.

    – Он там, – сказала Мика. Она вытянула шею, чтобы увидеть то, что Куай-Гон уже знал. Лины с ним тоже не было. Они втроём обыскали большую часть огромного парка, но Лину нигде так и не нашли.

    Мика и Джедаи оставили парк и молча пошли назад, к пустынному складу. Куай-гон пытался обратиться к своим чувствам, чтобы ощутить, угрожает ли Лине опасность, да и жива ли она вообще. Но он не чувствовал ничего.

    Тусклый вечерний свет был ещё менее приветлив, чем это было рано утром. Куай-Гон зашёл в комнату первым и тут же увидел, что на кровати сидит чья-то фигура. Мгновенно он активировал световой меч. Его зелёное лезвие осветило комнату, отразившись искрами в глазах Лины. Куай-Гон также быстро выключил лезвие, Оби-Ван и Мика вошли в комнату.

    – Лина! – крикнула Мика, увидев кузину. Она поспешила вперёд и опустилась на колени перед кроватью, – Лина, мы так волновались. Где ты была?

    – Я сожалею о том, что убежала, – сказала Лина, смотря сначала на одного человека, потом на другого, – я не хотела волновать вас, но мне надо было убедиться, что посылка была от Рутина. Я должна была знать…

    Лина замолчала.

    Мика поднялась, чтобы включить свет. На столе вновь лежало содержимое посылки: пара водонепроницаемых ботинок, небольшой фонарик, небольшой бур и пузырёк с землёй.

    Все это не имело никакого смысла, – думал Куай-Гон. Что должна была знать Лина? И где она была? Куай-Гон чувствовал себя преданным. Она не говорила им всю правду.

    Хотя Лина, казалось, была обескуражена, Куай-Гон не собирался её успокаивать.

    – Где вы были? – настойчиво спросил он.

    Лина была удивлена строгим тоном голоса Джедая.

    – Бродила, – ответила она, – я должна была побыть одной.

    Куай-Гон не был удовлетворён этим ответом – Одна? И как далеко от нас?

    Губы Лины дрожали, и Куай-Гон заметил, что Оби-Ван пристально смотрит на него. Он смягчил свой тон, но остался непреклонным.

    – Почему вы забрали содержимое посылки с собой?

    – Этот пакет от Рутина, – сказала Лина, стараясь совладеть с дрожью в голосе, – он послал его мне прежде, чем его…

    Она вновь боролась за самообладание.

    – Но как узнал, что может умереть? И почему ничего не сказал мне?

    Лина больше не смогла бороться с охватываемой грустью, она руками обхватила голову.

    – Он пытался дать мне знать, – сказала она, вернув самообладание голосу, – но я не могу понять его сообщение. Это как если бы он говорил со мной, а я не могу услышать его, – Лина вновь потеряла самообладание.

    – Он действительно ушёл навсегда.

    Мика и Оби-Ван подошли к кровати, чтобы помочь ей. Куай-Гон отошёл назад. Лина выглядела куда ниже, чем была раньше. Так или иначе, менее способная к обману. Куай_гон чувствовал, что и он как будто бы стал меньше. Волны горя Лины затронули и его душу, его боль, которая была у него в сердце. Её слова глубоко тронули его, и у него больше не осталось сомнений в её искренности. Он также знал, как может быть больно от осознания того, что любимый человек больше никогда не появится. Куай-Гон испытал ту же пустоту и абсолютное безразличие к будущему.

    – Любимые, которых мы потеряли – всегда с нами, – сказал Куай-Гон. Он был удивлён слышать от себя подобные слова. Но они приносили покой. Внезапно, он действительно почувствовал это, как будто Талла приблизилась к нему и его буря в душе немного успокоилась.

    В комнате воцарилась тишина. Оби-Ван пристально смотрел в глаза учителю, его взгляд выражал сострадание. И впервые Куай-Гон не чувствовал потребность уклониться от взгляда своего падавана. Печаль Лины, казалось, улеглась, и она смотрела на учителя Джедая с благодарностью.

    – Это верно, – сказала она, кивнув головой, – Рутин заботится обо мне даже теперь. Он, должно быть, послал эту посылку некоторое время назад и договорился, чтобы его доставили сегодня. Я уверена, что это было сделано с целью, чтобы помочь мне найти доказательства для свидетельства. Он знал, что любая информация из компьютера будет целью, и он также знал, что я буду нуждаться кое в чём большем.

    Куай-Гон заметил, как побледнела Мика, когда Лина заговорила о компьютере. Он спрашивал себя, что пугало её больше: то что её план не сработал или то, что была вероятность существования доказательств.

    Молодая вдова не заметила реакции кузины. Её слезы остановились и к ней возвращалась знакомые силы и решительность. Лина взяла со стола ботинки и положила их на колени.

    – Я не знаю, где находится ключ, но я разыщу его, – твёрдо сказала она.

    – Только, пожалуйста, не убегай вновь, – сказала ей Мика, – ты испугала меня до смерти. Мы несколько часов искали тебя в парке.

    Лина нахмурилась.

    – Парк… – пробормотала она.

    Оби-Ван рассматривал странные предметы, лежащие на столе, а затем вдруг сказал:

    – Рутин отправил вам посылку сюда. Значит, он знал о вашем укрытии.

    – Конечно, – сказала Лина, – Рутин был тот, кто оборудовал это место. Он планировал сам скрываться здесь, в то время пока он ждал, что сможет покинуть планету.

    Вдруг Лина встала на ноги, отставив ботинки в сторону.

    – Я почти забыла, – вскрикнула она, вытащив деку из кармана, – в то время, когда я была у своей квартиры, я получила сообщение от Заниты. Он послала его мне…
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Небо на улице было темно-серым. Куай-Гон смотрел в окно, оглядывая переулки. Было поздно, и улицы пустовали.

    – Встречаться с Занитой – это ненужный риск, – сказал Куай-Гон, отвернувшись от окна. Он внезапно чувствовал, что отъезд с этой планеты будет лучшим решением проблемы.

    – У нас есть ключ от Рутина и мы должны будем работать с ним. Мы не имеем право больше подвергать вас и вашу свекровь опасности.

    – Она рискует, потому что я попросила её, – возразила Лина, – я не могу только позволить ей ждать напрасно.

    Нахмурившись, Куай-Гон вновь смотрел на сообщение на деке.

    
     ТРАНСПОРТНАЯ СТАНЦИЯ. ДОК 12.

     22.00. СЕГОДНЯ ВЕЧЕРОМ. БУДЬ ОДНА. О РУТИНЕ.

    

    
– Я не должна была вовлекать Заниту, – сказала Лина, – но теперь поздно что-либо менять. Если я пойду одна, то поговорю с ней и уговорю её прекратить это. Я скажу ей, что боюсь, и решила оставить планету. Тогда мы все будем в большей безопасности.

    Куай-Гон не мог признать, что это было бы неплохим решением. Это дало бы им время, чтобы легче покинуть планету. Он кивнул ей в знак согласия.

    – Но мы не можем позволить вам идти одной, – сказал Оби-Ван. Мика была рада услышать это.

    – Конечно, нет, – эхом отозвался Куай-Гон, – это не безопасно.

    – Это единственный способ, чтобы убедить Заниту, – заспорила Лина, – она видела вас и конечно же знает, что вы представляете здесь Галактическую Республику. Я не смогу убедить её, что передумала, если она увидит, что меня сопровождают Джедаи.

    – Мы здесь, чтобы защищать вас, – настойчиво сказал Куай-Гон, – и будем действовать наверняка, если у вас есть то, о чём вы говорите.

    Лина вернулась к изучению своей комнаты, чем вновь усилила подозрения Куай-Гона. Она, возможно, и сделала все возможное. И даже зная, что её скорбь истина, оставалась возможность, что на неё может оказываться давление.

    – Я боюсь, что мы прикреплены к вам до тех пор, пока не прибудем благополучно на Корускант, – улыбнулся Оби-Ван, – мы останемся не заметными, но не позволим вам идти одной.

    Лина улыбнулась в ответ Оби-Вану.

    – Хорошо, – ответила она, – но нам лучше поспешить, чтобы прибыть туда раньше. Это не так далеко.

    – Будь острожна, – сказала Мика, обнимая кузину, – я буду здесь, если вдруг понадоблюсь вам. Я буду здесь.

    Лина поцеловала кузину.

    – Я вернусь обратно, – пообещала она.

    Куай-Гон, Оби-Ван и Лина оставили склад и вышли на тёмные улицы, освещённые лишь светом двух лун Фрего. Теперь, когда дневной свет исчез, Фрего казался ещё менее гостеприимным. Подобно темноте, ложь и обман окутывали планету.

    Трое приблизились к транспортной станции, Куай-Гон и Оби-Ван ушли в тень. Лина же осталась идти по середине улицы, под огнями.

    – Она должна бы была быть более осторожной, – прошептал Оби-Ван.

    – Нет, падаван, – сказал Куай-Гон, – она должна создать впечатление, что больше не хочет прятаться. Кроме того, её действия, помогают нам остаться незаметным.

    В доке 12 стояла угрожающая тишина. Невысокие здания окружали огромное поле, где транспортные суда загружались грузом. По краям поля было полностью темно. Оби-Ван последовал за своим учителем, оба Джедая бесшумно спрыгнули на низкую крышу. Пройдя чуть дальше Джедаи остановились, смотря за Линой, которая направилась в освещённую площадь поля. Со своего места Джедаи могли видеть, что происходит с Линой.

    Хотя Лина была единственной видимой фигурой, Куай-Гон мог чувствовать в темноте, что они не одни. Он чувствовал другое присутствие, и теперь, с того момента, как они покинули склад, чувство угрозы ещё более усиливалось.

    От противоположной стены, вышла Занита. Лина подняла руки, приветствую свекровь. Но Занита в ответ руки не подняла, как и не поприветствовала Лиину. Ещё один шаг, вступив в свет, и причина стала ясной.

    Рот Заниты был заклеен скотчем, а позади неё, держа её связанные руки, выступил старший сын, Солан Кобрал.
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Оби-Ван вскочил на ноги, когда увидел, что ещё три фигуры появились сзади Солана и Заниты. Но Куай-Гон удержал его, заставив отступить. Оби-Ван пытался освободиться от руки учителя. Он должен был защитить Лину. Она была безоружна, когда встретилась с двумя дроидами, Соланом Кобралом и его братом Бардом. У молодой вдовы не было никаких шансов поспорить с мужчинами, у которых хватило наглости арестовать собственную мать и заказать родного брата.

    – Ещё рано, – твёрдо сказал Куай-Гон, – я хочу увидеть, что эти мужчины замышляют.

    Оби-Ван опустился на землю. Он подождёт. Пока. Но если возникнет хоть малая угроза Лине, то даже Куай-Гон не сможет остановить его.

    В оранжевом свете платформы Лина отступила на несколько шагов назад.

    – Солан, – сказала она. Её голос показался для Оби-Ван странным, он был полон вины. Он задавался вопросом, чувствовала ли она себя виноватой за то, что случилось с Занитой.

    – Как и предполагалось, вы прибыли одна, – быстро сказал Солан.

    – Я сделала так, как и было условлено, – спокойно ответила Лина.

    Чувства вновь возобладали Оби-Ваном, его рука нащупала световой меч. Он попытался подняться, но рука Куай-Гона, оказавшаяся на его плече вновь заставила опуститься.

    – Не сейчас, – вновь предупредил Куай-Гон.

    – Не причиняйте ей вреда, – закричал голос в темноте, – она не знала, что я приду.

    Оби-Ван немедленно узнал голос. Это была Мика. Мгновение спустя она уже была рядом со своей кузиной. Оби-Ван не знал, что она последует за ними.

    – Пожалуйста, не причиняйте вреда Лине. Она никогда не поворачивалась против Кобралов. Она только пыталась защитить меня. Я та, которую вы ищите. Я та, кто знает, как вы работаете. Я та, кто хотела свидетельствовать против вас.

    – Мика, нет. Замолчи, – Лина шептала, пытаясь остановить кузину.

    – Не слушайте её, – сказала Лина Кобралам, – она защищает меня. Она не знает, что я пришла сегодня вечером, чтобы сказать Заните, что я передумала. Я была глупа, чтобы думать, что смогу идти против Кобралов. Солан, пожалуйста, послушай меня. Ты, и Бард, и Занита – всё, что осталось у меня после смерти моего любимого мужа, Рутина. Я поняла, что должна держаться за семью теперь более, чем когда-либо раньше. Где буду я, если отвернусь от вас? Независимо от того, что произошло, мы всегда будем семьёй. И семья для меня важнее, чем что-либо.

    – Как мудро, – ответил Солан, посмеиваясь. Он толкнул Заниту к Барду, тот поймал её одной рукой. В другой он держал бластер.

    – Я тронут тем, что ты ещё хочешь быть частью семьи, – сказал он, делая шаг навстречу, – и я благодарен, что вместе.

    Он сделал ещё шаг, подходя все ближе и ближе.

    – Теперь устранить всех вас будет намного легче.

    Солан кинулся на Лину и Мику, а два дроида отрезали им пути к отступлению.

    На крыше Оби-Ван понял, что время настало. Он и Куай-Гон спрыгнули с крыши и устремились к женщинам.

    Мика попалась в руки Солана, но Лине удалось уклониться. Она повернулась, чтобы бежать, но столкнулась лицом к лицу с высоким смертоносным дроидом.

    Оружие одноглазого дроида было направлено на неё. Лина увернулась, одновременно с этим световой меч Оби-Вана отсек руку, а затем отделил голову дроида от его тела.

    Оби-Ван закрывая Лину собой, помчался к другому дроиду. Около него, Куай-Гон отклонил мечом выстрел бластера Барда, который отрикошетив попал в пол недалеко от ног Солана. Солан изо всех сил пытался удержать Мику, при этом целясь из бластера в Джедаев. Он не видел, как сзади к нему кралась Лина.

    Она ударила ему по руке. Солан выронил бластер. В это время Мика сильно ударила его локтем по челюсти. Солан отпустил Мику и потерял оружие.

    Выстрелы дроида Оби-Ван легко отклонял. Хотя выстрелы рикошетили обратно в дроида, это не причиняло ему особого вреда. Он продолжал стрелять по посадочной платформе. В это же время, дроид целился в Мику. Куай-Гон изящным ударом отрубил конечность дроида, а затем, световой меч уничтожил машину.

    Пока Куай-Гон разбирался с дроидом, Оби-Ван быстро осматривал поле битвы. Сзади него была Мика, она пребывала в шоке, лёжа на земле, смотря далеко в пустоту. Лина держала под прицелом Солана.

    Вдруг Оби-Ван прыгнул высоко в воздух. Он почувствовал, что должно что-то случиться, но не успевал, чтобы отклонить выстрел. Глубоко, в темноте, все ещё держа связанную Заниту, у которой был завязан рот, Бард выстрелил прямо в Лину. Кинулась Мика, закричала Лина. Выстрел достиг цели.
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Пока Оби-Ван спешил к двум женщинам, Куай-Гон устремился к Барду и его заложнику, но не мог видеть, где они таились в темноте. Он мог лишь слышать приглушённые звуки шагов, убегающих от него.

    Куай-Гон обежал здание и увидел, как Солан усаживался в транспорт. Бард пихнул свою мать за братом и они устремились прочь со склада.

    Мастер Джедай остановился, переводя дыхание. Кобралов ожидал транспорт. Было бесполезно преследовать их пешком. Куай-Гон устремился назад, в док. У него было предчувствие, что он найдёт там нечто ужасное.

    Он обежал здание. В оранжевом свете он увидел, как две фигуры стояли на коленях. Третья безжизненно лежала на руках его падавана. Мика была мертва.

    Лина рыдая, обняла тело кузины.

    – Нет, Мика, – кричала она, обращаясь к ней, – только не ты. Не оставляй меня.

    Куай-Гон заворожено смотрел на происходящее. Его воспоминания унесли его назад, к Талле. Ужасная боль сжала его грудь.

    – Куда бы я не направилась, я буду ждать тебя, Куай-Гон. Я всегда была путешественником-одиночкой…

    – Уже нет, – возразил он, – Помнишь? Мы будем вместе. Ты обещала, – поддразнивал он, – Теперь ты не можешь отступить. Я никогда не позволю тебе забыть об этом.

    Её улыбка и слабое пожатие его руки, казалось, потребовали от неё невероятного усилия.. Куай-Гон знал, что она была в серьёзной опасности, что она умирала. Он пытался обратиться к Силе, к джедаям, к той любви, которую он испытывал. Но ничего не смогло спасти женщину, которую он любил.

    Куай-Гон коснулся лбом Таллы. Их дыхание смешивалось.

    – Пусть мой последний миг будет таким, – сказала она. И он был таким.

    – Учитель, – спокойно сказал Оби-Ван, и Куай-Гон вдруг вернулся в настоящее. Лина обнимала Мику, горько рыдая. Не осталось и следа от той сильной, решительной женщины, которую Куай-Гон встретил в день прибытия на Фрего. Он не видел женщину, которую, как он думал, могла обмануть их. Он только видел человека, который склонился над мёртвым телом, не в силах справиться со своей мукой.

    Он точно знал, что испытывала она. Он сам прошёл через это, выжил, смог найти силы жить дальше. И надеялся, что Лина тоже сделает это.

    Куай-Гон склонился над Лииной.

    – Мне очень жаль, – мягко сказал он, – я не могу разделить вашу боль, но я понимаю, что вы сейчас чувствуете.

    Дрожа, Лина опустила тело Микки на землю.

    – Я хочу обернуть тело, здесь такая традиция, – сказала она, вытирая глаза.

    Оби-Ван нашёл брезент рядом с кораблём и Лина показала Джедаям традиционный способ оборачивания тела.

    – Мика всегда помогала мне, – сказала Лина, когда тело было обернуто и лежало на земле, – она всегда пыталась направить меня.

    Трое стояли молча, смотря вниз. После они оставили Мику, лежащую на платформе в оранжевом свете.

    – Парк, – сказала Лина, уходя из ангара, – Мика сказала, что вы искали меня там в течение нескольких часов.

    – Мы делали это, – ответил Оби-Ван.

    Плечи Лины выправились и глаза прояснились.

    – Я поняла, что хотел мне скзаать Рутин, – сказала она с внезапной уверенностью, – мы должны немедленно отправиться в парк.

    Куай-Гон был удивлён способностью Лины быстро вернуться к намерению найти доказательства. Её лицо было полно печали, но она устремилась в парк. Она хорошо ориентировалась в его тёмных улочках, в глубине парка. Было все ещё темно. Две луны планеты сияли в ночном небе. Их серебряный свет частично освещал дорожки, мосты и ручьи. В здании парка создавалась полная атмосфера все происходящего на планете.

    Куай-Гон постоянно осматривался. Он не чувствовал опасности, парк казался мирным и безмятежным, каким он был днём. Но от этого не стоило уменьшать бдительность. Оби-Ван стоял чуть поодаль.

    Вдруг Лина остановилась рядом с маленьким кустом тропического растения. Недалеко журчала вода, бежавшая по гладким камням.

    Вздохнув, Лина села.

    – Это было нашим любимым местом, – сказала она, – я помню его в первый раз, когда Рутин привёл меня сюда четыре года назад. Тогда мы ещё не были женаты. Но у нас было так много планов, так много мечтаний.

    Её глаза какое-то мгновение сияли счастьем. Но вскоре их наполнили слезы, и она разрыдалась.

    – Я так сожалею, – сказала она, – иногда это больше, чем я могу перенести. Мне жаль, что я осталась жива, а он нет. Я бы с радостью пожертвовала своей жизнью, чтобы спасти его.

    Куай-Гон кивнул.

    – Мне тоже жаль, что я возможно, не отдал свою жизнь, чтобы спасти другую, ту, которую я любил. Но теперь мне понятно, что это ещё более трудно быть оставленным другим. Я не хотел бы, чтобы она почувствовала такое одиночество, ту боль, через которую прошёл я, – он осторожно коснулся руки Лины, – Рутин оставил эти вещи вам, потому что знал, что в случае его смерти, вы продолжите то, что он хотел.

    Куай-Гон смотрел в глаза Лины, зная, что его слова достигли цели. Удивительно, но он чувствовал, как легко стало ему самому. Его печаль о Талле все ещё причиняла боль, но он внезапно понял, что у него есть возможность продолжить жизнь. Талла будет с ним, в его сердце. Она не хотела бы, чтобы он похоронил себя, оплакивая её. Он позволил своему горю удалить от себя каждого, кто пытался ему помочь. Поскольку горе было слишком тяжёлым, оно склонило его голову, и он не мог видеть других, которые также оплакивали Таллу. Оби-Ван, Йода, Бент, Кли Рава. Список был длинным.

    Вдруг лицо Таллы в его воспоминаниях просветлело. Куай-Гон заметил, как она даже слегка иронически улыбнулась.

    – И кто же из нас является слепым? – спросила она. Её голос был настолько реален к нему. Как ему было жаль, что он не мог ответить…

    – Спасибо, Куай-Гон, – мягко сказала Лина, вытирая глаза, – это трудно, поскольку дальше я должна жить без Рутина. Я знаю, что вы правы.

    Куай-Гон слегка сжал руку Лины. Он заметил, что его падаван удивлённо наблюдает за ним и чувствовал, что ещё многое должен объяснить ему. Но не сейчас. Сейчас у них не было времени. Они должны были найти доказательства и покинуть планету.

    – У вас есть какие-либо идеи о том, что значит эта посылка? – спросил Куай-Гон.

    Лина наклонилась к его ногам и начала что-то искать под камнями, покрытой зелёной листвой.

    – Я уверена, что мы на месте, – объяснила она, – но я не совсем поняла смысл послания. Зачем мне нужен фонарь. Или пара ботинок?

    Все трое шарили по земле, но находили только траву, камни, воду, растения.

    – Здесь нет ничего, – наконец сказал сердито Оби-Ван, – здесь все точно также, как и в любом другом месте этого парка.

    Услышав его слова, Лина внезапно остановилась.

    – Да. Но в то же время и нет, – сказала она, – здесь нечто изготовленное искусственно.

    Она смотрела теперь на землю по-другому. Лина нашла заплату искусственного грунта, на котором пророс мох. Отодвинув его, она нашла люк. Отодвинув его с помощью Джедаев, она посветила в него. Там был небольшой тоннель, ведущий вниз.

    Лина спустилась в тоннель. Спустя некоторое время Куай-Гон услышал всплеск воды.

    – Теперь я знаю, зачем Рутин прислал мне сапоги. У меня ноги в воде. Но, по крайней мере, это не сточные воды, – сказала она.

    Куай-Гон передал Лине Они были большие и Лина одела их поверх своих. Потом она включила фонарь и огляделась. Она была в тоннеле, ведущей к комнате насоса.

    – Вам помочь? – спросил Оби-Ван.

    Раздавался плеск воды, но ответа не было. Только несколько мгновений тишины.

    Куай-Гон и падаван переглянулись. Куай-Гон уже собирался отправиться в туннель, когда они услышали торжествующий крик.

    – Я нашла его, – воскликнула Лина.

    Спустя некоторое время она появилась с вторым маленьким пакетом, который был в водонепроницаемой обёртке.

    Куай-Гон очень надеялся, что это были доказательства, в которых они так нуждались.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 16.

    

    [image: after_title]

Трое не потратили много времени, возвращаясь на склад. Они пробыли в парке несколько часов, и сейчас было раннее утро. Оби-Ван стремился добраться до их тайной квартиры и открыть пакет. Он был так утомлён, надеялся, что они смогут отдохнуть несколько часов, прежде чем действовать дальше. Но он знал, что учители редко отдыхали. Иной раз ему казалось, что Куай-Гон вообще не спал.

    Оказавшись на складе, Лина вскрыла пакет. Внутри была дека, хорошо завёрнутая, защищённая от воды и других повреждений. Лина включила механизм считывания, и все стали ждать. Следующие мгновения показались им вечностью. Её руки дрожали. Лина положила деку на стол, а сама присела на диван. Дека пискнула.

    Лина нажала несколько клавиш на клавиатуре, и информация побежала по экрану. Здесь было многое: информация о преступлениях с земельными участками, взятки, угрозы, шантаж, контракты на убийства. Список преступлений рос и рос.

    – Можешь попрощаться со своим могуществом, Солан, – прошептала она. Лина улыбнулась Джедаям, – Это поместит Кобралов за решётку на очень долгое время, – сказала она.

    Оби-Ван вздохнул с облегчением. Скорей бы эта миссия была завершена. Лина будет в безопасности и Фрего обретёт свободу.

    Куай-Гон не стал тратить время и связался с сенатором Кроутом на Корусканте. Он объяснил, что все доказательства для свидетельства у них в руках и они отправятся в обратный путь этим же утром.

    – Замечательно, – ответил сенатор, – возьмите Дегариана-2. Он быстрый и он в вашем распоряжении. Я жду с вами встречи завтра.

    Поскольку им больше не надо было ничего делать, Лина и Джедаи располагали несколькими часами отдыха. Лина уснула в комнате, по соседству с ней, в зале расположились Джедаи. Куай-Гон дремал, а Оби-Ван несмотря на огромную усталость, не мог уснуть. Он вспоминал беседу между его учителем и Линой в парке. Куай-Гон никогда не говорил так искренно о своей печали к Талле. Почему же он доверился женщине, которой он не доверял и не смог довериться своему падавану?

    Оби-Ван знал, насколько смерть Таллы потрясла Куай-Гона. Он теперь знал, как она была ему дорога, как он любил её. Но пока Талла была жива, Оби-Ван не мог утверждать, что между ними была любовь. Когда же она появилась? У Куай-Гона и Таллы не было много времени, чтобы быть вместе.

    Пока он лежал в темноте, чувство вины охватило Оби-Вана. Он знал, что не имел никакого права расстраивать своего учителя. Это было его решением, кому доверяться, а кому нет. И если это был не Оби-Ван, то пусть так и будет.

    Повернувшись, Оби-Ван вспомнил то, что говорил учитель Лине. Он помнил его взгляд. И больше чем что-либо, он желал найти способ унять боль Куай-Гона.

    Наконец усталость взяла своё, и Оби-Ван начал засыпать. Но едва его мысли успокоились, он услышал движения в комнате Лины. Оби-Ван сел, на секунду задавшись вопросом, смогла бы Лина спастись, если бы его учитель сомневался в её доводах. Она говорила так убедительно с Соланом, что создавалось впечатление, будто она действительно хочет примириться с Кобралом. Тут Оби-Ван услышал в комнате шаги и борьбу. На Лину кто-то напал. Удостоверившись, что световой меч с ним световой меч, он ворвался в комнату Лины. Она сидела на стуле, связанная с кляпом во рту. Фигура в тёмном плаще с капюшоном стояла рядом с ней.

    Прыгнув, Оби-Ван достиг нападавших и стащил с одного капюшон. Он ожидал увидеть там лицо одного из братьев Кобрал, но не узнал незнакомца. Лицо нападавшего исказил гнев, он тянулся за бластером.

    Оби-Ван активировал световой меч, но злоумышленник быстро сунул себе что-то в карман и устремился прочь в двери. Он уже почти исчез, когда Куай-Гон ворвался в комнату и с помощью Силы толкнул человека к стене. Преступник упал и заскользил по лестнице вниз.

    Оби-Ван быстро развязывал Лину.

    – С вами все в порядке? – спросил он.

    Лина кивнула.

    – Ещё один головорез, работающий на Кобрал, – сказала она, зло улыбнувшись, – я почти привыкла к ним.

    – Вы вовремя, учитель, – сказал Оби-Ван, помогая Лине подняться на ноги.

    – Спасибо, – ответил Куай-Гон, склонившись над мужчиной, – вскоре он пробудится с сильной головной болью, я думаю.

    Куай-Гон не шутил долгое время, и теперь для Оби-Вана это было настоящей музыкой. Учитель быстро обыскал карманы мужчины и нашёл деку Рутина. Он нашёл кое что ещё, и Оби-Ван видел, как он быстро спрятал это в своей руке.

    Куай-Гон встал и повернулся к Лине с Оби-Ваном. Его лицо выражало серьёзную обеспокоенность.

    – Наши планы меняются. Мы должны покинуть Фрего как можно быстрее, – сказал он.
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Лина, Куай-Гон и Оби-Ван тихо шли по тёмным улицам Риана. Светало. Куай-Гон мечтал, чтобы эта миссия скорее закончилась. Но идя вперёд, он чувствовал, что они были ещё далеки от завершения.

    Когда они достигли ангара, Оби-Ван направился прямо на Дегариан-2. Он почти вошёл на борт корабля, когда Куай-Гон догнал его. Лиина была сзади него.

    – Нет, падаван, – спокойно сказал Куай-Гон и потянул его в сторону, – мы не полетим на этом корабле.

    Куай-Гон молча указал на одинокий корабль, стоящий в дальнем конце ангара.

    – Полагаю, что этот будет лучше для нас всех.

    Оби-Ван на миг был удивлён, но затем кивнул. Он отвёл Лину подальше от Дегариана-2 и повёл её к тёмной области плафтормы. Куай-Гон подошёл к пилоту небольшого корабля.

    – Мы ищем возможность улететь до Корусканта, – сказал он тихо, – и хотели бы улететь как можно быстрее.

    Пилот посмотрел на него, в начале ничего не говоря. Он просто смотрел Куай-Гону в глаза. Тот выдержал этот пристальный взгляд. Он был уверен, что этот человек не работает на Кобрал и полет с ним будет относительно безопасен.

    – Я могу доставить вас на Корускант, – наконец ответил пилот. Он назвал цену, которая устраивала Джедаев.

    Куай-Гон согласился.

    – У нас есть ещё некоторые дела, но мы вскоре вернёмся, – сказал он. Пилот кивнул.

    – Я буду готов к отлёту.

    Куай-Гон повернулся и пошёл назад к Оби-Вану и Лине. Теперь он должен был инсценировать всё, что они покинули планету на Дегариане-2, как и было запланировано.

    – Время идти на борт, – сказал он нормальным голосом, подходя к кораблю. Потом он тихо сказал Оби-Вану.

    – Позволь говорить мне.

    Дегариан-2 был большим и удобным судном, оборудованным для путешествий дипломатов и особо важных персон. Здесь были просторные каюты для пассажиров. Джедаи и Лина поприветствовали дроида, встретившего их на борту.

    Куай-Гон был удивлён увидев, что дроид был таким же, как и те, которых он с Оби-Ваном повергли минувшим вечером, но виду не подал. После беседы и приёма сообщения от сенатора Кроута, Куай-Гон сказал, что они все очень устали и хотели отправиться в свои каюты для отдыха.

    – Великолепно, – ответил дроид, – я могу проводить вас. Внизу вас ожидают три просторные каюты.

    – Спасибо, – сказал Куай-Гон, – пожалуйста, убедитесь в том, чтобы нас никто не побеспокоил до самого прибытия.

    Дроид кивнул.

    – Конечно. После проведения расчётов, мы стартуем где-то через 20 минут.

    Он постоял мгновение, как будто ждал, чтобы убедиться в том, что каждый из пассажиров зашёл в свою каюту. Лина зевнула и пожелала всем спокойного отдыха, затем исчезла за дверью. Оби-Ван и Куай-Гон сделали то же самое.

    Куай-Гон подождал пятнадцать минут, затем постучал в дверь Лины.

    – Нам пора уходить, – сказал Куай-Гон, за которым появился Оби-Ван.

    Лина выглядела недоуменной.

    – Вы думаете, что это безопасно? – спросила она.

    – Куда более безопасней, чем пребывание на борту, – ответил Оби-Ван.

    Куай-Гон, Оби-Ван и Лина пошли вниз по коридору. Они покинули корабль через маленький люк в хвостовой части судна. Вскоре двигатели корабля заработали, Дегариан-2 взмыл и исчез в воздухе.

    Как только они благополучно оказались на борту другого корабля, Куай-Гон объяснил всё, что выяснил.

    – Я опасаюсь, что сенатор Кроут не тот, каким хочет казаться.

    Он показал билет, выписанный на должностное лицо с Фрего, под которым стояла сенаторская печать и подпись.

    – Я нашёл это у бандита, который пытался украсть деку со свидетельством Рутина.

    Глаза Лины расширились.

    – Сенатор? – воскликнула она, – я была уверенной в том, что он не коррумпированный.

    – Я был уверен относительно многих вещей, которые не являлись таковыми, – ответил Куай-Гон, – в галактике есть немало скрытого.

    Лина сидела, потирая глаза. Она была очень удивлена. Казалось, что сети лжи Кобралов не будет конца.

    – Может быть я излишне переоценил риск полёта на Дегариане-2, – продолжил Куай-Гон, слегка улыбнувшись, – но думаю, что мы уже достаточно рисковали.

    Небольшой корабль вскоре отправился в путь, и Джедаи, и Лина могли отдохнуть за время полёта. Хотя этот корабль был не таким большим и удобным, как Дегариан-2, Куай-Гон отметил, что группу окружало ощущение спокойствия, когда они покинули Фрего. Наконец они оставили эту планету.

    Когда судно было на полпути к Корусканту, Куай-Гона из его задумчивого состояния вывел сигнал комлинка. Мгновение спустя заговорил знакомый голос Йоды.

    – Нападение на Дегариан-2 произошло, – сказал он просто и замолчал на несколько секунд, – оставшихся в живых не осталось там.
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Джедай Мэйс Винду встречал на посадочной платформе Куай-Гона, Оби-Вана и Лину. Это была долгой поездкой, на Корусканте был день. Солнце стояло высоко в немее, отражаясь от тысяч транспортов на планете, полыхая на блестящих стенах высоких небоскрёбов.

    – Должно быть вы – Лина Кобрал? – спросил магистр Винду, протягивая ей руку, – я рад, наконец, встретиться с вами.

    Он смотрел на каждого из них, перед тем, как отправиться в Храм Джедаев..

    – Мы рады, что вы оказались в безопасности, – сказал он, – новости относительно сенатора Кроута удивили нас и не очень приятно. Особенно тогда, когда пришло известие о гибели Дегариана-2.

    Оби-Ван вздрогнул, понимая, насколько близки они были от смерти.

    – Мы хотели бы, чтобы Лина выступила со свидетельствами как можно скорее, – сказал он, изменяя тему разговора.

    – Конечно, – согласился Мэйс, – канцлер уже созвал специальное слушание сегодня. Оно начнётся через несколько часов. Будет присутствовать весь сенат.

    – Хорошо, – сказал Куай-Гон, – мы не хотим давать больше времени сенатору Кроуту или Кобралам, чтобы они не догадались, что их план потерпел неудачу, что мы все ещё живы.

    Он осторожно коснулся плеча Лины.

    – И вы позаботитесь об этом вопросе раз и навсегда. Думаю, что это является лучшим для Фрего.

    Лина кивнула.

    – Я хотела бы умыться и переодеться, – она показала на свою испачкавшуюся одежду, – боюсь, что это не лучший вид для специальной сессии галактического сената.

    Оби-Ван улыбнулся. Даже под огромным давлением, Лина проявляла внимание к деталям. Он понял, что будет тосковать без неё, теперь, когда их миссия будет окончена. И закончиться она очень скоро.

    – Мы предоставим вам жильё в консульстве Фрего, – сказал Мэйс Винду, – полагаем, что сенатор Кроут будет до слушания вне здания. Но если мы столкнёмся с ним, то должны вести себя, как будто бы не имеем с дело Кобрал ничего общего.

    – Я поняла, – сказала Лина, – но надеюсь, что вы правы, когда сказали, что его не будет в здании.

    Мэйс последовал вперёд к временным апартаментам Лины, и Джедаи ждали, пока быстро умылась и переоделась.

    Оби-Ван был поражён, когда она появилась некоторое время спустя. Её волосы были заплетены в чудную причёску. Пара искрящихся серёжек с драгоценными камнями украшали её уши, простое лёгкое синее платье ниспадало до её лодыжек. Она выглядела прекрасно, как будто бы позади не было страданий длинной ночи и долгого перелёта.

    Группа оставила консульство и направилась к сенату. Лина была поражена, когда они вступили в палату Сената.

    – Я и понятия не имела, что галактика настолько большая, – нервно прошептала она Оби-Вану.

    Оби-Ван поддержал её улыбкой.

    – Все будет хорошо, – шепнул он в ответ, – помните, вы делаете то, что является верным.

    Лина расправила плечи и кивнула. Группа заняла место на большой плавающей платформе, которая скользнула вперёд. Сессия только начиналась, и сенаторы ото всюду выглядывали, вытягивая шеи, чтобы посмотреть, кто будет выступать на специальном заседании. После нескольких минут гул голосов со всех сторон утих. Канцлер Валорум сообщил Лине, что настало время её выступления.

    Она встала на ноги и выдержала паузу. Лина всматривалась в тысячи лиц, смотрящих на неё. Оби-Ван только мог предположить, о чём она думала сейчас. Она готовилась. Теперь её судьба была в руках незнакомцев. Поверят ли они ей? Позаботятся?

    Голос Лины не дрожал, когда она говорила о Кобралах. Когда она заявила о связи преступного семейства с сенатором Кроут, по залу заседаний прокатился ропот, но вскоре вновь воцарилась тишина. Оби-Ван мог сказать, что Лина завладела вниманием каждого в зале, потому что она говорила о преступлениях, власти, коррупции и злу в плену которого была Фрего. Потом она рассказала о своей собственной истории, включая смерть мужа и кузины. И наконец о попытке сенатора Кроута убить их.

    В зале заседаний поднялся шум, ошеломлённый сенатор Кроут вскочил на ноги.

    – Вы лжёте, лжёте!!! – кричал он, – я делал для вашей планеты только хорошее.

    Но Оби-Ван мог видел, как поражён сенатор, потому что Лина предоставила исчерпывающие доказательства против него, не только связью с бандитом, который напал на них, но и с гибелью Дегариана-2. Его политическая карьера, как и жизнь свободного человека фактически была закончена.

    Не потребовалось много времени, чтобы провести голосование. Сенатор Кроут был удалён из зала заседаний, а на семейство Кобрал были выписаны ордера для ареста за их преступления. Также было решено, что как только на месте будет избрано новое правительство, то Фрего в Сенате представит новый сенатор.

    Оби-Ван сиял. Он так гордился Линой, за то, что она сделала для людей, для всей своей планеты. Благодаря ей, Фрего обретёт новое начало, новый шанс в новой жизни.
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Вернувшись назад, в консульство Фрего, группа направилась в комнаты Лины. Было много разговора об успехе свидетельства, представлении доказательств и новой дороге вперёд. Несколько сенаторов были так впечатлены решимостью Лины, что предложили ей баллотироваться на должность сенатора от Фрего.

    – У меня нет интереса занимать эту должность, – категорически ответила она, – я вернусь на Фрего, чтобы на месте помочь сформированному новому правительству. Для меня будет время, чтобы начать новую жизнь на новой планете.

    Она подмигнула Оби-Вану, и он подумал, что точно увидит в будущем Лину в политике. Возможно она получит должность советника на Корусканте. Если это произойдёт, то у него будет возможность, время от времени навещать её.

    После того, как небольшая группа поужинала вместе, Лина сказала, что хотела бы отдохнуть.

    – Мне хотелось переварить это все, – шутя заметила Лина, – вскоре я отправлюсь назад, на Фрего. И сомневаюсь, что у меня будет там возможность хорошо отдохнуть.

    Куай-Гон кивнул. Он знал, сколько работы предстоит сделать после смены правительства.

    – Думаю, что отдых вам нужен, – сказал он, – у меня и Мэйса Винду есть некоторые дела в Храме, но я вскоре вернусь. Оби-Ван может остаться с вами, если пожелаете.

    – Это очень любезно, но мне действительно хотелось бы побыть одной некоторое время, – любезно ответила Лина.

    Оби-Ван кивнул, чтобы скрыть своё разочарование.

    – Конечно, – сказал он.

    В то время, когда Мэйс и Куай-Гон отправились в Храм, Оби-Ван задержался перед дверью в покои Лины. Он уважал её желание, но также хотел остаться поблизости. На случай, если она передумает. Дверь в комнате рядом была открыта, а сама комната пуста. Оби-Ван зашёл туда и расположился на удобном стуле. Отсюда он мог слышать то, что происходило в комнате Лины.

    Оби-Ван только закрыл глаза, когда услышал знакомый голос. Это не был голос Лины, и звучал он недружественно.

    – Удивлена видеть меня, дорогая Лина, – сказал голос, – я предполагаю, что очень. Но я думаю, что ты любишь сюрпризы.

    Раздался какой-то приглушённый звук, как будто злоумышленник схватился за одежду. Оби-Ван услышал прерывистое дыхание Лины.

    Он кинулся в коридор, схватив световой меч. Юноша нажал на контроль двери. Но ничего не произошло. Дверь была заблокирована. Оби-Ван активировал меч. Он должен был преодолеть эту дверь. Но едва лезвие коснулось двери, что-то подсказало ему не делать этого.

    Он закрыл глаза и сконцентрировался. Он слышал скребки за дверью. Лина была прямо перед дверью и не было никакого пути, чтобы взломать дверь, не подвернув риску её.

    – Я должна была сделать это несколько лет назад, – продолжал нападавший, – возможно тогда бы я спасла своего любимого сына. Того, которого я любила больше всего, кого лелеяла.

    Занита.

    – Я пыталась спасти его, я действительно делала это. Но как только он решился свидетельствовать против своей семьи, против своей плоти и крови, я ничего не могла поделать. Да, для меня это была большая потеря. Но необходимая.

    Лина всхлипнула.

    – Необходимая? – недоверчивым эхом отозвалась она, – Занита, он был вашим сыном!

    – Я знаю, Лина. Фактически мне больше было жаль, что он не был дочерью. Ты знаешь, мужчины – глупцы, марионетки, которыми так легко управлять. Им всегда нужно говорить то, что нужно делать, но даже тогда они делают большую часть неправильно. На Фрего был хаос, пока мы не взяли все под свой контроль. Я собрала наши силы и добралась до правительства, чтобы укрепить наш путь. Все шло прекрасно, пока не появилась ты. Ты украла сердце моего Рутина и изменила его мнение.

    – У Рутина было своё мнение, – спокойно сказала Лина.

    Оби-Ван исследовал стену, пытаясь вспомнить расположение комнаты. Его руки были влажны, а сердце учащённо билось. У него не было времени, чтобы действовать, и не было права на ошибку.

    Занита действовала так, как будто бы не слышала невестку.

    – И теперь, из-за тебя, я потеряла двух других моих сыновей, – продолжала она – и, конечно, я не позволю, чтобы это случилось.

    Оби-Ван услышал зловещий щелчок. Он должен был действовать и надеяться, что не будет слишком поздно. Подняв свой световой меч, он воткнул его в стену.

    – У тебя есть время поправить свою причёску, моя дорогая, – сказала Занита, – ведь через несколько мгновений ты встретишься с Рутином.

    Тонкая стена быстро поддалась мечу Оби-Вана. Оби-Ван вступил внутрь как раз вовремя, чтобы увидеть Лину, как та медленно падала на пол без чувств, ударившись головой. Все ещё держа бластер в руке, Занита направила его в грудь невестки. Она не замечала присутствие Оби-Вана. Юноша сделал несколько шагов к Заните. Внезапно она обернулась и теперь бластер был направлен на него.

    – Ах, Джедай, – сказала она, – Конечно.

    Она быстро выстрелила несколько раз. Оби-Ван был удивлён её невероятной точностью, и ему пришлось отпрянуть и увернуться, чтобы не два выстрела не попали в него. Ещё три он парировал своим мечом.

    Шагнув вперёд, он почувствовал, как один из выстрелов задел его одежду. Он прыгнул на Заниту и выхватил бластер. Занита отпрянула и упала рядом с Линой. Её плечи дёргались, она издала несколько яростных рыданий. Истинный лидер Кобрал был повержен, и скоро у неё будет много времени для размышлений, в тюрьме.

    Оби-Ван деактивировал световой меч и повесил его на пояс. На его одежде была небольшая дырка, где выстрел бластера задел его.

    Он осторожно ощупал её, поблагодарив за то, что не был ранен. Но Лина…

    Вдруг Оби-Ван услышал звук позади себя.

    – Оби-Ван, смотри, – кто-то крикнул. Это был Куай-Гон.

    На долю секунда Оби-Ван не знал, куда смотреть. Он увидел мерцание оружия в руке Заниты. Это был виброкинжал.

    Прежде чем Оби-Ван смог разоружить её, Занита погрузила лезвие себе в грудь.

    Мгновение спустя она упала на пол, мёртвой рядом с Линой.
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Куай-Гон посмотрел на кровать в комнате Оби-Вана в Храме Джедаев, но увидел, что его падаван стоит в дверном проёме.

    – Я подумал, что вы не будете против, пойти со мной, чтобы увидеть Лину, – сказал он.

    Оби-Ван слегка двинул ногой по полу, и Куай-Гону это напомнило мальчика, которого он взял себе в ученики четыре года назад. Нетерпеливый, упрямый, но также и неуверенный. С тех пор они прошло долгий путь. Куай-Гон знал, что юному Джедаю все ещё требовалось привязанность и одобрение. И учитель не мог винить его за это, наоборот он был благодарен ему за это. Очень скоро Оби-Ван станет рыцарем Джедаем, и вскоре не будет в нём нуждаться. Но в этот момент, он был ещё юношей.

    Куай-Гон знал, что в последнее время их отношения были не слишком гладкие. Он чувствовал за собой вину. И не был уверен в себе, потому что все эти трудности с ним произошли по тому, что он не доверился юноше. Хотя это было так просто.

    – Я не против, – ответил Куай-Гон, вставая на ноги, – как она себя чувствует?

    – Когда она упала, то сильно ударилась головой, – ответил Оби-Ван, – но она идёт на поправку. Сегодня она выпишется, а послезавтра планирует вернуться на Фрего.

    Куай-Гон замедлил шаг, чтобы идти вместе с Оби-Ваном. Они спускались вниз по коридору.

    – Физические раны заживают быстро, – спокойно сказал он, – но на душевные требуется куда больше времени.

    Куай-Гон шёл тихо. Потом он заговорил.

    – Когда умерла Талла, эта рана была настолько огромной и глубокой, что я не уверен, что смогу жить дальше. Я просто не мог жить дальше. И эта боль ослепляла меня, я не видел, что были и те, кто также любил и оплакивал Таллу.

    – Я тоже огорчён, что её нет с нами, – сказал Оби-Ван, – но я знаю, что моя боль не сравнится с вашей. Я не знал, как помочь вам, и был очень растерян.

    Внезапно Куай-Гон остановился и обернулся, чтобы встать лицом к лицу с падаваном.

    – Я тот, кто был потерян, падаван. Ты был чуток и терпелив ко мне. И я нуждался в этом терпении. Я все ещё несу на своей душе эту рану, от потери Таллы. И она будет со мной всю оставшуюся жизнь.

    Оби-Ван кивнул.

    – Я знаю, – мягко сказал он.

    Куай-Гон положил руку на плечо Оби-Вана.

    – Я благодарен тебе за усилия помочь мне преодолеть эту боль. Долгое время я был глух к твоим словам, но ты все ещё продолжал говорить их. Спасибо тебе, что благодаря тебе я нашёл способ продолжить жить. Твои слова… Ты – успокоил меня. Спасибо.

    Оби-Ван глубоко вздохнул и улыбнулся.

    – Не стоит благодарности, я рад этому, – сказал он.

    
Конец 17-й книги. 
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    Джуд Уотсон

    Ученик Джедая-18: Внутренняя Угроза
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Оби-Ван Кеноби стоял неподвижно. Он не ощущал никакого движения в тёмной комнате, но все его мускулы были напряжены и готовы к нападению. Единственным источником света в комнате было голубое сияние его светового меча. Единственным звуком был гул лезвия и почти неслышимое дыхание Джедая. Оби-Ван стоял так уже почти час, балансируя на тонких перекладинах. Он ждал.

    Вдруг голос Куай-Гона нарушил тишину и концентрацию Оби-Вана. Сообщение от учителя по комлинку стало неожиданностью для падавана. Он отвлёкся на мгновение и почти пропустил хитрость нападавшего дроида, быстро метнувшегося к его голове. Он ожидал этого. Оби-Ван неловко сбалансировал на тонкой жерди, но встретил дроида световым мечом, разрубив того надвое. Подпрыгнув высоко к другой невидимой жерди, он разрубил ещё двух дроидов. Мгновением позже в комнате зажёгся свет и молодой Джедай дезактивировал свой меч.

    Оби-Ван покачал головой. Упражнение было выполнено полностью, но 17-летний Джедай не был доволен своей работой.

    – Да, учитель, – ответил Оби-Ван Куай-Гону по комлинку.

    – Нас вызывает Совет. Встретимся там.

    – Конечно, – сказал Оби-Ван. В нем затрепетала надежда. Возможно Совет вызывает их для того, чтобы наконец отправить их на выполнение какой-либо миссии. Оби-Ван и Куай-Гон уже два месяца пробыли в Храме. Это всегда было приятно, прибыть домой после окончания миссии, но Оби-Ван не любил также оставаться здесь надолго.

    Быть Джедаем – это значило постоянно быть на службе. Казалось, что когда Оби-Ван был в Храме, у него усиливалась энергия, здесь воспитывалось терпение. Джедаи никогда не прекращали учиться. Но после бесконечных упражнений ему начало казаться, что он теряет концентрацию. Он не должен был быть таким нерасторопным в тренировке с дроидами. Он должен был быть готов ко всему, а то он начинал скучать и относится ко всему небрежно, и это было опасно.

    Перед залом Совета, Оби-Ван увидел высокую фигуру своего учителя. Несмотря на то, что Куай-Гон стоял спиной к нему, Оби-Ван мог ощутить, что тот не разделяет нетерпение своего ученика. Он всегда излучал спокойствие. Куай-Гон проводил много времени в тренировках и медитации. Почему же это не получается у Оби-Вана?

    Куай-Гон обернулся, кивнул приближающемуся падавану и улыбнулся, прежде чем они вошли в зал Совета. Оби-Ван сопровождал учителя, отставая от него на полшага. Куай-Гон вышел в центр зала и поклонился магистрам.

    Пульс Оби-Вана участился. Это было нечто другим, чем обычная нервозность от присутствия перед Советом.

    Мэйс Винду откинулся на спинку кресла и сложил руки.

    – Мы получили сообщение с Ворзид-4, – сказал он, – они сообщают, что находятся в конфликте с Ворзидом-5 и просят посредничества. Планеты в системе Ворзид никогда не вели войн. Но напряжение в отношениях назрели между четвёртой и пятой планетой. Все планеты взаимосвязаны и известие о конфликте между двумя из них приведёт к его расползанию по всей системе. Понятно, что мы хотим избежать этого.

    – Поэтому ситуация деликатна, – закончил Оби-Ван за Мэйса Винду. И сразу пожалел об этом. Он не хотел, чтобы Магистры указали на его нетерпение к Совету.

    – Очень, – продолжил Мэйс Винду, который показалось, не заметил ни нетерпение Оби-Вана, ни то, что его перебили, – что ещё более сложно, Ворзид-5 отрицает любое своё вмешательство.

    Прежде чем вы отправитесь на эту миссию, вы нуждаетесь в большей информации. Оцените этот вопрос более серьёзно, – добавил магистр Яарель Пуф, – возможно вы столкнётесь с большей угрозой, чем это видно на первый взгляд.

    Оби-Ван видел, как медленно поклонился Куай-Гон и знал, что их миссия начнётся прежде, чем они покинут Храм. Он слышал о системе Ворзид раньше, но только мельком. Следующим их шагом стало посещение архивов Храма. Посредничество требовало больших знаний о сторонах. Джедаи должны были быть готовы к любому из конфликтов.

    Йокаста Ну уже ожидала Джедаев, когда они прибыли. Она проводила много времени, чтобы дать Джедаям информацию о предстоящих миссиях, собирала и систематизировала данные. Она регулярно информировала членов Совета о тех планетах или системах, где вскоре могла понадобиться помощь Джедаев. Она словно чувствовала приближающийся конфликт.

    Когда они прибыли в архив, Йокаста показала, что в памяти коммуникатора записано послание от Главы Порта, Руководителя Ворзид-4, но она быстро выключила его.

    – Вас отправляют к Ворзид-4, не так ли? – спросила она, улыбнувшись, – я убеждена, что это будет очень продуктивным визитом.

    Оби-Ван не понял, что кроется за её словами. Но когда Йокаста рассказала им больше о Ворзиде-4, то ему начал открываться смысл её слов.

    Эта маленькая планета была известна за свою удивительную систему производств и продажу товаров. Ворзид-4 производил и поставлял другим планетам своей системы почти все продовольственные и промышленные товары.

    – Все жители Ворзид-4 рабочие, – объясняла Йокаста, – дети начинают трудиться с 10 лет, когда начинают уменьшаться их школьные занятия. Вместо того, чтобы посещать школу семь дней, они делают это шесть, а один работают. Каждый следующий год им добавляется день работы и уменьшается день учёбы. К семнадцати годам они работают полную рабочую неделю. Все семь дней в неделю.

    Йокаста прищурилась. Она словно ощущала неодобрение Оби-Вана.

    – В 70 лет рабочие обязаны уволиться, – продолжила Йокаста, – ворзидианцы опасаются, что пожилые не будут способны успевать за темпом работы. Печально, но большинство уволившихся умирает в течение нескольких недель после того, как их освобождают от работы. Причина их смерти остаётся неизвестной. У большинства из них отличное здоровье, пока они не вынуждены прекратить работу.

    Оби-Ван посмотрел на своего учителя, чтобы увидеть, что тот думает о подобной практике. Куай-Гону было около 50, и Оби-Ван не мог представить, чтобы кто-то обозначил его как непродуктивного. А мастеру Йоде было больше восемьсот. Его мудрость была одним из самых ценных достоинств Совета.

    Мысль о том, что кто-то из Джедаев попросил бы его уйти в отставку вызвала у Оби-Вана улыбку, но Куай-Гон строго посмотрел на него и тот собрался силами, чтобы сохранить серьёзность.

    – Конечно, ворзидианцы на Ворзиде-4 уникальные существа с уникальными жизненными циклами и своими культурными традициями. Хотя они выглядят преимущественно человечно, у них есть пара длинных антенн и несколько увеличенные размером глаза.

    Оби-Ван знал, что сравнивать их с другими существами таким образом несколько не корректно.

    – Что с Ворзид-5? – спросил Куай-Гон, – и напряжённые отношения между двумя планетами?

    – Ворзид-5 производит вдвое меньше своих планетарных потребностей и в значительной степени зависит от торговли с Ворзид-4. В прошлом у них уже были проблемы. Они часто оказывались в долгу перед Ворзид-4, хотя отношения между планетами оставались мирными и дружественными. Долг не имел особого значения для Ворзида-4, потому что у них было положительное сальдо бюджета. И на Ворзиде-5 особо не беспокоились, что должны своему соседу. Но теперь многое изменилось.

    – Насколько? – спросил Оби-Ван.

    – Ворзид-5 начал строить казино. Прибыль, которую они получили позволила им оплатить многие из своих межпланетных долгов.

    – И они теперь больше не должны Ворзиду-4 и не зависят от него, – тихо сказал Куай-Гон.

    – Все верно. Ворзид-4 утверждает, что Ворзид-5 хочет взять первенство среди планет своей системы. А также и то, что они саботируют производство на Ворзиде-4, чтобы стать сильнее перед остальной системой и всей галактикой. На Ворзиде-5 все эти требования и обвинения называют ерундой. Однако долгие обвинения очень сердят их.

    Йокаста вручила Куай-Гону несколько дисков и включила обращение Правителя Порта. На экране появился большой мужчина, который не очень хорошо себя чувствовал в присутствии камеры, но его доводы звучали убедительно.

    – Я обращаюсь к Вам, чтобы попросить о посредничестве. Мы подвергаемся нападению. В этом виноват Ворзид-5. Все дипломаты и подозреваемые в шпионаже уже высланы нами, но саботаж продолжается. Просим вас сразу связаться с нами.

    Когда он говорил кончики его антенн перемещались подобно птицам, ищущим место для посадки.

    – Необычно то, что Правитель сам связался с нами, – сказала Йокаста, когда изображение исчезло, – в прошлом ворзидианцы имели небольшой контакт с галактикой, вне своей системы. Они даже отказались от своего представительства в Сенате. Тот факт, что они просят о помощи, говорит, что они чувствуют себя в отчаянной ситуации.

    Куай-Гон и Оби-Ван поблагодарили архивариуса и ушли с дисками дополнительной информации, чтобы исследовать их самостоятельно. Оби-Ван не тешил себя надеждой в отношении их задачи. Он понимал, что эта миссия не позволит ему действовать так, как он этого жаждал. Система Ворзид была скучной, а дипломатия являет собой длинный и утомительный процесс. Оби-Ван вздохнул и обругал себя. Он знал, что должен быть благодарен за любую порученную миссию. По меньшей мере, она обещала некоторое разнообразие.
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Куай-Гон спустился по трапу челнока прежде, чем тот коснётся пола ангара на Ворзид-4. Во время пути он просмотрел всю информацию о планете, её истории и теперь хотел подвигаться и подышать свежим воздухом. Все диски содержали информацию об истории корпораций планеты, и хотя там рассказывалось, как Ворзид-4 достиг успеха, все это было лишь сухим исследованием. В них Куай-Гон так и не нашёл информацию о ворзидианцах как индивидуумах.

    Ангар, в котором они приземлились был пуст. Кроме рабочих, которые загружали груз на какое-то экспортное судно, в нём не было других существ.

    – Нас встречают? – спросил Оби-Ван. Он подавил желание зевнуть, когда, выходя, присоединился к Куай-Гону. Куай-Гон предположил, что исследование его падавана было не более интересным, чем его собственное.

    Прежде чем Куай-Гон смог ответить утвердительно, к ним подошёл молодой ворзидианец. Он постоял мгновение, затем слегка поклонился Джедаям. Он был спокоен, и лишь антенны нервно дёргались. Куай-Гон знал из своих исследований, что было маловероятным, что ворзидианец раньше сталкивался с существами с других планетарных систем.

    – Добро пожаловать! Следуйте за мной, – невыразительно сказал их гид. Он повернулся и быстро пошёл из ангара. Джедаи должны были быстро последовать за ним. Куай-Гон с нетерпением ждал возможности поговорить с молодым ворзидианцем. Он надеялся, что это поможет ему лучше понимать их. Но после приветствия, ворзидианец не говорил ни слова. Он просто быстро вёл их по улице. Когда Куай-Гон задал один-два вопроса, то увидел ошеломлённый взгляд и дёргающиеся антенны ворзидианца, из чего сделал вывод, что ворзидианец плохо себя чувствует от этих расспросов. Возможно правитель Порт попросил их гида ничего не говорить им. Куай-Гон решил предаться наблюдению, так он сможет многое узнать о ворзидианцах.

    Улицы Ворзид-4 были почти пусты. Хотя был полдень, на них никого не было. И при этом Куай-Гон не видел никаких мест отдыха. Здания были высокие и построены в форме шестиугольника. Не было никаких арок или тентов. Никаких больших окон или украшений. Ни один материал не был потрачен на эстетику. Казалось, все было предназначено для максимальной эффективности, включая шестиугольную форму зданий и серый цвет.

    Глядя на трех ворзидианцев, встретившихся им, Куай-Гон вспомнил, что читал об одежде на Ворзид-4. Каждого кого он видел, был одет в одноцветный комбинезон. У них не было даже воротников. Троица не успела уйти далеко, как их проводник остановился перед зданием серого цвета, на котором висела пластина с надписью «Мультикорп». Гид открыл дверь и вместе с Джедаями вошёл внутрь. Войдя внутрь, Куай-Гон был удивлён, увидев, что они находятся в турболифте, который повёз их на 24-й этаж. Дроид монотонным голосов называл этажи, которые они проезжали. «Монтажная-7», «Монтажная-8», «Производственная-9», «Производственная-10»…, и так далее пока они не достигли «Управления-24».

    Дверь открылась и высокий ворзидианец помчался в лифт, не дожидаясь пока из него выйдут. Он чуть не столкнулся с Оби-Ваном.

    – Непроизводительный вход, – пробормотал гид-ворзидианец.

    Высокий ворзидианец пристально осмотрел группу, но ничего не сказал. Куай-Гон спросил себя, кем он был.

    – Вы знаете его? – спросил он проводника.

    Тот покачал головой и повёл Джедаев из лифта через лабиринт рабочих помещений. Сотни одетых в те же комбинезоны ворзидианцев, сидели рядом друг с другом, говорили что-то в микрофоны, вводя информацию.

    Когда многие говорили одновременно, создавался эффект гула роя. Не было слышно отдельных голосов, не было никакой праздной болтовни между рабочими. И если бы не цифры, отмечающих различные помещения, трудно было бы отличить одно помещение от другого.

    Могло ли быть это тем местом, откуда Правитель Порт управляет планетой? Куай-Гон задавал себе этот вопрос. Из ворзидианской фабрики? Куай-Гон посмотрел на своего падавана и Оби-Ван поднял глаза на него. Было очевидно, что он был также удивлён, как и его учитель.

    – Ждите здесь, – сказал их проводник. Он отвёл Джедаев в маленькую комнату, где стоял большой стол, окружённый скамьями. А сам пошёл дальше, исчезнув в лабиринте помещений.

    Спустя малое время в дверном проёме показался правитель Порт. Если бы он не видел его изображение в архивах Храма, то Куай-Гон не смог бы предположить, что этот человек был планетарным лидером. Он носил тот же самый серый комбинезон, как и остальная часть жителей планеты, и его манеры никак не выдавали в нём правителя. Хотя выражение его лица не менялось, дёргающиеся антенны выдавали волнение, когда он говорил.

    – Мы рады, что вы прибыли, – сказал он. Он пересёк комнату и быстро сел на одну из скамей, вокруг большого стола.

    – Все известные ворзидианцы с Ворзида-5 высланы с нашей планеты. Но нападения продолжаются. Они хотят подорвать нашу производительность. Нападения должны быть остановлены.

    Куай-Гон глубоко вздохнул.

    – Насколько я понимаю, пока никто не пострадал от нападений.

    – Это верно.

    Антенны правителя Порта дёрнулись быстрее.

    – Саботажники сконцентрировались на том, чтобы замедлить вашу производительность? – спросил Оби-Ван, надеясь, что Правитель расскажет о деталях.

    – Да. Производительность падает. Мы не можем работать.

    Голова руководителя склонилась в поклоне.

    – Почему вы подозреваете Ворзид-5? – спросил Куай-Гон, – Взяли ли они на себя ответственность за любое из нападений. Или они выдвигали какие-либо требования?

    Куай-Гон понимал, что, будучи зависим от благосклонности Ворзида-4 в течение некоторого времени, Ворзид-5 мог предоставить место гневу. Но принимать меры против соседней планеты было бы опрометчиво, тем более, что Ворзид-5 шёл к процветанию.

    – Мы должны остановить Ворзид-5, – сказал правитель Порт, не замечая вопроса Куай-Гона, – вы войдёте с ними в контакт?

    Куай-Гон собрался ответить, как правитель встал. Он, очевидно, беспокоился, чтобы окончить встречу как можно скорее.

    – За работу – сказал он.

    Куай-Гон остался в помещении. У него было ещё много вопросов и сильное чувство того, что все было не так, как это казалось.

    – Прежде чем мы войдём в контакт с Ворзидом-5, я хотел бы осмотреть участки саботажа. Нельзя спешить в выдвижении обвинения.

    Правитель Порт размышлял над словами Куай-Гона, но ничего не сказал. Куай-Гон продолжил.

    – Я также хотел бы провести, по крайней мере, одну ночь здесь, на Ворзиде-4, чтобы получить представление о том, как вы живёте…, когда вы не работаете Антенны Правителя Порта начали двигаться так неистово, что казалось, что они вот-вот завяжутся в узел.

    – Не работаем? – спросил он озадаченно, – мы едим, мы спим. Ничего больше.

    Глава был явно расстроен мыслями Джедаев. Он хотел немедленных действий.

    – Я возьму вас к себе домой, когда рабочий день окончится.

    Правителя перебила сотрудница, зашедшая в комнату.

    – Ворзид-5, – сказала она, – ещё одно нападение!

    Её взволнованный голос выдавал, что случилось какое-то бедствие.

    – Контроль производительности регистрирует ошибочные данные.

    Правитель Порт помчался к месту, где стоял ближайший монитор.

    – Нарушение шестидневного рабочего плана в производительности товара, – бормотал он, – этого не может быть.

    Всюду рабочие встали от своих мест и изумлённо смотрели вокруг. Куай-Гон заметил, что как только их взгляд падал на Джедаев в их коричневых одеждах, их антенны начинали быстро двигаться. В этом окружении их одежды делали Джедаев заметными как маяки.

    Куай-Гон и Оби-Ван в сопровождении Правителя Порта пошли к лифту. Они прошли через коридоры, и тут Куай-Гон заметил некоторых из рабочих, которые раскачивались взад-вперёд. Другие, казались были физически больны, схватывались за животы и склонялись над столами.

    Когда двери турболифта закрылись, Куай-Гон сделал глубокий вдох. Было очевидно, что на Ворзиде-4 были неспособны нормально общаться о чём-либо кроме работы. И только Правитель Порт, сохранял относительное спокойствие, хотя выглядел он уже не так хорошо, как прежде.

    Это обещало быть интересной миссией.
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Оби-Ван уже больше часа сидел перед монитором компьютера. Ворзидианский техник, который обслуживал эту станцию, регулярно останавливался, чтобы посмотреть на Оби-Вана. Иногда его антенны задевали затылок юноши и сзади можно было услышать, как он бормочет что-то о Ворзиде-5.

    Куай-Гон ушёл с правителем Портом, чтобы успокоить рабочих. Угроза физическому и умственному здоровью ворзидианцев равнялась угрозе их техническому оборудованию. Если лидер Порт не успокоит рабочих, то разразится большой кризис здоровья. Учитывая напряжение, царящее в здание, Оби-Ван чувствовал, что его учитель не преуспел в своём предприятии.

    Однако, Оби-Ван тоже особого успеха не имел. Проблема с компьютерными системами была не такой уж простой. Оби-Ван знал, что он не сможет быстро восстановить работу системы, но он надеялся что-нибудь узнать о том, кто стоит за этим.

    Вдруг неисправность исчезла также быстро как появилась. Все компьютеры в здании вернулись в диалоговый режим и работали так, как будто не было никакой поломки. И не было никаких следов, что что-то произошло на любой из машин.

    Оби-Ван дал знак возбуждённому технику, тот кивнул и сказал по комлинку: «Все работает. Рабочие могут немедленно возобновить свою работу!» Несколько техников, стоящие неподалёку, с благодарностью посмотрели на Оби-Вана и быстро вернулись к рабочим местам. Они думали, что именно он устранил проблему.

    Остальная часть ворзидианцев также спешно принялась за работу. Они выглядели счастливыми, приступая к работе. Даже очень больные ворзидианцы поспешили к рабочим местам.

    Оби-Ван остался там, где он был. Он хотел продолжить исследование системы, чтобы найти причину таинственной неполадки. Юноша надеялся, что ворзидианец поймёт его. Но техник, стоящий рядом всем своим видом показывал, что хочет, что Оби-Ван ушёл от его места.

    Можно работать? – взволнованно спросил техник.

    Оби-Ван с вздохом встал. Его любопытство не было основательной причиной, чтобы доставлять ворзидианцам дискомфорт.

    По пути на 24-й этаж, Оби-Ван думал над тем, что ему удалось узнать. К сожалению, этого было не так много. Саботажник был кем-то кто хорошо знал компьютерную систему, лучше, чем техники, управляющие ею. Не было никаких доказательств, что за этим стоит Ворзид-5. Оби-Ван подозревал, что преступником может оказаться один из жителей Ворзида-4, или какой-нибудь шпион.

    Прежде чем Оби-Ван успел поделиться своими подозрениями с Куай-Гоном и правителем по зданию прокатился длинный унылый звук. Казалось, что все рабочие ворзидианцы в унисон повторили его. Этот странный звук ощущался даже кожей, – подумал Оби-Ван. Он не понимал рабочих, которые очень сожалели о том, что их рабочий день был сокращён, и что настало время уходить.

    Как и другим рабочим, правителю Порту было трудно оторваться от работы. Вскоре он был и пошёл по коридору с Джедаями, которые следовали за ним.

    Ворзидианцы выходили из зданий и создавалось впечатление, что медленная жидкость вытекает на улицы. Несмотря на то, что в шаттле, везущим всех домой было тесно, Куай-Гону и Оби-Вану освободили больше места. Оби-Ван сожалел, видя, что его присутствие причинило неудобство ворзидианцам, но всё равно был благодарен за место. Это позволило им смотреть в транспаристиловые окна шаттла.

    Поскольку они оставили рабочие кварталы города, Оби-Ван ждал изменения пейзажа за окном. Он предполагал, что одинаковые здания уступят место естественному пейзажу планеты, или, по крайней мере, каким-то паркам или открытым местам. Но он оказался не прав.

    В пригороде рабочие кварталы превращались в домашние. Если правитель Порт не объяснил им, что они находятся в домашних кварталах ворзидианцев, то Оби-Ван сам бы ни за что не догадался.

    Здания жилого квартала были немного меньше рабочих и размещались вокруг центров, где приземлялись автоматизированные шаттлы и высаживались пассажиры. Во всем другом это точно походило на рабочие кварталы.

    Не было никаких палисадников, никаких посадочных мест для частного транспорта, ни одного отдыхающего ворзидианца на улице.

    После этого, Джедаи не особо удивились, зайдя в доме Правителя, который ничем не отличался от других домов. Как и его одежда, и его рабочее место ничем не отличалось от остального населения. Порт жил на одном из этажей в высоком помещении.

    – Моя жена, Брайн, – сказал правитель, представляя их небольшой ворзидианке, которая была одета в цветной комбинезон.

    – Джедаи, Куай-Гон Джинн и Оби-Ван Кеноби, – показал на них Порт.

    Антенны Брайн дёрнулись, когда она посмотрела на Джедаев.

    – Мы высоко ценим ваше гостеприимство, – подал руку Куай-Гон, – Правитель любезно пригласил нас разделить пищу в вашем доме.

    Брайн вновь кивнула, но руку Куай-Гону не пожала. Вместо этого она обратилась к панели приборов. После нажатия нескольких кнопок, она поместила ещё два прибора за столом, на котором уже стояли два.

    – Грат не будет есть, – сказала она. Правитель Порт кивнул.

    – Он будет дома позже? – спросил Оби-Ван. Он стремился встретиться с 15-летним сыном Портов. Ворзид-4 казался ему таким скучным. Он не мог представить, какой должна быть жизнь подростка на этой планете. И была ли надежда, что с ним будет говорить легче, чем с другими ворзидианцами, которых они встречали.

    – После ужина он работает, – категорически сказала Брин.

    Пока они ждали еды, которая подавалась, Оби-Ван и Куай-Гон осмотрели небольшое жилище. Все было практично и удобно, и ничего не говорило о жителях. Это напомнило Оби-Вану места на Корусканте, где бедные путешественники могли снимать жильё. Это были просто аккуратные дома и ничего больше.

    – Грат часто не бывает дома вечерами? – спросил Куай-Гон, когда они сели есть, – должно быть печально, когда вы не можете поужинать вместе.

    Оби-Ван знал, что Куай-Гон тоже пытается найти эмоциональную связь в семье.

    – Работать – это честь, – коротко ответил правитель.

    Его жена кивнула.

    – Возможно, он завтра будет столь же производительным, как сегодня, – сказала она.

    Куай-Гон и Оби-Ван переглянулись и разговор за столом затих.

    Оби-Ван жевал какое-то жёсткое, безвкусное яство, положенное ему в тарелку.

    – Что вы делаете по вечерам, чтобы самостоятельно отдохнуть? – спросил он, все ещё надеясь завязать разговор. Хотя у него было чувство, что это усилие бесполезно, но всё-таки знал, что должен попытаться.

    Брайн ошеломлённо посмотрела на них.

    – Мы читаем инструкции о том, как улучшить нашу работу, – ответила она, как будто это было очевидно.

    Вдруг Оби-Ван задал себе вопрос, хотел ли Грат поздно работать, чтобы избежать ужина. Он с трудом мог представить, что и молодые люди на Ворзиде-4 также одержимы работой, как и их родители. В некоторой степени это было похожим на жизнь в Храме. Там, дети и взрослые должны были полностью посвятить себя изучению путей Силы. Путь Джедая, конечно был более захватывающим, чем все другие. Но Оби-Ван должен был признать, что и в Храме иногда требовалось свободное время, чтобы отдохнуть. Надо было брать паузу.

    Когда Оби-Ван поднял голову от тарелки, он заметил, что Куай-Гон смотрит на него. Он чувствовал, что начал краснеть. Ему не раз казалось, что Куай-Гон может читать его мысли, и он надеялся, что сейчас не один из таких случаев.

    Да, Оби-Ван чувствовал себя уставшим в последнее время. Но он не желал покинуть путь Джедая. Он сделал это однажды – и это, как оказалось, стало самой большой ошибкой в его жизни. Но были периоды, особенно когда он не чувствовал, что прогрессирует, когда он задавал вопрос, куда ведёт его такой сложный путь.
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Правитель Порт провёл Джедаев в здание, которое располагалось недалеко от его дома.

    – Это наш комплекс для отставных. Моя мать жила здесь после того, как вышла в отставку. Она уже умерла. Её комната пустует, – сказал он. Его голос не выражал никаких чувств.

    – Я сожалею о том, что ваша мать умерла, – тихо сказал Куай-Гон, – как давно это случилось?

    – Месяц назад, – ответил Порт.

    Куай-Гон заметил, что антенны Правителя Порта немного подрагивали. Это тяжело – терять родителей.

    – Рабочие не живут долго без работы, – ответил Порт. Сам он остановился на пороге комплекса отставников, как будто не хотел туда входить.

    – Второй этаж. Третья дверь справа, – объяснил он.

    Он передал ключ доступа Куай-Гону и повернулся, чтобы уйти.

    – Завтра мы войдём в контакт с Ворзидом-5. Работа должна продолжаться, – сказал он на прощание.

    Когда дверь закрылась за ними, Куай-Гон услышал тяжёлые шаги в коридорах. Слева кто-то махал рукой, стараясь привлечь их внимание. Это был пожилой ворзидианец.

    – Работать, – сказал он скрипучим голосом, – челнок прибыл? Работать.

    Оби-Ван хотел было подойти к нему, но Куай-Гон, положа руку на его плечо, остановил падавана. Ворзидианец повернулся и пошёл в другом направлении, шатаясь. Он говорил не с ними. Он просто бредил, не обращаясь ни к кому персонально, и Куай-Гон не знал, что они могли сделать, чтобы помочь бедняге.

    Комната матери Порта была столь же мрачна, как и остальная часть комплекса. Однако здесь было две кровати для сна и этого было достаточно для Джедаев. Оби-Ван прохаживался между кроватями. Куай-Гон знал, что его ученик ждал момента поговорить. Год назад он бы уже высказал свои мысли, но его падаван становился старше, мудрее. Он становился Джедаем.

    – Учитель, я не думаю, что Ворзид-5 причастен к сегодняшнему инциденту, – сказал Оби-Ван, – я не знаю, кто за него ответственный, но мы не должны входить в контакт с Ворзидом-5, пока у нас не будет более ясного видения того, что происходит здесь.

    – Конечно, – кивнул Куай-Гон.

    – Я чувствую… Я чувствую, что здесь что-то не то, на Ворзиде-4, – продолжил Оби-Ван, – здесь нечто большее, чем показывают, какая-то тайна.

    Куай-Гон вновь кивнул. Он ощутил это тоже, но не принимал во внимание, пока Оби-Ван не озвучил это вслух. На Ворзиде-4 была тайна. Они должны действовать очень осторожно.

    Куай-Гон лёг и глубоко вздохнул. Около него Оби-Ван сделал то же самое. Это был тяжёлый день и странный. И Куай-Гон с нетерпением ждал возможности помедитировать. Но даже после нескольких попыток расслабиться, глубокое спокойствие, как обычно, не приходило.

    Вместо этого ему на память пришли воспоминания об Оби-Ване. Оби-Ван будучи мальчиком в своём тренировочном поединке Джедаев с Бруком Чаном позволил своему гневу вести его. Позволили даже больше, чем своим чувствам. Следом он вспомнил каким был Оби-Ван, когда он решил уйти от него на Мелиде-Даан. Он принял это решение твёрдо, даже зная, что цена за его ошибку будет то, что он никогда не будет Джедаем. Потом он также твёрдо признал свою ошибку. Мальчик так вырос за последние четыре года. Чем старше он становился, тем больше и сильнее он учился доверять себе, своим чувствам, Силе.

    И вот другое видение. Оби-Ван, уже выросший, ныне готовится интенсивно готовиться к финальному испытанию. Сейчас он больше мужчина, чем мальчик. Он становился Рыцарем Джедаем.

    Гордость и печаль одновременно охватили Куай-Гона, когда он представил Джедая Оби-Вана Кеноби. Он очень ждал дня, когда они будут работать как два полноправных рыцаря Джедая, но никакого образа на этот раз не появилось. Куай-Гону вдруг стало тесно в груди. Он так гордился путём Оби-Вана, его достижениями. Почему же он не видел его как рыцаря? Возможно, я не хочу видеть, как в нём исчезнет мальчик, – подумал он.

    Шум и щелчок двери вернули Куай-Гона к реальности. Он открыл глаза и осмотрелся. В комнате больше никого не было. Оби-Ван ушёл.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 5

    

    [image: after_title]

Оби-Ван тихо пробирался к выходу. В отличие от своего учителя он был слишком беспокоен, чтобы медитировать. Хотя он иногда хотел обрести такую же способность успокаиваться, какая была у Куай-Гона, вскоре он понял, что достичь этого невозможно и смирился с этим. Были времена, когда лучше было перевести эту энергию в более полезное русло.

    Коридор в комплексе отставников был тёмен и тих. И когда Оби-Ван вышел за дверь, тишину нарушил звук. Поражённый Оби-Ван обернулся. Ему показалось, что он услышал смех. Но был ли это смех? Оби-Ван быстро пошёл к источнику шума. Остановившись, за углом он заметил двух ворзидианцев – девушку и женщину почтенного возраста. Бабушка сидела на кровати, а девушка стояла, прислонившись к стене.

    – Наш дедушка не раз совершал странные поступки, – сказала девушка.

    Бабушка кивнула.

    – За это я его и любила, – с улыбкой сказала она. Её тело казалось наполнилось энергией, она потянулась на кровати.

    – Они так освежали рутинную жизнь. Конечно, теперь мы не можем себе это позволить. Особенно теперь.

    Молодая ворзидианка кивнула.

    – Скоро много изменится, бабушка!

    Девушка посмотрел на часы на её поясе и подошла к бабушке.

    – Мне пора идти, но я скоро вернусь.

    Бабушка ласково погладила лицо своей внучки. Её глаза были полны печали.

    – Обещаешь? – тихо сказала она, – у меня нет много времени теперь.

    Девушка нахмурилась и покачала головой.

    – Не говори это, бабушка. Ты проживёшь много времени, – она обняла её, и так они стояли ещё некоторое время.

    Несмотря на слова девушки, Оби-Ван чувствовал, что бабушка говорит правду. Она выглядела не очень хорошо, казалось, что её органы жизнедеятельности начинают отказывать.

    – За рабо…, – бабушка остановила себя от произношения традиционного ворзидианского приветствия, – тогда, до свидания, – сказала она с грустной улыбкой.

    До скорого, бабушка! – ответила девушка почти шёпотом. Но ещё несколько секунд подождала, пока объятия расторглись. Тогда она повернулась и быстро вышла из комнаты.

    Оби-Ван исчез за углом, но не был уверен, что девушка не заметила его. Он чувствовал некоторую вину, что стал свидетелем частного визита. Но был рад узнать, что в отношениях на Ворзиде-4 всё-таки имели место чувства. Это давало ему надежду.

    Девушка поспешила вниз по коридору и вышла в двери. Оби-Ван последовал за ней. Снаружи была тёмная ночь и тишина. Не было слышно ни одного звука, кроме шагов девушки. Большинство планеты спало.

    Девушка скрылась в ближайшем здании, а из дома Порта вышла ещё одна фигура. Это был мальчик. Сын Портов, Грат – предположил Оби-Ван. Он почувствовал некоторое волнение. Он уже получил ценную информацию сегодняшним вечером, и могло так случиться, что до рассвета соберёт ещё больше.

    Оглядываясь, Грат перешёл улицу к платформе шаттлов. Это удивило Оби-Вана. Если практически все ворзидианцы были в кроватях, то зачем курсировали бы шаттлы? Это было бы не эффективным использованием транспорта.

    В то время как Оби-Ван стоял в тени, Грат ждал на платформе. Прибыл шаттл, это был не челнок обслуживания, который Оби-Ван видел днём. Мгновение спустя открылись двери, и Грат вошёл внутрь. Оби-Ван знал, что ехать в шаттле невозможно, оставаясь не замеченным. У него оставался только один путь.

    Он быстро осмотрел внешность транспортного средства и заметил металлический настил на крыше шаттла. Это было в нескольких метрах выше его и узкий. Он не был уверен, что он выдержит его вес, или он удержится на ней на всем пути. Не было ничего за что можно было бы зацепиться и ни малейшего понятия, как долго продлится поездка.

    У Оби-Вана не было много времени на размышления. В тот момент, когда двери закрылись, он выбежал из тени и запрыгнул наверх. Он сумел зацепиться за ограждение. Все это было отнюдь не игрой. Маленький шаттл постепенно набирал скорость и летел вперёд. Оби-Ван попробовал не замечать его болящие руки, чтобы сконцентрироваться на том, что происходило внутри. Это было трудно, учитывая шум шаттла и дующий ветер в ушах. Одна из дверей оставалась открытой, и он мог слышать случайные обрывки разговора.

    Встреча… Наш лучший все же… Внимание наших родителей…

    Сколько он слушал, Оби-Ван уверенно чувствовал, что нашёл тайну Ворзида-4. Дети планеты что-то планировали и они знали больше, чем взрослые рабочие. Оставалась вероятность, что именно дети непосредственно ответственны за саботаж.

    Оби-Ван задавался вопросом, какой мог быть мотив у детей для таких действий. Когда он обернулся, то обомлел. Шаттлу предстояло войти в узкий тоннель. Настолько узкий, что проходил лишь сам шаттл. А Оби-Ван никак не помещался.
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Оби-Ван быстро лёг и изо всех сил прижался к крыше, чтобы избежать столкновения с потолком, который задел часть его плаща, но, к счастью, не задела кожу. Мгновение спустя туннель расширился и шаттл начал торможение.

    Оби-Ван напрягся, стараясь удержаться на крыше. Суставы его рук побелели, а боль пульсировала в пальцах. Но он не мог упасть и позволить себя обнаружить. Шаттл остановился. Оби-Ван глубоко вдохнул и быстро соскользнул с крыши на землю.

    Двери шаттла раскрылись, и Грат вышел вместе с пилотом, который как теперь увидел Оби-Ван, была девушкой. Они двое оживлённо разговаривали и вскоре исчезли в проходе. Оби-Ван последовал несколько позади их. В коридоре было темно, и он должен был идти осторожно, потому что пол был не ровен.

    Грат и девушка быстро миновали коридор и несколько лестничных маршей. Оби-Ван отметил, что дети ворзидианцев шли также быстро, как и взрослые. Для эффективности, – предположил он. Но их манера оживлённо обсуждать была абсолютно не похожа на немногословную манеру общаться у их родителей.

    Когда они поднялись по лестнице, то вошли в пустующее здание офиса. Пустые пыльные столы, стулья были расставлены в беспорядке. Это место явно давно не использовалось. Небольшая группа детей уже ожидала их в зале. Оби-Ван решил, чтобы не входить в комнату, спрятаться под большим столом за дверью.

    – Что задержало вас? – спросил Грата один из детей, когда они вошли в комнату.

    – Были проблемы с шаттлом, – ответил Грат.

    Возникла пауза и Оби-Ван начал волноваться, что Грат говорил о нем. Он не мог понять, почему, если Грат заметил его, притворился, что не видел его.

    – Нания задержалась, – добавил Грат.

    Оби-Ван облегчённо вздохнул.

    – Мои родители наблюдали за мной, прислушивались, – объяснила Нания, – я должна была подождать, пока они не уснут.

    – Хорошо, что вы теперь здесь, – сказал мальчик, – встреча Свободных может официально начаться.

    На мгновение воцарилась тишина. Дети взялись за руки и начали говорить. Теперь говорил каждый из них. Слова «Это должно остаться тайной! Это должно быть мирным! Это должно быть неожиданно!» эхом отзывались от стен. Оби-Ван был удивлён тем, насколько голоса ребят отличались от стона взрослых, который он услышал в конце рабочего дня. Говор детей был живым, наполнен энергией.

    После произнесения правил, встреча началась. Оби-Ван слышал, как молодёжь обсуждала их действия саботажа, которые они называли «ударами». Они рассказывали друг другу, что было сделано. Ребята говорили взволнованно, но они не перебивали друг друга, и подростки терпеливо ждали своей очереди. Встреча проходила энергично, но организованно.

    – Мы переставили дорожные указатели, и рабочие опоздали на свои рабочие места где-то на час, – рассказывал мальчик.

    – Мой отец пришёл домой разъярённым из-за этого, – добавила девочка, – но я думала, что увидела улыбку у моей мамы, когда он рассказал об этом.

    – Хорошо, – сказал Грат, – мы должны побудить их к размышлению.

    – Ошибочные инструкции по работе, которые мы сегодня ввели в фабрику электроники привели к тому, что все пошло кувырком, – сказал кто-то ещё, – половину дня все действовало не так как нужно.

    – Я слышал, что эти механизмы играли музыку вместо того, чтобы сообщать статистику, – сказал другой голос.

    – Они поняли, что это была музыка? – спросила девочка.

    Когда Оби-Ван слушал это, то чувствовал себя разделяемым противоречиями. Он был не уверен, что то, что делали дети было верным. Он видел, какое это причинило замешательство и бедствие взрослым. И обвинения против Ворзида-5 были необоснованными. Но он должен был признать, что если бы он был подростком на Ворзиде-4, то испытывал бы удовольствия от таких шуток, особенно когда постоянно понимаешь, что твоё будущее заполнено только рутинной работой.

    Дети работали вместе, но их умы работали творчески. Они доверяли друг другу, любили, полагались друг на друга. Это было больше, о чём многие из взрослых могли даже помыслить.

    Кроме того, рассуждал Оби-Ван, действительно никто не пострадал. Собственные правила Свободных чётко заявляли, что все эти акции должны быть мирными. И хотя он не мог убедиться, но подозревал, что у них есть хороший мотив. И лишь Оби-Ван мог верить в это.

    Вдруг в голове Оби-Вана пронеслись картины Мелиды-Даан. Разрушения, смерть…

    Мелида-Даан была планета разорённой гражданской войной, которая шла не один год. Одна группа, называемая себя Молодыми старалась положить конец войны со Старшими. Оби-Ван настолько проникся идеями Молодых, что даже оставил путь Джедая, чтобы присоединиться к ним.

    Решение было ошибочным. Идеи Молодых, несмотря на то, что они были хорошими, лишь усложнили ситуацию. Была борьба между лидерами, конфликт между поколениями. Многие из Молодых были убиты, произошло ещё большее кровопролитие. Оби-Ван также принимал участие в сражениях. Когда это произошло, он чувствовал себя также раздираемым противоречиями, как и вся планета. Он был благодарен Совету Джедаев, который согласился принять его вновь. Теперь он из собственного опыта знал, как опасно слишком быстро принимать цели других.

    Оби-Ван почувствовал себя тесно под столом. Он нуждался в воздухе и пространстве. Когда он вылез, то почувствовал себя лучше. Сейчас он видел офис ребят. Падаван заметил, что некоторые из них украсили свои одежды цветными обрывками ткани. Другие носили самодельные шляпы или повязали на голову цветные платки. Погруженный в наблюдение, Оби-Ван не заметил, как сзади к нему подошла ворзидианская девушка.

    – Эй, что ты тут делаешь? – спросила она.

    Оби-Ван быстро накинул на голову свой капюшон, чтобы скрыть отсутствие антенн. К счастью, вокруг было темно, и девочка ничего не заметила.

    – Я не хорошо себя чувствую, – сказал Оби-Ван, – я вышел сюда, чтобы отдохнуть, но думаю, что должен идти только домой.

    Девочка с любопытством осматривала его.

    – Что за забавная одежда на тебе? – спросила она.

    Оби-Ван посмотрел на свою одежду Джедая.

    – Это мой новый домашний халат. Я выбрался сюда в последнюю минуту, и у меня не было времени, чтобы переодеться.

    Он смотрел на простую одежду девочки и надеялся, что у ворзидианцев разные фасоны ночной одежды.

    – Смотрится странно, не так ли? – скромно добавил он.

    – Да, уж точно, – ответила девочка. На Оби-Вана она все ещё смотрела с сомнением, но затем улыбнулась и пошла по коридору от двери. Как только её шаги затихли вдали, он облегчённо вздохнул. Так далеко, так хорошо.
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Куай-Гон открыл глаза. В комнате было темно, но можно было не смотреть на часы, чтобы понять, что уже достаточно поздно. Он мог и не смотреть на пустую кушетку, чтобы понять, что в комнате никого нет. Оби-Ван не вернулся.

    Где он? – с сожалением подумал Куай-Гон. Он должен был посоветоваться со мной перед тем как уйти.

    Он потянулся к своему плащу, достал комлинк и включил его. Он хотел связаться со своим падаваном, но что-то подсказало ему не делать этого.

    Он должен был позволить мальчику вести своё исследование. Ведь он уже не ребёнок, который нуждается в постоянной опеке. Возможно, он делает что-то важное. И итоги его расследования могут быть очень полезными для их миссии.

    Куай-Гон со вздохом убрал комлинк. Он вновь увидел образ его падавана – видение талантливого, нетерпеливого юноши, взрослеющего, превращающегося в мужчину. Они многое пережили вместе: месть, измена, война, смерти. И не всегда их отношения были гладки между собой. Каждый из них имел своё мнение, и порой они сталкивались. Но они взрослели вместе и доверие друг ко другу росло. Они были больше чем команда Джедаев, они были привязаны друг ко другу, они были настоящими друзьями.

    Смотря в пустоту комнаты, Куай-Гон хотел, чтобы Оби-Ван навсегда остался юношей. Он не хотел, чтобы он взрослел, изменялся. Когда он повзрослеет, я потеряю его, – думал Куай-Гон, – также, как я потерял Таллу.

    Он вдруг испугался собственного желания. Как он мог хотеть такого? У Оби-Вана была собственная жизнь, собственная судьба. И желанию Куай-Гона места в этом не было. Когда он прилёг вновь на кушетку, вина и печаль захватила его. Он попробовал дать эмоциям успокоиться, покинуть его. Прошло немало времени, прежде чем это произошло. Куай-Гон спокойно спал, когда Оби-Ван вернулся. Как только дверь закрылась за его падаваном, Куай-Гон ощутил его волнение. Юноша просто светился. Куай-Гон сел.

    Оби-Ван включил свет и сел на кушетку.

    – Учитель, – сказал он, сияя глазами, – у меня есть новости. Я узнал многое, что поможет нам в этой миссии.

    Куай-Гон улыбнулся. Год назад Оби-Ван бы выпалил все как на духу, подобно мальчику, которого переполняют новости. Сейчас он все делал логически и упорядочено, несмотря на своё состояние.

    – Продолжай, – тихо сказал Куай-Гон.

    – Есть две вещи, – объяснил Оби-Ван, – Первое – это то, что ворзидианцы могут испытывать сильные эмоции. Я видел, как девушка общалась со своей бабушкой. Они сильно привязаны друг ко другу и любят.

    Куай-Гон был рад услышать эти новости. Так или иначе, успокаивало знание о том, что на Ворзиде-4 всё-таки больше эмоций, чем они обычно то показывают.

    – А что второе?

    – Это ещё более важно, – сказал Оби-Ван, – Ворзид-5 определённо не причастен ко всему происходящему.

    Куай-Гон посмотрел на него.

    – И предположу, что ты знаешь, кто стоит за всем этим? – спросил он.

    Оби-Ван перевёл дыхание.

    – Свободные – дети ворзидианцев.

    Куай-Гон сделал паузу, обдумывая информацию. Это существенно меняло их миссию.

    – Я последовал за некоторыми ребятами на их тайную встречу и смог подслушать их, – объяснил Оби-Ван, – я смогу выдать себя за ворзидианского мальчика и присоединюсь к ним, соберу всю необходимую информацию и узнаю, что они планируют. Тогда мы сможем…

    – Ни в коем случае, – прервал его Куай-Гон, – внедрение – не является нашей целью. Мы должны сказать Правителю Порту о том, что происходит.

    Оби-Ван уже собирался поспорить, но тут же отказался от этой идеи. Куай-Гон знал, что требуется время, чтобы чувства падавана успокоились. Оби-Ван подождал, пока его мысли придут в порядок. Он прошёлся по комнате и повернулся, чтобы посмотреть на учителя. Куай-Гон смотрел на него.

    – Это общество определённо нездорово, – наконец спокойно сказал Оби-Ван, – это не приносит пользу им. Действия молодёжи – это крик о помощи. Если мы осторожно не отнесёмся к этому и расскажем о них, то рискуем разрушить всё, что они хотят. И мы можем тогда попрощаться с любой надеждой что-либо изменить здесь.

    Оби-Ван на минуту сделал паузу, но продолжал смотреть в глаза учителя. Куай-Гон чувствовал, что отступать он не намерен.

    Ворзиду-4 было бы лучше, если мы предотвратим эту конфронтацию, – закончил Оби-Ван, – это будет посредничеством, только не между планетами, как мы думали.

    Куай-Гон смотрел на своего падавана. Он стоял у дверного приёма, держа руки на груди. Его глаза горели решимостью, но злости в них не было. Он просто считал, что это было лучшим способом для выполнения миссии.

    Куай-Гон не согласился. Они не были уполномочены Советом к посредничеству между ворзидианцами. Они должны были просто разъяснить, что Ворзид-5 не причастен к происходящему и оставить Ворзид-4 разбираться в своих собственных проблемах. Джедаи были хранителями мира, а не политиками или шпионами.

    Но часто случалось так, что миссии проходили не так как были запланированы. И это не было исключением. На Ворзиде-4 было многое, что было не так. Ужин, который они провели с Портом был не только выдержан в рамках местной культуры, но на нём чувствовалось какое-то напряжение. Он ощутил то, что Брайн была несчастна, а возможно даже угнетена происходящим. Отношения между родителями и детьми также могут быть охарактеризованы как нездоровые. Но есть ли способ исправить это и остаться в рамках своих полномочий?

    Куай-Гон встал и прошёлся по комнате. Мог ли он сейчас довериться чувствам Оби-Вана? Как он мог разрешить мальчику делать то, на что сам не пошёл бы?

    Ты боишься дать ему идти, потому что боишься дня, когда больше не будешь его учителем.

    – Учитель? – голос Оби-Вана нарушил мысли Куай-Гона. Он не планировал так долго молчать. Оби-Ван смотрел на него, терпеливо ожидая ответа.

    Куай-Гон глубоко вздохнул.

    – Ты можешь три дня собирать информацию, – сказал он, – но ты должен информировать меня относительно всего что происходит. И если после этого времени ты не убедишь свободных открыться и обсудить свои вопросы непосредственно с взрослыми, я вынужден буду сообщить об их причастности к происходящему Правителю Порту.

    Оби-Ван развёл руки и улыбнулся. Его голубые глаза сияли благодарностью.

    – Спасибо, – сказал он.

    Куай-Гон кивнул. Он не был уверен, что сделал все правильно.
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Оби-Ван немедленно начал составлять план дальнейших действий. Он был немного удивлён, что Куай-Гон позволил взять ему инициативу в этой миссии. Но это ему и понравилось. Это было впервые, когда Куай-Гон поручил ему такую ответственность.

    Возможно, он начинает думать обо мне как о равном, а не только как об ученике, – подумал Оби-Ван. Молодой Джедай долго ждал этого и теперь решил не упустить своего шанса.

    Усевшись на кушетке, Оби-Ван вспоминал, что он услышал на встрече ребят. Чем больше ему удастся вспомнить, тем больше было шансов на успешное внедрение. Казалось, что он только уснул, как его уже разбудил учитель.

    – Время чтобы проснуться, – сказал Куай-Гон, – Порты будут ждать нас.

    Оби-Ван встал и быстро оделся. Но когда они пришли в дом Портов, то там никого не было. Семья уже уехала. На столе были холодные киби и патот панак. Джедаи сели, чтобы поесть, несмотря на то, что продукты выглядели не особо аппетитными.

    Сообщение на мониторе просило Джедаев прибыть к Правителю Порту на работу настолько быстро, как только они смогут. Он хотел войти в контакт с Ворзидом-5 немедленно.

    – Я должен найти способ остановить его, – громко сказал Куай-Гон, откусывая кусок панака.

    Оби-Ван кивнул.

    – Я хотел бы посетить сегодня школу Ворзида, учитель, – сказал он, – нет смысла ждать новую тайную встречу. Это будет бесполезной тратой времени, которого у нас и так нет.

    – Это правильно. Но нужно быть осторожным, падаван, – он сделал паузу, – и я полагаю, что не нужно говорить тебе, что ты должен держать ухо востро, чтобы получить то, в чём мы сейчас нуждаемся.

    Оби-Ван на мгновение подумал, что учитель ругает его, но глаза показали, что мастер не испытывает никакой неприязни к своему ученику.

    – Полагаю, что говорить этого не нужно, – согласился Оби-Ван.

    Когда Куай-Гон покинул жилое помещение, Оби-Ван осмотрел комнату Грата, его одежду и позаимствовал серый комбинезон, который носили все жители Ворзида-4. Чтобы скрыть тот факт, что у него не было антенн, он соорудил тюрбан из капюшона.

    – Точно не высокая мода, – сказал он, скептически осматривая собственное отражение. Но некоторые из детей, которых он видел минувшей ночью, носили самодельные головные уборы, чтобы выделить себя. Если ему повезёт, то его головной убор станет примером самовыражения и вполне сойдёт как прикрытие.

    Последний раз посмотрев на своё отражение, Оби-Ван вышел из жилого дома и пошёл к платформе шаттла. Было утро, и большинство рабочих уже были на работе. Шаттл был почти пуст.

    Город был настолько упорядочен, что найти школу не составило труда. Оби-Ван предположил, что образовательные учреждения будут выглядеть также как и другие здания на Ворзиде-4 и он оказался прав. Три одинаковых, уныло выглядящих здания стояли в ряд, в них размещались учащиеся разных возрастов.

    Пока он обошёл вокруг здания, Оби-Ван рассматривал столько классных комнат, сколько смог увидеть. За исключением возраста учащихся, везде была одна и та же картина. Остекленевшими глазами они смотрел на большие экраны, размещённые рядом с местами. Взрослые были рядом и заставляли их учить методы работы. Учреждение больше было похоже на исправительно-трудовой лагерь, чем на обычную школу.

    Но Оби-Ван из собственного опыта знал, какими могут быть школы в Галактике. Ему вдруг вспомнилось ужасное обучение в замкнутом школьном пространстве на планете Кеган. Несмотря на то, что было тепло, он вздрогнул, вспомнив «школу», где он и Сири, другой падаван, были заключены, словно в тюрьму.

    В той школе детям промывали мозги, чтобы они верили в вещи, которые были далеко не правдивыми, а трудные или больные дети – навсегда изолировались. Ворзид-4, конечно был не единственным место, где детям препятствовали развивать свои идеи. Оби-Ван вновь порадовался, что Куай-Гон доверил ему самостоятельно действовать в этой миссии, чтобы он мог сам выполнить её. Поэтому он не хотел оплошать и подвести Куай-Гона, и поэтому он был преисполнен решимости воплотить свой план в действие.

    Оби-Ван выглянул из-за угла и посмотрел в дверь. Там была комната. Грат и несколько других детей, которых он видел прошлой ночью, была внутри сидя на кроватях. Комната выглядела как больничная палата, но ни один из ребят бывших внутри, не выглядел больным. Фактически они все сидели и оживлённо разговаривали.

    Оби-Ван подошёл ближе к двери, надеясь получить возможность лучше увидеть и услышать то, что говорили дети. Но именно в этот момент дверь открылась и взрослый ворзидианец вошёл в комнату. Дети сразу же легли, изображая слабость и сон. Взрослый осмотрел каждого ученика, особенно тщательно он осмотрел Грата. Тогда, очевидно удовлетворившись увиденным, он повернулся и покинул комнату.

    Как только дверь закрылась, дети сели вновь и возобновили разговор. Одна из них встала и, жестикулируя, начал что-то объяснять. Оби-Ван узнал в ней девочку, которая разговаривала с ним минувшей ночью.

    Казалось, что дети что-то планировали, и Оби-Ван должен был узнать это.

    Отойдя от двери, Оби-Ван сосредоточился на температуре своего тела. Вскоре он почувствовал, что она начала расти. У него началась лихорадка. Лихорадка ворзидианца, надеялся он.

    Оби-Ван обошёл вокруг здания и подошёл к двери в больницу, открыл её и зашёл внутрь.

    – Кнопка, – кто-то крикнул.

    – Быстро, – закричал кто-то другой.

    – Дверь!

    В этот момент Оби-Ван понял, что от него требовалось. Дети хотели, чтобы двери были открыты, очевидно, что изнутри они не могли выйти. Оби-Ван мог предотвратить закрытие двери. Четверо ребят спрыгнули с кроватей и выбежали на солнечный свет.

    – Что случилось с Треей? – спросил Грат, повернувшись к Оби-Вану.

    Тот лишь пожал плечами, надеясь, что это будет достаточным ответом.

    – Как бы то не было, хорошо, что кто-то пришёл и выпустил нас, – сказала девушка, – было несколько сложно убедить врача в том, что мы действительно больны.

    – Давайте выходить отсюда, прежде, чем нас кто-то заметит, – сказал Грат, осматриваясь.

    Как только ребята отошли достаточно далеко от школьных помещений, разговор возобновился.

    – Я думаю, что в следующий раз получится привлечь больше детей, – сказал один из учеников, – учитель Нало настолько поглощён своими инструкциями, что вряд ли заметит это.

    – Мы не должны рисковать, чтобы нас обнаружили, – ответила девочка. Оби-Ван подумал, что именно она управляла шаттлом прошлой ночью, однако он не был в этом уверен.

    Теперь, когда группа отошла уже далеко от школы, их темп ходьбы замедлился.

    – Этот новый план уже достаточно сложен, чтобы не привлекать в него новых ребят, – объяснял Грат, – мы нуждаемся в них, чтобы они сосредоточились на выполнении ещё одной части плана, чтобы и другие дети научились думать по-другому.

    Грат остановился и повернулся к мальчику.

    – Но всегда хорошо, думать о том, что будет, Флип, – добавил он.

    Грат улыбнулся мальчику и Флип засиял. Очевидно, Флип смотрел на Грата, как на лидера.

    Грат же прошёл ещё несколько шагов и обернулся к ребятам.

    – Тогда за работу? – спросил он с улыбкой.

    Группа засмеялась и помчалась за своим лидером. Оби-Ван, почувствовав волнение в Силе, поспешил вдогонку.
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Серые здания проносились мимо. Куай-Гон просто смотрел в окно, пока их шаттл вёз его к рабочему кварталу. Вид там был довольно скучным, и мысли Куай-Гона обратились к Оби-Вану.

    Куай-Гон пока ждал шаттл, видел как его падаван сел в шаттл, везущий его в школу. Он не хотел следить за юношей, но что-то его тревожило. Он видел как Оби-Ван уверенно управляет шаттлом и знал, что за его навыки опасаться не стоит. Но почему же Куай-Гон вновь чувствовал ту же эмоциональную острую боль, которая была прежде ночью.

    Это чувство было незнакомо ему. И от этого легче не становилось. Он не мог понять, почему по началу отказал Оби-Вану в его инициативе. Был ли это страх, что он потеряет его, или потому что он беспокоился за его безопасность.

    Производственный сектор Семь, – объявил голос.

    Куай-Гон удивился, что быстро прибыл к месту своего назначения и поблагодарил за объявление остановок. Ведь других ориентиров, позволивших бы ему добраться до главного офиса «Мультикорп», где он был вчера, не было. Он вышел из шаттла, пропустив вперёд нескольких рабочих. Куай-Гон очистил свой разум. Он должен был полностью сосредоточиться на предстоящей миссии.

    Вокруг него ворзидианцы спешили к своим рабочим местам. Куай-Гон задавался вопросом, как им удаётся поддерживать свой энтузиазм к работе. Безумным казалось то, что они очень спешили, чтобы добраться до своих рабочих мест.

    Пока Куай-Гон ехал в турболифте на 24-й этаж, он думал, как ему остановить правителя Порта. Но прежде чем он достиг офиса Главы, то почувствовал, что что-то было не так. Вдруг он понял, что ворзидианцы в шаттле также были взволнованы больше чем обычно.

    Двери турболифта открылись на 24-м этаже. Куай-Гон был удивлён увиденной картиной и звуком, который наполнял зал. Стоял низкий гул, как будто витал рой насекомых. Он был гораздо громче, чем тот, который они слышали вчера. Рабочие качались на своих стульях взад-вперёд, подобно детям, что-то бормотали.

    В комнате встреч Глава Порт быстро ходил вокруг большого стола. Его антенны дрожали, а глаза были большими, чем обычно. Когда Куай-Гон вошёл, правитель кинулся к нему.

    – Наконец-то, – его голос был выше, чем обычно, – недавно произошло ещё одно нападение. Мы должны связаться с Ворзидом-5. Немедленно!

    – В своё время, – спокойно сказал Куай-Гон, – в начале скажите мне, что случилось.

    – Это ужасно, – говорил правитель, ходя вокруг стола все быстрее и быстрее, – худшее из всего что было ранее. Центральный компьютер. То, что управляет всей системой. Он больше не работает. Никто не может продолжить работу.

    Куай-Гон не понял, что это было рыдание или неразборчивое гудение, которое он уже слышал. Он должен был успокоить лидера. Без Порта управлять остальными ворзидианцами будет невозможно.

    Куай-Гон прошёл к противоположной стороне комнаты и перехватил Правителя. Порт остановился.

    – В начале скажите мне, где находится ваш центральный компьютер? – твёрдо спросил Куай-Гон, – тогда я смогу посмотреть, что можно будет сделать.

    Правитель с уважением посмотрел на высокого Джедая. Куай-Гон видел, что что-то изменилось в лице правителя, как будто бы он внезапно понял, что должен взять себя в руки. Но он не был уверен, что правитель знает, как это сделать.

    – Да, да, да, – сказал Порт, – мы должны вернуться к работе. Работать.

    Его антенны, кажется, немного замедлились.

    – Центральный компьютер? – повторил Куай-Гон.

    – Внизу, на первом уровне здания. Вы можете спуститься туда на турболифте.

    Куай-Гон кивнул.

    – Свяжитесь с техниками и скажите им, что я прибуду. Когда вы сделаете это, дайте рабочим какие-либо поручения. Свяжитесь с управляющими. Заставьте каждого напряжённо трудиться, пока компьютеры не вернуться в рабочее состояние. Не имеет значения, что они будут делать. Только удостоверьтесь, что они в безопасности и заняты работой. Это – ваша обязанность", – Куай-Гон особо подчеркнул последние слова.

    Глава кивнул. Казалось, ему стало легче, чтобы приступить к своим обязанностям, и Куай-Гон надеялся, что простые задания успокоят других ворзидианцев, требующих работу. Но у него не было времени ждать и наблюдать.

    Смущённые рабочие заполнили турболифт. Некоторые из них раскачивались, у других сильно подёргивались антенны. Вместо того, чтобы протий сквозь эту толпу, Куай-Гон направился к лестнице и начал спуск вниз. Пока он дошёл до 23-го этажа, он понял почему у ворзидианцев дёргаются антенны. Компьютеры на 23-м этаже испускали такие высокие звуки, что ему стало неприятно. Он представил, насколько этот звук неприятен ворзидианцам, имеющим более чуткий слух. Звук раздражал, но он слушал его достаточно долго, чтобы понять что всё это не происходило случайно.

    Чем ниже по этажам спускался Куай-Гон, тем больше было беспорядка. На восьмом этаже машины выключились и также издавали писк. Рабочие были полностью неспособны что-либо делать. Они стояли напротив стен, в то время как какой-то клейкий продукт шёл по конвейеру и падал на пол.

    На четвёртом этаже ситуация была не лучше. Огромные чаны, которые помещались под трубами из которых наполнялись остановились. Зерно высыпалось из них, образуя горки на протяжении всего этажа. И это наблюдали расстроенные ворзидианцы. Некоторые из них упали на пол и катались по нему, в то время как другие в ужасе смотрели на все это, не будучи в состоянии помочь несчастным.

    Куай-Гон покачал головой. Беспомощность ворзидианцев в моменты, когда все шло не так как запланировано была чрезвычайной. Он не мог вспомнить, когда последний раз видел такое. В жизни Джедая, происходящее редко шло согласно плану. Гибкость к происходящему была потребностью для Джедаев.

    Вскоре Куай-Гон достиг первого уровня. Здесь было мало ворзидианцев, и Куай-Гон мог ясно разбирать ритм машин. Остановившись на мгновение, что послушать, Куай-Гон едва не рассмеялся вслух. Но он остановил себя, когда услышал крик. Для ворзидианцев происходящее не выглядело смешным.

    Куай-Гон прошёл по коридору и увидел женщину-ворзидианку в комнате, заполненной компьютерами. Некоторые из ворзиданцев замерли в шоке, а бедные рабочие глядели на неё с ужасом. Её руки дёргались вверх и вниз. Она же смотрела на них и не знала, что предпринять.

    Куай-Гон хотел бы успокоить бедную женщину, но знал, что будет больше помощи, если он доберётся до центрального компьютера. Он быстро пошёл по коридору.

    Техник безуспешно нажимал на кнопки, но дисплеи никак не реагировали на команды. Он вздрогнул, когда увидел Куай-Гона, хотя и был предупреждён о его прибытии.

    – Ничего не сломано, – прокричал он, – нет никакого электрического или механического отказа. Все происходящее – не логично.

    – Это не механический отказ, – согласился Куай-Гон, – но во всем это есть логика. Ваш компьютер просто играет музыку. Он дал команду, что в вашем здании проиграть определённую музыку.

    – Что? – техник прекратил нажимать на кнопки и удивлённо уставился на Куай-Гона.

    – Кто-то поработал с вашей системой, – объяснил Куай-Гон, – ваш компьютер играет музыку.

    Техник смотрел с отвращением.

    – Это точно с Ворзида-5. Они любят игры. Это всё, что они умеют делать, – прорычал он, – игра снижает производительность.

    Куай-Гон спокойно помог технику найти ошибочную команду и отменить её. Как только они сделали это, музыка в здании прекратилась.

    В тишине первого уровня Куай-Гон услышал знакомый крик. Оставив техника, он вернулся в зал. Женщина-ворзидианка, которую он видел раньше, все ещё кричала, но её руки перестали дёргаться. Казалось, что она была парализована страхом.

    Куай-Гон подумал, что как все это подчиняется одной схеме. Он предположил, что эта комната была одной из центральных в управлении всем зданием.

    Но он ошибся. Подойдя ближе, Куай-Гон увидел, что стоял перед системой управления всего городского рабочего квартала. Это было центром управления, как и говорил Правитель Порт. По сети мерцали лампочки, а женщина стояла рядом и указывала на них.

    – Это детская больница, – всхлипнула она, – она не может потерять своё энергоснабжение.

    Повинуясь чувствам, Куай-Гон устремился назад к центральному компьютеру. Если он сможет перевести её в ручное управление, то сможет поставить заслон попыткам неизвестных ввести неверные команды. Если у него это не получится, то их шутка закончиться куда большим, чем простым хаосом. Все это закончиться смертью.
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Оби-Ван семенил в нескольких шагах позади Грата и всей группы ребят. Он был уверен в том, что в одна из девочек, это Пель, та, кто застала врасплох его прошлой ночью в необычном «домашнем халате». К счастью, теперь она не проявляла подобной подозрительности.

    Другую девушку, Нанию, он узнал по голосу. Она управляла тем шаттлом, на крыше которого ехал Оби-Ван прошлой ночью. Но и об этом никто не знал.

    Оби-Ван ждал, что кто-нибудь спросит его, что кто он и что делает здесь. Но никто этого не делал. После того, как Грат принял его, им никто не интересовался. Возможно свободные были настолько большой группой, что просто все не знали друг друга.

    Но это не имело значения, поскольку учащиеся позволяли Оби-Вану следовать за ними. Чем больше времени он проводил с ними, тем больше ему доверяли. А значит, становилось легче в конечном итоге переубедить их делать все правильно.

    Несмотря на то, что он хотел узнать, куда они направляются, Оби-Ван не рискнул задать вопросы, боясь навлечь на себя излишние подозрения. Лучшим вариантом представлялось просто слушать. Но, к сожалению, никто ничего не говорил.

    Уйдя примерно на километр от школы, группа ребят подошла к большому устройству переработки мусора. Флип и Нания начали разгребать отходы. Оби-Ван не был уверен, что ему следует делать то же. Он спрашивал себя, как эта куча мусора связана со следующей акцией. К этому времени Нания убрала большую часть кучи и Оби-Ван увидел нечто знакомое под ней. Это была задняя часть небольшого шаттла на котором он путешествовал вчера вечером. Очевидно, что ребята прятали его здесь.

    – Мы отправляемся, – сказал Флип, указывая на дверь. Ребята столпились перед ней, заходя внутрь. Нания села на место пилота и шаттл ожил. Мусор слетел с лобового стекла.

    – Держитесь, – сказала Нания через плечо. Чуть кренясь и дрожа, маленькое судно вырвалось на свободу из-под груды мусора. Флип, не успев ухватиться за что-нибудь, упал на колени Грата.

    – Как вы думаете, что сейчас делают в Мультикорпе? – спросил он, усмехаясь.

    Грат усмехнулся и отодвинул Флипа.

    – Не знаю, – ответил он хитро, – танцуют, наверное?

    Оби-Ван не понял шутку, но засмеялся вместе с другими детьми. Когда смех утих, Грат заговорил вновь.

    – Но завтра они не будут танцевать. Завтра они будут ходить пешком.

    Голос Грата звучал серьёзно, и настроение в шаттле сразу изменилось. Группа детей была готова действовать. И это был следующий план.

    Оби-Ван стоял в задней части шаттла, где было меньше света, и держался, стараясь не упасть при поворотах Нании. Когда шаттл повернул в очередной раз, Оби-Ван заметил кое-что, чего не видел раньше. Шаттл был нагружен небольшими, самодельными взрывчатыми зарядами.

    Круто повернув последний раз, Нания привела шаттл к транспортному ангару шаттлов. Грат, Флип, Пель и Нания взяли взрывчатку и пошли. Несмотря на все свои опасения, Оби-Ван также взял несколько зарядов и последовал за ними.

    – Пель, Нания, вы берите восточное крыло, а мы возьмём западное, – указал Грат.

    Оби-Ван тревожно наблюдал, как Грат устанавливал взрывчатку в шаттлах. Он должен был понять, что делают ребята и как быть ему. Флип устанавливал взрывчатку внизу, в пассажирском салоне. Планировали ли они взорвать шаттл вместе с пассажирами?

    – Так, я забыл, как мы активируем её, – спросил Оби-Ван как бы случайно у Грата, который поигрывал с одним из устройств.

    Тот с удивлением посмотрел на него.

    – Не волнуйся. Никто не пострадает. Ведь это одно из наших правил, помнишь? Мы скроем взрывчатку так, что во время вечерней поездке её никто не заметит. И когда сегодня вечером, все шаттлы вернутся в ангар, мы взорвём их с помощью дистанционного управления. Так что завтра, когда все пойдут на работу, у них не будет обычного транспорта, – Грат широко улыбнулся. Оби-Ван не мог улыбнуться в ответ, потому что знал, что все может пойти не так, как планировалось. Этот план был куда более опасным, чем неверная отчётность на экранах или введение неверных компьютерных команд.

    Грат заметил, что Оби-Ван не улыбается.

    – Не волнуйся, – сказал он более спокойно, – мы действительно не собираемся никого убивать. Мы только хотим растормошить их.

    Оби-Ван улыбнулся через силу и поклонился.

    – А когда работать? – спросил он.

    – Точно не завтра! – рассмеялся Грат.
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Куай-Гон глубоко вздохнул и щёлкнул выключателем. Экран перед ним, бывший в начале тёмным, замигал. Он нажал ещё несколько клавиш. Внизу, в зале крики прекратились. Действия были успешными. Детская больница была теперь в безопасности. Но это было так близко, чтобы случилось неповторимое.

    Куай-Гон думал о том, что ему ещё надо будет сделать. Возможно, ему надо сейчас рассказать Правителю Порту о том, что происходит. И эта перспектива его не радовала. Может быть он ошибся, дав Оби-Вану три дня. Последняя акция молодёжи была более чувствительной чем все остальные и заставила сильно волноваться ворзидианцев.

    Возможно, – думал он, возвращаясь на 24-й этаж. Он не был готов к тому, что увидел там, войдя в комнату приёмов.

    Правитель Порт стоял перед большим проектором, который высвечивал голографическую фигуру, выглядящую по-королевски. Это была Фелана, правитель Ворзида-5.

    – Что это значит? – спросила Фелана, – вы смеете обвинять Ворзид-5 в саботаже, и это после того, как вы уже оскорбили нас, выслав наших послов. Я не понимаю вас, Правитель Порт.

    – Вот Д-Д-Джедай, – Правитель Порт запнулся. Он подошёл к Куай-Гону, чтобы Фелана смогла увидеть рыцаря в голопроекторе, – он знает правду, он скажет вам все.

    Фелана выглядела ещё более ошеломлённо.

    – Вы думаете, это придаст вес вашим необоснованным обвинениям?

    На мгновение Куай-Гон не знал, что делать. Конечно, это было посредничеством, но не так как он предполагал. Правитель Порт поставил его в неудобное положение и теперь сохранить нейтралитет было невозможно. Все, что он мог сейчас сделать, это попытаться, чтобы ущерб был минимальным.

    – Скажите ей, – закричал Правитель Порт на Джедая, – скажите ей о том, что она сделала против нашей планеты.

    – Достаточно! – Фелана кипела, – мы и так давно были под вашим управлением, Правитель. И теперь вы несправедливо обвиняете нас. Мы не будем больше терпеть ваших претензий.

    Куай-Гон положил руку на плечо Правителя Порта. Используя Силу, он успокоил обезумевшего ворзидианца настолько, чтобы он воспрепятствовать ему сказать то, о чём он может очень сильно потом пожалеть. Потом он обратился к Фелане.

    – Пожалуйста, примите извинения Правителя, – Куай-Гон поклонился, – Ворзид-4 испытал на себе некоторую террористическую деятельность и он хотел бы известить вас, что и ваша планета может подвергнуться нападению.

    Куай-Гон смотря на лицо, мог понять, что Фелана не поверила ему. Однако и противоречить ему не стала.

    – Пожалуйста, передайте Правителю, что я ценю его беспокойство и уверяю его, что Ворзид-5 готов бороться, – ответила Фелана, – Ворзид-5 не оскорблён. Мы не слабая планета в системе. И нам нужна возможность показать свою силу.

    Куай-Гон поблагодарил Фелану и закончил передачу. Он признал, что последнее предложение было не двусмысленным. Это была угроза.

    Если Ворзид-4 продолжит обвинять Ворзид-5 в незаконной деятельности, то все это приведёт к катастрофическим последствиям. Войне.

    Куай-Гон отправился домой. Он шёл коридорами дома отставников и придя в комнату, стал ждать падавана. Он знал, что может запросто вызвать Оби-Вана по комлинку, но не хотел уничтожать маскировку молодого Джедая или подвергать его опасности. Кроме того, он нуждался в некотором времени, чтобы обдумать всё, что произошло до того, как появится Оби-Ван.

    Куай-Гон прошёлся по комнате и повернулся. Если он не даст Оби-Вану этих трех дней, как обещал, мальчик потеряет доверие к нему. Но многое вышло из-под контроля. Даже если Куай-Гон будет молчать…

    Внезапно мысли Куай-Гона были прерваны робким женским голосом.

    – Извините меня…, – сказала она.

    Он дюжину раз прошёлся по комнате и не заметил, что оставил открытой дверь. В дверях стояла пожилая ворзииданка.

    – Я сожалею, что помешала вам, – продолжила она, смотря на фигуру Куай-Гона, – вы ведь не рабочий, да? Я думала, что только рабочие могут нас навещать. Рабочие думают о своём конце жизни, когда из работа будет закончена. Они слишком заняты, чтобы навещать нас. Но я услышала кого-то здесь и подумала…

    – Я буду счастлив побыть у вас, – мягко сказал Куай-Гон. Даже в его отвлечённом состоянии, его сердце было расположено к этой женщине.

    – О, не так ли? У нас редко бывают посетители. Поймите меня правильно. Я не обвиняю их. Это путь Ворзида.

    Куай-Гон последовал за женщиной в её маленькую комнату и сел на стул. Она не спрашивала его, кем он был. Она просто продолжала говорить, просто наслаждаясь тем, что был кто-то кто слушал её.

    – Мы живём, чтобы работать. Вы это знаете. Никто не понимает, что есть жизнь вне работы. Никто этого не знает. Иногда я хочу, чтобы её не было. Я имею в виду жизни. Но есть ещё Трея. Трея все время приходит ко мне. Она говорит, что скоро все изменится, что все будет отлично. Я хочу верить ей, но ведь они всего лишь дети.

    Женщина перестала говорить и поникла головой. В коридоре Куай-Гон услышал шаги. Оби-Ван. Он поднялся и вышел в коридор. Его короткая беседа с отставником пробудила новые вопросы. Было много вещей, о которых он хотел расспросить женщину, но он должен был подождать. Сейчас ему надо было поговорить со своим падаваном.
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– Шаттлы должны быть взорваны сегодня ночью, когда все будут спать. Грат заверил меня, что никого не будет в ангаре шаттлов, – сообщил Оби-Ван учителю о замысле фрайлингов. Он старался скрыть свою неловкость. Юноша чувствовал, что планы детей зашли слишком далеко. Ему было неловко от того, что не смог удержать их от установки взрывчатых веществ, но в то же время у него не было способа сделать это. Он бы выдал себя.

    Куай-Гон молчал.

    – Они не хотят причинить кому-либо вред, – добавил Оби-Ван.

    – Кто-то пострадает всё равно, – наконец сказал Куай-Гон, – люди сегодня едва не пострадали.

    Оби-Ван знал, что его учитель был прав. Ребята зашли далеко, и теперь им самим угрожала опасность, причём та, которую они не понимали. Все, чего они хотели, это большего внимания со стороны родителей. Они хотели показать, что живы, что нуждаются в нечто большем, чем просто обучение работе. Но шли к этой цели они неверным путём.

    Теперь и Оби-Ван задавался тем же вопросом, был ли его план также неверен. Смотря на лицо Куай-Гона, его не покидало чувство, что его учитель тоже сомневается в нём.

    – Я считаю, что их акции перешли на новый уровень. Дети больше не отдают отчёта в том, что они делают. Сегодня Правитель Порт вошёл в контакт с правителем Ворзида-5 и обвинил её во всем происходящем, пригрозив принять меры, если это продолжится. Сегодня было нападение на центральный компьютер. Если бы я не смог помочь там, то возможно все закончилось бы отключением электричества в целом городе. И повлекло бы многочисленные жертвы.

    Куай-Гон говорил спокойно, но Оби-Ван чувствовал, что ему делают выговор. Даже сейчас, когда он разделил сомнения своего учителя, он всё равно укорил его.

    – У меня есть ещё два дня, – решительно сказал Оби-Ван, – я могу сделать это.

    Почему Куай-Гон не доверяет ему? Оби-Вану внезапно стало больно и обидно от этого. Этот план был для него очень важным, важнее, чем чтобы то не было сейчас.

    – Я не сказал, что не доверяю тебе, – ответил Куай-Гон, смотря прямо в глаза Оби-Вану.

    Это удивило Оби-Вана. Насколько точно его учитель угадывал его мысли.

    – Ситуация усложнилась. И теперь нельзя полагаться только на действия одного человека. Мы должны действовать более осторожно, – закончил Куай-Гон.

    Оби-Ван кивнул. Он готов был и далее защищать своё намерение, но Куай-Гон поступил не так, как он ожидал. Ему давали разрешение продолжить. Почему? Оби-Ван задавался этим вопросом позже, лёжа на кровати. Почему Куай-Гон позволяет ему продолжать, если не верит в план Оби-Вана? На мгновение Оби-Ван подумал, что его учитель позволяет ему потерпеть неудачу, чтобы преподать ему урок. Но этого не может быть. Джедаи никогда не рисковали бы жизнями других, чтобы доказать свою точку зрения. Куай-Гон не хотел, чтобы Оби-Ван потерпел неудачу. Он давал ему шанс преуспеть.

    Лёжа в темноте, Оби-Ван боролся с противоречиями, раздирающими его. Он не был уверен в том, что действует правильно. Но все же у него не было иного выбора, как идти вперёд.

    – Мой план сработает, – сказал себе Оби-Ван, – он должен сработать.

    Вдруг замок на двери щёлкнул. Оби-Ван вскочил на ноги. Дверь открылась, и в комнату с шумом ворвался Правитель Порт.

    – Шаттлы, – правитель запыхался, – Ворзид-5 взорвал наши шаттлы. Утренние рабочие…

    Антенны Порта быстро дёргались, и ворзидианец прислонился к двери, чтобы не упасть. Казалось, что он находился в шоковом состоянии.

    – Раненые, – сказал он, переведя дыхание, – некоторые могут не выжить.

    – Шаттлы взорвались, когда в них были пассажиры? – недоверчиво спросил Оби-Ван, – Когда? Где?

    – Повсюду, – упавшим голосом сказал Порт, – теперь.

    – Немедленно свяжитесь с ангаром шаттлов. Прикажите им эвакуироваться. Прикажите им немедленно остановить все шаттлы, – жёстким голосом приказал Куай-Гон.

    Правитель Порт собрал последние силы, чтобы добраться до комлинка, расположенного у входа в здание. Не дожидаясь слов Куай-Гона, Оби-Ван ринулся к выходу. Он слышал как сзади бежит его учитель. Они должны будут удержать так много ворзидианцев сколько смогут подальше от шаттлов.

    На улице они увидел заполненный наполовину шаттл, который остановился, чтобы забрать около 20 рабочих, направляющихся на работу.

    – Стойте! – закричал Оби-Ван, жестикулируя, стремясь удержать толпу от шаттла. Но появление странно одетого Джедая дало прямо противоположный эффект. И группа наоборот в панике устремилась к шаттлу.

    Куай-Гон встал перед входом в шаттл, чтобы удержать их от входа. Оби-Ван ринулся внутрь. Он перерезал два провода, чтобы обезвредить взрывное устройство. Но это был только один шаттл.

    Вдруг голос правителя Порта отозвался эхом по громкой связи шаттлов.

    – Эвакуируйтесь из шаттлов. Пожалуйста, выйдите и отойдите подальше от шаттлов. Все системы шаттлов будут закрыты до следующего приказа.

    Перепуганные ворзидианцы делали, что им говорили. Но некоторые из них начали с гудением раскачиваться в разные стороны. Большинство же отправились на работу пешком.

    – Мы не можем позволить взвалить всю вину за это на Ворзид-5, – спокойно сказал Куай-Гон Оби-Вану, идущему сзади.

    Оби-Ван кивнул. Так, как и предсказывал Куай-Гон, план фрайлингов был абсолютно неверен. Об этом думал и Оби-Ван.

    – Я узнаю насколько велики повреждения и скажу, чтобы правитель приказал осмотреть каждый шаттл, – продолжил Куай-Гон, – ты должен связаться со свободными и убедить их объявить о себе прежде, чем я заставлю сделать это их. У нас нет много времени.

    Оби-Ван кивнул вновь. Он не ожидал, что Куай-Гон позволит ему работать во внедрении дальше. Не после этого. Он знал, что его учитель имеет полное право придти к Правителю и рассказать ему все. Но он понял, что он не делает этого по определённой причине. И для ворзидианцев, и для ребят будет лучше если они встретятся в мире. Вынужденная встреча может лишь ухудшить ситуацию и усугубить вражду. Куай-Гон не упускал из вида этот аспект. Оби-Ван вздохнул. Какой бы не была причина, Куай-Гон давал шанс Оби-Вану продолжить его деятельность. И он был за это благодарен ему.

    Оби-Ван смотрел вслед своему учителю, вдруг на него накатило странное чувство. Ему показалось, что за ним кто-то наблюдает. Оби-Ван обернулся, поднял голову. Наверху, в окне комплекса отставников, он увидел чьё-то лицо, которое пристально смотрело на него. Потом оно исчезло.
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Оби-Ван посмотрел в окна вновь, чтобы увидеть кто рассматривал его, но не увидел никого. Все ещё думая над своим последним разговором с учителем, он направился к дому Портов. Пришло время ждать Грата.

    Прошло не так много времени, прежде чем появился Грат. Мальчик прошёл некоторое расстояние, прежде чем Оби-Ван догнал его. Взглянув на лицо Грата, Оби-Ван понял насколько тот расстроен.

    – Я не знаю, почему все пошло не так, как надо, – грустно сказал Грат. Он смотрел красными глазами и взгляд его был опустошён. В нем теперь нельзя было узнать того харизматичного, задорного мальчика, которого он видел днём ранее.

    – Должно быть причина в дистанционном детонаторе взрывов. Что-то пошло не так, – голос Грата затих.

    – Я знаю, – сказал Оби-Ван, положа руку на плечо Грата.

    Тот сглотнул.

    – Я назначил сегодня срочную встречу. Надеюсь, что никто не заметит, что многие из нас не находятся в школе или на работе.

    Оби-Ван пытался выглядеть оптимистичнее, чем он себя чувствовал. Было бы не хорошо взволновать Грата ещё больше, чем он был сейчас.

    – Пойдём, – предложил он.

    Встреча состоялась в зале переработки отходов. Грат сумел взять себя в руки и сейчас вновь был тем лидером, за которым шли. Он попросил собравшихся успокоиться, чтобы начать собрание.

    – У нас есть проблема, – начал он, – взрывные устройства не сработали ночью, как было запланировано. Вместо этого они взорвались утром.

    Среди учащихся пробежал обеспокоенный ропот, но среди них возвысился голос одного. Это был Флип.

    – И город погрузился в хаос, – гордо сказал он, – мы знали, что так этот удар будет более эффективным, чем если бы мы просто ждали пока взрослые додумаются. Теперь наши родители действительно должны будут заметить нас.

    В группе стало тихо, потому что все уставились на Флипа.

    – Это ты сделал? – спросил Грат мальчика, – ты изменил время на детонаторе?

    Флип гордо кивнул.

    – Да!

    Он смотрел на Грата с надеждой. Оби-Вану показалось, что младший мальчик ожидает от Грата похвалы. Но Джедай был уверен, что никакой похвалы не будет.

    Рот Грата был открыт, но всего лишь мгновение. Потом он закрылся, антенны на его голове наклонились, придавая его виду угрюмость и злобу. Но его глаза выдавали другое чувство: вину.

    Оби-Ван не знал, какое из чувств одержит в Грате победу. Тогда ребята во всех углах зала начали говорить.

    – Что мы собираемся делать теперь?

    – Надеюсь, что мои родители поймут.

    – Самое время, чтобы кто-то предпринял некоторые реальные действия.

    Оби-Ван повернулся, чтобы посмотреть, кто сделал последнюю реплику. Но зал был наполнен и сделать это было невозможно.

    Грат прокашлялся и призвал всех к спокойствию. По крайней мере на небольшой срок.

    – Сегодня было ранено много взрослых, – начал он серьёзно, – и некоторые из них не выжили. Наша миссия состоит в том, чтобы разбудить этих людей, заставить их увидеть то, что они делают. Но это не должно убивать их.

    Грат смотрел прямо на Флипа.

    – Ты не должен был изменять наш план, – сказал он категорически, – это было неправильным.

    Вновь наступила тишина. Все смотрели на Флипа.

    Мальчик теперь выглядел ошеломлённым и рассерженным. Он смотрел колючим взглядом на Грата.

    – Это было необходимо, – сказал он, – и всё, что было сделано, было верным. Теперь они действительно обратят внимание.

    Группу ребят словно прорвало. Оби-Ван видел как наметился раскол. Некоторые дети говорили, что Грат был прав. Действия должны носить сугубо мирный характер. Другие отвергали мирную тактику, утверждая, что насилие является неизбежной частью революции.

    Взрослые никогда не обратят на нас внимание, если мы будем продолжать действовать мирно, – кричал Флип, – все что мы делали до того, не работает. Наши действия должны сменить тактику.

    – Мы не хотим начать войну, – кто-то возражал ему, – ведь мы говорим о наших родителях.

    – Мы говорим о взрослых, которые игнорируют нас, – кричал третий.

    Вскоре каждый кричал настолько громко, что Оби-Ван не мог понять что говорила большая часть. Он мог лишь точно сказать, что каждый чувствует раскол группы. Затем над общим шумом возвысился голос Флипа.

    – Только трусы боятся встать и бороться за то, что им нужно, – крикнул он.

    Это вновь подстегнуло свободных. Дух товарищества, которым так восхищался Оби-Ван, исчез в группе полностью. Дети, которые раньше работали вместе, начали кричать друг на друга. Антенны вращались в разные стороны. В зале воцарился хаос.

    Наконец Наниа запрыгнула на высокую груду щебня.

    – Остановитесь!!! – закричала она.

    Группа вдруг успокоилась и повернулась, смотря на неё. Часть из ребят выглядела раздражённо тем, что их прервали, но никто ничего не сказал.

    – Этот спор бесполезен, – сказала Нания, – мы должны работать вместе или у нас ничего не получится. Давайте вместе вернёмся сейчас к нашей работе и учёбе, прежде чем нас хватятся. Лишь сегодня вечером мы сможем встретиться, как запланировано.

    Некоторые из молодёжи громко заворчали, но начали медленно расходиться. Продолжилось небольшое обсуждение, и Оби-Ван мог чувствовать напряжённость в воздухе.

    Он также чувствовал тяжесть в своём животе. Раскол группы не был хорошим знаком. Если ребята были готова к диалогу, то их выход на контакт с взрослыми был бы в самый раз. Но теперь с каждой минутой шансы на мирное урегулирование стремительно уменьшались. Оби-Ван решил найти Грата и узнать у него, что он думает. Он подошёл к груде щебня, где последний раз видел Грата, но вместо него он заметил там Флипа и темноволосую девочку, которую не узнал. Эти двое настолько были поглощены своей беседой, что не заметили, как к ним подошёл Оби-Ван.

    – Этого недостаточно, – сказала девочка, – Грат на их стороне.

    Он видел, как Флип кивнул и девочка наклонилась ещё ближе. Она говорила почти шёпотом.

    – У нас нет другого выбора, как самостоятельно принять меры, -сказала она, – и делать это быстро.

    Оби-Ван подошёл ещё ближе к двум ребятам. Он хотел слышать каждое слово. Но его движение привлекло к себе их внимание и они отошли ещё дальше. Было очевидно, что они не хотели, чтобы их кто-то подслушал. Но Оби-Ван не мог выдать себя, слушая дальше.

    Оби-Вана разбирали противоречия. Он нуждался во времени, чтобы разобраться во всем. Он смотрел, как расходились дети. Одни шли к месту учёбы, другие на работу. Он знал, что школа не будет хорошим местом, чтобы поразмыслить над всем. Поэтому он направился в противоположном направлении, к дому.

    Идя по улице Оби-Ван заметил взрослых рабочих, которые прогуливались вместо того, чтобы работать. Некоторые шли парами, разговаривали. Другие просто гуляли, смотря на небо. Ни один из них не казался отчаявшимся, чтобы добраться до работы. И не было слышно гудения. Казалось бы, что выход сюда, на природу вместо работы дала им новую перспективу.

    Возможно, взрослые готовы к изменению, – подумал Оби-Ван. Он почувствовал, как зажигается новая надежда. Если он и Куай-Гон смогут привести детей и взрослых к единому мнению, то у Ворзида-4 появлялся шанс.
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– Ворзид-5 должен заплатить, – Правитель Порт ринулся к Куай-Гону, едва он пришёл в офис МультиКорп, – мы немедленно свяжемся с ними.

    Куай-Гон вздохнул. Хотя он ожидал, что Правитель отреагирует именно таким образом, у него ещё не было плана как избежать связи. Он снова усомнился в правильности своего решения позволить Оби-Вану продолжить работу среди молодёжи. Он хотел лишь хотел дать падавану возможность действовать самостоятельно. И он верил, что гораздо больше шансов сохранить мир на Ворзид-4 будет тогда, когда дети сознаются во всем самостоятельно. К сожалению, эта вера не особенно помогала ему сейчас.

    – Время думать о том, что происходит сейчас, – твёрдо сказал он себе.

    – Я думаю, что лучше бы дождаться результатов осмотров шаттлов, – предложил Куай-Гон. Порт приказал исследовать все шаттлы в городе, и они ждали результатов.

    – Чем больше будет у нас информации, тем лучше.

    – Они виновны, – отрезал Правитель Порт, – и он должны понести наказание!

    – Виновны в чём? – раздался голос из-за дверей. Куай-Гон обернулся и увидел Фелану, стоящую в дверном проёме. С обоих сторон от неё стояли два больших ворзидианца.

    На лице правителя Порта отразилась вся гамма эмоций. Он тут же потерял все следы гнева, а выражение лица выдавало замешательство и опасения. Его большие глаза стали ещё шире, чем обычно, а антенны постоянно дёргались. Было очевидно, что он не готов к неожиданным политическим гостям, тем более враждебным.

    – Зачем вы явились сюда?

    – Я прибыла, чтобы раз и навсегда выяснить наши отношения, Правитель, – сказала Фелана, заходя в комнату. Она была высока для ворзидианцев, а гордая осанка делала её ещё выше. Правитель Порт несколько раз мигнул в удивлении. Куай-Гон ощущал насколько тот удивлён. Он и сам хотел узнать, как ей удалось проникнуть в офис незамеченной. Он представил, что это было не слишком трудно, учитывая тот хаос, который царил здесь после взрыва шаттлов.

    Прошло несколько долгих мгновений тишины. Правитель Порт поправил свою одежду и прокашлялся. Его выражение лица сменилось на негодование и полную убеждённость в своей правоте.

    – Вы саботировали наше производство, – сказал он, – вы завидуете нашей производительности. Вы хотите казаться более сильными в системе Ворзид. Наши компьютеры и сборочные линии работают со сбоями. Это – единственное объяснение.

    – Ваши заявления меня не интересуют, – ответила Фелана, – как и ваши необоснованные обвинения. Мы не завидуем вашей производительности, – добавила она, сверкнув глазами, – наоборот, мы находим, что ваши методы работы выглядят очень утомительными.

    Если бы ситуация не была настолько серьёзна, Куай-Гон бы улыбнулся замечанию Феланы. Дети ворзидианцев тоже нашли методы работы очень утомительными.

    – Вы видите? – Правитель Порт повернулся к Куай-Гону, – они недоброжелательны к нам.

    Куай-Гон молчал. Какая-то его часть хотела высказать Порту всё, что было на самом деле. Но его чувства говорили ему, что эта встреча не приведёт не приведёт к немедленному началу войны. Он всё-таки надеялся, что ребята самостоятельно выйдут и расскажут все. Кроме того, он обещал падавану, что даст ему время. Если все пойдёт хорошо, то встреча между всеми сторонами произойдёт очень скоро.

    – Мы не обижались на вас, – продолжила Фелана, – пока вы не начали обвинять нас в преступлениях, которые мы не совершали.

    Она сверлила взглядом правителя Порта.

    – Я требую, чтобы вы остановились в своей необоснованной лжи или мы примем ответные меры.

    Антенны правителя Порта передёрнулись.

    – Какие меры? – нервно спросил он.

    Фелана вновь пристально посмотрела на лидера Ворзид-4.

    – Намного хуже, чем саботаж, в которым вы нас несправедливо обвиняете.
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Той же ночью Оби-Ван встретился с Гратом на остановке шаттлов. Он выглядел уставшим, но взгляд его был ясным. Оби-Ван ощущал, что мальчик нашёл новый путь для руководства.

    Некоторые из взрослых выглядели довольными, потому что у них вместо работы появилось свободное время, – сказал ему Оби-Ван, – я думаю, что они наслаждались отдыхом.

    Грат кивнул.

    – Это может сработать без насилия, – сказал он уверенно, – людям нужно немного времени, чтобы понять это. Оби-Ван видел как Грат пребывает в хорошем настроении и не хотел портить его, рассказав о беседе Флипа и темноволосой девочки, которую он подслушал. Но эту информацию он не мог утаить.

    Я подслушал…

    Оби-Ван увидел как прибыл шаттл, который вела Нания. Она улыбнулась падавану. Оби-Ван был рад, что в этот рад ему придётся ехать внутри шаттла, пусть и дёргающегося под управлением Нании. Это все лучше чем цепляться за его крышу снаружи.

    Когда они достигли обычного здания офиса, где проходила прошлая встреча, Оби-Ван сразу же узнал Флипа. Он стоял в углу рядом с той же темноволосой девочкой и хмурился.

    Грат пошёл прямо к ним.

    – Привет, Флип, – дружественно сказал он.

    Флип ничего не ответил, лишь ещё больше нахмурился. Было ясно, что он ещё злился из-за полученного днём выговора. Девочка, стоящая рядом с ним также промолчала. Смотря на них, Оби-Ван внезапно вспомнил, где видел эту девочку раньше. Она посещала свою бабушку в комплексе отставников, в первую ночь, когда они были на планете. Но теперь она полностью отличалась от той девчонки, которая любила слушать. В ней не было никакого следа теплоты, нежности и добра.

    Грат постоял ещё какое-то время перед Флипом, надеясь, что тот смягчиться. Когда стало ясно, что этого не будет, лидер перешёл к началу встречи. Он встал за одним из столов и призвал всех к вниманию.

    – Если мы сможем показать рабочим, что в жизни есть нечто лучшее, чем только работа, не нанося им вред, они нам помогут – спокойно сказал он.

    – Рабочие зашли слишком далеко, – горячо возразила темноволосая девочка, – страх – это единственная вещь, которая будет мешать им останавливать нас.

    Грат нахмурился. «Это не правильно, Трея, – сказал он, – и ты знаешь это».

    Не требовалось долгих прений, чтобы возмущение захлестнуло всю группу. Каждый пытался что-то выкрикнуть. Антенны дёргались в разные стороны, руки сжимались в кулаки. Образовались две группы – Грат и его сторонники с одной стороны, Флип и его с другой.

    – Мы должны сделать так, чтобы о нас узнали, – кричал кто-то, – рабочие понятия не имеют, кто делает все. Они даже не думают, что мы способны на такое.

    – Мы не получим никакой выгоды из этого, – взывал другой голос.

    – Или вину, – кричал третий.

    Крики становились громче и громче. Было невозможно слышать то, о чём говорилось. Оби-Ван смотрел на вес это, не зная, что делать. Он чувствовал, что должен вмешаться, но это бы разоблачило его.

    Вдруг снаружи замелькали огни, а в коридоре эхом отозвались голоса, шаги загремели вверх по лестнице. Грат встал встревоженный. Дети внезапно стихли. Ребят обнаружили.
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Шаги и голоса на лестнице становились все громче и раздавались все ближе. Ребята тревожно переглядывались, их антенны, дёргались, выдавая тревогу. Уголком глаза, Оби-Ван видел, как Флип бросил маленькую капсулу на землю. Густой, зелёный дым начал заполнять комнату. Интересно, но дым не раздражал лёгкие детей. Не было слышно ни кашля, ни переговоров в группе.

    – Нам сюда, – сказал спокойно Флип. Он повёл детей из зала через тайный выход вниз по туннелю. Они прошли несколько лестничных маршей. Когда они прошли через тяжёлую дюрасталевую дверь, они вышли на крышу соседнего здания рабочего квартала. Было темно и лишь звезды тускло мерцали на небе. Сзади не было слышно ничего. Дети были в безопасности.

    Едва ребята собрались на крыше, Флип обратился к Оби-Вану.

    – Есть нечто, что вы не знаете, – обратился он к группе, – Грат скрывал это от вас. Это мальчика послали сюда, чтобы остановить нас. Он Джедай и предатель.

    По группе пробежался шёпот, ребята смотрели на Оби-Вана, пытаясь поверить в то, что они услышали. Оби-Ван чувствовал, как в группе ещё царят сомнения. Но они быстро исчезли.

    – Это правда, – закричала темноволосая девочка, – я видела его в комплексе отставников. Моя бабушка находится там и он шпионил за нами.

    – Да, Трея, он-Джедай, – Грат понурил голову, признавая все.

    Оби-Ван закрыл глаза на мгновение. Он понятия не имел, что Грат знал о том, что он Джедай. Падаван глубоко вздохнул, собирая Силу. Он ждал, что будет дальше. Кто-то стянул его капюшон, демонстрируя, что на его голове нет антенн.

    – Предатель, – кричал кто-то.

    – Грат – лгун, он не лидер! – кричал Флип.

    – Какой же он лидер, если не доверяет своей команде настолько, чтобы сказать им правду, – говорил третий.

    Дети с обоих сторон объединялись против Грата и Оби-Вана. Лишь немногие так и остались стоять с Гратом.

    – Грат принимал трудные решения для всех нас, – сказала Нания, – мы не можем любить всех, но он делает хорошее для группы. Он никогда не обманывал нас.

    – Джедай должен немедленно оставить нас, – высказалась Трея, – немедленно.

    Воцарилась тишина, вся группа единодушно кивнула в знак согласия. Только Грат остался неподвижен. Оби-Ван обернулся к Грату в поисках поддержки, надеясь, что он скажет нечто группе. Грат выглядел потерянным, но сохранял спокойствие.

    Оби-Ван чувствовал себя побеждённым, но знал, что не мог просто так уйти.

    – Мир – это единственный путь к истинной победе, – сказал он ребятам, – если вы продолжите идти по этой дороге, то будете постоянно возводить стену между вами и взрослыми. Не будет никакой возможности для диалога, для нового образа жизни, – Оби-Ван смотрел на группу, переводя взгляд с одного лица на другой.

    Ни одно лицо не изменилось. У него не получилось убедить их. Оби-Ван опустил голову и повернулся к лестнице. Последнее, что он заметил, пока дверь не закрылась за ним, это улыбка Треи и лицо Флипа.

    Оби-Ван приуныл, оставляя крышу. Он чувствовал себя глупцом. Почему он не подозревал, что Грат все это время знал, что он был Джедаем. Поэтому мне удалось так легко проникнуть в группу, – понял он. Оби-Ван чувствовал себя виноватым за то, что раньше не предусмотрел всех последствий. Он хотел, чтобы его план работал и думал, что все пойдёт прекрасно. Но этого не случилось.

    Оби-Ван шёл по улице к дому. Его внутренний голос напомнил ему, что он тоже был не полностью честным с ребятами. Он не сказал им, что он был Джедаем.

    – Но я действовал для пользы планеты, – сказал он сам себе, – я пытался привести их к мирному решению.

    Все это напомнило ему Мелиду-Даан. Тогда Оби-Ван присоединился к Молодым, будучи уверен, что поступает правильно. Но потом он понял, что Молодёжь была на неверном пути. И не потребовалось много времени, чтобы понять, что его решение оставить орден Джедаев – тоже не верный путь для него.

    На первый взгляд, ситуация здесь, на Ворзиде-4, казалось полностью отличается от Мелиды-Даан. Действительно, здесь более безопасно. Но Оби-Ван не видел особых различий. Все казалось ему похожим. Спорящие ребята, взрывы, неспособность поколений говорить открыто.

    Оби-Ван знал, что худшее из всего так это то, что у него не было возможности помочь. Дети не доверяли ему. А почему взрослые должны поверить тому, кто держал от них все происходящее в тайне?

    Он не знал, что делать теперь. Оби-Ван вернулся в комплекс отставников. Вскоре пришёл и Куай-Гон. Оби-Ван знал, что его учитель очень беспокоится о нем и о всей ситуации тоже. Вздохнув, он начал рассказывать ему обо всём, что случилось.

    – Возможно, кто-то рассказал о встрече взрослым, – сказал Оби-Ван.

    Куай-Гон кивнул.

    – Я ничего не говорил, потому что обещал, что не буду делать этого, – ответил он, – но я подслушал, как команда из технического обслуживания зданий докладывала Правителю Порту о том, что в здании что-то происходит. Они получили указание проверить.

    Оби-Ван, конечно же, не подозревал Куай-Гона в причастности к раскрытию тайны, но всё равно был рад услышать, что его учитель подтвердил, что это был не он.

    – Группа взрослых вторглась на тайную встречу, – сказал Оби-Ван, – но Флип бросил дымовую гранату и отвёл всех в безопасное место.

    – Он хорошо был готов к подобному вторжению, – многозначительно сказал Куай-Гон.

    Оби-Ван кивнул.

    – Я тоже думал об этом, – сказал он, – возможно, он и был информатором. Все кажется слишком простым. Но куда большее случилось позже…

    Оби-Ван замолк. Ему стало трудно смотреть учителю в глаза. Он чувствовал себя ответственным за усугубившийся раскол между детьми и взрослыми, а также и то, что всё, что он делал, было неверным.

    – Продолжай, – мягко сказал Куай-Гон. Его глаза были полны понимания и сочувствия. Но все это не облегчало положение Оби-Вана. Фактически это заставляло чувствовать его ещё хуже. Он не заслуживал этого понимания. Положение дел на Ворзиде-4 стало ещё хуже, чем тогда, когда они прибыли сюда. И в этом был виноват он, его ошибки.
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Куай-Гон видел, какая борьба происходила в его падаване. Он испытывал соблазн подтолкнуть его к тому, чтобы он открылся, но он также знал, что это не будет правильным выбором. Оби-Вану было нужно лишь немного времени и свободы решения. В комнате комплекса отставников было тихо в течение нескольких минут. Потом заговорил Куай-Гон.

    – Я думаю, что мы должны выйти и кое что сделать, – сказал он, – мы давно не занимались вместе со световыми мечами.

    Куай-Гон надеялся, что физические упражнения помогут его падавану удалить некоторую напряжённость. И рассказать, чего он боялся. Концентрация на чём-либо другом поможет Оби-Вану развеяться.

    С неохотой юноша последовал за учителем, и они вышли из комнаты. Как только они оказались снаружи и встали в боевую позу, Куай-Гон удивился как засветились глаза Оби-Вана. Молодой Оби-Ван активировал свой меч, Куай-Гон сделал тоже самое.

    Два Джедая медленно кружили друг вокруг друга с световыми мечами, как будто в танце. Оби-Ван изящно перемещался, смотря в глаза Куай-Гону. Это было, как будто бы он предлагал Куай-Гону бросить вызов и сделать первый шаг.

    Куай-Гон сделал. Он направил меч в ударе, один, два, три раза. Оби-Ван всякий раз изящно блокировал его удары, отводя лезвие по дуге, уверено и точно. Его глаза так и смотрели в глаза учителя.

    Куай-Гон вдруг понял, что навыки фехтования мечом его падавана значительно выросли за последние месяцы. Он был полон силы, энергии. Оби-Ван фехтовал подобно рыцарю Джедая. Можно не напоминать о том, что надо доверять своим чувствам. Он это и так делает великолепно, – подумал Куай-Гон. Он вдруг также понял, что однажды мальчик превзойдёт его. И что этот день, отнюдь, не далеко.

    Оба Джедая перемещались с невероятной скоростью. Их мечи синим и зелёным цветом блистали в ночи Ворзида. Но за вспышками мечей крылось нечто иное. Оби-Ван хотел, чтобы к нему относились как к равному. И Куай-Гон это знал. Но несмотря на то, что юноша очень вырос за последние четыре года, ему было все ещё семнадцать. И было много того, чему того предстояло учиться.

    С каждый ударом, Куай-Гон теснил Оби-Вана. Это было не трудно. Но несмотря на это, Куай-Гон чувствовал, что Оби-Ван позволил ему сделать это, что его падаван управлял боем. Это было.

    Отведя в очередной раз зелёный меч, Оби-Ван переместился. Его голубые глаза вспыхнули, и он слегка улыбнулся. Теперь он имел преимущество. Куай-Гон знал, что противник может применить такую заносчивую стратегию. Его немного расстроило, что Оби-Ван прибегает к этому. Но все же это работало.

    Как будто прочитав мысли учителя, Оби-Ван ускорил темп боя. Теперь он увёртывался и переходил в контратаку, тесня Куай-Гон внутрь двора. Зелёное лезвие учителя ярко блистало в темноте, он двигался в Силе. Куай-Гон должен был усилить свою концентрацию, против своего падавана ему было уже сложно противостоять. Они фехтовали ещё достаточно долго. Куай-Гон мог теперь видеть, что Оби-Ван должен будет сделать дальше. И что будет верным. Вдруг молодой Джедая блокировал удар настолько быстро, что Куай-Гону пришлось совсем трудно. Умения падавана, несомненно, выросли. Мечи вспыхнули в темноте и с гудением сошлись в кресте. Оба бойца тяжело дышали и уже вспотели. Это была непростая тренировка. Оби-Ван посмотрел вновь в глаза своего учителя. Было ясно, что он не выиграет этот бой, но заявит о себе достаточно серьёзно. Что-то изменилось в отношениях между ними. Оби-Ван сделал ещё один шаг, чтобы стать настоящим рыцарем Джедаем и Куай-Гон одобрил этот шаг.

    Без разговора, оба Джедая одновременно деактивировали свои мечи и отправились назад, в комплекс отставников.

    – Ты должен идти к Грату, – спокойно сказал Куай-Гон, – ребята и взрослые имеют многое, что сказать друг другу.

    Оби-Ван кивнул.

    – Я согласен, – сказал он, – у вас тоже было сегодня многое, чему научить меня. Спасибо, учитель.

    Куай-Гон почувствовал прилив гордости. Оби-Ван был хорошим человеком, и он станет великим рыцарем Джедая.

    – Мы учимся друг у друга, падаван, – сказал он, – спасибо тебе.

    Оби-Ван вновь кивнул.

    – Я думаю, что должен найти Грата немедленно, – сказал он, – я вижу, что у нас все ещё есть шанс остановить вражду и заставить обе стороны слушать друг друга. Но у нас нет много времени для этого. Я думаю, что в глубине души, и ребята, и взрослые хотят одного и того же.

    – Да, в глубине души, – согласился Куай-Гон.
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Оби-Ван спал спокойно этой ночью и проснулся с ясной головой. Он знал точно, что должен был сделать и готов был действовать. Одев свой плащ Джедая, он оставил комплекс отставников и подойдя к дому Портов, постучал в дверь. Показалось, что Грат как будто стоял с другой стороны, потому что двери открылись немедленно. Оби-Ван удивился, заметив позади него Нанию.

    – Мы только хотели идти, искать вас, – объяснил Грат. Он выглядел немного робким.

    – Я рад, что вы пришли.

    Грат отошёл в сторону и Оби-Ван вошёл в дом. Нания провела их к столу.

    – Я сожалею, Оби-Ван, – сказал Грат, как только они присели, – я знал, что вы Джедай, потому что подслушал, как вы разговаривали с моим отцом. Я должен был сказать вам об этом. Но подумал, что вы не захотите помочь нам, если узнаете, что узнал я. Или бы ваш учитель не позволил вам бы сделать это. И я не думал, что все бы ребята приняли помощь от Джедая.

    Грат говорил быстро и чётко, его слова были искренними. Теперь Оби-Ван видел почему он стал лидером Свободных.

    – Я тоже обманул вас, – признался Оби-Ван, – я знал, что это будет обманом не сказать вам, что я Джедай. Но я чувствовал, что это лучший путь изучить всё, что произошло у вас на планете и помочь вам.

    Глаза Грата зажглись надеждой.

    – Я знаю, – сказал он, – и надеюсь, что вы сможете помочь нам. Мы нуждаемся в наших родителях. Они – не наши враги. Но вы видели, что происходит с нашими отношениями. Они рушатся, а мы нуждаемся в восстановлении основ. Вы способны помочь нам.

    – Обе стороны зашли в тупик со своими проблемами, – добавила Нания, – взрослые подозревают, что мы стоим за этими происшествиями. И уже настроены враждебно. Особенно после того, как обвинили Ворзид-5. Мы стали причиной крупных неприятностей. А сами свободные тоже разделены.

    – Я не информировал взрослых, – сказал Оби-Ван. Он хотел, чтобы Грат и Нания знали, что он не предавал их.

    – Мы знаем это, – сказал Грат.

    – Это был Флип, – добавила Нания, – я подслушала его и Трею, когда они разговаривали.

    Она протянула руку Оби-Вану и взяла того за руку.

    – Мы знаем, что вы пытаетесь помочь нам, Оби-Ван, – сказала она, – это ваша работа Джедая, не так ли?

    – Да, полагаю, что так, – сказал Оби-Ван.

    – Но положение дел продолжает ухудшаться, – ответил Грат, его взгляд стал грустным, – раньше мы делали это лишь для забавы, вы знаете об этом.

    – Это продолжалось некоторое время и было хорошо, – добавила Нания, – была забава. Мы упорно трудились, планировали и делали. И никто не страдал.

    – Но вдруг все изменилось, – продолжил Грат, – мы хотели достучаться до взрослых, наших родителей, бабушек и дедушек. Но мой отец начал обвинять во всем Ворзид-5, – его голос был полон горечи, – мы коснулись вопросов производительности, потому что это было главным, чем увлекались взрослые. Мы всего лишь хотели быть замеченными.

    Голос Грата затих, и его взгляд упал вниз.

    – Мы сейчас не уверены в наших действиях, – признал он, – мы никогда бы не заминировали шаттлы, если бы знали, что в них будут взрослые. Мы никогда не хотели, что кто-то пострадал.

    – Теперь мы хотим остановить это, – продолжила Нания, – но мы не уверены, что сможем убедить Флипа и других ребят, которые считают, что можно чего-то добиться без насилия.

    Оби-Ван посмотрел на них.

    – То есть следующая акция будет куда сильнее прошлых? – спросил он.

    – Предполагается, что да, – ответил Грат, – и это что-то будет связано со взрывом. Или что-то похожее.

    Его голос вновь затих. На сей раз он уставился в потолок.

    – Я не знаю, что случилось с Флипом, – мрачно сказал он, – он был великолепным человеком. Настоящий друг. Я всегда думал, что он брал пример с меня.

    – Он тоже думал так, – сказала Нания, – но Флип самостоятельный человек. И мыслит сам, мы не можем быть ответственными за его мысли и действия.

    Оби-Ван чувствовал, что думает Грат. Это было ему знакомо, чувствовать ответственность. Когда его друзья в опасности. Когда умирали его противники.

    – Я верю, что он ещё послушается вас, – сказал Оби-Ван, помня, как Флип после доводов Грата, отказался от намерения перевести взрывное устройство на утренние часы, когда бы в шаттлах оказалось куда больше народа.

    – Думаю, что гнев – это всего лишь оболочка. Он хочет, чтобы вы гордились им.

    – Я горжусь им, – сказал Грат, – он в действии. Только его энергия направлена по неправильному пути.

    – Теперь для вас будет важно встретиться и принять правильное решения. Для каждого, в том числе и Флипа, – посоветовал Оби-Ван, – пришло время встретиться с взрослыми, что сказать им все. Вы должны довериться им.

    Грат вздохнул.

    – Я знаю, – сказал он, – но я не знаю, как начать.

    – Мы сможем устроить встречу для вас, – сказал Оби-Ван, – и Куай-Гон поможет встретиться с взрослыми.

    – Хорошо, – ответил он, – но я чувствую, что поговорить с взрослыми будет куда легче, чем убедить фрайлингов отказаться от ещё одного удара и придти на встречу.
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Вечером того же дня, за очередным безвкусным ворзидским ужином Оби-Ван рассказал своему учителю о своей встрече с Гратом и Нанией.

    – Я действительно думаю, что мы сможем изменить положение в лучшую сторону, – сказал он уверенно, – ребята должны понять, что их встреча с взрослыми будет правильным решением. Лучшим решением для обеих сторон.

    – Я согласен, падаван, – сказал Куай-Гон, – я думаю, что должен буду отправиться с тобой на встречу с ребятами. Слишком многое поставлено на карту.

    Оби-Ван не мог не почувствовать упрёка. Неужели учитель думает, что он не сможет справиться с ситуацией. Или он хочет решить проблему по другому.

    Оби-Ван проглотил последнюю ложку бульона и посмотрел на своего учителя, сидящего за противоположным концом стола.

    – Я хотел бы отправиться один, – сказал он медленно, – чтобы закончить то, что начал я сам. Мы оба будем присутствовать на встрече ребят и взрослых.

    Оби-Ван надеялся, что последний аргумент сможет хоть немного убедить его учителя.

    Куай-Гон помедлил с ответом.

    – Очень хорошо, – сказал он, – понимаю, что для тебя важно идти одному. Моё присутствие помешает тому балансу, который ты создал. Я свяжусь с Правителем Портом и удостоверюсь, что взрослые готовы встретиться. Также я буду присутствовать, когда они встретятся с Ворзидом-5, чтобы принести свои извинения. И я думаю, что будут ещё некоторые, кто заинтересован прибыть на встречу ребят и взрослых, – глубокомысленно заключил Куай-Гон.

    Оби-Ван озадачился вопросом, о ком говорит его учитель, но в это время в дверь постучали. Дверь открылась, на входе стоял Грат, он смущённо смотрел на Куай-Гона, не зная как поприветствовать мастера Джедая.

    Куай-Гон поклонился.

    – Для меня это честь приветствовать лидера фрайлингов, – сказал Куай-Гон.

    Грат выглядел удивлённым, но Оби-Ван лишь улыбнулся. Его учитель был очень опытен в урегулировании конфликтов и снятии напряжённости.

    – Оби-Ван рассказывал мне о вас, – продолжил Куай-Гон, приветственно улыбаясь.

    Грат улыбнулся в ответ.

    – Для меня это тоже честь встретиться с вами, – сказал он, – я хочу поблагодарить вас за вашу помощь. Надеюсь, что прежде чем вы покинете Ворзид-4, у нас будет новый путь.

    – Я тоже этого хотел бы, – согласился Куай-Гон и начал убирать со стола посуду. Оби-Ван чувствовал, что это облегчит его с Гратом отъезд. Мысленно поблагодарив учителя, Оби-Ван вместе с Гратом покинули комнату.

    Двое ребят пересекли внутренний двор и стали ждать Нанию, чтобы та забрала их на своём шаттле. Несмотря на то, что в комплексе отставников он чувствовал себя уверенным, сейчас Оби-Ван начал нервничать. Что если ребята не послушаются его и Грата? Что если они все ещё думают, что они предатели?

    Когда они достигли места встречи, Оби-Ван успокаивал себя дыхательными упражнениями. Он не должен волноваться. Ребята слушали Грата тихо.

    – Я должен извиниться перед всеми вами за то, что не сказал, что среди нас есть Джедай, – сказал Грат, стоя на куче щебня, – но считаю, что поступил правильно.

    В то время, пока все слушали Грата, Оби-Ван смотрел на ребят. Они внимательно следили за своим лидером, многие кивали. И лишь Трея стояла отдельно ото всех, один в углу и выглядел очень сердитым. Нигде не было видно Флипа.

    – Оби-Ван прибыл, чтобы помочь нам, – продолжил Грат, – он понимает, что мы пытались сделать. И он может примирить нас и взрослых.

    – Нет! – крикнула Трея и топнула ногой. Смотря на неё, Оби-Ван думал, почему она столь хотела насилия. Чего она хотела добиться?

    В группе пробежал ропот. Ребята начали говорить. Но это было уже более упорядочено, чем то, что он видел днём ранее. Одни слушали, не перебивая, другие говорили. Оби-Ван расценил это как хороший признак.

    – Они не заботятся о нас, – сказал кто-то, – они думают только о работе.

    – И они не будут нас слушать, – добавил другой юноша, – они остановятся лишь тогда, когда наши акции… действия…, – парень изо всех пытался найти нужные слова.

    – Я согласен, – прервал его Грат, – то, что мы делали в последнее время, наше планирование, действия – это было лучшее, чем я занимался в последние несколько месяцев. Но наша проблема не решилась. Мы не стали ближе к нашим родителям. И мы должны что-то изменить у нас, если хотим изменить все вокруг так, как мы в том нуждаемся.

    На мгновение воцарилась тишина. Ребята переглядывались. Оби-Ван заметил, что антенны Треи дёргаются, как будто борются с чем-то невидимым. Другие, казалось, поняли, о чём говорит Грат. Они поняли, что насилие не будет ответом.

    – Вы можете не приходить на встречу, если не желаете того, – сказала Нания, смотря непосредственно на Трею, – но мы надеемся, что вы там будете все. Это важно для каждого из нас. Это наш единственный путь.

    Нания пристально смотрела на Трею, как будто ожидая нового аргумента в споре с её стороны. Но девочка оставалась угрюмой и тихой. Тогда антенны Нании выправились.

    – Где Флип? – спросила она.

    Трея пожала плечами.

    – Я не знаю, – ответила она.

    Но что-то мелькнуло в её глазах, что заметил Оби-Ван, и что заставило его усомниться в том, что девушка говорит правду. Оби-Ван включил свой комлинк. Пришло время связаться с Куай-Гоном. В устройстве шли помехи, но вскоре он услышал голос учителя.

    – Ребята согласны встретиться, – сказал Оби-Ван.

    – Это хорошие новости, – ответил Куай-Гон, – мы находимся в Мультикорпе, в зале, рядом с офисом Правителя Порта. Мы уже заключили мир с Ворзидом-5, здесь собралась большая группа взрослых, с ними есть и некоторые отставники. Мы даже начали беспокоиться.

    – Превосходно, – сказал Оби-Ван. Впервые за эти дни он мог вздохнуть свободно. Все было очень обнадёживающе, – мы скоро выходим на встречу.

    Оби-Ван закончил связь и поднялся на груду щебня.

    – Взрослые ждут, чтобы встретиться с нами и чтобы послушать то, что мы хотим сказать, – сказал он ребятам, – там также присутствуют и некоторые из отставников. Они хотят начать диалог. Мы должны немедленно отправиться к Мультикорпу.

    По залу пронеслось волнение, ребята начали переговариваться. Антенны на их головах дёргались в разные стороны. Оби-Ван направился, чтобы найти Трею и увидел её, как она присела на землю. На её лице застыл взгляд ужаса.

    – Моя бабушка! Нет!!!

    Она искала Грата и Оби-Вана.

    – Здание Мультикорпа должно взорваться.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 20

    

    [image: after_title]

Среди ребят все затихло, потому что все услышали слова Треи.

    – Что? – спросил Грат, – что ты говоришь?

    Глаза Треи были полны слез.

    – Здание Мультикорпа должно взорваться, – повторила она, – Мы думали, что там никого не будет. Ведь эта встреча не планировалась.

    Оби-Ван достал свой комлинк. Если он сейчас скажет обо всём Куай-Гону, то есть они смогут предотвратить взрыв. Но прежде чем он попытался связаться, Трей почала головой. Оби-Ван включил комлинк, но там был лишь треск и статика.

    – Это больше не будет работать, – сказала она медленно, – нами разрушен коммуникатор.

    Она указала на часы.

    – Слишком поздно.

    Трей прыгнула к ним.

    – Мы должны остановить взрыв, – закричала она, – идёмте скорее!

    Трей побежала впереди всех и первой оказалась в шаттле, в кабине управления. На мгновение, Нания смотрела не взять ли ей в управление самой, но потом она передумала. Трей нуждалась в том, чтобы что-то делать.

    К сожалению, Трей не была пилотом. Если поездка с Нанией было приключением, то с Треей это превращалось в опасность. Шаттл швыряло в разные стороны и ребятам в нём пришлось крепко держаться.

    Оби-Ван пытался сохранить ясность мышления. Он должен был предупредить Куай-Гона о взрыве. Но в шаттле было беспокойно, все волновались и сконцентрироваться было сложнее. Он закрыл глаза и попытался отгородиться от всего шума и эмоций. Он позволил Силе течь вокруг него, сконцентрировался и послал предупреждение Куай-Гону. Выведите всех из здания Мультикорпа, немедленно, – сказал он ему.

    Оби-Ван открыл глаза и увидел, что Грат пристально смотрит на него.

    – Я надеюсь, что чтобы ты не делал, это сработает, – сказал мальчик дрожащим голосом, – если что-нибудь случится с моим отцом из-за меня…

    Он затих, не находя больше слов.

    Оби-Ван попробовал успокоить Грата.

    – Мы делаем все возможное и не должны терять надежду, – сказал он.

    Но у Оби-Вана было плохое предчувствие. Они могли опоздать.

    – Это все моя ошибка, – продолжил Грат, – я начал изменять направление действий. Я хотел, чтобы на нас обратили внимание, я хотел показать им, – глаза Грата наполнились слезами, он отвернулся к окну шаттла, – а теперь из-за меня мой отец, правитель планеты, в опасности.

    – Это не твоя ошибка, Грат, – сказала Трея, дрожащим голосом, – это моя.

    Она сделала крутой поворот и шаттл накренился влево. Послышался стон некоторых ребят, которые не удержались на ногах.

    – Я убеждала Флипа, что действия должны быть более сильными. Я сказала ему, чтобы нас зауважали, мы должны продолжать делать это. Что ты будешь гордиться, – Трея убрала руку с управления, чтобы вытереть глаза, и это движение завалило шаттл в очередной крен. Он устремился к земле, но Трея успела выправить положение.

    – И он верил мне, – сказала она с рыданием, – он верил каждому сказанному мной слову.

    Наконец шаттл завернул за угол и все увидели здание Мультикорпа. Оби-Ван облегчённо вздохнул. Оно все ещё было целым.

    Но прежде чем шаттл подлетел достаточно близко, чтобы можно было закричать предупреждая об опасности, сильный взрыв потряс рабочий квартал. Куски металла, цемента, обломки наполнили пространство. Фасад Мультикорпа потряс ещё один взрыв и он начал обрушаться.

    – Нет! – закричал Грат, схватившись за лицо руками. Нания смотрела вперёд, слишком потрясённая, чтобы говорить. Трея резко повела шаттл вниз. Оби-Ван смотрел в окно, ожидая когда пыль осядет. Получил ли Куай-Гон его сообщение? Покинули ли ворзидианцы вовремя здание? Оби-Ван чувствовал, что его учитель был где-то рядом. Но он не мог точно сказать, удалось ли это ему.

    Оби-Ван увидел группу людей. Некоторые приседали, другие лежали на земле среди щебня. Практически никто не двигался. Оби-Ван силой открыл дверь шаттла и побежал. Он отчаянно надеялся, что бежит не к месту смерти.
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На месте взрыва царил хаос. Ворзидианские рабочие, отставники были всюду, лежали на земле, стонали, были ранены. Все были в шоке. Оби-Ван следовал за Гратом и Треей, ища в обломках членов своих семей.

    В коричневой одежде Оби-Ван узнал Куай-Гон. Его учитель стоял на коленях рядом с распростёртым на земле телом. Рядом с ним был Правитель Порт.

    – Отец! – закричал Грат, рванувшись вперёд.

    Правитель Порт обернулся. Его лицо было обожжено. Одной рукой он придерживал раненую руку, которая неловко висела. Осторожно, чтобы не повредить её, Грат полошел к отцу. Они ничего не говорили, но вместо этого они коснулись друг друга антеннами, чтобы понять, что с ними все в порядке.

    Оби-Ван поспешил к Куай-Гону. Он был рад увидев, что его учитель не пострадал, но Джедай не мог ничего ответить. Его занимало иное. Бабушка Треи лежала на земле. Её глаза были закрыты, а по лицу текла кровь.

    Трея встала на колени около своей бабушки, неспособной говорить.

    – Она перенесёт это, – мягко сказал Куай-Гон, – её голову зацепили осколки от взрыва.

    Глаза пожилой женщины открылись и она потянулась к своей внучке. Трея взяла её за руку, но на лице девочки по-прежнему был запечатлён ужас. Оби-Ван знал, что она обвиняла себя.

    Куай-Гон положил руку на плечо Треи.

    – Ваша бабушка – храбрая женщина.

    Трея смотрела на него с благодарностью сквозь пелену слез, наполнявших глаза. Он повернулся к Оби-Вану и посмотрел на него.

    – Благодаря твоему предупреждению почти все успели покинуть здание.

    – Почти все? – переспросил Оби-Ван. Куай-Гон чего-то не договорил. Оби-Ван знал, кто остался внутри.

    – Флип, – сказал он спокойно, не желая беспокоить Трею ещё более. Но она услышала их.

    – Нет, – зарыдала Трея, – нет, только не Флип. Мы должны найти его. Мы должны спасти его.

    Оби-Ван кивнул. Конечно, они должны найти Флипа. Он только надеялся, что тот ещё жив.

    Грат кричал и звал группу рабочих и ребят к углу того места, где ещё недавно был фасад Мультикорпа.

    – Из подвала доносятся звуки, – сказал он, – возможно у нас получится войти туда.

    Рабочие внимательно осматривали бывший вход несколько минут, прежде чем услышали тихие звуки. Это могла быть машина, могло быть какое-либо животное. Или это мог быть Флип.

    Дюжина рослых рабочих собралась вместе и начала оттягивать тяжёлую плиту, закрывающую доступ в подвал. Но она не подавалась.

    – Вместе подняли, – кричал Грат, – на счёт три.

    Некоторые скептически смотрели на юношу. Но подошли, чтобы помочь.

    – Один, два, три, – считал Грат. Работая вместе, группа смогла сдвинуть плиту. Потом ещё, и ещё пока не открылся вход. Не слишком широкий, но всё-таки достаточный, чтобы Оби-Ван мог туда проникнуть.

    – Укрепите стороны, чтобы не произошёл обвал, – крикнул Грат. А потом подошёл к юному джедаю.

    – Поспеши, Оби-Ван, – сказал он.

    Джедай спустился вниз. Ему не требовалось спрашивать два раза, Оби-Ван знал, что то, что ещё осталось от Мультикорпа может в любой момент рухнуть, похоронив его. Даже несмотря на укрепления от обвала, которые выстраиваются сейчас. И даже если Флип ещё жив, то времени у них было в обрез.

    Оби-Ван на мгновение остановился, позволяя глазам приспособиться к темноте. Он прислушался. Звуки удара о металл шли откуда впереди и налево. Но становились менее частыми.

    Вдруг на голову Оби-Вана посыпалась грязь и галька.

    – Осторожно, – сказал голос наверху, – я иду с тобой.

    Свет от отверстия на мгновение погас. К Оби-Вану вниз спустились Трея.

    – Звук идёт оттуда, – указал Оби-Ван. Он пошёл вперёд, но Трея обогнала его и помчалась дальше.

    – Флип? – кричала она, – Флип! Держись, мы уже идём.

    Ворзидианская девушка легко огибала обломки, лежащие на полу. Он двигалась быстро и уверено и вскоре исчезла из виду в коридорах бывшего здания. Оби-Ван мог ещё слышать, как она зовёт своего друга.

    – Флип! Флип! – восклицания Треи не оставляло сомнений, что она нашла мальчика. Оби-Ван обошёл ещё одну руду щебня, чтобы присоединиться к ним.

    – Флип, – Трея повторяла имя уже более спокойно. Вместе с Оби-Ваном Трея подняла часть дюрасталевой плиты, которая прижала Флипа к полу, ударив того в грудь. Присев около него, Трея взяла руку мальчика. Она взяла из его руки скобу, которой он стучал по плите, чтобы дать сигнал бедствие.

    Если бы не большой ушиб на его лбу, Флип, казалось, выглядит хорошо. Но даже при том, что обломок уже не давил на него, он не мог двигаться. Оби-Ван видел, что тот пытается набрать воздуха в лёгкие, чтобы что-то сказать. Юный джедай также видел, что Флип в тяжёлом состоянии. Мальчик кашлял, дрожал от боли.

    – Лежи!, – твёрдо сказал Оби-Ван, – не двигайся и не говори.

    Потом он обратился к Трее.

    – Побудь с ним, пока я не приведу врачей.

    Когда Оби-Ван пошёл назад, он слышал как Трея тихо говорила.

    – Я так сожалею, – шептала она. Рыдания сдавливали её горло, – я была неправа.
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Трея стояла так близко к грависаням, которые вывозили Флипа, как только могла. Грат тоже не находил себе места. Для Оби-Вана было очевидно, что он тоже хочет нечто сказать Флипу, но что-то его сдерживало.

    Куай-Гон посмотрел на своего падавана, мысленно убеждая его поговорить с Гратом. Но Оби-Ван уже подошёл к лидеру ребят. Куай-Гон не мог слышать то, что Оби-Ван говорил на ухо Грату, но независимо от этого, он видел, что падаван старался придать тому храбрости, чтобы тот подошёл к раненому мальчику.

    Грат положил руку на руку Флипа и поднёс её к лицу, спокойно говоря. Хотя Флип не мог ответить, в его взгляде читалось прощение. Грат и более молодой парень на мгновение коснулись антеннами. После этого антенны Флипа поникли, и его тело обмякло. Флип умер.

    – Нет! – зарыдала Трея. Она склонилась над телом Флипа, положив голову ему на грудь.

    – Нет, – шептала она, – только не ты.

    Грат положил руку на плечо Треи, чтобы успокоить её – Это не твоя ошибка, Трея, – мягко сказал он, – Флип был самостоятельным человеком и сделал свой выбор. Мы делали всё, что считали верным.

    Трея посмотрела глазами полными слез на Грата. И вновь опустила голову.

    – Но наш путь был неправилен.

    – Я тоже так думаю, – сказал Грат, – но теперь мы находимся на другом пути. Пути к миру.

    Трея медленно кивнула. Куай-Гон ощущал, что острота горя от потери Флипа уйдёт. Но на это потребуется время.

    Грат долго смотрел на безжизненное тело Флипа, затем наклонился над ним и попрощался. Трея сделала то же самое, как и несколько других ребят. После этого санитары накрыли Флипа тяжёлой серой тканью и грависани погрузили его в транспорт.

    Грат, Трея и Оби-Ван тихо провожали транспорт. Медленно к ним подходили другие ребята, брали друг друга за руки, а вокруг стояло гудение. Сначала он был тихим, затем становился все громче. Это были звуки полные боли и горя. Группа ребят были вместе, и вместе они должны были справиться со смертью среди них. Это было нелегко, знал Куай-Гон. И ещё было много работы, чтобы уладить все.

    Когда последнему раненому ворзиданцу была оказана помощь, пыль улеглась, и все успокоилось. Но очень быстро мгновение мира подошло к концу.

    Рослый ворзидианский рабочий сердито указывал на ребят.

    – Посмотрите, что вы сделали, – сказал он, показывая на груду развалин, – как мы можем теперь работать?

    – Вы ничуть не уважаете нас, – кричал другой рабочий на подростков, – неужели вы ничему не научились?

    – Вы многому научили нас, – ответил голос из группы ребят, – вы учили нас, что работа является всем о чём нужно заботиться. И это то, что мы должны делать, чтобы заслужить ваше внимание.

    Очень быстро конфликт начал разрастаться. Споры между взрослыми и подростками лишь усиливались. Куай-Гон наблюдал, как все происходило. Никто не слушал аргументы другого, каждая из сторон была убеждена в виновности другой. Куай-Гон собирался пойти вперёд, как вдруг Оби-Ван отделился от группы ребят и двинулся между двумя группами.

    – Бесполезно обвинять друг друга, – сказал он твёрдым голосом, – я думаю, что все вы согласитесь с тем, что ущерб нанесён немалый.

    Оби-Ван говорил медленно и спокойно, смотря в лица взрослых и ребят. Куай-Гон почувствовал гордость за своего падавана. Когда Оби-Ван стал таким мудрым?

    – Вы должны работать вместе, чтобы залечить те раны, которые были нанесены сегодня, – Оби-Ван обращался к взрослым рабочим. Но несмотря на истину в словах Оби-Ван, Куай-Гон мог сказать, что взрослые ворзиданцы не были убеждены.

    – Мой падаван прав, – сказал Куай-Гон, присоединившись к Оби-Вану и встав между двумя группами.

    – Поколения имеют многое, что предложить друг другу, – он положил руки на плечи Оби-Вана, – вы можете понять, что есть нечто большее чем работа и производство. Вы не можете заниматься этим все время. Если вы найдёте время слушать, учиться друг у друга, то работа, которую вы будете делать вместе станет во много раз эффективней.

    Слова Куай-Гона громко звучали. Он надеялся, что Оби-Ван поймёт, что он говорил не только о ворзиданцах. Это был разговор и для них двоих. Они столько всего преподали друг другу. И это делало их счастливыми, что они могут работать вместе, полагаться друг на друга, доверять друг другу даже тогда, когда они были не согласны между собой.

    Посмотрев на своего ученика, Куай-Гон увидел, что Оби-Ван все понял. Два Джедая не нуждались в антеннах, чтобы сообщить свои эмоции. Их связывала Сила.

    Слова Куай-Гона убедили также и часть ворзиданцев. Но многие ещё оставались несогласными.

    – Кто вы такие, что говорите нам, что нам делать? – сердито спросил Джедаев один из рабочих.

    Правитель Порт вышел вперёд, и Грат помчался к нему, чтобы помочь.

    – Вы правы, – обратился Порт к сердитому ворзидианцу, – Джедаи не те, кто должен решать наши проблемы. Вместе мы создали это бедствие, – он опёрся на сына, – и вместе мы должны работать над тем, чтобы устранить его.
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Уже через два дня комплекс отставников значительно изменился. Почти каждая дверь была открытой, включая главный вход, который вёл во внутренний двор. После часов работы, ворзидианцы разных возрастов приходили сюда. Иногда в коридорах можно даже было услышать смех.

    Оби-Ван шёл с Куай-Гоном к выходу, удивляясь изменениям. Конечно, ворзидианцы нуждались в том, чтобы оплакать смерть Флипа и устранить ущерб, который был причинен. Трещина между поколениями не заживёт быстро. Но Оби-Ван надеялся, что это непременно произойдёт.

    Внизу в зале слышался разговор. Он вызвал у Оби-Вана улыбку. Юноша остановился, ему показалось, что говорит Грат.

    – Учитель, подождите, – сказал Оби-Ван. Он побежал вниз, на шум разговора. И не ошибся. Грат сидел в зале, где кругом были поставлены стулья. Эта комната была обставлена не кроватями, а стульями и столами, чтобы было удобно беседовать.

    Оби-Ван был рад видеть такие изменения в зале, но вдруг он почувствовал печаль, словно та витала в воздухе.

    Грат встал и поприветствовал друга.

    – Мы только что говорили о Флипе, – сказал он, – то, что было сделано, все ещё болезненно, но совместное общение помогает нам разделить это.

    Он показал на других в комнате. Здесь были несколько ребят, отец Грата, Трея и её бабушка Ина. Они приветственно помахали своими антеннами Оби-Вану.

    Грат вновь повернулся к Оби-Вану.

    – Вы покидаете нас, не так ли?

    Оби-Ван был рад, увидев, как в комнату вошёл Куай-Гон. И ему теперь не нужно будет отвечать на вопрос Грата. Фактически, они были уже мыслями на пути к Корусканту.

    – Правитель Порт, – тепло поприветствовал Куай-Гон. Он двумя шагами прошёл по комнате и протянул руку правителю, – вы далеко от своего офиса. Разве у вас сейчас нет работы, чтобы что-то делать?

    Глаза Куай-Гона радостно блестели.

    Правитель Порт пожал руку Куай-Гона, но в ответ не улыбнулся.

    – Вы показали нам, что есть нечто более важное, чем работа, – тихо ответил он, – и мы благодарны вам за это.

    – У нас есть способ отблагодарить вас, – сказал Грат, – мы как раз разговаривали об этом, но прервались и рассказали Ине о Флипе.

    Оби-Ван слегка улыбнулся. Поколения ворзидианцев наконец были вместе, разделяли свои чувства и переживания. И, несмотря на боль от того, что Флип погиб, радовались этому объединению.

    – Мы хотим поблагодарить вас, – сказал Правитель Порт, – за помощь в нормализации наших отношений с Ворзидом-5, и…

    Правитель Порт изо всех сил пытался найти нужные слова. Его антенны коснулись головы сына. -… И в наших отношениях здесь, на Ворзиде-4 Куай-Гон кивнул, принимая благодарность.

    – И у нас теперь есть новый план, – взволнованно сказала Трея. На мгновение Оби-Вану показалось, что она говорит об очередной шутке ребят.

    – Молодёжь сделает для нас открытую площадку, – объяснила Ина.

    – Взрослые нам также помогут, – добавил Грат, – отец сократил рабочую неделю на день. Так что у нас будет время.

    Ворзидианцы переглядывались. Их антенны качались, словно от тихого ветра. Оби-Ван не думал, что видел кого-либо из них таким же живым и счастливым, какие они были сейчас.

    – Есть ещё много чего, что нужно сделать, – сказал Правитель Порт, – но мы начали этот путь. И вместе закончим это.

    – Полагаю, что так и будет, – согласился Куай-Гон, – но боюсь, что для нас настало время вернуться на Корускант. У нас есть своя работа, которую необходимо делать.

    – Конечно, конечно, – закивал Правитель Порт.

    Ворзидианцы попрощались с Джедаями, и Оби-Ван последовал за своим учителем. У них действительно была работа, которую надо было совершать. И эта работадолжна была совершаться вместе.

    – Наш труд был хорошо начат, мой падаван, – сказал Куай-Гон, нарушив раздумья Оби-Вана. Они вышли во внутренний двор, и Куай-Гон остановился, обернувшись к своему ученику, – и хотя наша миссия здесь окончена, мы ещё не в конце пути.

    Оби-Ван кивнул.

    – Я знаю. Мне ещё многому надо научиться.

    – И все же ты очень вырос, – признал Куай-Гон, – я горжусь тобой, Оби-Ван. Горжусь тем, кем ты стал. Для меня честь – учить тебя, трудится с тобой. Я не мог и мечтать о лучшем ученике, чем ты, падаван.

    Оби-Ван сиял.

    – Тогда нам надо работать, – сказал он.

    – Да, – согласился Куай-Гон, – за работу!

    Конец 18-й книги 
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    Ученик джедая. Специальное издание-1:
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    «Только ситхи меряют жизнь абсолютными истинами. А правда не бывает черной или белой»

    Оби-Ван Кеноби.
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Вода была прохладной и зеленоватой. Свет приникал вглубь и бросал нечеткие узоры на дно. Мощь водопада даже вдалеке создавала на поверхности мелкие волны.

    Оби-Ван следовал за переливающейся туникой своей подруги Бэнт, которая плыла перед ним. Он пользовался дыхательным устройством, в чем она не нуждалась. Как Мон Каламари, Бэнт могла долго оставаться под водой. С легкостью и грациозно она плыла по глубокому пруду.

    Было время, когда Оби-Ван не любил плавать с Бэнт. Тогда он чувствовал себя в воде неловко рядом с ней. Ему не нравилось, что она плавала намного лучше его. Но его мастер, Куай-Гон Джинн, научил его, что можно лишь тогда быть настоящим другом, когда уважаешь таланты другого. Только с тех пор Оби-Ван понимал, что он так же радуется плаванью, как и Бэнт.

    Девочка обернулась и улыбнулась ему. Она жестом подозвала его к себе. Оби-Вана все еще удивляло, как она могла чувствовать себя так комфортно в этом пруду. Ведь именно здесь она однажды чуть не погибла, привязанная ко дну враждебным Ксанатосом. Но несмотря на это, она всегда хотела тут плавать. Она хотела помнить, как она говорила Оби-Вану. Тот день, когда она почувствовала, как жизнь покидает ее, был и тем днем, когда она ощутила себя ближе всего к Силе.

    Бэнт указала к поверхности, Оби-Ван кивнул. Они вынырнули в яркий солнечный свет. Хоть они и знали, что он искусственный, излучаемый огромными светильниками, они все же радовались его теплу на охлажденной водой коже.

    Оби-Ван выбрался на заросший травой берег у подножия водопада. Бэнт находила в этом месте покой — он нет. Здесь он сражался с бывшим учеником джедаем Бруком Чаном, за спасение жизни Бэнт. Здесь он смотрел на то, как Брук сорвался в объятия смерти. Не было его вины в том, что Брук погиб, но все же он чувствовал себя виноватым.

    — Спасибо, что пришел со мной сюда, — сказала Бэнт. — Знаю, как тяжело это для тебя. — Она лукаво поглядела на него. — Может, именно поэтому я и позвала тебя.

    Он толкнул ее плечом. — О, неужели я теперь твой падаван?

    Взгляд Бэнт затуманился, и Оби-Ван понял, что сказал глупость. Он напомнил Бэнт о том, что она хотела на время забыть.

    — Прости, — извинился он тихо. — Я не хотел тебя…

    — Забудь. — Бэнт обвила руками колени. — Я должна справится со своим разочарованием. Ты ведь не затем пришел, чтобы об этом говорить?

    Бэнт надеялась, что джедай-мастер Таал возьмет ее своим падаваном. Казалось, что Таал особо заинтересована в девочке. Она давала ей задачи и следила за ее успехами. Но вчера рыцарь вернулась с миссии и объявила Йоде и совету, что не будет выбирать себе ученика. Оби-Ван понимал, как это решение расстроило Бэнт.

    — Конечно, — пояснил Оби-Ван. — Я знаю, каково это, когда от тебя отказываются. Куай-Гон в конечном итоге признал меня как своего падавана, но сначала он от меня отказался. Это было больно.

    — Думаю, бесполезно надеяться, что Таал еще изменит свое решение, — грустно отметила Бэнт.

    — Есть и другие мастера, — утешил Оби-Ван. — Ты всегда была хорошей ученицей. Ты еще получишь наставника, которого ты достойна.

    Бэнт невидящим взглядом уставилась в зеленую воду. — Да, знаю. Джедайская мудрость. Но что делать, когда чувствуешь, что это не так? У меня было такое сильное ощущение, что Таал верный учитель для меня. Понимаешь, о чем я, Оби-Ван? Ты чувствовал то же самое с Куай-Гоном?

    — Да, — признался Оби-Ван. Он не знал, что сказать ей. Учеников джедаев учили доверять своим чувствам. Их учили, что эти ощущения чисты и не помутнены. Но они могли быть так же больше связаны с тем, чего хочется, чем с тем, что должно быть. Истинное предчувствие должно рождаться глубоко в тебе и подниматься на поверхность, пока оно не засияет на солнце. Было чувство Бэнт таким? Он не мог об этом судить. Он мог лишь довериться суждению подруги.

    — Тогда, может, все еще будет так, — сказал он.

    — И все же мне нельзя этого ждать, — ответила Бэнт. — Это я знаю.

    Оби-Ван поднял голову и увидел высокую фигуру своего мастера Куай-Гон Джинна, приближающегося по извилистой тропе к пруду. Мальчик поднялся на ноги.

    Бэнт тоже встала. — Я украла у Вас время Оби-Вана, — обратилась она к Куай-Гону, идя ему навстречу. — Простите, но я нуждалась в его совете.

    Куай-Гон улыбнулся ей тем особым теплым способом, которым он улыбался лишь ей. — Я рад, что у Оби-Вану есть такой друг, как ты, Бэнт. Ты, конечно же, можешь проводить с ним столько времени, сколько захочешь. Но сейчас Совет желает присутствие Оби-Вана.

    — Совет? — пораженно переспросил Оби-Ван. Быть неожиданно вызванным всем Советом было редкостью. И по опыту Оби-Вана, это никогда не означало ничего хорошего. Бэнт окинула его встревоженным взглядом.

    Куай-Гон кивнул. — Вытрись, падаван. Они ожидают нас немедленно.

    Оби-Ван быстро высушил волосы и оделся. Ему хотелось, переодеться в свежую тунику. Он не натворил ничего… в последнее время. Но почему же тогда у него вдруг возникло чувство, будто он что-то учудил?
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Оби-Ван и Куай-Гон стояли в центре круглого зала Совета. В окно, за которым открывался поразительный вид оживленных воздушных магистралей Корусканта, стучали дождевые капли.

    Куай-Гон заметил тревогу Оби-Вана и гордился тем, как его падаван стоял теперь: прямо, с высоко поднятой головой, как будто не тронут взглядами стольких магистров. Лишь Куай-Гон знал, как сильно Оби-Ван на самом деле нервничал. Мальчик уже стоял однажды перед Советом. Его тревога была обоснована; он знал каким строгим мог быть Совет Ордена.

    Как всегда заседание откроет Мэйс Винду. Джедай мастер был всегда серьезным, но сегодня Куай-Гон чувствовал еще какое-то необычное беспокойство. Куай-Гон надеялся, что это неожиданное приглашение означало, что Совет пошлет их на особое задание. Однако теперь он стал опасаться, что что-то не в порядке.

    — Не тревожься, Оби-Ван, — сказал Мэйс Винду, вглядываясь в падавана суровым взором. — Ты здесь не для того, чтобы услышать выговор.

    Успокаивать кого-либо не входило в привычное поведение Мэйса Винду. Нехорошее предчувствие Куай-Гона росло. Он коротко посмотрел на Йоду, но как обычно не смог понять, о чем тот думал. Тогда он перевел взгляд на Ади Галлию. Ее облик выражал привычное достоинство, но в ее глазах читалось сочувствие к Оби-Вану.

    Мэйс Винду положил руки на подлокотники. — Мы получили сообщение от Вокса Чана, отца Брука Чана.

    Оби-Ван вздрогнул. Его мастер был так же удивлен.

    — Его недавно помиловали за его согрешения против планеты Телос, — продолжил Винду. — Теперь он хочет приехать в Храм и услышать историю смерти своего сына. Это его право, и Храм согласился с этим.

    Оби-Ван, хоть и побледнев, кивнул. — Я должен с ним говорит? — спросил он.

    — Да, ты обязан рассказать ему детали гибели сына, — ответил Винду тоном, в котором слышалась непривычная для него мягкость.

    — Знаем мы, что не легко для тебя это, Оби-Ван, — проговорил Йода.

    — Он будет здесь через два дня, — заметил Винду. — Куай-Гон будет с тобой. Да прибудет с тобой Сила.

    Их отпустили. Куай-Гон и Оби-Ван поклонились, повернулись и покинули зал. Как только двери за ними затворились, Оби-Ван остановился.

    — Я на самом деле должен это делать? — спросил он своего мастера.

    — Ты знаешь ответ, — отозвался Куай-Гон. — Я понимаю, как тяжело это для тебя. Но у меня такое ощущение, что пойдет тебе на пользу, падаван. Тебе придется говорить о том, о чем, как ты думаешь, ты не способен говорить. О том, что зарыто глубоко в твоем сердце. Может, тогда эти события перестанут мучить тебя в кошмарах, когда ты ясно и четко увидишь их перед собой.

    Оби-Ван удивленно посмотрел ему в глаза.

    — Да, я знаю, что оно все еще мучает тебя, — мягко ответил учитель. — Ты не считаешь, что пора покончить с этим?

    На лице падавана все еще стояло выражение глубокого поражения. КуайГон положил руку ему на плечо. — Отправляйся к Бэнт, поешь что-нибудь. Время обеда уже прошло. — Еда всегда немного подбадривала Оби-Вана. А КуайГон не хотел, чтобы Оби-Ван слишком беспокоился о предстоящем разговоре. Безусловно, это будет тяжко, однако Оби-Ван был прав и он справится.

    После того, как Оби-Ван скрылся в турбо-лифте, Куай-Гон еще немного задержался перед дверью в зал Совета. Он надеялся поговорить с магистром Йодой. Решение Таал не брать падавана и ее поспешное исчезновение заботили его. В таких вопросах было всегда полезно узнать точку зрения Йоды.

    Двери бесшумно отворились, и члены Совета вышли в коридор. Йода заметил своего бывшего падавана и кивнул ему. Куай-Гон понимал, что старый магистр знал, почему он ждал.

    — Беспокоишься ты, Куай-Гон, — сказал Йода, приближаясь к нему. Его одеяние колыхалась в такт его необычных шагов. — Но не только о падаване твоем, думаю я.

    — Таал, — коротко ответил Куай-Гон. — Почему она не берет себе падавана? И почему она так поспешно улетела?

    Йода облокотился о свой посох из дерева гиммер. — Должен быть я тем, кого спрашиваешь об этом ты?

    Куай-Гон вздохнул. — Вы считаете, что мне следует спросить Таал. Я просто сначала хотел услышать Ваше мнение.

    Йода покивал. — Думаю я, что не хотела Таал обременять Бэнт слепым мастером. Боялась она, что помехой будет это возможностям Бэнт.

    — Обременять! Помеха! — не веря своим ушам выдавил Куай-Гон. Он просто не мог связать эти слова с Таал. — Это же смехотворно!

    — И все же думает так Таал. Время нужно ей, Куай-Гон. Помочь в этом ей не можешь ты. — Йода не отрываясь смотрел на Куай-Гона. — Пришло время для нее покинуть Храм. Для больших задач. Послали ее на пилотную программу на Кентакс 2 мы.

    Это удивило Куай-Гона. Кентакс 2 был спутником Корусканта. Там часто причаливали фрахтовые космические судна и пассажирские транспортеры, чтобы переправить от туда на более мелких кораблях товар или пассажиров на Корускант. Джедаи решили основать на Кентаксе 2 свою программу обучения пилотов. Она велась рыцарем джедаем Клее Рьара.

    — Есть какие-то сложности? — поинтересовался Куай-Гон.

    — Не знаем этого мы, — отозвался Йода. Он моргнул своими большими глазами. — Есть лишь подозрение у нас. Известно тебе, что имеет не полную поддержку Совета проект этот. Считает, что должны иметь своих пилотов истребителей джедаи, Клее Рьара. Согласны с ней некоторые. Некоторые нет.

    Куай-Гон на самом деле знал, что этот проект очень противоречив. Совет согласился с ним, но лишь в качестве пробного варианта. Несколько из более одаренных старших учеников, как к примеру друг Оби-Вана Гарен Мулн, были отобраны для этой задачи. Но в Совете были члены, считающие, что джедаям на своих миссиях и дальше следует пользоваться попутным транспортом, или же одалживать себе небольшой корабль на небольшие расстояния. Они придерживались мнения, что джедайские пилоты когда-нибудь станут джедайским флотом, а это лишь отвлекало бы от сохранения мира в Галактике.

    — Знаешь Клее Рьару ты, — заметил Йода. — Харизматична она. Много последователей среди юных пилотов у нее. Отсрочивают даже падаванство свое, надеясь стать пилотами, многие. Согласился Совет, но обеспокоены этим многие.

    Куай-Гон кивнул. Он обучался в Храме вместе с Клее Рьарой. В ней было столько же упрямости, сколько силы воли, что уже тогда обеспечило ей множество союзников.

    — Какова миссия Таал? — заинтересовался Куай-Гон.

    — Проблема есть у нас, — пояснил Йода. — До сих пор обеспечивал джедайских пилотов истребителями Сенат. Были старыми и дефектными машины эти. Имеет ремонтную базу собственную Клее Рьара. Работала хорошо система эта. Но случились в последнее время несколько неполадок технических. Из них серьезный один. Чуть с воздушным такси не случилось столкновение. Был на борту его сенатор важный.

    — Клее Рьара подозревает саботаж? — спросил Куай-Гон.

    Йода неспешно кивнул. — Отправилась туда, расследовать это, Таал. Есть в Сенате те, кто настроены против джедаев. Есть слухи, что пользуемся ситуацией мы. Обеспокоен Совет. Должна сохранить программу Клее Рьара, или прекратим ее мы.

    — Понимаю, — сказал Куай-Гон. — Если Таал сможет раскрыть, кто саботирует корабли, то Клее Рьара сможет продолжить проект.

    — Вероятно, — Йода выпрямился и направился в сторону турболифта. — Наблюдает за нами кто-то в Сенате. Может, наедятся они, что не справимся мы. Наблюдать будут и за расследованием гибели Брука они. Не должны забывать мы, что был однажды на службе у того Вокс Чан, планировал кто уничтожить нас.

    — Ксанатос, — выговорил Куай-Гон. Его бывший падаван был мертв. Но то злое семя, посеянное им, продолжало жить.
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Куай-Гон решил, что вежливее всего будет, встретить Вокса Чана на посадочной платформе. Оби-Ван знал, что его мастер прав, но все же желал бы встретиться с отцом Брука еще немного попозже.

    — Вот он, — Куай-Гон указал на приближающийся серебристый звездолет. Он всмотрелся в живописную конструкцию корабля. — Как может человек, только что вышедший из тюрьмы, позволить себе такой транспорт? Не исключено, что у Вокса Чана все еще имеются могущественные друзья.

    Оби-Ван слишком нервничал, чтобы придумать ответ.

    Через несколько секунд звездолет приземлился. Выдвинулся трап, открылась дверь. Наверху виднелась чья-то фигура. Оби-Ван задержал дыхание. Это был Брук.

    Падаван попятился, однако Куай-Гон удержал его, положив руку ему на предплечье. — Нет, — строго сказал мастер. — Это не он, Оби-Ван. Этот мальчик только похож на Брука.

    Мальчик с косой белых волос, таких же как у Брука. На нем была туника из простого материала, походящая на одежду джедаев. Но когда он спускался по трапу, Оби-Ван вновь отдышался. Он увидел, что у этого мальчика менее грубые черты лица, и что он на пару лет младше его самого.

    — Брат, — пробормотал Куай-Гон. — Они хотят нас запугать. Поэтому он спускается первым.

    За мальчиком медленно шел Вокс Чан. Его темное, фиолетовое пальто развевалось над его сапогами. В нескольких шагах за ним следовал последний пассажир. Оби-Ван с любопытством разглядывал его. Вокс Чан не предупредил, что прилетит во сопровождении; и джедаи полагали, что он будет один. Этот мужчина был немногим ниже Оби-Вана и примерно одного возраста с Куай-Гоном, может, несколько старше. Его возраст было трудно определить. У него было гладкое, безо всяких морщин лицо и короткие темные волосы. Незнакомец был одет в строгую черную куртку и такие же брюки.

    Куай-Гон кивнул, когда троица приблизилась. — Приветствуем вас в Храме джедаев. Мое имя Куай-Гон Джинн. А это мой падаван Оби-Ван Кеноби.

    Глаза Вокса Чана были того же морозно синего цвета, что и глаза Брука. Его взгляд накрыл Оби-Вана как лед сковывает озеро.

    Отец Брука ответил Куай-Гону таким же кивком. — Меня зовут Вокс Чан, это мой сын Кад Чан. А это друг нашей семьи, Сано Зауро. Он прибыл, чтобы поддержать нас морально.

    Оби-Ван посмотрел на этого Сано Зауро. Его черные глаза и серьезные выражение его лица не показывали никаких эмоций. Оби-Ван не мог себе представить, чтобы кто-то обратился к этому человеку за моральной поддержкой.

    — Сюда, — сказал Куай-Гон указывая в сторону Храма. — Для вас приготовили легкий обед…

    — Я прилетел в поисках ответов, а не пищи, — резко прервал его Вокс Чан.

    — Хорошо. Мы подготовили комнату заседан…

    — Отведите меня на то место, где убили моего сына.

    Куай-Гон сдержался и спокойно ответил: — Вы увидите, где погиб Ваш сын.

    Оби-Ван шел за Кадом. Со спины Кад своим строением и осанкой очень походил на Брука. Все годы в Храме Брук донимал Оби-Вана. Он почему-то невзлюбил его с самого начала. У Оби-Вана просто не осталось ни одного хорошего воспоминания об этом мальчике. Но все же у Брука были близкие друзья в Храме. Значит, у него была сторона, с которой Оби-Ван не был знаком. Именно это и мучило его сейчас. В Бруке должно было быть и что-то хорошее.

    В турболифте все молчали, так же как и в коридорах по пути в Зал Тысячи Фонтанов.

    Обычно посетителей сразу же посещало ощущение покоя, как только они заходили в это громадное помещение полное благоухающих зеленых растений и спрятанных, журчащих ручьев. Воздух пах свежестью и прохладой.

    Кад остановился на мгновение, но Вокс сразу же потянул его дальше. Безучастное лицо Сано Зауро не изменилось.

    — Давайте начнем, — вдруг сказал Вокс Чан. — Как именно погиб мой сын?

    — Храм подвергался нападению неизвестного врага, — начал Куай-Гон. — Мы знали, что Ваш сын как-то с этим связан…

    — Ваши джедайские басни меня не интересуют, — грубо прервал его Вокс Чан. — Мне интересны лишь факты. — Он обратился к Оби-Вану. — Где ты с ним дрался? Кто первым выхватил световой меч?

    — Я последовал за ним сюда из зала Совета, — ответил Оби-Ван. — Мы уже оба активировали световые мечи.

    — Ты хочешь сказать, что твой меч оказался в твоей руке как по волшебству? — с изрядной долей сарказма спросил Вокс Чан. — Ты не выхватил его для нападения или обороны?

    — Я выхватил его, когда Ксанатос и Брук прыгнули в вентиляционный шахт у зала Совета, — сказал Оби-Ван.

    — Брук тогда уже держал свой световой меч?

    — Нет, — отозвался Оби-Ван. — Он прятался в вентиляционном шахте, чтобы украсть…

    — Джедайские басни, — перебил его Вокс. — Это для моего вопроса не существенно. Так он выхватил меч, когда увидел твой?

    — Да, — признал Оби-Ван. — Мы боролись, пока Ксанатос не приказал Бруку удостовериться в том, что Бэнт мертва. Брук побежал к ней, и я последовал за ним.

    — Ты напал на него сзади?

    — Нет, он обернулся и направился на меня. Мы дрались. И оказались наконец около водопада.

    — Покажи мне этот водопад.

    Оби-Ван повел делегацию по извилистым тропам к знакомому ему, шумному водопаду и глубокому, зеленому пруду.

    — Водопад тогда не работал, так как все системы были выведены из строя, — пояснил он. — Однако пруд был наполнен водой. Я видел, что Бэнт прикована ко дну. Ее глаза были закрыты, она подавала лишь слабые признаки жизни. Мы боролись и оказались на вершине этой возвышенности. — Оби-Ван указал на высокий скалистый выступ. — Когда мы были наверху, я понял, что через несколько секунд водоснабжение Храма вновь заработает. Оно было выведено из строя Ксанатосом. Я теснил Брука к пустому резервуару водопада. Мой план заключался в том, что световой меч Брука деактивируется, когда польется вода. Тогда бы я его обезоружил и освободил Бэнт.

    — И оставил бы своего противника в живых? — спросил Вокс Чан. — Как-то это совсем не похоже на воинов джедаев.

    — Напротив, — вступился Куай-Гон. — Мы всеми силами избегаем смерти противника. Обезоружить врага — наша первейшая цель.

    Вокс Чан пожал плечам, давая понять, что Куай-Гон не сказал ничего путного. — Твой план очевидно не сработал, — прямо сказал он Оби-Вану.

    — Его меч на самом деле погас, — ответил юный падаван. — Он стоял по колено в воде и старался добраться к берегу, где лежали камни. Он подобрал несколько штук и кинул в меня. Когда он пробирался ближе к камням, он оказался слишком близко к краю водопада. Скалы там скользкие.

    Оби-Ван запнулся. Во рту вдруг все пересохло. — Течение влекло его. Он потерял равновесие. Я протянул ему руку… но было поздно. Он упал и ударился головой. Я сбежал вниз, ища признаки жизни, но он был уже мертв. Я уверен, что он погиб от удара головой. Он не… мучился.

    — Такова твоя история, — сказал Вокс Чан.

    — Такова правдивая история, — тихо отметил Оби-Ван.

    — Мы пойдем, — Вокс обернулся. Кад и Сано последовали за ним. Последний еще раз обратился к Оби-Вану, сверля его своими темными глазами.

    — По твоему мнению, Брук на самом деле пытался убить Бэнт? — спокойно спросил он.

    — Да, я так считаю.

    — Ты так считаешь, или ты это знаешь?

    — Я… так считаю.

    — Тогда что же ты знаешь? Он что-либо делал, чтобы убить Бэнт?

    — Ему это было не зачем. Она была связана под водой.

    — Пребывание под водой для Мон Каламари обычное дело.

    — Ее запас кислорода почти закончился.

    — Ты это знаешь? Или считаешь так?

    — Я знаю. Она сказала мне, когда я ее спас.

    Зауро задумчиво кивнул. — Откуда ты знал, что Брук не собирается прыгнуть в воду, чтобы спасти ее, если у него хватило бы времени?

    Оби-Ван уставился на него. Как он мог ответить на этот вопрос? Он не верил, что Брук бы спас Бэнт. Но это он так считал, но не знал этого наверняка.

    Зауро ждал, когда же Оби-Ван не ответил, он впервые улыбнулся. Оби-Ван почувствовал холод, струившийся по спине.

    Зауро повернулся к Воксу Чану. — Этого достаточно, — заметил он.

    — Еще одно, — сказал Куай-Гон. — Джедаи желают, передать Вам кое-что в знак нашего сочувствия. Брук был одним из нас, и мы горюем о нем.

    Его рука скрылась в складках туники и вынырнула с рукояткой светового меча Брука. Кристаллы были удалены, но сама рукоять была все еще украшена гравюрой, сделанной Бруком собственноручно. Куай-Гон с поклоном передал ее Воксу Чану.

    Тот положил ее в сумку, даже не взглянув на нее. Потом он отвернулся и не сказав ни слова зашагал проч. Кад Чан и Сано Зауро последовали его примеру.

    Куай-Гон молча дал Оби-Вану понять, что он выпроводит гостей, в то время как падаван мог остаться здесь.

    Как только они скрылись из виду, Оби-Ван опустился на мягкую береговую траву. Он чувствовал себя опустошенным и облегченным, как после тяжелой температуры. Он сказал им правду, а они ему не поверили. Так что он попытался утешить себя хотя бы тем, что все закончилось.

    Но глубоко внутри он боялся, что самое худшее еще только начиналось.
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Куай-Гон следил за тем, как дорогой звездолет Вокса Чана поднималось в небо. Встреча прошла не хорошо. Вообще-то она не могла бы пройти еще хуже.

    Он читал по лицу Оби-Вана, что это конфронтация только усилила его чувство вины. Тогда как именно эта вина должна была покинуть Оби-Вана, чтобы ее место заняла боль.

    Он разговаривал с мальчиком, но его слова не достигли Оби-Вана. Жизнь сама должна была преподать ему этот урок. Время. Опыт. Это нельзя было передать так просто как хороший совет.

    Но кое-что он все-таки мог сделать для своего падавана. Он мог его отвлечь.

    Оби-Ван вернулся в свою комнату. Он лежал на кровати и смотрел в потолок.

    Куай-Гон прислонился о дверной косяк. — Как бы тебе понравилась небольшая экскурсия на Кентакс 2?

    Оби-Ван сел. Его обеспокоенный взгляд исчез.

    — Правда? Тогда я смогу увидеться с Гареном! И все те космические истребители!

    — Да, думал, что тебе это понравится. Таал занимается там кое-какими расследованиями. Я полагаю, что ей пригодится наша помощь.

    Оби-Ван живо закивал. Для Таал он готов на что угодно.

    — Когда отправляемся?

    — Если хочешь, то прямо сейчас, — ответил мастер. — Собирай вещи. Мы возьмем воздушное такси.

    Оби-Ван схватил самые необходимые вещи, и они поспешили к посадочной платформе. Там они зашли на борт такси. Полет до внешней атмосферы, где находилась Кентакс 2, был коротким. Спутник был маленькой, синеватой луной безо всякой растительности или воды. Его глубокие овраги и горы были сведены на одну плоскость, для постройки гигантских посадочных платформ, различных технических построек и ангаров.

    На посадочных площадках царил обильный поток воздушного транспорта, поэтому такси влилось в очередь за правом на посадку. Когда им наконец разрешили причалить. Пассажиры покинули транспорт, и Куай-Гон с Оби-Ваном направились к крытой транспортной шине, ведущей от выходов к разным посадочным площадкам. Они доехали почти до самого конца, где лента уже меняла направление и струилась обратно. Потом они пошли по продуваемой улице к маленькому, персональному причалу в отдалении. Оби-Ван увидел пять космических истребителей, стоявших рядом с тех зданием.

    Пока они подходили ближе, над ними просвистели еще два истребителя. Теперь они виднелись лишь как серебряные полосы на горизонте. Оби-Ван наблюдал за ними, когда они обрушились вниз, визжа приближаясь к поверхности и резко поднялись на прежнюю высоту. Они пролетели параллельно друг другу и потом разлетелись.

    — Хотел бы я так летать, — восхитился падаван.

    После того, как оба корабля приземлились, Оби-Ван увидел знакомую фигуру, выпрыгивающую из одного кокпита. Гарен Мулн снял шлем и встряхнул свои волосы, которые доросли уже до плеч. Оби-Ван с удивлением отметил, что Гарен больше не носил короткую прическу старшего ученика Храма. Он заметил, что второго пилота тоже были длинные волосы.

    Гарен увидел двух приближающихся людей. Лишь пару секунд спустя он узнал Оби-Вану. Он радостно воскликнул и подбежал к нему.

    — Оби-Ван! Почему ты не предупредил, что прилетишь? Я так рад тебя видеть! — Гарен замолк, как только ему стало ясно, что он не поприветствовал сначала мастера джедая. — Простите меня, Куай-Гон Джинн, — проговорил он, поклонившись. — Добро пожаловать.

    Куай-Гон улыбнулся. — Оби-Ван и я решили посмотреть, как идут дела на вашей базе.

    — Дела идут прекрасно, мастер. Были лишь несколько неурядиц в последнее время. Но Клее Рьара все уже исправила.

    Куай-Гон приподнял одну бровь, но ничего не ответил.

    — Подожди пока ты ее увидишь, — с блестящими глазами заверил Гарен Оби-Вана. — Она потрясающая. Лучший пилот, который я когда-либо видел. Она учит нас летать так, как я не мог даже мечтать. Со времен Храма я уже намного продвинулся.

    — Ты уж даже не выглядишь как джедай, — заметил Оби-Ван, окинув взглядом форму Гарена и его непривычно длинную стрижку.

    — Не беспокойся, я все еще джедай, — усмехнулся Гарен.

    В эту минуту из тех здания вышла Клее Рьара. На ней был такой же пилотый костюм, как и на Гарене. Ее светлые, оранжевые волосы развевались на ветру.

    Клее Рьара была хрупкой, худенькой и почти доставала Куай-Гону до плеча. Однако ее компактное тело состояло фактически из одних мускулов. Как только она заметила Куай-Гона, на ее лице появилась широкая улыбка. Она подошла к нему и сердечно обняла джедая.

    — Куай-Гон, — сказала она.

    — Клее Рьара, рад Вас видеть. Могу я представить Вам моего падавана Оби-Ван Кеноби, — с улыбкой отозвался Куай-Гон.

    Оби-Вана оглядели внимательные глаза того же цвета, что и огненные волосы Клее Рьара. — От Гарена я слышала много хорошего о тебе, — отметила Клее. — Добро пожаловать. — Она взяла Куай-Гона и Оби-Вана за руки. — Пойдемте, я покажу вам наше заведение. Таал тоже здесь. Она будет в восторге от вашего приезда.

    Клее провела для них экскурсию по территории проекта; показывая им космические истребители, помещения учеников, залы обучения, ангары и даже кухни. Куай-Гон заметил те взгляды, которыми ученики джедая следовали за Клее, когда она шла по территории. Очевидно, она с легкостью завоевывала последователей.

    Клее закончила экскурсию у технического центра, где ученики обучались работам на двигателях и гипердрайвах. Таал сидела на за одним из компьютеров и работала по его голосовой программе. Она оборвалась на полуслове, когда группа вошла в помещение.

    — Вы не угадаете, кто… — начала Клее Рьара.

    — Куай-Гон. — Таал выговорила имя безо всякого эмоционального окраса.

    Куай-Гон почувствовал легкое удивление в ее голосе. Еще никогда Таал не встречала его столь прохладно.

    Если Клее и заметила поведение Таал, то она не подала виду. — Так что мы все трое вновь вместе! — радостно подытожила она.

    — Да, — сказала Таал.

    Куай-Гон поглянулся с Клее. Они не виделись годами, но их старая дружба связывала их. Клее сразу же поняла, что он хотел поговорить с Таал наедине.

    — Оби-Ван, ты не хочешь посмотреть по ближе на истребители? — спросила Клее.

    — Хочу! — тут же ответил Оби-Ван.

    — Тогда пошли, Гарен и я покажем тебе флот, — сказала Клее, направляясь к двери. — Мы вернемся еще до ужина. Пока, Куай-Гон.

    Мастер подождал, пока они не покинули помещение. Он не стал приближаться к Таал. — Вы рассержены, что я прилетел.

    Она отвернулась, чтобы он не смог увидеть выражение на ее лице. Иногда она так поступала, чтобы не давать ему преимуществ.

    — Вы думаете, что мне нужна помощь. Вы считаете, что сама я не справлюсь с этой задачей.

    Куай-Гон только хотел возразить, сказать, что такое утверждение просто смешно, но он сдержался. Не нужно было видеть лицо Таал, чтобы понять, как она задета. Конфронтация с вопросом о том, стоить ли ей брать падавана, глубоко потрясла ее. Она заставила ее сомневаться в себе. Это чувство было ему знакомо. Хоть и по несколько иным причинам.

    — Нет, — сказал Куай-Гон. — Я здесь, потому что у Оби-Вана была довольно нехорошая встреча с Воксом Чаном. Я беспокоюсь о нем. И я знал, что эта база его развлечет. Если мы можем еще и как-то помочь, то это отвлечет его еще больше.

    — А, — насмешливо отозвалась Таал. — Так это единственная причина Вашего прибытия?

    — Я слышал, что Вы не желаете брать падавана…

    — И Вы решили, что разговор между старыми друзьями будет мне полезен, — Таал вновь отвернулась. Но Куай-Гон успел заметить огорчение. — Вы хотите мне рассказать, как неуверенны Вы сами были, когда выбирали падавана. Сколько сил Вам на это потребовалось. И каким бесценным это переживание для Вас стало. Что я должна понять, что могу многое дать падавану, несмотря на мою слепоту. Вы считаете, что я еще не знаю каждое слово, которое Вы хотите мне сказать? Прошу Вас, избавьте меня от этого. Всякая дискуссия о Бэнт или о падаванах исключена. Я серьезно, Куай-Гон.

    — Договорились, — тихо согласился он. — Но прошу Вас, сделайте ОбиВану и мне одолжение — позвольте помочь Вам в Ваших расследованиях.

    — Если Вы отдадите себе отчет в том, что я это делая лишь ради ОбиВана.

    — Хорошо, — джедай подошел к ней и придвинул стул. — Что Вы пока выяснили?

    — От моих источников в Сенате я узнала, что ходят слухи о том, что Клее Рьара сама саботирует свои истребители, — ответила Таал.

    — И зачем ей это делать? — спросил Куай-Гон.

    — За тем, чтобы убедить Сенат в том, что ее проект нуждается в дополнительной финансовой поддержки и новых кораблях, — отозвалась Таал.

    Тут раздался разозленный голос Клее Рьары, отражающийся от металлических стен техздания. — Что за груда старого масла! — Она большими шагами приблизилась к ним. — Я бы никогда не подвергла опасности моих пилотов!

    — Я думал, Вы собирались показывать Оби-Вану истребители, — заметил Куай-Гон.

    — Я вернулась, чтобы удостовериться, что вы оба не поубивали друг друга, — ответила Клее. — Я помню, как вы всегда спорили в Храме.

    — Теперь мы рыцари джедаи, — возразил Куай-Гон. — Мы не спорим.

    Таал улыбнулась. — Мы дискутируем на повышенных тонах. И я одерживаю верх.

    Клее опустилась на стул. — Что ж, я рада вас видеть. Я здесь и правда застряла в проблемах. Если я не узнаю, кто саботирует мой флот, Сенат, вероятнее всего, закроет программу. Я не могу этого допустить!

    — Расскажите о Ваших мерах безопасности, — попросил Куай-Гон.

    — Корабли обслуживаются на верфи недалеко от сюда. Все работники подвергались проверкам. После первых случаев я сократила число техников, работающих с кораблями, на два человека. Работа идет теперь медленнее, но более безопасно. Каждый из них получил доступ высочайшего уровня безопасности от Сената. Я думала, что теперь все решено. Но и после всего этого были неполадки.

    — Таким образом, это должен быть кто-то из этих двух рабочих, — сказал Куай-Гон.

    — Либо некто, способный пробраться в зону высочайшего уровня безопасности.

    Клее наклонилась вперед, с досадой переплетая руки.

    — Я не могу и дальше повышать меры безопасности, я этим и так занимаюсь. Проверки безопасности Сената довольно-таки скрупулезны.

    — Есть еще одна возможность, — отметил Куай-Гон. — Кто-то в Сенате стоит за этим, и один из выданных допусков — или же оба — фальшивка.

    — Это я еще не рассматривала, — сказала Таал. — Это объяснило бы и слухи в Сенате. За них могла бы отвечать та же личность. Некто, желающий крах проекта.

    — Но почему? — спросила Клее. — Кто может возражать против горстки учеников джедаев, обучаемых полету на космических истребителях?

    — Тот, кто опасается, что джедаи приобретут слишком много силы, — размышлял вслух Куай-Гон. — Программа еще относительно новая. Его потенциал может кого-нибудь насторожить.

    Комлинк Куай-Гона запикал. Он извинился, отошел на несколько шагов и ответил. Йода.

    — Есть у меня новости неприятные, — сразу же сообщил Йода. — Согласился с образованием комитета для расследования смерти Брука Сенат. Имеет союзника могущего, скрытого там Вокс Чан. Узнали, что Сано Зауро — обвинитель, мы. Говорят, что желает навязать всем волю свою он. Возвращаться должен ты, Куай-Гон. Будут три свидетеля — сам ты, Бэнт и ОбиВан. Боюсь, потребует от падавана твоего многое тяжба эта

    Куай-Гон чувствовал себя подавленным. — Да, — тихо отозвался он. — Я этого тоже опасаюсь.
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Сенатский комитет по расследованию гибели Брука Чана не терял времени даром. Уже на следующий день он вызвал джедаев на допрос.

    Одеваясь утром, Оби-Ван ощутил приступ страха. Он с трудом проглотил свой завтрак.

    Когда настало времени встретиться с Куай-Гоном и отправиться на допрос, он был этому почти что рад.

    — Присутствовать будут шестнадцать сенаторов, — пояснил Куай-Гон Бэнт и Оби-Вану, пока они шли по фиолетовым коридорам здания Сената. Проходы кишели сенаторами, спешивших по своим очень важным делам, за которыми следовали нервные ассистенты, советчики и дроиды.

    — Меня вызовут первым, — сказал Куай-Гон. — Потом Бэнт. Оби-Ван будет последним. Сано Зауро постарается вывернуть каждое сказанное вами слово наизнанку. Так что говорите всю правду. Джедаи проголосовали за то, чтобы не приставлять к нам защитника, так как истина на нашей стороне. Не забывайте этого.

    Оби-Ван кивнул. Спокойная аура мастера давала ему некое ощущение безопасности.

    Стены помещения, где будет проходить допрос, были не из стекла, и ОбиВан мог видеть сенаторов, собравшихся вокруг длинного стола, стоявшего на возвышении. Вокс Чан, Кад Чан и Сано Зауро сидели напротив. Пустующий стол ожидал джедаев.

    — Сенатор Пи Т''Егаль председатель комитета, — тихо отметил Куай-Гон, указывая на сенатора, сидевшего в середине стола. — Это хорошо. Он дружественно настроен к джедаям.

    Стеклянные двери раскрылись, пропуская Куай-Гона, Оби-Вана и Бэнт внутрь. Они коротко полонились сенаторам и заняли свои места за столом.

    — Раз мы все собрались, можем начать, — сказал Пи Т''Егаль. Он нажал на какую-то кнопку, и стеклянные двери стали черными.

    Хоть Оби-Ван и ожидал этого, он все же вдруг почувствовал себя в ловушке. «Найди свой центр.» Ему было трудно дышать, пока Пи Т''Егаль смотрел что-то на своем датападе, нажимая какие-то кнопки. Бэнт слегка сдавила руку Оби-Вана, показывая ему свою поддержку.

    Наконец Пи Т''Егаль поднял голову. — Это не суд, — пояснил он. — А всего лишь допрос. Вокс и Кад Чан запросили от Храма Джедаев полную версию смерти Брука Чана. Мы, сенаторы, согласились определить, была эта смерть несчастным случаем или несет Оби-Ван Кеноби ответственность за нее. Если мы найдем в этом его вину, то Вокс и Кад Чан могут перевести это дело в суд Корусканта. Это всем присутствующим понятно?

    Все присутствующие покивали.

    Пи Т''Егаль обратился к Воксу Чану. — Вам ясно, что если мы не определим чьи-либо вину в смерти Вашего сына, Вы не сможете настаивать на дальнейших разбирательствах?

    — Да, мне это ясно, — сказал Вокс Чан.

    — Тогда начнем. Первый свидетель — рыцарь джедай Куай-Гон Джинн.

    Куай-Гон поднялся и подошел к стулу, стоявшему на возвышении, чтобы быть на виду у всех сенаторов.

    — Прощу Вас, сообщите нам Ваше видение событий, приведших к смерти Брука Чана.

    Куай-Гон начал свой рассказ о том времени в Храме. Он упомянул о том, что на территории Храма находился посторонний.

    — Мы знаем, что Брук Чан был связан с пропажами, — говорил джедай. — Он исчез, и мы также знали, что еще одна более могучая личность обошла системы безопасности Храма. Мы исходили из того, что Брук Чан помог этой личности пробраться в Храм.

    — Однако Вы не уверены в этом на все сто процентов, — перебил его Сано Зауро.

    — Нет, — холодно отозвался Куай-Гон, невозмутимо глядя обвинителю в глаза. — Поэтому я и сказал, что лишь исходили из этого.

    — Пожалуйста, продолжайте, — заметил Пи Т''Егаль.

    Куай-Гон рассказал о многочисленных актах саботажа, включая покушение на магистра Йоду и саботаж горизонтального турболифта, приведшего дюжину маленьких детей и их учителей в опасность. Потом он пояснил, как они узнали, что их противником является его бывший падаван Ксанатос. Ксанатос в то время был главой огромной кооперации Внешний Мир, добывавшей по всей Галактике полезные ископаемые. Джедаи встретились с Ксанатосом и Бруком перед Залом Совета, когда те прыгнули в вентиляционный шахт.

    — Я выбил световой меч из руки Брука, — спокойно рассказывал Куай-Гон, — Ксанатос схватил Брука и подвел меч к его горлу.

    Сано Зауро немного выпрямился. — Так этот Ксанотос угрожал мальчику? Брук Чан был его пленником, а не союзником?

    — Нет, — ответил Куай-Гон. — Просто Ксанатос ни к кому не испытывал лояльности. Он был готов пожертвовать жизнью Брука, если он мог так спастись сам.

    — Это Ваше мнение, — заметил Сано Зауро леденим тоном.

    — Да, — отозвался Куай-Гон, — Которое сложилось после многих лет знакомства с ним. Я знаю, как Ксанатос поступает под давлением обстоятельств. Как бы то ни было. Мы смогли заставить его отпустить Брука. Брук поднял свой световой меч. Ксанатос велел ему отправиться к Бэнт и удостовериться, что она мертва.

    Пи Т''Егаль слегка наклонился вперед. — Он использовал именно эти слова?

    — Он сказал «Убей ее», — процитировал Куай-Гон. — Именно эти слова.

    — А Вы приказали Оби-Вану, убить Брука? — поинтересовался Сано Зауро.

    На мгновение пальцы Куай-Гона впились в подлокотники. Это было единственным признаком того, что он заметил оскорбление Сано Зауро. — Нет. Джедаи не приказывают убивать. Я сказал ему, следовать за Бруком и предотвратить убийство Бэнт. И именно это он и сделал. Я скорблю по потери жизни, но горжусь тем, что сделал мой падаван. — Куай-Гон бросил теплый взгляд на Оби-Вана.

    — Гордитесь? — Сано Зауро встал. — Гордитесь том, что погиб юный ученик Ордена?

    — Я горжусь тем, что Оби-Ван делал все возможное, чтобы спасти его, — решительно возразил Куай-Гон. — Даже тогда, когда Брук пытался убить его. Я горжусь тем, что мой ученик был способен испытывать сочувствие и милосердие даже к тому, кто угрожал ему. Таков путь джедая.

    Сано Зауро фыркнул, садясь на место. — Вы сами видели это… сочувствие, Куай-Гон Джинн?

    — Нет, я был втянул в борьбу с Ксанатосом.

    — Так мы должны поверить Вашему слову.

    — Нет, вы должны поверить слову Оби-Вана. Так же как и я.

    Сано Зауро махнул на него рукой. — У меня нет больше вопросов к данному свидетелю.

    Пи Т''Егаль посмотрел на остальных сенаторов. Ни у кого из них не было вопросов. — Благодарю Вас, Куай-Гон Джинн. Теперь заслушает Бэнт.

    Куай-Гон вернулся за стол. По пути он одобряюще улыбнулся Бэнт. Девочка поднялась и вышла вперед. Ее оранжево-розоватая кожа блестела, в ее глазах читалась встревоженность. Когда она присела, Оби-Ван почувствовал, что она искала источник спокойствия в себе.

    Девочка приподняла подбородок и уверена встретила взгляд Пи Т''Егаля.

    Сенатор заговорил нежным голосом; каким-то образом все говорили с Бэнт нежно. — Расскажи нам, что случилось в тот день, Бэнт.

    — Меня захватили Ксанатос и Брук Чан, — ясно и отчетливо начала Бэнт. — Они привели меня в Зал Тысячи Фонтанов, пользуясь туннелем для воды, чтобы остаться незамеченными. Когда мы оказались в пруду под водопадом, Ксанатос приковал меня ко дну. Он еще сказал мне, чтобы я приготовилась к смерти, так как Куай-Гон Джинн и Оби-Ван Кеноби не спасут меня. Я не слушала его. Но время все шло и шло, пока я не достигла того предела, до которого я могла оставаться под водой. Когда-то я его достигла. Я знала, что была близка к смерти. И подготовилась к ней. Но потом я ощутила присутствие Оби-Вану. Я не могла его видеть, но знала, что он здесь. Я чувствовала, как текла Сила, даруя мне силу. Через мгновение я почувствовала, что Оби-Ван освобождает меня и поднимает на поверхность. Он вытащил меня на берег. Я увидела лежавшего недалеко Брука Чана. Он был мертв. — тихо заключила Бэнт, склонив голову. — Это все, что мне известно.

    Оскорбительный тон в голосе Сано Зауро превратился в более нежное мурлыканье смертельно опасного зверя. — Ты говоришь, что под водой ты приблизилась к своему пределу. Существует некий определенный промежуток времени, который Мон Каламари может провести без кислорода под водой?

    — Нет, — ответила Бэнт. — Это у всех индивидуально.

    — Ты когда-нибудь теряла сознание под водой, Бэнт?

    — Нет.

    — Ты еще никогда не достигала своего предела?

    — Нет, — отозвалась Бэнт. — До того дня.

    — И все же ты не потеряла сознание, или? Сколько тебе лет, Бэнт? — спросил Сано Зауро вдруг насколько более резко.

    — Мне двенадцать лет. Во время того происшествия мне было одиннадцать.

    — Если же ты никогда не достигала своего предела — даже в тот день — то как же ты можешь знать, что была близка к смерти? — Сано Зауро выпалил этот вопрос со всей возможной жесткостью.

    Бэнт медленно моргнула. — Я чувствовала, что смерть очень близка…

    — Так это было… чувство.

    Оби-Ван напрягся. Тень неуверенности пробежала по лицу Бэнт. Такого поворота она не ожидала. — Джедаев учат доверять своим чувствам.

    — А, понятно. И в каком же состоянии ума ты пребывала?

    — Я была в состоянии медитации, ожидая своей смерти.

    — Ты можешь сказать, сколько бы ты еще продержалась, если бы Кеноби не спас тебя?

    Бэнт помедлила.

    — Правду, — жестко предупредил Зауро.

    — Нет… не могу…

    Сано Зауро стремительно повернулся и окинул взглядом сенаторов. — Значит, мы должны довериться чувствам одиннадцатилетней девочки, находившейся в смертельной опасности и утверждающей, что все попытки ее спасения были обоснованы. Молодой человек погиб из-за этого.

    — Но я знаю свои способности, — крикнула Бэнт. — Я уверена, что была близка к смерти!

    — У меня больше нет вопросов, — сказал Сано Зауро.

    — Полагаю, время на сегодня истекло, — заметил Пи Т''Егаль. — Завтра в то же время продолжим.

    Сенаторы поднялись. Бэнт дрожа встала со скамьи свидетеля.

    — Я разочаровала вас…

    — Нет, — твердо ответил Куай-Гон. — Ты сказала правду.

    — Все в порядке, Бэнт, — заверил Оби-Ван. — Этот Сано Зауро все исковеркал. У него нет уважения к джедаям.

    — Но у сенаторов есть, — отметил Куай-Гон. — Они не последуют за его интерпретацией. Не беспокойся об этом. — Он заботливо повел девочку к двери, ускорив шаг, когда он заметил, что Вокс Чан и Сано Зауро тоже покидали помещение. Он не хотел столкнуться сними.

    Оби-Ван и Кад Чан остались позади. Их взгляды встретились. На Оби-Вана накатила волна гнева — волна, которую, как он знал, он должен был победить. Но не смог. Они напали на Бэнт, и он не мог им этого простить.

    Кад заметил его чувство. Оби-Вана увидел выражение удовлетворения на лице, так похожим на лицо Брука.

    — Так все же ты не безгрешен, Оби-Ван Кеноби, — сказал Кад. В его голосе слышалась угроза. — Я вижу ненависть в твоих глазах.

    — Я не ненавижу тебя, Кад, — ответил Оби-Ван. Ему было трудно, не повысить голос. — Но нападки на Бэнт — это то, что ты подразумеваешь под справедливостью?

    Кад сжал руки в кулаки. Оби-Ван еще никогда не сталкивался со столь острой личной ненавистью и болью. Чувства мальчика поразили его подобно удару. Ему захотелось убежать, но он остался стоять.

    Наконец Кад отвернулся и побежал вслед за своим отцом.
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Заходя в воздушное такси до Кентакс 2, Куай-Гон пришел к заключению, что для Оби-Вана он на данный момент ничего не мог больше сделать. Он сказал все, что должен был сказать. Одним из самых сложных решения для мастера было отойти в сторону. Его падаван сам должен справиться со своими чувствами.

    А Таал нуждалась в его помощи, хотела она того или нет.

    Джедай приземлился на Кентакс 2 и отправился на джедайскую базу. Таал сидела в техздании, просматривая технические характеристики космических кораблей.

    Она уже давно различала его шаги, как только он вошел в помещение.

    — Я подумала, что должна разузнать кое-что об определенном типе двигателя, — сразу же сообщила она, отодвигая голосовой передатчик, читавший ее файлы. — Как прошло слушанье?

    — Трудно сказать, — ответил Куай-Гон, присаживаясь рядом. — Для Бэнт это было очень тяжко.

    — Для Бэнт? Почему? — Голос Таал прозвучал резко. Куай-Гон заметил, что она инстинктивно стремиться защитить Бэнт.

    — Сано Зауро мучил ее расспросами о том, как долго Мон Каламари могут оставаться под водой. Бэнт была вынуждена признать, что не знает, насколько близка она была к смерти на самом деле.

    Таал вздохнула. — И Бэнт, конечно же, посчитала, что этим она предала Оби-Вана.

    — Да, боюсь, что так. Надеюсь, Оби-Ван поговорит с ней в Храме. Несмотря на то, что ему самому тяжело, он сможет утешить Бэнт. Хоть он и не может успокоиться.

    Джедай кивнула. — Они делают так много, они так многого добились. Мы не должны забывать, что они еще очень молоды.

    — Я уверен, что все кончится хорошо, — сказал Куай-Гон. — Однако очень тяжело просто стоять и смотреть, как это все случается с ним. — Он бросил на свою собеседницу изучающий взгляд. — И все же я рад, что могу быть рядом с ним.

    Таал отвернулась, проводя пальцами по дюрапленке, лежащей на столе. Линии чертежа слегка приподнимались над пленкой, так что она могла читать его пальцами, в то время как голосовой передатчик пояснял ей, что она исследовала. — Не думала, что эта деталь находится так далеко, — холодно заметила она.

    Очевидно, она игнорировала малейший намек на то, какую пользу она могла бы получить от отношений мастера и падавана. Так как ему ничего другого не оставалось, Куай-Гон решил сменить тему.

    — Вы уже опросили этих двух рабочих? — поинтересовался он.

    — Нет, я как раз собиралась. Они знают, что кто-то расследует здесь это дело. Я хотела заставить их немного понервничать. Хотите присутствовать?

    — Если Вы не против…

    — Естественно, нет, — ответила Таал и встала. — Да и когда Вам это мешало?

    По крайней мере в ее голосе слышались насмешливые нотки. Куай-Гон прошел с ней в соседний ангар, где переоборудовались истребители.

    Когда они вошли в ангар, Куай-Гон буквально заставил себя не брать Таал за руку. На полу валялись инструменты и запчасти различных величин. Однако Таал уверено передвигалась между ними, прибегая к помощи своих выдающихся рефлексов и специального тренинга.

    — Как вижу, Вы больше не нуждаетесь в ТуДжее, — заметил Куай-Гон, подразумевая вечно болтающего личного навигационного дроида Таал.

    Ее губы растянулись в улыбке. — Я долго тренировалась, чтобы достичь этого. И все же я привезла ее с собой. К сожалению, она мне временами еще нужно.

    — Механики слева, — подсказал Куай-Гон.

    Он внимательно следил за ними, приближаясь вместе с Таал. Один был Тви''леком с длинными отростками на голове, обмотанными тканью, чтобы они не мешали ему. Его кожа была светло-голубого цвета. Второй механик был человеком, маленький, коренастый. Он сбрил по бокам волосы, оставив лишь полоску на верхней части черепа.

    — Мы бы хотели задать вам несколько вопросов, — сказала Таал.

    Оба механика отложили свои инструменты и повернулись к джедаям.

    — Конечно, — ответил Тви''лек немного встревожившись. — Я Хали Дурра, а это Тэренс Ченати. Чем можем быть полезны?

    — Мы расследуем неполадки космических истребителей, — пояснил КуайГон.

    — Нас уже спрашивали об этом, — сказал Хали Дурра. — Все вроде бы прояснилось.

    — Клее Рьара попросила нашей помощи.

    — Я уверен, что мы уже ответили на все вопросы, — нетерпеливо заметил Хали Дурра.

    — Тогда вы ответите на них дважды, — сказала Таал. В ее спокойном голосе скрывался несколько более острый тон.

    Тэренс Ченати бросил своему коллеге предупреждающий взгляд. — Конечно, мы вам поможем. Мы не хотим, чтобы над нами висело малейшее подозрение. Мы тоже обеспокоены. Мы просмотрели с Клее Рьарой каждую минуту нашей смены, но не выяснили, как такое могло случиться.

    — Это область ограниченного доступа, — добавил Хали Дурра. — Мы единственные, кто имеет доступ к этому ангару. Значит, кто-то вломился сюда после окончания рабочего дня.

    Куай-Гон внимательно всматривался во взгляды и жесты механиков, ища малейшего признака того, что кто-либо из них врал. Он знал, что Таал обращала пристальное внимание на их голоса и слова.

    — Вы выполняете все работы на звездолетах, не так ли? — поинтересовалась Таал.

    Оба работника закивали, но быстро сообразили, что Таал этого не видит.

    — Да, — хором ответили они.

    — А что с камерой ионизации? — спросила Таал.

    Последнее происшествие, как было известно Куай-Гону, случилось вследствие ошибки работы камеры ионизации.

    — Камеру ионизации не пришлось переоборудовать, — ответил Хали Дурра. — Мы ее, естественно, проверили.

    — Каким образом вы это делайте? — вежливо осведомилась Таал.

    — По панели управления. Здесь, — Хали Дурра указал на панель. — Показатели были нормальными.

    — Истребитель был допущен к полету на следующий день, — заметил Тэренс Ченати. — До того времени он был под постоянным наблюдением в ангаре.

    — Ничего, если мы тут немного осмотримся? — спросил Куай-Гон.

    — Ничего. Конечно, ничего.

    Механики вернулись к своей работе. Они как раз паяли конвертер лазерного ускорителя. Таал и Куай-Гон в это время прогуливались по ангару.

    — Вы что-нибудь особенного заметили у наших друзей? — пробормотал Куай-Гон.

    — Запах, — прошептала в ответ Таал. — Однако лишь у Тэренса Ченати, не у Хали Дурры. Может, это ничего и не значит. Но это был запах масла. У меня есть идея. Давайте вернемся, когда они уйдут.

    Им не пришлось долго ждать. Работники скоро закончили. Клее Рьара предоставила джедаям все коды безопасности, и они быстро вернулись в ангар. Куай-Гон включил свет. Еще недавно ему было бы нелегко при поисках полагаться на нюх Таал. Но она доказала свою компетентность.

    Таал присела на невысокую скамеечку. — Куай-Гон, принесите мне различные вещества, которые здесь используются — масла, растворители, смазки — они должны находиться у восточной стены. Там есть склад, знакомый мне по планам сектора. Принесите мне один за другим.

    Куай-Гону было слишком любопытно, чтобы заметить то, что ему только что отдали приказ. Он быстро нашел склад. Все было аккуратно надписано. Куай-Гон знал кое-что о двигателях космических кораблей, но даже он был удивлен, когда увидел, сколько различных масел и растворителей требовались, чтобы держать корабль работоспособным.

    Он начал со смазок. Таал проверяла различные средства, держа глаза закрытыми. После каждого глубокого вдоха она отрицательно качала головой. Некоторые химические соединения заставляли ее кашлять, от иных у нее слезились глаза, но она храбро продолжала. Они уже пронюхали одиннадцать разнообразных химических средств, когда Куай-Гон принес что-то, названое РАСТВОРИТЕЛЬ Х-122.

    Таал глубоко вдохнула запах и закашляла. Она нагнулась вперед и судорожно вдыхая воздух. Когда к ней вернулась способность говорить, она прокряхтела: — Это оно. Неудивительно, что я его узнала.

    Куай-Гон ввел название вещества в компьютер, чтобы узнать его сферы применения. — У него есть лишь одна функция: оно используется в камере ионизации.

    Таал ударила ладонью по скамейке. — На это я и надеялась. Ченати говорил неправду. Он работал в камере ионизации. Несмотря на то, что они сказали, что это не нужно.

    — И именно там и была неисправность, — заметил Куай-Гон. — Давайте вернемся и проверим допуск Ченати еще раз.

    Даже после часового поиска Куай-Гон и Таала абсолютно ничего не обнаружили.

    — Похоже, все в порядке, — вздохнула Таал. — То, что я ощутила какойто запах на чьей-то одежде, необязательно значит, что этом человек саботер. Может, есть другие объяснения.

    — Его доступ безопасности совершенно идеален, — сказал Куай-Гон, просматривая информацию, которую они насобирали. — Его дело даже слишком чисто.

    — У него нет семьи, — размышляла вслух Таал. — Никогда не женился, детей нет. И он довольно много скитался по Галактике.

    — Все это можно было бы сказать и обо мне, — отметил Куай-Гон.

    Таал улыбнулась. — Ну, Вы ведь тоже весьма подозрительная личность.

    До восхода солнца оставалось немного. Клее Рьара и ее пилоты скоро проснутся и начнут день. Сегодня все пилоты поднимутся в небо.

    — Может, его уровень доступа даже чересчур хорош, — сказала Таал. — У меня есть еще одна мысль.

    Ее пальцы полетели по клавиатуре датапада. Куай-Гон посмотрел ей через плечо. — Вы ищете стертую запись?

    — Секундочку.

    Куай-Гон подавил зевок и уставился на маленький экран. Через некоторое время на нем возник список информации. Пока джедай его читал, голосовой передатчик прочитывал его Таал вслух.

    Это была информация о том же самом Тэренс Ченати. Тот же уровень доступа. Тот же ретина-скан.

    Только этот Тэренс Ченати был уже больше двадцати лет мертв.
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Оби-Ван проснулся на рассвете. Он слышал приглушенные шаги других учеников Храма, направляющихся на медитацию. Он знал, что ему следовало бы присоединиться к ним. Медитация успокоила бы его разум для предстоящего дня. Однако он не смел пошевелиться. Он не хотел, чтобы этот день начался.

    Ночь, казалось, растянулась на целую вечность. Оби-Ван горел желанием связаться с Куай-Гоном, но ему нечего было бы сказать ему, кроме того, что он очень скучал по мастеру. Он отправился к Бэнт, но она лишь сказала ему, что рано ляжет спать и ни с кем не хочет разговаривать. Именно теперь, когда он так нуждался в друзьях, все они куда-то пропали.

    Оби-Ван свесил ноги с кровати. На другом конце комнаты замигал комлинк. Нетерпеливо мальчик подбежал к нему. Быть может, Куай-Гон вернулся и звал его к завтраку. До слушания оставалось еще несколько часов. Если уж ночь оказалась для него столь долгой, то утро будет еще длиннее.

    Оби-Ван был счастлив, услышав голос Куай-Гона. Секундой позже он глубоко разочаровано поник головой.

    — Падаван. Я все еще на Кентакс 2. Случилось нечто, что требует моего дальнейшего присутствия здесь. Но я полагаю, что вернусь к слушанию.

    — Вы полагаете? — Оби-Ван не смог скрыть свое разочарование.

    — Ты прекрасно справишься, падаван. Просто говори правду. Этого будет достаточно.

    Нет, не будет! — хотелось крикнуть Оби-Вану. Присутствие его мастера было ему необходимо.

    Куай-Гон почувствовал несогласие своего падавана. — Таал и я близки к решению здешних проблем. Жизни джедайских пилотов зависят от нас. Я постараюсь вернуться вовремя, Оби-Ван. Но теперь я должен идти.

    Куай-Гон, очевидно, спешил. Оби-Ван попрощался и прервал соединение. Он посмотрел в окно, на башни Корусканта, и наверх, где Кентакс 2 во внешней атмосфере наполовину заслонялся облаками. Таал одна отправилась туда, чтобы решить проблемы базы. Она дала ясно понять, что не приветствует вмешательство Куай-Гона. Почему мастер решил помогать ей, а не собственному падавану?

    Таал всегда была важнее для него, огорченно подумал Оби-Ван. На Мелида-Даане Куай-Гон первым делом думал о ее благе. Он рисковал всем, чтобы спасти и увести ее с планеты — даже, если ради этого придется бросить своего падавана. Эвакуация Таал была ему важнее гражданской войны и правого дела.

    Оби-Ван осознавал, что эти мысли ничего не решат. Его чувство вины за гибель Брука чуть не разрывало его на части.

    Бэнт. Бэнт ему поможет. Она всегда видела все в более ясном свете. С ней он не будет чувствовать себя глупцом, разговаривая о своих чувствах.

    Оби-Ван отправился в комнату подруги, но ее там не оказалось. Мальчик искал ее в зале медитации и в столовой, где уже собирались ученики. Но нигде не обнаружил ее. Никто не видел ее этим утром.

    Оби-Ван решил пойти в Зал Тысячи Фонтанов. Может, там ему удастся привести свои мысли в порядок и настроится на предстоящую ему задачу.

    Когда он вышел из турболифта, ему в лицо ударил свежий бриз. Он на мгновение остановился, вслушиваясь в тихое журчание скрытых фонтанов. После этого он по извилистым, заросшим тропам проел к водопаду, и присел на заросший травой берег. Водопад обрушивался на скалы, покрывая лицо Оби-Вана прохладным дождем брызг. Мальчик уставился в чистую зеленоватую воду пруда, стараясь обрести спокойствие…

    Это было как во сне. Бэнт лежала на дне пруда. Ее глаза были закрыты. Его светло-оранжевая кожа бледна. Бледнее чем он когда-либо ее видел.

    Но это был не сон. Бэнт была в опасности.

    Оби-Ван вскочил на ноги и немедленно прыгнул в пруд. Бэнт открыла глаза, когда увидела его бешено приближающуюся фигуру. Она медленно покачала головой, словно говоря ему, чтобы он покинул ее.

    Оби-Ван проигнорировал ее жест. Он обнял ее и оттолкнулся к поверхности. Паника питала его мышцы небывалой энергией.

    Он вынырнул из воды, хватая ртом воздух. Бэнт тоже наполнила легкие кислородом и сильнее затрясла головой.

    — Нет, нет, оставь меня…

    Он дотащил ее до берега и выволок на сушу. Бэнт попыталась встать, но упала на траву. Тяжело дыша, Оби-Ван опустился рядом. — Что это было?

    Бэнт зарыла лицо в траве. — Я хотела… проверить… мой предел…, — задыхаясь выдавила она.

    Оби-Ван сел. — Ты хотела что?

    — Он говорил, что я… не знаю своего предела, — пояснила девочка, и глубоко втянула воздух. — Если бы я осталась под водой столько же, как тогда, и потеряла бы сознание, то мы бы теперь знали, была ли я так близка к смерти, как думала.

    — Великолепный план, — проговорил Оби-Ван. — Может, ты мне еще расскажешь, как бы ты выбралась их воды?

    — Я настроила хрона таким образом, что он оповестил бы службу безопасности, если со мной что-нибудь случилось бы, — ответила Бэнт. Она уже дышала ровнее. — Никакой опасности.

    — А что, если служба безопасности не подоспела бы вовремя? — дрожа поинтересовался Оби-Ван. — Что, если к тому моменту ты была бы уже мертва? Ты очень рисковала, Бэнт. Как ты могла так поступить со мной?

    Девочка удивленно посмотрела на него. — Я делала это для тебя!

    — Но если бы с тобой что-то произошло? Как бы я пережил еще одну смерть? — Оби-Ван знал, что только так он мог показать Бэнт, что ее план был сумасшедшим: говоря ей, что опасность состояла в том, что она могла навредить ему.

    — Так я на это не смотрела, — проговорила Бэнт.

    Оби-Ван глубоко вдохнул, стараясь вновь придать своему голосу спокойную интонацию. — Спасибо, что пыталась мне помочь, Бэнт. Но Куай-Гон был прав. Ты ничем не можешь мне помочь. И он тоже не может. Я сам должен с этим справиться. Обещай мне, что ты никогда не повторишь такую глупость.

    Бэнт медленно закивала. — Хорошо. Обещаю, — расстроено сказала она.

    — В такие времена мы должны быть сильными, — сказал падаван. — Мы должны верить в правду и довериться Силе.

    — И Сила будет с нами, — заключила Бэнт.
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— Куай-Гон прав, — заметила Таал, поворачиваясь к Клее Рьаре и КуайГону. — Тэренс Ченати должен находиться под защитой могущественного члена Сената.

    — Члена Сената? — переспросила Клее. Ее взор загорелся. — Сенатор способен на такое?

    — Почему бы нет? — рассудил Куай-Гон. — Они лишь изредка лучше других существ, чаще даже хуже.

    — У Сената даже есть собственные шпионы, — добавила Таал. — Их называют безымянными. Их снабжают чистеньким прикрытием с полноценным личным делом и высочайшим уровнем доступа. Когда такой безымянный умирает, его личность-прикрытие спит. — Она сделала жест рукой в сторону данных Тэренса Ченати. — Такого типа личность. Что, если кто-то добрался до этих спящих личностей и похитил одну из них для сабатера?

    — Это имеет смысл, — согласился Куай-Гон. — Но кто мог до них добраться?

    Таал сморщила лоб. — Трудно сказать. Это мог быть сделать чуть ли не любой высоко поставленный сенатор с хорошими связями или при помощи подкупа. Такое отследить фактически невозможно.

    — Если Ченати лишь нанятый саботер, то он не будет слишком лоялен к своему нанимателю, — отметил Куай-Гон. — Если мы его задержим, что, вероятнее всего, он скажет нам все, что мы хотим знать.

    — Смена Ченати начнется через пятнадцать минут, — сказала Клее Рьара. — Я не хочу его видеть у истребителей.

    — Давайте мы с этим разберемся, — решил Куай-Гон. — Идите к ученикам. Не подпускайте никого к ангару. И постарайтесь отвлечь и Хали Дурру.

    Клее Рьара кивнула и направилась к общежитию своих подопечных. Таал и Куай-Гон тоже собрались уходить, когда на панели систем безопасности загорелся сигнал тревоги.

    — Это Ченати, — насторожено заметил Куай-Гон. — Что-то он рано.

    Не сговариваясь, Таал и Куай-Гон побежали к ангару.

    Огромные ворота из дюрастали стояли распахнутыми, внутри виднелись ряды космических истребителей. Куай-Гон видел, что Ченати работал над боковой панелью одного из кораблей.

    — Он находиться метров пятнадцать слева от нас, возиться с правой стороны одного из истребителей, — рассказал Куай-Гон Таал.

    — Окружим его, — предложила она. — Но будем действовать лишь в последнюю секунду. Не надо его слишком рано пугать.

    Куай-Гон и Таал неспешно направились к Ченати, который их уже заметил и приветливо помахал им. Механик искал что-то в ящике с инструментами.

    Что-то предупредило Куай-Гона еще до того, как Ченати выпрямился. Он был чересчур приветливым.

    — Он знает, — отметил джедай.

    Когда Ченати поднялся в его руке был бластер. Сразу же открытый огонь не попал в Куай-Гона и Таал, который уже успели отскочить в стороны. КуайГон активировал световой меч и прыгнул к Таал, чтобы оградить ее от бластерных зарядов.

    — Перестаньте меня защищать! — крикнула она.

    Но как он мог это сделать? Восприятие Таал было удивительным, но даже она не смогла бы отразить быстрый огонь, который она даже не видела. Непредсказуемым зигзагом, Таал приближалась к Ченати. Тот отступал, но продолжал непрерывный огонь. Куай-Гон медленно пробирался вперед, держась между Таал и бластером. Он знал, что она следила за движением воздуха и шорохом одежды, чтобы понять куда двигается Ченати. Но сейчас было просто слишком много посторонних звуков.

    Тут Ченати неожиданно запрыгнул в кокпит одного из звездолетов. Прозрачная капсула кокпита закрылась.

    Таал услышала звук и побежала. Истребитель тронулся — прямо на нее.

    — Таал! — проорал Куай-Гон. — Перед Вами! — Он ринулся к ней, но Таал уже потянулась к Силе и сделала громадный скачок налево, на безопасное расстояние от истребителя. Это отвлечение стоило Куай-Гону его преимущества. Он не смог догнать Ченати. Теперь он мог лишь наблюдать за тем, как корабль поднимается в небо.

    Таал деактивировала свой меч и раздраженно прикрепила его к поясу. — Вы могли бы поймать его, если бы не были так заняты моей защитой. — Она звучала гневно. — Все могло бы быть иначе, если бы меня не надо было бы защищать.

    — Таал…

    — Куай-Гон! Таал! — К ним подбежала Клее Рьара. — Я видела, как поднялся Ченати. — Она перевела взгляд в пустое небо.

    — Есть лишь два варианта: сбить его, либо позволить ему уйти, — сказал Куай-Гон.

    — Это не страшно, — отозвалась Клее Рьара. — По крайней мере, теперь мы знаем, что корабли вне опасности.

    — Надо проверить остальные машины, — заметила Таал. — Он провел несколько минут здесь.

    — Мы это сделаем. Спасибо вам огромное, мои дорогие друзья, — она окинула Куай-Гона и Таал теплым, сердечным взглядом. Она всегда была солнечной натурой, постоянно готовой увидеть светлую сторону всего. — Теперь мы можем продолжить программу.

    — Но Вы не знаете, кто Ваш враг, — отметила Таал.

    — Да, это меня действительно немного беспокоит, — ответила Клее. — Но я рада, что могу дальше управлять моей базой. Все эти подозрения были ужасны.

    — Да. Подозрительность лишает энергии, которую лучше потратить на другие вещи, — улыбнулась Таал.

    — Мастер Таал! — женский певучий голосок личного навигационного дроида Таал разносился по ангару. — Вы ушли сегодня утром без меня! Только посмотрите на все эти препятствия в этом ангаре! Рядом с Вашей правой ногой лежит фузиальный нож.

    Таал раздраженно прикрыла глаза. Обычно Куай-Гон находил постоянное недовольство ТуДжея забавным. Однако сейчас он видел, что Таал вот-вот взорвется. На сегодня ее уже достаточно защищали.

    — С Таал все хорошо, ТуДжей, — быстро заверил он.

    — Куай-Гон Джинн, привет, — отозвался ТуДжей. — Я не видел Вас после моего перепрограммирования. Какое счастье, что мои ячейки памяти оставили включенными.

    Куай-Гон замер. На мгновение он вытеснил друзей и разговорчивого дроида. Чего такого сказал ТуДжей, что привело его к этому? Сначала Таал и Клее говорили о недоверчивости. Потом ТуДжей упомянул перепрограммирование. ..

    Ксанатос однажды снабдил ТуДжея зондом слежения. Они не знали, что слишком женственный дроид передавал все их разговоры врагу. Однако они знали, что в Храме был шпион. Оби-Ван даже заметил, что им могла быть Таал. И несмотря на то, что Куай-Гону это показалось логичным, он всегда доверял Таал. Ксанатос же никогда не мог никому доверять. Это и привело его к гибели.

    Так почему он должен был доверять Бруку?

    Джедай вспомнил, какой была на ощупь рукоять светового меча Брука. Слегка стертые гравюры, небольшие порезы. Мысль о том, как долго, должно быть, мальчик занимался этой гравюрой.

    Теперь все складывалось в общую картину. И Куай-Гон понял, как мог помочь Оби-Вану.

    Ему было трудно оставлять Таал, так ничего не решив с ней. Но его падаван нуждался в нем.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 9

    

    [image: after_title]

Оби-Ван считал, что подготовился к этому. Он так часто думал о тех событиях с Бруком, что был уже уверен, что сможет без проблем выдержать слушание. Он даже надеялся на то, что Вокс и Кад Чан изменять свое мнение. Что они осознают болезненную правду того, что Брук выбрал темный путь. Но все вышло иначе.

    С того самого момента, как он сел на стул напротив сенаторов и начал свой рассказ, Сано Зауро неустанно бомбардировал его вопросами. Обвинитель переворачивал смысл его слов. Он заставлял его все время повторяться, а если Оби-Ван хоть малейшую деталь изображал чуть в другом свете, то Сано Зауро быть готов его загрызть.

    Обвинитель слышал, что Оби-Ван и Брук были противниками. Может, он просто задал кому-нибудь этот вопрос, надеясь получить положительный ответ.

    — В Храме нет противников, — сказал Оби-Ван. — Есть определенные области, в которых кто-то лучше другого. Мы это признаем. У каждого есть свой особый дар. Сотрудничество же является одним из основных принципов нашего Ордена.

    — Правда ли, что вы однажды боролись, хоть учителя вам не велели этого? И Что Брук победил тебя, и ты вынужден был прятать свои раны?

    Оби-Ван пораженно посмотрел на него. Как Сано Зауро мог узнать об этом? Оби-Ван мог лишь представить, что Брук рассказал это Ксанатосу, а тот — Воксу Чану. — Брук не победил, — ответил он. — Это была ничья.

    — Это ты сейчас говоришь, — Сано Зауро холодно улыбнулся. — Но ты дрался.

    — Брук хотел стать падаваном Куай-Гона, — пояснил Оби-Ван. — Он хотел предотвратить, чтобы эта честь выпала мне.

    Сано Зауро вновь пошел в наступление. — И это тебя задевало.

    Оби-Ван был вынужден сказать правду. — Да, — медленно проговорил он. — Тогда, да.

    — Значит, Брук признал перед своими учителями джедаями, что дрался, а ты пытался, держать это в тайне.

    Оби-Вану потребовалось время, чтобы найти ответ на этот вопрос. Верно, что раненый Брук направился прямиком в мед центр, но лишь для того, чтобы Оби-Ван оказался в неприятности. Оби-Ван же сам обработал свои раны.

    — Так это правда, или нет? — настаивал Сано Зауро.

    — Правда, — признал Оби-Ван. — Но…

    Сано Зауро резко отвернулся и вернулся к своему столу.

    — И это был тот мальчик, о котором ты говоришь, что он не был твоим соперником. — Он переглянулся с сенаторами. Сенатор Бикон Ранса слегка кивнул.

    — Так я это не говорил, — тихо возразил Оби-Ван.

    — На самом деле, ты старательно не говорил этого, — безмятежно заметил Сано Зауро и вновь взглянул на сенаторов. — Но давайте продолжим, пока мы не увязли еще глубже в джедайской логике. Верно ли, что ты однажды покинул Орден джедаев?

    Бэнт испуганными глазами взглянула на Оби-Вана. Тот был так же удивлен. Но почему? Ксанатос очевидно выдавил из Брука все сведения о КуайГоне и его падаване. И поделился ими с Воксом Чаном.

    — Да, — твердым голосом ответил мальчик.

    — И к моменту гибели Брука ты еще не был официально вновь признан джедаем?

    — Это так, — сказал Оби-Ван.

    Он ожидал дальнейших вопросов о причинах его ухода их Ордена, но Сано Зауро был прерван Пи Т''Егалем.

    — Это имеет какое-либо отношение к смерти Брука Чана, Сано Зауро? — строго поинтересовался он. — Давайте продолжим.

    — Как желаете, Ваша честь, — слегка поклонился Сано Зауро.

    Пи Т''Егаль обратился к Оби-Вану. — Пожалуйста, расскажи нам, что произошло в тот день.

    Оби-Ван начал свой доклад. Он рассказал о плане Куай-Гона по задержанию Ксанатоса. О том, как он преследовал Брука в Зал Тысячи Фонтанов. О попытке Брука убить Бэнт…

    Сано Зауро перебил его. — Как именно он угрожал ей?

    — Он сказал, что Бэнт умрет, и ему даже не придется что-либо для этого делать. И что я должен буду наблюдать за этим. — Повторяя эти слова, ОбиВан почувствовал тот холод, который пронзил его тогда. Бэнт уставилась на сложенные на коленях руки.

    — Ага, — заметил Сано Зауро тоном, говорящем о том, что он не верил ни единому слову. — Откуда эе ты знал, что это правда? Ты знал, что Бэнт умирала? Ты знал, что Брук позволит ей умереть?

    — Темная сторона Силы была сильна в Брука, — попытался пояснить ОбиВан.

    — А, Сила! — выкрикнул Сано Зауро, поднимаю вверх руки. — Я ждал, когда же она возникнет в твоем показании! Знаменитая Сила, которая говорит джедаям что им делать, а что нет!

    — Она не говорит нам, что делать, — объяснил Оби-Ван. — Она соединяет. ..

    — … и рассказывает тебе, что молодой человек готов убить кого-то, — перебил его Сано Зауро. — И за это ты его убиваешь. Из-за твоей всезнающей Силы!

    — Да, Сила направляла меня, — сказал Оби-Ван. — Но Сила никогда не ведет к убийству. — Он окинул взглядом сенаторов. Джедаи верили в истину чувств. В этом слушании же все решали лишь логика и факты. Как он мог здесь доказать, что его ощущения показали ему, как прочно Брук запутался в сетях зла Ксанатоса, так прочно, чтобы позволить на своих глазах умереть ученицы джедай?

    Пи Т''Егаль и остальные сенаторы, казалось, внимательно слушали его. Не было признаков того, что сарказм Сано Зауро произвел на них впечатление.

    Однако одна из сенаторов казалась уже не совсем уверенной. Бикон Ранса наклонился к ней и шепнул ей что-то на ухо.

    Бэнт встревожено поймала взгляд Оби-Вана. Она понимала, что Оби-Ван сейчас потеряет свое сосредоточение. Оби-Ван вдруг почувствовал, что его туника промокла от пота. Он потерял контроль над собственным показанием. Сано Зауро все переврал и выставил его как вспыльчивого простака. Нет, хуже: как лгуна.

    — Сано Зауро, я должен Вас предупредить, — заметил Пи Т''Егаль. — Связь джедаев с Силой глубоко уважается Сенатом.

    Сано Зауро кивнул. — Мне это известно, сенатор. И все же эта Сила — нечто, ни кем кроме них не видимая и не осязаемая. Мы должны верить джедаем на слово.

    — Слова джедаев также уважаются нами, — строго отметил сенатор Ви Галлен.

    — И Сила является тем, на что мы можем положиться, когда речь идет об убийстве живого существа? — спросил Сано Зауро, обращаясь к сенаторам. Он все больше заводился. — То, что может воспринимать лишь джедай, используется для оправдания опасного мальчишки? Он говорит, что чувствовал это. И мы должны этому поверить и оправдать его? Если да, то зачем нам наши законы? Как можно творить правосудие при помощи чего-то, что мы не можем ни видит, ни слышать, ни ощущать, ни понять? Это ''Сила'' — что это вообще такое? Какие ее проявления мы видели?

    Пи Т''Егаль взглянул в глубину помещения. — Быть может, Куай-Гон Джинн нам в этом поможет.

    Оби-Ван повернулся. Невообразимое облегчение одолело его, когда он увидел стоявшего у дверей Куай-Гона. Мастер джедай поднял руку. Рукоять светового меча Брука вдруг сорвалась с места и оказалась в пальцах КуайГона.

    — Это одно из того, на что способна Сила, — обронил Куай-Гон и вышел вперед.

    Сано Зауро побледнел, но быстро взял себя в руки.

    — Фокусы, — фыркнул он.

    Куай-Гон проигнорировал этот комментарий. Он сосредоточенно изучал пустую рукоятку меча Брука. В небольшом помещении повисла выжидающая тишина.

    — Это задержка тоже лишь отводка глаз, — сказал Сано Зауро. Его голос теперь срывался на визг. — Давайте продолжим…

    — Я думаю, что могу прояснить некоторые моменты, — тихо заметил КуайГон.

    — А, — выговорил Сано Зауро. — Так теперь мы услышим, что Сила поведала Вам, Куай-Гон Джинн?

    — Нет, вы услышите слова самого Брука, — спокойно ответил Куай-Гон, поворачиваясь к сенаторам. — Как я вам уже говорил, я очень хорошо знал Ксанатоса. Он никому не доверял. Даже тем, кто был у него в руках. Таким образом, он не доверял бы и Бруку. Если бы не побеспокоился о том, что полностью контролирует мальчика, когда тот будет выполнять свою задачу в Храме. — Куай-Гон поднял рукоять светового меча. — У него был доступ ко всем разговорам Брука, ведь он снабдил подслушивающим устройством тот предмет, без которого джедай никуда не отправиться.

    Оби-Ван открыл рот. Как Куай-Гон об этом догадался? Он удивленно уставился на рукоять в руках своего мастера, надеясь, что тот прав.

    Вокс и Кад Чан пораженно переглянулись. Сано Зауро прыгнул вперед. — Это против всех правил! Рукоять является собственностью Вокса Чана!

    — Эта рукоять является вещественным доказательством, — возразил Пи Т''Егаль со всей строгостью. — Вы использовали его для своих целей — чтобы привлечь симпатии к Вашему манданту.

    Куай-Гон нажал на маленький выем в рукоятке меча и вытащил крохотную дискету. — Мне нужен проигрыватель.

    Техник, дежуривший во время слушания, взял дискету и положил ее в проигрыватель, стоявший на его столе.

    — Давайте промотаем к дате и времени смерти Брука, — велел Пи Т''Егаль

    Техник ввел соответствующую информацию. Секунду спустя Оби-Ван услышал насмешливый голос Брука.

    «Я всегда был лучше тебя. А теперь я еще и сильнее.»

    Вдруг все вновь обрушилось на Оби-Вана. Та тяжесть, с которой он отпускал свою злость, та обида, которую рождали слова Брука, то как он осознал, что Брук лишь старается разозлить его…

    Он на самом деле оставил свою злость в стороне и боролся уравновешенно и спокойно? Сано Зауро был прав: Брук был его противником. Между ними были разногласия. И он не был в состоянии игнорировать это. Даже тогда, у скал. В то время ему было важнее всего, вернуться к джедаям. Эта потребность горела в нем подобно жару. В тот день он сказал себе, что дрался безо всякой злости. Но не убеждал ли он просто себя в этом, чтобы доказать Куай-Гону и самому себе, что он истинный джедай?

    Теперь слышался только шум борьбы. Порывистое дыхание противников, соскальзывающие ноги, звук соприкасающихся световых мечей. Потом вновь зазвучал голос Брука. Она была подобна ядовитой стреле.

    «Она не слишком хорошо выглядит, да?»

    Плечи Када Чана вздрогнули.

    Оби-Ван услышал как его собственный голос прокричал из проигрывателя имя Бэнт. Он звучал как обычно — и в то же время совсем иначе. Он звучал как кто-то, кто вот-вот потеряет контроль. Как кто-то, кто в полном отчаяние.

    Бэнт спрятала лицо в ладонях.

    И снова послышался голос Брука, полный злого торжества.

    «Это так, Оби-Ван. Бэнт умрет. И мне даже не надо ничего для этого делать. Я позабочусь лишь о том, чтобы ты наблюдал за этим. Мы бы освободили ее, если бы получили наше сокровище. Но теперь кто-то погибнет из-за тебя. Прямо у тебя на глазах.»

    Пи Т''Егаль сделал резкое движение рукой в сторону проигрывателя. Техник остановил запись.

    — Не думаю, что семью необходимо мучить и дальнейшей записью, — сказал Пи Т''Егаль. — Члены комитета дослушают остальную часть одни, посоветуются и объявят свое решение.

    С потолка опустилась черная ширма, закрывшая сенаторов. Оби-Ван и Куай-Гон не слышали о чем те говорили. Вокс и Кад Чан повернулись к ним спинами, пока они совещались с Сано Зауро.

    — Скоро это закончится, — тихо успокоил Куай-Гон.

    — Но как оно закончится? — потревожился Оби-Ван.

    — Терпение, падаван, — отозвался мастер.

    Минуты тянулись нестерпимо долго, но когда-то сенаторы появились вновь. Пи Т''Егаль посмотрел сначала на Оби-Вана, потом на Вокса и Када Чана.

    — Смерть молодого, юного существа трагична, — сказал он. — Желание найти виновного понятно. Местами оно уместно. Но мы считаем, что в данном случае это не так. Мы провозглашаем, что Оби-Ван Кеноби не виновен в гибели Брука Чана.
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Оби-Ван на мгновение прикрыл глаза. Благодарность, согревающая его похолодевшую кожу, наполнила его. Несколько дней уже его кровь будто бы замерзла, и теперь ему казалось, что она вновь полилась по его венам.

    Вокс Чан разговаривал с Сано Зауро. Его голос был достаточно громок, чтобы быть услышанным в другом конце помещения. — Я должен был знать, что здесь нам не добиться справедливости. Даже Сенат вновь уступает воли джедаев!

    — Нет повода для радости или поздравлений, — мягко обратился к Бэнт и Оби-Вану Куай-Гон. — Мы рады, что восторжествовала справедливость. Но мы потеряли джедая.

    Оби-Ван сжал губы и кивнул. Теперь, когда чувство облегчения схлынуло, ему стало ясно, что чувство вины не исчезло. Он полагал, что приговор снимет с него то бремя с его сердца. Но ничего не изменилось. Камень в его груди все еще весил тонны.

    — Вернемся в Храм, — предложил мастер, когда сенаторы покинули помещение. — Пошли, падаван.

    — Сейчас. — Оби-Ван вдруг ощутил острую потребность побыть один. Все, о чем он мечтал последние дни, было присутствие рядом с собой своего мастера и своих друзей. А теперь он не мог быть рядом с ними.

    Бэнт хотела что-то сказать, но Куай-Гон подал ей знак молчать.

    — Мы подождем тебя у выхода из Сената, — сказал он.

    Оби-Ван мог лишь кивать в ответ. Они только смутно осознавал, как Куай-Гон и остальные ушли. Стол, на котором сидел Сано Зауро и Чаны, опустел. Мальчик спросил себя, что он чувствовал сейчас. Вообще-то фактически ничего.

    — Должно быть, ты облегчен.

    Это был голос Када Чана, прозвучавший за его спиной. Оби-Ван обернулся. Мальчик стоял со сжатыми кулаками в проходе между столами, сверля его пронзительным взглядом.

    — Сано Зауро почти заставил тебя признать правду, — продолжил Кад Чан. — Ты ненавидел моего брата. Твое благородное джедайское учение ничего не дало. Ты был рад, увидев его смерть.

    Оби-Ван покачал головой. — Нет…

    Кал неожиданно прыгнул вперед. Он с размаху ударил Оби-Вана сжатым кулаком. Удар пришелся ему щеку. Он отшатнулся назад.

    Кад замахнулся еще раз. Но на этот раз Оби-Ван смог отклониться вбок. Удар лишь слегка задел его ухо.

    — Ты его убил, — проорал Кад. — Ты уничтожил самое ценное, что было в нашей семье.

    — Я не делал этого… — Оби-Ван снова уклонился. Он попытался поймать руки Кала Чана. Но мальчик отпрыгнул назад, заставив Оби-Вана потерять равновесие и рухнуть на стол, за котором сидели сенаторы. Оби-Ван отскочил за него, так что он оказался между им и Чаном.

    — Кад, я не желал смерти твоего брата, — заверил Оби-Ван, тяжело дыша. — Ты слышал его слова. Ты слышал, что он собирался сделать.

    — Он разозлился! — проревел Кад. — Он просто издевался над тобой! Ну и что? Это не значит, что он сделал бы это!

    Оби-Ван отчаянно затряс головой. Кад боготворил своего брата, это было очевидно. Он не мог вынести правды о нем. Он никогда не знал его на самом деле.

    — Он сделал бы это, Кад, — сказал Оби-Ван. — В этом я уверен.

    — Кому какое дело, что ты думаешь? — Кад вдруг вспрыгнул на стол. Он схватил тяжелую трость из дерева и железа, случайно забытую сенатором Вивенди Аллумом. Трость мог быть идеальным оружием. В сильных руках Када он вполне мог убить Оби-Вана.

    Падаван знал, что мог своим мечом легко разрубить трость. Это был бы вопрос нескольких секунд. Кад был силен, но ему не хватало навыков. Оби-Ван смог бы мгновенно разоружить его.

    Но он не станет поднимать свой световой меч против брата Брука.

    Кад бежал прямо на него. Его лицо покраснело от гнева.

    Оби-Ван наблюдал за ним со странной отстраненностью. Ему казалось, что все это происходило во сне. Он не попытался отстраниться. Он видел, как напряглась рука Када, когда мальчик поднял трость и замахнулся для удара. Оби-Ван все еще не двигался. Он видел, как тяжеленная трость приближалась к его голове…

    В самую последнюю секунду Кад повернул запястье. Трость обрушилась на столешницу и разлетелась в дребезги. Кад выронил обломки. И уставился в пол.

    Потом он поднял глаза на Оби-Вана.

    — Я никогда не прощу тебе, Оби-Ван Кеноби, — прокряхтел он. — В моих глазах, ты навсегда останешься убийцей. — Он пнул ногой обломок трости и вышел.

    Оби-Ван замер за столом. Слова Када эхом отзывались в его голове. «Ты навсегда останешься убийцей.»

    Сколько медитаций он ни делал, как часто он с Куай-Гоном ни обсуждал все это — ничего не помогло ему. Он просто не мог выжить то ощущение вины и скверны, которые въелись в его внутреннее. Он знал, что Кад заглянул в самые глубины его сердца.

    Оби-Ван и в своих собственных глазах оставался убийцей.
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12 лет спустя

    Оби-Ван Кеноби следовал тропе, ведущей вдоль озера. Свежий бриз овевал его кожу. Даже после стольких лет он вынужден был напоминать себе, что этот ветерок создавался системой вентиляции, а тени на лесной почве — светильниками, симулирующими ход солнца.

    Он замедлил шаг, услышав крики и смех учеников джедаев на берегу озера. Несмотря на то, что он получил сообщение о том, что он и Анакин должны немедленно явиться к магистру Йоде, он позволил себе задержаться несколько секунд. У Анакина так редко выдавалась возможность просто поиграть. Оби-Вану было жаль забирать его.

    Они только что вернулись с интенсивной физической тренировки, когда Оби-Ван увидел ровесников Анакина, направляющихся к озеру. Он заметил тоску в глазах своего падавана, наблюдавшего за тем, как дети прыгали в прохладную воду.

    — Ну иди уже, — сказал ему Оби-Ван. — Отдохни немного.

    Анакин лишь неуверенно посмотрел на него, но Оби-Ван отослал его. Его итак удивляло, сколько времени мальчик проводил в одиночестве. Анакин рассказывал ему, что на Татуине у него были хорошие друзья, особенно человеческий мальчик по имени Китстер. Теперь он уже три года находился в Храме, но так и не завел ни единого друга. Несмотря на то, что остальные дети хорошо к нему относились, и он сам тоже с ними ладил.

    Оби-Ван несколько раз пытался поговорить с ним об этом, но падаван всякий раз замыкался. Его глаза становились отстраненными, губы сужались в тонкую линию. Тогда казалось, что он где-то очень далеко. В такие моменты Оби-Ван не знал, как до него достучаться. Но это настроение наступало нерегулярно и так же быстро проходило, как возникало — подобно внезапному ливню.

    Когда они познакомились, Анакин был добрым, открытым девятилетним мальчиком. Теперь ему было двенадцать, и время изменило его. Он стал парнишкой, скрывающим что происходит у него в душе.

    Оби-Ван пытался объяснить Анакину, что друзья, найденные в Храме, останутся с ним на всегда. Старые друзья Оби-Вана, с которыми он подружился во время своего обучения — Гарен, Реефт и Бэнт — теперь бороздили Галактику. Он виделся с ними не часто, но все же между ними все еще существовала тесная связь. Он желал того же самого Анакину.

    Куай-Гон Джинн погиб три года назад. Иногда Оби-Вану казалось, что прошла целая вечность, иногда же, что это случилось лишь вчера. Особенно тогда, когда он нуждался в совете своего мастера. Он всегда будет считать Куай-Гона своим наставником. Его просто слишком рано лишили его. И Оби-Ван все еще чувствовал его присутствие рядом с собой. Он даже знал, что бы Куай-Гон сказал сейчас.

    «Ты не можешь найти друзей для своего падавана, Оби-Ван. Ты можешь лишь подать ему пример тем, что сам уважаешь дружбу».

    Именно так Куай-Гон и поступал. Оби-Ван и сейчас еще встречал во всех уголках Галактики существ, отзывающихся уважительно и радостно о его мастере, считающих себя его друзьями. Оби-Ван никогда не осознавал, как много самых разных друзей было у Куай-Гона.

    С улыбкой Оби-Ван остановился за рощей. Он не мог не понаблюдать немного за тем, как Анакин веселиться. Он осмотрел весело плескающихся детей, все еще улыбаясь. Но улыбка медленно исчезла с его лица, когда он понял, что Анакина здесь не было. Вздохнув, Оби-Ван отвернулся и быстро направился к ближайшему турбо-лифту. Он знал, где найти своего падавана. Анакин часто находился в своей комнате.

    Оби-Ван вышел на этаже Анакина и спешным шагом пошел в сторону жилища мальчика. Он как раз подходил к двери, когда из нее вывалилась нижняя половина дроида-скаретаря. Секундой позже за ней последовало поластродроида, который проковылял мимо и врезался в стену.

    Оби-Ван остановился. Как и следовало ожидать, в ту же минуту из комнаты выбежал Анакин, чуть не сбив учителя с ног.

    — Звезды и луны! Я думал, что на этот раз все сделал правильно, — проговорил мальчик, оттолкнулся от Оби-Вана и опустился рядом с дроидом на пол.

    — Я полагал, что ты собирался пойти плавать, — заметил Оби-Ван.

    Замкнутое выражение вновь опустилось на лицо Анакина. — Мне нужно было работать, — пробормотал он.

    Оби-Ван присел на корточки рядом с ним. — Это не работа, Анакин. Это хобби. И если ты используешь его, чтобы обособиться от других учеников, то это не слишком полезное времяпровождение.

    Анакин поднял голову. Его ясные глаза опять сияли.

    — Но я ведь творю, мастер! Смотрите, этот астро-дроид почти готов к применению.

    — Способности механика очень ценны, — ответил Оби-Ван. — Но это не то, что я имел в виду. И ты это знаешь.

    — Они не хотят меня, — тихо отозвался Анакин. Он подошел к ногам протокольного дроида и поднял их. — Я не похож на них.

    Тут Оби-Ван нечего было возразить. Безусловно, Анакин был уникален. Он был необычайным учеником, который был ближе к Силе, чем другие его ровесники. Он поздно оказался в Храме. Однако дело было не в том, что другие ученики его не любили — они просто не знали, что с ним делать.

    Когда это случилось? — спросил себя Оби-Ван в очередной раз. Почему это случилось? Из-за разлуки с матерью, сразу же после смерти Куай-Гона? Оби-Ван не мог заменить Анакину этих людей, он и не хотел этого. Он больше надеялся, что Анакин со временем найдет успокоение в джедайском обучении и их отношениях. Но это так и не произошло.

    — Мастер Йода просил нашего присутствия, — объяснил он своему падавану, закатывая астродроида обратно в комнату Анакина.

    Мальчик взволнованно посмотрел на него. — Задание?

    — Не думаю, — осторожно отозвался Оби-Ван.

    Где-то две недели тому назад Йода и Мэйс Винду выразили свои сомнения в том, что Анакин уже готов к выполнению задания. Мальчику не хватает дисциплины, сказали они. Оби-Ван не был с ними согласен. Не недостаток дисциплины заставил Анакина однажды разослать всех своих дроидов по всем коридорам Храма. Причиной была скука. Чем бы он не занимал своего падавана, мальчик справлялся с легкостью. Ему были нужны более требовательные задачи. Там, где Йода и Винду видели нехватку дисциплины, Оби-Ван видел лишь эмоциональную тревогу, которую упорная учеба и физические упражнения не могли унять.

    — Поправь тунику, — велел он Анакину. — И вымой руки, они все в моторном масле.

    Мальчик поспешил выполнить его просьбу, направляясь к умывальнику в углу своей комнате. Помещение было битком забито — инструменты, части дроидов. Запчасти роботов валялись на полу и на кровати. В углу стояла вторая пора ног дроида. Оби-Ван знал, что Анакин нашел все эти вещи на своих вылазках на процветающий черный рынок Корусканта. Оби-Ван предпочитал закрывать оба глаза на его отлучки из Храма. Пока что Йода и Мэйс Винду делали то же самое. Но все это не улучшало мнение Совета об Анакине.

    Когда мальчик освежился, они с Оби-Ваном оправились на встречу с магистром Йодой. Кеноби чувствовал, что его падаван буквально разрывался от вопросов, которые он однако — и это было ему не свойственно — не задавал. Оби-Ван итак при всем желании не смог бы на них ответить.

    Йода ожидал их в комнате медитации. В последнее время он предпочитал такие помещение, нежели залы совещания. Оби-Ван знал, что Йода часто встречался с Куай-Гоном на своей любимой скамейке в Зале Тысячи Фонтанов. После его гибели магистр ни разу не сидел больше на этом месте. Это было единственным признаком того, что он скорбел о своем друге и бывшем ученике.

    — Просьбу к вам имеет Совет, — начал мастер Йода.

    Анакин не мог спрятать свое волнение. — Миссия?

    Древний джедай моргнул своими серо-зелеными глазами, но ничего не ответил. Оби-Ван не возражал против безграничный энтузиазм Анакина, однако Йоду он, похоже, тревожил.

    — Не миссия это, — сказал Йода. — Но предпринять путешествие должны будете вы. Просим вас мы, отправиться на борт корабля, названного БиоКрейсер. Постоянное место обитание это для существ из разных миров Галактики. Собрались на корабле жители планет погибших — тех, уничтожены ядом, болезнями или войнами что. Не садятся на планетах чужих они. Странствуют по Галактике они.

    — Вы хотите сказать, они живут на борту корабля? — Глаза Анакина расширились. — Счастливчики.

    — Как им это удается? — поинтересовался Оби-Ван. — Где они получают продовольствие и прочие необходимые товары?

    — Производят еду собственную они, — отозвался Йода. — Живут натуральным хозяйством они. Однако причалить иногда должны, чтобы получить топливо и прочее, они. Встретите на следующей точке причала их вы. Достигли Сенат жалобы от родственников тех, кто на корабле. — Йода покрепче замотался в свой балахон. — Опасаются, что подвергли мозгов промыванию их родственников, они.

    — Кто предводитель этой группы? — спросил Оби-Ван.

    — Юни — имя, известен под которым он, — ответил Йода. — Но найти не могли данных о нем мы. Согласился с расследованием джедаев Юни, чтобы убрать сомнения Сената. Не видим для вас опасности мы.

    Оби-Ван кивнул, не делясь своими собственными сомнениями. Он не раз в своей жизни слышал эти слова и после попадал в опасность и хаос.

    — Так мы летим на корабль, на котором задерживаются люди, — подытожил Анакин с долей иронии в голосе. — Для меня это звучит как миссия.

    — Лишь просьба это, — поправил его Йода.

    Он пояснил им, что вскоре предоставит им дальнейшие подробности о предстоящей встрече, и отпустил их.

    Анакин молчал, когда они вышли в коридор. Как только они завернули за следующий угол, он с радостным выражением лица обратился к Оби-Вану. — Моя первая миссия!

    — Это всего лишь просьба, — строго возразил мастер. Но он увидел, как Анакин покачал головой и, улыбнувшись, бесшумно повторил слово «миссия».
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Следующая остановка для заправки БиоКрейсера планировалась на планете Хило. Йода заказал транспорт, который забрал Оби-Вана и Анакина с посадочной платформы Храма. Оби-Ван поднялся, просматривая последние информации на экране своего датапада. Анакин заворожено глядел на небо Корусканта. То и дело он взволновано вскрикивая, завидев какой-нибудь корабль на одной из оживленных магистралей.

    — Мастер, смотрите какой корабль! — вновь крикнул он. — Вы когда-либо видели нечто столь красивое?

    Оби-Ван поднял глаза. Поворотливый звездолет изящно летел по узким воздушным дорогам, подождал, пока он смог влиться в поток транспорта. — Вероятно, корабль дипломата или сенатора, — предположил мастер, заметив блестящую поверхность кораблю.

    Он наблюдал за тем, как пилот умело завернул на магистраль и тут же свернул вновь, чтобы полететь прямо на них. К удивлению Оби-Вана, звездолет приземлился на площадке Храма.

    — Может, это наш транспорт! — воскликнул Анакин.

    Трап опустился на землю, и по нему спустилась знакомая Оби-Вану фигура.

    — Гарен! — Джедай был счастлив увидев своего давнего друга. Прошло уже несколько лет с тех пор как Гарен оказывался в последний раз в Храме джедаев.

    Он вышел ему навстречу, и друзья обнялись.

    — Ну и сюрприз, — заметил Оби-Ван, разглядывая друга с ног до головы. Он облегченно увидел, что Гарен был столь же здоров и весел, как всегда. Его волосы, все еще длинные, свисали ниже ворота, его взгляд был таким же теплым, каким помнил его Оби-Ван. Он знал, что Гарен был на долгой и трудной миссии во Внешних территориях. Но деталей он не знал.

    — Ты стал старше, — улыбнулся Гарен, — Но стал ли ты мудрее? Боюсь, что это останется светлой мечтой. — Его глаза смеялись.

    Оби-Ван усмехнулся. — Ты совершенно не изменился.

    — Я с большой скорбью услышал о смерти Куай-Гона, — сказал Гарен. Его настроение сразу же переменилось. — Я бы прилетел, но…

    — Все в порядке, друг. Это была большая потеря для Ордена.

    — И для тебя.

    — Да. Он был моим другом и мастером, — проговорил Оби-Ван. Он не говорил много о Куай-Гоне. Это было слишком болезненно, даже после стольких лет. — Но давай я познакомлю тебя с моим падаваном.

    — Как странно слышать такое от тебя, — вновь улыбнулся Гарен. — Теперь мы уже в том возрасте, чтобы учить собственных падаванов. Кто бы мог подумать?

    Анакин задержался, заинтересовано обследую корабль. Заметив приглашающий взгляд Оби-Вана, он быстро подбежал к ним. — Это Ваш звездолет?

    — Анакин, — одернул его Оби-Ван. — Это мой хороший друг Гарен Мулн. Гарен, это Анакин Скайуокер.

    — Для меня большая честь, наконец встретиться с тобой, — отозвался Гарен. — И нет, это не мой звездолет. Это королевский космический корабль из системы Бимин 3, предоставленный джедаям на длительное время.

    — Я так и знал, что ты когда-нибудь очутишься на космическом корабле, — заметил Оби-Ван.

    Гарен печально кивнул. Оби-Ван знал, что он был глубоко расстроен, когда Орден прекратил программу пилотов-джедаев десять лет назад. Однако Гарен стал падаваном Клее Рьары и показал свои способности на многочисленных заданиях во всей Галактике.

    — Наверное, это было верным решением, — сказал Гарен. — Думаю, Совет был в конечном итоге прав, отменив программу космических истребителей. Флот звездолетов лишь доставил бы нам дополнительные сложности.

    — Вы хотите сказать, что у джедаев когда-то была программа пилотов истребителей? — удивился Анакин. Эта новость его порядком поразила.

    — Да, Анакин, — смеясь, ответил Гарен. — Давным-давно, когда Оби-Ван и я были немногим старше тебя.

    — И они ее закончили? — Лицо Анакина ясно выражало его отношение к этому решению.

    — Так было лучше, — заметил Гарен. — Но должен признать, пока она проводилась, было очень здорово.

    Анакин вновь перевел взгляд на корабль. — Как быстро он может лететь?

    — Так быстро, как ты захочешь, — отозвался Гарен, с любопытством разглядывая мальчика. — Почему тебе хочется лететь быстро, Анакин?

    Лицо падавана опять приобрело мечтательное, закрытое выражение. — Потому, что тогда я забываюсь, — ответил он, не отводя глаз от звездолета.

    Гарен посмотрел на Оби-Вана, приподнял одну бровь. Это не было ответом джедая. Оби-Ван обеспокоено поморщился. В мальчике все еще были стороны, которые ему было не понять.

    Нет, ты их поймешь. Йода и Мэйс Винду не правы. Куай-Гон был прав. Анакин не слишком стар для обучения.

    Гарен положил мальчику руку на плечо. — Пошли, я покажу тебе корабль.

    — Мы ожидает наш транспорт на Хило, — разочаровался Анакин. — Не думаю, что мастер мне позволит.

    — О, я думаю, что позволит, — отозвался Гарен, — Я отвезу вас на Хило.

    Анакин с трудом поверил в свою удачу. Просияв, он побежала к рампе звездолета.

    Гарен взял рюкзак Оби-Вана. — Он кажется мне очень юным, — отметил он.

    Оби-Ван вздохнул. — Он взрослеет с каждым днем.

    
***

    
Они покинули гиперпространство в дожде звезд. Оби-Ван знал, что это был любимый момент его падавана. Он с интересом наблюдал за лицом мальчика, когда Гарен летел корабль к атмосфере Хило. Пилот тихо присвистнул. — Вот он. — Перед ними появился самый гигантский звездолет, когда-либо виденный Оби-Ваном. Казалось, что он состоял из нескольких космических кораблей, кем-то спаянных вместе. Он содержал самые разные металлы, соединительные материалы, и цвета — от тусклого зеленого до блестящего серебреного и глубокого черного. Корабль завис на медленной, равномерной орбите вокруг планеты.

    — Вам следует приземлиться на Хило и взять другой транспорт, который доставит вас на борт, — предложил Гарен. — Они, очевидно, не хотят, чтобы к ним пришвартовывались иноземцы.

    — Никогда не видел ничего подобного, — выговорил Анакин, вставая из своего кресла и подступая ближе к иллюминатору. Он улыбнулся и лукаво поглядел на Оби-Вана. — Похоже на что-то, что мог бы построить я.

    Оби-Ван должен был согласиться с ним. Корабль и впрямь походил на те угловатые, собранные из всякой всячины, конструкции Анакина.

    Они спустились к поверхности планеты, и скоро увидели поднимающуюся им навстречу посадочную платформу. С одной ее стороны стоял фрахтовик. Когда они немного приблизились, Оби-Ван разглядел, что на него грузилось продовольствие.

    По своему обыкновению, Гарен идеально посадил звездолет. Он помог ОбиВану и Анакину собрать вещи и проводил их на платформу.

    Оби-Ван и Гарен переглянулись, ощущая смесь дружбы и прощального настроения. Этим взглядом они за все эти годы обменивались часто.

    — Да пребудет с тобой Сила, — сказал Гарен. — Я могу вас потом забрать, если хочешь. Я еще некоторое время пробуду в этом квадранте.

    — Да пребудет с тобой Сила, — пожелал ему Оби-Ван.

    Гарен взошел по трапу, ни разу не обернувшись. Как всегда. Лишь ОбиВан знал, как его старый друг ненавидел прощания.

    — Вы джедайская инспекция, — сказал голос кратко и по-деловому. ОбиВан повернулся и увидел рослого, лысеющего гуманойда в голубых одеяниях.

    — Меня зовут Оби-Ван Кеноби, это Анакин Скайуокер, — представился джедай.

    — Мое имя Норт Фанди, — отозвался мужчина. — Я пилот фрахтовика. Мы должны отбыть согласно плану. Пройдите на борт. Мы не задерживаемся дольше нужного на чужих мирах.

    Совершенно нейтральный тон Норта Фанди не выражал ни вежливости, ни дружелюбия.

    Мастер и падаван проследовали на корабль и быстро нашли два места. Лишь пару минут спустя за ними поднялись также Норт и состоявшая из двух человек команда. Через секунду звездолет погремел в сторону БиоКрейсера.

    — Вы доставите нас прямо к Юни? — осведомился у Норта Фанди Оби-Ван.

    Его собеседник не обернулся. — Нет. Вас еще проинструктируют.

    Больше он ничего не сказал.

    Когда фрахтовик приблизился к БиоКррейсеру, отворились ворота огромного грузового отсека, и Оби-Ван мог получить первое представление о внутреннем виде корабля. Норт Фанди влетел в чрево звездолета. Двигатель затих.

    Когда они спускались по рампе, их уже ожидала низкорослая женщина в таком же светло-голубым одеянии.

    — Меня зовут Делета, — сказала она. — Я покажу вам ваши кабины.

    — После этого мы встретимся с Юни? — поинтересовался Оби-Ван.

    Делета повела их к турболифтам. — Он вас вскоре примет.

    Оби-Ван не почувствовал у тех многих существ, мимо которых они проходили по пути, ни страха, ни тревоги. Это были существа со свей Галактики. Некоторые из них были одеты в уже знакомые синие одежды, некоторые носили туники, другие головные уборы или штаны из своих родных миров. Часть из них была занята своими делами, другая отдыхала. Оби-Ван не находил ни малейшего признака какого-либо контроля над мыслями. Оби наблюдали за джедаями с живым интересом и бодрыми глазами.

    Помещения, приготовленные для джедаев, были небольшими и весьма скромными, но все же Анакина и Оби-Вана ожидали две отдельные спальни, крохотная совместная библиотека, душ и даже маленький холодильник со свежими сокам и закусками.

    — Вам принесут обед, — пояснила Делета. — Не бродите в одиночку по кораблю. Если желаете осмотреться, то вам вскоре утроят экскурсию.

    — Как я могу связаться с Юни? — спросил Оби-Ван.

    — Он вскоре свяжется с вами, — вежливо ответила Делета и покинула их.

    
***

    
— Как думаете, что на этой посудине означает «вскоре»? — пробубнил Анакин. Он прилег на свою кровать и мрачно озирался вокруг. — Год? Или дольше?

    — Мы здесь всего два дня, — отозвался Оби-Ван. — Для каждой миссии требуется некоторое время. — Он автоматически повторял эти слова. Как и его падаван он чувствовал раздражение. На каждую просьбу увидеться с Юни или осмотреть корабль, им отвечали все одно и то же: «С вами вскоре свяжутся». Когда же Анакин и его мастер самостоятельно вышли из кабины, их вежливо, но настойчиво проводили обратно, заверив, что с ними…"вскоре" свяжутся.

    Сначала Оби-Ван не решался проявлять большую настойчивость. Они были гостями на БиоКрейсере, и он не хотел начинать задание с выдвижения требований. Но и его терпение имело свои пределы. И теперь они были достигнуты.

    Оби-Ван нажал кнопку на переговорном устройстве. Как всегда отозвался нейтральный, вежливый голос.

    — Чем могу помочь?

    — Я хочу оставить сообщение для Юни, — сообщил Оби-Ван.

    — Он с вами вскоре свяж…

    — Прекрасно. Пожалуйста, сообщите ему, что если он не свяжется с нами в течении следующих десяти минут, я вызву наш транспорт, и Сенат предпримет все доступные шаги против БиоКрейсера. — Оби-Ван не стал доживаться ответа, и просто прекратил разговор.

    Анакин сел. — Вы правда это сделаете?

    — Джедаи не угрожают, — сказал его наставник. — Мы ставим в известность. — Он спокойно сел, не сводя глаз с часов. Теперь могло произойти все, что угодно. Их могли запереть в их помещении. Или Юни мог направить корабль к ближайшей планете.

    Ровно через восемь минут дверь с шипением отворилась. В проходе стояла Делета, все с тем же безучастным выражением лица. — Юни примет вас сейчас.

    Оби-Ван и Анакин следовали за ней по лабиринту коридоров к турболифту. Тот доставил их на более высокий уровень корабля. Там они ступили в пустынный коридор.

    Делета открыла дверь на другом конце прохода. Они вошли в круглое помещение с низкими креслами и настенными светильниками. Стены, пол и мебель были нежно-голубого цвета. Делета ушла, дверь с шипением закрылась за ней.

    — Думаете, это личные покои Юни? — тихо спросил Анакин.

    — Вероятно, — отозвался Оби-Ван.

    За их спинами открылась дверь. Оби-Ван обернулся и увидел высокого гуманоида. С короткими белоснежными волосами. И темно-синими глазами.

    — Я Юни, — сказал вошедший.

    Но Оби-Ван уже узнал его. Он знал, что перед ним стоял Кад Чан.
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Оби-Вану будто бы перекрыли кислород. Если бы его ноги не приросли к полу, то он мог бы поклясться, что споткнулся с бы при первом же шаге.

    — Кад Чан, — проговорил он.

    Кад выглядел столь же пораженным. Он с очевидным усилием взял себя в руки. — Оби-Ван Кеноби. Теперь мое имя Юни.

    Кад подошел ближе, пока он не оказался прямо перед Оби-Ваном — ближе, чем тому хотелось. Его синие глаза моргнули, заметив следы времени на фигуре Оби-Вана. Джедай четко помнил лицо мальчика, глядевшего на него с такой ненавистью в комнате Сената.

    — Так они послали тебя.

    — Да.

    — Полагаю, они не знают, кто я.

    — Нет.

    — Кад Чан больше не существует.

    Любопытство Оби-Вана пересилило его осторожность. — Как ты оказался здесь?

    Кад отвернулся и пересек комнату. Он не удостоил Анакина и взгляда, мальчик же не сводил с него глаз.

    — После слушания отец и я вернулись на Телос. Мы жили мирно, стараясь справиться с нашей двойной трагедией — потерей сына и брата и неспособностью Сената, предоставить убийцу в руки правосудия.

    Оби-Ван напрягся, однако Юни не смотрел на него. Он продолжал бродить по комнате, то и дело беря в руки какой-нибудь предмет, осматривая его и ставя вновь на место.

    — Многие хорошие вещи случились на Телосе. Как я слышал, вначале ты кое-что из этого видел. Собралось новое правительство, началось восстановление естественных ресурсов. Но шли года, и стало ясно, что коррупция, уничтожившая наши институты и правительство, засела глубже, чем считала порядочная часть населения. Снова нелегальные интересы стали главенствующими. Начался крутой упадок Телоса. Наши ресурсы оказались в руках корпораций, безжалостно грабящих их. И нас.

    — Мне очень жаль это слышать, — сказал Оби-Ван.

    — Я сам занимал руководящий пост, — продолжил Кад. — Я смог завоевать несколько последователей. Я понимал, что Телос уже не спасти. Мы лишь зря тратили время. Против такой власти мы были бессильны. Чтобы спасти тех немногих на Телосе, что еще сохранили чувство ответственности и чести, мы должны были забрать их с собой. Что мы и сделали. Мы зашли на борт этого корабля, взяв с собой наши растения и минералы. Мы скитались по Галактике. Мы не искали новую планету. Нам она не нужна. Пока мы таким образом путешествовали, мы поняли, что Телос не является единичным случаем. Многие миры Галактики разъедаются коррупцией. Существа определенного настроя протестуют против этого, и все-таки их угнетают. Мы всех их принимали на борт. Наш первый корабль разрастался. У нас на борту есть умнейшие ученые, величайшие исследователи, учителя, поэты, музыканты и врачи. Мы все пришли к выводу, что в связи с состоянием Галактики, лучше всего полностью обособиться от нее. После того, как Галактика уничтожит себя сама, мы создадим новое общество.

    Наконец Кад обернулся. Его синие глаза лучились энтузиазмом. — Как видишь, никто не задерживается здесь против своей воли. Они в любое время могут сойти в следующем космическом порту. Мы разрабатываем топливо многократного использования, но пока не закончили его. Поэтому мы вынуждены временами останавливаться. Мы надеемся, что однажды сможем самостоятельно обеспечивать себя. Тогда нам больше не понадобиться контакт с другими мирами. Но до тех пор бы должны считаться с дурацкими требованиями Сената. Я вижу в них лишь оскорбление интеллектуальных способностей всех, кто живет на этом корабле. Я все же буду сотрудничать.

    — И ты предоставишь нам доступ ко всем отсекам корабля?

    Кад кивнул. — Я организую для вас экскурсию, чтобы ты мог ориентироваться. После этого вы сможете свободно передвигаться.

    — Мы можем разговаривать со всеми твоими последователями?

    Кад нахмурился. — Я не использую слово «последователи».

    — И все же эти существа здесь из-за твоего мировоззрения.

    — Мировоззрения, которое они приняли в качестве своего, — Кад вопросительно посмотрел на своего собеседника. — И кто такие джедаи? Разве мы намного отличаемся от вас? И все же Сенат не направляет к вам следователей.

    — Мы очень отличаемся, — ответил Оби-Ван тем спокойным тоном, которого он всегда придерживался, когда его что-то ставило в тупик. — Наша жизнь наполнена учения, но и обязательств. Мы не изолируем себя, не отворачиваемся от Галактики.

    — Да, вы действительно до сих пор уверены, что можете совершить добро, — безразлично сказал Кад. — Каждый на этом корабле когда-то думал то же самое.

    Оби-Ван чувствовал, что в данный момент не стоило ввязываться в дискуссию с Кадом. Он знал, это было бессмысленно, и что безразличие Када было показное. Он просто хотел задеть Оби-Вана. И, безусловно, он тоже знал, что отстраненность Оби-Вана так же была лишь маской.

    — Мне жаль, что ты видишь в этом оскорбление, — осторожно заметил ОбиВан. — Но тебе должно быть ясно, что везде в Галактике есть семьи, которые не мог так просто смириться с исчезновением своих родственников. Общение между ними нерегулярно и обрывочно.

    — Причина в том, что никто не понимает наше видение, — нетерпеливо сказал Кад. — Всякий на борту взрослый и способный принимать собственные решения. Как бы то ни было, предлагаю, чтобы ты со своим компаньоном отправился на мостик. Я распорядился, чтобы кто-нибудь их наших проводил вас от туда по кораблю Возьмите турболифт до уровня четыре. Там вас встретят.

    Вновь открылась дверь. Вошел хрупкий на вид старик. Его лысина блестела на свету, глубоко посаженные глаза были тусклыми. Понадобилась секунда, чтобы Оби-Ван признал в старике Вокса Чана. Его удивило, насколько тот состарился.

    В тусклом взоре Вокса Чана вдруг вспыхнул гнев. Очевидно, его ненависть к Оби-Вану за эти годы ничуть не уменьшилась.

    — Отец, команда джедаев отправляется на осмотр корабля, — быстро сказал Кад. Оби-Ван понимал, что он пытался предотвратить вспышку гнева своего отца. Джедай кивнул Воксу Чану, который никак не отреагировал на приветствие. Он только проводил Анакина и Оби-Вана пронзительным взглядом, когда они покинули помещение.

    Дверь за ним закрылась. Анакин взглянул на своего учителя.

    — Почему они Вас ненавидят?

    — Эта старая история, — сказал Оби-Ван. — Задания могут оставлять в сердцах других гнев. Однако я не думаю, что это отразиться на настоящим.

    Анакин кивнул, но Оби-Ван ощущал, что его падаван не удовлетворен ответом. Мальчик думал, что старая история еще как могла повлиять на эту миссию.

    Дело в том, что Оби-Ван в это тоже верил. И не в первый раз он испытывал трудности от того, что ему достался столь наблюдательный падаван.
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Анакин шагал рядом с Оби-Ваном, размышляя над значением слов «падаван» и «ученик». Они ведь подразумевали, что он чему-то научиться, или как? Но как он мог чему научиться, если ему никогда не рассказывают истории полностью?

    Йода был полон загадок. Мэйс Винду изъяснялся лишь смутными намеками и образами. Даже его собственный мастер не желал рассказывать о прошлом, кроме тех, наполненных преданностью и почтением, историй о своем старом мастере. Иногда Анакину казалось, что все в Храме говорили на ином языке, не известном ему. В такие минуты ему не хватало теплоты и простоты его матери. Но воспоминание о Шми затрагивали такую, глубоко сидящую в нем, боль, которая, похоже, никогда не исчезнет.

    — По крайней мере теперь мы получим экскурсию по кораблю, — заметил Оби-Ван, пока они ожидали турболифт. — Ты ведь хотел его осмотреть.

    — Но у нас будет проводник, — возразил Анакин. — Он может нам не все показать. Разве Вы не охотнее отправились бы самостоятельно?

    — Иногда довольно полезно увидеть то, что противник хочет показать, — ответил Оби-Ван, заходя в лифт. — Это может дать тебе намек на то, что он пытается утаить.

    Анакин молча стоял в кабинке лифта, следя за тем, как мимо проносились этажи. Его все еще занимал тот факт, что на встреча Юни и мастера, его игнорировали. А потом Оби-Ван не сказал ему правду. Он чувствовал темную злобу как в старике, так и в Юни, которого учитель называл Кадом. Эти люди испытывали намного больше, чем простую злость по отношению к Оби-Вану. Почему его наставник не доверял ему настолько, чтобы сказать ему правду?

    Двери турболифта отворились, и Анакин вновь удивился: На лице Оби-Вана заиграла широкая улыбка, когда он увидел стройную женщину, ожидавшую их.

    — Андреа? — спросил джедай.

    Женщина выглядела столь же радостной. — Оби-Ван Кеноби!

    Они направились друг к другу. Андреа взяла Оби-Вана за руку. — Я тебя никогда не забывала.

    — Какая неожиданность, встретить тебя здесь, — сказал Оби-Ван. — Я полагал, что ты уже стала правительницей Телоса.

    Лицо Андреи помрачнело. — Телос, за который я сражалась, больше не существует. Моя жизнь теперь тут.

    — Да, Кад рассказал мне, как Телос пал.

    — Теперь мы зовем его Юни. Да, мы победили «ДальниеМиры», но их место заняли другие. Я беспомощно наблюдала за тем, как моя прекрасная планета распалась. Мой гнев превратился в глубокую обеспокоенность. Мне казалось, что выхода их этого кошмара нет. Тут я встретила Юни. — Андреа встряхнула голову, как будто отгоняя темные воспоминания. — Юни дал мне надежду, смысл жить дальше. — Она взглянула на Анакина и улыбнулась. — А это кто?

    — Это мой падаван Анакин Скайуокер.

    Андреа поприветствовала мальчика дружеским кивков. Она сразу же понравилась Анакину. Он чувствовал в ней теплоту и открытость, напоминающею ему о Шми.

    — Так теперь у тебя свой падаван, — сказала она все с той же улыбкой на губах, переводя взгляд обратно на Оби-Вана. — Куай-Гон, должно быть, скучает по тебе.

    Глаза Оби-Вана потухли. — Куай-Гон мертв, Андреа. Он погиб три года назад.

    Улыбка покинула лицо Андреи, уступив место боли. — Я не знала. Мне так жаль. Вселенная опустела без него.

    — Да, — ответил Оби-Ван. — Я это так же ощущаю. Но как дела у Дена? Он тебя все еще нервирует?

    — Боюсь, что да, — отозвалась Андреа. — Я вышла за него замуж.

    Оби-Ван рассмеялся. Ден и Андреа были странной парой, однако Куай-Гон распознал их любовь уже тогда. — Он тоже на БиоКрейсере?

    — Конечно. Сначала он не хотел. Но потом он признал правоту учения Юни. — Андреа на мгновение запнулась. — Вы должны быть теми джедаями, прибывшими нас проверить. Я покажу вам корабль.

    — Не мог бы пожелать лучшего проводника, — заметил Оби-Ван.

    Анакин быстро пробежал вперед, когда Андреа обернулась, чтобы провести их по коридору. — Откуда вы знаете друг друга? — спросил он. Не Оби-Вана, а женщину. Он нее он, вероятно, получит более полную историю.

    — Оби-Ван и Куай-Гон помогли нашей планете, — пояснила Андреа. — Фирма под названием «Дальние Миры» тайно скупила наши национальные парки и начала добывать там минералы. Я была тогда членом подпольной организации…

    — Она была подпольной организацией, состоявшей из одного человека, — восхищенно добавил Оби-Ван.

    — Верно, — несколько смутилась Андреа. — Тогда у меня было немного последователей. Только один вор и игрок, у которого были слишком длинные пальцы, но которому не хватало совести. Его звали Ден и он стал моим мужем. Оби-Ван и Куай-Гон поверили нам, хоть мы и были по другую сторону закона. Они раскрыли дела «ДальнихМиров» и вернули народу священные места. По крайней мере, мы так думали. Но в конце концов мы проиграли. — Андреа остановились посреди круглого мостика корабля. — Но я никогда не забыла, что они для нас сделали.

    — А мы не забыли, что ты сделала для нас, — отметил Оби-Ван. — Ты спасла нас от казни.

    — Казни? — переспросил Анакин, огромными глазами уставившись на своего мастера.

    — Ксанатос был страшным противником, — тихо проговорила Андреа.

    — Ксанатос? — переспросил Анакин.

    — Эта история на другой раз, — решительно отрезал учитель.

    Андреа кивнула. Она сразу же поняла, что он хочет сменить тему, и показала на деловито работающих существ вокруг них. — Как видите, наш командный мостик устроен сложнее, чем на большинстве других космических кораблях. БиоКрейсер состоит из самых разных составляющих, многие из которых раньше использовались совершенно в ином контексте. Здесь координируются все функции корабля. Наши ученые уже разработали ряд технологических новинок. Размер и способности корабли не сравнимы.

    — У вас имеется система защиты? — спросил Оби-Ван.

    Андреа кивнула. — Одно из самых современных. У нас на борту находится много ценностей. Каждый из нас принес с собой свою собственность. Эти деньги мы используем на развитие и науку. В конечном итоге мы будем полностью автономными — как летающая планета.

    — Большинство планет не совсем автономны, — возразил Оби-Ван. — Они зависят от торговли и свободного обмена информацией.

    — Если открыть дверь Галактике, ею воспользуется коррупция, — покачала головой Андреа. — И однажды она все поглотит. Я говорила с многими на борту, которые видели, как это случалось в их собственных мирах. Криминальные объединения с каждым днем становятся сильнее в Галактике. Все больше и больше гигантских корпораций грабят естественные ресурсы. Потом они просто перебираются на следующею планету, которую можно использовать. Я считаю, что Юни прав. — Андреа сделала жест руками. — Это наша единственная надежда. А теперь давайте пойдем дальше. Еще многое предстоит увидеть.

    Анакин впервые видел такой потрясающий корабль. Он быль битком набит существами со всех частей Галактики. Похоже, у всех тут было много дел. Большинство существ на борту работало по крайней мере частично — либо в технических центрах, либо в лабораториях или в других сферах обслуживания. Здесь располагались многочисленные рестораны и кофейни, в которых подавались блюда и напитки различных миров. Здесь имелись игровые заведения, библиотеки и музыкальные помещения. Один из уровней был целиком отведен под Центр Коллекции, где были собраны растения, цветы и животные со многочисленных миров. Анакин не мог себе представить, чтобы здесь возможно было соскучиться. Он еще не определился насчет философии Юни, но считал, что жить на борту этого корабля было бы потрясающе.

    Экскурсия заняла несколько часов. После чего Андреа отвела их в их каюты.

    — Надеюсь, ты сможешь доложить Сенату, что от нас не исходить никакой угрозы. Все на борту находятся здесь по собственному желанию, — сказала она Оби-Вану.

    — Я тоже надеюсь на это, — вежливо отозвался джедай.

    Андреа встряхнула головой. — А. Я совершенно забыла, что джедаи не дают никаких обещаний.

    — Мы воздерживаемся от суждений, пока не мы не составили себе четкую картину, — сказал Оби-Ван. — Нам очень понравилась экскурсия, Андреа. Спасибо тебе.

    — Я расскажу Дену, что ты здесь. Уверена, он захочет с тобой повидаться, — дружественно помахав им на прощание, Адреа направилась по своим делам.

    Как только она ушла, Анакин обратился к своему наставнику. — Кто такой Ксанатос?

    Похоже, что этот вопрос удивил Оби-Вана. Однако Анакин что-то почувствовал, когда Андреа упомянула это имя. Почувствовал что-то в ОбиВане, о чем ему захотелось узнать поподробнее.

    — Не сейчас, — сказал Оби-Ван.

    — Вскоре? — разочарованно спросил Анакин. — Я все время слышу это словечко. Почему Вы не расскажете мне сейчас? Есть причины, по которым мне нельзя этого знать? — Он в очередной раз чувствовал себя обделенным. Пробиться сквозь стену, которой окружал себя мастер, было так трудно.

    Оби-Ван некоторое время изучал его. — Нет, — сказал он наконец. — Нет такой причины, по которой тебе нельэя этого знать. Ксанатос был бывшим учеником Куай-Гона. Он перешел на Темную Сторону, использовал Силу, чтобы укрепить свое собственное могущество. Он был главой корпорации «ДальниеМиры», и приносил вред целым мирам. Жизнь ничего не значила для него.

    — Он еще жив? — спросил Анакин.

    — Он погиб на Телосе, — ответил Оби-Ван. — Он предпочел расстаться с жизнью, чем признать свое поражение перед Куай-Гоном. — Он внимательно посмотрел на своего падавана. — А теперь давай освежимся и пойдем поужинаем.

    Анакин отправился в свою комнату. В голове у него звенело, будто бы его мыслей было так много и они так запутались, что не могли успокоиться. Он никак не мог взять в толк то, что только что поведал ему учитель. Он и не воображал, что такое возможно. Как джедай мог перейти на Темную Сторону? Как падаван мог предать своего мастера? Если бы он не услышал эту историю от Оби-Вана, он бы отказался поверить в это.

    Наконец-то Оби-Ван поделился чем-то значительным с ним. Было время, особенно в самом начале, когда Анакин сомневался в том, что заставило ОбиВана взять его в качестве своего падавана. Он знал, что Оби-Ван поступил так по желанию Куай-Гона. Так был ли он бременем для джедая? Всего лишь обещанием, сделанным умирающему другу? Больше всего на свете Анакин хотел, чтобы у него с Оби-Ваном была такая же связь, как у его мастера с КуайГоном. Бывали времена, когда такая близость казалась недостижимой.
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Оставшись один в своей каюте, Оби-Ван опрыскал лицо холодной водой. Когда он поднял голову и бросил взгляд в маленькое зеркало над умывальником, он был почти удивлен, увидев свое взрослое лицо. Сегодня его дважды переносили обратно в юность. Это заставило его почувствовать себя взбудораженным и неуверенным, будто бы ему вновь было тринадцать лет.

    Встреча с Андреей была наслаждением. Она воскресила приятные воспоминания. Миссия на Телосе была заковыристой, но Оби-Ван вспоминал о ней, как о времени, когда Куай-Гон и он восстанавливали свою связь после того, как он ненадолго покинул джедаев и своего мастера. Они работали по старой схеме, и впервые с отлучки Оби-Вана, Куай-Гон искренне принял его обратно. Он заставил Оби-Вана почувствовать, что их связь крепка и станет еще крепче. Так оно и было.

    Но Кад… Юни, поправил себя Оби-Ван. Это столкновение было менее приятным. Он все еще помнил ненависть в глазах Када, звук трескающего дерева, когда обрушился посох, осознание того, что мальчик желал ему смерти. И то, как он ожидал удара, не сделав ничего в свою защиту, ощущая что, если удар его достигнет, то он в некотором роде наконец примириться со смертью Брука. Что тогда он искупит свою вину.

    Он никогда не рассказывал Куай-Гону об этом моменте. Это не было тем, что надлежит думать или чувствовать джедаю. Он должен был смириться с исходом своего поединка с Бруком. Однако, думал Оби-Ван, уставившись на свое повзрослевшее отражение, даже двенадцать лет спустя он все еще не примирился.

    Он вернул свой разум в настоящее. Он заметил восхищение своего падавана работами БиоКрейсера. Здесь было много, чем можно было восхищаться. Но Оби-Вана тревожила философия Юни. По его мнению, на БиоКрейсере собрались разочарованные идеалисты. Затворническое мировоззрение Юни базировалось на гневе и горьком разочаровании.

    Ему не нравилось изменение в Андрее. Он знал его как пламенную защитницу своей планеты. Неужели Юни застал ее в таком упадническом настроении, что смог завоевать ее горечью и отчаянием?

    Оби-Вану приходилось бывать на заданиях, казавшихся безнадежными вначале. Конечно, он видел, как торжествовали злодеи. Он видел, как гражданский войны раскалывали миры. Но так же он видел и то, как существа объединялись в борьбе за свою планету и добивались успеха, несмотря на кажущуюся невозможность такого исхода. Философия Юни его не впечатляла. Юни был циником, прятавшимся за маской идеализма.

    Так же его беспокоила мысл, что все, кто собрались на БиоКрейсере, внесли свои состояния в общую казну. Андреа открыто признала это, но ОбиВана занимал вопрос кто же контролировал эти баснословные суммы. Кад? Его отец? Он до сих пор не доверял Воксу Чану. Несмотря на его предполагаемую реабилитацию, Оби-Ван не забыл о его участии в разорении Телоса. Его удивило, что Андреа закрывала глаза на это. Похоже, она оставила свой здоровый скептицизм на своей родной планете.

    Все еще погруженный в свои мысли, Оби-Ван забрал Анакина и предложил поужинать в близлежащем кафе. Он хотел воспользоваться возможностью и понаблюдать за жителями БиоКрейсера в свободной, неслужебной атмосфере.

    Анакин скоро был полностью занят едой, которая оказалась свежей и вкусной. С возрастом еда все меньше значила для Оби-Вана. Со временем он осознавал, каким изумительным мастером был Куай-Гон, что касается общего, так и в мелочах. Куай-Гон всегда относился к нему как к джедаю, но никогда не забывал, что в то же время он был и растущим мальчишкой. Оби-Ван спросил себя, был бы ли он без примера Куай-Гона таким же внимательным к потребностям Анакина, каким он сейчас старался быть.

    Оби-Ван ел не спеша. Одновременно он незаметно осматривался в людном помещении, обращая внимания на малейший жест. Он наблюдал за тем, как посетители обращались друг с другом.

    Неожиданно на стул напротив него плюхнулся человек, на лице которого расплылась широкая ухмылка. — Ну, каковы ставки?

    Оби-Ван улыбнулся в ответ. — Ден!

    — Хорошо, вновь увидеть тебя, приятель. Если бы кто-нибудь сказал мне, что ты окажешься на этом ржавом корыте, я бы ни за что не поставил бы на это. — Ден дружественно улыбнулся Анакину. — Привет, парень. Слышал, тебе нравятся большие корабли.

    — Мне нравятся почти все корабли, — ответил Анакин с набитым ртом.

    — Мне нет. Я предпочитаю твердую почву под ногами.

    — Что ж ты тогда тут делаешь? — спросил Оби-Ван, отодвигая пустую тарелку. Ден выглядел лишь немного старше, чем во время их последней встречи. Его волосы цвета соломы все еще были по-мальчишечьи растрепаны, а морщины, появлявшиеся когда он смеялся вокруг его глаз, лишь немного углубились.

    Радостное выражение лица Дена не изменилось. — Скрываюсь от ужасов коррупции и разрушений окружающей среды. А ты?

    — Проверяю вас, — отозвался Оби-Ван. Он уже позабыл на столько прямым был Ден, и что он, очевидно, ни к чему не относился серьезно. Джедай вспомнил, что Куай-Гону он сразу же пришелся по душе. Его мастер находил его забавным. Оби-Вану тогда потребовалось несколько больше времени, чтобы принять, что на этой важной миссии они нуждались в помощи вора.

    — Да, Андреа мне рассказала, — заметил Ден. — Я провожу вас в ваши каюты.

    Оби-Ван кивнул. Анакин сгреб последние три куска со своей тарелки и спешно запихнул их в рот. Все еще жуя, он вслед за Оби-Ваном и Деном покинул кафе.

    — Скажи, что ты на самом деле чувствуешь, — тихо обратился к Дену ОбиВан пока они шли по коридору.

    Ден вздохнул. — Я присоединился только, потому что не хотел потерять Андреу.

    — А, — ответил Оби-Ван. Ден лишь подтвердил то, о чем он сам уже подозревал. Он не представлял, чтобы независимый Ден мог следовать чужим предписаниям, жить по чьим-то правилам.

    — Ирония заключается в том, что я повел ее на лекции Юни, — продолжил Ден. — Она была в очень плохом состоянии, Оби-Ван. Пойми, многие ощущали то же самое. Телос погибал, и никто не был в силах спасти его. Юни дал надежду. Андреа была одна из первых организаторов БиоКрейсера. — Ден скорчил недовольное лицо. — Она вновь обрела смысл жизни.

    — Ты пытался ее остановить?

    — Конечно. Я говорил ей, чтобы она оставалась и боролась за Телос. Или же эмигрировала на другую планету, но не обособлялась от всей Галактики, превращаясь в сумасбродную кочевницу. Несомненно, она со всем этим соглашалась. Шутка! Когда это Андреа соглашалась со мной? — Ден помрачнел. — Мне не осталось иного выбора. Я претворялся, что нахожу эту идиотскую идею гениальной и оказался на борту. Но что-то тут было нечисто. И сейчас ничего не стало лучше. Слушай, я присоединился ради Андреи, но радар мошенника все еще работает, понимаешь? Что во всей этой затее не то.

    — Расскажи, — попросил Оби-Ван.

    Ден приветливо помахал группе людей на другом конце коридора. — Здесь что-то не так. С Юни я не совсем уверен, но Вокс явно что-то скрывает. Мой радар это четко улавливает. Он на самом деле смог убедить всех на Телосе, что он не участвовал в разрушении «ДальнимиМирами» наших священных мест. И это при том, что Ксанатос его, очевидно, вовсю использовал. Вокс находится на борту БиоКрейсера, всегда в своих хоромах. Но однажды я видел как он ссорился с техником по имени Керн.

    — Что в этом подозрительного? — спросил Оби-Ван.

    — Вокс считает себя лучше нас, — ответил Ден, сузив глаза. — Почему он тратил свое драгоценное время на перебранки с каким-то техником? — Ден постучал себе по носу. — По-моему, здесь пахнет чем-то неладным.

    — Что-нибудь еще было? — спросил Оби-Ван.

    — Когда мы причаливаем, чтобы загрузиться топливом или продовольствием, то всегда на индустриальных планетах, — продолжил Ден. — Почему? И почему Вокс всякий раз покидает корабль?

    — На Хило он не был, — возразил Оби-Ван.

    — Да, я это тоже заметил. Полагаю, он не хотел возвращаться вместе с джедаями. Может, он решил, что это вызовет подозрения. Кто знает? — Ден вновь постучал себе по носу, поморщившись как от дурного запаха.

    Они остановились перед каютами джедаев. Анакин наблюдал за Деном. ОбиВан отметил, что мальчик внимательно слушал.

    — Не знаю, Ден, — сказал Оби-Ван. — Это не так уж и много, за что можно зацепиться.

    — Ты знаешь, что единственной причиной, по которой мы причалили на Хило, была починка, которая была совершенно не нужна? — спросил Ден. — Выяснилось, что это было неверное показание датчиков. На самом деле, все было в порядке.

    — Такое иногда…

    — … бывает, знаю. Но догадайся, кто проверял эти датчики? Керн.

    Оби-Ван кивнул, но все еще без особого убеждения. Он чувствовал, что Ден искал что-то, что могло доказать, что вся операция БиоКрейсера не то, за что ее выдают. Его желание, вернуть свою жену, могло затуманить его восприятие.

    — Теперь, когда вы тут, мои шансы, раскрыть всю эту историю, выросли на тысячу процентов, — сказал Ден, хлопнув Оби-Вана по спине. Он помахал им дружественно на прощание и ушел. Оби-Ван вздохнул.

    — Вы ему не доверяете? — спросил Анакин.

    — Не в этом дело, — отозвался мастер. — Я просто не уверен, что могу доверять его суждениям.

    — Но он мыслит как джедай, — заметил Анакин. — Он доверяет своим чувствам. Разве мы не должны это уважать? К тому же, на данный момент у нас нет иных зацепок.

    Иногда его падаван напоминал Оби-Вану Куай-Гона. У них обоих была эта гармоничная смесь логики и чутья, которая давалась самому Оби-Вана лишь с трудом.

    — Я доверяю своим собственным чувствам, — пробормотал Оби-Ван. — Не Деновым.
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Едва Оби-Ван и Анакин закончили завтрак, как в комнату ворвался Ден.

    — Я нашел способ взломать файлы БиоКрейсера! — объявил он.

    — Я полагал, что ты оставил ремесло уголовника, — сказал Оби-Ван.

    Ден пожал плечами.

    — Мне было скучно. Прошло слишком много времени прошло, с тех пор как мне последний раз доводилось поразмяться, — его глаза блеснули. — Неужто тебе не интересно что за птица этот Керн?

    — Если Сенат обнаружит, что Джедаи незаконно взломали конфиденциальные материалы БиоКрейсера, это помешает расследованию. — Оби-Ван нахмурился. — Не думаю что:

    Ден лучезарно улыбнулся и протянул ему лист.

    — Слишком поздно. Я уже распечатал для вас информацию.

    — Здорово! — воскликнул Анакин. — Мы можем начать действовать!

    Ден усмехнулся.

    — Мне нравится твой стиль, малыш.

    С вздохом Оби-Ван взял лист. Какое-то время он быстро и внимательно просматривал информацию. Затем передал лист Анакину.

    — Уяснил в чем проблема? — спросил Ден.

    Оби-Ван кивнул.

    — Я не понимаю, — сказал Анакин. — Все кажется законным. У него высший уровень доступа. Даже от Сената. Разве такой не сложно получить?

    — Да, — согласился Оби-Ван. — Очень сложно. — В этом-то и состоит проблема.

    — Зачем технику низшего разряда может понадобится высший уровень доступа. Даже от Сената? — спросил Ден.

    — Это странно, — сказал Оби-Ван — но отнюдь необязательно, что за этим что-то кроется. Возможно, это просто означает, что он одно время работал с закрытой информацией. У всех есть прошлое.

    Ден рухнул на ближайший стул.

    — Если ты собираешься называть бесполезным все, что мне удастся для тебя откопать, мы далеко не уедем.

    — Расслабься, Ден. Я не говорил, что мы это не используем, — кивнув Анакину, Оби-Ван поднялся. — Во всяком случае нам понадобится более подробная экскурсия. Как считаешь, ты сможешь провести нас в тех-центр?

    Когда они вошли в тех-центр, Ден кивком указал на рабочего, который и являлся Керном. Он был на добрых десять лет старше Оби-Вана, с коротко остриженными светлыми волосами и близко посаженными глазами.

    — Это наш информационный технический центр, — начал Ден. — Как вы можете заметить показания приборов являются исчерпывающими. Каждый аспект деятельности корабля находится под контролем. Начиная от аварийного контроля и заканчивая растениями в теплицах.

    — Сложное управление, — заметил Оби-Ван. Он бросил на Анакина короткий взгляд. Он уже успел проинструктировать своего падавана, что тому предстояло делать.

    Пока Ден продолжал вещать, а Оби-Ван что-то восхищенно бормотал в ответ, Анакин ускользнунул. Некоторое время он стоял, изучая консоль ввода данных. Когда он почувствовал, что Керн смотрит на него, Анакин поднял глаза и поймал его взгляд.

    — Никогда не видел подобного корабля.

    — Это большой корабль, — Керн отвернулся, заранее скучая от перспективы болтовни с мальчишкой.

    — А эти считывающие устройства действительно фиксируют любые неполадки?

    — Да.

    — Одни и те же самые считывающие устройства для всех видов оборудования?

    — Да.

    — Даже для опорных амортизаторов? — Анакин заставил свой голос звучать выше. Ему всегда было легко казаться младше, чем он есть.

    — Да, — в голосе Керна появилось раздражение. — Иди, маленький Джедай, я занят.

    — А если энергетическое ядро перегреется, но не будет никаких данных об аварии в показаниях прибора на конвентере и изоляционные трубки гипердрайва будут показывать устойчивую скорость света. Ваши показания смогут оценить неисправность соединителя гидростатического поля?

    Керн крутанулся в кресле.

    — Ты немало знаешь для малыша.

    — Вы знаете ответ? — настаивал Анакин.

    — Я бы проверил показания приборов на соединитель гидростатического поля, но сначала я бы изучил не перегружена ли вентиляционная турбина, — сказал Керн. — У нас есть парочка субсветовых двигателей класса Дайн и иногда их клапаны могут засориться, если подача топлива затруднена. Ясно, малыш?

    — Ясно, — охотно подтвердил Анакин.

    Он присоединился к Оби-Вану и Дену, которые завершали экскурсию. Как только они оказались снаружи, он пересказал их беседу Оби-Вану.

    — Я говорил, что-то слишком много знает этот парень. Техники совершенно не соприкасаются со специалистами по двигателям. Они ничего не знают о субсветовых двигателях. Они просто посылают готовые данные механикам.

    — Он мог работать с двигателями и р а н ь ш е — подчеркнул Оби-Ван.

    — Но об этом ничего не сказано в его досье — парировал Ден.

    Оби-Ван нахмурился.

    — Знаю. Давайте вернемся в мою каюту.

    В такие моменты Оби-Ван скучал по Таал. Когда он был с Куай-Гоном, они всегда могли доверить ей провести всесторонний поиск, используя все ее контакты. Она неминуемо находила ключи, которые приводили их к следующему шагу. И делала это быстро.

    Он не был знаком с Тнани Айконом, Рыцарем-Джедаем, который сейчас отвечал за компьютерный поиск в Храме, но он вызвал его и быстро рассказал, что им требуется вся информация о Керне, которая существует, и послал Тнани всю информацию о нем, которая у них уже была. Он попросил сделать это срочно, хотя никогда не мог быть уверен, не подвергает ли риску другие миссии. Оби-Ван оборвал связь, но не убрал комлинк.

    — В чем дело? — поинтересовался Анакин.

    — У меня есть идея. — Оби-Ван снова связался с Тнани. — Пока вы проводите поиск, не могли бы вы также проверить всех Кернов, которые умерли за последние двадцать лет?

    Невозмутимый рыцарь не задал Оби-Вану не единого вопроса.

    — Хорошо.

    Оби-Ван снова разорвал контакт.

    Ден насмешливо смотрел на него.

    — А это было зачем? Конечно, парень довольно уродливый, но мертвым он все же не выглядит.

    — Я все еще думаю об этом высшем уровне доступа, — сказал Оби-Ван, засовывая комлинк за пояс. — Я помню как Куай-Гон рассказывал мне о секретных агентах, называющихся «безымянными», которых использует Сенат. Они пользуются фальшивой личностью, изъятой из обращения, когда ее обладатель умер. Кроме того Куай-Гон знал несколько случаев, когда кто-то имел достаточно денег или влияния и покупал такую вышедшую из обращения личность. — Оби-Ван пожал плечами. — Может быть, Керн приобрел для себя такую личность. Стоит проверить.

    — Я знал что ты мне понадобишься! — воскликнул Ден, хлопнув Оби-Вана по спине.

    — Но если Керн купил себе фальшивую личность, то это значит, что ктото очень влиятельный хотел, чтобы Керн проник на этот корабль, — сказал Анакин. — Кто это может быть? И почему?

    — А вот это, — ответил Оби-Ван, — может оказаться самым важным вопросом из всех.
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Ден вернулся к своей работе. «Они заставляют меня выращивать овощи, ты можешь в это поверить?» Так что пока он ждал ответа Тнани, Оби-Ван предложил Анакину завязать знакомства с некоторыми жителями БиоКрейсера. Они поговорили со столькими существами, со сколькими смогли: библиотекарь, техник, учитель, бывший правитель планеты, которая была ныне администратором БиоКрейсера. Все они смотрели на свое решение покинуть свои миры, как на своего рода избавление.

    — Что ты думаешь, — спросил Оби-Ван Анакина, когда они шли обедать в ближайшее кафе. — Они кажутся тебе существами, которым промыли мозги? — Его всегда очень интересовало восприятие Анакина. Часто он бывал поражен, обнаружив, что оно порой тоньше чем его собственное. Анакин видел вещи интуитивно, в то время как Оби-Ван знал за собой склонность к анализу.

    — Не промытые мозги, просто они какие-то печальные.

    — Печальные?

    — Ну: они сдались. Это всегда печально, не так ли? И оставить позади свою семью и друзей тоже печально. Они пытаются забыть об этом. Но это здесь. Это здесь, в их мечтах. Куда еще оно может уйти?

    Заинтригованный, Оби-Ван обдумывал слова Анакина. Он не выразил бы это теми же словами, или даже теми же мыслями, но Анакин ткнул пальцем именно в то ощущение, которое беспокоило его.

    Единственная проблема заключалась в том что они не могут выдвинуть обвинение о «всеобщей опечаленности» в Сенате. Они не нашли ни одного настоящего доказательства против Юни.

    Группа шагающих в ногу офицеров безопасности внезапно вывернула из-за угла. Оби-Ван сначала с любопытством уставился на них. Потом ощутил всплеск интуиции. Офицеры пришли за Джедаями.

    Офицеры были вооружены бластерами (все еще в кобурах) и вибро-ножами (уже в руках). Анакин подобрался в ответ на возмущение в Силе только на один удар пульса позже чем Оби-Ван. Он напрягся в взглянул на учителя, неуверенный в том, что делать. Оби-Вану не хотелось связываться со службой охраны. Это должны были быть только мирные переговоры, ничего больше.

    Старший офицер выставил вперед вибро-нож.

    — Следуйте за нами.

    — По чьему приказу?

    — Юни. А теперь шевелитесь.

    Офицер поднял нож и сделал движение к Анакину. Оби-Ван увидел, что он намерен использовать его. Такой удар мог парализовать руку или ногу его падавана на какое-то время. У офицера не было даже возможности моргнуть. Световой меч Оби-Вана был активирован и пришел в движение, прежде чем нож успел сдвинуться еще на несколько сантиметров. Световой меч аккуратно расчленил нож надвое. Офицера бросило на колени от силы удара. Он был цел, но оглушен.

    Немедленно другие охранники бросились вперед. Анакин уже успел увернуться от первого офицера и достать свой световой меч. Это был всего лишь тренировочный световой меч, позаимствованный из Храма, но даже его низкая мощность была эффективна.

    — Без увечий, только разоружить! — успел бросить Оби-Ван прежде чем ему пришлось уйти в сальто назад, чтобы избежать охранника, который пытался зайти слева. Оби-Ван развернулся, его световой меч — расплывчатое пятно жара и энергии, и превратил вибро-нож в дымящуюся груду на полу.

    Тренировочный световой меч Анакина кружился и вращался пока восходящий удар не отправил вибро-нож третьего охранника на пол в виде двух оплавленных куч. Оби-Ван и Анакин прыгнули вперед защищаясь от двух оставшихся охранников, которые спотыкаясь отступали, ошарашенные демонстрацией джедайских навыков. Один из них бросил свой вибро-нож и потянулся за бластером. Оби-Ван разрезал вибро-нож второго надвое и повернул лезвие светового меча к лицу оставшегося офицера.

    — Вы правда хотите вытащить оружие? — спросил он.

    В глазах офицера отразилось сомнение. Он облизал губы.

    — Не слишком.

    — Мы пойдем с вами добровольно, — сказал Оби-Ван оглядываясь на остальных офицеров через плечо — Понимаете?

    Первый офицер поднялся.

    — Мы хорошо подготовлены, — сказал он Оби-Вану — Мы просто никогда не сталкивались с Джедаями. Если вы последуете за нами:

    Оби-Ван деактивировал световой меч и подал знак Анакину сделать то же.

    Служба охраны осторожно построилась в почетный караул вокруг них. Старший офицер замаршировал к турболифту.

    — Как Вы думаете, что все это значит? — прошептал Анакин.

    — Понятия не имею, — ответил Оби-Ван — Либо мы нарушили какие-то здешние правила, либо Юни решил, что с него достаточно расследований.

    Они продолжали двигаться к верхнему уровню и промаршировали к каютам Юни. Двери скользнули в стороны. Офицеры выстроились в линию против стены. Вокс и Юни стояли посреди комнаты и ждали их. Оби-Ван увидел что Вокс трясется от гнева.

    — Как и прежде мы опять видим, что не можем доверять Джедаям, — Вокс брызгал слюной. — Мы пригласили вас разделить наш дом, и вы предали нас. Наши конфиденциальные файлы были взломаны!

    «Ден», подумал Оби-Ван в отчаянии. Он должен был помнить, что Ден никогда не был аккуратным вором, даже когда это было его профессией.

    — Вы обвиняете нас? — спросил Оби-Ван

    — Конечно мы обвиняем вас! — Вокс почти кричал.

    — Мы не взламывали ваших файлов, — честно ответил Оби-Ван.

    — Хочешь сказать что вы не были замешаны? — Вокс фыркнул. Он махнул рукой. — Не отпирайтесь. Мой сын и я из первых рук знаем, как Джедаи умеют искажать истину:

    — Мы не искажаем! — взорвался Анакин. — Джедаи не лгут!

    Вокс наградил Анакина пренебрежительным взглядом.

    — Что ты знаешь мальчишка? Твой учитель рассказывал тебе о том как он убил другого ученика Джедая, а потом лгал об этом? Ах, думаю что нет.

    — Это не правда! — выкрикнул Анакин.

    — Прошлое — не предмет спора, — сказал Юни, кладя руку на плечо отца. — Мы говорим о том, что происходит сейчас. Вы предали наше доверие Оби-Ван Кеноби. Мы требуем, чтобы вы вызвали ваш транспорт, пусть он заберет вас. До тех пор вы будете заперты в ваших каютах. — Юни говорил спокойнее, чем его отец, но Оби-Ван видел неистовую ярость в его глазах. И сдержанное ликование, как будто Юни ждал, когда Оби-Ван совершит оплошность. Он был счастлив заполучить предлог, чтобы вышвырнуть Джедаев со своего корабля. Между ними было очень много личного.

    — Я здесь от имени Сената, — сделал еще одну попытку Оби-Ван — Если вы принудите нас уехать, прежде чем расследование завершено, за этим последует другое расследование. Сенат не потерпит такого, особенно в свете того, что у вас нет доказательств того, что мы были вовлечены.

    Тень беспокойства пробежала по лицу Юни, но Вокс махнул рукой так, словно отмахивался от надоедливого насекомого.

    — Нас это не волнует, — сказал он — Сената мы не боимся.

    — Свяжитесь с вашим транспортом прямо сейчас, — потребовал Юни. — Мы не позволяем чужакам производить стыковку с нашим кораблем, но мы сделаем исключение. Затем мы должны будем конфисковать Ваш комлинк.

    Оби-Ван взвесил возможные варианты. Они могли оказать сопротивление. Выбраться из этой комнаты было бы просто. По крайней мере со стороны службы охраны им ничто не угрожало, хотя, без сомнения, Юни и Вокс чувствовали себя спокойнее в их присутствии.

    Но куда они пойдут? Они могут спрятаться на корабле. Ден поможет им. Но что они этим достигнут? Они не видели ни одного подтверждения того, что с существами на БиоКрейсере жестоко обращались. Не было ни одной явной причины для него, чтобы бросить вызов Юни и Воксу в этом вопросе.

    Скрытый триумф во взгляде Юни внезапно прорвался наружу. Он припер Оби-Вана к стенке и знал это.

    Оби-Ван потянулся за своим комлинком и активировал его. Он ввел частоту Гарена.

    — Мы закончили здесь. Нас надо забрать. — Он передал Гарену координаты, которые Юни дал ему.

    — Быстро вы. Тебе повезло. Я неподалеку в системе Тентрикса. Буду у вас в течение часа, — ответил Гарен.

    Они прервали связь. Юни удовлетворенно кивнул и протянул руку. Оби-Ван вложил в нее свой комлинк. Затем он повернулся к Анакину. После кивка от Оби-Вана, Анакин в свою очередь вложил комлинк в руку Юни.

    — Их вернут вам перед отъездом, — сказал Юни.

    — В отличие от вас мы не воры, — фыркнул Вокс.

    — Офицеры охраны отведут вас в ваши каюты, — закончил Юни. — Я больше не увижу тебя Оби-Ван Кеноби, — впервые он улыбнулся. — Должен признаться я рад этому.
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Оби-Ван попросил, чтобы Анакин смог остаться в его каюте. Офицер охраны согласился с этой просьбой. Дверь с шипением закрылась, и джедаи остались одни.

    — Мы правда должны сейчас улетать? — спросил Анакин.

    — У нас есть еще час, — ответил его мастер. — За это время мы могли бы кое-что выяснить. Жаль, что Юни конфисковал наши комлинки. Нам бы понадобилась информация о предыстории Керна.

    — Но что мы можем сделать, пока мы заперты здесь? — спросил Анакин.

    — Они не забрали наши световые мечи, — отметил Оби-Ван. — Полагаю, им ясно, что добровольно мы с ними не расстанемся. Если бы мы хотели, то могли бы сбежать. Но я не думаю, что нам придется прорезать себе дорогу.

    Анакин усмехнулся. — Ден?

    Оби-Ван кивнул. — Уверен, он где-то поблизости. Так, каковы наши сведенья после только что состоявшей встречи?

    Его падаван присел на стул и сосредоточился.

    — Вокс был напуган, — наконец заключил он.

    Оби-Ван кивнул. — Хорошо.

    — Трудно отличить страх от ненависти, — медленно продолжил мальчик. — Но я почувствовал, что страх питает ненависть.

    — Мы не знаем, выяснили ли они, что мы ищем информацию на Керна, — заметил Оби-Ван. — Полагаю, что Ден догадался замести за собой следы. Однако Воксу известно, что мы копались в файлах персонала. Этого хвалило, что бы его встревожить. А это хороший знак. Ден прав. Здесь на самом деле что-то неладно. Что еще?

    — Он не пережив как раз по тому поводу, о котором ему следовало бы беспокоиться, — сказал Анакин. — Большинство людей все-таки тревожилось бы о реакции Сената, на то, что двух джедаев сослали с корабля. Ведь у них не было доказательств того, что мы причастны к взлому данных. Юни выглядел обеспокоенным. Но Вокс не видел в этом повода для тревоги.

    — Очень хорошо, падаван, — поздравил своего ученика Оби-Ван. — Не мог бы представить себе более объективного рапорта об этой встречи.

    Анакин косо поглядел на него. — Так почему же Вы не доверяете мне, если я такой восприимчивый?

    Оби-Ван присел рядом с мальчиком, удивленный столь прямому вопросу. Воспоминания нахлынули на него. Куай-Гон тоже утаивал от него некоторые вещи. Теперь Оби-Ван понимал его осторожность. Но он помнил и то, что решение Куай-Гона поделиться своим прошлым со своим падаваном укрепило их связь.

    Настало время рассказать своему падавану о себе и Бруке.

    Он не спеша поведал о саботаже Храма, о его столкновениях с Бруком и о боли, которую он испытывал, видя как знакомый ему мальчик погибал. Он рассказал Анакину о слушании, но не сказал ни слова о том чувстве вины, которое он ощущал. Мальчику необязательно было знать каждую подробность.

    Кода Оби-Ван закончил свой рассказ, Анакин покачал головой, не веря своим ушам. — Как они могли подозревать Вас?

    Взгляд Оби-Вана затуманился. — Брук и я никогда не были особо дружны. После его гибели, я все время спрашивал себя, был ли я тем джедаем, которым я мог бы быть. Не следовало ли мне быть лучше. Вместо того, чтобы отвечать на его ненависть своей, не должен был бы я попытаться найти его причину? Не мог ли это изменить ход жизни Брука?

    Глаза мастера вновь прояснились, он смотрел на Анакина привычным взглядом. — Теперь ты знаешь, почему мастера джедаи в Храме так часто говорят о ненависти и гневе, Анакин. Они видели, что эти чувства способны натворить. И я тоже это видел.

    — Я тоже, — заметил Анакин. — Я же был рабом, забыли? И я сын рабыни. Я не рос в Храме, в окружении фонтанов и спокойствия и нежности. Думаю, я знаю как никто другой, к чему могут привести ненависть и страх.

    Голос падавана вдруг зазвучал резко. Оби-Ван промолчал, оставив это настроение секунду витать в воздухе. — Я не позабыл об этом, Анакин, — спокойно ответил он. — И тебе не следует это забывать. Это часть того, что ты есть. Однако если это воспоминание ведет тебя опять обратно к твоей ненависти, то ты должен найти способ, посмотреть на это с иной точки зрения.

    Кто-то тихо постучал в дверь. — Вы здесь? — еле слышно спросил Ден.

    Оби-Ван быстро оказался у двери. — Нас закрыли. Ты можешь нас вытащить?

    Ден захихикал. — Динко кусачий? Воет ли воющий бегун? Ползет ли ночной ползун…

    — Ладно, Ден, — сквозь дверь обратился к нему джедай. — Но для начала нам нужен комлинк. Необходимо связаться с Храмом.

    — Без проблем, — пробормотал Ден. — Я мигом. Вы и не заметите, что меня не было. Побежал. Никуда не уходите.

    Они услышали его удаляющиеся шаги.

    — Вернемся к Воксу Чану, — сказал Оби-Ван. — Мы оба заметили, странность в том, что он не заботился о реакции Сената, стоить подумать, почему.

    — Не знаю, — признал Анакин.

    — Здесь есть два возможных ответа, — задумчиво проговорил Оби-Ван. — Первое: у Вокса есть могущественный союзник в Сенате, который устранит все сложности БиоКрейсера. Или второе — а это уже более тревожит — Вокс в сговоре с организацией, куда более могущественной чем Сенат. — Мастер поднялся и начал расхаживать по помещению. — Галактика изменилась. Она кишит криминальными организациями. Некоторые из них необычайно могущественные. Сенат завяз в бесконечных дебатах, и может мало что против них сделать. Даже канцлер Пальпатин вынужден бессильно наблюдать за тем, как эти организации разрастаются.

    — Если верно второе предположение, то Вы считаете, что эта могучая организация заинтересована в БиоКрейсере? — спросил Анакин.

    — Что ж, корабль обладает битком набитой сокровищницей, — задумчиво отозвался Оби-Ван. — Но нападение на корабль такой величины влечет за собой много логических проблем. Они не захотели бы разрушить корабль, ибо тогда бы пропали и сокровище. Может, существует еще одна причина, которую мы пока не знаем.

    Снаружи послышался писк, и секундой позже дверь с шипением отворилась. Ден быстро вошел в комнату. За ним дверь вновь закрылась. Он кинул Оби-Вану комлинк.

    — Видишь? Я всегда вытаскиваю тебя из всех трудностей, — просиял Ден.

    — Из-за тебя мы и оказались в этих трудностях, — пояснил Оби-Ван. — Вокс и Юни узнали, что кое-кто копался в их данных.

    — Убейте меня немедленно! — воскликнул Ден, положив руку на сердце. — Я старался как мог! Никто не безгрешен.

    Оби-Ван вызвал Тнани в Храме джедаев. Мгновение спустя его голос послышался из комлинка. — Оби-Ван, я пытался с Вами связаться. Кто-то ответил, но этот кто-то не использовал кодированную частоту.

    — Мой комлинк конфисковали, — объяснил джедай. — Что Вам удалось выяснить?

    — Досье на Керна по всем параметрам в полном порядке, — сказал Тнани. — Но при более тщательном рассмотрении выяснилось, что личность Керна на самом деле фальшивая. Существо с этим именем умерло восемь лет тому назад. И самое странное заключается в том, что старый Керн работал на Сенат.

    — Безымянный, — проговорил Оби-Ван.

    — Да, таково название. Имена покоятся, этот же был вновь активирован.

    — Большое спасибо, Тнани. — Оби-Ван повернулся к остальным. — Если Керн за одно с Воксом, то эти двоя что-то затеяли. И если они знают, что мы их скоро раскроем, то они ускорят свою деятельность.

    — Как раз сейчас в большой зале два уровня ниже происходит собрание, — отметил Ден. — Всем, кроме основной команды, велели явиться туда. Покои Вокса сейчас пусты. — Он поднял маленькое устройство, при помощи которого он обошел систему безопасности двери. — Я могу попасть внутрь.

    Анакин вскочил на ноги. — Так чего же мы ждем?

    По пути к жилищу Вокса они никого не встретили.

    Дену понадобилось меньше трех секунд, чтобы открыть дверь. Каюты Вокса, примерно в два раза больше, чем комнаты Юни, были удобно и богато обставлены. Оби-Ван, Анакин и Ден обыскали помещения и просмотрели голофайлы Вокса. Однако они не обнаружили ничего подозрительного.

    — Что ж, конечно, он не стал бы ничего подозрительного оставлять на виду, — заметил Ден, осматривая комнату. — Посмотрим. Обычно люди прячут свои вещи так, как они сами устроены. Вокс высокомерен и ленив — я никогда не видел, чтобы он кому-нибудь на борту добровольно помог — и слаб. — Ден подошел к кровати Вокса и прилег. — Видите? Здесь все, чтобы ему не надо было вставать. Комлинк, экран, освещение, зеркало — я же говорил, что он ленив… — Ден повернулся на бок, рассматривая клавиши на панели управления. — Зачем на этой панели так много кнопок?

    Он нажал на одну из клавиш. Отворились двери шкафа. Другая кнопка включила свет над раковиной. Ден нажимал на кнопки, рычаги и клавиши, активируя этим разные двери и светильники. Он дотронулся до очередной кнопки, и неожиданно заорала громкая музыка. Анакин зажал уши.

    — Рад видеть, что ты ведешь себя тихо, — перекрикивая шум, проговорил Оби-Ван, когда Ден, пытаясь отключить музыку, свалился с кровати.

    Шум вдруг прекратился. Настала совершенная тишина.

    Ден остался лежать на полу.

    — Ден?

    — Ну прошу, убейте меня немедленно… А это что? Еще одна панель. — Ден протянул руку и нажал кнопку под кроватью, легко доступную, если лежишь на полу.

    Широкая боковая панель кровати выехала вперед, шарахнув Дена по лбу. За ней оказался потайной отдел, встроенный в нижнюю часть кровати.

    — Ай! — крикнул Ден, потирая лоб.

    Оби-Ван быстро подошел к нему. — Что это?

    Ден вытянул шею, чтобы заглянуть в отдел. Он тихонько присвистнул.

    — Кое-кто не доверил свое богатство казначейству корабля, это точно, — сказал он. — Посмотрите только на все эти кристаллы вертекса. Их можно по всей Галактике обналичить. — Ден поднял охапку драгоценного материла, показывая его джедаям. — Представьте себе его лицо, если все это исчезнет. — Ден постарался сделать свое лицо таким же длинным и худым, как лицо Вокса, и придал ему испуганное выражение.

    — Положи на место, — строго велел Оби-Ван.

    — Шутка, да? — с надеждой спросил Ден.

    — Могу тебе напомнить, что ты бывший вор? — отметил Оби-Ван.

    Ден вздохнул и позволил вертексу просыпаться обратно в ящик. — Попробую-ка я еще одну кнопку, — сказал он. — Но теперь немного отойду. — Он ради безопасности прыгнул на кровать, нажал следующую кнопку, и вновь отворился скрытый ящик.

    Оби-Ван придвинулся ближе. — Здесь есть голопрожектор. Становиться интересно. — Джедай быстро включил аппарат, просматривая содержание.

    — Поглядим, — пробормотал он. — Тут список остановок БиоКрейсера на следующие шесть месяцев.

    — Странно, — заметил Ден. — Не думал, что остановки планируются. Мы колесим до тех пор, пока не появляются проблемы, и тогда направляемся к ближайшей планете. По крайней мере мы должны так думать.

    — Здесь имеется план эвакуации корабля, — Оби-Ван открыл файл. — Выглядит стандартным набором инструкций. Но почему Вокс так интересуется безопасностью?

    — Понятия не имею. Я тогда был в комитете, разрабатывавшем этот план. Он ни разу не приходил на заседания. Это что? — Ден указал на символ в конце плана. Оби-Ван ввел его, открылся новый файл. Под названием «Разомкнутый Круг», но он был пуст.

    — Это может быть закодировано, — предположил Ден. — Голодфайлы могут показаться пустыми, если не знаешь пароль. Без паники, друзья. Мне еще не попадался код, который я не смог бы взломать. — Он бросил взгляд на хронометр на письменном столе Вокса. — Пора уходить. Собрание закончилось. Но давайте это возьмем с собой. — Он вытащил из скрытого отдела миниатюрный голопрожектор и положил его к карман.

    — Но Вокс заметит, что его нет, — сказал Анакин.

    — Ну и? — Ден усмехнулся. — Пока он дойдет до этого, вы уже будете на полпути к Корусканту.

    Они направлялись к выходу, когда Оби-Ван заметил мигающий огонек на главной панели управление Вокса. — Что это значит?

    Ден подошел, рассматривая огонек по внимательнее. — К стыковочному отделу приближается звездолет. Может, это ваш транспорт.

    — Если так, то лучше вернутся в нашу каюту, — сказал Анакин.

    В ту же секунду послышались шаги за дверью.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 19

    

    [image: after_title]

Оби-Ван подал им знак отойти к шкафу. Он предпочел бы избежать этой встречи. Сейчас главное вынести голопроектор, чтобы Ден смог взломать файлы. Они втиснулись в огромный шкаф Вокса, уже до отказа набитый многочисленными роскошными туниками и мантиями. Закрывая дверцу, Оби-Ван оставил узкую щель.

    Вокс вошел в комнату и немедленно направился к кровати. Он достал спрятанный ящик с прозрачными кристаллами вертекса. Оби-Ван услышал, как Ден приглушенно застонал, когда Вокс затолкал вертекс в мешочек и спрятал его под туникой. С минуту он осматривал комнату, внимательно вглядываясь в комфортабельные покои, потом поспешил к двери, и она закрылась за ним.

    Облегченно они выбрались из шкафа.

    — Если он забрал весь вертекс значит что-то случилось, — сказал Ден.

    — Ты можешь доставить нас в стыковочный отсек, на встречу с Гареном, так, чтобы нас никто не увидел? — спросил Оби-Ван. — Еще один джедай был бы очень кстати.

    — А ночной ползун умеет ползать? — осклабился Ден.

    Ден знал подсобные коридоры, по которым пищу и припасы перемещали от одного сектора к другому, и успешно доставил их в стыковочный отсек, никого не встретив по дороге. Ден остановился рядом со сливными трубами.

    Сверкающий корабль Гарена уже приземлился и теперь его осматривали техники БиоКрейсера.

    — Если они еще не знают о нашем побеге, то скоро узнают, — сказал ОбиВан. — Нужно привлечь внимание Гарена.

    Анакин мысленно сфокусировался и вобрал в себя Силу из окружающего пространства. Он потянулся к Гарену и увидел, как высокий молодой человек поднял глаза. Его взгляд пробежал по стыковочному отсеку и остановился на том месте, где они прятались.

    — Он знает что мы здесь, — сказал Анакин.

    Ден озадаченно уставился на него.

    — Как ты это сделал? — Он покачал головой. — А меня точно уже поздно брать в Джедаи? Мне бы пригодились некоторые из этих фокусов. Не говоря уже о световых мечах.

    — Да, уже поздно, — подтвердил Оби-Ван не сводя глаз с Гарена.

    Гарен в это время дружелюбно болтал с рабочими, делая жесты в направлении стен гигантского ангара. Оби-Ван знал, что его старый друг выражает свое восхищение кораблем и оборудованием. Механики покивали, жестикулируя в пространство и разошлись. Гарен стал как бы ненароком прогуливаться по ангару, всем своим видом выражая восхищение его обустройством.

    Он подошел поближе и остановился в двух шагах от них.

    — Ну, в чем дело?

    Оби-Ван ответил приглушенно. — Обстоятельства переменились. Нужно, чтобы ты ускользнул отсюда и пошел с нами.

    — Буду счастлив. — Гарен бросил быстрый взгляд на механиков. Они были заняты с пультом управления, так что он быстро отступил и растворился в тени сливных труб.

    Оби-Ван быстро обрисовал ситуацию.

    — Нам нужно выяснить чем занимается Вокс Чан, прежде чем мы покинем корабль, — подвел он итог. — У меня такое ощущение, что существам на БиоКрейсере может угрожать опасность.

    Гарен серьезно кивнул.

    — Я знаю место, где мы сможем отсидеться, пока я не взломаю код, — сказал Ден. — Это не далеко.

    Они скользнули назад тем же путем, которым и пришли. Когда они добрались до подсобного коридора, которым входили, Ден внезапно отскочил назад и подал знак, чтобы они сделали то же.

    — Это Керн, — шепнул он. — Что он забыл в стыковочном отсеке?

    Они сжались в тени колонны, поддерживающей пролет. Керн торопливо прошел мимо них.

    Гарен нахмурился.

    — Это кто?

    — Мы думаем, что он в союзе с Воксом, — прошептал Оби-Ван. — Но доказательств пока нет.

    Гарен кивнул, но выражение лица у него было рассеянным.

    — Он выглядит: знакомым.

    — Пошли, — подогнал их Ден.

    Ден провел их сквозь лабиринт подсобных коридоров к теплицам, где собственноручно выращивал цветы и овощи, родом с Телоса. При виде ярких пурпурных цветов, Оби-Ван внезапно вспомнил поездку на спидерах через поля и горы дикого Телоса, много лет назад. Они так отчаянно сражались, ради того чтобы спасти эту планету. И все равно её дикая красота была в конце концов уничтожена. «ДальниеМиры» начали этот процесс, под именем компании «ЮниФай». А другие влиятельные компании довершили начатое там, где «ДальнимМирам» пришлось отступить.

    Воспоминания захлестнули Оби-Вана.

    — Разомкнутый Круг, — вдруг сказал он Дену. — Что случилось с Дальними Мирами после того, как их вышвырнули с Телоса?

    — Полагаю они продолжили опустошать оставшуюся часть галактики, — угрюмо сказал Ден. — Я слышал, что они реорганизовались под другим именем. Им бы никогда не позволили вновь вести разработки на Телосе.

    — У Ксанатоса был шрам на щеке, — задумчиво произнес Оби-Ван. — Он оставил его себе сам, приложив к щеке раскаленное кольцо. Кольцо было разрезано световым мечом Куай-Гона. Это был разомкнутый круг.

    — Ты думаешь, что Разомкнутый Круг — это и есть «ДальниеМиры»? — спросил Гарен.

    — Это имеет смысл, — сказал Оби-Ван. — Вокс состоял в тайном сговоре с Ксанатосом и «ДальнимиМирами». — Что если он никогда и не разрывал эту связь? И «ДальниеМиры» основали новые компании, чтобы скрыть свою причастность.

    — Значит Вокс мог вовсе не прекращать работать на них! — возбужденно воскликнул Ден. — Дайте мне только добраться до этого закодированного файла.

    Ден быстро установил голопроектор. Он ввел код «ДальниеМиры» и ничего не произошло.

    — Попробуй «ЮниФай», — предложил Оби-Ван.

    Ден набрал слово.

    — Есть, — удовлетворенно сказал он. Остальные подались вперед, чтобы прочесть файлы.

    — Мы были правы, — сказал Оби-Ван. — Эти записи принадлежат горнодобывающей компании.

    У Анакина вытянулось лицо.

    — Но это же просто список планетных разработок. Это нам не слишком поможет.

    Оби-Ван и Ден обменялись взглядами.

    — Если только:

    Ден угрюмо кивнул. Он вызвал файл с перечнем запланированных стоянок БиоКрейсера.

    — БиоКрейсер останавливался только на планетах, которые представляли интерес для «ДальнихМиров», — объяснил Оби-Ван. — И Вокс Чан всегда входил в группу, которая высаживалась.

    — И не для чего хорошего, не сомневаюсь. Подкуп или запугивание, на выбор. — И посмотрите, как ловко он все проворачивал. Стоило БиоКрейсеру появиться на планете, и пару недель спустя они дают разрешение на разработки «ДальнихМиров». Какая превосходная система. Керн сидит в комнате, где выводятся все данные. Он вызывает неполадки или необходимость заправки. Не настолько часто, чтобы вызвать подозрения. Мы висим на орбите, а Вокс отправляется вниз обделывать грязные делишки «ДальнихМиров». Не удивительно, что его тайник был набит вертексом. Наверное, на взятки.

    — Как вы думаете, Юни знает? — спросил Анакин.

    — Трудно сказать, — протянул Ден. — Не думаю, все-таки. Я могу быть не согласен с Юни, но я не думаю, что он такой же грязный хапуга, как его отец.

    — Я тоже не думаю, — сказал Оби-Ван.

    — Но зачем Керна понесло в стыковочный отсек? — все изумлялся Ден. — Он что, собрался улететь?

    Оби-Ван опять подался вперед, изучая список планет на которых «ДальниеМиры» разрабатывали месторождения.

    — К какой системе мы сейчас ближе всего, Гарен? — наконец спросил он.

    — Тентрикс, — ответил тот. — Несколько часов пути.

    — Это наверное ТРКС, — единственная система, название которой зашифровано.

    Оби-Ван активировал имя и появился новый файл. Они снова сгрудились перед экраном, изучая его.

    Спустя момент Ден судорожно вздохнул.

    — Убейте меня кто-нибудь! — Охнул он. — Поверить не могу. Дайте мне ещё взглянуть на те планы эвакуации.

    Ден активировал файл эвакуации. Несколько долгих минут он внимательно изучал чертежи.

    — Они отличаются от официальных, — наконец сказал он. — Официальный план требует возрастающей последовательности аварийных кодов, так чтобы никто не паниковал. Нужна организация и контроль, чтобы эвакуировать с судна такое количество существ. А этот план требует прямого Кода Пять. Он означает, что судно разваливается на куски и эвакуация должна начаться немедленно. И код вводится из комнаты вывода показаний: не с мостика.

    — Керн, — сказал Анакин.

    — Умно, — согласился Оби-Ван. — Вводится фальшивый Код Пять посылает ложный сигнал бедствия. А кто на него ответит?

    — Корабли «ДальнихМиров», — мрачно сказал Гарен.

    — В соответствии с планом Разомкнутого Круга, все существа должны быть эвакуированы, — продолжил Оби-Ван. — Дроиды «ДальнихМиров» сойдут на судно и останутся здесь: только не для того, чтобы помочь в спасительной операции, а для того, чтобы ограбить казначейство. Дальние Миры взорвут БиоКрейсер и никто из последователей Юни не поймёт, что корабль был взорван умышленно. Дальние Миры будут выглядеть героями и никто не узнает, что они разграбили казну.

    — Как Дальние Миры взорвут корабль? — спросил Анакин.

    — Должно быть всё уже готово к взрыву, — Ден побелел. — Диверсия уже произошла.

    — Мы выяснили, что Керн знает дорогу к двигателям, — подхватил Анакин.

    — Керн! — Воскликнул Гарен. — Я знаю, где я встречал его прежде. Его тогда звали Терренс Чинети. Он устроил диверсию на звездных истребителях джедаев двенадцать лет назад и бесследно исчез.

    — Получив новую личность, — закончил Оби-Ван. — Вам не кажется странным, что оба раза Вокс оказывался неподалёку?

    — Ты полагаешь, что это он стоял за диверсиями истребителей? — мрачно спросил Гарен.

    — Удивительное совпадение, если не он, — отрезал Оби-Ван. — Вокс хотел дискредитировать джедаев, он мечтал уничтожить нас. — Оби-Ван нахмурился. — Это напоминает мне кое-что, что Куай-Гон рассказывал мне, когда Ксанатос устроил диверсию в Храме. Ключ к тому чтобы что-то разрушить это разделение, деморализация и отвлечение. — Они обменялись взглядом с Гареном. — Вокс хотел выиграть это слушанье. Он конечно старался отвлечь и разделить нас. Думаю мы разрешили загадку того, кто стоял за саботажем твоих истребителей.

    — Мы уже можем вернуться к настоящему? — попросил Ден. — Ох, мне неприятно напоминать вам, но корабль вот-вот взлетит на воздух.

    — Мы должны пойти к Каду, — решил Оби-Ван. — Он должен услышать это. Ден, а ты попытайся найти Керна.

    — Вы думаете Кад послушает? — С сомнением сказал Анакин. — Он считает вас своим злейшим врагом.

    — Не важно, — ответил Оби-Ван. — Нужно попытаться.
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Лицо Када было белым. Он был в такой ярости, что едва выговаривал слова.

    — Да как ты смеешь обвинять моего отца в таком?

    — У нас есть голографические файлы, — сказал Оби-Ван. — А у твоего отца имеется сумка полная вертекса. Если бы ты только посмотрел:

    Все время пока звучали обвинения, Вокс Чан продолжал невозмутимо сидеть. Теперь же он вскочил и тыкнул в них трясущимся пальцем.

    — Лжецы и воры! Ничего не изменилось, сын.

    — Тебе так хочется уничтожить мою семью? — резко спросил Кад Оби-Вана. — Ты так нас ненавидишь?

    — Не ненависть привела меня сюда, — настаивал Оби-Ван. — А справедливость и безопасность тех, кто находится на БиоКрейсере. «ДальниеМиры» могут окружить нас в любую минуту.

    — Я полагаю, это ваш пилот, — Кад указал на Гарена. — Я приказываю вам покинуть мое судно. Вы вторглись в мой мир последний раз. Идите! — Последнее слово он проорал, его бледное лицо вспыхнуло.

    А затем уведомительная система на пульте с треском вернулась к жизни.

    — Внимание! Внимание! — говорил голос. — Корабли окружили наше судно. Они утверждают, что получили сигнал бедствия. Мы не можем проследить сигнал. Дайте указания.

    Кад повернул голову с таким трудом, словно ему было больно это делать. Наконец он встретился взглядом с отцом.

    — Ты это сделал? — хрипло спросил он.

    Вокс не ответил.

    — Отвечай! — голос Када внезапно окреп.

    Вокс шагнул к сыну.

    — Ты можешь пойти со мной. Они позаботятся о нас обоих. Они обещали:

    — Нет! — Кад на секунду зажал уши, как ребёнок. Затем его руки упали. — Ты предал меня, ты предал моё дело:

    — Твоё дело, — яростно бросил Вокс. — А у меня был какой-то выбор, раз уж на то пошло? Я старый человек.

    — Очевидно, ты убедился, что твой птенец оперился, — с издевкой сказал Кад. — Разве я не давал тебе все, что ты мог пожелать? Лучшие каюты на корабле, возможность посещать другие миры? У тебя здесь была хорошая жизнь. Ты не нуждался в деньгах. Твоя жадность настолько ненасытна?

    — Мне были нужны не деньги, — ответил Вокс, сминая рукой роскошную накидку. — Мне нужна власть. Из всей твоей философии ты прав только в одном, сын. Галактика меняется. Коррупция повсюду. И я не позволю оставить меня позади! Ты никогда не понимал, что быть беспощадным значит побеждать. У меня есть могущественные друзья, всегда были. Двенадцать лет назад я жаждал справедливости. Так же как и ты. И если я устроил диверсию на нескольких джедайских истребителях, что с того?

    Кад расправил плечи и метнул в отца стальной взгляд.

    — Теперь это закончится. Я сообщу кораблям Дальних Миров, что опасности нет. Потом ты выберешь планету и я высажу тебя на ней. Мы больше не увидимся.

    Было похоже, что Вокса шокировал ледяной тон сына.

    — Вижу, мне придётся согласится, — он не оглянувшись вышел из комнаты.

    Кад отвернулся от джедаев пытаясь успокоиться. Когда он повернулся вновь, его взгляд был ясным.

    — Я понятия не имел, — сказал он.

    — Мы знаем, — кивнул Оби-Ван.

    Внезапно корабль накренился от взрыва. Када бросило на пол. Оби-Ван и Гарен удержались на ногах и плавно преодолели ударную волну. Анакин пошатнулся.

    Комлинк, который дал ему Ден засигналил и Оби-Ван активировал его. Возбужденный голос Дена прозвучал сквозь треск.

    — Керн взорвал корабль! Он разваливается!
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Оби-Ван, Анакин и Гарен неслись к стыковочному отсеку. Кад старался держаться рядом, но отставал. Когда джедаи достигли стыковочного отсека, они увидели Дена, который отчаянно пытался задержать обоих Керна и Вокса, которые стремились добраться до спасательной капсулы. Керн вытащил бластер. Ден был не вооружён и в качестве средства защиты ухватился за гидроспаннер. Попытка столь же глупая, сколь и отважная.

    Оби-Ван потянулся к Силе. Он вытянул руку и груда контейнеров с арматурой сорвались с полок и обрушились на пол между Керном и спасительным шлюзом, став одновременно прикрытием для Дена.

    Вокс схватил Керна за руку.

    — Ты ограбил казначейство! Это не входило в наш план! Что Дальние Миры сделают со мной?

    Керн стряхнул его и попытался прицелится в Дена.

    — Отцепись от меня, старик!

    Он заметил джедаев и перевел бластерный огонь на них.

    Гарен и Оби-Ван отражали огонь на ходу, их световые меч кружились создавая сияющий ореол.

    Измученный Вокс собрался с силами и бросился капсуле маневрируя между контейнерами. Он активировал двери и прыгнул внутрь.

    Керн неуклюже прыгал между контейнерами, продолжая поливать джедаев дождем бластерного огня. Оби-Ван прыгнул вперед, с помощью Силы преодолев огромное расстояние. Он приземлился рядом с Деном. Будто случайным движением Керн отвернулся на секунду, выстрелил в Вокса и выбросил его тело из капсулы. Раненый Вокс рухнул об пол.

    — Отец! — завопил Кад. Он появился в стыковочном отсеке и бросился вперед.

    Ныряя в капсулу, Керн на ходу прицелился в Када. Анакин прыгнул вперед, чтобы отразить огонь, в то время как Оби-Ван стремительным движением бросился к закрывающимся дверям капсулы. Слишком поздно, Керн прыгнул внутрь и спасательная капсула отстрелилась. Кад уже добрался до Вокса и упал рядом с ним на колени. Гарен проверил признаки жизни Вокса и качнул головой Оби-Вану. Вокс умирал.

    Корабль содрогнулся от нового взрыва. Техники начали носиться по стыковочному отсеку, пытаясь подготовить корабли для эвакуации. Кад не заметил. Он держал в объятиях умирающего отца.

    Губы Вокса побелели.

    — Прости меня, сын. — Слезы текли по щекам Када, и теплым дождем капали на поднятое к нему лицо отца. Кад с огромной нежностью вытирал их.

    — Да, отец, — сказал он. — Я тебя прощаю.

    Вокс едва сумел кивнуть. Затем его взгляд замер на сыне, он умер.

    Кад склонил голову.

    Оби-Ван дал знак остальным отойти.

    — Мы должны всех вывезти отсюда, — сказал он. — Без сомнения, если Керн действительно обманул Вокса и украл казну, он установил на корабле взрывное устройство.

    В этот момент в отсек ворвалась Андреа, ее глаза остановились на Каде, укачивающем в объятиях тело своего отца. Корабль содрогнулся от очередного взрыва.

    — Что происходит? — крикнула она, её глаза были расширены от ужаса.

    — Мы должны эвакуировать корабль, — объяснил Ден. — Керн устроил диверсию.

    — А еще нас атакуют, — добавила Андреа. — Эти корабли, которые подоспели сюда точно к ложному сигналу тревоги, теперь нас обстреливают. Дефлекторный щит выведен из строя.

    Анакин вышел вперед.

    — Нужно сразиться с ними в воздухе.

    Оби-Ван знал, что его падаван прав. Он также знал, что Анакин хочет принять участие в битве. И разрывался между потребностью защищать падавана и уверенностью в его уникальном таланте пилота. Анакин смотрел на Оби-Вана. В его взгляде не было мольбы, это был твердый взгляд джедая, не мальчишки. Оби-Ван повернулся к Андреа.

    — У вас есть быстрый штурмовик?

    Она кивнула.

    — Мы мирные, но не глупые.

    — Анакин поведет его.

    — Я возьму мой истребитель, — сказал Гарен. — Анакин, идем.

    — Мы с Андреей организуем эвакуацию, — сказал Ден. — Нельзя терять время.

    Кад поднялся с пола.

    — Я нужен на мостике. Мы должны найти ближайший порт.

    Комлинк Када засигналил и сквозь помехи прорвался испуганный голос.

    — Боевые дроиды высадились на борт. Они:

    Через комлинк послышался выстрел бластера и голос умолк.
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— Я займусь дроидами, — предложил Оби-Ван, пряча световой меч за пояс.

    Он бросился вниз по коридорам трясущегося корабля. Пока он несся по коридорам, его разум методично перебирал факты в поисках несоответствий. Куай-Гон научил его тому, что даже в гуще битвы он не должен прекращать думать.

    Вокс обвинил Керна в похищении сокровищницы. Если Дальние Миры знали о том, что он собирался это сделать, то зачем высадили на борт дроидов? Единственный ответ, который приходил в голову был в том, что Дальние Миры не знали о пропаже сокровищницы. Либо Керн обманул их, либо он был двойным агентом и вообще никогда на них не работал.

    Эта задача была для другого времени. Оби-Ван догадывался, что дроиды следуют первоначальному плану и направляются в комнату вывода показаний, и, затем, в сокровищницу. Он надеялся, что прав. Когда он ворвался в комнату вывода показаний, двое техников лежали на полу, оглушенные выстрелами бластера. Единственный уцелевший техник отыскал убежище под пультом. Дроиды двигались вперед, не прекращая поток бластерного огня из орудий на своих руках и груди.

    В мгновение ока Оби-Ван бросился на них. Его световой меч не останавливался ни на секунду. С боевыми дроидами не было нужды беспокоиться о тонкостях стратегии. Им не нужно было и доли секунды на реакцию, как живым существам. Они были непреклонны, а их атака стремительной и свирепой.

    Некому было прикрывать Оби-Вана сбоку, но он использовал в качестве прикрытия колонны и консоли. С помощью глубоких выпадов ему удавалось уничтожать двух дроидов одним ударом. Он сделал сальто в воздухе, слишком быстро, чтобы дроид успел его достать, разрубил голову одного дроида и уничтожил переднюю контрольную панель другого. После чего развернулся и ударил одного из дроидов ногой, послав в продолжительный полет, но другой незаметно подобрался к нему с боку. Бластерный огнь обжег руку, но Оби-Ван не замедлил движения и разрезал дроида надвое. Он был ранен, но не знал насколько серьезно. Левая рука горела и не слушалась. Оби-Ван принял низкую стойку, отклоняясь и проводя быструю серию восходящих ударов, чтобы разделаться с оставшимися дроидами.

    Наконец, он остановился. Пот катился по лицу и пропитал тунику, пол был усеян обломками дроидов. От раны кружилась голова.

    Техник, прятавшийся под консолью, вылез. Оби-Ван распознал в нем Фо Фехиана по четырем рукам и тусклому голубому меху.

    — Вы ранены.

    Оби-Ван поморщился, взглянув на рану.

    — Ничего страшного.

    — У меня есть сумка с медикаментами. Подождите. — Техник поспешил принести Оби-Вану сумку. — У меня есть некоторая медицинская подготовка, не волнуйтесь.

    С помощью своих четырех рук он разматывал бинт, одновременно промывая рану, вытряхивая на нее бакту, предлагая Оби-Вану глоток воды и перевязывая руку.

    — Вы должны добраться до погрузочных отсеков, — посоветовал ему ОбиВан, когда тот закончил. — Корабль эвакуируется.

    — Где Юни? — поинтересовался рабочий.

    — На мостике. Он не покинет корабль, пока все не будут в безопасности. И он надеется добраться до порта и спасти судно.

    — Тогда я останусь. Ему понадобится кто-нибуть в комнате вывода показаний, чтобы следить за оборудованием.

    Оби-Ван кивнул, восхищенный его мужеством.

    — Как Вас зовут?

    — Ри Пэбс.

    — Спасибо, Ри Пэбс. Я сейчас иду на мостик и передам Юни, что Вы останетсь.

    Ри Пэбс кивнул. Внезапно корабль содрогнулся от очередного взрыва. Оби-Ван пошатнулся, рукой врезавшись в консоль. Он подавил крик от резкой боли.

    — Вы должны найти настоящего медика, — качнул головой Ри Пэбс.

    — А Вы должны эвакуироваться, — в тон ему ответил Оби-Ван. Они обменялись усмешками и Оби-Ван выскочил за дверь. Сейчас коридор был переполнен обитателями БиоКрейсера. Некоторые несли вещи, другие паниковали, кто-то выглядел просто сбитым с толку. Через громкоговоритель раздавался спокойный голос Андреа.

    — Паника задержит нас. Будьте внимательны к вашему соседу. Продолжайте двигаться к посадочному отсеку. Мест хватит для всех. Безопасность — наша первоочередная задача. Помогайте вашему соседу.

    Проталкиваясь сквозь толпу, Оби-Ван направился к мостику. Когда он ворвался внутрь, Кад сидел за панелью управления.

    — Ты знаешь, как на этом летать?

    — Да, — лицо Када было напряженным. — Я отослал остальных к спасательным лайнерам. Я не оставлю корабль.

    — Комната вывода показаний еще функционирует. Ри Пэбс согласился остаться.

    — Хорошо. — Глаза Када изучали небеса за панорамным окном кокпита. — Твои джедаи хорошо работают. Два корабля Дальних Миров подбиты.

    Оби-Ван смотрел, как истребитель Анакина сделал «свечу» и прицелился в один из линкоров Дальних Миров, чьи орудия палили в БиоКрейсер. Анакин спикировал и открыл огонь протонными торпедами. Другой корабль Дальних Миров внезапно сделал полубочку, сменив направление атаки, и развернул гнезда орудий к кораблю Анакина.

    — Надеюсь у твоего джедая есть глаза на затылке, — пробормотал Кад.

    Оби-Ван тоже на это надеялся.

    
***

    
Сидя в одиночестве, в кресле истребителя, Анакин чувствовал себя, во многих отношениях, спокойнее, чем где бы то ни было. Здесь были только он, корабль и безграничные возможности для маневров. Хотя в Храме его одаренность как пилота была общепризнанна, ему представилось не слишком много возможностей полетать. Поэтому он был очень расстроен, когда узнал, что если бы он только мог повернуть время вспять, то мог бы стать одним из пилотов в обучающей программе Кли Рара.

    Он знал, что корабль Дальних Миров висит у него на хвосте, ему не нужно было смотреть. Но он не сделал ни движения, чтобы уклониться. Пока нет. Он знал, что противник будет выжидать, пока Анакин не окажется вне досягаемости кораблей Дальних Миров. Им не нужно, чтобы обломки корабля Анакина врезались в их оказавшиеся поблизости суда.

    В самый последний момент, он с восторженным визгом бросил корабль вправо, затем набрал высоту, выровнялся, перекувырнулся в воздухе и оказался нос к носу с противником.

    — Не ожидал, а? — закричал он выпуская протонные торпеды. Корабль Дальних Миров распался в потоке огня и света. Анакин чувствовал, как кровь закипает в жилах от этого зрелища. Он знал, что не должен торжествовать, но он торжествовал. Пусть его расстреляют корабли Дальних Миров, но он ни за что не позволит обвести себя вокруг пальца.

    Из коммуникатора раздался голос Гарена.

    — Два корабля направляются к спасательным лайнерам. Я возьму того, что слева. Повторяй за мной.

    Анакин спикировал. Рычаги в руках казались теплыми, хотя Анакин знал, что это не так. Корабль казался ему живым существом, которое он контролировал. Он ощущал это с тех пор, как впервые сел за рычаг корабля, когда был маленьким рабом сварливого подрейсера на Татуине.

    Теперь Гарен маячил впереди. Он ушел влево, и Анакин тут же повернул направо. Четыре вражеских истребителя Дальних Миров неслись к спасательным лайнерам. Он мог четко разглядеть логотипы Разомкнутого Круга на их крыльях.

    Анакин потянулся к Силе. Он почувствовал себя единым с двигателями. Воля корабля была неотделима от его воли. Он даже почувствовал себя неотделимым от Гарена.

    Выжимая из своих двигателей максимум, они зигзагами двинулись к кораблям побольше. Там их заметили и тотчас обратили шквал огня на два проворных истребителя.

    — Пора набирать высоту, — пробормотал Анакин, слегка отпуская рычаги. Его истребитель взмыл вверх и изменил направление, уклоняясь от бластеров, целящихся в правый двигатель. Он перевернулся и зашел на корабль сбоку, выпуская торпеды. Анакин изрешетил ему огнем крыло, а затем ему очень повезло вовремя убраться, поскольку один из выстрелов задел топливный бак. Корабль противника взорвался, посылая вокруг ударные волны. Анакина тряхануло.

    — Отличное шоу! — раздался сквозь коммуникатор голос Гарена. — Давай возьмем номер два в клещи. Повторяй за мной. Готов или не:

    Анакин спикировал влево, в то время как Гарен — вправо. Огонь торпед и они поймали второй истребитель в клещи. Корабль начал спиралью уходить вниз, его двигатели были мертвы.

    Анакин уже направлялся к третьему кораблю. Пока он был занят, третий ухитрился повредить крыло спасательного лайнера. Анакин зашел на противника сверху, пикируя на предельной скорости, хотя мог при этом врезаться в мостик. Но под таким углом орудия истребителя не смогут достать его. Противник уклонился и Анакин последовал за ним, он прицелился в его левый двигатель и сбросил торпеды. Двигатель противника взорвался. Подбитый корабль зигзагами полетел назад к крейсеру Дальних Миров.

    Гарен позаботился о последнем корабле. Анакин огляделся. Небеса были очищены от истребителей ДальнихМиров.

    — Я только что говорил с Оби-Ваном, — сообщил Гарен. — Они с Кадом остаются на БиоКрейсере. Кад хочет доставить его на Тентрикс. Система наведения взорвана. Им нужно, чтобы мы их прикрывали.

    Судя по сжатому рассказу Гарена, Анакин мог с уверенностью сказать, что на корабле большие проблемы. Он видел это: корабль накренился вбок, из двигателя вырывались струйки дыма. БиоКрейсер был в смертельной ловушке. Последнее, чем бы Анакин хотел сейчас заниматься, это оставаться здесь, снаружи, в то время как его мастер оказался в ловушке на гибнущем судне. Он хотел быть рядом с ним.

    Но он был джедаем и знал, что значит поступать вопреки собственным желаниям. Анакин развернул корабль вправо и последовал за Гареном.

    — Я получил сообщение, что вспомогательная энергетическая система функционирует, — сообщил Ри Пэбс. Его голос был невозмутим, но Оби-Ван и Кад обменялись взглядами. Если вспомогательная энергетическая система запустилось, может последовать полный отказ оборудования. У них не будет времени даже добраться до спасательной капсулы.

    — Ри Пэбс, для тебя настало время уходить, — голос Када был столь же ровным.

    — Нет, сэр, думаю, я останусь до конца.

    Кад раздраженно вздохнул.

    — Что ж, тогда держи нас в курсе. — Он повернулся к Оби-Вану. — Я намерен рискнуть. Я могу идти на меньшей мощности, это разгрузит систему. Но так мы просто продержимся немного дольше. Остальные системы тоже долго не продержатся. Я собираюсь увеличить мощность, чтобы быстрее добраться до Тентрикса.

    Оби-Ван кивнул.

    — Все верно.

    Кад повернулся назад к панели.

    — Для тебя сейчас удачный момент, чтобы эвакуироваться.

    — Я остаюсь, — качнул головой Оби-Ван.

    — Это не твоя битва.

    — Теперь уже моя, — сказал Оби-Ван.

    Это было отчаянное путешествие. Управление то и дело отказывало. Аварийные огни горели практически на всех панелях. Оби-Ван не сводил глаз с двух кораблей, по обе стороны от них. Они были так близко, что он мог разглядеть напряженное лицо Анакина, его вымученную улыбку, когда тот делал Оби-Вану ободряющие жесты.

    — Почему ты так отчаянно хочешь спасти БиоКрейсер? — спросил Оби-Ван Када.

    — Потому что я склонил всех этих созданий присоединиться ко мне, — мрачно ответил тот. — Они оставили свои дома. Они потеряли свое имущество. Этот корабль — все что у них осталось. Я не потеряю его.

    Сквозь коммуникатор проскрипел голос Гарена.

    — Тентрикс впереди. Орбитальная стыковочная платформа прибудет через девять минут.

    — Мы это сделаем, — пробормотал Кад.

    Теперь Оби-Ван мог видеть громадную планету Тентрикс. Стыковочная платформа была маленькой точкой вдали, чуть больше звезды. Они подходили ближе, и стыковочная платформа постепенно росла приближаясь.

    — Почти на месте, — выдохнул Кад.

    Внезапно ожил коммуникатор, и взволнованный голос Ри Пэбса протрещал предупреждение.

    — Боевые дроиды еще на борту! Я видел, что они движутся к мостику!

    Оби-Ван активировал световой меч и развернулся, как только двери мостика скользнули в стороны. Группа боевых дроидов вошла и открыла огонь. Выстрелы ударялись о консоль и обшивку скамей. Оби-Ван перепрыгнул через консоль, когда два дроида прицелились в Када. Он отражал огонь световым мечом, одновременно плавно приближаясь к дроидам. Он разрубил контрольную панель одного дроида, отшвырнул другого, и оба с лязгом упали на пол. ОбиВан развернулся и разрезал надвое следующего. Перенаправляя бластерный огонь, он наступал до тех пор, пока дроиды не оказались припертыми к стене, и тогда одним движением подрубил им колени. Доиды попадали на пол, продолжая палить, и Оби-Ван снес им головы, которые с лязгом покатились по палубе и замерли.

    — Начинаем стыковку, — голос Када дрожал. Он бросил на Оби-Вана благодарный взгляд. — Мы сделали это. Благодаря тебе.
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На Тентриксе солнце вставало поздно. После завтрака Оби-Ван и Анакин вышли на главную стыковочную платформу, посмотреть как солнце расцвечивает палубу оранжевым и осторожно касается своими лучами планеты внизу. Анакин был в приподнятом настроении. Было приятно находиться на пол-галактики от Корусканта и Храма и смотреть вниз на незнакомую планету после успешной миссии. Впервые он чувствовал себя настоящим джедаем.

    — Мне все равно что говорит Йода, — сказал Анакин. — Мне кажется, что раскрытие саботажа, помощь при эвакуации и приведение гибнущего корабля в безопасное место считается миссией.

    Оби-Ван улыбнулся.

    — Это была миссия, Анакин.

    — Хорошо, — удовлетворенно кивнул Анакин. — Но есть кое-что чего я не понимаю.

    — Это обычное состояние после миссии.

    — Как Кад смог простить своего отца в конце? — выпалил Анакин. — Он же предал его. Он мог оказаться ответственным за бесчисленные смерти.

    — Да, он сделал много дурного, — согласился Оби-Ван. — Но умирая он просил у своего сына прощения. В нем должно было остаться добро. Мне кажется, что важная черта характера Када, в том, что он смог простить своего отца.

    Анакин покачал головой.

    — Я по-прежнему не понимаю.

    — Ты бы простил Йоду, если бы он сделал что-нибудь ужасное? — спросил Оби-Ван.

    — Йода никогда бы не сделал ничего ужасного, — твердо ответил Анакин.

    — Я тоже не думаю, что сделал бы, — согласился Оби-Ван. — Но ты всегда должен помнить о силе Темной Стороны, Анакин.

    Губы Анакина сжались в тонкую линию. Он все еще не понимал. Он решил сменить тему.

    — Хотелось бы, чтобы мы могли выследить Керна.

    — Возможно у Гарена получится.

    Гарен вызвался отправиться на поиски спасательной капсулы. Они все еще надеялись, что сокровищницу БиоКрейсера можно вернуть.

    — Я не понимаю, чем занимался Керн, — продолжил Анакин. — Работал он на Дальние Миры или нет?

    — Сомневаюсь, — проговорил Оби-Ван. — Полагаю он работает на другую группировку. Или возможно Вокс связался с ним от имени Дальних Миров, а он решил вместо этого работать на себя. Та сокровищница была великим соблазном. И Кад рассказал мне, что Керн украл чертежи БиоКрейсера. У него есть детальные проекты всех его технологических нововведений.

    — Что вы думаете, он будет с ними делать?

    — Продаст, — ответил Оби-Ван. — Непрерывно путешествующий корабль с большим населением может быть воспринят как угроза организацией, которая ищет контроля над галактикой. Кто бы или что бы ни направляло Керна, они были заинтересованы в том, чтобы пресечь передвижения Када, не менее, чем в том, чтобы похитить сокровищницу. Если нам удастся найти Керна, возможно мы получим кое-какие ответы.

    — Это звучит так, словно вы не верите в то, что Гарен найдет его. — догадался Анакин.

    Оби-Ван смотрел на звезды, которые начанали бледнеть с восходом солнца.

    — В галактике есть немало мест, чтобы спрятаться. А Керн привык к обману. Но это хорошее окончание твоей первой миссии, Анакин. Иногда злодеям удается скрыться. Мы делаем, что можем.

    — Но мне всегда хочется победить, — возразил Анакин.

    Оби-Ван нахмурился.

    — Цель миссии не в том, чтобы победить или потерпеть поражение. Она в том, чтобы оставлять позади себя добро.

    Они услышали шаги за спиной. Кад пошел к ним.

    — Красивый мир, Тентрикс, — сказал он, глядя вниз на голубую планету.

    — Вы останетесь здесь на какое-то время? — спросил Оби-Ван.

    — Боюсь ремонт займет какое-то время, — кивнул Кад. — Мы сейчас проводим собрание, чтобы решить, что делать дальше. Не слишком понятно, что это будет. Меня вынуждают принять решение. Некоторые говорят о том, чтобы колонизировать новый мир или найти планету за Внешним Кольцом, которая примет нас. Посмотрим. Я увел этих существ от всего, что они знали, но я не могу обеспечить им будущее.

    — Я уверен, что путь прояснится, — сказал Оби-Ван.

    Кад кивнул.

    — Я хочу, чтобы ты знал, что хоть я и неуверен в будущем, я, по крайней мере, наконец, похоронил свое прошлое. Я надеюсь, что ты сделал то же самое. Ты спас мне жизнь, но я не поэтому хороню его. Я знаю теперь, что не ты — причина смерти моего брата. Ожесточенность жила в сердце нашей семьи. Я знаю теперь, что она была в Бруке. И в моем отце. И, самая трудная вещь, которую мне пришлось понять, это то, что она живет и во мне. Я создал систему отторжения. Я отвернулся от жизни. Что еще может быть причиной этого, если не ожесточенное сердце? Забавно, но осознав это, я наконец обрел мир.

    Анакин внимательно наблюдал за ними. Его мастер и Кад встретились взглядами. Что-то происходило между ними. Он почувствовал, как что-то освободилось в его учителе, какая-то тяжесть ушла.

    — Тогда жизнь преподнесла тебе дар, — проговорил Оби-Ван. — Ты получил новое начало.

    — Я слышал, что вы договорились насчет транспорта до Корусканта. — вспомнил Кад. — Ты пойдешь попрощаться с Андреа и Деном? Они ждут тебя.

    — Конечно, — согласился Оби-Ван. — Анакин?

    — Я сейчас, прямо за вами, — сказал Анакин. Ему не хотелось уходить с погрузочной платформы прямо сейчас. Его ум был все еще занят вопросами и уроками. Он очень хотел спросить Оби-Вана, но не был уверен, что сможет. Что бы ни было в прошлом Оби-Вана, рана была глубока. Он понимал это. У него были свои собственные раны. Возможно однажды, когда он станет мужчиной, как Оби-Ван, он почувствует, что бремя упало с его плеч.

    Он снова думал о Каде, баюкающем своего умирающего отца, слезах, что текли по его лицу. Существовала некая степень сострадания, которую он еще не мог понять. Как можно трансформировать гнев в милосердие? Неудовлетворенность жгла его изнутри. Оби-Ван пытался ему объяснить и он любил своего мастера за это. Но никто не поймет. Ни другие ученики Храма, ни его учителя, ни даже Йода, который, казалось, может понять столь многое. Неужели он вечно будет чувствовать отчуждение из-за своего прошлого? И неужели из-за этого чувства чужеродности, он никогда не станет великим рыцарем джедаем, как Куай-Гон или Оби-Ван? Это было его величайшим страхом.

    Анакин повернулся назад к зданию космопорта, к друзьям, к теплу, свету и к своему учителю. Будущее придет, повторял он себе.

    Сейчас же он чувствовал только благодарность за то, что у него есть Оби-Ван, чтобы указывать путь. 
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Замерцала голограмма, и в храмовом Зале Карт возникли призрачные фигуры Бент Эрин и её нового учителя Кита Фисто. Квай-Гон Джинн внимательно изучал голографическое изображение Бент, глядя прямо в её серебристые глаза. Он был рад вновь видеть чуткую девушку-падавана с Мон Каламари. И не только потому, что она была близким другом его восемнадцатилетнего ученика Оби-Вана Кеноби. С тех пор, как год назад погибла Талла, которая была её учителем, Квай-Гон чувствовал, что ему надо заботиться о ней.

    Бент и Квай-Гон тяжело переживали смерть Таллы, и оба все ещё чувствовали утрату. Квай-Гон знал, что, несмотря на своё горе, Бент продолжила обучение. Но она все ещё не пришла в себя, подумал он.

    Внимательно присмотревшись, Квай-Гон заметил в глазах Бент что-то, чему там быть не следовало. Это была не глубокая печаль, которую он привык видеть на лице скорбящей Бент в Храме, когда боль была ещё свежа. Это было что-то другое. Квай-Гону хватило секунды, чтобы узнать это чувство.

    Это был страх. Бент боялась. Но вот вопрос, чего же?

    — Здравствуйте, магистр Квай-Гон, Оби-Ван, — Кит Фисто поприветствовал их лёгким поклоном, отчего несколько его жёлто-зелёных головных усиков упало на плечи. — Я много слышал о вас от моего падавана. Я рад возможности поговорить с вами, но боюсь, разговор не будет приятным.

    Днём раньше Совет дал Квай-Гону и Оби-Вану поручение. Никто не сказал им, зачем они должны встретиться с Бент и Китом Фисто. Когда Кит Фисто вышел на связь с пустынной планеты Коррибан, Квай-Гон сперва подумал, что это задание будет самым обыкновенным.

    Но достаточно было одного взгляда на лицо Бент, чтобы понять, что это не так.

    Ситхи. Квай-Гон знал истории о ситхах, причём впервые он услышал их, будучи ещё маленьким мальчиком. Каждое поколение детей, принятых в Храм, знало истории и легенды ситхов. Они рассказывали друг другу эти страшные сказки поздно ночью, когда им следовало бы спать. Ровесники Квай-Гона не были исключением.

    Несмотря на то, что из-за этих страшных историй маленький Квай-Гон не спал несколько ночей, он всегда чувствовал, что большей частью все они выдуманы — мифы, созданные, чтобы напугать, и не содержащие никаких сведений. Даже после изучения истории ситхов и осознания того, что ситхи на самом деле существовали и были весьма могущественны, Квай-Гон продолжал относиться к ним скептически. Но недавний разговор с магистром Китом Фисто заставил Квай-Гона пересмотреть своё мнение о ситхах.

    — Учитель, а Вы верите… — Оби-Ван замялся.

    — Верю ли я в ситхов? — Квай-Гон закончил вопрос за ученика, прежде чем ответить. Несомненно, отчёт Кита Фисто у Оби-Вана тоже вызвал много вопросов.

    — Конечно, верю. Мы с тобой достаточно изучили их историю, чтобы знать — опасность, исходящая от ситхов, когда-то была очень велика. Но мы также знаем, что ничего из их культуры не дошло до нас. Они сами уничтожили себя уже очень давно. Остаётся лишь вопрос, могут ли они угрожать нам сейчас, — теперь замялся уже Квай-Гон.

    — Как они могут представлять опасность, если их больше не существует? — спросил Оби-Ван.

    — Опасность заключается не в самих ситхах, а в их учении, а это учение может подтолкнуть других к злу. Пока учение ситхов существует, оно является потенциальной угрозой.

    — И если кто-то распространит их учение… — Оби-Ван умолк.

    Квай-Гон понял, что он, должно быть, думает о том, что Кит Фисто и Бент обнаружили на Коррибане. Разве мог он забыть выражение лица Бент, когда она описывала ужасные вещи, которые видели она и её учитель? Или мрачные глаза Кита Фисто, когда он рассказывал о найденном ими жилище… и его жутком содержимом?

    В покосившейся хижине лежали тома, содержащие знания ситхов, и образцы древнего ситхского оружия. Казалось, кто-то по крупицам собрал всю информацию, которую удалось найти о ситхах, и правду, и вымысел. И нацарапанный на одной из стен рисунок, изображающий голокрон ситхов, а рядом послание, написанное тайнописью ситхов. Место известно. Следуй за ведущим.

    Сам по себе голокрон не представлял собой неминуемой опасности. Такие же кристаллические устройства для хранения информации использовали и джедаи. Размером с ладонь и удобные для транспортировки, голокроны были превосходным средством для хранения большого количества знаний.

    Но голокроны джедаев, которые Квай-Гону приходилось видеть, были прямоугольными. Голокрон, обнаруженный на Коррибане, имел форму пирамиды — такая форма характерна исключительно для ситхов. И знания, содержащиеся в голокроне ситхов, были бесконечно опасны. Знания, как фокусировать тёмную силу, как её умножать, использовать и управлять ею.

    Если его сохранить, и если он попадёт не в те руки, голокрон ситхов может быть более чем смертоносным.

    — Мы знаем, что в галактике существует несколько ситхских сект, — сообщила храмовый архивариус Иокаста Ню. — Мы наблюдаем за ними, но пока они ни разу не давали нам серьёзных причин для беспокойства. У них никогда не было много последователей, а их деятельность не отличалась от деятельности других небольших криминальных группировок. Они всегда были скорее помехой, чем угрозой.

    Иокаста нравилась Квай-Гону все больше и больше, несмотря на то, что он совсем немного успел поработать вместе с ней. Вообще-то он не любил пользоваться обычными каналами получения информации. Но он начал ценить прямую и непосредственную манеру Иокасты. Она никогда не ошибалась и предоставляла Квай-Гону именно ту информацию, которая была ему нужна.

    — В последнее время возросла активность в одном из высших учебных заведений, прямо здесь, на Корусканте, — сказала Иокаста. — Наши источники сообщили, что причиной стал профессор по имени Мрак Ланди.

    Она включила экран, на котором появилось изображение профессора-квермийца. Квай-Гон уже не в первый раз слышал имя профессора Ланди. Печально известный галактический историк, Ланди пользовался любовью у студентов и приводил в восторг коллег. Квай-Гон даже слышал, как его называли одним из лучших историков эпохи. Но он не понимал, как Ланди может быть связан с хижиной, найденной на Коррибане.

    — За последние несколько лет круг научных интересов Ланди сузился, — объяснила Иокаста. — Сейчас все его исследования и лекции касаются тёмной стороны Силы. Когда исследования сократились, число его студентов возросло.

    Иокаста подтолкнула в сторону Квай-Гона и Оби-Вана несколько студенческих учебников. Они содержали объявления о собраниях ситхов и нарисованные от руки эскизы, изображающие ситхские боевые приёмы.

    — Его лекции наиболее популярны в студенческом городке. Студенты ищут его учебники, но их трудно достать. — Мгновение она помедлила. — Тем не менее, несколько штук находятся среди предметов, найденных на Коррибане.

    Так вот оно что, подумал Квай-Гон. Совет считает, что это один из учеников доктора Ланди собрал информацию, найденную на Коррибане.

    Квай-Гон поднял глаза и обнаружил, что Оби-Ван смотрит на него с пониманием. Ни один из джедаев не испытывал необходимости говорить — их следующий шаг был совершенно ясен. Пришло время приступить к изучению краткого курса истории ситхов.
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Оби-Ван пробирался сквозь толпу студентов в дальний конец помещения, не беспокоясь о том, что его могут узнать. Затеряться в такой толчее было несложно. Студенты на Корусканте были настолько разнообразны, что в их толпе надо было гореть ярким пламенем, чтобы только удостоиться взгляда. Кроме того, Оби-Ван и его учитель были единственными, кто не проталкивался отчаянно вперёд, стремясь до начала занятий перекинуться словом с профессором Ланди.

    Со своего места у стены Оби-Ван мог разглядеть в центре толпы только голову преподавателя-квермийца, слегка покачивающуюся на длинной шее. Не считая его преклонных лет и маленького чёрного устройства, закрывающего один глаз, Мрак Ланди был очень похож на магистра-джедая Йарэля Пуфа. Он принадлежал к тому же виду и имел такой же представительный облик. Но в докторе Ланди было что-то, что очень сильно отличало его от других, что-то ужасное, что Оби-Ван не мог чётко уловить.

    В другом конце аудитории Квай-Гон тоже наблюдал за профессором, его глаза изучающе сузились. Он ещё что-нибудь заметил? Посреди всеобщего шума Оби-Ван решил связаться с Квай-Гоном по комлинку и узнать, что тот думает. Но в этот момент доктор Ланди поднял несколько своих рук в знак того, что лекция начинается.

    Быстрее, чем Оби-Ван мог себе представить, скопище студентов расселось по местам, и в помещении наступила тишина. Зал, в котором проходили занятия, был огромным, но свободных мест не было. Все места, где можно было встать или сесть, были заняты студентами, и по меньшей мере дюжина парящих камер фиксировала каждое слово профессора для студентов, которым не удалось попасть в аудиторию.

    Оби-Ван обвёл взглядом толпу. Впечатляющим было не только количество присутствующих. Все студенты следили за лекцией с пристальным вниманием. И через полчаса они остались также поглощены занятиями — не было заметно ни задремавших, ни отвлёкшихся. Оби-Ван надеялся найти студентов, которые привлекали бы внимание чем-то необычным или ещё как-нибудь выделялись. Как оказалось, единственным, кто выделялся, был он, потому что вертел головой, пока профессор говорил.

    Доктор Ланди расхаживал по узкому пространству на возвышении, не занятом студентами. Он говорил и делал маленькие шажки своими длинными ногами, отчего его тело, казалось, плыло над головами слушателей. Время от времени он останавливался, несомненно, наслаждаясь своим положением и возможностью заставить толпу затаив дыхание ждать его следующих слов.

    Мрак Ланди не был похож на учителей, которые были у Оби-Вана в Храме. В Храме преподаватели Оби-Вана были партнёрами в обучении, советчиками, которые стремились помочь ему раскрыть суть вещей и явлений и не навязывали своё собственное мнение.

    Оби-Вану не понравился стиль обучения, который он наблюдал сегодня. Однако чем больше он слушал доктора Ланди, тем больше хотел слушать. Вскоре он тоже стал с нетерпением ожидать каждого слова профессора.

    — За исключением самих ситхов, никто даже не видел их голокрон. Так говорят. Да. Кроме того, есть рисунки, легенды и мифы. Тем не менее, многие историки считают, что ситхи так берегли свои знания, что сами уничтожили его, чтобы он не попал к недостойным. В конце концов, ведь мы говорим о существах, которые убивали своих учителей, когда получали всё, что можно от них узнать… — Ланди остановился и посмотрел на своих студентов с лукавой улыбкой. — Может, мне стоит быть настороже в преддверии дня выпуска?

    Затем он продолжил.

    — Некоторые учёные утверждают, что ситхи вообще не пользовались голокронами, потому что они были не настолько глупы, чтобы хранить такую огромную мощь в кристалле, который может уместиться в моей руке. — Профессор помедлил, пристально глядя на одну из своих вытянутых ладоней. — Мощь, превосходящая всё, что галактика знала на протяжении долгого-долгого времени. Тем не менее, единственное, что я уяснил за то время, пока изучаю историю — в каждом мифе есть маленькое зёрнышко истины. Надо глубоко копать, чтобы найти его. Но оно там, под поверхностью, ждёт, чтобы его нашли.

    Оби-Ван не знал, сколько времени прошло, прежде чем он заставил себя закрыть глаза и вновь привёл своё сознание в состояние готовности к действию. Ситхи, о которых говорил Мрак Ланди, были более реальны, чем во всех полуночных историях о призраках, но Оби-Ван был здесь не поэтому. Ему надо было сосредоточиться.

    Однако, побыв под воздействием чар даже малое время, Оби-Ван понял, как Мрак Ланди удерживает вокруг себя студентов. Интересный предмет, который вёл доктор Ланди, его собственный ум и обаяние делали ещё более привлекательным. Влияние Ланди на студентов было впечатляющим. Более того, оно было опасным. Студенты Ланди, казалось, без всяких вопросов верят тому, что говорит их преподаватель. А то, как он говорит о тёмной стороне, делает её весьма заманчивой. Могло ли это влияние быть слишком глубоким?

    Оби-Ван ещё раз сосредоточился на студентах. Ему надо было стать одним из них, или таким, как они — как тот, кто собрал знания ситхов на Коррибане.

    Внимание Оби-Вана привлекла маленькая группа в первом ряду. Четверо студентов, сидевшие на самых лучших местах, подавались вперёд всякий раз, когда профессор говорил.

    Первым был темноволосый молодой человек, согласно кивавший головой после каждого заявления Ланди. Рядом с ним сидел рыжеволосый мальчик, который был так поглощён лекцией, что держал руки над партой, как будто он собирался положить их на колени, но застыл, когда профессор начал говорить. Третий мальчик заносил каждое слово в информационный планшет, несмотря на то, что у него была своя собственная парящая камера, записывающая всю лекцию. Последней была девочка, которая с покровительственным видом держала плащ и кейс для документов, принадлежащие, как догадался Оби-Ван, доктору Ланди.

    Внезапно на парте перед темноволосым мальчиком в первом ряду вспыхнул жёлтый огонёк. Оби-Ван быстро сообразил, что этот огонёк предупреждает профессора о том, что студент хочет задать вопрос.

    Доктор Ланди остановился, не закончив фразы. Он повернул свою голову на длинной шее, и Оби-Ван уловил гневный блеск в лишённом век глазе квермийца. Но гнев исчез, когда профессор увидел того, кто осмелился его прервать. Очевидно, этот юноша был любимчиком. Доктор Ланди даже назвал его по имени.

    — Да, Норвал? — спросил он.

    Норвал поднялся.

    — Простите, что прерываю Вас, профессор. Я только хочу узнать, правда ли, что ситхи были могущественнее, чем джедаи.

    Доктор Ланди усмехнулся, как будто Норвал задал глупый вопрос.

    — Конечно, — сказал он. — Сила и жажда мести всегда были намного более серьёзными мотивами, чем стремление к миру. Ситхи легко могли бы господствовать над всей галактикой, если бы не совершили ошибку.

    Доктора Ланди прервал звонок, возвещавший конец занятий. Студенты тихо сидели на местах в надежде, что профессор закончит свою мысль. Но доктор Ланди уже забирал свой плащ и кейс у девушки в первом ряду.

    — На следующей неделе занятий не будет, — объявил профессор. Класс застонал. Досада студентов заставила Ланди улыбнуться. — Я беру небольшой отпуск для научной работы.

    По всей аудитории на партах зажглись жёлтые огоньки.

    — Когда я вернусь, я смогу поделиться с вами захватывающей информацией. — Доктор Ланди загадочно улыбнулся. — А пока мой ассистент Дейдра ответит на все возникшие у вас вопросы.

    Девушка, державшая вещи профессора, встала рядом с кафедрой. Оби-Ван подумал, что она выглядит потрясённой. Доктор Ланди вышел из аудитории в сопровождении Норвала и рыжеволосого мальчика, которого Норвал называл Омалом. Оби-Ван заметил, что у рыжеволосого ясный, внимательный взгляд. Он был явно взволнован и оживлённо обсуждал лекцию с Норвалом.

    Оби-Ван и Квай-Гон обменялись пристальными взглядами перед тем, как направиться к дверям и выскользнуть в холл. Со стороны это выглядело так, будто они решили немного отдохнуть.
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Квай-Гон предпочёл бы остаться и поговорить со студентами, занимающимися у доктора Ланди, но неожиданное сообщение профессора все изменило. Доктор Ланди что-то знал, и сейчас важнее всего было выяснить, что именно он знает и куда направляется.

    Квермиец двигался неожиданно быстро для своих лет, но джедаи без труда поспевали за ним. Квай-Гон проследовал за Ланди в порт и увидел, как тот поднимается на борт небольшого судна. Джедаи не знали, куда направляется этот транспорт, поэтому у них не было выбора — они последовали за ним на корабль.

    Как только они поднялись на борт транспортника, стало ясно, что это частное судно, выполняющее чартерные рейсы, и притом не слишком комфортабельное. В основном салоне почти все место занимали плотные ряды кресел. И сиденья, и пассажиры выглядели так, будто знавали лучшие времена.

    — Вы летите на Лизаль? — прорычал голос из тёмного угла рядом с входом.

    — Да, — быстро ответил Квай-Гон. Пункт назначения казался знакомым.

    — Билеты, — потребовал голос.

    — Пожалуйста, два, — ответил Квай-Гон.

    — Сейчас уже слишком поздно их покупать, — грубый капитан вышел из тени, показав джедаям сломанные зубы и обдав их зловонным дыханием. — Если у вас их нет, вам придётся заплатить вдвое.

    — Мы с удовольствием заплатим по обычному тарифу, — ответил Квай-Гон, спокойно глядя в маленькие блестящие глазки пилота.

    — Значит, два по обычной цене, — сказал капитан. Он залез в жилетный карман и вытащил оттуда два грязных мятых билета. — Вам придётся сидеть сзади.

    Оби-Ван протянул капитану несколько кредиток, в это время Квай-Гон изучал толпу в поисках Мрака Ланди. Среди пассажиров его не было. За ними наблюдало так много глаз, что джедаи не решились обыскивать корабль, чтобы найти его. По крайней мере, пока.

    Оби-Ван и Квай-Гон пробрались в последний ряд и сели. Устроившись на своём месте, Квай-Гон обнаружил, что его колени очень забавно упираются в спинку кресла, стоящего впереди. Для рослого джедая места здесь было явно недостаточно.

    Некоторые из сидевшей впереди пёстрой толпы пассажиров повернулись и пристально посмотрели на них. Квай-Гон заметил, что это не была обычная группа туристов. Пассажиры этого рейса казались угрюмыми по сравнению с обычными путешественниками, приезжающими на Корускант развлекаться. Иокаста Ню предупреждала их, что членом ситхской секты может оказаться любой, и их трудно выделить из толпы. Внезапно Квай-Гон засомневался, а не попали ли они случайно прямо в центр секты? И почему Лизаль показался таким знакомым?

    Капитан с усилием закрыл входной люк. Нажав, а затем ударив по нескольким кнопкам, он вскрыл контрольную панель и принялся дёргать искрящиеся проводки внутри.

    — Надеюсь, двигатель находится в лучшем состоянии, — заметил Оби-Ван. Джедаи получили ещё несколько тяжёлых взглядов.

    Квай-Гон хотел бы иметь немного больше времени, чтобы поразмыслить о том, как развивается их миссия и как удачно он и его ученик попали внутрь. Все это случилось слишком быстро. Утром их попросили проследить за очень влиятельным профессором, а теперь они внезапно покидают планету. В глубине души у Квай-Гона было странное чувство, что это путешествие на самом деле не то, чем кажется. Его внезапно охватило дурное предчувствие. Все это легко могло оказаться ловушкой.

    Квай-Гон встал. Возможно, у них ещё было время, чтобы покинуть корабль. Но прежде чем он смог решить, что делать, капитанская брань сменилась гневными возгласами. Кто-то, громко зовя доктора Ланди, пытался проникнуть сквозь неплотно закрытый люк.

    Квай-Гон мгновенно узнал молодого человека, пытающегося проникнуть на борт. Это был Норвал, темноволосый студент, сидевший в первом ряду.

    Капитан прилагал все усилия, чтобы вытолкнуть незваного гостя через полуоткрытый люк. Рядом толпилось несколько пассажиров. Было не совсем понятно, помогают ли они Норвалу попасть на корабль или помогают капитану вытолкать его. Затем люк внезапно открылся, вызвав дождь искр из контрольной панели. Норвал и ещё несколько пассажиров попадали на пол.

    — Ты заплатишь втрое! — проревел капитан, указывая на Норвала и брызгая слюной на него и других пассажиров.

    — Он не останется, — произнёс за спиной капитана знакомый мягкий голос. Это был профессор. В суматохе Квай-Гон не заметил его появления.

    — Пожалуйста, возьмите меня с собой, — умолял Норвал.

    Он схватил Ланди за полу плаща.

    — Я Вам нужен, — захныкал он. — Никто не знает ваши работы так хорошо, как я. Я выучил каждое слово, Вы должны показать мне, как пользоваться…

    — Охрана, — резко сказал Ланди, — Охрана, немедленно уведите этого мальчишку.

    Два работавших в ангаре гигантских охранника появились на трапе и поставили Норвала на ноги.

    — Вы слишком старый, чтобы пользоваться им самостоятельно! — продолжал кричать Норвал, когда его вытащили из корабля и уводили вниз по трапу. — Я Вам нужен!

    Мрак Ланди не сдвинулся с места. И после того, как умоляющие крики Норвала стихли, а капитану удалось задраить вход, он все ещё стоял, уставившись на дюрастиловый люк.

    Квай-Гон воспользовался этой возможностью, чтобы покинуть своё место. Вместе с Оби-Ваном они протиснулись мимо растерянных пассажиров. Им не следовало покидать корабль. Задание оказалось гораздо важнее, чем он думал вначале.

    Похоже, где-то находился голокрон ситхов, и Мрак Ланди отправлялся за ним.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 4

    

    [image: after_title]

Оби-Ван надавил на дверь, хотя и не думал, что она сейчас откроется, также, как и остальные двери в коридоре. Поэтому он удивился, когда эта дверь легко скользнула в стену. Вырвавшаяся из помещения волна спёртого воздуха подкрепила подозрения, что, хотя дверь и не была заперта, её уже давно не открывали. Эта пахнущая плесенью комната как раз подходила для их целей.

    Жестом подав сигнал учителю, Оби-Ван шагнул внутрь и огляделся. Оказалось, он нашёл заброшенную прачечную. По полу были разбросаны груды форменной одежды, два больших резервуара наполняла застоявшаяся вода. Вошедший Квай-Гон сморщил нос.

    — Хорошая работа, Оби-Ван, — тихо сказал он, закрывая дверь. — Никто не будет искать нас здесь.

    Сняв с пояса комлинк, магистр-джедай связался с Храмом.

    — Последовав за ним, правильно поступили вы, — сказал Йода, выслушав доклад Квай-Гона. — Найти голокрон первыми должны мы.

    И Ланди — наша единственная ниточка к нему, подумал Оби-Ван.

    Бент и Кит Фисто не могли дать им никаких идей по поводу того, где может находиться голокрон. Лучшим вариантом для них было следовать за Ланди — так они могли забрать у него голокрон, если он его найдёт.

    Квай-Гон закончил передачу. Оби-Ван знал, что он чувствовал то же самое. Пока они не знают, куда направляются, найти голокрон первыми было практически невозможно.

    — Нам нужно больше информации, — пробормотал Квай-Гон, отключив комлинк.

    Секунду спустя в маленькой комнатке возникло эхо голоса Иокасты Ню.

    — По слухам, голокроны ситхов находятся в нескольких местах галактики. Лизаль, Коррибан, Кодей, Доли. Джедаи расследовали большую часть этих сведений, но ничего так и не было найдено.

    — Спасибо, Иокаста, — сказал Квай-Гон. — Ты помогаешь нам, как всегда.

    — Я всегда готова помочь с информацией. Не стесняйся, связывайся со мной, если понадобится что-нибудь ещё, — ответила Иокаста.

    — Конечно.

    Квай-Гон закончил разговор и повернулся к своему падавану.

    — Ланди, должно быть, ищет голокрон, находящийся на Лизале, — сказал он.

    Слишком просто, подумал Оби-Ван.

    — Нам необходимо узнать больше. Я собираюсь найти Ланди, — сказал падаван.

    Он содрал с себя тунику, которую надел, чтобы смешаться со студентами.

    — Терпение, Оби-Ван, — тихо упрекнул его Квай-Гон. — Все откроется в своё время.

    Оби-Ван знал, что его учитель прав. Но где-то внутри осталось чувство неудовлетворённости. Он поворошил ногой ближайшую кучу, пока не увидел одежду, подходящую ему по размеру. Он приложил её к себе, затем натянул. Униформа оказалась почти впору.

    — Сегодня мы ничего не найдём, — сказал Квай-Гон. — Мы должны дать Ланди время расслабиться, чтобы он перестал быть настороже. До Лизаля два дня пути. Время у нас есть.

    Он устроился на куче чистой одежды и приготовился ко сну.

    Оби-Ван вздохнул и сделал то же самое. Он полагал, что Квай-Гон прав. Но для него ожидание часто являлось самой тяжёлой частью задания. Оно заставляло его беспокоиться. А когда он беспокоился, ему было нелегко уснуть.

    Оби-Ван внезапно проснулся. Что-то было не так. Он быстро сел и обратился к Силе, чтобы попытаться найти источник опасности, которую он ощутил. Удостоверившись, что в помещении прачечной, кроме него и его учителя, больше никого нет, он убрал руку с рукояти меча.

    Рядом ровно дышал Квай-Гон, он или спал, или погрузился в глубокую медитацию. Что бы ни потревожило Оби-Вана, он посчитал, что не стоит нарушать покой учителя.

    Оби-Ван снова лёг, закрыл глаза и попытался уловить образ того, что его напугало. Был ли это сон? Чьё-то необъяснимое присутствие? Всего лишь ощущение?

    Из глубины сознания всплыли пирамидальные голокроны. Конечно, его волновали мысли о том, какое могущество собирается где-то на просторах галактики. Но он не думал, что именно это разбудило его.

    Изображение голокронов угасло, и возник другой образ. Чья-то фигура. Оби-Ван позволил своему страху вырасти вместе с видением. Затем он расслабился и выкинул из головы страх, сосредоточившись на фигуре. Но как ни старался, он не смог разглядеть лица. Образ вернулся в тень, и возникло ясное чувство — чувство, что кто-то их раскрыл.

    Когда Оби-Ван вынырнул из глубин медитации, он обнаружил, что Квай-Гон проснулся и прекрасно осведомлён о том, что его волнует.

    — Это предупреждение, — сказал Квай-Гон после того, как Оби-Ван рассказал ему. — Мы должны вести себя с максимальной осторожностью и выяснить, куда мы направляемся. Быстро.

    Когда Квай-Гон появился в коридоре, одетый в униформу механика, Оби-Ван не смог сдержать смех. Его брюки прикрывали только верхнюю часть сапог, а рукава были закатаны в попытке скрыть тот факт, что они по меньшей мере на десять сантиметров короче, чем надо. Но Оби-Вану пришлось признать, что никто бы не распознал в Квай-Гоне магистра-джедая.

    — Ты выглядишь не лучше, — проворчал Квай-Гон своему ученику.

    Оби-Ван знал, что это правда. Одетый в грязную униформу, которую он прошлой ночью вытащил из кучи одежды, он распространял вокруг себя запах, в точности как чумазый механик.

    — Думаю, Ланди должен был устроиться в персональной каюте. Разделимся и обыщем корабль. Нам надо найти его или его комнату, — сказал Квай-Гон, отправляясь на поиски. — Постарайся, чтобы капитан тебя не увидел.

    Оби-Ван кивнул и тихо двинулся по коридору в сторону, противоположную той, куда пошёл Квай-Гон. Он толкнул дверь и напряг чувства. Присутствие Ланди чётко ощущалось, и Оби-Ван считал, что найти его будет несложно.

    Через несколько минут Оби-Ван заметил, что дверь корабельного мостика открыта. Прижавшись к стене коридора, он замер и прислушался. Управлял кораблём, без сомнения, капитан. Но там находился кто-то ещё.

    Секунду спустя Оби-Ван понял, что это Ланди. Но что он делает в корабельной рубке?

    Оглядевшись, Оби-Ван сразу заметил вспомогательную лестницу, которой пользовались при техосмотре корабля. Она вела на переходную платформу, протянувшуюся над мостиком к панелям доступа гипердрайва. Если он поползёт на животе, а капитан с Ланди не будут смотреть вверх, он сможет оказаться достаточно близко, чтобы услышать, о чём они говорят. Оби-Ван вскарабкался на переходный мостик.

    — Похоже, вы не понимаете меня, капитан, — сказал Ланди тихим угрожающим голосом. — Я не прошу вас сделать остановку на Ноларе. Я вам приказываю.

    — Похоже, это вы не понимаете, что этот корабль не летит на Нолар. Он летит на Лизаль! — проревел капитан. Он ударил увесистым кулаком по пульту управления, отчего от пульта отлетела какая-то деталь.

    — Но мне не нужно на Лизаль, — стоял на своём Ланди.

    Оби-Ван прополз по мосткам ещё немного вперёд и оказался почти прямо над Ланди и капитаном.

    Ланди поправил что-то под плащом, его голова медленно покачивалась взад-вперёд. Капитан следил глазами за маленькой головкой квермийца.

    — Повторяю в последний раз, — сказал Ланди, все ещё покачивая головой. — На Ноларе находится необходимое мне оборудование. Вы сделаете остановку на Ноларе. Я сделаю так, что вы не останетесь внакладе.

    С усилием капитан оторвал взгляд от лица квермийца и перевёл его на складки профессорского одеяния. Оби-Ван заметил, как в руках Ланди что-то сверкнуло. У него могло быть при себе что-то очень ценное. Что бы это ни было, оно изменило мнение капитана.

    — Я остановлюсь, но ждать не буду, — в конце концов бросил он.

    — Вы об этом не пожалеете, — прорычал в ответ Ланди.
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Менее чем через час корабль приземлился на Ноларе. Оби-Ван едва успел найти учителя и коротко пересказать ему то, что он услышал на мостике.

    На Ноларе Ланди быстро сошёл с корабля, после чего мимо озадаченного капитана стремительно пронеслись Оби-Ван и Квай-Гон. Джедаи следовали за профессором, когда он шёл к находящемуся рядом крошечному ангару. Там стоял всего один маленький кораблик, и Ланди что-то коротко сказал его пилоту, прежде чем покинуть ангар.

    — Похоже, он только что расплатился и собирается продолжить поездку, — задумчиво сказал Оби-Ван, когда джедаи вслед за Ланди шли по городу. — Но у меня такое впечатление, что именно Нолар и был целью его путешествия. Как Вы думаете, куда он направляется?

    Квай-Гон медленно вздохнул.

    — Скоро увидим.

    Столицей был шумный город Нолари. Уличное движение на земле и в воздухе было очень оживлённым. Город населяли обитатели из различных частей галактики.

    Оби-Ван старался держаться поближе к своему учителю, который целеустремлённо шагал вперёд. Идти вслед за Мраком Ланди было нетрудно. Длинная шея, многочисленные руки и крошечная головка выделяли его из толпы даже в таком густонаселённом городе, как Нолари. Но вскоре к Оби-Вану пришло тревожное чувство. Он ощутил, что кто-то или что-то следит за ними. Но кто или что?

    Не замедляя шага, Квай-Гон обернулся к ученику.

    — Держись ближе, — тихо сказал он. — Думаю, за нами следят.

    — Я тоже почувствовал это, учитель, — ответил Оби-Ван. — Но у меня нет ни малейшего представления, кто это может быть.

    Квай-Гон пошёл быстрее, пробираясь сквозь толпу. Оби-Ван приноровился к мощной размашистой походке учителя, но обнаружил, что ему трудно идти, не привлекая внимания. Их вонючая форма механиков выделялась даже в столь пёстрой толпе.

    Мельком глянув через плечо, Оби-Ван внезапно заметил того, кто их преследовал — это был гуманоид в длинном плаще и шлеме.

    — Я вижу его, учитель, — тихо сказал Оби-Ван. — Примерно в сорока шагах позади, справа.

    Квай-Гон коротко кивнул.

    — Нам придётся разделиться, — сказал он. — Я буду следить за Мраком. Тебе надо увести от меня нашего нового знакомого, запутать след и выяснить, кто он или она.

    Оби-Ван кивнул. Он второй раз взглянул через плечо. Когда он опять посмотрел вперёд, Квай-Гон уже растворился в толпе.

    Оби-Ван круто повернул налево. Краем глаза он заметил, что преследователь на мгновение остановился, как будто в растерянности, не зная, куда ему идти. Секунду спустя он продолжил следовать за Оби-Ваном.

    Успокоившись, Оби-Ван двинулся вперёд. Он зигзагами пробирался сквозь толпу на рыночной площади, едва останавливаясь, чтобы взглянуть на восхитительные фрукты и овощи, выставленные на разнообразных прилавках. Некоторые торговцы окликали его, настойчиво пытаясь продать свой товар. У Оби-Вана заурчало в животе. К сожалению, для того, чтобы перекусить, не было времени.

    В дальнем конце рынка под открытым небом Оби-Ван нырнул в кучу упаковочных ящиков. Его преследователь быстро прошёл мимо, но, когда Оби-Ван выглянул из своего укрытия, он опять исчез. Быстро осмотрев толпу, Оби-Ван расстроился. У него не было возможности найти блуждающую по улицам одинокую фигуру в шлеме.

    Оби-Ван начал было волноваться, что не справился с данным ему учителем поручением, как вдруг заметил впереди трепет складок серой ткани. Бросившись вперёд, он увидел исчезающую за углом фигуру.

    На вид это определённо гуманоид, подумал Оби-Ван. Но вот мужчина или женщина?

    Он быстро обогнул угол здания и чуть не врезался в группу личностей весьма сомнительного вида. Раздражённые этим вторжением, двое из них злобно уставились на джедая. Третий выхватил бластер и направил его прямо в грудь Оби-Вану.

    — Не туда свернул, — прорычал он. Его рука повыше запястья была туго перетянута повязкой, но не дрожала под тяжестью бластера в ладони.

    Оби-Ван пристально смотрел в лицо человека, снимая с пояса световой меч. Он мог быть на лекции доктора Ланди на Корусканте? Или на корабле? Молодой джедай был абсолютно уверен, что они с Квай-Гоном были единственными сошедшими с корабля пассажирами, не считая профессора.

    — Боюсь, сегодня у тебя плохой день, — вступил другой головорез.

    Оби-Ван сделал шаг вперёд и активировал меч. Одного этого движения обычно бывало достаточно, чтобы противники испугались. Но хулиганы не отступили. Наоборот, теперь на него были направлены два бластера.

    — А, световой меч, — издевательски засмеялся один из вооружённых бандитов. — Так ты им пользуешься благоразумно, для силы и мести, или глупо, для мира и согласия?

    Остальные головорезы ухмыльнулись, и Оби-Вана будто громом поразило. Очевидно, эти оборванцы знают Ланди и его работы. Может быть, это засада? Оби-Ван хотел задать вопрос, но один из головорезов выстрелил прежде, чем он успел произнести хоть слово.

    Оби-Ван взмахнул мечом. Слишком поздно. Выстрел задел плечо, и его пронзила острая боль. Не обращая внимания на кровоточащую рану, он опять сделал быстрый выпад мечом. На этот раз удар достиг цели — он отсек головорезу палец. Бродяга взвыл от боли.

    — Ты не можешь победить, джедай, — прорычал он.

    Сжав здоровой рукой раненую, он исчез в переулке. Его востроглазые дружки быстро последовали за ним.

    Повесив световой меч обратно на пояс, Оби-Ван ощупал плечо. Кровотечение прекратилось. Рана была неглубокая и должна была быстро зажить.

    К тому времени, когда Оби-Ван вышел на улицу, он уже потерял своего преследователя. Несколько мгновений он стоял полностью неподвижно, перенаправив энергию, чтобы определить, куда ему следует идти. Ответное ощущение было не вполне чётким.

    Оби-Ван двинулся в новом направлении, в сторону от переполненной рыночной площади. Вскоре он покинул центр города и продолжал идти мимо больших строений, похожих на склады. Он ощутил присутствие Квай-Гона и порадовался, что преследователь остался далеко позади. Перед одним из складских зданий Оби-Ван остановился. Затем прошёл мимо, чтобы запутать след, вернулся и нырнул внутрь строения.

    Оби-Ван сразу же понял, что его учитель на складе не один. Здесь был ещё Мрак Ланди. Оби-Ван осторожно прокрался к центру помещения, прячась за большими ящиками и механизмами. Вскоре он смог расслышать разговор двух человек.

    — Мне нужно шесть тысяч ноларских буровых установок сразу, — произнёс один из них.

    Оби-Ван узнал голос доктора Ланди. Выглянув из-за какой-то машины, он увидел, что Ланди разговаривает с торговым агентом, занимающимся продажей оборудования. Торговец держал в руках большой гаечный ключ, его руки были по локоть вымазаны в смазке.

    — У меня их нет, — категорически ответил он. — Это дефицит. И судя по тому, как комиссия по защите горного дела присматривает за нами, так продлится ещё долго.

    — Мне нужно шесть тысяч. Сегодня, — ответил Ланди.

    Торговец вздохнул, как будто к нему постоянно обращались с запросами на огромные подводные буровые установки.

    — Вы слышите? — спросил он с раздражением. — Я сказал, у меня их нет. И я не знаю, где их взять.

    Ланди уставился на человека, сжимая и разжимая кулаки своих многочисленных рук. Его лицо исказила злоба.

    Спрятавшийся за машинами Оби-Ван внезапно ощутил, как все перед его глазами подёрнулось лёгкой дымкой, а голоса стали эхом отдаваться в ушах. Где-то в глубине души он с удивлением осознал, что так действует на него гнев доктора Ланди. Йода говорил, что злоба и ненависть туманят рассудок, но он никогда раньше не был в таком состоянии из-за чьего-то гнева. Магистр-джедай Йарэль Пуф обладал удивительно сильным даром внушения. Возможно, все квермийцы были телепатами.

    Сильнее сконцентрировавшись, Оби-Ван прояснил взгляд и мысли. Он сосредоточился на том, что происходило перед его глазами. Теперь Ланди кричал на торговца машинами.

    — Жалкий трус, — бушевал он. — Только глупец позволяет подобным формальностям мешать его бизнесу.

    Застывший на месте торговец пристально смотрел на Ланди. Ланди развернулся и кинулся к двери склада.

    — Я смогу найти его и без твоих дурацких машин, — пробормотал он. Несколько профессорских рук с силой рассекли воздух. — Это только вопрос времени. Да. Мне лишь придётся правильно рассчитать время.

    «Что бы это могло значить?» — размышлял Оби-Ван, выходя вслед за Ланди из здания склада. Учитель не намного от него отстал, и два джедая вышли на улицу, как будто они все время были вместе.

    Несмотря на это, Ланди исчез.
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Квай-Гон заметил, что Оби-Ван ранен, а также мрачное выражение на его лице, как только молодой джедай показался на улице. Там не было и следа чьего-либо присутствия. Как и Оби-Ван, он размышлял, куда же Ланди мог исчезнуть так быстро. Правда, ему случалось видеть и более странные исчезновения.

    Оби-Ван обернулся к учителю. Он слегка приоткрыл рот, будто собираясь что-то сказать. Но в этот момент ещё одна тень кинулась бежать в противоположном направлении. Даже не кивнув друг другу, джедаи бросились в погоню.

    Фигура пробежала по переулку и скрылась в узком проходе между двумя зданиями. Джедаи, следовавшие прямо за ней, чуть не врезались в дюракритовую стену. Тупик.

    Квай-Гон провёл пальцами по поверхности стены, чтобы проверить, не является ли она чем-нибудь вроде временной перегородки. Стена казалась прочной и сплошной, но неуловимой фигуры нигде не было видно.

    — Это задание меня с ума сведёт! — сердито сказал Оби-Ван. — Мы так ничего и не выяснили!

    Квай-Гон пристально взглянул на своего падавана. Затем он нагнулся, чтобы внимательнее рассмотреть раненое плечо юноши.

    — Меня окружила уличная банда, — сказал Оби-Ван более спокойно, но он не мог скрыть досаду. — Они сами лезли в драку, а когда обнаружили, что я джедай, то ещё сильнее захотели убить меня.

    Оби-Ван вырвался из рук учителя и повысил голос.

    — Не понимаю, как может так много народу преследовать нас, если мы сами с трудом понимаем, что преследуем!

    Конечно, молодой джедай неправильно отреагировал на сложившуюся ситуацию. Рыцарю-джедаю не пристало испытывать раздражение. Но это задание его разочаровало. И вдобавок Оби-Ван чувствовал себя униженным оттого, что его ранила в потасовке банда хулиганов. Он внезапно осознал, что гнев пребывает в близком соседстве с тёмной стороной. Учителю необходимо иметь терпение, чтобы вести его в нужном направлении. И если он этого не сделает, мальчик может совершить роковую ошибку и будет навсегда для него потерян.

    — Ты не должен позволять течению нашей миссии так волновать тебя, падаван, — спокойно сказал Квай-Гон. — Я знаю, это трудно. Мы столкнулись с могущественным злом. Но в момент гнева ты только делаешь ещё один неверный шаг к тёмной стороне.

    Оби-Ван принялся разглядывать свои сапоги, будто устыдившись того, что он чувствует раздражение.

    — Гнев и страх на тёмную сторону лёгкий путь, — продолжал Квай-Гон, как будто Оби-Ван рассказал ему о том, что ему стыдно. — Нетрудно позволить негативным эмоциям овладеть тобой. Трудно пропустить их через себя и не отреагировать на них. Именно так ты и должен поступать.

    Оби-Ван кивнул, и Квай-Гон почувствовал, что умом юноша понял то, что он сейчас ему сказал. Но он также знал, что гораздо труднее прочувствовать это в сердце. Не говоря ни слова, Квай-Гон развернулся и вышел из тупика обратно на улицу.

    — Давай проверим, что мы об этом знаем, — сказал он, шагая вперёд по улице. На самом деле он вовсе не ощущал той уверенности в своих действиях, какую старался показать. Но он хотел, чтобы его падаван почувствовал, что они на верном пути.

    — Мы знаем, что у доктора Ланди много ярых приверженцев среди студентов, и не только среди них. Ситхские секты разбросаны по всей галактике, и он, весьма вероятно, связан с ними. Это может объяснить тот факт, почему столь многие озабочены вопросом, как бы остановить нас. Мы знаем, что Ланди хочет заполучить голокрон ситхов, и для этого ему нужно дефицитное горнодобывающее оборудование. Или, по крайней мере, ему хотелось бы иметь это оборудование, когда он за ним отправится. Мы также знаем, что существует вопрос времени, и что Ланди, возможно, не сможет сам справиться с могуществом голокрона.

    — Это всего лишь бредовые заявления студента, который отчаянно хотел поехать вместе с ним, — заметил Оби-Ван.

    Квай-Гон на мгновение остановился.

    — Правда, — согласился он. — Но мы можем получать верную информацию из самых странных источников.

    Оби-Ван не ответил, а Квай-Гон не стал настаивать. Мальчику необходимо время, чтобы разобраться в своих чувствах.

    Джедаи решили вернуться обратно в ангар. Если они поспешат, то смогут проникнуть на борт недавно нанятого доктором Ланди судна прежде, чем оно улетит.

    Когда они шли обратно по рыночной площади, Квай-Гон снял с пояса комлинк. Пришло время связи с Советом Ордена. Это задание было каким угодно, только не заурядным, и он хотел держать Йоду в курсе происходящего.

    Его удивила информация, которую передал ему Йода.

    — О другом, ещё большем собрании ситхских предметов знаем мы, — серьёзно сказал Йода. Голос его был спокойным, но, несмотря на это, Квай-Гон почувствовал, что мудрый магистр-джедай встревожен. — Анонимным был информатор.

    Квай-Гон несколько раз останавливался посреди улицы, внимательно слушая то, что говорил ему Йода. Оби-Ван рядом с ним замедлял шаг, в его глазах были беспокойство и интерес. Закончив передачу, Квай-Гон тяжело вздохнул. Из-за всего этого у него начали появляться дурные предчувствия.

    — Они обнаружили другие артефакты ситхов, — начал Квай-Гон.

    — Я подумал о чём-то в этом роде, — серьёзно сказал Оби-Ван и кивнул. — Что они нашли?

    — Целый склад, полный частично собранного оружия и приборов, и копии учебников и руководств доктора Ланди, — ответил Квай-Гон. — На стене была нацарапана эмблема в виде голокрона ситхов.

    Они приближались к ангару, и Оби-Ван на секунду замолчал.

    — А где был этот склад? — спросил он в конце концов.

    — Амгал, в Срединном Кольце, — ответил Квай-Гон.

    Он слегка ускорил шаг. Лучше было побыстрее вернуться в ангар. Оби-Ван держался рядом с учителем.

    — Очень далеко от первого тайника, — сказал он задумчиво.

    — Совершенно верно, — Квай-Гон согласно кивнул. Существование последователей ситхских сект становилось неопровержимым фактом, хотя он и его ученик совсем недавно об этом узнали.

    Квай-Гон прошёл мимо инопланетных электронных торговых автоматов и женщины-гуманоида, толкавшей тележку, наполненную фруктами.

    «Они изучают ситхов?» — размышлял он.

    Перед Квай-Гоном внезапно появилась небольшая группа людей, и он сразу потерял из виду своего ученика. Обычно он об этом не беспокоился. Невозможно же все время следить за падаваном. Но почему-то сейчас это его тревожило.

    Прежде чем он сумел пробраться сквозь скопление народа, рядом открыли огонь из бластера.
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Менее чем через секунду Оби-Ван уже стоял с активированным лазерным мечом. Но из-за того, что люди вопили со всех сторон, было трудно сказать, откуда стреляли. Собрав воедино энергию, какую-то долю секунды он простоял абсолютно неподвижно, затем рубанул мечом, не обращая внимания на боль в плече. Он благополучно отразил три выстрела, затем стрельба прекратилась.

    После того, как стихли выстрелы, вокруг ещё долго раздавались крики паники. Из-за этого было невозможно определить, где находился источник выстрелов. Оби-Ван деактивировал меч, вызвав ещё одну волну криков и пристальных взглядов. К счастью, никто, похоже, не пострадал.

    Квай-Гон опять внезапно появился рядом с ним. Учителю не понадобилось ничего говорить Оби-Вану, чтобы понять, что пытаться преследовать нападавших бесполезно. Направлений для бегства у них было более чем достаточно.

    Квай-Гон двинулся сквозь толпу к укромному уголку за пределами рынка. Не успели они прийти в себя, как опять раздались выстрелы из бластера. Один просвистел рядом с головой Оби-Вана, чуть не задев ухо. Оби-Ван бросился на землю, затем вновь быстро вскочил на ноги. Определённо, пора было возвращаться в ангар.

    Пока они спешили по улицам, Оби-Ван размышлял, действительно ли жизнь на Ноларе всегда так опасна, или джедаев специально избрали мишенью? Если это так, кому понадобилось стрелять в них? Головорезам из переулка? Насколько большой могла быть сеть ситхских сект? И кто поставлял им информацию?

    Рядом пронёсся ещё один бластерный выстрел, но стрелявший промахнулся почти на метр. Им он вообще не повредил.

    Оби-Ван бежал вслед за учителем. Тот, похоже, выбрал окольный путь, вероятно, пытаясь полностью запутать преследователей. То и дело сворачивая за угол и отклоняясь от прямого пути на улицах, они постепенно оставили нападавших позади.

    В конце концов джедаи прибыли обратно к ангару. Оби-Ван бросился внутрь и резко остановился, потому что нанятый Ланди корабль уже улетел. А его пилот без сознания лежал на полу.

    Джедаи бросились к пилоту. Его большая рыжеватая голова склонилась под неестественным углом. У основания шеи была безобразная шишка, а одна из его длинных рук лежала поверх закрытых глаз.

    Присев рядом с ним, Квай-Гон нащупал пульс.

    — Слабый и медленный, но есть, — сообщил он, выпрямившись, но все ещё сидя на корточках.

    — Вы думаете, его одурманили? — спросил Оби-Ван, осматривая тело. Двупалые ноги пилота были неловко согнуты.

    — Похоже на то, — ответил Квай-Гон. — А заодно ударили по голове.

    Он поднялся со вздохом.

    — Скорее всего, мы сможем поговорить с ним только через несколько часов.

    Оби-Ван сдержал раздражение. Ещё одна задержка. У них важнейшее задание, и ни одной идеи о том, куда им надо направиться или что сделать. И в довершение всего, они застряли на планете, где кто-то очень хочет остановить их, и возможно, навсегда. Пытаясь не дать разочарованию полностью овладеть собой, Оби-Ван отвернулся от пилота и сел ждать.

    Два часа спустя пилот застонал и сел, пошатываясь. Оглядевшись вокруг, он обнаружил двух джедаев и пустое место там, где несколько часов назад стоял его корабль. Несколько секунд царила мёртвая тишина, затем он начал громко ругаться. Он попытался вскочить на ноги, но быстро сел обратно на пол. Осторожно ощупав шею, он обнаружил шишку и опять разразился потоком проклятий.

    — Попробуй остаться спокойным, — мягко сказал Квай-Гон.

    Пилот разразился проклятьями, но попыток встать больше не делал.

    — Твой корабль украли, ведь так? — спросил Квай-Гон. Он поднялся и несколькими большими шагами пересёк ангар.

    — Не думаю, что я просто забыл поставить его на место, — язвительно ответил пилот. Звук его голоса был странным, потому что говорили сразу два рта. Он с подозрением посмотрел на Квай-Гона. — А ты кто такой?

    — Я Квай-Гон Джинн, а это мой ученик, Оби-Ван Кеноби, — ответил тот. — Полагаю, мы преследуем того, кто украл твой корабль. Ты можешь рассказать нам, что произошло?

    Капитан осторожно потёр шишку на шее.

    — Я возился с двигателями — надо было подрегулировать гипердрайв. Кто-то подошёл и ударил меня сзади по шее, — пилот сморщился, продолжая потирать шишку.

    — Ты видел того, кто на тебя напал? — спросил Оби-Ван.

    Пилот покачал головой.

    — Я никого не видел. И действительно ничего не слышал. Это мог быть какой-нибудь вор или бродяга. Их тут много болтается.

    — Как ты думаешь, это мог быть тот, кто недавно нанял твой корабль? Квермиец?

    — Откуда вы знаете про квермийца? — спросил капитан. Но не успел джедай ответить, как он махнул рукой — ответ был ему уже не нужен. — Это неважно. Но я не понимаю, зачем ему бить пилота, который собирается отвезти его туда, куда он сам попросил.

    — Может быть, он хотел вести корабль сам, — задумчиво сказал Квай-Гон.

    — Или сэкономить на оплате, — добавил Оби-Ван.

    Пилот вздохнул.

    — На Ноларе часто воруют. Такие вещи случаются здесь постоянно. — Он оглядел пустой ангар, и в его глазах сверкнула ярость. — Но только не со мной.

    Оби-Ван понимал чувства пилота. Он сам постоянно расстраивался и нервничал из-за этого задания, с тех пор как они к нему приступили. Но сейчас им с Квай-Гоном больше всего нужна была информация. Ему надо было оставаться спокойным и сосредоточенным.

    — Ты можешь нам сказать, куда собирался лететь квермиец? — спросил он.

    — Конечно, — сказал пилот уже более охотно, как заметил Оби-Ван. Может быть, он решил, что джедаи смогут вернуть ему корабль. — Я как раз закончил вводить данные в навикомпьютер. Я помню, потому что эта планета не из тех, на которые часто летают. По сути дела, я даже не могу сказать, бывал ли я там когда-нибудь.

    — А название планеты? — спросил Квай-Гон.

    — Кодей, — сказал пилот. — Мы собирались лететь на Кодей.
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Квай-Гон поблагодарил пилота и поднялся. Они не могли знать, в действительности ли корабль полетел на Кодей или нет; доктор Ланди, несомненно, достаточно хитёр, чтобы сбить их со следа или даже заманить в искусную ловушку. Но им больше некуда было направиться. И чем быстрее они окажутся на Кодее и выяснят это, тем лучше.

    — Отвести тебя куда-нибудь? — спросил Квай-Гон у пилота.

    Пилот поднялся. Хотя прошло всего несколько минут с тех пор, как он очнулся, он уже вполне твёрдо стоял на ногах.

    — Нет, я в порядке, — ответил он. — Но если вы обнаружите мой корабль, вы знаете, где я.

    — Конечно, — сказал Квай-Гон. — Мы сделаем для вас, что сможем.

    Оби-Ван и Квай-Гон быстро вышли из маленького ангара и направились в более крупный. Там было полно кораблей всех типов и размеров, а пилоты со всех концов галактики вели между собой разговоры на свои профессиональные темы или на скорую руку ремонтировали корабли. Казалось, что нанять одного из них не составит большого труда.

    Квай-Гон подошёл к какому-то пилоту и спросил, сможет ли он доставить их на Кодей.

    — Кодей? — переспросил тот. — Вы не туда обратились.

    — Я вас туда отвезу, но приземляться не буду — по крайней мере, до следующей недели, — сказал другой.

    Квай-Гон опросил полдюжины пилотов, пока в конце концов не нашёл одного, который согласился лететь — женщину-гуманоида, которая не стала называть им свою фамилию.

    — Зовите меня Эльда, — заявила она перед тем, как они договорились, что она высадит их и немедленно улетит. Её не удалось убедить подождать их и отвезти назад.

    Джедаи не могли позволить себе быть слишком разборчивыми. Они немедленно поднялись на борт и расположились там, пока пилот готовила корабль к взлёту.

    — Не так уж много народу хочет отправиться на Кодей прямо сейчас, — сказала Эльда, вводя в навикомпьютер координаты места назначения.

    Квай-Гон поднял бровь.

    — До меня дошла подобная информация, — сказал он. — Почему бы это?

    Пилот бросила на него красноречивый взгляд, говоривший: «Если вы не знаете, то я не собираюсь вам ничего рассказывать».

    Квай-Гона это не смутило. Пусть пока будет так, подумал он. Я могу получить нужную информацию из Храма.

    Квай-Гон проследовал из кокпита в каюту и включил комлинк. Ему приходилось слышать о Кодее, и он считал, что эта планета находится где-то на территориях Внешнего Кольца. Если он не ошибался, большая часть его поверхности была покрыта водой.

    Щёлкнув, комлинк ожил, и секунду спустя в каюте тихим эхом зазвучал голос храмового архивиста Иокасты Ню.

    — Рада тебя слышать, Квай-Гон, — сказала она. — Как продвигается ваша миссия?

    — В данный момент трудно сказать, — честно ответил Квай-Гон. — Я надеялся, что ты снабдишь меня информацией о планете Кодей.

    — Кодей, во Внешнем Кольце, — сказала она. Воцарилось недолгое молчание, пока Иокаста вводила информацию для запроса в храмовый компьютер. — Кажется, я что-то вспоминаю об огромном прибывающем море.

    Квай-Гон слышал, как Иокаста щёлкает тумблерами и стучит по клавишам компьютера. Затем она заговорила.

    — Да, действительно, Кодей покрыт гигантским океаном — океаном, который несколько сот лет назад поднялся так высоко, что большая часть обитателей суши утонула, — сообщила она. — Сейчас там только один кусочек суши — единственный город. Его немногочисленные обитатели — несколько тысяч кодейцев, которые большую часть времени пытаются сохранить образ жизни сухопутных существ, несмотря на то, что многие искренне верят, что когда-нибудь море опять стремительно поднимется, и все они погибнут.

    Иокаста на секунду замолчала. Квай-Гон догадался, что она читает дальше.

    — Интересно, — прошептала она. — Похоже, что последние сто лет море не подаёт признаков того, что будет ещё прибывать. В действительности все наоборот. Каждые десять лет, когда две луны этой планеты встают одна за другой, в море необыкновенно низкий уровень воды.

    — Я понял, — сказал Квай-Гон, запоминая эту информацию.

    — Это ещё не все, — сказала Иокаста. — Что на самом деле заслуживает внимания, так это то, что луны войдут в фазу соединения послезавтра.

    — Интересное время он выбрал, — согласился Квай-Гон. Казалось вполне очевидным, что поездка Ланди на Кодей и его поиски горнодобывающего оборудования не были случайным совпадением. Но было все ещё неясно, почему столь трудно оказалось найти пилота, согласившегося отвезти их на Кодей.

    Несколько мгновений Иокаста молчала, в это время Квай-Гон мысленно раскладывал по полочкам полученную информацию. Она не закончила передачу, и Квай-Гон догадался, что она хочет ещё что-то сказать.

    — Что-нибудь ещё? — в конце концов спросил он.

    — Да, — медленно ответила Иокаста. — Найдено ещё одно собрание ситхских материалов, на этот раз на планете Тинна, в Регионе Экспансии. Ещё на мирной планете Нубия произошёл странный взрыв. Никто не выступил с заявлением, чтобы взять на себя ответственность за него, но на дюракритовой стене рядом с разрушенным зданием был нацарапан голокрон ситхов.

    Квай-Гон на мгновение закрыл глаза. Обнаружение ещё одного хранилища его не удивило. Но взрыв был чем-то новым — и смертоносным. Ситуация накалялась, и он ощущал сильное давление — надо было её разрядить.

    — Спасибо за информацию, — сказал Квай-Гон Иокасте. — Мы свяжемся, если понадобится что-нибудь ещё.

    — Конечно, Квай-Гон. Если понадоблюсь, я буду здесь.

    Иокаста отключила свой комлинк, и Квай-Гон ощутил прилив грусти. Ему бы хотелось, чтобы эти прощальные слова произнесла женщина из Храма, помогавшая ему с поисками в прошлом — Талла. Квай-Гон был влюблён в Таллу, и, хотя прошло несколько месяцев с тех пор, как она была убита, её отсутствие все ещё ощущалось, подобно клинку в груди.

    Квай-Гон спрятал комлинк и опустился на пол, чтобы помедитировать, пока не выяснится их дальнейший образ действий. Он только начал ощущать, как его тело расслабляется, когда в каюту ворвался Оби-Ван.

    — Учитель! — встревоженно крикнул он. — На борту бомба!
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Через мгновение Квай-Гон был на ногах. Вслед за своим учеником он вбежал на мостик, где под низким стеллажом была спрятана бомба. Осторожно нагнувшись, Квай-Гон осмотрел её. Это был чёрный куб с обычным таймером на верхней грани и вырезанным на боку изображением голокрона ситхов.

    — Я полагала, что мне следует ожидать что-то вроде этого, — пожаловалась сидевшая за пультом управления Эльда. — Но я надеюсь, что знаменитое могущество джедаев сможет обезвредить эту штуку прежде, чем она разнесёт на куски мой корабль — и нас с ним заодно.

    — Сделаю всё, что смогу, — сухо сказал Квай-Гон. — У вас есть инструменты, которыми можно воспользоваться?

    Пилот указала на небольшой ящик в углу.

    — Там вы можете найти всё, что нужно, — сказала она.

    Оби-Ван принёс учителю инструменты и присел рядом с ним.

    — Этот знак становится все более привычным, — заметил он. — Но само по себе устройство не выглядит слишком уж изощрённым.

    — Разрядить её не должно составить большого труда, — сказал Квай-Гон, бросив на капитана быстрый взгляд. — Но что касается темперамента нашего пилота, тут я не столь уверен.

    Оби-Ван криво улыбнулся. Квай-Гону свойственно было находить забавное в ситуациях вроде этой.

    Квай-Гон открыл ящик с инструментами и вытащил оттуда длинный тонкий резец. Он осторожно ввёл инструмент в зазор оболочки на боку бомбы и принялся плавно раскачивать его, пока не услышал ясно различимый сигнал. Оболочка открылась, наружу высунулось несколько мотков цветных проволочек. Расположенный над проволочками таймер показывал, что бомба взорвётся менее чем через минуту.

    — Не слишком много времени, — тихо пробормотал Оби-Ван.

    Квай-Гон знал, что его падаван прав, но он не ожидал увидеть внутри бомбы так много разноцветных проводков. Это было более сложное устройство, чем он подумал сначала.

    Сосредоточившись на бомбе, он разрезал все красные проводки. Но таймер не выключился. Сейчас он показывал, что осталось сорок секунд, и продолжал отсчитывать оставшееся время.

    — Возможно, вот этот чёрный провод, — тихим голосом предложил Оби-Ван.

    Квай-Гон так не думал. Чёрный провод был единственным, и такое решение казалось слишком очевидным. Изучив провод, он почувствовал, что тот в самом деле является какой-то важной деталью в механизме. Но он все ещё не был уверен, что его стоит разрезать.

    — Двадцать секунд, — сказал Оби-Ван.

    Квай-Гон ещё внимательнее осмотрел бомбу. Один конец чёрного провода крепился прямо к внутренней стороне металлического корпуса. С другого конца чёрная пластиковая оболочка заканчивалась в нескольких миллиметрах от соединения провода с металлом. Там из-под чёрной оболочки виднелись переплетения блестящих жёлтых проволочек. Они разворачивались в одну линию и уходили прямо в металлический разъём.

    — Десять секунд.

    Квай-Гон протянул руку и сжал большим и указательным пальцами все жёлтые проводки. Закрыв глаза, он выкрутил их из разъёма. Проволочки выскочили наружу с лёгким треском.

    Таймер бомбы продолжал обратный отсчёт. Но, дойдя до одной секунды, он внезапно остановился.

    — Учитель, у Вас получилось, — с облегчением сказал Оби-Ван.

    Квай-Гон открыл глаза и увидел застывшие на счётчике цифры.

    — Ещё и время осталось, — сказал он.

    — Полагаю, что джедаи для всего сгодятся, — проворчала Эльда. Но в её голосе звучало веселье, и она широко улыбалась.

    — Спасибо, — добавила она тихо.

    Квай-Гон сложил инструменты обратно в ящик и встал на ноги.

    — Всегда пожалуйста, — сказал он.

    Вернувшись в каюту, Квай-Гон второй раз за сегодняшний день закрыл глаза и принялся медитировать. Следовало обдумать тот факт, что им подбросили бомбу. Была ли это попытка их убить, или просто сбить с толку? И кто её подбросил? Это должен быть кто-то, кто внимательно следил за ними, и он хорошо подготовился. Не так уж много времени прошло между моментом, когда джедаи договорились о полёте на Кодей, и этим неожиданным препятствием.

    Квай-Гон глубоко вздохнул, проясняя свой разум, и затем сосредоточился. Но что-то мешало концентрации. Его падаван, мерявший шагами каюту.

    Квай-Гон открыл один глаз.

    — Почему бы тебе не попробовать медитацию? — спросил он.

    Оби-Ван кивнул и сел. Даже после того, как он прекратил расхаживать по комнате, Квай-Гон мог сказать, что он все ещё возбуждён. Открыв на этот раз оба глаза, он изучал своего падавана. Оби-Ван сидел в кресле, скрестив ноги и закрыв глаза. Но Квай-Гон заметил, что его плечи были приподняты, а глаза двигались под опущенными веками.

    — Все в порядке, Оби-Ван? — мягко спросил Квай-Гон.

    Оби-Ван открыл глаза и встретил пристальный взгляд своего учителя.

    — Да, — медленно произнёс он. А затем добавил:

    — Я не знаю.

    — Ты боишься, — просто сказал Квай-Гон.

    Выражение лица Оби-Вана говорило о том, что ему стыдно, но отрицать он не стал.

    — Моё сердце переполняет ужас, — признался он. — Я бы хотел, чтобы мы отправились на другое задание — на любое другое задание. Я не уверен, что у меня достанет мужества столкнуться с голокроном.

    Квай-Гон наклонился к своему ученику.

    — Ты совершенно прав, что боишься, — тихо сказал он. — Позволь себе ощутить ужас — на самом деле его ощутить — и затем отбрось это чувство. Если он вернётся, ощути его снова и снова отбрось.

    — Если он вернётся, это не значит, что я сделал что-то не так? — спросил Оби-Ван, поднимая глаза.

    — Нет, падаван, — ответил Квай-Гон. — Мы не можем контролировать то, как мы чувствуем. Только как мы управляем своими чувствами.

    На лице Оби-Вана появилось выражение искреннего облегчения, и он слегка улыбнулся. Он расслабил плечи и закрыл глаза. Квай-Гон почти мог видеть, как ужас покидает его падавана. Он был рад, что его совет принёс тому утешение.

    Откинувшись назад, он тоже закрыл глаза. Он только надеялся, что эта рекомендация окажет такое же влияние и на него самого.
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К тому времени, когда корабль приземлился на Кодее, Оби-Ван чувствовал себя обновлённым и больше уже не боялся. Он был готов приступить к выполнению задания. К сожалению, оно не обещало быть лёгким.

    Хотя джедаи были абсолютно уверены, что они находятся на нужной им планете, было не совсем очевидно, куда им следует направиться или что им следует сделать. Единственное, что было ясно — они напрасно теряют время.

    Не говоря уж о том, что куда бы они ни пошли, они все время ожидали нападения. Их преследователь, или преследователи, не оставили намерения остановить их.

    Эльда высадила джедаев на крохотной платформе в единственном городе-острове Рена и ввела новые координаты в свой навикомпьютер.

    — Не рассчитывайте, что я буду слоняться поблизости только потому, что вы обезвредили бомбу, — проворчала она, глядя на город, который выглядел запущенным.

    — Удачи вам обоим, — добавила она, покачав головой. — У меня такое чувство, что она вам понадобится.

    — Спасибо за помощь, — сухо сказал Оби-Ван, когда они с Квай-Гоном спускались по трапу. — И за то, что подвезли, конечно.

    Оказавшись на ярком солнечном свету, джедаи вынуждены были заслонить глаза, пока не привыкли к сиянию отражающего свет обширного океана. Город был маленький, и казалось, что обитателей в нём совсем немного. Там были кантины, единственная гостиница и рынок, где местные жители выменивали и покупали продукты, большую часть которых давало море. Вдоль улиц были выстроены гигантские стены — попытка защититься от наводнения, догадался Оби-Ван.

    Местные жители не глазели на них — фактически, на них вообще никто не смотрел — но Оби-Ван чувствовал, что их, определённо, заметили. Слишком уж много усилий прилагали кодейцы, чтобы не видеть их. Когда джедаи приближались к ним, те быстро опускали свои жёлтые глаза или, изогнув тонкие шеи, изучали горизонт в противоположном направлении.

    — Тебе не кажется, что они хотели бы, чтобы мы были невидимыми? — спросил Квай-Гон. — Кажется, наше присутствие мучит их.

    — Верно, — согласился Оби-Ван. Это было странное чувство.

    — Давай посмотрим местную гостиницу, — предложил Квай-Гон. — Нам надо где-нибудь остановиться, и к тому же там может находиться Ланди.

    Оби-Ван согласно кивнул, и они не спеша вошли в низкий, но опрятный вестибюль. За конторкой на табурете сидел тощий кодеец. Увидев джедаев, которые уже не скрывались, он нервно вскочил на ноги.

    — Могу я вам чем-нибудь помочь? — спросил он, уставившись в пол и поигрывая своими короткими пальцами. Оби-Вану было интересно, всегда ли он так волнуется при виде клиентов.

    — Мы хотели бы снять у вас комнату, — объяснил Квай-Гон. — У вас есть свободные?

    Удивлённый этим вопросом кодеец на мгновение прикрыл свои золотистые глаза, и Оби-Ван догадался, что и на Кодее, и в этой гостинице практически никогда не бывало посетителей. Взяв у Квай-Гона кредитки, кодеец положил на конторку карточку с кодом двери. Комната 4Р.

    — Ещё мы ищем квермийца, который, как мы считаем, в настоящее время остановился у вас. Доктор Мрак Ланди.

    При упоминании о Ланди кодеец вздрогнул. Не глядя на них, он указал на старый турболифт в конце холла.

    — Его комната на втором этаже, номер 2Ф.

    Кодеец оглянулся, нет ли кого поблизости, затем наклонился вперёд и продолжил, обращаясь к сапогам Оби-Вана:

    — Это превосходный постоялец. Все время, пока он здесь, он ни с кем не разговаривал. Даже не выходил из номера.

    Оби-Ван подумал, что это интересные сведения. У него сложилось отчётливое впечатление, что профессор любит публику. Любую публику.

    — Спасибо, — сказал Квай-Гон, беря ключ.

    Джедаи прошли через холл и вошли в турболифт. Эта устаревшая модель вся тряслась, совершая свой единственный рейс на второй этаж.

    Комната доктора Ланди располагалась в конце холла, а соседний с ней номер был занят. Не было никакой возможности узнать, что происходит внутри, разве что вломиться в номер или подслушивать под дверью.

    Оби-Ван приложил ухо к двери и напряг слух, но обнаружил, что ему трудно сосредоточиться. Он почти ощущал, как что-то препятствует его связи с Силой. С другой стороны двери ничего не было слышно.

    — Как Вы думаете, зачем он так спешил сюда — ведь не для того же, чтобы запереться в гостиничном номере и ничего не делать? — спросил Оби-Ван.

    — Мы не знаем, что он делает, — заметил Квай-Гон. — Нельзя сказать, что происходит внутри.

    Ещё один тупик. Оби-Ван издал долгий вздох. Страх и огорчение опять нахлынули на него, он закрыл глаза и расслабил мышцы, пока не почувствовал, что эти эмоции угасли. Это было нелегко, но ему это удалось.

    Когда Оби-Ван открыл глаза, Квай-Гон кивнул ему и слабо улыбнулся.

    — Хорошо, падаван.

    Он указал на турболифт.

    — Возможно, мы сможем собрать информацию, если поговорим с кодейцами, — добавил он, отходя от закрытой двери.

    Оби-Ван следовал на ним.

    — Правильно, — сказал он саркастически, — после того, как мы глубоко заглянем к ним в глаза.

    — Рад видеть, что ты сохраняешь чувство юмора, — сказал Квай-Гон, когда они опять вошли в турболифт.

    Снова оказавшись на улице, они быстро убедились, что практически невозможно заставить кодейцев открыто говорить с ними.

    — Извините, — сказал Оби-Ван, приближаясь к кодейской женщине и пытаясь казаться дружелюбным.

    Кодейка остановилась, но не взглянула на джедая. Она переступала с ноги на ногу, будто не могла стоять спокойно.

    — Да? — прошептала она.

    — Мы разыскиваем квермийца, который сюда приехал. Профессор. Он собирается выкопать со дна моря редкую вещь…

    При упоминании о дне моря женщина подняла взгляд, без сомнения, она испугалась. Её глаза стали большими, как блюдца, а руки начали трястись.

    — Я не могу вам помочь, — сказала она. — Мне надо идти.

    Наблюдая, как она спешит прочь, Оби-Ван задумался о том, что послужило причиной её страха — разговор с пришельцами или упоминание о море, положение лун в настоящий момент и приближающееся понижение уровня океана. Или, возможно, кодейцы вообще жили в постоянном страхе из-за своего тяжёлого прошлого. Но какой бы ни была причина, женщина явно не хотела делиться сведениями.

    Оби-Ван огляделся в поисках ещё кого-нибудь, с кем можно было бы поговорить, и заметил мальчика, который стоял в нескольких метрах и наблюдал за ним. В отличие от других кодейцев, он смотрел прямо на них и не казался испуганным.

    — Ты видел пришельца с длинной шеей и множеством рук? — спросил Квай-Гон, подойдя к мальчику.

    Мальчик кивнул и указал на гостиницу.

    — Он внутри. Но не показывается оттуда. Если вам нужна информация, идите в кантину и спросите Рийса. Он расскажет вам всё, что вы хотите знать.

    В благодарность за совет Оби-Ван улыбнулся мальчику.

    — Спасибо, — сказал он.

    Найти Рийса оказалось нетрудно. Он в одиночестве сидел в тёмном углу, маленькими глотками потягивая из кружки дрэль, и был там единственным человеком. У него были спутанные седые волосы и давно небритое лицо. Но взгляд его тёмных глаз заострился, когда он заметил приближающихся джедаев.

    — Не возражаете, если мы присядем? — спросил Квай-Гон.

    Рийс по очереди смерил взглядом обоих джедаев, задержавшись на световых мечах, которые висели у них на поясах.

    — Вовсе нет, — сказал он. — У меня всегда есть время, чтобы потолковать с джедаями. Думаю, вы хотите узнать все о голокроне, а?

    Услышав слово «голокрон» Оби-Ван был шокирован. В конце концов, кто-то произнёс его первым. Возможно, теперь они смогут получить ответы, в которых так отчаянно нуждаются.

    Джедаи быстро сели. Рийс улыбнулся.

    — Я думал, это может привлечь ваше внимание, — сказал он и сделал длинный глоток дрэля.

    — Все верно, он здесь, — сказал он, опуская кружку. — И находился здесь тысячи лет. Проблема в том, что его, кажется, никто не может взять. Все этого хотят, но никто не может его добыть. Они всё время пытаются, но вместо этого умирают или сходят с ума.

    — Сейчас по-прежнему делаются попытки найти его? — спросил Квай-Гон.

    — Конечно. Народ не может оставить в покое такой источник могущества, — ответил Рийс, взмахнув грязной рукой. Он наклонился к джедаям, так что Оби-Ван смог почувствовать запах скисшего дрэля в его дыхании. — Я слыхал, что кто-то где-то предлагал заплатить целое состояние за голокрон. Никто не знает, кто. Но это делает его поиски невероятно привлекательным пред…

    Оби-Ван внезапно перестал слушать, потому что в бар вошёл кто-то знакомый. Он был похож на Омала, присутствовавшего на лекции доктора Ланди на Корусканте. Младший джедай бросил на него беглый взгляд, но в кантине было темно и он не мог быть уверен в том, что удалось разглядеть. С чувством вины он осознал, что его способности к наблюдению во время лекции были не на высоте. Все воспоминания были смутными.

    — Извините меня, — сказал Оби-Ван, поднимаясь со стула и не обращая внимания на недоуменный взгляд Квай-Гона. Если это был Омал, Оби-Ван хотел бы с ним поговорить.

    Оби-Ван быстро пересёк кантину, но он оказался недостаточно быстр. Кто бы это ни был, он заметил его приближение. Бросив испуганный взгляд через плечо, этот субъект скрылся за дверью и растворился на улице.
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Оби-Ван в сотый раз перевернулся на другой бок. Ему никак не удавалось уснуть. Он не знал точно, что послужило причиной бессонницы — соединение лун или зловещее чувство, что его уже ничто не может потрясти с тех пор, как он впервые столкнулся с Мраком Ланди. В любом случае, заснуть он не мог.

    Бросив попытки уснуть, Оби-Ван решил выйти из гостиницы и прогуляться по взморью. Возможно, ритмичный шум волн сможет успокоить его. Ему надо было немного отдохнуть, прежде чем он в свою очередь отправится следить за дверью номера Ланди. Время Квай-Гона уже почти закончилось.

    Шаги Оби-Вана отдавались эхом в ночной тишине. Казалось, тьма поглотила его. Надев очки ночного видения, он шёл и шёл вперёд, в любой момент ожидая услышать звуки моря или увидеть его.

    Уверен, что море было гораздо ближе к центральной улице, чем сейчас, подумал Оби-Ван. Он внезапно пришёл в замешательство, как будто гулял по совершенно другой планете. Разве Кодей не покрыт безбрежным океаном?

    Оби-Ван остановился и, глубоко сконцентрировавшись, вгляделся во тьму впереди. Поначалу он вообще не смог разглядеть воду. Внезапно он сообразил, что с полудня вода отступила уже на сотни километров.

    Посмотрев в другом направлении, он заметил большую группу кодейцев, двигавшихся с фонарями по взморью. Они остановились около появившихся из-под воды развалин древних строений и с жаром принялись копать морское дно. Было понятно, что они пытались раскопать районы города, сотни лет назад затопленные наводнением.

    Понаблюдав за ними с расстояния, Оби-Ван внезапно ощутил сильную грусть. Ужасно было потерять такую значительную часть своей истории в разбушевавшемся океане. И мучиться, раз в десять лет имея краткую возможность отыскать её разрозненные куски.

    Оби-Ван отвернулся от моря — или того места, где должно было быть море. В окружающей тьме он даже не был уверен, что действительно видел блеск морской воды. В памяти Оби-Вана вспыхнул образ: Ланди стремительно выбегает из помещения склада на Ноларе. «Мне лишь придётся правильно рассчитать время», — сказал он тогда.

    Внезапно Оби-Ван понял, что Ланди ждал, когда вода отступит, для того, чтобы достать голокрон. Примерно через час кодейское море будет находиться на самом низком уровне за десятилетие.

    Оби-Ван побежал сквозь тьму обратно в гостиницу. Он заметил, что от здания кто-то убегает. Омал? К несчастью, было слишком темно, и у него не было времени, чтобы преследовать беглеца. Ему надо было найти Квай-Гона. Когда его комлинк не ответил, он бросился назад.

    — Учитель! — крикнул Оби-Ван, но сразу замолк. Квай-Гона не было на месте, а дверь профессорского номера была широко распахнута. Внутри никого не было.

    Пока он оценивал обстановку, Квай-Гон неожиданно возник за его спиной.

    — Я отлучился всего на секунду, — выдохнул он. — Отошёл, чтобы связаться с Иокастой Ню. Он не мог далеко уйти.

    Оби-Ван вновь почувствовал прилив разочарования. И как им теперь искать Ланди и голокрон?

    — Нам придётся следовать своей интуиции, — сказал Квай-Гон, будто прочитав мысли падавана. — Если внимательно прислушаемся, Сила поведёт нас.

    Оби-Ван знал, что учитель прав. И в любом случае, выбора у них не было.

    Оби-Ван молча привёл Квай-Гона к океану. Казавшееся бесконечным побережье теперь кишело кодейцами, вооружёнными лопатами и прочими инструментами для раскопок. Остановившись на мгновение, чтобы закрыть глаза и сосредоточиться, Оби-Ван почувствовал, что дальше к северу на суше есть пустынное место.

    Джедаи прошли несколько километров, двигаясь так быстро, как только могли. Кодейцы вокруг них то и дело находили предметы, некогда поглощённые потопом. Некоторые с ликованием поднимали высоко над головой только что обнаруженные сокровища, в то время как другие в слезах падали на колени. Оби-Ван сочувствовал им.

    Наконец перед ними открылась необычно пустынная полоса мокрой земли. Кодейцы усердно работали рядом, но эта небольшая возвышенность была абсолютно пуста.

    — Как будто какая-то невидимая преграда не пускает их туда, — заметил Оби-Ван.

    — Быть может, так и есть, — ответил Квай-Гон, оглянувшись.

    Джедаи поспешили вперёд. Несколько кодейцев прекратили копать и уставились им вслед.

    Теперь они не сводили глаз со своей цели. Послышалось ещё несколько предостерегающих криков. Джедаи оставили их без внимания. По мере того, как они продвигались вперёд, Оби-Ван начал ощущать, как его окружает что-то тёмное и могущественное. В его душе смешались чувства ужаса и облегчения. Они определённо приближались к нужному им месту. Голокрон ситхов был уже недалеко.

    Позволив страху течь сквозь себя, как вода сквозь сито, Оби-Ван двинулся вперёд. Он так сильно хотел найти Ланди и голокрон, что не заметил глубокую расселину на своём пути.

    — Оби-Ван, стой! — раздался сзади голос Квай-Гона.

    Оби-Ван успел остановиться в считанных сантиметрах от разверзшейся чёрной пропасти. Он заглянул в неё, но ничего не увидел, кроме тьмы. На него пахнуло волной зловещей энергии. Голокрон.

    Ни слова не говоря, джедаи достали мотки троса с ручными лебёдками и прочно забили фиксаторы в морское дно у края трещины. Тысячи мыслей проносились в мозгу Оби-Вана, и обо всех них он хотел рассказать своему учителю. Но сделать это было невозможно.

    Обменявшись быстрыми взглядами, Квай-Гон и Оби-Ван одновременно прыгнули в черноту за краем расселины. Вскоре верхняя кромка обрыва исчезла из вида.

    Стена трещины была мокрой и скользкой. Спускаясь, Оби-Ван глубоко вздохнул. Какая-то его часть хотела бы знать, что он найдёт на дне, а другая часть этого не хотела.

    Внезапно он ощутил, как подрагивает трос. Секунду спустя якорёк вылетел из грунта, пролетев над краем обрыва, и Оби-Ван обнаружил, что свободно падает в раскинувшуюся внизу тьму.
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Квай-Гон заметил фигуру, стоящую над ними у края расселины. На долю секунды она перегнулась через край, а затем исчезла. Через мгновение трос Оби-Вана ослаб, а сам его падаван пронёсся мимо с угрожающей скоростью.

    Квай-Гон немедленно закрепился на стене обрыва и обратился к Силе, чтобы попытаться остановить падение. Но тёмная энергия в гигантской расселине мешала ему. Он чувствовал себя странно опустошённым и будто потерял способность концентрироваться.

    Квай-Гон быстро прогнал эту слабость и сосредоточился сильнее. Он надеялся, что его ученик делает то же самое.

    Звук царапающего о стену расселины фиксатора троса Оби-Вана был музыкой для ушей Квай-Гона. Через несколько показавшихся бесконечными секунд якорёк зацепился, резко дёрнув Оби-Вана и остановив падение. Он повис в воздухе где-то ниже Квай-Гона.

    — Ты в порядке, Оби-Ван? — крикнул вниз Квай-Гон. Его голос отразился эхом от стен пропасти.

    — В полном порядке, — ответил Оби-Ван. — И я вижу дно.

    Квай-Гон проверил свой трос. Тот все ещё был надёжен. Затем он преодолел оставшуюся часть спуска так быстро, как только смог. К тому времени, как он достиг дна расщелины, Оби-Ван уже смотал тросик и осматривал окрестности при помощи светового стержня. Продвигаться приходилось очень осторожно.

    — Я ничего не вижу, — сказал Оби-Ван. Его голос звучал необычно глухо, и Квай-Гон не знал точно, что было этому причиной — то, что они были на дне расщелины, или из-за его падения, или потому, что они находились так близко к голокрону. Концентрация тёмного знания здесь высасывала все силы. Конечно, он ослабел. Но странная опустошённость давала Квай-Гону знать, что они на верном пути. Он ощутил отталкивающее чувство и подошёл ближе.

    Квай-Гон зажёг второй световой стержень. Джедаи осматривали окрестности, пока не наткнулись на следы чьих-то ног. Дно расселины покрывала влажная растительность, и невозможно было сказать, была ли здесь только одна цепочка следов.

    Пройдя ещё немного по направлению к своей скрытой в глубине цели, Квай-Гон услышал низкий шум. Он был похож на шум надвигающейся бури. Или это поднимался уровень воды в море? Сейчас время самого низкого уровня воды прошло, и океан должен был вновь наступить на сушу.

    Небо над ними расколола вспышка молнии. Квай-Гон решил, что заметил в её свете фигуру, пробирающуюся вслед за ними, но не успел он в этом убедиться, как сильный поток воды хлынул из щели в скальной стене как раз там, где они стояли. Квай-Гон практически ничего не видел: волна окатила обоих джедаев с головой и чуть не сбила их с ног. Обрушившаяся на них вода проникла в сапоги, и Квай-Гон с удивлением обнаружил, что она горячая.

    С внезапным приливом ужаса Квай-Гон понял: несмотря на то, что они находятся на дне расщелины, вполне возможно, что ниже есть ещё несколько таких же. Дно моря имело ячеистую структуру. Они стояли отнюдь не на твёрдой земле.

    Вода продолжала хлестать с поразительной силой. Не было никаких сомнений в том, что она прибывает. В конце концов поток ослаб, и им удалось встать. Горячая морская вода доходила им до лодыжек. В нескольких метрах впереди, по другую сторону скальной щели, Квай-Гон заметил лежащую на дне расселины потрёпанную фигурку.

    Квай-Гон без оглядки бросился к фигуре. Может, это Мрак Ланди?

    Это был он. Квермиец безвольно лежал на дне расщелины, его лицо частично скрывалось под водой. Устройство, обычно прикрывавшее один его глаз, отсутствовало, и была видна пустая глазница.

    Квай-Гон был почти рядом с профессором, когда тот внезапно вскинулся.

    — Вы не можете меня остановить! — крикнул он, поднимая голову. Он нащупал что-то под одеждой и трясущейся рукой вытащил бластер. Оружие дрожало в его ладони, и он выстрелил наугад.

    Квай-Гон быстро увернулся, избежав выстрела, который прошёл совсем рядом с ним. За его спиной Оби-Ван активировал световой меч. Голубой клинок рассёк воздух, отклонив выстрел и выбив бластер из руки Ланди. Оружие скользнуло по дну расщелины и попало в скважину, откуда бил гейзер.

    — Нет! — вскрикнул Ланди. Он попытался встать на ноги, затем упал в воду.

    — Где голокрон? — требовательно спросил Оби-Ван, поднимая квермийца на ноги.

    — В руках! В руках! Я держал его в своих руках! — пронзительно завизжал Ланди, отталкивая Оби-Вана своими острыми пальцами.

    — Где он сейчас? — сквозь стиснутые зубы спросил Оби-Ван, тем временем связывая друг с другом многочисленные худые запястья профессора, до которых ему удавалось дотянуться.

    — Отпустите меня. Дайте мне его забрать. Он не для вас! — Ланди плюнул Оби-Вану в лицо и бешено замолотил руками, но сил, чтобы освободиться, ему не хватило. — Именно я должен владеть им!

    Мысли Квай-Гона закружились. Он чувствовал, что голокрон близко. Очень близко. Он попытался сосредоточиться, чтобы выяснить, где он, но тёмная сторона сыграла злую шутку с его разумом. Он был так близко, но все же за пределами его ментального зрения. Было так много вещей, которые он не понимал. Если Ланди держал голокрон, то где он сейчас? Его забрал кто-то другой? Может, он тоже оказался неспособен удержать такую мощь?

    Вопросы все ещё возникали в мозгу, когда камни под ногами Квай-Гона задрожали. На долю секунды магистр-джедай решил, что сейчас нырнёт в бурлящую воду и отыщет ответы. Под пристальным взглядом ученика к нему вернулся здравый смысл. Если джедаи не смогли вернуть голокрон, было бы невероятно, если бы это смог сделать кто-нибудь другой.

    — Я понесу его, — неожиданно сказал Квай-Гон своему падавану. Ему не хотелось тратить силы на объяснения.

    Прежде чем Квай-Гон сумел поднять Ланди, из трещины извергся второй поток воды. Оби-Ван заметил его, когда подошёл к своему учителю, чтобы помочь тому взвалить квермийца на плечо. Теперь вода доходила уже до середины икр.

    Оби-Ван двинулся вперёд, держа перед собой световой стержень. Они очень осторожно шли по каменистому дну, двигаясь обратно к стене расщелины.

    Вода мешала Квай-Гону чётко видеть, куда следует ставить ноги, а Ланди непрерывно молотил руками и бессвязно выл ему прямо в ухо.

    — Голокрон! — вопил он, пытаясь вырваться из крепкой хватки джедая. — я должен забрать голокрон! Он мой. Мой!

    Квай-Гон пытался игнорировать профессора, что было непросто. В конце концов они достигли места, куда ранее спустились. Но как им подняться наверх с безумным квермийцем и имея всего один тросик с якорем?

    — Я могу взобраться наверх и сбросить вам трос, — предложил Оби-Ван.

    Квай-Гон не был уверен, что у них есть на это время — или что он сможет подняться с Ланди, висящим у него на плечах. Но он не видел лучшего выхода, и не мог думать, пока Ланди вопил ему прямо в ухо.

    Оби-Ван успел лишь немного подняться над каменистым дном, когда над головой появился небольшой кораблик. Он спрыгнул обратно, и они вместе с отягощённым ношей учителем прижались к стене в поисках укрытия. Невозможно было догадаться, кто находится там внутри, и что они собираются делать.

    Корабль опустился над расщелиной как можно ниже, и рядом с джедаями упал конец длинной лестницы. Судно казалось смутно знакомым, но в темноте его было трудно узнать. Оби-Ван неуверенно взглянул на учителя. Квай-Гон тоже не вполне доверял этому кораблю. Но он был не из тех, кто отвергает помощь, которая была им действительно необходима.

    Джедай схватился и начал карабкаться. Притащить сопротивляющегося профессора на корабль, даже по прочным хорошим ступенькам, было делом нелёгким. Примерно на полпути Ланди потерял сознание. Но в конце концов измученному Квай-Гону удалось забраться в кораблик. Держа Ланди одной рукой, Квай-Гон хватался за ступеньку, и, стиснув зубы, брался свободной рукой за следующую. Дважды его ноги соскальзывали с мокрых ступенек, чуть было не заставив его упасть в воду вместе со своим тяжёлым грузом. Наконец он добрался до корабля, вполз внутрь и втащил свою ношу.

    — Рада снова вас видеть, — раздался из кокпита твёрдый женский голос.

    Квай-Гон удивился, увидев Эльду. Заметив его реакцию, она усмехнулась.

    — Не ожидали увидеть меня, правда? — спросила она.

    Квай-Гон покачал головой.

    — Но я рад этому, — искренне сказал он. — Спасибо, что прилетела.

    Пилот повернулась обратно к пульту и подняла корабль в воздух.

    — Вам не обязательно меня благодарить, — ответила она. — Было что-то такое в вас или в этом месте, что меня беспокоило, и я почти сразу же вернулась. Я просто не могла оставить вас здесь. Кроме того, вы спасли мой корабль, или он разлетелся бы на куски. Мне хотелось вернуть долг.

    — Мы вам признательны, — заметил Оби-Ван, падая в кресло.

    Квай-Гон опустил Ланди на соседнее кресло и привязал его куском троса. Он не считал, что у пожилого квермийца будет много сил, когда тот очнётся, но и не хотел давать ему шанс.

    Внезапно профессор вскинул голову. Квай-Гон отступил на шаг, но Ланди вытянул свою длинную шею, заставив джедая прижаться к стене кабины. Квермиец пристально рассматривал джедаев, вращая здоровым глазом.

    — Миротворцы! — бросил он. — Вы начали войну.

    Голова Ланди покачивалась на тонкой шее.

    — Войну! Войну! — повторял он снова и снова, и с каждым разом его голос становился громче и визгливее.

    Квай-Гон открыл было рот, но понял, что от слов будет мало толку. Он мог лишь наблюдать, как один великолепный историк впадает в безумие. Сила тёмной стороны разрушила его личность. Мастеру-джедаю было ясно, что Ланди сошёл с ума. Его надо было доставить в Храм и осмотреть. Ему понадобится помощь психиатра, Квай-Гон был в этом совершенно уверен. Также у Галактической республики будут вопросы относительно того, что он планировал делать с голокроном.

    Совсем не так Квай-Гон надеялся вернуться с этого задания. Он не нашёл голокрон. Его ученик казался испуганным. И оставался ещё вопрос, кто, кроме джедаев и профессора Ланди, знал, где голокрон. Кто выдернул фиксатор троса Оби-Вана? Мог ли кто-нибудь ещё спуститься в расщелину? Лучшее, на что они могли надеяться — что голокрон все ещё находится на дне кодейского океана. По крайней мере, до тех пор, пока море вновь не отступит через десять лет.

    — Вы не сможете с ним справиться! Вы не знаете, что с ним делать! Вы недостойны его!

    Профессор бредил. Квай-Гон даже не был уверен, что Ланди обращается к нему.

    Глубоко вздохнув, Квай-Гон отвернулся от безумных тирад профессора. Он попытался успокоить разум, напомнив себе, что Ланди не владеет голокроном. Но он знал, что эта миссия ещё далека от завершения. 
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ДЕСЯТЬ ЛЕТ СПУСТЯ

    — Жалкие слабаки, — бросил Ланди. Его лишённый век глаз вращался в глазнице, с подбородка свисала струйка слюны. — Могущество было моим — я держал его в руках. Но вы… Вы перехватили его. Вы его украли.

    Оби-Ван наблюдал, как безумный квермиец сражается с оковами. Джедай был уверен, что Ланди убил бы его, если бы мог — настолько ощутимым был кипевший в нём гнев. Но за исключением вполне внятного заявления о могуществе, которым он почти овладел, но утратил, большая часть сказанного профессором была невразумительной.

    Профессор Ланди чуть не расстался с жизнью на Кодее, когда пытался разыскать голокрон ситхов, похороненный на дне обширного океана этой планеты. Он выжил, но его рассудок помутился, погубленный древним устройством, спрятанным под бурными волнами.

    Ланди извивался, пытаясь освободиться.

    С той роковой ночи на Кодее его неоднократно допрашивали, чтобы выяснить подробности его попытки вернуть к жизни величайшее зло в галактике. Он не просто пытался достать голокрон; было совершенно очевидно, что он намеревался использовать его для зловещих целей.

    Но это не было таким нарушением закона, которое легко бы восприняли власти Республики.

    Ланди сам признался в совершенном преступлении. По сути дела, в течение всего времени, пока шёл суд над ним, он похвалялся, что секунду держал голокрон в своих руках. Получить от него объяснения было нелегко. Его разглагольствования иногда длились целыми днями, прекращаясь только когда безумный квермиец выбивался из сил. И даже когда его связали и поместили в специальную палату, чтобы он не смог поранить себя или кого-нибудь другого, он продолжал дёргаться и сердито ворчать во сне.

    — Слабый ребёнок, — рычал Ланди, сверкая на Оби-Вана глазами сквозь прутья решётки. — Ты ничтожество. Ничтожество.

    Оби-Ван пристально смотрел на профессора. Его чувства в отношении Мрака Ланди за десять лет не изменились. Зло и безумие профессора внушали ему отвращение, и Оби-Ван хотел бы находиться от Ланди как можно дальше. Но он не мог опротестовать решение Совета. Задание есть задание.

    Оби-Ван был удивлён, когда его и его падавана Энакина Скайуокера вызвали в Храм пораньше. Совершенно неожиданно их задание передали другим джедаям. С Оби-Ваном никогда раньше такого не случалось. Всякий раз, когда он и его покойный учитель Квай-Гон Джинн или он и его ученик Энакин получали задание, они выполняли его до конца. По крайней мере, так было до сегодняшнего дня.

    Пока они шли по храмовым коридорам, Оби-Ван заметил, что Энакина раздражает внезапное изменение планов. Тринадцатилетний падаван явно наслаждался заданием, которое было у них вначале — оно давало ему возможность возиться с системами вооружения блестящего космического корабля.

    — Лучше уж пусть и это будет клёвым, — ворчал он.

    Оби-Ван хотел дать мальчику наставление, сказав ему, что, даже если это задание и не будет «клёвым», оно, несомненно, будет важным.

    Когда они вошли в Зал Совета джедаев, Энакин лишь закатил глаза. Это сразу поразило Оби-Вана. Когда он входил в Зал Совета, будучи ещё учеником-падаваном, его сердце бешено колотилось, а ладони начинали потеть. Это было чрезвычайно важное место, и никогда не было такого, чтобы он, находясь здесь, хоть чуть-чуть не испытывал волнения. Энакин же никогда не выказывал и тени беспокойства, входя в Зал Совета. Он просто вошёл, будто в дом старого друга.

    Как только они с Энакином вошли в Зал, Оби-Ван понял: зачем бы их не вызвали сюда, это было очень серьёзно. Здесь присутствовали все магистры-джедаи, а выражение лица Йоды было неожиданно мрачным.

    — Дал о себе знать ещё раз голокрон ситхов на Кодее, — не теряя времени, сказал Йода. — Планирует вернуть его кто-то.

    Оби-Ван почувствовал, как сквозь него прокатилась волна страха. Уже несколько ночей у него были тревожные сны и видения. Вначале он не был уверен, из-за чего. Затем вспомнил, что прошло почти ровно десять лет с тех пор, как они с Квай-Гоном впервые последовали за доктором Мраком Ланди к голокрону ситхов. Луны Кодея вскоре войдут в фазу соединения на орбите, опять сделав уровень воды в море удивительно низким. И в это время можно будет предпринять попытку достать голокрон.

    — Это ещё не все, — добавил магистр Ки-Ади Манди. В Зале воцарилась мёртвая тишина, и он продолжил. — Джедаи по всей галактике получили угрожающие послания, сообщающие о возрастающей силе ситхов. Некоторые из этих посланий содержали изображения зверски убитых джедаев.

    Мейс Винду откашлялся.

    — Поначалу мы посчитали эти угрозы не стоящей нашего внимания проделкой мелких жуликов, — сказал он. — Но учитывая опасность информации, содержащейся в голокроне, и тот факт, что ситхи вернулись, мы должны отнестись к ним очень серьёзно.

    — Действовать немедленно надо нам, — сказал магистр Йода, слегка кивая. — Попасть не в те руки не должен голокрон. Отдать победу ситхам не должны мы.

    Стоя перед сидящими полукругом магистрами-джедаями, Оби-Ван на мгновение закрыл глаза. Он чувствовал, как ужас разливается по всему телу, и хотел освободиться от него. Сделать это было непросто.

    Оби-Ван знал, что для этой миссии они с Энакином подходили лучше всего. В конце концов, Ланди, голокрон и Кодей он изучил лучше любого другого джедая. Но это было не то задание, о котором бы он мечтал, и оно ему совсем не нравилось. Не только потому, что он остался без помощи и руководства Квай-Гона. Ведь его учитель погиб от руки неожиданно появившегося Лорда ситхов.

    — В чем дело, джедай? — резко сказал Ланди. — Погрузился в воспоминания?

    От этих слов Оби-Ван пришёл в себя. Ему в лицо брызнуло что-то влажное. Слюна Ланди.

    — Лучше на се… — начал было защищать его Энакин. Но Оби-Ван быстро поднял руку, и падаван замолчал.

    Оби-Ван спокойно вытер лицо рукавом мантии и опять пристально посмотрел на профессора. Ему не следовало показывать гнев или раздражение. Хотя он и отчаянно желал провести эту миссию без его безумного, зловещего присутствия, он понимал, что это невозможно. У них будет больше шансов остановить того, кто разыскивает голокрон, если они будут иметь при себе все богатство знаний Ланди — какими бы они не были искажёнными и зловещими.

    Оби-Ван пристально всмотрелся в зрячий глаз пожилого квермийца, выискивая проблеск раскаяния или рассудка. Любая кроха дала бы ему огонёк надежды.

    Но когда Мрак Ланди уставился на него в ответ, Оби-Ван ничего не увидел.
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Энакин подался вперёд, пытаясь заглянуть в единственный глаз квермийца. Это была сложная задача, потому что голова у того покачивалась и дёргалась, как у птицы. Энакин знал, что это является признаком помешательства. Мальчиком на Татуине он видел подобное у бездомных обитателей городских улиц.

    Но тут было по-другому. Стоявший перед ячейкой Ланди в лечебнице для душевнобольных Энакин чувствовал себя заинтригованным. Здесь было что-то серьёзное — что-то могущественное.

    Энакин заметил, что Ланди уставился на Оби-Вана, его лишённый век глаз сузился и превратился в тёмную щель, пылавшую жгучей ненавистью. Он никогда раньше не видел, чтобы кто-нибудь так смотрел на Оби-Вана. Это немного волновало. Конечно, Энакин предпочитал все волнующее и интересное повседневной скуке. Но сегодня выбор сделали за него.

    Внезапно Ланди подался вперёд, просунув голову и длинную квермийскую шею сквозь прутья. Энакин попятился, когда Ланди опять начал разглагольствовать о голокроне.

    — Луны двигаются. Вода отступает, — сбивчиво бормотал он, размахивая своими длинными руками. — Я знаю, вы не останетесь в стороне. Никто не останется. Все они идут ко мне. Плачут. Умоляют. Кричат. «Научите меня, профессор. Укажите мне путь». Они думают, я проиграл. Но нам известна разница, не так ли?

    Оби-Вана смутил его взгляд. Затем профессор продолжил, будто бы говоря сам с собой:

    — Да, конечно, разница нам известна. Мы знаем, что я не проиграл. Я не мог проиграть. Я держал силу. Я держал силу в своих руках. Это вовсе не поражение. Но потом меня ограбили! Ограбили воры в мантиях, прибывшие с миссией мира. Эй, джедай, попробуй-ка вот это!

    Ланди неловко просунул сквозь решётку несколько связанных рук, держащих еду, и ткнул прямо в лицо Оби-Вану. Энакин посмотрел на учителя, ожидая от него какой-то реакции. Но Оби-Ван даже не дрогнул. Он просто стоял перед решёткой ячейки Ланди с невозмутимостью философа-стоика.

    — Нам нужна ваша помощь, профессор, — тихо сказал он, — чтобы вернуть голокрон.

    Профессор поднял голову, без сомнения, удивлённый. Его глаз расширился, а лицо растянулось в улыбке, открывшей два ряда гнилых зубов. Он опять просунул голову сквозь решётку, так что Энакин смог ощутить его зловонное дыхание.

    — Наконец-то ты нашёл правильный путь, джедай, — хмыкнул он.
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Оби-Вану не потребовалось много времени, чтобы забрать Ланди оттуда, где его держали. Вечером Оби-Ван, Энакин и профессор уже были на борту корабля, совершающего прыжок к Кодею.

    Когда они расположились, Оби-Ван опять попытался поговорить с Ланди. Хотя джедаи располагали сведениями, что в последний раз голокрон видели на Кодее, они не могли точно знать, что он все ещё находится там. И Оби-Ван был уверен, что у Ланди есть дополнительная информация, которая может существенно помочь поискам древнего артефакта. Даже если Ланди не собирался содействовать джедаям, возможно, в потоке слов и брани он сам нечаянно мог дать им зацепку.

    Хотя он вообще был очень радостным, казалось, Ланди доволен тем, что избавился от одиночного заключения. Покачиваясь взад-вперёд в своей клетке, стоявшей в салоне корабля, он глазел по сторонам, как любопытный ребёнок.

    Оби-Ван надеялся, что изменение обстановки склонит Ланди к сотрудничеству. Он также надеялся, что квермиец достаточно благоразумен, чтобы дать ему точную информацию.

    — Джедаи не собираются использовать голокрон для распространения зла, — сказал он, глядя прямо в лицо Ланди. — Вернее, мы хотим вернуть его, чтобы он хранился в надёжном месте.

    Глаза Ланди вспыхнули, затем он рассмеялся.

    — Ты не более чем испуганный слабак, трусливый мальчишка, — загоготал он. — Ты совсем не изменился, как, впрочем, и все джедаи. Мне следовало бы знать, что джедаи не хотят подчинить себе голокрон. У них даже нет сил, чтобы попытаться.

    Краем глаза Оби-Ван увидел, как Энакин вскочил на ноги.

    — Не смей оскорблять моего учителя! — воскликнул он. — Он знает, что такое смелость, и намного лучше, чем ты.

    — Все в порядке, Энакин, — спокойно сказал Оби-Ван, успокаивающим жестом положив руку на плечо падавана. — Оскорбления меня не трогают.

    Оби-Ван наблюдал, как Энакин отошёл и сел в кресло второго пилота. Пилот рядом с ним нервно щёлкал рычагами управления. Очевидно, его взволновал профессорский бред. Но теперь Ланди хранил совершенно необычное для себя молчание. Сверкая на джедаев глазами из-за дюрастиловых прутьев клетки, он не проронил больше ни слова.

    Оби-Ван беспокойно ворочался на своей кушетке. Прошло уже больше суток с тех пор, как они поднялись на борт, и почти все это время Ланди молчал. Оби-Ван был уверен, что Ланди знает тех, кто хочет заполучить голокрон, и знает, как можно добыть его раньше их. Но попытки джедая выведать у профессора информацию оказались бесплодными. Он ввязался в поединок характеров с душевнобольным сумасбродом, и душевнобольной сумасброд одержал верх.

    Оби-Ван закрыл глаза и велел себе расслабиться. Энакин крепко спал, в маленькой каюте слышалось его приглушённое дыхание. Оби-Ван прояснил разум. Если он не отдохнёт, это может сказаться на нём впоследствии, когда они прибудут на Кодей.

    Но стоило ему задремать, как в голове зазвучал знакомый голос.

    Были и другие, падаван, сказал он. Оби-Ван медленно вздохнул. Голос принадлежал Квай-Гону. Его погибший учитель всегда был рядом, чтобы помочь ему — и помогал до сих пор, даже после своей смерти.

    Другие, которых Ланди втянул в поиски голокрона. Обратись к ним. Возможно, Ланди рассказал им что-то, что сейчас сможет тебе помочь.

    Оби-Ван открыл глаза. Спасибо, учитель, подумал он, садясь на постели. Он встал и тихо вышел из комнаты. Надо было как можно скорее связаться с Иокастой Ню. У них было несколько дней до того, как на Кодее понизится уровень воды. Нельзя было терять время.

    Иокасте не потребовалось много времени, чтобы найти тех двоих или троих студентов, которые были наиболее близки к Ланди. Омал и Дейдра жили на одной планете. Оби-Ван приказал пилоту изменить курс. На следующий день они достигли места, где жил Омал.

    — Омал был одним из самых блестящих студентов доктора Ланди, — объяснял Оби-Ван Энакину, когда они, предварительно убедившись, что Ланди надёжно заперт, шли по улицам и переулкам. — И одним из самых преданных его последователей. Я очень надеюсь, что он даст нам информацию, которую мы сможем использовать в дальнейших поисках.

    Джедаи взошли по шаткой лестнице и приблизились к обшарпанной двери. Прежде чем постучать, Оби-Ван огляделся и отметил про себя возможные пути для скорейшего отступления. Былая известность Ланди порядком подзабылась, но нельзя было быть уверенным, что его бывшие сторонники будут дружелюбно относиться к джедаям.

    Когда Омал открыл дверь, Оби-Ван сразу же понял, что у него не было ни желания, ни возможности им помочь. Его грязная одежда была в беспорядке. Плечи были опущены, а глаза все время бегали, как будто слишком долго смотреть на одну и ту же вещь было для него невыносимо больно. И в довершение ко всему, было похоже, что рассудок Омала помутился, примерно так же, как и рассудок Ланди. Оби-Ван почти мог ощутить, как мысли у него в голове скачут, сталкиваются друг с другом и запутываются в узлы.

    — Что вам нужно? — спросил Омал. Он скользнул взглядом по джедайским мантиям, и у него задрожали руки.

    Печаль и ужас переполнили Оби-Вана. Что случилось с ясноглазым мальчиком, которого он видел на лекции доктора Ланди десять лет назад? Что Ланди — и, возможно, голокрон ситхов — сделали с ним? И какое это имело значение для их миссии?

    — Мы просто хотим с тобой поговорить, Омал, — мягко сказал Оби-Ван. — Можно нам войти?

    Омал не ответил, но отошёл от двери. Нетвёрдой походкой он прошёл в маленькую гостиную, вслед за ним туда вошли джедаи. Пол комнаты был засыпан мусором, а мебель выглядела так, будто могла в любой момент развалиться. В спёртом воздухе висел противный запах. Энакин коротко помахал ладонью перед носом, но Оби-Ван так взглянул на него, что мальчик опустил руки по швам.

    Оби-Ван быстро оценил обстановку, затем повернулся к Омалу, неловко стоящему посреди неубранной комнаты. С ним надо быть поласковее.

    — Мы джедаи, и у нас важная миссия, — начал он. — Мы пытаемся вернуть голокрон ситхов, чтобы он мог храниться в надёжном месте. Профессор Ланди когда-нибудь говорил тебе об этом предмете?

    При упоминании о голокроне Омал тихо застонал и начал раскачиваться взад-вперёд. Оби-Ван уже собирался продолжать расспросы, когда входная дверь открылась, и вошла Дейдра — ещё одна студентка Ланди — с полной сумкой продуктов.

    Оби-Ван успокоился, увидев, что Дейдра почти не изменилась. Она стала старше, и взгляд у неё был усталый, но она сохранила ясность рассудка. Взяв сумку с продуктами под мышку, она жестом позвала джедаев на кухню.

    — Мы сейчас вернёмся, — сказал Оби-Ван, извинившись за себя и Энакина. Джедаи вошли на кухню вслед за Дейдрой.

    — Я Оби-Ван Кеноби, — сказал Оби-Ван, — а это мой падаван, Энакин Скайуокер.

    Хотя он и видел Дейдру на лекции профессора Ланди, по-настоящему они никогда не были знакомы.

    — Неважно, как тебя зовут, — ответила Дейдра. — Я знаю, что ты джедай, и подозреваю, что ты ищешь голокрон ситхов.

    Оби-Ван кивнул.

    — Мы хотим поместить его в безопасное место — навсегда, — объяснил он.

    На лице Дейдры появилось печальное выражение.

    — Это было бы хорошо, — сказала она. — Он уже причинил так много бед столь многим.

    Она бросила быстрый взгляд в сторону гостиной. Оби-Ван понял, что она говорит отнюдь не о древней тирании ситхов.

    — Психическое состояние Омала нестабильно, — объяснила она. — Лучше не упоминайте Ланди или голокрон в его присутствии.

    — Я это учту, — сказал Оби-Ван, ощущая приступ вины. — Вы знаете, что случилось?

    Дейдра встала и начала распаковывать продукты. Похоже, она собиралась кормить Омала.

    — Я знаю только, что он находится в этом состоянии с тех пор, как десять лет назад профессор Ланди взял отпуск для научной работы, — сказала она.

    Дейдра достала из сумки овощи и начала их мыть. Оби-Ван заметил, что её руки слегка дрожат, и она не отводит глаз от своего занятия.

    — И это всё, что вы знаете? — спросил Оби-Ван, пристально глядя на неё.

    Дейдра вздохнула, её руки упали в воду.

    — Нет, не все, — согласилась она.

    Оби-Ван терпеливо ждал, пока она продолжит.

    — Десять лет назад Омал поехал на Кодей вслед за Норвалом, ещё одним ближайшим учеником профессора Ланди. Норвал зациклился на голокроне и, стремясь завладеть им, тайно вступил в одну из сект. Он догадался, что Ланди отправляется за ним, и решил, что профессору понадобится его помощь. Омал хотел остановить Норвала, чтобы тот не препятствовал доктору Ланди. Он считал, что могущество, о котором рассказывал Ланди, слишком велико, чтобы Норвал сумел справиться с ним.

    Дейдра выключила воду и повернулась к Оби-Вану.

    — Я не знаю, что там произошло, но ясно, что для Омала это тоже было слишком, — шёпотом сказала она. — И когда профессор Ланди попал в клинику, я догадалась, что это было слишком и для него.

    Мгновение Оби-Ван молчал, размышляя.

    — Что же случилось с Норвалом? — спросил он в конце концов.

    В глазах Дейдры появилась мука.

    — Я не знаю, — сказала она. — Но лучшее, на что я могу надеяться — что он умер.
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Энакин вытаращил глаза. Она сказала ужасную вещь. Даже в детстве, когда он был рабом на Татуине, он никогда не хотел, чтобы его жизнь прервалась. Смерть казалась чем-то таким неизменным, таким окончательным.

    — Мы тогда не знали, что Норвал как одержимый изучал работы доктора Ланди, — быстро объяснила Дейдра, заметив реакцию джедаев. — Он приобрёл вкус к власти, и отчаянно жаждал её. Это учение изменило его.

    Энакин не был уверен, что понял, что имеет в виду Дейдра. Он знал, что это как будто очень сильно чего-то хочешь. Он хотел выиграть гонки на Татуине. Он хотел освободить свою мать. Он хотел стать джедаем, но не считал, что эти желания в действительности меняют его. Они были просто частью его самого.

    Несколько мгновений все молчали. Энакин почувствовал, что учитель собирает информацию воедино, пытаясь мысленно систематизировать её.

    Воцарившееся в кухне молчание внезапно прервал голос Омала. Он что-то бормотал в другой комнате. Слов было не разобрать, но интонация была отчаянная. На лице Дейдры появилось беспокойство, она обернулась к гостиной.

    — Я пойду проверю, как он там, — предложил Энакин.

    Он оставил Оби-Вана и Дейдру в маленькой кухоньке и направился обратно в гостиную. Омал все ещё сидел на полу, но теперь его голова была склонена набок. По его лицу бежали слезы, из носа текло.

    Одну долгую секунду Энакин пристально смотрел на Омала. Он чувствовал к нему жалость и хотел сделать что-нибудь, чтобы ему помочь. Если то, что сказал учитель, было правдой, Омал ужасно и бесповоротно изменился.

    — Ты в порядке, — мягко сказал Энакин, пробудившись от своих мыслей. — Нам надо просто тебя умыть.

    Он нашёл лоскуток относительно чистой ткани и вытер Омалу лицо. Один краткий миг Омал с благодарностью смотрел на него, затем его глаза опять стали безумными, и он снова принялся раскачиваться взад-вперёд.

    Энакин смотрел на Омала, казалось, целую вечность. Когда он в конце концов отвёл глаза, то ощутил сильное желание сделать что-нибудь такое, что помогло бы им продвинуться в выполнении задания. Он должен узнать, что послужило причиной безумия Омала — что заставило Совет джедаев поднять оружие.

    Он хотел сделать это прямо сейчас — и уйти, сбежать из этого дома. Дейдра уже рассказала им всё, что знала, а Омал уж точно не собирался ничего рассказывать. И что Оби-Ван до сих пор делает на кухне? Что его там держит так долго?

    Энакин начал нервно оглядываться. По полу были разбросаны кучи грязной одежды, объедки и прочий мусор. Но не было ничего, что казалось бы особенно значительным или интересным.

    Затем краем глаза Энакин заметил, что из-под валяющейся туники выглядывает что-то блестящее. Он подобрал его и увидел, что это маленький голопроектор. Энакин попытался его включить, но почти сразу понял, что тот сломан. Сидящий на полу Омал начал приглушённо стонать.

    — Нет, Норвал. Нет, — повторял он.

    Энакин едва слышал его. Он любил технику, и не мог противиться желанию совсем чуть-чуть повозиться с проектором. Он достал из пояса отвёртку и начал вскрывать проектор, но тот заело.

    — Проклятье! — воскликнул Энакин. Он сам удивился своему раздражению. Обычно ему нравились подобные задачки.

    Энакин уже собирался отбросить неисправный проектор, но вдруг тронул нужную цепь, и тот внезапно ожил. Вначале изображение было смазанным, и Энакину трудно была разобрать, что это. Затем, когда он начал осознавать, на что смотрит, он в изумлении открыл рот.

    Это было изображение зверски убитого рыцаря-джедая.

    Энакин застыл, глядя на картинку. Стоны Омала за его спиной становились громче. В конце концов этот звук заставил Энакина очнуться, и он попытался выключить проектор. Только теперь его опять заклинило, и он не выключался.

    Сцена убийства возникла снова, а затем ещё раз. Джедай-иторианин поднял свой световой меч, но его поразил в спину выстрел из бластера. Джедай рухнул на землю мёртвый.

    Сердце Энакина бешено застучало. Он попытался не смотреть на эту картину, но что-то, казалось, удерживало его взгляд. И что-то в том, что он видел, казалось знакомым. Как будто он уже видел это раньше и почему-то хорошо знал. Он почувствовал дурноту.

    Энакин с силой повернул что-то внутри проектора, и изображение исчезло. Он бросил прибор обратно на пол и повернулся к выходу. Руки у него слегка дорожали, а колени тряслись. Стоны Омала выражали то, что он сейчас ощущал.

    Энакин глубоко вздохнул и попытался придать ясность мыслям. Он, конечно, знал, что подобные послания были разосланы по всей галактике. Он был на собрании в Совете джедаев и слышал всё, что о них говорилось. Но он в самом деле не ожидал, что увидит такое послание. Он не был к этому готов.

    И теперь страшная картина поселилась в его мыслях. Энакин взглянул на Омала. Тот перестал стонать, но его взгляд метался, перескакивая с Энакина на сломанный голопроектор на полу.

    Энакин собрался было подойти к нему, когда в гостиную ворвался Оби-Ван, за ним следовала Дейдра.

    — Меня вызвали с корабля, — сказал он. — Похоже, доктор Ланди опять решил заговорить. И ещё пилот считает, что вокруг ангара сидят в засаде бродяги. Он угрожает высадить Ланди и улететь.

    На Энакина накатила волна облегчения. Он только теперь понял, насколько визит в жилище Омала и послание в голопроекторе выбили его из колеи. Он хотел выбраться отсюда, и прямо сейчас было бы не слишком быстро.

    — Вы сказали ему, чтобы он держался? — спросил Энакин, с благодарностью следуя за Оби-Ваном к двери.

    Оби-Ван кивнул.

    — Но я не знаю, как долго он будет нас ждать. С тех пор, как мы покинули Корускант, он немного нервный.

    — Вы можете ещё раз повторить ему это, — сказал Энакин. — У парня нет твёрдости характера.

    Джедаи попрощались с Омалом и Дейдрой и поспешили обратно на корабль. Энакин знал, что ему следовало бы рассказать учителю о проекторе и послании, но ему почему-то не хотелось. Странно, но он чувствовал себя виноватым. Словно он нёс какую-то ответственность за то, что оно содержало.

    Но это же бессмыслица, думал Энакин. Я даже не знаю, кто это был. Или где это было.

    Он решил ничего не говорить учителю, пока спешил вслед за ним на корабль. Оби-Ван казался расстроенным, и непохоже было, чтобы существование послания стало для него новостью. Он расскажет ему позже, когда будет подходящее время.
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— Я проверю обшивку — надо убедиться, что тут никто не занимается вредительством, — сразу же сказал Энакин, как только они очутились внутри ангара.

    Оби-Ван улыбнулся. Он знал, что его падаван предпочитает любому другому занятию исследование механизмов.

    — Хорошо, — сказал он. — А я пойду поговорю с капитаном. И с Ланди.

    Оби-Ван быстро поднялся по трапу и вошёл в кокпит.

    — Наконец-то, — сказал пилот, и Оби-Ван решил, что тот успокоился, увидев его. — Он болтает последние полчаса.

    Он нервно указал в салон, где в своей клетке сидел Ланди.

    — Что-то о древнем предмете, который зовёт его. И о приливах с отливами.

    — Спасибо, — сказал Оби-Ван, направляясь в салон. Он глубоко вздохнул. Ему хотелось, чтобы этот разговор — если он будет таким, каким ему следовало бы быть — прошёл удачно. Ему надо было, чтобы он прошёл удачно.

    — Я только что встретился с Дейдрой и Омалом, — спокойно сказал Оби-Ван. Он пристально смотрел на Ланди, чтобы уловить какую-нибудь реакцию на эти имена, но ничего не заметил. Ланди только сверкнул на него взглядом, его зрячий глаз превратился в тёмную щель.

    Разочарованный Оби-Ван решил его подтолкнуть.

    — Они рассказали кое-что интересное о Норвале.

    На этот раз реакция была. Только не такая, какой ожидал Оби-Ван. Профессор зловеще улыбнулся, показав гнилые жёлтые зубы. Его лицо застыло. Как Оби-Ван ни старался, он не мог разгадать, что означает эта улыбка.

    Оби-Ван вновь почувствовал разочарование. Ланди был похож на глухую стену. Хотя сейчас он был слабее, чем тогда, когда Оби-Ван видел его на Корусканте десять лет назад, его сознание оставалось загадкой. Оби-Ван не мог проникнуть в его мысли, даже при помощи Силы. Как они смогут узнать, кто ищет голокрон, если квермиец не станет сотрудничать?

    — Норвал был вместе с вами на Кодее, — сказал Оби-Ван звучным голосом. Возникшее в помещении эхо удивило и его самого, и Ланди, который поднял взгляд. Оби-Ван неожиданно подумал, что знает, как пробить воздвигнутую профессором стену.

    — Также, как и Омал. Вы собирались достать голокрон вместе.

    Ланди подался вперёд, как будто хотел что-то сказать. Он прижался лицом к прутьям клетки. Но секунду спустя он опять откинулся назад, самодовольно ухмыляясь.

    — У вас были знания, но вам нужны были эти дети, чтобы сделать грязную работу. Фактически, достать его для вас. Вы считали, что не сможете в одиночку погрузиться на такую глубину…

    Оби-Вану отчаянно хотелось, чтобы Ланди вскочил, начал говорить и опровергать то, что он сейчас сказал. Но профессор, казалось, точно знал, чего хочет Оби-Ван. Он сидел, будто окаменев, сложив все свои руки на груди. Его лицо кривила вызывающая усмешка.

    Оби-Ван внезапно ощутил сильное желание прорваться сквозь прутья и стереть эту усмешку с лица Ланди. Даже сошедший с ума и запертый в клетке, Ланди обладал силой. И в данный момент Оби-Ван ненавидел эту силу всеми фибрами своей души.

    — Нам надо знать, находится ли голокрон все ещё в кратере! — закричал он. — Нам надо достать его прежде…

    Оби-Ван оборвал себя. В гневе он чуть не выдал опасную информацию. Последние десять лет Ланди просидел под замком и не мог знать, что ситхи и в самом деле вернулись. Он не мог знать, что кто-то ещё в галактике обладает знаниями, которые он искал…

    Крохотная головка Ланди склонилась набок.

    — Мальчишка, ты боишься. Но не моих студентов, — сказал он, опять подавшись вперёд. — Нет… чего-то большего. Чего-то гораздо большего, гораздо более ужасного.

    Он говорил медленно, будто хотел быть уверенным, что Оби-Ван поймёт каждое слово.

    — Ситхи, — сказал он, опять откинувшись назад. Его глаз расширился, так что Оби-Ван мог видеть большой чёрный зрачок. — Ты боишься ситхов — того, что они вернулись.

    Ланди сел и громко загоготал.

    — Тебе следует бояться, — сказал он.

    Оби-Ван пристально посмотрел на Ланди. Он понял, что профессор хочет, чтобы он сказал что-нибудь, что послужит подтверждением его страха. Не стоило удовлетворять его желание.

    Несколько долгих минут в салоне царило мёртвое молчание, пока они пристально глядели друг на друга. В конце концов Ланди заговорил.

    — Я могу рассказать тебе, где голокрон, — он казался в высшей степени здравомыслящим. — Я даже могу тебе рассказать, как достать его. Вопрос в том, что ты сможешь сделать для меня по возвращении?
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Энакин три раза обошёл вокруг корабля. Он не заметил ничего необычного, и уже начал думать, что у капитана просто мания преследования. Безусловно, это казалось возможным, учитывая свойства его характера. К тому же, Энакину пришлось с этим согласиться, присутствие доктора Ланди кого угодно могло лишить душевного равновесия.

    Убедившись, что все в порядке, он направился внутрь судна. Оби-Ван был на мостике, он вводил в нависистему координаты Кодея.

    — Мы немедленно летим на Кодей, — сказал он.

    Энакин успокоился — они покидают эту планету и двигаются дальше. Учитель тоже казался довольным.

    — В конце концов профессор подтвердил, что голокрон все ещё в подводном тайнике.

    Энакин сморщил нос. Оби-Ван вздохнул.

    — Я знаю, — согласился он. — Он может попытаться навлечь на нас опасность. Или играть с нами. Но чтобы продолжать, у нас есть только эта информация, и интуиция говорит мне, что мы можем ему верить. Кроме того, когда море отступит, нам понадобится совсем немного времени, чтобы это проверить.

    Энакин кивнул. Теперь, когда они улетали, он уже по-другому смотрел на голографическое послание. Возможно, сейчас подходящий момент, чтобы рассказать о нем Оби-Вану.

    — Учитель, — начал он. — Я нашёл…

    — Говорю вам, снаружи кто-то есть, — прервал его пилот. — Кто-то шатается вокруг моего корабля.

    Прежде чем повернуться к капитану, Энакин закатил глаза. Этот парень начинал действовать ему на нервы.

    — Я все проверил, — сказал Энакин обнадёживающе. — Все выглядит просто прекрасно.

    Похоже, капитан в этом сомневался, но он не стал отвечать, потому что корабль взлетал. Вскоре на обзорном экране кокпита они видели лишь черноту открытого космоса. Капитан готовился к переходу в гиперпространство.

    Энакин внезапно почувствовал себя уставшим и был только рад этому короткому периоду вынужденного бездействия. Перелёт на Кодей займёт больше суток, так что у него есть время отдохнуть и собраться с мыслями.

    Внезапно в двигательном отсеке громко прогремел взрыв, и корабль резко дёрнулся влево.

    — Я вам говорил! — завопил капитан. — Кто-то устроил диверсию на моем корабле. Нам надо немедленно приземлиться!

    — Нам нельзя, — рассудительно сказал Оби-Ван. — Ведь злоумышленники хотят вынудить нас сделать именно это.

    Капитан вытаращил глаза.

    — Но нам нельзя лететь в таком состоянии, — сказал он, его голос повышался по мере того, как из кормовой части корабля в кокпит проникал дым. — Управление вышло из строя. Мы все погибнем.

    Энакин почувствовал, как внутри снова поднимается раздражение. Но на этот раз к нему примешивалось чувство вины. Понятно, что кто-то тайно повредил корабль, несмотря на то, что он поначалу счёл беспокойство капитана напрасным.

    — Никто не собирается умирать, — спокойно сказал Энакин. — Просто покажите мне, где вы храните инструменты.

    Капитан указал на маленький шкафчик прямо у входа в кокпит. Энакин выудил оттуда сумку с инструментами и двинулся на корму, размахивая руками, чтобы разогнать дым. Автоматическая противопожарная система погасила пламя, и до повреждённого двигателя можно было добраться через большой люк в хвостовом коридоре. Энакин мог починить его, но пока корабль был в полёте, сделать это было непросто.

    Энакин открыл люк и немедленно обнаружил, что расплавился блок микросхем. Это означало, что несколько схем необходимо было переустановить, причём быстро. Но вот вопрос, какие? Там было несколько незначительных схем, а остальные надо было исправить, чтобы корабль смог долететь до Кодея.

    Энакин не был хорошо знаком с тем типом кораблей, к которому относилось судно, на котором они летели. Он никогда не летал на таких раньше, и, конечно же, никогда их не чинил. Ему пришлось положиться на интуицию.

    Выбрав энергетический светорез, он принялся за соединявшие схемы проводки. Было трудно ровно держать инструмент, потому что корабль рыскал во все стороны. Очень осторожно он один за другим отсоединил все повреждённые провода. Вскоре корабль выровнялся, и пилот опять получил возможность управлять им.

    Энакин восстановил ещё несколько проводов и закрыл люк. По пути обратно в кокпит он прошёл мимо клетки, где сидел Ланди.

    — Ты прекрасно поработал, малыш, — сказал профессор. — На Кодее ты мне пригодишься.

    Энакин попытался не обращать внимания на это замечание, когда клал сумку обратно в шкафчик. Ведь полоумный квермиец все время болтал чепуху.

    — Хорошая работа, падаван, — сказал Оби-Ван, когда Энакин вошёл в кокпит. Он был горд за своего ученика.

    — Теперь мы сможем долететь до Кодея, — сказал капитан. — Хотя будем там немного позже, чем рассчитывали.

    Чувство облегчения в кокпите стало почти ощутимым. Они были в безопасности — пока.
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Оби-Ван изучал своего падавана, когда тот убирал сумку с инструментами. Конечно, он вздохнул спокойнее, когда тот починил двигатель. Но когда Оби-Ван смотрел на своего ученика, он испытывал другое чувство — тревогу.

    Когда десять лет назад Оби-Ван вместе с Квай-Гоном начал эту миссию, его спокойствие нарушила тёмная сторона. Он чувствовал себя расстроенным, уязвимым и испуганным.

    Похоже, Энакин подобных чувств не испытывал. Нет, тут было что-то другое.

    Оби-Ван видел, как мальчик подошёл к клетке Ланди и пристально посмотрел на квермийца. Он не выказал и тени страха. Вместо этого он казался… зачарованным.

    Его падавана в высшей степени заинтересовал и сам Ланди, и то, что сделало его сумасшедшим преступником. Казалось, на самом деле его притягивала сила, сведшая с ума Ланди и Омала.

    И это любопытство заставляло Оби-Вана тревожиться.

    Конечно, Энакин не видел проявлений могущества тёмной стороны, какие приходилось видеть Оби-Вану. Он не был свидетелем того, как его учителя сразил Лорд ситхов. И не находился сам на волосок от смерти.

    После такого близкого знакомства Оби-Ван прекрасно осознавал, какой стала бы исходящая от ситхов опасность, если бы они вернули всю свою древнюю мощь. И высвобождение хранящихся в голокроне ситхов знаний могло стать крупным шагом в этом направлении. Они могли опустошить всю галактику.

    Оби-Ван вздрогнул от этой мысли, прежде чем позволил ей раствориться в подсознании. Ему надо углубить концентрацию и сосредоточить внимание на том моменте и своём падаване.

    Мальчик нуждается в руководстве, Оби-Ван это знал. Десятилетие назад его собственный учитель мастерски вёл его в верном направлении — прочь от гнева и разочарования. Это помогало Оби-Вану твёрдо следовать пути джедая. Когда Квай-Гон погиб, Оби-Ван пообещал стать таким наставником для Энакина.

    Оби-Ван помнил вспышку гнева Энакина, направленную на Ланди, когда они только поднялись на борт. Гнев был опасен. Возможно, стоит предостеречь ученика от тёмной стороны — что это лёгкий путь к могуществу, но также и к саморазрушению.

    Проблема состояла в том, что он не знал, какие подобрать слова. Он не знал в точности, что надо сказать. И всякий раз, когда он пытался подобным образом наставлять Энакина, мальчик от этого отмахивался. Как будто Энакин считал, что вещи, от которых Оби-Ван пытался его предостеречь, не имеют к нему отношения.

    Оби-Ван вздохнул. Ему бы хотелось, чтобы Квай-Гон был жив. Он бы знал, что надо сказать и что сделать. Энакин бы его понял.

    Размышления Оби-Вана прервал пилот.

    — Думаю, что нас преследуют, — сказал он после того, как они вышли из гиперпространства.

    Оби-Ван встал и подошёл к пульту управления. Вполне вероятно, подумал он. Тот, кто повредил корабль, легко мог сесть им на хвост.

    Оби-Ван внимательно осмотрел корабельную систему обнаружения. Он ничего не нашёл.

    Вскоре они приземлились на Кодее. Дав пилоту указание не покидать планету, Оби-Ван повёл Энакина в город.

    — Нам надо быстро добраться до моря, — объяснил Оби-Ван, когда они шли по главной улице. Уровень воды уже начал понижаться, но они не собирались ждать, пока он достигнет низшей точки. Если они станут ждать, может оказаться уже слишком поздно. Им надо опередить Норвала или любого другого, кто разыскивает голокрон.

    Энакин огляделся.

    — Воды здесь не слишком много, правда? — спросил он.

    — Нет, — ответил Оби-Ван. — Несколько сотен лет назад огромная приливная волна разрушила города, и много кодейцев погибло. Большая часть выживших бежала с планеты. Те, кто остался, ждут следующей гигантской волны, и, как они считают, неминуемой гибели.

    Энакин скорчил рожу.

    — Это ужасно плохо, — сказал он.

    Оби-Ван рассмеялся.

    — Я согласен с тобой, падаван.

    Затем он посерьёзнел.

    — Я не смог бы так прожить свою жизнь, но у кодейцев нет выбора. Должно быть тяжело иметь историю, связанную с утратами.

    Пока они прочёсывали город, Энакин был погружён в свои мысли.

    — Как вы думаете, здесь ведь везде должно продаваться снаряжение для подводного плавания, — сказал он в конце концов. — Ведь практически вся планета покрыта морем.

    — Верно, но здешний народ его боится, — напомнил ему Оби-Ван.

    — Похоже, они и нас боятся, — сказал Энакин. — Всякий раз, когда мы проходим мимо, они ускоряют шаг и отворачиваются.

    — Ты наблюдателен, Энакин, — с гордостью сказал Оби-Ван. — Кодейцы чувствуют себя неловко в присутствии чужих.

    Оценив уровень воды и обнаружив, что подходящее время для погружений ещё не настало, джедаи отправились обратно на корабль. Многие кодейцы сворачивали с пути, чтобы избежать встречи с ними на улицах. Другие останавливались и пристально смотрели на них. А некоторые выкрикивали предостережения о беспощадном море и скрытом в его глубинах зле.

    — Учитель, — внезапно сказал Энакин. Его голос был тих, он чуть не заикался. Это было необычно для мальчика. — Мне надо вам кое-что рассказать.

    Оби-Ван остановился и повернулся к своему падавану.

    — Что? — спросил он.

    — Когда мы были у Омала, я нашёл голопроектор. Там… там было послание, одно из тех, о которых говорил магистр Ки-Ади Манди.

    Глаза Оби-Вана расширились.

    — Сообщение, показывающее убийство джедая? — спросил он.

    Энакин кивнул. Мгновение Оби-Ван не знал, что ответить. Это были важные сведения, а не то, что ученик мог бы скрыть от своего учителя.

    — Почему ты не рассказал мне раньше? — спросил он, повысив голос.

    — Я… я не посчитал, что это важно, — пробормотал Энакин. — Мы уже знали, что такие послания существуют, а вы хотели вернуться на корабль.

    Оби-Ван пристально посмотрел на своего падавана. Он никогда бы не стал скрывать подобные вещи от Квай-Гона. У джедаев, работающих в команде, есть внутренняя потребность делиться друг с другом каждой частицей собранного знания. Они должны доверять друг другу. Всецело.

    Для него это было ударом. Оби-Ван понял, что Энакин может не вполне ему доверять. Почему бы ещё он стал скрывать от него что-нибудь подобное?

    Под взглядом Оби-Вана падаван смутился. В душу прокралась ужасная мысль: он тоже не был уверен в том, что полностью доверяет Энакину.

    — Тебе надо было немедленно мне рассказать, — сурово сказал Оби-Ван. — Уверен, что в следующий раз ты так и сделаешь.

    Энакин уставился на свои ноги.

    — Да, учитель, — сказал он.

    Не говоря больше ни слова, Оби-Ван развернулся и пошёл дальше по улице.

    Джедаи хранили молчание все время, пока шли к кораблю. Внутри доктор Ланди спал в своей клетке, наполняя помещение громким храпом. Когда джедаи вошли, он внезапно вскочил.

    — Не может ли заключённый хоть немного поспать? — проворчал он, одной рукой стирая с подбородка струйку слюны, а другой протирая глаз.

    — Нет, если он согласился предоставить важную информацию, — решительно ответил Оби-Ван. — Мне нужно, чтобы вы ответили на несколько вопросов о вашем последнем путешествии на дно кодейского океана. Пришло время рассказать нам то, что вы знаете.

    Несколько долгих секунд профессор пристально смотрел на Оби-Вана. Он и вправду согласился отвечать на вопросы в обмен на возможность ещё раз взглянуть на голокрон.

    — Продолжайте, — в конце концов сказал он.

    — Десять лет назад вы прилетели на Кодей за голокроном, — сказал Оби-Ван. — И вслед за вами прилетел один из ваших лучших учеников.

    — Норвал, — сказал Ланди, кивнув. — Он был моим лучшим учеником. Очень жадный до знаний.

    — Тёмных знаний, — заметил Оби-Ван, многозначительно глядя на доктора Ланди.

    Ланди пожал плечами.

    — Я не отвечаю за то, как мальчик использовал то, что узнал. Я всего лишь преподаватель. Я просто передаю информацию.

    Оби-Вана рассердил легкомысленный ответ Ланди. Ясно, что он крайне пренебрежительно относился к тому влиянию, которое имел как учитель. Неужели он не понимал, как оно действует на людей? Неужели он не понимал, что несёт ответственность по крайней мере за одну загубленную молодую жизнь?

    — Но Норвал был сильным — даже сильнее, чем я считал, — продолжал Ланди. — Он первым нашёл голокрон. Кроме того, он вынул его из тайника. Мы стали бороться, и он упал в кратер гейзера.

    Оби-Ван закрыл глаза, внутри возникло чувство разочарования. Хоть он и знал, что голокрон мог провалиться глубже сквозь испещрённое пустотами морское дно, он надеялся, что это неправда. Это означало, что голокрон находился очень глубоко.

    И находился внутри бурлящего гейзера, невероятно изменчивого даже при самом низком уровне воды. Голокрон легко мог оказаться настолько глубоко, что никто уже не сможет его достать. Но что, если это не так?

    Что касалось этого задания, тут Оби-Ван ни в чём не был уверен. Ещё у него не было выбора — только продолжать двигаться дальше, пока кто-нибудь его не опередил.
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Энакин украдкой бросал взгляды в темноту, пока гружёные грависани мчались над обнажившимся морским дном. Вода уже почти закончила отступать, и вскоре они полетят над морем.

    — Сюда, — сказал Оби-Ван, указав налево. Это были первые слова, которые он сказал со времени того разговора. Энакин действительно сожалел о том, что не рассказал учителю о голографическом послании раньше, но он не понимал, отчего это было так важно. Ведь он же рассказал ему, разве нет?

    Энакин свернул. Позади него доктор Ланди пялился сквозь прутья передвижной клетки. Он вытаращил глаз и не мог сидеть спокойно. Он казался взволнованным ребёнком.

    Ему не терпится увидеть голокрон, подумал Энакин. Древний артефакт действительно имел репутацию вещи с характером. Юный джедай прибавил скорость. Он втайне надеялся, что так оно и есть.

    Грависани мчались над водой, направляясь прямо к кратеру. Энакину показалось, что он заметил что-то, выделяющееся над поверхностью обмелевшего океана. Оно было похоже на водолазную платформу.

    — Держи прямо, — сказал Оби-Ван. В голосе учителя Энакин услышал досаду. Он остановил грависани рядом с платформой, на которой было навалено снаряжение, и выключил двигатель.

    Оби-Ван осмотрел водолазный костюм и кислородные баллоны.

    — Кто-то уже побывал здесь, — сказал он. — Я лишь надеюсь, что они не нашли голокрон.

    Энакин внимательно осмотрел поверхность моря. Он мог ощутить, что их окружает могущественная тёмная энергия.

    — Голокрон забрали, — загоготал Ланди. Он замахал руками, несколько раз хлопнув ими по потолку и стенам своей клетки. — Он вернулся. Норвал взял его.

    Оби-Ван несколько раз глубоко вдохнул и дал знак Энакину сделать то же самое. Несмотря на заявление Ланди, джедаи не могли уехать отсюда, пока не убедятся, что голокрона под водой уже нет. Проверив, что клетка Ланди надёжно закреплена на грависанях, они нырнули в воду.

    Оби-Ван следовал вдоль стены кратера к находящейся внизу каменистой поверхности. До дна было далеко, и пока они опускались все ниже и ниже, на Энакина нахлынула волна возбуждения. Это было их задание.

    Достигнув дна, они легко определили, где находится гейзер — каждые несколько минут он извергал огромные массы горячей воды. Поэтому у них было мало времени на то, чтобы выяснить, что находится внизу.

    Энакин нырнул в кратер вслед за учителем, как можно сильнее отталкиваясь от воды. Впереди не было ничего, только чернильная тьма морских глубин. Он едва различал движения учительских ног, которые были в нескольких метрах от его лица. В конце концов Оби-Ван зажёг световой стержень.

    Они плыли все вниз, вниз и вниз. Из-за возросшего давления у Энакина несколько раз стреляло в ушах, а вода становилась все теплее и теплее.

    Прошло, казалось, несколько минут, и Энакин заметил впереди поднимающийся с морского дна отблеск зловещего красного сияния. Задержав дыхание, он остановился. Вода здесь, казалось, пульсировала энергией, и ему пришлось прилагать усилия, чтобы просто оставаться на месте. Похоже, с учителем происходило то же самое.

    Оби-Ван жестом приказал Энакину остаться на месте и осторожно поплыл к светящемуся хранилищу. Энакин видел, как он отталкивался от воды ногами, а затем остановился. Оби-Ван опустил руку со световым стержнем внутрь похожего на гробницу тайника. Он был пуст. В следующую секунду Оби-Ван развернулся и указал вверх. Он хотел, чтобы Энакин возвращался.

    Энакин хотел бы знать, сколько времени они здесь пробыли. Пять минут? Шесть? У них было совсем мало времени до того момента, когда гейзер опять начнёт извергаться.

    Развернувшись как можно быстрее, он стрелой помчался на поверхность. Но плыть было нелегко. Как будто что-то тянуло его вниз, удерживая в скважине гейзера. С трудом преодолевая сопротивление, он медленно продвигался вверх.

    У Энакина ныли мышцы ног, когда он ощутил, как вслед ему ударила небольшая струя горячей воды. Ему не хотелось бы быть поблизости, когда гейзер начнёт извергаться.

    В конце концов стены скважины исчезли, и джедаи опять оказались в открытом подводном пространстве. Сделав быстрый рывок, они отплыли в сторону от гейзера как раз в тот момент, когда из него вырвался столб горячей воды.

    Не теряя времени, джедаи направились обратно к грависаням. Теперь они знали, что голокрона здесь нет, так что им надо было как можно скорее возвращаться в населённые места.

    Энакин восстановил дыхание и завёл грависани. Он уже почти уезжал, когда Оби-Ван выбрался из воды.

    — Его забрали, — заявил Ланди, увидев, что в руках у джедаев ничего нет. — Умно. Мальчик умён, намного умнее, чем я думал. Мне следовало этого ожидать. Да, следовало. В прошлый раз он почти завладел им, да, завладел. Пока Омал не встал у него на пути. К счастью для меня. К несчастью для себя. Омал дал мне возможность напасть — чтобы самому забрать голокрон. Но Норвал был грозным противником. Мне пришлось уступить ему…

    Голос Ланди сошёл на нет, когда он погрузился в воспоминания о событиях десятилетней давности.

    — Где Норвал может держать голокрон? — спросил Оби-Ван.

    Профессор Ланди скрестил на груди несколько пар рук.

    — Договор, договор, — вызывающе сказал он. — У нас договор. Я открыл вам секреты за шанс увидеть голокрон. Но я не увидел его, ведь так? Игра окончена, окончена, окончена. И вам конец. Мальчишка забрал голокрон. Мальчишка. Ха!

    В душе Энакина закипел гнев. Он ожидал, что учитель сделает что-нибудь, чтобы вбить в старого дурака хоть немного сознательности. Но Оби-Ван хранил молчание, вперив в профессора хмурый взгляд.

    Ланди со зловещей ухмылкой перевёл взгляд с Энакина на Оби-Вана.

    — Хотя я сомневаюсь, что мальчишка в самом деле знает, что с ним делать, — добавил он шёпотом. — Но, по крайней мере, он не трус, в отличие от вас или ваших друзей в мантиях.

    Ну все, хватит. Энакин заглушил мотор и резко повернулся к профессору. Его лицо было так близко, что он мог почувствовать отвратительное дыхание старого квермийца.

    — Это не смешно, червивая твоя башка, — зло сказал он. — Твой ученик, может, и не знает, что делать с голокроном, зато ситхи знают.

    В ответ профессор Ланди уставился на Энакина, улыбка исчезла с его лица. Он свесил все свои длинные руки по бокам.

    — Полагаю, вы знаете историю, профессор, — закричал Энакин, заставляя квермийца все дальше и дальше отгибать назад свою длинную шею. — И значит, вы знаете, что если ситхи приобретут власть, джедаи будут не единственными, кто погибнет.
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Оби-Ван переводил взгляд с Энакина на доктора Ланди и обратно. Он знал, что вспышка Энакина была неподходящей реакцией на текущие события. Джедаю не следует так поступать, а Энакин, казалось, слишком легко позволил гневу овладеть собой. Оби-Ван все ещё мог видеть искры ярости в его глазах. Как его учитель, он был обязан сделать мальчику замечание за такое поведение. Предостеречь его от опасности отрицательных эмоций.

    Но эта вспышка, казалось, подействовала на Ланди. В первый раз с тех пор, как они покинули Корускант, профессор казался испуганным. Юному джедаю действительно удалось навести страх на профессора Ланди. За это Оби-Ван был ему признателен.

    Оби-Ван наблюдал, как падаван вернулся за руль и завёл двигатель грависаней.

    Он так отличается от меня, подумал он. Наши отношения так отличаются от тех, которые были у меня с Квай-Гоном.

    Конечно, с Энакином Оби-Ван уже не был падаваном. Он был мастером, и его обязанностью было вести и учить. Он часто спрашивал себя, готов ли он к такой колоссальной ответственности. Все произошло так быстро. Он сам был учеником-падаваном, а на следующий день уже стал учителем Энакина. Он не мог отказаться, но чувствовал, что на самом деле этим должен был заниматься Квай-Гон.

    Как и Квай-Гон, Энакин имел склонность нарушать правила. Он часто предпочитал следовать своей интуиции вместо того, чтобы следовать кодексу джедаев. Но, несмотря на то, что его решения всегда были поспешными, они почти всегда приносили плоды. Они почти всегда помогали им сделать шаг вперёд в выполнении задания, и часто оставляли идеи Оби-Вана далеко позади.

    Нет времени на выговоры, подумал Оби-Ван, когда они неслись обратно к берегу. Им нужно было успеть в космопорт до того, как Норвал найдёт транспорт и навсегда улетит с этой планеты.

    Не прошло и нескольких минут, как грависани были у ангара. Но нанятого ими корабля и его пилота нигде не было видно.

    — Он сбежал, — сказал Оби-Ван, с суровым видом осматривая ангар.

    — Вот трус, — с отвращением сказал Энакин. — Не надо было мне чинить ему двигатель. Вот когда я его в следующий раз увижу…

    — Сейчас у нас нет на это времени, — прервал его Оби-Ван. — Давай выясним, кто улетел с планеты в течение последних нескольких часов и посмотрим, сможем ли мы проследить за ними.

    Прочно прикрепив клетку со все ещё хранящим молчание Ланди к стене, Оби-Ван и Энакин разделились, чтобы обыскать ангар. Оби-Ван видел Норвала десять лет назад и описал его своему падавану. Но, за исключением того, что это молодой человек среднего телосложения с тёмными волосами, они располагали скромными данными.

    В ангаре не было чрезвычайно оживлённой деятельности, но никто из пилотов, к которым подходил Оби-Ван, Норвала не видел — или, по крайней мере, они говорили, что не видели. Если они вообще что-то говорили. Разочаровавшись, Оби-Ван решил проверить портовые документы.

    В течение последних нескольких часов вылетел только один корабль. Он направлялся в Сектор Плу. Но планета указана не была.

    — Вы что-нибудь нашли? — спросил Энакин, подойдя к учителю. — Со мной никто не хотел разговаривать.

    — Только это, — сказал Оби-Ван, бросая Энакину записи. Казалось, голокрон во второй раз ускользнул от него. Пытаться найти загадочный корабль в огромном секторе было почти безнадёжно, и это всё, что они знали.

    — Почему он полетел в Сектор Плу? — спросил Энакин.

    В нескольких метрах от них Ланди просунул свою узкую голову между прутьями клетки.

    — Норвал был хорошим студентом. Прекрасным студентом. По сути, единственным его качеством, превосходившим тягу к знаниям и силе, была жадность. — Доктор Ланди выпрямился, насколько ему позволяла клетка. — Несколько анонимных групп предложили мне огромные богатства за голокрон ситхов, если я когда-нибудь завладею им. Одна из групп назначила встречу недалеко от моей родной планеты Плу II.

    Джедаи обменялись пристальными взглядами. Следует ли ему верить? У Ланди было много причин мешать их дальнейшим поискам. Возможно, ему нравилось то, что Норвал забрал голокрон, чтобы использовать его для собственных зловещих целей. Он мог этим гордиться. В конце концов, Норвал был его лучшим студентом.

    Но сейчас Оби-Ван впервые почувствовал, что ему открылся смысл того, что задумал Ланди. Как будто рухнула невидимая стена, и он почувствовал, что профессор говорит правду. Квермиец сам хотел найти голокрон. Он хотел иметь возможность снова увидеть его, прикоснуться к его могуществу.

    — Нам нужен корабль, который может отвезти нас на Плу II, — сказал Оби-Ван. — И быстро.
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В портовых записях было сказано, что корабль, вылетевший в Сектор Плу, был очень большим и не очень быстрым. Энакин знал, что если они собираются догнать его, им нужно быстрое судно с мощным гипердвигателем.

    В ангаре был только один такой корабль. Пилот подозрительно посмотрел на приблизившихся к нему джедаев.

    — Плу II? — повторил он с пренебрежением. — Спасибо, нет. Я только что прибыл сюда и не намерен ничем заниматься, кроме долгого славного отдыха.

    — Я могу повести, — сказал Энакин. — Ты можешь даже остаться здесь и отдыхать. А когда мы закончим свои дела, то вернём корабль обратно.

    Пилот посмотрел на Энакина так, будто тот сошёл с ума. Энакин не мог его винить. Если бы это был его корабль, он бы тоже не захотел, чтобы какой-то незнакомец улетел на нём с планеты. Даже джедай.

    Но им нужен был корабль. Очень. Оби-Ван взмахнул рукой перед лицом пилота.

    — Ты можешь на время доверить нам корабль, — медленно сказал он.

    — Думаю, я могу на время доверить вам корабль, — сказал пилот.

    — Мы вернём его обратно, когда закончим свои дела, — добавил Оби-Ван.

    — Только верните его обратно, когда закончите свои дела, — откликнулся пилот.

    Энакин усмехнулся. Это, конечно, не световые мечи, но ведь и ментальные уловки джедаев иногда бывают полезны.

    — Я приведу Ланди, — сказал Оби-Ван.

    Энакин кивнул и вошёл в корабль. Сев в пилотское кресло, он ввёл координаты для полёта на Плу II. Минуту спустя Оби-Ван и Ланди уже были на борту, и корабль поднялся в воздух.

    Энакин думал, что в полёте у него будет возможность поговорить с учителем, но Оби-Ван молча вышел из кокпита почти сразу же после того, как они взлетели. Энакин догадался, что он все ещё расстроен.

    Пытаясь не думать об этом, Энакин изучал на компьютере запрограммированный маршрут гиперпрыжка. Если существовал более быстрый путь, он хотел об этом знать. Ведь им было необходимо схватить похитителя голокрона.

    Как оказалось, прямой маршрут был только один, и компьютер выбрал именно его. Энакин включил гипердрайв, и казавшиеся близкими звезды превратились в яркие вспыхивающие полосы.

    Когда корабль оказался в безопасности гиперпространства, Энакин смог отвлечься от управления и немного отдохнуть. Войдя в салон, он увидел, что профессор крепко спит. В последнее время он много спал, и сейчас казался изучающему его Энакину ещё более старым и слабым. Его тело содрогалось при каждом вздохе. Казалось, его жизненные силы пришли в упадок.

    Профессор, спящий в своей клетке и беспомощный, казался скорее достойным сострадания, чем угрожающим. Энакин почти жалел его. Но в то же время, его присутствие не делало их миссию проще. Вначале с ним было трудно, и то, как он вёл себя с его учителем, выводило Энакина из себя.

    А теперь под его руководством они преследовали корабль, летящий на Плу II. Была ли это действительно нужная им планета, или их поиски были бесплодными? Ланди так легко было бы ввести их в заблуждение. После десяти лет, проведённых в сумасшедшем доме, куда его доставили джедаи, было вполне вероятно, что теперь он созрел для мести. По правде говоря, Энакин не мог винить его за то, что он хочет сорвать на ком-то своё недовольство заключением.

    Энакин смотрел на спящего профессора и пытался медитировать. У него ещё оставалось множество вопросов о докторе Ланди и о голокроне.

    Энакин поднялся на ноги и отправился в кабину пилота. Скоро надо было выводить корабль из гиперпространства. Садясь за пульт управления, он внезапно ощутил лёгкую пульсацию в Силе. Он быстро перевёл корабль на досветовую скорость. Вокруг возникла привычная расцвеченная звёздами чернота.

    Но это было не единственное, что видел Энакин.

    В тот же миг рядом с ним оказался Оби-Ван.

    — Я почувствовал волнение в Силе.

    Энакин указал на сверкающий серый корабль, видневшийся на обзорном экране.

    — Он только что пролетел мимо нас. Чей это корабль? — спросил Энакин, округлив глаза.

    Оби-Ван вздохнул.

    — Я не знаю, — признался он. — Но у меня такое чувство, что нам лучше догнать корабль Норвала раньше, чем это сделают они.

    Большой корабль содрогнулся. С того момента, когда они заметили сверкающее серое судно, на Энакина давила какая-то тяжесть, и он не знал, как долго это ещё будет длиться. Конечно, скорость, с которой они летели, была выше обычной скорости космического корабля. По всей вероятности, когда они приземлятся, их кораблю потребуется ремонт.

    Таинственный корабль снизил скорость и находился уже прямо перед ними.

    Учитель с закрытыми глазами стоял рядом с Энакином.

    — Я чувствую какую-то силу, но она может исходить от этого корабля, а не от голокрона. Нам надо быстро отыскать Норвала. У меня есть подозрение, что тот, кто находится на этом корабле, тоже ищет голокрон.

    — Я буду держать глаза открытыми, — заверил учителя Энакин. — Почему бы вам не приготовить челнок? Когда я найду его корабль, вы должны быть готовы немедленно подняться на борт.

    Оби-Ван с благодарностью кивнул Энакину.

    — Отслеживай все переговоры между кораблями и дай мне знать, если почувствуешь что-то необычное.

    Пока Оби-Ван готовил челнок, Энакин осторожно обошёл серый корабль по широкой дуге.

    Едва Энакин успел обогнуть серый корабль, как на линии космической связи в поле зрения появился ещё один корабль, побольше. Энакин немедленно почувствовал уверенность, что это корабль Норвала. Он ощутил в животе дрожь, похожую на приступ тошноты.

    Энакин включил комлинк.

    — Вижу другой корабль, — сообщил он. — И у меня есть какое-то предчувствие. Готов спорить, что голокрон там.

    — Хорошо. Я закрываю люк, — сказал Оби-Ван. — Активируй шлюз лётной палубы.

    Энакин вдавил кнопку на пульте управления, и челнок Оби-Вана выскочил из корабля. Он казался крошечным, когда нёсся к огромному кораблю Норвала. Энакин надеялся, что он благополучно достигнет своей цели, а таинственное серое судно его не заметит.

    Пока Энакин наблюдал, как челнок приближается к кораблю Норвала, сзади раздался голос. Это был Ланди.

    — Слишком поздно, слишком поздно, — прошептал он.

    Энакин обернулся и увидел, что глаза у Ланди закрыты. Он спит или бодрствует? Слишком поздно для чего? Энакин задумался.

    Но времени на размышления у него не было. Почти сразу же корабль потряс мощный взрыв.
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Через крохотный иллюминатор маленького челнока Оби-Ван увидел рядом с кораблём Энакина красную вспышку взрыва. Серое судно в конце концов обнаружило их, и те, кто на нём был, очевидно, вовсе не обрадовались их присутствию.

    Вид красного лазерного луча что-то пробудил в памяти Оби-Вана, и его охватило знакомое чувство беспомощности. Но у него не было возможности вернуться достаточно быстро, чтобы помочь падавану. И ещё оставался голокрон. Надо найти его, пока ещё есть шанс. Не следует опять его упускать.

    Оби-Ван быстро послал падавану мысленное сообщение. Ты можешь сделать это, Энакин, сказал он. Только хорошо подумай…

    Через несколько минут челнок вошёл в стыковочный шлюз корабля Норвала. Заглушив двигатели своего крошечного кораблика, Оби-Ван тихо проскользнул на борт большого судна.

    Пока Оби-Ван спускался по светящемуся белому коридору, в голове возникло эхо нескольких лазерных залпов. Корабль Энакина находился под обстрелом. Внезапно Оби-Вану захотелось, чтобы они с падаваном закончили начатый на Кодее разговор.

    Сейчас ты ничего не можешь для него сделать, напомнил он себе. Если он собирается отыскать голокрон на этом гигантском корабле, надо сосредоточиться и ясно мыслить.

    Оби-Ван быстро миновал несколько коридоров, но ничего там не обнаружил. Он дошёл до конца коридора и внезапно ощутил, как на него нахлынуло зловещее чувство. Он точно понял, что ощущал его падаван несколько минут назад. Голокрон был близко.

    Оби-Ван завернул за угол и обнаружил в конце прохода большую залу. Он увидел силуэт гуманоида, который стоял спиной к двери и чего-то ждал. И здесь же, на транспаристиловом столе, стоял сияющий красным светом голокрон.

    Оби-Ван осторожно приблизился. Но не успел он войти, как фигура повернулась к нему.

    — Я ждал вас, — сказал Норвал.

    Оби-Ван сильнее сосредоточился на стоящем перед ним темноволосом человеке, и силы чуть было не покинули его. Он почувствовал, что вовсе не он был тем, кого ждал Норвал. Он ожидал кого-то другого — возможно, Ланди. Или того, кто вёл сверкающий серый корабль.

    — Силён, не правда ли? — хмыкнул Норвал. — Через некоторое время привыкаешь к тошнотворному ощущению. Когда осваиваешься с силой, оно исчезает.

    Оби-Ван бросился к голокрону, но Норвал быстро шагнул вперёд и заслонил его.

    — В руках джедаев эта информация только зря пропадёт, — бросил он. — Вы не знаете, что делать с могуществом.

    Оби-Ван видел, что Норвал не собирается уступать без борьбы. Тогда он снял с пояса свой световой меч и зажёг его.

    Мне надо быстро покончить с этим, подумал Оби-Ван. Он надеялся, что вид светового меча заставит Норвала отступить и отдать голокрон. Мне надо вернуться и помочь Энакину, пока не стало слишком поздно.

    Но Норвал не отступил. Он просто зажёг свой собственный световой меч.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     ГЛАВА 24

    

    [image: after_title]

Энакин дал ещё один залп из лазерной пушки. Он кружил около сверкающего серого корабля, нанося ему удары по корпусу. Казалось, все выстрелы нашли свою юркую мишень. Но, похоже, они не возымели никакого эффекта.

    Мне следовало выбрать корабль с подходящей огневой мощью, под стать скорости, мрачно подумал Энакин. Мне следовало знать, что всегда надо быть готовым к бою.

    В корабль Энакина попало ещё несколько выстрелов, которые не нанесли большого вреда. Только тот первый залп создал серьёзные разрушения, и потеря гипердрайва была мелочью по сравнению с тем, что ещё могло произойти.

    Корабль все ещё в любой момент мог быть сбит — и с тяжёлыми последствиями. Ему надо выбираться отсюда. Но куда бежать? Ясно, что у орудий огромного серого корабля большой радиус действия. Чтобы улететь достаточно далеко, понадобится несколько минут…

    Быстро приняв решение, Энакин развернул корабль и направил его прямо к гиганту Норвала. Он рассчитывал, что если удастся держать огромное судно между собой и таинственным кораблём, серый корабль не будет по нему стрелять. Его пилот не станет рисковать голокроном — он на это надеялся.

    Энакин с облегчением вздохнул, увидев, что серый корабль не стал его преследовать. Но прежде чем он успел вздохнуть снова, тот перевёл огонь на корабль Норвала. Каким-то образом пилот догадался, что джедай был где-то рядом.
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Полсекунды Оби-Ван изумлённо глядел на световой меч в руке Норвала. Такое оружие создать было крайне сложно, этот процесс требовал терпения и мастерства. Он вовсе не был уверен, что Норвал обладает этими качествами.

    Норвал сделал шаг вперёд и поднял клинок. Несомненно, он рад был видеть удивление на лице Оби-Вана.

    — Вы, джедаи, считаете себя единственными, кто может владеть лазерным мечом? — Он грозно рассмеялся. — Меня привели к этому уроки доктора Ланди. Квермиец помог собрать инструменты, которые были мне нужны. В действительности это довольно просто, если у тебя есть знания — и сила…

    Оби-Ван едва слушал его. Он кружил около Норвала, внимательно изучая световой меч. Конструкция была грубой, и он догадался, что кристаллы внутри были плохо настроенные и маломощные. По крайней мере, он надеялся, что это так.

    Норвал поднял оружие высоко над головой, затем резко опустил его. Клинок прошёл в нескольких сантиметрах от Оби-Вана и вдребезги разбил стол, на котором покоился голокрон. Сияющий артефакт упал на пол. И Оби-Ван, и Норвал видели, что голокрон упал, но ни один из них не сделал ни шагу в его сторону.

    Его световой меч, может быть, и грубый, но, тем не менее, смертоносный, заметил Оби-Ван. Он по опыту знал, что могучее оружие может быть даже более опасным в руках неопытного владельца. Вести бой надо было с осторожностью.

    У Норвала засверкали глаза.

    — Джедаям понравились мои письма? — спросил он, слегка подавшись вперёд. — Я посчитал их подходящими к случаю. Представьте, можно победить жалкого джедая, да ещё и разбогатеть на этом!

    Норвал рубанул мечом воздух, его ярость нарастала. Оби-Вану было ясно, этот молодой человек сильный, но не слишком умелый в технике владения световым мечом.

    Оби-Ван прыгнул вперёд, резко взмахнув своим голубым клинком, и заставил Норвала попятиться. У него не было желания убивать Норвала — он хотел только обезоружить его и забрать голокрон. А этот бой заставлял его тратить драгоценное время.

    Оби-Ван наступал. Но прежде, чем ему удалось выбить световой меч из рук противника, ещё один взрыв заставил корабль резко накрениться. Оби-Ван упал на спину, сильно ударившись головой об пол, отчего у него перехватило дыхание, и выпустил из рук меч.

    Через несколько секунд зрение прояснилось. Норвал стоял над ним. Оби-Ван мог почувствовать жар сияющего клинка, направленного ему в горло.

    — Ты ведь не думал, что я в самом деле могу забрать голокрон? — злорадствовал Норвал. — Никто так не думал. Если бы Омал не помешал мне в первый раз, сейчас я мог бы быть ещё сильнее, а ты и доктор Ланди давно были бы мертвы.

    Оби-Ван притворился, что слушает разглагольствования Норвала. Чем дольше тот говорил, тем больше времени у него было, чтобы составить какой-нибудь план. Если Норвал решит ударить, Оби-Вану может не хватить времени — и, возможно, навсегда.

    Краем глаза Оби-Ван заметил, как его световой меч катится прочь. За ним находился сияющий голокрон, который все ещё лежал на полу.

    Норвал поднял меч. Но когда он начал опускать его, по кораблю ударил ещё один залп. Норвалу понадобилась секунда, чтобы удержать равновесие.

    Именно эта секунда и была нужна Оби-Вану. Вытянув обе руки, он использовал Силу, чтобы подвинуть к себе световой меч и голокрон. Схватив одной рукой голокрон, а другой — меч, он вскочил на ноги. Затем, вновь активировав свой световой клинок, он грациозным движением выбил оружие из рук Норвала, меч отлетел в противоположный угол зала. Рукоятка топорной работы разбилась вдребезги, по полу рассыпались находившиеся внутри кристаллы.

    Ошеломлённый Норвал поднялся на ноги.

    — Твой юный падаван мог бы стать замечательным ситхом, — прорычал он, его лицо исказила гримаса гнева. — Как жаль, что его самого и его корабль вот-вот уничтожат мои друзья.

    Он ухмыльнулся.

    — По нам прекратят стрелять, когда они будут уверены, что о тебе позаботились.

    На долю секунды Оби-Ван удивился, откуда это Норвал знает об Энакине. Он предположил, что зловещий молодой человек занимался многими вещами. Но прежде, чем он смог решить, что делать дальше, Норвал бросился к корабельному комминукатору.

    — Голокрон у джедая! — крикнул он. — Вам придётся вытащить меня отсюда.

    Пока Норвал вызывал помощь, Оби-Ван повернулся и выбежал из зала. Мастер-джедай не станет убивать безоружного. Он не оставит своего падавана в одиночку сражаться с таинственным кораблём. К тому же, на этот раз он не упустил голокрон.
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Двери вокруг него начали закрываться. Оби-Ван едва сумел боком протиснуться в ту дверь, через которую вошёл раньше, и попасть в коридор. Он прыгнул туда на бегу. Последним, кого он видел, был издевательски смеющийся над ним Норвал, презрительная улыбка кривила нижнюю часть его лица.

    — Ты даже не представляешь, с чем связался, — крикнул он.

    Оби-Ван мчался по белому коридору обратно к кораблю. Пылающий голокрон отбрасывал на стены жуткие красноватые отблески. Оби-Ван не обращал внимания на дурноту и слабость в ногах. Он должен был добраться до Энакина.

    Не прошло и нескольких минут, как Оби-Ван снялся с лётной палубы на своём крошечном судёнышке. Прижавшись лицом к транспаристилу иллюминатора, он изучал космическое пространство в поисках корабля Энакина. Его нигде не было видно. Не было видно и серого судна. Бушевавший здесь ранее лазерный огонь полностью прекратился.

    Удручённый Оби-Ван откинулся назад. Он был абсолютно уверен в том, что узнает, если его падавана убьют — он должен был это почувствовать. Но где же он был?

    Оби-Ван задал челноку курс, чтобы лететь рядом с кораблём Норвала. Ему надо было скрываться как можно дольше.

    Челнок скользнул сквозь пространство и обогнул корабль Норвала с другой стороны. Оби-Ван все ещё ничего не заметил. Он собирался уже бросить это и кинуться прочь, когда заметил присвоенный им маленький кораблик, который притаился прямо за кораблём Норвала.

    Как только челнок состыковался с позаимствованным ими кораблём, Оби-Ван открыл люк и помчался в грузовой отсек. Прежде всего надо было спрятать голокрон. Нужно было надёжное место, и как можно дальше от Ланди.

    Оби-Ван осторожно положил артефакт в судовой сейф, и немедленно испытал облегчение от того, что этот предмет уже не находится у него в руках. Но он знал, что нельзя быть до конца спокойным, пока голокрон не будет надёжно заперт в архивах джедаев на Корусканте. И возможно, даже после этого.

    Оби-Ван бросился на мостик. Сейчас больше всего на свете он хотел увидеть своего падавана. Но то, что он увидел, появившись в дверях, было настолько поразительным, что он застыл на месте.

    Клетка профессора была пуста, её дверь была распахнута настежь. Энакин сидел на полу. Он качал на коленях лежащего Ланди.

    — Теперь я понял, — сказал Ланди хриплым шёпотом. — Некоторым вещам лучше оставаться на дне моря.

    Ланди судорожно ловил ртом воздух, и Оби-Ван внезапно понял, что квермиец умирает. Он подошёл и заглянул в его глаз. В конце концов он разглядел то, что всегда надеялся там увидеть — раскаяние и страх.

    — Я только… только надеюсь, что ещё не слишком поздно, — закончил Ланди. Его тощее тело содрогнулось и обмякло, Энакин осторожно опустил его на пол. Доктор Мрак Ланди был мёртв.

    Оби-Вана охватили противоречивые чувства.

    Замешательство, разочарование, облегчение…

    Энакин повернулся к нему лицом.

    — Я знал, что он собирается умирать, — объяснил он. — И я посчитал, что ему не стоит заканчивать жизнь в клетке. Так что я его выпустил. Я подумал, что сделать так будет правильно.

    На его лице было написано беспокойство, и Оби-Ван понял, что, вероятно, мальчика расстроила его вспышка на Кодее.

    — Все правильно, падаван, — сказал Оби-Ван, положив руку Энакину на плечо. Он понял, что как мастеру-джедаю ему ещё многому следует научиться. Им с Квай-Гоном понадобились годы совместной работы, чтобы их связали узы глубокого доверия.

    Со временем такие узы должны связать и его с Энакином. Что же касается Ланди, теперь это не имело значения. Квермиец и его зло исчезли.

    Оби-Ван видел, как на юном лице Энакина появляется выражение облегчения.

    — Простите меня за то голографическое послание, — сказал он. — Я не хотел скрывать его от вас, я только…

    Оби-Ван кивнул.

    — Я знаю, — сказал он. — Мне не следовало быть таким суровым. В следующий раз мы оба поступим лучше.

    — Я надеюсь… — внезапно Энакина прервала слепящая вспышка света, за которой последовал режущий уши рёв. Корабль с силой швырнуло назад, по обшивке застучали осколки.

    — Вырубай энергию, — рявкнул Оби-Ван.

    Энакин подбежал к пульту и выключил главный рубильник. Секунду спустя их окутала тьма. Если им повезёт, они улетят от горящих обломков кораблекрушения, оставшись незамеченными для таинственного серого корабля.

    Оби-Ван задержал дыхание. Он обратился к Силе и немедленно почувствовал, что Норвал погиб. Бедняга талантливый студент заблуждался. Кто был ни находился на борту серого корабля, они не были его друзьями. Удар был предназначен джедаям, и тот, кто произвёл этот огненный взрыв, собирался убить союзника, чтобы только не дать голокрону ситхов попасть к джедаям в руки.
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Поставив корабль в ангар на Корусканте, Энакин и Оби-Ван сошли на землю. Они несколько часов дрейфовали, пока кое-как не починили гипердрайв. Даже притом, что Энакин был талантливым механиком, им едва удалось с трудом привести корабль домой. И надо было ещё многое сделать.

    — Я прослежу, чтобы корабль отправили обратно на Кодей, — предложил Энакин.

    Оби-Ван кивнул. Он опять достал голокрон из грузового отсека и теперь страстно желал поместить его в архив, туда, где он будет постоянно храниться. Он научился не обращать внимания на дурноту, но ему всё равно не удавалось чувствовать себя хорошо в окружении этой тёмной силы.

    — Когда закончишь, приходи к Залу Совета, — сказал Оби-Ван. — Уверен, Совет захочет выслушать нас как можно скорее.

    Энакин кивнул.

    — А Ланди? — спросил он.

    — Я заберу тело с корабля и доставлю его в Храм. Совет решит, что с ним делать.

    Оби-Ван посмотрел, как Энакин пересекает ангар, а затем поспешил в Храм джедаев. Его ждала Иокаста Ню, сейф для голокрона уже был открыт. Они положили артефакт внутрь, затем опечатали дверцу и спустили его в архивохранилище.

    Когда голокрон скрылся из вида, Оби-Ван вздохнул с облегчением. Он надеялся, что ему никогда больше не придётся видеть или касаться этого зловещего предмета.

    Когда Оби-Ван подошёл к дверям Зала Совета, Энакин уже ждал его. Мальчик широко улыбнулся, когда дверь Зала скользнула в сторону.

    — Поздравляю, — сказала Депа Биллаба, когда они вошли внутрь. — Вы хорошо потрудились.

    — Несомненно, — согласился Саэссие Тийн.

    В глазах Энакина горело возбуждение.

    — Это было замечательное задание, — сказал он. — И ещё самое захватывающее.

    Оби-Ван заметил беспокойство в глазах Йоды, когда тот остановил взгляд на мальчике. Остальные члены Совета, казалось, были довольны и испытывали облегчение от того, что голокрон теперь находился в храмовом архиве.

    — Не сделает задание замечательным возбуждение, — серьёзно сказал Йода. Мудрый магистр внимательно посмотрел на Оби-Вана, и Оби-Ван ощутил приступ вины. Неужели Йода считает, что, как учитель Энакина, он потерпел неудачу? Беспокоится, что он не может направлять мальчика?

    Конечно, это были его собственные страхи. Квай-Гон был замечательным учителем. Он был смелым, сильным и мудрым. Одарённым лидером.

    Думал ли Квай-Гон о том, что с Энакином я потерплю неудачу? Что мальчику нужен более взрослый и мудрый учитель?

    Квай-Гон умер уже почти четыре года назад, но тем не менее, Оби-Ван внезапно ощутил присутствие своего учителя. Он был благодарен за это чувство и черпал в нём уверенность. Но иногда он так остро чувствовал утрату, что ныло в груди.

    — Мы с должным вниманием отнесёмся к останкам профессора Ланди, — сказал Мейс Винду.

    Упоминание о Ланди вернуло Оби-Вана к действительности.

    — Хорошая работа, джедаи, — с улыбкой сказал Ки-Ади Манди. — Вы можете идти.

    Остальные магистры согласно кивнули.

    Когда Оби-Ван вслед за своим падаваном выходил из Зала, в его памяти вспыхнуло несколько образов: безумное, перекошенное лицо доктора Ланди, изображение голокрона ситхов, странный серый корабль и его таинственные пассажиры, сам голокрон, и — на краткий миг — гнев, который он увидел в глазах Энакина. Это было лишь немногое из того, что он видел в течение этой миссии. Признаки вещей, которые нелегко будет похоронить в памяти…
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